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HHfleKC A B B r fl E 5K-3 H H K JI M H O n P C-T y O)-X i; n m 
m- 3 -K) H- reoipacJmuecKHe iiamaium - T pa\i\iaxnKa 

nPEffHCJIOBHE 

Hac i oamini cnoBapb nBJinexcn nepBbiM pyccKO-jiaxcKiixi cnoBapeM, H3aaBae\ibr\i b CoBeTCKOM Coro3e. CjioBapb 
npejtHa3HanaeTcn ttJin iiepeBoatuiKOB, nan rnynaromitx jraxcKini n3biK, a xaroKe 6yaex cjiyiKHXb cnpaBOUHbiM 
riocoöiievi npn H3y i ieHHH pyccKoro n3biKa naxnaHaxni. 

CocxaBHxeaH cqnxajiH CBoeii 3attaneii aaxb bo3moxho öojibinee KOJinnecxBO cjioB-noHnxHii, nxoöbi oöjiernnxb 
nepeBoa c pyccKoro Ha aaxcKHii n3biK. B cnoBapb BKjuoneHbi oömeynoxpeÖHxejibHbie caoBa h BbipaaceHHH 



pyccKoro JiHTepaTypHoro k pa3roBopHoro n3biKa, npHuéM ocoöoe BHHMaHHe ynejnuiHCb oömecTBeHHO- 
nojiHraqecKOH JieKCHKe. 

B cnoBape raioKe npencTaBjieHbi Haitöo.xee ynoxpeÖHxeji bHbie (J)pa3eonoraqecKHe conexamin. 

CnepHajibHaa TepMHHOJiorna uaHa orpaHinexmo. Y 3 ko c n e u nan b h bi e TepMKHbi b cnoBapb He BKJiioueHbL 

CocTaBHTejiH aejiajiH nepeBoabi Ha ocHOBe H3yneHira naTCKoii nepMomiqecKOH nenara h JiyniiiHX o6pa3poB 
coBpeMeHHoä h KjiaccHHecKoii jtaTCKOH xy^ojKecTBeHHOH JiHTepaTypbi. 

CocTaBHTejiH paccMaTpHBaioT cjioBapb KaK ckpomhmh BKJiaa b nen o yKperuiemia h pacuntpeHim 
apyacecTBeHHbix CBn3eii Meamy naTCKHM h cobctckhm HaponaMH h 6ynyT panbi JiioöoMy KpHTHnecKOMy 
3a\ie i iaHMK) u npetuioaceHHio no yjiynmeHmo cjioBapn co ctopohm nojib3ytoiHHXcn hm jihh; KaK b CoBeTCKOM 
Coio3e, TaK h b flaHHH. 

K cnoBapio npiLxo>i<eH KpaTKHii rpaMMaTHnecKHH onepK jjaxcKoro nxbiKa, cocTaBjieHHbiH KaHanflaxoM 
(|)HJiojiorHqecKHX HayK H. T. BacHJibeBOH. 

Abtoph CHHTaioT cbohm nonroM OTMeTHTb öojibinyio paöoTy CTapmero pejjaKTopa H3naTejibCTBa A. fl. 
MHxajibHH, ueHHbre npejtJioxKeHHn h yKaxaH wt KOTopoil bo MHoroM cnocoöcTBOBajiH yjiynmeHHio c.xorsapa, a 
TaKace paöoTy penaKTopa H3naTejibCTBa A. H. BemoiHOH. 

Ilpn cocTaBJieHHH cjioBapa Hcnojib30BajiHCb cnenyioinMe jieKCHKorpa^HnecKne nocoÖHa: 

1. TojiKOBbiii cjioBapb pyccKoro n3biKa non pejtaKuneii npocj). fl,. H. YmaKOBa. MocKBa, 1940. 

2. C. M. OxeroB, CjioBapb pyccKoro n3biKa, rocynapcxBeHHoe irxnaTe.xbc rBO HHOCTpaHHbix h HamioHajibHbix 
cjioBapeil. MocKBa, 1953. 

3. O. H. H m k o h o b a, PyccKO-HeMepKHH cjioBapb, rocynapcTBeHHoe H3naTejibCTBO HHOCTpaHHbix h 
HauHOHajibHbix cjioBapen. MocKBa, 1953. 

4. P y c c k o-a HrjiHHCKHH cjioBapb noa oöihhm pyKOBoacTBOM npoc}). A. H. CMHpHHitKoro, rocynapcTBeHHoe 
H3jiaTejibCTBO HHOCTpaHHbix h HapHOHajibHbix cjioBapeil. MocKBa, 1952. 

5. Ordbog over det danske sprog, Gyldendalske bog handel, Nordisk forlag. Kpbenhavn, 1918—1955.— 4 — 

6. Nudansk ordbog, Politikens forlag. Kpbenhavn, 1953. 

7. Ny retskrivningsordbog, af Erik Oxenvad, J. Fr. Clausens forlag. Kpbenhavn, 1948. 

8. Politiske fremmedord, Kammeraternes forlag. Aarhus, 1945. 

9. Hvad hedder det? Poli t ikens billedordbog, Poli t ikens forlag. Kpbenhavn, 1947. 

10. D a n s k-r u s s i s k ordbog, J. Stchelkunoff, Nyt nordisk forlag, Arnold Busck. Kpbenhavn, 1950. 

11. Dansk-tysk ordbog, af Ernst Kaper og Egon Bork, IJerde, fyldstasndig omarbejdede udgave, Gyldendalske 
boghandel, Nordisk forlag. Kpbenhavn, 1942. 

12. Den nye Salmonsen A—A redigeret af Paula Strclitz, Gottlieb Japsen og Mikal Rode under medvirken af 
Erik Lund, J. H. Schultz forlag. MCMXLIX. 

H. KpbuioBa A. OM3HHa O n0JIb30BAHMH CJIOBAPÉM 

Bce pyccKHe cnoBa pacnonoxeHbi b CTporo an(J)äBHTHOM iropajiKe. CjioBa, HMeioutHe ohhh KopeHb h fmrxKne 
no 3HaneHHio, oöbenxiHeHbr b rHéxjia. Oömaa h e h 3 \ i e h n to m a a c a uacTb rHexnoBoro cnoBa oineuiiercu 3HaKOM I! 
(napajuiejibHbiMH jihhh3mh) h nanee b mexue oöoxHauaexcn 3HaKOM TH.xbna (~). 3HaK — xaMemiex TaiQKe Bcé 
3arjiaBHoe cjiobo npM noBTopeHHH ero bo (})pa3eojiorHH. 

Bce pyccKHe HMeHa cymecTBHTejibHbie CHaöaceHbi yKaxamiuMH Ha pou. 

Omohhmm uaioTcn KaK 3arjiaBHbie cnoBa m paxue-iiiKi rcu cBeuibiMH phmckhmh uiKfpaMH. 



Pa3Hbie 3HaqeHirn pyccKoro cnoBa pa3nejimoTCH qépHbiMH apaöcKiivnr mt(f)pa\nr c tohkoh. Cn hohmmh q h u e 
neperso.ir.br oTjtejimoTcn 3annTon, öojiee najiéKne irepersoiJ.br —ToqKon c 3annTon. 

Pa3HHHHbie MäCTii peqn BHyTpH mema pa3flejimoTC5i qépHon apaöcKoir uncjipoH c tohkoh. 

Ecjih (jr p a i e o jt o r mm e c k n e coqeTamia HMeioT HecKOJibKO 3HaqeHHH, to nepeBO.ri.br oTMeqaioTcn 6yKrsa\tn co 
CKOÖKaMH: a), 6) n t. j \. 

IlepeBojibi pyccKHX rjiaronoB jtaioTca npn coBepmeHHOM Bnne. IIpH HecoBepmeHHOM Bnne naéTcn ccbuiKa Ha 
coBepmeHHbiH bh.ii. B cjiyqae, ecjiH coBepmeHHbin bhh Majio ynoTpeönTejieH hjih coBceM He ynoTpeönTejieH, 
nepeBon naéTcn npH HecoBepmeHHOM Bnne. 

O p ai e o .1 o r n q e c k it e coqeiaHna h HJiJiiocTpaTHBHbie npnMepbi naioTCH k OTnejibHOMy 3 h anemi ki cnoBa. 

B KOHije CHOBapHOH CTaTbH, nocjie Bcex 3HaqeHHH, 3a 3HaK0M po\i6 (<(})>) iipirrsoirnTcn (jrp aa e o.i o r n q ec kh e 
cpameHHH h ejiHHCTBa, yTparaBrnne jt e r< c i t q e c r< y ro h CMbrc.iorsyro cBH3b co 3HaqeHHnMH namioro cjioBa. 

Ecjih cjiobo He HMeeT c a \t o cr o n t e .i b h o ro 3HaqeHnn h BbicTynaeT b KaKOM-Jinöo coqeTaHirn. to nocjie 
ochobhoto cjioBa naéTca HBoeToqne, a 3aTeM KOHKpeTHoe coqeTaHne cjiob c nepeBonoM, Hanp.: 

Hanepepé3: 6e>i<ifrb — sky de génvej. 

Bce CTHJiHcraqecKH OKpameHHbie cjioBa, a TaroKe cjioBa, yrr or p e 6 .i n kuiih e c n b onpenejiéHHon oö.iacTir HayKH h 
T exHHKH, CHafoKarorcn cooTBeTCTByioiiiHMH noMeTaMH. Ecjih noMeTa othochtch ko bccm 3HaqeHiwM cjioBa, OHa 
CTaBHTCH nocjie qépHoro cjioBa nepen mnJipaMH. Ecjih noMeTa othochtch k onHOMy H3 3HaqeHnn, to— nocjie 
rpnjjpbi, OTuejHHOiiieH nam-roe 3HaqeHite. IIoMeTbi, OTHOcnrmrecn k jiarcKovty cnoBy-nepeBony, jiaroTcn nocjie 
3Toro nepeBona KypcHBOM b CKOÖKax. 

BapnaHTbi rrepe hohoh naioTcn b KBanpaTHbix CKOÖKax, Hanp.: 

öpfylde [udfpre] en opgave.rjiarojibHoe ynpaBjieHne naéTcn b Tex cjiyqanx, ko ma oho He coirnajraei c pyccKHM. 

B cnyqae Heri03\ro>r<HOCTir Haimr nojiHbin SKBHBajieHT irepeisoiia pyccKoro BbipaaceHHH jiaeicn 3HaK 
npn6jiH3HTejibHoro paBeHCTBa h q ar c k ii ii rre person To.iKorsaHirn. 

Bce naTCKHe HMeHa cymecTBHTejibHbie CHaöxeHbi yKaaaHiinMir Ha pojr. (nocTno3HTHBHbin apTHKJib -en, -et) h Ha 
oöpa30BaHHe \t h o >r< e c ns e h h o ro qncjia. B cnyqae Bbinanemra freiyirapHoro rjiacHoro e iT3\rerinio urancn qacTb 
cjioBa omejinercn nymcrapHon jimmen, Hanp.: 

midjdel -let, -ler. 

B cjiynae, ecjiH BbinaqeHne öeiynapHoro rjiacHoro npn npncoenHHeHHH nocTno3HTHBHoro apTHKJin He 
oöniaTe.ibHO, to nocTno3HTHBHbin apTHKJib c i r p e jr. lu e c t r s y ki m e ii rjiacHOH riovremaeicn b ckoökh, Hanp.: 

séd jdel -(de)len, -ler. 

ITpn oöpa30BaHHH MHoacecTBemioro qncjia c H3MeHeHneM Kopeimoro rjiacHoro H3MeHneMaa qacTb Taioxe 
OTjie.ineTcn nymcrapHon ji minen, Hanp r. 

for I mand -manden, -nuend. 

CjioBa, He yrior pe6 ji n kilhh ecn hh c nocTno3HTHBHbiM apTHKJieM, hh bo \iHO>KecTiseHHO\r qncjie, 
conpoBoamaioTcn noMeTon inv (Hen3MemieMoe). 

Bce jiarcKire rjiarojibi, a ramne coqeTaHnn rjiarojioB c rrpejinoraMir conpoisorKjuiKii cn yKa3aHneM Ha ran 
cnpiDKeHHH. 

I eorpa(|nr i ieci<ne Haarsamin juiHbr oTjtejibHbiM cnncKOM nocjie TeKCTa c.iorsapn. 

B KOHite c.iorsapn juih rpaMMaTnqecKnn oqepK juiTCKoro nibrna n Taö.irmbr rjiarojioB III n IV cupnireHrrir. 
CIIHCOK COKPAIIIEHMM 



PyccKHe 


aB. aiinauHa 

aBT. aBTOMOÖHJibHoe neJio aHaT. aHaTOMira apx. apxmeKTypa apxeon. apxeojiorira acTp, acTpoHOMira 6aKT. 
öaKTepHOJiorna 6e3Ji. 6e3JiHHHaa (Jiopvia 6 hoji. öhojiothh 6ot. öo raHHKa 

6paH. öpaHHoe cjiobo, Bbipaacemie 

6yx. öyxrajiTepHa 

BBOflH. CJI. BBOJIHOe CJIOBO 

BeT. BeTepHHapira 

BoeH. BoeHHoe neno 

BonpocMT, MecT, BonpocHTejibHoe 

MeCTOHMeHHe b pa3H. 3Han. b pa3Hbix 3HaqeHnax reorp. reorpa<J)HH reoji. reojioraa rnjip. nijj.poi exHin<a tji. 
raaroji ropH, ropHoe neJio rpaM. rpaMMaTHKa; r pa \i\i aT h i i e c k h ii TepMHH rpy6, rpyöoe cjiobo, Bbipaxemie juin.i. 
HHiuioMaTHa en. ejJUHCTBeHHoe (hhcjio) >k xeHCKHH pon >K.-n. >k e jt e 3 h o nopo> kho e ne.io >khb. xaiBonitcb 300 JI. 
300JI0TH5I HH(|). MH(|}MHMTMB HpOH. B HpOHHHeCKOM CMbICJie HCK. HCKyCCTBO HCT. HCTOpHH 

KaHp. KaHue.ii-rpcKoe Bbipa>Kemte KapT, KapTOHHaa urpa 

khh. KHHeMaTorpa(J)Hii 

KOM. KOMMepqeCKHH TepMHH 

Kyji. KyjiHHapira 

JIHHTB, JIHHTBHCTHKa 

jiht. JiHTepaTypoBeneHHe 
JIHHH. MecT, JIHHHOe MeCTOHMeHHe 
M MyjKCKOH pon 
MaT. MaTeMaTHKa 

Men. MennpiiHa 

Meacn. \ie>i<no\ieine 

MeTeop, MeTeopojioraa 

mhh. MHHepajiorHH 

MH(J). MH(J)OJIOrHH 

MH. MHOJKeCTBeHHOe (hhcjio) 

Mop. MopcKoe neJio 

My3. My3biKa 

Häpen. Hapenne 

Heonoöp, HeonoöpHTejibHO 

Heonpen. MecT, HeonpeneJiéHHoe 

Me CTOHMeHHe OÖbIKH. OÖbIKHOBeHHO OTHOCHT, MeCT, OTHOCHTeJlbHOe 
MeCTOHMeHHe oxot, oxoTa 


nepeH. b nepeHOCHOM CMbicjie 



noroB. noroBopKa 


nonHrp. nojiHrpa^HS 

nonHT, nojiHTHKa 

noen, nocjioBHua 

no3T, nosTmecKoe Bbipancemie 

npeBocx. CTeneHb npeBocxonHaa 

CTeneHb npejjji. npennor npe3p. npe3pHTejibHO npeHeöp. 11pe h e 6pe ht e;i b h o npmi. npHJiaraTenbHoe npimoK. 
MecT, npiroDKaTejibHoe 

Me CTOHMeHHe nciixoji. ncHxojiorna paji. p a ji m ot e x h h k ap a3 r. pa3roBopHoe cjiobo, b brpa>KeHiie pen. pennma 
pbl6. pblÖOJIOBCTBO, pblÖOBO^CTBO 

c cpeamtn poa 

CJIOiKH. CJI. CJIOXHOe CJIOBO 
CM. CMOTpH 
COÖHp. COÖHpaTeJIbHO 
coKp. coKpameHHe, coKpainéHHO 
cnopT, (})H3KyjibTypa h cnopT 
CpaBHHT, CpaBHMTeJIbHbIH 
CTp. CTponTejibHoe neno 
cym. cyinecTBHTenbHoe 
c.-x. cenbCKoe xo3hhctbo 
TeaTp, TeaTpanbHoe Bbrpa>i<eHiie 
TeKCT, TeKCTHJIbHOe JJ.e.10 
Tex. TexHHKa 

t>k. TaKace 

TK. TOJlbKO 

yMeHbiH. yMeHbinHTejibHan (|iopvia 

ycT. ycTapeBiuee cjiobo, Bbipaxemie 

(JiaM. (JiaMHJibnpHoe Bbipaacemie 

(|iap\i. (|iap\iaKo.iorH!-i 

(J)M3. {J)H3HKa 

(J)H3HOJI. (J)H3HOJIOma 

(JlMJIOC. (J)HJIOCO(J)II5I 

(J)HH. (JlHHaHCbl 

(J)OH. {J)OHeTHKa 

(})OT. (})OTOrpa(J)H5I 


XHM. XHMHJI 



]_[epK. O I HOCi-TLUMHCa K UepKBH 


qHCJIHT, HHCJIHTeJlbHOe 

niaxM. maxMaTbi 

HiyTJi. uiyTJiHBO 

3K. SKOHOMHKa 

3JI. 3JieKTpOTeXHHKa 

rop. K)pnjj.H i iecKoe BbipaaceHHe , 

JlaTHHCKHe 

inv Heii3\ieH!-ie\ioe pi MHoacecTBemioe hhcjio 

PYCCKHH AJIOABHT 

Aa B6 Bb Tr JIji Ee Eé Ix 33 Hm Hh Kk JIji Mm Hh Oo lin Pp Cc Tt Yy Xx U,ij Hq TTTttt IITjtt Eb bibi bb 
K)io Xh flATCKHH AJIOABHT Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg Hh Ii Jj Kk LI Mrn Nn Oo Pp Qq Rr Ss Tt Uu Vv 
Xx Yy Zz JEs£ 00 Aa pa3r. pa3roBopHoe cjiobo, Bbipaxemie peji. pejiHrna 

pbl6. pblÖOJIOBCTBO, pblÖOBOJtCTBO 

C epettHHH poxi 

cjioxh. cji. caoacHoe cjiobo 

CM. CMOTPH 
COÖHp. COÖHpaTeJIbHO 
coKp. coKpameHHe, coKpainéHHO 
cnopT, (J)H3KyjibTypa h cnopT 
CpaBHHT, CpaBHHTeJIbHblH 
CTp. CTponTejibHoe nejio 
cyiu. cymecTBHTejibHoe 
c.-x. cejibCKoe xo3hhctbo 
T eaTp, TeaTpajibHoe Bbipa>i<eHiie 
TeKCT, TeKCTHJibHoe qejio 
Tex. TexHHKa 

t>k. Taicace 

TK. TOJIbKO 

yMeHbiH. yMeHbiHHTejibHaa (jiopvia 
ycT. ycTapeBmee cjiobo, Bbipaxemie 
(|iavi. (JiaMHJibapHoe Bbrpa>i<eHiie 
(JiapM. (|jap\iaKo.ioni!-T 
(})H3. (})H3HKa 
(})M3HOJI. (|lH3HO.IOni!-I 
(J)HJIOC. (})HJIOCO(})Iia 



(|)MH. (J)HHaHCbI 
(})0H. (J)OHeTHKa 
(J)ot. (})OTorpa(})Ha 

XHM. XHM 11 a 

uepi<. oTHOcamHäca k uepKini 

hhcjimt, i i ii c a ii t e j i b h o e 

niaxM. maxMaTbi 

HiyTJi. myTJiHBO 

3K. SKOHOMHKa 

an. aneKTpoTexHHKa 

iop. KipiiaiHiecKoe BbipaxceHHe , 

JlaTHHCKHe 

inv HeH3MeHaeMoe pi MHoacecTBemroe mtcxo 
PYCCKHH AJIOABHT 

Aa B6 Bb Tr ftn Ee Eé Ix 33 Hm Hh Kk JIji Mm Hh Oo lin Pp Cc Tt Yy 0(}) Xx U,ij Ha TTTm TTTjtt Eb bibi bb 
3a IOk> Xh flATCKHH AJIOABHT Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg Hh Ii Jj Kk LI Mrn Nn Oo Pp Qq Rr Ss Tt Uu Vv 
Xx Yy Zz 2Eas 00 Åa A 

a I coio3 1. (npM ii p o t ni i o h o .n o >i<e h it h ) men; og; ponrixe.nii yrnjiö, a niern ocTajincb ao Ma forasldrene gik ud, men 
bdrnene blev hjémme; bot KapaHflåui, a bot 6 y\nnra her er blyanten og her er papiret; 2. (nocae o i pimaHiii-T) 
men; ceroam-i MHe HÖKorna, a 3HBTpa a sto caé-Jiaio i dag har jeg ingen tid, men i morgen skal jeg g0re det; sto 
ero KHHra, a He TBoa det er hans bog, men ikke din; 3. (nocae ycTymrrejibHoro Bbipaxemin nan npeaaoxceHiia) 
dog, alligevel; xora a n oaeHb 3anaT, a k BaM a Bcé x<e nainay skpnt jeg er méget optaget, ser jeg alligevel [dog] 
ind til Dem; 4. (npn npncoeanHeHHH) og, men; oh caéaaa aoicnaa, a 3aTéM noméa aoMoin han holdt föredraget 
og [men] bågefter gik han hjem; a noTOMy, a caéaoBaTeabHO og dérfor, og af den grund; a écan... sret at...; •(})- a 
HMeHHO némlig; a to, a He to ellers, i modsat fald. 

a? II BonpocHT, nacTHita hvad?, hvad behå(ge)r?, hvordån? a! III \iex<a. ah!, åh!, ak! aöaacyp M låmpeskaerm -en, 
-e, lyscskäirm -en,-e; låmpekuppel -en, -er (H3 c reicna h t. n.). aöeppamia x< abeiTation -en. aönau m afsnit -tet, =, 
passus *eri\ HaniiTb c —a begynde fra afsnittet. 

aöiiccHHlJeu m abessinier -en, -e; ~ckhh abessinsk. 

a6oHD,eMéHT m abonnemént -et, -er, abonneméntsbillet -ten, -ter, abonneméntskort -et, =; —éHT m 

abonnént -en, -er, holder -en, -e\ —itpoiiarb abonnérel (Ha hto-ji. på noget). 

aöoHHpoBaTbcn cm. aöoHiipoiiaTb, aöopxaxc m Mop. éntring -en, -er] 6 par b Ha — éntrel. 

aöopr m abort -en, -er, fosterfordrivelse -n, -r, svangerskabsafbrydelse -n, -r; xexai b — abortérel. 

aftpeiiHarypa x< forkortelse -n, -r, abbreviation -en, -er. 

aöpHKOc M 1. (njiott) abrikos -en, -er, 2. (qepeBo) abrikostree -et, -er. 

a6cojnoTH3M M énchciTcdpmme -t, énevselde -n, absolutisme -n. 

a6co;iK)THLIo absolut, helt, aldé-les; paitu; —bin 1. absolut, ubetinget; — oe fioxbuniHCTiio iibetinget majoritét 
[flértal]; 2. (caMOfiepxcaimbiH, ejHiHoisxacTHbiH) éncvtcl-dig. 

aficopfiiipoiiaTb absorbérel. aöcopöuHX x< absoiption -en. afici parnpoBaTb abstrahérel; ~cn abstrahérel, se bort 



fra. 


aöcrpaKllxHbiit abstrakt; —mra >k abstraktion -en, -er. 

aöcypjt M urimelighed -en, -er, jjoBecxit no bringe [reducére] ad [in] absurdum; —HOCTb >k ab-surditét -en, -er, 

—h brit absurd, urimelig, aöcuécc M abscés -sen, -ser. aficuitcca ac MaT. abscisse -n, -r. a6xa3||eit m abkhåsier -en, 
-e; — CKiiii abkhåsisk; — ckhh H3biK det abkhåsiske sprog. 

ariaHrapn m avantgarde -n, -r, fortrop -pen, -per, Ko vt \i y h ii cm n e c Kan napxim—paöouero KjiiiccaaBa 
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det Kommunistiske Parti er arbejderklassens avantgarde [fortrop], aBaHnocT m foipost -en, -er. aBaHC M forskud - 
det, =; forskudsbetaling -en,-er[BbtruiaTa)-, hyreforskud -det, == [Mop. — b cnéx 3apa6oTHOH ruiaTbi)-, 
nojiynÉTb — få forskud; —irponaxb give forskud; —om Häpen, forskudsvis. 

aBaHcpéHa >k förgrund -en, proscé-nium -et. 

arPmtopUa >k éventyr -et, =; — hct M eventyrer -en, -e, lykkejasger -en, -e; — ircnca >k éventyr-erske -n, -r; — 
Hbift eventyrlig. 

aBapHHHbiH havari-; — 3anac {nponoBOJibCTBHn) npdreserve -n, -r. 

ariapLfHi-1 >k havari -et, -er; uheld -et, = {HecnacTHbiii cnynaö)', bilsammenstpd -et, = , biluheld -et,= 

{aBTOMO6 hjw); maskinskade -n, -r, motoruheld -et, = [MamHHbi); sp-skade -n, -r [ cyuHa); flyveulykke -n, -r 
[caMOJiéTa); noTepnéTb —mo lide havari. 

aisnieisbi: — kohh)iiihh mh(}). xac. nepeH. Augiasstald -en. 

aBrycT m augiist -en; —obckhh august-. 

aBHaD,6a3a ac ltiftbase -n, -r; — 6oMÖa ac flyvebombe -n, -r, liift-bombe -n, -r; —jiömin ac luftlinje -n, -r, 
flyvelinje -n, -r, flyverute -n, -r; —Hoceu m hangarskib -et, -e; —nonxa ac luftpost -en, flyvepost -en; — 
paxiseuKa ac luftrekognoscering en. 

aBHaTop m aviåtiker -en, -e, flyver en, -e. 

aBHaitHOHHU,biH fly ve-, aviåtisk; åvia-; —oe y^ui.xiitiie flyverskole -n, -r; —an iipoMbim.xeHHOcib 
flyvemaskinindustri -en. 

aimauiiu ac flyvcvcescn -et, luftflåde -n; 6 o \i 6 apa h p o b o 'i h au — bombeeskadriller pi; iicrpeöirre.ibHau — 
jågereskadriller pi; nn yp-MOBån — taktisk luftvåben; rpaac-ttHHCKan — luftfart -en, lufttrafik -ken; 
TpaHcnopraan — trafikflyvning -en; BoéHHan — flyvevåben et. 

aBocb pa3r. forhåbentlig, kanské, 

måské; <0> Ha — på må og få; på lykke og fromme. 

aBocbKa ac pa3r. gå-i-byen-tåske -n, -r. 

aispcbx M Mop.alle mand på dcekket. aBcrpcLXHlfeu m australier -en, -e\ — Heicnit australsk. 
aBc rpillleu m pstriger -en, -e; —h-ckhh pstrigsk. 
aBTo6a3a ac bilgarage og autovcerkstcd. 

a b x o 6 it o H r p at[i ii u e c k h it åutobio-gråfisk; —rpat])Hn ac sélvbiograff »en, -er, autobiografi -en, -er. 
aBTOöaoKHpoBKa mc j/c • ~ d.automå-tisk bloksystem. 

aisxoöyc M (åuto)bus -sen, -ser, omnibus -sen, -ser, rutebil -en, -er; rpy 30 B 0 H — flytteomnibus -sen, -ser, 
våreomnibus -sen, -ser. 



aBToréHHlibrii Tex. autogén; —aa CBåpKa autogén svéjsning. aBTorpa(}) m autograf -en, -er. aBTonopoiKHbin: — 
TpåHcnopT åutovassen -et, åutotransport -en, biltrafik -ken. 

ain o3aBO.li m åutomobilfabrik -ken, -ker, bilfabrik -ken, -ker. aBTOKjiaB MTex. autoklav -en, -er. aBToklKOJioHHa x 
(automo)bilko-lonne -n, -r; —MarncTpajib cm. aBTO-CTp att, a. 

aBTOMaT m 1. automat -en, -er; 2. BoeH. maskinpistol -en, -er; —H-3aitHa >k automatiséring -en; —n-uecKHH 
automåtisk {tik. nepeH.); sélvarbcjdcndc, sélvvirkende. 

aBTOMamHHa x cm. aBTOMOÖHJib. 

aBTOMOÖHJiecTpoéHHe c automobil—frémstilling -en, automobilfabrikation -en. 

aBTOMo6iuiLlH3M m bilsport -en, bilisme -n; — hct m bilist -en, -er, motorsports i mand -manden, -nuend, bilfarer 
-en, -e. 

aBTOMOÖHJib M bil -en, -er, automobil -et {-en), -er, vogn -en, -e; roHOUHbin — råcerbil -en, -er; rpy30Boil — 
låstbil -en, -er, vårebil -en,-er; jierKOBon — persön(automo)-bil -en, -er; — Hbin automobil-; — Hoe cooöméHHe 
biltrafik -ken.aBT 
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aBTOHOMHa x sélvstyre -t. aBTOHOMHbin autonom; —an oöjiacTb et autonomt område; —an pecnyöJiHKa 
autonomrepublik -ken, -ker. • 

aBTonKJioT M automåtisk styreap-paråt. 

aBToruiyr M motoiplov -en, -e. aBTonopTpéT M sélvportrret -tet, ter. 

aBTop M forfatter -en, -e; autor -en, -er, — H30BaHHbin autoriséret; —H30BaHHbin nepeBojt autoriséret 
Ovcrsrcttclsc. 

aBTopMTéT M autoritét -en, -er; anseelse -n; nojib30BaTbcn öojibinnM —om nyde stor anseelse; —hmh autoritativ, 
kompetént; respéktind-gydende. 

£btop||ckhh forfatter-; —CKoe npå-BO forfåtterret -ten; kunstnerret -ten; —CTBo c forfatterskab -et. 

aBTo||cnopT ji motorsport -en; —CTpajta >k (åuto)stråda -en, -er, bilvej -en, -e; —TpåHcnopT m auto-vassen -et, 
åutotransport -en, biltrafik -ken; —pncTépHa >k tånkvogn -en, -e. ara mokji. ahå! araT M mhh. agåt -en, -er. aréHT 
I M 1. (npencTaBHTejib) agént -en, -er; ombud -et, -e; ToproBbin — forhåndler -en, -e; CTpaxoBorl — assurandpr - 
en, -er; — no BepöoBKe hvérveragent -en, -er; 2. (rnmioH) spion -en, -er; — yrojioBHoro po3bicKa detektiv -en, - 
er. 

aréHT II M xhm. prpvemidjdel -let, -ler, virkende middel. 

aréHTCTBO c agenturforretning -en, -er, agentur -en, -er; renerparliHoe — telegråmbureau -et, -er; Tejierpa(J)Hoe 

— CoBéTCKoro Coio3a (TACC) Sovjétuniönens telegråmbureau (TASS). 

arernypa x 1. agentur -en, -er; 2. coÖHp. agénter pi. 

arnTlfaTop. m agitåtor -en, -er; —aitnoHHbin agitatorisk.agi tat ions-; —annÖHHbin nyHKT agitations- og 
mpdelokale -t, -r; —amis-T >k agita* tion -en; —ripors ar agitérel, drive agitation (3a for; npoTHB (i)mod). 

aniTMaccoisUbrii: —an paöoTa mås-scagitationsarbcjdc -t. 

arHTnyHKT m (aniTamroHHMii nyHKT) agitations- og mpdelokale -t, -r. 

arjnoTnHD,aTHBHbiH JiHHrB, agglu-tinérende; — amin >k jiHHrB, agglu-tinatiön -en. 

araocTnklK M (linnee. agnostiker -en, -e; —uh3\i m (Jihjioc. agnosticisme -n. 

aroHnn >k agoni -en, dpdskamp -en. 



arpapHlJbiH agrårisk, låndbrugs; landbrugs-; — Bonpoc agrårsp0rgs-mål -et, =; —aa p e c[)opMa j or dr ef orm -en, - 
er; —aa CTpaHå agrårland -et, -e. 

arperaT m aggregåt -et, -er. arpecciiBHLI,ocTb >k aggressivitét -en, angrebslyst -en; —bin aggressiv, ångrebslysten. 

arpeccUna >k aggression -en, -er, angrebskrig -en, -e; —op m aggréssor -en, -er, ångriber -en, -e. arpofmononia 
jk agrobiologi -en. arpoHOM m agronom -en, -er, låndpkonom -en, -er; —iwecKHH agronomisk; —na >k agronom! 
-en, ågerdyrkningslaere -n, låndpkono-mi -en. 

arpoTéxHU,HK m agrotéknikker -en, -e; —HKa >k agroteknik -ken; —irae-CKHH agrotéknisk. an m hélvede -t. 
anamop m paa. lyddåse -n, -r. aaisepönaabHbrH rpaM. adverbiél. ajusoKaT m (eivil)sågf0rer -en, -e, forsvarcr -en, - 
er; advokåt -en, -er; —ypa jk cofmp. advokatur -en; såg-f0rerstand -en. aaeKBaTHbrii adaskvåt, lig. 
aaMHHHCTpaTHBH||biii administrativ, forvåltende; b —om nopajtKe på [ad] administrativ vej. 

aa \i h h h c t p aT o p m administrå-tor -en, -er, bestyrer -en, -e, fcrretningsfprer -en, -e; — TeåTpa tcåtrcts 
administrérende direktpr; —au na >k 1. administration -en, -er, (be)styrelse -n, -r, forvalt ning -en, -er; 2. 
(uojDKHOCTHbie jm ua) administrérende myndighcdcr;aa\i 
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—ÉpoBaHHe c styrelse -a, förvaltning -en\ — iipoBaxb administrerel, (be)styrel, forvaltel. 
aaMHpaa m admiral -en, -er, — TéiicTBO c ycT. admiralitét -et. 

aupec M 1. (Haarmcb Ha rortobom ompaBueHHH) adrésse -n, -r, 2. {vieciojKmeabCTBO) bopael -en, -e, adrésse - 
a, -r, no uaHHOMy —y He npo>i<HBae r iibekendt éfter ad-réssen; 3. (nncbMeHHoe npHBeTCTBHe) adrésse -n, -r, 
skrivelse -n, -r, -([)- no ero —y på hans adrésse; —aT m adressat -en, -er\ —Hbiii adrésse-; —Han KHHra 
postadresse jbog -bogen, -beger; —Hbiii cToa adréssekontor -et, -er. 

aapecoBaTb adressérel; beordrel; rmcbMO aapecoBaHO MHe brévet er stilet [adresséret] til mig; —en hén-vende2 
sig til. 

aacKklH pa3r. {oneHb, upe3BbiuaiiHo) fandens, pokkers, djievels(k); —hh 1. hélvedes; 2. nepeH. pa3r. frygtelig, 
forferdelig; —hh myM en pokkers spektåkel; <> —an Maimma hélvedesmaskine -n, -r. aabfOHKT M adjunkt -en, 
-er. aubKrraHT m adjutant -en, -er, ordonånsofficer -en, -er. 

aacHO c kom. ågio -en, opgasld »en. 

aacyp m: öbiTb b —e vasre å jour. aacypHbiH 1. (o BbiuiHBKe h t. n.) génnembrudt; 2. (npo3pauHbiH) gén- 
nemsigtig. 

a3 1. kirke-slavisk navn for bogstav A; 2. mh. pa3r. abc; HauHHaTb c —6b begynde fra samme begyndeisen. 

a3a_THa >k 6ot. azålea -en, -er. a3apT m 1. lidenskabelighed -en (icTpacTHOCTb); iver -en [-(yBaeueHHe]);-] { + 
(yBaene- HHe]);+} bohth b — blive ivrig, blive alteréret; 2. KapT, hasard -en; —Hbiii lidenskabelig, hasardéret 
(icTpacTHbiH); spillegal, spillesyg (b urpej-, —Han nrpå hasardspil -let, lykkespil -let,—. a3ÖécT cm. acöéc r. 
a3ÖyKa >k 1. abc -'en, -'er, alfabét -et, -er, — aa a caenbix blindeskrift -en, -er\ 2. {öyKBapb) abc jbog -bo¬ 
gen, -beger-, 3. nepeH. begyndelsesgrunde pi. 
aBÖyuHlibni: —an HCTHHa en sélv-indlysende sandhed. 

a3epf)aHH>KaH||eu m azerbaijåner -en, -e; —Ka >k azerbaijanerinde -n, -r; —ckhh azerbaijånsk; — ckhh n3biK det 
azerbaijånske sprog, a3HaTCKHil asiatisk, a3HMyT m åzimuth -en. a30T m xhm. kvrelstof -fet; —HO-KHcabrii 
salpétersur; —Hbiii: —Han KncaoTa salpétersyre -a, skéde-vand -et. ancT m stork -en, -e. aii \ie>Ka. å(h)!; ait-ait! 
men dog 1 {ynpéK)-, <> aii aa Moaoaéu! sikken en fyr! 

aÖBa jk 1. {nnoa) kvrede -n, -r, 2. {aepeBo) kvredetrre -et, -er. aiicöepr m isbjerg -et, -e. aKaaéM||HKM 



akademimedlem -met, -mer-, —idiecKini akadémisk. 

aKafléMHa >k akademi -et, -er\ — HayK videnskabsakademi -et, -er, BoéHHan — militrerakademi -et, -er\ 
cejibCK0X03aHCTBeHHaa — lånd-brugsakademi -et, -er\ — xyuo>t<ecTB kunstakademi -et, -er. 

aKaunfl jk akacie -n, -r, JKéjiTaa — guldregn -en. 

aKisaMapiiH m mhh. akvamaiin -en. 

aKBapénb jk 1. {KapTHHa) akva-rél -len, -ler, våndfarvctcgning -en, -er, 2. {KpacKa) våndfarvc -ji, -r; —huh 
akvarél-. aKBapiiyvi m akvåii jum -et, -er. aKisejiyK m akvredukt -en, -er, våndledning -en, -er. 

riKtci i iviaTH B liamnT jk akklimati-séring -en\ — ii po b ar b akklimati-sérel; — ilpoBaxbcu akklimatisérel sig, vasnnel 
sig til. 

aKKOMnaHkleMéHT m akkompagne-mént -et, iédsagelse -ji; —lurrop m lédsager -en, -e; —ÉpoBaTb akkom- 
pagnérel, sekundérel, lédsagel. 

aKKopn M My3. ak k ord -en, -er, ånklang -en; 3aKjnouHTejibHbiH — slutakkord -en {tjk. nepeH.). 
aKKopueoH m tnekharmonika -ent -er.aKK 
— 13 — 
ajui 

aKKopuHlJbiH: —an paöo i a akkordarbejde -r; —an ruiaTa akkordbetaling -en. 
aKKpejtHTHB m akkreditiv -et, -er, kreditiv -et, -er, kreditbrev -et, -e. 
aKKpemnoBaTb akkreditere I, give kreditbrev (tjk. dun.). 
aKKyMyjr||iipoBaTb akkumulérel; —mop ji Tex. akkumulator -en, -er. 

aKKypaTH||ocTb jk akkuratésse -n; npjagtighed -en (TmaTejibHOCTb); prompthed -en, prascision -en (TOUHOCTb)i; — 
bin 1. (TmaTejibHbiH) akkurat, npjagtig; 2. (touhmh) npje, prascis; punktlig; 3. (oiipriTHbrii) ordentlig, pillen. 

ai<po6ax M akrobat -en, -er, tra-pézkunstner -en, -e (Ha rparreumt)-, —HuecKHH akrobåtisk. aKceccyap m tilbehpr 
-et. aKCHOMa jk grundsretning -en, -er, aksiom -et, -er. 

aKT M 1. (neitcTime) handling -en, -er; 2. (jt.0Ky\ieHT) akt -en, -er; HOTapKajibHbiH — notaiiålakt -en, -er, 
oÖBHHHTenbHbiH — K>p. aktorat -et, -er, ånklageakt -en, -er; cocTHBMTb — optage rapport; 3. TeaTp, akt -en-, -er, 
4. (TopjKecTBeHHoe coöpaHite) h0j'ti deli ghed -en; skölchpjtidelighed -en (b mKOJie). 

aKTép m skuespiller -en, -e, scé-nekunstner -en, -e; CTaTb —om gå til scénen, blive skuespiller; KOMttnecKint — 
komiker -en, -e; TparHuecKHH — trågiker -en, -e; —uto6rrre;ib M dilletåntskuespiller -en, -e, amatprskuespiller - 
en, -e. 

aKTHB I ji nojiMT, aktiv -et; napTHitabiH — paitiaktiv -et. 
aKTHB II ji (}mh. aktiver pi; k as se k red i t -en, -er, indtregtsside -n. 
aKTHBH3artmi jk aktiviséring -en; — itpoBai b aktivisérel. 
aKTHBHCT M aktivist -en, -er, aktiv médlem. 

aKTHBHlIpcTb jk akti vitét -en, virksomhed -en, driftighed -en; —bin aktfv» virksom, driftig. 
aKTOBbin: — 3aji aula -en, -er, féstsal -en, -e, solennitétssal -en, -e. 

aKTpilca x skuespillerinde -n, -r. aKTyajibHlIocTb >k aktualitét -en; — bin aktuél, tidssvarende; —bin Bonpoc et 
brrendende [aktuélt] spprgsmål, auy.ia >k haj -en, -er. aKyc-r||MKa >k 1. (paijte-i c|jii3HKa) akustik-ken, lydlrerc -n; 

2. (cjibiuiHMOCTb b noMemeHHH) lydforhold pi; akustik -ken; nuecKHH akustisk. 

aKyrnép M fpdselshjrelper -en, -e. aKymépklKa >k fpdsclshjrelpcrskc -n,-r; jorde I mo der -moderen, -me d-re; — 



CTBO c f0dselshjselpsvidenskab -en. 

aKpéHT m 1. (ynapemte) betoning -en, -er, tryk -ket, =; 2. (oeofteHHoexb BbiroBopa) accént -en; udtale -n; — 
iipoBaTb accentuérel, betonel, frémhaevel. aKuénx M accépt -en, -er. aiotH3 M ycT. accise -n. aiatHOHep m 
ak ti o mer -en, -er; -hmh: —Hoe oömecTiso åktiesel-skab -et, -er; —hmh KamiTaji aktiekapital -en. 

aKitnn jk 1. kom. åktie -n, -r; 2. nojiHT, aktion -en, -er, hand ling -en, -er. 

aji6aHD,eit m albanéser -en, -e: —Ka >k albaneserinde -n, -r; —ckhh albanésisk; —ckhh H3biK det albané siske 
sprog. 

ajireöpa >k algebra -en; —iniecKMH algebraisk, ajieöacTp m alabåst -et. aneTb 1. (c raHoimTbcn anbiM) blive rpd; 2. 
(BHttHeTbcn) skimte rpd. 

ajiHÖn c rop. alibi -et, -er. ajiHMéHTbi mh. alimentationsbidrag -et, =z, underholdsbidrag -et, = ; bérnepenge pi. 

ajiKoronH3M m alkoholisme -n. ajiKorojiHK m alkoholiker -en, -e, alkoholist -en, -er. 

ajiKoronb M alkohol -en, spiritus »en, sprit -ten. 

ajuieropHnecKHH allegorisk, sindbilledlig. 

ajuieropna >k allegori -en, -er, sindbillede -t, -r.ajui 
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armén jk allé -'en, -'er, havegang -en, -e. ajuinraTop m alligator -en, -er. aumnepamw >k jiht. (bogstavrim -et, = , 
alliteratiön -en, -er. arm o mokb.. hallo! armon m hct. odel -en (b Hopisenm, McnaHaiiH h Ha OapepcKirx 
ocTpoBax); npaBO Ha — ödelsret »ten. 

ajiJHop m gångart -en; mårchtempo -et, -er {pi t>k. marchtcmpi). 

ajiMa3 M 1. diamant -en, -er; 2. (6jm pe3KH CTeKJia) glarmester-diamant -en, -er. an o o c 6 ot. aloe -n, -r. ajiTapb M 
alter -et, -e (pi t>k. altre). 

aji(})aBHT M alfabét -et, -er, abc -'en, -'er; no —y i alfabétisk orden; — Hbrii alfabétisk; b —hom nopmtKe i 
alfabétisk orden. 

ajiHH||ocTb jk (pénge)grfdskhed -en, (péngcjbcganlighcd -en; havesyge -n; —mh (pénge)gridsk, (pén- 
ge)beg£erlig, havesyg. 

ajibiH hpjrpd, puipuiT0d, skaiiagcnsrpd. 

ajiböaTpoc m 30oji. albatros -sen, »ser, stormfugl -en, -e. ajiböoM M album -(m)et, -(m)er(-s). ajiböyMHH M xhm. 
reggehvidestof fet. 

ajibKOB M alkove -n, -r. ajibMaHax m almanåk -ken, -ker. ajibnHHLlH3M M bjérgbestigning »en; —hct M 
bjérgbestiger -en, -e. 

anm M 1. (HHCTpyMeHT) bratsch -en, -er; 2. (ronoc) alt -en, -er. 

ajibTepHaTHBa >k alternativ -et, -er. 

ajibTHHr M (napnaMem b McnaHniui) Alting -et. 

ajibTpy||ii3M m altruisme -ji; —hct m altruist -en, -er; ménneske-ven -nen, -ner; —hcthhcckhh altruistisk; 
ménneskevenlig. 

ajib(})IJ,a jk alfa -et; <>• ot —bi no OMérn = fra A til 0. an mm c m alliance -n, -r. ajuoMHHHii m alumineum -et. 
ajwnoBaTbiH klodset (rpyöbin); smagl0s (6e3BKycHbiH). 

aMa30HKa jk 1. mh(}). amazone -n, -r, skjoldm0 -en, -er; 2. (Haexamnuer) rytterske -n, -r. 



aMajibraM{|a x amalgam -et; H-poBaTb amalgamérel. 

a\i6ap m kornkam; mer -meret, -re, lagerhus -et, -e. a\f6itmm >k ambition -en, -er. a\i6pa3ypa >k 1. vinduesfordyb- 
ning -en, -er; dprfordybning -en, »er; 2. BoeH. skydcskår -et, =; kanonport -en, -e. 

a\i6ynaTopLlHU >k poliklinik -ken, •kcr; —hmh: — Hoe jienémie poliklinisk behandling -en; —Hbiii öojibHOH 
poliklinisk patiént. axiéfui >k ampbe -n, -r. aMepHKaH||eit m amerikaner -en, -e; Ka >k amerikanerinde -n, -r; —ckhh 
amerikansk, aMeTHCT m ametyst -en, -er. aMHHb \ie>i<u. pen. amen! aMMHaK m xhm. 1. ammoniak -ken; 2. 
(HamaTbipHbiii cnitpx) salmiakspiritus -en. aMMOHan m anmionål -et. aMMOHHii m xhm. ammoniak -ken; 
yrjieKHCJibiH — hjortetaksalt -et. 

aMHHC Tiip o b aTb amnestérel, éf-tergive stråffen. 

aMHHCTHH jk amnesti -en, éfter-givelse af stråffen. 

aMopajibH||ocTb jk umoralitét -en; usasdelighed -en (6e3HpaBCTBeHHOCTb); —bin amorålsk, umoralsk; usasdelig 
(6e3HpaBCTBeHHbffl). 

aMopTH3||aTop m Tex. stpddaemper -en, -e, stpdpude -n, -r; —amm >k rex. amortisation -en, slitåge n, forbrug -et; 
—ÉpoBaTb amorti-sére 1. a\iop(|iHbiH formlps, aMnép m (})H3. ampére -n; — MéTp M strpmmåler -en, -e, ampére- 

metjer -eret, -re;-nacM ampéreti-me -n, -r. aMniip m hck. empire -n. aMruiHTyaa >k amplitude -ji, -r. aMruiya c 

rollefag -et, emplöl -en. -er. aMnyna jk ampul -len, -ler. avmyTaLiMU >k amputation -en, -er; —öpoBaTb 
amputérel.aMy 
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aMynéT m ycT. amulét -ten, -ter. aMyrnmim jk ammunition -en, udstyr et. aMyp M mh(J). Amor. a\K|nif)HU >k 1. 
amfibi jum -et, -er, 2. (niuponnaH c KOJiécaMH) amfibi ef lyvemaskine -n, -r. 

aM(f)HTeaTp m amfiteåtler -ret, -re. 

aHanH3 m analyse -n, -r; — kpobh blodprpve -n, -r, —öpoBaTb ana-lysérel. äHatr h t ii i i e c k h ii analytisk, 
aHajiorHUHbiii analog; énsartet; lignende (nojtoÖHbm). 

aHanor||Hn jk analogi -en, -er\ lighed en, overénsstemmelse -n (cxojjctbo)] no — hh c... i analogi med. aHaHac m 
ananås -en, -er. aHapxLlH3M m anarkisme -n; —hct M anarkist -en, -er, —imecKitH anarkisk. 

aHapxim jk anarki -et. aHapxocir h u hk£u iir m m anårko—syndikaiismc n. 

aHaTOM m anatom -en, -er\ rriipoiun b anatomérel, dissekérel [-fBCKpbrrsaTb]I;-1 {+(BCKpbi- BaTb]I;+} —HuecKHH 
anatomisk; —irae-CKHH TeaTp anatomikam !mer -meret, -re. 

aHaTOMHn jk anatomi -en. aHa(})eM||a >k uepK. anatema -et, -er, band -et, båndlysning -en\ npeAåTb —e båndlyse2, 
lyse i band. aHaxpoHH3M m anakronisme -n. aHrajKll,eMéHT m TeaTp, engage-mént et, er, nonyuHTb — blive en- 
gagéret, få et engagemént; —ilpo-Ban, engagérel. aHrap m hangår -en, -er. aHren M éng lel -elen, -le. aHrejibCK|| 
hh éngels-, éngle-, éngle-lig; —oe TepnéHHe éngletålmodig-hed -en. 

aHTHHa jk angina -en, -er, håls-betrendelse -n, -r. 

aHrjiHHCKklHH éngelsk; —n3biK det éngelske sprog; -(})-an öynaBKa sikkerhedsnål -en, -e. 

aHrji M^iaHlfiiH m énghendcr -en, -e, éngelsk jmand -manden, -nuend;—Ka >k cngbendcrindc -ji, -r. 
aHeKjroT m anekdote -n, -r, vittighed -en, -er, —iraecKHH, —hu-hmh anekdotisk. 

aHeMljHUHbiH aiuemisk, blégsot-tig; —iin >k xien. aiuemi -en, blég-sot -ten. aHeMOH m 6ot. anemone -n, -r. 
aHecTe3||iipoBaTb Mett. bedpvel (nérverne); —h n >k bedpvelse -n; MécTHan —iin lokal bedpvelse. 

aHHJiHH m xhm. anilin -et (-en)', —obmh anilin-; —OBbie kphckh anilinfarvcr pi. 



aHÖc m 6ot. anis -en; —obmh: —OBbie khiuih anisdråber pi. 

aHKéT||a jk spprgeskema -et, -er, enquéte -n, -r (onpoc)', —Hbin: — Hbie uåHHbrc personålia pi. amreKcnpoBaTb 
annektérel. aHHéKcnn >i< anneksion -en, -er, annektéring -en, -er. 

aHHor||auii!-T >k referåt -et, -er, —npoBaTb referérel. 

aHHyjrnpoBaTb annullérel, ophasvel. 

aHon m an. anode -n, -r, —hmh anode-; —Han öaiapén anödebat-teri et, -er. aHOMajinn >k anomali -en, -er. 
aHOMajibHbiii anomal, aHOHHMHbiii anonym, navnlps, unavngiven. 

aHOHC M annonce -n, -r, inseråt -et, -er, avertissemént -et, -er, nitpoBaxb annoncérel, inserérel. 

aHcaMÖJib m b pa3H. 3Hau. cnsém-ble -/, -r; såmmenspil -let (TeaTpajibHbin)', — nécHH h njincKH sång-og 
dånsensemble. 

aHTaroHU,H3M m antagonisme -n, modsastningsforhold -et\ —HCTibie-CKHil antagonistisk; —ncTnuecKne 
npoTHBopémm antagonistiske modsastninger, atrraHTa >k enténte -n. AmapKxLlMKa >k de antarktiskc områder; — 
ikiecKMM antårktisk, sydpols-. 

aHTéHHa >k pan. anténne -n, -r, BornyuiHan — luftantenne -n, -r, påM04Han — råmmeantenne -ji, -r. 
aHTH- b cjiojkh. cnoBax anti-; — n e \i oKparaH e ck h it antidcmokiå-aHT 
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tisk; — HMnepnajincTHnecKHH anti-imperialistisk. 

aHTHKBap m antikvår -en, -er, anti-kvitétshandler -en, -e (npoxiaBeu apeBHOCTeil)', antikvarboghandler -en, -e 
(öyKHHHCT)', —Hbiii anti-kvåiisk; — Hbin Mara3HH antikvaiiåt -et, -er. 

aHTHJiona >k antilope -n, -r. a h t h m h n h t a p h c t ibi e c k h ii antimi-1 itaristisk. 

amn II Hapon Hbin folkefjendtlig; —Hay^mbrii pséudovi denskabelig; —oömec i BeHHbtii antisociål. 
aHTnIJ,naTHnHbiH antipåtisk, usym-patisk; riaTitn >k antipati -en, -er, modvilje -n. 
aHTinion M antipode -n, -r; modpart -en, -er. 

aHTnnpaBHTejibCTBeHHbin regé-ringsfjendtlig. aHTHpejrnrH03HbiH antireligips, aHTncaHHTapHbin slindhcdsfarlig, 
uhygi ejnisk. 

aHTHceMHTH3M m antlse mi tlsme *n, jpdehad -et. 

aHTHcénTklHKa x antiséptik -ken; —nnecKHH antiséptisk. aHTncoBéTCKnn sovjétfjendtlig. aHTH^amncT m 
antifascist -en, -er; ckhh åntifascistisk. 

aHTHHHU,ocTb JK antik -ken; — biit antik. 

aHTOJiornn >k antologi -en, -er. am paKT m pause -n, -r, méllem-akt -en, -er. am pamiT m antracit -en. ampenpeHep 
m teaterdirektpr -en, -er, entreprenpr -en, -er. 

aHTpecojin mh. mezzanin -en, -er (iBepxHnn 3xa>K). 

aHxporioLl.xor m antropolog -en, -er; —jioran jk antropologi -en. 

aH(})HJiana jk flugt [rtekke, [-suite]-] {+sui- te]+} vrerelser, arnoyc M ansjos -en, -er. aHmnar m TeaTp, fuldt hus, 
rpd lygte (pa3r.). 

amoTHHbi: — rjia3KH 6 ot. stif-moderblomst -en, -er. aopTa jk aorta -en. anapTaMéHT m appaitemént -et, er. 
anaTHHHbin apatisk, dorsk, slpv. anaxim jk apati -en, dorskhed -en, slpvhed -en. 




anejuiHpoBaTb 1. rop. appellérel (til), (ind)ånkel; 2. nepeH. appellérel, påkalde2; —aunoHHbrii: —fl-mtoHHbiii 
cya appélret -ten, appél-dumstol -en; —nit na >k appél -len, -ler; indankning -en, -er; ånke -n, -r (oöpameHiie); 
cpoK —minn appe-léringsfrist -en, -er. 

anejibCHH m 1. (ruiofl) appelsin -en, -er, orånge -n, -r; blodappelsin -en, -er (KoponéK); 2. (flepeBo) orångetrre -et, - 
er. 

aruioflklHpoBaTb applaudérel, klappel; — HCMéHTbi mh. åpplaus -en, bifald -et, bifaldsklap pi; öypHbie — 
HCMéHTbi stormende [brågende] bifald; rpoM —HCMéHTOB bifaldsstorm -en; Bbi3BaTb —HCMéHTbi vinde bifald. 

aruioMÖ M aplomb -en; sélvsik-kerhed -en, -er (caMoyBepeHHOCTb). 

anoren m 1. acTp, apogre ium -et; 2. nepeH. hojdcpunkt -et, toppunkt -et. 

anojiHTHUHbiH apolitisk, upolitisk. 

anonoréT M apologéter -en, -e. anojiornn >k apologi -en. a rr o n fl lf e k c i i n e c k n ii apopléktisk; 

— VÄåp hjérneslag -et; éKciw >k apopleksi -en. 

anocTOji M apost lel -elen, -le. anocrpo(|) M apostrof -fen, -fer. ano(})eo3 m apoteose -n. annapaT m 1. apparat -et, 
-er, ni aski ne -n, -r; rédskab -et, -er (npitöop); mekanisme -n, -r (n p it c rt o c o 6 fl e h h e); 'ie;ie(|x)HHbrii — 
telefonapparat -et, -er; (f)OTorpa(|nmecKHii — fotografiapparat -et, -er; 2. aHaT.: peneisoii — tåleorgan -et, -er; 3. 
(paöoTHHKH y i tpe>KfleHHfl, uimam) apparåt -et, -er; rocyÄåpcTBeHHbift 

— ståtsapparat -et; —ypa >k apparatur -en. 

annéHflHKC m aHaT. lille véd-hreng på blindtarmen, appéndiks -et. 
anneHflHitiiT m Mefl. blindtarmsbctamdclsc -n, appendicitis -en.ann 
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anneTMT m appetit -ten, madlyst -en, spiselyst -en; B036y>Kfliito-mitii — appetitvrekkende; ecTb c —om spise med 
appetit; tåge for sig af! rétterne; låde måden védcr-farcs retferdighed; npromroro —a! vélbekonmie!; 

OTcyTCTBne —a måd-lede -n, appctitlpshcd -en; rtoreprri b 

— miste appetitten, tåbe mådlysten; gå fra foderstoffet (pa3r.); bojihhh 

— iilvehunger -en, en gliibende appetit; —• npnxoflHT bo ripévtfl eflbt noroB. appetitten kommer mens man 
spiser; — Hbiii appetitlig, lrekker; spiselig. 

anpéiib M april -en; —ckhh april-; CbirpåTb c KeM-Ji. —CKyto myTKy nårre én april, 
anpoöamtfl >k approbation -en, billigelse -n, godkendelse -n (ofloöpeHite). 

amreKkla >i< apoték -et, -er; — ap-CKitii: —apcKne TOBåpbi apotékcr-varcr pi, matcriålvarcr pi; —apcKnii 
Mara3im materiålhand lel -elen, -ler; —apb ji apotéker -en, -e, materialhandler -en, -e. ameuKa >k husapotek -et, - 
er. ap n (=100 M2) ar -en, —. apaö M aråber -en, -e; —ckhh aråbisk; —ckhh H3biK det aråbiske sprog; <> — 

CKHe uiitfptfl aråbisk tålbetegning. apaBHHCKHH aråbisk. apaH>KiiplfoBai b aiTangérel; —ÖB-Ka >i< aiTangemént -et. 

apan m ycT. morian -en, -er; négjer -eren, -re (Herp). apanHHK m hundepisk -en, -e. apdinp M forligsimand - 
manden, •mrcnd, voldgifts imand -manden, -mrend; —a>K m arbi t råge -n, for-Hgsmregling -en, voldgift -en; 
MopcKoii —å>K spforhpr -et, =, s0forklaring -en, -er. apöy3 M våndmelone -n, -r. apreHTHHkleit m argcntincr -en, 
-e; —ckhh argentinsk. 

aprö c JiHHrB, argot -en, -s, jargon -en, -er, slang -et. 

apryMeHT m ai gumént -et, -er, bevis -et, -er, bevisgrund -en, -e; —amin >k argumcntéring -en, ar- 
2 PyCCKO-flaTCKHH CJI. 



gumentatiön -en, bevisf0relse -n; —öpoBaTb argumentérel; bevisf0re3 (noKaBbnsarb). 
apéHa >k 1. aréna -en, -er; 2. nepeH. skueplads -en, -er, tumleplads -en, -er. 

apéHttlia >k 1. (hus)léje -n (noMemeHHn); foipågtning -en, feste -t (3eMJiH); cflatiåTb b — y udlejel, 
bortforpagtel; Cflå4a b —y bortfoipagtning -en, -er; 2. (apempraa miaTa) husleje -n (3a novieineHiie); for- 
pågtningsafgift -en, -er (3a 3e\niK)); —aTop m léjer -en, -e (noMentemia); foipågter -en, -e, fester -en, -e (3eMJin); 
—HbiH foipågtnings-; —Han ruiåTa forpågtningsafgift -en; —OBaTb léjel (noMememie); foipåg-tel, festnel 
(3eMJlIO). 

apecT m arrést -en, -er; aiTestation -en, -er, hrcftc -t, -r (nen o Be Ka); AOMåiiiHHft — stuearrest -en; kasérnearrest 
-en (BoeH.); Hajioxé-HHe —a Ha ttBHXHMoe HMyinecTBO påntning -en; HajioxéHHe —a Ha cyttHO cmbårgo -en; 
HajioiKHTb —. Ha hto-ji. befegge med arrést; fegge beslåg på; —am m aiTestånt -en, -er, stråffefange -n, -r; — 
OBaHHbiH cym. m arrestånt -en, -er, arresté-ret person; —OBaTb aiTestérel, sastte fast, haeftel; fengslel 
(3aKnioyHTb b TiopbMy). apecTOBbiBaTb cm. apecTOBaTb. apiUJeit m åricr -en, -e; — hckhh årisk. 

apMCTOKpaT m aristokrat -en, -er; —HHecKini aristokratisk; —na >k aristokrati -et, overklasse -n, nob-lésse -n. 

apir(|méTljHKa >k aritmetik -ken, régning -en; régnekunst -en; ueTbipe rtéitcTBiw —hkh de fire régningsar-tcr; 
ypoK — hkh régnetime -n, -r; yuéÖHHK — hkh régneibog -bogen, -bpger; yuHTenb — hkh régneferer -en, -e; — 
toecKHH aritmétisk, rég-ne-; —irnecKaa aanrma regneopgave -ji, -r, regnestykke -t, -r. 

apii(|i\io\ie rp m felleapparat -et, -er, régnemaskine -n, -r. 

apna >k arie -n, -r, syngestyk-ke -t, -r.apK 
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apKa x h vad v ing en, er, bue n, r, brobue -n, -r (MOCTa); rpriyvKfrLXbHan — tritimfbue -a, -r. apnaH m låsso -en, er. 
ApKTHKa x de arktiske égne. apKTHuecKtfiiM arktisk, nordlig, nordpols-; —ne HccnéaoBaHiia polarforskning -en, 
-er, —ne paöoHbi polarcgnc pi. apneidiH M harlekin -en, -er. apMitta x armada -en, -er. apMaTypa x Tex. armatur 
-en, -er, indretning -en, -er, udstyr -et, =. 

apviéeu m (linje)soldåt -en, -er (connax); (linje)officér -en, -er (odnutep). 

apMéHCKHH hrer-, armé-. apM||na x hrer en, -e, armé -en, -er; CoBéTCKaa ApMHa Sovjét-hreren inv; cyxonyTHaa — 
land-hasr -en, -e; OKKynaitHOHHaa — okkupatiönsarmé -en, er, peryjiapHaa — det stående hrer; cjiyxHTb b — hh 
vrcrc soldat, stå under vå ben; npH3biB b — hk> trrippeud-skrivning -en, udskrivning til militertjeneste, apMaHHH 
M arménier -en, -e. apM3H||Ka x armenierinde -n, -r; — ckhh arménisk; — ckhh a3biK det arméniskc sprog. 

apoMiT M aroma -en, -er, duft -en, odér en; — UBe roB blomsterduft -en; — hhcckhh, — hmh aromatisk, 
véllugtende. 

apceHan m arsenal -et, -er, tpjhus et, e, rustkamlmer -meret, -re. 

apxamrrbcn 1 (o Jiomattax) spårkc I, slå4, vrcrc sfedig; 2. pa3r. stéjlel; vrcrc génstridig, g0re sig ud til bens. 
apTe3HaHCKHH: — Ko.xoaeu aité-sisk bipnd. 

apTéJib x kooperativ arbejdcrsammenslutning, artél -let, -ler; cejibCK0X03aHCTBeHHaa —• lånd-brugsartel -let, - 
ler. apTepHajibHbiH artérie-. apTepHOCKJiepo3 m Mett. artérie forkalkning -en. 

apTépnax artérie -n, -r (tx. nepeH.); pulsåre -n, -r; rjiaBHaa 

— ropotta hovedgade -n, -r, stipg -et. 

apTHKJib M rpaM. kéndeord -et, = , artikjel -len, -ler. 

apTHKyjimtHn x JiHHrB, artikulation -en. 



apTHJiJiepljHHCKHH artilleri-; — 06 -cxpén aitilleribeskydning -en, -er, — hct M artillerist -en, -er. 

apTHJTJiépiifl ac artilleri -et, skyts »et; xnacéjian — svtere skyts, svrert-artilleri -et, -er; 3eHHTHaa — luftartilleri -et; 

11 p oih is o b 03 u y m h an ( 3 eHHXHan) — antiluftskyts -et; 1 uftvae rn s ar t i 11 er i -et; n pOT H B OTå H - ko b au — 
åntitankartilleri -et; c a\t oxo.it Han — motorisérede artilleri; noneBaa (nérKan) — féltaitil-leri -et; ropHan — 
bjérgarti lleri -et; Kpenocraan — festningsaiti 1-leri -et. 

apxitcr M skuespiller -en, -e, scénekunstner -en, -e, aitist -en, -er; operasanger en, -e (onepHbiil); HapottHbiH — 
(noqéraoe 3BaHHe) fölkskunstner -en, -e; —miecKtni kunstnerisk; kiinstfuld, kunstferdig (itcKycHbiii); —Ka >k 
skuespil lerinde -n, -r. 

apxmuoK M 6 ot. aitiskok -ken, -ker. 

apcj>||a ac håipe -n, -r; —itcxKti >k håipespillerinde -n, -r. 

apxaflIJ,3M m arkaisme -n; —ue-CKiut arkåisk; arkaistisk, forasldet. 

apxeoU.xor m arkteolog -en, -er, oldforsker -en, -e. öldgransker -en, -e; —normiecKint arkteolog i sk. 
apxeojioran >k arkteologi -en, öldgranskning -en, öldtidsviden-skab en. 

apxHB M arkiv -et, -er; rocynapcTBeHHbnt — rigsarkiv -et; cutrib b — arkivérc I, Iteggc ad [til] acta; —aprtyc M 
arkivår en, -er. 

apxHenilcKon m terkebiskop -pen, »per, terkcbisp -en, -er. 
apxMnejiar m arkipelag -et, phav et. 

apxitxéKxLlop m bygmestjer -eren, re, arkitékt -en, -er; — ypa >k bygningskunst -en (expon reitbHoe HCKyccxBo); 
arkitektur -en; byg-apx 
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gestil -en, -e (cmxb)-, —ypa tuaHiru byggemåde -n, -r; — ypHbrä arkitektonisk, bygningsmtessig. 

apuiHH M ycx. (Mepa) ålen -en-, «C> Mépnxb Ha cboh — måle med •såmmc ålen; = tyv tror, hver mand stjteler; 
cjiobho — nporjio-xöji = stiv som en pind; ret som et alterlys. 

apbtK M aryk -ken, -ker. apbeprapa m båg tro p -pen, -pe; aixieregarde -n. 

acöécx M asbést -en; — obmh asbést-, af asbést. 

acénxklHKa >k aséptik -ken; —ii-MecKint aséptisk. 

ac h\ t \terp Ifiki h brit asymmetrisk, uensformet; —itu >k asymmetri -en, iiensformethed -en. 

acKéx M askét -en, -er; — H3M m asketisme -n; —iruecKHii askétisk. 

acnéKX M aspékt -et, -er, syns-vink lel -len, -ter; b hhom —e under en ånden synsvinkel. 

acmipaHX m, —Ka >k aspirånt -en, -er; —ypa >k aspirantur -en. 

accavtö.xéu >k (for)såmling -en; rcHcptbibHau — generalförsamling -en. 

acceHH3klaxop m renovationsmand -en, pi renovationsfolk, nåtjmand -manden, -mtend; —autru ac renovation -en. 
acctrrHauHU ac ycx. péngesedidel -(de)len, -ler. 

accHrHOBaHHe c bevilling -en, -er, ånv sning -en, -er; jronojiHitxejibHoe — tilltcgsbcvilling -en, -er, efterbevilling 
-en, -er; —axb bevilligel, ånvise2. 

accHMHJiHpoBaxb assimilérel; indoptage4; — ttpoBtrrbcu assimilerel sig; — uuhu >k assimilation -en. 
accttc'rlféH '1 m assistént -en, -er, médhjtelper -en, -e; —itpoBaxb as-sistérel, hjtclpcd, stå4 bi. 



accopTHMéHT m (as)sortimént -et, -er; udvalg -et (Bbiöop). 

accopnLlaiiHU x 1. (oftbe/iirneHiie) association -en, -er, förbund -et,= , klub -ben, -ber; 2. ncnxoji. tånke- 
forbindelse -n; —öpoBaxb associé-re. 1; —npoBaTbcn associérel sig. 

acrepoitu m acTp, asteroide -n, -r. acTnrMaTH3M m astigmatisme -n. acTMa >k Men. åstma -en, trång-brystethed -en; 
öpoHXHånbHaa — bronkiål åstma; cepuernran — k ar-d i ål åstma; —TibiecKMH astmatisk, trångbrystet, ståkåndet. 
acrpa >k åsters -en, =. acTpajibHbin astral acTpoIfnor M astrolog -en, -er, stjérnetyder -en, -e; —norna* astrologi 
-en, stjérnetyderi -et. 

acTpoHOM M astronom -en, -er; —iriecKMH astronomisk; —na * astronomi -m.stjérnekyndighed -en. 
ac(})ajibT m asfalt -en, -er, jörd-beg -et; —iipoBaTb asfaltérel; —OBbin asfalt-. 
aTaBldtoM m 6hoji. atavisme -n; 

— ncTHuecKHH atavistisk. aTaK||a * ångreb -et, =, attåk 

-ken, -ker; frémstpd -et,=, stormmarch -en, -er (urryp\i); mTbiKOBaa — bajonétangreb -et, =; JioxHan — 
skinangreb -et, =; (JniåHro-Ban — flånkeangreb -et, =; rsoanyiiJHaa — luftangreb -et, =; hut ii b — y attakérel, l0be 
storm mod, gå til ångreb; OTpa3HTb —y slå ån-grebet tilbåge; —OBaTb attakérel, ångribe4, stormel; —oeåTb c 
(JwiåH-ra fålde i flånken; -oeåTb c TbiJia fålde i ryggen. 

aTaMaH m 1. hct. (KaaamiM) koså-kernes dverstbefalende; 2. (irpeaBoairreHb) h0vding -en, -e(/>; — iinnioi 
pa36oHHHKOB r0vcran.0rcr -en, -e, r0verkaptajn en, -er. 

aTeklH3M m ateisme -n, fr i tam ker i -et; — hct M ateist -en, -er, gudsfornasgter -en, -e, fritamkcr -en, -e; 

— ncTnnecKHH ateistisk. 

aTeubé c 1. (xyuo>KHMKa n t. n.) ateliér -et, -er, målersal -en, e, måleratelier -et, -er; 2. (mBeiman MacTepcKaa) 
modefoiTetning -en, -er, skrasdderatelier -et, -er, kjoleatelier -et, -er. 

aTJiac M (reorpa(J)HqecKHH n t. n.) åtlas -set, -ser (=). 

aTJiac m (TKaHb) atlåsk -et, satin -et; — Hbiii satin; —Han Koxa silkehud -en. 

2*aTJi 

— 20 — 
aop 

aTJiéT m atlét -en, -er, Hérkules en (pa3r.)] —nxa * atletik -ken; jiérKan —nxa létatletik -ken; Taacéuaa —nxa 
svreratletik -ken; —n-necKHH atlétisk. 

aTMOccbépkla * atmosfere -n, -r; énhed for tryk (euiiHiiua H3MepeHna); ~ HaKajinjiacb nepeH. bplgerne går hpjt; 
—Hbrii atmosferisk; —Hoe aaBUCHire lufttryk -ket;-Hbie ocåuKM nédbpr -en; —Hbie ycuoBiia véjrforhold pi. 

aTOJia M reorp. korålp -en, -er, ringrev -et, = . 

aTOM M atöm -et, -er; pacmeruié-Hne —a atomspramgning -en, atomspaltning -en; —Hbiii atom-; —Hbiii Bec 
atomvregt -en; —Haa 6o\i6a atombombe -n, -r; —noe opyrnne atömvåbjen -(e)net; —Haa OHéprna atomenergi - 
en; —Hbrii kotöji atommile -n. -r. 

aTpnöyT m 1. (Imuoc. attribut -ten, -ter, kénJetegn -et, =; 2. rpaM. attribut -ten, -ter; — HBHbin rpaM. attributiv. 
a i porlriia * atrofi -en, héntering -en. 

ATC (aBTOMaTtoecKan TejierJroHHaa CTaHunu) automatisk telefoncentral. 

aTTamé m attaché -en,-er; BoéH-Hbin — militau attachc -en, -er; ToproBbrii — håndelsattache -en, -er. 
aTTecT||aT m attést -en, -er, eksåmensbevis -et, -er; testimöni !-um -et, -er; — 3péJiocTH studénter-eksamensbevis - 



et, -er; 3K3aMeH Ha — 3péjiocxH reåleksamen -en, -er (pi t>k. realeksamind), modenhedsprpve -n, -r; — 
apHOHHbiH at-tést-; —au na >k attést -en, -er; —o-Baxb attestérel; bevidnel, ai rpaKmioH m attraktion -en, -er. axy 
Mexm. oxot, puds! ayxi.néHu||H!-T >k audiéns -en, -er, foretraede -t; nonyHHXb — mk> få audiéns. 

ayjjitxop m rop. auditpr -en, -er. ayiunopmi >k 1. (novtememte) auditori jum -et, -er, hpresal -en, -e; 2. coöiip. 
(cjiymaTejiH) tilhprere pi, tilhprerkreds -en. 

aynaTb råbe2 (hallo), hujel, pråjel; <> KaK ayKHexca, TaK h oxKUHKHexca noen, som man råber i skoven, får man 
svar; A give en råt for uspdet. 

ayiatHOH M auktion -en, -er; Ky-rritxb hxo-ji. c —a kpbe noget på en auktion; nponaisaib c —a saelge på auktfön. 
ayn M aul -en, -er. ayxeHXHnecKHH, ayxeHXHUHbiH auténtisk. 

a(J)raHlJ,eit m afghåner -en, -e\ —ckhh afghånsk; —ckhh H3biK det afghånske sprog. 

acféplfa x affaére -n, -r, svindel -en; —hcx M svindier -en, -e. 

a(J)HHLlcKHH atheniénsisk; —hhhh m athéner -en, -e, atheniénser -en, -e. 

adntiiiLla >k opslag -et, =, pla-kåt -en, -er; xeaxpamman — teå-teiplakat -en, -er; —iipoBaxb re-klamérel, vise2; 
frémlyse2. 

a(|x)pii3\i M aforisme -n, -r, kér-nesprog -et. acfpiiKaHCKHH afrikansk, a([xféi<x M affékt -en, -er; ophidselse -n 
(B036y>KxeHiie); — aunn >k affektation -en; — HpoBaHHbiH affek-téret, krukkct, a(|x|niKC M rpaM. åffiks -et, -er. ax 
Meimt. ahl, ak!, å(h) !, ve!; ax xax! ja så! 

axaxb pa3r. råbe ak, sténnel. jåmrel. 

axHjuiécoBa: — mixa akilleshrel -en. 

axHyxb cm. åxaTb; oh h — He ycnén... fpr han kunne taslle til tre... 
axxepmxéBeHb m Mop. bågstavn -en, -e. 

axxii: He — KaK6it slet ikke så besynderlig; He — KaK i kk e saerlig [synderlig] godt. 
auexn.xéH m xhm. acetylén -et (-en). 

aue roH m xhm. acetone -n. aapoLlxiiHaMiiKa >k aerodynamik -en; —xpovi m flyveplads -en, -er. aapojinx m xhm. 
aerolit -en. a3po||HaBHraitmi >k luftsejlad$ -en; —HaBX m luftskipper -en, -e.asponjiau m aeroplån -et, -er, 
flyvemaskine -n, -r. 

a3po||nopT m lufthavn -en, -e; ~caHH mh. motorskcdc -n, -r. 
a jpocTaT m aeroståt -en, -er. 
aapo(J)OTOcx>éMKa ok luftfotografering -en. 


B 


6 Hacmuua cm. 6bi. 

6a MejKjt. (BbipaaceHHe yxiiiB-xemm) nådå!, bah! 

6a6a I >k \. pa3r. kvindfolk -et, = , friientimmer -et, =; kiclling -en, -er, 2. ycx. (KpecxbUHKa) bon dekone -n, -r; 3. 
npeHeöp. (o MyxuHHe) krystcr -en, -e, kujon -en, -er, <> CHéxHaa — snéjmand -manden, -nucnd. 

6a6a II x xex. brolteggerjomfru -en, -er. 6a6a-ura >k heks -en, -er. 6a6D,HH krellingeagtig, kvindagtig; -v> —be 
jiéxo sénsommer -en, éfter-sommer en; lyvende sommer; —be uåpcTBo skprteregimente -t. 


6aÖKa I >k I . (6a6ymKa) béd-ste -n, r; bédstelmoder -moderen, -mpdre-, 2. (cxapyxa) gåmmelmor -en; 



noBHBHJibHaa — jordelmoder -moderen, -m0dre, fpdselshjaelperske n. 


6a6K||a II >k 1. (HaxiKonbtTHbiH cyciaB) kode -n, -r, kodeknokjkei -kelen, -ler; 2.: mpå b —h knokkelspil -let. 
öaÖHHK \irpy6. sk0rtej£eger-en, -e. 6aöom<a >k sommerfugl -en, -e; Homran — nåtsommerfugl -en, -e, natsvasrmer 
-en, -e. 

öaöymKa >k bédstejmoder -moderen, -m0dre; bédste -n, -r (pa3r.); mörjmoder -moderen, -m0dre (MaTb MaTepn), 
lax j mo der-moderen, -m0dre (MaTb oxua); or o emé — Hirjusoe CKartira noroB. = det skal vi f0rst se ad; bot reöé 
— h lOpbeB tteHb! noroB. = tak skaebne!, nu sidder vi net i det! 

6ara>K M 1. bagåge -n, réjsegods -et; pyuHoii — håndbagage -n; cjra-rsd i b b — aflevere bagåge; ompa- 

BHTb — åfsende bagåge; 2. nepeH. (3anac 3HaHHÖ) åndelig ballast; — hhk m kuffertrum -met, —(y ainoMoöina); 
bagågebaerer -en, -e (y Bejrocitrre.na h MorouMtera); — Hbrir: —Hbrir BaroH bagågevogn -eny -e, påkvogn -en, -e; 
—Han KBHTåH-ntrtr garantised idel -(de)len, -ler, —Han KOHTopa réjsegodsekspedition -en, -er. öarer m traéliste 
-n, -r. öarop m bådshage -n, -r, ishage -n, -r. 

öarpoBéTb blive gloipd [-[purpur-farvet].-] {+[puipur- farvet].+ } 

öarpoBbin gloipd, ptirpurfarvet. öaflbn >k b0tte -n, -r, spand -en, -e. 

6a3||a >k 1. (ocHOBamie) grundlag -et, grund -en; Ha —e nero-Ji. på grundlag af; 2.: cbipbeeåH — råstofbase -n, - 
r; 3. BoeH. bås |is -en, -er, båse -n, -r; ruioByuan — moderskib -et, -e; Boemro-MopcKan — flådeleje -t, -r, 
flådestation -en, -er; B03ttymHan — liiftbase -n, -r; 4. (ynpeaqteHHe) station -en, -er, centrål -en, -er; 
OKCKypcHOHHan — turiststation -en, -er. 6a3ajibT m basålt -en. 6a3ap M torv -et, -e, mårked -et, -er; kpbestaevne -t, 
-r; basår -en, -er; — hmh mårkcds-, torve-; —Hbrir rreHb mårkcdsdag -en, -e, torvedag -en, -e; —Han rrjrontajtb 
torveplads -en, -er. 

öarerroB: —a 6ojié3Hb den basédovske sy ge. 

6a3irpoBar b baserel, grundel; — en 1. (ocHOBbiBaTbcn) grundel sig; 2. (HMeTb MecTOM CTonHKH) ba-sérel sig. 

6a3HC m b pa3H. 3Han. båsjis -en, -er; — h Haxicr poriKa båsen og overbygning; OKOHOMii^iecKirii — den 
pkonomiske båsis. 

6aH-6aii: r eöé nopå — nu skaf du i iullen [i seng], nu skal du visselulle. 
öaiittapKa jk kajåk -ken, -ker, kano -en, -er. 

6aiiK||a jk (TKaHb) baj -et, vådmel -et\—OBbiil vådmels-. a rponnau m aeroplån -et, -er, llyvemaskine -n, -r. 
a3po||nopT m lufthavn -en, -e; ~caHH mh. motorskede -n, -r. 
a rpocTaT m aeroståt -en, -er. 
arpocJjOTOCTjéviKa ,w luftfotografering -en. 


B 


6 Hacmuna cm. 6m. 

6a MejKfl. (BbrpajKemie ynrirs-reHirn) nådå!, bah! 

6a6a I jk \. pa3r. kvindfolk -et, = , fruentimmer -et, =; keelling -en, -er, 2. ycT. (KpecTbnHKa) bon dekone -n, -r; 3. 
npeHeöp. (o MyjKHHHe) krystcr -en, -e, kujon -en, -er, <> CHéJKHau — snéjmand -manden, -nuend. 

6a6a II jk Tex. brolteggerjomfru -en, -er. 6a6a-nra jk heks -en, -er. öaöLfinr krellingcagtig, kvindagtig; -v> —be 
néTO sénsommer -en, éfter-sommer en; lyvende sommer; —be uåpcTBo skprteregimente -t. 

öaÖKa I jk 1. (öaöyuTKa) béd-ste -n, r; bédstelmoder -moderen, -mpdrc-, 2. (cTapyxa) gåmmelmor -en; 



noBHBHJibHaa — jordelmoder -moderen, -m0dre, fpdselshjielperske n. 

6a6K||a II >k 1. (HaxiKonbtTHbiH cyciaB) kode -n, -r, kodeknokjkei -kelen, -ler; 2.: mpå b — h knokkelspil -let. 
öaÖHHK \irpy6. sk0rtej£eger-en, -e. öaöomra >k sommerfugl -en, -e; HOUHan — nåtsommerfugl -en, -e, natsvasrmer 
-en, -e. 

öaöymKa >k bédstejmoder -moderen, -m0dre; bédste -n, -r (pa3r.); mörjmoder -moderen, -m0dre (MaTb MaTepn), 
lax j mo der-moderen, -m0dre (MaTb oxua); or o emé — Hirjusoe CKartira noroB. = det skal vi f0rst se ad; bot reöé 

— h lOpbeB tteHb! noroB. = tak sktebne!, nu sidder vi net i det! 

6ara>K M 1. bagåge -n, réjsegods -et; pyuHoii — håndbagage -n; cjra-rsd i b b — aflevere bagåge; ompa- 

BHTb — åfsende bagåge; 2. nepeH. (3anac 3HaHHÖ) åndelig ballast; — hhk m kuffertrum -met, —(y ainoMoöina); 
bagågebasrer -en, -e (y Bejrocitne.na h Moromncra); — Hbrir: —Hbrir BaroH bagågevogn -eny -e, påkvogn -en, -e; 
—Han KBHTåH-mra garantised idel -(de)len, -ler, —Han KOHTopa réjsegodsekspedition -en, -er. öarer m traéliste 
-n, -r. öarop m bådshage -n, -r, ishage -n, -r. 

öarpoBéTb blive gloipd [-[purpur-farvet].-] {+[purpur- farvet].+ } 

öarpoBbin gloipd, ptirpurfarvet. öaflbn >k b0tte -n, -r, spand -en, -e. 

6a3||a >k 1. (ocHOBamie) grundlag -et, grund -en; Ha —e nero-Ji. på grundjag af; 2.: cbipbeeåH — råstofbase -n, - 
r; 3. BoeH. bås |is -en, -er, båse -n, -r; ruioByuan — moderskib -et, -e; Boemro-MopcKan — flådeleje -t, -r, 
flådestation -en, -er; B03ttymHan — liiftbase -n, -r; 4. (ynpeaqteHHe) station -en, -er, centrål -en, -er; 
OKCKypcHOHHan — turiststation -en, -er. 6a3ajibT m basålt -en. 6a3ap M torv -et, -e, mårked -et, -er; kpbestasvne -t, 
-r; basår -en, -er; —Hbiii mårkcds-, torve-; —Hbrir aeHb mårkcdsdag -en, -e, torvedag -en, -e; —Han rrjrontajtb 
torveplads -en, -er. 

öarerroB: —a 6ojié3Hb den basédovske sy ge. 

öariipoBarb baserel, grundel; —en 1. (ocHOBbiBaTbcn) grundel sig; 2. (HMeTb MecTOM CTonHKH) ba-sérel sig. 

6a3HC m b pa3H. 3Han. båsjis -en, -er; — h Haxicr poriKa båsen og overbygning; OKOHOMii^iecKirii — den 
pkonomiske båsis. 

6aH-6aii: r eöé nopå — nu skaf du i iullen [i seng], nu skal du visselulle. 
öaiittapKa jk kajåk -ken, -ker, kano -en, -er. 

6aiiK||a >k (TKaHb) baj -et, vådmel -et\ —OBbiii vådmcls-.öaK 
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6aK I m tank -en, -e, tånkbehol-der -en, -e\ He(f)TeHaiiHBHOH — olietank -en, -e, petroleumstank -en, -e; — pin 

KHnnuémin 6enbn vå-skekediel -elen, -ler. 

6aK 11 M Mop. (BepxHnn nacTb najiyöbi) fordiek -ket,—, bak -ken, -ker. 

öaKajTerrHlibrir: —bie roBirpbi ko-lon iål varcr pi, urtckramvarcr pi, köbinandsvarcr pi; —an ToproBjin 
.kolonialhandel -en. 

öaKanen >k 1. (Mara3HH) kolo-Tiiålhandel -en; 2. (nponyKTbi) kolonialvarcr pi. 

6aKeH M Mop. (t0nde)b0je -n, -r, båke -n, -r, våger -en, -e. 

öaKeHÖapribr, öaKir mh. båkken-bait -en, -er, kindskieg -get,=. öarcranraH m aubergine -n, -r. öaicjiaH M 30oji. 
skarv -en, -e(r). öarcrynm mh.: ön ib — pa3r. drive4, dovnel. 

öcKr epiioLf.ror m bakteriolog -en, -er; —.TorirnecKinr bakteriologisk; —ji6ran jk bakteriologi -en. öaKr epirn >k 
baktérie -n, -r. 6aji M bal -let, -ler, KOCTioMHpoBaHHbiH — kostumebal -let, -ler, —MacKapåfl måskebal -let, - 



ler. 


öajiaraH m 1. mårkcdsbod -en, -er, mårkedstelt -et, -e; 2. (3pejimne) g0gl -et, fjaelebodsteat jer -ret, -re. 
öajiaryp M pa3r. sppgefugl -en, -e; spåsmager -en, -e (niyTHHK); 

— HTb pa3r. gpre l0jer, sige bråndere I vittigheder], sp0ge2. 
öajiajiaHKa jk (My3. MHCTpyMem) balalåika -en, -er. 

öajiaHC I M 3K. balånce -n, -r; ståtusopg0relse -n, -r; tojioboh — årsopgdrelse -n, -r; ToproBbiö — 
håndelsbalance -n, -r; nonBouinb 

— opg0re balåncen; åfregnel. öanaHC II M (paisHoiseciie) ligevasgt 
-en. 

öajiaHCnpoBaTb balancérel, holde ligevasgten. 
öajiaHCOBbiH: rono boh — oTuéT årsopgdrelse -n, -r. 
öajiöéc M pa3r. tjols -et, — (-er), t0lper -en, -e. 

6 ann a M pa3r. fjols -et, = (-er), mukkert -en, -er. 

6a.3n.axHH m baldakin -en, -er, tronhimmel -en; séngehimmel -en (Han KpoBaTbio). 
öanepima >k (ballét)danserinde -n, -r. 

6aneT m ballet -ten, -ter; —Méii-CTep m ballétmest jer -eren, -re; —hmh ballét-. 

6anKa I ac CTp. bjaslke -n, -r; onopHan — basrepille -n, -r; HaKnoHHan — skråbjaslke -n, -r. 

6anKa II ac (oBpar) slugt -en, -er, kl0ft -en, -er. öajiKaHCKHii balkånsk. 6 au ko h M balkon -en, -er (t>k. TeaTp.); 
altån -en, -er, svålegang -en, -e. 

6ann M 1. (oTMeTKa) karaktér -en, -er; point -et, -s; 2. ( en.it Hitua urnanbr) grad -en; BéTep b tph —a vindstyrke 
tre. öannana jk ballade -n, -r. öannacT m (rpy3) bål last -en (tjk. nepeH.); dpdvasgt -en; jérnbal-last -en (jk.-u.). 

öannilcTHKa >k BoeH. bal(l)istfk -ken. 

öannoH M ballon -en, -er; — nnu Boanyxa luftbeholder -en, -e. 

6a_3HOTHpLloBaTb ballotérel; åf-stemme2 (nocTaBHTb Ha ronocoBaHHe); —o b an b c n blive ballotéret (nyTéM 
ronocoBaHHU); —oBKa jk bal-lotatiön -en, -er, åfstemning -en, -er. 

6 an o b aT b 1. (Koro-n.) forktelel, forvnen nc2; 2. pa3r. cm. öaioBåxb-cu 2; —en 1. pjånkel, vare kåd, låve 
narrestreger; 2. (no3BonnTb ce6e) tillade4 sig. 

öanoBeHb m kalcjbarn -barnet, -b0rn, kalcdaggc -n, -r, skpde j-barn -barnet, -bern; <> — cynböbr en lykkens 
Pamfilius. 

6anoB||HHK M spilopmager -en, -e; —ctbö c 1. forkaslelse -n; 2. (manocTb, npoKa3bi) nårrestreger pi, kådhed -en, 
overgivenhed -en, pjankeri -et. 

6ajiTfflJ,eu; M bålte -n, -r; —hckhh båltisk.öan 
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öajibiK m stprryg -gen. 6anb3aM m balsam -en; JKHpoBamie c balsaméring -en, -er, rtupoBa i b balsamérel. 
öanbHklbiH bal-; —oe nnåTbe bålkjole -n, -r, åftenkjole -n, -r. 
öajnocTpana jk raékvaerk -et, -er, balustråde -n, -r. 



6aM6yK M båmbus -en; — obmh bambus-. 

SaHanbHlJoc i b >k banalitét -en, -er, trivialitét -en, -er, plåthed -en (mfurrocxb); — mh banål, tri-viél; fortrersket 
(H36HTMH). 

6 aHaH m 1. (na oa) banån -en, -er; 2. (nepeiso) banåntrre -et, -er. SaHua >k bånde -n, -r öaHaaac M bandåge -n, -r. 
öaHttepojib ac 1. (nonTOBoe oxnpaBaemie) körsbånd -et, = , banderoleforsendelse -n, -r; 2. (HaKaeiuca 06 yruiaTe 
noinjiHHbi HT.n.) banderole -n, -r. 

öaHttHT m bandit -ten, -ter; revolver imand -manden, -masnd (pa3r.); —H3M m banditisme -n; — ckhh bandit-. 
SaHuypUa >k My3. pandore -ji, -r; —hct m pandörespiiler -en, -e. 

6aHK m 1. (y i ipe>Kxi.eHiie) bank -en, -er; r o c y u a p c x b e h h b r ii — statsbanken inv; yuéTHbiH — diskontobank -en, -er, 
diskontoforretning -en, -er; cuéT b —e ban kk onto -en, -er (pi t>k. bankkonti); 2. KapT. (spille)bank -en; copeåTb 

— sprasnge bånken; aepacåTb — holde bån-ken. 

6aHK||a I ac 1. dåse -ji, -r (acecTHHaa); glas -set, z= (cTeKaaHHaa); KOHcépBHaa — konsérvesdå-se -n, -r; 2. Men. 
sugekop -pen, -per, blödkop -pen, -per; nocTaBMTb —h köpsastte3. 

öaHKa II ac (nouBOUHan o rvieab) såndrev -et, =, såndrevle -ji, -r. 

öamca III ac (citneHbe rpefma) tofte -n, -r; rörbcenk -en, -e. öamceT m bankét -ten, -ter. öamcftp m bankiér -'en, -'er. 
öamcHOTa ac bånknote -ji, -r; séd-delpenge pi. öaHKOBilcKHH, —brit bank-; — biii 

ÖHJiéT péngesedidel -(de)len, -ler, —ckhh nepeBon c})hh. remisse -ji, -r. 

öaHKOMéT m croupier -en, -er, bånkholder -en, -e. 

öamcpoT M bankerot -ten, -ter, fallit -ién, -ter; oöbHBHXb ce6a —om crkUerc (sig) bankerot [-[fallit];-] [+[fal- 
lit];+] —CTBO c konkurs -en, -er, fallit -ten, -ter. 

öaHHbiH både-; -cj>- oh npn A ji ko MHe KaK — jihct 33 han viger i kk e fra min side. 
öam M slojfc -ji, -r; hårslojfc -n, -r (b Boaocax). 
öaHuiHK m, öaHLmiua ac bådebetjent -en, -e. 

6aH||nac bådeanstalt -en, -er, bådestue -ji, -r; napoeån — dåmp-bad -et, -e, svédebad -et, -e; o-ianåi b —io KOMy- 
ji. pa3r. tåge én under behåndling, give én en omgång. 

öanTHCT M pen. baptist -en, -er. 6ap M (pecTopaH) bar -en, -er, öapaöaH m 1. tromme -ji, -it ÖHTb b — slå på 
tromme; 2. mex~ tromle -n, -r, cylindjer -eren, -re; —HTb trommel; dundrel (Tac. ne-peH.); —HTb b UBepb 
tromme på dpren; —hmh: —hmh 6oil trcmmcslag -et, =; —nan jjpoöb trommehvirvel -en; — Haa nÖJioHKa 
trommestik -ket, = , trommestikke -nr -r; —Haa nepenomca aHaT. tronmiehinde -ji, -r; —uihk m trommeslager - 
en, -e, tambur -en, -er. 

öapaK m baråkke -a, -r, fjcelle-bod -en, -er. 

öapaH m vied(d)er -en, -e; KJiH-neHbiH — béde -n, -r; —BoacaK jic klokkefår -et, =. 

6apaHD,HH vasdder-, fåre-; <>• corayTb b — por bukke bégge énderne sånimen på én; helt tåge pippet fra én; — 
HHaac fårekpd -et, låmmc-kpd -et. öapamca ac kringle -n, -r. öapaxao c pa3r. skråm mel -et. öapaxxaibcu sprcellel, 
spjiette [slå fra sig] med arm og ben. 

öapameK m 1. lam -met, —; 2. (Mex) fårepels -en, fårcskindspcls -en.öap 
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öapauiKii mh. 1. (oö.iaKa) lamme-skyer pi, makrélskycr pi; 2. (Ha Boae) skumtoppe pi. 

öapöapiic m berberis -sen, -ser {=), berberisse -a, -r. öapBiiHOK M 6ot. singrpn -en. 6apa M noox. bardc -n, -r. 



öapeabécj) m basreliéf -fet, -fer; .MpaMopHbiii — marmorbillede -t, -r. 

6ap>«a >k (låst)pram -men, -Te, lsegterfartdj -et, -er. 

öapnH M ycT. hérre -n, -r; godsherre -n, -r (noMemnK). öaprrroH m baryton -en, -er. öapxa >k flodpram -men, -Te. 
öapKac m barkasse -n, -r. öapoKKO c hck. bårok -ken. öapovie rp M baromét jer -eret, -re, liifttrykmåler -en, -e. 

öapoH M baron -en, -er, friherre -n, -r; —écca >k bai'onéssc -n, -r, friherrinde -n, -r. 

6appHKaa||a >k barrikådc -n, -r; —tiporsarb barrikadérc I; — Hbrii barrikadc-; —Hbie 6 oh barrikådckampc pi. 

6apc M 300 JI. panter -en, -e. 6apci<||rtti hérskabelig; <> —ne aan nmi Kit gråndscigncurallurcr pi. öapc i BO c 
gråndseigneurallurer 

PL. . ’ 

öapcyK M 300 JI. grrevling -en, -er, brok -ken, -ke. öapxaHbi mh. sandflugter pl. öapxaT M fl0j 1 -et, -er; — hctmh 
flpjlsagtig; —Hbrii 1. flöjls-; —Hoe nnaTbe fl 0j Iskjol c -n, -r; 2. nepeH. flpjlsagtig. 

6apiimH||a x hct. hoveri -et; o röbirsaTb —y gpre hoveri; HecyniHH —y hovenpligtig, öapbiHn >k ycT. frue -n, -r. 
öapbim m profit -ten, gevinst -en, -er; —h hk m héstehandler -en, -e; pranger -en, -e; méllemhandler -en, -e; — 
HrtnaTb sjåkrc I; —mraaTb no-mattbMH prånge med héste. 

öapbiuiHH x ycT. frpkien -enen, »(e)ner (t>k. b oftpameHin-i); KH-ceimaa — pyntedukke -n, -r. 
öapbép m barriére -ji, -r, skrånkc -ji, -r; B3HTb — cnopT, tåge en barriére. 

6ac m 1. (ronoc) bas -sen, ser, båsstemme -ji, -r; 2. (i re Ben) bassist -en, -er, båssanger -en, -e; —in b tåle med 
båsstemme. 

öacKeTÖoji m cnopT, kiirvebold -en; —hct kurveboldspiller -en, -e. 
öacHocjioBHbm fåbelagtig, fantå-stisk; storaitet. 

öacHH >k fåb lel -len, -ler; opdigtelse -n, -r (BbinyMKa); KopMKTb Koro-ji. —mh pa3r. åfspise nogen med tonmie 
tålemåder. 

öacoBbiH bas-; — kjhoh My3. båsnpgle -ji. 

öaccéHH m bassin -et, -er; våndbassin -et, -er ( b o a o x p a h hjt n me); — aan njiåBaHbn svommebassin -et, -er; 
KaMeHHoyroabHbiH — sténkuls-brekken -et, -er. 

öacTHOH M ycT. BoeH. bastion »en, -er. öacTOBaTb stréjkel. öaTajibOH m boch. bataillon -en, -er, bataljon -en, -er; 
KOMaHnnp —a bataillönschef -en, -er; canépHbiH — ingeniprbataillon -en, -er; CTpeaKOBbiH — skydebataillon - 
en, -er; — CBH3H forbindelsesbataillon -en, -er; TåHKOBbift — tånksbatail-lon -en, -er; —Hbrii bataillöns-; — 
Hbiii KovraHaiip bataillönschef -en, -er. 

öaTapélfa >k b pa3H. 3Han. batteri -et;~~ HaKajia paa. glpdebatteri -et, -er; — ucHTpåabHoro o iorraé-Hira 
vårmeapparat -et, -er, radiå-tor -en , -er; öeperoBån — BoeH. kystbatteri -et, -er; KOMaHaiip —h batterichef -en, - 
er, batterikommandpr -en, -er. 

öaTiicT m (TKaHb) batist -et (-en); —obmh batist-, öaroH M (xaeö) från sk b röd -et. 6aTpar< M (tjéneste)kail -en, -e; 
dåglejer -en, -e. 

6aTiomK||a m ycT. 1. (oTep) fåder -en, pl fedre; 2. pa3r. kasre ven; 3. pa3r. (cBimeHHHK) prrest -en; — h moh! ih 
du gode gud!, du milde himmel! 6aya m kuffert -en, -er. öaxrsaa M pa3r. skvadronör -en, -er, prålhals -en, -e, 
prålhans -en, -e;6ax 
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— HTbcn (neM-a.) pralel (af), brovtel (med). 



öaxBanbCTBO c pral -et, prålen -en; praleri -et, brovteri -et. 

6 ax po vi a frynse -n, -r; trådfrynser pi. 6 a runna >k bacille -n, -r. öameHKa >k lille tårn. 6ameHHD,biH tåm-; —bie 
nacbi tårn ur -et, -e. 

öaiHKa x myra. knold -en, -e, skalle -n, -r. 

6ami<iip M bashkir -en, -er; —Ka >k en bashkirsk kvinde; —ckhh bashkirsk; bashkir-; —ckhh H3biK det 
bashkirske sprog, öamjibiK M hrette -n, -r. öamviaK M 1. sko -en, = ; CTonTaHHbie —ri skuber -en, -e; 2. Tex. 
kofanger en, -e; -O» fiurrb no rr. — om stå [vru re] under tpflcn, v a; re en tpffelhelt. 

ba iri Hn x tårn -et, -e; BouoHanopHaa — våndtårn -et, -e; Bpa-it A romaaca — dréjetårn -et, -e; opynriMHan — BoeH. 
kanontårn -et,-e; öpoHcrsån — BoeH. pånsertårn -et, -e. 

öaroKaxb vuggel, lullel, dysse 1 i spvn. 

öariH M (My3biKajibHbiH MHCTpyMem) triekharmonika -en, -er; 

— hctji traskharmonikaspi Iler-en,-e. fmitxenbHflocrb >k årvågenhed -en, 

vågtsomhed -en, ågtpågi venhed -en, nonitxnuecKaa — politisk årvågenhed; —bin årvågcn, vågt-som, ågtpågi 
vende; vaks (pa3r.); 6bixb —biM v a; re vaks; holde pjnene åbne; have et 0je på hver finger (pa3e,). 

6er m 10b -et, =; ocxarféxHbnt — staffétlpb -et, = ; cocTH3åHrie b —uenopx. kåplpb -et, — , vreddelpb -et, =; — 
c npennxcxBHHMH cnopT. forhindringslpb et, haékkelpb -et; 

— Ha cpénHiie jiho a hlimii méllem-distancelpb et; — Ha jmriHHbie jui-CTåHurui långdistancelpb -et. 

6era mh travlpb -et, =, héstevred-delpb -et, — . 

6éraxb l0be4; rénde2 (cxpeMHxenbHo); — Ha KOHbKax lpbe 
på skpjter: — 3a KeM-Ji. lpbe [rén- 

de] éfter én; — HaneperoHKH lpbe om kap; -(})- Y Hero ™ a3å öéraroT han har et flåkkende hl ik . 

öereMOT m flodhest -en, -e, nil-hest -en, -e. fieraéu M flygtning -en, -e(r). öeralfo 1. (jierKO, CBofioano) flydende; 
miTaTb — kuse rent; roBopMTb — no-pyccKH tåle flydende russisk; 2. (noBepxHOCTHo) flygtig, overfladisk; — 
ocTb x (iöbrcrpoxar jiérKocxb) ferdighed -en, bchamdighcd -en; —ocxb nxéHHn kusekurd i ghcd -en; — brä 1. 
nprni. (öbicrpbrii) flygtig; 2. npHJi. (noBepxHocxHbiii) flygtig, overfladisk; 3. cym. m ycx. (yöexaBruriH) en 

bortlpben; -(})-brit oroHb hurtigild -en, lpbeild -en; —brit B3rjnm et flygtigt blik; —oe 3aMe4åHHe en flygtig 

benuerkning. 

6eroBD,OH tråvlpb-, vruddclpbs-; —aa aopoxKa enopx, lpbebane -n, -r, vruddclpbsbanc -n, -r; — an a om aa b 
tråvhest -en, -e, vruddclpbshcst -en, -e; —bie KOHbKri hurtiglpbskdjter pi. 

fierovi Hapen. i lpbeskridt; — Mapm! BoeH. i lpbeskridt march!’ öeroHim x 6ox. begönie -n, -r. öeroxHa x renderi 
-et, -er, lpben hit og dit. 

öércxBO c flugt -en; rpmning -en, -er (H3 3aKjnoneHHH h x. n.); naHH-necKoe — pånisk flugt; oöpaxHXb b — slå 
[jage, drive] på flugt; oöparaxbca b — flygte 1, tåge til flugten; cnacåTbCH — m tåge flugten. 

öeryH M lpber -en, -e, hurtiglpber en, -e, vruddclpbcr -en, -e; — Ha Kopoxmie aiieréHuini enopx. sprinter -en, -e; 

— Ha tpiHHHbie aiieréHUHH enopx, diståncelpber -en, -e. 

6ea||a x ulykke -n, n0d -enT malhéur -en, malpr -en, misére -ji; vånde -n (noox.); Hajiénaxb 6ea stifte [g0re] 
ulykker; nonåcTb b — y komme i knibe, komme i en slem suppedas (pa3r.); Ha-BJiénb Ha ceöa —y = binde ris til 
sin égen bag; -(})- HHKaKoil —bröea 
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HeT der er ikke sket nogen skåde [iilykke] ; He — det er ingen mal0r; oto enté He — det er da endnu tkke det 
vacrste; b tom-to h — det er nétop malpren; Ha —y til alt uheld; for at g0re ondt vacrre; MHe c hhm — jeg har min 
n0d med h.im; ot —bi yMHéror, m péjiKO öoraTéioT noen, af skade bliver man klog, men sjrelden rig; ojtHa 

— He xottHT JioroB. = den éne ulykke har den änden ved hånden; jinxå — Hauåjio = det er det f0rste skridt, der 
koster; godt begyndt er halv fuldéndt. 

öertHéTb forårmes, blive fåttig. 6én.H||o fattig, dårlig, ussel; >i<irrb 

— léve fåttig, léve i trånge kår; —ocTb >k fåttigdom -men, armod -en; trang -en (Hyncjta); —OTa >k 1. cm. 
öéttHOCTb; 2. c0611 p. fåttigdom -men, småkårsfolk pi; KBapTan —otm fattigkvaiter -et, -er; slumkvarter -et, -er; 

— bih 1. nprui. fåttig, arm, eléndig; stakkels; 6c-!j.eH KaK uepKoiman Kpbica JioroB, så fåttig som en kirkerotte; 2. 
npHJi. (cKyji.HbtH) fåttig, npdtprftig; 3. cym. ni en fåttig mand. 

öexiHura m, >k pa3r. ståk |kel -len, -ler; — ! din stakkel!, splle djrevel [fyr]! 

6ejtHn||K M 1. fåttigt ménneske; 2. (o KpecTbnHHHe) fåttig bonde; —ukhh fåttig bonde-, småbonde-, öejtOBbra 
pa3r. krek, forvoven. 6éttpeHH||biii lår-, hofte-; —an KOCTb lårben -et, hofteben -et. 

öenpljo c 1. (KOCTb) lår -et, =; nepenoM —å lårbrud -(d)et, = ; 2. (6 ok) hofte -ji, -r, lasnd -en, -er. 

öéjtcTBkleHHbiH eléndig, n0ds-; —eHHoe nojioncéHHe npdstilstand -en; — ne c eléndighed -en, ulykke -ji, -r, 
trasngsiel -len, -ler; CTiixiiimoe — ne katastrof c -ji, -r, uvejrskatastrofe -ji, -r; CHraåji —na Mop. npdsignal -et, - 
er; npdflag -et, = (([naroM); TéprmntMe —He de, som lider n0d; —OBaTb lide n0d [mångel]; gå for lud og koldt 
vand (pa3i\). öexaTb 1. b pa3H. 3Han. cm. 6é- 

raTb; öbtci po — lébe huitig, bruge bénene; — cnoMn ronoBy flygte over hals og hoved; 2. (npn KHneHHH) l0be4 
over; 3. (npoTeKaTb) flyve4; gå4, rinde4 (o BpeMemi); l0be4 (o peKe); 4. (cnacaTbcn) tåge flugten, flygtel; — H3 
TiopbMbi bryde ud af fengslet, öéxeBbiH béigcfarvct. 6é>KeHeu m flygtning -en, -e(r). 6e3 uden, uden at, 
medmindre, på nasr, foruden; — comhöhim uden tvivl; — niuibHiix cjiob uden videre; He — npiiMHHbr ikke iiden 
grund; ikke ubegrundet; — necrrni MHHyT jtBeHåtmaTb kl o k k en er [mångler] ti minutter i tolv; — HCKjnouéHHn 
uden undtagelse; — BéjtoMa uden vidende. 

6e3ajia6epH||ocTb jk iiordentlig-hed -en, tåbelighed -en; —bin uordentlig, tåbelig, 6e3ajiKorojibHbiH alkoholfri, 
6e3anejuinitHOHHbiH kategorisk. 6e36éttH||o vélhavende; >i<m'b — léve uden at lide n0d; —biii vélhavende, 
vélstående; —oe cyme-CTBoeåHHe si kr e forhold, velsitué-rede forhold. 

6e36HJiéTHbm: — nacca>i<np blind passagér, gråtiskprer -en, -e. 

6 c 36 o>k||hhk M gudsfornasgter -en, -e, ateist -en, -er; coro3 —hhkob de gudlpses förbund; —hhh giidlps, 
ateistisk; ugudelig (t>k. nepeH.). 6e36ojié3HeHHbiH smértefri. öeaöopojrbiH skreglps, öeaöouaHeHHbiii frygtlps, 
uforferdet. 

6e36pauHe c cplibåt -et, ugift stand. 

6e36péJKHbiH uéndelig, grrenselps. 

6e3BéTpD,eHHbiH uden vind; —ne c vindstille -t, blikstille -t. 

6e3BHHHbiH uden skyld, uskyldig. 

6e3BKycD,Hita >k smaglpshed -en; flovhed -en; — hmh 1. småglps; flov, flad; 2. (o ruiaTbe m t. n.) stillps, 
småglps. 

6e3B0ttHbiH våndfattig (öexiHbiu luaroil); iiden vand.6e3 
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6e3B03BpaTH||biH uoprettelig, ubodelig; uigenkaldelig (o rto repe h t. n.); — an ccyxia et lån som ikke skal 



returnéres. 


6e3i!03ayiiiHUbrH lufttom; —oe ripocrpitHCTBO lufttomt rum, vå-kuum -et. 

6e3i!03\ié3UHbtH gråtis, véderlags-fri, uden betaling, 6e3B6jiue c viljeldshed -en. 6e3BonocbiH hårl0s, skåldet. 
6e3BOJibHbiH viljel0s; oh coBep-méHHO — uejioBéK han er en rigtig kårklud (pa3r.). 

6e3Bpej3HbiH uskadelig, harml0s. 

6e3BpéMeHHD,biH ubetimelig, ube-lejlig, for tidlig; —an KOHnima utidig d0d. 6e3BpéMeHbe c slémme tider, 
6e3BbixottHbiH håbl0s, fortvivlet, uden udvej, 6e3rjiacHbiH stum, måll0s, 6e3ronoBbiH 1. (rnynbiö) dum, stupid; 2. 
(3a6biBUHBbiii) hovedl0s. 

6e3rojiocbiil stémmel0s, iiden stémme. 

6e3rpaMOTHOCTb ac 1. analfabetisme -n; 2. (HeBexecTBeHHOCTb) uvidenhed -en; — bin 1. analfabé-tisk; 2. dårlig, 
ukvalificeret; fuld af fejl (c omiiÖKaMH). 

öerrpaHiemlfocib >k grasnselpshed -en, uoverskuelighed -en; —biii 

1. ubegrasnset, grrensel0s, uover-skiielig; uéndelig (öecKOHeuHbm); 

2. (upe3MepHbiH) granselps; —an pajiocrb grrensel0s glrede. 

Searpeumbrii syndfri. 6e3xi.apH||oc rb >k 1. åndsarmod -en; taléntl0shed -en; 2. (o uenoBeKe) et taléntl0st 
[ubegavet] menneske; —brit taléntl0s; ubegavet. 

6e3uéHCTBiie c stilstand -en, stilleståen -en (o \ia in nHe h t. n.); iivirksomhed -en, lédiggang -en (o uenoBeKe). 

6e3iié.3Hua >k småtteri -et, -er, petitésse -n, -r, ubetydelighed -en, -er. 

öernenymlfKa x nips pi; —kh nipssager pi, småting pi. öeruenblfe c lédiggang -en; —hhk 

M dågdriver -en, -e, lédiggrenger -en, -e; drpnnert -en, -er (pa3i\); —HHuaTb dovnel, dryssel om [rundt]; ligge 
på den låde side, låde arbejdet hvile, f)e3HéHe>KHbrii péngelps. 6e3jtéHexbe c péngemangel -em péngeknaphed - 
en,péngenpd -en. 

6e3jtéTH||ocTb x bamlpshed -en; —brit barnlps. 

öeBuérnejibHlfocrb x passivitét -en, uvirksomhed -en; —bi ii passiv, uvirksom. 

6é3jtHax 1. afgrund -en, -e, gab -et, =, dyb -et; 2. pa3r. (MHOxecTBo) en vreldig msengde. 

öernÖMHlfbiH hjémlps, husvild; —an cobaua en hérrclps hund. 6e3ttoHHbiH bundlps, 6e3jtopoxHbiH véjlps. 
6e3ttopoxbe c mångel på fårbare véje. 

6e3jtymD,He c hjértelpshed -en; snasverhjertethed -en; —Hbrii hjér-telps; sjsellps, snreverhjertet. 

6e3ttbiMHbiH rpgfri; — nopox rpgfri krudt. 

6e3jtbixaHHbiii åndelps, livlps, afmtegtig. 

6e3xajiocTHbm ubarmhjertig, hårdhjertet, u men som. 

6e3>KH3HeHHbrii 1. livlps, afsjrelet; 2. nepeH. sl0v, udtrykslps. 

6e33a66THD,ocTb x sorglpshed enr iibekymrethed -en; —biii sorgfri, sorglps, ubckymrct. 

6e33aBéTHL[biH uselvisk, grrenselps; —o npéttaHHbra réstlps hén-given. 

6e33aK6HklHe c lövleshed -en, lovstridighed -en, ulovlighed -en; —Hbiil lovlps, lovstridig, ulovlig. 

6e33acTéHUHBD,ocTb x hénsyns-lpshed -en, dristighed -en; —bi ii hénsynslps, dristig, iigenert. 

6e33amHTHLlocTb x vasrgelpshed -en; hjaslpelpshed -en (öecnovioLUHOcib); — bra vrergelps, forsvårslps; 
hjtelpelps (öecitoMomHbtii); ubeskyttet (He3ainMméHHbiH). 6e33Bé3j3.HbiM stjérnelps. 6e33ByuHbiH lydlps, klånglps, 
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6e33eMénbHbiM jordl0s; — KpecxbnHHH en jordl0s bonde, en bonde som mångler jord. 

6e33jio6Hbin godmodig, godhjertet. 

6e33y6biH tåndl0s (t>k. nepeH.). öernneimlloc i b x idél0shed -en; — brii idéforladt, idél0s, 6e3jiécHbin skovl0s, 
skovfattig, 6e3JiHnHbiH rpaM. upersonlig, 6e3JiyHHbin månel0s. öexjifoxiHbrii ménnesketom, folketom; tyndt 
befolket (MajioHacejiéHHbin). 

6e3Jirofj.be c ménnesketomhed -en (oxcyxcxBite .xroneii)’, mångel på folk (HejiocxaxoK b .xrojinx). 6e3MéH m bismer 
-en, -e. 6e3MépHbin umådelig, 6e3M03rjibin rpy6, hjérnelps, hovedlps. 

6e3MOJiBD,He c tåvshed -en, stilbed -en; — hhh stiltiende, umtelende, tavs. 

6e3\WTé>KHbni sorglps, uforstyiTet. 

6e3HajtéiKHD,ocTb x håblpshed -en; fortvivlelse -n (oTnauHne); —bin håblps, rédningslps; fortvivlet, 
6e3Han.3opHbtH iiden opsyn, 6e3HaKa3aHHOCTb >k stråffrihed -en; —bin stråffri, ustraffet. 

6e3Ha.xH i iHlfbrH: — pacnéT 6yx. postgiro -en; no —OMy pacnéTy pr. postgiro, 6e3Hornn fodlps. 
6e3HpaBCTBeHHOCTb x usaedelighed -en; —bin usaedelig, unro-nalsk. 

6e3o6njtHbiH hårmlps, uskåde-lig. - 

6e3o6.xa i iHbiii 1. skyfri, klar; 2. nepeH uforstyiTet; uformprket. 

6e3o6pa3||ne c 1. (yponcTBo) grimhed -en, haeslighed -en, styghed -en; 2. (öecnopnjtoK, öecnnHCTBo) uorden -en, 
liv tesen -et; postyr -et (cnMaToxa); —mraaTb opfpre sig tanstaendigt [uspnmieligt]; —Hbin 

1. (ypojtJiHBbin) grim, htesi ig, styg; 

2. (B03MyTHTejibHbin) us0mmelig; åfskyelig; —Hoe noBenéHJie uspmmelig opfprsel. 

6e3oroBoponH||o uden betingel ser; —bin betingelseslps; —an Ka nnTyjimtnn betingelseslps kapitulation. 

6e3onacHliocTi 3 x sikkerhed -en; 6bixb b —octh v te re i sikkerhed [behold]; TéxHHKa —octh sikker-hedsteknik - 
ken; —bin farefri, betrygget, sikker, tryg. 

6e3opyxHbin 1. våbenlps, ubcvtebnct; 2. nepeH. vaergelps; for-svårsl0s. 

6e30TBéTHbin ydmyg; blid (kpotkhh). 

6e30TBéTCTBeHHD,ocTb x uansvår-lighed -en; —bin uansvarlig, ån-svarsfri, ånsvarslps. 

6e30TKa3H0 (paöoTaTb — o Mamme n t. n.) uden at ståndse [stréjke], 

6e30TJiaraTejibHLlo uden opstettclsc, ufortpvet; —bin uopstettclig- 
6e30TH0CMTejibH0 uafhaengig, uden hénsyn (til). 

6e30TpajtHbin gltedelps, trpsteslps. 

6e30T i ié'i HbtH 1. ukontrolleret; 2. (6ecco3HaTejibHbin) ubevidst, instinktiv. 

6e3omn6onHbin féjlfri, ufejlbar, lydelps. 

6e3pa6oTHn;a x årbejdslpshed -en, erhvérvslpshed -en; —Hbrö år-bejdsl0s, erhvérvslps, lédig. 

6e3paji.ocTHbtH gltedelps, gltedetom. 

6e3pa3jtéJibHbin udelt; fuldsttendig (itejibin). 

6e3pa3.XH i iLlHe c ligegyldighed -en; — ho ligegyldig, lige méget; rjiyöoKO — ho révnende ligegyldigt; MHe sto — 
ho det er mig ligegyldig [uden forske!]; —Hbin ligegyldig, ligeglad, indifferént; 6bixb —hmm ko BceMy vtere 



ligeglad med alt. 

6e3paccyjj||HbrH ubesindig, sånse-l0s; —CTBO c ubesindighed -en, sån-sel0shed -en. 

6e3pe3yjibTaTHbiH resultåtl0s, virkningsl0s; frugtesl0s (öecruiojtHbm) . 6e3poraH kullet.6e3 
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6e3pojtHbiH 1. (He HMeiomHH poxiHbix) fraendelps, iiden slaegt og vén-ner; 2. (He HMeroutHit pojHtHbr) hjém-l0s. 
öespoiioTHllo uden klåge; ydmyg, lydig; — brit ydmyg, lydig. 

6e3pyKHH 1. årml0s; 2. nepeH. kéjtet. 

6e3pbi6be c: Ha — h paK pbiöa noen. = méllem de blinde er den enpjede konge. 

6e3ynapHMit (})oh. ubetonet, tonl0s. 

6e3y3Jép>KHbirt ustyrlig, ubaendig, t0jlesl0s. 

6e3yKopH3HeHHOCTb >k upåklagelighed -en, uberygtethed -en; —biil upåklågelig, ulåstelig, dådelfri. 

6e3y\i||eu m 1. (cyMacuieiJmiiit) en fonykt, en vånvittig; 2. (6e3paccy UHbrit nen o nere) tåbe -n, -r, dåre -n, -r; 
gålfrans -en (pa3r.); —ne c 

1. (cyMacmecTBHe) vånvid -et (-en), = , gålskab -en; 2. (6e3paccyncTBo) gålskab -en, forrykthed -en; cymee — 
ne! pa3r. det glåtte vånvid [pip]!; -hbih 1. (cyvracweuLuirii) fonykt, vånvittig; 2. (6e3paccyttHbm) åfsindig, 
fonykt. 

6e3 yMOJiKy uophprlig, 6e3yMCTBO c 1. vånvid -et (-en); 

2. dumdristighed -en, forvovenhed -en; —BaTb råsel, opfpre sig som en sindssyg. 

6e3ynpéMHliocTb >k upåklågelig-hed -en, ulastelighed -en; —brit upåklågelig, dådelfri, rénlivet; —oe noisejjeHiie 
upåklågelig opfprsel. 

6e3ycnoBH||o 1. (HecoMHeHHo) ube-tinget, bestémt, absolut; 2. (KOHeuHo) sikkert, sikkerlig; —brit 1. 
(aöcojHOTHbiit) utvivlsom, absolut; 2. (HecoMHeHHbiit) sikker. 

6e3ycnémHbiH resultatlps, virkningslps. 

6e3yTéuiHbiH utrpstclig, trpsteslps. 

6e3y i racTLlHe c, —HOCTb >k ligegyldighed -en, uinteresserethed -en; 

HbiH udeltagende, indifferént, uinteresseret; ligegyldig. 

6e3biMUHHbiH nåvnlps,anonym; -(})— i A ueu ringfinger -en, -e. 

6e3bicKyccTBeHHbiil ukunstlet, naturlig, 6e3brcxouHbrit utrpstelig, öenap My3. öplpsningstegn -et,=. öercac M 30oji. 
bekkasin -en, -er, snéppe -n, -r. öeKOH M båcon -en. 6ejieHD,a >k 6ot. bulmeurt -en, -er; <> uto Tbi —bi oöbéncn? 
er du ikke rigtig klog?, du er splittergal! 

öenéTb 1. (cTaHOBHTbcn öe.ibrxi) blive hvid; 2. (rsrrUHe rbcu) skimte lys; —en skinne lys. 6enH3Ha >k hvidhed -en. 
6ejiiijia: CBHHitoBbie — blyhvidt -et; mrHKorsbie — zinkhvidt -et. 

öejiitTb 1. (TKaHH ht.h.) afblegel; 2. (noTOJioK h t. n.) kål-kel, hvidtel, 6é;rnmrii: — Mex gråveerk -et. öéJiKa >k 
1. (ncHBOTHoe) égern -et, = ; 2. (Mex) gråvrerk -et; -(|> KaK — b KOJiecé = rås tips, hvilelps. 

6ejiKOBD,biH albumin-, reggehvide-; —oe BemecTBO xhm. albuminstof »fet, reggehvidestof -fet. 

öejuieTpHCTHKa >k skpnlitteratur -en, belletristik -ken. freuoöpbicbrit hprblond, öeuorrsapuéeu m hvidgardist -en, - 
er. 



6enoK M 1. (nit na) asggehvide -n, -r; 2. xhm., 6hoji. albumin -n, fr0hvide -n, =; 3. (raa3a) det hvide i 0jet. 

6eaoi<poi!ne c leukremi -en. öenoKypbiH blond, öenopyc M belorusser -en, -e; —Ka >k bclorusscrindc -n, -r; — 
ckhh belorussisk; — ckhh n3biK det belo-riissiske sprog, öejiopyuKa >t< doven person, öenopbiömta >t< hvidlaks - 
en. öejiocHéiKHbiH snéhvid,svånehvid. öejioniBéHKa >k linnedsyerske -n, -r. 

öenyra >k hiisblasst0r -en, =. 6éjr||biH hvid; <> —bie hohh lyse nastter; —an ropnuKa drånkergal-skab -en; — 
rpnö spiselig rprhat -ten, -te; —bie cthxh rimfri vers; — yronb hvid kul; cpettb —a tt hh vea hpjlys dag.6en 
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öejibiH IfeH m bélgier -en, -e; —h-ckhh bélgisk. 

öejibé c linned -et, lingeri -et; HOCHJibHoe — kroplinned -et; HibK-Hee — iindert0j -et; nocTéJibHoe 

— séngetpj -et; — jpin cthpkh våsketpj -et; rpn3Hoe — snåvse-t0j -et, skidcntoj -et; cvteHitTb — skifte linned; 
cymiiTb — tpiTe t0j. 

öejibeBOH: — Mara3HH Hnnedfor-retning -en, -er, lingerihand ]ei -elen, -ler; — inKacf linnedskab -et, -e. 

6enbMO c leuköm -en, hvid plet på hornhinden; oh y MeHH KaK 

— Ha rjia3y han er mig en torn i 0jet. 

öenbOTaac m 1. fprstesal, beletåge -ji, -r; 2. TeaTp, beletåge -n, -r. öeMOJib M My3. B -'et, -'er. 6eHC(J)HC M benefice 
-n, -r, beneficeforestilling -en, -er. 

6eH3HH M benzin -en; — OBbritbert-rin-. 

6eH3on m xhm. benzol -en. 6eH30CTaHitHn >k aBT. sérvice-station -en, -er. 

6eH3oxpa hh n h me c benzinbeholder en, -e. 

öeHyåp m: jioxa —a parkétlogc -n, -r, partérre'oge -n, -r. 

6éper m (s0)kyst -en, -er, (håv-) sttand en, -e (Mopn); åbred -den, -der, (fiöd)bred -den, -der (peKH); Bbiifm H3 — 
öb gå [trrede] over sine brédder; overstrpmmel;” npii-cråTb k —y ltegge til land, låndel; cohth Ha — stige i 
land; Ha —y på stranden; yBonbHéHHe Ha — Mop. låndlov -en, -e. 

6eprröcb! 1. (npenyiipe>i<jremie) forsigtig!, giv agt!, pas på!; 2. (yrpo3a) vogt dig!, tag dig i agt! 

öeperoBlfoH kyst-, strand-; — an oöopoHa kystforsvar -et; — än no-Jiocå kyststrakning -en, -er; — an JiitaHn 
kystlinje -n, -r; —öe ripåBo rop. stråndret -ten; — öe oxpaHéHHe stråndvagt -en; — BéTep låndvind -en. 

ftepejrirrb (paHbi) öprippel. ftepoKnilBlfoci b >k spårsomhed -en, sparsonmielighed -en; —biil sparsommelig, 
husholderisk, 0ko- 

nomisk; öbiTb —biM b néM-Ji. vrere sparsommelig i noget; holde godt hus med noget (pa3r.). 

6épe>KHlfocTb >k skånsomhed -en, nrensomhed -en, vårlighed -en; —brit n ren som. vårlig; —oe OTHO-mérae en 
skånende behåndling. 

6epé3a >k birk -en, -e, birkc-trre-ct, -er; nnaKynan — hrengcbirk -en, -e; KapjiHKOBan — dvrergbirk -en, -e. 

6epe3HnK m birkeskov -en, -e. 6epé30BD,biH birke-; —an ponta birkelund -en, -e; <> —an Kåuia ris -et. 

6epéMeHHD,an svänger; gravid, frugtsommelig; drregtig (o >KinsoTHbix); öbiTb — oh v re re svänger, v re re i 
(velsignede) omstrendigheder, gå med barn; —ocTb >i< svån-gerskab -et, frugtsommelighed -en; dragtighed -en (y 
XKHBOTHbix); nepHott — octh svångerskabsperio-de -n; dragtighedsperiode -n (y xchbothmx) ; oraycK no — octh 
svångerskabsferie -n, -r; nocoöne no — octh svångerskabsgodtgprelse -n, -r; BHeMåT04HaH —ocTb biig- 
hulesvangerskab -et. 



öepécTa x bark -en, birkebark »en. 

öepec rnHlJoH bårkct. birkcbarks-; — aa lpåMOTa birkcbarksmanuskript -et, -er. 

6epéx M båskerhue -n, -r, barét »ten, -ter. 

6epé i ib 1. (oxpaHaTb) påssel på, beskyttel, bevogtel, gardérel; 2. (coxpaHUTb) forvårel; 3. (uran ht b) skånel; — 
cboh CHJibi skåne sine krafter; 4. (KoniiTb) spårel; —ea 1. (öbiTb ocTopoxHbiM) vogtel sig (for), tåge sig i agt; 2. 
(ocTeperaTbca) gardérel sig imod. öépKyT M 30oji. kongeprn -en, -e. öepaorax hi -et, -er, hule -n, -r; MetBéxba 

— bjprnehi -et, -er. 

öepuoBLfbrH aHaT.: 6oabii A a —aa KOCTb skinneben -et, =; Månan —aa KOCTb lasgben -et, =. 

6ec m fånden inv, djaével -en, pi djasvle; -(})- paccbmåTbCH népeu i<e\i-n. \iéaKii\i — om s kry be for én.öec 
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6ecettD,ax 1. (pa3roBop) såmtale -a, -r, konversation -en, -er, pas-siår -en, -er. 2 (coöecenoBaHHe) iin- 
derholdning -en, -er, npoBecTH —y holde et diskussionsindlasg, fp re en samtale, holde et föredrag; 3. (HHTepBbio) 
interviéw -et, -er. 

öecéttKa x lysthus -et, -e, pavillon -en, -er. 

öeceaomrib fp re en såmtale, kon-versérel (odmpHajibHo)-, underholde4 sig, causérel (pa3roBapHBaTb). 

öeciri b gpre råsende; —ea 1. (öbiTb b apocra) blive råsende, råsel; 2. (o xhbothmx) blive gal. 

öecKJiaccoBOH klåsselps; —oe oömecTBO det klåsselpse såmfund 6ecK03bipKa x pa3r. kaskét uden skygge, hue - 
a, -r. 

öecKOHénHO uéndelig, éndelps, — a A abiii uéndelig lille; — iv A aaa Be-nnmiHå MaT. uéndelig lille stpiTelse. 

ftecKOHéHHlfocTb x 1. uéndelighed -en, évighed -en; 2. MaT. uéndelighed -en; ao — octm i det uén-delige; — bin 
1. éndelps, uéndelig; —aa apoöb MaT. uéndelig brpk; 2. (BeuHbm) évig; 3. (öecnpeaeabHbrii) granselps. 

öecKOHTpoabHbiH uden kontrol, ukontrolcrct. 

6ecKopbicTD,He c uselviskhed -en, uegennytte -a; —Hbiil uselvisk, uegennyttig, öecKOCTHbtii bénfri, bénlps. 

6eCKpaiiHHH éndelps, granselps, öecKpoBHbiH 1. (öaeaHbrii) bleg, gusten; 2. (6e3 KpoBonpoaiiTiiu) blodlps, 
ublodig, öecKpbiabiH vingelps. öecHOBaTbca rasel, öecnaabiH fingerlps, tål ps. 6ecnaMaTD,HbiH pa3r. glémsom; 

— CTBO c 1. bevidstlpshed -en, sån-selpshed -en; BnacTb b —ctbo miste bevidstheden; 2. (HCCTynnemie) 
vånvid -det (-den), raseri -et, afsindighed -en; öbiTb b — CTBe (BHe ceöa) v re re iide af sig selv. 

öecnapTHHHOCTb x paitilpshed -ea; —bin 1. npita. paitilps; 2. cym. 

m en paitilps. 

öecnacnopTHbiH tiden legitimation, uden pas. 

öecnepeöoHHbiH uophprlig, uaflå-delig; régclnuessig (peryaapHbiii). 

6ecnéuHD,ocTb x sorglpshed -en, ubckymrcthcd -en; letsindighed -en (aerKOMbicane); skpdeslpshed -en 
(xaaaTHOCTb); —biii sorglps, iibe-kymret; letsindig (aerKOMbicaeHHbiil); skpdeslps (xaaaTHbiii); oh TaKoil —brit 
neaoBéK han låder fiolen sprge (pa3r.). 

öecnaaHOBOCTb x plånlpshed -en; —bin plånlps; —oe xo3uhctbo plån-lps pkonomi. 

6ecnaaTH||o gråtis, véderlagsfri, uden betåling; —bin gråtis, fri for omkostninger; —brit önaér fribillet -ten, -ter, 
frikort -et, =; — biii npoé3t fri kprsel; —oe oöyuéHite fri skolegang. 

öecriaoalliie c goldhed -en, ufi ugt-barhcd -en; —hhh 1. steril, gold, ufrugtbar (o xhbmx cymecTBax); måger (o 
nouBe); aéaarb — hhm ste-rilisére 1; 2. (6e3ycnemHbm) forgreves, resultåtlps. 



öecnoBopoTHbiii uigenkåldelig; uafvendelig (HermteHHbrii). 

öecnojJoÖHbrii mågelds, iiforligne-lig, uden lige. 6ecno3BOHOUHbiH 300 JI. hvirvellds, öecuoKoici b I. (BOJiHOBaTb) 
foruroligel, asngstel; 2. (MernaTb) uléj-ligel, forstyrrel; volde besvasr; be-lémrel (oöpeMemTb); —en 1. 
(BOJiHOBaTbca) bckymrc I sig (o kom-ji., uéM-Ji. for nogen, over noget); —en 3a koto-ji. asngste sig for én, vasre 
urolig for én; 2. (yxpy>Kjjaxb ceön): He öecnoKOHxecb! g0r Dem ingen omstasndigheder!; H3-3a MeHn He 
öecnoKoiiTecb! for min skyld ingen alårm! (pa3r.). 

ftecnoKoixLfHbiH urolig, råstl0s, stundesl0s; — ctbo c råstl0shed -en, stundesl0shed -en, foruroligelse -ji; uro -en; 
npnnHHHTb —ctbo volde ulejligheder. 

6ecnojié3H||o unyttig, forgreves, til ingen nytte; oro — det er forgreves [omsonst]; —ocTb >k unyttighed -en, 
frugtesl0shed -en, iinyt-öec 
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te -n; resultåtl0shed -en; — biii unyttig, frugtesl0s, resultatl0s, öecnojibiH 6 hoji. k0nsl0s. ftecrroMoruHliocib >k 
hjrelpel0shed -en, ubchjrelpsomhcd -en\ magtesl0shed -en (fteccix.xiie)-, —biii hjaélpe-l0s, ubchjrelpsom; 
magteslps (öeccix.xbHbrix). 

öecnopnttKH mh. (BOJiHeHHn) iiro -en, uroligheder pl, optpjer pl, tumulter pl. 

öecnoprmUoK M uorden -en, kåos -et, roderi -et npHifm b — komrne i urede forfjåmskel; npiiBojxxixb b — 
bringe i uorden; OTCTynaTb b —Ke BoeH. retirére i uorden; —ouho uordentlig, i flreng; —omhoctb >k 
uordentlighed -en, plånlpshed -en; —onHbiH uordentlig; kaotisk (xaoTHHHbm); planlps. 

öecnocattonHbiH iiden méllemlan-ding. 

6ecno i iBeHHLfoc i b >k grundlpshed -en, holdningslpshed -en; —bin grundlps, holdningslps; grébet ud af luften 
(pa3r.). 

öeciioux.xHHHOH toldfri, afgiftsfri; — bbo 3 toldfri indfprsel; —an ToproBJin toldfri håndel. 

6eciroiirajx.H||ocx b >k iiskånsomhed -en, unrensomhed -en; grusomhed -en (xecTOKOCTb); — biii skånselslps, 
uskånsom, unrensom; grusom (ncecTOKHÖ). ftecupaBlJiie c rét(s)l0shed -en; 

— Hbiii rét(s)l0s, lovlps; —Hoe no-Jioncemie rét(s)l0s stilling. 

öecnpeflénbHbiH grrenselps, öecupeKoc.xoBHbrii uvregerlig, uden indsigelser öecnpemrrcx BeHHbrix uhindret, fri; 

— Bxott h Bbixott fri ind- og ud-gang. 
öecnpepbiBHbiH uståndselig, uophprlig, uafbrudt. 
öecirpecTriHHbrii uafbrudt, uaflåde-lig, uophprlig. 

fteciipn ij.aHHrma >k en pige iiden médgift; en uformuende pige. 

öecirprnopHLfMK m hjémlps barn; gådedreng -en, -e; —bin hjémlps (öexaoMHbrH); forspmt (3a6pomeHHbm); uden 
tilsyn (6e3Hatt3opHbiii). 

öeciipiiMépHbrH mågelps, eksém-pellps, uden sidestykke; iihprt (He-cjibixaHHbiö). 

6ecnpHHu;HnHLJ,ocTb >r< principlps-hed -en; holdningslpshed -en; —bin principlps; holdningslps, ryggeslps; —biii 
nejioBéK et ménneske iiden principper. 

ftecnpircrpacxLfMe c upartiskhed -en; —Hbiii upartisk. 

öecnpHUHHHbiH grundlps, iimoti* veret, iigrundet. öecnpmoTHbiH husvild, hjémlps. 6ecirpo6yjx.Hbrii dyb (o CHe); 
<$> nbnHHpa en håblps drukkenbolt. 



öecnpoBOjioHHbiH trådlps; — Te-Jierpå(}) trådlps telegrafi. 

öeciipom pbtLiiHbtH utabelig, sikker; som skal ti lbågebetales (o railvie). 

öecnpocBéTHbm m0rk; glredelps (öerpaxiocTHbtH); trpstcslps, håbl0s (6e3Hrm.e>KHbrM). 6ec i rpouéHXH bi ii réntefri. 
6ecnyTD,HbiH liderlig, udsvasvende; usasdelig (pa3BpaTHbiH); isecxit —Hyto XH3Hb f0re et vildt [-[iidsvre-vende]-] 
{+[udsvre- vende]+} liv; —ctbo c liderlighed -en; udsvasvelser pl. 

6eccBn3HbiH iisammenhrengende, méningslps. 

6eccep3téq||ne c, —HOCTb >k hjérte-lpshed -en; —hmh hjértelps, sjrellps; hård. 

öeccHJiHe c 1. kråftlpshed -en, svaghed -en; nonoBoe — impoténs -en. 2. nepeH. åfmagt -en; vånmagt -en: 
mågteslpshed -en. 

öeccHJibHbiH 1. kråftlps, svag; 2. nepeH. åfmregtig, mågteslps. 
öeccncTéMHbiH systémlps, usystematisk. 

öeccjiaBHbiH asrelps, skrendig, öeccjiéjtHO sporlpst, öeccjioBécHbiH 1. (Hevioii) stum; mållps; 2. (MOJiuajiHBbiH) 
iimrelen-de; underdånig (cMHpeHHbiH). 

öeccMéHHbin iiafl0selig; bestån-dig, fast, stådig (nocTonHHbiH). 

6eccMépTD,He c udpdelighed -en; —hhk m 6ot. évighedsblomst -en, -er, immortél -len, -ler; —hmh udpdelig, 
uforgrengelig.öec 
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6eccMbicjieHH||ocTb x méningsl0s-hed -en, sånselpshed -en, absur-ditét -en-, —mh 1. méningsl0s, åf-sindig; 2. 
(HenenbiH) absurd, fonykt; 3. (jinméHHbiH mmcjih) tån-ketom, intetsigende. 

öeccMbicjimta x vrpvl -et, nonsens -et, vås -et. 

öeccoBecTHklocTb x 1. samvittighedslpshed -en; 2. (HarnocTb) frrekhed -en\— mh 1. samvittighedslps; 2. 
(Harjibm) fr re k, iiblu. 

6ecconepxaTenbHOCTb x indholdslpshed -en~, tomhed -en (nycTOTa)); —brit indholdslps, indholds-fattig; 
tånkefattig, tånketom (nycToii)-, —mh nenoBéK et ménneske uden indhold [åndelig ballast]; —an öojiTOBHn tom 
snak. 

6ecco3HaTejibH|IbiH 1. bevidstlps; —oe cocTonmie bevidstlpshed -en; 2. ( h e n p e u h a \i e p e h h b r ii) ubevidst, 
uvidende. 

6eccoHHD,Hita x spvnlpshed -en; — mh spvnlps; —bie hohh vågne [s0vnl0se] nétter. 
öeccnopHbiH unregtclig, ubestridelig, uomtvistelig. 

öeccponHbm uopsigelig (o aaiiMe); beständig, vårig (nocTonHHbin); livsvaiig (noxH3HeHHbiH). 

öeccTpacTHbiH lidenskabslps, iif0l-som; kélig (xojiortHMH). 

6eccTpamD,He c frygtlpshed -en, uforferdethed -en; — hmh frygtlps, iiforferdet. 

6eccTbHtD,HHK M, —HHpa x skamlps person; —hmh skåmlps, uforskammet; —ctbo c skåmlpshed -en, 
uforskåmmethed -en. öeccnéTHbiH utållig. öecraKXHlfocrb x taktlpshed -en; cjtenaxb — begå en tåktlpshed, v re re 
taktlps; —mh tåktlps. 

öecTajiaHHbiH pa3r. 1. taléntlps, iibegavet; 2. (HecnacTHbiH) stakkels, ulykkelig, öecre.xecHbrii iilegemlig. ftécxnn 
x 6paH. b rest -et, -er, udyr -et,=, kaéltring -en, -er; npo-xiyisHån — en durkdreven person. 

öecTOjiKOBbiH 1. (HenoHnTJiHBbiH) uforstående; stupid (Tynoil); 2. (He- 



3 PyCCKO-JiaTCKHH CJI. 

Bpa3yMHTejibHbiH) méningsl0s; iisam-menhasngende (o penn). 
öécTonoqb xk pa3r. vr0vlehoved -et, -er. 

6ec(})opMeHHOCTb >k förml0shed -en; —hr ii forml0s, uformelig. 

öecxapaKTepHOCTb >i< karaktér-lpshed -en; —bin karaktérl0s; uden rygrad (pa3i\); —brit uejioBéK et karaktérl0st 
ménneske. öecxisocTbtii hålel0s öecxtixpocxHbrii ukunstlet, öecxoxHbrii hérrel0s. öecxoxniicxBeHHtfbrii 0dsel, 
u0konomisk, upraktisk (o uenoBeKe;; —oe BeaéHue nen dårlig lédelse. 

6ecxpe6éTHbiH uden rygrad; ryggesl0s (t>k. nepeH.). öeciiBéxHbrii fårvel0s. 6ecitéjibH||o uden mål; méningsl0s!; 
—ocTb x hénsigts'0shed -en, méningsl0shed -en; —bin formålsl0s, hénsigtsl0s; méningsl0s. 

öecitéHHklocTb xk iivurderlighed -en; —brä 1. ubetålelig, uvurderlig; 2. (MauoueHHbtii) vandflps. 

öecuéHOK m: 3a — til spotpris; for en slik (pa3r.). 

6ecuepe\i 6hh lfocib >k ugenerthed -en, förmlpshed -en; hénsynslps-hed -en (HeBHHMaTenbHOCTb); —b:ö ugenert, 
formlps; hénsynslps ( h e b h n\iax e JibHbiii); uden dikkedarer (pa3r.). 

öecMeuoBéHHliocTb xk uménneske-lighed -en, inhumanitét -en; —bin uménneskelig, inhumån. 

6ecuécT|InTb vånasrel, skaéndel; — Hbiii rerelps, vånasrende, infåm. 

öecnécTbe c skasndsel -en, vånasre -n, rerelpshed -en, infami -en. 

öecuHHCTBO c livas sen -et, postyr -et, optpjer pi; —BaTb husérel, opfpre sig skandalést. 

ftecMiicueHHlfbrii tållps, utållig; —oe KOJimrecTBO utållighed -en't —oe MHOXKecTBO en utållig maéngde. 

öeenyBCTBeHHOCTb xk 1. fplelseslpshed -en, ufplsomhed -en; 2. ( h e b o c 11 p n h \i m hb oct b) uimodtågelighed -en, 
slpvhed -en; 3. (xKecTOKOCTb) hjértelpshed -en; —biii 1. fplelseslps, ufplsom; HaxouiixbC!-! b —om co-6ec 
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ctouhhh va: re bevidstlps; 2. ( h e b o c n p mm\ i n m b br ii) uimodtagelig, slpv; 3. (acecxoKHÖ) hårdhjcrtct, hjérte-l0s. 
öecnyBCTBHe c 1. bevidstlpshed -en; 2. mångel af fplelse. 

fiecinafia iri Hbrii hénsynslps, sorglps; — uenoBéK vovehals -en. öecmyMHbiH stpjfri, lydlps, stille, öexoH M beton - 
en; —ii po b aH ne c stpbning -en; —iipoBanHbiH be-tönst0bt; —iipoBaTb betonérel; —o— \iema_XKa >k bctonblandcr 
-en, -e. 

öeneBa xk (slasbe)tov -et, -e; trask-lov -et, -e, reb -et, =. 

öenéBKa xk hyssing -en; snor -en, -e; séjlgarn -et (ann BnaaHnn ceTeii). 

6émeHD,CTBO c 1. (3a6oneBaHHe) gålskab -en; 2. (Hencx oBCTBO) bersasrkergang -en; raseri -et (cocx ouHixe 
öemeHCTBa); irpniixif b — geråde i raseri; blive r0d i kåmmen (pa3r.); aoBecxii ao —CTBa g0re rasende; — brii 1. 
gal; 2. (HencTOBbm) råsen-de, bindegal, vild; —an roHKa BO-opyxKéHHii den vånvittige oprustning; —bie néHbt 
svimlende priser, öiiö.xéiicKnii bibelsk, önönnorpacf m bibliogråf -en, -er; —iinecKnii bibliografisk; —ii-uecKHH 
yKa3aiejxb bibliogråfisk anvisning. 

6n6.XHorpa(|nxn xk bibliografi -en. ÖHÖ.xiiorelfKa xk biblioték -et, -er; léjebibliotek -et, -er (cBbraaneii khht Ha 
a om); —Kap b m bibliotckår -en, -er. 

6H6aHO(})HJi m bibliofil -en, -er. öiiö.xnn xk bibjel -elen, -ler. ÖHBaK m lejr -en, -e, bivuåk -ken, -ker; ci oni b Ha — 
ax bivuakérel. 

ÖHBeHb m stpdltand -tanden, »tasnder. 



ÖHflOH m dunk -en, -e; — juut mojiokh nuelkckandc -n, -r. 

ÖHéHHe c slag -et, =, banken -en; — cépnua hjérteslag -et, =; — jkhbhh livets puls. 6h30h M bisonokse -n, -r. 
ÖHJiéT M 1. billét -ten, -ter; kort -et, =; — npuMoro cooöureHiw gén-nemgående billét; oöpaTHbiH — returbillet - 
ten, -ter; miaitKapTHbm 

— pladsbillet -ten, -ter; npoe 3 .r 1 .HOH — réjsekort -et, = (ce30HHbm); nepoHHbin — perronbillet -ten, -ter; 
på30Bbifi — énkeltbillet -ten, -ter; bxouhoh — entrébillet -ten, -ter, adgangskort -et, =; 6 ecnuaTHbni 

— fribillet -ten, -ter, frikort -et, = ; iipuruacirreHbHbrH — indby-delseskort -et, =; TeaTpajibHbiö — teaterbillet - 
ten, -ter; jioTepéHHbiH 

— lotteribillet -ten, -ter, lödsedjdel -delen, -ler; nycTOH — nitte -n, -r (b jioTepee); KyniiTb — lpse billét; Bce —bi 
nponaHbi alle billétter er udsolgt; der er rpd lygte, fuldt hus (pa3r.; o TeaTpajibHbix önneTax); 2. (yxiocH orsepeHiie) 
kort -et, bog -en, bpger; napTHHHbin — paiti jbog -bogen, -beger; unéHCKHH — méd-lemsj'bog -bogen, -bpger, 
medlemskort -et, =; npo(J)coK>3HbiH — fåg-forenings !bog -bogen, -bpger; Kpe-flifrabiH — péngesed idel -(de)len, 
-ler; — hhh: — Han Kåcca billétkon-tor -et, -er, billéthul -let, -ler. 

ÖHJUinaptt cm. ÖHJibnpn, öhjijihoh m billion -en, -er. ÖHJibnpn M billard -et; HrpaTb Ha —e spille billard; —Han 
cym. jk billårdstue -ji, -r; —Hbrii billard-; —Hbrii khh billårdkp -en, -er. 

ÖHHOKJib m kikkert -en, -er; noneBOH — féltkikkert -en, -er; Tea-TpÖJibHbiH —teåterkikkert -en, -er. 

6hht M bind -et, =; —OBaTb forbinde4, bandagérel. 
fmorparf) M biograf -en, -er; —H-uecKHH biografisk. 

6Horpa(J)Hn jk lévnedsbeskrivelse -ji, -r, lévnedslpb -et, =, biografi -en, -er. 

ÖHOJior M biolog -en, -er; —iruecKiiit biologisk, naturvidenskabe- 
Hg- 

ÖHOJioran jk biologi -en. öiiocTaHunu (ÖHOJiornuecKan CTaHitHn) biologisk station, ÖHOXHMHn jk biokemi -en. 
ömiJiaH m ae. bip lån -et, -er. 6iipjK||a jk bprs -en, -er; (})OHttoBan — fondsbprs -en; — Tpyttå 
årbcjdsan visningskon tor -et; mpåTb Ha —e jobbel, spekulére på b0rscn.6rip 
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6HpjKeBD,HK m kom. jobbcr -en, -e, båissespekulant -en, -er, håus-sespekulant -en, -er, åktiespekulant -en, -er, — 
oh: — ött örojuieTéHb kiirs-liste -n, -r. öripKa >k kårvcstok -ken, -ke. 6Mpio3LJ,a >k turkis -en, -er, — 6-Bbiii (o 
PBeTe) turkisblå. 

ÖHproK M 1. ulv -en, -e; 2. nepeH. skummel mand. 

ÖHprojibKH mh.\ nrpa b — skrabnrescspil -let. 

6hc MejKjt. da capol, endnu engang! 

ÖHcep m glåsperle -n, -r. öricirpoBaTb géntage4, repetérel. öhckbht jk biskuit -en, kiks -en, = . fmcceicrpnca jk 
M aT. halvéring -en. 

ÖHTa jk cnopT, boldtrrc -et, -er. 6 ht b a jk slag -et, =, kamp -en, -e, batåilie -n, -r, Ch A HHrpåACKaH — slaget ved 
Stalingrad. 

6 ht kom: — HaÖHTbiH propfuld, sammentrrengt. 

ÖMTbiit: — uac en hel [slågen, stiv] t ime. 

ÖHTb 1. (H3ÖHBaTb) slå4, slå4 til, kl0l; hudflettel; tåmpel (nae i bK))-, pryglel (nopoTb)-, 2. (noöejKjtaTb) slå4; 3. 
(ckot) slagtel; 4. (pa3ÖHBaTb) s0nderslå4; slå4 itu; 5. (o Botte) strpmmel; — kjhouom spilkoge2; 6. (o pyjKbe) 



skyde4; 7. (o Mac ax m t. n.) slå4; — b HaöaT ringe med stormklokken; <> — Måcrco k te mel; — b jiartoum 
klappel; — b öapaöaH trommel; — 3åAOM (o Jiomajin) spårkel; — otöoh slå retrrete; — TpeBory slå alarm; 

— b rjia3a falde i pjnene; — öaKjiyum dovnel; — b uea b trteffe4, rammel; caMå c ef) a paöa 6béT, mto HeMMcro 
XHéT noroB. = fals slår sin égen hérrc på hals. 

ÖHTbé c 1. (noöon) prygl pi, bank pi, 2. (pa3ÖHBaHHe) slåen itu. 

öifibcn 1. (npaTbcn, cpaxaTbcn) k tempel, slås; 2. (o cepaue. nyjibce) klåppel, dikkel, slå4; 3. (Hatt néM-n.) 
ånstrengel sig, tiimlel [baksel] med; <> — ron o bo ii o CTé-Hy lpbe pånden imod v teggen; rén- 

de hovedet mod v teggen; — 06 3a-Kjia.it, vreddel; — b HCTépHKe håve et hystérisk ånfald; — KaK pbiöa 06 Jiétt s 
slide og skebc, ömtot M årbejdshest -en, -e. fnirlnineKC M bpf -fen, -jer. 6 nuen c M airaT. biceps -en, -er. 6hm M 
1. pisk -en, -e, svpbe -n, -r; 2. nepeH. pest -en; plage -n, -r (öencTBHe). 

önneBaTb 1. piskel, hudflettel; 2. nepeH. brasndemterkel. 

6jiar||o c vélfrerd -et, bédste -t; oöntee — det fas lies bédste; almén-vel -let; aaöoTiri bca o CBoéM —e se på sit éget 
bédste; <> hh 3a Kaxne —a (b Mnpe) ikke for alt i vérden. 

öjiaroBénteHne c pen. Mari te be-budelsesdag. 

6jiaroBHflHD,biH plausibel, antagelig; <> nojt — mm npejpioroM under et plausibel påskud. 
önaroBOJiéHne c bevågenhed -en, nåde -n, vélvilje -n, gunst -en. 

ÖMaroBÖHtlite c véllugt -en, -er, aroma -en, -er; —hmh véllugtende, aromåtisk. 
öjiaroBocnnTaHHOCTb >k vélop-dragenhed -en; —bin vélop dragen. 

ÖMaroroBlféiiHbrH andtegtig, terc-frygtsfuld; —éHne c pietét -en, andtegtighed -en, terefrygt -en; nojiHbin —éHita 
pietétsfuld, andtegtig, rerefrygtsfuld. 

önaronapllitTb takkel, sige tak; betåkkel sig (npoH.); rapitHee —ro! tak på forhånd! 

önaroxiapllHCCTb >k tak -ken, tak-némmelighed -en; nyBCTBO —hoctm taknémmelighedsfplelse -n; Bbipa-ncéHne 
—hoctm tåksigelse -n; He ctomt —hoctm! ingen årsag!; —Hbrii taknémmelig, förbunden. 

önarojtapn takket v te re; — 3 'io\ty tåkket v te re det, dérigennem, hérigennem; — eMy tåkket v te re ham. 

önarojtaTHbiM frodig, önaroxiterb (H3o6HjrHe) överflöd -en; KaKan TyT —! sikken et paradis! 

3*6jio 
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6jiarcttéHCTB||Me c vélmagtsdage pi, vélstand -en, vélvterc -n; KOBaTb trives, florérel, léve i vélstand. 
öjiarojteTenb m ycT. vélgprer en, -e. 
önaronerTHiie c ycT. vélgerning -en er. 

6jiarojtym||Me c godhjertethed -en, blidhed -en; godmodighed -en (jroöponyrmte); —Hbtii godhjertet, blid; 
godmodig. 

öjiaroxenaTejibHOCTb >k vélvilje -n, vénlighed -en; —bin vénligsin-det, vélvillig, vénlig. 

6jiaro3BynD,He c vélklang -en, véllyd -en, harmoni -en; —hmh véllydende, vélklingende, harmonisk. 

ÖMarlfori: —ne HaMépeHHH gode Forstetter; c —mm HaMépeHMeM vél-menende. ÖJiaroHartéJKHbiM pålidelig, tilfor- 
iådelig. 

öjiaroHaMépeHHbiH vélmenende. 6jiaroo6pa3HbiH ttekkelig, net. 6 jiaronojiynD,He c vel -let, vél-lterd -en (-et), 



vélgående -t; —ho godt og vel; ohh npn6buiH —ho de er vélbeholden indtruffen; —hmh héldig, lykkelig, 
vélbeholden; — hmh hcxo.ii et héldigt udfald. 

6jiaronpHo6péTeHHMH vélerhver-vet. 

öjiaronpHCTÖHHUocTb x s0mmelighed -en, ånstrendighed -en; —brit s0mmelig, ånstasndig; rimelig. 

önarorrpiinTljHbirt gunstig, fordel-ågtig, favoråbel, héldig; — MO-iMéHT et gunstig pjeblik; —Hbie ycnormn 
fordelågtige betingelser; —CTBOBaTb vasre til gunst, vasre gunstig. 

6jiaropa3yMLlHe c fornuftighed -en, sindighed -en (paccyjtHTenbHOCTb); omsigt -en, omtanke -n, be tam k-som hed 
-en (ocTopoacHOCTb); — hmh förnuftig, sindig; fcmtiftmaes-sig (paccymne HbHbrii); ömsigtig, bctamksom 
(OCTOpOXHblH). 

6jiaropottD,HMH 1. asdel, asdelmo-dig, nobel; 2. ycT. (a p m c t o k p ar mi e c k h it) vélbåren, adelig; —Hbie 
MeTåjuibi asdle metåller; —ctbo c asdelmodighed -en, hpjsind -et. 

6jiarocKJioHHD,ocTb >k gunst -en, vélvilje -n, nådesbevisning -en, -er, fav0r -en; —mh vélsindet, vélvillig; 
favoråbel (o 6 OTHomemiH). 

6jiarocjioBD,éHHe c velsignelse -n, -r; —ifrb, —jiHTb 1. velsignel; 2. (ojtoöpnTb) billige 1. 
öjiarococTonHHe c vélstand -en, vélvanc -t. 

6jiaroTBopHTejrbHD,ocTb >k godg0renhed -en, vélgdrenhed -en, veldasdighed -en; —mh godg0rende, veldasdig, 
vélg0rende; —mh 6a3åp vélgdrcnhcdsbasar -en, -er. 

6jiaroTB6pHD,biH godg0rende, vélg0rende; sund (o KJiHMaTe); —oe BJinnHHe en god indflydelse. 
öjiaroycTpoeHHbiH godt indrettet, ordnet. 

öjiaroycTpoiicTBO c god orden, god indretning; ropoacKoe — byernes alméne indretning. 

6jiaroyxa||HHe c véllugt -en, aroma -en, -er; —Tb véllugtel, duftel; —rom nit véllugtende, diiftende, aromåtisk. 
öuarolfMecTitBbrit from, pietéts-fuld; —uécrae c fromhed -en, pietét -en. 

öjiaxéHklHMH 1. (lyk)sålig, frydefuld; 2. (rjiynoBaTMH) énfoldig; <> —hoh nåMHTH (o noKOHHbix) sålig; — 
ctbo c (lyk)sålighed -en, fryd -en; <> Ha Bepxy —ctbu i den syvende himmel; —CTBOBaTb vasre lyksålig, vrere i 
den syvende himmel. 

ÖJiaacHOH pa3r. fjåntet. ÖJiaacb >k grille -n, -r, lune -n, -r. öjiamc M blankét -ten, -ter, for-mulår -en, -er; 3anojiHHTb 

— udfylde en formulär; nouTOBbiit — ad-réssekort -et, =; Tejierpå(J)HMH — telegråmblanket -ten, -ter; —obmh in 
blånco. önexiHé i b blégnel, blive bleg. öneaHllocTb >k bléghed -en; Mép r-iieHHau — ligbleghed -en, giisten-hed - 
en; —mh 1. bleg, blégnrebbet; cviep i é.TbHO —mh dpdbleg, ligbleg, gusten; 2. (öecuBeTHbrit) får vel 0s.6jie 
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6jiéK||jibiH 1. (y immun ti) fålmet; visnet; 2. (o KpacKe, mse - ie) fålmet; bleg; —Hyr b (o KpacKax h t. n.) fålmel, 
åfbleges; tåbe2 sig. 

öjiecK m 1. glans -en; blånkhed -en (jiock); 2. nepeH. stråleglans en, pragt -en, prunk -en; noKa3Hoil — flitterglans 
-en, férnis -sen; 3. mhh.: cbhhpobmh — blyglans »en. 

öjiecHylf i b glimtel, blinkel; —jia mojihhu det lynede; y \ieHU —jia Mbicnb det slog mig pludseligt, det gik 
pludselig op for mig. 

6jiecT||éTb skinnel, strålel; funklel, glimtel, glimrel (cBepKaTb); glitrel (ncKpu ibcu); He Bcé to 30jioto, hto — 
ht noen, det er ikke alt guld, som glimrer. 

öjiécTKH mh. paillétter pi, flitterstads -en; — mripa (Ha mhchom cyne) fédtperler pi; 0jne på suppen (pa3r.). 



6 .iecTHiunH 1. blank, gtenscn-dc, skinnende; 2. nepeH. glånsfuld, glimrende, eklatånt, brillant, 6 ;ie(ji m bluff inv. 
öjieuHHe c brregen -en. ÖJienTb bragd. 

öjiHxaHinklHH mer, nasrmest; merliggcndc; — pogcTBeHHHK mermcstc slaégtning; b —eM öyuymevi i mer 
fremtid. 

ÖJinace (cpaBHHT, CTeneHb ot 6jih3khh) merrncrc; — Bcero mer-mcst. 

6 uh>khhh 1 . npaa. mer, merliggcndc, merståcndc; 2 . cym. m méd-menneske -t, -r; médskabning -en, -er, meste -ji. 
6jih 3 nasr, ved. 

öuifniTlfbcu mermc I sig; JiéTO —en k KOHuy sommeren går til énde; = sommeren synger på sit sidste vers. 
6jiH3KHe cym. mh. de pårprende. 6 jih3kD,hh 1. (Haxojmmnitcn no6jiH30CTH) mer, naérstående, mer liggende; 2. 
(cxommiH) lig, lignende; 3. (06 OTHOinemrax) fam il ter, mer, intim; — gpyr en mer ven. 

6jih3ko mer, mer ved; He noxixojm ko MHe — ! kom mig ikke for mer!; I 

— ot tet ved, klos op ad; Mbi — 3HaKOMbi vi er gode bekéndte. öuirmemamini merliggcndc, ö.TiBHeubi mh. 
tvillinger pi, tvillingpar pi. 

B.TMiHeubr mh. acTp. Tvillingerne pi. 

6jih30pyk||hh mersynct, kortsynet; — ocTb x mersyncthcd -en, kortsynethed -en. 

6nH30CTbac 1. (o pacc rouHHH) merhcd -en; 2. (06 OTHomeminx) intimitét -en, -er; 3. (cxouctbo) lighed -en, 
skegtskab -et. 

6jihk m lysglimt -et, =; cojmeuHbre —h solglimt pi. 6 jihh M påndekage -n, -r. ÖJiiiHuam M daskningsrum -met, 

— , beskyttelsesrum -met, =. 

öjiMHuaTbiö: — rmpomoK klåtka-ge -n, -r. öjihhhhk M påndekage -n, -r. ÖJiHCTaTejibHbiH glimrende, 6 jiMCTaTb 
(KpacoToö, HapmtaMH h t. n.) brillérel, glimrel; <0* — OTcyTCTBKeM npoH. glimre ved sin fråvasrelse. 

6 jiok I m Tex. blok -ken, -ke; trisse -n, -r, trille -n, -r. 6 jiok II M nonHT, blok -ken, -ke. ÖJioKana >k åfsprerring -en, 
biokåde -n, -r, blokéring -en, er, indeslutning -en, -er; OKOHOMHuecKan — pkonomisk biokåde; — råBaHH 
håvncsprerring en. 6jioKray3 M blokhus -et, -e. 6 jioKHpoBD,aHHe c b pa3H. 3Han. blokéring -en, -er; —aTb b pa3H. 
3Han. blokérel. 

öjioKHpoBKa nc >k. ~ m blokéring -en. 

öjiokhot m skrivcblok ken, -ke, blok -ken, -ke, bloknotes inv. 
öjioioioct m 3K.-n. blokpost -en, -er. 

öjioKmiiB m Mop. blokskib -et, -e. ö.tohjihh m: oh — han er lyshåret; —Ka >k blondine -n, -r. öjioxa >k loppe -n, -r. 
ÖJiyn m utugt -en, hor -et; —jih-bmh liderlig; —HHita >k hore -n, -r. 

öjiyttHbm: — cbiH den fortabte [forlorne] spn.öjiy 
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önymulfaHiie c våndring -en, omflakken -en; —aTb våndrel, flåk-kel om; — aHimnii flakkende; — åio-mHii 
oroHéK lygtemand -en, véjrlys -et] <> — åioiuan nouKa aHaT. vånd-renyre -n, -r. 6ny3a >k bluse -n, -r; paöonaa 

— kitjtel -telen, -ler. 6ny3Ka >k bluse -n, -r. ömonenKO c underkop -pen, -per. öjhouHo c 1 . (nocyua) fad -et, -e; 

flad skål; 2. (KymaHbe) ret -ten, -ter, spise -n, -r, ms a — a to rét-ter mad; HeH3MéHHoe —• en stående ret [mad]; 
BTopoe — éfterret -ten, éftermad -en\ pbiÖHoe — fiskeret -ten, -ter. ömouue c underkop -pen, -per. ömoMHHr M 
vålsevrerk -et, -er, vålsegade -n, -r. 

öjhocth vågel over, passel på; våretage4 (HHTepecbi). 



öjirocTHTejib m: — 3aKOHa réttens håndhrever; — nopnrtKa ordens håndhrever. 

6nnxa x plåde -n, -r, metålpla-de -n, -r (c o6o3HaueHHeM HOMepa). 

6oa c 1. 300 JI. krenrpeslange -n, -r; 2. (ropxeTKa) boå -en, -er. 606 m bpnne -n, -r; TypéHKHH 

— pérlebpnne -nr -r, KaKaoBbiil — kakåobpn 11 c -n, -r, CTpyuKOBbiil — vöksbpnne -n, -r; <> ocTåTbCH Ha —åx 
s blive snydt; i kk e få noget. 

6 o 6 ép M h;cverskind -et, brever -en, -e. 

6 o 6 p M brever -en, -e; —o b brit brever-, öoöbuib M énlig stodder, 6 or M Gud -en, -er, Vorherre -n; <> A ål3a —y! 
pa 3 r. Gud ske lov!; påÄH —a! for Guds skyld!; — BecTb! Gud ved!; eit —y! såsandt jeg léver!; — c hhm! lad 
ham ryge og réjse!; hh —y ciséuKa. hh uépTy Kouepra noroB. i kk e et lys for VorheiTe og i kk e ildrager for 
dj revelen. 

öorajré.TbHa >k ycT. alderdomshjem -met, =, fåttighus -et, -e. öoraTé i b blive rig. öoraTCTBlfo c 1. rigdom -men, 
•Te, righoldighed -en; ecTécTBeH- 

Hbie —a naturlige rigdomme; 2. (BejrHKOJiemie) pragt -en; — Kp å co k fårvepiagt -en. 

6oraT||brit 1 npmi. rig, vélhaven-de; oueHb — sténrig; 2. npHJi. (ofnnbHbiit) yppig, frodig; — ypo-xsåit en rig 
hpst; 3. cym. m en rig mand; —bie de rige folk; -O neM 60 -råTbi, TeM h påttbi noen. = det er alt hvad hjset 
formål - . 

öorai bipeKLurit krempestor; —an CHJia krempestyrke -n; —oe ruopoBbe kérnesundhed -en; — pocT 
kaempestprrelse -n. 

öorai bipb M krempe -n, -r, krempekai'1 -en, -e. 

froran M pa3r. péngeimand -manden, -mrend; riglmand -manden, -mrend; en sténrig mand. öorimn >k gudinde -n, 
-r. öoroMOJibe c pilgrimsfrerd -en, pilgrimsrejse -n, -r. öorocnoBire c teologi -en. öorocjiyncéHHe c gudstjeneste - 
n. öoroTBopMTb forguuel. 6 ouaxb stångel, st0de2; —en stån-gel, st0de med hovedet, frojuiiBbrit slem til at 
stånge. fXripMTb (B036ynmaTb) stimulé-rel; styrkel (yKperurnTb); —en fåt-te mod. 

öonpocTb >k råskhed -en; r0righed -en; friskhed -en (cBe>i<eci 6 ); 

— ttyxa livsmod -et. öoirpc iTilfoBaHire c nåtvågen inv; 

—OBaTb vågel, sidde oppe, blive oppe; —yioinMH vågen. 

froupUbrit rask, r0rig; frisk; öbiTb — mm vrere rask og r0rig; —nmnit forfriskende, styrkende, opmuntrende. 

froerslJoH 1. kamp-, krigs-; — naTpoH skåippatron -en, -er; —åfl roTOBHOCTb kåmpberedskab -et; —öe KpemeHiie 
ildprpve -n, ilddåb -en; 

— TOBåpHui, kåmpfrelle -n, -r; — KOHb stridshest -en, -e, stridshingst -en, -e;2. (BOHHCTBeHHbiii) stridbar, 
stridslysten. 

6oe||npHnacbi mh. kiigsfoiTåd -et, 

— , ammunition -en; —cnocoÖHOCTb >k kånrpdygtighed -en; —cnocoÖHbiH kåmpdygtig.öoe 
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6 oéu m krenrper -en, -e, strids I-nrand -nranden, -mrend, soldåt -en, -er. 

6once: — coxpaHri! tak skrebne!, Gud bevåre (s)! 

öoxécTklBeHHbiH guddonmrelig (t>k. nepeH.)-, —bo c guddonr -nren, -Te, åfgud -en, -er. 

6o>kUmh: —bn KopoBKa 300 JI. mariehpne -n, -r. 6o>KitTbcn svrerge4, båndel, 6oir 1 m kamp -en, -e, kåmp- 



handling -en, -er; slag -et, = ; dyst -en (noaT.); B03ttymHbiH — luftkamp -en, -e; MopcKoö — sp-trasfning -en, -er; 
yjiHUHbiH — gådekamp -en, -e; mTbiKOBOH — bajonét-kamp -en, -e; öjihxhhh — nasrkamp -en, -e; 
HacTynåTejibHbiH — offensivkamp -en, -e; pe m urea bh brit — A afgprende kamp; jihhiw 6on slåglinje -n, -r; none 
6 on slåg-mark -en; kåmpplads -en; roxoBbrii k 6010 kåmpberedt; p isy m nit c a b — kamplysten; npitroTOBinbca k 
6 oro! klait skib! (Ha BoemroM Kopaöae); B 3 UTb c 6 on (ind)tåge med storm; CAåTbCH 6 e 3 60 a overgive sig uden 
modstand [kamp]; <> neTymitabiH — hånekamp -en; — 6 mkob tyrefegtning -en, -er; K>vira-HbiH — nasvekamp 
-en, -e. 

6 ett II m: — Mac o b klokkeslag -et, =; — KypåHTOB klokkespil »let, = . 

66 ft-6a6a >k pa3r. rask [fradc] 
kvinde. 

66hkL1hh 1. (jkhboh) kvik, livlig; flink; — Ha axbiK råpmundct. mundrap; 2. (06 yaitue h t. n.) livlig, befasrdet; 
Haxoaxribca Ha —om MécTe ligge på et godt strpg; —ocTb jk opvakthed -en, kvikhed -en, livlighed -en. 

öoiiKOT M boykot -ten; —öpo-Bamie c blokéring -en, -er; —itpo-isaxb boykottel; blokérel. 

öoHHHpa >k BoeH. skydehul -let, »ler, skydcskår -et, = , glug -gen, -ger. 

6ohhh jk 1. (aan y 6 oa ckotu) slagtehus -et, -e, slagteri -et, -er; 2 . (i-nöiieHiie) blodbad -et. 

6ok M 1. (cTopoHa) side -n, -r; no —åM på bégge sider; 2. (Teaa) side -n, -r; Ha —y på siden; c 6oKy Hå — fra 
den éne side til den ånden; <0> — 6 — side om side; noxi —om (ho6jih30cth) i nasrmeste nåbolag; Haviaxb 
KOMy-Ji. —å give én ordentlige hpvl. 

öoKaji M basger -et, -e, pokål -en, -er, vinglas -set,=; kalk -en, -e (noaT.); noaHitviaxb — 3a Koro-a. drikke ens 
skål. 

öokobIJoh side-; — an arsepb sideindgang -en, -e; <0> OTnpåBHTbcfl Ha — yro pa 3 r. begive sig til sengs, 

6okom Häpen. sidelasn(g)s. 6 okc M boksning -en; —ép m bokser -en, -e; —ép aeruåmnero Béca bantåmvasgter - 
en, -e; —ép JiérKoro Béca létvasgter -en, -e; —i t pors ax b boksel, öoKeitx M mhh. bauxit -en. 60 .x b aH M pa3r. 
kvasghoved -et, torsk -en, klodsmajor -en. 

öojiBaHKa jk Tex. form -en, -e, blok -ken, -ke; parykblok -ken, -ke (ana napHKOB); håttepuld -en, -e (ana uiaan). 

öoaraplfHH m bulgåi' -en, -er, bulgårer -en, -e; —Ka jk bulgaiande -n, -r; —ckhh bulgårsk; — ckhh n3biK det 
bulgårske sprog. 

6oaee 1. mer, mére; flére; TeM —, hto så méget, dés(to) mére som; neM — ..., TeM — ... jo mére... désto mére; 
TeM —, hto så méget mére som; — hjih MéHee nogenlunde, mére éller mindre; 2. (aan o6pa30BaHHn cpaBHHT, 
ct.): — Bå>K-Han 3aaana en vigtigere opgave; — noapoÖHbrii aoicxaa en mére ud-fprlig berétning. 

6oaé3HeHHLlocTb jk 1. (caaöocxb 3aopoBbn) sygelighed -en, skråntcn-hcd -en; 2. (omymeHHe 6oan) smér- 
tefuldhed -en, ombed -en; —biii 1. (cKaoHHbiii k 3a6oneBaHHK>) sygelig, skråntcn, svågelig; 2. (He3aopoBbiii) 
sygelig, iisund; 3. (npii^iHHnKJUHni 6onb) smértefuld, smérte- 

6oae3HHb jk syge -n, sygdorn -men, -Te, lidelse -n, -c; nepe-6oa 
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HecTM — overstå [génnemgå] en sygdorn; iicxopiia —h sygehistorie -a, -r; npiicxyn —h sygdoms-anfald -et, =; 
npHHHHa — h sygdomsårsag -en, -er, cmmotom —h sygdomstegn -et, =; aeTCKHe — h bprnesygdomme pi; — 
néneHH lé-versygdom -men; — cépaua hjér-tesygdom -men, -Te; naaynan — fåldende syge, fåldsot -ten; <> 
Mop-CKån — sOsygc -n; cxpaaåtoLHnii MopcKoö -bio en spsyg; He noaBép-JKeHHbrii MopcKoö —h en spstrerk, 
öoaéabimiK m pa3r. en sportsgal. 6 oa||éTb 1. (xBopaTb) vaere [-[ligge]-] {+[lig- ge]+} syg; — rpiinnovi håve in- 
fluénza; — peBMaTH3MOM lide af reumatisme; 2. (06 omymeHHH 60 a h) smértel, vrerkel, gpre ondt; y Meirn —ht 



rojioBa jeg har ondt i hovedet, jeg har hovedpine; hto y Bac —ht? hvad féjler De?, hvor har De ondt?; 3. (ocTpo 
nepe>KHBaib) v a; re bekymret for; <> y Koro hto —ht, tot o tom h roiso-pin noroB. = hvad hjértet er fuld af, 
lpber munden over med. 

öojieyTOJimom II hh smértestillen-de; —ee cpéacTBO smértestillende middel. 

6ojiothctD,mh sumpet, sumpagtig, morådiig, möseagtig; —an Mécr-Hocrb sumpegn -en, -e, sumpland -et, 
mårskegn -en, -e; —an nomsa sumpgrund -en, sumpjord -en. 

6ojiothD,mh sump-; —an auxo-påflKa sumpfeber -en; —an riTitua sumpfugl -en, -e, vådefugl -en, -e; —oe 
pacTéHHe sumpplante -n, -r. 

öojioto c sump -en, -e, moråds -et, -er, mose -n, -r; ropdwHoe — tprvemose -n, -r. 
öojit M Tex. någle -n, -r, bolt -en, -e; Haoe3HOH — skruebolt -en, -e. 

öojiTaTb I 1. (pa3MeuiHBaTb) rystel, r0re2; 2.: — HoråMH dingle [spraelle] med bénene; —• pyKa\m slasnge med 
hasndeme. 

öojiTaTb II pa3r. (roBopHTb) sludrel. vr0vlel; — Baaop våsel, snåk-ke hen i véjret; — c KeM-ji. sliid-re med én, 
håve sig en passiår, slå en sludder af med én. 

öojiTaTbcn 1. (BHceTb) dåskel, dingle 1, slåskel; 2. (cnoHnTbcn) sléntrcI, drive4 omkring. 

öojiTjiHBklocTb >k slådderagtighed -en, snåkkesalighed -en, åbenmun-dethed -en; —bin slådderagtig, snåk- 
kesalig, åbenmundet, l0smundet; brédflabet (pa3r.). 

öojitobhh >k sludder -et, vr0vl -et, pdlsesnak -ken. 

öojiTyH I M sludrehoved -et, snåk-kesalig person, fråsehelt -en, -e, fråsemager -en, -e. 
öojiTyH II M pa3r. (uituo) vindaeg -get, =. 

öojiTyHbn >k sludrebptte -n, -r, sludrehoved -et, -er, pjatte Igås -gåsen, -gres; sludretaske -n, -r (crraeTHima). 

öojiTyuiKa cm. öojrryHbu. 6oji||b >k smérte -n, -r, ve -en, -er; n A OBHåH — hovedpine -ji; 3y6Hån — tåndpine -ji; 
nocjiepottoBbie —h éfterveer pi; uyBCTBOBaib — ot uero-ji. 0mme sig ved noget; npHUHHUTb — volde smérte; 

<> rtyméB-Han — sjaelekval -en, -er. 

6ojibHHD,ita >k sygehus -et, -e, hospitål -et, -er; JioiKHTbcn b — uy indhegge sig på et sygehus; jie-ncåTb b — ue 
vas re [ligge] på sygehus; BbinncbiBaTb H3 — ubt ud-skrive en syg; KJiacTb b — uy lasgge på et sygehus; ™ a3Håfl 

— pjenklinik -ken, -ker; —UHbiH: —mifl jihct sygeattest -en, -er. 

öojibHO I 1. Hapeu. smértelig, smértefuld; 0m; 2. 6e3Ji.: — ! det smérter!; oueHb — det g0r méget ondt; MHe — 
det g0r mig ondt, jeg har ondt; MHe 3a Hero — det g0r mig ondt for ham; aenai b — g0re ondt. 

öojibHO II pa3r. (oueHb) yderst, h0jst, overordentlig. 

6ojibH||oH 1. npHJi. syg; öbrrb —mm vrere syg; ligge syg, holde séngen (ae>Kai b b nocTejin); npii-TEopa ibcn — 
mm lade som (om) man er syg, agére syg; 2. npHJi. nepeH.: —öe möcto et 0mt punkt; det 0mme sted; BanHTb c — 
ronoBbi Ha 3ttopoByro = skydeöon 

— 41 — 

6oji 

skyiden på en ånden; 3. cyiu. m patiént -en, -er, den syge; — aa en syg kvinde; aMÖyaaTopHbiH — poli -klinisk 
patiént; TnxéJibiH — en alvorlig syg; noceiyaTb —öro bespge en syg, se til en syg; yxon 3a —mm sygepleje -n. 

6 oa b me 1. (cpaBHHT. CTeneHb ot 6 o;ibmoii) större; 2. (cpaBHHT. CTeneHb ot mhoto) fler, flére, mer, mére; Bcé — 
h — flére og flére, mére og mére; ueM —, TeM ayurne jo flére, jo bédre; — hjih MéHb-me flére éller herre; mer 
éller mindre; 'ie\i —.... TeM... jo mére..., dés(to)...; hh — hh MéHbiue hvérken mére éller mindre; ropå3-a.o — 



langt st0rre; — Himero intet videre. 

6ojibmeB||HKn bolsjevik -ken, *kcr. —hctckhh bolsjevistisk. 

ööJibmldHH (cpaBHHT. CTeneHb ot öojibinoH) st0iTe; <0» —en 4åcTbio for det méste; cåMoe —ee h0jst, i det 
hpjeste. 

öojibniHHCTBO c flérhed -en, flér-tal -let, =, majoritét en, -er, nottaBJiniomee — det overvejende flértal; — 
ronocoB stémmeflerhed -en; aöcojnoTHoe — absolut majoritét; OTHOCMTenbHoe — relativ majoritét; hhutoxhmm 
—M med en knében majoritét; k b an n (|i 11 u n p o BaHHoe — kvalificéret majoritét; npocToe — énkelt majoritét. 

6 o;i b ni 116 ii 1. stor; — laBoji stor bedrift; 2. (Bbiiatominicn) stor; — uejioBéK stor mand; 3. (B3pocjibiil) stor, 
voksen: <> — naieu (pyidi) tömmelfing jer -eren, re; — nåneit (Horit) stor jtå -tåen, -taser; — an öyrnsa stort 
bogstav; —ne npy3bn gode vénner. 

öojinnKa x betasndt sår, byld -en, -er; 0mt sted [punktl (nepeH.). 6oM6D,a >k bombe -n, -r; åTOMHan 

— atombombe n, -r; BottopottHan 

— brintbombe -n, -r; 3a>KH A Teib Han — (liift)bråndbombe -n, -r; — 3a\iéi.JieHHoro léilcTBitn långtids-indstillet 
bombe; niyÖHHHan — dybvandsbombe n, -r, dybdebombe -n, r; xiivimiecKan — stinkbombe 

-n, -r; cöpåcbiBaTb —bi kåste bomber. 

6o\i6apiiip M ycT. aitillerisergent -en, er. 

öoMfiapiiipoBarb bombardérel, belasgge med bomber; — OBKa >k bombardemént -et, -er, bombardé-ring -en; 
B03ttymHan — OBKa luft-bombardement -et, -er; —öblumk m bombefly -et, =, bombeflymaskine -n, r; 
mndlpyioLuinr — obiuhk styrtbombefly -et, =. 

öoMÖiiTb bombardérel, kåste bomber. 

6om6oL1b63 cm. 6 o \i 6 a p i ii p o b mit k ; —MeTaHHe c bombenedkastning -en, -er; bombekast -et, =; —yöéximre c 
beskyttelsesrum -met, —, tilflugtsrum -met,=; bunker -en, -s. 

6oH.ii.ap b M bpdker en, -e, tpndebinder -en, -e. öorma >k bönne -n, -r. 6op I M skov en, -e; cochobmh — fymeskov 
-en, -e, nåleskov -en, -e; <> c —y na c cocemoi = på må og få, rent tilfaeldig, 6op II M xhm. bor -et. öopnrop M 
bort -en, -er, besretning -en, er, kant en, -er; tapét-liste n, r {oöoilHbiil); —Hbtil: — Hbiii KåMeHb (TpoTyapa h t. 
n.) kåntsten -en, —. 

6opéu m 1. (3a uto-ji.) ktemper -en, -e, forkainpcr -en, -e; — 3a ciioöoiy frihedsktemper -en, -e; — 3a mmp 
frédsktemper -en, -e; 2. cnopT. bryder -en, -e; kamper -en, -e. öopaan >k (coöaKa) mynde -n, -r. 6op3biil: —KOHb 
hurtig hest. SopviauuiHa >i< bormaskine -n, -r. fiopvioTlJaHiie c mumien en, lål-len -en; —aTb mumlel, lallel; — 
åTb npo ce6n småsnakkel; mumie noget i skregget. 

6ophD,mh xhm. bor-; —an KHCJio-Tå börsyre -n; — Ba3ejiHH börva-seline n. 6opoi! m orne -n, -r. SopoiniK M 
(rpiiö) spiselig rprhat, 6opo.na >k sk reg -get, —; oiny-CKåTb 6opoiy låde skregget stå; o A åAHCTaH — 
fiildsk'£eg get; ce-jtan — gråskreg; oCitann — (J)OJibK.6op 
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— (JiojibK. Blåskreg -get; cettHHa b öopojty, a 6ec b peöpo noroB. = ildebrand i gamle huse. 

fiopoiaBKa x vorte -n, -r. fiopoiaTbiii skregget, fiopoiKa >k 1. skreg -get, =; K03-jirman — gédeskreg -get, bukke- 
skreg -get, fipskreg -get; — kjih-HOM hageskreg -get; 2. (y KJiioua) npglekam -men, -Te. 

6opo3i||å x (åger)fure -n, -r, plovfure -n, -r; rille -n, -r; — iiTb fure 1, plpje 1; napoxoi —riT OKeaH skibet plöjer 
havet. 

6opo3Hi<a x rifle -n, -r, rénde -n, -r, fure -ti, -r. 



6opoH||ax harve -n, -r, —HTb, —OBaTb härvel, öopoTbcn 1. kasmpel; brydes; 

— c KeM-Ji., c néM-n. bekaempe nogen, noget; — 3a hto-ji. kaempe for noget; — npoTHB nero-Ji. kaempe (i)mod 
noget; — 3a mmp kaempe for fréd(en); 2. cnopT, brydes. 

6opT M 1. Mop. bord -et, =; Ha 

— y om bord; 3a — om over bord; 2. (y ou.exu.br) bort -en, -er, rand -en, -e; 3. (fmubHpua) bände -n, -r. 
6opT-MexaHHK m flyvemekaniker -en, -e. 

6opm M borstsh -en, rpdbedesuppe -n. 

6 opb 6 Lfa x 1. kamp -en; rorac-coBan — klåssekampen inv; o c b o - 6 o u ii t e u b h a h — frihedskamp -en, 
befrielseskamp -en, -e; — 3a mhp kampen for fred, frédskampen inv; 

— 3a KauecTBO kampen for en god kvalitét; — 3a cyiu,ecTBOBå-HHe kämpen for tilvasrelsen; — c unMuevmeii 
bekaempelse af en epidemi; uyiuéBHaa — sjaslekamp -en; 

— He Ha >i<M3Hb, a Ha CMepTb kamp på liv og dpd; BCTynaTb b —y optage kämpen; 2. cnopT, brydekamp -en, 
brydning -en. 

öochkom Häpen, med båre ben. 6ocorn bårbenet, bårfodet; — hö-mil cm. 6 ocoh; —hoxkh mh. pa3r. 
sommerfodtpj -et. 6 ot m Mop. båd -en, -e. 6oTaHD,HK m botåniker -en, -e; —HKa >k botanik -ken; —iiuecKini 

botånisk; —toecKHH c au den bo-tåniske håve. 

6 oTBa x rodfrugtstop -pen, -pe, top -pen, -pe. 

öoTBHHbn x botvinja -en, kold rpdbedesuppe. 

6 othk I m (cyuHo) jolle -n, -r, lille fiskerbåd. 

6 othk II m (oöyBb) snésko -en, = ; pe 3 HHOBbie —h gummisko pi. 

öothhIIok m sko -en, =, stpvle -n, -r; hocok — Ka skonaese -n, -r; jiaKHpoBaHHbie —kh laksko pi, 
blånklasderstpvler pi; jibixHbie — kh skistpvler pi. 

6 oT(})opTbi mh. ycT. rytterstpvler pi, ridestpvler pi. 6 otw mh. overtrreksstpvler pi. 6 ou\iaH m båds i mand - 
manden, -mamd. 

6onap m bpdker -en, -e, tpndebinder -en, -e. 

öonKkla x tpnde -n, -r, fad -et, -e, fuståge -n, -r; HKopHaa — Mop. bpje -n, -r; <> 6e3UOHHaa ~ bundlpst kar; 
uéHbrM Ha —y! = pénge på bordet! öohkom Hapen. sidelasn(g)s. öohohok M en lille tpnde. f)OH3UHBLfoc rb x 
frygtågtighed -en, frygtsomhed -en, rengstelighed -en; —mh frygtågtig, frygtsom, rengstelig, angstfuld. 

6ou3Hb x frygt -en, angst -en, asngstelse -n. 

6 ohp'Ihh M hct. bojåi' -en; — ckhh hct. boj år-; —biHa x hct. bojårfrue -n, -r. 
f)OHpb[LLiHin< m 6 ot. hvidtjpm -en, rpdtjprn -en. 

öoHTbCH (Koro-u., uero-u.) \ucrc bange for, frygtel, håve frygt for, vaere rred for; He öoiiTecb! \ucr ikk e bånge!; He 

— Himero i kk e vrere bånge for noget; — TeMHOTbi gyse for mprket; — 3a Koro-u. vrere rengstelig for én; <> 
öoKicb CKa3åTb jeg er bånge for at sige. 

f)pais||aua x bravåde -n; —ii po -b ar b bravérel. öpaBO viexu. bråvo! öpaBbrii brav, täpper, kaek. 6 para x nucsk -en, 
nucskct malt.öpa 
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6pe 

öpaxHHnaTb svirel, drikke4, 6pa3Hueu m brasiliåner -en, -e. 6pa3HUbCKHH brasiliånsk. 6paK I m giftermål -et, =, 



asgteskab -et, -er, BCTynåTb b — indgå asgteskab (med hinånden), formade I sig (med nogen); asgtel, indtrasde i 
asgteskab; cocxonxb b —e vana gift med; paeropråTb — oplpse asgteskabet; — no pacnéTy péngegiftermål -et, =, 
fornuftgiftermål -et, =; rpa>KAåHCKHH — borgerligt asgteskab; CBiixié rejibCTBO o —e neprc vielsesattest -en, - 
er, 3anpemeHne Bcxynöxb b — rop. asgteskabsforbud -et; pacTopxéHHe —a asgteskabsskilsmisse -n, -r. 

6pan II m (ncnopneHHan nponyKmin) udskudsvare -n, makvasrk -et, kasséret våre; formfejl -en, = (e jnrn>e). 

öpaKOBaHHbiii udskuds-; — To-Båp vraggods -et; —aTb vråge 1; kas-sérel, udskyde4, 6paKO.it én M pa3r. 
juksmager -en, -e. öpaKOHbép M krybskytte -n, -r, skovtyv -en, -e, vildttyv -en, -e; —CTBO c krybskytteri -et, 
vildttyveri -et. 

6paKopa3BottHbin: — nponécc skilsmissesag -en, -er; skilsmisseproces -sen, -ser. 

6paKoco i ie i aHiie c asgteskabsind-gåelse -n, -r. 

6paHjr\iayep m CTp. bråndmur -en, -e. 

öpatmcnoHT M bråndsprpjte -n, -r. öpaHHXb skaslde2 ud, skasnde; —en 1. (ccopinbcn) skasndes, strides, kives, 
mundhugges; 2. (pyraTbcn) båndel, skaslde2. 

6paHH||bin I (pyraTejibHbin): —bie CJioBå skasldsord pi. 

öpaHHbin II nooT. (bohhckhh) kamp-, strids-. 

öpaHb I x (pyraTejibCTBo) skeenden -et, kiv -et, mundhuggeri -et; ocbinåTb Koro-ji. —ro skeelde én huden fuld; 
— Ha BopoTy He BHCHeT noreB. ord slår én ikke ihjél. 

6paH||b II x no3T.: none — h val -en, vålolads -en, -er. 6pac M Mop. bras -en, -er. 
öpacjiéT m armbånd -et, =. 6pacc m cnopT, brystsvpmning -en. 

6paT n 1. broder -en, pi bredre; ponHoir — kpdclig broder; ttBoiopojtHbiH — feetter -en, -e (pi t>k. feetre); 
MOJiouHbiH — pléjelbroder -broderen, -bredre; CBOxinbrii — hålvl-broder -broderen, -brpdre; CBoyiHbie — bu h 
cécTpbi halvspskende pi; 

Ham — pa3r. én af vore lige, sådan én som jeg [som vi]. 

6paT||aHbe c indgåelse af broderskab; —ai bcu indgå broderskab, fraternisérel. öparoyÖHiicTBO c brodermord -et. 
6paTCK||HH broderlig; —ne Hapottbi broderfolk pi. 

öpaTCTBO c 1. broderskab -et; — HaponoB broderskab méllem folkene; 2. pen. (oömHHa) brodersamfund -et. 

öpeiTb cm. B3UTb; — Hanano tåge sin begyndelse; h CTpax hx He öepér de er i kk e bange [rred] for noget; — ypoKH 
tåge timer; ero hkuto He öepé r pa3r. ingenting bider på ham (pa3r.); Bbi cuhujkom MHoro Ha ceön öepéxe de 
tiltror [påtager] Dem for méget. öparbcu cm. B3UTbcn, öpayHHHr m bröwning -en, -er. öpauHbiH eegteskabs-, 
regteskabelig- 

öpeBéHnaTbiH bjtelke-, öpeBHO c tixcstammc -n, -r; bjadkc -n, -r. 

ftpen m fébervildelse -n; féber-drpm -men; ropnneHHbiH — féber-fantasi -en, -er; — cyMacméttmero 
gålmandssnak -ken (tx. nepeH.); — MTb 1. tåle [snåkke] vildt, tåle i vildelse; 2.: —MTb kcm-ji., Mé\i-.x. drpmme 
om nogen, noget, svasrme for nogen, noget; — hh mh. vrpvleri -et, vås -et; —o bo ii féber-; —o-B3n i ixi éxi fjollet 
indfald, vrång-forestilling -en, -er. 

öprerldaTb 1. kimse ad noget; vasre krisen; vsemmes ved; 2. nepeH. forågtel; forsmål; oh HHHéM He —yeT han 
kåster ikke vrag på noget. 6 pe 

6pe3rjiiiB||ocTb x kixcscnhcd -en; —b A krassen; —oe MyBcx iso en vaern-mel g fplelse, modvilje -n. 

6pe3éHT m presénning -en, télt herred -et, — obmh af presénning; — o b nu KypTKa vindjakke n, r. 
ftpéxxtfiiTb 1. ( en. b a liiiimeibcu, viepuaxb) lyse2, gl i inre 1, glimtel; 2. (paccBeTaTb) dremrcl, gryl; yTpo — ht 



dågen gryr, det gryr ad dag. 

6peH,it-BbiMneji m Mop. ständer »en, -e. 

6pé\i||n c byrde -n, -r, last -en, hes -set; -(})- paxpewinbcn ot —emi nédkomme4, 

6péHHL[ocTb jk forgtengelighed -en; — bin forgasngelig; <0" —bie octhhkh jordiske lévninger. öpemaTb pa3r. 
klimprel, öpecTH sléntrc I, luntel; sltcbc2 sig [xatmrrbcn). 

öpenib >« bréche -n, -r; hul -let, -ler (BoeH.): rrpofnnb — skyde bréche. 

ftpur M ycT. Mop. brig -gen,-ger. ftpirraxiJIa >k 1. arbcjdshold -et, = ; brigade -n, -r; noe3ttHaa — >k.-jj. 
togpersonale -t; — OTJimmoro KanecTBa kvalitétsbrigade -n, -r; 2. BoeH. brigade -n, -r; ~iip m (år-bejds)förjmand 
-manden, -nuend, forarbejder -en, -e. 6pH3 M Mop. kuling -en, -er. ftpiiKér M brikét -ten, -ter. öpHjumaHX, 
öpniibUHT m brillant -en, -er, diamant -en, -er. 

6pHTaHD,eit m brite -n, -r; —ckhh britisk, éngelsk. 

öpMTBa jk barbérkniv -en, -e, rågekniv -en, -e; 6e3onåcHan — bar-hérmaskine -n, -r. 

f)pn|| i b barbérel, rågel, rasérel; —Tbé c barbéring -en, rågning -en, raséring -en; KHCTOUKa jum —xnn 
barbéipens lel -elen, -ler, sasbekost -en, -e; —Tbca barbércI sig, (åf)rå-gel sig, rasérel sig. 

6poBD,bJie (pjenjbryn -et, =, xviypixib —h rynke panden; <> nonåcTb He b —, a b raa 3 noroB. = trteffe spmmet 
på hovedet, 6pon m vådested -et, -er. öponinb I stryge4 [gå4] omkring, 

6po 

sléntrel, våndrel, fårte 1 omkring, fla kk el om; — 6e3 ne.xa luntel. 

öpottHTb II (o BHHe h t. n.) g ter c I, fermentérel. 

öpottnra m låndstryger -en, -e; vagabond -en, -er, omstrejfer -en, -e. 

6p3j3>i>KHii i i||a'i b låndstryge4, va-gabondérel; —ecTBO c omstrejfen »en. 

6pottnuD,HH omflakkende, ömdra-gende, omstrejfende; —an >KH3Hb zigéunerliv -et. 

f)po>KéHlfne c 1. g tering -en, över-grering -en; npouécc —na gterings-proccs -sen; 2. nepeH. g tering en, 
urolighcdcr pi; — ymob politisk gtering. 

6poM M xhm. brom -et; —hcto-khcjimh brömsur; —hctmh brom-. 

6poHeD,6cHHbiH pånserbrydende; —bhk m pånservogn -en, -e, pån-serbil -en, -er; —boh pånser-. öpoHeHoceu I m 
pånserskib -et,-e. opoHeHoceu II m 30oji. bteltedyr -et, =. 

öpoHelfHOCHbrii: — Kpeiicep BoeH. Mop. pånscrkrydscr -en, -e; —rioexn m pånsertog -et, =. 

6poH3kla jk bronze -n; —oribrii 1. bronze-, af bronze; 2. (o UBeie) bronzefai'vet, 6 p omip o b aHHbiii I pånscrkkedt. 
öpomipoBaHHbiH II rcscrvérct. öpoHHpoBaTb I pånsrel. öpoHnpoBaTb II (xaKpen.xnTb) re-servérel, sikrcI. 

öpoHxiin mh. aHaT. bronkier pi, — HajibHbin bronkiål; —ht m bronkitis -en, liiftrprskatarr -en. 

öpoHa jk reservation -en, sikiing -en. 

öpoHlfa jk 1. pånser -en, -e, påns-ring -en, plådckltedning -en; 06 -uiHBåTb (noKpbiBaTb) —éii bckltedc med 
pånser; bepånsrel; 2 . hct. brynje -n, -r, rustning -en, kyrås -set, -ser. 

öpoclftri b cm. öpocMTb; —axbcn 1. cm. öpocrri bcn; 2. (ue\i-.x.) kå-stel; jréxit —ånncb CHOKKtiMii bprnene kåstede 
[slogs med] snébold; <> —åTbCH cnoBaMH kåste om sig med ord. 
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öpocUiri b 1. (KHHyTb) kåstel, smide4; 2. (ocTaBMTb, noKHHyTb) for-låde4; — Ha npoH3BOJi cyuböbi lade én i 
stikken, prisgive4 én; 3. (nepecTaTb) h0re2 op, lade vasre med, opgive4; oh — hji KypMTb han hprte op med at 
ryge; — paöoTy opgive arbejdet; 4. (HanpaBHTb) kåstel; — b 6oh kåste i kamp; 5. 6e3Ji.: ero —åno b >i<ap svéden 
sprang frem på ham; <> 

— TeHb Ha Koro-Ji. sastte en plet på ens navn; — B3rafln tilkaste et blik; — Bbi30B udfordre én; 

— iKpéÖHH kåste lod; —MTb-cfl kåstel sig, styrte 1 sig; —iri bcn isnepén kåstel sig frem, styrte 1 frem, fårc4 frem; 
—HTbcn bhh3 tojioboh springe ud på hovedet; —HTbCfl öexåTb flygtel; kåste sig på flugt; —m bcn KOMy-ji. Ha 
méio kåste sig om hålsen på én; 

—HTbcn b vjiraa fålde i ojncnc. 

öpocKHH pa3r. påfaldende, skrigende. 

6pocoBD,biH dårlig, vasrdilps; —an ueHå spotpris -en, -er, undeipris -en, -er. 

öpocoK M kast -et, =; nocjién-HHii — cnopT, slutspurt -en. öpomeHHbiH forlådt, hérrelps. öpouiKa, öpomb >k 
broche -n, -r. öpoimopa >k brochure -n, -r\ pjéce *n, -r. 

öpoLmoplforsaxb sånmienhasftel; —ÖBKa >k brochéring -en, has ft-ning -en. 

6pyc n plånke -n, -r, bjaslke -n, -r\ napajuiéjibHbie —bfl cnopT. rask -ken, -ke, bårre -n, -r. 

ftpycHilljKa >k tyttebasr -ret, =; —miä tyttebasr-. 

öpycoK M blok -ken, -ker, liste -n, -r, TomuibHbiH — slibesten -en. öpycTBep ji BoeH. brystvasrn -et,= . öpyTTO 
brutto inv. 6pbr>i<éHKa >k aHaT. krås -en. 6pbi3raTb 1. spruttel, stcénkel; — cjhohoh såvlel, frådel; 2. 
(onpbicKHBaTb) sprpjtel, oversprpjtel, overstasnke 1; —en sprpjte på sig selv, sprpjte på hinånden, öpbirm mh. 
sprpjt pi, sten k pi. 

6pbi3HyTb cm. 6pbi3raTb, öpbiKaTbcn (o jkhbothmx) slå bågud, spårkel. 6pbiH3a >k fåreost -en. 6pio3ra m, >k 
gnåvenpind -en, bi iimbassc -n, -r, skumler -en, -e, knurrepatte -n; rivejern -et (xoribKO o >KeHLmtHe). 

6pro3rjiHBbiH knurvorn, knårvorn, gnåven, muggen, tvaer. 6pK)3>i<arb gpre mudder, brumme*, öpioKBa >k 6ot. 
turnips -en, =, hvtderoe -n, -r. 

öpioKH mh. bénklasder pi, bukser pl\ KoxaHbie — skindbukser pl\ Kopoxiate — shorts pi, knaebenklaeder pi, 
knaebukser pi. 

öproHéT m: oh — han er mprkhåret; —Ka >k brunétte -n, -r. 

6piox||o c rpyö, bug -en, -e\ vom -men, -me\ måve -n, -r; -(})- y rojiojtHoro — a HeT yxa = uden mad og dr ikk e 
duer hélten ikke. 

öpKruiimlfa >k aHaT. bughinde -n; BocnaneHue —bi måvebetrendelse -n, bughindebetendelse -n. 

öpKrumlfcii: bug-; —an nojiocTb bughule -«; — th(J) tyfus -en. öpuKaxb cm. öpflKHyTb, öpnKHyxb pa3r. 

(Heoc ropo>i<HO cKa3aTb) busel [diimpel] ud med, sige noget i utide. 

6pflit||aHHe c kliiren -en, klingren -en, gny -et, råslen -en\ —aTb klirrel, råslel; —aTb opy>Kiie\i klirrc med våben, 
6y6eH M tamburin -en, -er. 6y6éHMin< M bjaelde -n, -r. 6y6.x hk M kringlc -n, -r. öyÖHifrb pa3r. brummel, 
mumlel. öyÖHÖnlfbiH KapT, ruder-; —an jxnoHKa ruderto -en\ — BajiéT ru-derknasgt -en. 

SyÖHbt mh. KapT, ruder -en, = (-e). 

öyrejib M Tex. slpjfe -n, -r. 6yrop M hpj -en, -e, båkke -n, -r; —ok M 1. knold -en, -e\ tue -n, -r, 2. Men. knude - 
n, -r, vorte -n, -r, tubérk lel -(e)len, -ler, —Max brix 1. båkket; 2. aHaT., Men. vortet, tuberkulps; 3. 6ot. knoldet, 
6ynnb3M M buddhisme -n.6yn 
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6yji 

öy/jei pa3r. (jjOBonbHO) nok. öyjtiuibHHK \i vaskker -en, -e, vaekkeur -et, -e. öyxiHTb (öp)v£ekkel (t>k. nepeH.). 
öyttKa x vogterhus -et, -e\ ud-salgsbod -en, -er (jiapéK)', x e n ex h o a o p o x h a« — lédvogterhus -et, -e; nocTOBån 

— BoeH. skilderhus -et, -e\ Tejie(})OHHan — telefonboks -en, -er, telefonkiosk -en, -er; cydwiépcKan 

— sufflprkasse -n, -r. 

6yn.HH mh. hvérdag -en, -e, s0gnedag -en, -e; b — på hvérdage; —umbiii hvérdagsagtig, hvérdags-. 
öynonHHK M x.-tt. bånevogter -en, -e. 

6yxn o 1. (cjiobho) som om; 2. (hto) at; roBopnT, — oh yéxaji man siger, at han er rejst; 3. (pa3Be) virkelig; 4. 
pa3r. (KaxeTcn) som om. 

öynymLfee c frémtid -en, éftertid -en; Ha — for frémtiden; b HenanéKOM —eM i en ikke fjern frémtid; i en 
overskuelig frémtid; b —eM (no3xe) sénere; CMOTpéTb b — se frémtiden impde; —hh konmiende, frémtidig; 
neestkommende (cnenyKnmiH)', —ee ispé\m rpaM. frémtid -en, futurum -et; —HOCTb x frémtid -en. 

6yflb: —, hto 6yneT ske, hvad der vil. 6yéK M Mop. b0je -n, -r. 6yep M isbåd -en, -e. öyxeHHHa x kold 
flaiskcstcg. 6y3HHklax 6 ot. 1. (nrona) hyldebrer -ret, =; 2. (KycT) hyld -en, = (-e); hyldebusk -en, -e; UBeroK—bi 
hyldeblomst -en, -er. 

6y3LUi i b pa3r. kvasrulérel, g0re vrpvl; —OTép M pa3r. kvasrulant -en, -er, frédsforstyrrer -en, -e. 6yä M Mop. 
(våger)b0je -n, -r. öyiiBOJi M bpfifel -felen, -ler; bpffelokse -n, -r. 

öyÉHbiH voldsom, spraslsk, vild, vilter; rasende (o cyMacmenmevi); frodig (o pacTMTejibHOCTH); —ctbo c råsen - 
en, raseri -et, voldsomhed -en; —CTBOBaTb råsel. 6yK m 6 ot. b0g -en, -e; KpacHbiH 

— r0db0g -en, -e; öéJibiH — hvidbpg -en, -e. 

6yK||a M, x pa3r. 1. bphmand -en, bussemand -en; 2. (yrproMbin nenoBeK) gnåvpotte -n, -r, surmuler -en, -e; 
CMOTpéTb —oil g0re en finster mine. 

6yKBa x bogstav -et (-en), -er; CTpo4HåH — lille bogstav; npomi-CHåa — stort bogstav; 3arjiaBHaa — 
forbogstav -et, -er; nncåTb Må-neHbKHMH —mh skrive med småt. 

6yKBanbH||o bogstavelig; noHH-MåTb hto-ji. — tåge noget bogstavelig; — brit bogstavelig; —biii nepeB0.a ordret 
ovcrsicttclsc; b —om CMbiene cnoBa i ordets sånde [-[virkelige]-] {+[vir- kelige]+} betydning. 

öyKBapb M abc -'en, -'er, abcj-bog -bogen, -bpger, begynderibog -bogen, -bpger, elementåijbog -bogen, -bpger. 
öyKBeHHbiH bogstav-, öyKBoéu. M hpoh. ordklpver -en, -er, pedånt -en, -er. 

6yKéT M bukét -ten, -ter; — ubciob blomsterbuket -ten, -ter. 

öyKHHHCT M antikvarboghandlcr -en, -e; —ilHecKini antikvåiisk; —H-necKHH Mara3HH antikvårboghan-dc -en. 
6yKJiH mh. bukler pi. öyKOBbiii b0ge-, 6yKC M 6 ot. buksbom -men. 6yKca x Tex. åkselleje -t, -r. öyKcnp m 
bugsérbåd -en, -e, slasber -en, -e; 6pai b Ha — tåge på slaib [slrebetov]; THHyTb Ha —e hå-ve på slasb; —hmh 
slaibc-; —oBaTb bugsérel, skcbc2; forhalel; —OBKax bugséring -en, -r, forhåling -en, -er. 

öyjiaBa x stridskplle -n, -r; kom-måndostav -en, -e (chmboji BjiacTH). 

6yjiaB||Ka x nål -en, -e, knåp-penål -en, -e; nottymeHKa Jtnn —ok nålepude -n, -r; —ohhmh: —OHHan rojioBKa 
knåppenålshoved -et, -er; —ohmh yKOJi knåppenålsstik -ket, 

öyjiaHbiH isabéllafarvct, brungul (med sort eller mprkebrun hale og manke). 

öyjiaT M hct. damascénerstål -et. öyjiiiHb M Mop. bugline -n, -r.öyji 
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6yp 

öyjiKa x rundstykke -t, -r, frånskbr0d -et, = . 
öyjuia x (nancKaa rpaMOTa) bulle -n, -r. 

6yjiou||Ka x simple -n, -r (öejiaa); — Haa x bagerbutik -ken, -ker, bagerfoiTetning -en, -er, brpdudsalg -et, = ; — 
hhk M bager -en, -e. 

fiyjThr xl Ih dk M kampesten -en, = ; brosten -en, gråsten -en, =; — hmh: —Han MOCTOBåH brolagt vej. öyubiiap 
M boulevård -en, -er; 

— hmh boulevård-; <£> —Han ra3éTa smudsblad -et, -e; — Haa npécca smudspresse -n. 

öyabnor M bulbider -en, -e, buldog -gen, -ger. 6yubxi.03ep M bulldozer -en, -e. 6y;[bi<||aHbe c kluk -ket, =; —aTb 
kliikkel. 

öyabOH M bouillon -en; KypHHbiH 

— hpnsekpdsuppe -n; m3choh — (ökse)k0dsuppe -n, -r. 

6yMar||a I x 1. papir -et, -er; rritcuaa — skrivcpapir -et, koncépt-papir -et; nouTOBaa — brévpapir -et; 
KomipoBåjibHaa — kopi(er)pa-pir -et; oöépTOUHaa — indpakningspapir -et; nannpocHaa — ciga-rétpapir -et; 
silkcpapir -et; rjiaHpe-BHTaa — glånspapir -et; cuoHorsaa 

— élfenbenspapir -et; uåKMycoisaa 

— låkmuspapir -et; (|nobTpoBåub-Han — filtrérpapir -et; npoMOKå- re.ibHaa — traékpapir -et; klåtpa-pir -et 
(pa3i\); KJiéHKaa — ot Myx tUicfangcr -en, -e, fliiepapir -et; kjiohok — h papfrlap -pen, -per; ruioTHOCTb h 
papirtykkelse -n; 2. (jJOKy\ieHT) papir -et, -er, åktstyk-ke -t, -r, skrivelse -n, -r; uéHHbre — h effekter pl, 
vasrdipapirer pl; roeyxiåpcTBCHHbrc npopéHTHbie — h fond -en (-et), -s (=); <> — Bcé TépmiT noroH, papiret er 
tålmodigt. 

öyMåra II x (hhtkh, TKaHb) bomuld -en. 

6y\iaron pauiiJi b h lfbrii: —aa iå-öpiiKa bomuldsspinderi -et, -er. 

6y\ia>Ki<a x 1. papirlap -pen, -per; 2. pa3r. (o öyxiaxHbix ueHbrax) papiipenge pl. 
öyMaxHHK M tégnejbog -bogen, -bpger. 

6yMaxH||bH I papir(s)-; —aa npoMbimjieHHOCTb papirindustii -en; 

— 3\ieii papirsdrage -n, -r; —aa Måcca papirmasse -n. 

6yMaxHD,biH II (x u o n i i ax o 6 y \i a >kh br ii) bomulds-; —oe ruiåTbe bomuldskjole -n, =; —bie hhtkh böm-uldsgarn - 
et. 6yMa3éa x bommesi -et. öyrncep m Tex. kulrum -met, = , bunker -en, -e. 

6yHT M oprpr -et, = , revolte -n, -r, mytteri -et, -er, såmmenrot-telse -n, -r; —apcKHH oprprsk, re-bélsk; — 
åpCTBo c oprprskhed -en; 

apb M oprprer -en, -e; rebél -len, -ler; —OBaTb g0re mytteri [oprpr], rebellérel; —oblumk m rebél -len, -ler, 
oprprer -en, -e. 6yp M Tex. sténbor -et, 6ypa x xhm. boråks -et. öypaB m Tex. bor -et, =, svingbor -et, =, vridbor - 
et,=; bhhtoboh — Tex. ski'uebor -et, = ; öoneuHbiH — tåpbor -et, = , svikbor -et,=; 

— HTb borel. 

öypaK M rpdbede -n, -r. öypaH M snéstorm -en, -e, snéfog -et, = . 
öyproMHCTp M borgmest jer -eren, -re. 
öyptta x pa3r. ppjt -et, sprpjt 


-et. 



öypeBécTHHK m stormfugl -en, -e. öypejiovi M vindfelde -n, vindbrrek -ken. öypéHiie c ropH, boring -en, -er. 
6 yp>i<ya M bourgeois -en; —3iin >k 1. (Kjiacc) bourgeoisi -et, borgerskab -et; Kpymran — shh stör-bourgeoisi -en; 
MéJiKan —3ira småborgerskab -et. 

6 y p >k y a3H o - n e \i o k p a t ii a e c k h ii börgerlig-demokråtisk. 6ypjKya3HbiH borgerlig, SypikibLUMK M borer -en, -e. 
öypin b borel; — He(|ri b bore éfter olie. 

6 ypi<a jk en slags filtkappe. 6 ypi<n mh. (en slags) filtstpvler pi.öyp 
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6 bi 

öypKHyTb pa3r. mumie i skregget, öypjiaK m ycT. én, som trrekker skibe, pråmdrager -en, -e. 
öypjiMTb brlisel,2, sydel, spilkoge2. 

öypHiibiH 1. (o norotte n t. n.) stormende, stormfuld; —oe Mope oprprt s0; 2. (pe3KHH, CTpeMHTenbHbin) héftig; 

— nopbiB BéTpa et heftigt vindstpd; 3. (HencTOBbiil) stormende; —bie aruiojtncMéHTbi stormende [brågende] 
bifald. 

öypoisLloii bor-; —åfl CKBaaama borehul -let, -ler, —an Bbiimta boretårn -et, -e. 

öypuIfaHite c 1. (bopkothh) brumlen -en, brummen -en; 2. (b xa-more) knuiTen -en; —aTb 1. brum-lel, brummel; 
—åTb ceöé nojj hoc brumme [mumie] i skregget; 2. (e xanioxe) kniiiTel. 

öypbrii brun, rpdbrun; — MettBettb låndbjprn -en, -e; <> — yronb briinkul -let. öypbnH M hoj t ukrudt, 6 ypn >k 
storm -en, -e; uvejr -et; Ha4HnåeTCH — der réjser sig en storm; <0* — b CTaBHe Bojtbi en storm i et glas vand. 

öypnT M buiiret -en, -er; —Ka >k en buriretisk kvinde; —ckhh bur-iretisk. 

6 ycHHD,a, —Ka >k pérle -n, -r. 6 ycbi MH. halsbånd -et, =; CTeKJinHHbie — glåsperle -n, -r. 

SyTachopUnn jk 1. TeaTp, rekvisit -tet, -ter; 2. (6 BHTpuHe) at-tråp -pen, -per; — ckhh 1. TeaTp. rekvisit-; 2. 
nepeH. iitegte, kunstig. 

öyTepöpott M smOrrcbrOd -et, =. öyTOH M (blömster)knop -pen,-per. öyTCbi mh. cnopT, fodboldstOvlcr pi. 

6yiy3 M pa3r. knop -pen, -per. öyTbniKa >k flåske -n, -r; BHHHan — vinflaske -n, -r; nnenåfl — 0l tias k c -n, -r. 
öyTbuib >k stor flåske. 6 y(})ep M >K.-a. btiffer -en, -e, puffer -en, -e, stpddremper -en, -e, stodpudc -n, -r; —Hbrii: 

—Hoe ro-cyAåpcTBO stodpudcstat -en, -er. 

6y([)é i M 1. (\ie6e;ib) skrenk -en, -e, buffét -en, -er; 2. (aaKycouHan) buffét -en, -er; —hhk m restauratpr -en, -er; 
—mma jk smpiTebrpdsjomfru -en, -er (pa3r.). 6 yx MejKjt. bang!, bumps! öyxai b cm. öyxHyxb I. öyxranlfTep jk 
bogholder -en, -e, régnskabsfprer -en, -e; —xepiin jk bogholderi -et, =, régnskabsvresen -et, bogfpring -en, -er; — 
TepcKHH bogholder-; —eKan KHÖra régn-skabslbog -bogen, -beger. 

öyxHyTb 1 1. pa3r. (ynapixi b) dunkel, st0de2; 2. (06 opyjninx) tordnel; 3. (HeyMecrao CKa3aTb) busel ud med. 
öyxHyxb II (paxöyxarb) svulmel op, bulnel ud. 
öyxTa I jk bugt -en, -er; vig -en, -e; nor -et, =. 
öyxTa II jk (KaHaTa) rulle -n, -r, bugt -en, -er. 

öymeBaTb 1. stormel, brusel; 2. (öyticTBOBaTb) råsel, sydel, öyrnnaT M pjtekkert -en, -er. öymnpHT M Mop. 
bugspryd -et, = , spryd -et, bövspryd -et. 

6 ynH M pa3r. k rak i ler -en, -e, bulderbasse -n, -r, spektåkelmager -en, -er; Ha xanopHOM —e BeK mxypa b riax^me 
noreB. — gale katte får révet skind; —HTb g0re vrpvl. 

6 bi nacTHita (yrio rpeö.xneTca n.xn oöpaxotsaHiin cocnaraTejibHoro HaKJioHeHHn): OHå nncäna 6 bi eMy 4åcTO, 
écjiH 6 bi He 6 buia TaK lamna hun ville håve skrévet ham ofte, hvis hun ikke håvde vrcrct så optaget; oh xotöji 6 bi, 



MTo 6 br bm npHuuiH han ville gérne (at) Deskulle komme; to 6 bi hh cjiyniljiocb hvad der end måtte ske; KaK 6 bi 
to hh 6 buio hvordan det nu end måtte vasre; KaK 6 bi oh hh 6 bui yMéH hvor klog han end måtte vrere; KaKOH 6 bi oh 
hh 6 bui hvilken som helst, hvilken end, hvem han end måtte va:re; Tbi 6 bi ny Man 06 otom påHbiue! det skiilde du 
håve tasnkt på fpr!; me 6 bui, TaM 6 bi h ocTaBånca du skulde vaére bléven hvor du var; oTuero öbiöbiB 
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6 k>ji 

oto? hvoråf mon détte kommer?; He refté 6 bi roBopHTb, He MHe 6 bi cnymaTb havde du ikke talt, havde jeg i kk e 
lyttet éfter; 6 buio 6 bi o i ié\i xaneTb! det var også noget at beklåge!; 6 e 3 KaKoro 6 bi to hh 6 bmo TpyAå uden 
nogen som helst besvasr. 

6 biBano bbcjjh. cji. fordum; fpr i tiden, tidligere; —, oh 4åcTO npHe 3 -acåji c Km a fpr pléjede han tidt at komme 
her; <0* KaK hh b höm He — som om ingenting var. sket. 

öbiBajibiH pa-ir. 1. (BHneBinHH CBeT) vidtberejst; 2. (onbiTHbm) erfaren, prpvet. 

öbiBaklTb 1. (öbiTb, HaxojtHTbcn) vrere; no BenepaM oh Bce A å —eT ac-\ra om åftenen er han åltid hjémme; 2. 
(cnynaTbcn) forekonmie4, hrendes2; finde sted; co mhoh otoio enté be —no sligt har jeg endnu åldrig oplevet; 
TåK-TO 6bi-Båei! pa3r. ja, sådan går det til her i vérden!; 3. (noceutaTb) bes0ge2; komme hos; komme blandt 
folk. 

öbiBiiiHH eks-, fordums, forhenvasrende, dåvaerende. 

6 biK I M okse n, -r, stud -en, -e, tyr -en, -e; MycKycHbiH — moskusokse -n, -r; <> 33.0 po b, KaK — pa3r. sund 
[rask] som en tyr; B3UTb —å 3a porå norcB. tåge tyren ved hornene, 6 mk II a (MOCTa) (brö)pille -n, -r. öbuiHHa >k 
épisk héltedigt. öbuiHHKa ok grresstrå -et, 6 buio MacTima 1. (cHanajia) fprst, 1 begyndeisen; a — BOBce He xo-Tén 
HttTH jeg ville fprst slet i kk e gå; 2.: Myr b — He... n resten, nrerved; a qyTb — He... jeg var på nippet til... 

6buiD,oe cym. c fortid -en, -er, —oh förbigången; fordums, b — bie BpeMeHå (jjhm) i fordums tid, i gåmle dåge. 

öbbib x kéndsgerning -en, -er, en sand historie, en virkelig begivenhed. 

öbicTpo hurtig, hastig, prompt, adrret; —Ta >k niirtighed -en, hastighed -en, snarhed -en, raskhed 
-en, prompthed -en; c —toh mojihhh med lynets håstighed. 
öbicTpoxojtHbiH hurtiggående, hurtiglpbcndc. 
öbiCTpbiH hurtig, håstig, rask, expedit. 

6 biT M lévemåde -n, lévevis -en. 6 brr||Hé c v re ren -en, tilvrerelse -n; KHiira —na 6 h 6 ji. génesis -en. 
öbiTHOCTb >k: b — mok) CTyjjéH-TeM i min studéntertid. 

öbiTb 1. (cymecTBOBaTb) v re re, v re re til; 2. (öbiTb HajiHito, npHcyTCTBOBaTb, HMeTbcn) findes; v re re (tilstede); — b 
OT cyTCTBHH vrerc fravrercndc. fattes; a 6 b A å y Bpa4å jeg var hos iregen; 3. (HMeTb MecTo) v re re, finde sted; B4epå 
6 buia rpo3å i går var der et uvéjr; -rf-Bnopy passe [sidde] godt; — HaneKy vrerc på vagt [på sin post]; \io>Ke r 

— måské, kanské; öyttbTe 3jtopoBbi! prosit! ( 3 a Barne 3ttopoBbe)-, öyttbTe noöpbi! vrer så årtig!, vrer så god!, vil 
De vrere så vénlig!; öyttb (Te) 3flopoB (bi)! (npn npomaHHH) lev vel!; 6buia He öbuiå pa3r. jeg vil låde stå til; på 
lykke og fromme; — 3a (npoTHB) vrerc for (imöd>; KaK or o \io>Ker öbiTb? hvor(dtn) kan det vrerc?; KeM Tbi 
xoqe ui b 

— ? hvad vil du vrerc?; — BHe ceöa vrerc fra sig selv, vrerc ude af sig selv; TaK h — lad det vrerc sådan, lad gå. 
öbmoK I M ung ökse, ung stud. öbuiok II M (pbiöa) sténbider -en, -e. 

öioBap M skiivemappe -a, -r. örojpacéT M budgét -tet, -ter, etåt -en, -er; rocyttapcTBeHHbiH — ståts-budget -tet, - 
ter, finanslov -en, -e; BoéHHbiii — militrerbudget -tet, -ter, mijitreretat -en, -er. 



öiojijieTéHb M 1. (i-nfHipaTejibHbtii) stémmesed Idel -(de)Ien,-ler, bulletin -en, -er; nycToil (He3anojiHeHHbiH) 

— en blank stémmeseddel; 2. pa3r. (öojibHHUHbiH jihct) sygeattest -en, -er; 3. (omeT, cooömemte) referåt -et, - 
er. rapport -en, -er; 4. (nepiiojuuiecKoe injiaHiie) informations-bulletin -en, -er. 

4 Py ccko- jjaTCKHH cji.örop 
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Baac 

6K)po I c (yupoKaernie) buréau -et, -er, kontor -et, -er', — oö b-uruéHHH annoncebureau -et, -er, cnpaBomroe — 
oplysningsbureau -et, -er, oplysningskontor -et, -er, noxopoHHoe — begråvelseskontor -et, -er, 
begravelsesselskab -et, -er, — 3aKa30B bestillingskontor -et, -er\ — MH([)op\iauim (présse)infor-matiönstjeneste - 
n; — no perHc rpn-miH H3o6peTéHHH n Bbiaaue naTéH-TOB paténtkontor -et, -er; — no HanMy 
plådsanvisningskontor -et, -er. 

6iopo II c (nncbMeHHbin ctoji) skiivebord -et, -e, skrivcpult -en, -e. 

öiopoKpax m bureaukrat -en, -er, —H3M m bureaukratisme -n, pa-ragråfrytteri -et; filistervassen -et; —toecKnn 
burcaukratisk; —na >k burcaukrati -et, émbedsvaslde -n. 

6ioct m 1. (rpyttb) buste -n, -r, bryst -et, -er, barm -en; 2. (cKynbmrypa) buste -n, -r; —raabrep m brystholder -en, 
-e. 

6a3b jk kali ko inv. 

B 

b 1. (Ha Bonpoc me. nytta) i, ind, til; oh >kh iséi b Mockbö han léver [bor] i Moskva; oh 3aruaa.brBaeT b okho han 
ser ind ad vinduet; oh eaeT b CoBéTCKnii Coro3 han réjser til Sovjétunionen; b otkpmtom Mope i åben s0; 
yxoturi b b Mope stikke til s0s; 2. (ann o6o3HaqeHHH BpeMeHH) ved, om, på, i: b nojiHoub ved midnatstid; b otom 
\ iecaue i dénne måned; b cpéay på onsdag; b oto Bpévia på [om] dénne tid; a. b a på3a b roa to gånge om året; 3. 

(b TeueHite) under, i; i lpbet af; a caénaio oto b a.Ba ana jeg g0r det i (lpbet af) to dåge; 4. (ana o6o3Hauemia 
pa3Mepa, Beca n t. n.) på; b animy på langs; KOMHaTa b 20 KBaapåT-Hbix MéTpoB et vasrelse på 20 m2; 5. (ana 
o6o3HaueHna KauecTBa, CBOHCTBa, Bnaa) i; b CBémbix TOHåx i lyse fårver; -(})- b xopomeM Ha- 

CTpoéHHni godt hum0r; naTH b tocth gå på bespg; mpåTb b nmxMaTbi spille skak; b uecTb Koro-n. til rere for 
nogen; b 3Han apy>«6br som et vénskabsbevis; bo rnaBé i spidsen for [af]; cnoBO b cnoBO ord til åndet; pynn b 
uepHnnax (håve) blrek på fingrene; b onpaB-AåHHe som iindskyldning; b myTKy for sp0g; yéxaTb b omycK tåge 
på férie; b cnynae, écnii hvis; oh Becb b OTuå han er fåderen op ad dåge; b KOHité kohuob til syvende og sidst; 
öbiTb b cocToaHHH vsrc i stand til; b aeiicTBHTenbHOCTH i virkeligheden; b tom uncné déri-blandt, derunder. 

BaroH M vogn -en, -e, vagön -en, -er, waggon -en, -er; >k e n ex h o a o p o >k h b r ii — jérnbanevogn -en, -e; 
nac c a>i< ii p c k h ii — personvogn -en, -e, passagérvogn -en, -e; JKécTKMH (oömnii) — fellesklasse -n; génnem- 
gangsvogn -en, -e; cnånbHbiH — sovevogn -en, -e; TOBåpHbifl — godsvogn -en, -e; öarancHbm — bagåge-vogn 
-en, -e; påkvogn -en, -e; godsvogn -en, e; TpaMBåftHbifl — sporvogn -en, -e; motophmh — motorvogn -en, - 
e;npHitenHoii — påhrengsvogn -en, -e, bivogn -en, -e; topmo3hoh — brémsevogn -en, -e; —pecTO-påH 
spisevogn -en, -e; nouTOBbiii — postvogn -en, -e; —éTKa jk tipvogn -en, -e. 

BaroHOBOJKaTbiii m sporvognsf0-rer -en, -e, vognstyrer -en, -e. 

BaroHOCTpoHTeabHbiH: — 3aBoa vognfabrik -ken, -ker. 

Barpamta jk Tex. mindre smélte-ovn. 

BajKHHuLlaHHe c vigtigmageri -et; —aTb g0re sig vigtig, spille fornem [vigtig], srette sig på den hpje hest; blrerel 
sig. 

Ba>KH||o vigtigt; upe3Bb A HHO — yderst vigtig; aa a MeHa oto oueHb — det er méget vigtigt for mig; det er mig 



méget om at g0re; oto He—det g0r ingenting [intet]; det har intet at betyde; —ocTb >k 1. (3HamrrenbHocib) 
vigtighed -en, betydelighed -en; aktualitét -ent 6rop 
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Bax 

6iopo I c (ynpeiKjjeHHe) buréau -et, -er, kontor -et, -er', — oö b-muéHini annoncebureau -et, -er, cnpaiionHoe — 
oplysningsbureau -et, -er, oplysningskontor -et, -er, noxopoHHoe — begråvelseskontor -et, -er, 
begravelsesselskab -et, -er, — 3aKa30B bestillingskontor -et, -er\ — HH(])opMaitHH (présse)infor-matiönstjeneste - 
n; — no perncTpn-itHH H3o6peTéHnn n Bbijtaue naTéH-TOB paténtkontor -et, -er; — no HaÖMy 
plådsanvisningskontor -et, -er. 

6iopo II c (nncbMeHHbin ctoji) skiivebord -et, -e, skrivepult -en, -e. 

f)K)poi<pa'i m bureaukrat -en, -er, —H3M m bureaukratisme -n, pa-ragråfrytteri -et; filistervassen -et; —nnecKnii 
bureaukratisk; —na >k burcaukrati -et, émbedsvrelde -n. 

6ioct m 1. (rpyttb) buste -n, -r, bryst -et, -er, barm -en; 2. (cKynbrnypa) buste -n, -r; —rajinrep m brystholder -en, 
-e. 

6n3b x kali ko inv. 

B 

b 1. (Ha Bonpoc me, nytta) i, ind, til; oh xansex b Mockbö han léver [bor] i Moskva; oh Bar.mjjbrBaeT b okho han 
ser ind ad vinduet; oh erreT b CoBéTCKnii C 0103 han réjser til Sovjétunionen; b OTKpbiTOM Mope i åben s0; 
yxomiTb b Mope stikke til s0s; 2. (rum o6o3HaueHHa BpeMeHn) ved, om, på, i: b nojmoub ved midnatstid; b otom 
Me cape i dénne måned; b cpétty på onsdag; b oto BpéMa på [om] dénne tid; jtBa på3a b ron to gånge om året; 3. 

(b TeneHne) under, i; i lpbet af; a cjténaro ox o b rusa mm jcg g0r det i (lpbet af) to dåge; 4. (rum oöoBHauemm 
pa3Mepa, Beca n t. n.) på; b rtanHy på langs; KOMHaTa b 20 KBartpåT-Hbix MéTpoB et vaerelse på 20 m2; 5. (rum 
o6o3HaneHna KauecTBa, CBOHCTBa, BMjta) i; b CBéTJibix TOHåx i lyse fårver; -(])- b xopomeM Ha- 

CTpoéHHni godt hum0r; nrtTH b roc rii gå på bespg; mpåTb b nmxMaTbi spille skak; b uecTb Koro-a. til aere for 
nogen; b 3huk jjpymöbr som et vénskabsbevis; bo rnarie i spidsen for [af]; cjiobo b cjiobo ord til åndet; pynn b 
nepHHJiax (håve) blaek på fingrene; b onpaB-AåHHe som iindskyldning; b myTKy for sp0g; yéxaTb b oxitycK tåge 
på férie; b cnynae, écnH hvis; oh Becb b OTuå han er fåderen op ad dåge; b KOHiré kohiiob til syvende og sidst; 
öbiTb b cocToaHnn VEere i stand til; b rteHCTBHTeabHOCTM i virkclighcdcn; b tom micné déri-blandt, derunder. 

BaroH M vogn -en, -e, vagön -en, -er, waggon -en, -er; >k ene3 houo po> kh brii —jérnbanevogn -en, -e; 
naccaxaipcKHH — personvogn -en, -e, passagérvogn -en, -e; >i<écTKHH (oömiiir) — fellesklasse -n; génnem- 
gangsvogn -en, -e; cnåjibHbin — sovevogn -en, -e; TOBåpHbifl — godsvogn -en, -e; 6ara>KHbiH — bagåge-vogn 
-en, -e; påkvogn -en, -e; godsvogn -en, e; TpaMBåftHbifl — sporvogn -en, -e; motophmh — motorvogn -en, - 
e;npmteriHOH — påhrengsvogn -en, -e, bivogn -en, -e; topmo3hoh — brémsevogn -en, -e; —pecTO-påH 
spisevogn -en, -e; noaTOBbiil — postvogn -en, -e; —éTKa x tipvogn -en, -e. 

BaroHOBO>KaTbtii m sporvognsf0-rer -en, -e, vognstyrer -en, -e. 

BaroHOCTpoHTeabHbiH: — 3aB0jt vognfabrik -ken, -ker. 

Barpamca >k Tex. mindre smélte-ovn. 

BascHHuIJaHMe c vigtigmageri -et; — aTb g0re sig vigtig, spille fornem [vigtig], san te sig på den h0je hest; blrerel 
sig. 

Ba>KH||o vigtigt; i ipe3Bb A iiHO — yderst vigtig; rum MeHa oto oneHb — det er méget vigtigt for mig; det er mig 
méget om at g0re; oto He—det g0r ingenting [intet]; det har intet at betyde; —ocTb >k 1. (BHa^irrieribHoc i b) 
vigtighed -en, betydelighed -en; aktualitét -entca3 
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gravitét -en; 2. (HajjMeHHOCTb) opbtesthed -en; HanycKHaa — ocTb vigtigmageri -et; —mh 1. (3HauHTenbHbiil) 
vigtig, betydelig; ak-tuél, seri0s; 2. (o nenoBeKe) fornem; hpjtstående ( b bi c o k o n o c t a b u e h h b rii); bteret (pa3r.); c 
—mm bhjjom med vasrdig mine. 

Ba3a x våse -n, -r; — uuu (hpyKTOB frugtskål -en, -e. Ba3enim m vaseline -n. BaKaHcnn >k vakånce -n, -r, 
pladsledighed -en. 

BaKaHTH||biii vakånt, fri, ubesat; —oe MécTO vakånce -n, -r, lédigt émbede. 

BaKca x skosvasrte -n, blånksvaer-te -n. 

BaKyyM m våkuum -et, liifttom-hed -en, (luft)tomt rum. 

BäKXäHäjrmT x bacchanål -en, -e, vildt sviregilde, BaKititaa >k vaccine -n, -r. Baji I M (BOJiHa) bplgebjerg -et, -e, en 
stor bplge. 

Baji II M (Hacbirib) (jord)vold -en, -e. 

Baji III M Tex. vålse -n, -r (npoKaTHbm); KonéHuaTbiil — krumtap -pen, -per (-pe); KyjianKOBbiH — knåstaksjel - 
elen, -ler; KapAåHHbift 

— kardånakslel -elen, -ler; rpefmoil — skrueaks jel -elen, -ter. 

BajiéJKHHK M kvas -et, vindfelde *n, -r. 

BajiéK M månglestok -ken, -ke, månglebraet -tet, -ter. 

BajieHKH mh. filtsko pi, filtstpvler pi. 

BaneHTHOCTb x xhm. valéns -en. BanepbUH||a >k (pacTeHHe) bål-drian -en, -er; valeriåne -n; u il k au 

— tegebaldrian -en; —obmh: —o-Bbie miijih Båldriandråber pi. 

BajiéT M KapT, knasgt -en, -e. b an hk M 1. Tex. rulle -n, -r, vålse -n, -r, tromle -n, -r, valk -en, -e; 2. (nHBaHHbiii) 
polster -et, -e, skråpude -n, -r. 

b au ii t b I 1. vaeltel; kåstel omkuld (onpoKHHyTb); feldel, huggel om, ömhuggel (o uepeBbux); 2. (cKnanbiBaTb) 
kaste i bunke; — 

b ou.Hy Kyny kåste sammen i en måsse, slå4 såmmen; <> — BHHy Ha Koro-n. vrelte [skyde] skyiden på nogen; — 
Bcé Ha upyrilx skubbe alt över på åndre. 

BanÖTb II 1. (uBiiraTbcn xiaccoil) stromme I til, stimlel; BånoM — komme v ad ten de; 2.: CHer tsauiiT det snéer tet; 
nbiM BanHT H3 Tpyöbi r0gcn \ueltci' ud af skorstenen. 

BauMTbca 1. fålde4, styrte 1, då-lel, trimlel om; 2. (parBauMBäTrcu) styrte 1 såmmen; <> y Hero Bcé H3 pyK 
BåunTcu han tåber ålting; alt mislykkes for ham. 

BanKklHH ustadig, let til at vaslte; O hh rnåTKO, hh —o noroB. = middelmådig. r 

Ba.TOBlfoii ok. brutto-; —åfl nponyKmin bruttoproduktion -en; — uoxou bruttoindfegt -en. 

BanTopHa x (My3. HHCTpyvieHT) (våld)horn -et, BanyH m rullesten -en. =. BanbnuiHen m (sköv)snéppe -n, -r. 
BanbKHpmi x mh(J). valkyrie -n, -r, skjoldmp en, -er. b au b c m vals -en, -e; TaHueeåTb 

— vålsel, danse vals; —ÉpoBaTb vålsel. 

BanbuJIoBaTb Tex. vålsel; —OB-Kax Tex. vålsning -en; — cbihkk m vålseai‘bejder -en, -e. 

BaniOT||a x valuta -en, -er; ro-uo råu — guldvaluta -en; —hmh valtita-; —hmh Kypc valutakurs -en, -er; —Hbie 
orpaHiiuéHim valutarestriktioner pi. 



BajiHTb 1. (bohjiok) vélkel; 2. (KaTaTb, BonomiTb) rulle 1, vasltel; <> 

— ÄypaKå spille fjols; —en pa3r. 1. (o Be max) l:gge og flyde; 2. (öeme.TbHiinaTb) ligge og dovne; 3. (KaTaTbcn) 
vaeltel sig, trille rundt; —en b rpn3H vaelte sig i snavset. 

BaM CM. BbL BaMH CM. Bbl. 

Baviniip m vampyr -en, -er. BaH^aji m hct. vandal -en, -en (tjk. nepeH.); —H3M m vandalisme -n. BaHHJib ac vanille 
-n. 

2*BaH 
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BaHH||a >k 1. bådekar -ret, = ; 2. (KynaHbe) bad -et, -e; npnHnTb — y tåge et bad; BomyLUHan — luft-bad -et, -e; 
conHeuHan — solbad -et, -e; rpn3eBbie —bi dyndbade pi, mudderbade pi, — an cym. >k bådevaerelse -t, -r. Barnbi 
mh. Mop. vånter pi. BaHbKa-BCTaHbKa m (nrpymKa) tunfing -en, -er. Bap M beg -et. 

BapBap n barbår -en, -er, —ckhh barbårisk, umenneskelig; —ctbo c barbari et, umenneskelighed -en, grusomhed 
-en. 

rsape>KKa >k bad g van te -n, -r, vånte -n, -r. BapéHbiii kogt. 

BapéHbe c syltetöj -et-, Bapihb — köge frugter hen, indsyltel. 

BapnaHT m b pa3H. 3Han. variant en, -er, version -en, -er. Bapnaunn >k variation en, -er. Bapiixb 1. köge2; 2. (o 
>Keayj3Ke) fordöjel; —en köges. Bapua >k kogning -en. BapbiipoBaTb variérel. Bapnr M våreg -en, -er, v re ring -en, 
er. Bac cm. bm. 

BacmiéK m kornblomst -en, -er. BacHJibKOBbiH kornblå. Baccan m hct. vasal -len, -ler. BaccajibH||biH vasål-; —oe 
rocy-AåpcTBO vasålstat -en, -er, —bie OTHomeHHn hct. vasålforhold pi. 

BaT||a jk vat -tet, bomuld -en; nojtööxb — oh vattérel. 

BaTara >k hob -en, -e, skåre -n, -r, flok -ken, -ke. 

BaTepjiHHHn >k Mop. våndlinje -n, -r. 

BaTepnac m Tex. våteipas -set, -ser, libelle -t, -r. 

BaTH||biH vattéret; —oe ottenno våttaeppe t-, -r. BaTT M oji. watt -en (-et), = . Ba(})Jin >k våf ifel -len, -ler. BaxT||a >k 
vagt -en, -er; udkig -get (-gen); Hecrä —y holde vagt [iidkigf; H04Hån — nåtvagt -en, -e; hundevagt -en (pa3r.); 
CTonTb Ha —e stå på vagt; — MHpa fréds- 

skift -et; — eHHbiii Mop. 1. cym. m den vågthavende, udkigs imand -manden, -nuend; 2. npHJi. vagt-, udkigs-; — 
eHHbiH ncypHån logibog -bogen, -beger. 

BaxTep M vaegter -en, -e; vogter -en, -e. 

Bam (Båuia, Barne, Bånin) MecT, (ripit cym.) jéres, éders; Déres; sto — a KHÖra det er Déres bog; Mon KHÖra 
mecb, a —a TaM min bog er her, og Déres bog er der; no —eMy MHéHmo éfter Déres méning; mou KHiira 
HHTepécHee —eii min bog er interessåntere end Déres; 3Ta KHiira Tenépb —a der er nu Déres bog; n sto 3HåK) 
jiyume —ero jeg ved det bédre end Dem; «0* bojm — a som De vil; — h (ponHbte) Déres [jéresl slregtninge 
[familie]; sto — e néuo det er Déres [jéres] sag. 

BaulfHire c billcdhuggcrarbcjdc -t, -r, skulpturarbcjdc -t, -r; —Tenb m billedhugger -en, -e, skulptör -en, -er. 

BaaTb méjslel; — H3 MpåMopa, hugge i mårmor. BÖerarb cm. Bboråi b. BÖexaTb lpbe4 [bråsel] ind. BÖHBaTb 
cm. BÖHTb, BÖiipaib cm. BoöpåTb. b 6 ht b slå4 ind; spmmel ( rBOBjjM); kilel, nédrammel; <> — ceöé b ronoBy 
srette sig noget i hovedet. 



b6jih3h nasr, i nasrheden; på nasrt hold; — ot... klos op ad... BÖpon: nepexotpiTb — vådel över. BBajiHBaTbcn cm. 
BBajiHTbca 2. BBajiHTbcn 1. (o rneKax, rjia3ax) indfalde4; 2. pa3r. (bohth) komme styrtende ind. 

BBeaéHHe c indledning -en, -er, introduktion -en, -er; forspil -let, = (TeaTp., My3.). 

BBe3TH indf0re2, importérel. BBeK åldrig (i livet), BBepraTb cm. BBéprayTb, BBéprayTb: —Koro-Ji. b 6eny styrte 
én i ulykke, BBépMTb betto 1. 

BBepHyTb skruc I ind, dréjel ind, indskruel; <> — cnoBéqKO indskyde et ord.BBe 
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BBépTbiBaTb cm. BBepHyTb, BBepx op, opad, opefter, i véjret, til vejrs; — no renéHmo op ad strömmen; — no 
née i Hiiue op ad tråppen; Bejtymnn (hjih m ny innit) — opadgående; oöpantéHHbin — opadvendt; c rpeMriminicn — 
opadstrrebende; — n bhh 3 op og ned; — xihom hulter til bulter; Bcé nu er 

— Uhom alt stål - på hovedet; alt går hulter til bulter. 

BBepxy ovenpå, oppe, foroven, Biseprri b cm. BBépMTb. bbccth 1. f0re2 ind; — BoficKå f0re tropperne ind, 2. 
nepeH. indf0re2; — \iojiy lansére en mode; <> 

— b 3a6.Ty>KxiéHne forvildel, f0re vild; — b néncTBne srette i gang; — b Kypc néna indai'bejdel; — BoficKå b 
tténcTBne srette tropperne ind. 

BBHjty ifplge; — oro ro med hén-syn til, i anledning af, herudover; 

— Toro tto da, siden, BBHHTHTb skruc I ind, skruc fast. BBMHmnsaTb cm. BBHHTHTb. 

bboji m indförclse n, indsrcttclsc -n\ — b OKCiuiyaTaitmo igång-srettelse -n. BBonifrb cm. BBecrä. BBÖjiHLfbin 
indledende; —oe cjiobo rpaM. indskudt ord; —oe npen-JioxéHne rpaM. en indledende sret-ning. 

bb 03 m indförscl -en, import -en. BB03HTb cm. BBe3TH, bbojho rigeligt, så méget hjértet begasrer. 

BBbicb til vejrs, op i véjret, opad. b b mar b 1. strikkel ind. 2. pa3r. (BOBJienb) blåndel, indviklel; —en pa3r. 
indblandel sig, blåndel,2 sig (ind i noget). 

BBJ13bIBaTb(cn) cm. BBH3åTb(CH). 

Brjiyöb dybt, i dybden; — CTpaHbi dybt inde i landet; — jiéca dybt Inde i skoven. 

BrmméTbcn stirrel på, betrågtel, pjnel. 

BrjnntbiBaTbcn cm. BramteTbcn. 

BrOHilTb CM. BOTHåTb. 

BttaBaTbcn skrered ind; -cj>- b rioupoftHocni gå i detaljer, indlade sig i énkeltheder. 

BjtaBHTb indpressel, trykkel ind. BnaBuiiBai b cm. BjtaBHTb. BttajiöjiHBaTb cm. BnonönTb. BttajieKé, bji.£lth langt 
borte, i det fjérne, fjernt, Bttajib ud i det fjérne. BttaTbcn cm. BttaBå A bcn. Bjumrai bicu) cm. BttBHHyTb(cn). 

BjjBHHyTb skubbel [skyde4] ind; —en lade sig skyde, gå4 i. 

BUBoe dobbelt; — öojibme dobbelt så stor [méget]; — MéHbine halv så stor [méget]; — eråpiue dobbelt så 
gåmmel; — noponce dobbelt så dyr; yBeniuiiiTb — fordoblel; cnoxHTb — foldel såmmen. 

BjtBoéM selvånden, tilsåmmen med nogen, to mand hpj. BjnsoHHé dobbelt, BjieBiTb cm. Birerb. BjténaTb indfattel 
(o nparoiteHHOM Kaxme); — b påMy srette i rå mm e. BttéJibiBaTb cm. BjtéJiaTb. BjtéprnBaTb cm. BBepHyTb, 

BiiépHyTb stikke4 i [ind], trredea. Baei b s t i kk e4 ind, trrekke4 igén-nem; — HHTKy b nrojiny trrede3, stikke tråden 
igénnem nåleöjet; 

— niHypKri b öothhkh srette snprebånd i skoene. 



B^oöaBOK oven i kébet, tilméd, i tilgift. 

B^OB||a >k énke -n, -r, OHå — TaKoro-TO hun er énke éfter...; <0* cojioMeHHan — pa3r. grassenke -n, -r; —éu M 
énkejmand -manden, nuend; <> conoMeHHbiH —éu pa3r. grassenke 'mand manden, -nuend. 

BjioBOJib tiIstreckkelig fgocTaTonHo); i överflöd (b h3o6hjihh)-, rigeligt; HaécTbca — spise sig nuet. bhobcxbo c 
énkestanden inv. BaoroHKy pa3r.: öeacåTb — 3a KeM-ji. sastte éfter én; KpinmyTb 

— KOMy-ji. råbe éfter én. Buo.xöifib pa3r. (KOMy ji. nTO-Ji.) 
indprentel, bånke noget ind (i én). 

Bjtojib 1. npejtJi. langs, lasngs; — ttopora hen ad véjen; — CTeHbi langs ad [med] vasggen; 2. Häpen. pålangs; «0' 

— h nonepéK vidt og bredt; på kryds og tvasrs.BHO 
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Bttox m indånding -en. BuoxHOBliéHite c inspiration -en, begéjstring -en; —HTenb m inspirå-tor -en, -er; —ifrb 
inspirerel, opildnel; —kTbca inspireres, begéj stres. 

BJIOXHOBJIUTb(ca) CM. BBOXHOBH I b <-CU). 

BiioxHyxb 1. indåndel; 2. (hto-ji. b Koro-Ji.) indgive4, indgyde4; — MyxecTBO b Koro-Ji. sastte mod i «n. 

BfjpéöeBni i tusinde stykker; paxfurib — slå spnder og sammen, slå i stumper og stykker; paxöiribcn — gå i 
stykker, gå i stumper og stykker; gå i knas; <> — nbUHbiH pa3r. plådderfuld, plakåt-fuld. 

E,o;pyr pludseug, uventet, på én gang. 

BuyBaHiie c pabkesning -en, ind-bkesning -en. BuyBai b cm. Buyi b. Bj3.y\iUai bcu trenke2 sig ind i; —UHBbiH 
éftertEenksom, tånkefuld. BttyMbiBaTbcn cm. Buy\iaTbcu, BjryHyTb cm. Buyi b, Buyi b indbkesc2, imbrxaHiie c 
indånding -en, inhalation -en. BUbixaib cm. BjoxHyrb 1. BereTapiumeu m vcgctår -en, -er, vegetariåner -en, -e; — 
ckhh veget åri sk. 

BereTaTHBHbiil vegetativ, vegetå-bilsk. 

BereTamiu >k 6ot. plåntevrekst -en, vegetation -en. 

Béxiarb 1. (raBeaoBaTb) lédel, styrel; 2. ycT. (3HaTb) vide4. 

BeneHUiie c kompeténce -n, kénd-»skab -et; oxo BHe Moero —na det ligger udenfor min kompeténce; b mocm — 
hh under mit do nuen c Jårbcjdsområdc]. 

BeuéHiie c féring -en, lédelse -n; — khhf 6 yx. holdning -en; — coö-påHiia lédelse af en forsåmling [et mpde]. 

Benovilfo: c Moero —a med mit vidende (og vilje); 6e3 Moero —a uden mit vidende, uden min méd-videnhed. 

BéflOMOCTb >i< 1. liste -n, -r, for-tégnelse -n, -r; n.xaxe>KHaa — Ipnningslistc -n, -r; 2. mh. (uaK HaxBamte ra3eTbi) 
tidende -n, -r. 

Bé^oMCTLlBeHHbiH depaiteménts-, —bo c myndighedsområde -t, -r; vueslen -(e)net, -(e)ner, departemént -et, '=. 

Benpldo c spand -en, -e, pps -en, -e; junge -n, -r (jpia MOJioxa); <> ao>Kjj.b abé r KaK H3 —å det régner 
skomagerdrenge ned, det psregner, det ppser ned. 

Bettym||HH lédende, fprende; —aa o rpac.xb npoMbimjreHHOCTH npgleindustrien. 

Bear 1. nacTHita io, dog, jamén; — oxo oh det er jo ham; Tbi — nonynitii nncbMO? du har dog fået brévet?; 2. 
coro3 jo, for; — oh BaM oto roBopiix han har jo sagt det til Dem. 

b en b via >k heks -en, -e, séjdkone -n, -r; furie -n, -r (o 3jioh >KeHmiiHe). 

Béep m vifte -n, -r; oÖMåxHBaTb-ca —om viftel. 



BéaaiHB||ocTb >i< h0flighed -en, -er; aitighed -en, -er; —bin h0fLig; årti g. Beme överalt, alle végne. BemecyiuHH 
ållestedsnasrvierende. Be3nexo.it m terrtenbil -en, -er. BeiéHite c held -et. Be3TM I f0re2, k0rc2; transpor-térel 
(TpaHcnopTnpoBaTb). 

Be3TH II 6e3Ji. håve held med sig; håve médbpr; eMy He Be3éT lykken er ham imod, han er ikke héldig, han er 
uheldig; refté Be3éT! du har held med dig!; din héldige agiirk [kartoffel] (pa3r.)\ 

BeK m 1. (cTonerae) århundrcdc -t, -r, sék lel -let, -ler, hiindred-år -et, =; 2. (onoxa) tidsaldier -eren, -re; cpenHHe 
—å middelalderen inv; 6poH30Bbiil — bronzealder -en; MMeHHbiH — sténal-der -en; acejié3HbiH —jérnalder -en; 
3. TOJibKO ed. (>KH3Hb) liv -et; ålder -en; Becb cboh — héle sit liv; jio CKOH4åHHH —a fra nu af og til 
dommedagen; mchokoh —obbck 
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fra Arilds tid; — jkhbh, — ynncb noen, man skal tere så ken ge man léver; bo —h —6b ycT. évig og åltid, i 
évighed; — He 3a6yny oxoro jeg vil aldrig glénmie det; b koh-to —h éndelig, det er umindelige tider siden, böko 
c pjelåg -et, =. BeKOBoil hiindredårs; asldgammel. BéKcen||b M véks lel -(e)len, -ler, npocToil — solaveksjel - 
(é)len, -ler, — Ha npejtbUBHTejin sigtvekslel -(é)len, -ler, Bbuiaib — udstede en véksel; yuHTbiBaTb — endossére 
en véksel; ynnaTiiTb no —ro Indlpse en véksel. BéKTop M MaT. véktor -en. BejiéHiie c befåling -en. Be.xé i b 
befålel, byde4, BenHKaH m jrette -n, -r, kasmpe -n, -r; krempekarl -en, -e (TOJibKO o nenoBeKe). 

BeniiKan OKTnöpbCKaa c o un ati it - ct ii n e c Kan peBOJiioitHn den Store Socialistiske Oktoberrevolution. 

BejiHKklHH stor, stolt, berpmt; —an nepxåBa stormagt -en, -er, vérdensmagt -en, -er; — uenoBéK en stor mand; 

BejiHK0B03pacTHbiii overgroet, overvoksen. 

BejrHKOttym||Me c hpjsindethed -en, storsind -et, hpjmod -et; — hmh hpjsindet, storsindet, hoj modig. 

BejniKonenlfiie c pragt -en; prregtighed -en, hérlighed -en; —Hbrii prregtig, hérlig, storaitet, glimrcndc; —Hbiii 
3K3e\in;inp prågteksemp-lai - -et, -er; prågtstykke -t, -r. 

BejiHKOCBéTCKklHH: — oe oömec i BO ycT. det fornémme sélskab; par-kétpublikum -met (upon.). BennnaBbiH 
majestretisk, BejinnaTb 1. titulérel; 2. {'lec i BOBai bj prfse2. 

BejiHnecTBeHHbiH imposånt, majestätisk, statelig. 

BejiönecTBO c majestet -en, -er; Båuie — (oöpamemie) Déres Majestet. 

BejiHHHe c hpjhed -en, storhed -en. 

BejiHHHHkla >k 1. stpiTelse -n, -r; dimension -en, -er; cpenHeii —bi méllemstor; HaTypnibHaa — lé-gemsst0rrelse - 
n; b HaTypånbHyK> 

— y i naturlig stpiTelse, légemsstor; 

— n.xouiami flådeindhold -et; 2. MaT. stpiTelse -n -r; HeiHBéci -Han — en iibekend stpiTelse; HHC-jioBåa — 
tålstprrelse; 3. (o BHa^iMTe.i bhom nenoBeKe) stpiTelse -n, en mand af format, personlighed -en. 

BejioroHiiiHK m cykelrytter -en,-e. BenonpoM M cykelbane -n, -r. BenocHnén m (bi)cyk lel -len, -ler; éxaTb Ha —e 
cyklel; —hct m cyklist -en, -er. 

BenböoT M Mop. hvålfangerbåd -en, -e. 

BejibMoxa m ycT. magnåt -en, -er, stormand -en, pi storfolk; matador -en, -er (pa3r.). 

BéHa >k biodåre -n, -r, véne -n, -r. 

BeHrépU,eit m tingar -en, -e, ma-gyår -en, -er; —Ka >k 1. ungarinde -n, -r; 2. (xaHeu) ungarsk dans; —ckhh 
ungai'sk; magyårisk; —ckhh n3biK det iingarske sprog. 



BeHépax mh(})., acTp. Vénus -en. 

BeHepiraecKl],HH venérisk; —an 6o-né3Hb k0nssygdom -Ten, -Te, venérisk sygdom. 

BeHéu m 1. ycT. (nopoHa) k ron c -n, -r; 2. noor, (BeHOK) krans -en, -e; 3. (b cpyöe) murkrans -en, -e, murkrone -n, 
-r; 4. (opeon) glorie -ji, strålckrans -en, -e; KOHéu BceMy aény — noroB. når énden er god, er ålting godt. 

BéH3ejib M nåvnetrask -ket, =, monogråm -met, -mer. 

BéHHK M kost -en, -e; rfskost -en, -e. BeH03Hbin året. 

BeHOK M krans -en, -e; jiaBpoBbin 

— låurbasrkrans -en, -e; digtcrkronc -n, -r.reH 
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BeHTHJinpoBaTb luftel, ventilérel. BéHTHJib m Tex. ventil -en, -er, klap -pen, -per, traskhul -let, -ler. 

BeHTHJin||Top m ventilator -en, -er; — miÖHHbtH: —mroHHan ycTaHOBKa ventilationsanlasg -get, =; —ran >k 
ventilation -en, (udluftning -en. 

BeHnaklHHe c 1. (öpaKocoueTaHHe) (asgte)vielse -n, -r; 2. ycT. (KopoHOBaHne) kröning -en, -er; —Tb 1. (o öpaxe) 
(asgte)viel; 2. ycT. (KopoHOBaTb) kåre 1, k ro ne I; —Tbcn viél sig. 

BéHHHK M nimbus -en, glorie -n, -r; blomstcrkronc -n, -r (mseTKa). 

Benpb m 30oji. vildsvin -et, =, vildorne -n, -r. 

Beplfa >k 1. tro -en; — b cboh chjim sélvtillid -en; HenoKoneÖHMan — klippctro -en; 2. (noBepiie) tillid -en; Ha — 
y på tro og love, i tro og tillid. 

BepaHjja >k verånda -en, -er, teråsse -n, -r. 

Bépöa >k vidje -n, -r, pil -en, -e; piletras -et, -er. 

BepöJHOtt M kamél -en, -er; dromedar -en, -er (ottHoropöbm); noroHutHK —ob kaméldriver -en, -e. 

Bep6.no >kL1mm: —bn mepcTb kamél-uld -en. 

BépÖHklbiH pile-; «0" —oe BOCKpe-céHbe pen. pålmespndag en. BepöoBaTb hvérvel, rekrutérel. BepCoB||Ka >k 
hvérvning -en, -er, rekrutéring -en, -er; —luhk m hvér-ver -en, -e. 

BepéBklKa >k snor -en, -e, strikke -n, -r, reb et, =; — ann 6enbn tprresnor -en, -e; —ouHbiH snor-, reb-, tov-. 
BepeHHita >k rae kk e -n, -r, kasde -n, -r; (fiigle)trask -ket,= (o nTMpax) . 

BépecK m (héde)lyng -en; nopocimm —om lynggroet; —obmh: —o-Ban nycTomb lynghede -n, -r. 

BepeTeHO c spindiel -len, -ler, ten -en, -e. BepemaTb klynkel, skingrel, Bepaiina M, >k pa3r. lémmedasker -en, -e, 
lang låban. 

BepHTenbHklbiH: —bie lpåMOTbi dun. kreditiver pl. 

BépKTb 1. (KOMy-n., l ie\iy-n.) trol (på); håve t illid til (noBeprri b neMy-n.); n eMy Himyi b He Bépio jeg tror ham 
i kk e over en dpitrerskel; 2. (bo UTO-n.) trol (på); cnéno — tro blind; —en 6e3n.: He Bepmcn det er i kk e til at tro, 
det er nassten utrolig, BepMHménb >k nudler pl. BepHée réttere; — CKa3åTb rét-tere sagt. 

BépHO 1. Häpen. (npaBMnbHo) rigtig; oto — det stémmer; 2. Hapen. (ripenaHHO) trofast; 3. bboxih. cn. pa3r. 
(BeponTHo) vistnok, vélnok, rimeligvis, sandsynligvis, oh, —, y>i<é ymén han er vist gået. 

BepHonoaaaHHbiH ycT. 1. npnn. regéringstro, tro (mod bestående myndigheder); 2. cym. m iindersat -ten, -ter. 

BépHOCTD,b >k 1. (npaBMnbHOCTb) rigtighed -en; npjågtighed -en; prrecision -en (TonHOCTb); 2. (rrpenaHHOCTb) 



hengivelse -n, hengivenhed -en, trofasthed -en, huldskab -en; troskab -en; KJiacTbca KOMy-Ji. b —h til svang c én 
huldskab og troskab; Hapymémie cynpyxecKon —h regteskabsbrud -(d)et. 

BepHyTb 1. (oTttaTb oöpaTHo) til-bågegive4, ret(o)urnérex; — ceöé génvinde4; 2. (3acTaBHTb Koro-Ji. BepHyTbca) 
kål de2 tilbåge; —en komme4 tilbåge, vénde2 tilbåge; —en no mom hjémvende2; a ceft4åc >i<e BepHycb jeg skal 
straks v re re der igén. 

BépHldbiH 1. (npettaHHbiii) tro, hengiven, trofast; öbiTb —biM CBoeMy cnoBy holde sit ord; oh 6bm BépeH ceöé han 
var sin våne tro; 2. (npaBHJibHbiii) rigtig; 3. (HanéxHbin) sikker; palidelig, tilforladelig (o nenoBeKe); 4. 
(HecoMHeHHbin) uundgåelig, sikker; <> c nojtJiHHHbiM —o svårcr til originålen. 

BépoBklaHHe c trosbckcndclsc -n; —aTb trol. 

i i e p o h c n o is én aH lf h e c religion -en, -er, religiönsbekendelse -n, -r, kon-Bep 
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fessiön -en, -er, CBo6o.ua —na religionsfrihed -en, trosfrihed -en. 

BeponoM||HbiH trolps, uordholden-de; lumsk; — ctbo c tröldsighed -en, uordholdenhed -en; lumskhed -en; 
lorrrederi -et (npeaaTenbCTBO). 

BepoTepnHM||ocTb >k tolerånce -n, tålsomhed -en; — biit fordragelig. 

Beporrm||o bboxui, cji. sandsynlig (-vis), rimeligvis, formodentlig; —oc i b >k sandsynlighed -en, rimelighed -en, 
chånce -n, -r, no Bceil —octh éfter al sandsynlighed; Teopiw —octh sandsynlighedsteorien inv, —bin 
sandsynlig, véntelig, rimelig, BepnoBaTb Mop. vaipel, Bépcita >k version -en, -er, affattelse -n, -r. BepcTa >k verst - 
en. BepcTaK m filebrenk -en, -e, hpvlebrenk en, -e. 

BepcT||aTKax nojinrp. vinkelhage -n, -r, —aTb nojinrp. ombryde4. 

BépcTKa x nojinrp. ombrydning -en, -er; réntryk -ket, = (ottmck). 

BepcTOBon: — ctojiö = mileprel -en, -e. 

BépTen M (stége)spid -det, =, stége(brade)?pid -det, =. 

BepTén M hiile -n, -r, slamkiste -n, -r; p a 3 6 o ii h ii h ii ii — morderhule -n, -r; rpverhule -n, -r. 

BepTéTb dréje rundt; —ea 1. (BpantaTbca) dréjel sig, svinge4 sig; — ea BOKpyr Koro-ji. krédse 1 [snusel] om én; 
2. (o pa3roBope) dréjel sig om; pa3roBop Beprencn BOKpyr oriHoro iiéaa samtalen dréjede sig om et anliggende; 
<0> —ea Ha kohhhkc a3biKa ligge lige på tungen. 

BepTHKanb >k lodlinje -n, -r; no BepTM A jin lodret; —Hbin lodret, vertikal, opretstående, BepTJiaBbin sprrcllcndc, 
urolig, BepTOJiéT M ae. helikopter -en. BepTonpax m pa3r. vindbojtjcl -len, -ler, fusentast -en, -er. 

Bépvrontnn pen. 1. cynt- m en troende; 2. npnji. religips. 

Bep(})b x vrcrft -et, -er, bådebyggeri -et, -er; c y xi o o rp o ii t e n b h a a — 

skibsvrerft -et. -er. 

Bepx M 1. (BepxHaa nacTb) den 0vre del; överdel -en, -e, top -penr -pe; dre k -ket, — (oKnnaxa); overside -n, -r 
(BepxHaa CTopoHa); 2. (Bbicmaa CTyneHb, BepmnHa) toppunkt -et, = , hpjdepunkt -et, =; 

— coBepméHCTBa fuldkommenheden selv; öpaTb — tåge overhånd, håve övertag. 

Bepxii mh. 1. (npaBantne Kpyrn) de lédende [regérende] krédse; 2. (Bbicmee oömecTBo) de hpjere strender; 3. 

My3. h0je toner. 

BépxHU,HH pverste, 0vre; —aa nacTb överdel -en, -e, den 0vre del; —aa aacTb Téjia overkrop -pen, -pe; — Kpan 
överkant -en, -er; —ee TeaéHiie peKH flodens 0vre 10b; —ee ruiåTbe overtpj -et, overkjole -a, -r; <0* ~aa najiåTa 



(napnaMeHTa) överhus -et. 

BepxoimlJbrH 0verst, hojcst; —aa BjiacTb den 0verste magt; —oe k o m a h n o b a h h e overkommando -en; 

BepxoBHbin CoBéT CCCP Sovjét-uniönens 0verste Sovjét [Råd]; BepxoBHbin Cy.ii Hpjesteret -ten; BepxoBHbin 
r.T a b h o k o \i a h a y ro m it ii 0verstkommanderende -n. BepxoBoanTb pa3r. kommandérel. BepxoBHoii 1. npin. ride-; 
—aa e3tta ridning -en; —aa jiomajtb ridehest -en, -e; 2. cym. m rytter -en, -e. BepxoBbe c 0vre 10b [del], BépxoM 
I.: éxaTb (huth) — k0re (gå) ovenom; 2. (BpoBeHb c KpaaMH) med topmål. 

BepxoM overskrasvs, skr as v s (over), til hest; érnnTb — ride4; nporyjiKa 

— ridetur -en, -e, ridt -et, —. BepxyniKa >k top -pen, -pe; spids 

-en, -er (ocTpaa); — népeBa trastop -pen, -pe, k ro ne -n, -r; npåBH-maa — den regérende klike, Bepma >k ruse -n, - 
r. BepmHH|Ia >k tinde -n, -r, top -pen, -pe, spids -en, -er; toppunkt -et, -er (t>k. MaT.); hpjdepunkt -et (nepeH.); — 
ropbi bjérgets tinde, bjérgets top; tjéldtinde -n, -r; 

— nepeaa trastop -pen, -pe; yroa npn —e MaT. toppunktvink lel -elen, 

-ler.Bec 
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Bec m 1. vasgt -en, -e; tyngde -n; nncTbin — néttovasgt -en, -e, égen-vasgt -en, -e; yaéJibHbin — vasgtfylde -n\ 
jirimHHH — overvasgt -en, overvasgtighed -en; exniHima —a v re g ten hed -en, -er, HTOMHbin — atomvasgt -en; 
npHÖaBJiaTb b — e tåge på i vasgt; noTepaTb b — e tåbe i vasgt; JiérKnn — cnopT, lét-vasgt -en, fluevasgt -en; 
cpéjtHHH — cnopT, méllemvasgt -en; Hop muibHbin — normålvasgt -en; raacenbin — cnopT, svasrvasgt -en; 
nojiyjiérKHH — cnopT, fjédervasgt -en; 2. nepeH. anseelse -n, indflydelse -n; oh nojib3yeTca öojibinnM —om han 
har stor vasgt; han har sasde og stém-me; -O Ha — 3oaoTa kan i kk e op-véjes med guld. 

BecejmTb morel, forlystel; opmuntrel; —ea morel sig, underholde sig godt, glasdel sig. 

Beceji||o 1. lystig, morsom; 6buio oneHb — det var méget morsomt; der var skreg og ballåde; paöoTa nouwå —ée 
årbejdet går léttere fra hånden; 2. 6e3Ji.: MHe —jeg morer mig. 

Becéji||ocTb >k lystighed -en, munterhed -en; —bin lystig, munter, morsom. 

BecéJib||e c morskab -en, moro -en, munterhed -en, lystighed -en; —nax M pa3r. sppgefugl -en, -e, lystig broder, 
lystig fyr. 

BecéHHkbiH forårsagtig, forårs-, vår-; —aa nopa forårstid -en, vårtid -en; — ceB vårsåning -en. BécnTb véjel. 

BécKklHH vregtig, vigtig; —oe ao-KaBåTcabCTBO et slående bevis; —aa npmiiiHa en tungtvejende grund; —oe 
cjiobo et vregtigt ord. Becao c åre -n, -r. BecHkla >k forår -et, =; vår -en (iioot.); påHHHH — tidligt forår; —6 h 
H äpen, om foråret, om våren. 

BecHyIfuiKii mh. frégne -n, -r; —mnaTbin frégnet. 

BecoBl|oH (npottaBaeMbin Ha Bec) éfter vregt; —luök m véjer -en, -e. 

Becra 1. f0re2, lédel; — no HenpaBHJibHOMy rtyi ii nepeH. f0re 

vild; 2. (B03rjiaBJiaTb, pyKOBoairib) anf0re2, lédel; drive4 (rrpeaiipiurrne n t. n.); — coftpamie léde 
forsåmlingen; praesidérel; — Bon-CKå b 6oh f0re soldåterne i kamp; 3. (ynpaBJMTb MamnHon h t. n.) f0re2; — 
Kopåöjib navigérel; — MamnHy bilel, k0re bil, styre en vogn; 4. (HMeTb HanpaBjieHne) lédel»2, f0re2; aopora 
Benér b aec véjen fprer til skoven; 5.: — ceöa btcrc4 sig ad, opf0re2 sig, tel sig, öpttre-des; — ceöa xopomo 

skikke sig vel; oh He yMéeT ceöa — han har ingen skik på sig; Benit ceöa KaK cné-aye r! vrer nu manérlig!; -(})- 

BOHHy f0re krig; — 3HaKOMCTBO c KeM-Ji. pléje omgång med én; — nepeKpecrabin aonpoc krydsforh0re2; — 
neperoBopbi underhåndlel; — nepenncKy véksle bréve, korrcspondér? I. 



BecTMÖKMb M forhal -len, -ler, förrum -met, =, vestibule -n, -r. 

BecTMCb: Be^yTcn neperoBopbi der fpres underhåndlinger [-[forhåndlin-ger].-] {+[forhåndlin- ger].+ } 

BécTHHK M 1. budbringer -en, -e, bebuder -en, -e; 2. (M3.iraHne) informatiönsbulletin -en, -er. 

BecTOBOH cym. m ycT. ordonnåns -en, -er. 

BecT||b budskab -et, -er, éfter-retning -n, -r, nyhed -en, -er; noAåTb o ceöé — låde hpre fra sig; nponåBumft 6é3 
—h én som såv-nes; neuåjibHaa — sprgebudskab -et, -er. 

iseclfbi mh. VEegt -en, -e; ttemmra-Hbie — decimålvEegt -en, -e; 4ånia —6b VEegtskål -en, -e. 

Becb (Ben, Bcé, Bce) MecT. 1. al, alt, alle; hel, helt, héle; fuld, fulde; b c a MocKBå héle Moskva; no BceMy ropouy 
over héle byen; bo — tojioc af fuld hals; a — npoMOK jeg er helt våd; Bcé uejioBéuecTBO héle ménneskeheden; 

Bce moh upyaba alle mine vénner; nopTpéT bo Becb pocT billede i hel figur; bo bcöm Cobötckom CoK>3e i héle 
Sovjét-uniönen; 2. b 3Hau. cym. Bcé alt; Bce alle; ållesammen (BMecTe);Bec 
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Bce Kan OJ3MH alle som én; Bce 6e3 KCKjnouémw hver éneste én, alle uden undtagelse; <> ot Bcero cepu-ua af héle 
mit hjérte; Bcen nymön med liv og sjsel; nocne Bcero éfter alt; npé>KTi.e Bcero frémfor alt; Bcero i alt; jiymne 
Bcero det (ål-ler)bédste; xyace Bcero det (aller-) VEerste; Bcé paBHO a) (6e3pa3JinuHo) lige méget, ligegyldig; 6) 

(bo bchkom cjiyuae) alligevel, i hver fald; Bcero xopomero! alt godt!, hav' det godt! 

BecbMa hpjst, overmåde, hojligt, sårc; a 6bm — ynHBJiéH jeg blev h0jlig(t) forbåvset; — oxotho hjér-telig gérne; 

— B03M0JKH0 méget mtiligt, det kan godt VEere. BeTBHCTbin grénet, forgrénet. BeTBb 1. gren -en, -e; 2. (oTpacnb) 
brånche -n, -r. 

BéT||ep M vind -en, -e, blrest -en; CBéxnn — stiv [frisk] kuling; nonymbin — médb0r -en; öjiaronpnaTHbin — 
mågsvind -en (Ha Mope); npoTHBHbin — modvind -en; cna-öbin — flov vind; jiérKHii — brise -n, låber kuling; 
Téruibin — t0vind -en, f0n -en; öeperoBoil — frålands-vind -en; — c \iopa pålandsvind -en, spvind -en; — 
rnyMHT vinden bruser; jiyHOBéHite —pa vindpust -et; HanpaBjiéHne —pa vindretning -en, -er; ciraa —pa 
vindstyrke -n; 6bt i b 3amnméHHbiM ot —pa vaére i lae for vinden; — nepexieHiiaca vinden har vendt sig; CTaTb 
npoTHB —pa Mop. dréje lige op mod vinden; rum mur c a — det blseste op; okho OTKpbiJio —poM vinduet blsestes 
op; 3a —poM i lae; nou —pom mod lae; <> jiep>KaTb hoc no —py pa3r. btere käppen éfter véjret [vinden]; k&k — 
poM cttyjio pa3r. det er som b hes t bort; y Hero — b rojioBé han er et ubesindigt [tånkelpst] ménneske; 6po-cåTb 
A OBå Ha — snakke hen i véjret. 

BeTepaH m veterån -en, -er. BeTepmrap m dyrkegc -n, -r, veterinEer -en, -er; —ila >k veterinEervidenskab -en; — 
Hbiii veteri- 

n£er-; —Haa mKOJia veterinserskole -n, -r; —hmh Bpau cm. BeTep h- 

Håp. 

BéTKa x 1. gren -en, -e, kvist en, -e; 2. >k.- u. sekundEerbane -n„ -r, sidebane -n, -r, tvEerbane -r; coemiHiri eabHaa 

— forbindel-sesbane -n, -r. 

BéTO c véto -et; npåbo — véto-ret -ten; HEeroadrrb — Ha nédlEegge véto (i)möd. 

BéTomb >k gåmmel t0j, kram -met, klude pi. 

BéTpeH|!HK M pa3r. létsindig fyr,, springfyr -en, -e; —ocTb >k létfEer-dighed -en, frivolitét -en; —biii U vind-; 2. 
(jierKOMbicneHHbiH) létfrer-dig, l0s, ustadig, frivol. 

BeTporoH M pa3r. springfyr -enr -e, vindmager -en, A e, vindbpjtiel -len, -ler. BeTpoMép M vindmåler -en, -e. 
BeTpnHKax pa3r. skoldkopper pi.. BeipaHlföii: — aa \ié.3bHHua vindmplle -n, -r. 



BéTpjfflIJ,biH: —an ocna skoldkopper pi. 

BéTxljHH brpstfsldig, fåldefer-dig; <> — 3aBéT pen. det gamle testaménte; —ocTb >k brpstfeldighed -en, 
fåldeferdighed -en. iseruifHa >k skinke -n. Béxa >i< msrkcpsl -en, -e. iséue c hct. ting -et, =. Béuep m 1. åften -en, - 
er; k v sid -en (nosT.); KaaytbiH — hver åften; k —y mod åften, héni.mod åften; ved åftens tid; no noJiiHero —a 
til langt ud på aftenen; no —aM om åftenen; CBOöottHbin — friaften -en, -er; no 6 p bi il —! god åften!; 2. 
(coöpaHiie) åften -en, -er; npå3n-HHMHbrii — féstaften -en, -er; JiHTepaTypHbin — litterasr åften; —éTb 6e3Ji.: — 
éeT det lider [lakker] ad åften; åftenen stunder til. 

BenepiiHKa >k åftengilde -t, -r, åf-tenselskab -et, -er. 

BenepHlfini åften-; — aa ra3éTa aftenavis -en, -er; —an 3apn åften-rpde -n; —ee ruiåTbe sélskabsdragt -en, -er, 
åftenkjole -n, -r. BenépHa >k nepn. åftenmesse -n-Ben 
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BenepoM Hapen. om åftenen; B4epå 

— i aftes, i går aftes; ceron.™ — i aften; 3aBTpa — i morgen åften; rro3n.HO — sent på nåtten, sent om åftenen. 
BenHO évig; — ojiho n to >i<e évig og altid det såmme. 

BeuH03ejiéHbin stédsegrpn, évig gipn. 

BéuHkiocTb >k évighed -en, evindelighed »en; <> >i<nai b penyio — 

— vénte syv långe og sy v bré-de KåHyTb b — sporlps forsvinde; 

— bin 1. (öecKOHeaHbin) évig, evin de lig; 2. (öeccpouHbin) évig; 3. pa3r. {HenpepbiBHbiil) iiophprlig; stédse- 
varende; <> —oe nepö fyldepen -nen, ne. 

BémajiKa jk 1. (ttJia ruiaTba) knå-ge n, -r. knågcrskkc n, r; opstander en, -e (cToanaa); bpjle -n, -r (ruienHKH)\ — 
ttJia öproK bénklsdcr bojlc -n, -r; — jua maan håtte knage n, -r; 2. (Ha naaTbe) strop pen, per. 

BémaTb 1. ophsngc4.2 hsngc4»2 op, 2. (Ka3HMTb) heénge4>2,3. (B3BemHBaTb) ål vejel, véjel; — rojioBy liide 
med hovedet; He Bé-maö rojioBy! op med hovedet!; — ea (o caMoyÖHiicTBe) hsnge4»2 sig; (}) —ea KOMy-Ji. Ha 
méio pa3r. kåste sig om hålsen på én. isemHitii noaT. vår-, BemaHHe c pajj. radiofoni -en, radioudsendelse -n. 

BeiuåTb 1. profetérel; 2. paa. sén-dc-2 

BemeBotl: — \iemoi< rygssk -ken, -ke, törnyst jer -eren (-eret), re. 

BeinécTBeHH|ibiH stoflig, såglig, materiél, —oe aoKa3årejibCTBO bevisende aktstykke fgénstandj. 

BemecTBO c substans -en, -er, stof -fet, -fer, materie -n, -r, Kpå-camee — fårvestof fet, -fer; OTpaBJiaiomee — 
giftgas -sen, -ser; mrraTenbHoe — nreringsstof -fet, -fer. 

Bem||b jk 1. ting -en, =, sag -en, er, genstand -en, -e; 2. mh. (HMymecTBo) såger pi, tpj et, klreder pi (ruiaTba); 
Téruibie —h varmt 

tpj; 3. (MecTO öaraaca) bagåge -n; 4. (o nbece, KHHre) stykke t, r. 

BéaaKa jk c.-x. rénsemaskine n, r, hårpc -n, -r. 

BéaHHe c 1. (BeTpa) pust -et; 2. (HanpaBjiemie) strpmning -en, er; rétning en, -er; — BpéMeHH fds-ånden; 3. 
(3epHa) rénsning -en. 

BéaTb 1. (3epHo) håipel, rénsel; 2. (o BeTpe) blaése2; 3 (pa3BeBaTbca—o 3HaMéHax) vajel; 4. 6e3Ji.: BéeT BecHoii 
foråret ligger i luften. 

BJKHBaTbca cm. BJKHTbca. BJKHTbca (bo hto-ji.) indleve sig i noget. 



B3aji: — h b nepen frem og til-båge; "0" hh — hh Bnepén hvérken frem éller tilbåge. 

BBäHMHUo génsidig, indbyrdes, i lige måde; —ocTb >k génsidighed -en, noömbcn — octm opnå gén-fplelse; 
OTBenaTb —ocTbio vise gén-fplelse; — bm génsidig; —an 3a-BHCH\ioc i b génsidig åfhaengighed; —an noMouib 
génsidig hjaelp; —oe noBépiie génsidig tillid; —biii rjiaron rpaM reciprok verb 

B3aH\ionéHCTBiine c såmvirkriing en. véksclvirkning -en; —OBaTb såmvirkel. 

B3aHM03aBHCMMl]ocTb >k génsidig åfhaengighed; —biit génsidig afhrengig 

B3aHMoIdoTHoméHHe c 1. (o Bemax) véksclvirkning -en; 2. mh. (mörten, CTpaH h t. n.) génsidig forhold; — 
noMomb >i< génsidig hjaelp; Kåcca —noviomii understpttelseskasse -n, -r; uoroBop o —itoMotini åftale om 
génsidig hjselp; —noHiiviaHiie c génsidig förståelse; — CBn3b >k såmhprighed -en, génsidig forhold. 

B3aiiMbi til låns, som lån, på kredit, 6 par b — låne2, få til låns; flasåTb — låne2. 

B3aMéH til géngadd, i stédet for, til erståtning for. 

B3anepra indelukket; under lås og lukke., under lås og slå. 

B3anycKn: öérai b — lpbe om kap.B3Ö 
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B36ajiMomHbiH kulret, lorskruct, B36ajiTbiBaTb cm. B36ojiTaTb, BBÖecii i b g0re råsende; —en 1. blive råsende, få 
hundegalskab, blive gal; 2. nepeH. blive råsende 

[gall. 

B36eméHHbiH flfritrende gal, råsende. B3ÖHBaTb cm BBÖrrrb. 

B36npaTbCJI CM. B306påTbCfl. 

B36HTD,biH: —bie cjihbkh tlpdcskum -met. 

B3ÖHTb r0re2, piske A w A a u T.n.)-, ryste 1 op (nonyruKH). 

BBÖo.TTarb sammenrystel, (om-) ryste 1. 

BBÖpecxii: — Ha yM indfalde4, falde4 ind. 

B36yttopaxHBaTb cm. B36yÄopå-XHTb. 

B3Öy ij.opa>KiiTb ryste 1; ophidsel, B3ÖyHTOBaTbcn g0re mytteri [op-r0rl. 

BBÖyMKtfa >k pa3r. kl0 pi, prygl pi, skrend pi; jirn b KOMy-ji. —y give én en åfbankning, give én en ordentlig dragt 
prygl, gfve én på pélsen; nouyuifrb —y få h0vl 

[prygl]- 

B3BajiHBaTb cm. B3BajiHTb, B3BajiHTb VEeltel, lrcssel; — BHHy Ha Koro-ji. vrelte skyiden på nogen. 

B3BécHTb 1. (åf)véjel, opvejel; 2. (oöjtyMaTb) overvejel, overlregge3; Tii A TejibHO — Kaxttoe cjiobo véje sine ord 
på en guldvregt; —en låde sig véje. 

B3BecTH 1. (KypoK) spående hånen; 2.: — oÖBHHéHiie Ha Koro-ji. tilhegge én skyiden. B3BémHBaLlHHe c véjning - 
en. B3BéiHHBaTb(cn) cm. B3BécMTb (en), B3BHBaTbcn cm B3BHTbcn. rnBiinUe i b: oh CBéTa öénoro He —en — det 
sortnede for hans 0jne. B3BH3rHBaTb cm. B3BH3rHyTb. B3BH3rayTb hvinel (op), B3BHHTMTb: — iiéHbi pa3r. skrue 
priserne op. 

B3BHHueHHbiH pa3r. forskruet, opskruet. 


B3BHHHHBaTb CM. B3BHHTHTb. 



B3BHTbca 1. flyve til vejrs; flyve til top (o (Jwiare); 2.: — Ha jibiöbi stéilel, réjse sig på bågbenene. 

B3B0tt M BoeH. déling -en, -er, peloton -en, -er, KovtaHxuip —a pelotonfprer -en, -e; CTpejiböå —aMH pelotonild - 
en. B3B0jtHTb cm. B3BecTH. B3BojtHbiH cym. m BoeH. pelotonfprer -en, -e. 

B3Bojihob aHHbiH bevasget, alteré-ret, ophidset. 

B3BOJIHOBHTb(cn) CM. BOJIHOBåTb (-en). 

B3rjimt m 1. blik -ket, -ke (=), pjekast -et, =; c népBoro —a ved fprste pjekast [blik]; kocoh — skiilen -en, et 
skulende blik; — yKpåÄKoft et hémmeligt [skjult] blik; — b CTopoHy sideblik -ket; öpocåTb CBHpénbie —bi 
kåste lynende blikke; npuKCBårb — faeste blik; 2. (Tornca 3pemia) méning -en, -er, ståndpunkt -et, -er, ån- 
skuelse -n, -r, pacxoamémie bo —ax méningsforskel -len, -le\ pacxoxtHTb-cn bo —ax åfvige i méninger; Ha moh 

— éfter mit syn; KaKOBbi ero —bi hvordån er han sindft? B3rjinttbiBaTb cm. B3rnnHyTb, B3rjiHHyTb kiggel på, kåste 
et blik (på). 

B3rpOMOiKttaTbCH CM. B3rp0M03,ItMTbCn. 

B3rpoM03jtMTbcn klattel, klåvrel. B jrpycxHyLli bcu 6e3Ji.: eMy —nocb han er blévet sprgmodig, B3ttéprHBaTb cm. 
B3ttépHyTb 1. B3ttépHyTbm: —hoc stumpnaese »n, -r, opstoppernaese n, -r. 

B3ji.epHy'ib 1. (nojtHHMaTb) héjsel,2 op, tr;ckkc4 op; 2. pa3r. (noBecMTb) hasnge2. 

B3ttop m snak -ken, (vis)vås -et, vrpvl -et-, sliddersladder -en; Kanon — ! sikke noget snak [vrpvl]!; öo.xxåxb — 
pa3r. vrpvle 1; snåkke hen i tågen [véjret]; MOJiOTb — snåkke op ad vasgge og ned ad stolper. 

B3ttopklMTb krevles; —Hbtii 1. (HenenbiH) våset, vrpvlet, uiimelig; 2. (cBapjiHBbin) vr0vlevorn.B3n 
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B3.nopo>KliaHne c fordyrelse -n, fördyring -en; —aTb fordyrel. 

B3ttox m suk -ket,= (-ke); raacenbiH (rjiyöoKHH) — et dybt suk; HcnycTMTb noc.xexi.HH ii — opgive ånden; no 
noc.xe.iJ.Hero —a til sidste suk. 

B3ttoxHyTb 1. dråge ånde; trae kk e véjret; r.xyöoKO — ånde dybt; 2. (c ropn h t. n.) sukkel; — c oö.xerMéHHeii 
åndel léttet op; maceuo 

— dråge et dybt suk; — cboöohho åndi frit, ånde léttet op. 

BBiipaniBaHne c 1. (ot h e o >k h h. a h h o c t h ) skrelven -en; ryk -ket, =; 2. (ot 6ojih) smértelig traekning, krympning - 
en. BxnpanxBaTb cm. BxriporHyx b, B3B.pe\iHyTb pa3r. blundel, få sig et Mund; få [slibe] sig en skråber; tåge sig en 
«på 0jet». 

B3B.porHyx b skjclve 1.4, fåre i véjret, fårel op, fårc4 sårnmen. 

B3nyBai b cm. B3ny i b I; —en cm. b3jj. /x bcrt. BinyMalf i ij saette sig i hovedet; 

— Tbcn 6e3Ji.: eMy —.xocb... det faldt ham ind...; <> KaK MHe —e icu som jeg får lyst til. 

B3xi.yxLlHe c hcévelse -n, -r; sviil-men -ei (\iexi..); —mh hoven, op-sviillen. B 3 xi.y i b I (ueHbr) traékkcd op. B3xi.yx b II 
pa3r. (H3ÖHTb) klpl, åfbankel, mprbankc I. 

B3jtyTbcn svulmel op, hovnel op; peKå E3xi.y.xacb floden stiger. 

B3ttbixaTb sukkel; — no kom-ji. pa3r. sukke éfter nogen. 

B3HMklaHHe c (cöopoB h t. n.) öppebprsjel -len; —aTb (cöopbi, neHbrH) oppebaere4, opkixcvc I, inddrivel. 

B3Hpr||Tb ycT. 0jnel; -cj>- He —n Ha .xnna uden persons ånseelse; He —n Ha hto uagtet détte; He —u hh Ha hto 
trods alt. B3jiaMbiBiTb cm. B3jioMåTb. B3jie3aTb cm. B3jie3Tb, B3jie3Tb klåtrc I (Ha hto-.x.— på); bestige4 
(B3o6paTbin). 



B3jieT m öpflyvning -en. =; roTOBbiii k — y ae. startklar. 

B3jieTaTb cm. B3jieTéTb. B3jieTéTb flyve4 op, svinge4 sig op; ståitel (o caMOJiéTe); — Ha B03jiyx (B3opBaTbcn) 
springe i luften. 

b3jiom m indbrud -et, =; i<pa>i<a co —om indbrudstyveri -et, -er; —aTb braskke4 op, bryde4 op; — ntHK m 
indbrudstyv -en, -e. 

B3jioxMaLlTHTb pjuskel; —neHHbiH tjavset, foipjusket. 

B3jno6HTb: He — Koro-Ji. få noget imod én. 

B3Max M sving -et, =; slag (med vinger), vingeslag -et,= (KpbiJibeB); tag -et, = (ruiOBija, Becna). B3MaxHBaTb cm. 
B3MaxHyTb, B3MaxHyTb viftel; — pyKåMH slå med årmcnc;— KpbuibHMH båske med vingerne. 

B3MeTaTb (nbinb u t. n.) hvirvlel op. 

B3MeTHyTb (KpbuibnMH) r bKt\i£} (med vingerne). 

B3MOJiMTbcn bpnfalde4, béde indtrasngende. 

B3Mopbe c strand -en, -e, kyst -en, -er; itpoBouifi b oraycK Ha — ligge ved strånden (pa3r.). 

B3MbiJieHHbiH (o jiomattH) skum-bedrekket, svéddryppende. 

b3hoc m bidrag -et, =, kontin-gént -et, -er; indbetaling -en, -er, indsats -en, -er (BHecerae rrnaTbi); miéHCKHH — 
médlemsbidrag -et, médlemskontingent -et, -er, orga-nisatiönsbidrag -et, = ; OMepeuHOM — (iipn paccpouKe) råte 
-n, -r; ronoBoit — årsbidrag -et, = ; BCTymiTejibHbiH — fprste bidrag; BHO-cifrb — yde et bidrag, B3Hy3uai b 
kcggc bidsel på. B3Hy3ttbiBaTb cm. B3Hy3uaTb. B3o6paTbcn klåtrel op, bestige4, B30HTH 1. (nottHnTbcn) gå4 op, 
stige4 op; bestige4 (Ha ropy); 2. (o cojiHite) stå4 op; 3. (o ceMeHax) spirel frem, komme4op; 4. (o TecTe) hrevel 
sig. 

B3op M blik -ket, -ke; pjekast -et, =; noTymiTb — sasnke blikket mod jorden; BnepMTb — b Koro-ji. stirrc [glo] på 
nogen; ycTpe-MHTb — rétte sit blik.B30 
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B3opBaIkrb 1. (åf)spr£enge2; 2. pa3r. (iB03MyTMTb) opr0re2, harme I; Me Ha —no jcg blev rasende over det; —Tbcn 
1. (o B3pbiBnaTOM BemecTBe) explodérel, spircngc2 (i luften); 2. (B3jieTeTb Ha B03uyx) flyve i luften. 

B3pocnbiH 1. npHJi. (fuld)vöksen; 2. cyut- mh. de store, de voksne. 

B3pbiB M 1. detonation -en, -er, eksplosion -en, -er; 2. (B3pbiBaHHe) sprtengning -en, -er;' — uiiHaMH-tom 
dynamitsprrengning -en, -er; citaa —a spircngkraft -en; 3. nepeH. (BcnbimKa) iidbrud -(d)et; — CMéxa låtterbplge 
-n, -r;- aruiottHCMéH-TOB bifaldssalve -n, -r. B3pbiBaTejib BoeH. tabnder -en, -e. B3pbiBaxb(cu) cm. B3opBaib(cu). 
B3pbiBHkloH I eksplosiv; —an Bon-Hå spircngvirkning -en. 

B3pbiBHL[oH II (J)oh. : —bie corjiacHbie lukkelyd pi. 

B3pbiBuaTl],biH eksplosiv; —oe BemecTBO spreengstof -fet, sprreng-sats -en, -er. B3pbixjiHTb omgravel, 
kulegravel, B3pbixjmTb cm. B3pbixjiiiTb. B3bepomeHHbiii stridhåi'et, foipjii-sket. 

B3bepomHBaTb(cn) cm. B3bepomHTbcn). 

B3bepomHTb pjuskel, bringe i uorden; —en udsprede håret. 

B3bécTbcn: — Ha Koro-ji. pa3r. fåre l0s på én, overfuse én. 

B3biBaTb ånråbe2, b0nfalde4; — o noMomn råbe om hjadp. 

B3bicKaHHe c 1. (HaKa3aHHe) straf -fen, -fe; inicuiinjiiiHapHoe — disciplinrerstraf -fen, -fe; HanonoiTb — i dom mc 



én en straf; 2. (B3HMaHHe tteHer h t. n.) inddrivning -en, opkrasvning -en. 

B3bicKaTejibHU,ocTb ac fordringsfuldhed -en, strénghed -en; —bin fordringsfuld, streng, B3bicKaTb inddrive4, 
opkraevel, B3bicKHBaTb cm. B3bic A Tb. B3nrae c indtagelse -n; erobring -en; — b ruieH tilfangetagelse -n. 

BSflTKlJa >k 1. (nojjKyn) bestikkelse -n, -r; 6 par b —h modtage be- 

stikkelser, låde sig hest ik ke [-[underkpbe];-] {+[under- k0be];+} AaBåTb —y iinderk0be2, bestikke4; 2. (b 
K apTonHoö rirpe) stik -ket, =; -(})- c Hero —h ™ åAKH noroB. her er intet at holde; = en skrelm giver mére end 
han har. 

B3nTonHHL[K M en mand som tåger mod bestikkelse; —necTiso c bestikkelighed -en. 

B3flTb 1. b pa3H. 3Han. tåge4; modtage4, få4; — B3aiiMbi låne2; — öinéTbi tåge bi 1 letter; — noxi. apécT tåge 
iinder aiTést; — nopynéHHe påtage sig rerinder; oto B03bMéT y Merra MHoro BpéMeHH det tåger mig mégen tid; 2. 
(HaHnTb) tåge4; — Koro-Ji. Ha paöoiy tåge én på årbcjdct; <> — Bepx tåge [få] overhånd; — cjiobo tåge ordet; — 
cjiobo c Koro-ji. få én til at love; 

— npHMép tåge sig et eksémpel; — ce6n b pyKH tåge sig såmmen; strammel sig op; — Ha ce6n CMé-JiocTb tåge 
sig friheden; — Koro-n. nojt pyKy tåge én under årmen; — HanpåBo (HajiéBo) tåge til hpjre (til vénstre); — xoro- 
ji. b CBHttéTejiH tåge én til vidne; c uero Bbi oto b3hjih? hvor har De det fra?; —en 1. påtage4 sig; oh B3nncn 3a 
3 to ttéjio han påtog sig dénne sag; 2. begynde2 (-\-hhcSi. c at); —en 3a UTéHiie begynde at kcsc; —en 3a nepo 
gribe til pénnen; 3. (TpoHyTb) r0re2 ved; —en 3å pyioi tåge hinånden i hrenderne; ~cn 3a yM blive forniiftig(ere); 
OTKyjra hh B03bMHCb pludselig; —en 3a opyxate gribe til våben; OTKyna oh B3njicn? hvor kommer han fra? 

BHattyK M viadukt -en, -er. BMÖplfaumT >k ([bb. vibration -en, -er, svingning -en; dimen -en (ronoca); — itpoBaib 
vibrérel, fimrel; dirrel (o ronoce). 

BHjt m 1. (BHeimrocTb) udseende-/, ydre -t, —, mine -n, -r; y Hero 3ttopoBbiH — han ser godt ud; Mpå4Hbift 

— m0rk mine; Ha — eMy JieT mribnecriT éfter udseende at dom me kan han v re re hålvtreds; man kan give ham 
hålvtreds år; no —y, c —y tilsyneladende; at se til: nprt —CBiin 
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ved synet af; tténaTb —, >ito... g0re mine til at...; sk rom te I (cMMynnpoBaTb); oh h —y He noKa3aji han fortrak 
i kk e en mine; han lod som ingenting; han lod sig ikke mrerkc med noget; 2. (neii3a>K, nepcneKTHBa) udsigt en, 
vue -n; c —om Ha med udsigt til; — cnépenn facåde -n, -r, forside -n; 

— cöoKy profil -en, -er; 3. (c[)opMa) form -en, -er, skikkelse -n, -r; b — e i form af; 4. (cocTonmie) tilstand -en, 
forfatning -en; b Tpé3BOM —e i redru tilstand; 5. rpaM. aktionsart -en; 6. (copT, pott) slags -en (-et), = , sort -en, - 
er; art -en, -er (6 hoji.); npoMcxoxyrjéHiie —ob 6hoji. årtcrncs oprindelse; — HCKyccTBa kunstart -en, -er; 7. mh. 
(npejtnojiojKeHHn, nnaHbi) perspektiver pi, udsigter pi; —bi Ha ypoxdni hpstudsigter pi; —bi Ha öynytiree 
perspektiver pi, frémlidsudsigter pi; HMéTb hto-ji. b —y håve noget til sigte [for 0je]; n MMéio b —y Bac jeg 
méner Dem; HMéiiTe b —y, mto... husk på at...; 8. (none 3peHiiu) sigte -t; rioieprnb H3 —y tåbe af syne [af sigt]; 
Ha 

— y y Bcex i alles påsyn; <>• nocTaBHTb KOMy-ji. Ha — g0re nogen en bemrerkning [irettesrettelse]; b —y Toro, 
hto... da, fordi, siden; nött —om iinder påskud af, under foregivende; hh nojt KaidiM —om under ingen 
omstrendighcdcr; på ingen vilkår; jsjia —a pa skrOmt; TOJibKO ttJin —a kun til stads; — Ha >KH-Te;ibCTiso 
opholdstilladelse -n, pas -set; öbiTb Ha —y ligge frémme. 

BHjtaTb(cn) cm. BHtteTb(cn). BHjteHHe c sigte -t, syn -et. BiiuéHHe c vision -en, -er, syn -et, = , åbenbarelse -n, -r. 

BHtteTb se4, 0jnel; — xopomo (nnoxo) se godt (dårligt); — bo CHe se i drpmme; — Bcé b Mpå4HOM CBéTe se 
sort på alting; måle fanden på vrcggcn (pa3r.); <> — Koro-ji. HacKB03b génnemskuel; —en ses, trreffes, modes. 



bhhhmo bbojih. cji. sandsynlig, pjensynligt, åbenbait; nepeisoamci-T TaKxe oöoporovi tji. synes + 
hh(|). c npeamecTByfomHM at; oh, —, öojieH han synes (at vasre) syg. 

BHJIHMO-HeBHJIHMO Utallig, tåll0S. 

iniiiiiMlJoc rb x 1. (pauimiaB MOCTb) sigte -t, synlighed -en, syn -et; 2. (Kaxymeecn) skin -net, udseende -t; hjih 
—octh for skinnets skyld; 

— bin 1. synlig, sigtbar; 2. (Kaxyiuwiicn) tilsyneladende. 

BHttHéTbcn: BHflHéeTcn Kopåöjib der skimtes et skib; b okhc BHjtHéJi-cn cbct der skimtedes et lys i vinduet. 

bhxih||o 1. BBOflH. cji. (noBHjtHMOMy) djensynligt, åbenbait; synlig, tydelig; 2. 6e3Ji. det er åbenbart [klart]; kbk — 
som det fremgår, som det synes; ero Hiirné He — man ser ham intetsteds; no BceMy 

— hto... éfter alt at d0mme; —brit 1. synlig, tydelig; öbiTb —biM blive synlig; 2. (BbraaKinniitcn) fremtrasdende, 
ånset; 3. (c iaxHbiii) ståte-lig, smuk. 

bhhoboh I udsigts-, låndskabs-; 

— (J)HJibM låndskabsfilm -en. bhjiob||om II öhoji. art-; —oe paminnie årtsforskel -len, -le. 

[!Hxi.0H3\ieHLléHHe c 1. (neilcTBue) förändring -en, -er, asndring -en, -er, modificéring -en, -er; 2. (paiHOBmiHOCTb) 
åfart -en, -er, v ar i ån t -en, -er; —inb foråndrel, åfaend-rel, modificérel; —HTbcn foråndres, åfendres, 
modificéres. 

BHH0H3MeHnTb(cfl) cm. BHjjoH3MeHHTbcn), BHjjoHCKaTejib m (])ot. s0ger -en, -e. BH3H x vislum -et, -a; Bbe3jtHån 

— indrejsevis ium -et. 

BH3r m hvin -et, hvinen -en; —jihbmh hvinende, skrålevorn. BH3xaTb hvinel, BiBitra x st0iTyg -gen. BH3Hp m 1. 
(nJin npmtejia) sigtekorn -et, =, visir -en; 2. (})ot. s0ger -en, -e. BH3HpoBaTb visérel. bh3mt M bes0g -et, =; visit - 
ten, -ter, opvartning -en, -er; OTBéTHbiH 

— génbespg -et, =, génvisit -ten, -ter; jié.iai b (HaHoeiii b) — åtlrcggcBHK 
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et bespg, hilse på én; —hmh: —Han KåpT04Ka visitkort -et, =. 

BHKax c.-x. vi kk e -n, -r; vikke-foder -et (kopm). BHKapHH m vi kår -en, -er. BHKimr M hct. viking -en, -er; 
Kopåöjib — OB vikingeskib -et, -e; Haöer — OB vikingetog -et, =. BHjiKa x gåfjfel -felen, -ler. Biii.ia x låndsted - 
et, -er, villa -en, -er. 

bhjiok ji (KanycTbi) kålhoved -et, -er. 

BHJioo6pa3HbiH gåffeldannet, gåf-felformig. 

BHJibi MH. fork -en, -e, greb -en, -e; h0tyv -en, -e (am ceHa); mpggreb -en, -e (aaa HaB03a). BHJibHyTb cm. 
BHJinTb, BHjmTb: — xboctom logrel, vifte med hålen. 

BMH||a x skyld -en, brpde -n, -r; co3HaioiiiHH cboio —y skyldbevidst, brpdebevidst; no coöctbchhoh —é 
sélvforskyldt; npiinncbiBai b KOMy-ji. —y tilskiive nogen skyiden; oro tbou — det er din égen skyld; mos — 
sky Iden er min, sky Iden ligger hos mig; CBajiHTb —y Ha jipyroro hcggc [sky de, vadte| sky Iden på en änden; — 
nåflaeT Ha Hero skyiden fålder på ham. 

. BKHerpéT M (italiånsk) salat -en, -er, miskmask -et (nepeH.). 

BHHHTejibHbiH: — najiéx rpaM. a kk nsatlv -en, génstandsfald -et, =. BHHHTb beskylde2, ånklagel. BHHHlfbm vin-; 
<> — KåMeHb vinsten -en; tåndsten -en (Ha 3y6ax); —an nrona figen -en, -er. bhho c vin -en, -e. BHHOBaT||biH 1. 
(rioBHHHbrii b néM-Ji.) skyldig, stråfvrcrdig; n He BHHOBaT jeg har ingen skyld; jeg kan i kk e g0re for det; 6bri b — 



mm b néM-n. vasre skyldig i noget; b otom oh caM BHHOBåT det er hans égen skyld; det kan han takke sig selv 
for (pa3r.); 2. (co3HaroinHH cboio bhhy) skyldbevidst, brpdebetynget; <> bhhobht! om forlådelsel 

5 pyccKp-jjaTCKHH CJI, 

bhhobhUhk m gérnings jmand -manden, -nuend, ophavs jmand -manden, -nuend; — TopxecTBa då-gens helt; — 
ocTb x skyldighed -en; stråfbarhed -en (HaKa3yeMOCTb); —bin skyldig, brpdefuld; npH3HåTb Koro-Ji. —mm 
kénde én skyldig. 

BiiHorpan M \. (pac remie) vinplante -n, -r; 2. (ruiottbi) vindrue -n, -r, drue -n, -r; cöop —a vinhpst -en; —apcTBO 
c vinavl -en; —apb M vinavler -en, -e; —hhk m vingård -en, -e, vinbjerg -et, -e; —hmh vin-; —Han no3å 
vinranke -n, -r; —Han KHCTb vindrueklase -n, -r; —Hbiii yKcyc vineddike -n. 

BHHOjjeji m vinavler -en, -e; —ne c vinavl -en. 

BMHOKyp m br se nde vinsbr as nde r -en, -e. 

bmht I M skriie -n, -r; ronoBKa —å skruehoved -et, -er; B03nyinHbiH — propél -len, -ler. bhht II M KapT, vint -en. 
bhhthk M yMeHbni. ot bhht; y Hero —a He xBaTåeT pa3r. han har en skrue lps; det råbler for ham. 

BHHTOBKlda >k gevasr -et, -er, bpsse -n, -r, rififel -len, -ler; \ia-ra3HHHan — magasingevser -et, -er; 
aBTOMaTMecKaa — rekylgevasr -et, -er; Jioxa —h sksefte -t, -r. 

bhhtoboh: — ån Hapé3Ka skruegasnge -n. BHHTOo6pa3Hbiii skriieformet. BMHTopé3HbiH: — CTaHOK auto-måtisk 
boltemaskine, BMHbéTKa >k vignet -ten, -ter. BMonoHMlfenHCT m (violon)cel-1 ist -en, -er; —éjib >k violoncél -len, - 
ler, céllo -en, -er. 

Biipi>K M ae. kurve -n, -r, sving -et, —; Kpyi oii — en stejl kurve. 

BHpTyo3 M virtuos -eti, -er; — HOCTb >k virtuositét -en. 

BHpyjiéHTHilocTb >k vien. giftighed -en; —brit Men. giftig, ondartet, BHpyc m smitstof -fet. BHcejimta >k galge -n. - 
r. BHcejibHHK m gålgenfugl -en, -e. BHcéTb 1. hasnge4.2; 2.(HaBHcaTb) hasnge op over, råge op överj a bhc 
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b Boanyxe svasvel; — Han ronoBoii hsenge (truende) over hovedet; — Ha BOJiocKé hsenge i en tråd. 

BHCK03a x viskose -n; kunstsilke -n (HCKyccTBeHHbiö mejiK). BHCJioyxHii långpret. bhcLIok m tinding -en, -er, — 
OHHbm: —OHHaa KOCTb tindingeben -et. 

BHCOKOCHbih: — roa skudår -et,= . bhchhhh lumgcndc, nédhrengen-de; — moct hrengebro -en, -er, — 3 aMOK 
hrengelås -en, -e. BHTaMiiH M vitamin -en {-et), -er. BHTaTb riooT, svrevel; <> — b 06-naMX svreve i skyerne. 

BMTKeBaTbiii (o CTHJie) hojtravcndc, kunstlet. 

bht||oh: — ra nécramta vindeltrappe -n, -r. bhtok m vinding -en, -er (t>k. on.). Bin priHa x1,(b OKHe Mara3HHa) 
butiksvindue -t, -r, vinduesudstilling -en, -er, 2. (mKarf hjih amiiK nnu BbicTaBKH npenMeTOB) montrc -n, -r, 
udhrengeskab -et, -e. 

BMTb snol, vinde4; flettel (ruiecTH)-, — rae3no bygge réde; —en 1. (o pacieHiiux) rånkel, snol sig, slyngel sig; 
2. (o Bonocax) lokkes, krpllel (sig); 3. (KpyxHTbcn) kréd-scI; 4. (H3BHBaTbcn — o nopore h t. n.) bugtel sig. 

Bifra3b m rtooT. kanupcr -en, -e, kriger -en, -e. 

bhxop m hårtot -ten, -ter, hårtop -pen, -pe. 

BHxpeBkloH hvirvlende; —6e HBH->KéHiie hvirvelbevregelse -n. 

BHxpeM Häpen, som en hvirvelvind. 

BHxpb m hvirvelvind -en, stormvind -en; snéstorm -en, -e (chokhijh); nonHMMåTb — ophvirvlel, Biiue- vice-. 



BitLre-ffa.a\ntpa_T m viceadmiral -en, -er; —KOHcyji m vicekonsul -en, -er; —npencenaxenb m nacstfor !mand - 
manden, -nuend; —rrpexmréHr m vicepracsident -en, -er. 

liiiLUHéisljKa x kirsebacrbracndevin -en, kirsebacrlikpr -en; —biii kirsebacr-; —nr ii cok kirsebacrsaft 

-en; —biii c an kirsebacrhave -n, -r; —oe BapéHbe kirsebacrsyltetpj -et; —an KocxouKa kirsebacrkacrne -n, -r; —oro 
itBéTa kirsebacrfarvet. 

BHiflHn x 1. (n.xon) kirsebacr -ret, = ; 2. (nepeBO) k ir schacrtrac -et, -er. 

BHiub pa3r. se éngang, se båre; — KaKoii! sikken én! 

BKaTHTb rulle 1 ind; —en k0re2 ind; l0be4 ind (pa3r.—BÖexaTb). BKaTbiBaTb(cn) cm. BKaTHTb(cn). BKJiajt m1.(b 
6 aHK, b cöeperaTejibHyro Kaccy h t. n.) spårekas-seindskud -(d)et, =, péngeanbrin-gelse -n, -r, depositjum -et, -a; 
2. nepeH. indsats -en, -er, bidrag -et, =; —Ka oro indsactning -en, -er; —uhk M indskyder -en, -e, depo-nént -en; 
spårer -en, -e, bidragsyder -en, -e. b K_xajj.br hut b cm. BJioxHTb. BKjiéHBaTb cm. BKJiéHTb. Bicxeiiib indkkebc2, 
BKJiéHKax (b nepenjjéTHOM Jtene) fals -en, -e. BKJiHHHBaTbcn cm. BKJiHHMTbcn. BKJiHHHTbcn 1. indkilel, kile fast; 
2. nepeH. ko mm e4 iméllem, konime på tvacrs. rsK.xrouax b(cn) cm. BKmonnTb(cn). BKJiionan inklusive, iberegnet, 
(méd)indbefattet. 

BKJiionLléHHe c 1. indlemmelse -n, indordning -en, indeslutning -en; 

2. (MexaHioMa) indkobling -en, indskydning -en; — MOTopa tacnding -en; — htcjimjo: no rroHeué.xbHHK — 
HTejxbHO til og med måndag; c 1 no 15 —HTejibHo fra den fprste til den fémtende inklusive; — HTb 1. (b cnncoK) 
indesluttel, indbefattel, inkludérel; indordnel; 2. (b cocTaB, uhcjio n t. n.) indfpjcI, indlemme2; inkludérel, 
inkoiporérel; 

3. (MexaHH3M) koblel ind, indkoblel; sluttel (tok); sastte i gang (rrycxiub b xon); —HTb cbct taende (for) lyset; 
—HTb påflno indstille rådioen; —iix bcu fpjel [påssel] sig ind, inordnel sig; —HTbcn b couco-pcBHOBåHHc 
tilslutte sig den socialj. stiske kåppestrid. 

BKOJI aUHB UT b CM. BKOJIOTHTeBKO 
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BKOJioTHTb kilel, nédrammel, slål ind (i), bkohcu pa3r. fuldstaendig, BKonaHHbiH: oh ctohji KaK — han stod som 
någlet [rodfasstet]. 

BKopeHHTbcn slå rod, gå i blodet. 

BKopeHnTbcn cm. BKopeHHTbcn. BKOcb sk a: vt, sk råt. på skrå, på sned. 

BKI1(6) [Bcecoio3Han KoMMyHHCTHnecKan napuin (öo.xbmeBHKOB) ] Sovjétuniönens Kommunistiske Parti 
(bolsjevikerne). 

BKpajtuHB||ocTb x glåttungethed -en; —bin glåttunget, indsmigrende; sledsk. BKpajtbiBaTbcn cm. BKpacTbcn, 
BKpacTbcn indsmigrel sig, snige4 sig ind; underl0be4 (06 ornnÖKe, onenaTKe). 

BKpaTpe kort, kortfattet, i korte trask; i korthed, BKpHBb cm. BKOcb, BKpyroByio rundt om. BKpyTyio: CBapeHHbiH 

— hårdkogt. 

BKyne ycT. i felleskab, såmmen. BKyc M b pa3H. 3Han. smag -en; skpnhedsfplelse -n, skpnhedssans -en 
(OCTCTHUeCKHH); npHHTHblH Ha 

— vélsmagende; HMéTb — k i ie\iy-.x. finde smag i noget; uyrscTBO —a smågsans -en; no MoeMy —y éfter min 
smag; co —om smågfuld, stilfuld; på3HHua bo — ax smågsfor-skel -len; OTcyTCTBHe —a smågl0s-hed -en; 
HenpHUTHbiH — bo pTy en flov smag i munden; or o ué.xo —a det er en smågsag [skpnssag]; o ro MHe He no —y 
det fålder i kk e i min smag; det er i kk e éfter mit hoved [sind]; det er ikke éfter min kogebog (pa3r.); bohth bo 



— Me ro-;r. finde smag i noget; o —ax He criopriT om smag og fårvc kan der ikke disputéres; Ha — h uiser 
TOBåpHu;efl HeT noroB. — smag og behåg er forskéllig. 

BKyciiTb smage2 (t>k. nepeH.). BKyc||HbiH vélsmagende, laskker, appetitlig; — oböh smags-; —OBoe omymÖHite 
smågsfornemmelse -n. 

BKymaTb cm. BKycHTb. Bjiar||a >k vrede -n; fugtighed -en; Bbinemnb —y vredskel. 

BjiarajiHme c aHaT. skéde -n, -r, moderskede -n, -r; cyxoxftjibHoe 

— séneskede -n, -r. 

BjiajtéLkieit m éjer -en, -e; besidder -en, -e, indehaver -en, -e; — 3eMéJibHOH coöcTBeHHOcra éjendoms-besidder - 
en, -e; — mie c 1. éje -t; besiddelse -n, -r; HCKjnoMHTejibHoe —HHe rop. srereje -t; nepeifrä bo —Hne KKOMy-ji. 
övergå til éje, blive éns éjendom; BCTynHTb bo —Hite néM-Ji. tåge noget i besiddelse, srette sig i besiddelse af 
noget; 2. mh. énemrerker pi, gods -et, -er; 3eMéJibHbie —hhh grund-besiddelse -n, -r; MOHacTbipcKHe — hhm 
klostergodser pi. 

BjiafléTb \. (oönajtaTb) éjel, besidde4; sidde ind med noget (pa3r.); 2. (nepriraib b CBoeii BjiacTH) éjel, håve til 
éje; 3. (yMeTb nonb30BaTbcn, oöpantaTbcn) behérskel; forstå at håndtére; — jömkom behérske [kunne] et sprog; 

— nepoM fpre en god [0vet] pen; — opy>Kiie\i kiinne briige våben; <> — c o 6 o ii behérskel sig, vrere sélvbeher- 
sket; He yMéTb — coöoii i kk e kiinne styre [behérske] sig. 

BjiattbiKa m hérsker -en, -e, (over-) hérre -n, -r. 

BjiattbiMecTBO c hérredpmme -t, hérskermagt -en, overherredpmme -t; —BaTb dominérel, hérskel. 

BjiaxH||ocTb x fugtighed -en, klåmhed -en; —mh fiigtig, klam. BjiaMbiBaTbcn cm. BjioMHTbcn. BjiacTBOBaTb 
hérskel, regérel; — Hajr. néM-n. dominérel. 

BjiacTejiHH m mågthaver -en, -e, hérsker -en, -e, overheiTe -n, -r. 

BjiacTHTenb m hérsker -en, -e, suveraén -en, -er; drot -ten, -ter (nosT.). 

BjiacT||HOCTb x hérskerånd en; 

— Hbiii 1. myndig, befålende, bydende. kommandérende; 2.: b stom n He —eH det står i kk e i min magt. 
BjiacTo||jHo6iiBbiHhérskesyg, mågt-begrerlig, hérskelysten; —nto6ne c 

c*ena 
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hérskesyge -n, magtbegrer -et, hér-skelyst -en. 

BjiacTD,b x 1. magt -en, -er, v ad de -t (-«); CoiséicKau — Sovjétmag-ten inv; rocynapcTiseHHau — ståts-magt -en; 
cyuéÖHbie —h dpmmende myndigheder [magt]; HcnojiHHTenb-Haa — udpvende myndigheder pi, den udpvende 
magt; raKOHonii-Ten bHau — den lovgivende magt, lovgivningsmagt -en; nojiHOTa —h mågtfulde -n; >Kti>Kua —h 
magtbegrer -et; 3jioynoTpe6jiéHMe —bro myndighedsmisbrug -et; npeBbi-méHHe —h myndighedsovergreb -et, = 
y3ypmipoBaTb — opkaste sig til hérsker; npHHTH k — h konime til magt; komme til roret; 2. (cnna) magt -en, 
kraft -en, pi krrefter; sto He b Moéö —h det står ikke i min magt; 3. o6mkh. mh. myndigheder pi, pvrighed -en, 
•er; MécTHbie —h de lokåle myndigheder; OKKynapHOHHbie —h ok-kupatiönsmagt -en, -er, okkupa- 
tiönsmyndigheder pi. 

BjiaHMTb: —acånKoe cyntecTBO-BåHHe f0re et ynkeligt liv. BJiéBO til vénstre. Bjie3aTb cm. BJie3Tb, Bjie3Tb 1. 
(BHyTpb) krybed ind, gå4 ind; listel sig ind, snige4 sig ind (npoöpaTbcn, npojie3Tb); — b Bojjy gå i våndet; — b 
B aroH trrenge sig ind i en vogn; 2. [-(BCKapaÖKaTbcn])-] [+(BCKa- pa6Kai bcn])+] klåtrel, bestige4; 3. 
(yMecTMTbcn) rummes, gå4 ind; $ — b noarn styrte sig i gseld; — b ayrny vinde éns fortrolighed, BjieTaTb cm. 



BjieTéTb. BJieTéTb 1. flyve4 ind; 2. pa3r. (B6e>KaTb) kom me styrtende; 3. 6e3Ji. pa3r.: eMy BjieTéJio han fik en 
ordentlig overhaling, han blev ordentlig génnembanket. 

BjienéHne c tiltraekning -en, tilbojclighcd -en; nonoBoe — kpnsdrift -en. 

Bjienb (npHBJieKaTb) tiltraekke4, dråge4 til; <> — 3a coöoh (o nocnencxBiinx) håve til f0lge, hidf0re2. 

BjiHBaHne c Men. infusion -en, -er. 

BjmBaTb cm. BJiHTb, BjiHBaTbcn (o peKe) udmundel i. B.xitirLlHyTb: Mbi BjropoBO —jih! pa3r. nu sidder vi net 
[k0nt, smukt] i det! 

BjiHTb 1. haddc2 i [på], skaenkel i; 2. (no 6 a b ht b) tilf0re2, indlemmel; 3. Men. indgyde4, infusérel; —en 1. 
flyde4 ind; l0be4 ind; 2. (npitcoeuMHHTbca) indrangerel sig. 

bjihhh||hc c (på)virkning -en, -er, indvirkning -en, -er, indflydelse -n, vaegt -en, -e; nonnanåTb non — låde sig 
påvirke [indflyde]; nonBep-råTbCH —mo blive påvirket af; OT3biBaTb — Ha hto-ji. håve indflydelse på; virke 
hen til noget; HaxonMTbcn non —nevi vaére under indflydelse af; nojib30BaTbcn —nevi ny de respékt [ånseelse]. 

BnHnTejibHbiH indflydelsesrig, förmående. 

BnanTb (på)virkcl, indvirkel, g0re virkning på; håve indflydelse på. 

BJIKCM (Bcecoio3HbiH JléHHHCKHH KoMMyHHcrauecKHH Coio3 Mojiojténoi) Sovjétuniönens Kommunistiske 
Ongdomsforbund. 

B.TO>KtféHiie c 1. (Kanmana h t. n.) indsats -en, -er, investéring -en, er, ånbringelse -n; rocynåpcTBeH-Hbie 
KanHTånbHbie — éHHn ståtlige kapitålinvesteringer; 2. (mo, hto b.to>kcho) indhcg -get, =; indhcgning -en, -er; — 
HTb 1. indkeggc3. placérel; 2. (Kanman) indsastte3, ånbringe3. BJioMHTbcn traénge ind med vold. BnonaTbcn 
pa3r. rode sig ind i. BjnoöklHTbcn forélskel sig; —.xéH-Hocxb >k forélskelse -n, -r; —jiéHHbiH forélsket, forlibt; 
skudt (pa3r.). 

BmoöJinTbcn cm. BJHOÖHrbcn. BjnoöuHBbiH som let bliver forlibt [begéjstret]. 

BMeHHTb beskylde2 (b bhhy); foipligtel (b o6n3aHHOCTb). 

BMeHneM||ocTb >k rop. tilregnelighed -en; —mh rop. tilregnelig, BMeHnTb cm. BMeHHTb, b Mépy cm. Mép a.BMe 
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BMécTe (til)såmmen, såmmen med; i faslleskab (cooöma); — c sånmien med, tillige med; nep>i A Tbcn — holde4 
såmmen; <£> Bcé — B3nToe åltsanmien, summa summårum; — c TeM og dog, såmtidig. 

BMecTldHJiHme c beholder -en, -e; —HMOCTb >k rumfang -et, rummelighed -en, kapacitét -en-, —H-TejibHbiH 
rummelig, omfangsrig (éMKHH)', —HTb rummel, indeholde4; 3Ta öyTbuiKa BMemaeT jihtp flåsken tåger en liter; 
—HTbcn få plads, gå4 i. 

BMécTO i stédet for; — \ieHH i stédet for mig, i mit sted; — toto, utoöm... i stédet for at... 

BMemaTejibCTBO c indblanding -en, -er, méllemkomst -en, -er, intervention -en, indskriden -en; indgriben -en 
(Mett.)', xnpyprHHe-CKoe — operation -en, -er, kiriir-gisk indgreb. 

BMemaTb 1. (npHMemaTb) blån-del ind i, indblandel; 2. pa3r. (BnyTaTb) indviklel; —en blåndel sig, skride4 ind, 
gribe4 ind; inter-venérel (o h e >k en are j i b ho m BMemaTetibCTBe)', —en b pa3roBop blånde sig i såmtalen; sn åkkel 
med; He BMémHBaHTecb b i iy>Kiie ttenå bland Dem ikke i åndres ånliggen-der [i åndre folks såger]; He BMé- 
iii HBaHcn b uy>Kiie ttejiå! ss pas du dig selv! BMémiiBai b(cu) cm. BMeiMTb(cn). B\iemai b(cu) cm. BMecTHTb(cn). 
BMHr i et nu, i en håndevending, ojcblikkclig. 

BHaéM, BHaiiMbi: b 3 ht b — léjel; OTAåTb — udlejel; cnaercn KOMHaTa — (o 6bn bu e h h e) vaérelset til léje. 



BHaKMflKy: Hane rb najibTO — tåge kåben om [på] skuldrene. 

BHauane fprst, i fprstn ingen, i begyndeisen; til at begynde med. 

BHe ude, foruden; iide af; uden for; — no via iidendprs; <> ofmnsmb — 3aKOHa erklaere frédlps; — onåc-Hocra 
uden for fåre; — bchkoto coMHéHHa iiden for al tvivl; — nojiorpeHitu Over enhvér mistånke; 

öbiTb coBepméHHO — ce6a vasre ude af sig selv; hvérken kunne sånse éller såmle; 6bixb — ceöii ot pauocr n 
vaere ovenud glad. BHeöpauHbiH illegitim, Lire g te. BHeupUéHiie c 1. (jjeiicxisne) indfprelse -n\ 2. (npoHHKHOBemie) 
indtraengning -en; —HTb indf0rc2; indprentel (BHymnTb); —itxbcu 1. (npoHHKHyTb) vinde [få] indpas; 2. 
(yKopeHHTbcn) slå rod, rodfestel sig. BHenpaTb(ca) cm. BHenpHTb(ca). BHe3anHlJ,o pludselig, uventet, på een 
gang [studs]; på knald og fald; —ocTb >k pludselighed -en, spontanitét -en; —biii pludselig, spontån, brat; —an 
CMepTb en pludselig dpd. 

BHeKjiaccHklbiH: —oe nxeHiie hjém-melekture -n, hjémmelassning -en. b h e o n e p eu h o ii ekstraordinaer, 
BHeruiaHOBbiH udenfor plånen. imeceHiie c opfprelse -n (b cnéT); indfprelse -n (b crrucoK); forelasggelse -n 
(3aKOHonpoeKTa). 

BHecra 1. baére4 ind, bringe3 ind; 2. (ynnanrib) indbetale2, yde et bidrag; 3. (BnHcaTb) indregistrerel, skrive4 
ind; — b cuhcok in dtp re i registret; opfpre på listen; 

— b KHHra 6yx. bögfpre2; — b cuéT opf0re2; 4.: — nonpåBKH korri-gérel; — irpejxxoxéHiie stille [-[frém- 
saette]-] [+[frém- saette]+} et forslag; föreslå noget; 

— 3aKOHonpoéKT forckcggc et lovforslag; — o jkhbji émie öpmuntrel, oplive4. 

BHémHlJ,e ydre, udvortes; —hh 1. (HapyncHbiö) ydre, yderst; —nu CTopoHå yderdel -en, -e; 2. (noBepxHOCTHbiii) 
overfladisk; 3. (HHOCTpaHHbiH) udenrigsk; —nu ToproBjm indenrigshandel -en; —ne CHomerorn 
iidenrigsforbindelser pi; —nu no-JiifmKa udenrigspolitik -ken; —ocTb >k ydre -/, udseende -t; npHBJieKaTejibHan 
—ocTb et vindende A dre; —ocTb o6MåH4H6a skinnet bedråger; s* man skal i kk e skue hunden på hårene 
(noroB.). BHemTaTHbiii i kk e fast ånsat. bhh 3 ned (ad), nédad, nedefter: 

— no TenéHmo ned ad strénmien;BHH 
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— no JTécTHHpe ned ad trappen; 

— no pené ned ad floden; Beuymuu (nnymnu) — nédadgående; CBépxy 

— fra 0verst til néderst; ofipameHHbrii — nédadvendt. 

BHH3y néde(n), nédenfor, néden-under, fornéden, underneden; nédad-til, under; 3j:.ecb — hernéde; TaM — 
dérnede, dérunder. BHHKaTb cm. BHHKHyTb. BHHKHyTb saétte sig ind i. BHHMaHLfue c 1. opmaérksomhed -en, 
agtpågivenhed -en; påpasselighed -en; yueJiuxb KOMy-Ji. viHÖro -na sktenke nogen stor opmaérksomhed; 
oöpauiarb — kcggc nucrkc til; blive opnucrksom pa, rensel; He oöpamaii Ha oro —na bryd dig i kk e om det; 
oöparäTb ubé-ji. — Ha uto-ji. g0re én opnucrksom på noget; ofipamaTb Ha ceöa — vrekke opsigt; npriBue A Tb 
Bceofimee — tiltrrekke sig alles opnucrksomhcd; vrekke alles opmaérksomhed; 2. nepeH. hénsyn -et, 
hénsynsfuldhed -en; He npnHHMåTb bo — se bort fra; slå hen (i véjret); He npnHHMåfl bo — uden hénsyn til; 
npHHHMåH bo — linder hénsyntagende til; oto Heub3u npHHHMåTb bo — det kan der i kk e tåges hénsyn til; 
ocTaBJiHTb 6e3 —na negligérel; 3. (ocTopoacHOCTb) agt -en, ågtsom-hed -en; —! giv agt! forsigtig!; <> OT3biBaTb 

— KOMy-Ji. vise opmaérksomhed (er); vaére opmaérk-som mod én; öbiTb b uen ipe —na vaére midtpunktet; = stå 
i råmpe-lyset; oh Becb — han er I ut ter 0re. 

BHHMaxejibHO opmaérksom, agtsom; —oc rb >k 1. opnucrksomhcd -en; 2. (jno6e3HOCTb) forekommenhed -en; 
hénsyntagen -en;, —bin 1. opmaérksom, ågtsom, påpassen-de; 2. (.XHiöexHbrri) hénsynsfuld, forekommende; 



öbiTb —mm k KOMy-Ji. vaére opmaérksom mod én. bhHMaTb norr. ycT. b0nh0re2, BHHHbio: cbirpåTb — spille 
uafgjort. 

BHOBb 1. igén, pa ny; åtter; Bcé 

— h — åtter og åtter; 2. (Henarmo) nylig, for kort tid siden; — 

npnöbiBmHH nysankommen; — Ha-3Hå4eHHbift nylig udnasvnt, BHOCMTb cm. BHecTH. BHyK m bårne Ibarn - 
barnet, -bern; spnnespn -nen, -ner (cmh cbrna); dåtterspn -nen, -ner (cmh Jtonepn). 

BHyTpeHHljHH 1. indvendig, indvortes, indre; c —eil ctopohm inden for, indenpå; —na nacTb no via det indre, 
interipr -et, -er; —ne 6ojié3HH indre [indvendige] sygdomme; jpra —ero ynoTpeöjiémra (o aeKapcTBe) til 
indvortes [-[indvendig]-] [+[ind- vendig]+] brug; 2. indre; — cmmcji det indre vasrd; 3. (b npenenax 
rocynapcTisa) indre; —ne ncnå de indre ånliggender; —aa ToproBjia indenrigshandel -en; —aa nojinm-Ka 
indenrigspolitik -ken; —octh mh. indvolde pi; indmad -en (y jkhbothmx); de indre déle (af lége-met); —ocTb >k 
det indre. 

BHyTpil inde, indvendig, indenfor, indenom, inden i; TaM — derinde; — CTpaHbi i indlandet, indenlands. 
BHyTpnnapTHHHlJ,biH indre parti-; —aa ÄeMOKpåTHH indre parti demokrati. 

BHyTpnnojiHTnnecKHH indrepolitisk, indenpolitisk. 

BHyTpb ind, indad, indadtil; npnHaTb — jie A pcTBO (ind)tåge en medicin. 

BHynaxa mh. b0rneb0rn pi. BHyuKa >k bårne Ibarn -barnet, -bern; dåtterldatter -datteren, -det-re Qjonb aonepii); 
sénneldatter -datteren, -detre (nonb cbrna). BHymaTb cm. BHymiiTb. BHymU,éHHe c 1. indgivelse -n, suggestion - 
en, hypnose -n {ranH03); 2. (HacTaBjieHHe) indprentning -e/i, -er, indprasgning -en, -er; formåning -en, -er 
(BbiroBop); 

— HTejrbHbiH 1. (3HanMTejibHbiH) im-ponérende, imposånt; 2. (yöejtHTejibHbiH) éftertrykkelig, virkningsfuld. 
BHymiiTb 1. indgive4, indgyde4; 

— KOMy-Ji. hto-ji. indbilde én noget, biide én noget ind; — yria>KéHiie imponérel; — OTBpainémie fråst0-BHa 
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de2; — KOMy-Ji. CTpax indjage én skirck; — KOMy-ji. CBoé MHéHHe bibringe nogen sin méning; 2. (HacTaBJiuTb) 
indskasrpe I, indprentel, indprasgeI A . (noacKaraTb) sug-gerérel. 

BHaTHbiii hprbar, hprlig (xopomo cjibimHbm); förståelig, tydelig, distinkt (acHbift, néTKHH). 

BHilTb cm. BHHMåTb. 

bo =b; bo pBéTe JieT i sin bédste ålder, i blomstrende alder; bo iiceopy>Kini fuld udrustet; bo hto 6bi to hh CTaao 
koste hvad det vil; bo rjiaBé i spidsen (for); pverst (ved). 

Boöjia x kåspisk skalle, b o 6 par b sugel (op), BOBJieKaTb cm. BOBjiénb. BOBJiénb 1. (npHBJienb k ynacrriK) b néM-ji.) 
inddrage4, dråge4 ind; érhvervel; 2. (cKJioHHTb k Meviy-.r.) forléde2, forf0re2; fristel (til); 3. (BnyTaTb bo hto-ji.) 
indviklel i, implicérel. BOBHyTpb indvendig, inden i, ind. BO-BpeMa i tide, i rét(te) tid, réttidig, betids; beléjligt 
(kctuth)-, npHHTii — konmie i tide [på [-timen];-] [+ti- men];+] He — til mette tid, i iitide, utilpas. 

BOBce: — He slet ikke, absolut l'kke, overhoved ikke, på ingen måde, ikke spor. 

bobcio pa3r. af al magt, af alle krasfter, bo-btopwx for det åndet, BoraaTb 1. (BÖiri b) slå4 ind (i); 2. (3araaTb) 
jågel.4 ind, indjagel»4; <> Tbi MeHa b rpoö BroHn ni b! du bliver en pind til min ligkiste! BorayTbiii konkåv, hul. 
Bon||a >k vand -et, -e; Ko.roaerHaa .— brpndvand -et; A K>4eBån — kildevand -et; CToanaa — stillestående vand; 
npoTOTHan — rindende vand, flydende vand; CTonHbie Bojtbi atlpbsvand -et; npécHaa — férskvand -et; Mopcxaa 

— spvand -et, havvand -et, saltvand -et; rarHpoBaHHan — brusvand -et; niribeBan — drikkevand -et, fersk vand; 
ypoBeHb —bi våndstand -en; cpéjiHHH ypoBeHb 



—bi dåglige vånde; BbicoKan — h0je vände; noBépxHOCTb —bi våndoverflade -n; xtepxåTbcn Ha —é holde sig 
oven vånde; nponycKåTb Boxty träs k k e vand; cnycKåTb Ha —y s0sastte3; crpyn —bi våndstrå-le -ji, -r; 
HeflOCTåTOK —bi vånd-mangjel -len; öoraTbra —oil våndrig; öéxiHbiH —oil våndfattig; coxiep-måmitil b ony 
vandholdig; <> BbiBecra Koro-ji. Ha nilcTyK) b o ny — bringe nogen på det réne; oh KaK b Bony A Hyn han er 
sporlpst for-sviinden; pemeTOM Bony Hocifib noroB. basre vand i et sold; — det er som at spise suppen med en 
syl; §to ji béx Bony Ha ero MéJibHHity noroB. det er vand på hans mplle; c Tex nop MHoro —bi yTeKJio der er lpbet 
méget vand i strånden; noxoxtilTb npyr Ha npyra KaK nne A ruiH —bi ligne hinånden som to dråber vand; ligne én 
som den éne asggeblomme den änden; hx —oh He pa30jibémb = de to er pérleven-ner; KaK c rycn — som at slå 
vand på en gås; hhctoh —bi (o öpHjumaHTe) af réneste vand. 

BonBoplfeHiie c installation -en, -er; génindsasttelse -n, -r; —in b 1. (nocenMTb) bosastte4; installérel; 2. 

(rropnxtoK) oprettel; 3. (uto-xt. Ha MecTo) génindsastte3; —HTbcn 1. (nocexiKTbcn) bosastte3 sig; udstyre sit hus; 2. 
6e3Ji.: —ÖJiacb THUiHHå der indtrådte stilhed. BoxtBopnTb(cn)c.M. BoxtBopHTb(cn). BoneBHJTb m vaudeville -n, *r, 
syngespil -let, =. 

Bontneub m fprer -en, -e, motorkprer -en, -e, chauffpr -en, -er; —CTBO c fprerskab -et, lédelse -n; non — 
CTBOM nåpTHH linder partiets lédelse. 

Bonin b cm. Beci ii 1,3; <0> — Koro-n. 3å hoc tåge én ved mesen, låde én lpbe med limstången. 

BOflHTbcn 1. (HMeTbcn) nepeBoxurrcu BbiparneHiievi findes der, gives; b otom npyxjy He BoxtMTcn pbiöa i dénne dam 
findes der ingen fisk; 2. pa3B. (oömarbcn c kcm-ji.) omgås, håve ömgang med, f#r-Bojt 
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des; KaK Bojnrrcn som sasdvanlig, som det er skik og brug. 

BojiKa >k snaps en, -e, bnendcvin -en, akvavit -en, vodka -en. 

B6flHlJ,biH vand-; — nyTb våndvej -en, -e; —mm nyTéM til vands; —oe npocTpåHCTBO våndareal -et, -er, — 
TpåHcnopT transport til vands. 

BojroöoflBHb >k \iexi.. våndskixek -ken, hundegalskab -en. bojjobob M våndbasrer -en, -e. BonoBopo r M målstrpm - 
men, -Te, våndhvirvjel -elen, -ler. 

BojjoéM M våndbeholder -en, -e, våndhaskken -et, -er. 

BonoH3\ieméHiie c Mop. tonnåge -n, deplacemént -et, drasgtighed -en. boxi. oil Häpen, til vands, BoxtoKanKa >k 
våndtårn -et, -e. Boxtojia3 M 1. dykker -en, -e; 2. (nopoxta coöaK) Nyföundlxender -en, -e, Nyfoundlasnderhund - 
en; —Hbril dykker-; —Hbril koctiom dykkerdragt -en, -er. 

BoxtojienéklÖHHita >k våndkuran-stalt -en, -er, —HHe c våndkur -en, -e. 

BoxtoMép M Tex. våndmåler -en, -e. BoxioHanopHlfbiil: —an öåuiHH våndtårn -et, -e. 

BoxtoHenpoHHitaeM||ocTb >k våndtxethed -en; —biil våndtxet. 

BoxtoHOCHbiii våndfprende; — cjioh våndåre -n, -r. 

Boxtonaxt M fos -sen, -ser, vånd-fald -et, —, kaskåde -n, -r. 

b o xi. o nu a b a K) lh lf h ii: —an nriina våndfugl -en, -e, svpmmefugl -en, -e. 

Boxtonoil M våndingssted -et, -er, våndingstrug -et, = (-é). 

BoxtonpoBoxt M våndledning -en, -er; - a hmh: —Hbril KpaH våndhane *n, -r, —Han Tpyöå våndrpr -et, e=; —hhk 
M (vånd)r0rlasgger -en, -e. 

Boxtopa3X[éJi m reorp. våndskel -let, = . Boxtopoxt m xhm. brint -en. BÖxtopocxib x alge TI, -r, tang -en; MopcKåH 
spgrps -set. BoxtocjiHB m ovef A 0b -et. 



BojiocHaöiKeHHe c- våndforsyning #/». 

BOfloLfcTÖK m våndaflpb et; åf-l0bsgr0ft -en, -er (KaHaBa); —cxomibrii: —cxouHbiii xenoö våndrende n, -r; — 
cxomran Tpyöå våndr0r -et, =. 

BoxioxpaHHJinme c 1. (xpamumnte ann Bojtbi) våndbeholder -en, -e, reservoir -et, -er; 2. (HCKyccxBermoe Mope) 
opstremmet [opdremmet] s0. 

[sofjpyxxaxb cm. Bojrpyrifrb. BOfipyxirib réjse2 op, oprejse2, Bojr.br mh. 1. (BojtHbie npocTpaHCTBa) vand -et, =; 
TeppHTopHajibHbie — s0tenitori jum -et; 2. (KypopT) bådested -et, -er. BojtnHHCxbrii våndet, vandholdig, BojjnHKa 
nc Meti. våttersot -ten. bojwhUoh 1. npitx. vand-; — cviepn skypumpe -n, -r, tyfon -en, er; —öe pacxemte 
våndplante -n, r; —an MénbHHita våndmplle -n, -r; —ån Kpbica våndrotte -n, -r; — 3HaK (Ha 6y\iare) våndmrerke 
-t, *r; 2. cym. M (})OJibK. n0k -ken, -ker, npkke -n, -r, håvmand -en. 

BoeBaxb 1. f0re krig, krempel; 2. pa3r. (ccopHXbcn) kives, skeendes. 

BoeBojia m hcx. hrerfprer -en, -e; ståtholder -en, -e. 

BoeiniHO tilsammen; coöpåTb — få4 [samle 1] såmmen. BoeHanajibHHK m heerfprer -en, -e. BoeHH3U,armn >k 
militaiiséring -en; — öpoBaHHbiH militariséret; —H-poBaxb militarisérel. 

BoeHKOMax (BoéHHbiH KOMHeca-pnåT) lasgdskontor -et, -er. 

b o éH h o - b 03 n y m h U b r i!: —bie chjim luftstridskrasfter pi. 

BoéHHO-MopcKldÖH: — (fxiox krigs-flåde -ji; —an cnyxöa orlogstje-neste -n; —6e MHHJicxépcxBO maii- 
neministeri !um -et, -er; —iie ctrabi marine -n; — (Jmar orlogsflag -et, = ; —6e y i iH.xnme spkadetskole -n, -r. 

BoeHHOo6n3aHHbiH veernepligtig, tjénestepligtig. 

BoeHHOiwéHHbiH m kiigsfange »n, -r. 

BoeHHononeBÖH; A cyji. standret •tcn.Boe 
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b o e h h o c.x y >i<am Lf h ii m mi li taer -en; —ne militser -et. 

BoéHH||biH 1. npHJi. militeer; — (})Jiar splitflag -et, = (b JfaHHH)-, —an (})opMa uniform -en, -er, —an cnyncöa mi 
litaértjeneste -n, soldå-tertjeneste -n; —oe no.xo>KéHiie krigsti Istand -en-, —oe BpéMn krigstid -en\ — cyn 
kiigsret -ten; — Bpan sa-nitétsofficer -en, -e, militeerleege -n, -r; sessions leege -n, -r; — nopx krigshavn -en, -e; 
— biepacxon.br krigsomkostninger pi, — öronncex militaér-budget -tet, ter, — coBéx krigsråd -et, =; — Kopåönb 
kiigsskib -et, = ; —bie Hy>KH.br krigsfornp-denheder pi, — 3aBon krigsbedrift -en-, — KoppecnoHjtéHX 
kiigskorrespondent -en, -er-, —an xrixpocxb krigslist -en-, — noxorr krigstog -et, =; — ncnxo3 krigshysteri -en; 
2. cym. n mi li taer -en. 

BoeHpyK (BoéHHbiii pyKOBonii-xenb) mil i tre rl eder -en, -e. 

BoemmiHa x coörrp. npeHeöp. soldatéske -jt. 

BoxaKM 1. (\ien.Benn) bjprnc-trrekkcr -en, -e; 2. (raaBapb) hoved jmand -manden, -nuend, fprer -en, -e. 

BO>Kaxbiir M 1. (BaroHOBoncaxbrii) (vögn)styrer -en, -e; 2. (nnoHepcKoro oxpn.na) pionérleder -en, -e. 

B0>Kn.e.3éHne c lystenhed -en, åt-trå -en, begaér -et. 

Bonmt M 1. (ruieMeHn) hpvding *cn\ -e(r); ståm jfader -faderen, -fedre (pona); 2. (pyKOBOttMxejib) fprer -en, -e, 
léder -en, -e, overhoved -et. 


Bonmca x tpjle -jt, -r, tom mc -jr, -r. 



b 03 m (vögn)laes -set, —; — céHa hplass -set, =; <> mto c —a ynåno, to nponåno noen, s* hvad der er sket, er 
sket; gjort gérning står i kk e til at aéndre. 

B03ÖpaHa Ujbcn: sto He — ercn det er ikke forbudt; det må man skam gérne. 

B036yji.iiU\ioc rb >k piirelighed -en; — mmh iiritåbel, piirelig; — Tejib m Men. sygdomsspire -ji. 

B036ynnTb 1. (Bbi3BaTb) (öp)vaék-kel; — anneräT vaékke appetit; 

— ubé-n. jnoöonbiTCTBO vaekke ens nysgeirighed; — nonorpeHiie vaékke mistanke [mistro]; — Bocno- 
MHHåHHH vaékke minder; 2. (BoccTaHOBMTb nporaB) (op)aéggel, ophidsel; 3. (B3B0JiH0BaTb) oppirrel, 
ophidsel; 4.: — Bonpoc réjse et spprgsmål, bringe spprgsmålet på tapétet; — xonåTaiicTBO indgå med en 
ånspgning, indgive en ånspgning; 

— hck rop. ånlregge sag mod én; <> — yMbi saétte sindene i bevasgelse; —en blive ophidset [irritéret]. 
B036yjKnaTb(cn) cm. rsoröyniri b (-en). 

B036y>KnaKrmi]H nérvepi rrende, ophidsende; — åioojee cpéncTBO opstrammende middel, piiringsmid j-del -let, - 
ler, stimulans -en, -er; —émie c 1. (neiicTBiie) pirring -en, aéggen -en; 2. (npiinojimTToe HacTpoemie) 
sindsbevaegelse -ji, -r, ophidselse -ji, -r; — éHHbiH ophidset, oprpmt, alteréret. 

B03BenéHne c 1. (inamvA) réjsning -en, -er, opfprelse -ji, -r; 2. MaT.: 

— b CTéneHb oplpftelse -ji. B03BejiHUHBaTb cm. B03Be;[ibiirrb. B03BejnMHTb rose2, berpmmel, B03BecTH 1. 
(BbicTpoHTb) Öpf0re2, 

opbyggel; 2. MaT.: — b TpéTbro CTéneHb oplpfte i trédje poténs; 3. (ycTaHOBHTb iipoiicxo/KueHiie) f0re2 tilbage; 
<> — oÖBHHéHne Ha Koro-Ji. tilskrive én skyiden; — hto-ji. b iipiiHunn oph0je til princip. 

B03BecTHTb torkyndc2, B03BemaTb cm. B03BecTMTb. B03Bonin b cm. B03BecTH. B03BpaT m 1. tilbågebetaling -en 
(neHer h t. n.); tilbågegivelse -ji (Bemeii h t. n.); 2. (6ojie3HH) tilbågefald -et, =; —irrb tilbagegive4, 
tilbågebringe3; returnérel, tilbågesende2 (nocbuiKOH); erståt-tel (B03MecTHTb); hjémkalde2 (BepHyTb koto-ji.); 
— HTb k jkh3hh génoplivel; — HTbcn 1. ko mm e4 tilbåge; vénde2 tilbage, komme4 igén; — HTbcn uoMoii vénde 
hjem;B03 
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2. (B03o6HOBMTb) génoptage4, til-bågevende2; — in bcn k cbohm CTapbiM npHBbiHKaM konime i sine gamle folder 
igén; —hmh t. Men.: —HbiH tik|i tilbagefaldsfeber -en; rekuirénsfeber -en; 2. rpaM. refleksiv. 

B03BpanraTb(cn) cm. B03BpaTHTb (-en). 

B03BpaméHHe c 1. (Bemeii) tilbå-gelevering -en, tilbågegivelse -n; 2. (homoh h t. n.) tilbågekomst -en, 
tilbagevenden -en, retur -en; — Ha ponimy hjémkomst -en. 

B03BbicMTb oplpftel, ophojcI; — ronoc hreve rpsten; —en ophpjel sig. 

BOBBbi TTi arh cm. B03BbicMTb. B03BbimU,aTbcn 1. cm. B03BbicMTbcn; 2. (Han ueM-Ji.) råge op over noget; —emie c 
(B03BbimeHHoe MecTo) förhöjning -en, -er, hojnclsc -n, -r. 

B03BbimeHHLlocTb nc 1. reorp. h0j -en, -e, hpjde -n, -r; hå kk e -n, -r (xojim); 2. (uyBCTB) ophpjethed -en, 
oplpftelse -n; —mh 1. h0j; 2. (o uyBci Bax) ophojct, oploftct, sublim. 

B03rnaBHTb forestå4, stå4 for; ån-f0re2, f0re2 an; — UBii>KéHiie stå i spidsen for en bevregelse, B03rnaBJinTb CM. 
B03 ™ åBHTb. B03rnac m udråb -et, =, udbrud -(d)et, = ; npHBéTCTBeHHbiH — a kk lamation -en, -er; panocTHbiH 

— fryderåb -et, =, frydeskrig -et, — ; — ynHBJiéHHn forundringsud-brud -(d)et, =. 

B03roHklKa jk xhm. forflygtigelse -n; —HTb xhm. forflygtigel. 



B03ropflMTbca blive stolt (af, over). 

BO jflariarb cm. B03AåTb. B03aaTb: — KOMy-n. no 3acjiyraM behåndle én éfter fortjéneste; — KOMy-Ji. aoaamoe 
give én den asre, som ti lk ommer nogen; — nonecra KOMy-Ji. vise én sin hyldest, BOBUBirraxb cm. B03UBiirHyxb, 
B03ttBnrayTb opf0re2, (öp)réjse2, opstillel; — nåMHTHHK réjse et mindcsnuerkc. 

B03jténcTBLJ,He c virkning -en, -er, indvirkning -en, -er, påvirkning -en, -er; OT3biBaTb — gpre virkning, påvirkel; 
oöinee — hélheds-virkning en, -er; cpéjjcTBO —ma mågtmidjdel -let, -ler; —OBaTb påvirkel, indvirkel. 

B03tténaTb (öp)dyrkel, beårbej-de I. 

B03ttéJibiBaTb cm. Boajiéaarb. b 03 a e p >k a b lum ii c n cym. m én, som undlader at stémme. 

B03aep>KaHiie c åfhold et; åf-holdenhed -en; mådeholdenhed -en (yMepeHHOCTb); noaHoe — totålaf-holdenhed - 
en. 

BoanepaaiHHtfocTb >« afholdenhed -en, abstinéns -en; —bin åfholden, åfholdende. 

B03aepxaTbcn afholde4 sig; — ot uero-a. holde sig fra noget, blive fra noget; dy sig for noget; 

— ot roaocoBaHiia i kk e stémme, undlade at stémme. 
b 03 a e p >k h b aT b c a cm. BOBucpxkfib-cn. 

B03ayx m luft -en; ropHbin — bjérgluft -en; MopcKoil — spluft -en, håvluft -en; CBéxnn — frisk luft; Ha CBéxeM 
—e i fri luft, i det fri(e); cxåTbin — (})H3., Tex. trykluft -en; conpoTHBaéHHe —a luftmodstand -en; oto hochtcu b 
— e det ligger i luften, B03ayxoHenpoHHitaeMbiH lufttret. B03ayxonaaBaU,HHe c luftsejlads -en; —Teab m 
luftskipper -en, -e; 

— TeabHbrä aeronåutisk. B03aymHt],biH 1. luft-; —oe cooftmeHiie luftfart -en, lufttrafik -ken; —an norna luftpost 
-en, flyvepost -en; — map luftballon -en, -er; — (})noT luftflåde -n; — ca o ii luftlag -et; —an nMa lufthul -let, -ler; 
—an npoBoaKa oa. luftledning -en; —oe xeMCHite liiftstr0m -men, -Te; — Hacoc luftpumpe -n, -r; 2. (aenam) 
retérisk, let; <> CTpoMTb — bie 3 umkh bygge luftkasteller. 

B033BaHHe c opråb -et, =, appél -len, -ler, proklamation -en, -er; CTOKroabMCKoe — Stockholmappellen inv.B03 
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B033péHHe c ånskuelse -n, -r, méning -en, -er. B03HTb cm. Be3TH I. B03HTbcn 1. (3aHHMaTbcn ueM-a.) håndtérel, 
niissel, piislel, give sig af med noget; 2. (KonaTbcn) fumlel; vasre ken ge om noget; mto Tbi TaK Box mii bcn? hvad 
sidder du og fédter i det?; 3. toppes, tumlel sig (apaTbcn)-, rumstérel (myMeTb). 

B03aaraTb cm. B03ao>KiiTb; — öoabume Haaé>Ka.br ssette store håb (til); g0re sig håb. 

B03ae ved, lige ved, ved siden af; i merheden af; oh cnaiiT — MeHn han sidder ved siden af mig; aoM 

— aéca huset ved skoven, BOBaoxdixb påkeggc3, påbyrdel, 

overdrage4; — bchok nédkeggc en krans; — OTBéTCTBeHHOCTb Ha Koro-a. keggc ånsvaret på én. 

B03aio6aeHH||an cym. ac élskede -n, -r, krereste -ti. -r; —brä 1. cym. m élsker -en, -e, kasreste -n, -r; 2. npna. 
hjértenskasr. 

B03Mé3aire c géngreld -en, gén-greldclsc -n, undgreldelse -n. 

B03MecTMTb kompensérel, er-ståttel, godtg0re3, refundérel. B03MemaTb cm. B03MecTiiTb. B03MeméHU,He c 
kompensation -en, -er, erståtning -en, -er, godtgprelse -n, -r, refusion -en, -er, — c iipouéHxaMH réntegodtgprelse 
-n; 

— noTepH erståtning for et tab; ué-He>KHoe — péngeerstatning -en, -er; 

— yöbiTKOB skådeserstatning -en, véderlag -et. 



bo3\i6>kh1Jo 1. 6e3ji. mulig, muligvis, måské, kanské, kan nasnde; eventuél; sto — det er miiligt, det kan (nok) 
vére; sto BecbMå — det er méget muligt; det kan gérne vacre; det er godt miiligt; écnn 

— om muligt; 2. Häpen.: — jiynme så godt som muligt; — Kopone muligst kortfattet; 3. bbobh. cji. måské, 
muligvis; oneHb —, hto oh a tomy noBépHJi det er méget muligt, at hgn troede på det: —! pa3r. det kan s'gu 
vasre!; —oc i b >k 1. mulighed -en, -er, chånce -n, -r, 

eventualitét -en; no —octm så vidt muligt; a sto cnénaio ripii népBOH —octh jeg skal gpre det ved fprste 
léjlighed [mulighed]; npencOw-nacb —ocTb der bpd sig en léjlighed; ynycTHTb —ocTb låde léjligheden gå 
ubenyttet hen; He HMéTb —octm ikke have råd (til noget); 2. mh. udsigter pi, perspektiver pi; sto otkp biBåcT 
öojibmHe —octm det tégner gode perspektiver, det åbner [giver] store muligheder; det lover godt; —mh mulig 
(MoryutHH cnymrrbca); tasnkelig, trolig (MbicnH-MbiH); Bce —bie cpéncrBa ål le mulige midler; cnénaTb Bcé —oe 
gpre alt muligt, gpre sit bédste; aénarb 

— biM miiligg0re3. Bosviyndlnljoc i b ac månddom -men, 
måndbarhcd -en, måndighed -en; 

— mh måndbar. måndig. B03MyTU,HTenbHbiH opr0rende, håiTejsende; —irrb opr0re2, indig-nérel, harme 1, 
ophidsel; —HTbca 1. v re re opr0rt, hårmcs; 2. ycT. (BoccTaTb) g0re opr0r. 

B03\iymai b(cn) cm. B03MyTMTb (-en). 

B03MymUeHiie c 1. (HeronoBamie) opr0r -et, hårmc -n, indignation -en; 2. (BoccTaHHe) opstand -en, opr0r -et; — 
éHHbiH opr0rt, ophidset, hånnfuld; öbiTb — éHHbiM neM-ji. v re re ophidset over noget. 

B03Harpa.iJ.MT b 1. (Harpaanrb) l0nnel, bel0nnel; 2. (B03MecTMTb) er-ståttel, godtg0re3, kompensérel. 

B03Harpa>Kjj.aTb cm. B03HarpannTb. 

B03Harpa>Kj3.eHMe c 1. (Harpan.a) bel0nning -en, -er, dus0r -en; emo-lumént -et, -er; — 3a Ha.xon.Ky findel0n -nen, 
hittel0n -nen; 3a — for pénge, for betåling; 2. (oruiaTa) ho-norår -ei, -er, l0n -nen, betåling -en; 3. (B03Meinemie) 
erståtning -en, -er, godtgdrelse -n, -r, véderlag -et. 

B03HeHaBHjteTb hådel; — Koro-n. nrerc [fåtte] had til én. 

B03HecéHHe c uepK. Kristi himmelfartsdag. 

B03HecTH ophdjel, opl0ftel, h0jnel.BO3 
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B03HHKaTb cm. B03HriKHyTb. B03HMKH0BeHHe c opståen -en, opkomst -en, frémkomst -en. 

B03HMKlfHyTb opstå4, opkomme4, frémkomme4, dukkel op, bh've til; y Me Ha — na Mbicnb jeg kom på den 
tånke; —jm coMHéHHa der opstod [frémkom] tvivl, B03HHita M kusk -en, -e. B03HocriTb cm. bo3hccth. bo3h||h3k 
1. [myM) biilder -et, spektåkjel -let; stpjende leg (myMHaa Hrpa); 2. (xnonoTbi) mas -et, plageri -et, bryderi -et; y 
MeHa mhoto — A c st mm nenoM dénne sag volder mig en del bryderier; 3. (cyMaToxa) rummel -en. 

B03o6HOBMTb génoptage4, fornyl, opfriskel; — nbécy génopfpre et teaterstykke; — 3HaK0MCTB0 opfriske 
bekéndtskabet; — pa3roBop optage tråden på ny; — aaHrrnw génoptage undervisningen; —HTbca blive 
génoptaget, blive fornyet; —nenne c förnyelse -n, -r, génop-tagelse -n, -r; génopfprelse -n, -r (nbecbi). 

B0306H0BnaTb(CH) CM. B0306H0BMTbCa). 

Boapanrlfa i b cm. B03pa3MTb; Bbi He —åeTe? har De noget imod det?, har De noget at indvende?; a He —åio jeg 
har i kk e noget at indvende; for mig gérne; —érae c modsigelse -n, -r, indvending -en, -er, génsvar -et, =; protest 
-en, -er, indsigelse -n, -r (npoTecT); 6e3 —chmm! uden modsigelser!; —emm HeT ingen indvendinger. 



B03pa3HTb modsige3, indvende2, svårel igén, génsvarel; protestérel (npoTecTOBaTb). 

B03pacT m åld'er -eren, -(e)re; årgång -en, -e; lévealdjer -eren, -(e)re; nexcKini — bårndomsalder -en; 3pejibiii — 
månddom -men, månddomsalder -en; den modnere ålder; npeKJioHHbiH — en h0j ålder, en fremrykket ålder; 
cpéflHHH — génnemsnitsaldir -en; nprobiBHOH — tjénestealder -en; iiiKOJibHoro —a skolepligtig; öojibmoH nnu 
CBoero —a stor af sin ålder; b moöm 

—e i min ålder; b —e... i en ålder af...;oAHorö — a jrevnaldrende, af samme ålder, lige gåmmel. 

B03pacTaHHe c forpgelse -n, vrekst -en; —aTb tiltage4, voksel, v re re i tiltagende, B03pacm cm. B03pacTåTb. 
B03pojtHTb fornyl, génf0de2; gén-oplivel; —en génf0des. 

B03po>Kjj.ai b(cn) cm. B03poxtHTb (-en). 

B03ponqtéHHe c förnyelse -n, gén-f0delse -n; génbyrd -en (noox.); onoxa BorpojKnéHitu Renaissån-ce -n. 

bohh m kremper -en, -e, kriger -en, -e, strids I mand -manden, -nuend; —ckhh militrer; -euan qacTb 
tröppeafdeling -en, -er; —exan oön3aHHOCTb vrerncpligt -en; —cuiie nfeiecxM mil i tre re rercsbcvisningcr. 

BoiiHCTBeHH||«CTb ac kamplyst -en, stridslyst -en; —nr ii krigersk, mar-tiålsk, kåmplysten, stridslysten, krigslysten. 

BOHHCTByroiitHH krempcndc, krigende, stridende. 

BOHCTHHy ycT. såndelig, i sånd-hed. 

boh M hyl -et, hyleri -et, tuderi -et, tuden -en. 

bohjioD,k M filt -en (-et), -er; —HHbin af filt. 

BOHH||a jk krig -en, -e; BeniiKan OTénecTBeHHan — den Store Fredrclandskc Krig; rpa>KjråHCKan — borgerkrig - 
en, -e; napTH3åHCKan — friskarekrig -en, -e, guerillakrig -en, -e; ocBoöoninenbHau — befrielseskrig -en, -e, 
frihedskrig -en, -e; — 3a He3aBHCHMOCTb uafhrengighedskrig -en, -e, frihedskrig -en, -e; HacTynåTc.xbHan — 
offensivkrig-en, -e; non.BOB.Hau — ii-bådskrig -en; MopcKåH — spkrig -en, -e; Bornyurnan —, — b B03jtyxe 
luftkrig -en, -e; xiixiiuiecKau — gåskrig -en, -e; MHpoBåfl — vérdenskrig -en, -e; 3 a x B åT H H 4c c K a n — 
erobringskrig -en, -e; nonroTOBKa k — é krigs-forberedelser pl; ofmnB.xaxb —y crklrcrc krig; njt™ Ha —y dråge i 
félten, dråge i strid, dråge i krig;Boil 
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Haxonrxi bcu b cocxouhhh —bi be finde sig i krigstilstand; bo Bpéviu —bi under krigen; noncTpeKaTb k —é 
ophidse til krig; non>KMrine;ib —bi krigsbrandstifter -en, -e\ xo.xon.Hau — den kolde krig. BoiicKa mh. tropper pi, 
HaéMHbie 

— léjetropper pi, pe3épBHbie — resérvetropper pi, perynupHbre — stående hrer; HH>i<eHépHbre —• sa-p0rtropper 
pi, — CBU3M forbindelsestropper pi, OKKynartnoHHbie — besrettelsestropper pi, cmotp —m troppempnstring -en. 

BoiicKO c hrer -en, -e, hrerskare *n, -r; coöpåTb — réjse en hrer; pacnycTMTb — åftakke en hrer. 

bohLIth 1. gå4 ind, betrrede3, stige4 ind, trredc3 ind, komme4 ind; neM! lad os gå dérindl; —nirxe 1 kom ind!; 2. 
(yxiemai bcu) gå4 ind; <> — b Kypc neJia indarbcjdc 1 sig; jtriTe b Moé nojio-JKéHHe! sret Dem i mit sted!; 

— b corjiaméHHe trrede i förbindelse (med); — b citny trrede i kraft; — c npennojKéHHeM stille et forslag; — b 
npHBbiHKy blive til en våne; — b ponb komnie ind i rollen; — bo BKyc nero-ji. få smag på noget; — b 
nonpoÖHOCTii gå i detåljer; — b noroBopKy blive til et ordsprog. 

BOKaöyjia >k jiHHrB, glose -n, -r. BOKajibHLlbiH My3. vokål(i)sk; —an My3biKa vokålmusik -ken. 

B0K3aji m båncgård -en, -e, station -en, -er. 

BOKpyr omkring, rundt om; <0> xonnTb — na okojio gå rundt udenom; g0re omsvpb [ömvejel; — snuse om det, 



som katten om den värme gr0d. boji M okse -n, -r, stud -en, -e. Bojijtbipb M bite re -n, -r, vånd-blasre -n, -r 
(ny3bipb); våble -n, -r. BOJieBOH viljefast, viljestaerk, Bo.ieiBbMB.iéHne c viljesytring -en. BOJienöoji M völley-bold 
-en\ —hct M volley, volley-boldspiller -en, -e. 

BOJieH-HeBOJien pa3r. hvad énten man vil éller ej. 

bojik M ulv -en, -e\ -ej)- b OBé-ubeii mKype en ulv i fåreklasder; MopcKoö — pa3r. s0ulv -en, -e\ o —e penb, a 

— HaBCTpénb noroB. — når man tåler om solen, så skinner den; når man tåler om fånden, er han mermest; c — 
åMH >KMTb, no—BOjmbH BbiTb noeji, man må tude med de ulve, man er iblåndt. Bo.iKojjaB M ulvehund -en, -e. 
bojihO >k b0lge -n, -r, vove -n, -r (rroax.)-, juiiHHbte (KopoTKne) bojihm pan. långe (korte) b0lger; 3ByKOBån — 
lydb0lge -n, -r, CBe-TOBåH — lysb0lge -n, -r; BbicoKaa 

— styrtesd -en\ rpéöeHb —bi skum-kam -men, -Te, skumtop -pen, -pe\ <> — CTå4eK stréjkebplge -n, -r; 

— npoTécTOB protéstbplge -n, -r, 

— HeuoBOJibci Ba en bplge af iitil-fredshed. 

BOJiHéHHe c 1. (cmibHoe öecnoKOHCTBO, HepBHoe cocTonHHe) (sinds-) bevasgelse -n, rprelse -a; — népejt 
BbicTynjiéHHeM låmpefeber -en-, 2. (Ha Mope) bplgegang -en, spgang -en-, dpnning -en, -er, 3. mh. nomiT. oprpr - 
et, =, uroligheder pi. 

BOJiHHCTklbiH bplget, kruset (oBOJiocax)-, båkket, ujasvn (o MecTHOcra)-, —oe xené30 bélgeblik -ket. 

BOJiHkloBaTb r0re2, bevregel, echaufférel; bringe i sindsbevasgelse; oto MeHa He — yeT det rprer mig ikke; — 
o b ax b cm I. v te re ophidset, vrere nervps; gpre sig bekymringer (for, om noget)-, He — yiica! tag den med ro!; 2. 
bplgel (o Mope)-, viiggel, gyngel (o HHBe). BOJiHOMép m bplgemåler -en, -e. BOJiHoo6pa3HbiH bplgeagtig, bpl- 
gedannet. BOJiHopé3 M bplgebryder -en, -e. bo.ih yrom h ii r0rende; gribende, spséndende. 

BOJioKKTa I x smpleri -et, trrekken i långdrag. 

BOJioKHTa II M pa3r. (jnoÖHTejib yxaxHBaTb) kvindejreger -en, ga-lån -en. 

Bo.xoKlfHHCTbtH tixcvlct, trådet, fibrps; —hoc fibler -eren, -re, tave -n, -r, trrevl -en, -er, tråd -en, -eBOJi 
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(öhoji.)] MbimenHoe —ho muskelfiber -en, -e, muskeltrasvl -en, -er. BOJiomep m den frivillige, bojioc m hår -et, =; 
kohckhh — héstehår -et; c KaH A HOBbiMM —å-MH brunhåret; cejibte —bi splvhår pl\ c péjiKHMii åMH tyndhåret; 
npH4ecåTb —bl srette sit hår; Bite-nriTbcn jjpyr jjpyry b —bi komnie [liggel i hårene på hinånden; <> y MeHa — 
bi BCTajiH ji.br 6 om håi'ene réjste sig på mit hoved; pBaTb Ha ceöé —bi rive sig i håret; npHTHHyTbiH 3a —bi trukket 
ved håret; spgt; He vci ynifrb hh Ha — ikke give et harsbred éfter; —aTbiö håret, håixig, behåret. 

bojioc||ok M spirålfjer -en, -e (b uacax); glpdetråd -en, -e (o.xeKipmiecKOH naMnbi)', <0>- Ha — ot på et 
hasngende hår, lige på nippet til; ero >r<M3Hb bhcmt Ha —Ké hans liv h ren ger i en tråd. 

bojiochhoh (cjtenaHHbiH H3 Bojioca) af hål - , håi'-; — MaTpåu en madrås af héstehår; — rroKpÖB hårvrekst -en. 
BOJioniiTb skebc2, trrekkc4; —ea 1. (TaniMTbca) slaébe2 sig; 2. pa3r. (yxaxiiBai b) gpre kur til, lpbe4 éfter. 
BOJinaHKa >k Mej(. hudlpshed -en, lupus -en. 
böjihHhh iilveagtig; —ba axia BoeH. ulvegrav -en, -e. 

BOJiMHua x ulvinde -n, -r, hun-ulv en, -er. 

bojihök M (HrpyuiKa) top -pen, -pe, snurretop -pen, -pe, riimlepot-te -n, -r. bojihohok M ulveunge -n, -r. 
b o.i lu é 6 LIh h k M trold imand -man-den, -mrend, héksemest jer -eren, -re, mågiker -en, -e; —Hima x troldkvinde - 
n, -r; fe -en, -er, — hmh fortryllende, féagtig, magisk; <> —Hoe uåpcTBO eventyrland -et] —ctbö c hekseri -et, 
-er, kogleri -et, -er, magi -en. 



BOJibiHKlJax 1. My3. saskkepibe -ji, -r; 2. pa3r. (MeflJiHTenbHOCTb) smpleri -et] xrmyxb —y npiel, smplel, 

BOJibHaa nc hct. frihedsbrev -et, -e. BonbHHMarb tåge sig friheder, BOjibHO 1. frit, utvungen; 2. BoeH., cnopT.: 
CToaTb — stå i rprstilling; —! (KoviaHja) stå rpr!, ge v ter i hvil! 

B03bHoxiy\iUeu m ycT. frittenker -en, -e, libertiner -en, -e] —ctbo c fritasnkeri -et. 

BOjibHOHaéMHbin cyiy. m en civil ansat i hasren; —cjiymaTejib m gasst-hprer -en, -e, volontpr -en, -er. 

BÖjibHklocTb >k 1. (cBo6o.ua) frihed -en, -er, 2. (pa3BH3HOCTb) frivoli-tét -en, -er] no3BonnTb ceöé —o-cth tilläde 
sig friheder; -O- noo-THnecKan — poétisk frihed; — bin 1. (cBoöonHbffl) fri; utvungen [ -(HenpiiHyxcjjéHHbtH) ]-1 { + 
(He- iipiiHy>KnéHHbtH)]+} 2. (HecKpoMHbiH) lps, fa m i I irc r; tpjleslps, iibunden; 

—bin ropon hct. fri rigsstad, fristad -en] —mh nopT frihavn -en, -e] —mh nepeBon fri oversasttelse; —mh KaK 
rrriiua A frank og fri; — OMy bojih, cnacéHHOMy pait noen. ss mands vilje mands hinmierige, BOJibT I M an. volt - 
en, =. BOJibT II M cnopT, volte -ji, -r. Bo.xbTa>K M a.x. spasnding -en, -er. BOJibTH>KnpoBKa >k ridekunst -en. 
BOJibTMéTp M c|xix3 . voltmeter -en, =. 

BOJiklnx 1. vilje -ji; eii.xa —h viljekraft -en, viljestyrke -ji; TBépnocrb —h viljefasthed -en; 2. (ncenamie) vilje -n; 
no noöpoft —e af égen fri vilje; npoTHB CBoéii —h mod sin vilje; He3aBHCHMO ot Hå-ute ii —h uafhasngigt af vor 
vilje; 3. (cBoöona) frihed -en; OTnycräTb Ha —ro give fri, saétte i frihed; »C* tboh — det står dig frit; naTb —to 
nyBCTBavt give stne fplelser åflpb, skåffe sine fplelser luft; Ha —ro (Ha CBe>Kitil B03nyx) i fri luft. 

boh I (nponb) afstéd, bort, herud, ud; yfmpaHcn —! afstéd med dig!; —! afstéd!, bort!; <> H3 pyK — nnoxo 
eléndig, linder al kritik; H3 pajta — BbtxoiixTtnitii frémragende, usasdvanlig, ualmindelig. 

boh II pa3r. (TaM) der, da; — OHai der står hun!- 79 - 
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BOH3iTb(cn) cm. BOH3HTb(cn). BOH3HTb stikke4, borel ind i; —en borel sig ind, génncmtixcngc2. 

BOH||b >k stank -en; —ronnö ildelugtende, stinkende; —tontra >k 30on. stinkdyr -et, =, skunk -en, *s; —axb stinke4. 
Boof)pa>Kae\tHbrii i magi n re r, visionrcr; —an BenHHHH MaT. imaginasr stpixclsc. 

Boo6pa>Kaib cm. Boo6pa3HTb; <> mhoto o ceöé — spille vigtig, håve hpje tånker om sig selv, v re re indbildsk. 

Boof)pa>KéHHite c fantasi -en, -er, indbildning -en, imaginatiön -en; eöna —nn indbildningskraft -en; mpå —nn 
fantasibillede -t; nHméHHbiii —nn fantasilps; c 6orå-TbiM —ne\t fantasirig. 

Booöpa3HTb indbilde2 sig, ima-ginérel; forestille2 sig (npencTaBHTb ceöe)', udtrenke2 (BbinyMaTb). 

Booöme 1. i almindelighed, almindeligvis; 2. (Bcerna) som régel, overhovedet; oh — He onå3ÄbiBaeT som régel 
kommer han ikke for-sént; 3. (coBceM) overhovedet, slet ikke; oh — He npuneT han kommer slet [overhovedet] 
ikke; <> — kb MacxHOCTit både fprst og sidst; — roBopn i det héle tåget. 

BoonymeBHTb bcgcjstrc I, opildnel; bcsjaicl, beåndel; inspirérel; —en bli ve begéj sttet. 

BoonymeBneHHe c begéjstring -en, lpftelse -n; —éHHbiH begéjstret, besjrelet, inspiréret. 

BoonymeBnnTb(cn) cm. Boonyme-BiiTb(cn). 

BoopyncaTb(cn) cm. Boopy>i<itxb (-en). 

Boopy>i<eHite c 1. (öp)riistning -en, -er, bcvrcbning -en, -er, arméring -en, -er; accnrHOBäHHc Ha — 
riistningsbevilling -en, -er; orpa-HmiéHite — éHHH riistningsind-skixcnkning -en, -er; coKpameHHe —éHHH 
nédskrcring af ristningerne; romca —éHHH kåprustning -en, nist-ni ngsfeber -en; 2. (MaTepnanbHan nacTb) 
bcvrcbning -en, iidrustning en; —éHHbiH 1. (bejvasbnet; —éH- 

Hbie eil.xbi stridskrafter pi, strids-styrker pi; bcvrcbncdc styrker [kixcftcr]; nerno —éHHbiH létbevasb-net; maceno 



—éHHbiH svasrtbevasbnet; 2. ( jHaHiiavni n t. n.) lidstyret, iidrustet (med); <> —éHHbiii HenTpa-jiHTéT bevasbnet 
neutralitét; —éHHbiii a o 3y6oB bevasbnet til tasnderne, rustet fra top til tå; —HTb 

1. (be)vasbnel, (opprustel, armérel; 

2. (BoccTaHOBHTb npoTHB) opteggeI, ophidsel; 3. (cHaöuirib) udrustel, udstyrel; —HTb cyjiHO bevasbne et skib; 
—HTbcn 1. (be)vtebnel sig, nistel sig; 2. (3anacTMCb) forsynel sig, udrustel sig; —iiTbca TepnéHHeM vtebne sig 
med tålmodighed. 

Boourno ved sélvsyn; — yöeinrrbcn b uéM-Ji. se noget med égne oj ne. 

BO-népBbix for det fprste; pro primo. 

Bonifrb pa3r. skrige4, hylel,jåm-rel. 

BonHiomlJ,HH skrigende, himmelråbende; —an HecnpaBejpiilBOCTb en himmelråbende uretferdighed. 

BoruioTHTb Iegémligg0re3, perso-nificérel, inkarnérc I; — b >i<H3Hb virkcligg0rc3, realisére; —en blive 
virkeliggjort, realiséres. 

BoruiomaTb(cn) cm. BoiuoTHTb (-en). 

BoruioméHHe c 1. (omiue i BopeHiie) légemligg0relse -n, personificéring -en, -er, inkarnation -en; 2. 
(ocymecTBjieHHe) virkeligg0relse -n. 

Boruib M véråb -et, —, råmaskrig -et, =, jåmmerskrig -et, =. 

BonpeKH trods, på trods af, til trods for, uagtet; i modstetning til; — 3gpåBOMy CMbieny mod sund förnuft; — 
BceMy trods alt; — 3aKOHy imod loven; — o>klh a hhk) imod al forvéntning. 

Bonpoc M 1. spprgsmål -et, =; lanariaTb KOMy-Ji. — s t il le én et spprgsmål; 2. (tteno, oöcTOUTejibCTBo) spprgsmål 
-et, — , sag -en, -er; oto ttpyroö — det er en ånden sag; Becb — b tom, utoöm... sagen er nétop den, at...; no 
jiiiuHOMy —y i personligt ånliggende; — BpéMeHHBon 
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et tidsspprgsmål; 3. (npoftnevia) spprgsmål -et, =, problém -et, -er; aKT AA nbHbin — biten den de spprgsmål; 
HaitHoimnbHbiH — nationali-tétsspprgsmål -et, ochobhoh — hovedspprgsmål -et, =; BTopocTe-néHHbiH — 
bispprgsmål -et; oto emé öojibmoH —... det er et stort spprgsmål, om...; — ocTåncn OTKpbiTbiM spprgsmålet blev 
i kk e uddebatteret; rtoxiHtri b — o uéM-Ji. bringe noget på båna [tapétet]; uto 3a —! pa3r. naturligvis!, 
selvfplgelig!, det er da klart!; nojjBHTb nog — dråge noget i tvivl. 

BonpocHTejibHU,biH spprgende; in-teiTogativ (rpaM.); — 3HaK spprgsmålstegn -et,=7; —oe cjiobo rpaM. spprgeord 
-et, =; —oe npegnoncé-HHe rpaM. spprgestetning -en, -er. 

BonpocHHK jn spprgeskema -et, -er, spprgeliste -n, -r. BonpomaiomHH spprgende, Bop M ty v -en, -e, ty vek n teg t - 
en, -e; KapMaHHbiH — lonmietyv -en, -e; jrep>KM —a! stop tyven!; <> Ha —e uiånKa ropMT noroB. = den dårlige 
samvittighed rpber åltid synderen. 

BopBaHb >k (stel)tran -nen. BopBaTbcn styrte 1 ind. BopnmKa M råpser -en, -e; lång-finger -en (pa3r.). 

BopKOBa||HHe c kurren -en; kyssen og kteiiig hvisken (nepeH.); —Tb kuiTel (t>k. nepeH.). bopkothhjk pa3r. 
brummen -en. Bopo6D,éii m spurv -en, -e, gråspurv -en, -e; <> CTaporo —bu Ha MUKHHe He nponenerub noroB. — 
en gåmmel rtev fprer man ikke bag lyset; CTpemmbni — A én som har en rtev bag pret, raévepels -en; c rpem-rrb H3 
nymeK no —bti\i skyde spurve med kanoner. 

Bop6BD,aHHbiH stjålen; — aTbrit tyvagtig; —aTb stjtelcd; råpsel, småstjtele4 (o MenKon Kpaxe). 

BopoBldKa x tyvekvinde -n, -r; —cköh tyvagtig; —ckoh acaproH tyvesprog -et, rotvtelsk -et; —ctbo c tyveri -et, 
=; rapseri -et (MenKoe); rpveri -et, -er (rpaöéx). 



bopoh m ravn -en, -e;~y raa3 


He BbiKJiioeT noen, den éne ravn hugger ikk e gérne 0jet ud på den ånden. 

BopoHa x 1. kråge -n, -r; 2. (poT03eil) dosmer -en, -e, fjols -et, = ; 

nyraHan — KycTå öohtch noroB. = brasndt barn skyr ilden, cmrraxb bopoh gåbel, måbel. 

BopoHenlibrii: —an CTajib poléret stål. 

BopoHKa x 1. tragt -en, -er (-e); 2. (ot CHapntta) krater -et, -e, gra-nåthul -et. BopoHoö råvnsort. bopot I m 
(ojtexttbi) kråve -n, -r. bopot II m Tex. håspe -n, -r, hasvert -en, -er, gångspil -let, =. 

BopoTa mh. port -en, -e; mjno3Hbie — sluselås -en, -e; TpHyM(J)ajibHbie — triumfbue -n, -r; åpKa bopot 
porthvadving -en, er. 

BopoTHJia M pa3r. hoved imand -manden, -nuend, geschasftsmager -en, -e. 

BopoTHTb(cn) cm. BepHyTb(cn). bopothhk m kråve -n, -r; MexoBoö — skindkrave -n, -r; otjioxhoh — 
nédfaldende flip; ctohuhh — stiv flip; c norumTbiM —om med opslået kråve. 

BopoTHHnoK M flip -pen, -per, kråve -n, -r. 

Bopox M bunke -n, -r, hob -en, -e; dynge -n, -r. 

Bopouaxb pa3r. 1. (cjjBMraTb c MecTa) skyde4, rykkel, flytte 1; 2. (nepeBépTbiBaTb) vasltel, vénde2, dréjel om; 3. 
— ttejiåMH skålte og vålte; —en vénde2 sig; —en c 6oKy Hå 6ok dréje sig fra een side til ånden, b o po um t b 
(ceHo) forkel op. Bopc M luv ren; —ircTbin lådden, hårig. 

Bop'i||aHiie c briimme -n; snérren -en; kniirren -en (o coöaKe); —aTb brummel; snérrel; knurrel (o coöaKe); — 
åTb Ha Koro-Ji. snérre ad én; — jiHBbiil gnåven, kntirvorn, knarvorn. 

BopnyH M briimbasse -n, -r, skum-ler -en, -e; CTåpbifl — pa3r. en gåm-Bop 
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mel knark [knurrepotte]; gnåvpotte -n, -r. 

BopuyHbn x rappenskralde -n, -r. b o c e vi h aruaT h ji ex h h ii åttenåiig. BoceMHaruaTbrir den attende; —o-ro (mic.xa) 
den åttende. Boce\iHanuaTb atten, BoceMb otte; uépe3 — turen i dag otte dåge; —ne c ht firs, firsindstyve; —cot 
ottehundrede. 

BoceMbio Hapen.: — tph otte gån-ge tre. 

bock M voks et; HaTnpåTb —om bonel, moppel, BOCKniiKHyTb udbryde4. nocicxHuLlaHHe c iidråb -et, udbrud - 
(d)et; —aTejibHbm: —å-xe.xbHbrii 3HaK udråbstegn -et, =. BociaiHitaTb cm. BOCKninoryTb. BOCKOBKa x kalkérpapir 
-et, stencil -en, -er. 

bockoboh voks-; voksbleg (o UBeTe koxh). BOCKpecaTb cm. BOCKpécHyTb. BOCKpecémrec pen. opstandelse -n. 
BOCKpecéHbHe c (neHb Henenn) spndag -en, -e; b —, no —hm om spndagen; b npomnoe — i spndags; b 
öynymee — på spndag. 

BOCKpeciiTb génoplivel, oplivel; — b nåMHTH génkalde i erindringen. 

BOCKpécHyTblévelop igén, vågnel op, opstå4 (fra de d0de). 

BOCKpécHbin: — neHb spndag -en, -e, hviledag -en, -e. BOCKpemaTb cm. BOCKpécHyTb. BOCKpeméHne c 
génoplivelse -n, opvxckkclsc -n; lévendegprelse -n. 

BocnanlléHne c betrendelse -n, -r, inflammation -en, -er; — öpromnHbi bughindcbctrcndclsc -n; — nérioix 
liingebetrendelse -n, -r; —éH-Hbin betrendt, inflamméret; —n-TenbHbin betrendelses-; —iiibcn blive be trend t, 



BocnanaTbca cm. Bocnajiirrbcn. BocneBaTb lovsynge4, besynge4, BocnéTb cm. BOcneeåTb. BocmiTaH||iie c 
opdragelse -n; opfostring -en-, tugt -en; Birrrb peöéHKa Ha — tåge et barn i pléje; mö-toh — hh 
opdragelsesmetode -n, -r, öpdragelsesmåde -n, -r. 

6 PyCCKO -ttaTCKHH CJI. 

BocnHTaHHU,HK m 1. elév -en, -er; 2. (npMéMbim) pléje ibarn -barnet, -bprn; —bift vélop dragen; hptlig 
(iBeaaiHBbiH). 

liocnriTlJaTeab m opdrager -en, -e; —aTejibHHita >k opdragerinde -n, -r; —aTejibHbiH opdragende; —åTenb-Hbiii 
jjom bprnehjem -met,=; —aTb opdrage4, (öp)föstrel. BocnHTbiBaTb cm. BoennTåTb. BocmiTbiBaTbcn blive 
opdraget; få sin opdragelse. 

BocnnaMeHMTb 1. åntasnde2, srette i brand; 2. nepeH. opflammel, begéjstrel; —en 1. optrendes, frengel; 2. nepeH. 
begéjstres. 

BocnjiaMeHneMOCTb >k létfenge-lighed -en, åntrendelighed -en, brrendbarhed -en. 

Bocnaa\ieH!-TTb(cn) cm. BocruiaMe HHTb(cn). 

Bocn.ia \i e h a to m h ii c n fengelig, ån-trendelig; nerKO — létfengelig; eksplosiv (BipbuniaTbiH). 

BocnojiHHTb kompletérel, udfylde2, supplérel; — npoöéji b oöpa-30BåHHH udfylde et hul i sin uddan-nelse. 

BocnojrHnTb cm. BocnonHHTb, Bocnojib30BaTbcn udnyttel, benytte 1; — cnynaevi gribe léjlighe-den; se sit snit til 
noget (pa3r.). 

BocnoMHHaU,HHe c 1. erindring -en, -er, minde -t, -r, reminiscéns -en, -er; öoraTbm —hh3mh minderig; 2. mh. 
memoiier pi. 

BocnpenriTCTBOBai b (for)hindrel; stå i véjen; srette en bom for noget, BociiperiiTb forbyde4, BocnpeiyaTb cm. 
BocnpeTHTb. Bocupeinlfai bcn vrere forbudt; KypHTb —åeTCH! rygning forbudt!; bxob. —ch! ådgang forbudt!;— 
é-HHe c forbud -(d)et, =. 

BocnpHHMHHBklocTb ac modtagelighed -en, sensibilitét -en, recepti-vitét -en; —biö 1. (nyBCTBMTejibHbiii) 
modtagelig (t>k. k 6oae3HUM); sensibel, receptiv; fintmrerkende; 2. (k yneHMio) lrerenem. 

BocnpuHHMaeMbiH: nerKO — letfattelig. 

BOCnpHHHMaTb CM. BOCnpHHUTb.MOC 
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BocnpHHnTb (öp)fåttel, (for-) némrnel; — uto-ji. xopomo (ruioxo) optage noget vel (ilde); —rmie c opfattelse - 
n, -r, fornémmelse -n, -r; cnocofmocTb —UTim fåtteevne -ji, fåttekraft -en; i iyBCTBermoe —riTiie sånsning -en. 

b o c i r p o in 11b e a. é h ii e c 1. (nepenana) géngivelse -n; 2. öhoji. génfrem-bringeise -n; 3. (peitponyKunu) ko-piéring - 
en; reproduktion -en; —Becm 1. géngive4; reproducérel; —Be-crä b riaviaTii génkalde2, kalde noget tilbage i sin 
hiikommelse; 2. öhoji. génfrembringe3; 3. (nyTéM nojtpaxaHHn) imitérel, éfter-lignel, kopiérel. 

BocnpoH3BoncTBO c ok. reproduktion -en; c o u h a.i ii c nr i i e c k o e — socialistisk reproduktion; pacumpeH-Hoe — 
udvidet reproduktion; npocToe — simpel reproduktion. 

BocnpoTHBHTbcn modsrette3 sig, gpre modstand. 

BocitprtHyi b: — nyxoM pa3r. fatte mod, mandel sig op. 

BocrtbLiai b cm. nbuiaTb 2; — JiioöoBbio k KOMy-Ji. optrendes af krerlighed til én. 

BoccoejtHHeHHe c génforening -en, -er; —ifrb génforenel; —ii i bcrT gen-forénes. 

BoccoejtHHnTb(cn) cm. BoccoettH-HHTb(cn). Bocco3jtaBaTb cm. B0cc03AåTb. Bocco3n||aHHe c génoprettelse -ji; 
rekonstruktion -en; —aTb rekon-struére2. BoccTaBaTb cm. BoccTaTb. b o c c t a h a b a h b a' r b (c it ) cm. BoccTaHOBirrbcn). 



BoccTaroie c opstand -en, -e, opr0r -et,=; HapojtHoe — folkeopstand -en, -e, folkerejsning -en, -er; KpecTbUHCKoe 

— bondcoprpr -et, = ; noÄHHMåTb Ha — réjse til opr0r; noxi.H!-n b — réjse et opr0r. 

BoccTaHOB||HTenb m fornyer -en, -e; génopbygger -en, -e (ropoxiors h t. n.); —HTenbHbiH rekonstruktions-; — 
HTejibHbiH nephon rekon-struktiönsperiode -ji, -r; — HTb 1. re-konstruérel, renovérel, génopbyg- 

gel, génoprettel; —HTb iropruioK génoprette orden; —HTb mopoBbe génvinde [restituére] siindheden; —HTb 
cboh CHJibi komrne til krasfter; konime til haegterne (igén) (pa3r.); 2. (b rravwTM) opfriskel (i hukkom-melsen), 
erindrel sig; 3. (b npaBax, bo bjt anemin) génindsrette3, restituérel, rehabilitére 1; 4. (npoTHB) öpaeggel, srutte 
ondt imod; —irrbcn 1. blive génoprettet; resti-tuéres (o 3flopoBbe); 2. (b hojdkhocth) blive génindsat; —nen ne c 
1. rckonstruéring -en; opbyggelse -ji; génopbygning -en; génopf0relse -ji; génoprettelse -ji; —nemte HapouHoro 
xo3HHCTBa génoprettelse af folkehusholdningen; 2. (b naMnTH) erindring -en, minde -t; 3. (6 npaBax, bo 
B jiajjeHHH) génindsaet-telse -ji, oprejsning -en, rehabilité-ring -en, restitution -en. 

BoccTaTb g0re opr0r; — npoTHB uero-ji. srutte sig op mod noget. 

boctok M 0st -en; 0sten inv; ori-ént -en; k — y mod 0st, 0st på; k — y ot... 0st for...; 0sten for...; c —a 0stfra; Ha 

— mod 0st; Ha — ot 0stfor; CTpaHbi —a 0sterland -et, ori-ént -en; morgenland -et (rtoor.); >Kin e;ib —a 
psterlrender -en, -e, 0sterlrunding -en, -e(r); orien-tåler -en, -e. 

BOCTOKOBén M orientalist -en, -er; —emie c orientologi -en, forskning af Oriéntens sprog og kultur; — uecKHH 
orientålsk. 

BOCTopr M begéjstring -en, hén-rykkelse -n, jubel -en; öbt i b b —e vrurc begéjstret (over), vrurc hén-rykt (over); 
npHBOjtHTb b — begéjst-rel; hénrykkel; npuxojnirb b — blive begéjstret [hénrykt]; —rn b-cu begéjstres (uéM-ji. 
—for); blive hénrykt. 

BOCTÖpiKeHHklocTb jk hénrykkelse -ji, eksaltation -en, ovcrsprundthcd -en; —bin hénrykt, eksaltéret; entu-siåstisk; 
eMy OKa3åjiH —bin iipnevi han fik en stormende modtagelse, BOCTopjKecTBOBaTb triumférel. boctohhmh 0sten, 
0stlig (jiejKaniHH k BOCTOKy); orientålsk, 0ster-Boe 
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ländsk (io i Hocrrminicu k BOCTOKy)-, — BéTep pstenvind -en, -e. 

BOCTpé6oBaHD,He c: no —na poste restånte. 
boctpo: nepjKaTb yxo — holde 0rerne stive. 

BocxBajiiéHHe c lovprisning -en, -er\—rrrb (lov)prise2, lovsynge4; lovel. 

BocxHTU,HTejibHbiH hénrivende, betågende; bedårende; —HTb hénri-ve4, betåge4, charmérel; bedårel; —HTbca 
vrurc begéjstret [hénrykt] (over), beundrel. 

BOCXHHiaTb(cn) CM. BOCXHTHTb (-ea). 

BocxHinkléHHe c begéjstring -en, hénrykkelse -n, beundring -en; nocTOHHbiH —eHiru beundringsvrerdig; 
Bbi3biBaTb — åfnpde beundring; oh npeHcnojiHeH —éHim han er opfyldt af beundring; — éHHbiH begéjstret, 
hénrykt. 

bocxoji M épgang -en; — cojiHita solens opgang, solopgang -en. 

BocxonLfHTb 1. (o CBerajiax) öp-gå4; 2. (Becra Hanano) oprinde4; oto bocxojiht k rjiyöoKOH npeBHO-CTH det gåi - 
tilbåge til oldtiden, det kéndes fra Arilds tid; —rrmini opgående, opstigende; no —ameii jihhhh i opstigende 
linje. 

BocxojKjteHHe c bestigelse -n, -r, bestigning -en, -er, öpstigning -en, -er. 

BocmécTBHe c: — Ha npecTOJi ycT. tronbestigelse -n. 



isocb\fLUw cym. x 1. (upoftb) ottendedel -en, -e; b o.iih y —yro (o (})opMaTe khhfh) i oktåvformat. 

BocbMépKa x 1. pa3r. ottetal -let, = ; 2. KapT, otter -en, -e; 3. cnopT, (roHOUHan jiottKa) otter -en, -e. 

[i o c b \i h jj. cchthjicth n ii firsårig, firs-indstyveårig. 
i i o c b \i ii xi. e c h t U b r il den firsindstyvende; b —bix rojd-ix i firserne. 

BocbMHUaéTHHH otteårig, ottcårs; —MécauHbiH ottemåneders. 

BocbMHyröJibHHK m MaT. ottekant »en, -er. 

BocbMunacoBOH: — paöfunnt ueHb rtttetimersdagen inv. 

BocbMkloH ottende; —oro (nucjia) den ottende, BocbMyniKa >k ottendedel -en, -e. bot uacTima 1. der (TaM); her 
(3jtecb); — xoponiHH npii Mép der er et godt eksémpel; — oh öokmt der lpber han; 2. (c cyinecTBHTenbHbiM; b 
BOCKJ iHitaHHnx): — Jtypaid sikken en dumrian!; — He ny vt au! det hävde jeg åldrig troet!; 3. (b coneTaHHH c 
MeCTOHMeHHeM h Hapemievf): — nxo détte, détte her; 

— rae her; <> — h Bcé det er nu alt; — TaK TåK! så-så!; — Teöe Ha! det er en k0n historie!; — enté! det 
månglede blot!; — KaK, 

— hto sådan, således; — Taid (ouoöpeHite) just sådan!; — TaK KHÖra! npeHeöp. og det skal kåldes en bog! 

bot-bot 1. (bot HMeHHo) nétop det; 2. (c MHHyTbt Ha MHHyTy) (vacre) på nippet til, (vasre) lige ved; oh — ripune i 
han må vaére her hvert pjeblik, BOTKHyTb st0de2 i, stikke4 i. BOTyM M vötjum -urnet, -a; — aoBeptta 
tulidsvotjum -urnet, -a; 

— HeaoBepna mistillidsvot |um -umet, -a. 

BOTUHHa x hct. fasdrenearv -en, ståmgods -et, -er. 

Bouap||in bcu 1. hct. bestige tré-nen, komme på tronen; 2. (HacTymrrb) indtracdcS; —HJiocb MOJiqft-HHe der 
indtrådte stilhed, Bouapm bcn cm. BouapiiTbC!-i. Bomb >k lus -en, =. BororoutlJ,HH krigsfprende;— aa aep-xdusa 
kiigsmagt -en, -er. 

BriaxiLlirrb 1. (ud)miindel (o peKe); falde4 i [ind]; 2. cm. BnacTb 1,2; —éHiie c (peKH) munding -en. 

[majJHHa >i< fordybning -en, -er, iiddybning -en, -er, hulning -en, er; maj-ruin — ojehule -n, -r. BnaHBaTb cm. 
BnaaTb, rsnailKa >k lödning -en. BnajiU,biH indfalden, hul; —bie méKH hule kinder. 

BnacTb 1. (b KaKoe-ji. cocToaHHe) gerådel, falde*; — b OT i iauHiie fortvivlel; — b ue rci BO gå i bårndom, 

6*Bna 
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blive bårnagtig; — b HeMHJiocTb fålde i unåde; 2. (o meKax h t. n.) indfalde4, fålde4 ind. BnaaTb loddel i [til], 
BnepBbie for fprste gang. BneperoHKH om kap. Bnepétt 1. frem, frémad, forån, forud, frémefter; —! gå4 på!; ruia- 
TiiTb — forudbetale2; npaMO — ligefrem; b 3au h — frem og tilbåge; 2. (rmpenb) for frémtiden; frémtid; <> nacbi 
HjtyT — uret går for stänkt. 

Bnepeuii foran, foipå, fortil, forved; — Bcex ållerfprst frémme; umeKO — langt frémme; y reftu emé mhoto —! 
dig förestår endnu méget! 

Bnepevté>KKy åfvekslende, skiftevis. 

BnepeMéuiKy méllem hinånden; hiilter til bulter. 

BneuaTJieHHe c indtryk -ket, = , sånscindtryk -ket, =; oömee — totålindtryk -ket, hélhedsindtryk -ket', népBoe — 
fprste indtryk; npo-H3BouiiTb — g0re indtryk [-[sensation];-] [+[sen- sation];+] — HTejibHOCTb >k mödta- 
gelighed -en\ — HTejibHbiH let påvirkelig, modtagelig, BnHBaTbca cm. Briiii bcn. BnHcaTb indtegne 1; indskrive4 



(t>k. MaT.)', f0re2 ind (b cniicoK)’, t i 1 f0j c I (npnnucaxb). BnäcbiBaTb cm. BnncåTb. BmiTaTb opsugel, indsugel, 
ab-sorbérel; —en indsuges. BnHTbiBaTb(ca) cm. BnHTåib(en). Bnifrbcn 1. (o nnaBKe n t. n.) indsugel sig; 2. (o 
öyjiaBKe h t. n.) stikke4 i, borel sig ind; 3. (yxBaraTbcn) klamre I sig (til); 4. (rjia3aMH) fasste sit hlik stift på, 
sluge2 (med pjnene), BnnxHBaTb cm. Brnraryxb, isnitxHyxb pa3r. skyde4 ind (BTOJiKHyTb); préssel ind, stoppel 
ind, proppel ind i (3amixHyTb). 

BruiaBb svpmmende, ved svpmning; nepenpåBHTbCH — népe3 pé-Ky svpmme over floden. 

BruiecTH indflettel, fléttel ind; indvasvel. BnaeiåTb cm. isnnecxii. 

BimeTaTbca indflettes, BiwoTHyro helt, fiildstasndig,klods ind på. 

BimoTb: — no lige til, helt til; 

— tto 3å6Tpa indtil i morgen, Bnonrojioca hålvhojt, sagte, Bnoji3aTb cm. Bnoji3TH, Bnoji3TH krybc4 ind. 

BnojiHé gånske, helt, fuldstasndig, fiildkommen, fuldt ud; a — flOBOJieH paöoxon jeg er ftildkommen tilfréds med 
mit årbcjdc; — jtocxå-xonHO det er fuldstasndig nok. 

Bnonbixax i al [-[st0rste]hast,skyndsomst.-] {+[st0rste]hast,skynd- somst.+} 

Bnopy 1. (BO-BpeMa) til rétte tid, réttidig, beléjlig; He — i utide, ubelejlig; 2. (xax no viepKe): öbiTb 

— påssel, vrerc tilpås. BnopxHyTb flagrel [flyve4] ind. b no c ji ett c x b h h hernasst, sénere 
(hen), sidenefter. 

BnoTbMax pa3r. i mprket; öpoiurib — fåmle i mprket, mtpaisny pa3r. virkelig, BnpaBe: öbiTb — håve ret; vasre i 
sin (gode) ret; a — i péöona rb jeg har ret til at kixcvc. 

BnpaBHTb Mett. saette i led; léde ind på sit rétte sted. BnpaBJiaTb cm. BnpåBHTb. BnpaBO til hoj re, Bnpettb 
frémtidig, fremdéles; herefter; — no ttajibHénmero pacno-paacéHna indtil videre, Bnpnjtany tilméd, oven i kobct, 
BnpnnpbDKKy hoppende, BnpncattKy: n.xucårb — dånse på hug. 

Bnporojiortb: acnTb — hålvsultel; suge på låbben (pa3r.). 

BnpoK 1. (b 3anac) til forråd; 2. (Ha noab3y) til gavns; til nytte, til fordel; iixiTii — vaere til nytte, slå4 an. 

BnpocaK: nonåcTb — pa3r. komme i vinden [i knibe, i forlégenhed]; oh nonåa — han er kömmet godt op at k0re. 
BnponeM forpvrigt, i Övrigt, for résten. 

BnpbicKHBaHHe c injektion -en, -er, indsprojtning -en, -er.Bnp 

BnpbicKHBaTb cm. BnpbicHyTb, BnpbicHyTb indsprOjtc I. BnparaTb(ca) cm. Bnpanb(ca). BnpaMb pa3r. virkelig, 
ligefrem, Bnpanb sp ren de 2 for; —ea spående2 sig for. BnycK m ådgang -en. BnycKaTb cm. BnycTHTb. BnycTiiTb 
indlade4, slippel ind; 

— Koro-a. lukke én ind. BnycTyio forgreves; roriopin b — 
snåkke hen i véjret. 

BnyTaTb pa3r. indblande2, im-plicérel; —ea pa3r. indblande2 sig; rodel sig (ind i noget). 

BnyTbiBaTb cm. BnyTaTb; He BnyTbiBan MeHH b oxo ne.xo lad mig ude af spillet; -ea cm. BBa3HTbca. 

BnaTepo (b naTb pa3) fem gange, fémfoldig. 

BnaTepoM fem mand hoj; selv fémte, f i re og sélvanden. B-naTbix for det fémte. Bpar M fjénde -n, -r; KjiaccoBbin 

— klåssefjende -n, -r; — Hapöjra folkefjende -n, -r; CMep re.xbHbrii — dodsfjendc -n, -r, arvcIjcndc -n, -r. 
Bpaxttax Ijéndskab -et; féjde -n, -r (ycT.). 

BpaacttéÖHLlocTb ac fjéndtlighed -en; uvenskab -et; —bin fjéndtlig, fjendsk; uvenskabelig. 



BpaacflOBaTb (c KeM-n.) vasre på krigssti [krigsfod] med nogen; féjdel (ycT.); ohh Bpanmyrox \ie>Kny coöoh de 
står på krigsfod, BpancecKHH fjéndtlig. ispa3f)MBKy énkeltvis, iiden raekkefplge. 

Bpasöpon adspredt, i spredt orden; hver for sig. 

Bpa3Hoc: ToproBaTb — kolpor-térel. 

Bpa3pé3 (npoTHB) imod; stik: imod; mjtim — c uéM-ji. gå [stride] imod nöget. 

Bpa3yMHTejibHbiH förståelig, tydelig, overbevisende. 

Bpa3yM||HTb bchcrc2, overbevise2; overtale2; eé He —HLiib det er umu-ligt at bringe [tåle] hénde til förnuft. 
Bpa3yMJWTb CM. Bpa3yMHTb. 

Bpa 

BpaKH mh. pa3r. lpgn pi, vrpvl -et, sludder -en (-et). Bpanb M pa3r. ldgnhals -en, -e. BpaHbé c l0gn pi. Bpacnnox 
uformodet; 3acTåTb — oveiTumplel; overraskel; Hanaué-Hite — oveiTumpling -en, -er. 

Bpaccburnyio ådspredt, splittet; 6e>Kaxb — l0be til alle sider, BpacxaHHe c indvoksen inv. BpacTaTb cm. Bpacxn, 
BpacTH vokse 1 ind [ned] i, feste rod. 

BpacraacKy udstrakt, i sin fulde hcngdc. 

BpaTapcKldHÖ: — an nuou A UKa cnopT, målfelt -en. 

BpaTapb m cnopT, måljmand -manden, -nucnd. 

B.paTb pa3r. Iyve4; sige iisand-heder; oh BpéT TaK, >ito yum BHHyx = han lyver så det driver af ham. 

Bpau M hcgc -n, -r, doktor -en, -er; BoéHHbiH — sanitétsofficer -en, -e, militrcrhegc -n, -r; sessiöns-laege -n, -r (b 
npH3biBHOH komhcchh); A ål3Hbift — ovcrhcgc -n, -r; 3yÖHOH — tåndhcgc -n, -r; paöoHHbiH — distrikts bege -n, - 
r; noce-méfflie — å hcgcbcspg -et, =; oftpamaxbca k— y s0ge hcgc; — néna-ex o6xo.it hcgcn tilser sine patién-ter; 

— ceröjtHn npHHHMaex hcgcn tåger imod i dag. 

BpaHéÖHlfbm hcgcvidcnskabclig; —an noMonib hcgchjiclp -en; —an rHMHåcTHKa sygegymnastik -ken. 
BpamaxejibH||biH: —oe HBxracéHMe rotérende bcvxcgclsc, rotation -en. 

Bpamaxb dréjel, vristel; <> —> A aeåMH rulle med éjnene; —en dréjel sig; rotérel (xex.); <> —en b i<pyry 
micåxc.xcH ferdes i for-fåtterkredse; —en b oömec-nse Koro-Ji. herdes med nögen, håve omgång med nogen. 

BpaméHlfiie c (om)dréjning -en, -er, vridning -en, -er; rotation -en, -er; — no Kpyry krédslpb -et; CKopocxb — iva 
xex. ömdrejningshas-tighed -en; omlpbshastighed -en; — BOKpyr och åksedrejning -en. 
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Bpen m skade -n, -r, fortricd -en; men -en; 6e3 —å uden men, iiskade-lig; npHHHHHXb — skådel, volde skade; bo 

— til skåde. 

Bpennxejib m 1. c.-x. skådedyr -et, =; 2. no.xnx, skadegprer -en, -e; — ckhh ståtsfjendtlig; — cxbo c skådegprelse - 
n. 

BpenHXb skådel; gpre fortrsed; — HHxepécaM Koro-Ji. skåde ens inte-résser; oxo BpenMX MoeMy 3nopoBbio det 
skader mit hélbred. BpénHLlocxb >k skådelighed -en; 

— mh skadelig; usund (unn 3nopoBbn) . 

Bpé3axb skrered ind i. Bpe3axb cm. Bpé3axb. Bpé3axbcn 1. (so nxo-n.) styrte 1 [stpde2] såmmen; kollidérel (o 
noe3nax); 2.: — b nåMHTb indprrege sig i hukommelsen. Bpe3axbcn cm. Bpé3axbcn. BpeMeHaMH Hapen. stundom, 
nu og da, undertiden, somme tider. 

BpéMeHHhlbiH midlertidig, temporrer; interimistisk, provisorisk (o npaBHxenbcxBe); —an Mépa provi-söri ium -et, 



-er. 


BpéM||a c 1. tid -en, -er; Bcé — héle tiden; Heöonbwoii npoMeacyxoK —e-HH en kort stund; okohomhu —era 
tidsbesparelse -n; — oxxoaa åf-gangstid -en; ejjMHriua —eHH tidsenhed -en, -er; på3Hnna bo —eHH tidsforskel - 
len; npoBépKa —eHH (no paa.no) tidssignal -et, -er; noxépn —era tidstab -et, —, tidsspild -et, = ; Bonpoc —era 
tidsspprgsmål -et, =; CBo6ou.Hoe — fritid -en; otium -et; cayacéÖHoe — kontortid -en; paöönee — årbejdstid -en; 
xoraoe — normåltid -en; MécxHoe 

— lokåltid -en; b nocjiéjtHee — i den sidste tid, for nylig; uépex HéKoxo-poe — om nogen tid, kort éfter; b 
ckopom —eHH med det fprste; HMéxb aocpouHO —eHH håve god tid; oxHHMaiomHH MHoro —eHH tidsspildende; c 
oxoro —era fra nu af; b KaKoe — ? til hvilken tid?; CKoabKO —eHH npomao c xex nop? hvor Isenge er det 
siden?; b KaKoe 

— ? hvad tid?; npomao MHoro —era 

BpO 

der gik lang tid; npo\ie>i<yxoK —era periode -n, -r; HaiixH — ann nero-a. åfse tid til noget; 2. (nepiioa. onoxa) 
tid -en, lévetid -en; tidsrum -met, åfsnit -tet, = (rrpo\ie>KyxoK BpeMeHH); b Håine — i vor tid, nu om stunder, nu til 
dags; npéBHite —eHå oldtiden inv; MHHyBmne —eHå for-gångene tider; c He3anaMnxHbix —éH fra gåmmel tid, 
fra Arilds tid; b öbuibie —eHå i gåmle dåge; MHpHoe — frédstid -en; BoéHHoe — krigstid -en; aymime —eHå 
bédre dåge; bédre tider; xnscéjibie —eHå dåiiige [knåppe] tider; 3. (nopa): 

— roaa årstid -en; JiéxHee — sommertid -en; Becemree — forårstid -en; nocaeofiéaeHHoe — éftermid-dag -en, - 
e; — pBexéHHn blomstringstid -en; 4. rpaM.: Hacxonmee 

— niitid -en, prassens -et (-en); öyaymee — frémtid -en, futiirum -et (-en); npoméamee — fortid -en, -er; 
nocnéaoBaxejibHocxb —éH tidsfplge -n; oöcxonxenbcxBO —eHH tidsbestenmielse -n, -r; <>- b xo — KaK imédens, 
iméns; — ox —era fra tid til tid, tid éfter ånden; undertiden; xeM —eHeM imédens, imidlertid, under tiden; c 
xenéraeM —era lidt éfter lidt; med tiden; BceMy CBoé — noroB. hver ting til sin tid; = den tid, den sorg; bo 
BCHK oe — i tide og utide; b aroöoe 

— når som helst; — noKaacex tiden vil vise; b xo — KaK mens, médens, alt som, idét; ayx —eHH tidsånd -en; 
yÖHBåTb — pa3r. fordrive tiden (med); drive tiden bort; 

— naéx tiden rinder hen; — iicxeicrf) tiden er omme; — npmnao tiden er inde; — öexdtx tiden léber; — He xép 
n hx der er ikke nogen tid at give v a: k; — xnHexcn tiden fål-der lang; Heofixoaitvtoe — ok. npdvendig tid. 

b pe vi a n pe 11 po is o >kjiö h h e c tidsfördriv -et. 

BpoBeHb i hpjde med, jaevnt med; 

— c 3eviaéil i flugt med jofden; 

— c KpanMH brédfuld. 

Bpoae lig, lignende; Héuxo — noget lignende, en slags. 
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Bce 

BpO 

BpooKaérabiH médfpdt. Bpo3b (nopo3Hb) skilt, BpyH m lpgner -en, -e, lyvehals »en, -e. Bpynaxb cm. Bpyraxb. 
BpynHéHHe c oveixrekkelse -n, til-stilling -en, -er, indlevering -en, -er; —iixb indhsndc2, ovcnaekkc3, tilstillel. 

Bpyrayio med hånden; paöoxa — manuélt arbejde, BpbiBaxbcn cm. Bopnaxbcn, ispaa a h pa3r. mcppc, såndsyn- 
ligvis ikke; — a ero yBifacy jeg tror mcppc at jeg får ham at se. 

Bcaaiixbstikke4 i; — KOMy-a. nyaio b ao6 pa3r. skyde én en kugle for panden, BcaaHHK M rytter -en, -e. 



BcaxHBaTb cm. BcaaiiTb. BcacbiBaHHe c stigen -en, indsugning -en; opsugning -en. BcacbiBaTb(cn) cm. 
BcocåTb(cn). Bce cm. Becb, Bcé I MecT. cm. Becb, Bcé II Häpen. 1. (Bcé BpeMn) héle tiden, åltid; stådig, stådig- 
vaek; 2. (nepejt cpaBHHT, ct.): norotta CTaHOBMTcn — Jiyume h Jiyume véjret bliver bédre og bédre; — 6ojibme u 
öojibine alt mére og mére; 3.: h — xe og alligevel, ligefuld, éndda; •<>• — paBHO lige méget; jo alligevel; MHe 
3 to — paBHO det er jeg ligeglad med; det er mig lige fedt (pa3r.). BceBéjjymMM ålvidende. BceBiinnmini åltseende. 
BceB03M6iKHD,biil ållehånde, al mulig, månge slags, ålskens; —bie cpejrcxBa alle mulige midler; —bie KHitrxi 
forskéllige bpger, al slags bpger. 

Bcerjja åltid, stédse, stådig; évig og åltid; KaK— som åltid; — totob! åltid berédt! BcerjtammiH sasdvanlig, vant. 
Bcero 1. (HToro) iålt, tilsåmmen; 2. (TOJibKo) kun; (j) —HaBcero båre, kun; — xopomero! hav det (rigtig) godt!, 
lev vel! 

Bce3HaiiKa m, >k pa3r. «jeg-ved—alt» person. 

Bce3HäK)LiuiH ålvidende. Bce.xéHiie c indflytning -en, ind-kvaitéring -en, indlogéring -en, indsaettelse -n. 
BcejiéHHan >k univérs -et, vérdens-alt -et, vérdensrum -met. 

Bceji||iiTb 1. bosaette3, indkvar-térc I, indlogerel; 2. (ny bcxbo h t. n.) indgyde4, indgive4; — Hajténmy indgyde 
håb; —HTbcn 1. bosaette3 sig, indkvaitérel sig; indlogérel sig; 2. nepeH. opstå4. BcejinTb(cn) cm. Bce.xitxb(cn). 
BceMépHllo med alle midler, i én-hver hénseende; —biil al mulig; OKa-3åTb —yto noMonib yde al miilig hjaelp. 

BceMHpHO-HCTopiiHecKHH vérdens—historisk. BceMupHUbrii universél, vérdens-; 

— KOHrpécc vérdenskongres -sen, -ser; —an H3BécTHOCTb vérdensbe-rpmthed -en, vérdensry -et\ —an HCTopnn 
vérdenshistorie -n; BceMHpHan AccaMÖjién viilpa Vérdens-fredsstEevnet inv; BceMHpHbiii Co-BéT viilpa 
Vérdensfredsrådet inv; BceMHpHan neMOKpaTimecKan Oeue-påu.HH >KéHuuiH Kvindernes Demokratiske 
Vérdensforbund. 

BceMorymecTBO c almagt -en; 

— hh almregtig; alstyrende, BceHapojiHbrii fölke-; nationål; 

almindelig, offentlig; —oe noc roi-THiie héle folkets éje; — onpoc folkeafstemning -en, -er. 

BcéHoiitHan >k uepK. åftenmesse -n, -r, åftengudstjeneste -n, -r. 

BceoöurLfiiH ålmen, almindelig, generål, universål, universél; —ee, paBHoe h npnMoe H36HpaTejibHoe npåBo 
almindelige, lige og dirék-te valg; —an ne pen mc b HacenéHHn almindelig folkettelling; —ee npH3HaHHe 
almindelig godkendelse;; —an påÄOCTb almindelig gkcdc; — Tpayp landesorg -en. BceoöbéMJHomHii 
åltomfattende. BceopyxcLfite c: bo —hh i panser og plåde. b c e n o 6 e >i<xi.a ro m n ii åltbesejrende. b c e ri o r.x o m a H) lu n ii 
åltopslugende. BcepoccHiicKHH ålrussisk.Bce 


BCO 

Bcepbé3 for alvor; npHHHMHTb uto-ji. — tåge noget alvorligt, tåge noget for ålvor. BcecHJibHbiii almregtig, 
Bcecoio3HbiH: Bcecoto3Han KoM-MyHHCTHnecKan nåpTHH (öoxbweBHKOB) Sovjétuniönens Kommunistiske Parti 
(bolsjevikerne); Bcecoro3HbiH JléHHHCKHH K o \i m y h n c t ii - i i e c k m ii C0103 Monojtenoi Sovjétuniönens 
Kommunistiske Ongdoms-forbund. 

BcecTopoHHHH ålsidig; vidtomfat-tende. 

Bcé-TaKH alligevel, dog. BceycnbimaHHe c: bo — offentlig, Bcené.xo helt, helt og holdent. BcenjtH||biil åltredende; 
—oe noiBOTHoe åltredende dyr. BCKaKHBaTb cm. bckoumtb. BCKanbiBaTb cm. BCKonåTb. BCKapaÖKaTbcn klatrel 
op. BCKapaÖKHBaTbcn cm. BCKapåö-KaTbcn. 

BCKapMJiHBaHHe c öpamning en, öpfpdning -en. BCKapMJiHBaTb cm. BCKopMHTb. b c nan b i (susende) galop, 
bCKH ttbiBaT b cm. BCKHHyTb, BCKHHyTb tåge på skuldrene (Ha rmeuo)\ — py>Kbé lregge geveeret an; <0- ™ a3å löfte 



0jnene, BCKHnaxb cm. BCKMnéTb. BCKHnéTb 1. koge2 op, opkoge2; a ax b — give et opkog; 2. pa3r. (BcnbiJiMTb) 
fårc4 op, brusel op. BCKHnnTMTb opkoge2, BCKnamnitHy: ycTpåneaTb hto-ji. — skyde pénge såmmen; BeuepHHKa 

— sammenskudsgilde -t, -r. 

BCKJioKoqeHHbiä tjåvset, foipjusket. 

BCKOJibixHyTb rokkel på, saette i bevaegelse; opr0re2; —en blive sat i bevaegelse. 

BCKOJib3b i förbigående; flygtig; l0selig; ynovwHyxb — mc v ne i förbigående, BCKonaTb gravel op. BCKope kg>rt 
éfter, om lidt, om kort tid; — nocne snait éfter. 

BCKopMHTb öpammel, Öpf0de2; HCKyccTBeHHO — opflaskel. 

BCKoniiTb 1. springe4 op, hoppel på; — Ha kohs kåste sig på en hest; 

2. (öbicTpo BCKOHHTb) fåi'c4 op, fåre i véjret; 3. (o mmiiKe) svulmel, hovnel. 

BCKpiiKHBaTb cm. BCKpHKHyTb, BCKpHKHyTb skrigc4 (op), råbc2 h0jt. 

BCKpyjKMTb: — KOMy-ji. ronoBy pa3r. fordréje hovedet på én, saette én griller i hovedet. BCKpbiBaTb(cn) cm. 
BCKpbiTb(cn). BCKpbiTHe c 1. (naKexa h t. n.) åbning -en, -er; 2. (Tpyna) obduktion -en, -er, dissektion -en, -er; 
ligsyn -et; nen ax b — obducérel; 

3. : — peK isens opbrud [-[opbrydning];-] {+[opbryd- ning];+} 4. (iipitmtHbr h t. n.) åfsl0rel-se -n. 

BCKpbiTb 1. åbnel, bixekkc I op, dirkel op; 2. (Tpyn) dissekérel, obducérel; 3. (ofmapymirrb) åbcnbarcI; vise2; 

4. (pacnenaTaTb) åbnel, bryde4 op;—en 1. (ofmapynaribcn) vise2 sig, åbenbares; 2. (o HapbiBe m t. n.) révnel; 
HapbiB BCKpbuicn der er gået hul på bylden; 3. gå4 op; peKå BCKpbmacb floden gik op. 

BcnacTb pa3r. af hjértens lyst, så méget hjértet begaerer. 

Benen 1. Häpen, éfter; — 3a 3 thm hérpå; hérefter; iimxi — 3a kcm-ji. fplge éfter nogen; 2. iipenn. éfter; CMOTpéTb 
KOMy-Ji. — fplge én med 0jnene. 

BcnéncTBMe i fplge, som fplge af; — axoro dérigennem, som fplge héraf. 

BCJienyio i blinde; uoverlagt, BCJiyx hpjt, med hpj sténmie; 4HTåTb — laese hpjt. BCJiymaxbcn hpre2 éfter. 
BcnyuiHBaxbcu cm. BCJiymaxbcn, BCMaxpHBaxbcn cm. BCMorpéxbcn. BCMorpéxbcn betrågte opmaerksom; stiiTe stift 
på. BCMUTKy: nit no — et blpdkogt aeg. BCOBbiBaTb cm. BcyHyTb, BcocaTb indsugel, opsugel; sii-gel; absorbérel 
(xhm.); <> — hto-ji, c mojiokom MåTepn indsuge nogenting med modermaelken; —en absor-béres.Bcn 
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BcnaxaTb (öp)plpjel. BcnaxHBaTb cm. BcnaxaTb, BcnamKanc (öp)pl0jning -en. BcnnecK m plask -et, skvulp -et. 
BcnnecHyTb: — pymiMM slå haenderne sammen, BcruibiBaTb cm. BcnnbiTb, BcnnbiTb 1. dukkel op [frem]; komme 
(op) til overfladen; 2. (oÖHapynoiTbcn) vise2 sig, konmie4 frem; komme for dågen. 

BcnojiomiiTb pa3r. alannérc I, foruroligc I; forskrackkc I; —en blive alarméret, blive foruroliget. 

BcnoMHHaTb(cn) cm. BeiiöviHirrb (-en). 

BcnoMHHTb erindrel, mindes, hii-skc I, taenke tilbage på; n He Mory — ero hmu jeg kan ikke komme på hans 
navn; n He Mory —• jeg kan ik ke hiiske; jeg kan i kk e komme i tånker om; — CTapoe opfriske gamle minder; —en 
mindes; MHe BcnoMHHJiocb né rci BO jeg mindedes bårndonmien. 

BcnoMoraTejibHbiii: — rnaron hjaelpeverb jum -et, -er (-a). 

BcnoMoinecTBOBaHHe c pénge-hjaelp -en. 

BcnoTéTb svéde2, transpirérel; eiinbHO — vaere svéddryppende, vaere bådet i sved. BcnpbirHBaTb cm. 

BcnpbirayTb, BcnpbirHyTb springe4 op. BcnpbicKHBaHHe c indsprpjtning -en. 



BcnpbicKHBaTb cm. BcnpbicHyTb, BcnpbicHyTb 1. (over)spr0jtel; (över)stxenke I; 2. Mext. indspr0jtel; 3. oa3r. 
(oTMeTMTb BbinMBKoii) drikke4 på. BcnyrHBaTb cm. BcnyrayTb, BcnyrayTb op jagel, opskrasmme2, BcnyxaTb cm. 
BcnyxHyTb, BcnyxHyTb (öp)hövnel, svulme' op. 

BcnbuiMTb forivrel sig, fårc4 op; blive hidsig; komme i kog (pa3r.). 

Bcnbt;ib i iHrsIJoc rb >k öpbrusen -en, öpfarenhed -en, hidsighed -en, ilterhed -en; —bitr opbrusende, opfarende, 
hidsig, ilter; A -brir naneiseK brH8n9.YeH -erx 

BcnbixHBaTb cm. BcnbixHyTb. BcnbixH||yTb 1. opblussel, bilissel op, fengel, (ån)txendes; — yji no>Kåp der 
iidbrpd ild, der opstod ildebrand; 2. nepeH. udbryde4; bryde4 ud (o Boitae)] 3. (noKpacHeTb) rpdmel, blive r0d. 

BcnbiujKa >k 1. opblussen -en, glimt -et, =; — mojihhh lynglimt -et, =, lynstråle -n, -r; 2. nepeH. öpbrusen -en, 
udbrud -et; — raéBa raserianfald -et, =. 

BCTaBaTb cm. BCTaTb; nopå -1 det er på tide at stå op!; kom nu ud af fjérene! (pa3i\). 

BCTaB||nTb indkcggc3, indsastte3, indskyde4; indfattel (b onpaBy); — b påMy indrammel; —Ka >k 1. indsastning - 
en, -er, indsats -en, -er, indfpjning -en, -er; 2. (b ruiaTbe) indsats -en, -er; snydebluse -n, -r (pa3r.). Bc i aisnuxb CM. 
BCTåBHTb. BCTaBHoil indsat, tilfpjet, BCTaTb 1. stå4 op; réjse2 sig, komme4 op (c nocTenn, nocne 6one3HH); — 
H3-3a CTOJiå réjse sig fra bordet; oh yxé BCTan han er al-leréde oppe; — Ha hto-ji. stille sig op på noget; — Ha 
KOJiéHH knaslex>2; 

2. (o HeöecHbix CBeraaax) gå4 op; 

3. (b 03HMKHyTb) opstå4; BCTan Bonpoc der opstod spprgsmålet; 4.: — Ha 3antHTy réjse sig til forsvar; — c JiéBOH 
Horn vasre morgengnaven [morgensur]; — Ha HbéM-n. nyxii trasde i véjen for én. 

BCTpeBaTb pa3r. lasgge sig imél-lem. 

BCTpeBOiKMTb foruroligel, asngstel; —en blive urolig [asngstelig], 

BCTpeneHyTbcn vågnel op; fåre4 såmmen. 

BCTpénK||a x pa3r. 1. (ronoBOMoiiKa) skrend inv; xanåi b KOMy-ji. —y tåge én under behåndling; 2. (noTpncemie) 
rystelse -n. 

BCTpéTMTb 1. m0de2, trreffe4; 2. (npiiHu rb) modtage4; xo.xoxi.ho — Koro-Ji. vénde én den kolde skulder til; 3. 

{HaiiTH) finde4; .<k — Hobmh roxt féjre Nytår; —en 1. mpdes, gm gås (med), trasffes, kérnme*ecT 
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såmmen med; Mbi emé BCTpéTHMcn! vi mpdes nok igén!; 2. (nonaxtaTbcn,, öbiBaTb) forekomme4; <> —en jihixom 
k xiHixy mpdes ansigt til ånsigt. 

BCTpéulla x såmmenkomst -en, -er, sammentrxef -fet, =; mpde *r, stxevne -t, -r, génsyn -et] Mé-CTO —h 
mpdested -et, -er] BpéMn —h mpdetid -en] cnopTHBHan — idrxetsstxevne -t, -r, TOBapHutecKan 

— cnopT, vénskabskamp -en, -e] vénskabsmatch -en, -er. 

BCTpeu||aTb cm. BCTpéTMTb; —aTb-cn cm. BCTpéTMTbcn; oto cjiobo hk-cto —aeTcn détte ord förekommer ofte; oto 
pacTéHMe —öeTcn ToxibKO Ha rore dénne plante findes kun i syden; n uacro c hhm — åiocb jeg kommer méget 
såmmen med ham. 

BCTpénHbiH 1. npHJi. modgående; 

— hck rop. modkrav -et, kontraspgsmål -et, =; 2. cym. m den modgående; népBbiH — den fprste den bédste; — h 
nonepénHbiH Per og Povl; Kréti og Pléti. 

BCTpncKax pa3r. 1. (noTpnceHHe) rystelse -n, -r; 2. (BbiroBop) skxend inv. 



BCTpaxHBaTb(ca) cm. BcrpnxHyrb (-ea). 

BCTpaxHyTb 1. rystel; 2. nepeH. ruskel op; —ea 1. rystel sig; 2. nepeH. ådsprede2 sig [-(pa3Bjiem>ca)]-] { + 
(pa3BJieab- ca)]+] tåge4 sig såmmen (coöpaTbca c cmiaMH). 

BCTynaTb(ca) cm. BCTynHTb(ca). 

BCTynHTejibHD,biii indledende; — 9K3å\ieH optagelsesprpve -n, -r] —oe cjiobo indledningsforedrag -et, = , 
indledningstale -n, -r. 

BCTynHTb 1. (bohth) indtrasde3, gå4 ind, dråge4 ind; indmarchcrc I (o BOHCKax)] 2. (3anHCJiHTbca) indmelde2 sig; 

— b nåpTHio trade ind i partiet; 3. (Han ax b) fålde4 ind (t>k. My3.)] — b 6oh begynde et slag; — b pa3roBop 
fålde ind i såm-talen; — b cnop begynde en strid; <0> — b c nen k y slutte [indgå] et förlig; — b cixny trade i 
kraft; — b 6paK indgå aegteskab, gifte 1 sig, 

giftes med; — bo BJianéHHe neM-ji. tåge noget i besiddelse, saette sig i besiddelse af noget; — b cboh npaBå gpre 
sin ret gasldende; -ea (3a Koro-n.) srettc sig ind for nogen, gå ind for nogen, gå i skrån-ken for én; intervenérel. 

BeTynnéHHe c 1. (neöcTBHe) indtog -et] — b opraHH3aitmo indmeldelse -n, -r] — b uoanaxocxb tiltradelse -n, -r, 

— bohck indmarch -en, indtog -et; — b eiiny, — b néiicTBHe (o 3aKOHe, noroBope) ikråft-traden -en] — bo 
BJ ianéHHe overtagelse -n] 2. (npenHCJioBHe) fortale -n, -r,indledning -en, -er, praludium -et, -er (My3.). BcyHyTb 
stikke4 ind [til], BcyxoMUTKy: nHTaTbca — spise t0r kost. 

BcxjiHnD,HyTb hiilkel; —biBaHHe c hulken -en. BcxjinnbiBaTb cm. BcxnHimyxb. Bcxonifi b cm. b30hth. Bcxonbi 
mh. spire -n, -r, nys opkommen srcd; naBaTb — sastte fr0. 

Bcxöndjecib >k c.-x. k i mkraft -en, spirekraft -en, spireevne -n] —hh spiredygtig, spirekraftig. 

BCbinaTb 1. hreldel i; 2. pa3r. (oTKonoTMTb) génnemprygle 1; — KOMy-ji. give nogen tobåk. BCbtnaTb cm. BCbmaTb, 
bcio cm. Becb. 

Bciony överalt, alle stéder, alle végne. Bca cm. Becb. 

BcaKldHH 1. enhvér, ethvért; alle og enhvér; hvérsomhelst; — nenoBéK hvérmand -en] bo —oe BpéMa til enhvér 
tid; bo —om cjiynae i al (t) fald; 2. (pa3Hbm) ålskens, ålt-slags; — oro pona åiiehånde, alle slags; -O- 6e3 —oh 
acåjiocTH uden nogen som helst medlidenhed. 

BcaaecKH på enhvér måde; —mh cnocoöaxnt på alle mulige måder. 

BcanHHa >k: BcaKaa — pa3r. såm-menskrab -et, såmmensuri ium -et, miskmask -et. BxaiiHe i l0n, hémmelig. 
BTaJIKHBaTb CM. BTOJIKHyTb, pTanTbIBaTb CM. BTOnTaTb,BTa 
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BTacKHBaTb 1. (BHyTpb) slrcbc2 ind; 2. (HaBepx) halel op, tixckkc4 op, drage4 op. BTamin b cm. BTacKHBaTb, 
BTeKaTb flyde4 ind; (iid)mundel i (o penax). 

BTepéTb indgnide4; indsm0re3 (Ma3b); <> — KOMy-Ji. ohkh pa3r. — s t ikke én blår i ojncnc, binde én noget på 
tcrmct; —ea pa3r. 1. tramgc2 ind; 2. nepeH. indsnige4 sig, listel sig ind; —ea b noBépne indyndel sig, 
indsmigrel sig. 

BTHpaHHe c 1. (neHCTBHe) indgnid-ning -en, -er, 2. (Ma3b) sål ve -n, -r. BTnpaTb(ca) cm. BTepéTb(ca). 
BTHCKHBaTb(ca) cm. BTricHyTb(ca). BTHCHyTb préssel ind; —ea prés-sel sig ind i, klémmel sig ind. 

BTHXOMOJiKy i smug, hémmelig; i (al) stilhed [hémmelighed]. 

BTOJIKHyTb skubbel ind; puffel ind. 

BTOJiKOBaTb indpixcgc I. bibringe3. 



BTOJiKOBbiBaTb cm. BTOJiKOBåTb. BTonTaTb trampeI ned, stämpel; <> — Koro-Ji. b rpn3b tråmpe én ned. 
BTopraTbcn cm. BToprayTbcn, BToprayTbcn trasnge2 ind, rykkel ind i; falde4 ind; indblandel sig (nepeH.). 

BTopxéHHe c indfald -et, =, indrykning -en, indtramgcn -en, invasion -en, -er. BTopMTb géntage4; sekundérel. 
BToptoHlfo for änden gang, gén-tagne gånge; —bin 1. géntagen, géntagende; 2. (BTopocTeneHHbiH, noöonHbm) 
sekundasr. 

BTopHKK m tirsdag -en; bo — om tirsdagen; no —aM om tirsdagen, hver tirsdag; b npomjibin — i tirsdags; b 
öyttyinnn — på tirsdag, BToporoxiHHK M oversidder -en, -e. BTopoe cym. c (BTopoe ömotto) éftermad -en. 

BTopldon den änden; — HOMep nummer to; — uac klokken er snait to; «0* H3 — bix pyn åndenhånds; oxmå —an 
hålvdel -en, -e. 

BToponnx i (stprste) hast, i en fart. 

B i opopa3puxiHbiM änden rangs; af änden klasse; —coprabin mestbcdst; méllemfin, åndenklasses. 

BTopocTenéHHU,biH iivaesentlig, sekundaer; änden rangs; — Bonpoc sidespprgsmål -et, =; HMéTb —oe 3HanéHne 
konmie i änden raekke, B-TpéTbnx for det trédje. in pimopora pa3r.: rmaraTb — betåle i dyre donmie, BTpoe 
trédobbclt; tre gånge. BTpoéM tre mand hpj, to og selvånden, selvtrédje. 

B iyuKLfa jk Tex. spuns -en (-et), -e(r); hjulbpsning -en, -er; BÖn-eåTb —y spunsel; OTBépcme jsjisi —n spunshul - 
let, -ler, tåphul -let, -ler. 

b TynHK cm. TynnK. BTbiKaTb(cn) cm. BOTKHyTb(cn). BTnrnBaTb(cn) cm. BTnHyTb(cn). BTnHyTb 1. (BTamnTb) dråge4 
ind; inddrage4; traskke4 ind, skcbc2 ind; 2. (BcocaTb) indsugel; 3. nepeH. (BnyTaTb) indviklel; »C" — B03xtyx 
indåndel; — kotth traskke klperne ind; —en (npnBbiKHyTb) blive ivrig (efter), saette sig ind i (b paöoxy), v ten nc2 
sig til. 

Byanb jk 1. slpr -et, =; 2. (MaTepnn) voile -n (-1). 

By3 (Bbicmee yuéÖHoe 3aBetté-Hne) hojskole -n, -r, hpjere lrereanstalt. 

ByjiKaH m vulkån -en, -er; ttencT-Byromun — virksom vulkån; noTyxmnn — dpd vulkån, udslukt vulkån. 

ByjiKaHH3U,aitnn jk Tex. vulkani-séring -en; —npoBaTb Tex. vulka-nisérel. ByjiKaHHuecKHH vulkånsk. 
ByjibrapH3U,aitnn x vulgaiiséring -en; —npoBaTb vulgaiiserel. 

ByjibrapHlJ,ocTb >k vulgaritét -en, simpelhed -en; —biil vulgter, ord i mer, simpel. 

ByHxi.epKHH.ir m vidunder jbarn »barnet, -bern. 

bxoxt M 1. (xiBepb n t. n.) indgang -en, -e, opgang -en, -e, entré »'en, -'er; rjiaBHbin — hövedindgangKO 
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-en, -e; 2. (xtencTBne) adgang -en, -e; CBOöoxrHbin — fri adgang; — BocnpenréH adgang forbudt; pa3-peméHne Ha 

— ådgangstilladelse -n, -r; öecnnaTHbiH — gratis entré [adgang]; — b raBaHb indsejling -en, in dl 0b -et. BxoxtHTb 
cm. bohth. bxoxthLIoh indgangs-; — 6mé r adgangskort -et, = ; an ruiaTa entré -'en; —an xusepb indgangsd0r -en, 
-er. 

Bueiimbcn kl åm re I sig (til); — bo uto-ji. hage sig fast i [ved] noget; — b Koro-Ji. få kl0er i én; 

— xipyr xrpyry b bohocm konmie [ligge] i hårene på hinånden. 

BLreruinTbcn cm. BueniiTbcn. Bifil K. (Bcecoio3HbiH IfeHTpåjib-HbiH McnojiHHTejibHbiH KoMHTéT) Sovjétuniönens 
Centrål Eksekutiv Komité. 

BlfCIlC (Bcecof03HbiH IfeHTpåjib-HbiH Coböt npocbeccMOHåjibHbix Cok>30b) Sovjétuniönens Centrål 
Fågforeningsråd. 



Buepa i går; — BéuepoM i går åftes; — yTpoM i går morges; TOJibKO — så sent som i går; —iuhhh fra i går. 

BHepHé i uferdig tilstand; i grove träsk; — cocTåBjieHHbiH ruiaH 10st hénkastet skitse, bm exBepo firdobbelt, 
BneTBepoM fire mand h0j, sélv-fjerde. 

BnHTaTbcn lresc2 sig ind i. BUHTbiBaTbcn cm. BmtTåxbca. BmécTepo séksdobbelt.seks gånge. BinecTepoM seks 
mand h0j. BiiiHBaTb cm. BmHTb, BmHBbiii luset. 

BLimpb i brédde; pa3flåTbcn — blive bred [tyk], BmHTb indsy 1, Bbenaxbcn cm. BbécTbcn. Bbera m 1. (nencTBite) 
indtog -et; indflytning -en, indrejse -n (b CTpaHy); 2. (mccto) opk0rsel -en, indkprsel -en, port -en, -e; opgang - 
en; 

— hoh: — Hbie BopoTa indkprselsport -en; —H3H BH3a indrejsevi-sjum -urnct, -a. 

Bbe3>Kaxb cm. BbéxaTb. BbécTbcn trasnge2 sig ind. BbéxaTb 1. k0re2 ind; indrejse2 (b CTpaHy); 2. (nocejiHTbcn) 
flytte 1 ind. 

Bbi (Bac, BaM, BaMH) jihuh. MecT. I, De; öjiaronapro Bac! jeg tåkker Dem!; bmöcto Bac i Déres (jéres) sted; Bac Hé 
6buio uo\ia I (De) var ikke hjémme; sto — ? er det Dem (jer)?; n CKa3åna BaM Bcé jeg har sagt Dem (jer) alt; oh 
roBopiM c BåMH han tålte med Dem (jer); mto c BåMH? hvad er der i véjen med Dem?; oh uoBoneH BaMH han er 
tilfréds med Dem (jer); paöoia cuéuaHa BåMH det er Dem (jer) der har gjort årbejdet. BbiöajiTbiBaTb cm. 
BbiöojiTaTb, Bbröeraxb cm. b b[f)e>i<axb. BbröoKaxi, l0be4 ud. BbtöiiBaxb cm. Bbröiixb; — 

ttpoöb hvirvlel; —en cm. BbiÖHTbcn, b brörtpaxb cm. b bi 6 pa r b. Bbrfnipaxbcn cm. BbiöpaTbcn, Bbtöirib 1. (KOBép h t. 
n.) åfban-kel, udbankel; 2. (3y6 h t. n.) slå4 ud; <> — Koro-Ji. H3 ccjurå 1 0f te én af sådelen; —en: —en H3 
KOJieii komnie (ud) af sporet; —en H3 chji blive [vasre] udmattet. 

BbiöoHHa jk iidhuling -en, -er, uddybning -en, -er; hul i véjen (no po nr). 

BbiöojiTaTb pa3r. plåpre ud med noget, buse ud med nöget; — ce-KpéT slådre af skole. 

Bbiöop M valg -et, =; udvadgclsc -n, udvalg -et,=; sortimént -et,-er (TOBapoB h t. n.); 6o;ibmoil — stort iidvalg; 
no coöcTBeHHOMy —y sélv-valgt; HMéTb CBOöouHbrii — = håve fri båne; no CBo6ouHO\ry —y af frit valg; 
cjreuar b — trreffe sit valg; ocTaHOBHTb cboh — kåste sit valg på; npeii.o A Biir b KOMy-ji. 

— låde én håve vålget; Ha — éfter behåg, til frit udvalg. 

Bbi6opK||a >k udtog -et, =, uddrag -et, =; excéipt -et, -er; npoBépnTb Ha —y tåge en stikprpve. BbrOopHlfocxb >k 
vålgbarhcd -en; 

— biii (ud)valgt; k året. b br 6 
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BbiöopmHK m vålgjmand -manden, • nuend; vrelgcr -en, -e\ Bbiöopbi —OB vålgmandsvalg -et, = . 

Bbi6opU,bi mh. valg -et, = ; — b BepxoBHbiil Coböt CCCP Valg til Sovjétsuniönens 0verste Sovjét; Bceoömiie — 
almindelige valg; npuMbie, påBHbie — npn TairnoM ro-nocoBHHHH dirékte lige valg ved hémmelig afstemning; 
nojioncéHHe o —ax vålgbestemmelse -n, -r, CBo6o.ua —ob vålgfrihed -en\ ynacTHe b —ax déltagelse i valget, 
valgdeltagelse -n; pe3yjibTaT —ob valgresultat -et, -er, neHb —ob valgdag -en, -e; jjonojiHHTejibHbie — éfter-valg 
-et, =, suppléringsvalg -et, = ; npeuBapifre.rbHbie — prpvevalg -et, =; nponoppHOHajrbHbie 

— förholdstalvalg -et, =; \iyHHUHna.ibHbte — kommunålvalg -et, = ; nxn ii Ha — gå til valg, skride til valg. 
BbiöpaHHTb skreldc2 ud; skammel ud (npncr brjrrrrb). 

Bbi6pacbiBaTb(cn) cm. BbiöpocnTb (-en). 

BbiöpaTb 1. \uelgc3; kårel, pégel ud; 2. (ronocoBaHHeM) V£elge3; — eÄHHO A åcHO vrelgc énstemmig. 



BbiöpaTbca 1. finde4 ud; udfinde4 (nepeH.)\ 2. (BbiexaTb H3 KBaprapbi h t. n.) flyttel ud. BbiöpinsaTb cm. 

BblÖpMTb. 

— BbiöpnTbiH (glåt)barbéret. Bbröpuib barbérel af. Bbtöpocii i b 1. bortkastel, smide4 

ud; opskyllel (Ha öeper)-, — 3a 6opT kåste over bord; — 3a jnsepb kåste på dpren; 2. (BbinycraTb, HCKJiiouHTb) 
kassérel, åfsastte3; kåstel ud; Bbiöpocb sto H3 ronoBbi slå det ud af hovedet!; s lad den fugl flyve!; — TOBåpbi 
Ha pbiHOK kåste vårer på mårkedet; —en kåstel sig ud. b br 6 busar b cm. Bbiöbrib, Bbiöbrib forlåde et sted, åfrej-se2; 
trasde3 ud (H3 urpbr h t. n.); 

— H3 expon blive ukampdygtig (boch.)-, vasre ude af spillet (nepeH.). 

BbiBajiHBaTb(cn) cm. BbiBajiMTb (en). 

BbiBajiMTb vasltel ud; —en trimlel omkuld, BbiBapHBaTb cm. BbiBapMTb, BbiBapHTb udkoge2, åfkoge2. BbrBenxri b 
udforskel, udfinde4, udfrittel; — y Koro-Ji. TåflHy åflokke [udfritte] én en hémmelighed; — ubii-.x. HaMépeHHn 
underspge éns hénsigter, få noget ud af én; = fp i c nogen på tasnderne, BbiBénbiBaTb cm. Bbmenaib. BbiBe3TH 1. 
flyttel, fjérnel; 2. (3a rpaHHity) udfpre2, eksportérel; 3. pa3r. (BbipyuHTb) réddel, hjaslpe ud af kniben. 

BbiBepHTb (Becbi, uacbi) regulérel, justérel, prpvel. 

BbiBepHyTb 1. (BbiBMHTMTb) skriie I af [lps]; 2. (HaH3HaHKy) vénde2, vrasngel; — KapMåHbi vénde lommerne; 3. 
(BbiBHXHyTb) vride af led; —en: —en H3 Bai pynHMTe.xbHoro no-JioncéHHn komme ud af kniben, klåre en 
vånskelig situation. 

BbiBépTbiBaTb(cn) cm. BbiBepHyTb (-en). 

BbiBepnTb cm. BbiBepHTb, BbiBecMTb I (noBecHTb) hsenge4.2 ud; opslå4 (nnaKaT, oöbUB.xeHite)-, 

— ($ A årn flage 1. 

BbiBecMTb II (npoBepMTb Bec) véjel af. 

BbiBecK||a >k (reklåme)skilt -et, -e(r), iidhasngsskilt -et, -e(r); <0* non —oil under påskud af. 

BbiBecTH 1. fpre2 ud; liikkel ud, udelukkel (H3 opraHiiiamni)-, 2. (yHiniTO>Kirib) bortskaffel, udryddel; fjérnel 
(nnTHa h t. n.)\ 3. (cuenaTb BbrBoji) udlede2, dråge en slutning; 4. (BbipacTHTb) frém-avlel; 5. (H3o6pa3HTb) 
skildre 1; 

— Koro-ji. H3 HejioBKoro nojioxé-HHn hjselpe én ud af forlégen-hed; — Koro-Ji. H3 ceön bringe én ud af fatning 
[ligevasgt]; bringe én ud af sig selv; — Koro-ji. Ha Mit-cryK) BÖny = åfslpre nogen; — H3 CTpon gpre uduelig, gére 
utjenstdygtig; — H3 TepnéHHn bringe nogen ud af tålmodighed; — Koro-ji. H3 3aTpynHéHHn hjiclpc én ud af 
kniben; —cb 1. (itcueiHyTb) uddplBblH 
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(o iKHBOTHbix); 2. (bmhth H3 yno i peö.xeHiiu) gå af brug; 3. (o m eHuax) blive udkkckkct; 4. (o nnTHax) 
forsvinde4, fjérnes. 

BbiBéTpHBaHHe c 1. (iid)luftning -en, ventilation -en; 2. reon. luftning -en, -er, forvitring -en. 

BbiBéTpHBaTb(cn) cm. BbiBeTpHTb (-en). 

BbiBeTpHTb luftel, ventilére; —en 1. reon. forvitrel; 2. (H3 naMnTH) gå i glémme. BbiBémHBaTb I cm. BbiBecMTb I. 
BbiBémHBaTb II cm. BbiBecHTb II. BbiBHHTHTb skruc I af [lps]; —en gå lps. 

BblBHHUHBaTb(cn) CM. BbiBHHTHTb (-en). 

bmbhx m forstixckkclse -n, -r, forstixekning -en, -er, forvridning -en, -er; — HyTbiii forstuvet; —HyTb forvride4, 
forstuvel, vride af led. 



BbiBOfl M 1. (yaaaerme) tilbåge-traskning -en; 2. (3aKnioueHHe) sliit-ning -en, -er, konklusion -en, -er; 
konsekvéns -en, -er; caéaarb — dråge en slutning; sluttel; H3 3Toro \to>kho c a en ar b — deråf kan man slutte; 3. 
MaT. fplgesaetning -en, -er. 

BbiBO^HTb(cn) cm. BbiBecTH(cb). BbiBOflOK m kuld -et, =, yngjel -len, åfkom -met. 

bmbo3 M udfdrsjel -len, éksport -en, -er; pa3peméHHe Ha — udfprselstilladelse -n. BbiB03HTb cm. BbiBe3TH, 
BbirattaTb profitérel, vinde4; spårel; — Bpévia vinde tid. BbiraabiBaTb cm. BbiraaaTb, Bbiraö m kriimning -en, -er, 
hvaelv -et, = . 

Bbira6aTb(cn) cm. Bbimyxb(ca). Bbirnaanib stryge4 ud; oppressel (o ryxKU-KHTb). 

BbirjiaxHBaTb cm. Bbirnaaxnb, Bbrrnauexb (HMeTb b nu) se4 ud, tåge4 sig ud; — xopomo se godt ud, tåge sig godt 
ud. b birau.ij.br b ax b cm. BbrrauHyTb, BbrrauHyTb 1. kiggel frem, pippel frem, titte 1 frem, se4 ud, kiggel ud (H3 
OKHa); 2. (o coamje 

h t. n.) komme4 frem, komme4 op. 

BbiraaTb 1. vise én ud; forjågel, jågel bort; — Ha nåcTÖHiua sastte på gixcs; 2. (uoöbixb nyTéM neperoHKH) 
destillérel. BbirayTbiH k ro ge t, k rum. Bbrmyxb k rum mc I, bpjel; —en krummc I sig, bpjel sig. 

BbiroBapHBaTb 1. cm. BbiroBopMTb; 2. (caeaaxb BbiroBop) iréttesaette3, dadlel. 

BbiroBop a< 1. (npoH3HomeHHe) udtale -n; 2. (nopHitaHHe) iréttesast-telse -n, -r, reprimande -n, -r, for-måning - 
en, -er; cnénaxb KOMy-a. — saette én til rétte; rroayuriib — få en formåning, få kcst og påskrevet; expo rim — en 
streng iréttesaet-telse; — c n p e a y n p e m a é h ne\r irét-tesaettelse [reprimånde] med ådvar-sel; —ifrb 1. (npoH3HecTH) 
udtale2; 2. (oöecnenHTb 3a coöoh) forbeholde4; — inb ceöé uto-u. betinge sig noget. 

Bbiroalla x gavn -et (-en), fordel -en, -e, nytte -n, profit -ten; paaxi —bi af nyttehensyn; H3Bae-KåTb —y H3 uero- 
a. dråge [hpste] fordel af noget; slå m0nt af noget (pa3r.); —Hocxb >r< fordelågtighed -en, gåvnlighed -en, drojhcd 
-en; —hmh fordelågtig; profitåbel (npHÖbiabHbiH); lpnnende, indbringende; b —hom CBéTe i et fordelågtig lys. 

BbiroH M (nacTÖMUte) gixesning -en, gixesgang -en; oömnir — felled -en, -er. BbiroHHTb cm. BbiraaTb, 
Bbrropa>KMBaxb cm. BbiropoaHTb, BbiropaTb 1. (cropeTb) udbixcndc2, ålbixcndc2, nédbrxcndc2; 2. (BbruBe rai b) 
(åf)bléges, falmel; <> aeao He Bbiropeao pa3r. sågen gik ikke i orden, BbiropeTb cm. BbiropåTb. BbiropoaHTb 
pa3r. (Koro-a.) indestå for nogen, BbirpaBMpoBaTb indgraverel, Bbirpeöai b cm. Bbirpecra. Bbirpe6HD,0H: — an 
HMa slåmkiste n, -c.Bbir 
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Bbirpecra (BbiHHCTHTb) fjémel, bortskaffel, BbirpyacaTb cm. Bbirpy3HTb, Bbirpy3HTb afladel; aflicssc I; lossel 
(Mop.). 

rsbrrpyiKa >k afladning -en, åffes-ning -en; aflpsning -en (cyaHa). BbiaaBaTb cm. BbiaaTb, BbiaaBaTbcn 1. 
(BbicTynaTb) rågel frem, stå4 frem, springe4 frem; 2. (BbiaeanTbcn l ié\i-a.) udmamkc I sig. 

BbiaaBMTb udpressel, préssel ud, trykkel ud. BbiaaBaHBaTb cm. BbiaaBHTb, BbiaaaöaHBaTb cm. BbiaoaÖMTb, 
BbiaaTb 1. give4; udstede2 (yaocTOBepeHHe, KBHTamtHio); 2. (BaaciuM) iidleverel; ångive4; 3. (npeaaTb) 
foiTåde2, prisgive4; — ceön r0be2 sig; 4.: — ceön 3a Koro-a. iidgive sig for nogen; — ceön 3a apyroro udgive 
sig for en ånden; séjle under falsk flag (pa3r.); <> — 3a\iy>K giftel (bort). 

BbiaaUybcn (cayuHTbcn) hicndc2, ske2; —aeu cayuaH der b0d sig en léjlighed. 

Bbiaauaac 1. (paiuaua, BbinaaTa) uddeling -en, fordéling -en; udferdigelse -n (nacnopTa); udbetaling -en 
(aeHer); 2. (npecTynHHKa) udlevering -en. 

BbraaKJUiJiiicn 1. (BbicTynaioiiiHH) frémspringende, frémragende, frém-stående; 2. (3a\ie i ia - ieabHbrH) frém- 
tixcdcnde, frémragende; epokegprende. 



BbiflBM||raTb cm. BbmBHHyTb; — räxbcn cm. BbijBiiHyi bCH; amHK cbo6o.ii.ho —raexcn h BauBitHexcn skuffen går 
let; npoTHB Hero —rå-nocb oÖBHHéHiie en ånklage blev rejst mod ham. 

Bbrj3.BH>KéHiie c forfrémmelse -n, -r; opstilling -en, -er (KaHjmnaxoB h x. n.); frémsasttelse -n, -r, forebringende -t 
(npennoaceHHH, no bobo b h x. n.). BbinBiHKHoii: — mim k skuffe -n, -r. BbuiBirnyxb 1. sastte3 for; tr;ckkc4 ud 
(aniHK h x. n.); 2. opstillel (KaHniijiaxypy); réjse2 (Bonpoc h 

x. n.); forebringe3, frémsastte3 (oÖBHHeHue, hoboh); 3. (noBbicMXb b ho;i>khocxm) (for)frémmel, avancé-rel, 
befordrel; —enrykkel op. 

BbrjienéHHe c 1. åfsondring -en, -er; 2. (})H3 hoji. åfsondring -en, -er, udskillelse -n; (ud)flåd -et. 

Bbinemn b 1. (oxoöpaxb) åfsond-rel, markérel; 2. (HMyntecxBO h x. n.) affinde4; 3. (b komhccxuo m x. n.) 
udnasvneI; 4. (oxviexiri b) udmasrke I A , (})H3hoji. afsondrel, udskillel; —en 1. (o Bjiare) udsvede2; 2. 

(oxjimmxbcn) udmasrke I sig. 

b br nen Ka >k bcårbcjdclsc -n; frém-stilling -en, appretur -en. 

BbinénbiBaxb fabrikérel, beårbej-del. 

Bbinemri b cm. BbmeuMXb, Bbinenaxbcn 1. cm. Bbrnenm bcn; 2. (Ha (})OHe) tidhasve I sig, rågel frem. 

BbinéprHBaxb cm. BbinepHyxb. BbinepniaHHlfoc i b >k 1. (xapaKxepa) sélvbeherskelse -n; disciplin -en; 2. 
(nocnenoBaxenbHocxb) konsekvéns -en; — biii 1. (o xapaKxepe) behérsket, disciplinéret; 

2. (nocnenoBaxenbHbiii) konsekvént; 

3. (o nponyKxax): —oe bhho opbcvarct [lågret] vin. 

Bbinepnitfaxb 1. (ycxonxb, BbmecxH) udholde4, komme over, tåle2; 2. (cnepmaxbcn) åfholde4 sig; oh He —an h 
3acMenncn han kunne i kk e båre sig for at le; 3. (bhho) lågrel; <> — 3K3åMeH bestå [tåge] en eksåmen; He — 
Mcnbi-TåHHH ikke bestå prpven; i kk e holde stik; — HécKonbKO H3a A imn udkomme i flére optryk [udgaver]. 

BbinépnmBalf i b cm. Bbrnepmaxb; oxo He —ex kphxhkh det er under al kritik. 

Bbiuep>KKa I >k ( mixaxa H3 khhxh h x. n.) iiddrag -et, =; citåt -et, -er; sammendrag -et. 

Bbin.ep>KKtfa II at 1. (ca\ioo6uanaHHe) hold -et, holdning -en; vedholdenhed -en; y Hero Hex — h der er ingen hold 
i ham; 2, (})ox- belys' ningstid -en,Bbin 
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BbinepHyxb udrive4; traekke4 ud; plukkel ud; — 3y6 trae kk e en tand ud; — hhxkh tncvlc I op, optrrevlel; 
oprykkel, Bbimipai b cm. Bbinpaxb I. Bbinoufmxb udhulel, huggel [-[méjs-lel]-] {+[méjs- lel]+] ud. 

Bbinox M iidånding -en\ ~ Hyxb udåndel; —Hyxbcn 1. (noxepnxb 3anax) forduftel, fordåmpel; 2. pa3r. 
(oöeccHnexb) udmattel sig, vaere udmattet. 

Bbinpa at 1. 30on. odder -en, -e, fiskeodder -en, -e\ MopcKån — håvodder -en, -c, 2. (Mex) ödder-skind -et, =. 
Bbinpaxb I (BbipBaxb) rive4 ud. Bbinpaxb II pa3r. (Bbiceub) gén-nempryglel, bånkel af. BbinyBaxb cm. Bbinyxb. 
BbinyM||axb opdigtel, opfinde4, udtenke2, udspekulérel; — nxo-n. finde på noget; <> oh nopoxa He —an han 
har i kk e opfundet krudtet; —Ka at 1. (BbiMbicen) opspind -et, (op)digt -et, påfund -et, skrpne -n, -r; 2. (nuen) 
indfald -et, —, påfund -et, =, påhit -tet, = ; — ihhk m opfinder -en, -e. 

BbinyMbiB|!axb cm. BbinyMaxb; > 1 x 0 xbi —aemb? hvor kan det fålde dig ind? 

Bbinyxb 1. bltese2; pustel; 2. xex. pustel; — cxexno piiste glas. 

Bbinbix M, BbinbixaHHe c udånden -en. 

Bbinbixaxb cm. BbinoxHyxb, Bbinbixaxbcn cm. BbinoxHyxbcn, Bbienaxb cm. Bbiecxb, Bbie3n m 1. (oxbe3n) udrejse -n; 



afrejse -n, bortrejse -ji; 2. (3Kitna>K c jiomajtbMH) ekvipåge -n, -r, (för)spand -et, kpretpj -et, =. 

Hbre3>Kai b cm. BbiexaTb; — Ha kom-ji. pa3r. udnytte nogen. 

BbieMKa jk 1. (neHCTinie) tidtagning -en\ tpmning -en (nHceM)', 2. (yrjiyöneHHe) k ter v -en, -e\ fordybning -en, -er, 
uddybning -en, -er. . 

BbiecTb 1. (Bbirpbi3Tb) gnåvel ud, tedc4 op; g, (urrpannTb) 
åtuV 

BbiexaTb 1. (H3 KBaprapbi h t. n.) flytte 1 ud, k0rc2 ud; 2. (3a ropoji) tåge ud på låndet; tåge ud i det grpnne. 

BbDKaTb 1. (c ok h t. n.) iidpres-sel, préssel ud; pérsel, trykkel ud; 2. (öejibé) vride4 ud; <> — Bce cokh H3 
Koro-ji. iidbytte [-[udnyt-te]-] {+[iidnyt- te]+} nogen til det sidste. 

BbDKjtaTb åfventel, åfpassel; lti-rel; — cjiyuail vénte på léjligheden. 

BbDKenb (ud)brtende2, brtendc2 ud; — KJieiiMO brtendemterke I. 

librxoKeHHbiii iidbraendt; soltprret, udtprret (BbicymeHHbm). BbDKHBaTb cm. isbi>KHTb. Bbr>KitraHMe c: — no nepersy 
bråndmaleri -et. BbDKHraTb cm. Bbrascenb. Bbi>KHHaTe.TbHlJbiii afventende; —an nojinraKa åfventende politik; —an 
noiHLum åfventende stilling, BbDKHttaTb cm. BbinmaTb, BbDKHMamie c 1. åfpresning -en, -er', 2. (6enbn) vridning - 
en. BbDKHMaTb cm. BbincaTb, Bbi>KHTb 1. (ocTaTbcn b jkhbmx) overlevel, blive i live; 2. pa3r. (BbiraaTb) 
fortrtenge2; <> — H3 yMa blive [ v te re] åndssvag; tåbe forstånden. 

Bbi3BaTb 1. låde én komme, kalde2; indsttevne I (b cyn)', kålde2 ud (Koro-Ji. H3 KOMHaTbi)', tilsige3 (noBecTKoil)', 
kålde én for sig (npHKa3aTb nBHTbcn)', — Bpa4å tilkalde 1 tegen; — k nocKé kålde op til tåvlen; 2. (Boiöyturi b) 
frém-kalde2, bevirkel; forårsagel, forvolde2 (npiuiitHHTb)', opvtekke2 (HeyjioBOJibCTBite h t. n.); månel frem 
(BocnoMHHaHHn)', — otkjihk frémkalde genlyd; — y Koro-ji. cjié3bi aflokke [frémlokke] én tårer; — CMex 
vtckkc låtter; — nonoipe-Hite vtekke mistanke [mistro]; 3. (Ha hto-ji.) iidfordrel, opfordrel; —. Ha 
copcBHOBåHite opfordre til kåppestrid; 4. (3aKjiHHaHHeM, BOJimeöcTBOM h t. n.) frémtryliel. 

Bbi3BaTbcn (Ha kto-ji.) tilbyde [påtage] sig at gpre noget, ii na n p p ii b n h b ar be, i . BbnaopoBeib. BbI3 
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b bn n o p a b n it b a ro i a - h ii m rekonva-lescént -en, -er. 

Bbi3ttopoBU,eTb blive rask, hél-bredes, komme sig af en sygdom; —aéHite c hélbredelse -n, rekonva-lescéns -en\ 
noacenåTb CKopeiimero —néHHH pnske god (og snärlig) bédring. 

Bbi30B M kålden ud; frémkaldelse -n, -r (TeaTp.)-, udfordring -en, -er (Ha nyajib)', — b cyn. indsttevning -en, -er, 
indkaldelse -n, -r, indvarsling -en, -er] — no TeaerfoHy indkaldelse pr. telefon; — Ha c o uc o p e b h o - R å H m e 
opfordring til socialistisk kåppestrid; <> öpocrn b KOMy-ji. — udfordre én; = tilkåste én håndsken; npurrnTb — 
modtage iidford-ringen. Bbi3peBaTb cm. Bbi3peTb, Bbi3peTb modnes, Bbi3y6pHBaTb cm. Bbi3y6pMTb, Bbi3y6pnTb 
pa3r. térpel. Bbi3biB||aTb 1. cm. Bbi3BaTb; Bac —åiOT k TejierfoHy der er telefon til Dem; 2. (apracTOB) 
frémkalde2. Bbi3biBaTbcn cm. Bbi3BaTbcn. Bbi3biBaiomLlHH udfordrende; frtek (aep3KHii)] påfaldende 
(öpoctiKumtiicu b rna3a)] c —hm bhhom med udfordrende mine; — toh en frtek tone. 

BbmrpaTb b pa3H. 3Han. vinde4; 

— cptoKéHite vinde et slag; — BpéMn vinde tid. 

BbiiirpbiBaTb cm. BbmrpaTb, Bbmrpbim m 1. gevinst -en, -er] pris -en, -er, prtemie -n, -r (b 3aii\ie, b noTepee)] 
Ttiöaiiua —eii trtekningsliste -n, -r, vinderliste -n, -r] HOMep, Ha Koi opbrii nan — ge-vinstnumjmer -meret, -re] 2. 
(b Hrpe) gevinst -en, -er, vinding -en, -er; overskud -(d)et] 6brrb b — e udkomme med gevinst; 3. (Bbirona) fordel 
-en, nytte -n] —Hbiii 1. vindende; 2. (BbironHbiii) fordelågtig, indbringende. 



BbriiliTit 1. gå4 ud (H3 noviememm h t. n.)] stige4 ud (af) (H3 BaroHa m t. n.)] frafalde4 (H3 [-opraHH3auHH)|-| 
{+opraHH3a- mm) ]+) — H3-3a CTOJia gå fra bordet; 

— H3 KOMHaTbi forlåde vasrelset; 

7 PyCCKO-JjaTCKHH CJI. 

— H3 OKpyacéHHfl bryde ud af omringningcn; — H3 BaroHa stige ud af vognen; — b Mope gå [stikke] til s0s; 2. 
(KOHUHTbcn, H3pacxonoBaTbca) udgå4, vasre opbrugt, konime til énde; 3. (ide naTbcn, nojiyuHTbca) blive4, blive4 
til; uto H3 Hero —neT? hvad skal der blive af ham?; H3 Hero —ner xopouiHH HmKeHép der skal nok blive en god 
ingenipr af ham; 4. (rtouinri bcu) udkomme4; KHii-ra TOjibKO uto Bbmura bogen er lige udkommen; <0> — H3 
öeperoB gå [trrede] over sine brédder, overstr0mmel; — H3 ceön vasre ude af sig selv, komme ud af sig selv; gå 
ud af sit gode skind (pa3r.)] — H3 Tep-néHHn blive utålmodig; — b OT-CTåBKy demissionére 1; — H3 ynoT- 
peöjiéHHn gå af brug; — H3 crpou (cTaTb h e p a 6 or o c rr o c o 6 h b r m) blive udygtig til årbejde; — H3 B03pacTa komme 
ud af den ålder; — 3a npe-nénbi gå over gransen; — H3 nono-xemin finde en tidvej, klåre situationen. 

BbiKa3aTb vise2, frémvise2; laegge for dagen, BbiKa3biBaTb cm. BbiKa3aTb, BbiKanbiBaTb cm. BbiKOJioTb, 
BbiKanbiBaTb cm. BbiKonaTb, BbiKapaÖKaTbcn 1. kravi c I ud (med m0je); 2. pa3r. komme hél-dig dérfra, klårel sig; 

— H3 TmKéJioro nojioxéHHn klåre en vånske-lig situation. 

BbiKapaÖKHBaTbcn cm. BbiKapaÖKaTbcn. 

BbiKapMJiHBaTb cm. BbiKopMHTb, BbiKanaTb (HacocoM) pumpel ud, lénsel. 

BbiKanHBaTb cm. BbiKanaTb, BbiKHjtbiBaTb cm. BbiKMHyTb, BbiKHjtbim m abort -en, -er [-(ecTecTBeHHbiii)]-] {+(ecTe- 
CTBeHHbiH)]+} fosterfordrivelse -n, -r (ncKy cctb eHHbiii). 

BbiKHH||yTb 1. kåstel ud, smide4 ud; 2. Men. abortérel; <> Hy h — y ji Tbi tuxyKy! der låvede du en k0n historie!; 

— uto-ji. H3 ronoBbi slå noget ud af hovedet, BbiioinaTb cm. BbiKMneTb.BbiK 
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BbiKHneTb koge2 bort. BbiKJianbiBaTb cm. BbuioaoiTb, BbiKXHKaTb opråbe2, kalde2 ud. BbiKJiHKHyTb cm. BbiKJiH A Tb. 
BbiKJiionaTejib m oji. åfbryder -en, -e, kontåkt -en, -er. BbiKjnouaTb cm. BbricxronriTb. BbiKmonLlHTb 1. standsel, 
stoppel; 2. Tex. ståndse 1, slå4 fra; lukkel (for) (pamro)-. åfbryde4, slukkel for (oneicrpitMecTBO)-, —éHHe c 
standsning -en, afbrydelse -n. 

BbIKOBaTb, BbIKOBbIBaTb CM. KOBaTb. 

BbiKOJiauHBaTb cm. BbiKOJioTHTb, BbiKOJioraTb (vieftejib, KOBpbi h t. n.) udbankel. 

BbiKOJiIdoTb stikke4 ud; <> tcmho— xoTb rna3 — h = det er brclgmprkt, BbiKonaTb 1. (uviy) gravel ud [op]; 

2. (hto-ji.) opgravel, udgravel; 

3. pa3r. (paanoftbri b) skaffe til véje, frémskaffel. 

BbiKopMHTb 1. opfodrel, Öpf0de2; 2. (BocnHTaTb) opdrage4. 

BbiKopueBaTb ryddel, udryddel (t>k. nepeH.). BbiKopuéBbiBaTbcn, BbiKopneBaTb, BbiKpanbiBaTb cm. BbixpacTb, 
BbiKpaHBaTb cm. BbiKpoMTb, BbiKpacMTb fai vc I (bojiocm, MaTepMio h t. /r.); målel, stryge4 på, overstryge4 
(cTeHbi, Meöejib). BbiKpacTb stjrclc4, Bbn<prn< m udråb -et, — , skrig -et, = . 

BbiKpiiKHBaTb cm. BbiKpuKHyTb, BbiKpHKHyTb 1. udråbe2, frém-st0de et skrig [råb]; — uto-ji. b enen KOMy-n. råbe 
noget éfter én; 2. (no cnrtcKy) opråbe2, råbe2 op. 

BbiKpHCTanjiH30BbiBaTbcn krystal-lisérc I sig. 

BbiKpoMTb tilskrcrc4; — Bpevm finde tid, spåi'e tid. 



BbiKpoHK||a x snitm0nstjer -eret, »re; tilsnit -tet, =, facon -en, -er; chhtb —y g0re et snitm0nster. 

BbiKpyTHTb (BbiBMHTHTb) sk mc I ud [l0s] ; —en nepeH. pa3r. kl are I sig. 

BbiKpynHBaTb(cn) cm. BbiKpyTHTb (-en). 

BbiKyn m 1. indl0sning -en, -er; indfrielse -n, -r (M3-no.u. 3ajiora); 

2. (nnaTa) l0sepenge pi, frikpbelse -n. 

BbiKynaTb bådel, BbiKynaTb cm. BbiKymiTb, BbiKynaTbcn tåge et bad, bådel, BbiKynMTb indfril, indl0se2 (BeKcejib, 
3ajior); frik0be2 ( 3 a BbiKyn). BbiKypHBaTb cm. BbiKypHTb, BbiKypMTb 1. (nannpocy h t. n.) ryge4 ud [op]; 2. pa3r. 
(BbDKHTb) ryge4 ud; — jincy H3 Hopbi ryge raeven ud af hiilen. BbmaBjiHBaTb cm. BbmoBHTb, Bbuia3Ka >k 1. boch. 
iidfald -et, = ; 2. (oKCKypcnn) udflugt -en, -er, tur -en, -e. BbuiaKaTb sli kk el op. BbiJiaMbiBaTb cm. BbinoMaTb. 
BbuiexaTb ligge en vis tid; —en 1. holde séngen indtil hélbredel-sen; 2. (noipe i b) modnes, BbiJie3aTb cm. 

Bbuie3Tb, Bbuie3Tb 1. krybe4 ud; 2. pa3r. (H3 BaroHa) stige4 ud, stå4 af; 

3. (o rnepcTM, Mexe) hårel; falde4 ud (o BOJiocax). 

BbuienHTb modellérel. BbmeT m (caMOJiéTa h t. n.) afgang -en, start -en; iidflyvning -en, -er, flyvetur -en, -e. 
BbuieTaTb cm. BbmeTeTb. BbmeilfeTb 1. flyve4 ud, flyve4 bort; 2. (cTpeMHTenbHO bmhth, BbiexaTb) styrte4 ud; 3. 
pa3r. (öbiTb BbiraaHHbiM) blive smidt ud; O-y MeHn oto coBcéM — eno H3 ronoBbi det har jeg helt glemt [svedt 
ud]; — b rpyöy pa3r. blive ruinéret, vaere helt blank. 

BbuiéuHBaTb(cn) cm. BbuienHTb (-en). 

BbuienHTb hélbrede2, kcgcB (for), kurerel; —en hélbredes, lasges, ku-réres. 

BblJIHBaTb(cn) CM. BbUIHTb(cn). BbIJIH3aTb sl ik kel op. BbIJIH3bIBaTb CM. BbIJIH3aTb, BblJIHHnTb CM. JlHHnTb, 
BbiJiHTbiH: oh — OTép han er faderens livågtige billede, han er sin fåder op ad dåge.Bbui 

— 99 — 

BblH 

BbuiHTb 1. hreldel ud, 0se2 ud; t0mme2 (onoponcHHTb); 2. (oTJiHTb H3 MeTajuia) st0be2; — en 1. l0be4 
[strpmmel] ud; flyde4 over; 2. (bo uto-ji.) énde2 med, blive4 til; — en b onpenenéHHyio (JiopMy krystallisére 
(sig) til. 

BbmoBHTb 1. (nepenoBMTb) fangel; — Bcex no onnoro gribe én éfter én; 2. (BbiynnTb) fiske 1 op, opfiskel; 
opsnappel (txc. nepeH.). 

BbuioiKMTb 1. (TOBapbi h t. n.) udstillel; lasgge3 ud [frem]; 2. (oönonoiTb néM-Ji.) indliegge3; 3. pa3r. 

(BbicKa3aTb) udpse sit hjér-te, udkrammc I. 

BbinoMaTb bnckkc I [bryde4] op; — jinepb spncngc [slå ind] dpren. 

BbuiomeHHbiH poléret; nepeH. låp-set. 

BbuiynnTbcn: — H3 uilua kry be [komnie] ud af icggct, haskkel, BbmynnnTbcn cm. BbuiynnTbcn. BbiMa3aTb(cn) cm. 
BbinauKäTb (-en). # 

BbiMajinBaTb cm. BbiMOJinTb, BbiMaHHBaTb cm. BbiMaHHTb, BbiMaHHTb aflokkel; — xnTpo-CTbio fralistel, 
frålokkel, tilluskel sig (noget); — néHbrn y Koro-ji. afblanke én for pénge; — TåftHy y Koro-ji. lirke 
hémmeligheden ud af nogen. 

BbiMapaTb pa3r. 1. (BbinauKaTb) smudsel til, tilsplel; 2. (3a i iepKHyrb) udslettel, udstryge4, BbiMapbiBaTb cm. 
BbiMapaTb. BbiMaTbiBaTb(cn) cm. BbiMOTaTb (-en). 

BbiMannBaTb cm. BbiMonnTb, BbiMéHHBaTb cm. BbiMeHnTb, BbiMeHnTb bortbytte 1, tilbyttel sig. 

BbiMepeTb b pa3H. 3Han. iiddp 1. BbiMep3aTb cm. BbiMep3HyTb, BbiMep3HyTb blive fröstbeskadi-get, blive [vaere] 



0delagt af frost, BbiMepHTb udmålel, opmålel, BbiMepura cm. BbiMepMTb, BbiMecTM féjel ud [ren], BbiMecTMCb cm. 
BbiMeTåTbcn. BbiMecraTb: — 3jio6y Ha kom-ji. 

låde sin harme [vréde] gå ud över én. 

BbiMeTaTb cm. BbiMecTH, BbiMeTåTbcn pa3r. skrubbc I af. BbiMeinaTb cm. BbiMecraTb, BbiMMpara cm. BbiMepeTb, 
BbiMoraTejib m péngeafpresser -en, -e, péngeudpresser -en, -e\ —å-TenbCTBO c (pénge)åfpresning -en, -er, preller! 
-et, -er; —ara afpressel, åfn0dc2, från0de2; —åTb xiéHbrii y Koro-Ji. présse pénge ud af nogen. 

BbiMOKaTb cm. BbiMOKHyra, BbiMOKHyTb 1. (b Bone) udvandel; 2. (npoMOKHyra) génnembl0de2; — no hhtkh 
blive génnemvåd. 

BbiMOJiBHTb ytrel, udtale2; oh He Mor — hh cnoBa han kunne ikke få et ord över sine las ber; — cjiobo få et ord 
frem. 

BbiMOJiHTb (hto-ji.) tiltrygle 1 sig (noget), udbede4 sig (nöget). BbiMOCTHTb brokcggcS, BbiMOTaTb udmattel, 
udt0mmel; — bcio jiyrny KOMy-n. pine Uvet af én, séjgpine én; —en blive helt udmattet [udkprt], 

BbiMOHHTb 1. iidbl0de2, hcggc i bl0d; opbl0de2 (jiéH); 2. (npoMomiTb) génnembl0de2, génnem-vasdel. 

BbiMnen M Mop. vimp lel -len, »ler; flag -et, = . BbiMyueHHbiH udpint, udmartret. BbiMbiBaTb(cn) cm. BbiMbiTb(cn). 
BbiMbicen m opspind -et, opdigtelse -n, -r; digt -et, -e. 

BbiMbiTb vaskel; — rrocyuy vå-skel op; —en våskel sig. BbiMbiTbih nyvasket, BbiMbmuieHHbiH opdigtet; iisand- 
BbiMn c yver -et, -e. BbmauniBaTb cm. BbiHOCHTb. Bbmecki™ 1. basre4 ud; 2. (nepeHecra, BbiTepnera) overstå4, 

Ud-holde4, tåle2; n 3Toro He —y jeg hölder det i kk e ud; — 6onb tåle smérter; -(})-npuroBop faside [afsige] en 

dom; — pe30JHon;mo védtage [fåtte] en resolution, trasffe en besliitning; — BneuaTJiéHHe få 

et indtryk. 

7*Bbm 
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BbiHHMaTb cm. BbiHyTb, BbiHoc m (noKOHHHKa) 'ligbcgicn-gclsc -n, ligfasrd -en. 

BbiHOCHTb 1. (peöéHKa) f0de2; b as re en bestémte tid ud; 2. (npoeicr. iineH) m t. n.) udtasnke2. 

BbiHOCHTb cm. BbiHecTH; h ero He BbiHomy jeg kan i kk e udstå [dpje] ham; moh rjia3K He bmhocht npKoro CBéTa 
mine 0jne tåler i kk e det stasrke lys. 

BbiHocjiHBlJ,ocTb >k udholdenhed -en, séjghed -en; —biii udholden, sejg; ståndhaftig (ctohkhh). 

BbiHynHTb n0de2, åfn0de2, n0dsage2; n BbiHynmeH... jeg er tvungen til...; — co™åcHe åftvinge samtykke. 

BbiHynmaTb cm. Bbrnynirrb. BbiHynmeHHD,biH n0dt, (tiltvungen, npdtvungen; —an nocånKa ae. npdlanding -en, - 
er. 

BbmyTb tåge4 frem, udtage4; drage4 ud af, traskke4 ud (H3BJieub)-, bortfjernel (ynamnb 3aH03y h T.n.)-, 

— H3 HO>i<eH trickkc blank, BbiHbipHyTb du kk el op [frem], BbmioxaTb cm. BbiHioxHBaTb, BbiHioxHBaTb pa3r. 
opsnusel)2, 

snusel.2 éfter [opj. Bbirian m 1. cnopT, udfald -et; 

— , daskstilling -en (b (})exTOBaHHH)', jiénaa b — (b (JiexTOBaHHH) falde4 ud; 2. (Bpa>i<jief)Hoe BbicTyruieHiie) hib - 
bet, =, ångreb -et, =. 

BbirrajiaTb cm. BbinacTb, BbinanéHiie c bortfald -et-, — bojioc håraffald -et, hårfasldning -en\ 

— ocånKOB nedbpr -en. BbinanHBaTb cm. BbinajiHTb, BbinajiHTb pa3r. 1. (BbicTpenHTb) 



fyrel, skyde4 op; 2. (HeoJKHttaHHO cKa3axb) rykke ud med noget; plumpe ud med noget, BbinajibiBaxb cm. 
BbinonoTb, BbmapHBaHHe c fordåmpning -en, er; uddunstning -en. BbmapHBaTb cm. BbmapnTb, BbinapHBaxbcn 
fordåmpel. BbinapHTb fordampel, uddunstel, BbinacTb 1. fålde4 ud; 2. (06 ocan kex) falde4; Bbinanaex pocå det 
dugger; yTpoM Bbmaji ener om 

morgenen faldt der sne; 3. (nocxaxbcn) tilfalde4; eit Bbinana uecxb hun havde seren; eMy Bbinano C4åcTbe han 
havde lykken. 

BbinanKaTb tilsmudsel, g öre snäv-set; —en gpre sig snåvset, tilsmudsel sig. 

BbineKaTb(cn) cm. Bbineub(cn). BbinecTOBaTb opfostrel; opelskel, BbineuKa >k bågning -en. Bbineub båge2; —en 
båges, blive bagt. 

BbinHBaU,Tb 1. cm. BbinnTb; 2. pa3r.: oh —eT han tåger sig en lille tår over törsten. 

BbinHBKa jk pa3r. 1. (nonoÖKa) drikkegilde -t, -r; 2. (cnrrpxHbie HanHTKH) spirituösa pi, drikkcvarcr pi. 

BbiniiJiHBaTb cm. BbinHJiMTb, BbimuiMTb savel ud. Bbinnpaxb rågel frem, springe4 frem. 

BbmHcaTb 1. (cueua i b BbinHCKH) udskrivc4, skrive4 ud; 2. (TutaTejibHO Harmcaxb) kalligraférel; 3. (cjre.xaxb 
3aKa3) bestillel; — ra3éxy holde [bestille] en avis; 4. (peueirr) forskrive4; 5. (Koro-ji.) åfmelde2 (H3 jiomoboh 
khhxh); strygc4 (H3 crriicKa); hjemsende2 (H3 öo.xbHiiubr); —en åfmelde2 sig (H3 bomobom khhxh); lade sig 
udskrive (H3 öo.ibHHUbt). 

BbmHCK||a jk 1. (H3BjieueHHe H3 xeKcxa) udskrift -en, -er, uddrag -et, =, udtog -et, =; uenaxb —h skrive4 ud; 
exceipérel; 2. (rionnucKa Ha uepiioiuniecKoe M3.naHite) subskription -en, abonnemént -et; 3. (ripn BbteBue) 
flytningsanmeldelse -n, -r. 

BbmiicbiBaxb(cn) cm. Bbrrtiicaxb (-en). 

BbmHXb drikke4 (ud); — jraumero pa3r. tåge sig en tår over törsten; tåge en dram for méget; — 3a ubé-ji. 
BjropoBbe udbringe en skål for én; drikke et glas på ens sundhed; jnoönntHH — en törstig sjsel. 

BbinHXHBaxb cm. BbmHXHyxb, BbmMXHyxb skubbel ud.Bbm 
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BbinjiaBklHXb sméltel ud; —Ka jk (Mexajuia) sméltning -en. BbiruiaBJinxb cm. BbiruiaBHXb, BbinnaKaxb 1. grsede4 
ud; 2. pa3r. (iBbinpocMXb) tutigge sig noget; — en grsede4 ud. 

Bbiruiax||a jk udbetaling -en, -er; betaling -en, -er; (})opMa —bi betalingsmåde -n, -r; npeKpaméHiie —bi 
betalingsstandsning -en, -er; cpox —bi betålingstermin -en, -er; 

— Mxb udbetale2; —iixb uacxnvni betåle på afdrag, åfbetale2. 

BbinjiéBbiBaxb cm. BbmjuoHyxb, BbiruiécKHBaxb cm. BbiruiecHyxb, BbinjiecHyxb hselde2 ud [bort] (Bbumxb); spilde2 
(nponHXb). BbiruibiBaxb cm. Bbrri.xbrrb. Bbmjibixb 1. svömmel ud; dukkel op (BbmbipHyxb); 2. (Bcruibixb) flyde4 
op; skyllel op; 3. (HeojKHjjaHHO oÖHapyjKHXbcn) dukkel op. BbmjuoHyxb spyttel ud. BbinonacKHBaxb cm. 
BbinonocKaxb, Bbinoji3axb cm. Bbmoji3XH, Bbmoji3XM krybc4 frem. BbmojiHkléHHe c udförclsc -n, opfyldelse -n, 
prsestation -en, -er; génncmförclsc -n (npHKa3a h x. n.); indlösning -en, -er (ofteruaHiw); — h-mmh génnemförbg, 
görlig. 

BbinojiHHXb opfylde2, iidf0re2,gén-nemf0re2, éfterkomme4; prsestérel; 

— CBoii fio.xr opfylde sin pligt; — ubM-Ji. yKa3ånHH föl ge ens anvisninger; — o6ep A HHe indlösc [indfri, 
opfylde] et lpfte; — npnKå3 udförc en befaling, holde sig en befåling éfterxettelig. 

BbinojrHnxb cm. BbinojiHHXb, Bbtno.xocKaxb (6enbé h x. n.) skyllel (ud), udvaskel; — pox skylle munden, 
Bbinonoxb liige vsek [rent], Bbinopoxb I (pacnopoxb) sprafet-tel op [af]. 



BbmopoTb II pa3r. (Bbiceub) (gén-nern)pryglex. 

BbmpaBMTb 1. (BbinpaMHTb) réttel ud; g0re3 lige; 2. (ncnpaBMTb, yjrymnKTb) korrigérel, forbédrel; berigtigel; 

— uto-ji. bringe noget på 

ret kpl: —en 1. (BbinpnMHTbcn) ret- 

tel sig; 2. (iiciipaiiin bcn) (forbédrel sig; g0re frémskridt. 

BbinpaBKa >k holdning -en, réjs-ning -en. 

BbinpaBJinTb(cn) cm. BbmpaBMTb (-en). 

BbinpamHBaTb cm. BbinpocMTb. BbinpoBåwHBaTb cm. BbinpoBojtMTb. 

BbinpoBottMTb bortvise2, åfvise8; — Koro-Ji. sastte nogen stolen for d0ren; lyse én hjem; vise én vintervejen. 

BbinpocMTb udbede4 sig; — hto-ji. tiltigge sig noget, BbinpbirHBaTb cm. BbmpbirayTb, BbinpbirayTb springe4 af 
[ud], BbinpnraTb cm. Bbinpnnb, BbinpnMHTejib m an. énsretter -en, -e. 

BbmpnMMTb 1. g0re lige, réttel ud; 2. (tok) énsrettel; —en réttel sig op, ranke 1 sig; —en bo Becb pocT rétte sig i 
sin fulde hojdc. 

BbinpnMnnTb(cn) cm. BbmpnMMTb (-en). 

Bbmpnnb späende 1 fra. BbinyKJiIIocTb x 1. (})M3. konvek-sitét -en; 2. hvaelving -en, -er; 

3. nepeH. (oTuéTJiHBOCTb) skåiphed -en; klårhcd -en; —bin 1. (|)M3. konvéks; 2. hvaelvet, frémstående. 

BbmycK m 1. (nponyKiiim) frém-stilling -en, udbringning -en, produktion -en; 2. (H3 newaTM) tidgi-velse -n, 
iidgave -n, -r; oplag -et, = ; SKCTpeHHbiH — (ra3éTbi) ékst-rablad -et, -e; cnextHajibHbiH — ra3éTbi ékstranum jmer 
-meret, -re, saernumjmer -meret, -re; 3. udstedelse -n; emission -en (uerier); 

4. (nacTb TOMa, HOMep ncypHana) haefte -t, -r; 5. (iMKOJibHHKOB, CTyjjeHTOB) kuld -et, =; årgång -en, -e. 

BbmycKaMH Häpen, i haefte, haef-tevis. 

BbmycKaTb cm. BbinycraTb. BbinycKHD,HK m (mKOJibHHK) abi-turiént -en, -er, dimitténd -en, -er; —oh: —oh 
KJ iHnaH Tex. åf-l0bsventil -en, -er; —bie 3K3a\ieHbr afgangseksamen -en, -er; —oh Bénep 

dimissionsfest -en, -e.Bbm 

— 102 — 

Bbip 

BbmycTMTb t. I0slade4; slippe4 ud [fri, l0s]; H3 pyK lade noget gå; 2. (omycTMTb) lade gå, l0slade4; — Ha 
CBOöojry give fri, saette på fri fod; 3. (H3 yneÖHoro raBeueHim) graduérel; 4. (jiarb nponyKunro) f rémsti liel; 
producérel, fabrikérel; 5. (BbuamyTb nacTb) iidelade4, springe4 over; 6. (injraTbji udgive4; 7. ok. udstede2, 
emittérel; — 3aéM udstede et lån; 8. (ymniHiri b, pacmHpMTb) kcggc3 ud; — moB laegge sömmen ud; <> 

— H3 BHtty ikke tåge hénsyn til; forspmme noget. 

BbinyTaTbcn 1. viklel (sig) ud; 2. (H3 3 ar p y n h h ren b h o ro nojionceHHn) réde sig ud af noget, BbmyTbiBaTbcn cm. 
BbinyTaTbcn, BbmynHTb: — ™a3å pa3r. g0re store 0jne, glol, stirrel, BbmbiTaTb udfrittel, tidsp0rge3; 

— y Koro-ji. TåflHy fralokke [-[fråli-ste]-] [+[fråli- ste]+} én en hémmelighed. 

BbmbiTbiBaTb cm. BbmbiTaTb, Bbnib >k30ou. rprdrum -Ten, -Te. Bbtim i irrb saette3 forån [frem]; stikke4 frem. 
BbinnnHBaTb cm. BbmnTHTb, BbipaöaTbiBaTb cm. BbtpaöoTaTb. BbrpaöorlfaTb 1. producérel, frém-stillel, 
fabrikérel (npoH3BecTH); 2. (nnaH, pe30Jiiou,HK) h t. n.) udarbejdel; stillel såmmen; affattel; 3. pa3r. 
(3apa6oTaTb) for-tjéne2; 4.: — b ceöé udviklel; —Ka >k 1. (neitcTBiie) frémstilling -en, fabrikation -en; 2. (ruiaHa, 
pe30JHOL[HH h t. n.) tidarbejdelse -n, såmmensti Heise -n; 3. (BbipaöoTaHHoe) produktion -en, -er, praestation -en, 
-er, ydelse -n, -r; 4. (KauecTBo) kvalitét -en, -er. 



BbipaBHHBaHHe c udglatning -en, udjasvning -en. 

BbipaBHHBaTb(cn) cm. BbipoBHMTb (-en). 

BbipaacaTb(cn) cm. Bbipa3HTb(cn). Bbipaaceme c 1. udtryk -ket, =; ytring -en, -er (nponBjieHHe); —jihm 
ånsigtsudtryk -ket, =; — påflOCTH glasdesytring -en, -er; 2. (cjiobo, (})pa3a) udtryk -ket, =, 

ytring -en, -er, iidtalelse -n, -r; npo<J)eccHOHåjibHoe — fågudtryk -ket, = ; MécTHOe — provinsialisme -n; 
MojtHoe — modeudtryk -et, =; cnabHoe — kråftudtryk -ket, = ; 

3. MaT.\ ajireöpaHnecKoe — en algebraisk formel. 

BbipaaceHHbiH 1. udtrykt; 2. (onpextejiéHHbm): npKO — skarp udprasget. 

Bbipa3HTejibHOCTb nc udtryksfuldhed -en, prasgnåns -en; — penn emfåse -n; —brit udtryksfuld; betydningsfuld 
(MHoro3HanHTejibHbiH); emfåtisk, prasgnant. 

Bbipa3HTb udtrykkel, ytrel; — KOMy-Ji. npH3HåTenbHOCTb bevise nogen sin taknémmelighed; —en 

1. (BbicKa3aTbcn) udtrykkc I sig; 

2. (nponBMTbcn) vise2 sig, finde udtryk i. 

BbipacTaTb cm. BbipacTH, BbipacTM 1. voksel op; 2. (o pacTemrax) grol, skyde4; 3. (yrseuitMHTbca) tåge4 til, 
stige4, forpgel; 

4. (H3 uero-Ji.) voksel fra; — H3 ruiåTbn vokse fra sit tpj; OHå Bbipocna b mohx ™ a3åx i mine pjne er hun 
vokset. 

BbipacTMTb opfostrel, opdrage4 (neren); öpf0de2, opdraettel, udklaekkel (jkhbothmx); kultivérel, dyrkel, 
opelskel (pacTemra). 

BbipautHBaHHe c kultivéring -en, dyrkning -en; opelskning -en (pac reHini); opdrast -tet, öpdrastning -en, 
öpklaskning -en (jkhb OTHbix); 

— öaKTépiiH baktériedyrkning -en. BbipautHBaTb cm. BbipacraTb, BbipBaTb I 1. bortrive4, frårive4, 
nåppel; gråmsel(pa32.); — y Koro-ji. H3 pyx vriste noget fra én; frå-vristel; — 3y6 trrekke en tand ud; 

— uépeiso c KopHeM rive et trre op med roden; 2. (npM3Hamie h t. n.) frårive4, åftvinge4; <> — c KoprreM 
(yHHUTOXHTb) udryddel, udslettel. 

BbipBaTb II 6e3Ji. (o pBOTe) kå-stel op, braskkel sig. 

BbipBaTbcn 1. rive sig l0s, slå sig l0s, bryde4 ud [l0s]; 2. nepeH. (o cnoBe h t. n.) iindslippe4.Bbip 
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Bbipe3 m udskrering -en; iuiHTbe c öojibmÉM —om en dybt nédringet [dekolletéret] kjole; —aTb 1. iid-klippel, 
skrere4 ud; 2. snittel, udskasre4 (no uepeisy); stikke4, gra-vérel (Ha MeTajuie); ristel (nMCbMeHa); 3. (yönTb) 
nédsablel, myrdel. 

Bbipe3aTb cm. Bbipe3aTb, Bbipe3Ka >k 1. (H3 TeKCTa n t. n.) udklip -pet, — , iidsnit -tet, = ; ra3éTHaa — avisudklip 
-pet, =; 2. (copT vmca) mprbradskive -n, -r, mprbradstykke -t, -r. Bbipé3biBaTb cm. Bbipe3aTb, BbipiicoBbmai bcu 
(BbinennTbcn Ha (})OHe nero-ji.) aftegnel sig, s t i kk e4 af, tr£ede3 frem; komme til syne (noKaibrnarbcu). 

b bi p o b h mt b (c n. en ax & pobhhm) glåt-tel, afrettel, åfstrygc4; —en 1. (b oxi. Hy jihhhio) trxede3 an; 2. nepeH. 
(HcnpaBMTbcn) blive bédre, forbéd-rel sig. 

BbipoxtHTbcn udartel, vånaitel; degenerérel, vanshcgtc I. 

BbipoxtoK m misfostjer -eret, -re, åfart -en, -er, et degeneréret mén-neske. 



i i b r p o >k xi. äT b cn cm. BbipopHXbcn, BbipoaméHMe c udartning -en, vänslas gtning -en; degeneration -en; forfåld -et 
(ynaxioK). Bbipomrib låde fålde [slippe], b bipyöaxb cm. Bbipyönxb, bm py 6 y h Tb 1. (jiec, pepeBbn) (åf-) skovel, 
udhuggel; 2. (uacTb nero-ji.) håkkel ud; » A Käac 1. huggen -en; 2. (BbipyöneHHoe MecTo) hugst -en, »er. 

BbipyraTb skämde® ud, ska4dc2 ud; —en bruge mund. BbipyuaTb cm. Bbipymrib. Bbipy i iLhtxb 1. undsastte3; — 
Koro-ji. H3 öejtbi hjaslpe én ud af kniben; 2. (3apa6oTaTb) (for)tjé-nea; få sine pénge ind; —Ka >i< pa3r. 1. (aeHer) 
indtasgt -en, -er, udbytte -t, gevinst -en; mtcxan — Ka néttoindtasgt -en, -er, néttoud-bytte -/; 2.: noifrii Ha — Ky 
komme til undsastning. 

BbipbIBaTb CM. BbipBaTb 1. 

BbipbiBaTbcn cm. BbipBaxbcu, BbipbiTb 1. (u\iy h t. n.) gråvel; 2. (hto-ji. H3 3cmjih) gråvel ud [op]. 

BbipmtMTbcn pyntel sig, låvel sig til. 

BbicamiTb 1. (Ha 6eper) sastte i land; — pecaHT låndsastte3; gpre landgang; 2. (H3 BaroHa) låde stå af; 3. 
(pacTeHHn) omplantel, udplantel; 4. pa3r. (jusepb. okho) knuse2, slå4 ud; —en stå4 af (H3 BaroHa); stige i land, 
gpre lånd-gang (c cyxiHa). 

BbrcajiKa >k 1. (c cyjjHa h t. n.) landing -en, -er, låndstigning -en, ilåndsastning -en, -er; 2. (pacTeHHH) 
omplantning -en, udplantning -en. 

BbicaxHBaTb(cn) cm. BbtcaxuiTb (-en). 

BbicacbiBaTb cm. BbicocaTb, BbicBépjiHBaTb cm. BbicBepjiHTb, BbicBepjiMTb iidborel. BbrcBoöomixb frig0re3, 
I0sg0re3; udfril; — en frig0re3 sig. BbiceKaTb cm. Bbiceub I. BbicenéHHe c (ud)f lytning -en (nepecenemie); 
udvisning -en (itpiiHymi'i e;ibHoe). 

Bbrce.xiri b flytte 1 (over) (nepecejiHTb); smttc3 ud, udvise2 (npiiHymxre.xbHO); —en flytte 1 (over). BbicejmTb(cn) 
cm. BbicejiMTb (en), Bbiceub I (Ha KaMHe h t. n.) méjslel, huggel ind; «0» — oroHb slå ild. 

Bbicewb 11 (BbinopoTb) génnemp ryg-lel. 

BbicenTb c.-x. sål, Bbtcmie ib 1. blive siddende; sidde og vénte; 2. (rneHUOB) (ud)rugel, udkhckkc 1. 
BbicHJKHBaHHe c (rfieHUOB) rugning -en. 

BbieifacHBaTb cm. b brciiue i b; — nöpa riige på eeg, ligge i htek. BbicMTbcn rågel op, hasvel sig. BbicKaöjiHBaTb cm. 
BbicKoöjiHTb, BbicKa3aTb v tre I, udtrykkel, udtale2; — CBoé MHéHHe frémsastte sin méning; give sit ord med i 
låget; —en ytrel sig, Udtale8 sig; —enBbic 
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3a (npoTHB) crkbcrc sig for (imod); —en KpåTKO fatte sig i korthed. 

BbicKa3biBaHHe c ytring -en, -er, frémseettelse -n, -r, sigende -t,mé-ningstilkendegivelse -n. 

BbicKa3biBaTb(cn) cm. BbicKa3aTb (-en). 

BbICKaKHBaTb CM. BbICKOHMTb, BbICKaJIb3bIBaTb CM. BbICKOJIb3HyTb. 

BbicKoöjiHTb skrabel af, krådsc I af. 

BbicKOJib3HyTb 1. glide ud af hånden; 2. (He3aMeTHO bmhth) smuttel bort, svippel ud. 

BbicKOUMTb 1. springe4 ud, fårc4 ud; 2. pa3r. (BbinacTb) falde4 ud. 

BbicKOHKa M, >k opkomling -en, »er, parvcnu -en, -er. 

BbicnaTb 1. (åf)sénde2; 2. (au \i h h n c t p ax n ii h o) (lånds)forvise2, vise én ud, deportérel, ekspatriérc I. 

Bbrc.xemri b (be)lurel, opsporel; éftersporel. Bbrc.xé>KiiBaxb cm. Bbic.xemri b. Bbicnyrkla >k: 3a — y neT for lang 



tjénestetid. 

BblCJiyXHBaTbC» CM. BblCJiyXHTbCa. 

BbicjiyxHTbca pa3r. avancére ved krybcri, fédte sig ind. 

BbicaymaTb 1. h0re2 til [på]; — BHHjmiTejibHO Koro-Ji. låne 0re til én; 2. Mett. auskulérel. BbicjryuiHBaTb cm. 
BbicjiymaTb, BbicMaTpHBaTb cm. BbicMOTpeTb, BbicMéHBaTb cm. BbicMeaTb, BbicMeaTb (koto-ji.) le én ud, le ad én; 
g0re til grin. 

BbicMopKaTbcn pudse [snyde| mesen. 

BbicMOTpeTb 1. (paccMOTpeTb) ild-spejdel; 2. (BbiöpaTb) uds0ge2, ud-v£elge3. 

Bbic6BbiBaTb(ca) cm. BbicyHVTb (»ea). 

bmcokLIhh 1. b pa3H. 3Ha T i. h0j; — nejioBéK en h0j mand, en mand af h0j vaekst; —aa ropå et hpjt bjerg; —aa 
HOTa en h0j tone; —oe aarue-Hiie (kpobh) et h0jt blodtryk; —aa TeMnepaTypa en h0j temperatur; —oe 
HanpaacéHHe aa. hojs pre nd ing 

-en; 2. (B03BbiineHHbiH) ophpjet, h0j; 

— CTnnb ophpjet stil; — nocT en h0j stilling; —aa Mopåjib en h0j morål; 3. (o TOHe) h0j; — tojioc en h0j 
sténmie; <> öbiTb —oro MHé-HHn o kom-ji. håve hpje tån-ker om én; b —o ii cTéneHH i h0j grad; —ne 

ao ro b åp m b a io m mcc a ctopohm de hpje kontrahérende paiter. 

BbicoKO h0jt; h0jt oppe. BbicoKOBOJibTHbin Tex. hpjspasndings-, BbicoKoropHbrä héjljelds-. BbicoKOKauecTBeHHbiH 
fprste klasses, prima. 

BbicoKöKBajiH(j)nitHpoBaHHbiH hpjt-kvalificéret. 

BbicoKOMépklHe c hovmod -et; ar-rogånce -n; störsnudethed -en (pa3r.); —hhh hovmodig, arrogånt, anmassende; 
storsnudet; öbiTb — hmm slå [kåste] med nåkken, knéj-sel. 

BbicoKoottapéHHbiH hpjtbegavet. BbicoKornipHlfocTb >k svulst -eny bombåst -en; —brä hpjtravende, svulstig, 
bombåstisk. 

BbicoKonocTaBjieHHklbffl hpjtstående; —oe jimto rångsperson -en, -er. BbicoKopa3BHTbiH hpjtudviklet, 
BbicoKonacTOTHbiH3Ji. hpjfrckvcnt, BbicocaTb udsugel, sugel ud; -0- 

— Bce cokh — suge al kraft ud af én; — H3 nåjibita pa3r. — gribe noget ud af luften. 

Bbicoxlfa >k 1. hpjde -n; — Hatt ypoBHeM Mopa hpjde over håv-overfladen; — TOHa tonhpjde -n; 

— TpeyrojibHHKa MaT. höjden af en trékant; HaönpåTb —y ae. arbejde sig op i höjden; —oil b neno-BéuecKini 
pocT månds hoj; 2. (B03BbimeHH0CTb) hpjde -/?; top -pen, -pe(r); <> öbrib Ha —é (noaoméHiia) vtere på höjden, 
vtere en opgave voksen. 

BbicoTHD,biH hpjde-; — nojiéT hpj-deflvvning -en; —oe CTpoHTejibCTBO hpjhusbyggeri -et; —oe 3ttamie hpjhus - 
et, -e. 

BbicoxHyTb 1. udtpiTel, blive tpr, t0rhcggc3, toiTel ind (o pacme-Bbic 
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HHnx); 2. pa3r. (ncxyttaTb) blive måger. 

BbicouecTBO c (THTyji) hpjhed -en, -er. BbicnaTbca sove4 ud. BbicnpauiHBaTb cm. BbtcnpocMTb, BbicnpocMTb 
udfrittel, iidsp0rge3. BbicTaBHTb 1. (Bnepétt) stillel ud [frem],opstillel; 2.: — cboio KaHttHttaTypy opstille sig ved 
et valg; 3.: — HanOKå3 stille til skiie, stille frem; paradérel; — Ha BbicTaBKy eksponérel; — Ha npoÄå-acy 
falbyde4; 4. (otmctkh) udstillel, udstede2; 5. pa3r. (BbiraaTb) smide én ud; håkke én ud; htelde2 ud; — Koro-ji. 



3a flBepb kåste [jage] én på dpren; sastte nogen på porten; — co cjiyxöbi pa3r. fyrel ud; 6. (ripettcTaBitTb) stillel 
an, anstillel; — ce6n c BbirojmoM ctopohm vise sig fra den pasne side; 

— Koro-ji. b CMeiHHOM Biitte stille én i et komisk lys. 

BbicTaBKa >k 1. udstilling -en, -er, skue -t, -r; xyttotKecTBeHHan — kunstudstilling -en, -er, — xhbothmx dyrskue 
-t, -r; — pBeTOB blomsterudstilling -en, -er, Bcecoro3Han cetibCK0X03nHCTBeHHan — Den Sovjétiske 
Låndbrugsudstil-ling; 2; (b Mara3HHe h t. n.) hntiksvindne -t, -r. BbicTaBJinTb cm. BbtcTaBMTb. BbicTamiaTb(cn) 
cm. BbicTOflTb (en), BbicTeraTb cm. CTeraTb I. BbicTHJiaTb cm. BbicTJiaTb, Bbrcrnpaxb våskel. BbicTJiaTb (non 
ruiHTKaMH h t. n.) belasgge3, laégge3 på. 

BbicTonTb 1. cm. npocTonTb; 2. (BbtttepncaTb) udholde4, udstå4; — en (npiioöpecxii xpenocxb, BKyc) lågres, vinde 
i vélstnag (ved at stå). 

Bbicxpajtaxb tåle2, lide4. BbicxpaHBaxb(cn) cm. Bbicxponxb (-en). 

Bbicxpen m skud -det, =; xojioctoh — et lpst skud; — öoeBbiM naxpoHOM et skaipt skud; MéxKini 

— plétskud -det; opyjniHHbtH — 
kanonskud -det, =; — H3 pyncbn 
bOsscskud -det,—, gevasrskud -det, 

— ; He4åHHHbift — vådeskud -det, = ; jrånbHocxb —a skudvidde -n; ctténaxb — lpsne et skud; skyde4. fyrel; 
—MXb (åf)skyde4, affyrel; afgive et skud (H3 pyncbn); —ht b b koxo-ji. b ynop skyde på klods hold, skyde én på 
pélsen. 

BbiCTpnraTb cm. Bbrcxpmib. Bbrcxpmib klippcI af. BbicTporaTb afhpvlel, BbicTponTb 1. (öp)byggel; 2. (pnttbi) 
opstillel; —en tåge opstilling, öpmarchérel. 

BbicTponnTb sy med bågsting, sommc I, tsbrcryuiri b afkplel, BbicTy>KMBaTb cm. Bbrci ynuxb. BbicTyKaTb cm. 
BbicTyKHBaTb. BbicTyKHB||aHHe c Mett. auskula-tiön -en, perkussiön -en; —aTb Mett. auskulérel. 

BbicTyn m frémspring -et, —; iid-kragning -en (apx.). 

BbicTynaTb 1. cm. Bbicxynmb; 2. (BbittaBaTbcn) stå4 frem, frémstå4; 3. (irtrin c isa>KHbr\i BHttoM) struttel, 
spankulérel, stoltsérel. 

BbtcTynnTb 1. gå4 frémad, rykkel frem; komme4 frem; — H3 öeperoB gå over sine brédder, oversvpmmel; 2. 
(oTnpaBHTbcn) rykkel ud, marchérel ud; — b noxott aliuarchérc I; 3. (ny6.x mhh o) frém-trtede3; optrrede3 (Ha 
cueHe); — c pénbio holde en tåle, optixcdc3; fp re ordet; — b pojih... optrtede som...; spille rollen (TeaTp.); — b 
3antHTy forsvarel; — npoTHB optrrede3 (i)möd; 4. (npocxymtTb) pérlel [piblel] frem (o noTe); slå4 ud (o cbimi); 
cjié3bi BbicTynHtiH y Heé Ha ™ a3åx hun fik tårer i pjncnc. 

BbicTyruiéHD,He c 1. opvisning -en, -er, optrreden -en (Ha citeHe h T.n.); tåle -n, -r (penb); 2. BoeH. åfmarch -en, 
öpmarch -en; aktion -en, -er; opbrud -(d)et; roTOBbiii k —hh) mårchbcrcdt, mårchferdig. BbtcyHyTb stixckkc3 ud 
[frem]; 

— H3biK vise tungen; —en lasnel 
sig ud; hadde sig frem.Bbic 
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BbtcymHBaTb cm. BbtcymHTb, BbicymHTb t0rkeggc3, optprrc I; —en blive t0r, t0ixes, Bbtc^iiixaTb régnel ud; 
aft£elle3, BbicHHTbiBaTb cm. Bbrcmrraxb. BbtcmklHH h0jere, h0jst, 0verst; —ee 06pa30eåHHe hdjskoleuddannelse - 
n; —ero KauecTBa af hpjcstc kvalitét; b —eii cTéneHH i hdjeste grad; —an Mépa HaKa3aHHn hdjeste straf; —an 
MaTeMHTHKa h0jere matematik, BbicbuiaTb cm. BbicnaTb, BbicbuiKanc 1. (nocbuiKa) afsendelse -n, forséndelse -n; 



2. (aflMMHHCTpaTMBHaa) udvisning -en, forvisning -en, deportation -en. 

BbrcbinLUiTb 1. spilde2, hrelde2 [ryste 1] ud; udstrpl; 2. (o cbtnu) slå4 ud; 3. pa3r.: Bce —ann Ha yjimty ålle 
strpmmede ud på gåden, Bbicbinaxb cm. BbicbinaTb, Bbicbinaxbcn iidstrp 1, falde4 ud. Bbicbinaxbcn I cm. 
BbicbinaTbcn, Bbicbinaxbcn II cm. Bbicnaxbcn, Bbicbixaxb cm. BbicoxHyTb, b biTanKHBaTb cm. BbixonKHyxb, 
BbnanTbiBaTb cm. BbiTonTaTb, BbiTapantHTb: — rna3a spile ojncne op, gpre store pjne. BbiTacKHBaTb cm. 
BbiTamnTb, BbiTanHBaTb cm. BbixoMinb, BbiTaruHTb 1. dråge4 op, fiskel op; udrive4 (BbipBaTb); tr;ckkc4 ud 
(iBbromyTb); 2. (yKpacxb) stjasle4. 

BbiTeKaD,Tb 1. cm. Bbrreub; 2. (o pexe h t. n.) udspringe4; flyde4 ud; 3. (uBtiuxbcn cnejtcxBiteM) félge3, frémgå4; 
resultérel; H3 oxoro —ex, hxo... det fplger heraf... 

Bbixepexb åftprrel, tpixel af [op]; viskel af [op]; —en 1. aftprrel sig; frottérel sig (pacxepexb xeno): 2. 
(H3HOCMXbcn) slides (op). 

Bbixepnexb tale2, udholde4, iid-stå4. 

BbixecHHXb fortrasnge2, trasnge® ud. BbixecHnxb cm. BbixecHHXb, Bbixeub flyde4 ud, l0be4 ud. BbixMpaxb(cn) cm. 
Bbixepexb (en), BbixKaxb vrevel, BbixojiKaxb cm. BbixojiKHyxb, Buxomoryxb skubbel ud. 

BbixonMXb I (neub) fyrel; lregge i kåkkelovnen. 

Bbixonnxb II (cano h x. n.) sméltel (ud). 

Bbixonxaxb trrede3 ned, tiltrampel. 

BbixoneHHbm: cjiobho — (o nepxax ,xnua) som méjslet. 

BbixonMXb dréjel, slibe4 (oxmjin(])OBaxb). 

BbixpaBHXb 1. (HcxpeÖHXb) iid-ryddel; fordrive4 (Mett.—njioji); 2. (o Hajunicn h x. n.) radérel; 3. (npoH3BottMXb 
noxpaBy) tråmpc I. 

BbixpeöoBaxb 1. (Koro-n.) lade (nogen) koninie; kalde2 ud; 2. (uxo-ji.) forlangel, kixcvcI. 

Bbixpe3Biixejib m klinik for alkoholister. 

BbixpncxH 1. (nbuib) ryste 1; — KOBép ryste et treppe; 2. (BbiBajiHXb) hrelde2 [ryste 1] ud. 

BbixpnxHBaxb, BbixpnxHyxb cm. BbixpncxH. 

Bbixb hylel (xnc. nepeH.); tudel, tudskrålc 1.2. 

BbixnrHBaxb(cn) cm. BbixnHyxb (-en). 

Bbixn>KK||a >k xhm. ckstråkt -en, -er; ité.xaxb —y ckstrahére I; cxonxb Ha —y stå ret, stå strunk. 

BbixniKHoil: — nnacxbipb trrekplaster -et, hrefteplaster -et. 

BbixnHyxbin: — b juitHy hén-strakt. 

BbixnHyxb 1. (hxo-ji. H3 uero-Ji.) tixckkc4 (frem); 2. (pacxnHyxb) iiddrage4, strrekke3; —en 1. strrekke3 sig; 2. 
(Bbipacxn) skyde4 op, skyde i véjret; -(})- y Hero BbixnHynocb jihu,o han blev lang i ånsig-tet. 

BbiyttHXb 1. fiskel op, médel; 2. pa3r. (tteHbrn, hobocxh h x. n.) trrekke4 ud; opsnappel, fiskel op. Bbry>Kinsaxb 
cm. BbiyttHXb, BbiyiK)>Kirib oppressel. BbiyuHBaxb(cn) cm. Bbiymixb(cn). Bbry i i||m b 1. (3anoMHHXb) kcre2; — 
HaH3ycxb kcrc udenad; 2. (Koro-Ji.) undervise2, kcrc2; —HXbcn udlrere2; —Ka >k skoling -en; lrere -n; nolixii Ha 
—Ky komme i lrere.Bbix 
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Bbixa>KHBaxb cm. BbixottMXb, BbixBaxHXb snappel, bortrive4, fravristel (én noget), BbixBaxbiBaxb cm. BbixBaxnxb, 



Bbixnon m Tex. udbkesning -en; 

— hoh udblresnings-, BbixnonoTaTb udvirkel; skaffe 1, Bbrxou m 1. (ueitcTBite) udgang 

-en; optrin -(n)et, — , entré -en, »er (TeaTp.)-, — b Mope udsejling -en; 2. (nonBJiemie khhth h t. n.) 
offentliggprelse -ji; 3. (MecTO Bbixo.ua) udgang -en, -e; 3anacHoii — resérveudgang -en, -e; 4. (ra3a, napa) 
undvigelse -ji; <0> Haimi — finde på råd, finde på en udvej [lpsning]; uaxb — uyBCTBy give [skaffe] sine 
fplelser luft; 3HaTb Bce xoubt h —bi kénde alle kneb, kénde alle krogc og kånter. 

Bbtxoueu m: oh — H3 paöoueH cpeubt han stå mm er fra en årbej-derf ar ni lie; (}) — c toto CBéTa gén-ferd -et, =, 
génganger -en, -e. 

BbrxouitTb 1. (öojibHoro) få én rask; pléjel; 2. (BbipacmTb) opdrage4, frémelskel. 

BbrxouLUiTb cm. BbiHTH; n cerouHtf He —itu jeg har i kk e vasret tiden for en dpr i dag; <> — Ha (06 OKHe, po Me) 
ligge4 ud (ad), vénde2 ud (ad), fp re 2 [gå4] ud; Bbrxouxrr. hto oh npaB så har han åltså ret; — 3å\iy>K blive gift, 
gifte 1 sig; HHnero H3 uxoro He Bbmuio der blev i kk e noget ud af det, det héle blev til vand. 

Bbrxoni<||a >k indfald -et, =; streg -en, -er, m au b m ii me c Kan — dréngestreg -en, -er, xyjiH A HCKHe —h bpllcstrcg -en, 
-er. 

bmxouhLIöh 1.: — ueHb fridag -en, -e, hviledag -en, -e\ HMéTb — ueHb pa3r. håve fri; —öe ruiaTbe ståts-kjole -ji, 
-r; — öe nocoÖHe kompensation -en, -er; 2.: oh cerotpra 

— han har sin fridag i dag; han har fri i dag; det er hans iidgangs-dag i dag. 

BbixojiantHBaTb cm. BbixonocTMTb, Bbixo.xeHHbtii vélplejet; soignéret. BbixouoLlcTMTb kastrére 1; — ureH-Hbrii 
kastréret; — memran uomaub 

vållak -ken, -ker, — meHHbie mmcjim tomme tånker. 

Bbixyxoub m 1. 30oji. bisamrotte -ji, -r, moskusdyr -et, = \ 2. (Mex) bisamskind -et. 

Bbmapartai b 1. (Hauapanaxb) krådsc I ud; 2. (hoithmh) krådsc I ud; 3. pa3r. (paxuoftbri b) skaffe til véje; 
åftvinge4. Bbmapanbnsaxb cm. BbipapanaTb, BbtuBecTH falmel, blégnel. BbipBeTaTb cm. BbruBecxn, BbiuépKMBaxb 
cm. BbinepKHyTb, BbinepKHyTb udstrege I, stryge4, sléttel (ud); — H3 nåMHTH slétte af hukommelsen. 

BbinepnaTb op0sel»2, 0sel»2 ud [op]; miidrel (3 e m.x e i i e p nau ko ii). BbinepnbiBaTb cm. BbinepnaTb, BbmepTirrb 
tégnel. BbinépHHBaTb cm. BbinepraTb, BbinecaTb réde2 [kremmel] ud. BbinecTb 1. MaT. frårcgncI, sub-trahérel; 
traékkc4 fra; 2. (yuep>Kaxb) fråtixckkc4, åfdrage4, traékke4 af. 

BbinécbiBaTb cm. Bbruecaxb. Bbme r m frådrag -et, =, fradragelse -ji, -r; 3a —om minus; 3a —om uxoro détte 
fråregnet. 

BbiHHCuéHHe c berégning -en, -er, kalkule -ji, -r, kalkulation -en, -er, overslag -et, =. 

BbiHHCJiHTb berégnel, kalkulérel, udregnel; g0re et overslag over. BbmHCJinTb cm. BbniiicuriTb, Bbnirici in b 
rénsel ud, piidsel ud, g0re ren; bprstc I af (méTKoil). 

BbiHHT||aeMoe c MaT. subtrahénd -en, -er, —aHHe c MaT. fradragelse -ji, -r, subtraktion -en. BbmiTai b cm. 

BbmecTb, Bbmin aTb 1. (y3HaTb upii ttchhh) erfårel; 2. (pyKonHCb) lrese korrektur, BbniHTiuBai b cm. BbimtTaTb. 
Bbt i inmai b cm. BbiHHCTHTb. b bi i iyp h 11oci b x affektation -en, skaberi -et\ —brit affektéret, skabagtig. skruet, 
kiinstlet; snprklet (06 y3ope h t. n.). BbimarHBaTb skridte4 ud. Bbim BbipbiBaTb cm. BbimEbipHyTb.Bbim 
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BbimBbipHyTb pa3r. kåstel ud, smide4 ud. 

Bbime 1. (cpaBHMT. CTeneHb ot BbtcoKirii) höj c re; 2. (cBepx) over, mére end; 3. (paHbiue) ovenfor, ovenover; 
yKå3aHO — ovenfor bcnucrkct; KaK CKå3ano — som nrevnt ovenfor, som f0r nrevnt; <> — rojioBy! frisk mod!; 



sto — Moero HOHH-MåHHH det går over min forstånd. 

i i b t lii e Lf H3 .t o >k e h h b r ii ovenfor omtalt; —Ha3BaHHbiH f0r nrevnt; — npHBenéHHbiH f0r omtalt; — ctohihhh 
overordnet; —yKa3aHHbiH ovenanf0rt, ovennasvnt, ovenstående; —ynoMHHyTbiH ovenanf0rt, ovennasvnt, 
ovenomtalt. 

BbimHÖajia m pa3r. udsmider -en, -e. Bbirmiöaib cm. BbimiiöiiTb. BbiurnÖMTb 1. st0de2 ud, slå4 ind (xrnepb h t. n.); 
2. pa3r. (BbiraaTb) smide4 ud. 

BbimHBamie c brodéring -en, -er, broderi -et, -er. BbiniHBaTb cm. BbiniHTb, BbiniHBKa >k broderi -et, -er; 
xyjtoxecTBeHHaa — kunstbroderi -et, -er. 

BbmiHH>|a x h0jde -n, -r; pacra b — y vokse i hpjden; —oh b 20 MéT-poB ty ve méter h0j. Bbiimnb brodérel. 
BbimKa x tårn -et, -e; öypoBåH — boretårn -et, -e; HerjnaiimT — petröleumstårn -et, -e; CTopoxe-Båfl — vågttårn 
-et, -e; napaimoTHan — fåldskasrmtåm -et, -e. 

BbmiKOJiMTb pa3r. skolel, uddannel, disciplinérel. 

BbimyraTb udle4; håve én til bédste; g0re sig lystig over én [noget], BbimyuHBaTb cm. BbimyraTb, BbimenauHBaTb 
xhm. ludel, b bi immar b rykkel ud (TpaBy h t. n.); plukkel [rive4] ud (nepba). BbriminbiBarb cm. Bbtmiinaxb. 
BbiaBHTb 1. (noKa3aTb, oÖHapyxuTb) iidstillel, Uds£ette3; — CBoé oraoméHHe tåge stilling til; 2. (paxoö.xamtTb) 
blötte 1, afslprel; —ea vise2 sig, åbcnbarc I sig, koninie til génnembrud. 

BbiaBJiéHHe c opdagelse -n. BbiaBJiaTb(ca) cm. BbiaBHTb(ca). BbiacHemie c opklaring -en, -er. BbrucHii|| i b finde4 ud 
[af], opklarel, oplyse2; — uto-ji. opklare noget, få réde på noget; — oöcTaHOBKy opklarc hvordån situationen 
ligger [er], se hvordån låndet ligger; —Tbca vise2 sig; sto CKopo — tcu det vil snart vise sig. BbiacHHTb(ca) cm. 
BbiacHHTb(ca). BberaaMkleit m vietnaméser -en, -e; — ckhh vietnamésisk. 

Bbiorax snéfog -et, snéstorm -en, -e; fygevejr -et. 

BbioK M låstdyrsbyrde -n, -r, byrde -n, -r, påkladning -en, -er. bmohok M 6ot. snérle -n, -r. BbK) i ilfiiTb kcssc I på; 
—Hbiii: —noe XHBOTHoe låstdyr -et,—. 

Bbfo iu Ka x kåkkclovnsspjadd -et, 

BbK)iuD,HHca 1. (o Bo.xocax) lokket, krpllct; 2. (o pacreHiiux) snoende; —eeca pacxeHiie slyngplante -n, -r. 
BaxymlfHii bindende; —ee cpén-CTBO astringérende [-[såmmensner-pende]-] [+[såmmensner- pende]+] middel. 
BU3 M 6ot. elm -en, -e, telm -en, -e. 

BU3a.xbH||biH: — aa cmiua stiikkepind -en, -e; — KptoaoK hicklcnål -en, -e; —aa Mamma strikkemaskine -n, -r. 

Ba3aH||He c 1. strikning -en (Ha cnimaxj-, hrekling -en (kpk)ukom)4, hhtkh naa —na strikkegarn -et; 2. (Ba3aHbie 
H3nejiHa) strikkeva-rer pi. 

Ba3aHKa x knippe -t, -r, bundt -et, -er\ — npoB knippcbixcndc pi, pinde pi. 

Ba3aHklbiH strikket (crmuaMH); hreklet (kpkvikom); —aa KO(])Ta strikjakke -n, -r. 

Ba3aTb I 1. opbinde4 (cHonbi); knyttel (cera h t. n.); 2. stri kk el (Ha ciumax); hicklc I (kpioukom). 

Ba3aTb II (öbiTb Baxy m nM) sneipel såmmen. 

BH3aTbca (cooTBeTCTBOBaTb) passel; stémme overéns (coniacoBbi-BH3 
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BaTbca); sto HHKaK He BaxeTca det rimer ikke. Ba3Öra cm. BH3Öra. BH3K||a x binding -en (cHonoB)', strikning -en 
(uyjioK h t. n.); \iauiiiHHaa — m askin stri k k eri -et', pexiKoil — h stormasket. 

Ba3k[KHH klreg, kkcbrig (jihiikhh)', mudret, sumpet (ixxricTbiH)', dyndet (tohkhh)-, —Koc i b x kkcbrighcd -en; — 



HyTb synkel ned; —HyTb b 3y6ax sidde fast i tasnderne. 

BnneHbiH lufttdiTet, vindt0rret, solt0iTet. 

Bomb luftt0rrel, vindt0rrel, söl-t0rrel. 

BajiIJocxb >k 1. (Mbinnt, ko>kh) slaphed -en; 2. (oxcyxcxBiie öoapocni) mathed -en, sldjhed -en, dvåskhed -en; — 
bin 1. (o Mbimpax, Koace h t. n.) släp, slåt-ten; 2. ycT. (o msexax) vissen; 3. (jimnéHHbiH öoapocxn) sl0j, mat, 
släp; blégfed. 

Bi-myxb visnel; <> yum BHHyx pa3r. = man kan blive syg af (at hpre på det). 

r 

ra c cm. reKTap, raöapttHH m gabardine -n (»t). raBaHb ac (s0)havn -en, -e; BxoaMTb b — havnel, lpbe ind i håv- 
nen. 

rara ac (nTHita) éderfugl -en, -e. rarapa ac (rrixma) lom -men, -mer. 
rarauMÉ: — nyx éderdun en. ratt M 1. krybdyr -et; 2. rpyö. slubbert -en, -er. 

rana||.XKa ac spåkone -n, -r, spåkvinde -n, r; —Hite c 1. (npencKaxbiBaHite) spådom -men; — Hiie no 3Bé3aaM 

stjérnetyderi -et;-Hne no pyicé k i ro man ti -et, håndspådom -men; 2. (noranna) gast-ten -en, gasttevasrk -et; —Tb 

1. (npettcKa3biBaTb) spål; taslle på knapperne (pa3r.); —Tb Ha Kåprax hcggc kort op; 2. (npeanonaraxb) antage4, 
formode 1. 

ranarna ac rpyö, kry b et, =. raaxtxb pa3r. 1. (namcaTb) besudlel, svinel til, tilsmudsel; 2. (Bpeaxrib) skådel. 

raaKini styg, vrcmmelig; rckcl (npoTMBHbin); — yTéHOK den grimme rclling. 

raa..xHB||brH askel, vaemmelig, modbydelig; nmåTb —oe ny bctbo k ko My-.x. håve åfsky for nogen. 

raaocxb >k 1. pa3r. (apaHb) skidt -et; 2. (o nocTymce) svineri et, -er, sjofelhed -en, -er. ranroKa >k boo.x. hugorm - 
en, e. raenHbin Tex. skrue-, mptrik-; — Kjnon skruenpgle -n, -r. 

ra3 I M gas -sen, -ser; pyjtHHHHbiH — grubegas -sen; rmoBHTbin — giftgas -sen, -ser; CBeTHJibHbin — 
belysningsgas -sen; Bece.xnmini — lystgas -sen; rpeMynnn — knåld-gas -sen; yttymjiHBbin — kvrclgas -sen; 
BbiKJiionHTb — sln kk e for gåssen. 

ra3 11 M (MaTepnn) silkeflor -et; 

gaze n. 

ra3ro.xba.ep m gåsbeholder -en, e. raxéab ac 300 a. gazélle -n, -r. ra3éTi|a ac avis -en, er, blad -et, -e; eaceaHéBHan 

— dagblad -et, e; yxpeHwra — morgenavis -en, -er; BenépHnn — åftenblad -et, e, åftenavis -en, er; MécxHaa — 
lo-kålavis en, -er; noanncbiBaTbcn Ha 

— y abonnére på et blad, holde en avis; -C> CTemraa — vrcgavis -en, -erf ~ — hmh avis-; —Han KaMnaHiia 
préssekampagne -n, -r; —Haa CTai rai avisartik lel -len, ler; —Hoe cooöruéHiie pressemeddelelse n, r, 
préssemelding -en, er; — hhk m 1. (nponaBeu ra3eT) avis! mand manden, -mcend; 2. pa3r. (co rpyaHHK ra3eTbi) 
préssejmand -manden, -nucnd, blådimand manden, »mcend. 

ra3Mp6BaHHD,biH gasséret; —aa Bo-ar brusvand -et. ra3iK|aiiiKamxa ac gasificéring en; 

— mipoBaxb gasificérel. raxoBlJbiH il gas-; —aa na irra gås- 
komfor et, -er; — caéTHHK gåsur -et, -e, gåsmåler -en, e; —aa ko- Ba3 

— 109 — 

ra3 

BaTbca); oto hmkuk He BaaceTca det rimer ikke. Ba3ilra cm. BH3ilra. Ba3K||a ac binding -en (cHonoB)', strikning -en 
(nya o k h t. n.); MamHHHaa — maskinstrikkeri -et', peaKoii —h stormasket. 



bh3Ukhh klteg, kltebrig (jihiikhh)', mudret, sumpet (hjihcthh)', dyndet (romarn)-, —Kocrb >k kltebrighed -en; — 
HyTb synkel ned; —HyTb b 3y6ax sidde fast i ttenderne. 

BnneHbiH lufttprret, vindtprret, scltprret. 

BnjiMTb lufttprrel, vindtprrel, söl-t0rrel. 

BnjiUpcTb >k 1. (Mbirnit, ko>kh) slaphed -en; 2. (oTcyTCTBHe öoapocixi) mathed -en, slpjhed -en, dvåskhed -en; — 
bin 1. (o Mbimpax, KO>i<e u t. n.) slåp, slåt-ten; 2. ycT. (o iiBexax) vissen; 3. (jmméHHbiH öonpocnxr) slpj, mat, 
släp; blégfed. 

BHHyxb visnel; <> ymn b i-myr pa3r. = man kan blive syg af (at hpre på det). 

r 

ra c cm. reKTap, raöapttiiH m gabardine -n (»t). raBaHb ac (s0)havn -en, -e; BxojjHTb b — havnel, l0be ind i håv- 
nen. 

rara >k (rnxiua) éderfugl -en, -e. rarapa >k (nTKpa) lom -men, -mer. 
raramm: — nyx éderdun en. ratt M 1. krybdyr -et; 2. rpyö. slubbert -en, -er. 

ratta||jiKa >k spåkone -n, -r, spåkvinde -n, r; —Hite c 1. (npencKaxbiBamie) spådom -men; — Hiie no 3Bé3aaM 

stjérnetyderi -et;-Hne no pyné kiromanti -et, håndspådom -men; 2. (aoraaKa) g tet-ten -en, gtettevterk -et; —Tb 

1. (npettcKa3biBaTb) spål; taelle på knapperne (pa3r.); —Tb Ha Kåprax lteggc kort op; 2. Orpeanonaraxb) antage4, 
formode 1. 

rajiHHa >k rpyö, kry b et, =. rajnixb pa3r. 1. (nannaTb) besudlel, svinel til, tilsmudsel; 2. (Bpenixib) skådel. 

rajjKHH styg, vremmelig; tekel (npoTHBHbin); — yTéHOK den grimme telling. 

rattJiHB||bin tekel, vtemmelig, modbydelig; nmåTb —oe nyBCTBO k ko My-ji. håve åfsky for nogen. 

rattocTbac 1. pa3r. (npttHb) skidt -et; 2. (o nocTymte) svineri et, -er, sjofelhed -en, -er. raj].K)i<a >k 300 .x. hugorm - 
en, e. raenHbin Tex. skruc-. mptrik-; — Kjnon skrucnpglc -n, -r. 

ra3 I M gas -sen, -ser; pytiHitHHbrit — griibegas -sen; mtoBHTbin — giftgas -sen, -ser; CBeTHJibHbin — 
belysningsgas -sen; Bece.xtTmnit — lystgas -sen; rpe\ty i ntH — knåld-gas -sen; yttymjiHBbin — k v tel g as -sen; 
BbiKJiionHTb — sln kk e for gåssen. 

ra3 11 M (MaTepnn) silkeflor -et; 

gaze n. 

ra3ro.3ba.ep m gåsbeholder -en, e. ra3é;i b >k 300.x. gazélle -n, -r. ra3éTi|a >k avis -en, er, blad -et, -e; OKeaHéBHan 

— dagblad -et, e; yTpemran — morgenavis -en, -er; Benépimn — åftenblad -et, e, åftenavis -en, er; MécxHtm — 
lo-kålavis en, -er; nonnitcbniai bcn Ha 

— y abonnére på et blad, holde en avis; -C> c reHHan — vtegavis -en, -erf -hmh avis-; —Han KavmaHitn 

préssekampagne -n, -r; —Han CTtri bn avisartik lel -len, ler; —Hoe cooöméHite pressemeddelelse n, r, 
préssemelding -en, er; —hhk m 1. (nponaBeu ra3eT) avis! mand manden, -mtend; 2. pa3r. (co ipynHMK ra3eTbi) 
préssejmand -manden, -mtend, blådimand manden, »mtend. 

ra3itpf)BaHHtfbrH gasséret; —an b o-ax briisvand -et. ra3H(latiiKamtn >k gasificéring en; 

— uitpoBaib gasificérel. ra30BlfbiH il gas-; —an na irra gås- 
komfor et, -er; — caeTnitK g ås ur -et, -e, gåsmåler -en, e; —an K0-ra3 
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noHKa gåsovn -en, -e; —an isoima gåskiig -en, -e. raxoisbiif II (o TKarni) flor-, gåze-. ra3oreHepaTop m 
gåsgenerator -en, -er. 

ra303auiHTa >k gåsforsvar -et. ra30jiiiH M gazolin -et. ra30Mép M gåsmåler -en, -e; gås-ur -et, -e. 
ra30Ha (grass)plasne -n, -r, grpnsvasr -et, = . 

ra30HenpoHHitaeMbiH gåstast; — o6pa3HbiH gåsagtig, gåsformet; — o6pa30BaHHe c xhm. forgåsning -en; — 
npoBOfl m gåsledning -en, -er, — npoiso.ii.HbiH: —itpoisoxiHan ceTb gåsledningsnet -tet; —ybéxume c 
gåsbeskyttelsesrum -met, =; — xpaHHJiHiue c gåsbeholder -en, -e. raiinpon M ae. slasbetov -et, -e. raÖKa >k skrue 
i moder -moderen, »mpdre, (skrue)m0trik -ken, -ker. 

rajiaKTHKa >k acTp, nuelkcvcj -en. 

rajiaHTepIdéHHbiH galanteri-; — Mara3HH galanterivarerforretning -en, -er, —én >k galanteriv arer pi, småartikler 
pi, korte vårer. 

ranaHTHliocTb >k galanteri -et, -er, —biii galånt, chevalerésk. 
rajittéiK M pa3r. larm -en, stå-héj -en. 
rajittéTb pa3r. lårmel, stpjel, skrålel. 
rajiépa x hct. galéj -en, -er, slåveskib -et, -e. 

ranepen >k b pa3H. 3Hau. galleri -et, -er; buegang -en, -e, svåle-gang -en, -e (apx.); KapTHHHan — billedgalleri -et, 
-er, kunstgalleri -et, -er; pinakoték -et, -er; malerisamling -en, -er (nacTHan); MHHHaa — BoeH. minegang -en, -e. 

ranépKa x pa3r. galleri -et; galleriet inv (nyömma Ha ranépKe). 

rajiéTa >k skibsbrpd -et, skibs-tvebakker pi. rajiHMaTbn >k galimatias inv. rajiKa >k ållike -n, -r. rajuioH h gallon - 
en, -s. rajiJHopHHaitHn x hallucination »en, -er, sånsebedrag -et, =; c i panarb — mh lide af syner. 

ranon M 1. galop -pen, galoplpb -et; 2. (TaHert) galop -pen; — ilpo-rsai b galopérel; — om Häpen, i galop, i 
galoplpb; CKaKåTb —om ride i galop. 

rajioma >k gummisko -en, =; galoche -n, -r. 

ranc M Mop. hals -en, -e; nepeMemrrb — stågvende2. 

rancTyK M slips -et, =, hålsbind »et, =; mioHépcKHH — pionértpr-klasde -t, -r; öyjiaBKa pjia —a slipsnål -en, -e. 

rajiyH M trésse -n, -r, snor -en, -e, lidse -n, -r. rauyuiKa >k mélbolle -n, -r. rajibBaH||H3aitHn >k galvaniséring -en; 
—Haupoisaxb galvanisérel; —H-necKHH galvånisk. 

ra.3bisaHolI\ie'i p m galvanométer -et; —ruiacTHKa >k galvanoplåstik »ken; —cxérmT >i< plet -tet. 
rajibKa >k kiselsten -en, riil-lesten -en, =, småsten pi. 

raM m ståhéj -en; myM h — et hélvedes spektakel, raMaK m hrengekpje -n, -r. raMama >k gamåche -n, -r, gamå- 
ske -n, -r. 

raM6 ht m uiaxvi. gambit -ten, -ter. 

raMMa >k My3. skala -en, -er; tonernes fplge. 

raHrjiHH m aHaT. gånglie -n, nérveknude -n, -r. 

raHrpéHlJa >k Mett. koldbrand -en, gangrren -en; — 03HbiH koldbrand-, gangrrenps. raHrcTep m gångster -en, -e. 
raHjuxKan m håndicap -pet, =. raH3[|a >k hc i . hånsa -en; —éeu m hct. hanseåt -en, -er; —éiicKHH hct. hanseåtisk. 
rapax m (automobil)garågc -n, -r. rapiiHi m garånt -en, -er; —hh-hmh garanti-; —iiHHoe niicbvio garantibrev -et, 
-e; —npoBaTb 1. (oftecneairxib) sikreI, garantérel; —ilponai b ceön ot nero-Ji. sikre sig imod noget; 2. 
(pynaTbcn) kautionérel, garantérc I, kavérel; —un >k garanti -en, -er, sikkerhed »en, -er; kaution -en, -er, 6e3 — 
uurap 
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rer 

uden garanti, liden forbindende; naisin b —mio yde garanti; c —nen med garanti, garantéret. 
rapneviapriH m hct. Mop. frendrik -ken, -ker. 

rapnepof) m 1. (niKai})) klredeskab -et, -e; 2. (parkenamma) garderobe -n, -r; 3. (nnaTbe) gardcrobc -n; —Hanar 
påklasdningsvas-relse -t, -r; —luhk m gardcrobc i -mand -manden, -nuend; garderobebetjent -en, -e; —imma x 
gar-deröbedame -n, -r 

rapuMHa >« gardin -et, er, forhreng -et, =. rapéM M harcm -(m)et, -(m)er. rapMOHHKa >k harmoni |um -et, »er, 
trrckharmonika -en, -er; ryÖHan — mundhaipe -n, -r. 

rapMOHHpoBaTb harmonérc I, stém-me overéns med. 

rapMOHHCT M trrekharmonikaspil-ler -en, -e. 

rapMOHHnecKHH, rapMOHHUHbm harmonisk; vélklingende (öjiaro-BBymmiM). 

rapvioHiin x 1. (6jiaro3ByuHe) harmoni -en; vélklang -en; 2. My3. (HayKa) harmonilrcrc -ji; 3. (corjiacHe) 
såmklang -en; énighed -en; 4. cm. rapMOHHKa. 

rapHH30H m garnison -en, -er, bcsretning -en, -er; —Hbiil garnisons-; —Han cjiyncöa garnisonstjeneste -ji. 

rapHHp m garnéring -en; gipneager pi (H3 OBortreii). rapHHTyp m gamiture -ji (-t), -r. rapHHTypa >k nojiHrp. sats - 
en, er. 

rapnyH m haipiin -en, -er; 6 ht b —6 m haipunérel; —ihhk m har-punérer -en, -e. 
rapyc m iildgarn -et; BbimHBKa —om uldbroderi -et. 
rapueisaib: — Ha jiomajtH para-dére på sin hest. 
rapb >k: nåxHeT —io det lugter brasndt [svédent]. 

racilTb 1. slukkel; 2. (.iHKBiijJiipoBai b) kassérel, annulérel; -cj>-H3BecTb 1 raske I, racHyTb sliikkes, gå4 ud. 

racTpHT M Men. gastritis -en, mavekat arr -en. 

racTpoji||ép M TeaTp, en skiie-spiller som giver grcstcspil; —öpoBaTb give gasstespil. 

racTpojib x oöbiKH. mh. TeaTp. gresteoptr reden -en, -er, gassterolle -ji, -r, grcstcspil -let, =; Ha rac rponnx på turné; 
—Hbiil grcstcspil-; —Haa rioemKa grcstcspil -let; turné -en, -er. 

racTpoHOM M 1. gastronom -en, -er, gourmand -en, -er; 2. (Mara3HH) pålrcgsforrctning -en, -er, deli- 
katéssehandel -en; —ftuecKHH gastronomisk; — hh >k (riponyKi br) de-likatésse -n, -r. rayöriua >k BoeH. håubits - 
en, -er. raynTBaxTa >k BoeH. hovedvagt -en; frcstningsarrcst -en. 

raméH||biil: —aa H3BecTb Ircskct kalk. 

rBaaT m pa3r. hélvedes spektå-kel; riojiHrrrb — gpre et hélvedes spektakel. 
rBapu||éeu m gardist -en, -er, garder -en, -e; —éHCKHH gårde-. 
rBapnHa x gårde -n, -r; livvagt -en (hct.); KocHaa — hct. den Rpde Gårde. 
rBoiniiKa >k 1. néllike -ji, -r; 2. (npaHOCTb) kryddcrncllikc -ji, -r. 

tb 03jr.ll b m 1. s0m -met,=i någle -ji, -r; stift -en, -er, pind -en, -e (nepeBHHHbiH); npriöm b —amii spmmel, beslå4; 
mjianKa —n sémhoved -et, -er, någlehoved -et, -er; ra-önBåTb —hmh tilnaglel; 2.: — ce30Ha sresonens clou; — 
nporpåM-Mbi glånsnumimer -meret, -re; trrckplastcr -et (pa3r.). 

rjte hvor; — yrojpio hvor som helst; — oh? hvor er han?; — 6bi to hh 6 buio hvor som helst, hvor end; rjje oh 



paöoTaex? hvor årbej-der han?; <> — eMy noHHTbi det er i kk e for ham! 
rflé-||jiH6o nogensteds; —Hiiöynb nogensteds, ét éller åndet sted; —to et sted. 
rerevioHiin >k hegemoni -et, -er; — nponcTapnåTa prolctariåtcts lé-dende ro 11 c. re ii 
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reinep m géjser -eti, -e. reK3aMeTp m jiht. heksaméter -et. reicrap m hcktår -en, -er. reKTOBaTT m hektowatt -en. 
roKTÖrpacf m hektogråf -en, -er. reKTOJimp m hektoliter -en, -e. rean ii m xhm. héliium -et. rejiHKonTép cm. 
BepTOJiéT, rennoTpon m 6ot. heliotrop -en, er. 

réMMa x gémme -n, -r. revioraofniH m hasmoglobin -et. reMoppoii m hasmorroider pi. revio(funna x Men. 
blpdersygdom -Ten. reH m gen -et, -er. r e h e an o rii m e c k H m ii genealogisk; —oe nepeiso stamtme -et, -er. 
reHeanonin >k genealogi -en. reHé3nc M genésis -en, tilblivelse -n, hérkomst -en. 

reHepan m general -en, -er, — apMnn armégcncral -en, -er. 

reHepajinccHMyc m generalissimus -sen. 

reHepajiHTéT m generalitét -et, -er. reHepan-Unein eHaHT m generallpjtnant -en, -er, —Maöop m generalmajor -en, 
-er. 

reHepajibHU,biH general-; — Lirraf) generalstab -en; —an jiHHnn napran paitiets generållinje; —oe cpa-xémie 
generålslag -et, = ; —an peneraitun generalprpve -n, -r. 

reHepaTop m Tex. generator -en, er. 

reHéraKa >k 6hoji. genetik -ken. reHnajibH||ocTb >k genialitet -en; — brii genial. 
réHHH m geni -et, -er; no 6 par ii — génius -en, skytsånd -en. 

re6rpa(j) M geogråf -en, -er; — ii-necKini geografisk; —nnecKoe nonoxemie geografisk beliggenhed; ~»ii- 
necKan KapTa landkort -et, =. reorpadnrn >k geografi -en. reoné3Hn x geodassi -en. reonor m geolog -en, -er; —il- 
necKHH geologisk, reonoran >k geologi -en. reonoropaaisénKa >k geologiske underspgelser, reo\ie'i pii i iecKHii 
geométrisk. 

reoMén pun >k geometri -en; Ha^iep rai enbHan — projektiönslrere -n. 

reopriiH(a) m (>k) 6ot. georgine -ti, -r. 

repaHb >k 6ot. geråni jum -en, -er, stork c mc b -bet. 

repö M våben -et, er; våbenbillede -t, -r (Ha rmiTe); rocynapcTiseHHbrii — rigsvåben -et, -er; roponcKoä — 
byvåben -et, -er. 

repöapnii M plåntesamling -en, herbåii ium -et, -er. 

rép6oBD,biH (oTHOcnntHiicn k repöy) våben-, heraldisk; <0> —an öyMåra stémpelpapir -et; —an Mapxa stém- 
pelmrerke -t, -r; — cöop stémpelaf-gift -en, -er. 

repKynéc I M (cHJibHbrä nenoBeK) Herkulés inv. 

repKynéc II m (Kpyna) vålsede håvregryn, håvreflager pi. repviaHeu m hct. germåner -en, e. repMaHCK||HH 
germånsk; —ne n3biKH de germånske sprog. 

repMeTHnecKHH hermétisk, lufttret. 

repoiilf jM M heroisme -n, hél-temod et; —Hn >k heltinde -n, -r, heroine -n, -r; —HecKitii hélte-modig, heroisk; — 
necKHii nonimr héltedåd -en, -e. 

re po ii m 1. helt -en, -e; TepoH CoBéTCKoro Coio3a Helt af Sovjét-uniönen, Sovjétuniönens Helt; fe po ii 



C o u m an h c t h i i e c k o ro Tpynå Helt af det Socialistiske Arbejde; 2. (rjiaBHoe aeMCXByromee jinpo): — poMåHa 
romånhelt -en, -e. repojib.it m hct. udråber -en, -e. repyHjnni m rpaM. gerundium -et. répuor m hértug -en, -er; — 
ctbo c hértugdpmme -t, -r. 

réTMaH m hétman -en, kosåk-hpvding -en. 

réxpbi mh. gamåche -n, -r, ga-måske -n, -r. réTTO c jpdekvaiter -et, -er. raaitiiHT m 6 ot. hyacint -en, -er. ritöenUb 
>k 1. undergång -en, fordasrv -et, fordasrvelse -n; fald -et; 6bixb Ha i<paro —h stå på åf-grundens rand; 2. pa3r. 
(MHOxecTBo) masse -n, masngde -n.raö 
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rHÖe.ribHLfbtii fordasrvelig, usålig; tatål, skasbnesvanger (pokoboh)-, — bie nocjiéncxBHH fatale [-[skasbne- 
svangre]-] {+[skasbne- svangre]+} félger. 

mÖKklHH 1. smidig, bpjelig; svaj (noox.); 2. nepeH. elastisk, fojclig; —ocxb >k 1. smidighed -en, bpjelighed -en; 

2. nepeH. féjelighed -en. 

raÖHyTb forkomme4, omkomme4, ga til grunde, gå4 under. 

raöpHtt M hybrid -en, -er, blandingsform -en, -er; bastard -en, -er; —maimn >k 6hoji. blanding -en. 

raram m gigant -en, -er, kasmpe -n, r; —ckhh gigantisk, kasmpes-tor, kaunpcnuessig; — ckhh xpyn 
krempearbejde -t. 

raraéH||a jk hygiéjne n, siind-hedspleje -n; sundhedslasre -n (HayKa); — Téna légemets pléje; mKOJibHaa — 
skölehygiejne -n; —iraecKHH, — huhmh hygiéjnsk; sanitasr. 

nr r p o c k o r i ibi e c k Lf h ii hygroskopisk; —an BaTa hygroskopisk vat. 

ratt M frémmedfprer -en, e, rejsefprer -en, e. 

nijjpa jk 30oji. hydra -en, -er, vandslange -n, -r. nmpaBnLfHKa >k hydråulik -ken; 

— HnecKHH hydråulisk. 

nr apar M xhm. hydråt -et, -er. nij3.p6rpLfa(|r m hydrograf -en, -er; —acfmu >r< hydrografi -en. 
nijjpoj3HHa\iHKa >k hydrodynamik »ken. 
ninpornn m xhm. hydrolyse n, 

= (-r). 

rHjjpoLfuor M hydrolog -en, -er; —.xonrrecKMM hydrologisk; —norna >k hydrologi -en. 
iirnpoLfnnaH M ae. hydro(aero)-plan en, -er, våndflyvemaskine -ti, -r; —caMOJiéT m flyvebåd -en, -e; 

— examina jk våndkraftstation en, -er; —CTaTHKa >k hydrostatik -ken. 

ninpoxepanljHa jk Men. koldt-vandsbehandling -en; Kypc —hh köldtvandskur -en. 

ninpoIiTéxHMK m: HHJKeHép — våndbygningsingcnipr -en, -er; — TexHHnecKHH: —xexmiqecKoe coopyjKeHHe 
vandbygning -en, -er, vånd- 

Vasrk -et, -er; —xypÖHHa jk våndturbine -n, -r; —ycxaHOBKa >k vånd-kraftanlasg -get, =. 
rHnpo(J)o6Hn jk våndskrask -ken; hydrofobi -en. 

niH p 03.x e kt p o cxaH u h u >k våndkraftstation -en, -er, hydroeléktrisk kråftvaerk. rnéHa jk 30oji. hy re ne -n, -r. rÉKaHbe 
c hujen -en. rmcaxb cm. rmoryxb, rmaryxb hujel, riinbrnia jk hcx. gilde -t, -r. riinbja >r< hylstjcr -eret, -re; 



naTpoHHaa — patronhylst jer -eret, -re; 3apnjtHan — BoeH. kardus -en, -er. 
rajibOTHHa >k hct. fåldpkse -n, *r, guillotine -n, -r. 

raMH M hymne -n, -r, fedrelands-sang -en, -e; rocyÄåpcTBeHHuft — nationålsang -en, -e; XBajiéÖHbiH — 
lovsang -en, -e. 

rHMHa3HCT M ycT. gymnasiåst -en, -er. 

rHMHa3Hn >k ycT. gymnåsijum -et, -er; hpjere ålmenskole; KjiaccnuecKan — latinskole -n, r; ncéH-CKan — hpjere 
dptreskole. 

rHMHacT M gymnåstiker -en, -e. ntMHacxepKa >k gymnastjörka -en. niMHacijliiKa >k gymnastik -ken; 
3aHHMåTbCH — hkoh gpre gymnastik; jienéÖHaa — sygegymnastik -ken; —iriecKini gymnåstisk; —H-necKHH 
3aji gymnastiksal -en, -e. 

niHeKoallor M kvindclregc -n, -r; gynrekolog -en, -er; —orxriecKini gynaskologisk; — 6ran >k gynrekologi -en. 
ranépöojikla x hypérbjel -elen, -ler; —inredarn hyperbölsk. 
nineproHiin >k forhéjet blodtryk. 

raiiH03 M hypnose -n, -r, hyp-notisme -ti; öbrib rion —om vrere linder hypnose, vrere hypnotisé-ret. 
ranHOTHD,3ép M magnetisér en, -er; —3MpoBaxb hypnotisérel, magnet i sérel. 
ranoTe3Lla >k hypotése -ji, -r, tån-keeksperiment -et, -er; CTporiTb —bi 
stille hypotéser. 

8 PyccKO-naTCKHH cji.ran 
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ranoTeHy3a >k MaT. hypotenuse -n, -r. 

rinjronoTaM m flodhest -en, -e. rxnic m gips -en; 3ajiHBaTb —om overgipsel; —obmh af gips; —o b an norsnrKa 
Mett. gipsforbinding -en; —eBaTb gipse 1, rnpjwHtta >k guirlande -n, -r. mpocKon m Tex. gyrosköp -et, -er. röpn >k 
lod -det, -der, vregt -en, -e; håndvasgt -en, -e (cnopTHBHan); CBHHUOBan — blylod -det, -der. 

racTÖLbior M histolög -en, -er, —jiörnn x histologi -en. 

niTaplfa >k guitår -en, -er; g i tår -en, -er; — hctji< guitarspiller -en, -e. ränKa >k (mnroiiKa) gig -gen, -ger. raaBlfa 
I ac (rjiaBHoe Jimto) overhoved -et, léder -en, -e; chef -en, -er, principal -en, -er (ynpeamemin h t. il); — 
tienerauMM delegationens léder; — ceMbn familieoverhoved -et, familjefader -en, husbond -en; öbrib — 6h ceMbH 
vrere familiefader, stå for styret i familien; <> cxorri b bo — é (a.Bii>KeHrin n t. n.) stå i spidsen for; CTaTb bo — é 
nero-n. ssétte sig i spidsen for noget. 

rnaBa II >k (parae-X rornra) ka-pitjel -elet, -ler; afsnit -tet, = . 

rnaBapb m an fp ic r -en, -e, hoved | -mand -manden, -nuend, hpvding -en, -e(r). 

rjiaBéHCTBO c fomang -en; overlegenhed -en (npeBocxoaciBO); —BaTb v re re frémherskende, have overhånd. 
rjiaBHoe !. c hovedsagen inv, det vigtigste; 2. bbobh. cji. frem for alt, hovedsagelig. 
rjiaBHOKOMaHjtyroniHH m pverstkommanderende -n. 

r.xaBHlfbrii 1. (ochobhoh) hoved-; centrål-, general-; v resen tl ig; —an KBapräpa BoeH. hovedkvaiter -et; —bie 
CHJibi hovcdkrreftcrnc pi, —oe npea.xo>KéHiie rpaM. hovcdsretning -en, -er; 2. (cTapmHH) over-, chef-; — Bpan 
ovcrlregc -n; — pettåKTop chéfrcdaktpr -en; •<> — mm oöpa30M hovedsagelig, vrescntlig, for det méste. 

rnaroji M rpaM. udsagnsord -et, = , vérbjum -et, -er; BcnOMOrå-TejibHbiir — hjrelpcvcrb jum -et, -er (-a), 



hjaslpeudsagnsord -et, =; (He-) nepexoxiHbiH — (in)transitiv vér-bum; OTJXooKHTenbHbiH — deponént vérbum. 

rjiajtiiJibLI,HbiH stryge-; —naa jo-CKå strygebrast -tet, -ter; —uiii-ua >k strygckonc -n, -r, strygerske -n, -r. 

rjiaxuri b 1. (jiacKaTb) stryge 1, kasrtegnel; klappel; 2. (iyxxo>Kxrrb) strygcd. préssel; -(})-npfnxiB uiép-cra 

stryge (én) imod hårene. 

r.xajn<||HH glat, jasvn (poBHbrä); flydende (o cxix.xe, pemi); —aa Koxa glat hud; <> c Hero b3utkh —m hos ham er 
der intet at hole. 

rjiajjb I >k (noBepxHOCTb Boxibi) våndspejl -et. 
maxi b II ok (poxt BbmiHBKH) flådsyning -en. 

rjia3 m 0je -t, pi 0jne; BopKiiix — et vågent 0je; c BBajiHBinHMHca —åMn hul0jet; Kpym noxt —aMH ringe om 
0jnene; OTKpbiTb —å slå pjnene op; onycraTb —å slå pjnene ned; BpamaTb —åMH rulle med 0jne(ne); —å 
HaBbiKaTe udstående 0jne; cnextMTb 3a KeM-Ji. —aMH fplge én med ojncnc; y vieHil —a HanoxmitiiHCb A e3åMH 
mine éjne lpber i vand; y Mem b — åx noTeMHéJio det svimler for mine 0jne; HacKOJibKO xBaTåcT — så langt 0jet 
når; npoub c — mohx! bort fra mit åsynl; He iroKaobiBaixcu MHe fto.xbwe Ha —å! kom ikke mére for mine 0jne!; 
h e b o o p y >k éH h b t \i —om med blötte 0jne; <> 33KpbmåTb —a Ha mto-.x. lukke pjnene for noget; OTKpbiTb KOMy-Ji. 
—å Ha uto-ji. åbne ens 0jne for noget; y Bcex Ha —åx for alles 0jne, i alles påsyn; Ha — éfter pjemål; c —y Ha 

— under fire 0jne, i énrum; xtenaTb öojibume —å (ot y xihbji eHHn) g0re store 0jne: HMéTb BépHbiH — håve hlik 
for; He coMKHyTb — A i kk e få s0vn i sine 0jne; c — xio-Xom—H 3 cépiixxa boh noroB. ude af 0je, ude af sind;rjia 
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hxith KyAå —å mnjiaT gå på lykke og fromme; a CKa3åna eMy npåBAy b — å jeg sågde ham sandheden lfge i 
ånsigtet; no«npåTb —aMH pa3r. sluge med pjnene; y Heé —å Ha mokpom MécTe hun har rindende pjne, hun har 
let ved at grasde; CMOTpéTb bo Bce —å holde pjnene åbne; CMOTpéTb onåcHOCTH b — å se fåren i pjnene; oxo 
öpocåeTCH b — å det fålder i pjnene; det er påfaldende; xuia oTBOxta — for et syns skyld; oh h — He KåmeT man 
ser intet til ham mére; ox oro 3a —a xBåTHT det er mére end nok; y Hero —å 3aBiixi.yimie = han vil håve både i 
pose og sask; han gåber over for méget; npaBjxa —a KOJieT noroB. = såndheden er ilde hprt. 

rjia3éTb pa3r. glol, stirre tiden formål, måbel; gåbel; Ha o ro tm rjia3éemb? hvad gåber [glor] du éfter? 

rjia3KpoBaHH||biH: —bie (fpyKTbr kandisérede friigter. 

rjia3KH mh. yMeHbiH. cm. rjia3; «cj>» xié.iax b KOMy-ji. — kokettére med én, skyde til én. 

rjia3H||iiK m pa3r. (Bpan-OKyjiHCT) pjenlxege -n, -r; —ixua >k aHaT. pjehule -n, -r; —oix pje-; — oil Bpan pjenlxege - 
n, -r; —öe uö.xoko pjexeble -t, =; — aa .xeMéÖHima pjenklinik -ken, -ker. 

rjia3LloK M 1. (mh. ™ å3KH) pje -t, pl pjne; 2. (mh. rjia3Kil) (oKomeuKo) kighul -let, -ler; <> oxihhm — kom med 
et halvt pje. 

rjia30Mép M pjemål -et; xopouiHH — godt pjemål. 

rjia3yHba >k (mriHima) spéjlxeg -get, ==. rjia3ypb >k glasiir -en, -er. rnaHxtbi mh. aHaT. måndier pl; kirtler pl 
(>i<e.xe3bi). 

rjiac||HTb lyde4; npåBH.rio — ht régelen lyder. 

rjiacH||ooffentlig; — ocTb ok offentlighed -en; npeAåTb —octh offentliggpre3. 
rxiacHllbiH 1 cym. m (Jioh. vokål -en, -er, sélvlyd -en, =; 4epeÄOBå-HHe —bix åflyd -en. 

rxiacHbiH II npHJi. (oTKpbiTbiii, riyfm-riHbiH) offentlig, rjiayKOMa ok \iejx.. grpn stxer. mauiaTaii m 1. hct. (op)råber 
•en, -e; 2. (npoB03BecTHHK) tålerpr -et, =. 

mémep m glétscher -en, -e, jpkjel »len, -ler, bras -en, -er. 



rjiHH||a x ler -et; (jtapcJiopoBan — kaolin -et; KHpnÖHHan — tégl-jord -en; oraeynopHan — ildfast ler; —hctmh 
léret; —HCTan noMisa lérbund -en, -e. miiHorevi M c.-x. lérjord -en. rnHHTBéHH M kryddcrvin -en. rjiHHnHklbiH 
ler-; — non lérgulv -et, -e; —an nocyjja lértpj -et, lér-varer pl. rjiilccep M råcerbåd -en, -e. tjimct m orm -en, -e; 
néHTon-HbiH — btendelorm -en, -e; —orÖH-Hbrä Mett. ormdrivende, örmefordri-vende. 

rjimtepHH m glycerin -en. rjioöyc m globus -en, -er. mottar b gnavel; gnåskel (KOCTb); <> eé rnoxex TOCKa hun 
tasres af lasngsel. 

rnoTaTb sluge2, svaslgel; — c xpyttoM håve mpje med at svaslge; håve synkebesvasrligheder; <0-c.xorsa sluge 

ordene; — B03ttyx snappe éfter véjret. 

rnÖTKLla x strube -n, -r, svaslg -et; kvasrk -en; <> 3aTKHH —y! rpyö, hold din bptte!, hold kasft!; bo bck> —y af 
fuld hals; = i vilden sky; npoMomrrb —y pa3r. baslgel i sig. 

rnoTHyTb cm. A otåtb. morlfoK m drag -et, = ; slurk -en, -e; nip -pet, =; nirib 6o.xbUJii\iii — KåMH dri kk e i lange 
[fulde] drag; nirib MåneHbKHMH —KtiMii nippel; ottHitM —kom i eet drag, i eet träsk. 

rnoxHyTb I (o nenoBeKe, xhbot» hom) blive dpv. 

rnoxHyTb II 1. (o 3ByKax) héndpl, dpi hen; 2. (o catte h t. n.) forvildes. 

rjiy6HH||a x dyb -et, =, dybde -n, -r; Ha —é lii MéTpoB i ti mé-ters dybde; H3MepnTb —y (jiotom) 

7*rny 
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péjlel ; -O b — é jryum i bunden af hjértet; i det inderste; H3 —bi jiyujH af héle hjértet. 

rjiyöoidlHH b pa3H. 3Hau. dyb; tilbundsgående (nepeH.)-, —an xa-péjiKa suppetallerken -en, -er, OHå — nenoBéK 
hun er en dyb na-tiir; — coh en dyb spvn; — ci a-piiK olding -en, -e; — an CTåpocTb en h0j ålder; — an nenåjib 
en dyb sorg; — an THUMHa dyb stilhed; — an ttpéBHOCTb oldtiden inv, — an oceHb sent éfterår; jjo — oii hohh til 
sent [langt] ud på nåtten. rjiyöoKOBOflHbiH dybvandet, r.x y 6 o ko m bi cu e h h br ii dybsindig, tånkevregtig; — He c 
dybsindighed -en. 

rjiyöoKoyBaxaeMbiH hoj stte re t, hpjstrerede, rjiyöb cm. rjiyÖHHa. rjiyM||MTbcn (be)spottel; — Hatt KeM-n. raillére 
over nogen; vrasnge éfter én; —.xéHiie c spot -ten, hån -en, spotskhed -en. 

rjiyn||éTb blive dum; —éit m dumrian -en, -er, dosmer -en, -e, grpdhoved -et, -er, —in b låve dumheder. 
rtiynoBaTbiH tåbelig, enfoldig; fåret. 

rnynocTklb x 1. dumhed -en, -er, dårskab -en, fad te se -n, -r; 2. mh. dumheder pi, Hatiéuaib —eil begå dumheder; 
hto 3a —h! sikke nogen nårrestreger!; —h! s ik ke noget vrpvl [sludder]!; He öoMTåh —eii! sig i kk e sådan noget 
vrpvl!; gå hjem og lasg dig! 

rjiyn||biii dum, tåbelig, narågtig, fjollet; —an myTKa en våndet vittighed; myn KaK npoÖKa s dum som en psters. 
rnyxapb m urhane -n, -r, tjur -en, -er. 

rjiyxU,OH l.(o uenoBeKe, xhbOTH bix) dpv; oh coBepméHHO — han er stokdpv, han er i kk e til at råbe op; 
npHTBopnTbcn — hm spille dpv; 2. (o 3ByKe u t. n.) hul, dump; — 3ByK (|ioh. ustemt lyd; 3. (3a6pomeHHbiH, 
OTttajiéHHbm) åfsides, pde; —oe Méc-TO åfsides egn; 4. (rapocuntn) over- 

groet, forvildet; 5. (o ttBepn, OKHe u t. n.) blind; — an CTeHa v teg tiden vinduer; 6. (cMyTHbrit) dump; <> öbtTb — 
hm k neMy-Ji. vénde det dpve pre til noget. 

myxoHeMlfön 1. npHJi. dpvstum; 2. cym. m en dpvstum; n3bx —btx fingersprog -et. rnyxoTa x dpvhed -en. 



rjiymD,HTejib m Tex. (st0j)d£emper -en, *c; — 3ByKa Tex. lyddasmper -en, -e; —inb daempel, formindskel; —ii t b 
3ByK åfdsempel; —ih b motop tåge gåssen af (motoren). 

rjiynib >i< 1. (jiecHan) tykning -en, -er, skovensomhed -en; 2. (rnyxoe MecTo) 0de -t, ravnekrog -en, -e. 

rjibiöa x jordklump -en, -er, blok -ken, -ke; bulk -en, -e(r); — Jibjja isblok -ken, -ke. rjnoK03a >k xhm. glyköse -n. 
rnnnUérb 1. kiggel, titte 1, se4 på; — nmpoKO pacicpbiTbiMH r.na3åMH glol, stirrel; — HcnottJioöbn skulel; 2. 
(öbiTb oöpaineHHbiM b KaKyio-Ji. CTopoHy) vénde ud imod; 3. (npncMaTpMBaTb) påssel, se4 éfter; <> —il b o6a! 
tag dig i agt!; vaer på posten!; — CKB03b nanbitbi se igénnem fingre; OHå Toro h —il 3a-6onéeT f0r man åner det, 
bliver hun syg; f0r man ser sig for, bliver hun syg. 

rjiflttéTbcn: — b 3épKajio se sig i spéjlet. 

rjinHeit M glans -en, politur -en', HaBecra — give glans, polérel. 

raaTb 1. (noroHHTb) drive4, jå-ge 1)4; 2. (nporaaTb) fordrive4, for-jågeM; 3. (xoponin b) skynde2 på, jågeM; 4. 

(c nu pr h t. n.) braende2; —en jågc 1,4 éfter; —en 3a KeM-Ji. saette (båg)éfter én, v re re éfter én; —en 3a KeM-ji. no 
rorraM vaere i haelene på én. 

raeB M vréde -n, hårme -n, raseri -et; BcnbmiKa —a vredesudbrud -(d)et, =; H3JiHTb cboh — Ha Koro —jihöo lade 
sin vréde [sit raseri] gå ud over én; <> CMeHMTb — Ha MHJiocTb låde nåde gå for ret; —Hbrir vred, råsende; 
opbragt, raettoii brun.rae 
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rae3ttHTbcn 1. bygge réde; 2. ne-peH. ovcrvreldc I. 

rae3tto c réde -n, -r; bo -et (-en), -er (>km;i bé); iri rnibe — fuglerede -n, -r; ocimoe — hvésperede -n, -r; (c)BHTb — 
bygge réde. 

raecTH trykkel, plagel; ero raeTéT tocku han plages af sorg. 

raéT M 1. (macecTb) tyngde -n, last -en; 2. (yraeTemie) tryk -ket; undertrykkelse -n; åg -et, =; irorr —om... under 
åget (af)... 

raeTyntHH trykkende, nédslående; någende; — 3 hoh trykkende héde. 

rHH.ii a x liiscreg -et, gnidder -et. 

raHéHHe c foiTådnelse -n, -r, råddenskab -en. 

rHHJioil rådden, frpnnet; m0r (o ttepeBe); ormstukken, ormredt, rannb >k foiTådnelse -n, -r. i HiiTb (for)rådnel. 
raoiiTb bringe i foiTådnelse; —en biilnel, afsondre matérie. 

thoh M matérie -n, -r, pus -set; —hhk M byld -en, -er. 

thom M mm(|). nisse -n, -r, köbold -en, -er; gnom -en, -er. 

raycaBD,HTb snpvlel; —bin snpvlende; —brit tojioc snpvlende stém-me. 

raycHklocTb x néderdrregtighed -en, -er, sjofelhed -en, -er; gemén-hed -en, -er (HM30CTb); véderstyg-gelighed - 
en; —biil néderdrregtig, sjofel, gemén; véderstyggelig. rayTbiii kroget; k rum (kphboh). rayTb 1. bpjel, 
krummel; 2. pa3r. (KjioHHTb k ueMy-ji.) sigtel til; <> — crriiHy rrepen KeM-ji. kry be for én; —en bpjel sig, 
k mm mc 1 sig. raymaTbcn åfskyl, vremmcs ved. roöenéH M gobelin -et, -er. roBop M 1. (pa3roBop) summen af 
stémmer, tålen -en; 2. (rrrraneKT) mundait -en, -er, folkemål -et,=, dialékt -en, -er. 

roBopU,HTb 1. tåle2, sige3; — notneKir tåle dansk; — c caMHM coöoir småsnakkel; —ri! ryk ud med sproget!; c 
KeM n —io? hvem tåler jeg med?; — HeBHnTHO frémstammel; —, pacraraBan c.iOBå drrevcI; — 



mönoTOM hviskel; MaHépa — tålemåde -n; — BnycTyio pa3r. prasdike for dpvc 0ren; — 6e3 0611 hs-t ko b tåle frit 
fra léveren; tåle rent ud af posen; 2. (o kom-ji., uéM-ji.) tåle2 om, snåkkelom; Mbi —hjih o norotte vi tålte om 
véjret; oh —hji o Hen xopomo han tålte godt om hénde; o HéM CTå.TH — han kom i ry; 3. (c KeM-ji.) 
underholde4 sig, fp re en såmtale med; 4. (cBHjteTejibCTBOBaTb) vidnel; oto —ht caMO 3a c ef) a det tåler for sig 
selv; <> — npåBAy fåre med såndhed; He ctomt — 06 otom det er i kk e vasrd at tåle om; lad os ikke tåle om det; 
Teöé JierKO 

— du kan sågtens snåkke; Bep-Hée —a réttere sagt; OTKpoBéHHO —a sandt at sige, rent ud sagt; imane —a med 
åndre ord; Kopone —a kort sagt; yncé He ro isopa o... (for) i kk e at tåle om...; fråregnet...; —aT man siger, det 
fortaelles, det forlyder; —aT. uto OHå öojibHå det hédder sig, at hun er syg; Kan —aT éfter sigende; som man 
siger; —ht MocKBå! part. De lytter til Moskva!; —ihbca: KaK —htch som man siger; man vil vide at; b KHHre 
—htch... bogen håndier om... 

roBopjiHBklocTb a< snåksomhed -en, åbenmundethed -en; —mh snaksom, snåkkesalig, åbenmundet. 

roBopyH M, roisopyHba >k pa3r. sludrehoved -et. roBujntHa >k oksckpd -et. rorojiiib m: xomrib —eM pa3r håve et 
låpset vassen, spankulerel, rorojib-Moronb m aeggepunch -en. roroTilaHbe c kaekken -en; —aTb 1. kaekkel; 2. 
pa3r. (rpoMKO xoxoTaTb) skrasppe 1 op. 

rott m år -et, ånno inv; npoH3BoncTBeHHbiH —, xoauiicTBeHHbnt 

— driftsår -et; (AjHHåHCOBbifl — fi-nånsår -et; örottxéTHbiH — budgetår -et; bhcokochmh — skiidår -et; 
KanebttapHbiH — kaléndcrår -et; ppé-\ia —a s re son -en, -er, årstid -en, -er; yuéÖHbiH — skoleår -et; JiyHHbiH 

— acTp, måneår -et; — ponmeHHH fpdeår -et, fpdselsår -et; — CMépra dpdsår -et; b copoKOBbix —åx i ron 
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fyirerne; H 3 —a b — år ud, år ind; 

— 3 a —om år for år; b öyaymeM 

— y meste år; b npomnoM —y i fjor, sidste år, förgången år; b no3anpomjroM —y i forfjor; — nmaHiia årgång - 
en; eMy uerbrpe —a han er f i re år gåmmel; ÄBå>KÄbi b — to gånge om året; 3a — m et år i forvejen [f0r]; b 
T enéHite —a i l0bet af et år; népe3 — om et år; c ototo —a fra i år; okojio —a et års tid; no iicre^iéHini —a éfter 
et års forl0b, om et års tid, når året er ornme; b otom —y i år; «0* Hobmh — nytår -et, nyår -et\ c Hobmm —om! 

fhedcligt ny tår!; Kpyrnbiil — héle ret rundt; b —åx til års, oppe i årene; 6é3 —y h enen a nylig, for kort tid siden. 

rottaMH Häpen, i årevis, årelang; c — alt som årene går. 

ronin lfbcu 1. égnel sig, diiel; oto —en det går an; oto HHK> A å He -en det duer slet ikke; 2. (öbiTb Bnopy) 
passel; oto MHe He -en det påsser mig ikke; <> oh refté b nonMéi Kii He —en pa3r. han står langt tilbåge for dig. 

rottHUHbiH årlig, hélårlig; — cpoK et års frist. 

rönHlfocrb >k brugbarhed -en, duelighed -en\ —mh brugbar, brugelig, duelig; égnet; —bin k BoéH-Hoö cnyncöe 
tjénstdygtig; hh Ha uto He —mh nejioBéK dpgcnigt -en, -er, uduelig person. 

ronoriLlrLTbiH årgammel; —oh års-; —oh omiér årsberetning -en, -er, —mim a >k årsdag -en, -e\ årsfest -en, -er;— 
mima BejiHKOH OKTaöpbCKoii c o u n an m c t ii n e c k o ii peBomoitHH årsdagen for den Store Oktoberrevolution, Den 7. 
Novémberfest. toji I M cnopT, mål -et\ aaöriTb 

— skyde mål. 

toji II: — KaK cokoji = så fåttig som en kirkerotte, roneHHme c (st0vle)skaft -et, -er. roneHb ac småiben -et, =, 
skank -en, -er. 

roanaHnlJeu m holhender -en, -e\ —Ka >k hollrenderinde -n, -r; —ckhh holländsk; —eKan XHBonHCb det 



néderlandske måleri; —ckhh H3biK det holländske sprog. 

rojioB||a x 1. hoved -et, -er, y Hero öojiht — han har - ondt i hovedet; c HenoKpbiTon —6 h bårho-vcdct; KUBåTb 
—6 h tilnikkel; Ka-4åTb —6 h nikke med hovedet; CBéT-jian — nepeH. et lyst hövede, et vågent hoved; c hchoh 
—6h klår-hovedet; 2. (Hanano): — kojiohhm spidsen af kolonnen; 3. (o CKOTe) hoved -et, -er, stykke -t, -r; <> — 
cåxapy sukkertop -pen, -pe\ MHe nprimjio b ronoBy det randt mig lige i sinde [hu]; jeg fik det indfald; oxo He 
Morjio npHHTH MHe b ronoBy det kunne i kk e fålde mig ind; KaK or o npHmjro reöé b ronoBy? hvordån kom du på 
den tånke?, hvordån falder du på det?; bhho ynåpir.ro eMy b ronoBy vinen steg ham til hovedet; noTepnTb ronoBy 
tåbe hovedet; gå fra sans og såm-ling, gå fra vid og sans; \iopomn b KOMy-Ji. ronoBy pa3r. sastte én fluer [nykker] 
i hovedet; y Hero — Båpm pa3r. = han har omlpb i hovedet; c —bi no Hor fra isse til fod; fra top til tå; y Merrn 
KpyxMTcn —jeg bliver svimmel; det kprer rundt for mig; npeKJioHHTb ronoBy hadde sit hoved; noBécHTb ronoBy 
hasnge med hovedet; cjiomu ronoBy over hals og hoved, blindt; noMåTb (ce6é) ronoBy Han ueM-ji. bryde sin hjérne 
[hovedet] med noget; lasgge hovedet i blpd; BbiKmryTb H3 —bi pa3r. få noget ud af hovedet; isbröpocii or o H3 — 
bi! slå det ud af tankerne!; y \re h n — HnéT KpyroM det rénder [lpber] rundt for mig; KaK CHer Hå —y pa3r. helt 
uventet; b népByro ronoBy i fprste raskke; ÖHTbcn —6ir o CTéHy lpbe pånden imod vasggen; rénde hovedet mod 
vasggen; Ha cboio ronoBy på sin kappe, på sit éget ånsvar, oh 3aruiaTHJi 3a or o —6 h det kostede ham hovedet, 
han måtte bpde dérfor med livet; chhbuim ronoBy no BonocåM He ruiånyT det er forsént at kåste brpnden til, når 
barnet er driiknet; BeKpy-ron 
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XMTb KOMy-n. ronoBy fordréje hovedet på én, saétte én griller i hovedet; b6 in b ceöé hto-ji. b ronoBy sastte sig 
noget i hovedet; pncKOBåTb— oii risikére sit hoved(e); HMéTb ronoBy Ha ruieuåx pa3r. håve pasren i orden; b — 
åx ved hovedgasrdet; CKonbKO ronoB, CTonbKO yMOB noroB. så mange hoveder, så månge sind. 

ronoBacTHK m 30on. håletudse -n, -r. 

ronoBe ni Ka >k brand -en, -e. ronoBKa >k 1. yMeHbHi. ot mnoBå; 2. (öynaBKH) nalehoved -et, -er. 

ronoBHHoir 1. hoved-; —an 6onb hovedpine -n; — M03r hjérne -n; 2. (nepenoBoii) for-; — orpnn fortrop »pen, 
avantgårdc -n. 

ronoBHn >k 1. brand -en, -e, rust -en\ 2. 6ot. råjgrass -set. 

ronoBOKpyxeHHe c svimjmel -len, svimmelhed -en, svimmelheds-fornemmelse -n, -r; nottBépxeHHbiä —éHMio 
svimmel; He noHBépxeHHbni —éHMio svimmelfri; —ifrejrbHbiH svimlende. 

ronoBon6M||Ka >k (irrpa) puslespil -let; hovedbrud -(d)et; -Hbtir hjér-neanstrasngende, som volder hovedbrud. 

ron o bom 6 hk If a >k: 3anåTb KOMy-n. —y give én en opsang [overhaling]; skaslde én bptten fuld; noayuirTb 
xopomyro —y få en ordentlig overhaling. 

ronoBopé3 M pa3r. pokkers kard. ronoBomn M pa3r. dosmer -en, -e; —CTBO c pa3r. dosmeri -et. 

ronon M 1. sult -en, hunger -en; yMepéTb c —y dp af sult [hunger]; BbiMnpåTb ot — a siiltel ud; 2. (öeacxBire) 
hungersnpd -en; —aTb sultel, lide hunger; hungrel; —åTb h xo.ro.nar b gå for lud og koldt vand. 

ro.rÖHHldbiH sirlten, hungrig; —an jritér a sirltekur -en; —an CMepTb sultedpd -en; CTpåniHO — pa3r. 
skrupsultcn; öbir b — mm vrere sulten [hungrig]; — KaK bojik sulten som en ulv. 

rojioflOBKa x (b TiopbMe m t. n.) sultestrejke -n. -r. 

ro.ro.réHiiua x glåtis -en, isslag -et. 

rojioc m 1. stemme -ji, -r, rpst -en, -er; rpoMKHM —om med hoj rpst [stémrne]; ruiaKC hbmm —om i en flaebende 
tone; rjiyxoir — belågt [hul] stémrne; xpmuibiM —om med rusten stémrne; B03BbicMTb — haéve stémmen; y3HaTb 
no —y kénde på stémmen; 2. (Ha coöpaHini) stémrne -ji, -r; votum -et, pi vota; nonana —6 b stémmeafgi-velse - 



ji; 6 ojibiiiHHCT b o —6 b stém-meflerhed -en; nojtcqéT —6 b stém-meoptelling -en, stémmetaslling -en; 30- k) — 
åMH npoTHB 12 med trédi-ve stémmer mod tolv; KOjnraecTBO — 6b stémmetal -let; noTépn —6 b stémmetab -et; 
npåeo —a stém-meret -ten, stémmeberettigelse -ji; HMéfomnii npåBO —a stémmebe-rettiget; noAåTb cboh — Ha 
Bbiöopax afgive sin stémme ved valget; 3a ero KaHjtHjtaTypy 6bmo nojtaHO 300 — 6b han fik tréhundre-de 
jåstemmer; 3. My3. sångstemme -ji, -r; neTb BTopbiM —om synge änden stémme; noTépn —a stémmetab -et; 4. (o 
co6ai<e) oxot, glam -met; bo Becb tojioc af fuld hals; b ojimh — énstemmigt. ronocHCTbrn hpjrpstet, ronocHTb 
pa3r. jåmrel, klågel. rojiocjioBHbiH umotiveret, tigrun-det. 

ronocoBaHHe c afstemning -en, -er, votéring -en, -er; Taimoe — hémmelig åfstemning [ballotéring]; Bceoömee 
npnMoe — lige og almindelig stémmeret; noe A BHTb Bonpoc Ha — saétte et forslag under åfstemning; — cniicKOM 
listeafstemning -en; —aTb (åf)stémme2, votérel,, åfgive sin stémme; —aTb 3a KaHjjM-flåTa stémme på en 
kandidåt; —åTb 3a npejpioncéHHe stémme for et forslag. 

rojiocoB||6H stémme-; —an menb aHaT. stémmeridse -ji, -r; —bie CBn3KH aHaT. stémmebånd pi; —bie ÄåHHbie 
stémmemidler pi. rojiy6H3Ha >k himmelblå -et. rojiyÖHKa >k mösebplle -ji. -r.roji 
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rojiyönH Ifrån due-; —an noma dtie-post -en. 
rojiyÖKa >k 1. due -n, -r; 2. jiacx. ka:reste -n; lillemor -en. 

rouyöolfBaTbtH blålig; — rjia3biH blåpjet, rojiyöoö lyseblå, himmelblå, rojiyöyuiKa >k pa3r. kasreste (ven), 
rojiyöitbi mh. Kyji. forlorne kyllinger. 

rojiyöuHK m pa3r. k re reste (ven). r6jiy6Hb m due -n, -r, npHMaHHbiH 

— lokkedue -n; noiTOBbiH — brév-due -n, -r; CH3biil — ringdue -n, -r; xoxjiaTbiö — parykduc -n, -r; 3o6acTbiH 

— kropduc -n, -r; «0» — \iiipa fredsdue -n, -r. 

rojiyönTHn >k dueslag -et, — , duehus -et, -e. 

röJiIJbiH npgen, bar; blot; kullet; coBepméH ho — splitternpgen; Ha — om MécTe på 0de mark; — mmm pyuaMH 
med båre hasnder. 

rojib >k: —. Ha b bi rr.y mkh xHTpå noroB. = npd lasrer npgen kvinde at spinde; npd gpr opfindsom, ron b<|i m cnopT, 
golf -en. roMeonaT m hom0opat -en, -er; —HuecKHH hom0opåtisk; —nn >k hom0opati -en. roMHHjjaH m Kuo- 
min-tång inv. roMoréHHbiH 6 hoji. homogén. tomoh .h stahéj -en, hurlumhcj -en. roMoceKcyajiH3M m 
homoseksualisme -n. roHr m gongong -en, -er. roHjioua >k gondol -en, -er. roHéHklHe c forf0lgelse -n, -r; rioji- 
sepråTbCH —hum blive forfulgt. 

roHép M hurtigl0ber -en, -e; ilbud -et, -e. 

roHMTejib M forf0lger -en, -e (npecuejr.OBaTe.ib); undcrtrykkcr -en, -e (npMTecHHTejib). 
rÖHKtfa x 1. (cneuiKa) hast -en, jag -et; 2. (ampra) destillation -en; 3. mh. cnopT, vrcddclpb -et, 

— , V£eddek0rs lel -/en; aBTO\io6nub-Hbie — h automobilv£eddel0b -et, — ; BejiccMnéjtHbie — h cykell0b -et,=; 
nåpycHte — h kapsejlads -en, regatta -en, -er; <> — BoopyncéHHH kåprustning -en, riistriingsfeber -en. 

roHop M anmasselse -n (BbicoKOMepne); hovmod -et (3aHOCHHBOCTb). 

roHopap m honorar -et, -er, saker -et, -er. roHoppén >k gonorré -en. r6HOHHD,biH: — aBTOMOÖHJib råcer -en, -e, 
racerbil -en, -er; —an uojjKa kåproningsbåd -en, -e. 

romap m pottemager -en, -e; — hmh: —Hbie H3jtéJiHn pottemager-varer pi, —Han MacTepcKåH 
pottemagervjerksted -et, -er. 

roHuan >k (nopojta coöaK) jågt-hund -en, -e; rasvehund -en, -e (Ha jincmty); hårehund -en, -e (Ha jailna). 



romuHK m cnopT, vasddelpbsdel-tager -en, -e. 

romTb cm. raaxb; — b 3 an n isnepen jage én hen og her; — Korö— jihöo 3a neM-ji. sénde nogen flére gånge éfter 
noget; —en cm. rHåTbCH. 

ron: He roBopn — nona He nepenpbiraenib = saslg ik ke skindet f0r bj0rnen er skudt. 

ropUa >k bjerg -et, -e, fjaeld -et, =; noa —y ned ad bjérget; B3ÖHpåTbCH Hå —y bestige et bjerg; hut ii b ropy 
gå op ad bjérget; gå op ad håkke (nepeH.); ifxrxii noa —y gå ned ad bjérget; ero acaå nayx b ropy nepeH. det går 
op ad håkke med ham; KaTåTbCH c —bi kaslkel ned; 2. (nyna) nucngdc -a, -r, bunke -a, -r; <> OHå Bce A å 
ctoht — oh 3a Hero hun hölder åltid med ham; hun forsvårer ham åltid af alle krafter; 3K3åMeHbi y>i<é He 3a — 
aMH der er ikke så langt til eksåminerne; y \ieHa Kan — c naen CBajriwacb — der faldt en sten fra mit hjérte; 3a 
—aMH 3a uoaaMH over alle bjérge. 

ropa3.no betydelig, langt, méget; eMy — jiymne han fpier sig méget bédre, han har det méget bédre. 

ropö m puk i kel -len; -ler; — aTbiii pukkelrygget, forvokset; —åToro Mornna HcnpaBHT noroB. — en skurk er 
og bliver en skurk. 

rop 6 ht b krummel; —ea krummel sig. 
ropöyH m, ropftyHba >k en pukkelryg, en pukkelrygget.rop 
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ropöyuiKa jk (xaeöa) éndeskive -n, -r. 

ropaeaHBbiH stolt, hovmodig, ropaeit m en hovmodig person, ropaifi bca vasre stolt över [af]. r 6 palfoc i b >k 
stolthed -en; —brit stolt; —b i Ha >k hovmod -et. 

röplfe c ktimmer -en, sorg -en, ve -en; ulykke -n (Hecnacxbe); rjiyöoKoe — hjértesorg -en; npnunHriTb KOMy-Ji. 
— g0re én sorg [-[bekymring];-] [+[bekym- ring];+} ynpyuéHHbin —eM sörgbetyn-get, nédtrykt; — ero 
cjiomhjio han knugedes af sorg; <> — MbiKaxb friste en kummerlig tilvasrelse; eMy h —a Mano det rprer ham 
ikke; han tåger sig det ikke til hjérte; — BaM! ve jer!; — MHe c Hen pa3r. det er sådan noget mas med hénde; 
cne3aMH —ro He noMOJKeuib noen. =det nytter nu i kk e méget at grade. 

ropeBaxb (o kom-ji., Hévi-u.) sprgel (over), siikkel (over); grammel sig (over); lamentérel (over; oruiaKHBaxb). 
ropéJiKa jk brander -en, -e; rå-30Baa — gåsbrander -en, -e. 

ropéJiKH mh. (nrpa) to mand frem for en énke. ropé.xbrn brandt, ropeMbiKa m, >k pa3r. skumpelskud -(d)et. 
ropéHMe c branding -en; blussen -en. 

röpec i lfn mh. ulykker pi, sorger pi, n0d -en; sorg -en, -er; —Hbin sorgfuld, bedrpvet; sprgelig (06 H3BecxHH). 

ropéxb 1. brande2; stå i brand, flåmmel; ropMx! det er ildlps!; 2. (önecxexb) funklel; strålel (o rjia3ax, 3Bé3ttax); 
3. (nbrnaxb) glpdel, brande2, bliissel; <> paöoxa ropnx y Heé b pynax = hos hénde går alting med fuld damp; — 
jKenaHHeM brrende af lyst; håve et brrendende 0nske. 

röplfeu M bjérgboer -en, -e; — nbt bjérgfolk pi. 

ropenb jk béskhed -en, råmhed -en; bitterhed -en (x>k. nepeH.). 

ropH30HX m horisont -en; synskreds -en (xac. nepeH.); mm na —a 

synslinje -n; — ajibHbin horisontal, våndret. 

ropnnna >k 30oji. gorilla -en, -er. rcpncxbin bjérgrig, bjérgfuld. ropmtBéx m 6ox. prågtstjerne -n, -r. 
ropKa jk 1. (B03BbimeHH0cxb) h0j -en, -e, humpel -en, -er; 2. (oxaacepKa jua riocyma) montre -n, -r. 



ropjiaU,HHTb pa3r. skrålel, vrrelel; —ctbih pa3r. skrålcndc; KaKÖii — ctmh! s ikk en en skrålhals! 

r6pjiU,o c hals -en, -e, strube -«, -r, kvrerk -en, -er; KaTap —a svrelg-katarr -en; strubekatarr -en; nep-niHT b —e 
det krådser i halsen; y Heé öojiht — hun har ondt i halsen; xeaTåTb 3a — kvrerkel; ne-pepé3aTb KOMy-ji. — 
pa3r. sk re re hålsen över på én; <> npncréTb c hoxom k —y srette én kniven på struben; CTaTb nonepéK —a srette 
sig fast i hålsen, blive siddende i hålsen; bo Bcé — af fuld hals; cmt no — aldéles nuet. 

ropjioiilfÖH strube-; —an naxoTKa strubesvindsot -ten. 

ropjibiiHKO c (öyTbuiKn) flåske-hals -en, -e. 

ropMOH m (J)M3 hoji. hormon -et, -er. 

ropH 1 M Tex. ésse -n, -r, ildsted -et, -er, smélteovn -en, -e. ropH II M My3. horn -et, —. ropHitao c dig lel -elen, - 
ler; ésse -n, -r. 

ropHHCT M hornbhescr -en, -e. ropHHita >k ycT. stue -n, -r; nncTan — dågligstue -n, -r. 
ropHHUHan >k stuepige -n, -r; térne -n, -r (ycT.). 
ropHopaöonnn m bjérgarbejder -en, -e. 

ropHOCTan m 1. (>KHBOXHoe) hermelin -en, -er, laékat -ten, -te; 2. (Mex) hermelinskind -et. 

r6pHD,biH bjerg-; —an nen b bjérg-krede -n, -r; —an eipanå bjergland -et; —oe yméJibe bjérgklpft -en, -er; — 
xpeöé i bjérgryg -gen, -ge; — an Bepniima bjérgtinde -n, -r, bjérgtop -pen, -pe; —an npoMbimjieHHOCTb 
bjérgindustri -en; —an 

orop 
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nopo.ua bjérgart -en, -er, sténart -en, -er; — oe nen o bjérgvresen -et; — HHCTHTyT bjérgvrerksskole -n, -r. ropHUK 
M (kLil)griibcarbcjder 

-en, -e. 

ropojt M by -en, -er, stad -en, pl streder, Son blu o ii — stör|stad -staden, -streder; >Kiireji b fiojibinoro —a 
storstadsbeboer -en, -e; poxiHoil — födeby -en, -er; npHMopcKHH — kystby -en, -er, söjstad -staden, -streder, 
norpaHHUHbiH — grrense j-stad -staden, • streder; nopTOBbiii — havneby -en, -er, ToproBbin — håndels jstad - 
staden, -streder, nenoisan nacTb —a city -en; b —e i byen; 3a —om udenfor byen; no —y rundt omkring i byen; 
Mbi H3 ojiHoro —a vi er bysbprn; noéxaTb 3a — tåge på landet. 

ropomri b: — B3ttop pa3r. snakke dumt töj. 

ropoucKlioH by-, bymressig, kom-munål; storstadsagtig; — adrrejib by(be)boer -en; —ne nai i eun byfolk pl; — 
öe HacejiéHne bybefolkning -en. 

ropoxaH H hh m stådboer -en, -e, byboer -en, -e; — e borgerfolk pl. 

ropox M rert -en, -er; Kau 06 CTeHy — = det préller af; npn napé ropoxe = i fordums dåge; — OBbiii rerte-; — 
OBbiii cyn rertesuppe -n, -r; —OBbiii cyn co cbhhhhoh gule rerter (nriTCKoe HaitnoHajibHoe ömotto); <> myT — 
OBbin! srer fisk! 

ropomlfeK m\ 3ejiéHbiil — grön ne rerter, g rön rerter pl; nymncTbin — 6 ot. rerteblomst -en, -er; —rma, —HHKa >i< 
rert -en, -er. 

ropcoBéT (ropottcKon coise r) byråd -et, =. ropcTb >i< håndfuld -en. ropTaHHbin 1. aHaT. gutturål; 2. JiHHrB.: — 
3ByK strubelyd en, =. 

ropTaHb >k strubehoved -et, -er; svrelg -et, = . 



ropTéH3Ha >k 6ot. horténsie -en, -er. 

ropmrrb smage harsk [bitter], ropniiLlna >k sénnep -(p)en; — m-hhk m sénnepskage -n, r, sén-nepsomslag -et, = , 
sénnepsplastjer 

-eret, -re; —urnma >k sénnepskruk-ke -n, -r; —hhmh: —MHoe Macno sénnepsolie -n; —mroe cé\m sénneps-frp - 
et, =. 

ropmoK M gryde -n, -r; potte *n, -r; UBeTOMHbrit — blomsteipotte -n, -r; raHHHHbiH — léipotte -n, -r; 

houhoh — natpotte -n, -r, nåt-mpbjel -let, -ler. rop b Kan >k (isonna) måvebitter -en. ropbKLIpH bitter (t>k. nepeH.); 
ram, besk; —an nonn en hård skasbne; —an HCTMHa en bitter såndhed; —ne cné3bi bitte tårer; — nbnmma 
driikkenbolt -en, -e. 

ropK>n||ee cym. c brasndstof -fet; — hh ånttendelig, brrendbar, (let-) fengelig; —an CMecb sats -en, -er; —hh 
M arcpnån brasndstof -fet, brasndsel -et; —ne cné3bi bitre [héde] tårer. 

ropnnljHH 1. hed;brasndende, gl0dende (pacKajiéHHbiii); —an niima vann kost; 2. nepeH. hidsig, fyrig; ildfuld 
(nbuiKHn); —ee BpéMn en travi tid; — npiiévt en varm modtagelse [vélkomst]; —ee conyBCTisire varm sympati; 

— otkjihk varm génklang; —an ronoBa brushoved -et, -er, hidsig person; — ifi bcn blive ophidset; forivrel sig. 

ropnuKa >i< I. féber -en; ponirxbHan — barselfeber -en; benan — drankergalskab -en, delirium -et; HépBHan — 
nérvefeber -en; 2. pa3r. (cnemKa) stor hast, håstvasrk -et. 

ropnnHOCTb >k hidsighed -en, fyrighed -en; héftighed -en (BcnbinbUHBOCTb); forivrelse -n (pBeHHe); ildfuldhed -en 
(nbIJIKOCTb). 

ropnuo fyrig, ilter; med entusiasme; — B3nTbcn 3a a en o tåge ivrig fat på noget; <> — ! (b itrpe) tåmpen brasnder! 
rocöaHK (rocyAåpcTBeHHbift öriHK) ståtsbanken inv, rigsbanken inv, nationalbanken inv. 
rocnHTajiH3aitHn >k hospitalisé-ring en. 

rocnMTajib M hospitål -et, -er, la-zarét -tet, -ter; noneBOH — féltla-zaret -tet, -ter; noxottHbiH — ambu-lånce -n, - 
r.roc 
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rocnoxni \ie>Kn. paae. jpsscs!, hér-regud! 

rocnonriH m 1. hérre -n, -r; min hérrc (b oöparneHiin); 2. mh. (xo3neBa) hérskab -et; <>• öbrib caMOMy ceöé —om 
vrcrc hérre over sig selv; öbri b —om nono>KéHiin vrere hérre over noget, rocrroacKini hérskabelig. rocnoncTBlfo 
c (over)héiTed0mme -/; —OBaTb 1. hérskel; 2. (npeoönanrrib) dominérel, frémherskel; —yromun hérskende, 
frémhersken-de; —yromnii Kjiacc overklasse -n, -r. 

rocnonb M pen. Vorherre -n. rocnoxa >k frtie -n, -r, madåme *n, -r (t>k. b oöparneHim). 

roccTpax (rocynapc i BeHHoe cTpaxoBaHHe) statslig forsikringsselskab, statslig forsikring. 

rocTenpHHM||HbiH grestevenlig, grestfri; öbri b —hmm holde åbent bord [hus]; —ctbo c grestevenskab -et, 
grcstfrihcd -en’, npaBO —ctbu grcstcrct -ten; 0Ka3aTb KOMy-n. — ctbo vrcrc gasstfri; vise [yde] én grestfrihed; låne 
én hus. 

rocTHHan >k dagligstue -n, -r, salon -en, -er. 

rocTHHeit M pa3r. gave -n, -r, godter pi. 

rocTHHHitLla >k hotél -let, -ler; conep>i<axe;ib —bi vrcrt -en, -er. 

rocTMTb vrere på bespg, gasstel, vaere grest. 

rocT||b M g rest -en, -er, frémmede pi, He36åHbifi — en iibuden g rest; nouéTHbm — hredersgrest -en, -er; noifm b 



—h gå på bespg; npHHH-MåTb —éii modtage gasster [bespg]; 3BaTb b —h invitérel, byde til gasst; b —ax 
xoporno, a ttoMa Jiynme noroB. — 0st, vest, hjémme bedst. 

rocyttapcTBeHHOCTb >k ståtssys-tem -et; —bin stats-, nationål; —aa BjiacTb ståtsmagt -en, ståtshérre-d0mme -/; — 
biii CTpoii ståtssystem -et, regime -t; —biii öiogxéT ståts-budget -tet, -ter, finånslov -en, -e; —biii 6aHK 
ståtsbanken inv, rigsbanken inv, nationålbanken inv; —brit (})Jiar nationålflag -et, =; —oe 

npåbo ståtsret -ten; —brit 3aéM ståtslån -et, —; oönnramia —oro 3åflMa ståtsobli gation -en, -er; —brit coBéT 
ståtsråd -et, =; —bin coBéTHHK ståtsråd -en, -er; —bin npecTynHHK ståtsforbryder -en, -e; —bin jréuTejib 
ståtslmand -manden, -nuend; —aa niKOjia ståtsskole -n, -r; —brit nepeBopoT ståtskup -pet, =; —bin 3K3åMeH 
ståtseksa-men -en, -er. 

rocyttapcTBy c stat -en,-er,rige -t, -r; CoBéTCKoe — Sovjétstaten inv; c o u h ut h c t itn e c k o e — en socialistisk stat; 
MHoroHapHOHåjibHoe — den mångenationale stat; cocejmee — nåbostat -en, -er; ynpaBJiéHHe —om ståtsstyrelse 
-n; 06pa30BåHne —a ståtsdannelse -n; rjiaeå —a ståts-overhoved -et, rigsoverhoved -et; 3a cnéT —a på ståtens 
bekostning; onåcHbift tura —a ståtsfarl ig. 

rocynapbtHa >k hct. herskerinde -n, -r; <> MHJiocTHBaa — (oöpamemie) asrede friie. 

rocynapb m hct. hérsker -en, -e, hérrc -n, -r; <> mh-Tocthisbih — (oftpamemte) min hérrc; asrede héiTe (b 
nHCbMe). 

tot m hct. goter -en, -e; BOCTOHHbie — bi pstgoter pi. roTHKa >k apx. gotik -ken. roTimecKini gotisk; -(})- 

mpH(J)T tysk [gotisk] skrift; fraktur -en. 

roTOBanbHa >k (tégne)best ik -ket, =. 

roTOBHTb 1. (npHroTOBHTb) forberede2; — ypoKH kcrc léktier; 2. (cTpanaTb) tillavel, koge2; låve mad; 3. 
(3aMbimjiaTb) forberede2; — cropnpH3 forberede en overraskelse; — BCTpény g0re förberedelser til en 
modtagelse; —ea (/c neMy-Ji.) forberede sig (til [på] noget); g0re sig paråt til; —ea k Boirné ruste til krig. 

roTÖBHOCTklb ac 1. (mto-.u cjtenaTb) villighed -en, beredvillighed -en; 2. (nottroTOBjieHHOCTb) beredskab et; 
öoeeån — kåmpbered-skab-p/; jtepxåTb b —h håve[hélde] i beredskab; öbiTb b —h stå i be rédskab.roT 
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roTOBklbiH 1. (cKJioHHbiH k ueMy-ji.) réde, berédt, villig, parat; — 3a-ruiHKaTb greedeferdig; 2. (cttenaHHbiH, 
3aKOHneHHbiH) ferdig; afsluttet; —bie mnemia ferdigvai'er pi, —oe nnifrbe ferdigsyede klreder, konfektion -en; 
HanojioBHHy —o halvferdig; nouTH —o så godt som ferdigt;Bcé — o alt er fiks og ferdig; 3. (Ha hto-ji.) berédt 
til; — Ha JHOöyro xépTBy berédt til ethvert offer; öbiTb Ha Bcé —mm vrere forberedt på alt; <> öbiTb — mm ko 
B ceMy vrere fattet på alt, v re re forberedt til alt; >i<HTb Ha BcéM —om håve fri station; 6y ub roTOBivaer berédt!; 
Bceniå rorois! åltid berédt! 

roTCKHH gotisk; — H3biK det gotiske sprog. 

rpaö M 6ot. hvidbpg -en, -e, åvnbpg -en, -e. 

rpaölféx M rov -et, =, rpveri -et, -er, plyndring -en, -er, ran -et, —HTenb M (stråten)r0ver en, -e, plyndrer -en, -e; 
stijmand manden, -nuend, rånslmand -manden, -nuend; uiåftKa —HTejieii rpverbande -n, *r, plyndringsbande -n, 
-r; —HTejibCKHH rpverisk, rpaftm b r0vel, rånel, plyndrel, rpaöJiH mh. rive -n, -r; kohckhc 

— hésterive -n, -r. 

rpaBép m gravpr -en, -er, radérer -en, -e; — no viéini kobberstikker -en, -e, kobbcitrykkcr -en, -e. rpaBHil M grus 
-et, småsten pi. rpaBHpoB||amie c gravéring -en; 

— aTb gravérel, radérel. rpainipoBlfKa >k (ind)gravéring 



-en, -er; —ihhk cm. rpaBep. 


rpaBiopa >k gravéring -en, -er, radéring -en, -er; — Ha viejni (kobberstik -ket; — Ha népeise traesnit -tet, =. 
rpajt M hagl -et; crijibHbiH — hågl-byge -n, -r; HjjéT — det hagler, det er håglevejr; — nyjib kiigleregn -en. 
rpattaitna >k gradation -en, nuancering -en. rpajniHa >k håglkorn -et, —. rpa.it* M Häpen.; yAåpbi cbinajiHCb 

— der båglede prygl; Bonpocbi no- 

cbinajiHCb — spprgsmålene håglede ned c Hero noT KaTHjica — svéden håglede ned af ham. r p att o c x p o h t e;i b c x b o 
c bybygning 

-en 

rpanynpoBaxb graduérel, gradérel. rpajjyc M grad -en, -er; nocne hhcjiht. HeH3M.: nécrrrb — ob Mopo3a ti grad 
kulde; CKOJibKO —ob cerojtHa? hvor månge gråder har vi i dag?; — jjo.xroxbi reorp. laengdegrad -en, -er, 
kcngdccirk lel -len, -ler; — mnpoxbi reorp. bréddegrad -en, -er. 

rpattycHHK m pa3r. termomét ler -eret, -re. 

rpa>K.nIiaHHH m borger -en, -e, statsborger -en, -e, rigsborger -en, -e; nonéxHbiH — asresborger -en, -e; —aHKa >k 
borgerinde -n, -r; — riHCKHH borgerlig, civil; —åHCKHft nonr borgeipligt -en; —åHCKHe npaBå borgerret -ten, 
-ter; —åncKOe MyxecxBO offentlig mod; —3HCKaa BOftHå borgerkrig -en, -e. 

rpa>Kji.aHCTB||o c (ståts)börgerskab -et, nationalitét -en; npåBo —a ståtsborgerret -ten, indfpdsret -ten; almindelig 
ånerkendelse (nepeH.); rronynirrb npaBa —a få borgerret; erhvérve indfpdsret; JiHmHTb — a berpve indfpdsret; 
cocTonTb b co-BéTCKOM —e vasre sovjétborger. 

rpaMM m gram -met, =; jtécaxb —oe ti gram; mrrb — ob kvint -et, =. 

rpaviMarlfuKa >k sproglasre -n, grammatik -ken, -ker; —IraecKHH grammatikålsk, grammåtisk, sproglig; — 
inecKan oinriÖKa sprogfejl -en, — ; —iriecKite npål3 A ia gram-måtiske régler. 

rpaMMO(})OH m grammofon -en, -er; —Hbrii: —Haa ruiacTHHKa grammofonplade -ti, -r. 

rpaMOTa >k 1. (yMemie HHTaTb m rnicai b) kunsten at bese og skrive; 2. (B.OKy\ieHT) reskript -et, -er; nonéTHaa — 
féstskrift -et, -er, diplom -et, -er; oxpåHHan — hct. léjdebrev -et, -e; BepiiTe.xbHan — dun. akkreditiv -et, -er, 
kreditiv -et, -er.rpa 
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rpaMOTHUocTb >k bese- og skrxveferdighed -en; — bin 1. (o nenoBeKe) bese- og skiivekyndig; 2. (o paöo re h t. 
n.) féjlfri, rigtig. 

rpaH m (ameKapcKaa Mepa) gran -et, =. 

rpaHaT I m 6ot. granatreble -t, -r. rpaHaT II m mhh. granåt -en, -er. rpaHaTa >k boch. granåt -en, -er; pyMHåfl — 
håndgranat -en, -er. rpaHxni03Hbrii storstilet, grandios, rpaHéHbrii facettéret, slibet. rpaHH.xbHbrii: — KåMeHb 
slibesten -en. 

rpaHHJibklHa >k sliberi -et, -er, 

— mHK M sliber -en, -e, filehugger -en, -e; — mHK ajiivT30B diamåntsli-ber -en, -e. 
rpaHHT M mhh. granit -ten, -ter; 

— HbiH granitagtig, rpaHHTb facettérel, slibe4. rpaHillfHa >k 1. grrense -n, -r, 

skel -let, = ; rocynåpcTBCHHau — rigsgrrense -n, -r; cyxortyiHau — låndegrrense -n, -r; nepeb rn —uy gå over 
grrensen (tx. nepeH.); 



2. nepeH. (npejteji) gramse -n, -r, skrånkc -n, -r; nepeirrn —ubi gå over strégen, overskiide ålle gramser; slå til 
s0rens (pa3r.); <> 3a —nen i udlandet; 3a —ny til udlandet; H3-3a —itbi fra udlandet; — mnb gramse 1 (t>k. 
nepeH.). 

rpaHKa >k nojmrp. fånekoiTektur -en, -er. 

rpaH||b jk 1. MaT. flåde -n, -r, plan -et; 2. Tex. facét -ten, -ter; 

3. (rpaHHita): Ha —h på rånden af; Ha —h jj.o3Bo.xeHHoro på giren sen af det tilladelige. 

rpacj) M gréve -n, -r. rpa(})a >k rubrik -ken, -ker, kolonne -n, -r, kolumne -n, -r; pa3HOCMTb no —m rubricérel. 

rpatJniK I m \. (rpa<})HHecKoe H3o6paaceHne) gråfisk frémstilling; 2. (ruiaH paöoxbr) tabjél -len, -ler; — nBHJKémin 
noe3jtoB fåitplan -en, -er. 

rpa(})HK II m (xyjtoJKHHK) gråfiker -en, -e. 

rpa(J)HKa >k 1. (uepuemie) grafik »ken: 2. jiHHrB, skrivemåde -n, -r. 
rpa(|niH M karåfifel -len, -ler; 

— HJin BHHa vinkarafjfel -len, -ler. rpa(|niT M 1. mhh. grafit -ten; 

2. (b KapaHflame) blyant -en, -er, stift -en, -er. rpatJmTb liniérel. rpacInniecKiui gråfisk. rpatJxxéHbiH liniéret. 
rpa(})OJior M grafolog -en, -er. rpatfciBO c grevskab -et, -er. ipaitn63HklocTb >k gråtie -n; —bin gracips, rpaunu >k 
gråtie -n, ynde -n. rpau M råge -n, -r. rpeöéHKtfa >i< kam -men, -Te; cxpitu b Bcex nojt ojiny —y sk te re ålle over en 
kam. 

rpéftenb M 1. (réde)kam -men, -Te; 4åcTbift — Het k am -men, -Te; 2. (Bepimma) bplgekam -men, -Te, bplgetop - 
pen, -pe (bojihm); fjéldkam -men, -Te (ropbi); 3. (nxitubi) kam -men, -Te; neTymnn 

— hånekam -men, -Te; 4. reKCT. hégle -n, -r. 
rpeftéu M roer -en, -e (pi t>k. rorfolk). 

rpeöemÖK M kam -men, -Te; neTymnn — 6 ot. hånekam -men, -Te. 

rpé6i|jin >k roning -en, rösport -en; cocTH3ånHe no —.xe rosnevnc -t,-r; — ho it ro-; — h6h cnopT rosport -en; — 
Hbie roHKH kåproning -en; — h 6ii bhht skrucaks lel -elen, -ler, propél -len, -ler. 

rpé3kla jk drpmmeri -et, -er; drpmmebillede -t, -r (BHjtemie); no-rpyjKåTbcn b —bi tåbe sig i drpnmierier. 

rpe3MTb dr0mme2, fortåbe sig i drpmmerier; —en: en rpé3HJiocb det syntes hénde. rpeK M grreker -en, -e. rpéJiKa 
jk vårmedunk -en, -e, vårmepude -n, -r; — Ha 4åflHHK tehtette -n, -r. 

rpeMU,éTb 1. (o rpoMe) riillel; rpoM —ht det ruller; 2. drpnel, rungel; nymKH —ut kanonerne dréner; 3. (o 
My3biKe) lyde4; 4. (3BUKaTb) råslel, rumlel, biildrel; 

— nocyaoH råsle med kpkkentpjet; 

— KjnouaMH kliiTe med npglerne.rpe 
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rpeMynlfHii: — ra3 xhm. knaldgas -sen; —an 3Men klapperslange -n, -r. 

rpeHattép m hct. grenadér -en, -er. rpemoi mh. Kyn. toast -en. rpeH.xaHji.Lleu m grpnlaender -en, -e; — ckhh 
grpnlandsk, rpeHOK m cm. rpemoi, rpecrä I (BécnaMH) rol; — kopmobmm BecnoM vrikkel, rpecTH II (ceHo) 
rive4, rpeTb 1. (6e3 norr: H3.xy i ia i b Termo) varme 1; néuKa xopomo rpé-eT ovnen varmer godt; 2. (corpeBaTb 

Koro-ji., uto-ji ) (op)vårmel, gpre varm; — cyn vårme siippen op; -cj>-pyioi Ha uéM-ji. — méle sin (égen) 

kage; —en varmel sig; —en Ha cojiHbmiKe solel sig, slikke sol skin. 



rpex M synd -en, -er, forsyndelse -n, -r; oxnyméHHe —6 b pen. syndsforladelse -n; omycKaTb —il ab-solvérel; c 
—om nononÖM så nogenlunde, med mpje og besvaer; — CKa3aTb pa3r. det er synd at sige; He — h oxttoxHyxb nu 
har man lov til at hvih; KaK Ha — som til trods; Héuero —å xaöxb man må indr0mme; —6bhmh syndefuld, 
syndig. 

rpexoUrsonHHK m pa3r. synder -en, -e, forf0rer -en, -e; —nanéHiie c 6 h6ji. syndefald -et. 
rpéitKHii: — opéx valn0d -den, -der. 

rpeuaHKa >k graskerinde -n, -r. rpénecKHH graesk; — n3biK det grasske sprog, rpeuhxa >k boghvede -n. 
rpenHeBldbiH boghvede-; —an Kpy-nå boghvedegryn pi; —an Kama boghvedegrpd -en; —an Kama caMH ce6n 
XBanMT noroB. — sélvros stinker. 

rpemHTb syndel, forsé4 sig; — npoTMB uero-Ji. synde imod noget. 

rpém||HHK m synder -en, -e; — Hima >k synderinde -n, -r; —hmh syndefuld, syndig; —ho CKa3aTb det er synd at 
sige. 

rpn6 M svamp -en, -e; xomfib no —bi gå på svåmpejagt; hjiobhtmh — giftsvamp -en, -e; —hoh 
svåmpe-; —hoh cyn svåmpesuppe -n, -r; —ok M X.yMeHbni. ot rpn6; 

2. 6aKT.: ttpojKJKeBoil —ok gasrings-svamp -en, -e. 

rpHBa >k månke -n, -r. rpHBeHHHK m pa3r. tikopeker -en, -e. 

rpHM m sminke -n, -r; måske -n, *r; HaKJiåttbiBaTb — sminkel sig. 

rpiixiacLla >k grimåsse -n, -r; mine -n, -r; —mmaxb skasre ånsig-ter. 

rpHMHpoBaTb sminkel; —en sminkel sig. 

rpHnn m Men. influénza -en, den spånske syge. 

rpH(J) M My3. greb -et, = ; hals -en, -e (ckphiikh, rmrapbi h t. n.). 

rpiicfejib m grifjfel -len (-let), -ler; —hmh: —Han aoc A skifertavle -n, -r. 

rpo6 m ligkiste -n, -r, ligbårc -n, -r; BépHbiH no —a tro lige til gråven; —Hima >k sarkofåg -en, -er, gråvmaele -t, - 
r; —ob6h: — o-BåH THUiHHå dpdsstilhed -en. 

rpo3kla ne 1. tördensvejr -et, =, iivejr -et, =; HacbimeHHbrä —oh uvejrssvanger; 2. nepeH. storm -en, rasdsjel -len. 
rpo3ttb jk klase -n, -r; — BHHOrpå-aa drueklase -n, -r. 

rpo3HTb 1. (yrpoacaTb) truel; — nåjibpeM KOMy-Ji. true ad én med fingeren; 2. (npejusemaTb) truel; aovi rpo3HT 
oöbhjiom hiiset truer med at fålde [at styrte] såmmen; 

3. (npertcTOHTb) truel; forestå4; eMy rpo3HT onåcHOCTb fåren truer ham; eMy rpo3HT Hec4åcTbe der förestår 
ham en ulykke. 

rp63HD,biH truende; strcng (c rpornii); —an OnåcHOCTb en truende fåre. 
rpo30BkloH: — an Tyna tordensky -en, -er. 

rpoM M 1. torden -en; 2. (cHJibHbiH myM) dunder -et, knald -et; — nyrneK kanontorden -en; <> KaK — cpejrii 
ncHoro Héöa A som et lyn fra klar himmel; ero KaK —om nopa3HJio han stod som lynslagen; MeTHTb —bi h 
mojihhh lynerpo 
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og tordne; = spriide [spy] ild og flamme. 

rpoMaalfa >k krempebygning -en, -er (o nocTpoiiKe)', —HHa >k pa3r. 



1. cm. rpoxiaxia; 2. (o uenoiseKe) kaimpckarl -en, -e, kolos -sen, -ser, —hwh enorm, kolossål, vaeldig, umådelig; 

—Han i A nå stor mamgdc;—Hoe yaoisojibCTBHe enorm [-[vaeldig]-] {+[vasl- dig]+} fornpjelse. 

rpoMitna M indbrudstyv -en, -e; plyndrer -en, -e (rpa6irre;ib). rpoMMTb 1. plyndrel, 0dclaiggc3; 

2. nepeH. (HanaxtaTb Ha) tordnel imod; 3. (Bpara) s0nderslå4. 

rpÖMK||HH hpj, h0jlydt; —hm rojiocoM med h0j r0st; -(})- ~ne A oeå store ord; —oe hm a et (be)kéndt navn; — 
ycnéx stor succés. 

rpoMKoroBopHTenb m hdjtaler -en, -e. 

rpoMOBlJÖH torden-, dundrende; —bie pacKåTbi tordenbulder pi; — rön o c tordenrpst -en. 
rpoMorjiacHbiH hpjrpstet, offentlig (oTKpbiTbiö, nyöjiHHHbiH). 

rpoM03ttHTb ophobel, opdyngel; —en optårnel sig. rpoMoxjiKMii svasr og stor. rpoMOOTBOn M lynafleder -en, -e. 
rpoMbixaTb tordnel (o rpoMe), buldrel (myMeTb), raslel (o Tenere h t. n.). 

rpoccMéHCTep m maxM. störme-st jer -eren, -re. 

rpoT I M grotte -n, -r, hule -n,-r (nemepa). rpoT II m Mop. storsejl -et, =. rpoTécK m grotésker pi; — Hbtii grotésk. 
rpoT-Mama x Mop. stormast -en, -er. 

rpoxHyTb pa3r. (ypoHHTb) dundrel med, låde fålde; — en pa3r. styrtel (hen); —en c jiécTHMitbi buldre ned ad 
tråppeme. 

rpoxoT I m dr0n -et, =, brag -et, =, bras -et, bulder -et; rummel -en (o Tenere h t. n.); — opyjniH kanontorden - 
en. 

rpoxoT II m (pemeTo) håipe -n, -r, si -en, -er. rpoxoTaTb brage 1, dundrel; tord¬ 
nel, drpnel (o rpoMe); buldrel (o Mope); rumlel (o Tenere h t. n.). 

rpom m skilling -en, -er, hvid -en; <> He HMéTb hh —å pa3r. = ikke håve en skilling, va:re blank, vairc lens (for 
pénge); oto noMaHoro —å He ctomt pa3r. — det er i kk e en dpjt vand; den er ikke en sur sild vand; 3a — A pa3r. 
for en slik; n eMy hm Ha — He Bépio A jeg tror ham i kk e over en dprtrcrskcl. 

rpyöé i b blive hård [ru]. rpyfiLUrrb blive grov mod én; sige grovheder til nogen; — hhh m pa3r. grob(r)iån -en, - 
er, l0mjmel -melen, -ler; —munta >i< pa3r. grov kvinde, rpyöoisaTbtii témmelig grov. rpyöoc i b >k grovhed -en, 
brutali-tét -en, råhed -en. 

r p y 6 o Lu ep c t h II b r ii: —oecyKHO vådmel -et. 

rpyöllbiii 1. (o nenoBeice, 06 obxoxiieHHM m t. n.) grov, brulål, rå, barsk, brysk; 2. (HeofipaöoTaHHbiit) rå, 
ubearbejdet; —an pafiora groft årbejde; 3. (npM6nH3HTenbHbiH) om-tréntlig; — noncnéT et omtréntlig overslag; 

4. (HenpHnTHbiii ttJin ocn3aHHn, BocnpnnTHn): — rön o c en ru stémme; —bie pyioi riie hrender; -(})—an omilÖKa 
en grov fejl [-[forséel-se].-] {+[forséel- se].+ } 

rpytta nc bunke -n, -r, hob -en, -e, dynge -n, -r; —mh Häpen, i bunkevis, i måssevis, i dyngevis. 
rpyniiHKa >k bryststykl e -t, -r; KonnéHan CBHHån — båcon :et. 

rpyttH||Hitanc Mett. brystkirtelbe-trendelse -n, mastitis -en; —6il: —an nonocTb aHaT. brysthule -n; —ån KJiéTKa 
aHaT. brystkasse -ji; —6h peöéHOK sprcdibarn -barnet, -bern, patte i barn -barnet, -b0rn. 

rpyno6p k) m h 11 bril: — an nperpåfla aHaT. méllemgulv -et, -e. 

rpyxtllb x bryst -et, -er, barm -en, -e (xeHCKan); bringe -n, -r (xHBOTHoro); KopMHTb —bio give bryst [die, patte]; 
OTHHTb ot — A (peöéHKa) vrcnnc I fra; ma mil t b nojiHoil —bio in.de d A M; irlnmaxb^py 
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k — ri k ryste til sit bryst; öirib ce6n b — slå sig for brystet; <> c tomt b —bio 3a tto-t. = forsvåre med liv og sjael. 

rpy3 M 1. last -err, 2. (TOBap tji a nepeB03KH) ladning -en, -er, gods -et] fragt -en, -er, skibsladning -en, -er, 
skibscargo -en, skibsfragt -en, -er (Mop.)', nånyÖHbiH — daskslast -en, -er, — öojibinoH ckopocth >k.-t.. 
eksprésgods -et, ilgods -et] — i v lut o ii ckopocth >k.-t.. frågtgods -et] CMéTaHHbiH — blåndingsgods -et; 3. nepeH. 
byrde -n] last -en. rpy 3.11 b M påddehat -ten, -te. rpy3HH M griisier -en, -e] —Ka >k grusinerinde -n, -r; —ckhh 
grusinsk; —ckhh H3biK det grusinske sprog. 

rpy3HTb laessel; lådel; befrågtel (Mop.)] — Ha cynHO stuvel; — yrojib lémpe kul; —en lassse I, låde; —en Ha 
riapoxoT. indskibel; stuvel; — en vrjieM forsyne med kul, fy Ide kul. A 

rpy3HbiH svasrlemmet; tung. rpy30BklHK M låstbil -en, er, — oh: —oh napoxon frågtdamper -en, -e] —öe 
HBHDKéHHe (TpaHcnopT) godstrafik -ken. 

rpy30oöopoT M godsomsastning -en: —nonbéviHMK m elevator -en, -er] —nonbéviHOCTb >k låsteevne -n, 
basreevne -n, léftckraft -en] ton-någe -n (cynHa). 

rpy3UHK m lassser -en, -e, sjover -en, -e, stiiver -en, -e. rpyM M ycT. rideknasgt -en, -e. rpyHT M (nouBa) 
(jörd)bund -en, (under)grund -en] —OBaTb grun-dérel; —6 b Ka >k grundéring -en, -er] —oböh: —OBbie boutj 
griind-vand pi] —O B ån nopora låndevej -en, -e. 

rpynna >k gruppe -n, -r] <> — kpöbh blodgruppe -n, -r, blodtype -n, -r] —mh Häpen, gruppevis, flokkevis. 

rpynn HptloeåTbgruppérel;—OBaTb-cn gruppérel sig; — 6 b Ka >k grup-péring -en, -er] styrker pi (BoeH.). 
rpynnoBOT m délingsleder -en, -e. rpynnoBinHHa >k klikevassen -et. rpycTHTb vasre bedrpvet. 

rpycTHklo 1. sprgelig, trist; 2. 6e3Ji. det er sprgeligt [kédeligtl; —bin sprgelig, sprgmodig, sorgfuld, vemodig, 
bedrpvelig; —bie mmcjih sprgelige tånker; —bie pe3yjibi A Tbi bedrpvelige [ynkelige] resultåter. 

rpycTb >k vémod -et, vemodighed -en, sprgmodighed -en] melankoli -en. 

rpyrna >k 1. (nnon) pasre -n, -r, 2. (nepeBo) pasretras -et, -er. rpymeBHnHbiH pasreformet, rpbixa >k Men. brok -ken 
(-ket), = ; nynouHaa — nåvlebrok -ket. 

rpbi3Hn x pa3r. (ccopa) kiven -et, skamderi -et. 

rpbi3Tb gnavel; gnåskel (uto-ji.— på noget)] knåsel (cyxapn)] — Horra bide négle; <> ero rpbi3éT coBecTb han 
lider af samvittighedsnag; —en 1. (o coöaKax) bides; 2. pa3r. (ccopiiTbCM) skeendes, kives, rpbi3yH M boo.t. 
gnåver -en, -e. rpnna xc 1. (Ha oropone) bed -et, -e] 2. (pnn, penb) keede -n, -r, reekke -n, -r. 

rpMT.K||a cm. rpHflå 1; KonåTb —h gråve béde. 

rpnnym||ee cym. c frémtid -en, éf-tertid -en] —hh konmiende, frém-tidig; -O Ha coh —hh fpr man falder i spvn, 
fpr man går til sengs. 

rpM3eBlf6il: —bie BaHHbi dyndbade pi, mudderbade pi. 
rpn3H mh. Men. gytje -n, slam -met. 
rpn3HHTb snavsel til, smudsel; —en splel sig til. 
rpH3Hyjin, rpn3Hyxa >k pa3r. gris -en, -e. 

rpn3H||biH smiidsig, snåvset, beskidt; uren (HeonpuTHbiH); plpret, snåvset (o nopore)] —oe 6e;ibé snåv-se(t)t0j - 
et, skidentpj -et. 

rpn3b >k snavs -et, smuds -et\ urenhed -en (HeonpnTHOCTb); plpre -t (-n) (Ha ynmie)] 6pbi3rn rpn3H steenk af 
snavs; Henpoiiå3Han — eelte -t (-ti)] Meeifrb — eeltel, 3a6pbi3raTb — 10 oversteenkel; <> CMemaTb c —10 — 
sleebe noget i skårnet; He ynapiri b jihiiom b — i kk e blamére sig.rpn 
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rpuHylixb 1. (3a3ByuaTb, paxnaxb en) dr0nel, rungel, lyde4; —jia My3biKa der l0d musik; —ji BbiCTpen der faldt 
et skud; 2. nepeH. udbryde4. 

ry 6 ||a I x lasbe -n, -r; Bépx-Hnn — overlasbe -n, -r; htdkhhh — underlasbe n. -r; 3itnubn — Men. håreskår -et; 
Hanyib —bi nepeH. surmulel; KycåTb —bi bide sig i lasben; nen o b aT b b ryöbi kysse på munden; <0" y Hero 
ryöa He nypa noroB. = han er ikke så dum; han har ingen dårlig smag. 

ryöa II x reorp. (håv)bugt -en, »er, vig -en, »e. 

ryöepHarop m ståtholder -en, -e, guvern0r -en, -er; —ctbo c ståthol-derskab -et. 
ryöépHHH >k hct. guvernemént »et, -er. 

ryöiixejib m fordasrver -en, -e; -Hbin fordsérvelig, skådelig, pdelasggende. 

ryÖMTb fordasrvel, 0delasgge3, rui-nérel. 

ryÖKa >k svamp en, -e; bådesvamp -en, -e (am MbiTbn). 

ryÖHldÖH 1. (J)oh. labiål; — 3ByK lasbelyd -en, = (e); 2.: —ån no-Måna lasbestift -en, -er. 
ryöouBexHbie mh. 6 ot. lasbeblomster pi. 
ryBepHaHTKa >k ycT. guvernante -n, -r. 
ry-ry: hh — 1 ikke et mukl; tand for tunge! 

rynéHne c summen -en (caMOJiéTa n t. n.); rungen -en, kimen -en CKOJioKona); surrcn -en (nuen). 

ryneTb drpnel, rungel; kimel (o KonoKone); summel (o ncyne n t. n.); surrc I (o caMOJiéTe); hylel (o BeTpe, 
cnpeHe); tudel, give sig-nål (06 aBTOMOÖHJie). 

rynoK m sirénc -n, -r; aBTOMO» örinbHbin — automobilhorn -et, =. 

rynpoH m Tex. tjaére -n; —npo-BaTb Tex. stryge över med tja:re. 

ry>K m tov -et, -e, reb -et, =; <> b 3 hjich 3 a — He roBopn, uto He ntox noroB. har man sagt A, må man også sige B: 
—eBnn: 

9 PyecKO-naTCKnP cji. 

—eBon TpaHcnopT héstetransport -en. 

ry3Ka >k (y nxitubr) gump -en, -e. ryn m dr0n -et, gny -et, brus -et; —khh hpjtonende, fuldtonende, gjåldende. 
ryjiHKa M solderist -en, er, soldej broder -broderen, -bredre; nåt-tesvrermer -en, e. 
ryjMHbe c spadséren -en, promenade -n, -r; Hapoanoe — folkefest -en, -e. 

ryjiHTb 1. promenérel, gå en tur, spadsérel; 2. pa3r. (öbiTb CBOöojtHbiM ot paöoTbi) håve fri; 3. (KyraTb) soldel, 
svirel, bumlel, rynnm m Kyn. gullasch -en. ryMaHlfnBM m humanisme -n; 

— hct m humanist -en, -er. ryMaHHU,ocTb >k humanitét -en; 

— bin human, ménneskekrerlig. ryMHO c lo -en, -er, tasrskelo -en, 

er, logulv -et, -e. rypMaH m gourmånd -en, -er. rypböiia x hob -en, -e, skåre -n, r; —6n Hapeu. i hobetal, i höbe 
vis, i såmlet flok. rycan m gåse -n, -r. rycåp m hct. husår -en, -er. ryceHHita >k 1. 300 JI. lår ve -n, -r; kålorm en, e; 
2. Tex. lårve-fpdder pi. 

ryceHHUHbiit: — TpaKTop traktor med lårvcföddcr. rycéHOK M gassling en, er. rycHHlfbrn gåse-; <> —an xoxa 
gåsehud en; —bie Jinruoi (\iopmitHKit) rynker ved 0jnene. 



rycT||éTb blive tykflydende (o aainKOCTHx); blive tet(tere) (o bo jiocax); —oii 1. (o >kmukoctm) tykflydende; 2. 
(uacTbiö) tet; —oh nec teet skov; —bie ftpoBii biiskede pjenbryn; <0 —oh 6ac en dyb bas (stémme]; —oh 
T yMåH tet tåge. rycTOJiiicTBeHHbiH l0vrig. rycTOTa >k tykkelse -n; tethed »en, fasthed -en (Hacenemra). 

rycljb m gås -en, pi gass; <>• xopom —! pa3r. en net fyr!; KaK c —n Bona noroB. — som at slå vand på en gås. 
rycbKOM i gåsegang.ryT 
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nan 

ryTanHH m blånksvasrte -n, skosvasrte -n, pudsecreme -n. rynanepna >k guttaperka -en. ryma >k 1. bundfald -et; 
KO(})éH-Haa — kaffegrums -et; 2. {uarua) tykning -en, -er, tet skov; 3. mcn-ncskcnuengdc -n, -r. 

Ä 

na I I. nacTMpa (yTBepnHTenbHan)ja, jo; vel; jo vist; na, cnacnöo! ja tak!; na, Tax! ja så!; cné-Jiann jih bm oto? na 
har De gjort det? ja, jeg har; na hjih HeT ja él-ler nej; na, na vel, vel; na, ho... gånske vist... men, vel... men; 2. 

(KaK Bbipa>KeHiie ynHBJieHun) ja så?, hvad siger De?, virkelig?, såndelig?; 3. (ycmniTejibHan) jo, ja, endogså; na 
Benb oh npnméji! han kom jo!; na Tbi Benb oto 3Håeuib! du ved det jo! 

na II cok> 3 1. (coenHHHTejibHbin) og; Tbi na oh du og han; 2. (npoTrnnneubHbni) men, dog; oh oxotho npmnén 
6 m, na y Hero HeT BpéMeHH han ville gérne komme, men han har ingen tid; 3. (b Hauane npennonceHHH npM 
noBenHTejibHOM HaKnoHemm) men, dog; na ocTåBb Tbi Me Ha b noKoe! lad mig dog i fred!; na CKa>KH MHe, b i ié\i 
néno! men sig mig, hvad er der i véjen? 

na III 'lacTima (nycTb) nepenaéTca rnaronoM b KOHbioHKTHBe: na 3npaBCTByeT! Iéve! 

naBaTb 1. cm. naTb 1, 2; 2.:na-6åft(Te)! (nanHo) indforstået!, kom ån!; naBaiiTe paöoxaTb! lad os nu årbcjdc!, skal 
vi nu årbejde!; —en cm. ÄåTbCH. 

naBHTb 1. trykkel (t>k. nepeH.)’, låstel (ne>Karb macecTbio Ha néM-n.)’, 2. (pa3naBHTb) knuse2, trykkel itu; 3. 
(BbinaBnHBaTb cok h t. n.) pérsel, préssel ud; <> y MeHn nåBHT b rpyn.n jeg har trykken for brystet. 

naBHTbcn 1. (ueM-Ji.) kvasles; 2. pa3r. (rnoTaTb c TpynoM) tvinge4 ned, (néd)sluge2, synkel. 

naBKa x trrengslel -len. uaB.TéHiie c (på)tryk -ket (t>k. nepeH.)', pres -(s)et, pression -en; 

— KpoBH blodtryk -ket; BbicoKoe 

— hpjtryk -ket; HH3Koe — låv-tryk -ket; aTMoe(})épHoe — ltifttryk -ket; OT3biBaTb — Ha Koro-Ji. nepeH. lasgge (et) 
pres på én. 

naBHU,HH forgången, (asldgammel; c —hx nop fra (asld)gåmmel tid; —hiiihhh (o coömthh) ael dgam mel; —6 1. 
tengst, for tenge siden; HaM yacé —6 nopå yxoniiTb det er på hojc tid vi går; 2. (b TeueHHe noJiroro BpeMeHH) i 
lang tid; n ero —6 He Bönen jeg har ikke set ham i lang tid. 

naBHOCTUb >k 1. ad de -n; rouiriHoii —h årgam mel; Håuia upy>i<6a 6 oa b iu o ii —h vort vénskab skriver sig fra 
tidligere; 2. rop. foraddclsc -n; cpoK —h forreldelsestermin -en; npnoöpeTåTb no npål.ly —h rop. vinde hrevd; 
noTepuTb CHJiy 3a —bio rop. fortåbes ved hrcvd. 

naBHbiM-naBHO fortengst, for lang tid siden. 

na>i<e enddå, éndog (så), selv; — He ikk e engång, i kk e så méget..., som...; — CBoéil MåTepH oh oro ro He CKa3ån 
selv sin moder sågde han det ikk e til; oh — 4HTårb He yMéeT han kan ikk e engång tese, han kan enddå ikk e 
tese; écjin —... selv hvis... naKTHJib M nm . daktyl -en. nanee 1. (nanbine) tengere, videre; He — KHJioMérpa i kk e 
tengere end et kilométer; 2. (3aTeM) endvidere; videre; <> He — KaK Bue-på i kk e tengere siden end i går; h TaK 

— og så videre, og så frem-déles. 

nanéKLlHH 1. fjern; åfside? (oTnajiéHHbm); —oe nyTemécTBHe en lang réjse; —oe npomnoe fjérne tider; 2. 



(uyxabiH) frémmed; n aaaéK ot mmcjih, >ito... tånken ligger mig fjernt..,; -0» — ot xh3hh livsfjern, 
himmelstrasbende, aaaeKO langt (bort), vidt; fjernt; 

— h riepejj langt frémme; ~ 3a nonueHb langt op ad dågen; >kh» ryT 
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dan 

ryTanHH m blånksvasrte -n, skosvasrte -n, pudsecreme -n. ryrranépna >k guttaperka -en. ryma >k 1. bundfald -et; 
KO(})éH-Haa — kaffegrums -et; 2. {aarna) tykning -en, -er, tast skov; 3. mén-neskemasngde -n, -r. 

Å 

Jta I 1. nacmita (yTBepaHTeabHan) ja, jo; vel; jo vist; aa, cnacnöo! ja tak!; aa, Tax! ja så!; caé-aajiH jih bh oto? aa 
har De gjort det? ja, jeg har; aa hjih HeT ja él-ler nej; aa, aa vel, vel; aa, ho... gånske vist... men, vel... men; 2. 

(KaK Bbipa>KeHiie yamneHra) ja så?, hvad siger De?, virkclig?, såndelig?; 3. (ycHJiHTejibHaa) jo, ja, endogså; na 
Ben.b oh npnméji! han kom jo!; na Tbi Benb oro 3Håeuib! du ved det jo! 

na II cojo3 1. (coenHHHTenbHbiH) og; Tbi na oh du og han; 2. (npoTMBHTenbHbiH) men, dog; oh oxotho npumén 
6bi, na y Hero HeT BpéMeHH han ville gérne komme, men han har ingen tid; 3. (b Hanane iipeunoxeHiw npii 
noBejiHTenbHOM HaKJioHeHHH) men, dog; na ocTåBb Tbi Mera b noKoe! lad mig dog i fred!; na CKaxn MHe, b höm 
néno! men sig mig, hvad er der i véjen? 

na III 'lacTiiua (nycTb) nepeuaércn rnaronoM b KOHbioHKTHBe: na 3npaBCTByeT! Iéve! 

naBaTb 1. cm. naTb 1, 2; 2.:aa-l3åft(Te)! (nanHo) indforstået!, kom ån!; uarsaMTe p a 6 o t ar b! lad os nu årbcjdc!, skal 
vi nu årbcjdc!; —en cm. ÄåTbCH. 

naBHTb 1. trykkc I (t>k. nepeH.)', låstel (aexarb raxecTbio Ha néM-n.)', 2. (pa3naBHTb) knuse2, trykkel itu; 3. 
(BbinaBnHBaTb cok h t. n.) pérsel, préssel ud; <> y Mera nåBHT b rpynH jeg har trykken for brystet. 

naBHTbcn 1. (ueM-n.) kvasles; 2. pa3r. (rnoTaTb c TpynoM) tvinge4 ned, (néd)sluge2, synkel. 

naBKa x trasngslel -len. uaBnéHiie c (på)tryk -ket (t*. nepeH.)', pres -(s)et, pression -en; 

— KpoBH blodtryk -ket; BbicoKoe 

— hpjtryk -ket; HH3Koe — låv-tryk -ket; aTMoe(J)épHoe — liifttryk -ket; OT3bmaTb — Ha Koro-Ji. nepeH. lasgge (et) 
pres på én. 

uaBHlfini forgången, (asldgammel; c —hx nop fra (asld)gåmmel tid; —hihhhh (o coömthh) asldganmiel; —6 1. 
lrengst, for lasnge siden; HaM yxé —6 nopå yxonirrb det er på h0je tid vi går; 2. (b reneHiie nonroro BpeMeHH) i 
lang tid; n ero —6 He BÉneji jeg har ikke set ham i lang tid. 

naBHOCTUb x 1. icldc -n; roniriHoti —h årgammel; Håuia npyxöa öonbmoH —h vort vénskab skriver sig fra 
tidligere; 2. mp. forreldelse -n; cpoK —h forreldelsestermin -en; npnoöpeTåTb no npåby —h rop. vinde hicvd; 
no reprri b cray 3a —bio lop. fortåbes ved hasvd. 

naBHbiM-naBHO forlrengst, for lang tid siden. 

naxe enddå, éndog (så), selv; — He ikk e engång, i kk e så méget..., som...; — CBoéii MåTepH oh 3Toro He CKa3ån 
selv sin moder sågde han det ikke til; oh — 4HTårb He yMéeT han kan ikk e engång hese, han kan enddå i kk e 
lsse; écjTH —... selv hvis... jiaKTH.ib M jiht. daktyl -en. nanee 1. (nanbme) lsngere, videre; He — KHJioMérpa i kk e 
lsngere end et kilométer; 2. (3aTeM) endvidere; videre; <> He — KaK b ne-på i kk e lsngere siden end i går; m TaK 

— og så videre, og så frem-déles. 

uaneKllMH 1. fjern; åfside? (oTuajiéHHbm); —oe nyTemécTBHe en lang réjse; —oe npomnoe fjérne tider; 2. 

( T i yxa.br ii) frémmed; n arméK ot \ibrcan. mto... tånken ligger mig fjernt..,; -0» — ot xh3hh livsfjern, 
himmelstrsbende, armeKO langt (bort), vidt; fjernt; 
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naT 

naji 

BymHH — fjérntboende; — ot langt fra; — He langtfra; oh — He öoriiT han er langtfra rig; <)oh- noiijié r han 
bringer det vidt; han driver det til noget; — naytmrit vidtgående, långtrrekkende. 

Jtanbx 1. fjérnhed -en; 2. mh. nooT, det fjérne. jtajibHeBOCTOHHbiH fjérnpstlig. uan b h éii lli 11 h ii videre, lasngere; 
fplgende (nocaeuyJomMM); —ee pa3BHTHe den videre udvikling; h b —eM fremdéles; i frémtiden (b öyaytneM) . 

ttajibH||HH 1. (oTttajiéHHbiH) åfsi-des, fjern; 2. (aaueratn) lang; — nyTb en lang réjse [vej]; 3. (o poncxBeHHHKax) 
fjern; <£> 6e3 —hx cjiob pa3r. uden videre, uden yderlige omsvpb. 

ttajibHoööiiHldocTb >k BoeH. raskkeevne -n, skudvidde -n; —biii BoeH. vidtraskkende. 

ttajibHOBHttHlJ,ocTb x frémsyn -et, långsynethed -en; omsigt -en (npeuycvtoTpitTeubHOCTb); —hh frém-synet, 
langsynet, vidtskuende. 

uan b h 036p k 11 m ii långsynet; —ocTb x långsynethed -en. 

ttajibHOCTb x distånce -n, -r; raskkevidde -n; — nojiéTa ae. raskkeevne -n. 

ttajibT0HH3M M farveblindhed -en; CTpanåromirir — om fårveblind. 

ttajibme 1. (cpaBHHT, CTeneHb ot jtaneKo) lasngere, videre; — Bcex lasngst; He — hertil og i kk e lasnger; 2. (3aTeM) 
så, dérefter; <> —! (npouonxaHTe) bliv ved! 

ttaMax 1. dåme -n, -r, friie -n, -r; 2. KapT, dåme -n, -r. 

jraMÖa x dasmning -en, -er; stém-mevrerk -et, = (-er), håvnemole -n, -r. 

ttaMKa x (b maniKax) dam -men, -mer. 

ttaMCKHH dåme-; — napnKMåxep dåmefrispr -en, -er; — nopTHOH dåmcskiTeddcr -en, -e. 

naHHllbre 1. cym. mh. opgivelse -n, -r; dåta pi; bevisgrunde pi (jj.OBO.ubr); no — mm éfter opgivelser; 
CTaTMCTMuecKMe — statistiske opgi¬ 
velser; 2. (3ajtaTKH) ånlreg -get; gå-ver pi; évne -n, -r; HMéTb Bce — k TOMy, HTOöbi... håve gode ånljeg...; håve 
stof i sig til... (pa3r.). 

jtaHH||biH given; pågreldende, pålydende, forhåndenveerende; b —om cuyuae ved given léjlighed, i påkommende 
[givet] tilfaelde; i indevrerende sag; b —oe Bpéviu nu for pjeblikket, nu for tiden; —an Be-jmuMHå MaT. (öp)given 
stpiTclsc; — neuoBéK den védkommende. 

jtaHTHCT M tåndkegc -n, -r, den-tlst -en, -er. 

uaHb x 1. ycT. tribut -ten, -ter; 2. nepeH. skyldighed -en, pligt -en; OTjtaTb — yde tribut. 

Jtap M 1. (nouapoK) gåve -n, -r, föraning -en, -er; donation -en, -er; sk ren k -en, -e (no ut.); 2. (cnocoÖHOCTb) 
begåvelse -n, gåver pi; npMpouHbiH — natiirgave -n, -r; — cuoBa tålegave -n, tåleevne -n. uapBHHii3M M 
darwinisme -n. u.apii'ib forrerel, skrenkel, prre-sentérel; — KOMy-u. hto-u. foraére én noget, bcskamkc én med 
noget. 

uapMoéu M pa3r. parasit -ten, -ter, snyltegrest -en, -er. 

uapoBaHne c begåvelse -n, évne -n, -r, ånlreg -get, =; talént -et, -er (Tauam); npMpojtHoe — naturanlasg -get. 

jtapoBHTbiH begåvet; taléntfuld (TauaHTUMBiun). uapoBoii gråtis, fri. uapoM Häpen. 1. (öecnuai HO) gråtis, 
véderlagsfri; u i o npocTO — det er latterlig billig; 2. (HanpacHo) forgreves, omsonst, til ingen nytte; <> — uto 
(end)skpnt. 



naxa >k dåto -en, -er, dåtium -urnet, -a; tidsangivelse -n, -r. 
ttaTejibHbiK: — nan.e>K rpaM. dativ -en, hénsynsfald -et. 
ttarapoBaTb datérel; — 3åAHHM uhcjiom efterdatérel. 
ttaTCKHH dansk, rigsdansk; — n3biK det dånske sprog. 

naxwaHlJnH m dånsker -en, -e; —c danskerne pi; dånerne pi (ycT.); —Ka >k en dansk kvinde; OHå — kp hun er 
dansk. 

0*ttaT 
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flBH 

ttaTb 1. give4; — ecTb give nogen at spise; — B3aiiMbi låne2, borgel; 

— HanpoKåT låne2 ud; — c coöoii médgive4; — uto-ji. b npiui A My give noget med i kpbet; — oraycK låde én få 
férie; 2. (npnHocnTb ruiottbi) basre4; oto xiepeiso naéx 6o-råTbift ypomåfl détte tras basrer rigeligt; 3. (no3BOJiMTb) 
låde4; Ran-re MHe rionyMaxb lad mig tasnke éfter; nånxc nocMOTpéTb! lad (mig) se!; <> — 3ann åffyre en sålve; 

— xexb vrere hek [utast]; — Tpé-ntHHy révnel, slå en révne; — Te-jierpåMMy telegraférel, sénde te-legråm; — 
noBoa k neMy-Ji. give stof til, give ånledning til; — 3HaTb KOMy-Ji. o uéM-ji. méddele én noget, give beskéd til én 
om noget; — KJWTBy svasrge4, åtheggc ed (på); — oöemamie lovel, give 10fte; — cjiobo a) (npenoc iaisiri b 
cjiobo) give ord; 6) (oöeinaTb) give sit ord på; — cpaacéHHe levére et slag; — otöoh a) BoeH. blasse retraste, 
ålbhesc2; 6) (no Tejie(J)OHy) ringel af, keggc rpret på; — crsoSony frigive4; — OTnéT åfkeggc régnskab (for 
noget); — noKa3åHne vidnel, udsige3; — ceöé xpyji gpre sig umage; — bojiio cBoeMy raéBy give sin vréde 
luft; CKOJibKO JieT Bbi eMy jtanme? hvor gånmiel tror De han er?; n 6bi MHoroe nan, uToöbi... jeg ville give méget 
for at...; He KaaytoMy naHO... det er i kk e givet enhvér at...; n xeöé na\i! jeg skal give dig!; —en 1. (aaxb noÖMaTb 
ceön) låde sig fånge; He —en b oÖMåH ikke låde sig bedråge [snyde]; 2. (yjjaisaxbcn) lykkes; ÄåTCKHfl n3biK 
ttaéTcn MHe .xerKO dansk fålder mig let; oto MHe He naéTcn jeg har svasrt ved det, det fålder mig svasrt. 

ttana I >k: — CBmjé i e.xbCKiix no-Ka3åHHfl vidneforklaring -en, -er. 

ttan||a II >k sommerhus -et, -e, sommerbolig -en, -er; låndsted et, -er, villa -en, -er; >Kiixb Ha —e bo på låndet; 
noéxaTb Ha —y réjse på låndet; crnTb —y léje et sommerhus; — hhk m sommergasst -en, 

-er, låndligger -en, -e; —Hbrii: —Hoe MécTO sommeropholdssted -et, -er, låndliggersted -et, -er; —Hbiii noexu S- 
tog -et, — , lokaltog -et, = . 

ttBa to; tvénde (ycT.); — c rio.xo-BiiHOH halvtrédje; nö — to og to; <> b — cuéxa pa3r. i en håndevending; b jusyx 
A OBåx kort sagt, i få ord; b xusyx inaråx OTCiotta kun få skridt herfrå. 

ttBatmaTHJiéTHHH tyveårig, tyve år gånmiel. 

jUsanuaTlfbiH den tyvende; —oro (4H A å) den tyvende. 

UBanuaxlfb tyve; — (Luxyi<) snes -en; no —il snésevis. 

HBaambi to gange; — jnsa—neTbipe to gånge to er fire. 

jnieHannaxbiH den tolvte; —oro (4H A å) den tolvte. ÄBeHåfluaTb tolv. jnäépua >k låge -n, -r. xiBeplfb >k dpr -en, - 
e; BxoflHån 

— indgangsdpr -en, -e, entrédpr -en, -e, gångdpr -en, -e; nayauHan 

— gådedpr -en, -e; ttBoimån — forsatsdpr -en, -e; Bprntaiomancn — svingdpr -en, -e; éoKOeån — sidedpr -en, e; 
pa3n b n> kh ån — skydedpr -en, -e; noTaflHån — lpndpr -en, -e, tapétdpr -en, -e, en hémme-lig dpr; xnonHyTb — 
bio snuekkc [slå] dpren i; OTKpoii(Te) —! åbn dpren!, luk dpren op!, op med dprcn!; — npnoTKpbiTa dprcn står på 
klem; — OTKpbrra HåcxoKb dpren står på vid gab; <> yKa3åTb KOMy-ji. Ha — vise én dpren; npn 3aKpbiTbix —ux 



for lukkede d0re; nojiiixHKa oxKpbixbix — ed den åbne d0rs politik. 

Hböcxm tohundrede, jtBÖraxejib m Tex. motor -en,-er; 

— BHyTpeHHero cropåHHH forbrasn-dingsmotor -en, -er. 

jusitrai b 1. (ineBejmxb) bevasgel, r0re2; 2. (npiiBojunb b HBM>KeHite) drive4, movérel; sastte i bevasgelse; 3. 
nepeH. (cnocoöcxBOBaxb pa3BHXHio) frémmel; —en 1. bevaégel sig, r0re2 sig; 2. (öbirb b junuKeHini) vasre i 
bevasgelse; —en b ne pen avancérel; He —en stå [holde]n.BH 
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stille; "C* nen o He nBuraercn — så-gen kommer ikk e ud af plétten. 

nBHiKéH||He c 1. bevasgelse -ji, -r, rprelse -ji; motion -en; BpantaTenbHoe — hvirvelbevasgelse -n, -r, 
ömdrejningsbevasgelse -n, -r; KpyroBoe — krédsbevaegelse -ji, -r, krédslpb -et; nocTynåTejibHoe — 
frémadskridende bevasgelse; npH-BecTri b — sastte i bevaegelse [i gang, 1 drift]; 6 bixb nocxonHHO b —hh åltid 
vaére på faér-de; fimre rundt (pa3r.); BOJibHbie —na cnopT, fritstående ével-ser; 2. (obmecxBeHHoe) bevaégelse - 
ji, -r; peBonioitHOHHoe — den re-volutionaére bevaégelse; paöonee — arbejderbevaegelse -ji; ocBoöoniixenbHoe 

— frihedsbevaegelse -ji, -r; 

— b 3aniHxy MHpa fredsbevasgelse -ji; npodieccHOHåjibHoe — fågbevae-gelse -ji; KpecxbnHCKoe — 
bondebevaegelse -ji; 3. (yjiHHHoe h x. n.) trafik -ken, faérdsel -en, kprsel -en; fart -en; aBxovioönnbHoe — biltrafik 
-ken; naccaacHpcKoe — >K.-n. persontrafik -ken; TOBåpHOe 

— >K.-n. godstrafik -ken; npnroponHoe — naértrafik -ken; oacHBJiéHHoe 

— en livlig faérdsel. nBH>KH\ilfoc rb >k rprligt gods; 

mobilier pi, l0s0re -t; —biii 1. (nyBCXBOM h x. n.) bevaéget, r0rt; 2. (06 HMymecxBe) rprlig, mobil, hbxdkck m xex. 
skyder -en, -e. nBH>KyinlfnH: —an cftjia drivj-kraft -kraften, -krafter (x>k. ne-peH.); motiv -et, -er. 

HBHHyxb cm. nnnraxb; —en cm. nBÖraxbcn; —en b nyxb begive sig p å vej. 

n.Boe to; hx öbuio — der var to; paöoxaxb 3a njsoiix årbejde for to; «C* Ha cbohx Ha nBoiix s med apostlenes 
héste, til fods. HBoeBjiacxHe c dobbeltmagten inv. n.Boe>KéHCXBO c bigami -et. nBoe ro i ine c rpaM. kolon -et, -er. 
HBoifrbcn 6e3Ji.: y MeHn hbohtcxi b nna3åx jeg ser dobbelt. 

HBOHKanc 1. pa3r. toer -en, -e; 2. Kapx, toer -en, -e; — nepBeii hjérterto -en. 

hbohhUhk m dobbeltgrenger -en, -e, génganger -en, -e; - oh dobbelt, töfold; —ån öyxranxépmi dobbelt 
bogholderi; b —om pa3Mépe dobbelt så méget. hbohim >k tvillinger pi. jiBOHCXBeHHllocxb x< 1. dualisme -ji; 
dobbelthed -en; 2. (nByjiHHHOcxb) hykleri -et; —bin 1. dobbelt; —oe hhcjio rpaM. dualis -en; 2. (hb yJiHHHbiii) 
hyklerisk, tvétun-get. 

HBop M 1. gård -en, -e, båggård -en, -e, gårdplads -en, -er; >Kitxb b xom >i<e —é bo over gården; mKOJibHbin — 
skolegård -en, -e; KpecxbHHCKHH — bondegård -en, -e; 2. (kopojicbckhh, KHnncecKHH h x. n.) hof -fet, -fer; npn 
—é ved hoffet; Ha —é xeruio udendprs er det varmt; Ha —é 3HMå nu er det vinter; ckoxhhh — lådegård -en, -e; 
MOHéxHbift — mpntvrerk -et, m0nt -en; nocxonjibiii — hér-berg -et, -er; vrertshus -et, -e; gaéstgivergård -en, -e; y 
Hero hh KOJiå hh —å noroB. — han har hvér-ken at bide éller at braénde; He ko — y A påsser ikk e. 

HBopéu M slot -tet, -te, palåds -et, -er; ffBopép nHOHépoB Pionér—Palads -et, -er. 

HBopéijKHH M ycx. hö vmest jer -eren, -re, vicevrert -en, -er. 

ItBopHHK M portner -en, -e; (gårds-) karl -en, -e. 

HBopHn x coÖMp. ycx. hustyen-de -t. 

HBopHara pa3r. cm. ttBopimacKa, nBopimacKa ac k0ter -en, -e, gåi'dhund -en, -e. 



iIBopu(OBl],biH slots-; —an njioinattb slotsplads -en, -er; —aa CTpånca slotsvagt -en, -er; <> — nepeBopoT 
palådsrevolution -en. 

jIBopaHHH M ådelsjmand -manden, -nuend. 

XlBopaHL[cKHH ådelig; —CKoe cocaoBne ådelsstanden inv; — po a ådelsslasgt -en, -er; —ctbo c ådelsstanden inv. 
aBOiopoaHLI,biH: — 6paT faétter -en, -e; —aa cecTpa kusine -a, -r.,H,BO 
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aBoaK||HH dobbelt; b —om CMbicne i dobbelt forstånd; —oro po na to slags. 

jjByöopTHbiH toradet; — niia>\iK toradet jakke, UByropöbrn med to piikler. jjb yrpÖBermbiH m pa3r. tyve ko-péker. 
uisy>KMJibHbrH pa3r. kérnesund (oaeHb 3jtopoBbiH); sejg, modstandsdygtig (BbiHocjiHBbiii). 
ttByKpaTHlJbiH dobbelt; b —om pa3-Mépe dobbelt så méget. 

aisynirilfiie c, —HOCTb n< hykleri -et, fålskhed -en; —hmh hyklerisk, falsk, iioprigtig; tvétunget; önrib —hhm 
aeaoBéKOM vsere falsk [hyklerisk]; basre kåppen på bég-ge skiildre (pa3r.). UByHorMM tobenet. UBypyuJH||MK m 
dobbeltspiller -en, -e; —mm b vasre tvétunget [falsk]; spille dobbelt spil; —nnecTBO c dobbeltspil -let. 

ttBycaöacHLlbiH aHHrB, tostavel-ses-; —oe cjiobo tostavelsesord -et, = . 

ttBycMbicjieHHOCTb jk tvétydighed -en, -er, dobbelttydighed -en, -er; —biil tvétydig, dobbelttydig; slib-rig- 
UBycnaabHlfbrH: —aa KpoeåTb dobbeltseng -en, -e. 
aisycxBoaKa >k pa3r. dublét -ten, -ter. 

aBycTBoabHbrä dobbeltlpbet. UBycTBÖpnaTlfbiH med to dprflpje; —aa aisepb flpjdpr -en, -e. 

jjByCTopoHHHH tosidet, dobbeltsidig; —ee coraaméHHe en tosidet traktåt. ttByxBecéabHbiH toåret. aByxroaH l iHbiii 
toårs, aByxroaoBaabril toårig, jtByxjtHéBHbiii tödags-, aByxKoaeiiHbtH >K.-a. dobbeltsporet. 

UByxKonecHbrii tohjulet, tohjuls-, aiiyxaeaHiiii toåiig (o B03pacTe); toårs (o cpoi<e); — peöéHOK et toåiig barn. 

UByx\ianTOBlfbrH tomastet; —oe cyjtHO tomaster -en, -e. 

ttByxMécTHbiH tosredet; — aBTOMO-fninb topersoners bil. a.Byx\iéca i iHbrH to måneders, aByxvioTopHiaii: — 
ca\ioaér tomotoret flyvemaskine, aByxocHbrä toakset. a.ByxnaaaTHlfbrH tökammer-; —aa CHCTéMa noa ht. 
tokammersystem -et. 

a.ByxcoTaéTiie c tohundrede år; töhundredesårsdag -en (roaoBmHHa). aByxcoTbin den tohundredste. 
aisyx3Ta>KHbrn toetages, aBynacH M MaT. toleddet stpiTclsc. 

ttBya3biaHbm tosproget; — cao-Båpb en tosproget ordbog, aeöaTMpoiuri b debattérel, drpftel, aeöaxbt mh. debat - 
ten, -ter, drpftelse -n, -r. 

ttéöeT M 6yx. débet -en (-et); — u Kpeaiir débet og kiédit. 

aeÖHTop M 6yx. låner -en, -e, låntager -en, -e, lånspger -en, -e, debitor -en, -er. 

tteöom M pa3r. skandåle -n, -r, spektåk lel -let, -ler; —npiri b pa3r. låve [gpre] spektåkel. 

ttéöpn mh. tre t te skove; tykning -en; vild(t)nis -set; förvirring -en (nepeH.). 

aef)H)T m debut -'en, -'er, fprste optrreden; —am m debutånt -en, -er; —aHTKa >k debutantinde -n, -r; —iipoBai b 
debutérel, optrrede (for) fprste gang. 

aéBa ac nooT, mp -en, -er; jomfru -en, -er; <0* CTapan — pa3r. gåmmel jomfru; pébermp -en, -er, frpkentante -n, - 
r. 



jjeBa.TbBauna >k sk. devaluéring -en; vrerdifald -et, =, vasrdiforringelse -n, -r. aeBaxb(cn) cm. nérbtcn). jreisepb m 
svoger -en, -e. a.eBita m motto -et, -er, devise -n, -r, vålgsprog -et, =. 

aeBHua >k 1. (MOJiottaa neByniKa) jomfru -en, -er, ung pige; 2. (He3a\iy>KH!TO) en iigift kvinde. 
tteBHnecKHH, néBininii (ungpigeagtig; néBiiMba (jiaMinim pigenavn -et, -c.aeB 
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aéBiniba >k ycT. pi'gekamjmer -meret, -re. 
ttéBonKa >k pige -n, -r, pigcjbarn »barnet, -bern. 

aeBCTBeHHUima x jomfru -en, -er, —oc i b >k jomfruclighcd -en, kyskhed -en; —brit 1. jomfruelig, kysk; 2. 
nepeH. (He rpoHyTbtil) uberprt; ren {micxbrii); —brit jiec urskov -en, -e. jtéBymKa >k pige -n, -r. aeiuiaxa mh. pa3r. 
pigebprn pi, tpse pi. 

tteBHOHKa x pa3r. t0s -en, -e; y.xmiHaa — gådetps -en, -e. 

B.eBUH6cx||o halvféms, halvfém-sindstyve; —biö den halvfémsinds-tyvende. jr e b a t i t k p aT h b i ii nidobbelt. 
tteBHTHJiéTHHH niårig (o B03pacTe); niårs (o cpoKe). 

neBUTKa >k 1. pa3r. nier -en, -e, nital -let,—; 2. KapT, nier -en, -e. 

aeBaxHajJuaxbrH den nittende; —oe (hhcjio) den nittende, neBaxHajmarb nitten. BeBax||brM den niende; —oe 
(hhcjio) den niende, aéBaxb ni; —cot nihundrede. jreBaxbio ni gånge. nera3||auHa >« åfgasning -en; —ii po b ax b 
åfgaserel. 

ttereHepaT m degeneråt -en, -er; — hbhmh degeneréret, vånaitet. 
aereHeplfamia >k degeneration -en, »er; —iipoBaib degenerérel, vånar-tc I. 
aéroxb M tjeere -n; JioiKKa nérxa b 6 ouKe viena noroB. ss et skår i gfeden. 
aerpanllamra >k degradation -en, degradéring -en; —ÉpoBaTb degra-dérel. 

,gerrapH||biH tjrer-; —oe Mbuio tjasresasbe -n. 

ttejt M bédsteifader -faderen, -fedre; gåmling -en (pa3r.); <> Zfea Mopo3 Fader Frost; julemand -en, julenisse -n. 
aenyKuna >k dcduktion -en. ttéjtymKa M bédste|fader -faderen, -fedre; morfader -en (oxen MaTepM); fårfader -en 
(oTep OTpa). 

fieenpimacxite c rpaM. gerundi jum -et, gerundiv -en {-et). 

BOKyplfixib håve tjéneste [vagt]; — y nocTéjm öo.xbHoro våge hos en syg; — hhh 1. cym. m tjénstgp-rende -n, 
vagthavende -n, inspektionshavende -n; 2. npit.x.: — Hoe 6.xmao dågens [stående] ret; — ctbo c tjéneste -n, vagt - 
en; Homroe — ctbo nåttevagt -en, nåttjeneste -n. 

neaaBytipoBlIaHHe c desavouéring -en; —aTb desavouérel. 

jrexepixip M desertpr -en, -er, rpmnings i mand -manden, -masnd; —OBaTb desertérel, r0mmel)2; — ctbo c 
desertéring -en, rpmning -en, -er. 

neaiiHcéKTop m kåmmerjreger -en, -e. 

xi.e3HH(fuéi<mia >k desinficéring -en, -er; —MuxipoBaxb desinficére 1. 

ne 3opraHH3Ifaxop m desorganisåtor -en, -er; — ain-ra >k desorganisation -en; —OBaTb desorganisérel. 
tte3opraHH30BbiBaTb cm. ne3opra- 

HH306åTb. 

tte3opHeHTaitHn x desorienté-ring -en; —iipoBaib desorientérel, vildlede2. 



jjéiicTBeHHbtH virkningsfuld, ef-féktfuld. 

!i.eHCTB||ne c 1. håndling -en, -er, aktion -en, -er, gérning -en, -er; bbccth b — a) (o 3aKOHe) saétte i kraft; 6) (o 
MexaHH3Me) saette i gang; bbou b — igångsaetning -en; HacHJibCTBeHHoe — völdsdåd -en, voldshandling -en, -er; 
6e33aKOHHoe — ulovlig håndling; pligtstri-dighed -en, -er; 6brib b —hh vaére i virksomhed, vaére i gang; 
oöpåT-Hoe — tilbagevirkning -en; c(})é-pa —na virkningssfaere -n; öoeisbie —na kåmphandlinger pi; 2. 

(BjiHaHne) virkning -en, -er, effékt -en, -er; OKa3aTb — gpre effékt [-[virkning];-] [+[virk- ning];+] 
nocjiéjtyiomee — éftervirk-ning -en, -er (.JieKapcTBa, nenemin); 3. (nenTenbHOCTb) funktion -en, -er, virksomhed 
-en; 4. MaT.: nexbipe —na apH(])MéTHKH de f i re régningsaiter; 5. -TeaTp, akt -en, -er, optog -et, =, scéne -n, -rVaeu 
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<> oöpa3 —na optraeden -en; npe-nocTiininb KOMy-Ji. CBOöojiy —hh give én frie haender; låde én gpre hvad han 
vil. 

tteHCTBHTejibHlJp virkelig, ligefrem, rigtignok, såmaend; bot y>K —! det må jeg sige!; —ocTb >k 1. (peajibHOCTb) 
virkelighed -en, realitét -en; b —octh fåktisk, i virkeligheden; aauéKMii ot —octh virkelighedsfjern; 2. 
(neHCTBeHHOCTb) (löv)gyldighed -en; —bin 1. virkelig, reål, reél, fåktisk; 2. (roflHbm) gyldig, lovgyldig, 
retsgyldig; gaéldende; 3. (3<jx[) e i<thbhm ii) effektiv; 4. (aKTHBHbiö) aktiv; —brii 3ajior rpaM. aktiv -et, håndleform - 
en; <> —aa cayacöa aktiv krigstjeneste. 

néHCTBldoBaTb 1. (nocTy naTb) håndlel; agérel; anecb Hano — öbtc rpo her må håndles hurtigt; 

— cooöinå kooperérel; — c KeM-n. aaouHO stå [vaere] i lédtog med én; 

— OKOJibHbiMH nyTaMH gå ad omveje; lavérel (naBHpoBaTb); —, He npuHHMåH b pacuéT oöcTonxeubCTB håndle 
uden at tåge omstaendigheder i betrågtning; 2. (<[> y h k u h o h h p o b ax b) fungérel, funk-tionérel, vaere i gang; 
annapåT He —yeT apparåtet funktionérer ikke; 3. (o 3aKOHax, nocTaHOBJieHHax) vaere gyldig [gaeldende]; 4. 
(0Ka3biBaTb ceHCTBHe) virkel; ax o MHe —yeT Ha HépBbi det går mig på nérverne, det gpr mig nervps; —yiomitii 
gaéldende (o 3aKOHe h t. n.); virksom (neiicTBeHHbrii); fungérende (rf)y hk u h o hh py kiluh ii); 

—yrouraa apMHa den aktive haer; —yromne mma TeaTp, håndlende personer. 

néKa >k resonansbund -en (nacTb My3biKajibHoro HHCTpyMeHTa). 

ueKafipiicT m hct. dekabrist -en, -er. 

ueKaöpb m decémber -en; —ckhh decémber-. ueKaua >i< dekade -n, -r. neKanéH i m dekadént -en, -er; — ckhh 
dekadent; v a ctbo q dekadéj}' ge -fl. 

uenaH M dekån -en, -er; decånus -en; —aT m dekanåt -et. 

neKJiaM||aTop m deklamåtor -en, -er, recitåtor -en, -er; —auua >k deklamation -en, -er, frémsigelse -n, -r; — 
iipoBaTb deklamérel, recité-rel; oplaese2, frémsige3. 

neKnapaitna >k deklaration -en, -er; manifést -et, -er; erklaéring -en, -er; — cyjjoBoro rpy3a kom. 
lådningsfortegnelse -n, -r; —iipoisaTb dcklarérc I . ne k_t ac c h p o b aH h br ii deklasséret. neKonbTé c udskaering -en. 
neKopaTHBHbiH dekorativ. neKoplfaxop m dekoratpr -en, -er; dekorationsmaler -en, -e; — amw >k dekoration -en, - 
er, sceneri -et, -er; —iipoBaxi, dekorérel, udsmykkel; pyntel. ' . 

n.ei<péT M dekrét -et, -er, forordning -en, -er; forskrift -en, -er; —iipoiiai b dckrctérc I, foreskrive4; —Hbrii 
forskriftsmaessig; -(})-hmh oraycK bårselhvile -n. 

nénaHHbiH affektéret, unaturlig, skåbagtig. 

nénaTb 1. (3äHM\iäTbcn neM-n.) g0re3, bestille2; hto bm TyT nénae- i e? hvad har De her at bestille [gpre] ?; mto 
Tbi nenaemb ceron.HU BénepoM? hvad bestiller [gpr] du i åften?, hvad tåger du dig for i åften?; u He Mory oro ro He 

— jeg kan i kk e vaére åndet bekéndt; — Bcé ot cefw aaBircumee g0re sit bédste; — no-CBoeMy gå éfter sit éget 



hoved; — KOMy-n. BbiroBop give én en lektion; 3HaTb, no — vide råd; hto HaM —? hvad skal vi g0re [stille 
op]?; MéttJieHHO — hto-ji. vaére laénge om noget; 2. (coBepmaTb, iipeinipiiHiiviaib) foretage4, forpvel, forréttel; 

— cboh ypoKH laére sine léktier; — oiumökh begå [g0re] fejl; — noKJiåfl holde et föredrag, forel£ese2; nycTb 
ceöé fléJiaeT KaK 3HåeT — låde ham séjle sin égen s0 (pa3r.); 3, (H3roTOBJiHTb) låvel, forferdigel, frémstiliel; 
($ A 6pHKa jtenaeT nacbi fabrikken frémstiller ure; <> ot Henero ~ af lutter lédiggang; —ei-xUe.T 

1. (npoiicxomiTb) ske2, foregå4; mto 3ji.ec b ué.xaercn? hvad föregår her?, hvad er der i véjen [på herde]?; m ro c 
ro 6 o ii jjéJiaeTcn? hvad går der af dig?, hvad er der i véjen med dig?; 2. [cTaHOBHTbcn) blive4, blive4 til; vorde 
(ycT.); —en nynme (for)bédrel sig. 

jteneraT m, ne.xeraTKa >k en de-legéret afsending. 

jtejier||aitH3 3K delegation -en, -er; xoproisan — håndelsdelegation -en, -er; —irpoisaxb delegére , åfsende 
[beskikke] som fuldmregtig; åfsende som deputéret. 

Jtejiéx M fordéling -en, -er, dé-ling -en. 

jre.ieHiie c 1. déling -en, -er; léd-deling -en; dividéring -en (MaT.); 

— nononåM halvéring -en; 2. (Ha mKane) grådinddeling -en, -er; — KOMnaca kompåsstreg -en, -er. 
xieneu M foiTetningsmand -en, pl foiTetningsfolk. 

jtejrHKaTH||ocTb >k finfplelse -n, takt -en; —biii 1. finfplende, de-likåt; tåktfuld (xaKTHHHbrh); 2. pa3r. 
(meKOTjrHBbiii) kilden, vån-skelig. 

ne.xii\i||oe c MaT. dividénde -n, -r; —ocTb >k MaT. délelighed -en; 

— bin délelig. 

ttejiHTejib m MaT. divisor -en, -er; oömint HaHÖo.xbiiJHH — hcllcs mål. 

xiemn b 1. (Ha qacTH) (af) dele2, partérel, stykkel ud; rcpar-térc I (riponopu h o h au b h o); — nopoBHy déle lige; — 
nonojiåM halvé-rel; 2. MaT. dividérel; — Ha rorrb dividére med fem; <> — c KeM-ji. påÄOCTb h röpe — stå last 
og brast med én; —en 1. délel sig; 

2. MaT. dividéres; —en 6e3 ocTåT-Ka gå4 op; 3. (c kcm-ji.) déle2 (med); 4. (cooftmaxb hto-ji.) méddele2; —en 
BnenaTjréHHnMH (iid)véksle indtryk. 

ttéJi||o c 1. sag -en, -er, ånlig-gende -t, -r; affere -n, -r; roeyAåp-CTBeHHoe — ståtsanliggende -t, -r, statssag -en, - 
er; cnyxéÖHoe — émbedsfoiTetning -en, -er\ — MHpa 

den 

frédens sag; no .xikiHOMy —y i et personligt ånliggende; 3HåHHe —a sågkundskab -en; 3HaTb CBoé 

— forstå sine ting; KaK tboh —å? hvordån går det?, hvordån er det med dig?; öbiTb b Kypce —a vasre ajour; vrere 
orientéret; vrere inde i tingene; Kanoe i e6é — no 3Toro? hvad védkommer det dig?; BMémHBaTbcn He b CBoé — 
blånde sig i åndres ånliggendei; oto Moé —1 det er min sag!; oto ero — det må han (selv) om; He >Kc.xårb HMéTb 

— c KeM-Ji. i kk e håve noget med én at g0re; KaK oöctoht — ? hvordån har det sig derméd?; —å rinyx xopomo 
det går godt; — mier KaK no Macny noroB. = det går så let som fod i hose [i strpmpe]; det går som k rep i et hul; 

— y Hac JiåflKTcn = vi er godt i gang; — He .xånixicu (He icxéiixci-T) det klodser ikke noget; det flåsker sig ikke 
rigtig; der er slinger i vålsen (pa3r.); —å He TaK y>K n.xöxH det er slet ikke gået så ringe; — ruioxo! en gal 
historie!; ero —å tuioxh det går galt for ham, det går skidt med ham; b uyndie —a He cyiicn — hvérmand féjer 
for sin d0r; BTO-pocTenéHHoe — bisag -en, biting -en; 2. (xaxwTMe) bcskreftigclsc -n; årbejde -t; sysjsel -len, 
syslen -en; öo.iTåi bcu 6e3 —a dågdrive4; HMéTb —a no ropjio håve fuldt op at g0re; 3aHHMåTbcg cbohm —om 
passe sin daglige dont; 3. (coxnaxme) vrerk -et, -er, skåbelse -n, -r; 

4. (nocTynoK) gpren -en, gérning -en, -er, handling -en, -er; uoftpoe 



— god gérning; Bbi cnénajiH 6o;ibuioe — De gjorde en stor sag; 

5. rop. (npouecc) (réts)sag -en, -er, procés -sen, -ser; Becrä — fpre procés; yronoBHoe — kriminålsag -en; 
Boiöyjjirib — nporaB Koro-Ji. ånkugge sag mod én; ocTåBHTb — 6e3 nocnéacxBHM låde sågen fålde; 

6. Kami. åktstykke -t, -r, åkter pl; 7.: ropHoe — bjérgdrift -en, bjérgvasrksdrift -en; Boemroe — krigsvresen -et; 8. 
(npennpunrae 1 
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foiTétning -en, -er; ncHoe — det er en given sag; cepnénHbie —å hjérteanliggender pl; b höm —? hvad er der i 
véjen?; it o k —y He othocm ren det kommer ikk e sagen ved; — npiimuio apyroit oöopox blådet har vendt sig; — 
He TépmiT det haster; b caMOM —e det er sandt nok, rigtignok; oh noKaian ixo Ha —e han har vist det i sin 
gérning; b tom-to h — 1 det er jo nétop sagen!; det er det fine ved det!; ito coBcéM upyroe — det er en hel 
ånden sag; cnbixaHHoe jih oto — ? har man hprt måge?; Korflå jronmo no —a... da det kom til stykket...; He 
BeiiHKO —! der er i kk e noget hekseri ved det!; — Måcrepa öohtch vasrket priser mésteren; — b månne! = sågen 
er åfgjort! 

nejioBHTU,ocTb X såglighed -en; —biii såglig. 

nenoBOH såglig, forretningsmressig; flink (jje.ibHbrii); — ue.ioBéK sågligt ménneske. 

jje.roiipo n 3 11 b o ji. ii t en b m sek re tre r »en, -er, forrétningsfprer -en, -e; —böhctbo c forrétningsfdrelse -n. jié.ibHbiii 
dygtig, förnuftig, flink, né;ibra >i< délta -et, -er. nenb(j)HH M delfin -en, -er, mårsvin -et, =. 

neMaror m demagog -en, -er; —H-uecKHÖ demagogisk; —na >k demagogi -et. 

n e \i a p k a ii h 6 h h lf b r ii dcmarkations-; —aa nidma dcmarkationslinjc -n, -r, grasnselinje -n, -r. neMapm m dcmårchc 
-n, -r. jj. e \i in ii t a p n 3 a u h a >k afmilita-riséring -en; —iipoBaxb afmilitaii-sérel, demilitarisérel. 

ueviHceiÖHHilbrH: —oe naabTO overgangsfrakke -n, -r. Bevniypr M demiurg -en, -er. BeMofni-Xiiiauna >k 
demobilisé-ring -en, demobilisation en, -er; —ÖBaHHbrii 1. iipmi. demobiliseret; 2. cym. m en demobiliséret; —o- 
BaTb demobilisérel, hjémsende2; —OBaTbca demobiliséres. neMOKpax m demokrat -en, -er. 

jj. e \i o k p aT m i a ii ii a >k demokrati-séring -en; —iipoBaib dcmokrati-sérc I. 

neMOKpaTU,H3M m dcmokratismc -n; —ii^iecKiiH demokratisk. 

BevioKpaTlfiia >k demokrati -et, -er; c o u n a_x h c x ii m e c k an — det socialistiske demokrati; 6ypjKyå3Han — det 
borgerlige demokrati; Hapoumaa — folkedemokrati -et; CTpåHbi HapojiHOH — hm de folkedemokratiske lånde, 
folkedemokratier pl; demokratier pl (pa3i\). 

jjévjoH m dremon -en, -er;—miecKHH dremonisk. 

neMOHCTpaHT m demonstrånt -en, -er. 

jj. e vi o h c x p aT ii b h br ii demonstrativ, jrevioHCjpamia >k 1. demonstration -en, -er; demonstrationstog -et, = ; folketog 
-et, =; MåccoBan 

— måssedemonstration -en, -er; npauiHii^iHan — fésttog -et, =; 2. (noKa3) förevisning -en, -er, fremvisning -en, - 
er, frémfprelse -n, -r, demonstréring -en, -er; —iipoBai b 1. demonstrerel; öpmarchérel (ycTpaHBaTb 
BeMOHCTpapHio); 2. (noKa3biBaTb) fremvise2, opvise3. 

BeMOHTldax m demontåge -n, néd-lreggelse -n; —iipoBaxb demonté-rel, nédkeggc3. 

BeMopajiH3aitHa ac demoralisation -en; —OBaTb demoraliserel, jj.e\iniiHr M ok. dumping -en. aeHaTypaT m 
denaturéret spiritus, jj.eHauii(|jHKaiiJia >k noaHT, åfna-zificering -en. 



jjéHOKHlfbrjj pénge-, pekuniaer; — 3HaK péngesedjdel -(de)len, -ler; —oe oftpaméHiie péngeomsaetning »en; — 
nepeBojj péngeanvisning -en, -er; — iirrpacj) péngebpde -n, -r; — b3hoc péngebidrag -et, =; 

— 3anåc péngebeholdning -en; —an noMomb subsidier pl, subvention -en, -er; <0> — MemoK péngesaek -ken, - 
ke. 

.geHOHC||aipin jk (noroBopa h t. n.) opsigelse -n, -r; —öpoBaTb: —iipoBaTb noroBop opsige en traktåt. 
neHuiilK m ycT. (offtcérs)öppasser -en, -e.ueH 
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jjeHb m dag -en, -e; padoHini — årbcjdsdag -en, -e; HopvnipoBaHHbni paöonHil — normalarbejdsdag -en; 6 y jjhh ii 

— hvérdag -en, -e, spgnedag -en, -e; bbixo.[].hoh — fridag -en, -e, hviledag -en, -e; no-c.xéjjHMM — Mécnua iiltimo 
inv; rmaTéJKHbiH — forfaldsdag -en, -e; 3aBTpauiHHH — morgendagen inv; BuepauiHMH — gårsdagen inv; co 
BnepaniHero phu fra i går; c cerojpramHero jjhh a dåto; no cerojjHHUJHJtM — op til dags A dåto, å jour; népBan 
nonoBHHa dHn formiddag -en, -e; b kohuc jjhh, Ha ncxojje dan ved dagens hseld; KajKnbiH — hver [évige] dag; Ha 
KicKdbiH — til hver dag; uépe3 — hver ånden dag; HécKOjibKO jjHeM Hajajj for-léden dag; b — per dag; Ha o jjhh 

— for én dag; néjibtvni jjhhmh i dågevis; H30 jj.hu b — fra dag til dag; — 3a jjhöm dag for dag; Ha jjhux i disse 
dåge; — pojKjjéHMH fpdselsdag -en, -e; HeyÄå4Hbifl — A en Tycho Bråhes dag; jj o 6 parit —! god dag!; <> cpejjb 
6éJia jjhh ved hpjlys dag; b Håuin jjhh i nutiden, nutildags, for tiden; b ojihh npeKpacHbiil — en skpnne dag; 
öbuibie jjhh hénsvundne dåge; bot i ef)é, öåöyuiKa, u IOpbeB —! noroB. tak sktebne!, nu sidder vi net i det! 

fléHklbrH mh. pénge pl; MéjiKKe 

— småpenge pi, MéjiHbte — kobbeipenge pl; cepéftpuHbie — splvpenge pl; 6y\iå>KHbrc — papirspen-ge pi, 
séddelpenge pl; HanidiHbre 

— kontånter pl; kontånte [réde] pénge; — Ha xojhhctbo hiishold-ningspenge pl; KapMåHHbie — lommepenge 
pl; OTCTynHbie — ycT. åf-findelsessum -men, -mer, åfståelses-sum -men, -mer; B A åAbmaTb — po uto-ji. ssette 
pénge i noget; <> öojibniMe — store pénge; öémeHbie 

— en syndig nuengdc pénge; öbrib itpn —bråx vrere ved pénge [kasse]; håve pénge på lommen; vasre ved 
muffen (pa3r.); y Hero —er Kypbi He kjhoiot pa3r. = han har pénge som grres [skidt]. 

jj.enapTa\ieHT m depaitemént -et, -er. 

jjenéuja >k depésche -n, -r. jjeno c depot -et, -er; remise -n, -r; napoB03Hoe — lokomotivremise -n, -r; noxapHoe 

— brånd-station -en, -er. jjenojHT M depositjum -et, -a. jjenoHHpoBaTb deponérel. jj.enpéccjju >k 1. ok. depression 
-en, pkonomisk nédgangsperiode -n, -r; 2. Men. depression -en, néd-slåethed -en. 

jjenyTaTa en deputéret, åfsending -en, -er; — (})OJibKeTHHra folketings jmand -manden, -nuend; — BepxoBHoro 
CoBéTa CCCP deputéret til [médlem af] den 0verste Sovjét; IlajiaTa —ob deputéretkam-mer -et; CoBéTbi — ob 
j pyjj.ujunxcu De Arbejdendes Deputéredes Råd. 

nenyTapna >k delegation -en, -er, deputation -en, -er. 

jjépraxb 1. cm. jj;épHyTb; 2. (xuHyTb) rykkel, tixekked, hive4; 3. (BbrjjéprjJBaTb) rykkel ud, hive4 ud; — 3y6 
trae kk e en tand ud; 4. 6e3Ji. pa3r.-. y vieHH jjépraej najiep det stikker i fingeren på mig; —eu: y Hero umljo 
jjépraejcu han har kiampetixekningcr. 

nepeBeHéTb pa3r. (o uneHax Tena) stivnel. 

nepeBéHCKU,HH landlig, låndsb.yag-tig; —au >KH3Hb låndiiv -et. 

nepéBH||a jk 1. (cejieHHe) låndsby -en, -er; 2. (npoTMBonojiojKHOCTb ropojiy) land -ei, =; noéxaTb b —io (3a 
ropoji) tåge ud på låndet. 



jjepe bLX o c 1. trre -et, -er; jiHCTBeHHoe — lpvtrre -et, -er; XBoimoe — nåletrre -et, -er; ruTcmoisoe — friigt-tras -et, - 
er; A pjiHKOBoe — dvaérg-trre -et, -er; 2. (MaTepnaji) tpmmer -et, trre -et; KpåcHoe — mahogni -et; uépHoe — 
ibenholt -et; H3tté-JiHa H3 —a trrevarer pl; <> pottocnoBHoe — ståmtrae -et; 3a .gepéBb-HMH Jiéca He BHuexb noroB. 
ikke se skoven for båre trreer. 

jre p e b oo f)jj. é;i o i m Lf br ii trrebearbejdelses-; —an npoMbmuieHHOCTb trre-bcarbcjdclscs industri -cn.nep 
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nepeBHHHbrii 1. af tras; — moct plånkebro -en, -er; 2. nepeH. stiv. 

nepeimuiKa >k 1. (KycoK uepersa) trrestykke -t, -r; 2. pa3r. (ttepeBnHHan Hora) trreben -et, =. 

B.ep>KaB||a >k ståt -en, -er, magt -en, -er, coBéTCKan — Sovjétmagten inv; BenÖKite —bi stormagterne pi, 
vérdensmagterne pi; Mopcxan — spmagt -en, -er; —bi och hct. åkse-magterne pi. 

!i.ep>Karejib m (Bjiattejieit) Indehaver -en, -e. 

ttepnddaTb holde4, holde4 fast; — peöéHKa Ha pyKåx håve et barn på årmen [ved hånden]; <> — Koro-Ji. b Kypce 
tténa holde nogen underrettet; — cjiobo holde ord; — na pil v redde I; — coBéT holde råd, rådslå4; — H3biK 3a 
3y6åMH holde tand for tunge; = tre mm c sin tunge; holde mund; — nyTb fplge véjen; — b TåfiHe hémmelig- 
holde4, gére en hémmelighed ud af noget; — Koro-Ji. b pyKåx holde én i tpmme; — ubio-Ji. CTopoHy holde med 
én; tåge parti for nogen; —aTbcn 1. (3a hto-ji., 3a Koro-Ji.) holde4 sig (på); Kpernro —åTbCH holde sig fast; 2. (o 
Bentax) holde4 sig; sidde4 (o npunecKe); 

3. (Becra ceön) opf0re2 sig; yMéTb xopomo åTbCH håve pli over sig; oh rutoxo aépjKHTcn han har ingen 
holdning; yvieHiie —åTbcn pli -en; 

4. (He c na b ax b c u) holde stand, holde ud til det sidste; <> He —åTbCH Ha Horax ikke mére kunne holde (sig) på 
bénene; —irren b 3runna vaére af den méning; —åTb-cn Ha Hrixom<e hrengc i en tråd; —åTbCH BMécTe holde4 
såmmen; —rribcn 6 jih3ko k ftépery Mop. holde sig nrer ved kysten; —åTbCH b CTopoHé holde sig afsides. 

nep3HaHHec dristighed -en, forvovenhed -en; —aTb driste 1 sig til, vovel. 

nep3MTb blive grov mod nogen, v re re frrek [nrebbet] mod nogen. 

nép3KHH 1. (HenoHTHTejibHbiH, Harjibiii) frrek, nrebbet, kaéphoj; 2. (cMenbiit) dristig, forvoven. 

nep3H0BéHHHe c forvovenhed -en; —hmh forvoven, nep3HyTb cm. flep3åTb. néptocib >k 1. ( h e 11 o i i r nxen b h o cr . 
HarnocTb) frrekhed -en, ån-masselse -n, impertinénce -n, for-måstelse -n; KMéTb — vaére frrek nok til at..., 
formåste sig til at...; 2. (cvienocu b) dristighed -en, forvovenhed -en. 

népH M graéstprv -en, grpnsvrer -en (-et), = . 

népHyTb r A kkel, trrekke4; — koto-ji. 3a pyKåB rykke én i rermet, neptora >k srekkclrerrcd -et. necaHT m (BoitcKa) 
låndsretnings-tropper pi; b bi c an na —a låndstig-ning -en, -er, ilåndsretning -en, -er, lån ding -en, -er. 

necépT m éfteiTet -ten, -ter, des-sért -en, -er. 

necHa jk tåndkpd -et; gumme -n, -r. 

nécnoT m despot -en, -er, volds-hersker -en, -e; —H3M m despotisme -n, völdsherredpmme -t; —ituecKHit, — 
itHHbiH despotisk; —itu >k despoti -et, -er. 

aecuTttIfnHéisHbrH tidages; —KpaTHbtH tifoldig; —uéTtte c årti -et, -er, decénnij'um -et, -er; —uéTKa >k (mKOJia) 
tiårsskole -n, -r, méllem-skole -n, -r; —.xexHittt tiårgammel. 

ttecnTHHHa jk ycT. 1. (Mepa 3eMJiH) tiende -n, -r; Hajior c —bi tiendeafgift -en, -er; 2. uepK. (Hanor) prrestetiende 
-n. 



jj.ectf thmh Ifbrii decimål; —an a po 6 b decimålbrdk pi. 

aecaTKa >k 1. pa3r. (uii(|ipa) ti, tital -let, =; 2. KapT, tier -en, -e; 3. pa3r. (necrrntpyfxxéBKa) tier -en, -e. 
jjecnTHHK M bygningsfor jmand -manden, -nuend. 

necxrxlfoK M halv snes, ti stykker; urs a —Ka snes -en, -e; eMy noméji nnTbin — han er over de fyiTe; oh He 
poÖKoro —Ka = han ér nu ingen kujon [bångebuks], 

itecHT||biH tiende; —oe (hhcjio) den tiende; —an uacTb en tiende del.jjec 
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ttécnTb ti; —ro ti gange, uexajnrxauiM >k detaljéring -en; — iiporsaxb detaljérel. 
ueraullb >k detalje -n, -r; énkelt-hed -en, -er, —h Mammr Tex. maskindele pi. 
ueTajibHbnt detal jéret, npjagtig (tohhmh)-, udfprlig (noiipofmbiii). 
tteTBopa mh. pa3r. småfolk pi, bprneflok -ken, -ke. 

uereKxiiis m detektiv -en, -er, opdager -en, -e; —Hbiii: —Hbrii po-MåH kriminålroman -en, -er, gyser -en, -e 
(pa3r.). 

ueréKxop m pau. detéktor -en, -er, k p n c r a.x .x ii m e c k h ii — pau. k rys tål-detektor -en, -er~, —Hbiii: —Hbiii 
npHéMHHK paa. krystålapparat -et, -er. 

tteTéHbim m (>kmboth btx) unge »n, -r. 

tteTepMHHH3M m 4)hjioc. determinisme -n. 

xie rn mh. bprn pi; unger pi, Hac nnTepo jxe i eii vi er fem spskende. 

nexiiHa m pa3r. kråftkarl -en, -e. uexiruiioi mh. småbprn pi. xié'ixiLiie c 1. barn -et; 2. (coxuaHiie) skåbelse -n, vrerk 
-et. 

neioHtfaxop m detonåtor -en, -er; —amin >k dctonation -en, -er; —H-poBaTb detonérel. neiopruKneHiie c 
bårnefpdsel -en. n;eToy6HHita.« bårncmordcr -en, -e. néxouKa >k .xacu, (b oöpameHint) hårnlille inv. 

né i cKau cym. >i< bårncstuc -n, -r, bprnevEerelse -t, -r. 

ttéTCKklHH 1. barnlig; bprn-; — jrovi bprnehjem -met, =; — cajr. bprnehave -n, -r; —ne 6ojié3HH bprnesygdomme 

pi, 2. (peönnecKHil) barnagtig; oh Bbimen H3 —oro B03pacTa han har trådt sine bårnesko (pa3r.); -(})-oe MécTO 

aHaT. éfterbyrd -en. 

ttéTCTB||o c bårndom -men; c —a fra bårndommen [barnsben] af; itpyr —a bårndomsvcn -nen, -ner; O BnacTb b 

— gå i bårndom. 

nexb pa3r. (3acyHyTb) putte 1 hen, stikke4 hen; KyA& Tbi Jten KHiiry? hvor har du gjort af bogen?; —en 
pa3r. komme4 (tilfaeldigt) hen, havnel; Kyua oh jténcn?bvor er han blévet af? 

!j.e(iiéi<'r m defékt -en, -er, fejl -et, = ; —hmh defékt, mångelfuld. 

ne(|HLHtpoBaxb defilérel, marché-rc I forbi, ne([)iic m bindestreg -en, -er. nerlnmiiT M 1. ok. deficit -et, underskud 
-det, underbalance -n; 2. (HexBaTKa) mångel -en; —Hbrii 1. (HersbirouHbrii) som volder tab; 2. (o TOBapax) deficit-. 

ttecbJiHitHn x ok. deflation -en, -er. 

!j.e(|iop\i||auH!-T >k deformitét -en, -er; —iipoBai b deformérel; —iipo-Baxbcrr deforméres. nemeBéi b blive billigere, 
ttemeBH3Ha >k (pris)billighed -en. neniéisKlfa >k pa3r. låve priser, spotpriser pl; no —e spotbillig. 

ttémeBO billig; <> — o ixjé.xa rbcr-r pa3r. slippe for godt k0b; slippe billigt fra. 



aeméBbiH 1. (pris)billig; 2. ne-peH. billig, let; — ycnéx en let succés. 

ttenrae c ycT. gérning -en, -er. nemenb m: nojiHTiraecKHH — politiker -en, -e; npo<j)coK)3HbiH — 
fågforeningsfunktionasr -en, -er; — HayKH videnskabs i mand -manden, -nuend; 3acjiyaceHHbiH — HayKH 
fortjénstfuld videnskabsmand. 

tténTejibHU,ccTb ac virksomhed -en, -er, virken -en; oömécTBeHHaa — såmfundsvirken -en; yMCXBemraa — 
åndsvirksomhed -en; jmxepaxypHaa — forfåttervirksomhed -en; cjiyacéÖHan — émbcdsvirksom-hcd -en; none — 
octh virkefelt -et, -er; —biil virksom. driftig; aktiv. 

tPKa3 M jazz -en. jj>Ké\irrep M jumper -en, -e. nxcyx M jute -n. ro ox (ne pc bo - 3C \xx i-mån orHeeån TOUKa) BoeH. 
bunker -en, -s, dask-ni ngsrum -met, xuiaöéi M stikkersyge -n. flHarH03 M diagnose -n, -r; no-CTaBHTb — stille 
diagnosen.ana 
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ttnaroHajib >k diagonål -en, -er, dia A onållinje -n, -r; —Hbiii diagonål. 

j3Harpa\i\ia\i diagråm -met, -mer. anaaéMa >i< diadém -et, -er. anaaeKX m dialékt -en, -er, mundart -en, -er, 
folkemål -et,=; —ii3M M JiHHrB, dialéktord -et, = . 

jiHcLxéKTLlHKa x (J)hjioc. dialektik -ken\ —iiuecKirii (jmjioc. dialéktisk; —HnecKHÖ MaTepHanH3M den dia-léktiske 
materialisme. 

ananor M dialog -en, -er, såmtale -n, -r. 

ttnaMaT (aHaaeKTHuecKHil MaTepHajiH3M) (Jhhioc. den dialéktiske materialisme. 

jnia\ie rp m diamétjer -eren, -re\ —åjibHbiii diametrål. 

anana30H m ixekkcviddc -n, omfång -et; — ronoea stémmeomfang -et. 

ttnano3HTHB m diapositiv -et. iiHaxepMinT >k \iea. diatermi -en. juiackparMa >« 1. aHaT. méllem-gulv -et, -e; 2. (J)ot. 
blasnder -en, -e. 

jtHBaH M divån -en, -er, (sove-) sofa -en, -er, kanapé -en, -er. jniBepréHurm >k divergéns -en,-er. jJUBepcaHX m 
sabotpr -en, -er; skådegprer -en, -e. 

jniBepcMH >k sabotåge -ji, skå-degprelse -n, -r. 

ttHBHttéHtt M ok. dividénd -en, -er, dividénde -n, -r, åktieudbytte -t. 

JIHBH3HOH M åfdeling -en, -er (BoeH.); flotille -n, -r (Mop.). 

ttHBH3Hn x BoeH. division -en, -er; TåHKOBan — pånserdivision -en, -er; CTpejiKOBaa — skyttedivision -en, -er; 
nexoTHan — infanteridivision -en, -er. 

rtHBHTbcn 1. (yxuiB-XHTbcn) for-båvses, undre sig over noget; 2. (BocxmnaTbcn) beundrel, a. ii ii Hbiii vidunderlig, 
déjlig. a hbo c pa3r. vidunder -et; Ha — forbåvsende. ané3 m My3. kryds -et, =. anéx||a >k cl i as t -en, -er, sygekost - 
en, sygemad -en; coöJiKaoTb —y holde di ast; Mojiomraa — maslkekur -en, -er. 

aii3e.xb M Tex. dieselmotor -en, -er. 

aH3eHTépira >k \iea. dysenteri -en, blodgäng -en. 

jjHKapKa x nepeH. ménneskesky pige. 

aiiKalfpb m 1. vildjmand -manden, -nuend; — pii vilde ménnesker; 2. nepeH. folkesky ménneske, en 
ménneskesky. 

aHKklHH 1. vild; vildvoksende (o pacTemrax); —ne >KHBOTHbre vilde dyr; 2. (h e o 6luii xe.x bHbr ii) sky, 
uomgtengelig; 3. (o MecTHOCTH) pde, ubeboet. 



aitKoftpax M 300 JI. hulepindsvin -et, =. 

ttHKÖBHHlJa x forunderlig ting; sja:ldcnhed -en (peaKocxb); —hmh underlig, forunderlig; sjselden (peai<ini). 
axtKopacxymitM vild, vildtvoksende. 

flHKOCTb x 1. vildhed -en, vildskab -et; 2. (HeobmnxeubHocxb) skyhed -en; uomgrengelighed -en; 3. pa3r. (B3ttop) 
sludder -en (-et), vås -et. jtHKTaHT M diktåt -et, -er. axnerax M diktåt -et. aitKxaxop M diktåtor -en, -er; —ckhh 
diktatorisk. 

axtKxaxypa I >k diktatur -et (-en), -er. 

axfKxaxypa II >k: — npojiexapnåxa proletariåtets diktatur. 

ttHKT||oBaTbB pa3H. 3Han. diktérel; — 6 b Ka >k diktåt -et; nncåTb noa nbio-Ji. —OBKy skrive éfter diktåt. 

aiiKTop m paa. (rådio)spéaker -en, -e. uhkluw >k diktion -en. aMué\i\ia >k dillémma -et, -er. unaeTaHT m di 1 letant 
-en, -er, beg mand -en, pi kegfolk; —ckhh dilettåntisk, lasgmandsagtig; usag-kundig; —ctbo c dilletantisme -n. 
aHJiHxaHC M diligénce -n, -r. aiiHaMHKa >k dynamik -ken; kråft-here -n (t>k. (})H3.). anHaMHT m dynamit -ten. 
aHHaMHuecKHH, aMHaMiuiHbrii dy-nåmisk.ZlHH 

aHHaMO c Tex. dynamo -en, -er. axiHacxiuiecKMM dynåstisk. axtHacxim >k dynasti -et, -er, KopoaéBCKaa — 
kongeslregt -en, -er. 

arninoM M diplom -et, -er, patént -et, -er (Ha H3o6peTeHHe). 

annao\iaT m diplomåt -en, -er, —ilqecKHH diplomatisk; —iraecKHH Kopnyc det diplomatiske koips; —toecKHM 
nyTéM ad den diplomå-tiske vej; —iumbin diplomåtisk; —na >k diplomati -et. 

an na 6 MHlfbtH: —aa paöoxa dip-lomarbcjdc -t, -r. 

anpeKTHB||a >k rétningslinje -n, -r, direktiv -et, -er, —bmo naTnae i -He\iy nairny rétningslinjer for fém-årsplanen; 
—hmh véjvisende. 

anpéKxop M direktpr -en, -er, bestyrer -en, -e, förständer -en, -e; 

— cpéaHen uiKoabr réktor -en, -er. anpeKxpnca >k ycT. direktrice 
-n, -r. 

anpéKitHa x direktion -en, -er, bestyrelse -n, -r. anpn>Ka6ab M luftskib -et, -e. anpn>Kép M dirigént -en, -er, 
musikdirektpr -en, -er, kapélmestjer -eren, -re\ — ckhh: —eaaa nanonKa taktstok -ken, -ke. 

aHpHXHpoBaTb dirigére 1; — op-KécTpoM léde et orkéster. 

ancrapMOHHa x b pa3H. 3Han. dishanuoni -en, mislyd -en; uenighed -en (tx. nepeH.). axicK m 1. skive -n, -r; 
HaöopHbiii 

— (Teae(J)OHa) nummerskive -n, -r; 2. cnopT, diskos -en, =; MexaHiie —a diskoskastning -en. 

uöcKäHT m overstemme -n, -r, diskant -en, -er. aiicKoöoa m diskoskaster -en, -e. a h c k b a_x it (|: h k a u h a x 
diskvalifikation -en. 

aHCKBajiH(J)HitHpoBaTb diskvalifi-cére 1. 

ancKOHT m (|niH. diskontéring -en, -er, diskonto -en, -er; —iipoBai b (})hh. diskontérel. 

aucKpeaHTauHa x miskredit -ten; —iipoBa i b miskrcditérc I, diskrcdi-térc I; skaffe nogen et dårligt renommé, 
bringe én i vanry. 

aHCKpHMHHapHa x diskri mi nation -en, diskriminéring -en; påcoeafl 

— råcediskriminering -en. a it c i<y c c lf h 6 h h br ii omstridt, omdebatteret, omdisputeret; — öpo> BaTb diskutérel; 



drpftel (oöcyxjtaTb). 

iiHCKycciia x diskussion -en, -er, debåt -ten, -ter, dr0ftelse -n, -r. 
rnicKyxHpoBaTb cm. jiitcKyccupoisaTb. 

jnicnoKauna >k dislokation -en. jiMcnaHcép m: Ty6epKyjié3HbiH — tuberkulosestation -en, -er. jrrtcnéTnep m 
dispach0r -en, -er. xnicnoaimnu >k BoeH. disposition en, -er. 

jiMcirpoiropLum >k misforhold -et, =. 

jmcriyr m disput -ten, -ter; ordstrid -en; BecTir — disputérel. 
rnicceprauIjHU >k disputåts -en, -er, afhandling -en, -er; jjoKTopcKan 

— doktorafhandling -en, -er, dök-tordisputats -en, -er. 

jrnccoH||aHC m dissonåns -en, -er; misklang -en, mislyd -en; —öpoBaTb dissonérel; mislyde4; —npyroimm 
dissonérende, ildelydende, mislydende. 

jiHCTaHuim x distånce -n, -r, åfstand -en. 

inicTH.x.xIfitpf)BaHHbrii destilléret; —iipoBaTb destillérel; —aunsi >k dcstillation -en, -er. 

jjHcmin.xiiHlJa x 1. disciplin -en, -er; måndstugt -en; napTHiman — partidisciplin -en; TpyAOBån — 
arbejdsdisciplin -en; 2. (oTpacnb HayKH) fag -et, =, disciplin -en, -er; Be nyman — hovedfag -et, =; —apHbiö 
disciplinasr; —åpHoe B3bi-CKåHne disciplinrerstraf -fen, -fe. 

ttHcitHnjiHHHpoBlJ,aHHbiH discipli-néret; —aTb disciplinérel, optugtel. 

rmra c barn -et; bårnlilie inv (KaK ofipameHire); y ceMir hhhck 

— 6e3 ™ å3y rroe.r, ss månge kokke fordrerver måden; <0> — npnpojr.br naturjbarn -barnet, -b0rn. 
nii(|nrpa\r6 M lovsang -en, lovtale -r; neTb — bi KOMy-ji. synge lovsange, holde lovtaler. 
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jmdrTepLlMHbiH difteritisk; — ht m difteritis -en. 
jr.ii(|iTOHr m JiHHrB, diftong en, -er, tvélyd en, -e (=). 

nM(|i(|iepeHun||£Lr m MaT. diffe-rentiål -et, -er, Haxouifi b — dif-ferentiérel; —ajibHbiir differential-; —ajibHoe 
HCUHCJiéHHe differentialregning -en; —ajibHan péHTa ok. differentiåkente -n; —amru x dif-ferentiéring -en. 
jirt( jx jr e p e h uii p o b ar is differentiérel. jrrrc|r(jry3HU x (})H3. diffusion -en, er. 

nit h aTb forvildes, jni^iin bcn vrere (ménneske)sky; undgå ménnesker. 

jihuok M 6ot. vild plånte, vildt skud. 

jmub I x 1. (xHBOTHbie, rn iiubi) vildt -et; nepHåTaH — fuglevildt -et; Kpymran — hpjvildt -et, storvildt -et; 2. 
(msco) vildt -et. 

jpiub II x pa3r. (rjiyrnb) vild(t)-nis -set. 

jtnub III x pa3r. (B3jtop) sludder -et (-en), vås -et; nopoTb — vrpvlel, tåle vrpvl, våsel, jrnoTa cm. jtMéTa. jtJiHH||a 
x kengde -n, -r; b —y i kengden, på den långe led; Mépa —bi laéngdemål -et, — ; lasngdemåling -en, -er; 
ejniHirua —bi lrcngdccnhcd -en, -er; — BOJiHbi pajt. bplgckcngdc -n, -r. 

jj.imhhoI frio.r6cbrii långhåret; -höthh långbenet; — h6cmh långnre-set; —mépcTHbm långhåret. 

jtJiiiHHbiH lang; <> y Heé — rnbru hun har en l0s [lang] tunge; = hun snåkker vidt og bred; —npe-jtJiHHHbiH så 



lang som et ondt år. 

fljiHTejibH||ocTb >k (lång)våiig-hed -en; —biii (lång)vårig, védva-rende; —an 6oné3Hb en långvarig sygdom. 

ttJiHT||bcn (véd)vårel, holde4 sig; tr;ckkc4 hen (TnHyTbcn); sto nonro —en det vårer laénge ved, det står lasnge 
på. 

tpin npejtJi. 1. b pa3H. 3Hau. for; KHÖra — nereit en bog for bprn; Kyné — KypnntHX kupé for rygere; 

sto xapaKTépHO — Hero det er typisk for ham; 2. (no OTHomemio k) for; — Hero sto 6buio öojibinnM ynåpoM 
det var et hårdt slag for ham; — Hero sto hhhto det eren bagatel for ham; 3. (nepeucymecTBirr., o6o3HanaromnM 
neHCTBHe c penbio): oh npHéxaji ei<no — H3ynéHHn n3bi-Kå han kom her for at lasre sproget; 4. pa3r. (no 
cnynaio): — IlépBoro Man i ånledning af den fprste maj; <0* toto, htoöm for at; Hé — uero det er i kk e 
npdvéndig. 

jtHeBajibHbin cym. m BoeH. den vagthavende. 

ttHeBHHK m dågjbog -bogen, -bpger, journål -en, -er; BecTii — fpre dåg-bog. 
ttHeBHU,OH 1. dag(s)-; — an CMéHa dåghold -et,~; — CBeT dågslys -et; 

— cneKTå A b matiné -en, -er; 2. (3a nem>) dåglig; — 3åpa60T0K daglpn -nen. 
ttHéM Häpen, om dågen, dågen igénnem; — påHbine dågen fpr; 

— rt03>Ke dågen éfter; — n Honbio dag og nat; héle dpgnet; Bnepa — dågen i går; ceroturn — i dag; 3åBTpa — i 
morgen. 

XIHO c bund -en, -e, bundstykke -t, -r, grund -en, -e; Mopcnoe — havbund -en; — Ko ™ å (4åfiHHKa) kédelbund - 
en, -e; — uunii<a kistebund -en, -e; HJincToe — dyndbund -en, -e; mutm ko UHy synke4; nycrirrb Kopåöjib ko n.Hy 
bore et skib i sasnk; onpoKrmyTbin BBepx xihovi nédad-vendt; A BBepx uhom hulter til bulter; nnTb no xma drikke4 
ud; tommc sit glas; 30jioToe — giildgru-be -n, -r. 

no I upeu;i. 1. (BruioTb no) til, helt til, indtil; no 10 uacoB til klokken ti; no Tex nop indtil (da); no ceronHnmHero 
nHn (ind)ti 1 i dag; no Kaioix nop? hvor langt?; n nomen no yrna jeg kom hen til hjprnet; no toto inden; no Tex 
nop så lasnge som; 2. (nepen) f0r; no Håiuefl spbi fpr vor tidsregning [rera]; 3. (okojio) circa, hénved; 6bmo no 
nBanuaTH rpånycoB Mopo3a der var hénved tyve gråder frost;no 
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<> MHe HeT neJia no sto ro det kommer ikke mig ved; det råger mig ikke; ot BpéMeHM no BpéMeHH fra tid til 
ånden; MHe He no toto jeg er i kk e oplagt til...; uto no MeHa... hvad mig ångår...; no toto (no TaKoil CTenera) så, i 
dén grad. no II My3. C -et. no6aB||nTb tilfpjel, védfpjel; tilbeggc3, supplérel; —Ka >k pa3r. tilfojclsc -n, tillaeg - 
get', —néHiie c tilfpjelse -n, -r, indfpjning -en, -er, védhreng -et, =, komplemént -et, -er. aoöaisrmTb cm. noö&vi b. 
noöaBOHHbin ékstra; supplérende; subsidirer (rop.), n o 6 e rar b cm. no6en A ib. noöoKaii,: — no néjin nå [lpbe til] 
målet. 

noöena 1.: pacKajiéHHbin — i hvidglpdende tilstand; 2. (mhcto, no 6ejiH3Hbi) ren. noÖHBaib cm. no 6 ht b, 
noÖHBaTbcn higel éfter; spge at opnå. 

noönpaTbcn cm. noöyaibcu. noönTb (npnKOHHHTb Koro-n.) gpre det af (med én). 

noÖHTbcn (nero-Ji.) (op)nål; vinde frem til (noget); tilkrempel; béjlel; nerKO — nero-n. slippe nemt til noget; — 
CBoero få sin vilje; MHororo — bringe det vidt i vérden; n He Mor ot Hero HHnero —jeg kunne i kk e få noget ud 
af ham. 

noönecTHbin héltemodig, hasderfuld; tåpper, modig (xpaöpbiii). 

noönecTb x héltemod -et (repobcTBO)-, tåpperhed -en, modighed -en (xpaöpocTb). 



XtoöpaTbca nål; — no noMy nå [finde] hjem. noöpéiifflHii hjértensgod. noöpecTii slasbe sig hen til. noöpéTb 
(nenaTbca uofipee) blive mére godmodig. 

ttoöpljö I c 1. gode -t, -r; bédste -t-, xenåTb KOMy-ji. — å ville én vel; 2. (HMymecTBo) éjendom -men, -Te, 
formue -n, -r; Bcé Moé — alt hvad jeg éjer og har; mine påkke-nelliker (pa3r.); 3. (noöpoe neno) 

10 PyCCKO-ttaTCKHH CJI. 

vélgerning -en, -er; <> oro He k —y det fprer ikkc til det gode; ot —å —å He iintyT noen. = det bédste er det 
godes fjénde. 

jr. o 6 po II: — noxånoBaTb! vél-kommen! aofipoBoneu M frivillig -en, -e. xtoöpoBOJibHO af fri vilje, af sig selv; 
med vidende og vilje; —nocTb >k frivillighed -en, godvillighed -en; — Hbiii frivillig, godvillig. 

XtoöpoBOJibnecKHH frivillig, fri-, xiofipoxiéTejib >k dyd -en, -er; — Hbiii dydig. 

Xto6poxtymD,He c gödhjertethed -en, godmodighed -en; —Hbiii godhjertet, godmodig. 

noöpoxenaTenb m vélynder -en, -e; —HOCTb >k vélvilje -n, gunst -en, bevågenhed -en; —Hbiii vélvillig, 
vélmenende, bevågen. 

XtoöpoKanecTBeHHOCTb >k god kvalitét; —biii 1. (o TOBape) af god kvalitét; fiildgod, reél; 2. Men. godartet. 
noöpocepxténHbiii hjértensgod, godhjertet. 
noöpocMTb (no uero-n., no Koro-n.) kåstel hen til. 

nofipocoiiecTHllo samvittighedsfuld; —ocTb x samvittighedsfuldhed -en; —biii samvittighedsfuld. 

no6pococéncK||Hii nåbovenlig; —ne OTHoméHHn nåbovenskab -et, gode nåboforhold; fibri b b —hx OTHOiné-HHnx 
holde godt nåboskab. 

no6poT||a x godhed -en, hjértens-godhed -en; pénKoii —bi nenoBéK et sjasldent godt ménneske. 

noöpoTHllocTb x lpdighed -en, bonitét -en; holdbarhed -en (npoHHOCTb); —biii af god kvalitét; holdbar, vari g 
(nponHbiH). 

nööpLlbiii god; öbiTb —biM vasre god af sig; <£> öynbTe noöpbi! vasr så god!, vasr så vénlig!; Bcero —oro! alt 
godt!; lev vel!;—nem>! god dag!; —bix nisa 4acå fulde [héle] to timer; b — Mac! held og lykke!; no —oii none af 
égen fri vilje; xnonH —oii bojih ménnesker med god vilje; —oe Hanano iionnénaHof) 

OTKaqano noen. = dristig vovet, er halvt vundet, no 6 pri k M et hjértensgodt mén¬ 
neske. 

noöynlliiTbCfl pa3r.: a Hacnny —öncn ero jeg fik ham vrekket med m0je og besvxer. 

noöbiBaHHe c 1. (yrnn, pynin h t. n.) iidvinding -en; 2. (cBeneHitii) öpdrivning -en. nofibriiai b cm. noöbiTb, 
noöbiTb 1. (yronb, pyny h t. n.) udvinde4, frémbringe3; 2. (pa3noöbiTb) forskaffel, opdrive4, bringe til véje; — 
cpéncTBa k XH3HH erhvérve sit udkomme. 

noöbina x 1. (pynw, yrnn h t. n.) udvinding -en; — yrnn kuludvinding -en, kulproduktion -en; 2. (noöbiToe) 
bytte -t; rov -et; BoéHHaa — kiigsbytte -t. noBe3Tii bringe3 til, k0re2 til. noBépeHHU,ocTb x fiildmagt -en, -er, 
bcfuldnuegtigclsc -n, -r; prokura -en; no —octm éfter fiildmagt, per prokura; —biii 1. befiildmxegtigt; 2.: —oe 
nnpo fiildmiegtig -en, -e; prokurist -en, -er (iop.), tillidsj-mand -manden, -nucnd. 

noBép|!He c tillid -en, tiltro -en; lid -en; fidus -en (pa3r.); B3aHMHoe — tillidsforhold -et; BHymaiontHii — 
tillidsvxekkende; HcnonHeHHbiii —na tillidsfuld; ero — noKonéfineHO hans tillid er rystet; no reprri b — komme i 
miskredit; uiimaTb — na miskrcditcrc I; nonb30BaTbca —HeM nyde tillid; BOTyM —Ha tillidserklxering -en, -er, 
tillidsvot jum -et, -a. 

UOBepinenb m iop. mandant -en; —ho i fortrolighed; —Hbiii 1. ycT. iop. fuldmxegtig; 2. (ceKpeTHbrii) fortrolig; — 



hmm tohom i en fortrolig tone. 

itoBépuTb betro 1; —en betto 1 sig til; stolel på (nonojKHTbcn). 
jjoBepxy til toppen, til pverst; HanouHirrb — fylde til toppen. 

ttoBépnHB||ocTb x godttoenhed -en, léttroenhed -en; blapjethed -en (HaHBHOCTb); —bin godtroende, lét-troende; 
blåojct (HaHBHbiH). jroBepmai b cm. uoBepwitTb. 

ÄOB 

ttOBepméHHe c: b — Bcero der tilmed, oven i kpbet. 
ttOBepniiiTb (xioBecxM no KOHita) afsluttel, fuldénde2. 

noBepnTb 1. cm. noBépMTb; 2.: — KOMy-n. saette [fasste] sin lid til nogen, stole på én; He — KOMy-Ji., ueMy-n. 
mistro én, noget; —en cm. noBépMTbcn. 

noBécL[HTb hcggc3 til; —ok m tilgift -en, tillaeg -get. 

noBecTH 1. (npHBecTH) fplge3, léd-sagel; 2. (ripinsoninb k ueMy-n.) bringe3, f0re2; — no OT4åHHnn bringe til 
fortvivlelse; — Koro-Ji. no cjié3 få én til at grasde; — Koro-Ji. no KpåftHOCTH drive én til det yderste; — nen o 
no KOHuå åfslutte en sag; — no CBéneHiin bringe til kéndskab. 

noBecTttcb 1.: MHe noBenocb TaM 6bm> jcg håvde léjlighed til at vasre der; 2.: oh MHe no b on men nrinett han er 
min onkel, noBémHBaTb cm. noBécHTb. noBon m argumént -et, -er, bevis -et, -er; bevisgrund -en, -e; npii-Bonifi b 
—bi f0re bevis for; yöenmenbHbte —bi overbevisende grunde; —bi 3a u npoTHB bevis og modbevis; 
HeonpoBepxHMbm — et iiom-st0deligt bevis, noBonMTb cm. noBecTH. noBonifrbcn cm. noBecTttcb. noBoéHHbrii 
f0rkrigs-, noB03HTb cm. no b em ii. noBOJibHO 1. (npH npHJi. h Häpen.) témmelig, lovlig, ret, vel; — xopomo ret 
godt; — nonro témmelig laenge; 2. (noBejmTenbHo) båsta!, dérmed båsta!, nu er det nok!; 3. (xBaTMT) nok, 
tilstraekkelig; Ha ceronHa — det er nok for i dag; — c Merra! nu kan det virkelig vrere nok!, nu skal du snart håve 
tak! 

noBOJibHbiH 1. glad, (vél)forn0jet; y Hero — BHn han ser så glad ud; 2. (kcm-ji., néM-n.) tilfréds, glad; n noBoneH 
toöoh jeg er tilfréds med dig; oh He oueHb noBoneH han er méllemforndjet. 

noBonbCTBHe c BoeH. forsyning -en, foipléjning -en, proviantéring -en. 
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noBÖJibCTBklo c 1. (ynoBJieTBopeHHe) tilfrédshed -en; 2. (3a>KmouHOCTb) vélstand -en, véllevned -et; n<irrb b —e 
léve i vélstand; —OBaTb BoeH. forsyne2; proviantére 1; KOBai bcn n0jes, affindes; —OBaibcu ManbiM vaére tilfréds 
med lidt, lade sig n0je med lidt. nor M (nopona coöaK) dogge -n, -r. Horan||aTbcu grettel sig til; finde4 ud [af]; n 
cpa3y —an en jeg gaét-tede mig straks til det. 

noran||Ka jk (npennonojKemie) formodning -en, -er, antagelse -n, -r, gisning -en, -er; konjektur -en, -er; — 
nHBOCTb jk skaipsindighed -en; —urnsbrii skaipsindig. 

noranbiBaTbcn 1. cm. noranaTbcn; 2. (npennonaraTb) formode 1, gisnel, gatttc I. 

nornnnéTb pa3r. 1. (no KOHita h t. n.) se til énde; 2. (3a KeM-n.) passel på (nogen); se4 éfter (nogen); He — a) 
(nnoxo npHCMOTpeTb) påsse dårligt på nogen; 6) (He 3aMeTMTb) overse4. 

norMa jk dogme -t, -r; —TH3M m dogmatisme -n; —THnecKHH dogmå-tisk. 

noraaTb indhentel, noroBapHBaTb cm. uoroBopii i b; He 

— nero-TO fortie noget, noroBapHBaTbcn underhåndlel 



(om). 

jio ro b ap mb arome ilen m kontra-hént -en, -er; bmcokhc —necn ctopohm de h0je kontrahérende pårter. 

jroroBop M traktåt -en, -er; pagt -en, -er (dun.); kontråkt -en, -er; aftale -n, -r; overénskomst -en, -er 
(corjiameHne); mhphmh — fréds-aftale -n, -r, frédstraktat -en, -er; 

— o HeHanauéHMM 1'kkeangrebspagt -en, -er; — o B3aiiMHOH iiomoihm pagten om génsidig hjaslp [bistand]; 
ToproiibiH — håndelstraktat -en, -er, handelsaftale -n, -r; KOjuieKTMBHbiH — kollektivaftale -n, -r; ipynoBon 
årbejdscverenskomst -en, -er, årbejdsaftale -n, -r; öpanHbiH 

— aégtcskabskontrakt -en, -er, aégte-pagt -en, -er; — o HåflMe (Ha Kopaöjib) hyrekontrakt -en, -er; 3a- 
KJHOHHTb — indgå en kontråkt; traéffe en åftale; HapymaTb — bryde kontråkten, bryde pågten. 
ttoroBopéHHOCTb x overénskomst -en, -er, åftale -n, -r. 

HoroBopirrb tåle2 ud; —en konmie overéns (om), blive énig, énes; traéffe en overénskomst; komme til 
förståelse; aftale2 (ycnoBHTbcn); —en c KeM-Ji. trac ffe åftale med én. 

jjoroBÖpHlfbrii traktatmressig, kontraktmressig; Ha —bix Hanånax på traktatmacssig [kontråktmacssig] grundlag; 
—oe oön jåTcubCTBO traktatmressig [kontråktmressig] forpligtelse. 

norona: paméTbrn — splitternpgen. 

ttoroHHTb cm. äothåtb. 

ttoropaTb cm. jroropéTb. noropéib braénde2 ud [ned], nonaBaxb cm. ÄOAåTb. nonaTb fpjel til, skyde4 til. 
ttotténaTb åfsluttel, afslibe4, komme til énde med. nonéubiBai b cm. rionenai b. nonyMaTbcn finde4 på, fålde4 på, 
spekulérel ud, få en idé, få et indfald. 

ttojtyMbiBaTbcn cm. nottyMaTbcn, ttoenaTb cm. noécTb. ttoeanddaTb cm. jtoéxaTb; He —an ropona fpr vi nåede 
byen. 

noéHlfiie c malkning -en; annapåT jun —nn målkemaskine -n, -r. noécri, spise2 op. noéxarr, ånkonmie4, nål til; 

— rto noMy nå hjem. 

norKnUaibcu åfventel; Bbi 3Toro He —éTecb! npoH. det kan De vénte ken ge på! 
ttenctteBHK I M (rpnö) stpvesvamp -en, -e. 

jj.o>i<ri.eFitiK II M pa3r. (nuam) gummifrakke -n, -r, régnfrakke -n, -r. 

ttonmeBlI,6H regn-; — an Kamin régndråbe -n, -r;— an BOAå régnvand -et; — 30 htmk paraply -en, -er; — nepBb 
regnorm -en, -e. ao>KU.CMép M régnmåler -en, -e. a.o>Kjm A BlfbrH régnfuld; — nepnoa regntid -en; — neHb 
regnvejrsdag -en, -e; —an noro.ua régnvejr -et. 

10*ffOX 
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nonmUfc m regn -en; npojiHBHoii 

— psende regn, skylregn -en, plåsk-regn -en\ uué r — det régner; der fålder regn; — JibéT ué.ibin aeHb det p0ser 
[0ser] ned héle dagen; 6e3 — n régnlps; -cj>- rtocue —n h Bénpo öyneT noroB. éfter regn fplger solskin; — JibéT 
KaK H3 Beapn det régner skomagerdrenge ned. 

noxHBaTb cm. jtoncHTb. noncHuaTbcn pa3r. cm. ao>Ka.H'i'bcu; 

— OTBéTa vénte på svar. ao>i<ifi b (no KaKoro-n. cpoKa h 
t. ji.) oplevel, level til (en vis tid); 



— xto CTåpocTH opnå en hpj ålder; <> bot no nero Mbi xtoaoum! se hvad vi har måttet opleve!, se hvad vi måtte 
blive vidne til! 

no3a >k dosjis -isen, -er. xto3BOJieHHbiH tilladelig, tilladt, xto3BOjiHTb ycT. tillade4, xto3BOJMTb cm. xt03BOJiHTb, 
no3BOHHTbcn pa3r. 1. (no TexrerJroHy) få ringet op; få förbindelse; 2. (y xusepit) ringel (indtil man åbner). 

no jiiplfornri b dosérel; —OBKa >k doséring -en, -er. xt03HaBaTbCH cm. xt03HaTbc«. n.03Ha||Hne c underspgelse -ji; éf- 
terforskning -en-, —i bcn få at vide, finde4 ud af, skåffe sig oplysning. 

no3op M patruljc -ji, -r, vagt -en, »er, hohhoh — nåttevagt -en; oöxoxtMTb —om patruljérel; —hmh 1. npin. 
pattiilje-, vagt-; —Hoecyxt-HO spéjderskib -et, -e; 2. cyin. m BoeH. spéjder -en, -e. xt03peBaTb cm. xt03péTb. 
n.03pé i b modnes, blive moden, nompai b spille til énde. nonrplfai bCH pådrage sig ubehageligheder ved leg éller 
spil; <> bot Tbi n —åncn! pa3r.= nu sidder du kpn i det! xtoörpbiBaTb cm. ÄOmpåTb. xtoHJibHlJbrH: —an MamnHa 
målke-maskine -ji, -r. 

goncKaTbcn (uero-ji.) opdagel, finde4 ud; komme4 éfter (xtoraxtaTbcn). 
noilcKHBaTbcn cm. nonc A Tbcn. xi. o m c t o p ii u e c k h ii förhistorisk. 

XtoiiTb målkel; —en give nuclk. xtoinca >i< målkning -en, -er. xtömddbiH: —an KopoBa målkejko -koen, -keer. 

xtoimi 1. gå4 til, komme4 frem til; 2. (xtocTnrayTb) nål (hen, op) til; HaKOHéxt Mbi xtouuiH xto xtOMy! nu er vi 
éndelig hjémme!; Hy, xtornjm, HaKOHéu! nu er vi éndelig [omsider] ved målet!; 3. nepeH. (xto uero-Ji.) konmie så 
vidt; — xto KpåflHOCTH blive opbragt til det yderste; 4. (B03pacTM) tiltage4, forpges; 5. ferdigkoge2 
(xtoBapnTbcn); ferdigstege 1 (o Mnce); modnes (xt03peTb); «0" xto Moero CBéxtemin xtomxio det er kommet mig for 
pre, jeg fik at vide. 

XtoK M dok -ken, -ker; cyxoil — tprdok -ken, -ker; njiorsymni — flydedok -ken, -ker; BBOgiiTb b — sastte i dok, 
dokkel; BCTaTb b — gå i dok. 

XtoKa M pa3r. kénder [méster] i sit fag. xtoKa3aTexibHbm bevis(e)lig. xtoKa3aTejibCTB||o c 1. (xtoBoxt) bevis -et, -er; 
BeutecTBeHHoe — rop. bevisende åktstykke; jioxmoe — skinbevis -et, -er; xtonojiHHTejib-Hoe — et yderligere 
bevis; yöextH-TejibHoe — et tålende [slående] bevis; npnBextéHne xtoKa3åTenbCTB ar-gumentéring -en, bevisfprelse 
-ji; cmia —a beviskraft -er; npriBecrä —a fp re bevis; MaTepHån xtxm —a bevismateriale -t; 2. MaT. éfter-visning - 
en, -er. 

XtoKa3aTb bevise2; éftervise2, påvise2; argumcntérc I (t>k. MaT.); dokumentérel (xtoKyMeHTajibHo); — CBoé npåBo 
bevise sin ret; — Ha xténe vise i gérning. 

XtoKa3yeM||ocTb >k bevislighed -en; — brit bevis(e)lig, påviselig, xtoKa3biBaTb cm. xtoKa3aTb, xtoKaHHHBaTb cm. 
XtoKOHHHTb, xtoKanbiBaTbcn cm. xtoKonåTbcn. efiuep m dokker -en, -e. xtoKxiaxt m 1. föredrag -et, = , be-rétning -en, 
-er; cxténaTb — holde et föredrag, åfhcggc berétning, fo re bese 2; no —y pa3BepHynHCb iipeHiiuHOK. 
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föredraget fulgtes af en diskussion; 2. (orner) (ind)berétning -en, -er; OTnéTHbiii A régnskabsberetning -en, -er, 
rcgnskabsafkcggclsc -n, -r; 

bohth 6e3 —a komme uanmeldt, komme uden at lade sig mélde; — hoh: — Han 3anHCKa memorandum -met; — 
hhk m foredragsholder -en, *c, referént -en, -er, tåler -en, -e. xtoKJiaxtbiBaTb cm.. xtonoxKHTb. xtoKOHaTb pa3r. give 
én résten; édcbcggc3. xtoKOHHHTb åfsluttel, fuldénde2. xtoKonåTbcn pa3r. opdagel; — xto hcthhm tilsidst nå frem 
til sandheden. 

XtoKpacHa 1. (xto KpacHOTbi) rpd; 2. (xto KpacHoro KaneHiw) til rpdglpdning; pacKanéHHbiii — rpdglpdcnde. 
XtoKpraaTbcn pa3r. 1. (koto-xi.) tilkalde2; ved sin kålden få nogen til at hpre; 2.: — xto xpmioTbi skrige sig hass. 
XtoKTop M 1. (ynéHan CTeneHb) doktor -en, -er; 2. (Bpau) hege -n, -r; doktor -en, -er; —ckhh: —enan CTéneHb 



doktorgrad -en. 

noKTpHHlJa x doktrin -en, -er; lasre -n; —ép m principrytter -en, -e; —épcKHH do k tr i mer; —épcTBO c 
doktrinarisme -n, principrytteri -et. 

!].OKy\iém M dokumént -et, -er, åktstykke -t; papir -et, -er; rrpe ub-nBirib —bi vise sine papirer, legi-timérel sig; 
cei<péTHbtii — et hém-meligt dokumént; onpaBttåxejibHbiä — skriftlig bevis; —ajibHbiii doku-mentårisk, 
åktmressig; — HJibHbiii (})HJibM dokumentärfilm -en, = (-s); —a mm >k dokumentation -en, -er; —öpoBaxb 
dokumentére 1. aoKynaxb cm. jioKynirib. aoKynöxb tilk0be2, no Ky pir Bar b cm. uoKypirrb. uoKypifrb (curapy, 
narinpocy ) ryge4 ud [op], 

ttoKynaTb ycT. ovcrhrengc2.4. overl0be4; — KOMy-ji. g0re én tiden lang; l0be én på dprene (pa3r.). 
ttoKymiHBbiH led; påtrasngende (Ha30HJiHBbiH). nojiÖMXb J. méjslel, iidhulel; 2. 
pa3r. (noBTopnTb komy-ji. uxo-ji.), indskrerpel. 

itojir m 1. (o6n3aHHOCTb) pligt -en, -er, pligtbud -et; i iy bctbo -a> pligtfplelse -n; uejioBéK—a pligtmenneske -t; 
BépHOCTb —y pligttroskab -en; rpaxariHCKinr — borgerpligt -en; cjiyxéÖHbiH — ém-bedspligt -en; no —y 
cjiyxöbi ii émbeds médfpr, på émbeds végne;. BépHbiö —y pligtopfyldende, pligttro; ncnojiHHTb cboh — g0re 
sin> pligt; C4HTåTb hxo-ji. cbohm —om; holde noget for sin pligt; He BbmojiHnioiitHH CBoero —a pligtforglem- 
mende; 2. rirmroe B3aÖMbi) greld; -en, skyld -en; Mé.rKiie —ri smågasld: pi, klåtgaid pi; 6 pa r b b — låne2; = tåge 
på klods; narn b — låne2; 3anjiaxiixb —il klåre sin gnid,, opgpre sin greld; 3ajié3Tb b —il komrne i gnid; 6e3 — 
6b grcldfri;: b — på kredit; oöpevieHéHHbrii — åMHi skyldbetynget; oh b —y KaK b menKy noroB. = han sidder i 
grcld til op over 0rene; — n.ra'i e>i<o\i; KpåceH noroB. = gnid er til for at betåles; 6 biTb b —y y Koro-ji. stå i grcld 
til én; B03ÄåTb KOMy-ji. no-cjiéttHnn — vise én den sidste re re; fplge én til gråven. 

ttöjirklHH lang; — rjmcHbin (})oh.. långvokal -en, -er; —oe Bpévm Isenge; OT A åflbmaTb b — mmiK trrekke i 
långdrag, skrinlrcggc3; —o 1 renge, langt. 

ttojiroBénHlIocTb x uopslidelighed -en, lang lévetid; —biir uopslidelige som léver 1 renge. 

a o .r r o b p é\i e h h Lf b r ii långvarig; —oe yKperuiéHne bunker -en, -s. 

uo.rroBrBbnr oplpben, rånglet; — nejioBéK lang rad. 

ao.rroxaaHHbiir krerkommen; med lrengscl véntet. 

ao.rroaéTLfiie c langt liv; —hhh mångeårig, fléreåiig. 

ao.rroHcciiK M 30 oji. snödebille -n, -r. 

ttojirocpouHbiH långfristet; — Kpe-arri långfristet kr'edit. 

jjojiroTLla x b pa3H. 3Han. 1 ren g de -ji, -r; 10° boctouhoh —bi reorp. tijtojr 
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gråder 0stlig lrengdc; onpeae.réHiie —bi reorp. Irengdcbcstemmclsc -n, r; — 3ByKa (})oh. lydlrengdc -n, -r. 
ao.rexarb cm. aoaexé i b. aojiexéIIxbflyve4 til; nål (aocxHrayxb); c yjiHitbi —air 3 ByKH My 3 biKH fra gåden hprtes 
lyden af musik. 

aoaxeH 1. skyldig; n BaM — 20 pyö.réif jeger Dem tyve rubler skyldig; 2. (oömaH) skulle, må, b0r; oh — 
HanncåTb MHe han må skrive til mig; xbi — caé.raxb oxo du b0r g0re det; xbi — cnymaxbcn aoöpbix coBéxoB du 
b0r lytte til gode råd; oxo jjojixho 6 bixb cjté-JiaHO det må [skall gpres; <> ao.rxHO 6 bixb vist, vel, formodentlig; 
Bbi, aojixHO 6 bixb, cjibimajiH 06 oxom De har vel nok h0rt om det; eMy, aoJixHO 6 bixb, oueHb CKyuHO han må 
kéde sig rredsomt; oh, uouxho 6 bixb, öo.reH han må v re re syg. 

ttojixeHCXBOBaxb ycx. måtte, skulle. 



flOJDKHHK M skyldner -en, -e, debitor -en, -er; HecocTonTejibHbiH — insolvént skyldner. 

floiracHoe c: OTftaeåTb — KOMy-ji. yde én retferdighed, låde én véder-fares retfasrdighed. 

jjojdkhocthoh émbeds-; —6e .nr-ii'0 émbedsjmand -manden, -nuend, 0vrighedsperson -en, -er. 

ttojixHOCTb >k stilling -en, -er, plads -en, -er (MecTo); post -en, -er, amt -et, -er (iioct); uiHiin iri rh — bestride 
[beklasde] et émbede; Bcxymrib b — tiltrasde et émbede; Ha3Hå4HTb Kor6-Ji. Ha — kålde én til et émbede, 
ansastte én i émbede; cooTBéTCTBOBaTb CBoéH —h vasre sin post voksen; H A THan — /astånsasttelse -n, -r; no —h 
på émbeds végne; i émbeds médfpr; ocisoSomri b ot —h åfsastte3, afskedigel. 

xi.6_t>khL ibrii behprig, tilbprlig; —mm oöpa30M som det sig bpr [spmmer], ordentlig; som det skal vasre. 
ttojiHBaTb cm. nojiHTb. jtojiHHa nc dal -en, -er. 

ttojiHTb hadde fuld, fylde2 op. jro.T.xap M dollar -en, — (-s). .aonoxarib 1. (jjoöaBHTb) tilfpjel, lreggc3 til; 2. (o 
néM-Ji.) beréttel, give indberetning [rapport] om; 3. (o kom-ji.) ånmelde2; mélde2 (BoeH.); npocffrb — o ceöé 
låde sig ånmelde. 

ttojiÖH ned, vask, ud; — ero! ned med ham! 

ttonoTO c méjsjel -len, -ler; hug-gejern -et, stémmejern -et. 

ttojibKa >k pa3r.: — ane.ibciiHa appelsinskive -n, -r. 

ttojibMéH m (rpoÖHima KaMeHHoro BeKa) kasmpegrav -en, -e, sténdysse -n, -r. 
ttojibme lasngere; — Bcex, — Bcero lasngst. 

tt6ji||n I x 1. del -en, -e; part -en, -er, åndel -en, -e, portion -en, -er (npM jreneHun); HMéTb —ro b uéM-ji. håve 
part i sågen; — b Hacnencrrse årvelod -den, -der; n p e n \i y ni e c t b e h h a n — rop. preferénceandel -en, forlods part; 

2 . 6ot. kimblad -et, -e. 

ttöJiLln II x (cy.ij.b6a) lod -det, skrebne -n, -r; BbmacTb KOMy-Ji. Ha — io tilfalde én, blive én til del, fålde i ens lod; 
Ha Håiny —ro Bbmana uecxb vi har uren. 

ttoM M 1. (3jtaHHe) hus -et, -e; BbicoTHbift — hpjhus -et, -e; xhjioh 

— beboelseshus -et, -e; ojjHOKBapTMpHbiH — éenfamiliehus -et, -e; öpeneH^iaxbiH — bjrclkchus -et, -e; 2. 
(xHJiHute) bo -et (-en), -er; léjlighed -en, -er, bolig -en, -er, hjem -met, H3 —y hjémmefra; y Hac —a hjémme hos 
os; y Metra b —e hjémme hos mig; 3. (cevibu) familie -n, -r; 4. (y i ipe>K!i.eHne) hjem -met, asyl -et, -er, hus -et, -e; 
Boc-nMTåTejibHbiH — opdragelsesanstalt -en, -er, öpfostringsanstalt -en, -er; 

— OT^bixa rekreationshjem -met, = , hvilehjem -met, =; poxui.xbHbrii 

— fpdselsstiftelse -n, -r; aéi cKHH 

— bprnehjem -met, =; HciipaBH-ie.xbHbru — forbédringshus -et, -e; cyMacLuenumif — sindsygeanstalt -en, -er; 5. 
(jtHHacTHn) kongehus -et, -e, ast -ten, -tci ,flo\i 

jroMa Hapeu. hjémme, derhjém Te; indendprs; uyBCTBOBaTb ceön KaK — f0ie sig som hjémme [til [-huse];-] {+hu- 
se];+} y Hero He Bce — pa3r. han er i kk e ved sine fulde fem. uoMapKCHc rcKnii fprmarxistisk. xi.0MaiuH||nH 1. 
hjémme-; huslig, hiisvant; —ne l yrluui morgensko -en, =; —m paöoTHJiua husassistent -en, -er, (tjéneste)pige -n, 
-r; itpuxoaxrmau -m paöoxHJiua for-middagshjrelp -en; b —en oöcxaHOBKe under hjémmeforhold; — apécT 
stiieaiTest -en, -er; 2. (irpjtpyuéHHbiH) hus-; —ee >KHBOXHoe hiisdyr -et, =; 3. cym. mh. (cevibu) familie -n, 
pårprende pi, slaegtninge pi. 

UÖMeHlfHbrH: —Han neub hpjovn -en, -e; — luhk m hpjovnarbejder -en, -e. 
jjoMHK M et lille hus; mptouhmh 

— korthus -et, -e. noMHHHKaHeit m (mohux) domini- 



kåner -en, -e, sortejbroder -broderen, -br0dre. 

jiomhhhoh m dominion -en, -er. novniHiiponaTb dominérel, be-hérskel, vasre frémherskende; —yio-iitHH 
dominérende, frémherskende. 

flOMHHO c 1 . (urpa) domino -en; 2 . (koctiom) domino -en, -er. 

aoMKpax m Tex. dunkraft -en, -e(r). 

noMHa jk hpjovn -en, -e. aoMOBifrLlocTb jk huslighed -en; 

— biit huslig. 

ttoMOBJiajtejreit m husejer -en, -e. aoMOBoii m (})OJibK. nisse -n, -r; vastte -n, -r. 
noMÖBlIbiit hus-; —an KHÖra for-tégnelse over léjerne. 
noMoraTbcn strtebe2 éfter, s0ge at opnå. 
tIOMOH Hapen. hjem, hjémad, hjém-over. 
a. o \i o p o m e h h b t ii hjénmiebagt, hjémmelavet. 

aoMocéa m stuehugger -en, -e; öbiTb —om åltid sidde hjémme på sit hummer, aoMOXKamtbiH hjémmevasvet. 
a o \i o If y r r p a b a é h h e c husforvalt- 

ning -en, -er', —xo3uhh m husejer 

ÄOB 

-en, e, vtert -en, -er; —xoauiiKa >k husfrue -n, -r, huslmoder -moderen, -mpdre. 

UOMOuauubr mh. pa3r. husstand -en, (héle) famil ien. 
aoMnaTbcn (Kyaa-a.) nå (hurtig) et sted hen. 

aoMbtcea m formodning -en, -er (npeunouo>Kemie); opdigtelse -n (BbiayMKa). 
aottaimiBaTb cm. aoHoctiTb I 2,3. aoHéubaa pa3r. overmåde, til det yderste. 
aoHecéHne c Boett, mélding-en, -er, berétning -en, -er. 
aoHecTH I: — ao aero-u. bringe3 til. 

aoHecTH II 1. (cooftmiri b) mél-de2, beréttel; 2. (Ha Koro-a.) ån-give4; — Ha Koro-a. mélde én til. 

aoHecThcb 1. cm. flOM4åTbcn; 2. (o 3 ByKax u t. n.) hpres, lyde4, rungel; ao Mettn aoHecancb cayxH... jeg hprte 
rygter om... 

aoHH3y helt ned; CBépxy — fra 0verst til néderst. aoHHMaTb cm. aoHnTb, aoHop m donor -en, -er. aoHoc m 
ångivelse -n, -r. aoHocitTb I 1. cm. aoHecrä I; 2. (06 oaeJKae) slide4 (op); 3. (peöéHKa) btere4 ud. aoHocifrb II cm. 
aoHecTH II. aoHOCHTbcn cm. aoHecTttcb 2. aoHocuHK m ångiver -en, -e; stikker -en, -e, pretuder -en, -e (pa 3 r.). 

aoHbiHe indtil den dag i dag, hidindtil, hidtil. 

aottuTb pa3r. iilejligel; — Kor6-a. gpre én livet surt. 

aoneKaTb, aonénb pa3r. (ynpéKaMH h t. n.) cm. aomrrb, aonHBaTb cm. aoniii b. aoruicari b ferdigskrive4. 
aonHCbtBaTb cm. ÄOnHcåTb. uonfri b drikke4 ud, t0mme2; — CTaKåH tpmme et glas. 

aonaaTa >k éfterbetaling -en, -er; tilhcgsbctaling -en. 

aonaaTitTb éfterbetale2, betåle2 til [ékstra] (ripiiriaai irrb). aonaa^iHBaxb cm. aonaaTHTb. aoiuibiBaTb cm. 
aoruibiTb. 
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floruibiTb sv0mmel hen til; — no ftépera sv0mme hen til brédden. 

norionjniHHO bestémt, npjågtig, tilforladelig, norionaaTb cm. nonouxTii. nono.T3Tit krybc4 til; shcbc sig hen til (c 
TpynoM). 

ttonojiHéHne c 1. tillaeg -get, =, tilfpjelse -n, -r; 2. rpaM. génstands-betegnelse -n, -r, génstandsled -det, objékt -et, 
-er, 3. (k KHHre) supple-mént -et, -er, suppléring -en, -er. 

nonojiHHTejibHbiii ékstra; subsidier (rop.); — tom suppleméntbind -et, = , tilkegsbind -et, =; — yron MaT. 
suppleméntvinklel -elen, -ler. 

jjonojiHHTb tilfpjel, kompletérel, supplérel. nononHHTb cm. nonojiHHTb. nortorönHLlbtit pa3r. antediluviansk; 
gammeldags; umoderne; -bie ri3r.Tun.bt et foraeldet [-[umo-dernt]-] {+[umo- dernt]+} synspunkt, nonpamHBaTb 
cm. nonpocMTb. nonpH3biBHD,HK m én, endnii i kk e indkaldt [militaerpligtig]; —brit rekrut-; —an rronroxorsKa 
BoeH. rckrutuddannclsc -n. 

nonpoc m forhpr -et,=, afhpring -en, -er; nepei<pécTHbtit — krydsforhpr -et, ==; cmTb — c Koro-Ji. tåge i forhpr; 
— ilTb forh0re2, tåge ( forhpr. 

nonpocMTbcn pa3r. opnå ved bpnner, tigge 1 sig til. 

nonycK M ådgang -en; tilladelse -n (pa3pemeHHe). nonycKaTb cm. nonycTHTb. nonycTHMl],o tillådelig; taurkelig 
(bo3mojkho); —ocTb JK tillådelighed -en; —bin tillådelig; plausibel. 

nonycTHTb 1. (pa3pemnTb) tillade4; — k 9K3åMeHaM give lov til at åfkeggc eksåminer; n He nonymy nr o ro jeg 
tillader det ikke; — Koro-Ji. k Mevty-n. give én ådgangs-tilladelse til; 2. (npennonojKHTb) åntage4, supponérel; 
indr0mme2 (npn3HaTb); nonycraM, hto... saet at..., lad os åntage...; -cj>-o rutt 6 Ky gpre [begå] en fejl. 

nonyméHnec (npen.nono>KeHite) antagelse -n. 

ÄOp 

nontuTaxbcn pa3r. frittel ud, få4 ud. 

nonbiTbiBaTbcn cm. nonbrréTbcn. nonbnHa pa3r.: Hartitxbcn— dr ikk e sig fuld. 
nopaöaTbiBaTbfcn) cm. nopaöoTaTb (en). 

nopaöoxaxb (BaKorutitTb) (åf)slut-tel; gpre faerdig; —en pa3r. (noue-ro-n.) årbejde indtil; opnå ved sit årbejde. 
nopacTaTb cm. nopacTH, nopacTii voksel op, blive voksen, nopisaTbcn panr. kåstel sig på, få fat i, få fingre i. 

n o p e b o n to un o h h b i it fprrcvolutionrcr. 

nopttcoBar b tégne ferdig. 

ffOpnCOBblBaTb CM. ÄOpHCOBåTb. 

nop6rD,a nc 1. vej -en, -e, véjbane -n, -r; öonbMTn — ålfai - vej -en, -e; ropHan — bjérgvej -en, -e; npocénouHan — 
sidevej -en, -e, bivej -en, -e; oftonitHa — h véjkant -en, -er; noKa3åTb KO\ty-u. —y vise én vej; ctipocttTb —y 
spprge om vej; HattTtt —y finde vej; 2. (nyTemecTBHe) réjse -n, -r; coönpåTb-cn b —y gpre sig réjseferdig; b —e 
på réjsen; <0> npoÖHBåTb ceöé —y båne (sig) vej; npoTopéHHan — den slågne vej; CTaTb KOMy-n. nonepéK — h 
stille sig én i véjen; Tyna eMy h —! pa3r. som fortjéntl noporo dyrt; <Ö> oh — 3a sto 3a-ruiåTMT det skal komme 
ham dyrt at stå, det vil svie til ham; — no-ereBimmcn dyrekpbt, noporoBH3Ha >k dyrtid -en. nopor ||oh 1. dyr; 
kostbar (noporocroutintit); —å A JKnan MimyTa hvert pjcblik er kostbait; 2. (\ntHbtrt) krer, dyrebar; — He! 
(oftparueHtte b nHCbMe) krere ålle!, mine krere! 

noponHD,ocTb nc fprhed -en, huld -et, korpulénce -n; — bin fpr, trivelig, korpulént. n.opo>Kar b fordyres, blive 
dyrere, noponurrb srette pris på, ågte hpjt. 


nopojKHTbcn pa3r. forlånge for méget [for hoj pris]. 
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jtopoxKa x 1. (gång)sti -en, -er, (föd)sti -en, -er, födvej -en, -e; jiejtuHan — glidebane -n, -r; Bejio-CMnéjtHan — 
cykelbane -n, -r; cykelsti -en, -er, —, nocbinaHHan necKOM (rp ii b ne vt) grusgång -en, -e; cajioisau — håvegang - 
en, -e\ 2. (kobphk) l0ber -en, -e. 

jj.opo>KHlfbrii 1. (jua jioporn) réj- j se-; — kocxiom rejsedragt -en, -er, 2. vej-; —bie paöoxbi véjarbejde -t, -r; — 
oe CTpoHTejibCTBO véjanfeg -get, =; — 3HaK véjviserskilt -et, -e. jtopTyap n sovesal -en, -e. jtocajt||a jk rergrelse - 
n, -r, fortrasdelighed -en; Kanan —! hvor fortrredelig [aergerlig] !; c — bi for lutter asrgrelse; —iix b pa3r. asrgrel, 
plågel; — ho aérgerlig, kédelig; MHe — ho det asrgrer [fortraeder] mig; det er jeg ked af; —Hbrii aergerlig, kédelig, 
harmelig; k repéti ig (pa3r.); —Hoe Hejtopa3yMéHHe en kédelig mis förståelse; —OBaTb: —OBaTb Ha uxo-ji. tåge 
forårgelse af noget; vaere ked af noget. 

jj.oca>Kj3.ai b cm. jtocajtHXb; — KOMy-Ji. npocböaMH bestorme én med bpnner. 

jtocHjtéTb blive siddende til slut. jtocifaKHBaxb cm. jtocHjtéTb. jtocK||ax 1. brast -tet, -ter, plånke -n, -r, fjael -en, -e; 
BépxHnn — (cTOJia) plåde -n, -r; — jum urpbr b th h hi km dåmbrast -tet, -ter] uepxéJKHan — tégnebrast -tet, -ter; 2. 
(jpin rmcaHiiu; c Hajjnucbio) tåv-le -n, -r, KJiaccHan — (sköle)tåv-le -n, -r, rpiKfe.ibHau — skifertavle -n, -r, — 
nouéxa asrestavle -n, -r, hasderstavle -n, -r; MeMO-pnåjibHan — mindetavle -n, -r; <> npoiécxb KHÖry ot —il jto 
—il hese bogen fra énde til ånden; CTåBHTb Koro-ji. Ha ojpry jtocKy c KeM-ji. stille nogen på lige fod [trin] med 
en ånden; Jto rpoöoBoö —il A til sidste åndedrast. 

jjocKa3aTb tåle2 ud [ferdig]; jtaTb ~ låde én tåle ud. jtocKa3biBaTb cm. jrocKaraTb. jiocKOHanbHlfo npje, punktlig; 

— paroöpai bcu b uéM-ji- komme til 

bunds i noget; —bin pa3r. omhyggelig- 

jtocjiaTb sénde2 éfter. jtocjioBHbiH bogstavelig, ordret, ordlydende; — nepeBojt en ordret oversrettelse, en 
bogstavelig oversrettelse. 

jtocjiymaTb h0re2 ferdig [ud], h0re til énde. jtocjiyuiHBaTb cm. uocjiyuiaib. jiocviorp m: raMoneHHbtii — 
toldvisitation -en, toldeftersyn -et, toldbehandling -en. 

jtocMOTpUéTb 1. (npocMOTpeTb jto KOHna) se til énde [slut]; 2. (Ha xa\io>KHe) toldbehandlel, jtocnaTb sove4 ud. 
jtocneBaTb cm. jtocnéTb. jtocnéTb blive [helt] moden, modnes. 

jtocnéxH mh. ycT. rustning -en, -er. 

jtocp6uHLJ,biH f0rtidig; —oe Bbi-nojiHéHHe ruiåHa f0rtidig opfyldelse af plånen. jtocTaBaTb cm. jtoecTb, 
jiocTariaxbcu cm. jtoc A xbcn. jj.ocxaB||nxb 1. (no ajtpecy) levé-rel, tilsende2, udbringe3, sénde (én noget); 2. 
(npMUHHHXb) beréde2, g0re3; — öecnoKoncxBO KOMy-ji. g0re nogen ulejligheder; — B03\io>KHOc rb give 
miilighed til; — KOMy-ji. öojibmoe yjtoBOJibcxBne g0re nogen stor fornpjelse; —Ka >k levéring -en, -er, tilsendelse 
-n, iidbringelse -n (nouxbi); jtonojiHH-xejibHaa —Ka éfterlevering -en, -er; c öccruåxHOH —ko ii frit tilkprt; c — 
koh Hå jiom frit tilbragt, jioc i aiuuxb cm. jtocxBHXb. jtocxax||oK m vélstand -en; >«iri b b —Ke léve i vélstand, vjere 
vélha-vende. 

jtocxaxouH||o nok, tilstixekkelig; oxoro BnojiHé — aldéles nok [-[tilstraekkelig];-] [+[til- strakkelig];+} — ojtHoro 
qenoBéKa én er nok; —brit tilstixckkclig; 6bixb —mm stixckkc3 til, slå4 til, ixckkc3 til. 

jtocxaxb 1. (jto uero-ji.) langel, få fat i; — Jto jtHa biindel; 2. (bm Hyxb) tåge4 ud [frem]; 3. (jioöbri bjXlOC 
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opbringe3, opdrive4, forskaffel; skaffe (til véje); 4. pa3r. (6bixb jtocxaxouHbiM) vrere tilstrakkelig [nok]; —en 1. 
(Bbinacxb Ha jiojho) tilfalde4, blive til del; 2. 6e3Ji. pa3r.: eMy jtocxHJiocb han fik ordentlig af, han blev tåget 



ordentlig under behåndling. 
nocxnraxb. uocxitrHyxb cm. no-cxirib. 

aocraacemie c 1. opnåelse -n; no — eHnn coBepmeHHonéTun éfter opnåelsen af myndighedsalderen; 2. (ycnex) 
frémskridt -et, =; re-sultåt -et, -er, prasstation -en, -er, cnopraBHbie —émin sportspras stationer pi, —hmmh 
opnåelig. 

ttocTHUb opnål, prasstérel; — ué-jin nå sit mål, koninie til målet; — nero-Ji. vinde frem til noget, bringe det til 
noget; — ycnéxa b néM-n. gpre frém s kridt. 

jtocTOBépHllo i overénsstemmelse med sandheden; —ocTb >k trovasrdighed -en, pålidelighed -en, til- 
forlådelighed -en, vished -en; —bin trovasrdig, auténtisk, sikker; H3 —bix mcxomhmkob fra pålidelig [auténtiskl 
kilde; —oe cooöméHiie en si kk er éfterretning. 

uocxöhhcxbLIo c 1. (asr)v£érdighed -en, dignitét -en; uenoBenecKoe — ménneskevasrdighed -en; uyBCTBO 
coöcTBeHHoro —a sélvbevidsthed »en, sélvfplelse -n, selvagtelse -n; éro HH>i<e ero —a det er under hans 
vasrdighed; ncnojiHeHHbin —a fuld af vasrdighed; 2. (xopomee KauecTBo) (gode) égenskaber pl; 3. (cTOHMOCTb 
jj.eHe>KHoro 3HaKa) vasrdi -en, -er. 

rtocTOHHbin 1. vasrd(ig); fortjénst-fuld, fortjént; — noxBanbi prisvasrdig; — HaKa3åHHH stråfvasrdig; — 
ocy>i<uéHim fordom mel ig; 2. (nouTeHHbin) asrvaerdig; 3. (3acjiyaceHHbin) fortjénstfuld, fortjént. 

jjocToiipii \i e u ax e; i b h o cx b >k sevasrdighed -en, -er; —bin sevasrdig, vasrd at bemasrke. 

uocxonHite c éjendom -men, éje »t, formue -n, -r; BceHapouHoe — folkets éje, nationålejendom -men, 

ttocTpanBaTb cm. ttocTpoMTb, ttocTpoHTb fasrdigbygge 1, udbygd gel. 

aoc rpoHKa x udbygning -en, -er, ferdigbygning -en, -er. 

ttocTyn M ådgang -en, tilgang -en, indpas -set; HMéTb — k ueMy-ji. håve ådgang [ådkomst] til noget; nojiynHXb 
— vinde indpas; skåffe sig indpas; CBOöojjHbiH — fri ådgang. 

uocxynHlfocxb >k tilgasngelighed -en, opnåelighed -en; —bin tilgasngelig; opnåelig (a. o c t m >k h m b t ii); lét-fattelig, 
förståelig (jierKO noHHXHbrii); —bie uch bi rimelige [-[overkommelige]-] {+[overkom- melige]+} priser. 

XtocTynaTbcn bånke (ind)til man åbner dprcn. 

nocyr M fritid -en, otium -et, ro -en; uacbi —a lédige timer; Ha —e i sin fritid, nocyxa: BbiTepeTb — åftprrel. 
aocuHTaTb: — ao... taslle2 til...; —en: Mbi He Mornö —en... vi manglede... aocbinaTb cm. ÄO A åTb. aocbinaTb cm. 
AoenåTb. nocbrnaxb fylde3 på. nocbixa pa3r.: HaécTbcn — spise så méget, man orker; spise sig nuet. 

iiocbé c dossiér -et, -s. aocurae\i||ocTb >k raskkevidde -n; BHe npeaénoB —octh uden for raekkevidde; uden for 
skudvidde (o BbicTpene). 

ttocnraeMbiH opnåelig, tilgamgclig- 

aoT (aojiroBpéMeHHan oraeBan Tornca) BoeH. beskyttelsesbunker -en, -e, betonbunker -en, -e. 

aoxau||nn >k dotation -en, -er, subvention -en, -er; péngegave -n, -r; rocyÄåpcTBeHHaH — statstilskud -det, =; 
naBaTb —hh) sub-ventionérel, dotérel. 

ao i amm b slaébe3, traskke4; —en shebc3 sig hen. 

ttoTJia helt, fuldstrendig, til grunden; cnceub — keggc i asken; ero» péTb — nédbraende2. noxöne ycT, indtil 
da.HoT _— 155 — a va 

aoTOLUHbtii pa3r. méget npje, omhyggelig; pedantisk (neuaHxmmbrir). 

flOTparaBaTbcn cm. noxpoHyxbcn. aoxpoHyxbcn ber0re2, r0re2 ved; stréjfel (cnerKa); — nanbuavm fin-gerérel 
ved. 



U O T ST T M B tlT b ( C ST ) CM. nOTUHyTb (-en). 

aorsiHyrb 1. (noTaurmb) traekke4 hen, shcbc2 hen; 2. (npovienjiiri b) blive forsinket; 3. pa3r. (iaojKrrrb) léve indtil 
et vist tidpunkt; 4. pa3r. klarel sig; —en (ao uero-Ji.) nål, långel. aoyunBaTb(cn) cm. noyunTb(cn). aoyniiTb 
hcrdighcrc2; —en udlaere2, hcrc til énde. aox a >k pels -en, -e. aöxllubrn 1. (o mb othmx) kre-péret; sélvdpd; 2. 
pa3r. (caaöbth) slpv, slap, svågelig; —Hyrb (o xhbothwx) krcpérc I. 

aoxHyTb andel, trae kk e véjret, pustel. 

aoxoa M indtaegt -en, -er, indkomst -en, -er, CTaTbn —a indtaegtspost -en, -er, HaitnoHånbHbin 

— nationålindkomsten inv; rocy-ÄåpcTBeHHbift — ståtsindtaegter pl; uhctmm — néttofortjeneste -t, nét- 
toudbytte -/; noöouHbin — biindtaegt -en, -er; npiiHoetiTb öonbmon 

— give en stor indtaegt; give udbytte, kåstel af sig. 

aoxoaöTb cm. aoiiTH. aoxöaHUoc i b >k åfkastningsevne -n, -r, rentabilitét -en; —biii indbringende, réntebaerende, 
rentabel, lukrativ, aoxoauHBbrH létforståelig. aoxteHT M docént -en, -er. uonepHini dåtter-; dåtterlig. aouiTcxa 1. 
fuldstaendig ren; BbiMbiTb — vaske ren; 2. (nouHocxbfo): cbecTb Bcé — fortaere alt, spise alt op. 

uomixarb faerdiglaese2, lacsc til énde. 

aouHTbiBaTb cm. nonnxåxb. aonKa, aonypKa >k dåtter lille, aoub >k dåtter -en, pl dptre. nouiHBaTb cm. aouiHTb. 
aouiMTb faerdigsy 1. aouiKoabHHK m (peöéHOK) et barn, som ikke har (op)nået skolealderen. 
aomaTbin planke-; — noa plån-kegulv -et, -e. 

aomeuKa >k plåde -n, -r; skilt -et, -e, plånke -n, -r; — Ha aisepn dprplade -n, -r, dprtavle -n, -r. 
aonpxa nc målkepige -n, -r, mål-kekone -n, -r. 

aparoitéHHllocTH mh. smykker pl; pretiosa pl; (|m\iHUbHbre — familiesmykker pl; —brit kostbar, vaerdifuld; — 
bin KåMeHb aedelsten -en, = , juvél -en, -er. aparyH M ycT. dragon -en, -er. apa3HHTb 1. drillel, vraengel, 
skose 1; 2. (B036yxttaTb) aeggel, pirrel, ophidsel. 

aparrib (naayöy) åfski'ubbel, spulel. 

apaK||a >k slågsmål -et, =, håndgemaeng -et, =; 3aTénTb —y begynde et slågsmål; uoifni no — h komme i 
slågsmål; <> nocae —h KyaaMMH He MarnyT noroB. — bagefter kan man sågtens snakke, det er for sent at kåste 
brpnden til, når barnet er druknet. 

upaKOH M dråge -n, -r; lindorm -en, -e. 

npaMaac dråma -et, -er, skuespil -let, = ; —TH3npoBaTb dramatisérel; —tMcckhh dramåtisk. 

apaxurrypr m skuespilforfatter -en, -e, teåterdigter -en, -e, dra-måtiker -en, -e; —ön >k dramaturgi -en. 

npamca ac laegte -n, -r; tagspån -et (KpoBeabHan). apaHbrii pa3r. pjåltet, låset, apan m drap -pet, -per. apannpoBaTb 
drapérel; —en dra-pérel sig. 

apannpSisllKa >k draperi -et, -er, omhaeng -et, foldekast -et; —ur hk M drapérer -en, -e. 
apanoB||bin af drap; —oe naamo en fråkke af drap. 
apaTBa jk risp -en, -e, bégttåd -en, -e. 

apaTb pa3r. 1. (pBaTb) s0ndemve4, rive i stykker; — Korö-a.apa 
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3a ymn trae kk e én i 0rene; — Koro-a. 3a bohocm traekke én i håret; 2. (uapanarr b; pa3apa>Kai b) krådsc I; skrabe I; 
3. (ceub) pryglel; 4. (aoporo ftpai b) flål, préllel; <> — ropno råbe af fuld hals; MeHn Mopo3 aepéT no KO>i<e jcg 



har kiil-degysninger. 

apaTbca 1. slås; — Ha rty§JiH duellérel; 2. ( 3 a uto-ji.) krempel for. 
npanyH m slågsbroder -en; kåmp-hane -n, -r (pa3r.). 
apeöeaéHb x sludder -et, vrpvl -et. 

fjpef)e3>KaHiie c klirren -en. upebeaxaTb klirrel; diiTel (o CTeioie). 

apeiseciiHa >k trasstof -fet. apeisécHLfbrH tras-; — yrojib trrekul -let\ —bie HacaxjtéHiw tras-plantning -en, -er. 

ttpeBKO c skaft -et, -er, skaéfte »t, -r, stang -en, pi strenger, — 3Hå-MeHH flågjstang -stangen, -stasnger, — Konbn 
lånseskaft -et, -er. apeBHerpéuecKHH hellénsk. npeisHenaTCKiiH jiHHrB, gåmmel-dansk, olddansk; — H3biK det öld- 
danske sprog, jrpe b Hee b péitcKMM hebraisk, u p e b h e c k a h jim h a b c k u it oldnordisk. 

ttpéBHHH 1. gåmmel, gåmmeldags; antik; 2. (oneHb CTapbiö) ad dgam mel; — cTapÖK olding -en, -e(r). 

ttpéBHOCTlJ,b ac 1. (ttajiéKoe nponuioe) oldtiden inv, fortiden inv, antik -ken; ocTåTKH —h oldtidslevninger pi; 2. 
mh. (naMflTHHKH, npenvieTbr apeBHero BpeMeHH h t. n.) oldsager pi, oldtidsminde -t, -r; fortidslevninger pi, 
KOJHiéKitHn —eii antiksamling -en, -er, öldsagssam-ling -en, -er. 

apeBoéa M 300 JI. paslemusling -'en, -er. 

jjpeiiOHaca> k ae hh e c traplantning -en, -er. 

ttpeBOTonep m 300 JI. boreorm -en, -e. 

ttpejtHoyT M Mop. slågsskib -et, -e. npe3HHa x drassine -n, -r. 
npeH(J) M Mop. (åf)drift -en. -er; —OBaTb Mop. drive4. 

ape\i||aib blundel, slumrel, hålv-sove4; dpsel; —6xa >k blund -et, slummer -en, hålvspvn -en; dps -en. 
ttpeMyuHH: — jiec en tast [uigen- 
nemtraéngelig] skov. 

apeHtfax M drrening -en, tprlasgning -en; —upoBaib draénel, t0rheggc3. 

ripeccMpoBaHHbiH åfrettet, dres-séret; —aTb åfrettel, dressérel; —Ka >k åfrettelse -n, dressur -en, -er; —luhk m 
dresspr -en, -er. 

jjpoÖHJiKa x Tex. knusemaskine -n, -r. 

ttpoöiiHKa x håglkorn -et,=. apoöLUiTb 1. (Ha Mejmie uacTH) splintrel, smul(d)rel, hiigge småt; 2. (paaxie-urrb) 
s0nderdele2, s0nderlemme2; —jiémre c s0nderdeling -en, s0nderlemmelse -n. 

npöÖHklbiH 1. MaT. br0k-; —oe uhcjio br0ktal -let,=; 2. (MenKHÖ) s0nderdelt. 

ttpoöb x 1. (ttJin pyxbn) skrå -et, hagl et, =, håglkorn -et, =; 2. MaT. br0k -en, -er; br0kdel -en, -e; br0ktal -let, =; 
rtecHTHHHan 

— decimålbr0k -en, -er; npoerån 

— ålmindelig br0k; npaBHJibHaa 

— aegte br0k; HenpåBHJibHaa — ti as g te br0k; öecKonéuHaa — kaéde-br0k -ken, =; <> 6apa6åHHaH — 
trommchvirvel -en. 

apoBa mh. brasnde -t, brasndsjel -let; 6epé30Bbie — birkebrasnde pi; cocHOBbie — fyrrebrasnde pi; muiHTb — 
sk re re braénde. upobhh mh. låstslasde -n, -r. apoBolfKÖa M braéndehugger -en, -e; —céK m skovhugger -en, -e, 
braéndehugger -en, -e. 

ttpoBHHOH: — CKJiatt tommcrplads -en, -er, tommcroplag -et, =; — capåfl braéndcskur -et, -e. 



flpöra mh. (noxopoHHbie) ligvogn -en, -e. 

nporayTb I (3n6HyTb) fryse4. npftrHliyTb II 1. (enenarb msioKeHite) skaélve4, mimrel, fåre4såm-men; 2. (npHHTH 
b CM«TeHHe) v åk-H po 
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lel, vige4; HenpnnTejib —yji fjén-den veg [vaklede]; y Hero pyica He —eT yfnrrb qenoBéKa han g0r sig ingen 
skrupler af at slå et ménneske ihjél. 

npoxaTb 1. ryste 1, skaslvel, breve 1, brevrel; sitre 1; — ot CTpåxa ryste af angst; — ot xonotta breve af kulde; — 
BceM TéJioM skrelve på alle lémmer; 2. (BHÖpiipoBaTb) dirrel, vibrérel, fimrel; 3. pa3r.: 

— 3a Koro-Ji., 3a hto-ji. vaére mé-get bånge for én, for noget; <> — k&k ochhobmh jihct ryste som et éspelpv. 
fjpoxamifii rystende, brevende, sitrende. 

ripoxoKM mh. grer -en; nHBHbie — plgrer pi. npo>KKii mh. ycT. droske -ji, -r. npoxb >k rysten -en, baéven -en, sitren 
-en, skaélven -en; gysen -en (ot yxaca); HépBHan — nérvery-sten -en; Meirn öpocåeT b — jeg skaélver [ryster], 

ttpo3fl m (imma) drösjsel -selen, -ler; kråmsfugl -en, -e (cepbiö); néBmtii — sångdroslsel -selen, -ler. npoi< M 
6 ot. gyvel -en. ttpoccejinpoBaTb Tex. droslel, npoccenb m Tex. drosselklap -pen, »per. 

jjpyr I m ven -nen, -ner; fraénde -ji, -r (ycT.); 3aKattbiHHbiH — pa3r. pérleven -nen, -ner, dusjbroder -broderen, - 
brpdre; — nércTisa bårn-domsven -nen, -ner, légekammerat -en, -er; He MMéKumiii jjpyreil vén-nelps; Kpyr 
npyseii vén nc-krcds -en, -e, vénnelag -et, =; CTapbin — Jiynine hobmx jusyx no en. s gåmle vénner og gåmle dåler 
er de bédste. 

jjpyr II: — npyra hveråndre, hinånden; — okojio jjpyra ved siden af hinånden; — 3a npyrovi éfter hinånden; — 
ot ttpyra fra hinånden; — c npyrovi med hinånden; 

— npoTHB npyra (i)möd hinånden. npyrLffm 1. en ånden; n tot h — 
den éne og den ånden; hh to hh —oe ingen af délene; kto-to — 
nogen [én] ånden; hhkto — (xan) 

ingen ånden end; — ne åndre; ojjhh 3a —hm den éne éfter den ånden; Himero —öro intet åndet; b — pa3 en 
ånden gang; c —o ii ctopohm på den ånden side; b —om MécTe åndetsteds (hen); —hmh A oeåMH med åndre ord; 

—hm c no c o 6 om ånderledes, på en ånden måde; —ile BpeMeHå-rie HpåBbi noroB. åndre tider, åndre skikke; 

2. (cjiettyroiitHH) den naéste, den fplgende; Ha — neHb (på) den naéste dag. 

.upy>K6Lla >k vénskab -et, -er; — HaponoB vénskab méllem folkene; 6bri b b —e c KeM-ji. vaére gode vénner med 
én; stå i vénskabsfor-hold til én; nyBCTBO —bi kam-meråtskab -et, vénskabsfplelse -ji; noKajäTCMbCTBO —bi 
vénskabsbevis -et, -er; cner —bi He nopraT noroB. = forord bryder ingen traét-te; He b cjiyxöy, a b —y noroB. — 
for ganmiel vénskabs skyld. 

flpyacejnoöLbie c vénligsindethed -en, vénlighed -en; —Hbrit vénlig, vén nes tel, vénligsindet. 

!jpy>KecK||nH vénlig, vénskabelig; — npHBéT vénnehilsen -en, -er; — an ycnyra vénnetjeneste -ji, -r; Mbi b —hx 
OTH oméHHnx vi er gode vénner; vi står os godt; vi står på god fod med hinånden. 

ttpyncecTBeHHldbiH vénskabelig; —bie jjcpnmisbr vénskabeligsindede-ståter. 

jjpy>KiiHa nc b pa3H. 3Han. hird -en; 6ocBåH — krigcrskarc -ji, -r, krigerfplge -t. 

jj.py>K||iiTb vaére vénner; —ii me M pa3r. kaére ven, gåmle ven. 

npyxHlfo 1. vénskabelig; såm-drasgtig, énig (ejJMHonyujHO); 2. (BMecTe, pa30M) såmtidig, sammen; —biil énig, 
samdrreigtig; énstem-mig (ejJHHonyujHbiii); —mmh ycmiHnMH med forénede kireftcr [-[ånstrren-gelser].-] { + 



[ånstracn- gelser].+} 

APbiraTb pa3r. spraellel; spårkel. npbixHyTb rpy 6 , sove fast. apnöJi||ocTb x slåphed -en; —bin slåp; slätten, 
vissen (cMopmeHHbm). 

apn3ra mh. skacnderi -et. -er. Kacvleri -et, -er.- 158 - 
flYP 

ttpnHHOH pa3r. (be)skidt (o Bentax); lumpen, ussel, tarvelig (o jnonnx). 

ttpnHb jk pa3r. 1. skidt -et, skidteri -et; bras -et (o TOBape); 2. (o nenoBeKe) skårnsmenneske -t; sjover -en, -e; <> 
ttéjto — pa3r. det går galt, den er gal. 

ttpnxjiéTb blive skrpbelig; blive affeldig (o uenoBeKe). 

ttpnxji||ocTb x skrpbelighed -en; åffeldighed -en, ålderdomssvaghed -en; —bin skrpbelig, affeldig; svackket af 
ålderdom. 

ttyaji||ii 3 M M (Jihjioc. dualisme -n; —hct M dualist -en, -er; ~hcthhc-ckhh dualistisk. 

jty 6 M 1. (ttepeBo) eg -en, -e; ége-trte -et, -er; npoÖKOBbiit — korkeg -en, -e; 2. (MaTepuaji) égetrac -et. 

jty 6 HJib||Hbiii gårve-; — iuiik m går-ver -en, -e, garveriarbejder -en, -e. 

ttyöitHa jk 1. stok -ken, -ke; (strids)k0lle -n, -r; égektep -pen, -pe; 2. rpyö, (o nenoBeKe) tplper -en, klodrian -en. 
ttyÖHHKa x knipjpel -pelen, -ler; per [morsan — (nojiniteiicKoro) gum-mikniplpel -pelen, -ler. 
ttyöiiTb (Koxy) (r0d)gårvel, bår-kel. 

ttyöjiéHbiit gårvet, bårket. ttyöjiép M ånden besasttelse, ttyöJiéT M dublet -ten, -ter. jryömiKaT M duplikåt -et, -er, 
kopi -en, -er. ttyöJiilpoBaTb dublérel, ttyöoBbiH ége-. 

ttyöpaBa x lpvskov -en, -e, ége-skov -en, -e. 

.nyra x 1. bue -n, -r; cirkelbue n, -r (MaT.); 3jieKTpitnecKaa — (})M3. lysbue -n; 2. (b ynpnxir) biie -ji, -r. 
ttyroo6pa3Hbtu buedannet, bueformet, buet. 

ttyttK||a x fl0jte -n, -r, pibe -ji, *r, r0r -et, =; nacxyurecKan — hyrdeflpjte -ji, -r; <> nuncåi b nou nbto-Ji. —y 
dånse éfter ens pibe. 

ttyttKH MejKtt. pa3r. det kiinne du lide! ttyxKa x hank -en, -s. 
ttyjio c munding -en, -er; bpssepibe -ji, -r (pyxbn). 

ny\ia x 1. (Mbicnb) tånke -ji, -r; 2. hct. diima -en; ro c y u å p c t rs c h - h a n — ståtsduma -en. 

rry villar b 1. (parvibuurmib) ttenke2 (over, efter); He aojiro —an iiden at overveje; n ttåxe h He —ato det fålder 
mig ikke ind; — TOJibKO o caMOM ceöé kun ttenke på sig selv; TyT Hénero — her er intet at befenke sig på; 2. 
(HMeTb MHeHHe) méne2, fenke2, trol; uto bm —aeTe 06 stom? hvad méner De om det?; Bbi TaK —aeTe? tenker 
[méner] De det?; 3. (HaMepeBaTbcn) formodel, håve i sinde, agtel; <0> oh mhoto o ceöé —aeT pa3r. han har for 
h0je tänker om sig selv; han bilder sig méget ind; han er méget indbildsk; —aTbcn 6e3Ji. synes2; forekomme4; 
eMy aeTcn, uto... han synes [méner, fenker], 

nyHorscHire c luftpust -et, = , åndepust -et, =, vift -et, =. jtynyTb cm. uyrb. nynuiicTbrir hul-, rynro c hulning -en, - 
er; fordybning -en, -er; — 3yöa hul i tån-den. 

nypa x fjols -et, -er; Kanan —! sikke dum hun er! 

nypa k M nar -ren, -re, dumrian -en, -er; fjols -et, -er; <0* ocTåTb-cn b — åx blive sorteper; traskke det korteste 
strå; —åM Be 3 éT, —åM C4åcTbe noroB. = lykken er alle dårers formynder; mpå b —il KapT. sorteper inv. 

nypanéii m pa3r. pjok -ket, fjog -et, =. 



jiypauKHH dum, naragtig, fjollet. 

ttypanecxBO c narreri -et, -er, fjanten' -et, -er, fjåntethed -en. 

ttypanHTb (Koro-Ji.) grekkel; — koto-ji. drive gask med én; —en fjån-tel, g0re [låve] nårrestreger. rtypamiiHBbih 
pa3r. fjåntet. rryperrb m pa3r. dumrian -en, -er, t0lper -en, -e. 

nypitTb pa3r. gére [begå] dumheder [nårrestreger] ,^YP 
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uypviaH m 1. 6ot. pigreble -/, -r; 2. nepeH. bedpvende middel; —MXb bedpvel, uypHéi b blive grim. uypH||o 1. 
styg, dårlig; — oöpaiuaxbcn c KeM-n. vaére styg imod [ved] nogen; omgås dårlig med nogen; 2. 6e3Ji.: MHe CTåno 

— jeg fik ondt, jeg blev dårlig; —6h styg, ond, dårlig, ilde; —6e Hacrpoé-Hiie dårligt humpr; nojib30Baxbcn — 
6h A åBofl stå i dårligt lov [ånseelse]; —o ii nocTynoK ond gér-ning. 

aypHOTa >k svimlen -en, svimj-mel -len, svinmielhedsfornemmelse -n, -r. 

nyptryniKa >k pa3r. grimrian -en. uypouKa >k 1. fjånte -n, -r; 2. (yMCTBeHHO oxcxajian) en åndssvag. 
nypmjiar M dprslag -et, strpske »en, -er. 

nypb >k pa3r. råptus -(s)en, indfald pi, nykke -n, -r; BbiKKHb oxy — H3 ronoBbi lad dén fugl flyve! 
nyxbrii 1. hul; 2. nepeH. pa3r. overdreven, opblrest (npey b ejmneHHbrii); tom, falsk (([laubuniBbrii). 
nyxb 1. blrese2, piistel; — Ha nx6— jihöo ånde på noget; 2. 6e3Ji.-. HeMHoro nyex det lufter [blreser] lidt; 
oh h b yc ceöé He rtyex pa3r. — det rprcr ham ikke det fjérneste; det giver ham ingen grå hår. 
nyxbcn pa3r. siirmulel; v re re sur [fornaérmet] (på én). 

nyx M 1. ånd -en, -er, 2. (MopanbHoe cocrouHite) sindsbeskaffenhed -en, sindsforfatning -en; gemyt -tet, humpr - 
et; He nåÄafi —om! frisk mod!; He narrar b —om ikke tåbe modet, i kk e låde hovedet haénge; nruraxb —om tåbe 
modet; oh nan —om hans mod sank; ynåB-mnn —om modlps, mistrpstig; CMn-xéHne —a sindsoprpr -et; Bennune 
— a sjaélsstyrke -n; npncyxcxBne — a åndsnrervrerclsc -n, samling -en; pacnonoxeHHe — a liine -n, -r, humpr -et; 
He b — e uoplagt, ilde tilmode; 3, (rtbixaHne) åndcdrret -tet, 

vejr -et; nepeBecxn — traékke véj-ret, piistel, få luft; 4. (npropaK) génganger -en, -e; ånd -en, -er; — rop (})OJXbK. 
bjérgånd -en, -er; 5. (3anax) lugt -en, duft -en; O- ncny-cxnxb — pa3r. opgive ånden, nyxti mh. parfumc -n, -r. 
ttyxoBéHCXBO c géjstlighed -en, praésteskab -et, kleresi -et. uyxoBKa >k bågcovn -en, -e. jryxoBHiiK M sjaélesprger 
-en, -e, skiifte ifader -faderen, -fedre. 

rtyxÖBHklbiH 1. åndelig; sjaelelig; —au >KH3Hb åndsliv -et; 2. (uepKOBHbrii) klerikål, géjstlig; —oe 3a-BeH A HMe 
testamént(e) -(e)t, -(e)r. 

nyxo bU 6ii I: —6e pyxcbé (nrpymKa) liiftbpsse -n, -r, pusterpr -et, = ; — opnecxp blaéseorkester -et. 

rtyxoBldön II: —an nenb bågeovn -en, -e. 

jryxoxa >i< lummerhede -n (3 hoh); kvaélende våi'inc (acapa). 

aym m styrtebad -et, -e, douche -n, -r; npuHHMåTb — tåge et styrtebad. 

ttym||a jk 1. sjael -en, -e;2.ucm. (KpenocxHoii Kpecxbumm) livegen bonde; -(})- b rjiyönHé —il i sit inderste, i sit 
stille sind; xaM Hé 6buio hh ojr.Hoii >KHBoii —n der var i kk e en muderssjrel til stéde; hh ou.Hoii >khboh —ii ikk e en 
léven-de sjsel; Bceii —oh med liv og sjael; ox Bceh —h af héle mit hjérte; —6h n xénoM med liv og sjael; KpnBMXb 
—6h vrerc falsk [-[iioprig-tig],-] [+[iioprig- tig],+] håve en rummelig samvittighed; y Meirn — b nnxKn yuLiå 
pa3r. = mit hjérte [mod] sank ned i biikserne; A jeg har buksefeber; cxaHOBnxcn nerKO Ha —é det bliver let om 
hjértet; HMéxb uxo-ji. Ha —é håve noget på hjértet; H3JiHXb ayniy KOMy-Ji. iid-0se sit hjérte for én; oxo MHe He no 



—é aet er mig imod, det er ikke éfter mit hoved; oh b Hett —ri He naeT han er helt vaek i hénde; oh 6mji —6h 
oro ro nen a det var ham, der var sjaelen i foretagendet; CKOJibKO —é yronHO éfter behag, så méget man vil;nym 
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nioH 

BbiMOTaTb Bero —y séjgpine2; —ne-noiséK et fortraeffeligt ménneske; 
oh—H enoBéK han er så god 

som dågen er lang; — mos! min élskede!, min skat! nyineBan >k bruscbad -et, -e. ny me imoöon bHoii 
sindsforviinet, sindssyg. 

nyméBHU,biH 1. sjaele-, sjaelelig; —oe cnoKOHCTBHe sindsro -en; —oe cocTonmie sjaelstilstand -en; —an 6opb6å 
sjaelekamp -en; —bie Myioi sj re lek val -en, -er; 2. (itcKpeHHitit) inderlig, hjértelig; sjaelfuld; c —mm npncKop6ne\i 
til vor store sorg; 3. (ncHXHnecKHH) sjaelelig, psykisk, sjaels-. 

nymeryf) M morder -en, -e. nymenpHKa3 HHK m rop. eksekutor testaménti, testaméntfuldbyrder -en, -e. 
nymepa3nMpaiomHH hjérteskaeren-de, hjértegribende. 
nymecnacHTenbHbiH pen. såliggp-rende. 

nymHCTbiH duftende, véllugten-de; -(})-ropomeK aerteblomst -en, -er. 

nymHTb I 1. kvaerkel, kvaele3, strangulérc I; 2. (yraeTaTb) undertrykkeI. 

nyimiTb II (nyxaMH) parfumé-rel; —en briige parfiime. nyujHbiti lummer, bekltimret. ny3n||b jk duél -len, -ler, 
holmgang -en, -e; — Ha iunårax såbelduel -len, -ler; —hht m duellånt -en, -er. 

nyaT M duét -ten, -ter. nmöa >k hct. pinebaenk -en, vip-pegalge -n. 

nbiöoM Häpen.: y \ieHn bohocm Berénii — hårcnc réjste sig på mit hoved. 

nbtöbt: BCTaTb Ha — a) (o nomann) stéjlel; 6) nepeH. srettc sig på bågbenene. 

nbinna m, >k pa3r. bpnncstagc -n, r, lémmedasker -en, -e, lang låban. 

nbiM m rpg -en; os -en (nan); — ecT rna3a rpgen svier i pjnene; nornomaromiiH — rpgfortrerende; rycioil «r 
kvalm m\ CTonö A a rpgspjle 

-n, -r; <$> HeT —a 6e3 oraa noroB. der går i kk e rpg af en brand, iiden at der er ild i den; ingen rpg uden ild; — 
KopoMbicnoM A fånden er lps, der er rpg i kpkkenet; —HTb ryge4; osel (nanHTb); båkkel (xpyÖKOH); nenb —ht 
kåkkel o vn en ryger; oh —rin namipocoH han dåmpede [-[båk-kede]-] {+[båk- kede]+} lps på sin cigarétte; — 
HTbcn ulmel (T.xe i b). 

nbiMK||anc dis -en, dunst -en, tåge -n; nonépHyTbiil —oh (öm)tå-get, diset, nMMHbiH fuld af rpg. HbtvioBlfÖH: — 
KonnåK (HaBec) rpghat ten, -te, rpghrette -n, -r; —åH 3aBéca BoeH. rpgtreppe -t, kunstig tåge. 

nbiMorapHbiH rpgfortrerende. nMM03amHTHD,biH: —an MåcKa rpg-maske -n, -r. 

nbiMoxon M rpgfang -et, = , skorstenspibe -n, -r. nMMnaTbin diset, rpgfarvet, nMHn >k melon -en, -er. nMpa >k 1. 
hul -let, -ler; 2. pa3r. (rayxoe MecTo) råvnekr - og -en. 

nbipuBbiH hullet, låset, fuld af huller. 

nbixaHHe c 1. åndedrag -et, =, åndedrast -tet, =; vejr -et, åndepust -et, = ; CTecHéHHoe (3aTpynHéHHoe) — 
åndedrastsbesvasriighed -en; gisp -et; 3aTaHTb — holde véjret; 2. noaT.: — >km3hm livsånde -n; — BeTepKå 
vindpust et. 

nbixaTejibHD,MH ånde-; —bie opraHbi åndedrretsorganer pi, —an menb aHaT. åndehul -let, -ler. 
nbim||aTb åndel; dråge ånde; raacejio (npepbiBHCTo) — gispel; <> Bcé —åno pånocTbio alt åndede glrede. 



n brinn o c vögn'stang -stangen, -strenger. 

flbnBOJi M djsevjel -len, -le; cymnii — pa3r. den skinbarlige djrevel. 

flbnBOJibCKHH djrevelsk, satånisk. flbnKOH M diåkon -en, er. ntanoK M degn -en, -e. nroxint stasrk, klyftig, 
bomstasrk, nioxmia >k dusin et, aiohm M tomme -n, -f,— 161 

erm 

fllOH 

HioHMOBOUKa x tommelise -a (b CKa3Ke). 
nio Ha x mile -ji, -r, klit -ten, ter, dyne -n, -r. 
jj. K) ho o 6 p ar o [s aH h e c klitdannelse -ji. 

anan M önkjel -elen, -ler, fårj-broder -broderen, -br0dre (6paT orua), morjbroder -broderen, -br0dre (6paT 
\iai epii). amen m sprette -n, -r, 3ejiéHbiH 

— grpnspaette -n, -r', nécTpbiH — flagsprette -n, -r. 

E 

eBaHrenne c evangélium -et, -er. e Barnen bCKHii evangélisk. éBHyx m eunuk -ken, -ker. eispéii m jpde -a, -r, israelit 
-ten, -ter; —k b xjpdinde -ji, -r; —ckhh jpdisk; israelitisk; —ckhh H3biK (hobmh) detjpdiske sprog. enponeljeu 
m europaeer -en, -e; 

— hckhh europreisk, érepb m jaeger -en, -e. eräneTCKHH aegyptisk. erHrmmLlHH m aegypter -en, -e; 

A k 3 x aegypterinde -ji, -r. 

ero 1 JinnH. MecT. cm. oh h oho; 2. npHTax. MecT, hans, dens, dets. 
ero3Lla x pa3r. råstlps [vims] person; —HTb vimsel. 

ea||a x mad -en; spisning -en-, f0de -ji (mima)-, måltid -et, -er (Tpane3a)-, BpéMa —bi måltid et; skåffetid -en 
(Mop.); bo BpéMa —bi under måltidet; näpen —oii f0r måltidet; nocne —bi éfter måltidet. 

ejusa 1. knapt, naeppe nok; oh — ycnén Ha rioein han nåede knapt [naeppe] toget; 2. (uyTb) naesten, naérved; 
ligeved; a — He normyn ot CMéxa jeg var mer ved at révne af latter; <> — jih me sten ikke, — He mes ten, lige 
ved; —jih He... sandsynligvis [vistnok] i kk e. en.Ba-en.Ba med méje og n0d. enHHéHHe c énighed -en, foréning »en. 

enHHHp||ax énhed en, er (MaT., (})H3.); éner -en, -e; éttal -let (tx. mKOJibHaa OTMeTKa)-, néHexHaa — mpntenhed 
-en, -e; —bi mh. (HeMHorae) énkelte personer. 

enHHiraHbiH énkel(t), éne; sjaelden (pem<HH); — cnyuaö et énkelt tilfaelde. 

ennHoöopcTBO c tvékamp -en, -e. enitHoftpaMiie c monogami -et. ennHOBnaciiie c é ne v re 1 de -n (-/), 
éneherredpmme -1. 

enHHOBpéMeHHU,biH: —oe nocoöne en understpttelse som gives en gang for alle. 

eniiHornacllHe c énstemmighed -en, såmklang -en; iipriHuim —na énstemmighedsprincip -pet, énheds-princip - 
pet\ —Hbiä énstemmig; npHHaTO —ho énstemmig besluttet. 

enHHonymU,He c énighed -en, cndrregtighcd -en, samdrregtighcd -en: —Hbiii énig, samdrregtig. enHHOKpoBHbiii 
blodbeslaegtet. eniiHonn^iHlfiiK \i énejbonde -bonden, -bpnder; —biil individuél, personlig, égcnmregtig; —aa 
BjiacTb énevaelde -n. 

enMHoD,MbicjiMe c énsartet sindelag; —MbimneHHHK m I. åndsfaelle -ji, -r, méningsfrellc -ji, -r, åndsfrrendc -ji, -r; 

2. (cooöuihmk) den médskyldige, médsammensvorjen enen, -ne. 

en.HHOHrma.iHe c énmandsledel-se -ji. 



eaitHoo6pa3ite c énsaitethed -en\ — hhh énsaitet. ejniHopor m 30oji. énhj0rning -en. ejjiiHCXBeHHlfo aléne, kun, 
båre; —hr ii éneste; —oe cpejicxiio det éneste mulige (middel); —biii b CBoéM pojte énestående; —oe hhcjiö rpaM. 
singularis -en, éntal -let. 

ejtHHCTBO c énighed -en, samdrtegtighed -en, éndraegtighed en; — 3 1 p o x it b o rt o .1 o >k h o cre it (})hjioc. 
modsastningernes énhed; \t o pan bHO - non hxhh ecK o e — coBéTCKoro Hapojta sovjétfolkets morålsk-politiske énhed. 

ejtHHbiH énheds-; — (jipoirr én-hedsfronten inv. 

11 

PyCCKO-JtaTCKHH CJI. — 161 
etui 

JtlOH 

HioitMOBO^iKa ac tommelise -n (b CKa3Ke). 
jtfOHa >k mile -ji, -r, klit -ten, ter, dyne -n, -r. 
jtioHoo6pa30BaHHe c klitdannelse -ji. 

j3.aj3.jt M önkjel -elen, -ler, fårj-broder -broderen, -brpdre (6paT oxua), morjbroder -broderen, -brpdre (6paT 
Mtnepit). j3.jtTe.x m spastte -n, -r, 3ejiéHbiH 

— grpnspastte -n, -r', rtécrpbtii — flagspatttc -n, -r. 

E 

eBaHreaite c evangélium -et, -er. eBaHrejibCKHii evangélisk. éBHyx m eunuk -ken, -ker. etipeii m jpde -a, -r, israelit 
-ten, -ter; —k b >k jpdindc -ji, -r; —ckhh jpdisk; israelitisk; —ckhh H3biK (Horsbtii) det jpdiske sprog. eBponékleit 
m europaeer -en, -e; 

— hckhh cu ropte i sk, érepb m jaeger -en, -e. erimeTCKHH tegyptisk. erirnxuHLlMH m tegyptcr -en, -e; 

A k 3 x tegypterinde -ji, -r. 

ero 1 jihhh. MecT. cm. oh h oho; 2. npuraac. MecT, hans, dens, dets. 
ero3D,a >k pa3r. råstlps [vims] person; —itTb vimsel. 

ejj||a x mad -en; spisning -en-, fpde -ji (nHina)-, måltid -et, -er (Tpane3a)-, BpeMa —bt måltid et; skåffetid -en 
(Mop.); bo BpeMn —bt under måltidet; népejt —oh fpr måltidet; nocjie —bj éfter måltidet. 

ejjrsa 1. knapt, nteppc nok; oh — ycnéji Ha noe3jt han nåede knapt [ nteppc] toget; 2. (nyTb) ntestcn, naérved; 
ligeved; n — He Jioruryn ot CMéxa jeg vai - nter ved at révne af latter; <> — jih ntesten ikke, — He ntesten, lige 
ved; — jih He... sandsynligvis [vistnok] i kk e. ej3.tia-ej3.Ba med méje og npd. ej3.itHéHtte c énighed -en, foréning »en. 

ejtHHHitHax énhed en, er (MaT., (|tH3.j; éner -en, -e; éttal -let (t>k. LUKO.ibHaa oTMeTKa)-, jtéHOKHaa — mpntenhed 
-en, -e; —bi mh. (HeMHorae) énkelte personer. 

ejtHHHHHbiH énkel(t), éne; sjselden (pejnajii); — cjiynaH et énkelt tilftelde. 

ejtHHOöopcTBO c tvékamp -en, -e. ejutHoöpamte c monogami -et. ejjHHOBjiacTHe c éne v tel de -n (-/), 
éneherredpmme -1. 

ejtHHOBpéMeHHU,biH: —oe nocofute en understpttelse som gives en gang for alle. 

ejntHorjiaclfMe c énstemmighed -en, såmklang -en; npilHitHn —na énstemmighedsprincip -pet, énheds-princip - 
pet\ —Hbtii énstemmig; npttHaxo — ho énstemmig besluttet. 

ejtHHOjtymklHe c énighed -en, cndrtegtighcd -en, samdrtegtighcd -en: —Hbtii énig, samdrtegtig, ejtHHOKpoBHbiii 
blodbcsltegtct. ejutHonii^tHlfitK m énejbonde -bonden, -bpnder; —biii individuél, personlig, égenmtegtig; —an 



BjiacTb énevrelde -n. 


eaiiHoUvibrc.Tiie c énsartet sindelag; —mmiiiji eHHHK m I. åndsfrelle -ji, -r, méningsfrelle -ji, -r, åndsfrrende -ji, -r; 
2. (cooölhhhk) den médskyldige, médsammensvorjen enen, -ne. 

extHHOHanajiHe c énmandsledel-se -ji. 

eaiiHoo6pa3iie c énsartethed -en\ — hmh énsaitet. eaiiHopor m 30oji. énhjprning -en. ettHHCTBeHHLlo aléne, kun, 
båre; —biii éneste; —oe cpettciBO det éneste mulige (middel); —biii b cboSm potte énestående; —oe hhcjiö rpaM. 
singularis -en, éntal -let. 

ettHHCTBO c énighed -en, samdrasgtighed -en, éndrregtighed en; — npoTMBortouo>KHOc reH <J)hjioc. 
modsretningernes énhed; \i o p au b h o - n oji ht h u e c ko e — coBéTCKoro Hapojja sovjétfolkets morålsk-politiske énhed. 

enimbiH énheds-; — (bpoHT én-hedsfronten inv. 
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éttKHH cétsende; kåustisk, hvas (octpmh)-, nepeH. bidende. 

ejjoK m 1. spiser -en, -e, reder -en, -e; 2. (jrnito) person -en, -er. 

eé 1. jihhh. MecT. cm. OHa; 2. npuraac. MecT, héndes. éx m pindsvin -et, =; MopcKoö 

— 30oji. sppindsvin -et, = . exeBHKa >k 6ot. 1. (nrotta) b ro m b re r -ret, =; 2. (KycT) brombrerbusk -en, -e. 

e>Keroti.LlHHK m år bog -bogen, •bpgcr, årlig udgave; —ho årlig, étårlig; —Hbiii hélårlig, årlig. 

exettHéBH||o dågvis, hver (éneste) dag; —biii dåglig. éxejiH ycT. cm. écjm. OKevtécmilfHMK m (xypHaji) 
månedsblad -et, -e; —ho månedsvis; —hmh månedlig; —hmh arypHån cm. eaceMécaHHHK. 

e>Ke\iHHyxHLlo hvert pjeblik; be-ståndig, uophprlig (HenpepbiBHo)', —mh som sker hvert ojcblik. 

exeHettéJib||HHK m ugeskrift -en, -er; —ho ugevis; —hmh Ligcntlig. 

OKeuaclfHO hver time; —hmh som sker hver time. 

éJKHTbcn krympél (sig); skrelvel (ot xojiojja). 

okobUmh: ttepacåTb Koro-ji. b — bix pyKariiiuax = holde én strrengt; kpre én i stråmme tojlcr. 

eijta >« 1. fart -en, -er, kprsel -en, frerdsel -en; — Ha cairax kå-nekprsel -en; — Ha Be;iocmtéae cykelkprsel -en; 
BepxoBan — ridning -en; 2. (yjiHUHoe tusioKeHiie) trafik -ken, kprsel -en; ottHOCTopoHHsin 

— énsrettet kprsel. 

é3ttHTb 1. cm. éxaTb; 2. (Ha uéM-Ji.) k0re8; — Ha Bejiocmtene cyklel; — BepxoM ride4, eff cm. OHa. 

eii-öory, en-en, eit-xe-eit mokh. pa3r. mintrö!, sandelig!, minsandten!, s'gu!, ved gud! 

éKaTb pa3r. (o cepnue) slå4, breve 1, bånke hurtig, éKHyTb cm. éKaTb, ene 1. (etusa) nreppe, nresten ikke; 2. (c 
TpyttoM) med mpje og besvrer, kun med besvrer. 

éjie-éjie knap og nap; med nreppe og npd; n — cnpåBHJicn c othm det var knapt [nreppe] nok, at jeg klåreds det. 

enen m sålve -n, salving -en; —hmh salvelsesfuld, olieglat. 

en Ka >k gran -en, -er, gråntrre -et, -er; po>KjrécT Be Herran—julctrre -et, -er. 

ejioBU,biH gran-; —an mmiiKa grankogle -n, -r. 



ejionljKa >k 1. lille gråntrae; 2. (y3op) héksesting -en; —hmh: — Han cBemca julelys -et, =; — Hbie yKpa-inémin 
jiiletraespynt -en. 

ejib jk gran -en, -er, gråntrae -et, -er. 

éMKU,HH rummelig; —ocTb >k rumfang -et, rummelighed -en; kapa-citét -en. eMy cm. oh, oho. eHOT M 300 JI. 
våskebjprn -en, -e. enapxnn jk uepK. bispedpmme -t, stift -et, -er. 

enäcKon M biskop -pen, -per, bisp -en, -er. 

epanani m pa3r. miskmask -et, uorden -en. epenéHMTbcn pa3r. trodsel, épecb >k I. kaetteri -et, -er\ 2. (uenyxa) 
pjank -et, dumt tpj, vås -et. 

epeTHU,K M kaetter -en, -e; —ue-CKint kaettersk. 

ép3aTb sidde urolig, vimsel omkiing. 

epMOJiKa jk pa3r. hue -n, -r, kalot -ten, -ter. 

epoimiTb foipjuskel, bringe i uorden. 

epyHnUa >k pa3r. 1. sludder -et, pjådder -et, sniksnak -et, vipvleri -et; cymau — ! det båre sludder!, det réne pip!; 
roBopHTb —y pjåd-rel; 2. (nycxuK) bagatél -len, -ler, ubetydelighed -en; —OBbiii pa3r. dum, tåbelig; ubetydelig 
(nyCTUKOBblH) . 

épm m (pbiöa) hork -en, -e. epmm bcu pa3r. vaere staedig [hårdnakket], réjse bprster. 
écjm hvis, dérsom; om; om også; såfrémt, når; ttåjKe — selv om...{ecT — 163 — 

— TOJibKO... medmindre; — MHe ripencTinsitTca B03M0JKH0CTb hvis jeg kan komme til; — 6bi gid, ifåld; — 6bi 
TonbKO nåi - blot; — 6bi n TOJibKO 3Haji... hvis jeg kun vidste...; 

— 6bi n 6bui Ha BarneM MécTe i Déres sted. 
ecTecTBeHHHK m (cneitHajiHCT) naturforsker en, e. 

ecTécTBeHHitocTb jk (MaHep, noBeiieHun) naturlighed -en, utvungenhed -en, fréjdighed -en; — brä 1. 
(iipiipouHbiH) natur-; —bie 6oråT-CTBa naturrigdomme pi, 2. naturlig, utvungen, fréjdig; sélvfplge-lig (caMO 
coöoh pa3yMeiomHHcn). 

ecTecTBoldBéfleHHe, —3HaHiie c na-turkundskab -en, natiirvidenskab -en; naturhistorie -n; —HcnbiTaTenb m 
naturalist -en, -er, naturforsker -en, -e, naturhistoriker -en, -e. 

ecTb I 1. spise2; viåuo — spise lidt, vaere småtaerende; >i<åji.HO — forsliige2 sig; — 3a 'leinepbtx pa3r. spise 
dygtig; 2. (o jkhbothmx) aede4; 3. (o ubtvie h t. n.) svide4; nbiM ecT Ta3a rpgen svider i pjnene. 

ecTb II 1. cm. öbiTb 1; 2. 6e3Ji. der findes; — TaKfte hkjuh der gives sådanne folk; <> KaK oh — som han går og 
stål" TaK h — 1 pa3r. sådan er det!, der er nétop sådan! 

ecTb! III BoeH. ja!, javél!, til befaling! 

eijipéiiTop M BoeH. iinderkoipo-ral -en, -er. 

éxaTb kpre2, fåi'e4, faerdes; réjse2 (nyTemecTBOBaTb)', — 3a ropo.ii tåge ud på låndet; rame enemb nåjibme 
6yiieuib noroB. = håstvaerk er låstvaerk. 

exiiiJUHa >k 30oji. 1. (3Men) 0gle -n, -r, hugorm -en, -e; 2. (jkhbot Hoe) myrepindsvin -et, = ; 3. pa3r. (o uenoBeKe) 
ondt ménneske; — hhh ondskabsfuld, giftig; — ctbo c ondskabsfuldhed en. 

enié 1. (u o n o.i h ht en b ho) endnu; mére; tilméd, desuden; Ravne MHe 

— HeMHoro BpéMeHH giv mig lidt mére tid; — pa3 endnii engång, nok 
engang; — h — endnu videre, mé- 



re og mére, videre og videre; atter og åtter igén; oh He onem. criocofmarii qejioBéK, na k tomy >i<e 

— neHMB han er ikke sasrlig begavet, og desuden er han doven; oh BbmyameH 6biJi ripiiviiipirrbcn c §thm, na — 
Bécejio yjib A Tbcn han måtte finde sig i det og tilméd se glad ud; 2. (rroiipe>KHe\iy, no chx nop) endnu; endnii ikke 
(npn OTpHpaHHH)-, n — He ycTajia jeg er endnu i kk e trast; 3. (TaK na b ho, Kax) alleréde; oxo 6buio — jiötom det 
var alleréde i sommer; 

— h cefi4åc endnu i détte pjcblik; 

— b npomnoM rony endnu i fjor; — 6bi! det vil jeg ménel; bot 

—! det manglede båre!; nej, har man nu hprt måge!; HeT —! endnu ik ke! éio cm. OHå. 

X 

xaöa I x 300 JI. (skrub)tiidse »n, -r, pådde -n, -r. 

>Ka6a II >k Men. hålssyge -ji; rpynHån — angina péctoris. 
acaöo c jaböt -et, =; pibekrave -n, -r. 

acaöpbi mh. gaslle -n, -r. xaBopoHOK m lasrke -n, -r. xanHlImiaTb pa3r. vaére grådig, vaére gridsk; vaére gérrig 
(cKynHTbcn)-, —o grådig, gridsk, begaér-lig; —ocTb >k 1. (ajuiHocra) grådighed -en, begaérlighed -en-, hå- 
vesyge -n; forsliigenhed -en, slug-vornhed -en (k ene)-, 2. (cKynocTb) gérrighed -en, gridskhed en-, féd-tethed - 
en; — brä 1. (ammar ii) grådig, begaerlig; havesyg, forslugen, slugvorn (/c ede)-, 2. (ci<ynoii) génig, gridsk, fédtet 
(pa3r.). 

xaxnlla x 1. tprst en; McnbiTbiBaTb —y vaére tprstig; 2. nepeH. trang -en, laéngsiel len, hunger -en\ 

— nénrejibHOCTM virkelyst -en; — 3HåHHfi videlyst -en, kiindskabs-tprst -en\ — Bnåcra hérskesyge -n; —aTb 
tprstel éfter, laénges éfter; begasrel (cTpacTHO ncenaTb). 
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— TOJibKO... medmindre; — MHe irpencTiiisincn bo3mo>khoctb hvis jeg kan komnie til; — 6bi gid, ifåld; — 6bi 
TOJibKO nål - blot; — 6bi a TOJibKO 3Haji... hvis jeg kun vidste...; 

— 6bi n 6bui Ha BameM MécTe i Déres sted. 
ecTecTBeHHHK m (cneitnanHCT) naturforsker en, e. 

ecTécTBeHHitocTb >k (MaHep, noiseneHiw) naturlighed -en, utvungenhed -en, fréjdighed -en; — ar ii 1. 
(npMponHbiH) natur-; —bie 6oråT-CTBa naturrigdomme pi, 2. naturlig, utvungen, fréjdig; sélvfplge-lig (caMO 
coöoh pa3yMeioinHHcn). 

ecTecTBohlBéneHHe, —3HaHne c na-tiirkundskab -en, natiirvidenskab -en; naturhistorie -n; —HcnbiTaTenb m 
naturalist -en, -er, naturforsker -en, -e, naturhistoriker -en, -e. 

ecTb I 1. spise2; Måjio — spise lidt, v re re sm åtre ren de; xåflHO — forsliige2 sig; — 3a 'lenreparx pa3r. spise 
dygtig; 2. (o mbothmx) aede4; 3. (o nbiMe h t. n.) svide4; jj ar\i ecT Ta3a rpgen svider i ojncnc. 

ecTb II 1. cm. 6biTb 1; 2. 6e3Ji. der findes; — Tame hhijih der gives sådanne folk; <> kuk oh — som han går og 
stål” TaK h — 1 pa3r. sådan er det!, der er nétop sådan! 

ecTb! III BoeH. ja!, javél!, til befaling! 

edrpéifrop M BoeH. iinderkoipo-ral -en, -er. 

éxaTb kpre2, fåi'e4, ferdes; réjse2 (nyTemecTBOBaTb)', — 3a ropon tåge ud på låndet; rame ene ur a uraramc 
6yjiema noroB. = håstvrerk er låstvrerk. 

exiinuHa >k 30oji. 1. (ixieu) 0gle -n, -r, hugorm -en, -e; 2. (>kiibot Hoe) myrepindsvin -et, = ; 3. pa3r. (o nenoBeKe) 
ondt ménneske; —Har ii ondskabsfuld, giftig; —ctbo c ondskabsfuldhed en. 



emé 1. (jj.onoj7HHTe.TbHO) endnu; mére; tilméd, desuden; Ravne MHe 

— HeMHoro BpéMeHH giv mig lidt mére tid; — pa3 endnii engång, nok 
engang; — h — endnu videre, mé¬ 
re og mére, videre og videre; atter og åtter igén; oh He oneHb cnocoÖHbra uejioBéK, na k tomy >i<e 

— jieHHB han er ikke sasrlig begavet, og desuden er han doven; oh BbtHy>Kjj.eH 6biJi npHMHpÖTbcn c §tmm, jia — 
Bécejio yjib A Tbcn han måtte finde sig i det og tilméd se glad ud; 2. (nonpe>i<He\iy. no cmx nop) endnu; endnii ikke 
(npn OTpHpaHHH)-, n — He ycTajia jeg er endnu ik ke trast; 3. (TaK naBHO, KaK) alleréde; oto 6biJio — néTOM det 
var alleréde i sommer; 

— h cefi4åc endnu i détte pjeblik; 

— b npomjioM rony endnu i fjor; — 6bi! det vil jeg ménel; bot 

—! det manglede båre!; nej, har man nu hprt måge!; HeT —! endnii ik ke! éio cm. OHå. 

X 

xaöa I x 30on. (skriib)tiidse »n, -r, pådde -n, -r. 

>ua6a II x Men. hålssyge -n; rpyttHån — angina péctoris. 
xaöo c jaböt -et, =; pibekrave -n, -r. 

>Ka6pbi mh. gaslle -n, -r. xaBopoHOK m lasrke -n, -r. acanHlInuaTb pa3r. vaére grådig, vaére gridsk; vaére gérrig 
(cKynHTbcn)-, —o grådig, gridsk, begaér-lig; —ocTb x 1. (ajmHOCTb) grådighed -en, begaérlighed -en-, hå- 
vesyge -n; forsliigenhed -en, sliig-vornhed -en (k ene)-, 2. (cKynocTb) gérrighed -en, gridskhed en-, féd-tethed - 
en; — biii 1. (ajiuHbiii) grådig, begasrlig; havesyg, forsliigen, sliigvorn (/c ede)-, 2. (cKynoii) gérrig, gridsk, fédtet 
(pa3r.). 

xaxnlla x 1. tprst en; HcnbiTbiBaTb —y vaére tprstig; 2. nepeH. trang -en, laéngsiel len, hiinger -en\ 

— neuTejibHOCTH virkelyst -en; — 3HåHHfi videlyst -en, kiindskabs-tprst -en\ — BnåcTH hérskesyge -n; —aTb 
tprstel éfter, laénges éfter; begasrel (cTpacTHO xejiaTb). 
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ntau t m jakét -ten, -ter, jakke -ti *r 

xin||é.b 1. (Koro-n.) ynkel, håve mejiM A nhed med; 2. (o uéM-Ji., UTO-n.) beklågel, vasre ked af; n —éio, hto... 
jeg er ked af at..., jeg beklåger at...; 3. (öepeub) skånel; He — neHer ikke spåre på pén-ge; He — chji ikke spåre 
sine kireftci'; He — HJtuero ikke lade det mangle på noget. 

xajiHTb stiK. 

xajnddHH 1. (Bbi3biBaiomHH >ua jiocTb) ståkkels, spl le, ynkvrerdig, forhutlet; —an yjibiÖKa et splle smil; —oe 
3péJiHme et ynkeligt billede, et sprgeligt syn; — BMn ynkelig at se på, en ynkelig figur, 2. (HMUTOJKHbrit) eléndig, 
ussel, ynkelig; —an pojib en ynkelig rolle, acajiKO cm. ncanb, ncano c brod -den, -de. >Kajro61Ia >k klåge -n, -r, 
besvrering e i, er, ånke -n, -r; nonåTb —y Ha Koro-n. (Ha uto-ji.) fp re klåge [anke] over én (over noget); 
nricbMeHHan — klågebrev -et, -e; He HMéTb HHKaKHX ocHOBåHHft nnu acanoö såvne hver grund til klåge; 6iop > 
xajioö klågebureau et, er; —Hbrii jåmnarlig. ynkelig; — hmh kphk klågeråb -et, .= ; <> —Han KHHra klågjbog - 
bogen, -beger; — nan nécHn klågesang -en, -e; —imn< M klåger -en, -e. 

ncajioBaHbe c lpn -nen, gåge -n; MecnuHoe — månedsgage -n; månedsl0n -nen. 

xanoBaTb i/cm. 1. (koto-ji. uéM-Ji.) forlénel, tildele2; 2. (jhoöhtc) holde4 af; v re re gunstig; ero He oueHb xånyiol 



han er ikke méget afholdt. 


acanoBaTbcn klåg? 1 sig; besvasrel sig over; ånkel, påklagel (b cya); — Ha hto-ji. beklåge sig over noget, 
besvaére sig over noget; — Ha 6ojib klåge over smérter. 

xanocTHiiHHbm pa3r. medlidende; —Hbiii pa3r. bcdrpvelig, ynkelig; beklågels.svasrdig (nocTOMHbnt coxanemra) 


xajiocT||b >k médlidenhed -en, medynk -en; förbannelse -n; H3 —h af medlidenhed, af médynk; Ka-KåH —! sikke 
en skam!, si kk e en synd!, hvor kédeligt! 

xanb 6e3Ji. 1. (Koro-ji.) det er synd [skåde]; — eé det er synd for hénde; 2. (nero-n., hto-ji.) det er synd; 3. 
(npitcKopfmo) det gpr mig ondt, det er synd; —, hto h ototo He 3Haji det var kédeligt, at jeg i kk e vidste det; <> 
MHe HHnero He 

— intet offer er mig for stort, xajno3H c rullegardin -et, -er, 
jalousi -et, -er, persiénne -ti, -r. 

xaHflapM m gendårm -en, -er; —épnn >k gendarmeri -et, -er. 

>KaHp M génre -n r, kunstart -en, »er, rétning -en, -er 

xap M 1. (pacKajiéHHbie yran) kulglpd -en, -e, kulild -en; 2. (noBbimeHHaa TeMnepaTypa) féber -en, temperatur - 
en, -er; 3. (pBemie) glpd -en, -e, iver -en; c —om med iver; oh c —om b3hjich 3a oro höjt o han er fyr og flåmme 
for dénne sag; »0» notwåTb —y pa3r. saétte dåmpen op; Menra öpocåeT b — kb xojio,n; = det (génnem)gyser mig; 
3aflåTb KOMy-Ji. —y gpre én hélvede hedt; nyxHMH pyKå.MH — 3arpe6åTb låde en ånden råge kastånierne ud 
af ilden for sig. 

>i<apa x héde -ti, vårme -n; solhede -fl (3 hoh). 

xaproH m jargon -en, -er, slang -et; bopobckoh — tyvesprog -et, rét-vaslsk -et. 
xapeHbiH stegt, ristet, briinet; — KapTO(})ejib stégte [brunede] kaitofler 

xåpMTb stégel, ristel, bråsel; —en stégel, ristel; blive stegt; —en Ha couHue pa3r. solel sig, ligge i solen. 
xapKtfiiH hed; héftig, glédende (t>k. nepeH.); — neHb en varm dag; 

— 6oh en hed kamp; — enop en héftig debåt; —o 1. varmt; héftig (t>k. nepeH.); 2. 6e3Ji. det er varmt; MHe —o 
jeg har det varmt. 

xapxoe c steg -en, -e; éftermad -en; — H3 öapåHHHbi låmmesteg -en.xap 
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*e ji 

xapoBHH x kulbrekken -et, -er, fyrfad -et, e. >k a p o n o h h >k a to m h it féberstillende. xap-nTitua x (JtojibK. en 
sagnagtig fugl, hvis fjer stråler som solen, xacMHH M jasmin -en. xaTB[ia x hpst -en, indhpstning -en; oÖHJibHan 

— en rig hpst; Bpévm —bi hpsttid -en. 

xaTb I 1. trykkc I, préssel; — pyxy KOMy-ji. trykke éns hånd; 2. (6biTb TecHbiM, Harstri b) klém-me2, knugel; 
cariorit xmyt stpvlerne klémmer [gnåver], 

xaTb II (poxb h tn. n.) méjel, slå4; hpstel. 

xaTbcn 1. (ttpyr k ttpyry) trrenges, flokkes; rykkel sammen; 2. (cKynrn bcu) trykke sig ved noget. 

xaianlfKa >k 1. (aettcTBtte) drpv-tygning -en; xeBåTb —Ky tygge drpv; 2. (nepexéisaHHau nu ma) drpv -et; —Hbtit: 
—^Hoe XHBOTHoe drpvtygger -en, -e. 

xryT M tamp -en, -e; cojioMeHHbiH — hålmbånd -et, =. 



>KryMlinH braendende; glddende (ropaHHil); — Mopo3 bidende kulde; —aa 6oab héftige smérter;— Bonpoc 
brrendende spprgsmål; —Me cjié3bi bitre tårer. 

aotaTb véntel på, åfventel, biel (ycT.); im0dese4 (npeaBHaexb); ra-CTåBHTb ce6a — låde vénte på sig; aéao He 
acaéx det håster; — aero-Ji. c HeTepnéHHeM vaere spaendt på noget; ero xaéx öojibiiHa yaaaa der förestår ham en 
stor lykke. 

*e I cojto3 1. (npn 11 p ot 11 b onoao >i<e h m h) men, derimod; 2. (b CMbicne «Beab») ja, jo; a >i<e o6bacHHJi xeöé jeg har 
jo forklåret dig. 

*e II nacTMita 1. (ycHJiMTejibHaa) meri, dog; npnxoaine >i<e k HaM! kom dog og se til os!; Hy h BKycHO *e! det 
småger vel nok!; Hy h y A ji >i<e a! men hvor er jeg dog träet!; roBopöxe *e! men sig dog noget!; 2. (jpia 
o6o3HaneHHa xoacaecxBa), oxox >i<e den såmme; to ra a >i<e på såmme tid; Tyflå >i<e på såmme sted; cerojtHa >i<e 
endnu den dag i dag. 

xéBaHHbiH pa3r. tygget, (for)kr0l-let 

jKeBaTejibHybiH: — iaöåK skråtobak -ken; —aa pe3HHKa tyggegummi en. 

>KeBaxb tygge 1; — XBånKy tygge dr0v; MéjtJieHHO — gumlel; — xa-6åK skrå I. 

>«e3.x M stav -en, -e; VrpmajibCKHH — mårskalstav en, -e, kommåndo-stav -en, -e. 

>Ke.xaHlIne c 0nske -t, -r; lyst -en; y MeHa öojibmoe — nyxemécxBOBaxb jeg har stor lyst til at réjse; npn BcéM — 
hh med min bédste vilje; npoxHB CBoero —na imod sin vilje; no -mk> éfter 0nske [behag]; som man pnsker; He 
HMéxb ocoöoro -na ikke håve saerlig lyst til; ocymecx-BMXb cboh —na nå sine pnskers mål; —hhh pnskelig, 
vélkommen; kreikommen, attråvrerdig; —hhh rocxb en vélkommen [krerkommen] g rest. 

>Ke.xaxeabHllo 6e3Ji. det er 0nskelig at...; —ocxb >k pnskelighed -en; —biil 0nskelig, pnskvrerdig; —oe 
HaKJioHéHMe rpaM. optativ -en. 

jKeaaxHH m gelatine -n, husblas -en. 

>Ke.xa|[rb 1. (xoxexb) 0nskel, ville, gide4; higel éfter (cxpeMHXbca); cxpacxHO — attrål; lystel, v re re syg éfter; 
nxo Bbi —exe? hvad pnsker De?, hvad skal det vaére?; 2. (KOMy-ji. nero-ji.) pnskel; — KOMy-Ji. c4åcTbH 
(yAå4H) 0nske én lykke (held og lykke); — KOMy-ji. Äoöpå méne det godt med nogen; xenåio yflåqn! held og 
lykke!, god vind!; ero 3Hå-HHa ocxaBJiaiox — MHororo hans kéndskaber låder méget tilbåge at 0nske. 

>Kejirnomne cym. mh.: Bce — ålle, der har lyst til. 

xeaBaK m bule -n, -r; svulst -en, -er. 

*ea? c gelé -en, -er. xrenera >k aHax. kirtjel -elent ler; cå.ibHbie >Ké.xe3br aHax. talgkirtler pi, runroBriaHaa — 
skjold bruskkirtel -en; cjnoHHaa - spytkirtel -cn.xrea 
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>Keaé3Mcxbni xhm. jernholdig; — hcxohhhk jérnkilde -n, -r. >Ke.xé3Ka >i< pa3r. jérnstykke -t, -r. >Keaii3Ka >k aHax. 
kirtjel -elen, -ler. 

jKeae3Hojtopo3KHHK m jérnbanej-mand -manden, -mrend; jérnbancar-bcjdcr -en, -e; —bmjérnbane-: —aa JiHHHa 
jérnbanelinje -n, -r; —aa cexb jérnbanenet -tet, =; —biö 6 na er jérnbancbillct -ten, -ter; —aa CBa3b 
jérnbaneforbindelse -n, -r; —mh c a y >k a ru n ii j é r n b a n c fu n k t i o - n re r -en, -er; —bin y3ea jérnbane-knudepunkt -et, - 
er; —aa Kaxacxpo(J)a jérnbaneulykke -n, -r; jérnbane-katastrofe -n, -r; —oe n.Bit>KéHne jérnbanctrafik -ken. 

>Keaé3HlfbiM jcrn-; —aa pyflå jérn-erts -en, jérnrnalm -et (-en); — pya-HiiK jérngrubc -n, -r; — xpoc jérn-trosse - 
n, -r; —aa apMaxypa jérn-beklredning -en, -er; <> —aa aopora jérnbanc -n, -r; OKpyxHaa —aa aopora ringbane 
-n, -r; nojtBecHaa —aa aopora svaévebane -n, -r; 3y64åTan —aa aopora (b ropax) tåndhjulsbane -n, -r; 



nott3éMHaa —aa ttopora undergrundsbane -n, -r, métro -en, -er; no —on nopore med tog, pr. bane. 
xejie3H3K m mhh.: MarHHTHbin — magnétjern -et. 

xejié30 c jern -et; nojiocoBoe — båndjern -et, stångjern -et; jincTOBoe — plådejern -et, jérnblik -ket; »O» Kyn —, 
noKå ropauo noea, man må sméde médens jérnet er varmt. xetiexoberoH m jérnbeton -en. xene3 o n p o keth br ii : — 
3aBOfl jérn-valsevasrk -et, -e. 

xétioö M rénde -n, -r, rille -n, -r, fure -n, -r; BottocTOUHbiH — tåg-rende -n, -r, tågdryp -pet; CTOHHbin — 
réndestensbraet -tet, -ter, åflpbs-rcndc -n, -r, nédlpbsrende -n, -r. xejioöoK M fure -n, -r. x<exTlféib blive gul, 
gulnel; —H3Ha >k gul fårvc, giilhed -en; 

—OBåTbifi giillig. 

xenTOK M aéggeblomme -n, -r. xenTyxa >k Mett. giilsot -en. xéJiTbiil gul. 

xejiyttÖBbin: — KCKj)eågernkaffe -n.. xenyttlloK m måve -n, -r; paccTpoilcTBO —Ka tynd måve; n3Ba —Ka 
måvesår -et, = ; <> Ha rojiottHbiö 

-på slunken måve; —oueK m aHaT. hjértekamjmer -meret, -re; — ouHbin Mett. gåstrisk; måve-; —ouHoe 

3a6oneBåHHe måvelidelse -n, -r, måvesygdom -Ten, -Te; —ouHbin cok måvesaft -en; —omran Knc-JioTå 
måvesyre -n. 

xényttb m ågern -et,=, olden -en. xétniHIfbrii 1. gålde-; —bie mmhh gåldesten pi, — ny3bipb gåldeblaere -n, -r; 2. 
nepeH. édderspasndt, ko-lérisk. 

xéjinb x gålde -n (tx. nepeH.); <> H3JiHTb — udpse sin gålde, spy gift og gålde. 

xeMaH||MTbcn vaere snéipet, vaére krukket, vaére skabågtig; —Hi-rna x sippe -n, -r, kru kk e -n, -r, skå-hekrukke -n, 
-r; —Hbiii krukket. skabågtig, opstyltet, affektéret; —ctbo c skabågtighed -en, skaberi -et; dikkedarer pi (pa3r.). 
xéMnyr m pérler pi, nottJtéJibHbin 

— glåsperle -n, uregte pérler; HHT-Ka —a pérlerad -en, -er, pérlesnor -en, -e; nc A i e;i b —a pérledykker -en, -e, 
perlefisker -en, -e. 

xeMuyx||HHa x pérle -n, -r (tx. nepeH.); —Hima x 300 a. pérlemus-ling -en, -er; —Hbiii pérleagtig. 

xeHa x hustru -en, -er; kone -n, -r; viv -en (noaT.); eåiua — Déres hustru; — Tbin gift; öbiTb —tmm Ha... vaére 
gift med... 

xeHMTb gifte 1; 6e3 MeHa MeHH xeHHJiH = de gjorde régning uden vasrt; —6a x giftermål -et, = ; —ea gifte 1 sig, 
tåge sig en kone. 

xeHilx M brudgom -men, -Te, kaéreste -n, -r. 
xeHOHeHaBHCTHMK m kvindehader -en, -e. 

xeHonottoÖHbiH kvindagtig. xéHCKU,HH 1. kvinde-; — ipya kvindearbejde -t; — Bonpoc kvindesagen inv; —oe 
rtBHxéHHe kvindebevregelse -n; — jieHb (8 MapTa) kvindedegen inv; — o6pa3 kvindeskikkelse -n, -r; —aa 
JIHHHa (b pott-xeH 
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CTBe) kvindelinje -n, -r; —ne 6o-Jié3HH kvindesygdonmie pi, 2.: 

— pott apaM, hiinkpn -net, femininum inv. 
xéHCTBeHHU,ocTb x kvindelighed -en; —btii kvindelig, feminin. 

xéHutHH||ax kvinde -n, -r, kone *n, -r; —bi coönp. kvindfolk -et, = ; fruentimmer -et (pa3r.). 
xéHutHHa-Bpan x en kvindelig ltege. 



xepttb x stang -en, pi stasnger, stage -n, -r. xepéöan (o Koöbme) drasgtig, xepeöéHOK m fole -ji, -r, fpl -let, = ; 
plag (g)en, -(g)e. 

>i<e p e 6 éH o k - c o c y h o k m påttefpl »let, =. 

xepeölféu m hingst -en,-e, vrinsker -en, -e; —irrbcn folel, kaste fpl. 
xepeöbéBKa >k lodkastning -en, lodtrrekning -en. 
xepjio c 1. BoeH. munding -en, -er, 2. (ByjiKaHa) krater -et. 
xépHOB jir m0ll esten -en, =, k v tern -en, -e. 

xépTBÖa x öfjfer -feret, -re, ofring -en, -er, opofrelse -n, -r, CTaTb —oh nero-ji. blive offer for noget; öbiTb —oh 
nero-ji. vasre et bytte for noget; —OBaTb 1. ofrel; —OBaTb coöoh opofrel sig; —OBaTb xh3hmo ofre liv og blod; 
2. (ttapHTb) give4, dotérel. 

xepTBonpHHoméHHe c ofjfer -feret, -re, ofring -en, -er. 
xecT M gebaérde -n, -r, géstus -en, =; H3biK —ob tégnsprog -et; 

— HKyjiHpoBaTb gestikulére 1, gpre fagter; —HKyjimtHnjic gestikulation -en, -er, fågter pi, lader pi. 

xécTKklHH 1. hård (TBépubiH); stiv (HerHyunbicn); strid (oBOJiocax); —oe vin c o sejg kpd; 2. (cypoBbiil) ru, barsk, 
grov; 3. (cxpon-rir) hård, strcng. 

xecTKomépcTHbiH riihåret. rKec iÖKtfini 1. grusom, hård, dyrisk, brutal; oh — uenoBéK han er en hård hals; 2. 
(cHJibHbiH) stasrk, héftig; — Mopo3 en hård kulde; —an 6onb héftige smérter; —ne 6 oh hårde kampe. 

xec roKocépuLliie c hårdhjertethed -en; — Hbiii hårdhjcrtct. 

xecTOKOCTb x grusomhed -en, -er, brutalitét -en, hårdhed -en. xecTb x blik -ket. xecTHH||HK M blikkenslager - 
en, -e; —Kax (KopoÖKa) blikdåse-ji, -r, hlikreske -n, -r; bpsse -ji, -r; —6 h blik-; af blik. xeTOH m jeton -en, -er. 
xenb braénde2; sviel, svide4 (o enKHX BemecTBax); rrépeu xxéT n3biK péberet bider på tungen; —en brrende2; 
bide4 (o KpanHBe, nepue h t. n.). xxéHHe c svie -ji. XHBHTenbHbiH oplivende, lregende; forfriskende 
(ocBexaioutHH). 

XHBHOCTb x coörip. pa3r. I jérkrre -et. 

xhb||o 1. livlig, livagtig; 2. (oxHBJiéHHo) livlig; 3. pa3r. (öbtcrpo) hurtig, lidtrask; —! —! tém-po!; — 6h 1. 
lévende, livlig; —oe cymecTBO lévende v re sen; oh xhb han er i live; OHå —a h 3jtopoBa hun er sund og rask; 2. 
(oxHBnéHHbiH) livlig; —bie ™ a3å muntre pjne; — 6h peöéHOK et vågent barn; —6e BooöpaxéHHe livlig fantasi 
| indbildningskraft]; —bie KpåcK« livlige fårver; —6ii yM kvikt hoved; <> oc i aistmiecn b —bix de overlevende; 
ocTaTbcn b — bix blive i live, slippe lévende fra det; öbri b b —bix vaére ved live; —bie iiBeTbi friske blomster; 
3anéTb Koro-Ji. 3a —6e krrenkc én fpleligt; hh xhb hh MépTB halvdpd. 

XHBonHcU,eu, m måler -en, -e, kunstmaler -en, -e; —hmh måle-risk. 

XHBonHcklb x maleri -et; målerkunst -en; neH3åxHan — låndskabs-maleri -et, -er; öaxrLibHan — slåg-maleri -et; 
([ipecKOBan — kalkmaleri -et; fréskomaleri -et; CTeHrmn — vaégmaleri -et; ruKoua —h malerskole -ji, -r. 
XHBopojtnntHH fosterfpdende. XHBOCTb x liv -et; livlighed -en (oxHBJiéHHOCTb); munterhed -en, vågenhed -en 
(ÖOHpOCTb).XHB 
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xhbot I m mave -n, -r] 6ojih b — é måvepine -n, underlivssmerter pi. 

xhbot II m: He Ha —, a Ha CMepTb på liv og dpd, på livet lps. xhbotbophmh livgivende, xhbothobou M 
kvregavler -en, -e, opdrretter -en, -e; —ctbo c kvregavl -en, dyreavl -en] —uecKHÖ: —ne-CKHH cobxo 3 ståtsbrug 



for kvasgavl. 

aoiBÖTHUoe c dyr -et, =; MJieKomiTaiomee — påttedyr -et, = ; noMåuiHcc — husdyr -et,=; TpaBomiHoe — 
grtesredende dyr; Konbrmoe 

— hovdyr -et, klovdyr -et, =; XBåqHoe — gumler -en, -e\ nopoaiicroe — råcedyr -et,=] — biii dyrisk, animålsk; 
—bin CTpax hundeangst -en. 

>k m b o t p e i r ém y in 11 11 ii brrendende, aktuél; — Bonpoc et brrendende [aktuélt] spprgsmål; —an TéMa et aktuélt émne. 
>KHBy i iLfecrb >k séjglivethed -en, lévedygtighed -en, livskraft -en; 

— hh sejglivet, lévedygtig; livskraftig- 

xnBqHK M 1. pa3r. (noiiBn>KHoii qejioBeK, peöéHOK) livlig fyr, livligt barn; 2. 6hoji. sredlegeme -t, -r. >KMBbé\i 
Häpen. pa3r. lévende. xhakLIhh 1. flydende; b —om coctohhhh i flydende tilstand; — B03.n.yx (})K3. flydende luft; 
— oe TonjiHBO brasndselsolie -n\ 2. (He rycToö) tynd; fortyndet (pa3>Kit>KéH-Hbni); våndet (BonnHiicTbrii)', — oe 
mojioko våndet [fortyndet] mrelk; 3. pa3r. (cjiaöbiii) svag; — ocTb x vredske -n, -r; — ocTb jun BbriseneHim rnrreH 
plétvand -et. 

jKifaca >i< vredske -irb, HaB03Han — mpddingvand -et, gpdningsvand -et, ajle -n. 

>k H3 h e nérir e q b it o c t b >k livsvirksomhed -en. 

3KH3HeHHl],ocTb x livskraft -en, lévedygtighed -en, vitalitét -en (xanHemaan cHJia)] —brä 1. livs-; vital; —brit 
nyTb lévned -et, lév-nedslpb -et, — , livslpb -et, =; —biii onbiT vérdcnscrfåring -en, -er, vér-densklogskab -en] 2. 
(3HaqMTejib- 

Hbiö, Ba>KHbiii) livsvigtig; —brä Bonpoc livsvigtigt [aktuélt] spprgsmål. 

>KH3HeoniicaHiie c lévnedsbeskri-velse -n, -r, biografi -en, -er. 

>k m 3 h e p au o c - r h o c r b >k livsglrede -n, livslyst -en, lévelyst -en] —biil livsglad, livslysten, lévelysten. 

>k ib h e c n o c 6 6 h lf o c - r b >k lévedygtighed -en] —biii lévedygtig. 

>KH3Hlfb >k liv -et, —] lévned -et; livstid -en, lévetid -en (flJiHTejibHOCTb >km3hm) ] qejioBéqecKan — ménneskeliv - 
et, =; oömécTBeHHan — det offentlig liv; coBMécTHan — såmliv -et] cevieilHau — familieliv -et, hjémmeliv -et] 
KoqeBan — no-mådeliv -et] — Ha CBé>i<e\i B03ji.yxe friluftsliv -et] ycnoBHn —h livsbetingelser pi, livsforhold pi, 
oöpa3 —h våndel -en] nojiHbiH —h livskraftig, livfuld; bcio mom — (i) héle mit liv; npii —h i (hans) lévetid; 
OTflaTb — 3a pojuiHy ofre livet for fedrelandet; pncKOBåTb —bio ri-sikére sit liv, sastte sit liv på spil; JimmiTb 
ceön —h tåge livet af sig; JimmiTb Koro-ji. — h skille en fra livet; sto fljin Hero Bonpoc —h det er en livssag for 
ham; HaxouiiTbcu \ié>Kuy —bio h CMépTbio sv re ve mél-lem liv og dpd; npoBecTH b — virkeligg0re3; realisérel; 
génnemf0re2 (o 3aK0He h t. n.). 

xmia x 1. (cyxoxHJiHe) séne -n, -r, 2. (KpoBeHOCHbiH cocyn) blodåi - e -n, -r, 3. ropH, gang -en, -e] åre -n, -r] 

3 ou o t au — gul dåre -n, -r] pynnau — målmåre -n, -r. 

XKHJiéT m, >KH.3éTlfKa >k vest -en, -e] — Hbiii: — Hbiii KapMåH véste-lomme -n, -r. 
aouiép m (hiis)beböer -en, -e] léjer -en, -e, logérende -n (cHHMaKnuiiii KOMHaTy). 

XHJTHCTbiM sénefuld, séncstrerk, sénet. 

aauiHurkle c boprel -en, -e, bo -et (-en), -er] beboelse -ji; —Hbiii: —Hoe CTpoiiTejibCTBO boligbyggeri -et] — Hbie 
ycnoBHn boligforhold pi, — Hbiii KpÖ3HC boligkrise -n, bolignpd -cn.>Kii.3 
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xmiKa x (jiHCTa h t. n.) ribbe »n, -r; åre -n, -r, fibjer -eren, -re. 



jkhji||ch beboelig; beboet [-(oÖHxaeMbiH]);-] {+(o6h- xaeMbiii]);+} — jiom beboelseshus -et, -e; —öe noMeméHHe 
bosted -et, -er; —an KOMHaTa opholdsstue -n, -r, vrerelse -t, -r. 

XHJibé c logi (s) -et, -er, bosted -et, -er. 

XHMOJiocTb jk 6ot. gédeblad -ct, -e. 

iKHp M fedt -et, talg -en (jkhboxhmh); olie -n (pacxMxenbHbiH); KHTOBbiii — hvålolie -n, -r, hvål-sprek -ket; 
rycHHbrii — gåsefedt -et; pbtöini — fiskettan -nen, lévertran -nen; —bi fédevarer pl, fédlstoffer pl; <Ö* He no 
noipy, öbiTb 6bi iKHBy noroB. A beholde skin det på mesen. norpar}) m giråf -fen, -fer. aorpéxb blive fed [tyk], keggc3 
sig ud. 

>KiipHIfbiii 1. fedt, fkeskct. fédthol-dig; tyk (o nenoBeKe); 2. (cajibHbiii) fedtet; —oe imxho smprplet -ten, -ter, 
fédtplet -ten, -ter; -O -mm mpn(})TOM nojimp. med fedt ttyk. >i<npo c (})hh. giro -en. >khpobL1hk M steatit -en, 
fédtsten -en, =; —6 h fedt-. 

XHTéHCKklHH vérdens-, vérdslig; <> néno —oe en vånlig sag. 

>Kirre;rlfb M indvåner -en, -e, indbygger -en, -e, beboer -en, -e; KopeHHoil — urbeboer -en, -e; roponcKoii — 
stådboer -en, -e, byboer -en, -e; cenbCKHe —h låndsbyfolk pl; ropHbiii — bjérgboer -en, -e. 

xiiTejibCTBO c hopad -en, -e, opholdssted -et, -er; rinn Ha — opholds-bevis -et, -er, opholdstilladelse -n, -r. 

iKHTHHita >k kornkamimer -meret, -re. 

jkmxo c korn -et, sred -en. >i<urb lével; bol (oönxaxb); logé-rel (y Koro-Ji.); oh »anser Ha TpéTbeM 3xancé han bor 
på trédje sal; n xansy 3necb her bor jeg; — 3a roponovi bo på låndet; oh xonsér 3a rparrmteir han léver i udlandet; 
— b nonHOM comåcHH énes godt; <> - Ha mnpoKyio Hory léve hpjt, léve flot, léve 

på stor fod; — npHncBåiOdH — léve i fryd og gammen; >k un-6bra... (b CKa3Ke) der var engång... 

3KHXb||é c liv -et; tilvrerelse -n (cyntecxBOBaHHe); <> —n Hex det er i kk e til at holde ud; HaM —a He narox man 
forbitrer os livet. 

>i<iri bé-f)bri bé c pa3r. vånde! -en, håndel og vandel, lévevis -en, måde at léve på. 
iKMXbcn 6e3Ji. pa3r.: HaM xopomo aoiBéxcn vi har det godt. 

JKMypHXb: — A a3å cm. >K\iypm bcu; —en blinke [misse] med ojncnc, knibe ojncnc såmmen. 

XMypKH: mpåTb b — lége blindebuk. 
jKMbixH mh. oliekager pl; föder-kager pl. 

>KHéiiKa jk c.-x. méjemaskine -n, -r, hpstmaskine -n, -r. >i<Heu M méjer -en, -e. >KHinsbé c stub -ben, -be; stiibjord - 
en, stubmark -en, -er (none). jkoköh m cnopx, jockéy -en, -er. jkojioö cm. >Ké.xo6, >K6.xyub cm. >Ké.xya.b. >KOHr.xlfép 
m jonglpr -en, -er; —iipoBaxb jonglérel. jköphob cm. ncépHOB, ncpaxb rpyö. rcdcd. >i<péf)HH m lod -den (-det), -der; 
xuHyxb (öpocåTb) — trae kk e (kåste) lod; — nan Ha Merrn loddet faldt på mig; <> — 6pomeH A térningerne er 
kåstet. >Kpeu M hcx. offeiprrest -en, -er. JKpima >k hcx. offeiprrestinde -n, -r. 

>Ky>i<e.xima >k 30oji. lpbebille -n,-r. >Ky>K>KtfaHiie c summen -en, surren »en, sviixen -en; —axb siimmel, stirrel, 
sviixel; brummel. 

ncyK M bille -n, -r; HaB03HbiH — skårnbassc -n, -r; KonopåncKnii — kolorådobille -en, -er. 
jKyjiHK M tyveknregt -en, -e, bedråger -en, -e. 

3KyjibHHu||axb pa3r. snyde4, bedråge4; •—ecxBO c pa3r. snyderi -et, bedråg -et; plåttenslageri -et. 

ncyplrnb I M (nxmta) tråne -n, -r, jiyume CHHHity b pyKH, i ie\i 170 
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acypaBjia b Héfte noen. = een fugl i hånden er bédre end ti på tåget. 

xypaBjib II M (y Konoxma) brpndj-stang -stangen, -stenger, brpndvippe -n, -r. >i<ypiri b pa3r. dådlel, iréttes£ette3. 
xypHan M 1. tidskiift -en, -er, journål -en, -er, magasin -et, -er, to \i o p n c t i t m e c k it ii — vittighedsblad -et, -e; 
h a y i i h o -re x h ii i i e c k h ii — fagblad -et, -e, fågtidende -n, -r, — moh modejournal -en, -er; 2. (xiHeBHMK)i dåglbog - 
bogen, -bpger, journål -en, -er; j A iåccHbift — klåsse-protokol -len, -ler. 

xypHajiHCT M journalist -en, -er, préssemand -en; redaktpr -en, -er; •—ckhh journalistisk. 

>Kyp i i||aHne c miirmlen -en, rislen -en; —aTb murmleI, rislel. 

5KyTK||HH uhyggelig, gyselig; —o: MHe —o jeg griier for det, jeg er uhyggelig til mode, det gyser i mig. 
xyTb x raedsel -en, gru -en; angst en (cTpax). >Ktopit c bedpmmelseskomité -en, er, jury -en, -er. 

3 

3a 1. (noraur-i, crajrii) bag, bag ved, bag éfter; hinsides (no Ty CTopoHy); udenfor (BHe); 3å ropouovi udenfor 
byen; 3a pei<oii på den ånden [modsatte] side af floden; isbiöpocrn b 3a okho kåste ud ad vinduet; 2. (3a uto-ji., 3a 
Koro-ji.): Mbi 6 o pe vi c it 3a Mnp vi k rem per for fréd(en); 3.(Ha paccroriHim) videre, fjérnere; 3a 200 KHJioMéTpoB ot 
M ocKBbi tohundrede kilométer fra Moskva; 4. (paHbine Ha KaKoe-Ji. ispextu) fpr; 3a mia nm-i no... to dåge fpr; 5. (b 
T eueHiie) i lpbet af, ved; 3a riocnenHiie rojjbi i lébet af de sidste år; 3a 3ål3TpaKOM ved frokosten; 6. (cnenovt) 
éfter; rHåTbCH 3a KeM-Ji. lpbe éfter én; CMejrorsaib 3a ksm-ji. fplge éfter én; jrpyr 3a upyrovt den éne éfter den 
ånden; 7. (okojio, B03jie, BOKpyr) ved; ch- 

iie rb 3a ctojiom sidde ved bordet; 8. (bmccto, B3aMeH) for, i stédet for; paöoTaTb 3a jnioiix arbejde for to; 9. (o 
ruiaTe, uerie) for; n Kynitn oro nanbTO 3a 300 pyö-.Téii jeg kpbte dénne fråkke for tré hiindrede rubler; 3a ttéHbrn 
for pénge; 10. (3a KeM-ji., qéM-Ji.) éfter; noHTH 3a xjiéöoM gå éfter brpd; 11. (ricnenci Bire) ifplge, på grund af; 3a 
HeÄOCTåTKOM EpéMeHH på mångel af tid; 12. (no rrpmiriHe) for, på grund af; Harpaxurrb 3a hto-ji. belpnne 
for noget; <> eMy 3a 60 han er over de tres, han er passéret trésindbtyve; 3a 6opT över bord; 3å nojiHonb over 
midnat; 3a bck> moki >kh3h b under héle mit liv; irn-ri b 3å pyny tåge ved hånden; hh 3a mto (Ha CBéTe) ikke for alt i 
vérden; hh 3a hto hh npo hto pa3r. A aldéles uden grund; uden videre; mar 3a inåroM skridt for skridt; cnenii 3a 
jje i bviii se éfter bérnene, pas bprnene, 3a nojtnncbio undcrskrcvct af, undertegnet af; onepe^b 3a BåMH nu er det 
Déres tur [-[omgång];-] {+[om- gang];+] 3a mhoh pyöjib jeg bliver Dem en rubel skyldig; 3a Bårne snopoiibe 
skål!, på Déres vélgåen-de!; 3a h npoTHB for og imod; 3a moh cm er på min bekostning [-[rég-ning];-] {+[rég- 
ning];+] 3a HajiHUHbie mod kontånt; oko 3a oko, 3y6 3a 3y6 0je for 0je, tand for tand; nncbMO 3a nncbMOM brev 
éfter brev, brev på brev. 

3aajiéTb 1. (o meKax, Jirnte) blive pludselig r0d, få pludselig til at r0dme; 2. (o He6e) skinne r0d. 

MaapTauiiTbCM pa3r. vrcrc stivsindet; stritte imod noget. 

3aaTJiaHTHHecKHii transatlåntisk, ovcrsöisk. 

3a6aria >i< 1. (pa3BJieneHHe) forlystelse -n, morskab -en, sjov -et; 2. (Hecepbé3Hoe 3aHrmie) leg -en, tidsfördriv - 
en. 

3a6aBJMTb morel, forlystel; —en morel sig; — uéM-Ji. forlyste sig tned noget, håve sjov med noget; slå sine 
folder (pa3r.). 

3a6aisHLfbiii morsom, sjov, piid sig; oto — an HCTopnn det er en 170 
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>i<yparun b Héöe noen. = een fugl i hånden er bédre end ti på tåget. 

>i<ypari.3b II M (y Kououua) brpndj-stang -stangen, -strenger, brpndvippe -n, -r. >i<ypifrb pa3r. dådlel, iréttcsrcttc3. 



xypHan M 1. tidskrift -en, -er, journål -en, -er, magasin -et, -er, toMopncTHuecKHH — vittighedsblad -et, -e; 
HaynHO-TexHiraecKHH — fagblad -et, -e, fågtidende -n, -r, — mou. modejournal -en, -er; 2. (jmeBHMK)i dåglbog - 
bogen, -bdger, journål -en, -er; j A iåccHbift — klåsse-protokol -len, -ler. 

xypHajiHCT M journalist -en, -er, préssemand -en; redaktpr -en, -er; •— ckhh journalistisk. 

>Kypu||aHne c murmlen -en, rislen -en; —aTb murmlel, rislel. 

iKyTK||HH uhyggelig, gyselig; —o: MHe —o jeg gruer for det, jeg er uhyggelig til mode, det gyser i mig. 
xyTb x rasdsel -en, gru -en; angst en (cTpax). xtopii c bedpmmelseskomité -en, er, jury -en, -er. 

3 

3a 1. (norajui. c 3 ann) bag, bag ved, bag éfter; hinsides (no Ty CTopoHy); udenfor (BHe); 3å roponoM udenfor 
byen; 3a peKoii på den ånden [modsatte] side af floden; BbiöpociiTb 3a okho kåste ud ad vinduet; 2. (3a hto-ji., 3a 
Koro-n.): Mbi öopeMcn 3a Mnp vi k ann per for fréd(en); 3.(Ha paccTOUHitn) videre, fjérnere; 3a 200 KHnoMéTpoB ot 
MocKBbi tohundrede kilométer fra Moskva; 4. (paHbme Ha KaKoe-Ji. Bpevtn) fpr; 3a a b a bhh no... to dåge fpr; 5. (b 
TeneHHe) i lpbet af, ved; 3a nocneriHiie roubt i lébet af de sidste år; 3a 3åBTpaKOM ved frokosten; 6. (cnettoM) 
éfter; rHåTbCH 3a KeM-Ji. lpbe éfter én; cnéjjoBaTb 3a KeM-Ji. f0lge éfter én; ttpyr 3a npyroM den éne éfter den 
ånden; 7. (okojio, B03jie, BOKpyr) ved; ch- 

jjé i b 3a ctojiom sidde ved bordet; 8 . (bmccto, B3aMeH) for, i stédet for; paöoTaTb 3a jjbohx arbejde for to; 9. (o 
nnaTe, ueire) for; n Kynitn oro nanbTO 3a 300 pyö-Jiéii jeg k0bte dénne frå kk e for tré hiindrede rubler; 3a néHbrn 
for pénge; 10. (3a KeM-n., uéM-Ji.) éfter; rioimi 3a xnéöoM gå éfter br0d; 11. (BcnencxBiie) if0lge, på grund af; 3a 
HeÄOCTåTKOM EpéMeHH på mångel af tid; 12. (no npimuHe) for, på grund af; Harpaxun b 3a hto-ji. belpnne 
for noget; <> eMy 3a 60 han er over de tres, han er passéret trésindbtyve; 3a 6opT över bord; 3å nojiHoub over 
midnat; 3a bck> mom XH3Hb under héle mit liv; B3HTb 3å pyny tåge ved hånden; hh 3a wto (Ha CBéTe) ikke for alt i 
vérden; hh 3a mto hh npo 'iro pa3r. A aldéles uden grund; uden videre; mar 3a inåroM ski idt for ski idt; cnexiii 3a 
aeibMH se éfter bérnene, pas bprnene, 3a nojtnncbio undcrskrcvct af, undertegnet af; onepe^b 3a BåMH nu er det 
Déres tur [-[omgång];-] {+[om- gang];+] 3a mhoh pyöjib jeg bliver Dem en rubel skyldig; 3a Bårne BuopoBbe 
skål!, på Déres vélgåen-de!; 3a h nporaB for og imod; 3a moh cuéT på min bekostning [-[rég-ning];-] {+[rég- 
ning];+] 3a HajinuHbie mod kontånt; oko 3a oko, 3y6 3a 3y6 0je for 0je, tand for tand; nncbMO 3a nncbMOM brev 
éfter brev, brev på brev. 

3aanéTb 1. (o uteKax, Jimte) blive pludselig r0d, få pludselig til at rpdme; 2. (o Heöe) skinne r0d. 

3aapTauMTbcn pa3r. veere stivsindet; stritte imod noget. 

3aaTjiaHTimecKHH transatlåntisk, overspisk. 

raöaBa >k 1. (pa3BJieneHHe) forlystelse -n, morskab -en, sjov -et; 2. (Hecepbé3Hoe 3aHaTHe) leg -en, tidsfördriv - 
en. 

3a6aBJMTb morel, forlystel; —en morel sig; — uéM-Ji. forlyste sig tned noget, håve sjov med noget; slå sine 
folder (pa3r.). 

3a6aBHklbiH morsom, sjov, piid sig; oro —an HCTopnn det er en3a6 
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sjov [morsom] historie; oh oueHb — han er méget morsom. 

3a6ajuioTHpoBaTb overstemme2, nédstemme8, forkaste ved ballo-téring. 

3 a6 ap p h Kan it p o b ax baixikadérel. BaöacxoBiixb stréjkel, gå i stréjke. 3a6acTOBKa >k stréjke -ji, -r, 
årbcjdsncdheggclsc -n, årbcids-standsning -en, -er, MåccoBan — måssestrejke -n, -r, Bceoöman — ge- 
nerålstrejke -n; — cojimtåpHOCTH sympatistrcjkc -n; npH3biBaTb k — Ke måne til stréjke; 3anpemeHne —ok 



stréjkeforbud -et,=; —omiÄ: —ouHoe nBn>KéHne stréjkcbcvacgclsc *n; —omiä KOMxrréx stréjkekomité -en, -er; 
—onHbiH ()x)Hii. stréjkekasse -n, -r; —ihhk M strejker -en, -e. 

3a6BéHD,He c forglémmelse -ti, -r, glémsel -en; npeAåTb — mo skrive i glémnebog, forglémme2; overgive til 
forglémmelse; 6bixb npénaHHbrM —nio geråde i forglémmelse, gå i glémme. 

3a6ér M cnopT, kåplpb -et; nån b -h Mil — diståncelpb -et. 

3a6éraTb begynde at fåre omlaing, begynde at vimse omkring, 3a6eraTb cm. 3a6c>i<åxb. 3a6éraxbcn pa3r. lpbe sig 

trast. 3a6e>Kaxb 1.: — k komy-ji. se ind til én, komme uventet til én; 2. (yöencaxb naneKO) lpbe4 bort; <6- 

Biiepen komme i forkpbet. 

3a6epéMeHeTb blive svänger [-[frugt-sommelig].-] {+[frugt- sommelig].+ } 

3a6ecnoKOMTbcn blive urolig [-fengstelig].-] {+[£eng- stelig].+} 

3aÖHBaTb cm. 3a6iiTb 1, 2, 3, 5, 6; —en cm. 3a6iixbcn 2. 3a6HHXOBaxb forbinde4, 3a6HHT6BbiBaTb cm. 
3a6nHTOBåTb. aafmparb cm. 3a6påTb. 3a6npaxbcn cm. 3a6påTbcn. aaöiixbrii förskrämt, forkiiet. aaöitxb 1. 
(nio3j3b h t. n.) slå4 Ind; stoppel; 2. pa3r. (HanonmiXb) proppel fuld; 3. (aanenaxb) slå4 sammen, naglel 
sånimen (mlhmk n t. il); (til)stöppel [3aTKHyTb); 4. (o (formme) sprudlel, vas Ide I frem; 

H3 CKBräKMHbi 3aÖHJia Heijixb olie 

begyndte at sprpjte ud af (ud fra] borehullet; 5. (npeiiocxomri b) overgå4, overtrasffe4; 6. cnopT.: — ron skyde 
mål; — KOMy-ji. ronoBy nycTHKåMH = srettc nogen fluer [griller] i hovedet; -en 1. (o cepaue) begynde at bånke 
[slå, håmre]; 2. (cnpnTaTbcn) kry be i skjul; skjule2 sig; —en b yron kukkelurel. 

3a6nnKa m, >k pa3r. slågsibroder -broderen, -brpdre, kamphane -n, -r, trrettekrer person. 

3a6uaroiipé\ieHHLlo i god tid; i tide; —biii réttidig;i tide (cBoeBpe\ieHHbtii). 

3 a 6 n a ro p a c c y n m x b c n 6e3Ji.: KaK eMy —en som han finder for godt; éfter behåg. 3a6necxéxb stråle 1, glimrel, 
aaönyruiBLmiHcu vildfarende, aafnyniribcn forvildes, forvildel sig, fåre vild, lpbe vild, gå fejl. aaönynumii pen. 
fortåbt. 3a6jiynmLlaTbcn tåge fejl, féjlel, v re re på vildspor; —éHiie c vildfai'else -n, -r, vildledelse -n, forvildelse - 
n, -r; BBecxii b -éHHe forblinde 1, f0re én bag lyset; BtsonnmiiH b —émie misvisende, aaöojiai b spidde på sine 
horn. 3 a6 o ii M ropH, stolle -n, -r; grubegang -en, -e; —ihmk m ropH, kul-hugger -en, -e, grLibcarbcjdcr-cn, -e. 

aafonamiBaHite c forsumpning »en; —axb forsumpel, forvåndle til en sump [moråds]; —axbcn blive forsumpet. 

3a6oneBaeMocxb >k sygdomstilfelde pl; —amie c sygdom -men, • re; KapxHHa —3hhu sygdomsbillede -t; cnynaö 
— KHKn sygdomstilfelde -t; KÖnmoe—åHHe hudsygdom -men; HépBHoe —åHne nérveotide -t, nér-vesygdom - 
men, -xe; xpoHimecKoe —åHHe kronisk sygdom, 3a6oneBaxb cm. 3a6ojiéxb. 3a6onHéxb 1. (neM-n.) blive syg; 2. 
(Hauaxb öonexb) g0re ondt, begynde at srnérte; y MeHn —ena ronoBå jeg fik hovedpine, jeg fik ondt i hovedet. 

3a6ojioneHHHbiH forsumpet-; —an 3eMJin siimpjord -en; —an nouBa siimpgrurid -en, -e.72 — 

3aB 

3a6onxaxbcn pa3r. snakke [-[sludre]-] [+[slud- re]+] tiden b)rt [vrek|. 

aaöop m grerdc -t, -r, stakit -tet, -te, hegn -et, = (iraroponb); indhegning en, er (orpana); oÖHOcnxb —om 
omgrerdel, omhegnel, indhegnel. 

3i66xU,a >i< 1. bekymring en, -er. kummer en, sorg -en; 2. (nonenemie) omsorg -en, omhu en, fö sorg en; — o 
néxnx bprneforsorg »en; <> 6e3 3a6ox sorgfri; —iixb foruroligel, bckymrc I, rcngstc I; — MXbcn 1. (oKpyncaxb 
3a6oxaMH)' —nxbcn o kom-ji. sprge for nogen, tåge sig af nogen; bekymre sig om nogtn, dråge omsorg for nogen; 
se éfter én; —nxbcn o uéM-Ji. tåge våre på noget; 2. (öecnoKouxbcn) vaére bekymrat (for), bckymrc I sig; nycxb 
oh caM o ceöé —xrrcn lad ham skötte sig selv; —nxbcn xonbKO o ceöé = méle sin égen kåge (pa3r.); n 3a6onycb o 
HéM jeg dråger omsorg for ham, jeg taénker på hans ve og vel; —miBocxb >k ömhu en, omsorg -en, omtanke -n; 
opmaérksomhed en (BHMMaxejibHocxb); —jihbmh omsorgsfuld; opmaérksom (BHHMaxejibHbiii). 



aaöpanoBaxb kassérel, vrågel, udskyde4; forkåstel. 3a6paKOBbiBaTb cm. 3a6paKOBåTb. 3a6pano c hct. visir -et, 
-er, hjélmgitter et; c OTKpbiTbiM —m med åbent visir” = oprigtigt, åben. 

3a6pacbiBaTb 1. cm. 3a6poeåTb; 2. cm. 3a6pocMTb 1, 3. 

3a6paTb 1. ( othmtb) fråtage4, borttage4; tåge i besiddelse (3axBa TMTb); — c c o 6 o ii tåge4 med; 2. (yirimb) syl 
ind (i); åfkortel (yKoporaTb); <> — ceöé b ronoBy mto-ji. saétte sig noget i hovedet aaöpaibcn 1. (npomnoryTb) 
traén ge2 ind; 2. (B3o6paTbcn) stige4 op, klåtrel op. 

3a6pé3>KH|| rb flimrel, glimtel, glitrel (o CBeTe h t. n.); gryl, daemrel (o 3ape); —no 6e3Ji det gryr, det dasmrer. 
aaöpecxii pa3r. uformodet forvilde sig et sted hen. 

3a6poHiipoBaTb reservérel. 3a6pocaTb 1. overkastel; 2. (3acbinaTb; t>k. nepeH.) overkastel, over0se2; — Koro-Ji. 
BonpocaMH bestorme én med spprgsmål; spérge én prerne af (pa3r.) 

3a6pocMTb 1. cm. 3aKHHyTb; 2. pa3r. (3acyHyTb) forlaégge3; 3. (ocxaBjinxb 6e3 BHUMamm) foi s0mme2; 
tilsidesastte3; oh 3a6pocHJi ynéHHe han forspmte sit studium. 

3a6p6meHHD,ocTb >k forlådthed -en; — biil I. (3anymeHHbiH) forsémt; 2. (norepnHHbrii) tabt; 3. (HeoSiriaevibrii) 
iibeboet 

3a6pbi3rD,aHHbiH overstaenket; —aTb overstaenkel, 3a6pbi3rHBaTb cm. 3a6pbi3raTb. 3a6y6éHHD,bm: —an 
rojioByniKa pa3r. en iidsvaevende [liderligt] person, svirebroder en. 

3a6y.xn.brra m pa3r. en drukkenbolt. 

3a6biBHTb(cn) cm. 3a6biTb(cn). aaSbiBUMBlfocib >k glémsomhed -en, forglémmelse n; —biii glém-som; distraét 
(paccenHHbiH). 

3a6biT H brit glemt; 6biTb —mm gå i glémme. 

3a6biTb glémme2, forglénmie2; fors0mme2 (npeHeöpenb HéM-Ji.); hoto coBepméHHO 3a6bm jeg har ful ds trend i g 
glemt det. 

3a6biTbé c 1. (npevioTa) blund -en, slummer en; 2. (noTepn co3HaHnn) bevidstlpshed -en, bedpvelse -n; BnacTb b 

— tåbe bevidstheden, blive bevidstlps. 

3a6biTbcn 1. (3aj3.pe\ia'i b) hén-dpsel; 2. (aaMeMxaibcn) fortåbe sig i drpmmerier; 3. (noirycxrxi b nepaoc i b) 
forlpbe4 sig, forglémme2 sig; glémme sig selv; 4. ci pan. vaére glemt; komme i forglémmelse. 

3aBan M 1. spaérring en, tilstoppelse -n; 2. BoeH. forhugning -en, -er; 3. Men. forstoppelse n. 3aBa.xHBaTb(cu)c\i. 
3aBajiHTb(cn). 3aBanHHKa >k påfyldning afjord omkring et russisk bondehus. 

3aBajiHTb 1. spaérrel; 2. (3acbmaTb) kåstel [fylde2] til; 3. (iiepeo6pe\ieHixib) overdyngel, overbyrdel;3aB 
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—en 1. (3aiepnTbcn) gå tabt; falde4 (ned); 2.: —en cnaTb pa3r. lregge sig hen for at sove. 3aBapHBaTb(cn) cm. 
3aBapiiTb(cn). 3aBapyiiTb 1.: — nail (KO(j)e) låve te (kaffe), give et opkog; 2. (3a.xrxTb KHnnTKOM) hrelde kogende 
vand på; <> Hy m — ri.x >i<e Tbi Kå-my! pa3r. ss nu låvede du en net frikadéllel; —KTbcn (HacTonTbcn) tixckkc4; 
Mail —öjicn téen har truk-ket. 

3aBenéHrie c anstalt -en, -er, institution -en, -er, etablissemént -et, -er\ yMéÖHoe — lrereanstalt -en, -er, Bbicmee 
yqéÖHoe — hpjere lrereanstalt; hpjskole -n, -r, 3aKpbiToe yqéÖHoe — internåt -et, -er. 

aaBénoBlfaHHe c forvåltning -en, bestyrelse -n (ynpaBjieHHe); lédel-se -n (pyKOBoncxBO); —aTb forestå4, 
forvaltel, lédel, bestyre 1 (pyKOBOimrb). 

aaBerioMlfo vitterlig, bevidst, iortsrctlig, med vidende; oh He npHHéc KHilry, — 3HåH, mto oHå MHe Hynorå han 



har ikke aflevéret bogen, sk0nt han vel vids te at jeg har brug for den; —mh notorisk, almindelig bekéndt; tydelig; 
—an jioxb vitterlig l0gn. 

3ariéxi.yiomiiH m förständer -en, -e\ bestyrer -en, -e, direkt0r -en, -er, chef -en, -er, — npoMnioncTBOM 
driftsbestyrer -en, -e. 

3aBénbtBLfaHiie cm. BaBéaoBaHiie; — aTb cm. 3aBé.n.0Baxb. 

3aBe3Tii (Kyna-ji., KKOMy-ji.) bringe3, 3aBep6oBaTb hvérvel. BaBepemie c 1. forsikring -en, -er, tilsikring -en, -er, 
nar b — fors i k re I; KJinTBeHHoe — crkbcring på rcrc og samvittighed; 2. (nojinitcrt h t. n.) bevidnelse -n, 
bekrreftelse -n. 

3aBépeHHbiH afhjemlet, bckrreftct. 

3aBépU,HTb 1. (Koro-n.) fors i k re I; —nio Bac jeg forsi kr er Dem; 2. (nonmtcb m t. n.) undcrskrivc til vitterlighed, 
attestérel. 

3aBepHyTb 1. (oöepHyxb) påkkel ind, viklel ind, sv0be2 ind; 2.: 

— 3å yron dréje [vénde] om hjprnet; 3. pa3r. (3aitxM Kyca ji.) tåge4 ind til; g0re en åfstikker, g0re et 
svinkcrerindc; 4. (bhht, raÖKy h t. n.) fåstskrucI; — KpaH dréje hånen til; 5. smpgel op (pyKaBa)-, kilt(r)el 
[lpftel] op (nojtoji); -en 1. viklel sig ind; sv0be2 sig ind, påkkel sig ind; 2. (3arayTbcn) boj c I sig, smOgc I op. 

3aBepTéTb 1. (HanaTb BepTeTb) begynde at dréje [hvirvle]; 2. pa3r. (Bci<py>i<HTb ronoBy KOMy-ji.) c tte én fluer 
[griller] i hovedet; A cn 1. snurre [dréje] sig rundt; 2. pa3r. tåbe hovedet. 

3aBépTbiBaTb cm. 3aBepHyTb 1, 2, 4, 5; —en cm. 3aBepHyTbcn. 3aBepuiHTb(cn)cji<. 3aBepuiKTb(cn). 3aBepméHiie c 
fuldends bo -n, åf-slutning -en, tiléndebringelse -n; b 

— til sidst. 

3aBepiimTb fuldende2, åfsluttel, tiléndebringe3; —en énde2, sluttel, komme til énde [slut], 3aBepnTb cm. 
3aBépnTb. 3aBéckla >k forhrcng -et, =; slpr -et; flbiMOBåH — BoeH. rOgtreppc -/, kunstig tåge; —HTb tilhrcngc2, 
tildrckkc I, tilhyllel. 

3aBecTH 1. (Kytta-ji.) f0re2 [lédel] nogen vild; 2. (ripnoöpecxir) ån-skaffel; — KopoBy ånskaffe sig en ko, kegge 
sig en ko til, 3. (BBecra)-. 

— HOBbie nopnjJKH indfOrc [éj rette] en ny orden; — npuBbniKy g0re sig til våne; 4. (3anycTMTb) stårtel, srcttc i 
gang; — motop srcttc motoren i gang; — uacbi trrekke uret op; »O — 3HaKOMCTBO indlede et bekénd-skab; — 
pa3roBop indlede en såm-tale; bringe en såmtale på båne; 

— pen b o néM-Ji. bringe noget på tåle; bringe på tapetet (pa3r.); 

— cnop indlade sig på en ordstrid, 3aBecracb 1. (nonBHTbcn) fa; b 

KyxHe 3aBejiHCb Mbium i kokkcnct har der vist sig mus; y Hero aaBeuncb fléHbrn han er kommet til pénge; 2. 
(ycTaHOBHTbcn) blive til srcdc. 

3aBéT M bud -et, —bi JléHHHa Lénins bud; —Hbiii inderst, inder-3aB 
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A ig(st); —Han Memå yndlingstanke '11, -r. 

BaBeuiiiBai b cm. 3aBécHTb. 3aBemaU,HHe c testaménte -t, -r; den sidbte vilje; cocräBKTb — opsrcttc et testaménte, 
g0re sit testaménte; jJono.iHHTejibHbrM nymcr k —hhio rop. kodicil -len, -ler, —Tenb m te-ståtor -en, -er, —Tb 
testamentérel. 

3aB3nTbiil lidenskabelig |-(crpacxHbiH]);-| {+(cTpacT- Hbiil]);+} notorisk (b h e o b. o 6 p rr r e j i b h o \i cMbicne)', — 



HrpoK en hasardérct spiller. 

3aBHBaTb(cn) cm. 3aBHTb(cn). 3aBHBK||a >k (hår)ondulatiön -en (bojioc)', ropanaa — hårkrplning -en; xo.aoa.Haa — 
våndondulation -en; uiecTHMécaHHaa — permanéntbplget hår, permanéntbplgning -en; caé-aaTb ceöé —y låde 
sig ondulére, låde sit hår krélb [ondulére], 

3aBHaD,H0 6e3a.\ eMy —, hto a... han er misundelig på mig, at...; —Hbiii misundelsesvrerdig; —o-aai b misiinde2, 
vas re misundelig på; b stom a eMy He —yro jeg er ikke misundelig på ham for det; det er ham vel undt. 

3aBHHTHTb tilskruel, skriie I i lind]. 

3aBHHUHBaTb cm. 3aBHHTHTb. jaBilclJe i b (ot Koro-a., aero-a.) åfhasnge2 (af nogen, noget); sto —ht ot... det 
kommer an på..., det rétter sig éfter..., det beror på...; — ot Koro-a. v re re åfhasngig af nogen; vasre i éns brpd 
(ÖbITb Ha HbéM-a. H>Ka.llBeHHH). 

3aBHCHM0CTb ac åfhasngighed -en; öbiTb b —h ot Koro-a. åfhasnge af nogen, vasre åfhasngig af én; b —h ot 
oöcTonTeabCTB éfter omstasndighederne; Kpenoemiia — livegenskab -et; riaccåabHaa — va-sålforhold pi. 
3aBHCHMbiii åfhasngig. 3aBMCiLlnMBbiii misundelig; —hhk m misunder -en, -e. 

3aBHCTHb >k misundelse -n; nid -det, åvind -en (nosa .); H3 aépHoö —h pa3r. = af grpnne [ren og skaer] 
misundelse; BOBÖyaaaab — vaskke misundelse. 

3aBHTKH mh. pa3r. hasngekrpller pi, kruseduller pi. 

BaBHTlfoH krpllet, buklet, ondu-léret; —ok m 1. pa3r. (Boaoc) krpllc -n, -r; lokke -n, -r; frikadél-le -n, -r; 2. (b 
nonepKe) snirkjel -(e)len, -ler. 

3aBMTb: — Boaocbi cm. BaBih bca; —en låde sig ondulére, låde sig krplle. 

3aBK0M (3aBoacKoii KOMHTéT) fab-riksfagforeningsråd -et. 3aBaaaeBaTb cm. 3aBaaaéTb. 3aBaaaéTb tilegnel sig; 
bcnueg-tigc 1 sig; — néM-a. vrcrc [blive] hérre over noget; — BHHMamieM fengsle opnucrksomhcdcn, 3aBaeKaTb 
cm. 3aBaénb. 3aBaénb 1. (3aMaHHTb) fristel,forlokkel, forf0re2; 2. (cicTOHiiTb i< aeviy-a.) forf0re2, forléde2. 

3aBoa I m 1 . vaerk -et, -er, bedrift -en, -er, virksomhed -en, -er; fabrik -ken, -ker; vi c r £lt a y p rii i i e c k m ii — 
metålst0beri -et, hyttevaerk -et, -er; aBiovioönabHbtii — automobilfabrik -ken, -ker; MamHHOCTpoHTeabHbiH — 
maskinbygningsvaerk -et, -er; MyryHoaméHHbrH —jérnst0be-ri -et, -er, jérnhytte -n, -r; c y - a o c t p o u i e a b h b r ii — 
skibsvrerft -et, -er; skibsbyggeri -et, -er; rå30Bbift — gåsvaerk -et, -er; CTeKoabHbrä — glåshytte -n, -r, glåsvrcrk - 
et, -er; BHHOKypeHHbiH — biTcndcvinsbircndcri -et, -er; ueviémHbtH — cemént-fabrik -ken, -ker; KoacéBeHHbiH — 
garveri -et, -er; 2.: KOHHbiii — stutteri -et, -er. 

3aBoa II M optraekning -en; — y Mac o b kohhmucu uret er udl0bet. 3aBoainb(ca) cm. 3aBecTM (cb). 3aBoaHlfcH: — 
aa HrpymKa me-kånisk légetdj. 

3aBoaoynpaBaéHHe c driftsledelse -n. 

3aBoacKoil vaerk-, bedrifts-, fabrik-; — KovnnéT cm. 3aBK0M. 

3aBoanHK m fabrikånt -en, -er, fabrikejer -en, -e. 3aB0gb >k en lille bugt. 3aBoeBaklHHe c 1. erobring -en, -er; 
TeppMTopHaabHbie —HHn land-3aB 
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vindinger pi; 2. (aocTH>KeHiie) resultat -et, -er, —Teab m erobrer -en, -e; —TeabHbiH erobrings-; —TeabHaa 
bohhh erobringskrig -en; —Tb I. erobrel; indtage4; 2. nepeH. vinde4, erhvérvel; —Tb nbé-a. aoBé-pHe vinde éns 
tillid; —Tb CBOöoay erobre friheden, 3aBoéBbiBaTb cm. 3aBoeBaTb, 3aB03 m tilfprsel -en. 3aB03HTb cm. 3aBe3Tii. 
3aBoaaKHBaTb 1.: Héöo 3aBoaoKao TynaMH himlen blev overtrukket med skyer; det blev skyet; 2.: eé raa3a 
3aBoaoKao cae3HMH hun fik tårer i pjnene; —ea (o Heöe) blive overtrukken, blive skyet. 



3aB0jiH0BaTbca ophidsel sig; blive ophidset, blive urolig. 

3arsonirrb udstpde et skrig, begynde at skiige, 3aBopaHHBaxb cm. 3aBepHyTb, 3aBopo>i<m b 1. fortryllel; 2. nepeH. 
hénrive4, hénrykkel. 

3aBopoT m: — kh iii ok Mett. tårm-slyng -et. 

3aBpaTbcn lyve skåmlpst, stasrk överdrive. 

BaBcerjjaxaH m ståmgrest -en, -er, stådig bespger; den fåste stok (pecTopaHa.). 

3aBTpa i morgen; — BéuepoM i morgen åften; — påHo yTpoM i morgen tidlig; no — til i morgen; Ha — til i 
morgen; -C* He Hbmue — 

— pa3r. snart. 

3aBTpaK m frokost -en, -er, morgenmad -en; 3a —om ved frokosten [frokostbordet]; k —y til frokost; naKéT c — 
om smprxebrpdspakke -n, -r; —aTb spise frokost, tåge sin frokost. 

3aBTpamH||MH den som kommer i morgen, det som sker i morgen; 

— neHb dågen i morgen; frémtiden (öynymee); c —ero hhh fra i morgen. 

3aByajiHpoBaTb slprel, tilslprel, 3aBX03 (3aBényiomHH xo3hhcxbom) materiålforvalter -en, -e. 3aBbiBéTb cm. 
3aBbiTb, 3aBbiTb begynde at hyle; begynde at brple (o BeTpe). 

3aBH3aTb I 1. binde4 til [for]; 

snprel sarnmen (cBH3axb); forbinde4 (nepeBH3axb); — réncxyK binde kravåttcn om; — ™ a3å binde for pjnene; 

— y3eji slå [knytte] en kntide (på); 2. nepeH. knyttel; — apyxöy c KeM-ji. knytte vénskab med én; — 6oh 
indlede en kamp; — 3HaKOMCXBO indlede et bekéndtskab. 3aBH3axb II cm. 3aBH3Hyxb. 3aBH3lJ,axbCH (Hauaxbcn, 
B03HKKHyxb) begynde2, opstå4, udviklel sig; —åncn cnop deropstoden strid. 

3aBH3Ka x 1. (mo, ne\i 3aBH3biBarox) bånd -et, =; basndel -et, = ; 2. (Hauajio) knude -n, forvikling -en. 

3aBH3Hyxb blive siddende, k pre fast; — b rpmii kpre fast i snåvset; <0- b no.xréx sidde i gasld til op over 

prene, 3aBH3biBaxb cm. 3aBH3åTb 1. 3aBH3biBaxbcn cm. 3aBH3åTbca. 3aBH3b >k 6ox. frugtknude -n. 3aBHHyxb 
visnel (bort, hen), 3arattaxb 1. (o 3arattKax) stille [give] en gåde; 2. (3attyMbiBaxb) trenke2 på. 

BaranlfKa >i< gåde -n, -r; pa3ra-AåTb — Ky lpse en gåde; roBopiixb —KaMH tåle forblommet; tåle gådefuld; — 
OHHbiH gådefuld, orakelagtig, forblommet; —omroe itcHeB-HOBéHite mystisk [gådefuld] forsvinden; —OHHbiii 
oxBéx oråkclsvar -et, =. 3arattbiBaxb cm. 3araÄåTb. 1 3arap m solbrrendthed -en. 3aracHXb slukkel, 3arB03ttKa >k 
pa3r. vånskelighed -en, det vånskelige (xpyttHocxb); forhindring -en (npernncxBite); box b i ié\i —! der stikker 
knuden!, det er det kildne punkt! 

Bariff) M 1. (H3ra6) krumning -en, -er, bpjning -en, -er; 2. (c ku an na) fold -en, -er. 3arH6axb(cn) cm. 3arayxb(cn). 
3 a r ii n h o - 1 h 3 ii p o ts a ib cm. rariHOXH3HpoBaxb. 

3arjiaB||Me c overskiift -en, -er; titiel -elen, -ler; no a —ne\i under titelen; —Hbrii titel-; —Han 6yKBa3ar 

— 176 — 

3ar 

initial -en (-et), -er, stort bogstav; —hmh jihcx titelblad -et. 

Baruaaiiib 1. (yxroroM) stryge4, glattel, préssel; 2. (BHHy) gpre god igén, godtgpre3, 3arnaxHBaxb cm. 
3arnajtMXb, 3a raa3a pa3r. 1. (BnonHe) rnére end nok; axoro — xbhxmx det er mére end nok; 2. (b oxcyxcxBHH 
Koro-ji.) bag éns ryg, under éns fravasrelse. 

Bar.xoxllHyxb 1. (o 3ByKe) héndpl; 2. (o caae h x. n.) forvildes; <> aeuo —uo sagen lpb ud i såndet; sågen gik i 
stå. 3arnymaxb cm. 3arjiymMXb, 3arjiymiixb 1. (o 3ByKe) overdpvel; 2. nepeH. (cMnrnHXb) drempel; 3. (o 



copHSTKäx) overgrol, droslel (He jiai b pacxH). 

3arjiafléHbe c pa3r.: sxo npocTO —! det er en pjenslyst!; det er en fryd for 0jet! 

3arjmttbiBaTb cm. 3arjinHyxb; O — b ne pen se ind i frémtiden; —en (jxtoöoBaxbcn) beundrel, forgåbel sig i. 

3arjwHyTb 1. se4 ind, se4 på; kåste et flygtigt blik på; kiggel ind; — b KHnry kigge i en bog, slå éfter i bogen; — 
b raa3a kigge [se] ind i pjnene; — KOMy-ji. b KapTbi kigge én i kortene; 2. (rairni Kyna-ji.) kiggel ind, se4 ind; 
3arjinHH, KorAå y re fm 6 ytter Bpévm kig ind, når du får tid. 

3arHaHHbiii 1. forjåget; udmattet, udkprt; 2. (imiyueHHbrii) förskrämt, forkuet. 

3araaTb 1. drive4 i; jagel; drive i folden (o ckotc); 2. (BfniTb) slå4 ind; 3. (yxoMKXb) udmattel; forxide4, 
skåmride4 (o uouiaun). 

3arHHBaHne c 1. råddenskab -etv, 2. nepeH. forfald -et. 3araHBaTb cm. 3arHiixb. 3arHHTb rådnel, gå i forrådnelse, 
3arayTb 1. boj c I; — cxpaHility b KHilre kcggc et aeselspre; 2. pa3r. (npeyBejimiHXb) overdrive4; — uéHy forlånge 
en alt for hoj pris; —en b Oj c I sig. 

3aroBapHBaTb cm. 3aroBopnTb; O — 3y6bi KOMy-ji. s undgå at 

give et dirékte svar, léde samtalen bort fra et ubehageligt émne; -en cm. 3 aroBopiixbcn; oh Ha4HHåeT —en han 
tåler i barndom, det slår sludder for ham. 

3aroBop M 1. sånmiensvaergelse -n, -r, komplot -tet, ter, konspiration -en, -er, BCTynriTb b — såm-mensvasrge4 
sig; cocTåBHTb — kpn-spirérel; 2. (jxmbK. (3aKjiHHaHHe) trylleformjel -elen, -ler, åndebesvaergelse -ti. 
3aroBoplfHTb 1 begynde at tåle; 

— o uéM-Ji. bringe noget på tåle; 2. pa3r. (yTOMHTb pa3roBopoM): 

— Koro-ji. traette nogen med sin snak; 3. c|iojtbk. (daKonuoBaxb) besvasrge4; lrcsc2 over (ox 6ojie3HH)', 

b HéM —ibia coBecxb han fik samvittighedsnag; —iixbcm (3a6ojixaxbcn) sludre med én og glémme tiden. 

3aroBopmHK m konspiratör -en, -er, en médsammensvoren; —m médsam-mensvorne. 3arojioBOK M överskrift - 
en, -er\ 

— khhxh bogtit jel -len, -ler. 3aroH M k v re g Ibid -en, -e, indelukke -r; — jpin OBéit fårefold -en, -e; <> 6bixb b — 
e vasre tilsidesat; blive forspmt. 

3aroHnxb cm. 3arHåTb. 3aropa>KMBaxb(cu) cm. 3 aropojtHXbcn). 

3aropaxb solel sig, tåge solbad, brunes. 

3aropaxb(cn) cm. 3aropéxb(cn). 3aropaiixbcn pa3r. blive stolt. 3aropélf.xbiH solbrrcndt; —xb blive solbrrendt 
[brun]. 

3aropiiéxbcn 1. komme i brand, fånge ild, frengel; 2. neyeH. komme i fyr og flåmme; eii —éjiocb axo cjtenaxb 
hun er ligefrem skpr éfter at gOrc det; <> H3-3a sxoro Becb cbip-6op —éncn = det var nétop dérfor at... 

3aropexi.iixb 1. (oÖHecxn orpanoir) indhegnel, omgrerdel; åfstrengel; 2. (nperpaxuixb) (åfjsprcrrcI; — KOMy-ji. 
jjopory pa3r. plånte sig forån én; — KOMy-ji. CBex stå én i lyset; 3. (3arpo\io3nH'i b) sprcr-3ar 
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rel, baixikadérel; —en skaffe sig kc imod; indhegne sit hus (nocxaBKXb 3a6op). 

3aropoj].Ka >k stakit -tet, -ter, hegn -en, -e. 

3aropottH||bm land-; — b;om lånd-sted -et, -er, villa -en, -er, —an nporyjiKa udflugt -en, -er, tur -en, -e. 
3aroxaBjiHBaxb cm. 3aroxoBMXb, 3aroxoBHxejib m frém s kaffer -en, -e. 



3aroTOBlinTb 1. (npHroTOBHTb) forberede2; 2. (3anacTH) opbringe3, gére foiTåd, frémskaffel; —Ka >k 1. 
opbringeise -n, frémskaffelse -n, -r, 2. (canoxHan) overlasder -et. aaroTOBJiHTb cm. 3aroTOBMTb, 3arpanineMb m: 
MHHHbrii — Mop. mincudkeggcr -en, -e\ —Hbiii spasrre-; —Hbrii oroHb BoeH. spaerreild -en. 

3arpajniTb spasrre 1, 3arpa>Kji.aTb cm. 3arpanMTb, 3arpa>Kxi.eHne c spaerring -en, -er, npoBOJiomroe — 
pigtrådsspaerring -en, -e; MHHHoe — minespasrring -cn, -er. 

3arpamiUna >i< pa3r. udlandet inv, —m hmh iidenlandsk; udenlands-; —hhmh nåcnopT udenlandsk pas. 

3arpe6aTb skråbc I til sig, skrå-bel såmmen; <0* nyjKHMH pyKå-MH >i<ap — noroB. A låde en änden råge 
kastånierne ud af ilden for sig. 

3arpeMéTb 1. (HanaTb rpeMeTb) begynde at tordne; 2. (rpeMeTb, rpoxoTaTb) riingel, drpnel; 3. pa3r. {ynacTb c 
inyMOM) biildrel. 3arpecTH cm. 3aipe6åib. 3arpHBOK m nåkke -n, r, mån-kens néderste del (y Jiomattn). 

3 a rp h m h p o b ax b (c n) cm. rpHMHpoBaTb (en) 

3arp6oHklbiH hinsides gråven; —an >km3h b livet hinsides gråven, det åndet liv; — tojioc gravrpst -en, -er. 

3arpoMO>KnaTb cm. 3 arp om 033 . ht b. 3arpoM03MMTb overlassse 1.3arpy6éLbibiH forhaerdet; grov; hård; —Tb (o 
Koxe) blive ru [grovj. 3arpy>Kaxb cm. 3arpv3iiTb. 

12 PyCCKO-JtäTCKHH CJI. 

3arpy3HTb 1. lassse 1 på, låste 1; 

2. nepeH. overlassse I, (overbebyrde 1; oh oneHb 3arpyxeH paöo roii han er méget ovcrkcssct med år-bejdet. 
3arpy3Ka >k 1. kcsning -en, låd-ning -en, -er, 2. nepeH. belastning »en. 

3arpycraTb blive bedrpvet, 3arpbi3HTb cm. 3arpbi3Tb, 3arpbi3Tb 1. spndcrtkcngc I, bide ihjél; 2. nepeH. någel, 
rcdc4. fortrerel. 

3arpn3HeHHe c foruréning -en, besudling -en\—ifrb forurénel, smudsel, besudlel, mudrel; —iiTb-cn smudsel 
[smudskel] sig til, gOrc sig snåvset. 

3arpn3HnTb(cn) cm. 3arpn3HHTb (-en). 

3arc (örnen 3ånncH åKTOB rpa>K-n.åHCKoro cocTonHHn) folkeregister -et, vielseskontor -et, -er. 

3aryÖMTb 1. 0dckcggc3; 2. (noTparaTb HanpacHo) bortpdslel. 

3an m 1. (3anHnn nacTb) bågdel -en, -e; 2. pa3r. (cenannme) énde -n, -r, rumpe -n, -r, pödeks -en, -er, srede -t, -r, 
«0» fnrib —om (o no in ann) spårkel, slå4. 3anJ16pHBaTb cm. 3ano6pirrb, 3anaBa - ib cm. 3aAåTb. 3anaBaibcn 1. 
cm. 3anaTbcn', 2. pa3r. (BancHHnaTb) gpre sig vigtig; vrere indbildsk; oh 3anaé i cn han går med en minister i 
måven. 

3anaBiri b 1. kniise2, måsel (pa3naBiri b)i; k0rc2 over (nepeexaTb); 2. (ranynnrrb) kvadc3. 

3anaHne c opgave -n, -r, léktie -n, -r, rerinde -t, -r; nncbMeHHoe — en skriftlig opgave; oK3a m e h a limohho e — 
eksåmensopgave -n, -r\ nar b — give et rerinde, give lék-tier for (b mKOJie)', BbinonHHTb — gére sine léktier (b 
iiiKOJie); opfylde [udfpre] en opgave, 3anapMBaTb cm. 3anapirrb, 3an.apirrb overpse (én) med gåver. 3ana'n<H mh. 
ånlreg pl; HMéTb xopomHe — håve gode ånlreg. 

3 an ar o k m forskud -det, forudbetaling -en, -er, avånce -n, -man 
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3anaTb give4 for; — KOMy-Ji. ypoK give én en léktie for; <> — Bonpoc stille et spprgsmål; — KOMy-n. CTpåxy 
indjage én angst, skrsemme én; — toh ångive tonen; n xefié saAåM! pa3r. det vil komme dig dyrt til at stål; —en 
(néM-n.) tåge4 for; —en Mbicnbio besluttel sig til; —en u en bio... srette sig et mål... 



3anau||a >k opgave -n, -r; prob-lém -et, -er (npoöjieMa)-, MaxeMaxmecKan — en matemåtisk opgave; peumxb —y 
udregne en opgave; pa3pemnxb —y lpse en opgave; — Ha ne.xéHiie divisiönsstykke -t, -r; axo rpyxiHan — det er 
en vån-skelig opgave; = det er en hård npd at knrekke, det er en hård konfékt (pa3r.); —hhk m régnejbog »bogen, 
-bpger. 3ajusHraTb cm. 3 attBHHyxb. jajusHrai bcri komme i bevregelse [r0relse]. 

3attBHrU,aTbcn: hiumk He —åeiCH skuffen låder sig i kk e skyde i. 

3aniiH>KK||a >k slå -en, -er, réglel -len, -ler; ciirrrb —y c uisepri trrekke slåen fra d0ren; 3aKpbixb rusepb Ha —y 
skyde slåen for. 

3attBMHyxb 1. skyde4, drive4; 2. (3aKpbixb) lukkel, slå4 for. 3ajusopi<H mh. båggård -en. 3aneBaxb I cm. 3anéxb. 
3atteBaxb II cm. nexb; -en cm. jtéxbcn. 

3attéjiaxb tilmnrel (3aMypoBaxb); slå4 til (3a6m b); tilstoppel (3axKHyxb). 3anéjibiBaxb cm. 3anéJiaxb. 3ajiéprai b 
pa3r. (H3MynHXb) p lågel. 

3attéprHBaxb cm. 3ajiépHyxb. 3anep>KaHne c (apecx) ånhol-delse -n, pågribelse -n, tilbåge-holdelse -n\—axb 1. 
(He nycxHXb) tilbågeholde4, fåstholde4; opholde4; 2. (oxjioacHXb) forhalel; —åTb yruiåxy komme tilbåge med 
betå-lingen; 3. (apecxoBaxb) ånholde4, srettcå fast; <> —åTb nb A Hiie holde véjret; —axbcn blive forsinket. 

3attépxHBiiaxb cm. 3anep> A xb; He —ail Meira! hold mig nu i kk e op!; —axbcn cm. 3anep? A xbcn. 

3attépjKKlJ,a x 1. (ocxaHOBKa) ståndsning -en; ophold -et; 2. (npermxcxBMe) forstyrxelse -n, hémning -en; 
forhindring -en; 3. (npovienneHiie) forsinkelse -n, forhåling -en; hénstand -en; 6e3 —h ufortpvet; liden 
hémninger, hémningslps; uden hénstand (6e3 npoMettJieHHn). 

3attépHyxb: — 3aHaBécKy trrekke forhrenget for, trrekke gardinet for. 

3auéxLlbrH stpdt, pikéret; cn.xbHO — pa3r. snuekformermct; nyBCXBOBaxb ceön — mm f0ie sig krrcnkct [st0dt]; 
håve et horn i siden på én. 

3attéxb 1. (KOCHyxbcn) stréjfel; 2. (3axpoHyxb) st0de2, ber0re2, reggel; — Koro-Ji. st0de én for hovedet; krasnkel 
(oÖMjtexb); <> —Koro-ji. 3a >Kinsoe kixcnkc én fpleligt. 

3aji.Hpa M, >k drillepind -en, traettekaer [stridbar] person. 

3attHpaxb 1. cm. 3aApåTb I; 2. pa3r. (npHcxaBaxb k KOMy-ji.) drillel; — ttpyr upyra kives; -(|) — hoc pa3r. brcrc 
nrcscn hpjt, stikke nresen i sky; srettc sig på den hpje hest. 

3aj3HeHéf)HbrH: — 3ByK (])oh. båg-ganelyd -en, = . 

3attH||Mil bag-; bageste; — ee KOJieco båghjul -et, =; —m Horå (myuiu) lårstykke -t, -r; — ne Horn bågben pi; — 
npoxott éndctaniisåb-ning -en, anus -en; gat -tet, -ter (y XHBOXHbix); — rrnaH båggrund -en; — xoji tilbagelpb - 
et, båck-gcar -et; <>• — hm uhcjiom bågef-ter, sénere; noMéxMXb — hm hhcjiom efterdatérel, antedatérel; —fin 
Mbicjib bågtanke -n, -r; éftertanke -n, -r; oh — hm yMOM KpénoK han er bågklog; cxonxb Ha — hx Jian-Kax népexi. 
KeM-Ji. kry be for nogen. 

3attHHK m (y öoxHHKa) bågkappe -n, -r. 

3anof)prrib pa3r. (Koro-ji.) s0ge at vinde ens gunst, smigrel I [-sleskel]-] [+sle- skel]+} for.3att 
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3ano.xro lrengc f0r; — xio Hauajia lrengc f0r begyndeisen. 

3ano.x>KaTb komme i greld; — KOMy-ji. v re re én noget skyldig. 

3an.o.x>KeHHOcrb >k greld -en; re-stånce -n. 

3 an om Hapeu. båglrengs; — Hanepén forkért, omvendt. 



3aflop M overmod -et; iver -en (pisemte). 
aattopHHKlda: 6e3 cymca, 6e3 —h ulasteligt, glat. 

jaflopHbiii overmodig; ivrig (peBHOCTHbm). ranoxHyTbcn kvaeles, ranpaib I (iroriHHTb KBepxy) ldftel (op); — 
rojioBy knéjse med nakken; vaere storsnudet, spille vig-tig. 

raxipaTb II (3arpbi3Tb) rive itu I i stykker], raupeviai b héndpsel, indslumrel, rajipo^ari, breve 1, skrelve4, ryste 1 
for. ranyrsaTb cm. 3attyTb, 3 an yrs Ka >k Tex.: — ttoMHbi ån-trendelse af en hpjovn. 

3 an. y Marna brit planlagt, planéret; xopomo — vel iidspekuleret, vel planéret. 

3attyM||aTb 1. (HMeTb HaMepeHHe cuejiarb) håve [tåge4] for, håve til hénsigt; håve i sinde; srette sig noget for; Mbi 
—ann KynnTb Mamrrny vi har i sinde at kpbc en bil; oh hto-to —an han har noget i sinde; = han fprer noget i sit 
skjold; 2. (darajiaTb) trenke sig noget; — hhcjio trenke sig et tal; —aibcu 1. fålde i tån-ker, blive tånkefuld [- 
[éftertrenk-som];-] {+[éftertrenk- som];+} 2. (KOJieöaTbcn) tpvel, npiel. 

aanyMmusIiocib >k tånkefuldhed -en, éftertrenksomhed -en; —brit tånkefuld, éftertrenksom, grublende, 
3attyMbiBaTb cm. 3 an y Mar b. 3anyMbiB||aTbcn cm. 3anyMaTbcn; He —au c b ufortpvet, straks, lige til. 

3attyTb 1. begynde at blrese; 2. (noracMTb) blrese2 ud; 3.: — noMHy Tex. trende en hpjovn op. 

3axi.yuiéi!Hlfoc'i b >k inderlighed »en; hjértelighed -en; —mh inder- 

lig, hjértelig, intim; —biir Jtpyr hjértensven -nen; pérleven -nen; öbiTb —mmh npyabUMir vrere hjér-tensvenner. 
3attymHTb kvrele3. 3aflbixa||Tbcn kvreles (t>k. nepeH.); tåbe véjret; n —rocb jeg er ved at kvreles, det er som om 
min hals var såmmensnpret. 3ae;taTb I, II cm. 3aecTb I, II. 3aé3tt m1.:c —om med en åf-stikker; 2. cnopT, tur -en; 
—MTb 1. (jiomattb) fomde4, skåmride4, jåge traet; 2. (H3MyuHTb) udmattel, 3ae3xaTb cm. 3aéxaTb. 3aéM m lån -et, 
=; rocyttapcTBeHHbiH — ståtslån -et,—; öåHKOBCKHH 

— bånklån -et, =; cnénaib — gpre [optage] et lån; noÄnncåTbCH Ha — tégne lån. 

3aéMHU,biH: —oe nHCbMO ycT. greldsbrev -et, -e. 

3aécTb I 1. (3aKycMTb) spise noget éfter noget; —jieKapcTBO KOH(])é-TOH spise et bolsje ovenpå medicinen; 2.: ero 
3aéna TOCKå haft er syg af lrengsel, han treres hen af lrengsel. 

3aécTb II Tex. (aacrorropinbcn) sidde fast. 

3aéxaTb 1. (k KOMy-ji., Kyna-ji.) tåge4 ind (hos én, til én); 2. (BbexaTb) k0re2 ind; 3. (3a KeM-Ji., néM-ji.) hénte 
nogen, noget, komnie og tåge én (noget) med. 

3a>KapnisaTb(cu) cm. 3r>KK A p i b (-en). 

3a>Kapn i b stége2, riste 1; —en blive brun, blive stéget. 

3a>Kaib trykkeI til [i], lukkel, klénmie2 fast [ind], préssel sammen; <> — b thckh indeklemme2; 

— KOMy-ji. poT stoppe munden på én. 

3a»maTbcn vénte lrenge, 3a>Keub 1. åntrende2, få fyr på, srette i brand (notpKeub); — CBeT trende lyset; 2. 
(BttoxHOBHTb Ha hto-ji.) begéjstrel, opildnel, opflammel; —en 1. trendes, opflammes; 2. (rsnoxHoisiribcn) 
begéjstres, opflammes, aancnBarb cm. aaadrib I. 

12»3a x 
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3JEKHBHTb kege I, hélel, hélbre-de2. 

3axHBJieHHe c lregning -en. 3aaoiBjiHTb cm. 3a>KiiBiri b. 3ä>KHBJinTbcn lreges, héles, hél-bredes. 



3a>KMiso lévende; — norpeöéHHbiH lévende begråvet. 

3a>KHra||aKa >k fyrtpj -et, er, cigaréttaender -en, -e; —TenbHbm 

1. taend-, antaendelig, brasndbar; 

2. ie eH. opildnende, inspirén nde. 3a»oiraTb(cn) cm. 3ascéub(cn). 3 anor m m 1. (ripitcnocofueHite) 

klåmme -n, -r, klémme -n, -r; 2. nepeH. iindertrykkelse -n; indskraenkning -en; — kphthkh iindertrykkelse af 
kiitik, 3a>Kit\iaTb cm. aamåxb. 3a>KiiMKa >k (ju a öejibn) klémme -n, -r. 

3a>KHTO i iHlJo: >i<m b — léve i vél-stand; —ocTb >k vélstand -en, for-muenhed -en; —bin vélhavende, vél-stående, 
bemidlet; formuende (cocTonTejibHbiH); —an aocHb véllev-ned -et. 

3axfiTb I (o paHe) läges, héles, grol til; danne ar (aapyöueBarbcn). 

aaxdixb II (HanaTb >i<irrb) begynde at léve; — hoboh jkh3hmo begynde et nyt liv; — ceMéÖHOH acfeHbio indrette 
sit éget hjem; —en léve åltfor länge. 

3aacMypHBaTb(cn) cm. 3a>KMypMTbcn). 

3a>K\iypiri b: — rjia3H cm. aancviypiri bcn; —en misse med éjnene, knibe pjnene sammen. 

3a3BaTb indbyde4; lokkel (noKynaxe.xeii). 

3a3BeHéTb begynde at klinge, ringel. 

3a3BOHMTb cm. 3BOHHTb, 3a3ByuaTb begynde at lyde. 3a3jtpaBHbiii: — toct skåltale -n, -r. 

3a3eBaTbcn stå og glo, glo med åben mund; glémme sine ting for at glo. 

3a3ejieHeTb grpnnes; blomstrel. xaxeM.xLléHiie c paji. jordforbindelse -n, -r, jordledning -en, -er; 

—HTb jordforbinde4; —HTb aHTéH-Hy jordlede anténnen. 3a3eMJinTb cm. xaaexuHTb. 3a3HM0BaTb ovcrvintrc I, 
3a3HaBaTbcn cm. 3a3HaTbcn, 3a3HaiicTB0 c pa3r. hovmod -et, ånmasselse -n. 

3a3HaTbcn pa3r. gpre sig vigtig, blive hovmodig, 3a3Ho6a >k pa3r. kancstc -n. 3a3op m Tex. spillerum -met. 
3a36pHD,biH pa3r. vamcrcnde, skasndselsfuld; b stom hct HHnero —oro det er ingenting at skåm-me sig over, det 
er i kk e noget vamcrcnde. 

3a3péHD,He c; 6e3 —nn coBecxii tiden samvittighedsskrupler, tiden at gpre sig skrupler, uforskammet, hénsynslps. 

xaxyöpeHHbrii 1. (o jie3Bim) skåi'ct; 2. (ayb^iaxbrii) tåkket. 3a3y6pHBaTb I cm. xaxyöpixi b. 3a3y6pnBaTb II cm. 
3a3y6pii'rb. 3a3y6pHBaTbcn cm. xaxyöpixrbcn, 3a3y6pHHa >k tak -ken, -ker, skår -et, =, hak -et, =. 

3a3y6pMTb gpre skåret [stump 1; —en blive skåret [stump], xaayöpuTb pa3r. térpel. 3a3biBaTb cm. 3a313åTb. 
3ailroaHHbiH fortrersket, (for) slidt. 

aaurpUai b 1. (begynde at) spillel; —åna My3biKa musi kk en faldt ind; 2. (o KpacKax) spillel, véks A e fårver; — 
aTbcn 1. (cimmKOM jtojiro) spille for 1 renge; 2. (3a6biTbcn) fordybe sig i spillet, xaurpbiisarb filmel, kokettére. 
3aiiK||a M, >k ståmmende person; —aHHe c ståmmen -en; —aTbcn ståmmel, håkkel, håkke i sin tåle. 

3aHKHyHTbcn 1. cm. 3aHnTbcn; 2. (ynoMnHyTb) omtale2, mc v ne I; oh h He —nen 06 stom han sågde i kk e et éneste 
ord [muk] om det; n 06 stom h He 3aHKHycb det skal ikke komme over mine keber. 

3aHM0jtaBeij m långiver -en, -e, péngeudlåner -en, -e. 3anMoo6pa3HO til låns, som lån.aan 
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3aHMCTB0BaHHe c lån -et, = ; — h h: —Hoe cjiobo låneord -et, = . 3aHMCTB0BaTb låne2. 3aiiHji.eBeLl.xbrH 
rimfrostklrcdt, bedrekket h ed rimfrost; —Tb bedrekkes med rimfrost. 

3aHHTepecoBaHHOCTb x interés-se n, r, interessérthed -en; — brit interesséret; —an CTopoHå, —oe .xriuo 



interessént -en, -er, de pågaeldende pi. 

3aHHTepecoBaTb nteressérel, vaekke interésse til; —en (KeM-Ji., ueM-JiHÖo) håve interésse for, interessére sig for, 
åfvinde interésse; n b otom oueHb 3aHHTepecoBaH jeg har stor interésse for det, det ligger mig méget på hjértet. 

3aHHTpHr63D,aHHbii spaendtpå, nysg, rig, interesséret; —aTb interesserel, gpre nogen spaendt [-[nysgerrig]-] { + 
[nys- gerrig]+} på. 

3ailcKHBiiaHHe c overdreven tjénst-iver; —aTb: —aTb näpen KeM-ji spge at indsmigre sig hos én; — a ro-innit 
indsmigrende. 

3aifcKpnTbcn gnistrel, glimrel; pérlel (o BHHe). 

3aiiTH 1. (k KOMy-ji.) konime [se] ind til én; oh aaitnéi 3a toöoh han kommer og hénter dig; oh aaxonirr Bcé pé>i<e 
man ser ham sjaéldnere; 2. (npHiiTH Kyaa-n.) se4 ind, komme4; kigge ind til; 3. (3a): — 3å yron dréje om 
hjérnet; 4. (o cojiHpe) gå4 ned; 5. BoeH.: — c (jviåHra omgå i flånken; «0» — cjth tii kqm naneKO gå for vidt. 

aanniiiiK m 1. hårekilling -en, -er, 2. oömkh. mh. pa3r. (cbctoboh) solplet -ten, -ter, —ilxa >k hiinhare -ji, -r. 

3aKa6ajiHTb knaégtel, underkuel, tindertrykke I; —en binde4 sig. 

3aKa6ajMTb(cfl) cm. 3aKa6ajiiiTb (-en). 

3aKaBKa3CKHH transkaukåsisk. 3aKanbr t iHbiil pa3r. fortrolig; intim, hjérte-; — npyr pérleven -nen, -ner, 
ståldjbroder -broderen, -bred-re. 

3aKa3 M bestilling -en, -er, ordre 

•n, -r: aerinde -t (nopyueHHe); npen- 

BapMTenbHbiH — forudbestilling -en, -er, nononHitTenbHbiit — éfter-bestilling en, -er; ctoji —ob 
bestillingsafdeling -en; cinitTbrn Ha — skraeddersyet; —aTb bestille3; forskrive4 (TOBapbi); —irrb (cniHTb) låde 
sy; —h6h 1. (cnenaHHbril Ha 3aKa3) bestilt, låvet på bestilling; 2. (o micbMe) ånbefalet, rekomman-déret; —HÖe 
(Hannncb Ha KOHBepTe) ånbefalet; — hhk m kunde -ji, -r (KTHem). 

3aKa3biBaTb 1. cm. 3aKa3åTb; 2. ycT. (3anpemaTb) forbyde4. 

3aKaji m 1. Tex. haérdning -en; 2. stpbning -en, slag -et; nio au onHoro —a folk af såmme slags [natur, stpbning]; 
—éHHbiii 1. Tex. stålhaerdet, stålsat; 2. nepeH. véjr-bidt, hårdfpr; krigsvant (o öoiine). 3aKunuBaTb(cu) cm. 
3aKajiHTb(cn). 3aKanHTb 1. Tex. haerdel; 2. nepeH. stålsastte3; —en 1. Tex. blfve haerdet; 2. nepeH. vaere stålsat. 

3aKa_TKa >k 1. Tex. haérdning -en; 2. nepeH. stpbning -en. 3aKanbiBaTb cm. 3aKonoTb 1, 2, 3. 3aKanbiBaTbcn cm. 
3aKonoTbcn. 3aKanuTb(cu) cm. 3aKanitTb(cu). 3aKaHUHBaTbcn) cm. 3aKOH i iirib (-en). 

3aKanaTb 1. (danamcaTb) (6ver) staénkel, dryppel; 2. (HanaTb KanaTb) begynde at dryppe. 

3aKanpii3HHHaTb blive lunefuld, blive égensindig [trodsig], 

3aKanbiBaTb(cn) cm. 3aKonåTb (en). 

3aKapMJiHBaTb cm. 3aKopMiiTb. 3anaT m 1. (cojiHpa) solnedgång -en; 2. nepeH. undergång -en, for-fåld et; — 
3KH3HH livsaften -en; Ha —e nneit på sin livsaften. 

3aKaTaTb 1. (bo uto-ji.) viklel ind, sv0be2 ind; 2. (3acymrrb pyKarsa h t. n.) sm0gel op. 

3aKaTHTb (mstm h t. n.) rullel, trillel; «0» — mr-sä fordréje pjnene; — HCTépHKy blive hystérisk, få et hystérisk 
ånfald; — en 1. (o conHue) gå4 ned; 2. (o Mnue h t. n.) rullel bågud; «0> — en CMéxoM briste i lattcrnaK 
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3aKaTbiBaTb 1. cm. 3aKaTiiTb; 2. cm. 3aKaTHTb, 3aKaTbiBaTbcn cm. 3aKaTit i bcu. 3aKa'ilfa'ib 1. (yöatoKaTb) vuggel; 

2. 6e3Ji.: erö —ano han er spsyg; —aTbcn 1. (begynde at) gynge [svinge], begynde at svaje; 2. (3amaTaTbcn) 



vaklel, svajel. 

3aKamjMTb (begynde at) hostel; —en få et hosteanfald, ikke kunne få véjret for hoste. 

3aKaaTbcn pa3r. love h0jt og hél-ligt i kk e at g0re det. 

3aKBaeHHTb saétte i gaéring, syrel; —Ka >k 1. siirdejg -en, gaéringsstof -fet; 2. nepeH. st0bning -en, anlasg -get. 

3aKBaiiiHBaTb cm. 3aKI3åcnTb. aaKiraaib 1. (3ano;iHHTb) fylde2; 2. (uéM-a.) overdasngel; — KaMHUMH sténel; — 
BonpocaMH bestorme [overdasnge] med sp0rgsmål. 

3aKHttbiBaTb I. cm. 3aKHttaTb; 2. cm. 3aKKHyTb. 

3aKHHyTb 1. (3a6pocHTb) kastel bort; — céaii kaste néttene ud; 2. (3anpoKHHyTb) kåstel tilbåge; — ronoBy slå 
med nåkken; — Hory Hå Hory laégge bénene överkörs; <> — yaouKy pa3r. A sondére terrasnet. 

3aKnLlnaTb komme i kog; —neTb koge2 op; paöo ra —néna årbcjdct er i fuld gang, årbejdet går hurtigt fra 
hånden, 3aKHcaTb cm. 3aKHCHyTb, 3aKHCHyTb blive sur. 3aKHCb >k xhm. oksyd -et. 3aKna.it m 1. (aeitciBiie) påntsast- 
telse -n; 2. (npenMeT) pant -et, -er, håndpant -et, -er, underpant -et, -er; 6 paib no a. — låne på pant; <> nofnnbCH 
06 — indgå et vaéd-demål, vaéddel, slå til vasds. 

3 aK. 3 aa.Ka I >k (anamm) grundstcnsncdhcggclse -n. 

3 aK. 3 aa.Ka II >k (aan KHHr) bogmaerke -t, -r. 

3aKaaaHan x pantebrev -et, -e, pånteobligation -en, -er; lånesedj-del -(de)len, -ler (b uoMÖapue); hy-poték -et, -er, 
prioritét -en, -er (Ha Hen.BH>KH\ioe HMymecTBo). 

3aKaaabiBaTb cm. 3a.30>KHTb, 3aKaeBaTb 1. (o nTHite) pikkel, håkkel; 2. nepeH. stiklel på, drillel, 3aKaéBbiBaTb 
cm. 3a A c(3åTb. 3aKaéHBaTb(cn) cm. 3aKaéiiTb(cn). 3aKaéHTb tilklistre 1, limel; —eaklasbel, aaKneif viifTb 
braéndemasrkel. 3aKaenaTb nitte 1, klinkel, 3aKaénKa >k Tex. nitte -n, -r, nit-nagle -n, -r. 3aKnénbiBaTb cm. 
3a A enåTb. 3aKaHH||aHHe c forsvaérgelse -a, -r; —aieab m besvaérger -en, -e; —åieab nyxoB åndcbcsvacrgcr -en, 
-e, måner -en, -er; —aTb besvaérge4. 

3aK.3H3M||ai b 1. cm. aaKmomnb; 2. (b ceöe) indeholde4; —amen 1. (b uéM-a.) bestå4 i; ligge4 i; aanaua —åeTcn b 
tom... opgaven består i...; 2. (KOHuamcn) sluttel med. 

3aKUK)néH H He c 1. (aoroBopa h t. n.) afslutning -en; indgåelse -a; — Möpa fredsslutning -en; 2. (oKOHuaHHe) 
slut -ten; 3. (BbiBoa) slutning -en, -er, konklusion -en, -er; BbrBoaiiTb — konkludérel, drå-ge en slutning; npMifm 
k— Hro komme til en slutning [en [-konklusion];-] {+kon- klusion];+] npcflCTåBHTb — o uéM-a. give en 
beslutning [en konklusion] af noget; nam — åfgive sit sk0n [sin dom] om; udtale2 sig om, åfgive sin méning 
om; — komhc-chh ii d v al g s b c tre n k n i n g -en; npeacTaBHTb Ha — komhcchh sénde til udv algsbehandling;— Bpa4å 
laégeat-test -en, -er; 4. (13 iKipiAiy) indesprerring -en, fengsling -en; Tio-péMHoe — faéngselstraf -fen, faéngs- 
ling -en; npea.BapiiTe;ibHoe — rop. undcrspgclsesarrcst -en, våretregts-arrest -en; coa.cp>KåHiic b — hh detention - 
en; möcto —na detentionslokale -t, -r; b — til slut, sluttelig. 

3 ana H) i i ch h bi ii cym. m arrestånt -en, -er, fange -a, -r. 

3aKarouHTeabH||biH slut-, slutnings-; —oe cuobo slutord -et, slutningsord -et; noayqiiTb —oe cbobo få ordet til 
åfsluttende bcnuerk-3aK 
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nin A er; —oe 3aceaaHHe åfslut-nirgsmpde -/; —oe 3ä\ieui3HHe slutbcnucrkning -en; —aa peab slut-ningstale -n; 
—aa caéHa slutnings-scene -n. 


3aK_3KmiiTb 1. (3aKOHHHTb) (åf-) sluttel, énde2; 2. (aoroBop m t. n.) indgå4, afsluttel; — mhp slutte fred; — coro3 
slutte et förbund, alliérel sig; — na pil indgå et vaéd-demål; 3. (cneaaTb bmbou) resumérel, sluttel; dråge en 



slutning; 4. (b TiopbMy) sastte fast, fengslel; <> — b ckoökh sastte i klåm-mer [parantés]; — b cboh o6b«Tnn 
slutte i sine arme. 

3aKjwTHe c (ånde)besvasrgelse n, -r. 

3aKJinTLlbiH svoren, édsvoren; —bie Bparä svorne fjénder, asrkefjender. 

3aKOBaHHbiä: — b jiåTbi hårnisk-kkedt. 

3aKOBaTb kenkc I, såmmenkenkel; — b uénii lasgge i lasnker, 3aKOBbiBaTb cm. 3aKOBaTb. 3aKOBbipncTbin pa3r. 
indviklet; forvirret, 3aKona i unsaTb cm. 3aK0Ji0TMTb I. 3aKOjitt6BLlaHHbiH fortryllet, for-hékset, forgjort; -O — xpyr 
den må-giske cirkel; —aTb fortryllel, for-héksel, forg0re3, 3aKOJinoBbiBaTb cm. 3aKonj30Ba'i b, 3aKOJie6aTbcn blive 
usikker, 3aKOJiKa >k hårspasnde -n, -r (gjin bojioc). 3aKOJiocnTbcn saette aks. 3aK0Ji0TiiTb I 1. (3aKpbiTb) tilnaglel, 
s0mmel fast (rB03j3>i\iH); 2. (BÖm b) slå4 i, råmmel ned. 

3aKOjroTHTb II (3acTynaTb) bån-kel; — b jusepb bånke på dpren. 

3aKonoTHTbcn (o cepnue) (begynde at) håmrel, bånke 1. 

3aKOji6LlTb 1. stikke ihjél (npoH3MTb opyxneM); myrdel (yönTb); 2. (ckot) slågtel; — CBHHbto stikke et svin; 3. 
(cKpennTb öynaBKOH) hteftel på, srcttc3 fast; fasstel såmmen; 4. 6e3Jiy mchh —no b 6oKy jeg har sting i siden; — 
Tbcn s t i kk e sig ihjél, dolkel sig. 

3aKOjibix||aTbcn vajel, flagrel; b 

B03gyxe — ånHCb 3HaMéHa flågene flågrede i vinden. 

3aKOH M lov -en, -e; — oömecrBeHHoro pa3BHTHn såmfundets ud-viklingslov; ochobhoh — grundlov -en, 
forfåtntng -en; ochobhöh 3K0-H0MiraecKHH — coitHajiii3Ma ok. socialismens grundkeggende pkonomiske lov; 
ochobhöh OKOHOMHuecKHil — KanHTajiH3Ma ok. kapitalismens grundkeggende pkonomiske lov; lieircn Biie —a 
réts-virkning -en; cikia —a lovskraft -en, rétskraft -en; geHCTBytomnii 

— den g re Iden de lov; — o Hacné-noBaHnii rop. årvclovgivning -en; no —y i fplge loven; ved toven; hmchcm —a 
i lovens navn; cr a i bn —a lovparagraf -en, -er; artikjel -len, -ler, afsnit -tet, =; cbob —ob lovsamling -en, lovbog - 
en; TOJi-KOBåHue —a lovfortolkning -en, -er; nonpåBKa k —y lovrendring -en, -er; b cmiy —a i médfpr af lö¬ 
ven; CBéjtymnn b — ax lévkyn-dig, rétskyndig, rétskerd; npett-nncaHHbin —om lovbefalet; b co-OTBéTCTBHH c — 
om ifplge loven; oxpaHaeMbiii —om lövbeskyttet; no BceM npåBHJiaM —a éfter lov og dom; H3nifi b — iidstede en 
lov; — rnacHT... loven föreskriver...; HapymnTb — forbryde sig mod loven; oöbnBHTb BHe —a sastte iiden for 
loven; — 6biJi ripiiHUT loven blev védtaget, loven gik igénnem; <> cyxoii — spiritusforbud -et, det totåle forbud; 
öyKBa —a lovens bogstav. 

3aK6HHD,ocTb jk lovmrcssighcd -en, rétmrcssighcd -en; legalitét -en; lovlighed -en; coitnajincTnuecKaa — 
socialistisk ret; — ero TpéöoBaHnn lovmressigheden af hans krav; —bin 1. lovlig, lovmressig; legal; 2. 

(npaBOBoil) rétsgyldig, rétnucssig; 3. regte, re g te fp dt (o nerux); legitim (o >i<eHe, \iy>Ke, HacjiejtHHKe n t. n.). 

3aKOHOBéjteHne c jura -en, lovkyndighed -en. 

3aKOHOttaTejib m lövgiver -en, -e; 

— Hbiii lovgivende, legislativ;—3aK 
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ctbo c lovgivning -en; ToproBoe — ctbo handelslovgivning -en, handelsretten inv; i pynoBoe —ctbo 
arbcjdslovgivning -en; (J)HHaHCOBoe —ctbo finånslovgivning -en. 

3aKOHOMépH||ocTb x- loviurcssighcd -en; —bi ii lovmressig. lovlig, 3aKOHonaraTb kalfåtrcl, trette I, 
3aKOHorramiBaTb cm. 3aKOHonaraTb. 



3aKOHonojioiKeHne c lovbestemmelse -n; —npoéKT m lovforslag -et, =; lovudkast -et, 

3aKOHCepBHpOBaTb CM. KOHCepBH-pOBaTb. 

3aKOHTpaKTOBaTb foipågtel; —err festel sig bort. 
raKOHTpaKTÖB busarb(c!i) cm. raKOH i paKTOBarben). 

3aKOHqeHHU,ocTb >k fuldendelse -n; fuldkommenhed -en (coBepmeHCTBo); fuldsfendighed -en [nonHOTa); — brä 
fuldendt; fuldkommen (coBepmeHHbm); komplét; —oe Bbicmee .oöparoisaHiie fuldendt hojrcskolc—dannclsc. 

3aKOHnHTb énde8, (åf) slutte I; fuldf0re2 (3aBepniHTb); — uto-ji. få noget ferdigt; —en sluttel; oph0re2 
(ripeKpaniTbcn). 

3aKonaTb bortgravel, nédgravel; —en gråvel sig ned. 
raKon renbiH sodet, tili0gct, for-réget. 

3aKonTU,éTb blive sodet, blive tili0gct, blive forrpget; —HTb 1. tilryge4, svaerte 1; fylde med r0g (HanonHHTb 
KonoTbio); 2. (pbiöy, Kojiöacy h t. n.) r0gel; —ifrbca 1. (o noTOJiKe h t. n.) blive svaertet, blive tili0gct; 2. (cTaTb 
KonnéHbiM) vaére spéget. 

3aKopeHéji||biH rodfestet, indgroet forstokket (3aKOCHejibiii); forhaerdet (o nenoBeKe); —an upnisbruKa en indgroet 
vane; — MbUHMua en iiforbederlig dränker. 

3aKopMHTb pa3r. overfodrel; fodre for sterkt. 

3aKopionKa >k pa3r. snirkjel -len, -ler, kriisedulle -n, -r (b nonepKe). 

3aKOCHélfnbrH forstokket; —Tb (norpn3HyTb) forsumpel, forhaérdel. 

3aKOCTeHénbiH forbénet. 3aKoynoK m 1. (ynmiKa) gyde -ji, -r; 2. (yronoK) (ål)krog -en, -e, hjprne -/, -r; 
krinkclkrogc pi. 

3aK0 i ieHéll,3biH stiv, stivfrossen; —Tb blive (stiv)frössen; y Heé pyKH —jm héndes haénder er helt stivfrosne, 
3aKpattbiBaTbcn cm. 3aKpåcTbcn. 3aKpaHHa >k Tex. rand -er, -e, kant -en, -er. 

3aKpacMTb overmalel, stryge4 over. 

3aKpacTbcn 1. listel [snige4] sig ind; 2. (o rr 0 x 103 peH mm) opstå4, réj-se2 sig. 

3aKpamHBaTb cm. 3aKpacHTb. 3aKpen||iiTb 1. g0re fast, fester; forån kr e 1 (Mop.); 2. ( 3 a kcm-ji., 3a neM-ji.) 
(til)sikrel, reservérel; 3. (})ot. fiksérel; 4. Men. forstoppel; —iiTbcn få fast fod; —jiémie c fåstgprelse -ji. 

3aKpenxmTb(cn) cm. 3aKpemiTb (-en). 

3aKpemmiomlJ,HH: —ee cpéxtcTBO opiat -et, -er. 

3aKpenocTHTb traelbinde4; g0re til slåve. 

3aKpenomaTb cm. 3aKpenocTiiTb. 3aKpenoméHHe c traélbinding -en. 3aKpnnaTb skrige4 op, begynde at skrige; — 
Ha Koro-n. skrige på én. 3aKpomnHK M tilskxerer -en, -e. 3aKpoM M kornmagasin -en, -er. 3aKpyrjiLléHHe c 1. 
(jiHHHn) kruirining-en, -er; 2. (xteilcTBHe) (åf)riind-ning -en, -er; —HTb (åftrundel (t>k. nepeH.); —iiTbcn biiel 
sig, åfrundes. 

3aKpyrxmTb(cn) cm. 3aKpyr.TM'i b (-en). 

3aKpy>K|iiiTb dréje rundt, hvirvlel (o Mere.TM); —ifrbcn 1. dréjel sig, svinge4 sig; 2.: y Meirn—il-Jiacb A w(.iå jcg 
blev helt svimmel, det svimler for mig. 

3aKpyTKTb 1. (cBn3aTb) binde4 såmmen, snprel såmmen; 2. (oövio-rai b BOKpyr nero-Ji.) viklel rundt (om); 3. 
(3aBepHyTb bhht h t. n.) (til)skruel; dréjel til (KpaH); 4. pa3r. (BCKpyncHTb ronoBy) fordréje3aK 
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hovedet på én; —en 1. dréjel sig om, viklel sig (o HHTKax m t. n.); 

2. (HaaaTb KpyTHTbca) begynde at dréje sig; 3. pa3r. (rroxepuTb rojioBy) tåbe hovedet. 

3aKpynHBaTb(ca) cm. 3aKpyTHTb (-en). 

3aKpynHHHTbca blive bedrpvet. 

3aKpbiBaTb cm. 3aKpbiTb; <> — rjia3a Ha hto-ji. lukke ojncnc for noget, se génnem fingre med noget; vaére blind 
for noget; —en cm. raKpbri bcn. 

3aKpbiTLlHe c \. b pa3H. 3Han. tillukning -en; portlukning -en (Myren h t. n.); oplpsning -en, -er (coftpamtn); 

BpéMH —h a lukketid -en; 2. (rpaHHitbi) åfspasrring -en; 

3. (oKOHnaHHe ) lukning -en, åfluk-ning -en; — bin 1. lukket; okho —o vinduet er lukket; KpaH 3aKpbiT våndhanen 
er dréjet til; 2. (o rpaHHite h t. n.) spasrret; 3. (HexiocTynHbtii jpia nocTopoHHMx) lukket; —oe n A iocol3åHHe 
hémmelig åf-stemning; <> —oe Mope indhav -et. 

3aKpbiTb 1. lukke 1, lukke 1 i, lukke 1 til; — Botty lukke af for våndet; — jusepb Ha kjhou låse dpren; 2. (noKpbiTb 
néM-Ji.) bedaskkel, daékkel til; — KacTpromo KpbimKoii laégge låget på kasserollen; Tymf raKpbrnn Héöo skyerne 
skjulte himlen; — JiHpo pyKåMH skjule ånsigtet i haénderne; 3. (rpammy) spasrrel; 4. (3aKOHUMTb) (åfjsltittel; 

— coöpåHHe hasve [oplpse] mpdet; 5. (3anpeTHTb, UHKBiiaiipoBaTb) lukkel, likvidérel; — ckoökh lu kk e 
parantéstegnene; — c ner slutte [ sptcrre] en konto; —ea 1. lukkes, gå4 i; falde4 til (o rusepu); 2. (noKpbiTbca) 
bedaékkes, daékkes til; 3. (oKOHHMTbca) åfsluttes; 4. (nepecTaTb aencTBOBaTb. cymecTBOBaTb) lukkel sig; 
BbicTaBKa y>Ké 3aKpbuiacb udstillingen er alleréde lukket. 

3aKyjiilcHLlbiH: —bie neperoBopbi hémmelige forhåndlinger; BecTH —bie neperoBopbi fpre hénmielige 
underhandlinger. 

3aKynaTb cm. 3aKynHTb. 

3aKynHTb k0bc2 ind, indk0be2; opk0be2 (cKynHTb). 

3aKynK||aac indk0b -et, =; onTOBbie —h opk0b -et, =. 

3aKynopHBaTb(ca) cm. 3aKynopHTbca). 

3aKynopklHTb 1. tilproppel, tilstoppel, spunsel; 2. (racopm b) forstoppel; —HTbca (3acc pMTbca) forstoppes; — 
Kaac 1. (til)pröpning -en; tilstopning -en; 2. (dacopeHHe) forstoppelse -n, -r; —Ka BeH Men blodprop -pen. 

3aKynoHH||biH indkpbs-; —aa ue-Hå indkpbspris -en, -er. 3aKypHBaTb cm. raKypiiTb. 3aKypHTb tilryge4; begynde 
at ryge (HanaTb KypHTb); — namipocy taénde sig en cigarét; — rpyÖKy ryge en pibe til. 

raKyeifrb I (npHKycHTb) bide4 sånimen; — ryöy bide sig i lasben; 

— yttHJiå blive lpbsk; slå til skåglerne (nepeH.). 

3aKyeHTb II tåge sig en (lille) forfriskning; spise méllemmåltid; 

— Ha CKopyio pyKy sluge måden i sig. 

raKyclfKa >k 1. formad -en, méllemmåltid -en; forfriskning -en, -er; 2. mh. smprgås inv, smprgåsbord -et; 
xojiottHbie —km koldt bord; <> ocTåBHTb Ha —Ky gémme til (åller-) sidst (som det bédste); —omraa >k 
frokoststue -n, -r. 

3aKycbiBaTb I, II cm. 3aKyeifrb I, II. 

3aKyTaTb indsv0be2, indhyllel, omhyllel, v ik lel ind; —ea indsv0be2 sig, indhyllel sig, viklel sig ind. 
3aKyTbiBaTb(ca) cm. raKyiai b (-ea). 

3aji m sal -en, -e, hal -len, -ler; 



— 3accji.åHHH m0desal -en, -e, for-såmlingssal -en, -e; — (»KiijiiiHim véntesal -en, -e, véntevasrelse -t. -r; 
3pHTenbHbiH — tilskueiTum -met, =; HHTåjibHbiä — laésesal en, -e; åKTOBbifi — aula -en, -er; Koii-uép rHbiii — 
koncértsal -en, -e; rn-MHacTHnecKHH — gymnastiklokale 

-t. -r. gymnastiksal -en, -e\ — 6bui3a >k 
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öhtkom HaöiiT sålen var propfuld af ménnesker. 3ana >k ycT. cm. 3aji. 3anan ht b pa3r. gpre sig til våne; — ojtho h 
to >i<e géntage et og det samme, tygge drpv. 3ajiaMbiBaTb cm. aanovutTb. 3ajiaTaTb låppel. aajiarrrb (begynde at) 
g01. 3ajierU,aHHe c reon. lågdeling -en, -er, lag -et, =, aflejring -en, -er; —aTb reon. Iigge4, léjrel. 

3a.TeueHeIJ.TbiH isnende; iskold (xo.TojjHbiit KaK jiéjt); tilfrossen; forfrossen [3aMép3iifflH); —Tb blive til is; blive 
iskold, blive stiv. 

aajiexaBflmHHcn, 3ajiexajibiH överligget; —mnecn TOBåpbi overhrengte [overgemte] vårcr; iisael-geligt kram 
(pa3r.). 

3ajiexaTbcn 1. ligge for laenge; 2. (o TOBapax) blive liggende, ikke afsrcttcs. ikke finde åfsrctning; 3. 
(HcnopraTbcn) fordaerves, begynde at rådne, 3ajiéiKHBaTbcn cm. 3ajiejKaTbcn, aif.TOKMb >k 1. reon. lag -et, =; léje - 
t, -e; —h yran kullejer pl; — u pvubi målmlejer pl; 2. mh. pa3r. (o TOBapax) usrclgcligt kram; overhaengte 
[overgemte] vårcr, 3ane3aTb cm. 3ané3Tb. 3ané3Tb 1. (BHyTpb) krybc4 ind; 2. (KBepxy) klatrel op; 3. (npoöparbcn) 
listel sig ind, snige4 sig ind; — b jio.Tnf komme i greld, stifte greld. 3ajieHHTbcn pa3r. blive doven, 3aneneTaTb lal 
lel, 3anenHTb 1. (3aKJienTb) tilklinel, tilklistre 1; 2. (aaae.TaTb TpemnHy) kittel [sm0re3] til; <> — noinéuHHy 
KOMy-n. pa3r. give én en 0 ref i gen [lussing], 3ajiermnTb cm. 3anenHTb. 3aneTaTb cm. 3ajieTéTb. 3aneTéTb 1. (Kyua- 
ji.) flyve4 ind (i); 2. (uajieKo) flyve langt bort. 3ajieuHBaTb(cn) cm. 3ajieuHTb(cn). 3ajieuMTb hélbrede2, lregel, 
kurerel; —en lreges, héles. 

3ajienb lregge3 sig hen; — cnaTb lregge sig til at sove; — b 3acauy 
lrcggc sig i båghold [i skjul], laegge sig på lur. 

3ajiHB m (håv)bugt -en, -er, golf »en; MåneHbKHH — vig -en, -e, nor -et, =. 

3ajiHBaTb cm. 3ajiHTb; —en 1. cm. 3ajiHTbcn; 2. (3aToruinTbcn) blive oversvpmmet [overstrpmmet]. 

3ajiHBHUoe cym. c pa3r. gelé -en; — H3 Mnca k0d i gelé; —oh 
1.: —oh nyr ovcrrislct eng; 2. Kyn.-. —ån pbiöa fisk i gelé. 

3ajiH3aTb 1. slikkel; hélbrede ved slikning (paHy); 2. pa3r. (bojiocm) glattel, 3anH3biBaTb cm. 3anH3åTb. 3ajiilUTb 

1. (HajiHTb) hrcldc2; 

2. (3aTonHTb) overstrpmmel, ovcrsvpmmcI; 3. (oönirrb) overhrelde2, spilde2 ned ad (sig); 4. (noTymHTb) 

slukkel; A Kpacxa —nå eé .thuo hun blev blussende r0d; —Tb-cn (o conoBbe h t. n.) slå4; (})-Tbcn naeM 

istemme en bjreffen; —Tbcn cne3aMH briste i tårer; —Tbcn cmö-xom briste i latter. 

3anor I m 1. (npeuvie r 3anora) pant -et, -er, underpant -et, -er, håndpant -et, -er; prioritét -en, -er, hypoték -et, -er 
(HejtBHJKHMoro HMymecTBa); ocTaBJinTb b — saette [give] i pant; BbiKynåTb H3 —a l0se et pant; o A aeåTb b — 
pånt-sastte3, give i pant; 2. nepeH. sikkerhedspant -et; gai'anti -en, -er; — jhoöbh krerlighedspant -et; — noöéubt 
séjrens pant; 3. (ueHOKHan rapaHTHn) kaution -en, borgen -en; ocBoöourrrb nou — lpslade mod kaution. 

3ajior II M rpaM. form -en, -er; ue hct b ifrenbHbtii — håndleform -en; aktiv -et; CTpajjåTC.TbHbiM — lideform -en, 
passiv -et; cpéjtHHH — médium -et. 

3ajioroBUbiH prioritéret; —oe CBii-jTe reji bCTBO pånteobligation -en, -er, påntelånersed jdel -len, -ler. 

3a.TorojT.aTe.Tb m påntsretter -en; —uep>i<aTe.Tb m pantelåner -en. 



3ajioiKU,HTb 1. (Kyna-Ji.) forlasgge3; gémme2, stikke til side; 2. (BaKpbrib) forstoppel; 3. (0TnaTb3aji 
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b 3 ajior) påntsastte3; 4.: — 3HHHHe nédlasgge grundstenen; — cyaHO keggc kplen til et skib; 5. (jiomajten) 
spasnde2 an [for]; 6. 6e3Ji.: hoc —hjio min nasse er forstöppef af forkplelse, jeg har snue; 7.: — crpaHimy keggc 
et bogmasrke i bogen. 

3anoiKHHK M gidsiel -elen (-elet), »ler. 

3ajioMlIilTb pa3r. 1.: — uéHy kr as ve [forlange] en uforskammet hoj pris; 2. 6e3Ji.: y \ieHn —hjio b crrit-Hé ss jeg 
har ondt i ryggen; <> manKy siettc hatten på snur. 3ajiocHHTbcn pa3r. blive fedt. 3ajm M sålve -n, -r, affyring -en, 
er: opy hhhhmh — BoeH., Mop. lag -et, — ; pyxéHHbiH — gevasrsalve -n, *r, cajnoTHbiH — salutsalve -n, -r] 
narsifi b — affyre en sålve. 

3ajinoM Häpen. i eet drag; BbuiMTb — drikke i een slurk, ténime i eet drag. 

3ajiio6oBaTbcn cm. JnoöoBåTbcn. raMailfaTb 1. (3aKpacMTb) overmalel; 2. (jaMaiKoil) tilkitte 1; 3. (jananKaib) 
tilsplel; 4. (cKpbiTb) néddyssel, skjule2; —axbcn tilsmudsc I sig, g O re sig snåvset; —Ka >k 1. (BemecTBo) 

(glås)kit -tet', 2. (uencTBHe) tilkitning -en, tilklining -en. 

3aMa3biBaTb(cn) cm. 3aMå3aTb (-en). 

3aMajiHHBaHHe c fortielse -n. 3aMajmHBaTb fortie4; tie ihjél. 3aMaHHBaTb cm. 3 aMaHHTb. 3aMaHHTb lokkel, 
forlokkel. 3aMaHmnsLlocTb >k tillokkelse -n, tiItrrekningskraft -en] —brit tillokkende, lokkende, tiltraskkende. 

3aMapD,aTb tiism0re3, tilsmudsel, gOrc snåvset; —a ni Ka m, >k pa3r. grisebasse -n, somikkel -en. 3aMapHHOBaTb 
cm. MapHHOBåTb. 3aMacKHpoBaTb maskérel. 3aMacKHpoBbiBaTb cm. 3 aMacKH- 

poBåTb. 

3aMaTbiBaTb cm. 3 aMOTaTb 1, 2; —en cm. 3aMOTåTbCH. 

3aMaxaTb (begynde at) vinkel; — KpbuibnMH slå med vingerne. 

3aMaxHBaTbcn cm. 3a\iaxHyTbcn, jaMaxHyxbcn loftc hånden til slag. 

3aManHBaTb cm. 3aMonHTb. 3a\iaLiiK|a >k (MaHepa) våne -n, -r, manér -en, -er] nypHbie —h Mva-ner pl, uskik -ken, 
unoder pl. 3aMantHBaTb cm. 3aMOCTHTb. 3a\iaMXbCH blive udmattet [trast], 3a\iaa i iiiTb vise2 sig, flimre (pludselig) i 
det fjérne. 

3a\ieji..iéHLliie c 1. (xojja) sågtnen -en, åftagen af fårten; 2. (3ajj.ep>Ki<a) opsrettelse -n, forhaling -en;, forsinkelse - 
n, -r; 6e3 —mi ufortpvet, sttaks. 

3a\fén.xeHHlibrH långsom, sen; 6o\i6a —oro neHCXBiin tidsindstillet bombe. 

3a\féjxx||nxb 1. sågtnel, tixckkc i långdrag; — xon sågtne fårten; 2.: oh He —ht OTBéTHTb han svarer omgående; 
—HTbcn sågtnel. 3aMeaJiflTb(cn) cm. 3a\iéj]..xirrb(cn). 3aMejibKaTb 1. flimre 1; 2. (npii öbicxpovi jHuiJKeHini h t. n.) 
flyve4 forbi. 

3aMéHtfa >k 1. (neiicTBite) aflpsning -en, -er] 2. (BavieHiiromee) erståtning -en, -er, rekvivalént -en, -er, —hmmh 
erståttelig, let at er-ståtte; —HTenb m Tex. erstatningsstof -fet, -fer; surrogåt -et, -er; —HTb 1. erståttel, 
substituérel; —HTb otpio cjiobo npyrilM erståtte et ord med et åndet; 2. (ramTTb nbé-ji. MecTo) tixcdc 1 stédefr for. 

3aMeH3Tb cm. 3aMeHHTb. 3aMepéTb 1. stå stille, gå 1 stå; y Heé cépnue 3åMepjio héndes hjérte stod s t il le [gik i stå]; 
ttBH-xéHHe 3åMepno trafikken stånd-sede; 2. (o 3ByKax) dpi hen, héndp I; cjioBå 3åMepnH y Hero Ha ycTiix ordet 
dpde hen på hans lreber. 

3aMep3aH||He c frysning -en, forfrysning -en, indefrysning -en; t fri-Ka — hh i])H 3. frysepunkt -et, niil-punkt -et. 
3aMep3aTb cm. 3aMép3HyTb. 3a\iép3LlHyi b fryse4 til; fr A se4 ihjél (o >KHBbtx cymecTBax); peKå3aM 
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—na floden er frossen til; n —jia jeg er helt stiv af kulde, jeg er helt stivfrossen. 

3aMepTBO uden livstegn, som d0d; beviistlds (6e3 co3HaHHn). 3aMecHTb reltel. 

3aMecTM 1. (BeHHKOM h t. ii.) féjel såm nen; 2. (cHeroM h t. n.) ti Isnel; fyge4 til; nopory 3aMeno CHéroM vejen 
er tilsneet; — cnen.br udslette sine spor. 

3aMecTMTejib m stédfortrasder -en, -e, åfl0ser -en, -e; — jnipéKio-pa vicedirektpr -en, -er, — npeiicenaTeun 
viceforimand -manden, -mrend\ —tiTb 1. (3aMemiTb) erstattel, traede i stédet for; 2. (nojEKHOCTb h t. n.) 
besaette3, 3aMeTaTb I cm. 3 aMecrä. 3aMeTaTb II (mBOM) haéftel til; ril til, fastg0re3. 

laMeilfriTb 1. (yrmnerb) bcrnrerkc I, hcggc mrerke til, få 0je på; — hto-ji. blive en ting var; He — överse 1; 2. 
(rsbicKaiai bcr-t) benucrkcI, rensel; 3. (3amicaTb) notérel, ånnuerkc I; —Ka >k notits -en, -er, nota en, -er, 
optegnelse -n, -r; notabéne -t, -r\ rruri b 'ixo-.i. Ha —Ky tåge sig noget ad notam; raie r-Han —Ka blådnotits -en, - 
er, —Ka Ha nojinx råndbemrerkning -en, -er, råndnote -n, -r\ nyTeBbie —kh réjseoptegnelser pi, réjsebreve pi, — 
Hbifir 1. bemrerkelig, bemrerkelsesvasrdig, kéndelig; 2. (3Hauirre;ibHbrM) betydelig; frémstående (b binaioLUHHcn). 
3aMeTbiBaTb cm. 3aMeTåTb II. aaMenaHline c 1. bcnuerkning -en, er, bibemrerkning -en, er, ånmrerk-ning -en, - 
er, npen.Bapifre;ibHoe — forbemrerkning en, er, nocTopoHHee — sidebemrerkning -en, er, OTnéJibHbie —h n 
strpbemrerkninger pi, cnénaTb exné HécKOJibKO —hh tilrpje endnu nogle bcrnrerkn inger; 2. (BbiroBop) 
ircttcsrettclsc -n, -r, bemrerkning -en, er; cnénai b — ircttcsrcttc3; npomy MHe •raKirx — hh He nenai b må jeg frå- 
bede mig slige bemrerkninger, xaMenaTejibHbrn 1. (isbrnaKimriHcn) 

bemrerkelsesvrerdig, mrerkvrerdig, epokegprende; 2. (npeBocxoriHbiii) prregtig; storaitet, hérlig, déjlig. laxienai b 
cm. 3aMéTHTb. 3aMeqaTbcn gpre sig bemrerket, laMe^na i bCH (for)tåbe sig i drpmmerier. 

3aMémaHHU,biH: 6 bit b — mm b néM —jihöo v re re iblandet i noget; håve en finger med i spillet (pa3r.). 

3aMemaTejibCTBO c förvirring -en, -er, konfusion -en, -er, betuttelse -n, befippelse -n (cMymeHHe); bestyrtelse -n 
(cMATeHHe). 

3aMemaTb (koto-ji. bo hto-ji.) indviklel, indblandel; —en blåndel sig i; —en b TOJiny blånde sig i rnrengdcn, 
3aMémHBaTb I cm. 3a\reeir'i b. 3aMéuiHBaTb II cm. 3aMemiiTb;— en cm. 3aMeHHTbcn. 

3aMémKaTbcn pa3r. npiel; forsinkel sig (onoiurn b). 3aMeinaTb cm. 3aMecTHTb. 3aMeméHHe c erståtning -en, -er; 

— Hojekhocth bcsrettclsc af en stilling. 

3 aMHraTb (begynde at) blinkel; lyse svagt; — Ta3aMH. glippe med ojncnc, 3aMHHaTb cm. 3 aMnTb. laMHHKlfa >k 
ståndsning -en; forsinkelse -«, forhåling -en (iipoMemreHire); 6e3 —h uden ståndsning; i eet v re k. 

3aMHpaHHe c: c —m cépjiua med bånkende hjérte. laMiipir i b cm. 3aMepéTb. iHMKHyxlloc rij >k indesluttethed -en, 
tilbågctrukkcnhcd -en; —bin indesluttet (o nejroBeKe h t. n.); tilbågctrukkcn (o >kh3hh); åfsond-ret, énsom 
(ohhhokhh); oh Bejiei —mh oöpa3 >kh3hh han lever méget tilbågetrukken. 

3aMHHyTb lukkel, indelukkel; — Kpyr slutte krédsen; -en 1. luk-kos, indelukkes; 2. nepeH. skille 1 sig ud, 
isolérel sig, .éve tilbå-gc.iukken; —en b ceöé gå i sig selv. 

3aMorHJibHbiH: — tojioc gravrpst -en.3aM 
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3aM||oK m slot -tet, -te, borg -en, -e\ <0- BorjiyruHbte — kh luftkasteller pi, luftslotte pi, CTpoHTb B03flymHbie — 
kh bygge luftkasteller. 3aM||ÖK m 1. lås -en, -e\ bhciuihh 

— hrengclås -en, -e; — c meKOJinon sm re k lås -en, -e; 3annpåTb Ha 



— låsel af, låsel i, låsel ind, låsel til, lukke i lås; 2. CTp. (o cisoaej slutsten -en, =; «0» 3a cevibK) — khmh under 
lås og liikke; bag lås og slå. 

3aMOJiBHTb: — cjioBénKO 3a Koro-Ji. pa3r. laegge et godt ord ind for én; sige godt for én. 3aMOjiKaTb cm. 
3aMOJiKHyTb, 3aMOJiKHyTb forstumme 1, tie stille; hénd0l (3aMepeTb — o 3ByKax). 

3aMOjmaTb 1. cm. 3aMOjrKHyTb; xaMo.xmt! ti stille!, hold mund!; ox o 3ae A BHJio ero — det fik ham til at tie stille; 
det fik ham til at stikke piben ind (pa3r.); 2. (ocTaBHTb 6e3 BHUMamm) fortiel, ikke omtale. 

3aMopaiKHBaHne c frysning -en; <> — aapaboxHOM n.xåi bt lpnstop -pet. 

3a\iopa>KH[!ai [ 3 cm. 3aMopo3MTb, 3aMopraTb cm. MopråTb. xaMopirib cm. Mopiiib I; — rononoM udsultel, lade én 
sulte ihjél; <> — nepBaaM pa3r. stille hun-geren (med en bid af noget). 

3a\iopo>KeH h y bra iset, frosset; — oe Maco frosset kpd. 

3aMopo3MTb fry se til is; lade noget stivne, blive kold. 

3aMopo3KH mh. den fprste éfter-årsfrost; nåttefrost -en (HOUHbie). 

3aM6pcKD,HH pa3r. 1. overspisk; 2. ycT. (HHOCTpaHHbiö): —ne cipå-Hbi overspiske lånde, frémmede lande. 

3aMopbim M pa3r. skravl -et; skrud li ng -en. 3aMeTMTb brokcggc3, 3aMOTaTb 1. (o 6 mot ax b) viklel om, vinde4 
om, binde4 om; 2. pa3r. (yTOMMTb) iidmattel, traet-ie 1; 3. (3aBepTeTb) svinde4, rystel; 

— rojioBoii ryste på hovedet; —ea 1. (oÖMoraxbcn) viklel på, viklel 
[rullel] op; vinde4 op [på]; 2. pa3r. (BbiÖHTbca H3 cmji) udmattes. 

3aMOUHTb 1. gpre våd; — Höra få våde fpdder; 2. (norpy3HTb b b o ny) laegge i blpd, låde iidblpce. 
xaMÖMHlfbni: —aa CKBaaoma npglehul -let, -ler. 

3aMy»c: bmhth — gifte 1 sig, blive gift; 6bn b —eM 3a kcm-ji. vasre gift med nogen. 

3aMy>K||ecTBO c giftermål -et; aegteskab -et (6paK); —Haa iipii.x. gift; —Haa >KéHmiiHa en gift kone. 3aMypoBaTb 
indmurel, tilmurel, 3aMypoBbiBaTb cm. 3aMypo(.iåTb. 3aMycojiHBaTb cm. 3aMycojiHTb, 3aMyco;nri b tilsplel, 
tilsmudsel. 3aMyTklHTb plumrc I, gpre uklar; <> oh h Boxibt He —ht han er blid som et lam. 

3aMyxpbmiKa m, >k pa3r. ynkelig skikkelse [skåbning]. 3aMy i iHBaxb cm. xaMymtxb, xaMy^mxb 1. (no CMepTH) pine 
til dpde, plåge til dpde; 2. (yTOMMTb) plågel, pine2; —ea plågel sig, pine2 sig, slide og skcbc. 

3aMm||a >k ruskind -et, sémskc-dcr -et, våskeskind -et; —eBbiii: —eBbie nep4åTKH ruskindshandsker pi, 
våskeskindshandsker pi. 3aMbiBaTb cm. 3aMbiTb. 3aMbiKklaHHe c (TOKa) strpmslutning -en, -er; KopoTKoe — oji. 
kortslutning -en; —aTenb m (TOKa) strpmslutter -en, -e. 3aMbiKaTb(ca) cm. 3aMKHyTb (ea). 3aMbic||en m 1. 
(HaMepeHHe) forehavende -t, hénsigt -en, -er; plan -en, -er; HMéTb nypHbie — jim håve ondt i sinde; 2. (iinen) idé 
-en, -er. 3aMbrc;iixi b cm. 3aMbimjiaTb, xaMbic.xoBaxbrii indviklet, kom-plicéret (caoxcHbrii); forviklet (3anyTaHHbiii). 
3aMbiTb våskel ud [af]. 

SaMbriaib cm. MbI4åTb. 

3aMbimaaTb håve for, håve i sinde, ppnsel på; — Henoöpoe håve ondt i sinde; spinde rasnker. 

3aMaTb pa3r. néddyssel; dysse 1 ned; — Bonpoc gå hen over et3aH 
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spprgsmål; — pa3roBop néddysse samtalen; — ea ståndsel; tpvel (Mejuiri b)-, blive forlégen [-[forviiTet]-] {+ 
[forvir-ret]+] (cMyraTbca). 

3aHaBec m forhreng -et, =; (for-) treppe -/, -r; nonHrrib (onycTMTb) — låde treppen gå op (ned). 



3aHaBécMTb tilh£enge4, tildsekke I, tixekkc4 for. 

3aHaBécKa I >k gardin -et, -er, forhreng -et, =; omhreng -et, — (y KpoBara); KHcéHHaa — et flors gardin. 

3 aHaBécKa II jic: HéÖHan — airaT. gånesejl -et. 3 aHaBémHBaTb cm. 3 aHaBécMTb. 3 aHamHBaTb cm. 3 aHoeHTb II. 
3aHe\ionb blive syg, blive dårlig. aaHecLfTH 1. (npHHecra) bringe3; 2. (6ojie3Hb) smitte 1; — 3apå3y bringe 
smitten med sig; 3. (xanixcarb) 6yx. bogf0re2, postérel; — b npoTOKon protokolérel, optage i protokol; 4. 6e3Ji.: 
aopory —a6 cHéroM véjen er fpget til; 5. (no.ii.HHTb KBepxy pyxy h t. n.) strrekke i véjret. 

3aHecTHCb I pa3r. ( 3 aBa>KHMnaxb) skåbeM sig, gpre sig vigtig. 

3aHecTftcb II (o Kypnue) begynde at lregge seg. 

3aHH\iaTejibHlfoc rb >k morsomhed -en; —brä underholdende, morsom, sjov (3a6aBHbm); faéngslende 
(yBneKaTejibHbiH). 3aHHMaTb 1 cm. xaHaxb I. 3aHHMa||Tb II 1. cm. xaHHTb II; oh —eT BåJKHbifl nocT han 
indtager en hoj post; 2. (KBaprapy) bebol. 

3aHHMaTbcn I 1. (neM-Ji.) beskreftigel sig, befåttel sig (med noget); bestille2, drive4; give sig af med noget; 
syslel (med noget); — cnopTOM drive [dyrke] sport; — flOMåuiHHM xo3hhctbom fprc hus; — coöoh give sig 
af med sig selv, beskaéftige sig med sig selv; 2. (06 yuainuxcn) kcre2; studérel (TOJibKO b b bi c me ii mKOJie); 3. 
(npenoaaBa i b) iindervise2. 

BaHHMaxbCH II (xaropa i bCH) cm. xaHHTbca II. 

3 aH 0 B 0 på ny, om igén, forfra, trå begyndeisen [grunden] af. 

3aH63lI,a x splint -en, -er; — ifrb få en splint i; — HTb nanen få en splint i fingeren, xaHoeifrb I cm. xaHecTii. 
3 aHoeii i b II 1. (H3H0CHTb) slide4 op, bruge2 op; 2. (xana^iKaxb) smudsel til. 

BaHoeiiTbCH cm. 3aHecTiicb I. BaHÖc^niBlfoc i b >k hofferdighed -en, brOsighed -en, hovmod -et, arrogånce -n; — 
bin hofferdig, hovmodig, brpsig, arrogånt. 3aHocbi mh. snédriver pi. xaHoneBaxb overnattel, blive nåt-ten over. 
3 aHyMepoBaTb nummerérel. 3 aHyMepoBbiBaTb cm. 3 aHyMepoBaTb. 

3aHHTlfne c 1. (rpya. paöoTa) beskreftigelse -n, -r, bestilling -en, »er, årbejde -/; sysjsel -len, -ler; poa. —hh 
profession -en, fag -et; noöonHoe — bibeskreftigelse -n, bierhverv -et; 2. (B3Hxire) besaét-telse -n; indtagelse -n; 

3. mh. studier pi; undervisning -en (yueÖHbie 3aHHTiiH); Ovclscr pi (boch.); npaKTHnecKHe —na laboratoriepvelser 
pi; nonroTOBHTejibHbie — na forstudier pi, aacbi —hh skoletid -en (b mKone); undervisningstime -n (b BbicmeM 
yneÖHOM xaBeaeHHH); arbcjdstid -en (b ynpeaaieHHH). 

3aHaTHbiH pa3r. underholdende, morsom, interessånt. 

3 aHaT 0 H méget beskreftiget, optaget. 

3aHaT||ocTb x optagethed -en; b b May \ioéii — octh på grund af min optagethed; —mh 1. (o MecTe h t. n.) besat, 
optaget, reservéret; Bce MecTå —bi ål le plådser er besatte [optagne], 2. (3axBaneHHbiH) indtaget, okkupéret; 3. 
(flejioM) be-skaéftiget, optaget; öbri b oneHb — mm vaére méget optaget; håve méget at tåge vårc på. 3aHaTb I (b 
npjir) låne3, 3aHaTb II 1. indtage4, optage4; Bce KOMHaTbi b rocxriHime 3åHHTbi hotéllet er fuld belågt; a 3aHaa 
naa xeöa MécTO jeg holdt en plads fri3aH 
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til dig; 3to MécTO bhhhto dénne plads er optaget; noxajiyiicTa, 3aHH-MMre MecTa! behåg at indtage Déres 
plådserl; 2. (o BOHCKax) okkupérel, bcsrcttc3; 3. (pa3BJienb) underholde4. 

3aHaL[Tbca I cm. 3aHHMHTbca I 1; oh — .xea MTéHitevi han gav sig i lag med bogen. 

3 aHaL[Tbca II ( 3 aropeTbca) fengel, blusse 1 op, komme i brand; <> neHb —.xea dagen gryr [bryder frem]. 

3ao6.xa 1 ! Hbt ii som ligger bag [over] skyerne; hpjtravende, fantastisk (nepeH.). 



3aojiHO 1. (BMecTe) faslles, tilsåm-men (coofmia); overéns (b corjiacHH)-, 6biTb — c KeM-Ji. vasre i pagt med én; 
håve maskepi med én; spille under daskke med én; ohh — de er i lédtog med hinånden; 2. (nonyrao) tillige, 
samtidig, 3aoKeaHCKHii överspisK. 3aopaTb pa3r. begynde at skrige; 

— Ha Koro-ji. brple ad én; fåre lps på én (HaöpocMTbcn). 

3aocTpéHHbiH (ocTpbiii) spids, skarp. 

3aocTpiiTb 1. skasrpel, spidsel; 

— KapaHÄåui spidse blyanten; 2. nepeH. tilspidsel, skasrpel; — npo-THBopémiH skasrpe modsigelserne; 

— Bonpoc tilspidse spprgsmålet; —en blive tilspidset. 

3aocTpnTb(cn) cm. 3aocTpHTb (en). safniHlfHK m én, som studérer per korrespondance; —o i ens fråvasrel-se, 
under fråvasrelse af; Bbmecra npirroBop —o rop. faside udebli vel -sesdom över; —bin: —oe oöynéHHe 
koiTespondånceundervisning -en. 

3anatt m vest -en; occidént -en; k —y mod vest; k —y ot... vésten for...; c —a vésten fra, véstfra; Ha 

— til vést(en); Ha — ot vést(en) for; Ha —e i vésten, véstpå; m ny mini Ha — véstgående. 

3 anan aT b cm. 3anåcTb. 3 a n a n h o e b p o 11 é ii c k n ii vésteuro-pasisk. 

3anattHU,biH véstlig, vésten, véstre; 

— BéTep véstenvind -en; — bie aepxaBbi véstmagter pl. 

3anattHLln nc faside -n, -r, snåre -n, -r; nocTHBMTb —ro sastte en faside, lasgge en snåre; nonåcTb b —ro nepeH. gå i 
fasiden, låde sig overliste. 

3ana3j3brBaHHe c forsinkelse -n, -r, forhåling -en, -er. 3ana3Hbma'i b cm. 3ano3iiårb. 3anaHBaTb cm. 3ananTb, 
3anaKOBaTb påkkel ind, indpakkel; emballérel. 3anaKOBbiBaTb cm. 3anaKOBaTb, 3anaji I m (y jkhbothmx) ånge - 
n, trangbrystethed -en. 

3anaji II m tasndnål -en, -e; fasnghul -lel, -ler (Tex.); fasnghastte »n, -r (boch.— micTOH). 

3anajiHTb pa3r. taende2, stikke ild på. 

3anajibH||biii BoeH., Tex. tasnd-, fasnge-; — mHyp tsndsnor -en, -e; —an rpyÖKa fengrpr -et, =. 

3anajibHHB||o hidsig, héftig; —ocTb >k hidsighed -en, héftighed -en; —biii hidsig, opfarende, opbrusende. 

3anaMnTOBaTb pa3r. glémme2, forglémme2. 3anaHii6paTa pa3r. familiaer, 3anac m 1. foiTåd -et, =, beholdning -en, 
-er, resérve -n, -r; — iiponyKTOB proviåntfoiTåd -et, =, mundforråd -et, =; BoéHHbie — bi krigsfoiTåd pl; 30jiotoh 

— giildbe-holdning -en; — cjiob ordforråd -et, gloseforråd -et; HMéTb hto-ji. b —e håve noget i resérve [behold]; 
håve på forråd; CKynaTb npo — köbc2 op, hamstrel; 2. (b mBe oa.e>KHbi) indsyriing -en, udlasg -get, = ; 3. BoeH. 
resérve -n; 6 bit b b —e vasre i resérven, vasre resérvemand; o(|nmép —a officér af resérven; OT.TO>i<iiTb npo — 
laegge til side. 3anacaTb(cn) cm. 3anacTH(cb). 3anacjiHBbiH spai'sommelig; forsynlig; forudseende 
(npettycMOTpHTejibHbiH). 

3anacHoii 1. cm. 3anåcHbifl; 2. cym. m BoeH. resérvemand -en. 

3anacHbiii 1. (HMeKimiiiicu b 3anace) på lager [forråd]; 2. (peBeprmbiii) resérve-j ~ Bbixojj nédud-3an 
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gang -en; — nyTb nc.-tt. sidespor -et, = . 

3anacT||il (hto-ji.) forsyne2, ån-kcggc [skåffe] forråd; —ilcb (néM-ji.) forsynes, udstyres; —iicb TepnéHHeM 
vtebne sig med tålmodighed. 



3ana||cTb (3aneaax;iexbCH) indprregel sig; 3 th c.ioBå —jm MHe rjiyöoKO b ayniy disse ord har indprreget sig dybt 
i min bevidsthed. 

3anax M lugt -en, duft -en, odpr »en; — rapii bråndlugt -en; He MMéromnif —a lugtlps, 3anaxaTb c.-x. plpjel, 
3anaxHBaTb I cm. 3anaxåTb. 3anaxHBaTb II cm. 3anaxHyTb, ranaxxiBaxbca cm. aanaxHyxbca. 3anaxD,HyTb cm. 
nåxHyTb; l ié\i—io —a o det lugter éfter noget. 

3anaxHyTb knåppel til; tr;ckkc4 for (3aHaBecKy); —ea hyldel [-[sv0be2]-] {+[sv0- be2]+} sig ind i. 

3ananKaTb snåvsel til, besmudsel; — hxo-ji. grise noget til; —ea smudsel sig til; g0re sig snåvset. 

xanauiKa >i< c.-x. 1. (uencxBiie) pl0jning -en, dyrking -en; 2. (noae) åger en, äger mark -en. aarraaxb loddel. 

3anéB M istemning -en, opsang en; —aaa m forsanger -en, -e; —aTb 1. (Hammaxb neTb) istemme2 (i en sang); 2. 
(b xope) synge4 for. 

3aneKaHKa >k (KymaHbe) pudding -en. 

3aneKaTb(ca) cm. 3anéub(ca). 3anéKum||Hca I.: —ecu ryöbi sprukne bcbcr; 2. (o kpobh) stprknet. 

3anejieHaTb cm. neneHäTb. 3anepéTb 1. (jnsepb. LUKa<]i m t. n.) låsel, lukkel af [til]; -Ha 3a.nBii>KKy stasnge I, 
spaerrel; 2. (Koro-ji. Kyaa-.x.) spasrreI [-[lukkel]-] [+[luk- kel]+] ind. 

aanepérbca I (Ha 3aMOK, Ha kjhoh) lu kk el sig inde, spasrreI sig inde. aanepérbca II cm. 3annpåTbCH II. 3anepm|| 
HTb 6e3Ji.: y Hero — hjio b rftp.xe det kildrer ham i hålsen. 

3aneTb begynde at synge; istemme (i) en sang; «0* — ttpyroe ånslå en änden tone. 

3aneuaTaTb forséglel, läk kel. 3aneuax.xeBaxbca) cm. 3aneuaT-jiéTb(ca). 

aaneuax.xéxb indpixcgc I, indprentel; forévigel; -ea indpixcgc I sig, indprentel sig. 3aneuaTbiBaTb cm. 

3ane4åTaTb. 3anéub bage i dejg; —ea 1. (o kpobh) stprknel; 2. (o ryöax) spixck-ke4. 

3anHBaTb I cm. 3amiTb I. 3anHBaTb II cm. 3amiTb II. 3anHHaTbca stammel [håkkel] i det. 

3anHpaTb cm. 3anepéTb. 3anHpaTbca I cm. 3anepéTbca I. 3anHpaTbca II pa3r. (He co3HaBaTbca) nregtel, benregtel, 
for n reg te 1. 

3anncaTb 1. skiive4 ned [op]; notérel; 2. (BHecra b ciihcok h t. n.) indskrivc4. indrullérel, indregistrerel; <0> 

— Ha (rpaM)ruiacTHHKy indspillel; -ea indmelde2 sig; tég-nel sig; OHå 3anHcåaacb Ha SKCKypcMio hun tégnede 
sig som déltager til turen; —ea Ha npMéM k KOMy-Ji. bestille tid hos én. 

3anilcKa >k sédjdel -(de)len, -ler; notåt -et, -er, notits -en, -er; ao- A aAHån — memoråndum -et; ae-.xoBåa — note - 
n, -r, memoråndum -et; jnoöoBHaa — krerlighcdsbi 1-let -ten, -ter. 

3anilcKH mh. 1. notiser pi; skitser pi, 2. (BocnoMHHaHHa) erindringer pi, memoirer pl; nyxeBbie — 
réjseerindringer pl, réjseoptegnel-ser pl; 3. (Ha3BaHHa HayuHbix acypHajioB) skrifter pl. 

3anHCHii6il 1: —ån KHifaKKa lomme jbog -bogen, -bpger, notes jbog »bogen, -bpger. 

3anHCHoil II (3aaa.xbiH) indgroet, forhrerdet; — iibUHiiua en uforbederlig dränker. 3anilcbiBaTb(ca)cM. 
3anncåTb(cfl). 3anncb >k 1. (aericxBiie) indskiivning -en, -er, opskrivning -en, -er; nédskiivning en, er; — Ha 
npnéM (k KOMy-Ji.) anmeldelse -n, indmeldelse -n; — Ha n.xéHKy båndoptagelse -n, -r; rpaMMO(})OHHaa — gram- 
3an 
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inofönoptagelse -n, -r; 2. (3aMeTKM) notiser pl, optegnelse -n, -r; <>• aapc i BeHHau — gavebrev -et, -e. 

3anHTb I (uto-ji. Boaoil) drikke vand éfter på, skylle ned med vand. 

ranifi b II (3anbaHCTBOBaTb) vrere drikfrcldig, 3anHXHBaTb cm. 3anHXHyTb, 3anHXHyTb stikke4 ind; — Kyzjå—To 



stikke et sted hen. 


3anjiaidJaHHbiH forgrsedt; — aTbbe-gvnde at grrede, briste i gråd [tårer]. 

3aruiaHHpoBaTb cm. nuamfporiaTb I. 

BannaTlJa >k flik -ken, -ker, lap -pen, -per, nonoJKHTb —y Ha ssette en lap på; CTaBHTb —bi låppel, fl ikk el. 

3aruiaTHTb 1. betåle2; indbetale2 (imecTii)-, — no cnéxy gpre en régning op; 2. (oiruiaraTb) gén-g£elde4, lpnnel. 

3aruiécHeBeL[iibiH muggen, skimlet; — Tb mugnel, skimlel, aannecTM (ind)fléttel. 3aruieTaTb cm. 3annecTM. 
Bannerliaxbcn våklel, tumlel; slingrel (o Horax); y Hero Hora — åiorcH han fålder over sine égne ben; y Hero 
n3biK —åeTCH han ståm-rner [låller], det slår sludder for ham. 

3aruiéqHD,biH: — MernoK rygsask -ken, -ke; <> -bix nen MåcTep ycT. bpddel -en, skårpretter -en, -e. 

3aruioM6HpoBaTb 1. plombérel; fylde2 (o 3y6e); 2. (BanenaTaxb) forséglel; forsyne med blysegl. 

3aruibiB M cnopT, svpmmetur -en, -e. 3aruibiBaTb cm. 3aruibiTb, 3aruibiTb 1. (o ruioBite) svpmmel ind; flyde4 (ind) 
(o Be lum); 2. (>Kiipo\i) blive smaekfed, svpmme i fedt. 

3aruincaTb begynde at dånse. xarmyTbCH 1. (b pa3roBope) stammel, ståndsel; tpvel (vienninb); 2. (cnoTKHyTbcn) 
st0de2 imod. 

xanoisenHlfiiK m reservåt -en, -er, naturfredning -en, -er, frédet område; — biä frédet. 

13 PyCCKO-naTCKHH CJI. 

3anoBenb >k pen. bud -et, = . 3anc aftapitTb mist£enkeligg0re3; — Kor6-n. mistaenke én. 

3ano3na||nbiH forsinket, sildig; —noe pa3BHTHe en sen udvikling; —HHe c forsinkelse -n, -/; forhåling -en 
(npoBonouKa); noe3tt npäöbin c —Hiievi Ha nac toget kom med en times forsinkelse; —Tb komme for-sént, 
forsinkel. 

3an6!|H m drikfeldighed -en; drik-kesyge -n; rntxb —eM lide af periodisk drikkesyge; •<> 4HTåTb —eM bese i 
eet vtek. 

3anon3aTb begynde at kråvlc [krybe], 3anon3aTb cm. 3anon3Tii. ranonrTii krybc4 ind; listel ind; kry be i skjul 
(npoKpacTbcn). 

3anonmrrb 1. (noBepxy) fylde2 op, opfylde2; 2. udfylde2; — aHKéTy udfylde et spérgeskema [en [-blan-két];-] 
{+blan- két];+] — npoöén udfylde en lakune; —en fyldes op. 

3a rronHOMb éfter midnat; nanei<o — langt éfter midnat, 3anonHnTb(cn) cm. 3an6nHHTb(cn). 3anony i iifrb pa3r. 
anskaffel; få fat på [i]. 3anonnpHbiH polår-. Sanonnpre c polårområde -/. 3ano\iiiHaTb(cn) cm. 3anoMHMTb (-en). 

3anoMHHTb beholde i hukommelsen, hiiake på noget, memorérel; cnéjjyeT — vel at maerke; n oxoro He Mory — 
jeg kan ikke huske det; tohho — HTO-n. npjagtig huske noget; —en huskes; bevåres i erindringen. 

3anoHKa jk skjorteknap -pen, -per; kråveknap -pen, -per (nnn BopoTHMUKa); manchétknap -pen, -per (ann 
MaHJKeT). 

3anop I m (3aMOK) lås -en, -e, slå -en, -er. lukke -t, -r. 3anop II m \ien. forstoppelse -n. 3anopoTb piske til dpden, 
hud-flette'. 

3anoponiHTb: — CHéroM snédrck-kc I. 

3anoTeBaTb cm. 3anoréTb. 3anoTéTb dugges.3an 
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3anpaBHna m, jk pa3r. den lé-dende (i et foretagende); anfprer -en, -e, hovedjmand -manden, -nuend. 



3anpaBHTb 1. (KymaHbe) kry dre I, tilberede2; 2. (npHBecra b nopaaoK) bringe i orden, g0re i stand; 3. (,roproqnM) 
fylde benzin på; —en 

1. pa3r. (noecTb) styrkel sig; 2.: —ea ropionuM fylde benzin på. 

3anpaBjraTb 1. cm. 3anpål3HTb; 

2. pa3r. (ynpaBJiaTb): — a o mom styre huset, stå for styret i hiiset. 

3anpaBaaTbca cm. 3anpål3HTbCH. 3anpaBOUHU,biH: —aa KoaoHKa benzinpumpe -n, -r; —aa CTåHunn 
sérvicestation -en, -er. 3anpaBCKHH pa3r. virkelig, aegte. 3anpauiHBaTb cm. 3anpocHTb, 3anpéT m forbud -et, = ; 
HajioiKHTb —' Ha nédlasgge forbud imod, bc-slågkcggc3; noa —om under forbud; — ifrejibHbiH forbydende, 
prohibitiv; —HTeabHaa cHCTéMa (nomaHH) prohibitivsystem -et, beskyttelsessystem -et; —HTb forbyde4; —Hbiii 
forbudt, tabu; —Haa 30Ha afspaerret område; <0* —hmh ruioa forbuden frugt, 3anpeinaTb cm. 3anpeTMTb, 
3anpemaTbca vasre forbudt; Kypirrb —åeTCH rygning forbudt; —é-Hiie c forbud -et, =, véto -et; Haaoxmnb — 
éHHe i'idstede et forbud; CHUTb —éHHe ophasve et forbud; —émie BB03a indfprselsforbud -ei, importförbud -et; 

—éHHe BbiB03a udfprselsforbud -et; expörtfor-bud -et. 

3anpHMéTHTb kåste sit blik på, lasgge nuerke til, bide nuerke i. 

3anpHxoaoBaTb 6yx. debitérel, bogf0re2. 

3anpoeKTMpoBaTb cm. npoeKrapoBaTb. 

3anpoKHabiBaTb(ca) cm. 3anpoKH-HyTb(Ca). 

3anpoKHHyTb: — roaoBy kaste hovedet tilbåge; —ea kåste 1 sig tilbåge. 

3anponacTU,HTbca pa3r. blive [gå] tabt; KVflå oh —hjich? hvor bliver han af?, hvor er han hénne? 

3anpoc m I. (Bonpoc) foresp0rg-s lel -elen, -ler; interpellation -en, -er (napnaMem cKini); aéaaTb — foresp0rge3; 
i mc bMeHHbrii — en skriftlig hénvendelse; BHOCMTb — b napaåMeHT inteipellerel; 2. (o uerie) overdreven [h0jt] 
prisforlangende; uéHbt 6e3 —a fåste priser; — in b 1. (Koro-a.) foresp0rge3; in-teipellérel (b napaaMeme); 2. 
(3aTpe6oBaTb) fordrel; 3. (camiiKOM BbicoKyro ueHy) fordre en overdreven [uforskammet] pris. 

3anpocTO pa3r. liden ceremonier [formalitéter], uden omstasndigheder,_ i al tårvelighed; oh 3aecb 6bi-l3åeT — 
han har sin gang i huset. 

3anpocbi mh. (HHTepecbi) krav pl, fordringer pl. 

3anpoTecTOBaTb protestérel, komnie med indvendinger, g0re indsigelse. 

3anpoTOKonHpoBaTb (HTO-a.) pro-tokolérel, optage en protokol over noget. 

3anpya||a >k épdremning -en, -er, daémning -en, -er, åfdrcmning -en, »er; MeabHiuiHaa — mpllcdrcmning -en, -er; 
—HTb 1. dremmel, dasmmel op [for]; —HTb péxy dremme for en flod; 2. pa3r. (3anoaHHTb) overstrommeI. 

3anpy>KinsaHiie c öpdremning -en, -er. 

3anpy>KiiBaib cm. 3anpyaHTb, 3anpbiraTb begynde at springe [at hoppe]. 3anparaTb(ca) cm. 3anpaqb(ea). 

3anpa>Ki<a >k forsprending -en, -er, förspänd -et, =. 

3anpaTaTb génmie2, skjule2, stikke til side; —ea gémme2 sig, skjule2 sig. 

3anpanb spamdc2 for; -ea spåendes for. 

3anyr||aHHbiH förskrämt; — aTb g0re bånge, sk rann mc I; He aaTb ceöa —aTb ik ke låde sig skraunme; ikke låde 
sig jage i et musehul. 

3anyrHBaHHe c skrammicn -en; trusler pl (yrpo3bi). 3anyrHBaTb cm. 3anyråTb. 3anycKaTb cm. 3anycTiiTb.3an 
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aanyciéHlfiie c forvildelse -ti, éde -/; 6bixb b —hh vaére forvildet. 

3anycTMTb 1. (öpocirib) kåstel, slyngel; — 3\ieii saétte en dråge ©p i luften; 2. (3acyHyxb) stikkel, fårel; 3. (He 
3a6oTMTbcn) forsém-me2, tilsidesastte3, vånrpgtel; — CBoé anopoBbe forspmme sit hél-bred; — cboio paöoxy 
forspmme sit arbejde, tilsidesaette [ikke påsse] sine ting. 

3anyTaHH|IocTb >k forvikling -en, komplikation -en; —biit forvirret, komplicéret. 

3anyTaTb 1. forviklel; 2. (cöirib c TOJiKy) forvirrel; —en forvi kl el sig; —en b néM-Ji. lpbe sur i noget (pa3i\); — 
en b npoTHBopénHnx forvikle sig i modsigelser. 3anyTbiBaTb(cn) cm. 3anyTaTb(cn). 3anymeHHklocTb >k vånrpgt - 
en; forkömmenhed -en; —biit forspmt; forvildet (onnqajibiii); —an 6ojié3Hb en forspmt [forhålet] sygdom. 

3anbiJiaTb (öp)blussel, (öp)flåm-mel. 

3anbiJiMTb tilstpvel; -en blive stpvet, bedaékkes med stpv. 

3anbixaTbcn blive foipustet, blive åndelps. 

3anbnHCTBOBaTb cm. 3 an ii x b II. 3anncTbe c aHaT. håndied -det, = , håndrod -en. 

3annian >k komma -et, -er. 3annTKLlH mh. ycT.: CTonTb Ha —ax stå bagpå en vogn. 

3annTHLlaHHbiH pléttet; —aTb tilsplel (3arpn3HHTb); pléttel (nepeH.). 

3apa6aTbiBaTb cm. 3apa6oTaTb. 3apa66TLlaTb 1. fortjéne2; — ceöé Ha nponHTåHHe fortjéne til sit underhold; 
bjaérge fpden; 2. (Ha-nex 1 ) paöoxaxb) begynde at år-bejde; motop — an motoren stårter [saétter sig i gang], 

3apa6oTaTbcn 1. (yrayönxbcn b paöoxy) fordybe sig i årbejdet; 2. (nepeyTOMHTbcn) overanstrenge2 sig. 

3apa6ox||Hbin: —Han nnaxa (paöonnM) (årbejds)l0n -nen; gåge -n, -r (cjiyncantHM); —ok m fortjé- 

neste -n, -r, lpnning -en, er, cjiy-4åfiHbift —ok tilfaéldig fortjéneste, sjoverarbejde; rono bo ii —ok årslpn -nen; 
noöoqHbiH —ok bierhverv -et; bifortjeneste -n, -r; ékstrafortje-neste -n, -r. 3apaBHHBaxb cm. 3apoBHnxb. 
3apancaxb(cn) cm. 3apa3Öxb(cn). 3apa> k éH i t ec be ax III e he -n, smitte -ti; — kpobh blodförgiftning -en, -er. 

3apa3 pa3r. på én gang. 3apaa||a >k smitte -n, infektion -en, -er, sot -ten; Hocnxenb —bi smittespreder -en, -e, 
smittebaerer -en, -e; onåcHOCTb —bi smittefaie -n. 

3apa3HxejibHbin 1. (o 6one3Hn) cm. 3apå3Hbiu; 2. nepeH. smitsom; — CMex smittende låtter. 

3apa3HXb (be)smittel, inficérel, befaénge2; foipéstel (x>k. repen.); 

— en blive smittet [befaénget]; —en KaKÖn-n. 6ojié3Hbio blive smittet af en sygdom. 

3apa3H||bin smitsom; —oe 3a6o-JieBåHne en smitsom sygdom, infektionssygdom -men, -xe; — öojikhoh en 
smittcfarlig patiént. 

3apaHee i forvejen, på forhånd; i tide, betids (cBoeBpeMeHHo); — önaronapa)! på forhånd tak!; c — 
oöjjyMaHHbiMH HaMepeHnnMH med ovcrbcg, 3apacxaxb cm. 3apacxn, aapacxii 1. (xpaBoii) overgrol, grol til; 2. (o 
paHe) laéges, dånne ar; daskkes med hud (3axnHyxbcn Konceil). 

3apBaxbcn pa3r. gå for vidt, gå over gevind, 3apnéxbcn lpdmel, blive ipd; 

— no KopHén bojioc blive blussende rpd. 

3apeBéxb begynde at biplc [tudef. 3apeBO c ildskaer -et, skter -et. 3aperncxpnpoBaxb (ind)registré-rel; -en 
indskiive4 sig, registrerel sig. 

3apé3 M pa3r.: no —y for enhvér pris; oxo nna MeHn — det er en katastrofe for mig. 

3apé3axb 1. (yönxb) myrdel, drae. be2; 2. (ckox) slågtel, stikke4 ned. 

13*3ap 
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3apeKaTbc» cm. 3apém>cn. 3apeK0MeH^0BaTb: — ce6n... vise sig som...; — ce6n xopomHM paöoTHHKOM vise sig 
som en god arbejdskraft. 

3apem>cn frasige3 sig, afsvaergel. 3ap>KaBlfeib ruste 1; —jieHHbiö rusten. 

3ap>i<a - ib cm. p>i<aib. BapiicHoBaTb skitsérel, tåge en skitse af; —6 b Ka >k 1. (neitcTBite) tégning -en; 2. (piicyHOK) 
skitse -n, -r. 

3apncoBbiBai b cm. 3apncoeåTb. 3apiribcn vaére lysten [begaerligj éfter noget; kåste sine 0jne på noget. 

3apHHpa x kommod -et. aapoBHUTbjacvncl. BaponiiLfTb frémkalde2; — HajtéJK-jty frémkalde håb; —Tbcn spirel; 
opstå4; y Hero —jmcb coMHéHHn hos ham opstod tvivl. 

BapoubtLU M 1. fostjer -cret, -re, émbryon -et, -er; kim -en,— (6 ot.); 2. nepeH. kim -en, spire -n, -r. 

3apo>KxiaTb(cu) cm. 3apoj3jfi b(cn). 3apo/KueHiie c oprindelse -n, frémkomst -en, opkomst -en; — >kh3hh livets 
oprindelse. 

3apoK M lpfte -t, -r; nam — åflreg-ge l0fte om, foipligtel sig til, lo ve sig selv dyrt og hélligt. 

3apoHHTb 1. (ypoHHTb 3a) låde fålde; tåbe bag noget; 2. nepeH. vaékke3, frémkalde2. 

3apocnb jk tykning -en, kråtskov »en. 

3apruiaTa jkcm. 3åpa6oTHan mm Ta. 3apy6am cm. 3apy6ifrb. 3apy6é>KHLlbrii iidenlandsk; —an nennm den 
udenlandske présse. 

3apy6in'b 1. (y6m b) huggel ned; 2. (cnejiai b 3apyÖKy) g0re indsnit; O — ceöé Ha Hocy = skrive sig noget bag 
éret. 

3apyf)Ka >k indsnit -tet, = , hak -ket, skure -n, -r. 

3apy6iteBa||Tbcn dånne ar, laéges; påHa —jiacb såret saétter skoipe, såret dånner ar. 

3apy6poBbiBaTbcn cm. 3apy6ite-BåTbcn. 

3apyMnHHTbcn 1. (noKpacHem) lpdmel, blive ipd; 2. (non>KapiTi bCH) blive brun. 3apynaTbcn cm. 3apywrbcn, 
3apynnTbcn (ueM-ji.) sikrel (sig); — nojptépncKon si kr e sig médhold. 3apbiBaTb cm. 3apbiTb, 3apbiBaTbcn I cm. 
3apbiTbcn, 3apbiBaTbcn II cm. 3apBaTbcn, Bapbmai b (begynde at) hulke hpjt. 

3apbiU,Tb grå ve 1 ned, nédgrave 1; bot me coöåKa —Ta pa3r. der ligger hunden begråvet; —Tbcn grå ve 1 sig ned, 
kry be i skjul; < ► —Tbcn b khhth begråve sig mél-lem b0ger, vaére ful ds trend i g [op til 0rene] optaget af sine 
bpger. 

3aplfu jk 1.: yTpeHHnn — morgenrpde -n; (dåg)gry -et; dågens frémbrud; BenépHnn — åftenrpde -n; 2. (Hanano) 
morgen -en, begyndelse -n; Ha —é ero jkh3hh i gryet af hans liv; 3. BoeH. re-véille -n (yTpeHH5in); tåppenstreg - 
en (BenepHnn); <> hh CBeT, hh — tidligt om morgenen; ot —il no —A fra tidlig morgen til sen aften. 

3apn6nLlTb: y Meirn b rjia3nx —jio det flimrer for mine 0jne. 

3apnjt m b pa3H. 3Hau. opladning -en, -er; ladning -en, -er. 

3apnttHTb I lådel (BoeH.); opladel (an.); — öoeBbrvm naTpoHaMH låde med skåipe patroner; — xojiocTbiMM 
naTpoHaMH låde med 10st krudt. 

3apnjtiiHTb II pa3r.: c yTpå —ira Jtojmtb det régnede fra morgenen af. 

3aprui.Ktfa jk 1. lådning -en, -er; 2. cnopT.: yTpeHHnn — morgengymnastik -ken; 3. nepeH.: no-Jiymfrb xopomyio 
—y = få ny energi. 

3apnjKam cm. 3apunifi b 1. Bacanlfa >k båghold -et; lur -en; ycTpoMTb — y laégge i båghold, stille på lur. 



3aca.u. HTb I 1. (o pacTemrax) beplantel, tilplantel; 2. pa3r. (Bcajurib) drive4 ind, jagel ind. 

3aca^HTb II (Kyaa-Ji.) putte 1; — b TiopbMy saétte i faéngsel [kachötr ten]. . »3a c 
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3acaacHBaTb cm. aacaairrb. 3acajieHHbiH fédtet. 3acajiHBaTb I cm. 3acajiHTb, 3acaaiiBarb II cm. 3acojiHTb. 3acajiHTb 
tilsplel, 3acacbiBaTb cm. 3acocaTb 2, 3. 3acaxapeH h||mh indsukrct, kan-diséret; —bie (})pyKTbi kandisérede 
fglasérede] frugter, 3acaxapHBaTb cm. 3acHxapHTb. 3acaxapnTb sukrel ind, kandiserel. 

3acBepKaTb blusse 1 op, glimtel, lyse pludseligt. 

3acBeTJio ved dågslys, fpr mprkets frémbrud. 

3acB iijjéiejrbCTBo BaT b vidnel, bevidnel; — KOMy-Ji. CBoé noMxeHne gpre én sin opvaitning. 

3acBHCTaTb, 3acBHCTéTb begynde at flpjte, aaceBinb cm. 3acénTb. aaceiiaHite c mpde -t, -r, forsamling -en, -er; 
cyaéÖHoe — domsforhandling -en, -er; ruieHapHoe — plenarforsamling -en, -er; 3aKpbiToe — lukket mpde; 
OTKpbiTb — åbne mpdet; 3aKpbiTb — lukke mpdet. 

3ace!j.axen b m méddomsjmand -manden, -nuend; bisidder -en, -e; npncnacHbiH — ycT. naevning -en, -er; —aTb 
sidde4, holde mpde; —aTb b cyué sidde til doms. 

3acéKa jk 1. (rpyua BanejKHHKa) forhugning -en, -er; 2. (nec) k ra t -tet, ungskov -en. 3aceKaTb cm. 3acénb. 
3aceKpéTMTb 1. (jtoKyMeHT h t. n.) crklaac for hémmelig; 2. (uenoBeKa) give adgang til hémmelige dokumenter, 
3aceKpéuHBaTb cm. 3aceKpéTMTb. aacenliéHJie c bosaettelse -n, -r; —éHHbin befolket; —HTb befolkel; bebyggel 
(MecTHOCTb h t. n.). 3acejraTb cm. 3acenHTb. 3acécTb 1. (3a uto-ji.) saette3 sig ti!, tåge fat på; — b yKpbrme 
forskansel sig; — b 3acåÄy stille på lur; 2. (aacxpaxb) sidde fast, blive stikkende; §Ta Mbicjib 3acéJia y \ieHa b 
rojioBé dénne tånke sidder fast i mit hövede. 

3acéub 1. (j3.o cMepra) piske til dpden; 2. (caenai b 3aceuKy) gére indsnit, skrere skiirer i; 3.: — Bpé-\m tåge tiden, 
3acénTb (be)sål, sål til. aaciixiéi b pa3r.. (o Myxax) tilsmudsel; gpre snåvset. 

3acHjjéTbcn blive lasnge 6ppe, sidde for laénge. 3acn>KHBaTb cm. 3acnttéTb. BacidKinuri bca cm. Bacimé i bca. 
3aciiJibe c overmagt -en, overvregt -en. 

3acH||nTb stråleI, glimtel; eé rjia3a —ruin ot påflocTH gkeden lyste ud af héndes pjne. 

3acKOK M pa3r.: y Heé — hun lider af dille. 

3acKopy3Jibiil ru, hård; hårdhudet, ski'ubbet (o pyKax). 

3acKpejKeTaTb: — 3y6åMH skrere trender, 3acKpmxéTb cm. CKpiirié i b. 3acKyuaTb begynde at kéde sig. 3acnoH M 
BoeH. drekningstropper pi, —HTb 1. (3aKpbiTb) beskytte 1, beskaérmel; —HTb cbct KOMy-Ji. stå én i lyset, 
skyggel; —HTb KOMy-ji. b na. plånte sig forån én, —HTb ™ a3å pyKoil skygge for ojncnc; 2. nepeH. (3aTeMHHTb, 
BbiTecHHTb) fordunklel, fortrrenge2; —ifi bca (ot uero-Ji.) vaérgel sig (mod noget). 

3acnoHKa jk (neuHan) ovndpr -en, -e; lukkeplade -n, -r. 3acjioHHTb(cn)cM. 3acjioHHTb(cn). 3acayr||a >k fortjéneste - 
n, -r; CTåBHTb ceöé b —y régne sig til fortjéneste; no —aM éfter fortjéneste; nonyniiTb no —aM få lpn som 
forskyldt; Hgge på sine gér-ninger; MJKjtoMy no —aM der må 0ves ret og skel. 

3acjiyjKeHHbiH 1. (no 3acjiyraM) vélfortjent, fortjént; 2. (o 3BaHnin: — apräcT, xya.o>KHHK fortjénstfuid kunstner, 
3acjiyjKHBaTb cm. 3acayjKHTb. 3acjrvjKD,HTb fortjéne2, vaére vrejr-dig til; oh oto —hji! npoH. det har han fortjéntl, 
det er sket ham ret!3ac 
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3acjiymaTb h0re2 på; —en fkke blive trret af at h0re på, glémme sig selv for at lytte til. 



3acjiymHBaTb(cfl) cm. 3acjiymaTb (ea). 

3acMajiHBaTb cm. 3acM0JiMTb, 3acMe»Tb Udle4, le4 ad, g0re latterlig; —ea le h0jt, begynde at le, slå en låtter op; 
—en KOMy-ji. ripavio b jtmlio le én lige op i ansigtet, 3acMOJiHTb tjserel, 3ac\io rpé rbca (Ha Koro-Ji.) betragte lasnge 
og védholdende. 

3acHyTb sove4 ind, fålde i s0vn, slumrel ind; «0* — BénHbiM chom gå ind til den évige hvile. 

3acHa i b 1. fotografére 1; 2.: — (JnuibM optage en film; filmatisérel. 

3acoB M slå -en, -er, 3attBrmyTb — skyde slåen for. 3acoBbiBaTb cm. 3acyHyTb, 3acoji m (néd)såltning -en, 
syltning -en; — ht b såltel ned, (néd ) sylte 1; spraenge2 (o \iace). 

3acopU,éHHe c forurening -en, tilstopning -en; — >Keayjn<a Men. forstoppelse -n, dårlig fordpjelse; —ifrb 
forurenel, tilstoppel; forstoppel (acenynoK); —ifrbca blive tilstoppet; blive forstoppet (o >Kenyj3j<e) . 

3acoparb(ca) cm. 3acopifrb(ca). 3acocaTb 1. (begynde at) siigel; 2. (norjioTMTb) indsugel; opsugel, sliige2; 3. 
nepeH. forsumpel. 

3acoxHyTb fortpiTes; udtprrel, indtprre I; gå4 ud (o pac i eHiiax). 

3acnaHHbiii spvndrukken, forsovet. 

3acna i bca forsöve4 sig, sove4 over (sig), 3acmipTOBaTb hcggc i sprit, 3acnopnTb begynde at stride [skaéndes]. 

3acTaBa >k 1. ycT. bom -men, -Te; slågbom -men, -Te; 2. BoeH. frémskudt pikét, féltvagt -en; no-rpaHHHHan — 
graensevagt -en; CTO-po>Kciiån — pikét -ten, -ter. 3acTaBaTb cm. 3acTaTb, 3acTaBHTb I spaerrel, baiTikadé-rel! 

3acTaB M HTb II (o6a3aTb) n0de2» tvinge4, låde4 (-\-hh(|t); oh He — hji ceöa han lod i kk e vénte på sig; — 

koto-ji. cnénarb uto-ji. få én til at g0re noget; — koto-ji. noBépMTb få én til at tro; — c ef) a overvinde4 sig, g0re 
vold på sig selv; — koto-ji. 3aMOJiuaTb bringe nogen til tavshed; få nogen til at tie; stoppe munden pa én (pa3r.). 

3acTaBJMTb I cm. 3acTål3HTb I. 3acTaBJWTb II cm. 3acTaBMTb II. 3acTaiiBaTbca cm. 3ac roa i bca, 3acTapéJibiH 
indgroet; forhierdet; kronisk, vanskelig at hélbrede (o 6ojie3HH). 

3acTaTb antrreffe4, forefinde4; — Ha MécTe iipecTyruiéHiia gribe på fersk gérning; — Bpacmiox oveiTaskel, 
overrumplel; ero i pyjiHO — pa3r. han er ikke til at få fat i [på]. 

3acTérHBaTb cm. 3acTerayTb; —en cm. 3ac rerHyTbca. 

3acTerayTb knåppel til; hrcgtc I (til) (KpronKaMM); sprcndc2 fast (npa>KKoii); —en knåppes til, hrcgtcs til. 
3acTé>KKa >k h reg te -n, -r (kpiohok); spående -t, -r (npa>KKa). 

3acTeKJiHTb saétte ruder i, srette glas i. 

3acTeKJinTb cm. 3acTeKJiHTb. 3acTejiHTb cm. 3ac ™ åTb. 3acTéHOK m måiterkam Imer -Te-ret, -re, tortiirkamjmer - 
meret, -re. 

3aciéH i [HBlfoc i b >k genérthed -en; blyhed -en, forlégenhed -en (cMymeHHe); —bin genért; bly, sky, mén- 
neskesky, forlégen (cMyméHHbiH). 3acTHraTb cm. 3acTHrayTb. 3acTHrayTb gribe4, få fat på; — Koro-ji. Ha MécTe 
iipecTynjiéHiia gribe én på fersk gérning; — Bpacnnox overraskel, overrumplel; — B parå Bpacrmox oveiTumple 
fjén-den. 

3acTHJiaTb cm. 3ac ™ åTb. 3acTMTb: — KOMy-ji. CBeT stå én i lyset. 

3acTJiaTb 1. drekkel, bedrekke I; — noji kobpöm kegge taéppet på gulvet; 2. (3aTyMaHHTb) tilhyllel.3ac 
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3acTD,6H m stilleståen -en, stilstand -en, stagnation -en; Haxoiun bca b coctouhhh — 6a stagnéres. 



3acT0JibH||biH: —aa nécHa drikkevise -n, -r. 3acT0HaTb begynde at st0nne. 3acTonopHBaTb(ca) cm. 3acTonopnTb 
(ea). 

3acTonopnTb stoppel, brémsel; —ea k0re2 fast, blive siddende. 

3acToaTbca 1. stå for Isenge; blive stiv [tet] af at stå; 2. (o Boge) blive råddent af at stå. 3acTpaHBaTb cm. 
3acTponTb, 3acTpaHBaTbca bebygges, 3acTpaxoBaTb forsikrel, assurérel; — ceöa ot nerö-ji. daskke sig for noget; 
—ea forsikrel sig; nepeH. sikrel sig. 

3acTpax6BbiBaTb(ca) cm. 3acTpaxoBaTb (ea), 3acTpeBaTb cm. 3acTpaTb, 3acTpejiiiTb skyde4 ned, nédsky-de4; 
knålde én ned (pa3r.); -ea skyde4 sig. 

3acTpéJibiL[HK m pionér -en, -er, banebryder -en, -e, foregangsmand -en. 

3acTpoHTb bebyggel, tilbyggel; —ea bebygges, blive tilbygget. 
aacTpöffljKa * bebyggelse -n; — ihhk m bebygger -en, -e. 

3acrpo i iifib 1 (3aimiTb) syl såmmen, tilsyl; ril såmmen (cvieTaTb). 

3acTponHTb II (H3 nyaeMéTa) begynde at skyde. 

3acTp|[aTb k0re fast, blive siddende, stå i ståmpe; caoBå —ann y Hero b ropae — han kunne i kk e få et ord frem. 
3acTynifi b åfk0lel, fork0lel. • 3acTyn M spåde -n, -r. 3acTynaTbca cm. 3acTynitTbca. 3acTyniiTbca (3a koto-ji.) 
sastte sig ind for nogen; gå ind for nogen. 

3acTynHD,MK M fortaler -en, e, talsmand -en, forbeder -en, e, forsvarer -en, -e; — nnecTBO c forbpn -nen, -rier; 
forsvår -et (3amHTa). 3acxy i iarb cm. erynåTb. 3acTbiBaTb cm. 3acTbiTb, 3acTbigMTbca skammel sig, blive 
flovi.fJorlégen] (cKOHcjiyriribca). 

3acTbrLf i b 1. (3arycTeTb ot oxjiaacgeHHa) stprknel, stivnel; 2. (03aÖHyTb) fryse4, isnel; stivnel; <> KpoBb —na 
y MeHa b aauiax blodet stprknede i mine årer; a —ji ot ygnBgémin jcg blev låmslået af forbåvselse [forundring], 

3acynii'i b pa3r. domfeldel; frå-d0mme2, fråkende2. 3acyHyTb pa3r. 1. stikke4 ind i; 

— pyxy b KapMåH stikke hånden i lommen; 2. (3aTepaTb) forlaégge3, foiputtel. 

3acyxaac tprke -n; tprhed -en. 3acynnBaTb cm. 3acywrb. 3acyaHTb (pyKaBa) opsmpgel, 6p-kiltel, opskprtel. 
3acymnBaTb cm. 3acymifrb. 3acyunfrb héntprrel, indtprre1,3acymjiHBbin t0r. 3acnnTaTb tilregnel, tilskrive4, 
3acnHTbiBaTb cm. 3ac4HTåTb. 3acbinaTb (aMy ii t. n.) kåstel til, str0l til, fylde2 til; — necKOM såndel til; <0» — 
koto-ji. BonpocaMH bestorme én med spprgsmål; —ea (Kyga-g.) komme4 i; necoK 3acbinajica b Ty([);nr der kom 
sand i skoene, 3acbmaTb I cm. 3acHyTb, 3acbinaTb II cm. 3acbmaTb. „ 3acbmaTbca cm. 3acbinaTbca, 3acbixaTb cm. 
3acoxHyTb, 3aTaéHHbiii hémmelig, skjult, 3aTaHBaTb cm. 3aTaifrb. 3a3aiiTb skjule2, hénmieligholde4; 

— ÄbixåHHe holde åndedrrettet [véjret] tilbåge; — 3jio6y brere nag; 

— oÖHny npoTHB kotö-ji. håve et horn i siden på én (pa3r.). 

3aTajiKHBaTb cm. 3aTOJiMTb. 3aTaruiHBaTb cm. 3aToniri b II. 3aTanTbiBaTb cm. 3aTonTåTb. ji 3aTacKLlaHHbiH pa3r. 

1. (3aHomeHHbiH) slidt, udslidt; 2. (öaHajibHbm) triviel; åftersket (pa3r.); —aTb slide4 op; banalisérel (nepeH.). 
3aTacKHBaTb I cm. 3aTac A Tb. 3aTacKHBaTb II cm. 3aTamifrb. -.., 3aiamirrb pa3r. 1. (k ceöe) tirckr ke4 ind, dråge4 
ind; 2. (hto-ji. Ky-> tta-ji.) slsbe2 bort. 3aTBepneBaTb cm. 3aTBep.geTb.3aT 
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3aTBepgéHiie c forhterdning -en\ fortykkelse -n; forhrerdelse -n. 

3aTBepgéTb forhterdel, blive hård. 

3aTBepgMTb 1. (BbiynnTb) laére udenad; 2.: — ogHO n to >«e= åltid spille på den såmme streng. 



3aTBop M I. lukke -/, -r, b0sselås en, e, flintelås -en, -e (y pyjKbn)', bundstykke -t, -r (y opynnn)', 2. (3acoB) lås - 
en, -e; 3. (Jiot. lukker -en, -e\ —inb lukkel i, lukkel til, staéngel; —HTbcn 1. (o néM-Ji.) lukkes, gå4 i; 2. (o kom- 
ji.) skille 1 sig ud; isolérel sig (yennmiTbcn). 

3aTBopU,HHK m eremit -ten, -ter, éneboer -en, -e\ —HiniecKirii énebo-er-. 

3aTBopnTb cm. 3aTBopMTb; —en 1. cm. 3aTBopnTbcn; 2. lukkes, gå4 i. 3aTeBaTb cm. 3aTénTb. xaxéMLfxMBbrii 1. 
(3aHHMaTejibHbm) sindrig; 2. (cjioncHbin) indviklet, snirklet; —hhk m anf0rer til leg, spåsmager -en, -e. 3axei<aib 
cm. 3aTénb. 3aTéM 1. (nocne) så, deréfter; her-éfter, hernaést; deipå, dérnrest; 2. {ruin toto) for at. 

3aTeMHD,éHHe c 1. form0rkelse -n, *r, fordunkling -en', 2. BoeH. mprklasgning -en, -er, —inb 1. form0rkel, 
fordunkle 1; 2. BoeH. m0rkkcggc3. 

3aieMHnTb cm. 3axe\tHiixb. 3aTeHiiTb skyggel (nariaxb TeHb)', overskyggel, beskyggel (3acjioHMTb cbct). 

3aieHnTb cm. 3aTeHHTb. 3aTepnTb forkcgge3; —en komme4 bort, blive borte (o Beinax h t. n.)\ fåre vild; —en b 
TOJ iné tåbe sig i masngden. 

3aiecaTbcn pa3r. traénge2 ind i, snige4 sig ind. 

3aTéub 1. flyde4 ind; 2.(oHeMeTb): y MeHn 33Te A å Horå mit ben blev stiv, mit ben sover; det prikker og stikker i 
min fod; 3. (3aruibiTb, pacnyxHyTb) sviilmel (op), hovnel op. 

3aTén jk påfund -et, indfald -et', 6e3yMHan — gålmandsvasrk -et. 

3aTénTb foretage4; anstiftel; — ccöpy yppe kiv. 3aTHxaTb cm. 3aräxHyTb. 3aTHXHyTb blive stille; kcggc3 sig (o 
BeTpe). 

3aTn ni be c stille -t; stilstand -en (o jjenax)’, agurketiden inv (pa3r.). 3aTKaTb vrevel, indflettel, 3aTKHyTb 1. 
(oTBepcTHe h t. n.) (til)stöppel, (til)pröppel, spunsel; — yum holde sig for 0rene; 3a-TKHii rnoTKy! rpyö, hold 
k adi!; 2. (3acyHyTb) stikke4; <£> — Koro-ji. 3a nonc vaére éns overmand, tåge luven fra én; — pot KOMy-Ji. 
stoppe miinden på én. 3aTMeBaTb cm. 3axMnxb. 3aTMHéHHe c acTp, eklipse -n, -r, formprkelse -n, -r; — JiyHbi 
måneformprkelse -n, -r', — cojiHita solformprkelse -n, -r, <>• Ha Hero Hamno — han tabte sin forstånd; —ifrb 1. 
(3aKpbiTb) formprkel; 2. (npeB30HTn) overstrålel; s t ille i skygge. 

3aTO i stédet for, til géngasld. 3aTOBapHBaTb(cn) cm. 3aTOBapHTb (-en). 

3aTOBapHTb ophobe vårcr; —en blive ophobet, 3aTOjiKaTb piiffel ihjél. 3aTOH m (xanpyjja) dige -n, -r, daémning - 
en, -er. 

3aTOHHyTb synkel, gå til bunds; Kopåöjib —yn skibet gik til bunds; skibet gik nédenom og hjem (pa3r.). 

xaxonitxb I 1. (HaBoxiHHTb) overskyllel, oversvpmmel, strpmmel over; 2. (noTomiTb) saénke4 ned, bore i srenk, 
saétte under vand. 

aaxorrifib II: — neub fyre op i ovnen; g0re ild i ovnen, laégge i kåkkelovnen. 3aTorumTb cm. xaxoniixb 1. 
3aTonTaTb s0ndertrrede3, stämpel itu, nédtrampel; — b rpn3b nepeH. tråmpe i snåvset. 

3aTop m (ocTaHOBKa) spaémng -en; trafikstandsning -en (yjumHoro nBHJKeHHn). 

3aTopM03MTb 1. öpbremsel, traék-ke i brémsen; 2. nepeH. (3anepjKaTb hto-ji.) haémmel, ståndsel.3aT 

— 201 — 

3aT 

3aTOCKOBaTb (begynde at) Isenges, blive bedrpvet; — no KOMy-ji., no neMy-ji. lrenges éfter nogen, noget, få 
lrengsel éfter nogen, noget; — no pojntHe få hjémve. 3axo i iaTb cm. 3axo i iirrb. xaTOMlfeniie c indesprening -en, -er, 
fengsling -en, fångenskab -et, = (b TiopbMy); —ifi b fengslel, indesprerrel (b TiopbMy); —in b b MOHacTbipb 
srette i kloster. 

3aTo iri HHTb 6e3Ji. få kvålme, blive dårlig. 



3aTpaBMTb 1. (o 3Bepe) holde par-förcejagt; 2. nepeH. forf0lge3, jågel. 3aTparHBaTb cm. 3aTpoHyTb, 3axpane3Hbin 
pa3r.hvérdags-, dåg-ligdags-. 

aaxpaxlfa >k 1. oömkh. mh. (jieHe>KHbre pacxortbi) iidgift -en, -er, omkostning -en, -er; öojibmne —bi store 
udgifter; 2. (oHeprnn n t. n.) forbrug -et, opbud -et; — chji kråft-opbud -et; —irrb 1.: —in b neHbni give pénge 
ud; 2. (cHJibi h t. n.) invende2, opbyde4, aaxpaumsaib cm. 3axpaxnxb, 3axpé6oBaxb (ind)fördrel, gpre krav på; — 
CBéaeHHn fordre oplysninger. 

3axpenexaxb begynde at sitre, breve 1, skrelve4, 3axpeiyaxb cm. xpenaxb, aaxpérmiHa >k pa3r. prefigen -en, -er, 
lussing -en, -er. 

3axp6HD,yxb 1. (KOCHyxbca) ber0re2, r0re2 ved; behåndlel (xeMy); — isonpöc berpre [stréjfe] et spprgsmål; 2. 

(oöriae i b) sårel, fornrermel, krénkel; -(})-öo.xbHoe Mécxo rére ved et 0mt punkt, srette fingeren på et 0mt 

punkt; JiérKne —yxbi lungerne er angrebet. 

3axpyxi.HéHljHe c vånskelighed -en, -er, besvrer -et, uléjlighed -en, -er, knibe -n; 6bixb b — hh v re re i knibe, v re re 
1 betrak, komme i beknéb; HMéxb —na c néM-Ji. håve vånske-ligheder [besvrer] med noget; håve smådder med 
noget (pa3r.); 6e3 ocoöbix —hh uden store vånskelighe-der; jjénoKHbie —hh péngesorger pl, péngeforlegenhed - 
en. 

3 ax p y a h ii x e .x b h Lf o c ib >k besvrerlighed -en, -er; besvrer -et; —brit besvsérlig, vånskelig; nocTåBHTb Koro-Ji. b — 
oe nojioacéHHe bringe nogen i forlégenhed. 

3axpyxi.HUiixb 1. (hxo-ji.) vånske-liggpre3; hindrel (noMemaxb); 2. (Koro-Ji.) besvrerel, volde en besvrer; Bac oxo 
He —hx? er det ikke vånskelig [omstrendelig] for Dem?; —ifi bCH håve betrenkeligheder; vrere i forlégenhed. 

3axpyttHHXb(cH) cm. 3axpyttHHXb (-en). 

3axpacxHCb (begynde at) ryste4, 

breve 1. 

3axyMaHHBaxb cm. 3axyMaHHXb, 3axyMaHHXb tilslprel, fordunkle4, formprkel; —HXbca blive skyfuld; formprkes 
(nepeH.); eé nna3å —H-Jincb A e3åMH héndes pjne slpredes af tårer. 

3axynHXb, 3axymiHXb gpre stump, 3axyxaHHe c paji.. fåding -en. 3axyxaxb, 3axyxHyxb slukkes, gå* ud. 

3axymeBaxb 1. tuschérel over, schattérel; 2. nepeH. skjule8, tilslpre2. 

3axyméBbiBaxb cm. 3aTyuiel3åTb. 3axymiixb slukkel, 3axxjibiH muggen, trykkende, bcklumrct, 3axbiKaxb cm. 
3axKHyxb, 3axbmoK m nåkke -n, -r, baghoved -et, -er. 

3axbiuKa x 1. spuns -en (-et), 

-e(r), prop -pen, -per; 2. pa3r. nepeH. npdhjrelp -en. 3axarHBaxb(cH) cm. 3axHHyxb(ca). 3axa>KKa I >k (iipn 
KypeHnn) drag -et, =. 

3axHJK||Ka II x 1. (bo BpeMeHn) forhaling -en, -er; 2. cxp. ((J)epMbi) bindebjrelke -ti, -r; —ho ii 1. véd-blivende; 
kronisk; långvarig(o6w/c«. o 6one3HH); 2. DaMejueHHbrii) sagtnet; — hoh npbDKOK c napamroxoM forsinket 
Iuftskrermspring. 

3axHHL[yxb 1. (y3en h x. n.) såmmensnpre 1, trrekke4 til; 2. (3attepxaxb) trrekke (ud) i lång-drag, forhalel; 3.: Héöo 
—yjio x A -3ax 
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naMH himlen er skyet [-[overtrukken];-] {+[overtruk- ken];+) 4. (3acocaxb—o öonoxe hx.h.; xjk. nepeH.) 
sluge2; 5.: paHy — yjio såret har dånnet ar; <> — riécnK» istemme en sang; —yxbca 1. (oöy3jie n x. n.) trrekke4 
til; snprel sig (noacoM, b Kopcex); 2. (npn Kyperan): — yxbca rpyÖKoii tåge et drag af piben; 



— yxbCH namipocoH få [tåge] sig en sm0g; 3. (o paHe) lreges, héles, dånne ar. 

3ayMHbiH overklog; uforståelig, 3ayHbiBHbiH vémodig. 3aynoK6HHD,biH pep k.: —an cnyxöa sjrelcmcssc -n, -r. 
3aynpnMHTbcn cm. ynpnMHTbcn, aaypnaHbrii middelmådig, ordinaer, skabelönmressig; — uejioBéK 
génnemsnitsmenneske -/; dusinmenneske -t. 

aayceHHua >k (Ha nanbHax) négle!-rod -roden, -r0dder. 

3ayTpeHn x pepK. morgengudstjeneste -n. 

3ay i imilJaHiie c indstudéring -en; —aTb indstudérel, lrcrc2; —aTb HaH3ycTb lrere udenad, 3ayuirrb cm. BayuMBrrib. 
3a(])HKCHpoBaTb fiksérel, fastsrcttc3. 

3a(})paxTOBaTb (cyxmo) (be)frågtel, chårtrel. 3a(])paxTOBbiBaTb cm. 3a(])paxTO- 

BåTb. 

3axa>KiiisaTb cm. 3aiiTH, 3axBaT m erobring -en, -er; okkupation -en, -er, bemasgtigelse -n; opbringeise -n (cyjjHa 
Ha Mope); 

— BjiacTM mågtusuipation -en; —ii rb 1. (B3nTb c co6oii) tåge4 med; n — hji KHHry jeg har tåget bogen med; 2. 
(3aBjiajieTb) bemaég-tigel sig, tilranel sig; usurpérel (BjiacTb); ulovlig tilegne sig (He3aKOHHO npHCBOMTb); — 
ilTb hto-ji. chjioh tilrane sig noget; besastte3; okkupérel (oKKynnpoBaTb); —ii'ib Tpo(})éH tåge et bytte; —HTb b 
ruieH fångel; 3. (3acTHrayTb) overrumplel, overraskel; 4. (rrjreHHTb) gribe4, betåge4, hénrive4, henrykkel; 
My3biKa —HJia ero han blev hénrcvcn 

af musikken; -rf- y Hero nyx —hjio han tabte véjret; —ii i b isf)-Bpe\in 6oné3Hb standse [få bugt] med en sygdom; 
—ilTb Bpacruiox ovcrraskcI, overrumplel; —HTb Ha MécTe ripe-CTynjréHHn gribe på fersk gérning; —hhucckhh 
rpver-; erobrings-; — HHnecKan BOHHa erobringskiig -en, -e; —uhk M erobrer -en,-e, aggrés-sor -en, -er. 
3axBaTbiBaTb cm. 3axBaTHTb, 3ax3aTbiBaioinHH gribende, spasndende, 3axBopaTb blive syg. 3axHpé i b våntrives. 
3axne6HyTbcn forsluge2 sig; få noget i den gale hals (upii nHTbe). 3axjié6biBaTbcn cm. 3axjie6HyTbcn; — ot 
c4åcTbH vrere ude af sig selv af gkcdc [lykke]. 

3axnecTHyTb 1. (neTjno) trrckkc4 til; 2. (o BOJiHax) ovcrsvommc I, ovcrstrpmmc 1,3axjiécTbiBaTb cm. 

3axnecTHyTb, 3axjionaTb: — b aanomri klappe i hrcndcrnc. 

3axnonHyTb snucldc I i, knåldel i; — msepb smsekke [knålde] dpren i; —en falde4 i [til], 

3axjionoTaTbcn pa3r. håve mas med noget. 

3axji6nbiBaTb(cn) cm. 3axjionHyTbcn). 

3axoa m 1. (co.THiia) solens néd-gang, solnedgång -en; 2. (Kyna-ji.) ophold -et, =, åfstikker -en, -e. 3axoaiiTb cm. 
3aHTH. 3axonycTHbiH åfsides-. 3axonycTbe c råvnckrog -en, -e, afkrog -en, -e; åfsides egn. 3axoTéTb(cn) cm. 
xoTCTb(cn). 3axoxoTaTb briste i latter, slå en h0j Iåtter op. 3axpané ib (begynde at) snorkel, 3axpnnéi b rållel, 
hive éfter véjret; blive hass (oxpHnHyTb). 3axpoMaTb begynde at hålte. 3axyjiajibiH forkrpblet, eléndig. 3aiHsecTH 
opblomstrel, springe4 ud. 

3auBe'i ai b cm. BainsecTii. Baueiiii rb håge fast; — KpionKOM fånge med krog; — 3a st0de2 på;3au 
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•—en håge sig fast ved; st0de2 sig på; hrcngc4 fast. 3apenjinTb(cn) cm. 3apenHTb(cn). 3anapoBaHHbiH som 
foitryllct, hénrykt. 

3anacTHTb pa3r.: — k KOMy-ji. ofte se ind til nogen; vrere bestån-dig g rest. 

Bauac i yro pa3r. tit, ofte, hyppigt- 



3 anarki ne c undfangelse -n; —ok m 1. 6hoji. ki m -en, =; rudimént -et, -er, 2. nepeH. mh. begyndelsesgrunde pi, 
—ouhmh embryonisk, rudimentär. 

aanai b ycT. (o xemitHHe) iind fangel. 

aanaxHyxb sygne hen, forkrpbles, 3auéM 1. (nonevty) hvorfor, af hvilken grund; 2. (juin uero) hvortil, til hvad 
nytte; — to af en éller änden grund (no KaKon-TO npnunHe). 3a i répKHisai b cm. 3anepKHyxb, aanepKHyTb 
overstregel, udstryge4, strégc noget over (uto-to); slå en stteg over det héle (Bcé). 

3auepnHyTb 0sel)2; —jioxkoh tåge med en ske. 3auépnbiBaTb cm. aaMeprmyxb. 3auepcTBéJibin 1. hård, t0r; gåm- 
melt (o xjieöe); 2. nepeH. forhrerdet, hårdhjertet. 

3anepcTBéTb 1. blive gåmmelt [t0rt] (o xjieöe); 2. nepeH. blive förbandet, blive hårdhjertet. 

3auécaHH||bin: — BBepx öpstr0-get; ™ åAKo —bie bojiocm glåtkrem-met hår. 

3anecaTb: — Hriaan, k rem me I tilbage; — en (begynde at) kl0l. 

3auécTb 1. (3acuHTaTb) tikegne 1; 2. (3auéT, 3K3aMeH) ccnsurérc I; — en: åTO eMy aauxeren det kommer ham til 
gode. 3anécbiBaTb cm. 3a4ecåTb. 3auéT m 1. tilregnelse -n, berég-nelse -n; 2. (ncnbiTamie) forprpve -ti, -r, eksåm 
len -inen, -iner (-iria). 

3aMéTHlfbrh: —an KHHXKa rnatri-k jel -len, -ler. 

3rniHHaxe.3b m pionér -en, -er; ophavsmand -en. 

3amiHMTb reparérel; låppel (nojionorrb 3anjiaTy). 

3anHHUtHK m ophavs jmand -manden, -mrend, ånstifter -en, -e; ophidser -en, -e (noirc i peKaxejib). 

3anncjiéHHe c indskrivning -en; indrulléring -en (b apvimo); ån srettclsc -n (Ha paöoTy). 

3anncjiHTb 1. (b cm ex ruiaTbi) tilregnel, skrive på régning; 2. (bhccth b cnncoK) opfpre på en liste, indskrxve4; 
indrullérel (6 apMnio); -en: —en Ha cjiyncöy tiltrredc en stilling [et émbede]. 3anncjinTb(cn)cji«. 3a i iHc.xiiTb(cn). 
3aunTaTb 1. (orjiacMTb) oplresc2, laése hpjt; 2. pa3r. (He B03BpaTHTi) tilegnel sig; — KHÖry beholde en lånt bog; 
—en fordybe sig i 1 resning. 

3auHTbiBaTb I cm. 3auécTb. 3auHTbiBaTb II cm. 3a4HTåTb. 3aunTbiBaTbcn 1 cm. 3auécTbcn. 3aunTbiBaTbcn II 1. 
cpeiiH. cm. 3auHTaTbcn; 2. CTpatt, ot 3ann-TåTb; —aeTcn nocTaHOBjiéHne be-sliitningen blev oplrest, 3amaraTb 
(begynde at) skride4, 3amaTaTbcn råvel, våklel. 3amBbipHBaTb cm. 3auiBbipHyTb, 3amBbipHyTb kåstel [slyngel] 
hen. 

3ameBejiHTb r0re2, bevaégel; —en r0re2 sig; bevaégel sig. 

3amejiecTéTb (begynde at) susel, (begynde at) råslel. xa irm Baxh cm. xa in uTb. xa in uTb sy såmmen. 3amH(J)poBaTb 
chifrérel. 3amH(J)poBbiBaTb cm. 3auriK[)po- 

BåTb. 

3amHypoBaTb såmmensnpre 1.3amHypoBbiBaTb cm. 3amHypo- 
BåTb. 

3amnaKxeBaTb cm. mnaKJieBaTb, 3amTonaTb stoppel, 3auiTpKXOBaTb cm. uiTpnxoBåTb. 3amTyKaTypMTb: — 
CTéHy piidse en mur. 

3amyMéTb 1. (noflHnTb myM) (begynde at) stpjel; slå larm; 2. brusel; susel (o jimctbc). 3ame6eTaTb (begynde at) 
kvidre .3am 
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3améJiKa x klinke -n, -r, smreklås -en, -e. 3améjiKaTb (o cojioBbe)slå ttiller. 3améjiKHBaTb(cn) cm. 



3amé;iKHyTbca). 

3 améJ 3 KHyTb liikkc I fast; —ea gå i baglås. 

3amHTLla >k I. (oxpaHa) beskyttelse -n, -r; protektion -en; nojj —oh tinder beskyttelse af; BCTaTb Ha —y koto-ji. 
t ra: de i skrånkc for én; bryde en lånse for nögen; 

2. (oöopoHa) forsvår -et, vaern -et-, 

3. rop. forsvår -et; cimxiéTenii — bi forsvårsvidner pi, BbiCTynåTb c —oh plaedérel; 4.: — jurccep ramiM 
disputåts -en, -er; 5. (oTCTaHBaHHe) forfegtelse -n; 6 . cnopT, back -en, -s. 

3antHTHTejibHbiH: npoH3HoeilTb —HTejibHyio pem> plaedérel; —HTb 1. forsvårel; vaernel, vasrgel; 2. (TOHKy 
rpemin) forfegtel; 3. (npeaoxpaHin b) beskrermel; —HTb ot BéTpa dremme op for vinden; 

4. : —HTb ÄHCcepTånHio disputérel; —HTb aoKTopcKyio flHCcepTåuHK) forsvåre sin doktorafhandling, tåge 
doktorgraden; —HTbca forsvårel sig, sastte sig til modvaerge (oöopoHaTbca); vaergel sig. 

3amHTHklHK M 1. beskytter -en, e, beskrermer -en, -e; protéktor -en, -er (noKpoBHTejib); — poniiHbi 
fasdrelandsforsvarer -en, -e; 2. (ajusojcaT) forsvarcr -en, -e, advo-kåt -en, er, sågfprer -er, -e; de-fénsor -en, -er; — 
no rpaaytaHCKHM Äe.nåM civilretssagfprer -en, -e; 3. cnopT, back -en, -s; —bin: —bin noac laebaelte -t, -r; —bin 
PBeT khåki inv; —aa OKpåcKa mimicry inv. 

3aniHmaTb cm. 3antHTHTb; —ea cm. 3antHTHTbca; —ea a o nocnea-Hero forsvåre sig til det sidste. 

3aaBHTb erklasrel, tilkéndegive4, mélde2, dcklarérc I; — 06 yxoae co cjiyxöbi opsige sin tjéneste; — o ciioeii 
6 ojié 3 HH mélde sig syg; — o cbohx npaBåx gpre sin ret gasldende; — o cboSm xejiåHHH frémsige Ifrémbringe] sit 
pnske; — naTéHT anmelde patént på. 

3 aaBK||a >k fordring -en, -er, tilmeldelse -n, -r; aéaar b —y gore fordring på, tilmelde 2 . 

3aaBjiéHHe c erklrering -en, -er, deklaration -en, -er (o(|niiiMajibHoe); åndragende -/, -r, ånspgning -en 
(nHCbMeHHoe); caéaaib — åfgive en crkkcring; noaåTb — indgive en ånspgning; paccMOTpéTb — génnem-se 
[behåndle] en ånspgning; OTKJio-HHTb — åfslå en ånspgning. 3aaBJiaTb cm. 3aaBHTb. raanabiir pa3r. inkarnérct, 
uforbederlig; lidenskabelig (cTpacrabiH). 

3aait m 1. håre -n, -r; 2. pa3r. (6e36HJieTHbin naccaacHp) blind pas-sagér; <> ojihhm yrapoM yöifrb jjnyx 3åflneB 
noroB. = slå to fluer med et snuck; 3a jnsyMn aininaMH noroHHmbca, hh oa.Horo He non-Måenib noroB. = man 
kan ikke såmtidig blrcsc og håve mel i munden; = den, der vil håve alt. får intet. 

3BaH||nec 1. ycT. (cocjioBHe) stand -en; cooTBéTCTBeHHO —nro stånds-mressig; éfter sin stand; 2. (THTyji) tit lel - 
len, -ler; nonéTHoe — rcrestitcl -len, -ler; 3. BoeH. rang -en; BoéHHoe — tjénestegrad -en, -er; på3HHua b — hh 
rångsforskel -len, -le. 

3BaHbin: — oöea middagsselskab -et, -er; — isénep åftensselskab -et> »er. 

3BaTeabHbiH: — naaé>K rpaM. vo-kativ -en. 

3BaTb 1. (no3BaTb) råbe2, kalde2 (til), påkalde2; — Ha noMoinb kålde [råbe] om hjrelp; 2. (npHTJiamaTb) 
indbyde4, béde4; 3. (Ha3biBaTb) héd-de4, kåldes; — no hmchh kålde ved navn; KaK Bac 30ByT? hvad hédder De?, 
hvad er Déres navn?; —ea kåldes, hédde4. 

3ise3.iJ.lla ac 1. stjérne n, -r; nåÄaio-maa — stjérneskud -det, =; na-THKOHéaHaa — fémtakket stjérne; opaeHCKaa 
— ördensstjerne -n, r; MopcKåH — 30oji. séstjerne -n, -r; 2. nepeH. lys -et; star -en (06 apracTKe); <5* 
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stjerne -n; caacTaHBaa — lykkestjerne -n; oh 3isé3a c Héöa He XBaTaeT pa3r. han har i kk e opfundet krudtet, han 
har i kk e opfundet den dybe tallérken. 



3Bé3flHL[biH stjérnebesat, stjérne-klar (o hohh); — oe Héöo stjérne-himmel -en; —an TyMHHHOCTb stjér-netåge -n; 
<> — npoöér cnopT. stjérnel0b et. 

3Be3jtonéT m ycT. stjérnekig(g)er -en, -e, astrolog -en, -er. 

3BeHliéTb 1. (o KOJioKOJiax h t. n.) ringel, klinge4; 2. (nocy.no ii) klirrel, klinkel; råslel (uenn\iH); «0- y Hero — 
ht b yuiåx det ringer [siiser] for hans 0ren. 

3BeHÖ c 1. b pa3H. 3Han. led -(d)et, =; bestånddel -en, -e (cocTaBHan nacTb); crinrytomee — forbindelsesled -(d)et, 
=, bindeled -(d)et, = ; — itenn laénkeled -(d)et, =, kaédeled -(d)et, =; 2. BoeH. (rpyn-na) gruppe -n, -r, 
underafdeling -en, -er. 

3BeHbeBan cym. >k svenjevåja -en; hold-leder på en kholkhös. 3BepéHbim M unge -n, -r. 3BepHH||eit m dyrehave -n, 
-r, menageri -et, -er; — bin dyrisk, bestiålsk; animålsk. 3Bepo6oii 6 ot. perikon -en. 3isepoB6jniecKLlMH: —an 
(})épMa pélsdyrefarm -en, -e. 3BepojioB M jaeger -en, -e. 3BépLlcKHH 1. (>i<ec roKHH) bestiålsk, dyrisk; inhuman 
(HenejioBenecKHil); 2. pa3r. (oneHb cmibHbiH) forfaérdelig, frygtelig; —ctbo c dyriskhed -en; bestialitét -en; 
grusomhed -en (acecTOKOCTb); raédsels-dåd -en; — CTBOBaTb råsel, opfpre sig brutålt. 

3Bepb M 1. dyr -et, —; xmiiHbiH — rovdyr -et, —; nyuiHOH — pélsdyr -et, =; 2. nepeH. (o uenoBeKe) udyr -et, 
bas st -et, -er. 

3boh M kimen -en, klang -en, kiemt -et; KonoKonbHbiii — klokkeklang -en, klokkeringning -en; — nocyxibt 
kliiTen -en; — b yiuåx susen for 0rene; —apb m klokker 

-en, -e, ringer -en, -e; —HTb I. 

(o KOJioKone h t. n.) kimel, ringel; öynii.TbHMK —ht vaékuret ringer; 2. (no re.iecfoHy) ringel; —iiTb KOMy-Ji. 
(no Tejie(})OHy) ringe én op; <> —iiTb bo Bce KOJioKOJiå ud-basunérel, g0re et stort nummer (ud) af. 

3b6hkL1hh 1. klingende, klång-fuld; — tojtoc klångfuld stémme; 

— nopenyH snuekkys -set, =; 2. (|ioh. sonor, stemt; —ne co A åcHbie sonore [stémte] konsonånter [-[méd-lyd];-] 
{+[méd- lyd];+} <0> —an MOHéTa klingende m0nt. 

3bohok M b pa3H. 3Han. klokke -n, -r; ojieKTpMecKHH — eléktrisk klokke, ringeapparat -et, -er; — y jmepn 
dprklokke -n, -r; hom ho ii 

— (k ttBopHHKy) nåtklokke -n, -r; 

— no Tene(})OHy opringning -en, -er; CHTHåjibHbiH — alårmklokkc -ti, -r. 

3ByK M lyd -en, -e (=); klang -en, -e; He npopoHHTb hh — a tie bomstille; pé3KHil — skingrende [skaérende] lyd; 
A åcHbifl — (})oh. sélvlyd -en, =, vokål -en, -er; connåcHbift — (})oh. médlyd -en, =, konsonånt -en, -er; 
HauånbHbiH 

— (})oh. forlyd -en; 3yÖHOH — <J)oh. tåndlyd -en, =; ryÖHoii — (})oh. labiål -en, -er; HéÖHbrii (nanaTåjib-HbiH) — 
(})oh. gånelyd -en, =; hocoboh — (})oh. naéselyd -en, =; mnnnutHH — (})oh. hvislelyd -en, = ; CHCTéMa —ob (})oh. 
lydsystem -et, -er, lydmetode -n, -r; cnjia —a lydstyrke -n; H3MeHéHne —a (})oh. lydforandring -en, -er; npe- 
noMJiéHHe —a (J)H3. lydbrydning -en, -er. 

3ByKOBlf6H lydlig, fonétisk; —an BonHå (})H3. lydbplge -n, -r; — CHraåji lydsignal -et, -er; —6e khho lydfilm -en, 
= (-s), tålefilm -en, = (-s). 

3ByKoD,rjiymHTejib m lyddremper -en, -e; —ranncb >k lydindskrivclsc -n; lydoptagelse -n, -r; båndoptagelse -n; 

—H3MepnTejib m lydmåler -en, -er. 

3ByKOHenpoHHL[aeMbiH lydt ret, lydisoleret.3BV 
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3ByKo||onepaTop m tönemestjer -eren, -re; —neneHraxop m BoeH. lytteapparat -et, -er. 

3ByKonorjio||THTenb m Tex. lyddasmper -en, -e; — ntarontnii lydisolerende; —marontaa o 6 uiit b Ka lydisolerende 
beklasdning. 

3 b y ko n o a p a>i<a Uh it e c lydefterligning -en; —TejibHbin lydefterlig-nende, lydmalende. 

3ByKoL[npoBonHOCTb jk lydledning -en; —yjiaBjiHBaTenb m, —ynoBHTejib m BoeH. lytteapparat -et, »er; lydfanger 
-en, -e, stpjpejlings-apparåt -et, -er. 

3By i iLlaHHe c klang -en, klingen -en; —aTb lyde4, klinge4, tonel. 

3isyHH||ocTb >i< fyldighed -en; —bin fyldig, klingende, klångrig; malmfuld; —bin ronoe mål mips t -en, -er. 

3ra: hh 3rn He bhaho a man kan Ikke se en hånd for sig; det er bélgmprkt. 

anaHire c bygning -en, -er, hus -et, -e; BbicoTHoe — hoj hus -et, -e; rjiaB roe — hovedbygning -en, -er; 

— cytta domhus -et, -e. 

31 j.ec b her; heri, herinde (BHyTpn); 

— Bcé ecTb her findes ålting, her såvnes i kk e noget; bot — her på plådsen; hh — hh TaM hvérken her éller der; 
—, y Hac her på égnen; kto —? hvem er her? 

3flémHHH hiémmehprende, hér-vrerende, hérira. 

3jtopoBaTbcn hilse2 på, sige goddag. 

3jtopoBéHHbiH 1. (o uejioBeKe) kråf-tig, strerk; kérnesund; 2. (o Bemii) stor, svrer. 

3flopoBO pa3r. 1. ( b o c K.3 11 uaH 11 e): bot—! det var sprens!; 2. [xopomo) storartet, prågtfuld. 3ttopoBO \iexn. pa3r. 
god dag! 3ttop6B||biii 1. rask, sund, frisk, karsk; oh Bnopors han er rask, han féjler ingenting; coBepméHHO 3jjopoB 
frisk og sund; kérnesund; HMéTb — b un se rask ud; b —om Téne 

— nyx en sund sjrel i et sundt légeme; 2. {none3HbiH) sund; — KJiHMaT et sundt klima; 3. pa3r. 

{6ojibmoii) svaer, stor; <> 6yab 3flopoB! lev vel!; hav det godt! 

3xi.opf)Bblfe c sundhed -en, hélbred -et, vélbefindende -t; coc rouHiie—n befindende -t, slindhedstih stand -en; 
3a6oTa o — sundheds-omsorg -en, sundhedspleje -n; He 3a6oTHTbcn o CBoéM — forspmme sit hélbred; BpénHbrn 
tpin —a sundhcdsfaiiig; nonopBåi b — ruinere sit hélbred; A å6oe — et svagt hélbred; öbri b b no6po m — vrere 
ved god hélsen; Ha — ! vel bekomme!; BbuiHTb 3a nbé-Ji. — drikke ens skål; Bårne —! skål!, på Déres 
vélgående!, prosit!; 3a—... skål for... 

BnopoBUK M kérnekarl -en, -c, kråftkarl -en, -e. 

3npaBHita x léve -t, léveråb -et, = , skål -et. 

3npaBHHpa x sanatorijum -et, -er, sygehjem -met, —. 

3npaBO förnuftig, sund; —Mbtcnuunni klårsynct, besindig, npgtern. 

3npaBooxpaHéHHe c sundhedsvsesen -et, sundhedspleje -n. 

3apaBCT||BOBaTb befinde sig vel, håve det godt; håve frémgang {nponBerai b); —Byil! god morgen! {yTpoM); god 
dag! {nHéM);god aften! (BenepoM). 

3npaBbiH npgtern; — cmmcji sund sans [förnuft], 3é6pa x 300 JI. zébra -en, -er. 3é6y M zébu -en, -er. 3eB M gab - 
et, —, svrelg -ei, =. 3eBaKa m, x pa3r. måber -en, -e, gåber -en, -e. 

3eB||aTb 1. cm. 3eBHyTb; 2. {nponycKarb) fors0mme2, slippe4; 3. {rna3eTb) gåbel, stå og glo; glo med åben 
mund; <0> He —åfl pas på!, tag dig i agt!; —Hyr b gabel (af spvnighed); -6 k m gåben -en; —ÖTa x gåben -en. 

BenaHaUen m sjrellrender -en, e; —ckkh sjrclländsk, 3eneHéTb grpnnes. 3enéH||biH b pa3H. 3Han. grpn; umoden 



{HecnenbiH; tx. nepeH.); —bte Hacaxuémin gr0nne ånlaeg; pårk-anlasg; — Kméu grpnskolling -en.3en 
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3éneHb >k 1. (jiHCTBa) l0v -et, lpvvasrk -et; 2. (KopeHbn, obouih) gr0nsager pi, suppeurter pl. 

3énbe c giftdrik -ken, -ke; jnoöoBHoe — élskovsdrik -ken; BOJi-méÖHoe — ti ylledt ik -ken. 

3eMéJibHU,biH: — ynacTOK jordlod -det, -der, parcél -len, -ler; —an pema ok. jordrente -n, -r, grundskyld -en; — 
an coöcTBeHHOCTb landejendom -men, -Te, griindejendom -men, -Te. 

3e\iueBuauéLlueu m jordejer -en, -e, jordbesidder -en, -e, grundejer »en, -e; KpynHbiH — proprietasr -en, -er, agrår 
-en, -er; — Hite c jordbesiddelse -n, -r, grundbesiddelse -n, -r. 

3eMJienéjiiiep m jordbruger -en, -e, ågerdyrker -en, -e, åvlsbruger -en, -e; låndjmand -manden, -nuend; — ne c 
jöidbrug et, ågerbrug -et; ågerdyrkning -en. 3eMJieuéJibuecKHH ågerdyrkende. 3e\me||i<6ri \i jordarbcjdcr en, -e, 
(grpftejgråver -en, -e; —Mép m landmåler -en, *c, låndinspektpr -en, -er. 

3eMJienojib30BaHHe c dyrkningsret -ten, åfbenyttelse afjorden; of)-iuiiHHoe —jordfaslleskab -et. 3eMjiepoHKa >k 
spidsmus -en, =. 3eMJieTpncéHMe c jordskaslv -et, = , jordrystelse -n, -r. 

3eMJienepnajiKi|a >k gråvsko -en, er, muddermaskine -n, -r; yrnyöjraTb —oh opmudrel. 

3eMJiHCTbiH jordagtig.jordet; jordfarvet, åskegrå (o UBere uima). 

3eMJi||n jk 1. (ruiaHeTa) jord -en; jordklode -n (3eMHOH uiap); 2. (nouBa) jord -en, grund -en, -e, grundstykke -t, -r; 
nonHBHbie 3eM-JiH våndede jorder; nåxoTHaH — ågerjord -en; HerruouopouHau — måger [ufrugtbar] jord; 3. 
(cyma) jordoverflade -n, fåstland -et; Héupa —h mineralrige -/; b Héupax —h i jordens sk0d; 4. (cTpaHa) land -et, 
-e; 5. (devie.TbHaa eoöcTapH-HCCTb) grund -en, -e, bund -en; y4åcTOK —njordlod -den, -der; parcél -len, -ler; <> 

— OöeTOBåHHaH 

det forjasttede land; HHUbn — ingenmandsland inv. 

3eMJMK m låndsjmand -manden, -msend. 

3eMJMHHKa ac (s k 6 v)j 6 r d bas r -ret, = . 

3eMJMHLlKaac jordhytte -n, -r; —oii jord-; —bie paöoi bi jordarbcjdcr pi, —bie coopyacéHHn skån-scvrcrk pl; — 
6 h opéx jordnpd -den, -der. revmuMKa >k låndsmandinde -n, -r. 3 e \r h o b 6 jr h L1 o e cym. c (acHBOTHoe) pådde -n, -r; 
—bift amfibisk. 

3eMH||ÖH jord-; — map jordklode *rr. jordkugle -n; — ra ocb vérdens-akse -n; jordakse -n. 

3eMCHapnn; m jordsuger -en, -e, sandpumpe -n, -r. 

3eHHT m b pa3H. 3Hau. zénit -et; hpjdepunkt -et (t>k. nepeH.); b —e A ål3bi på berpmmelsens zénit [tinde]. 

3eHHTLlHbiH: -Moe opyxuie luff-vrernskanon -en, -er, luftvrernsskyts -et,—; —hhk M luftvasrnsskytte -n, *r, 
lriftvrcrnsartillcrist -en, -er. 

3eHHu;||a >k ycT. rioor .: — oxa ojcstcn -en, pjereble -t, -r; xpaHHTb KaK —y OKa bevåre som sin pjesten. 

3épKajio c spejl et, -e; CMorpéib-cu b — spéjlel sig, se sig i spéjlet; ra au kh ii KaK — spéjlblank, spéjl-glat; 
BorayToe — (J)H3. hulspejl -et, -e; raa3Hoe — pjenspejl -et, -e; <0* KpHBoe — k rum t spejl. 

3epKanbH||biH spéjlblank; —an no-BépxHOCTb spéjlflade -n, -r; —oe c Te ku o (\iaiepnau) spéjlglas -set; 
spéjlglasrude -n, -r; —an HaBOUKa spcjlbckcgning -en. 

3epHHCTU,biH kérnefuld; <> —an HKpa kåviar -en. 

3epHL16 c 1. (ceMn) srcd -en, fro -et, =; kérne -n, -r (b nnouax); KO(j)e b 3épHax kåffebpnner pi, cyimca —å 
korntpiTing -en; noceBHoe — srcdckorn -et; ceMemroe 



— såkorn -et, såsasd -en; 2. coönp. (xne6) korn -et, =; •(})> xeMuyxHoe 

— pérle -n, -r. 

repHoiiUoH korn-; — 6e xobuöcxbo kornavl -en, kornbrug -et.3ep 
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3epHoonHCTHTejibHLJ,biH: —an Maimma kornrenser -en, -e. 

3epHocoBX03 m ståtsbrug for kornavl; — c y mön Ka >k kornt0mngs-magasin -et, -er; — xpaHHJiHme c kornmagasin 
-et, -er, körnlagjer -eret, -re. 3e(J)iip M zéfyr -et (-en). 3Hr3ar M siksak -en (-et). 3HMU,a >k vintier crrn, -re; 
vintertid -en; cepemiHa —bi midvinter -en; cpejm —bi midt om vinteren; b xeuéHiie —bi i l0bet af vinteren; Ha 
—y til vinter; — npomna vinteren er forbi; oxoö —oil i vinter; npomnoö —oii i fjor vinter. 

3HMHHH vinter-; — cnopT vinteridrast -ten, vintersport -en; — xieHb vinterdag -en, -e; — Bénep vinteraften -en, - 
er. 

3MMOBaTb overvintrel; ligge i vinterdvale [i hi] (o xhboxhmx); 
n eMy emé noKaacy, me paKH ntviytox jeg skal nok g0re det for hedt for ham. 

3KMOBKa >k 1. övervintring -en; 2. (cxaHuwn) vinterlejr -en, -e. 3hmoh Hapen. om vinteren, 3HMopojtoK M 30oji. 
isfugl -en, -e. 3Hn||xb gabel, svaélgel; — khumö gabende, 3jiaKH mh. korn pl. 3jiaTopBéT m 6ot. prasstekrave -fl, -r, 
gul oksepje. 

3jiéHHH h: — Bpar arvefjende -n, -r, asrkefjende -n, -r. 

3JiHTb asrgrel, forargel, g0re vred, fortprnel; —en asrgrel sig, forårgcs, vaére vred, fortprnes; vasre gal i hovedet. 

3jio I cym. c onde -t, -r, fortraéd -en, =; iipiimiHÖxb — g0re ondt, g0re fortraed; «([) yHimxonarib — b KopHe 
kvasle det öiu'.e i spiren; BbiönpåTb H3 axsyx 3on MéHbmee vaélge det mindste af to onder, 3jio II näpen, 
ondskabsfuld. 3jio6Lla >i< hårmc -n; ondskab -en, avind -en; nHTåTb —y npoTHB KO-r6-ji. b te re nag til nogen. 

3jio6HklocTb >k bidskhed -en, ondskab -en, ondskabsfuldhed -en; —mh hadsk, bidsk. 

3jio6ottHéBHD,ocTb >k aktualitét -en; — biii aktuél; — brä Bonpoc braéndende laktuél] spprgsmål. 

3jio6cTBOBaTb vaére ondskabsfuld [skådefro]. 3jioBémHil ildevarslende, omin0s. 3jioB6HD,He c stank -en, péstluft - 
en; pacnpocxpamiTb — foipéste luften; —hhh stinkende, ildelugtende. 

3jioBpéflHbiH skådelig. B.xoaéö m misdasder -en, -e, (ild)gérningslmand -manden,-mtend; skurk -en, -e, nidding - 
en, -er (nojLieu); —ckhh skurkagtig, néder-drregtig. 

3.xou.euHiie c misgerning -en, -er, niddingsdåd -en, mprkets gérning. 

3jioh 1. ondskabsfuld, vred, arrig; 2. (jrypHoö) dårlig, ond; 3. (>Kecxoi<HÖ) gru, grusom; <> — n3biK en giftig 
tunge. 

3jioKanecTBeHHlJ,biH Men. ondartet; —an onyxo.xb ondaitet svulst, 3jioKjnonéHHe c pa3r. uheld -et. 
3jioHaMépeHHbiH ondsindet, 3jionaMnTHbiH haévngenig. 3.xono.xy i iHbiö ulyksalig. 3.xopanlfHbiö skådefro; —ctbo 
c skådefryd -en; —CTBOBaTb vaére skådefro; få sig et billigt grin (pa3r.). 

3jiocji6BD,He c bågtalelse -h, -r; — ö'i b bagtale2, bågvaskel. 

3ji6cTHD,biH ond, ondskabsfuld; —bie HaMépeHuu onde hénsigter. 

3jiocTb >k vréde -n, ondskab -en, griimhed -en. 

3.xocuacxHbiö ycT. usalig,ulyksalig. 

3jioyMbimjreHHHK m misdreder -en, -é; ildgernings jmand -manden, •nuend; forbryder -en, -e (npecTynHKK). 



3jioynoTpe6ii iiTb misbruge2; g0re misbrug af; — HbHM-ji. xioisepiievi misbruge éns tillid; — BjiåcTbio misbruge 
mågten; — HbHM-ji. ro-CTenproäMCTBOM misbruge gaéste-venskabet; —uéHiie c misbrug -en; overgreb -et, =; — 
néHHe cnyxéö-HbiM nonoxemieM émbedsmisbrug -en.3jio 
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3jioynoTpe6uuTb cm. 3jioynoTpe-6riTb. 

3JiiouKa >k pa3r. en vred [ond] person, 33 ro mi ni pa3r. srmekvred, 3\ieeBiixi HbrH slångeagtig, slån-gedannet. 
3MeeBHK m 1. mhh. serpentin -en; 2. Tex. slångerpr -et, = . 

3MetiHbiH slånge-; — ynyc slangebid -(d)et; —aa slangegift -en. 

3Men m 1. mh(J). drage -n, -r; 2. (öyMaxHbrö) dråge -n, -r. 3MeL[a x slånge -n, -r; aaoBröraa 

— giftslange -n, -r; oaKOBaa — brilleslange -n, -r; rpeMyaaa — klåpperslange -n, -r; yKpoTHTejib 3 \reii 
slångetasmmer -en, -e; -O npurpe i b —ro Ha CBoeii rpyxrir naére en slånge ved sin barm. 

3HaK m 1. tegn -et, —, mterke -t, -r, fortegn -et, =; symbol -et, -er (chmboji); —h npennHåmiH rpaM. 
inteipunktionstegn pi; flecrrmuHbiH 

— MaT. decimål -en, -er; — på-BeHCTBa lighedstegn -et, TpaHCKpHmtHOHHbiH — lydtegn -et, =; 2. 

(n p e 33 h a \i e h o b a h 11 e) omen -et; vårsiel -let, -ler; 3. (cnraan) signal -et, -er; nojiariåib KOMy-ji. — h gpre tegn til 
nogen; <> aéHexHbiH 

— péngesedidel -(de)len, -ler; ono3HaBåTejibHbiH — kéndemrorke -t, -r; spnirorke -t, -r (Mop.); ([laftpiuiHbrit — 
fabriksmrorke -t, -r; 

— OTJiHHHn haéderstegn -et, = , orden -en, -er; opueH 3HaK IIouéTa ordenen mercsnuerkct»; b — Toro, hto... til 
tegn på at...; b — jtpyxöbi som et bevis [tegn] på vénskab. 

3HaK6\iLlHTb gpre bekéndt med; prrosentérel for [til], forestillel (npeacTaBjiaTb); — iri bcn 1. kcrc at kénde; g0re 
[stifte] bekéndtskab; 2. (Han ar b myna-ib) g0re sig bekéndt med, studérel; —ctbo c b pa3H. 3Han. kéndskab -et; 
bekéndtskab -et, er (Kpyr 3HaKOMbix); 3a-BH3åTb —ctbo stifte bekéndtskab; öérjioe —ctbo et flygtigt 
bekéndtskab; B03o6HOBHTb — ctbo opfriske bekéndtskab; —biti 1. npmi. bekéndt, fortrolig; öbiTb —biM c kcm-ji. 

14 PyCCKO-JjaTCKHH CJI. 

vrore bekéndt med én, kénde én; öbri b hcmhoto —mm c kcm-ji. vrore på tålefod med nogen; 2. cynt- m bekéndt - 
en, -e; xopoiiiHH —biti en god bekéndt; Kpyr —bix omgangskrcds -en, bekéndtskabskreds -en. 

3HaMeHaTejib m MaT. mc v ner -en, -e; o 6 innit — ticllcsmcvncr -en, -e, gcncrålmcvncr -en, -e. 

3HaMeHaTejibHbrö betydningsfuld; vigtig (BaacHbrö). 

3HaMeHne c tegn -et, =; jaértegn -et; <0> — BpéMeroi tidens tegn. 

3HaMeHHTL[ocTb x celebritét -en, -er; popularitét -en; berpmthed -en, -er (o nenoBeKe); —brö berémt, bekéndt, 
celéber, renomméret. 3HaMeHOBaTb betyde4, betégnel. 3HaMeHoceit m fånebrorer -en, -e, bånnerfprer -en, -e. 

3Ha\r ||h c bånner -et, -e, standait -en, -er, fåne -n, -r; — Bocerérora öprprsfane -n, -r; c pa3BeBåK)u*H-MHcn — 
éHaMH med flyvende fåner; noa —eHeM under banneret af. 

3HaH||ne c kundskab -en, -er, viden -en, kéndskab -et; kyndighed -en (yMeHMe); cneronrobHbie —na fågkundskab 
-et, -er; Ha4åflbHue —ti a begyndelses eleménter [-[grunder];-] [+[grun- der];+] —c na a kundskab er magt; 

eMy He xeaTåeT —hh han mångler viden, han mångler åndelig bal-låst; — ;i roaén ménneskekendskab -et; 
noBépxHOCTHbie —na overfladiske kéndskaber; ripnoöpecTii —na erhvérve kéndskaber; co —ne\i aéaa med 
sågkundskab. 



3HäTHLioc rb >k ånseelse -n, fornemhed -en; — biii 1. (öjiaropoflHbiH) ånset, fornem, aédel; —an ocoöa 
ståndsperson -en, -er; 2. (BbrjiaKimnncH) nåvnkundig. 

3HaTOK m kénder -en, -e, specialist -en, -er, ekspért -en, -er; — ncKyccTBa kunstkender -en, -e, kiinstdommer -en, 
-e. 

3HaTb 1 vide3; kiinne (yMeTb); kénde2; vaére bekéndt med (öbiTb 3HaKOMbiM); — CBoé néjio forstå sine ting; — 
mro-Ji. vide noget; n 6bi xoTén —jeg gad vide; junr — KOMy-Ji. låde én vide, give én be-3Ha 
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skéd; n He 3Haro, me oh ( Ky.na oh jtéjicn) jeg ved Ikke, hvor han er hénne; — b hmmo kénde af udseende [ydre]; 

— no HacjibmiKe kénde af omtale [éfter hvad man [-fortas ller];-] {+fortasl- ler];+} ox k y na MHe sto 3HaTb! det ved 
jeg skam ikke!; kto 3HaeT? hvem ved?; — hto-ji. KaK cboh nnTb najibiteB A kiinne noget på fingrene; —, c kcm 
HM éemb néno vide med hvem man har at gore; kénde sine påppenheimere; kénde sine lus på gången (pa3r.); bchk 
CB epnoK 3Hail cboh mecToid noroB. A skomager, bliv ved din hest!; nénaii, KaK 3Haemb gpr som du synes; — 
tojik vaere godt fortrolig med. 

3HaTb II cyut. >k ådelstand -en, noblésse -n; parkétpublikum -met (pa3r.). 

3HaTb III b Bonn, cji. pa3r. tilsyneladende, det synes. 

3HaTbcn pa3r. kéndes (ved nogen); oh He xoueT — co cbohmh poncTiseHHiiKaMH han vil i kk e kéndes ved sine 
slasgtninge. 

BHaxapua >k troldkvinde -n, -r, klog kone. 

3Haxapb m trold imand -manden, -nuend; kvåksalver -en, -e, klog mand. 

3Ha i iéHlfiie c 1. (cMbicn) méning -en, -er, betydning -en, -er; 6yK-BåjibHoe — bogstavelig méning [betydning]; b 
nepeHOCHOM —hh i overfprt betydning; ocHOBHoe — griindbetydning -en; BTopocTeneHHoe — bibetydning -en; 
MMéio-iHKH MHoro — hh mangetydig; 2. (BaxmocTb) betydning -en, -er, vasgt -en; HMéTb — gaelde4, håve vaegt; 
3 to HMéeT öojibmoe — det har stor betydning; det fålder tungt • i vasgtskålen; sto He HMéeT HHKaKoro —hh det 
spiller ingen rolle; npimaBai b neMy-ji. — tilkeggc betydning, lasgge vaegt på noget; npimaBai b öojibinoe — 
laégge stor vaerd på; pemaroutero —hh af frémtras-dende [frémragende] betydning. 

3HauHMOCTb jk betydningsfuldhed -en, betydning -en. 

3HauHT bbohm. cji. så, da; — oh He MpMéjje r så kommer han åltså i kk e. 

3Ha i iMTe.ibHLlo 1. adskilligt; 2. (Bbipa3HTejibHo) betégnende, betydningsfuld; —ocTb jk betydning -en, -er, 
betydningsfuldhed -en; — biii betydelig, betydningsfuld. 

3Hau||HTb 1. betyde4; hto sto —ht? hvad skal det betyde [sige]?, hvad skal det forestille?; sto h mm ero He —ht 
det har i kk e noget at sige; det gpr ingenting; KaK öyjrro sto HTO-HHÖyjtb —ht! som om det håv-de noget at 
betyde!; 2. (HMeTb Ba>KHOc ib) håve betydning; oh jjjth MeHH MHoroe —ht han betyder méget for mig. 

3HaHHlJ,TbCH ånfpres, opfpres; 3H.ecb —tch... her står skrévet-; oh —tch b criöcKe han står på listen. 

3HauoK M 1. (noMeTKa) masrke -t, -r; 2. (Ha ou.e>ime) (kéndc)nucrkc -/, -r, kéndetegn -et, =; KOMCOMOJibCKHii — 
komsomölemblem -et, -er. 

3HaioiHHH erfåren, kyndig, dygtig; vel oplaert, lrerd. 

3Ho6LUfrb 6e3Ji.: ero —ht han har féber; han ryster af kulde, han har kuldegysninger. 

3hoh M solhede -n, héde -n; —Hbiii solhed, hed. 

306 M 1. (y nTHitbi) k ro -en, -er; 2. (y .noiien h jkhbothhx) k rop -en. 



30 B m råb -et, =, tilråb -et, ånråbelse -n; oh npnméji no nép-BOMy —y han kom ved f0rste tilråb [tilkaldelse], 
30jniaK m acTp. Dyrckrcdscn inv; 3HåKH —a himmeltegn pl. 

3f).n.MUecTBO c bygningskunst -en, arkitektur -en; —hh m bygmestjer -eren, -re, arkitekt -eti, -er. 30jia >k (kiil)åske 
-n. 3onoBKa x svigerinde -n, -r. 30jioracTbiH gylden, 30ji0THTb forgylde2; <> — nHjnojno forgylde pillen; 
forspde ubehagelighederne. 

30jiotL1o c guld -et; H3 hhctoto —a af fin guld; — b cjiHTKax guldbarre -n, -r; umpntet guld; caMopoaoK —a 
guldklump -en, -er; <> Ha Béc —a30ji 
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es det kan i kk e véjes op med guld; He Bcé to —, hto fxtecTin no en. det er ikke alt guld, som glimrer. 
30ji0T0B0Ji0CbiH guldhåret, guldlokket. 

30ji0T0MCKaTejib m guldgraver en, -e. 

30jiotL16h I b pa3H. 3Han. gylden, af guld; guld-; —bie npimcKK giild-leje -/;. —bixnen Måerep guldsmed -en, -e; 

— aa MOHéTa guldmpnt -en, -er, guldstykke -t, -r, —6e oöecné-neHHe gulddtekning -en; — 3anac 
giildbeholdning -en; 6e hho 

giildgrube -n, -r; —aa cbauböa giildbryllup -pet; — aa nnxopånKa guldfeber -en; —åa pbiÖKa guldfisk -en, -e; 
cyjiHTb KOMy-a. —bie ropbi = löve én guld og gipnne skove; y Heé —bie pyKH hun har hrenderne på skaft, hun er 
rap på hamderne; — aa cepenitHa den gyldne middelvej. 

30H0T0H II cym. m (MOHeTa) du-kåt -en, -er, guldmpnt -en, -er. 

30.T03 0 H 6 cHlfbiH giildholdig; —aaxmia guldårc -n, -r. 

3 oa o to n p o \i bnimeHHOCTb p/c guld-industii -en. 

30.T0Tlfyxa x Men. skrofulosc -n, kirtelsvaghed -en; —yiimbiil skrofulps, kiitelsvag. 3oaonéHbiH forgyldt, 
3oaymKa x Askepot -ten (b CKa3Ke). 

30Hax zone -n, -r; territörijum -et, -er (oöaac i b); oKKynauHOHHan 

— okkupaticinsområdc -t, -r, ok-kupatiönszone -n, -r; HcirrpåjibHaa 

— ingenmandsland inv. 

30Htt M Men. sonde -n, -r; —äpo-Barb sondérel; <> —ilpoBan, nouBy fpie sig frem. 

3oht, 30hthk m paiply -en, -er (iaoxaeBOH); parasol -len, -ler, solskrerm -en, -e (ot coaHua). 

3f)HT\i i iHLlbrii 6 ot. skrermblomstret; —oe pacréHiie skrermplante -n, -r. 

Boonlfor M zoolog -en, -er; —orö-* ecKHH zoologisk; —6ma x zoologi -en 
30onapK m zoologisk have. 

300TexHHK m zootékniker -en, -e. 

36pkD,hh 1. skåipsynet; 2. (6 hh Te.ibHbrii) årvågen, vågtsom; —ocTbx 1. skaipsyn -et, skåipsynethed -en; 2. 
(öairreabHoc i b) årvågenhed -en, våktsomhed -en. 

3panoK m pjesten -en, pupil -len, -ler. 

3pé;iitLiie c syn -et, skuespil -let, = ; forestilling -en, -er (npeacTaBaeHiie); CTpåuiHoe — skixemmcbillcdc -t, -r; 
npHaTHoe — ojcnslyst -en. 

3pé;ilfoc i b x modenhed -en; månd-barhed -en; noaoBåa — kpnsmodenhed -en, pubertét -en; 3K3åMeH Ha 



arrecTåT —octh modenhedspr0ve -n, studéntereksamen -en; —biH 1. (cneabiil) moden, fuldmoden; 2. moden; 
måndbar (o ueaoBeKe); —bin B03pacT månddomsår pl. 

3péH||ne c sékraft -en, synsevne -n, synskraft -en; norepuib — tåbe synet; co A å6biM —ne\i svåg-synet; CTåöoe 

— svåge 0jne, svåg-synethed -en; — MHe imieHuer mit syn svigter mig; «0* TOMKa —na synspunkt -et, -er, syn 
-et; oÖMåH —na synsbedrag -et, synsforvildelse -n; yroa —na synsvinkjel -len, -ler; noa othm yraoM —na 
under dénne synsvinkel; noae —na synsfelt -et, synsvidde -n; BHe ero noaa —na uden for hans synskreds, iide af 
hans syne. 3peTb (co3peBaTb) modnes, 3pifreab m tilskuer -en, -e; beskiier -en, -e; teaterbespgende -n (b TeaTpe); 
—hmh 1. syns-, optisk; —hmh HepB synsnerve -n; 2.: —hmh 3aji tilskueiTum -met. 

3pa Häpen. pa3r. forgreves, for intet, til iinytte; til ingen vérdens nytte; öo.iTåTb — snåkke hen i véj-ret. 

3panHH séende. 

3y6 M tand -en, pl trender; — c aynaovi en hul tand; KopeturoH — kind jtand -tanden, -trender; — \iyapociM 
visdoms jtand -tanden, -trender; MoaouHbiH — mrelke jtand -tanden, -trender; BépxHHH — överj-tand -tanden, - 
trender; rjia3HOH — hjprne Jtand -tanden, -trender; ne- 

14*3y6 
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péttHHH — föritand -tanden, -trender; BCTaBHbie —bi forlorne trender; KopeHb —a tand 'rod -roden, -redder, 
BbipBaTb — trrekke en tand ud; ynanéHue —6 b tåndudtrrek-ning -en; BbtriaaéHHe MoaouHbix —öb tandskifte -t, 
tåndskiftning -en; npopé3biBamie —öb tåndbrud -(d)et; CKpexeraib —aMH skrere trender; CKajiHTb —bi vise 
trender; crricHyB —bi med sanmienbidte tpender; <> HMéTb — npoTHB Koro-ji. == håve et horn i siden på én; 
aepxåTb a3biK 3a — åMH holde tand for tunge; BoopyxéHHbiH a o —öb (be)vrebnet til trenderne; nonoxHTb —bi 
Ha nojiKy pa3r. = suge på låbben. 

3y6acTlJbiH pa3e.: 6bt i b —mm håve både nreb og klper. 

syöéu m tak -ken, -ker, tand -ett, pi trender; 3y6pbi KOJiecå tåkkerne i et hjul; hjultrender pi. 3y6HJio c Tex. méjslel 
-len. 3y6HlJ6H 1. tand-; — ispan tånd-lrege -n, -r; — aa aeuéÖHHita tånd-klinik -ken, -ker; —åH 6o;ib tånd-pine - 
n; — nopomoK tåndpulver -et; —aa nåera tåndpaste -n; 2. aimns. dentål; — 3Byx tåndlyd -en. 

3y6oBpané6HbiH: — KaöiiHér tånd-lregekabinet -tet, -ter. 

3y6oK M: nonåcTb KOMy-n. Ha 3y6oK blive til spot for nogen; 3HaTb UTO-a. Ha — vide noget på en prik; vide 
noget til punkt og prikke. 

3y6ocKaji M pa3r. spottefugl -en, -e, spotter -en, -e; grinebider -en, -e; —HTb pa3r. spottel, grinel»2, 3y6ouHCTKa 
x tåndstikker -en, -e. 3y6p M bisonokse -n, -r, urokse -n, -r. 

3y6pyé>KKa >k pa3r. teiperi -et; —HTb pa3r. térpel, lrere på rårr.se. 

3y6aaTD,biH tåkket, tåndet; —oe Koneco Tex. tåndhjul -et, =. 

3ya M kl0e -n; —éTb kl0l, volde kl0e; y Hero cnnHå —ht hans ryg klper; -(})- y MeHa pyioi Tax h —ut det 
kiibler i mine fingre, mine fingre kl0r éfter at... 3yaii rb pa3r. skrende2 på. 3yéK M (marna) hjéjle -n, -r, brokfugl 
en, -er. 

3yjiyc M zulu -en, -er, zulukaffer »en, -e. 3 m6khh ustadig, usi kk er. 3bi6ynLjHH flyve-; —ne necKH flyvesand pi. 

3bi6b x dpnning -en, -er, hul s0, gyngende grund, 3biuHbiH klångfuld, rungende, 3 u6khh kuldskrer, 3u6a hk M 
(nTHita) bogfinke -n, -r. 3uf)Hyrb fryse4. 

3a6b x c.-x. plpjeland -et, ågerland -et, bråkjord -en. 

3HTb M svigerspn -nen, -ner (Myx ao v iepn); svoger -en, -e (Myx cecTpbi). 



M 


n 1. og; Tbi n a du og jeg (tnigj; n TaK ttånee og så videre; n npomte og åndre; n tomy no^oÖHoe og lignende; 2. 

(b CMbicne «.Tai<>i<e») også; ligeledes, samt; na xony npoirrncb jeg vil også [ligeiedes] gå en tur; 3. (b CMbicne 
«xi.eHCTBHTeji bho») virkelig; fåktisk; oh h 3a6onéji han blev virkclig [fåktisk] syg; 4. (b CMbicne «HMeHHO») 
nétop, lige, just, akkurat; n noTOMy nétop dér-for; 5. (b CMbicne «xoth») skpnt, selv om; n patt 6bi noéxaTb, na 
BpeMeHH HeT selv om jeg gérne ville réjse, har jeg ingen tid; 6. (b CMbicne «ttajKe») endog, endogså, selv, i kk e 
engång (npH oi pnuaHHH); 7. (« CMbicne «HeyjKejin») og; men; h Tbi eMy BépMmb! og du tror på det, han siger!; 

8.: h... h (npH noBTopeHHH) både... og; såvél... som; n to h npyroe både det éne og det åndet; 9. (b CMbicne «« 

Bce—TaKH») og, alligevel; og det ném-lig; n BaM Tå A Ke i lige måde; h a jeg med. n6nc M (nTHita) ibis -en, -er. 
il6o for, da, fordi; thi (ycT.). HBa >k pil -en, -e, pilettas -et, -er; vidje -n, -r; naaKyaaa — s0rge-pil -en, -e, grredepil 
-en, -e, hrengepil -en, -e. 3y6 
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péjtHHH — föritand -tanden, -trender; BCTaBHbie —bi forlorne trender; KopeHb —a tand 'rod -roden, -redder, 
BbipBaTb — trrekkc en tand ud; ynaneHite —6 b tåndudtrrek-ning -en; BbmanéHHe MononHbix —öb tandskifte -t, 
tåndskiftning -en; npopé3biBaHHe —öb tåndbrud -(d)et; ci<pe>Keiaib —aMH sk re re trender; CKajiHTb —bi vise 
trender; CTricHyB —bi med sammenbidte tö en der; <> MMéTb — npoTHB Koro-ji. == håve et horn i siden på én; 
ttepxåTb H3biK 3a — åMH holde tand for tunge; BoopyxéHHbiH no —öb (be)vrebnet til trenderne; riononarib —bi 
Ha noaKy pa3r. = suge på låbben. 

3y6acTLlbiH pa3e.: 6biTb —biM håve både nreb og klöcr. 

3y6éit m tak -ken, -ker, tand -ett, pi trender; 3y6itbi KOJiecå tåkkerne i et hjul; hjultrender pi. sy6inro c Tex. méjslel 
-len. 3y6HD,6H 1. tand-; — Bpau tånd-lrege -n, -r; — aa JienéÖHHita tånd-klinik -ken, -ker; —åH 6 oa b tånd-pine - 
n; — nopomoK tåndpulver -et; —aa nåera tåndpaste -n; 2. jiHHrB. dentål; — 3ByK tåndlyd -en. 

3y6oBpané6HbiH: — KaÖHHéT tånd-lregckabinct -tet, -ter. 

3y6oK M: nonåcTb KOMy-Ji. Ha 3y6oK blive til spot for nogen; 3HaTb hto-h. Ha — vide noget på en prik; vide 
noget til punkt og prikke. 

xyöocKan M pa3r. spottefugl -en, -e, spotter -en, -e; grinebider -en, -e; —in b pa3r. spottel, grinel»2, 3y6ouitcTKa 
jk tåndstikker -en, -e. 3y6p M bisonokse -n, -r, urokse -n, -r. 

3y6pyé>KKa >k pa3r. teiperi -et; —iixb pa3r. térpel, lrere på rårr.se. 

3y6 i iaTlfbiH tåkket, tåndet; —oe KOJieco Tex. tåndhjul -et, =. 

3yn M klpe -n; —éTb kl0l, volde kl0e; y Hero cnnHå —ht hans ryg kl0er; -(})- y MeHa pyKH TaK h —a t det 
kribler i mine fingre, mine fingre kl0r éfter at... 3yaii'i b pa3r. skrende2 på. 3yéK M (nTHita) hjéjle -n, -r, brokfugl 
en, -er. 

3yayc M zulu -en, -er, zulukaffer »en, -e. 3 m6khh ustadig, usikker. 3br6y i ilfHH flyve-; —ne necKH flyvesand pi. 

3bi6b jk dönning -en, -er, hul s0, gyngende grund, 3biHHbiH klångfuld, rungende, 3h6khh kuldskrer, 3a6a hk M 
(nTHita) bogfinke -n, -r. 3aÖHyTb fryse4. 

3a6b x c.-x. plpjeland -et, ågerland -et, bråkjord -en. 

3HTb M svigerspn -nen, -ner (MyjK ttonepn); svoger -en, -e (MyjK cecipbi). 

M 

n 1. og; Tbi n a du og jeg (tnigj; n TaK ttåjiee og så videre; n nponne og åndre; n TOMy rioaoÖHoe og lignende; 2. 

(b CMbicne «.Tru<>Ke») også; ligeledes, samt; na xoay nponmcb jeg vil også [ligeiedes] gå en tur; 3. (b CMbicne 
«ttencTBHTejibHO») virkelig; fåktisk; oh n 3a6ouéu han blev virkclig [fåktisk] syg; 4. (b CMbicne «HMeHHO») 



nétop, lige, just, akkurat; n noTOMy nétop dér-for; 5. (b CMbicue «xotm») skpnt, selv om; h paji. 6bi noéxaTb, a a 
BpeMeHH HeT selv om jeg gérne ville réjse, har jcg ingen tid; 6. (b CMbicue «a.a>Ke») endog, endogså, selv, ikke 
engång (ripii oipimaHini); 7. (« CMbicue «HeyxenH») og; men; h Tbi eMy Bépitwb! og du tror på det, han siger!; 

8.: h... h (npn noBTopeHHH) både... og; såvél... som; h to h npyroe både det éne og det åndet; 9. (b CMbicne «« 

Bce—TaKH») og, alligevel; og det ném-lig; h BaM Tå A Ke i lige måde; it u jcg med. ii 6 mc M (imma) ibis -en, -er. 
iiöo for, da, fordi; thi (ycT.). HBa >k pil -en, -e, pilettas -et, -er; vidje -n, -r; iuiaKyuan — sprge-pil -en, -e, grasdepil 
-en, -e, hasngepil -en, -e.HBa 
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HBaH-na-Mapbn >k (mseroK) KÖ-fpde -n, köhvede -n. 

HBaHOB neHb m Sankthånsdag -en; St. Hånsdag -en; KaHyH HBåHOBa uhh Sankthansaften -en, St. Hånsaften -en. 
hbhmk M pi lek rat -tet, = . HBonra >k (nxnua) giilddrosisel -selen, -ler. urna >k 1. nål -en, -e; uiBeiiHau 

— synål -en, -e; BuiåubHau — strikkepind -en, -e; — jum HHbéK-ttHii kanyle -n, -r; enoBbie nrjibi grånnåle pl; 2. 

(y JKHBOTHbix) pig -gen, -ge. 

HraoplipoBaTb ignorérel, overse4, uro c åg -et, =; cöpociiTb — åf-kaste åget; HaxonriTbcn noji. —m gå {vaére] 
under åget. 

nröulfKa ac synål -en, -e, nål -en, -e; naxecjioHHan — grammofonstift -en, -er; ocTpiié — kh nålespids -en, -er; 
nå4Ka (Haöop) — ok nålebrev -et, -e; nonymeuKa njin — ok sypude -n, r; <> cnaiéii> KaK Ha —Kax sidde som på 
nåle [glpder]; —ouua >k yMeHbm. ot HronKa; <> c — omkh pa3r. splinterny, flunkende ny. 

HrojibHHK m nålehus -et, -e (ko po 6 om Ka); nålepude -n, -r(nouyujKa); —biil nåle-; —oe yniKÖ nålepje -t, -r. 

MropHbrii spille-; — aovi spillebule -n, -r, kasino -et, -er. 

Hrp||a jk spil -let, =; leg -en, -e; ynacTBOBaTb b — é légel med; spillel med; — b mmm boldspil -let, 

— ; nonoBHHa —bi cnopT, hålvleg -en; KOJDieKTHBHbie iirpbt sélskabs-leg -en, -e; A pTOMHaa — kortspil -let, =; 

a3åpTHaH — hasardspil -let, =; -cjj- cjiob ordspil -let; 

— BooöpajKéHiM fantom -et, -er, gpglebillede -t, -r; — Ha 6np>i<e bprsspil -let; — KpåcoK fårvcspil -let; HrpåTb 
onåcHyio —y spille et fårligt [h0jt] spil; BbriiTii H3 —bi vaére iide af spillet; opgive aévred; 

— He ctoht CBen noroB. = det er i kk e umagen [uléjligheden] vasrd; —ajibHbih: —ånbHaa KåpTa spillekort -et, = . 

MrpHaTb 1. b pa3H. 3Hau. spillel; stryge4 (Ha cmmmkobom HHCipy\ieHie); — Ha ponne spille klavér; — b KåpTbi 
spille kort; — b mmu spille bold; — b maiiiKH spille dam; 2. (o aeinx) légel; 3. TeaTp, spille rollen, agérel; hto 
cerojiHM — åiOT?' hvad bliver der givet [spillet] i dag?; 4. (nepejiHBaTbcn, ciraxb) changérel. 

HrpHBbiil kåd, sk re 1 msk (majioBJiHBbiii); kokét (KOKeTJiHBbiH); letsindig (jierKOMbicneHHbm). 

HrpHCTbiii (o BHHe h t. n.) pér-lende, frådende, skummende, m poK m spiller -en, -e; a3åpTHbifi 

— dobler -en, -e, spillelbroder -broderen, -brpdre, spillefugl -en, -e; 

— b KåpTbi kortspiller -en, -e. Hrpymlfe i iHbrii légetpjs-; — Mara- 

3hh légetpj sbutik -ken, -ker; —Ka jk légetpj -et, = ; (})å6pHKa —eK lége-t0j sfabrik -ken, -ker; <> oxo He — kh? det 
er ingen bagatéller! 

nnea.x m ideål -et, -er; —Miamw jk idealiséring -en; — M3 ii po Bar b idealisérel. 
iia.ea.xLlH3\i m (])hjioc. idealisme -ji; —hct m idealist -en, -er; —HCTH-uecKHH idealistisk. 

HXieajibHbiM (coBepnieHHbtii) ideåf, fuldkommen; ideél. 

HfléHHLlocTb jk ideologi -en; —bin 1. idé-, ideål; —oe conepxåHHe idé -en, -er; 2. (npenamibiH mi.ee. 



yf)e>Kjj.eHHbiH) principfast; 3. (HneonormiecKH BbmepjKaHHbiö) ideologisk. 

MfleHTimHOCTb >k identitét -en, énshed -en; —biii idéntisk, énsbe-tvdende, npjågtig sammenfaldende. 

Hxteonor M ideolog -en, -er; —iiuecKHH ideologisk; —inredarn (})poHT den ideologiske front, 
iiiieononm >k ideologi -en, -er\ MapKCHCTCKan — den marxistiske ideologi. 

Hjté||n jk 1. idé -en, -er; öopoTbcn 3a —ro krempe for en idé, forfaégte en idé; 2. (ocHOBHan Mbicnb npoH3 
BeneHim h t. n.) grundtanke -n, -r, grundbetragtning -en, -er, grundidé -en, -er; 3. (Mbicnb) idé -en, cr„nxui 
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tanke -n, -r, indfald -et, y Meira B03HHKJia —jeg fik den tanke fidé]; det faldt mig ind; önecraman 

— en glimrende idé, et godt indfald; HaBH 3 UHBaa — en fiks idé. 

HttHJUiHuecKHH idyllisk, imimnim >k idyl -len, -ler, et billede på fred. 

mpioMa jkjihhtb, idiom -et, -er, —TimecKint idiomåtisk; —ränecKoe BbipajKéHHe idiom -et, -er. 

HjtnocHHKpa3Hn jk (})H3hoji. idiosy nkrasi -et. 

hjjhot m idiot -en, -er, —H 3 M m idioti -et, åndssvaghed -en; —ckhh idiotisk, tosset, åndssvag; —ctbo c idioti -en, 
idiotisme -n; vås -et (pa3r.). 

hjioji m idol -et, -er, åfgud -en, -er. na.onono kx 6 h lf hhk M åfgudsdyr-ker -en, -e; —ctbo c åfguderi -et, åf- 
gudsdyrkelse -n, fétichdyrkelse -n. 

hjith 1. gå4; m are hé re I ; — Hardn gå tilbage; — Briepén gå frem; — Briepejni gå forån; — n ån bin c gå videre; — 
3a uéM-ji. gå éfter noget; komme éfter noget; — Méjt-JieHHO gå långsomt; — BMécTe gå sammen, gå4 med, f0lgc3 
med; — b Hory holde fodslag; — rycbKOM gå i gåsegang; — omyribHJ famlel sig frem; — rynnTb spadsérel, gå 
en tur; — no fléjiy gå et m inde; bot oh nnéT' der kommer han!; Kynå Tbi nnéinb? hvor går du hen?; 2. 
(oTnpaBJWTbcn) gå4, åfgå4, drå-ge afstéd; noem nnéT b uac toget (åf)går kl ok ken ét; nopå — ! det er tid til 
opbrud!, vi må afstéd!; 

— rrojr napycåMH séjlel; — c nonyrabiM mTopMOM Mop. lénsel; 3. (Bbixomri b. ncxomri b) gå4; nbiM nnér H 3 
Tpyöbi skorstenen ryger; H3 påHbi mie r KpoBb såret blpder; 4. (nponeran,) f0rc2; jropora nné r uépe3 Jiec véjen 
fprer génnem skoven; 5. (npoTexaTb— o BpeMeHH u t. n.) forl0be4, (hén)gå4; Bpévm nnéT tiden går fforlpber]; 
neperoBopbi nnyr y>i<é Mécnu der fpres alleréde underhandlinger en hel måned; 6 . (nocTynaTb Kyna-ji.) 
indtradc3; 7. (Tpe- 

öoBaTbcn, ynoTpeöjniTbcn) forbruge2; Ha oto HjtéT mhoto MaTépHH hertil bruges méget tpj; Ha mnåTbe nnér tph 
M éTpa til en kjole bruges der tre méter; 8 . (Haxomri b cöbn) finde afssetning; 9. (öbiTb k Jinpy) kkcdc2. påssel; 

3Ta uijmna ie 6 é nnér dénne hat k beder dig (godt); 10. (o cneKTaKJie) gå over scénen, blive opfprt; nbéca urna 
bckj 3HMy stykket gik héle vinteren; 11. (b urpax) spillel ud; 12. (06 ocattKax) régnel (o no>Kji.e); snel (o CHere); 
håglel (o rpane); < 0 * 

— Ha Bomry dråge i krig; — Ha Bcé saétte alt på spil; pen b irnér o... det dréjer [håndier] sig om...; sto He nnér b 
cnéT det régnesikke med; 

— Ha ycTymoi gpre indrpmmelser; 

— k uenii gå til sit mål; — ko jmy gå til bunds; — HaBCTpéuy im0dekomme4; KyAå hh mno! lad det så v re re 
godt!; — OKOJibHbiMH nymMH gå krogveje; — Ha nonnTHbiH A trre kk e f0lehornene til sig igén; oh naneKO 
nofiutéT! han vil drive det til noget!; — b Hory c bökom f0lge med tiden; nibibinc — HéKyna! det er dog for galt!; 
det går over alle graénser!; — npåxoM gå i vådsken; nnér! pa 3 r. godt!, indforstået!, det er en aftale! 

He3yiiT M jesuit -en, -er; hykler -en, -e(TJK. nepeH.); —ckhh jesuitisk; hykler(i)sk (tjk. nepeH.). 



itepapxHHecKUnH hierarkisk; —aa aécTHiiua rångfplge -n. iiepapxna >k hierarki -et, iteportnuf) m hieroglyf -fen, - 
fer; —friecKitii hieroglyfisk; —ihiecKoe nncbMO hieroglyfskrift -en. 

H>KjtHBéH||eit m person, som er i ens underhold [i ens forsprgelse]; én som er på åftregt (TOJibKO o CTapmcax); — 
ne c underhold -et; bekostning -en; HMéTb Ha —hh underholde4, håve nogen i sit brpd; öbiTb HaubéM-n. —hh 
blive forsprget af nogen; B3aTb Kor6-ji. Ha —ne tåge nogen i sit brpd. 

H3 1. (oTKy.ua, H3 uero) fra, af; noertr iipumea H3 Mockbm toget kom fra Moskva; H3 OToro OKHå imneHirrf) 
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Becb ropott fra détte vindue kan man överse héle byen; noTepnTb K3 BHtty tåbe af syne [sigte]; 2. (H3 nuen a) af; 
i A >Kn.biM H3 Hac enhvér af os; o tu m H3 Bpaneö én af lasgerne; 

3. (ttJin o6o3Hauemra MaTepHana) af; H3 xiepena af trae; H3 rnéjiKa af silke; 

4. (ttJin o6o3HaneHHa nponcxoxKtteHHn) fra, af; oHå po a om H3 JleHHH -rpåtta hun stämmer fra Léningrad; 

5. (no npmuiHe) af; H3 CTpaxa af angst; H3 moöonbiTCTBa af nysgerrighed; 6. (npM o6o3HaneHHH BpeMeHH): H30 
tura b tteHb dag ud, dag ind, dag for dag; H3 rotta b rott år ud, år ind. 

H3Öa xk bondehus -et, -e, hytte »n, -r. 

H36aBHTetibJi< befrier -en, -e; frél-ser -en, -e; rédningsimand -man-den, -nuend. 

H3ÖaBHTb forl0se2; befril (ocBoöottHTb)', frélse2 (cnacTH)', forskånel (nomattHTb)', —en komme4 af med, blive 
af med; blive fri for; —en ot onåcHOCTH undgå en fåre; —en ot nero-ji. blive forlpst fra, skåffe sig noget fra 
hålsen; H36åBb- re MeHn ot Båiunx 3aMe4åHHfl! må jeg vasre fri for Déres bemserkningcr! 

H36aBjiéHHe c forlpsning -en', frélse -n (cnacemie): fritagelse -n (ocisoSoxcneHiie). H36aBtraTbcn) cm. 
H36ål3HTb(en). H36ati6BLlaHHbm forvtent, forkte-let; pylrevorn (H3HetKeHHbm); — peöéHOK forktelet [forvtent] 
barn; —aTb lorvuennc2; forktele2, opdrage forkért (tteTeil): —aTbcn blive forktelet; blive uartig (cTaTb 
HenocjiymHbiM) . 

H36a- i iHTtLT bhu >k bescstuc på låndet. 

iBÖéraTb l0be4 rundt, génneml0-be4, génnemkredsel; -en l0be sig trtet, blive udmattet af at l0be. 

H36erLlaTb cm. iraöoKåTb; oh —åeT BCTpenn co mhoh han undgår at m0des med mig. H36érayTb cm. iraöoKåTb. 
H36e>KtfaHiie: bo — til undgåelse af; —aTb undflyl, undslippe4, 

undgå4, unddrage4 sig; —åTb Ha-Ka3åHHH slippe for sträffen; OToii omiiÖKii moxkho 6buio —åTb den fejl 
kunne v re re undgået; oh —ån onåcHocTH han undgik fåren. HnÖHiuiTb cm. irnöinb. H36iiéHiie c 1. prygl pl; 2. 
(yÖHHCTBo) mord -et, drab -et, massåkre -n; -O* — MJiattéHiteB 6 h6ji. bårnemordet i Béthlehem. H36HpaeMbiii 
vålgbar. H36HpaLlTetib m vrelgcr -en, -e; cnficoK —Tenen valgliste -n, -r; coftpriHiie —Teneii vrelgcrmpdc -t, -r. 

H36HpaTetibHeH valg-; —oe npaBO vålgret -ten; riceoftmee. påBHoc u npnMoe —oe npåeo lige og almindelig 
vålgret; — 3 ukoh vålg-lov -en, -e; — OKpyr vålgkreds -en, -e, vålgdistrikt -et, -er; — y4åcT0K vålglokale -t, -r, 
valgsted -et, -er; —an KOMHCCHn vålgbesty-relse -n, -r, vålgkomité -en, -er; — ronoc stémme -n, -r; — öiotuie- 
TéHb stémmesed |del -(de)len, -ler,: —an ypHa vålgurne -n, -r. H3ÖHpaTb cm. nnöpai b. H36HTD,biH 1. forslået, 
génnempryg-let; 2. nepeH. fortrersket, forslidt; —bic (|ipa3br fortrerskede [triviélej: tålemåder. 

H36HD,Tb 1. génnempryglel; gén-nemtreve I . tåmpel (nne i bK)j; — Koro-ji. tto iionycMépni slåén fordrervet; ero 
—jih han fik tamp; 2. (ymiuTOXKHTb) massakrérel. 

H36opo3ttD,HTb 1. génnemfurel; MopuutHbi —hjth ero jihuo hans ånsigt er helt rynket; 2. (npomri) 
génnemstrejfel. 

H36paHklHe c valg -et, =; —hhk M den udvalgte; —hhk Hapotta den folkevalgte. 



H36paHHD,biH 1. valgt; — Hapojiovi folkevalgt; m o rym nit fmrrb — mm vålgbar; 2. (oToöpaHHbm) iidvalgt; uds0gt, 
fortrinlig; —Me comtHéHMH M. A. Hexce udvalgte vasrker af M- A. Néx0. 

H3ÖpaTb (ud)v£elge3; kåre I; — jicnyxåroM BepxoBHoro CoBéTa CCCP vaelge til deputéret af So-vjétuniönens 
0verste Sovjet |Råd];n3Ö 
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— Kor6-ji. npettcejtHTeneM vaelge én til formand. 

iBÖywKa jk (lille) hytte -n, -r. h36mtL1ok m overmål -et (H3JimneK); överflöd -en, fylde -n (Hroömiie); — 
OHépniH overskud af energi; 6bri b b —Ke vaére i fylde; c —kom mére end nok, rigelig. 

H3Ba||nHHe c skulptur -en, -er, ståtue -n, -r; MpåMopHoe — mår-rnorstatue -n, -r; —STb méjslel; huggel; —ht b 
H3 KåMHH hugge af sten. 

H3BéttaTb erfårel (ncnbiTaTb)-, oplevel (riepoKiri b). H3BéttbiBaTb cm. H3BénaTb. H3Bepr m umenneske -t, -r, 
monstrum (m)et, -(m)er; uhyre -t, -r; tyrån -nen, -ner. 

H3BepraTb sprudel, udspyl; åf-sondrel (4)H3hoji.); vaére i udbrud (o ByjiKaHe). H3BéprHyTb cm. H3BepråTb. 

H3b ep JKéHue c: — ByjiKaHa udbrud »af en vulkån. 

H3Béprri bCH miste tillid, tåbe troen. 

H3BepHyxben 1. g0re sig fri for; 2. nepeH. snåkke sig fra (npii otbctc)-, rédde sig ud af en vånskelighed (Harmt 
BMXOfl). 

H3BecTH 1. pa3r. (HCTpairxib) forbruge2; — 6e3 TOJiKy bortpdslel; 2. (H3MyuHTb) bringe ud af fåt-ning; plågel; 3. 
(yHHUTOXHTb) ud-slettel, udryddel. 

H3BécTD,He c éfterretning -en, -er, budskab -et, -er, méddelelse -n, -r; noc.xéMHiie — ha (no pajuio) pressens 
rådioavis. 

H3BecTHCb plågel sig; — ot orop-uéHnn vaére plåget af bekymringer, M3BecxftTb underrettel, tnéddele2. 
H3BécTKa jk mprtel -en, mtirkalk -en. 

iBBecTKÖBLlbiH kalk-; kålkholdig; 

— KåMeHb kålksten -en; — an bojui kålkvand -et. 

H3BécTHklo 6e3Ji. det er bekéndt, det ved man; oto, BeponxHO, — det ved man sikker [vel]; MHe créno —jeg fik 
at vide; HacKOJibKO MHe — såvidt jeg ved; oro KtfamoMy — det 

er almindelig bekéndt; det ved Gud og hvérmand; —ocTb >k berpmthed -en, -er, celebritét -en, -er, navn -et 
(HMn); nonb30BaTbcn —ocTbio v re re berpmt [bekéndt], håve et navn; ripiioöpecxH —ocTb indkegge sig 
berpmmelse; <> no-CTåBHTb Koro-n. b —ocTb låde én vide, underrette én; —bin 1. bekéndt; oxo BceM —bin 
(})äKT det er en bekéndt kéndsgerning; uaBHO —bin gåmmel-kendt; 2. (3HaMeHHTbin) berpmt, bekéndt, 
renomméret; berygtet (c ruioxon ctopohm); — bin nncaTenb en berömt digter; en digter af navn; 3. 
(onpeaeJiéHHbin) vis, given, bestémt; b —oe BpéMn til en be-stémt tid; —oe mhc.to et given tal; b —bix ycnoBHnx 
under visse forhold; 4. (HeKOTopbiö) vis, mången (en); b — bix cjiyuanx i visse tilfaelde. 

H3BecTHnK M kålksten -en. H3BecTb jk kalk -en; x.xopHau — klörkalk -en; coxi.cp>KålmtH — kålkholdig; 
npeBpaiaai b b — forkålkel; öe.xifi b —io kålkel, hvidtel, H3BemaTb cm. H3BecTHTb. H3BeméHne c 1. (neitci Bite) 
undeiTetning -en, -er, bckéndtgOrclsc -n, -r; 2. (yBeaoMxeHHe) méddelelse -n, -r; advis -en ((])hh.); vårsel -et 
(npeaynpeaoteH ue). 

H3BHBaTbca bugtel sig, slangel sig, slyngel sig, kiummc I sig; slingrel (o aopore); — y>KO\t vride sig som en 
orm; — ot 66jih vride sig af smérter. 



H3isH.THljHa x bugtning -en, -er, krumning -en, -er, snoning -en, -er; — hbi M03ra hjérnevindinger pl, hjérnens 
vindinger; — cxbiii bugtet, k rum. snirklet. 

H3BHHU,éHHe c undskyldning -en, »er; forlådelse -n; upociri b —érora béde om forlådelse [undskyldning]; — 
HTenbHbiH tilgivelig, undskyIdelig; —HTb 1. tilgive4; undskylde2 (npocraTb); —mre! iindskyld!, om forlådelse!; 

2. (oitpaisua i b) iind-skylde2; retfaerdigel; —HTbcn undskylde2 sig, gpre en undskyldning. H3BHHHTb(cn) cm. 
H3BHHHTb(cn).H3B 
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H3BJieKaTb cm. H3BJiéub; — uy-nécHbie 3ByKH åflokke vidunderlige toner. 

H3BJieuéHHe c 1. (tieöcTBite) fjér-nelse -n (yttajiemie)', ekstraktion -en, -er, 2. MaT.: —Koptra roduddragning -en-, 

3. (BbUJ.ep>KKa) udtog -et, uddrag -et. 

H3BJiéub 1. fjémel; ekstrahérel (yttatuiTb)-, 2. nepeH. dråge4; — H3 uero-Ji. Bbirojty dråge fordel af noget; 
skumme flpdcn (af) (pa3r.); — noubay dråge nytte; 3. MaT. ud-drage4; — k b an p år h brit KopeHb H3 nucnå 
ekstrahére kvadråtrodden af et tal. H3BHé (dér)iidefra. n3BonHTb(cn) cm. H3BecTH(cb). mbbobmmk m vögnjmand - 
manden, -nuend, droskekusk -en, -e. 

H3BoIknHTb 1. (4-hh(J). tum Bbipaxemtn noBenemra): —trbre Bbumr! vasr så god at forlåde vasrelset!; 2. (tura 
BbipaaceHira cornacira) vter så vénlig [årtig]; 3. ycT.: uero —torre? hvad pnsker De?, hvad skal det vaére?; <> — 
jibTe påtto-BaTbcn! det er jo en kpn historie! H3BopauHBaTbcn cm. H3BepHyTbcn. H3Bop6TjrHBLlocTb >k 
behaéndighed -en, rådsnarhed -en; —bin behaén-dig, dréven. 

H3BpaTMTb forvraéngel, forfålskel, forvånskel, fordréjel. H3BpautaTb cm. H3BpaTiiTb. H3BpamlféHne c 1. 
forvrtengning -en, -er, forfålskning -en, -er, for-vånskning -en, -er, fordréjning -en, -er; 2. 
(npoTMBoecTecTBeHHOCTb) iinatur -en, perversitét -en, for-vöipenhed -en; — éHHbiH 1. (ocKatKéHHbtö) 
forvraénget, forfalsket, for-dréjet; 2. (npoTMBoecniecTBeHHbm) unaturlig, pervérs, forvoipen. 

H3raturrb pa3r. (3anaMKaxb) be-smudsel, besiidlel, svinel til. M3ra>KMBaxb cm. H3 A ttMTb. H3rö6 m bugt -tn, -er; 
bugtning -en, -er, krumning -en, -er, bpjning -en, -er; snoning -en, -er; ttopora o6pa3yeT — véjen slår en bugt. 
H3rH6aTb(cn) cm. H3orayTb(cn). H3rjiattMTb slette 1 ud, viskel ud; 

— H3 nåMHTH bringe i glémsel; —c» udslettes, iidviskes. 

H3r.xa>KHBaTb(cu) cm. H3rjiåttMTb (-en). 

H3rHåH||He c 1. fordrivelse -ji; 2. (ccbuiKa) låndsforvisning -en; eksil -et, -er; udvisning -en; — H3 OTé-uecTBa 
ekspatriatiön -en; —hhk m flygtning -en, -er, som er lånds-forvist [frédlps]. 

H3rHaTb 1. fordrive4, forjågel, forst0de2; 2. (BbicnaTb) låndsfor-vise2. 

H3rojioBbe c (KpoBara) hovedgasrde -t, hovedende -n. 

H3rojiottU,aTbcn vaére forsiilten; n —åncn no xopomen My3biKe jeg laénges éfter god musik. 

H3rOHilTb cm. H3THåTb. 

H3ropottb >i< gaérde -t, -r, hegn -et,=, indhegning -en, -er; ömheg-ning -en, -er, htek -ken, -ke; jKHBå» 

— lévende hegn [hask]. H3roTaBjiHBaTb(cn) cm. H3roTOBHTbcn). 

H3roTOBMTb 1. (npoH3BecTM) frém-stillel, fabrikérel, låvel; 2. (npnroTOBHTb) tilberede2; —engpre sig faérdig. 

H3roTOBjiéHD,He c 1. frémstilling -en, er, fabrikation -en; 2. (npnroTOBJieHHe) tilberedelse -n; cobcTBermoro —nn 
sélvgjort; criocof) —nn frémstillingsmåde -ji, -r. H3roTOBJiuTb cm. H3roTOBHTb, H3rpbi3aTb cm. H3rpbi3Tb, 
H3rpbi3Tb s0ndergnavel,gnåvel itu. H3ttaBaTb 1. cm. H3AåTb; 2.: — 3ånax lugtel. 

H3ttaBHa for laénge siden; fra fordums dåge. 



injjäJieKa, H3jiajiH långvejsfra, langt borte fra; <> Ha4åTb H3naJie A gå langt tilbåge. 

HartaHljHe c 1. (aencTBiie) udgivelse -n, publikation -en (onyöJiHKOBaHHe); 2. (o KHHre h t. n.) udgave -ji, -r; 
oplag -et, =; ni KOJibHoe — skoleudgave -ji, -r; coKpaméHHoe — forkortet udgave; iiepitonibiecKoe 

— tidsskrift -et, -er; exeMécnuHoe 

— månedsblad -et, -e, månedskrift 

-et, -er\ loÖHJieHHoe —jubikcumsudm n 
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gave -n, -r, ékstraudgave -n, -r, aeuieisoe — gödtkpbsudgave -n, -r\ 3. (rapax) oplag -et, =; BTopoe 

— åndet oplag; ron —un årgång -en, -e. 

Hinarejib m forlaegger -en, -e; — ra3éTbi bladudgiver -en, -e; —ctbo c forlag -et,—. 

injjaTb 1. (KHHry) iidgive4, pu-blicérel; forlasgge3; 2. (3aKOH, npHKa3) udstede2; 3. (3ByK h t. n.) udstpde2. 
HineBalfTe.ibCKirii spotsk, spydig; 

— TejibCTBO c hån -en, spot -ten', oxo npocTO —TenbCTBo! det er jo »den réneste hån!; —Tbcn drive spot med 
nogen, bespottel, forhånel; grinel.2 af (Hacviexai bcu). 

H3néBKa >k forhånelse -n, -r, spotskhed -en. 

Hjjié.i Ifite c frémbringelse -n, -r; produkt -et, -er, fabrikat -et, -er (nponyKT iipon3BoucxBa); vårcr pl (TOBapbi); 
KOHjjjixepcKHe —hh konditorvarer pl; ncecTHHbie -na bliktpj -et, blikvarer pl; pe3HHOBbie —un gummivarer pl. 

HinépraHHlfbiH pa3r. overånstrengt, éphidset; nervps (HepBHbiii). 

irjjiepraxi, udmattel, overanstrengel. 

innepniBai b cm. nanepraxb. H3uep>i<axb forbruge2, give4 ud; —en pa3r. vas re blank; håve givet alle sine pénge 
ud. 

H3jiep>KiiBaxb(cn) cm. H3ji.ep>i<axb (-en). 

H3jiép>KlfKii mh. omkostninger pl, bekostninger pl; 6e3 —eK omkostningsfri, frånko; — npoix3BO.ii.CTBa 
driftsomkostninger pl; cynéfiHbie — sagsomkostninger pl. ii3jj.oxHyxb pa3r. krepérel. H3ji.bixaHlfiie c: no 
nocjiénHero —un til éns sidste åndedrag [suk]; oh npH nocnenHeM —hh han dråges med dpden, H3nbixaTb cm. 
H3noxHyTb, H3>Kapiri b stége2; —en vaére faér-digstegt. 

H3xéBaHHbiH 1. tygget (3y6aMH); krympet, forkrpllct (H3MnTbm); 2. nepeH. forslidt,- fortiersket. 

H3>i<eBaTb cm. JKeria i b. xnxaiBaxb cm. H3>Kiri b, H3>KHXb (uto-ji.) afskaffel, bortskaffel; s ki lle sig af med; 
overvinde4 (npeonoJieTb); — Henoe A T-KH overvinde mångler. ii3>Kora >i< hålsbrynde -n. H3-3a 1. (oTKyna) bågfra; 

— jié-ca bågfra skoven; BCTaTb — CTOJiå réjse sig fra bordet, gå fra bordet; 2. (no iipiuiiiHe) for, ifplge af, som 
fplge heråf; — oxoro uejioBéKa for détte ménneskes skyld; oto cjiyunjiocb — i Boéii HefipéJKHOCTii det skéte som 
fplge af din éfterladen-hed; — uero? hvorfor?; — OToro, — Toro dérfor; — MeHn for min skyld, H3JiaraTb cm. 
H3JioxKHTb. H3JiaMbiBaTb cm. H3JioMåTb. H3JieHHBaTbcn cm. H3neHMTbcn. H3JieHHTbcn blive doven. H3.Xe l léHlflie c 1. 
(Bbi3nopoBnemie) hélbredelse -n; 2. (neuemie) laégelig behåndling, kur -en; Ha — hh til behåndling, på 
kurophold. H3JiéuHBaTb(cn)cM. H3JienHTb(cn). iia.xe^ilfHMbiH helbrédelig; —HTb hélbrede2, kurérel; —HTbcn blive 
rask, komnie sig éfter sygdommen. 

H3JiHBaTb 1. (npojiHTb) haélde2 [slå4] ud; udstrålel, iidsende2 (iiB.xyMaib); 2. cm. H3JiHTb; —en 1. (BbrreKaTb) 
udstrpmmel; 2. pa3r. (b bipa>i<axb qyBCTBa) udpse sit hjér-te; —en b noxBanåx KOMy-n. overpse én med ros. 

H3JiHTb (raeB, HeronoBaHHe h t. n.) udgyde4, ud0set2 (sin aergrelse); — bcio ncenub spy gift og gålde; — KOMy-Ji. 



CBoé rope klage sin n0d for én. 

H3JIHTbCJl CM. I A HBåTbCfl. 

H3JiHin||eK M 1. (h36mtok) överflöd -en, overmål -et; c —kom i överflöd; 2. (jimnHee) overskud -det; bonus -en; 

— Bécax.-u. overfragt -en; —ecTBO c umådeholdenhed -en; iidskeielse -a, udsvaevelse -a, -r; —hhh 1. 
(HMeiomHHcn b H3JimnKe) overflddig, overskydende; 2. (HeHyxHbiH) iin0dig, un0dvendig; oro —ne det er 
overfl0digt [ikke n0dvéndigt].H3 a 
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H3JiHnHU,He c udgydelse -n, -r (tx. nepeH.); cepuéuHbre —na hjér-teudgydelser pl. H3JioBHTb fångel; gribe4, få 
fat på. ManoBuLUnbCM forberede2 sig, finde4 på, finde middel til; oh —hjich det lykkedes ham. 

H3Jio>KeHHe c t. (jjeHCTBiie) fremlreggelse -n, -r, fremsaettelse -n, -r; 2. (nepecKa3) génfortaelling -en, er; stil -en, -e 
(mKOJTbHoe); KpåT-Koe — resumé -et, -er; cmåToe — kortfattet [koncis] stil; —inb fremsrette3, fremkegge3; 
såmmen-fattel (c(|i o p \i y .r n p o b aT b); —HTb ycTHO (nitcbvieHHO) fremsaette mund-ligt (skriftligt); —HTb BKprrrne 
ån-give i korthed; sammenfattel. 

H3Ji03KHHita x Tex. kåpsjel -len, -ler. 

h3jiom M brud -(d)et; krumning -en, -er; knrek -ket, =; MécTO —a brudflade -n; —aHHbiH 1. brrekket itu, knaskket 
itu; 2. (HerrpavioH) brudt; 3. nepeH. nédbrudt, gebrokken; —aTb 1. braskkel itu; 0delaegge3; —åTb Ha KycKH 
braskke i stykker; 2. nepeH. forvraengel; forkrpble I; —aTb cm gå i stykker, blive pdelagt. 

H3Jiyn||aTb udstråle I, udsende stråler; emanérel (c[r n 3.); —aTb cm (iid)strålel; —éHHe c udstråling -en, 
udstrpmmen -en; emanation -en ((jun.). 

H3JiynHHax (slånge)bugtning -en, -er; snoning -en, -er. H3jiyuHTb(ca) cm. H3JiyuåTb(ca). H3jno6jieHHLJ,biH åfholdt, 
populaer, yndlings-; —oe möcto yndlingsplads -en, -er. 

H3Ma3aTb pa3r. tiism0re3, g0re snåvset, grisel til; —ea grisel sig til, g0re sig snåvset. H3Ma3biBaTb(ca) CM. 
H3Må33Tb(CH). H3MaTbiBaTb(ca) cm. H3MOTaTb(ca). H3MaaTbca pa3r. blive udmattet, blive åfkrrcftct. 

M3\ie;ib i iaTb I cm. H3\ie.rb i iifi b. H3MejibnaTb II udaitel, vånskcg-tc I. 

H3MejibHHTb smulrel, findele2' brrckkc i små stykker. 

H3MéHa x foiTrederi -et, -er; utroskab -et (HeBepHOCTb); frafald -et (iipenarejibcr BO); rocyaapcTBeH -Haa — 
hoj lo me der i -et; — poariHe låndsforrrcdcri -et. 

H3MeHD,éHHe c rendring -en, -er, förändring -en, -er; cnucndring -en, -er; omdannelse -n (Biii].OH3\ieHeHiie); 
BHOCMTb —éHHa foretage foråndringer; — KOHcrrirymni forfatningsrendring -en, -er; — r enenuM strOmskiftc -t, - 
r: KopeHHbie —éHHa dybtgående foråndringer; —HTb 1. (nepene.rarb) ren dre 1. foråndrel; o nuen dre I; omdanne* 
(BHttoH3MeHHTb); 3 to HeB03M0XH0 —HTb det stål - ikke til at ren dre; 2. (npexiaib) foiTåde2, fråfalde4; svigtel; 
vrerc iitro (öbiTb HeBepHbiM KOMy-Ji.); —HTb cbohm y6e>i<néHHM\i svigte sin overbevisning; foråndre kulpr 
(pa3r.); —HTb CBoeMy Jteny vrerc pligtforglemmende [-[pligtstridig];-] {+[pligtstri- dig];+} —iiTb CBoeMy caoBy 
vrerc uordholden; <> c4åcTbe MHe — hjio lykken har svigtet mig; CHJibi eMy —hjih hans kr ref ter svigtede ham; 
—HTbca rendre I sig, foråndrel sig; slå4 om, skiftel (o BeTpe, norone); oh —iraen k JiynmeMy han foråndrede sig 
til sin fordel; etui b ho —ifrbCM undergå store foråndringer; —ifrbCM b jinpe skifte fårve; blive bleg, blégnel 
(noöneoHe rb). 

H3MéHHHD,K foiTaéder -en, -e (npefj.rrre.fib); en trolps (HeBepHbiii); — pojJHHbi låndsforrreder -en, -e; 
rocynapcTBeHHbiH — hoj fon reder -en, -e; —necKHit forrrederisk; trolps (BepoaoMHbiH). 

H3MéHHHBllocTb x forånderlighed -en; ustadighed -en (HenocTonHCTBo); —biil föränderlig; skiftende, ustadig 
(HenocToaHHbiil); —aa noro.ua et ustadigt vejr; —mh neuoBéK et ubestandigt ménneske. 



H3\ieH!-ie\iUbrH variåbel, föränderlig; som kan bpjes (rpaM.); — bie BeamntHbr MaT. iibestandige stdrrelser. 
imieHLUrrb cm. H3MeHHTb; •£>• écjiH MHe nåMHTb He —ne r hvis min hu-«3M 
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kommeise tkke slår fejl [svigter mig], 

H3MetraTbcn cm. H3MeHHTbCfl. H3MepkléHHe c 1. (neHCTisne) måling -en, -er; — rjiyÖHHbi dybdemåling -en, -er, — 
TeMnepaTypbi temperaturmåling -en, -er, 2. MaT. dimension -en, -er, euiiHima — éHHn måleenhed -en, -er, — 
HMbiH målelig; —ifrenb m Tex. måler -en, -e, måleapparat -et, -er; —rixeub ckopoctm håstighedsmåler -en, -e; — 
ifrenb paccTonmin afstandsmåler »en, e; — HTCJibHbiii måle-; —HTenb-Hbift iipnöop måleinstrument -et, -er. 

H3MépnTb måle2, udmåle2, opmåle2; — ruyÖMHy (jiotom) lodde dybden; — KOMy-Ji. TeMnepaTypy tåge éns 
temperatur, H3MepnTb cm. H3MépnTb. h 3 m o xné h h bi ii udtaeret; udmattet, svrekkct; y Heé — bhjj hun ser udmattet 
ud. 

H3MOKHyTb pa3r. blive génnem-blpdt [drivvåd]. 

H3Mop m: b 3 nr b — om udsulte nogen; udhungre nogen; åftvinge én noget (nepeH.). 

H3Mopo3b x rimfrost -en. H3Mopocb >k (Mernam nox/ib) riisk-regn -en, stpvregn -en. 

H3MOTaTb pa3r. udmattel; gpre mpr; — HépBbi pdckcggc [udmatte] sine nérver; —en pa3r. overanstrengel sig, 
jåge sig tet. 

H3MyneHHbiH udaset, udmattet, dpdstet; — 6ojié3Hbio udmattet [svrekket] af sygdommen. h 3 \i y m h b ax b ( c u ) c \i. 
H3MynnTb(cn). mviyMinb plågel; udmattel, åf-krrcftc I (ofteccmriib); — koto-ji. g0re én tet; — en plagel sig, 
udmattel sig; vaére dpdstet (no cMepTH ycTaTb). H3MbiBaTbcn pa3r. cm. H3AeBåTbcn. H3\ibrmLl.xeHiie c 
(BbittyMKa) opspind -et, opfindelse -n, -r, —a nr b opdigtel, udtaenke2 (Bbinyvibi BaTb); opfinde4, finde4 på 
(H3o6peTaTb). 

H3MnTb krplle I. krympc I; —en (forjkrpllcs, blive krpllet, slå rynker.' 

H3HaHklKa x vrang -en; vrångside -n (tx. nepeH.); bågside -n; BbiBepHyTb Ha —Ky vénde vrången ud. 
H3HacHjioBLlaHHe c vo ld tre g t -en; —aTb voldtage4. 

H3HamHBaHHe c opslidning -en, slid -det. H3HamHBaTb(cn)cjir. H3Hocifi b(cu). H3HéxeHHU,ocTb x forvaénthed en, 
blpdågtighed -en, forkrelclsc -n; —bitr forvaént, blpdågtig, for-kaélet, pylrevorn. 

H3HéxHBaTb(cn) cm H3HéxHTb (-en). 

H3HéxHTb forvaénne2, bl0dågtig-g0re3, forkrele I ; — en forkaélel sig. 

H3HeMoraTb forsmaégtel, vansmregte I ; — noa TnxecTbio ségne under byrden; — ot xåxjtbi forgå [forsmaégte] 
af tprst. 

H3HeMoxéHU,He c udmattelse -n; traéthed -en (ycTanocTb); ao —nn til fuldstrendig udmattelse, H3Hevio i ib cm. 
H3HeMoraTb. H3 h é p is h n i i Q ax i> c u blive overnervps; oHå coBcéM — aaacb héndes nérver svigter hénde. 

H3Hoxbe c (KpoBaTM) fodende -ti, -r, bénende -n, -r. 

H3Hoc M pa3r. opslidning -en, slitåge -n; cjioh — a Tex. slidflade -n, -r; 3TOMy rraii i bK) — a HeT dénne kjole er 
i kk e til at slide op; dénne kjole er uopslidelig; — in b slide4 op; afslide4; —HTbcn slides op; åf-slides. 

H3HomeHHOCTb x slid -det; — brit opslidt, forslidt, luvslidt. 

H3HypkléHHe c udmattelse -n, åt-krreftelse -n; —éHHbiii opslidt; —ii- ieabHbrM opslidende, traéttende, 
udmattende; —ineabHan arapa trykkende héde; —HTb udmattel; —iixb ceön opslide4 sig, slide sig ihjél; — 
HTbcn udmattes. H3HypnTb(cn) cm. H3HypiiTb(cn). HBHy i pn indenfra, H3HbiBaTb (for)smaégtel; — ot xapbi pa3r. 



gå til af vårme; — ot tockh fortaéres af laéngsel. 

H30 cm. H3; — flHa b ^eHb dag ind, dag ud; — Bcex chji af ålle (livsens) kraéfter.roo 
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H3o6HJiD,He c överflöd -en, fylde -n; b —hh til överflöd; -0» por —un overflddighedshorn -et; —OBaTb vaére rig 
på, håve överflöd af [på]; strutte 1, bugnel (pa3r.). H3o6iuibHbiH frodig, yppig. H3o6jiHnD,aTb 1. cm. inoömriirrb; 
2. (oTKpbiBaTb) rébel; —emte c åfslpring -en; —irrejibHbiH åfslp-rende, belastende; —irrejibHbie uo-KyviéHTbi 
åfslprende dokuménter; 

— HTb åfslprc I; — HTb Koro-Ji. bo jukh gribe én i lpgn; blötte én for l0gn; — HTb cparå åfsl0re fjén-den. 

H3o6pa>Kai b cm. H3o6pa3HTb; åb-Top — åeT paöonyio ceMbio forfåt-teren skildrer en årbcjdcrfamilie; 

— H3 ce6u foregive at vaére; baére sig ad som. 

H3o6pa»caTbcn cm. H3o6pa3HTbcn. H3o6paacéH ne c 1. (neMCTisne) skilderi -et, -er, skildring -en, -er, fremstilling - 
en; 2. (oöpa3) afbildning -en, -er; TeHeBoe — skyggerids -et, = ; HCKajKéHHoe — vraén-gebillede -t, -r. 

h 3o6parirre ub h brii frémst i Ilende; —HTejibHoe HCKyccTBO den bildende kunst; —ifi b 1. frémstillel; skildrel 
(onncaTb); 2. (Ha cueHe) forestillel; spillel (HrpaTb); —inb Koro-Ji. éfterlignel, éfterlavel; —ifrbca spéjlel sig; 
afspejlel sig (0Tpa3HTbcn). 

H3o6pec™ opfinde4; hitte på noget (pa3r.). 

H3o6peTaTejrb m opfinder -en, -e, opdager -en, -e; —HOCTb >k opfindsomhed -en; —hmh opfindsom; rådsnar 
(HaxottHMBbiii); —ctbo c opfindsomhed -en. H3o6peTaTb cm. H3o6pec™. H3o6peTéHHe c opfindelse -n, -r; oro ero 
coöcTBeHHoe — det er hans égen opfindelse, H3orayTbiH k ro ge t, k rum. bugtet, H3orayTb bpjel, kriimmel; —en 
krummel sig; bugte 1 sig. 

H30ttpaTb(cn) pa3r. cm. H3op6åTb (-en). 

H30HTÉ: — A e3åMH flyde hen i tårer; — KpoBbio forbl0de2. 

H30jiraTbcn blive lpgnagtig, vaére fuld af l0gn. 

H30JiHpoBaHHU,ocTb JK isolation -en; — biii isoléret, åfsondret. 

H30JiHpoBaTb isolérel, åfsondrel; —en isolérel sig, afsondrel sig. 

H30JinTop M 1. (J)H3., an. isolåtor -en, -er, porcelaénsklokke -n, -r; 2. (noMemeHHe) isolåtor -en, -er. 

H30JinitH0HiieT M isolationist -en, -er; —ckhh isolationistisk. 

H30Jiurui6HHLlbiH isoléi -; —an néH-Ta isolérbånd -et; — cocTåB isolér-materiale -t, isolérmasse -n. 

H30JinitHn >k 1. isolation -en, isoléring -en, åfsondring -en; 2. aa. isoléring -en; isoléringslag -et (cjioh H30nnitHH). 
H3opBaTb rive4 itu, rive i stykker; —en rives i stykker. 

H30TépMa jk reorp. isotérm -en, -er, ligcvarmclinjc -n, -r. H30xpoHHbiil isokron, ligetidig. H3ompéHHlfoc i b jk 
raffinérthed -en; finhed -en; skåi phcd -en (cnyxa h t. n.); —biii 1. skarp (o 3peHHH, cnyxe h t. n.); 2. (o BKyee h 
t. n.) raffinéret, fin. 

H3ompnTb skaipel (oöocrpiiTb); uddannel, 0vel (pa3BHTb); —en håve stor ferdighed [dygtighed]. 

H3ompnTb cm. H30Lupifrb; —en cm. inompirrbcn; -en b uéM-ji. laégge sig éfter. 

H3-nou 1. under, fra; 2. (jpin oupeneneHiin BMecTHJiHuta) til, for; öyTbuiKa — mojiom maélkeflaske -n, -r; -(})- 

Hoca for naésen af; — nåjiKH under tvang. 

H3pa3||éit m kå ki kel -kelen, -ter, flise -n, -r; — uÖBbrH kåkkel-; — uö-rsan neub kåkkelovn -en, -e, por-celaénsovn 



-en, -e. H3pamiTb sårel. 

H3pacxox(OBaTb bruge2 op, forbruge2; give4 ud (neHbn-i); —en give alle pénge ud. 

H3pexu<a engång iméllem, undertiden, stundom, nu og da; sjaél-den (peui<o). 

H3pé3aTb forskaére4, skaére4 [-(klippel]-] {+(klip- pel]+} itu. H3pé3biBaTb cm. H3pé3aTb.— 222 — 
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H3peKaTb cm. H3pénb. H3penéHHe c ytring -en, -er, sen-téns -en, -er. rnpéab udtale2. 

H3peméTHTb (nynnMH h t. n.) génnemhullel. inpemeMitisaTb cm. H3peméTMTb. Hrpyöm b 1. (ho>kom) hugge i 
stykker; 2. (yfurrb) nédsablel, hugge 1 ned. H3pyraTb skaddc2 ud. H3pbiTb gravel op. lopmtHHbiH betydlig, 
dygtig, ordentlig; —oe kojimucctbo et be-tydligt antal; —an cyMMa en betragtelig summe; —oe paccTonmie et 
ordentligt stykke vej, en lang énde. 

H3yBep M fanatiker -en; —ckhh fanatisk; griisom (ncecTOKHÖ)', — CTBO c grusom fanatisme; grusomhed -en. 
H3yBéneHHbiii lémlasstet, vantrcvcn. 

H3yBéuHBaTb cm. H3yBénHTb. H3yise i uiTb lcmlrcstc I; forkrpblel, H3yKpacnTb smykkel, prydel, H3yKpamHBaTb 
cm. H3yKpiicHTb. H3yMHTenbHD,o vidunderlig, forbavsende; — KpacHBbiH vidiinder-lig kpn; —biii vidunderlig; 
forbavsende (ymnsirreubHbni). 

H3yMHTb sastte i forbavselse; overraske I (nopa3HTb)', — en undrel sig, stiidsel; vrere ovcrraskct. 

H3yMJikléHHe c forbåvselse -n, forundring -en, stiidsen -en; forblpffelse -n; — éHHbiH forundret, forbavset, 
forblpffet, konsternéret. H3yMJiuTb(cn) cm. H3yMiiTb(cn). H3y\ipyu m smaragd -en, -er; — Hbrii (o UBere) 
smaragdgrpn. 

h 3 y p 6 a o b U aH h bi ii vansiret, skam-féret, vantreven; —aTb vansirel, skamférel. 

H3y i ilfai b studérel, lrerc2; rnyöoKO — grundigt studére; —éHiie c studi jum -et, -er, studéring -en. MByuirrb cm. 
H3ynaTb, H3bettaTb cm. H3bécTb. ii3béaeHHbrii (op)redt; — MOJibio mplredt; — nepBnMH ormredt, H3bé3jtHTb 
génnemrejse2. 

H3bécTb rcdc4 på; aetsel (xhm.). H3bnBHTejibHU,biH: — oe HaKnoHé-HHe rpaM. indikativ -en. 

H3bnBHTb udtrykkel, vise2, ytrel; — CBoé co A iåcne give sit såmtykke. HBbUBjmxb cm. H3bnBHTb. H3bnH m 
skavånk -en, -er, mån-glel -len, -ler; brist -en; c —om mångelhaft. 

H3bncHiiTbcn, H3bncHnTbcn ytrel sig, erklaerel sig. 

H3bnT||ne c 1. inddragelse -n, -r\ beslåglreggelse -n (HanorKemie 3anpemeHHn); konfiskation -en (KOH(|mcKami!-T); 
— H3 oöpameHiia inddragelse -n; 2. (HCKJironeHHe) undtagelse -n, -r; 6e3 —nn uden und-tagelse. 

H3bnTb inddrage4, bcslågkcggc3; konfiskérel (KOHcjnicKOBaxb); — H3 oöpauréHHn srette ud af o ml 0b, H3biMaTb 
cm. H3bnTb. H3bicKaHU,He c 1. frémskaffelse -n, -r; 2. reon. éfterspgning -en, -er; npoBomri b —nn udfpre [gpre] 
forskninger. 

H3bicKaHHU,ocTb jk iids0gthed -en; —biii udspgt, fortrinlig, fin. 

H3bicKaTb (ud)finde4, frémskaf-fel; — cpéacTBa frémskaffe pénge. H3bicKHBaTb cm. H3bic A Tb. mbkjm m rosin -en, 
-er; Mén khh — korénder pl; —rma, —HHKa jk: c —hhkoh pa3r. pikånt; b Heii HeT —hhkh pa3r. hun mångler 
rosinen i pplseenden. 

H3nm||ecTBO c elegånce -ji, sirlighed -en, nydelighed -en; —Hbiii elegant, sirlig, nydelig, gracips, fiks. 

HKaTb hikkel; n HKåio jeg har hikke, HKHyTb cm. HKåTb. HKOHa jk hélgenbillede -t, -r. HKOTa jk hikke -n. HKplfa 
I jk 1. (cBejKan) rogn -en, leg -en; MerjiTb —y légel; gyde [kåste] rogn; MeTatme — bi rögn-gydning -en; Bpé.vn 
MeTåHHH —bi légetid -en; 2. (oöpaöoraHHau) kaviar -en (népHaa); xepHile rau kåviar -en; nåiocHaH — préska- 



vi ar -en; KéTOBaa — r0d kåviar.HKp 
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Hxpa 11 x (nacTb Horn) lasg -gen, -g e. 

hji m dynd -et, mudder -et, pludder -en (-et), hjih éller; —... — énten... éller; 

— >«e éller også. 

HJincTLlbiH dyndet, mtidret; —an OTMenb mudderbanke -n, -r; —an nomsa dyndjord -en. 

HJijno3D,nn jk illusion -en, -er\ indbildning -en, -er, blasndvasrk -et, 

— ; —opHbiH illusorisk, bedråge-risk. 

hji jifoMHHaTop m Mop. kopje -t { ÖOpTOBOii). 

HJunoMHHklapHn jk illumination -en, -er; ycTpåHBaTb —åuHio il-luminérel; —iipoisaTb illuminérel, féstlig 
belyse. 

HjijifoCTpIdaTHBHbiii illustrativ; — å-I un jk illustration -en, -er; KHÖra c —amtuMM illustrérct bog; — iipo- 
BaHHbin illustréret; —ripoBaHHbrä JKypHitn illustrérct tidsskrift; rtiipoisai b illustrérel. 

hjiot m hct. helöt -en, -er, tel -len, -le. hm cm. oh, OHa, ohh. KMÖMpb m ingefasr -ren. HMéHHe c gods -et, -er, 
hérre-gård -en, -e; poaonoe — faédre-negård -enk, odel -en, -er (b I lopisenni. McaaHjuin, Ha Oapepcuiix o-Bax). 

HMeHHHHMK M, HMeHHHHHUa JK! 

n ceroa.HU — i dag er det min nåvnedag. HMemiHbi mh. nåvnedag -en, -e. HMeHHTenbHbiH: — naa.é>K rpaM. 
livérfald -et, nominativ -en. 

HMeHHTbiii ycT.. nåvnkundig, berpmt. 

HMeHHO 1. némlig, nåvnlig; 2. (KaK pa3) just, nétop; — noTOMy nétop dérfor; — TaK nétop sådan; <> bot —! iust 
sådan! 

MMeHHoii nåvne-; — yKaaåTCJib nåvneliste -n, -r. 

HMeHÖBaHHklbiH: —oe hhcjio MaT. benasvnt tal. 

HMeHldoBaTb betitlel, nåvngive4; öpnasvnel; —OBaTbcn kåldes, héd-de4; — yeMbiii nrevnt. 

HMéTb håve, éjel; — uto-ji. npn ceöé håve noget hos sig; — uto-ji. Ha ceöé håve noget om sig; — uto-ji. npoTHB 
håve noget imod; — TOHKoe oöoHUHiie håve en fin [skaip] lugt [nasse]; — jiérKyio rtoxoaKy v re re let på tå [til 
bens]; — mhoto apyaéH håve månge vénner; 

— Bcero BaoBOJib håve alt i överflöd, håve både i pose og sask; 

— MécTO forholde4 sig (oöc rou rb)-, forekomme4 (cnynaTbcn)-, — o6 mk-hob éHMe pléjel; — HCKpeHHHe Ha- 
MépeHHn méne det aerligt; — B03M0JKH0CTb caéaai b hto-ji. håve léjlighed [mulighed] til noget; — 3HauéHHe 
håve betydning; — npåeo håve ret til; — ycnéx håve suc-cés. 

HMé|| Tbcn 1. nepeBojtHTcn aeii-CTBHT. (})opMaMH rnarojia håve; y Hac —roTcn HOBbie khöth vi har nye bpger; 2. 
6e3Ji.: —e i cu der gives; der findes, hmh cm. ohh. 

MMMTklaTop m éfterligner -en, -e; —amiu jk imitation -en, -er, éfter-lignelse -n, -r, suiTogåt -et, erståt-ning -en\ — 
ÉpoBaTb imitérel, éfter-lignel. 

HMMHrpaHT A fimmigrånt -en, -er, indvandrer -en, -e; —auiru jk immigration -en, indvandring -en; —ii po nar b 
immigrérel, indvandrel, HMMymrréT M immunitét -en. HMnepaTHB m 1. (})hjioc. imperativ -en (-et); 2, rpaM. 
bydeform -en, imperativ -en (-et); —Hbiii imperativ. 



MMnepaTop m imperåtor -en, -er; kéjser -en, -e. 

HMnepHajiH3M m imperialisme -n; —hct M imperialist -en, -er; —M-cririiecKMii imperialistisk; —HCTH-uecKaa 
Boftnå den imperialistiske krig. 

uvinepim x impérijum -et, -er, kéjserdpmme -t, -r, rige -t, -r. 

hmiio 3aHTHMH imposånt, ind-tryksfuld. HMnomipoBaTb imponérel. HMnopT M import -en, indfprsel -en-, — 
HpoBaTb importerel, ind-HMH 
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fpre2; —Hbiir: —Hbie TOBapbi indfprselsvarer pl, importvarer pi, —Haa ToproBJia importhandel -en. nvuipecapito 
m impresaiio -en, -er. HMnpeccHOHl4H3M m impressionisme -n; —hct M impressionist -en, -er; —iicrimecKini, 

— HCTeKHH impressionistisk. 

MMnpoBH3U,aTop m improvisator -en, -er; —aTopcKHH improvisations-; —am«i >k improvisation -en, -er; — 
öp o b aHHbiH improviséret, på stående fod; —ii po b a r b improvisérel; digte på stående fod (TOJibKO 
CTHXOTBOpeHHe) . 

HMnyjibc m impuls -en, -er, drift -en, driftkraft -en; —hbhmh impulsiv; iivilkårlig (HenpoH3BOJibHbiH). 
HMymecTBeHHbiH formues-, formue-. 

HMymecTBO c formue -n, -r, éje -t, éjendom -men, -Te, besiddelse -n, -r; UBibKMMoe — rprlig gods, lpspre -t; 
HettBHiKHMOe 

— ur0rlig gods; rocynapcTBeHHoe 

— nationålejendom -men, statslig éjendom; — noKoiiHoro d0dsbo -et; HacjiéncTBeHHoe — éfterladenskab et. 

HMyutUHH besiddende, formuende; —ne K.nåccbi de besiddende klås-ser; <0» BjiacTb —ne de mågthavende. 

HMlfa c 1. navn -et, -e, fornavn -et, -e, d0benavn -et, -e; jiacKaTejibHoe — kaslenavn -et, -e; ua-cåTb — give 
navn; KaK Bårnc — ? hvad er Déres navn?, hvad hédder De?; CKa3aTb CBoé — mc v ne [sige] sit navn; give sig til 
kénde; ot Moero —eHH på mine végne; >i<m b nojt uyaoiM —eHeM léve under [basre] et falsk navn; c 
yKa3åHHeM —éH med navns mcvnclsc; 3HaTb Koro-ji. no —eHH kénde én kun af navn; Ha — på navn af; no — 
era ved navn; 2. rpaM.: — cymecTBHTejibHoe substantiv -et, -er, nåvneord -et, —; — cymecTBHTejibHoe 
coöHpåTe.ibHoe såm-lingsord -et, =; — cymeci BH- reubHoe HapiiuaTe.TbHoe årtsnavn -ei, -e, fellesnavn -et, -e; 

— coöcTBeHHoe égennavn -et, -e; — npn- 

jia A TenbHoe tilbcgsord -et, =; åd-jektiv -et, -er; 3. (H3BecTHOCTb) berpmthed -en, navn -et, ry -et; coBuå rb ceöé — 
skåffe sig et navn; <> Ha3bil3åTb Béiim cbohmh —eHåMH kålde tingene ved déres rétte navn. 

HHaKOMbicjinntHH ånderledestren-kende. 

HHaue 1. Hapeu. ånderledes, på en ånden måde; 2. coio3 éller, éllers; noToponnTecb, — Bbi onoB-nue re skynd 
Dem lidt, éllers kommer De for sent; -O- TaK hjih — på den éne éller ånden måde, énten så éller så, i hvert fald. 

HHBajinjja invalid -en, -er, krpbling -en, -e(r); — bohhm krigsinvalid -en, -er; —HOCTb x inva-liditét -en; 
nepeBecTH Ha —HOCTb ånerkende som invalid; —hmh invalid-. 

HHBeHTapH3aitHn x opstilling af inventårlister; —ilpoBai b optage inventår, opstille inventåiiiste. 

HHBeHTapHbiH: — cnncoK inventåiiiste -n, -r, invcntårfortcgnclsc -n, -r. 

HHBeHTapb m inventår -et, -er. HHBépcHn >k jiht. inversion -en, omvendt ordstilling. 

HHrajinD,Top M inhalationsapparat -et, -er; —mm >k Men. inhalation -en, indånding -en, -er. HHrpejuiéH r m 
ingrediéns -en, -er. HHuéeu M indiåner -en, -e. iimieiiKa >k (nrapa) kalkun -en, -er, kalkunsk h0ne. 



mméHCKHH indiånsk; -C» — neTyx kalkunsk håne. 

HH^eKC M indeks -en, -er; — neH pristal -let, —. hhjj.hbh.ij. M individ -et, -er. MHjtHBHjtyklajiH3HpoBaTb indivi- 
dualisérel; —ajiiöM m individualisme -n; —ajiiicT m individualist -en, -er; — ajibHOCTb >k individuali-tét -en, -er, 
personlighed -en, -er; —ajibHbiii individuél, énkelt, personlig. 

HHjjHBHjtyyM jir individ -et, -er. hh julro c 1. (pacreHite) indigoplante -n, -r; 2. (Kpacnmee BenjecTBo) indigo - 
en.HH.Il 
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HHjJHeu m inder -en, -e. hhjjhhckhh indisk, h h jj. h (|x|j e p é hth bi m indifferént. h h jj o ff r e p m a h c k h ii indogermånsk; — 
eBponéiicKHH indoeuropasisk; —KHTailcKHH indokinésisk. HHjtoccMpoBaTb (|jhh. endossérel. HHjjoHejLUleu m 
indonéser -en, -e; —hhckhh indonésisk. 

HHjtyKTHBHU,biH induktiv; —an éMKOCTb Tex. induktiönskapacitet -en. 

HHjtyKTop m an. indiiktor -en, -er, induktionsapparat -et, -er. 

HHjtyKitHÖHHklbiH au.: — tok in-duktionsstrpm -men; —an KaTyuiKa induktionsspole -n, -r. HHjjyKHHU >k 
induktion -en, -er. HHjjyc M hindu -en, -er, — ckhh hinduisk. 

hh jj. y cip h au h 3a h h n >k industri -aliséring -en] —il po b a r b industri-alisérel. 

HHjtycTpHajibHbiii industriél-, industri-, 

HHjjycj pjiu x industri -en, -er; raxenan — svasrindustri -en; JiérKan — létindustri -en. 
hhjjtoIJk M kalkiin -en, -er, kal-kiinsk håne; —niKa >k kalkun -en, -er, kalkunsk hpne. 
ifHe||ii n rim -en, rimfrost -en, rimtåge -n; noKpbJTbcn —eM bedrekkes med rim (frost). 

MHepraklocTb x dvåskhed -en, trreghed -en; passivitét -en; —biil dvask, trasg, passiv. 

HHépHlfHn x (|jh 3. inerti -en; 3aKOH —hh inértiens lov. 

HHxeHép m ingenipr -en, -er; BoéHHbiii — ingeniprofficer -en, -er; rpaxjtåHCKHil — polytékniker -en, -e; —Hbril 
ingenipr-; —Hbte BoftcKå ingeniprkoips pi. 

HHxeHép-CTpoHTejJb m bygningsingenipr -en, -er. 

HHxiip M 1. (njiojt) figen -en, -er; 2. (jjepeBo) figenttre -et, -er. 

HHHitHajibi mh. initiål -en, -er, stort begyndelsesbogstav; forbogstav -et, -er. 

HHHitHaTHBkla x initiativ -et; no coöc i BeHHOH —e på [éfter] éget 

15 PyccKO-jtaTCKnii cji. 

initiativ, af égen drift; B3UTb —y b cboh pyKH tåge initiativet; — Hbin initiativ, initiativrig. 

HHHitnaTop m initiativtager -en, -e, ophavsimand -manden, -nuend. 

HHKaccaTop m inkassåtor -en, -er, opkirevcr -en, -e; —apna x inkassation -en, -er; — npoBaTb inka ssérel. 

hhkbh3hD,top M inkvisitor -enr -er; —hjoj x inkvisition -en. HHKorairro c inkognito inv. HHKpHMHHnpoBaTb 
ånklagel, beskylde2. 

HHKpyc iaHHH x indkegning -en. HHKyöalf rop M rugemaskine -n, -r, inkubåtor -en, -er; —itnÖHHbin: —itnÖHHbin 
nepnojt inkubationstid -en; karénstid -en (\iejj.); —hjut x inkubatiön -en. HHOBépeit m en ånderledes troende, 
HHorjj.il somme tider, undertiden, stundom, engång iméllem; nu og da. 

HHoropottHHH fra en ånden by, udenbys; — Tejie(|)OHHbiH pa3roBop en udenbys telefonsamtale. 




KH03éMHbiii iidenlandsk, frém-med. 

hhU,6h 1. (He TaKoö) en änden,, ånderledes; —bivin aioBåMH med åndre ord; He hto —6e, KaK ikk e åndet end; 
TeM hjih — mm o6pa30M på én éller änden måde; 2. (HeKOTopMÖ) nogen, änden; — Me ;iroim nogle ménnesker; 

— pa3 en gang iméllem, undertiden, mangen gang. 

hhok m kloster jbroder -broderen,, »brpdre. 

HHopönHUbrii frémmed, uensartet; —oe töjio frémmedlegeme -t, -r. 

HHOCKa3aTejibHMH sindbilledlig, allegorisk, symbolsk, figurlig. 

HHOCTpaH||eit m udlasnding -en, -e(r); —hmh 1. iidenlandsk; frémmed; —Hbie n3MKH frémmede sprog; hhcthtyt 
—hmx A3MKOB sprög-institut -tet, -ter; 2. (othocithihhch k rmeLUHeii nojiHTHKe) udenrigs-.. MHOxfmeu m 
påsgasnger -en, -e. HHOxonb >k påsgang -en; Mimi —ro gå i påsgang.HHO 
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HHon3binHbiH frémmedsproget. MHCMHyLfamm >k insinuation -en, er\ —iipoBaTb insinuérel. 

HHcneKTiipoisai b besigtigel, in-spicérel. 

HHcnéKTop 'A inspektpr -en, -er; — no rpyuy årbejdsinspektpr -en, »er; —ckhh inspektpr-, inspektions-. 
MHcrréKLum >k inspektion -en, -er; (luiftpmmaiT — fabrikinspektion -en, -er. 

HHcniipLfaTop M bag imand -manden, -nuend; —iipoBaTb inspirérel. 

HHCTaHuLfiiu >k instans -en, -er; b népBon —nn ved fprste instans; b nocjiéttHen —hh ved sidste instans; Bbicman 
— 0 vers te [sidste] instans; coorneicTByfomiie —hh pågreldende [rétte] instanser. 

hhcthhkt M instinkt -et, -er; [natur)drift -en; — par\i ho> i<é hh a foiplåntningsdrift -en; — caMoco-xpaHéHHn 
sélvopholdelsesdrift -en; HH3MeHHbie —bi småtskårcnc instinkter; —hbho instinktiv, instinktmtessig. 

HHCTHTyT M 1. (yneÖHoe hjih HaynHoe raiseneHiie) institut -tet, -ter; ynirrejibCKMH — seminåii ium -et, -er; — 
(})H3HqecKOH KyjibTypbi gymnastikhpjskole -a, -r; 2. (oömecnseHHoe ycTaHOBJieHHe) institution -en, -er, institut - 
tet, -ter. 

HHCTpyKT||ax m instruéring -en, >er, instruktion -en, -er; —hbhmh instruktiv, instruktions-; —iipo-isaTb 
instruérel. 

HHCTpyK||Top m instruktpr -en, -er; —mm >k instriiks -en, -er, instruktion -en, -er, ånvisning -en, -er; no —mm i 
overénsstenmiel-se med instruks, ifplge [éfter] instriiks. 

HHCTpyMéHT M instrumént -et, -er; rédskab -et, -er (opyxmej; co-6np. vrerktpj -et, =; My3bi A Jib-Hbie —bi 
musikinstrumenter pl; auxuk hjih —ob vrerktpjskasse -ji, -r; —ajibHbiH 1. Tex. instrumént-, vrerktpjs-; 2. My3. 
instrumentål-; —åjibHaa My3biKa insttumentålmu-sik -ken. HHCueHHpLfoBai b dramatisérel; — 

mm khho filmatisérel; —OBKa >k dramatiséring -en (poMaHa). 

HHTerpU,aji m MaT. integrål -et, -er; —ajibHbiH MaT. integrål-; —H-poBaTb MaT. integrérel. 

HHTejuiéKT m ånd -en, -er, intel-lékt -et, -er, åndskraft -en, mén-neskeånden inv; —yammbru intel-lektuél, åndelig. 

HHTejuiHréHT m en intellektuél pl intellektuelle. HHTejuiHréHTHbiH intelligént. iiHTennm éHuim >k intelligénsen 
inv. 

HHTeHjjaHT.« BoeH. intendånt -en, »er, proviåntforvalter -en, -e; —ckhh intendantiir-; —ctbo c inten-dantiir -en, - 
er. 

HHTeHCHBHD,ocTb >k intensitét -en; — mh intensiv; anstrengt (Haupu>Ké hh btii); —oe xomilci BO intensiv drift. 



MHTepBaji m 1. intervål -let, -ler; méllemrum -met, =; c —aMH med méllemrum; —bi Méxny crporrMit (Ha 
mnnynieK MamHHKe) linjeafstand -en, -e; 2. My3. påuse -ji, -r, toneafstand -en, -e. 

HHTepBéH||T m intervént -en, -er; —min >k intervention -en. 

HHTepBbio c interview -et, -er; —iipoBai b interviewel. 

HHTepéc m 1. interésse -ji, -r; ocoöbiil — sasrinteresse -ji; oro He npejicTarune r —a det er iiden interésse; c 
noBbimeHHbiM — om med forpget interésse; rroöouHbrit — biinteresse -ji, -r; 2. mh. interés-ser pl; xfeHemibie — 
bi livsinteres-ser pl; —hmh 1. interessånt; spasndende (yBjieKaTejibHbiii); 2. (o HapyxHOCTM) interessånt; 
tiltalende (npHBJieKaTejibHbiii); <> öbiTb b —hom nojioxéHHM vaére i velsignede [interessånte] 
omstaéndigheder. 

HHTepecoBaTb interessérel; —en interessérel sig (uéM-Ji., KeM-ji.— for noget, nogen), bryde4 sig om. 
HHiepviéjHin >k xea rp. intermé-dijum -et, -er, méllemspil -let,=; intermézzo -et. 

HHTepHaT m internåt -et, -er, kostskole -ji, -r.HHT 
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MHiepHamioHan m 1. Internationale -/; K o \i \i y h h c t mm e c k h ii — den Kommunistiske Internationale; 2. (rHMH) 
Internationale -n. 

HHTepHaitHOHajiklH3M m internationalisme -n; —hct m internationalist -en, -er. 

MHTepHaitHOHajibHbiii international. 

HHTepHiipoBaTb internérel. iiHiepiieunumiu >k intcrpcllation »en, -er. 

HHTepnpeTU,aitH5i jk fortolkning »en, udlasgning -en, inteipretation -en; —ilpoisai b fortolkel, iidlaegge3 
interpretérel. 

[iHiepiliepeHumi jk (jnn.. paji. in-terferéns -en. 

HHTHMHklocTb jk intimitét -en, -er; fortrolighed -en; —bi ii intim, förtrolig, familiaer. 

HHTOKCHKaitHH x förgiftning -en, -er. 

HHTOHaitiin x intonation -en, »er, betoning -en, -er, tonefald -et. 

HHTprir||a jk intiige -n, -r, in-trigestykke -t, -r; —h rrenker pl, nenkcspil pl, rrenkespind pl, ka-båler pl; — aH m 
rrenkesmed -en, -e, intrigant person; —OBaTb 1. (BecTH HHTpHry) intrigérel, sméde rrenker; 2. (BOJÖyjKjiai r, 
jiroöoiibixc i BO) gpre nysgerrig (éfter), gpre spiendt. 

MHTponyKitHn jk My3. indledning -en, indfprelse -n, introduktion -en. 

HHTyHTHBHbiii intuitiv, HHTyHumr jk intuition -en. mnJiapKT M Men. hjérteanfald -et. HHrjieKunÖHHLlbiH smitsom; 
—oe 3a6ojieBaHHe infektionssygdom -men, -Te. 

MH(J)éKitiM jk infektion -en, -er, smitte -n. 

HH(})HJibTpaitH5i jk infiltration -en, génnemsivning -en. 

kh(J)hhhthb M rpaM. infinitiv -en, -er, nåvnemåde -n, -r. 

mnJuiyoHtia x influénza -en, den spånske syge. / 

mnjuinitira x 3K. inflation -en, 

-er. 

HH(J)opM||aTop M informåtor -en, -er; —amiÖHHbrii informations-; —å-mru x information -en, -er, oplysning -en, 



-er, underretning -en, -er; nojiyuHTb — ii un ro få oplysninger, få underretning; a ar b — ånnio give oplysning; 
åfltegge berétning (caenaib cooömeHiie); raaéTHaa —å-mtn avisreferat -et, avismeddelelse -n, -r. 

HH(})opM6ropo ( hh( fop m auno hh oe 6 ro po) informationsbureau -et. 

HH(f)opMHpoBaTb informérel, underrettel; méddele2. HH(fpaKpacHbrii infrarpd, HH<{)y3opHn >k infusoric -n, -r; 
infusionsdyr -et, =. 

HHitmtéHT M begivenhed -en, -er, tilfaelde -t, =, haendelse -n, -r; no-rpaHiwHbiH — graensetilfaelde -t, = . 

HH béKmuT x Mett. injektion -en, -er, indsprpjtning -en, -er. 

h. o. (HcnojiHnrontHH obnaaHHOCTM) fungérende, stédfortraedende. 

h6jj cm. ii o a; —hctmh cm. iioancTbiti; —hhh cm. ii oa hm ii. iioao(|iop\i cm. iioaocfopvi, hoh cm. h6h; —Maarmn 
cm. HOHH-3åuHfl; —H3iipoBaTb cm. iromoH-poBaTb. iioTa cm. iioTa. 

unoTéKa >k ok. hypoték -et, -er, prioritét -en, -er; éjendomsskyld -en. 

MnoTénHD,biH: — aoar påntefor-dring -en, -er; —oe npåBo pånteret -ten, panterettighed -en. nnoxoHaprtn >k 
hypokondri -en. urmoapovi M hippodrom -en, -er, vaeddelpbsbane -n, -r. irnpiix M xhm. sénnepsgas -sen. 
iipaHLfeu m iråner -en, -e; —ckhb irånsk. 

ftpuc M 1. 6ot. iris -en, -er, svaerdlilie -n, -r; 2. (KOH(j)eTa) ka-ramél -len, -ler. 
iipaaHaLleu m irlasnder -en, -e; —ckhh irländsk, irsk. 

HpoHU,H3HpoBaTb ironisérel; —ii-aecKiiii ironisk. 

MpÖHldHn >k ironi -en; TOHKan — fin ironi; c orre hkom —hh med et staenk af ironi, ironisk ment. 

15*upp 
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nppaaMauiia >k strålen -en, udstrålen -en. 

MppaitHOHajibHbiH iiTationél; irra-tionål (MaT.). 

MppHrldaitHÖHHbiH irrigations-; paunoHHaa cucTéMa våndingsystem -et, -er, —amin >k irrigatiön -en, vånding -en. 

hck M rop. klåge -n, -r, spgsmål -et, krav -et, =; B03ÖyaHTb — nporaB Koro-a. ånlaegge spgsmål mod én; ånlaegge 
sag mod nogen; rpaaraiiHCKnii — borgerlig rétssag; BCTpéuHbiä — modkrav -et, = , kontraspgsmål -et, =; — o 
B03-MeméHHH yöbiTKOB erståtningskrav pi. 

HCKaacaTb(cn) cm. ncKaaifrbicn). HCKaactféHiie c forvånskning -en, -er, förfalskning -en, -er, forvrrengning -en, - 
er, fålsium -urnet, -a; —éHHbiH forvånskét, forvraenget; vansiret, skaemmende (o arme); —éHHbiH CMbica 
forvånskét [-[for-dréjet]-] {+[for- dréjet]+} méning; —emran TeaerpåM-Ma forvansket telegråmtekst. 

HCKa3HTb forvånskel; forfålskel, forvrrenge I, vånsirel; — (Iiuktm for-dréje fåkterne; — HCTHHy forvraenge 
såndheden; —en forvride4, fortras kk e4. 

HCKaaéueHHbiH forkrpblet, vån-fpr. 

HCKaaéuHBaTb(cn)cM. HCKaaénHTb {-en). 

MCKanénm b lémlrcstc I, forkrpble I; —en forkrpbles. 

HCKalfHHe c 1. léden -en, éfter-spgning -en; 2. mh. éfterspgninger pi, forskninger pi, —Tenb m spger -en, -e; — 
Tenb npHKaronéHHH éven-tyrer -en, -e. 

HCKaTb 1. s0ge2, (öp)Iéde2, se4 éfter; — noBcroay léde i alle gém-mer; spge i alle vinkler; spge i ester og véster; 
— yöéamma ot ao>i<an spge' ly for régnen; mto tm ii me m b? hvad spger du éfter?; 2. (cTapaTbcn nojiyuHTb) spge2 



(hxo-ji. — efter, hjih hh(}). c at); — noBO.ua, s0ge et påskud; — cjiyaaa, urofibr... s0ge éfter léjlighed til at...; rop. 
(npeabaBHXb hck) klågel. 

HCKtuonaxb cm. HCKMoynTb, HCKJHonaxbca: or o —åeTCH det er udelukket; —aa b 3Han. npejpiora undtagen; 
med iindtagelse af; — aa npitcyxcxBytomiix med undtagelse af de tilstédevrerende; —emte c 1. (jieitcxBite) 
eksklusion -en, -er, iidelukkelse -n; 2. undtagelse -n, -r; exceptiön -en, -er; 3a —émieM undtagen, foruden, afset 
fra; b Bitne —éHHn undtagelsesvis, som undtagelse, for én gangs skyld; HeT npå-BHJia 6e3 —éHitii noroB. ingen 
régel uden undtagelse. 

HCKjironHTejibHlJ,o 1. (ocoöeHHo) sasrdéles; — xpynHO srerdeles vån-skelig; 2. (ToabKo) aléne; —biii 

1. éneste, énestående; exceptionél; —brit 3aK0H tindtagelseslov -en; —bin cjiynail undtagelsestilfrelde -t; 2. 
(ocofieHHbrit) ualmindelig; iid-masrket (oxjiHHHbm). 

HCKjiionLlHTb 1. iidelukkel, ekskluderel; relegérel (H3 yneÖHoro BatseneHita h t. n.); ekskludérel (H3 rrapntir. 
opraHH3apHH h t. ii.); — H3 crtitcKa stryge af listen; 

2. (yCTpaHHTb) iidelukkel; He —e-Hå B03M0XH0cxb det er ikke udelukket. 

HCKOBépKaTb forvrrcngc 1, for-dréjel. 

HCKOJieciiTb pa3r. ture rundt; — bcio CTpaHy dråge på kry ds og tvasrs (i)génnem låndet. 

HCKOJioTHTb pa3r. génnemp ryg-lel, gcnncmtrevc I. 

MCKOJioTb génnembore [stikke] på månge stéder. 

HCKOMoe cyui- c MaT. ubekéndt stprrelse. 

hckohh ycT. i umindelige tider, fra Ärilds tid, i mands minde, hckohhmh urgammel. HCKoniteMlfoe cym. c fossil 
-et, -er, minerål -et, -er; nojié3Hbie —bie naturlige rigdomme i jorden; — biit fossil, forsténet; —bie >KHBOTHbie 
fossile dyr. 

HCKopeHiixb udryddel, borteliminerel, rykke op med rode; bringe ud af vérden. HCKopeHaxb cm. ncKopeHii rb. 
[hck 
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HCKoea: eMoxpéxb — se skaivt til, skélel. 

ilcKplfa x gnist -en, -er, -cj>- y Hero H3 rjia3 —bi nocbinajiHCb det gnistrede for hans 0jne. 

HCKpeHHD,HH oprigtig, frimodig; åbenhjertig (oxKpoBeHHbiii); —ocxb >i< oprigtighed -en, frimodighed -en; 
åbenhjertighed -en (oxKpoBeHHoexb). 

HCKpHBklHXb 1. krummel; 2. (anno) fordrejel, foitixckkc4; —hxbcn k rum mc I sig; blive skrev (o jrepeBe); — 
jiéHHe c kiiimhcd -en; sk rev hed -en; —.xéHiie no3B OHOUHHKa ryggrads-krumning -en; — jiéHHbrii forvokset, 
kium; skrevrygget (o emme). 

HCKpHBJiaxb(ca) cm. HCKpHBMXb (-ea). 

HCKpiicxbiH funklende, HCKphxb xex. gnistrel, funklel; —ea funklel, gnistrel; pérlel (o 
BHHe). 

HCKpoMcaxb (spndcrjtlrengcI, flål, HCKpomhxb 1. (Ha KpomKH) smuldrel, spndcrhuggc I; 2. (H3py6irib manixaMH 
m x. n.) nédsablel. HCKynaxb I (BbiKynaxb) bådel, HCKynaxb II cm. HCKynnxb. HCKynaxbca bådel; tåge et bad 
(npimaxb BaHHy). 

ii c k y n lf ii x e n b h b t it forlpsende, frél-sende; —hxb bpdel, (åfjsönc I; iind-greldc4 (noruiaxMXbca); —iiib BHHy g0re 
noget godt igén; —.xéHite c b0de -n, undgreldclsc -n, soning -en (rpexoB). 



iicKycUaHHbrii forbidt; —aTb (skam-) bide4. 

HCKyciiTejib M frister -en, -e; 

— HHita >k fristerinde -n, -r. HCKycHUpcTb x kunstferdighed 
-en; fingerferdighed -en (jioBKOCTb)-, 

— bin 1. (yMejibiii) fingerferdig, fingernem; 2. (o pafiore h t. n.) kunstferdig, sindrig. 

MCKyccTBeHHldocTb x unaturlighed -en (o MaHepax h t. n.); —bin 1. kunstig, uasgte, forloren; —oe nnTåHHe 
kunstig ernasring; —bie 3y6bi kunstige [forlorne] trender; —bin xéMuyr uasgte pérler, glås-perler pi; 2. 
(ttejiaHHbiH) kunstlet, 

tillavet, unaturlig, skrtiet; -biii CMex kunstlet låtter. 

HCKyccTBDp c kunst -en, -er; H3o6pa3HTenbHbie —a bildende kunster; MxmuHbie —a de skpnne kunster; 
itpHK.xaj3.Hoe — ånvendt kunst; aKTépcKoe — skuespillerkunst -en; c öojxbuiHM —om méget kunstfuld 
[kunstferdig]; <> no BceM npåen-JiaM —a éfter alle kunstens rég-ler; H3 .x i o 6 b ii k —y for kunstens égen skyld. 

HCKyccTBoU,Bé,g m kiinsthistoriker -en, -e; kiinstkender -en, -e; —Bé-jtemie c kunsthistorie -n. 

HCKymD,aTb fristel, forf0re2, for-léde2; — eutte c fristelse -n, -r, forfprelse -n, -r; BBOjxitxb Koro-ji. b — emte friste 
én; —éHHbiH bevandret (yMejibiii); erfåren (onbiTHbiii) . 

ncjiaM m islåm inv; —il3M m islamisme -n. 

HCJiaHjtkleLi, m isfender -en, -e; — k<l jic isfenderinde -n, -r; —ckhh isländsk; —ckhh H3biK det isländske sprog. 
ncnankleit m spånier -en, -e; —Ka >k spanierinde -n, -r; —ckhh spansk; —ckhh H3biK det spånske sprog. 
HcnapéHHe c fordåmpning -en, -er, iiddunstning -en, -er, em -men; transpiration -en. 

HcnapHHa >k sved -en; y Hero Bbicxymuia — han svéder [transpi-rérerj. 

HcnapiiTbcn 1. fordåmpel, bort-dampel; uddunstel, forduftel (o 3anaxe); 2. pa3r. (ttc^iexHyxb) for-diiftel, futtel 
af. HcnapuTbcn cm. ttcnapit t bct-T. ncrrauKax b tilsmudsel, gpre snåv-set; —en splel sig til, gpre sig snåvset. 

HcnenejiHTb 1. fegge i åske; åf-bixcndc2, opbrrende2 (cxeub); 2. (onycTomHTb) hrergel, 0defegge3, itcneiie.HtTb 
cm. HcnenejiHTb, HcnenéHHbiH bagt; <> BHOBb — nybagt, Hcnéub bågel; —en båges. itcirempttTb bedrekke med 
punkter éller små plétter.Hcn 
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ixcnemplft-iTb cm. HcnempHTb; ero .xtmo —eHÖ \iopmttHa\tH hans ån-sigt er furet af [med] rynker. 

HcnncaTb 1. (3anojiHHTb) skrive fuld; 2. (HCTpaTHTb) skriveri op, forbruge2. 

HcnncaTbcn 1. vrere forbriigt [slidt]; 2. (o micaTejie) skrive sig gold [fens], HcnHCbiBaTb(cn)cji(. HcnHcaTb(cn). 
HcnHToil pa3r. udferet, txcnti i b ycT.: — ropbKyio namy ao n.Ha tom mc den bitre kalk indtil den sidste dråbe, 
HcnoBejtajxbHH A skriftestol -en, -e. HcnoBéa||HHK m skriftejfader -faderen, -fedre; —OBaTb 1. (Bepy) be-kénde2 
sig til; 2. (Koro-ji.) skrifte én; modtage ens skriftemål; —OBaTbcn skriftel, gå til skiiftemål; åbne sit hjérte 
(nepeH.). 

ixciTOBeitb x skrifte -t, skriftemål -et, =; syndsbekendelse -n. 
txcnojjBo.xb lidt éfter lidt, efterhånden, grådvis. 

HcnojtJioöbn: CMOTpéTb — se skulende. 

HcnojtTHiHKa i smug, hémmelig. HcnoKOH: — BeKOB fra Arilds tid. txcno.xiiH nx kamipc -n, -r, jrette -n, -r, kolos - 
sen, -ser, gigånt -en, -er\ — ckhh kamipc-. jrette-; —euau (|nxrypa krempeskikkelse -n, -r. 



HcnonKOM (HcnojiHHTejibHbm KO-MHTéT) eksekutiv komité. 

HcnojiHéHHe c 1. (ncejiaHHn, npHKa3amin h t. n.) opfyldelse -n; udfprelse -n, fuldbyrdelse -ji; fuldfprelse -n, 
indfrielse -n (o6einaHHn)', besprgelse -n (iropyueHMM)'. npM-Becrä b — fuldf0re2, fuldbyrdel; 2. (onepbi, nbecbi 
h t. n.) opfdrelse -ji, -r. 

Hcno.iHHMUbrii overkommelig, udf0rlig, mulig; Bårne >i<e. A Hiie nerKO —o Déres 0nske låder sig let opfylde. 

McnojiHHTejilib m 1. eksekutor -en, -er', cyaéÖHbiH — foged -en, -er\ 2. (apmcT h t. n.): — néceH visesanger -en, 
-e; — pojih frém-stiller -en, -e; cocTåB —eii (rolle-) besaétning -en, -er. 

HcnojiHHTenbHLlocTb x pligtopfyldelse -n, éfteiTettelighed -en-, —brit 1. (cTapaTenbHbiH) pligtopfyldende, 
éfteiTettelig; 2. udpvende, eksekutiv; —biö komhtöt eksekutiv komité; —biö jihct ekseku-tivliste -ji; —an 
BjiacTb udpvende magt. 

Hcn6jiHD,HTb 1. (BbinonHHTb) udf0re2, fuldbyrdel, besprgel, opfylde2; — npocböy opfylde en b0n; —xenaHHe 
opfylde et 0nske; — cboö nonr opfylde [g0re] sin pligt; — oftemamte indfri sit lpfte; 2. (onepy, nbecy) opf0re2; 
—HTbcn 1. (ocymecTBMTbcn) opfyldes, virkeliggpres; Moé xenåHHe —HJiocb jeg fik mit 0nske opfyldt; He — 
HTcn ikke opfyldes, slå fejl; 2. 6e3Ji. (o rojtax): eMy ceronHn —HJiocb 12 neT han fylder tolv år i dag; —HJiocb 
Tpn roua, KaK oh yéxan det er nu tre år siden han réjste; 3. (HanojiHHTbcn— o uyBCTBax h t. n.) (öp)fyldes. 

HcnonHnTb cm. HcnojTHMTb; — o6n3aHHOcra fungére som; —en cm. HcnojiHHTbcn. 

ilcnojiy halvt om halvt; ttenÖTb uto-ji. — vaére [déle] halvt med en ånden; apemroisaxb — faéste med udredelse 
af det hålve af grpden. 

Hcnonb30BaHHe c benyttelse -n, brug -en, ånvendelse -n\ —aTb benyttel, udnyttel, (op)bruge2, ån-vende2; —aTb 
uto-ji. benytte sig af noget, g0re brug af noget; —aTb viaTepimnbi udnytte materiålerne; —aTb cnynaö benytte 
léjligheden; —aTb bo3\io>khocth udnytte mulighederne. 

HcnöpTklHTb spolérel, fordaérvel, 0dckeggc3, forhutlel, forfiiskel; — HacTpoéHHe KOMy-Ji. pdchcggc ens 
hum0r; —MTbcn blive fordaérvet [pdelagt]; motop —HJicn motoren svigtede. 

Hcn6pneHHD,ocTb >k fordaérv -et, fordaérvelighed -en, fordaérvelse - ji; pdchcggclsc -ti; perversitét -eti 
(H3BpaméHHOCTb); — biö 1. fordaérvet, pdelagt; defékt (o MexaHH3Me); per-vérs (H3BpaméHHbiH); —bie TOBapbi 
rådne [pdelagte] vårer; —biHHcn 
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peöéHOK forvasnt [forkrelet] barn; ynoBoabCTime 6buio ucnopneHO fornpjelsen gik over styr; 2. (pa3BpaméHHbm) 
fordrervet, demoraliséret; iisasdelig; b KopHe —biö bundfordaervet; —bift jj.o M03ra KOCTéil i grund og bund 
fordaérvet. 

HcnpaBHTejibHlJ,biH forbédrende, réttende; — jjom forbédringsanstalt -en, -er, forbedringshus -et, -e; —an 
KonoHnn stråffekoloni -en, -er. 

HcnpaB||nTb réttel; saette istand, reparérel (nonMHMTb)-, komgérel (oumÖKy)-, forbédrel (nejioBeKa)', — hto-ji. 
g0re noget godt igén; —HTbcn forbédrel sig; —néHiie c réttel-se -n, -r, koiTektiv -et, -er, istandsaettelse -n 
(nonHHKa)-, forbédring -en (yjrynmeHHe); BHOCHTb —jiéHun (b 3aKOH, npoeKT h t. il) ren dre I. 

HcnpaBJinTbcn) cm. ncnpåBHTb (-en). 

HcnpaBHU,ocTb >k 1. (xopomee cocTonHHe) koiTékthed -en; b —octh i god stand; 2. (HcnojiHHTenbHOCTb) 
punktlighed -en, npjagtighed -en-, —bin 1. (b xopomeM cocTonHHH) vélbeholden; 2. (HcnojiHHTejibHbm) 
punktlig, npjagtig. 

Hcnpa>KHéHne c 1. affpring -en', 2. mh. ckskrcméntcr pl. 



iicnpa>KHHTbC!-i. ncnpaxmaTbca få [håve] åffpring, bes0rge sin stolgang. 

HcnpaniHBaTb cm. ncnpocMTb. Hcnp66oB||aTb pr0vel; a —ana Bce cpéncTBajcg har pr0vet alle midler, jeg har 
ikke lådet noget uprpvet. 

ncnpocHTb ånmodel, béde indtrasngende. 

ncnyr M skr ask -ken, forskraskkelse -n; oinénaibcn — om slippe med skraskken; b —e grében af angst | skr ask]; c 
—y af skrrek; -ohhmh forskraskket, forkyst, bånge; —aHHbin Bita forskraskket iidseen-de; —aTb forskraskke I, 
kyse2.4; —aTb koto-ji. g0re én angst [-[bånge],-] [+[bån- ge],+] skrasmme én; —aTbca blive forskraskket, blive 
bånge; eipåni-Ho —åTbcn få en skrrek i blodet [livet]. 

HcnycxaTb 1. cm. HcnycTHTb; 2. (3anax) uddunstel. 

HcnycTHTb iidst0de2, tidsende2; give fra sig (o KpiiKe)’, <> — ayx opgive ånden. 

HcnbiTaHklHe c 1. (npoBepKa, npoöa) prpve -n, -r, prpvelse -n, -r, underspgelse -n, -r, Bbiaepacaxb — bestå 
prpven, stå en prpve; pbi-ciicTbie —na tråvlpb pi, 2. (3K3a\ieH) eksamen -en, -er (pl t>k. eksamina), eksamination 
-en, -er, prpve -n, -r, npnéMHbie —na optagelsesprpver pi, npeaBapirrenbHoe 

— forprpve -n, -r. ncnbiTaHHbin 1. (npouieainnn ncnbrraHne) prpvet; ånerkendt (npn3HaHHbin)', 2. (npeaaHHbin) 
hengiven, pålidelig. 

HcnbiTaTejibHU,biH prpve-; — cpoK prpvelsestid -en; ronnuHbin — cpoK prpveår -et, =; — npoftér prpvekprsel - 
en; —aa CTåHUHfl forspgsstation -en, -er. 

ncrrbrr Iiaxb 1. (npoBepnTb) sastte på prpve, prpvel; forspgel, pro-bérel; — airroviariJHHy prpvekpre2; 

— cboh eiijibi prpve sine krrcftcr; 2. (omyTHTb) fpie2; oplevel, erfå-rel (nepe>Kii'ib); — påÄOCTb fpie gkcdc; 

— CTpax vas re bånge, skrasmme 1 sig; — mBparuéHiie k i ie\iy-a. krympc sig ved noget; Mbi —åan öojibinoe 
yaoBonbCTBiie vi fik en stor fornpjelse; —yrontHit forskende; —yKnimii b 3 ra aa et forskende hlik. 

HcnbiTbiBaTb cm. HcnbiTåTb; — caMOJiéT fly ve en (flyve)maskine, prpve fly ve en maskine. 

nccjiéaoBlfaHHe c 1. underspgelse -n, -r, forskning -en, -er, grånsk-ning -en, -er; 2. (paöoTa, couHHemie) essåy - 
et, -s; åfhandling -en, -er; —aiejib m forsker -en, -e, grån-sker -en, -e; —axeabCKHH forsknings-; underspgelses-; 
—axeabCKaa paöora forskningsarbejde -t; —aTb iinderspge2, forskel, grånskel. 

HCCTapn fra Arilds tid; — noBenocb det er en gåmmel skik. 

HCCTynjiéHU,He c ekståse -n, afsindighed -en, raseri -et; aoBecxriiicc 
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ao —na gpre råsende; itpririTH b — komrne i ekståse, blive råsende. HCCTyruiéHHbiH ekståtisk; råsende. HccymaTb 
cm. Hccyujiixb. HccymiiTb udtpixel, fortprrel; héntprrel (nepeH.). HccaKaTb cm. HccaxHyTb, HccaKHyTb 1. 
udtpixes; 2. nepeH. v re re forbrugt, blive udmattet, HCTanTbiBaTb cm. iicronxarb, HCTeKaTb cm. ncxéMb. 

HCTéKmU,HH 1. (o cpoxe h t. n.) forlpben, forgången; b —eM roay i fjor, foixige år; 2.: — KpoBbio forblpdt, 
HCTép3aHHbiH foipint, HCTep3aTb foipinel; —ea plågel [pinel] sig. 

HCTepHKa >k kråmpcgråd -en, ånfald af hysteri. 

HCTepHHU,ecKHH hystérisk; —Ka >k en hystérisk kvinde, nc i epila >i< hysteri -en. HCTépTbiM 1. (b nopomoK) pul- 
veriséret; 2. (noHomeHHbiH) (åf)slidt, lurvet. 

HCTéit M klager -en, -e, sågspger -en, -e. 

HCTeaéHiiHe c 1. viea. flåd -et, — ; 2. (cpoKa) forlpb -et, udgang -en, forfaldstid -en; no —nn cpoKa éfter fristens 
udlpb. 



McxéMb 1. (o cpoKe) forfålde4, l0be4 ud; cpoK hctök fristen er udldben; 2.: — KpoBbio forbl0de2, bl0de ihjél. 

HCTHHlJa >k sandhed -en; connåc-Ho c — oh i overénsstemmelse med såndheden; å36y4Han — en sélvind- 
lysende sandhed; itpoimcHan — ålmensandhed -en, -er; b stom ecTb jiojih — bi der er noget sandt i det, der er 
noget om det; — hmh sand, virkclig. asgt; —Han npåBjia den fulde sandhed; —Hoe nojioncé-HHe Bemeif sågens 
rétte sammenhasng; —Hoe npoHcmécTBHe en virkelig begivenhed; —hmh ttpyr en virkelig [sand] ven. 

HCTJieBaTb cm. HCTnéTb. HCTJiéTb rådnel op. hctok m kilde -n, -r, udspring »et, =; oprindelse -n (t>k. nepeH.). 

HCTOjiKOBU.aHHe c fortolkning -en, -er, tydning -en, -er, forklåring -en, -er; HenpåBHjrbHoe — mistydning -en, -er; 
—aTenb m kom-mentåtor -en, -er; —aTb fortolkel, forklårel, tydel; HeBépHO —åTb mistydel, forvånskel. 
HCTOjiKOBbiBaTb cm. HCTOJiKOBaTb, HCTOJionb stämpel itu; — b nopomoK stpde småt, pulverisérel. 

HCTÖMkla >k måthed -en, slpjhed -en, slåppelse -n; —inb udtraette I, udmattel; —ifibcu udmattes; —ifrbcu ot 
>Kå>KB.bt forgå af tprst; —iribcn b (»KimåHini forgå af laéngsel; —jiéH-Hbin mat, trat, slap, sl0j. HCTOMJWTb(cn) cm. 
HCTOMHTb(cn). HCTonLfHTb 1. (o nemi) vårmel; 2. (pacTornri b) sméltel; —hhk m fyrbpder -en, -e. 

HCTonTaTb 1. (TpaBy h t. n.) tråmpel (ned), s0ndertrade3; 2. (oöyBb) Udtrade3, slide4 (op), HCTopraTb cm. 
HCToprayTb, HCToprayTb åfpressel. nc i opiiK m historiker -en, -e. Hc ropiiorpa(|nin >k historieskrivning -en. 

HCTopiinecKHH historisk; — MaTe-pnajiH3M (})hjioc. den historiske materialisme, nc i opnn >k 1. historie -n, -r; 

— CCCP Sovjétuniönens historie; OTénecTBeHHan — faédrelandshi-storie -n; 2. pa3r. historie -n, -r, affere -n, - 
r; HeitpiimHan — en flov [gal] historie; JiioöoBHan — kterlighedsaffere -n, -r; xopomeHbKan —! det er en k0n 
historie!; CTapaa —! den gåmle vise! 

HCTOCKOBaTbcn pa3r. kcngcs éfter; forgå af laéngsel. MCTonaxb udgyde4, udsprede2, HCToniiTb spndergnavel, 
gnåvel itu; génnemhullel (iiponbipumrib). 

HCTonHHK m 1. kilde -n, -r, brpnd -en, -e; oprindelse -n, ressource -n, *r (t>k. nepeH.); MHHepajibHbiii — minerål 
kilde, surbrpnd -en, -e; 

— CBéTa lyskilde -n, -r; — 3åpa-6oTKa erhvérvskilde -n, -r; 2. (nncbMeHHbiii naMnTHHK) kilde -n, -r, urkiide -n, - 
c; ophav -et (nepeo-ncT 
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hctohhhk)-, ccbuiKa Ha — kildeangivelse -ji, -r. 

HCTomHlIbiii pa3r. hjérteskterende; Kpmia i b — mm ronocoM skrige af fuld hals. nci oma rb(cu) cm. nc'[ omiiTb(cu). 
MCToiitHéHHec 1. (3anacoB) udtpmmelse -ji; 2. (H3HypeHHe) iidmat-telse -ji, afkncftclsc -n; underernrering -en 
(Hejj.oejj.aHHe); —éH-Hbiii mat, afkrasftet, undererneeret; foipint (o 3eMJie); —in b 1. (cpejtcTBa, 3anacbi) 
forbriige2; 2. (H3HypnTb) åfmattel, afsvjekkel; —HTb Bce cifabi forbruge alle sine krafter; —irrbca 1. 
(HccuKHyTb) veere forbrugt [opbrugt]; 2. (o 3jtopoBbe) blive udmattet, blive afkraftct, HCTparaTb forbruge2, 
give4 ud. Mci peÖHTejib m jager -en, -e, destroyer -en, -e, jagerfly -et, =; peaKTHBHbiii — jétjager -en, -e; — hmh: 
—Han aBHaitHn jågereskadril-ler pi. 

HCTpe6D,HTb iidslettel, udryddel; 0dekcggc3; —nen ne c udslettelse -n, udryddelse -n, pdckcggclse -n. 
HCTpeöJinTb cm. HCTpeÖHTb, HCTpenaTb pa3r. (op)slide4, forbriige2; <> — HépBbi oprive sine nérver, pdckcggc 
sine nérver; —en slides op. 

jic i pénbrBai b(cn) cm. HCTpenaTb (-en). 

HCTyKaH m ycT. afgudsbillede -t, -r; oh ctoht KaK — han står som en billedspjle [ståtue]. 

HCTbiH sand, aégte; våskeasgte (pa3r.). 

Hcrj-TilfaHMe c mishandling -en, -er, pinsel -len, -ler, torture -n, -r, —aTb mishåndlel, pine2, underkaste tortur, 
torturérel. 



ncxon m 1. resultåt -et, udfald -et', 2. (KOHeit) énde -n, slutning -en, åftagen -en-, öbrib Ha —e gå til énde, vaére i 
åftagen; JiéTO Ha —e sommeren går på hasld; 3. 6 h6ji. (KHHra) ånden Mosebog, h c x o u aT a i i c x b o b a x b udvirkel, 
HcxojjHTb I (oöohth MHoro mcct) génnemstrej fe 1, génnemvandrel. 

HCXOttHTb II 1. (HMeTb HCTOHHHKOM, lipOHCXOHHTbj Udgå4, hidl'0rc2; CBéjteHHH HCX03XIX H3 UOCTOBépHblX 
hctouhhkob éfteiTetningerne hidrprer [ståmmerl fra auténtiske kilder; 2. (ocHOBbiBaTbcn Ha) udgå4 fra, 
begrundel, motivérel; — H3 nerö-ji. gå ud fra noget; oh hcxohhx H3 npennonoJKéHHH, hto... han går ud fra...; 3. 

CM. H30HTH. 

Hcx6xtHD,biH udgangs-; begyndelses-; —an TOUKa udgangspunkt -et; —oe nonojKéHHe udgangsstilling -en. 
iicxonumlfHH KäHLi. iidgående; — an nonxa iidgående post. 
ncxyn.Lla.xbiH åfmagret; — aTb blive måger, tåbe huld. 

HcitapanU,aHHbiH skråmmct, for-krådset; —aTb forkrådsel, krådsc itu; —aTbcn forkrådsc I sig. 

HcuapanbiBaTbCH) cm. Hcuapå-naTb(cn). 

HCHe.xlféHHe c hélbredelse -ji, laége-dom -Ten\ —in b hélbrede2, laégel; —öxbcn héles, hélbredes, laéges. 
HcitejrnTb(cn) cm. HcitenHTb(cn). Hcuexaxb cm. HCHéxHyxb. Hcue3HOBéHHe c forsvinden -en. HcuéxHyxb forsvinde4, 
bortkommed; forduftel (cKpbiTbcn) 1 , fortåge4 sig (HcnapHTbcn) 1 , <> — H3 nonn 3péHHn tåbe af syne. 

HcuépnaTb Udt0mme2; Bonpoc HC-népnaH spprgsmålet er åfgjort. HcuépnbiBaTb cm. HcuépnaTb. 
h c i i ép h bi b a K) m h ii udtpmmende, udfprlig; fuld (nojiHbm). 

HCHHCJiéHlJ,He c berégning -en, -er; Mé ron —hu berégningsmåde -ji, -r; UHc|wl)epeHmx.xbHoe — ji/am. 
differentialregning -en; HHTerpåjib-Hoe — MaT. integralregning -en. hchhcjihmmh berégnelig. HCHHCJiHTb 
berégnel, kalkulérel. HcnncjinTb cm. Hc^iHc.xixi b. HCHHCJinTbcn (o uncne, cyMMe) bel0be4 sig til, udg0re3, HTaK 
f0lgelig, åltså, så. HTajibnH||ep m italiéner -en, -e; —Ka >k italicncrindc -ji, -r; —ckhh 

italiensk: —ckhh H3biK det italienske sprog.HT.jj. 
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Ka 

h t. jj. (h TaK nibiee) osv. (og så videre), etc. (et cétera). 

HTor M 1. belpb -et, = , sum -men, -mer, fåcit -tet, -ter, hélhed -en (rjenoe); Hon.Bon.Hi b — saldérel, sum-mérel; 
öpsummérel(o66//cH. nepeH.); g0re ståtus (t>k. nepeH.); nojjBeneHHe —a saldéring -en, opgprelse -n; 
opsummering -en, -er (o6mkh. nepeH.); 2. nepeH. resultåt -et, -er, resumé -et, -er; b —e i alt. 

HToro i alt, tilsåmmenlagt, såm-ment aget, summa summarum (naT.). HToroBbiil summåiisk. htth cm. hjjth. 

HyneiicKHH 1. hebraisk; 2. pen. mosåisk. 

hx 1. nnuH. MecT. cm. ohh; 2. npu-mac. MecT, déres. 

HXTHonoran >k iktyologi -en, la:ren om fiskene, HmaK m resel -et, -er, muldyr -et. Humac M Mejj. iskias -en, nérve- 
gigt -en, Lcndcgigt -en. n ni h Menen, hvad!, nå! umeiiKa >k (coöaKa) sporhund -en, -e, stpver -en, -e, stpverhund - 
en, -e. rnoHb m juni; —ckhh juni-, monb M juli; —ckhh juli-, 

o 

H 

ixou m xhm. jod -et (-en); —hctmh jödholdig; —Hbiii jod-; —Han Hac roiiKa jodtinktur -en. Hono(})opM m jodoförm 
-en (-et), hoh M ion -en, -er; —Haamin >k ionisation -en, ioniséring -en; —H-3HpoBaTb ionisérel. 

HOTD,a nc jota -et; hh Ha —y ikke et jota, ikke et håi'sbred, ikke en tpddel. 


K 



k npea ji. 1. (npn oöpamemrit) til; micbMO k ttpyry et brev til en ven; ko BceM xnöitpåxc.xnM til alle vrelgere; 2. 

(no HanpaBjiemuo) hén-imod, mod, imod; k BOCTOKy mod östen; ruibiTb k ccBcpy séjle mod nord; xojnixb ot 
ottHoro k npyroMy 

gå fra den éne til den ånden; ttopora k Jiécy véjen til skoven; oh noBepHyncn k juiépit han véndte sig imod d0ren; 
3. (ttJia oöo3HaneHHn Ha3HaueHHn) til; cöyc k >Kapi<o\iy såuce til bpffen; npnrjiaenTb k oöéjty invitére til middag; 
oh roTOBHJicn k OTbé3tty han berédte sig til at réjse; xeön 30ByT k xe.xerfoHy der er telefon til dig; 4. (BiuioTHyro) 
hentil, ved; Mbi nojjomjiH k OKHy vi gik hen til vinduet; ruieno k ruieuy skulder ved skulder; 5. (npn 
npuKpenjieHHH, npiicoenHHeHHH) til, på; nprnaieiiTb uto-ji. k ueviy-a. klrebe noget fast på noget; npuBH3åTb 
nornan b k CTOJiöy binde en hest til en pael; npncTåBHTb uacoisoro k jusépii stille en skildvagt ved en dpr; 
npHcno-HHBmncb k CTeHé sfottet til muren; 6. (no OTHomeHmo) mod, överfor; jiåcKOBbin ko BceM vénlig mod 
alle; no OTHoméHmo ko MHe överfor mig; nnTåTb HéHaBHCTb k KOMy-ji. me re had til nogen; jnoöoBb k pojtMHe 
krerlighed til fedrelandet; 7. (npn o6o3HaueHnn cpoKa) til, ved; coöpaxbcn k ne era 4acåM samles ved titiden; k 
Béuepy hénimod åften; k yrpy til morgen; MHe oro Hy>KHO k nnmime jeg må håve det til frédag; k cnoBy CKa3aTb 
apropos; mens vi tåler om det; k jiyumeMy til det bédste; npnnepéTb Koro-ji. k CTeHé sastte én til vregs; k TOMy >i<e 
oven i kpbet; .xhuom k .ximy ånsigt til ånsigt; oto hh k ue\iy det er til ingen nytte; k Håuieft påflocTH til vor 
gkedc; ko BceoömeMy ynoB-xe risopéHiiK) til almindelig tilfrédshed; k MoeMy BenÖKOMy yHHis.xéHiiH) til min store 
forbåvselse; k Hec4åcTbio til al ulyk-ke; xié.xo nné'1 k KOHity det går mod énden; öbiTb roTOBbiM ko BceMy vrere 
berédt på alt; 3anTH k KOMy-n. se ind til nogen; rnnnna eii k Jimty håtten k heder hénde godt; npii-öåBHTb xpn k 
TpéM heggc tre til tre; oöpamai bca k KOMy-Ji. hénven-de sig til nogen, Ka i iacxima nu, engång, dog. ht. fl- 
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Ka 

n t. n. (n TaK nixxee) osv. (og så videre), etc. (et cétera). 

HTor M 1. befob -et, = , sum -men, -mer, fåeit -tet, -ter, hélhed -en (ue.xoe); irojnionifi b — saldérel, sum-mérel; 
öpsummérel(o66//cH. nepeH.); gpre ståtus (x>k. nepeH.); nojnieneHue —a saldéring -en, opgprelse -n; 
opsummering -en, -er (oömkh. nepeH.); 2. nepeH. resultåt -et, -er, resumé -et, -er; b —e i alt. 

HToro i alt, tilsåmmenlagt, såm-ment aget, summa summarum (jiaT.). MToroBbiii summåiisk. htth cm. nnaxi. 

n y ne ii c kh ii 1. hebraisk; 2. pen. mosåisk. 

hx 1. nnuH. MecT. cm. ohh; 2. npn-m»c. MecT, déres. 

nxTnonoran >k iktyologi -en, heren om fiskene, nmaK m resel -et, -er, muldyr -et. numac M Men. iskias -en, nérve- 
gigt -en, hendegigt -en. h iii b mokh.. hvad!, nå! nméiiKa >k (coöaKa) sporhund -en, -e, stpver -en, -e, sfoverhund - 
en, -e. nroHb m juni; —ckhh juni-, nronb M juli; —ckhh juli-, 

o 

M 

öon m xhm. jod -et (-en); —hctmh jödholdig; —Hbiii jod-; — Han Hac roiiKa jodtinktur -en. nono(})opM m jodoförm 
-en (-et), hoh M ion -en, -er; —mamm >k ionisation -en, ioniséring -en; —H-3npoBaTb ionisérel. 

iroTkla x jota -et; hh Ha —y ikke et jota, ikk e et hårsbred, ikke en foddel. 

K 

k npen n. 1. (npn oöpanteHHH) til; nncbMO k npyry et brev til en ven; ko BceM H3ÖnpåTennM til alle vrclgcrc; 2. 

(no HanpaBnemno) hén-imod, mod, imod; k BOCTOKy mod östen; nnbiTb k céBcpy séjle mod nord; xoaxixb ot 
onHoro k npyroMy 

gå fra den éne til den ånden; nopora k Jiécy véjen til skoven; oh noBepHyncn k jusepit han véndte sig imod dpren; 
3. (ttJin oöo3HaneHHn HaxHauexinn) til; cöyc k mapKoviy såuce til bpffen; npiir.xaeiixb k oöéjty invitére til middag; 



oh roTOBHJica k oxbéaay han berédte sig til at réjse; xeöa 30ByT k xeaerjioHy der er telefon til dig; 4. (BnjioTHyro) 
hentil, ved; mm noaomnn k OKHy vi gik hen til vinduet; ruieuo k ruieuy skulder ved skulder; 5. (npn 
itpiiKpenneHiiH. rtpiicoeuiiHeHHii) til, på; npHKJiéiiTb uto-ji. k ueMy-n. klaebe noget fast på noget; npuBH3åTb 
jiomattb k CTOJiöy binde en hest til en pael; npncTåBHTb uacoBoro k aiiépit stille en skildvagt ved en dpr; 
npHCJio-HHBinHCb k CTeHé sfottet til muren; 6. (no OTHomeHmo) mod, överfor; nåcKOBbin ko BceM vénlig mod 
alle; no OTHoméHHio ko MHe överfor mig; nnTåTb HéHaBHCTb k KOMy-ji. me re had til nogen; jnoöoBb k pojniHe 
kaerlighed til fedrelandet; 7. (npn o6o3HaueHnn cpoKa) til, ved; c o 6 par b cm k gecnTH 4acåM samles ved titiden; k 
Bénepy hénimod åften; k yTpy til morgen; MHe sto Hy>KHO k naxHime jeg må håve det til frédag; k cnoBy CKa3aTb 
apropos; mens vi tåler om det; k jiynmeMy til det bédste; npnnepéTb Koro-ji. k CTeHé sastte én til vtegs; k TOMy >i<e 
oven i kpbet; aituovi k aimy ånsigt til ånsigt; sto hh k i ie\ty det er til ingen nytte; k Håuieft påflocTH til vor 
g be de; ko Bceo6me\iy yaoBneTBopémno til almindelig tilfrédshed; k MoeMy BennKOMy ynitBnéHitK) til min store 
forbåvselse; k Hec4åcTbio til al ulyk-ke; aéno iinex k Komty det går mod énden; öbiTb roTOBbiM ko BceMy v te re 
berédt på alt; 3anTii k KOMy-ji. se ind til nogen; manna en k aimy håtten kItedcr hénde godt; npn-öåBHTb Tpn k 
TpéM beggc tre til tre; oöpamai bcn k KOMy-ji. hénven-de sig til nogen, Ka '-lacxima nu, engång, dog. ht.u. 
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Ka 

n t. n. (n TaK ttitnee) osv. (og så videre), etc. (et cétera). 

mor M 1. befob -et, = , sum -men, -mer, fåcit -tet, -ter, hélhed -en (ueuoe); rionBoniixb — saldérel, sum-mérel; 
öpsummérel(o66//cH. nepeH.); gpre ståtus (t>k. nepeH.); iTonBenemte —a saldéring -en, opgprelse -n; 
opsummering -en, -er (oömkh. nepeH.); 2. nepeH. resultåt -et, -er, resumé -et, -er; b —e i alt. 

MToro i alt, tilsåmmenlagt, såm-ment aget, summa summarum (jiaT.). htotobmh summåiisk. htth cm. hjjth. 

nyttencKHH 1. hebraisk; 2. pen. mosåisk. 

nx 1. jihhh. MecT. cm. ohh; 2. npn-mac. MecT, déres. 

nxTHOJiornn >k iktyologi -en, lteren om fiskene, nmaK m tcscl -et, -er, muldyr -et. nmnac M Mett. iskias -en, nérve- 
gigt -en, bcndcgigt -en. mm > \ie>i<xr. hvad!, nå! nméitKa >k (coöaKa) sporhund -en, -e, stpver -en, -e, sfoverhund - 
en, -e. rnoHb m juni; —ckhh juni-, n hoji b M juli; —ckhh juli-, 

o 

M 

iiojt m xhm. jod -et (-en); —hctmh jödholdig; —hmh jod-; —Han HacxoitKa jodtinktur -en. nono(|top\i m jodoförm 
-en (-et), hoh M ion -en, -er; — HaaunM >k ionisation -en, ioniséring -en; —n-3npoBaTb ionisérel. 

noTlda X jota -et; hh Ha —y i kk e et jota, ikk e et hårsbred, ikke en foddel. 

K 

k ii pen ji. 1. (npn oöparneHiiil) til; nHCbMO k ttpyry et brev til en ven; ko BceM HBfHipåxc.xMM til alle vaslgere; 2. 

(no HanpaBjieHMio) hén-imod, mod, imod; k BOCTOKy mod östen; ruibiTb k céBepy séjle mod nord; xoaiixb ot 
ojjHoro k ttpyroMy 

gå fra den éne til den ånden; ttopora k aécy véjen til skoven; oh noBepHyuca k aisepH han véndte sig imod dpren; 
3. (ttJin o6 03 Ha i ie hhm HaxHa^ieHim) til; cöyc k >Kapi<o\iy såuce til bollen; npitrnaeirrb k oöéjty invitére til middag; 
oh roxoBiiaca k oxbéaay han berédte sig til at réjse; refm 30ByT k TeuerfoHy der er telefon til dig; 4. (BnaoTHyro) 
hentil, ved; mm noaouiaH k OKHy vi gik hen til vinduet; ruieno k ruieny skulder ved skulder; 5. (npn 
iipuKperiaeHHii. npiicoeaHHeHiiH) til, på; npitKneiiTb hto-ji. k i ie\iy-a. kbcbc noget fast på noget; npuBH3åTb 
a o ni aa b k CToaöy binde en hest til en prel; npncTåBHTb aaconoro k aiiépii stille en skildvagt ved en dpr; 
npHcao-HHBmHCb k CTeHé sfottet til muren; 6. (no OTHomeHmo) mod, överfor; aåcKOBbin ko BceM vénlig mod 
alle; no OTHoméHHio ko MHe överfor mig; nnTåTb HéHaBHCTb k KO\ty-u. nrcrc had til nogen; .XHifioisb k poaiiHe 



kasrlighed til fedrelandet; 7. (ripn o6o3HaneHHH cpoxa) til, ved; c o 6 p ax b c a k ttecaxn 4acåM samles ved titiden; k 
B éaepy hénimod åften; k yTpy til morgen; MHe oxo Hy>KHO k rniTHiiue jeg må håve det til frédag; k cnoBy CKa3aTb 
apropos; mens vi tåler om det; k jiynmeMy til det bédste; npnnepéxb Koro-ji. k CTeHé sastte én til vregs; k TOMy >i<e 
oven i kpbet; jihu,om k Jimty ånsigt til ånsigt; oto hh k i ie\iy det er til ingen nytte; k Håuieft påflocTH til vor 
g kade; ko Bceoömeviy ynoBJieTBopéHmo til almindelig tilfrédshed; k MoeMy BejiHKOMy yjniB.xéHiiH) til min store 
forbåvselse; k Hec4åcTbio til al ulyk-ke; ué-xo ituer k KOHity det går mod énden; 6brib roTOBbiM ko BceMy vasre 
berédt på alt; xatmi k KOMy-ji. se ind til nogen; tumma en k Jimty håtten klreder hénde godt; ripit-öåBHTb xpit k 
T péM laegge tre til tre; oöpamai bca k KOMy-Ji. hénven-de sig til nogen, Ka uacxxma nu, engång, dog.uaö 
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Ka3 

KaöaK m knéjpe -n, -r, krostue -ti, -r; vasrtshus -et, -e; xo3hhh —å krovasrt -en, -er, vasrtshusholder -en, -e. 

Kaöajia >k slaveri -et; träddom -men. 

KaöaH M vildsvin -et,=; orne -n, -r; cåMKa —å vildlso -soen, -sper. 

Kaöapra >k 30oji. moskusdyr -et, =. 

KaöauoK I m pa3r. (pecTopammK) snask -en, -er, knéjpe -n, -r. 

KaöauoK II m (oBom) dvaerggraeskar -ret. 

Kaöeiib m kåb lel -let, -ler, nouBoxiHbtit — underhavsledning -en, -er, iinderspisk kabel; l ejierpatlmbrii — 
telegråfkab lel -let, -ler, BOBjtyiuHbtit — liiftledning -en, -er. Kaöeji mob m Mop. kabellrengde -n. KaöecTaH m Tex. 
gångspil -let, = . KaÖHHa >k 1. kabine -n, -r, kahyt -ten, -ter, 2. cm. KaÖHHKa. 

KaÖHHéT m 1. (paöonaa KOMHaTa) kabinét -tet, -ter, arbejdsvrerelse -t, -r, 2.: — mhhhctpob kabinét -tet, -ter, 
ministeiTåd -et; —hmh: —Hbrit yuéHbrit stuckcrd -en. 

KaöiiHKa x (rpy30BHKa) fprerssede -t, -r. r 

KaöJiyK m hrel -en, -e; Ha bmcokom —é hpjhrelet; Ha hh3kom —é låv-hrelet. 

KaöoTax m Mop. kystsejlads -en, kystfart -en; —hmh kyst-; —Hoe ruiåBaHHe kystfart -en, kystsejlads -en. 

Kaöbi pa3r. hvis, gid, ja om; écHH 6bt tta —1 selv, om også! 

KaBajiép m 1. kavalér -en, -er; 2. (KaKoro-Ji. opueHa) ridder -en. 

KaBajiepHHCKHH kavaleri-; — otjm-uép kavaleriofficer -en, -er, rytteriofficer -en, -er; — nojiK kavaleriregiment - 
et, -er. 

KaBanepiicT m kavalerist -en, -er, rytter -en, -e. 

KaBa.xépruT >k kavaleri -et, rytteri -et; jrérKan — det létte rytteri. 

KaBa.xbKa.ua >k kavalkåde -n, -r, rytteroptog -et, =. 

KaBapuaK m pa3r. såmmensuri Jum -gt, miskmask -et. 

KaBep3kla >k pa3r. chikåne -n, -r, ixcnkc -n, -r, puds -et, =; —hmh ondskabsfuld, ixcnkcfuld; underfundig (o 
Bonpoce). KaBépHa >k \iea. kavérne -ji, -r. KaBKa3 ckhh kaukåsisk. KaBbiHKH mh. anfprselstegn pl; gåsepjne pl; 
B3HTb b — sastte i anfprselstegn [gåsepjne]; OTKpbiTb 

— ånfprselstegn begyndt; 3aKpbiTb 

— ånfprselstegn slut. 

Kajréx M kadét -ten, -ter; —ckhh: —ckhh Kopnyc kadétskole -n, -r. 

KajJxiLLxo c xtepK. rdgclsckar -ret, = ; —Tb nepeH. smigrel, flattérel. 



KaflKa >k b0tte -ji, -r, traskar -ret, 

Kaxip m 1. BoeH. kadre -ji, -r; 2. khh. filmbillede -t, -r; film-striml mel -len, -ler. Kajtpöjib >k kvadrille -ji. KanpoB|| 
bin 1. BoeH. regulaer, kåd-re-; — o(|nmép aktiv officér; — o A iflåT regulasr soldåt; —bie uacra linjetropper pl; 2.: 

— paöomtH kåd-rearbejder -en, -e. 

Kajiplfbr mh. kådre -ji, -r, personåle -t, -r; pyROBoaximne — léderkadrerne pl; roTOBHTb — oppve kådrer; 
BbrnBH>i<éHiie Mo.xojibix —ob forfrémmelse af de unge kådrer; omen —ob personålafdeling -en. 

KanyujKa >k pa3r. (lille) kar -ret, =. 

KajtbiK M aHaT. ådamsaeble -t. KaéMKa >i< bort -en, -er, kant -en, -er, brasmme -ji, -r. 

KaamUbiH 1. npHJi. hver, enhvér, et hvert, hver éneste; — cxyjiéHT hver [en hver] studént; — neHb hver dag, 
dåglig; — pa3, KaK... så ofte som, så tidt som; Ha —om rnary ved hvert skridt; 2. cym. M hvérmand -en, hver 
mand, enhvér, hver én; — b OTnéJibHOCTH hver isan; —oMy CBoé hver sit; hver sin smag. KaaceTcn cm. Kaiaxbcn, 
KaacymHHcn tilsyneladende, imaginaer. 

Ka3aK m kosåk -ken, -ker. Ka3apMa >k kasérne -n, -r; pa3-Meii A Tb no —M kasernérel.Ka3 
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Kaiaxbcn 1. (kcm-ji., ueM-Ji.) forekomme4, synes, foresvaevel; oh KaaceTcn \io.xo>i<e cbohx JieT han ser i kk e ud til 
at vaére så gåm-mel som han er; oh yKjKexcn yMHbiM han synes at vaére klog; MHe oxo Ka3åjiocb CTpaHHbiM det 
forekom mig underligt [maérkligt]; oHå yKne rca peöéHKOM hun synes at vaére et barn; 2. 6e3Ji.: HJKeTcn, uto... 
det synes, at...; MHe 2KjKeTcn jeg synes; jeg tror naésten; det förekommer mig; MHe >K>r<e i cH, axo... det står for 
mig, som om..., jeg synes nu at...; 3. bbojui. cji.: ohh, >K>Kexcn, npyjKaT de synes at vaére gode vénner; oxo, 
yKne rca, He TaK der er vist i kk e tilfasldet. 

Ka3ax M kasåkh -en, -er, kasåkh-er -en, -e\ —ckhh kasåkhiske; — ckhh a3biK det kasåkhiske sprog. 

Ka3an||ecTBO c kosåkstand -en; — hh kosåk-; —Ka >k kosåkkone -n, -r, kosåkpige -n, -r. Ka3auiKa >k en kasåkhiske 
kvinde, Ka3eMaT m kasemåt -ten, -ter. Ka3éHHU,biH 1. ycT. ståtens, stats-; Ha — cuér på ståtens bekostning; 2. 
(öiopoKpaTMHecKHH) bu-reaukråtisk; 3. BoeH.: —an nacTb bågerste del; bund -en (y nyinra); 4. (öaHajibHbm) 
trivial, forslidt, Ka3HHO c kasino -et, -er. Ka3Ha >k ycT. skåtkamjmer -meret, re; k ro ne -n, -r; rocynapcTBeHHan — 
ståtskasse -n, -r. 

Ka3Ha i ilféH m 1. skåtmest jer -eren, -re, kåssemestjer -eren, -re, kassé-rer -en, -e; 6biTb — éeM vaére skåt-mester, 
stå for kåssen; 2. BoeH. intendånt -en, -er; —eiicxBO c skåtkammer -et; réntekammer -et. 

Ka3HMTb 1. hénrcttc I; 2. nepeH. straffe I, tiigtel, révsel. 

Ka3H||b jk hénrettelse -n, -r; eksekution -en, -er; CMepraan — dpdsstral' -fen, livsstraf -fen; 6bri b npHroBopéHHbiM 
k CMépTHOH —h dommes til dpden, dpmmes fra livet; MécTO —h réttersted -et. 

Ka3yncT M kasuist -en, -er; —M-MecKHii kasuistisk, Ka3yc m rop. kåsus -en, =. 

KaÖMa jk rand -en, -e, bort -en, -er, kant -en, -er. 

KaÖMaH M 30 oji. kajmån -en, -er, alligator -en, -er. 

KaK I Hapea. 1. (KaKHM o6pa30M, b KaKoii cTeneHH) hvor dån, hvor-lédes; — Bbi no>Ki A ere? hvor-lédes har De 
det?; hvordån står det til?; — oh oto cnéjiaji? hvor-lédes gjorde han det?; — BaM oio HpåBHTCH? hvordån kan 
De lide det?, hvad synes De om det?; Bbi He 3HåeTe, — oh y A ji! De kan i kk e forestille Dem "hvor träet han er!; 
bot — 3to najio aé-xai b sådan skal det g0res; bot — Bcé npoH3omjio sådan gik det til; — TaK? hvordån det?; — 
BaM He CTbHtHo! skåmmer De Dem ikke?; 2. (npii Bonpoce o Ha3BaHHH, conepjKaHHH h t. n.) hvad; — Bac 30ByT? 
hvad er Déres navn?, hvad hédder De?; — Ha3biBåeTCH 3Ta KHÖra? hvad er titlen på dénne bog?; — Bbi 
nyviaeie? hvad er Déres niéning?; 3. (mm Bbipa>KeHiiu yjmii.xeHiuT, BoiMymeHini) hvad; — ? oh y>Ké yméji? 



hvad? er han alleréde gået?; 4.: — hh hvorend;— hh jroporo... hvor dyr den end er...; — hh rromHO... hvor sent 
det end er...; — hh CTapåflTecb... hvor mégen umage De end vil g0re Dem...; — oh hh yMéH... hvor klog han 
end er...; <> bot —! virkelig!; — 6bi He Tax! jo vist!, jo det kunne du lide!, jo du snåkker!; — 6bi to hh 6buio 
hvordån det nu end [også] måtte vaére; — 3HaTb! hvem ved!; — Korflå som det fålder. 

xaK II coro3 1. (npn cpaBHeHHH) som; oh nocTynHn, — Bbi CKa3åjiH han gjorde alt som De sågde; öyttbTe — ho Ma 
vasr som hjémme; xojioflHbiH — nen kold som is; — Hapomro som til trods; 2. (ko ma) når; — nonnemb b ropoji, 
3anttH 3a mhoh når du går i byen, tag mig med; 3.: nocae toto — éfter at; b to ispexm — médens; yacé nisa hhh, 

— oh yéxaji det er alleréde to dåge siden han réjste; 4. (hto) at; oh Bönen, — OHå npnuwå hanKaK 
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så hénde komme; 5.: — 6bi: CMOTpHTe, — 6bi BaM 3a oto He jrocranoGb pas på, det kan komnie til at svie til Dem; 
6oK)Cb, — 6bi oh He paccepjrri.rcu Ha oro båre han ikk e bliver vred over détte; <>—... TaK h så vel... som; — Bbi, 
TaK h a oneHb y A jin så vel De, som jeger méget trastte; — HanpHMép som for eksémpel; — pa3 nétop; prascist, 
akkuråt; som skabt til én (o ruiaTbe)-, 

— nonajio på bédste beskub; — TOJibKO så snait (som);— >i<e naturligvis, ja; hvorlédes; — >i<e MHe eé He 3HaTb 
det månglede båre jeg i kk e skulle kénde hénde; — mojjkho CKopéö hurtigst muligt; — He.rbrn nyurne bedst 
muligt; — hh b uéM He öbiiurro som om der intet var sket. 

KaKao c 1. (HanHTOK) kakåo -en; 

— b noponiKé kakåopulver -et; 2. (6o6bi) kakåobpnne -n, -r; 3. (nepeiso) kakåotras -et, -er. 

KaK-JiHÖo cm. KåK-HHÖyttb. 

KaK-Hiiöya.b 1. (tcm hjih hhmm cnocoöoM) på nogen måde, på én éller ånden måde; 2. (He6pe>KH0) så 
nogenlunde; 3. (Korna—HHÖynb b öynymevi) engång. 

KaKOB MecT, hvad slags, hvordån, hvorlédes; — pe3yjiM A T? hvad er resultåtet?; — oh coöoh? hvordån er han?; — 
bi öyjiyr iroc.réa-CTBHU? hvilke konsekvénser fprer det med sig?; bot oh —! sådan én er han!; —, a! hvilken 
storartet fyr han er!; —6 hvorlédes; —6 MHe oro cjibimaTb! hvor g0r det mig ondt at h0re det! 

KaiddÖH 1. (hto 3a) hvad slags, hvordån; hvilken, hvilket, hvilke; —yro KHÖry Bbi 4HTåeTe? hvilken bog lasser 
De?; — an norona! sikken et vejr!; — an xopomeHbKan néBymKa! sikken en pasn pige!; 

— oh yMHbiH hvor klog han er; iinib —! s ikk en en!; 2. (kotopmh) sådan en som; CTpax, —6ro oh HH-KorÄå He 
HcnbiTbiBan en angst som han åldrig håvde f0lt; oh opHTH-Håji, —iix Må.io han er en originål som få; 3.: — yio 
KHHTy OH HH 

B03bMéT hvilken som helst bog han end tåger; 3a —6e ne.ro oh hh B03bMéTcn alt han g0r. KaKoii-.riröo, KaKoö- 
HHÖyttb én 

éller ånden, nogen; b Teremte Ka-KHX-Jinöo nonyTopa nacoB i lpbet af en halvånden times tid; b KaKHX-HHÖynb 
HecnTH KHJioMéTpax or cKma en ti kilonréter herfrå. 

KaKOH-TO en vis; — nejioBéK Bac cnpåiunBaeT der er nogen, der spprger éfter Dem. KaKO(|roHiin >k misklang -en. 
KaK-TO 1. (KaKHM-tno oöpa30M) på en éller ånden måde; eMy or o — yji.a.rocb det lykkedes ham på een éller ånden 
måde; 2. (oflHaaqtbi) en gang; — pa3 en skpnne dag; 3. (.iipejr.no.ro>KeHiie): nocMOTpio, — oh cnpåBHJicn c othm 
jeg skal se hvordån han klårer det. KaKTyc M kåktus -(s)en, -(s)er. Kan M ekskreménter pl, m0g -et. KajiaMÖyp m 
ordspil -let, Kajiama >k 1. iidkigstårn -et, -e\ vågttårn -et, -e; 2. pa3r. (o uenoBeKe) lang rad; bpnncstagc -h. 

Kanan m kalåtch (et slags bagvasrk); <0> TépTbiH — A ircvcpcls -en, -e; en snu [dréven] rad. 

KajianHK m: cisepHyr bc» —om krybc4 såmmen. 

KajieHHOCKon m kalejdoskop -et, -er. 



KajiéKa m, x kr0bling -en, -e(r). KajreHflapHbrrr kalénder-. KajieHjjapb m kalénder -en, -e, almanåk -ken, -ker, 
OTpbiBHOH — åfrivningskalender -en, -e; HacTOJibHbiH — blokkalender -en, -e, opskrivningskalender -en, -e. 

Kanei-dine c Tex. glpdning -en; <> uoBecTit no öénoro —na gére råsende. 

KajiéHU,biH I. glpdende; —oe xe-jré30 glddende jern; 2.: —bie opexn ristede n0dder, KajréuHTb lcmUcstc I. 

Kajiiiöp m kalib ler -eren, -re. Kan m ii M xhm. kålilum -et; öpovmcTbril — bromkali ium -et. 

KajiHJibHldbiH Tex. gl0de-; —aa nen b gl0deovn -en, -e.Kaji 
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KajmHa x I. (arojra) snébasr -ret, c=; 2. (nepeno) snébolletras -et, -er. KajrirTKa x låge n, -r, led -et,=. KajiHTb 1. 
(HaKajiHBaTb) hasrdel, g0re glddende; — noöenil g0re hvidgl0dende; 2. (06 opexax h t. n.) ristel. 

KajiHcJ) m kalif -(f)en, -(f)er, <> — Ha Mac konge for en dag. 

KajuiHrpad) m kalligraf -en, -er, —inredarn kalligrafisk; —na x kalligrafi -en, skpnskrivning -en. 

KajiopHHH||ocTb x kalorieindhold -et, kalorievasrdi -en; —brrr kalö-rie-; —aa runna f0devarer af nasringsvasrdi. 
KajropriMeTp m (])H3. vårmcmålcr -en, -e. 

KanopiKfep m vamieapparat -et, -er. 

Kajroprra x (})H3. kalorie -n, -r, våmieenhed -en, -er. 

KajTonr||a cm. ranoma; <> cecTb b —y pa3r. g0re i naslderne, trasde i spinaten. 

Kii;ibKLfa x kalkerpapir -et; nrrpoBaTb kalkérel. 

KajrbKyjrnpoBaTb kalkulérel, be-régnel; —axop m berégningsekspert -en, -er) —artrra x kalkulation -en, -er, 
berégning -en, -er', overslag -et, c= (cMeTa). 

KajrbcoHbr mh. underbenklasder pi, underbukser pi. KaMburrii m xhm. kålcium -et. k a \r 6 an a x (pur 6 a) flynder -en, - 
e, flådfisk -en, -e; MopcKåH — pighvarTe -n, -r, rpdsprette -n, -r. 

KaMÖy3 M Mop. kabys -sen, -ser, skibskokken -et, -er. 

KaMB6jTbHl],brH: —aa npaxa kåm-garn -et. 

Kaxienb x hårpiks -en (-et), -er, gummi -en. KaMéjrna x kamélia -en, -er. KaMeHéTb cm. OKaMeHéTb. KaMeHitcTrtbrir 
sténet, sténig, sténrig; —aa nouisa sténgrund -en; —oe uho sténbund -en. 

KaMeHHoyr6jrbHD,brH sténkuls-; — öaccéiur sténkulsbaskken -et; —aa uiåxTa sténkulsgrube -n, -r. KaMemrlibrii 
sten-; — yroab stén- 

kul -let; —aa conb krystålsalt -et, sténsalt -et; —aa ruTKTå sténflise -n, -r, sténplade -n, -r; BbrBouiiTb —yro 
KjråflKy murel; —oe cepjrue nepeH. sténhjerte -/; «0-BeK sténalderen inv. 

KaMeHOjroMtta x sténbrud -(d)et, =. KaMeHOTéc m sténhugger -en, -e. KaMeHmriK m murer -en, -e. KaMLfeHb m sten 
-en, = (-e); upofun b — hh slå sten; ramanHOH — grundsten -en; MorH.rbHbiii — gråv-sten -en, -e; norpaHHUHbrii 

— grrensesten -en, =; TOUHjrbHbrrr — slibesten -en; TBépubrii KaK — sténhård, klippefast; rpyaa —Herr sténbunke 
-n, -r, sténdynge -n, -r; rtparorjéHHbrir — eedelsten -en, =; — uircTorr bojum (o ijparoueHHOM KaMHe) en sten af 
(det) réneste vand; <> — hh Mejj. grus -et; — hh b nouKax Men. grus [sten] i nyren; — npeTKHOBéHtra ånstpdssten 
-en; KpaeyrojrbHbrrr — hjprnesten -en, = , grundsten, -en, =; ripoÖHbtii — probérsten -en, =; prpvesten -en, = ; He 
ocTåBHTb —rta Ha —He ikke låde sten på sten tilbage. 

KaMepax 1. (TtopbMbr) célle -n, -r, kåmimer -meret, -re; 2. Tex. kåmimer -meret, -re; — cropåHnfl 
ekspiosionskam jmer -meret, -re; ()x) i orpa(|ni i iecKaa — kåmera -et, -er; 3.: — xpaHéHtta opbcvaringskam imer - 
meret, -re, garderobe for réjsegods; -(})- cepnéuHaa — aHaT. hjértekamimer -meret, -re. 



Ka\iepxuiHep m kåmmertjener -en, -e. 

KaMepHU,biH kammer-; — neiseu kåmmersanger -en, -e; —an neBiiLia kåmmersangerinde -n, -r; —an My3biKa 
kåmmermusik -ken. 

KaMepTOH m stémmegaf jfel -felen, -ler, k amm ertone -n, -r 

KaMemeK m (lille) sten -en,=; <> sto — b ero oropoji — den bemasrkning var m0ntet på ham. 

KaMén >k kamé -en, -er; gémme -n, -r. 

KaM3Öji M ycT. vams -en, -e, lang vest.KaM 
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KaMHH jh kamin -en, »er, —Hbrii: —Hbrii 3Kpim kakkelovnsskasrm -en, *c\ —Han peméTKa kamingitlter »teret, -re. 

KaMKa >i< TeKCT, damask -et, »er, méjiKOBan — silkedamask -et. KaMopxa >k lille kåmmer. KaMnaHHn >k 1. 
(oömecTBeHHan) kampagne -n, -r, aktion -en, -er, H36HpaTejibHan — valgkampagne -n, -r; 2. BoeH. félttog -et, =. 

Ka\iy(|rin>K M BoeH. kamuflåge -n, camouflage -n. 

KaM(J)apHLlbiH kamfer-; —oe Måaio kåmferoiie -n; — crmpT kamfer-spiritus -en. KaM(])opa >k kamfer -en (-et). 
KaMbim M siv -et, =, rpr -et, = ; xitpoc.nr —å rprkrat -tet, = ] 3apocmHii —6 m sivgroet, sivbevök-set; —6 b Ka >k 
( mxtua) r0rsanger -en, -e; — ÖBbrii: —6 b an nanKa spanskrpr -et,=\ —OBan Kop3HHKa sivkurv -en, -e. KaHaBa >r< 
gr0ft -en, -er, CTOUHan 

— réndesten -en, = , åfl0b -et, = . KaHan M 1. b pa3H. 3Hau. kanal -en, 

-er, otbojihoh — åfledningskanal »en, -er, opocuTejibHbiH — over-rislingskanal -en, -er, ripoBojunb —bi 
kanalisérel; 2. aHaT. r0r -et, 

— > §ang ~en> -e> \i o u e r r c n y c k ax e .x b h b r i r — urinr0r -et] 3. (cTBona opynarn) 10b -et, 

KaHanHBamiÖHHLlbrii kloak-, kanalisations-; —an Tpyöa kloakledning -en, -er; — KO.iojr.e3b kloak-br0nd -en, -e. 
KaHa.iHBamm >k kanaliséring -en, -er] kloakéring -en, -er, kloakvassen -et. 

KaHanbn m, >k pa3r. kanålje -n, -r. KaHapéiiKa >k kanariefugl -en, -e. KaHaT m reb -et, =, tov -et, -e] line -n, -r] — 
fljin Jia3aHbn cnopT. klåtretov -et, -e, kntidetov -et, -e] neHbKOBbiö — hampereb -et, —, håmpestrikke -n, -r; 
xojjHTb no —y gå [dånse] på line. 

KaHaiHlfbrir: —an uopora tovbane *n, -r. 

KaHaioxoaeu m linedanser -en, -e. KaHBa >k 1. (jun b bimnBaHHn) 

stramaj -et] kån(n)evas -et] 2. (irpoiiBBeneHun, CK)>i<exa) grundlag -et, plan -en. KaHuaibr mh. lasnker pl] pyuHbie 

— håndjern pi, 3aK0bKib b — keggc i lasnker, lasnkebinde4. 

KaHue.iuöp m kandelåbjer -ren, »re, lysestage -n, -r. 

KaHjjHjiaT m kandidåt -en, -er, as pirån t -en, -er] ånspger -en, -e, reflektant -en, -er (Ha fj.O-i>KHOcib)| 

— b HJieHbi nåpTHH kandidåt til paitiet, aspirånt til partiet; — b jre-nyråTbi en deputéret kandidåt; — 
MeflHpHHCKHX HayK candidåtus me-dicini; cnHCOK —ob opstillingsliste -n, -r] npål3 A ia BbrjusH>KéHiiu —ob 
opstillingsregler pl] — ckhh kandidåt-; — ckhh 3K3åMCH kandidåt-eksamen -en, -er] — ckhh cxa>K kan- 
didåtperiode -n. 

KaHjJXUiaTypy >k kandidatur -en, -er] Bbijumrai b cboio —y Ha Bbiöopax stille sig som kandidåt ved vålget; CHnTb 
—y stryge af listen. 

KaHHKyjibi mh. férie -n. -r] skoleferie -n, -r (mKOJibHbie)] jiéTHHe 



— sommerferie -n. KaHHKyjinpHbiH férie-. KaHHxéjib >k 1. (jpia BbiuiHBaHHn) 
snoet mc tål tråd (til brodéring); 2. pa3r. bryderi -et, bes v ter -et. 

KaHH(})OJib x violinharpiks -en (-et), -er. 

KaHHHÖaji m kannibål -en, -er, mén-neskeasder -en, -e. KaHOH M kanon -en, -er. KaHOHana >k kanonåde -n, -r, 
kanontorden -en. 

KaHOHépKa >k Mop. kanonbåd -en, -e. 

KaHOHH3klaitHfl x hélligholdelse -n] kanoniséring -en, optagelse blandt hélgene; —öpoBaxb kanoni-sérel, erklasre 
for hélgen. 

KaHOHHK M stiftsheiTe -n, -r, kannik -ken, -ker] domherre -n, -r. 

KaHOHHp M BoeH. hct. kanonér -en, -er. 

KaHOHHnecKHH kanonisk, Kam M kant -en, -er] bort -en, -er, rand -en, -e\ kantning -en, -er. KaHxaxa >k My3. 
kantåte -n, -r.KaH 
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KaHyH m dågen fpr, den föregående dag; — npå3flHHKa hélligeaften -en. 

KaHyxb: — b BéuHocxb sporlps forsvinde. 

KamtejwpLlHn x (npaBHxejibcxBeHHan) kancelli -et, -er; —ckhh kancelli-; —CKne TOBåpbi skrive-materialer pl. 
KamtJiep m kånsler -en, -e. KaonftH M mhh. kaolin -et; por-cellacnsjord -en, porcellacnsler -et. 

Kanklaxb dryppel; Hatt HåMH He —nex pa3r. det håster ikke for os. 

KanéJina >k 1. (xop) sångkor -et, 

2. (nacoBHn) kapél -let, -ler. Kané.xb x tpvejr -et; dryp -pet,— (natteHHe Kanejib). 

KanenbttHHep m logeoplukker -en, -e; kontrollpr -en, -er. 

KanejibK||a >k I. en lille dråbe -n, -r; sjat -ten, -ter, slat -ten, -ter (HeöojibmoH ocxaxoK); 2. pa3r. en lille smiile, en 
lille bitte; hh —h ikke i mindste måde, i kk e det mindste. 

KanetibMéHcxep m kapélmestier -eren, -re, musikdirektor -en, -er, orkésterdirigent -en, -er. Kane;ibHiiua >k 
dråbetreller -en, -e. Kanepcbi mh. 6ox. kåpers -en,—. KamuiJinp m d)H3. hårkar -ret,=; —Hocxb x kapillaritét -en; 

—Hbrii hårdannet, hårfin. 

Kannxaji m b pa3H. 3Han. kapitål -en, -er; ochobhoh — ok. grundkapital -en, ånlacgskapital -en; oöopoxHbiii — ok. 
driftskapital -en, -er; npoMbimjieHHbiH — ok. industrikapital -en; (|>HHåHcoBbift — ok. finåns-kapital -en; 
xoproBbiii — ok. hån-delskapital -en; nocxonHHbiii — ok. konstånt kapitål; nepeMéHHbiH — ok. vaiiåbel kapitål; 
HaKoiuiémie —a ok. kapitålakkumulation -en; Kohuem påuHn —a ok. kapitålkon-centration -en; oöpamaxb b — 
ok. kapitalisérel; Ha>i<nxb — Ha uéM-n. slå kapitål af noget; MépxBbiil — ok. indefrossen [dpd] kapitål. 

KanHxajiH3M m kapitalisme -n; npoMbimjieHHbiH — industrikapita¬ 
lismen inv; MOHonojiHCXHuecKHH — monopolkapitalismen inv; —ilcx m kapitalist -en, -er; —ncxHuecKiui 
kapitalistisk; —HCXHuecKHH expoii den kapitalistiske samfundsordning; —iicxiåiecKoe xo3hhcxbo det 
kapitalistiske husholdningssystem; —ircxiuiecKoe OKpy>KéHiie den kapitalistiske omverden; —ncxiuiecKoe 
oömecxBO det kapitalistiske samfund. 

KanHxajioBjioiKéHHe c kapitålan-bringelse -n, -r, investéring -en, -er. 

KanHxajibHU,biH kapitål-; hoved-; —an cxeHa grundmur -en, -e; —oe cxpoiixejibcxBO nybygnings-arbejde -t; — 



bie BjioiKéHHa kapitål-investeringer pl; — peMOHT hovedreparation -en, génnemgribende reparation. 

KanmaH m kaptajn -en, -er, spkaptajn -en, -er; — napoxo.ua dåmpskibsfprer -en, -e; — ToproBoro r|nora 
koffardikaptajn -en, -er; — 1-ro påHra Mop. kommandpr -en, -er; — MerumftHCKOM cjiyjKÖbi stabslasge -n, -r; — 
(})yT6ojibHOH KoMåimbi kaptåjnen af födboldskommandoet; —jieineHam' m BoeH., Mop. kaptåjnlpjtnant -en, - 
er; — ckhh: — ckhh mocthk kom-måndobro -en, -er, skibsbro -en, -er. 

KanHTénb jk apx. kapitlasl -aslet, -ler; sojlchovcd -et, -er. 

KaniiTyniipoisai b kapitulérel; —hht .wkapitulånt -en, -er; —uunn >k kapitulation -en, -er; ycjiOBHH —uhhm 
kapitulatiönsvilkår pl; öeioroBopoMHau — betingelseslps kapitulation. 

KanKaH m faside -n, -r, saks -en, -e; rasvesaks -en, -e (jpia jihchii). 

Karui||n >k 1. dråbe -n, -r; no —e dråbevis; klåtvis; — pocbi diig-dråbe -n, -r; diigperle -n, -r; 2. mh. Men. dråber 
pl; —n ot M iTi Jin brystdråber pl; <> no nocnenHeii —n kpobh til sidste blodsdråbe; —, nepenojiHHBman namy 
dråben, der får basgeret til at flyde over; ohm noxo>«n npyr Ha npyra KaK mie —iiKari 
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Bonbi de ligner hinånden som to dråber vand; oto — b Mope det er som en dråbe i havet; — tom ht KåMeHb 
noroB. dråben udhuler sté-nen; hh —h 3npåBoro CMbicna ikke en smule förnuft, Karm yr b dryppel, Kanop n hastte 
-n, -r, kabiids -en, -er. 

KanoT M 1. morgenkjole -n, -r, morgenkåbe -n, -r; 2. Tex. (MOTopa) motorhjelm -en, -e. Kanpan M BoeH. koiporål 
-en, -er. Kanpin M nykke -n, -r, lune -n, -r; kaprice -n, -r; >KéHCKiie —bi kvindenykker pl; —Himaib håve nykker 
[liiner], v re re lunefuld; — Hbiii liinefuld, kapricips. • Kanpn(})OJib >k 6ot. gédeblad -et, -e. 

Kancyna >k kåpslel -len, -ler. Kanciojib M BoeH. fengehrette -n, -r, knåldhrettc -n, -r. 

KarneHapMyc m tpjhusforvalter -en, -e. 

KanycTlfa >k kål -en; ueeTHån 

— blomkål -en; KynpnBan — grpnkål -en; K04åHHaH — hvidkål -en, hovedkål -en; öproccenbCKaa — rosenkål - 
en; KHcnaa — surkål -en; <> 3åaubn — Sånkt-Hansurt -en, -er; svincnuelk -en; — Hima >k (iöaöouKa) 
kålsommerfugl -en, -e; 

— Hbiii kål-; —HbiH jihct kålblad -et, -e. 

Kan A T pa3r. kaput; TyT eMy k —! sä er det kaput med ham!, så er det ude med ham!, nu er han ferdig! 

KamomoH M hrettc -n, -r; miam c — om en régnfrakke med hrette. 

Kapa jk straf -fen, tiigtelse -n; rév-selse -n. 

KapaöiiH M k arab i n -en, -er, salonbpsse -n, -r; —ép M karabiner -en, -e. 

KapaÖKaTbcn klåtrel, klavrel, KapaBaö m låndbrpd -et. KapaBaH m karavånc -n, -r. KapaKaTHita >k 30oji. 
blreksprutte -n, -r. 

KapaKOBbiö rpdbrun; — >Kepef)éu 

fuks -en. 

16 PyCCKO-ttaTCKHH CJI. 

KapaKyjieBklbiH åstrakhan-, per-siåner-; —an my6a persiåneipels -en, -e; — bopothhk pcrsiåncrkiavc -n, -r. 
KapaKyjiH mh. pa3r. krågetaser pl, kruseduller pl. 

KapaKynb m astrakånskind -et, persiåner -en, -e. 



KapaMénb >k karamél -len, -ler; bolsjer pl. 

KapaHiiaLU m blyant -en, -er; unexHoil — fårvcblyant -en, -er, fårvestift -en, -er; nepHHJibHbiH — blaékblyant -en, 
-er; blaskstift -en, -er. 

KapaHTHH m karantasne -n, -r; BbinepncHBaxb — ligge i karantaene; —hmh karan tame-; —hmh (|)Jiar Mop. 
karantasneflag -et, =; —Haa råeaHb Mop. karantasnehavn -en, -e. 

Kapany3 m pa3r. pusling -en, -er; stump -en; uro 3a —! sådan en lille prop! 

Kapacb M (pbiöa) karussc -n, -r. KapaT M karåt -en, =. KapaTejib m straffer -en, -e, hasvner -en, -e; — hmh straffe-; 
— hmh OTpan stråfkolonne -n, -r. KapaTb (åf)s träffe I . Kapayji M 1. BoeH. vagt -en, -er; nouéxHbiH — teres vag t - 
en, -er; HauåubHMK— a vågtkommandpr -en, -er, vågtkommandant -en, -er; jihuhmh cocTåB —a vågtmandskab - 
et, -er; BHyTpeHHHil — kasérnevagt -en; paiBoji —ob vågtparadc -ji, -r; 3acTynaTb b — trae kk e på vagt; Hecxn — 
holde vagt; Ha —! prassentér gcvter!; 2. \ie>i<a. (Ha noMontb A .) (til) hjaelp!; —HTb 1. (oxpaiwxb) stå vagt; 2. 
(noncxeperaxb) ligge på lur. 

KapayjibHU,biH 1. iipna. vagt-;— ;a cnyacöa vågttjeneste-ji; —oe noMe-méHHe vågtstue -ji, -r.vågtlokale -ji, -r; 2. 
cym. m (uacoBoil) en vagthavende, skildvagt -en. 

KapauKlfit mh.: Ha —ax på alle fire. 

Kap 6 ila m xhm. karbid -et (-en). Kap 6 ån o b Hbiil karbol-; —an KHC-JioTå karbölsyre -ji. KapöoHax m k arbo nåt -et, - 
er.Kap 
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KapöyHKyji m mhh. karfunk lel len, -ler. 

Kap6iopa|Top m Tex. karburå-tor -en, -er, —mui >k Tex. forgås-ning -en. 

xapra >k pa3r. heks -en, -e] cxapan — gammel k ädling, KapaiiHtui m kardinal -en, -er. KapaiiHtLibHbiil hoved-; 
kardinal; — Bonpoc hovedspprgsmål -et, — . Kapé c BoeH. kaiaé -en, -er. Kaperjia3biil briinpjet. Kapén M karélcr - 
en, -e. KapénbCKlfiiil karélsk; —an 6epé3a karélsk birke. 

KapéTa >k karosse -n, -r, karét -en, -er] nouTOBan — diligénce -n, -r. 

KapéTKa x (mttnymeil \iauuiHKH) skede -n, -r. KapéTHHK m vognmager -en, -e. Kapnil brun, kaståniebrun. 
KapHKaxypLla >k karikatur -en, -er, vrrengcbillcdc -t, -r] —hct m karikatiirtegner -en, -e] tégner -en, ’e] —hmh 
karikéret; forvrrenget (ncKa>KéHHbril); npencTaBJinTb b — hom Biiue karikérel. KapxaHbe c råvneskrig -et, = . 
KapKac m CTp. jérnskelet -tet, -ter, form -en, -e, ramme -n, -r. KapKaTb cm. KåpKHyTb. KapKHyxb skiige4 (som 
ravn), KapjiHK M dvrerg -en, -e] mandsling -en, -e(r)] —obmh dvtergagtig. 

KapMaH M lomme -n, -r; HarpyuHbril — brystlomme -n, -r, <> oh 3a cjiobom b — He noné3ex pa3r. = han har 
tungen på skaft; han har altid et svar på réde hånd; han er ikk e ken ge om at svåre; oxo MHe He no —y pa3r. det er 
i kk e for min lomme; —hhk m pa3r. lommetyv -en, -e] —hhh lomme-; — Hbie uacbi lommeur -et, -e. KapMHH m 
xhm. karmin -en. KapHaBaji m karncvål -et, -er. KapHH3 M karnis -sen, -ser, gesims -en, -er. 

Kapoxénb nc (copx mopkobh) karottc -n, -I\ Kapn m (pbiöa) kaipe -n, -r. Kapi|a >k 1. (reorparlnniecKan) kort -et, =; 
låndkort -et, =; Mop- 

c A n — spkort -et, =; — BBéiuHoro Héöa stjérnekort -et, =; 2. (nrpajibHan) kort -et, =; Kouöua Kapx et spil kort; — 
e Mécxo! bordet fånger!; raflåTb Ha — ax spå i kort; <> CTåBHTb Bcé Ha — y srettc alt på eet kort, srettc alt på 
spillet; nocTåBHTb cboio >KH3Hb Ha —y risi-kére sit liv; pacKpbixb cboh —bi keggc kortene på bordet, spille 
åben; bekénde kulpr. 

KapxaB||HXb skurrc I , udtale grpdct; —biil skiiixende. 



Kap ré>KHL [hk m kortspiller -er, -e] hasardspillcr -en, -e [-(a3apTHbm)]-] {+(a3apT- hmh)]+] —brit kort-; —an mpå 
kortspil -let. KapTéJib >k ok. kaitél -let, -ler. KapTéuHbiH BoeH. karteske-. Kapréub >k kartreske -n, -r. KapTiiH||a >k 1. 
billede -t, r; (ölie)maleri -et, -er (MacjrnHbiMH KpacKaMH)] coöpåHne KapraH malerisamling -en, -er] BbicTaBKa 
KapTHH maleriudstilling -en, -er] 2. pa3r. (KHHO(])HJibM) film -en, — (-s); —Ka >k lille billede; illustration -en, -er, 
KHiira c —HaMH billedibog -bogen, -beger, 3arå-jtonHan —Ka fiksérbillede -t, -r, — hmh 1. billede-; maleri-; — 
Haa ra-Jiepén billedgalleri -et, -er, kunstgalleri -et, -er] pinakoték -et, -er, malerisamling -en, -er (uacTHan)] 2. 
(iKHBonncHbiH) målerisk. 

Kap rorpacf m kartogråf -en, -er] —iipoisaTb kortlasgge3; —ibiecKiiH kaitogråfisk. KapTorpårfmrT >k kartografi -en. 
KapTOH M kaiton -en, -er, pap -pet, -per, —a>K m påparbcjdc -t, -r. 

KapT6H||Ka >k: — jpin iiuinn hatteasske -n, -r] —hmh: —hmh neperméT påpbind -et, =. 

KapTOTéK||a >k kartoték -et, -er] KåpT04Ka ttJin — h kaitotéksblad -et, -e] kaitotékskort -et, =. 

KapTfxfielfib m kaitofjfel -len, -ler, paaiseaéHHe —jih kartoffelavl -en] noceBHOH — keggckartoflcr pi, cancåTb — 
lffigge kaitofler; Mononoö — nye kartoflcr; — b \iyHxuipe pillekartofler pi.Kap 
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KapT6(])ejibH||biH kaitöffei-; —an MyKa kaitoffelmel -et. 

KapToii||Ka >k kort -et, =; (fororpa(|ni i iecKan — fotografi -et, -er, aöoHeMéHTHan — abonneméntsbil-let -ten, -ter, 
abonneméntskort -et, = ; Hbrii b pa3H. 3Han. kort-; —Han CHCTéMa norméring -en, kortsystem »et; —hmh gonr 
spillegreld -en; <> —Hbrii hommk korthus -et, -e. KapTomKa >k coönp. karto fler pl. KapTy3 m 1. kaskét -ten, -ter; 2. 
BoeH.: 3apnnHbiH — kardus -en, -er. 

KapTymna >k Mop. (KOMnaca) vindrose -n, -r, kompåsrose -n, -r. KapycéJib >k kaiTusel -len, -ler. Kapuep m 
dunkelkam Imer -meret, -re; rrocaniiTb Koro-Ji. b — srette nogen i mprkarrest. 

Kapbép I m (aiunop) karriére -n; b — i fuldt firspring; c MécTa b — på stedet; straks med det samme. 

Kapbép II MropH. sténbrud -(d)et, såndgrav -en (necnaHbiH). 

KapbépLfa >k karriére -n, båne -n; cjrenaTb —y gpre karriére; gpre sin lykke; —feMjir rångsyge -n; —hct m 
karrierist -en, -er; karrié-rejreger -en, -e; strreber -en, -e. 

KacaTenbHan >k MaT. tangént -en, -er. 

KacaTenbLfHO angående, med hén-syn til; —CTBO c såmmenhreng -et, förbindelse -n; oro He HMéeT HHKaKoro — 
CTBa k ,né;iy det har i kk e det mindste med dénne sag at gpre. 

KacallTbcn 1. (nero-ji.) ber0re2, str éj fe 1 (t*. nepeH.); åntastel; oh He —eTcn oro ro Bonpoca han berprer ik ke 
détte spprgsmål; 2. (HMeTb OTHomemie k neMy-ji.) angå4, védkomme4; rågel (pa3r.); 'ixo —eTcn oro ro hvad det 
angår; mto — eTcn MeHn for mit védkommende; oro MeHn He—eTcn det kommer i kk e mig ved; det råger mig ikke 
en fjer (pa3r.); oto 3aMe4åHue —eTcn Teön dénne bcnuerkning gaelder dig. KacKa >k hjelm -en, -e. KacKan m 
kaskåde -n, -r, våndfald -et. 

Kacc||a jk 1. kåsse -n, -r; ueH i-pibibHan — hovedkasse -n, -r; ccyjtHan — lånefoiTetning -en, -er; 

— B3aHMonoMoniH hjrelpckassc -n, -r; TeaTpånbHan — teåterkasse -n, -r; peBH3Hn —bi kåsseunderspgelse -n, -r, 
kåssckontrol -len; rionc^in-TåTb —y opgpre kåssen; 2. (oKomenKo) hul -let, -ler; ÖHJiéTHan — billétkontor -et, - 
er; billéthul -let, -ler; 3. (annapam) kåsscapparat -et, -er; 4. nonHrp. kåsse -n, -r; HaöopHan — saétterkasse -n, -r, 
skrifts-kasse -n, -r. 

KaccaunoHHbtii rop. kassations-; 

— cytt kassatiönsdomstol -en, kas-satiönsret -ten. 



KaccauIIira >k rop. kassation -en; npaBO —hm kassationsret -ten; npoH3BecTM —mo kassérel. KaccéTa >k (})ot. 
kassétte -n, -r. Kacciip m kassérer -en, -e; bil-létsaelgcr -en, -e (xeaxpajibHbiö n t. n.). Kacciipoisai b rop. kassérel. 
Kaccnpma >k pa3r. kassérerske -n, -r. 

KaccoBU,biH kåsse-; —an KHÖra kåsse !bog -bogen, -b0ger. 

KacTa >k kåste -n, -r; BoéHHan — kiigerkaste -n. 

KacTennH m kastellån -en, -er, forvålter -en, -e; — ma >k kastellån -en, -er, forvålterske -n, -r. 

KacTOBbiH kåste-; — npettpaccyttoK kastevassen -et; kåsteånd -en. 

KacTopKa jk Mett. pa3r. ricinusolie -n, amerikånsk olie. 

KacTÖpoBlJbiH I kastor-; —an manna kastorhat -ten, -te. 

KacTÖpoBlJbiH II ricinus-; —oe Må A o cm. KacTopKa. 

Kaaxplfax m kastråt -en, -er; —å-rtnn >k kastration -en, -er; —npo-BaTb kastrérel, gildel. 

KacTprojm x kasserolle -n, -r, kogegryde -n, -r. KaTaKOMÖbi mh. katakomber pL KaTajiH3 m xhm. katalyse -n, -r; — 
aTop M katalisåtor -en, -e. 

KaTanor m katalog -en (-et), -er, fortégnelse -n, -r; —H3npoBaTb ka-talogisérel. 

16»KaT 
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KaTatme c 1. (nporyjiKa) kpretur -en, -e; — Ha KOHbKax sk0jtel0b -et,=; — Ha camcax kaslkning -en, -er, 2. 

(öejibn) rulning -en. 

KaTanyjibTax 1. Mop. slånge-b0sse -n; 2. BoeH. hct. blide -n, -r. KaTap m Mett. katåix -en, -er, 

— xenyttKa måvekataiT -en, -er. KaTapaKT||a >k Mett. stasr -en; 

cne.xaxb KOMy-Ji. oitepiiumo —bi operére én for stasr; öo.ibHoii —oil stasrblind, KaxapajibHbrii kataiTålsk. 
KaxacxpfxfUa >k katastrofe -n, -r, uheld -et; y.xmman — kprselsuheld -et, =; aisxoviofm.xbHau — motor-ulykke -n, 
-r; —ilnecKHH katastrofal. 

KaTaTb 1. (map, Mnn h t. n.) rullel, vreltel, trillel; 2. (B03HTb) k0re2; 3. (6enbé) manglel, rullel; —en k0re en 
tur; —en Ha cåHKax ktelkel; —en no Mopio séjlel; —en Ha KOHbh'åx lpbe på skpjter; —en Ha Be.iocnnéae kpre 
på cykel, cyklel; oh Kaxae rcu KaK cbip b Måaie pa3r. 

— han har det som blommen i tagget. 

KaTa(})ajiK m katafålk -en, -er. KaTeropimecKHH kategorisk, på det bestémteste. 

KaTeropnn >k kategori -en, -er; klåsse -n, -r. 

KaTep m kutter -en, -e; motophmh — motorbåd -en, -e; xop-nej].Hbrii — torpédobåd -en, -e; c ro-poxeriön — 

BoeH. Mop. patruljebåd -en, -e. 

KaTeT m MaT. katéte -n, -r. KaTeTep m Mett. katétler -eret, -re. KaTHTb 1. rullel, vteitel, trillel; 2. pa3r. (exaTb) 
k0re2; —en 1. riil-lel, rutschel; v tal te I sig; 2. (o cjie3ax) rinde4, strom mc I. 

KaTott m (J)H3. katode -n, -r; — Hbin: —Han rpyÖKa (})H3. katoderpr -et, =. 

kutok m 1. (Hajibtty) skojtcbanc -n, -r; 2. Tex. valk -en, -e, vålse -n, -r, vålsehjul -et, =; ringtromle -n, -r (tura 
npoKaTKH nouBbi); 3. (tura öejibn) rulle -n, -r. Ktn ö.xlfHK m katolik -ken, -ker; 

—HLtii3M m katolicisme -n; —H-uecKHH katolsk. 



KaTopra >k 1. tugthus -et, tvangsarbcjdsanstalt -en (MecTo); tvangsarbcjdc -t, stråfarbejde -t (paöoxa); 2. nepeH. 
pa3r. slid og sbeb; plageri -et. 

Kaxop >khL1 mk M stråffefange -n, -r, galéjslave -n, -r; —mh: —bie paöoxbi tvångsarbejde -n, -r stråfarbejde -t, -r; 
—mh xpyn morderligt slid. 

KaTyniKa >k 1. (hhtok) riille-n,-r; 2. Tex. spole -n, -r. KaTbimeK m pa3r. lille kugle, Kay3ajibHbiH kausål. 
KaycTiinecKHH xhm. kåustisk. Kayqyx m gummi -en (-et), -er, kåutsjuk -en; HCKyccTBeHHbiH — syntétisk kåutsjuk; 
—OBbiil kåutsjuk-, gummi-, KaynyKOHOc m gummiplante -ti, -r. Ka(j)é c kåffehus -et, -e, café -en, -er, kafé -en, -er; 
konditori -et, -er (kohjiht epCKan). 

Karfeapa >k \. (b yneÖHOM aaBeaeHini) katédier -eret, -re; lasrestol -en, -e; 2. (B03BbimeHHe a jm JieKTopa, opaiopa) 
tålerstol -en, -e, ståpult -en, -e. 

Ka(J)eapaJibHbiH katedrål-; — coöop katedrål -en, -er, domkirke -n, -r. 

Karbejib M kå k 1 kel -kelen; -ler, flise -n, -r; —Hbiö kåkkel-; —Haa nenb kåkkelovn -en, -e. Ka(j)TaH M ycT. kaftån - 
en, -er-KanajiKa >k (Kpecno) gyngestol -en, -e. 

KauaHne c 1. (aeöcxBHe) gyngen -en; vuggen -en; 2. (\iauTHHi<a) svingning -en; 3. (HacocoM) pump-ning -en. 

KanaTb 1. gyngel, vippel; 2. (peöéHKa) vuggel; 3. 6e3Ji.: napoxoji Kanåno skibet gyngede; 4. (HacocoM) pumpel; 
<> — tojioboh ryste på hovedet, hvirre med hovedet; — Koro-ji. (noaöpacbrtun b Ha rsoaayx) lége himmelsprast 
med én; — Ha KOJiéHax (peöéHKa) ride rånke; —ea vippel, vrikkel, dinglel; våk-lel, ravel (o He rBépaoii 
noxoaKe);Kan 
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svinge frem og tilbage (o MaaTHHKe)-, 3y6 KaaneTca tanden er lps. 

Kanean mh. vippe -n, -r, gynge »n, -r. 

KanecTBeHHbiH 1. kvalitativ; — aHajiH3 kvalitativ analyse; 2. (BbicoKOKanecTBeHHbiH) kvalitéts-, af god kvalitét. 

KanecTB||o c 1. kvalitét -en, -er, standard -en-, Bbicmero —a ékstra-, prima-; TOBiipbi Bbicmero —a kvali-tétsvarcr 
pl; HH3Koe — (TOBapa) sléthed -en; xopomee — bonitét -en; cpéaHero —a méllemgod; 2. (cbohctbo) égenskab - 
en, -er, karak-tér -en, -er; npnpoaHbte —a viig-gegaver pl; natiiranlreg pl; O- b — e i égenskab af. 

Kan Ka >k spgang -en, slingren -en, slingring -en; boproBilu — riil-len -en; KHJieBaa — duvning -en, stampning - 
en. 

KauHy||Tb 1. gyngel; 2. öex.x.: er6 —.xo han tumlede [vaklede]; —Tbca vuggel, svinge frem og tilbåge, gyngel. 

Kam||a >i< 1. grpd -en (KpyTaa); vselling -en (>KHai<aa); oBcaHaa — havregrpd -en; MoaonHaa — nuelkcgrpd -en; 2. 
pa3r. (MemaHHHa) virvar -et, miskmask -et; c hhm —»h He CBapirmb han er vanskelig at komme ud af det med; = 
man kommer ingen vej med ham; 3aBapKTb —y — låve en k0n frikadélle; canoril —h irpocn r st0vlerne er 
hiillede. 

KamajioT m 30oji. kaskelot -ten, -ter, spermacéthval -en, -er. KameBap m kok -ken, -ke. Kamenb m hoste -n; 
npiicTyn Kåin-Jin hosteanfald -et,=, hostckrampc -n, -r. 

KameMHp m kashmir inv. Kameo6pa3Hbiii gr0det, Kaiunua >k vrelling -en, -er. KarnKa I >i< yMeHbin. ot Kånia 
VEelling -en. KarnKa II >k 6ot. kl0ver -en, -e. KaiuauHyTb småhostel, KanumTb hoste 1; — KpoBbio spytte blod. 
Ka ni Hé c hålstprkkedc -t, -r. 

KamTaH m 1. (n.xoa) kastånie -n, -r; ähkhh — héstekastanie -n, -r; 2. (aepeBO) kastånictixe -et, -er; —o-Bbiil (o 
UBe re) kaståniebrun, rpdbrun. 

xaroxa >k kahyt -ten, -ter, kabine -n, -r; lukåf -et, -er; — népBoro A åcca fprste kahyt [plads] (på skibet). 



KatoT-KOMnaHHa >k mésse -n, -r; o^mjepcKan — officérsmesse -n, -r. KanK M Mop. kåjak -ken, -ker. KaaTbcn 1. 
(co3HaBaTbcn b uéM-ji.) tilstå4, indr0mme2; love bod og bédring; — b cbohx omnÖKax tilstå sine fejl; 2. 
(pacKamsaxbcn b néM-Ji.) foitrydcd, ångrel; 3. bbojih. cji.: Kåracb asrlig talt, oprigtigment. 

KBajipam m MaT. kvadrånt -en, -er, grådbue -n, -r. 

KBajipaT m kvadråt -et, -er, firkant -en, -er; B03B0junb b — MaT. kvadrérel. 

KBanpaTHO-rHe3B.OBOH: — crrocoö c.-x. kvadråtplantemetode -n. 

KBajtpaT||HbiH kvadråtisk, firkantct; —ypa >k MaT. kvadratur -en; —ypa Kpyra cirklens kvadra-ttir. 

KBaKlJaHbe c kvaskken -en, k v re k »ket; —aTb kvrekkc I. 

KBåKHyTb CM. KBåKaTb. 

KBajiM(J)HKaitHfl >k kvalifikation -en, -er; noBbicMTb cboio —mo dygtigg0re3 sig. 

KBrLT h (j) h n d p o is Lfa h h br ii fåglrert, 0vet, kvalificéret; —aTb kvalificé-rel; —aTbcn uddannel sig, kvalifi-cérel sig. 
KisriHTlJa jk (j)H3. kvant lum -urnet, -a; —obmh: — o b an reopnn kvånte-teori -en. 

KBapTa jk 1. kvait -en, -er; 2. My3. fjérdedel -en, -e. 

KBapTaji m 1. (nacTb ropojta) kvaitér -et, =, karré -en, -er, rode -n, -r; 2. (neTBepTb rojta) kvar-tål -et, -er, 
fjérdingår -et, =; no —aM kvartalsvis, fjérdingårlig. KBapTéT M My3. kvartét -ten, -ter. KBapi iipUa >k 1. léjlighed - 
en, -er, bolig -en, -er, logi (s) -et, -er; KaaéHHan — embedsbolig -en.KBa 
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-er, fribolig -en, -er; jkhjih n — beboelseslejlighed -en, -er; 3HMHan — vinterbolig -en, -er; HaHHMåTb —y léje 
en bolig; sidde til léje; 2. BoeH. kvaitér -et, -er; —aHT m logérende -n, léjer -en, -e; —Hbiö: —nan ruiaTa husleje - 
n; —OBaTb léjel sig ind, logérel, bol (hos én). 

KBaprapon HaHHMaTejib m léjer -en, -e; —xo3nnH m husejer -en, -e, vrert -en, -er. 

KBapp M mhh. kvaits -en, -er; -cojtepjKåmnn — kvartsholdig; —e-Bbin: —eBan JiaMna kvåitslampe -n, -r. KBac M 
kvas -sen. KBacnTb syrel, syrnel, indsyltel, KBacHon: — naTpnoTH3M kraft-patriotisme -n, lokålpatriotisme -n. 
KBacitbi mh. xhm. alun -et (-en). KB4meH{]bin sur-; —an KanycTa surkål -en. 

KBaniHn jk 1. déjgtrug -et, =; 2. pa3r. (o nejioBene) slåpsvans -en. KBépxy öventil, ovenpå. KBittnja jk My3. kvint - 
en, -er; aoeécHTb hoc Ha —y pa3r. = .hrenge med nrebet; —éT m My3. kvintét -ten, -ter. kbhhtoc c eim ii n jk 
kvintessens -en. KBHTamtnn jk kvittéring -en, -er; recepisse -n, -r, accepisse -n, -r (pacnncKa b nojiyneHnn); 
öarajman — garant ised i del -(de)len, -ler; jioMÖåpjtHan — lånesedjdel -*(de)len, -ler, assisténshussed idel - 
(de)len, -ler. 

KBHTbi pa3r.: Tenépb Mbi — nu er vi kvit. 

KBopyM M beslutningsdygtigt ån-tal; HeT —a mpdet er ikke beslutningsdygtig, KBOTa jk ok. kvota -en. KBOXTaTb 
kåglel. KerejiböaH m cnopT, kéglebane *n. -r. 

Kérjin mh. kégler pi, nrpåTb b — slå kégler; nrpoK b — kéglespilier -en, -e. 

Kernb m nojinrp. kégle -n, -r. Kejip M cédjer -eren, -re, céder-trie -et, -er; cémbrafyr -en; —OBbiii ceder-; cémbra-. 

KeKC M sandkage -n. KeneiiHO i smug, hémmeligt. KéJibHep M kélner -en, -e. KenbT M kélter -en, -e; —ckmh 
kéltisk; —ckhh n3biK det kéltiske sprog. 

Kénbn jk célle -n, -r; MOHåuiecKaH 

— klostercelle -n, -r. KeM cm. kto. 



KeHrypy >k känguru -en, -er. KénKa >k kaskét -ten, -ter. Kepa\i||HKa >k keramik -ken, stén-gods -et; —hhcckhh 
keråmisk. 

KepocHH M petroleum -et, paraffin -en; —Ka >k petröleumsappa-rat -et, -er, petröleumskoger -en, -e, 
petroleumso vn -en, -e. 

KécapeB: —o ceuéHite Mett. kéj-sersnit -tet. KeccoH m Tex. sacnkekasse -n, -r. KéT||a >k (sibirisk) laks -en, —; 

— OBbiii laks-; —o b au HKpå rpd kå-viar. 

Ke(})ajib >k flodulk -en, -e. Kecjnip M kefir - -en. KHÖHTKa >k 1. (noB03Ka) kibitka -en, -er, kpretpj -et, -e, vogn med 
tag; 2. (>Kii;nime KoueBHHKa) nomå-detelt -et, -e. KHBaTb cm. KHBHyTb, KHBep m BoeH. hct. chakot -'en, -'er, sjåko - 
en, -er. 

KHBHyTb nikkel, vinke ad [til] én; — tojioboh nikke med hovedet, khbok M nik -ket, =, buk -ket, =. KmmaTb cm. 
KHHyTb; \ieHU —åeT to b xap, to b xo.tojj snait er jeg hed, snait kold; —ai rcu cm. KimyTbcn; —åTbCH 
KaMHSMH kåste sten. 

kh3hji, KH3HJib m 1. (nrojia) kor-nél -len, -ler; 2. (aepeBo) kornéltras -et, -er. 

KH3HK M tprret kogpdning [-[fåregpdning],-] {+[fåi - e- g0dning],+ } khh M billardkp -en, -er. KHKHMopa >k (})OJibK. 
troldkrcl 1 i ng -en, -er. 

KHJieBaTb Mop. kplhalc I, kacntrel, krasnge I. 

khjio c kilo -et, =; —BaTT m an. kilowatt -en, =; —rpaMM m kilogram -met, —MéTp m kilometer en, =.khji 
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KHJib m (cyttHa) kpl -en, -e. KHJibBaTep m Mop. k0lvand -et; CTpoli —a k0lvandslinje -n; hjith b — f0lge i 
k0lvandet, KHjibKa >k brisling -en, -er. KMHe\iaTolfrpa([) m cm. khho; —rpa(f)iuiecKint kinematogråfisk; — 
rpa(|wu >k filmkunst -en; filmindustri -en (npoMbimjieHHOCTb). 

KHHJKan m dolk -en, -e, dåggert -en, -er, stilét -ten, -ter. 

khho c 1. biograf -en, -er, kine-matogråf -en, -er, 2. (khh e\iai orpacf)na) kinematografi -en; 3ByKOBoe — lydfilm - 
en,= (-s), tonefilm -en, = "(-s). 

KHHoU,annapaT m filmappai - at -et, -er; — apräcT m filmskuespiller -en, -e; —apTHCTKa >k filmskuespillerinde -ti, - 
r. KHHOBapb jk zinnöber -en (-et). khh o 11,3 b erna >k filmstjerne -ti, -r, —KapTima >k film -en, = (-s); —uéHTa >k 
filmstrim jmel -len, -ler, —onepaTop m filmoperat0r -en, -er, —nepernsioKKa >k den onn - ejsende biograf; — 
npoMbimjieHHOCTb jk filmindustri -en, -er, —poKiiccép m filmsregiss0r -en, -er, —ceaHC m biografforestilling - 
en, -er\ —CTyrurn >k filmsstudie -t, -r, optagel-sesteatjer -ret, -re; —cueHapiiH m dréjeibog -bogen, -b0ger, — 
TeaTp m biogråf -en, -er, —ycTaHOBKa jk fumsanlreg -get, = ; —(JjecTHBajib m filmfestival -en, -er; —(fmKauMU jk 
kinoficéring -en; —(})HJibM m film -en, = (-s); —xpoHHKa >k film kr onik -ken. 

KHHyTb 1. (öpocHTb) kåstel, smide4; kylel (uiBbipHyTb); — bhh3 kåstel ned; 2. (noKHHyTb) forlade4; -C* — 
B3rjnm Ha Koro-Ji. kåste et blik på én; — JKpéÖHH kåste lod [térningerne]; Kyzjå hh KHHb, Bcé kjihh noen, man 
stetter élse for éller 0lse bag, pplsen beholder dog sin smag; —en kåstel sig; styrtel sig (på); —en öexåTb tåge 
fliigten, stikke4 af. 

khock M kiosk -en, -er, bod -en, -er; ra3éTHbiH — blådkiosk -en, »er, avisbod -en, -er. 

Köna jk balle -ti, -r, pakke -«, -r. Kiinapiic M cyprés -sen, -ser. KHnéHU,He c syden -en, kögning -en; TOHKa —na 
(f)H3. kogepunkt -et, -er. 

KHnéTb 1. koge2, sydel, vsére i kog; — kjhohom boblel; thxo — småkoge2; nepecTåTb — gå af kog; 2. (öbiTb 
b pa3rape) vrére i fuld gang; paöora TaK h khhht ai - bejdet er i fuld gang, årbefdet går hurtigt fra hånden. 



KHnyuHH 1. (o noTOKe A sprudlende,, brusende; 2. nepeH. spriidlende; pulsérende (o ttenTejibHOCTH. khiihthjikhhk 
m koger -en, -e. KHnnTHTb afkoge2; låde opkoge; —en 1. koge2; 2. pa3r. (ropnunTbcn) brusel op, fårc4 op. 

KHiraTldoK M kogende vand; oöisa-pirib —kom skoldel. 

KHnnnD,éHHe c (op)kögning -en; —éHbiH (åf)kogt; —éHaa bojui kogt vand. 

Kiipaeiip m ycT. kyrassér -en, -e. KirprMZ m kirgizcr -en, -e; —Ka >k kirgizcrindc -n, -r; —ckhh kir- 
gizisk; —ckhh H3biK det klrglziske sprog. 

KHpKa zk c.-x. håkke -n, -r; spidshakke -n, -r (ropH.). 

KHpnnn m tegl -et, téglsten -en, = , mursten -en, =; KJiacTb —ii murel, stryge tegl; oözkhmhhc —éft téglbrasnding 
-en; nenb jsjin oözKHra —å téglovn -en, -e; tégl-brasnderi -et, -er. 

KiipnibiHlibrii tegl-; — ranon tégl-braenderi -et, -er, téglvasrk -et, -er; —an KJiajtKa téglbrolasgning -en; —oro 
PBéTa téglfarvct, mur-stensrpd. 

KHcéJiUb M rpdgrpd -en; MOJionHbiH — fl0jlsgr0d -en; <> cejtbinn Bojia Ha —é méget fjernt beslasgtet. 

KHcéT M tobåkspung -en, -e. KHcen >k mol -et. KHCJinpa >k 6ot. skövsyre -n, surkl0ver -en. 
khcjio sur (t>k. nepeH.); —BaTbi» syrlig, siirladen. 

KHCJiopon m ilt -en\ —hmh ilt-.KHC 
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khcji o cji attKHH surspd, bitterspd, KHCJioTa >k xhm. syre -n, -r, yncycHan — xhm. éddikesyre -ji; CHHHJibHan — 
blåsyre -ji. 

KHCJioTHklocTb >K xhm. siirhedsgrad en\ —bin syreholdig, KHCjioToynopHbiH Tex. syrefast. KHCJiklbiH 1. sur (tzk. 
nepeH.)-, —oe mojioko slirmadk -en, ty km ad k -en\ oneHb — pilsur; 2. xhm. sur; <> —oe nnuo pa3r. en stram 
[sur] mine; b —om HacTpoéHHH i dårligt li um0r. 

KHCHyTb 1. syrnel, siirnel; 2. pa3r. (öbiTb yHbuibiM, BnnbiM) veere utilpas, va:re i dårligt humpr, khctu >k Men. 
svulst -en. KHCTOUKa >k pénslel -len, -ler, kvast -en, -er, dusk -en, -e\ — ttJin öpnTbn barbérkost -en, -e. 

KHCTb zk 1. 6ot. klase -n, -r; BHHO A ttHan — (vin)drueklase -n, -r, 2.: — pyioi hånd -en, pl hasnder, 3. (tpw 
pncoBaHHn) pénslel -len, -ler\ MajinpHan — måleipens lel len, -ler-, 4. (y umypa h t. n.) kvast -en, -er, dusk -en, - 
e, klunke -n, -r. 

kht M hval -en, -er, hvålfisk -en, -e. Kirraeu m kinéser -en, -e. KHTaHCT M sinolog -en, -er. KiiTailcKiiH kinésisk; 

— H3biK det kinésiske sprog, KHTanHKa zk kineserinde -n, -r. KiiTezib M kititel -telen, -ler. KHTo6oHHD,biH: —oe 
cyjtHO hvål-fangerskib -et, -e\ — npoMbicen hvåifangst -en. khtojiob M hvålfanger -en, -e. KHHHTbcn k ro I sig, 
brystel sig, vigte 1 sig, v a: re hovmodig, khhjihbmh hovmodig, indbildsk, KHméTb vrimlel, myldrel; ynnitbi 
KnrnåT HapoaoM det vrimler af ménnesker på gåderne. 

KHméuHlJ,HK M tårmkanal -en, -er, omtcTirrb — rénse maven, laksérel; — brå: —bie 3a6oneBåHHfl tarmsygdom - 
Te. 

KHmU,Ka zk 1. aHaT. tarm -en, -e\ 3aBopoT —ök tårmslyng -et-, npn? Man — éndctarm -en, -e\ c.ienån — 

blindtarm -en-, nr b a —6k tårmsår -et, =; 2. (pyaaB jpin Bojr.br) slånge -n, -ri noracapHan — bråndslange -n, -r. 
KH iTf jiax M kishlåk -en. khihmhih M rosiner tiden sten, korénder pl. 

KaaBHaTypa zk klaviatur -en (-et), »er. 

KJiaBHina zk tangént -en, -er. KJiajt M liggendefe -et, =; skat ten, -te (tzk. nepeH.). 
rcTanölfirme c kirkegård -en, -e, begråvelsesplads -en, -er, —HuteH-CKHH kirkcgård-. 



KJiajiKa x 1. (aencTBne) miiring -en\ 2. (cTeHa) murvasrk -et. 

KjiattoBaa x foiTådskam Imer -meret, -re, spisekamlmer -meret, -re\ fådebur -et, -e. 

KjiattoBiitHK M lågerforvalter -en, -e. 

Kjiajtb x bagåge -n (öarax). KJiaHnTbcn 1. bukkel sig, nikkel til, bpjel sig; — komy-ji. bukke for én, hilse på én; 
2. (nepettaBaTb npHBeT) hilse2; 3. pa3r. (npocMTb ymixeHHo) tiggel. 

KJianaH m 1. Tex. ventil -en, -er, npenoxpamnejibrunn — sikkerhedsventil -en, -er, 2. (y ttyxoBbix HHCTpyMeHTOB) 
klap -pen, -per, spjasld -et, =; 3. airaT. klap -pen, -per, cepaéuHbiH — hjérte-klap -pen, -per. 

KjiapHéT M (My3. HHCTpyMeHT) klarinét -ten, -ter. 

KJiacc I M (coitnajibHaa rpynna) klåsse -n, -r, —bi oöinecTBa såm-fundsklasser pi, paöounn — årbcj-dcrklassc - 
n; riepeuoBOH — den fp ren de klåsse; rocnojtcTByromne —bi de hérskende klåsser; OTxn-Båioinne —bi de 
iidlevede klåsser. 

KJiacc II M 1. (pa3pn.it, rpynna) kategori -en, -er, klåsse -n, -r, éxaTb népBbiM —om réjse på fprste klåsse; 2. 
öhoji. klåsse -n, -r, 3. (b niKOJie) klåsse -n, -r, hold -et, =; npK-roTOBHTejibHbin — forberedelsesklasse -n, -r\ 4. 
(KOMHaTa ttJin BaHUTini) klassevasrelse -t, -r, skolestue -n, -r.KJia 
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KjiaccHK m b pa3H. 3Han. klåssi-ker -en, -e. 

Kjiaccn(f)HKaitHn x klassificé-ring -en, -er, klåsseinddeling -en, er, inddeling -en, -er, —pnpoBaTb klassificérel, 
inddele2, KjiaccnitH3M m klassicisme -n. KjiaccnnecKHH klåssisk. KjiaccH||bin klåsse-; —an Kovmaxa klassevasrelse 
-t, -r, skolestue -n, r; —an nocKa vaegtavle -n, -r, 

— yttap (ino Muuy) et fprsteklasses spark. 

KjiaccoBOCTb x klåssckaraktcr -en\ —biir klåsse-; —an öopböå klassekampen inv, —biil Bpar klås-sefjende -n, -r\ 
—oe co3HaHne klassebevidsthed -en. 

Kjiaccbi mh. (ae i cKan nrpa) paradis -et, -er, nrpnTb b — hoppe paradis. 

KjiacTb 1. (nojioxHTb) keggc3, S£ette3; hénkeggc3; indkeggc3 (e öo.xbHiiuy)', — Hory nå Hory lregge bénene over 
kors; — Ha Ta-péjiKy kegge på tallérkenen; — KpåcKH kegge [stryge] fårvcr på; 2. (BoarioaiiTb. cTponTb) réjse2; 

— CTéHy miirel; — ($>yHÄåMeHT kegge fundaméntet [grunden]; 3. (cKJiattbiBaTb) ståblel, opstablel; <> — 
niiita kegge reg; — 0Tne4åT0K prre-gc I ; — b ocHOBy kegge til grund; 

— noa cyKHO = trrekkc i långdrag; forhålel; — Ha My3biKy srettc i musik; srettc melodi til. 

KjiéB M (pbiöbi) bid -(d)et, —, nap -pet, =. 

KJieBaTb 1. (o mnpe) pikkel; 2. (o pbiöe) bide4 på, nåppel; <> — hocom pa3r. sidde og nikke (af spvnighed), 
dpsel, KjréBep M öot. klpver -en, -e; 

— Hbiii: —Hoe nojie klpvcrcng -en, -e, klévcrmark -en, -er. 

KxeBeT||a x bågtalelse -n, bagvå-skelse -n\ —aTb bågtale2, bagvaskel, svrertc I ; —hhk m bågvasker -en, -e; — 
HiiuecKHH bågtalerisk. 

KneBpéT M ycT. kreatur -et, -er, håndlanger -en, -e. 

KJieeB||6ii lim-; — ra KpåcKa limfarve -n. 

KjieéHldKa x voksdug -et\ — 'iaxbi il voksdug-. 

KjiénTb klistrel, kkebc I, limel; —en: paöoTa He KJiénTcn årbejdet vil ikke rigtig gå; årbejdet går i kk e fra hånden. 



Kjien M klistler -eret (-eren), -re, lim -en, gummi -en (-et)', rrmmiH 

— fuglelim -en\ pur fm ii — fiskelim -en\ pe3HH0BbiH — gtimmiarabic inv, —khh klasbrig. 

KjieHMU,éHHe c (ckotu) masrkning -en, -er, —ii i b 1. nuerkc I, markérel, stémplel; 2.: —HTb no3opoM 
brasndemaerkel, KJieHMO c nuerkc -t, -r, (|ui6piumoe 

— vårestemp lel -let, -ler, besky t-telsesmasrke -t, -r, fabriksmaerke -t, -r, — no3opa brasndemasrke -1, skåmplet - 
ten. 

KjiéHCTep M klister -et (-en); MyuHoii — mélklister -et (-en). KJiéMMa >k an. klémme -n, -r. KjiéH M åhorn -en, =, 
åhorntras -et, -er, lpn -nen, -ne. 

KJieHOBbiH åhorn-, lpn-; — jihct åhornblad -et, -e. KjienajibmHK m nitter -en, -e. KjienaTb I Tex. klinkel, nittel, 
KJienaTb II pa3r. (KJieBeTaTb) bågtale2. 

KjiénKa >k Tex. nitning -en, -er, nitte -n, -r, ståve -n, -r. 

KJienTOMaHiw >k Men. kleptomani -en. 

KjiepHKaji m klerikål -en, ery prassteven -nen, -ner. 

KjiepHKajibHbiii klerikål, prasstevenlig. 

KJiécT M (nTHpa) körsnasb -bet, =. KJiéTK||a >k 1. bur -et, e\ fuglebur -et, -e (nna nTHit)', 2. (Ha öyviare. MaTepHH) 
térne -n, -r, rude -n, r\ öyMåra b — y térnet papir; b cnmoro —y blåternet; b MéJiKyio —y småternet; 3. CTp.: 
jiécTHHHHaa — trappehus -et, -e\ 4. 6hoji. célle -n, -r, -O- rpyziHåH — brystkasse -n, -r-KJiéTOHHbiH 6 hoji. 
célle-. KjieTuaTKa >k céllestof -fet, =, céllevasv -et, 

KjiéTnaTbiH térnet, tavlet; rudet.KJie 
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KjiépKa ac Kyn. bolle -n, -r, mélbolle -n, -r. KjiemHn ac klo -t, pi klper. Knem m 30oji. mide -n, -r. KJiemeBHHa ac 
6 ot. ricinus -en, kristpalme -n. 

KjiemH mh. 1. Tex. knVbjtang -tången, -trenger, 2. BoeH. knibtangs-angreb -et, =. 

KJiHéHT m kliént -en, -er, kunde -n, -r, kpber -en, -e (noKynarenb); —ypa ac klientél -et; kundekreds -en, -e. 
KJiH3Ma ac klystér -et, -er, lave-mént -et. 

kjihk M råb -et, =, skrig -et,= (kphk); iidråb -et, = (BOCKJiHpaHHe). 

KjiHKa ac klike -n, -r; slasng -et (pa3r.). KjiiiKaTb pa3r. kålde2 på. KJiHKHyTb cm. KjiiiKaTb. KJiHKymLJ,a ac en besåt 
kvinde; —ecTBO c hysteri -et. 

KJiHMaKC M b pa3H. 3Han. klimaks -en, -er. 

KJiHMaKTeptoecKHH Men. klimak-térisk. 

KJiHMaT M klima -et, -er, KOHTH-HeHTåjibHbiH — fåstlandsklima -et; 30Ha yMépeHHoro —a en temperéret zone; 
nepeMéHa —a klimaforandring -en; —iiuecKHH klimåtisk; —H-necKHH nonc klimatbrelte -t, -r. 

kjihh M 1. kile -n, -r; 2. (MaTepmi) svikikel -kelen, -ler; 3. c.-x.: upoBoil — åger til forårssas- 

den; <>—om BbimHÖaioT — ondt 

skal med ondt fordrives. KJiHHU,HKa ac klinik -ken, -ker; 

— toecKHH klinisk. 

KJiHHKep M Tex. klinke -n, -r. kjihhok M klinge -n, -r. KJiHHOo6pa3HbiH kiledannet. rcTUHoriMCb ac kileskiift -en. 



KJiiinep M Mop. klipperskib -et, -e. khhcthp M ycT. cm. KJiH3Ma, kjihu m råb -et, =; BoimcTBeHHbiH 

— kiigsråb -et,=, kåmpråb -et, =. KJiHUKa >k tilnavn -et, -e, pgenavn 

-et, -e; et påtaget navn; navn -et, -e (xhbothmx). Kumiié c nojinrp. kliché -en, -er. 

KJioaKa >k kloåk -ken, -ker (t>k. nepeH.). 

KJioöyK m uepi<. h tet te -n, -r; MOHåuiecKHft — munkehaette -n, -r. 

Kji03éT m klosét -tet, -ter, klo-sétrum -met, =; WC -'et, -'er. 

kjiok M 1. (bojioc) dusk -en, -e, tot -ten, -ter, 2. (vtarepitH) lap -pen, -per, klud -en, -e; H3opeåTb b KJionbn 
sOndcrfltengc I, rive i stykker. 

KJioKOTaTb sprudlel, boblel; b HéM KJioKoneT apocTb han koger af vréde. 

KJioHHTb 1. bpjel; 2. 6e3Ji.: ero kjiohht ko CHy han er ved at fålde i spvn; —en boj c I sig, hadde I sig; neHb 
kjiohhtch k Bénepy dågen går på haeld; det haslder imod åften; jteno kjiohhtch k pa3BH3Ke sågen ntermer sig sin 
åfslutning. 

KJion M 1. vasggelus -en,—, vasggetpj -et; 2. pa3r. (o peöéHKe) purk -en, -e, spirrevip -pen, -per. KJioyH M klovn - 
en, -er. KJioxTaTb kliikkel, skrukkel, kjiouok m (MaTepHH, 6yMani) lap -pen, -per, klud -en, -e; — 3eMJiH en plet 
jord. 

Kjiyö I m klub -ben, -ber; pabomni — årbejderklub -ben, -ber; — jiéTUMKOB flyveklub -ben, -ber; no-Mememie — 
a kliiblokale -t, -r; uneH —a klubmedlem -met, -mer. 

KJiyö II m (flbiMa, TyMaHa) rOgsky -en, -er, —bi nbbiH stOvskycr 

PL. 

KJiyöeHb m (rod)knold -en, -e. KJiyÖMTbca hvirvlel op, v tel te op i skyer; v tel te I op (o ribivie). 

Kjiy6HeB||6H knoldet; —6e pa-ciéHiie knoldvtekst -en, -er. 

KjiyÖHllHKax jordbter -ret, =; —iriHbtH jordbter-; — ihiHbrii cok jordbtersaft -en; —ibiHoe BapéHbe 
jordbtersyltetoj -et. 

KjiyöoK m 1. (nprr>KM, hhtok) gårnnOglc -t, -r; fed -det,—; ciiepHyi bcn b — rulle sig såmmen som et nOglc; 
krybed såmmen; 2. (b ropjie) klump -en, -er. 

KJiyMÖa >k blomsterbed -et, -e (=)»Kny 
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KJiyrna >k klukihOnc -hOncn, »hpns. 

KJibiK M hjornc jtand -tanden, ttender, stpd jtand -tand, -ttender, hug jtand -tanden, -ttender; Mop>i<oiibiH — 
hvalros jtand -tanden, -ttender. kjuob M nteb -bet, —. KJiroKa >k krykke -n, -r. KirroKBa >k trånbter -ret, =. KJitoHyTb 
1. (o rmnte) pikkel; 2. (o pbiöe) bide4 på, nåppel. 

Kjnou I ji n0gle -n, -r; cim3Ka —éii nOglcknippc -n, -r; 6opoin<a —å nOglckam -men, -Te. 

KJiron II M My3. fortegn -et, = ; öacoBbiii — båsnOglc -n; CKpunihi-Hbrii — violinnOglc -n. 

kjiiou III m (hctouhhk) ki l de -n, -r, vadd -et, =; <0* öirib —om sprudlel, vtcldc I; km ner b —om spilkoge2, 
sprudlel; spriidkoge2, koge boblende. 

KjnoMeBlfÖM kilde-; — aa iioaa kildevand -et. 

Kjuonmta >k anam. n0gleben-ef, = , kråveben -et, =. 



KJiK>qU,HHK M ycT. husbestyrer -en, -e, husholder -en, -ei —Hiiua >k ycT. husbestyrerinde -n, -r, hiisholderske -n, - 
r. KMomKa ac cnopT, kplle -n, -r. KXHKc||a >k blrekklat -ten, -ter-, riocanirrb —y slå en klat; klattel til. 

KJMHUHTb pa3r. tigge 1, Kxnn m knéb iel -elen, -ler, 3a-TbiKåTb poT —om knéblel. 

KJincTb forbåndel, båndel; —en svasrge4; — b néM-ji. svasrge på noget; —en BceM Ha CBéTe svaérge hpjt og dyrt; 
—en KOMy-Ji. b Bép-HOCTH svaérge én hiildskab og troskab. 

KJMTB||a ac ed -en, -er, ttaxb —y åfltegge ed; HapyuiHTb —y bryde sin ed; — näpen 3HåMeHeM fåneed -en, -er, 
noacHan — méned -en, falsk ed; —eHHbiii édelig; —emroe 3aBepéHHe édelig tilsikring. 

KJinTBoLhipecTynjiéHHe c méned -en, -er, édsbrud -{d)et; —npecTynHHK M méneder -en, -e. 

KJiny3a ac intrige -n, -r, raénker pi. 

KJinua ac pa3r. kri kk e -n, -r, skindmcer -en, -e; 0g -et, =. 

KHirrtla ac bog -en, pi bpger', — jun nxemra laeselbog -bogen, -bpger-, lekture -n; ttéxcKan — börnej-bog -bogen, 
-bpger', — c KapTHH-KaMH b il led j bog -bogen, -bpger; anpecHan — adréssebog -en; xejiecboHHan — telefonbog 
-en; — acftjioö ånkebog -en; — acåaöö k npertJioacéHHH klåge- og forslagsbogen; — ttxn 3ånncH npHe3acaiontHX 
frémmedbog -en; BbinycTMTb —y b cbct udgive en bog; nepejmcxbiBaxb —y blåde i en bog; CHjtéxb Hatt —aMH 
haénge over bpgerne; Bbirtaua khhx Hå jiom hjémlån af bpger; <> BaM h —h b pyKH videre end Dem kan man 
i kk e konmie. 

KHHrolfH3ji.aTejib m udgiver -en, -e, forlcegger -en, -e; —H3jiaxenbcriio c (bög)forlag -et; —Homa m, ac kolportpr 
-en, -er; —nenaxamte c bogtrykkeri -et, bogtrykkerkunst -en; -xoproBert m boghandler -en, -e; —xoproBjin ac 
boghandel -en, boglade -n, -r; —xpaHiburme c bib-lioték -et, -er, bogsamling -en, -er. 

KHHacKa ac 1. bog -en, pi bpger, en lille bog; 3amicHHn — nötej-bog -bogen, -bpger; 2. (ttoKyMeHx) bog -en, pi 
bpger; cöeperéxejibHan 

— spårekasse i bog -bogen, -bpger, bånklbog -bogen, -bpger; uéKOBan 

— chéck ibog -bogen, -bpger, chéck-hrefte -t, -r; pacnéxHaa — skuds!-bog -bogen, -bpger. 

KHÉacHHK m (jnoÖHxejib KHHr) bogelsker -en, -e. 

KHiiacHbiH 1. bog-; — 6a3åp bogmarked -et; 2.: — uejioBéK bogberd person, skriftklog person; 

— uepBb bogorm -en, -e, lassehest -en, -e. 

KHH3y ned, nédtil, nédad. KHomca ac 1. (KamtejinpcKan) stift -en, -er; nepxéacHan — tégnestift -en, -er; 2. 
(3acxéacKa) tryklås -en, -e, knap -pen, -per; 3. ax. (tryk)knap -pen, -peri dup -pen A •pcr.KHy 
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KHyx m pisk -en, -e, snert -en, -e; yttap — om piskeslag -et, = ; 6nxb —om piskel; —OBihne c piskeskaft -et, -er. 
KHnrHHnac fyrstinde -n, -r. KHriaceIfcKini fyrste-, fyrstelig; — CTBO c fyrstendpmme -t, -r. 

KH33b M fyrste -n, -r; BeaHKHH — hcx. storfyrste -n, -r. ko cm. k. 

KoarymmmT ac xmm. sammenlpben -en, stprkning -en. 

KoajiHitHOHHoii koalitions-, samlings; —an napxnn koalitiönsparti -et, -er, —oe npaBHxejibcxBO 
koalitionsregering -en, -er, samlingsregering -en, -er. KoajiHitHn ac koalition -en, -er. Koöaabx M xhm. kobolt -en 
{-et). KoöéJib M hånhund -en, -e. Koöpa ac {3Men) kobra -en, -er. Koöypa ac hylstier -eret, -re; revolvertaske -n, -r 
(ttJin peBoabBepa). 

Koöbuia ac 1. {jiomattb) hoppe -n, -r, acepéöan — horsemor -en; 2. enopx, buk -ken, -ke. 

KoöbuiKaac {Ha CKpHmce) violinstol -en, -e. 



KOBapU,HbiH lumsk, underfundig, årg(e)listig; —ctbo c lumskhed -en, underfundighed -en, årgelist -en, kabale -n. 

KOBaTb 1. {>i<eue30) smédel, håm-rel; 2. | nonKOBbmaib) skol, beslå4; 3. nepeH. smédel; <> Kyil acené30, noKå 
ropnuo noeji, man må sméde, médens jérnet er varmt. 

KOBép M gulvtasppe -t, -r; lpber -en, -e (,aopo>KKa); nepcitjicKMil — pérser -en, -e. 

KOBépKaTb 0delregge3, skamférel, forkludrel; —H3biK rådbraekkel. 

KOBepKOT M köverkot inv, co-vercoat inv. 

KÖBKa jk 1. {MeTajuia) smédning -en; 2. {ji ömanen) skoning -en, hov-beslag -et. kobkhh smédelig. ko b pil ra >k 
( rundt) brpd -et. KOBpibKKlia >k honningkage -n, -r, péberkage -n, -r; -y- hh 3a Kaidie —h pa3r. = ikke for alt i 
vérden. 

köbpLIhk m séngeforligger -en, -e {nepejt KpoBaTbio); — obmh treppe-; —örsoe npoH3BoncTBO tasppevasveri -et. 

KOBuér m 6h6ji. ark -en, -er; HÖeB — Noah's ark. kobiii m 0se -n, -r, psekar -ret, — ; eBbin: —éBan 
3eMJieuepnåjiKa Tex. skébor -et, =. KOBbiJib m 6ot. spårtograss -set. KOBbiJiHTb humpel, halte 1, KOBbipnTb pa3r. 
pirkel, borel, pillel; skråbel {3eMJiro h t. n.)\ 

— b 3y6åx stånge sine trender; —en 1. rodel, gråvel; 2. (MeuiKaTb) npiel; gå og niisse {pa3r.). 

ko ma I Häpen. 1. Bpa3H. 3Hau. når', hvornår; — oh npituéx? når kommer han?; oh He 3Håey, — oto 6buio han 
ved ikke hvornår det var - ; b tot neHb —... den dag når...; 2. {MHorna): oh paöoTaeT — yTpoM, 

— BénepoM han år'bejder sonmie tider om morgenen, sonime tider om åftenen; 3.: — 6(bi) når end, når som helst; 

— 6bi Bbi hm npMmjiH når De end kommer; — 6bi to hh 6buio når' som helst; <0- ecTb —! ingen tid til!; — KaK 
det beror på. 

ko ma II coro3 når', hvis {ecjin); da {b mo ispevm KaK); oh yenex. — kohuht paftory han réjser, når han er ferdig 
med årbejdet; — oh ro-Bopiur, oh roBopilT xopomo, når han tåler, tåler han godt; — b x örtum b, Biljnimb... når 
man kommer ind, ser man...; oh eé BCTpéTHJi, 

— men no mo il han mpdte hénde da han gik hjem. 

Koma-HMÖo, Koma-HitöyHb nogensinde; engång {b öyrtymeM); BH-rtejiH jih bm ero KO A å-HHÖyÄb? har De 
nogensinde set ham?, har De set ham 10r?; cnb A jiH jih Bbi oto 

— ? har de nogensinde hprt det? Korja-To engång, fordums (e 

npomnoM); — oh emé npiteiie r hvem ved når han kommer, Koro cm. kto. KoropTa >i< kohorte -n, -r. KÖroxb M 
klo -en, pl klper, klov -en, -e.Kojt 
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kojj. m kode -n, -r, chifferskrift -en, -er. KojteKC m kodeks -en, -er. KOHittlmKaumt >k rop. kodifikation -en, -er. 
KortH(J)HLtHpoBaTb kodificérel. Koe||-mé et éller åndet sted, sonime stéder, hist og her; plétvis (MecTaMH)', —KaK 
1. (c i pyjroM) sa nogenlunde; med npd og nreppe; 2. (He6pe>«HO) jaskct, éfterladende; —KaKoil 1. (HeKoxopbril) 
én éller ånden, en vis...; 2. (HeMHoroHHCJieHHbiil) nogen, vis; —KaKile nogle; —kto den éne éller den ånderi, 
mången én; —Kyrta et éller åndet sted hen; —mto eet éller åndet, noget, mangt og méget. 

KO>Ktla >k 1. hud -en, -er, skind -et, =; skräd -len, -ler (Koxypa)-, överhud -en (aHaT.); 3MeHHaa — slangeskind - 
et, =; MerruTb —y skyde [skifte] ham (tik. nepeH.); 2. (MaTepnaji) heder -et; o.iéHim — hjoitchedcr -en; CBHHaa 

— svinchedcr -et; rycHHan — pa3r. gåsehud -en; oh — na kocth pa3r. han er kun skind og ben; = han svinder 
hen til snart ingenting; H3 —h boh jie3Tb = heggc sig rigtig i sélen for noget, ånstrenge sig af ålle knefter. 

Kf»KaHlfbiil heder-; —bie mjie.insi hedertpj -et, hedervarer pl; —an KypTKa skindtrpjc -n, -r. 

KoncéBHHK M gårver -en, -e, garve-riarbejder -en, -e. koxhmht M hederimitation -en. KO>Kima >k hinde -n, -r; — 



ruionå skrael -len, -ler. 

k6>khL1hk M pa3r. (Bpau) dermatolog -en, -er; —mh hud-; —bie 6o-Jié3HH hiidsygdomme pl; —bin noKpoB 
aHaT. överhud -en. 

KoacypIJaac skal-len,-ler; skrrcl-/e/, -ler; anejibCHHHan — appelsinskal -len, -ler; jiHMOHHan — citronskal -len, - 
ler; CHHMåTb —y åfskraellel. 

Koncyx M 1. (ojteacjta) laederfrakke -n, -r; fåreskindspels -en, -e (oBUMHHbm); 2. Tex. kåppe -n, -r; h y 1st jer -eret, 
-re. 

K03a >k ged -en, -er. 

K03||éJi M 1. gédebuk -ken, -ke; ropHbin — sténbuk -ken, -ke; 2. (rHMHacTiwe ckhh) buk -ken, -ke; 

— OTnyméHim syndebuk -ken, -ke; nycTHTb —jiå b oropojt A sastte rasve til at vogte gass. 

K03epor M sténbuk -ken; TporaiK Ko3ep6ra Sténbukkens véndckreds. 

kÖ3||hh géde-; —be mojioko gé-demaslk -en. 

K03JiéH0K M kid -det, =; råkalv -en, -e, råkid -det,= (jm kom K03bi). 

K03Jibi mh. 1. (cHjteHbe jyin Kynepa) kuskesasde -t, -r; buk -ken, -ke; 2. (noncxarsKa) stel -let, = , sén-gehest -en, - 
e; jpin iihjikh JtpoB såvbuk -ken, -ke; 3. BoeH.: cocTaBMTb pyacbn b — stille gevasrerne i pyramide. 

K03HH mh. rasnker pl, rasnkespind -et, intriger pl, kabåler pl; CTpoMTb — sméde rasnker [ånslag], låve én 
rasvestreger. 

K030JI0H M (nTHija) nåtteravn -en, -e. 

Koiyalfu >k rådyr -et, =; caMéu —h råbuk -ken, -ke. 

K03bipéK M skasrm -en, -e, skygge -n, -r; — <bypå>KKH kaskétskygge -ti; <> ftpaib nojt — gpre honnpr, K03bipHoil 
trumf-, K03bipHyTb I 1. KapT, trumfe 1, spille trumf ud; 2. (xBacTaTb) prålel. 

K03bipHyTb II BoeH. gpre honnpr. Köibiplfb M KapT, trumf -en, -er (t>k. nepeH.); xojurrb c —n spille trumf ud; 
ÖHTb —eM stikke med trumf. 

K03bipnTb I, II CM. K03bipHyTb I, II. 

K03UBKa >i< pa3r. lille bille, KOHKa >k kpje -n, -r, léje -1, -r; öojibHHUHaa — séngeplads -en, -er, sygeseng -en, -e; 
noxojtHan — feltseng -en, -e; nojusecHan — hrengckpjc -n, -r. kok m kok -ken, -ke. KOKaita M kokain -et (-en). 
KOKapjta >i< kokårdc -n, -r. KOKéTklKa >k kokétte -n, -r, flane -n, -r; —.Tinsbrii kokét, flånet, 

forfengelig; —HHnaTb kokettérel.KOK 
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flane 1, filmel, flirtel; —ctbo c koketteri -et, behågelyst -en. KOKJirom M Mejt. kighoste -n. kökoh m kokon -en, - 
er, puppehyl-st ier -eret, -re. 

kokoc m (njiojt) kokosnpd -den, -der, pålmenpd -den, -der', —o-Bbrä: —OBoe mojioko kokosnuelk -en] —o b au 
najibMa kokospalme -n, -r) — OBoe Macjio pålmeolie -n. 

KOKOTKa ac kokotte -n, -r, demi-mönde -n. kokc M koks -et. KOKCOBajibHklbiH: —an nenb Tex. köksovn -en, -e. 
koji m pasl -en, -e, spid -det, «=; gardepsl -en, -e) caadiTb Ha 

— hct. spiddel; -cj> y Hero hh — a, hh ÄBopå = han har i kk e det gud har ladet skabe; xoTb — Ha rojioBé reujH= 
det er som at slå i en dy ne. 

KOJiöa jic xhm. kolbe -n, -r. KOJiöaca nc pplse -n, -r, KpoBnHan — blodpplse -n, -r] KonnéHan 



— spégep0lse -n, -r. K0Ji6acHD,HK M pplsehandler -en, 

-e] —bin pplse-; MarajiiH —bix m-jiéjum viktualie forretning -en, -er, spaskhpkerbutik -ken, -ker. 

KonnonUai b koglel, héksel; —ctbo c kogleri -et, -er, trolddom -men, sejd -en. 

KonnyH M héksemestjer -eren, -re, trold imand -manden, -nuend, spålmand -manden, -nuend) —bn >k heks -en, - 
e, troldkvinde -n, -r, séjdkvinde -n, -r. 

KoueöaHUire c 1. (})H3. svingning -en, -er, vibration -en, -er, fluktuation -en, -er) uacToi-å —hh svingningstal -let, 
=; 3ByKOBoe — lydsvingning -en, -er, CBeTOBbie —un lysvibration -en, -er, 2. (H3MeHeHHe TeMnepaTypbi h t. il) 
svingning -en, -er, rystelse -n, -r (nouBbi)] 3. (coMHetme) tvivl -en, = , betaenkning -en) våklen -en) 6e3 —hh 
uden at npie, uden betasnkeligheder; nocne nonrax —hh éfter lang overvejelse. 

KOJieÖHTb 1. saette [bringe] i bevasgelse; 2. nepeH. rokkel; —en 1. svingel.4, vibrérel, svajel, fluk- 

tuérel (o Kypce, ueHax)| 2. nepeH. npiel, fimre I, våklel; He KOJiéö-Jincb uden at våkle [npie]. 

KoneHKop m kaliko -en, shirting -et) «cj> oto coBcéM npyroii — det er noget helt åndet; —obmh: b —obom 
neperméTe (o KHHre) i shirtingsbind. 

KOJiéHHU,biH kiue-; — cyeråB aHaT. knasled -(d)et, =; —an 4åme4Ka aHaT. knaéskal -len, -ler. 

KoneHlflo c 1. kiue -et, =, skpd -et) BCTaTb Ha —h kiuelc I; synke i kiue; cnnéTb Ha —ux y Kor6-n. sidde på skpdet 
hos én; 2. Tex. bov -en, -e, led -(d)et, =; tap -pen, -per) 3. (peKH) krumning -en, -er, bpjning -en, -er) 4. 
(noKOJieHHe) generation -en, -er] 5. (b raHue) figur -en, -er) -cj> nocTåBHTb Ha —h tvinge (nogen) på kiue, 
kruesiettc (nogen); eMy Mope no — pa3r. s han er ikke bange for noget som helst. 

KOJieHonpeKJioHéHne c knaéfald -et, =. 

KOjiéHuaTbm: — Baji Tex. krumtapaksel -en. 

KOJiep I m (6ojie3Hb no nian en) kuller -en. 

KOJiep II m >khb. kulpr -en, -er, fårve -n, -r. 

KOJieenTb pa3r. génnemstrejfel, génnemvandrel. 

KouecHilulfa >k vogn -en, -e; no-rpeöånbHan — ligvogn -en, -e] <> nocnénHnn crtnua b —e — fémte hjul til en 
vogn. 

KOJiécHU,biH hjul-; —an cniiua hjulege -n, -r; —an nepeAå4a géar-mekanisme -n. 

Koueclff) c hjul -et, =; vögnhjul -et, = (oKHnanca)) rpeÖHÖe — Mop. skovlhjul -et, =; nepennee — forhjul -et, = ] 
uuihcc — båghjul -et, = ; 3y64åroe — Tex. tåndhjul -et, = , kåmhjul -et, =; 3anacHoe — resérvehjul -et, =; <0* 
xoflHTb —6 m slå en såltomortale; BCTaBJinTb KOMy-ji. nåjiKH b KOJiéca stikke en kaep i hjulet; = laégge nogen et 
hålmstrå i véjen; — (fopiyHbr lykkens hjul.KOJi 
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KOJiecoBD,aHHe c hct. rådbixekning »en; —aTb hct. rådbrrekkel, lregge på stéjle og hjul. 

KOJie||nnc 1. (o/n KOJiéc) spor -et, = , hjulspor -et, — ; mupnim —il sporvidde -n; 2. (>Ke.Te3Houopo>KHan) 
jérnbanespor -et,=; -O bohth b —io komme i den gåmle gaenge; 6bri b BbiÖHTbiM H3 —h blive slået ud af kursen; 
vaere åfsporet. 

kojihkh mh. Men. kolik -ken', må-vekneb pl. kojiht M Men. måvesyge -n. kou iiue ctb e hh lfbrii kvantitativ; —bie 
UHCJiHTejibHbie rpaM. grundtal »let, =. 

KOJiHuecTBklo c 1. kvantitét -en, er\ kvåntum -{m)et, pl kvanta', nepexon —a b kluecTBO (|ultoc. kvantitétens 
omslag til kvalitét; 2. (uhcjio) åntal -let, = , nuengdc -n, -r; H3pnnHoe — en stor nuengdc, en hel hob, en hel del. 



KOJiKa >k: — jjpoii brsndehuggeri -et, -er. 

K 6 JIKD.HH I. (jierKO KOJiroiitHHca) let spaltelig; 2. (kojhohhh) spids, pigget, tornet; 3. nepeH. spydig, bidende; — 
ocTb >k (fl3BHTejibHoe 3a\ienaHMe) spydighed -en, -er, stikpille -n, -r; roisopinb —octh sige spydigheder, stiklcl, 
snértel, vsre spydig. 

KOjniaöopaitHOHHCT m nojiHT, kollaboratpr -en, -er, quisling -en, -er. 

Kojuiéra m kolléga -en, -er (pl t>k. kolleger)', vsrkfslle -n, -r, fågfslle -n, -r. 

KOJbierHajibHOCTb jk kollegia-litét -en\ —bin kollegiål. Kojuiéran Äckollégijum -et, -er. KOjuieKTHB m kollektiv - 
et, -er, årbejdsfslleskab -et; napTHHHbiH — paitikollektiv -et, -er; — paöomtx h cjiyacantHX personåle -t; år- 
bejdsstyrke -n. 

KOjijieKTHBH 3 aitnn x kollektivi-séring -en; cnjionmån — den gén-nemgribende [totåle] kollektivi-séring; — 
npoBaTb kollektivisérel, gpre kollektiv. 

KOJijieKTHBHU,o kollektiv, med forénede krsfter; —ocTb >k kol- 

lektivitét -en; —bin kollektiv, kollektiv-; —bin noroBop kollektivpagt -en, -er; —oe xo3hhctbo fslles-drift -en, 
kolkhos -en, -er, kollektivbrug -et; —an 6e3onåcHocTb den kollektive sikkerhed. 

KOjniéKTop M 1. an. elektrotéknisk kolléktor; 2. (ÖHÖJiHOTenHbiH) kol-léktor -en, -e. 

KOjuieiatHOHLlép m såmler -en, -e, kollektpr -en, -er; —öpoBaxb (op-) såmlel. 

KOjuiéKitHn jk kollektion -en, -er, såmling -en, -er; — KapTHH malerisamling -en, -er; — péjtKOCTeö ra- 
ritétssamling -en, -er. 

KOJijiH 3 iM >k kollision -en, -er, såmmenstpd -et, kojijiojihh M xhm. kollodium -et. kojijiohji M xhm. kolloid -et, - 
er. KOJiJioKBnyM M kollökvijum -et. KOJiotta \ x \. (oöpyöoK ttepeBa) klods -en, -er, (hugge)blok -ken, »ke; 2. ycT. 
(rpin Bononon) trug -et, =. 

Konojja II jk KapT, et spil kort. K 0 .x 6 jj.e 3 HLlbiH brpnd-; —an BOAå brpndvand -et. 

Kononeu M 1. brpnd -en, -e; ap-Te3HåHCKHft — aitésisk brpnd; CTonHbiH — slåm k i ste -n, -r; 2. (uiaxma) skakt 
-en, -er; -O- He runoH b —: npn-ro.aincn bobu HaniiTbcn uoe.3. = man skal i kk e kåste det skidne vand bort, fpr 
man har det réne; man skal i kk e binde munden på den okse, der tasrsker. 

K 0 Ji 6 rtK||a x 1. (ttJin oöyBH) lsst -en, -er; nocTåBHTb Ha —y sstte på lsst; 2. Tex. hsmsko -en, =. 

KOJiottKH mh. hct. (tpm npecTynHHKOB) stok -ken, -ke. 

kojiokoji m klokke -n, -r; yflåpHTb b — klémte med klokken; 3B0HHTb b —å ringe med klokkerne; Bojto-jiå3HbiH 
— dykkerklokke -n, -r; noxåpHbiH — bråndklokke -n, -r; yflåp —a klokkeslag -et, =; n3biK —a klokkekneb lel - 
len, -ler. 

KOJioKÖjibHlIn x klokketårn -et, -e; <> CMOTpéTb Ha uto-.b. co cboch —h s se på noget fra sit éget stånd- 
punkt.KOJi 
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KOJioKOJibHHK m 1. lille klokke; bjslde -n, -r (öyöeHMHK); 2. (uBe i ou) klokkeblomst -en, -er, blåklokke -n, -r. 

KOJioHHanbHOH koloniål-; —an nojiHTHKa koloniålpolitik -ken; —bie CTpåHbi koloniållande pl; — raéT koloniåg 
-et\ — Bonpoc kolonispprgsmål -et. 

KOjioHH3aTop m koloniherre -n, -r; —aTopcKHH koloni-; —auun >k kolonisation -en, -er, koloniséring -en, -er', — 
npoBaTb kolonisérel, ån-lsgge kolonier. 

kojiohhct M kolonist -en, -er, låndnamsimand -manden, -msnd. 



KOJiominx 1. koloni -en, -er, biland -et, -e; 2. (nocenemte) ny-bygd -en, bosasttelse -n. 

KonoHKa x 1. (cTOJiöei;) spålte -ti, -r; 2. (b BaHHoii) bådeovn -en, -e; 6eH3HHOBaa — benzintank -en, -e. 

KonÖHHlJa x b pa 3 H. 3 Han. kolonne -n, -r; sojlc -n, -r, pille -n, -r; rpaHifraan — granitpille -n, -r; ocHoBåHHe 
—bi spjle I fod -foden, -fpdder, CTépxeHb — bi spjleskaft -et, -er, MOTopiBoisaHHan — BoeH. motorkolonne -ti, - 
r; — tteMOHCTpaHTOB kolonne i demonstrationen, demonstrationskolonne -n, -r, —å-iia >k kolonnåde -n, -r, 
spjlegang -en, -e. kojiohhmh kolonne-; spjle-, kojiohtmt y ji M nojinrp. kolumnetit lel -(e)len, -ler. 

KOJioHitiwbpa x nojinrp. sidetal -let, =. 

KOJiopaTypIda x My3. koloratur -en, -er, —Hbiö koloratur-. 

KOJiopiiT m kolorit -ten, fårvcan-strcg -et\ —Hbiii kolorit-; fårverig (06 oimcaHHH h t. n.). 

kojioc m aks -et, kornaks -et; — mnemmbi hvédeaks -et, =; cofui-påTb KOJiocbn (nocjie xaTBbi) sånke aks; — 
HCTbiH rig på aks; —iri bcu sastte aks; poxb —iircn rugen står i aks. 

kojiochhkh M mh. TeaTp, trém-me -n, -r. 

kojiocc M kolos -sen, -ser; —ajib-Hbiii kolossål, kasmpehpj. 

KOJioTHTb 1. (cTynaxb) bånkel; 

2. (Koro-Ji.) slå4, k 101, pryglel; —en slå4, håmrel, bånkel; cépjiue KOjioTMTcn hjértet bånker. 

KOjioTymU,Ka x 1. (jjepeisnHHbrir mojiotok) trrekplle -n, -r, trahamj-mer -meren, -re; 2. pa3r. (ynap): Ha-aaruri b 
—eK génnemprygle nogen, give én klp. 

köjiotIJ, biH hugget, håkket, spål-tet; stukket; — cåxap hugget sukker; —aa paHa stiksår -et, —. 

KOJioTb 1. stikke4; 2. 6e3Ji.: y MeHn kojict b 6 oKy jeg har sting i siden; 

3. (ckot) slågte 1; stikke4 (ned); 

4. (pacKajibiBaTb) klpvel, huggel, tkekkc I; pindel ud (jiynHHy); — fl po B å hiigge brrende; — opéxn knrekke 
npdder; 5. (a3BHTejibHO janeisaTb) stiklel (til én). 

KOJioTbé c (b 6 oKy) sting -et, =; hold -et, =. 

KOJioTbcn 1. stikke4; 2. (pacKajibiBaTbca) låde sig spålte [hugge], 

KOJinaK M 1. (ju it jiaMnbi) lampeskjerm -en, -e; 2. (jpia npHKpbiTna nero-a.) klokke -n, -r, låg -et, = ; 

CTeKJinHHbiH — glåsklokke -n, -r; 3. (rojioBHoii yöop) hiie -n, -r, heette -n, -r; houhoh — nåthue -ti, -r, nåtkappe - 
n, -r; 4. Tex. kåppe -n, -r. 

KoaTyH M Mejt. mårelok -ken. Kony\i 6 apnH M (b KpeviaiopiTH) kolumbåiilum -et, -er. KOJiyH M pkse -n, -r. 
kojixo3 (KOjuieKTHBHoe xo3aHCTBo) kolkhos -en, -er, kollektivbrug -et, låndbrugsartél -let, -ler; —hhk M 
kollektivibonde -bonden, -bpnder; — Hbiii kolkhos-, kollektiv-; 

— Han coöcTBeHHOCTb kolkhöseje -t, kolkhosejendom -men. 

KOJiuaH M kogger -et, -e, pilekogger -et, -e. KOJinejtaH m mhh. kis -en; cépHbiH 

— svövikis -en. KOJineHornii pa3r. halt. KOJibi 6 éJiD,b x vugge -n, -r (tx. 
nepeH.); <> c —h fra vuggen [-[barndommen ]-| (+[barn- dommen]+} af. 

KOJibiöéJibHklbiH vugge-; —an nécHH vuggevise -n, -i\koji 
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KOJibiMara x rumlekasse -ji, -r. KOJibixaHHe c gyngen -en, svingning -en. 



KOJibixaTb bevasgel, gyngel, b0lgel; — en bevaegel sig, gyngel, fluktuérel. 

KOJibixHyTb(ca) cm. KOJibixaTb(ca). KOJibimeK m pl0k -ken, -ke, pind »en, -e. 

KOJib hvis, om, når; — CKopo så snait (som). 

KOJibe c hålssmykke -t, -r, colliér -'et, -'er. 

KOJibHyTb 1. stikke4; 2. nepeH. sti kl el (til én). 

KOJibite||BaTb (nTHity) ringel; — b6h ring-; —o6pa3Hbiii ringformet. 

Kojibito c b pa3H. 3Han. ring -en, »e; oöpynåjibHoe — vielsesring -en, *e; nynomroe — airaT. nåvlehul »let, -ler. 
KOJibnyra >k hct. ringbrynje -ji, -r, pånserskjorte -ji, -r. 

kojhouIIhh pigget; tornet (o pacxemni)-, —aa npoBoaoKa pigtråd -en; —Ka >k pig -gen, -ge (y exa); torn -en, -e 
(y pacTeHHii). 

köiholuLIiim stik-; —ee opyxne stikvåben -et, stpdvåben -et. 

KOJiöcKa x kpretpj -et, -er, ka-lésche -n, -r; aexcKan — bårnevogn -en, -e; — Moxorpnaia sidevogn -en, -e, bivogn 
-en, -e. 

kom M klump -en, -er; — 3eMJiH jordklump -en, -er. 

ko via Ha Ha o/e 1. BoeH. befåling -en, -er, kommåndo -en, -er; kommandoråb -et, =; no —e på befåling, på 
kommåndo; noa —on Koro-n. under kommåndo af; 2. BoeH. (oxpna) kommåndo -et, -er, trop -pen, -per; 3. Mop. 
besittning -en, -er; — Kopaöaa skibsfolk pl, skibsmandskab -et, -er; — nunonKH bådsbesastning -en, -er; 4. 
cnopT, hold -et, =; (tiyxöojibHan — fodboldhold -et, = ; 5.: noxåpHaa — bråndkorps -et, =; bråndmandskab -et; 
cna-cåxcjTbHaa — bjaergningsfoik pl. 

KoviaHanp m kommandpr -en, -er, befalingslmand -manden, -nuend; 

— nojiM regiméntschef -en, -er; 

— pöxbi kompagnichef -en, -er, kom- 
17 PyccKO-aaxcKHH cji. 

pagnifprer -en, -e; jrKrmamnn — underkommandpr -en, -er, officiånt -en, -er; — B3B6.fl.a délingsfprer -en, -e; — 
anBH3HH divisiönskommandpr -en, -er, — napTH3åHCKoro oxpnaa guerillafprer -en, -e; itomouihhk— a 
naestkommanderende -a. 

KOMaHanpoBaxb åfkommandérel, beordrel; —6 b Ka >k émbedsrcjsc -a, -r, tjénesterejse -a, -r; noéxaxb b —ÖBKy 
tåge på e'mbedsrejse; 6bixb b —ÖBKe vaere på émbedsrejse; —ÖBOUHbin 1. npnji.: —ÖBOUHoe yaocxoBepéHne et 
dokumént, som bevidner, at nogen befinder sig på émbedsrejse; 2. mh. cynt. réjse-penge pl. 

KOMaHaHbin kommåndo-; — nymcx BoeH. kommåndopost -en, -er; <£> —bie Bbicoxbi kommåndopost -en, -er, 
kommåndostilling -en, -er. 

KOMaHaoB||aHne c 1. kommåndo -en, lédelse -a; fprelse -a; (jipoH ioBoe — frontkommando -en, -er; ™åBHoe 
(BepxoBHoe) — overkommando -en, luciicdclsc -a, overbefaling -en; — anBH3HH divi-sionsbefaling -en, -er; 2. 
(aeilcxBiie) lédelse -a, fprelse -a; B3axb Ha ce6a — overtage kommån-doen; —axb 1. BoeH. kommandérel, 
befålel; 2. have kommåndoen. 

KOMaHayiomHH 1. cyin. m befå-lingshavende -a; kommandpr -en, -er; — åpMHeft armékommandpr -en, -er; — 
(|ui6xo\i flådechef -en, -er; 2. iipin. konmiandérende. KOMap M myg -gen, =; MajinpHHHbiH 

— malåiiamyg -gen, =; céxKa ox 

— 6b moskitonet -tet,=; —hhmh mygge-; —hhmh yKyc myggestik -ket, =. 

KOMÖaÖH m kombåine -a; —ep m méjetaerskerfprer -en, -e. 



komöhkopm M c.-x. blåndfoder -et. 

KOMÖHHaT M kombinåt -et, -er. KOMÖiTHamtsT >k 1. (conexaHHe) kombination -en, -er, sånimensret-ning -en, -er; 2. 
(uacxb one>Kji.bt) combination -en, -er, underkjole -ti, -r; 3. (pacqéx) berégning -en, -er.KOM 
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K0MÖHHe30H m overall -en, -s, arbejdsbluse -n, -r. KOMÖrnnipoBaxb kombinérel. KOMejtnam m ycT. komediant - 
en, -er. 

ko Men. || hst >k komédie -n, -r, lystspil -let, =; <> jioMiixb -nio spille komédie; KyKOJibHan — diik-kespil -let, =; — 
HHHbin komédie-: lystspil-. 

KOMeHjjaHT m kommandånt -en, -er; — ropona plådskommandant -en, -er; — Kpénocra festningskom-mandant - 
en, -er; — rapHH30Ha garnisönskommandant -en, -er. 

KOMeHnaxypa >k kommandantskab et, vagtbureau -et. 

Koviexlla >k acxp, komét -en, ~er; xbocx — bi kométhale -n, -r. komh3m M komik -ken. kömhkM 1. {aKxép) 
komiker, -en, re; 2. {inyxHHK) sppgefugl -en, -e. 

Kovmccap M kommisasr -en, -er; BepxoBHbiii — hdjkommisasr -en, rer; — nax m kommissariåt -et, -er. 
KOMHCCHOHépn kommissionser -en, »er. 

k o m m c c h 6 h h L1 bi ii kommissions-; — Mara3HH kommissionsfoixetning -en, -er, —bie (aéHbrn) provision -en, -er. 

komhccUhst >k 1. b pa3H. 3Han. kommission -en, -er, nasvn -et, =; öroxpKéxHan— budgétudvalg -et; 
n K3 a m e h a lim o h h asi — eksåmenskom-missiön -en, -er; KOHxpojibHan kontrolkomité -en, -er; — no Be-Jtémno 
neperoBopoB forhandlingsudvalg -et, = ; 3acenaHne —nn kom-imissiönsmpde -t, -r; coTjjaxb -nro »nédsrette en 
kommission; 2. kommission -en, -er; B3sri b Ha —nro tåge i kommission; ruiåxa 3a —mo provision -en, -er. 

KOMHxéx M komité -en, -er, nrevn -et, =; iidvalg -et, =; nap-xMHbiH — paitikomité -en; peH-xpåjibHbiH — 
centrålkomité -en; HcnojimrrejibHbiH — eksekutivkomité -en, -er; KOHxpo.xbHbrii — kontrolkomité -en, -er; 6bixb 
miéHOM — a vrere komitémedlem, sidde i komitéen. 

KOMHHldecKHH komisk, sktemtefuld; —hmh sjov, komisk, grinåg-tig. 

KOMKaxb 1. såmmcnkrpllc I , krpllel, kliimpel; 2. nepeH. åfkortel, forkorte 1. 

KOMMeHx||apnn m kommentår -en, -er, fortolkning -en, -er, —axop m kommentåtor -en, -er; —ii po b ax b 
kommentérel, fortolkel. 

KOMMepcaHX m håndeismand -en, pl handelsfolk; foixetningsmand -en, pl forxetningsfolk. 

KOMMéplfuHST >k håndel -en; —'ie-CKiiii kommerciél, håndels-; —ne-CKan k o p p e c n o h néH u h st håndels- 
korxespondance -n. 

KOMMHBomKép m håndelsrejsende -n, =. 

KOMMyHa >k kommune -n, -r; IlapmKCKaa KOMMyHa Paixser Kommunen. 

KOMMyHanbHOH kommunål; —oe xobsthct bo kommunålhusholdning -en, kommunevassen -et. 

KOMMyHap M hcx. kommunård -en, -er. 

KOMMyHH3M M kommunisme -n. komm y hitK au h6hh lfbrii kommunikations-; —an jihhhu kommunikationslinje -n, 
-r. 

KOMMyHHKaitnn >k kommunikation -en, -er, såmferdsel -en. KOMMyracx M kommunist -en, -er. 

KOMMyHHCXKue ckhh kommunistisk; K o m m y h it c x ii i i e c k asT riapxusi det Kommunistiske Parti; K o m m y h h c x ii i i e c k a st 



nåpTHH CoBéTCKoro Coio3a Sovjétuniönens Kommunistiske Parti; K o \i \i y h m c x itu e c k a a nåpTHH Hamnt 
Dan marks Kommunistiske Paiti; K. o m \i y hh c xira e c k m ii C 0103 MojioaexH det Kommunistiske Ongdomsforbund. 

KOMMyT||aTop m strpmveksler -en, -e; ccn trål bord -et {xejie(})OHHaa examina); —apna >k bytning -en. 

KOMMioHHKé c communiqué -et, -er, officiél méddelelse. 

KÖMHaTlda x vasrelse -t, -r, stue -n, -r, rum -met, =; paöoaaa — kabinét -tet, -ter, årbejdsvasrelse -t, -r; aexcKaa 

— åmmestue -n, -i',kom 
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bårnekam jmer -meret, -re; båmevasrelse -t, -r; >K A ån — opholdsstue -n, -r, opholdsrum -met, = ; or-xréxibHan — 
separåtvasrelse -t, -r; cocéxtHaa — sidevasrelse -/, -r, siderum -met, =; yra o b ån — hjprnevrerelse -t\ Te\i Ha a — 
diinkel-kamimer -meret, -re) — xuin rocxéii gasstevasrelse -t, -r; pa3Mép —bi 18x10 vasrelset måler 18x10; — 

Hbift stiie-; —Hoe pacremte stueplante -n, -r; —Haa co6å4Ka skpdehund -en, -e; —Han revinepaxypa stuevarme - 
n. 

KOMOtt m kommode -n, -r, dråg-kiste -n, -e, skuffempb iel -let, -ler. 

komok m klump -en, -er', <> CBepHyxbca b — rulle sig sånmien. komojimh uden horn, kullet, KOMnaKXHbiH 
kompåkt. KovinaHlfiiu >k b pa3H. 3Han. kompagni -et, -er', sélskab -et, -er', 3a -mo for sélskabs skyld; aiatHO- 
HépHaa — åktieselskab -et, -er', xoproBaa — håndelskompagni -et, -er, aimamioHHan — flyveselskab -et, -er, 
cya.oxoxi.Hau — rederi -et, -er, dampskibsselskab -et; <> cocTå-BMTb KOMy-ji. —mo gpre én sélskab, holde én med 
sélskab; Boxuxrb — mo c KeM-ji. håve omgång med én, omgås med nogen. 

KOMnaHbOH x 1. (TOBapmn. criyxHiiK) kammeråt -en, -er, lédsager -en, -e; 2. (b ToproBOM npextnpmiTHH h t. n.) 
kompagnon -en, -er, déltager -en, -e; pårthaver -en, -e. 

KOMiiapTiiu (KOMMyHHCTHnecKaa nåpTHn) det Kommunistiske Paiti. 

KOMnac M kompås -set, -ser', — hmh: —hmh py\r6 kompåsstrcg -en, -er; —naa CTpéJiKa kompåsnål »en, -e. 

KOMneHcaitmix erståtning -en, -er, godtgprelse -n, -r, kompensation -en, -er; —iipotsarb erståttel, godtg0re3, 
kompensérel. 

KOMneTéHTHbm kompetént, såg-kyndig. 

KOMneTéHitU,mi x kompeténce -n\ sågkyndighed -en, sågkundskab -en (ofrbévi iHaHnii); oxo He b Moéii —hh det 
ligger uden for mit fag, 

det hprer ikke til mit område; det sortérer i kk e iinder mig (pa3r.). 

k o \i n hxi h p o b ax b kompilérel; —u-miu x kompilation -en, -er', nao-xaa —uuhu lapperi -et, -er. KOMimeKC m 
kompléks -et, -er. KOMruiéKX m 1. (Haöop) sret -let, = , garn i tur -en, -er, 2. (noaHoe hhcxto) fuldtallighed -en; 
rOXIOBOH 

— (nepnoannecKoro rnaamiu) årgång -en, -e ;—hmh fuldtallig, komplét; —obåHHe c kompletéring -en; rek- 
rutéring -en (BoeH.); —OBamre KO-MåHflbi Mop. bemånding -en; —o-Baxb gpre fuldtallig, kompletérel; —oBåTb 
jihhhmm cocTåBOM Mop. bemånde2. 

KOMnaeiotmi x légemsbeskaffen-hed -en, légemsbygning -en. 

KOMiiJiHMéHX M komplimént -en, -er; aé.xai b, roBopin b —bi komplimenterel. 

KOMno3ilIJ,xop m komponist -en, -er; —mm x b pa3H. man. komposition -en, -er, såmmensastning -en, -er. 
KOMnoHéHX M bestånddel -en, -e. KOMnoHOBaxb komponérel, såm-mens£ette3. 

KOMnocx M c.-x. kompost -en, kompostgpdning -en. 



K0Mn6cT||ep M x.-rt. lokhammer -en, -e; —i i po b a r b génnemhullel, génnemprikkel, klippel (billétter). 

KOMnoT M 1. (cnaflKoe öjuorto) kompot -ten, -ter; 2. (cyxoö) törrcdc friigter. 

KOMnpécc M Mett. komprés -set, -ser, omslag -et; nocTåBHTb — lasgge omslag på. 

KOMnpéccop M Tex. kompréssor -en, -er. 
ko \i n p o \i er ii p o b ar b kompromit-tére 1. 

KOMnpoMHce M kompromis -set, -ser, förlig -et, =; mix ii Ha — göre indrpmmelser; gå ind på et förlig; 

— hmh: — Hoe pemerae kompromisbeslutning -en, -er. 

komcomoji (KoMMyHHCTHnecKHH Cok>3 Mojiojtexn) det Ko mm uni.-stiske Ongdomsforbund, Komsomöl inv. 
17*kom 
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KOMCOMOJiext m ungkommunist »en, -er. 

KOMCOMOJibCKldHH: — ÖMJiéT kom-somölmedlemskort -et,=; —an op-ramörntira komsomölorganisation -en, -er; 

— 3HauoK komsomölem-blem -et, -er. 

KOMCopr(KOMCOMOJibCKHH opraHH3aTop) komsörg -en, -er, åfdelings-leder i komsomöl. KOMy cm. kto. 

KO\i(|iopr M komfort -en; be-kvémmeligheder pi (yjtoöcTBa)-, KaöejibHbrä komfortabel; bekvém (yttoÖHbm). 
KOHBéiiep m transportbånd -et, 

— , såmlebånd -et, lpbende bånd; paöoraxb Ha —e årbejde på lpbende bånd. 

KOHBéHT M hct. (nationål)kon-vént -et, -er. 

KOHBéHpHn x konvention -en, '.er, overenskomst -en, -er. .KOHBepreHmia >k konvergéns -en. kohb ép cIIhh >k ok. 
konversion -en, »er, omregning -en, -er, npoinBonirrb —hm konvertérel. 

KOHBépT m 1. konvolut -ten, -ter, •(brév)ömslag -et, ~; kuvért -en, -er, 2. (ttJin M.xaxieHua) basrepose -n, -r, löjert - 
en, -er. 

KOHBepTMpoBaTb ok. konvertérel, ombytte 1. 

kohbohp M en konvojérende; -KOBaTb eskortérel; konvojérel. 

ko h b6 II h M konvoj -en, -er, eskorte -ji; fplgeskab -et, beskyttelse n, -r (boch.); MjiTii rioii. —eM BoéH-Horo 
Kopaönn séjle under af et krigsskib. 

KOHByjibCHBHbiH krampågtig, kon-vulsivisk. 

KOHByjibCHn x konvulsion -en, »er, kråmpctixekning en, -er. 

KOHrnoMepaT m konglomeråt -et, »er. 

KOHipécc m kongrés -sen, -ser; 

— Hapoaois b aamÖTy \iiipa folkenes frédsstrevne; — ctopohhhkob \iiipa frédskongres -sen, -ser; ne-aerex —a 
kongrésdelegeret -en, -e. 

KOHjjeHcIIaTop m (f)M3., xhm. kon-dciisåtor -en, -er, kö ler -en, -e; 

ruiacTHHHaTbiH — Tex. plådekon-densator -en, -er; —amin x kondensation en, kompression -en, fornetning -en, 
fortrettelse -n; —å-miu Boanyxa (})H3. luftfortrettelse -n; —iipoBaxb kondensérel, kom-primérel, fortaéttel. 

KOHttHTep M konditor -en, -er; — exan x konditori -et, -er, båger-butik -ken, -ker; —ckhh: —CKHe HBae.xim 
konditorvarcr pi. KOHjtop m 30oji. kondor -en, -er. KOHttyKTop mI.b pa3H. 3Han. konduktör -en, -er, billettpr -en, - 



er; — TpaMBån sporvognskonduktpr -en, -er; topmo 3 hoh — Tex. brémser -en, -e; 2. an. konduktor -en, -er, 
léder -en, -e. 

KOHeBon M hésteavler -en, -e; —CTBO c hésteavl -en. 

KOHéK I M 1. yMeHbni. ot KOHb lille hest; MopcKOH — sphest -en, -e; 2. (Kpbmm) (tåg)m0nning -en, -er, tågryg - 
gen, -ge; 3. pa 3 r. krephest -en, -e; oh cen Ha CBoero KOHbKå pa 3 r. han rider (på) sin gåmle krephest, kohök II M 
cm. KOHbKH. KOH||éu m 1. b pa3H. 3Hau. slutning -en, énde -n; slut inv, finåle -n, -r; uoisecTit. hto-ji. a o —uå 
bringe noget til énde; komme til énde med noget; c ojtHoro —uå no npyroro fra den éne énde til den ånden; ot 
H auåna no —uå fra énde til ånden; aroviy HeT —uå der er ingen énde på det; b —ué til sidst; b —ué Mécnua 
iiltimo, sidst på måneden; b —ué m Kn 3HHoro rona) ultimo maj; b —ué khiith bag i bogen; TpéTHii c —uå 
tredjes i ds te; b cåMOM —ué sidst på; no cåMoro —uå lige til det åller-sidste; npMxonHTb k —uy vaére på 
slutning; npH 6 jiH> A Tbcn k —uy dråge til slut, gå til énde; 3HaTb, c Kaxoro —uå Ha4åTb vide hvordån madposen 
skulle skaéres; 2. pa3r. (paccronHite. nyTb) åfstand -en, -e, distance -n, -r; b ouiiH — for hénturen; b 06 a —uå 
hen-og tilbåge; 3. (KaHaT, BepéBKa) tovende -n, -r, rebende -n, -r; bkoh 
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—Ué —noB til slut, sluttelig; til syvende og sidst, når det kommer til stykket (pa3r.); Ha xynoii — i vaerste fald; 
nonoxiiTb — neMy-Ji. få énde på noget; sastte en bom for noget, saette en skrånke for noget; cisonifrb —ubt c — 

uåMH få det til at slå til; sastte trering éfter nrering;-neny BeHéu noen, når énden er god, er ålting godt; — 

uå-Kpåio 3 T 0 My HeT det får ingen énde; eMy iipnmén — han er på sit yderste. 

KOHénHO naturligvis, sikkert; ja vist; rigtignok. 

KOHénHOCT||b nc lem -met, -mer, led -(d)et, =; —h ekstremitéter pl. 

KOHéqHD,biH 1. (HaxonnntHHcn Ha KOHue) sidste, énde-; slut-; —an CTåHUHH éndepunkt -et, -er, én-destation - 
en, -er, — 3ByK (cnoBa) <J)oh. udlyd -en,=; 2. (npenenbHbiii) éndelig; —an uenb éndeligt mål, hovedformål -et, 
hovedhensigt -en; <> b —om cnére når alt kommer til alt. 

KOHirna x héstekpd -et. KOHimecKtfMH konisk, kégleformig; —oe cenemie kéglesnit -tet. 

KOHKa x ycT. héstesporvogn »en, -e. 

KOHKpeTH3aitHn x kon kr etion -en, -er, — iipoBaTb kon kreti sére 1. 

KOHKpéTHD,biH konkrét, håndgribelig; — npHMép et kon kr ét ek-sémpel; —bie ycnoBHn konkrétc forhold 
[betingelser], 

KOHKypD,éHT M konkurrént -en, -er, médanspger -en, -e, médbejler -en, -e; —éHuiin x konkurréncc -n, *r\ 3aKOH 
—émtHH h aHåpxHH npoH3BoncTBa 3K. loven om konkurrénce og anarki i produktionen; BHe —éHuiin iiden for 
konkurrénce; —H-poBaTb konkunérel. 

KOHKypc M (prremie)konkurrénce -n, -r; TéMa —a prremieopgave -n, -r; y4åcTB0BaTb b —e besvåre en 
prisopgave; BHe —a iiden for kåp-pestriden; —Hbiii: —Han paöoTa prrcmicarbcjdc -t, -r; —Hoe 3aaa-Hne 
prremieopgave -n, -r. 

kohhhk M rytter -en, -e. KOHHima x kavaleri -et, rytteri -et. 

K0HH03aB0jtcTB0 c stutteri -et, -er. 

KOHHklbiH 1. ride-; rytter-; —an ynpnxb séletpj -et\ —an CTåTyn rytterstatue -ji, -r, 2. beréden, ridende; —an 
apTHJUiépHn det ridende artilleri. 

KOHOBan M 1. ycT. héstedoktor -en, -er, 2. pa 3 r. en dårlig kcgc. 

KOHOBOtt n 1. hesteopdratter -en, -e; 2. (BoxaK) léder -en, -e, fprer -en, -e; hoved jmand -manden, -nuend. 



KOHOKpaji M héstetyv -en, -e; —CTBO c héstetyveri -et. 

KOHonaTD,HTb kalfåtrel; —uhk m kalfåtrer -en, -e. 

KOHoruin jk hamp -en; —HKa >k ( rrrnua) irisk -en, -er; —hmh håmpe-; —Hoe cevm håmpefrp -et, = ; —Hoe Må A o 
håmpeolie -ji. 

KOHoeaMéHT m Mop. kom. konnos-semént -et, -er, frågtbrev -et, -c. 

KOHcepBaTHBHLJocTb >k konservatisme -ji; — bin konservativ, hpjresindet; KpåftHe — bin stokkonservativ. 

KOHcepBU,aTH3M m konservatisme -ji; —aTop m konserv åtor -en, -er; hoj re I mand -manden, -msend. 

KOHcepBaTopnn jk konservatori !-um -et, -er. KOHcepBauna >k konscrvéring -en. ko hc e p b ii po b UaH ne c 
konservéring -en, hénkogning -en; —aHHbiii: —aHHoe Ma c o kpdkonserver pl; kod i dåser; —aHHbie (jjpyKTbi 
hénkogte frtigter; —aTb konservérel; hén-koge2, indsyltel (obolhh. (jjpyKTbi). 

KOHcépBHbiH konsérves-; — ho>k dåseåbner -en, -e. 

KOHcépBbi mh. 1. konsérves pl, konsérver pl; dåsemad -en; 2. (omkm) beskyttelsesbriller pl. 

KOHeii.MMyM M Men. konsili !um -et, -er, lasgesråd -et. k o h c m cr öh u m n >k konsisténs -en. kohckhh héste-; — böjioc 
krOlhår -et, héstehår -et; — 3aB0jj. stutteri -et, -er; — peMOHT BoeH. remönte -ji, -r.KOH 
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KOHCojiHnaitHn jk konsolidéring -en; —öpoBaxb konsolidére 1; befestel (rop.); —ÉpoBaTbcn konsolidérel sig. 
KOHCojib jk apx. konsol -len, -ler. KOHCOHaHC m My3. samklang -en. KOHCopunyvi m ok. konsorti jum -et, -er. 

KOHcnéKT m kortfattet indbegreb, kort udtog; —hbhmh kortfattet, koncis; —iipoBaTb koncipérel. 

KOHcnnpi axÖBHbiH konspirativ, hémmelig; —aiop m konspiratör -en, -er; —au mm jk konspiration -en, -er; — 
MpoBai b konspirérel. 

KOHCTaxripoBaxb konstatérel, fastslå4. 

KOHCTMTyiipoBaTb grundlasgge3, öprettel, dånnel. 

KOHCTHTyitHOHHbiii konstitutio-nél, grundlovsmsessig; — an MOHåp-xnn konstitutionélt [ indskixenkct] monarki. 

KOHCTMxyuLlM!-! I ne grundlov -en, forfåtning -en, -er; KoHCTMTyurrn CCCP Sovjétforfatningen inv; jreHb 
KoHCTHTyitHH Grundlovsdagen inv; c o o t b é t c t b y kjlh m ii —hh konsti tu-tiönsnuess ig; npoTMBopé'iamriM —hh 
konstitutiönsstridig; HapymafOLurnr —rno konstitutiönsstridig; M3\ie-HéHMe —hh grundlovsrendring -en, -er. 

KOHCTHTyitHn II jk aHaT. konstitution -en, légemsbygning -en. 

KOHCTpynpoBaTb 1. konstruérel; 2. (opraHH30BbiBaTb, y i ipen<nai b) opf0re2, bygge 1. 

KOHCTpyKtkrop m konstruktör -en, -er, ingcniOr -en, -er; —urin >k b pa3H. 3Han. konstruktion -en, -er; peinéTuaTan 
—Phh CTp. bindingsvrerk -et. 

KOHcyji m konsul -en, -er; reHe-påjibHbiil — generålkonsul -en, -er. 

KOHcyjibCKHH konsulter-; konsu-låts-; —ctbo c konsulåt -et, -er. 

KOHcyjibTU,aHT m konsulént -en, -er, rådgiver -en, -e; —aTHBHbiH rådslående, rådgivende; —aTHBHbiii coböt den 
rådgivende forsamling; —au nu >k 1. konsultation -en, -er, rådslagning -en. -er; jjaxb — åunio 

konsultére 1; nonynHTb — åunio få en konsultation; 2. (ynpejKjteHHe) konsultation -en, -er; ueTCKan —apna 
hornepol ik linik -ken, -ker; mpn-nihiecKau —aurru juridisk véjled-ning; —ii po b ar b b pa3H. 3Hau. konsulerel; 
konsulterel, rådsp0rge3 (c KeM-ji.); rådgive4 (jjaBaxb coBeT). 

KOHTaKT m b pa3H. 3Han. kontåkt -en, -er; f0ling -en; öbri b b —e c KeM-Ji. stå i kontåkt med; ycTaHO-BHTb — få 



f0ling [kontåkt] med; He MMéTb — a ikke håve f0ling [kontåkt]. KOHTéHHep M contåiner -en, -e. KOHTéKCT M 
kontékst -en, -er. KOHTHHréHTJK kontingént -et, -er. KOHTMHéHT M kontinént -et, -er, fåstland -et; — anbHbiH 
kontinen-tål, fåstlands-; —ånbHan pepjKaBa låndmagt -en; — ån bh brit KJiHMaT fåstlandsklima -et. 

KOHTopa x kontor -et, -er, buréau -et, -er; HOTapnåjibHaa — notariål-kontor -et, -er; 6aHKfipCKan — bånk- 
foiTetning -en, -er. 

KOH i öpIjKa jk ståpult -en, -e, skiivepult med skuffer; —uimk m kontorist -en, -er. 

KOHTpa6aHfl||a jk 1. (3aH3THe) indsmugling -en, smuglen -en; 2. (TOBap) kontrabånde -n, smuglergods -et; 
3aHHMåTbCH —oii smuglel; indsmuglel; —hct m kontraban-dist -en, -er, smugler -en, -e, smughandler -en, - 
e; —Hbrii smug-; — Han ToproBjin smughandel -en. Kom paöac m My3. kontrabas -sen. KOHTparéHT m kontrahént - 
en, -er. Kom pajiMMpan m kontrcadmirål -en, -er. 

KOHTpaKT m kontrakt -en, -er, overénskomst -en, -er; 3aKjiiouHTb 

— åfslutte kontråkt; pacToprayTb 

— bryde kontråkt. KOHTpanbTO c My3. alt -en, kontra- 
alt -en. 

KOHTpaMapKa >k kontramasrke -t, -r. 

KOHTpanyHKT m My3. kontrapunkt -et. 

KOHTpacT m kontråst -en, -er, modstykke -t, modbillede -t, mod-KOH 
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sastning -en, -er, —iipoBaib kontra stérel, stikke4 af imöd, stå i kon-tråst [modsastning] til; —hmh kon-tråst-. 
KOHTpaTaK||a >k modangreb -et, = , mödstpd -et; —OBaTb gore modangreb. 

KOHTpnoKa3aTejibCTBO c modbevis -et, -er. 

KOH i pnöyuHU >k kontributiön »en, -er, krigsskat -ten; HajioadiTb —mo bråndskattel. 

KOHTpMapm M BoeH. kontramaich »en. 

KOHTpMépa >k mödforholdsregjel -len, -ler. 

KOHTpHacTyiuiéHne c BoeH. modangreb -et, kontraangreb -et. 

KOHTpHaTHCK m BoeH. inodtiyk -ket. 

KOHTpoÖBHHéHne c mödbeskyld-ning -en, -er. 

KOHTpojiUép M kontrollpr -en, -er, billettpr -en, -er; ™ åBHbift — overopsyns'mand -manden, -mtend; — 
irpoBai b kontrollérel, f0re kontrol med noget; overvågel. 

KOHTp6jiD,b M kontrol -len, opsyn -et; non —eM iinder kontrol [-[opsyn]-] {+[op- syn]+} af; B3UTb noa. c b o ii — 
tåge under kontrol. 

KOHTpojibHU,biH kontrol-; —bie urKfpbr kontroltal pl. 

KOHTpnpenJiojKéHHe c modforslag -et. 

KOHTpnpHKa3 M modbefaling -en, -er, kontraorder -en, -e. 

KOHTppa3BénKa jk kontraspionåge -en. 

KOHippefio.iIfHJUHOHep m kontia-icvolutionaér -en, -er; — KJUiiÖH-Hbiii kontrarcvolutionaér; —ropna jk 
kontrarevolution -en. 



KOHTpTpéöoBaHHe c modkrav -ei, = - 

KOH i pyaap M modangreb -et, =, modstdd -et. 

k6htpD,m mh. pa3r.: 6birb b —ax c KeM-ji. vaére [stå] på krigsfod med nogen. 

KOHTy3||HTb kvaéstel; —na >k kvaéstning -en, kvaéstelse -n, -r, kontusiön -en, -er. 

KOHTyp M kontur -en, -er, omrids -et, = , åfrids -et, —. KOHypa >k hiindehul -let, -ler. KOHyc M konus -(s)en, - 
[s)er, kegle -n, -r; —oo6pa3HbiH kegleformet. 

KOH(])ejiepaL[Ha >k konfpderation -en, -er, förbund -et, = . KOH(})epaHCbé m konferenciér -en. KOHrfepéHmtu >k 
konferénce -n, -r, forhåndling -en, -er; napTHimau 

— partikonference -n, -r. KOH(})éT||a >k konfékt -en, -er, 

bolsje -t, -r, godter pl, bonbon -et (-en), -s; tuoKouåuHbic —bi fyldte chokolåder. KOH(|)errii c konfetti -en (-et). 
KOH(|nirypami!-T >k konfiguration -en, -er, såmmenstilling -en, -er. 

KOH(J)HB;eHL[HajibHbiH fortrolig, konfidentiél, privåt. 

KOH(|nip\iamiu >k uepK. konfirmation -en. 

KOH(|nicKami!-T >k konfiskation -en, -er; beslågfeggelse -n; —OBaTb konfiskerel, beslågfegge3, kugge beslåg på. 

koh([);tmkt M konflikt -en. -er; —hhh konflikt-; strids-; —Han ko-mhccim forligskomission -en, -er. KOH(|)opKa >k 
komfur -et, -er. KOH([)y3 M konfusion -en, -er, for-légenhed -en, -er, forvirring-en, -er; 

— HTb (Koro-Ji.) gpre (én) konfus; bringe (én) i forlégenhed, gpre (én) flov; — HTbca blive forlégen, blive flov, 
genérel sig; —jiHBbiH genért, let forlégen. 

KOHpe bL[6h énde-; slut-; —åH CTpo-Kå nojinrp. slut li nje -n, -r. 

KOHuem par m koncentråt -et, -er, ekstråkt -en, -er. 

KOHpeHTpapHOHHbiH koncentrations-; <> — jiårepb koncentrationslejr -en, e. 

KOHpeHTpapHn >k koncentration -en, -er; — Kanmåna ok. kapitål-koncentration -en; — irporiaisoaci Ba ok. 
produktionens koncentration; 

— ilpoBaTb koncentrere 1; —ii po b ax b-ca koncentrerel sig. 

KOHpeHTpHnecKHH koncéntrisk. KOHireriuiia >k idé -en, -er, opfattelse -n, -r.KOH 
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KOHpépH m ok. koncérn -en, -er. KOHuépr m koncért -en, -er; -cj> ko ur au h ii — kattemusik -ken; —am m 
koncértgiver -en, -r; —Méiicxep m koncértmest jer -eren, -re. 

KOHpeccHU,OHép m koncessionshaver -en, -e; — oh hhh koncessions-, KOHpéccHa ac koncession -en, -er. 
KOHpoBKaac 1. (3aKJirouHTejibHaa uacTb) éndestykke -t, -r, finåle -n, *r; 2. rrounrp. vignét -ten, -ter. 

KOHuaTb cm. KOHUHTb; AaeåflTe —! lad os nu komme til slutten!, lad os nu se at blive ferdig!; a CKopo KOHuy 
jeg er snart ferdig; —ea cm. KOHumrbca; Bcé xopomo, uto xopomo KOH4åeTCH når énden er god, er alting 
godt. 

KOHueHO nok (xroBo.xbHO); ferdig (totobo); —! båsta! KOHueHbiH: — ueaoBéK et vrag. kohuhk M spids -en, -er, 
snip -pen, -per; od -den, -de (ocTpbiii); BepTéTbca Ha — e n3biKa vrere lige på tungen. 

KOHUHHa >k dpd -en, hédengang -en; bortgång -en; 6e3BpéMeHHan — ubetimelig d0d. 

KÖHuIiMTb (3aBepmHTb) afsluttel, énde2, g0re ferdig; — KHiiry a) (aouHTaTb) fese bogen ferdig [ud]; 6) 
(aomicai b) skiive bogen ferdig; 



— npoéKT fuldende proékten; — paöoxai b ophpre med årbejdet; — pa3roBop åfslutte såmtalen; — mKOJiy 
åfslutte skolen; — caMO-y6McTBOM begå sélvmord, tåge livet afsig; oh —hji TeM, hto xemfri-cn han éndte med 
at gifte sig; oh ruioxo —hji han éndte gal, han kom galt afstéd; Bcé —eHO alt er forbi; 

— HTbcn hpre2 op, åfsluttes; udl0be4 (o cpoKe); vasre ved at vaére slut, vasre på sliitningen; jiéKunn —H-Jiacb 
forelassningen er forbi; £to —HJiocb Himé\i det fprte ikk e til noget, det blev til det båre vand, det 10b ud i såndet; 
TeM nen o h —HJiocb det blev så énden på det; xopomo —iixbcn lpbe godt af; späende godt af; ruioxo —inbcn 
l0be ilde af; oto ruioxo —HTcn det énder galt. 

KOHbKiHKTypLfa >k konjunktur -en, -er, situation -en, -er; nojiHTnuecKan — den politiske situation; —Hbiii 
konjunktur-. 

KOHLfb M 1. hest -en, -e; hors -et, = (riooi.j; cecTb Ha —n stige til hest; 2. maxM. springer -en, -e; xon —éM 
springertraek -ket; -(})- He b —n kopm = det er at spilde sit krudt. 

kohukLUi mh. skpjter pl; KaTåTbCH Ha —åx lpbe på skpjter. 

KOHbKo6é>K||eu m skpjtelpber -en, -e; —Hbiii skojtc-; —Hbrii cnopT skpjtesport -en; —Hbie copeimoisaHiw 
skpjtelpb -et, =. KOHbHK M kognak -ken. kohiox M stål dkarl -en, -e, rideknaegt -en, -e, héstepasser -en, -e. 

kohkhuhLUi x héstestald -en, -e; CTåBHTb b —10 opstaldel, ståidel op. 

KoonepaTHB m kooperativt foretagende, brugsforening -en, -er, åndelsforening -en, -er; —Hbiii åndels-, faelles-; 
—Hoe oömecTBO cm. KoonepaTHB. 

Koonepannn >k 1. (oft beuirneHiie) kooperation -en, -er; 2. (ToproBan opraHinaunu) kooperativt foretagende; 
noTpeÖHTejibCKan — forbrugsforening -en, -er, åndelsforening -en, -er. 

KoonepnpoBa||Hne c såmvirkning -en; —Tb såmvirke I. 

KoonTldaitHH x kooptéring -en; —npoBaTb kooptérel. 

KoopjjHHaTa x MaT. koordinåt -et, -er; —amin x koordination -en; —npoBaTb koordinérel, såm-ordnel. 

KonaTb 1. (pbiTb) gravel; 2. (BCKanbiBaTb) grå vel op; 3. (BbiKanbiBaTb) gravel ud [op]; — Kaprorfieab gråve 
kartofler op. 

KonaTbcn 1. (pbiTbcn) rodel, s0ge2, snusel; — b KHiirax rode i bpgerne; 2. (\iejuurib) npiel, smplel (med). 
KonéeuHbiH 1. kopéker-; 2. pa3r. (MejiKHii) smålig, fédtet. 

KonénK||a x kopék -en, -er; <> öbiTb 6e3 —h vaére blank; vaére afblanket; i kk e éje en r0d 0re;Kon 
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BbirauHBaTb Bcé no nocjiénHeii —h betåle til hvid og skilling [til sidste skilling]; — b —y npjågtig, på en prik. 
Konép M Tex. råmlenk -ken, -ke. kouh mh. miner pl; KaMeHHoyrojibHbie — kulminer pl; co inHbie — såltvrcrk - 
et, -er. 

KoniuiKa x spårebpsse -n, -r; spå-regris -en, -e (b Bitne nopocéHKa). 

KonnpoBajibHklbiH kopi-; —an 6y-Måra kalkéipapir -et, génnemslags-papir -et. 

KoniipoBHTb 1. kopiérel; 2. (nonpaxaTb) éfterg0re3, éfterabel. 

KoniipoBLfKa x kopiéring -en; — iiimk M kopist -en, -er. 

KoniiTb 1. (ueHbni) (op)spårc I, laégge pénge op; tilbågckcggc3 (<OTKJianbiBaTb); 2. (HaKanjiHBaTb) opdyngel, 
ståblel såmmen; —en såmmendyngel, ophobel. 

KÖriHiiu x 1. kopi -en, -er, afskiift »en, -er, åftryk -ket, =, génpart -en, -er; MamnHonncHan — génnem-slag -et, =; 
3aBépeHHan — bckraéf-tct génpait; cHHMåTb —nio låve en kopi [et åftryk]; 2. nepeH. gén-billede -t, -r, udtrykt 



billede. 


KonHa >k ståk -ken, -ke, dynge -n, -r; — céHa h0stak -ken, -ke; — bojioc hårdusk -en, -e, hårtop -pen, -pe. 
KonHyTb cm. KonåTb. KonoTb >k sod -en (-et); — ot JiåMnbi låmpeos -en; noKpbiTbiH —10 sodet. 

KononiHTbcn (o HaceKOMbix) vrimlel, myldrel; bevaégel sig. 

KonTéTb I (ttbiMHTb) ösel, ryge4, dåmpel. 

KonTéTb II pa3r. (Hajt neM-ji.) svéde over noget, KoirmjibHn >i< rögeri -et, -er. Komirib 1. (ubiMim b) ösel; 2. 
(pbiöy, okopok) spégel, rpgel, Konnérae c rögning -en. KonnéH!|ocTM mh. lpget gods; —bin rögct, rögtprret; — 
aa ceaéjjKa rögct sild. KonmaK m aHaT. håleben -et, — . KonbiTHbie mh. 30oji. hovdyr pl. 

KonbiTO c hov en. -e. klov -en, -e. 

Konb >k cm. koiih, Konbiié c lånse -n, -r, spyd -et, = ; MCTåTcnblloc — cnopT, kåste-spyd -et,—; HaKOHéuHHK —a 
spydblad -et, -e; ocTpae —a spydsod -den, -der; ttpéBKO —a spydstage -n, -r; -O- noMåTb Konba H3-3a uero-Ji. 
bryde en lånse for noget; gå ind for noget. 

KOp;iå >k skoipe -n, -r; bark -en (ttepeBa); uyÖHUbHan — gårvcrbark -en; jiyöoBaa — égcbark -en; 06-ÄHpåTb 
—y c ttépeBa bårkel; c[) — ronoBHoro M03ra aHaT. hjérneskal -len. 

KopaöéabHbiH skibs-; — kok skibskok -ken, -ke; — ne c skibstpmmer -et. 

Kopa6aeD,BoacjtéHHe c styrmands-kunst -en, navigation -en; —Kpvmé-Hne c skibbrud -(d)et, strånding -en, -er, 
förlis -et, =; noTepnéTb —KpyméHHe lide skibbrud, forlise2; oöuomkh —KpyméHHa strån-dingsgods -et; 
noTepnéBniHe —Kpy-mémie de skibbrudne; möcto —Kpy-méHHa stråndingssted -et, -er; — CTpoéHue c 
skibsbyggeri -et, skibsbygning -en. 

KopaöunK M 1. yMeHbiH. or Ko-påöub; 2. (HrpyuiKa) legctöjsskib -et, -e; 3. (mojijiiock) skibsbåd -en, -e. 

Kopaönlfb M 1. skib -et, -e, fårtöj -et, -er, båd -en, -e; BoéHHbiH — orlogsskib -et, -e; krigsskib -et, -e; 
(JrnårMaHCKHH — admirålskib -et; UHHéMHbm — slagskib -et, -e; Kann-TåH —a skibsförcr en, -e, skibskap-tajn - 
en, -er; Kypc —a beséjlings-löb -et; — eiiubHO KpeHHTca skibet kraéngcr slemt; — noniöeo BceM 3KHnå>KeM 
skibet synkede med héle besaétningen, skibet gik ned [under] med mand og mus; oöuomkh —a skibsvrag -et, =; 
2. apx. långskib -et, -e; <> cacenb cboh — h = bryde broen af bag sig, kåste broen af éfter sig. 

Kopajui M korål -len, -ler; — obmh korål-; — obmh amuu ringrev -et, = ; —OBbie öycbi koråller pl; ko-rålhalsbånd 
-et, —. 

KopaH m koranen inv.Kop 
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KopBéT m ycT. korvet -ten, -ter. KopueöauéTui coips-de-ballét, bal-létpersonale -t. KopuoH M kordon -en, -er. 
Kopéep M koreåner -en, -e. KopéurllHTb pa3r. I. krympel; 2. forvride4; ero —ht ot öouh han krymper [vrider] 
sig af smérter; —HTbca 1. krympel sig; 2. (om öouh) vride4 sig. KopéiiKa >k ribbenssteg -en. KopéHCKHH 
koreansk; — a3biK det koreanske sprog. 

KopeHacTbiH iindersretsig, firskåren. 

KopeHHTbca håve sin rod i, v re re rodfrestet, KopeHHHK M stånghest -en, -e. KopeHHtfÖH I 1. (ochobhoh) vresentlig, 
radikål; -mm oöpa30M fra grunden af, grundig; —6e cuobo röd-ord -et, =; 2. (hckohhmh) oprindelig; indfpdt; — 
uriiTe.ub indlren-ding -en, -e; urindbygger -en, -e; <> — 3y6 kind jtand -tanden,-trender. 

KopeHHlJÖH II: — ila aomajtb stånghest -en, -e. 

KÖplfeHb M 1. b pa3H. 3Han. rod -en, pl rödder, — 3y6a stump -en, -er, nycTHTb — hh slå rod, freste rod; 
BbipbmåTbC—HeM rykke op med rode; 2. MaT. rod -en, pl rödder; kb ajjpåTHbiH — kvadråt 'rod -roden, -lpdder; 



KyötoecKHH —• kubikkod -roden, -r0dder, H3BJieKaTb — uddrage roden; H3BJieuéHHe —h a roduddragning -en, - 
er, 3. rpaM. röd-ord -et,—, ståmord -et, =; o/iHoro —h a stämmebeslaegtet; <0> yHiraxoxHXb — 3jia udrydde et 
onde fra roden af. 

KopéHbn mh. kdkkenurter pl, siip-peurter pl. 

KopemÖK M 1. yMeHbni. ot KopeHb; 2. (khhth) ryg -gen, -ge. 

Kop3HHa, Kop3HHKa x kurv -en, -e; — jxjtst 6yMårn papirkurv -en, -e; — jpin npoBH3HH mådkurv -en, -e. 

Kopnaop M korridor -en, -er, gang -en, -e; —Hbiii 1. npna. korridor-; 2. cym. M ycT. tjéner, som opvårter på 
vaerelserne. 

KopiiHKa x korénder pl. Kopnxb bebréjdel, foreholde4, ko p infen M koryfae -en, -er. ko p ii na x kanél -en (-et). 
KopunHeBaTbrä briinlig. KopikmeBbrh brun. KÖpK||ax 1. skoipe -n, -r, skal -len, -ler', xnéÖHan — brpdskorpe -n, - 
r, BépxHnn — overskoipe -n, -r, 2. (Koxypa naoaa) skal -len, -ler', <> npouécxb ot —h no —h a hese fra énde til 
ånden; öpaHiirb Ha Bce —h pa3r. — sk ten de og skaelde. 

KopM m foder -et, foderstof -fet, -fer', 3epHOBoil — kérnefoder -et; CMémaHHbiii — blåndfoder -et; rpyöbie —å 
groft foder; couHbie —å kråftfodcr; nojtHOXHbiH — graesfo-der -et, grpnfoder -et. 

Kopvilfa x Mop. ågterende -n, -r, hack -ken; 3a —oil ågter ud, bag ågterenden. 

KopMéxKa x fodring -en, -er; opfodring -en, -er (xhbothmx). 

KopMHJiU,eit m 1. (ceMbH) forsprger -en, -e, ernaerer -en, -e; 2. ycT. (öaaroaerenb) vélgprer -en, -e; — u-na x 
årnrne -n, -r. kopmhjio c styr -et, ror -et, =. KopMiiTb 1. (rinxaxb) f0de2, naerel, bespise2, mådel; — nocbixa maet- 
tel; 2. (xHBOXHbix) opfodrel, fodrel; 3. (conepxaxb) forpléjel, emaereI, forsprgel; 4. (rpyttbio) åmmel, diel, 
give bryst [die]; HCKyccxBeHHO — peöéHKa åmme et barn op med flåske; <> — oöeruaHuaMU spise af med lpfter 
[tonmie fraser]; —en ernasrel sig, lével af. 

KopMJiéHHe c 1. ernasring -en; 2. (xhboxhmx) opfodring -en; 3. (rpynbio) die -n, diegivning -en. 

Kopviorilfön I (njm KopMa) foder-; —an CBéKJia fodeixoer pl, tiirnips -en, =, roe -n, -r; —an 6å3a föder-base -n, -r. 
KopvioB||éM II Mop. htek-; ågter-lig; —åfl nacxb cvnHa låring -en, -er; —oe Becno håndåre -n, -r. 

KopMymKa x krybbe -n, -r, aede-trug -et, — (-e). kopmhhh M rorgasnger -en, -exop 
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KopHeBKine c rodknold -en, -e, rodstok -ken, -ke. 

KopHeB||6ii rod-; stamme- (xx. jihhxb.)', —an nacxb cnoBa stammen af et ord. KopHeruion m rodfrugt -en, -er. 
KopHéx I M ycx. BoeH. kornét -ten, »ter. 

KopHéx II cm. KopHé r-a-riHc rÖH. KcpHéx-a-nHcxÖH m My3. kornét rten, -ter. 

Kopoö m kurv -en, -e\ Haöonxaxb c xpn —a pa3r. = give en sliid-der for en sladder; snåkke fånden et 0re af; — 
éÖHHK .w bissekixemmer -en, -e, hosekrtemmer -en, -e. 

Kopoölfm b 1. krtimmel, fordréjel, kåstel sig; 2. nepeH.: MeHn —hx det vrekker modbydelighed hos mig; — 
iixbCH kriimmel sig, kastel sig; xiockh —axen ox re na a braedderne slår sig i vårmen. 

KopoÖKa x 1. aeske -n, -r, etui et, -er, dåse -n, -r, KapxoHHan — påpaeske -n, -r; >KecTHHån — blikdåse -n, -r, 2.: 

— CKopocxéö xex. géar -et, =, géarskifte -t, -r, ce-MeHHåH — 6ox. frpkaps lel -len, »ler, 4epenHån — 
hjérnekasse -n, -r. 

Kopftrilfa x ko -en, pi k0er', aa o b an — en gold ko; aoiiHan — malkeko -en (xx. nepeH.)\ aoiixb —y målke en ko; 
Hfléx KaK — e ceaao noroB. = det påsser som en knyttet naeve til et blåt 0je, det påsser dårlig. 



KopftnljKa x 1. yMeHbiH. ot KopoBa; 2.: öoxbH — 300 JI. marieh0ne -n, -r, —hhk m kostald -en, -e. 

KopojiéB||a >k dronning -en, -er\ —ckhh kongelig; —ctbo c kongerige -t, -r, kongeddmme -t, -r. 

KoponéK I M (m Hua) fuglekonge -n, -r. 

KopojiéK II M (copT anejibCHHa) blodappelsin -en, -er. 

Kopojib M b pa3H. 3Han. konge -n, -r; drot -ten, -ter (hct.). 

KopoMbicno c 1. (ttJia Benep) skul-deråg -et, = ; 2. (y BecoB) vaégtistang -stangen, -stasnger', <> ttbiM —m hulter 
til bulter, KopoHKa >k k ro ne -n, -r\ Kopo- 

néBCKan — kongekrone -n, -r, conHeuHan — acTp, stil k ro ne -n; —å-uwn >k kröning -en, -er, xieHb —å-mm 
kroningsdag -en, -e. KopoHKa >k (tånd)kröne -n, -r. KopÖHHLIbiH k ron-; <> —an pojib glånsrolle -n. 

KopoHOBlIaHHe c kongekroning -en, -er\ —aTb k ro ne I, KopocTa >k skurv -en, skab -et. KopoTaTb: — BpéMn pa3r. 
fordrive tiden. 

KopÖTKlfiiH kort; —an BOJiHå pan. kort bplge; Ha — cpoK med kort frist; <> 6biTb c KeM-Ji. Ha —oh Horé vaére 
dus med nogen; —an pac-npåea kort procés; —an nåMHTb dårlig hukommelse. 

kopotko kort, lakonisk; — roBopn kort sagt, kort og godt, langt om laénge. 

KopoTKoIdBÖJiHOBbiH kortbplge-; — nepeAåT4HK pan. kortbplgesender -en, -e\ —Hörnit låvbenet, kortbenet; — 
XBÖCTbiH körthalet; —mép-CTbiH korthåret. 

KopoTbim M, KopoTbimKa >k undersastsig [firskåren] person. 

Kopone (cpaBHMT, CTeneHb ot npHJi. kopotkhh h Häpen, kopotko) kortere; — roBopn kort sagt, kort og godt, 
langt om laénge. 

KopnéTb svéde2 over; — Han KHH-raMH haénge i [over] bpgerne. 

KopnopaTHBHbiii korporativ; —å-min >k koiporation -en, -er, gilde -t, -r. 

Kopnyc M 1. (TyjioBHme) légeme t, -r, k rop -pen, -pe; 2. (Kopaöjm) sk ro g -et, =; 3. (maHiie) bygning -en, -er-, — 
a JKHJibix .ao mob boligblok -ken, -ke\ 4. BoeH. koips -et, — ] apMéiicKHH — armékorps -et, =; 5. (cHapnna, 
rajib3bi) kaps lel -elen, -ler, h y 1st jer -eret, -re\ -(})- 3 m n-n o m ht ii m e c k h ii — det diplomåtiske koips. 

KoppeKTHB M korrektiv -et, -er\ BHecTil — réttel, berigtigel. 

KoppeKTMpoBaTb korrigérel, for-bédrel, réttel; — oroHb BoeH. korrigere fl den. KoppéKTHbiH 
koiTékt.KoppeKT||op m korrekturläs ser -en, -e\ ~ypa m: nomtep. korrektur -en, -er, korrekturark -et, = ; mtTarb 
~ypy lasse koiTektur; ~ypHbifl: -ypHbiii hhct korrekturark -et, =; ~ypHbie 3HaKH korrekturtegn pl. 

KoppejiaitHH M' korrelation -en, -er. 

KoppecnoHfleHT m koiTespondént -en, -er, reporter -en, -e, médarbejder ved et blad; cneitHanbHbiH ~ saérlig 
udsendt koiTespondént; ot Hamero ciieuniLTbHoro ~a fra vor udsendte médarbejder; BoeHHbrii ~ 
kiigskorrespondent -en, -er, ~ckhh: -cxan KapranKa préssekort -et, =. 

KoppecnoHneimun .w 1, ( nepenucKa) korrcspondåncc -n, brévveksling -en\ 2, ( ia3enman ) korrespondånce -n, -r, 
aitikel fra en avis. 

Koppo3H» .m: zeon., xum. oplpsning -en, foi tiércn -en, astsning -en. 

KoppynpHH mc koiTuption -en, besdkkelse -n. 

KopcaiK m linning -en, -er, kjoleliv -et, =. 

KopceT m korsét -tet, -ter, snOiiiv -et, =. 



KopT m ( meHHiicHbiu) ténnisbane -n, -r. 

KopTe>K m ycm. (åres)f0lge -t, (op)tog -et. 

KopTHK m dåggert -en, -er, dolk -en, -e. 
koptohk||h mh.: ciiae i b Ha ~ax sidde på hug. 

KopneBaTb oprykke med rod. 
kophh mh. kramper pl. 

Kopn ||HTb 1. 6e3A.\ ero ~mt ot öojih han vrider sig af smérter; 2.: ~ po>KH skaére ånsigter; 3.: ~ H3 ce6n 
(eciJtcHunamb) skåbe 2 sig, gpre sig vigtig [kostbar]; ~HTbca vride 4 sig. 

Kopmvia mc ycm. km -en, -er, gasstgiveri -et, -er, vasrtshus -et, -e. 

KoprnyH m grib -ben, -be, glénte -n, -r. 

KopbicTHbiii égennyttig, vindesyg. 

KopbicTO||JiioÖHBbiH péngebegterlig, péngegridsk, håvesyg; ~Jiio6He c péngebegrerlighed -en, péngegridskhed - 
en, håvesyge -n. 

KopbicTb ;m: 1. cm. KopbicTOJiK)f)iie; 2. ptm. (ebuodd) fordel -en, gavn -et. 

KopbiTO c trug -et, = (-<?); våskebalje -n, -r. 

Kopb Jtc Med. nuéslinger pl. 

KopioiiiKa mc (pbiöa ) smelt -en, -er. 

KopaBbiH 1. ( HepoäHhiu, uiepoxoBcimbiu) ujaävn, ru; 2. (ucKpue/ieHHbiu) krum; kroget (o depeee)', 3. (o cmuAe) 
usleben. 

Koca I mc zeorp. odde -n, -r, låndtunge -n, -r, necuaHan ~ såndbanke -n, -r, sandrev -et, =. 

Koca II mc ( eoAoc ) (hår)flétning -en, -er, ([laiibuiiiisan ~ lps llétning, forloren hår. 

Koca III mc c. -x. le -en, -er, O Hamna ~ Ha KaMeHb no?oe. = srette hård t mod hård t, dér har han tru ITct sin mand; 
der fik han kam til sit hår. 

Kocapb I m ( Koceu ) méjer -en, -e, slåkarl -en, -e. 

Kocapb II m ( homc ) håkke -n, -r, håkkekniv -en, -e, vuggekniv -en, -e. 

kocbchh|| biii indirekt(e); ~aa penb zpciM. indirekt tåle; ~ nane>K zpciM. åfhrengigheds fald; ~oe nononHeHiie 
zpaM. indirekt objekt; ~mm nyTéM ad omveje; ~ humök héntydning -en, -er, ~an yjiHKa indici|um -et, -er, 
indiciebevis -et, -er, indirekt bevis. 

Koceu cm. Kocapb I. 

KociuiKa mc c.-x. méjemaskine -n, -r, slåmaskine -n, -r. 

KOCHHyc m Mctm. kosinus -en. 

KOCHTb 11. c.-x. méje 1 ; slå h0 [graes]; 2. nepeH. ncdmcjc 1 . bortmeje 1 ; koch Koca noxa pocasman skal sméde 
médens jérnet er varmt. 

KOCHTb II ( iAd3aMU ) skclc 1 , vrérc skéldjet. 

KOCHTbca 1. ( nozAstdbieamb uckocci) skulc 1 , skclc 1 ; 2. ( cMompemb HedpyMceAtoÖHo) se skrevtpå (én). 



KOCHHKa .w (nåkke)pisk -en, -e. 

KOCMa r||bin lådden, tjåvset; ~bie bojiocm tjåvset [forpjusket] hår.Koc 
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KOCMéT||HKax kosmetik -ken, skpnhedspleje -n; —ikiecKiiH kos-métisk; —imecKoe cpencTBO skpnhedsmiddel - 
let, -ler. 

KOCMHnecKklHH kosmisk; — ne Jiyqft kosmiske bplger, kocmotohh5I >k kosmogoni -en. Koc\iorpa(|nm >k 
kosmografi -en. kocmohojiht M kosmopolit -ten, -ter, vérdensborger -en, -e; —ii3M M kosmopolitisme -n. 

kocmoc M kosmos -en (-et), vér-densalt -et. 

KOCMbi mh. tj avser pl, manke -n, -r. 

KOCHéTb 1. stagnérel; 2. (reprrrb rnÖKOCTb) stivnel, blive stiv. 

KOCHOCTb x stagnation -en, konservatisme -n. 

KOCHonrbmLbte c tålefejl -en, =; — hmh ståmmende. KOCHyxben cm. KacåTbCH. kochmh forstokket, indgroet, 
konservativ; trreg (HHepTHbm). 

koco på sned, på skrå; cMOTpéTb — se med skunmielt blik; se skrevt på én (Ha Koro-ji.)\ se skrevt på noget (Ha 
hto-ji.). kocoöokhh k rum. skrev. Kocorjia3klHe c skélen -en; — mh skélpjet, vindpjet; brelgpjet. 

Kocorop M båkkehreld -et, båk-keskrrent -en, -er. 

kocoh 1. skrå, skrev; — yron MaT. skrev vinkel; 2. (Kocorjia3biH) skélende, skrevpjet; 3.: — B3rjnm skulende 
[skunmielt] hl ik . 

KocojianllbiH 1. skrevbenet; öbiTb —mm gå indad til bens; 2. ( h ey k_i ro >kh ii) kliimpfodet, klodset, KocopoTbiH 
skrevmundet, KOCTeHéTb forbénes; stivnel (om xo.iona). 

KOCTép m bål -et, =; jiårepHbiH — léjrbål -et, = ; pairiojni i b — åntren-de et bål. KOCTHCTbiH fuld af ben. 
KOCTJMBbiH 1. cm. KOCTHCTbiH; 2. knoklet, knokkelfuld. 

KOCTHbiH ben-; knokkel-; — M03r marv -en, — Ty6epKyné3 knogletuberkulose -n, béntuberkulose -n. Koc roéna >k 
M en. bénedder-en. 

KÖCTomdia x 1. (ruiona) sten -en, = , kérne -n, -r; 2. (Ha cqéTax) kugle -n, -r; 3. (H3 khtoboto yca) fiskeben pi, 4. 
nojiHrp. fålsben -et, = ; <> nepeMbmåTb —h KOMy-n. gén-nemhegle én, slådre om nogen. 

KOCTbuib M 1. krykkc -n, -r, krykkcstok -ken, -ke, k rumstav -en, -e; 2. (öojibmon rriomb) spiger -en, -e. 

KOCTlJb x 1. aHaT. ben -et, =, knogle -n, -r; rpyAHån — brystben -et, = ; BHCouHan — tindingeben -et, = ; 

TäioBan — brekkenben -et, =; pbiöbn — fiskeben -et, =; 2. (HrpajibHan) térning -en, -er, mpå b —h térningsspil - 
let, =; mpåTb b —h raflel; cnoHOBan — élfen-ben -et; npoMOKHyTb no — én blive génnemvåd; H3biK 6e3 — én 
en l0s tunge. 

koctiom x (onexna) dragt -en, -er, klredning -en, -er; kostume -t, -r (naMCKHÖ); sret -tet, =, håbit -ten, -ter (napa, 
TpoiiKa); HOBbiil — et nyt sret tpj; HapHOHåjibHbiH — folkedragt -en, -er, nationåldragt -en, -er; — nan y.iimbr 
spadsére-dragt -en, -er, promenådedragt -en, -er (navicKiiH); KynånbHbiH — bådedragt -en, -er; JibixHbiH — 
skidragt -en, -er; uiTåTCKHii — civildragt -en, -er. 

KOCTioMép m TeaTp, kostumiér -en, -er. 

KOCTfOMépHaa x TeaTp, garderobe -n, -r. 

KOCTioMHpoBaHHbiH: — Béuep må-skebal -let, -ler. 



koctjik M skelét -tet, -ter; rygrad -en, -e (tx. nepeH.). 

KOCTjffllJÖH ben-; — an MyKa bén-mel -et. 

ko c yn Lin x rå -en, -er, rådyr -et, = ; porå —h opsats -en, er. 

KocbiHKa x hålstprklasde -t, -r (meiman); hovedklasde -t, -r (rojioBHan). Kocböa >k hpslast -en (-et). Kocnx I M 
(xusepii, oKHa) post -en, -er, dprstolpe -n, -r, dprkarm -en, -e. 

KocnKlI M 1. (pbiöbi) (fiske)stime -ji, -r; 2. (cxa.no) hjord -en, -e(r).KOT 
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kot m kat -ten, -te, hånkat -ten, -te', <> MopcKoö — håvkat -ten, -te\ noKynaTb —å b Me ni Ké kpbe katten i 
ssékken; — HaruiåKan pa3r. splle lidt. 

KOT||éJi M 1. kéd lel -elen, -ter, gryde -n, -r, 2. Tex. kédiel -elen, -ler, napoBoö — dåmpkediel -elen, -ler, 
ruiaBHJibHbiH — sméltediglel -elen, -ler, smélteked lel -elen, -ler, HcnbiTåHHe —nå kédelprpve -n, -r. 

KOTenoK M 1. (nocyjia) kpdgryde -n, -r; 2. (rojioBHOH yöop) rund [stiv] hat. 

KOTéJibHan >k kédelhus -et, e, kédelrum -met, =. 

KOTéHOK M (kåtte)killing -en, -er, kåtteunge -n, -r. kotmk M 1. 30oji. spbjdrn -en, -e; 

2. (Mex) séalskin -net', 3. y\ieHbiir. om kot. 

KOTHKOBbiH seal-, séalskins-. KorapoBaTb kotérel, notérel; —en: bmcoko —en stå hojt. 

KOTMpoBKa x 6np>K. (pris)noté-ring -en, -er; — Kypca kursberegning -en, -er, kursnotering -en, -er. 

KOTJiéTa x håkkebpf -fen, -fer, kotelét -ten, -ter; OTÖHBHån — schnitzel -en; pbiÖHan — fiskebolle -n, -r. 
KomoBaH m Tex. grpft -en, -er. KOTJioBHHa x bjérgkediel -elen, -ler, dålked lel -elen, -ler. 

KOTOMKa x tvaérsask -ken, -ke, rånslel -elen, -ler. 

KOT6pD,biH MecT. 1. (BonpocHT.) hvem; hvilken; — H3 Bac? hvem af jer?; —yro KHÖry Bbi B03bMéTe? h vilken bog 
tåger De?; — uac? hvad er klokken?; b —om uacy? hvornår?, på hvilken tid?; på hvad tid?; — pa3 n Teöé oto 
roBopio? hvor ofte har jcg ikke sagt det til dig?; — xe6é ron? hvor gåmmel er du?; 2. (othocmt.; o 
H eonymeBJiéHHOM npenvtexe) hvilket, hvilken; som; der; KHÖra, —an nexitr Ha CToné bogen som ligger på 
bordet; 

3. (othocmt.; o jnonnx) hvilken, som; hvem; nen o b ex, c —biM n roBopMjia månden, (som) jeg tålte med. 

KOTTénx m énfamiliehus -et, -e, villa -en, -er, låndhus -et, -e. 

KO(j)e c kåffe -n; — c mojiokom kåffe med nuclk; — co cjiHBKaMH kåffe med flpdc; népHbiH — kåffe uden tlpdc; 
pa3JiHBaTb — skrenke kåffe i (kopperne). 

Kocf)CHiiHHK m kåffekande -n, -r; Madårn Blå (pa3r.); —Hbiii kåffe-; —Hbrii 6o6 kåffebpnne -n, -r; — Hbie 3épHa 
kaffebpnner pi, —Han ryma kaffegrums -et; —hh x kåf-fehus -et, -e, kafé -'en, -'er. 

KO(})Ta, KO(J)TOHKa x bluse -n, -r, trpjc -n, -r; jåkke -n, -r; BH3aHan — strikjakke -n, -r. 

KonaH m: — KanycTbi kålhoved -et, -er; —Hbiii kål-; —Han KanycTa hvidkål -en. 

KoneBaTb 1. nomadisérel, léve som nomåder; fp re et våndreliv; 2. nepeH. våndrel, flytte 1 om. 

KonéB||HHK M nomåde -n, -r; — 6h nomåde-; nomådisk; — 6h Hapon nomadefolk -et. 

Konerap m fyrbpder -en, -e; —Ka x Tex. fyrrum -met,=, kédelrum -met, —. 

KoueHéTb stivnel, stivfryse4, blive stiv. 



KOMepra >k ildrager -en, -e, krykke -n, -r. 

KonepbDKKa >k (KanycTHaa) kålstok -ken, -ke. 

KOMKa >i< tue -n, -r, knold -en, -e, h0j -en, -e. ko nian Mit kåtte-, katteagtig, KomeneK M péngepung -en, -e, 
portemonnas -(e)n, -(e)r. Komejib M péngepung -en, -e. KÖmKlfa I >k kat -ten, -te; -O Honbio Bce —h cépbi noen, 
om nåtten er alle kåtte grå; xarib KaK — c coöaKoit pa3r. léve [forliges] som hund og kat; —h jj.f)\ia HeT, MbimaM 
pa jjiojibe noen. = i kåttelpst hus rader rotter og mus, når katten er borte, spiller musene på bordet; Méxmty hhmh 
npoöexåjia népHan — der er kommen en klirre på tråden imél-lem dem; der er kommet noget iméllem dem; 
nrpaTb b —H-MbimKH lége kåtten éfter musen.Kom 
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KomKa II >k hct. (ruieTb) ni'halet kat (til at piske med). 

KoniMap n mareridt -et, (natte-) måre -n, -r, gru -en; ero viyuar —bi mårer rider ham; han lider af måreridt; — 
HbiH griielig, rasdselsfuld. 

KomyHCTklBeHHbiH blasfémisk, vån-hellig; —bo c blasfemi -en, vån-helligelse -n, hélligbrpde -n; —Bo-Bam 
bespotte gud, udstpde for-båndelser. 

K03(})(J)mtHéHT M koefficiént -en, -er, indekstal -let, =; — noné3-Horo jreilcTimn Tex. virkningsgrad -en. 

KI1CC (K. o vi \i y h m c t ri n e c k au nåp-THn CoBéTCKoro Coio3a) Sovjét-uniönens Kommunistiske Parti. 
i<pa6 M 300 JI. kråbbe -n, -r, tå-skekrabbe -n, -r. 

KpaBUHil M hct. (mund)sk£enk -en, -e. 

Kpara mh. lasdergamacher pl. KpajteH||oe cyut- c cofmp. tyvekoster pl; stjålet gods; biH stjålen, KpaeBéueHMe c 
låndets geografi, KpaeBOH lokål (MecTHbm); lands-; distrikt- (b 0(})HitHajibH0M nabiKe). 

KpaeyrojibHbiH basisk; <> — Kå-MeHb hjprnesten -en, grundsten -en. 

Kpa>x||a >k tyveri -et, -er; MéJiKan — lommetyveri -et, -er; — co b3jiomom indbrudstyveri -et, -er; co-BepniHTb — 
y begå et tyveri. 

Kpa||ö M 1. (KOHeu) énde -n, -r, kant -en, -er, rand -en, -e, bort -en, -er; Ha —ro nponacra på åfgrun-dens rand 
(tx. nepeH.); uépe3 — ovenud; ncpc.TMBåibcn uépe3 — skvulpel 6ver; nepeuHMM —• oöopoHbi BceH. 
hovedforsvarslinje -n; Ha nepejmeM —e BoeH. på den forreste linje; 2. (cTpaHa) egn -en, -e; pojjhom — fpdeegn - 
en, -e, fpdestavn -en, -e, hjémegn -en, -e; b qyjKftx —ux i frémmede lånde; 3. (au\i mhm crpaT mbh an euMHMua) 
låndsdel -en, -e, egn -en, -e; <> Ha — io MoräJibi på gråvens rand; Ha —ro räöejiH på åfgrundens rand; H3 —a b 

— fra énde til ånden; >i<M - i b Ha —ro CBéTa bo langt borte; cnbimaTb —eM yxa hpre noget med 

et halvt 0re; XBaTHTb népe3 — gå for vidt. 

KpaHH||e h0jst, umådelig, ultra; — coxKanero jeg beklåger méget, det g0r mig méget ondt, jeg er méget ked af det; 

— BåxHO yderst vigtig; —hh b pa3H. 3Hau. yderst, h0jst, st0rst; ekstrém; b — eM cnyuae i yderste [vasrste] fald, i 
n0dfald; —m Heo6xouM\ioc rb påtrrengende n0dvéndighed; no — en Mépe i det mindste; — oem >k 1. ekstrém -et, 
-er, det yderste; yderlighed -en, -er; jj.OBOjr.MTb jjo — octh drive til det yderste, drive på spidsen; itepexojJMTb H3 
ojjhoh — octh b jtpyryio slå över fra én yderlighed til en ånden; Bnaipab b —ocTb gå til yderligheder; 2. (Hy>i<jja) 
n0d -en, yderste forlégenhed. 

KpaMOJia >k ycT. oprpr -et, opvigler! -et. 

KpaH M 1. håne -n, -r; 3aKpbiTb — BojtonpoBojta liikke af for våndet; 2. Tex. kran -en, -er, tap -pen, -pe(r); 
nojtbéMHbiH — löftekran -en, -er. 

KpaHOBiitHK M krånförcr -en, -e. Kpanaib dryppel, KpanÖBa >k brrendcnreldc -ji, -r; ™ yxån — dö v nadde -ji, -r. 



KpanHBHl],biH: —aa .THXopåxixa nseldefeber -en; ~oe céMa ycT. iipoH. vinkelskliver -en, -e, lommeprokurator -en, 
-er. 

KpannHKlJa >k prik -ken, -ker; b —y prikket (o MaTeproi); b ch-hioio —y blåspasttet; b MéJiKyio —y småprikket. 
KparuiéH||biH: —bie \ipi bt masrkede spillekort. 

Kpac||a >k 1. skpnhed -en; pragt -en; bo Bceil —é i fuld pragt; noKa-3årb ceöa bo isceii —é iipoH. vise sig som man 
er; 2. (yKpamemie) pryd -en, prydelse -ji, -r. 

KpacaisLfeu m kpn mand; —ima >k kpn kvinde, skpnhed -en, -er; mrcaHaa —nua en billedskpn pige; — hhk M 
hpoh. laps -en, -e. 

KpacilB||o smukt; oto —! det er smukt!, det tåger sig godt ud!; — brit kpn, smuk, skpn; fåger (nooT.);Kpa 
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oneHb —biir billedskpn; <> —bie cnoBa kpnne ord. 

KpacHJibklHa >k farveri -et, -er\ —ur hk M fårver -en, -e. 

KpaciiTejib m xhm. fårvestof -fet, -fer. 

KpacMTb 1. fårvel (bojiocm, MaTepmo h t. n.); overstryge4, målel (cTeHbi)-, béjdsel (nepeBO, CTeicno)-, 2. ycT. 
(yKpamaTb) smykkel, prydel; —ea (nom<paumi!aTbca) sminkel; fårve håret (KpacMTb bojiocm). 

i<pacKLfa>Kl. (Kpacamee BemecTBo) fårve -n, -r; lpyHTOBån — grundfarve -n, -r, biindfarve -n, -r; aKBa-péJibHaa 

— våndfarve -n, -r, noKpbiBaTb — oh overmalel; 2. (ueiicTBue) fårvning -en; OTflåTb b —y låde fårve; 3. 
(cMymeHHa h t. n.) rpdme -n, ansigtsfarve -n, opblussen -en-, BorHåTb Koro-Ji. b —y få én til at rpdme; — 
CTbiAå skåm-rpdme -ji; <> crymaTb —h overdrive4; oniicu b ax b apKHMH —aMH give en livfuld skildring. 

KpacHéTb 1. blive rpd; 2. (om CMymeHHa, cTbma) rpdmel, blussel, blive r0d; MHe npiixomrica —jeg må 
skåmme mig; —ea lygte r0d, skimte r0d. 

KpacHoapMéU,eit m hct. rpdarmist -en, -er; — hckhh hct. rpdarmist-. 

KpacHoöail m pa3r. fråsehelt -en, -e, fråsemager -en, -e. 

KpacHoLföypbrH rpdbrun; —BaTbiii r0dlig, rpdladcn. 

KpacHorBapjiéeu m ncx.rpdgardist -en, -er. 

KpacHonepéBeu. KpacHojjepéismiiK 

m mahogni(m0bel)snedker -en, -e, mahognim0belspecialist -en, -er. 

KpacH03HaMéHHbiH dekoréret med den R0de Fånes orden. 

KpacHOKOJKHH M (06 HHjieMue) rpdhudcr -en, -e. KpacHOJiecbe c nåleskov -en. KpacHOHOcbiii rpdnrcsct, 
KpacHopenHBbiH véltalende; tålende iidtryksfuld (Bbipa3HTejibHbiH). 

KpacHopé^iLfiie c véltalenhed -en, tålekunst -en; oh oö.rajiåcT uåpovi —na han har ordet i sin magt; nyc- 

Toe — f losk !el »elen, -ler; UBe i bt —na blomster i sproget, tåleblomster pl. KpacHOTa >k rpdhed -en. 
KpacHO(|i;io'reu m hct. rpdflotist -en, -er, matros i den R0de Flåde, KpacHoméKHir rpdkindet, KpacHyxa >k vieji.. 
rpde hiinde. KpacHU,biH b pa3H. 3Hau. r0d; KpacHaa Apmhh hct. den R0de Hrcr [Armé]; —oe 3FlåMF[ den lpde 
fåne; —aa TJiima lpdler -et; —aa KanycTa rpdkål -en; — rrépeu paprika -en; <> —oe bhho rpdvin -en, -e; —oe 
uépeBO mahogni -et (-en), mahognitra -et; —aa pbiöa brusk -en, -e; —aa CTpoKå ny linje; —oe cuobuo 
vittighed -en, -er, vits -en, -er; —aa ueFlå hpjeste pris; npoxo-jrin b —oii HiiTbfo gå som en r0d tråd génnem; — 
aa jiéBHua smuk pige; KpåcFlaFl IlMnoqKa (b CKa3Ke) Den lille Rpdhastte; jiour nuai e>KO\i KpåceFl = grcld er til 
for at betåles, KpacoBaTbcn prångel. KpacoTa >k skpnhed -en, fågerhed -en. 



KpacoTKa x pa3r. sk0nhed -en, -er. 

KpaconH||ocTb x fårvepragt -en; — bin 1. får ve-; 2. (upiont) fårvcglad, fårveprasgtig; livfuld (06 onHcamm h t. 
n.). KpacTb stjrele4, KpacTbcn luskel, snige4 sig. Kpacumlfinr: —ee BemecTBO fårvestof -fet, -fer. KpaTep m krater 
-et, -e. KpaTKili-iH b pa3H. 3Hau. kort; lakonisk; koncis (cxaTbih); 6 biTb —hm fåtte sig kort; — nrmeHbiii (})oh. kort 
vokål. 

KpaTKO med få ord, kort; roiiopii -1 fat dig kort! 

KpaTKoklBpéMeHHbiH kortvarig; —cpoHHbiö kortfristet, på kort frist. 

KpaTKOCT||b x korthed -en, knåp-hed -en; ttJin —h for at fatte sig i korthed. 

KpaTHkloe cym. c MaT. multiplum -et, pl multipla; mångefold -et', —bin déleligxpa 
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Kpax m k rak -et, = , fallit -ten, »ter, såmmenbrud -(d)et; noTepnéTb 

— gå fallit, bryde4 såmmen; komrne under konkurs (o npennpurmin). 

KpaxMan m stivelse -n; stivelsemel -et, kaitoffelstivelse -n (tpin öejibn)', —ifi b stivel. 

KpaxMajibHbiii 1. stivelse-; — KJieil stivelseklister -et; 2. (HaKpaxMajieHHbiii) stivet, Kpame pa3r.: — b rpoö 
KjiattyT 

— dpdbleg. 

KpameH||biH fårvet; —an ö.xoHjjMH-Ka pa3r. platinblondine -n, -r. 

Kpaioxa, Kparornua x éndeskive -n, -r. 

KpeaTypa x kreatur -et, -er. KpeBeTKa x 30oji. réje -n, -r. Kpeanx m 6 yx. krédit -ten; néöex h — débet og krédit; 
öjiåHKOBbiii — blånkokredit -ten. 

KpeaiiT m kredit -ten, kåssekredit -en, -er; b — på kredit; 6 paxb b — tåge på kredit [kridt]; skri ve på régning; — 
Hbrii: —hmh 6 aHK kreditbank -en, -er; —Hbrii ön.xéx pén-gesedjdel -(de)len, -ler. 

KpeaxiToisaHiie c k red i té ring -en; —aTb kreditérel, godskrive4. 

KpetiHTop M kréditor -en, -er, långiver -en, -e, fordringshaver -en, -e. 

k p en irro c n o c o 6 h bt ii kapitålstrerk, solid. 

Kpétto c crédo -et, trosbekendelse -n. 

Kpeiicep M Mop. krydser -en, -e; JiHHéHHbiH — slågkrydser -en, -e; —CTBo c Mop. krydsning -en, -er. 
KpcHcnpoBaTb Mop. krydsel, Kpevi m b pa3H. 3Han. créme -n, -r, påstå -en, -er; fromåge -n, -r (Kyn.); sål ve -n, -r 
(rpin Jimja). 

KpeMaTopnii m k re m atö r i jum -et, »er. 

KpeviauHU x k re mation -en; ligbrasnding -en. 

KpeMéHb M flint -en, flintesten »en, kisel -en. KpeMuponaxb krcmércl, b ram de 2, KpeMJiéBCKHH krcml-, KpeMJib M 
kicml -en. KpeMHéBklbiH kisel-; flinthåi'd; —an KHCJioTa kiselsyre -n. 

18 PyCCKO-JtaTCKHH CJI. 

KpeMHe3éM m kiseljord -en. KpéMHHH m xhm. kisel -en. KpéMOBbiH (o UBe i e) crémefarvet. KpeH m (cyaHa, 
caMOJiéTa) krasngning -en. 

i<péHae-xlfb m kringlc -n, -r; <> CBepHyTbcn —eM rulle 1 sig op, rulle 1 sig såmmen. 



KpeHHTb krrengel, lreggc3 over; — en krrenge I over, laégge3 sig over. Kpeo30T M xhm. kreosot -en (-et), xpen M 
k rep -pet, flor -et. KpenjtemÖH m erepe de chine. Kperiifrb 1. (yKperuiflTb) styrkel, befrestel; 2. Tex. gpre fast, 
befrestel; 3. Mem forstoppel; 4. Mop.: 

— napyeå beslå4 sejl; -en tåge4 sig såmmen; opmandel sig. 

KperuddHii b pa3H. 3Hä T r. fast, strerk, hård; kråftig, kraftfuld (cHJibHbiH); solid, holdbar, håndfast (npoHHbiö); — 
Mopo3 strerk kiilde, bidende [hård] frost; — opraHH3M en kråftig organisme; —ne HaniiTKii staérke drikke; — 
nan strerk te; 

— coh fast spvn. 

KpénKO fast, strerkt, kråftig; — cnaTb ligge i dyb spvn, sove som en sten. 

KperutéHHe c 1. (nertcnsrie) fåst-g0relse -n; 2. ropH, bjérgfrestning -en, -er; 3. Mop. surring -en. KpénHyTb blive 
strerk. KpenocTH||HK M tilhrenger af livegenskab; —traecTBO c livegenskab et; —oh hct. 1. npHJi. livegen; —öe 
npåBo livegenskab -et; 2. cym. m livegen bonde. 

KpénocTb I >k faéstning -en, -er, borg -en, -e, citadél -let, -ler; no-rpamraHaa — graénsefrestning -en, -er. 

KpénocTb II jk l.(nponHOCTb) holdbarhed -en; vårighed -en; 2. (HamiTKOB, pacTBopoB) styrke -n. 

KpénocTb III jk: Kynnaa — hct. k0bekontrakt -en, -er. 

KpennallTb pa3r. blive staérkere; Mopo3 —eT frosten tåger til. 

Kpenbim m pa3r. en kråftig iinge (o peöéHKe); kråftig [strerk] person, kråftkarl -en, -e. 

Kpécjio c laénestol -en, -e, armstol -en. -e; — Ha KOJiécax (ttJWKpe 
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öojibHbtx) rullestol -en, -e, sygestol -en, -e. 

KpecT n b pa3H. 3Han. kors -et,—, kryds -et, = (-er); <$> KpacHbiH KpecT det Rpde Kors; nocTaBHTb 

— Ha néM-Ji. slå en streg over det héle. 

KpecTép M aHaT. krydsben -et. KpecTiiHbi mh. pen. dåb -en; bår-selgilde -t, -r (iipasriHOBaHite). 

KpecTHTb 1. d0be2; 2. (öbt i b KpécTHbtM oi uom) stå fadder; (öbiTb KpécTHOH MaTepbio) vrere gudmoder; —en 1. 
korsel sig; 2. (npHHATb KpenteHHe) blive dpbt. KpecT-HaKpecT överkörs, KpécTHHK m gudjbarn -barnet, -b0rn, 
gudspn -nen, -ner. 

KpécTHHHa >k giidjdatter -datteren, -dptre. 

KpécTH||btH korsets-, kors-; — xon kirkeprocession -en; —oe 3HåMeHHe körstegn -et, =. 

KpécTHbiH cym. m fådder -en, giidfadder -en. 

KpecTOBHK M (nayK) korsedderkop »pen, -per. KpecTOBima >k kors -et, —. Kpec i otsbrit: — noxön hct. korstog -et, 
-e (t>k. nepeH.). 

KpecTOHOceu; m hct. korsfarer -en, -e, korsridder -en, -e. 

KpecTopBéTHbie mh. 6ot. kors-blomstfamilie -n. 

KpecTbflHHH m bonde -n, pl bpnder; bonde jmand -manden, -mrend, lånd imand -manden, -mrend; H3 KpecTbflH 
bo'ndef0dt; 3axHTOHHbiH 

— gårdejer -en, -e, gård jmand manden, -mrend; öoréTbtit — störj-bonde -bonden, -bpnder; MéJiKHH — hus 
jmand -manden, -mrend; —Ka jk bondekone -n, -r; —ckhh bondeagtig, bonde-; —CKoe xo3ahctbo, — a khh msop 
bondegåid -en, = ; — CKoe BOCCTåHHe bondeoprpr -et, -e; —CTBO c coftrtp. bondestånden inv, låndbostanden 



inv; KOJixo3Hoe — CTBO kolkhosb0nder pl. 

KpeTHH M pa3r. kreti ner -en, -e. KpéneT M (rrrnua) falk -en, -e. KperuéHiie c 1. (peöéHKa) bårnedåb -en, dåb -en; 
2. (npa3t(HHK) Hél- 

ligtrckongcrsdag inv; ftoetsoe — ilddåb -en. KpHBaa >k MaT. kurve -n, -r. KpiiBua >k (})OJibK. usandhed -en, lpgn -en. 
KpHBH3Ha x sk rev hed -en, krum-hed -en; krumning -en, -er. 

KpHBHTb krummel; fordréjel, forvride4; —jimjo fortrrekkc ån-sigtet; <> — jryinoH v re re falsk [uoprigtig], håve 
en runmreligsamvittighed; —en blive k rum. blive skrev. 

KpHBJWKa M, >k pa3r. skabekrukke -n, skabågtig person. 

KpHBJMTbcn pa3r. skåbel sig, ge-baérdel sig. kphboöokhh skrev, skaévrygget. KpirBlffm 1. skrev, k rum; kroget 
(corayTbiil); 2. (HenpaBHJibHbiii) falsk; hjjxm —brun rryxrrvnt gå ad krogveje; 3. (ojtHorjia3bm) énpjet; <> ero Ha 

— He oöbéjtemb pa3r. — han er ikke tabt bag en vogn. 

KpHBOHorHH skrevbenet, kålve-knreet. 
kphbLtöjikh mh. fålske rygter, falske udlregninger. 

KpHBomiin M Tex. krumtap -pen, -per (-pe). 

KpÖ3HC M b pa3H. 3 Han. krise -n, -r; o6mini — KamiTajiH3Ma kapitalismens alméne krise; OKOHOMH-yecKHH — 
den pkonomiske krise; 

— nepenpoH3BottcTBa overproduk-tiönskrise -n; irpiruHriKH —a krisetegn pl; npaBHTejrbCTBeHHbrrr — 
regéringskrise -n, -r, kabinétskrise -n, -r; >kilx mim brit — boligkrise -n, bolignpd -en; —Hbrii kriseagtig, krise-. 

KpuK M skrig -et, =, råb -et, =, råben -en; —h BOCTopra bråvoråb pl; npoH3HTe;ibHbiii — hvin -et, = , hvinen -en; 
nocjiéflHHH — m oxi.bi modens sidste skrig; —nilBbrii 1. hpjrpstet; 2. (öpocrimmiiHcn b rjia3a) skingrende, grel. 
KpiiKHyTb skrige4, råbe2, vrrelel; 

— KOMy-ji. råbe til én, tilkalde én (no3BaTb). 

KpHKyH m (o peöéHKe) skrighals -en, -e, bulderbasse -n.KpM 

— 275 — 

KpO 

KpHMHHajibHbiii iop. kriminél, forbryderisk, KpHCTajui m krystål -let {-len), 

-ler. 

KpncTajuiH3LlaitHn jk krystallisé-ring -en; —ilpoBai b krystallisércl; 

— iipoBriTbcu, —oeåTbCfl krystallisérel sig. 

KpHCTajuiHnecKHH krystallisk. KpHc iaunolfrprKlnin >k krystallografi -en\ —o6pa30BaHHe c laystål-dannelse -n, -r. 
KpHCTanbHbiH krystål. KpirrepiilfH m kritéri Ium -et, -er, cnymiiTb —eM vaére et kritérium (på). 

KpftTHK M kritiker -en, -e, bedpmmer -en, -e; ånmelder -en, -e (peueH3eHX). 

KpHTHU,Ka >k kritik -ken, -ker, — h caMOKpiiTHKa kritik og sélvkri-tik; — CHH3y kritikken nédefra; 3a>KH\r —kh 
undertrykkelse af kritikken; Hirace bchkoh —kh under al kritik; —KaH m npe3p. dådler -en, -e; —KOBaTb 
kritisérel. 

KpHTHHecKklHH kritisk, betaénke-lig; —an cxai bu kritisk artikel; —oe rto.xo>KéHne truende situation; 

— B03pacT den kritiske ålder. Kpinaxb cm. KprnoryTb; npoH3ii- 
TejrbHO — hvinel; — bo Bcé ropno pa3r. råbe himmelhojt. 



KpiraaiuHH skiigende, grel (t>k. nepeH.). 

KpoB m husly -et, lae -et, tag -et, -£, 6e3 —a tiden ly; He KMéTb —a Hatt tojioboh ikke håve tag over hovedet; nött 
—om under tag. 

KpoBaBlJbiH blodig; — iiohoc Mett. dysenteri -en, blodgäng -en; — an 6aHn blodbad -et. KpoBaxb ac seng -en, -e; 
ttéTCKan 

— bårneseng -en, -e; CKJiattHan — féltseng -en, -e; ttBycnånbHan — dobbeltseng -en, -e. 

Kp6BejibD,HbiH tag-; —Hoe >Ke;ié30 tågjern -et; — luhk m tågttekker -en, -e; taékkelmand -manden, -nuend. 
KpoBeHOCHbiit blod-; — cocytt åre -n, -r, blodkar -ret, =. KpoBHHidia >k blodsdråbe -n, -r; 

hh —h 6 jimte dédbleg. 

Kp6BJi||n >k tag -et, -e; tågbeklasd-ning -en; TOJieBan — påptag -et, -e; >Kiri b nott ottHoö —en bo under ét [sånime] 
tag. 

KpÖBHldbiH 1. beslaégtet, blod-; 2. (o ähbOTH btx) fuldblods; —an jiomattb fuldblodshest -en, -e; 3. (HacyntHbiii) 
vital, livs-; — HHTepéc livs [livsens] interésser; 4. (06 oönjte) blodig, sårende, bitter; <>• —an MecTb blodhtevn - 
en; — Bpar dpdsfjende -n. 

KpoBoxattHOCTb x blodt0i'st -en; —biii blodtprstig, mérdlysten. 

KpoBoU,H3JiH5tHHe c blpdning -en, blodstyrtning -en; — b M03r hjérne-blpdning -en; — oöpamemie c 
blodcirkulation -en, blodomlpb -et. 

KpoBoocTaHaBjiHBatoutHH Mett. blödstandsende, blodstillende. 

KpoBoniiHita >k blodsuger -en, -e, blodhund -en, -e. 

KpoBonottTéK M blodunderlpben plet, blodudtrasdning -en. 

KpoBonpojiiiT||He c blodsudgydelse -n; — Hbrii blodig, morderisk; —Hbiii 6oii blodig slag. 

KpoBonycKaHHe c åreladning -en, -er. 

KpoBOCMeméHHe c blodskam -men. KpoBoreneHite c forblpdning -en, -er, blpdning -en, -er; citribHoe — 
blodstyrtning -en. 

KpoBOTonantHH bloddryppende, blpdende, KpoisoTomn b blpde2, KpoBoxapKaHHe c blodspytning -en. 

KpoBlJb x blod -et; npmiiiB —h kongestiöner pi; nepejiHBåfflie —u blodo vcrfpring -en, blodtransfusion -en; 
rpynna —h blodgruppe -n, -r; 3apa>KéHiie —h blodförgiftning -en; nycKåTb — årelade4; öbri b b —il vaére helt 
[gånske] blodig; 3annTHaHHbiH —bio blödsottig; -(})- npotiHBaTb — 3a pötumy blpde for faédrelandet; tto 
nocnettHeil A ruiH —h til sidste blodsdråbe; ronoc —h blodets magt; oto b —ii det ligger i blodet, det er médfpdt; 
oh Mon ntioTb h — han er mit kpd og blod; 

b HéM — 3aKHnejia hans blod kom i 

18*Kpo 
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kog; — 3acTbitia y Metra b aouiax blodet ståndsede i mine årer; — c mojiokom = kérnesund; céptme oöjiHBåeTca 
—bio det skterer mig i hjértet; — 3acTbma y Metra b acri-jiax mit blod blev til is, mit blod stivnede. 

KpoimHlfou blodig; —bie uiåpn-KH blodlegemer pi; — 6 e ttaBJiéHHe blodtryk -ket. 

KpoHTb klippel til, sktere4 til; — ruiaTbe klippe [sktere] en kjole til. KpoiiKa >k skuren -en. ttpoKéT M cnopT, 
krokét inv, — Hbiii krokét-; —Hbiii mojiotok cnopT. krokétkpllc -n, -r, trukpllc -n, -r. Kpottii mh. skitse -n, -r, rids 



-et,=. KpoKOfliM M krokodillc -n, -r; —obmh krokodille-; cyMKa H3 —o-boh ko>kh en tåske af kmkodillcskind; — 
OBbi cjié3bi krokodillcgråd -en, krokodilletårer pi, ruiå-KaTb — obmmh A e3åMH grasde tprre tårer. 

KpojiHK M kanin -en, -er, nojtonbrmbiH — forspgskanin -en, -er, — o-b6.ij.ctbo c kaninavl -en. 

Kp6jiHnD,HH kanin-; —b a niKypKa kaninskind -et, = . Kponb M cnopT, crawl -et. KpoMe 1. (Hcianouan) undtågen, 
fortiden; fråregnet; 2. (iiomhmo, CBepx) ydermere; — toto éllers; dértil, desforuden, desuden; <> — rnyTOK pa3r. 
spdg til side. 

KpoMémHUbiH pa3r.: — att hél-vede -t; —an TbMa brelgmprke -t. 

KpoMKa jk liste -n, -r, kant -en, -er {vfaxepitM)’, — jibtta iskant -en, -er. 

KpoMcaTb pa3r. sktere i stykker; forsktere4 (Maxepmo). KpoHa I >k (nepeBa) k ro ne -n, -r. Kpoira II >k (neHOKHan 
ea.HHJiua) k ro ne -n, -r. KpoHnpHHit m kronprins -en. Kpomimen m 30oji. spove -n, -r, régnspove -n, -r. 

KpoHinTeiiH m konsol -en, -er. KponaTb fuskel, sjuskel såmmen. Kponifrb bestasnkel, overstasnkel, 

KponoTJiHBbiil slidsom, mpjsommelig, omhyggelig. 

Kpocc m cnopT, tcrramlpb -et. KpoccBoptt m krydsord -et, =, kryds-og-tvasrs-op gave. kpot m miildvarp -en, -e. 
kpotkhh stilfasrdig, from, mild, blid, sagtmodig; — KaKnraéHOK (så) from som et lam. kpotobmh muldvaip-, 
KpoTOCTb jk stilferdighed -en, fromhed -en, mildhed -en, blidhed -en, sagtmodighed -en. 

Kpoxa jk 1. k rum mc -n, -r, brpdsmule -n, -r, 2. mh. (ociaTKH) smuler pi, réster pi, lévninger pi. 

Kpoxoöop m pa3r. styverfenger -en, -e, gnier -en, -e; —ctbo c pa3r. kåiiighed -en. Kpoxorabiil lille bitte, méget 
lille, KpomenHbiH cm. KpoxoTHbin, KpomÖTb knåsel, smuldrel; spn-derhakkel (pyfmxb); —en smuldrel. 

Kp6mKD,a >k 1. kriimme -n, -r, smule -n, -r, brokke -n, -r; xjié6-Han — brpdkrumme -n, -r; 2. nacK. spirrcvip -pen, 
-per; s0d lille iinge, dit lille skidt; <> hh —h ikke det mindste, i kk e en smule. 

Kpyr ml.B pa3H. 3Hau. cirkjcl -elen, -ler, kreds -en, -e, ring -en, -e; cnacåTejibHbtii — rédningsbrel-te -t, -r; 
öeroBoii — cnopT, vred-delpbsbane -n, -r; noBoporabin — jk.-jj. dréjeskive -n, -r; onncaTb — slutte kreds, slå en 
cirkel; uéTBepTb —a MaT. kvadrånt -en, -er; 2. (ccjiepa, oönacTb) krédsbanc -n, -r; virkekreds -en, -e; — 
nnTåTenen keserkreds -en, -e; — jjejneabHoc iM virkekreds -en, -e; ceMénHbin — familickreds -en; npåBHiune 
—ii de hér-skende krédsc; b pynoBoanmiix —åx i de lédende krédsc; jiHTepaTypHbie —ii litterasre krédse; — 
o6n3aHHOCTeii pligtområde -t; <0* Ha — rundt régnet; nopoMHbrii — ond cirkel; BaKO.TaoBaHHbiii — 
cirkclslutning -en. 

KpyrjiojiiiitbiH riindkindet, med rundt ånsigt. 

KpyrnocyTOMHbrH: —an paöoTa arbejde i dpgndrift. 

Kpyrji||biii 1. rund, krédsformet; 2. pa3r. (nojiHbiii, coBepmeHHbiii) fyl-Kpy 
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dig; — ttypaK rerkefjols -et, — (-er); —an cnpoTa et foraddrclpst barn; <> —oe hhcjio et rundt tal; — rott (héle) 
året rundt; —bte cyTKH dag og nat, héle dpgnet; —an cyMMa en rund sum. 

KpyrtraKJK (necoMaTepnaji) rundtpmmer -et. 

KpyroBlfön kreds-; rund-; —öe ttBHJKéHne krédslpb -et; <> —an nopyKa génsidig borgen; miTb —ym namy lade 
btegeret gå rundt, KpyroBopoT M hvirvlel -elen, -ler. Kpyro3op M horisont -en, -er, synskreds -en; nojiHTimecKHH 

— politisk synskreds; y3KHÖ — frpperspektiv -et; nejioBéK c mnpoKHM —om et ménneske med en vid horisont. 

KpyroM 1. rundt, omkring (BOKpyr); rundt omkring; —! BoeH. omkring!; 2. (nojiHOCTbio) helt, gån-ske; Bbi — 
BHHOBåTbi héle skyiden ligger hos Dem. i<pyroo6opox M krédslpb -et. Kpyroo6pa3Hbiii krédsformig, cir- 
keldannet. 



KpyrocBéTHU,biH rundt om jorden; —oe iuiåBamie vérdensomsejling en, -er, jordomsejling -en, -er; —oe 
nyTemécTBMe réjse om jorden; co-BepmnTb —oe rryTeniécTBite g0re en réjse om jorden. 

Kpyxano c CTp. bue -n, -r, hvaelving -en, -er. 

KpyiKeBHU,Hiia >k kniplerske -n, *r; —oii kniplings-. 

i<py>Keiso c knipling -en, -er; ruieTéHoe — blonde -n, -r. 

KpyacÉTb 1. omkrédsel, hvirvlel, dréjel; svingel (b Tamte); 2. (onncbrisaTb Kpyra) bevtege sig i en k reds, 
rotérel, gå rundt; 3. (miyTaTb) fåre vild; <> — KOMy-ji. ronoBy fordréje hovedet på nogen; —en hvirvlel, 
svinge4, krédsel; —en BilxpeM fyge4; <> y MeHn KpyjKHTcn ronoBå det svimler for mig, alt går rundt for mig. 

KpyjKKa jk 1. krus -et, =; miB-Hån — 0lkrus -et, =; rMHnHan — sténkrus -et, = ; 2. (tum cöopa tteHer) b0sse -n, -r. 

KpyjKKOBmiiHa >k cirkelvaesen -et. KpyjKH||biii: —mm nyTéM ad omveje, i<py>KOK m 1. (umck) skive -n, -r; 

2. (rpynna Jifotteil) cirk lel -elen, -ler; tipaMaTibiecKini — dramåtisk cirkel; — xyno>KecTiseHHOM caMO- 
tténTejibHOCTH amatprcirk lel -elen, -ler; — noturnbiecKOM ynéöbi studickrcds -en. 

Kpyn I m Mett. striibehoste -n. Kpyn II m (jiomattn) kryds -et, 

—, bågkrop -pen. 

Kpyna jk 1. cofmp. gryn -et, =; OBCUHan — håvregryn -et; MåHHaH 

— månnagryn -et, semuljegryn -et; mmeBan — byggryn -et; rpémieBan 

— boghvedegryn -et; 2. (o CHere) kornet sne. 

KpynHHK||a jk 1. lille korn, lille gryn; 2. nepeH. dpjt -en, hvid -en; hh —h 3Äpål3oro CMbicna i kk e en smule 
forniift. Kpyniiita cm. KpynÖHKa 2. Kpymro stor; — nncåTb skri ve med store bogstaver; — Hapé3aTb skasre i store 
skiver [stykker]; <0" — noroBopÖTb tåle et ålvorsord med nogen. 

KpynH03epHiieTbiH storkornet. KpynH||biH 1. (öojibmoil) stor; grov (o 3épHax); — poråTbifl ckot hornkvrcg -et; 2. 
(BajKHbiii, 3HanHTejibHbiii) vigtig, betydelig; —bie coöbiTMU store begivenheder; —bie HenpmrmocTM store 
[alvorlige] ube-hageligheder; — yuéHbiii en stor [berpmt] videnskabsmand; — rni-cåTcnb en berpmt [ånset] 
forfåtter; 

3. (pocjibiii) ståtelig, ansélig; pa3roBop alvorlig opgpr; —an cyMMa xieHer en betydelig sum pénge. 

Kpyn63HklbiH: —oe isocnanéHite jiérioix Mett. akiit lungebetrendelse, KpynopymKa >k grynmpllc -n, -r. KpynnaTKa 
jk flormel -et. Kpynbé m croupiér -en, -er. KpyTirma >k stéjlhed -en. KpyTiiTb 1. dréjel; såmmenrullel 
(cKpynHBaTb); 2. hvirvlel; fygel (o 6ype); —en 1. dréjel sig; 2. (o nbum) hvirvlel op. 

KpyTO 1. stejl; 2. (BHe3anHO, pe3Ko) pliidselig, skarp.Kpy 
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KpyTD,6H 1. (o CKJioHe) stejl, bråt; —bie ftepera stéjle brédder; 2. (BHe3anHbiii, pe3KHii) pludselig, uformodet; — 
noBopoT en skaip vénding; -3. (c rponni) hård, streng, barsk; — HpaB umedgprlig karaktér; — bie Mépbi strénge 
forholdsregler; <> —6e nilito hårdkogt reg. i<pyna cm. KpyTH3H. Kpy i iiiH||a >k ho jt. kummer -en, hjérteve -en, 
sorg -en; — HTbcn itoot. håve hjérteve, sprgel, grtemmel sig. Kpymémie c såmmenbrud -(d)et, såmmenstpd -et, 
=; skibbrud -(d)et, =, strånding -en, -er (Kopaöjin); — noe3tta jérnbaneulykke -ji, -r; noTepnéTb — (o Kopaöjie) 
lide skibbrud (t>k. nepeH.); strån-del; — HattéJKtt bristen af (éns) håb. 

KpymiiTb slå i stykker, KpbDKOBHHK M 1. (nrotta) sti kk elsbaer ret,—; 2. (KycT) stikkelsbrerbusk -en, -e. 
KpbuiaTklbiH vinget; -cj>- ~oe cjiobo bevingede ord, flyvende ord; stående tålemåde. 

Kpbrlfnf) c b pa3H. 3Ha 1 !, vinge -ji, -r; — MéJibHHitbi mpllevinge -ji, -r; 



— aBTOMOÖHJia stasnkeskEerm -en, -e; — 3ÄånHn flånke -ji, -r, sidefl0j -en, -e; c noupéxaHHbrMM —jibHMH 
vingestaskket (t>k. nepeH.); önxb —jibHMH slå [baske] med vingerne; pacnpåBHTb —;i ba folde vingerne ud. 

Kpbrjibuo c bislag -et, =, ydertrappe -ji, -r; napåmroe — fritrappe -ji, -r; 3HflHee — bagtrappe -ji, -r. KpbiHKa >k 
lérpotte -ji, -r. Kpbtc||a >k rotte -ji, -r; BOflHHåa 

— våndrotte -ji, -r; — hhmh rotte-; —riHbiH njt rottegift -en, rottekrudt -et. 

KpbicojioB m 1. rottefenger -en, -e, rottejreger -en, -e, kåmmerjasger -en, -e; 2. (nopojta coöaK) rottehund -en, -e; 
—Ka >k rottefaslde -ji, -r. 

KpbiTb 1. bedaskkel, tildaskkel, tekkel; — cojiömoh tekke med :stiå; — MeperrinreM taekke med tegl; 2.: — 
KåpTy (b KapT, iirpe) stikke kortet. 

KpbiTbcn: 3jtecb mxo-xo Kpoexca der stikker noget under. 

KpbimU,a >k tag -et, -e; nojiyKpyrjian — kuppeltag -et, -e; cojioMeHHan — stråtag -et, -e; Hacxmiaxb —y lasgge 
tag; <> noji. ojihom —eii under samme [ét] tag. 

KpbimKa x låg -et, =, dasksjel -(e)let, -ler; -(})- TyT eMy h —! nu er det iide med ham! 

KpioK M 1. håge -ji, -r; krog -en, -e; 2. (oKo.xbHbrir nyTb) omvej -en, -e, krogvej -en, -e; cjié.xaib (öojibinoö) — gå 
en lang ömvej, gå den lasngste vej. k p ro u ko b ax brit pa3r. kroget, k rum. kpiohkoxbop M pa3r. lovtrrekkcr -en, -e, 
vinkelskliver -en, -e, lommeprokurator -en, -er; —ctbo c lövtraekkerier pi, prokuråtorkneb -et, =. 

KpionoK M krog -en, -e; knage -ji, -r; hrr g te -ji, -r (Ha nnaTbe); pbiöojioBHbiH — ångjel -elen, -ler, fiskekrog -en, - 
e; OKOHHbiii — vindueskrog -en, -e; ismåubHbrH — hteklenål -en, -e. Kpujiy uafbrudt, Kpnx M 1. (ropHbm) 
bjérgmasse -ji, -r, bjérgkasde -ji, -r; hojdedrag -et; 2. (oöpyöoK öpeima) hiig-geblok -ken, -ke; —Hcxbiii 
svrerlemmet, underseetsig, KpnKaHbe c rap -pet. KpnKaxb cm. KpnKHyxb, KpnKBa >k 300 JI. vildiand -anden, -asnder, 
stökiand -anden, -amder. 

KpnKHyxb råppel, snådrel, skrasppel. 

KciLxorparlniu >k xylograféring -en, trreskrererkunst -en. 

kchjio(})oh M (My3. HHexpyMeHx) xylofon -en, -er. 

KcxaxH 1. Hapeu. (yMecxHo) tilpås; beléjligt, opportun (yjioÖHO); npini-TH — konime, som man var kaldet; xbi 
npiiméji He coBcéM — du kom i iirette tid, du kom ube-lejligt; 6buio 6bi — det var ikke af véjen; 2. Hapeu. 
(jaojiHO) såmti-dig, ved dénne léjlighed; 3. bbojjh. cji. apropos, desuden; — cKa3åTb i parantés bcnuerkct.Kxo 
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kxo (Koro, KOMy, KeM, o kom) Mecx. 1. (BonpocHX.) hvem; — oxo? hvem er det?; — xaM? hvem (er) der?; — 
emé? hvem flére?; 2 . (oxhocmx.) som, der; xox, — den som, hvem der; — 6bi xo hh 6mji hvem det end er; — 
yronHO hvem som helst; 3. (Heonpen.): —xsyiaji nriceM, 

— ra3éx den éne véntede på bréve, den ånden på aviser; — uxo jiioöhx, KOMy nxo HpåBHTCH smag og behåg er 
forskéllig; 4.: — hh hvem end; —jihöo, —HHÖyiib én éller ånden, nogen; —xo nogen; —xo jjpyroii nogen 
ånden. 

Kyö M 1. Max. térning -en, -er, kubus -en, -er', 2. (Koxéji) koger -en, dåmpkedjel -elen, -ler. 

Kyöapevi: cKaxiixbcn — pa3r. fålde hovedkulds, Kyöaxypa >k kubikindhold -et. Kyö hk m térning -en, -er; —h 
(HrpyuiKH) byggeklodser pl. 

KyöMecKHH kubisk; — KopeHb kubikrod -en. 

KyöoBHjtHbiH térningformet; tér-ningdannet. KyöoBbiH indigo-, Kyö ok M breger -et, -e; pokål -en, -er (npH3). 
KyöoMéxp m kubikmeter -en. KyöpHK m Mop. lukåf -et, -er. KyöbiuiKa >k péngeskrin -et. KyBa_x.na >k xex. forham 



jmer -me-ren, -re, mtikkert -en, -er. 

KyBiniiH M krukkc -n, -r, 0rekruk-ke -n, -r, (vånd)kånde -n, -r; <> noiurniincn — n6 b ony xoairrb. TaM eMy h 
ronoBy cnojKHTb noen. = kriikken går så lrenge til vands, til den kommer hånkel0s hjem. 

KyisniHHKa jk våndlilje -n, -r, n0kkerose -n, -r. 

KyBbipKaTbcn, KyBbipKHyTbcn slå en kolb0tte. 

KyBbipKOM: noneTeTb — fålde hovedkulds; Bcé nuer — alt står på hovedet. 

Kytta Häpen. 1. (BonpocMT, h othocht.) hvor, hvorhén; hvori; — Tbi nnénib? hvor skal du hen?; 

— oh tténcn? hvor er han blévet af?; hom. — oh nepeéxan huset han flyt- 
tede til; 2.: — hh hvorhén; — 6bi oh hh nomen hvorhén han end går; 

— 6bi to hh 6buio hvor som helst; 3. pa3r. (3aneM, Ha uto): — croubKO nener? hvad skal der gå så månge pénge 
til?; 4. (ropamo): — Jiynme méget bédre;<>xoTb—! udmasrket!, storartet!; — KaK xopomo! ingenting at pråle af 
(med)!; — reöé ao Hero! hvor skulle du dog komme op imöd ham!; — hh mno! nå ja!; —un6o, —Hiröyub. — 
to et éller åndet sted hen. 

KyaaxTlfaHbe c kåglen -en; —aTb kåglel. KyaéJib >k rei<CT, bl år pl. KynécHHK m nosT, trold jmand -manden, - 
nuend. 

KyapUn mh. krpller pl, lo kk er pl; —msbiir 1. krpllet, kruset, lokket, biiklet; —urs au n A OBå krplhovcd -et, -er, 
krrishovcd -et, -er, lo kk e-hoved -et, -er; 2. blådrig, busket (o uepeise); kruset (o KanycTe). Ky3éH m fetter -en, -e. 
Ky3HHa jk kusine -n, -r. Ky3Héu, M smed -en, -e, grovsmed -en, -e; hövsmed -en, -e; <> bchk 

— CBoero C4åcTbH noroB. enhvér er sin égen lykkes smed. 

Ky3HéuHK M grreshoppc -n, -r. Ky3HéuHU,biH sméde-; — ropH smé-deesse -n, -r; — mojiot smédehami-mer - 
meren, -re; — Mex bhescbrelg -en, -e; —oe peMecno srnédchånd-vrerk -et. 

Ky3HHpa >k smédje -n, -r, sméde-vrerksted -et, -er. 

Ky30B M 1. (3Knna>Ka) fåding -en, -er; — aBTOMO 6hjih karosseri -et, -er; 2. (Kop3HHa) kurv -en, -e. KyKapéKaTb 
galel, Kyiaia jk dukke -n, -r; roBopnman 

— skrigedukke -n, -r. KyKOBaTb kukkel. 

KyKOJiKa jk 1. yMeHbin. ot KyKJia dukkeibarn -barnet, -bern; 2. 30oji. piippe -n, -r; lårve -n, -r. KyKOJib M 6ot. 
klinte -n, -r. KyKOJibHU,biH dukke-; — TeåTp ma-rionétteat jer -ret, -re, dukketeatjer -ret, -re; <C> —an KOMéann 
mumme-spil -let, latterlig opfprsel.KyK 
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KyKCHTbcn pa3r. surmulel. KyKypy3kla jk majs -en\ —hmh: —Han MyKa måjsmel -et. 

KyKyuiKa >k 30oji. g0g -en, -e, kukker -en, -e. 

KynaK I m knytnasve -n, -r, nasve -n, -r; cxaTb —h knytte naeverne; 3eBaTb b — gabe bag sin hånd; 
nocMéHBaTbcn b — = le i skregget; rpo3HTb —om triie ad én med knyttet nasve. 

KynaK II M (öoraTbiii KpecTbHHHH, 3 kc nuyarn py kj lhh ii nyxoft Tpya) kulåk -ken, -ker, störibonde -bonden, - 
bpnder. 

KyjiauH||biH naeve-; — 6oh naevekamp -en, -e\ -O oe npåeo nasveretten inv. KyneönKa jk Kyn. postéj -en, -er. 
KynéK M pose -n, -r; <0> H3 Kynb A b porojKKy noroB. — fra asken til ilden. 

Kyjiéni m Kyn. grynsuppe -n, -r. KyjiHK m 30oji. snéppe -n, -r. Kymmapiiu >k kogekunst -en. KynnHapHlfbin 
kulinårisk; —oe HCKyccTBO kogekunst -en. 



KyjiHc||a jk TeaTp, kulisse -n, -r; —bi sceneri -et, -er. KyMu a kégleformet kåge. Ky.xiniKliM mh.: >i<nxb y qépTa Ha 
—ax bo fånden i vold. 

Kyjiyapbi mh. forsal -en, korridor -en. 

Kynb m sask -ken, -ke; — MyKH en sask mel. 

KyjibMHHldaitHÖHHbiH kulminations-; hoj de-; — nymcr kulminationspunkt -et, -er, klimaks -en, -er, hojdcpunkt - 
ef, —au nu >k kulmination -en; — öpoBaxb kulminérel. 

KyjibT M kiiltus -en, kult -en, gudsdyrkelse -n. 

KyjibTHB||aTop m c.-x. kultivå-tor -en, -er; npmteriHOH — stubkultivator -en, -er; —upoiiaHue c dyrkning -en, 
réndyrkning -en, kulti-véring -en; —öpoBaxb dyrkel, rén-dyrkel, kultivérel. 

KyjibTldKOMHCCHn jk kulturkommission -en, -er, kulturudvalg -et, = ; —MaccoBbiii: —MåccoBan paöoxa 
kultur arbejde bland masserne; — 

paöoxa jk frémmelse af kultur; —paöoxHitK M én, som er beskäftigt med kulturarbejde. 

KyjibTypHa I >k b pa3H. 3Han. kultur -en, -er, dånnelse -n, -r; HCTopna —bi kulturhistorie -n, -r; <> (})H3HqecKaa — 
légemskultur -en. 

KyitbTypa II >k c.-x. kultur -en, -er; — 3jiåKOB kornavl -en; 3epHO-Baa — sted -en. 

KyjibTypHO-öbiTOBldÖH: —bie yc.xoBua kulturélle lévevilkår [-[lévefor-hold].-] {+[lévefor- hold].+} 
KyjibTypHO-npocBeTHTejibHbiH oplysnings-. 

Ky.xbi ypHLfoc i b >k kultur -en, kultivérthed -en; —mh 1. (o6pa30BaHHbm) intelligént, kultur-; 2. (oxHocnuntuca k 
K ynbType) kultur-; kulturél. 

Kyjibra, KyjrbTnnKa >k pa3r. stump -en, -er. 

KyM m fådder -en, -e, gudfader -en; —a >k fådderske -n, -r, gudmoder -en. 

KyMaHéK M pa3r. gånmiel ven. KyMan M rpd kattiin. KyMÉp M afgud -en, -er. KyMOBCTBO c nepeH. nepotisme -n, 
fådderskab -et. 

KyMymKa >k pa3r. (cn.xexHitua) slådderkaslling -en, -er. KyMbic m drik af hoppemaslk. Kyräita >k 30oji. mår -en, - 
e(r). Kyna.xblfHbrit både-; — koctiom bådedragt -en, -er; — un >k bådeanstalt -en, -er; bådehus -et, -e, 
svommcanstalt -en, -er. 

KynaH||He c bådning -en; MécTO juia —na bådested -et, -er; MopcKoe — spbad -et, -e, stråndbad -et, -e. 

KynaTb bådel; —ea bådel, gå i våndet; svOmmc I. 

Kyné c jk.-jj. kupé -en, -er, jérn-banekupé -en, -er; — juta Kypamttx rygekupé -en, -er. KynéJib >k uepK. dobcfont - 
en, -er. Kynlféu M kobjmand -manden, -mtcnd, håndeismand -en, pl handelsfolk; —éuecKHH kobmands-; 
håndels-; —éuecTBO c coöttp. kobmandsstandcn inv, håndelsstanden inv.Kyn 
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KymtnoH m \tit(|x cupido inv. Kynttxb 1. kobc2; 2. (noaKynuTb) bestikke4, underk0be2. 

KyruiéT m 1. kuplét -ten, -ter, 2. mh. smådigte pl; slågere pl. 

Kyrma >k kpb -et, indkpb -et; — h uponibua kpb og salg. 

Kynoa M kup jpel -pelen, -ler; He-öécHbiii — himmelhvaslving -en. Kynojioo6pa3HbiH kuppelformet, KynoH M 1. 
(ÖHJieT) kupon -en, -er, talén -en, -er; 2. (0Tpe3 MaTepmi) kupon -en, -er. 

Kynopoc M xhm. vitriél -en (-et); MéttHbiii — köbbervitriol -en, biasten -en; — itxb (ctchm) bcdtckkc med vitriol. 



Kynq||aa x hct. k0bekontrakt »en, -er, saxlgebrev -et, -e, sk0de -t, -r; ncpcxtaTb uto-h. no —en sk0de noget til én. 

Kynropa x 1. (inbi-mte) udklip »pet, -pe; åfkortning -en, -er (coKpainemie); 2. (})hh. banknote -n, -r. Kypara x 
tpiTede abrikoser, KypaxHTbcn pa3r. prålel, gére sig vigtig. 

KypaHTbi mh. klékkespil -let, =, spilleur -et, -e. KypaTop M kuråtor -en, -er. KypråH M hct. kxempehpj -en, -e, 
gråvhpj -en, -e. 

Kypry3bin pa3r. 1. (c oöpyöJieHHbiM xboctom) med studset håle; 2. (06 oxtexxte) for kort. k yparo k m fédthale -n, - 
r. KypéHne c 1. rygning -en; rygen -en; 2. (önaroBomie) régning -en. 

KypiLTbHHua jk ycT. régclscskar -ret, =. KypnubruiiK m ryger -en, -e. Kypimlibrn héne-; <> —an A enoTå a) Mext. 
nåtteblindhed -en; 6) 6 ot. smérblomst -en, -er; crpaxtåxb —on enen oto ii vasre nåtteblind; —bie M03rn 
kyllingehjerne -n. 

KypnTejibHklbiH ryge-, r0g-; — Ta-6åK régtobak -ken; —an KOMHaTa rygesalon -en, -er, rygevasrelse -t, -r. 

Kypih b 1. ryge4, smégel; 2. (xtoöbiBaTb neperoHKon) destillérel; <> — ($>HMHåM KOMy-n. str0 virak for 
nogen. 

KypnTbcn 1. (xtbiMHTbcn) ryge4, régel; 2. (o nannpoce) ryge4; 3. réj-se2 sig (o TyMaHe); régel (o ByjiKaHe). 

Kypima x héne -n, pl h0ns, putte -n, -r; -(})- MOKpan — et ynkeligt [ståkkels] ménneske; KypaM HåcMex = til grin 
for alvérden; y Hero xtéHer Kypbi He kxhoiot = han har pénge som g nes [skidt], 

KypHocbin stumpnasset; — hoc opstoppernasse -n, -r, stiimpnasse -n, -r. 

KypoBoxtcTBO c hénseavl -en. KypoK M (gevasr)håne -n, -r, åf-traekker -en, -e; cnycTMTb — åf-trykkel; BaisecTii — 
spående hånen på gevasret. 

KyponaTKa >k ågerjhpne -hpnen, -h0ns; 6 énan — rype -n, -r. 

KypopT M kursted -et, -er, bådested -et, -er, rekreationssted -et, -er; MopcKoii — sébadested -et, -er; noéxaTb Ha 

— réjse til et bådested; — hhk M kiirgasst -en, -er, bådegaest -en, -er; — hhh kur-; både-; —Hoe ynpaBnéHHe 
kurforvaltning -en. 

Kypc M 1. (HanpaBneHHe) kurs -en, -er, rétning -en, -er; cyxmo xtépxHT — Ha boctok skibet ssfetter kursen éfter 
[mod] 0st; MeHHTb — slå ind på en ny kurs; yKJioHéHHe ot —a åfvigning fra kursen; 2. (yneÖHbiH) kursus -et, =; 
yqifrbCH Ha btopom —e gå på ånden kursus; — uéKUMii féredragscykl jus -en, -er; 3.: — nenemra kur -en, -e; 
KpaTKHH — HCTopHH BKI1(6) Sovjetunionens kommunistiske partis historie kort kcscbog; 4. (BajnoTbi, ueHHbix 
6 y\rar) kurs -en, -er, notéring -en, -er; 6npxeBoil — bérskurs -en, -er; — 30H0Ta grildvrcrdi -en; no —y... til en 
kurs af...; <> öbrrb b —e xteji vrcrc inde i forrétningsgangcn; n b —e xiéna pa3r. jeg ved beskéd; bohth b — xtena 
årbcjdc [saettcj sig ind i; BBecrä Kor6-xi. b — xtena indarbcjdc én. 

Kypcam m elév på en militxerskole. 

KypciiB m nonnrp. kursiv -en, kursivskrift -en. skråskrift -en.Kyp 
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KypcnpoBaTb cirkulérel, kursé-rel, gå i rute. KypcoBKa >k ktirkort -et, =. KypcoBon kursus-, Kypcbi mh. kursus pl', 
kiirsus'er pi, BenépHne — åftenskole -n, -r; 

— ruorfepoB kpreskole -n, -r; 3aouHbie — korrespondåncekursus'er pl. 

Kypra3aHKa >k kurtisåne -n, -r, bölerske -n, -r. 

KypTKa x vams -en, -e, kofte -n, -r, jåkke -n, -r, pjrekkert -en, -er, HenpoMOKåeMan — vindjakke -n, -r. 
KypnaB||biH krpllct, kruset, lokket, buklet; —an ronoBa krplhoved -et, -er, kriishoved -et, -er, -lökkehoved -et, -er. 



Kypbi I mh. cm. Kypima, Kypbi II mh. : CTpoMTb — pa3r. gore kur til. 

Kypbé3 m kuriositét -en, -er\ —hmh kuri0s. 

Kypbép m séndebud -et, -e, ilbud -et, -e\ bypige -n, -r (>KeHuuiHa)-, ji h nu o \i ar ii ne c km ii — kurer -en, -er; —ckhh: 
—ckhh noe3tt ekspréstog -et, = , lyntog -et, =z. KypuTHHK M hpnsehus -et, -e. Kypnui||HH 1. npHH. rygende; 2. 
cym. M ryger -en, -e; BaroH hjih —hx rygerkupé -en. 

KycaTb bide4; sti kk e4 (o HaceKOMbix); — ryöbi bide sig i lasben; —en bides, s t ikke4. 

KycauKH mh. Tex. bidejtang -tången, -tasnger, knibjtang -tången, -taenger. 

KycKOBOH: — cåxap hugget siik-ker. 

KycLIÖK M stykke -t, -r, bid -(d)en, -(d)er, stump -en, -er, — 3eMJiH strimjmel -len, -ler; — xnéöa brpdskive -n, -r; 

— Mbma et stykke sasbe; — cyKHå et stykke klasde (t0j]; —KåMH stykvis; pa3opl3åTb Ha 

— kh rive i stykker [itu]; pa3pyÖHTb Ha —Kil stykke 1; coÖHpåTb H3 —k6b stykke 1 såmmen; <> jiåKOMbiH — 
kckkcrbiskcn -en, -er; jkhphmh — et fedt ben; — He Hnér b röpno måden bliver siddende i hålsen. 

KycoueK M bitte -n, -r; småstump -en, -er, småstykker pl. 

KycT I M busk -en, -e; <> cnpuTaTbcn b —bi ss stikke hovedet i busken. 

KycT II M (oö bexuiHeHiie) förbund -et, = , foréning -en, -er. 

KyCTapHHK M buskåds -et, -er, underskov -en; nopocuiHH —om busket. 

KycTapU,HHuaTb pa3r. g0re årbej-det primitivt; —hhucctbo c pa3r. primitivt årbejde; —hmh 1.: —Han 
npoMbimjieHHOCTb hjémmeindustri -en, husflid -en; —Hbie Hruéuiiu husflidsarbcjdcr pl; 2. (hphmhthbhmh) 
primitiv. 

KycTapb M hjémmcarbcjdcr -en, -e, husflidsarbejder -en, -e. 

KyTaTb hylle 1, indhyllel, indsv0be2; påkkel ind; —en indhyllel sig, indsv0be2 sig. 

Kyxé>K M svir -en, sold -en, =, gilde -t, -r. 

KyTepbMa >k pa3r. virvar -et; ballade -n. 

KyTHJia M lévejmand -manden, -nuend, bregersvinger -en, -e, solde jbroder -broderen, -brpdre. 

KyTHTb svirel, soldel, bumlel, gå på svir. 

KyTy3K||a jk ycT. pa3r. kachot ten, -ter; hul -let, -ler, briimme n, -r; nocaxijri b Koro-Ji. b —y saette én i hullet 
[brummen], 

KyxapKa x kokkepige -n, -r, kogekone -n, -r. KyxMHCTep M kpkkenchef -en, -er. KyxHn jk 1. kékken -et, -er; 
rioxouHan — féltkpkken -et, -er; na-poBåH — dåmpkpkkcn -et, -er; 2. (ctoji) mådlavning -en. 

KyxoHHllbiH ko kk en-; — ctoji kpkkenbord -et, -e; —bie 11 p h h a ji.i é>K - h o c i h kpkkenudstyr -et, =, köge-greier pl. 

KypbiH afstumpet; stumphalet (öecxBOCTbiH); kort (kopotkhh). 

Kyu||a jk 1. dynge -n, -r, bunke -n, -r, hob -en, -e; — necKH grtis-dynge -n, -r, grusbunke -n, -r; MypaBbHHan — 
myretue -n, -r; HaB03Han — mpdding -en, -er; 2. pa3r. (Macca, mhojkcctbo) masse -n, -r, mrengde -n; pejian — en 
hel nueng-Kyu 
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Jian 

de; — HOBOCTén en nuen g de [bunke] nyheder; <> BanilTb Bcé b ojiny —y 

— skaére alt over én kam. KyneBliSil: —bie o6jia A låmme- 



skyer pi. Kyuep m kusk -en, -e. KyuHocxb >k tasthed -en. Kym M pa3r. en rund sum. KymaK M baslte -t, -r, skasrf 
•et, = . 

KymaHbe c mad -en, spise -n, -r; ret -ten, -ter (6moao)', — rroaaHO måden er på bordet; rroaåxb — rétte måden an. 

KyrnaTb spise2; — c yaoBo.ibCTBiievf spise med appetit, delikatérel sig; KymaÉTe Ha inopoBbe! forsyn Dem 
éndelig!, tag for Dem af rétterne! 

KymeTKa >k sofa -en, -er, kanapé en, -er, ottomån -en, -er. 

JI 

Jia6a3 m ycT. mel- og grynhandel -en', —hhk M ycT. mélhandler -en, -e. 
jia6HajiH3apHn x (})oh. labialisé-ring -en. jiaÖHajibHbiH (J)oh. labiål, laébe-; 

— 3ByK lasbelyd -en, = (-e). nafntpiiHT n labyrint -en, -er. aaöopaHT m laborånt -en, -er, 

—Ka ac en kvindelig laborånt. 

naboparftplfuu >k laboratöri ium -et, -er; —hmh: — Hbie 3awmm år-bejde i laboratöri ium. 

jiaB||a ac låva -en; noTOK —bi lå-vastr0m -men, -Te. 

naBaHja >k 6ot. lavéndiel -elen, -ler. 

jiaBHHa >k lavine -n, -r, snéskred -et, 

jiaBHpoBaTb lavérel; luvel (Mop.); manpvrérel (nepeH.). 

jiaBKa I >k (Mara3HH) bod -en, -er; butik -ken, -ker; MacHan — slagterbutik -ken, -ker, kpdudsalg -et, =; OBOiiman 

— grpnthandel -en; BoiicKOBån — kantine -n, -r, marketenderi -et, -er; MejiouHån 

— kråmbod -en, -er. 

jiaBKa II ac (cKavieiiKa) basnk -en, -e. 

jiaBOUK||a I >k I. yMeHbni. om jiaB-Ka I; 2. nepeH. klike -n, -r, slasng -et; oto oxmå — det er én og den samme 
klike; 3aKpbiTb —y pa3r. lukke butikken, aaBomca 11 yMeHbHi. om a ii b Ka II. aaBOMHlfitK m k ixc m mer -en, -ei 

— ima ac kraémmerske -n, -r. aaBp M 6ot. låurbaer mi>; låurbasr- 

tne -et, -er (nepeBo); <> no>KHHåTb —bi hpste [vinde] låurbrer, vinde berömmelse; yBéHuaHHbiH — aMH låur- 
brerkronct; noniiTb Ha —ax hv'le på sine låurbrer. jiaBpa ac ycT. klöstier -eret, -re. jiaBpoBHmmi ac 6 ot. låurbcerkir- 
sebcer -ret, =. 

aaBpoBbiii låurbcer-; —jihct låur-bcerblad -et, -e; -ej)-BeHOK laurbcerkrms -en, -e. aar M 1. Mop. log -gen; 

öpocårb 

— Mop. logge 1; 2. (6opT) brédsi-de -n. 

.larepHlfbrii lejr-; —anacH3Hb léjr-liv -et. 

aareplfb m lejr -en, -e, bivuåk -ken, -ker; niioHépcKHii — pionér-lejr -en, -e; BoéHHbrii — féltlejr -en, -e; 
yuéÖHbiH — pvelseslejr -en, -e; najiåTOHHbiH — téltlejr -en, -e; 

— H an BoeHHonaéHHbix fångelejr -en, -e; k o h ue ht p a u n o h h b t ii — koncentrationslejr -en, -e; paiöiiib — slå lejr, 
bivuakérel; pacnoaoacHTbcn —eM léjrel sig, ligge i lejr; c ionxb —eM kampérel; <> — viiipa frédens lejr. 

aaraiiHb M Mop. lögline -n, -r. aarTUHr M (BepxHnn naaaTa HopBeaccKoro napaaMema) lågting -et, ==. aaryHa ac 
lagune -n, -r. aaa m 1. (coraaciie. xmp) énighed -en, förståelse -n; aorrb b —y c KeM-a. léve i god förståelse med 
nogen; öbri b He b —åx c KeM-a. A vaére på kant med én; 2. (criocoö, MaHepa) måde -n, -r, manér -en, -er; Ha 
CTåpbift — i den gåmle gcenge; Ha apyroii — på en ånden måde; Ha ocoöbrii — på en srerlig må- Kyu 
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Jia ^ 


de; — HOBOCTéii en nuen g de [bunke] nyheder; <> Bajiifrb Bcé b ojiHy —y 

— skaére alt over én kam. Kyueis Ifört: —bie o6jia A låmme- 

skyer pi. Kyuep m kusk -en, -e. i<y uhoctb >k tasthed -en. Kym M pa3r. en rund sum. KymaK M baslte -t, -r, skasrf 
•et, = . 

KymaHbe c mad -en, spise -n, -r; ret -ten, -ter (ömono)', — rroxiaHO måden er på bordet; noxiåib — rétte måden an. 

KymaTb spise2; — c yxioBonbc rBiievi spise med appetit, delikatérel sig; Kymairre Ha inopoBbe! forsyn Dem 
éndelig!, tag for Dem af rétterne! 

KymeTKa x sofa -en, -er, kanapé en, -er, ottomån -en, -er. 

JI 

Jia6a3 m ycT. mel- og grynhandel -en', —hhk M ycT. mélhandler -en, -e. 
u a 6 m an m 3 a ii h u >k (})oh. 1 ab i al isé-ring -en. jiaÖHanbHbiH c[)oh. labiål, laébe-; 

— 3ByK lasbelyd -en, = (-e). jTaöirpitHT n labyrint -en, -er. jiaöopaHT m laborånt -en, -er, 

—ua >k en kvindelig laborånt. 

naöopaTÖplfuu >k laboratöri ium -et, -er; —hmh: —Hbie 3ammm år-bcjdc i laboratöri ium. 

jiaB||a x låva -en; noTOK —bi lå-vastr0m -men, -Te. 

narsamia >k 6ot. lavéndiel -elen, -ler. 

jiaBHHa x lavine -n, -r, snéskred -et, 

jiaBKpoBaTb lavérel; luvel (Mop.); manpvrérel (nepeH.). 

jiaBKa I x (Mara3HH) bod -en, -er; butik -ken, -ker; MncHan — slagterbutik -ken, -ker, kpdudsalg -et, =; OBoniHau 

— grpnthandel -en; BOHCKOBån — kantine -n, -r, marketenderi -et, -er; MejiouHån 

— kråmbod -en, -er. 

jiaBKa II x (cKaMeÖKa) basnk -en, -e. 

jiaBOHK||a I x 1. yMemmi. om jiaB-Ka I; 2. nepeH. klike -n, -r, slasng -et; oto ojmå — det er én og den samme 
klike; 3aKpbiTb —y pa3r. lukke butikken, jiaBOHKa 11 y\ieHbni. om JiiiBKa II. .lario^iHlfiiK m k itc mmer -en, -ei 

— Hpa x kraémmerskc -n, -r. jiaBp M 6ot. låurbrer mi>; låurbasr- 

trae -et, -er (nepeBo); <> no>KHHåTb —bi hpste [vinde] låurbasr, vinde berömmelse; yiséH^iaHHbiH — aMH låur- 
brerkronct; noniiTb Ha —ax hv'le på sine låurbasr. jiaBpa x ycT. klöstier -eret, -re. jiaBpoBHiHHn x 6ot. låurbserkir- 
sebier -ret, =. 

jiaBpoBbiii låurbasr-; —jihct låur-brerblad -et, -e; -cj>-BeHOK laurbasrkrans -en, -e. jiar M 1. Mop. log -gen; 

öpocåib 

— Mop. logge 1; 2. (6opT) brédsi-de -n. 
jrarepHlfbrH lejr-; —an xiriHb léjr-liv -et. 

nareplfb m lejr -en, -e, bivuåk -ken, -ker; mioHépcKHH — pionér-lejr -en, -e; BoéHHbiH — féltlejr -en, -e; 
ynéÖHbiH — pvelseslejr -en, -e; najiåTOHHbiH — téltlejr -en, -e; 

— HJin BoeHHonjiéHHbix fångelejr -en, -e; KOHiteHTpaitHOHHbiii — koncentrationslejr -en, -e; paiöifi b — slå lejr, 
bivuakérel; pacnojioxHTbcn —eM léjrel sig, ligge i lejr; c ion ib —eM kampérel; <> — \iiipa frédens lejr. 

jiarjiHHb M Mop. lögline -n, -r. jianimr M (BepxHuu nanaTa HopBexcKoro napnaMema) lågting -et, ==. jiaryHa x 



lagune -n, -r. nan m 1. (corjiacne, mhp) énighed -en, förståelse -n; >i<m b b —y c KeM-Ji. léve i god förståelse med 
nogen; 6bri b He b —åx c KeM-ji. A vaére på kant med én; 2. (cnocoö, MaHepa) måde -n, -r, manér -en, -er; Ha 
CTåpbift — i den gåmle gasnge; Ha npyroö — på en ånden måde; Ha ocoömh — på en sasrlig må-Jian 
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de; Ha Bce —bi i ålle måder; på alle måder; Ha hobmh — på en ny måde; 3. My3. harmoni -en, såmklang -en, 
vélklang -en-, <0* Bcé un er Ha — = alt går i orden, alt ordner sig; alt flåsker sig (pa3r.); Haci poiri bCH Ha npyroii 

— indstille sig ånderledes. 

jiajtaH m virak -ken, rpgelse *n; <£> ÄbiuiåTb Ha — = ligge på sit yderste; oh Ha — jrbiunn han synger på det 
sidste vers. 

jiajtHTb stå sig godt, fordråges, komme godt ud af det; c Heil JierKO — hun er let at omgås med; — jrpyr c npyrovi 
komme godt ud af det med nogen; gå godt i spasnd såm-men; He — c KeM-ji. kives med én; <> — onHO h to >i<e 
synge på en og den såmme melodi; —en pa3r.: nen o n ämnen det ordner sig, det går godt; nen o He nånMTcn det 
klåp-per ikke, det vil i kk e rigtig gå. 

jiåjtHO 1. Häpen. pa3r. (mhpho) i samdrasgtighed, i frédelighed; 2. Hapen. (ynaMHO, ycnemHo) godt, i orden; 3. 
nacTHita pa3r. (xopomo, corjiaceH) ja vel!, godt!; Hy, — nu vel!; Hy h —! lad det nu vaére godt! 

Jiatt6H||b jk håndflade -n, -r, flåden af hånden; <> KaK Ha — h det er tydeligt nok. 

jiajtom h mh.: xjionaTb b — klappe i haénderne, applaudérel. 

jiattbu jk 1. nooT, (jiojtKa) snékke -n, -r; 2. maxM. tårn -et, -e. Jia3aHbe c klatring -en. jia3apéT m lazarét -tet, -ter, 
hos-pitål -et, -er. 

jia3éÖK||ajic 1. hul -let, -ler; 2. nepeH. smuthul -let, -ler, smiitvej -en, -e; ocTåBHTb ceöé —y holde sig en bågdpr 
åben. jia3HTb cm. jie3Tb, jia3opeBbiH cm. na3ypHbiH, naaypHbiit himmelblå, Jia3ypb jk 1. lasur -en; 2. (KpacKa) 
blåfarve -n, lastirfarve -n. jia3yTHHK m boch. spéjder -en, -e. na ii m bjaef -fet, gpen -en. naÖKa I jk (KOJKa) 
glacélaeder -et, håndskeskind -et, kidskind -et. 

jiaÖKa II jk (nopojta coöaK) grpnlandsk hund. 

jiaHKOBklbiH: —bie nep4åTKH gla-céhandsker pl. 

jiaK M lak -ken, -ker; noKpbiTbm — om lakéret. jiaKaTb slikkel. 

jiaKéö M lakåj -en, -er, tjéner -en, -e; — ckhh nepeH. lakåjagtig, servil; —exan nyu A npe3p. lakåjsjael -en, -e, lav 
sjsel. 

jiaKHp6 b aHHklbiH lakéret; —bie ry(|b [h låksko pl. jiaimpoBaTb lakérel, fernisérel. naKiipoisKa >k lakéring -en; 
férnis -sen, -ser, ferniséring -en, -er. 

naKMyc M 1 åk mus -en; — obmh: —OBan öyMåra lakmiispapir -et, reagénspapir -et. 
jiaKOB||biH lak-; —bie i ychni låksko pl. 

jiaKOMl],MTbCH slikkel, delikatérel sig; —Ka M, jk pa3r. slikmund -en, -e, laékkermund -en, -e; —ctbo c knas -et, 
slik -ket, las kk eri -et, -er, de-likatésse -n, -r; —brit laékker; —biii KycoueK lrekkerbisken -en. 

jiaKOHii3M M, jiaKOHHUHOCTb >k la-konisme -n. jiaKOHHHHbiii lakonisk. naKpuLlua >k 6ot. lak rids -en (-et); —mifi 
lakrids-; —MHbiii KopeHb lakrids jrod -roden, -rpdder; —HHaa nånonKa lak rids jstang -stangen, -stasnger. JiaMa I jk 
30oji. låma -en, -er. JiaMa II M (ttyxoBHoe jihiio) låma -en, -er. 

naMna jk låmpe -n, -r; HacTOJibHan — laéselampe -n, -r; BHcnnan — hasngelampe -n, -r; åmpjel -elen, -ler; 
nanjibHan — blaéselampe -n, -r; ÄyroBåH — buelampe -n, -r; KBåp-uenau — kvåitslampe -n, -r; Kepo-eimoBen 

— pctrölcumslampc -n, -r, olielampe -n, -r. 



jiaMnajia, .Ta\inaji.Ka >k uepK. olielampe (forån hélgenbilleder). JiaMnac m buksestiibe -n, -r. JiaMnoBbin låmpe-; — 
riepejiaTMMK rprsender -en, -e. 

naMnonKa >k låmpepasre -n, -r\ — HaMJiHBaHM gl0d(e)lampe -n, -r.jiaH 
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jiry 

jiaHrycT(a) m (x) 30oji. krebs -en, = . 
jiaHjtcKHéxT m hct. landsknasgt »en, -e. 

jianmcTHHr m (BepxHan nanaTa pnrcjiara no 1953 r. b ,U,aHHH) landsting -et. 

naHjmia(|ri m låndskab -et, -er. jiaHttbim m liljekonval -len, -ler. jiaHOJiim m lanolin -en (-et). naHué r m lancét -ten, 
-ter. jiaHb >k hind -en, -e(r), dådyr -et, =. 

jian||a >k lab -ben, -ber, pote -n, *r; iiepéiiHnn — forlab -ben, -ber, forpote -n, -r, 3åttHan — båglab -ben,-ber; 
bågpote -n, -r; nepenoHuaTaa — svpmmelfod -foden, -f0dder; «0- nonåcTb k KOMy-ji. b —bi pa3r.— fålde i ens 
kl0er. 

jianKa >k pote -n, -r; 3KOTbu — håreifod -foden, -fpdder; «C> xoxnri b Ha rånHiix —x népen KeM-ji. indsmigre sig 
hos én. jianoTb m båstsko -en, =. nanxa >k 1. (urpa) boldspil -let; 2. (najiKa) boldtras -et, -er. 

jiannaTbiti 1. svpmmefodet; 2.6 ot. håndformet, hånddelt. 

jianrna x 1. nudjel -elen, -ler; 2. (cyn) nudelsuppe -n. jiapéK M kiosk -en, -er, bod -en, -er. näpen M skrin -et, 
skaerekiste *n, -r. 

napimriiT ji xiejr. katåix i luftrpret. 

jiapHHrocKon m strubespejl -et, -e. napmiK m kiste -n, -r, skrin -et, — ; smykkeskrin -et, = (tpin 
nparoneHHOc reH); -(})- a — npocTO OT-KpbiBåncn s= det héle var méget énkelt; det viste sig at vasre en méget 
simpel sag. 

jiapb M (dråg)kiste -n, -r, kåsse -n, -r. 

jiacKa I x 30 oji. brud -en, -e; vaesjel -len, -ler. 

jiacKa II x kaertegn -et, = , 0mhed -en. 

jiacKaTejibHU,biH krele-; kaelen; —oe hm a k tel en av n -et, -e. 

jiacKaTb (xoro-Ji.) 1. krertegnel, ktelel (for én); 2. (cnyx, B3op) 

gbedc I; —en 1. ktelc for hinånden, ktertegne hinånden; 2. (k KOMy-Ji.) strygel sig op (ad nogen), logrel (for én), 
jiacKOBbiil ktelcn, 0m, kteiiig, jiacco c låsso -en, -er. jiacTHK M (pe3HHKa nuu cmpaHitu) viskcbedcr -et. 

jiacTMTbcu indyndel sig, indsmigre sig hos én. 

jiacTOUKa x svåle -n, -r; MopcMn — térne -n, -r; rop on;e Kå n — by-svale -n, -r; <> onfiä — BecHbi He nénaeT 
noen, een svåle g0r ingen sommer; népBan — den fprste svåle. 

jiacTbi mh. finner -en, -e, svpm-mefinner -en, -e. naram-w >k 6ot. viftepalme -n, -r. jiaTaTb pa3r. låppel, sammen- 
lappel, flikkel, sånmienstykkel. jiaTBMcKHH léttisk. jiaTHHiieT m latiner -en, -e. jiaTHHCKHH latinsk; — n3biK 
latin -en (-et), det latinske sprog, jiaTyHb >k méssing -et. jiaTbi mh. harnisk -et, -er, rustning -en, -er. jiaTbiHb >k 
latin -en (-et). jiaTbim m létte -n, -r; —Ka >k léttisk kvinde; — ckhh léttisk; — ckhh n3biK det léttiske sprog. 

jiaypeaT m pristager -en, -e, prre-mietager -en, -e; — CTajiHHCKOH npéMHH Stålinprisvinder -en, -e; 

Stålinpristager -en, -e. 

aacfa pa3r.: eMy —! han har held [lykke] med sig! 



jiacJjéx M BoeH. lavét -ten, -ter, affutage -n. 
jiaitKaH m opslag -et, =, revérs -en, -er. 
jiauyra x rpnne -n, -r, hul -let, -ler. 

Jianxb g0 (ad én); bjseffel; <> co-6åKa JiåeT, BéTep hochx noroB. — det er miindsvejr; — Ha JiyHy skrålc I op. 

jiraTb lyve4, fåre med l0gn. jiraHbé c pa3r. ly ven -en. jiryH M lpgner -en, -e; —ii urna m, >k pa3r. lpgnhals -en, -e. 
jiryHbn x lpgnerske -n, -r.Jieö 
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Jiert 

jieöetta x 6ot. maside -n, -r. jieöettHHldbiH svane-; —an men svanehals -en, -e (xx. nepeH.)-, —oe 03epo svånesp 
-en-, <> —an necHb svanesang -en. JieöéttKa x Tex. spil -let, =. jiéöertb m svane -n, -r. jie6e3HTb pa3r. logrel 
(for), svån-sel (omkring), indyndel sig hos. 

jieönxHH svane-; — nyx svåne-dun -et, =. 

neB M lpve -n, -r, MopcKOH — splpve -n, -r; yKpoTHTejib JibBOB lpvetaemmer -en, -e. jieBH3Ha x nojinx, 
radikalisme -n. JieBKOH m (mseroK) lcvkoj -en, -er. 

neBma m, x kéjthåndet person. JiéB||biH 1. vénstre; ttepxaxbcn —oh cxopoHbi holde til vénstre; c —oh ctopohm 
på vénstre side, fra [til] vénstre; no —yio CTopoHy på den vénstre side; no —yro pyicy på vénstre hånd; 2. nonHT, 
vénstre, radikål; — yKJioH vénstre åfvigelse; —an nenåTb vénstrepressen inv, -(}) BCTaTb c —o ii Horit vaére 
morgengnaven. 

.reraislfbiit: —an coöåKa hpnsehund -en, -e. 

jierajiH3aitHn x legaliséring -en, rétsbekrasftelse -n-, —ii po nar b lega-lisérel; —iiporsaxbca blive legali-séret. 
jierajiH30BaTb(cn) cm. ji eran h 3 h p o b ax b c n). 

jierajibH||o lovformelig(t), legål, lovlig; —bin lovmedholdelig, legål, lovbefalet, lovfast. 

.xeréHnLla x legénde -n, -r, sagn -et, =; —apHbiii legendaér, legén-deagtig, sågnagtig; —åpHbift repoh sågnhelt - 
en, -e; —åpHan iic ropim sågnhistorie -n, -r. 

ne nr 6 h M legion -en, -er', <> ftra hm — déres tal er légio; —ép m legiönssoldat -en, -er. .reritpoisaxb legérel. 
jiérKklHH 1. (Ha Bec) let; — KaK népbmiKO fjéderlet; 2. (HerpyjjHbrii) nem, facil, let; —an paöoxa let årbejde; 3. 
(He3HanHxejibHbiH, cjiaöbm) ringe, ubetydelig; —an npo- 

cxy.ua let forkplelse; — BexepoK låber kuling; -(}) —an Karianepiia let kavaleri; —an rroxojjKa en let gang; —oe 
nxéHite morskabshesning -en', —an pynå let [lykkelig] hånd; c —hm cépnuevi léthjertet; — Ha nottbéM let til 
bens, rap til fods; jiéroK Ha noMHHe noen. = når man tåler om solen, så skinner den. 

nerKO let, mågelig, nem; MHe — oxo cjtenaxb det er mig en smal sag at gpre, det kan jeg snildt; — oxHOCMXbcn k 
ueMy-Ji. gå let hen over noget; jiérue CKa3åTb, i ie\i ctténaxb det er léttere sagt end gjort; $ caé.rar b oxo Jiérne 
jiérKoro det er let gjort; = det går så let som fod i hose; — cKa3åTb! du kan såg-tens snåkke! 

jierKOBépU,He c léttroenhed -en, godtroenhed -en; —Hbrii léttrocndc, godtroende. 

jierKOBéc M enopx, létvregter -en, -e; — Hbrii 1. let; 2. nepeH. overfladisk. 

.rerKOBlföii: — an \iamiiHa persön-(automo)bil -en, -er. 

jiérK||oe c aHax. ltinge -n, -r; BocnajiéHKe — hx lungebetrendelse -en. 

jierKOMbicjieHHD,o létsindig, létfrer-dig, lps; —ocxb x cm. jierKOMbicnHe; — bin létsindig, létferdig, los; —biii 
uejioBéK et létsindig ménne-ske, vindbojtlcl -len, -ler. 

jierKOMbicjiHe c létsind -et, lét-sindighed -en, letfaérdighed -en. jierKoruiaBKHH xex. let sméltelig. jiérKocxb x 1. 



(no Becy) léthed -en; 2. (He rpynHoc rb) némhed -en, léthed -en, flydenhed -en; tunge-ferdighed -en (penn); 
beliaéndig-hed -en (npoBopcTBo). 

jiéronHbin lunge-; — öojibhoh en lungesyg person. 

jiérne (cpaBHHT. CTeneHb ot npnji. JiérKun n Häpen. JierKo) léttere; «0» eMy ot oxoro He — dérmed er han ikke 
hjulpen; — Ha noBopoTax! pa3r. nå, lidt forsigtigere!, tag dig nu lidt i agt! 

jiéjt M is -en; rtpeiwbyroiHHH — drivis -en; tohkhh — skrögis -en;— 287 — 
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cerojr.HU xoponiHH — (Ha KaTKe) i dag er det skpjtefpre; BaiepTbrir nbnaMH indefrosset, tilfrosset; noKpbiTbiH 
jibjtoM overiset; CBOöoxiHbtii ot Jibtta isfri; 03epo noKpbuiocb jibflOM spen er lagt til; — itjiéT isen bryder op, 
floden er i isgang; CTaBHTb Ha — lreggc på is; xojiojtHbiH KaK — iskold; <> — cnoMaH isen er brudt. 

ueneHUe rid. (npeiipamai bcu b jiétt) isnel, blive til is; 2. (3aMep3aTb) fryse ihjél [til], stivne af kulde; -O KpoBb 
—éeT b adniax blodet stivner i årene. 

neiJ.eHéu m kändis -en; bolsje -t, -r, drops -et,=; slikkepind -en, -e. jierteHHTb tojimkö nepeH. Iamslå4, jierteHnmHH 
iskold; ero oxBaTHJi — yxac han blev raedselsslagen; han stivnede af sk ne k. 

jiéjtHHK M iskaelder -en, -e, isskab »ei, -e (uiKacf). 

jiejtHHK m reoji. jpkel -len, -ler, glétscher -en, -e, isbrre -en, -er', —o -b brit reon. is-; — 6 b brit itepiiou is-perioden 
inv, istiden inv. 

jieaoIdKÖji M isbryder -en, -e, —pé 3 M isplov -en, -e; isbryder -en, -e; —py 6 M ishage -n, -r; —xort m is-drift - 
en, isgang -en. 

jiertHHHÖH is-; iskold(t); — noKpoB isdaskke -t, isflade -n; —ån borta isvand -et\ — BéTep iskold vind; -O — mm 
tohom i en iskold tone, i en isnende tone. Jiéep M Mop. straéktov -et, -e. ne man brit fordasrvet (HcnopueHHbm); 
muggen (3anjiecHeBenbiH); gåm-melt (o xjieöe). 

neiKaHKax 1 . ovnbrenk -en, -e, kåkkelovnsbrenk -en, -e; 2 . (b caHaTopMH h t. n.) liggestol -en, -e. 

;ie>K||aTb 1. Iigge4; — b nocTéjiH ligge i séngen; — öojibHbiM ligge syg; — b Bacåxic ligge på lur, ligge i båghold; 
— Ha BHtty ligge frémme; 2. (öbiTb pacnojioxeHHbiM) ligge4; roport —ht k céBepy ot... byen ligger nord for...; 

3. (06 o6n3aHHOCTM m t. n.) påhvilel, ligge4, berol; oto —ht Ha ero coBecTH det ligger [beror] på hans 
samvittighed; oto —ht Ha erö o6n3aHHOCTH det er 

hans pligt; <> — b ocHOBe ligge til grund; y Merrn nyma He —ht jeg har modvilje mod. 
jiexaHHH liggende; — öojibHoil en 1'ggesyg. 

ue>i<ef)OKa M, JfC dovenlars -en, drivert -en, -er. Jié3BHe c reg -gen, -ge; blad -et, e, klinge -n, -r; — öpirnsbr bar- 
bérblad -et, -e; — HO>i<å knivblad -et, -e. 

ne3Tb 1. (Bjie3aTb) klåtrel, kråvltl op; bestige4 (Ha ropy); 2. pa3r. (Hanoenarb) blive påtrasngende; 3. (o eosocax) 
fålde4 ud; 4. (öbrib b n'py) påssel; öamMaKH He Jié3yT skoene er fors me v re; <> — Ha po>koh pa3r. stampe imod 
brodden; H3 ko>kh boh — gå ud af sit gode skind; — nå CTeHy v re re råsende. 

jieH 6 -D,rBHpjtHn nc BoeH. hct. livgarde -n; —MértHK m hct. livlrege -n. 

jieilöopHCT m nonHT, labourist -en, -er. 

jiéiiKa I x (ann nonHBKH) sprpjtekande -ji, -r, vandkande -n, -r; 2. (BopoHKa) tragt -en, -e(r). 
jiéiiKa II jk ((fo roarmapaT) léika -en. 

jieHKopHT m leukocyt -ten, -ter. jieHTeHam - m lpjtnånt -en, -er; CTapumii — premiérlpjtnanl -en, -er; MJiåfliiiHH — 
överfrenrik -ken, -ker. JieiiTMOTHB M lédemotiv -et, -er. neKajio c Tex. skabelon -en, -er. jieKapcTBeHHldbiH 



medicin-; —bie pacreHim Isegeurter pl. 

neKapcTBO c medicin -en, -er, medikamént -et, -er; lasgemididel -let, -ler, remédiium -et, -er; ny3bipéK c —M 
medicinflaske -n, r; npitmri b — (ind)tåge medicin; — He noaéHcrBOBajio medicinen virkede i kk e. jiéKapb M ycT. 
lasge -n, -r. jiéKCHKa >k jiHHrB, ordfoiTåd -et. jreKCMKÖflrpad) m leksikogråf -en, -er; — rpa<J)Hn >k leksikografi -en; 
— jior M leksikolög -en, -er; — ji6-ran >k leksikologi -en. 

neKCHKOH M leksikon -(n)et, pl leksika, ord j bog -bogen, -beger jieK 
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jieKcnnecKHH leksikalsk. jiéKTklop m léktor -en, -er, foredragsholder -en, -e, forelasser -en, -e; —öpnii ji 
förelsesningssal -en, -e, auditori ium -et, -er. 

jiéKitllnn x forelassning -en, -er, föredrag -et, =; nyöJiHHHan — en offentlig forelassning; nmaTb -mo holde en 
forelsesning. 

jiejiénTb opelskel, forkaslel; pléjel; hasgel; — Memy naére en drpm. 

neMéx M c.-x. plovskasr -et, =, plovjern -et. jieH ji hct. len -et, =. jiéHMhpr-en; h0rtave-n(BOJioKHo)', 

-Kynpnm oliehpr -en; <>• ropHbin 

— mhh. asbést -en, amiånt -en. jieHHBU,eit m 1. 300 JI. dovendyr -et, 

= ; 2. (o nenoBeKe) drivert -en, -er', 

— h xopomyio riorony öpaHHT noen. A lad er den, der magsvejr läster; —bin lad, doven, arbejdssky. 

jieHHHrpajt||eit m léningrader -en, -e; oh — han er fra Léningrad; —ckhh leningråder-. .léHUHeu M leninist -en, - 
er. JieHHHH3M M leninisme -n. jiéHHHCKHH leninistisk, JieHHTbcn dovnel, slpjel af, dorskel; ligge på den läde 
side. 

jiéHHU,biH hct. vasål-; —oe B.ia-jjéHiie hct. len -et, — lénsgods -et, -er, —oe npåBo hct. lénsret -ten. 
jiéHOCTb x dovenhed -en, lådhed -en', dvåskhed -en, dorskhed -en (BnjiocTb). 

néHTa x 1. bånd -et, =; piskebånd -et, = (ann kocm); hårbånd -et,=, påndebånd -et,= (ann bojioc); méjiKOBan — 
silkebånd -et, = ; 2. Tex. bånd -et, =; — ann nnmyineH MamHHKH farvcbånd -et, = ; n3o.imino hh an — isolérbånd 
-et, = ; 3. KHn. filmsstrim; mel -len, -ler. jiéHTOHHbiH bånd-, jieHTHH M lpjser -en, -e, dovenlars -en, dovcnkmp - 
pen, -per; —Ka x dovenlise -n; —Himai b 10je I, dåsel; ligge på den låde side. 

jiemtLla x pa3r.: oh c — 6h s han er i kk e sasrlig årbejdslysten; paöo rari, c — 6h i kk e overanstrenge sig. 
jieHbx 1. dovenskab -en, lådhed -en; 2. (b 3HaneHHH CKa3yeMoro): MHe 

— jeg gider ikke, jeg har i kk e lyst; —MaTb Bcex nopoKOB noen. = 

Iédiggang er roden til alt ondt, lédiggang er dja:vlens hovedpude, jieonapa m leopård -en, -er. jienecTOK m 
blomsterblad -et, -ev bregerblad -et, -e. 

jiéneT M lållen -en; plåpren -eny sludder -en (-et); neicKnii — bårnesnak -ken; —aTb lallel, plåprel; 
(frém)ståmmel. 

jienéiHK||ax tlådbrpd -et, = ,. bolle -n, -r; tablét -ten, -ter, pastil -len, -ler (\iejj..); <£> pacmHÖHTb-cn b —y = g0re 
alt, som stål - i ens krafter. 

jiemfrb 1. (o CKyjibnTope) model-lérel, förmel; 2. (rHeijjo h t. n.) byggel. 

jién||Ka x modelléring -en, -er; —hoh stuk-; —HåH CTeHå stukvrcg -gen, -ge> -hoh noTOJioK stukloft »et, -er. 
jiénT||a x skasrv -en, -e; imoeiiTb cboio —y sprede til, yde sit bidrag. 



nec M 1. (pacTMTejibHOCTb) skov -en, -e; rioimi b — tåge i skoven; xbohhmh — grånskov -en, -e; ny 6 o b brit — 
égeskov -en, -e; mojiojioh 

— låvskov -en, -e; 3anoBéjtHbiH — frédskov -en, -e; onyniKa —a skovbryn -et, — , skovkant -en, -er, skovrand - 
en, -e; rpaHöpa —6 b skovgrasnse -n, -r; oxpåHa —6 b skövfred-ning -en; BbipyÖKa —a skovrydning -en, -er; 
nopocruHH —om skovbe-vokset, skovklasdt; öexiHbrii —om skovfattig; pyfnrrb (Bajiifrb) — skovel; 2. 

(MaTepnan) t0mmer -et; CTpoeBoii — bygget0mmer -et; cm armod — drivt0mmer -et; <0> khk b —y 
vildfremmed; oh 3a nepéBbWMM —a He bmjjht han ser ikke skoven for bare traeer. 

néca, jieca I >k (pbiöonoBHan) mé-desn0re -n, -r, fiskesn0re -n, -r. 

jieca II mh. (Ha CTpoiiKe) stillåds -et, -er. jieca III mh. ot Jiec. jrecftcTbiH skovrig, skovklasdt, jiécKa cm. jieca I.Jiec 
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necHHKM sko vrider -en, -e, forstbetjent -en, -e, först jmand -manden, -nuend. 

jiecHHHecTBO c skovdistiikt -et; skovridergård -en (ycan.b6anecHimero); — hhm skovrider -en, -e. 

jiecHldÖH 1. skov-; — itBeTOK skov-blomst -en, -er, — no>Kåp skovbrand -en, -e; 2. (oTHOcnmHHcn k 
M aTepnany) tpmmer ; trae-; — an npoMbmuieHHOCTb tpmmerindustri -en-, 

— cm an tom mc rop lag -et, =; <> 

— uapb (J)OJibK. élverkonge -n. JiecoBottcTBO c forstvidenskab -en 
(Hayxa)-, skovkultur -en; skovbrug -et, skovdrift -en. 
jieco3amHTHD,biH: —an nonocå skovlasbaslte -t, -r. 

necoMaTepHaji m CTp. tpmmer -et; nottéjiOHHbiH — gåvntommcr -et; CTpoHTejibHbiH — bygningstpmmer -et. 
jiecoHacanotéHHe c traplantning -en. 
jieconÖJiKa nc (3aB0tt) såvvrerk -et, -er. 

jieconitnbHbiH: — lanoa såvbrug -et; såvvrerk -et, -er, såvmplle -n, -r. 

jieconocattKH mh. skovankeg pl. jiecopyö M skovarbcjdcr -en, -e, skovhugger -en, -e. JiecocéKa >k skovhugst -en. 
jiecocruiaB m (t0mmer)flådning -en. 

jiecocTénb nc reorp. skovsteppe »n, -T. 

jiécTHHpa >k tråppe -n, -r, stige -n, -r; BHHTOBan — vindeltrappe -n, -r, snégletrappe -n, -r; BepéBOHHan — 
rébstige -n, -r; noncåpHan — rédningsstige -n, -r, bråndstige -n, -r; MpåMopHan — mårmortrappe -n, *r; qépHan 
A ttHnn) — bågtrappe »n, -r. 

nécTHHHHlIbiH tråppe-; —an ruio-nimtKa trappeafsats -en, -er; —an KjiéTKa tråppehus -et, -e. 
jiécTHbiii smigrende, komplimen-térende; rcrcfuld (noxBajibHbm). 
necTb x smigreri -et, smiger -en, flatteri et; HH3Kan — pjentjeneri 
-et. 

19 PyCCKO-JjaTCKHH CJI. 

néT m: Ha neTy i flugten; i förbifarten; cxBåTbmaTb Ha neTy nepeH. let fåtte. 

neTa mh. (B03pacT) år pl, ålder -en; CKOJibKO Te6é neT? hvor gammel er du?; cpeamiix JieT midaldrende; bo itBéTe 
JieT i sin bédste ålder, i sin blomstrende ålder; uenoBéK b —x gåmmelt [bedåget] ménneske; Ha CTåpocTH JieT på 
sine gåmle dåge, i sin ålderdom; ohh ohhmx JieT de er lige gåmle, de er i én og såmme ålder; pa3BMTOH He no —m 
tidlig möden, tidlig udviklet; MHoro JieT TOMy Haaan, for månge år siden; pntt JieT årfplge -n, ånxckkc -n, -r; b 



renenne MHonix neT i årcvis; •<> CKOJibKO JieT, CKOJibKO 3 hm! hvor er det ken ge siden! 

JIéT||a >k mh(|). Léthe inv; <> Kå-HyTb b —y gå i glémme [-[glémme-bogen].-] {+[glémme- bogen],+} 
jieTapr||iraecKHH Mett. letårgisk, skinddd; —ha >k Mett. letargi -en, skinddd -en. 

jieTaTejibHbm: — annapåT luftfart0j -et, -er. jieTaTb cm. JieTéTb. .reraioLuLlMii: —an pbiöa 300 JI. flyvefisk -en, -e. 

jieTl],éTb 1. flyve4; — co cbhctom (o nytre) svirTel; 2. (MuaTbca) ilel; — Ha Bcex napåx sastte alle sejl til; BpéMH 
—ht tiden går [-[forlpber];-] {+[forl0- ber];+] -O-KyBbipKOM pa3r. dratte 1. 

jiéTHl],HH sommerlig, somnrer-; —nn >Kapå sommarvärme -n, sommerhede -n; —n n no på sommertid -en; —ee 
nacTÖmne sommergrtesning -en; —ee rr.råTbc sommerkjole -n, r; —nn ottéactta sommerdragt -en, -er, sommertpj - 
et; —ee cojiHitecTonHne sonrmersolhverv -et; —ee pac-nncåHue noe3ttoB sommerkpreplan en, -er; —ne 
KaHHKyjibi sommerferie -n, -r; —jiårepb sommerlejr -en, -e. 

-jiéTHHH (xaK BTopon axeMeHT cjiojKHoro npnjiaraTejibHoro) -års. 

jiéTH||bin fly ve-; —oe none aB. flyveplads -en, -er; —oe ttéJio flyvning -en, aeronåutik -ken.JieT 
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jTéx||o c somnrer -en, -e; cpejtn —a midt om sommeren; pa3rnp —a hpjsommer -en, sktersommer -en; KOHért —a 
sénsommer -en; Hana.ro —a forsommer -en; k —y, 6yttymn\i —om til somnrer; othm —om i sömnrer; npomjibtM 
—om i Ijor somnrer; <> 6a6be — sénsommer -en, éftersommer -en, flyvende sonmier, jiéTOM Häpen. om 
sommeren, jieTonnceit m kipnikcskrivcr-cn, -e. jiéTonncb >k krpnike -n, -r, an-nåler pl. 

tieTocnncjiéHHe c tidsregning -en, kronologi -en. 

jieTyn||ecTb >k xhm. flygtighed -en; —rrir 1. flyvende; 2. xhm. flygtig, let fordampende; <> —an Mbtmb flågermus 
-en, =. 

jiéTHMK M flyver -en, -e, pilot -en, -er; BoéHHbrö — militaérflyver -en, -e; MopcKoö — manneflyver -en, -e. 

.remi K-lfirc 11 biTaTe.r b m flyver, der prpveflyver nye flv; —Mcrpe-fiitre.rb m kåmpflyver -en, -e. 

jiené6H||Hita >k klinik -ken, -ker; sygehus -et, -e, hospitål -et, -er (öo.rbHima); — brit 1. (Bpanefmbiir) medicinsk, 
laége-; 2. (uerefiHbiir) kcgcndc. medicin-. 

jienéH||ne c behåndling -en, -er, kur -en, -e, kcgcbchandling -en, -er; cnocoö —na behandlingsmåde -n, -r, 
kegcmctodc -n, -r; npoxottHTb Kypc —na vaére under behåndling, underkaste sig en kur; ttonojiHHTejibHbrn Kypc 
—na éfterkur -en. 

jieuHTb 1. (o Bpaue) kurérel, hél-brede2; behåndlel; 2. (hto-ji., om uero-Ji.): — ot JinxopattKH behåndle for 
féber; — 3y6br låde sine taénder behåndle, gå til tåndkcgc; —ea låde sig kurérc [behåndle]; underkaste sig en 
behåndling [kur]. 

.re i ib laégge3 sig; no3ttHO — laégge sig sent, gå sent til sengs; — OTttoxHyTb laégge sig til hvile; laégge sig på sit 
grpnne 0re (pa3r.); <> — Ha Kypc Mop. srcttc kursen; — b ocHOBy laégges til grunde; bch OT-BéTCTBeHHOCTb 
jierjia Ha Hero héle ansvaret lågde sig på ham. 

tiémHH M (Jro.rbK. skovtrold -en, skövånd -en. jiem M bråsjen -enen, -(e)ner. .r>i<e- pséudo-; —Hay'iHbrir pséudo- 
videnskåbelig. 

tDKecBHttéTejib m falsk vidne; — CTBO c falsk vidnesbyrd; falsk ed; —CTBOBaTb vidne falsk, svaérge falsk. 

.r>Key'iéHire c vrångkcrc -n. .r>Keu M lpgner -en, -e. JiadiB||ocTb >i< forlpjethed -en, lpgnågtighed -en, 
usandfaérdighed -en; —bitr forlpjet, lpgnågtig, usand-faérdig; falsk (06 ofiemaHim m t. n.). 

jih I c o nrr nron, monstro, om, hvorvidt; oh He noMHHT, BHtteti jih oh ero han husker i kk e om han så ham; 



nocMOTpä, TaM jih oh se éfter, om han er der; 6mji jih oh TaM hjih He 6mji var han der éller ikke; npruiéT jih oh 
BéqepoM? monstro han kommer i åften? 

jih II qacTMLia, He nepeBOjurrca: bo3\io>kho jih? mon [om| det er miiligt?; ecTb jih y Hero sto? mon han har det?; 
CKa3åji jih oh sto? mon han har sagt det?; He noiijié\i jih mm noryjiHTb? hvad om vi gik en tur?, måské skulle vi 
en tur? jinaHa >k 6ot. liån -en, -er. jinöepaji M liberål -en, -er; —H3M M liberalisme -n. 

u h 6 epan b h U mm ar b vise liberalitét, vaére liberalistisk; —ocTb >k liberalitét -en; — uä liberål. 

jihöo éller; —... —... énten... éller...; — ojjhh, — npyroii énten den éne, éller den ånden. 

jiHÖpéTTO c librétto -en, -er, operatekst -en, -er. 

jiiiBeHb M psregn -en, skylregn -en, régnskylle -n, -r. 

jiiiBep M Kyji. léver -en, indniad -en. 

jiHBepHldbiH léver-; —an KOJiöacå léverpplse -n, -r; — HamTéT léver-postej -en. 
jiHBpén x liberi -et, -er, livré -et, -er. 

jiiira x förbund -et, =, liga -en, -er; Jliira Ha lim it mct. Folkenes Forbund.jiHr 
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jinraTypa I >k xhm. tilsastning -en. 

jinraTypa II x jihhtb, dobbeltbogstav -et, -er, ligatur -en, -er. 

JinraTypa III x Men. underbin-ding -en, ligatur -en, -er. Jinrairr M reon. brunkul pi. .imiep M léder -en, -e, fprer - 
en, -e; anfprer -en, -e (cocTn3aHHn); paöomiH — årbejderfprer -en, -e. JiH3aTb cm. JiH3HyTb, JiH3HyTb slikkel, 
jih3o6jhoh m pa3r. npe3p. tallér-kenslikker -en, -e. 

jihk I m ycT. noaT, ansigt -et, -er; billede -t, -r (Ha hkohc). 

jihk II m ycT.\ npHHHCJinTb k —y cbhtmx kanonisérel. 

jiHKBHnklaTop m likvidator -en, -er\ —amin >k likvidation -en, -er, afvikling -en, -er, —amin 3ano.i>KeHHOCTii 
gasldsafvikling -en, -er; —iipoBai b likvidérel, afviklel; inddrage4 (ynpextteHHe). 

jiHKBHUHtlbiH (J)hh. likvid; —bie cpéncTBa likvide rnidler pi. jiHKép m likpr -en, -er. .iiiKOBLIaHiie c jubel -en, 
hovéren -en-, noöéiiHoe — séjrsjubel -en-, —aTb jiiblel, hovérel. .ihkoiiohhh M 6ot. ulvefod -en. jmjiHnyT M 
lilliput -ten, -ter. jihjihh >k lilje -n, -r, BonuHau — no kk cmsc -n, -r, åkande -n, -r. jihjiobmh lilla. 

jiHMaH M limån -en, stråndsp -en, -er, nor -et, = . 

jihmht M limit jum -et, -a (-er), gramse -n, -r, —iipoBaTb limitérel, beg ram se I. 

jihmöh M citron -en, -er, lérnon -en, -er, limon -en, -er. jiHMOHajj M limonade -n, -r. .iHMÖHHlfbrH citron-, lérnon-; 

— c ok citronsaft -en; —oe népeBO citrontrre -et, -er; —an KH A OTå citronsyre -n. 

jiHM(J)a >k (|jh3ho.i. lymfe -n; — th-hcckhh lymfåtisk; —TibiecKini cocyji. lymlekar -ret, =; —TibiecKau me-.icaå 
ly m l ek i rt lel -elen, -ler. miHrBHCi M lingvist -en, -er, 

sprogforsker -en, -e, sproggransker 

-en, -e; —HKa >k lingvistik -ken, sprogvidenskab -en, sprogforskning -en, sproggranskning -cn; —iiMe-CKMH 
lingvistisk, sprogvidenskabelig, sproglig. 

jiHHéHK||a I x 1. (jimmn) linje -n, -r; HOTHbie —h nodelinjer pi; 

2. (hjih nepneHiin) lineål -en, -er; a o ra p n rf \r ii i i e c k a u — régnestok -ken; 



3. nojinrp. sattelinje -n. jiHHéiiKa II >k (oiomajK) flérsadet 
vogn, tosadet droske. 

jiHHéHHD,biH 1. linje-; 2. MaT. lin-jeformig; —bie Mépbi langdemål pi, 3.: — Kopåöjib BoeH. Mop. linjeskib -et, -e. 
jiHH3a >k (j)M3. linse -n, -r, cofnt-påTc.ibHan — såmlelinse -n, -r; — paccémsaHitu sprédelinse -n, -r. 

jihhD,H5I jk b pa3H. 3Han. linje -n, -r, stteg -en, -er; npflMån — lige linje; Kpneån — kurve -n, -r; napaji-jiéjibHan 

— parallél -len, -ler; H3-BiraHCTan — slångelinje -n, -r; cmi-påjibHau — skruet linje, spirål -en, -er; 
BcnoMoréTejibHan — hjalpelinje -n, -r, öoKOBåfl — sidelinje -n, -r; B03nymHan — luftlinje -n, -r; flyvelinje -n, - 
r; acejie3HojtopoiKHaa 

— jérnbanelinje -n, -r; TpaMBåfiHaH 

— spörvejslinje -n, -r; — cbu3h forbindelseslinje -n, -r; — (})poHTa BoeH. frontlinje -n, -r; — oöopÖHbi BoeH. 
forsvarslinje -n, -r; — oran BoeH. ildlinje -n, -r; reHepåjibHan 

— generållinje -n, -r; reHepåjibHan 

— nåpTHH partiets generållinje, partiets rétningslinje; pyKOBOflnman — rétningslinje -n, -r; — no-isejiéHMn 
håndlemåde -n; npoisojiifrb cboio —mio satte sin vilje igénnem; —hh HaHMéHbmero conpoTHBJiéHHn den mindre 
mödstandslinje. 

jihhkop (jiHHéiiHbiH Kopåöjib) BoeH. Mop. linjeskib -et, -e. 

jihhöb aHllbiH linjéret; —an 6y\iara linjéret papir, jiHHOBaTb linjérel. jiHHOJieyM m linoleum -et. niiHOTiin m 
nojinrp. linotype -n, -r. 

jihhh: cyn —a 1 ynchjustits -en: —eBaTb lynchel. 

19*JIHH 
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jiHHb I m (pbiöa) suder -en, -e. jiMHb II m Mop. Ilne -n, -r, snor -en, -e. 

jiHHbK||a jk håifaldning -en (y >KiiBOTHbtx)-, feldning af fjer (y nTHit)\ hudskifte -t, hamskifte -t (y ivieii); BpéMn 
—h feldetid -en. 

jiHHioqHH let falmende, affarvende. 

jiHHnjibiii fålmet, blakket, JiHHUTb 1. (o MaTepHH) falmel, farvel af; smitte 1 af; 2. (o >KinsoTHbrx) faldel; 
åffjedrel, tåbe fjer (o nTHitax); skifte [skyde] ham, skifte hud (o 3Mee). 

jiilna jk lind -en, -e, lindetta -et, -er. 

jiiiiiK||a >i<: oöoApåTb KaK —y pa3r. flå én (for pénge). niinUKini hafte-, klabrig, klaget; 

— ruiHCTbipb hafteplaster -et; — HyTb faste 1, klabel. 

niinoBlJbiH 1. linde-; —an ajuién lindeallé -en, -er; — itBeT lindeblomst -en, -er; 2. pa3r. (nojuteJibHbiH) falsk, 
uagte. 

jinpa jk (My3biKajibHbiH MHCTpyMem) lyre -n, -r. 
jihph||k m lyriker -en, -e; —Ka jk lyrik -ken. 

jiHptoecKtlHH lyrisk; <> —oe OT-CTynjiéHHe lyrisk intermézzo. .iHc||a >k ra v -en, -e; nepHoöypan 

— splvrav -en, -e; JlHcå-flaTpH-KéeBHa (fo.ibK. Mikkel-rav -en. 

jiiicejib m Mop. lasejl -et, =. jiHcéHOK m raveunge -n, -r. jihcuhh rave-; — hmtomhhk ravefaim -en, -e; — Mex 



rasvepels -en, e, rasveskind -et, = ; —bn imcypa rasvebaslg -en, -e; —bn Hopå rasve-grav -en, -e, rasvehule -n, -r. 

jincmta x rasv -en, -e; hiinrasv -en, -e (caMKa). 

nuciniKa x 1. yvieHbrir. ot .nncå; 2. (rpi-iö) kantarél -len, -ler. 

jihct m 1. b pa3H. 3Han. blad -et, -e; ane kc aHnp hhckh ii — (})apM. sén-nesblade pl; 4åftHbift — téblade pl; 2. 
(öyviarn h t. n.) ark -et, =; ne4åTHbifl — trykark -et, =; 3a™ åe-Hbiä — titelblad -et; KHHra b néx-Bepxb —å 
kvårtbind -e/, = A opMåT 

b BocbMyro —å oktavformat -et, -er; 3.: öojibHHUHbiH — sygeattest -en, -er; onpocHbiH — spprgeskema -et, er; 
nonniicHoii — subskriptiönsliste -n, -r; noxBåjibHbiH — diplom -et, -er; 4. (Mexaruia) plåde -n, -r; <> HipåTb c 
—å spille fra blådet. jmcxax M nojmrp. årkantal -let. jmcxaxb blådel, génnembladel. jiHCTBa >k lpv -et, lpvvasrk 
-et, blådene pl. 

jiHCTBeHHHita x lasrk -en, -e, lasrketras -et, -er. 

jiHCTBeHHbiii lpv-, lpvbasrende, blådet; — Jiec l0vskov -en, -e; — noKpoB lpvdaskke -t. 
jmcTOBKa x flyveblad -et, -e, flyveskrift -et, -er, l0besedjdel -(de)-len, -ler. 

.xmcxobHöm: — 6e xejié30 jérnblik -ket, plådejern -et. jmcxonaa M lpvfald -et. JiHxaBpbi mh. My3. påuke -n, -r, 
kédelpauke -n, -r. JiHXBHHKa x litauerinde -n, -r. niiTeilLlHan cym. x stpberi -et, -er; —hmh stpbe-; —hhh 3aBoa 
stpberi -et, -er; —Han paöoxa st0bcarbcjdc -/, -r; —Han c|)op\ia stpbeform -en, -er; —hhh KOBm stpbeske -en, -er; 
—iitHK M (målm)st0ber -en, -e. Jimep M x.-a. fribillet -ten, -ter. jiHTepa x rionurp. litra -en, type -n, -r. 

jiHTepaTop m forfåtter -en, -e, lit-teråt -en, -er. 

jiHTepaTypkla x 1. litteratur -en, -er; ncTopiin —bi litteraturhistorie -n, -r; coBe rcKan — sovjétlitteratur -en; 
xyaoxecTBeHHan — skpnlittcratur -en; coBpeviéHHan — modérne litteratur; ciiemx.ibHan — fåglit-teratur -en; 2. 
(ÖHÖ.XHorparlniu) litterair -en, kilde -n; yKa3åTe.nb —bi kildeangivelse -n; —Hbiii litterair-; litterär; —Hoe 
Hacnéniie litterasr arv. 

jiHxepaxypoBéa m litteraturhisto-riker -en, -e; —emte c litteratur kundskab -et. 

.XHXÖBLIeu M litauer -en, -e; —ckhh litauisk; —ckhh n3bK det litauiske sprog.nex 
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jiHxorpa(J)HpoBaxb no.xiirp. lito-graférel. 

jiHxorparbklHn x 1. nonurp. litografi' -et, -er, sténtryk -ket-, 2. (viacxepcKaa) sténtrykkeri -et; 3. (pncyHOK) 
litografisk billede; — ckhh litografisk. 

jihxLIöh stpbt; stpbe-; —an cxanb stpbestål -et. 

jihxp M Ht jer -eren, -re; — OBbiii liter-; —OBan öyxbuiKa literflaske -n, -r. 
jiHxyprnn x uepK. liturgi -en, -er, mésse -n,'-r. 

jmxb 1. hrelde2, gyde4, skamkel; skykegnel, p0sel (o no>Kne);no>Kjr.b jibéx KaK H3 Beapa det régner 
skomagerdrenge ned, det 0sregner, det ppser ned; c Hero nox nbé r rpaaovi han driver af sved; 2. (jraxbcn, 
cxpyHXbcn) rinde4, strpmmel; 3. xex. st0be2, formérel; <> — cné3bi faside tårer; — Macno b oroHb gyde olie på 
ilden. 

jiHXb||é c 1. (ripouecc) stpbning -en, åfstpbning -en; 6pau b —é stpbetab -et; 2. (iiraenHe) stpbegods -et. 

jiiixbcn flyde4, strpmmc I, dryppel; rinde4 (o cjie3ax). .xiirf m liv -et, = , kjoleliv -et, =. niKlrr m elevåtor -en, -er, 
héjse-apparat -et, -er. 

hh^ukk M snpreliv -et, livstykke -t, -r. 



jinxau M forvoven fyr; mo(})ép — motorbplle -n, -r. 

.Tiixislja >k: c —oh rigeligt, med rénter. 

jihxo I cym. c ( 3 J 10 ) onde -t, -r; <> He noMHHaTb —m ikke basre nag (til); He TpoHb .riixa, noxa aeadrr thxo noen. 

A man må i kk e vaskke den slumrende lpve. jihxo II Hapeu. kask, flot. jtmxLIöm I pa3r. (3 jioh) vred, ond; »O-å 

6eAå Hanåno det er det fprste skridt, der koster; godt begyndt er halvt fuldéndt. 

jihxoh II (yaan oh) flot, smart, kask; — mhjimh pa3r. fåndens karl. 

nnxopaaliMTb 6e3Ji.-. vieHn — ht jeg har féber, jeg har kiildegysninger; 

—Ka >i< féber -en; KpanHBHaa —Ka nasldefeber -en; TpaBMaTiraecKaa —Ka sårfeber -en; acéJiTaa —Ka sumpfeber - 
en. 

nMxopajjoMHlIbiH féberagtig, febrilsk; —oe cocxoriHite fébertilstand -en; febrilsk tilstand; —an aernrenb-HOCTb 
ivrig virksomhed. 

jiilxTep m Mop. lasgter -en, -e, låstpram -men, -Te, lossepram -men, -Te. 

jiHiteBaTb vénde2. nmteB||6H 1. (oTHOcnmititcn k nmjy) ånsigts-; —bte MycKynbi ansigtsmuskler pi; 2. 
(HapyxHbiii, nepeamnt) for-; yder-; —an CTopoHa vtcaånM billedsiden af medål-jen; —åH CTopoHå MaTépHH ret 
-ten, rétside -n; *C> — cuéT 6yx. konto -en, -er. 

jimte3péTb MpoH. beskuel, be-trågtel. JiHitéil m lycéjum -et, -er. nnuexiep M hykler -en, -e, slés-ker -en, -e; 

0j en sk al k -en, -e; —He c hykleri -et, skinhellighed -en; —irib hyklel, v re re skinhellig, sléskel; —Hbiii hyklerisk, 
skinhellig, slesk, farisasisk, jiHitéH3Hn >k ok. licéns -en, -er; 

— Ha bb 03 importlicens -en, -er; — Ha bmbo 3 eksportlicens -en, -er. 

jTHi_t|16c 1. ånsigt -et, -er; hsyn -et, = (riooT.j; oTKpbrroe — et aerligt ånsigt; uiie r —å téint -en, ånsigts-farve -n, -r; 
nepTbt —å ånsigts-trask pi, BbipancéHHe —å ånsigts-udtryk -ket, =, mine -n, -r; 2. (aHuersan CTopoHa) ret -ten, 
rétside -n; 3. riiejioiseK) person -en, -er, personlighed -en, -er; aoisépeHHoe — tillids jmand -manden, -masnd; 
a.o.T>KHOCTHoe — émbedsjmand -manden, -nuend; aencTByioinee — håndlende person; ™ åBHoe — hovedfigur - 
en, -er, hovedperson -en, -er; iToacraisHoe — stråimand -manden, -masnd; ot ero —å i hans navn, på hans végne; 
roBopiiTb b TpéTbeM —é bruge trédje person i tiltale; HeB3Hpaa Ha Jiinta uden persons ån-seelse; 4. rpaM. person - 
en; TpéTbe 

— trédje person; O KHCJioe — pa3r.jiHU 
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éddikeansigt -et, -er, nocTHoe — pa3r. bédemandsansigt -et, mrelkcfjres -et; y Hero BbiraHyjiocb — han blev lang 
1 ansigtet; CMO-TpéTb KOMy-ji. npnMO b — se én lige i ansigtet; roBop HTb KOMy-ji. hto-ji. b — sige én noget i 
ansigtet; oh jiraji MHe b — han lpj mig op i mit åbne ånsigt; 3HaTb Kor6-ji. b — kénde én af anseelse; He ynaptri b 
—6 m b rpnab i kk e bla-mére sig; H3MeHriTbcn b — é blive bleg [r0d] i ånsigtet; skifte får ve; Ha HéM —å HeT han 
ser eléndig ud; öbtTb k — y kkedc 1, vaére klaé-delig, påsse 1; He Marit k — y misklasde2, mispryde 1; —6 m k —y 
ånsigt til ånsigt; népen —6 m CMépra med d0den for éje; CTe-péTb c —å 3eMJiii udryddel, udslettel. 

jihhhko c (yMeHbiH. ot JiHito) ånsigt -et, -er; xopomeHbKoe — prent ånsigt. 

jiHHHH||a x måske -n, -r; noa —oil under måsken af; noa —oil apy>«6br iinder skin af vénskab. 

jiHHHHKa jk 30on. lårve -n, -r, måddike -n, -r. 

jihhho personlig, i égen person; n 3Haio ero —jeg kénder ham personlig; n — HHnero He HMéio nporaB jeg for 
min del [person] har intet imod det. 

.HumtlÖM 1. ånsigts-; —6e Mono- iéHue håndkhedc -t, -r; 2. aHaT. ånsigts-. 



jiHMH||ocTb >k personlighed -en, -er, person -en, -er, individ -et, -er; He3aypnflHaa — pa3r. en mand af formåt; 
Bbiaafomancn — förgrundsfigur -en, -er; ynocTOBepuTb cboio — legitimérel sig; HenpMKOCHOBéH-HOCTb —octh 
persons ukrrenkelighed; pojib —octh b hctophh personlighedens rolle i historien; KyjibT —octh persondyrkelse 
-n; <> He uepexouifrb Ha —octh ikke blive personlig; —bin b pa3H. 3Hau. personél, personlig, individuél; pri-våt 
(uacTHbiH); —oe MecTOHMéHHe epaM, personlig stédord; personligt pronomen; —an coöcTiseHHOCTb 

personlig éjendom; —an >KH3Hb privåtliv -et; oto Moé —oe MHéHHe det er min personlige méning; <> —biii 
cocTåB personåle -t, -r; kådre -n, -r (oömkh. pl). 

jm ui aH M 1. 6 ot. lav -en, -er; 2. vien. u ds het -tet; CTpnryutHH — ringorm -en, -e; —hhk m 6ot. låv-plante -n. -r. 
jiHmaTb(cn) cm. JiHiHHTb(cn). JiHin||eK m: HBåuuaTb jieT c — kom nogle og tyve år. 

jiHméHU,He c 1. (nehcTBue) unddragelse -n, berpvelse -n, -r, frå-tagelse -n, -r; frådpmmelse -ti, -r (iop.); — 
crso6o.ri.br frihedsberpvelse -n; — H36HpåTejibHbix npaB frakendelse af vålgretten; — rpa-acaåHCKHX npaB tåbet af 
de borgerlige réttigheder; 2. (Hyxxua) (åf-) savn -et, npd -en; TepnéTb —nn lide npd [savn], 

jimmiTb fråkende2, unddrage4, berpvel; — no cyxiéÖHOxty npHTOBopy fråd0mme2; — ce6n >kh3hh berpve sig 
livet, begå sélvmord; — CBo6on.br berpve [fråkende] friheden; — koto-ji. npåBa fråkende én rétten; —en tåbe2, 
mistel; —en 3péHHn tåbe [miste] synet; —en uyBCTB besvimel, blive bevidstlps; —en flåpa péun blive 
mållps,miste tålens brug. 

jihuihLIhh 1. (h3jihihhhh) overflpdig, overtallig, overkomplet; un0dvendig (HeHyxxHbiir); 6biTb —hm vaére 
tilovers; — pa3 en gang for méget; 2. (3anacHoil) som man har tilovers; -<})- He —e (cKa3åTb) det er i kk e 
overflpdigt (at sige). 

jTH iri h 1. Häpen. (TOJibKÖ) kun, blot, båre; fprst (o BpeMeHH); oh BepHyncn — B4epå han kom f0rst i går; — 6bi 
hvis, kun; — 6bi oh npiiureu! båre [blot] han kom!; 2. coio3 (en. b a, KaK TOJibKo) så snart (som), båre, når båre, 
knap, naeppe; — TOJibKo oh npmnéji så snart han kom. 

jio 6 M pånde -n, -r; mnpoKHH, OTKpbiTbiH — åben [bred] pånde; ynapinb ceön no ji6y (rrpn BHe3artH0H mmcjih) 
slå sig for pånden; MopmnTb — rynke pånden.jio6 
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jio63||aHHe c nooT, kyssen -en; 

— aTb nooT, kyssel. 

J 1063 HK m Tex. lpvsav -en, -e. .ToftKÖBUbrii: —an KOCTb aHaT. skåmben -et, =. 

jiöÖHklbiH aHaT.pånde-; —an KOCTb påndeben -e/, = ; — bie na3yxn pandehuler pi, -(}) —oe möcto hct. skafot -tet, 
-ter. jiob m cm. JiÖBJin h yjioB, jioBenac m pigejteger -en, -e, skértejteger -en, -e. 

jioB||éit m fisker -en, -e (pbiöojioB); jteger -en, -e (oxothhk); <> Ha —ua h 3Bepb öokht = god jteger får åltid 
bytte, jioBHTb fånge 1, gribe4, opfangel; 

— pbiöy fiske 1; médel (Ha yuouKy)', <> — xixxuoe cjiobo opfange hvert éneste ord; — uen-ji. b 3 ra nu fånge éns 
blik; — MOMéHT udnytte pjeblikket [moméntetl; b MyTHoii rsoue pbiöy — noroB. fiske i r0rt vånde; 

— Ha cnoBe tåge én på ordet, jioBKau M pa3r. fiffig karl. .t6bkIJhh 1. (HCKycHbtil) fingerferdig, fingernem, 
behrendig, dygtig; 6biTb —hm håve et goat håndelag; 2. (h3bopotjihbmh) durkdreven (o uenoBeKe); udspekuleret 
(o nocTynKe); —oerb >k 1. (HCKycHOCTb) (finger)faérdighed -en, behtendighed -en, dygtighed -en; håndelag -et 
(yMeHbe); 2. (H3BopoTJiHBOCTb) diirkdrevenhed -en, fiffighed -en; 

—ocTb pyK neevenyttighed -en. jiobjih >k fångst -en; pbifman — fiskefangst -en; — nrait fiigle-fangst -en. 

jioBymK||a >k felde -n, -r; snåre -n, -r; fåldgrube -n, -r (tx. nepeH!); nonåcTb b —y gå i faélden, fålde i snåren, 
jiot M (dål)s£enkning -en. JiorapH(])M,Hjrm/n. logaiitme -n, -r; 



— iraecKHii: —iraecKaa xaöjmija logaritmetabel -len, -ler; —IraecKan JiHHéHKa regnestok -ken. 

jiörklHKa x logik -ken; —iniecKMH logisk, f0lgerigtig; —mmocTb >k logik -ken, f0lgerigtighed -en; —HHHbiö 
logisk, f0lgerigtig, begrebsmasssig. 

jioroBHme, JioroBO c hiile -n, -r, léje -t, -r. 

jiojtKa x båd -en, -e, jolle -n, -r; pbi6å4bH — fiskerbåd -en, -e; MOToptraa — motorbåd -en, -e; cna-cåTejibHan — 
rédningsbåd -en, -e; CK.iaji.Han — foldebåd -en, -e; KaHO-HépcKan — BoeH. Mop. kanonbåd -en, -e; 1 roj 3 .Boj 3 .Han — 
undervandsbåd -en, -e, ii-båd -en, -e. 

jtöjjohhLImk M bådsimand -manden, -nuend, bådfprer -en, -r, —bin båds-; —an iipiic iaHb bådebro -en. 
jiojjbDKKa x aHaT. ånk'el -elen, -ler. 

JiojjbipHHnaTb pa3r. dövn'el, drive4. .xftjjbiplfb m pa3r. dovenlars -en, drivert -en, -er, lpjser -en, -e; roHni b —n 
ligge på den låde side. 

Jioxa I x TeaTp, löge -n, -r; öoKoBån — sideloge -n, -r. 

Jioxa II x (pyxeiman) bpsseskasfte -t, -r, gevasrskasfte -t, -r. 
jioxÖHHa x låvning -en, -er, hulning -en, -er, snarkning -en, -er. 

jiöxe c 1. ycT. léje -t, -r, seng -en, -e, nåtleje -t, -r; öpamroe — regteseng -en, -e; CMepmoe — dpdsleje -t; 2. 
(pycno peKH) léje -t, -r. 

jTÖxeMKUa x 1. yMeHbni. ot noxKa; 2.: 6ojib nojt —o ii måvetrykken -en. 

jiox iixbcn cm. jienb. nöxKlJa x ske -en, -er; par.xn-Båxc.xbHan — potågeske -en, -er; 4åftHan — téske -en, -er; 
en té-skefuld (KaK Mepa); cxo.xoBaa — spiseske -en, -er; jxeccepxHaa — dessértske -en, -er; cepéöpnHan — 
splvske -en, -er, <> neper nac no 4åfiHofi —e noroB. méget langsom, i små doser [portioner], 

ji6xhD,o falsk, forkért; Bbi Meira — nonruin De har misforstået mig; —ocTb x fålskhed -en, iisandhed -en; —bin 
falsk, usand, misvisende, vrang; —an TpeBora blind alårm; öbi i b Ha —om nyxii vaére på forkért vej. 

Jioxb x l0gn -en, usandhed -en; Hå A an — en dundrende [lodret] l0gn; BbiHyxjteHHan — n0dl0gn -en; HeBHHHan 

— uskyldig l0gn;jio3 
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hvid l0gn; o ro 'iHcxéiiman — det er l0gn og digt; y.xnMin b Koro-ji. bo jixh gribe én i l0gn. 

ji03a x 1. (HBOBan) vidje -ji, -r; 2. (isMHorpajjHan) (vin)ranke -n, -r, vinstok -ken, -ke. ji03HnK M pilekrat -tet. 
ji03yHr M lpsen -et, -er, slagord -et, =; parole -n, -r; npoB03rjia-cnTb — udstede [opstille] en parolc. 
jioitnjibHLlocTb cm. jionjibHOCTb; 

— bin cm. jionjibHbiH, .30Ka.3H3amrn x lokalisation -en, 
lokaliséring -en. 

JIOKaJIH3HpOBaTb(cn) CM. JI0KaJIH30BaTbCn). 

ji0KajiH30BaTb lokalisérel; —en lokalisérel sig. jioKajibHbin lokal, stédlig. JioKayT m lockout -en, -er; ofmns.xnTb 

— lockoute 1, cr kkcrc lockout. 

jioKOMOÖHJib M Tex. lokomobil -et, -er. 

jiokomothb M lokomotiv -et, -er. jiokoh M krélle -n, -r, lok -ken, -ker, buk i kel -len, -ler. 

noKOTb M 1. albue -n, -r; paöoxai b jioktumh pa3r. skiibbe sig frem, arbcjdc med albuerne, båne sig véj(en) med 
albuerne; 6 jih30k 



— Xt a He yKycHinb noeji. n sr ved skyder ingen håre; 2. ycT. (Mepa) ålen -en. 
jioKTeBlJÖH aHaT. albue-; — ån KOCTb ålbueben -et. 

jiom M 1. (HHCTpyMeHT) koben -et. =; brakjern -et (acejie3HbiH); 2. (jioMaHoe) brud -(d)et; coönpåTb xejié3HbiH 

— såmle gammelt jern. 

noMaKa m, >k pa3r. kriikke -n, -r, skåbekrukke -n, -r; sippe -n, -r. 

jiÖMaHldbiH brudt; gebrokken (o H3biKe); — an pen b kåudervaslsk -et; — an xihhhh brudt linje; <> sto — »oro 
rpouiå He ctoht! det er ikke en dpjt vasrd!; det er ikk e en rpd pre vaerd. 

jioMitabe c pa3r. skaberi -et, af-fektatiön -en. 

noMaTb 1. brakkel, bryde4, knrekkel; 2. (cHocnTb) s0nderbryde4, nédrive4; 3. 6e3ji.-. Merrn JioMåeT (npii 
6ojie3HH) pa3r. jeg har léde- 

vaerk; — pyKH vride sine hren-der; — ceöé ronoBy Han ueM-n. bryde sit hoved med noget; —en 

1. bry des, gå i stykker; vasre skrpbelig [sk0r] (öbiTb xpymoiM); 

2. (KpMBJinTbcn) skåbel sig, gebaerdel sig, g0re ktinster [dikkedarer]; 

3. (o ronoce) slå4 6ver. noMÖapxt m assisténshus -et, -e, 

lånekontor -et, -er; påntelånekon-tor -et, -er; —Hbiii påntelåne-; — Han KBHTåHUHH påntelånersed idel - 
(de)len, -ler. 

jioMÖepHbiii: — ctoji spillebord -et, -e. 

noMHTb 6e3Ji.: y Hero jiömmt kocth han har - lédevasrk; —en 1. (noxt. raacecTbro nero-n.) bpjel under; 2. pa3r. 
(cTpeMHTbcn npoHHKHyTb) måsel på, bryde4 ind; -en b jrrsepb birldre på dpren; —en b KOMHaTy bryde ind i 
vaerelset; -O-en b OTKpbiTyro xusepb = slås med véjr-m0ller. 

nf)\iK||a >k 1. (xieiicTBite) spnder-brydning -en, nédrivning -en, åf-brydning -en; KopeHHån — nepeH. radikal 
omdannelse; 2. ropH, brud -(d)et, =; — H3BecTKOBoro KaMHn kålkbrydning -en; —hh sk0r, sprpd. 

jiomobLIöh 1. npHJi. last-; pak-; —an xiomaxtb påkhest -en; 2. cym. M kårrekusk -en, -e. JioMOTanc pa3r. lédevasrk 
-et. noMOTb m skive -ji, -r; — xjiéöa en skive br0d. jiomthk m en tynd skive. ji6h||o c ycT. sk0d -et, = ; <> Ha —e 
itpnpoxi.br i naturens sk0d, i det grpnne. 

nonacTb x Tex. blad -et, -e, skovl -en, -e; skovlblad -et, -e (rpeÖHoro KOJieca). 

jionaTU,a >k spåde -ji, -r, (kåste-) skovl -en, -e; — xtJ in yran kulskuffe -ji, -r; paöorai b — oii skovlel. 

nonaTKa I x yMeHbHi. ot no-nåTa. 

nonaxK||a II >k aHaT. skulder-blad -et, -e; bov -en, -e; bovblad -et, -e (y xansoxHbix); rionorKin b Ha 66e —h cnopT, 
Isggc bégge modstanderens sktildre samtidig modnon 
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madrassen; få én til at ligge med bégge skuldre i gulvet (m. nepeH.y, <> yAHpåTb bo Bce —u pa3r. l0be af alle 
livsens krafter, xionaTb rpyö. sdc4, nonaTbcn cm. nomryTb, jio hh IlyTb 1. (xtaTb TpentHHy) sprakke4, springe4, 
bristel; révnel; HapbiB —yji der gik hul på bylden; 2. pa3r. (noTepneTb Kpax) gå fallit; <> eé Tepnemie —yno 
hendes tålmodighed bristede; — ot CMéxa pa3r. vxere ved at flskkc af grin, vxere ved at révne af låtter; — ot 
3aBHCTM révne af misundelse, xionoTaTb pa3r. mumie 1, jionyx m 6ot. biirTe -n, -r. xropxi m lord -en; nanåTa — ob 
(b Ahtjihh) överhus -et. 

nopHéT m lorgnét -ten, -ter, stång-briller pl. 

xiock M glans -en (t>k. nepeH.); HaBecTH — Ha mto-.t. polérel. 



nocKyT m klud -en, -e, las -en, -er; lap -pen, -per (tpiH iiohmhkm). jiocHMTbcn glinsel, funklel, nocociiHa >k 
låksekpd -et. jiococllb m (pbiöa) laks -en, -e (=); jiobjih — én låksefangst -en, -e, låksefiskeri -et. jiocb M elg -en, 
-e, élsdyr -et, —. jiot M Mop. lod -det, -der, péj-lelod -det, -der, sasnkelod -det, -der; mviepeHiie rjiyÖHHbi — om 
dybdelodning -en; H3MepnTb rjiyÖHHy — om loddel. 

noTepéHHbiH lotteri-; — 6 un er lotterised Idel -(de)len, -ler, lod -den (-det), -der; — Bbnirpbim lotterigevinst -en, - 
er. 

norepLlén >k lotteri -et, -er; yua-CTBOBaTb b —ée spille i lotteriet; pa3birpbiBaTb b —éio bortloddel, JioTJiHHb m 
Mop. lodline -n, -r. jioto c lotterispil -let; nrpåTb b — spille lotteri. 

jiotIJok m 1. bod for gådeudsalg; npottaxa c —kob gådesalg -et; 2. (acenoö) (åfl0bs)rénde -n, -r. jiotoc M 6ot. 
lotus -en. jiotoluhhk M pa3r. gådesaslger -en, -e. 

jioxaHK||a x (tra)kar -ret, 

(våske)bålje -n, -r; <> nonenHbie —h aHaT. nyrebaekken -et. jioxaHb cm. jioxaHKa. JioxMaT||MTb pa3r. 

(pacTpenaTb) ruskel, rive4; —ifrbcn blive rusket [forpjusket]; —uä stridhåret, tjåv-set, foipjusket; —an ronoBa 
pjuskehoved -et. 

noxMOTbn mh. pjålter pl; b —x 1 pjålter, pjåltet. no mm >k \iop. lodsvassen -et. nouviaH m Mop. lods -en, -er; — 
ckhh lods-; — ckhh ycTaB lodslov -en, -e; —eKan cnyncöa lodstjeneste -n. 

jiomattimllbiH héste-; —an cruia (})H3. héste 1 kraft -kraften, -krafter; <> —an nosa kasmpeportion -en, -er. 

jiomattKa x 1. yMe Hbiii. ot Jiomajtb; 2. (HrpyuiKa) kasphest -en, -e; ttepeBnHHan — hyphest -en, -e. 

ji6mattD,b nc hest -en, -e; nopottncTan — råcehest -en, -e; nncTOKpoBHan — fuldblodshest -en, -e; 6ero-Ban — 
vasddelpbshest -en, -e; Bep-xoBan — ridehest -en, -e; Bbfomraa — påkhest -en, -e; o6be3xåTb — ride en hest til; 
npåBHTb —bio kiiskel; — noHe A å hésten 10b lpbsk; BepxoM Ha — h ridende. 

jiomaK m 30oji. mufesiel -(e)let, -ler. 

jioinéHbiH 1. poléret, glinsende; 2. nepeH. vélsoignéret. nomiiHa >k dal -en, -e, dyb -et. nomin b polérel, give 
glans. jionnbHlIocTb >k loyalitét -en, lovlydighed -en, vélsindethed -en; — mh loyal, lovlydig, vélsindet. jiyö M 
bast -en. 

jiyöoK M Mett. bénskinne -n, -tj HaKJiåttbiBaTb — låde hvile i skinner. 

jiyr M eng -en, -e, grasmark -en, -er; oömHHHbrii — felled -en, -er; 3ajiHBHoii — overrislet eng; — o-boh eng-. 
jiyttU,itiibmHK M kédelflikker -en, -e; —fn b fortinne 1. 

jiyx||a >« pyt -ten, -ter, (vånd-) p0l -en, -e; <> cecTb b —y ss koninie i fédtefadet, g0re i nrelderne, trade i 
spinaten.jiyx 
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nyacaiiKa >k grrespfene -n, -r, grpnning -en, -er, lysning -en, -er (b Jiecy). jiyxéHHe c fortinning -en. JiyxéHbiH 
fortinnet, jiy3a >k (Ha öinanapae) hul -let, -ler, lomme -n, -r. 

jiyK I M (opyaoie) biie -n, -r, flitsbue -n, -r; BbicTpen H3 —a pileskud -det, =. jiyK II m (pacTeHHe) 10g -et, =. jiyKa 
x 1. (cettJia) sådelbom -men, -Te; 2. (peKH) bugtning -en, -er, krumning -en, -er, k mc -et, = . 

jiyKaB||MTb bruge list; forstillel sig (upiiTBopH i bcn); — ctbo c listighed -en, poliskhed -en, skalk-ågtighed -en; — 
biii snu, listig, polisk, skalkågtig. 

jiyKOBklHita >k 10g -et, —, svi-b lel -elen, -ler; mseTOMHan — blomsterlpg -et,=; —HHHbiH 10g-; —mi-Hoe 
pacTéHHe lpgplante -n, -r. 



jiyKOBbiii 10g-; — coyc l0gsauce -n. 

jiyKoniKO c pa3r. båstkurv -en, -e. nyK-Unopéii M poiTe -n, -r; —cén-Heu m purl0g -et. 

JiyKyjuioB: — niip lukiillisk mål-tid. 

nyH||a >k måne -n; — Ha ymép-6e aftagende måne, månen i nas; norman — fuldmåne -n; uéTiseprb —bi acTp, 
månekvaiter -et, —; (j)a3a —bi månefase -n, -r; cnnmie —bi måneglans -en; cbct —bi månelys -et; jjmck —bi 
måneskive -n. 

nyHaTHK m spvngaenger -en, -e; en månesyg; öbiTb — om v as re månesyg, gå i spvne. 
nyHKa >i< hiile -n, -r; — 3y6a tåndhule -n, -r. 

jiyHHklbiH måne-; — CBeT måneskin -net; —oe 3aTMéHHe måneformprkelse -n. 

jiyHb M: c en o ii KaK — snéhvid, kridhvid, Jiyna >k lup -en, -er, lupe -n, -r. Jiynim M 6 ot. lupin -en. Jiynifrb 1. 
(caiipaTb) (åf)skål-lel; 2. pa3r. (6 ht b) pryglel; —en 1. (menyiuMTbcn) skalle 1 af; 2. (o mxyKaTypi<e) skål lel af, 
smiildrel. 

nyn M stråle -n, -r; — co.mua solglimt -et, =, solstrejf -et, = ; — CBéTa lysstråle -n, -r; nyuoK —éii (J)H3. 
strålebundt -et, -er; peHTréHOBCKHe —ii rpntgenstråler pl; <> — Hané>KUbt stråle af håb. 

jiyneB||6H stråle-; — än KOCTb aHaT. spoleben -et, —. jiyue3apHbiH strålcndc, lysende. Jiyue||McnycKaHHe c (J)H3. 
udstråling -en; —npejioMJiéHMe c stråle-brydning -en, refraktion -en. 

jiyniiHa x lysespån -en, -er, pind -en, -e; splint -en, -er. 

.TyMiicTlfbni 1. (})H3. (iid)strålende; —an Ten.ioTå udstrålende våi'mc; 2. (jiyueBHttHbiH) stråleformet, ra-diål; O — 
bie ma3å strålcndc 0jne. 

jiynme 1. (cpaBHMT, CTeneHb ot npHJi. x o po him ii) bédre; — Bcero helst, bedst; — Bcex bedst af alle; ropå3Ao — 
langt bédre; <> TeM — des bédre, så méget des bédre; uevi nilTbiuc, TeM —jo laéngere, jo bédre; 2. (cpaBHMT, 
CTeneHb ot Häpen. xopomo) bédre, héllere; uyBCTBOBaTb ceön — blive bédre, håve det bédre; KaK mojkho — 
bedst muligst, så godt som muligt; n — rioriny rynnTb jeg går héllere en tur. 

jiyumklHH 1. (cpaBHMT, m npeBocx. CTenemi ot xopouiHH) bédre, bedst; b — eM cnyuae i bédste fald; mom — 
upyr min bédste ven; —ero Anecrna af bédste kvalitét; oto — an paöora det er det bédste årbcj-dc; 2. cym. m den 
bédste; det bédste; k —eMy til det bédste; 3a Hen-MemieM —ero i mångel af bédre; oto ocTaBjmeT xenåTb MHoro 
—ero det låder méget tilbåge at 0nske; cåMoe —ee, mto bm Moure re cné-uai b det (åller)bédste De kan g0re; 
H3MeHMTb Bcé k —eMy vénde alt til det bédste; nepeMeHHTbcn k —eMy foråndres til det bédre; HanénTbcn Ha — 
ee håbe det bédste; Bcero —ero! alt godt!; —ee Bpar xopomero noroB. det bédste er det godes fjénde. 

jiymHTb (ropox, 6o6bi) åfbrelgel, pillel, pillel ud. Jibraca jk cm. jibDKH.jibDK 
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jibOK||M mh. ski -en, -er, snésko -en, = ; xoariTb Ha —ax l0be på ski;<> HaBOCTprfrb — smpre håser; —hhk M 
skilpber -en, -e; —Hbrii ski-; — Hbrii cnopT skisport -en; —Hbrii npoöér skilpb -et, =. 

nbiK||o c bast -en; <0> oh He —om mMT = han blev ik ke konfirmeret i spndags; oh —a He Bnnxe r han er fuld som 
en allike; He BcnKoe 

— b CTpoKy = man skal i kk e tåge alt for npje. 

jibiceTb blive skåldet. jibicHHa >k skåldet isse; skålde-pande -n; måne -n (pa3r.). jibicyxa >k 30oji. våndhpne -n, -r. 
jibicbiH skåldet, hårlps. pilskaldet. 

Jlb CM. JIM I, II. jibBéHOK m lpveunge -n, -r. JibBHHlIbiH l0ve-; —an mxypa lpvehud -en, -er; <> —an ttonn lpvens 
part. 



jibBHua >k l0vinde -n, -r. .xbröxlfa >k fritagelse -n, -r, pri-vilégiium -et, -er; — hmh privili-géret; —Haa nomnHHa 
prreferencetold -en; —Hbie ycjioBua fordelåg-tige betingelser. 

jibttHHa >k isflage -n, -r, Isvåge -n, -r. 

jibHOBÖttLlcTBO c c.-x. hpravl -en, h0rdyrkning -en; —necKHH h0ravl-; 

— necKHH paiioH hpravl område -t, -r. 

jt b h o 11 p anio b h U br ii: —aa ååöpnKa h0rspinderi -et, -er. JibHoLfrepeÖHjiKa, —TpenaaKa >k 
hprbrage -n, hprbryde -n; —aecajibHbm: —necåabHaa Mammra hprheg-lemaskine -n, -r. 

jibHyTb 1. (npn>KH\iai bca k KOMy-Ji.) trykke sig (krerligt) op til; 2. pa3r. (uyBCXBOBaxb BJienemie k KOMy-Ji.) håve 
forkrerlighed til; håve en svåghed for. 

abHaHlfÖH h0r-; linned-; —aa npaxa hprgarn -et; —6e nojiorao hprlrerred -et; —öe Må A o hprolie -en, linolie - 
en; —6ro msexa (o Boaocax) hp rbl ond. 

jibCTep .h smigrer -en, -e, pjentjener -en, -G. 

abCTHB['biH (ind)smigrende, glåt-tunget; kåttevenlig (pa3i\); —bie A OBå (pénn) glåtte ord. 

abCTHTb léflel, smigrel, flattérel; oto jibCTMT ero caMornoömo det kildrer hans forfasngelighed; a .xbruy ceöa 
HattéiKjtoii jeg smigrer mig med det håb. jnoÖBeoöitabHbiH kasrlig, 0m. arofteaHlfiriarb kokketérel; —ocTb >i< 1. 
elskvrerdighed -en, -er, vén-lighed -en, forbindtlighed -en, -er; 0Ka3åTb KOMy-ji. —ocTb g0re nogen en tjéneste; 
2. (KOMiuiHMeHT) galanteri -et, -er, komplimént -en, -er; roBopöxb —octm g0re kompli-ménter, v re re galånt; — 
bin 1. clskvrerdig, vénlig; 2. galånt, årtig; —brit apyr k re re ven; oxo oneHb —o c Båuieft CTopoHbi det er méget 
clskvrerdigt [vénligt] af Dem; 6ynr/re —bi vrer så vénlig [clskvrerdig, god]. 

;no6H\i||eu M yndling -en, -er; — hhk M krelcdreggc -n, -r (pa3r.); — biii 1. élsket, hjértcnskrer, mest véllidt 
[afholdt]; yndlings-; BcéMH —biii ålkrerlig; ropano —bin hpj tel sket; —biii Haponovi lolkckrer, populrer; —aa 
paöoTa yndlingsarbej-de -t; —oe jsmta krelc ibarn -barnet, -bern; —biii iioot yndlingsdigter -en, -e; —oe 
KymaHbe livrét -ten, -ter; 2. cym. M krereste -n, -r. 

jnoÖHTejib M dilletånt -en, -er, amat0r -en, -er; — Ktmr bögel-sker -en, -e; — péaKiix Bentéii rari-tétssamler -en, - 
e; — npHKrnonéHHH eventyrer -en, -e; — ckhh: — ckhh cneKTå A b amat0rforestilling -en, -er. 

nioöLUnb 1. élskel, holde4 af; yndel; a He —Jiro ero jeg kan ikke lide ham; oh jhoöht My3biKy han holder af 
musik; a —jho Teöa jeg élsker dig; a —jno öaHåHbi jeg ynder banåner; 2. (Hyxrarri bCH. rpeftoBaTb h t. n.) 
forlångel, kr re ve I, yndel; UBeibt moörrr cojiHite blomster krrever sol; jTrob rnri h KaTåTbcn, jiioöh h chhoukh 
B 03HTb jiocji.= den, der vil håve fornpjclscn, får ögså betåle gildet; éftcr.xroö 
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den s0de kl0e kommer den sure pine [svie], 

jhoöo: — CMOTpéTb Ha hmx det er en ren fornpjelse at se på dem, det er rart at se på dem. 
jnoöoBaTbca frydel sig over, beundrel, ikke kunne se sig mret på. 

jik>66bhI],hk M élsker -en, -e; — ri-ua >k elskerinde -n, -r, mretréssc -n, -r; —biii krerligheds-, élskovs-; —oe 
nHCbMO krerestebrev -et, -e, krerlighedsbrev -et, -e\ —bie noxo-agtéHHa élskovseventyr pl. 

moöoBb jk krerlighed -en\ élskov -en {nooT.j-, — k poxuiHe fredrelandskrerlighed -en\ — k CBOöojje 
frihedskrerlighed -en', OTénecKaa 

— fåderkrerlighed -en\ 6påTCK3H — broderkrerlighed -en; spskcndckrerl ighed -en; népBaa — ungdomskrer- 
lighed -en; cné-iai b uto-ji. H3 jho6-bh k... g0re noget af kaérlighed til... 



jito6o3HaTejibHOCTb jk videbegasrlighed -en; —biö videbegasrlig. 

juoblffm enhvér, enhvér som helst, enhvér änden; hvem som helst, hvil ken som helst; — BejtmntHbr. —6ro 
pa3Mépa i hvilken som helst st0rrclse; — ueHoii for enhvér pris; koste hvad det ville. 

jno6onbiT||HO interessånt; —hmh 1. nysgenig, nyfigen, spprgesyg; 2. (3aHHMaTejibHbtH) tånkevaskkende, 
interessånt; —ctbo c nysgenighed -en, nyfigenhed -en, spprgesyge -n; oHå roTOBa jionHyTb ot — CTBa pa3r. hun 
er raévneferdig af nysgenighed; —CTBOBaTb vaére nysgenig. 

jnoöninHH élskende, kaérlig; — Bac (6 niicbviax) Déres héngivne. mon coöiip. pa3r. folk pl. ;iKm.n mh. folk pl, 
ménnesker pi, 

— på3Hbix npo(})éccHH nuend i ålle livsstillinger; MO.TOjibie — unge ménnesker; «C* bmhth b — = bringe det til 
noget. 

jnoflHbiH strerk beferdet, folkerig, jnonoén M ménneskereder -en, -e, kannibål -en, -er; —ctbo c mén-neskerederi 
-et, kannibalisme -n. 

moflCKan cym. jk ycT. tjénestevre-relse -t, -r, borgestue -n, -r. 

jnojrcKoii ménneske-, folke-; — pojr ménncskcshegt -n; — cocTaB BoeH. personåle -t. 

jiiok M liige -n, -r; (fåld)lem -men, -Te. jnojibKa >k vugge -n, -r. moMÖaro c vieu. lumbågo -en, hendcgigt -en. 

j i ro \i rt e h - n p o; i e - la p h ar m lumpenproletaiiat -et. jnonHH M 6ot. lupin -en, -er. jnocTpa >k lysekrone -n, -r, 
xpycTåjibHan —• k rys tål k ro ne -n, -r. 

nKTiepaHlfiiH m pen. lutheråner -en, -e; —ckhh pen. luthersk. 

nroTHK m 6ot. ranunkel -en, -er, smprblomst -en, -er. jhothu >k lut -ten, -ter. moTU,biH grusom, voldsom; — Mopo3 
bidende kiilde; —an HéHa-BHCTb uforsonlig had. ufouépHa >k 6ot. lucérne -n, -r. nn c My3. a -'et, -'er. jinraBbiö cm. 
neréBbiil. nnraTb cm. nnrayTb, nnraTbcn (o xhbothmx) slå4 båg-ud, slå4 ud, spårkel. 

nnrayTb slå4 bågud, slå4 ud, spårkel. 

nnryuiKa >k fr0 -en, -er; upeBéc-Han — lpvfrp -en, -er. jisdkksl >k lår -et, =. nmr M klirrcn -en, råslen -en; —aTb 
klirrel, råslel. 

nnMK||a >k brererem -men, =, trreksele -n, -r\ TnttyTb —y = hcggc sig i sélen. nnnnc M hélvedessten -en. nnmryTb 
pa3r. (cöouTHyrb) for-snåkke"l sig, busel ud (med), plumpel ud (med), nnncyc M bommert -en, -er. 

M 

MaB3onéii M mausolé'um -et, -er. MaBp M mor -en, -er, mörian -en, -er, måurer -en, -e; —rnaHCKini (o crane) 
måurisk. 

Mar M mågiker -en, -e\ trold j-mand -manden, -nucnd (b onme6 hhk). uh)6 
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den s0de kl0e kommer den sure pine [svie], 

nroöo: — CMOTpéTb Ha hhx det er en ren förnöjelse at se på dem, det er rart at se på dem. 
nroöoBaTbcn frydel sig over, beundrel, ikke kunne se sig nuet på. 

nio66 bhL(hk M élsker -en, -e; — n-ua >k elskerinde -n, -r, nuetrésse -n, -r; —mh krcrlighcds-, élskovs-; —oe 
nncbMO krcrcstcbrcv -et, -e, krerlighedsbrev -et, -e\ —bte noxo-nméHHH élskovseventyr pl. 

utoöoBb nc krerlighed -en\ élskov -en (nosT.)-, — k pomme frcdrclandskrcrlighcd -en\ — k CBoboue 
frihedskrerlighed -en', OTénecKan 



— fåderkterlighed -en\ 6påTCK3H — broderkterlighed -en; spskendekterlighed -en; népBaa — imgdomskter- 
lighed -en; ctténaTb uto-ji. H3 jho6-bh k... gpre noget af kaérlighed til... 

;no6o3Haxe;ibHoc rb >k videbegterlighed -en; —mh videbegterlig. 

jik)6D,6h enhvér, enhvér som helst, enhvér änden; hvem som helst, hvilken som helst; — isenmniHbi, —6ro 
pa3Mépa i hvilken som helst stprrelse; — netto it for enhvér pris; koste hvad det ville. 

jno6onbiT||HO interessånt; —Hbiö 1. nysgerrig, nyfigen, spprgesyg; 2. (3aHHMaTejibHbiii) tånkevaekkende, 
interessånt; —ctbo c nysgenighed -en, nyfigenhed -en, spprgesyge -n; oHå roTOBa jionHyTb ot —CTBa pa3r. hun 
er raévneferdig af nysgenighed; —CTBOBaTb vaére nysgenig. 

jnoönntHH élskende, kaérlig; — Bac (6 iTitcbviax) Déres héngivne. jnort coöiip. pa3r. folk pl. JiiortH mh. folk pl, 
ménnesker pi, 

— på3Hbix npocfeccHH nuend i ålle livsstillinger; MOJiortbte — unge ménnesker; «C* bmhth b — = bringe det til 
noget. 

jnoflHbiH staerk beferdet, folkerig, ;i lortoért M ménneskeaeder -en, -e, kannibål -en, -er; —ctbo c mén-neskeaederi 
-et, kannibalisme -n. 

jHOflCKan cym. >k ycT. tjénestevas-relse -t, -r, borgestue -n, -r. 

jnottcKOH ménneske-, folke-; — pott ménncskcshcgt -n; — cocTaB BoeH. personåle -t. 

jiiok M liige -n, -r; (fåld)lem -men, -Te. JiiojibKa >k vugge -n, -r. JiioMÖaro c Mett. lumbågo -en, kendcgigt -en. 

tnoMneH-npojieTapHaT m lumpenproletaiiat -et. jnonMH M 6ot. lupin -en, -er. tuocTpa >k lysekrone -n, -r, 
xpycTånbHan —• krystålkrone -n, -r. 

jnoTepaHlJ,HH m pen. lutheråner -en, -e; —ckhh pen. luthersk. 

jhothk m 6ot. ranunkel -en, -er, smprblomst -en, -er. jhoths >k lut -ten, -ter. ti fot lf brit grusom, voldsom; — Mopo3 
bidende kiilde; —an HéHa-BHCTb uforsonlig had. titoitépHa >i< 6 ot. lucérne -n, -r. nn c My3. a -'et, -'er. jinraBbrä cm. 
jieréBbiil. JinraTb cm. JinrayTb, JinraTbcn (o xhbothmx) slå4 båg-ud, slå4 ud, spårkel. 

tmrayTb slå4 bågud, slå4 ud, spårkel. 

jinryuiKa >k frp -en, -er; rtpeiséc-Haa — lpvfrp -en, -er. turacKa >k lår -et, =. JW3T M klirren -en, råslen -en; —aTb 
klirrel, råslel. 

jmmk|| a jk btererem -men, =, tncksclc -n, -r\ TUHyTb —y = ltegge sig i sélen. JinnHC M hélvedessten -en. ;iarmyrb 
pa3r. (cöojiTHyTb) for-snåkke"l sig, busel ud (med), plumpel ud (med), Jiuncyc M bommert -en, -er. 

M 

MaB3onéH M mausolé'um -et, -er. MaBp M mor -en, -er, mörian -en, -er, måurer -en, -e; —HTaHCKHii (o CTHtre) 
måurisk. 

Mar M mågiker -en, -e\ trold j-mand -manden, -nuend (BOJime6HHK).Mar 
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Mara3HH m 1. butik -ken, -ker, forrétning -en, -er; magasin -et, -er, n porto b o;i bCT b eH h brit — fpdcvarcrforrctning - 
en, -er, racTpoHOMHuecKHil — delikatéssefoiTetning -en, -er; khhjkhmh — böghandlel -elen, -ler; 
nitcnef)y\ui>KHbrH — pa-pirhandiel -elen, -ler; — roTOBoro nuai tui konfektiönsforretning -en, -er, — roTOBoro 
MyjKCKoro ruiaTbn hérreekvipéringsfoiTetning -en, -er, UBe i o^iHbttt — blomsterband lel -elen, -ler, 2. (y 
orHecTpenbHoro opy>Ktm) magasin -et, -er; — Hbiii magasin-; —Han ko po 6 Ka BoeH. magasin -et, -er; —Han 
BMHTOBKa magasingcvuer -et, -er. Marapbtu m pa3r. lidkpb -et. MaracTp M(ynéHan CTeneHb) magi-st jer -eren, -re; 
3BaHHe —a magistergrad -en. 



MaracTpajib >k hovedferdselsåre -n, -r, BoéHHan — militrervej -en, -e; ace n e 3 h oh opoacHan — hovedbane -n, -r. 

MaracTpaT m magistrat -en, -er, uneH —a {BHaHinr) rådjmand -manden, -nuend. viaribiecKHit magisk, Maran >k 
magi -en; népHaa — sortekunsten inv, den sorte kunst, MaraaT m magnat -en, -er. Maraé3Hn >k xhm. magnésia - 
en. MaraeT||H3M m magnetisme -n; —HuecKHH magnétisk. 

MarHueiibiH magni-; — naTpoH c|ao r . mågnibombe -n, -r. Mara nit M xhm. magni lum -et. MarHHT M magnét -en, - 
er; iroxiKoisooöpaaHbrH — (j)H3. hésteskomag-net -en, -er; —hmh magnétisk; — Hbtii nomoc magnétpol -en, -er; 

— Han cTpéJiKa magnétnål -en, -e. 

MarHHTO(|)OH M paxi. magnetofön -en, -er. 

Maraonnn >k 6ot. magnolie -n,-r. MaroMexaHl],HH m muhamedaner -en, -e, islamit -ten, -ter; —ckhh 
muhamedånsk, islamitisk; —ctbo c muhamedanisme -n, islam inv. 

viaaépa >k madéira -en, madéira-vin -en. 

\iaaoHHa >k madonna -en, -er. 

viaabnp M mågyar -en, -er, unga-rer -en, -e. 

Maacop M My3. dur -en; — hmh 1. My3. dur-; 2. nepeH. pa3r. 10ttct, ophojct, munter. 

Ma3aHKa >k lérhytte -n, -r, klinet hytte. 

Ma3aTb 1. (cMa3biBaTb) sm0re3, indfedtel; 2. (HaMa3biBaTb) sm0re3; — xne6 MacnoM have [sm0re] sm0r på 
brpdet; 3. (khcxohkoh) pénslel; 

4. (naHKaxb) tiism0re3, besm0re3; 

5. pa3r. (ruioxo pncoBaxb) klåt-malel, sm0re3; —en pa3r. 1. (namcaxbcn) tiism0re3 sig, tilsmudsel sig; 2. 
(nauicaxb) åfsmittel; 3. pa3r. (Kpacnxb jthuo, ryöbi) sminkel sig. 

Ma3HJia m, >k pa3r. smprer -en, -e, klåtmaler -en, -e. 

Ma3Hn >k pa3r. smpreri -et; fuskeri -et (o paöore. KapTHHe). 

Ma30K m 1 . pénselstrpg -et, 2. \iea. (mikroskopijprpvc -n, -r, afskrab -et, =. 

Ma3ypxa ac (TaHep) mazurka -en, -er. Ma3yT m Tex. masut -ten. Ma3||b ac 1. (})apM. salve -n, -r, pasta -en, -er; 2. 
smprelse -n, -r; canoacHaa — blånksvrerte -n, -r, skosvrertc -n, -r; KOJiécHaa — vögn-sm0relse -n; <> jréno Ha — 
h pa3r. sagen er på den rétte vej. Maiie M måjs -en. Man M maj -en; IlépBoe Man den Fprste Maj. MaÖKa ac 
spörtsskjorte -n, -r. MailoniiKa ac hck. majolika -en. MaboHés m Kya. mayonnaise -n. viailop m major -en, -er. 
ManopaH m 6ot. merian -en, -er. Maöopax m majoråt -et, -er. MancKHH maj-; — neHb majdag -en, -e; —acyK 
oldenboixe -n, -r. 

MaK M 1. 6ox. valmue -n, -r; 2. (iceMeHa) vålmuefrp -et, =, birkcsfrp -et, birkes -et, MaKapoHbi mh. makaroni pi. 
Maicaxb dyppel. 

MaKéx m modél -len, -ler; udkast -et, =. 

MaKHHXom M régnfrakke -n, -rt gummifrakke -n, -r.MaK 
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MaKJiep m mregler -en, -e; önpaceBOH — bprsmregler -en, -e. 

MaKOBLhca ac 1. (ruiojt Maxa) vål-muehoved -et, -er; 2. pa3r. (roaoBbi) isse -n, -r; 3. (Kynoa pepKBH) kup Ipei - 
pelen, -ler, — mh valmue-, birkes-; -<j> aapaé rbcu KaK mhkob uiie r blive blussende rod; y MeHn —oh pochhkh 
bo pxy He 6buio pa3r. jeg har slet i kk e spist noget i dag. 



MaKpéJiUb x (pbiöa) makrél -len, »ler, jiobjih —h makrélfångst -en. MaKpoKOCM M makrokosmos -en. 
\iaKcn\iaabHlJo hoj t regnet; —bin maksimal; hojcstc-; h0jst-; —an CKopocTb maksimal hastighed. 

MaKCHMyM 1. A maksimjum -urnet, -a; 2. Hapeu. i det hojcstc, h0jst, MaKyjiaTypa >k 1. papiraffald -et, 

— , makulatur -en (-et); 2. npe-Heöp. smiidslitteratur -en. 

\iaKyiiJKa >k I. (BepxyniKa) (tras-) top -pen, -pe; 2. pa3r. (ronoBbi) isse -n, -r. 

MajiaU,eit m malaj -en, -er; — h-ckhh malajisk; — hckhh n3biK det malajiske sprog, MajiaxiiT m mhh. malakit -ten; 

— OBbiil malakit-. 

ManeBaTb 1. pa3r. (be)målel, overmalel; 2. npeHeöp. pénslel, klattel; <> He Tax CTpameH uépT, KaK ero 
MamofOT pa3r. = det er ikk e så galt, som det ser ud til. 

MajiéHmU,HH npeBocx. CTeneHb ot Majibiö; ringeste, den (allermindste; oh He HMéeT hh —ero noHnTHH o... han 
åner i kk e det ringeste af... 

ManéK M 300.1. fiskeyngel -en. MajTeubKliHH 1. lille, liden; bitte (KpouieuHbiH); — ropou småby -en, -er; 2. 
(HHHTOXHbiH) ubetydelig, intetsigende; 3. (ManojieTHMH) lille, mindreårig; —ne uéBOUKH småpiger pi; <> — ne 
jhojih småfolk pi. ManéHbKO pa3r. lidt, en smule, Manen M pa3r. lille dreng, kn0s -en. 

MandHlfa >k 1. (nrojia) hindbasr -ret, =; 2. (KycT) hindbasrbusk -en, -e; —hhk m hindbasrbuske pi. 

ManHHOBKa x 30 oji. rOdktelk -en, -e, rOdhals -en, -e. 

MajiHHOBklbiH 1. hindbter-; —oe BapéHbe hindbrersyltetpj -et; 2. (o UBe re) hindbasrfarvet. 

Mano I 1. npHJi. KpaTK. cm. Manbih; 2. 6e3Ji.: 3Toro — det er i kk e nok; det straekker i kk e til. 

Mano II Häpen, lidt, ikke nok; ikke tilstraekkel ig (HenocxaroMHO); få (c cyiit- bo mh. ,UHCJie); — khht få b0ger; — 
Hapony få folk; y MeHn — c b 06 om ho ro BpéMeHH jeg har lidt fritid; cjth itt kom — åltfor lidt; — kto 3HaeT... kun få 
ved...; — toto, hto... i kk e nok med at...; — jih hto moxct cjiyuHTbcn hvem ved, hvad der kan ske. MajioBaxHbiH 
uvigtig, ManoBaTO pa3r. for lidt, util-strrekkeligt. ManoBeponTHbiH meppc sandsvn- 

Hg- 

ManoBojtHbiM våndfattig, melto b paay m me;i hh br ii pa3r. svrer förståelig ( m a.a o no h ut h br ii); lidt overbevisende, i kk e 
indlysende ( h e y 6 e m. n 'ie n b h b t ii). 

ManorpaMOTHbiH 1. me sten analfabet; 2. (nnoxo BHammnii cBoé neno) ikke fågbert, ufagbert. 

ManonyLulfiie c forsagthed -en; modlpshcd -en, forknythed -en; — HbiH forsagt, modlps. 

Maji03eMéJibHbiH jordfattig, med små jordlodder; — Kpec rmmnH smålbonde -bonden, -bpndcr, hus|-mand - 
manden, -nuend. 

Mano3HaKOMbiH me sten ubekendt, kun lidt kendt, i kk e méget kendt. 

Maji03HanautHH, Maji03HanHTejibHbiH af ringe betydning, af ringe vigtighed, MajioH3BécTHbiH lidt kendt, 
ManoHMyutHH mindrebemidlet, \i a.a o Ka_a ii 6 e p h br ii af lille kaliber, småkalibret. 

ManoKpoBlfne c blodmangel -en; blodfattigdom -men, antenn -en; — hmh blodfattig, amemisk. 

MajiojiéTklHHH mindreåiig; —ctbo c mindreårighed -en; c —CTBa fra barndom af, fra lille af.Maji 
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MajiojiHTpaxHbiH: — aBTOMOÖHJib båbybil -en (pa3r.). Majio-MajibCKH (så) nogenlunde, MajioHacejiéHHbiH tynd 
befolket, Majio-noMany lidt éfter lidt; éfter-hånden (nocTeneHHo). m a_a o u o h n x h b i ii sv ter förståelig, 
MajionpoM3BojtHTejibHbiH utilstrtekkclig produktiv. 



Majiopa3BMToii, Majiopa3BHTbiH iiud-viklet; begrasnset (orpammermbiH). ManopocjibiH lille af vaskst, 
ManocHJibHbiH svag, kraftl0s, m an o c o n e p >k ar e; i b h b i ii indholds-fattig; tånkefattig. 

Ma.iocojibHlfbtH 1. svågsaltet, for lidt saltet; 2. frisk [ny] saltet; —bie orypitbi frisk saltede agurker. 

ManocTb pa3r. \. cym. >i< lidenhed -en, ubetydelighed -en, ba-gatél -len, -ler, c a Man — en lille smule; 2. Häpen, en 
smiile, lidt; i kk e méget; MHe — Hemopoimrcn jeg f0ier mig i kk e helt [ret] vel. 

m an o y 6 e n ii t e; 1 b h b r ii lidt overbevisende. 

MajioynoTpeÖHTeiibHbiH lidt brugt, MajioitéHHbih af mindre vasrdi, mindrevasrdig. 

ManoHHCJieHHbiH fåtallig, ikke tålrig; få. 

Maji||biH I 1. npHJi. lille, ringe, liden; c -bix JieT fra lille af, fra bårndom af; —bie rocynapcTBa små ståter; 
öecKOHénHO —an Bc.mimiHå MaT. uendelig lille st0iTelse; 2. cym. M: 6e3 —oro det mångler lidt til; mes ten; 
cåMoe —oe i det mindste, i kk e mindre end; jroBOJibCTBOBaxbcn -mm vasre tilfréds med lidt, vasre n0jsom; H3 — 
oro cwiå-flbiBaeTcn BenHKoe noen. = månge baskke små g0r en stor å; -0> Man 30 jiothhk, na nopor noroB. = lidt, 
men godt; Man —a MéHbine den éne mindre end den ånden; ot — a no BenHKa store og små. 

Manbih II cym. m pa3r. fyr -en, -e, knasgt -en, -e; jiobkmh — en rask svend; oh — He npoMax = han forstår 
rummelen. 

Manbim M pa3r. lille dreng, pusling -en, -er; — h småb0rn pi. 

ManbBa jk 6ot. stokrose -n, -r, kåtost -en. 

ManbT03a >k xhm. måltbrystsuk-ker -et. 

MajibHHK M dreng -en, -e, kn0s -en, -e, gut -ten, -ter, — Ha noöeryniKax ycT. butiksdreng -en, -e; bydreng -en, -e; 
<> — c nanbHHK Tommeliden inv. 

MajibHHineLlcKHH dréngeagtig; drénget, pueril; —ctbo c barnågtig opfprsel, dréngestreg -en, skmkestreg -en. 

ManbHl],HmKa m pa3r. unge -ti, -r; ymriHbrii — gådedreng -en, -e; —yraH M prås -en, -e, lille dreng, dréngejbarn 
-barnet, -bern. 

MajnoceHbKHH pa3r. lille bitte, tommebred. 

MamoTKa m, >k rolling -en, -er, nor -et, =, lille fyr (o \iaubmn<e); lille pige (o neBOHKe). 

Mannp m måler -en, -e, måler-mest jer -eren, -re; nonpy i >HbiH —å målersvend -en, -e. 

MauuplfHHHbiH malåiia-; — Ko-Måp malariamyg -gen, =; —ira >k malåria -en, sumpfeber -en. 

ManupHllbrii måler-; —an MacTep-CKåH målervrerksted -et, -er. MaMa >k måma -en. MaMajibira >i< måjsgrpd -en. 
MaMama >k mutter -en. \ia\ieHbUKa >k ycT. pa3r. lille mor, gåmmel mor; <> —khh cbihok pa3r. pigedreng -en, -e. 

MaMKa jk ycT. (nopMinima) åmme -n, -r. 

MaMOHT m måmmut -ten, -ter. \ia\io>iKa >k jiacK, morlille -en, lillemor -en. 

MaHttapHH I m 1 . (mo. 11 .) mandarin -en, -er; 2. (nepeiso) mandarintixe -et, -er. 

MaHitapim II m hct. (KHTahcKHH hmhobhhk) mandarin -en, -er. 

\iaHjraT m mandåt -et, -er; —hmh mandåt-; —Han KOMHCcnn man-dåtkommission -en, -er, mandåt-mevn -et, =. 
MaHjtojiHHa jk mandolin -en, -er. MaHjtparopa jk 6ot. ålrune 


-n, -r.MaH 



MaHéBp m 1. man0vre -n, -r; 2. mh. BoeH. man0vrer pi, félt0vel-ser pi; ~ eHHOCTb jk manpvréring -en; —eHHbift 
manpvcr-; -emran isoima bevaegelseskrig -en. 

\i a h e b p ii p o b U a h h e c 1. manpvréring -en; 2. >K.-n. rangéring -en; —aTb 1. manpvrérel; 2. >K.-n. ran-gérel; 3. 
nepeH. lavérel, gå snildt til vaerks, snol sig. 

MaHeBpoBbm: — napoB03 >k.-jj. rangérlokomotive -t, -r. 

\iaHé>K n manége -n, -r, ridebane n, -r, ridehus -et, -e. 

MaHeKeH m 1. mannequin -en, -er, probérdukke -n, -r; 2. nepeH. léd(de)dukke -n, -r; —mmta >k (b mojihom 
M ara3HHe) mannequin -en, -er. 

viaHépUa >k 1. manér -en, -er, facon -en; måde -n, -r, vis -en {cnocoö); — urpbi spillemåde -n; — nHcaTb (b 
jkhbohhch) pénselfpring -en; CBoeo6pa3Hafl — en sasregen måde; — nepjKaxb ceöfl holdning -en, frémtrasden - 
en; 2. mh. manérer pi, lader pi, sasder pi; xopoume —bi fine [gode] manérer; — HOCTb jk öpstyltethed -en, 
kunstlethed -en, kunstlen et; — hmh opstyltet, kunstlet. 

MaHJKéxa jk manchét -ten, -ter, månsket -ten, -ter. 

MaHHKiop M manikiire -n, håndpleje -n; -ma >i< manikuredame -n, -r, manikuri'st -en, -er. 

MaHHnyjmpoBaTb manlpulérel, håndtérel; ~flu,Hfl >k I. manipulation -en, -er, håndtering -en; 2. (npottejiKa) 
makination -en, -er. MaHHTb lokkel, månel, MaHH(f)écx M manifést -et, -er; «MaHH(])écT K. o \i \i y h h ct hm e c ko ii 
nåpTHH» det Kommunistiske Manifést. 

MaHH(})ecTaitHfl >k manifestation -en, -er; demonstration -en, -er. MarämKa >k skjortebryst -et. MaHHfl >k mani -en, - 
er, fiks idé; — BejiHHHfl hpjhedsvanvid -en (-et), storhedsvanvid -en {-et); — npecnéjtoBaHHfl forfplgelsesvanvid 
•en (-et). 

MaHKHpoBaTb 1. (npeHeöperarb) mankerel, fors0mme2, tilsidcsrcttc3; — cbohmh o6fl3aHHOCTAMH forspmme sine 
pligter; 2. (oTcyTCTBOBaTb) holde sig borte. 

MaHH||a jk månna -en; —brit manna-; —an Kpynå månnagryn -et, semuljegryn -et. 

MaHOBéHU,He c ycT. vink -et, =; KaK no —mo pyKH i én håndevending, som frémtryllet. MaHOKfl oxot, lökkefugl - 
en, -e. MaHOMeTp m c[)H 3. manométler -eret, -re. 

viaHcapna jk mansard -en, -er, kvist -en, -e, tågkamjmer -meret, -re, loftsvaerelse -t, -r. 

MaHTHfl jk talar -en, -er, kåppe -n, -r, kåbe -n, -r. 

MaHycKpiiriT M manuskript -et, -er. 

MaHy(J)aKTypLla jk 1. ok. manufaktur -en, -er; 2. (Maxepim) manufaktur -en, -er, stof -fet, -fer; hmh: —Hbie 
TOBåpbi manufaktiirva-rer pi. 

MaHbHK M en stémningssindsyg, åmoklpber -en, -er. MaHfliitHH lokkende, Mapa3M M vien. hensygnende tilstand 
(xjk. nepeH.); cxapnecKHH ~ alderdomssvsekkelse -n, al de rdo m s - a lk tre fte 1 se -n. 

Mapaxb pa3r. klattel, besudlel, svinel til; <> He cxohx pyKH — A s det lénner sig ikke, det er i kk e umagen vasrd. 

\iapraH||eu m mangån -en; -ue-Bbrii mangån-; -ueBafl pyziå man-gånerts -en; —ueBafl KHCJioxa man-gå nsyre -n. 
MaprapHH m margarinc -n. MaprapnxKa >k 6ox. tusindfryd -en, -er, bellis -en, -er, gåseurt -en, -er. MapeBO c 
luftspejling -en, -er. viapiiHlfaa m marinåde -n; ~ oisa-Hiie c hénkogning -en; nédsyltning -en; — OBaHHbiH 
marinéret, indlagt, (néd)syltet; —OBaxb 1. maii-nérel; indkeggc3, nédsyltel; 2. pa3r. forhålel, tixekkc i långdrag; 
sylte en skrivelse.Map 
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MapHOHéT||KaiK léd(de)dukke -n, -r, marionét -ten, -ter, spraelle i -mand -manden, -msend (nepeH.); —ohhmh: — 
onHoe npaBMTejibCTBO marionétrcgcring -en. 

MapKa >k 1. masrke -t, -r; nomroBan — frimaerke -t, -r; 2. (KjieftMO, 3HaK) masrke -t, -r; rlraftpintHaa — våremasrke 
-t, -r; fabriksmaerke -t, -r; 3. (xteHOKHan exniHima) mark -en,—, markstykkc -t; 4. ((JmiiTKa) spillemasrke -t, -r. 

\iapKrpa(|i M hct. markgreve -n, -r. 

MapKép M markpr -en, -er. MapKH3 M markis -en, -er. MapKH3a I >k marki se -n, -r. MapKräa II >k (HaBec y OKHa) 
markise -n, -r. MapKH3éTJi< (TKaHb) vöilestof -fet. MapKHH pa3r. som let bliver smudsig. 

MapKHpoBaTb markérel, masrkel; —6 b Ka >k nuerkning -en, -er\ —0 B III II K. M mark0r -en, -er. 

MapKHTaHT m hct. marketender -en, -e\ jiaBKa —a kantine -n, -r; —Ka >k hct. mårkctcndcrskc -n, -r. 

MapKeii3M n marxisme -n; KJiaccHKH —a marxismens klåssikere. 

MapKeii3M-jieHHHH3M m Marxisme—Leninismen. 

MapKciicT M marxist -en, -er;- ckhh marxistisk; —cKoe ynéHHe den marxistiske lrcrc. 

MapneBbiH: gaze-; mol-; — 6 hht gåzebind -et, =. Mapjrn >k gazc -n, -r, mol -et. \rap\rejrajr. m marmelade -n, -r. 
Mapoaép M marod0r -en, -er, ligr0ver -en, -e; —ctbo c ligr0veri -et; —CTBOBaTb marodérel; plyndrel. Mapc M 
mh(J)., acTp. Mars inv. Mapc M Mop. maers -et, = . Mapcenb m Mop. maerssejl et, = . Mapcenbé3a jk marseillaisen 
inv. MapT m marts -en. Map i eHOBCKtlrrir: —an neub (mar-tin)h0jovn -en, -e. MapTOBCKHii maits-, MapTbimKa >k 
mårekat -ten, -te; åbekat -ten, -te. vrapurrnaH m marcipan -en. 

20 PyCCKO-aaTCKHH CJI. 

Mapm I m b pa3H. 3Han. march -en, -er; npoiiTH itepeMOHHajibHbiM —eM defilérel; (|)openpoBaHHMH — boch. 
ilmarch -en; CKopocTb —a boch. mårchtempo -et, -er (pi t>k. marchtempi); npHKa3 Ha — boch. mårehordre -n, -r; 
noxopoHHbiH ( rpaypHbrrr) — sprgemarch -en, -er. 

Mapm II m (necTHHitbi) tråppc-gang -en, -e. 

Mapmaji m mårskal -len, -ler, mårskalk -en, -er, marchål -len, -ler; — CoBéTCKoro CoK)3a mårskal af 
Sovjétuniönen. 

MapmajibCKHH mårskal-; —xe3Ji mårskalstav -en, -e, kommåndostav -en, -e. 

MapmeB||biH march-; —an poTa boch. mårchkompagni -et, -er. 
xrapnrrrpoBaTb marchérel; ekser-cérel (Ha ruiape). 

MapmpyT m rute -n, -r; rundfait -en (KpyroBon); — hmh réjse-; —Han KåpTa réjsekort -et, =; —Hoe TaKCH 
routebil -en, -er. 

MacK||a nc måske -n, -r; rancoBan — gipsmaske -n, -r; — yMépmero dpdsmaske -n, -r; <0> cöpocHTb —y kåste 
måsken; copBaTb —y c Koro-ji. rive måsken af én. 

MacKapajr. m maskeråde -n, -r, kostumebal -let, -ler; —hmh maskeråde-; —hmh koctiom maskerå-dedragt -en, -er. 

MacKHpUpBaTb 1. maskérel, formummel; 2. boch. camouflérel, slprel; — OBaTbcn 1. (nepeoireBaibcu) maskérel 
sig, forkkcdc2 sig; 2. nepeH. formummel sig; 3. BoeH. camouflérel (sig); — OBKa >k 1. mas-kéring -en, 
forkkedning -en; 2. nepeH. forstillelse -n, hykleri -et; 3. BoeH. camoufléring -en, -er, sl0 ing -en, -er; —öbohhmh 
BoeH. camoufléring-. 

MacneHHita >k fåstelavn -en; <0" ert He xan bé, a — pa3r. — hun danser på roser. 

MacnéHKa jk 1. smOrkrukke -n, -r; 2. Tex. smprekande -n. -r, smprekop -pen, -per, oliekande -n, -r. 

MacnéHOK m (rprrfr) sm0iT0rhat -ten, -te.Mae 
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MacnHHa jk 1. {njiofl) oliven -en, = ; 2. (nepeiso) oliventra -et, -er. MacnHXb sm0re3, oliérel, salvel. 
MacniniHlJbiH 6ot. oliven-; —bie KyjibTypbi oliekulturer pi, olieholdige planter. 

Macn[|o c 1. (pacTHTenbHoe, MMHepanbHoe) olie -n, -r; KOHOiuinHoe 

— håmpeolie -en; rBOBjuniHoe — néllikeolie -tv, opéxoBoe — npd-deolie -tv, ttepeBHHHoe — bomolie -tv, 
MamHHHoe — maskinolie -tv, 2. {xopoBbe) smpr -ret; BbicniHH copT —a lurmasrket sm0r; (xapMXb) Ha —e 
(stége) i sm0r; Ma3aTb —om sm0re3, oliérel; c ömsar b — kasrnel; 3. >khb. oliefarve -n; notuiHBHXb — a b oroHb 
noroB. gyde olie på ilden; Bcé iinex KaK no —y det gar jo som det var smurt; det går som ingenting, det går som 
fod i hose. 

MacnoöoHliKa x (smdrjkasrne -ri, -r; —hmh: —Hbtii aaBoa mejeri -et, -er', oliemplle -n, -r { b bipaöaxbiB arom, m ii 
pacxHxenbHoe Macno). 

MacjinHHCxbiH olieagtig, fédtag-tig- 

MacnnHybiH 1. fedt-; —oe nnxHO fédtplet -ten, -ter, 2. xhm. olie-; <> —an KpåcKa olicfarvc -n, -r. MacoH m 
frimurer -en, -e. Macca I x {BeiyecxBo) måsse -n, -r; cxeKJinHHan — glåsmasse -n; npe-BécHan — trremasse -n. 

Macca II x {öojibinoe KOJimrecxBo) masse -n, -r, mrengde -n, -r; — jnotteii den store hob; y Merrn — paöoxbi jeg 
har en måsse [mrengde] arbcjdc; jeg har méget at g0re. 

Maccax m massage -n; —hcx m mass0r -en, -er, —ilcxKa x masspse -n, -r. MaccHB M massiv -et, =; ropHbiii 

— bjérgstrrekning -en, -er, jiecHbie —bi skovmassiver pi, skovegne pi. 

MaccHBHbiii massiv; svasr {xnxéjibiH). e \iacciipoBaxb 1. masserel; 2. BoeH. sammcntixekkc4. 

MaccoB||biH måsse-; —an opraHH-3åuHfl masseorganisation -en, -er; —oe npomBoncxBO masseproduktion -en. 

Maccbi mh. {Hapoa) masserne pi, de bréde lag; i pynnmuecn — de årbejdende masser; mnpoKiie — de bréde lag, 
det store gros; Bonn Macc måssevilje -n. Mae raK m pa3r. méster i noget, Macxep m 1. {Ha 3aBone) forarbejdcr -en, 
-e, förjmand -manden, -nuend\ 2. (peMecneHHHK): 30Jioxbix nen — guldsmed -en, -e; 3. {3HaxoK) méstier -eren, - 

re, kénder -en, -e; — cnopxa idrretsmest ler -eren, -re-, 6bixb —om CBoero jié.xa = forstå sig på sit fag; <0-Ha 

Bce pyKH en fingernem pérson, en altmuligmand; ne.xo —a öoirrcn noroB. vserket priser mésteren; —Mxb 
forferdigel, låvel; —öpa x en kvindelig méster, mésterske -n, r; oHå —öpa nnåBaxb hun svpmmer udma:rket. 

Macxepcxan x vrerksted -et, -er, ateliér -et, -er {xyjjoxHHKa)-, MexammecKan — maskinvserksted -et, -er; 
A ecåpnan — kléjnsmedevrerk-sted -et, -er; — CKyjibnxopa billedhuggervrerksted -et, -er; neperuiéxHan — 
bogbinderi -et, -er; no-mmsoMHan — modeatelier -et, -er, skrreddervrerksted -et, -er. 

MacxepcxBO c 1. {peMecno) håndvrerk -et, erhvérv -et; 2. {yMemie) mésterskab -et. 

MacxHKa x kit -tet; bonevoks -et {tuin HaxMpaHHn nonoB). MacxiixbiH rervrerdig, rerbar, \iacio jjoht m mastodont - 
en, -er. Macxb x 1. {xhboxhmx) l0d -en; 2. Kapx, farvc -n, -r. 

Macmxaö m målestok -ken; b öonbmoM —e éfter en stor målestok; yMeHbméHHbiH — formindsket målestok; b 
mmpobom —ei vér-densmålestok. Max I M {nonoBHK) måtte -n, -r. Max II M {MaxoBocxb): HaBomri b 

— Ha uxo-ji. mattérel. 

Max III m maxM. mat; oöbHBJinxb 

— KOMy-ji. g0re [srette] én mat; max h — skakmat. 

Max IV m: KpHnaxb ö.xaniM —om pa3r. skiige [vrrele] af fuld hals. xiaraxiop m matador -en, -er.Max 
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MaxeMaxIiMK m matemåtiker -en, -e; —HKa >k matematik -ken; —it-necKHH matematisk. 

Maxepnan m 1. materiåle -t, -r, stof -fet; JiecHOH — tpmmer pi; KpoBejibHbiii — tågmateriale -t; — nan 
HccjiéttoBaHHn underspgelsesmateriale 2. (TKaHb) stof -fet, -fer, tpj -et. 

MaTepHanH3M m (})hjioc. materialisme -ti; nHajieKTtoecKHH — den dialéktiske materialisme; iicxopimecKMM — 
den historiske materialisme. 

MaTepnajiHCT m (bnxoc. materialist -en, -er; —iraecKHH materialistisk; —önecKoe noHHMiroie hctophh den 
materialistiske historieopfattelse. 

MaTepHajibHlfocTb >k ([ultoc. materiel beskaffenhed, det materiélle; — bin 1. materiél; — oe nojioncéHHe 
materiélle forhold; —an noMomb péngehjaslp -en; — an oöecnéneH-HOCTb materiél forsprgelse; 2. (])hjioc. reål, 
stoflig. 

MaTepnK m kontinént -et, -er, fastland -et, det faste land. 

MaTepHKOBbiii kontinental, fastlands-. 

MaTepHHCKU,HH moderlig, moder-; —an moöoBb moderkasrlighed -en; —an HéxHOCTb moderpmhed -en; —oe 
nyBCTBO moderfplelse -ti; —oe mojioko mödermaslk -en; Mejtånb «MaTepHHCKan cnaBa» «M0drenes 
Hasdersorden», «Möderskabetsme-dålje». 

MaTepiiHCTBLJ,o c moderskab -et; pauocxb —a moderglasde n; oxpaHa —a h MJiaaéHnecTBa mpdre- og 
bprneforsorg, omsorg for mpdre og bprn. 

MaTépnn I >k (})hjioc. matérie -n, substans -en; stof -fet. 

MaTépU,Hn II x (TKaHb) stof -fet, -fer, tpj -et; x .x o mi ax o 6 y \i a >k h a n — bomiildst0j -et; — cajtHTcn t0jet kry ber ind; 
CKOJibKO Ha 3 to noHjtéT —hh? hvorméget stof går der til? MaTepoft cm. MaTépbiH, MaTépnaTbiH pa3r. stof-, t0j-. 

MaTépbiH pa3r. 1. stor, voksen; 2. nepeH. forhrerdet; rerke-, årve-. 

\iaxKa >k 1. aHaT. livmoder -en; b0r -en, -e (y >KHBOTHbtx);2. (caMKa) hundyr -et, = (y xkhbothmx) ; bidronning -en, 
-er (y nnén). 

MaTOBlJbiH mat, glånsl0s, matsleben (o CTeiaie); jré.xai b — mm mat-térel. 

MaTpac, MaTpap m madrås -sen, -ser, underdyne -n, -r; BOJiocnHOH 

— krplhårsmadras -sen, -ser; npy-ndiHHbiH — springfjedermadras -sen, -ser. 

MaTpHapxaT m matriarkåt -et. vnn piiKy.x m ycT. matrikjel -len, -ler. 

MaTpmtkla >k iro.xm p. matrice -n, -r; —iipoBai b nojinrp. låve matricer. 

MaTpoHa x matrone -n, -r. MaTpoc M matros -en, -er, s0imand -manden, -nucnd; —Ka >k (ae rcKan 6ny3a) 
matrösbluse -n, -r; 

— ckhh matros-; —eKan c.xy>i<6a matröstjeneste -n; —eKan oae>i<aa matrosdragt -en, -er. 

MaTyniKa >k ycT. moder -en; Bårna — Déres fru moder. 

MaTU M cnopT, cm. cocTn3aHHe h BCTpéna. 

MaTb >k moder -en, pi tnedre; mor -en; oHä — a.Byx ae i eii hun er moder til to bprn; — ceMéHCTBa htisimoder - 
moderen, -tnedre; KpécTHan — gudjmoder -moderen, -mpdre, fådderske -n, -r; co ctopohm MåTepn på mpdrene 
side; —repoKHn héltejmoder -moderen, -tnedre, moderheltinde -n, -r. 

MaTb-H-Manexa >k6o i . f0l i fod -foden, -fpdder. Maxb-oaitHOMKa >k énlig moder, Max m: ojihhm —om pa3r. i eet 
svup [ruf], i éet träsk [stek]; jjaxb —y pa3r. begå en bommert, MaxaTb svinge M, viftel, fugtlel, 


KpbuibnMH baske med vingerne; 



— pyKoii vinke [vifte] med hånden. 

MaxH3M M cjnuioc. machisme -n. viaxiiHauLlim >k makination -en, -er; intrige -n, -r; — hh racnker pi. 

20*Max 
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MaxHyTb 1. cm. MaxaTb; 2. pa3r. {npbirayTb, öpocMTbcn) styrte 1 sig, springe4; — népe3 3a6op sastte over gasrdet; 
3. pa3r. (noexaTb, mnpaBiribca) gpre en sviptur til, tåge4 til; <> pyKoii Ha hto-ji. give afkald på; — pyKoii Ha 
Koro-ji. opgive nogen. 

MaxoBldiiK m Tex. drivhjul -et, = ; svinghjul -et, =; —oii: —öe Koneco cm. MaxoBHK; —6e nepo (y nrait) svingfjer 
-en, -e. 

Maxopxa >k makhörka -en (en slags tobåk). 

\iaxpoBbrii 1. 6ot. fyldt-; — UBe roK fyldt blomst; 2. nepeH. acrke-; — peaKitHOHép en acrkereaktionasr. 

Manexa >k stifimoder -moderen, -mpdre. 

ManT||a >i< mast -en, -er; BepxymKa —bi måstetop -pen, -pe; —o-Bbtii måste-; — OBbiii jiec stång-skov -en. 

MamimLla >k 1. maskine -n, -r; napoBan — dampmaskine -n, -r; neTanb —bi maskindel -en, -e; — tpin r.xyöoKoii 
ne4åTH nonHrp. låv-tryksmaskine -n, -r, mBeiman — symaskine -n, -r; cmriTbiH Ha —e maskinsyet; 
noBpexjtéHHe —bi maskinskade -n; 2. (aBTOMOÖHJib) automobil -en, -er, vogn -en, -e, kpretpj -et, -er; jierKOBån 

— persön(automo)-bil -en, -er\ rpy30Ban — lastbil -en, »er, vårebil -en, -er; cam A pHan — ambulånce -n, -r; 
ambulåncevogn -en, -e; — hjih bmbo3kh Mycopa skraldcvogn -en, -e; 3aKpbrraa — en liikket vogn; bccth —y 
bilel, kpre bil, styre en vogn; — >KB.e i y nottbé3jta bilen holder for dpren. 

MamHHanbHbiH maskinél, automatisk, mekånisk. 

\iaujHHH3LlauHU >i< mekaniséring -en; —ii po b ar b mekanisérel. 

MamHHHCT M maskinist -en, -er, maskinpasser -en, -e\ lokomotivfprer -en, -e (Ha napoB03e). 

MamHHHCTKa >k maskinskrivcrskc -n, -r. 

MamitaKkla >k: miinymau — skrivemaskine -n, -r; Hane4åTanHbift Ha —e maskinskrevet; mica i b Ha 
—e maskinskrive4; nopTaTHBHan munyman — rcjscskrivcmaskinc -n, -r. 

MamHHHO-TpaKTopHU,biH: —an 
CTåHUHH maskin- og båktorstation. 

MamiiHHLlbiH 1. mekånisk, maskinél; 2. (oTHOcnntHiicn k Mamme) maskin-; —an paöoTa maskinarbcjdc -t, -r; — 
oe OTttenéHHe maskinhus -et, -e, maskinrum -metr =; —oe oöopynoBaHiie maskineri -et, -er. 

MamHHoniicHLlbiH: —oe 6iopo Ta-skinskrivningsbureau -et, -er. 

MamHHoeTpoéHHe c maskinbyg-ning -en, -er, maskinbygningsin-dustri -en; rascejioe — sveer maskin-bygning; 
jiérKoe — let maskinbyg-ning. 

MamHHOCTpoiiTejib m maskinbygger -en, -e; — Hbiii maskin-; — Hbiii 3aBon maskinfabrik -ken, -ker. 

ManK M fyr -et, =, fyrtårn -et, -e; rrjTOBymni — fyrskib -et, -e. 

ManTHHK M pendul -et, -er, per-pendik jel -len, -ler (y uacoB)-, KOJie-öåHHe —a pendulsvingning -en, -er. 
ManTbcn pa3r. plåges. viaumn b pa3r. vise2 sig. Mrji||a >k dis -en, tåge -n; mprke -t (cyMpax); — iicTbtil diset. 

MrHOBéHU,He c nu -et, ojcblik -ket, =, momént -et, -er; <> b — oxa i en snub, på en studs; b to >«e — i samme 
åndedrast; — ho pjeblikkelig, sporenstregs, i en fart, i en håndevending; —Hbiii pjcblikkclig. momentan, 



pludselig, brat; —Han CMepTb en brat dpd. 

Mé6ejiD,b nc mpbjel -elet, -ler; bohave -i, indbo -et (oöcTaHOBKa); nrieTéHan — kurvempbler pi; oöriB-Ka tuin —h 
mpbelbetrask -ket. = . 

Mé6ejibD,HbiH mpbel-; — Mara3HH m0belmagasin -et, -er, m0belfoiTetning -en, -er; —mHK m m0belsnedker -en, - 
e, stolemager -en, -e. 

Me6jmp6 b aHHldbiH m0bléret; —bie KOMHaTbi m0blérede vasrelser, lo-gi(s)hus -et, -e. MeötmpoBaTb m0blérel. 
MeöjmpoBKax 1. (tteHCTBMe) m0b-léring -en, -er; 2. (Meöejib) m0b-Mer 
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lemént -et, -er, boligindretning -en, -er. 

Mera(})OH m lydforstterker -en, -e. Merépa >k furie -n, -r. Métt M honning -en; cotobmh — honning i skiver; 
HCKyccTBeHHbiH — kunsthonning -en; 2. (Han htok) mj0d -en; <> BaniHMH y cthmh tta — mrrb! noroB. = gid det 
var rigtigt! 

MettajiHCT m medaill0r -en, -er. Mettaji||b >k medalje -n, -r, (pris-) medalje -n, -r; 30 jiotM — giild-medalje -n, -r; 
cepéöpnHan — sélv-medalje -n, -r; nojiyniiTb 30jioTyio — få guld; nonyHÖTb cepé6-pnHyio — få splv; nonyniiTb 
6poH30Byro — få bronze; <C" oöopoTHan cropoHå —h vrangsiden inv. MettajibOH m medaillion -en, -er. 
MettBéttHita x 1. (caMKa Metusetia) hunbjprn -en, -e; 2. acTp.: Bonbiiian MettBéttmta Karlsvognen inv; den Store 
Bjprn; Manan MettBéttmta den Lille Bjprn. 

MettBéflb M bjprn -en, -e, hånbjprn -en, -e; 6 en brit — isbjprn -en, -e, polårbjprn -en, -e. 

\iejiBe>KaTlfMHa >k bjprneskinke -n; — hhk M 1. (BO>KäK) bjprnetraskker -en, -e; 2. (oxothhk) bjprnejteger -en, -e. 

\ieti.BeLl>KHH bjprne-; —>KbH öepjiora bjprnehule -n, -r, bjprnehi -et; —>«bh uiKypa bjprneskind -et, =; <> —>Kba 
ycnyra bjprnetjeneste -n; OKa3aTb KOMy-ji. — >kbk) ycnyry g0re én en bjprnetjeneste; —>i<be yuiKO 6ot. aurik lel - 
len, -ler, bjprnepre -t. 

\ietiBe>KOHOK m bjorncungc -n, -r, ung bjprn. 

MettenjiaBHjibHbiii: — 3aB0tt kobbervterk -et, -er. 
viemiaHa >k MaT. mediån -en, -er, midt jlinje -n. 

MéttHK m 1. (cTytteHT) médikus -en; 2. (Bpau) ltege -n, -r, mediciner -en, -e. 

MettHKaMéHT m medikamént -et, -er, ltegemidjdel -let, -ler. 

MéttHKO-caHHTapH||btH: —bie 4å-cra sanitétstropper pi. 

MetniUMHlfa >k medicin -en, hegcvidcnskab -en, hegckunst -en; cy-aéÖHaa — rétsmedicin -en; CBé-ttymHit b —e 
ltegekyndig; —ckhh medicinsk, ltegevidenskabelig; —exan noMoutb ltegehjtelp -en; — ckhh nyrntT lasgestation 
-en, -er; konsultatiönsstue -n, -r; —CKoecBH-jtéTetibCTBO sundhedsattest -en, -er; —eKaa cecTpa sygeplejerske -ti, 
-r, pléjespstjer -eren, -re. 

MettHUKa >k (cTytteHTKa) en kvindelig medicinstuderende. 

MéttJieHHklo långsom, sagte; —biil långsom, sagte. 

MettJiHTetibHOCTb >k langsomhed -en, séndrtegtighed -en, sénfter-dighed -en; —biii långsom, sen, séndrtegtig, 
sénfterdig; —biii ueno-BéK smpl -et, smplehoved -et; smp-levorn person. 

MétuiHTb n0 ic 1, tpvel, smplel; He — hh MHHyTbt i kk e tpve et pjeblik. 

MéttHHK M kéddelflikker -en, -e; gprtler -en, -e. 

MéttHklbiH kobber-; — cocytt kobberkar -ret, = ; —an MOHéTa kobbermpnt -en, -er; —an pxcåinniHa ir -ren; <> — 



BeK kobbertiden inv. 


Me^oBbiH honning-; — npamiK honningkage -n, -r, brun kage; — \iecuu = hvédebrddsdage pi. vienoHOCHbrii 
honningbasrende, \ieyioc\iOTp (MerumiiHCKini ocmotp) lasgeunderspgelse -n. 

Me^oToniiBbiH honninggydende; s0d som honning (nepeH.). 

\ieunyHKT (\ieriHuitHCKHH nyHKT) lasgestation -en, -er, konsultations-stue -n, -r. 

Merty3a jk 1. 300 JI. meduse -n, -r, gople -ji, -r, vånd i mand -manden, -nuend; 2. mh(}). Medusa inv. 

vienyHiiua >k 6ot. lungeurt -en, -er. 

Menllb jk 1. kobber -et (KpacHaa); jiHCTOBaa — kobberblik -ket; rpamopa Ha —h kobberstik -ket, =; 2. pa3r. 
(\ieuHbte rteHbrn) kobberpenge pi. 

MettnK m pa3r. kobbermpnt -en, -er.Mert 
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vienuHKa jk 1. xhm. (Kpacxa) spanskgrpnt -et, ir -ren; 2. 30oji. stålorm -en, -e. 

MejKa >k skel -let, = ; ågerskel -let, = , ågerfure -n, -r (norra); mårkskel -let, =, mårkgrasnse -n, -r (rpaHHua). 
MejKrtoMéTne c rpaM. iidråbsord -et, interjektiön -en, -er. 

MeJKo;oyco6IJ,Hita >k indre splid; — hhh: —Han BoftHå cm. \ie>Kn.oyco6Hua. 

MéJKuy 1. méllem, iméllem; — mri bKJ h mecTbro (nacåMH) méllem klokken fem og klokken seks; — CTeHOH h 
mKa(})OM méllem vasggen og skåbet; — okhumk méllem vinduerne; 2. (cpejut) (i)blåndt, linder, (i)méllem; — 
apyrbUMH méllem [blandt] vénner; — hhmh méllem dem; <> — humh roBopn méllem os sagt; — irpomtM i 
paren-tés temaérket, for 0vrigt, i förbigående; — TeM i méllemtiden, imédens, imidlertid; — TeM KaK médens 
dérimod, alt som, mens; — ctpok méllem linjerne, MejKjtyropojtHbiH mél lembys. \ie>Kn.y HapoyiH ||biH 
International, verdens-; méllemfolkelig; —oe npaBO folkeret -ten; —aa rroMTonaa KOHiséHurra 
vérdenspostforening -en; —aa oöcxaHOBKa den internationale situation; —bie CBa3H méllem-folkelige 
förbindelser. 

\ie>i<n.yuapcT[me c hct. inteiTegnum -et, méllcmrcgcring -en, -er. 

MejKeBlJamie c opmåling -en, -er, låndmåling -en; —aTb opmålel; —oil låndmåling-, skel-; —oii ctojiö 
grEenseprel -en, -e. MejKHJiaHéTHbiii méllemplanets-. Me30HHH M mezzanin -en, -er. MeKCHKaHU,eit m meksikåner - 
en, -e; —chhh meksikånsk. 

Men M kridt -et, skri vek ridt -et; öenbrii KaK — kridhvid. 

MeuaHxoalfHK m melankoliker -en, -e; — HuecKHH melankolsk, tiing-sindig; — rra >i< melankoli -en, tiingsind -et. 
MeaéTb forsåndes, tilsandel, \ieancca >k 6ot. hjértensfryd -en. 

MéaK||HH 1. (HeKpynHbm) lille, fin; små; — mpn(})T småt tryk; — rtojKttb stpvregn -en; —aa rum b småvildt pi; — 
He rtéHbrn småpenge pi, småmpnter pi; —He pacxortbi småudgifter pi; —aa Kpåaca småtyveri -et, -er; 2. 
(HernyöoKHH) låvbundet; flad; — pyuéil en lav brek; —aa TapéJiKa flad tållerken; 3. (HHUTOJKHbiH, 
He3HauHTenbHbiH) ubetydelig; ringe; smålig; —ne 3a6oTbi pa3r. kyllingesorger pi, kaninsorger pi; — jionr 
klåtgreld -en, = ; —ne ocTpoBå småper pi; —hmh mseTOMKa\nt småblomstret, m ea ko6 yp>i<yar h brii småborgerlig. 
MeuKolfriouHbrH låvvandet; — b6 - ri.be c nipflod -en. 

MeaK03epHHCTbiH småkornet, finkornet. 

MenKOTa x pa3r. t. lidenhed -en; ringhed -en; 2. cofmp. (rtera) smaunger pi, småfolk -et. 
vienoBOH kridt-; kridtholdig; — nepHort reoa. kridttiden inv. 



MejioaeKJiaMauHa jk mélodekla-mation -en. 

MenojiHqHbiH melodisk, melodirig- 

MenojtiM jk melodi -en, -er; 3 a - r r o \i n i A to m a n c n — i 0 refaldende melodi. 

\ienonpa\ia >k melodråma -et, -er; —TtoecKHH melodramåtisk. MenoK M kridtstift -en, -er. MenoMHlion I ycT. 
små-; — To-Båp kråmvarer pi; — an ToproBjin småhandel -en; — xoproiseu småhandler -en, -e. MejiouHOH II cm. 
MejiouHbiH. MéJiouHl],ocTb >k smålighed -en; fedteri -et (pa3r.); —biir smålig; fédtet (pa3r.); —bin uenoBéK 
krasmmersjasl -en, -e, pindehugger -en, -e; öbiTb — mm vaere knap af sig. 

MéJion||b jk 1. (MenKHe b emu) smår ting pi, småtteri -et, -er, bagatél -len, -ler; 2. (o jreHbrax) småpenge pi, 
småmpnt -en, -er, skillempnt -en, -er; 3. (nycraK) bagatél -len, -ler, petitésse -n, -r; <> pa3MéHH-BaTbcn Ha — h 
klattel sig bort; mpnte sit pund ud i skillem0nt;Meji 
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npHflnpKTbcn k —åM haenge sig i småting. 

\ie;i||b jk (sånd)bånke -n, -r, rév-le -n, -r; cecTb Ha — l0be på grund, strandel, grundst0de2; rracauMTb cyjaHO Ha 

— saette et skib på grund; grundsaette3; <> Ha —il på det t0rre, i klémme. vie.ibKaTb cm. MejibKHyTb. MeribKHylfib 
blinkel, glimtel, skimtel; y Hero —jia Mbicnb plud-selig fik han et indfald. 

MéJibKOM pa3r. flygtig, glimtvis; n imueJi ero TOJibKO —jeg så kun et glimt af ham; jeg så ham kun flygtig; 
B 3 rjiHHyTb — kaste et flygtigt blik på. 

MéjrbHHklK M mpller -en, -e; —ua jk mplle -n, -r; BeTpnHan —ua vindmplle -n, -r, véjrmplle -n, -r; pymran —ua 
kvasrn -en, -e; KO-{J)éiiHan —ua kaffemplle -n, -r; <> jiHTb Bojty Ha ubio-Ji. —uy det er vand på éns mplle; —nnxa 
jk mpllerkone -n, -r. 

MenbXHop M (MeTajui) plet -tet, nysplv -et. 

Mejibuaiiui IImh (npeBocx. CTeneHb ot MéJiKHii) mindste; xio —hx nonpoftHOCTeii i de mindste detåiljer, udfprligt. 

MenbuaTb blive mindre; udartel, v an ske g te I (BbipojKjtaTbcn); blive flad (nepeH.). Ménbne mindre; finere, 
MejibHMTb findele2, MeiH03ra jk pa3r. (ueTM) småfolk pi, rollinger pi. \ 1 e\ 16 paHa >k membrån -en, -er. 

\ie\iopäHuy\i m memorandum -met, pi memoranda, mindeskrift -et, -er, note -n, -r. 

MeMopHHJibH||biH minde-; —an jjoc-Kå mindetavle -n, -r. 

MeMyapbi mh. memoirer pi, erindringer pi. MéHa jk bytte -t, bytning -en, -er. MéHee (cpaBHMT, CTeneHb ot Mano) 
mindre; ringere, faer re; — nuTii kpoh mindre end fem kröner; He — ikke mindre; <> TeM He — ikke dés(to) 
mindre, desuagtet; så mé-get mindre; — ueM Korjta-ji. min¬ 
dre end nogensinde f0r; — Bcero allermindst; öojiee hjih — mer él-ler mindre; He öojiee h He — KaK hvérken 
mer éller mindre, end. MéH3yna jk Tex. målebord -et, -e. MeH3ypKa jk måleglas -set, =, medicinglas -set, ==. 

MeHMHräT M vieu. meningitis -en, hjernehindebetrendelse -n. 

MeHOB]|oil bytte-; —an ToproBjin ok. byttehandel -en. 

MeHc rpylfamin >k menstruation -en, -er; —ÉpoBaTb menstruérel. 

MéHTop m ycT. méntor -en, -er; — ckhh méntor-, skolemester-; — ckhh toh skolemestertone -n, -r. vieHyox m 
menuét -ten, -ter. MéHbme 1. (cpaBHMT, CTeneHb ot Manbiii, N A eHbKnfl) mindre; — Bcex den allermindste; 2. 
(cpaBHMT, CTeneHb ot Mano) mindre, feiTe; 

— Bcero allermindst; ropa3.no — langt mindre; He — ikke mindre end; He öojibme He — hvérken mer éller 
mindre. 



\ieHbuieBljH3\i m mensjevisme -n; — hk m mcnsjcvik -ken, -ker; — hctckhh mensjevistisk. 

MéHbmU,HH (cpaBHHT, CTeneHb ot Majibiii, MajieHbKHH) mindre, ringere; yngre (Mnattmnn); —an uacib den 
mindre [ringere] del; <> no —en Mépe i det mindste; caMoe —ee det mindste. 

MeHbiimHCTB A c mindretal -let, = , fåtal -let, =,minoritét -ett, -er; 

— ronocoB stémmemindretal -et; hhhtojkhoc — forsvindende minori-tét, forsvindende mindretal; öbiTb b —é 
va:re i mindretal; HaHHObmjib-Hbie MeHbmriHCTBa de nationåle mindretal. 

MeHbiHoil M pa3r. den yngre; den yngste (caMbin Mjiattmnn). Memo c menti -en, spisekort -et,— . MeHH cm. n. 

MeHHJia m pa3r. vekselérer -en, -e. MeH||nTb foråndrel, asndrel (H3MeHHTb); byttel (oövieHaib); (åf-) vékslel, 
(öm)skiftel (npoMeHHTb), 

— CKopocTb Tex. skifte géar; — xiéHbrn véksle pénge; — 6e;ibé skifte linned; — HanpaB.xemte for-MeH 
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åndre rétning; — nonoJKéHne for-åndre stilling; — CBoé MHéHHe skifte méning; — nojiHTHKy foråndre [skifte] 
politik; 3 to He —ne r jré.xa det forandrer ik ke sågen; det gpr hvérken fra éller til (pa3r.)', —n rbcn 1. skiftes; 
forandres (H3MeHHTbcn); epeMeHå —narren tiderne skifter; —nTbcn b Jimté skifte far ve; 2. (o ÖMeHHB aTbcn) 
byttes. 

\iéplfa jk I. mål -et, =; målestok »ken, kvantum -et; standard -en; — h Bec mål og vasgt; — nu om an n flådemål - 
et, kvadråtmål -et, —— cbinynnx Ten skasppemål -et; — juniHbr lasngdemål -et; 2. (pa3Mep, npejreu) grad -en, - 
er, måde -ti, -r; b 3HäMirre:ibHoif —e i betydlig [h0j ] grad; CBepx —bi overmåde; Bcé b — y alting med måde; b — 
y tilpås; 3HaTb —y vise mådehold; v re re mådeholden; 3HaTb —y bo BcéM holde måde med alle ting; HH-KoiMjå 
He 3HaTb —bi åldrig holde måde, altid gå for vidt; no —e bo3mojkhocth så vidt (som) mtiligt; hh b KaKon — e på 
ingen måde; 3. (MepoirprinTiie) förholdsregjel -(e)len, -ler, ånstalter pi; npriHmb —bi tåge forholdsregler; — 
npeuocrop o >k h o c t n forsigtighedsreg! ei -(e)len, -ler; — HaKa3åHHH stråffe-måde -n, -r; no —e toto KaK 
efterhånden som; no Kpairnen —e i det mindste; He b —y alt for, méget. Méprenb m mérgel -en. \iepé>Ki<a >k 
hulspm -men, -Te, génnembrudt årbejde. 

Mepémrrrlfbcn foresvasve I, synes; eMy —en det förekommer ham, han synes. 

\iep3aiseu m skurk -en, -e, ha-liink -en, -er, skårnsmenneske -t, -r. 

Mép3KHH afskyelig, ussel, véder-styggelig. 

Mep3JioTa >k: BéuHan — stådig fryse. 

Mep3JTbin frossen; forfrossen (npoMép3mnn). Mép3HyTb fryse4, Mép30CTb >i< afskyelighed -en, skasndighed -en, 
véderstyggelighed -en. 

MepnunaH m reorp. laengdegrad -en, -er, meridiån -en, -er. 

Mepnno c mål -et, =; kritériium -et, -er. 

MépnH M vallåk -ken, -ker; <> oh BpéT KaK chbmh — han lyver fraekt, han lyver så man kan tåge og f0 i c på det. 

MépnTb 1. måle2; — Ha rna3 måle éfter pjcmål; 2. (npriviepuTb) prpvel; — ruiåTbe prpve kjolen; <> — Ha cboh 
apurriH pa3r. måle med såmme ålen; A tyv tror, hver mand stjreler; —en (cnnaMn n t. n.) måle2 sig (med), prpve 
krrefter med. 

MépK||a jk (skrrcddcr)mål -et, =; CHnTb —y tåge mål; no —e éfter mål. 

MepKaHTk[njiH3M m merkantilisme -n; — njibHbin merkantil-, MépKHyTb mprknel, skiimrel. MepnymKa jk 
låmmeskind -et, =. MépHldbin åfmålt (pa3MepeHHbin); —mm iuåroM med åfmålt skridt. 



MeponpiiHTite c forånstaltning -en, -er, forholdsreglel -elen, -ler, ånstalter pi; npoBecTH —na trasffe [tåge] 
forholdsregler. 

MéprBeHHl],biH livlps; —o önéxi-Hbtii ligbleg, dpdbleg. 

MeprBéTb 1. (HeMeTb) blive stiv, stivnel (o pyKe, Hore); 2.: — ot yxaca stivne af skr ask. 

\ieprisen m en dpd, d0dning -en\ lig -et, = (Tpyn); —Kaa >k lighus -et, -e; — km: — kh mbi-ih d0ddrukken. 
\iepnse i iMHa >k åds lel -elet, -ler. \i e p t is o p o >« nen h br ii d0df0dt (t>k. nepeH.). 

MéprBlfbrM d0d, afsjaslet; —an TOHKa Tex. d0dt punkt; —an nemn ae. löoping -en; <> ~an xiimiiHa dpdsstilhed - 
en; — ce30H d0d tid; agurketiden inv (pa3i\); —an XBaTKa stivkrampe -n, -r; — nac middagshvile -n; hh >kmis hh 
MépTB pa3r. hålvdpd. 

viepulfaHiie c blink -et, =, glimt -et; lysskin -net, lysskasr -et (oran, ManKa); —aTb blinkel, glimtel; fl i m re I (o 
CBeTe); blafrel (o miaMeHH).Mep 
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MépnTb(cn) cm. MépnTb(cn). mccmbo c 1. (ann ckotu) blån-dingsfoder -et; 2. pa3r. (MemaHHHa) blanding -en. 
MecHTb asltel, såmmenasltel; <> 

— rpn3b våde i aslte. 

Mécca >k uepK. mésse -n, -r. MecTaMH Hapen. pa3r. stédvis, her og der, hist og her. 

MecTéuKO I c yMeHbni. ot MécTO flaekke -n, -r, plet -ten, -ter. 

MecTénKO II c (ceneHiie, roponoK) småby -en, -er, småistad -staden, -stasder. 

MecTH 1. féjel; — non féje gulvet; 2. 6e3Ji.: MeTéT (o MeTenn) det fyger. 

MecTKOM (MécTHbin KOMHTeT) lo-kål fågforeningskomité. 

MécTHl],ocTb >k egn -en, -e, loka-litét -en, -er; ropHan — bjérgegn -en, -e, fjéldegn -en, -e; paBHHHHan 

— slétteland -et; JiecHCTan — skovegn -en, -e\ öojioTHCTan — möse-land -et; xojiMHCTan — ba kk eland -et, -e; 
ycnoBHn —octh terrasnforhold pi; onncåHne —octh stédbeskii-velse -n, -r; b stoh —octh her på égnen 
[plådsen]; BHaiomitir — stéd-kendt, stédkyndig; nåMHTb Ha — stédhukommelse -n; —mh 1. lokål; —oe BpéMn 
lokåltiden inv, 2. (3^emHHH) stedlig, hjénmieh0ren-de; —bie BjiåcTH de stédlige pvrigheder; — mh Tejre(|)OHHbiH 
pa3roBop indenbys såmtale; —bie ycnoBHn stédforhold -et, = ; — mh adrrejib en indfpdt. 

MécTO,o c 1. b pa3H. 3Han. plads -en, -er, sted -et, -er, — xpaHémin gémme -t, -r, gémmested -et, -er, skjulested - 
et, -er; — OTflbixa hvilested -et, -er; paöonee — arbejdsplads -en, -er; — npoMcmecTBHn åsted -et (rop.); — 
norpefiéHiin gravsted -et, -er; — BbrcariKM låndings-sted -et, -er, låndingsplads -en, -er; 

— poxfléHHn fpdested -et, -er, fpdestavn -en, -e; pojiHbie —å hjémstavn -en, -e; b i o >i<e — såmmesteds hen; He 
ruiMraTbcu c —a ikke r0re sig af stédet, i kk e komme af pletten; hh c —a! holdt!, r0r dig 

i kk e af plétten!; c —a Ha — fra sted til sted; 2. (b TeaTpe h t. n.) plads -en, -er; tilskuerplads -en,-er; 

— b Jionce logeplads -en, -er; CMjiHuee — siddeplads -en, -er; 6ec A TåT-Hoe — (n TeaTpe u t. n.) friplads -en, -er; 
nouéTHoe — hredersplads -en, -er; 3aHHMåTb —å tåge plads; ycTynifi b — KOMy-ji. åftixcdc én sin plads; 3. 
(cBoöoxiHoe npocTpaHCTBo) plads -en, rum -met; 33HHMåTb mhoto —a tåge mégen plads; HcnocTåTOK —a 
plådsmangel -en; 4. (uojDKHOCTb) stilling -en, -er, émbede -t, -r, post -en, -er; nonyuKTb — få en stilling [post]; 
3aHH-MåTb — indehave en post, beklaede et émbede; no repuTb — komme fra sit émbede [sin post]; 5. (uac i b 
TeKCTa h t. n.) påssus -en, sted -et, -er, afsnit -tet, =; 6. (o öaraxe) stykke -t, -r, bagåge -n; kolli pi; <> KMéTb — 
(cjiyuaTbcn) ske2, finde sted; HMéBiiiHH — stédfunden; He HMéBmHH —a usket; Ha —e npecTy-ruiéHHH på fersk 
gérning; Ha tboSm —e i dit sted; riocr éBiri b koto-ji. Ha — Scttte nogen på sin plads; He Haxoxuri b ceöé —a vrere 



ude af sig (selv); oömee — forslidt tålemåde, trivialitét -en, -er; nycToe — (o nenoBeKe) nikkedukke -n, -r 
MecToxftTejibCTBO c boprel -en, -e, bolig -en, -er; HMéxb nocxoaHHoe 

— håve fast hopad, håve noget blivende sted. 

MecTOHMéHne c rpaM. stédord -et, — , pronöm len -enet, -ina (-iner); jiinmoe — personligt stédord, per- 
sonålpronom ien -enet, -ina; npn-xaacåxejibHoc — éjendomsstedord -et, =, possesivpronom ien -enet, -ina; 
yKaaaxenbrroe — hénvisende stédord, demonstrativpronom ien -enet, -ina; o i HocifrejibHoe — rela-tivpronömien - 
enet, -ina; Bonpocn-xejibHoe — interrogativpronom ien -enet, -ina, spprgepronomien -enet, »ina; 

HeonpeaenéHHoe — indefinit-pronomjen -enet, -ina. 

\i e c t o h a x o >kji é h h e c opholdssted -et, -er, residéns -en, -er, bopad -en, -e.Mec 
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MecTonojioxéHne c beliggenhed -en. 

MecTonpeöbiBaHHe c tilholdssted -et, -er, sasde -t, -r, ophold -et, =, opholdssted -et, -er; ocHOBHoe — hovedsasde - 
t. 

\i e c x o po ac jrerr If h e c (pyxi.br n t. n.) forekomst -en, -er; findested -et, -er; acejie3Hop yjjHbre —na jérnmalm- 
forekomster pi. 

MecT||b >k hrevn -en; revanche -ti, géngadd -en; KpoBHaa — blodhrevn -en; xaamaxb —h tprste éf-ter hrevn; vasre 
hasvnlysten; jr.br inamHil —bio hasvnfnysende. 

Mécnp I M (nyHa) måne -n; <> mojiojjoh — tiltagende måne; nymåne -ti; nojiHbiH — fuldmåne -n. 

Mécmt II M måned -en, -er; b Ha-nåne (b KOHité) —a fprst (sidst) på måneden; népBoe nncno —a den fprste, 
primo inv; — TOMy narren for en måned siden; pa3 b — en gang om måneden; \i>Kj3.brir 

— hver måned. 

\iecrma\rn Hapen. i månedsvis, MécanHbiH månedlig, MeTajui m metål -let, -ler; <> öjiaropojtHbie —bi redle 
metåller; — hct M mctålarbcjdcr -en, -e; —ibrecKinr af metål, metållisk, metålagtig; —önecKHe irrjréarra 
metålvarer pi. 

MeTajuionjt m xhm. metalloid -et, -er. 

MeTajuioHOCHbiH metalholdig, \i e x a.3 n o o 6 p a 6 aT br b a ro lu e ir : — aa npoMbinuieHHOcxb metålindustri -en. 
MexajiJionjiaBHJibHbiii smélte-. MexajuionpoKaxHbiH vålsnings-; 

— aarioji. valsevrerk -et, -er. \rexaa.xope >k ymrrir: — cxaHOK me- 
tålbelregningmaskine -n, -r, metal-skreremaskine -n, -r. 

Mexajuiypr m mctålarbejdcr -en, -e; —rrnecKirir metallurgisk; —ii-necKoe oöopyjioiäaHire metallurgisk 
udrustning; —ir^iecKirir rarsojr. metalvrerk -et, -er; —ila >k mctallur-gi -en. 

MexaMop(J)03a >k metamorfose -n, -r, forvåndling -en, -er. 

\rexaHlfrre c 1. cnopx, kåstning en; — jrrrcKa cnopx, diskoskast 

-et; 2.: — HKpbi leg -en; BpéMa — na HKpbi (y pbrö) yngletid -en. 

MerarejrbHlfbrrr kåste-; —oe Konbé cnopx, kåstespyd -et, =; —oe opyanre kåstevåben -et, 

Mexaxb I 1. cnopx, kåstel; hivel (niBbrpaxb); 2.: — nxpy légel, gyde4; <> — iKpéönn kåste lod; — öncep népejt 
CBHHbaMn noroB. kåste pérler for svin; — rpoMbi n mojihhh lyne og tordne; sprude [spy] ild og fla mm e. 

Mexaxb II (npomnBaxb) h ref te I. fre s te I såmmen; — néxjin h ref te knåph lier. 



MeTaTbca vasltel sig (b nocTejin); fåre rundt (no KOMHaTe); — bo CHe kåste sig uroligt i séngen. 

\ieTa(|)H3lii!Ka >k <J)hjioc. metafysik -ken; —nqecKnn metafysisk, oversanselig. 

MexacfopLfa >k jiht. metafor -en, -er; —nnecKnn metaforisk, overfdrt, MeTéJimta cm. Mexéjib. MeTéjiKa >k 1. (jpin 
oÖMeTamw nbiJin) st0vekost -en,-e; — H3 népbeB fjédervinge -n, -r; 2. 6ot. klase -n, -r. 

MeTéiib >k snéstorm -en, -e, fygevejr -et, fygesne -en. 

MeTeop m meteor -et, -er; — ht M meteorsten -en, =. 

MeTeoponor m meteorolog -en, -er; —HnecKMii meteorologisk; —iiue-CKite ycjiobhh vejrforhold pi; —H-necxan 
xapTa véjrkort -et, =; 

— toecKan CBOflKa véjrmelding -en, -er; —iraecKan CTånunfl véjrstation -en, -er. 

MeTeopojToran x meteorologi -en. mcthji M xhm. metyl -en; — obmh metyl-; —o b hr ii cnHpT metylalkohol -en. 
MeTHC M hålvkaste -n, -r. MéTMTb 1. (noMenaTb) masrke I; 2. (b uejib) sigtel, m0ntel på; 3. (crpe\iinbcn k i ie\iy- 
ji.) tilstrasbe2; 

— BbicoKO stiie h0jt. 

Merna >k (3HaK) nuerkc -t, -r, kcndcnuerke -/, -r. 

MéTKU,HH traefsikker, skarp; — rjia3 skarpt 0je; — CTpenoK skårp-skyttc -n, -r; — BbiCTpen trasffemeT 
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-en, -e; — oe jaMeuiiHiie trasffende bemrerkning; —ocTb >k traefsikkerhed -en. 

Mena x féjekost -en, -e; riskost »en, -e\ <> HOBan — hhcto MeTéT noroB. nye koste féjer bedst, MemyTb cm. 
MeTaTb 1,1. \iea oa m metode -n, -r, virkemåde -n, -r, frémgangsmåde -n, -r; aii£LTei<TH i iecKini — (})hjioc. den 
dialéktiske metode; — nperioAaeåm A bcrcmetodc -n, -r; — HarmuiHoro oöynéHHn anskuelsesundervisning -en; 

— nenéHHn kurmetode -n, -r, kegcmctodc -n, -r; — paöoTbi år-bejdsmåde -n, -r. 

MeTottHKa x metodik -ken, metodisme -n. 

MeTOfl||HCT M metodiker -en, -e, metodist -en, -er; —ihiecKini metodisk; metodistisk. 

\i c r o a. o If.T o rii m e c k h ii metodologisk; —.TÖnin x metodologi -en. 

MeTp I m 1. (eaiiHima aaimbi) méter -en, = ; Kyöii^iecKiiii — kubikmeter -en,=; KisaapaiHbiii — kvad-råtmeter - 
en, =; b — aaiiHoii een méter lang; 2. (jiHHeiiKa, jrema) mé-termål -et, 

MeTp II M jiht. métrum -(m)et, vérsmål -et. MeTpiix M métertal -let. MeTpamiax m nonHrp. ombrrekker -en, -e. 
MéTpHKa I x jiht. metrik -ken, -ker, vérsbcrc -n. 

MéTpHKa II x (cBHneTenbCTBO o poxneHHH) fpdselsattest -en, -er. 

MeTpHnecKklHH I (o Mepax) mét-risk; —an CHCTéMa decimålsystem -et, -er. 

MeTpHnecKklHH II: —oe cisiijiéie.ib-CTBO fpdsclsattest -en, -er, —an KHHra ministeriål!bog -bogen, -b0-ger. 
MeTpo c undergrundsbane -n, -r, underjordisk båne. 

MeTpoHOM M My3. tåktmåler -en, -e, metronom -en, -er. 

MeTponojiHTéH m undergrundsbane *n, -r, underjordisk båne. 

MeTponojinn x moderland -et, -e, metropol -en. 

Mex I m (xhbothoto) skind -et, 

— , pels -en, -e; pélsvasrk -et; Ha 



— y pélsfodret, pélsforet; öoöpoisbiH 

— basverskind -et, =; ropHoc raeisbrii — hermelin -en, -er; 6en mm ni t 

— gråvasrk -et; onyméHHbiH —om pél sbrasmmet. 

Mex II m (Ky3HenHbm) blaäsebaelg -en, -e. 

Mex III m (jpia BHHa) koders te k -ken, -ke. 

MexaHH3kIaTop m mekanisåtor -en, -r; —ann a >k mekaniséring -en; —åu,nH cén Hexoro xo3HHCTBa mekaniséring 
af låndbruget; —itpo-Baib mekanisérel. 

MexaHH3M m vasrk -et, -er, mekanisme -n, -r; maskine -ji, -r; nacoBoft — urvasrk -et, -er; nepeAåT04-HbiH — 
drivvrerk -et, -er; nortbéMHbiH — héjseapparat -et, -er, héj-sevaerk -et. 

MexaHldHK m mekåniker -en, -e, maskinpasser -en, -e, maskinme-st ler -eren, -re; —HKa >k mekanik -ken, 
maskinisere -n; TeoperauecKaa —HKa teorétisk mekanik; Tomraa —HKa finmekanik -ken; npH-KJiattHåa —HKa 
pråktisk mekan ik . 

MexamwecKHH 1. mekånisk; 2. (MamHHajibHbin) maskinél. 

MexoBldoH pels-; — bopothhk péls-krave -n, -r; —oe nanbTO pels -en% -e, pélskåbe -n, -r; — aa manKa pélshue 
-n, -r; —bie H3ttéJiHa pélsvarer pi; —aa OTfléjiKa péls-besastning -en; —iuhk m buntmager -en, -e. 

\ie i i M svasrd -ei, =; pyKoaTKa: —å svrerdfeste -r; oraéM: h —om med ild og svrerd; npeAåTb oraio h —y 
bramde og skämde. 

MéaeHU,biH masrket; —oe 6e;ibé-nuerkct våsketpj; —bie åTOMbi maer-kede atomer, Meuérb >i< moské -en, -er. 
Mea-pbiöa ac 300 a. svaerdfisk -en, -e. 

Merna >k drpm -men, -Te; ero — cöbwåcb hans håb gik i opfyldelse; npejtaBåTbca —m héngive sig til 
drpmmerier; HecöbiTOUHaa — uopfyldeligt pnske; — Bceii >KH3HH\ie i i 
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livsdrpm -men, -Te; —HHe c drpm mer i -et, -er, svasrmeri -et, -er, nycTbie —hiut grillefengeri -et, fantasteri -et, - 
er. 

\ie i iTa - i e;ib m drpmmer -en, -e, svasrmer -en, -e; fantast -en, -er, grillefenger -en, -e {(baHTarép)', —HOCTb >k 
drpmmeri -et, svrermeri et\ —hmh drpmmende, svrermerisk. 

MeaTaTb dr0mme2, svrermel; fan-tasérel. 

MemaaKa >k Tex. blandemaskine -n, -r. 

MemaHHHa >k pa3r. miskmask -et', ruskomsnusk -et, sammensuri ium -et. 

vieujLIa i b I {npenaTCTBOBaTb) forstyrrel, (for)hindrel; stå i véjen; — ueMy-Ji. hémme noget; Tbi — åeuib MHe 
paöoTaTb du forstyrrer mig ved årbejdet; oh MHe Bceraa —aeT han er mig åltid i véjen; mto — åeT BaM cjtéaaTb 
3 to? hvad hindrer Dem i at gpre det?; <0" He åao 6bi noryaaTb! = det kiinne va;re rart at gå en tur! 

MemaTb II 1. (pa3MeuiHBaTb) r0re2, r0re2 om; — yran råge op i ilden; 2. {cMeuiHBaTb) (for)blån-del, miksel; 3. 
pa3r. (nyTaTb) for-vékslel, forbyttel. 

MemaTbca pa3r. {BMemHBaTbca) blånde sig ind (i noget); — b uy>Kite acnå blånde sig i åndres sager; stikke sin 
naäse i åndres ting (pa3r.). 

MéuiKaTb pa3r. tpvel, npiel» smplel. 

Me iH KOBaTbiH pa3r. I. (h eymnr> kh ii) klodset, kluntet; 2. (o naai be) poset. 



MeiiiKOBHHa >k saskkelasrred -et. Mem' 6 k m sask -ken, -ke\ <0> — kh rioa raa3aMH poser under pjnene. 

MemaHHH m 1. ycT. småborger -en, -e, borgerimand -manden, -nuend; 2. nepeH. spidsborger -en, -e, fil i ster -en, - 
e. 

MemaHUpKHH 1. ycT. småborgerlig; —CKoe cocnoBHe borgerstanden inv; 2. nepeH. spidsborgerlig, filistrps; 
bédsteborgerlig; —ctbo c 1. ycT. småborgerskab -et; 2. nepeH. småborgerlighed -en, filisteri -et. 

M3ttax ycT. l0n -nen, bclpn ning -en ( b 03 h a rp a >k h e h h e); bestikkelse -n, -r (B3nxKa). mh My3. E -'et. -'er. MHa3Mbi 
mh. miåsme -n, -r. MHr m ojcblik -ket, =, nu -et, momént -et, -er; b o Him — i et nu; i nul ko mm a fem (pa3r.). 

MHraTb 1. (rna3aMH) blinkel; 2. (MeppaTb) tlimrc I, blafrel, flåk-kel. 

MHrayTb 1. cm. MHråTb 1; 2. (nojtaTb 3HaK KOMy-Ji.) vinke ad én. 

mhfom Hapen. pa3r. fluks, i en håndevending, i et svip, i lpbet af nul komma fem. \nirpamm >k migration -en. 
MnrpéHb >k migrasne -n. MH3aHcitéHa >k TeaTp, iscéne-sasttelse -n, -r. 

MH3aHTpon m misantrop -en, -er, ménneskefjende -n, -r; —önecKHH misantropisk, ménneskefjendsk. 

MH3épHbiH lille bitte (MajieHbKHn)', miserabel, eléndig, undsélig (acamoiH). 

MH3HHep m lillefingjer -eren, -re (Ha pyne)\ lillejtå -tåen, -teer (Ha Hore). \un<po6 m mikmb(c) -(e)n, -(e)r. 
MHKpoldönöJior m mikrobiolog -en, -er; —önonoran >k mikrobiologi -en. mhkpokocm m lille vérden. mhkpoh m 
(J)M3. mikron -en. MHKpoopraHH3M m 6hoji. mikroorganismc -n, -r. 

MHKpocKon m mikroskop -et, -er; —iniecKini mikroskopisk, mmkpo([)oh m mikrofon -en, -er. MHKCTypa >k mikstur 
-en, -er, medicin -en, -er. 

MHJiaa >k pa3r. min krereste, min krere. 

mhji eHbKHH pa3r. 1. nydelig, net, paeri; 2. (nau oöpameHite) min kaére, mit hjértcnsbarn. 

MHJiHTapH3aitHn jk militariséring -en; —H3HpoBaTb militarisérel; —H3M m militarisme -n; —hct m militarist -en, 
-er; —hctckhh militaristisk. 

MHJiHitHOHép M militsbetjent -en, -e, militsjmand -manden, -nucnd.vnn 
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MHJiHitHn jk milits -en. vmunnapH m milliard -en, -er; —ép m milliardrer -en, -er. MHJiJiHrpaMM M milligram -met, 

MHJUiHMeTp M millimeter -en, —. mhjijihoh M million -en, -er; —ép M milliorucr -en, -er. MHJioBaTb benådel, 
MHJioBaTb ycT. krertegnel, krelel for. 

MHJioBHttHbiH net; yndefuld; pren. \ninocépii.Ll ne c bårmhjertighed -en, forbårmclsc -n; cecTpå —hh barm- 
hjértig spster; sygeplejerske -n, -r; —hmh bårmhjcrtig. 

MHJiocTHBklbiH nåderig, nådig, néd-ladende; «0* — rocynapa ycT. (o6panteHHe)\ rcrcdc Hérrc; —an rocynapbiHH 
ycT. (oöpameHiie) rcrcdc Friie. 

MHJiocTbiHkln jk ycT. ålmisse -n, -r; npochTb —io (gå og) tiggel; gå tiggergang. 

MHJiocTklb jk 1. (MHJiocTMBoe OTHomerae) gunst -en, nåde -n, fav0r -en; öbiTb b —h y Koro-ji. stå i gunst hos én; 
vrcrc i yndest hos én; = v re re pot og pande hos én; bohth b — falde i nåde; 2. (onojDKemie) nåde -n; tjéneste -n, - 
r; cflé-jiaTb KOMy-ji. — g0re én en tjéneste; 3. (\tunoceparte) nåde -n; Bpar cjtåncn Ha — noSeaiiTean fjénden 
övergav sig på nåde og unåde; <> Båma —! ycT. (oöpameHiie) Déres N A de!; no Båuieft — h tå k ket vrcrc Dem; 
—h npocHM! pa3r. velkommen!; CKajKÉfre Ha —! pa3r. sig en gang! 

MHJioHKa jk (b ofipameHim) lillemor, min krere. mhumh 1. krcr, rar, sympåtisk; 

2. (oöpameHiie) min krcrc (ven)!; 



3. cym. M kasreste -n, -r. 

MHJia x mil -en, — (-e); Mopcxan — s0mil -en, = (-e). 

MHMHKa x mimik -ken, minespil -let. MHMtoecKHH mimisk, mhmo forbi; npoéxaTb — k0re2 forbi; npoHTH — 
gå4 forbi; fnri b — slå fejl; nponycTMTb uto-ji. — 

yméö overh0re noget, vénde det d0ve 0re til. 

MHMoé3ttoM i förbifarten, i forbik0rende, MHM03a >k mimose -n, -r. MHMOJiéTHbm flygtig; forgrengelig 
(iipexouumiiif); — B3rjin.it et flygtigt hlik. 

mhmoxojjom 1. (no nyra) i förbigående, i förbifarten, undervéjs; 2. (vfexjty npomivi) i parentés bemterket. 

MHH||a I x BoeH. mine -n, -r; B3opeåTb —y låde minen springe; nocTaHOBKa mhh mineudlasgning -en, -er; 
ruioBynaa (apeinbyioman) 

— drivmine -ti, -r; — 3a\iéjueH-Horo uéiicxBMU tidsindstillet mine; rjiyönHHaa — bundmine -n, -r. 

MHH||a II x (Bbipaxerae Jinpa) mine -n, -r, gebterde -n, -r; cjté-JiaTb KÖcjiyio —y pa3r. saette et suit ansigt op; = 
fortrtekke ånsig-tet; BaxHan — hérskermine -n, -r, vigtig mine. MHHapéT M minarét -en, -er. vi n h jr aji e b il n h lf br ii 
måndelformig; —anxejie3å aHaT. måndelkirt lel -elen, -ler. 

MmmajiHHa x I. måndjel -elen, -ler; 2. aHaT. måndjel -elen, -ler, tonsil -len, -ler. 

MHHjtanb m 1. (n.Toxi.) måndjel -elen, -ler; 2. (nepeBO) måndeltrre -et, -er; —Hbin mandel-; —Hoe nnpoxHoe 
måndelkage -n, -r; —Hoe nenéHbe makron -en, -er. MHHép m BoeH. minpr -en, -er. MHHepan m minerål -et, -er; 
KOJi-jiéKitHn —ob minerålsamling -en, -er; —oriniecKiiii mineralogisk; —ö-rnn x mineralogi -en. 

vi m h e p cLT b h If b i il minerål-; — hctohhhk minerål kilde, stirbrpnd -en, -e; —an Bonii minerålvand -et, -e, 
séltersvand -et, -e; appolinåris inv. 

MHHHaTiopHa x miniatur -en, -er; 

— HbiH (oneHb ManeHbKHH) miniatur-, sirlig, lille bitte. 

MHHHMHJibHklo minimål, i det mindste; —bin minimål; forsvindende (HHHTOXHbm); b —brii cpokmhh 
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i korteste frist; —oe KonmiecxBO minimål nuengde. 

MHHHMyM M mmimlum -et, -a, låvmål -et, mindestmål -et; irpoxHTOHHbiil — eksisténsminimum -et; xioBonwi b 
tto — a bringe ned til det mindst mulige. 

MHHHpoBldaHHe c BoeH. (under-) minéring -en, -er; —aHHbili (iin-der)minéret; —aTb (iinder)minérel. 
MHHHCTépcKHH minister-, mini-stérial-, ministeriél-, 

MHHHCTépcTBO c ministéri jum -et, -er; — BHyTpeHHHX ae.x indenrigs-ministeriium -et; — HrcTiluiin 
justitsministerium -et; BoéHHoe — kiigsministeri lum -et; — nHocTpåH-Hbix ae.x iidenrigsministeri lum -et; — 
céjibCKoro xo3nHCTBa låndbrugs-ministerijum -et; — oöopoHbi forsvarsministerium -et; — ($>HHåHC0B 
finånsministeri lum -et; — xoproB.xit håndelsministeri lum -et; — BHeuiHeil i oproB.xn udemxgshan-delsministeri 
lum -et. 

mhhhctp M ministier -eren, -re; coBex —OB ministenåd -et, =; — HHocTpåHHbix ae.x udenrigsminister -eren, - 
re; — 6e3 nopT(})éJin minister iiden portefeuille; nojiHOMOUHbiH — befuldmregtigt minister, 

MHHHldbiH BoeH. mine-; —oe 3arpa-xaéHHe minespeeixing -en, -er; —an ranepén minegang -en, -e; —oe none 
minefelt -et. 



MHHOB||aTb 1. (npoexaTb, npoiiTM mhmo) passérel, gå forbi, dråge4 over; 2. (n36e>Kaxb nero-ji.) undgå4, 
undvige4; Mbi caacTjiHBO —ann onåcHocTb vi undgik héldigvis ulykken; 3. (oKomHTbca) forl0be4, (hén-) gå4; 
onåcHocTb —åna fåren er forbi, MHHora >k 30oji. lamprét -ten, -ter. MHHOHCKaTenb m minespger -en, -e. 

MHHOMéT M BoeH. minckastci' -en, -e; —hhk M minekaster -en, -e, mi-nekasterartillerist -en, -er. 

MHHOHoeep M toipédobåd -en, -e; ocMxtpeHHbiH — Mop. destroyer -en, -e. 

mhhop M 1. My3. mol -en; 2. (,rpycTHoe HacTpoemie) melan- 

kolsk stémning; öbrib b —e pa3r. v re re bedrpvet, v re re i dårlig(t) humpr; — hmh 1. My3. mol-; — Hbiii toh 
möltone -n; —hmh aKKopn molakkord -en, -er; 2. (rpycTHbm) melankolsk, bedrpvet. 

MHHyBUjLfee cym. c fortiden inv; 

— hh forgången; —eii 3 hmoh i fjor vinter; —ne uhm Irengst förgångne dage [tider]. 

MHHyc M 1. MaT. minus -set, -ser, minustegn -et,—; 2. (HenocraroK) fejl -en, =, månglel -len, -ler. 

MHHyT||a >k b pa3H. 3Han. minut -tet (-ten), -ter; népe3 5 MHHyT om fem minuter; 20 MHHyT BToporo ti minuter i 
halv tre, tyve minuter over to; emo —y på pjeblikket, lige straks; b nocnenmoio —y i det yderste [sidste] pjeblik, 
i den éllevte time; — b —y på minutten; Ha oxmy —y på et (lille) pjeblik; neper —y om et pjeblik; b oxi.H y —y i 
et pjeblik, i en ruf; c toh —bi fra det pjeblik; He HMéTb hh —bi cboöoxuhoh i kk e have et pjeblik fri; 

— hmh 1. miniit-; —Han CTpénKa (uacoB) miniitviser -en, -e; 2. (MraoBeHHbiH) pjcblikkclig, flygtig; —hoc 
M oxmåHHe en miniit stilhed; oto —Hoe xténo det er en pjebliks sag; det er straks gjort, det er hurtig gjort. 

MHHyLfrb 1. (npoiiTH) passérel, gå4 forbi; c Tex nop —no 10 JieT ti år er gået hen siden déngang; 2. 
(HcnonHHTbcn): MHe —no copoK JieT jeg er alleréde fyixe år, jeg er godt og vel fyrre år. 

MHp I m 1. (riceneHHan. ruiaHeTa) univérs -et, vérdensalt -et; Becb — al vérden; bo BcéM —e i héle vér-den, héle 
jorden over; KåpTa —a vérdenskort -et,=; népBeHCTBO —a cnopT, vérdensmesterskab -et; 2. (erbepa, oönae rb): 
jkhbothmh — dyreverden -en, fåuna -en; pac-THTejibHbiH — plånteverden -en, flora -en; — yuéHbix de herdes 
k reds; apnicTiniecKHH — kiinst-nerkredse pi; <> He ot —a cero vérdensfjern; nycTHTb Koro-n. no —y bringe 
nogen til tiggerstaven.MHp 
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mhp II m (noKoll) fred -en; ctopohhhk —a frédcnstilhrengcr -en, -e, frédsforkxemper -en, -e; öopubt 3a — 
frédskxempere pi; öopbfiil 3a 

— kåmpen for fred; coxpamrrb — bevåre fred; — bo BcéM —e vér-densfred -en; BceMHpHbiii coBéT —a 
Vérdensfredsrådet inv; raKmomn b 

— slutte fred; cenapaTHbiH — srerfred -en, separatfred -en; KOHMin b fléno —om afgpre noget mindelig, sågen 
blev ordnet i mindelighed. 

vnipaöéjib jk 6ot. gul blomme, viripa>K m luftspejling -en, -er, fantasibillede -t, -r. 

MHpHaxtbi uh. myriåde -n, -r; utallig nuengde. 

MnpHTb forsonel, forligel; stifte fred méllem; —ea 1. (c KeM-Ji.) udsonel sig; slutte fred; 2. (c uéM-ji.) fpjel sig, 
give sig tilfréds med; forsonel sig med; —ea co cbohm no-nojKéHHeM fpje sig i situationen. 

mhph||o frédelig, fredsonmielig; —biii 1. fredsommelig, frédelig, freds-; frédens-; —bin no ro bo p frédstraktat -en, 
-er; frédspagt -en, -er; —bie neperoBopbi frédsunder-handlinger pi; —oe BpéMa fréds-tid -en, -er; 2. (cnoKoimbiH) 
rolig, mindelig; —mm nyTéM mindelig, frédeligt; med det gode. 

MHpo c uepK. den héllige olie I sål ve]; «C> ob.hmm —m Ma3aHbi af såmme siirdejg. 

MHpoB||aa cym. jk förlig -et, =; noiiTH Ha —yio gå på förlig. 



MMpoB033péHMe c vérdensansku-else -n, -r, ideologi -en, -er; MaTepnajincTMnecKoe — den materialistiske 
vérdensanskuelse. 

mhpobD,oh 1. (BceMHpHbiii) vér-dens-; — pbiHOK ok. vérdensmarked -et, -er; — Kpn3nc ok. vérdcnskri-sc -n, -r; 

— än BOHHa vérdenskiig -en; —ce rocnoncxiio vérdensher-reddmme -t; — pei<opn vérdensre-kord -en, -er; 2. 
pa3r. (oTJiMnHbiH) maégtig god, glimrende, storartet; nåpeHb stådskarl -en, -e. MMpo3jiaH||ne c (BcejieHHaa) vér- 
densalt -et; ciic ievia —na vérdens-system -et. 

MHpojno6iiBlJ,biH fredsommelig, frédelig, frédselskende; —bie Hapojr.br frédselskende folk. 
mm pon K)6iie c frédelighed -en, fredsommelighed -en. 

MHponoHHMaHHe c livsanskuelse -n, vérdensanskuelse -n. 

Mnpoco3epn;aHHe cm. mm p o n ohmm a hm e. 

MnpoTBopeit m frédsstifter -en, -e. vmppa >k 6ot. myrra -en. mhpckoh vérdslig. mhpt m 6ot. myrte -n, -r. MircKa 
x terrin -en, -er (cynoBaa); fad -et, -e. 

MHCCHOHép m missionasr -en, -er; —ckhh missions-. 

MHCCHn x I. (nopyneHne) mission -en, -er; 2. dun. legation -en, -er; gesåndtskab -et, -er (jr m ri ji o m ax m m e c k m e 
Mpencxainri e.xM). MHCxépna >i< mystérijum -et, -er. mhcthD,k m mystiker -en, -e, visionaer -en, -er; —Ka >k mystik - 
ken. 

MHCTM^nLlKaTop m spasmager -en, -e, lurendrejer -en, -e; —Kapna >i< mystifikation -en, -er; —UMpoisaxb 
mystificére 1. 

MHCTLlHitH3M m mysticisme -n; —imecKMM mystisk, hénmieligheds-fuld (TaHHCTBeHHbiii). 

MHTHHr M m0de -t, -r, méeting -et, folkeforsamling -en, -er. 

MHTponojmT M metropol it -ten, -ter. 

mm(J) M 1. myte -n, -r, sagn -et; 2. nepeH. påhit -tet, opdigt -et; —inredarn 1. mytisk, sågnagtig; 2. nepeH. 
legendasr, opdigtet. 

mm(|x)| I .xorMMecKMM mytologisk; —jiorna x mytologi -en, gudckerc -n. 

MHUMaH M Mop. hct. underlpjtnant i marinen. 

MnméHLlb x skive -n, -r, mål -et, =; Bparuatoinancn — dréjeski-ve -n, -r; cxpc.xböå no —n skiveskydning -en, 
målskydning -en; c.xy>KMTb —bio jpia HacMémeK vrere génstand for låtter. 

MM iri Ka m pa3r. 1. (Meinseab) bjprn -en, -e, båmse -n; 2. (nrpymKa) téd-dybjprn -en, -e, båmse -n, -c.MHIII 
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Mnmypax 1. flitter -et, flitterguld -et; 2. nepeH. tant -en (-ei), fiitterguld -et. 

M.xajréHLleu m lille barn; rpyuHOM — patte jbarn -barnet,-bern, spredj-barn -barnet, -bern", -cj>- ycTaMH —ueis 
rjiaroneT ncriiHa noroB. = af b0rn og fulde folk skal man h0re sandheden; —ne c km ii bårnc-; —'lecKMir jiéneT 
bårnesnak -ken; —necTiso c bårnealder -en. 

M.xanriJMM 1. (no B03pacTy) den yngre; den yngste (caMbiil MJiartmnn); 2. (no cjiyxöe) iinderordnet; iinder-; junior 
(b ceMbe, (fripMe n t. n.) 1 , — Kjiacc (b mKOJie) under-klasse -n, -r; — ocfMuép irnderof-ficer -en, -er. 

m .x e k o n nr a K) lu m e mh. pattedyr pl\ xnntHbie — kpdredende dyr; 'rparioajrHbie — plåntcrcdcndc dyr. 

MJieTb 1. (o nneHax Tena) blive stiv, blive fplelseslps; 2. (ot BOCTopra n t. n.) blive betåget. 

MJiénHbin: MjiénHbin nyTb aexp. Mrclkcvcjcn inv. MHe cm. a. 



MHéHU,He c méning -en, -er, ån-skuelse -n, -r\ syn -et, ståndpunkt -et, -er (TonKa 3peHHa); omdpmme -t 
(cyamemie), oömécTiseHHoe — offentlige méning, opinion -en; ofmieiipitHUToe — måsseopfattelse -n; almindelig 
antaget méning; oömöh —itnviit méningsudveksling -en, -er, tånkeudveksling -en, -er; BbicKa3aTb CBoé — ytre sin 
méning, komme frem med sin méning, åfgive sit skpn om [over]; no MoeMy —mo éfter min méning, éfter min 
opfattelse, éfter mit skpn; HMéTb CBoé — håve sin égen méning, håve sit syn på sågen; öbiTb apyroro —na håve 
et åndet syn på sågen; öbiTb Toro >«e —na vasre af såmme méning; oh cjth iti kom BbicoKoro —na o ceöé han 
bilder sig åltfor méget ind; a HeBbicoKoro —na o... jeg nserer ikke hpje tanker om... 

MHHMU,biH 1. (BooöpaxaeMbin) indbildt, tilsyneladende; i mag i mer; —aa BcnitmtHå MaT. i mag i mer 

stprrclsc; 2. (jioxhmh) skin-; — npennor skingrund -en, -e; — öonbHon en indbildt syg. 

MHHTenbHklocTb >k rengstcl ighcd -en; mistroiskhed -en (n o a 03 p n t e n b h o cr b); — brii rengstclig; mistrenksom. 
mistroisk (n o n 03 p me n b h b r ii). 

MHMTb méne2, trenkc2, biide sig ind at v re re. 

MHÖrlfire mh. 1. iipitn. mange; bo —nx OTHoméHnax i månge hén-seender; 2. cym. månge, mången én, flére; — 
H3 Hac månge [flére] af os; o nita H3 —hx én af (de) månge; — nyviaroT månge (folk) tror. 

MHoro 1. méget, mégen; månge, flére (nepeu cyut- bo mh. HHCJie); 

— paöoTbi méget arbcjdc; — KHHr månge bpger; — en ra mégen mad; 

— BpéMeHH mégen tid; — neT månge [flére] år; — pa3 månge [flére] gånge; a He linnen ero — neT jeg har ik ke 
set ham i månge år; — BpéMeHH cnycra lrengc éfter; 2. (npn tji., Häpen, h cpaBHMT, creneHri npHJi.) méget; — 
pa3roBåpn-BaTb tåle méget; oneHb — méget, en hel del; — cTåpiue méget [en hel del] aeldre; oro cjth tti kom — 
det er for méget; Tax — så méget; <> 

— rnyMa H3 Hituero stor ståhéj for ingenting; hh — hh Måao hvérken méget éller lidt, hvérken mére éller mindre. 
MHoro 6 pan||He c flérkoneri -et, polygami -et; —hmh polygåmisk. 

MHoroBaTO pa3r. (lidt) for méget, témmelig méget. 

MHoroBottHklbiH våndrig; —aa pexa en méget våndrig å. MHoroBoa.be c hoj våndstand, vtHororonocbrii 
flérstemmig. \r h o ro r p a h h lf n k m MaT. månge-kant -en, -er, polyéder -en; —mh mångesidet; flérsidet, ålsidig (t>k. 
nepeH.). MHoroaéTHbrri bOrncrig. MHÖrlfoe cyut- c mrengdc -n, mangt og méget; bo —om på månge om råder; o 
—om Hano noroBopHTb der skal tåles om méget, méget skal drOftcs.— 321 — 
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MHoroJKeHCTBO c flerkoneri -et, polygami -et. 

vi h o roa h a i i ii t e a b h o c r [ 3 >k storbetydning -en, storvigtighed -en; —biii betydningsfuld, betydende, vigtig. 
\iHoro3HaHHlibiH 1. MaT. flércif-ret; —oe i mcao flércifret tal; 2. anHm, flértydig. 

MHoroKpaTHbiH mangfoldig; gén-tagen, géntagende (noBTopHbm). 

vi h o roa eTH lf n ii mangeåiig, flér-årig, perennérende; gammel j-(cTapbrii ]);-1 [+(cTa- pbiH]);+] —ee pacTéHiie 
flérårig plånte. 

viHorojiioaHLlocrb >k folkerigdom -men; —mh folkerig; be herde t, myldrende (06 yaiiue). 

MHoroHapHOHajibHOH mångena-tional-; —oe rocyaapc i iio en stat af månge nationer, 
vi h o r o o 6 e ru a K) m ii ii (méget) lovende. 

MHoroo6pa3He c mangfoldighed -en; —hmh mangfoldig, mångefor-met. j 
viHorononbe c c.-x. vékseldrift -en, -er. 



MHoropeHHBbiH ordrig, vidtldftig, vidtsvasvende. 

\i h o r o c e \i e h h U b r ii b0rnerig; öbiTb —mm håve en stor familie. 

MHorocnöisUne c ordflom -men, »Te, snåkkcsalighcd -en; —hmh ordrig, snåkkesalig. 

\i h o ro c.i 6 >kh lf bi ii rpaM. flérsta-velses-; —oe cjiobo flérstavelsesord -et, =. 

MHorocTaHonHHK m mnogosta-nötschnik -en; én, der såmtidig betjéner flére maskiner. 

MHorocTopoHHHH mångesidet, mangesidig, flérsidet, flérsidig. 

MHoro rnpaadjKa >k: 3aBonc A n — pa3r. vasrkavis i store oplag; —hmh i stor oplag, MHoroTOMHbiH bindstank, 
MHoroTonne c. tre prikker, m ho r o y b a>Kae \i br ii hpjstasrede, te re de. 

MHoroyrojibHljHK M MaT. mån-gekant -en, -er, polygon -en, -er; —brit mångekantet. MHoroitBemLlbiH 
mångefarvet; 
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tlérfarvct; polykrom (nonHrp.); mån-geblomstret (6ot.); — an ne4åTb flérfarvet tryk. 

MHoroHHCJieHHU,ocTb x tålrighed -en, hyppighed -en; —mh tålrig, hyppig> måndstasrk. MHorooTaxHbin 
fléretages-. MHOxe c t b chhm h rpaM. flértals-; —oe hhcjio flértal -let, plurålis -en; bo —om HHCjié i flértal. 

MHOxecTBO c nuengdc -n, -r, mås-se -n, -r, utal -let; — mottén en måsse [ nuengdc] ménnesker. 

\iH6>Kirtl\ioe cym. c MaT. multi-plikånd -en, -er; —Tenb m MaT. multiplikåtor -en, -er. 

MHoaoiTb 1. MaT. multiplicere 1, mångedoblel; 2. (yBenitmiBaTb) for-mérel, forpgel; —en mångedoblel sig; 
formérel [forpgel] sig. mhoh, mhok» cm. n. Mo6HJiH3U,au,H6HHbiH mobilisa-tiöns-; —amin >k mobiliséring -en, - 
er; npHKå3 o —åuHii berédskabsbe-faling -en, -er; —ÖBamiMH 1. npHJi-mobiliséret; 2. cym. m den indkaldte; — 
OBaTb mobilisérel, opbyde4. 

Moriinlla >k grav -en, -e; hvilested -et, -er; gråvhoj -en, -e (MorajibHbiil xojim); öpåTCKafl — fellesgrav -en, -e, 
krigergrav -en, -e% •(})- CTonTb onHoii Horoii b — e stå med det éne ben i gråven; öbiTb Ha Kparo —bi stå på 
gråvens rand; cohth b — y gå i grå ven, dpi; ciiecTii koto-ji. b — y volde ens dpd. 

MorHJibU,HbiH grav-; gråvlignende; — xojim gråvhpj -en, -e; —Han runrrå gråvsten -en, = ; —mHK m gråver -en, - 
e. 

MorynHH masgtig, kråftig, kraftfuld. 

MorymecTBeHHbiH stormregtig; förmående. 

MorymecTBO c magt -en, -er, stornuegtighcd -en. 

MÖnlda >k mode -n, -r; facon -en, -er; öbiTb b — e vasre på moden, vrere modérne; bohth b —y komme på mode; 
BbiHTM H3 —bi gå af mode, blive umoderne; c.iéaoBai b —e fplgc moden; bbccth b —y bringe påMOd, 
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mode, lancérel; BbimejiLUini H3 —bi umoderne; no noc.iéaHeii —e nymodens; <0> noc.iéjiHHii kphk —bi 
modens sidste skrig. 

MoaajibHtfoci b >k jiHHrB, modali-tét -erv, —biii JiHHrB, modal; —mh rjiaroji modal vérbum. 

MojiejiHpoBaHHe c Tex. modellé-ring -en, -er. 

Moaé.ib x modél -len, -ler,- hmh modél-. 4 

MoaepHHiauHn >k moderniséring -en; —iipoBai i, modernisérel. 



Mo^iicTKa x modesyerske -n, -r, mödehandlerinde -n, -r. 

MojtHcbHKaitHn x modifikation -en, -er; —nirpotsarb modificérel. 

MottHUmta jk mödedame -n, -r; pyntedukke -n, -r (npe3p.); — mh mode-; modérne, nymodens; fjong (pa3r.). 
MojtyjilliipoBaTb modulérel; —n-mm >k \iy3., pan. modulation -en, -er. 

MOJKaceBéjibHHK m énebasrbusk -en, -e. 

mojkho man kan (bo3mojkho); er det tilladt? (npn Bonpoce); — jih? må man?, tillader De?; éc;ni — hvis det går 
an; hvis det er tilladt; KaK — CKopée så hurtig som muligt; KaK — paHbme snårest muligt; <> KaK —! (oTpmt.) 
hvordan kan det vaerel; — noriyMaxb man skulle [kunne] tro. 

M03an||Ka >k mosaik -ken, -ker; —hhmh mosaik-; —mian paöoTa mosaikarbejdc -t, -r; —hhmh non mosaikgulv - 
et, -e. 

M03r m 1. (rojioBHoil) hjérne -n; cnHHHOH — rygmarv -en; kocthmh — marv -en; BocnajiéHire —a hjérne- 
betasndelse -h; 2. mh. (KymaHbe) stéget hjérne; no —a KOCTéii génnem marv og ben; meBejiHTb —å\iH pa3r. 
briigc sin forstånd; —ob6h hjérne-, marv-, M03xenoK m aHaT. lille hjérne. M036jiLlHCTbiH bårket, hårdhudct; — 
HCTan pyKå bårket nasve; — MTb: —HTb rna3å — v re re en torn i pjet. 

M030Jib jk ligtorn -en, -e (Ha Hore); knyst -en, -er, våble -n, -r (Ha 

pyKe); —Hbrii ligtorne-; —hmh ruiacTbipb Hgtorneplaster -et. 

moh (moh, Moé, moh) MecT, min, mit, mine; oxo moh pym<a det er min pen; no MoeMy MHéHmo éfter min méning 
[opfattelse], éfter mit skpn; Moé nmn mit barn; moh jjpyjbii mine vénner; <0> moh jio-MåuiHHc min familie, 
MoiiKa jk våskning -en. MOKHyTb 1. (npoMOKaTb) blive våd; 2. (o 6en be ) ligge i blpd. 

MOKpirpa jk 30oji. brenkebider -en, -e. 

MOKpÖTkla x opspyt -tet, slim -en; BbmennTb —y slimel, MOKpoTa jk fiigtighed -en. MÖKpIfbrii våd; fugtig 
(BjiaxHbiH); — ot pocbi dugvredct, dugvåd; HacKB03b — pjåskvåd, gén-nemvåd, drivende våd; y Heé rjia3a Ha — 
om MécTe pa3r. hun har rindende 0jne. 

moji I m (jiaviöa) mole -n, -r, håvncdremning -en, -er; nopTOBbiii — havnemole -n, -r. 

moji II bboxih. cji. pa3r. han siger, de siger n t. a..; oh, —, 3Toro He 3Han han sågde, at han ikke håvde vidst det. 

MOJiBa jk folkesnak -ken, rygte -t; ry -et; na.é'i — man siger; rygtet går; o HéM HttéT nypHån — han har et dårligt 
ry på sig. MOJiBMTb mrelel, sige3. MOJiaaBaHlfiiH m möldauer -en, -e; —Ka >k moidauerinde -n, -r. 

moji jjaB ckhh möldauisk; — n3biK det moldauiske sprog. 

MOJiéöeH m uepK. kort giidstjene-ste -n, -r. 

MOJiéKyji||a jk molekyle -n, -r; —it pH brit molckylrer; —a p Hbrii Bec molekyl vregt -en. MOJiéjibHn jk bédehus -et, -e. 
MOJiHTU,Ba ac b0n -tien, -ner; åndagt -en, -er; —BeHHHK m bpnnelbog -bogen, -beger. 

MOJiHTb béde4, b0nfalde4; — o rron A ae béde om nåde; —en 1. béde4, sige en b0n; foiTétte sin åndagt; 2. pa3r. 

(Ha Koro-ji.) tilbede4, forgudel.MOJi 
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mojijiiock m 30oji. molliisk -en, -er, blpddyr -et, = , sHmdyr -et,=z. 

MOJiHHeHÖCHiio i flyvende [-[strygende]-] {+[stry- gende]+} fart, i lyntogsfart; —biii lynsnar; c —oil öbic rpm oii 
i en lynende fart, med lynets håstig-hed; —an bohhh lynkrig -en. 

Mojuddiin x 1. lyn -et, =, lynild -en, lynstråle -n, -r; mapoBHttHan — kuglelyn -et, =; yjjap —hh lynnedslag -et, =; 
BcnbimKa —hh lynglimt -et; CBepKaeT — det lyner; c öbrcrpm oii —hh med lynets hastighed, i en lynende fart; 



ero ra a3å \iéuyx —hk hans 0jne skyder lyn; 2. (dacxétKKa) lynlås -en, -e. 

MOJioxtan cym. >k nygift kone. Mo.xoxiétKHlibiM ungdoms-; —an opraHH3ånHH ungdomsorganisation -en, -er, — 
oe ttBHJKéHHe ungdomsbevasgelse -n. 

mojioji e>K Ii b >k ungdom -men, de unge; cok>3 —h ungdomsförbund -et. 

MOJiorteHbKHH pa3r. méget ung; purung, helt grpn. Monoxtéxb foryngel, forynges, Mo.xoxtlléu m 1. ( vio.xoxtoM 
nenoBeK) ung fyr; 2. (Mo.xoxuiMHa) stådskaii -en, -e; Becxö ceön —uovi pa3r. opfpre sig tåppert; —euKiiu kask, 
dristig. 

Mo.xouifi b pa3r. gpre ung; —en pa3r. gpre sig yngre end man er. 

mo.xojjhuk M 1. cofntp. (o CKOxe) ungkvasg -et; 2. (noxtpacxaiomee noKo.xeHiie) éfterslasgt -en, de unge, ungdom - 
men; 3. (jiec) ungskov -en, -e. 

MOJiononcéHbi mh. de nygifte, \io.xou||6h 1. itpu.x. ung; —oe no-Ko.xéHite den unge generation; —jiec ungskov - 
en, -e; — Kap xoctiexTb nye kaitofler pi; — Mécnjt nymåne -n; 2. cym. M nygift mand, —o-3é.xeHO umoden, grpn. 

MOJiojtocx||b ac ungdom -men; He népBOH —h hålvgammel; ud over sin bédste alder; ud over sin fprste ungdom, 
MOJiotmeBaxbiH flot, smart, mo.xojjxihk M nperreöp. knps -en, -e, knasgt -en, -e. 

MOJiottuima x pa3r. stådskaii -en, -e, en pokkers dreng, en pokkers kaii; en pokkers t0s (o xteiiyutKe). Mo.xojjbie 
mh. cm. MonottoacéHbi, MonoxaBbiH ungdommelig. mojiokh mh. fiskcmtelkc -n, mrelke -n. 

mojiok||o c mrelk -en; napHoe — nymalket mielk; uéJibHoe — s0d mielk; CHnxoe — (åf)skummet mielk; 
xonnéHoe — brun övnstået nuelk; KHCJioe — surmrelk -en, ty k mte 1 k -en; cryméHHoe — kondenséret nuelk, 
dåscmtelk -en; cyxoe (noponiKOBoe) — tprmtelk -en; — CBepHynocb m tel ken 10b såmmen [-[skiltes];-] {+[skil- 
tes];+} — yöoKtexo m tel ken 10b over; 

BcocåTb c — om Mtn eptt indsuge med modermtelken; y Hero — Ha ry-6åx He oöcox.xo pa3r. — han har endnu 
i kk e slidt sine b0rnsko; han er endnu en gr0nskolling; KpoBb c —öm sund, frisk, kråftig; oöxérmHCb Ha —é 
6 y u e tu b xtyxb h Hå isojiy noext. = brtendt barn skyr ilden. 

mojiokococ m pa3r. gr0nskolling -en, flpdcskteg -get; spyttegdg -en. 

mojiox M håmimer -meren, -re% Ky3HéuHbiH — smédehamimer -me-ren, -re; BpyöoBbtii — ropH, huggejern -et, 

= ; napoBOH — xex. dåmphamjmer -meren, -re; \iexa-HihiecKini — xex. maskinham Imer -meren, -re; 
XtepeBHHHbtH — mukkert -en, -er; MéiKjty —om h Ha-KomuibHcii = méllem bårken og trtect. 

MOJiox||HJiKa >k c.-x. tterskcmaskinc -n, -r; —Mxb tterskc 1. 

\io.xo i o6oeu M grovsmed -en, -e% smédesvend -en, -e. 

mo.xoxLIok M håmimer -meren, -re; boldtrte -et, -er (xpm nrpbi b KpoKex); <0> npoÄal.iåTbCfl c —Ka konime 
under håmmeren. 

MOJioxb målel, skrål; gruttel (Kpyrmo); «0* uxo xbt Méxt emb B3xtop! sikke noget vr0vl du snåkker! MOJioxböa >k 
tterskning -en. Mo.xouaiKHtiK) m 6ox. vortemtelk -en. 

MOJiouHliaa >k mtelkeudsalg -et, ismejeri -et, -er, mejeri -et, -er, meje- 

21*moji 
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riudsalg -et, = ; — hkmI. (cocyxt) mtelkekande -n, -r; 2. (rrpoxtaBeu) mtelkemand -en; — nua >k 1. 

(npoxtaBmmta) mtelkekone -n, -r; 2. (6one3Hb) tr0ske -n, mundsyge -n; — mh b pa3H. 3Hau. mtelkc-; mtelkerig; 
—bte npoxtyKXbt mejeriprodukter pi; —bin Mara3HH ismejeri -et, -er, mejeriud-salg -et, =; —mh KHcéJib mélgrpd - 
en; —mh xenéHOK sptedkalv -en, -e; —mh nopocéHOK pattegris -en, -e; —oro itBéxa mtelkefarvet; —an KHCJioxa 



xhm. nuelkesyrc -n; -(j)-biii 3y6 maslkejtand -tanden, -trender; —biii 6paT fosterjbroder -broderen, ~br0dre. 

MOJina tavs, stiltiende; uden at sige et ord. 

MonnajiHBlJ,ocTb >k ordknaphed -en, tavshed -en; —bin tavs, stiltiende; ordknap. 

MOJinaHU,He c tavshed -en; HapyniMTb — bryde tåvsheden; xpaHHTb — forholde sig tavs, bevåre tavshed; oöohth 
— neM gå hen over noget i tåvshed, förbigå i tåvshed; 

—3HaK comacHn den, der tier, 

såmtykker; oöéT —na tåvshedslpf-te -t. 

MonnaTb tie4 (stille); —! ti stille!, hold mund! Monb >k m0l -let (-len), =. MOJiböa >k b0nfaldelse -n, -r, b0n -nen, - 
ner. xio.xböépx m staffeli -et, -er. MOMéHT M 1. (nepnou BpeMemi) momént -et, -er, djeblik -ket, =; b jraHHbiii — 
for djeblikket, i djeblikket; b tot cåMbift — i såmme nu, i det sånime, med det såmmé; b pemarontHH — i det 
åfg0rende djeblik; b yxioftHbni — i et påssende momént, ved léjlighed; i beléjlig tid; 2. (j)H3. momént -et, -er; — 
HHéppHH inertiens momént. 

MOMeHTajibHbiii djeblikkelig, momentan; fluks; — (})otochhmok 0je-bliksfotografi -et, -er. 

MOHapx M monark -en, -er, éneher-ske.r -en, -e; —H3 M m monarkisme -n; —hct M monarkist -en, -er; —h- 
i iecKiiii monårkisk, monarkistisk; — ma >k monarki -et, -er. 

MOHacTbipb M klöst ler -ret, -re; JKéHCKHH — nonneklost jer -ret, -re; mjökckoh — munkeklost ler -ret, -re; <> b 
qyacoH — co cbohm ycTåBOM He xomrr noen. = skik fplge éller land fly. 

MOHa||x m munk -en, -e, kloster !-broder -broderen, -brpdre; —xhha >k nonnc -n, -r, ordensspst jer -eren, -re; — 
rnecKHH munke-; nonne-; — rnecTBO c munkevassen -et; munkeliv -et. 

MOHron M mongol -en, -er; mongoler -en, -e. 

MOHrojibCKHH mongolsk; — n3biK det mongolske sprog. 

MOHéTkla jk m0nt -en, -er, m0nt-stykke -t, -r; cepéöpaHaa — s0lvm0nt -en, -er; 30ji0Tåa — guldmpnt -en, -er; 
pa3MéHHaa — byttepenge pi, skillempnt -en, -er; ne-> KånKa —bi mpntning -en, -er, mdntprreg -et; <> ruiaTHTb 
toh jxe —oh betåle tilbåge med såmme m0nt, give såmme m0nt igén; npuHHMåTb uto-ji. 3 a UHCTyro — y tåge 
noget for gode vårer; sluge noget råt (pa3r.); —Hbrii m0nt-; —hhh uisop mdntvrerk -et, mpntsted -et; —Han 
CHCTéMa mpntsystem -et, -er. 

MOHorpaMMa >k monogråm -met, -mer. 

\ioHorpa(|nia jk monografi -en, -er. 

MOHOJiHTHbiH monolit-, MOHOJior M énetale -n, -r, monolog -en, -er; nporoHoeftTb — holde en monolog 
[énetale]. 

MOHonnaH M ae. éndrekker -en, -e, monoplån -et, -er. 

MOHonojiH3aitHa jk monopolisé-ririg -en, -er; —iipoisaTb monopoli-sérel. 

MOHononHCT M monopolist -en, -er; —iuiecKMH monopolistisk; —öne-CKHH Karturau monopolkapital -et. 

MOHonojina jk monopol -et, -er, éneret -ten, énerettighed -en; — ToproBJiH håndelsmonopol -et, -er; — BHé nm en 
ToproBJiH udenrigshandelsmonopol -et. 

MOHoran M nojinrp. monotype -n, -r.MOH 
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mohotohhLIo monoton, éntonig; — UHTaTb hese med monoton stém-me, lire I af; — roisopiiTb öpramsel, 
opremsel; —ocTb jk monotoni -en, énsformighed -en; —biii monoton, ensformig, éntonig. 



MOHTa>K M montéring -en, -er, opstilling -en, -er. 

MOHTép M montpr -en, -er. MOHTÖpoBaTb montérel, opstillel, mohymcht M monumént -et, -er, mindemasrke -t, - 
r; — ajibHbiii monumental, Mop M pest -en, sot -ten. Mopan IfirnipoBaTb moralisérel, pras(di)ke morål; —hct m 
moralist -en, -er; morålprasdikant -en, -er (npoH.). 

Mopanb x morål -en, moralitét -en, sasdelighed -en (HpaBCTBeHHOCTb); oömécTBemian — samfundsmoral -en; — 
Hbin morålsk, sasdelig (HpaBCTBeHHbiH); —Hoe cocTonmie morålsk forfatning; morål -en. 

MopaTopHH M (JniH. moratori ium -et, -er. Mopr M lighus -et, -e. MopraTb, MoprayTb blinkel, glippel, plirel; — 

™ a3åMH klippe med öjncnc; <> He MoprayB r.nå30M uden at blinke; uden at fortraekke en mine. 

Mopttlda x 1. sniide -n, -r, miile -n, -r; 2. rpyö, (o jirnte) fjaes -et, — , flab -en, -e, snude -n, -r; naTb KOMy-ji. b — 
y rpyö, slå én i synet. 

MÖp||e c hav -et, -e, s0 -en, -er; OTKpbiToe — åben s0; cnoKoimoe — smult vand; öypHoe — hpj s0; öymyiomee 

— dei opr0rte hav; b — på s0en; Ha — til s0s; 3a —eM over våndet; H3-3a —n fra fjér-ne lånde; no HanparueniiK) 
k —io spvasrts; b OTKpbiTOM — i åben [rum] s0, på det åbne hav; njibiTb —eM réjse til s0s; yxojuiib b — stikke 
til s0s; — BOjmyeTcn s0en går h0jt, håvet buldrer; npHBbiKmuii k —io spvant; BoftHå Ha — spkrig -en, -e, örlog 
-en; <> — oran flammehav -et, -e, ltiehav -et, -e; cnjjéiB y —n h xaai b noron.br no-roB. s lasgge hasnderne i 
skpdet. 

MopeHa x reoji. morasne -n, -r. MopeiuiaBaD,HHe c navigation -en, -er, skibsfart -en, spfart -en; öm-sejling -en; — 
Tejib m spfarer -en, -e, ömsejler -en, -e. Mopexojj cm. MopenjiåBaTejib. MopexottHlfocTb x spdygtighed -en; —bin 
spgående, spdygtig, spfarende, nautisk, Mopx m 30 oji. hvålros -sen, -ser. vropinb I 1. (yHHUTOxaTb) udryddel; 
forgiftel (TpaBMTb); 2.:—Koro-Ji. rononoM pa3r. lade én (for-) sulte. 

MopiiTb II (neperso) béjdsel. mopkobhmh giilerod-; — cok gulerodsaft -en. 

MopKOBb x gule i rod -roden, -rpdder; karötte -n, -r (KapoTenb). 

MopoBldoii: —ån H3Ba ycT. pest -en, sot -ten. 

MopoxeH||mta x frysemaskine -n, -r, ismaskine -n, -r; —oe cym. c is -en; cjiiiBOHHoe —oe flöde is -en, vanilleis - 
en; ([»pyrcrorsoe —oe frugt-is -en; —biil (til)frösset; fryse-; —oe mhco frosset k0d. 

Mopo3 m frost -en; 10° —a ti gråders frost; CKopo HacTyriHT —bi vi får snart frost [frostvejr]; CHJibHbiii — svasr 
frost; <0* MeHn — no Koxe noHiipae r pa3r. det lpber mig koldt ned ad ryggen; —MTb 1. (3aMopaxHBaTb) låde 
fryse4 [-[stivnel];-] {+[stiv- nel];+] 2. 6e3Ji.\ Mopo3HT det fryser; —ho 6e3Ji. det er koldt, det er frost [frostvejr]; 
—Hbrii frost-; kold (xojiohhmh); — Hbrii neHb frostvejr -et. 

Mopo3oycToiiHHBbiH kiildefast, frostfri. 

MopoKa x: c hhm oAHå — man har sit mas med ham. 

Mopoc||MTb stpvregnel, småregnel, staenkel; —ht noxjtb det staenker [småregner], 

MopomiTb pa3r. foregpglel, vildlede2, forespejlel; — KOMy-Ji. ronoBy fordréje [fonykke] hovedet på én. 
Mopoimca x öot. multebaer -ret, —. 

Mopc m friigtvand -et, -e; limonade -n.Mop 
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MopciddoH S0-; maritim, nautisk, marine-; — öéper spkyst -en, -er, spbred -den, -der, — nopT sphavn -en, -e; — 
oe hho håvbund -en; —öe Tenérae håvstrpm -men, -tne; —oe nyTemécTBHe sprejse -n, -r; — Kjiii-MaT kystklima 
-et; —oe cpaxéHHe spslag -et, — ; —an uepxaBa spmagt -en, -er; —an nexoTa marineinfanteri -et; — o(|ntuép 
maiineofficer -en, -er; —an (|iop\ta maiinedragt -en, -er; — ÖHHOKJib marinckikkcrt -en, -er; —an 6ojié3Hb spsyge 



-n; — pa3Ö0HHHK mct. kaper -en, -e; — bojik pa3r. spulv -en, -e. 

Mopiiipa >k BoeH. morter -en, -er, mprser -en, -e. 

\iop([)é\ia >k nuHris, morfém -et, -er. 

\iop([)IInM M morfin -en; —hhhct m morfinist -en, -er. 

\i o p o;i o ran ecKH ii morfologisk; —noran >i< morfologi -en; ördbpj-ningslasre -n, formlaere -n (t>k. jiHHrB.). 
MopntHHlJ,a >k rynke -n, -r; fiire -n, -r; —bi Ha jiöy rynker i panden; 

— HCTbtii rynket, runken, fu re t, MopntHTb rynke 1, fortraekke4; — 
jio6 rynke panden; — hoc rynke på neesen. 

MopntHTb (06 0!i.e>Kj3.e) slå rynker [folder], posel. 

MopmuTbcn fortraskkel sig; — ot 6ojih fortraskke ånsigtet af smérter. 

MopnK M spjmand -manden, -nuend; spfarer -en, -e; —il spfolk pi; spmandsstanden inv; BoéHHbiii 

— maiinesoldat -en, -er; örlogssol-dat -en, -er; öbiBajibiH — en helbe-fåren spmand; HeonbiTHbiii — en 
halvbefåren spmand. 

MOCKaTéJibH||biH: —an ToproBjin materiålhandel -en. 

mockbhh m indbygger i Moskva, moskvaboer -en, -e. mockht n 300 JI. moskito -en, -er. mockobckhh möskva-. 
moct M bro -en, -er; >k e n e 3 h o nopo >kh brii —jérnbanebro -en, -er; pa3BOflHoii — svingbro -en, -er, dréjebro -en, - 
er; noHTOHHbiH — flydebro -en, -er, pontonbro -en, 

-er; no^béMHbiH — klåpbro -en, -er, vindebro -en, -er; bhchhhh — haengebro -en, -er; HaBecTH — kaste en bro 
over; pa3Becra — afbryde en bro; nepeöpocm b — né-pe3 péi<y slå en bro over en flod; <> c>i<eub 3a coöoh —bi 
s kåste broen af éfter sig. 

moctmk M 1. yMeHbni. ot moct lille bro; 2. (Ha cyrure) bro -en, -er; KanHTaHCKHH — kommåndobro -en, -er, 
skibsbro -en, -er. MOCTHTb brokcggc3, moctkh mh. lpbebro -en, -er, gångbro -en, -er, gångbrret -tet, -ter. 

moctob lian cym. nc kprebane -n, -r, véjbane -n, -r, sténbro -en, -er; 

rpaHHTb —yio pa3r. slide brostenene. 

moctoboh bro-; — KpaH Tex. l0bekr - an -en, -er. 

mot m pdeland -en, -e, forpder -en, -e. 

MOTaTb I 1. (npnxy b motkh) vinde4, viklel, håspel; 2.: — ron o bo il pa3r. ryste på hovedet; -0» 

— ceöe Ha yc pa3r. ss skrive sig noget bag pre t. 

MOTaTb II pa3r. (tteHbra) bortpdslel. 

MOTaTbcn I pa3r. (öojrra rbcn) dinglel. 

MOTaTbcn II pa3r. 1. (HOCHTbcn) rénde2 rundt, lpbe4 omkring; 2. (cKMTaTbcn) flakkel om, drive4 om. 

mothb m 1. My3. motiv -et, -er; 2. (npmniHa) bevreggrund -en, -e, motiv -et, -er; ochobhoh — hovedmotiv -et, - 
er; —iipoBai b motivé-rel, begrundel; —HpoBKa >k begrundelse -n, -r, motivéring -en, -er; —HpoBKa peméHHn 
prremisser pi. 

MOTHyTb cm. MOTåTb I 2. motobhjio c Tex. gåi - nspole -n, -r, håspe -n, -r, gårnvinde -n, -r. 
motobctbo c pdslen -en, rutten -en. 
motok m npgle -t, -r, fed -det, =; 

— hmtok dukke -n, -r. 



motop M motor -en, -er; npHBecHOH — påhrengsmotor -en, -er; — MOT 
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BHyTpeHHero cropamia forbrrendingsmotor -en, -er, 3anycKaTb — staite motoren, sastte motoren i gang; — 
inaLuw x motoriséring -en; —H36BaHHbiH motoriséret, motor-, 

MOTopHbiH I Tex. motor-; drift-, motophmh II (})M3hoji. motorisk, MOTopocTpoéHHe c maskinbyg-ning -en, 
motorfabrikation -en. 

MOTOitHKJi M mötorcykle -n, -r; —hct M motorcyklist -en, -er. 

MOTbira x c.-x. hyppejern -et,—, hyppeplov -en, -e, skuffejern -et, — , (spids)håkke -n, -r MOTbiJiéK M 
sommerfugl -en, -e. mox M mos -set, -ser; nopocuiHH möxom mösklredt, mösgroet. 

MOXHaTlIbiö lådden; tjavset (BCKJioKoueHHbiH); —oe nojioTemje frottér-håndklrede -t, -r. mouhoh M motion -en. 
Mona x urin -en; pis -set (pa3r.). MouajiKa x båsttvist -en, -e. Mouajio c bast -en. MoneBldima x xhm. urinstof -fet; 
—oh urin-; —oh ny3bipb urinblrcrc -n, -r; —an KHCJioTa xhm. urinsyre -n. 

MoneroHHitbiii vieji. urindrivende; —oe cpejiciBO vieu. urindrivende middel. 

vi o n e n c ii y c k a Lf h h e c våndladning -en; —TejibHbiii: —TejibHbiii KaHåji urinleder -en, -e. 

MouéH||biH: —oe höjioko syltet (nédlagt] reble. MoneTOUHHK m aHaT. urinrpre -t. vtonifrb 1 vredel, fugtel; 2. 
(öejibé h t. n.) légge i blpd; 3. ((JipyKTbi) syltel, nédlregge3. 

MOUHTbcn urinérel, låde vånd(et); pissel (pa3i\). 

MOUKa x (yxa) prelap -pen, -per, prcflip -pen, -per. 

Moub I (öbiTb b coctohhhh) kunne, vasre i stand til, måtte, håve lov til (HMeTb npaBo); MoxeT jih oh noimi ryna? 
kan han gå derhén? (bo3moxho jih oto?); må han gå derhén?, har han lov til at gå derhén? (no3BOJieHO jih o ro}); 
Bbi MoxeTe npHHTH? kan De komnie?; 

Mory jih n npociiTb Bac? må jeg béde Dem?; kto 6 bi oro Mor öbiTb? hvem kunne [måtte] det håve v re re t?; n Mory 
3 to cjie.iaib jeg kan gpre det; jiiiepb MoxeT ocréTbcn otkphtoh dpren må stå åben; MoxeT öbiTb (b bo jih. cji.) 
måské, kan-ské; MoxeT öbiTb oh yéxaji måské er han rejst; (oneHb) MoxeT öbiTb det kan (godt) v re re; He MoxeT 
öbiTb det kan ikke v re re, det er umuligt. 

Moub II cym. x: H30 Bceii mohh, hto ecTb viomt af al kraft, af alle livsens krrefter; mohh HeT jeg kan ikk e mére, 
jeg kan ikke holde det ud. 

MoméHHHklK M svindier -en, -e; skurk -en, -e, gåvtyv -en, -e; — uriTb svindlel, snyde4; bedråge4 (oöviaHbiBai b); 
—uecKHH skurkagtig, gåvtyveagtig; —uecKan npo-aéJiKa skiirkestreg -en, -er; —ueci BO c svindleri -et, -er, 
gåvtyvestreg -en, -er, skurkagtighed -en, snyderi -et, -er. 

MouiKa x mvg -gen, =; —på x myggcsvrerm -en, -e. MomH||a x pa3r. péngcsrek -ken; rpaxHyrb —6ii vaére 
spendåbel, veere rundhåndet. 

MomHerae c brol regn ing -en; —é-Hbiii brolagt. 

MoniH mh. peji. relikvie -n, -r, hélgenlevninger pi. 

MomHllocTb x 1. Tex. ydelse -n, -r, prrestation -en, -er; ii p o hi b o a c t b e h h a n — kapacitét -en; 2. (cmia, 
MoryuiecTBo) magt -en, kraft -en, pi krrefter; 3. reoji. tykkelse -n; — biii 1. mregtig, vreldig, strerk; 2. Tex. 
kraftfuld. mregtig, af stor kapacitét 

Moutb x magt -en, vrelde -t (-n); kraft -en (cmia); BoéHHaa — krigsmagt -en. moh cm. moh. 

MpaK m mprke -t, mprkhed -en, brelgmprkc -t (pa3r.); — OKyTbiBaeT ropoa mprket rugerover byen; •(})- 3 th 



coöbiTHa noKpbiTbi —om Hen3BécTHOCTH der hviler et tast m0rke over disse begivenheder.Mpa 
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MpaKoöec m obskurånt -en, -er; — ne c obskurantisme -n, prreste-vrelde -t (-n). 

MpaMop M marmor -et; OTtténbi-BaTb nou — marmorérel; —Hbrii af mårmor, mårmoragtig; —Han ruri A 
mårmorplade -n, -r; —Haa rjibiöa mårmorblok -ken, -ke. MpamréTb blive dyster [trist]. vipriMHlfo dyster, trist; — 
CMO-TpéTb Ha BémH se sort på tingerie; —ocTb >k dysterhed -en, tristhed -en; —brit 1. dyster; mprk, skum-mel; 2. 
mismodig; —bie mmcjih triste [mprkej tånker; —oe Ha-CTpoéHHe trist [dårlig] humpr; —bie npettuyBCTBHn bånge 
ånelser, mprke forudfplelser. 

MCTHTeab m hrevner -en, -e; HapouHbrii — folkehrevner -en, -e; — HOCTb >k hrevngerrighed -en, hrevnlyst -en; — 
HbiH hrevngerrig. 

MCTMTb hrevnel; géngrelde2; — KOMy-n. tåge hrevn over én; — Kovry —hmöo 3a hto-ji. hrr v ne sig på én for noget. 
MTC (MamriHHO-TpaKTopHaa CTriH-mw) maskin-og tråktorstation -en, -er. 

\iyapeHo: He — det er nu ingen under. 

MynpéHLfbrH 1. (cTpaHHbm) mrerkvrerdig, underlig; 2. (cnoacHbiH, TpyttHbiö) vånskelig, komplicéret; yTpo Béuepa 
\iyapeHée noroB. = morgenstund har guld i mund; kommer tid, kommer råd; det må der fprst soves på. 

Myttpep M vismand -en, en vis mand; Ha BcaKoro —a flOBOJibHO npocTOTbi noen. = kloge hpns g0r også i 
nrelderne, Myttpnrb pa3r. kl 0gtel. viynplfoc i b >k visdom -men; <> 3y6 —octm visdoms jtand -tanden, -trender; 
— bin vis, klog. 

\iy>K M 1. (cynpyr) reg te fel le -n, -r; gemål -en, (re g te ])mand -manden, -mrend; oÖMåHyTbift — hånrej -en, -er; 
2. (MyxuHHa) mand -en, pi mrend. 

MyacaTbca opmandel sig, måndel sig op, fåtte mod. 

MyiKecTljBeHHbiH måndig; tåpper, lpvehjertet (xpaftperii); —BeHHoe rio-BeueHiieen måndig optrredcn; —Boe 
måndhaftighed -en, måndshjerte -t, mod -et, couråge -n, kuråge -n. 

MyjKHK M 1. ycT. (KpecTbaHHH) bonde -n, pi bpnder; 2. pa3r. (\ry> k c i rma) mand -en, karl -en. 

MyiKHitKHH ycT. bonde-; bönde-agtig. 

MyxcKkloH héiTe-, mands-; — noa måndkpn -net; — pott rpaM. maskul in jum -et, hånkpn -net; — aa orteagja 
måndsdragt -en, -er; —6e HMa måndsnavn -et, -e. 

MyiKHHHkla M mand -en, pi mrend, måndsperson -en, -er; —bi coöiip. måndfolk pi. My3a >k muse -n, -r. Myseii M 
muséium -et, -er; — hhh muséums-. 

My3biK||a x musik -ken; CHMcbomruecKan — symfonimusik -ken; A MepHaa — kåmmermusik -ken; onepHan — 
operamusik -ken; ttyxoBaa — hornmusik -ken, blikmusik -ken; TamteBåjibHaa — dån-semusik -ken; c —oii med 
musik» med klingende spil; ypoK —m musiktime -n, -r, spilletime -n, -r; yan-Teab —u musiklrerer -en, -e, 
spillelrerer -en, -e; npcnoflaBåHHc —u musikundervisning -en; 3aHHMåTb-ca —oii musicérel; nepeaoxiiTb Ha 
—y srette i musik; —ajib-HOCTb >k (ottapéHHOCTb) musikali-tét -en; —aabHbiH musikålsk, musik-; —åa b Hbrii 
HHCTpyMéHT musikinstrument -et, -er; —åabHbiH kphthk musikanmelder -en, -e; örai b —ånbHbiM vrere 
musikålsk, have et muyikålsk 0re; —aKT m musi-kånt -en, -er, musiker -en,-e; spille jmand -manden, -mrend. 

MyK||a >r< plåge -n, pine -n, kval -en, -er; attcKaa — hélvedeskval -en, -er, hélvedespine -n; npea-cvrépiHbie —h 
dpdskvaler pl\ pouoBbie — h f pdselssmerter pi, fpdselsveer pi. 

MyK|Ia >k mel -et; skrå -et (rpyöoro pa3\roaa); nmeHHHHaa — hvédemel -et; KpynfiraaTaa — flormel -et; OB-MyK 
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Myx 


cuHan — håvremel -et; KOCTUHan — bénmel -et; nocbmaTb —oii mé-Ie 1; -(})- nepe\fénercn — öyaex det bliver 
nok godt igén; = det jrevner sig nok. MyKOMOJi a m0ller -en, -e. MyKOMOJibHbiii m0lle-, Myjui« mule -n, -r, miildyr 
-et, — , miilassjel -(e)let, -ler; noroHiitHK —oe muldyrsdriver -en, -e. MynaT M mulat -ten, -ter. Mynna M mullah - 
en, -er. MyjibTHiuiHK|iaTop m multiplikator -en, -er; —aunoHHbrit multiplikations*; —aunoHHbrit (})HJibM tégne- 
film -en, — (-s); —amw >k 1. multiplikation -en, -er; 2. (KHHO(})HJibM) tégnefilm -en, — (-s), viyvuiu >k mumie -n, 
-r. viyHutip M uniform -en, -er; BO-éHHbiii — militasrfrakke -n, -r, våbenfrakke -n, -r; <0> KapTO(J)ejib b —e 
pillekartofler pi. 

\iyHjruiTyK M 1. mundspids -en, »er, mundstykke -t, -r; pibespids -en, -er (xpyÖKH); 2. (ann nouiauii) stangbids 
lel -elet, -ler. 

MyHHitHklnajmTéT m kommunål-bestyrelse -n, -r; kommunalförvaltning -en, -er, byråd -et; —najib-HbiH 
municipål, kommunål; —nånb-Hbiii coBéT kommunålbestyrelse -n, -r, kommunalförvaltning -en, -er, byråd -et. 

MypaBéil M myre -n, -r; —hhk m myretue -n, -r. 

Mypaisbéu M 30on. myresluger -en, -e. 

\iypatsbHHlfbiH myre-; —aa uyna myretue -n, -r; —aa KHCJioTå myresyre -n; —oe ailito myreasg -get,—. 

MypauiK||a >k lille myre; y Meira —h no cnnHé öéraroT det gyser i mig, det lpber mig koldt ned ad ryggen. 

MypjibiKU,aHbe c spinden -en; —aTb muiTel, snuiTel; spinde4 (oKouiKe); —aTb ceöé nojj hoc = mumie i skasgget. 

MycKaT m 1. (nepeiso) muskåt -en; 2. (copT isiiHorpajia) muskatéller-druer pi; —Hbiii muskat-; —Hbrii opéx 
muskåtnpd -den. -der. —Hoe 

Macao muskåtolie -n; —noe bhho muskåtvin -en, -e, muskatéller -en. 

MycKya M miiskjel -elen, -ler; Hanpaxémie —ob muskelstramning -en; —aTypa >k muskelsystem -et, muskulatur 
-en; —ncTbin muskulps, muskelstasrk, Mycnyc M moskus -en. MycjiHH M musselin -en; —o b brit musselin-, af 
musselin. 

MycjiHTb, MycojiHTb pa3r. tilsavlel, oversavlel; tilfédtel. 

Mycop M 1. skarn -et, sk raid -et; åffald -et (oTxottbi); bmbo 3 —a dagrenovation -en, -er; 2. (crpomeabHbtH) grus - 
et, murbrokker pi; 

— HTb tilsnavsel, g0re snåvset; 

— Hbiii skarn-, åffalds-; —Hoe iseupo skårnbpttc -n, -r; —Hbin umiiK skårnkasse -n, -r, åffaldskasse -n, -r; —Haa 
Kyua åffaldsdynge -n, -r, grusdynge -n, -r. 

\i y c o p o c >k h r aT e .x b h lf b r ii: —aa ycTaHOBKa forbrrendingsanstalt -en, -er. 

MycopmuK M skråidclmand -manden, -nuend. Mycc M mos -en. MyccoH M monsun -en, -er. MycTaHr M 30oji. 
mustang -en. MycyjibMaHHH m musel imand -manden, -nuend, islamit -ten, -ter; —ckhh islamitisk, 
muhammedånsk; —CTBO c islam inv. 

MyTapna ok 6 hoji. mutation -en, förändring -en, -er, omskiftelse -n, -r. 

MyTMTb 1. (nen ax b \iyTHbi\i) plumrel, g0re riklar; 2. pa3r. (noncrpe« k aTb) ophidsel, öpagiterel; 3. 6e3ji. 
(TomHHTb): MeHn MyTiiT jeg er dårlig; —ea pliimres; blive uklar. 

MyTHéTb blive grumset, blive uklar. 

MyTHD,bm plumret, grumset, mat; (}) b —oii Boné pinöy jioBHTb noroB. fiske i r0rt vånd. MyTOBKa >k flpdcpiskcr - 
en, -e. MyTb >k grums -et. Myijrra >k 1. (unu pyx) miiffe -n, -r; 2. Tex. miiffe -n, -r; coeuHHii- renbHau — kobling - 


en, -er. 



Myx||a x flue -n, -r; HaB03Han — ådselsflue -n. -r: <£> oh h —h HeMyx 
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MbIT 

oöiixaiT = han g0r ikke en kat fortrasd; öbiib non — oh vasre kaefe-réret; nen ar b H3 — h cnoHa g0re en myg til en 
elefant; —a-noneHKa d0gnflue -n, -r. 

MyxonoBKa x 1. 300 JI. fliiesnap-per -en, -e; 2. (nnn HCTpeöneHHn Myx) smas kk e -n, -r, fliiefanger -en, -e. 
MyxoMop M (rpnö) fluesvamp -en, -e. 

MynéHMe c kval -en, -er, pinsjel -len, -ler, plageri -et; sto HCTHH-Hoe — ! det er det réneste plageri!; oa ho — c 
hhm der er sådan et mas med ham. 

MyneHH||K M martyr -en, -er, — pax martyrerske -n, -r; —necKHH martyr-; —uecKan CMepm martyrdpd -en. 15 
viyMHTenb M plågeånd -en, -er, séjgpiner -en, -e; — hmh pinagtig, smértefuld, kvålfuld, pinefuld. 

\iy i iiiTb plågel, pine2; martrel (ribtTai b); —en 1. plagel sig, åsel; —en ot > A xnbi plåges af tprst; 2. 
(H3BonMTbcn) måsel (med noget), håve sit mas med noget; —en c né\i-n. håve sin hyre med noget. 

MynHiiHCTbiH mélet, mélagtig; — 6e cym. c Kyn. mélmad -en, mélspise -n; —o ii mel-; — oh cyn mélsuppe -n, -r; 
—bie i-BnénMH mélvarer pi. 

Mymxa I x 1. y\ieHbiii. ot Myxa myg -gen, =; 2. (Ha Jinpe) skpnhedsplet -ten, -ter-, 3. (Ha MaTepmi) prik -ket, - 
ker. 

Mymxa II x (npmte.na) korn -et, = , sigtekorn -et, = . 

Mynnplfa x eksercits -en, krigs-tugt -en; —OBaTb skolemesterére 1 ; —OBKa cm. MyniTpå. 

wiai b (raaTb) susel, jågeM; — en fåre afstéd, flintre afstéd; galo-pérel; ryge4 (crpenoii); —en Ha Bcex napåx 
pa3r. gå med fuld damp, dåmpe afstéd. MnmcTbiii mosklasdt, mösgroet. MméHHe c hasvn -en. mm (Hac, HaM, 
HåMH) jihhh. MecT. vi, os; y Hac ecTb vi har; oh ro bo- p ii t o Hac han tåler om os, det er os han tåler om; HaM 
ttåjiH omycK vi fik férie; oh uoBoueH HaMH han 

er tilfréds med os; paöoxa cuéuaHa HåMH årbejdet har vi gjort; Mbi c öpåTOM min broder og jeg; Mbi c BåMH 
vi og de; sto Mbi det er os. 

MbiKaTb: rope — pa3r. friste en kummerlig tilvasrelse. 

MbuiHTb indsasbel; — en (o MbiJie) skummel. 

Mbm||o c 1. sasbe -n, -r; xo3nHCTBeHHoe — våskesasbe -n, stång-sasbe -n (b öpycKax); TyaneTHoe — håndsacbe -n; 
xhutKoe — brun sasbe; 2. (neHa) skum -met; nom au b Ben b —e hésten er skumbedaskket, hés-ten er bådet i sved. 

MbinoBap M sasbesyder -en, -e; —éHMe c saebesyderi -et. 

Mbi.TbHHima >k saebebeholder -en, -e, saebeskål -en, -e, sasbekop -pen, -per; —biii saebe-; saebeagtig; —bin 
nopomoK saebepulver -et; —an CTpyxxa saebespåner pi; —bin ny3bipb saebeboble -n, -r (tx. nepeH.). 

Mbic m reorp. kap -et, odde -n, -r; forbjerg -et, -e. 

MbtcuUeHHO i tånkerne; — hmmh taenkelig, optaenkelig; — HMoe jih sto nen o? er det tacnkeligt? MbicnHTejib m 
tasnker -en, -e; 

— hmh tasnke-; —Hbre cnocoÖHOCTH taénkeevne -n, -r. 

MbicjiHTb 1. taenke2, håve i sinde; 2. (npeacTaBJinTb ceöe) t£enke2 sig, forestillel sig. 

MbicnHb x tånke -n, -r, idé -en, -er; ocHOBHån — grundtanke -n, -r; BHe3ånHan — indskydelse -ti, -r; 3ån. h nu 

— bågtanke -n, -r, éfter-tanke -n, -r; xon — eil tånkegang -en; oöpa3 — eii betrågtningsmåde -n, synsmåde -n; 
HanpaBnéHHe — eii tånkeretning -en; B03BbimeHHbiH oöpa3 — eii hpjsindethed -en, noué r —h tånkeflugt -en; 



OTcyTCTBHe —h tånketomhed -en; coöpåTbcn c —mm såmle sine tänker; MHe ripoTinma ttaace — 06 stom den 
blötte tånke er mig imod. 

MbicjinmuH tasnkende; caMoc ionxenbHO — sélvtasnkende; ojniHåKoiso 

— åndsbeslasgtet. 

MbnapcTBO c plåge -n, -r, stra-båds -en, -er.MbiT 
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Ha 

MbiTb (rén)våskel; opvaskel (nocytty)', (åfjskrubbc I (nonbi). 

MbiTb||é c vaskning -en; skuring -en (nonoB); opvask -en (nocyttbi); rparrKa jum —a skureklud -en, -e; méTKa tt jih 
— n (nona, nocyttbi h t. n.) skurebprste -n, -r; He —éM, TaK KaTaHbeM noroB. = det må briste éller basre; med 
djaevelens vold og magt. MbiTbcn vaskel sig. MbrulfaHiie c brpl -et, — ; —aTb 1. brplel; 2. pa3r. mumlel. 
MbimenoBKa >k miisefelde -n, -r. MbimeuHbiH muskel-. MbimHHU,biH muse-, —oe meitto muserede -n, -r; — an 
Hopa musehul -let, -ler; —oro mséTa mtisegrå. 

MbiiiifléHHectaénkning -en, menta-litét -en; tenkemåde -n. Mbtmua >k muskiel -elen, -ler. Mbimb >k mus -en, —; 
noneBan — markmus -en, = ; JieTyuan — flå-germus -en, MbiuibUK M xhm. arsénik -ken. M 3 p M börgmestier - 
eren, -re. mhtkLIhh 1. blpd; —ne bojiocm blpdt hår; — xjieö frisk brpd; —an \ié6e;ib polstret mpbel; 2. nepeH. 
mild, lind, blid, éftergivende (ycTynuMBbrii); — cbct mild [mat] lys; — xapåKTep en blid karaktér; — KjiiiMaT 
mildt klima. 

Mnrxo blidelig, lémpelig; <> — roBopn mildest talt. 

MurKocepuéuLbte c blpdhjertethed -en, våmihjcrtcthcd -en; —Hbrii blpdhjertet, vårmhjertet. 

MurKoc rb >k 1. blpdhed -en; 2. nepeH. blidhed -en, mildhed -en, sagtmodighed -en. 

MnrKOTéJibiH karåktersvag, energilps, blpdågtig. MnruHTb blpdg0re3, Mnidma >k åvne -n, -r. mhkmui M kmmme -n. 
MnKHyTb blive bl0d. MnKOTb >k I . (o Mnce) sktert k0d; 2. (y mono b) k0dfuld del. 

\in\iLluiri b pa3r. mumlel, tåle iity-delig; —jinx pa3r. kårklud -en, dr0vtygger -en, -e. MncncTbiH k0dfuld, kodet. 

MUCH||an cym. >k (jiaBKa) slåg-terfoiTetning -en, -er, k0dudsalg -et; —hk m slagter -en, -e, slågter-mest jer -eren, - 
re; —oh k0d-; —öe 6u khjo k0dret -ten, -ter; — ån rritma k0dmad -en; —oh SKc rpåKT k0dekstrakt -en, -er; —ån 
Myxa spyflue -n, -r. 

Mnc||o c k0d -et; CBéxee — fersk k0d; KOHcepBMpoBaHHoe — dåsek0d -e£;<>ttHKoe — Mett. d0dt k0d; hh pbiöa 
hh — hvérken fugl éller fisk. 

MucopyÖKa >i< 1. k0dhakkemaskine -n, -r; 2. nepeH. blodbad -et, myrderi -et. MnTa >k 6 ot. (péber)mynte -n; 

— Kyxipnisan kmsemynte -n. \Hn é>K m mytteri -et, -er, revolte 

-n, -r; rebellion -en, -er; nottHHTb — g0re [stifte] mytteri; —hhk m mytteristifter -en, -e, rebél -len, -ler, in- 
surgént -en, -er; —huh 1. rebélsk, oprprsk; 2. (HecnoKOHHbiH, öypHbrii) stormfuld, voldsom, MnTéiib cm. MeTéiib. 
MnraklbiH mynte-; pébermynte-; —bie mhiih pébermyntedråber pi; —bie KOH(})éTbi pébermyntepastil -len, -ler. 
MnTbili krpllct, krympet, MnTb 1. (ttenaTb motmm) k 1011 cl, krympel; 2. (MecMTb) mosel, teltel. 

MnTbcn 1. (forjkrplles, krympcs (o ruiaTbe); 2. pa3r. (KoneöaTbcn) trykkc sig (ved noget), t0vel, npiel. 

\myKlfaHbe c mjåven -en; —aTb rnjåvel. 

Man M bold -en, -e; (hyTÖojibHbm 

— fodbold -en, -e; BecTH — (b (|iy rf)oue) fpre bölden frem; pe3ifHOBbiH 

— gummibold -en, -e. 



H 

Ha I npeflji. 1. (cBepxy, Ha noBepxHOCTH) på, over, ovenpå; Ha CTOJié på bordet; nojioxiiTb KOBép Hå non laégge 
teppe på gulvet; pHco-BåTb Ha xojicTé måle på ber red; 

2. (npM of)03Ha i ieHHii cpeucxBa nepenBHxefflra)'. Ha napoxoue med mmt 

— 331 — 


Ha 

MbiTb (rén)våskel; opvaskel (nocyny)', (åf)skrubbel (nojibi). 

MbiTb||é c vaskning -en; skuring -en (nonoB); opvask -en (nocyn.br); xpamca jun —a skureklud -en, -e; méTKa ann 
—a (nona, nocyxibt h t. n.) skurebprste -n, -r; He —éM, TaK KaTaHbeM noroB. = det må briste éller baere; med 
djrevelens vold og magt. MbiTbca vaskel sig. xibrulfaHne c brpl -et, — ; —aTb 1. brplel; 2. pa3r. mumlel. 
MbimenoBKa >i< musefelde -n, -r. MbimenHbiH muskel-. MbiniHHHbiH muse-, —oe THexno muserede -n, -r; — an 
Hopa musehul -let, -ler; —oro UBéxa musegrå. 

MbiiiifléHHectaénkning -en, menta-litét -en; taenkemåde -n. \ibtmua >k muskiel -elen, -ler. Mbimb >k mus -en, —; 
noneBan — markmus -en, = ; neTyuan — flå-germus -en, MbmibHK M xhm. arsénik -ken. Mop M börgmestier - 
eren, -re. ManddHil 1. blpd; —ne bojiocm blpdt hår; — xneö frisk brpd; —an xiéöe.ib polstret mpbel; 2. nepeH. 
mild, lind, blid, éftergivende (ycxyrmfBbnt); — cbct mild [mat] lys; — xapåKTep en blid karaktér; — KjiHMaT 
mildt kl i ma. 

MnrKO blidelig, lémpelig; <> — roBopn mildest talt. 

xwrKoce piren Ifiie c blpdhjertethed -en, vårmhjertethed -en; —hhh blpdhjertet, vårmhjertet. 

MurKoc i b >k 1. blpdhed -en; 2. nepeH. blidhed -en, mildhed -en, sagtmodighed -en. 

MnrKOTéJibiH karåktersvag, energilps, blpdågtig. MnmHTb bl0dg0rc3. MnräHa >k åvne -n, -r. Mnimm M krumme -n. 
MHKHyTb blive blpd. MnKOTb nc 1. (o Mnce) skrert kpd; 2. (y ruioaoB) kpdfuld del. 

\iH\illuirib pa3r. mumlel, tåle iity-delig; —un >k pa3r. kårklud -en, drpvtygger -en, -e. \i n c ii c t b t ii k 0 d fu 1 d, kodet. 

MUCH||an cym. >k (jiaBKa) slåg-terfoiTetning -en, -er, kpdudsalg -et; —hk m slagter -en, -e, slågter-mest jer -eren, - 
re; —oii kpd-; —öe öurouo kpdret -ten, -ter; — ån nnrna kpdmad -en; —oii OKCi påKT kpdekstrakt -en, -er; —ån 
Myxa spyflue -n, -r. 

mhc||o c kpd -et; CBéncee — fersk k0d; KOHcepBMpoBaHHoe — dåsek0d -e£;<>ttHKoe — Men. d0dt k0d; hh pbiöa 
hh — hvérken fugl éller fisk. 

MucopyÖKa >k 1. k0dhakkemaskine -n, -r; 2. nepeH. blodbad -et, myrderi -et. \rnra >k 6ot. (péber)mynte -n; 

— KyupuBan kmsemynte -n. \iu'i é>K m mytteri -et, -er, revolte 

-n, -r; rebellion -en, -er; nouHrn b — g0re [stifte] mytteri; —hhk m mytteristifter -en, -e, rebél -len, -ler, in- 
surgént -en, -er; —Hbrii 1. rebélsk, opr0rsk; 2. (HecnoKoitabiil, öypHbrii) stormfuld, voldsom, MnTéJib cm. MeTéJib. 
MaTHllbrii mynte-; pébermynte-; —bie \inun pébermyntedråber pi; —bie KOHrféxbi pébermyntepastil -len, -ler. 
MnTbiH krpllct. krympet. MaTb 1. (nen ax b motmm) krpllc I, krympe I; 2. (MecMTb) mosel, rcltc I. 

MUTbcn 1. (forjkrpllcs, krympes (o ruiaTbe); 2. pa3r. (KOJieöaTbcn) trykkc sig (ved noget), tpvel, npiel. 

MuyKtfaHbe c mjåven -en; —aTb rnjåvel. 

mhh M bold -en, -e; (hyTÖojibHbiH 

— fodbold -en, -e; BecTil — (b (fyxöo.xe) fpre bölden frem; pe3HH0BbiH 

— gummibold -en, -e. 


H 



Ha I npejpi. 1. (cBepxy, Ha noBepxHOCTH) på, over, ovenpå; Ha CTOJié på bordet; nojioxirrb KOBép Hå non laégge 
tasppe på gulvet; piico-BåTb Ha xojiCTé måle på lasrred; 

2. (npn o6o3HaneHHH epejjcTBa nepejtBiDKeHHn)'. Ha napoxone medHa — 332 — Haö 

(dåmp)skib; Ha Bejiocnnene på cykel; Ha noe3ae med toget; 3. (npn o6o3HaqeHHH CTpaH, MecTHOCTH, yjimt h t. 
n.) til, ved, på; Ha cyme h Ha Mope til lands og til vands; Ha öepery Mopn ved håvet [spen]; aorrb Ha... yjimte bo 
på... gåde; Ha jiyry på éngen; ropojj Ha Bojire byen ved Volgaen; 4. (o cpoKe): Ha cnéjtyiomMH jteHb dågen éfter; 
Ha 6 n h >k a 11 m h ii viecnu for den nasrmeste måned; Ha 3HMy til vinter; Ha ursa nna for to dåge; Ha aHnx én af 
dågene, i lpbet af de nasste dåge; 5. (npn o6o3HaueHHH ejriiHiiubi imiepeHiw): Ha MéTpbi méter-vis; 6. (npn 
o6o3HaneHHH \iHO>Kinenn hjih jtejiMTejin): jre.rirrb Ha... déle med...; parjre.THTb Ha jusa déle med to; 7. (c 
BKJHoneHHeM b cocTaB): Ha Må A e i smpr; 8. (npM o6o3HaneHHH cpencTB k cymecTBOBaHHio): xorrb Ha cboh 
3åpa6oTOK léve af sine fortjénester; 9. (bh. jum): Ha hto oto eMy HyacHO? hvad skal han håve [bruge] det til?; 
KOMHaTa Ha hboIIx et vasrelse for to (personer); no KHÖre Ha Macnoro ynamerocn en bog for hver elév; 

10. (npn onpettejieHHH KOJinnecTBa nero-Ji. jreHOKHoil c y mm o il): Ha pyöjib MapoK frimasrker for én rubel; 

11. (npn o6o3HaneHHH KOjiHHecTBeHHoro pauumim) ot; HacenéHHe yBe-.TtriH.rocb Ha mhjijihoh 
indbyggerantallet forpgedes med en million; Ha juoIIm Kopone ot en tomme kortere; Ha mar ttajibme ot et skridt 
videre; <> Ha mohx rjia3ax for mine 0jne; cecTb Ha Kopaöjib gå ombord; Ha 6ejry uheldigvis, desvasrre; 
nepeBottHTb Ha mbiK oversastte til et sprog; c {J)pamty3CKoro Ha JiaTCKan fra fransk til dansk; Ha ÄåTCKOM 
n3biKé på dansk; Ha ero nåMHTH i hans minde; Ha caMOM né.re virkelig; Ha oto yxon.nr MHoro BpéMeHH dertil 
médgår mégen tid; Ha tom h jré.ry kohöh så er den potte ude (pa3r.); co xihh Ha jreHb fra dag til dag; Ha rjropoBbe! 
prosit!; vélbekomme! (npM ene); Ha aBocb på lykke og fromme; 

jiexåTb Ha cojiHpe ligge i solen; sölel sig; HMéTb iionorpeHiie Ha koto-ji. håve nogen mistasnkt, mistasnke nogen; 
HanpaBMTb B3op Ha koto-ji. håve pjnene réttede på én; cepnlfi bcn Ha koto-ji. vrédes over nogen; Ha népBbril 
B3rjmn ved det fprste pjekast; Ha otom ycnoBHH under dénne betingelse. 

Ha II Meacn. (B03bMH) tag det!, her er det!, vasrs'go!, her!; <> bot re6é h Ha! men dog!, tak skasbne! 

HaöaBllHTb laegge3 på, give4 til; —Ka >k tillaeg -get, — , pålasg -get, =. HaöaBJMTb cm. HaöaBiri b. HaöajijtaiiiHHK m 
stokkeknap -pen, -per. 

Haöar m alårmklokkc -n, -r, klemt -en;, 6 ht b b — klémte med klokkerne; slå alårm; — Hbtii storm-; —Hbrii 
kojiokoji stormklokke -n, -r. 

Haöér M indfald -et, =; strejferf -et, -er; stréjftog -et, =. 

HaöeraTb 1. cm. HaöeacaTb; 2. (coönparbcu CK.raj3.KaMH) slå folder [rynker], Haöérai bcu lpbe sig trast. 
HaöeuoKypHTb anrette [g0re] ulykker. 

Ha6e>Kaib 1. (Haro.rKHyTbcn) st0de2 imod; 2. (cKonirrbcn) ophobel; 3. (o rynax) traekke4 op. 

HaöeKpéHb på sned, på skrå; Ha-jtéTb uiamcy — sastte hatten på skrå [sned, snur], 

Ha6e.ro ren; nepenncåTb — rén-skrivc4. 

HaöepejKHan ac kaj -en, -er, brygge -n, -r, bolvasrk -et, -er. Ha6HBar b(cu) cm. HaÖHTbfcn). Ha61lB||Ka >k 1. (bojioc, 
nepo) fyld -et; 2. (neilcTBiie) fylding -en; polstring -en (\re 6e.ru); udstopning -en (uyue.ra); 3. tckct, trykning - 
en; —ho 11 tckct.: —hoh cilr eu påtrykt kattun. Ha6npar b(c!-T)CM. Ha6paTb(cn). HafnlTbiil (HanojiHeHHbiil) 
propfuld, ophobet; öhtkom — fuldpakket, pröpfuld, fyldt til sidste plads; <> — jrypiiK pa3r. grpdhoved -et, 
rcrkctossc -n.Haö 

Ha6 

Haöilr b 1. (HanojiHHTb) fylde2, stoppel, fuldproppel; — r pyÖKy stoppe en pibe; — bojiocom, iuép-CTbio 

polstrc I; — Hyue.ro udstoppel; 2. (BKOJioraTb) slå4 i; 3. (HaneqaTaTb y3op) trykkel (på); 4. (Hacrpe.raTb) skyde i 



mtengde; <> — ockomhhy blive til léde [til besvter], 

HaÖHTbca 1. (coöpaTbca) trtenge2 sig, flokkes, stimlel sig; 2. pa3r. (HaBH3aTbcn) trtenge2 sig på. 

HaöjnottaTejib m iagttager -en, -e, betrågter -en, -e, observatpr -en, -er; tohkhh — en fin iågttager; —HOCTb >k 
iagttagelsesevne -n, iågttagelsesgave -n; — hmh 1. (cjiyxantHH tpin HaönrotteHHn) iågtta-gelses-; observations-; 

— hmh nocT observationspost -en; 2. (o nenoBei<e) iagttagende, skåipsynet; öbiTb —HbiM have iågttagelsesevne. 

Ha6.3K)!j.||aTb 1. iagttage4, betragte I, observérel; 2. (itpiicviaipuBaii,) overvågel, give agtpå; —aTbcn 6e3ji.: 
HaöjirottaeTcn der iågttages; —en ne c 1. iågttagelse -n, -r, observation -en, -er; nénaxb —éHttn observérel, 
iågttage4; 2. (Hannop) tilsyn -et, opsyn -et, kontrol -len; BpanéÖHoe —emie ltegetilsyn -et; öbt i b non —éHHeM 
vtere under observation; nepncaTb non —éHiiext holde under observation. 

Ha6o>KH||ocTb jk fromhed -en; —bin from, rcligips. 

HaöoiiKa jk 1. (Ha KaönyKe) båg-flik -ken, -ker; peattHOBan — gummihtel -en, -e; 2. (TKaHb) påtrykt kattiin. 

HaöoK til siden (b CTopoHy), sktevt (kphbo). 

HaöojiéBmklHH smértelig, 0m, pmtålelig; —ee MécTO det 0mme sted (t>k. nepeH.); <> — Bonpoc et 0mt 
sp0rgsmål. 

HaöonéTb smertel, blive méget 0m. 

HaöojiTaTb 1. (HaroBopMTb) slud-rel, vr0vle en hel del; 2. (HacnneTmraaTb) slådrel, iidbrede sladder. 

Haöop m 1. (npHéM) optagelse -n, antagelse -n; 2. (o HOBoftpaHuax) 

hvérvning -en, -er; ripornBoniri b — rekrutérel; 3. nojinrp. sats -en, -er; seetning -en, -er (neiicTiiiie); 4. 
(KOMnneKT) garniture -n (-t), -r, seet -tet, =; — öynåBOK brévknappe-nåle pi; — HHCTpyMéHTOB et stet 
instruménter; -C" — (})pa3 tomme tålemåder; —hmh nonHrp. stette-; —hmh uex stetteri -et, -er; —Han via in itHa 
stettemaskine -n, -r; —luhk M stetter -en, -e. HaöpacbiBaTb I cm. HaöpocåTb 1,1. HaöpacbiBaTb II cm. Haftpociri b. 
HaöpacbiBaTbcn cm. HaöpocHTbcn, HaöpaTb 1. (coöpaTb) opdyngel, (ind)såmlel; 2. (npoH3BecTH Haöop) hvérvel; 
3. BoeH. opbyde4, indrullerel; 4. nojinrp. stette3; <> — ropionee fylde benzin; — HOMep Tejie(J)OHa dréje 
telefonskiven; — CKopocTb stette fårten op; — bojim b pot= tie stille, i kk e Inkke munden op. 

Haöpai bcn (cKortm bcn) såmmen-dyngel (o Bemax);- såmmenhobel, samlel sig (o nto.ii.nx); «0> — chji komme 
til krteftcr igén; — MyjKecTBa fåtte mod. 

HaöpecTH st0de2 på, trtelTc4, slå4 ned på; — Ha neit-n. enen komme på sporet af [éfter] nogen. 

Haöpocai b I 1. (cocTaBHTb b oömttx nepiax) skitsérel; koncipérel (nepHOBHK); 2. (HacKopo 3anHcaTb) 
hénkastel, skrivc4 ned. 

Haöpocai b II (Ha non h t. n.) kåste 1 omkring. 

HaöpocHTb kåste 1 på; — nan bro kåste en kåbe om [på] sig; cj> — TeHb kåste skygge. 

HaöpocitTbcn (HanacTb) overfalde4, styrte [fåre] l0s på én; — npyr Ha npyra gå l0s på hinånden; — Ha eny spise 
grådig. 

HaöpocoK M skitse -n, -r, rids et, =; koncépt -en (-et), -er (nepHOBHK); nénai b — krokércI, skitsérel. 

HaöpiomHHK M måvebtelte -t, -r, livgjord -en, -e. HaöyxaHtte c sviilmen -en. Haöyxai b, HaöyxHyxb svulmel, 
hovnel.HaB 
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HaBara >k torsk -en. HaBajiHBaTb(cn) cm. HaBajiHTb (en). 

HaBajiHTb 1. (6ecriopnn.o i iHO, b Kyqy) ophobel, opdyngel; 2. pa3r. (oöpevteHttTb) bebyrdel med; 3. 6e3Ji.: 



HaBajiHJio MHoro CHéry der er faldet mégen sne; —en 1. (Hariaaai b) overfalde4, styrte 1 sig over; 2. (oniipai bca) 
stdttel [-[Isenel]-] {+[Ise- nel]+} sig; —en Ha Bécaa ro af alle krafter, HaBap M fedt -et. HaBapHBaTb cm. 
Harsapifib. HaBapiiHCTbiH pa3r. (o cyne) kraftig; —ht b 1. cm. rsapiiTb; 2. Tex. svéjsel på [fast], smédel fast. 
HaBeBaTb cm. HaBéaTb. HaBé^aTbca bes0ge2, HaBéflbiBaTbca cm. HaBéttaTbca. HaBe3TH k0re [bringe] i nuengdc, 
HaBéK, HaBéKH for évig og altid, for beständig. 

HaBépHO 1. (no iscen BepoaTHOCTH) visselig, vist, vistnok, oh — CKopo npmiéT han kommer vist snart; 2. 
(HecoMHeHHo) sikkerlig, sikkert, bestémt, a oro 3Haio — det ved jeg bestémt [sikkert], HaBépHoe cm. HaBépHO 1. 
HaBepHyTb 1. (HaBHHTHTb) skmel op; 2. (HaMOTaTb) viklel [rullel] op; —ea: y Heé cjié3bi HaBepHyancb Ha raa3a 
hun fik tårer i pjnene. 

HaBepmiKa pa3r. sikkert, utvivlsomt; 6 ht b — håndle med overbevisning om et héldigt iidfald. 

HaBepcTaTb, HaBépcTbiBaTb indhentel; — ynymeHHoe indhente det fors 0mte. 

HaBépTbiBaTb(ca) cm. HaBepHyTb (-ea). 

HaBépx op, opad, opefter, ovenpå; c km a — herop. 

HaBepxy ovenpå, foroven; M.ecb — heroppe; TaM — deroppe; oh >KinséT — han bor ovenpå. 

HaBéc M skaérmtag -et, -e\ halvtag -et, -e. 

HaBecené pa3r. ånlpben, bedugget, let påvirket [beruset]; öbiTb — håve blus på låmpen (pa3r.). 

HaBécL[HTb (öp)haenge2; —hoh: — Haa néraa haengsjel -elet, -ter. 

HaBecTH 1. (HanpaBMTb) réttel; sigtel (HaitejiHTb)-, åfrettel (opyttne)-, 2. (jiock, raaHeit) polérel, blånkslibe4; — 
moct slå en bro; 

— nopattoK bringe i orden (b jienax, b KOMHaTe)-, — KpacoTy g0re sig smuk; — Koro-ji. Ha Mbicnb bringe én på 
tånke; — CKyxy kédel; — KpimiKy udpve kritik, kritisérel; 

— cnpaBKy s0ge [indhente] oplysninger); — noaoapéHiie Ha Koro-Ji. léde mistanken hen på én. 

HaBecTHTb se4 ind, bes0ge2, aflaegge bespg; ops0ge2; — öojibHoro bespge en syg. HaBecy haéngende. HaBéT M 
ycT. bågtalelse -n. HaBéTpeHHUbiH luvaits-; —aa CTopoHa vindside -n\ luv -en (cygHa). 

HaBénHO til évige tider; for évig, for stédse. HaBéniHBaTb cm. HaBécMTb. Harsemai b cm. HaBecTiiTb. HaBéaTb 
blresc2; pustel; — npoxaany bringe åfkpling; — TOCKy Ha Koro-ji. stémme én vémodig. 

HaB3HHHb bågover, omkiild; jie-acåTb — ligge på ryggen; ynåcTb — falde på ryggen, HampbM: n.TTKaTb — 
hiilkel. HaBHr!|aTop m navigatpr -en, -er, —anMÖHHbrn navigations-; skibsfart-; —arma >k navigation -en, spfart - 
en, skibsfart -en; sejlåds -en (napycHaa). HaBHcaTb cm. HaBHCHyTb. HaBilcLlHyTb 1. (cBHcaTb) hasnge2 over, rågel 
frem; 2. (yrpoacaTb) truel; — tti hh haéngende, overhrengende; —nme ftpoim buskede ojcnbryn; —maa 
onacHOCTb en overhrengende fåre. HaBJieKaTb cm. HaBjiénb. HaBJiénb påf0re2; — Ha Koro-ji. HecnacTbe påfpre 
nogen en ulykke; 

— Ha ceöa notto3péHHa léde mistanken på sig; — no3op Ha... kåste skam over... 

HaBOflirrb cm. HaBecTH. HaBoaKa x 1. (3epKajia) spcji-qckcg -et\ 2. (opyttHa) indskyd-HaB 
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ning -en; -(f-• moctu broslagning -en. 

HaBottHéH||Me c oversvpmmelse -n, -r, flod -en; noc rpanaisumii ot —na våndlidt. 

HaBojjHHTb, HaBojtHaTb ovcrsvomme I, överström mc I; overskyllel, skyllel ind over (t>k. nepeH.). 

HaBottHHK m BoeH. én som rétter kanonen. 



HaBonn innit: — Bonpoc véjvisen-de bemasrkning [sp0rgsmål]. 

HaBOitméHHe c trolddom -men; blasndvasrk -et. 

HaB03 M gpdning -en, gpdningsstof -fet, -fer, m0g -et; kohckhh — hésteg0dning -en, hésteg0dsel -en; —MTb c.- 
x. g0del, g0dskel, mugel. 

HaB63HD,biH: —an i<yna m0gdynge -n, -r, m0dding -en; — acyx skårn-basse -n, -r; —an >KH>Ka (ynoöpemie) ajle - 
n. 

HaBonoKa, HaBOJionKa >k pudebetraek -ket, = , pudevår -et, =. Haisocrpinb: — ymn spidse 0ren. HaBontHTb voksel, 
HaBpaTb pa3r. 1. (conraTb) lyve4; 2. (norrycTirrb omnÖKy) tage fejl; spille falsk (b HcnonHemiii My3biKanbHoro 
HOMepa). Ha b pen ii t b cm. b pennin. HaBpnn jih nasppe, knap. Haiscerna for altid, for stédse, til évig tid; pa3 — én 
gang for alle; fra nu af og til dommedagen. 

HaBCTpény i m0de; noéxaTb KOMy —jihöo — réjse én i m0de; OHa Bbimna eMy — hun kom hen imod ham, hun 
kom ham i m0de; oh nocne m njT MHe — han ilede hen imod mig; mun KOMy-ji. — gå én i m0de (t>k. nepeH.). 

HaBbiK m bevåndrethed -en, ferdighed -en, crfåring -en, -er; routine -n; itpnoöpec i M — få ferdighed [0velse]. 

HaBbiKaT: ™ a3å —e frémstående 0je. 

HaBbuieT tvaers igénnem; nynn npoiiwå — kuglen gik tvaers igénnem. 

HaBbroDKKy: CTonTb — stå ret. 

HaBbioqHBaTb cm. HaBbroqHTb, HaBbio i iMTb laessel på [op]. HaBn3aTb I 1. (mhoto CBn3aTb) strikke en del; 2. 
(npHBn3aTb BMecTe) binde4 fast [til]. 

HaBn3aTb II (3acTaBHTb npHHnTb) pån0de2, påtvinge4, påtrasnge2, prakke én noget på (pa3r.). HaBn3aTb III cm. 
HaBn3HyTb, HaBn3aTbcn påtraenge2 sig; — k KOMy-Ji. b rocTii traenge sig på hos én. 

HaBn3HyTb sidde4 fast, lucngcd fast; <> oto y MeHn b 3y6ax HaBn3jio = det htenger mig langt ud af halsen. 

HaBn3HHBU,ocTb Ac påtircngcnhcd -en, pågåenhed -en, védhasrigenhed -en; —biii påtrasngende, pågående, 
védhrengende; —an mtén fiks idé, tvangsforestilling -en, -er. 

HaBn3biBaTb I, II cm. HaBH3åTb I, II. 

HaBn3biBaTbcn cm. HaBn3aTbcn, HaramiTb cm. A nrn b. HaraÖKa >k pisk -en, -e. HarHÖaTb(cn) cm. HarayTb(cn). 
HannnoM splitternpgen, helt n0gen. 

Hama3HHK m (mopa) skyklapper pi. 

HarnéTb blive frrek. Harnéu m frtek fyr, frtek person, HarnocTb >k frtekhed -en, uforskammethed -en; 
störsnudethed -en (3aHocqHBOCTb); KaKan —! sikken en frrekhed! 

HarnoTaTbcn pa3r. sluge2 (i nucngdcr). 

Harnyxo tre t, hermétisk. Harnbift frrek, uforskammet, im-pertinént; storsnudet (3aHocqHBbiii). 

HarnnjteTbcn se tilstraskkelig; se sig nuet (på) (BflOBOJib). 

HarjmjtHOCTb >k anskuelighed -en, overskuelighed -en; — hm anskuelig, klar, indlysende; enen ar b —mm 
anskueligg0re3. 

HaraaTb 1. (noraaTb) indhentel, nål; 2. (HaBepcTaTb) nål; — ynymeHHoe indhente det forspmte; 3.: — TOCKy Ha 
Koro-n. kéde nogen; — coh Ha Koro-n. dysse nogen I :-0vn;Har, 
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— ctpax Ha Koro-n. indjage én skinek; 4. (coraaTb BMecTe) drive4 sammen. 



HaraeTaHHe c: — B03ayxa Tex. luftansamling -en. 

HarHeTaTejib m Tex. trykpumpe -n, -r; —hmh Tex. tryk-; —hmh Hacoc trykpumpe -n, -r. HaraeTaTb Tex. trykkel, 
pumpel. HarHoU,éHHe c bullenskab -et, sup-puratiön -en; —ifi bcu suppurérel, bulnel (op), afsondre matérie. 

HarayTb bpjel ned; —en bpjel sig, bukkel sig. HaroBapinsaTb cm. HaroBopriTb. HaroBop m ycT. bagtalelse -n. 
HaroBopnTb 1. (oKJieBeTaTb) bagtale2; 2. (mhoto roBopMTb) fortaelle en hel del, vaere snakkesalig; 3.: — 
rpaMMO(})OHHyio naacTHHKy indspille en plåde; <> — c rpn ko po 6a = snakke fanden et 0re af; —en pa3r. 
(BflOBOJib) tåle sig nuet; ohh He MoryT —en de kan ikke tåle sig nuet, de kan ikke få talt ud. Haron npgen, bar; 
blottet, Harono bar, blot; crpiuib — bar-bére hovedet; <0> uiåuiKn —! tiaek såblerne blank! 

HaronoBy: paaöinb — slå spndcr og såmmen. 

Harono^aTbcn sulte i lang [laengre] tid, hungre kengc. 

HaroHuii M pa3r. rpfjfel -(fé)len, -ler, iréttesaettelse -n, -r, opstrammer -en, -e; rronyairrb — få skaeldud [en 
skylle]; få kest og påskrevet; ÄaeåTb — give af grovfilen, HaroHnTb cm. HaraaTb 1, 2, 3. Ha-ropa: Bbtaarb yrojib 

— at fpre kulene op til jordens overflade. 

HaropeL[Tb 1. (narb Harap) afsaette sod; 2. 6e3Ji.: MHe —no pa3r. jeg fik slaeldud, HaropHbiH bjerg-, Haropoainb 
pa3r. 1. (HarpoM03ttHTb) ophobel, opdyngel, optårnel; 2.: — B3uop våsel, vrpvlel. 

HaroTa >k npgenhed -en, bårhed -en; blottelse -n. 

HaroTOBe réde, berédt; mer ved hånden (noa pyKoii); 6yab — hold 

dig paråt; aep> A Tb — holde pa-råt. 

HaroTOBMTb 1. (3anacTH) forsynel sig med; — ToiuiHBa forsyne sig med braendsel; 2. (HacTpnnaTb) låve en måsse 
mad. HarpaöitTb cm. lpåÖHTb. HarpaaIfa >k l0n -nen, belpning -en, -er, pris -en, -er, praanic -n, -r; paöoTa, 
yaocToeHHan —bi prisskrift -et, -er; aéHe>KHaa — pén-gepiaemic -n, -r, gratiåle -t, -r; b —y 3a til l0n for, som 
belpning for; —ifrb praaniere I; dekorérel (opaeHOM); —Hbie cym. mh. ycT. duspr -en, -er, péngegave -n, -r. 
Harpa>i<a.a'i b cm. Harpauinb. Harpa>KuéHite c bclpnning -en, -er; dekoration -en, -er (opaeHOM). 

HarpéB m opvarmning -en; TeMnepaTypa —a vårmegrad -en, -er; —amie c opvarmning -en; —area b m Tex. 
opvarmer -en, -e; —aTeabHbin vårme-; —åTcabHbrn npnöop varmeapparat -et, -er. HarpeBaTb(cn) cm. 
HarpéTb(cn). HarpéTb 1. ophedel, opvanncI; 2. pa3r. (oaypa i nrrb) bedråge4; -O— pyKH (Ha né\i-n.) = méle sin 
kåge (ved noget); såmle grunker; —en blive varm. varmel sig. 

Harpo\io>Kaa'ib( cu) cm. h a r p o m 03 - a n t b (c u). 

Harpo\io>KaeHiie c ophobning -en, opstabling -en, öpdyngning -en. 

Harpo\f03ain b hobel op, (öp-) ståblel, (op)dyngel; optårnel; — en hobel sig op, stuvel sig såmmen; bunke 1 
sig op, optårnel sig. Harpyöm b cm. rpyöih b. HarpyaHHK m brystsnuckkc -n, -r; aéTCKHH — hågesnuekke -n, -r, 
såv-lesmrekke -n, -r. HarpyxaTb(cn)ca<. Harpy3HTb(cn). Harpy3HTb 1. belåste 1, bekessel, bepåkkel; 2. 
(oöpeMeHHTb) belåste 1, påbyrdel, behreftel; — Koro-a. uéM-a. lsesse noget på én; —en belåste 1 sig. 

Harpy3Ka >k 1. (aedcTBiie) (benådning -en, -er; 2. (rpy3) belåstning -en (t>k. Tex.); 3. (o6pe\ieHeHiie) påbyrdelse - 
n, -r, behreftelse -n.Har, 
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HarpnHyTb komme uventet, Harya m (y CKOTa) fédning -en, nueskning -en. HaryaHBaTb cm. HaryanTb, HaryanTb 
blive fed, nueske I sig; (})-anneTHT få appetit [-[mad-lyst].-] [+[mad- lyst].+} 

HaryanTbcn gå en lang tur, blive träet af at spadsére. 

Haa npeaa. (noBepx; i >k. nepeH.) •over, ovenover, ovenpå; BHcéTb — CToaoM hrenge over bordet; caMoaéT 



KpyjKÖJi — ropoflOM flyvemaskinen sveevede over byen; HMéTb BjiacTb — KeM-ji. håve magt over nogen; — 
ypoBHeM Mopn over håvoverfladen; KopnéTb — KHÖra-vin hasnge i [over] bpgerne; — tojioboh over hovedet; — 
Mevi Bbi paöoraere? hvad årbejder de på?; noöéna — BparoM séjren over fjén-den. 

Han a b ax b give i mrengde; — TyMaKOB knubsel, Hanainnb trykkel, préssel. Hanarumsaxb cm. HanaBitTb. 
HanöaBKa >k pålasg -get, tillreg -get. 

Haniiirrai b cm. HamsitHyTb; —en cm. HanBiiHyTbcn; HanisiiHercM rpo-3å et iivejr traekker op; det ser ud til 
tordenvejr. 

HajjBHHyTb skubbel, skyde4; — mnnny Ha no6 trykke håtten ned i panden; —en mer mc I sig, v re re under 
opsejling; hom b Han.BriHy-.xacb natten brpd frem. 

Han.Bon.HbrH overflade-, som ligger over våndet; — (})Jiot overfladeskibe pi. HanBoe (nononaM) i to déle, halvt. 
HanBopHldbiii gård-; —bie nocTpoäKH gårdbygninger pi. 

HäHBHBäTb 1. (nyjiKH) forfpddel; 2. (BepéBKy) binde4 til. Han b mb busar b cm. HaflBH3åTb. Hanrpo6U,He c 1. 
gråvskrift -en, -er, gråvsten -en, = ; 2. (nriMMXHMK) gråvmrelc -t, -r; —Hbiii begråvel-ses-, lig-, grav-; —Hbrix 
KaMeHb gråvsten -en, =, gråvmrelc -t, -r; —Hoe cjiobo ligtale -n, -r. Hanrpbi3aTb cm. Hanrpbi3Tb. 

22 PyccKO-naTCKHH cji. 

Hanrpbi3Tb gnavel [bide4] på. HaneBaTb cm. HanéTb. Han.e>Kn||a >k forhåbning -en, -er, håb -et,=; A å6an — svagt 
håb; HecöbiBiiiaacn — féjlslagen håb; nonaiomHH —bi lovende; nojiHbiil —bi fuld af håb; b crr mom — Ha xe6n alt 
mit håb står til dig; B03naraTb —bi Ha mto-m. gpre sig håb om noget; nHTåTb —y fatte [nrere] håb; HeT HHKaKoil 
—bi alt håb er ude. 

Han.e>KHlfoc i b >k 1. (BepHOCTb) pålidelighed -en, tilforladelighed -en, ordholdenhed -en, véderhref-tighed -en; 2. 
(6e3onacHOCTb) sikkerhed -en; —brit 1. pålidelig; ordholden, tilforladelig (o nenoBeKe); 2. (öexoriacHbrii) sikker; 
probåt (HcnbiTaHHbiii); véderhreftig (6 n a ro h ané >k h b r ii). 

Hanen m jordlod -den, -der; par-cél -len, -ler. 

HanénU,aTb 1. (cnenaTb) g0re3; låvel, forferdigel; 2. pa3r. (npii^niHiiTb. nocTaBMTb) forårsagel, anrettel; — 
oluhöok begå fejl; — rnynocTeii gpre [låve] dumheder; mxo tm — an! hvad har du gjort! 

HanenU,HTb tildele2, forsynel (cHaftmri b); udstyrel, begåvel med; npMpona ménpo —iina ero han er méget 
begåvet af naturen, HanennTb cm. Hanenifi b. HanépraTb rykkel [plukkel] ud. Hanep3HTb cm. nep3iiTb. HanéTb 
tåge4 på, håve på; klredc2 (sig) på, opf0re2 sig i; — Ha KpronoK hågel i; hto 6bino Ha Heii HanéTO? hvad håvde 
hun på?; — rnyöy tåge pélsen på; — omkh srettc brillerne på mesen. 

HanelfMibCM 1. håbel; —rocb, hto oh 3nopoB han er forhåbentlig rask; m xony —jeg vil håbe; 2. (nonar ai bCM) 
stolel på; m Ha re 6m — iocb jeg stoler på dig. 

Han3éMHU,biH: —oe coopyméHiie bygning [bygningsarbejde] over jorden. 

Han3HpLlaTenb m opsyns jrnand -manden, -mrend; —aTb fpre opsyn med, éfterse4. tilse4.Han 
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Han3op m opsyn -et, tilsyn -et, éftersyn -et\ Haxonifi bCM non — om stå under opsigt. 

HanHBMTbcn pa3r.: m He Mory Ha Heé —jeg kan i kk e lade v re re med ai beundre hénde. HanKnaccoBbiH 
overklasses-, HanKoxniua >k 6ot. hinde -n, -r. HanKonéHHU,biH aHaT.: —an 4åui-Ka k meskal -len, -ler. 

HanKOCTHHitkla nc aHaT. bénhinde -n; BocnanéHiie —bi bénhindcbc-trendclsc -n. HanKycMTb bide4 i [på], 
HanKycbiBaTb cm. HanKycMTb. HannaMbiBaTb(cn) cm. HannoMHTb (-en). 

Hanne>K||rri b 6e3n.: eMy — ht cné-naTb sto det påligger ham at g0re det; —amnix behprig, tilbprlig, pås-sende; 



— åur0M o6pa30M som det sig h0r og b0r; som rimeligt er; b — amint cpoK i rétte tid; ripiiHi-rrb —åujne Mépbi 
tåge de n0dvendige forholdsregler, HattJioM M brud -(d)et,=; —ifrb 

1. knaskke lidt; 2. {chjim, 3ttopoBbe) nédbryde4; —irrbcu 1. knae kk es lidt; 

2. nepeH. vasre nédbrudt; —JieHHbiii nédbrudt. 

h an m e h h If o ct i ■> x hovmodighed -en, hoffasrdighed -en, aiTogånce -n; 

— bin hovmodig, hofferdig, arrogant. 

Han o cm. Hy>«Ho; <> TaK eMy h —! der har han godt af!, der sker ham ret! Hanofmo ycT. cm. hy>kho. 

HanoÖHUoc i b >k n0dvéndighed -en, forn0denhed -en; behov -et] refte HeT — octh hbth du beh0ver i kk e at gå; b 
cnyuae —octh om n0dvén-digt, om forn0dent; no Mépe —octh éfter behov, Hanoeaarb cm. Hanoécib. 
HanoénninsbiH krakilsk; kédelig [cKyuHbiH)-, n angående (Ha30HJiHBbiH); 

— uenoBéK plågeånd -en, -er. Hanoéc i b 1. kédel, fortrasdige I; 

2. 6e3Ji.: MHe Hanoéno det er jeg nu ked af; det er jeg led ved; det er jeg led og ked af. Hanolfrb målkel. 

Hanonro for (en) lang tid. HanoMHklHK m hjémmearbejder -en, -e; — Hita >k hjémmearbej-derske -n, -r. 

HanopBaTb 1. rive4; tåge hul på (kohbcpt); 2.: — chjim ovcranstrcngc I sig, —en 1. (npn nonHnTHH raxecTH) 
forl0ftel sig; 2. (ot HenocnjibHOH paöoi bt) forslasbe2 sig, skcbc sig ihjél, overanstrengel sig; O —en ot CMéxa 
pa3r. le sig fordasrvet. 

HanoyMHTb (koto-ji.) bringe én på tånke, give én en idé. HanmwHBaTb cm. Hannuniri b, Hannunifi b såvel lidt i. 
HannncaTb ovcrskrivc4. påskrivc4. HannMcbiBaTb cm. naAnncåTb. HannHCb x 1. överskrift -en, -er, påsklift -en, 
er; 2. (Ha KaMHe, MenaJiH h t. n.) indskiift -en, -er, inskription -en, -er', HanrpoÖHau — gråvskrift -en, -er-, 
ncpcnåTOHHan — 6yx. giro -en. 

HanpaTb (Kopbi h t. n.) afrive4; <> — yrnii komy-ji. pa3r. tåge [tmckke] nogen i prerne. 

Hanpé3 m indsnit -tet,—, skure -n, -r; —aTb indskasre4, kopsastte3, ridse 1. 

Hanpe3aTb cm. Hanpé3aTb. Hanpyr||aTejibCTBO c grov forii-rettelse, fornasrmelse -n, -r, krasnkelse -n, -r; voldtregt 
en (HacHJiHe); — aTbcn forurettel, fornrermel, krasnkel; voldtage4 (HacHJioBaTb, H3HacHJioBaTb). 

HanpbiB m 1. (HanopBaHHoe MecTo) iturevet sted; 2. (o nyuieBHOM cocTonHHH) oversprendthed -en. 
HanpbiBaTb(cn) cm. HaÄopBåTb(cfl). HanpbiBHbiH oversprendt; hysté-risk. 

HancMenTbcn (Han kcm-ji.) hånel, spottel. 

HancMOTp m opsyn -et, tilsyn -et-, —ihhk m opsyns imand -manden, -nuend; fångevogter -en, -e (b TiopbMe). 
HancTaBlfiri b srcttc3 til [på]; gpre kcngcrc (ynJiHHHTb); —Ka >k for-laéngelsesstykke -t, -r; tilfpjelse -n, -r.«an 
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HancTaBJiHTb cm. HancTHBHTb. HancTpaHBaTb cm. HancTpoHTb, HancTpoHTb tilbyggel, överbygge 1. 

HancTpoÖKa I x tilbygning -en, -er, overbygning -en, -er. 

HancTpoHKa II x (Jihjioc. overbygning -en, -er. 

HancTpouHbiH nojiHrp. hpjtstående. 

HanTpecHyTbiH sprukken (tx. nepeH.); — tojioc sprukken stémme. 

HanyBajia m, x pa3r. svindier -en, -e. 

HanyBaTenbCTBO c svindel -en, bedråg -et. HanyisaTb(cn) cm. HanyTb(cn). HanyisHlföii fyldt med luft; — ån 
nonyuiKa liiftpude -n, -r; —åfl nonua gummibåd -en, -e. HanyMaHHbiH udtrenkt, påfundet, HanyMaTb pa3r. 1. 



(peniMTb) beslutte 1 sig til; 2. (npnttyMaxb) udtasnke2, finde4 på. 

Ha/iypiri b pa3r. begå [g0re] dum-heder. 

HaayTbtH 1. (HanojiHeHHbrii B03ttyxoM) fyldt med luft; 2. (HattMemmra) opblasst, hoven; 3. (of)ii>i<eHHbrH) 
surmulet, mopset. 

HaaLlyxb 1. (HanojiHHXb B03jjyxo\i) opbkesc2; BéTep — yji napycå vinden fik séjlene til at sviilme; 2. pa3r. 
(oöxiaHyTb) bedråge4, bluffel; 3. 6e3Ji.: eMy —yjio b yxo han har fået träsk i 0ren; —yxbcn 1. (o napycax) 
sviilme 1; 2. (oömtexbcn) surmulel. 

HajryujHXb parfumérel; —en tåge parfumc (på), Hamnxoixb cm. xibivnn b, Hajtbimaxb åndel på; —en indåndel. 
Haettaxbcn cm. Haécxbcn. Haerumé i énrum, iinder fire 0jne. 

HaeruHlfiiK m rytter -en, -e; skolerytter -en, -e, kiinstberider -en, -e (b unpue); —ima >k rytterske -n, -r; 
skolerytterske -n, -r (b mipKe). 

Hae3>i<axb 1. cm. Haéxaxb; 2. (nocemaxb BpeMn ox BpeMeHH) komme af og til. 

HaéM m 1. (Ha paöoxy) ånta-gelse -n, -r; forhyring -en, hyre -n, påm0nstring -en (cytioBoii KoxiaHUbt); paöoxaxb 
no HåfiMy vasre fåstl0nnet årbejder; 2. (noMememiu h x. n.) léje -n; cpoK HåflMa léjemål -et, léjetid -en, -er; 
uoroBop o HåflMe léjekontrakt -en, -er. 

HaéMHHK M 1. hcx. (cotittax) léjesvend -en, -e; léjesoldat -en, -er; 2. nepeH. léjesoldat -en, -er, léjesvend -en, -e. 

HaéMHU,biH léjet; — paöoniui lpnarbejder -en, -e; —an paöouan eftna léjet arbejdskraft; — rpyjx lpnarbejde -t; — 
bie bohcm léje-tropper pi; — yöintua snigmorder -en, -e. Haécxbcn spise sig nuet. Haéxaxb 1. påk0re2; — ttpyr Ha 
ttpyra kollidérel; 2. (cbexaxbcn) komme4 sånmien. 

HaxanoBaxbcn (Ha Koro-ji.) be-klågel sig (over en). 

HaxapHBaxb, Ha>Kapnxb cm. acå-pnxb. 

Haxaxb I 1. (HattaBHXb) trykkcI. préssel; 2. (0Ka3axb jraB.xeHiie) påtrykke I, drive4 på; — Bce npy-ncitabi = srette 
himmel og jord i bcvregclsc, srettc alle krafter ind for noget, Hancaxb II cm. xaxb II. Ha>Kn.alfK m smérgel -en; — 
u-Hbiii: —MHan öyMåra såndpapir -et, smérgelpapir -et. 

HanciiBa >i< gevinst -en, profit -ten. 

HaxHBaxb(cn) cm. Ha>Kiixb (en), Ha>KÖBKa >k lokkemad -en; (fi-ske)måding -en, agn -et (-en). 

HaacHBHU,OH: oxo neno —öe pa3r. det låder sig erhvérve. Ha>Kir\i M tryk -ket (xok. nepeH.). HanoiMaxb cm. 

Haacaxb I. Ha>Kiixb erhvérve 1; — Kamurån erhvérve sig en formue; <> — ceöé KanHxån Ha uéM-ji. slå kapi-tål af 
noget; — ceöé BparoB skåbe sig fjénder; —en profitérel. 

Haxpaxbcn rpyö, aede sig nuet, proppe sig fuld. 

22*Ka3 
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Haaaji. 1. (b oöpaxHOM HanpaBJieHHH) tilbage, bågtil; h ny mini — tilbågegående; oxBeaéHHbtii — (o BoiicKax) 
tilbagctrukkcn; 2. (oöpaxHO, Ha npe>i<Hee Mecxo) tilbage; B3nxb — tåge4 tilbåge; B3nxb cboh cnoBa — tåge sit ord 
tilbåge; <> rott — for et år siden. 

Ha3ajibHbiH (J)oh. nasal; — 3Byu (})oh. nasållyd -en, 

Ha3BaHHe c betégnelse -n, -r, bensévnelse -n, -r, opkaldelse -n, -r; — Hécxa stédnavn -et, -e; — khhxh bogtitel - 
en\ pottoBoe — öox. slregtsnavn -et, -e. 

Ha3Baxb I 1. (ttaxb Ha3BaHHe) bciuevnc I, öpiuevne I; — b uecxb xoro-Ji. opkalde éfter én; — no MMeHK kålde ved 



navn; 2. (npoH3HOCMXb Ha3BaHHe, HMa) nasvnel; 

— jiymimx yqeHHKOB nasvne de bédste eléver. 

Ha3BaTb II (npHraacHTb) in-vitére [indbyde Jmånge folk. 

Ha3BaTbc» I kålde2 sig; give sig ud for (Bbmaxb c ef) q ra). 

Ha3Baxbca II (HanpocMTbca) lade sig invitére [indbyde], 

Ha3éMHlIbiH land-; —bie BoficKå låndtropper pi. 

Ha3eMb hen ad jorden; på jorden; öpociri b Koro-Ji. — kåste én til jorden. 

Ha3Hxia| ]Hne c belasrelse -n, lasre -n; HaKa3åTb Koro-Ji. b — npyrmi statuére et eksémpel; —xe.ibHbiit 
belasrende, oplysende, Ha3jio på trods; nénai b hxo-ji. 

— gpre noget på trods, Ha3Hanaxb cm. Ha3Hå4HTb. Ha3Ha i iéHyiie c 1. (ycTaHOBJieHHe) 

fåstsasttelse -n, befasstelse -n; be-stémmelse -n, -r; — cpoxa ånsast-telse af et tidspunkt; 2. (Ha paöoxy) ånsasttelse 
-n, -r; beskikkelse -n, -r; placéring -en, -er; no.xymixb 

— få ånsasttelse; 3. (jieneÖHoe) forskrift -en, -er, recépt -en, -er, — Bpa4å lasges forordning, proskription -en, -er; 
4. (ue.x b) formål -et, = ; Mécxo —na bestémmelsessted -et; CTåHunH —na >k.-jj. modtagerstation -en, -er. 

Ha3Ha i nn b I. (ycxaHOBMXb) fåst-sastte3, fåstkcggc3, bestémme2; — neHb fåstsastte en dag; — cpox beråmmel; — 
ueny fåstsastte [-[opgive]-] [+[opgi- ve]+] en pris; 2. (Ha paöoxy) ånsast-te3, placérel; — Koro-Ji. Ha ao.x>KHOci b 
kålde én til et émbede; — Koro-ji. cyabéii beskikke én til dommer; 3. (ripeainicari,) foreskrive4, ånordnel. 

Ha3f)H.XHBlIoc rb x påtixcngcnhcd -en, védhrengenhed -en, nrergåenhed -en; —brit påtrrengende, védhren-gende, 
nrergående; 6bixb — biM vrere påtrrengende; —bin qeaoBéK et påtrrengende ménneske. Ha3peBaxb cm. Ha3péxb. 
Ha3pUéib modnes, blive moden (x>«. nepeH.); Bonpoc —én spprgsmålet blev aktuélt. 

Ha3biBaeMbiH kaldt; xaK — såkaldt. 

Ha3biBaxb cm. Ha3BåTb I; <C> — BéntH cbohmh HMeHåMH mc v ne tingene ved déres rétte navn. 

Ha3biBaxbca hédde4, kåldes; KaK oxo —exca rioaxeKH? hvad héd-der det på dansk?; KHHra — exca... bogen 
hédder... 

HaHÖoaee mest, flest, hpjst; — HHxepécHoe det ållerinteressante-ste. 

HaH66jibmD,HH den (åller)st0rste; —aa nacxb st0rste délen. 

HaHBHtlocxb x naivitét -en, blå0jethed -en; énfoldighed -en (npocxoxa); —bin naiv, blå0jet; énfoldig (npocxoft); 
barnlig (peöanecKHH). HaiiBbictimii h0jest, allerhbjeste, Harrrpai b 1. (moxmb) spillel; 2. (njiacxriHKy) indspillel. 

Hanrpaxbca lége sig trast; spille indtil man bliver ked af det. HaiirpbiBaxb cm. HanrpåTb. HaH3HaHKy bågvendt, på 
vrång-siden; forkért. 

HaH3ycxb iidenad; 3aynHBaxb — lasre udenad, memorérel. 

HaHJiynm||HH ållerbedst; —hm oöpa30M på den bedst miilige måde. 

HaHMéHee mindst mulig.HaH 
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HaHMeHOBaHHe c bcmevnclsc -n, -r, tit |el -elen, -ler (khh™); —axb bcmevnc I, give et navn. 

HaHMéHbmHH allermindst, det mindste, feixest. 

HaHCKoeoK, HancKocb på skrå, skrås överfor. Haiix||Me c ycx.: no —hio intuitiv, HaHxyamriH den vasrste, 



allervasrste. 


HaHfléHbim M hitte jbarn -barnet, •b0rn. 

HaiiMHT M (HaéMHHK) léjesvend »en, -e. 

HaHTH I 1. finde4; hittel; — nopory no mom hitte hjern; — koto-ji. finde nogen; få fat på nogen; BHOBb — 
génfinde4; — Bbixon finde en udvej; — BpéMn Ha finde tid til; 2. (npM3HaTb, cnmaTb) ånse4, befinde4, betrågtel 
som, holde4 for; uoicrop HaméJi ero nojioncéHHe 6e3Hajié>KHbr\i lregen fandt hans tilstand håblps; — koto-ji. 
KpaeÖBbiM finde én smuk, synes én er smuk. 

HaiiTH II 1. såmlel sig; bedrekke I (o ryne, oönaKe); 2. (oiuane i b) komme4 over; Ha Hero Hamni TOCKa han blev 
grében af lasngsel; uto Ha re6n Hainno? hvad er der lps med dig?, hvad er det for et indfald, du har fået?; 3. 6e3Ji.: 
Hainno MHoro Hapony der kom månge ménnesker. 

HaiiTHCb 1. finde4 sig; He Haiine i cu un y Bac cntoeK? De har vel ingen tasndstikker hos Dem?; 2. (He 
pacTepnTbcn) finde sig til rétte; oh He HaméJicn, hto CKa3aTb han vidste ikke, hvad han skulle sige; He Hamjiocb 
oxothhkob... der var ingen, der håvde lyst til... 

HaiiTOB M Mop. sumng -en, sytov -et; siirretov -et; —HTb Mop. suiTel. 

HaK'd3 m ordre -n, -r, anvisning -en, -er, instruktion -en, -er. 

HaKa3aHHe c straf -fen, -fer, bod -en, ppniténse -n; b — 3a... til straf for...; o röbri b — stå en straf ud; TenecHoe 

— légcmsstraf -fen, -fer, korporlig straf; den 

légemlige révselse (b mKOJie); <£> hto 3a —1 sikken en plåge! HaKa3aTb I stråffeI, åfstraffel. HaKa3aTb II 
(npHKa3aTb) ånbefa-lel, pålas gge3. 

HaKa3yeMOCTb >k stråfbarhed -en, stråfskyldighed -en; —bin stråfbar, strafskyldig, strafvasrdig, HaKa3biBaTb cm. 
HaKa3åTb. HaKaji m glpden -en; hvidglpder» -en (öenbiil); —éHHbiH gloende, glpdende; —éHHbiH noöejia 

hvidglpdende; —éHHbiH ÄÖKpacHå rpdglpdende; -rf-emraa aTviocrfépa = en spasndt situation. 

HaKajiHBaTb(cn)c,H. HaKajiHTb(cn). HaKanHTb gpre glpdende; glpdel; —en blive glpdende; blive hed. 

HaKajibiBaTb(cn) cm. HaKonoTb (-en) II. 

HaKajinTb(cn) cm. HaKajiHTb(cn). HaKaHyHe dagen fpr; kort forinden; på trerskelen (Heiaxiouro); —b cm epoxi 
åftenen fpr. 

HaKanaTb dryppel (et par dråber). 

HaKaruiHBaTb(cn) cm. HaKoitifrb (-en). 

HaKaTaTb 1. (o nopore) gpre glat, glattel; 2. pa3r. (öbtcrpo Hanncaib) skri ve i hast; 3. (öejibn) vålke i nuengde. 

HaKaTaTbcn kpre til man bliver ked déraf. HaKaTHTb kpre et steds hen. HaKaTbiBaTb cm. HaKaTHTb. HaKanaTb 
pumpel, HaKauHBaTb cm. HaKa4åTb. HaKimai b kåstel omkring, kåstel sammen. 

HaKHflK||a x 1. (ouoKJia) cåpe -n, -s, kort slag, pelerine -n, -r; régnslag -et (ot nonytn); 2. (Ha nojtymKy) pyntedug 
på en pude; 3.: néran c —oh (b Bn3aHHH) vrångmaske -n, -r; 4. pa3r. (npnöaBKa) tillaeg -get. HaKHHbiBaTb(cn)cji*. 
HaKHHyTb(cn). HaKHHyTb 1. kåste over sig; — Ha ceön nanmo kåste en kåbe om sig, kåste overfrakken om 
skuldrene; 2. paBr. (noBbicHTb ueHy) forhoje prisen.HaK 
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HaKHHyTbcn (Ha Koro-Ji., Ha hto-jih6o) kåstel sig (over, på nogen, noget), anfalde4, angribe4, HaKimai b cm. 
HaKHneTb. HaKHn||éTb 1. skummel; 2. nepeH. ophidses; b Hévi —ena 3jio6a han fn0s af raseri. 

HaKHnb >k 1. (ocauoK) kédelsten -en (b KOTJie, MariHiiKe); 2. (neHa) (åf)skum -met. 



HaKJiaflHaa >k fragtbrev -et, -e, f0lgesedidel -(dé)len, -ler, ördre-sedjdel -(de)len, -ler, konnosse-mérit -et, -er 

(Mop.). 

HaKJiajtH||o pa3r. bekostelig, kostbar, dyr; ufordelagtig (HetsbirojiHO); — 6h: —bie pacxojrbi omkostninger, 
HaKJiattbiBaTb cm. HajioncHXb. HaKJieBeTaTb cm. KjieBexaxb, HaKjiéHBaTb cm. HaKJieMTb, HaKJiéiixb (på)klistrel, 
påklasbel, pålimel. 

HaKjiéHKaac 1. (tteöcxBHe) kl lst-ring -en, finéring -en (cfiaHepbr)’, 2. (HaKneemroe) masrke -t, -r; eti-kétte -n, -r 
(npjibiK). 

HaiaienaTb I Tex. nitnaglel, nitte 1. 

HaKJienaTb II pa3r. (oKJieBeTaTb) bagtale2, bagvaskel, HaKjiilKaxb pa3r. frémmanel. HaKJiHKaTb cm. HaKjiilKaxb. 
HaKJioH m hadd -et, hreldning -en, -er, sk rån ing -en, -er. 

HaKJioHéHHe I c rpaM. måde -n, -r; form -en, -er; it3bUBine;ib-Hoe — indikativ -en, -er, frémsast-tende måde; 
noBejiHTejibHoe — imperativ -en, -er, by deform -en, -er; cocjiariiTejibHoe — konjunktiv -en, forestillende måde. 
HaKJioHéHHe II c hasldning -en. HämoHiri b bpjel; hreldel, krrengel; — ronoBy bukke hovedet; —en dukkel sig, 
bpjel sig, bukkel sig. 

HaKJioHHOCTb >k hasldning -en, bpjning -en; tilbpjelighed -en, ankcg -get, hang -et (cKJioHHOCTb); jiMéTb — k... 
håve tilbojclighcd [ånlreg] til... 

HaKjiÖHHldbiH skrev, skrå (kocoh); —an ruiocKOCTb skråplan -et; Ka- 

TiiTbcn no —oil njiocKOCTH konime på afveje. HaKJioHnxb(cn)cji«. HaKJioHHXb(cn). HaKOBajibHlfn x åmbolt -en, - 
e; <0> \ié>i<uy mojiotom h —eil = i dobbelt ild. HaKonamusarb cm. HaKOJioxMXb, HaKOJiKa >k hovedpynt -en. 
HaKOJioxMXb slå4 ind. HaKonoxb I (ttpoB) huggel, spaltel, Hanojioxb II 1. (noBpeurrrb) stikke4; — pyuy stikke sig 
i hånden; 2. (iipriKpemn b) fåstnaglel, gpre fast; —en s t i kk e4 sig. 

HaKOHéu 1. bbobh. cji. éndelig, omsider; langt om lrenge, til syvende og sidst (b KOHue kohuob); 2. Hapen. (b 
3aKinoneHHe) til sidst, til slutning. 

HaKOHéuHHK m éndestykke -t, -r; spids -en, -er. 

HaKorriixb spårel, såmlel; opmagasinerel (3anacbi); — jjéHer spåre pénge såmmen; —en summel sig op, 
opdyngel sig, hobel sig. 

HaKonjiéHU,He c ophobning -en, -er, akkumulation -en; opsparing -en, -er (cöepenceHHe); — Kamixajia ok. 
kapitålakkumulation -en; nep-BOHauåjibHoe — Kannråna ok. ka-pitålens oprindelige akkumulation; hcxouhhk — 
nn ok. kilde til akkumulation. HaKonjinxb(cn) cm. HaKomixb(cn). HaKopMiixb give mad, give fpde; fodrel 
(ncHBOXHoe). HaKOCHXb afuiejel, slå4, HaKpanbiBaxb dryppel; smårcgnc I (o uo>i<ue). HaKpacHXb cm. KpåcHTb. 
HaKpacHXbcn sminkel sig. HaKpaxManuxb stivel, HaKpameHHbiH (o jinpe) sminket, HaKpeHiixb haéldel; —en (o 
Kopaöne) krrcngc I. HaKpeHnxb(cn) cm. HaKpeHHXb(cn). HaKpenKO nagelfast, fast, stank, HaKpecx over kors, 
korsvis, HaKpmaxb (Ha Koro-n.) skrige4 (ad én), brplel (ad én); -en skrige4 [brplel] sig ud; —en xio xpHnoxbi 
pa3r. skrige sig hres. HaKpomiixb cm. Kpomiixb.HaK 
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HaKpyxMxb (HaMoxaxb) viklel [vinde4] op. HaKpynHBaxb cm. HaKpyxHXb, HaKpbiBaxb cm. HaKpbixb 1; —en cm. 
HaKpbixbcn. 

HaKpbixb 1. drekkel, bedrekkel, drekkel til; 2. pa3r. (noÖMaxb) fangel; — Ha Mécxe npecxyruiéHHn gribe på 
fersk gérning; <> — Ha cxoji drekke bordet; —en bcdrckkc I sig (med), drekkel sig til. 

HaKxoy3 m Mop. nåthus -et, -e, kompåshus -et, -e. HaKynaxb cm. Hai<yniixb. HaKynHXb kpbe en måsse. HaKypiixb 
(xaöaKOM) ryge4, dåm-pel. 



HanaraTb cm. HajioxiiTb 3. HanauMTb mågel, ordnel; sastte i sving; få [bringe] på gled (npinsecTii b nopnuoK); — 
en gå i orden, komme på gled; blive godt igén (06 OTHomemrax u t. n.). 

HajiaxHBaTb(ca) cm. HanåuMTb (-en). 

HanraTb lyve for én, biide én noget ind. 

HaneBO til vénstre; — ot... til vénstre for...; — KpyroM! (KOMamta) vénstre om! HaneraTb cm. Hajiénb. HanerKe 1. 
(6e3 öaraaca) uden bagåge; 2. (b nérKOM KOCTioMe) let påklredt, Hajie3aTb cm. Hané3Tb. Hané3Tb pa3r. (06 oöyBH, 
otteame) påssel. 

HajiennTb 1. pa3r. (HaKjienTb) klistrel fast [på]; 2. (c.xeirirrb) model lérel. HajieruiaTb cm. HajienÖTb. HaneT I m 1. 
BoeH. overfald -et, = ; B03jtyiiiHbiH — luftangreb -et, = , indflyvning -en, -er, 2. (rpa 6 éx) indbrud -(d)et, råzzia - 
en, -er; <> c —a i flugten, i en fart. 

HaneT II Mi. (cjioh) ånstrpg -et, —, stam k -et,=; 2. Mett. bclmgning -en, belågthed -en (Han3biKe); 3. nepeH. 
ånstrpg -et; — neuåjiH et ånstrpg af sorg. HaneraTb cm. HajieTéTb. Hanereib i. flyve4 ind; 2. (Ha- 

TOJiKHyTbca) st0de2 på [imod]; 3. (Haöpocrrrbca) styrtel [flyve4] lps (på én). 

HanermtK m rpver -en, -e, bandit -ten, -ter. 

Hajiénb 1. (npHCJioHHTbca) kcnc I sig, stpttel sig på; 2. (HanpaBHTb ycn.xMn) ånstrengel sig; <> — Ha euy tåge 
ordentlig for sig af rétterne; långe flittigt til fådet (pa3r.). 

HajiHBaTb(ca) cm. Haninb(cn). HanHBKa >k frugtlikpr -en. HajiHBHD,OH 1. tank-; —öe cyjtHO tankskib -et, -e; 2. (o 
(fpyKTax) saftfuld, saftig, HanÖM M (pbiöa) kvåbbe -n, -r. HajiHTkloH 1. (o n.xouax) saftfuld, såftig; 2.: —bie 
KpoBbio rjia3a blodunderlpbne 0jne; KaK CBHHitoM — (o ronoBe, Horax h t. n.) blytung. 

HaniiTb 1. ha4dc2 på, sktenkel i; fylde2 i; påfylde2 (HanonHiri b): — BHHå skamkc vin i glåsset; — CTaKaH jro 
KpaéB fylde glåsset til rånden; 2. (npojiHTb) iidpsel, spilde2; —en 1. (Hano.rHiixbcn) fyldes; tramge2 ind 
(Hare'ib); 2. (a rmottax) fyldes med saft, mpdnes. 

Hclxhuo forhånden, forhåndenvrerende; i hamdc, til rådighed (o Bemax); noKaxåTc.xbcxBO — beviset er 
indlysende. 

HajiHHU,He c tilstédevrerelse -n, nrervrerelse -n; npn — hm jtéHer når der står pénge til rådighed, HanmiHiiK M CTp. 
liste -n, -r. HanmiHliocxb >k 1. (})mh. beholdning -en, -er, bestand -en; KaccoBan — péngebeholdning -en, 
kassebeholdning -en; 2. (Hajimme} det forhåndenvrerende; —bitr forhåndenvrerende, disponibel; kon-tånt (o 
tteHbrax); —bie ttéHbra ré-de pénge; 3a —bie imod kontånt betåling; n.iaxmb —bivni betåle kontånt, betåle med 
klingende m 0 nt. 

HajioBHTb g0re en stor fångst, HanoBnHTbcn pa3r. blive kyndig, blive dygtig, vinde fasrdighed i noget.Han 
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Hanor m skat -ten, -ter, afgift »en, -er, iio.uoxo.iih brit — indkomstskat -ten, -ter, npnxibte h KOCBeHHbie — h dirékte 
og indirekte skatter; BoéHHbiii — krigsskat -ten, -ter, 3e\iéubHbrH — grimdafgift -en, -er, griindskat -ten, -ter, 
cöop — OB skåtteopbprsel -en, skåttc-kixcvning -en-, ynuilTa —ob skåtte-ydelse -ji; ocBoöomuéHHe ot —ob 
afgiftsfrihed -en\ yMeHbméHHe — ob skattelempelse -n, =; oöuaraTb — om påkcggc [udskrivc] 3Miienn;iai ifi b — 
h svarc skatter; nou..xe >k am n ii oö-JioxéHHio — om afgiftspligtig, skåt-tepligtig; skåtteobjekt -et, -er, 
ocBo6o>Ku.éHHbtH ot — ob skåttefri. 

HajioroBklbiH skåtte-; —oe öpévin skåttebyrde -n. 

Han o ro nu a'ié.x br u it k m skatteborger -en, -e, skatteyder -en, -e. 

Ha.xo>i<eHH tfbi ii: — mm nnaTe>KO\i per éfterkrav. 



HanoxliTb 1. Iasgge3 på, pålasgge3; 

— noBA3Ky forbinde4; — KpacKy påstryge4; 2. (HanonHHTb) fylde2; lådel (Harpy3HTb); 3. (HaKa3aHHe) 

pålasgge3; — nrrpad) idpmme en straf; — apécT Ha MMymecTBO bcslagheggc éjendom; — orirenaxoK prasge I, 
stémplel; -(})-Ha ce6a pyKH begå sélvmord, berpve sig livet. 

HajTO>KHMLia x ycT. frille -ji, -r, konkubine -ji, -r. HajiomHTb cm. nomiri b. HamoöoBaTbca beundrel; oh He Mor 
3 thm — = han kunne ikke se sig nuet på det. HaM cm. mm. 

HaMarHKTMTb magnetisérel. HaMarHiimnsaTb cm. HaMarHH-TMTb. 

HaMa3aTb besm0re3, påsm0re3; 

— KJiéeM klistrel; — Må A oM sm0re sm0r på; —en 1. pa3r. (HaKpacMTbca) sminkel sig; 2. (xanaMKaxbCH) 
snåvsel sig til. 

HaMa3biBaTb(cn)c.H. HavtaxaTbicn). HaManeBaTb (ruioxo Hapitcoiuri b) sm0re3 sammen, HaMaTbtBaTb cm. 

HaMOTaTb, HaMamxisaTb cm. HaMomnb. 

HaManTbcn blive trast; håve stor besvasr. 

HaMéK m åntydning -en, -er, héntydning -en, -er, vink -et, =; tohkhh — en fin héntydning. HaMeKaTb cm. 
Ha\iei<Hyxb. HaMeKU,HyTb antydel, héntydel; hénvise2; — Ha hto-ji. héntyde til noget; sigte på noget; låde noget 
skinne igénnem; bm Ha Metra —åeTe? er det mig De sigter til [på]? 

HavtepeBaxbcn foresastte3 sig, agtel, håve i sinde, stå i begréb; a HaMépeH yéxaTb jeg ågter [har til hénsigt] at 
réjse bort. 

HaMépeH: 6bixb —hmm håve i sinde, håve for, stå i begréb til; n He — axoro nénarb jeg har i kk e i sinde at g0re 
det, det fålder mig i kk e ind at g0re det; jeg tasnker slet i kk e på at g0re det; m ro tm — nénaxb cerojimi BénepoM? 
hvad har du for i åften?; —ne c hénsigt -en, agt -en, formål -et, fors re t -tet; ocymecTBHTb CBoé —ne opnå sin 
hénsigt; c 3apåHee o6ay\iaHHbi\i —HeM med (vél)be-råden hu; 6e3 BcnKoro —na aldé-les uden hénsigt, 
uforsretlig; —ho med forsast, forsastlig, med vidende og vilje; —ho caé-xaxb uto-ji. g0re noget med vilje, 
HaMep3aTb cm. HaMép3HyTb, HaMép3HyTb bedrekkes med is. HaMecTH fyge4 [blrcsc2] sånmien (BeTpoM)-, féjel 
sårnmen (mctjioh). 

HaMécTHH|(K m statholdci' -en, -e\ prior -en, -er (nepu.); —necTBO c ståtholderskab -et. HaMéTaHHbm: — raa3 et 
0vet 0je. HaMeTaTb I (mrri b) ril, HaMexax b II: — rjia3 blive dygtig, blive 0vet. HaMeTaTb III cm. HaMecTH. 
HaMeTMTb 1. (ruiaH) concipérel; tégne i omrids; skitsérel (b oöihmx nepiax)-, 2. (KaHarmaTa) nrevneI, udiucvncI; 
—ea forestå4. 

HaMéTKa x 1. (HHTKa) ritråd -en, -e-, 2. (ruiaH) udkast -et. HaMéTbiBaTb cm. HaMeTaTb I. HaMeaaTb(ca) cm. 
HaMéTHTb(cn) .HaM 
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HaMemaTb r0re2 sånmien. HaMémHBaTb cm. HaMemaTb, humh cm. mm. 

HaMHoro méget; i h0j grad (b iHa^im e.ibHOH cTeneHH). HaMoxaTb cm. HaMOKHyTb, HaMOKHyTb blive våd, blive 
gén-nembl0dt. HaMonoraTb cm. MonoTMTb. HaMonoTb cm. MonoTb, Ha\iopuHHK m mundkurv -en, -e. 
HaM6pmHTb(ca) cm. MopmHTb (ea), HaMoxiii b viklel, viklel op; héjsel»2; spolel, vinde4 (Ha mnynbKy, 
KaryniKy); — hmtkh vinde tråd [gam]; <0» HaMOTåfiTe ceöé Ha yc! = nuerk Dem det!, nu ved De hvad De har 
at rétte Dem éfter! 

HaMOHHTb 1. (xHflKOCTbio) vrede 1, fugtel; 2. (b xhukocth) lregge i bl0d; låde udblpde. 

HaMynpni b pa3r. udponse I, udspekulerel, HaMynHTbca plågel sig. HaMbinHBaTb cm. HaMbuiHTb, HaMbuiHTb 
indsrcbcl, afsrebel; <> — KOMy-n. ronoBy pa3r. — vår-me éns 0rer. HaMbuiHTbca cm. MbinHTbca, HaHecéHiiec 1. 



(Ha KapTy h t. n.) kortlasgning -en; 2.: — ocKopöné-HHn tilf0jelse af en fomasrmelse. 

HaHecTM I 1. (o CHere) drive4, fyge4, sammendyngel; BéTpoM HaHecno MHoro CHéry vinden har bragt mégen sne 
med sig; 2. (Ha KapTy) kortlasgge3; 3. (npir T i hhiit b) bibringe3; — nopa>i<éHiie tilfpje et néderlag; — ymépö tilfpje 
skåde; — KOMy-ji. ocKopöJiémie tilfpje én en fomasrmelse; — bh3mt åflasgge bes0g. 

HaHecTM II bringe en hel masngde, HaHecxii III (cHecTH KaKoe-Ji. kojimhcctbo »nu—o rmiue) lasgge reg. 

HaHH3aTb traskke4 på; — 6ycbi trakke pérler på en snor. HaHH3biBaTb cm. HaHH3åTb. HaHHMaTenb m 1. 
(KBapTMpbi) léjer -en, -e; 2. årbejdsgiver -en, 

-e, principal -en, -er. 

HaHHMaTb(cn) cm. HaHnTb(cn). HaHOBO forfra, på ny. HaHoc m alluvium -et. HaHOCHTb cm. HaHecTM I, II. 

HaHOCHbrii 1. (o riomse) alluviål; 2. (3aHMCTBOBaHHbiH) lånet; frém-med (nyxsytbib). 

HaHHTb léjel; hyrel (noMenteHHe); engagérel, åntage4; fasstel (paöonyio crniy); — cynoByro KO-MåHfly 
forhyrel, påmpnstrel; —en pa3r. trade i tjéneste; bortfasstel sig; forhyres, tåge hyre (Mop.). 

Haoöemai b pa3r. give store lpfter. 

HaoöopoT 1. (ttpyroH c ropoHoil) bågvendt; 2. Omane) omvendt; tvasrtimod; oh xiénaex scé — han g0r alt 
omvendt; KaK pa3 — lige modsat, det stik modsatte. 

HaoöyM på lykke og fromme, på må og få. 

HaoTMamb: yAåpiiTb — slå med bågsiden af hånden. 

HaoTpé3 glat vask, rent ud, ligefrem, kategorisk; OTKa3åTb — sige glat vaek nej. 

HananUai b: —ano MHoro CHéra der faldt en masngde sne. Harranaxb cm. HanåcTb I. Han an Lfa tom nit cym. m 
cnopT. forward -en; —éHHe c 1. indfald -et, =, ångreb -et, =, overfald -et; BHe3ånHoe —éHHe et pludselig 
ångreb; BoanyujHoe —emte luftangreb -et, =; OTpa3HTb —emte slå et ångreb tilbåge; 2. (b (fyi öo.xe h t. n.) 
forwardkacdc -n. 

HanattKH mh. ångreb pi; beskyldninger pi (oöisiiHeHim). HanaHBaTb cm. Hanoifrb. HanaKOCTHTb cm. nåKocTHTb. 
HanacTb I 1. overfalde4, ångribe4, gå4 på; — Ha Koro-Ji. falde over én; håkke l0s på nogen; — npacn.xox 
overrumplel; 2. (o nyBCTBe, coctohhhh) overfalde4, komme4 over; Ha Meira Hanån CTpax angst overfaldt mig; 3. 

( h ax o ji k h y t b c h ) st0de2 på, traeffe4 på. 

HanacTb II nc pa3r. (öetta, HecnacTbe) plåge -n, -r, vanskaebne -n, 
ulykke -n, -r.Han 
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HanéB m melodi -en, -er, nynnen -en; —aTb småsynge4; smånynnel; nynnel (npo ceön); —aTb Bnojironoca 
synge med halvhoj stémme. Hanermbrii melodisk, mclodiOs, Hartepeöoii om kap. HanepeBéc: ttepacåTb pyacbé — 
faside bajonétten. 

HaneperoHKH om kap; 6e>Kifrb — lpbe om kap. 

Hanepéjj 1. pa3r. (3apaHee) fprst, forud, i forvejen (c caMoro Hanajia); 2.: Haaéxb nTO-Ji. 3 ii.no vi — tåge [trakke] 
noget forkért på. 

HanepeKop til trods for, på trods af, imod; nénaxb — byde én trods, håndlel imod; oh nocTynåeT — BceM 
npaBHJiaM han trodser alle régler. 

Hanepepé3: öeacåTb KOMy-ji. — åf-skasre én véjen. HanepepbiB cm. Hanepeöoii, HanepenéT: n 3Håio mx Bcex — 



jeg kénder hver énke't af dem; TaKHe a man — dénne slags mén-nesker er der kun få af. HanépcTOK m fingerbpl - 
let, = . HanepcraHKa >k 6ot. fingerbpl -let, -ler. 

HanéTb synge4, nynnel; indsynge4 (ruiacTHHKy). Harrenaxaxb cm. ne4åTaTb. Hanéub båge en stor nucngdc, 
HannBaTbcn cm. Hamrrbcn, Hamumxb cm. nii.xifib 1. Hanii;ibHiiK m fil -en, -e, skråfil -en, -e. 

HanncaHiie c skrivemåde -n, -t. HanncaTb skrive4, Harrirraxb I. (HaKopMHTb) masttel; 2. (BjiaroH h t. n.) maéttel; 
—en 

1. pa3r. (HaecTbcn) spise sig nuet; 

2. (BnnTaTb b ce6n) sugel til sig. HanöxlloK m drik -ken, -ke, bryg 

-get; —kh drikkevarer pi; npox.xajntTe.xbHbre —kh kcskcdrikkc pi; cnnprabie —kh alkoholiske [hédej dri kk e pi. 
HannTbiBaTb(cn) cm. HanHTåTb(cfl). Hannxbcn 1. (yxo.xnxb acaamy) stille tprsten; 2. (niurHbivi) dr ikk e sig fuld, 
berusel sig. Hamrxaxb stikke4 ind, putte 1 ind. 

HannxHBaTb cm. HannxåTb. HannuKaTb cm. nnuKaTb. HaiuiaK||aTb: kot — an pa3r. forsvindende lidt, fåktisk 
ingenting; —aTbcn 1. gixcdcd ud; 2. pa3r.: oHå erué Hamiånexcn c sthm det vil nok koste hénde tårer. 

Han.xacTOBaHiie c reon. lågring -en, -er, léjring -en, -er, lågdeling -en, -er. 

HanneBaTb pa3r.: — Ha sto! blasse vasre med det!; MHe Ha sto 

— det er mig lige fedt. HannecTH I flétte en hel nucngdc, HaruiecTM II pa3r. (HaroBopHTb) 
snåkke vrpvl; vrpvlel. 

HannbiB M 1. (nyöJiHKH h t. n.) strpm -men; tilstrpmning-en, tixcng-sjcl -len; 2. (Ha nepene) udvrekst -en, -er. 
HanoBaji: vÖHTb — dnebc på sté-det. 

Hanojjoöiie lig, lignende, HanoiiTb 1. give at drikke; våndel (jkhbothux); 2. (no mur Ha) be-riisel. 

HanoKa3 til skue; b bicTarsmiTb 

— stille til skiie. Hanon3aTb cm. Hanon3TH. Hanoji3TH krybc4 ind. HanonHéHHe c (på)fyldning -en. HanojiHHTb 
fylde2, fylde2 på, 

opfylde2; påfylde2, piistel op (rsoanyxoM, ra30M); —en fyldes; —en A e3åMH fyldes med tårer. 

HanojiHnTb(cn) cm. HanonHHTb (-en). 

HanojioBHHy halvt; halv-; paöoTa 

— cné.xaHa arbejdet er hålvgjort. HanoMHHaHHe c (på)mindelse -n, 

-r; ådvars-el -(e)let, -ler (npenynpoKiieHiie). HanoMHHaTb cm. HanoMHHTb, HanoMHHTb 1. påmindei, mindel, 
erindrel; 2. (Ka3aTbcn noxo>Kir\i) mindel om, lignel. 

Hanop m tryk -ket, pres -set, hpjtryk -ket. 

HanopHCTOCTb nc pågåenhed -en; —mh pågående, enérgisk. 

HanopoTbcn 1. stpde2 på; 2. pa3r. (BCTpeTMTb c.xy i iaiiHO) st0de2 på, rénde2 påKan 
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HanopraTb 1. spolérel, fordrervel; 2. (Haiipemri b) skådel. 

Hanoc.xénoK til sidst, til syvende og sidst. 

Hanparilfnxb 1. réttel, styrel mod; — opy>Kne vénde våbnene mod; 2. (nocnaTb) sénde2, hén-vise2; MeHn —hjih 
k HanajibHHKy jeg blev hénvist til chéfen; 3. (axipecoisaxb) adressérel; — 3an-BJiéHMe adressére [rétte] én ånspg- 



ning; —HTbcn begive4 sig, sastte kursen, styre sin gang. 

HanpaBjiéHU,He c 1. rétning -en, -er, direktion -en, -er; — jj.BM>KéHnn kprselsretning -en, -er, — nonéTa 
flyveretning -en; naceKitTb — péjlel; no —nio k hen, hénne; b tom —nn dérud, i den rétning; no TOMy —nio 
derhén ad; bo Bcex —nnx i alle rétninger, på alle léder og kånter; 2. (xeH iieHunn, TeneHne) kurs -en, -er; nxieiiHoe 

— åndsretning -en, -er; indstilling -en, -er, — b ncKyccTBe kimstretning -en, -er; 3. (uoKy\ieHT) ordre -n, -r, 
forskrift -en, -er; — Ha paöoTy arbejdsanvisning -en. 

HanpaBjieHHOCTb >k (TeHueHuinT) tendéns -en, -er, rétningslinje -n, -r; —bin: —biir k rory réttet (i)möd syd(en), 
orientéret mod syd. 

HanpaBJWTb(cn) cm. HanpaBMTb (-en). 

HanpaBO til hpjre; — ot... til hpjre for...; — KpyroM! (KOYiaH.ua) hpjre om! 

HanpacjiHHa >k pa3r. bågtalelse -n, -r, falsk beskyldning. 

HanpacHlfo 1. (xme tho) forgasves; Mbi — o>Kiiji.å.xH ero vi véntede forgasves på ham; 2. (HecnpaBenniiBO) 
uretfrerdig, ubegrundet, ufortjent (He3acnyaceHHo); —brii 1. (TineTHbin) forgasves, frugtesfos, unyttig; —biit ipyn 
spildte krafter; 2. (HecnpaBejpiHBbin) uretferdig, ubegrundet, ufortjent (He3acjiyxeHHbin) . 

HaripauniBai bcu 1. cm. Hanpo-cÄTbcn; 2. (o Mbicnn, BbiBone) påbyde4 sig. HanpnMép for eksémpel, såsom. 

HanpoKa3HTb, HaripoKanHirnaxb gpre nårrestreger; gpre ulykker. 

HanpoKaT: A bKTb — léjel bort, léjel ud; B3HTb — léjel, håve i léje. 

HanpojiéT igénnem; bcio Houb — héle nåtten igénnem. 

HanponoM: iiutm — gå hénsyns-lps frem; jréiicTBOBaxb — gå lps på, måse lige på. 

Hanponanyro yderst forvovent, dumdristigt, Hanpopouiixb cm. npoponnTb, HanpocMTbcn byde4 sig til (Ha hto-ji.); 
påtrange2 sig (b rocra). 

HanpoTHB 1. Häpen., npeun. (Ha npoT n b o no.x o >kh o ii cTopoHe) överfor, vis-å-vis; oh >KHBéx KaK pa3 — han bor 
lige överfor; — Harnero jrovta överfor vort hus; 2. Häpen. (Haobopor) tvasrtimod, snårere. HanpnraTb(cn) cm. 
Hanpnub(cn). HanpmKéHlfiie c 1. (ycimie) ån-spasndelse -n, -r, ånstrengelse -ny. -r; — chji kråftanspasndelse -n, 
-r, kraftanstrcngclsc -n, -r; flep-xåTb b —hh holde i spasnding, holde nogen i ånde; cnymaTb c —neM lytte 
ånspasndt; vasre helt 0re; 2. an. spaending -en; BbicoKoe — hpjspasnding -en; Hii3-Koe — låvspasnding -en, -er; 
jihhhh BbicoKoro —hh kraftledning -en, -er; nariéHite — na spasndingsfald -et. 

HanpnacéHHOCTb x spaending -en, spséndthed -en; —biii 1. (xpefiytormtit 6 o ji b nio ro ycnrmn) spaendt; intensiv; 2. 
(macéjibiH) anstrengt, spaendt; —an aTM0C(J)épa spasndt atmosfasre. 

HanpnMHK 1. lige ud; Hjrrn — gå lige; 2. nepeH. gå lps på; rent ud, lige ud; CKa3aTb uto-ji. — sige noget med réne 
ord, sige noget réntud [ligeud]. 

Hanpnnb ånstrengel, (ån)spaen-de2; — Bce chjih ånspaende alle krafter, opbyde alle krafter; —en ånstrengel 
sig. 

HanyrlfaHHbiii forskrakket, forskramt. bånge; — aTb forskrakkc I, skramme 172 op, g0re bånge; —aTbcn blive 
forskrakket, blive skrammet; få én sk ra k i livet.Kan 
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Hariynpiri b pudrel; —en piidrel sig, bruge pudder, HanyjibCHHK m muffedise -n, -r. HanycK m: ruiHTbe c 
bluset kjole. 

HanycKaTb(cn) cm. HanycTMTb (-en). 


im en 



HariycKHliöii påtaget, affektéret, kunstlet; — aa isecéaocTb påtaget munterhed. 

HanycTHTb 1. (HanojiHMTb) fylde2; — isoabt b BåHHyro lade våndet lpbe ind i bådekarret; 2. (HaTpaBjiHBaTb—o 
coöaKax) slippe4, slippe4 lps; hidsel på (nepeH.)-, 3.: — Ha ce6n BåjKHocTb gpre sig vigtig; 

— eipåxy indjage skrask; —ea: —ea Ha Koro-Ji. fåre l0s på én, styrte sig over én. 

HanyTaTb 1. forvrpvlel, bringe i förvirring; 2. pa3r. (oniHÖMTbca) tåge fejl. 

HanyTCTBeHHU,biH åfskeds-; — oe cjiobo åfskedsord -et. 

HanyTCTB||He c råd, som gives for en réjse; — OBaTb give én n0d-véndige råd for en réjse. HanyxaTb svulmel, 
hovnel, HanyxHyTb cm. HanyxåTb. HanbuiHTb stpvel. HanbrmeHHLfoc rb >i< hovmod -et, hovmodighed -en, 
opblassthed -en; 

— biii hoven, hovmodig; opblasst (o BHjte)-, svulstig, bombåstisk (o caoBax h t. n.). 

HapaöoTaTbca årbejde sig trast. HapaBHé lige så méget som..., lige så godt som... 

HapacnauiKy opknappet; <> Y nero ayu A — = han har hjértet på bcbernc. 

HapacnéB syngende, med syngende tone. 

HapacTaHHe c forpgelse -n, stigning -en. HapacTaTb cm. HapacTH, Hapacrä pål0be4, vokse 1; tiltage4 
(yBejiMHHTbca). 

HapacxBaT riven v as k; TOBåp no-KynåeTCH — vårerne finder rivende afsastning, man slås om vårerne. HapBaa 
M 30oji. nårhval -en. HapisLfaTb I (o HapbiBe) biilnel; 

nåjieit —åao det er gået bullenskab i fingeren. 

HapBaTb II 1. (inse to b, njioaoB) plukke i masngde; 2. (pa3opBaTb) rive4, s0nderrive4. 

HapeåTbCH pa3r. st0de2 imod, st0de2 an, st0de2 sanmien; — Ha Koro-Ji. lpbe på én; — Ha HenpimTHOCTb få 
ubehageligheder. 

Hapé3aTb I (KaKoe-Ji. KOJinuecTBo) skasre4 (en nucngdc). 

Hapé3aTb II 1. skicrc4; —aoMTHKaMH skierc i tynde skiver; 2. (o pe3böe) riflel. Hape3aTb I, II CM.Hapé3aTb I, II. 
Hapé3Ka >i< I. (aencTBiie) skasren -en; 2. (BHHTOBaa) gevind -et, -er, (=), vinding -en, -er. 

HapeKaHU,He c bebréjdelse -n, -r, dådel -en; Bbi3BaTb —Ha give ånledning til bebréjdelser [til klåge], 

Hape^iéHHlfbiii cyut- m ycT. en forlovede, en kiereste; — bie kasrestefolk pi. 

HapéuHe I c dialékt -en, -er; mundart -en, -er, mål -et,=. 

HapéuHe II c rpaM. biord -et, = , advérbiium -et, er; — MécTa stédsbiord -et, =; — oöpa3a Jtéii-CTBHa 
mådesadverbi lum -et, -er. 

HapHitaTejibHlJ,biH 1. ok. nominél; —aa CTOMMOCTb den pålydende vasrdi; 2. rpaM.: ÖMa cymecTBH-TeabHoe —oe 
fellesnavn -et, ==. 

HapK03 m narkose -n, -r, bedpvelse -n, -r, bedpvelsesmididel -let, -ler. 

HapKOM (HapoxiHbiii KOMHeeåp) folkekommisster -en, -er. 

HapKOMaT (HaponHbiH KOMHCca-pnåT) folkekommissariat -et, -er. 

Hapoa M 1. folk -et, nation -en, -er; öpårcKHfi — broderfolk -et; 2. tk. ed. pa3r. folk -et; MHoro — y en hel del 
folk [ménnesker]. 

HapottHTb f0de2, bringe til vér-den; -ea fpdes, komnie til vérden. 

Hap6jj.HiitfKii mh. hct. narodni-kerne pi; —necTBO c hct. narod-nismc -n. 
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HapoxiHoc i b >k 1. folkeferd -et, folkeslag -et; 2. (öunBocrb k Hapoay) folkelighed -en. 

HapoxtHoxo3niicTBeHHbiH nationaldkonomisk. 

HapojjHlJbrH folkelig, national; föl-ke-; —oe xo3hhcxbo national0konomi -en; ståtshusholdning -en; —an nécHn 
folkevise -n, -r; — apräcT fölkeskuespiller -en, -e; — xyaoncHHK folkekunstner -en, -e. 

h a p o a o h a c e a en h e c befolkning -en, folkemrengde -n. Hapoacaaxb(cn) cm. Hapoaiixb(cn). HapocT m knast -en, -er, 
udvaskst -en, -er, knold -en, -e; knort -en, -e(r) (Ha aepeBe). 

HaponHT||o forsa:tlig, med (be-stéint) forsaet, med vilje; —biö forsaetlig. 

HapoHHO 1. med overlasg, forsastlig; 2. (b rnyTKy) for sp0g; (J)- KaK — = nétop, lige, just. 

HaponHbrii cynt- m ilbud -et, -e, speciélt bud. 

Hapcya (HapoaHbiii cya) folkedomstol -en, -e. 

HapTbi mh. hjortcskcdc -n, -r, hundeslasde -n, -r. Hapyfurib tilhuggel, HapyncHoe c (o aeicapcxBe) for udvortes 
brug. 

HapyjKH||ocTb >k udseende -t; ydre -t; udvortes -et; yderside -n "(BHemHnn CTopoHa); cyaiixb no —octh dom mc 
éfter skinnet; —biö 1. ydre, udvortes; —brit KapMHH yderlomme -n, -r; 2. (noKa3Hon) foreviselig; —oe 
cnoKoiicTBiie tilsyneladende ro. 

Hapyacy udad, herud; BbiBecTH — nepeH. bringe for dågens lys. 

HapyKaBHHK m övertrasksasrme -t, -r. Ha pyuy cm. pyKH. HapyuHHKH mh. håndjern -et, =. HapymaTb(cn) cm. 
HapymMTb(cn). Hapym||éHHe c overskradelse -n, -r, overgreb -et, kiacnkclsc -n, -r; misligholdelse -n; — 3aK0Ha 
lovovertrredelse -n, lovbrud -(d)et, = ; — uorotsopa kontråktbrud -(d)et; — aHcmin;iiiHbr et brud 

på disciplinen, disciplinrerforseelse -n, -r; — oömécTBeHHoro nopaaua frédsforstyiTelse -n, -r; kiacnkclsc af den 
offentlige orden; 

— KOHCTHTypHH forfåtningsbrud -(d)et, =; — rpaHHitbi giacnscovcr-skridning -en, -er; —iiTeab m forstyiaer -en, 
-e; overtrreder -en, -e (rop.); —HTeab cnoKoiicTBHn fréds-forstyiTer -en, -e. 

HapyuiMTb 1. (nopnaoK, TiiuniHy) (åf)bryde4; — neil-a. noKoii forstyiTe éns ro; — N«vi4åHHe bryde tavsheden; 
2. (3aK0H, itpaBiiao) ovcrtiacdc3, ovcrskridc4, bryde4, kiacnkc I; — ca o bo gå fra sit ord; 

— ofteiaamie bryde et lpfte; —en brydes. 

Hapuiicc m 6 ot. n are is -sen, -ser, pinselilje -n, -r; aceaxbrii — påskelilje -n, -r. Hapbi mh. (sove)briks -en, -er. 
HapbiB M byld -en, -er; édder-byld -en, -er (rHoitabiH). HapbiBaxb cm. HapBåTb I. HapbiBaxbcn cm. HapeåTbCR. 
Hapna I m dragt -en, -er; kostume -t, -r; skmd -et (noox.); myxoBCKoil — nåixedragt -en, -er. 

Hapnu II M 1. (nopyneHHe) befaling -en, -er; 2. (aoKyMeHx) for-sikringsbrev -et, -e, lågerbevis -et, -er; 3. BoeH. 
åfdeling -en, -er. 

Hapaalrxb I prydel, oppudsel, kostumérel. 

Hapaaiixb II (Ha3HauHXb b Hapna) udnrevnel. 

Hapnaiixbcn pyntel sig, tixekke i stadsen, fik se 1 sig op; g0re sig fin (pa3r.). 

HapnaHbiii flot, pyntelig; ele-gånt, fin. , 

Hapnay cm. HapaBHé. Hapnxaxb I, II cm. HapnaMXb I, II; —en cm. Hapnaiixbcn. Hac cm. mh. 



HacajjiiTb I 1. (o pacxeHHnx) plantel, beplåntel; 2. nepeH. udsprede2; udbrede2 (pacnpocTpaHKTb). 

Hacaaiixb II (Ha pynny. apersKO h t. n.) skasftel; srette skaft på; befestel (npMKpemiTb); spiddel (Ha BepTeji).Kan 
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HacaxaTb cm. Hacauixib I. 1. Hacanyaaxb 1. (o pacxeHHnx) cm. Hacaaiixb 1; 2. (KyjibTypy h t. n.) indf0re2, 
udsprede2, udbrede2. 

HacaimtéH II Me c 1. (pacxemm) beplantning -en, -er, plantning -en, -er\ pBexoHHbie —hm blömsteran-lasg -get, = ; 
3ejiéHbie -hm pårkan-lasg -get,—; 2. (pacnpocTpaHeHHe) udbredelse -n. HacaacHBaTb cm. Hacaaiixb II. 
HacBHCTbiBaTb flpjtel, pibe4, Haceaaxb cm. HacécTb. HacéaKa >k rugelhpne -hpnen, -hpns; liggelhpne -hpnen, - 
hpns. HaceKaTb cm. Hacéwb. HaceKOMoe c insékt -et, -er. HaceKOMOMttHbiH inséktredende. HaceneHllHe c 
befolkning -en, -er, ruioTHOCTb —hm befolkningstasthed -en; ropoacKoe — byfolk pi; céiibCKoe — landbefolkning 
-en. 

HaceneHHbiH befolket; —ifrb befolkel; bebyggel. 

HacejiMTb 1. cm. HaceniiTb; 2. (oÖMTaTb rjte-ji.) bebol. 

HacécT m hpnsestige -n, -r; pind -en, -e. 

HacecTb 1. (TecHMTb) préssel, trykkel; 2. (o minn) S£ette3 sig; bedeekkel; 3. pa3r. (Haaoeaxn b) tils£ette3, gå på 
nérverne. 

HacéMKa >k 1. (aencxisne) indskrering -en, -er, udskrering -en, -er; 2. (aapyÖKa) indsnit -tet,=; hak »ket, = (Tex.). 
Hacénb 1. indskasre4, indhuggel; ridse 1, hakkel (Tex.); 2. (cTanb, kjihhok) damascérel; indretse figurer i stål. 
HaciiJiIlHe c vold -et, voldsomhed -en, voldtregt -en; aicr — hm voldsferd -en; npHMeHHTb — bruge vold. 
HaciiJioBaTb 1. tvinge4, n0de2; 2. (>KeHmnHy) voldtage4. 

HacÖJiy pa3r. med besvasrlighed; med mpje og n0d, nasppe (earia). 

HacHJibU,HHK m volds jmand -manden, -nucnd; —ho med vold og magt. 

HacHJibCTBeHHbiH voldsom, voldelig; —an CMepTb en voldelig d0d. 

HacKaKHBaTb cm. HacKOHHTb. HacKB03b 1. igénnem; — npoMOKimm plåddervåd; 2. (coBepmeHHo) helt igénnem, 
helt fuldstrendig; <0* m BHsey Bac — pa3r. 

— jeg génnemskuer Dem, jeg ser, hvor De vil hen. 

HacKOK m nédslag -et, =, rask angreb; c —a pa3r. pludselig. 

HacKOJibKO 1. (BonpocMT.) hvor méget?, hvorvidt?; — oh CTapme Bac? hvor méget reldre er han?; 

— nottBHHyjiacb Bama paöoi a? hvor langt er De med Déres årbej-de?;2. (othocht.) forsåvidt, såvidt, så méget; 

— MHe H3BécTHO såvidt jeg ved. 

HacKopo i hast, skyndsomt, HacKonifib st0de2 imod [på]; — Ha Mejib stpde på grund, HacKpeöaxb cm. HacKpecTH, 
HacKpecTH såmmcnskrabc I, skrabc I såmmen. HacKyuHBaTb cm. HacKyuHTb, HacKymrrb kédel, tixcttc I, 

Hac.xaaifi bCM nyde4, gotte 1 sig. HacjiaxKttaTbCM cm. Hac.xaaiiTbCM. Hac.xa>KaéHiie c nydelse -n, -r; fornpjelse -n, -r 
(yttoBOJibCTBHe); ao exa b.xm ro innit — nydelsesrig, HacaanBaib la: g ge i lag, aflejrel, HacaanBarbCM cm. 

HacaoHTbCM, Hacaai b sénde2. 

Hacaéaxie c arv -en, -e; oxuoBCKoe — frodrcncarv -en. Hacaeaifi b éfterlade spor. HacnéuLlHMK m årving -en, -er, 
tcstaméntcarving -en, -er; éfter-kommer -en, -e; npMMoii — top. livsarving -en, -er; —hmh: —Hbrit iipiiHU 
kronprins -en, tronfplger -en; —OBaTb årvel. 

HacaéucTBeHH||ocxb >k årvel ig-hed -en, —biil årvelig, nédarvct. 



HacjiéjicTB||o c arv -en, -e, d0dsbo -et, =; jmméHHbiH —a årvel0s; nepeiixit no —y gå i arv; nepenaBaxbcu no —y 
nédarves; nonynnTb no —y få i arv; <> JiHTepaTypHoe — Iitteraer arv. 

HacjioéHne c reon. aflejring -en, -er, åflagring -en, -er. HacjiOHXbcn åflejrel sig.Kan 
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HacjiymaTbcn h0re sig nuet. HacjibiiHKU,a: no —e pa3r. af omtale, rygtevis. 

HacMapxy pa3r.: iiohxm — gå flpjtcn. 

HacMepTb til d0de, d0delig, HacMexaTbcn hånel, forhanel, stiklel, spottel; — Hatt ksm-ji. g0re sig lystig over én; 
g0re nar af nogen, HacMemnTb få til at le. HacMémLlKa >k hån -en, grin -et, — , spot -ten; nxisifxe.ibHan 

— skose -n, -r; TepnéTb —kh d0je skoser; — jiHBbin hånlig, spodsk, spottende; —hhk m spotter en, -e, spottefugl 
-en, -e; —Himaxb spottel, g0re grin af nogen (noget). 

HacMopK M snue -n; cxBaTriTb — få snue. 

HacotiHTb I: — orypuoB sylte agurker (ned); keggc agiirker ned. 

HacottHTb II pa3r.: — KOMy-ti. g0re én ubehageligheder, Hacopifrb cm. copnTb. Hacoc m pumpe -n, -r, post -en, -e, 
sfigcvrerk -et; Bcåcbmaioiuuft 

— sugepumpe -n, -r; HaraeTåTenb-Hbin — fpdepumpe -n, -r; B03jtyniHbin — liiftpumpe -n, -r. 

Hacnex i skyndingen, i fårten, i al hast. HacT m snéskoipe -n. HacTaBaTb cm. HacTåTb. HacTaBHTb I 1. (yttJiHHHTb) 
forlaéngel, g0re kengcrc; 2. (HapejiMTb peBOJibBep, HaBecra 6n» HOKJib n t. tt-) sigtel; -O* — pora pa3r. g0re til 
hanrej. 

HacTaBHTb II bclrerc I; — Ha nyTb HCXHHHbiö léde ind på den rétte vej. 

HacTaBJiéHklHe c 1. formaning -en, -er, instruktion -en, -er, lektion -en, -er; véjledning -en, -er; 2. (noynemte) 
morålprrcdikcn -en, -er, tilréttevisning -en; tténaTb — rét-ledel; vejledel; 4HTåTb —h n prasdikel, moralisérel. 

HacTaBJinTb I, II cm. HacTåBHTb I, II. 

HacTaHBaTb I, II cm. Hacxonxb I, II. 

HacT||aTb indtrrcdc3, nrermc I sig; begynde2 (HanaTbcn); —åna BecHå det blev forår; BpéMn — åno tiden er inde, 
det er på tide. 

HacroKb vidåben, på vid gab; jusepb oTKpbiTa — dpren står på vid gab. HacTHraTb cm. Hacxirib. HacTita m 
grilvlrcgning -en; — MocTå brol regn ing -en. HacTHjraTb cm. Hac A åTb. HacTitaKa >k: — nona grilvbc-lrcgning -en, 
-er. 

HacTHHb hålel ind på, indhentel; overrumplel (BHe3armo); Honb HacTHrna hx b nvxit natten overrumplede dem 
på véjen. 

HacTJiaTb bclrcggc3, beklcéde2; lrcggc3 (non). 

HacToii m udtrrckning -en, udtrrek -ket; — poMåuiKH kamillete -en; —Ka >k \. (BottonHaa) urtebrrendevin -en, 
likpr -en, -er; 2. (J)apM. tinktur -en, -er; —Ka nötta jodtinktur -en, -er. 

HacTOHHHBOCTb jk ihrcrdighcd -en, védholdenhed -en; rtoöin bcn nero-ji. —ocTbio åftrodse noget; —bin 1. (o 
npocböe) éftertrykkelig, indstrendig; 2. (o ne.xoBeKe) ihärdig, indtrrengende, védholdende. 

HacTOJibKO for så vidt; så; — HacKOJibKO for så vidt (som), så fremt. 

HacTOJibHklbiH 1. (npettHa3HaneHHbiH tuin CTOJia) bord-; —an jiåMna bordlampe -n, -r, studérelampe -n, -r; — 
TéHHHC bordtennis -'en, pingpong inv; 2. (nocTOHHHO HeoöxottHMbiii): —an KHÖra håndbog -en. 



h a c t o p a >k in s ax b (c 5i) cm. Hacxopo->Kiixb( ca). 

HacTopoxe: 6bixb — holde pjnene åbne, vxerc på vagt. 
h a cx o p o >k ii t b: — yniH spidse 0ren; —en give ågt på, vasre på vagt. 

HacTOjmljHe chasvden -en, tixcngcn -en; no ero —mo på hans trasngen. 

Hacroaxe.xb m pep k. prior-en, -er; — Hima >i< priorinde -n, -r (MOHacTbipn). 

Hacionxe.xbHlJbiH bydende, påtixengcndc; —an h e o 6 x o jim vi o c x b k a n 

— 352 — 

Hap 

bydende npdvéndighed, påtixengcndc npdvéndighed. 

HacTonTb I påstå4, stå4 på, insisterel på; — Ha bestå på; — Ha CBoéM blive ved sit; sastte sin krig igénnem; — Ha 
néM-Ji. génnemtvinge4 noget; frémturel. 

HacTonTb II (ne.xaxb HacxoÖKy) låde tixekkc; — nan låde téen tixekkc; —en tixekkc4. 

HacTonijt||ee c nu -et, nutiden i riv, >i<irib —hm léve i niiet; —hh 1. (TenepemHHii) nuvxercndc, nasrvasrende; b — 
ee BpéMn for nasrvasrende; —ee BpéMn rpaM. niitid -en, pixescns -en; 2. (hcthhhmh) rigtig, virkelig; (våske)asgte 
(pa3r.); 3. (uaHHbiii) given, givet; —hm her-méd. 

HacTpaHBaTb cm. HacTpoMTb I; —en cm. HacTpoMTbcn, HacTpMUb cm. CTpMHb, HacTporo strengt, hårdt. HacTpoéH|| 
ne c stémning -en, -er, humpr -et, sindsforfatning -en; sindstilstand -en; 6brib b xopomeM —hh vxerc i godt 
humpr; vxerc i sit gode hj0rne (pa3r.); b BejiKKOJiénHOM — hh i pérlehum0r, i r0dblisset hum0r (pa3r.); öbixb b 
öottpoM —hh vaére ved frisk [godt] mod; önri b b ripnnouHuxo\i —hh vxerc i l0ftet stémning; vxerc opstemt; 
ruioxoe — forstémthed -en; öbri b b n.xoxovr —hh vxerc i dårligt hum0r; xypHoe — mismod -et; muggenhed -en; 
MpanHoe — nédtrykt sindstilstand; b Mpå4-HOM -hh gram i hu; y Metrn HeT —nn CMenTbcn jeg er ikke i 
stémning [oplagt] til at le; c —MeM stém-ningsfuld; o A åTb — oparbcjdc stémningen; uejioBéK —nu stém- 
ningsmenneske -t, -r. 

HacTpoMTb I 1. My3. stémme2, omstemme2, afstemme2; 2. pajj. indstillel; — Ha BOJiHy stille ind på 
bplgclrengdc...; 3. (BHyimrrb) g0re én tilbpjelig til; få til at tåge parti; — xoro-Ji. npoTHB ophidse én mod; — 
npoTHB ceön stémrne imod sig selv; —en: —en Ha mto-.x. indrette [indstille] sig på noget. 

HacTpoMTb II (såmmen)bygges. Hac rpoilLlKa >k 1. My3. stémning »en, ömstemning -en, åfstemning -en; 2. pan. 
indstilling -en, -er; 

— mHK M sténmier -en, -e; klavér-stemmer -en, -e. 

HacTpouKTb cm. CTponHTb II. HacTynaTejibHbiH offensiv, ån-grebs-. 

HacTynaTb I, II cm. HacTymiTb 

1,11. 

HacTynaTb III BoeH. ångribe4. rykkel frem. 

HacTynaromiiii (o BpeMeHH, coöbiTini) kommende, fprstkommende. 

Hacxyniixb I tixedc3, stämpel på; 

— KOMy-ji. Hå Hory trrede én på foden. 

HacxynLUn b II (HacTaTb) indtixedc3, frémbryde4; stiindel; oprinde4 (iioot.); —hjio y.xymnéHite der er indtrådt en 
bédring; —irao KopoTKoe \Kwi4åHHe der indtrådte et ojcbliks tåvshed; —iljia BecHå det blev forår [vår], 

HacTyrméHHe I c konime -t, frémbrud -(d)et; — houh nåttens komme [frémbrud]. 



HacTyn.iéHline II c BoeH. offensive -n, -r; frémrykning -en, frémmarch -en; eiwa —na offensivkraft -en; nepeimi 
b — gribe [tåge] offensiven; npHKa3 o —hm offensi'vebe-faling -en, -er. 

% HacTypmia ac 6 ot. nasturtie -n, -r, nasturtijum -en, -er. 

HacynHTb: — 6 po b ti rynke brynene; —ea saette et fortrasdeligt ånsigt op. Hacyxo (helt) tpr. HacymiiTb cm. 
cyuiHTb. HacymHbin vitål, vassentlig; xne6 — dåglig brpd. 

HacnéT ångående, védrprende, hvad ångår. HacuHTaTb hénregnel, optaslle3, HacräTbiBaTb 1. cm. Hacmrmb; 

2. (coaepacaTb) taslle3; ropou HacuH-TbtBaeT 2 MHJiJiHOHa xcineneit byen tasller [har] to millioner indbyggere; — 
ea 6e3Ji. taslles; b ropone Ha-cuHTbiBaeTca 2 m hjui h o h a >t< ine.i e ii b ac 

der taelles to millioner indbyggere i byen. HacbuiaTb cm. HacaaTb, HacbmaTb 1. hteldc2 på; 2. (Haöpocai b) 
spréde2; 3. (HanojiHHTb) fylde2, HacbmaTb cm. HacbmaTb, Hacbinb >k (jörd)vold -en, -e, fyld -et\ mole -n, -r 
(moji). 

HacbiTHTb 1. (rnimeii) nucttcI; 2. xhm. nucttcI, imprasgnérel; —ea 

1. spise sig nitet; 2 . xhm. blive imp rtegnéret, mtettes (med et stof); fyldes med. 

HacbimaTb(ca) cm. HacbmiTb(cn). HacbiméHHe c 1. mtettelse -n; 

2. xhm. mtetning -en. HacbimeHHOCTb ac xhm. nuctning 
-en; —biii 1. (HanojiHeHHbiH) fyldt; 

2. xhm. saturéret; —brit pacTBop en nuettet oplpsning; 3. (c o a e p >k aT e jt b h b t it) indholdsrig. 

HaTajiKHBaTb(ca) cm. HaTOJiKHyTb (-ea). 

HaTacKaTb 1. bringe3; 2. (coöaicy) opkerc2, dressérel; 3. pa3r. (k 3K3a\teHy) opkerc2, hovmestererel. 

HaTBop||HTb ånrettel, stillel op; hto Tbi —ira? hvad er det du har stillet op? 

HaTepéTb 1. (Ma3bio h t. n.) indgnide4, frottérel; 2. (nojibi) bonel; 

3. : — M030JIH Ha Horåx få ligtorne; 

4. (Ha TépKe) rive4, HaTepnéTbca pa3r. génnemgå4; 
oplevel. 

HaTéiuMTbCH pa3r. morel sig (godt), HarapaTb cm. HaTepéTb. HaTitpua ac: — no.iots boning -en. huthck m ånslag - 
et; stormlpb -et. 

HaTKHyTbca st0de2 imod [på], l0be bus på; — Ha uto-ji. stpde imod noget; bumse mod noget; — Ha koto-ji. stpde 
på én. 

HaTomcHyTb: — Koro-a. Ha vtbrc.ib indgive én en tanke, HaTo.iKHyrbca st0de2 imod [på], Hamionb stpde småt, 
stämpel. HaToniiTb 1. (noMemeHHe) opvarmel; 2. (caaa, acnpy h t. n.) smeltel. 

23 PyccKO-aaTCKHH ca. 

"y 

HaTOHHTb blånkslibe4, skterpe I, HaTomaK på fåstende hjérte. HaTp m xhm. natron -ei (-en). HaTpaBHTb (öp)hidsel, 
(op)teggel; 

— eoftate Ha Koro-.i. pudse hundene på nogen. 

HaTpaBHHBaTb cm. HaTpaBHTb. HaTpHH m xhm. nåtrilum -et; yraeicHcabiH — trékulsurt nåtron. HaTyacHTbca 
ånstrengel sig. HaTypIl,aac 1. b pa3H. 3Hau. natur -en, -er; 3\iouttoH£LibHaa — fplclscsmcnneske -t, -r; oto y Hero 
CTaao liTopott —oil det blev til hans ånden natur; 2. hck. modél -len, -ler; pncoBåTb c — bi tégne éfter modél; 

<> naaTHTb —o it betåle i natur a; ornuiTa —oii natu-rålfoiplejning -en. 



h ax ypajr h3 a uh n >k naturalisé-ring -en; — OBaTbcn låde sig na-turalisére. HaTypajiii3M m naturalisme -n. 
HaTypajiiicT m naturalist -en, -e; 

— ftnecKHit naturalistisk. HaTypajibHlJ,biH naturlig, natur-; b 
— yto BenHUHHy i légemsstdrrelse; 

— Kotjte b0nnekaffe -n. HaTypmttKM, Haxypmiiua >k modél -len, -ler; ftbrxb —om stå [-[sidde]-] {+[sid- de]+} 
modél. 

HaxbiKax bca cm. Hax KHyx bcu, HaTtopMopT m hck. stilleliv -et. Haxarmsaib cm. Haxxmyx b. HaTnxéHHe c sptending - 
en, -er. HaxaxKlfa >k stråmning -en, -er, anstrengelse -n, -r; c —oh med n0d og naeppe. 

HaTUHyTU,ocTb >k spasndthed -en, tviingenhed -en, stivhed -en; —biit spaendt, tvungen, stiv; —bte OTHomeHHn 
spaéndte forhold. 

HaTxmyTb stråmmel, stixckkc3, spående2; MpexxiépHO — oversptende2; »O* — hoc KOMy-ji. pa3r. give én over 
luebbct; —en stråmmes. 

Hayratt ved gastning, på det uvisse; på slump, på må og få; BbtcTpen — slumpeskud -et. Hayaauy på lykke og 
fromme. HayKlfa >k 1. videnskab -en, -er; ryMaHHTåpHbie —h humanistiske fag; TOUHbte —h eksakte 
vfdenska- 
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ber; 3aHHMHTbcn — on beskaeftige sig med videnskaben; 2. ycT. (oöyueHHe) kcrc -n; -(})- sto x eöe —! det er 
lasrepenge [en kcrc] for dig! 

HaycbKaTb pudsel (coöaKy)-, hidsel på, öpteggel (nenoBeKa). HaycbKHBaTb cm. HaycbKaTb, HayTéK pa3r.: 
nycTMTbcn — tåge bénene på nåkken. 

HayuiiTb kcrc2, undervise2; —en kerc2. 

HayuHO-HccjiettoBaTejtbCKHHH: — 

HHCTHTyT videnskabeligt forskningsinstitut -tet, -ter; —an paöoxa videnskabelig forskningsarbejde. 

Hay i iHlfoc i b x videnskabelighed -en; —biit videnskabelig; —bin paöoTHiiK videnskabs imand -manden, -nuend; 
kcrd -en (ynéHbtH); —biit \iéx ou videnskabelig metode; c —oh toukh 3péHHn fra et videnskabeligt ståndpunkt. 

HaymHHKH mh. pan. hovedtelefon -en, -er. 

HayLUHixuax b tude én i 0rene, toågtale2. Ha(J)TajiHH m naftalin -en. Haxan M pa3r. tixck person [fyrj. Haxajib||HbiH 
frtek, iiforskammet, formåstelig, impertinént; —ctbo c frtekhed -en, uforskammethed -en, formåstelighed -en, 
formåstel-»e -n, impertinénce -n. HaxBanHBaTb cm. HaxtuLxixx b. HaxBajiHTb rose méget; — en: He — en KeM-Ji. i kk e 
kunne rose én nok. 

HaxnéÖHHK M 1. kostgtenger -en, -e, pensionter -en, -er; mådktereste -n, -r; 2. (npHXJteöaTenb) snyltegaest -en, -er. 
Hax.xoöy^iKtfa >k: oh nojiyuHJi xuopoisyHX —y han fik kanél. 

HaxjibtHklyTb strpmmel, styrte 1; Ha Mettn —ynn mmcjih tånkerne strpmmede ind på mig. 

HaxMypeHHbtit: — ishu en sur mine, et gnåvent [bistert] ånsigt. HaxMypHTb(cn) cm. XMypHTb(cn). Haxouiix b I, II 
CM. HaHTH I, II. HaXOflHTbCn I CM. HaHTHCb. 

HaxottHTbcn II (npeöbiBaTb) findes, ligge4, befinde4 sig, opholde4 sig; — no a cynovi stå under ånklage, stå for 
rétten; — b Bé-aemiH sortérel under...; HaxoanTcn JitojtH... der findes folk, som..., der gives folk som... 

HaXOUHX bCH III (MHOrO XOJtHTb) gå sig tixct. 



Haxofl||Ka >k fund -et,—, hittegods -et; —Minsocrb n< opfindsomhed -en, snåirådighed -en, rådsnarhcd -en, 
slågfterdighed -en; —uhbmh opfindsom, snåirådig, rådsnar, slågferdig. Haxonmémie c opdagelse -n. 
HaxoxjiMTbcn réjse fjérene; vasre i dår ligt humpr (nepeH.). 

HaxpanoM rpyö, med magt, voldelig. 

HapapanaTb krådsel, gnidrel. HapéjiHBaTb(cn) cm. Haué;iinb(cn). HaueniiTb sigtel; —en sigtel på. HauéHKti >i< 
pristillaeg -get, =. Hauenirrb haeftel på. Haueiuunb cm. Hauenirrb. HauiiaM m nazisme -n. HamioHtunnamiu >k 
nationali-séring -en; —ii po b a r b nationali-sérel. 

HapHOHaiiLdH3M m nationalisme -n; —hct m nationalist -en, -er; — HCTtoecKHil nationalistisk. 

h a u u o h au b h o - o c b o 6 o u i i t e n b h 11 b i i i: —oe UBioKéHite be v tegel se for den nationåle befrielse. 

HapHOHajibHOCTb nc nationali-tét -en, -er; —bin nationål; —oe MeHbniHHCTBO den nationåle mi-noritét; det 
nationåle mindretal; —an nonHTHKa nationålpolitik -ken. 

HapncT M nationålsocialist -en, -er, nåzi inv; —ckhh nazistisk. 

Hau||nn x nation -en, -er; c o - u n au n c thh e ck m e — hh de socialistiske nationer; «C" OfrbeuiiHéHHbie IIIit hh de 
Forénede Nationer. 

Hanajr||o c 1. begyndelse -n, -r, optakt -en, -er; åbning -en, -er (oTKpbirae); indtraedelse -n, indtrteden -en 
(HacTyrmemie nero-Ji.); start -en (cTapT); b cåMOM —eHan 
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lige i begyndeisen; c caMoro —a fra begyndeisen af, lige fra det allerfprste; fra fprste ferd; b —e khhth foran i 
bogen; b —e 3HMbi fprst på vinteren; b —e Henénit fprst på iigen; oro 6buio b cåMOM 

— e HfOHn det var lige i begyndeisen af juni; ot —a no KOHiin fra begyndeisen til énden; fra A til 0; ana —a til at 
begynde med; noao>i<H i b — gpre begyndeisen; 2. (npiiHunn) grundstetning -en, -er, princip -pet, -per; 
opraHinytomee — såmfundets organiserende grundlag; 3. (hctouhhk) oprindelse -n, ophav -et, kilde -n, -r; 
opståen -en (B03HHKH0Bemie)i; isecTir — ot... ståmmel fra; öpaTb CBoé — tåge sin begyndelse; <> öbiTb rrou — 
om y Koro-ji. sortére under én, stå under éns myndighed; Jinxå 6eAå — al begyndelse er sv ter, begyndeisen er 
åltid det vånskeligste; xopomee 

— nojinena OTKanåno noroB. godt begyndt er halv fuldéndt. 

HauajibHHK m chef -en, -er, patron -en, -er, principål -en, -er; — uéxa vtcrkfprcr -en, -e; — reHe-påjibHoro uri aöa 
generålstabschef -en, -er; — OTueuéHnn (4)HJiHåjia) bråncheleder -en, -e; — CTaHumi stationsforstander -en, -e; 

OH MOH 

— han er min overordnede [chef]. 

HauaubHlfbiii 1. clcmcnttcr; —an 

iri KOJTa clcmcnttcrskolc -n, -r; —oe oftyneHite begyndelsesundervis-ning -en; 2. (HaxoautuHiicu b Hanane) 
indledende, begyndelses-; —an öyKisa forbogstav -et, -er. 

HtnitLTbcxlfBeHHbtii befålende, hér-sker-; —bo c évrighed -en, -er; Bbicmee —bo overpvrighed -en, overhpjhed - 
en. 

HanaTKH mh. begyndelsesgrunde pi. 

Htnitrri, begynde2, indlede2 (på), fånge 1 an; stårtel; — uto-ji. begynde på noget, stette noget i gang; — CHtniåaa 
begynde fra begyndeisen, begynde forfra; vénde bptten (pa3r.); — aéatn b uto-ji. give sig til at gpre noget; — c 


Ma- 



Jioro begynde småt, begynde i det små; —en tåge sin begyndelse, oprinde4; komme i gang. 

HaneKy: 6brtb — v te re på vagt, v te re på sin post. 

HanepHo: HanncåTb — skiive i klådde. 

Ha i iepx||aHiie c (över)tégning -en, omrids -et; —aTe;ibHbiii beskrivende; deskiiptiv; —åTenbHaa reo\ié- rpim 
deskriptiv geometri, Hanepiirrb tégnel, skitsérel. Hanéc M tckct, lådden overflade. 

HanecTb taslle3, régnel; — Ha Koro-Ji. sastte på éns régning. 

HaMéTliHimecTBO c hårklpveri -et; — hhk M hårklpver -en, -e, en skriftklog. 

HanHHaHHe c foretagende -t. HamtHaTb(ca) cm. Ha4åTb(cn). HarntHatomMif cym. m nybegynder 

•en, -e. 

HanMHHTb farserel, fylde2, HamtHKa >k fars -en, fyld -et. Hanitmrrb cm. HamiHirrb. HauHCJiéHHe c b pa3H. 3Han. 
tilregnelse -n. HanncjiMTb tilskrivc4. Hannennr b cm. HaMHcnm b. Hamtcrinb 1 polérel, blånkslibe4; svasrte I 
(oöyBb). 

HanHCTMTb II (o KapTO(J)ejie h t. n.) skrsellel. 

HanncTO 1. (Ha6e.no) rent; Ha-nncåTb — rénskrivc4; 2. (oKOHnaTejibHo) fiildstasndig, helt og holden. 
HaHHTaHHU,ocTb x belassthed -en, bogkerdom -men; —brit bekest, bogkerd, skiiftklog. 

HanHTaTben kcsc méget, kcsc sig nuet. HamtmaTb cm. HaMHc rtri b I. Ham (Håina, Hånie, HåinH) MecT. vor, vort, 
pi vore; — iipmrrejtb vor ven, en ven af os; oro —a KHilra det er vor bog; -(J)- HåuiH pa3r. vöre folk, vore égne; 
—a B3HJiå! vi har séjret!; vi er gået af med séjren!; — 6paT vöre lige, én som os, én af vöre; 3Haii —hx! 

sådan er vil, tag dig i agtl 

23 *Ham 
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HamaTbtpHbiH: — cmipT salmiakspiritus -en. HamaTbtpb m xhm. salmiak -ken. HamenTaTb tilhviskel, 
HaménTbiBaTb cm. HamenTaTb, HamécTBHe c invasion -en, -er, overfald -et, = , indfald -et, HaniHBaTb cm. HamitTb 
I. HamHBKa >k trésse -n, -r; di-stinktiönstresse -n, -r (boch.). 

HamitTb I. (npHmHTb) påsyl; 2.: — mhoto nruribCB låde sig mange kjoler sy. 

HamynaTb fåmlel éfter, t'0ic2 sig for; — nopory fåmle sig frem. HamynbiBaTb cm. HamynaTb, Hanny i vågen 
tilstand; i virkeligheden; chh — vågne dröm me. 

Haatta >k mh(J). najåde -n, -r, våndnymfe -n, -r. 

He nacTMita 1. b pa3H. cnynaax ikke; sto ero KHilra, a He eé det er hans bog men ikke héndes; He ipyriHoe nen o, 
ho h He npocToe sågen er i kk e sasrlig vånskelig, men héller ikke så énkel; He 6e3 ero noMomn i kk e tiden hans 
hjrelp; He 3Håio, hto CKa3åTb Ha sto jeg ved i kk e hvad jeg skal sige til det; i no 6 bt He onornai b for i kk e at 
komme for sent; jrymiie He ynoMHHåTb 06 stom det er bédre i kk e at omtale det; n npenrio^ién 6bt He xontri b 
Tyna jeg ville héllere låde vrere med at gå derhén; He TOJibKO i kk e kun; oh He nncän ruteevt han skrev ingen 
bréve; Hé c KeM mpåTb der er ingen at lége med; He CTonbKO ik ke så méget; oh Himero He 3HåeT han ved intet 
[ingenting]; a HHKyna He noifny jeg går ingen stéder hen; oh ymén He npocTHBiimcb han gik iiden at sige farvél 
[tåge åfsked]; He cepnrnecb! vasr ikke vred!; på3Be oh He 3Haji 3Toro? vidste han det da ikke?; oh He noMHHT 
3 roro han hiisker det ikke; oh Hé 6biJi TaM, ero TaM Hé 6buio han var der ikke; TaM Hé 6bmo MocTå der var ingen 
bro; b KOMHaTe Hé 6buio CTynbeB der var ingen stole i vaerelset; Tona He 6 yner 

coMHéHHn så skal der ikke vaere nogen tvivl; y Heé Hé 6buio cecTpbi hun håvde ingen spster; oh He 4HTåeT 



HHKaKHX KHHr han lreser slet ingen b0ger; eMy sto coBceM He HpåBHTCH han synes slet ikke om det; y Hero 
coBcéM Hé 6buio necTOjnoÖHn han var slet ikke rergérrig; He Haxoaifrb noKon i kk e kunne finde ro; Hé 6buio 
HHKaKoii HattéiKjtbi der Tar slet ingen håb; coBcéM He TaKoil en helt änden; oh He HMéeT Bpé-MeHH han har ingen 
tid; hhkto He 3Han ero ingen kéndte ham; oh HHKoro TaM He 3Han han kéndte ingen der; He MéHee BaxHbiH 
Bonpoc et ikke mindre vigtig [-[ringere]-] {+[rin- gere]+} spprgsmål; oh He AypåK dum er han ikke; ero He 
y3HåTb man kan i kk e kénde ham igén; 

2. : He... h He... hvérken... éller...; sto He 30 jioto h He cepeöpo det er hvérken guld éller splv; oh He Mor He 
cKa3åTb han kunne ikke läde v re re med at sige det; 

3. : Hé... Koro, KOMy h t. n. der er ingen...; Hé... a ero, qeMy u t. n. der er intet...; Hé y Koro cnpocifrb der er ingen 
at sp0rge; Hé o ae\f roBopMTb det er intet at tåle om; MHe Hé Ha mo Kyninb jcg har intet at k0be for; Hé aan nero 
roBopHTb 06 3tom det er ingen nytte til at tåle dérom; <> He pa3 månge gange; He kto hhoh, KaK ingen änden 
end; Hé 3a uto! (b OTBeT Ha öaarouapHocrb) intet at tåkke for! 

HeaKKyparaklocTb jk 1. (HeöpeacHOCTb) uordentlighed -en; 2. (HeronHocrb) undjagtighed -en; —biii 1. 
(Hef)pe>KHbtiij uordentlig; 2. (HeroaHbrn) impjagtig. 

HeanneTHTHbiH uappetitlig. 

He6e3onacHbiii usikker, utryg. 

He6e3ynpénHbiH i kk e udadlelig (o noBeneHitn u t. n.). 

He6e3bi3BécTHbiH ikke helt ubekendt. 

He6ejiéH||biH ubleget; —oe noa otho ubleget herred. 

Heöeca mh. cm. Héöo.Heö 
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HefiécHlfbrn himmelsk; — c b oa himmclhvrelvning -en, firmamént -et] —bie rena hinmiellegemer pi. 
HeöaaroBnaHbrii utilbprlig; — nocTynoK en utilbprlig håndling. 

HeöaaroaapHoc i b >k utak -ken, utaknémmelighed -en, uskpnsomhed -en\ <> eMy OTiraaT nan aépHon — octmo 
han fik skam til tak; —biii utaknémmelig, uskpnsom. 

h e 6 a ar o area rnea bH bt ii ondskabsfuld. 

He6aaro3By i iHbrn uhairnonisk. h e 6 a a ro h aa é >k h b r ii 1. uvcdcrhreftig; 2. ycT. (b noaiiTimecKOM oTHomeHm) 
mistrenkt. 

h e 6a ar o noa y m h br ii uhéldig, ulykkelig. 

h e 6 a a r o n p n a t h b r ii ugunstig; aéao npimnao — oöopoT sågen tog en ugunstig vénding. 
h e 6 u aro pri3 y vi h br i i iiklog, uforsigtig- 
He 6 aaropoa.Hbin Lire del, uredclmodig, simpel. 

He6aarocK.36HHLfoc i b >k unåde -n; —biii unådig; iigunstig stemt. 
h e 6 a a ro y c' ip o e h h b t ii ubekvem, ukomfortabel. 

Hé6HD,biH 1. aHaT.: —an 3aHa-BécKa ganesejl -et, =; 2. armns.: —bie connåcHbie gånelyd pi. 

Hé6Lfo c himjmel -len; firmamént -et (Hefiocisoa); <> noa OTKpbiTbiM —om i det fri(e); under åben himmel; 
npeB03HociiTb ao —éc hrevc til skyerne; viéaray —om h 3eMaéii méllem himmel og jord; KaK rpoM c ncHoro —a 
noroB. som et lyn fra en klar himmel; 6brrb Ha ceabMOM —e v re re i den syvende himmel; KaK c —a 
CBajiHBiiiHHCu himmelfalden; KaK — ot revian himmelvidt for-skélligt. 



Héöo c aHaT. gåne -n, -r; MnrKoe (xBépgoe) — den bl0de (hårde) gåne. 

Heöoraxbrä i kk e rig; knap, ringe (orpamraeHHbrä); — Bbiöop ingen stor udvalg, HeöoecnocoÖHbrä kåmpudygtig. 
HeftojibiuUoH i kk e stor, liden; 

kort (o paccTonHHH), <> eMy UBa-nuaxb jieT c —hm han er nögfe og tyve år. 

He6ocBO.it M firmamént -et, himmelhvaslv -et. 

HeöocKJioH M horisont -en (ropK30HT). 

HeöocKpéf) m skyskraber -en, -e. Heöocb bbohh. cji. pa3r. vel, nok, måské. 

He6pé>KHlJoc rb >k éfterladenhed -en, skpdeslpshed -en; nonchalance -n (06 OTHOineHHH h t. il); —biii 
éfterladende, skpdeslps, sju-sket; nonchalånt (06 OTHOHieHHi: h t. n.). Heöpiixbrä ubarberet, HeöbiBanbrä 1. (He 
cnynaBiniiHcn npeatne) i kk e tidligere forefaldet, uhprt; 2. (BbiMbmuieHHbrä) fantå-stisk, imaginser. 

HeöbrnHitUa >k fåblel -len, -ler, uting -en, skrpne -n, -r; ammestuehistorier pi; paccM3biBaTb KOMy-Ji. —bi = binde 
én noget på tennet; oh ruien MHe —bi han slog mig en plåde (pa3r.). Heöbmié c ikkevteren inv. Heftbromiritcx 
splintsikker. HeBa>KH||o: oro — ! det er ligemeget!; —brä 1. (HecyruecxBeHHbrä) uvtesentlig, uvigtig; 2. (iuioxoh) 
dårlig. 

HeBnaneKé ikke langt borte, i n ter heden af. 

HeBnoMéK: eMy 6buio — det faldt ham ikke ind. 

HeisenLleHiie c uvidenhed -en; 6biTb b —emm v te re uvidende om noget; —om brit ukendt. 

Heisé>Ka m, >k I. (rpyÖHtiHi tplper -en, -e; en uhptlig person; 2. (HeBOKaa) ignorånt -en, -er, en uvidende person, 
Hersexcna cm. Herséxca 2. HeBéxtecxUBeHHbnt uvidende, vån-kundig, ignorånt; —bo c uvidenhed -en, 
vankundighed -en, ignorånce-n. 

HeBéxjiHBU,ocTb x uhptlighcd en, uridderlighed -en; —biii uhptlig, uridderlig, HeBe3éHHe c pa3r. uheld -et. 
HeBépne c våntro -en.HeB 

— 358 — 

HeB 

HeBépH||o urigtigt; fejl, falsk (ouihöouho); b KopHe — grundfalsk; oro — det er ikke rigtigt; —ocTb >k 1. 
urigtighed -en; unpjagtighed -en; 2. (H3MeHa) utroskab -et; falskhed -en; —biii 1. (uoxtHbiri) féjlagtig, vrang, 
uiigtig; usand, usandferdig; -an TOMKa ipeHiru et féjlagtigt synspunkt; 2. (BepojioMHbiii) utro, falsk; 3. (o 
noxonKe h t. n.) usikker. 

HeBeponTHU,o utrolig, usandsynlig; —ocTb >k utrolighed -en, iitro-vterdighed -en, usandsynlighed -en; —brä 
utrolig, utrovasrdig, usandsynlig. 

HeBépyiomMH 1. npiui. vantro; cym. m ateist -en, -er. HeBecéJibrä gltcdclps; bedrpvet •neuajibHbrä); ttingsindig 
(Mpau-brä). 

HeBecoMbrä vtcgtlps. HeBécT||a >k brud -en, -e; 6bri b »-oil stå brud; xteHiix h — briidc-ölk -et,~, brudepar -ret,=; 
—Ka x sviger i datter -datteren, -dptre; s0nnckonc -n, -r (xreHti cbrna); svigerinde -n, -r (x<eHa 6paxa). 

HeBécxb pa3r.: — nxo Gud ved hvad. 

HeB 3 rona x< ulykke -n, uheld -et. Hernirpax til trods for, uågtet; — Ha xriua uden persons ånseelse. 

HeB3JHo6iixb ikke kiinne lide, ikke holde af. 

HeB3HauaH pa3r. tilfaeldigvis, uventet, uformodet (HeoxtimaHHO). Hernpa^iHbrii uansélig, ringe, HeB3bicKaxejibHbrä 
fordringslps, beskéden. 

HéBHuanb pa3r.: nxo 3a —!, box — I si kk e et vidunder! 



HeBHflaHHbiH irset; vidunderlig (uynecHbiil). HeBiiniiMbtH usynlig, HeisiiHHOc i b >k 1. (HeBHHOBHOCTb) uskyldighed 
-en, uskyld -en; 2. (öeroönriHoci b) hårmldshed -en; 3. (neBCTBemrocTb) jomfrudom -men, jomfruelighed -en, 
kyskhed -en; — brii uskyldig; 2. (6e3BpejjHbiH) hannl0s; br0defri; 3. (neBCTBeHHbrii) jomfruelig, kysk, uber0rt. 

HeBHHOBHOCTb x skyldfrihed -en, uskyldighed -en, uskyld -en; så-gesl0shed -en (rop.); —biii skyldfri, uskyldig; 
sagesl0s (rop.). 

HeBKycHU,biH usmagelig; oto —o det småger i kk e. 

HeBMerweMOCTb >k utikegnelighed -en; — bin utilregnelig, He b Mépy cm. Mép a. 

HeBMemaTejibCTBO c ikkeindblan- 

ding -en; noMraKa —a ikkeind-blandingspolitik -ken. HeBMoroTy pa3r. utålelig, HeBMonb cm. HeBMoroTy, 
HeBHHMaHHe c 1. uopmrerksomhed -en; 2. (oTcyTCTBHe yBaxemia) respéktlpshed -en. 

HeBHHMaTejibHOCTb >k uopmserksomhed -en, hénsynslpshed -en; —bi ii 1. uopmrerksom, hénsynslps; upåpasselig; 
2. ( h e y b a >k h t e JibHbiö) respéktlps. 

HeBHUTHOCTb x utydelighed -en, uklarhcd -en; mångel på artikulation, —biir utydelig; uartikuleret. 

HéBort m fiskegarn -et, — , (skebe-) vod -det, =, kåstenet -tet, =; ko ur en b ko b brii — not -en, -er. 

HeB03BpaTHbiii uoprettelig, uigen-kåldelig, uerstattelig. 

HeB03jtéJiaHHbiH brak, uopdvrket, vild. 

HeB03aép>KaHHlJoc i b x umådeholdenhed -en; —brii umådeholden. 

HeB03MecTHMbiH uoprettelig; — ymépö en uoprettelig skade. 

HeB03M0iKH0 umulig; ar o coBep-mérmo — det er en ren umulighed; det forbyder sig af sig selv; sto — Ha hth 
det er ikk e til at finde [opdrive]; —ocTb >k umulighed -en; b cnynae —octm i fald détte er umuligt; no —octh 
parr. över al måde; —biir umulig; cnénaTb — mm umirligg0re3; He.rbru r péöoBan, —oro man må i kk e forlånge 
det umulige. 

HeB03MyTHM0CTb x uforstyi'i'clighcd -en, urokkelighed -en; —biir uforstyrrelig, urokkelig; rolig (cnoKoiiHbiH); — 
oe cnoKoiicTBHe urokkelig ro.HeB 
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HeBOJibHHK m slåve -n, -r, trrel -len, -le. 

HeBOjrbHbik 1. (BbmyxneHHbiH) tvungen, ufrivillig; 2. (HenpoM3BOjrbHbiH) uvilkårlig. 

Herso.ru >k 1. (paöcTBo) slaveri -et, trrcldom -men; fangenskab -et (ruieH); 2. (BbiHyxneHHOCTb) n0d-véndighed - 
en. HeBoo6pa3HMbiii utrenkelig. HeBoopyxéHHlfbrii ubevrebnet; <> -mm rna30M med det blötte [-[ubevrebnede]-] 
{+[ube- vrebnede]+} 0je. 

HeBocnHTaHHU,ocTb x uopdrågen-hed -en; —biii iiopdragen. 

h e b o c n p pr ii m mr b U o c t b x immuni-tét -en; -brii immun (tx. k öo.rerHUM); cjré.rarb —mm immunisé-rel. 

Hersnorrajr. pa3r. malplacéret, i utide; oh OTBeuaex — han svårer utilpas; = når man spprger i 0st, svårer han i vest. 
Heispannm x neuralgi -en, nervegigt -en, nérvesmerter pi. 

HeBpacTéHU,HK m neurasténiker -en, -e; — iiu >k neurasteni -en. 

HeBpejtHMbiH irskadt, vélbeholden, hélskindet, intåkt; ue.r h Herspe-niiM i god behold. 

HeBponaT6jiD,or m nérvckcgc -n, -r; —oran x neuropatologi -en. 



HeBxepné>K pa3r. utålelig; eMy cnano — han kan ikke holde det ud. 

HeBbironHbtii ufordelagtig, iigun- 
stig. 

HeBbmejiaHHbiH rå, ubearbejdet, HeBb jj.(f)>KäHHldccTb >k mångel på behérskelse; —bin ubehersket. 

HeBbiHociiMbiH utålelig, uudholdelig; oh HeBbiHocliM pa3r. han er i kk e til at dpje [fordråge]. 

HeBbiiuiaKaHHLlbiH: — bie cné3bi de uudgydte tårer. 

HeBbinojiHU,éHHe c (ttoroBopa, obemaHim h t. n.) misligholdelse -n; — hmmh uudfprlig. 

HeBbipa3HMbiii uudsigelig, usigelig, unasvnelig, HeBbipa3HTejibHbiH udtrykslOs, HeBbicKa3aHHbiH iisagt. 
HeBbicoK||HH lav, ikke hoj (o po- 

CTe); —oro mhöhim i kk e af hoj méning, af ringe méning. HeBbincHeHHbm uopklarct, Héra >k sålighed -en, nydelse 
-n. HeraTHB m (J)ot. negativ -et, -er; 

— HbiH negativ(t). 

HeraméHbiH (06 H3BecTH) ulre-sket. 

Hérue intetsteds, ingensteds, HeriiÖKHH ubojclig; stiv. HeruauKini iijasvn; i kk e flydende (o pemi). 

HernacHbiH ikke offentlig, hémme-lig; privåt. 

HemyöoKHH ik ke dyb; overfladisk (noBepxHOCTHbiH). Hernynbrä ikke dum. Hero cm. oh. 

HeröriHlfoc rb ac uduelighed -en, forkåstelighed -en; npHBOjjHTb b 

— tilrakkel; —bin 1. (HenpHrouHbtH) uduelig, ubrugelig; utjenstdygtig (k BoeHHotl cjiyxöe); ueuaib —biM k 
ynoTpeöJiéHMio afslide4; 2. (nnoxob) dåiiig. forkastelig, eléndig. 

Herouoid laHiie c hårinc -n, indignation -en; —aTb vrere hårmfuld, vrere opbragt; —åTb Ha >ito-.x harmes. 
Herottab M usling -en, -e(r), halunk -en, -er, dpgcnigt -en, -er. 

HerocTenpHHMHU,ocTb >k iig£est-frihed -en; —brit ugasstfri; öbiTb -biM i kk e vrere g testfri. HeroTOBbiö uferdig, 

Herp M négjer -eren, -re. HerpaMOTHD,ocTb >k 1. analfabetisme -n; 2. ( h e o c b e u o \i u é h h o cib) uvidenhed -en, 
udannethed -en; —brit 1. cynt- M analfabét -en, -er; 2. npiw. analfabétisk, som ikke kan bese; 3. npna. nepeH. 
uoplyst, ulrerd, udannet. 

HerpnTlJ,éHOK m négcribarn -barnet, -bern; a uhkh inc negerinde -n, -r; —uhckhh néger-; —UHCKoe Ha-ceuéHite 
négerbefolkning -en. HerpoMKHH lav. HerycTOH b pa3H. 3Han. tynd. HeuaBH||HH sénest, sidst; c —ero BpéMeHH, c 
—hx nop nylig, for kort 

tid siden.Hen 
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HetiaBHO forléden, (for) nylig, nys, for kort tid siden; — HBuaHHbrii nylig udkommet; oh — npiiujén han kom for 
kort tid siden. 

HettanéKHH 1. ikke langt borte; natr (6 jih3khh)', 2. (rnynoBaTbiH, orpaHHneHHbm) bornért, indskrtenket. 

HettaneKO ikke langt fra; — to BpéMn, Kornii... snart kommer den tid... 

Heua.TbHOBiijj.HliocTb >k kortsynethed -en-, —bitr kortsynet, Henapovi ikke uden grund [årsag]; 

— roBopiiTcu. nTO... det har sin grund, når man siger... 

HettBHXHMlJ,ocTb jk grundejendom -men, immobiler pi, urprligt gods; —brit immobil, urprlig; —oe HMymecTBO 



urprligt gods. 

He,gBycMbicjieHHbiH utvetydig, éns-tydig. 

He^eHCTBHTeJIbHOCTb x 1. rop. 

ugyldighed -en-, 2. (HefleHCTBeHHOCTb) uvirksomhed -en, virkningslpshed -en-, — brii 1. (npocponeHHbm ii t. n.) 
ugyldig; npH3HåTb —mm kassérel, mortificére 1; npH3HaTb noKy\iéHT — mm erklasre et do-kumént for ugyldig; 
pe3yjibTåTbi BbiöopoB öbuiH npÖ3HaHbi —biMM valgresultatet kéndtes ugyldigt; 2. (He neitcxByfounni) 
virkningslps, uvirksom. 

HettejiHKaTHU,ocTb >k tåktlpshed -en (oxcyxcxBHe TaKTa)-, hén-synsl0shed -en (6ecuepe\i0HH0c i b); —biH ufin, 
udelikat; tåktlps (öecxaKXHbm); hénsynslps (öecpepeMOHHbm). 

HettejiHMOCTb >k udelelighed -en; 

— bin udelelig (t>k. MaT.); —bie nricjia primtal -let, =. 

HettejibHbiH uge-; iigenrlig; — 3å-pa6oTOK ugelpn -nen. 

He^énldn >k uge -n, -r; népe3 —ro i morgen otte dåge; i [om] otte dåge, om en uge; uéper aise — h om fjorten 
dåge, i dag Ijorten dåge; Kaacjtbie jme — h alle to uger, alle fjorten dåge; Ha npomnoö —e (i) forrige uge; Ha 
öyttymeil —e (i) nasste uge. 

HenepxaHHe c: — mom ii Men. urinflod -en. 

HenemeBO ikke billig(t); ténmie-lig dyr(t); oxo eMy — ttocTHJiocb det er ham kommet dyrt at stå. 

HettHcitHruiHHMpoBaHHOCTb x udisciplinerthed -en, mångel på disciplin; —bift udisciplineret, pligtforglemmende. 
Heuoöop M restånce -n, -r. h e jr o 6 p o >k e ;i ax e; i b h o c x b >i< vrång-vilje -n, uvilje -n; —bin ildesindet, vrångvillig. 

HettoöpoKaneexBeHHoexb >k dårlig kvalitét; — brit af dårlig kvali-tét, dårlig. 

HettoöpocoBecxHocxb >k 1. upålidelighed -en, forspmmelighed -en; 2. (HeuecxHocxb) urédelighed -en, 
samvittighedslpshed -en; —brä 1. upålidelig, forspmmelig, pligtforglemmende; 2. (HeuecxHbiil) uré-delig, 
samvittighedslps, unfair. 

Heuööplibrii ond, slem; fjéndtlig (BpaameÖHbiH); MenoBéK slet 

[ondt] ménneske; —oe nyBCXBO nag -et; <> 3 an y Max b —oe have ondt i sinde. 

HeaoBeplfiie c mistillid -en, mistro -en; mistanke -n (nonoapeHiie); Bbi3biBHXb — vaskke mistillid; BoxyM —un 
mistillidsvotjum -urnet, -a; —UHBoexb >k mistrenksomhed -en, mistroiskhed -en; —mhbmh mistroisk, 
mistasnksom. 

HeaoBéc M undervtegt -en, vregtmangel -en. 

HeaoBecmb véje for knapt, ikk e give den fulde vtegt. HeaoBeuniBaxb cm. HenoBécnxb. HeaoBÖjiblfHbrii utilfreds, 
misfornpjet, utilfredsstillet; muggen (o Buue); oh Bcerflå HeaoBoneH han er åltid utilfreds; —• cxbo c utilfreds- 
hed -en, mishag -et, misstemning -en; Bbi3bil3åTb — cxbo vaskke mishag [forårgelse]. 

HettoBbinojiHéHMe c i kk e fuldstrendig opfyldelse. 

HeaorajuiiBbrii tungnem, indskixcnkct. Hettorjuméxb cm. HettocMoxpéxb. HeaoroBapiiBaxb fortic4.He.il 
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HettoroBopéHHoexb x 1. (yMomiaHite) fortielse -ji; 2. (HencHocxb) uklarhcd -en. 

HenoroBopiri b hålvsige3; i kk e afslutte sin tåle. 

HeaorpyBKa >k\ — npeanpiiaxiiu uudnyttet industiikapacitét. 



HeaofléJiLtaHHbiH hålvgjort; 4 —• K ä OK) pa3r. sjusket årbejde. 

Heao!j.ep>Kaib (})ot. underekspo-nérel. 

HeuoeiilJaHHe c underernasring -en-, —aTb vasre underernasret, hålvsul-tel. 

Hefl03B0JieHHbm utilladt; forbiidt (3anpeméHHbm). 

Heao3pénbiH hålvmoden; endnu gr0n (etné 3ejiéHbm). 

HejjoHMKa jk restånce -n, -r, rest -en, -er. 

HenoKajaHHbiH ubevist, ikke bevist; —aTejibHbin ikke v tegtig; —ye-Mbin upåviselig, HenoKOHueHHbiH iifuldendt. 
Heuo.xro 1. i kk e lasnge, kort; — ny Man uden at overveje; 2.: -H3a-6ojiéTb pa3r. det er let at få sig [pådrage sig] en 
sygdom. 

HeflojiroBenHbiH kortvarig, kortlevende, Henonér m BoeH. for kort skud. HenojnoöJiHBaTb ikke lide; i kk e kunne 
lide. 

HenoMorLfaHite c ildebefindende -t, upasselighed -en, skråntenhed -en, dårlighed -en\ nyBCTBOBaxn — fpie sig 
utilpas; —aTb v a; re dårlig tilpas, fpie sig utilpas; sk rån te I (öoneTb). 

He^oMOjiBKa jk fortielse -n. Henovibrcniie c uforstand -en. HenoHocirrb abortérel. HenoHocoK m et barn som er 
fpdt f0r tidlig; vånskabning -en (uepeH.). 

HeiiooueHHBai b cm. HegooneHHTb. HenooneHirrb iindervurdere 1, miskende2. 

HenoouéHKa >k undervurdering -en, miskendelse -n. HegonjiaTiiTb betåle for lidt. HenonnamiBarb cm. 

He fionnarm b. HenonojiyuaTb cm. HenononymiTb. 

HeaononynHTb ikke få alt som 

tilkommer én. 

HeiiorTycTHMlfo ut illadelig; oto — det er utillådelig; det er i kk e til at forsvåre; —ocTb >k utillådelig-hed -en, 
utilstédelighed -en; —btii utillådelig, utilstédelig. 

HeuopajBHTbtH forkuet i vasksten. 

Hegopa3yMéHU,He c misforståelse -n, -r, féjltagelse -n, -r; no —rno af [ved] en féjltagelse [-[misforståelse].-] { + 
[misforstå- else].+] 

Heiioporoil prisbillig, ikke dyr. Heuopo.ii M dårlig h0st. Hénopocjib M (HenoyuKa) igno-rånt -en, -er. 

HeiiocHbiruai b overh0re2 (He ycnbimaTb); h0re fejl (ycjibimaTb HeBepHo). 

HegocMOTp m forséelse -n, féjltagelse -n; no —y ved en forséelse [féjltagelse], ved en forglémmelse. 

HeflocMOTpéTb 1. (nponycTMTb) overse4, i kk e bcnuerkc I, forspmmel; 2. (He 0Ka3aTb jrocTaxonHoro BHHMaHnn) 
i kk e give agt på. Heirocriaxb sove for lidt. HeirocraB flarn månglel, féjlel; HeirocTaéx BpéMeHH det mångler 
[skorter på] tid; eMy He —ajio MyjKecTBa han månglede modet; MHe oneHb Te6n —ajio jeg har såvnet dig méget; 
3'ioro emé —ajio! det månglede båre [blot]! h e h o c t a b _x e h h b i ii ikke afleveret, HeirocTaxoK m 1. (HexBaTKa) 
mångjel -elen, -ler; knåphed -en; ourymaTb — lide mångel; — jkhjioh nnomaHii boligmangel -en; — kopmob 
födermangel -en; 2. (HecoBepmeHCTBo) mångjel -elen, -ler; fejl -en, —; ochobhoh — grundmangel -en; He 
HMéromHH — kob féjlfri; HMéromnn —kh féjlfuid; Haxorufib — kh finde mångler; 3. (necfeKT) fejl -en, lyde -ji; 
(j)H3HnecKHH — légemsfejl -en; iipnpoHHbiii — na-tiirfejl -en, =. 

HeHOCTaTOHHee J. i kk e nok, i kk e tilstraskkelig; 2. 6e3ji. det er ikke nok [tilstraékkelig]; axoro — det er for lidt; — 
ocTb ac mångel fuldhcdHea 
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-en, utilstraekkelighed -en, knaphed -en; —biii utilstraekkelig; mangelfuld, féjlfuld; —biii Bec undervasgt -en. 
HeaocTana >k underskud -det; — b Kacce kassemangel -en. 

Heaoc i ra iMUpcTb >k uopnåelig-hed -en, iioverkömmelighed -en; —bin uopnåelig, uoverkommelig. 
HettocTOBépHU,ocTb ac iitrovasr-dighed -en, upålidelighed -en; —bin utrovasrdig; upålidelig (HeHanéncHbiii). 
HettocTOHHbin iivaerdig. Heaoc rpoeHHbiM ikke ferdigbygget. 

HettocTynHOCTb >k utilgaengelighed -en; uoverkommelighed -en (o ueHe); —biii utilgaengelig, utilnasrmelig; 
uoverkommelig (o ueHe). Henocyr m pa3r. mangel på tid. HenocuHTaTbcn månglel; n Heuo-cnnTåncn imth 
pyönéu = der mång-ler fem riibler. HenocnÖTbiBaTbcn cm. Heuocnn- 

TåTbCH. 

HenocbinaTb cm. Heuocnaxb. Hen. o c it ra e \i lf o c x b >k uopnåelighed -en; — biii uopnåelig. 

Henoxpora m, >k pa3r. snéipe -n, -r, mimose -n, -r, 0mfindtlig person, jomfru „r0r mig ikke" (o >KeHmitHe). 

Hen. 0 y 3 n. 0 K m grime -n, -r. HenoyMlJ,eBaTb forbåvses, undres, ikke kiinne fåtte det; —emte c forundring en, 
forbåvselse -n. 

Henoynna m, >k en hålvdannet person. 

Hen.oxon.HbiH iirentabel, i kk e indbringende. 

HenonéT m 1. (HexBaTKa) under-balance -n, underskud -det; kåsse-mangel -en; 2. (HenocTaTOK) mångjel -elen, - 
ler, fejl -en. 

Hénpa mh. skpd -et, indre -t; b —x 3eMnii i jordens skpd. HenpéMjnomnii årvågen, vågtsom. Hénpyr M fjénde -n, 
-r, uven -nen, -ner. 

HenpynKenKiölfiie c fjéndtlighed -en, iivenskab -et; iivenlighed -en (HenpuBernmioc rb); —Hbiii uvenskåbe- 
lig, fjéndtlig; uvenlig (HenpHBeTJiHBbiii). 

Henyr m lidelse -n, -r, sygdom -men, -Te. 

HenypHD,OH 1. i kk e dårlig, passå-bel; 2. (o Hapy>KHOcxn) ret nydelig [ pam ]; oHå —å c o 6 o ii hun har et picnt 
ånsigt. 

HenioacHHHbiH ualmindelig, frém-stående; oh — nenoBéK han er intet dusinmenneske, Heé cm. OHa. 

HeecTécTBeHHklocTb >k unaturlighed -en; öpstyltethed -en, af-fektérthed -en; abnormitét -en (HeHopManbHOCTb); 
— mh unaturlig; opstyltet, affektéret, skruct (nenaHHbrM); abnorm (HeHopMajibHbiH). 

He>i<n.aHHIfo uventet, ovcrraskcnde; —HeranaHHO pa3r. fuldstamdig ovcrraskcndc, helt uventet; — biii uventet. 

He>Kena||Hne c ulyst -en, iivilje -n, uvillighed -en; —TenbHbiii upnsket, ildeset, HéacenH end. HOKeHaTbrii ugift, 
lédig. HéaceHKa m, >k pa3r. daéggelam -met, = , aértckadling -en, -er. 

He>KHB||oii livlps, d0d; —an npitpona den livl0se natur. 

Heacii3HeHHbiH ikke livsvigtig; ikke reél (HepeajibHbiii); upraktisk (o nenoBeKe). 

He>KiLToii 1. (HeoÖHTaeMbiii) ubeboet; 2. (HenpuroxiHbiii njinaombn) iibeboelig. 

HéxHTb 1. (Koro-ji.) forkiclc I. forvrcnnc I; pylrel om [over] én; 2. (cnyx, B3op) gl aedel, blive glad ved; -en 
hygge3 sig. Hé>KHmiai b pa3r. kiclc I. Hé>i<H||o 0m; blidelig; —ocTb >k 0mhed -en, blidhed -en, sårthed -en; —biii 
1. 0m, sart; 2. (jiacKOBbiö) hjértelig, kterlig, blid; 3. (nenHKaTHbiii, MnrKHii) finf0lende, fin; —bie TOHå bl0de 
toner, He3a6BéHHbiii uforglémmelig. HeaaöynKa >k 6ot. forglémmigej -et, -er. 

He3a6biBaeMbiii uforglémmelig.He3 
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He jaBMjiHbni ikke misiindelses-vrerdig. 

He3aBiic hmL[o uafhrengig, sélvstaen-dig; —ocTb ac uafhrengighed -en, frihed -en-, sélvstaendighed -en; —mh 
uafhrengig, fri, sélvstrendig; suverren; öbiTb —mm v te re uafhrengig [sélvstrendig]; —oe rocynapcxBO en 
uafhrengig [suverren] stat. 

HeraBucrimeii: no —hm oöcTonTejibCTBaM på grund af omstrendigheder der ikke åfhrenger af nogen. 

Herrmanlja >i< pa3r. uhéldigt udfald, uheld -et; — jihbmh ulykkelig, uhéldig; —nu b brit uejioBéK ulykkesfugl -en. 
He3aflojiro for kort tid siden, ikke lrenge fpr; — no ero npiiéana ikke lrenge fpr han kom. 

He3anHTepec ob aHHbiii uinteresseret, upartisk. 

He3aKOHHopoiKnéHHbin urcgtc; peöéHOK uregte barn. 

He3aKOHHOCTb >k uretmressighed -en, rétsstridighed -en, illegalitét -en; —bin uretmressig, rétsstridig, ulovlig, 
illegal; illegitim. 

He3aKOHOMépHbin uregelmressig, uregelret. 

He3aKOHueHHbin ufuldendt; —an paöoia stykvrerk -et. 
h er a \i e nu ii t e ; i b h lf o ufortpvet, straks; — bin ufortpvet, iiopsrette-lig- 
He3aMeHHMbiil uerstattelig, ubodelig. 

He3aMéTHD,o ubcnuerkct, diskiét; — bin 1. (ruroxo pa3.3iriH\ibrii) umrer-kelig, ubemrerket; 2. ( h e r h a u i i t e u b h b r ii) 
ubetydelig. 

He3aMéneHHbin urenset, uset, ubcnuerkct, He3aMyncHnn iigift. He3aMbicjioBaTbin énkel, simpel (npocTon); 
primitiv. 

He3aHnTbin lédig, ubesat, fri; åbenstående (o BaKaHcnn). 

He3anaMnTHbin umindelig, reldgammel; c —bix BpeMéH i umindelige tider; fra Arilds tid. 

He3anojiHeHHbin blank, blånco (6jiaHK n t. n.). 

He3annTHaHHblbiH plétfri, up lettet; —an penyTåuHH et uplettet rygte. 

He3apa3Hbin ikke smitsom, smittefri. 

He3acejiéHHbin 0de, ubeboet, He3acjiynceHHbin ufortjent, ufor-skyldt; — ynpéK ufortjent bebréi-delse. 
He3acTpaxoBaHHbin uforsikret, i kk e forsi kr et. 

He3aTacKaHHbin ikke forslidt, ori-ginål. 

He3aTénjiHBbiH énkel, simpel, HeraypnnHMH ualmindelig; frém-ragende (Bbinauiminicn); oh — ne-JioBéK han er et 
frémragende ménne-ske. 

Hé3aueM forgreves, unyttig; til [af] ingen nytte, h e r a uj i k[) p o b a h h b r ii uchifreret. HeramitméHHbrii ubeskyttet, ugar- 
déret, forsvårslps. 

He3BaHbiH sélvbuden, uopfordret, ukaldet; — rocTb ubuden g rest. HeruéuiHiiii frémmed. HerjiopÖBlfinbca 6e3Ji.\ 
MHe —HTcn jeg er ikke vel, jeg fpier mig dårlig [utilpas]; — mh usund , utilpas, upasselig. 

HerjiopoBbe c upasselighed -en, ildebefindende -t, indisposition -en. 

He3eMHOH överjordisk, himmelsk; hinsidig. 

He3Jio6HBbiH blid, godmodig, sagtmodig. 



He3JionaMaTHbiH ikke hasvngerrig, 
forsonlig. 

He3HaK6\iUeu, m, —Ka >k en ubekendt; —ctbo c ukendtskab -et, iividenhed -en; —bin iikendt; frémmed 
(nyxoö). 

He3HaHHe c Iividenhed -en, vån-kundighed -en. He3Haqamnn uvigtig, ubetydelig, He3HamiTejibHOCTb x 
ubetydelighed -en, betydningsldshed -en, ringhed -en; —biii ubetydelig, betydningslds, ringe. 

He3HaiomHH uvidende, vånkundig; — ycTånocra utraetttlig. 

He3péjiLlocTb x umodenhed -en, gr0nhed -en (t>k. nepeH.); —bin umoden, gr0n (t>k. nepeH.).He3 
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He3pHMbiii usynlig. He3bi6jieM||ocTb >k urokkclighcd -en; —biii urokkelig. 

h e h 3 6é>« hL lo uundgåelig; sto — det kan ikke undgås; det er i kk e til at åfvaerge; écjin y>K sto —... når det éndelig 
skal vaere...; —ocTb >k uundgåelighed -en, uomgasngelighed -en; —biii uundgåelig, uomgaengelig. 

HeH3Béxi.aHHbtii I. (Hen3BecTHbin) ubekendt, iikendt; 2. ( h e it c c u e a o b a h h b r ii) uudforsket. 

HeH3BécTHU,o 6e3ji. uvis, usikker, man ved ikke; HiiKoviy — ingen ved; emé — det er iibestemt, det er endnu ikke 
sikker(t); —ocTb >k 1. (HeonpeaejiéHHOCTb) uvished -en, usikkerhed -en; HaxojrjiTbcu b —o-cth vaere i uvished; 

2. (oTcyTCTBHe H3BecTHOCTH) ubekendthed, nåvn-l0shed -en; —biii 1. (HeonpejieuéHHbnt) ubekendt, iivis, 
iisikker; —an Bejinuima MaT. en ubekendt st0rrelse; 2. (HerHavieHiiTbrii) ubekendt, nåvnl0s. 

HeH3rjiattHMU,biH uudsléttelig, uudslukkelig, uslukkelig; —oe BnenaT-JiéHHe uudsléttelig indtryk. 

HeH3j3.aHHbtii i kk e udgivet [-[offentliggjort].-] {+[offent- liggjort].+] 

HeH3JieuHMU,biH ukegclig; —oe 3a-6ojieBåHHe uhelbrédelig sygdom. 

HeH3MéHHU,ocTb x uforanderlighed -en; stådighed -en (nocTonHCTBo); — bin uforånderlig; bestån-dig, stådig, 
konstånt (uocTOUHHbrii). 

HeH3MeHneMOCTb x uforanderlighed -en; — biii uforånderlig. 

HeH3MepHMklocTb x umådelighed -en, uudgrundelighed -en; — biii umålelig, umådelig; uudgrundelig. 
h e H3 p a c x o u o b a h h b r ii ik ke forbrugt. 

HeH3yueHHbiH uudforsket. HeHMéH||Me c mangel -en; 3a -HeM i mangel af. HeHMOBépHbiH utrolig, HeHMymeii 
ubemidlet, besiddelsesl0s; KJiacc —hx den besiddelsesl0se klasse. 

HencKopeHHMbiH uudsléttelig, uudryddelig. 

HeHCKpeHHD,HH uoprigtig, falsk, hykler(i)sk; —ocTb x uoprigtighed -en, falskhed -en, hykleri -et. HencKycHbiii 
udygtig, HencKyméHHbm Lici taicn (HeonbtTHbiii); uskyldig (HeBHHHbtii). 

HencnojiHHMbiii uopfyldelig, uudfprlig. 

HeMcnojiHHTejibHbiH ikke pligtopfyldende; éfterladende; sk0desl0s (HepnmjiHBbiii). 

HeHcnojib30BaHHbiil uudnyttet, ikke iidnyttet. 

HencnopneHHbiH ufordeervet; ren (micTbrii; tx. nepeH.). 

HencnpaBHMbin uforbéderlig; Lial-hjrcl pel ig; oh HencnpaBHM han er uforbéderlig; ham er der ikk e noget. at stille 
op med. 

HeHcnpaBHOCTb x (nero-ji.) dåiiig tilstand, forfåld -et; b — octh i uorden; — biii 1. (b iutoxom cocTonHHn) i 



uorden; i däri ig tilstand; 2. (HeöpexHbiii, HeaKKyparabiH) unpjagtig, éfterladende. 

HeMcnbiTaHHbiH 1. (He npoBepeHHbm) uprdvet, uforspgt; 2. (He nepexHTbiö) ikk e f0r oplevet, ny. 
HeHccnéjioBaHHbiH uudforsket, HenccnKaevibrii uudtpmmelig; — hctohhhk uudtpmmelig kilde. 

HeHCTOBlJcTBO c raseri -et, bersasrkergang -en; oh Bnaji b — han går [har] bersasrkergang; —CTBOBaTb råsel; — 
biii råsende, vild. HencTomHMbiH cm. HeMccnKaeMbiH, Henc rpeöiiMbrH som i kk e kan udryddes. 

HeHcitejiHMbiH uheldbrédelig. Heiicuepnae\ibiM uudtpmmelig, HeHCHHCJiHMbiH utallig, uberég-nelig. Heii cm. oHå. 

HeHTpajiH3aitHn x neutralisé-ring -en; —OBaTb neutralisére 1. 

HeiiTpajiHTéT m neutralitét -en; HapyméHHe —a neutral i tctskram-kclsc -n, -r, neutralitétsbrud -(d)et, =. 
HeHTpajibHOCTb x neutralitét -en; —biii neutrål. Heii i poH M (|)H3. neutron -en (-et), -er.HeK 
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HeKa3HCTbiii pa3r. uansélig, ringe, splle. 

HeKBajiH(])MitHpoBaHHbiH ufagfert, i kk e fagfert, HéKHH en vis (person), HéKoma I (HeT BpeMeHH): MHe —jeg har 
i kk e [ingen] tid. 

HéKorna II (Koma-ro) forhen, fordum, tilforn. 

HéKoro: MHe — nocnaTb jeg har ingen til at sénde. 

HeKOMneTéHTHklccTb x inkompe-ténce -n) —brit inkompetént. HeKOMnjiéKTHbiH ukomplet. néKOMy: MHe — 
noMonb ingen kan hjaslpe mig. HeKopoHOBaHHbrit ukronet. HeKoppéKTHklocTb x ukoiTekthed -en; iidannethed -en 
[rpyöocTb)] — biii tikorrekt. 

HéKOTopklbiH 1. vis; en vis; —oe Bpévm en tid lang, en vis tid; -mm oöpa30M på en vis måde; 2. mh. cym. flére, 
énkelte, adskillige, somme. 

HeKpacHBbiii uskpn, fel; hreslig, grim (6e3o6pa3HbiH). 

HeKpejtMToenoeoÖHoeTb x ([niH. insolvens -en) —biii usolid, insol-vént. 

HeKpHTHnecKHH ukritisk, kri t iklos. 

HeKponor m nekrolog -en, -cr, éf-termrele -t. 

HeKCTaTH utilpas; i utide [He bo—B peMn); iipiniTii — komme utilpas, HeKTap m nektår -en. hckto en vis (person), 
HéKytta intetsteds hen; 33 j.ee b — nocTaBMTb cxyu her er ingen [ikke] plads til en stol. 

HeKyjibTypHU,ocTb x mångel på kultur [dånnelse]; —biii ukultiveret, udannet. 

HeKypumllHH 1. cyut- m ikkeryger -en, -e] BaroH jun —hx ikkeryger-kupé -en, -er) 2. npHJi. ikkeryger-. 

He;iajj.Hi|o dåiiig, i uorden; TyT hto-to — her går det i kk e rigtigt til; det er en håge ved den sag (pa3r.); — biii 
klodset, kejtet (He.xoBKini). Heuaxibt mh. tvistigheder pi. 

HejiacKOBbiil uvenlig, bai'sk, stif-moderlig. HenerajibHOCTb x illegalitét -en; 

— mh illegal. 

HejiérKklHH 1. ( rpyjJHbtH) i kk e let, vånskelig; oro —oe tteno det er en vånskelig sag; det lader sig ikke så nemt 
[let] g0re; 2. (raxenbiö) ikke let, tung. 

HenenUp urimelig, méningslps, absurd, tosset; —ocTb x urimelighed -en, méningslOshcd -en, absur-ditét -en, - 
er, nonsens -et, dumt sludder; —biir urimelig, méningslps, absurd, HejiécTHbiH ikke smigrende. Heji6BKD,HH 1. 
(HeyKjHOXHil) kéjtet, klodset, kluntet, åkavet; 6bri b —hm vrere fummelfingret; have et dårligt håndelag; 2. 

( 3 a - rpyn h rrre. 3 b h brii) pinlig; ubekvem; —oe nono-xéHHe en pinlig situation; 3. (HeyviecTHbrii) umanerlig, 



us0mmelig, upassende; —o 6e3Ji.: MHe —o jeg genérer mig; MHe —o CHjjé i b jcg sidder ubekvem; —ocTb >k 1. 
(HeyKJiioiKecTb) kéjtethed -en, klöd-sethed -en, kluntethed -en; 2. (3aTpyxi.HHTejibHoc rb) forlégenhed -en) 3. 
(HeyMecTHOCTb) umanerlighed -en, uspnimelighed -en. 

HenorimHliocTb >k inkonsekvens -en) —bin inkonsekvent, ulogisk, förnuftstridig. 

Hejib3n 1. (h e b 03\io>i< ho) det er umuligt, man kan ikke; hx — ocTaHOBHTb det er umuligt at ståndse dem; på3Be 

— sto cnénai b? låder det sig da i kk e g0re?; HMKor.ua 

— 3HaTb, me ero mo>kho HaÖTH man ved åldrig hvor han kan v re re; mi-KåK — det går på ingen måde; sto 

— oöbncHHTb det låder sig ikk e forklåre; c sthm — comaciribcn det kan man ikke gå ind på; det kan man ik ke 
give sin indforståelse til; — TepriTb hh MHHyTbi der må i kk e spildes et ojcblik; — jih? må man måské?; Ha Hero 

— nojioiKHTb-cn man kan ikke stole på ham; 2. (Bociipemaercn) det er forbudt, man må ikke; man skal ikke; 
3jtecb 

— KypHTb her må ikk e rygesHen 
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eMy — ruiaBaTb han må ikke svpmme; MHe —jeg må ikke, jeg skal ikke; eii — \mca k0d er forbudt for hénde; 
KaK — Jiymne på den bedst mulige måde; kuk — 6onee KCTåTn det kiinne i kk e passe bédre. 

HejHo6é3HD,ocTb >k uelskvrerdighed -en, uvenlighed -en, utjenstvil-lighed -en; — mh uelskvrerdig, uvenlig, 
utjenstvillig. 

Heiuo6IJ,HMbiH ikke åfholdt, iipo-pulrer; — ÖBb >k modvilje -n, antipati -en. 

HejnoöonbiTHbiH 1. ikke nysgerrig, ligegyldig; 2. (HeHHTepecHbm) uinteressant. 

HejHortHM M uselskåbelig person, srerling -en, -e(r); —brä ménne-skesky, folkesky; uselskåbelig. HéM cm. oh, 

OHO. 

HeMano 1. (npH cym.) i kk e (så) få, månge (slags); oh npouHTaji 

— KHHr det er i kk e så få bpger, han har lrest; — ;i Km en noöbiBajio TaM månge folk har v re re t der; 2. (npn ra.) 
i kk e så lidt; méget; oh — UHTåji det er ikke så lidt han har lrest, han 1 res te en hel del. 

HeMajioBaxHbiH af betydning, ikke ubetydelig, ténmielig vigtig. 

HeManlfbiM i kk e så ringe; betydelig; nok så [ténmielig] stor; —an cyMMa en betydelig [ansélig] sum. 

He\iéiJ.;ieHHtfo pjeblikkelig, straks, med det såmme, omgående; —brä ufortpvet, prompte, pjeblikkelig, 
HeMejiojtHUHbiH umelodisk. He\iépKHymlfMM: —an A åea uforgrengclig [évig] hreder. 

HeMéTb 1. forstumme 1, blive tavs [stum]; 2. (ueiteHe i b. KoueHeTb) stivnel. 

HéMep m tysker -en, -e; —khh tysk; —khh n3biK det tyske sprog, HeMHJiocépflHbiH ubarmhjértig. h e \i iin o c t m b br ii 
unådig. HeMHJiocTklb >k iinåde -n, disfavpr -en; BnacTb b — falde i unåde; 6bri b b —h vrere i unåde. 

HeMHHyeMbiH uomgrengelig, uundgåelig. 

HéMKa >k en tysk kvinde; OHa 

— hun er tysk. 

HeMHorLhie mh. cym. få, nogle få; 

— hh: —hm öojibme lidt stprrc (o pa3Mepe); lidt mére (o KOJinuecTBe); b —hx cnoBax med få ord. 

HeMHoro lidt, en smiile, i kk e méget; oh — ycTan han er lidt trret; — bohh lidt vand; — ;iKmeii få ménnesker. 
HeMHorocjioBHbiH fåmrelt, ordknap. 



HeMHoroHHCJieHHbiä fåtallig, i kk e tålrig. 

HeMHOXKO en kénde, en (lille bitte) smule. 

HeMiioö 1. stum, umaslende; —6e oöojKåmie stum betågelse; — oe khho stumfilm -en, = (-s); 2. cyut. m stum 
person. 

HeMOJio^oH i kk e mére ung, asldre, bedåget. HeMOTa >k stumhed -en. Hevronb jk pa3r. sygdorn -men; öjiéttHaa — 
Mett. anasmi -en, blég-sot -en. HeMoruéHbiH i kk e brolagt, HéMoiuHbrä skrpbelig, kråftlps. HéMoutb >k skrpbelighed 
-en, kråftlpshed -en. HeMy cm. oh, oho. HeviyupeHO 6e3Ji. intet under, at..„ det er ikke underligt, at... HeMyrtpéHbiH 
pa3r. énkel, let. HeMy3biKajibHbiH umusikalsk, HeMbicjiHMbiii pa3r. utasnkelig, umulig, HeMbixbtii uvasket, 
h e h a6;iH)ua'i e;i b h brii: — uejioBéK en däri ig iågttager. HeHaisii.ri.eTb hådel, åfskyl. HeHaBHCTHD,HK m håder -en, -e; 

— brit forhådt, hådefuld. HéHaBHCTklb >k had -et, hådefuld- 

hed -en; rr ormbär —h fuld af had, hådefuld; nHTåTb — k KOMy-Ji. naere [baere] had til én. HeHarjinttHbiii pa3r. 
hjértenskaer. HeHajjéisaHHbrir pa3r. ubrugt; ny (HOBbiil). 

HeHattéxHOCTb x 1. usikkerhed -en; utryghcd -en; 2. (o ueuoiseice) upålidelighed -en; —biii 1. iisik-ker, utryg; 2. 
(o uenoBeKe) upålidelig, usolid.Hen 
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HeHau;[e>i<aiuHH upassende, utilbprlig (Heirouoöaromiui). 

He h art o6 hoct b >r< undvrerlighed en, unpdvendighed -en, iinytte -n. 

HeHattojiro for kort tid; ikke for ken ge siden. 

HeHaKa3yeMOCTb >k rop. Listraf-lcl ighed -en; —bm rop. ustraffelig. 

HeHaMépeHHbiii uforsretlig, ikke med vilje, uvilkårl ig. 

HeHarratiéHLlHe c: naKT o —hh ikkeangrebspagt -en. HeHapoKOM pa3r. ubevidst. HeHacTHklbiH däri ig; régnfuld 
(ttoagtJiHBbiil); — an rroro.ua uvejr -et, gråvejr -et. HeHac ior-Tmuii uregte, falsk, HeHacTbe c uvejr -et, gråvejr -et. 
HeHacbiTHbiit umrettelig; grådig (>Kaa.HbiH). HeHaynHbiit uvidenskabelig, HéHext m néntser -en, -e; —khh néntser-. 

HeHopMajibHOCTb jk 1. (yKJioHeHne ot HopMbi) abnormitét -en, -er, anomali -en, -er; 2. (nciixiuiecKoe 
3a6ojieBaHHe) åndssvaghed -en, sindssygdom -men; —bin 1. (yKJioHnroiitHHcn ot HopMbi) abnorm, anomal; 2. 
(ncHxnuecKH öojibHoir) åndssvag, sindssyg. 

HeHopMHp6BaHHD,biH i kk e normé-ret; —an paöoxa ikke norméret arbcjdc. 

HeHyjKHbiil unpdvéndig, unpdig. Heo6ttyMaHH||o uden ovcrkeg [-[éf-tertanke],-] {+[éf- tertanke],+ } ubetrenksom; 
nocTynHTb 

— overilel sig; —ocTb jk ubetrenksomhed -en, iioverlagthed -en, overilelse -n, tankelpshed -en;-biir overilet, 
uoverlagt, tånkelps, for-håstet. 

Heo6ecnéneHHD,ocTb jk 1. (nenoBeKa) uformuenhed -en; småkåi" 2. utryghed -en, usikkerhed -en; —bin 1. (o 
uenoBeKe) ubemidlet; 2. (He HMeroutHit oöecneueHHn) ikke sikkerstillet, utryg; 3. BoeH. iibe-skyttet, ugarderet, 
HeoÖHTaeMbiil ubeboet, ubeboelig; 

— octpob en 0de 0. Heoö.xaraeMbrii skåttefri, iibeskat- 
tet (HanoroM). 

Heo6o3HaueHHbiH ikke ånf0rt. Heo6o3piiMlJ,ocTb jk uoverskuelighed -en; —bin uoverskuelig. 

HeoöocHOBaHHOCTb jk grirndl0s-hed -en, umotiverthed -en, uvederhreftighed -en; —bin grundl0s, umotiveret, 
uvcdcrharftig; —laii rHeB umotiveret vréde; oh roBopMT —bie BéutH han fårer med l0s tåle. 



HeoöpaöoTaHHbiH uopdyrket, up lpjet (o 3eMJie); rå (o CTHae, MaTepHane m t. n.); — a a Koaca rå huder. 
Heo6pa30BaHHOCTb >k mangel på dånnelse; —bin udannet; öbiTb —mm mångle dånnelse. 

HeoöpeMeHHTejibHbift i kk e besvrerlig; let (aerKHÖ). 

HeoöcTaBjieHHbm (o KBapTnpe) umpbleret, i kk e indrettet. 

HeoöcTOUTejrbHbiH overfladisk (noBepxHOCTHbiÉ); i kk e udfprlig (6e3 rioapofmocTeii). 

Heo6y3jtaHHD,ocTb >k bålstyrighed -en, ubrendighed -en, ustyrlighed -en, tpjleslpshed -en; —bin bålsty-rig, 
ubrendig, ustyrlig, tpjleslps. 

HeoöycnoBjieHHbiH ikke aftalt; — aoroBopoM i kk e forudset i åftalen. 

HeoöyTbiH iiden sko; bårfodet (6 ocoh). HeoöyueHHbiH ulterd. HeoöxoaiixiLlo 1. npdvéndigvis; 2. 6e3a. det er 
npdvéndigt; —ocTb >k npdvéndighed -en, fornpdenhed -en; uundvrerlighed -en; KpåflHHH —ocTb en brrendende 
npdvéndighed; no3HaHHaa —ocTb (Jmaoc. erkéndt npdvéndighed; b cayuae —octh i fornpdent fald, i 
påkommende tilfaelde; npeaMÖTbi népBOH —o-ctm livsfornpdenheder pi; -bin uundvrerlig, npdvéndig, fornpden; 
oh HMéeT TOJibKO cåMoe —oe han har kun det mest fornpdne, han har i kk e noget at åfse; Bcé —oe det 
npdvéndige; aéaaib —mm n0dvén-digg0re3. 

h e o 6 x o a ir le ji b h b r ii ikke omgamgc-lig, umedg0rlig. 

Heo6mHTeabHD,ocTb >k uselskåbe-lighed -en, uomgrengelighed -en, umedg0rlighed -en; —brit uselskå-He o 
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belig, uomgsengelig, umedg0rlig, umeddelsom. 

HeoöbacHHMbiH uforklarlig, ufat-telig. 

HeoöbUTHbiH umådelig, uoverskuelig. 

HeoöbiKHOBéHHklbiH usredvånlig, ualmindelig, ekstraordinser; b otom HeT mruero —oro der er l'kke noget 
usasdvånligt i det. 

HeOÖblUaHHblH CM. HeOÖbIKHOBéH-HbIH. 

HeoöbiuHbiH ussedvånlig, uvant, ualmindelig. 

HeoöaaareabHbiH ikke iibetinget, fakultativ, ikke obligatorisk; valgfri. 

h e o r p a h ii T i e h h lf b i ii ubegrrenset, graénsel0s, uindskrsenket; —bie noaHOMomw plenipoténs -en. 

HeoaéTbiH upåklEedt, ikke påklsedt. 

HeoauHaKOBbiH liens, ulig, for-skéllig. 

HeoaHOKpaTHO ådskillige [flére] gange; géntagne gange,ofte (uacTo)] —bin géntagen, flérfoldig. 

HeoaHopoaHoeTb >k uensartethed -en; —bin uensaitet, forskélligartet. 

HeoaoftpUéHiie c misbilligelse -n; —HTeabHbiu misbilligende, HeoaoaHMbiu uovervindelig, HeoaymeBaéHHbiH 
livl0s, liden liv; d0d (MépTBbiH); — npeaMéT livl0s ting. 

HeojKbaaHHO uventet, pludselig; — BCTpéraTb Koro-a. l0be på nogen. 

HeoadiaaHHlfoci b >k oveiTaskelse -n, -r; pludselighed -en (BHe3armocTb); —brit uventet, uformodet; pludselig 
(BHe3anHbiH). 

HeoKOHuaTeabHbiH ikke slutgyl-dig, i kk e uomstpdelig. 

HeoKOHueHHbiH ufuldendt, i kk e fserdig. 



HeojiortoM M jiHHrB, nydannelse -//, -r, neologisme -n, -r. HeonacHbiä ufarlig, ikke fårlig. HeonepiiBmiiiicn 1. (o 
rneHLiax) fjérl0s, n0gen, ikke flyveferdig; 2. nepeH. Ikke flyveferdig; uerfaren. 

HeonMcyeMbiii ubeskiivelig, uudsigelig (HeBbipa3HMbiii). 

HeoruiaD,THbiH som ikke kan betåles; —ueHHbiii ubetalt. 

HeonoponeHHbiH heederlig, uberygtet (o uecTM, HMetm). 

HeonpaBjiaHHbiH (o nocTymce h t. n.) uberettiget; ugrundet (o no.no3peHifit h t. il). 

HeonpenejiéHHOCTb x usikkerhed -en, uvished -en; —biii usikker, uvis; svsevende, vag (o BneuaTJieHHH); —biii 
apTiöaib rpaM. den ubestemte artikel; —an (jiopvia rjiarona rpaM. infinitiv -en, nåvnemåde -n. 

h e o 11 p o b e p >k ii \i Lf o c t b >k uomst0delighed -en; —biii uomst0delig, uigendrivelig. 

HeonpnTHlIocTb >k urénlighed en, uordentlighed -en; griseri -et (rpn3b); sjuskethed -en (HeöpexHOCTb); —biii 
urénlig, uordentlig; griset (rpiBHbni); sjusket (HeöpexHbiii). 

HeonyöjiHKOBaHHbiH ikke offentliggjort, ikke publicéret. 

He6nbiTH|IocTb >k u0vethed -en, hålvbcfarcnhcd -en; gr0nhed -en (pa3r.); — biflii0vet, uerfaren, hålv-befaren; 
gr0n (pa3r.). 

HeopraHH30BaHHOCTb x mångel på organisation; —biii iiorganiseret. 

HeopraHHuecKtlHH tiorganisk; —an xiiMira uorganisk kemi. 

HeocBenoMjiéHHOCTb x uvidenhed -en; —biii uvidende, uoplyst, vankundig. 

HeocjiaÖHlJbiH uaflådelig, uoph0r-lig; c —mm BHHMåHHeM med vedvarende [védholdende] opmanksomhcd. 

HeocMOTpHTejibHOCTb x uhctamksomhcd -en, uforsigtighed -en (HeoeTopoxHoeTb); —biii ubetenksom, 
uoverlagt, uforsigtig (HeocTopoxHbiii). HeocHOBaTejibHOCTb x 1. (Mano- 

oöocHOBaHHOCTb) iigrundethed -en; 2. (jierKOMbicjme) iioverlagthed -en, létsindighed -en; —biii 1. 

(\i an o o 6 o c h o b a h h br ii) ugrundet, ubegrundet; 2. (nerKOMbicjieHHbiii) uoverlagt, lét-sindig.Heo 
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Heor nopiiMllocTb x uomtvisteliglied -en, ubestridelighed -en; -biii uomtvistelig, ubcstridclig; sélvskreven, 
evidént (nBHbiii); — biii ([likt en ubestridelig kéndsgerning. 

HeoeTopoxHoeTb x uforsigtighed -en; uhctamksomhcd -en ( h e o 6 ji. y \i a h h o c ib); —biii uforsigtig, ubesindig; 
iibetasnksom (Heof)xiy\iaHHbiH). 

HeocTpoyMHbiH uvittig, i kk e skåipsindig, i kk e åndrig. 

HeocymecTBHMllocTb x uudfprlighed en; — biii uudfprlig. 

Heocn3aeMbiH iisanseiig; umierkelig (He3aMeTHbiii). 

HeoTBpaTHMllbiii uundgåelig, uomgasngelig; sto — o det er i kk e til at afvaerge, det er i kk e til at undgå. 

HeoTBn3Hbiii 1. (Ha30HJiHBbiii) påtramgende, nangående; 2. (o mmcjih h t. n.) stå dig, standhaftig, HeoTjieniiMbrii 
uadskillelig, HeoTécaHHbiii usleben, utilhugget. 

HeoT3biBHHBbiii ikke médfplende. HéoTKyna intetsteds fra; eMy — B3nTb der er ingen stéder han kan tåge det fra. 

HeoTJi6xHD,ocTb x uopsasttelighed -en; indstasndighed -en; —biii uopsasttelig, (på)tramgende, akiit; —oe néno 
uopsaettelig [pressérende] ånliggende. 

HeoTnyuHO stådig nanvcrcndc; —biii åltid nanvcrcndc [tilstéde]. 



HeoTpa3HMbiH 1. (yöeflHTejibHbm) uomstpdelig, iiigendrivelig; 2. (oöaaTejibHbin) uimodståelig. HeoTCTynHbiH 
påtraengende. Heoray >i<aaevi| |ocrb >k rop. iiaf-hasndelighed -en; —bin rop. iiafhasn-delig. 

HeoTmjiH(|)OBaHHbiH usleben. Heoxbé\ine\iLlbni som ikke kan fratages, ubestridelig; —oe npaBO en ubestridelig 
ret; —an uacTb en ubestridelig del. 

HeodminräM m néofascisme -n, nyfascisme -n. Heo(J)HitHajibHbiH i kk e officiél. Heox6x||a >k 1. uvilje -n, ulyst »en, 
uvillighed -en; jjé.xaxb uto-ji. 

24 PyccKO-ttaTCKHH cji. 

c —oh gpre noget n0digt [ugerne]; 2. 6e3Ji.: MHe — itaxn jcg har ik ke lyst (til) at gå; —ho n0dig, modvillig, 
uvillig; BecbMå —ho alt åndet end gérne. HeoueHM\ibrii iivurderlig. HeonryTHMbiH, HeomyTHTeabHbiH 
umaerkelig, ubefplelig. HenapHbiK iimage, ulige, HenapTHHHbiH 1. paitil0s; — 6o.xbmemiK en paitilps bolsjevik; 

2. (HecoBMecTHMbiH co 3BaHHeM M.xeHa napTHH) partistridig, parti-f jéndtlig. HeiiepeBojm\ibiii uoversrettelig, 
HeiiepeaaBaeMbiii usigelig, HeiiepexoaHbtii rpaM. intransitiv. HenHcaHbiH uskrevet, HenHTaTenbHbiH i kk e 
nrcrcndc, af ringe nséringsvrcrdi. Hen.xaBKiiii Tex. usmeltelig, Henjia - ié>K m udeblivelse af be-tålingen. 

h e r r.x a t é>i< e c i r o c o 6 h o cr b >k in-solvéns -en; —bin insolvént. 

HenjiaTéJibntHK / { däri ig betåler, insolvént kréditor. 

h e n.x o a o p 6 a h lf o ciba c ufrugtbarhed -en; goldhed -en; —bin ufrugtbar, gold. 

HenaoaoTBopHbiil ufrugtbar, re-sultåtl0s (6 ex p ex y a bx ax h biii). HemioTHbiH utret, l0s. Hennoxo ikke så ilde [dårlig]; 
passåbel; 6biao 6bi — det ville ikke vrere af véjen, det ville ikke vrere så galt; —oh hålvgod. 

Henof)eaii\iLloc rb >k uovervindelighed en; —biH uovervindelig. 

HenoBHHHbiH uskyldig, uden skyld. 

HenoBHHOBéHne c ulydighed -en, insubordination -en. 

HenoBopoTHHBOCTb >k scndixcgtighcd -en, ubchamdighcd -en, kéi-tethed -en; —mh scndixcgtig, ubehrendig, 
kéjtet. 

HenoBTopiiMbiH uforlignelig, mågelps. 

Henoroaa >k uvejr -et; océHHan — éfterårsstorm -en, -e. 

HenorpeuiHMl],ocTb >k ufcjlbarhcd -en; —brä ufejlbar, ufcjlbarlig.Hen 
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HenoaaaéKy ikke langt fra; — ot i nrerheden af. 

HencaaTHHB||ocTb >k ubpjelighed -en, hårdnakkcthcd -en; — bift ik ke éftergivende, ubpjelig. 

HenoaBH>KHlfo ubcvacgclig; —ocTb >k ubevregelighed -en, stivhed -en; —bin ubevregelig; stiv (3acTbiBmHH); — 
brä Bxraaa stift hlik. 

HenoaaéabHbiH regte, uforfalsket; iisminket (nepeH.). 

HeiioaKyriHlloci b >k ubestikkelighed -en; —brii ubestikkelig. 

HenoaoöaKxmnii iipassende, utilbprlig. 

HenoapaacaeMbiH uforlignelig, mågelps. 

HenoacyaHbtii rop. som ikke sor-térer under domstolen [rétten], 

Henoaxoaamnii iipassende, uskikket, i kk e vélegnet. 



HenojjHHHéHHe c ulydighed -en, overhdrighed -en; — npHM3y in-subordinatiön -en, lydighedsnasgtelse -n. 

Heno3BOJiHTejibHbiii utillådelig, utilstédelig. HenoKofiHbni pa3r. urolig. HenoKOJie6nM||ocTb >k urokkelighed en, 
ståndhaftighed -en; —brii urokkelig, ståndhaftig, klippestrerk, klippefast; OCTaBåTbCH —mm ikke låde sig 
rokke, HenoKopéHHbiii ukuet, ubesejret. HenoKopHUpcTb >k ulydighed -en, overhprighed -en; génstridighed -en 
(cTponTHBOCTb); —bin ulydig, overhprig, opsastsig; génstridig (cTponTHBbiil). 

HenoKpbiT||biii iibedaskket; bar (oÖHajKéHHbin); c —oil ron o bo ii bår-hovcdct. 

HenonaxiKM mh. pa3r. 1. (uerfeKTbi) defékter pi; uorden -en (becnoprinoK); 2. (Tpemra) rivninger pi. 

HenojiHOBécHbiii (o TOBape) iin-dervregtig. 

HenojiHonpaBHbiii ikke fuldberet-tiget. 

HenonHOTa >k ufuldkommenhed -en, ufuldstrendighed -en. 

HenonHoitéHHlJ,ocTb >k mindrevrerdighed -en; Myncxno coöcTBeHHon 

— octh mindrevasrdighedskomplek-ser pi; —bin mindrevasrdig. 

HenojiHldbiH ikke helt fuld [fyldt]; ufuldstrendig; i kk e fuldtallig (no uncjiy); —an Mépa undermål -et. 
HenoMépHklo overhånds; —bin urimelig; umådelig. 

HenoHHMaHne c mångel på förståelse; B3aii\iHoe — mångel på gén-sidig förståelse. 

HenoHnTJiHB||ocTb >k tungnemhed -en; ulrervillighed -en; åndsslpvhed -en; —bin tungnem; ulrervillig, slpv. 

HenoHnTHU,o ufattelig, ubegribelig; —bin uforståelig, ufåttelig, ubegribelig, HenoHHTbin misforstået, 

HenoriajraHiie c fejlskud -det, =; forbier -en, -e (pa3r.). 

HenonpaBHMU,biH iiforbederlig, uafhjrelpelig; —an om ti6Ka en fejl, der ik ke kan g0res god igén. 

HenonyjinpHOCTb ac iipopulari-tet -en; —bin ii po pu lrer, i kk e afholdt, lidt kendt. 

HenopouHbin kysk; ubesmittet, uplettet. 

Henopmuinncn som i kk e let fordrerves, HenopnttoK m uorden -en. Henopnuo i iH||oc rb >k uhrederlighed -en, 
médelighed -en; —biii uhredcrlig, urédelig, unfair, HeiiocBriméHHbtii uindviet. Henoceulfa m, >k vims [stundesl0s] 
person; öbiTb —oil i kk e kiinne sidde stille; —ji n Bbi il vims; öbri b — UH-Bbr\i håve iiro i bénene, håve bissebeder 
i skoene. 

HenoceméHne c forso mm cl se -n, -r; fråvrerclsc -n, -r. HenocHJibHbiii over ens krafter, h e n o cu éno b aTeu bH Ifo cr b 
jk inkon-sekvéns -en; —biii inkonsekvént, ikke folgcrigtig. 

HenocjiymaHne c ulydighed -en, ovcrhOrighcd -en, opsretsighed -en. 

HenocjiymHbin ulydig, ovcrhOrig, opsretlig. 

Henocpéac i BeHHLlo diréktc. iimid-delbar(t); —ocxb >k 1. umiddclbarhcd -en; 2. (ecTecTBeHHOCTb) fréj-Hen 
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dighed -en, naturlighed -en; —biii 1. umiddelbar, ligefrem, impulsiv; spontan; 2. (ecTecTBeHHbin) fréjdig, 
naturlig. 

HenocTHJKHMlJ,ocTb nc uudgrundelighed -en; —bin uudgriindelig; ufattelig. 

HenocTonHHbiii ubestandig; for-ånderlig (H3MeHUHBbin); ustådig (o noroue)-, vånkelmodig (HepemnTejibHbiii); — 
CTBo c ubestandighed -en, forånderlighed -en; ustådighed -en; vankelmodighed -en (HepemnTejibHOCTb). 

HenoxojKHH ulig. HenouaTbin pa3r. hel; som der i kk e er tåget hul på (o öouKe)-, -0» 



— i<paii paöoTbi en masngde år-bejde. 

HenonTHTejibHD,ocTb >k uasrbpdig-hed -en, respéktldshed -en; uh0flighed -en-, -biii uasrbpdig, respektl0s; uhpflig. 

Henpanna >k usandhed -en; l0gn -en, -e (ao>i<b)\ sto —! det er i kk e sandt!, det er l0gn!; <> BcéMH npåc-aaMH h — 
mh på en hvilken som helst måde; på den éne éller på den ånden måde. 

HenpaBii.onojj.o6ne c usandferdighed -en, usandsynlighed -en; — hmh usandsynlig, usandferdig, HenpaBHJibHO 
uret, i kk e rigtig; 

— HCTOJiKOBåTb mistyde4; — HH(|)op\rnpoBaTb underrette fejl; — upeu-ciåBHTb frémstille urigtig; —ocTb >k 
uiigtighed -en, iiregelmasssighed -en; —bin urigtig (HeBepHbin); irregulaer, uregelmasssig (HeperyanpHbiH); falsk, 
forkért, vrang; —oe npo-H3HoméHne féjlagtig udtale; —bie rjiarojibi rpaM. iiregelmasssige vér-ber; —an a.po6b 
MaT. uasgte br0k. 

HenpaBOMOUHOCTb >k rop. ube-rettigthed -en; —bin uberettiget, ikke befuldmasgtigt. 

HenpaBOTa >k 1. iiret -ten; 2. (HeenpaBejtJiHBOCTb) uretferdighed -en. 

HenpaB||biil 1. urigtig; iiret; öbiTb —mm have iiret, tåge fejl; 2. (HecnpaBeitJiHBbiil) uretfasrdig. 

HenpaKTHUHOCTb >i< iipraktisk-hed -en; —biii upraktisk. 

HenpeB30HitéHHbiH uovertruffen, uovertrasffelig, HenpejtB3nTbiH objektiv, upartisk, HeupeaBHaeHHbtn uforudset, 
uventet. 

h e n p e a. h a \i é p e h h b t ii uforsretlig; htendelig, h e n p e a. y 6 e >i<aéH h b r ii fördomsfri, h e n p e a. y m b r uj a e h h b r ii iioverlagt. 
HenpeaycMOTpeHHbiii cm. Henpea-BHaeHHbiii. 

h e n p e a. y c \i oip ii t e ;i b h i i o cii 3 >k mån-gel på forudseenhed, ubetasnksomhed -en; —biii ubetasnksom, ikke [lidt] 
forudseende. 

HenpeKaoHHOCTb >k ubojclighcd -en, urokkel-ghed -en; —biii ubpjclig, urokkelig. 
h e 11 p e i< p a m a to m n ii c u uophprlig, védholdende. 

Heupeao>KHbiii 1. (HeH3MeHHbiil) iibrydelig, ubrpdelig, uomstpdelig; — 3aK0H en ubrpdelig lov; 2. 
(HeocnopHMbiil) ubestridelig. 

HenpeMéHHklo ubetinget, bestémt, paitout, absolut; —biii ubetinget, obligatorisk, sikker. 

HeupeoaonHMbiii uovervindelig, uoverkommelig, uoverstigelig, HenpepeKaeMbiH ubestridelig. 

HenpepbiBHO uophprlig, stadig; beständig, védvarende; —ocTb >k beståndighed -en; —bin uophprlig, uafbrudt, 
uståndselig; <> — an apoöb MaT. kredebrpk -ken. HenpecTaHHbiH uo] hpiiig, idelig, HeiipniiéTaiiBbiH uvenlig; 
mut. h e 11p nBaenaTea uh biii utiltalende, uden ynde [chårme], 

HeiipiiBbnilfKa >i< iivanthed -en, upvethed -en; c —kh MHe 6biao i pya.HO det var ikke let, fordi jeg i kk e var vant til 
det; —Hbiii 1. (k neMy-a.) uvant, upvet; 2. (HeoöbniHbiii) usredvånlig. 

HeiipHraHaHbiH uansélig, uskpn, lidt tiltalende. 

HeiipnroaHoc i b >k uduelighed -en, iitjenlighed -en; —biii uduelig, utjenlig; iispiselig (o nuue). 
h e 11 pné\iae\i lf ocib ac uantagelighed -en, forkåstelighed -en; —biii uantagelig, forkåstelig. 

24*Hen 
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HenpM3HaHHe c miskendelse -n, desavouéring -en. Henpii3HaHHbiH miskendt. HenpHKOCHOBéHHU,ocTb >k 
ukiaenkclighcd -en, urprlighed -en; ubrpdelighed -en; — aii^iHocxn ukraén-kclighcd -en, immunitét -en; —biii 



ukraenkelig, ur0rlig; frédhellig, båndlagt; —biH3aniic ur0rlig foiTåd. 

HenpHKpameHHbiH usminket. HenpHKpbiTbiä utilhyllet, utilsl0ret, åbenlys. 

Henpii-iibiUne c uanstasndighed -en, us0mmelighed -en, utilb0rlighed -en; —hmh uanstaendig, choké-rende, 
usémmelig, utilb 0 rlig. 

HenpHMeHHMbiii uanvendelig, ubrugbar. 

HenpHMeTHbiii umaerkelig; beské-den. 

HenpHMMpHMU,ocTb >k iiforsonlig-hed -en; —bin uforsonlig. 

h e 11 pii h y>i<néH h Uo utvungen; frit (cboöoxiho); Becrä ce 6 n — i kk e ge-nére sig; ny BCTBOBaTb ce 6 n — f0ie sig 
utvungen [som hjémme]; —ocTb >k utvungenhed -en; —biii utvungen, fri; —an no3a en utvungen pose. 

h e n p it c n o c o 6 u e h h Ii o c t b >k uskik-kethed -en; —brit uskikket, i kk e egnet. 

HenpucTOHHOCTb >k iianstaendig-hed -en, obsk0nitét -en, skåml0shed -en; —octh uanstasndigheder pi; —biii 
obskpn, skåmlps; pébret (06 ocTpoTe). 

HenpHCTynHbiii uoverstigelig; utilgaengelig, utilnasrmelig (t>k. nepeH.). 

HenpMTBopHbiii iihyklet, oprigtig, HenpHTH3aTejibHbiH fordringslps, HenpnxoTJiHBbiH fordringslps, be-skéden; 
énkelt, simpel (o mune m t. n.). 

HenpnqacTHbiH ikke délagtig (k tteny h t. n.); i kk e médskyldig (k npecTyrniemiro). 

Henpnn3HeHHbiH fjéndtlig, uvenskabelig. 

HenpiwBHb x fjéndskab -et, uvén-skab -et; modvilje -n. 

Henpmrrejib m fjénde -n, -r; —ckhh fjéndtlig. 

HenpimTHlfo 6e3Ji.: MHe — det er mig ubehageligt, det g0r mig ondt; —ocTb >k ubehagelighed -en, -er; 
genvordighed -en, -er; aérgrelse -n, -r (nocana); iipii i niHirrb KOMy-ji. —octh volde en asrgrelser; saette én grå hår 
i hovedet (pa3i\); —brit ubehågelig, pinlig, aergerlig; —bin Ha BKyc ildesmagende; oto — an nc i opiiu det er en 
kédelig [flov] historie. 

HenpoöyjJHlibrH: cnaTb —mm chom sove som en sten. 

HenpoBojtHHK M (J)H3. ikkeleder -en, -e. 

HenpornmiHlibiH baelgmprk; tus-m0rk; b —om Mpåne i mulm og m 0rke. 

HenpojtaxHbiH (o TOBape) usaelgelig- 

HenpojtonxHTejibHOCTb >k kort-varighed -en; —brit kortvarig. 

HenpottyKTHBHbiH uproduktiv; ufrugtbar (6ecnojie3Hbm). 

Heitpojry\iaHHbtH uoverlagt, uovervejet, ikke génnemtaenkt. 

Henpoé3>KHH ufarbar, ufremkommelig. 

h e 11 p o h 3 b o jr ii xe u b h lf bi il uproduktiv; — ipyjj iiproduktivt årbejde; — bie pacxojibi uproduktive omkostninger. 
HenpoH3BOjibHbiil uvilkåiiig, auto-måtisk. 

Henpojia3Hbiii pa3r. ufremkommelig, uoverstigelig. 

HenpoMOKaeMiibiii våndtaet; — ruram régnfrakke -n, -r, régnslag -et; —bie c ano ra våndstpvler pi. 

HenpoHHpaeMbiH 1. uigcnnemtrasngelig; — jpin Bottbi våndtaet; — tura BOBjiyxa lufttaet, hermétisk; 2. nepeH. 
uigennemtraengelig; — b nu uigennemtrasngelig mine. 

HenponopitHOHajibHOCTb >k uforholdsmasssighed -en; misforhold -et, = ; —biä uforholdsnucssig, uproportional. 



HenpocBeméHHbiH uoplyst, udan-net. 

HenpocéHHHbiH iisigtet.Hen 
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HenpocTHTejibHbiH utilgivelig, uundskyldelig, HenpoTopéHHbin ubanet, HeirpoxojjilviLlocTb >i< 
ufrenikommelighed -en; —bin 1. ufremkommelig, uvéjsom; uigcnnemtrasngelig (o jiece)-, 2. (KpaitHirit) yderlig, 
absolut; —bin AypåK pa3r. kaempenar -ren, -rer, asrkenar -ren, -rer. 

HenpoiHlfocTb x ustadighed -en, skprhed -en; —bin usolid, ustådig, skpr. 

HenpomeHHbin sélvbuden, uind-budt; — rocTb en sélvbuden g test. 

HenpnMOH 1. ulige, indirekt; 2. (HencKpeHHHn) uoprigtig. 

HenyTéBbiil pa3r. lps, usolid; — uenorseK uduelig person, dpgenigt -en. 

h e p a 6 o io c ri o c o 6 h b r ii årbcjdsudyg-tig; årbcjdsuduclig, utjenstdygtig. 

HepaöonHH: — ueHb hviledag -en, fridag -en. HepaBeHCTBO c ulighed -en. h e p a b h o jj >' ru h 11 b r ii ikke ligegyldig; 
öbiTb — mm k KOMy-Ji. have en svaghed [forkaerlighed] for; håve en fåible for. 

HepaBHOMépHbin iiregelmaessig, uensartet. 

HepaBHonpaBne c sociål ulighed, i kk e ligeberettigelse; —Hbrii i kk e ligeberettiget. 

HepaBHybiii ulige; —bie chjim ulige krafter; — öpax asgteskab under ens stand, mesalliance -n, -r. 

HepattiiB||ocTb >k éfterladenhed -en, skpdeslpshed -en; —brit éfter-laden, skpdeslps. 

Hepaiöepiixa >k pa3r. förvirring -en, roderi -et, v kvar -et, forkludring -en. 

Hepa36opnHBOCTb x 1. (nouepKa) ulasselighed -en, utydelighed -en; 2. (HenpimnaTe.i bHoci b) fordringslpshed - 
en; krassenhed -en (b ene); — biii 1. (o nonepKe) ulasselig, utyde-lig; 2. (6e3 npeTeH3Hii) fordringslps; i kk e 
krassen (b ede); 3. (b cpencnsax) hénsynslps, samvittighedslps. 

HepaiBHToil iiudviklet. Hepa3BHT0CTb >k iiudviklethed -en. 

HepaarauaHHbrii ulpst; uopdaget (He OTKpbiTbiii). 

Hepa3roBopnHBOCTb >k ordknaphed -en; —biii ordknap, fåmaslt; indesluttet. 

HepaiuéJibHbtii udélelig, uadskillelig. 

Hepa3jiHUHMbiH i kk e til at skélne. Hepai.ioxdlMbiii xhm. uoplpselig, Hepai.iyuHHKit mh.30oji. sélskabs-fugle pi. 
Hepai.iy 1 !Hbrii uadskillelig, Hepa3pemeHHbiM 1. (HepeméHHbiii) ulpst; uopklarct; 2. (3anpeutéHHbiii) forbudt, ikke 
tilladt; — h-mmh ulpselig. 

Hepa3pbiBHbiii uléselig, uadskillelig. 

Hepa3yMHbiii ufornuftig, förnuftstridig. 

HepacnonojKéHHe c modvilje -n, antipati -et, aversion -en. 

h epacno.io>i<e hh brii iibevågen, ikke gunstig stemt (k KOMy-ji.). 

h e p a c rr o p a n ii t e ;r b h O cib >k mån-gel på organisationstalent [-[organisationse vne];-] [+[orga- nisationsevne];+} — 
biii: —bin uejioBéK dårlig organisåtor. HepacTBopHMbiii xhm. uoplpselig, Hepaci op>Kii\ibrii ulpselig, 
HepacToponHbiii trasg, tréven; långsom (\iejj.HHTe.ibHbril). 

HepacqéTJiHBbiH 1. pdsel; 2. (HenpenycMoi pme.ibHbrii) uhetasnksom. 

HepaitHOHajibHbiii irrationel, uhen-sigtsmasssig. 



HepB m nérve -n, -r; tpohhhhhmh — trédobbelt nérve, ansigtets fplenerve; öojibHbie —bi oprevede nérver; 
yKperuiatoinMH — bi nérve-styrkende; sto ned ct By er MHe Ha —bi pa3r. det gpr mig nervps, det går - [fålder] mig 
på nérverne. 

HepBtipoBaTb enervérel, gpre nervps, virke [gå] på nérverne. 

HépBHLbraaTb v re re nervps; —ocTb >k nervpsitét -en, néfvesvrekkelse -n, nérvesvaghed -en; —bin 1. nervps; 
irritéret; — mh nejioBéK en nervps person; 2. (oxHocnminicn k HepBaM) nérve-; —an CHCTéMa nérvesystem -et.n 
ep 
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HepB03H0CTb >k nervpsitét -en; — biir nervps, initéret. 

HepeanbHOCTb >k 1. uvirkclighcd -en-, 2. (HeBbinojiHHMOCTb) iiopfyldelighed -en) —biir 1. uvirkelig, ikk e reél; 2. 
(HeBbmojiHHMbiii) uopfyldelig. 

HeperyjinpHOCTb >k uregelmres-sighed -en-, —biir uregelmaessig, regellps, irregulrer; fra fald til fald (ot cnynan k 
cnynaro). 

HepenKlfiiH hyppig; ordinaer (o 6 bi kho b e h h bi ii)', —o i kk e sj re Iden, tidt, témmelig ofte. 

HepeHTaöejibHbiH urentabel, i kk e lpnnende, i kk e indbringende, HépecT M 6 hoji. rogngydning -en. HepeméHHbiH 
ulpst (o 3anane); uafgjort (o Bonpoce). 

HepeiiiHTejTbHl],ocTb >k ubeslutsomhed -en, tvivlrådighed -en, vankelmodighed -en\ —mh tibeslut-som, rådvild, 
vregelsindet, vånkel-modig; —mh toh nsi kk er tone. 

h e p >k a b é H) m 11 h ii rustfri; —an CTajib rustfri stål. 

Hepf)f)K||HH ikke rengstclig [-[bån-ge];-] {+[bån- ge];+} <> oh —oro necnTKa pa3r. — han er éllers i kk e rengstclig 
[-[bange];-] {+[ban- ge];+} han er uforferdet. 

HepÖBHklocTb x 1. ujsevnhed -en, -er; 2. (xapaKTepa) ustadighed -en; —biir 1. ujrevn, i kk e glat; uregelmressig (o 
nynbce); 2. (o xapaicrepe) ustådig. 

Hépna x 30 oji. srel -en, -er, srelhund -en, -e. HepyiiiHMbiH usvigelig, ubrydelig. Hepn||xa m, x pa3r. sjuske -n, -r, 
sliiske -n, -r, jåskehoved -et; sjii-skemalene pi, — mjiHBOCTb x pa3r. sjuskeri -et, sjaskeri -et, slpseri -et; — 
mjiHBbiH pa3r. sjusket, sju-skevorn, slusket, snusket; —mjiHBan paöo ra jask -et. 

HeeaMOCTonTejibHOCTb x 1. usclvstrendighcd -en; 2. (HeopHrHHajibHOCTb) mångel på originalitét; —mh 1. 
usclvstrendig; 2. (He opuniHajrbHbrii) ikke originél. HecöbiTOHHbiH uopfyldelig, HecBapéHHe c: — xe.xyn.Ka Men. 
fordpjelsesbesvrerligheder pi. 

HecBénymHH (e néM-ji.) usagkyndig, inkompetént; profan. 

HecBéxHH I. halvgammel, i kk e frisk; 2. (HcnopneHHbiH—o npoxyKTax) fordaérvet. 

HecBoeBpéMeHHO i kk e i tide, i utide; —ocTb x iitidighed -en; 

— mh iitidig; forsinket (3ano3x.a.xbiii) . 

HecBOHCTBeHHU,biH uegentlig, fremmed; C —bIM ^JUI Hero BHHMåHHeM med en for ham usredvånlig 
opmrerksomhed; sto eii —o det ligner hénde slet ikke. 

HecBn3HOCTb x mångel på såm-menhreng; —mh usammenhrengende. 

HecTHÖnevibrii 1. ubpjelig, stiv; 2. nepeH. (HenpeKjioHHbiH) ubpjelig- 

HeeroBopnHBOCTb x umedgprlighed -en; uomgrengelighed -en; —mh umedgprlig; uomgrengelig; trodsig 
(ynpnMbin). 



HecropaeMbiH ildfast, bråndsikker; uförbrasndelig; — niKad) péngeskab -et, -e, såfe inv. 

Hec!jép>KaHHUocTb x lpssluppenhed -en; iibeherskethed -en; hidsighed -en (ropnuHOCTb); —biii lpssluppen, 
ubehersket; hidsig (ropnnHH). 

Hecepbé3HOCTb x I. (jierKOMbicjine) letferdighed -en; 2. (Bonpoca h tn. n.) uvigtighed -en, ubetydelighed -en; — 
biii 1. (o nenoBeKe) i kk e serips; letsindig (u e nco m brc ji e hh br h); 2. (o Bonpoce h t. il) uvigtig, ubetydelig. 

Hececcép m réjsetaske -n, -r, ne-cessåire -n, -r. 

HecHMMeTpHnHbiH usymmétrisk. HecKaiaHHbrit usigelig, HecKJiauHbiii 1. (o penn) u s ammenh as ngende; 2. pa3r. (o 
nenoBeKe) plump, klodset; åkavet. 

HecKJioHneMbin rpaM. indeklinå-bel. 

HécKOJibK||o I hhcjiht, flére, nogle, få, et par; — KHHr nogle bpger; 

— Tbicnn pyöJiéH flére [et par] tusende rubler; — pa3 flére [-[adskillige]-] [+[ad- skillige]+} gånge; — cjiob et 
par ord, få ord; b —hx cnoBax i få ord.Hec 
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HecKOJibKO II Häpen. (cnerKa) en smule, lidt; oHå öbiaa — cMymeHH hun var lidt [en smule] forlégen. 
HecKOHnaeMbiH uéndelig, uophpr- 

Hg- 

He CKopo ikke (så) snart. HecKpÖMHLfoci b >k 1. (HeneuMKaTHOCTb) ubeskedenhed -en, indiskretion -en; 2. 
(öeccTbiacTBo) uspmmelighed -en\ -biii 1. ubeskeden, indiskret; mes v is; 2. (öeccTbrjiHbiir) uspmmelig. 

HecKpbiBaeMbiö åbenlys, utilslpret, uforstilt. 

Hec.io>KHbrii énkel, elementasr, primitiv. 

HecjibixaHHlJ,biH uhprt, mågclps, cksémpcllps; oro —o! det er gånske utroligt!, det er uhprt! 

Hecjibr ni Hbrii uhprlig; stille (thxhh). 

HecvieHuevfocTb >k iitjernelighed -en, tiafsrettelighed -etv, — bin uafsrettelig; fast (nocTOUHHbrii). 

HecMéTHU,biH utallig, tållps; —oe KOJiönecTBO utal -let. 

HecMOJiKaeMbiH uophprlig; véd-varcndc, védholdende. 

HecMOTpn trods, til trods for; — Ha to désuagtet; — hh Ha hto trods alt; med tilsidestettelse af ål le hénsyn; — Ha 
to, hto hvorvél, (end)skpnt. 

HecMbiBaeMbiii (o Kpacxe) vaskeregte. 

HecMbimjiéHbiii ikke opvakt, HecHOCHbiii utålelig, uudholdelig- 
HecoöJiioaéHHe c forspmmelse -n; forbigåelse -n (npaBHJi). 

HecoBepujeHHO.TéTLIlie c umyndighed -en, mindreårighed -en; —HHii umyndig, mindreåiig. 

HecoBepméHllHbiH ufuldstrendig, ufuldkommen, mångelfuld; — ctbo c ufuldkommenhed -en. 

HecoBMecTHM||ocTb ac uforenelighed -en; iiforligelighed -en; — biii uforenelig, uforligelig. 

HecoimaxiéHiie c ikkeoverensstem-melse -n. 

HecoraacLfiie c 1. uénighed -en, uoverensstemmelse -n; — bo mhö- 

HHnx méningsforskellighed -en; 2. (para au) strid -en, splid -en, tvist -en; — h br il 1. i kk e indforstået, 
uoverensstemmende; 2. (Heupy>KHbiii) uénig, splidagtig. 



HecorjiacoBaHHOCTb >k uoverensstemmelse -n; —biii uoverensstemmende. 

Heco3ByHHbiii ildeklingende, dis-sonérende; — onoxe umoderne, gåmmeldags. 

Heco3HaTejibHOCTb >k uansvårlig-hcd -en, ansvarsldshcd -en; —biii i kk e bevidst; ubevidst; ikke klåsse-bevidst. 
HecoH3MepHMOCTb >k MaT. in-kommensurabilitét -en; —bin in-kommensuråbel. 

HecoKpyiiiHMbiH urokkelig; uovervindelig (HenpeonojiHMbiH). Heco.Tifjj.HbiM usolid, HeconoHo: yfrni— 
xjieöåBiiiM noroB. A gå tomhaendet bort. 

HecoMHéHHO bbojjh. cji. utvivlsom, uden tvivl; —ocTb >k utvivlsomhed -en; —bin utvivlsom, umiskendelig, 
upåtvivlelig. 

Hecoo6pa3HTejibHOcTb >k tungnemhed -en; —biii tungnem, traeg. 

Hecoo6pa3HOCTb >k urimelighed -en, absurditét -en; —biii 1. urimelig; méningslps; 2. (mynbrit) absurd, tåbelig. 
HecooTBéTCTBUeHHbiii ikk e over- 

énsstemmende; —ne c misforhold -et, = , dissonåns -en, -er, modstrid -en, uoverensstemmelse -n. 

Heccpa3MépHOcTb >i< misforhold -et,=, disproportion -en, -er; —brit uforholdsnuessig, HecocTonTejibHOCTb >k I» 
insol- 

véns -en; 2. (bermocxb) fåltigdom -men; 3. (HeoöocHoisaHHOc rb) holdningslpshed -en; — bin 1. kom. insol -vént; 
2. (öejtHbm) fattig, ubemidlet; 3. (HeoöocHOBaHHbtii) holdningslps, HecnéJibiH grpn, umoden. HecnoKoitabiH 
urolig, råstlps. 

HecnocoÖHOCTb >k udiielighed -en, uskikkethed -en; —biii évne-lps, ubegavet, iiskikket; —biii cnenaxb nxo-.x. 
som ikke er i stand til at gpre nogetmec 
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HecnpaBertJiHBOCTb ac uretferdighed -en, uret -ten; — bin urctferdig. tiret; co mhoh riocTynn.xn —o der er sket 
mig uret; 6bri b -biM k KOMy-ji. gpre én uret, vrere uretferdig mod nogen; behandle én stifmoderlig. 

HecnpocTa pa3r. ikke for ingenting; oto — det må nok håve sin grund. 

HecpaBHeHHklo 1. (oneixb xopomo) uforlignelig; 2. (ropaxuo—npn cpaBHMT. CTeneHH) uforlignelig; —bin iiden 
lige, énestående. 

HecpaBHiiMbtii mågelps, uforlignelig, ikke til at såmmenligne. HecTepnHMbiH utålelig, Hecra I 1. brere4; — 
6arå>K brere bagåge; 2. (TepneTb) udholde4, tåle2; — HaKa3åHne brere på sin straf; — OTBéTCTBeHHOCTb brere 
ån-svaret; — yöbiTKH lide tab; 3. (notutepxHBaTb) brere4; axn kojiohhm HecyT åpKy disse piller brerer buen; 4. 
(BbinojiHaTb) opfylde2; — ttexypcTBO vrere på vagt, gpre tjéneste; — Kapayn vrere på sin post, stå på vagt; 5. 
(Bjienb) bringe3; — CMepTb bringe dpd; 6. 6e3Ji.\ ot OKHå HecéT det tixekkcr génnem vinduet; ot Hero HecéT 
TaöaKÖM han lugter af tobak; <> — HeöbLxnubr pa3r. fortrelle lpgnehistorier; ero HecéT (o pacc rpoiic i Be 
>Ke.xyuKa) han har diarrhé [tyndt liv]. 

HecTM II (o KJiattKe unn rrnma\iH) keggc3. 

HecTHCb I rénde2; flyve4, ilel (cnemHTb). Hecracb II (o mxmax) ltegge reg. hcctohkhh xhm. ubestandig, flygtig- 
HecTonntHH pa3r. uduelig. HecTpoeBOH I (o Jiece) uduelig til bygning. 

HecTpoeBOH II BoeH. nonkomba-tänt, som i kk e g0r tjéneste i linjen. 

Hec rpoHHbrii 1. i iiorden, uordentlig; 2. (o 3ByKax) disharmonisk, ildeklingende, dissonérende. 

Hec y n o x 6 n h U o c x b >k iiscjlbaihcd »en; —biii iiscjlbar. Hecypa3HOCTb >k urimelighed -en, 



-er, absurditét -en, -er; —brit urimelig, absurd. 

HecymecTBeHHbiii uvassentlig, ikke vassentlig, uvigtig. 

HecxoxiHbrii 1. (Heitoxo>KHH) tilig, modsat; 2. (o ueHe) urimelig; — CTBO c ulighed -en. HecnacTJiHBbiH 
ulykkelig, HecnacTHbiil ulykkelig, ulyk-sålig; — cjiyuaH ulykke -n, -r, ulykkestilfelde -t, katastrofe -n, -r. 

HecqacTbU,e c ulykke -n, -r, vån-held -et, vånskasbne -n; malhéur -en (Sena); vände -n (ycT.); k —10 ulykkeligvis, 
uhéldigvis. HecuéTHbiH utallig, HecbenoÖHOCTb >k uspiselighed -en; —bin uspiselig. 

HeT I 1. o rpimaHiie (ripii oTBeTe) nej; oh 6bui TaM? -• var han der? Nej; Bbi ero BHjtejm? - så De ham? 

Nej; 2. (b Hauajie peruiHKH, c ottchkom B03paaceHHn, yuMBrieHim) men; —, Bbi ero He 3HaeTe? men kénder De 
ham ikke?; —, noMexiy Bbi TaK nyMaere? men hvorfor tanker De det?; 3. (He-f naHHoe cKa3yeMoe npii tom >«e 
nounoKaiuevi) ikke; öyaeT oh TaM, hjih — ? skal han vasre der éller ikke?; coBcéM — aldéles ikke, slet ikke; 
BOBce — overhoved [slet] ikke; — eiué endnii ikke; nouexiy — ? hvorfor ikke?; na — >i<e! nej dog!; o, —! å(h) 
nej!; ohh MoryT oto cnénaTb. a oh — de kan gpre det, 

men han ikke; O—na h... 

pa3r. (H3penKa) fra tid til änden; oh -na h HammieT nucbMO fra tid til änden skriver han et brev; — Hinero 

jiérue der er intet léttere end; cxojiinb Ha — tåbe sin betydning. 

HeT II 1. (He HMeeTcn isooöme) der er ingen (intet); TaM —• moctu der er ingen bro; — comhöhim der er ingen 
tvivl; 3necb — KHHr her er ingen bpger; TaM HHKoro — der er ingen; — Hinero yaMBirre;ibHoro b tom, uto der er 
i kk e noget forbåv-sende i at...; det er intet under at...; y Heé — BpéMeHH hun hame r 
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ingen tid; y Hac — TaKrix khiit j vi har i kk e sådanne bpger; 2. (06 onpeneJiéHHbix mmax hjih npenMeTax) er 
ikke; ero — noMa han er ikke hjemme; oioro — det håves ikke; ero KHHr 3necb — hans bpger er i kk e her; othx 
KHHr — Ha nojiKe disse bpger findes ikke på hylden; <> ero öojibine — han er dpd; Ha — h cyÄå — noroB. = 
hvor intet er, har selv kéj seren tabt sin ret. HeTaKTHHHD,ocTb tåktlpshed -e/r, 

— bin tåktlps. 

HeTBépjiUbrii 1. (MurKiiir) ikke hård; 2. (maTKHii) i kk e sikker; —o jj.ep->KåTbCH Ha Horåx nreppe holde sig på 
bénene. 

HeTepnejiHBklocTb >k utålmodighed -en; — biii utålmodig. 

HeTepnerae c utålmodighed -en; Isengsjel -elen, -ler. HeTepnHMlJocTb >k intolerånce -n; 

— bin intolerånt. HeTOBapitmecKMir ukammeratlig, 

ukollegial, HeToporuiHBbiH langsom, iiden hast. HeTOUHOCTb ac unpjagtighed -en, -er, uprrecished -en; —biii unpj- 
agtig, uprrecis. 

HeTpé6oBaTejibHD,ocTb x fordringslpshed -en; npjsomhed -en; beské-denhed -en; —mh fordringslps, npjsom; 
beskéden. 

HeTpé3BklbiH bcrLisct, ik ke aédru; b —om Bime beriiset; h0jt öppe (pa3r.). 

HeTpoHyTbiH iirprt, jomfruelig. He rpyjiHbiH ikke vånskelig, ikke svrert; let (jiérKHH). 

h e t p y a. o c 11 o c o 6 h o c t b >k årbejds-udygtighcd -en; invaliditét -en; BpéMeHHaa — midlertidig invaliditét; —bin 
årbejdsudygtig. 

HéTTo/cojir. nétto inv; Bec — nétto-vregt -en. 

HeyöenHTejibHbiH i kk e overbevisende. 



HeyöpaHHbiii uryddelig; uredt (o nocTenn); — ypo>Kåfi i kk e indbragt h0st. 

Heyisa>KéHiie c ringeagt -en, res-péktstridighed -en; mångel på åg- 
telse, uasrb 0di ghed -en. 

h e y is a>K ii Ten bh y hr ii I. (HeiioMTine;ibHbrit) uasrbpdig; 2. (o iipmiiiHe) utilstraskkelig, mångelfuld, ikke vasgtig; sto 
iipuMHHa —an det er ingen vasgtig grund. 

HeyrsépeHHlJoc rb >k usikkerhed -en, uvished -en; —brii iisikker, uvis; fåmlende (o rroxoxiKe). 

HeyBnitaeMbiH, HeyBaxiaromirii !. (o HBerax) uvisnelig; 2. (o cnaBe) uforgasngelig, évigvarcndc. HeyracaeMbiH cm. 
HeyracHMbiii, HeyracHMbiH uudslukkelig, uslukkelig. 

HeyrouHbrii 1. (HeacejiaTeji bHbrii) uvelkommen, iipnsket; 2. (HenpmiTHbrii) ubehågelig. 

HeyroMOHHbiii pa3r. utrasttelig (Heyi o\in\ibiH); rastl0s, urolig (HecnoKOHHbiH). 

Heyttan||anc uheld -et, fiåsko -en, -er; våndgang -en, åfbrasnder -en, -e (pa3r.); noTepnéTb —y håve uheld, g0re 
fiåsko; gå bag af dån-sen (pa3r.); — jihbmh uhéldig; —hhk m ulykkesfugl -en, -e; — hmh uhéldig, forféjlet, 
mislykket. 

Heyuep>KH\ibtH ubasndig, ubetvingelig- 

HeyjroÖHO 1. ubekvem, umagelig; 2. (HenpmiTHO, Heiipiiuii i iHO) ubehågelig, pinlig; —bin 1. ubekvem, umagelig; 
2. (HenpHnTHbiÉ) pinlig, ubehågelig; iipassende; —oe nojioacéHHe pinlig situation. 

HeyttoöoBapHMbiH 1. ufordpjelig; 2. pa3r. (3anyTaHHbm) indviklet, forviklet. 

HeyjJoöcTBO c ubekvemhed -en, -er; pinlighed -en. 

HeyttoBjieTBopéHHOCTb >k utilfredshed -en, misfornpjelse -n; — bitr utilfreds, utilfredsstillet, misfornpjet. 
HeyjtoBjieTBopiiTejibHbiH utilstraék-kelig, utilfredsstillende; mångelfuld. 

HeyjtoBOJibCTBHe c utilfredshed -en, misfornpjelse -n, mishag -et. 

HeyxénH virkelig?, er det muligt?, nej, dal, så?; — oh sto cjtéjian? har han virkelig gjort det?; — 

3to npaBga? er det nu virkeligHey 
— 378 — 

Hecj) 

sandt?; — oh öojieH? er han da virkelig syg? Hey>KinunnsbrH tixcttcktcr. Hey3HaBaeM||ocTb >k ukéndelig-hed -en; 
oh H3MeHHJicn a o — octh han er i kk e til at génkende; —bin ukéndelig. HeyKJioHHbiH urokkclig, fast. 
HeyicuondiecTb >k kéjtethed -en, klödsethed -en, plumphed -en; — hh kéjtet, klodset, plump, firmmel-fingret, 
kantet, HeyKOCHHTejibHO ufortpvet. HevKpoTH\ilfocTb >k utxemmelighed -en, lpbskhcd -en, uregerlighed -en; — 
bin utxemmelig, lpbsk, uregerlig. 

HeyjioBHMU,biH 1. ikke til at få fat i, ufåttelig; — nejioBéK en person, der i kk e er til at få fat i; 2. (en b a 3aMeTHbm) 
umaerkelig, ubetydelig; —aa på3Hnu,a en naippc mxerkelig forskel; — xum raa3a usynlig; — xpia cayxa uhprlig. 

HeyMéLfjibiH inhabil, udygtig, klodset; —HMe c udygtighed -en. 

HeyMépeHHUocTb >k umådeholdenhed -en; —biö umådeholden; udskejende. 

HeyMécTHU,biH ilde ånbragt, mal-placéret; i kk e på sin plads; —aa ocTpoTå en dårlig ånbragt vittighed, HeyMHbiH 
uklog, ikke klog. Hey\ionH\ibiii ub0nh0rlig; unxensom. 

HeyMoaKaeMbiH uophprlig, véd-holdende, védblivende; — myM en védblivende laim [st0j]. 

HeyMbiTbiH iivasket; beskidt (rpuBHbtii). 



HeyMbimjieHHbiH uforsrotlig. HeynuaTlfa >k udeblivelse af be-tåling; b cayMae —bi i fald der ikke betåles. 
h e y r i o t p e 6 if t e a b h b r il ubrugbar, ualmindelig. 

HeypaBHOBéineHHD,ocTb >k uligevrogt -en; — bin iiligevrogtig. 

Heypoataii m misvrokst -en, -er, dårlig hpst; —Hbiii ufrugtbar; — hmh ron misvrokstår -et, =; dårligt år. 
HeypoMHU,biH ubelejlig; b —oe Bpé-Mn til ubelejlig tid, i utide. 

Heypaaima >k pa3r. suppedas -en, kliidder -et (nyraHima). 

HeycHnnHBklbiH ustådig, urolig, i kk e udholden; öbri b — mm i kk e kunne sidde stille ret kcngc; håve bisselroder i 
sålerne (pa3r.). 

HeycayaaMHBbrii utjenstvillig; vrångvillig. 

Heycnéx M uhéldig udfald, fiåsko -en. 

HeycnémHbiH mislykket, féjlslået. HeycTaHHbiii utrrcttclig, Heyc i aHoisaeHHbtii ubevist (HenoKaaaHHbrii); ik ke 
fåstsat, ikke ånordnet. 

HeycTOHKa >k konventionålbpde -n; erståtning -en. 

HeycTOHMHBOCTb nc ustådighed -en, holdningslpshed -en, våklevorn-hed -en; labilitét -en ((jnia.j; — biii ustådig, 
holdningslps, våklevorn; dygtig (xhm.); öbiTb —biM a) xhm. fluktuérel; 6 ) vrore ustådig; stå på vippen, 
HeycTpaHMMbiH uundgåelig, HeycTpaniHMbiH uforfrordet. HeycTyn i uiB||oc rb >k påståelighed -en, hålsstaiiighed - 
en; —bin påståelig, hålsstarrig. HeycbiiiHbiH årvågcn, råstlps. HeyTeLuifreubHbiii ugunstig, sprgelig- 

HeyTéuiHbiH utrpstelig, trpsteslps, HeyTOUHMbrii tiudslukkelig. Héyn M ignorånt -en, -er. HeyuTHBbiH uhptlig, 
uridderlig, HeytoTHbrii uhyggelig, ubehåge-lig. 

Heyn3BHMbiH usårbar, usårlig, Hecfpirr I a mhh. nefrit -en. Hecjipm II M Men. nefritis -en. h e (|rie n o 6 b ri i a ro m 11 ii: — 
floöbmåto-Luau npoMbimaeHHOCTb olieindustri -en; —HaaHBHOH: —HanHBHoe cynHO tånkskib -et, -e; —HécHbiii 
sténolieholdig, jordolieholdig; — hochmh ca o ii petroleumlag -et, ==; —npoBon M petröleumsledning -en, -er; 
—xpaHitaitme c petröleumstank -en, -e. 

HetJtTb >k petroleum -et, sténolie -ti, jordolie -n, nafta -en; coaep->Kåmini — petröleumsholdig, jord-HetJ) 
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olieholdig; Heo^ntmeHHaa — råolie -n; 0'iitmeHHaa — raffinéret råolie. 

HetjyraHlfHK m årbejder i petröle-umsindustrien; —oii ölie-, petröle-u iis-; —an BbiuiKa boretårn -et; —6 h 
hctomhhk petroleumskilde -n, -r; —bie npoMbicabi petröleumsegn -en, -e; — an npoMbimaeHHOCTb pe- 
tröleumsindustri -en. 

HexBaTKa >k pa3r. mångiel -elen, ler, brist -en, -er. HexopomM ilde, dårlig, i kk e god. Hexopomo i kk e godt, 
dårligt, Héxom ugerne, npdig, uvillig, h e uea e c o o 6 p aa h o cib >k uhensigtsmtessighed -en; —brit uhen-sigtsmtessig. 

HeuauHHO ved en féjltagelse, af forséelse, af vånvare, uforsretlig; 

— yporäTb MTO-a. komme til at tåbe noget; — brit uventet, overraskende; uforsastlig (h ey\tbiuiae hh brii). 

Héuero 1. intet, ikke noget; MHe 

— 4HTåTb jeg har i kk e noget at kcsc; 2. (öeciroueaHO) unyttig, forgroves, unpdig; — CKa3åTb! pa3r. nå, tak!; 
ot — néuaTb for tidsfördriv. 

HeneaoBéneeKHH uménneskelig, inhuman; overmenneskelig (cBepxneaoBenecKHH). 

HéneMy: TyT — ynitBartTbcn det er ikke noget at blive forundret over; det er nu ikke noget under. 



HeMécTHlioeTb >k urédelighed -en, uasrlighed -en; —biö urédelig, uasrlig, unfair, HéneT m pa3r. ulige tal; ne r hjih 

— effen éller ueffen. HeneTKlfini 1. (o nonepKe) utydelig; uhesclig; 2. (o npoH3HomeHHH) utydelig, uklar; 3. 
(HeTonHbiH) unpjagtig, uprascis; —ocTb >k utydelighed -en; ulasselighed -en (o nonepKe). 

HenéralibiH ulige; —bie nncna iili-ge tal. 

HenncTonjioTHOCTb jk 1. urén-lighed -en, malproperhed -en; 2. nepeH. samvittighedslpshed -en, 
svinskhed -en; —bin 1. urénlig, 

malpröper; 2. nepeH. samvittighedslps, skiden; —bin uejioBéK pa3r. gris -en. 

HeuncTOTa >k 1. urénlighed -en, smudsighed -en; 2. mh. åffald -et, sk raid -et, kloåkindhold -et. 

HeuHCTlibni 1. griset, uren; 2. (Henecrabin) uaerlig, urédelig; 3. ((f) au b c it ([) u un p o b a h h b r ii) forfålsket; 4. (o 
npoH3HomeHHH n t. n.) slem, uty-delig; O —an ciraa (JiojibK. den Onde; —an coBecTb ond [dårlig] samvittighed; 

— Ha pyny långfingret. 

HenjieHopa3ttéjibHbiH liartikule-ret. 

HénTO noget; — b potte en slags, noget lignende; — nojiofmoe sådan noget lignende. 

HeuyBCTBMTejibHOCTb jk fplelseslpshed -en; ufdlsomhed -en; —biii f0lelsesl0s; ufdlsom. 

HemyTOHHbm alvorlig, ikke til at spdge med. h eo k o h o m h bi ii udkonomisk, Héro cm. OHå. 

HenBKa jk fråvasrelse -n, fors0mmelse -n, -r; iideblivelse -n (iop.). HemtOBHTbiH giftlds, ugiftig, HenpKHii mat, 
glånslds. HencHOCTb jk utydelighed -en, iiklarhed -en; våghed -en (mmcjih); — uä utydelig, uklar, dunkel; vag (o 
MbICJIH h t. n.). 

hh I cok)3: hh... HM... hvérken... éller...; hh oh, hh oHå He 6ynyT TaM hvérken han éller hun vil v re re der; ohh He 
Biijje.iM hh ero, hh eé de så hvérken ham éller hénde; hh 3a, hh npoTHB hvérken for éller (i)möd; hh tot, hh 
ttpyroii hvérken den éne éller den ånden; hh to, hh upyroe ingen af délene, hvérken dit éller dat; hh Ta, hh jjpy A u 
CTopoHå hvérken den éne éller den ånden side [part]; oh He HarnéJi hh Toro, hh xipyroro han fand hvérken det 
éne éller det åndet; hh bh, hh h He CMOJKeM 3Toro cné-jraTb hvérken De éller jeg formår det; n HHKO A å He b nuen 
hh ero, hh ero 6påTa jeg har åldrig set hvérken ham éller hans broder; <> 

hh to, hh cé hvérken dit, éllernH 
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dat; hh k ceny, hh k ropony = det passer slet ikk e hérhen; hh c toto, hh c cero pludselig, uden nogen grund; hh 
3a uto, hh npo uto uden skyld, ufortjent. 

hh II nacTHita 1. (nepe.it cyut- b ett. HHCJie, nepen cjiobom ojihh hjih ejtHHbiH): He ynajio hh ouhoh KannH 
(hojkhh) der faldt i kk e en éneste régndråbe; hh rnåry najibme! ikke et skridt videre!; TaM Hé 6buio hh nymii der 
var i kk e en éneste sjael; n hh piny He imjieji ero jeg har aldrig set ham; hh cjioBa öojibme! i kk e et ord mére!; hh 
ojjhh H3 hhx ingen af dem; hh ojihh qejioBéK He \io>i<e r oto cjjéna rb der er ingen der formål - at g0re det; n He npo- 
nycTitT hh ojihoh jiéiatHH jeg har i kk e forspmt en éneste föreläsning; 

2. (nepejt npejm. c KOCBeH, nan. ot KaKoil, kto, hto): hh b KaKoii KHHre oh HeMorHaiiTH 3Toro der var ingen bog 
han kunne finde det i; oto He iipiiBoniri cu hh b KaKoil jjpyroii KHiire det anfpres i ingen ånden bog; oto He 
3aBHCHT hh ot kukhx oöcTonTejibCTB det åfhrciigcr ikke af nogle som helst omstasndigheder; oh hh c KeM He 
coBéTOBajicn han rådslog sig med ingen; hh Ha Koro Henbin nojiojKHTbcn der er ingen man kan stole på; hh y 
Koro H3 hhx HeT ingen hai - det; oh hh b ué\i He coMHeBåncn han tvivlede ikke på noget; oto hh k i ie\ry 6bi He 
npHBejio det ville ikk e f0re til noget; oto hh Ha >ito He rojtHTcn det diier til intet; hh 3a mto (napovi, HanpacHo) 
for ingenting, for intet; oh nojiyuHJi oto hh 3a hto han fik det for ingenting; hh c i ie\i med ingenting; hh Ha uévi 



He ocHOBaHHbift fuldstaendig limotivéret; 

3.: KaK hh, KaKoii hh, uto hh, Kyita hh, rrte hh h t. n. cm. nött cooTBeTCTByioinHMH HapeminMH h 
M ecTOHMeHHaMH-, -(Jr- hh b KaKOM cnyuae under ingen omstaéndigheder; hh 3a KaKfte uéHbni for ingen pris, ikke 
for nogen pris; hh 3a mto Ha CBéTe! i kk e for alt i vérden!; jih ry-ry i kk e et muk. 

HHBa >k korn mark -en, -er; vang -en, -e (noox.). 

HHBenHp m nivéau -et, jrevnhoj-dc -n; —OBaTb nivellérel, jasvnel; åfvejel (reon.); —orsKa >k nivcl-léring -en, 
jaevning -en; —oblhhk m låndmåler -en, -e. 

Hiirné ingensteds, intetsteds, l'n-genvegne, ingen stéder; ik ke nogensteds; oh — He Mor HaiiTii hx han kirnne ikke 
finde dem nogensted; ero — He MorjiH HaiiTii han var - ingen stéder [ingenvegne] til at finde; — KpoMe kun. 

HHrHJiLlH 3 M M nihilisme -n; —hct m nihilist -en, -er; —hcthucckhh nihilistisk. 

HH>Ke I (cpaBHHT, CTeneHb ot hh3khh) låvere, mindre; nédre; dybere (rjiyöace). 

Hiface II 1. (cpaBHHT, CTeneHb ot hh3ko) låvere; cnycTiribcn — stige (lidt) ned; CMOTpii — se né-denfor; 2. 
npejtJi. linder; xiécrri b rpånycoB — Hynn minus ti gråder; — cperprero under génnem-snittet; — ubero-Ji. 
flocTOHHCTBa linder ens vasrdighed; — bchkoh kphthkh linder al kritik. 

HH)KeH3JiojKeHHbiH nédcnfor ån-fprt; —03HaueHHbiH nédenanfprt, nédenstående; —nortnHcaBmHHcn cym. m 
irndertegner -en, -e; den iindertegnede; —npHBettéHHbiir nédenfor anfprt, nédenstående; —cné-nyroumii 
éfterstående, fplgende; — yKa3aHHbiii, —ynoMnHyTbiH nédenstående, nédenfor ånfprt. 

HilrKHlfuii nédre, låvere; linder-; cåMbift — den underste; —m CTO-poHå iinderside -n; —m nånyöa Mop. 
irnderdrek -ket; — cjioh nouBbi reon. undergrund -en; —un ry-6å undcrhcbc -n; —un némocTb underkrebe -n, -r; 
—ee öejibé undertpj -et, undcrbckkcdning -en; —nu roÖKa underskprt -et, -er, underkjole -n, -r; —m nacTb 
TyjioBHma undcrkiop -pen; <>• —m nanåTa underhus -et. 

HH 3 M underdel -en, -e; b cåMOM — y néderst; CBépxy no —y fra top til tå.HH 3 
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HH3aTb trrekke pa snor. HH3BepraTb(cn) cm. HH3BéprHyTb (-en). 

HH3BéprayTb styrte 1; —en styrte 1 sig, kastel sig. 

HH3BepncéHHe c styrtelse -n, omstyrtelse -n; — caMottepxHBHn omstyrtelse af absolutismen, HH3BecTH néds£ette3. 
HH3B0ttHTb cm. HH3BecTH, HH3HHa >k låvning -en, -er; dal -en, -e. 

hh3kD,hh 1. lav, nédrig; dyb (tk. o ronoce); lavtliggende, Iåvt-stående (06 ypoBHe)-, —ne uéHbt låve priser; — 
ypoBeHb Bortbi låv-vande pi, — ronoc dyb stémme; 

2. (njroxoil) dårlig, ringe; —oe KanecTBO dårlig [ringe] kvalitét; 

3. (non.Tbiii) lav, gemén, néderdrreg-tig, tarvelig. 

hh3ko 1. lavt; — noKjioHHTbcn bukke sig dybt; 2. (notpio) lavt, gemén, néderdrasgtig. 

HH3KOJio6biH låvpandet, flådpan-det. 

HH 3 KonoKn 6 HD,HHqaTb v re re servil, krybct; — ctbo c servilitét -en, krybcri -et. 

HH3Konpo6HbiH mindrevrerdig, af dåriig [ringe] kvalitét. 

HH3KopocjibiH 1. (o uejioBeKe) ikke stor af vrekst. lille af vrekst; 2. (o pacTeHHnx) dvrerg-, HH3JiaraTb cm. 
hh3ji oiKHTb. HH3.TO>KéHiie c ycT. fald -et; åf-srettclse -ji. 

HH3ji03kht b ycT. styrte 1 (cBeprayTb); åfsrettc3. 



HH3MeHHD,ocTb x reorp. lavland -et, -e; —mh 1. reorp. låvtliggende; 2. (nojpibiH) låvttaenkende, nédrig, 
néderdraegtig. 

HH30B0H 1. lav-; 2. (nepn(|)epHHHbiH) stédlig, lokal. 

HH30Bbe c nédre 10b; — Bonrn Volgaflodens nédre 10b. 

HH30CTb jk lavhed -en, gemén-hed -en, -er; néderdrasgtighed -en, -er. 

HH3inLlHH den néderste; den dybeste; låvtstående (ctoaihmh Ha hh3kom ypoBHe); — an roMKa det 

låveste punkt; — nepcoHÖJi det underordnede personåle; —an cy-ttéÖHan hhct ampra undcrrct -ten. 

HHKaK I Häpen, på ingen måde; oh — He Mor cpénaTb oto han kunne ik ke g0re det på nogen som helst måde; — 
Hejib3H det er aldéles [ganske] umuligt. 

HHKaK II BBOflH. cji. pa3r. (KanceTcn) det synes, det ser ud til; oh, —, coBcéM 33.0 po b det ser ud til at han er 
fuldstaendig rask. 

HHKaiddÖH ingen, intet; ingen som helst, ingen slags; —oe cpépcTBO noMoub He \io>Ke r intet middel kan hjaslpe; 
HeT —öro coMHéHHn, hto... der er ingen tvivl om...; — bo 3 \io>khocth (slet) ingen mulighed; —hx b 03pa>KéHHH 
ingen modsigelser, HHKenHpoBaTb forniklel, HHKenb M nikkel -et; copepacaipHH — nikkelholdig. hiikcm cm. 
hhkto HHKorjja aldrig, ikke nogensinde, ingensinde; öojibine — åldrig mére; aldrig i évighed; KaK — som åldrig 
f 0 r; —! du kan tro, nej!; 

— b 3KH3HH åldrig i mine léve-dage; åldrig nogensinde. 

HHKoro cm. hhkto. hmköLIm: —hm oöpa30M i intet tilfaelde, på ingen måde, ingenlunde, aldéles [absolut] i kk e. 
HHKOMy cm. hhkto, hhkothh m nikotin -en; OTpaBjie-HHe —om nikotinforgiftning -en, -er. 

hhkto (hhkoto, HHKOMy, hhköm, hh o kom) MecT, ingen, ingen som helst, slet ingen; — He y3HåeT ingen får det 
at vide; TaM HHKoro Hé 6buio der var slet ingen; — ero He Bönen ingen så ham; HHKoro Hé 6 bin o noMa der var 
ingen hjém-me; oh HHKOMy He ro bo p nu han sågde det til ingen; — hhoh ingen ånden; — hhoh, KaK... ingen 
mindre end...; héller ingen ånden end...; 

— KpoMe ingen ånden end; — He påHeH der er ingen såret; oHå hhköm He iiH iepecye rcn hun interes-sérer sig 
i kk e for nogen (som helst); oh hh o kom He jtyMaeT han taenker slet i kk e på nogen.HHK 
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HMKy.ua ingensteds, intetsteds; 3Ta popora — He Bepér dénne vej fprer ingensteder hen; oh HHKorpa He rioöne r 
han vil aldrig gå nögen-steder hen; oto — He ropHTcn det går ik ke an; det diier slet ikke. 

HHKyjtbiiHHbiH pa3r. udiielig, ubriigbar. 

HHKnéMHbiH paar. uduelig; — ne-jioBéK dpgenigt -en, en udiielig person. 

hhm cm. oh, oho. HHMajio slet ikke [ingen, intet]; ikke det mindste; n — He cep>i<ycb jcg er slet ikke [ikke det 
mindste] vred. 

hhmö m nimbus -en, hélgenglo-rie -n. hhmh cm. ohh. HHM(])a >k mhc]). nymfe -n, -r. HMOTKyna i kk e noget steds fra; 
ingensteds fra. 

HHnonéM: eMy oto — det har ikke det mindste at betyde for ham; det er ham lige fedt (pa3r.). 

HHCKOJibKO 1. Häpen, (hh b KaKOH CTeneHH) slet ikke, ikke spor, al-déles ikke, ingenlunde; eMy oto — He rpyiJHO 
det er aldéles i kk e vånskelig for ham; eMy ceronHU — He Jiynme det går ham ingenlunde bédre i dag; oto eMy — 
He noMorao det hjalp ham ikke spor Islet ikke]; 2. MecT, slet ingen, slet intet; y Hero Hé 6buio — BpéMeHH han 
havde slet ingen tid; ckohbko oto ctohjio eMy? —HHCKOJibKO hvad kostede det ham? — slet intet [-[ingenting],-] 
[+[in- genting],+ } slet i kk e noget, HMcrtaxiai b fålde4, hrenge4 ned. HHcnpoBepraTb cm. HHcnpoBépr-HyTb. 



HMcnpoBéprayTb styrte 1, omstyrtel. 

HHCxottMTb no3T, gå nédad. HiicxoBrimUnii nédadgående, néd-stigende; no —eii jihhhh på néd-gående linje. 

HHTljKa >k (sy)tråd -en,-e (sy)garn -et-, öyMåacHaa — bömuldstråd -en, -e; —kh rum BbiuiHBåHHH brodére- 
garn -et; —kh rum niTonKH stoppcgarn -et; lixiein —Ky b HronKy 

trasde3 (en synål); BbirtéprHBaTb —kh optrasvlel; <0>- Ha JKimyro — Ky A i håst(vasrk); ero oöoöpåjin no —kh — 
han blev klasdt af til skjorten. 

HHTOMlfKa jk yMeHbni. ot HHTKa lille [kort] tråd; <> BHcéTb Ha —Ke hasnge i en tråd. HHTpaT m xhm. salpétersurt 
salt. HHTporjiHpepHH m nitroglycerin -en. 

HHTb jk tråd -en, -e, garn -et,=; CTeKJWHHan — glåstråd -en, -e; BoméHaa — vökstrad -en, -e; — HaKajia sn. 
glpdetråd -en; -(])- nyreBoriHan — réttesnor -en; rto i epn i b — pa3roBopa tåbe tråden i sin tåle; npoxoairrb 
KpåcHofl —ro gå som en rpd tråd igénnem. hhthhmh tråd-; garn-, hhx cm. ohh. 

HHp: nacTb — fålde på jorden, h mm ero I cm. hhhto, Himero II pa3r. (Heruioxo, chocho) tålelig, så som så; <0* — 
(teoé)f det er i orden!, det er godt! 

HHn||éH ingenmands; —bn 3eMJin ingenmandsland -et. 

hhhkom med ånsigtet nédad, hénstrakt, fladt (på måven). 

hhhto (Himero, Himeviy. Himéxt, hh o höm) MecT, ingenting, intet; — He Morao noMonb intet kiinne hjaelpe; sto 

— b cpaBHéHHH c TeM det er ingenting i sammenligning med det; oh rnraero He b un en han så slet ingenting; sto 
HH néM He KOHHHJiocb der blev intet ud af det; det forlpb i såndet; oh HHuéM ot npynix He o A H4åeTCfl han 
adskiller sig ikke fra de åndre; TaM Himero HeT der findes ikke noget; y hhx Himero HeT de har [éjcr] ingenting; 
hhkto Himero He 3Han ingen vidste noget [beskéd]; Himero He CKa3aB iiden at sige noget; Himero hoboto intet 
nyt; HeT HHuero 6onee npåBHJibHoro intet kan v re re rigtigere; Himero He 3HaTb aldéles intet vide; Himero He 
CToniitHH ne-noBéK et rent nul; öojibme Himero intet mére; coBcéM Himero aldéles intet; KaK 6yn.ro 6bi Himero He 
npo-HHH 
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H3omno som om intet var sket; sto pemHTenbHO Himero He 3Hå4HT det har slet ingenting at betyde; det har ikke 
det bitterste at betyde (pa3r.)', Himero! a) (b otbct Ha H3BHHemie) ingen forséelse!, det gpr i kk e noget!; 6) 
(ynoBjieTBopHTenbHo) så nogenlunde!, tålelig!; — HHoe ikke åndet; nonra Himero så godt som ingenting. 

HimrörKtfeci BO c intethed -en, nul -let, -ler', nulitét -en, -er (pa3r.)', intetsigende person; —hoc i b >k 1. 
ubetydelighed -en; 2. cm. hhhtojkcctbo; —Hbiil intetsigende, vrerdilps, forsvindende. 

HHnyTb slet ikke, ikke spor, i kk e det ållerbitterste; ikke en dpj't; <> — He öbiisåuo ikke i det mindste. 

HHHbn cnopT, uafgjort paiti, hrengende parti; cuénai b HimbK) gpre remis. 

HM iii a jk fordybning -en, -er, niche -n, -r; OKOHHaa — apx. vin-duesfordybning -en, -er. HHinaTb forårmes. 
HHmeHklKa jk tiggerske -n, -r; •— ckhh 1. tissel, ynkelig; 2. nepeH. eléndig; miserabel; —eKaa 3åpa6oT-Han 
ruiåTa sultelpn -nen; —ctbo c tiggeri -et, tiggen -en; betleri -et; —CTBOBaTb 1. (npocHTb MHJiocTbi-mo) tigge 1; 
bétlel; 2. (jKHTb b HHmeTe) léve i armod, léve i fåttig-dom. 

HHmeTa >k årmod -en, fåttigdom -men, eléndighed -en; npd -en (Hy>Kjra). 

hhihhh 1. cym. m tigger -en, -e; bétler -en, -e, stodder -en, -e; 2. npHJi. bundfattig, ludfattig; eléndig. 

ho 1. men, jamén, dog; ohh 6bi.ru TaM, ho oh hx He Britten de var der, men han så dem ikke; oh xoner npHHTH, 
ho He MOJKeT han vil gérne konmie, men han kan ikke; ho Bcé >i<e men dog; He TonbKO..., ho h i kk e kun [blot]... 
men også; xorri h 6bino tcmho, ho oh Bcé >i<e Hamén nopory noMoir skpnt det var mprkt, fandt han alligevel 



hjem; ho HeT vist ikke nej; ho 

na ja vist så; jo vist så; ho oto *e oh! det er jo ham!; 2. b 3Han. cym. c men -et; 3necb ecTb onHO «ho» pa3r. der 
er et men ved dénne sag; 6e3 bcmkhx «ho»! ikke noget men! 

HOBaTop m nyskaber -en, -e, fornyer -en, -e, banebryder -en, -e, föregångs I mand -manden, -nuend; — 
npoH3BojtcTBa nysk?Leren i produktionen; — chhh bånebrydende; —ctbo c nyskaberi -et, -er. 

HOBéiniffiH (npeBocx. CTeneHb ot hobmh) det (åller)nyeste, modérne. 

Hoiié.mlfa >k novélle -n, -r; — hct m novélleforfatter -en, -e. 

HOBéxoHbKHH splinterny, flunkende ny; friskbagt (pa3r.). 

HOBH3Hlda >k nyhed -en, det nye; npénecTb —bi nyhedens interésse. HOBHHa >k c.-x. nyland -et. HOBHHKa >k nyhed 
-en, -er (o m>ece); ny bog (o KHHre); nocjiénHnn — det nyeste nyt; MonHan — modeartik lel -len, -ler; det sidste 
skrig, hobhhok m (ny)begynder -en, -e. HOBo6paHD,eit m rekrut -ten, -ter; oöyuéHite —uers rekriituddanncl-sc -n. 

HOBOöpanHLlaa cym. >k nygift, ung asgtehustru; —bie cym. mh. de nygifte, det unge par; —hr ii cym. m nygift, ung 
asgtemand. 

HOBOBBejjéHHe c reform -en, -er, indfprelse af noget nyt. 

HOBoröiiHIfiiii nytårs-; —nu Honb nytårsnat -ten; nytårsaften -en; —ee noJuparuéHiie nytårspnske -t, -r, nytår 
hilsen -en, -er. 

HOBOHcnenéHHbm pa3r. nybagt, friskbagt, HOBOJiyHHe c ny -et, nymåne -n. hobOM ommiH nymodens, modérne. 
H0B006pa30BaHHe c nydannelse -n, -r. 

HOBOoöpaméHHbiH 1. cym. m proselyt -ten,-ter; 2. npHJi. nyomvendt. 

HOBopoimteHHbiH 1. npmi. nyfpdt; 2. cym. m den nyfpdte; en ny vérdensborger; fpdsclsdagsbarn -et 
(cnpaBJimoimm neHb pojKnemin). 

HOBOcéJi m nybygger -en, -e, lånd-namsjmand -manden, -nuend.KOB 
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HOBOcénbe c I. (HOBoe aoumme) ny bolig (bopael |: 2. [ npaauHoisaHiie) indflytningsgrcstcbud -et, — , flyttegilde - 
t, -r, indvielsesgilde -t, -r; npaanHorsaTb — holde flyttegilde. 

HOBOCTpoiiKa jk nybygning -en, -er. 

HOBOCTb >k 1 . (H3BecTHe) nyhed -en, -er, éfterretning -en, -er, oto 6bma ripHUTHan — det var en god nyhed 
[tidendej; Kaioie — h? hvad nyt?; — h Henenii ugens nyheder; 2. (HOBHHKa) nyhed -en, -er, nyt -et, —; <0" 
oxothhk Jto —éH pa3r. nyhedsjreger -en, -e. 

HOBmecTBO c förnyelse -n, -r, for-åndring -en, -er, reform -en, -er. 

HÖBlibiH ny; ny-; coBepméHHO — splinterny; —an iicropnu niiti-dens historie; — paiioH b ropoae den nye del af 
byen; hto —oro? hvad nyt?; oro jun MeHn —o det er (noget) nyt for mig; det hprer jeg for fprste gang; <0> —an 
Merna mmcto MeTéT noen, nye koste féjer bedst. 

HOBb jk c.-x. nyland -et. 

Horlfa jk (cTyrmn) fod -en, pi fpdder, (ot öeapa no cryiiHii) ben -et, =; nepénHnn — förlfod -foden, -fpdder; 
forben -et, =; 3anHnn — bagben -et, =; öocbie Hora bårc fpdder; paccTåBHTb Hora skraevel; nojiojKHTb Hory Hå 
Hory lrcggc bé-nene over kors; -v- rmTii b Hory holde skridt med noget; vaére tåkt-fast; muh b Hory! hold tåkten!; 
k — é! BoeH. gcvrcr ved fod!; CBajiMTb Koro-Ji. c Hor vasltel én; öbiTb Ha —åx vaére i gang; vaére på bénene; 
öbiTb 6e3 Hor — vaére mat i sokkerne, vaére 0m i sutterne; BajiHTbcn c Hor ségnel, synkel om [såmmenj; 



cÖHTbca c Hor rénde bénene af sig, rénde livet af sig; norurnTb Koro-n. Hå ho nr ståble én på bénene (pa3r.); öbiTb 
BHOBb Ha —åx (nocjie 6one3HH) komme på bénene; vaére oven sénge; oh no6e-xåji co Bcex Hor han lpb, hvad 
rémmer og tpj kan holde; Horn rton hhm nojtKOCHJiHCb bénene svigtede ham, han blev veg i ånklerne; Ha 

mnpoKyto Hory på en stor fod, i stor stil; oh JiéroK Hå Hory han förstår at bruge skånkerne; noTepnTb nonBy rion 
—aMH tåbe fodfeste; cxonxb Ha cbohx —åx stå på sine (égne) ben; Ha påBHofi —é på lige fod; c ronoBbi no Hor 
fra top til tå; BBepx —hmh hulter til biilter; oh nonHHJi eé Hå Hora han hjalp hénde på bénene; öbiTb Ha KopoTKoii 
—é stå på en god fod med én; öbiTb ohhoh — oil b Morirne stå med det éne ben i gråven; BCTaTb c JiéBoil —il 
vaére morgengnaven; xyjrå n öojibiue hh — oil jeg vil åldrig saétte min fod i détte hus, jeg saétter åldrig mine ben 
der. 

HoroTOK M 1. yMeHbHi. ot HoroTb; 2. 6ot. mh. morgenfrue -n, -r. 

HÖrUpTb M negl -en, -e; KycåTb — th bide négle. hox M kniv -en, -e; KapMåHHbift 

— lommekniv -en, -e; riepoMHHHbrii 

— foldekniv -en, -e; pa3pe3HOH — papirkniv -en, -e; beskaérekniv -en, -e; ctojiobmh — bordkniv -en, -e; 
xjiéÖHbiii — brödkniv -en, -e; oxothhhhh — hirschfenger -en, -e; pyuna —å knivskaft -et, -e; yflåp — om 
knivstik -ket, =; <> npitecxb k KOMy-ji. c — om k ropny saétte én kniven på struben; öbri b Ha —åx s ligge i åben 
kri A . 

HO>Ki<Ua x 1. yMeHbm. om Horå; npbiraTb Ha onHoil —e hoppe på det éne ben; 2. (\ie6e.xn) stoleben -et,— 
(cTyna); bordben -et, = (cTona); sérigestolpe -n, -r (KpoBara); 3. 6ot. stilk -en, -e; <)• nonereBiri b KOMy-Ji. —y 
spaénde ben for én. 

HOXHHitbi mh. saks -en, -e; bliksaks -en, -e (Tex.); canoBbie — håvesaks -en, -e. 
hoxhHöh fod-; — an BåHHa födbad -et. 

HOXHbi mh. skéde -n, -r, såbel-skede -n, -r. 

HoxoBKa x Tex. nédstrygcr -en, -e, knivfil -en, -e. 

HoxxipeBaxHoc i b x svåmpeagtig-hed -en, porpsitét -en; — biil svårn-pet, porös, Hoxnpn x naésebor -et, =.hok 
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HOKayT m cnopT, knockout -en. hoktk>ph m My3. nocturne -n, -r. HoneBoir cm. HyneBoil, Ho;ib cm. Hyjib. 

HOMeHKJiaTypa x nomenklatur-en. HOMep m 1. niimimer -meret, -re; —a no nopruiKy fortlöbcndc niimre; 
nopnttKOBbiil — l0benumj-mer -meret, -re; no rioprurny — 6b i niimmerfölge; 2. (b rocTHHHite) ho-télvasrelse -t, - 
r; — Ha onnoro ueno-BéKa éncvrcrclsc -t, -r; 3. (ra3eTbi h t. n.) niimimer -meret, -re; OT-ttéjibHbiH — ra3éTbi 
l0snumimer -meret, -re; 4. (nacTb KomtepTa) niimimer -meret, -re; — CBepx nporpaMMbi ékstranum imer -meret, 
-re; 5. pa3r. (myTKa) kneb -et,—; narrestreg -en, -er; BbnomyTb — låve nårrestreger; <> otot He npoHj3é - r det går 
i kk e an; — ho ii nummereret; nummer-; —ok m nuerkc -t, -r; rapnepoÖHbrii — 6k gardcrobenucrkc -t, -r. 

HOMHHan m ok. den pålydende vrcrdi; nominålvrerdi -en; no —y på nominålvasrdien. 

HOMHHajibHoii nominél, nominal-; —an CTOHMOCTb nominålvrcrdi -en. 

HOffliapenb x nojiHrp. nonparéil-lc -n. Hopa x hul -let, -ler. HopBéxUeu m nördjmand -manden, -nucnd; —Ka x 
en norsk kvinde; OHå —Ka hun er norsk; —ckhh norsk; —ckhh n3biK det norske sprog. 

Hoptt M (BeTep) nordenvind -en, -e; —böct m (BeTep) nordvéstvind -en; —6eT m (BeTep) nordöstvind -en. 

HopKa I yMeHbm. cm. Hopå. HopKa II x 30oji. flodilder -en, nertz -en, -er. 

HopviUa x norm -en, -er, ration -en, -er, standård -en; CBepx —bi iidover rationen; — npn6åB04Hofi ctohmoctm 
mérvrcrdiratc -n, -r; — npiiöbr.xn profitrate -n, -r. 



HopMajiH3aiiH5i ac normaliséring -en; norméring -en; — ii po b ar b. —o-BaTb normalisérel. 

25 PyccKO-^aTCKHH cji. 

HopMajibHU,ocTb >k (ncHxnnecKaa) tilregnelighed -en, sund sans; —biii normål; normål-; —an xeMnepaxypa 
normål temperatur; —bie ycjioBHU normåle forhold; He coBcéM —bin ikke helt normål, småtosset. 

HcpMaHU,H M hct. normån -nen, -ner; — ckhh normånnisk. 

HopMiipoBaHHe c rationéring -en, standardiséring -en; — npoayiaoB mixamra lévncdsmiddclrationcring -en; — 
ÖBaHHbiil norméret; ra-tionéret (o irponyKxax); —oBaTb rationérel, normérel, standardi-sérel. 

HopoB M 1. ycT. (oöbman) sredvane -n, brug -et; 2. (xnxéjibiil xapaKTep) égensindighed -en, hårdnak-kethed -en; 
<£> jiomajtb c — om en stredig hest; — hctmh 1. (o Jiomattn) stredig; 2. nepeH. egensindig, ubpjelig. HopoBhxb 
pa3r. straébe2 éfter. hoc I M nresc -n, -r; opjiHHbin — pmenrese -n, -r; B3uépHyxbrii — opstoppcrnresc -n, -r; 
kohhhk —a nresctip -pen, -per, naésespids -en, -er; KpoBoxeuéHKe H3 —a nrescblod -et; roBopnTb b — tåle 
génnem neesen, snpvlel; BéTpy A brere käppen éfter véjret; noKa3åTb — a) gpre en lang naése; 6 ) (nonBMTbcn Ha 
KopoTKoe BpeMn) vise sig et pjeblik; hoc k —y = ånsigt til ånsigt; klos op ad; He Bnnexb a re i b wc cBoero —a 
vaére méget indskrrenkct, håve en snaévemoc 

— 386 — 

Hpa 

horisont; 3HMa Ha — y vinteren står for dpren; 3apy6öxb ce 6 é Ha —y — skrive sig noget bag 0ret; 3apy6iixe oro 
ce 6 é Ha —y = det bpr De indprente Dem med tretommerspm i Déres bevidsthed; näpen — om (lige) for nresen. 

hoc II M (Kopaönn) bov -en, -e\ forstrevn -en, -e\ forende -n, -r; 3apbiTbcn — om (o Kopaöne) ligge på nresen. 

hoc III M reorp. pynt -en, -er, odde -n, -r, nass -set. 

hochk M 1. yMeHbin. ot hoc I; 2. (y HaiiHHKa) tud -en, -e, pibe -n, -r. 

hochjikh mh. (brercjbpr -en, -e, båre -n, -r; sygebåre -n, -r (6onbHHUHbie)i. 

HocitnbHLJ,biH: —oe 6 en ne undertpj -et. 

HocitnbmHK m (låst)dråger -en, *c, baérer -en, -e. 

HociiTejib M baérer -en, -e;-MH(J)éKitHH smittebrerer -en. 

HocilTb 1. baére4; 2. (oue>i<ny h t. n.) håve på, klaéde2 sig, brerc4; — rfopMy baére uniform; — napÖK gå med 
paryk; — opyxne baére våben; <> — non cepnuevi baére under sit hjérte, vaére frugtsommelig; A ål3Hoe öm 
baére et berpmt navn. 

HociiTbcn I 1. rende2, l0be4; hvirvlel (BHxpeM)-, 2.: — c höm-ji. baére {gå] omkring med noget; — c kcm-ji. g0re 
et stort nummer af én. 

HocilTbcn II (06 one>i<ne, MaTepHane) holde sig i brug, baéres. hockhh I (o Mrn epnn) holdbar. hockLIhh II: —an 
Kypupa laéggej-h0ne -henen, -h0ns. 

hocoboh 1. naése-; — nnaxoi< lommctprklrcdc -t, -r; 2. (])oh. na-sål; — 3ByK nasållyd -en. 

HocoraoxKa >k aHax. naésehule -n, -r. 

ho c ok I M (öoxHHKa) naése -n, -r, snude -n, -r, — canora stpvlcnrcsc -n, -r. 

hocLIok II M (KopoxKHH HynoK) hålvstr0mpe -n, -r, sok -ken, -ker, — k ii hosesokker pi. Hocopor M roon. 
naésehorn -et, —. 

HÖxIfa I x (n n nn o \i ax m i i e c Kan) note -n, -r; memorandum -et; Bpy-niixb —y ovcrrrckkc en note. 

Hoxa 11 x My3. node -n, -r; irono-BiiHHan — en halv node; KaK no —m som éfter noder. 



HOTapHajibHbiii notariål; —aa KOHTopa notariålkontor -et, -er. HOTapHyc M notårius -en, -er. HoxauLlna >k 
(HpaBoyneHite) irettesasttelse -n; 4HTåTb KOMy-Ji. —nro pa3r. laése én téksten [leviterne]. 

H6THD,biH node-; —jihct nodeblad -et, -e; —aa öyMåra nodcpapir -et. 

HOTbi mh. nodeblad -et, -e, nodehrefte -t, -r, musikålier pi. 

HonUeiiaxb overnattel, blive over nat; —éBKa >k övernatten -en. 

Honaér m nåtteleje -t, -r; ocxa-HOBHXbca Ha — overnattel. 

HounéadjKa >k ycT. pa3r. nåtte-herberg -et, -er; nåtteasyl -et, -er; —hhk M ycT. nåtlogigasst -en, -er. houhhk M 
nåtlampe -n, -r. houhIJoh nåtlig, nätte-; — öe neacypcTBO nåtvagt -en, -e; — än py-6åuiKa nåtkjole -n, -r; 
nåtskjorte -n, -r; —aa 6å6o4Ka nåtsvasrmer -en, -e; bo TbMe — i mulm og mprke. HouIJ,bJic nat -ten, pi nastter; 

BCIO 

— (HanpojiéT) héle nåtten (igén-nem); no —aM på nåtten; THxaa 

— den stille [tåvse] nat; ™ yxån 

— en baélgmprk nat; HajusiiHe rca 

— nåtten fålder på; yBOJibHéHHe Hå 

— BoeH. nåttegn -et, =; cnoKoimoH —h! god nat!, sov godt! 

Honbro Hapen. om nåtten; oro ii — i nat; forléden nat; B4epå — i går nat; cero.iJ.Hn — i nat; <0> — Bce ko itt km 
cépbi noroB. i mprke er ål le kåtte grå. Homa >k last -en, -er, byrde -n, -r. Hoaöpb M novémber -en; —ckhh 
novémber-, 

HpaB M sind -et, =, gemyt -tet, -ter; temperamént -et, -er; oxo eMy He no —y det påsser ham ikke; BecéJibin — et 
munter [lystig] sind; KpyTon — et stift sind. 

HpaB||nTbca behågel; kunne lide, yndel; synes om; oxo MHe —ht ca det kan jeg lide, det synes jeg om;Hpa 
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— KOMy-ji. fålde i éns smag; Kan oh BaM —htch? hvad synes De om ham? 

HpaBoynlfenHe c moral -en; —n-TejibHbin belasrende. 

HpaBCTBeHHOCTb ac morål -en, moralitét -en, sasdelighed -en\ —bin moralsk, sasdelig. 

HpaBbi aH. sreder pi, s kikk e pi; livsvandel -en; — n oöbinan sreder og skikke, skik og brug; apyrne BpeMeHH — 
npyriie — nye tider, nye ski kk e. 

Hy Menen. h uacTHpa pa3r. 1. (npn noBejiHT, HaKJi.) nu, nå; nå da; Hy, Ha4HHåfl! begynd nu!; Hy, CKO-pén! nå, 
lidt hurtigere!; Hy, Hy, He HépBHimaiixe! nå, kun rolig!; Hy, >j<e! nå, bliver det snart til noget!; Hy, jkhbo! nå, lidt 
hurtig!; Hy, h uto >i<e a ån bin c? nå, og hvad så (videre)?; Hy c rr ena ii oxo! gpr det nu!; 2. (ynMBueHiie) hvad; nej se; 
så-så!; Hy, npåBo! minsåndten!; Hy, oAHåKo >i<e! så, så!; Hy, a k&k x<e a? og jeg?, hvad skal jeg gpre?; Hy, 
HeyacéjrH? er det virkelig sandt?; Hy, KOHéuHo! nu, naturligvis!; Hy, h riorona! sikke et vejr!; Hy h myM! sikke en 
stpj!; Hy-Hy!, kto 6bi nonyvirex! så-så, hvem kunne trenkc sig det!; Hy, He cxbtuHO jih eMy?! nå, skämmer han sig 
ikke?!; 3. (corjiacne, ycTymca) ja, ja; Hy, npM-xojtHTe! nå, kom så!; Hy, JiånHo! godt ord igén!; Hy, MoaceT öbiTb 
BbinnpåBbi! nå måské har De ret!; Hy TaKUToace? hvadså?;Hy, Bcé totobo! så er det klaret!; Hy, xopomo! nu 
vel!; 4.: Hy, a éc.iri ktö—Hnöyub Hac yBHjjHT? og hvis der er nogen, der ser os?; 5. (Hauajio ueiicTBrrn): oh Hy 
KpH4åTb han gav sig til at skrige; 6. öex.x. rpyö.: a Hy ero! bryd dig ikke om ham!; lad ham gå pokker i vold; 
•{> Hy h TMn! han er en nydelig pode!; Hy h mTyuKa! en kpn plånte! HyuHinii kédelig, kedsommelig, Hyacn II aac 
1. (HanoÖHOCTb) fornpdenhed -en, -er, behov -et, trang -en; 6e3 —bi iiden behov; b c.xyuae —bi i npdsfald, om 
forn0dent;2. (6en- 



HOCTb) n0d -en, n0dt0rft -en, n0dt0rftighed -en; mångel -en; vände -n (ycT.); TepnéTb —y lide savn, lide n0d; <> 
—bi hct! det er ligemeget!, bryd dig ikke om det!; uxo 3a —? hvad skal det til?; — Haymtx Kananö ecTb noroB. 

— n0d lasrer n0gen kvinde at spinde; —axbcn 1. (b kom-ji., b uéM-n.) beh0vel, bruge2, såvnel; 2. (6 bit b b 
öejtHOCTH) lide n0d, lide mångel; —åTbcfl b ueHbrax håve småt med pénge; vasre i péngenpd. 

Hy>«HO 6e3Ji. 1. (HeoöxojtHMo) man må; det er npdvéndigt; der behpves; eMy He — xoniixb xyjiå han behpver 
i kk e at gå derhén; sxo — cnénaxb det må gpres, det må ske; — cnymaxbcn man må ådlyde; xe 6 e — 6 buio 6 bi 
cKa3åTb sxo det skulle du håve sagt; écjin 

— hvis det behpves; hvis det skal vasre; MHoroe jpin xoro, uxoöbi... der vil méget til at...; Bpn.it jih 

— 3xo roBopiri b det behpver nseppe siges; 2. (xpeöyexcn): uxo BaM —? hvad pnsker De?, hvad skal det vasre?; 
MHe HHuero He —jeg skal ikke håve noget; jeg behéver intet; <> oneHb —! itpoH. det bryder jeg mig pokker om! 

Hy>KH||biii fornpden, npdvéndig; n cuHxaio sxo — biM jeg finder det rådeligt, jeg hölder det for npdvéndigt. 
HyneBOH nul-. 

Hyji||b 1. nul -let; nulpunkt -et, -er ((jun.); npn xeMnepaxype 0° rpå-jtycoB ved niilgrad; xepMOMexp non3biBaex — 
termométret står på nul; 2. nepeH. nul -let, et intet; coBepméHHbm — et rent nul; CBeexHCb k —ro blive til intet; 
pe 3 ynb-TåT påeeH —ro resultåtet er lig nul. 

HyMepaitnn jk 1. (omen apn(j)MexMKH) taslling -en, taslning -en; 2. (pM(J)poBoe o6o3HaueHMe) numme-réring -en; 

— cxpaHHit paginé-ring -en. HyMepoBaxb nummerérel. HyMH3Max M numismåtiker -en, -e; 

— HKa jk numismatik -ken, mpntkundskab -et, mpntvidenskab -en. 
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OC B 

Hy rpUo c pa3r. inderside -n, det indvendige; <> He no —y KOMy-n. i kk s éfter ens sind, mod ens lyst. 

HbfflU,e nu, nu om stunder; —eniHHH pa3r. nuvrerende, nutidig; —ne pa3r. i dag; —ne yxpoM i morges, HbipHyxb 
dykkel, dukkel, HbipoK M 30oji. (låppe)dykker en, -e. Hbipnxb cm. HbipHyxb, hmxhk m pa3r. sortseer -en. Hbixb 1. 
.(öojiexb) vrerkel, g0re ondt; 2. (xanoBaxbcn) jåmrel sig, beklagel sig. 

Hbixbé c pa3r. jåmren -en, tiiden -en. 

H3I1 (HOBaa SKOHOMHuecKan nojiHXHKa) hcx. den nye pkonomiske politik. 

HioaHC m nuance -n, -r, schatté-ring -en, -er. 

hkjhm: pacnycxMXb — pa3r. give sig til bitterligt at grrede, tude. 

hkjx M faer t -en, sporsans -en; HMéxb xopounm — håve en fin naese. 

HKJxaxe.xbHbrii: — xaöaK snus -en, »snustobak -ken. 

h K) x ax b lugte til noget; — xaöaK sniisel»2. HHHbKa pa3r. cm. hm, HUHUHXb passel, se4 éfter; pléjel; —en (c 
KeM-Ji.) give sig af med én. HumouiKa cm. hhhh. HnH||n jk 1. båmepige -ji, -r; 2. (6 öo.ibHHue) sygepasserinde -ji, - 
r; (})- y ceMH —eK jmxu 6e3 nnå3y JioroB, ss rnånge kokke fordrerver måden. 

O 

o 11rpejj ji. 1. (oxHocnxejibHo) ox, angående, over; pa3roBop men o HéM såmtalen dréjede sig ox ham; n nyxiaHi 
06 3xom jeg trenker der-p£; nonyMauxe o ce 6 é caMOM! taenk på Dem selv!; concanéxb o uéM-n. vrere ked af noget; 
n 06 3 xom rionyxiaH) jeg skal taenke over det; uxo Bbi 06 sxom nyMaexe? hvad méner Isynes] De om det?; o kom 
B bi roBopHxe? hvem tåler De om?; n 

oxoxho noroBopio c bumh o mocm öyuymevi jeg ville gérne tåle med Dem angående min frémtid; 2. (iipu 
o6o3HaueHHH HHcna ouHoponHbtx uacxeii): cxon o xpéx HOJKKax et bord med tre ben; nanKa o UByx KOH-uåx = et 
tvéasgget svrerd. 



o II (npH o 6 o 3 Ha i ieHHH cTOJiKHOBeHHM) imod, mod, på; onnpåTbcn o CTéHy lasne sig (i)möd vasggen; 
yÄåpHTbCH o KåMeHb stpde sig på en sten; Ko im ca Tépjiacb o moh hoth katten strpg sig mod mine ben; <> 6ok 
ö 6ok side om side; pyKå 06 pyKy arm i arm; 06 3Ty nopy på dénne tid. 

o III Menm. oh!, ak!; o hct! nej selvfplgelig!; o na! ja vist! oa3HC M oase -ji, -r. 06 cm. o I, II. 

06 a bégge; Mbi — vi bégge; c oöénx ctopoh på bégge sider; b oöohx cjiynanx i bégge tilfaelde; <> CMOTpéTb b — 
håve oj ne ne med sig. 

oöarpiri b fårvc piirpurrpd; — KpoBbio vaéde i blod; —en fårve sig piirpurrpd; —en KpoBbio blive besudlet med 
blod. oöarpnTb(cn) cm. oöarpifrb(cn). oöajineBaTb cm. oöajinéTb. oöajutélkibiH pa3r. studset, forblpffet; —Tb 
pa3r. studses, vaére forblpffet. 

oöaHKpoTHTbcn fallérel, spille fallit, gå bankerot. 

oöan||mie c, —TejibHOCTb >k ynde -ji, chårmc -n; —TejibHbin yndig, charmérende, vindende. 

oÖBaji M 1. (npouecc) såmmen-styrtning -en, -er, såmmensynkning -en, -er; 2. (oöpyiiiHBiiiHecM rjibiöbi h t. n.) 
skred -(d)et,=, lavine -ji, -r; snéskred -(d)et, = (cHencHbiö); ropHbin — fjéldskred -(d)et, = , bjérgskrcd -(d)et, =. 
oÖBajiHBaTb I cm. oÖBajiHTb. oÖBajiHBaTb II cm. oÖBajmTb, oÖBajiHBaTbcn cm. oÖBajiHTbcn. oÖBajiHTb 1. (3aBajiHTb 
KpyroM) dyngel op; 2. (oöpyniHTb) vaelteI; —en såmmenstyrtel, bråsel ned. oÖBajinTb: — b cyxapnx panérel. 
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OC B 

HyrpUo c pa3r. inderside -n, det indvendige; <> He no —y KOMy-ji. i kk s éfter ens sind, mod ens lyst. 

HbiHlIe nu, nu om stunder; —einHHH pa3r. nuvarrcndc, nutidig; —ne pa3r. i dag; —ue yTpoM i morges, HbiprryTb 
dykkel, diikkel, HbipoK M 30oji. (låppe)dykker en, -e. HbipnTb cm. HbipHyTb, hmtmk m pa3r. sortseer -en. HbiTb 1. 
.(öojieTb) vasrkel, gOrc ondt; 2. (xanoBaTbcn) jåmrel sig, beklagel sig. 

HbiTbé c pa3r. jåmren -en, tiiden -en. 

H3II (HOBan OKOHOvniuecKau nojiHTHKa) hct. den nye Okonomiskc politik. 

HKraHC m nuance -n, -r, schatté-ring -en, -er. 
hiohh: pacnycTHTb — pa3r. give sig til bitterligt at grasde, tude. 
mox M fert -en, sporsans -en; HMéTb xopomnn — håve en fin nasse. 
moxaTejibHbin: — TaöaK snus -en, »snustobak -ken. 

moxaTb lugte til noget; — TaöaK sniisel»2. HnHbKa pa3r. cm. huhh, HnHUHTb passel, se4 éfter; pléjel; — en (c 
KeM-Ji.) give sig af med én. HnmouiKa cm. HnHn. HnH||n >k 1. bårncpigc -ji, -r; 2. (6 öonbHime) sygepasserinde -ji, - 
r; (})- y ceMH —eK xun u 6e3 nnå3y JioroB, ss rnånge kokke fordrerver måden. 

O 

o I ii pen ji. 1. (oTHOCMTejibHo) ot, angående, over; pa3roBop men o HéM såmtalen dréjede sig ot ham; n nyviaio 
oö otom jeg trcnkcr der-p£; nony\iaiiTe o ceöé caMOM! trenk på Dem selv!; concaneTb o néM-Ji. vrcrc ked af noget; 
n oö 3tom nojtyMaio jeg skal trenke over det; uto bm oö stom nyMaeTe? hvad méner Isynes] De om det?; o kom 
Bbi roBopMTe? hvem tåler De om?; n 

oxotho noroBopio c BaMH o MoéM öyjiymevi jeg ville gérne tåle med Dem angående min frémtid; 2. (iipn 
oöo3HaneHHH mic.ia oji.Hopoji.Hbix nacTeö): ctoji o Tpéx Honacax et bord med tre ben; nanKa o xusyx KOH-uåx = et 
tvéregget svrerd. 

o II (npH oöo3HaneHHH CTOJiKHOBemin) imod, mod, på; onnpåTbcn o CTéHy Irene sig (i)möd vreggen; 
yÄåpHTbCH o KåMeHb stpdc sig på en sten; Ko nn ca Tépnacb o mom hoth katten strOg sig mod mine ben; <> öok 
ö öok side om side; pyKå oö pyKy arm i arm; oö 3 Ty nopy på dénne tid. 



o III Menat. oh!, ak!; o Hex! nej selvf0lgelig!; o Jia! ja vist! oa3HC M oase -ji, -r. 06 cm. o I, II. 

06a bégge; mm — vi bégge; c oöénx ctopoh på bégge sider; b oöohx cnynaax i bégge tilfselde; <> CMOTpéTb b — 
håve pjnene med sig. 

oöarpöxb fårve purpurrpd; — KpoBbio vaéde i blod; —en fårve sig purpurrpd; —en KpoBbio blive besudlet med 
blod. oöarpnxb(cn) cm. oöarpHXb(cn). oöajijteBaxb cm. o6a.ijj.e i b. oöajittélbibiH pa3r. studset, forblpffet; —Tb 
pa3r. studses, vaére forblpffet. 

oöaHKpoTHTbcn fallérel, spille fallit, gå bankerot. 

o6an||HHe c, —TejibHOCTb >k ynde -ji, chårmc -n; —xejibHbiii yndig, charmércndc, vindende. 

oÖBaji M 1. (ripouecc) såmmen-styrtning -en, -er, såmmensynkning -en, -er; 2. (oöpyiHHBmnecn rjibiöbi m t. n.) 
skred -(d)et,=, lavine -ji, -r; snéskred -(d)et, = (cHOKHbrii); ropHbiii — fjéldskred -(d)et, = , bjérgskred -(d)et, =. 
OÖBajIHBaTb I CM. OÖBaJIHTb. OÖBajIHBaTb II CM. OÖBaJlHXb, OÖBaJIHBaTbCn CM. OÖBajIMTbCfl. OÖBajIMTb 1. (3aBajIHTb 
KpyroM) dyngel op; 2. (oöpyiimxb) v as 1 te I; —en såmmenstyrtel, bråsel ned. oÖBajinxb: — b cyxapnx 
panérel.oÖB 
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oÖBapHBaxb(cn) cm. oörsapifi bicn). oörsapifi b 1. (oöjtaxb khiwtkom) koge2 af; 2. (omnapnTb) skoldel; —en 
skoldel sig. oöiseisaTb cm. oÖBénxb. oÖBénxb viftel på. oöisepHyxb omviklel, indhyldel, -fndsv0be2; indpakkel, 
oÖBépxbiBaxb cm. oöepHyxb, oÖBéc m snyden på vaégten. oÖBéenxb (oÖMaHyxb npn B3BemnBaHHH) snyde på 
vaégten, give for lidt i vasgt. 

oÖBecxH 1. (Koro-Ji. BOKpyr) f0re2 omkring; 2. (oKpyxnxb) omringel, indesluttel; 3. (o KOHxype) give omrids af, 
tégne i omrids; <> 

— Koro-ji. BOKpyr nå.ibua pa3r. sno [vikle] nogen om sin lillefinger. 

oÖBéi peHHbrii véjrbidt. oÖBei piiBaxbcn cm. oÖBéxpnxbcn. oÖBéxpnxbcn blive véjrbidt. oÖBexmllajibiH 
brpstfeldig, fålde-ferdig, forfålden; —axb blive brpstfeldig, hénfalde4. oÖBémHBaxb cm. oÖBéenxb. 
oÖBHBaxb(cn) cm. oÖBrixb(cn). oÖBHHéHlJiie c 1. ånklage -n, -r, beskyldning -en, -er] sigtelse -n, -r; aktoråt -et\ 
B03Öyttnxb — réjse ånklage; B03Becxn Ha Koro-ji. — ånklage én;npoxnB Hero Hex HHKaKnx 

— nii der föreligger ingen ånklage mod ham; nymcx — na klågepunkt -et, -er] 2. rop. (KaK cxopoHa Ha cyjte) 
ånklage -n, anklagemyndighed -en. 

oÖBHHHxejib m ånklager -en, -e, ståtsadvokat -en, -er] oömecxBeHHbiH — den offentlige ånklager; 

— Hbiii anklage-; —Han penb ån-klagetale -n, -r] —Hoe 3aKjnonéHne anklageskrift -et, -er] —hmh aKX 
anklagebeslutning -en, ånklageakt -en. 

oÖBHHHXb 1. beskylde2, sigtel; 

— Koro-ji. b néM-ji. beskylde én for noget; laégge én noget til last; 2. rop. ånklage 1. 
oÖBHHfleMbiii cym. m den ånklage-de; den indstasvnte, oÖBHHaxb cm. oÖBHHiixb. 

oÖBHHHXbcn blive ånklaget, blive beskyldt, oÖBHcaxb cm. oÖBHCHyxb. oöbhcIIjimh haéngende, låsket; kvåbset; — 
Hyxb haénge2, vasre slap, vaére l0s. 

oÖBnxb ömsnol, slyngel, ringlel; —en snol sig, slyngel sig, ringlel sig. 

oÖBOjilfi b cm. oÖBecxii. oÖBOjtHlléHne c vånding -en, oveixisling -en, iixigatiön -en] —iixb våndel, overxislel, 
nxigére 1. 

oÖBOjjHbni: — KaHån ömlednings-kanal -en, -er. oÖBOjiHnxb cm. oÖBOjJHifi b. oÖBOJiaioiBaxb ovcitixckkc4, be- 



daékke 1; —ea blive overtrukken, blive bedaékket. 
oÖBopoBaTb bestjaéle4; udplynd-rel. 

oÖBopoBbiBaTb cm. OÖBOpOBåTb. o 6 b o p o >i< it x e n b h br ii fortryllende, henrivende, besnaérende. 
oÖBopoxMTb fortryllel, besnaérel; hénrykkel (BocxMTHTb). 

0ÖBa3aTb 1. (BepéBKoii n t. n.) binde4 om; 2 (kpiohkom) haéklel om; —en binde4 sig om. 0ÖBa3biBaTb cm. 
o6ba3aTb. 0ÖBa3biBaTbca cm. oÖBa3åTbca. oöraaabiBaTb cm. oömonaxb. oörnoaaxb åfgnavel. oöroH m overhaling 
-en. oöroHaTb cm. OÖOrHåTb. o6roparb cm. oöropéib. oöropéabin braendt, oöropétb forkulles, blive afbrasndt; 
blive beskådiget ved ild. oörpbi3aTb cm. o6rpbi3Tb, oörpbi3Tb afgnavel, gnåvel på. obaaBaxb cm. oönifib. oöuaxb 
1. (oöjiHTb) overhaelde2; overgyde4 (bo a o ii) | — rpa3bio overstaenkel; 2. 6e3Ji.: ero o 6 a an o xonoaovi han fplte 
kiilde. 

oöaenai b 1. (nouBepmyxb oöpaöoTKe) beårbejdel, forarbejdeI; 2. (BCTaBHTb bo uxo-n.) indfattel; 3. pa3r.: — 
a en o klare sagen, oöuenitxb forfordele2, o 6 a en u b ax b cm. o 6 a én ax b. oöaeanxb cm. oöaeniixb.oön 

— 390 — 

o6e 

oftaxtpaxb cm. o6oapa'i b, oöayBai b I, II cm. oöayib I, II. o6ayviaHH||o överlagt, overvejet, overtenkt; —brii: c — 
biM HaMé-peHneM med overlaeg, med vélbe-råd hu; xopomo —bin godt överlagt. 

oöayMaTb betrenke2, ovcrUcggc3, overvejel, ovcrucnkc2, oöayMbiBaTb cm. o6ay\iaxb. o6ay'ib I (oÖBeaTb) 
blrese2 på, pustel på. 

oöayTb II pa3r. (oÖMaHyTb) når-rel, bedråge4, o6e cm. o6a. 

oöéraTb génneml0be4, génncm-strcjfc I. o 6 er ax b I cm. oöéraxb. oöeraTb II cm. o6ea A Tb. oöéa m middag -en; 
dinér -’en, er (oömkh. b pecTopaHe)-, npå3a-HH i iHbiii — féstmåltid -et, -er; tåfifel -let, -ler; npontaJibHbm — 
åfskedsgilde -t, -r; — roxoB måden er på bordet, måden vénter; rrocne —a a) éfter middagen; 6) (nocae nonynHn) 
om éftermiddagen; ceroaHa nocae —a a) i dag éfter middagen; 6) (nocae noayaHa) i éftermiddags; népea —om 
fpr middagen. 

oöéaai b spise til middag, dinérel. o6éaeHH||bin: — CToa spisebord -et, -e; — nepepbiB middagspause -n, -r; —oe 
BpéMfl spisetid -en. oöeaHén, forårmesl, blive fattig, of)éa.Hn >k uepi<. mésse -n, -r; 3aynoKOHHan — sjaelemesse - 
n. 

oftenrai b 1. lpbe rundt om, lpbe omkring; 2. (MHornx) lpbe byen rundt. 

o6e36oanBaHne c a mes tes i -en. o6e36oanBaTb cm. o6e36oanTb, o6e36oanBaiomHH a me s te sé ren de. o6e36oanTb 
amestcsérc I, behåndle smértefrit. o6e3BoanTb åfvandel. o6e3BO>KHBa'i b cm. o6e3BoanTb, o6e3BpeanTb g0re 
uskadelig, neu-tralisérel; —natBamte c uskadeliggprelse -n. oöeaBpenniBai b cm. o6e3BpéanTb. o6e3 A Bin b 
hålshuggel. 

o6e3aoaeHHbin ulykkelig, o6e3aoanBaTb cm. oöe3aoanTb, o6e3aoanTb g0re ulykkelig. o6e3annnBaTb(cn) cm. 
oöeanitainbcn). 

o6e3ann||nTb g0re upersonlig; — Ka ac mångel på personlig ån-svar; —m bcn tåbe [mångle] det in-dividuélle. 
o6e3aioaeTb åffolkes, blive affolket, oöe3aioaHTb affolkel, oöeaoöpanaxBai b cm. o6e3o6på-3HTb. 
o6e3o6pa3MTb vånsirel; sk rem-mc 1. 

o6e3onacHTb s ikr e 1, bringe i sikkerhed; —en sikrel sig, bringe sig selv i sikkerhed, oöeaopynaiBan, cm. 
o6e3opy>KHTb, oöeaopynnnb b pa3H. 3Han. åfvreb-nc I; g0re mödstandslps. 

o6e3yMeTb tåbe forstånden; — ot CTpåxa blive panikslagen. 

obeammlia >i< åbe -n, -r, åbekat -ten, -te; ^icao bckoo 6påa h an — ménneskeabe -n, -r; —mmaxb pa3r. åbel, 



éfterabel. 


oöejiHCK M obelisk -en, -er, mindest0tte -n, -r. 

oöejiiiTb rehabilitérel, skåffe én hans tåbte anseelse, oöejinTb cm. oöejiHTb. oöeperaTb, oöepénb hytte 1, 
beskytte 1; vasrnel (ot xonotta u t. n.). 

oöepHyTb 1. omviklel, sv0be2 ind; indhyllel; 2. (noBepHyTb) vén-de2; —jihiio vénde sit ansigt; -0» — Koro-ji. 
BOKpyr nånbita pa3r. vikle én om sin lillefinger; —en 1. (noBepHyxbcn) dréjel sig om, vénde2 sig om; 2. (})OJibK. 
(ripetspai iri bCH bo nTO-ji., b koto-ji.) for-våndlel sig; 3. (npnmnb npyroe HanpaBjiemie — o ne.xax h t. n.) vise 
sig at vasre, få et vist udfald. 

o6épT||Ka >k indpakning -en; —omh brit: —omran 6yMara påkpapir -et. 
of)épxbnsaxb(cn) cm. oftepHyxb (-en). 

oöecKpÖBklHTb g0re blodlps; —jieHHbiii blodlps, blodfattig, oöecKpoBjiHBaxb cm. oöecKpoisin b.— 391 — 
oc B 

o6ecKypa>KHisai b cm. o6ecKypa>Kiri b. 

oöecKypaxHTb g0re forknyt [-[modlps],-] {+[mod- l0s],+} mistrpstel; — Koro-n. néd-slå én; tåge pippet fra én 
(pa3r.). 

oöecnavmxei b 1. (jminuxbcn naMnxn) tåbe hukommelsen; 2. (jmmHXbcn nyBCXB) besvimel, blive bevidstlps. 

oöecnéneHHe c 1. sikring -en, -er (x>k. boch.)', garanti -en, -er', kaution -en, -er, — (JwiaHroB flån-kesikring -en, - 
er; 2. (nocofme) understpttelse -n, -r, forsprgelse -n; coitnajibHoe — sociål forsorg. 

oöecneneHHOCTb >k vélstand -en, vélhavenhed -en; —uä bemidlet, vélhavende. oöecnénHBaxb cm. oöecirémrib. 
oöecnénHTb 1. (rapamxipoBaxb) garantérc I (nxo-.x. — for noget)', sikrel, tilsikre 1; 2. (cHabjimb) forsynel. 

oöecnoKOHTb uléjligel, besvasre I; forstyiTel (noMemaTb)-, —en blive urolig [asngstelig]. 

oöeccii.xe i b blive kråftlps [åf-krasftetj. oöecciixMBaxb cm. oöeccri.xiiTb. oöeccixxixi b svaskkel, afkrseftel, 
afsvae kk el. 

oöeccnaBHTb vånasrel, bringe i vanry. 
oöeccMépraTb g0re udpdelig, for-évigel. 

oöecuBéxmb åfblegel, alfar ve I, oftecuBéHMBaxb cm. oöecuBéxirib. oöecuéHeHiie c vasrdiforringelse »n, -r, 
vasrdifald -et, —. 

o6ecpéHHBaTb(cn) cm. o6ecité-HHTb(cn). 

oöecuéHiri b g0re vasrdilps; de-valuérel; —en blive vasrdilps, de-valuéres. oöecnécTHTb vånasrel, skasnde2, oöéT 
m (héjtideligt) lpfte -t, -r, forjaéttelse -n, -r; Hapymnxb — bryde et lpfte; nar b — åflaeggc et lpfte; —OBaHHbiH 
forjasttet, lovet; 3eMjin —obåHHan det forjasttede land. 

o6einaH||ne c lpfte -t, -r, tilsagn 

-et; jraxb — give et lpfte; cttepacaxb 

— holde et lpfte; He BbmojiHHTb —nn bryde et lpfte. 

oöemai b lovel, tilsige3; Top>i<ecxBeHHO — love noget dyrt og hél-ligt, forjastte noget. 

o 6 >k aa o b a h m e c indankning -en, appelation -en, -er; —aTb påankel, indankel; appelérel. 

oöxénb bixcndc2; —en bixendc2 sig (på); skoldel sig (KHiinTKOM)', <> oöncermncb Ha mojiokö, öyaeujb nyxb u 
Hå Boay noen. = brasndt barn skyr ilden, cöacHBaTbcn cm. oöndiTbcn. cöadir m, o6>KiiraHiie c Tex. braending -en. 
of)>Kirrai b(cn) cm. o6ncénb(cn). oöndiTbcn fpie sig hjémrne; blive vant til et sted (npHBbiKHyTb). 



oöxöpHa m, x pa3r. seder -en, -e, sededolk -en, -e, slughals -en, -e; —ctbo c forslugenhed -en, forsedt-hed -en, 
sederi -et. 

o63aBecTiicb ånskaffel sig; — xo3jihctbom stifte bo; — ceMbéil tillsegge sig familie, o63aBOflHTbcn cm. 
o63aBecTiicb. oÖ3op m 1. (ocmotp) besigt (ig)el-se -n, oversigt -en, overhlik -ket; 2. (onepK h t. n.) oversigt -en. 
0Ö3biBaTb cm. o6o36åTb. o6 hb arb cm. o 6 ht b; <0> — nopora slide trapper. 

oÖHBKaac 1. (Maxepiian) beslåg -et, betrsek -ket, beklsedning -en; 2. (neHci ime) tapetsérarbejde -t. 

oÖHjtlla 17fc fornsermelse -n, -r, krasnkelse -n, -r, foruréttelse -n, -r; BaxatiTb —y npoTHB Koro-Ji. bsere nag til én, 
håve et horn i siden på nogen; nporjioTMTb —y bide fornsermelsen i sig; He flaeåTb ce6n b —y ikke låde sig gå 
på; i kk e lade sig lumpe (pa3r.); He b —y byjib eM3aHo! tag det i kk e ilde op! 

oÖHtteTb fornsermel, kraenkeI, foruréttel, gpre foitrasd; — koto-ji. krasnke [fornserme] nogen; —en blive 
fornsermet [krasnket]; blive stpdt (over). 

oöhjihLIo 6e3Ji. det er (jämmer-) skade; KaK —! hvor kédeligt [-[fortrsedeligt]!;-] {+[for- traedeligt]!;+} MHe — 
det sergrer mig.ofm 
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det gpr mig ondt, det er fortrsedeligt; — 3a Hero det g0r mig ondt for ham, det er synd for ham; —bift 
fornsermelig, krasnkende, sårcndc. 

oÖHttnHBklocTb x 0mfindtlighed -en, stikkenhed -en, fortrsedelighed -en; —bin 0mfindtlig, let fornsermet, 
prikken, stikken; mimoseagtig (upon.). 

oÖHflHHK M pa3r. fornsermer -en,-e. oÖHxaTb cm. oönne i b. oÖHxeHHlfbni fornsermet, pikéret, knotten; cnénarb 
—oe JiHpo påtage en fornsermet mine. 

oömme c överflöd -en, ovcrflpdighcd -en; rigdom -men (öoraxcTBO). 
oÖHJibHbm fyldig, frodig; rigelig {öoraTbiö). 

o6hh3k: 6e3 —ob uden omsvpb; roBopMTb —aMH komme med omsvpb; roBopMTb 6e3 —öb ss tåge blådet fra 
munden, ofmpaxb cm. oöoöpåTb. o6HTaD,eMbiH beboelig; beboet; -l e.xb>i< indbygger -en, -e, indvåner -en, -e; — 
Tb bebol, bol, residérel. 

oömejib x t. klost ler -ret, -re; 2. noox, residéns -en, bopsel -en. 

oÖHTb 1. (viefte.xb m t. n.) polstrel, betrsekke4; tapetsérel (cTeHbi); 2. Tex. beslå4, bckbcdc2 (oömiueisai b). 

oÖHXon m ssedvane -ji, skik -ken, brug -et; ÄOMåuiHHfi — husholdning -en; nycraTb b — tåge i brug; bmhth H3 
—a vse re gået af brug, ikk e bruges mére. oÖKapM.TMBaxb cm. oÖKopviHTb. oÖKaxaxb (isbipotmmb) glattel, jsevnel; 
valsel, tromlel (Tex.); -O-• hobmh aBTOMOÖH.xb tilkpre en ny bil. 

oÖKaTbiBaTb cm. oÖKaTåTb. oÖKJiattbiBaTb cm. oöjioxifrb II; —en cm. oöjioxriTbcn. 

oökom (oöjiacTHOH KOMHTeT) di-striktskomité -en, -er; — nåpTHH partiets distriktskomité. 

oÖKepMHTb overfodrel, fodre for stänkt. 

oÖKopHsrib 1. studsel, klippel, kåppel; 2. nepeH. åfkortel, forkorte 1. 

oÖKpattbiBaTb cm. oöoKpåcTb. oÖKypmssn b cm. o6i<ypifrb. o6i<ypiixb 1. (i pyÖKy) tilryge4; 2. ryge4 ud (op), 
desinficére ved r0g. 

o6jiaB||a x 1. klåpjagt -en, -er; 2. (nojimtencKaa) (politi)råzzia -en, -er; npoH3BecTii —y génnemfpre en råzzia. 
oönaraTb cm. oöJioxbTb I. oö.xaronéxe.xbcxBOBSixb vise vél-gerninger. 

oö.xaropaxHBsri b cm. oö.xaropomxi b. 



oöjiaropojiMTb forasdlel. o6.xa.nLlaHMe c besiddelse -n, -r; —aTejib m besidder -en, -e, éjer -en, -e; —aTb besidde4, 
éjel, håve, vasre i besiddelse af; —aTb ocHO-BåTejibHbiMM 3HåHHHMH no KaKÖ-viy-n. Bonpocy håve gode 
[solide] kiindskaber om en ting. 

66.xaKffo c sky -en, -er; nép ncTbie —å fjéderskyer pi; rtonyteBoe — régnsky -en, -er; rpunå —öb skybanke -n, - 
r; — nbuin stpvsky -en, -er; noKpbiTbin —åMH skydaskket; <£> HocÖTbcn b —åx svasve i skyerne. 
o6jiaMbiBaTb(cn) cm. OöjiOMåTb(cn). oönacKaTb vaére kaérlig mod én. o6jiacTHD,6n distrikt-; — an koh- 
((repéHinin distriktsmpde -t, -r. 

66.xacxLlb >k 1. distrikt -et, -er, område -t, -r; zone -n, -r; 2. anam. region -en; 3. (ccjrepa 3HaHnii, .ueare.xbHOCTM) 
område -t, -r, fag -et, =, felt -et, -er; b —n iiojihthkh på politikkens område. 

oönaTKa x oblåt -en, -er((J)apM.); hostie -n (uepK.). o 6.x an ax b cm. o6.xaxitTb. o6jian||éHnec uepK. ornåt -et, -er, 
praéstedragt -en, -er, praéstekjole -n, -r; —in b indklasde2; —ÖTbcn indkkedc2 sig. 

66jianHD,ocTb >k skydaskke -t; nepeMéHHan — vékslende skydaskke; —bin skyet, skyfuld, overskyet. 

oönanTb 1. (o coöaKe) g0 ad én; 2. rpyö, (oöpyraTb) overfuse én. oöneraTb (o nnaTbe) sidde stramt, o 6.x e mar b 
cm. oöjremiiTb.oöJi 
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o6.xem||éHHe c léttelse -n, -r; lindring -en, formildelse -n (cMnmeHne)i; BxnoxHyi b c —emieM ånde léttet op; — 
HTb léttel, dulmel; lindrel, formildel (cMnmnTb); —itrb xanåny KOMy-ji. gpre det let for én; —HTb KOMy-Ji. 
paöox y létte én i hans arbejde; —HTb 6onb dirlme smérten. 

oö.xeneHélf.xbiH isdaekket, bedrekket med is; —Hiie c tilfrysning -en; —Tb bedaekkes med is, fryse4 til. o 6.x ex ax b 
cm. o6jié3Tb. o6jié3Jibiil slidt (o Mexe); plukket (o nTHite). 

o6jié3Tb 1. (o XHBOTHbix) feldc I (jiMHnTb); 2. (o KpacKe h t. n.) skållel af. o6jieKaTb(cn) cm. o6jiénb(cn). 
oöjieHHTbcn blive doven [-[ugide-lig] —] [+[ugide- lig]--1-} 

oö.xeiiiii b 1. (noKpbiTb) bedaskkel, omslutte 1; 2. (HaKjieHBan noKpbiTb) klasbel ved; 3. pa3r. (oi<py>KMTb) klyngel 
sig, hasnge4 fast. oö.xeiLirri b cm. oö.xenii i b. oö.xeceHiie c: — necKOB beplantning af flyvesand, oö.xexai b cm. 
oö.xe ré rb. oö.xex é i b 1. (BOKpyr) flyve rundt; 2. (o cnyxax) sprédes; 3. (o JiHCTbnx) falde4 af. 

oö.xéxb 1. bckkcdc2, iidstyrel; udrustel; — BjiåcTbro udstyre med magt; — cboh Mbrc.xix b A oeå klaede sine tanker 
i ord; —en I. if0re2 sig, tåge4 på (b onoKny); 2. (npmrnTb (jropviy m t. n.) åntage formen af. 

o6jiHBaTb cm. oöJiHTb; —en cm. oö.xiiTbcn; -v* —en noTOM vaére svéddryppende, både i sved; —en < A e3åMH 
smélte hen i tårer, v re re bådet i tårer; y Merrn cépuue oö.xixBaercn KpoBbio mit hjérte blpder. 

oö.xixramxu >k (3aiiMa h t. n.) obligation -en, -er. 

o6jiH3HyTb sl ikk el af; — mto-.x. slikke på noget; nrextmiiKii o6-.xix>KeLnb! pa3r. = en rig nydelse!; —en slikke sig 
om munden. 

o6jiii3biBaTb(cn) cm. o6jiH3HyTb (en). 

oöjihkm 1. (HapyxHOCTb) iidseen-de -t; 2. (jtymeBHbiH CKJiatt) sindelag -et. 
o6.xixcrro.XKOM (oö.xac i Hoix mc no.x- h ixx e.xbHbrii KOMHTéT) distrikteksekutivkomité -en, -er. 

oöJiHTb overgyde4, over0sel»2; tilsplel (3arpn3HHTb); — rpn3bto overpse én med smuds; hreldc en skråldspand 
ud over hovedet på én; —en 1. tåge et styrtebad; 2. (onpoKMHyTb Ha ceön) tilsples, spilde ned ad sig. 

o6.XHu||eBaxb bckkedc2, kkedc2 i, bckeggc3; —6 b Ka >k bekkedning -en, bekegning -en; —ÖBOHHbiH bekkedning-; 
—OBOHHbiH Kiipnii 1 ! bc-kkedningsfliscr pi. o6.xixuoBbrBai b cm. oö.ximcBåx b. oönnnaTb cm. o6.xn i iiiTb. oöJiHnéHHe 
c afslpring -en, -er; blottelse -n, -r, beskyldning -en, -er. 



oö.TiFiHTejib M åfsl0rer -en, -e; ånklager -en, -e (oömiHUTenb); — hmh åfsl0rende; —Han peub ån-klagetale -n, - 
r. 

oöJiHHHTb 1. (oÖBHHHTb) beskylde2, ånklagel; — Koro-ji. bo jdkh g0re ens ord til l0gn; 2. (paaoönaMirrb) 
åfdrekkel, afsl0rel, blottel; 3. (ömreBaTb) tiigtel; 4. (oÖHapyxanb) åbenbarel, bringe for dågens lys. 

oöJioxéHHe c (HanoroM) belasggel-se -n, -r, belas gning -en, -er; pålasg -get; — nomjiHHOH fortoldning -en, -er. 

oöJioxeHHbin (o 5i3biKe) belågt. o6no>i<ifi b I (HanoroM) beskåttel, belasgge3; — nomjiHHOH fortoldel; — uto-ji. 
HanoroM lasgge skat på noget. 

oöJioxilTb II omgive4 med; —en omgive4 sig med. oönoacKa >k omslag -et,=. oöJioKauHBaTbcn cm. 

OÖJIOKOTMTbCH. 

oöjioKOTHTbcn Irene sig på ålbu-erne. 

oönoMaTb åfknrekkel, (afbrrekke4; —en knrekkes, kniises, gå4 itu. 
o6jioMHTb(cn) cm. oönoMaTb (en).o6ji 
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oöjiomok m 1. hrokke -n, -r, briid-stykke -t, -r; 2. mh. (Kopaöjin, caMOJiéTa u t. n.) vrag pi. 
oönyniiTb skraslle I; —en skalle 1 af (o Konce). 
o6jiynjiHBaTb(cn) cm. oönyriifi b (en). 

oönynaTb cm. o6jiy i nrrb. o6ny i i||éHne c bes trål ing -ett, -er, —mb bestrålel, oönynoK m ktiskesrede -t, -r. 
oöJibicéTb blive skaidet, o ån to 6 o nar b håve srerlig kig på, udvrelge3. 

oöviaaaTb 1. bestryge4; kittel (3aMa3KOH)', 2. (aanaMKaTb) tiism0re3, tilsplel; —en tilsplel sig. 
oÖMa3Kax 1. (jteiicTBHe) pudsning -en; 2. (BeiyecTBo) puds -et, pudsekalk -en. 
o6Ma3biBaTb(cn) cm. oöviaaaTb (-en). 

o6MaKHBaTb cm. oÖMaKHyTb, oÖMaKHyTb dyppel, oöviaH m bedrägeri -et, -er, bedråg -et,—, snyderi -et, -er; 
ormwecKHH 

— optisk bedråg; — uyBCTB sånse-bedrag -et; oxihh —! pa3r. den réne svindel!, det réne plåtten-slageru; —Hbiä: 
—HbiM nyTéM på en bedrågerisk måde [vis]; —yTb bedråge4; (frå)nårrel, snyde4; —yTb oncnrtamin skiiffe 
forvéntninger; 

— yTb Koro-ji. bedråge én; brrende én af, f0re én bag lyset (pa3r.)', —yTbcn bedråge sig selv, tåge fejl; —yTbcn b 
CB oilx (»KimåHiinx blive skuffet i sine forvéntninger. 

o6 m ami mb lfbrii bedrågelig, bedrågerisk; illusorisk, misvisende; BHé-mHOCTb —a skinnet bedråger. 
oÖMaHmHK m bedråger -en, -e, snyder -en, -e, optrrekker -en, -e; plåttenslager -en, -e (pa3r.). 
c6MaHbiBaTb(cn) cm. oöviaHyrb (-en). 
cÖMaTbiBaTb cm. oömotåtb. 

o6MaxHBaTb cm. oöviaxHyTb; —en (BeepoM) viftel sig. 

o6\iaxHyxb (ot nbuui) stpvel af, rénse for st0v. cövienelfHire c tilsanding -en, 
grundethed -en; —Tb blive låv-bundet, blive griindet, blive tilsandet. 

oÖMéH nc bytning-en, -er, bytte -t, ombytning -en, -er', b — Ha i bytte for; Ha — til bytte for; ToproBbiö — 
byttehandel -en; — BemécTB öhoji. stofskifte -t; — MHéHHHMH mé-ningsudveksling -en; — npHBéT-CTBHHMH 



udveksling af hilsener; — onbiTOM erfåringsudveksling -en. 
oÖMéHHBaTbfcn) cm. oÖMeHnTb (-en). 

oÖMeHATb ombytte 1, vékslel, bytte 1; — Ha hto-ji. bytte om på noget; —en udvekslel; —en BneqaTJié-HHnMH 
udveksle indtryk; —en cno-eåMH skifte ord. 

o 6 \iép m (öp)måling -en, -er; — 3eMJiii låndmåling -en, -er. 

oÖMepéTb pa3r. besvimel; fålde i åfmagt (noTepnTb co3HaHMe); stivnel, blive låmslået (openeHeTb). ofmepiiBaTb 
cm. oÖMépMTb. cÖMépMTb opmålel, oÖMepnTb cm. oÖMépMTb. oÖMecrä (nbuib m t. n.) stpvel af, affejel, oÖMeTaTb 
I cm. oÖMecrä. o 6 MeTa||Tb II (nenm) 1. rimpel; 2. 6 e 3 Ji.: y MeHn —jio ryöbi jeg har forkplelsessår, oÖMéTbiBaTb 
CM. oÖMeTåTb II, 1. OÖMHpaTb CM. OÖMepéTb. OÖMOJiaqHBaTb CM. OÖMOJIOTHTb. OÖMÖJIBllHTbCn 1. (omHÖHTbcn) 
fortåle2 sig, forsnå kk e 1 sig; 2. (cKa3aTb) udtale2, ytrel; oh h cjiobom He —micn han omtalte det slet ikke. 22 

o 6 \i on b Ka ac pa3r. forsn åkkel se -n, bommert -en, -er. 

oömojiot m trerskning -en; —ht b tasrskel, ofmopaxaiBaxb cm. o6Mopo3MTb. o6Mop63D,HTb: oh —hji ceöé pyKH 
hans haénder er frosne [er pdelagt af frosten]. 

of)\iopoi< m besvimelse -n, -r, åfmagt -en; rråjjaib b — besvimel, fålde i åfmagt, dånel; 6 jih3khh k —y 
dåneferdig, mer ved at bcsvimc.ofm 
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oÖMOTaTb omviklel, omvinde4, indviklel, beviklel. 
oÖMOTKa >k 1.3.x. vikling -en, -er\ 2. mh. (Ha Horax) viklers pi. 

oÖMonllHTb gpre våd; —iiTbca gore sig våd; peöéHOK —ix.xcn den lille har gjort sig våd. 

o6MyHttHpL[oBaHHe c uniforméring -en, -er, mundéring -en, -er, ek-vipéring -en, -er, —OBaTb unifor-mérel, 
mundérel, ekvipérel. of)MbiBaxb(cn) cm. oÖMbiTbfcn). cÖMbri b vaskel; —en vaske sig lidt. 

o 6 MrTKäTb cm. oövirTKHyx b, 06 vmKHyx b blive blpd; blive bl0d om hjértet (nepeH.). oÖHar.xe i b blive frrek. 
oÖHajtéaoiBaTb cm. of)Haaé>Kirib, of)Haaé>Kmb give (én) håb; — Koro-ji. nycTbiMH ofemaHiinMix holde én hen 
med tomrne lpfter. oÖHaacaTbfcn) cm. oÖHaadiTbfcn). cÖHaméHHLlbtH npgen, blottet; uden klaéder (6e3 oae>Kflbr)-, 
c —oil rojioBoii barhovedet; c —oil innå-roö med drågen såbel. 

oÖHäacHTb blottel; dråge af ské-den (cafjiro u t. n.); afdrekkc I ((])JiaHr u t. n.); — ronoBy blötte hovedet; tåge 
hatten af; —en blottel sig (x'>k. nepeH.). 

ofmaponoBaHite c offentliggprelse -n, manifestation -en, forkyndelse -n. 

oÖHapoaoBaxb manifestérel, offentligg0re3, forkynde2, oÖHapymeHiie c opdagelse -n, -r. o 6 h apy> khb ax b(cn) cm. 
oÖHapynoiTbcn). 

of)Hapy>KtfiiTb I. (nponBMTb) vise2, give til kénde; lregge for då-gen; oh — hji CBoé HeBéncecTBO han rpbede sin 
uvidenhed; 2. (Haixxxx) opdagel, blottel; —HTbcn 1. (BbincHHTbcn) vise2 sig; 2. (oTbicKaTbcn) komme4 frem, 
komme for då-gen. 

oÖHecTH 1. (3a6opoM) indhegnel, omgasrdel; 2. (KpyroM) brcrc4 om; 

KymaHbeM låde fådet gå om; 3. (nponycraTb npix yromeHHH) forbigå4, springe4 over. 

cÖHHMaTb(cn) cm. oÖHHTbfcn). oÖHixmLfaHHe c forarmclsc -n\ —aTb blive forårmct. oÖHOBa cm. oÖHOBKa, 
oÖHOBHTb 1. fornyl; 2. (Hajje i b b nepBbiii pa3) tåge på for fprste gang; —en fornyl sig. 

oÖHOBKa >k nyanskaffelse -n, -r, nyt ting. 

oÖHOBJieHMe c förnyelse -n, r; —éHHbiii fornyet, oÖHOB.xrtTb cm. ofmoBih b. oÖHoeifrb cm. oÖHecTix. oÖHOcifrbcn 



pa3r. 1. (o qenoBeKe) slide sine klaéder op; 2. (06 ouoKue) slides (op). 

oÖHioxaTb besnusel»2, lugtel [snuse i,2] til. oÖHioxHBaTb cm. oömoxaTb, oÖHUTb (öm)fåvnel, tåge i favn; 
ömarme 1, omslutte 1; — 3a xåamo tåge én om livet; —en omfavnes, omfavne hinånden, 060 cm. o I. 

oöoöpa i b 1. (coöpaTb) såmlel ind, pliikkel ned; 2. pa3r. flål; — Koro-Ji. blanke nogen af; barbére én af. 

o 6 o 6 mai b cm. oöoöiniiTb. oöoöméHHe c generalisation -en, -er, generaliséring -en, -er. 

oöoömeci iiLlifrb socialisére 1; —jiémie c socialiséring -en. 

oöoöinecTBJWTb cm. o 6 o 6 mecTBMTb. 

oöoömifib almindeligg0re3, ge-neralisérel. oöoraxöxb berigel, oöoramaxb cm. oöoraxifib. oöoraméHiie c 
berigelse -n, -r. oöoraaTb overhalel; distancérel; overgå4 (nepeH.). 

oöorHyTb gå rundt om, k0re2 omkiing; omsejlel (Ha cyttHe). 

oöoro i BoplféHiie c forgudelse -n; — in b forgudel. oöoroTBopnTb cm. oöoroxBopöxb. oöorpeBaxb cm. oöorpéTb. 
oöorpéTb (öp)vårmel, g0re varm; —en varmel sig. o 6 oa m bånd -et,=, ring -en, -e. oöoapaxb 1. (aepeBbn) 
åfbarkel, skrabel af; 2. (Tymy) flål, Uten-oöo 
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sel; 3. (ouapanaxb) forkrådsel, skrabel; <C> — KaK jiimKy flå én (for pénge). oöoupéHiie c opmuntring -en, -er. 
oöojtpHTeabHbiH opmuntrende, oöoapiixb opmuntrel; —ea opmuntres, fåtte mod. o 6 oapnTb(cn) cm. 
of)oapiiTb(ca). o 6 o>K||aHne c forgudelse -n, tilbedelse -n, dyrkelse -n; —axen b m tilbeder -en, -e; —aTb forgudel, 
tilbede4; svaermel for. oöonqtaxb pa3r. (åf)véntel. of)o>KecxBliifrb forgudel; —aéHiie c forgudelse -n. 
oöoacecTBaaTb cm. oöoxecxBÖxb. 0603 m 1. vogntog -et,=; no-acåpHbiil — slukningstog -et,=; 2. BoeH. tixcntros - 
set; transport -en. o 6 o 3 BaTb kålde2. o 6 o 3 jiiiTb g0re vred; —ea blive vred [gal], o 6 o 3 HaBaTbca cm. o6o3HåTbcn. 
o 6 o 3 HaTbca tåge fejl. o 6 o 3 HaaaTb 1. cm. o6o3Hå4HTb; 2. ( 3 Ha i nxi b) betyde4; —ea cm. 

o6o3Hå4HTbCH. 

o6o3HaaéHHe c betégnelse -n, -r, åfraterkning -en, -er, tegn -et,=. 

o6o3HaaHTb 1. (oTMeTMTb) be-tégnel; nucrkc I; — UMcfpaMH nummererel, ångive med tal; 2. benasvnel; —ea 
traéde3 [rågel] frem. 

oöoxpeBaxe.ib m reporter -en, -e, korrespondént -en, -er; —aTb 1. (ocMaTpHBaTb) overskuel, overse4; 2. (b 
neuaTit) låve en skiiftlig oversigt. 

o6o3péHHe c oversigt -en; riind-skue -/; revy -en, -er (TeaTp.). o6o3péTb cm. o6o3peBaTb. o66L1h mh. tapét -et, -er; 
a A åcHbie — silketapet -et, -er; pncyHOK —eB tapétmpnst jer -ret, -re; OKJiéHBaTb —aMH tapetsérel. 

oöoiiMaiK 1. (naTpoHHaa) lå-deskinne -n, -r; 2. Tex. jérnring -en, -e. 

oöoHTii 1. (BOKpyr aero-ji.) gå rundt om, gå omkiing; 2. (npoiiTii mhmo) forbigå4; undgå4; 3. BoeH. omgå4; — c 
([ixåHra overflpjel; 4. (nxöexcaib) undgå4; — 3 aKOH 

ömgå loven; — MomiåHHCM gå hen over i tåvshed; 5. (nponycTMTb npH pacnpene.ieHHii u t. n.) forbigå4, 
forfordele2; 6 . (o cayxax h t. n.) gå4 om, cirkulérel; Udspre-de2; HOBOCTb oöonwå Becb ro po a nyheden rygtedes 
over héle byen; 7. (neperaaTb) indhentel, overhalel; 8 . (noceraTb Bcex) gå runde; Bpaa oöouié.x Bcex öoabHbix 
kcgcn så til alle sine patiénter. 

oöoHTHCb 1. (c KeM-a.) behandlel, omgås (med); — c i<e\i-n. ruioxo behåndle én dårligt; 2. (cTOMTb) kostel; oto 
MH e oöoiiaé ica b... det kommer at stå mig..., det vil koste mig...; 3. (uoBoabCTBOBaTbca) klårel sig; — 6e3 
nocxopoHHeii noMontH klåre sig liden frémmed hjrelp; 4. (c OTpmtaHHeM): 6e3 xrep i B He — ofre er ikke til at 
undgå; <> oöoMaéxca KäK-Hii 6 yab pa 3 r. det går nok, det skal nok gå. 



oöohiuhk M tapetsérer -en, -e, dekoratpr -en, -er. o 6 oi<pac rb bestjaéle4. oöojiouKa >k \. indhylling -en, hylstier - 
eret, -re; 2. airaT. hinde -n, -r; creKnoBrinHan — glåshinde -n, -r; pånyjKHan — iris -en, -er, regnbuehinde -n, -r; 
céTuaTan — néthinde -n; cjiH3HCTan — slimhinde -n, -r. 

oöojiTyc M pa 3 r. fårchovcd -et, dumrian -en. 

oöojibCTHTejib m forfprer -en, -e; —Hbiii forfprerisk. 

oöojibCTHTb forf0re2, forléde2; —en låde sig forfpre [forléde]. 

oöo.xbmai b cm. oöojibCTHTb; —en cm. oöonbCTHTbcn; —en HanéJKnoii gpre sig håb, naére håb. 
oöo.xbmeHiie c 1. forfprelse -n, forlokkelse -n; 2. (oÖMaHUHBoe npencraBneHite) illusion -en, indbildning -en. 
oöoMJiéTb pa3r. blive låmmet; — ot yjKaca blive låmmet af skr ask. 

oftoHalfHite c lugt -en, liigtesans -en; opraH —Him liigteorgan -et, -er; ocTpoe — en fin naése; —TejibHbiil liigte-; 
—TejibHbiii HepB, lugte* nerve -n.oöo 
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oöoHnTb liigte 1. 

oöopauHBaTbfcn) cm. oöepHyTb (-en). 

oöopisaHeu m lazaron -en, -er. oöopBaHHbiH låset; pjaltet, lurvet. 

oöopBaTb 1. (uto-ji.) rive4 af (BepéBKy, npoBon h t. n.); plukkel, ribbel (pBeTbi)', åfbryde4 (ruiottbi)', knaskkel 
(BeTKH)-, 2. (npepBaTb) åfbryde4; 3. (3acTaBHTb 3aMOJiuaTb) få én til at holde m linden; —en 

1. gå4 itii, rive4 af [lpsl; 2. (copBaTbcn) fålde4 ned (o uenoBeKe), styrtel ned; 3. (npeKparaTbcn) afbrydes, gå i 
stå. 

oöopKa jk ruche -n, -r, volånt -en, -s. 

oftopoHLfa jk 1. försvar -et, vrcrn -et, defensiv -en; vasrge -t; ri p o t ii b o b 03 n y ui h a n — luftvrern -et-, npoTHBOTåH 
KOBan — p ån se r v rc r n s - lo rs v ar -et; 11 p oni box m m ii [ i e c Kan — gåsvrernsforsvar -et; MopcMn — spvrcrn -ef, 
spforsvar -et; rpa:m A H-CKan — folkevrern -et; 2. (no3HitHH) försvarsstilling -en\ 3aHnTb —y tåge försvarsstilling; 
—HTejib-Hbiii forsvars-; —iiTe.ibHbre coopy-ncéHun försvarsanstalter pi. 

oöopoHHTb forsvårel; beskyttel; vaérgel; —en forsvårel sig (selv); srette sig til modvasrge. 

o 6 opoHHD,biH forsvars-; vrcrgc-; — an npoMbinureHHOCTb kiigsindustri -en. 

oöopoHoenoeoÖHoeTb jk forsvars-dygtighed -en, forsvarscvnc -n. 

oöopoHnTb(cn) cm. oöopoHiiTb (*en). 

oöopoT m 1. omgång -en, -e, omdrejning -en, -er\ rotation -en, -er; 

2. kom. omsaetning -en, -er; Hanor c —a omsaetningsskat -ten, -ter; omsaetningsafgift -en, -er; ToproBbiö — 
håndclsomsrctning -en, -er; fléHejKHbm — péngeomsretning -en, -er; nycTHTb b — srette i oml0b; 3. (jmcTa u t. 
n.) bågside -n; Ha —e på bågsiden; CMOTpil Ha —e se omstående; 4. (b H3biKe) (tåle-) vénding -en, -er; udtryk - 
ket, — , tålemåde -n, -r\ -cj>- a en o npitanno 

ny pH o ii — det gik galt; B3nTb Koro-Ji. b — pa3r. tåge én i skole, oöoporeHb m (jionbK. vårulv -en. o 6 opoTHCTbiii 
pa3r. foretagsom, durkdreven. 

OÖOpOTJIHBblH pa3r. CM. OÖOpOTHCTbIH. 

o 6 opoTHD,biH I. ok. ornsrctnings-; drifts-; — Kamrråu driftskapital -en; 2.: —an CToponå bågside -n, -r; vrang -en 
(H3HaHKa). 

oöopynoBaHiie c 1. (neiicTBHe) installation -en, -er, indretning -en, -er; 2. (ripenviei bi) installation -en, .-er, 



maskineri -et; iid-rustning -en, iidstyr -et; —aTb iid-rustel, udstyrel, installérel. 
oöocHOBaHHe c 1. (neHCTime) be-grundelse -n; 2. (ttoBottbi) motivé-ring -en, -er, grund -en, -e. 
oöocHOBaHHOCTb >k motivéring -en; —biir motivéret. 

oöocHOBaTb begrundel, motiverel; underbygget; —en saétte bo, bosastte3 sig, nédsastte3 sig, slå4 sig ned, 
grunde sig et hjem. 

o6ocHOBbiBaTb(cn) cm. o6ocHO-BåTb(en). 

oöocoÖHTb isolérel, afsondrel; —en isolérel sig, åfsondrel sig. 

oöocoönéHHe c 1. (ueiicTBHe) åf-sondring -en, -er; separation -en, -er; 2. (cocTonmie) isolation -en. 
oöocoöneHHbiH isoléret. o6oco6jinTb(cn) cm. oöocofnri b (-en). 

oöoc i péHiie c skaéipelse -n; for-vaérrclsc -n (6one3HH); — A åcco-Boö öopböbi klåssekampens skaéipelse. 
oöocTpiiTb 1. skaéipel; 2. (yxytuuriTb) forvaérrel, tilspidsel; —en 

1. tilspidsel sig, blive tilspidset; 

2. (yxyjtuiHTbcn) forvaérres. o6ocTpnTb(cn) cm. of)ocipitxb(cn). oöouHHa >k (noporir) véjkant -en, 

-er. 

o6orottHlJ,o génsidig. i lige måde; —ocTb >k génsidighed -en; —brit génsidig; —oe yBancémie génsidig respékt 
[agtelse]. 

o6orojto6cTpD,biH: —oe opyncHe nepeH. tvéasgget svasrd [våbenj.oöp 
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oöpaöaTbiBaTb cm. obpaboxaxb. o6pa66T||aTb 1. bearbéjde I, for-arbéjde I; (öp)dyrkel (3eMJiro)-, behandlel 
(Tex.)', — XHMHuecKHM cuocoöom behåndle med kemikålier; — Han iiji b h h k o m filel; 2. pa3r. (BorneircTBOBaTb) 
overtale2; —Ka >k bcarbcjdclsc -n, forarbejdelse -n; (öp)dyrkning -en (3eMJiH); behandling -en (Tex.); -(J)- B3nTb b 
—Ky pa3r. tåge (én) ordentlig i skole. 

oöpajtoBaTb glasdel, gpre glad; —en blive [vasre] glad. 

oöpa3 I m 1. ski kk else -n, -r, form -en, -er; b —e... i ski kk else af...; uejioBéuecKHH — ménneske-skikkelse -n; 
repoHuecKHH — hél-teski kk else -n; pbiuapb nenåjibHoro —a ridderen af den bcdipvelige skikkelse; 2. 
(npejjcTaBJieHHe) billede -t, -r, génbillede -t, -r; 3. (cnocoö, nopujroK) måde -n, -r, vis -en, facon -en, -er; xaKHM 
—om på dénne måde, på den vis; sådan, sålédes; hhkomm —om på ingen måde, ingenlunde, ingenvegne, ikke i 
fjémeste måde; KauriM —om? på hvad måde?,hvorlédes?; HéKOTopbiM —om på en vis måde; ™ åBHbiM —om 
sasrdéles, i saerdéleshed; påBHbiM —om i såmme grad, lige så, i lige måde; — >km3hh lévesaet -tet, léve-vis -en, 
lévemåde -n; bccth rnopoBbni — >kh3hm léve [fpre] et sundt liv; — neHCTBirii frémferd -en, frémgangsmåde -n, 
håndlemåde -n. 

oöpa3 II m (HKOHa) hélgenbil-lede -t, -r. 

o6pa3||éu, m 1. (npitviep) forbillede -t, -r, eksémp jel -let, -ler, mpnstier -eret, -re, mpnsterbillede -t, -r; — 
nncbMå forskrift -en, -er; — CKJioHéroin rpaM. bpjningsmpnstrcr -eret, -re, paradigma -et, -er (-ta); 2. (TOBapHbih) 
prpve -n, -r, pipvestykke -t, -r, standård -en, -er; KHÖra —uob prpve jbog -bogen, -bpgcr, prpvchtcftc -t, -r, 
monster I bog -bogen, -bOgcr. 

o6pa3Hbih billedlig, billedrig, figurativ, blomstrende (o n3biKe). 
oöpa30BaHHe I c formation -en, -er, dånnelse -n, -r. 

o6pa30BaHllHe II c (npocBemeHHe) (ud)dånnelse -n; HanåjibHoe — for-dånnelse n; Bceoömee cpexmee — almén 



middelskoleuddanelse; Bbicmee — hpjere dånnelse; univer-sitétsuddannelse -n; ae;ioBéK c bmcluhm —ne\i 
akadémiker -en, -e; oömee — ålmendannelse -n; CTeneHb —na dånnelsestrin -(n)et; cnc-unånbHoc — 
fåguddannelse -n; TexmraecKoe — téknisk uddannel-se; nojiyuHTb — få iiddannelse; a ax b — uddannel, låde én 
iiddanne. 

oöpa30BaHHOCTb >k dånnelse -n, kultur -en. 
o6pa30BaHHbiH I (co3ttaHHbiH) dån-net; BHOBb — nydannet. 
o6pa30BaHHbiH II lasrd, dånnet, kulturél. 

oöpa30BaTb (coxaaxb) formel, formérel, dånnel; organisérel; — CTéneHH cpaBHéHHa rpaM. kom-parérel; —en 
dånnes, blive til, opstå4. 

o6pa36BbiBaTb(ca) cm. oöpa30-BaTb(ca). 

o6pa3yMMTb bringe til förnuft; —ea tåge imod rasson. 

o6pa3it6BklbiH eksemplarisk; forbilledlig, mpnstergyldig, mpnstervasrdig; — nopnaoK mpnstervasrdig orden; — 
oe iipoiruseuéHite méster-vasrk -et, -er. 

o6pa3UHK M prpve -n, -r, modél -len, -ler, mpnstler -eret, -re. 

oöpavilfirrb (BCTaBHTb b paMy) sastte i råmme; ömrammel; —ué-Hiie c indramning -en, er; —JiaTb indrammel; 
BbicoKne aepéBbu — jmjih o3epo spen var indrammet af hpje traser, oöpacxaxb cm. oöpacxn, oöpacTH 1. 
bevoksel; blive skasgstubbet, håve stubbe i ånsigtet (öopoaoH); 2. (HaKoinrrb) såmlel såmmen; — >Kiipo\i lasgge 
sig ud; blive fed; — rpn3bio blive méget snåvset. 

oöparäTb 1. (HanpaBHTb) vénde2, réttel; — abé-a. BHHMåHHe Ha uto-h. hénlede éns opmasrksomhed på noget; 

— Ha ceöa Bceoömee BHHMåHHe dråge alles 0jne til sig; Heoftp 
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— BHHMaHHa overse4; — b KanMTan ok. kapitalisérel; 2. (npeBpaTHTb) g0re3 til; forvandlel; — b rnyTKy slå 
noget hen i sp0g; 3. pen. omvende2; <> — b öércTBO jåge på flugt; —ea 1.: —ea k KOMy-ji. hén-vende sig til 
nogen; appelérel til nogen; -ea 3a cobötom rådsp0rge3, beråde sig (med nogen);—ea He no anpecy konmie til 
den urette; gå fejl i byen (pa3r.)4, 2. (npeBpaTHTbca) forvåndlel sig. 

oöpa i HO 1. (b oöparaoM HanpaBjieHHH) tilbåge, bågkcns; noéaji-Ka h — hén- og returrejse; 

2. (Haoöopox) omvendt, modsat; — nponopxtHOHåjibHbiH omvendt proportional. 

oöpaTHlfbrn bågvendt, omvendt; —aa CTopoHå vrångside -n; — ÖH-jiéT returbillet -ten, -ter; — nyTb tilbågevej 
-en, hjémvej -en; b —om HanpaBjieHHH i den modsatte rét-ning; —oh nonTOH omgående; b —om nopaane i 
omvendt orden; HMéKrmnn —yro crniy rop. med tilbagevirkende kraft. 

oöpamaTb cm. oöpaxirrb; —ea 1. cm. oöparaTbca; 2. (oöxoauxbca) behåndlel, håndtérel (c i ie\i—.xnöo); 

6épe>KHO —ea c... fåre lémpelig med, gå godt om med; mioxo —ea c... fåre ilde med; ruioxo -ea c KeM-ji. give én 
ilde médfart; maltraktérc én; >i<ecxoKO —ea c KeM-Ji. mishandle én; MarKO -ea c KeM-ji. tåge blidt på én; tåge på 

én med flpjlshandsker (pa3r.); 3. ok. cirkulérc 1, v re re i omlpb; <0-ea b öércxBO gribe flugten, flygtel, tåge til 

flug-ten. 

o6paméHD,He c 1. (KKOMy-Ji.) hén-vendelse -n, -r, hénstilling -en, -er, (på)beråbelse -n, -r; appél »len, -ler 
(npH3biB); 2. (c KeM-ji.) behåndling -en; håndtéring -en; MaHépa —na behåndlingsmåde -n; xecTOKoe — 
mishandling -en; rpyöoe — grov behåndling; grov kon-fékt (pa3r.); 3. (oöopo r) cirkulation -en, -er; omgång -en; 
omlpb -et, — (acTp.); BpéMa —na acTp. 

ömlpbstid -en; nyeMTb b — srettc i omlpb; aéHOKHoe — péngeomlpb -et,—, péngccirkulation -en, -er; 4. pen. 



omvendelse -n. 


oöpé3 M 1. (y khhth) snit -tet, = ; c 30 jiothm —om med giildsnit; 2. (pyncbé) krybskyttegevasr -et, -er, rif ifel - 
(fe)len, -ler; <> nener b — det er knapt med pénge; y vieHn BpéMeHH b — det er kun lige tid til. 

o6pé3aHne c 1. beskasring -en, -er; 2. pen. omskasrelse -n; coBepmnxb — omskasre4. 

o6pé3aTb 1. åfskasre4, åfstum-pel, fråklippel; —HorTH åfstumpe négle; 2. pen. omskasre4; 3. (pe3KO npepBaxb) 
åfbryde4; ståndsel; —en skaére4 sig (på noget). o6pe3axb(cn) cm. o6pé3axb(cn). o6pé3KH mh. stumper pi; 
6yMå>K-Hbie — (oxxottbi) papiraffald -et, =. o6pé3biBaTb cm. oöpé3aTb. oöpeKaxb cm. oöpénb. oöpeMeHlféHHbrM 
behasftet; (over-) bebyrdet; — jiojiumm forgasldet; —iixejibHbiH byrdefuld, besvasrlig; —itxb bebyrdel, belåste 1, 
betyngel, påbyrdel. oöpexiemrib cm. oöpevieHitxb. oöpecxii génfinde4; — BHOBb gén-erhvervel, génvinde4. 
oöpexaxb cm. oöpecxii. oöpexaxbcn befinde4 sig. obpeMéHHlfocxb >k fordpmmelse -n; —bin fordpmt, dpmt til; — 
bin Ha rilöenb dpmt til undergång, o6pém> ford0mme2, oöpitcoBaxb 1. tégne i omrids, give omrids af; 2. skildrel; 
karak-terisérel; —en trasde3 frem. 

oöpiicöisbiBaxb(cn) cm. o6pMco-BåTb(en). oöpifi b barbérel. o6poi< m hcx. årsalgift (som de livegne bpnder 
betålte for at måtte drive håndvasrk). 

oöpoHin b pa3r. låde fålde; tåbe2 (noxepnxb). oöpocnmö bevokset, oöponHbiH hcx. som betåler afgift. 
oöpyöaxb cm. o6py6iixb.o6p 
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oöpyöiiib 1. huggel, afhuggel; studsel; 2. (nojtmnxb) spmmel, kantel. 

oöpyöoK m stump -en, -er; klods -en, -er, huggeblok -ken, -ke (nepeBa); — Horn bénstump -en, -er. oöpyraxb 
pa3r. skaslde2 ud. oöpyn n bånd -et,—; tpndebånd -et,= (nnri öomoi); HaÖMXb —h lregge [srette] (t0nde)bånd på. 

o6pynanbHD,biH: —oe Koubuo vielsesring -en, -e. : o6pynaxb(cn) cm. o6pynrixb(cn). o6pyu||éHMe c forlovelse -n, 
-r; —HXb forlovel, trolovel, — HXbcn forlovel sig (med); feste sig en brud (c HeBecxoö), feste sig en brudgom 
(c nceHHXOM). 

oöpymHBaxb(cn) cm. oöpymnxb (en), 
oftpymiri b vxcltc I, styrte 1 (om); 

— raei! Ha Koro-n. låde sin vréde gå ud over én; —en 1. falde4 ind, bryde4 sammen, falde4 sammen; 2. pa3r. (Ha 
Koro-n.) styrte l0s på, styrte ind over, storme ind på; Ha Hero oftpynruniicb HenpHnxHocxH ulykkerne styrtede ind 
over ham. 

oöpbiB M skrasnt -en, -er; klint -en, -er. 

o6pbiBaxb(cn) cm. oöopBåTb(cn). o6pbiBHCxbiii 1. (Kpyxoil) bråt, stejl; 2. (o pemi h x. n.) (åf)håk-ket. 
oöpbrrsLloK m brudstykke -t, -r, fragmént -et, -er; lap -pen, -per; 

— kh Mbicneii brudstykker af tån-ker; —kh pa3roBopa brudstykker af såmtalen; —ohhmh fragmentarisk. I 
oöpbi3raxb oversprpjtel, ovcrsUenkc I; —en blive oversprpjtet, overstrenkel sig. 

o6pbi3rHBaxb(cn) cm. oöpbi3raxb (-en), o6pro3rjibiii låsket. o6pro3rnmH cm. o6pro3rjibiH, oöpnjt m rituål -et, -er, 
rit lus -usen, -er, ceremoni -en, -er; —o-bmh rituél. o6ca.ii.HXb beplåntel. oöcaxHBaxb cm. oöcajtHXb. 

oöcacbiisaxb cm. oöcocåTb. oöcaxapMisaxb cm. oöcåxapHTb. oöcaxapiri b kandisérel, sukrcl, oöcepBaxopHn nc 1. 
observatorium -et, -er; 2. (MexeopojiormrecKan) meteorologisk station. 

oöcKaKaxb 1. (KpyroM) galoppére rundt om; 2. (oöorHaxb) galoppérel forbi; omgå4 (nepeH.). 

oöcKypaHX m obskurånt -en, -cr; —H3M m obskurantisme -n. 



o6c.Téij.oi!aLi,HHe c iinderspgelse -n, -r; inspektion -en, -er; —Tenb m inspektpr -en, -er. 
oöcjiénoBaTb unders0ge2, inspi-cérel. 

oöcjiyjKHBaHHe c opvaitning -en, betjéning -en; servéring -en (b pecTopaHe h t. n.); sérvice -n (noKynaTeneii h t. 
n.); 6K)po —amin servicestation -en; —aTb opvartel, betjéne2; —aTb noKynåxc.xcM ekspe-dére kunder. 
oöcjiyaciiTb cm. oöcjiyxHBaTb, oöcocaxb sugel (af), oöcoxHyxb t0iTes, blive t0r. oöcTainri b 1. (Meöejibio) 
m0blérel; indrettel; 2. (ycTpoMTb) arrangérel; 3. pa3r. (oÖMaHyxb) snyde4. 

OöCTaBJLBTb cm. OÖCTåBHTb. 

oöcTaHOBKa jk 1. (Meöejib h t. n.) m0bléring -en, -er, boligindretning -en, -er; 2. (oöcxonre.xbcxBa) situation -en, - 
er; forhold pi (nojioxemie); MOKnyHaponHaa — den internationåle situation. 

oöcTonTejibHOCTb >k omstaendelighed -en; —brit (nottpoÖHbffl) omstaendelig, udfprlig; solid, pålidelig (o 
nenoBeKe). 

oöcTOflTejibCTBeHHbiii rpaM. ad-verbiél. 

oöcTOflTejibCTBO c 1. omstasndighed -en, -er, vil kår -et,=; mo-mént -et, -er; —a kår pi; b 3aBH-CHMOCTM ot 
oöcTonTejibCTB alt éf-ter omstasndighederne, éfter så-gens befindende; CMOTpn no —aM éfter sågens 
beskåffenhed; npn nottoÖHbix —ax under sådanne forhold; hh npn kukmx —ax under ingen omstaendigheder, på 
ingen vilkår; b eixxy oöcxonxenbcxB i kraftoöe 
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af omstasndighederne; CTeuémie oöcxonxejibcxB sammentrasf af omstasndigheder; CMnruaronme —a rop. 
formildende omstaendigheder; noöouHoe —• biomstasndighed -en, -er; öbixb b CTecHéHHbix —ax sidde i fortrykte 
kår; 2. rpaM. advérbium -et, -er, biord -et, =; — BpéMeHH n MécTa tids- og stédsomstasndig-heder. 

oöcxolfHTb (o nen ax, coöbrmnx) forholde4 sig; jré.xo —ht coBepméH-HO HHå4e det forholder sig helt 
anderledes; Bcé —ht öjiaronojiyuHO alt er i orden; Kan —nx BåniH nc.xå? hvordån står det til?; ncnå —nT n.xoxo 
det står dårligt til. 

oöcxpe.x M beskydning -en, -er, bestrygning-en; MHHOMéTHbiH — gra-nåtbeskydning -en, -er; -v- B3nxb Koro-Ji. 
nojt — udsaette én for stasrke ångreb. oöcxpé.uiBaxb cm. oöcxpejinxb, oöcxpéjinHHbiH skiidvant, strids-vant. 

o6cTpennTb beskyde4, oöcTpnraTb, oöcTptob cm. ocT-piiub. 

oöcxporaxb hpvlel af. oöcxpyKLura >k obstruktion -en, -er. 

oöcxynaxb cm. oöcxyrtiixb. oöcxynöxb omringel, om k r edse 1. • oöcyxixixb drpftel, diskutérel, de-battérel; — 
o ixié ibHbte Bonpocbi komme ind på énkelte punkter. oöcynmaxb cm. oöcyniixb. oöcynytéHHe c drpftelse -n, -r, 
diskussion -en, -er, rådslagning -en; nocTaBHTb uto-ji. Ha — saétte noget under debåt; Bonpoc 6biJi CHOBa 
nocTaBJieH Ha — sågen blev tåget op til fornyet behandling. 

o6cyniHBaTb(cfl) cm. oöcyniHXb (-en). 

oöcyuiHTb t0rrel; —en tprre I sig. oöcuéx m bedrågelse ved åfreg-ningen. 

oöcuHTaTb bedråge ved åfregnin-gen; snyde4 (oÖMaHyTb); —en régne fejl, foiTégnel sig. 

o6cuHTbiBaTb(cn) CM. o6C4HTåTb (-en). 

26 PyccKO-^aTCKHH cji. 

oöcbinaTb bestrpl, oöcbinaTb cm. oöcbinaxb. oöcbtxaib cm. oöcoxHyxb. ofrixuimuri b cm. oÖTOUHTb. o6TeKaeM||biH: 
—an (})opMa str0m-linjeform -en, -er. ofrreKaxb cm. oÖTéub. oöxepexb aftpixc I; frottérel; —en åftprres, frottéres. 

oÖTecHTb 1. sléthuggel, tilhuggel; 2. nepeH. pa3r. åfslibe4, åfh0v-lel; —en nepeH. pa3r. åfslibes. 



of)TécbiisaTb(c5i) cm. oöTecåTb(cH). ofnéMb omflyde4, omb0lgel, ofrmpaHiie c frottéring -en, -er. ofrnipai b(cn) 
cm. of)Tepé i b(cn). ofnomnb affilel, efnfuiKa >k Tex. slibning -en. o 6 t p é n a h h b r ii pj a 1 tc t, flosset, oörperiai b slide4 
op; —en 1. blive slidt; slides af; 2. (o nenoBeKe) vaére lurvet [luvslidt]. 

oÖTnrHBaTb 1. cm. ofmmyTb; 2. stråmmel (06 o ne »me n t. n.). 

cfmnKKlfa >k: rmåTbe b —y en tast sluttende kjole, ofmmyTb (noKpbiTb) hcti ;ckkc4. oöyrsarbicn) cm. oöyTb(ca). 
o6 yrs ho ii skotpjs-; — Mara3HH skotpjsforretning -en, -er. 

66y b|| r> ac skotpj -et; sko pi; fodtpj -et; nonÖHKa— h skotpj s-reparation -en. oöyrjiHBaTb(cn) cm. o6yr;im b(cn). 
oöyrjiHTb forkullel; —en forkulles. 

cöy3||a x byrde -n, -r; öbiTb —o ii n jm Koro-ji. vaére [ligge] nogen til byrde. 

oöymaTb tpjlel, betvinge4; mo-derérel (cjtepacaTb). oöymbrisaTb cm. o6y3u,KTb. oöy3MTb g0re noget for snrever, 
oöypeBaTb overmandel, ovcrvaddc I. 

oöycnoBMTb 1. betingel, stipu-lérel; 2. (öbrib npitmmoii) vaére årsag til. oöycjioBJiHBaTb cm. oöycjioBHTb, 
oöycnoBjiHBaTbcn vaére betinget, vaére frémkaldt. 

oöyTb ifpre fodtpj, give sko på; ~cn tåge sko på.oöy 
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oöyx m skaft -et, -er, ero touho —om no ronoBé ynapimo = han stod som ramt af lynet. oöyuaTb(cn) cm. 
oöynnTb(cn). oöyyéH||ne c undervisning -en, laére -n; oönaaTemmoe — skoletvang -en; tvungen skolegang; co- 
BMécTHoe — faéllesundervisning -en', 3aouHoe — undervisning per korrespondance; nomnexHimecKoe — 
polytéknisk undervisning; npo(})ec-CHOHHJibHoe — fågstudilum -et; Kypc —nn kursus -et, =; cpoK — nn laéretid - 
en; pvelsestid -en (BoeH.); ruiaia 3a — sköleafgift -en, skolepenge pi. 

oöyuHTb undervise2, (öp)laére2; — Koro-ji. ueMy-Ji. give én undervisning i noget; —en få [tåge] undervisning, 
studérel. oöxBaT M omfång -et. oöxBaraTb gribe4, omfavnel; — Korö-ji. 3a Tåjmio tåge én om livet. 

oöxBaTbiBaTb cm. oöxBaTHTb. oöxott m 1. rände -n, -r, rundgång -en; — epa4å stiiegang -en, -e; 2. (Kpyoimbrii 
nyTb) omvej -en; 3. (HaMepeHHoe yKnoHemie) ömgåen -en. 

oöxojtHTejibHklocTb x omgaénge-lighed -en; —bin omgaéngelig, elskvasrdig, oöxomiTb cm. oöonril. oöxottHTbcn 
cm. oöoHTHCb. oöxormllbiii omgående; — nyTb omvej -en, -e; —oe jnsioKéHiie en omgående bevasgelse. 

oöxo.T-aéHiie c pa3r. behåndling -en, omgång -en. 

oönncTMTb 1. rénsel, piidsel; 2. pa3r. (oöoKpacTb) bestj£ele4, oömnnaTb cm. oöuncTMTb. oömapnBaTb cm. 
oömapnTb, oömapnTb génnemsnuse A 2, gén-nernst0vel. oömnBaTb cm. oömiiTb. oömiiiixa >k 1. kåntning -en, 
bckcgning -en; 2. CTp. forskål-ling -en, forskålning -en; beklaéd-ning -en; Hapynoran — Mop. yderhud -en; — 
CTeH vtegbeklredning -en; naHénbHaa — panél-vasrk -et. 

oömnpHklbiH omfangsrig, omfattende, vid; —oe 3HaKOMCTBo stor bckéndtskabskrcds; —bie 3HaHnn vidtgående 
kiindskaber. 

oömiiTb 1. (Bcex) sy for ålle; 2. (no KpaaM) kåntel; 3. CTp. for-skållel; lasgtel (jrpaHKaxn-b rmaH-KaMn); forhudel 
(cyjtHo). 

oönnrar m opslag -et, = , man-chét -ten, -ter. oömarbcn omgås (med), oömejiocTyrmbrii (ålmen)tilgasn-gelig; 
populasr. 

oömoKiiTiie c 1. faélleshus -et, -e\ CTy^éHuecKoe — kollégiium -et, -er, studénterbolig -en, -er; 2. 

(oömecTBeHHaa iKH3Hb) såmkvem -et, omgång -en. o6men3BécTHbin almindelig kendt, oömeHapouHbrii fölke-; 

—oe aoci ouHiie héle folkets éje. 



oöméHiie c såmvrer -et, såmkvem -met, omgång -en; noggép-XHBaTb — c KeM-ji. komme4 sammen, omgås, 
o6inenojié3Hbiii ålmennyttig. oömenoHnxHbrii ålmenfattelig, po-pulaér. 

o6menpii3HaHHbiH vidtbekéndt, almindelig bekéndt, notorisk. 

oömenpimaTbiH grengs, almindelig, konventionél. o6inecoro3HbiH Sovjétunionens-. o6inécTBeHHO-nojié3Hbiii 
sociålnyt- 

oömécTBeHHO-nojiHTMecKHH so- 
ciålpolitisk. 

o6mécTBeHH||ocTb >k offentlighed -en; BbicTynaTb nepe.it —ocTbio traédc frem for offentligheden; —biir sociål, 
offentlig; —bin CTpoii samfundssystem -et, -er; —an coöcxBeHHoexb ålmeneje -t; —an paöoxa socialt årbcjdc; — 
oe nonoiKéHHe sociål stilling; —oe MHéHiie offentlige méning, opinion -en; —oe no-pnuåHHe offentlig dådel; — 
biir nopnttoK såmfundsorden -en; —bin oÖBHHifre.x b offentlig ånklager. 

öftmecxBlfo c 1. såmfund -et, =; sélskab -et, -er; k o m \i y h h c x h n e c k o e — det kommunistiske såmfund; b —e Koro- 
ji. i sélskab med;o6m 
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2. (cok)3 h t. n.) sélskab -et, -er, foréning -en, -er, stiftelse -n, -r, kompagni -et, -er; önojioranecKoe — det 
naturvidenskabelige sélskab; CTpaxoBoe — forsikringsselskab -et, -er, assuranceselskab -et, -er; aiatHOHépHoe — 
aktieselskab -et, -er; ToproBoe — handelskompagni -et, -er; — cnacé-Hiin Ha Bojnix bjrergningsselskab -et, -er. 

o 6 lu e y ri or p e 6 ir r e ji b h b i ii almen brugt. 

oömenejioBénecKHH almenmenneskelig. 

öömlfini 1. (o funnit c upyniMH) felles, kollektiv; — gpyr en felles ven; —hmh crniaMH med foréne-de krafter; 
—ee géjio felles sag; 2. (isceoftmini) ålmen, almindelig, general; 3. (coBOKyrmbm) total; —an cyMMa samlet 
belpb; —ee BneuaTJiéHne hélhedsindtryk -ket; b —hx nepxax i omrids; b —eM h nen om i det store og héle; 

HMéTb MHoro —ero håve méget tilfelles; n He xony HMéTb c hhm Hinero —ero jeg vil ikke håve noget at skåffe 
[at gpre] med ham; <> —ee MécTO almindelig sretning, trivialitét en, -er; b —eM i almindelighed, i det héle tåget, 
i alt; stort set. 

66mnHa x konmiune -n, -r; landsbyfellesskab -et, låndkommu-ne -n, -r (KpecTbnHCKan); ménig-hed -en, -er 
(uepK.j. 

o6mitHHlJ,biH: — an 3eMJin jörd-fellesskab -et. oömrinaxb plukkc 1 af. oömiinbnsrri b cm. oöiuHnåTb. 
o6miiTejibHlJ,ocTb >k omgrengclighcd -en, selskåbelighed -en; méd-delsomhed -en (paxroisop^niBoc i b); —biii 
vénnesrel, omgrengclig, sel-skåbelig; méddelsom (paxroBopmiBbni). 

66mHOCTD,b x fellesskab -et; — HMyntecTBa rop. éjendomsfelles-skab -et, såmeje -t, formuefellesskab -et; — 
MHTepécoB interessefellesskab -et; nyBCTBO —h såm-f0lelse -n. 

oöbejtaTb 1. cm. oöbécTb; 2.: — Koro-ji. pa3r. céde én ud af huset; —en cm. oöbécTbcn. 

oö bejriiHeHiie c 1. (neiicTBHe) såmmenslutning -en, foréning -en; 2. (coro3) foréning -en, -er, union -en, -er; — 
éHHbiii forénet, såm-let; —éHHbie npo(})coio3bi (Ha3BaHHe iteHTpajibHoro oft bejriiHemin npo(})coro30B HaHirir) de 
Samvirkende Fågforbund; — riTejibHbiii forénen-de. 

oöbegHHHTb forénel, såmmen-sluttel; —en forénel sig, sammensluttel sig; slå4 sig såmmen, slirt-tel sårnmen; 
—en BOKpyr Koro-Ji. slutte op om én. 

o6begMHnTb(cn) cm. oft bejniHiiTb (-en). 

oöbégKH mh. mådlevninger pi, mådrester pi. 

o6bé3tt M omvej -en, ömkprsiel -elen, -ler, forbikprsiel -elen, -ler. 



oöbéBjiHTb 1. g0re rundrejse, réjse rundt; bcfårcd. beréjse2; 2. (jiomajtb) tilride4. 
o6be3iKaTb cm. oöbé3jtHTb; — BoficKå inspicére tropperne [-[hasrenj.-] {+[ha 2 - ren].+} 
oöbéKT M objékt -et, -er, gén-stand -en, -e. 

oöbeKTHB M om - , objektiv -et, -er, objektivglas -set, =. oöbeKTHBH3M M objektivisme -n. oöbeKTHBHliocxb >k 
objekti vitét -en, såglighed -en; —bin objektiv, såglig. 

oöbéM M riimfang -et, omfång -et; volum ien -enet, -ina ((J)H3.); kapacitét -en (Tex.); yMeHbmaTbCH b — e åftage i 
omfång; —hctmh omfangsrig; voluminps; diger (o Ktmre h t. n.) —hmh: —Hoe khho tredimentionål film. 

oöbécTb (oÖKycaTb) gnåvel på; —en forspise2 sig. 

oö béxai b 1. cm. oöbéamri b 1; 2. (BOKpyr nero-ji.) k0re2 om. 

oöbnBHTb 1. erklaérel, prokla-mérel, forkynde2; bekéndtg0re3; — isoimy erklaére krig; — öjiaro-AåpHocTb 
iidtale tak; — BbiroBop give en iréttesasttelse; — BHe 
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3aKOHa erklasre frédl0b, — h eneit-c i b iiTe;ibHbi\i rop. underkende2; 2. (ån)mélde2, offentligg0re3; dekia-rérel (o 
CBanböe h t. n.); annon-cérel (narb oöbHBJiemie). oöbHBHTbcn pa3r. indfinde4 sig. oöbHBJiéHl],He c 1. (aencxBiie) 
crkkcring -en, -er, deklaration -en, -er, forkyndelse -n, -r, — bohhm krigscrkkcring -en, -er; 2. (H3Bememie) 
annonce -n, -r, bekéndt-g0relse -n, -r; inserat -et, -er, avertissemént -et, -er (ra3eTHoe); omen — hh 
annoncerubrikker (b ra3eTe); 6ropo no npnéMy —hh rcklamcburcau -et, -er; nocna —hh opslagstavle -n, -r; — o 
npoaasce fålbydelse -n, -r; — o noTépe (o po3bicKe) éfterlysning -en, -er; — o CMépra d0dsanmeldelse -n, -r; 

— o öaHKpoTCTBe falliterklasring en, -er. 

oöbHBJiflTb cm. oöbHBHTb; coöpaHHe o6bflBJimo OTKpbiTbiM jeg erklaérer m0det for åbnet; —en cm. oöbHBHTbcn. 

oöbncHlféHiie c erklaéring -en, -er, rédeg0relse -n, -r, forklåring -en, -er; — b jhoöbh kasrlighedserklasring -en, - 
er; Ty MåHHoe — en svrcvcndc [tåget] forklåring; a ax b — åfgive en erklaéring; — h-mmh förklarlig; — 
HTenbHbiH forklå-rende, oplysende, oöbncHHTb forklårel, klårkeggc3; 

— KOMy-ji. hto-ji. g0re én noget förståelig; — en 1. tåle2 sig ud; — en c KeM-Ji. tåle med én; —en KOMy-ji. b 
jhoöbh erklaére én sin kaérlighed; 2. (cTaTb ncHbiM) for-klåres; 3. (roBopHTb Ha nyxoM H3biKe) tåle2; g0re sig 
förståelig. 

oöbncHnTb(cn) cm. oöbflCHHTb(cn). oöxnrrilne c omfavnelse -n, -r, ömarmelse -n, -r, fåvntag -et; 3aKjnonHTb b — 
hh tåge i favn, omfavnel, oöbHTbiii grében. oöbHTb 1. (oxBaTHTb) gribe4; jiom oöbHT ruiåMeHeM huset står i flåm- 
mer; oh oöbHT tockoh no poaiiHe han gribes af hjémve; 2. (noHHTb) fatte 1, begribe4. 

oöbiBaTejib m fil 1st ler -eren, -(e)re, bédsteborger -en, -e, spidsborger -en, -e; —ckhh filistrps, bédsteborgerlig, 
spidsborgerlig. 

oöbirpaTb 1.: — Koro-ji. vinde spillet hos nogen, vinde over nogen; 2. (HHCTpyMeHT) indspillel, oöbirpbiBaTb cm. 
oöbiipåTb. oöbiaeHHbiH almindelig, vånlig, hvérdagsagtig. 

oöbiKHOBéHU,He c saédvane -n\ våne -n; HMéTb — (ae.xai b hto-ji.) pléjel; no —hio vånenucssig; nporaB —hh 
mod sin våne. 

oöbiKHOBéHHbiH almindelig, sicd-vånlig, gicngs; oh — nejioBéK han er et almindeligt ménneske, han er som folk 
er flest. 

oöbicK M visitation -en, -er, underspgelse -n; rånsagning -en, hus-unders0gelse -n, -r (aoviaumiiH); —aTb 
visitérel, ransagel, génnem-s0ge2, åfs0ge2. oöbicKHBaTb cm. oöbieMTb. oöbmaii m skik -ken, -ke, brug -eni 
saédvane -n, -r, coutiime -n; HapoaHbtii — folkeskik -ken, -ke; TaKOB 



— det er skik og brug. oSbumlfo som oftest, almindeligvis, (saéd)vånligvis; —bin almindelig, saedvanlig, gaengs, 
hvérdagsagtig. 

o6n3aHHOCTb >k pligt -en, -er, forpligtelse -n, -r, skyldighed -en; BbinojiHaxb cboh cjiyjKéÖHbie —octm passe sit 
émbede; HcnojiHmoiitHH 

— octh fungérende, stédfortedende; oh HCKjnonHTejibHO fioöpocoisec i HO Bbinojmaex cboh —octm han övergår 
sig selv i pligtopfyldelse; oxo He moa — det påhviler ikke mig, det er i kk e min pligt; npeHeöpewb cbohmh — 
octhmh forspmme sin pligt; He b bi no jihh ki m 11 ii cbohx —ocTeii pligtforglemmende, pligtforspmmelig; xajiåTHoe 
OTHoméHHe k cbohm —octhm pligtforspmmelse -n, -r; —biii pligtig, foipligtet; 6bixb —biM KOMy-ji. skylde én 
tak, stå i taknémmelighedsgasld til én; oxhm n xeöé o6H3aH det har jeg dig at tåkke for; n BaM oneHb oömaH jcg er 
Dem méget förbunden.obn 
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oörnaxejibHlfo absolut, ubetinget; sikkert, vist; åndelig; oh — irpimér han kommer sikkert; Tbi — hojijkch oxo 
enenaxb du må éndelig gpre det; —brii 1. obligatorisk, pligtmaessig; —biii rtpenvie i obligatorisk fag; 2. (roxoBbiii 
OKa3aTb ycjiyry) forbindtlig, forekommende, tjénstvillig. 

ofnTBaTejibCTBO c 1. foipligtelse -n, -r; — no c o u h an h c x hh e cko m y copeBHOBaHHio foipligtelse i den socialistiske 
kåppestrid; B3flXb Ha cefw — påtage sig en foipligtelse; BbinojiHHXb — opfylde en foipligtelse; nonroBoe — 
greldsbrev -et, -e, gaddsbcvis -et, -er\ 2. mh. mp. foipligtelser pi. 

o6u3axb 1. foipligtel; 2. (cnenaxb onoiDKeHHe) gpre tåkskyldig; —en foipligtel sig. o6n3biBaxb(cn) cm. 
o6fl3åtb(ch). OB giftgas -sen, -ser, OB pa3flpaacaioiuero néiicxBHn iixitations-gas -sen. OBaji M oval -en, -er. 
OBajibHbiii ovål. 

OBaullrm jk ovation -en, -er; öypHbie —hh stormende ovationer. 

OBflOBéxb blive énke (o JKemitMHe); blive énkemand (o \iy>KUHHe). 

OBepmxar m Mop. kovending -en. OBéc m håvre -n. OBé i i||nH fåre-; lamme-; <0> bojik b —beii mKype ulv i 
fårckkedcr. 

obhh M tpixelade for korn, lade -n, -r. 

OBjianeBaxb cm. OBJianéxb. OB.xajiéHiie c 1. (3axBax) benuegtigelse -n; 2. (ycBoeHHe) behérskelse -n; mésterskab - 
et. 

OB.xanLle i b 1. (3axBaxMXb) bcnucgtigcl sig, tåge noget i besiddelse, få fat på noget; 2. (ycBOMXb) beméstrel sig, 
maegtel; (o Mbicjinx, nyBCXBax h x. n.) påkomme4; mhoio —ena CHJibHan ycxåjiocxb der påkom mig en stor 
tethed; hm —én cxpax han blev grében af angst; — c o 6 o to fattel sig, behérskel sig; hcggc bånd på sig. 

obou M brémse -n, -r; kvregbrem-se -n, -r, öksebremse -n, -r. 

OBOin m mh. gipnsager pi, gemyse -n; vegetabilier pi; <> BcnKOMy —y CBoé BpéMn noen. = hver ting til sin tid; — 
hoh: —hoh \iara3HH gipnthandel -en. OBpar m slugt -en, -er. OBcnHKa jk 1. (rixiiua) gulspurv -en, -e; 2. håvregryn 
-et (Kpyna); håvregipd -en (Kama). OBCUHbrii håvre-. OBua >k får -et, =. OBueBÖn. m fårcavlcr -en, -e; — CTBo c 
fårcavi -en. 

OBpeöbiK m 30 oji. moskusokse -n, -r. 

OBMaplfKa jk (nopona coöaK) fårchund en, -e, hyrdehund -en, -e\ — hh jk fold -en, -e. 

OBHHH||a jk lammeskind -et,—, fårepels -en, -e, fåreskindspels -en, -e; —Ka cm. OBuima; <> —Ka Bbme.xKH He 
cxohx noroB. = det lpnner i kk e iimagen. 

orapoK m prås -en, -e; — c Be uti en stump lys, lysestump -en, -er. oniöaib cm. oöorayxb, orjiaBJiéHHe c 



indholdsfortegnelse -n, *r, indholdsangivelse -n, -r„ indholdsliste -n, -r. 

orjiaeKXb 1. öplasse2; bekéndtg0-re3; kundg0re3; — npHroBop öplasse en dom; 2. (Hanojimixb 3ByKaMH) lyde4, 
génlyde4; kphkh «ypa» orjiaeiMH B03jtyx hurraråb génlpd i luften; —en fylde2; Jiec orjia-cäjicn néHHeM nxiiu 
fuglesangen fyldte skoven. 

orjiacK||aiK offentlighed -en; nonyHHXb —y komme4 ud, blive udbasuneret; irpejjaxb —e låde komme til 
offentlig kiindskab. oraamaxb(cn) cm. orjiacHXb(cn). orjiaméH||He c: — 6påKa uepK. kirkelysning -en; He 
nottJieiKHX—mo! fortrolig! 

orjiaméHHbiH: KaK — pa3r. som' besåt. 

orji66ji||n x vognjstang -stangen, -stasnger; <> noBepHyxb —h pa3r. vénde2 om. oraoxHyxb blive d0v.orn 

— 406 — 
oro 

orjiymaxb cm. orjiymHXb. gi Jiym U,HxejibHbiH 0red0vende; 

— iixb bedpvel. 

orjinjtéxb se4 omkring, overse4; 

— Koro-n. c ronoBbi no hox mpnstre én fra top til tå; —en se4 sig om .[omkring], 
o rann || Ka >k pa3r.: 6e3 —kh tiden at se sig om; c —koh med forsigtighed. 
orannbiBaxb cm. o ränner b; —en cm. ornnneibcn, orjinHyxbcn. 

oranHyxb cm. omnnéxb; —en se4 sig om, se4 tilbåge; <> He ycnéemb h —en f0r man ser sig for; = f0r man ved 
et ord af det; i et nu. 

orHeBoti ild-; — 6 oh ildkamp -en, -e. 

orHenbimamlJ,HH ildsprudende; —an ropå et ildsprudende bjerg; vulkan -en, -er. 
orHeMéx M BoeH. flåmmekaster -en, -e. 

orHeHHbiti glpdende, flåmmende; ildfuld (nepeH.); — map ildkugle -ji, -r. 

orHeonacHbiii brandfarlig, oraecxoHKHH ildfast. orHecxpéJibHl],biH: —oe opyxne skydevåben -et, — ; —an påHa 
skiidsår -et, = . 

orHexynmxejib m bråndsluknings-apparat -et, -er, ildslukningsapparat -et, -er, slukker -en, -e; xiivnuiecKnii — 
skumsprpjte -n, -r; pynHoö — håndsprpjte -n, -r. orHeynopHbrä ildfast, bråndfri; 

— KHpnöq ildfast mursten, orHHBO c fyrtpj -et, -er. 

oro \ie>KU. nåda!, så for spren! oroBapHBaxb(cn) cm. oroBopiixb (-en). 

oroBop m bagtalelse -n. oroisopiixb 1. (cnenaxb oroBopKy) forbeholde4; 2. (oKJieBexaxb Koro-n.) bågvaskel, 
råkke ned på; —en 1. fortåle2 sig, forsnåkkel sig; 2. (cnenaxb oroBopKy) forbeholde4, betingel sig noget. 

oroBÖpifKa >k 1. (ycnoime) forbehold -et, =, reservation -en, -er; klausul -en, -er (iop., dun.); c —koh med 
forbehold, med reser¬ 
vation; 2. (oÖMOJiBKa) fortålelse -n, -r, låpsus -en, =. 

oroji||éHHbiH blottet; n0gen (oÖHaxéHHbiH); — Mxb blottel; åfkkcdc2 (paauexb); —iixbcn 1. blottel sig; åfbladel 
(o aepeisbax); 2. nepeH. (pacKpbixbcn) blive afdrekket [-[blottet].-] [+[blot- tet].+ } 

oro.xxé.xbiH pa3r. råsende, vild, tpjleslps. orojinxb(cn) cm. ororiiixb(cn). oroU,HéK m y\ieHbiii. ox oroHb; 
öjryxjtårom.HH — lygtelmand -manden, -nucnd; oh uenoBeK c —hcköm der er fut i ham (pa3r.). 



oroHb m 1. b pa3H. 3Ha i i. fyr -et; ild -en; BbicenTb — slå ild; pa3>Kénb — g0re ild (på); pa3ttyBaTb — puste til 
ilden; noc A BHTb Ha — saétte på ilden; OTKpbiTb — BoeH. åbne ilden, give fyr; bhHMå-HHe, —! giv agt, fyr!; 
pyacéii-HbiH — gevaérild -en; opyjjMMHbrM — kanonild -en; 4åcTbift — BoeH. hurtigskydning -en; öérjibiH — 
BoeH. hurtigild -en, lpbeild -en; nepei<pécTHbrii — BoeH. krydsild -en; 3arpattHTejrbHbiH — spaéiTeild -en; jiitann 
oraa BoeH. ildlinjen inv; 2. (cisernmancn Tom<a) liie -n, -r, lys -et, =; npoöJiecKOBbiH — (nponceKTopa, MaaKa) 
blinkfyr -et, =, glimtfyr -et, —, blinklys -et, =; CHrHåjibHbiH — signålblus -set, ==; »O- aHTOHOB — ycT. 
koldbrand -en; öeHrajibCKHH — blålys -et; H3 oraa na b nonbiMn noroB. — fra åsken i ilden; fra dynen i hålmen; 
fra régnen i tågdryppet; nonåcTb MéoKjiy Jtisyx oraen komme méllem döbbel ild; oh noir.néT 3a Meira b — h b 
Bony s han går i ilden for mig; npeÄåTb oraio u Meny skaén-de og braénde; HeT maxi a 6e3 oraa noroB. der går 
i kk e rpg af en brand, uden der er ild i den; nrpåTb c oraéM lége med ilden. 

oropaxansaHite c ömgrerdelse -n, indhegning -en. 

oropa>KHBaTb(cn) cm. oroponfimb (-en). 

oropon m k0kkenhave -n, -r; urtegård -en, -e, urtehave -n, -rioro 
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<> sto 6bui MMemeK b tboh — A det var et hib til dig. 

oroponrtTb(ind)hégnex, indgrerdel, omgaerdel, omhegnel; —en indhegne sin éjendom. 
orop6flH||HK M håndelsgaitner -en, -er, —miecTBO c håndelsgaitneri »et. 
oropomHTb pa3r. forbl0ffel, forbavsel. 

oropnaTb(cn) cm. oropnKTb(cn). oropnéHffiie c bedr0velse -n; bekymring -en, er; kummer -en, grremmelse -n; k 
M oeMy öonbmoMy —hk> til min store sorg. 

oropnlfiiTb bedr0vel, bekymrel; grremmel, forstémme2; — Koro-Ji. bedr0ve én, g0re én ked; sto Merrn —aeT 
det bekymrer mig, det er jeg ked af, det tåger på mig; —HTbcn blive bedrpvet, blive bekymret; g rann mes. 

orpa6D,HTb iidplyndrel; —néHire c plyndring -en, -er; yöriilcTiio c uéa bk) —néHiin rovmord -et,=. 

orpana >i< hegn -et, =, indhegning -en, -er, ömhegning -en, -er, grerde -t, -r; hrek -ken, -ke (aaiBan H3ropottb). 

orpan U,HTejibHbiH beskyttelses-; —HTejibHbie nomjiHHbi sk. beskyttelsestold -en; —HTb beskytte 1, forsvårel, 
gardérel; —ifi b Koro-Ji. ot qero-ji. skåne én for noget; 

— HTbcn beskytte 1 sig, forsvårel sig, gardérel sig. 

orpaxKttaTb(cn) cm. orpaain rkcn). orpaxraéHiie c åfspremng -en, -er. orparaneH' ne c begrrensning -en, -er, 
indskrrcnkning -en, -er, restriktion -en, -er, limit jum -et, -a (-er); — BbiB03a eksportbegrrensning -en, -er, 
eksportrestriktion -en, -er; — BB03a importbegrrensning -en, -er, importrestriktion -en, -er; 

— ToproBJiH håndelsrestriktion -en, -er; 6e3 —mi uindskirenket, iibegrrenset. 

orpaHHneHHlJ,ocTb ac 1. (b epenensax) knaphed -en, indskrrenkethed -en; 2. (Kpyro3opa, HHTepecoB) snreverhed - 
en, snreversynet -hed -en, bornerthed-?«, indskrren- 

kethed -en; yMCTBeHHan — åndsarmod -en, åndsfattigdom -men; — biii 1. (o cpeacTisax) knap, begrrenset; 2. (o 
nenoBeKe) snreversynet, bornért. indskrrenket; —biii nenoBéK et snreversynet [-[ indskrrenket]-1 {+[ indskrren- 
ket]+} ménneske; én der ikke kan trelle til fem (pa3r.); yMCTBeHHO —brit åndsfattig. 

orpaHHHHBaTb(cn) cm. orpaHitMHTbcn). 

orpaHHHHTb indskrrenke I , begrrensel; limitérel, lokalisérel; — en (néM-Ji.) indskrrenkc I sig; npjes med 
(yttOBJieTBOpHTbCfl). 



orpÖMHlJbiH krempemressig, mregtig, umådelig, vasldig; —bie ao-craxéHHn store resultåter; —oe öo.xbuniHCXBO 
det store flertal; — ycnéx en vasldig stor succés. 

orpyöélfjibiH ru, grov, hård; —Tb blive hård [grov], orpbnaxbcn cm. orpbi3HyxbCH, orpbi3Hyxbcn bide4 fra sig. 
ory30K M rumpestykke -/. oryjioM pa3r. (6e3 paxöopa) i en biinke, under éet. 

orypD,éit M agiirk -en, -er; MapnHOBaHHbie —urr åsier pi; conéHbie —urr sylteagurk -en, -er, sål-tede agurker, 
otta x jiht. ode -n, -r. oaajixHBaxb cm. ono-T>Kirxb. ojjapéHHLfocxb x begåvelse -n, ta-lént -et, -er; —bitr begåvet, 
talént-fuld, benådet, onapinsaxb cm. onapifib. onapIiMXb 1. (caenaTb rionapKH) forasrel; 2. (Hane.xiiTb) begåvel 
(uéM-ji.—med noget), beskaére4; iipiipo.ua —iwa ero yMOM naturen udrustede ham med klpgt [-[klogskab]-] {+ 
[klog- skab]+] . oaapnxb cm. onapitxb. oneBaHire c påkhedning -en, op-khedning -en. 

o^eBaTb cm. ottéTb; -en cm. oaéTbcn; xopomo -en gå godt klredt. 

ojténm||a x k heder pi, bekhedning -en, (khedc)dragt -en, -er, habit -ten, -ter; i rpexivieibr —bi 
bekhedningsgenstande pi; BépxHnnotte 
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— overkheder pi; overtoj -et; (})opMeHHan — uniform -en, -er, ém-bedsdragt -en, -er, 3HMHnn — vinterdragt -en, - 
er. 

otteKonoH M eau de cologne, oae.xirrb uddele2, ojtenaxb cm. oxieJinxb. ojtép m krikke -n, -r. onépruBaxb cm. 
oxiépHyxb. onepxaxb vindel; — nobeny vinde sejr; gå af med séjren, b re re séjren hjem; — Bepx blive séjr-herre, 
vinde spillet, ojjépxHBaTb cm. oaepxai b. oaepxHMbrii besåt. ojtépHyTb 1. (ruiaTbe h t. n.) tixekkc4; — ruiåTbe 
tixekke i [pille ved] sin kjole; 2. (oöopBaTb koto-ji.) iréttes£ette3. 

ottéTklbiH khedt; napåxiHO — gål-lakhedt; upaanHrrmo — spndagskhedt; Tenno —• vinterkhedt; ftbixb —biM 
vaére påkhedt; öbiTb — mm c HrojiouKH pa3r. vaére som et pillet reg. o 

oaérb opkhedc2, klaéde2 på, påkhedc2, klaéde2; —en klaéde2 sig, i fp re 2 sig. 

ottenno c daékke -t, -r, séngetrep-pe -t, -r, CTéraHoe — vattéret taéppe. 

oflenmie c dragt -en, -er, kostume -t, -r, khedebon -net,=. 

oniiH uhcji., MecT. 1. en, et; een, eet; xusånoa-rb —. én og tyve; 

— 3a ttpyrHM én for én; mtTH 

— 3a apyrilM gå én éfter én; — Hinyxb He Jiynme apyroro den éne er lige så god som den ånden; den éne er i kk e 
et hål - bédre end -den ånden; oh jmimuicn oiiHoro rjia3a han har mistet det éne 0je; 

— H3 den éne af; oxiho 3a npyrÖM stykke for stykke; oa.HO H3 xusyx ét af to, eet af to; 2. (tot >i<e, ojuiHaKOBbiH) 
den samme, én og den såmme; oxo ouho h to >i<e det er ét og det såmme; oiiHoro B03pacTa i såmme ålder; H3 
oxihoto ropona fra såmme [én] by; 3. (6e3 xipynix) aléne, selv, selvstaéndig; n — jeg aléne; — eniiHCTBeHHbiH en 
éneste, kun én; XHTb ojiHoxiy 

léve aléne; 4. (TOJibKo) aléne, éne, kun; o a ho oto cjiobo détte éne ord; 5. (HeKOTopbrä) nogen, éen; eMy CKa3HJi 
3 to — uejioBéK nogen sågde det til ham; <> Bce k&k — ålle som én; énstemmigt; b — npeKpåcHbift aeHb en 
skpnne dag; — 3a Bcex h Bce 3a oa.Horo én for ålle og ålle for een; — pa3 (oaHaxabr) en gang, éngang; — Ha — 
under fire 0jne (o pa3roBope); i tvékamp (o 6opb6e); ohhhm cjiobom kort og godt, kort sagt; — oxutHémeHeK 
miitters aléne. 

ottHHaKOB||o lige, ens, lige så, i såmme grad; — Mbtc.xnmini ligesindet; ohh — ojjéTbi de er éns khedt; —biil lige, 
lig, ligelig, idén-tisk. 

ojtHHHajmaTHJiéTHHH élleveårig, él- 



leveårs. 


oxuiHHaauaTbtii den éllevte; —oro 

(4H A å) den éllevte. onamHaanarb élleve. ohhhokhh 1. ripna. énsom, éne, énkeltstående, énlig; 2. itpun. 
(öecceMeHHbin) ligift, lédig; 3. cym. M éneboer -en, -e. 

onamfaiLlecxBO c énsomhed -en, forlådthed -en; b iiojihom — ecTBe éne og aléne; — Ka m, >k pa3r. éner -en, -e; 
énspasnder -en, -e (hpoh.); —hmh énkelt; individuel; —Hoe 3aKJiionéHHe énecellefrengsel; —Hbie BbicTpenbi 
BoeH. sprédte skud. ohho3hmh odips. oaHH||ajibiH vild; ménneskesky, folkesky; —aTb blive en vildmand; blive 
ménneskesky [-[folkesky],-] [+[fol- kesky],+] oama cm. ohhh. 

otiHa>Kxtbi engång, en skpnne dag. 

oamaKO 1. cojo 3 men, dog; imidlertid; oh 6bui HeaaopoB, — paöoTaji han var ikke rask, dog påssede han sit 
årbejde; oh 6bui TaM, — oh hx He Bilaen han var der, men han så dem ikke; 2. KaK bbohh. cji. dog; no3>«e oh, —, 
npmHéJi sénere kom han dog; ero oxBaTHJi CTpåui-HbiH raeB, KOTopbiil, —, CKopo npomen han blev grébet af 
enojtH 
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frygtelig vréde, som imidlertid snart gik over; 3. mokh. men dog! ohhh cm. o mm. ohho cm. ohhh. 

cjtHoaKTHklbiH énakts-; —an nbéca énakter -en, -e. ohhoöokmm énsidig, indskrasnket, oaHoöopxHbm énradct. 
ottHOBpeMéHH||o på éen gang, såmtidig, tillige; —ocTb >k såmti-dighed -en; —bin såmtidig. oaHornaxMH énpjet. 
oa ho rop 6 brit énpuklet; — Bepöaroa dromcdår -en, -er. onH03ByMHMH énslydende. o a h 03 h a a if a m m ii 
énsbetydende, énstydig; — hmh MaT. énstydig. oaHOHMéHHbtii af såmme navn. oaHOKamHHK m pa3r. 
skolekammerat -en, -er. 

oaHOKJiaccHHK m klåssekamme-rat -en, -er. oaHOKJiéTOHHbiH 6110a. éncellet. oaHOKoaéHHlfbtH >K.-a. énkeltspo-ret; 
—an aopora båne med énkelt spor. 

oaHoaéTU,HHH étårs-; —Hee pa-CTéHHe étårsplante -n, -r; —ok m: mm —km vi er jasvnaldrende, onHOMaaTOBbrii 
énmastet. oaHOMécTHMii énsredet. oaHoo6pa3D,He c énsformighed -en, monotoni -en; —hmh énsformig, 
monoton, stereotyp. 

oaHonajiaTHbiH bestående af et kåmmer. 
oa.Honae\ieHHbrM ståmmcbcskcg-tct. 

oa.Hoiioa i iaHMH M regiméntskam-merat -en, -er. oamonoaMM 6ot. énkpnnet. oaHopoaHOCTb >k énsaitethed -en, 
ligeartethed -en; homogeni-tét -en, bcshcgtcthcd -en; —biil 1. énsaitet, homogén; 2. (cxoxhh) ligeartet, 
beslregtet. 

ohhoch6>kh11o: oTBenaTb — svåre med lutter énstavelsesord; — mh énstavelses-; —oe cjiobo énstavelsesord -et. 
oaHOCTopoHHeil énsidig; — OT-Kå3 ot aoroBopa en énsidig opsigelse af en kontrakt; —ee Bocna- 
aéHMe aérKMX énsidig lungebetrendelse. 

oaHOTHnHbiH af såmme type. oaHOTOMHHK m étbindsudgave -n, -r. 

oamocfaMMaeu m nåvne Ibroder -broderen, -brpdre. oaHOUBéxHbrM énsfarvet. oaHoaxa>KHbrM énetages. 
oao6pD,éHHe c godkendelse -n, billigelse -n, approbation -en, bifald -et; rnonoT —éHHn bifaldsmumlen -en; — 
HTeabHbiH billigende, bifaldende. 

oaoöpHTb godkende2, billige 1, ap-probérel, bifalde4; He — ikke godkende [billige], oaoftpaxb cm. oaoöpMXb. 
oaoaeBai b cm. oaoaéi b. oaoalféi b 1. (nepecHJiHTb, noöopoib) mågtel, overmandel; — KHH-ry komrne til énde 
med bogen; ye A aoc i b —éaa eé hun blev overvreldet af tixcthcd; mchh —e-BåiOT rtocexM'i eaM jeg overlpbes af 



bes0gende; 2. (cnpaBHTbcn c paSo ioH) klårel. ojiojixaTb cm. 03.03>KMTb. 030 JDKéHHe c tjéneste -n, -r, vén-lighed - 
en, -er; cnénaib — g0re en tjéneste [vénlighed]; cnenaine —! g0r mig den tjéneste!, v ter så vénlig! 

ojtoiDKHTb 1. (KOMy-Ji.) udlåne2, låne2 til; 2. pa3r. CaHnxb) låne2 af; få til låns; — y Koro-n. jréHbrM låne pénge 
hos nogen; slå én for pénge (pa3i\). 

onp m ycT.: CMépTHbin — dpdsleje -t; jieacåTb Ha CMépraoM —é ligge på dpdslejet, ligge på det sidste, 
ottpnxjiéBfflMH forlévet. ojtpnxnéTb cm. 3pnxjiéTb. ottyBaHHHK m lpvetand -en, fån-dens maelkebptte. 

onyviarbcn tåge imod förnuft; komme til förnuft, onypauHBaxb cm. oaypamrrb, ottypanHTb narrel; — Koro-ji. 
g0re nar af én, drive gaek med én. 

OH V p vi a H fl B aT b CM. OHY P MåHHTb. onypviaHinb fordummel.— 410 — 
oc B 

ojjyxoTBopeHHOCTb jk åndelighed -en; — éHHbiH sjaelfuld; —HTb beåndel, åndeligg0re3, onyxoTBopnTb cm. 
ottyxoTBopMTb, ottymeBHTb besjaelel, g0re lé-vende, animérel; —en blive ani-méret. 

ottymeBJiéHHbiH 1. ( b o 03 yrneBji éHHbi ii) lévende, besjaelet, begejstret; 2. rpaM.: — npenMéx lévende vassen. 

oaymeBjrnTb(cn) cm. onymeBHTb <-cn). 

03 bim||Ka jk andenpd -en, ståk-åndethed -en] cxpanåxb —ko ii vasre trangbrystet, lide af åndedrastsbesvasrlighed, 
ojKepénbe c hålsbånd -et, ojKecTouaTb(cn) cm. ojKecTonÖTb (-en). 

ojKecToneHue c forbitrelse - 3 ; — éHHbiH forbitret, forhasrdet; — éH-Han öopböå en héftig kamp; — HTb forbitte 1, 
g0re én hårdhjertet; —ifrben forhrerdes, blive forbitret [hårdhjertet], ojKinsarb cm. ojKHTb. ojKinsirrb 1. (enenarb 
CHOBa JKHBbiM) génoplivel, Iévendeg0re3; 2. (npii3.a'rb öoapocth) livel op, sastte liv i noget, animérel; — en 
blive munter, lével op; oh CHOBa oncHBÖJicn han lévede op igén. 

ojKHiilf.TéHiie c 1. (neiicTBiie) oplivelse -n, opvaekkelse -n] 2. (cocTonHHe) livlighed -en, liv -et] —neH-Ho livligt; 
Ha y.THue 6buio —.tch-ho på gåden var det méget livligt, gåden var méget befasrdet. ojKHBnnTb(cn) cm. 
ojKHBHTb(cn). ojKiinaHlfiie c forvéntning -en, -er] n 03 h brit —nn forvéntningsfuld; 3aji —nn véntesal -en, -e] b — 
hh i vénte, i forvéntning; BpéMn —un véntetid -en] npoTHB BcnKHX —hh imod al forvéntning [håbning]; CBepx 
BcnKoro —nn over al forvéntning. 

0 JKH 3 aTb forvéntel; im0dese4; formode 1 (npennonaraxb) | — Korö— .xhöo vénte på én; — c HeTepné-HMeM 
impdese med stor forvéntning, dlasde sig til; TaKoro nocxym<a n ot Hero He —ån en sådan hand- 

lemåde havde jeg ikke véntet af ham. 

ojKHpéHHe c \ie3. fédtsyge -n. ojKHTb léve op igén, åndel op. ojKor M forbraending -en, -er] nonymrrb — BTopoil 
CTéneHH pådrage sig ånden grads forbraendinger. 

03a6oTMTb foruroligel, aengstel; —en blive bekymret. 

ojaöoueHHOCTb jk beklémthed -en, bekymring -en] —bitt beklémt, bekymret, 03araaBHTb betitlel, give titel, 
ojar.xaB.XHBaxb cm. o3a A ål3HTb. 03£i3.a i ieHHbiii forblpffet; peipléks; beklémt, betuttet (pa3r.). 03a3aMHBaxb cm. 
03aÄå4HTb. 03a3a i inxb saette i forlégenhed, forblpffel. 

03apHTb belyse2, overstrålel; glimtel; -en blive belyst. 03apnTb(cn) cm. 03apii i b(cn). 03Bepélf3brii dyrisk; —Tb 
blive vild, blive råsende. 03ByuHBaTb cm. 03By i niTb. 03By v iiiTb ((|3i3b\i) lacggc stémme til, fortonel; saette musik 
til, — (J)HJibM laegge stémme til filmen. 

033opoBlJ,HTb sanérel; hélbrede2; —.xéHire c sanéring -en] hélbredel-se -n. 

o 3 3 o p o b j 13 t b cm. 0330 po i! HTb. 03e3eHlféHiie c beplåntning -en, -er] —HTb beplåntel. 03eneHHTb cm. 03eneHHTb. 
03epo c s0 -en, -er, indsp -en, -er, indhav -et, -e] conéHoe — såltsp -en, -er] ropHoe — bjérgsp -en, -er, fjéldvand 
-et, -e. 03HMb >k c.-x. vintersaed -en. 03HpaTb ycT. betrågtel; —en se4 sig omkring. 



03jio6nTb forbitrel, fort0mel; —ea blive forbittet. 

03jio6jiéHHe c forbitrelse -n, fort0rnelse -n. 03Jio6neHHbiH forbitret, fort0rnet. 03Jio6jiaTb(ca) cm. 03jio6HTb(ea), 
03HaK0MMTb g0re bekéndt, undeiTettel; —ea g0re sig bekéndt med, blive fortrolig med; -ea c aéM-ji. få et indhlik 
i noget. 03H 
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03HaK0MJiéHU,He c bekéndtskab -et, indblik -ket, indsigt -en] tuia —na til indsigt. 

03HaK0MJiaTb(ca) cm. 03HaK0MHTb (ea). 

03HaMeH0BU,aHHe c: b — i dagens (hpjtidelige) anledning; —aTb h0jtideligholde4; —aTbca udmasrkel sig. 

orHa^ilfaib betyde4; betégnel (o6o3HanaTb); mto —åeT oro ca o b o? hvad betyder détte ord?; to —åeT Barne 
MoanaHHe? hvad betyder [er méningen med] Déres tavshed? 

03ho6 M kuldegysning -en, -er, fébergysen -en. 

030JioraTb pa3r. (oöoraraTb) berigel, g0re rig, over0se med gaver. 

03 oh M xhm. ozon -en; öoraTbtii —om ozönholdig. 

03opU,HHK M spilopmager -en, -e; — h mm aTb g0re [låve] spilopper; — hoh springsk, kåd; — ctbö c kådhed -en. 
OTMÖHyxb fryse4, oil yiokb. \. ( b o c k_t m u a h m e 6 ojih) av!; 2. (BOCKJimtaHHe yttHBJieHHa) nå!; oh-jih? virkelig?; 3. 
(BOCKJimtaHHe ncnyra) ak! 

0Ka3aHklHe c: ruia na noMonm for at yde hjaslp, til hjaslp, til håndstraskning. 

0Ka3aTb ydel, give4, g0re3, vise2, 0vel; — ycayry g0re [vise] tjéneste; — conpoTHBjiéHHe g0re modstand; — 
KOMy-Ji. rocTenpHHM-CTBo 0ve gasstfrihed mod én; — BjiHaHHe håve indflydelse på; — néHCTBMe virkel; —ea 
1. (onyTHTbca:) befinde4 sig; 2. (oÖHapyxKHTbca) vise2 sig; —ea b HajiHHHOCTH foreligge3, findes, vasre 
forhånden; nayx Ktmr He oKa3å-Jiocb der mångler to bpger; oto OKa3åjiocb npåBHjrbHbiM det viste sig at vasre 
rigtig; oh OKa3åaca HCTHHHbiM apyroxi han viste sig som en sand ven; oro néao oKa3å-Jiocb eMy He no ruieny = 
han kunde i kk e mågte dénne opgave. 

0Ka3||na >k 1. léjlighed -en, tilfselde -t; npn A åTb c —nen sénde ved léjlighed; 2. ( h eo >kmji aH ho e 
coöbiTne) srer tilfrelde; KaKaa —f sikke en historie! 

0Ka3biBaTb cm. oKa3åTb; — ea 1. cm. 0Ka3åTM A ; 2. bbomh. cji.: 0T3biBaeTca, oh yéxaji det viste sig at han er 
bortrejst, OKattviMTb spmmel, kåntel. OKaiiMJiaTb cm. OKattMiiTb. OKa_TMHa >i< rex. slågger pi. OKaxieHealfoc rb >k 1. 
forsténelse -n; 2. (HCKonaeMoe) fossil -et, -err forsténing -en, -er, —bin forsténet. 

OKaMeHéTb 1. forsténes; 2. nepeH. (3acTbiTb) stivnel. 

OKaHTOBaTb kåntel, indrammel, srette i råmme. 

OKaHTOBKa >k kåntning -en, indramning -en, -er. OKaHMHBaTb cm. OKOHMHTb. OKanbiBaTb(ca) cm. oKonåTb(cfl). 
OKaTHTb bestrenkel, ovcrhaddc 1, overpsel; — xo.tob.hom b o b. o ii hrelde en spand koldt vand over hovedet. 

OKanHBaTb cm. OKaTiiTb. OKaaHHbiii 6paH. forbåndet, pokkers, fåndens. 

OKeaH m oceån -en, -er, hav -et, -e, vérdenshav -et, -e; — ckhh oceånisk, hav-, OKHBbiBaTb cm. OKimyTb. OKHHyTb: 

— B3raaB0M kåste et blik, overskuel; — B3rjiattoM ko> rö-n. mpnstrc én. 

OKHCJiéHne c xhm. oxydéring -en, syredannelse -n. 

OKHCJiHTb, OKHCJiHTbca xhm. oxy-dérel, syrel. OKHCJiaTb(cn) cm. okhcjiht b(ca). OKHCb ac xhm. oxyd -et; ilt -en, =; 

— cBHHnå blyacid -et; Méjt-Haa — patina -en. 



OKKyn||aHT M okkupånt -en, -er, —auHÖHHbrii okkupations-; besast-telse-; —aipin >k okkupation -en, -er, 
besasttelse -n; nepiion —åuHH okkupatiönstid -en, -er; —iipoBaTb okkupérel, besastte3. 

OKJian M gage -n, -r, lpn -nen, sold -en, gehålt -en. 

OKjieBeTaTb bågtale2, bågvaskel; svasrtel (onepmiTb); råkkel ned (på).OKJi 
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OKjieHBaTb cm. OKJiéHTb. OKJiéHTb beklasbe I; — oöohmh tapet sérel. 

okjihk m ånråbelse -n, tilråb »et, = ;pråjning -en, -er (Mop.). OKjiHKaTb cm. OKJiHKHyTb. OKJiHKHyTb ånråbe2, 
tilråbe2; prajel (Mop.); — koto-ji. råbe éfter nogen. 

okho c vindue -t, -r; BBoitHoe 

— forsatsvindue -t, -r, jtBycTBopnaToe — to fags vindue; CBonnaxoe 

— buevindue -t, -r; cnyxoBoe — tågvindue -t, -r. 

oko c ycT. 0je -t, pi 0jne; <> b MraoBéHHe OKa i et nu; — HenpeviaHHoe åldrig sovende 0jne; 

— 3a — 3y6 3å 3y6 noroB. — 0je for 0je, tand for tand. 

OKOBaTb beslå4. 

OKOBbi mh. bånd -et, =, kcnkc *n, -r (t>k. nepeH.)', HOXHbie — föd—jern pi. 

OKOBbIBaTb CM. OKOBåTb. 

OKOJiauHBaTbcn pa3r. drive omkring. 

OKOJijjoBaTb forhéksel, besnasrel {oöonbCTMTb). okombob bnsaib cm. OKOJinoBåTb. OKOJieBaTb cm. OKOJiéTb. 
OKOJiéTb krepérel. OKOJimta >k omegn -en. OKOMMUHOcrLlb >k: 6e3 bcukhx — eii pa3r. uden omsvpb, lige ud. 

okojio I. (pnttoM, B03Jie) nasr, ved; rundt (BOKpyr)-, om; — uom a ved huset; 2. (n pir6.xM3m enbHo) hénimod, 
hénved, cirka; om tre n t, omkring; eMy — copoKå neT han er hénimod fyirc; — wecTii qacoB hénved klokken 
seks; cefl4åc — 10 nacoB klo kk en er omkring ti; 

— BocbMH BHeit en otte dages; 

— 3Toro déromkring; c Tex nop npomno — Tpéx JieT det kan vel vasre tre år siden; <> xoaifrb BOKpyr na — gå 
rundt udenom; g0re omsvpb [omveje]; = snuse om det som kåtten om den vårme gr0d. 

OKOJibHU,biH indirékte; k rum; <> mbth —mm nyTéM gå ad omveje, gå på rasveklpr. 

OKOHénHOCTb x yderste énde, yderste gmcnsc. 

OKOHHklbiH vindue-; —oe CTeKJio glåsrude -n, -r. 

OKOHname c 1. (BaBepmeHiie) åfslutning -en, -er, slutning -en, -er, fuldendelse -n, tiléndebrin-gelse -n; 2. (ko Hen) 
énde -n, -r; slut inv, 3. rpaM. éndelse -n, -r, bpjningsendelse -n, -r; riaaéxHoe 

— kåsusendelse -n, -r. OKOHnaTenbHbiH éndelig, énd- 
gyldig, afgjort; —oe pemémie en definitiv beslutning. 

OKOHUHTb énde2, bringe til énde, slutte 1; åfsluttel (mKony u t. n.)', — en vaére til slut, vasre forbi; udl0be4 (o 
cpoKe). 

OKon m BoeH. skyttegrav -en, -e, forskånsning -en, -er, skanse -n, -r. 

OKonaTb omgravel; hyppel (oKynnTb)-, —en forskansel sig. okopok M skinke -n, -r. OKOCTeHeBaTb cm. 
OKOCTeHéTb. OKOc ieHélfnbiH 1. forbénet; 2. (oKoneHenbiil) stivnet; —Hiie c 1. forbé-ning -en, -er\ 2. 



(oKmeHejHHe) stivhed -en. 

OKoexeHéxb 1. forbénes; 2. (oKoneirexb) blive stiv, stivnel, OKOxiixbcn kåste [få] iinger. OKoneHeLfiibiH stiv, 
stivfrossen; 

— ot xonona stiv af kiilde; —Tb blive stiv, stivnel. 
okoihko c vindue -t, -r; — Kåccbi billéthul -let, -ler. 

OKpamra jk yderkant -en, periferi -en, -er\ — ropo.ua udkanten af byen. 

OKpacU,MTb overmalel; bestryge4 (3a6op, CTeHy h t. n.); fårvel (bojiocm h t. n.); — HXbcn fårves; —Ka >k 1. 
(neHCTime) fårvning -en; ånstrpg -et; overstrygning -en, -er (cTeH u t. n.); 2. (KpacKa) fårve -n, -r, kulpr -en, -er; 
jamiiTHan — Ka camoufléring -en, -er; beskyttelseslighed -en (6 hoji.). 

OKpaniHBaTb(cn) cm. oKpåcHTb (-en). 

OKpérmy i b komme til kraéfter. OKpecraTb 1. pen. d0bc2; 2. pa3r. (uaxb npo3BHnte) give 0gcnavn.oi<p 
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OKpécTH||ocTb jk omgivelse -n, -r, omegn -en, -e, opland -et; 

— bitr omliggende, omboende, OKporiariueHHbni blodbestasnket, 
blodig. 

OKponiKa jk kold suppe af kvas, kpd og agurker. 

OKpyr M k reds -en, -e, distrikt -et, -er; sys'sel -let, -ler; amt -et, -er; H36iipaxejibHbm — valgkreds -en, -e. 
OKpyrniiTb (af) runde 1; —en rundes, blive rund. 

OKpyrnklocTb jk rundhed -en; —hr ii rjjndagtig. OKpyranxb(cn) cm. OKpyrjinxb(cn). OKpyjKaTb cm. OKpyjKirib. 
OKpyjK||aroutHH omkringliggende, omliggende; omkringstående, omstående (o npeaviexax, ukjuux); -aroman 
cpeAå omverden -en; —é-Hiie c 1. (cpeua) miliéu -et; omgivelse -n, de omstående; k a n nxa-u h cx ii 1 ! e c ko e —émie 
den kapitalistiske omverden; 2. (ueiicxBiie) envingning -en, -er, indkredsning -en; indeslutning -en; —éHHbm 
omringet, omgiven; —éHHbrii MopeM omgivet af håvet, håvomflydt. 

OKpy>K||iiTb 1. omringel, omkredseI, omgive4; — ctchoh omgive med en mur; Bce — hjih ero alle omringede 
ham; Bpar —iw ropou fjénden omringede byen; 2. (coaaaxb oöcxaHOBKy) omringel; 

— Koro-n. BHHMåHHeM vise én al mulig opmasrksomhed; —hoh: —hoh Bpan krédskcgc -n, -r; — hoh cyn 
krédsret -ten; -Hån JKene3Han jropora ringbane -n, -r. 

OKpyjraocTHb jk MaT. cirkjel -elen, -ler, om kr eds -en, -e; 2 KHJio-MéTpa b — u to kilométer i omkreds; 

— Kpyra periferi -en, -er. OKpbicuTbcn pa3r. vise trender, 

véride det lådne ud. OKTaBa jk My3. oktåv -en, -er. OKTnöpb M oktober -en, —ckhh oktober-. 

OKyjiilcT M okulist -en -er, pjenlrege -n, -r. OKynnp M (|ni3. okulår -et, -er. ouyHariicn) cm. OKyHyTb(cn). 

OKyHyTb dukkel, dyppel; —en dukkel under, dyppel ned. OKyHb M aborre -n, -r. OKynaTb(cn) cm. oi<ynifrb(cn). 
OKyniiTb erståttel, godtg0re3; —en lpnnel sig, svårc I sig. OKypHBaTb cm. OKypiiTb. OKypiiTb rpgel, desinficére 
ved rpg. 

OKypoK M cigarétstump -en, -er, skud af en cigår (cirrapbt), skud af en cigarét (nannpocbi). 

OKyTaTb omhyllel, indviklel, omsvpbc I; —en svpbel [viklel] sig ind. 

OKyTbiBaTb(cn) cm. OKyxa - i b(cn). oKy uhb arme c c.-x. hypning -en. OKymniaxb cm. OKyunxb, OKynnxb c.-x. hyppel, 
onattbn >k klåtkage -n, -r, pandekage -n, -r. ojieaHttp m 6ox. oleånder -en. o.xeaeHé.xbiii öpfrossen, blévet til is, 



overiset, oneHeBoncTBO c rénsdyravl -en. oxéH||nM rénsdyr(s)-; — mox réns-dyrlav -en; —bn mKypa rénsdyr- 
skind -et; —HHa >k rénsdyrkdd -et; ncapttoe H3 —hhh dyresteg -en. 

ojiéH||b m hjort -en, -e, krondyr -et, —; céisepHbiii — ren -en, -er, rénsdyr -et, =; MyCKyc hmh — moskushjort -en, 
-e; cåMKa —n hind -en, -e(r), då -en, -er. 

ojiHBax 1. (nnon) oliven -en,=; 2. (nepeBo) oliventras -et, -er. 

ojiHBK||a x 6 ot. oliven -en, = ; —OBbiii oliven-; —OBoe népe-BO olietras -et, -er, oliventras -et, -er; —OBan BeTBb 
oliegren -en, -e; —OBaa ponta olivenskov -en, -e; —OBoe Macno olivenolie -n, sardinolie -n. onnrapxHn >k 
oligarki -et. onHMn||Hana >k olympiade -n, -r, sportsstasvne -t, -r; —hhckhh olympisk, ojiH(J)a >i< férnis -sen, -ser. 
ojimteTBopkléHHe c 1. personifi-céring -en, -er; 2. (Boruiomemie) lé-gemligg0relse -n; —éHHbiö perso-nificéret, 
légemliggjort; —inb per-sonificérel, légemligg0re3.OJIH 
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ojimteTBopnTb cm. onMueTBopiri b. öxobIIo c tin -et, tint0j -et; -nH-Hbin tin-, af tin; — HHHan öyMara stanniolpapir 
-et. 

onyx m pa3r. tplper -en, -e, kvåjhoved -et, -er, dosmer -en, -e. 

ojibxa M (jiepeiso) élletras -et, -er; népHan — rpdel -len, -le. om M an. ohm -en. OMap M hummer -en, -e. OMéna >k 
6ot. mistelten -en, -er. o\iep3||eHne c afsky -en, modbydelighed -en; —HTenbHbiii afskyelig, modbydelig, omöt M 
stak -ken, -ke. OMepTBéTb blive stiv, blive fpleslps. 

OMJiéT M omelét -ten, -ter, aégge-kage -n, -r. oviHiiöyc M omnibus -sen, -ser. OMonatKHBaTb(cn) cm. OMononntb 
(en). 

OMOjioniiTb foryngel; —en forynges, blive ung. o\ioxox<éHiie c foryngelse -n. omohhm m JiHHrB, homonym -et, - 
er. 

OMpanaTb(cn) cm. OMpanHTb(cn). ovipamtTb formprkel; —en formprkes. 

OMyT m våndhvirvel -en; bund-l0st dyb; b thxom —e uépra BonxTcx neroe. = det stille vand har den dybe bund. 
OMbiBaTb cm. OMbiTb, OMbiTb ombplge I, ömflyde4. oh [(H)er6, (H)eMy, (h)hm, HéM] jihhh. MecT, (o cymecTBe 
\iy>KCKoro nona, t>k. o nenoBeKe Booöme) han, ham; den, det (o mbothmx); den, det (o Bentax, nBJieHHnx); 
BMécTO Hero i stédet for ham; i hans sted; ero HeT jjovia han er i kk e hjémme; Mbi noBOJibHbi hm vi er tilfréds med 
ham; paöoTa cjré-naHa hm det er ham, der har gjort årbejdet; CKairäTe eMy sig til ham; n roBopHJi c hhm jeg tålte 
med ham; eMy npo d>o\iy, a oh npo EpéMy = når man spprger i 0st, svårer han i vest; oh *e (npii HecKOjibKHX 
HMeHax h (J)äMHJiH5Tx) ålias. 

OHa [(H)eé, (H)eil, (H)er6, (Hjeh, Hen] jihhh. MecT, (o cymecTBe xeHCKoro nona) hun, hénde; den, det (o 
ncHBOTHbix); den, det (o Bentax, mueHimx); BMécTO Heé i stédet for hénde, i héndes sted; eé HeT noMa hun er i kk e 
hjémme; CKaxarre eil sig til hénde; n ro bo pin c Heii jeg har talt med hénde; Mbi noBonbHbi éto vi er tilfréds med 
hénde; paöoTa cnénaHa éro det er hénde, der har gjort årbejdet; oto — der er hénde. 

OHaHH3M M Men. sélvbesmittelse -n, onani -en. 

OHeMénbiit 1. (HeMoil) stum, måll0s; 2. (oMepTBenbiit) f0lelsesl0s; stiv ( 3 aTéKumit). 

OHeMéTb 1. blive stum [måll0s]; tåbe maélet; tåbe både mål og nuelc; 2. (oMepTBeTb) stivnel, blive stiv [f0lesl0s]. 

ohh [(h)hx, (h)hm, (h)hmh, hhx] xmmh. MecT, de, dem; BMécTO hhx i déres sted, i stédet for dem; hx HeT noMa de 
er ikke hjémme; CKaxdiTe hm sig til dem; oh roBopitn c hhmh han har talt med dem; oh noBoneH hmh han er 
tilfréds med dem; paöo ra cnénaHa hmh det er dem, der har gjort årbejdet; oto — det er dem. 

OHKOxonw x< Men. krasftforskning -en. 



oho [(H)er6, (H)eMy, (h)hm, HéM] jihhh. MecT, det; cm. oh, oHå; -O bot — hto! ja så! 

OOH (OpraHM3äLiiHT OåbettMHéHHbrx Hauiiii) De Forénede Nationer (FN); ycTåB OOH FN's statutter, onattaTb 
cm. onåcTb. ona3ttbiBaTb cm. ono3ÄåTb. onaHBaTb cm. onoifrb. onan m mhh. opål -en, -er. onaji||aac iinåde -n, 
proskription -en, -er; nottBep A Tb —e saétte i rigets akt; öbri b b —e vaere [fålde] i unåde, onajiHBaTb cm. onajiHTb, 
onajiHBaTbcn cm. onanitTbcu. onatiiiTb åfsvide4; —en blive åf-svidt.ona 
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onajiyÖKa >k ctp. forskalling -en, forskålning -en. 

onajibHbiH erklceret i rigets akt, (falden) i unåde, onåpa >k siirdejg -en. onactfaTbca befrygtel, frygtel; —éHHe c 
aengstelse -n, -r; befrygtelse -n, -r; Bbi3biBaTb —emm vaskke befrygteiser. 

onaclfKa >k: c —koh forsigtig, asngstelig. 

onacHklo 1. fårlig; — jyin >km3hm livsfarlig; 2. 6e3Ji. det er fårligt; —ocTb >« fåre -n, -r, fårlighed -en; våde -n 
(noaT.); CMepTéJibHan —ocTb livsfarc -n, dpdsfare -ji; notiBepreib —octm bringe i fåre; nottBep A Tbca —octm 
lpbe fåre for; rpo3riT —ocTb der er fåre på ferde; öbiTb BHe —octm v re re iiden for fåre; n36e»åTb —octh undgå 
fåren, klåre skreret; c —ocTbio tum jkh3hh med fåre for sit liv; CMOTpéTb —octh b .thuo mpde fåren k rekt; — bin 
fårl ig, fordaervelig, risikå-bel; onerib —biii fårefuld; KpåftHe —biii hålsbrakkende. 

onacTb 1. (o jiHCTbnx) fålde4; 2. (y\ieHbiiJHTbcu) formindskes, aftage4. 

onaxajio c vifte -n, -r. onéKtfa >k formynderskab -et; våretasgt -en; vaergemål -et, =; öbiTb nott —oil stå under éns 
formynderskab; stå under en formynders vasrgemål; y^ipoKuåi b —y umyndiggdre*; bmhth H3-nou —h blive 
myndig (cTaTb coBepmeHHOJieTHHM); —aevibrii cym. m myndling -en, -er; —aTb vrere formynder, protegérel; — 
yH m formynder -en, -e, vaérge -n, -r; —yH-CKHii: —yHCKHH coBéT overformynderi -et, vrergeråd -et, =; — yH- 
CTBO c formynderi -et. 

onéHOK m (rpiiö) honningsvamp -en, -e. 

onepa >k opera -en, -er; operahus -et, -e (noMeinemie TeaTpa). 

onepaTHBHllocTb >k operativ ka-raktér; —biii 1. operativ; 2. Mett. operativ; —oe BMen A TejrbCTBO operativt 
indgreb; 3. BoeH. stratégisk. 

onepaTop m operatpr en, er. oitepamiÖHHtfau cyut. >k operationsstue -ji, -r; —biii operatirns-; —biii ctoji 
operationsbord et, =. 

onepaulfim >k b pa3H. 3Han. operation -en, -er, aktion -en, er; (pHHåHCOBan — finånsoperation -en, -er, 
péngeforretning -en, -er; Bcno-MO A TenbHan — BoeH. hjrelpeaktion -en, -er; tténaTb KOMy-Ji. —mo ope-rére én 
for...; nottBeprayTbcn —hh blive underkastet en operation. 

onepetiLUiTb foregribe4, forckomme4; — koto-ji. komme én i forkpbet; n He yenén Himero CKa3åTb, k&k oh 
M eHn —iw jeg fik det ikke sagt f0r han kom mig i forkpbet, onepeacaTb cm. onepealfi b. onepéHHe c 
ljé(dc)rbckkcdning -en, fjé(de)rdragt -en, -er; xeocto-BÖe — hålefjer -en; ror -et,= (ae.). onepéTTa >k operétte -ji, - 
r. onepéTbcn stpttel sig. onepiipoiuri b 1. Mett. operérel; 2. (neM-ji.) operérel (med); — bonb- in uMH u;H(})paMH 
operére med store tal; 3. (tteftcTBOBaTb) virkel, hånd-lel. 

onepMTbcn 1. få fjer; 2. nepeH. blive flyveferdig. 

onepHbiH opera-; — neBéit operasanger -en, -e. onepnTbcn cm. onepifi bcu. onenajiLleHHbiH bedrpvet, sprgelig, 
mismodig; —MTb bedrpvel, g0re mismodig; —HTbcn blive bedrpvet [mismodig], oneqaTaTb forséglel. 
onenaTbiBaTb cm. one4åTaTb. onémHTb pa3r. blive forblpffet [peipléks]. 

onntiKH mh. såvsmuld -et; åffi-linger pi, filspåner pi (MeTatuiHuecKHe). omipai bca cm. oriepé i bcu. omicaHt],He c 
beskrivelse -ji, -r, skilderi -et, -er; skildring -en, -er, omskrivning -en, -er\ sto He nottttaéTcn HHKaKOMy —hh) det 



er over al beskrivelse, det spotter al beskrivelse, omicaHHbiH beskrivet. 
onncaTejibHbiH bcskrivcndc.onn 
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onncaTb 1. beskrive4, skil dre 1; 

— qbM-Ji. npMMéTbi give éns sig-nalemént; 2. MaT. omskiive4; 3. (i nen ar b omicb) optage en fortég-nelse; 4. (3a 
ttojirH) lasgge beslag på; — HMymecTBO gpre eksekution 

1, påntel. 

ornic||Ka >k skrivcfcjl -en, = , féjIskrivning -en, forskrivelse -n, -r, cnéJiaTb —Ky forskrive4 sig. cmtcbmaxb cm. 
onHcåTb. ormcb >k 1. registjer -(e)ret, -re, fortégnelse -n, -r; indholdsangivelse -n, -r (conep>Kii\ioro); 2.: — 
HMymecTBa eksekutiönsforretning -en, -er; — HMymecTBa no cyny påntning -en. onnyM m öpilum et. onjianaTb 
begrasde4, oiuiaKHBaTb cm. oruiaKaTb, oruiaTa >k betåling -en, -er; 

— HajTiFiHbivni kontånt betåling; cttéJibHaa — akkördlpn -nen; nonéHHan — daglpn -nen; jtonojiHH-TejibHan — 
éfterbetaling -en; ékstra-bctaling -en; — CBepx HopMbi overbetaling -en. 

onnaTHTb betåle2, g0re3 op, honorérel; — cnéT gpre en régning op; — pacxojibi betåle omkostningerne. 

onjianeHHbin betålt; c -mm ot-bötom med betålt svar. oruianHBaxb cm. onjiaxöxb. oruieBaTb bespyttel, 
overspyttel, oruiéBbiBaTb cm. onneBåTb. oruiecrä 1. ömspinde4; ömflettel; 

2. pa3r. (oÖMaHyTb) nårrel. onneTaTb cm. onnecTH. orureyxaiK pa3r. 0ref igjen -enen, 

-(e)ner, lussing -en, -er. on.xeuniBeib cm. ruieiiiHBexb. o n;i o n o x b o p L1 é h h e c friigtbarg0rel-se -n, befriigtning -en, 
besvång-relse -n; —öxb frugtbarg0re3, befrugtel, besvångrel; —öxbcn blive befrugtet. 

onjronoTBopnTb(cn) cm. o n.x ojiox bo pm ben). 

onnoT m bolvrerk -et, -er; st0tte »n, -r (onopa). 

onnomHOCTb >k forspmmelse -n, -r, efterladenhed -en, misgreb -et, 

= , brpler -en, -e; oh nonycxii.x öojibmyro — han lavede en slem brpler. 

onnbiBaTb I, II CM. OnJTbITb I, II. onnbiTb I (nporuibiTb KpyroM) omsvommc I; omsejlel (Ha .xoxu<e, cyxiHe). 
on.ibri b II 1. (o CBene) dryppel; 2. (o .xnue h t. n.) blive (öp)hov-net. 
onoBecTHTb underrettel, kundg0re3. 

onoBemaTb cm. onoBecTHTb. onoBeinemie c iinderretning -en, -er, kundgprelse -n, -r. 
ono3ttaBmHH cym. m éfternpler -en, -e. 

onoxnaHLliie c forsinkelse -n, -r; npniiTH c —ne\i konmie for sent; vrcrc forsinket; 6e3 —na iiden forsinkelse. 

ono3ttaTb forsinkel, komme for sent, forféjlel, foipåssel; — Ha noexji konmie for sent til toget, forpåsse toget, 
ono3HaBaHne cm. ono3HåHHe. ono3HaBaTb cm. ono3HåTb. ono3HklaHHe c identificéring -en, génkendelse -n; — 
aTb identificérel, (i)génkende2. 

ono3opnTb blamérel, vånrcrc I; g0ie én skam; —en blamérel sig, vånrerel sig. 

onoiiTb 1. (oTpaBHTb) give gift; 2. (jiomajtb) give for méget vand; vånde for méget. ononacKHBaTb cm. 
ononocHyTb, onoji3eHb m skred -det, =. jordskred -det, =, sténskred -det, ononocHyTb skyllel, orto.xMaibcn cm. 
onojimiTbcn. onojm||éHeit m låndevrernsjmand -manden, -nuend; —éHiie c lånde-vasrn -et, hjémmevrern -et; vreb- 
ning -en (hct.— b XlaHHH); HapottHoe —éHHe folkevrern -et, lånd-storm -en; —iiTbcn 1. bevasbnel sig, ruste 1 
sig; 2. nepeH. pa3r. traékke l0s. 



onoMHHTbca 1. (npMHTH b ce6n) koninie til sig selv; konirne til besindelse igén; 2. (oönyMamcn) tåge imod 
förnuft, ono 
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onop m: bo Becb — i fuld galop, onöpiia >k hold -et, = , stptte »n, fasste -/; Touna —bi stpttepunkt »et, -er, 
holdepunkt -et, -er (nepeH.). 

onopa>KHHisa'i b cm. oriopo>KHiri b. onopHbin stptte-; — nyHKT stpttepunkt -et, -er. onopo>i<Hiri b lénsel, tpmrnel, 
onopocömcn få [kåste] grise, onopomrm svasrtel; — ubro-Ji. penyTåunK) sastte en kl ik på ens rygte. 

onocTbuieklTb pa3r.: MHe Bcé —no jeg er led og ked af alt. onoxMenömcn spaede rusen op. onoxMennmcn cm. 
onoxMenömcn. onouHBanbrrn >k ycT. sovegemak »ket, -ker. 

onomjiéHne c forflådigelse -ti, -r, profanation -en, -er. 

onouniMTb forflådigel, profané-rel, forsimple 1, onomnnm cm. onomjrnTb, ononcam 1. ömbaslte I, baeltel om; 2. 
(oKpyiKMTb) omgive4; —en omgjordel sig. ononcbrEam(cn) cm. ononcam(cn A . onno3HitnoHep m oppositions i- 
mand -manden, -nuend; —imnÖH-HbtH oppositions-; —öuwn >k opposition -en, -er. 

onnoHU,éHT M opponént -en, -er, —öpoBam opponérel. 

onnopTyHH3M M opportunisme *n\ —öct M opportunist -en, -er; —HCTiniecKini, —öctckhö opportunistisk. 

onpaB||ax indfatning '-en, -er, fatning en, -er (uparoireHHbrx KaMHeö); 3onoxån — guldindfatning en, -er; — 
oukob brilleindfatning -en, -er; BcraBunm b —y indfattel; 6e3 —bi uden indfatning. 

ortpaBuamie c 1. retferdiggprelse -n; 2. rop. frikendelse -n, -r, frifindelse -n, -r; 3. (H3BHHemie) undskyldning - 
en; npiiBouiiTb b CBoé — ån fp re til sin undskyldning; —areubHbtii: —aTejibHbin npuroBop frikendelse -n, -r; — 
åTejib-Hbin xioKyxiéHT skriftligt bevis; —aTb 1. rop. frikende2, frifinde4; 

27 PyccKO-rtaTCKHH cji. 

2. retferdiggöre3; ncxou rténa He —ån Moiix o>KiiuaHHH udfaldet svå-rede i kk e til mine forvéntnin-ger; —amen 
1. retferdiggöre3 sig, iindskylde2 sig; 2. (oKaramcu npaBnnbHbiM, cöbimcn) svårc til for-véntningerne; stå sin 
prpve; 3. (o pacxonax) forrentel sig. 

onpaBnbiBaTb(cn) cm. onpaBnåm (-en). 

onpaBHTb 1. (nname h t. n.) bringe i orden; gpre i stand; 2. (BCTaBHTb b onpaBy) (ind)fåttel; —en 1. (ot 
6one3HH) blive bédre, komme4 sig; 2. (npiiiiTH b ceön) komme4 til sig, fåttel sig; forvinde4 (ot nor epn). 
onpaBnnm(cn) cm. onpåBHTb(cn). onpamHBam cm. onpoenm. onpeueuéHite c 1. (neircTBiie) be-sténmielse -n, - 
r, fåstsrettelse -n, -r, konstatéring -en, -er; 2. (rraymroe) definition -en, -er; 3. rop. retskendelse -n, -r, dom -men, - 
Te; 4. rpaM. attribut -tet, -ter; — MécTa stédbestenmielse -n. 

onpenenéHHO 1. bestémt, vist, udtrykkelig; n 3Håio oto coBep-memro —jeg ved det helt sikkert; 2. 

(6e3ycnoBHo) bestémt, åfgjort; —bitr 1. bestémt, åfgprende, de-terminéret; —bm apTHKnb epaM.: den bestémte 
artikel; 2. (HeKOTopbm) vis; upir —brx ycnoBtrnx tinder visse omstrendigheder [-[tilfaelde].-] {+[til- felde].+} 

onpenenU,HMbr ii bestémmelig, til at definére; —ifrb 1. (naTb onpenenerrne) definérel, bestémme2; —HTb 
6oné3Hb bestémme [-[konstaté-re]-] {+[konstaté- re]+} en sygdom; cyn —irn thi kén-des for ret; 2. (ycTaHOBtrm) 
besténmie2, fåstsrette3, fåstslå4; —HTb cpoK fåstsrette en termin; 3. (HarHamn b) ånsrcttc3; —öm Ha cnyjxöy 
ånstillel; — öm b ruKony indskrive i en skole; 4. (permrm) beslritte 1; —ömcn 1. (o xapaKTepe) dånnel sig, 
udviklel sig; 2. (BbmcHumcn) klårel sig (op). 

onpenennm(cn) cm. onpenenöm (-en). 

onpoBepram cm. onpoBepraymonp 
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onpoBéprayTb modbevise2, gén-drive4, dementérel; benasgtel (o rpnuaTb). 
onpoisep>KéHite c modbevis -et, »er, géndrivelse -n, -r, deménti -et, -er, bestridelse -n. 

OnpOKHJtblBaTb(Cfl) CM. OII p O KM H y T b C H ). 

onpoKMHyTb 1. kåstel om, vasltel, st0de omkuld, pustel om (bctpom); éndevende2; 2. BoeH. kastel tilbåge, 
kuldkastel; 3. (onpoBéprayTb) omst0de2; —en vasltel, vippel om; kåntrel, kaentrel, kuldsejlel (o cyxme). 

onpoMéTmiBlio uoverlagt, uden ovcrkcg. på en hovedkulds måde; oh nocTynaeT — han håndier overilet; han er 
noget rask på det; —ocTb >k uoverlagthed -en, overilelse -n; —biii uoverlagt, overilet; —bin nocTynoK uoverlagt 
håndling. 

onpoMeTbio over stok og sten, i huj og hast. 

onpoc M rop. forhpr -et, = , afhpring -en; enquéte -n, -r (b ra3eTe); overhpring -en (ynarnuxcn); —inb overh0re2, 
udsp0rge3; forh0re2 (iop.); —Hbrii: —hmh jihct spprgeskema -et, -er. onpocTaTb pa3r. t0mme2 (for), 
onpocTOBOJiocHTbcn pa3r. g0re en biimmert, begå en fejl. 

onpoTecTOBaTb 1. iop. påankel; appellérel; 2. (BeKcejib) protestérel. onpoTecTOBbiBaTb cm. onpoTecTO- 
BåTb. 

onpoTHBe||Tb blive modbydelig; MHe —no jcg vsmmes ved. 
onpbicKaTb besprpjtel, oversprpjtel; — ttyxiiMH parfumérel; -en stasnkel sig til. 
onpbicKHBaTenb m c.-x. forstpver -en, -e. 
onpbicKHBaTb(cn) cm. onpbicKaTb (-en). 

onpnTHklocTb >k properhed -en, rénhed -en, néthed -en; —biii proper, rénlig, net, ryddelig. 

onTaitUnn >i< rop. option -en; npaBO —hh optionsret -ten. onTHKa i ne optik -ken, lyslasre -n. onTHMajibHbiH 
optimal. 

onTHMD,H3M M optimisme -n; —hct M optimist -en, -er; fibri b —hctom vasre optimist, se alt fra den lyse side; 

—HCTtoecKMH optimistisk, onTiipoBaTb optérel. onTiMiecKMii optisk; — oöMån optisk bedråg, pjenforblindelse - 
n. om fiBlibiM storhandels-; en gros; 

— TOBåp parti vare -n, -r; — ToproBeu storkpb imand -manden, -nuend, grossérer -en, -e, engroshandler -en, -e; 
—an ueHå engrospris -en, -er. 

onTOM en gros; — hb po3HHity en gros og en detåil. 

onyöiiHKOBaHHe c bekéndtg0rel-se -n, -r, offentliggprelse -n; kund-g0relse -n, publikation -en; —aTb 
bekéndtg0re3, offentligg0re3, kundg0re3, publicérel; —åTb hto-ji. b ra3éTe offentliggpre noget i en avis, rykke 
noget ind i en avis. 

onyöJiHKOBbiBaTb cm. onyöjiHKOBaTb. 

6nyc m My3. opus -et. onycKamte c 1. nédsrcnkning -en, -er; 2. (nponycK b KHHre, pyKonncM) udeladelse -n. 
onycKaTb(cn) cm. onycTifrb(cn). onycTeUnbrii tom, 0de; —Tb blive tom. 

onycTHTb 1. nédsEenkel, synkel ned; tixckkcd for '(o niTope h t. n.); — rna3a slå 0jnene ned; 

— (})Jiar stryge flåget; 2. (nponycTMTb) udelade4, springe4 over; -en I. sasnkel sig, synke4, dålel; falde4 (o 
TyMaHe m t. n.); — en Ha KOJiéHH synke i knre, konime på knaserne; 2. (MopajibHo) forkomme4, gå i hundene; gå 
til grunde, gå rabiindus; oh coBep-méHHO onycTHJicn han er helt til rotterne. 



onycTomaTb cm. onycTomÖTb. onycTom||éHHe c hasrgning -en, -er; ravåge -n, -r, pdckeggclsc -n, -r; —éHHbiH 
hterget, 0delagt; —il-TejibHbiH pdekeggende; —HTb hasrgel, 0dckeggc3; låve ravåge. 

onyTaTb besnasrel, hildel, omviklel, onyTbtBaTb cm. onyxaTb.orry 
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onyxarae c (öp)sviilmen -en. onyxaTb cm. onyxHyTb, onyxHyTb svulmel (op); hovnel, ortyxojib >k svulst -en, - 
er, hasvelse -n, -r; knude -n, -r; AoöpoKå-necTBeHHan — godartet svulst; paKOBan — krteftbyld -en, -er; — 
cycTaBOB gigtknude -n, -r. 

onyxniHH svullen, opsvulmet, hoven, hrevet, onymaTb cm. o ny mit xb. onymU,éHHbiH: — möxom pélsbe-sat; — 
CHéroM tilsneet, snédtek-ket; — itaeeM drekket af rimfrost; —HTb bes£ette3, kåntel. onymKa I >k brsemme -n, -r. 
onymKa II x (jieca) skovrand -en, -e, skovkant -en, -er, skovbryn -et, =. 

onymémie c 1. (nponycx) iide-ladelse -n; 2. Mett. frémfald -et. 

onbLTlféHiie c 6 ot. bestpvning -en; —HTb 6 ot. bcstpvc I, onbunrrb cm. onbuiHTb. onbtT m 1. erfåring -en, -er, 
routine -n; aaoHeHHbiH — livserfaring -en; HMéTb öoraTbin — vasre rig på erfåringer; HMétoutHH öoeBOH — 
stridsvant; no —y af erfåring; 2. (oKcnepiivieHT) eksperimént -et, -er, forspg -et, =; npoH3BO-ttHTb —bi (b 
jiaöopaTopHH) ekspe-rimentérel, foretage eksperimén-ter, laborérel; ocHOBamtbiHHa —e empirisk; —HOCTb >k 
erfårenhed -en, bevåndrethed -en; —hmh 1. (o uenoBeKe) erfåren, bevåndret, 0vet, routinéret; 2. 

(3 k c ri e p h \i e ht a.3 b h b r ii) eksperimentål, empirisk; — Han CTaHunu forspgsstation -en, -er. 

onbnHD,éHHe c 1. beriiselse -n, kasfert -en; 2. nepeH. rus -en; —éH-Hbin beriiset; —éHHbiH c4åeTbeM 
gkcdcdrukkcn. 

onbnnéTb vtere drukken, vtere beruset, håve en ktefert. 

onbnHHTb, onbnHeTb berusel (t>k. nepeH.). onbnHmoutHH berusende, orinTb atter, igén; på ny. opaBa >k pa3r. 
mtengde -n, -r, sjak -ket. 

opaKyn M oråkjel -let, -ler. opaHryTaHr m orangutang -en, »er. 
opatDKeBbiit orange-; rpdgul, orångegul. 
opaHscepen >k vteksthus -et, -e, drivhus -et, -e, glåshus -et, -e. 
opaTop M tåler -en, -e, ordfprer -en, -e, tålekunstner -en, -e. 
opaTopira x My3. oratérijum -et, -er. 

opaTopU,CKHH oratorisk, tåler-; — CKoe ncKyccTBO tålekunst -en; — CTBOBaTb holde tåler, opaTb pa3r. brplel, 
råbe2, skrige4; 

— bo Bcé ropjio skrige af fuld hals; 

— Ha Koro-ji. skrige l0s på nogen, opÖHTa jk 1. acTp, (stjérne-) 
båne -n, -r; — KOMéTbt kométbane -n; 2. (rjia3Han) ojcnhulc -n. 

opraH m 1. aHaT. orgån -et, -er; — cnyxa hpreorgan -et; — bi pémt tåleredskaber pi; nonoBbte —bi kpnsdele pi, 
genitålia pi, genitålier pi; —bi nHmeBapéHHn fordpjelsesorganer pi; 2. (H3ttaHHe) (présse)orgån -et, -er. 

opraH M My3. örgjel -let, -ler, orgelvterk -et, -er. 

opraHM3atfTop m organisåtor -en, -er; ånfprer -en, -e; —topckhh organisatorisk; —itnoHHbtH organisations-; — 
Phh >k 1. (aeHCTBne) or-ganiséring -en; indretning -en, for-ånstaltning -en, -er (rseuepa, jieKttHH h t. n.); 2. 
(oöbejjHHeHHe) organisation -en, -er; napTHiman —umi partiorganisation -en, -er; npo(})coto3Han —miu 
fågorganisa-tion -en, -er; OpraHH3åuHH OftbetuiHéHHbtx IIItt hh De Forénede Nationer (FN), opraHH3M m 



organisme -n, -r. opraHH30BaHHOCTb >k organisért-hed -en; —biö organiséret. 
opraHiooBaTb organisérel, indrettel; foranstaltel (ycTpoMTb); — en blive organiséret. 
opraHHCT M My3. organist -en, -er, orgelspiller -en, -e. 
opraHHMecKliMH orgånisk; —an xö-mhh orgånisk kemi. opnw >k orgie -ti, -r. 

27*opn 
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opna >k horde -n, -r. opneH I m orden -en, -er; — JléHHHa Léninordenen inv; — KpacHoro 3HaMeHH Den Rpde 
Fanes Örden; — KpacHoii 3Be3n.bi Den Rpde Stjérnes Örden; rrony-nifrb — blive dekoréret (med en örden). 

opneH II M (opraHi-namm) örden -en, -er; — neryinoB jesuiterorden -en. 

opneHOHOclleu m en som er dekoréret med en örden; —Hbiö dekoréret med en örden. 

optteHCKklHH ordens-; —an KonojjKa ordenstegn -et, —; —an néma ordensbånd -et, =. 

opnep M ordre -n, -r, ånvisning -en, -er; — Ha apécT arréstordre -n. 

opjuiHapeu m BoeH. ordonnåns -en, -er, officérsoppasser -en, -e. 

opjjHHapHbiH (npocToö) énkelt, almindelig, hvérdags; ordinasr; — npo(J)éccop ordentlig proféssor. opniiHaxa >k 
M aT. ordinåt. opmiHaxop m Mett. hospitålslasge -ti, -r. 

opén m 0rn -en, -e (t>k. nepeH.); <> — hjih pémKa plat éller krönc; —CTepBnTHHK m ådselfugl -en, -e, ådselgrib - 
ben, -be. 

opeon m glorie -n, -r, nimbus -en. 

opéx M 1. (nnott) nöd -den, -der; rpépKHH — val nöd -den, -der; necHoö — håssclnöd -den, -der; MHH-nånbHbiö 
— kråkmandiel -e/en, -ler; munubi jym — ob nöddeknaskker -en, -e; 2. (jiepeBO) nöddetras -et, -er; 3. (Maxepnan) 
npddetrre -et; <> eMy no A Hexen Ha —h det bliver for hedt for ham; han får en ordentlig overhaling; —o b nr ii 1. 
npdde-; —OBoe Macno vålnödolie -n; 2. (o insene) nöddebrun. 

opémkleK M cm. opéx 1; <> oxo XBépntiö — pa3r. det er en hård nöd [konfékt]; —hhk m 1. nöd-dcbusk -en, -e, 
nöddetrre -et, -er; 2. (3apocnb) håslsel -selen, -ler; hås-selbusk -en, -e. 

opimiHaji M 1. (nottJiHHHHK) ori-ginål -en, -er; kildeskrift -et, -er; 

b —e i originalen, på originål-sproget; 2. (o nejioBeKe) srerling -en, -e, originål -en, -er. 

op h r hh an b h lf h' ia - n 3 pa3r. forsöge at vasre originål; —ocTb >k b pa3H. 3Han. originalitét -en; —biii b pa3H. 3Han. 
originål. 

opiieHTamin >k orientéring -en; —iip m (ripiiöop) orientéringsin-strument -et, -er; —öp o b aHHbiH orientéret; — 
öpoBaTb orientérel; —öpoBaTbcn orientérel sig, finde sig til rétte; yMéHHe —iipoBarbcn orientéringsevne -n; 
yMéTb —öpoBaTbcn Ha mccthoctm håve stéd-sans, håve évne til at orientére sig. 

opMeHTKpoBKa cm. opneHTåuHH. opiieH i iipoBo^iHlfo omtrént, circa; —biö orientérings-. Opmoh m acTp. Orion, 
opKécTp m orkést ler -eret, -re, musikkorps -et, =; ny x o bo ii — hornmusik -ken; —OBKa >k instrumen-téring -en; 
—OBbiö: —OBaa My3biKa orkéstermusik -ken; —OBoe conpo-BO>KnéHne orkésterakkompagnement -et. 

opn||éHOK m örneunge -n, -r; —ö-Hbiö 0rne-; —öhmö hoc örnen tes c -n, -r; —ÖHbiö B3rjwtt örneblik -ket, -ke. 

opHaMeHT m ornamént -et, -er; yKpamaTb —aMH ornamentérel; —å-mm >k ornamentéring -en. 

opHHTOLinor m ornitolog -en, -er; —nonrn >k ornitologi -en. 

opoöé i b blive bånge, tåbe mo*-det. 

opocÉTenbHLlbiö ovenislings-; —an ycTaHOBKa övemslingsanlreg -get, 



opociiTb overrislel, våndel, opomaTb cm. opocitxb. oporneHlIne c vånding -en, overrisling -en; cncxéMa —nn 
över-rislingssystem -et, -er. 

opTojtoKcajibHlJocTb >k ortodoksi -en, réltroenhed -en; —brit ortodoks, réttroende. 
opxoiieaiiuecKitii Men. ortopaé-disk. 
opTonéann x Men. ortopasdi -en*— 421 — 
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opynUne c 1. (HHCTpyMeHT n t. n.) instrument -et, -er, rédskab -et, -er; — na npoH3BoncTBa 3K. 
produktionsredskaber pi; 2. BoeH. skyts -et, kanon -en, -er; Tnxéaoe 

— svasrt skyts; 3eHMTHoe — ånti-luftskyts -et, luftvasrnsskyts -et; nérKoe — let skyts; 3. nepeH. vasrktpj -et, 
rédskab -et; caenoe 

— blind vasrktpj, opyanitHbiH kanon-; — oroHb 
kanonild -en; — BbicTpen kanonskud -det,=. 

opynoBaTb 1. (HHCTpyMeHTOM) håndtérel; —nonaToö håndtére en skovl; 2. (pacnopnxaTbcn) skål te og vålte. 

opyacéHHljHK M våbensmed -en, -e, bpssemager -en, -e; — brit: —biit 3aBon våbenfabrik -ken, -ker; — an rraaåxa 
riistkamjmer -rneret, -re. 

opyxceHoceu m kct. våbendrager -en, -e; riddersvend -en, -e. 

opyadiite c våben -et, =; BHn —na våbenart -en, -er; orHecTpénb-Hoe — ildvåben -et; xononHoe — blånke 
våben; iipii\ieHéHiie —na våbenbrug -en; ToeåpHiii. no -nro våben jbroder -broderen, -bredre; cnocoÖHbin 
HOCMTb — våbenfpr; c —neM b pyKåx med vasbnet hånd; B3nTbcn 3a — gribe til våben; caoadtxb — straékkc 
[nédlasggej våben; k -mo! til våben!; öpuuaxb —neM råsle med våben; jm3r 

— nn noaT, våbengny -et. o p o rp acjnt i r e c k U n it ortogråfisk, 

retskrivnings-; — A oeåpb rétskiiv-ningsord ibog -bogen, -bpger; — an om m 6 Ka ortogråfisk fejl, rétskriv-ningsfejl 
-en; aéaaxb —ne oihhökh gpre ortogråfiske fejl. 

op<j)orpa(j)Hn >k ortografi -en, -er, rétskrivning -en, -er. opxiijréxr >k 6 ot. orkidé -en, -er. oca >k hveps -en, -e. 
ocaalfa >k beléjring -en, -er; CHnTb 

— y hreve beléjring. 

o c aa it t b I (ropoa, KpenocTb) be-léjrel. 

ocaait'i b II 1. (ocTaHOBHTb) stånd-se 1; 2. nepeH. pa3r. iréttes£ette3, vise til rétte. 

o c aa k lf a >k 1. (nomsbi) srenkning -en, -er; 2. (cyaHa) dybgående -t; cyaHO HMéeT öoabmyro —y skibet stl kk er for 
dybt. 

ocaaH||bin beléjrings-; —oe noao-ncéHne beléjringstilstand -en; oöbn-BHTb —oe noaoncéHne b ropoae erklrere en 
by i beléjringstilstand. 

o c aa 11 o k M 1. biindfald -et, grums -et, grut -et (-en); 2. mh. (axMocafepHbre) nédbpr -en; H3MepéHne —kob 
nédbprmåling -en; Koniiae-ctbo —kob nédbprsmrcngdc -n; 6e3 —kob régnfri; 3. (oönaa) åfsmag -en, éftersmag - 
en. ocaiKaaTb I cm. ocaaitTb I. ocancaaTb II beléjrel, bestormel; — npocböaMii bestorme med ån-modninger. 

ocaaotaTbcn 1. xhm. bundfeldes; 2. (06 aTM 0 C(})epHbix ocaaKax) fål-de4. 

oca>KHBaTb cm. ocaanTb II. ocaHlIncTbin ståtelig; —Ka >k holdning -en, frémtrasden -en. 

ocaTaHéTb pa3r. blive besåt [rå-sendel- 

ocBanBaTb(cn) cm. ocisf)in b(cn). ocBeaoMHTeab m informator -en, -er; —Hbrit informations-, oplysnings-. 



ocBéfioviin b informérel, iinderrét-tel; —en forh0re2 sig om; erkyndigel sig, h0re2 sig for (om). 
ocBenoMJiéHHe c underretning -en, -er, information -en, -er. 

ocBenoM-iéHHLfoc rb >i< 1. orien-téring -en; 2. (BHarme) kéndskab -et; —biii 1. informéret, undcrrcttct; öbiTb 
xopomo —mm vaére vélundeiTettet, vaére godt orien-téret; vide beskéd; 2. (3HaroiitHH) kyndig, bevåndret. 

ocBejtoMJiflTb(ca) cm. ocBénoMHTb (-en). 

ocBexaTb(ea) cm. ocBe>i<ifrb(cn). ocBe>KLfMTe;ibHbiii forfriskende; laéskende; véderkvaegende; —HTb 1. 
forfriske 1, afk0lel (oxnaxuixb); véderkvaegel; oto —aeT det frisker op, det g0r frisk; 2. (BoccTaHOBMTb) 
opfriskel, öpfarvel; véderkvaegel (cmibi); —ifrb 'ito-.i. b itaMnTiiOC b 
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opfriske noget i hukommelsen; —ifrbcn forfriske 1 sig, styrkel sig; —iri bcn néM-Ji. labske sig på noget. 
ocBeTHTejibHbiH belysnings-; — ra3 belysningsgas -sen, -ser. 

ocBeTMTb belyse2, oplyse8, bestrålel, beskinnel; KOMHaTa 6buia CKyno ocBeineHå rummet var spår-somt belyst; 

— Bonpoc belyse et spprgsmål, belyse en sag; —en blive belyst. 

ocBemiiTb(cu) cm. ocBeTifib(cu). ocBentéfflie c 1. belysning -en, -er, lys -et,=; aneKTpHHecKoe — eléktrisk 
belysning; ra30Boe — gåsbelysning -en; ynmiHoe — gådebelysning -en; öoKOBoe — sidelys -et; BépxHee — 
ovenlys -et; 

2. (HCTOJiKOBaHHe) belysning -en, forklåring -en, tydning -en. 
ocBemeHHbiH belyst, oplyst; — coamteM solbelyst, solbeskinnet. 

ocBHjtéTejibCTBOBldaHHe c underspgelse -n, -r; MeairuitHeKoe — las-geunderspgelse -n, -r; —aTb unders0ge2. 

ocBHCTaTb udpibe4; — koto-ji. udpibe4 én. ocBHCTbiBaTb cm. ocBHCTaTb, ocBoöoxiiiTejib m befrier -en, -e; —Hbrir 
befrielses-; friheds-; —Hoe ni!H>KéHHe frihedsbevasgelse -n; — Han Bolma frihedskrig -en, -e. 

ocBoöojtiiTb 1. (BbinycTMTb Ha c bo Sony) befril, l0slade4, sastte i frihed; 2. (rrröaBinb ot nero-Ji.) befril (fra), 
l0se2, lpsnel; forl0se2; — Koro-Ji. ot oöuaaHHOCTH fritage én for en forpligtelse; 

3. (ouHCTHTb) ryddel, rénsel ud; — MécTO g0re plads; —ea 1. befril sig, g0re sig fri; 2. (HBÖaBHTbca om aero-ji. 
lpsnel sig, kåstel af sig; 3. (o xi.o.t>khocth h t. n.) blive fri, blive vakånt. 

ocBo6oaotaTb(ca) cm. ocBoöottHTb (-ea). 

ocBoöoaméHHe c 1. (npenocTaBneHiie CBo6ojr.br) befrielse -n, frigivelse -n; 2. (irrhaBneHire) fritagelse -n, 
frigprelse -n, forlpsning -en; 3. (noMemeHHa h t. n.) rydning -en, rpmning -en. 

ocBoéHHe c tilegnelse -n, er-hvérvelse -n; — hobmx reMeab öp-dyrkelse af nye områder. 

ocBOMTb tilegnel sig, méstrel; behérskel (oruane ib); —ea indarbejdel sig, léve sig ind i, akkli-matisére 1 sig. 
ocBaTHTb indviel, viel, hélligel. ocBamaTb cm. ocBaTiiTb. ocejtaHHe c indsynkning -en, såm-mensynkning -en. 
ocejtaTb cm. océcTb. ocejdJjiaTb sadlel; lregge bidsel på (nepeH.); påHo —^jiajin Jta no3flHO nocKaKaaH noroB. 
han rider ikke den dag, han sådler. 

oceanIfocxb >k fast boprel, bosrcttclsc -n; —bin bosat, bosiddende, som har fast bopael, oceKaTbca cm. océnbca. 
océ.T m resjei -let, -ler. ocenoK \i 1. (TOHHHbHbiH) hvrcssc-stcn -en, =, oliesten -en, slibesten -en,—; 2. (jpra 
HcnbiTaHHa) probérsten -en, —. 

oceMeHéHHe c c.-x. sardovcrfp-ring -en; HCKyccTBeHHoe — den kunstige sredoverfpring. 

oceH||HTb 1. (o MbicjiH h t. n.) fålde4 ind, konmie i [på] tånke om; erö —hjio öern. det gik op for ham, der gik en 
prås op for ham, det slog ham pludselig; det dasmrede for ham (pa3r.); 2. ycT. (önarocnoBirrb) velsignel, 



océHHHH éfterårs-; éfterårsagtig. oceHb >k éfterår -et, h0st -en; no3nHnn — éfterh0st -en. 

ocemno Hapen. om éfteråret, om h0sten, ocemixb cm. ocemiTb, océcTb 1. (o 3eMJie, o xnaHini h t. n.) synke4, 
sastte3 sig; 2. (o nbrnn n t. n.) sastte3 sig; bund-feldel (xhm.); 3. (nocenHTbcn) bosastte3 sig. 

oceTHH m ossetin -en, -er; —ckhh ossétisk; —ckhh H3biK det ossé-tiske sprog, océTp m st0r -en, -e (-er), 
oceipima >k st0r -en. océnKYa >k kl ik -ket (t>k. nepeH.); na r b —y klikkel, slå klik.oce 
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océubcn I. (o py>Kbe) klikkel; give et snudd, ik ke gå af; 2. (b penn) standsel, bryde af midt i tålen. 

ocnaHBaTb cm. ocHJiMTb, ocÖJiHTb 1. (noöopoTb) overvaslde 1, overmandel; 2. (npeonoJieTb) k lare I sig, få bugt 
med; koninie til énde med (xaKOHurrib). 

ocimlla x asp -en, -e, esp -en, -e, basvreasp -en; — obmh aspe-; •(})- npoJiHTb KaK —obmh jihct ryste som et 
éspelpv. 

ocimlfbiH hvépse-; —oe rHe3.no hvépserede -n, -r (tx. nepeH.). 

ociipo renbtH forasldrelps; forlådt (nepeH.); —Tb blive forasldrelps. ocKanHBaTb(cn)cM. ocMjiHTb(cn). ocKannTb: — 
3y6bi vise trender; —en vise tpender. 

o c Ka hh ajTirib c n blamérel sig, dumme 1 sig. 

ocKBepHU,éHne c vånhelligelse -n, besudling -en, profanation -en; — Moriwbi gråvran -et; —HTb vån-helligel, 
besudlel, profanérel. ocKBepHnTb cm. ocKBepHHTb, ockojiok m skår et,—, splint -en, -er, flis -en, -er; — CHapmta 
sprrengstykke -t, -r. 

ocKÖMHHklax: HaÖHTb —y hvine i teenderne; blive til léde [til besvrer] (nepeH.). ocKonifrb kastrérel, gildel, 
ocKormnTb cm. ocKonifrb. ocKopfnnenbHbrii fornrermende; rererprende, rcrckncnkcndc; —ifi b 
fonucrmc I ,kramkc I, sårel, smredel; —HTbcn blive fornrermet, blive krasnket; —nenne c fornasrmelse -n, -r, 
krasnkelse -n, -r, injurie -n, -r; —nemie jreHCTisitevi reålinjurie -n, -r; HaHecxii KOMy-ji. —.xemie tilfpje én en 
fornrermelse; —.xcH-Hbrii fornrermet, stpdt, kixcnkct. 

ocKop6jinTb(cn) cm. ocKopönTb (-en). 

ocuyneiuri b cm. ocKynéTb. ocKynlfé.xbrH knap, ringe, på-holden; —éHiie c forårmelse -n, svrekkelse -n. 
ocKyjjéTb blive fattig; udpines (o 3eMJie). 

oc.xaöeiuri b cm. c.xaöé i b. oc.xaöé.xbtn svaskket, slåp, afkixcftct, afsprendt. 
ocjiaöéTb blive slåp [svag], åf-krasftel, blive afsvaskket. 

oc.xaölfiiTb (åfjsvrckkcI; åfspren-de2, slappel (HanpnjKeHne); Ipsg0re3, l0se2 (pacnycraTb); modererel, 
formildel, drempel (yMeHbmnTb); —jiémie c svrekkelse -n; slappelse -n (o BHHMaHnn, uiicuiin.xiiHe); lémpelse - 
n, formildelse -n (yMeHbineHne). Oc.xaöjniTb CM. 0 A åÖHTb. oc.xaÖHyxb cm. oc.xaöéxb. ocnaBUTb bringe i vånry; 
båg-tale2; bågvaskel (oKJieBeTaTb). 

OCJIaBJWTb CM. 0 A ål3HTb. 

ocjiennTejibHbin b lrcn den de; skinnende; skaip. 

ocnenklHTb 1. (jmmnTb 3peHnn) forblinde 1, gpre blind; 2. nepeH. blasndel; —.xenire c forblindelse -n, blinding - 
en; —.xéHHbiii forblindet; bkendet; öbiTb —.xéHHbrvi KeM-Ji. se sig blind på nogen; —.xéHHbiii 6.x é c kom cHéra 
snéblind. ocrieiuiuxb cm. oc.xertifi b. ocnéimy i b blive blind, tåbe synet [pjelyset], ocjihhmh resels-, reselsagtig. 
oc.xo>KHeHiie c forvikling -en, »er; komplikation -en, -er (t>k. Men.); — HTb forviklel, komplicérel; —ifibcn blive 
komplicéret; give komplikationer (Men.); forvasrres (yxynmnTbcn). 



OCJIOXHHTb(Cfl) CM. OCJIOiKHMTb (-ea). 

ocjiymaTbca v te re ulydig, ikke adlyde. 

ocjibimaTbca h0re fejl; Överh0re2 (HettocjibiinaTb). ocMajiHBaTb cm. ocMOJiHTb. ocMai pinsaTb(ca) cm. ocMOTpéTb 

(-ea). 

ocMéHBaTb cm. ocviernb, ocMenéTb dristel sig til; fatte mod (HaöpaTbca xpaöpoera). ocMejiHBaTbca cm. 
ocMéJiHTbca. ocMéJiHTbca fordristel sig, vovel, iinderstå4 sig, formåste 1 sig. ocviern b udle4, le4 ad.ocM 
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ocMOJiHTb bégel; tja:reI (jiortKy). ocmotp m besigtigelse -n, -r; syn -et (rop.); BpanéÖHbiH — lrcgcundcrspgclsc - 
n; Ta\io>KeHHMii — toldeftersyn -et. 

ocMOTpéTb besigtigel, éfterse4; iinders0ge2; — hto-ji. optage syn over noget; — en I. se4 sig omkring; 2. nepeH. 
finde sig til rétte, orien-térel sig. 

ocMOTpiiTejibHLlocTb x omtanke -n, omsigt -en, betasnksomhed -en; forsigtighed -en (ocTopoxHOCTb)-, — bin 
omtasnksom, omsigtig; forsigtig (octopojkhmh); öbiTb —mm se4 sig for, v re re forsigtig. 

ocMOTpntHK M synslmand -manden, -mrcnd. 

ocMbicjieHHbiii förståndig, förnuftig, klog. ocMbicjiMTb begribe4, fåttel. ocMbicnaTb cm. ocMbicjiHTb, ocHacTMTb 
Mop. tåklel, tihiggel, ocHacTKa >k vtop. takkelåge -n, rigning -en. ocHamaTb cm. ocHacräTb. ocHaméHHe c, 
ocHaméHHOCTb >k ekvipéring -en, tidrustning -en, udstyr -et; (til)tåkling -en (Mop.). 

ocHaméHHbiit ekvipéret, rustet, udrustet; rigget (Mop.). 

ocHÖBldaac 1. grund -en, -e, grundlag -et,=, bås I is -en, -er, båse -n, -r; OKOHOMiraecKan — den pkonomiske 
basis; jiexåTb b — e ligge til grund; nonoiKHTb b — y Ircggc til grund; Ha —e på grund af; 3auo>KttTb —y laégge 
grunden til; 2. mh. grundsastninger pi, principper pi; —bi JieHHHH3Ma leninismens problémer; 3. JiHHrB. stårnme - 
n, -r; 4. tckct, rénde-garn -et,—. 

ocHOBaHU,He c 1. (neircTBue) ån-heggclsc -n, grundkcggclsc -n; stiftelse -n, etabléring en (yupeameHHn); ueHb — 
na stiftelsesdag -en; 2. ((fyHuaMeHT) fundamént -et, -er, grundflade -n, -r, grundvold -en, -e, bund -en, -e; 
underflade -n, -r; 3. (npinnma) grund -en, -e, begriindelse -n, -r; Ktpit-UHuecKoe — lovhjemmel -en, pr re¬ 
misser pi; BécKHe —wi vregtige grunde; Ha —hh på grundlag af, af fplgende grund; Ha KaKOM —hh? af hvilken 
grund?; He 6e3 —na i kk e tiden grund; 6e3 BcaKoro —na tiden nogen grund, uden spor af grund; 4. MaT. 
griindlinje -n; 

— CTéneHH griindtal -let; 5. xhm. båse -n. 

ocHorsaTe.tb m grundlägger -en, -e, stifter -en, -e; —Hitua >k stifterinde -n, -r. 

ocHOBaTeabH||o 1. (oöocHOBaHHo) grundig, til bunds, génnemgri-bende; 2. (i-npruiHO) dygtig, ordentlig; —mh 1. 
(oöocHOBaHHbrii) begrundet, motivéret, skéllig; vaégtig (o rrpirMiiHax h t. n.); 2. (cepbé3Hbiii, rnyboKnii) 
fundamental, solid; 3. (npouHbiH, KpenKiiii) grundig, stabil. 

ocHOBaTb 1. (ropojj, BaBojj) anlreggc3, grundlreggc3, oprettel; stiftel, dånnel (y i ipeaii'ib); 2. (oöocHOBrnb) 
begrundel, motivérel; Ha néM oto ocHOBaHO? hvad beror det på?; —ea 1. (irocejuri bca) slå4 sig ned, bosrettc3 
sig; 2. (o npejtnoaojKeHHH u t. n.) stpttel fbasérel] sig på; berol på. 

ocHOBHtföe cym. c hovedsag -en, det vresentligste; det vigtigste; <> b —om i det vresentligste; —oh hoved-; 
principal, principiél, hovedsaglig; fundamentål; —oil 3aKOH griindlov -en, -e; —oh Kan mån ok. grundkapital -en; 

— aa npH-HHHa hovedårsag -en, -er. 

ocHOBorioao>KHHK M grundlrcggcr -en, -e, skaber -en, -e. 



OCHOBblBaTb(cn) CM. OCHOBåTb(CH). 
ocoöa x person -en, -er; BåxHan 

— stor mand [personlighed]; Mon CKpoMHan — min ringhed. 

oco6eHHD,o 1. isaer, saérlig, i sasr-déleshed; 2. (HeohbniawHO) ejendommelig, besynderlig; He — i kk e saérlig; He 

— jrarsHO i kk e for laénge siden; —ocTb x saér-egenhed -en, -er, saérhed -en, -er, saérprasg -et,=, 
éjendommelighed -en, -er; HaitHOHåjibHan —ocTb folkeejendonmielighed -en, -er;OC o 
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b —octh isaer, navnlig, i sasrdé-leshed; —biil saérlig, sasrskilt, ejendommelig, synderlig; <> Himero —oro i kk e 
noget saerligt [-[besynderligt];-] {+[besyn- derligt];+} b otom HeT mraero —oro det er der i kk e noget saerligt ved, 
det er der i kk e méget ved; Himero —oro He nponcxomiT der er ikke noget saerligt på faerde. 

ocoÖHnx M énfamiljehus -et, -e, villa -en, -er. 

oco6h3kom Häpen, åfsondret, åf-sides, apårt; nep> A Tbcn — holde sig åfsides. 

ocööLlo 1. (oTttenbHo) apårt; 2. (oueHb) saérlig, ékstra; —biir 1. (oTnejibHbra) speciél; —oe MHéHue saeregen 
méning; 2. (ocoöeHHbrii) saeregen, speciél; saérlig; nponisinb —bin HHTepéc vise en saérlig inte-résse; —oe 
ycnoBHe (k aoroBopy, corjiameHmo) klausul -en, -er] He HMéTb —oro xejiåHHn ikk e håve synderlig lyst til...; -(})- 
—an CTaTbn en sag for sig. 

ocoöb x énkeltvaesen -et] individ -et, -er. ocoBéTb pa3r. blive slpv [stump]. 

0C03HaBaTb CM. 0C03HåTb. 

oco3HLlaTb indse4, fåttel, begribe4; oh — hji cboio bhhy han indså sin skyld, han er sig sin skyld bevidst. 
ocoKa x 6ot. star -en, stårgraes -set. 

6cn||a x Men. kopper pi, små-kopper pi] npHBHTb —y indpode kokopper, vaccinére mod kopper. 

ocnapHBaTb 1. bestride4, anfaegtel, géndrive4, omtvistel; — ubé-Ji. npåBo gpre én rétten stridig; 2. (noÖHBaTbcn) 
stride4 om [for]; — népBeHCTBO kappes om mésterskabet. ocmma x pa3r. kopar -ret, =. ocnonpHBHBaHHe c 
kökoppeind-podning -en] vaccinéring mod kopper. 

ocpaMHTb pa3r. blamérel, gpre til skamme; —en blamérel sig. 

ocTaBaTbcn cm. ocTåTbcn; c|i cnacTJiHBO —! lev vel!, hav det (rigtig) godt! 

ocTaB||KTb 1. Iåde4, lévnel; overlade4; éfterlade4 (nocne ceön)] — Ha imny låde noget stå frémme; ocTåBb Merrn 
b noKoe! lad mig i ro!, lad mig vaere i fred!; 2. (noKHHyTb, OTKa3aTbcn) forlåde4, gå4 fra; r0mmel»2; — cjiyxöy 
forlåde sin stilling; — Hanéxjiy opgive håbet; 3. (coxpaHHTb) lade4, beholde4, bibeholde4, reser-vérel; — KaK 
6buio låde alt vaere som det var; — 3a coöoh npaBO forbeholde sig rétten; — Koro-ji. o 6 enar b beholde én til 
middag; — enen éfterlade spor; — BnenaTjré-HHe g0re indtryk; — uto-ji. 6e3 BHHMåHHfl ikke bryde sig om 
noget; slå noget hen i vind og vejr (pa3r.)] — hm oto! lad os i kk e tåle (mére) om det!; ocTåBb! lad v re re!, lad 
vasre med det! 

ocTaBJiklnTb cm. ocTåBHTb; -cj>- paöo ra —neT xenåTb nynmero årbej-det kunne håve vreret bédre lå-vet [udfprt]. 

ocTajibH||6H 1. npiui. 0vrig; 2. cym.: —oe det 0vrige; —bie de 0vrige (o Jironnx)] —6e Moxemb ocråBHTb ce6é 
résten kan du beholde; b —6m i pvrigt, for résten. 

ocTaHaBJiHBaTb cm. ocTaHOBHTb; -en cm. ocTaHOBifrbcn; He —en hh irépen neM i kk e undse sig for noget, ikke sky 
noget som helst. 

ocTaHKH mh. lévninger pi] 6péH-Hbie —jordiske lévninger. 



ocTaHOBljHTb 1. stoppel, ståndse 1; bringe til ståndsning, få til at standse (Mainimy)] —KpoBOTené-Hne få 
blpdningen ståndset; 2. (cuep>KaTb, yjieprKarb) holde4 tilbage, hindrel; åfholde4, öpdsemmel (Bony)| 3. 
(npepBaTb) åfbryde4; fålde én i tålen; 4. (HanpaBMTb, cocpettoTomiTb): — B3op faeste hli kk et på; — ifi bcn 1. blive 
stående, standsel, holde4 op, gpre holdt; gå i stå (o Mammre)] noe3tt —hji-ch Ha 10 MHHyT toget har ti minutters 
ophold; —HTbcn b CBoéM pa3BHTHH stå [ vrere | i ståmpe; — ifi bcn Ha nonycnoBe ståndse midt i saetningen, bryde 
af midt i tå-ocT 
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len; Ha mcm mm —rijincb b npomjibiii pa3? hvor standsede vi sidst?, hvor slap vi sidst?; oh Ha stom He 
ocTaHOBMTcn han lader det i kk e blive dervéd; —ifrbcn BÖ-Bpevin A holde op mens légen er god; 2. 
(pacnojioaoiTbCfl): — ifrbcn y Koro-Ji. tåge ind hos én; — KTbcn b rocTitHitue tåge ind på et hotél; 3. 
(3attepiKaTbcn) dvaelel (ved noget). 

ocTaHOBKa >k 1. ståndsning -en, -er, stopning -en, -er, holdt -et, —; 

2. (npeöbiBaHHe) ophold -et, —; 

3. (cTOHHKa) holdested -et, -er, stoppested -et, -er; KOHéHHaa — éndestation -en, -er, <> — TOJibKO 3a toöoh det 
kommer kun an på dig; det er kun dig, der véntes på. 

ocTaTlJoK M 1. rest -en, -er; stump -en, -er; 2. mh. lévninger pi; résterne pi; —kh eubt mådlev-ninger pi; —kh 
CT apHHbi fortidslevninger pi; 3. (})hh. (restbeholdning -en, -er, restbelpb -et,=; 6biTb b —Ke restérel; vaere igén; 

KaKOB — ? hvor méget er der til rest?; 4. MaT. rest -en; -(})-kh cnK A Kbi noroB. A de sidste får tit det bédste; — 

OHHbiH restérende. 

oc ralfTbCH blive, forblive; blive tilbåge; restérel, vaere igén (6yx.); 

— flOMa blive hjémme; oh — nen b Mockbö han er blévet [endnii] i Moskva; — Ha bto po h rott blive siddende, 
sidde over i klåssen, vaere [blive] oversidder; — no ene ypoKOB sidde4 éfter; — b xhbhx overlevel, blive i live; 
oh ottiiH — nen b jkhbmx han er den éneste tilbåge; noene Hero — jmcb >KCHå h ttéTH han éfterlod kone og bprn; 

— coBepméHHO ottHHOKHM blive aléne på skansen (pa3r.); Hiriero He —tiocb der er ikke noget igén, der bliver 
i kk e noget tilovers; y Hero mraero He —tiocb han har intet tilbåge; <> MHe 6onbme Hiriero He — jiocb KaK... der 
er intet åndet tilbåge for mig end...; der står endnii kun tilbåge for mig at...; — BépHbiM ceöé blive sig selv lig; n 

-fOCb npH CBOéM MHé- 

hhh jeg bliver ved min méning; sto —uocb y Hero b nåMHTH han hiisker det endnii; —éTcn y3HaTb det bliver 
endnii et spprgsmål om; — b ttypaMX pa3r. trtekke det korteste strå; — c hocom pa3r. få en lang nasse. 
ocTroTCKHH pstgotisk. ocTeKJiHTb saette glas [riider] i, forsyne med glas. ocxeicHiTb cm. ocTeKJiiiTb. ocTeneHMTbcn 
blive besindig; komme til forniift (oöparyMm bcu); lpbe hornene af sig (pa3r.). 

ocTepBeHeLfiibiH råsende gal; — HMe c raseri -et; — Tb blive råsende gal. 

ocTeperaTbcn cm. ocTepénbcn. ocTepenbcn vogtel sig (Koro-Ji., nero-ji. for én, for noget); tåge sig i agt [våre] for 
noget (nogen); gar-dérc sig imod noget; forvåre sig mod noget, hytte sig for noget. 

octob m skelét -tet, -ter; — Kopaöjw sk mg -et,=; — caMOJiéTa fly k rop -pen. 

ocTonöe Helin biii pa3r. peipléks, be-tiittet, forsténet; forblpffet; — Tb pa3r. blive perpléks [forblpffet]. 

ociopf)>KH||o forsigtig, lémpelig; —! pas på!, forsigtig!; —oci b >k forsigtighed -en, ågtsomhed -en, vårsomhed - 
en; forbeholdenhed -en (caepxaHHOCTb); påflH —octh for forsigtighedens skyld; oöpainåTb-cn c —ocTbio tåge 
lémpeligt fat på; —mh forsigtig, ågtsom, vårsom; forbeholden (caepxaHHbm); 6brib —mm v re re forsigtig, se4 sig 
for. 

ocTonepTeliTb pa3r.: MHe sto —no det hrenger mig langt ud af hålsen. 



ocTpacTK||a x formåning -en; flaTb —y KOMy-fl. jage én en skrask i livet. 

ocTpHraTb(cn) cm. ocTptobfcfl). ocTpné c 1. (ocTpbiii KOHeit) spids -en, -er; od -den, -de, seg -gen, -ge (maimai, 
Hoxa); — Me4å svasrd-od -den, -de; 2.: — kphthkh kriti kk ens brod. 

ocTpiiTb (roBopMTb ocTpoTbi) sige vittigheder, vaere vittig; — HaocT 
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neö-fl. cnéT vasre vittig på éns bekostning. 

ocipihib klippel; —en låde sig klippe, octpo skaip; åndrig, octpob M 0 -en, -er; rpynna —öb pgruppe -n, -r, 
0hav -et, -e; KopåjuioBbiH — korål0 -en, -er, 

— htahhh n 0bo -en, -er, 0boer -en, -e\ —hoh 0-; —ok m lille 0, holm -en, -e; <> — ök 6e3onåcnocTH (ajia 
nemexoflOB) hélle -t, -r. 

ocTpor M ycT. fengslel -elet, -ler. 

ocrpoijlax haipiin -en, -er; 6 HTb —oh harpunérel. ocTpoKOHémibiH spids, tilspidset, octpojihct M 6ot. 
bj0rne'klo -kloen, -klper, kristtorn -en. octpohocmh spidsnasset, ocrpoia >k 1. skåiphed -en; héftighed -en (öojih); 

— 3péHHfl skåipsynethed -en; 2. (ocTpoyMHoe BbipaxeHHe) vittighed -en, -er; brån-der -en, -e; sp0g en (rnyTKa); 
He-yMécTHaa — en dårlig ånbragt vittighed; oTnycKåTb ocTpoTbi rive [g0re] vittigheder; 3. (HanpflxéHHOCTb) 
spasnding -en, spaéndhed -en. 

ocTpoyrojrbHbiH spidsvinklet. ocTpoyMklHe c skåipsind -et, åndrighed -en, vid -det, esprit -en, -er; ÖJiHCTåTb — 
HeM lyse af vid; 

— Hbih skåipsindig, slågferdig, åndrig, vittig. 

ocTpklbiH skaip, spids, hvas; hasf-tig, akut (o 6one3HH); stikkende (o öojih); pébret, pikånt (o KymaHbflx); spasndt, 
tilspidset, akut (o nojioxeHHH h t. n.); — yroji en spids vinkel; —oe 3péHHe skaipt syn; —an KpHTHKa skaip 
kritik; OHå —å Ha A3biK hun har en skaip tunge; <> oi o ajia MeHfl hox — = det skaérer mig i hjértet. 

ocTpAK M pa3r. vittigt hoved, åndrig mand; en vittig hund (pa3r.). 

ocTyflHTb låde kplne, låde blive kold; —en kplnes. ocTyxaTb(cfl) cm. ocTyflifrb (en), ocTynaTbca cm. ocTyiiiri bcu. 

ocTynHTbCA trasde fejl. ocTbiBaTb cm. ocTbiTb, ocTbiTb 1. åfkples, blive åfkplet [afsvalet]; 2. nepeH. afkples, blive 
ligegyldig [ligeglad], ocTbx (KOJioca) stak -ken, -ke. ocyflifib 1. (oÖBHHHTb) ford0mme2, dådlel; 2. 
(npHroBopHTb) domfeldel, d0mme2, erklaére for skyldig. 

ocyxflaTb cm. ocyfliiTb. ocyxfléHHe c fordpmmelse -«, då-del -en. 

ocyHyTbCA I. (o jinpe) blive indfalden, blive smal i ånsigtet; 2. (ncxyflaTb) blive måger, ocymaTb cm. ocyuuiTb. 
ocyiulféHiie c draéning -en, tprhcgning -en, åfvanding -en; —HTb 

1. draénel, t0rkeggc3, åfvandel; 

2. (BbinHTb flo flHa) tpmmel; <> —HTb Mbit-jr. cjié3bi tipste én. 

ocymKax cm. ocyméHHe. ocymecTBHMbiH génnemfprlig; —HTb génnemf0re2, fuldf0re*5, virkeligg0re3, 
realisérel; oto öyfleT TpyflHO —HTb det bliver vånske-ligt at virkeliggpre; det vil holde hårdt at få det 
génnemfprt; —ifrbcu virkeliggpres, realiséres; —.léHiie c génnemfprelse -n, fuldfprelse -n, realiséring -en, 
virkeliggprelse -n, effektuéring -en. 

ocymecTBJiflTb(cfl) cm. ocyme-CTBHTb(cfl). 

ocnacTJiHBHTb g0re lykkelig, Iyksaligg0re3. 

ocbinaTb 1. bestipl; 2. nepeH. overdasngel (pyraTenbCTBaMH h t. n.); ovcrvicldc 1, ovcipsc1.2 (noflapKaMH h t. 



il); — yÄåpaMH génnemprygle 1; — Koro-ji. ynpéKaMH dasnge én til med bebrejdelser. 

ocbmaTb cm. ocbinaTb, ocbinaTbcn t. (o KaMHnx n t. n.) styrte 1 | skride4 ] såmmen; smuldrel (o laiyKaTypKe n t. 
n.); 2. (o jmcTbnx n t. n.) fålde4 af. ocbinaTbcn cm. ocbinaTbcn. oc||b >k 1. (KOJieca) åksiel -(e)len, -ler; nepéaHnn 

— foraks lel -(e)len, -ler; 3aarrnn — bågaksjel -(e)len,ocb 
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-ler, npottojibHaa — laérigdeakse -n, -r, oöopoT—n åkselomdrejning -en, -er, 2. MaT., (})H3. åkse -n, -r. 
ocbMHHor m 30oji. blasksprutte -n, -r. 
ocbMymKa >k ycT. ottendedel -en, -e. 

ocnralfeMbiH fplelig, fplbar; håndgribelig; —Hiie c befpling -en; fp lel se -n, fplesans -en; —TejibHbiH 
håndgribelig, tydelig. 

ocnraTb bcf0lc2, f0ie2. 

ot 1. (ann yxar amin ncTOUHHKa) fra, af; n y3Haji 06 stom ot Teön jeg har det fra dig; HanncaHO ot pyiai 
håndsk reven; c Murar b ot oflHoro a o aecn™ taslle fra eet til ti; micbMO ot nceHbi brev fra konen; npHBéT ot... 
hilsen fra...; npHBéT eMy ot Merrn hils ham fra mig; n npmnén ot aoKTopa jeg kommer fra lrcgcn; 2. (ann 
o6o3HaneHira ncxouHoro nyHKTa hjih paccTonHHn) fra; ot ortHoro kohum ao apyroro fra den éne énde til den 
ånden; ot KoncHrårcHa ao JI A abMe nonTopå 4acå e3abi fra Kpbcnhavn til Målmp er der hålvanden times réjse; 
ot Han ån a ao koh nå fra begyndeisen til énden; 3. (ann o6o3HaueHnn ncxoaHoro nyHKTa npn oiipeneneHim 
BpeMeHH) fra; n 6yay >i<n.a'i b Bac ot 5 ao 10 jeg vénter på Dem fra fem til ti; Bårne nncbMO ot uecrrroro MåpTa 
Déres brev af den tiende marts; 4. (ann o6o3HaueHHn yaaneHHn, OTCTpaHeHnn) fra; aaneKO ot ropoaa langt fra 
byen; b Tpéx MéTpax ot ctchm tre méter fra muren; OTonair ot OKHa! gå bort fra vinduet!; otohth ot TéMbi åfvige 
fra émnet [-[spprgsmålet];-] {+[sp0rgs- målet];+} 5. (b 3amnTy om uero-n., KaK cpeacTBO ot uero-n.) mod, imod, 
for; cpeacTBO ot 3y6Hoir 6onn et middel (i)möd tandpine; ne-KåpcTBo ot nHxopåaKH medicin imod féber; 
cnpnTaTbcn ot BéTpa s0ge ly for vinden; cnacra ot CMépTH rédde fra dpdcn; 6. (no npiuniHe) af; aponcåTb ot 
xonoaa ryste af kulde; yMepéTb ot ronoaa d0 af sult; A låKaTb ot pa- 

aocTH graéde af glrede; Kpiniarb ot 6onn skrigc af smérte; önéaHbin ot CTpåxa bleg af angst; 7. (ann 
o6o3HaueHnn npiiHannoKHOc i ii) af, til; (nepeBoanTcn t>k. onpeaennrontHM cnoBOM b cuo>khom 
cymecTBHTenbHOM): pynna ot UBépii grébet på dpren, dprgreb -et, =; Knroun ot cyHayK npgle til en kuffert; 8. 
(npn npoTHBonocTaBneHHn) af, fra; méllem; OTHitum b apyra ot nbCTe A skélne ven fra smigrer; <> BpéMn ot 
BpeMeHH af og til, nu og da; roa ot roay fra år til åndet; ot aocKM ao aocidi fra A til 0; fra énde til ånden; ot 
Måna ao Benmca store og små; aeHb oto ann fra dag til dag; ot Bcero cépuua af héle hjértet; af ganske hjérte; ot 
HMeHM Bcex på ålles végne; aepncåTbcn noaånbme ot Koro-n. holde sig fra én. OTaruiHBaTb cm. OTomiTb, OTapa >k 
fårchjord -en, -e (-er). OTÖaism b tåge4 af, formindskel. oiöaBulfuTb cm. OTÖåBHTb; <> xoTb —nn = mére end 
nok. 

OTÖapaöaHHTb pa3r. (ypoK) aflirel, råmse noget op. o röerarb cm. OTÖencåTb. o rftoKaxb l0be4 (et stykke) bort. 
OTÖéuHBai b cm. oiöeniiTb, oTÖennTb (TKaHb, öyviary) blégel, afblegel, o'if)éuKa >k bleg -en, blégning -en. 
OTÖHBaTb cm. OTÖMTb; — TaKT anslå takten; —en cm. o röiri bCH. 

otöhbhLIöh: — åH KoméTa stegt kotelét, schnitzel -en. oröupa i b cm. OTOÖpåTb. oifim b 1. (0Tpa3HTb) afslå4, 
slå4 tilbåge, åfvise2; 2. (omoMMTb) afhuggel, braékkel af; 3. (oranTb c 6oeM) fråtage4, frar0ve2, ber0ve2, 
frårive4; snåppel bort (pa3r.); 4. (nepeMaHHTb ot Koro-n.) fralokkel, lokkel til; <► — oxoTy tåge modet fra; — 
en 1. (3aruHTHTbcn) åfslå ångrebet; slå4 om sig; forsvårc I sig imöd; 2. (oTCTaTb) blive tilbåge på véjen, gå vild; 3. 
(omoMHTbcn) gå4 itu; <0> — en ot pyK vaére uforbe-derlig.oTÖ 
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OTÖjiaro^apiiTb vise sig takném-melig [erkéndtlig]. 

OTÖjiecK m afglans -en, génskin net, génskasr -et. 

ot6oU,h M 1. BoeH. retraste -n, -r; — nocne TpeBora afvarsling -en', åfblassning af alarm; 6 ht b — afblasse2, give 
signal til tilbagetoget [retraete]; 2. (Tejie(J)OHHbiH) åf-ringning -en, -er; nar b — åfrin-gel; -0> ot Hero HeT — io 
man kan ikk e blive ham kvit, man kan i kk e blive fri for ham; y Hero HeT —ro ot npennoacéHHH han bliver 
overrendt med forslag. 

OTÖop m (ud)valg -et, sortéring en; ecTécTBeHHbiil — 6hoji. parrings-valg -et; —hhh iidvalgt, udspgt, ékstrafin, 
kérne-. OTÖonpHBaTbcn cm. OTÖonpMTbcn, OTÖonpHTbcn pa3r. skaffe sig fra halsen, slippe4 for. 

OTÖpacbiBaTb cm. OTÖpocMTb; <> — TeHb kåste skygge. 

OTÖpocMTb 1. åfkastel; kåstel bort; smide4 bort (pa3r.); 2. (Henpmrre.m) tilbågekastel, traenge2 tilbåge; 3. 
(npeHeöpenb) negligérel, tilsidesastte3; 4. (OTBeprayTb) st0de2 fra sig, forkåstel. 

OT6pocD,bi mh. åffald -et, skrald -et; KyxoHHbie — kpkkenaffald -et; b en po nm —ob skrå Idespand -en, -e, 
skårnbptte -n, -r. OTÖbiBaTb I, II cm. o röbri b I, II. oTÖbrme I c (0Tbe3n) åfrejse -n; afgang -en (noe3.ua). 

OTÖbiTHe II c. — HaKa3åHHn afsoning af en straf. 

OTÖbiTb I (yexaTb) réjse2 [k0re2] bort; afgå4 (o noesne); séjlel (o napoxone). 

OTÖbiTb II (HaKa3aHHe) åfsonel; åfsidde4 (pa3r.). 

OTBara >k forvovenhed -en, dristighed -en; mod -et. o t b a>K h b ar b c h cm. OTi!a>KHTbcn. 0TBan<||inbCH vovel, 
fordristel sig; skyde hjértet op i livet; —Hbrii forvoven, dristig; lpvehjertet. 

OTBan m: HaécTbcn no —a, no —y pa3r. spise så méget man orker [har lyst til]. 

OTBanHBaTb(cn) cm. OTBanÖTb (-en). 

OTBaniiTb 1. vasltel vask; 2. Mop. (omannTb) st0de2 fra; 3. pa3r. (naTb pacmenpHBmHCb) give med 0dsel hånd. 
OTBa_TMTbcri falde4 af; gå4 af. OTBap M åfkog -et; kcgcdrik -ken, -ke (neneÖHbiH); MncHoil — bouillon -en, 
kpdsuppe -n, -r. OTBapHBaTb cm. OTBapilTb. OTBapUliTb (åf)koge2; —hoh (åf-) kogt. 

OTBénaTb 1. (nonpoöoBaTb) små-ge2 på, goutérel; 2. (ncnbiTaTb) oplevel, prpvel, OTBénbiBaTb cm. OTBénaTb. 
0TBe3TH k0re2 vaek, åftranspor-terel; — oöpåTHo bringe tilbåge. OTBepraTb cm. OTBeprayTb. OTBeprayTb 
forkåstel, vråge 1; des-avouérel. OTBepneBaTb cm. OTBepnéTb. OTBepnéLkibrH forhaerdet; —Tb blive forhaerdet, 
haerdes, stivnel. 

o t i i é p >k e h h b r ii 1. cyin. m påria en, -er; et udskud; 2. npHJi. forstpdt. 

OTBepHyTb 1. (noBepHyTb b npyryio CTopoHy) vénde2 bort; 2. (noBepHyB OTKpbiTb) dréjel [skriie 11 op; — KpaH 
åbne hånen; 3. (oTBMHTKTb) lpsnel, skilic I l0s; —en 

1. (noBepHyi bcn) vénde2 sig bort; 

2. (oTKpbiTbcn) gå4 l0s; åbnes; 3. (oTBHHTHTbcn) lpsnel sig; 4. (npepBaTb o6me h ne) vénde én ryggen. 

OTBépcTHe c åbning -en, -er, hul -let, -ler, gab -et,—; öoKOBoe — sideåbning -en, -er; HéÖHoe — aHaT. gånespalte 
-n, -r; 3anHenpoxonHoe — aHaT. éndetaimensudfprselsåb-ning -en, -er (y nenoBeKa); gåtåb-ning -en, -er (y 
jkhbOTH bix). OTBepTéTb cm. OTBepHyTb 3. OTBepTéTbCH I cm. OTBepHyTbcn 3. OTBepTÖTbCH II pa3r. klåre sig bort 
fra, snol sig fra, listel sig bort. 

OTBépTKa x skriietraskker -en, -e. OTBépTbiBaTb(cn) cm. OTBepHyTb (-en). 

OTBéc m 1. Tex. (saenke)lod -det, -der; peipendikulaer -en, -er; 2 .otb 


— 430 — 



OTB 


(KpyToft ckjioh) sk rån ing -en, -er, skrämt -en, -er. 

OTBécMTb véjel af; -O- iiokjioh bukkel, hilse med et buk. 

OTBécH||biH lodret, vertikal, per-pendikulasr; —an JiHHHn lodlinje -n, -r; —an CKana klippeskrrent -en, -er. 

OTBecTH 1. (Koro-n. Kytta-ji.) fp re 2 bort, fp re et sted hen; — uomom bringe hjem; 2. (HanpaBHTb b CTopoHy) 
bortlede2; aflede2 (Bojty)-, — raa3a vénde blikket bort; 3. (rroMememie h t. il) anvise2; 4. (oTKnoHHTb) vise2 
tilbage, åflede2; afvende2; — oöiuiHéHiie afvise en anklage; — KaHnnnaTa håve indvendinger mod optagelsen af 
kandidaten; — yjjap afvasrge [-[afparere]-] {+[afpa- rere]+} slaget; — nojioipeHiie åfvende en mistanke; — 
nymy = skåffe sine fplelser luft. 

OTBéT m svar -et,—, bes varelse -n, -r; nojiojKHTejibHbiH — bekrreftende svar; OTpmtaTejibHbiH — benasgtende 
svar; micbMeHHbiH (ycTHbm) — skriftligt (mundtligt) svar; nar b — give svar, svårel; b — (Ha) som svar (på); <> 
npn3BåTb Koro-ji. k —y kålde [krasve] én til ånsvar (for noget); ncpusåi b — stå til ånsvar for, gpre réde for sig; 
öbiTb b —e 3a mto-.t. håve ansvaret for noget, stå til régnskab for noget. 

OTBeTB||HTbcn forgrénel sig; —né-HHe c forgréning -en, -er. otb eTBJinTbcn cm. OTBeTBiiTbcn. OTBéT||HTb 1. svårel 
(Ha uto-ji.— på noget), bcsvåre I; give svar, génsvarc I; — Ha rutcb\io svåre på et brev, besvåre et brev; oh MHe 
TaK h He —hji han blev mig svar skyldig; npocböa — svar udbedes (coKp. s. u.) (b ue;i0B0\i nHCbMe)-, — 
Hennonaji. svåre aldéles forkért; — ypoK frémsige en léktie; 2. (3a uto-ji.) svåre for noget, stå for noget, stå inde 
for noget; v re re ansvaiiig, stå til régnskab; Tbi MHe 3a sto —nnib det skal du svåre mig for; — 3a n p h u ii h sh h bt ii 
yöbiTOK hreftc for en skade; —hmh: —Hoe npexi.jio>KéHire modforslag -et. 

OTBéTCTBeHH|]ocTb jk ansvåiiig-hed -en, ånsvar -et, régnskab -et; couiiuåpHan — rop. médansvar -et, 
médansvaiiighed -en; uyiscTBO —o-cth ånsvarsfplclsc -n; B3nTb Ha ceön — pådrage sig et ånsvar; B3HTb uto-ji. Ha 
cboio — tåge noget på sit ånsvar; tåge noget på sin kåppe (pa3i\); HecTM — 3a uto-ji. stå til ånsvar [régnskab] for 
noget; Ha moio — på mit ånsvar [min [-risiko];-] [+risi- ko];+} CHriTb c Koro-Ji. — frålreggc én ansvaret; CHrri b c 
ceön BcnKyio — frålreggc sig ethvért ånsvar; npHBJie A Tb Korö-Ji k —octm fordre nogen til régnskab, dråge én til 
ånsvar; yKJioHnTbcn ot —octh skubbe ånsvaret fra sig;— bi ii 1. ånsvar-lig, ånsvarsfuld, ånsvarshavende; 
forsvårlig; —biii peÄåKTop ånsvarshavende [ansvaiiig] redaktpr; 2. (BajKHbiö) åfgprende; —an lanaua en 
ånsvarsfuld opgave; —brit MOMéHT det åfgprende pjeblik. 

OTBéTUHK M, OTBéTHHita jk iop. den indstrevntc, den sagspgte. 

OTBeuaTb 1. cm. OTBéTMTb; — 3a nocnéncTBHn brere konsekvénserne; 2. (pyuaTbcn 3a uto-ji.) indestål for; sige 
god for; 3. (cooTBeTCTBOBaTb neMy-Ji.) svårel til; <> — B3a-iiMHOCTbio géngreldc éns krerlighed, génelskel, élske 
én igén. OTBémHBaTb cm. OTBécMTb. OTBiMHBaTb cm. OTBHJibHyTb, OTBHJibHyTb pa3r. luskel af, skulkel; konime 
med udflugter. 

OTBHHTHTb lpsnel, skruc I lps; —en lpsnel sig, gå4 lps. 

OTBHHHHBaTb(cn) CM. OTBHHTHTb (-en). 

OTBHcaTb cm. OTBHCHyTb. OTBHcLf.TbrH hrengcndc; c —JibiMH yinåMH med hrengende pren; —Hyrb hrenge4 ned. 

OTBJieKaTb cm. OTBJiéub; —en cm. OTBjiéubcn; He OTBJieKailcn lad dig ikke forstyiTe; He OTBJie A Hcn ot cyinecTBå 
Bonpoca hold dig til sågen. 

OTBJieuéHHe c 1. (om uero-ji.) bortledning -en; 2. (Jmjioc. abstraktion -en, -er.oT b 
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OTBJienéHH||ocTb nc abstrakthed -en; —mh abstrakt; —an BejiHUHHa abstrakt stprrelse. 

OTBJiéub 1. (ot TeMbi h t. n.) aflede2, bortlede2; — BHHMaHHe åflede opmrerksomheden, få én fra noget; 2. 



cfiMjroc. abstrahérel; tidsondrel; —en 1. (om qero-Ji.) skéjel ud, åfvige4; —en ot TéMbi komme bort fra émnet; 2. 
((arnoc. abstrahérel sig. 

OTBOfl m 1. (yaacTKOB n t. n.) ånvisning -en, tildeling -en\ 2. (Boa.br) bortledning -en, direning -en; 3. Tex. 
(oTBeTBJiemie) sidelinje -n, -r; 4. (npoTecT h t. n.) åfvisning -en, -er; forkåstelse -n, -r (oTKJioHeHHe); — 
KaHairaåra indvending mod optagelsen af kandi-dåten; ana —a rna3 pa3r. for et syns skyld, OTBOjniTb cm. 
OTBecTH. OTBoaHbiH: — KaHån åflednings-kanal -en, -er. 

OTBoeBaTb 1. (oToftpaxb) tilbageerobrel, génerobrel; 2. (KOH>rnTb BoeBaTb) udkaempel, OTBoéBbiBaTb cm. 
OTBoeBåTb 1. 0TB03HTb cm. otbc3th. OTBopaqnBaTb(cn) cm. OTBepHyTb (-ea). 

OTBopuTb åbnel, lukkel op; —ea åbnel sig, gå4 op. 

otbopot M opslag -et, = , revérs -en, -er; (st0vle)kråve -n, -r (canora) . 

OTBopaTb(ca) cm. oxBopiiTb(cn). 0 TBpaTHTejTbH||biH afskyelig, vasmmelig, modbydelig, tekel; —aa rrorojia et 
skirckkcligt vejr; hiinde-vejr -et (pa3r.). 

OTBpaTMTb (HecnacTbe n t. n.) fråvende2, åfvende2. OTBpamaTb cm. OTBparaTb. OTBpaméHHne c åfsky-e/r; 
åfsmag -en, vtemmelse -n, modvilje -n, aversion -en; c —nevi modvillig; nnxaTb — k qeMy-Ji. håve åfsmag 
[åfsky] for noget; BHymiiTb KOMy-Ji. — indgyde én åfsky; nen ar b mo-n. c —nevi vride sig ved at gpre noget, 
vafenmies ved noget, OTBbiKaTb cm. OTBbiKHyTb. 

OTBbiKHyTb åfvaennel sig, vtenne sig af med; — ot nero-n. komme af våne med noget; — néna i b qTO-Ji. blive 
åfvant at gpre noget, vtenne sig af med at gpre noget. 

0TBa3aTb I0sg0re3, l0sbinde4, l0se2; —ea 1. l0ses; 2. pa3r. (o i nenax bcn) blive af med. 0TBa3biBaTb(ca)cM. 
0TBa3aTb(ca). orranllai b gaettel, l0se2; —aif-Ka! gtet engång! 

OTranlfKa >k gaetning -en, gtetteri -et; —mmk M gtetter -en, -e. OTranbirsarb cm. oTraflåTb. 0 Tra 6 aTb(ca) cm. 
OTorayTb (ea), oxmaronbH| ]biii rpaM. verbål; —oe cymecTBHTenbHoe verbålsubstantiv -et, -er. oxrnaniTi b 
préssel, stryge4, OTmananiaTb cm. oxmånirrb. oTroBapHBaTb(ca) cm. OTroBO-piiTb(ca). 

OTroBopMTb (Koro-n. ot nero-Ji.) bringe én fra noget, snåkke én fra noget; —ea snåkke sig fra noget; iindskylde2 
sig med. 

OTroBoplfKa >i< påskud -det, =, udflugt -en, -er, foregivende -/; nycTbie — kh flövser pi. 

OTronocoK M 1. éfterklang -en, génlyd -en, ékko -et, -er; 2. nepeH. éftervirkning -en, -er. 

OTrOHilTb CM. OTOrnåTb. 

OTropaaaiBaTb(ca) cm. OTropo-näTb(ca). 

OTroponiiib 1. (orpanoii h t. n.) indhegnel, åfgterdel; 2. nepeH. isolérel; —ea 1. åfsondrel, åfgrten-sel; 2. 
nepeH. isoléres. orrpaHimitBaxb cm. oxrpaHH i iiiTb. OTrpaHH i iiixb åfgrtensel; oprette en skillevteg (t>k. nepeH.). 
OTrpyxaTb cm. 0Trpy3HTb. 0Trpy3iiTb låste til åfsendelse. 0Trpy3Ka /kcfrågtning -en, lådning -en; indladning -en; 
åfskibning -en. oiaaBaxb I cm. oxaai b. oxaaBai i, II (qéM-Ji.) smage2 [-[lugtel]-] {+[lug- tel]+} éfter. 

OTffaBaTbCil CM. OTflåTbCH. 

OTttaBHTb: — Hory tircdc én på [over] tteerne, orqaB.XHBax b cm. o rjraBH rb.OT/l 
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oi jjrLxéHlfiie c 1. Ijérnelse -n; 2. (paccToaHne) afstand -en; nepacaTb Koro-.x. b —HM holde én på åfstand, holde 
borte; nepxåTbca b —nn holde sig i åfstand. 

ömanenHlfbrii afsides, fjérntlig-gende; beliggende i en åfstand; —oe cxobctbo en fjern lighed. 



OTflajiKTb fjérnel (tjk. nepeH.); holde2 borte; —en Ijérnel sig. OTflajiaTb(ca) cm. OTttajiHTb(ca). örnarb 1. 
(B03BpaTMTb) åfleverel; tilbagegive4; 2. (ycTymrrb) overlade4; 3. (nocBjmixb, noxepTBOBaTb) give4; — CBoro 

XH3Hb låde sit liv; 4. (06 opyaaiH) st0de2 (o py>i<be); l0be4 tilbåge, rekylérel (o nyuiKe); «0-nKopb Mop. 

kaste anker; — niKOTbi Mop. firc skpdcrnc; — KOHUbr Mop. stikke på tov; — Mecxb BoeH. salutérel, g0re honn0r; 

— nojt 3aaor pantsastte3, sastte i pant; — norr cytt stille for rétten; — npHKå3 udstede en ordre; 

CBoii ronoc afgive sin stémme; ~ KOMy-Ji. noc.TéjJHint jro-xr vise én den sidste asre. 

OTttaTbca 1. (nocBflTMTb ce6n) héngive4 sig, viel sig; 2. (o 3ByKe) génlyde4, give ékko. 

OTjtan||aac 1. (B03BpaT) tilbåge-levering -en; 2. BoeH. bagslag -et, = , tilbågeslag -et, =, tilbågestpd -et, =; 3. Tex. 
tilbågestpd -et, = ; 4. Mop.: —nKopn léttelse af ånkeret; <► — BHaéM udlejning -en; 6e3 —h uden tilbågegivelse 
[-[tilbågebeta-ling].-] {+[tilbågebeta- ling].+} 

OTjtéJi M 1. (b y i ipe>Kj3.eHHii h t. n.) afdeling -en, -er, sektion -en, -er; 2. (b KHHre, HayuHOM rpyjre h t. n.) åfsnit - 
tet, =»; — KpiiTiiKii h f)H-6.xiiorpå(|nni boganmeldelse -n, -r (b raaexe. xscypHane). 

OTtténaTb 1. beårbejdel; indrettel (KBaprapy); 2. (ruiaTbe) besrette3, garnérel; 3. pa3r. (BbiöpamiTb koto-ji.) 
råkke (én) til; —en 1. (H3ÖaBHTbcn) blive af med, blive fri for, g0re sig fri for; -en ot Koro-n. blive af med én; 2. 
pa3r. (néM-Ji.) undslippe4, komme [slippe] godt fra; jrémeBO —en slippe billig (fra 

noget); cnacxmiiso —en gå ram forbi, komme godt fra; <> n He Mor —en ot otoh mmcjih jeg kunne i kk e vasrge 
mig for den tånke; jeg kunne ikk e få den tånke ud af hovedet; —en c.aoBåMH snåkke sig fra noget; —en 
nycTbiMH oöemaHHnMH pa3r. féje nogen af med snak [med tonime lpfter], 

OTttenéHHe c 1. åfdeling -en, -er; filiål -en, -er, brånche -n, -r; annéks -et, -er; fag -et,= (b mKarJry, b cxo.xe h t. n.); 
rnaBHoe — hovedafdeling -en, -er; centrål -en, -er; MamHHHoe — maskinerum -met, = ; 2. (neilcTBiie) ådski 
Heise -n, lpsrivelse -n; åfsondring -en (xhm.); 

3. (KOHuep ra) åf deling -en, -er; 

4. BoeH. (cTpoeBoe rionpaxnexieHiie) inddeling -en, -er, åfdeling -en, -er. 

OTttejiU,HMbiH adskillelig; —ifrenb m Tex. sortéringsapparat -tet, -ter; —inb 1. åfdele2,l0snel,(åd)skille2, 
separérel; 2. (})H3hoji. åfsondrel; —iiTbc» 1. skilles, isolérel sig; 2. (otohth) lpsnel sig, skille2 sig ud. 

oiué.xKa >k 1. (neilcTBiie) bcår-bcjdclsc -n; fiildendelse -n (oKOHuaTejibHan); 2. (yt<pameHiie a t. n.) besretning - 
en, -er, puds -en, pynt -en; garnéring -en, -er. oxiié.xbrBarb(cu) cm. OTttéJiaTb(cn). o iiié.ibHlfo énkeltvis, sserskilt, 
alé-ne, åfsondret; —ocTb >k: b —octm énkeltvis, sterskilt, åfsondret; —biil sserlig, sserskilt, separåt; KOMHaTa c — 
mm xottoM vasrelse med scparåt-adgang; —bie .xima énkelte personer; —bi ii cjiyuail énkelt tilfelde. 
OTttejinTb(cn)cM. OTjjejiMTb(cn). OTjtéprHBaTb cm. o'iuépHyxb, 0'iuépHyxb skyde4 bort, tx;ckkc4 tilside (o 
3aHaBece); tr;ckkc4 tilbåge (o pyue). 

OTjroxHyTb hvilel sig, hvilel ud, holde hvil [rast]; råste 1. 

OTjtyBaTbcn 1. (raaceno xtbimaTb) hive éfter véjret; 2. pa3r. (ox BeuaTb) brere ånsvaret; — 3a ttpyroro g0re éns 
arbejde. 

0 'iuyujiiHa jk lufthul -let, -ler, röghul -let, -ler, aftixck -ket; lyd-OTd, 
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hul -let, -ler (b CTpyHHbix HHCTpyMeHTax). 

OTttbix m hvil -et, hvile -ji, rast -en, rekreation -en; ueHb —a hviledag -en, -e, råstdag -en, -e; uo\i —a 
rckrcationshjcm -met, = , hvilehjem -met, = ; noc.xeoöéueHHbrH — siésta -en; BOCKpécHbiH — s0n-dagshvile -n; 
6e3 —a råstlps, hvilelps; HeÄaeåTb KOMy-ji. hh —y, hh cpoKy i kk e unde én rist éller ro. 



OTflbixaTb cm. OTfloxHyTb; — nocne paöo i bt holde fyraften. 

OTflbixaiomHH cym. m gast -en, -er, kurgast -en, -er. oxabimaTbcn få véjret, puste 1 ud. otök m Men. 0dem -et, -er; 
6p-svulmen -en. OTeKaTb cm. OTénb. OTe.xifrbca kalvel, orénb m hotél -let, -ler. OTenjiHTb vårmel op. orenri ht b 
cm. OTenjiHTb. 0'i éu m fader -en, pi fadre; far -en; npnéMHbiH — adoptiv Ifader -faderen, -fadre; oh ero — han er 
fåder til ham, han er hans far; oh BbiJiHTbiH — han er fåderens livagtige billede, han er sin fåder op ad dåge. 
OTéuecKHH faderlig. o i é i iecTlf BeHHbtM fadrelandsk, indenlandsk, indenrigs-; hjémme-lavet (pa3r.); BejiHKan 
OrenecT-Bernran BoflHå den Store Fadrelandskrig; —bo c fadreland -et; xamitTa —Ba fad re lands forsvar, 
OTénHbiii hoven, havet, oren b hovnel. 

OT>KaTb (BbixaTb) trykke I [-[prés-sel]-] {+[prés- sel]+} ud; vride4 ud (6enbé). ot>kh tsarb cm. ot>km rb. 
otxhbuihh foraldet, ox>KM\iaxb cm. oxxråi b. OTxdtTb léve [tjéne] sin tid ud; foraldes (ycTapeTb); — cboh BeK gå 
af brug (o Bemax); fuldende sit liv (o jnonnx). 

OT3ByK m génklang -en, -e, gén-lyd -en, -e, ékko -et, -er. ornsynaTb klinge4 ud, dpi hen. OT3biB M 1. (cyxcreHMe) 
bemarkning -en, -er, omtale -n, skpn -net, 

28 PyccKO-naTCKHH cji. 

=, referénce -n, -r; omdpmme no.xyuitxb noxBåjibHbiii — få en haderlig omtale; n Mory nar b o HéM xopounni — 
jeg kan give ham et godt vidnesbyrd; — o KHHre boganmeldelse -n, -r; aarb cboh 

— give sit skpn; 2. (nocna h t. n.) tilbågekaldelse -n, bortkaldelse -ti; 3. BoeH. lpsen -en, -er. 

OT3bIBaTb(CH) CM. 0T03BaTb(cn). 

OTSbtiaiHisLloc i b >k médfplelse -n (coMyiscxBire); förståelse -ji, déita-gelse -n (ynacrae); —mh médfplen-de; 
förstående, déltagende; öbiTb —mm vare médfplende, håve hjér-tet på det rétte sted. 

OTKa3 m 1. åfslag -et, =, afbud -et, =; vagring -en; no.xyuMTb — få et åfslag; KaxeropiriecKiiH 

— et bestémt åfslag, et blankt nej; OTBéTMTb —om svåre åfslående; sénde afbud (Ha npurnamemie); 2.: 

— ot nero-.x. åfkald -et; 3. My3.: 3HaK —a öplosningstegn -et, =; -rf)-no —a overfyldt, propfuld; 6e3 —a a) 
(bbojho) éfter pnske; 6) (6e3 ocTaHOBOK) som smurt; nonyniiTb — (npii cBaTOBCTBe) få et nej; få en kurv (pa3r.). 

OTKa3aTb 1. afslå4, åfsige3, nag-tel, give et nej; — b npocböe åfslå en bpn; — >i<eHiixy give én en kurv (pa3r.); 

2. (o MexaHH3Me h t. n.) ståndsel, stréjkc I; klikkel (o py>i<be); 3. ycT. (3aBemaTb) te-stamentérel, overdrage4; 

<> — ce6é b uéM-Ji. fornagte sig noget, renon* cére på noget; oHå He OTKa3biBaeT ceöé hh b i ré\i hun låder sig 
i kk e mangle på noget; eMy He.xbxu — b ocTpoyMHH man kan ikk e nagte at han er vittig; —en 1. (He corjiacHTbcn 
Ha uto-ji.) afslå4, åfsige3; fråskrive4 sig (nHCbMeHHo); —en ot uerö-ji. give åfkald på noget, åfskrive noget, 
renoncére på noget; —en enen ax b uto-ji. vagre sig ved at gpre noget; —en ot cbohx cjiob frafalde ordet; lpbe fra 
sit ord (pa3r.); uto KaeåeTCH MeHn, to n OTÖbiBarocb jeg siger tak for mig, jeg betakker mig; 2. (öpocnxb 
Mbicjib, jmmHTb ceön) give åfkaldoTK 
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på, opgive4; —en ot npHrnaméHHn mélde afbud; —en ot ,uo-T>khoctm opsige sin stilling; Bpaun ot Hero 

OTKa3ånHCb lagerne har opgivet ham; -(})-en c.xy>i<mb (o MexaHH3Me) stréjkel, ståndsel; He Mory ot oro ro — 

en det kan jeg i kk e stå for; det kan jeg ikke sige nej til. OTKa3biBaTb(cn) cm. OTKa3åTb(cn). OTKajibiBaTb(cn) cm. 
OTKOJioTb (-cn)u 

OTKanbiBaTb cm. OTKonaTb, OTKapMjiHBaTb cm. OTKopMMTb, otkut m (opynrm) rekyl -en. OTKaräTb rulle 1, trillel 
(afstéd), kprel; héjsel op {pyuy b rnaxTax); —enrul lel sig, fåre4 tilbåge. OTKaTbiBaTbcn) cm. OTKaTiiTb(cn). 
OTKauaTb 1. (Bony) pumpe lans; 

— tsony H3 nou km lanse en båd for vand; 2.: — yron.ieHHMKa bringe en driiknet person til live igén. 



OTKa^HBaTb cm. OTKa4åTb. OTKaiminBaTbcn cm. OTMiminTb-cn. 


OTKauuiaTbca hostel ud, r0mmel sig. 

otkhjihL[6h: — CTyn klapstol -en, -e; —öe cngéHbe klåpsasde -r; 

— 6opT klap -pen, -per. OTKHjibrBaTb(cn) cm. OTKHHyTb 
(-en). 

OTKHHyTb 1. (oTÖpocMTb) kåstel bort, kåste til side; 2. (oTorayTb) slå4 tilbåge, smpgel op; 3. nepeH. (coMHemin) 
forkåstel; -en (Ha cnHHKy) Kpecna h t. n.) Irene sig tilbåge. OTKJiHttbiBaTb cm. OTJiojKHTb. OTKJiaHHBaTbcn cm. 
0T AA H3Tbcn. OTKJiaHnTbcn tåge afsked. o tkji enB aTb (cn) cm. OTKJiénTb(cn). OTKjiénTb lpsnel, rive4 lps; —en gå4 
af, l0snel sig. 

otkjihk m génklang -en, -e\re-sonåns -en, -er. OTKJiHKaTbcn cm. o t k_t ii k h y t b c ri. ot k_t ii k h y t b c n l.svårel; 2. 
nepeH. reagérel. 

OTKJioHeHHe cl. (6 CTopoHy) afvigelse -n, -r (t>k. nepeH.)-, deviation -en, -er (Mop.); — MaranT-Hon CTpéJiKH 
misvisning -en, -er; 

2. (oTKa3) åfslag -et, =, afvisning • en, -er; forkåstelse -n, -r; —HTb 

1. (b CTopoHy) bpjel af; 2. (oTBeprayTb) åfvise2, åfslå4, forkåstel; —ifrbcn 1. (b CTopoHy) vige til side, vige4 af 
fra; misvise2 (o MaranTHoil CTpejiKe); håve deklination (acTp.); —HTbcn ot Kypca åf-vige fra kursen (o 
Kopaöne); 2. (om TeMbi) åfvige4. 

OTKJioHnTb(cn) cjii.oTKjroHnTb(cn). OTKmonaTb cm. OTKiuouHTb, OTKjnonnTb an. åfbryde4, slu kk el [lukkel] for. 
OTKOJioräTb pa3r. (nröirrb) gén-nemtasve I, génnempryglel. 

OTKOJioTb 1. (oTJioMHTb) åfhug-gel; spåltel af (oTmennTb); 2. (npnKOJioToe) I0sg0re3; —enl. (oTJioMHTbcn) 
brrekkel af; 2. (o öynaBKe n t. n.) gå4 fra, gå4 l0s. 

OTKOMaHttnpoBaTb 1. (Kytta-ji.) (åf)kommandérel; 2. (oTKyna-u.) bortkalde2. 

OTKOMaHttnpOBblBaTb cm. o t k o - m a h an p o b år b. 

OTKonaTb 1. udgravel; 2. pa3r. (pa3bicKaTb) opdagel, udfinde4. 

otkopm m fédning -en; —ii i b åf-fodrel, ståldfedel; fédel; — jieHHbin vélnreret, fed. 

otkoc M skrämt -en, -er, sk rån ing -en, -er; <> nycKåTb nott — srette ud af sporet, OTKpeniiTb 1.10sg0re3, 
lpsnel; 

2. (cHnTb c yuéTa) stryge af listen; -en 1.10sg0re3 sig, lpsnel sig; 2. (cHnTbcn c yuéTa) mélde2 sig fra. 
OTKperumTb(cn) cm. OTKpeniiTb (-en). 

OTKpoBéHU,ne c åbcnbarclsc -n, -r, åbenbaring -en, -er; —HitnaTb pa3r. snåkke förtroligt, snåkke i fortrolighed; 
—ho oprigtig, ligefrem, åbenhjertig; —Hoc i b >k oprigtighed -en, åbenhed -en, ligefremhed -en, åbenhjertighed - 
en, frimodighed -en; —Hbrir oprigtig, åben, ligefrem, åbenhjertet, frimodig; öbiTb —hmm vrere oprigtig. 
OTKpbiBaTb(cn) cm. OTKpbiTb(cn). OTKpbiTne c 1. (HayuHoe n t. n.) opdagelse -n, -r; 2. (jtencTBne) åb-OTK 
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ning -en, -er; TopxécTBeHHoe — åbningshpjtidelighed -en, -er, indvielsesfest -en,-er (rjjaHim, naMnTHHKa)-, 3. 
(paroönaneHite) åfslpring -en, -er. 

OTKpbtTKa jk kort -et, —; rrouToisan 

— brévkort -et, —, postkort -et,=; prospéktkort -et, = (c bhjiom). 



OTKpbiTUp åben, åbenlys, iifor-dulgt; —brit 1. åben, åbenstående; urapoKO —mh gåbende, på vid gab; 2. 

(npnvfOH. HCKpeHHHii) oprigtig, ligefrem; c —oii ttyiiioH aben-hjertet, åbenhjertig; 3. (o mccthocth) fritliggende, 
åben; 4. (hbhmh, He CKpbiBaeMbiö) åbenbar, klar, åbenlys, ufordulgt; -(})- b —om Mope i åben sp; non —mm 
HéöoM under åben himmel; Ha —om Boanyxe i fri luft; Bonpoc ocxaéTcn —mm det er et åbent spprgsmål. 

OTKpbiTb 1. (pacKpbiTb) åbnel, liikkel op; — OTMbiuKOH öpdirkcI; rtpoeru otkpmt åbnet for trafikkcn; 

2. (nen ar b oTKpbiTHe) opdagel; 

3. (cexpeT h t. n.) lpbel; åfslprel (3aroBop); — TåftHy lpbe en hémme-lighed; 4. (naMHTHHK) indviel, afslprel; 
-C" — cuéT åbne en konto; 

— KpettHT KOMy-n. give én kredit; 

— coöpaHiie åbne et mpde; — npemra indlede en debåt; — oroHb åbne ilden; — cépjjue åbne sit hjérte; — 
KOMy-Ji. ™ a3å Ha hto-ji. åbne ens 0jne for; —en 1. (pacKpbiTbcn) åbnel sig, gå4 op; 2. (HanaTb paöoxy) åbnes, 
begynde2; 3. (KOMy-ji.) åbne sig for nogen; betto sig til én. 

OTKytta 1. (BonpocMT., othocht.) hvorfrå, hvoråf; — Tbi? hvor kommer du fra?; .iiom, — oh Bbimen huset, han 
kom ud fra [af]; — oto? hvor er det fra?, hvorfrå skriver détte sig?; 2.: — 6bi hh hvorfrå end; «0» — hh 
B03bMHCb uventet, pludselig. 

o x k y n a - lf h n 6 y u b, —to et éller andet sted fra. 6 myn M hct. foipågtning -en. OTKynaTb(cn) cm. OTKynHTb(cn). 
OTKynHTb foipagtel; —en I0sk0be2 sig. 

OTKynopHBaTb, OTKynopMTb trrekke4 op (öyTbumy); begynde at tåp-pe, tåge hul på (öouKy). omyeMTb bide4 af, 
åfbide4. OTKycbiBaTb cm. OTKyeitxb. oTKymaTb ycT. I. (oKOHMixi b KymaTb) spise2 af; 2. (npoöoBaxb) småge2 på. 

OTJiaraTejibCTBLlo c opsasttelse -n; He TépnnutHH —a iiopsasttelig, mé-get påtrasngende, OTJiaraTbcn cm. 
OTJiondiTbcn. OTnaMbiBaTb(cn) cm. omoMriTb (-en). 

OTneraTb cm. OTJiénb. oraencaTb génnemligge4 sig (et lem); — pyKy ligge på en arm så den sover; —en komme 
til krasfter ved at ligge. 

OT.xé>KMBai b(cu) cm. or.xoKåTb (-en). 

ox.xerrifi b rive4 (noget pålimet) af; -en lpsnel sig. OTJiennnTb(cn) cm. OTjremiTb(cn). OTJiéT m start -en, åfgang -en; 

>«m b Ha —e bo åfsides. OTJieTaTb cm. OTJieTéTb. OTjreTkléTb 1. flyve4 (bort); 2. pa3r. (oTCKOHHTb) springe4 [- 
[prél-lel]-] [+[prél- lel]+} af; 3. pa3r. (oTopBaTbcn) fål-de4 af, gå4 af; nyroBHita —ena knappen gik [flpj] af. 

OTJiénb: y Merrn OTJierno ot cépa-ua pa3r. = der faldt en sten fra mit hjérte. 

otjihb M 1. ébbe -n (MopcKoil); — h npHJiiiB ébbe og flod; BpéMn —a ébbetid -en; 2. (otöjicck) får ve-spil -let, 
afskygning -en. 

OTJiHBaTb 1. cm. OTjiriTb; 2. (ö.xec re i b) spillel, véksle fårve; — KpåcHbiM spille over i det lpde. 

otjihb||K a iK 1. (jieHci iiiie) stpbning -en, -er; 2. (M3jje;nte) åfst0b-ning -en, -er; nyryHHan—jérnst0b-ning -en; 
rancoBan — gipsafstpbning -en; (jiopvra hjm —kh stpbeform -en, -er. 

OTJiHTb 1. (o >khukocth) lucldc2 af; 2. (b .xrneiiHOM ne.xe) åfst0be3, st0be2. 

OT.XH^rlfaib cm. OTJiHUHTb; —iTbcn 1. cm. OTjmuHTbcn; 2. (BbinejinTbcn) 

28*otji 
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adskillel sig, udmasrkel sig; ex-cellérel; oh He —aeTen ot apynix han er som folk er flest. 

OT.XH i i||ue c 1. (paB.xinuie) forskel len, -le, adskillelse -n, -r; b — ot til forskel fra; b — ot öpaTa modsat 



broderen; rjiaBHoe — hovedforskellen; 2. (npn3HaHHe 3acjiyr) udmasrkelse -n, hasdersbevisning -en, -er, c —ne\i 
med udmrerkelse; nnnnovi c —iievi et diplom med udmaerkelse; 3HaKH —na Lidmaerkelsestegn pi, — irreabHbiö 
sasregen, karakteristisk; —HTejibHbin npräHaK sasrkende -/; —HTb 1. (parnminxb) skélnel fra [-[mél-lem];-] { + 
[mél- lem];+} adskillel; 2. (iibijrejnrrb) åd-skillel, saategneI; —HTbca udmaake I sig; ocoöeHHO —iri bcn gpre 
sig saerlig bemasrket; —hhk m (b mKOJie) udmaerket elév; — ho l.Hapeu. udmasrket, fortrasffel ig,mé-get godt; 2. 
cym. c (oTMeTKa) udmaerket godt (coKp. ug); —hmh 

1. (ripeBocxonHbtH) udmaerket, fortraeffelig, frémragende; excellént; 

2. (oTJimraioinHHCfl) forskéllig. oxaonni skrå, jasvnt skrånende, oTJioxéHMe c reoa., 6 hoji. åflejring -en, -er; 
>KiipoBoe — fédtdannel-se -n, -r. 

OTJioaoiTb 1. (b CTopoHy) laegge til side; 2. (3anacTn) laegge3 op; laegge3 fra (coxpamrrb); 3. (oTcponMTb) 
opsastte3, skyde4 ud; tras kk e noget i långdrag (raTarnBaTb); — oi besa opsastte réjsen; —ea reon. aflejrel sig. 
OTJioMaTb(ca) cm. OTJioMHTb(ca). OTJioMHTb (åf)braékkel; —ea gå4 itu, knaskkel. OTJiynaTb(ca) cm. 

OTJiynHTb(ca). OTJiyuéHHe c (ot uepKBii) band -et, båndiysning -en, -er 

OTJiynMTb (ot uepKBii) lyse i band, båndlyse2, OTJiynHTbca (bört)fjérnel sig. OTJiyuK||a >k fråvasrelse -n; öbiTb b — 
e vasre ffåvasrende. 

OTHbiHHBaTb pa3r. pjaekkel, skulkel; — ot paöoTbi skiilke sig fra arbejdet, orviruMMBai bca cm. OTMOJinåTbca. 

OTMaxaTb pa3r. (noKpbiTb paccToaHHe) tilbagekegge, oTMaxHBaTbca cm. OTMaxHyTbca, OTMaxHyTbca 1. (ot uero- 
ji.) V3ér-gel sig (ved viften); 2. nepeH. ikke bryde sig om. 

OT\ie>i<eBaTb åfgraense I; —ea åf-graensel sig, fråsige3 sig, tåge åf-stand. 

OTMeacéBbiBaTb(ca) cm. ot m e >i<e - B åTb (c fl). orvieab >k bånkc -n, -r; nec4åHafl 

— såndbanke -n, -r, barre -n, -r. OTMéHa >k afskaffelse -n, -r; an- 

nulléring -en, -er (aHHyanpoBaHMe); ophaevelse -n, -r (3aKOHa u t. n.); aflysning -en, -er (coöpamin, cneKTaKJia h 
t. n.); — 4åcTHoft coöctbchhoctm afskaffelsen af privåt éjendom; — Kpenocraoro npåBa ophaevelsen af 
livegenskabet; — Kåp-rouHOM cncTeMbi åfskaffelsen af ra-tionéringskort. 

OTMeHHTb (3aKOH h t. n.) ophasveI, afskaffel; aflyse2 (coftpamie m t. n.); afsige3; äf best ille2 (3axa3 h t. n.); 
albkcsc2 (3a6acTOBKy h t. n.); — npHKa3åHHe give kontrabefaling, kontraordrel, OTMeHaTb cm. OTVieHifrb. 
OTMepéTb dpi bort. OTMep3aTb cm. OTMép3HyTb, OTMép3HyTb blivefpleslps af frost, OTMépHBaTb cm. OTMépMTb. 
OTMépMTb åfmåle2; tilmåle3; 

— nojiHoii Mépoii måle skasppen fuld. 

OTMepaTb cm. OTMépMTb. OTMecTH féjel bort. OT\iéc'n<||a >k géngasld -en, haevn -en; b —y til hasvn. OTMeTaTb cm. 
OTMecTH. OTMéTMHa x (Ha Ji6y JKMBOTHoro) blis -sen, -ser. 

OTMéTMTb 1. b pa3H. 3Hau. masrke I; sastte masrke på (KaKHM-Ji. 3HaKOM); markérc I; ånmaerkel (3aMeTMTb); 
notérel, åntegnel (3anHcaTb); frémhasveI (rroatiepKHyib); 

— BéxaMH (KOjibimKaMH) åfstikke4; caenyer — vel at masrke; 2. (ynoMHHyTb) omtale2, naevnel; 3. 
(0Tnpa3jtH0BaTb) féjrel, féstel; —eaoTM 
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registrérel sig; afmelde2 (npH oi beBae). 

OTMéTK||aiK 1. note -n, -r; véd-tegning -en, -er, afmasrkning -en, -er, — o Bbröbrnin flyttebevis -et, -er-, 2. 
(oueHKa b uiKoae) karaktér -en, -er\ a k 3 a m e h a u h o h h a a — eksa-minatiönskarakter -en, -er, OTaira-Haa — 
fp rstek arakter -en, -er\ noayairib ruioxyio —y få en dårlig karaktér; roaoBbre — h årskarakterer pi. 



orvtenaxb cm. OTMéTMTb; —ea 1.: —ea Ha 6np>Ke xpyaå {b JXamm) gå til kontrol; 2. cm. OTMéTHTbca. OTMHpaTb 
cm. OTMepéTb. OTMoaaaTbca forholde sig tavs, besvåre med tavshed, ox\topa>KMBaxb cm. OTMopo3MTb. 
OTMop6jKeHHD,biH frosset, ddelagt af frosten; —oe MécTO frostbyld -en, -er, frostknude -n, -r. 

OTMop63D,HTb få frost i; oh —hji ceöé hoc mesen er frossen af ham. OTMbiBaTb(ca) cm. OTMbiTb (ea), OTMbiTb 
våskel af, rénvaskel; — ea våske sig ren. OTMbiHKa jk dirk -en, -e. OTHéKHBaTbcn pa3r. sige nej, naégtel. 

OTHecTH 1. baére4 [bringe3] bort [afstéd]; 2. (o BeTpe, xeneHint) drive4 [baére4] bort; 3. (cmrraTb, npHnHcaTb) 
tildele2, tilskrive4. 

OTHecTHCb (k KOMy-Ji., neMy-Ji.) forholde4 sig til (nogen, noget); xopomo — k KOMy-Ji. vaére god imod nogen, 
vte re god mod én; OT-Hecilcb k oxovty cnoKoimo tag det med ro. 

OTHHMaTb(ca) cm. OTHaTb(ca). OTHOCHTejibHD,o 1. Häpen, relativt, forholdsnuessig, forholdsvis; 2. npea a. 
(KacaxeabHO) ångående, véd-r0rende; i hénhold til; — oxoro désangående; a xony noroBopihb e BåMH — 

CBoero 6yay me ro jeg ville gérne tåle med Dem ångående min frémtid; — oxoro a HHnero He Mory 3aMéTMTb jeg 
har intet at bemterke védr0rende dénne sag; —ocTb >k relativitét -en', xeopna —octh relativitetsteorien inv, —biii 

relativ, forholdsnuessig; —oe Me-CTOMMéHHe rpaM. relativt stédord. 

OTHoeiiTb cm. omeexit; —ea 1. OTHecräcb; 2. (HMeTb OTHomemie) védkomme4, védr0re2; gteldcd; ox o k HeMy He 
OTHOCHTca det g tel der i kk e for ham; ox o k aény He OTHOCHTca det védkommer ikke sagen, det h0rer i kk e til 
sågen; CMOTpa no TOMy, uau k OTOMy —ea det er som man tåger det; 3. MaT. forholde4; 2 OTHOCHTca k 4, KaK 3 k 6 
to forholder sig til fire, som tre til seks; 4. (npitHaanoKaxb k Ka-Koit-.x. onoxe) datérel sig fra; oto rnaHitc 
OTHOCHTca k XVIII Béxy dénne bygning datérer sig [-[stämmer]-] [+[stam- mer]+] fra det XVIII, århundrede. 

OTHoméHklHe c 1. forhold -et,=; stilling -en, -er, holdning -en; öé-peatHoe — omhu -en; HeöpéacHoe — 
éfterladenhed -en; HecnpaBeaninsoe — foruréttelse -n; 2. (cBa3b) förbindelse -n, -r, forhold -et, =; hén-seende -n, 
-r; bo Bcex —Hax i ålle hénseender; b otom — hh i dénne [så] hénseende; HMéTb — k neMy-ji. håve noget at g0re 
med; He HMéTb — na k... i kk e håve noget at g0re med...; no —hk> k... överfor, med hénsyn til; b npynxx — Hax i 
åndre hénseender; bo mhothx — Hax i månge hénseender; 3. mh. forhold pi, förbindelser pi; ae.xoBbre —na 
foiTétningsforbindelser pi; a m na o - \t ax ii n e c k h e —na diplomåtiske förbindelser; notutéprKHBaxb —na erholde 
omgång med...; öbrib b xopomnx — Hax c... stå på god fod med...; fnaxb b HaTaHyTbix — H-ax c kcm-h. komme 
[vtere] på kant med nogen; 4. MaT. forhold -et,—;. proportion -en, -er; b npaMOM ( 06 -påTHoM) — hh i dirékt 
(omvendt)-forhold; 5. KtiHU. skrivelse -n, -r. orabrne fra nu af, for frémtiden. oramab ingenlunde, aldéles ikke., 
oraaTb 1. unddrage4, fråtage4, frarpvel; or o oTHnno y Hero arsa 4acå det fråtog ham to timer; — Htiaetuay y 
Koro-a. berpve én håbet; 2. (aMnyrapoBaTb) amputérel, foretage en amputation på; 3. MaT.OTO 
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fradrage4, subtrahérel; < ► — ot rpyan v ten ne fra bry stet; y Hero OToro He OTHHMemb det kan man ikke n teg te 
[fräsige] ham; —ea (naptexirroBar bca) lammes; y Hero H3biK OTHaaca det betog ham mtelet. 

OTo6paxaTb(ca) cm. OTo6pa3HTb (-ea). 

OTo6pa>KéHHe c åfbillede -t, -r, afspejling -en, -er (or ptoKeHite)', fremstilling -en (uroöptoKeHite)’, — 
aeiicTBHTeabHOCTH afspejlingen af virkeligheden. 

OTo6pa3HTb afbildel, afspejlel; fremstillel (H3o6pa3HTb); —ea afbildes, afspejles. 

or oftpaxb 1. (oTHaTb) fratage4, borttage4; 2. (npoH3BecTH otöop) pillel ud, udvtelgc3, pégel ud. 

OTOBapHBaHHe c vårekontrakter pi. 

otob apHBaTbca CM. OTOBåpHTbCtl. OTOBapHTbca åihtendcs på vårekontrakt. 

OTOBCioay ållesteds fra, fra ål le sider. 



OTorHaTbjågel»4 bort, drive4 bort. OTorayTb b0jel tilbage; —en b0jel sig tilbage. OTorpeBaTb(cn) cm. 
OTorpéTb(ca). OTorpéTb (öp)vårmel; —en varme I sig. 

OTOjtBHraTb(ca) cm. OTOjjBHHyTb (-ea). 

OTOjjBHHyTb skyde4 fra; flytte 1 vrek, srette3 af; — niKaij) flytte et skab veck; —ea flytte 1 sig bort. OToaytecTBJiaTb 
cm. OToacecTBHTb. o i o>KecTB||ifrb identificérel; —nenne c identificéring -en. OTonxecTBJinTb cm. o rorKecxrm rb. 
0T03B||aHHe c génkaldelse -n, til-bågekaldelse -n; —aTb 1. (otbcctm b CTopoHy) bortkalde2; 2. (nocna h t. n.) 
kalde2 tilbåge, tilbå-gekalde2, hjémkalde2, génkalde2; —aTbca 1. (oTBeraTb) svårel på, give génlyd [ékko]; 2. 

(naTb ot3mb) omtale2, d0mme2 (o uéM-ji.— om noget)-, —åTbCH o néM-Ji. m pe h e-6pe>i<pfreab ho låde hånt om 
noget; ruioxo —åTbCH o kom-ji. tåle dårligt om nogen, rive ned på nogen; 

a He no3BOJiro HHKOMy na oxo —åTb-ca o Heii jeg tillader ikke nogen at tåle dårligt om hénde, jeg lader i kk e 
noget sidde på hénde; 3. (noBJiHaTb) virkel, håve indflydelse på. 

otohth 1. gå4 bort; — c xioponr vige af véjen; — b CTopoHy gå [vige] til side; 2. (oxcxynirrb) trrede3 tilbåge, 
vige4 tilbåge; 3. pa3r. (ycnoKOMTbca) fålde til ro; 4. (yMepeTb) d0l; 5. BoeH. trafekke4 sig tilbåge; 6. (oTCTaTb, 
OTCKonnTb) lpsnel sig, gå4 af; <> — ot cyxii Bonpoca komme bort fra så-gen. 

OTOMCTHTb hrevnel, tåge revån-che; — KOMy-ji. h rev ne sig på én; 

— 3a nbio-jr. CMepTb hrevne éns d0d. 

oiornfreabHlfbrH: —aa cncTéMa varmeanlreg -get, =. oroiimb fyrel, opvarmel, OToruiémie c 1. (xteöcTBHe) 
vårm-ning -en, fyring -en\ B03xtyiiiHoe — opvarmning ved luft; 2. (cncTeMa): iteHTpajibHoe — centrålvarme -n; 
ucHxpåabHoc BoxayuiHoe — luft-varmeapparat -et, -er. 

OTÖpBIfaHHbiii åfreven, lpsreven; —aTb 1. frårivc4. rive4 af; eMy —åjio pyKy han har fået en arm åfreven; 2. 
(oTBaenb) f0re2 bort, drå-ge4 bort; <> a He Mory — åTb rjia3 ot Heé jeg kan i kk e vénde blikket fra hénde; — 
aTbca 1. (o nyroBHite u t. n.) Iésrive4 sig; 2. (ot paöoTbi u t. n.) gå4 fra, l0srive4 sig; åf-bryde4 (npepBaTb); 

OHå He \io ra a —aTbca or khhth hun kunne ikke lpsrive sig fra bogen. 

oioporielfabiri forviiTet; betuttet (pa3r.); —Tb blive forvirret [-[betuttet].-] {+[be- tuttet].+ } 

OTOcaaTb 1. bortsende2; åfsende2, ekspedérel; — xiomoh hiémsende2; 

— oöpåTHo tilbågesende5; 2. (yKa3aTb hctouhhk) hénvise2. 

OToenaTbea sove4 ud. OTomaTb blive måger, omaxtaTb cm. OTnåcTb. oxnaxiéHue c fråfald -et, = , bortfald -et.oTn 
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OTnaHBaTb I cm. m imiiTb. oraaHBaTb II cm. omaaTb, OTnapiipoBaTb afparerel. OTnapbiBaTb(ca) cm. 

OTnopoTb(ca). ornlfac i b 1. falde4 bort, falde4 fra; 2. (yTpaTMTb CMbica h t. n.) falde4 fra; y Meira —aaa oxoTa k 
OTOM y jeg tabte lysten dértil. omaaTb skille ad i lödningen, omepeTb låsel op; liikkel op, åbnel. 

OTnepéTbca I åbnel sig. OTnepéTbca II (He co3HaTbca) benregte I , fornregte I , fragå4, OTnéTbiH uforbederlig, 
aérke-. OTiie^iaiai b trykkel, aftiykkc I , låde trykke; — Ha Ma m m-nce skrxve [slå] på maskine; —ea: Ha neeKé 
oraenåTaiiHCb caeabi öocrax hot der var aftryk af n0gne fpdder i såndet. 

OTneuaTOK m 1. åftryk -ket,=, åfprreg -et, = , prreg -et, =; — naxibita fingeraftryk -ket,—; 2. (enen) åftryk -ket, '=, 
spor -et, =, prreg -et,—', HocnTb — uero-a. baére prreg af noget; 3. nonitrp. påtrykning -en, -er. 

OTneuaTbiBaTb(ca) cm. oTne4å-TaTb(ca). oranBaTb cm. o inii i b. OTnilaiiBaTb cm. o - mriam b. OTruiaiii b åfsavel. 
omnpaTb cm. OTnepéTb. OTnnpa i bca I, II cm. OTnepéTbca I, II. 

OTnMCKa >k formél skrivelse, formél svar. 

OTiiii i b (HeMHoro BbinHTb) nippel (til); — tjiotok tåge sig en tår [et nip]. 



otiihxhb aTb cm. oxiiiixHyTb. oTimxHyTb st0de2 fra sig, puffel vask. 

OTiDiaT||a géngasld -en, revanche -ji; lpn -nen (no3Harpa>KneHnej-, —HTb géngaslde4, revanchérel sig; —inb 
KOMy-Ji. 3 jiom l0nne én ilde; «C* —HTb toh >i<e MOHéTon géngaslde4, betåle (én) med samme m0nt. 

OTnjianHBaTb cm. OTruiaräTb. OTibibiBaTb cm. OTruibiTb. OTruibi||THe c afsejling -en. af- 

rejse -n; cyu.HO totobo k —thio skibet er klait til åfgang, skibet er séjlfasrdig; —Tb afsejlel, stikke i s0en. 

OTHoiseab >k génsvar -et,=, irettesasttelse -n, -r, indvending -enr »er. 

OTnoiiTb 1. féde med maslk; 2. (nocne OTpaBjieHnn) give modgift, OTnon3aTb cm. OTnoji3TH, OTnoji3TH krybc4 bort 
[et sted hen], 

omop M tilbågestpd -et) modstand -en; nonymrrb pé3Knn — m0de stasrk modstand; naba-Tb KOMy-Ji. — g0re 
modstand imod én; byde én spidsen (pa3r.)', yMéTb uaib — kunne yde modstand; = håve både mc b og klper 
(pa3r.)-OTnopoTb spraéttel af; —cnspraét-tes af. 

OTnoTeBaTb cm. OTnoTéTb. OTnoTéTb dugges, l0be4 an. OTnpaBHTenb m afsender -en, -e, indsender -en, -e, 
befordrer -en, -e. 

OTnpaBHTb afsende2, bortsende2; ekspedérel (nomry); bortfragtel, afskibel (bouhmm nyTéM); — Haji oxe hhm \i 
ruiaTexoM sénde per éfter-krav; — oöpårHo tilbagesende2, re-mittérel; — Koro-n. Ha tot CBeT expedére én over 
i den ånden vérden; —en stårtel, tåge [dråge] afstéd; afgå4 (o rroeiae); åfdampel (o napoxoue); —en b nyTb tåge 
på réjse, begive sig på vej; <0>-en Ha tot cbct = tåkkel af, krådsel af (pa3r.). 

o i ripaBLfKa x sénding -en, -er, bortsendelse -n, -r; forséndelse -n, r; befordring -en, -er, spedition -en, -er 
(nomron); börtfragtning -en, -er (BojjHbiM nyTéM); ruiaTa 3a —xy speditionsgebyrer pi; —jiéHne c 1. (oTCbuiKa) 
åfsendelse -n, -r, indsendelse -ji, -r; nom oBoe —jiéHne postforsendelse -ji, -r; —JiéHne ToBåpoB 
godsekspedition -en; 2. (noeaaa h t. n.) åfgang -en; åf-sejling -en (napoxo.ua); 3. (opraHH3Ma) funktion -en; 4. 
ycT. (HcnouHeHHe) iidpvelse -ji; — jiéHHe cjiy-xéÖHbix oöuiaHHOc ren émbcdsvirk-somhed -en.oTn 
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o i rtpaBUUTb 1. cm. OTnpaBHTb; 2. (ncnouHUTb) iidpvel; — oöuiaHHOci ii foiTétte tjéneste; fungére som; — 
npaBocyaite pléje rétten; -(})-ecTécTBeHHbie no rpéÖHOcrn forrétte sin npdtprft; —en cm. OTiipaBin bcn. 

OTnpaBHklÖH udgangs-; —an TOHKa udgangspunkt -et. OTiipaiuHOBaTb féjrel. orapamnBaTbcn cm. ompocnTbcn, 
OTnpocnTbcn béde sig fri, béde om lov til at vasre borte. 

ompbicK M 1. astling -en, -e(r), éfterkommer -en, -e\ 2. 6ot. spire -n, -r, skud -det, =; pode -n, -r. ompnraTb cm. 
orapnub, orapnHyTb fåre4 tilbåge, gyse til-båge for. orapnnb åfspamdc2. OTnynnsai b cm. orayrayTb, orayrayTb 
bortskncmme l ,2, åf-skiuckkc 1. 

omycK m 1. férie -n, -r; permission -en; orlov -en ( b o e h h o c u y >i< ame \i y) -, — no 6epé\ieHH0ciH bårsel-hvile -n; 
npeuocTaBJiHTb — give férie; permittérel, give orlov; HaxounTbcn b —e feriérel; ye3>MTb b — tåge på férie; 2. 
(Bbiuaua) le-véring -en. 

OTnycKHTb cm. OTnycTHTb; «(})- octpotm rive vittigheder. 

omy ckL[hhk m ferierist -en, -er; —hoh 1. férie-; 2.: —Hån ne Ha le-véringspris -en. 

OTnycTHTb 1. (o c b o 6 o u ht b) l0slade4, slippe4, låde gå, frigive4; oraycTn! giv slip!; 2. (nar b oirrycx) give férie; 
permittérel (uomoh); 3. (BbruaTb) udleverel; eks-pedérel (TOBap); 4. pa3r. (bojiocm) låde vokse; 5. (ocnaörnb) 
afslappel, lpsnel, svickkc I ; — peMéHb spående rémmen lpsere; — rioBou slåppe tpmmen; 6. ycT. (npocmTb) 
tilgive4; frikende2 (o rpexax); — uymy Ha noxanHne — låde én beholde livet. 

OTnyméHklHe c ycT. (rpexoB) absolution -en; <> Koién —nn syndebuk -ken, -ke. OTpaöaTbiBaTb cm. o rpaöo rai b. 



OTpaöoTaHHbm: — nap spildedamp -en. 

m paöoTaTb 1. (3aBepniHTb paöoTy) åfslutte arbcjdct; åfarbejdel; 2. (noxviecnri b paöoxoii) åfarbejdel; 3. 
(npopaöoTaxb) grlindtlig génnemarbejde. 

OTpaBlJa jk gift -en; —iixe.ib m giftmorder -en, -e, giftblander -en, -e; —inb 1. forgiftel, forgive4; —HTb rå30M 

gåsforgiftel; 2. nepeH. forbitrel, foipéstel; fordasrvel;—inb ynoBo.xbCTBiie fordaerve fornpjelsen; -(})-HTb 

ceöé JKH3Hb gpre sig livet surt; —iixbcu blive forgiftet; —.xemie c förgiftning -en, -er. OTpaBJinTb(cn) cm. 
OTpaBHTb(cn). OTpatt||a jk hjértenslyst -en, glaéde -ji; trpst -en (yTemerae); —hmh glaedelig, OTpajKaTenb m 
hulspejl -et, -e. OTpaacaTb 1. (cBeT m t. n.) re-flektérel, afspejlel; tilbagekastel; 2. cm. OTpa3ilTb 2; — en 1. 
(åf)spéjlel sig; 2. cm. OTpa3HTbcn2. 

OTpajKéHHe c 1. (cBeTa h t. n.) refléks -en, -er, refleksion -en, -er, génspejling -en, -er; spéjlbillede -t, -r (b 
xepKcLxe); 2. (yttapa) afvaergelse -n; tilbågestpd -et, til-bågekastning -en; paréring -en. OTpajKéHHbiö génspejlet. 
OTpa3HTb 1. cm. OTpajKåTb 1; 2. (oxfnri b yuap, onpoBeprayTb) åf-vasrgel; parérel, åfparerel; slå4 tilbåge; — 
yziåp parére et stpd; —en 1. cm. orpajKåxbcu i; 2. (0Ka3aTb BjmnHHe) indvirkel på; påvirkel. 

OTpacnb jk b pa3H. 3Han. brånche -n, -r, gren -en, -e, fag -et,—; — npoMbimjieHHOCTM industrigren -en, -e. 
OTpacTaTb cm. OTpacTH. OTpacTH vokse ud igén. OTpacTMTb låde vokse; <> — öpioiiiKO pa3r. laegge sig måve til. 
OTpantHBaTb cm. OTpacräTb. o rpéöbe c udskud -det, åf-skum -met, pak -ket. 

OTpe3 ml.: jihhhu— a ska: rings-linje -n; 2. (MaTepun) kupon -en, -er; —aTb 1. b pa3H. 3Han. fråskrc-rc4. 
åfskrere4; klippe 1 af; amputére 1 otp 
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CaMnyTHpoBaTb); 2. (pe3KO OTBeraTb) afbryde4 (samtalen), OTpe3aTb cm. OTpé3aTb 1. OTpe3BéTb blive redru. 
OTpe3BHTb g0re redru; —en blive redru. 

OTpe3BJinTb(cn) cm. OTpe3BHTb(cn). 0Tpé30K m 1. (uacTb nero-ji.) afsnit -tet, =; — nyrä stuc k k c -n, -r, stuck ning 
-en, -er, — BpéMerai tidsafsnit -tet, tidsrum -met; 2. MaT. segmént -et, -er, afsnit -tet, —. OTpeKaTbcn cm. 
OTpénbcn. oipeKO\ieHxi.oBaib anbefalel; forestillel (npeucTaBixi b Koro-Ji.); —en anbefalel sig; forestillel sig 
(npettcTaBHTbcn KOMy-n.). OTpeMOHTHpoBaTb g0re i stand, OTpénbe c pjalt -en, -er (-e). OTpenéHite c frasigelse -n 

— ot npecTOJia abdikation -en, -er, tronfrasigelse -n. 

OTpénbcn frasige3, fravige4, fornrcgtc I; — ot npecTOJia abdicérel. OTpemaTb(cn) cm. OTpemMTb(cn). orpemiiTb 
åfsrcttcd; — ot uo.xjkhocto afsrcttc fra émbede; —en give afkald på. 

OTpHitaHU,He c bcmegtclsc -n, mcgtclsc -n, -r, negation -en, -er;-Hn (Jmjioc. negationens negation; 

— nero-ji. fragåelse -n. o rpnuaTe.xbHIfbrii 1. mcgtcndc, negativ, bcnrcgtcndc; — otböt bcnrcgtcndc svar; 2. 
(ruioxoti, h e6.xaronpnux h brii) ugunstig; — OT3biB dårligt vidnesbyrd; —oe B.xnuHiie negativ indflydelse. 

OTpHitaTb bcnrcgtcl, fornrcgtc I; 

— cboio BHHy n reg te sin skyld, OTpor M udlpber -en, -e, forgré- 
ning en, -er. 

o rpony 1.: eMy 40 neT — han er fyrre år gåmmel; 2. (HMKor.ua, 3a bchj JKH3Hb) aldrig, ingensinde; oh — HHKoro 
He oörine.x han har åldrig i livet fornrcmict nogen. 

OTpotibe c npe3p. åfkom -et, yn-giel -len. 

otpoctokM 1. 6ot. åflrcggcr -en, -e, skud -det, =; rodskud -det, 

— (ot Koprrn); 2. aHaT. Lidvrckst en, -er. 

ÖTponeklcKHH drénge-; —ctbo c dréngeår pi, ynglingealder -en. ox pyöaxb cm. OTpyöriTb. ox pyÖM mh. klid -det. 



OTpyÖHTb nédhuggel; — ronoBy hålshuggel. 

OTpbiB m l0srivelse -ti; yuKTbcn 6e3 —a ot npoH3BoncTBa årbejde og studere samtidigt; b —e ot Macc uden 
f0ling med måsserne. OTpbiBaTb I cm. OTopeåTb. OTpbiBaTb II cm. OTpbiTb, OTpbiBaTbcn cm. oxopBåxbcn. 
OTpbiBHCTbiä åfbrudt, st0dvis, otpmbhoh: — KaneH^åpb åfriv-ningskalender -en, -e. 

OTpbiB||oK M fragmént -et, -er; briidstykke -t, -r; — ouhmh fragmcn-tårisk; i brudstykker, brudstykkeagtig; 
usammcnhamgcnde, OTpbirHBaTb cm. OTpbirayTb, OTpbirHyTb gylpe 1 op. OTpbDKKa >k gylp -et, opstpd -ety rasb -et. 
OTpbiTb opgravel, o r pxrxr M afdeling -en, -er, trop -pen, -pe; — bohck detachemént -ety -er; hrerafdeling -en, -er; 
napTH3åH-CKHii — paitisånafdeling -en, -ery guerillatrop -pen, -pe; — rr poxiiBOX n \i h ne c ko ii oöopoHbi 
gåssporeafdeling -en, -er; — n p o x m b o b 0 3 xi y uj h o ii oöopoHbi luftvasrnsdetachement -et, -er; OKKynauMOHHbiM — 
besasttelsestrop -pen, -pe; iiepexJOBoii — fortrop -pen, -pe (t>k. nepeH.); p ax - b éxt bi b axen b h bi ii — rekognoscérings- 
afdeling -en, -er. oxpncaxb cm. orpncrfi. oxpncxä åfryste 1. OTpnxHBaTb(cn) cm. oxpnxHyxb (-en). 

o rpnxHyxb ryste 1 af; — nbuib ryste stpvet af; —en ryste 1 af sig. 

OTcaxtHTb 1. (pacTeHHe) omplantel; 2. (ynemiKa h t. n.) saette3 af. oxcaxaiBaxb cm. oxcaxwxb. orcaxansaxbcn cm. 
OTcécTb. OTCBéT m génskin -net, genskasr -et. 

OTCBénHBldaHHe c refleksion -en, -er; —aTb give génskin, reflektérel» OTceKaTb cm. oxcéMb.-ox c 
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OTcécTb saette3 sig bort. oxceuéHiie c börtskaerelse -n, amputation -en; <> n 3a sto ronoBy jiavi Ha —• pa3r. det 
t0r jeg give mit hoved på. oxcéwb åfhuggel. oxciixieLfib 1. (b TiopbMe), sidde4 af, åfsidde4; 2. (noBecxxi no 
OHeMeHHn): n —ji Hory mit ben sover, OTciixatBaTb cm. oxcnné rij. OTCKaKHBaTb cm. oxcKo i nri b. otckok m cnopT, 
nédspring -et, —. oxcKo i iiixb 1. (ynapiiBimicb oTJieTeTb oöpaxHoj préllel af; 2. (ompbirayTb) springe til side [- 
[tilbåge],-] {+[til- båge],+ } hoppel tilbåge; 3. (oxne.iiri bcn) adskilles; 4. (oTBajiHTbcn) fålde4 af. 

OTCJioéHHe c reon. åflejring -en, -er. 

OTC.xy>KHTb 1. (npopaöoTaxb HeKOTopoe Bpexm) aftjene2; 2. (o röbri b cpoK cnyxöbi) udtjene2; 3. (o Bemax) håve 
lévet sin tid. 

OTCOBéTOBaTb frårådc I; — KOMy-ji. hto-ji. råde én fra noget, OTeopTMpoBaTb sortérel. OTCoprapoBbiBaTb cm. 
OTCOpTMpO- 

BåTb. 

OTeoxHyTb 1. blive t0r [vissen]; 2. (o KOHenHocra) blive lam. OTcpomnsaxb cm. oxcpo i imb. OTcpo i i||iri b opsrcttc3, 
uds£ette3, prolongérel; —Ka >k opsrettelse -n, -r, udsrettelse -n, -r; hénstand -en, respit -ten; anstand -en (rop ); 
nonynHTb —Ky få hénstand; naTb —Ky give hénstand. OTCTaBaTb cm. OTCTaTb. OTCTaBllHTb 1. stillel bort; skyde 
til side (b CTopoHy); 2. ycT. (yBOJiHTb) afskedigel; — Ka >i< åfsked -en, åfgang -en; demission -en; —Ka 
npaBMTenbCTBa regéringstil-bagetraskning -en; npaBHTenbCTBO Bbiui.xo b —Ky ministériet er gået af; rronifi b b — 
Ky s0ge sin demission [åfsked]; Bbrxonxki b b —Ky tåge [få] sin åfsked; BbiLuenimiH b —Ky åfdanket; bmhth b — 
Ky 3a nocTH-JKéHMeM itpeiié-ibHoro B03pacTa fålde for åldcrsgixcnscn; <> naxb —Ky KOMy-Ji. hpoh. give én 
réjsepas. 

OTCTaBJiflTb cm. OTO A BMTb. OTCTaBHOH (o BoeHHbix) pensio-néret, i rctixctc, oTCTaHBaTb cm. o ic rox ib II. 
OTCTaHBaTbcn cm. o i c i ox i bcrr. oxcra.xLfoci b >k éfterblivenhed -en; —biii tilbagestående, tilbageblivende. 

OTCT||aTb 1. (ocxaxbcn noxanix) blive [stå] tilbåge, vrcrc bågud; sågte ågterud (n.iecxxtcb b XBOCTe); 2. (o nacax) 
tåbe2, gå for sågte [långsomt]; nacbi —åjiH Ha 5 MHHyT uret går fem minutter for sågte [sent]; 3. (orneJiiri bcn) 
lpsnel sig; posel (06 oöonx h t. n.); 4. pa 3 r. (ocTaBHTb b noKoe) låde v re re; oTeråHb ot mchh! lad mig i ro 
[fred]! 



OTCTaiomHH tilbågebleven; — yqe-HHK éftern0ler -en, -e. 

OTCTéraBaTb(cn) cm. OTCTerayTb (-en). 

OTCTerayTb knåppel op; —en gå 
10S. 

otctoh M bundfald -et. OTCTOHTb I (öbiTb Ha paccTOHHHH) stå åfsides, ligge i afstand. 

OTCTonTb II (3aiHHTHTb) forfaegtel, haevdel; — uto-ji. forfaegte [forsvåre] noget; — cboh npaeå g0re sine krav 
gasldende; — Koro-ji. trasde i skrånkcn for én. 

OTCTOHTb III (npocTonTb Ha Horax) stå f0dderne trast. oTCTonTbcn bundfasldel sig. o rci pamsaTbicn) cm. 
OTCTpOHTb (-en). 

OTCTpaHeHMe c 1. fjérnelse -n, tilsidesasttelse -n; 2.: — ot non>KHOCTM åfsaettelse fra émbede; —HTb 1. fjérnel, 
tilsidesastte3, bortskaffel; 2.: —HTb ot no;i>KHOCTir sastte3 af; —irrbcn fjérnel sig, holde4 sig borte fra. 

OTCTpaHHTb(cn) cm. OTCTpaHHTb (-en). 

OTCTpénHBaTbcn forsvåre sig ved skydning, orcrpiiraTb cm. OTcrpimb. oTCTpirab klippel af, åfskasre4. OTCTpOHTb 
bygge fasrdigt; —en blive fasrdig med at bygge.oTC 
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OTCTynaTb(cn) cm. OTCTyniiTb(cn). OTCTynHTb 1. traskke4 sig tilbåge, gå4 tilbåge, vige4 tilbåge; — Ha mar trasde 
et skridt tilbåge; 2. BoeH. rykkel [dråge4] tilbåge, retirérel; — c nonn 6 htbm ro mm c mårken; 3. (ot npaBHJi m t. 
n.) afvige4; — ot 3aKOHa åfvige fra loven; håndle imod loven; —en give åfkald. 

OTCTyiuiémie c 1. BoeH. tilbågetog et, =, tilbågcmarch -en, -er, retraste -n, -r; 2. (ot npaBHJi h t. n.) åfvigelse -n, - 
r; iindtagelse -n, -r (HCKmoneHHe); 3. (ot TeMbi) eks-kiirs -en, -er, sidespring -et, = , digression -en, -er. 

otcT y hhhIIk M en fråfalden, apo-ståt -en, -er, renegåt -en, -er; — necTBO c fråfald -et,—; —aecKini renegåt-. 

OTCTynHlIön: —bie nenbro åffin-delsessum -men, frikobclscspcngc pi, godtgOrclsc -n, ångcrkob -et. 

o i cyTcnsUne c 1. (jnonen) fravaer -et, fråvrcrclse -n; b Moé — under mit fråvasr; nyBCTBorsaTb — nero-Ji. (koto- 
ji.) såvnel noget (én); 2. (He^ocTaTOK b néM-Ji.) mångel -en; 3a —HeM nynmero i mångel af bédre; — OBaTb 1. (o 
jHottnx) vrcrc f rå v re ren de; kto —yeT? hvem mångler?, hvem er fråvrcrcndc?; 2. (HeaocTaBarb) månglel; -yio- 
mHii I. npHJi.: —ytomnii B3rjintt et fråvasrende blik; 2. cym. m en fråvaerende. OTCHHTaTb åftrcllc3. 

OTCHHTbIBaTb CM. OTC4HTåTb. 

OTCbuiaTb cm. OTO A nåTb. OTCbuiKax 1. (ompaBKa) åfsen-ding -en; åfferdigelse -n; ekspedition -en, -er; 2. 
(ccbuiKa Ha hctohhhk) hénvisning -en. OTCbinaTb åfmåle2. OTCbinaTb cm. OTCbinaTb, OTCbinaTbcn hrcldc2 ud. 
OTCbmaTbcn I cm. OTOcnåTbCH. OTCbinaTbcn II cm. OTCbinaTbcn, OTCbipéJibiii klam. OTCbipéTb blive fugtig, 
OTCbixaTb cm. OTeoxHyTb, oi c K)na 1. hérfra; ttaneKO — langt bort hérfra; yéxaTb — réjse hér- 

fra; — h nocmaa hérfra og dértil; boh —! ud med dig (Dem)!, skrub af!; 2. nepeH. déraf, héraf; — b un ho. mto... 
héraf ser man at... OTTaHBaTb cm. orrénTb. OTTanKHBaTb(cn) cm. OTTOJiKHyTb (-en). 

OTTajiKHBaiomHH afskyelig, modbydelig, o r ramiBaTb cm. o r ro i iMTb. oTTanTb optpl, åfsmeltel. OTTeHiiTb 1. 
åfskyggel, beskyggel, schattérel; 2. nepeH. nuancérel, understregel, frémhasvel. 

OTTéHOK M fårvetone -n, -r (Kpacox); nuånce -n, -r, ånstrOg -et, schattéring -en, -er; modulation -en (06 
HHTOHapHH); — KpåcKH får-veafskygning -en, -er, fårvcanstrOg -et, r OTTeHnTb cm. OTTeHiiTb. OTTenenb >k 
tpbrud -(d)et, t0 -etr tpvejr' -et. OTTepéTb åfgnide4, skiibbel af. OTTecHMTb fortrrcngc2, tilbåge-trasnge2. 
OTTecHnTb cm. OTTecHHTb. OTTHpaTb cm. OTTepéTb. ottmck m 1. (oTrieuaTOK) aftryk -ket,—; åftraek -ket,— 
(nojiHrp.); KoppeKTypHbiii — korrektiiraftrask -ket, =; 2. (cTaTbH H3 ncypHana) optryk -ket, =; omen bh brit — saer- 



t ryk -ket, —. OTTMCKHBaTb cm. OTTHCHyTb. OTTHCHyTb 1. (oTTecHHTb) st0de til side; 2. nojinrp. (HaneuaTaTb) 
trykkel, aftrykkel, OTToro fordi, dérfor; af den grund, oxxo.TKHyTb b pa3H. 3Hau. fråst0-de2, st0de2 bort; — Koro- 
ji. ot ce6n st0de én fra sig; —en (ot ftepera h t. n.) st0de2 fra [bort]; —en mecTOM ståge frem. 

OTTonbipeHHbm frémstående, stiittende. 

OTTonbipHBaTb(cn) cm. OTTonbipnTbcn). 

OTTonbipMTb skyde4 frem, stikke4 frem; -en bulnel ud. OTTopraTb cm. OTToprayTb, OTToprayTb rive4 fra [bort]; 

— xeppirropmo annektérel.oTT 
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OTTonÖTb skasrpe I. hvasssel, spidsel; — KapaHjtnm spidse en blyant. 

OTxy.ua dérudefra, dérfra; — h xtocioxta dérfra og hértil. onyxifrb cm. Ty3HTb. OTTnraBaHklHe c opsasttelse -n, 
forhaling -en, tilbågetraskning -en (bohck)-, nojiHTHKa —nn n0lerpoli-tik -ken, tovtraekkeri -et. OTTnrHBaTb cm. 
OTTnHyTb, OTTnHyTb 1. (b npocTpaHCTBe) iiddrage4; tixckke tilbåge (isoircKa)-, 2. (bo BpeMeHH) opsaxtte3, 
udsastte3, forhalel; utoöm — BpéMn for at tixckke tiden ud. OTyMaHHBaTb cm. o i y.xMHirrb. oTyMaHHTb slprel; 
fordunkle 1 (co3HaHne). 

oi ynélf.xbrH åndsslpv, åfstumpet; — Hiie c (ånds)sl0vhed -en, for-dummelse -n; — Tb slpvel, blive sl0v [stupid], 
fordummel. OTyuaTb(cn) cm. OTyuHTb(cn). oxyuifib åfvxcnncI; vasnnel fra { peöéHKaj-, — Koro-Ji. ot uero-Ji. 
vasnne én af med noget; pille noget ud af én (pa3r.)-, — en vasnnel sig af. 

OTxapKaTb cm. oTxåpKHBaTb. OTxapKHB11arme c öpspytning -en; —aTb hårkel, hostel [spyttel] op. 

OTXott M 1. afgang -en, bortgång -en, afrejse -n; 2. BoeH. retraste -n, -r, åfmarch -en; 3. (oTKnoHemie) afvigelse -n, 
-r. oxxouifi b I cm. otohth, otxoji HTb II (öojibHoro) pléje én sund. 

OTXottnHBbiH én som hurtigt glém-mer, én som i kk e baerer nag. 

oxxoxi.br mh. åffald -et; biprodukt -et, -er (Tex.). 

o i x6>kL1hh: —ee MécTO toilét -tet, -ter, WC -et, npdtprfthus -et; latrin -en (-et), -er; —ne npoMbicnbi håndtéring 
der 0ves udenfor hjém-met. 

OTitBecTH åfblomstrel. oxuBeTaxb cm. OTU,Becrä. oruenuxb I0sg0re3; afkoblel; frå-koblel (>k.-xi..); — en 1. gå l0s; 
åf-kobles; 2. pa3r. låde i fred. oxuénKa >k >k.-xj.. afkobling -en. 

OTitenjinTb(cn) cm. OTitenHTb(cn). o x ue y 6 ii ii lf c t b o c fådermord -et, =; —ua m, >k fådermorder -en, -e. 
otu,6bL1ckhh fader-; fåderlig; fasdrene; no —ckoh jihhhh på fedrene side; —ctbo c fåderskab -et, pater-nitét -en. 
OTHaHBaTbCil CM. 0T4åHTbCfl. 

OTnajiHBaTb cm. OTuåjiMTb. OTnajiHTb Ucggc [st0de] fra land, g0re l0s. OTnacTH dels, délvis, tildéls. OTnanH||ne c 
fortvivlelse-n, desperation -en; iipiixoxixxi b b — fortvivlel; xténcTBOBaTb b —hm håndle i desperation; uoBouiiTb 
Koro-Ji. xto —nn bringe én til fortvivlelse; BnacTb b — blive fortvivlet, hén-synke i fortvivlelse; —Hbrii fortvivlet, 
desperåt; dumdristig (cmcjimh); —Hoe npextnpnnTne et forvévet foretagende; —hmh uenoBéK et forvovent 
ménneske; —hmh Kap i é>KHin< en lidenskabelig kortspiller; —Han norojia hiindevejr -et. 

OTnanTbcn fortvivlel, opgive håbet, tåbe håbet. 

oxuero hvorfor; bot — grunden til; —to af én éller ånden grund, OTueKaHxmaTb cm. OTneKaHHTb, OTneKaHHTb 1. 
pixcgc I, mpntel; 2. nepeH. (cnoBa) udtale tydelig, omépKHBaTb cm. o r i iepi<Hyrb, o i i iepKHy i b nucrkc med en 
streg, OTnecTBO c fådersnavn -et-, patronymikon -konet, -ka. 

OTnéT M régnskab -et, rédeg0rel-se -n, -r, rapport -en, -er; åfregning -en, -er (ueHOKHbtH); toxioboh — 
årsberetning -en, -er, årsopgprelse -n, -r; xtaTb rtoxi. — give forskud; B3nTb noxt — tåge forskud; o rua-BåTb KOMy- 



ji. — åflregge régnskab til én; mttaBaxb ceöé — b néxi-.x. vrere klar over noget, åflregge sig régnskab. 
OTiéTJiHB||ocTb >k tydelighed -en; — biii tydelig, distinkt. 

OTnéTHOCTb x régnskab -et, -er; Becrir — f0re régnskab; iipea-c raruéHiie —octh rcgnskabsaflrcggclsc -n; —biii 
1. regnskabs-; —biii rott régnskabsår -et, =; 2. régn-om 
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skabs-; —biii ttoKJiH.it régnskabsbe-retning -en. oxmmbhii >k fredreland -et. oxhhm .wstédifader -faderen, -fredre, 
stif I fader -faderen, -fredre; — h \imexa sti'fforreldre pi. 

OTnHCJiéHHe c 1. afgift -en, -er, afdrag -et, =; fradrag -et, =; 2. (yBoribHemte) afskedigelse -n\ hjém-sendelse -n 
(BoeH.); relegation -en (H3 yneÖHoro aarseneHiin). 

omncjiMTb 1. åfdrage4, trrckkc4 fra [af]; 2 (yBOJiHTb) afskedigel; hjém-sende2 (BoeH.)-, relegérel (H3 yneftHoro 
aarseneHua). omncjinTb cm. oxniicninb. oxmicixrib afpudsel, rénsel, pudsel; — imtho fjérne en plet; —en 
afpudsel sig. 

OTnHTaTb pa3r. (cjjenirib BbiroBop): — Koro-Ji. lresc én téksten; give én en rpffel, sige én beskéd. 

omnTaTbcn (b néM-n.) gpre régn-skab for, gpre réde for noget, OTHHTbiBaTb cm. oxmtxixib. oTHHTbiBaTbcn cm. 
OTnHTaTbcn. oxnHiitaxb(cH) cm. OTHHCTMTb(cfl). oxny>KnLlinb ekspropriére 1; —é-mie c 1. ekspropriation -en, -er, 
ekspropriéring -en, -er, afhrendelse -n, -r\ 2. (ot oömecxxsa h t. n.) bortfjernelse -n. 

0'i njaxHyxbCH 1. fårc4 tilbåge, vige4 tilbåge; 2. nepeH. vénde2 sig bort. 

OTmaTbiBaTbcn cm. OTinaTHyTbcn, OTinBbipHBaTb cm. o i lub brpHyxb, oTinBbipHyTb slyngel bort, kåstel bort. 

OTHiéJibHHK m eremit -ten, -ter, eneboer -en, -e. oximiöai b cm. oxmitfniTb. oi ni nbifi h 1. (o iftpocxixb ynapovi) slå4 
af; 2. (noispearrib yttapovi) k v res te I; 3. 6e3Ji.: y Hero oxuniö.xo nåvniTb han mistede hukommelsen. 

onibiiKfoBai b Tex„ slibe4, glåt-tel, polérel. oxm;iiKkÖBbiBaTbc;[ A oTLuaiKlroBrfi i ) . oTmenéHeit m dissénter -en, -e. 
oratunHyTb knibe4 af, plukkel af. OTmiinbiBaTb cm. oxmitimyTb. 

OTbé3tt m afrejse -n, bortrcjsc -n\ ro roBbrii k —y réjsefrerdig, rcjsc-klar. 

oi be3>Kaxb cm. OTbéxaTb. OTbéxaTb afrejse2, bortrcjsc®, oTbnBJieHHbiH rerkc-; indgroet, berygtet, forhrerdct; — 
Mep3åeen rerkcslyngcl -en. 

OTbirpaTb génvinde4, indvinde4, vinde4 tilbåge; —en vinde det tåbte tilbåge. 

OTbirpbiBaTb(cn) cm. oTbirpåTb A ). OTbicKaTb finde4; opdagel, ops0ge2; slå4 op, éfterslå4 (b KHHre, cnoBape); 
komme4 frem; —en gén-findes, opdages. OTbicKHBaTb(cn) cm. OTbicMTb(cn). OTnrorifib, OTnrorurrib bclénucl, 
bebyrdel, betyngel. 

OTnrMlfai b. ommiiTb forvrerrc I; —åiomne BHHy oöcroaxejibCTBa skrerpcndc ornstrendighcdcr. 

o(J)mtep m officér -en, -er\ Maanmuii — subaltérn officér; MopcKoil — spofficer -en, -er, marineofficer -en, -er, 

— 3anåca resérveofficer -en, -er, apMéiicKHH CTpoeBoii — linjeoffi-cer -en, -er\ A ptnin — gårdcofficcr -en, -er', 

— reHepanbHoro niTåöa generålstabsofficer -en, -er\ — cbhbh ordonnånsofficer -en, -er. 

orlnmurLXbHbrH officiél, statsanerkendt; — bh3ht officiél bespg; —bie ttåHHbie officiélle dåta; —oe cooörueHiie 
officiél méddelelse. 

0(})HitHaHT m tjéner -en, -e, opvarter -en, -e, kélner -en, -e\ stéw-ard -en, -er (Ha napoxoae. caMOJiéTe)-, —Ka >k 
servitrice -n, -r, opvaiterske -n, -r, opvartningspige -n, -r', stewardesse -n, -r (Ha riapoxoae, caMOJiéTe). 

o(|hiuho3 m halvofficiel avis; — hmh officips, hålvofficiel. 

o(J)opMHTb 1. (npruirri b (})opMy) formel; 2. (y3aKOHHTb) legalisérel, gpre lovgyldig; 3. (yKpacMTb) udstyrel, 



pyntel; —en 1. (npMHnxb 3aKOHneHHyio (jropMy) åntage en be-stémt form; 2. (y3aKOHHXb CBoé nonoxeHHe) 
legalisére sin stilling; 3. (06 opraHi-nauMM) konstituérel sig.o(j)o 
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o(})opMJiéHHe c 1. (BHemHHH bhj 3) udstyr -et; 2. (BbinojiHeHHe (jsopMajibHocxeH) legaliséring -en. o<j)opMPHXb(cH) 
cm. oc})opMHTb(cn). ox Mexp. o 1, oh I, ak I oxaHBaTb cm. oxanxb, oxaHbe c pa3r. klagen -en, stén-nen -en. 

oxanxa >k favnfuld -en, favn -en, = ; — apors en favn braénde. oxapaKTepH30BaTb karaktcrisérc I . oxaTb klagel, 
stpnnel, oxanxb pa3r. skaélde2 ud, dadlel, oxBaT m 1. tag -et,=; 2. (BKruonemie) indeslutning -en\ miipoKini — 
vid synskreds [horizont]; 3. BoeH. omslutning -en; —HXb 1. omspasnde2; pom 6biJi oxrsibieH n.xa\ieHe\i huset var 
omsprendt af flåmmer; 2. (o Myiscxise) gribe4; 3. (noHnxb) omfattel, forstå4; 4. BoeH. overflpjel; omsluttel; 5. 
(BKjnonHTb) indesluttel, indbefattel; <> —inb B3rjinpoM overskuel, oxBaTbiBaTb cm. oxBaTMTb, oxBaneHHbm: — 
ruiaMeHeM omsprendt af flåmmer; — CTpaxoM gré-ben af angst, oxpapeBaxb cm. oxnapexb. oxnapexb miste 
interésse; — k i ie\iy-.x. miste interéssen i noget; lrcggc noget på hylden. 

ox.xajjiri b 1. kplnel, åfkplel, (åf-) svale 1; 2. nepeH. daémpel, forringel; —enkplnes, åfsvales. oxjiaxpaxb(cn) 
cm. oxpapHXb(cn). oxpaxpéH||He c 1. afkpling -en; CHexéMa —hh koleankeg -get, = ; 2. nepeH. kplighed -en. 
oxMenéxb blive beruset, få en rus. oxHyxb cm. oxaxb. oxo rlfa I >k jagt -en, fångst -en; hjjxh Ha —y gå på jagt; 
ncoBaa — hétsjagt -en, parförcejagt -en; cokop ii Han — fålkejagt -en, -er. 

oxoxkla II x (xenarae) lyst -en; forkrerlighed -en; y Hero Sonbitum — k ynéöe han har stor lyst til 
at studére; 6b A å 6bi—paöoxa 

noiiaéx lysten driver vaérket; no CBoéil —e af fri vilje; uxo xeöé 3a —1 at du har lyst til detl oxoxnxbcn jagel; — 
3a KeM-ji. 

gå på jagt éfter nogen; — 3a uéM-ji. gOrc jagt på noget. 

oxoxhhk I M jaeger -en, -e, jaeger i mand -manden, -nuend; röpe-pa3r. spndagsjseger -en, -e. 

oxoxhhk II M (jifoönxenb) lib-haver -en, -e, lysthaver -en, -e; oh — po ursexoB han er en blomsterven. 

oxoxhhD,hhh jagt-; —ube pyxbé jågtbpsse -n, -r; —nbn coöåKa jågt-hund -en, -e; —ubn cyMKa jaeger-taske -n, - 
r. 

oxöth||o gérne, villig, berédvil-lig; BecbMå — héllere end gérne; —ee Bcero helst, oxpa >k okker -en. oxpaH||a >k 
1. (pencxBHe) bevogtning -en, beskyttelse -n, protektion -en; — xpynå årbejderbeskyt-telse -n; — rpaHim 
graénscvrern -et; —xnBOXHbix dyrebeskyttelse -n; 2. (expaxa) vagt -en, gårde -n; konvoj -en, -er (Mop.); 
BoopyxéHHan — bevaébnet vågtmandskab; nojj —oh iinder bevogtning; —éHHe c BoeH. beskyttelse -n, frédning 
-en; konvoj -en, -er (Mop.); cxopoxeBoe —éHiie foipost -en, -er; öoeBoe —é-Hiie kåmpfoipost -en. oxpaHiixb cm. 
oxpaHnxb. oxpaHH||bm: —anipåMOTa léjde-brev -et, -e. 

oxpaHuxb beskyttel, gardérc I ; bevårel (HHxepecbi); — uxo-ji. våge over noget. 

oxpiinlfHyxb blive hass; —mim lucs. 

oxpoMexb blive halt. opapanaxb krådsc I ; —en rive4 sig. 

ouéHHBaxb cm. oueHii i b, opeHMXb 1. (onpepejiMXb ueHy) taksérel, skatte 1, ånslå4; — cjth th -kom poporo 
(pémeBo) opgive for hoj t (lavt); 2. (npH3Haxb ueHHoexb) vurdérc I , vaérdsrcttc3, bed0mme2; — Koro-Ji. no 
3ac.xyra\i vurdére én éfter fortjéneste. 

ouéHK||a >k 1. taksation -en, taksé-ring -en, ånslag -et; 2. (npH3Hamie ueHHOcxn) vurdéring -en, vaérdsrcttclsc -n; 
bcdOmmclsc -n; nojiyniixb XBajiéÖHyro —y få ro-oue 
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sende omtale; a a b ax b —y uero-Ji. afgive sk0n om [over] noget. 

ouéHOUHlibni: —an Kornopa taksa-tiönsfoiTetning -en, -er, —an CTOHMOCTb taksatiönsvasrdi -en. 
oitéHntHK M taksator -en, -er, vurderings imand -manden, -nuend. 
oiteneH||éjibiii stiv, forsténet; —é-Hiie c stivhed -en, forsténelse -n. 
oiteneHéTb b pa3H. 3Hau. blive stiv; forsténes. 

ouenUiiTb omiingel; —nenne c omringning -en. oiteruinTb cm. ouenii i b. oitHHKOBaTb forzinkel, galvani-sérel. 

oitHHKOBbiBaTb cm. oitHHKOBHTb. ouar m 1. ildsted -et, -er, åme -n, -r, arnested -et, -er (oömkh. nepeH.)', 
floMåuiHHft — den hjémlige arne, hus og hjem; 2. (paccanHHK, hcxohhhk): — BoccTåHi-in opr0rets årnested; 

— 3apå3bi smittekil de -n, -r. 

onapoBamie c yndighed -en\ chår-me -n, fortryllelse -n. onapoBaHHbiH betåget, hénrykt. ouapoBaTejibHbm yndig, 
charmé-rende, fortryllende; betågende, hén-rykkende. 

onapoBaTb charmérel, fortryllel, bedårel, betåge4, hénrykkel. ouapoBbnsaxb cm. o4apol3åTb. OMeBii.iJ.Llen m 
pjenvidne -t, -r, previdne -t, -r, — ho pjensynligt, åbenbait; —Hbrii pjensynlig, oplagt, klar, evidént. 

oneHb méget, månge; såre; grtimme (pa3r.)-, — öojibinoH méget stor; oh — npocnn MeHn npnimi han bad mig 
méget om at konmie; n ero — jhoöjho jeg hölder méget af ham; sto — Måno det er grumme lidt; — ö.xaronåpcH 
månge tak, min bédste tak, tiisind tak; He — ikke saerlig [synderlig], 

onepe^HLloH 1. (ne p b brit no HeoöxojntviocxM) fplgende, naéste, luermcstc; —åH aanåna opgaven som står på 
dågsordenen; 2. (oöbiHHbiö) lpbende; — oraycK reglementéret férie; — HOMep naéste [fplgende] njjmmer. 

0'iepéa.Hoc rb >k orden -en, raekkefplge -n. 

onepenUb >k 1. (rr o c.x e a o b ax e.x b h o e x b ) raékke -n, -r, omgång -en; no —h i raékkefplge, éfter raékke; BHe —h 
uden for raékken; b nép-Byro — fprst og frémmest; i fprste raékke; aé.xai b hto-ji. no —n gpre nöget på omgång; 
Ha —n for tur; 2. (b Mara3HHe n t. n.) kp -en, -er; CTonTb b —n stå i kp; 3. BoeH. lag -et, = ; <> Mbi b cbok> — vi, 
på [fra] vor side. 

onepK M jiht. essåy -et, -s; skitse -n, -r; —hct M essayist -en, -er. 
onepHixrb svaértel; bågtale2, båg-vaskel (oKJieBeTaTb). 
onepcTBeLfiibiH hårdhjcrtct; —Tb blive hårdhjcitct. 

o i iep'i lfaHiie c åfrids -et, =, omrids -et, =, kontur -en, -er; —ifrb tégne i omrids, give omrids af, skit-sérel. 

onepra: — ronoBy hovedkulds, över hals og höved. onépnMBaxb cm. onepräTb. omtHiiTb cm. i uiHiixb III. 
onncTHTb 1. rénsel; pudsel; frigpre3 (ocBoöoaiixb); rpmmel, forlade4 (boch.); 2. Tex. rénsel, lutrel, raffinérel, 
destillérel; (åf-) klårel (xhm.); 3. (cHUTb Koaaiuy) skraéllel; 4. pa3r. (oöoKpacTb) plyndrel; 5.: — nomjiHHon 
indklarerel; <> — >Ke.xya.0K rénsc må-ven; — aTM0C(J)épy rénse luften; —en blive klar, klårel op. 

OMHCTKlfa ac 1. rénsning -en, rén-selse -n, -r; 2. Tex. raffinering -en; •(!>> ann —n coBecra til beroligelse af 
samvittigheden. 

ouhctkm mh. affald -et, skixcllingcr pi. omtmaxbica) cm. onncTMTb(cn). onnméHne c cm. onilcTKa. ohk||h mh. 
briller pi, et par briller; TéMHbie — solbriller pi, sné-briller pi; a.opo>i<Hbre — stpvbriller pi; aB iovioöiuibHbte — 
bilbriller pi; Hoeiiib — gå med briller, bruge briller; b — åx bebrillet; <>CMO-TpéTb Ha XH3Hb CKB03b po30Bbie — 
= se livet génnem farvede briller.04 k 
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ohkU,o c I. (Ha KapTax, kocthx) point -et, -s, éje -t, pi 0jne-, 2. (b cnéTe) point -et, -s; ttaTb HécKOJib-KO — 6 b 
Biiepéij. give én points forud; BTHpåTb komy-ji. —il = biide én noget ind. 

OHKOBTMpaTejibCTBO c pa3r. svindel -en, humbug -(g)en. 

onKÖBldbiil: —an 3Men brilleslan-ge -n, -r. 

ouHyxbcn koninie til besindelse, komnie til sig selv. 

öuHlfbnt: —an CTaBKa konfron-téring -en, -er. onyTHTbcn gerådel, håvnel. onyxaTbcn pa3r. komme4 sig, komnie 
til sig selv. omajiejibiH hålvtosset. omapamHBaTb cm. ouiapåiiiHTb. omapamHTb forblpffel, gpre én studsig. 

oméiiHHK m hålsbånd-e/,=; hundehalsbånd -et,— (tum coöaKH). omenoMHTb forblpffel, frappérel; 

— Koro-ji. tåge véjret fra én. omejioMnnTb cm. omejioMiiTb. omejioMJimontHH forblpffende, onmöaTbcn cm. 
oiiiHÖHTbcu. omHÖHTbcn tåge fejl, gpre fejl; 

— b cnéTe régne fejl; — b nHCbMé skrive fejl. 

OLiiHÖlfKa x fejl -en, =, féjlgreb -et, =, féjltagelse -n, -r, misgreb -et,=; rpyöan — grov fejl; bommert -en, -er 
(pa3r.)-, rnaBHan — griindfejl -en, =; no —Ke af [ved] en féjltagelse; af vånvare; cné-iaib —Ky begå en fejl; oh 
uyxb He cné-jiaji —Ky han var lige på nippet til at låve [begå] en fejl; —ohhmh féjlagtig. 

omnapHBaTb(cn) cm. ouinåpHTb (-en). 

omnapMTb skoldel, åfskoldel; — en skoldel sig. onrrpa^oBaTb (åf)stråffel. omTyKaTypHBaTb cm. 
omTyKaTypHTb. 

omTyKaTypMTb overkalkel, onteHMTbcn kåste hvålpe. omexHHHBaxbcn cm. onteTHHMTbcn. 
omeTHHHTbcn réjse bprster. 

oiimnaTb (åf)plukkel, affjedrel, ribbel, pillel, omitnbnsaxb cm. oiunnåTb. ontynaTb befåmlel, bef0le2, f0ie3 
på. 

omynbiBaTb cm. omynaTb, ontynb: Ha — ved befpling, omynbfo Hapen. fåmlende; HCKaTb — f0ie sig for; u irrit 

— fåmlel [f0ie2] sig frem. 

omyTHM||biH 1. fplclig, kéndeiig; Hé i xro —oe noget man kan tåge og f0ie på; 2. (iHaMixre.ibHbiH) nucrkbar. 

omyTHTenbHbiH fplelig, kéndeiig. omyTiiTb fornémme4, f 0le2, sansel, omymaTb cm. omyxifib. omyméHHe c 
fornémmelse -n, -r, fplelse -n, -r, sånsefornemmelse -n, -r, sånseindtryk -ket,=. 

n 

nac (b Tamte) dånsetrin -(n)et, =. naBHaH m 30oji. baviån -en, -er. naBHJibOH m pavillon -en, -er, lysthus -et, -e; 
filmstudie -t, -t (kuh.). 

naBJiHH M påfugl -en, -e; —hh: —hh xboct påfuglehale -n, -r. narsonoK M hpj vande pi. naBmL[HH 1. irpmi. cm. 
nåjtaTb; 2. cynt- m: —ne b 6 ok> de fåldne. 

naryf)H||biH uheldsvanger, fordasrvelig, skådelig; —oe B.XHUHiie fordasrvelig indflydelse. 

nana.ib >k åasjel -let, -ler, or-mef0de -n. 

nauaHeu m (o (fpyKxax) néd-bkcst [nédfalden] frugt. 

naji||axb 1. b pa3H. 3Hau. få 1 de4; dråttel [déjseljom (pacTnHyTbcn)', CTpeMHTejibHO — styrtel; — HaBiHirib 
fålde tilbåge [bågkcngs]; — Ha 3éMJiio fålde til jorden; 2. (noHHncaTbcn) fålde4; synke4 (o ueHax); Boflå b pei<é 
—aeT våndet i floden synker [tåger af]; TeMnepaTypa —aeT temperaturen fålder; uenbi —aiOTpriserne synker 
[fålder]; 3. (06 aTM 0 C(j)epHbix ocattKax) fålde4; CHer —an Becb jieHb det snéede héle då- 04 k 
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ohkU,o c I. (Ha KapTax, kocthx) point -et, -s, éje -t, pi 0jne-, 2. (b cnéTe) point -et, -s; ttaTb HécKOJtb-KO —6 b 
Biiepéxi. give én points forud; BTHpåTb KOMy-Ji. —h = biide én noget ind. 

OHKOBTupaTejibCTBO c pa3r. svindel -en, humbug -(g)en. 

OHKÖBLlbiH: —an 3Men brilleslan-ge -n, -r. 

onHyTbcn komme til besindelse, komnie til sig selv. 

fumlibrn: —an CTaBKa konfron-téring -en, -er. ouyTHTbcn gerådel, håvnel. ouyxaTbcn pa3r. komme4 sig, komme 
til sig selv. omajiejibiH hålvtosset. omapaiimBaTb cm. ouiapåiiiHTb. omapamnTb forblpffel, gpre én studsig. 

oméÖHHK m hålsbånd-e/,=; hundehalsbånd -et,— (jpin coöaKH). omenoMHTb forblpffel, frappérel; 

— Koro-ji. tåge véjret fra én. omejioMnuTb cm. omenoMHTb. omenoMJiniontHH forblpffende, omHÖaTbcn cm. 
omHÖHTbcn. omHÖHTbcn tåge fejl, gpre fejl; 

— b c nere régne fejl; — b riiicbvié skrive fejl. 

oniHÖlfKa x fejl -en, =, féjlgreb -et, =, féjltagelse -n, -r, misgreb -et,=; rpyöan — grov fejl; bommert -en, -er 
(pa3r.)-, rjiaBHan — grundfejl -en, =; no —ne af [ved] en féjltagelse; af vånvare; ca enar b —Ky begå en fejl; oh 
uyTb He ctté-jiaji —Ky han var lige på nippet til at låve [begå] en fejl; —onHbiH féjlagtig. 

omnapHBaTb(cn) cm. ouinåpHTb (-en). 

omnapMTb skoldel, åfskoldel; — en skoldel sig. onrrpadtoBaTb (åfjstråffel. omTyKaTypnBaTb cm. 
oniTyKaTypMTb. 

omTyKaTypnTb overkalkel, omeHHTbcn kåste hvålpe. omeTHHHBaTbcn cm. onteTHHHTbcn. 
onteTHHHTbcn réjse bprster. 

ontnnaTb (åf)plukkel, affjedrel, ribbel, pillel, ontiinbiBaTb cm. oiunnåTb. ontynaTb befåmlel, bef0le2, f0ie3 
på. 

ontynbiBaTb cm. ontynaTb, ontynb: Ha — ved befpling, ontynbio Häpen, fåmlende; HCKaTb — f0ie sig for; hjjth 

— fåmlel [f0ie2] sig frem. 

omyTHM||biit 1. fplelig, kéndeiig; HénTO —oe noget man kan tåge og f0ie på; 2. (3Ha i inxe.TbHbiii) mterkbar. 

ontyTHTejibHbin fplelig, kéndeiig. ontyTHTb fornémme4, f 0le2, sansel, ontymaTb cm. ontyTitTb. omyméHHe c 
fornémmelse -n, -r, fplelse -n, -r, sånsefornemmelse -n, -r, sånseindtryk -ket,=. 

n 

nac (b TaHpe) dånsetrin -(n)et, =. naBHaH m 30oji. baviån -en, -er. naBHJibOH m pavillon -en, -er, lysthus -et, -e; 
filmstudie -t, -t (kuh.). 

naBJiHH M påfugl -en, -e; — hh: —Hit xboct påfuglehale -n, -r. narsonoK M h0jvande pi. naBinklHH 1. npit i i. cm. 
nåua i b; 2. cym. m: —ne b 6ok> de fåldne. 

nary 6 H||biH uheldsvanger, fordasrvelig, skådelig; —oe B.tmmite fordrervelig indflydelse. 

nan an b >k åasjel -let, -ler, or-mef0de -n. 

najjaHeu m (o (|tpyi<Tax) néd-bkcst [nédfalden] frugt. 

najt.||aTb 1. b pa3H. 3Han. få 1 de4; dråttel [déjseljom (pacraHyTbcn)', CTpeMHTenbHO — styrtel; — HaB3Hit i ib 
fålde tilbåge [bågkcngs]; — Ha 3éMjno fålde til jorden; 2. (noHHacaTbcn) fålde4; synke4 (o ueHax); Boflå b peKé 
—aeT våndet i floden synker [tåger af]; TeMnepaTypa —aeT temperaturen fålder; itéHbi —aiOTpriserne synker 
[fålder]; 3. (06 aT\ioc(|tepHbix ocattKax) fålde4; CHer —an Becb neHb det snéede héle då-uau 
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gen; 4. (npHxojtHTbcn Ha hxo-ji.) falde4; yjapeHite —aéT Ha nocnén-Hiiii cnor betoneisen falder på énde- 
stavelsen; CBeT —aeT Ha Kapximy lyset falder på billedet; 5. (o BOJiocax h t. n.) falde4 ud; 6. (o CKOTe) kre-pérel; 

-(J)-KpacHBbiMH CKJiattKaMH (o nnaTbe) håve et smukt fald; — ot ycTåjiocTH vrere mer ved at synke sammen af 

trrethed, v re re ved at ségne af trrethed; — b o 6 m o po k besvimel; He — jryxovi ikk e tåbe modet, ikke låde hovedet 
hrengc. 

najiafomlfini faldende; —an 3Be3jta acmp. stjérneskud -det, = . 
nafléx m rpaM. fald -et,—, kåsus -en, = . 
nafléac M (cKOTa) kvregsyge -n, kvregpest -en. 

nruréH||ne c 1. fålden -en, fald -et, =; (néd)styrtning -en; 2. (j)H3. fald -et,—; CKopocTb — hh fald-hastighed -en; 
yron —nn indfaldsvinkel -en; 3. (KaÖHHexa h t. n.) fald -et,=; 4. (noHit>KeHite) synken -en, nédfald -et; — ueH 
prissrenkning -en, -er; — néHOKHoro xypca baisse -n, nédgang i kursen på vrerdipapircr; 5. (HpaBCTBeHHoe) 
forfåld -et, degradation -en, degra-déring -en. 

HattKU,HH: öbiTb — hm Ha uto-ji. vrere forhippet [opsat] på noget; v re re forlégen for noget; — Ha JiecTb méget 
modtagelig for ros og smiger, nattynan >k epilepsi -en. najniepima >k stéd! datter -datteren, -dptre. 

naeBoil åndels-; — b3hoc åndels-bidrag -et,=. naéK M ration -en, -er. na>K M påge -n, -r. na3 M Tex. fuge -n, -r, 
stpdfuge -n, -r, fals -en, -e. 

na3yx||a nc 1. pa3r. barm -en, bryst -et; 3a —oh, 3a —y på brystet; 2. aHaT.: JioÖHbie —h pånde-hule -n, -r; aorrb 
KaK y XpHCTH 3a —oh noroB. ycT. = håve det som en bisp i en gåserede; sidde lunt og godt i det. 

nan M part -en, -er, del -en, -e; åktie -n, -r (aKunn); TOBåpnutecTBo 

29 PyccKO-ttaTCKHH cji. 

Ha nanx andelsselskab med begrrenset hreftclsc [ånsvar]. 

naHHtHK M pårthaver -en, -e, åndelshaver -en, -e, médinteressent -en, -er; åktieholder -en, -e, aktionrer -en, -er 
(nepmaTenb riKinni). 

naKray3 m påkhus -et, -e, låde-plads -en, -er. 

naKéT M pakke -n, -r; pose -n, -r (KyjiéK); nomroBbiH — postpakke -n, -r; caHHTåpHbifi — forbindsager pi; 
HHttHBHttyåjibHbiH — BoeH. énkelt-mandsforbindspakke -n, -r. 

naKJHi >k bl år pi, stöppcblår pi, vrerk -et. naKOBaTb påkkel. nriKOBbrii: — jiéxt påkis -en. naKOCTHTb pa3r. 1. 
(nauKaTb) (til)smiidskel, tilsplel; 2. (xre.xaxb rajiocxri) vrerc sjofel [-[néderdrreg-tig]-] (+[nédcrdrreg- tig]+} mod 
én. 

naKOCTb >k ( ran.KHH nocTynoK) ge-ménhed -en, -er, låvhed -en, sjofel hed -en. 

naKT M pagt -en, -er; — Miipa fréds-: pagt -en; — o HeHanruiéHHH ikke-angrebspagt -en, -er; BoéHHbiH — 
kiigspagt -en, -er; C é b e p o ar.x a h t ii - m e c k h ii — Nördatlantpakt -en, den Nordatlantiske Pagt. 

najiaT||a ac 1. (b öonbHHite) sygestue -n, -r; OTfléjibHaa — éne-vrerelse -t, -r; oömaa — frellesstue -n, -r; 2. 
(yupeameHHe) hus -et, -e, kåmimer -meret, -re; — Mep h BecoB justérkammer -et; ToproBaa — håndelskammer - 
et; 3. (3 a k o h o a riT e .1 b h o e yupeaoteHHe) kåm I mer -meret, -re; — jjcnyTåTOB deputéret-kammer -et; BepxoBHbiH 
CoBéT co-ctoht H3 !iJ!y x nanåT den 0verste Sovjét består af to k am re; hPdkhsm — underhus -et; 4. mh. ycT. 
(xopoMbi) såle pi, palåds -et, -er; 5. hct. kåmimer -meret, -re; opy-acéHHan — riistkammer -et; -(}) y Hero yMå — 
han er méget klog; — han er yderst åndfuld. ', 

n an ax IfrLX h 3 a u 11 n >k (})oh. palata-liséring -en; —anbHbiH (})oh. pa-latål. 



najiaTK||a >k 1. telt -et, -e; pa3-l« fnixb —y réjse et telt; 2. (khock) bodnaji 
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-en, -er, mårkedsbod -en, -er (Ha pbiHKe). 

jianau m b0d I del -delen, -ler, skarpretter -en, -e, profos -sen, -ser. nanam M pailåsk -en, -er. naneisbrii strågul, 
najieorpa(J)Hn >k palasografi -en. najieoHTÖLbior m palasontolog -en, -er; —jiorHnecKHH palasontologisk; —ji6ran 
x palasontologi -en. 

naneit M (pyKH, nepuaTKH) fingier -eren, -re; tå -en, pi taser (hoth); kohuhk nå.ibua fingerspids -en, -er; 
öojibinoH — tommelfing ler -eren, -re (pyKH); store tå (hoth); yKa3åTejibHbiH — pégefingier -eren, -re; slikkepot 
-ten, -ter (pa3r.); cpéjtHHH — méllemfing ler -eren, -re, långfingier -eren, -re; 6e3biMHHHbiH — ringfingler -eren, - 
re, guldbrand -en, -e; c4måTb no ruuibuavi taslle på fingrene; rpo3MTb KOMy-Ji. nuibiteM triie ad én med fingeren; 

— o — He yjiåpinb ikk e gpre det ringeste for at; a h nåjibiicvi He nomeBejibHy htoöm eMy noMoub jeg vil ikke 
lpfte en finger for at hjaslpe ham; CMOTpéTb CKB03b nånb-pbi se igénnem fingre; 3HaTb KaK cisoii mri b nånbiteB = 
kunne på fingrene; oh h nåjibpeM HHKoro He TpoHeT han g0r ikke en kat fortrasd; oörsecxM Koro-ji. BOKpyr nilxbua 
kunne vikle én om sin lille finger, sno én om sin lille finger. 

najiHcatt m palisåderaskke -n, -r, palisådevasrk -et. na.xiicauHHK m forhave -n, -r. najiHcaHjtp m palisåndertras -et, - 
er. 

najiHTpa >k palét -ten, -ter. najiiiHTb I 1. (aceub) brasnde2, svide4; 2. (nxnuy h t. n.) svi(d)e4; 3. (oStiaBaxb 
>Kapovi) svi(d)e4; co.xHue —ht solen stikker. 

najiHTb II pa3r. (cTpejmTb) affyre en sålve, plaffel, knållel. najimta >k k011 c -n, -r. najiKkla >k stok -ken, -ke, ktep 
-pen, -pe; krykkcstok -ken, -ke, stpttestav -en, -e (ttJin xojtböbi); JibDKHaa — skistav -en, -e; O BCTaBJinTb —h b 
KOJ iéca stikke en ktep 

ind i hjulene; H3 nou —h tvungen; 

— o xusyx KOHitax — et tvésgget svrerd; neperayTb —y — spående buen for h0jt. 
naji6MHHD,K m pilgrim -men, -Te; 

— necTBO c vålfart -en, -er; pilgrimsferd -en, pilgrimsrejse -n, -r; coBepMTTb —uecTBO vålfartel. 

najionklKa >k 1. yvieHbMi. om nå.i-Ka; öapaöåHHan — trommestik -ket, —, trommestikke -n, -r; !Hipii>KépcKau — 
taktstok -ken, -ke; Bojiméö-Haa — (b CKa3Ke) tryllestav -en, -e; 2. Mett. (öamx.x.xa) bacille -n, -r; —hmh: —Hbie 
yaåpbi prygl pi; —Haa micmin.xHHa kadåverdiscip-lin -en. 

natiTyc M 30 oji. héllefisk -en, -e, hélleflynder -en, -e. 

najiy6D,a >k dtek -ket, =; hh>k-huu — underdtek -ket,—; BépxHna 

— overdtek -ket,—; —hmh dasks-; —hmh naccaxdip daekspassager -en, -er. 
natiböa >k affyring -en, -er; skydning -en; sålve -n, -r; nymeuHaa 

— kanonåde -n. 

najibM||a >k pålme -n, -r, pål-metrae -et, -er; ko ko c o b au — kokospalme -n, -r; (|niHHKOBau — dåddel-palme -n, -r; 
O nojiynriTb —y nép-BeHCTBa gå af med séjren, baere prisen. 

najibMOBbiH pålmeagtig, pålme-. 

najibTO c (over)fråkke -n, -r, kåp-pe -n, -r, kåbe -n, -r; ueMiiceBOHHoe MyaccKoe — ulster -en, -e; nevniceBOHHoe 
ÄåMCKoe — overgangs-frakke -n, -r; 3HMHee — vinterfrakke -n, -r; Hajiéxb — tåge sin kåbe [fråkke] på. 


najiantHH glpdende, glohed. 



naM(j)JiéT M pamflét -ten, -ter, smredeskrift -et, -er; —hct m smredeskriver -en, -e. 
navinTljKa >k mindeblad -et, -e; —jihbmh som har en god hukkom-melse. 

naMnTHHK M mindesmrerke -t, -r, monumént -et, -er; CTåBHTb — KOMy-ji. réjse et mindesmrerke for én; —h 
CT apnHbi fortidslevninger pi, fortidsminder pi.naM 
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na\mTHLlbtH mindevrerdig; —an aanucKa memorandum -et; —an KHibKKa noteslbog -bogen, -bpger. 

naMUTlfb >k 1. hukommelse -n, ihukommelse -n; no —n éfter hukommelse; noTépn —n hiikom-melsestab -et; 
xopoman (ruioxan) 

— en god (dårlig, svag) hukommelse; 3aneuaTJiéTbcn b uben-ji. —n indprrege sig i éns hukommelse; 

— MHe H3MeHneT min hukommelse svigter mig; BbiuepKHyTb H3 —n viske ud af hukommelsen, écnn — MHe He 
H3MeHneT om jeg mindes [husker] ret, hvis min hukommelse ikke slår fejl; oto emé c boko b vioeti —n det er mig 
endnu i frisk minde; 2. (BocnoMHHaHne) minde -t, -r, erindring -en, -er; Ha — ot... til minde om...; noAåpoK Ha 

— mindegave -n, -r, erindringstegn -et, peub, nocBnméHHan —h koto-ji. mindetale -n, -r; <> 6e3 —h 
besindelsesfos; öbrib 6e3 —h ot Koro-ji. pa3r. v re re forélsket op over bégge 0rene; yutiTb Ha — lrerc iidenad. 

nan M b pa3H. 3Hau. hérrc -n, -r; •(}) jihöo naH, jihöo nponåji = det må briste éller b re re, knald éller fald. 

naHaMa >k (mnnna) panamåhat -ten, -te, panåmahat -ten, -te. 

naHauéu >k universålmidldel -let, -ler. 

nriHÖapxrn m silkcflpjl -et. naHerilplfiiK m lovtale -n, -r, panegyrik -ken, -ker, —hhcckhh panegyrisk. 

naHéJib >k 1. (Ha yjume) fortov »et, -e, trottoir -et, -er, 2. CTp. pa-nél -et, -er, tavl -et, =; tåvlvrerk -et; oömmufi b — 
ro pané A érjel; be-klaéde med panél. 

nriHiröpax m: öbiTb c KeM-Ji. 3a —a pa3r. behåndle én familiaért, tåge sig friheder överfor én; —ctbo c pa3r. 
famil i ari tét -en. 

naHHKkla >k panik -ken, pånisk skrrek; Harsojiinb —y gpre panik; öbiTb b — e vaére panikslagen, vaére slågen af 
skrrek, naHHKép M panikér -en, -er, alar- 

mérer -en, -e; katastrofeprredikant -en, -er (pa3r.). 

nriHiixilua >k sjaélemesse -n -r; rpaamåHCKaa — mindehpjtidelighed -en. 

naHHuecKHH panik-, pånisk; — CTpax pånisk angst, ustyrlig frygt. 

naHopaMa >k panoråma -et, -er, riindskue -t. 

naHCHOH M 1. (yueÖHoe jarseneHire) kostskole -n, -r; 2. (rocTHHHita) pensionåt -et, -er; 3. (nomroe cottepxaHHe) 
pension -en; öbiTb Ha nonHOM — e v re re i fuld kost [-[pension];-] [+[pen- sion];+] KOMHaTa c nonHbiM —om et 
vaérelse med fuld pension. 

naHTajioHbi mh. 1. ycT. bénklre-der pi; bukser pi; 2. (>KeHci<iie) undcrbcnklredcr pi. iiriHieoH m panteön -et. 
namepa >k pånter -en, -e. naHTOMHMa >k pantomime -n, -r. naHitbipb M 1. hct. pånser -en, -e; 2. 30oji. rygskjold - 
et, -e. 

nana I M pa3r. (oreu) påpa -en, -er, fader -en, pi fredre. nana II ji (phmckhh) påve -ti, -r. nanaxa >k (kaukåsisk) 
fåreskinds-hue -n, -r. 

nanepTb >k våbenhus -et, -e, plads forån indgang til kirken, namuibOTKa >k papillot -ten, -ter. namipöclfa >k 
cigarét -ten, -ter; —hmh cigarét-; —Han öyxiara ciga-rétpapir -et, silkepapir -et. namipyc M papyrus -en. nanKa 
x 1. (KapTOH) pap -pet, karton -en; 2. (rum 6y\iar) måppe -n, -r; — rum U0Ky\iéH'i0B doku-méntmappe -n, -r. 



nanopoTHHK M brégne -n, -r, ormegraes -set, =. 

nariUcKHH påvelig; —enan öyjuia påvebulle -n, -r; — npecTon påvé-stolen inv; — ctbo c påvedpmme -t. naribé- 
Marné c papmaché -'en. nap I M 1. damp -en, -e; em -men; OTpaöoraHHbiM — spildedamp -en; npeBpaH A Tbcn b — 
blive til damp; 2. (ot nHxamra) uddunstning -en; ot nomajni nnéT — hésten dåmper af sved; <> Ha Bcex —åx 
med dåm-pen oppe, for fuld damp. 

29*nap 
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nap II m c.-x. bråkmark -en, er, nendiTb non —om ligge brak; 3eMJin non —om bråkland -et, -e, bråkmark -en, -er. 

napa >k 1. par -ret, =; måge -n, *r, — öothhok et par sko; 2. (cynpyxecKaaji asgtepar -ret,=; BjnoöjiéHHaa — 
kaerestepar -ret, = , kaerestefolk pi, 3. pa3r. (koctiom) jakkesast -tet, =; O- nna canorå 

—noroB. = den éne er ikk e bédre 

end den ånden. 

napaöona jk MaT. paråb ]ei -len, »ler. 

naparpac}) m paragråf -fen, -fer. napan M 1. BoeH. parådc -n, -r, tropperevy -en, -er, tröpperevu -en, »er\ 
y4åcTBOBaTb b —e BoeH. déltage i parådc, paradérc I; npnHHMåTb — låde tropperne passére revy; 2. pa3r.: 
öbiTb b nonHOM —e vasre i fuld galla [stads], vrere gållaklredt. 

napannrMa >k rpaM. paradigma -et, -er (-ta). 

napaanlloe c hovedindgang -en, hovedportal -en-, —bin 1. paråde-, gålla-, stads-; —bin koctiom spn-dagsklaeder 
pi, parådeuniform -en, -er, gållauniform -en, -er; —an KOMHaTa stådsstue -n, -r, stådsvrcrclsc -t, -r; 2. (raaBHbin) 
hoved-; —bin nonbé3n hovedindgang -en. 

napajroKC m paradoks -et, -er; —ajibHbin paradok sål. 

napa3HT M b pa3H. 3Hau. parasit -ten, -ter, snyltedyr -et, = ; snylter -en, -e (o nenoBeKe)-, snyltegaest -en, -er (o 
nenoBeKe)-, — H3M m parasitisme -n, snylteri -et\ —npo-BaTb parasitérel, snyltel; —nue-CKHH parasitisk. 

napajiH30BaHHbin paralyséret, lam, låmslået; —OBaTb paralysérel (t>k. nepeH,)-, låmmel, låmslå4. 

napajiHT||nK m paralytikcr -en, -e; •—iniecKini paralytisk. 

napannn M paralyse -n, låmmelse *n, -r, låmhed -en-, spåtlamhed -en (y nomaflen)] pa36nTbin —om paralyséret, 
låmmet; — cépjma hjér-teslag r et, hjértelammelse -n; néT-CKnn — bprnelammelse -ji, polio -en; —Hbin 
paralytisk. 

napajuiejiH3M m parallelisme -n. napajuienorpaM m MaT. parallc-logråm -met, -mer. 

napajuiéjib >k parallél -len, -ler; lasngdegrad -en, -er (reorp.); npo-Boniii b — \ié>Kxiy... dråge [trrekke] parallél 
méllem...; —ho parallél; —ho 3e\i.Té i flugt med jorden; — Hbin parallél, paralléUpbcndc, lige-lpbende; <> — 
Hbie öpycbn cnopT. bårre -ji, -r. 

napaMeTp m MaT. pårameter -en, —. napaMH Häpen, pårvis. napaHU>KH >i< parandzå -en. napanéT m rrekvrerk -et, - 
er. naparäd) m Men. påratyfus -en. napa(])HH m xhm. paraffin -en; —obmh paraffin-, 

napa(])pa3ax jiht., My3. para-fråse -ji, -r. 

napamroT m fåldskrerm -en, -e; —H3M m fåldskrermssport -en; —hct m fåldskrermsspringer -en,-e; —Hbin: — 
Hbin npbDKOK fåldskrermsudspring -et, =; —Hbie BoncKa fåldskrerms-tropper pi. 

napeHllbin: neméBJie —on pénbi pa3r. spotbillig, latterlig billig. 

napeHb m fyr -en, -e, knps -en, -e, karl -en, -e. 



riapii c vasddemål -et, = ; aepncaTb — vaeddel, indgå et vaéddemål; BbinrpaTb — vinde et vaeddemål. 
napn>KaHUiiH m pariser -en, -e; —Ka >k pariserinde -ji, -r. 

napibKCKUiiH parisisk, pari ser; IlapiDKCKan KoMMyHa Pariser Kommunen; <> —an 3é:ieHb xhm. parb sergrpnt - 
et. napiiK m paryk -ken, -ker. napHKMaxep m frisör -en, -er; barbér -en, -er (\iy>KCKoil); —exau >k frisprsalon -en, - 
er, frisprstue -ji, -r; barbérfoiTetning -en (\ry>KCKOH) . 

napiipoBaTb parérel, åfvasrgel. napMTéT M paritét -en; —Hbiii pariiét-; Ha — Hbix Hanånax med lige åndel. 
napUriTb 1. åfskoldel; dåmpkoge2; 2. 6e3ji.: — ht det er trykkende lummert.nap 
napMTb svasvel; — b oönaidix sv re v c i skyerne; sv re v c i hoj c re regioner (nepeH.). 
napMTbcn (b 6aHe) tåge et dåmp-bad. 

napnn n påria -en, -er. napK M 1. park -en, -er, pårk-anlasg -get, =; — unn rynnHbn lystanlreg -get, = ; 2. Tex., 
BoeH. remise -n, -r, depot -et, -er, rpriKTopHbtH — tråktordepot -et, -er; a p t mji rr e p ii ii c k h ii — artilleripark -en, -er. 

napKéT M parkét -tet, -ter; — Hbiii parkét-; —Hbiii non parkétgulv 

-et, -e. 

napnaMem m paiiamént -et, -er; Folketing -et (n are km ii); isbtöopbi b — parlaméntsvalg pi; rnieH —a 
parlaméntsmedlem -met, -mer; —a-pÖ3M M parlamentarisme -n; —apHbiii paiiamcntårisk. 

napnaMeHTép m BoeH. parlamentér -en, -er, frédsunderhandler -en, -e. 

napnaMeHTCKHH parlaménts-; parlamcntårisk. 

napHHK M mistbrenk -en, -e, drivbrenk -en, -e. 

napHlföii: —öe mojioko nymalket mrelk; —öe Mnco frisk kod. 

napH||biH 1. (cocTaBJinroiitHH napy) såmhOrig, pårvis, måge; 2. (pacnonoxeHHbiH napavm) paiTet, påi'vis; 3. (o 
3anpu>KKe) tösprendig; 4. cnopT, döbbel-; —an Hrpå (b TeHHHce) double inv. 

napoB03 M lokomotiv -et, -er; —Hbiii lokomotiv-; —Hoe aeno lokomotivremise -ji, -r; —Han öpriréna 
lokomotivpersonale -t- 

napoB03opeMOHTHbiH: —bie Ma-CTepcKiie lokomotivvrerksted -et, -er. 

napoB030CTpoeHMe c lokomotivbygning -en; — HTejibHbiii: —HTerib-Hbiii aaison lokomotivfabrik -ken. 

napoB||oii I 1. damp-; —an Maimma dåmpmaskine -ji, -r; —öe OTO-nnéHite ccntrålvainic -ji; 2. Kyn. dåmpkogt; 

—bie KOTJiéTbi dåmp-kogte frikadéller. 

napoBLloil lie.-*.: —öe none brakmark -en, -er. 

nap 

napojilfHHHbrii parodisk; -KpoBaTb parodérel. napomm >k parodi -en, -er. napoKeii3M M paroksysme -n, -r. 
naponb M BoeH. parole -n, -r, kén-deord -et, =; lOscn -et, -er. 

napoM M ferge -n, -r, fergebåd -en, -e, dåmpferge -ji, -r; pram -men, -Te; — luhk m ferge jmand -manden, - 
nuend. 

napoo6pa30BaHHe c dåmpdannel-se -ji. 

naponpoBoji. M dåmpledning -en. napoxon M dåmper -en, -e, dåmp-skib -et, -e, dåmpbåd -en, -e; OKe-åHCKHft 
— oceåndamper -en, -e; nonTOBbiii — pakétbåd -en, -e; peuHoii — floddamper -en, -e; o k c k y p c h o h h b r ii — 
lystdamper -en, -e; —Hbiii skibs-, damp-; —Han KoMnåunH skibsrederi -et, -er, dampskibsselskab -et, -er; —Hoe 
cooömeHiie skibsfart -en; —CTBo c dåmpsskibsfart -en; penHoe — ctbo floddampskibsfait -en. 

napouKa >k pa3r.: BJiioöjiéHHan — kiercstcpar -ret, =, kiercstcfolk pi. 



napTa >k skolebord -et, -e, skclebasnk -en, -e. 

napTldaKTHB (napTHHHbiH aKTHB) paitiaktivet inv; —öinér (napTHHHbiH finner) partilbog -bogen, -beger; — 
6iopo (napTHHHoe 6iopo) partibureau -et, -er; —b3hoc (napTHHHbiH b3hoc) médlemsbidrag til partiet; — 
B3bicKaHne (napTHHHoe B3bicKaHHe) reprimånde -ji, -r; —rpynna (napTHiman rpynna) partiafdeling -en, -er, 
partigruppe -ji, -r. 

napTép m TeaTp, parkét -tet, partérre -t. 

napTileit m partimedlem -met, -mer, parti fel le -ji, -r. 

napra3aH m partisån -en, -er, frihedskremper -en, -e, friskare j-mand -manden, -nuend, fölkehasv-ner -en, -e; —Ka 
x partisånkvin-de -ji, -r; — ckhh partisån; — ckhh OTpnn stréjfkorps -et, = ; —exaa BoflHå partisånkrig -en, -e, 
guerillakrig -en, -e. 

napTHHHU,ocTb >k 1. (ripHHajuie>KH0C'i b k napran) paitimedlemskab 
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-et; 2. (b Hayxe, jiHTepaType h t. n.) parti’ånd -en; —bra paiti-; —bin p a 6 o thhk par tifunktionse r -en, -er; —brä 
6miéT parti i bog -bogen, -beger; —an opraHiiiamiu paitiorganisation -en, -er; —bin komh-tct partikomité -en, - 
er; —mh CTa>K paitimedlemskab -et; —oe npocBe-méHHe paitioplysning -en. 

napraTypa >k My3. paititur -et, -er, klavérudtog -et,=. 

riapTlinn I >k iiojiht, paiti -et, »er; Ko \i \i y h ii ct ii necKan — det Kommunistiske Paiti; paöonan — arbejderparti -et, 
-er; reHepajibHan Jimmn —hh partiets generållinje, paitiets rétningslinje; 3anann —hh partiformål pi, peméHHe 
—hh paitibeslutning -en, -er, paitivedtagelse *n, -r. 

napTl],HH II x 1. (TOBapa) kon-tingént -et, -er, et parti vårer; 

2. (rpynna jnojten) paiti -et, -er; 

3. (b nrpe) (spille)paiti -et, -er; cbirpåTb —hio Ha ÖHJumåpae spille et paiti b i 11 ård; cuaib —nio riiaxvi. opgive 
spillet; 4. My3. sångstemme -n, -r; 5. ycT. (ncemiTböa, 6paK) parti -et, -er; cnénaTb xopomyio —hio gpre et godt 
parti. 

napTKOM (napTHHHbiH komktöt) pait i komité -en, -er. 

napTHép M pårtner -en, -e; modspiller -en, -e, modpart -en, -er (b nrpe). 

napi Lfopr (napTHHHbiH opraHH3aTop) partiorganisator -en, -er; —coöpaHiie (napTHHHoe coöpåHHe) par-timpdc - 
t, -r; —Cbé3n (napTHHHbiH cbeiu) paitikongres -sen, -ser; — m nojia (napTHHHan mKOJia) par-tiskolc -n, -r. 

napyc M sejl -et, =; Ha Bcex —åx for fulde sejl; Kpemfrb —å beslå séjlene; noxiHirrb —å héjse séjlene; cnycräTb 
—å stryge séjlene; CBepHyTb —å tåge séjlene ind; CTåBHTb —å srette sejl; <> ri.ibri b Ha Bcex —åx pa3r. sastte ål 
le sejl [klude] til. 

napycHHlia >k séjldug -et (-en); —obmh af séjldug; — OBbie Tyrlnn tpjsko pi. 

napycuLfiiK M séjlskib -et, -e, séj-ler -en, -e; —bin sejl-; —bin cnopT séjlsport -en; —bie tohkh cnopT. 
kapsejlads -en, regåtta -en, -er; —an JionKa séjlbåd -en, -e. 

nap(|iK)\iépUMU >k parfumcri -et; —hhh parfumc-; —hmh Mara3HH parfumchandjcl -elen, -ler; —Han (|iå6pMKa 
parfumefabrik -ken, -ker. napna >k brokåde -n, -r. napm||a >k skurv -en, skab -et; —hbmh 1. (noKpbiTbiH napmoii) 
skurvet, skåbet; 2. pa3r. (upuhhoh) dåitig, slet, ussel. 

nac M KapT, pas inv; oöbnBHTb — mélde pas; b laKiix ucuåx n — nepeH. her mélder jeg pas, det giver jeg mig 
ikke af med. 



naceljKa >k bihave -n, -r; —hhhk M biavler -en, -e. 

nacKBHJib M påskvil -len, -ler, smaedeskrift -et, -er, nidskrift -et, -er. 

nacneH M 6ot. nåtskygge -n, -r. nacMypHlfbrii 1. (o norotte) overtrukken, skyfuld; hålvklar; —an rrorojta gråvejr 
-et; — tteHb gråvejrs-dag -en, -e; —bie ttHH mprke dåge; 2. (xMypbin) barsk, tungsindig. 

nacoBaTb 1. (b KapTax) mélde [sige] pas, påssel; 2. (nepett KeM-Ji., néM-ji.) retirérel. 

nacnopT M 1. pas -set, -ser; aa-rpaHiriHbrii — réjsepas -set, -ser; 2. Tex. (oöopyttoBaHHn) certifikåt -et, -er; — 
Hbrii: —Hbrii ctoji påskon-tor -et, -er. 

naccaac m I. (Kpbixaa rajiepen) passage -n, -r; 2. My3 passage -n, -r, lpb -et, —. 

nacca>Kiip m passagér -en, -er, en réjsende; 6e36njiéTHbin — blind passagér, gråtiskprer -en, -e; — ckhh passagér- 
; —ckhh noe3tt persontog -et, passagértog -et, =; — ckhh BaroH personvogn -en, -e, passagér-vogn -en, -e; — 
ckhh napoxojj pas-sagérbåd -en, -e, passagérskib -et, -e; —CKoe jtBit>KéHne persontrafik -ken, passagérbefordring 
-en, pas-sagérfart -en. 

naccaT m reorp. passåt -en, -er; — Hbiii: —Hbiil BéTep passatvind -en.nac 
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nacciiB m 1. (J)hh. passiver pi; 2. rpaM. lideform -en, -er, passiv -en, -er. 
naccHBHU,ocTb >k passivitét -en, uvirksomhed -en; —bin passiv, passivisk, uvirksom. 
nacTa >k påstå -en, -er; 3y6i A n — tandpasta -en. 

nacxfmme c grassgang -en, -e, grassning -en; vasnge -t, -r (oropo>i<eHHoe)i; ropHoe — ålpegrassgang -en, -e; steter 
-en, -e (jieTHee). 

nacTenb sm. 1. (KapaHjjain) tégnekridt -et, pastélfarve -n, -r; 

2. (pHcyHOK) pastélmaleri -et, -er. nacTepH30BaTb pasteurisérel. nacTepHaK m 6ot. pastinåk -ken. nacxn grasssel, 
låde graesse, saétte 

på grtes; — CTåAo vogte kvteg. nacTHna >k marmelåde -n, -r. nacxilcb graéssel, gå på grtes. nacTop M prtest -en, 
-er, påstor -en, -er. 

nacTopajib >k 1. My3. pastorålsym-foni -en, -er; 2. jiht. hyrdedigt -et, -e. 

nacxylfx>K hyrde -n, -r, kvaégvog-ter -en, -e; — luhh hyrde-; — luhh nocox hyrdestav -en, -e; -mbn cyMKa 6ox. 
hyrdetaske -n, -r. 

nacxb I 1. cm. nåAaTb; 2. (b 6oro) falde4, dpi; — 3a po tum y fålde [dp] for faédrelandet; — CMépxbio xpaöpbix 
dp héltedpden; — ox nbéii —jihöo pyKH fålde for éns hånd [hug]; 

3. (Bbinacxb Ha nbio-ji. ttojno) tilfalde4 én. 
nacxb II x (3Bepn) gab -et,=, flab -en, -e. 

nacxa >k 1. pen. Påske -n, Påskefest -en; 2. Kyn. påskekage af skprost. 
nacbiHOK m stédibarn -barnet, -bern, stifjspn -nen, -ner. 
nacbnHC M kabåle -n, -r; pacKiinbrnai b — laégge kabåler. 

naxéHX.H patént -et, -er; b nattenen; —a paténthaver -en, -e; CBHttéxetib-ctbo o Bbtttane —a paténtbrev -et, -e; — 
OBaHHbtit patentéret, lovbe-skyttet; — OBaxb patentérel. naxexiniecKiin patétisk. naxe(})OH m grammofon -en, -er; 

—Hbrii: —Han nnacxiiHKa grammofonplade -n, -r. 



naTHHa m apxeon., hck. patina -en, ir -ren. 

naTOKa >k melåsse »n, sukkersirup -pen. naTOJiornnecKHH patologisk, naTonoriin >k patologi -en. nar pnapx m 
patriårk -en, -er; —ajibHbiii patriarkålsk; —aT m hct. patriarkåt -et, -er. 

naTpnoT m patriot -ett, -er; —H3M m patriotisme -n, faédreiandskasrlig-hed -en; Mécrabin —H3M lokålpat-riotisme 
-n; KBacHoii —H3M plåd-derpatriotisme -n, faédrelanderi -et; — HnecKnii patriotisk, faédrelands-kasrlig. 

naTpoH I M 1. BoeH. patron -en, -er; fioeisoit (xojioctoh) — en skaip (lps) patron; ynéÖHbin — eksercér-patron - 
en, -er; 3apnxeHHbin öoeBbrvin —aMH skåipladt; 2. Tex. fåtning -en, -er, indfatning -en, -er; 3. an. fåtning -en, - 
er, lampe-holder -en, -e; 4. (BbiKpoiiKa) snit-mpnstjer -eret, -re. 

naTpoH II >k (xo3hmh. noKpoBHTejib) patron -en, -er, beskytter -en, -e, vélynder -en, -e. naTpoHTam m patron tas k c 
-n, -r. naTpynnpoBaTb patruljérel. naTpyjib M BoeH. patruljc -n, -r, rundgång -en; —Hbiii 1. npnn. pat-riilje-; — 
Hoe cyjrHO patruljebåd -en, -e; 2. cym. m den patruljé-rende. 

nay3||a >k påuse -n, -r, ophold -et, — , intervål -let, -ler; pusterum -met (pa3r.); jré.rai b —y pauserel, g0re ophold, 
holde påuse. 

nayx M édderkop -pen, -per;-KpecTOBHK M korsedderkop -pen, -per. 

naynepn3M m sk. pauperisme -n. nayTima >k spindelvasv -et, =, édderkoppens spind; flyvende sommer (oceHbio b 
Borjryxe). narjroc m patos -en. nax m aHaT. lyske -n. nax||apb m plövimand -manden, -nuend; p lovkarl -en, -e; — 
aTb plpjel.nax 
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naxHyTb lugtel; duftel (6naroyxaTb); stinke4, lugte ilde (Henpmrmo). 
naxHyTb oömkh. 6e3n.: naxHyno BecHoii våren er i luften. 

naxoTlJa >i< plpjning -en; BecéH-Hnn — forårsplpjning -en; —Hbrii: —Han rexinu plpjeland -et. 

naxTaHbe c 1. (cbiBopoTKa) kasrnemaslk -en; 2. (neircTBiie) kasrning -en. 

naxynnii duftende, naitHéHT m, —xa >k patiént -en, -er. 

naitn(J)H3M pacifisme -n; —hct m pacifist -en, -er; —hctckhh pacifistisk. 

nane ycT.: TeM — des vrerrc, des mére; — naamra mod forvéntning. 

nanxa I >k lille påkke; bundt -et, -er; — niiceM brévpakke -n, -r; — nannpoc en påkke cigarétter; — uéHer pa3r. 
péngetut -ten. 

nanxa I I >k (koctiom öanepnHbi) tarlatånskjort -en, -er. 

nauxaTb snåvsel til, splel; tilklattel (rrocaairrb imtho); -cj>-uoöpoe hm n srettc en plet på sit gode navn, 

besudle sit gode navn; —en blive snåvset, besudlel sig, splel Igrisel] sig til. 

nauKOTHU >k (o nnoxo HanncaHHon KapxitHe n t .n.) smpreri -et. 

naqxyH m pa3r. klåtmikkel -en, (bkekjsmprcr -en, -e. 

na ni HH >k åg jer -eren, -re, plpjemark -en, -er. 

namTeT m postéj -en, -er; — H3 nenémoi leveipostej -en. 

HaiocHHbiH: —an in<pa préskaviar -en. 

nannbHHHK m Tex. loddebolt -en, -e; — Hbiii lodde-; —Han nåxma Tex. loddelampe -n, -r; — lhmk m lodder -en, -e. 
nancHHnaTb spille bajåds. nanTb loddel, nanu M bajåds -en, -er. IIBO ( 11 porn bo BOBjiy m Han oöopoHa) beskyttelse 
mod luftangreb, liiftvasrn -et, luftförsvar -et. 



Henljeu M sånger -en, -e; —ii na >k sangerinde -n, -r; —yHbn >k san- 
gerinde -n, -r; sangfugl -en, -e; —v-Hini melodisk, sangbar. 

iréBuIfini 1. cym. m körsånger -en, -e; 2. npmn. sang-; —an rrmpa sång-fugl -en, -e. 
nér||HH broget; språglet; —an no man b broget hest. 

nenaror m predagog -en, -er, lrerer -en, -e; — HKa jk pasdagogik -ken, öpdragelseslrere -n; —IraecKHH 
pedagogisk; —iraecKHii HHCTMTyT det pedagogiske institut; lererhpjskole -n, -r. 

ne nan b >k pedål -en, -er; HajiHTb —, 6 par b — bruge pedål. 

ireuaHT m pedånt -en, -er, ordklpver -en, -e, hårklpver -en, -e; —H3M m pedantisme -n, ordklpveri -et, hårklpveri - 
et; —iinHOCTb jk pedanteri -et, perténtlighed -en; —ihiHbrii pedåntisk, perténtlig. neuiia rp m bprnelege -n, -r. 
nenmaop m pediciire -n, fodpleje -n. 

neii3a>K m 1. (imu) låndskab -et, -er; 2. (KapraHa) låndskabsbillede -t, -r; landskabsmaleri -et, -en ;—hct M 
låndskabsmaler -en, -e; —Hbrii låndskabs-; —Han ndiisonncb lånd-skabsmaleri -et. neKapirn >k bageri -et, -er. 
néKapb M båger -en, -e. neKJieBaHHbiH: — xneö sigtebrpd -et. 

néKJio c pa3r. 1. (ncapa) gloende héde; 2. nepeH. hélvede -t; påHb-me 6åTbKH b — He Jie3b rroen. — her selv f0r 
du hercr åndre. 

nenaproHHn >k 6ot. pclargonic -n, -r. 

neneHa >k ycT. slpr -et; ligkhedc -t, -r; c eé rna3 cjiobho — ynana da faldt det som sk ad fra héndes 0jne. 
neneHaTb sv0be8, neneHr M Mop. (skibs)péjling -en; —aTop M péjlingsapparat -et, -er; —annu >k péjling -en; — 
OBaTb péjlel. 

nejiéHldKa >k ble -en, -er, sv0b -et, =, sv0bet0j -et; -(}) c —ok fra lille af. uenepriHa >k pelerine -n, -r.nen 
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nenHKaH m {nTHita) pelikan -en, 

•er. 

nenbMéHH mh. mélboller fyldt med hakket k0d. néM3a >k pimpsten -en. néH||a >k skum -met; fråde -n (y pTa); 
MbiJibHan — srebcskum -met; noKpbiTbm —o ii skiimbcdrekkct, skumkhedt; cHHMiiTb —y afskumme 1; y Hero — 
BbicTynHJia y pTa fråden stod ham om munden; -(})-3amHmaTb uto-ji. c —oii y pTa forsvåre noget af alle livsens 
krafter. 

neHan M pennålhus -et, -e. nemTbi mh. \iik|i.. nooT, pe-nåter pi. 

néH||Me c sang -en; xopoBoe — korsang -en; — rrrrm fiiglesang -en; — neTyxå hånegal -et; ypoK —nn sångtime 
-n, -r. néHHCTbm skummet. néHHTbcn skummel; frådel; mous-sérel (o BHHe); skumkoge2 (npn KHneHHH). 

neHHitHJUiHH m (J)apM. penicillin 

-et. 

néHKa I >k (Ha >khji.koc7ux) hinde -n; -r; mrelkcskind -et (Ha MOJioxe); flpdcskind -et (Ha cnHBKax). 

néHK||a II >k: rpyÖKa h3'mopckoh —u mérskumspibe -n, -r. neHCHOHép m pensionist -en, -er. rreHCHÖHHlfbrii 
pensions-; —an KÄc-ca pensionsanstalt -en, -er, pensionskasse -n, -r; — an KHfcKKa pensions ibog -bogen, -bpger. 

néHcIdHU jk pension -en, -er; nep-coHånbHan — personålpension -en, -er; — no HHBajiHflHOCTH invaliderente -n, - 
r; nepexojtHTb Ha —mo opnå pensionsalderen; falde for ål-dersgrrensen; öbiTb Ha —hh v re re pensionéret, gå af 
med pension. 

neHCHé c pincenéz -'en, -'er, nrescklcmmcr -en, -e. 



neHb M trasstub -ben, -be, bul -len, -ler. 
neHbKLla >k hamp -en; — 6 bmh hamp-, af hamp. 

néH||n >k péngcbpdc -n, -r, (pén-ge)mulkt -en, -er; HananTb (öpaTb) —ro mulkterel. 

neHflTb bebréjdel (én noget); dåd-lel; neHnifre Ha ce6n det kan De til sk ri ve Dem selv, det er De selv skyld i. 
nénen M åske -n. nenenftme c brandsted -et, -er. nénenbHLlima >k åskebaeger -et, -e; — brit (o inieie) åskegrå; 
askeblond (o BOJiocax). 

nepBéiiujini den ållerfprste; den ållerbedste (caMbiö nymifflö). 

népueHlieu m den fprstefpdte; — ctbo c 1. (npeBocxo.ii.CTBO) forrang -en, prioritét -en; 3aBoeBaTb nåjib-My — 
CTBa gå af med séjren, basre prisen; ycTymrib —ctbo överläde [indrpmme] én foiTangen; 

2. (no po>Kjj.eHmo) fprstefpdsel -en: 

3. cnopT, mésterskab -et; 3aiioe-(.låTb —ctbo vinde mésterskabet; —ctbo no (liyröony fodboldmesterskab -et. 

nepBHHHbin primasr; oprindelig. nepBc6biTnU,bin ur-; —oe cocTonmie urtilstand -en; — nejioBéK urinenncskc -t, 
primitivt ménneske. nepBoncTonHHK m urkilde -n, -r. nepBOKJiaccHklHK m elév i fprste klåsse; —bin fprsteklasses, 
fuldgod. prima; af fprste skuffe (pa3r.). 

nepBOKypcHHK m studént i det fprste år [på fprste kursus]; rus -sen, -ser. 
nepBOMancKLlnn: —an fleMOHCTpå-pnn måjdcmonstration -en, -er. 

nepBOHauajibH||o i begyndeisen, i fprstningen, oprindeligt; —bin 1. oprindelig, fprste; —bin b nu urform -en, -er; 
2. (nBjrmomnncn HananoM, hctouhhkom) originål; 3. (o.TeviemapHbrn) elementrer, primitiv; 

4. : — bie uilcjia MaT. primtal pi. nepBoouepeuHLlÖM aktuél; —bie 
3anann de mest aktuélle problé-mer. 

rrepiioirpiniiiHa >i< hovedgrund -en, -er. 

nepBonyTOK M pa3r. férste vinterfpre, kånefpre -t. nepBopaBpunHbtn fprsteklasses. nepiiopöncTLlBO c hct. 
fprstefpdsel -en; npåeo —Ba fprstefpdselsret -ten.nep 
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nepBocopTHbin ékstrafin, stiper-fin, af fprste [bédste] kvalitét. nepBOCTenéHHbin aktuél. nepiiouiiéT M 6ot. 
hånekam -men, »Te, kodriver -en, -e, primula -en, »er. 

iiépiilfbin fprste; IlépBoe Mån den Fprste A\aj; — 3rå>K stiie -n stueetage -n\ —oro (4Hc A iå) den fprste; —oro 
åbrycTa den fprste august; niianuaTi, —oe den énogtyvende; b —om uacy éfter kl. tolv; npnöbiBmnn —mm den 
fprst ånkomne; bbutb —oe MécTO vinde fprste plads; stå pverst på séjrsskamlen; cåMbifi — den ållerfprste; —an 
npéMnn fprste prremie; — KJiacc (b inKone) fprste [néderste] klåsse; —an noMoum \ien. npdhjrclp -etv, b — pa3 
for fprste gang; c —oro bb runna ved fprste blik [pjekast]; Haxomri bcu b -bix pnjråx nepeH. befinde sig i de 
forreste rrekker; <> — BCTpéMHbni den fprste den bédste; —an xiononoc i b den fprste ungdom; —mm fléJioM fprst 
og frémmest; Ha — om ruiåHe i forgrunden; H3 —bix pyn fprstehånds; nrpåTb —yio CKpnnKy spille fprste violin. 

nepraMem m pergamént -et; — Hbin af pergamént. 

nepe6a3npoBaTb ombaserel; —en ömbaseres. nepeftapminiaTb cji. riepeftopmiri b. nepeöeraTb cm. ncpcöoKåi b. 
nepeöencaTb 1 0be4 över, overl0be4 (txk. nepeH.). nepeöéxnnK m overlpber -en, -e. nepeöecnTbcn pa3r. 
(ocTeneHHTbcn) l0be hornene af sig; rusel ud. nepefniBaTb I cm. nepeönTb I. irepebimai b II cm. nepeftirib II; — 
upyr npyra skrige i munden på hveråndre [hinånden], 

nepeÖHBaTbcn: — c xnéöa Ha KBac noroB. ycT. léve fra hånden til munden. 



nepeöiiBKa >k (MeöejiH) ömpolst-ring -en. 

nepeöiipaib 1. (copTMpoBaTb) sor-térel; sigtel; 2. (Kacancb na-ibuavni) fing(er)érel, r0re2; 3. (BcnoMH- 

HaTb) mindes; — b hhmhth tilbagekalde i erindringen; tasnke tilbåge på; 4.: — HoraMH (o noinajni) stampe med 
foden, nepeönpaTbcn cm. nepeöpåTb(cn). nepeöiiTb I (Meöejib h t. n.) ÖT-stoppel, ömpolstrel. 

iiepeöiirb II 1. (npepBaTb) afbryde4; falde nogen i tålen [-[ordet];-] [+[or- det];+] — anneTiiT pa3r. fordasrve sig 
appetitten; 2. pa3r. (hto-ji. y koto-ji.) snappel bort. 

nepeöiiTb III 1. (paiömb) slå4 itu, slå i stykker; 2. (mhoto yöirib) myrdel, nédsablel. 
nepeöifrbcn (paiöinbcn) slå sig i stykker. 

nepeöoH M ståndsning -en, -er, forsinkelse -n, -r, åfbrydelse -ti. nepeöonéTb overstå en sygdom, nepeöopHa I >k 
skillevasg -gen, -ge; skod -et, — . 

nepeöopKa II >k (oBomeii h t. n.) sortéring -en, -er. nepeöopoTb beséjrel, overvinde4; 

— ceön overvinde sig selv. i nepeöopmitrb pa3r. overdrive4, gå 
for vidt. 

nepeöpaH[| HBa i bcn småskasndes; —ifrbcn skämdes; —Ka >k pa3r. skasndsmål -et, kiv -en. 

nepeöpacbiBaTb(cn) cm. nepeöpocHTbcn), iiepeöparb cm. nepefmpinb. nepeöpaTbcn 1. (nepenpaBMTbcn) gå4 
over; 2. (nepecejiHTbcn) (for-) flytte 1; — Ha HOByro KBaprapy flytte ind i en ny iéjlighed. nepeftponifi b (o nHBe) 
åfgEerel. nepeöpocHTb 1. (ueper uto-ji.) kåstel over; 2. (BoiicKa, TOBapbi h t. n.) befordrel, transportére 1; 

— moct uépe3 péKy slå en bro över floden; —en tilkaste hinånden noget; —en cnoBaMH véksle nogle [et par] 
ord. 

nepeBan m pas -set, -ser (—), bjérg-pas -set, -ser. 
nepeBajiHBaTb I, II cm. nepeBa-jiiiTb I, II. 

nepeBajiHBaTbcn (o noxottKe): — c öoKy Hå öok vråltel. nepeBajiiiTb I omladel, omlasssel.nep 
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rrepeiiajiLUiTb II 1. (neper ropHbiö xpeöeT) gå over bjérgtop; 2. 6e3Ji.: eMy —hjio 3a 50 JieT pa3r. han er over de 
halvtrés; —hjio 3a nojiHoub det er over midnat. 

nepeBajiKa >k omladning -en, -er, omkesning -en, -er. 

nepeBapHBaeMbrä fordpjelig; JierKO — létfordpjelig. 

nepeBapHB||aTb I cm. riepersapifi b I; <> n ero He —aio jeg kan ikke dpje [udstå] ham. 
nepeBapHBaTb II cm. nepeBapiiTb II 1. 

nepeBapiiTb I (o mime) fordpjel, nepeBapifrb II 1. (3aHOBo) koge2 om; 2. (nepecnyp) koge for méget; koge2 ud. 
nepeBe3TM saétte3 over, f0re2 over; transportére 1. 

nepeBepHyTb I. kåstel om, énde-vende2, stpde omkuld; vaéltel; 2. (nepejiHiteBaTb) vénde2; -cj>-BBepx jihom 

vénde op og ned på; -en vénde2 sig; kaéntrc I (o JiojtKe)', — nepei rojioBy slå en kolbptte. 

nepeBepcTaTb, nepeBépcTbiBaTb nojiHrp. ombryde4, ombixckkc I. 

nepeBépTbiBaTb(cn) cm. nepeBepHyTb (en). 

HepeBéc m overmagt -en, overhånd -en, overvasgt -en; nony i iifrb — få overhånd over; HMéiomHH — overmasgtig. 
nepeBécMTb I (BHOBb B3BecHTb) vejel om, véjel éfter. 



iiepeisécHTb II (noBecMTb 1 -mane) hasnge2 om. 

nepeBécMTb III (0Ka3aTbcn TniKenee) vaére tungere (end); 2. (HMeTb nepeBec) overgå4. 
nepeBécHTbcn (H3 OKHa m t. n.) haénge4 ud (af vinduet). 

nepeBecrä 1. forflyttel; rykkel op (no cjiyacöe); — b c;iéayK)iiiHH Kjiacc oprykkel; 2. (Ha npyron n3biK) 
oversastte3; — Ha Jtå tckhh n3biK oversastte til dansk; KHiira nepeeefleHå c jiirrcKoro n3biM Ha pyccKHH bogen er 
oversat fra dansk til russisk; — ycrao oversastte mundtlig, fortolkel; 3. (no nome) anvise2, overf0re2; 4. 
(cTpejiny qa- 

cob n t. n.) stillel [saétte3] frem; 5. (pncyHOK n t. n.) kalkérel, gén-nemtegnel; 6. (öeccMbicneHHO 
H3pacxojtoBaTb) pdslel bort; -(}) — nyx traskke véjret, pustel, få luft; — jjb A Hite dråge ånde; — pa3roBop Ha 
ttpyryio TéMy léde såmtalen hen på noget åndet. 

nepeBecTMCb I (McneaHyTb) forsvinde4, slippe4 op; Liddp I (BbiMepeTb). 
nepeBecTHCb II (nepenm b npyroe yqpenmeHHe h t. n.) forflyttes. 
nepeBémaTb 1. cm. nepeBécnTb I; 2. (yMepTBMTb) hasnge2 (ålle sammen). 
nepeBémnBaTb I, II, III cm. nepeBécnTb I, II, ITT. 
nepeBéfflHBaTbcn cm. nepeBécMTbcn. 

nepeBnpaTb cm. nepeBpåTb. nepeison m 1. (Kyna-ji.) overf0relse-n, -r, overfprsel -en, forflyttelse -n; — b 
cjiéjtyfomnn KJiacc oprykning -en, opflytning -en; 2. (Ha xipyron «3btK) oversrettelse -n, -r; 3. (nepecbuiKa): 
!jéHe>KHbtH — péngeanvisning -en, -er, péngesen-ding -en, -er; 4. (cTpemoi, pbinara n t. n.) omstilling -en, -er; 5. 
(öeccMbicjieHHoe pacxottoBaHHe) börtpdslen -en. nepeBojtiiTb cm. nepeBecTii. nepeBojtiiTbcn I, II cm. 
nepeBecTHCb I, II. 

iiepeBÖnHUbrii 1. overseettelses-; —an JiHTepaTypa oversat littera-tur; 2.: — ÖJiaHK (nonTOBbiil) formulär -en, -er; 
—an HHjtnncb (Ha BeKcene) endossemént -et, -er; -(})—åa KapTHHKa overfpringsbillede -t, -r. 

rrepeBÖnliMecKHH overseettelses-; —hhk M overssetter -en, -e; ycTHbrii —uhk tolk -en, -e, dragomån -en, -er. 

nepeB03 m faérge -n, -r (napoM); faérgested -et, -er (mccto). nepeB03iiTb cm. nepeBe3Tii. itepei!63LfKa >k 
befordring -en, -er, transport -en, -er; — ohhmh trans* port-; —onHbie cpéjiCTBa transportmidler pi, — hhk M 
bådefprer -en.nep 
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-e. båds'mand -manden, -nucnd (Ha jiojtKe)-, ferge jmand -manden, -nuend (Ha napoMe). nepeBOJiHOBaTb bringe i 
stor uro; 

— en forgå af angst, itepeisoopynxaTb cm. irepeisoopyxan b; —en cm. nepeBoopyxriTbcn. 

nepeBoopy>KeHiie c génoprust-ning -en; génvasbning -en; —HTb génoprustel, génvasbnel; —ifi bcn génoprustel 
sig, génvasbnel sig. 

nepeBoruioTMTb omdannel, omformel; —en omdannes, forvåndles. 
nepeBoruiomaTb(cn) cm. nepeBonnoTHTbcn). 

nepeBonjioutéHHe c omdannelse -n, forvåndling -en, rcinkarnation -en, genfpdelse -n. 
nepeBopanHBaTb(cn) cm. nepeBepHyTbcn). 

nepeBopoT m 1. omvueltning -en, -er, revolution -en; rocynåpcTBCH-Hbrii — ståtskup -pet; HBopuoisbrii 

— palådsrevolution -en, -er; coBep-uiåTb — omvueltc I; 2. reon. katak-lysme -n, -r. 



nepeBpaTb pa3r. fordréjel, for-vånskel; forkludrel. riepeBbröitpaxb cm. nepeBbröpaxb. nepeBbiöopbi mh. ny valg - 
et, omvalg -et, r=. nepeiibiöpaxb nyvaslge3, nepeBbirio.xHéHiie c overopfyldelse *n; — rrnåHa overopfyldelse af 
plå-nen. 

nepeBbinojiHHTb overopfylde2, éverbyde4; — ruiaH distancére plå-nen. 

nepeBbtrtojiHHTb cm. nepeBbinojiHHXb. 

nepeBuxaxb I 1. (paHy) forbinde4; 2. (cBuxaxb) ombinde4. 

nepeBuxaxb II (3aHOBO—uyjiKH h t. n.) stri kk e om igén (Ha cnituax); haskle om igén (kpkjukom). 

nepeBnxaHa >k forbinding -en, -er, bind -et, =; —ohhmh forbinds-; —ohhmh MaTepHån forbindssager pi, 
forbindingsstof -fet. 

nepeBnxbiBai b I, II cm. nepeBaxaxb I, II. 

iiépeBnxilb >k 1. Mett. bind -et, = ; y Hero pynå Ha — h han går med 
ärmen i bind; 2. BoeH. skulderrem -men, -Te; åkselskasrf -et,=, gehasng -et, =. 
neperäö m 1. (cra6 ) böjning -en, -er; 2. nepeH. overgreb -et,=. 
nepera6aTb(cn) cm. neperayTb (-en). 
neperjiacoBKa jk JiHHrB, ömlyd -en. 

iieper.xnjibrBaxbcn, neperanHyTbcn kåste blikke til hinånden. 

neperaaTb I 1. drive4 over; — ckot c ottHoro MécTa Ha upyroe drive kvreget fra et sted til et åndet; 2. xhm., Tex. 
destillére 1. 

neperHHTb II (oöoraaTb) distancére 1, overhalel, overflpjel; no-rHåTb h — indhente og distancére. 
neperHoil m muld -en, muldjord -en. 

neperayTb sprende for höjt; <> — nåjiKy spående biien for höjt; —en lasnel sig (over). 
neperoBapHBaTbcn underholde4sig (öecenoBaTb); véksle et par ord (pa3r.). 
neperoBopin b omtale2; MHe Hy>KHO—c toöom jeg må tåle med dig. 
neperoBopHilbrii: — nyHKT telefoncentral -en; —an öytma telefonboks -en, -er. 

neperoBopbi mh. forhandlinger pi, underhandlinger pi, parlamen-téringer pi; BecTii — forhåndlel, underhandlel, 
parlamentére 1; BecTii — o néM-ji. ligge [stå] i un-derhandling om en sag. 

neperoH m (paccTonHHe Mengty craHunuMH) stixckning -en, -er. 

neperoHKa jk xhm., Tex. destillation -en, -er; cyxån — sublima tion -en, -er. 

neperoHnTb 1, II cm. neperHåTb I, II. 

neperopajKHBaTb cm. neperopo-ttiiTb. 

neperopaTb cm. neperopéTb. neperopéllTb bixcndc2 over, bixcndc2 ud; .TåvmouKa —.xa låmpen er bixcndt over, 
pre ren er bixcndt over. 

neperopottHTb déle ved skillcvrcg; — noMeméHHe åfdele i rum.nep 
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rieperopojJKa >i< skillcvrcg -gen, ge, skillemur -en, -e, bixedevreg -gen, -ge’> HocoBitn — aHaT. nreseryg -gen, -ge. 
neperpéB m Tex. overhedning -en; —aTenb m Tex. overheder -en, -e. 



neperpeBaTb(ca) cm. neperpéTb (-ea). 
neperpéTb overhedel; —ea overhedel. 
neperpyxaTb I, II cm. neperpy3MTb I, II. 
neperpyacaTbca cm. neperpy3HTbca. 
neperpyaceHHOCTb cm. neperpy3Ka I. 

neperpy3HTb I (nepecnyp) överläste 1, overbelastel; overlassse I, overbebyrde 1; — Koro-ji. paöoTon overlaesse én 
med arbcjdc. 

neperpy3HTb II (b Mpyroe MecTo) omlade 1, omlasssel. 
neperpy3HTbca (paöoTon n t. il) overbebyrde 1 sig, overlasssel sig. 
neperpy3Ka I >k överbelastning -en, -er; overbebyrdelse -n, -r, overlassse Ise -n. 
neperpy3Ka II jk {b npyroe MecTo) omladning -en, -er, omlassning -en, -er. 

népejt npenji. 1. (npn o6o3HaneHHH MecTa; Biiepeau Koro-ji., nero-n.) foran, for, iidenfor; — a o mom foran hiiset; 
oh nocTaBHJi jiaMny —o mhoh han stillede lampen foran mig; oh men —o mhoh han gik foran mig; BbicTynaTb 

— 6om bL u mm coöpaHMeM tåle for en stor forsåm-ling; CHaTb mnany — KeM-n. tåge håtten af for én; 2. (npH 
oöoiHäueHMM BpeMeHH; mo nero-n.) f0r; — eMon fpr måden; — HananoM f0r begyndeisen; — mohm OTbé3MOM 
f0r min afrejse; — TeM KaK... f0r end...; — TeM Kax yéxaTb f0r end jeg réjser; 3. (no cpaBHemiio, b OTHomeHHH) i 
såmmenligning med, overfor; Monr — pomhhoh pligten överfor fedrelandet; H3BHHHTbca — KeM-n. iindskylde 
sig overfor nogen. 

nepéM m forside -n, forende -n, 

foiTeste del. 

nepeMaBaTb(ca)cM. nepeflåTb(cfl). nepeMaTOHH||bin: —aa HåÄnncb (})hh. endossemént -et, -er. 
nepeMaTHHK m paM- sénder -en, -e; KopoTKOBonHOBbin — kortbplgesender -en, -e. 

iiepenUaTb 1. overgive4, åflevé-rel; overbringe3 (npurnamerae, npMBeT); ovcrnckkcS (ispymtTb); — 6n kimo 
KOM y-n. rickkc [lange] én fadet, låde fådet gå om; — Månb-me låde gå videre; — H3 pyK b pyKH ovcmckkc 
[overlevere] fra hånd til hånd; 2. (BocnpoH3BecTH) géngive4; — fteceny géngive én såmtale; 3. (cooömmb) 
médde-le2, mélde2, sige3; moh 6paT npocm BaM —jeg skal sige Dem fra min bror; 4. (no paMno) sénde2, 
transmittérel, translérel; 5. (hh(J) eKitnio n t. n.) smittel; 6. (MaTb öonbme, m e m cneMyeT) betåle [give] for méget; 
<0*— Koro-n. b pyKH npaBocyMna udlevere én i réttenshaén-der; —åftTe npnBéT cbohm MOMåm-HHM hils 
hjémme; Bce —aioT MpyxecKnn npnBéT de sénder alle vén-ligst hilsen. 

nepeMaTbca (cooömnTbca) médde-les, forplåntel sig; Udbrede2 sig, vrere smitsom (o 6one3Hax). 

nepeMan||a jk 1. (MencTBne) oversendelse -n, ovemekkelse -n, overbringelse -n; overladelse -n (npaB n t. n.); — 
TeppnTopnn låndafståel-se -n, låndaftnedelse -n; 2. (öonbHOMy b öonbHMuy n t. n.) mådpak-ke til en syg; 3. (no 
paMno) rådio-transmission -en, -er, rådioudsen-ding -en; mo cneMyiomen —n! på génhpr!; 4. Tex. drev -et; 3y64å- 
Taa — géar et, =; 5. (Bocnpon3BeMeHne) géngivelse -n; <> 6e3 npå-Ba — n må ikke överdrages til åndre. 

nepeMBnraTb cm. nepeMBimyTb; —ea 1. cm. nepeMBimyTbca; 2. (xoMnTb) bevregel sig. 

nepeMBHJKéH||ne c forflyttelse -n, -r, fonykkelse -n, -r, forskydning -en, -er; CBobona—na fl y ttefrihed -en; 
epéMCTBa —na befordringsmidler pi.nep 
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nepeMBM>KKa >k: 6n6nnoTéKa — vandrende biblioték. 



nepeai!H>KHOH forskydelig; réjsen-de, (öm)våndrende. 


nepeaiiHHyxb forflyttel, forrykkel; nni s t il le 1 (nepecTaBHTb); — Bnepétt stillel frem; — Ha 3 a .11 stillel [sastte3] 
tilbåge; —ea flytte 1 sig. 

nepejtén m udstykning -en, opdeling -en; — 3eMJiit hct. jördudstyk-ning -en; — \iiipa vérdens nyopde-ling. 

nepeué.xaxb 1. omarbcjdcI, asndrel, g0re3 om, låvel om; 2. (npeoöpajoisai b) nyordnel, omformel. 

nepené-XK||a m onuendring -en, -er; omformning -en, -er (rmieHeHite); o A åTb nnåTbe b — y låde sin kjole låve 
om; Hy h no-nån >i<e a b —y! = da fik jeg en omgång! 

nepettéjtbiBaTb cm. nepenénaTb. nepertéprHBaTb I, II cm. nepettépHyTb I, II. 

nepefléprHBaTbcn cm. nepertépHyTbca. 

nepejtépiKaHHbtH (J)ot. overeksponeret. 

nepettepxaTb 1. (o KymaHbe) koge for méget (nepeBapHTb); båge for stänkt (irepe>Kapiri b); 2. (})ot. 
overeksponerel, nepenép>KHBaTb cm. nepettepatårb. nepettépacKa >k 1. (J)ot. overeksponering -en; 2. (ncKa>KeHiie) 
forfålsk-ning -en, -er. 

itepenepHy rb I (otöojih) forvran-gel, fortraskke4, nepejrépHyxb II KapT, spille falsk, nepeuépHyxbcu (ot 6ojih) 
forvrtenges, fortrtekkes. 

nepejtHCJio||KaitH5t jk BoeH. omlasgning -en, -er, ömbasering -en, -er; —u ti po b ax b boch. omUeggc3, ombaserel. 

nepertHeIlHé6HbiH AA ane-; —nrbniHbtii fortunge-; —a3biuHbte ™åcHbie fortunge vokåler. 

nepéuHliiiH foiTeste, for-; —aa uacTb forende -n; — 3y6 förjtand -tanden, -ttender; — xoxi Tex. trtekgear inv; 
BbittBHHyTbcn Ha — nnaH nepeH. rykke i forgrunden. 

ilepéjiH hk m forkltede -t, -r, termeforkltede -t, -r. 

nepéflHnnx forstue -n, -r, entré -'en, -'er. népetto cm. népen;. nepenoBan jk pa3r. (b ra3eTe) lé-der -en, -e, lédende 
artikel, spids-artik lel -len, -ler. 

nepejtoBépHTb befuldmtegtige en ånden. 

nepeflOBepnTb cm. itepenoisepiri b. nepenoisitK m föregångs Imand -manden, -nuend; —h cénbCKoro xoruHcxiia 
foregangsmtend i lånd-b ruget. 

nepenoBitpa >k pa3r. spidsartik lel -len, -ler, léder -en, -e. 

nepeiKHifloH 1. frémskudt, förrest, for-; 2. (nporpeccHBHbtH) progressiv, frémskreden; —bie B3r.xu.iJ.br progressive 
anskuelser; 3. (Betty mim) fprende, lédende; — oxpajt avant-gårde -n; fortrop -pen, -pe (boch.); 

— aa CTaTba (b ra3eTe) léder -en, -e, lédende artikel, spidsartik lel -len, -ler. nepettoxHyxb (o CKOTe) krepérel. 
itepenoxHyxb pa3r. holde et lille hvil, traekke véjret. irepeupa3HHBaxb éfterabel. irepejipnrlla >r< pa3r. tumult -en, - 
er; nonacTb b —y komrne i en slem knibe. 

nepejjy\iaib 1. (H3MeHHTb MHeHHe) komme på åndre tånker, for-åndre [skifte] méning; 2. (MHoro jjy\iajb) 
taénke2 éfter. itepeuy\ibrBaxb cm. nepenyxiaib 1. nepextbtmK||a >k pust -et, =, pusterum -met, holdt -et; cjjé.xaib — 
y pustel ud, hvilel; 6e3 —h uden rast. 

rtepeenai b cm. nepeécTb. nepeexn m 1. (nepecejteHHe) flytning -en, -er, fråflytning -en, -er; indflytning -en, -er 
(Ha HOByto KBaprapy); 2. >k.-u. jérnbaneoverskte-ring -en, -er, båneoversktering -en, -er; 3. (uepe3 hto-ji.) 
överkprsiel -elen, -ler, överfart -en, -er. 

nepee3>Kaxb cm. nepeéxaTb 1,2; — c MécTa Ha MécTO flytte fra et sted til et åndet.nep 
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nepeécTb forspise2 sig, spise for méget. 

nepeéxaTb 1. (uepe3 hto-ji.) k0rc2 over; — Ha upyron 6éper fergel over (Ha napoMe)-, 2. (Kyua-Ji.) flytte 1; — 

Ha flpyryro k b april py skifte bolig; — b roport flytte ind i byen; — Ha rtany flytte på lån-det; 3. (parnainn b) 
Överk0re2, kpre (én) ned [over], påk0re2. 

nepeacapHBaTb(cn) cm. riepemå-pHTb(cn). 

nepoKapm b stége for méget, svide4; —en stége for stänkt. 

nepoKnaxb véntel; slå sig til tåls; gå i hi (BbtsmaTb). nepexeBaTb tyggel, gumlel, nepexéBbiBaTb 1. cm. 
ncpoKcrsåTi,; 2.: — 2EBå4Ky tygge dr0v; 3. nepeH. pa3r. tygge dr0v på noget. 

iiepoKHislfaHiie c oplevelse -n, -r\ —aTb 1. cm. nepexriTb; 2. (npHHHMaTb 6jih3ko k cepuuy) tåge sig noget nasr. 
rtepe>Kmia'i b cm. ncpoKnåib. iiepe>KHTlfoK m levn -et,=, lév-ning -en, -er, —km npomnoro fortidslevninger pi. 

nepoKtfinb 1. (nepeHecTH) oplevel, génnemgå4, génnemlevel;overstå4; BHOBb — génoplevel; — yTpå-Ty 
komme4 over, forvinde4; oh mhoto — hji han er gået méget igénnem; 2. (Koro-Ji., >ito-.:i.) overlevel. 

nepe3a6LlbiTb glénmie2; n — bui Bcé, hto 3Han jeg glémte alt hvad jeg vidste, nepe3HM0BaTb overvintrel, 
nepe3peBaTb cm. nepe3péTb. nepe3péLhibiH overmoden; —Tb blive overmoden, nepeH36HpaTb cm. nepeH36påTb. 
nepeH36pklaHHe c génvalg -et,=\ —aTb génvaslge3. nepeM3uaBaTb cm. nepeH3AåTb. nepeH3uaHHe c nyt oplag; 
optryk -ket\—aTb forlasgge [-[offentliggpre]-] [+[offent- ligg0re]+} på ny. 

nepeHMeHOBaTb omd0be2, give et åndet navn;—en fået åndet navn. 

11e pe m \ie h6 b bm aT b(cn) cm. m e pe- m m e ho b ht b(cn). 

nepeftTH 1. (hto-ji., nepe3 uto-ji.) gå4 over, komme4 over, overskride4; 

— Ha rtpyryio CTopoHy yjiHitbi gå over på den ånden side af gåden; 

— yjiHity gå over gåden; 2. (nepeMemrrb paöoTy, cocTOHHHe, MecTO h t. n.) overgå4, overl0be4; — H3 ortHoro 
K.iåcca b npyroil rykkel op; — Ha ttpyryio paöoTy skifte arbcjdc [stilling]; 3. (npeBpamaTbcn) udaitel til; 4. 
(rtocTaTbcn KOMy-ji.) gå4 over (til); 5. (npHCTymrrb) gå4 over til; — k npyroviy Bonpocy gå over til et åndet 
spprgsmål; <$ ► 

— Bce rpaHÖnbi overstige [-[ overskridc |-1 [+[over- skiide]+} alle grasnser; — b HacTy-ruiéHHe tåge offensiven. 
nepeKanbiBaTb cm. nepeKonå-rb. nepeKapMJiHBaTb cm. nepeKop-MHTb. 

nepexaT m (oTMenb) révle -n, -r, (sånd)båiTe -n, -r. 

nepeKaTHTb rulle [trille] fra et sted til et åndet; —en rulle for langt, rulle 1 om. 
nepeKaTbiBaTb(cn) cm. nepeKaTHTb (-en). 
nepeKamHBaTb(cn) cm. nepeKOCMTbcn). 

nepeKBajiH(|)HKaitHn >k nye kvalifikationer, videre iiddannelse. 

m e p e k b a_T m (|r m u m p o b aT b c a få nye kvalifikationer, forbédre sine kvalifikationer, uddanne sig videre. 
nepeKHttbiBaTb(cn) cm. nepeKMHyTbcn). 

nepeKHHyTb kåstel over; —en tilkaste én noget; —en HécKOJibKHMH cnoBaMH véksle et par ord. 
nepeimnaTb, nepeKMnéTb kögea over. 

nepeKHcaTb cm. nepeKHCHyTb, nepeKHCHyTb blive (åltfor) sur. népeKHCb >k xhm. ilt -en; — BO.uopo.ua 
brintoverilte -n. 

nepeKJiauHHa >k tvrerbjEelke -n, -r; dråger -en, -e (Tex.). nepeiaiaubiBaTb cm. iiepeuouuri b. nepeKJiHHK||a >k 
(nåvne)öpråb -et, = ; appél -len, -ler', uéua i b —y råbe nåvne op, opråbe2. 



nepeKJiioqaTejib m sji. skifter -ent -e; strpmbryder -en, -e.nep 
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nepeKJiroqaTb(cn) cm. nepeicTtomnbcn). 

nepeKJiionéHHe c Tex., sn. omskiftning -en, -er, omstilling -en (nepeH.). 

nepeKmoniiTb sn. koblel [stillel] om; — CKopocTb géarel; —en (Ha hto-ji.) stillel sig om, forandre sin 
overbe visning. 

nepeKOBaTb ömsmedel; — no man b beslå hest igén; —en omsmedes, nepeKOBbiBaTb cm. nepeKOBåTb. 
nepeKonaTb gråvel om. nepeKopMHTb overfodrel. nepeKoclfinb (HCKpHBHTb) 6e3Ji.: y Hero —hjio JiHito hans 
ansigt blev skasvtrukket; —ÖTbcn 1. (o nepeise h t, n.) blive skasvt; 2. (o JiHite m t. n.) blive skasvtrukket. 

nepeKomeHHbiH (o Jimte) skasvtrukket, forvrasnget. 

nepeKpacMTb 1. fårvel om; 2. (Bcé) overmalel; —en nepeH. skifte ku-lér. 

nepeKpamHBaTb(cn) cm. nepeKpå-cnTb(cn). nepeKpecTHTbcn korse 1 sig. nepeKpécTHbiii kryds-; — nonpoc 
krydsforhpr -et; — oroHb krydsild -en. 

nepeKpécTOK m krydsning -en, -er; vejKryds -et, = (nopor); gådekryds -et, = (yjimt); korsvej -en, -e (nopor, 
ynmt). nepeKpnKHBaTb cm. nepeKpH4åTb. nepeKpnnaTb ovcrskrålc I, nepeKpyTHTb dréjel over. rrepei<pymtBaTb 
cm. nepeKpyTHTb. nepeKpbiBaTb cm. nepeKpbiTb, nepeKpbiTne c CTp. tågbjaslkelag -et; bhcndgulv -et (\ie>Kny 
STaxaMH); tågbedaskning -en (kpobjih). 

nepeKpbiTb 1. overdaskkel; ém-taekke I; 2. (npeB30HTn) overbyde4, overgå4; 3. (KapTy npn nrpe) overstikke4, 
nepeKynaTb cm. nepeKynnTb. nepeKynnTb opk0be2, nepeKymnnK m opk0ber -en, -e, prånger -en, -e, 
méllemhandler -en, -e. 

nepeKyciTb bide4 (alle sammen), nepeKycnTb 1. (3y6aMH, KycanKa- 

mh) bide4 over, bide4 itu; 2. pa3r. (3aKycnTb) tåge en forfriskning, tåge noget til sig. nepeKycbiBaTb cm. 
nepeKycnTb 1. nepejiaMbiBaTb(cn) cm. nepejio-MHTb(cn). nepejie3aTb cm. nepené3Tb. nepe;ié3Tb klatrel over; — 
népe3 3a6op klatre over grerdet [-[plånke-vrerket].-] {+[plånke- vasrket].+} nepenecoK m k råtsko v -en. nepenéT m 
\. (nrait) fuglctrick -ket, 2. (cavtonera) flyvning 

-en, -er; nånbHHH — långflyvning -en, distånceflyvning -en; - r p aH c am aH t tt 't e c k h it — atlånterhavsflyv-ning -en; 
3. (npn CTpejiböe) skud over målet, nepeneTaTb cm. nepeneTéTb. nepeneTéTb 1. (qepe3) flyve4 over; 2.: — c 
onHoro MécTa Ha npyroe flyve fra et sted til et åndet. 

nepejiéTHU,bin: —an nritua tnckfugl -en, -e, strpgfugl -en, -e. 

riepejiHiiaHtte c 1. overhteldning -en; 2. Men. transfusion -en, -er; 

— KpoBH blodovcrfpring -en, -er, blodtransfusion -en, -er. 
nepeitHBHTb 1. cm. nepennTb; 2. (pa3HbiMH tiBeTa\ni) changérel; <> 

— H3 nycToro b nopoiKHee — ticrskc långhalm; —en 1. cm. nepenifi bcn; 2. (o Kpacnax) changérel, spillel, 
skifte fårver. 

nepejiHBHaTbtn changeånt, spillende i alle régnbuens fårver. 
nepejiHBbi mh. modulationer pi (3ByKOB); farvespil -let (KpacoK). 

nepenncTaTb génnembladel, blå-del igénnem. nepenncTbtBaTb cm. ncpcjitici årb. nepennTb I. hicldc I om; 
hadde I over (nepe3 Kpan); 2. Men. (KpoBb) overf0re2, transfundérel; 3. (o MeTanne) omst0be2; —en flyde4 over, 
overrende2; strommc I over (nepet Kpan). 



nepe.THuUenaTb vénde2; låde vén-de; —ÖBKa >k vénding af t0jet, nepeaimoisbrisaxb cm. nepeaiiue- 
BåTb. 

nepenoBHTb fangel; indfange ål-le (Bcex).nep 
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iiepeao>KHéHiie c 1. géngivelse -n, -r, éfterfortaslling -en, -er; 2. My3. transponering -en; —irib 1. (Ha xrpyroe 
MecTo) lreggc et åndet sted hen; 2. (3aHOBo) omlregge3 (non h t. n.); 3. (nonoxarrb MHoro) lasgge altfor méget på; 
4. (cojiomoh, c i py>KKa\iii h t. n.) pakkel ind; 5.: —rrib BHHy Ha koto-ji. skyde skyiden på én; —irib 
OTBéTCTBeH-HOCTb v re 1 te ånsvarct på én; 6. My3. transponérel; <0> —irib raeB Ha mh* nocTb låde nåde gå for ret. 
nepenoM m 1. brud -(d)et, = ; 

— kocth bénbrud -(d)et, = ; 2. (noBopoTHbin nyHKT) omsving -et, omslag -et\ krisc -ti (oömkh. o 6ojie3HH). 
nepenoviai b cm. nepejioMrrib. nepenoMirib 1. brrekkc4 itu; 2. nepeH.: — ce6n tvinge4 sig; —en gå4 itu. 
nepeMajibiBaTb cm. nepeMOJioTb, nepeMaHHBaTb cm. nepeMaHirib. nepeMaHHTb lokke over til sig; 

— koto-ji. Ha CBoro CTopoHy vinde én for sig. 

nepeMaxHBaTb cm. nepeMaxHyTb, nepeMaxHyTb pa3r. springe4 6ver, hoppel over. riepevioKaTbCH åfvekslel, 
skiftes, nepeMéHa >k 1. förändring -en, -er) skifte -t, -r, afveksling -en, -er (cMeHa)\ — MécTa stédforand-ring - 
en~, — AeKopåuuft TeaTp. scéneforandring -en, -er, — rtoroxi.br förändring i véjret, véjrforand-ring -en, -er, b eé 
xapåKTepe npo-H3ouwå — der er sket et omslag i héndes karaktér; 2. (b iiiKOJie) frikvarter -et, =, påuse -n, -r, 3. 
(KOMiuieKT 6enbn) et srct undertpj [linned]. 

nepeMeHHTb 1. (H3MeHHTb) forandrel, ren dre I; — nojioacemie foråndre stillingen; nepeMéHHM Té-My lad os gå 
over til noget åndet; 2. (cMeHMTb) skifte 1; bytte 1 (öejibé)-, —en foråndre 1 sig, ren dre I sig; BéTep nepeMemuicn 
vinden har vendt sig, vinden sprang [slog] om; -(}) —en b nitué blive bleg [rpd] i ansigtet, skifte fårvc. 

30 PyccKO-xtaTCKHH cji. 

nepeMéHHbiH véksel-; foråruieriig, variåbel; — tok oxi. vékse'.sir0m -men, -Te, fåsestrpm -men; — Kanirraxr ok. 
variåbel kapitål; — BéTep skiftevind -en, -e. 

iiepeMéHMHBLfocTb jk forånderlig-hed -en; —bin föränderlig. 

nepeMeHnTb(cn) cm. nepeMeHHTb (-en). 

nepeMep3aTb cm. nepeMép3HyTb, nepeMép3HyTb 1. fryse4; blive stivfrossen; 2. (o pacTeminx—noraÖHyTb ot 
xonojta) fryse4 ihjél. nepeMépHBaTb cm. nepeMépnTb. nepevteprri b måle2 om, måle2 éfter. 

nepeMeeräTb 1. (nepecTaBHTb) stillel om, omflytte 1; — hto-ji. c MécTa Ha möcto bringe noget fra et sted til et 
åndet; 2. (nepeBecra Kyxta-n.) forflyttel; -en skifte plads. 

nepeMéT m pbiö. ståndnet -tet, =, fiskegarn -et, = . 

nepeMerayTbcn: — Ha CTopoHy Bpara gå over til fjénden. 

nepeMemaTb (cMemaTb) blåndel, biksel såmmen; — KapTbi blånde kort; —en komme i uorden; y MeHn Bcé b 
rojioBé nepeMemajiocb jeg blev helt forvirret i hovedet. 

nepeMémHBaTb(cn) cm. nepeMemaTbcn). 

nepeMemaTb(cn) cm. nepeMeeräTb (-en). 

nepeMemeHne c 1. omflytning -en, -er, omstilling -en, -er; 2. (nepeBoxt) forsrettelse -n, -r, forflyttelse -n, -r; 3. 
reon. fonykkelse -n, -r, forlreggelse -n, -r. 

nepeMHTHBaTbcn cm. nepeMnrayTbcn. 



nepeMiirHyTbca véksle blikke; blinke til hinånden. 
nepeMMHaTbca: — c Horn nå Hory stå og trippe, trasde ret op og ned. 

nepeMHpU,He c våbenstilstand -en; 3aKjnouMXb — slutte våbenstilstand; ycjioBHa —na våbenstil&tandsbetin- 
gelser pi. nepeMHOxaxb cm. nepe\iHO>Kitxb. riepeviHonatxb Max. multiplicérel»nep 

— 466 — 

nep 

nepeMOJiBHXb pa3r.: He c kcm cnoBa — der er ingen, man kan sige et ord til; —en véksle nogle ord. 

nepeMOJioxb målel om; —en blive målet; -()> nepeMéJiexcn—MyKå 6ygex noreB. — det bliver nok godt igén, 
det..jasvner sig nok. 

rtepe\iyupiri b pa3r. vaére över-klog. 

nepeMbiBaxb cm. nepeMbixb; *C> — KOMy-Ji. kocxohkh pa3r. génnem-hegle én, slådre over nogen, nepeMbixb 
våskel op. riepeMbniKa >k cxp. biiehvaslv-ning -en, -er. 

nepeHanpnraxb(cn) cm. nepeHanpnubcn). 

nepeHanpnxéHne c overanstrengelse -n, overanspasndelse -n; över-spasnding -en (x>k. xex.). 
nepeHanpnnb overspasnde2; —en overanstrengel sig. 

nepeHacenlJ,éHHe c överbefolkning -en; — éHHbiH overbefolket, nepeHacejiftxb overbefolkel, nepeHacennxb cm. 
nepeHacejinxb. nepeHacbimeHHbrn overmasttet; — pacxBop en overmaettet opfosning. 

nepeHecéHne c 1. overforsel -en; 2. (Ha npyroö cpoK) udsasttelse -n. 

nepeHecxö 1. baére4 over; 2. (ox.xo>i<irib) udsastte3, opsastte3; 3. (Ha npyryio cxponKy) déle i stå-velser, déle ord; 
4. (riepe>Kiixb. nepexepnexb) overstå4, stå4 igén-nem; — yTpåTy lide et stort tab; —cb (b Mbicnnx) hénflyttel sig 
(i tanker), nepeHHMaxb cm. neperraxb, nepeHoc nr 1. overforsel -en; 2. (Ha rtpyryio cxpomcy) saétningsfortsast- 
telse fra én linje til en ånden; — cnoroB ståvelsedeling-e/r, orddeling -en. 

nepeHOCHXb(cn) cm. nepeHecxn (cb). nepeHociiua >k naésejrod -roden, -redder. 

nepeHÖCHtlbrii 1. transportabel, portativ; 2. (o 3HaneHHH) överfort, billedlig, figiirlig; b —om CMbicne i överfort 
be tydning. 

nepeHoneBaxb overnattel; ociåTb-cn — blive nåtten over; Bbi mo- 
xexe y Hac — De kan overnatte hos os, vi har séngeplads til Dem. 
nepeHuxb overtage4; éfterlignel (nogpaacaxb); — hxo-ji. y Koro-ji. laére én noget af. - 
nepeoöopynoBaHiie c omordning -en, reorganiséring -en; —axb omordnel; reorganisérel. 
nepeo6yBaxb(cn) cm. nepeoöyxb (-en). 

nepeoöyxb: — öoxhhkh skifte sko [fodfoj]; —en tåge åndre sko på. 
nepeoaeBaxb(cn) cm. nepeottéxb (-en). 

nepeojiéxbiH forkkcdt, nepeojtéxb 1. klaéde2 om; 2. (nepepnuiri b) forkkcdc2; 3. (uxo-ji.) skifte foj; —en 1. 
(nepeMeHKXb onenyty) klaéde2 sig om, skifte foj; 2. (nepepngMXbcn KeM-Ji.) forkkedc2 sig (som), nepeooéHUBai b 
cm. nepeoueHirib. itepeoueHiiib 1. overvurderel; 2. (3aHOBO oueHirrb) omvurderel, öm-takserel. 

nepeopéHKa nc 1. (cjihihkom BbicoKan oueHKa) overvurdering -en; 2. foaHOBo) ömtaksering -en. 

riepenanlfaib 1. (H3pettKa b bt nan ax b): —åiOT no>Knn det régner af og til; 2. cm. nepenåcTb. nepenaKOBaxb 
påkkel om. nepenaKOBbiBaxb cm. nepenaKO- 



GåTb. 


nepenajiKa >k pa3r. skaenderi -et, kiv -en. 

nepen||acTb 6e3Ji.: MHe Koe-UTO —åno pa3r. der faldt noget af til mig. 

nepenaxaTb plpjel om. nepenaxHBaTb cm. nepenaxårb. nepenauKaTb gpre snåvset; —en blive snåvset, gpre sig 
snåvset. népenen m vågtiel -len, -ler. nepenenaiaTb 1. nojinrp. (BHOBb) omtrykkel, trykkel om, optrykkel; 2. (c 
nenaTHoro TeKCTa) éf-tertrykkel; — Ha MamitaKe afskrivc på maskine. 

nepenenaTKa >k éftertryk -ket; — BocnpeutaeTcn éftcrtryk forbudt. 

nepenenaTbiBaTb cm. nepene4å-TaTb.nep 
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nepenÖJiHBaTb cm. nepemuiHTb, nepenHJiiiTb oversavel, génnem-savel; overfilel. 

nepemicaTb 1. skrive4 om; — uto-ji. Haöejio skrive noget rent; 2. (crrucaxb) åfskrive4; 3. (cocTaBHTb cnucoK) 
gpre en liste, fp re en liste over. 

nepenncklKa ac 1. (ueMCTBire) omskrivning -en, afskiivning -en; 2. (ko p pe c no Hu e h mm) koiTespondance -n, 
brévveksling -en; oaoiBjiéHHan — en livlig brévveksling; 6biTb b —Ke c KeM-ji. koiTespondére med nogen, stå i 
brévveksling med nogen; —hhk m åfskriver -en, -e, rénskriver -en, -e. jiepeniicbiBaTb cm. nepermcaxb. 
iiepeniicbiBaTbCH koiTespondére 1, véksle bréve, stå i brévveksling (med nogen). 

népemicb >k 1. (Haceaemm) tasl-ling -en, -er, folketaslling -en, -er, måndtal -let, =; 2. (TOBapoB u t. n.) inventår - 
et, -er. 

neperuiaBHTb I (MeTajui) omst0be2, omsmeltel, nepermaBHTb II (jiec) flådel, nepennaBKa >k omst0bning -en, 
omsmeltning -en. 

nepenjiaBJWTb I, II cm. nepenjiå-BHTb I, II. 
nepennaHHpLloBaTb ömplanerel; —6 b Ka >k ömplancnng -en. 

nepenjiaTMTb (3a hto-ji.) överbe-tale2, betåle en for h0j pris, betåle for méget. itepenxaMHBaTb cm. nepermaxirrb. 
nepenjiecTii 1. (KHiirn) indbinde4, ombinde4, indhicftc I; 2. (cnnecTH) (såmmen)flétte 1, (såmmen)slyngel; —cb 
vrere såmmenflettet. 

nepenjiéT m 1. (KHiirn) bogbind -et,—, indbinding -en, -er, ombinding -en, -er; KapTOHHbiii — påpbind -et,—; 
KoacaHbiH — skindbind -et, =; oinai b KHilry b — låde bogen (ind)binde [indhasfte]; 2. (oKHa) vinduespost -en, - 
er; <0» jionacTb b — pa3r. — komme i en slem knibe. 

nepenjieTaTb(cn) cm. neperuiecTH (cb). 

nepeiuiéTldHan ac bogbinderi -et, -er; —hhk m bogbinder -en, -e. neperuibiBaTb cm. neperuibiTb, nepenabiTb 
sv0mmel 6ver. nepenojuoxoBKa a< forbédrelse af kvalifikationer, nepenoji3aTb cm. nepenoji3TH, nepenoa3TH 
krybc4 over. nepenojiHéHHe c overfyldelse -n, overfyldning -en, överfyldthed -en. 

nepenojiHeHHbiii stopfuld, propfuld; overfyldt (t>k. nepeH.); -HTb overfylde2, proppe fuld; —iri bca flyde4 over 
(nepex Kpaii); overfylde-sig; Moé cépmie —HJiocb pånocTbio mit hjérte er fuld af glasde. 

rtepeiio.xHUTbfcu) cm. riepeiro.xHirr b (en). 

nepenoji6||x m tumult -en, -er (cyTonoKa); alårm -en, -er (TpeBora); panik -ken, opstandelse -n, förvirring -en; — 
uiHTb alarmérel (BCTpeBoaoiTb); rengstel (HanyraTb); — uiifi bcu blive alarméret, blive urolig; blive forskixckkct. 

nepenoHKa >k hinde -n, -r, membran -en, -er; 6apa6åHHaH — aHaT. tmmmchindc -n, -r; m A BaTeabHan — 
sv0mmehud -en. 



nepenopTMTb fordservel; — Bcé fordasrve alt. nepenopynaTb cm. nepenopyuitTb. nepenepyqftTb overdrage noget 
til en änden. 

rtepertpariLla >k överfart -en, -er, övergång -en, -e; vådested -et, -er (6po.ii); MécTO —bi överfartssted -et, -er. 

nepenpaBHTb I 1. (nepeBe3Tn) sastte3 over; fergel over (Ha napoMe); 2. (jiocTaBHTb) tilstillel, tilsende2. 

nepenpaBHTb II 1. (ncnpaBMTb) réttel, korrigércI; 2. (nepenenaTb) (om)foråndrel, asndrel. 

nepenpaBHTbcn sv0mmel over (BruiaBb); fergel over (Ha napoMe); rol over (Ha noxn<e). 

nepenpaBJiHTb I, II cm. nepenpå-BHTb I, II. 

nepenpaBJWTbcn cm. nepenpa: BHTbcn nepenpenbiH rådnet op- 
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nepenpoöoBaTb småge på alt. iiepeiipojiaBarb cm. nepenpoAåTb. nepenpottanca >k méllemhandel -en, videresalg - 
et. riepenponaxb saslge3 igén. nepenpoiBBO.fj.CTBO c ok. oveiproduktion -en. 

nepenpbirHBaTb cm. nepenpbirHyTb. 

nepenpurayTb hoppe 1 over, springe4 over. 

nepenyr .h: c —y af skraek; —aTb forskraikkc I, skraimmc I »2; —aTbcn blive forskraekket, få en skra:k (i livet). 

nepenyTaTb 1. (npHBecra b öecnopnjjoK) forviiTel, forviklel, bringe i öor den [i urede]; 2. (npnHHTb o/iho 3a 
npyroe) forvékslel, blandel sammen; —en blive forvi kl et. 

nepenyTbiBaTb(cn) cm. nepenyTaTb (en). 

nepenyTbe c skillevej -en-, korsvej -en (nepei<péc roK); 6biTb Ha — nepeH. stå på skillevejen. 
nepepaöaTbiBaTb cm. nepepaöoTaTb. 

nepepaöoTai b 1. omarbcjdc I; 2. (cbipbé) forarbéjde I; 3. (cBepx HopMbi) gpre overarbejde. 

nepepaöoTKa >k 1. ornarbcjdclsc -n; 2. (cbipbn) forarbcjdclsc -n\ 3. (cBepx HopMbi) overarbejde overtimer pi 
(nacbi). 

nepepacnpene.TéHHe c omfordeling -en. nepepacnpejje.Trrrb omfordele2, nepepacnpejtejinTb cm. 
nepepacnpejtejiMTb. 

nepepacTaHHe c (bo nTO-Ji.) udvikling -en; övergång -en (nepexoji). 

nepepacTaTb cm. nepepacra, nepepacTH 1. (Koro-Ji.) övergå (én) i vaekst, blive stprrc end; oh nepepoc CBoero 
6påTa han er stprrc end hans broder; 2. (paTBirrbcn) udviklel sig. 

nepepacxoxi. m mérforbrug -et; mérudgift -en (neHer); —oBaTb forbruge for méget; give for méget ud (o 
neHbrax). nepepacnéT m omregning en. 

nepepBaTb rive4 over, rive4 itu. nepeperncrpauim >k omregistrering -en; —irpottaj b omregistrere I; — npoBaj bcri 
låde sig omregistrere. 

nepepé3aTb I 1. skatrc4 over, klippel over; 2.: — KOMy-ji. aopory sprerre véjen for én. 

nepepé3aTb II (y6mb) dra: be 2, myrdel; — KOMy-ji. ropno sk re re hålsen over på én. nepepe3aTb cm. nepepé3aTb I. 
nepepemaTb cm. nepepeniMTb. uepepeujuTb(.Tepejj.r/;nirrb) bestém-me2 sig om, fåtte en ånden (ny] beslutning. 

nepepoflMTbCH 1. (oÖHOBHTbcn) génf0de2; blive et nyt ménneske; 2. (Bbipoan i bcu) udaitel, vånsfeg-tel. 

nepeponmaTbcn cm. nepeponiiTb-CH. 

nepepo>Kjj.éHne c 1. (B03po>KaeHne) génf0delse -n; 2. ( b btpo>Kjj.eHne) udartning -en, vånsfegtning -en. 



nepepocTOK m en som ikke hprer til i klåssen ifplge sin ålder, riepepyöai b cm. nepepyöirrb. riepepyöiri b hugge 
igénnem, hugge i stykker, hugge itu. 

nepepyraibcu kives, blive uvenner. 

nepepynusaTbcn skasndes, kives, nepepbiB M åfbrydelse -n, -r, interval -let, -ler, ophold -et, =; frikvarter -et, = ; 
påuse -n, -e (b inKOJie); oöétteHHbiä — middagspause -ji, -r; 6e3 —a iiden åfbrydelse [ståndsning], uden påuse. 
nepepbiBaTb I cm. ncpcpBåTb. nepepbiBaTb II cm. nepepbiTb, nepepbiTb 1. (leM.no h t. il) gråvel om; 2. (öyviani, 
Beurn h T.n.) génncmmdcl, génnemstpvel, gén-nems0ge2. 

rtepecajuiTb 1. (Koro-Ji.) flytte 1; sastte på en ånden plads; 2. (pacTemie) omplantel; — jiépeiso omplante [flytte] 
et tras; 3. (o tkuhk opraHH3Ma) transplantérel. 

nepecaflKa >k 1. (Ha npyroft noem h t. n.) omstigning -en; 2. (pacTemm) omplantning -en, -er; flytning -gn, -er 
(nepeBbeB); 3. Men.nep 
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transplantation -en, -er, transplan-téring -en, -er. 

nepecaaoiBaTb cm. nepecaniiTb; —en cm. nepecécTb . nepecajiHBaTb cm. nepecomiTb, nepecnaBara cm. 
nepecnaTb, irepecaai b 1.: — OKiaMeH afkcggc eksamen endnii engång; gå op til ékstra eksåmen; 2. KapT, give4 
om. iiepeceauaTb omsadlel. nepeceKaTb(cn) cm. nepecéub(cn). nepeceaéHlfeu m indvandrer -en, -e, udvandrer - 
en, -e; —ne c 1. indvandring -en, udvandring -en-, 2.(Ha npyryio KBapTMpy) flytning -en. 

nepecejiHTb 1. (Ha npyroe MecTo) overf0re2; 2. (Ha npyryio KBaprapy) flytte 1; —en 1. indvandrel, udvandrel; 2. 
(Ha jtpyryio KBaprapy) (över)flyttel. 

nepecejiHTb(cn) cm. nepecejiHTb (-en). 

nepececra 1. bytte [skifte] plads; 2. (cueuaii, irepecauKy) stige4 om; — Ha apyroii noeaji. skifte tog. 

nepeceulféHite c skrering -en; TOHKa —éHHn skreringspunkt -et, -er, möcto —éHHn krydsning -en, -er; —éHHbm: 
—éHHan MécraocTbkupéret teiTaén. 

nepecéub overskasre4, krydsc I; — yjiHity krydsc en gåde; —en skasre hinånden, krydsc hinånden, nepeciraHBaTb 
cm. nepeeftjiMTb. riepeciiJiiiTb overvreldel; overvinde4, betvinge4 (o 6ojih, uyBCTBe). 

nepecKa3 m génforuclling -en, -er, géngivelse -n, -r; —aTb gén-fortaslle3, géngive4, éftersige3. nepecKa3biBaTb 
cm. nepecKa3åTb. nepecKaKHBaTb cm. nepecKOUHTb. nepecKOUHTb 1. springe4 over; 2. (nponycrara uto-ji.) 
overspringe4. 

nepecnaTb éftersende2; npocböa — micbMO brévet bédes éftersendt. 
nepecMaTpHBaTb cm. nepecMOT-péTb. 

nepecMémHHK m 1. pa3r. spotter -en, -e; 2. (nraua) spöttedros jsel -len, -ler, spottefugl -en, -e. 

nepecMOTp m 1. (TeKCTa) gén-nemsyn -et; 2. (npHroBopa, pemeHHn)i génoptagelse af en retssag. 

nepecMOTpera 1. génnemse4; se igénnem igén (chobu); 2. (npiiroisop. pememe) behåndle på ny; åfendrel. 
nepecHHMaTb cm. nepecHir i b. nepecHU i b 1. ((|io rorpa(|niK)) fo-tografére en gang til; 2. (KonHio) tåge en kopi. 

nepecon m overdreven såltning, noget med for méget salt i; L-Henocon Ha CTOJié, — Ha cnirné — bédre for lidt 
salt, end for méget. 

nepecojiMTb 1. sålte for méget [stänkt]; — niituy konmie for méget salt i måden; 2. nepeH. gå for vidt. 

uepecöxlfHyTb (o pyube m t. n.) udtprrcs; -C* y mchh b ropne —no jeg er ved at forgå af t0rst. 

nepecnatb 1. (cnara cuulukom mhoto) sove for laénge; 2. (nepeHoueBaTb) overnattel, nepecnéJibiH overmoden, 



nepecnéTb blive overmoden. nepecnoplfrrrb: re6a He —n iri b! du beholder alligevel ret! 

nepecnpauiHBaTb cm. nepecnpo-cifrb. 

nepecnpociiTb spprge engång til, gentage spprgsmålet. 

nepecTaBHTb cm. nepeecTb; He —an uophprlig, uafbrudt. 

nepecTaBHTb 1. overflyttel, omstillel, omposterel; 2.: — uacbi om s t il le uret. nepecTaBJinTb cm. nepecTaBHTb, 
nepecTaHOBKa nc 1. omflytning -en, -er, omstilling -en, -er, ompostering -en, -er; 2. MaT. (om-) bytning -en. 

nepecTapaTbcu pa3r. vaére åltfor ivrig. 

nepecTaTb holde4 op, h0re2 op, låde vaére med; nepecTåHb! hold op!, lad vaére med det!; nepecTåHb nnåKaTb! 
nu må du hpre op med at grasde! 

nepecTHJiaTb cm. nepec A åTb. nepecTnpaTb 1. (Bcé) våske alt; 2. (emé pa3) våske på ny. nepecTMpbiBaTb cm. 
nepecrapaTb, nepecTJiaTb 1.: — nocTénb réde séngen på ny; 2. (non h t. n.) Iasgge3 om.nep 
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irepec i pajrai b lide méget, gén-nemgå méget. 
nepecTpaHBaTb(cn) cm. nepecTpoMTbcn). 
nepecTpaxoBaTb génforsikrc I, re-assurérel. 
nepecTpaxoBKa >k génforsikring -en, reassurånce -n. 
nepecTpaxoBbiBaTb cm. nepecTpaxoBaTb. 

nepecTpénKa >i< skyderi -et, -er. nepecxpejm b (Bcex) skyde alle ned. 

nepecTpoHTb 1. (maHite h t. n.) byggel om; 2. (peopraHH30BaTb) omdannel, omformel; 3. BoeH. omgrupperel, 
ånderledes opstille; — en I. BoeH. omgrupperes; 2. nepeH. omorienterel sig; tåge skéen i den ånden hånd (pa3r.). 

nepecTpoiiKa nc 1. (mam-ra) ombygning -en, -er, 2. (peopraHH3aitHn) omdannelse -tv, 3. nepeH. omorien-tering - 
en, omslutning -en. 

nepecTyKHBaTbcn benytte bånke-sproget. 

nepecTynaTb cm. nepecTymrrb; — c Horil Hå Hory stå og trippe. 
nepecTynHTb 1. overskride4; 2. nepeH. (3aK0H m t. n.) overtrasde3. 

nepecyjr.br mh. (cruieTHH) kasllingesladder -en. nepecymHBaTb cm. irepecyunfrb. nepecymÖTb 1. tprre for stasrkt; 
2. (Bcé) tprre alt. irepecmrm b cm. nepenécTb II. nepecwrbiBaTb cm. nepeuécTb II. nepecbmaTb cm. nepecnaTb, 
nepecbniKa >k oversendelse -n, -r. nepecbmaTb I 1. (H3 ojmoro MecTa b apyroe) haddc2; — H3 naKéia b rraKéx 
hrcldc fra en pose til en ånden; 2.: — nrortbi cåxapoM str0 siikker på basrrene; — pbiöy conbio drysse fisken med 
salt. 

nepecbmaTb II (HacbmaTb cjinniKOM mhoto) komme for méget i. 
nepecbmaTb I (peub octpotumh h t. n.) overstrpl. 
nepecbmaTb II cm. nepecbmaTb I, II. 

nepecbixaTb cm. nepecoxHyTb, nepeTanjiHBaTb cm. nepeTonifi b. 

nepeTacoBaTb 1. (KapTbi) våskel; 2. (cMemaTb) blåndel såmmen. nepeTacoBbmaTb cm. nepeTaco- 
BåTb. 

nepeTepéTb 1. (BbrrepeTb) viskel af, åftprrel; 2. (pacTepeTb b nopomon) knuse2, målel; — en (o BepéBKe n t. n.) 



udslides, nepeTepnéTb tåle2, lide4. nepempaTb(cn) cm. nepeTepéTb (-en). 
nepeTonäTb sméltel, omsmeltel, nepeTpycMTb pa3r. blive bånge, få en skraek. 
rtepe rpMCTH omrystel, génnem-rystel. 
iiepe rpHXHinn b cm. neperpaixHyTb. 

nepeipuxHyrb omrystel, nepexnruBaib I, II, III cm. irepexHHyxb I, II, III. 
iiepexnHyxb I (nepeBecMTb) véje mére end; vaére overvejende (nepeH.). 
nepexxmyxb II (cjihhikom crx.xbHO cxxmyxb) snpre åltfor fast. 

irepexnHyxb III (nepeTantMTb) flytte 1; — .xojjKy Ha 6éper tras kk e båden på land; — Koro-ji. Ha cboio CTopoHy 
vinde én [få én] på sin side. 

nepeyöenifrb overbevise2, omstemme2, få én at skifte méning; —en skifte méning. 
nepey6enmaxb(cn) cm. nepeyfrejxirib (en). 
nepeyjioK m gyde -ti, -r, straede -t, -r, smågade -n, -r. 
nepeyc rpoMCTBO c omorganisering -en. 

nepeyTOMHTb overanstrengel, gpre overtraet; —en overanstrengel sig, opslide4 sig; åse og måse (pa3r.). 

iiepeyTOMnlféHiie c overanstrengelse -n, overtraethed -en', —éHHbiö ovcranstrcngt. overtraet, opslidt, foråset. 

nepeyTOMJWTb(ca) cm. nepeyro-MMXb(ca). 

nepeynéT m omrcgistrcring -en\ diskonto -en, -er (BeKcejin). 

nepeynHBaTb Ucrc2 om (igén); —en Ucrc2 om. 

inep 
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nepe^opMHpLfoBaTb omformel, forme på ny; —OBKa >k omformning -en. 

11 e p e<|i p a3 ii p Ifo b aTb omskrivc4; —6 b Ka >k omskilvning -en, -er. 
nepexBaTHTb 1. (3aji.ep>Kai b bo Bpevtn ny™) sptcrrc I for, ståndse 1; 

2. (nncbMa, CBeneHim) opsnappel; 

3. pa3r. (noecTb mhmoxobom) tåge i en mundfuld; 4. pa3r. (daHSTb ^eHbrn) låne2. 
nepexBaTbiBaTb cm. nepexBaxirib. nepexiiTpii rb overlistel, snigl0be4, dupérel. 
nepexon m 1. övergång -en, -e; overstigning -en, -er (x>k. nepeH.)-, 

— ot coitHajiH3Ma k KOMMyHH3My övergången fra socialismen til kommunismen; möcto — a overgangssted -et, - 
er; — Jtna nemexojtoB fodgaengerovergang -en, -e; — rpaHHitbi graenseovergang -en, -e; 2. (Ha nbfo-Ji. CTopoHy) 
övergång -en; 3. BoeH. march -en, -er. 

nepexojtHTb cm. nepeiiTii. nepexojxHlfbiH 1. övergångs-; — B03pacT övergångsålder -en; — ne-pHO.ii. 
övergångstid -en; —an (})opMa övergångsform -en, -er; 2. rpaM. transitiv; — r.xarö.x transitivt vér-bum. 

nepexottnm|[HH våndre-; —ee 3Hå-Mn våndrebanner -et; — KyöoK cnopT, våndrepokal -en, -er. riépeu M péber - 
et; CTpyuKOBbiH 

— spansk péber; — b 3épHax helt péber; péberkorn -et, =; KpåcHbifi 

— påprika -en; nocbinåTb népuevr pébrel. 



népeqeHb m fortégnelse -n, -r, liste -n, -r; — hcxohhhkob kilderegister -et. nepeaépKHBaxb cm. nepeaepKHyxb, 
nepeMepKHyxb strégel over [ud], sléttel; slå en streg over det héle (nepeH.). 

nepenécTb I lasse2 igén; lsse på ny (3aHOBo). 

nepenécTb II éftertslle3, tslle3 op; régnel om (3aHOBo). 

nepenHCJiéHHe c 1. opregning -en; 2. (J)hh. ompostering -en, -er, overfpring en, -er. 
iiepemxc.xHTb 1. opregnel, optslle3, aftslle3; 2. (J)hh. ompostérel, overf0re2. 

nepemtc.iHTb cm. nepemic.xirib. nepemtxaxb cm. nepenécTb I. nepeniribiBaxb cm. nepenécTb I. iiepémrib 
modsige3, nepeamnta >i< péberbpsse -n, -r. nepemarHBaTb cm. nepemarayTb, nepemarayTb skride4 over, 
skixcvc I over. 

nepeméeK m reorp. låndtunge -nr -r, hals -en, -e. 

nepeménxbiBaxbca hviske til hinånden, hviske og tiske, snåkke i krogene, nepeiiiHBaxb cm. nepemiri b. itepemirrb 
omsyl. nepemeronnTb pa3r. overtrumfel, ovcrtixc ffc4; tåge luven fra én (pa3r.). 

nepe3K3aMeHOBKa >k ékstra eksamen, ömeksaminering -en. 

itepixxa mh. gelsnder -et, -e, rskvsrk -et, -er; rasling -en, -er (Mop.). 

iiepima jk dyne -n, -r, underdyne -n, -r; nyxoBaa — dundyne -n, -r; BépxHaa — overdyne -n, -r (KOTopon 
HaKpbiBaroTcn). 

iiepiiou m 1. b pa3H. 3Han. periode -n, -r, tidsrum -met, =; öojibmon 

— BpéMeHH et betragteligt spand af tid; — pacpBéTa glånsperiode -n, -r; — ynauKa forfaldsperiode -n, -r, 
forfåldstid -en; itepexouHbtii — övergångstid -en, -er, méllemtid -en; HHKyöamioHHbrH — Men. karénstid -en; 2. 
reon. tid -en; .leumtKOBbni 

— istiden inv. 

nepiiournamiu >k periodiséring -en. 

nepiiouHKa >k tidsskrifter pi. nepiionH^iecKUini periodisk; — oe n3AåHHe tidsskrift -et, -er; —aa upoftb MaT. 
periodisk decimålbrpk; —aa cnc i é\ia 3.xe\iéHioB xmm. periodisk lov. itepucKon m periskop -et, -er. itépuc i LlbiH 
fjéragtig, fjérformet; —oe oö.xaKO makiélsky -en, -er. 

iiepiKfepLliniHbiH periférisk; —b-^iecKini periférisk; —ila >k periferi -en, -er, om k r eds -en, -e.nep 
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nepiKfpaxa >k perifråse -n, -r, omskrivning -en, -er. riep.x m pérle -ji, -r. nep;ia\iyTp m pérlemor -et. riép.xiiHb m 
M op. pérline -n, -r, kabeltov -et, -e; öyKcupHbni — slasbetov -et, -e, bugsértrossc -ji, -r. 

iiepnoBllbrii: —aa Kpyna pérle-gryn -et. 

nepMaHéHT m (3aBHBKa) perma-néntbplgning -en, permanéntbpl-ger pi. nepMaHéHTHbiii permanént. nepHaT||biii 
(be)fjédret; —oe uapcTBO flyvende dyr, fugle pi. 

nepklo c 1. (iixmibe) fjéd ler -eren, -re, fjer -en, — ; 2. (nncnee) pen -nen, -ne; <> B3UTbcn 3a — gribe pénnen; 
onHHM pocnepKOM —å med et pén-nestr0g; y Hero ocTpoe — han har [fprer] en skaip [bidende] pen; hh nyxa hh 
— å! = god lykke!, god vind!, held og lykke! 

nepouHHHbm: — h6>khk pénne-kniv -en, -e, lommekniv -en, -e. neponncTKa jk pénnevisker -en, -e. 
nepneHUHKy.xup m pcrpcndikuhcr -en, -er, lodrethed -en', —Hbiii pcrpcndikuhcr, lodret, vinkelret. 

neppoH M perron -en, -er, platform -en, -e; —hmh: —Hbiii ÖH.xéx peiTonbillet -ten, -ter. 



nepc M pérser -en, -e; —huckhh pérsisk; —huckhh H3biK det persiske sprog; —huckhh KOBép pér-sertasppe -t, - 
r, pérser -en, -e. 

népcHKM 1. (ruion) férsken -en, -er; 2. (neperso) férskentras -et, -er. nepcHHHKa x pcrscrindc -n, -r. irepcfmlja x 
person -en, -er, BaxHan — pa3r. potentåt -en, -er, en vigtig [hpjstående] person; coöcxbchhoh —o ii pa3r. i égen 
hpje person; —ax m TeaTp, personåge -ji, -r; BxopocxeiréHHbiii —åx biperson -en, -er, —an m personåle -t; 
kådrer pi, o 6 ca y >kh b a ro lh m ii —an tjénende ånd (pa3r.); hotélbe-tjening -en (b rocxiiHiiue); cMéHa —åna 
personålskifte -t; — ajibHbiii personél, personlig; —ajibHan OT-BéTCTBeHHOCTb personlig ånsvar; —å.TbHbifl 
neHCHOHép personél pen- 

sionasr; —ajibHoe npHrjiaméHHe personlig indbydelse. 

nepcneKTHBkla x 1. perspektiv -et, -er; —bi frémtidsudsigter pi (bhhm Ha 6yaymee); 2. (otkpmb aioiiiHHCH b nu) 
udsigt -en, -er; 3. hck. perspektiv -et, -er; b — e i perspektiv, i vénte; —Hbrii perspektivisk, nepcT M ycT. fingjer - 
eren, -re. népcTeHb M fingcrring -en, -e; — c ne4åTKoft signétring -en, -e, séglring -en, -e. 

nepTypöaitHn x 1. acTp, afvigelse -ji, -r, pcrturbation -en, -er; 2. nepeH. forstyiTelse -n, -r. nep(J)éKT M rpaM. 
perféktum -et. népxoTb x (hårjskasl -let. nepnax||Ka x håndske -n, -r; .xåiiKOBau — glacéhandske -n, -r; KoxaHan 

— skindhandske -ji, -r; öoKcépcKiie —kh boksehandsker p/; b —Kax behåndsket; —ohhhk m håndskemager -en, 
-e. nepniiHKa x péberkorn -et, =. népuHTb pébrel. 

nepniMTb: y Meira nepiiiHT b ropne det ki ldrer mig i hålsen. 

népbimKO c lille fjer; -(})- JiérKHH KaK — = dunlet. néc m hund -en, -e. néceH||Ka x vise -ji, -r, sang -en, -e; <0> 
ero — cnéTa det er iide med ham; —hhk m 1. (cöophhk neceH) sang i bog -bogen, -boger; 2. (irerseu) visesanger 
-en, -e. 

necép M polårraev -en, -e; rojiyöoH — blårasv -en, -e. necKapb m (pbiöa) ekitse -ji, -r. necHb x kvad -et, sang - 
en, -e; O* — nécHeil Sålomos hojs an g. 

nécHH x sang -en, -e, vise -ji, -r; HapouHan — folkevise -ji, -r; 3acTOJibHan — drikkevise -ji, -r, bordsang -en, -e; 
jieöeniiHaa — svånesang -en. 

necHÖK M 1. sand -et; grus -et, kis -en (KpynHbiH); 30 jioxohochmh — guldsand -et; MopcKOH — håvsand -et; 
HaHocbi —Kå såndflugt -en, tilsanding -en; laHociixb —kom tilsandel; 2. mh.: 3bi6yuHe —k ii kviksand pi, 
kvasgsand pl; cbinymte —kh flyvesand -et; <0* cåxap-nec 
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Hbiii — inélis -en; —ouHbrii 1. sand-; —ouHbie uacbi timeglas -set, minutglas -set; —ouHbrii Kapbép sandgrav - 
en, e; 2. (o TecTe) sand-; — ouHbm topt såndkage -n, -r. 

neccHMU,H3M M pessimisme -n; —hct M pessimist -en, -er, sortseer -en, -e; —HCTitue ckhh pessimistisk. 

nécraKM 1. (k CTynKe) stpder -en, -e; 2. 6 ot. stpvvej -en, -e. nécTOBaTb ycT. pléjel. necTpHTb flimrel, necTpoTa 
x brogethed -en. nécTpbiH broget, spraglet; kulért. nec^iaHUiiK m sandsten -en; —mh sand-, såndet; —an nouBa 
sand-grund -en; —biii öyrop sandmile -n, -r; —an paBHrma såndflade -n, -r; —an imma sandklit -ten, -ter; —oe 
Hho sandbund -en; —an OTMenb sandrevle -n, -r. necunHKa x sandkorn -et, =. neTiiT M no.xurp. petit -en. 
neTHitHun x petition -en, -er, ansOgning -en, -er, andragende -t, -r; oöpamaTbcn c —nen indkomme med en 
anspgning [et [-andragende].-] [+andragen- de].+] 

neTJinpa x 1. knaphul -let, -ler; 

2. (HanrHBKa) snor -en, -e, lidse -n, -r. néTJi||n x 1. l0kke -n, -r, slynge 

-n, -r; HBepHan — dOrhiengs lel -let, -ler; 2. (jxxn nyroBHitbi) knaphul -let, -ler; målle -n, -r (min KpionKa); 

3. (b Bn3aHHH) måske -n, -r; cny-cräTb —io tåbe en måske; nonHnTb —io tåge en måske op; 4. ae. 16op-ing -en; 



fléjiaTb MépTByto —10 loopel; <>- HanéTb ceöé —10 Ha méro A tåge et åg på sig. 

neTpyniKa I >k 6ot. persille -n. neTpyniKa 11 >k 1 . (KyKJia) Méster Jåkel; 2. (KyKOJibHbiM TeaTp) Mester Jåkel teåter, 
dukketeater -et. 

ne ryHbH >k 6ot. petunia -en, -er. 

neTyx m håne -n, -r; nycTHTb KpåcHoro —å pa3r. låde den rpde håne gale over huset; BCTaeåTb c —hmh pa3r. 

— stå op med hpnsene, stå op fpr fånden får sko på. 

neTymUifflbrH håne-; —HTbcn pa3r. vaére ophidset. 
neiymoK M yMeHbm. ot itexyx hånekylling -en, -er. 

neTb synge4; kvaéde4 (noaT.); slå triller (o conoBbe); galel, skiige4 (o neTyxe); pibe4 (o naiiHHKe, caMOBape); 

— no HOTaM synge éfter noder; — c JiHCTa synge fra bladet; MaHépa — syngemåde -n, -r. 

nex6TD,a >k BoeH. infanteri -et, fodfolk pi; — imeu m infanterist -en, -er; — Hbiii infanteri-; — Hbie 4åcTH 
infanteriafdelinger pi. 

nenajiHTb grasmme I, bedrpvel; — en (o kom-ji.) sprgel (over nogen), vaére bedrpvet. 

nenajib >k sorg -en, bedrpvelighed -en, bcdrpvelse -n, s0rgmodighed -en; <> He tboh —! — hvad kommer det dig 
ved!; —Hbiii s0rgelig, s0rgmodig, bedr0velig; beklågelig (o cnynae, coodmemtM). 

nenaTaHHe c nonHrp. fortryk -ket, =. 

nenaiaTb bykkel, préntel; — Ha MamftHKe maskineskrive4, skrive på maskine; —en 1. vasre i tryk; 2. (nenaiai b 
cboh npoH3BeneHHn) skiive for (et tidskrift osv.); Ha-4åTb —en komme fprste gang på tryk. A nenaTKa >k segl -et, 
—. nenaTHlfiiK m bogbykker -en, -e; — brit 1. (HanenaTaHHbrii) bykt; 2.: —bie öyrnsbi blokbogstaver pi; nn-cåTb 
—biMH öyKBaMH skrive med trykbogstaver; 3. (oTHOcnimntcn k nenara) byk-; —biit CTaHOK présse -n, -r; —bi ii 
jihct trykark -et, =. 

ne i iailfb I >k (nenaTKa) segl -et, — , signét -et, -er; stémp lel -elet, -ler; séglafbyk -ket, =; prreg -et, = (t>k. 
nepeH.); cyprynHaa — låk-segl -et, =; npHJioxéHHe —h beség-ling -en, stémpling -en; npn A åÄbi-BaTb — 
stémplel; <> 3a ceMbio —hmh Inkket med sy v segl. 

nenaT||b \\ >k \. (npecca) présse -n, -r; CBOöona —h pressefrihed -en, skrivefrihed -en; opraH —h présseorgan -et, 
-er; KaMnåHHH b —u préssekampagne -n, -r; otkjihkh —h presseudtalelser pi; 2. (nenaTamte) tryk -ket; öbri b b 
—h vaére inen 
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byk; 3. (mpH(})T) tryk -kef, Men-Kan — småt byk. 

nenéHMlfe c (neitcTmie) bågning -en; noMiiniHero —h hjémmebagt. nenéHKa x Kyji. léver -en, -e. neqéHbiH bagt. 
néneHb >k léver -en, -e. nenéHbe c bagvrerk -et, småkager pi; biskuit -en, k ik s -en. 

nén||Ka >k cm. nenb I; -0* TamteBaTb ot —kh = begynde forfra: 

— hhk m ovnsastter -en, -e; —hoh •ovri-; —HÖe oTonjréHHe ovnfyring -en. 

nenb I cym. hc ovn -en, -e; KHpnHHHa h — téglovn -en, -e; H3pa3bOBan — kakkelovn -en, -e; bOMermaH 

— hpjovn -en, -e. 

nenb II tji. 1. (xne6 h t. n.) bage2; 2. (o co.iHue) stikke4, brrende2, nenbcn I blive bagt, bage2, nenbcn II 
(3a6oTMTbCH) s0rge for nogen. 

nemexon m fodgrenger -en, -e; «juih —ob» «for gående», «for fodgrengere»; —Hbiii fod-, fodgrenger-; —Han 
Tponå fodgrengersti -en, -er; —Han nporyjiKa fodtur -en, -e. néniHH M fodgrenger -en, -e. némKa >k 1. maxM. 



bonde -n, pi bpnder; 2. nepeH. brik -ken, -ker. neniKOM til fods, til bens; ripitimi 

— komme gående. 

neruépa jk hule -n, -r, grotte -n, -r; ropHan — bjérghule -n, -r; CTajiaKTHTOBaa — drypstenshule — n, -r. 
rmaHiiHO c klavér -et, -er, piåno -et, -er, piånoforte -t, -r. 

nnaHHCT M pianist -en, -er, klavérspiller -en, -e; klavérkunst-ner -en, -e (inipryor). 

nHBH||anac plhal -len, -ler, 0lhal-le -n, -r; knéjpe -n, -r (Kaöax); snask -en, -er (pa3r.); —oh 0l-, 0lle-; —åH 
Kpy>KKä 0lglas -set, =; krus -et,=; —bie npo>K>KH plgasr pi. 

niiBO c 0l -let; 6e3ajiKorojibHoe — dobbeltpl -let, tyndt 0l; — b öyTbuiKax tlåskcpl -let; CBéTJioe — hvidtpl -let; 
conottoBoe — måltpl -let; —Bap m brygger -en, -e; — BapéH ne c bryg -get. 

miBOBapeHHbiH: — 3aB0jt 0lbryg-geri -et, -er. 

nnrajiMpa jk 1. (rmma) vibe -n, -r; 2. pa3r. (o nenoiseKe) en ubetydelig person, nm \iéH M pygmas -en, -er. 
mirMéHT M pigmént -et, fårvcstof -fet; —amin >k pigmentéring -en. 

nHttxaK M jåkke -n, -r, jakét -ten, -ter; 6e3 —å i skjorteasrmer, nn>Ka\ia >k pyjåmas -en. nHK I m reorp. bjérgtinde 
-n, -r, bjérgspids -en, -er. 

nHK II m: nacbi — myldretiden i nu. 

nHKa I jk (opyxaie) spyd -et, 

— , lånse -n, -r. 

nHKU,a II jk KapT, spar -en, -er, spåder -en, -er; nrpåTb b — ax spille spar; <0* enenaxb nTO-Ji. b —y KOMy— jihöo 
g0re noget for at trodse én. nHKaHTHklocTb jk pikanteri -et; 

— biii pikånt. 

nHKé I c (TKaHb) piké -et. nnKé II c ae. styrtdykning -en. miKéT m BoeH. pikét -ten, -ter, forpostvagt -en. 
nHKHpoBaHHe c ae. styrt -en, styrtdykning -en, styrteflugt -en. 
nHKHpoBaTb I ae. styrtdykkel, styrte 1. 

nHKHpoBaTb II c.-x. fortyndel, mudipoBaTbCH pa3r. kives, trattes. 
nHKHpoBKa I jk c.-x. fortyndel- 
se -n. 

nHKHpoBKa II jk (npennpaTenbCTBo) stikleri -et, -er. 

nHKHpyroiitHH styrte-; — noneT styrteflugt -en; — 6 o\i 6 a part p o b ur n k styrtbomber -en, -e, styrtbombefly -et, =. 
nHKHHK m picnic - en,—, skovtur -en, -e. 

nÖKHyTb pa3r.: oh h — He CMéeT han vover ikke at sige et muk [kny]; oh h — He ycnén f0r han kunde trelle til 
tre. 

nHKOB||biH spar-, spåder-; —an jmia spåderdame -n; — Ty3 spar es; <0* nonåcTb b — oe nonojKéHHe s; sidde net 
i det. 

nHKyjin mh. Kyji. pickles pi.nHK 
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nruana jk (pbiöa) kuller -en, rinna jk sav -en, -e\ jiéHTOUHan — båndsav -en, -e\ Kpyrnan — rundsav -en, -e; 
MexaHtoecKan — ma-skinsav -en, -e. nruia-pbiöa >k savfisk -en, -e. nHJiéHbiH hugget; — cåxap hugget siikker. 



muiHrpHM m pilgrim -Ten, -Te. muiHKaTb pa3r. gnide på violin, muiHTb 1. såvel; filel (HamuibHHKOM)', 2. nepeH. 
pa3r. håkke évig og åltid på nogen. 

muiKa >k 1. (ueitcTBite) såvning -en; 2. (ana jioÖ3HKa) lpvsav -en, -e; — ann Honett néglefil -en, -e. 
nnjioMaTepnajibi mh. såvskårct tömmer. 

muioT M pilot -en, -er, flyver -en, -e, styrer -en, -e; — npoBaTb flyve [styre] en flyvemaskine; —Ka >k flyvehue - 
n, -r. 

nnjibiitHK M såvskasrer -en, -e, pindehugger -en, -e. 

nnjnoji||n >k pille -ti, -r\ <> npo-raorinb ropbKyto —to sluge den bitre pille; = bide i det sure asble; no3oaoTHTb 
—ro = viklc en bitter pille ind i spde ord. 

muincTp M, muincTpa >k apx. pille -n, -r, pilåst ler -eren, -re. miHrBHH M pingvin -en, -er. rritHim >k 6ot. pinje -ti, 
-r, pinjete -et, -er. miHOK M pa3r. spark -et, =. mimteT M pincét -ten, -ter. nnoH M 6ot. pason -en, -er, 
bonderose -n, -r. 

nnoHép M b pa3H. 3Han. pionér -en, -er, bånebryder -en, -e, föregångs! mand -manden, -mrend', no vt —OB 
pionérhus -et, -e; —BoacaTbtn M pionérleder -en, -e\ —orpna M pionérafdeling -en, -er', —ckhh pionér-; —ckhh 
a jictyk pioncr-tOrkkcdc -t, -r, —ckhh jiårepb pio-nérlagjer -ret, -re, pionérlejr -en, -e\ —eKaa 3opbKa 
pionéropmarch -en, -er. 

nHnéTKa >k stikhrevert -en, -er, pipétte -n, -r. 

mtp M gasstebud -et, = , gilde -t, -r, — ropon et överdådigt gilde, 

asdegilde -t, -r\ b nyacoM —y no-XMénbe — måtte betåle gildet for én. 

nitpavniaLla >k pyramide -n, -r; —ajibHbiH pyramidålsk; —åabHbiH Tonojib pyramidepop jpel -(pé)len, -ler. 
mtpaT M piråt -en, -er, fribytter -en, -e, sprpver -en, -e\ —ckhh piråt-; —ckhh Kopåöjib piråtskude -n, -r. 

nnpHT M mhh. svovlkis -en. intpoBaTb holde gilde, svirel, rritpor M kåge -n, -r; — c nroaavnt frugtterte -n, -r, 

— c mhcom kåge fyldt af k0d; <> KOMy —ri a a nbtmKH, KOMy chhukh a a mHmKH noen. — den éne har lykken, 
den ånden har krykken. 

nitpo>KU,Hoe c kåge -n, -r, konditorkage -n, -r; — c kptmom flodcbollc -n, -r, —ok M postéj -en, -er.. 
mipoKCHJiHH M xhm. fosforbomuld -en, skydebomuld -en. 
mtpyutKa >k drikkegilde -t, -r, svir -en. 

ititpiijecTBO c féstmåltid -et, -er, bankét -ten, -ter, asdegilde -t, -r. 

nHca||Ka m pa3r. blasksmprer -en, -e; pénneslikker -en, -e, pénnehelt -en, -e, skribler -en, -e\ ra3éTHbtH 

— blådsmprer -en, -e\ —Htte c skrivning -en', CBuméHHoe —Htte pen. den héllige skrift. 

nHcaHU,biH: —an KpacåBHua en billcdskOn kvinde, niicapb M skriver -en, -e. rntcaTejib m forfåtter -en, -e, digter 

-en, -e, skiibént -en, -er, —nay-peåT en prisbclpnnct forfåtter;-npo3ånK prosaist -en, -er, prosaforfatter -en, 

-e\ —HHpa jk forfatterinde -n, -r, digterinde -n, -r, kvindelig skiibént. 

nncaTb 1. skriveri; — paiöopmtBO skiive tydeligt [laeseligt]; — Hepaiftop^itiBO gnidrel, krådscI; — Kpa-etiBbtvt 
nonepKOM skiive en smukhånd; — noa atiKi ottKy skiive éfter diktåt; — nepoM skiive med en pen; — 
nepHHJiaMH skiive med blrek; 

— c omHÖKaMH skiive fejl; — c bon b nio ti öyKBbi skiive med stort;..mc 

— 476 — 


nnm 



— c MajieHbKoii öyKBbi skiive med småt; 2. (coHHHUTb) forfåttel; digtel (cthxh); — npoion skrivc prosa; — 
cthxh digtel, skiive poesi; 

— b ra3éTe, acypHåne skiive for avisen [tidsskriftet]; 3. (KpacKaxni) målel; MåcnoM måle med oliefarver; — 
aKBapéJibio måle med våndfarver, måle akvarél; 4. (öbiTb ronHbiM n Jin nHcamin): ox o nepö ruioxo niimeT dénne 
pen skriver dåiiigt; oto BHJiaMH Ha iiojié nricaHO = det er tvivlsomt; nu mit nponåno! det er gået flpjten!; —en 1. 
skrives; 2. (o Kapi iiHe) måles. 

micéit m ycT. skriver -en, -e. micK M pip -pet, =, piben -en, klynk -et; — jihbmh klynkende. 
nilcK||HyTb pippel, pibe4; —yH M (o peöéHKe) hyler -en, -e. 
micTOJiéT M pistol -en, -er; skyder -en, -e (pa3r.); arn o\iaTH i iecKini 

— sélvladepistol -en, -er; ci pcjiböå H3 —a pistolskydning -en. 
micTOH M knåldhastte -n, -r, fasngehastte -n, -r. 
nnc i ie6y\ia>KHbrii papir-; — Mara-3HH papirbandjel -elen, -ler. 
nucbMeHa mh. skiifttegn pi; pymmecKite — runer pi. 

nilcbMeHHLlo skiiftlig; —ocTb >t< 1. (micbMo) skrift -et; 2. (jnrrepaTypa) litteratur -en; —mh 1. (cjiyacanjHH jun 
nHCbMa) skiive-; —biii ctoji skiivebord -et, -e; —brit rtpitftop skiivetpj -et, =; —bie n p n - h ajui e >k h o c i h 
skiivematerialer pi, skiivesager pi; 2. (HamicaHHbiH) skiiftlig; —biii OKiavieH skiiftlig eksåmen; —an paöoxa 
skriftligt arbcjdc; b —oh (jiopvie skriftligt. 

nHCbMO c 1. brev -et, -e, skrivelse -n, -r; OTKpbiToe — et åbent brev; 3aKpbiToe — et lukket brev; cném-Hoe — 
ilbrev -et, -e; eksprésbrev -et, -e; 3aKa3Hoe — et ånbefalet [rekommandéret] brev; pe kom e h-h åTc;rb hoc — 
anbefalingsskrivelse -n, -r, ånbefalingsbrev -et, -e; nejioisoe — foixétningsbrev -et, -e; itéHHoe — péngebrev -et, - 
e; conpoBojtHTejibHoe — adréssebrev -et, -e; uonnaxHoe — stråfporto -en; ot- 

BéTHoe — svårskrivelse -n, -r; nojiy-UHTb — H3 noMy få brev hjémmefra; nonyuHB Bårne —... i besiddelse af 
Déres brev...; nocTaBMTb — besprge et brev; 2. (yMeHHe rmcai b) skiivekunst -en; håndskrift -en, -er (nouepK) . 

nHCbMOHOceit m postbud -et, -e. nirTaHllne c 1. (imma) mad -en, fpde -n, nirring -en, kost -en; itpojiyKTbt —Hn 
lévnedsmidler pi, spiscvarcr pi, naturålier pi; madvarer pi; néi cKoe — bårnemad -en; oöinécxBeHHoe — 
fellesspisning -en; niieTii^iecKoe — di a; t mad -en; HenocTaxom-ioe — underemrering -en; 2. (neHCTBiie) ernrering 
-en, bespisning-en, bekostning -en; 3. Tex. forsyning -en. 

miTaTejibHOCTb >k mrringsvirrdi -en; —brit nasrende, kraftig, sub-stantiél. 

mrraTb 1. ernrerel, mådel; 2. Tex. mådel; 3. (nyBCTBOBaTb) naérel, f0ic2; — oTBpaméHHe na;re afsky (for); — 
Hatténmy na;re håb; — CHMnåTHio fpie sympati, sympa-tisérel; — en ernasrel sig. 

iiiiTÖvilleii M alumne -n, -r; myndling -en, -er (-e); —hhk m plånte-skole -n, -r (nnn paBBeneHim pacreHUH); 
dyrefaimi -en, -e (jun >KHBOTHbrx). ., 

nMTb drikke4; — 3a nbé-ji. 3ttopoBbe drikke ens skål; — «Ha Tbi» drikke broderskab, drikke dus; 

— MajieHbKKMH rjioTMMH nippel; 

— öoabiLiHMH moTKaMH svirlgc I ned; — .leKÖpexBO tåge medicin; eMy xoneTcn — han er tprstig. 

miTbé c 1. (HanHTOK) drik -ken, -ke; bryg -get; en a h — mad og drikke; 2. (neilcTBiie) drikkeri -et. rnixaib cm. 
nHXHyTb, nHXHyTb stpde2, skubbel, niixxa >k icdclgran -en, -er; rpdgran -en, -er, hvidgran -en, -er. 

niiMKaTb pa3r. proppel; — neMp-CTBaMH proppe med piller, fylde med medicin. 

riMLii||a jk kost -en, mad -en, fpdc -n; ropnnan — vann mad; MOJiovman — nuclkcmad -en, nuclkckostniim 
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-en; ncnttKan — s0bemad -en, ské-mad -en; npiiro ronneHiie —m måd-lavning -en; OTBpaméHite k —e måd-lede - 
n; cojiHTb —y komme salt i måden; npHHnr*mTb —y tåge f0de [mering] til sig; <> — jpin pa3Mbim-jiéHHH stof 
til éftertanke. 

nu man b >k hct. muskedonner -en, -e. niima i b klynkel, pippel. iiiimeUisapeHiie c fordpjelse -n; — boxi. M aHaT. 
spiserpr -et, =. 

nnmeB||f)H fpde-; —bie nponyKTbr fpdevarer pi, Vévnedsmidler pi. 
nH3BK||a x blodigle -n, -r; blodsuger -en, -e\ CTåBHTb —h årcladc ved igler. 

ruiaBaHklHe c 1. svpmning -en; HHCTpyKTop no —mo svpmmelasrer -en, -e\ SaccéitH jmn —hh svpmmebassin -et, 
-er, svpmmehal -len, -ler (KpbiTbin)', 2. (cyjjoB) séjlads -en, skibsfart -en, spfart -en', OTnpå-Biri bCH b — stikke til 
s0s; roxiHbiii k —mo spdygtig. 

ruiaBaTejibHklbiH sv0mme-; — ny3bipb svommcblrerc -n, -r, —an nepenoHKa svpmmehud -en. rmaBaTb cm. 
nuibiTb. njiaBHJibHU,biH: —an nen b smél-teovn -en, -e, stpbeovn -en, -e. 

ruiaB||nTb (ind)sméltel; — MeTåjui smélte metåller; —Ka >k (ind)smélt-ning -en. ruiaBKH mh. svpmmebukser pi. 
ruiaB||KHH sméltelig; — npeno-xpaHiiTenb an. sméltcsikring -en, -er; — Kocib ac sméltelighed -en; — nen ne c 
sméltning -en; TeMnepaTypa —nemm (})H3. sméltningstem-peratur -en; TeruioTa —jiémm (})H3. sméltevarme -n, 
sméltehede -n; Tomca —jiémm (])H3. sméltepunkt -et. ruiaBJieHbin: — cbip smélteost -en. ruiaBHHK m (pig)finne -n, 
-r; luffe -n, -r; xboctoboh — hålefinne -n, -r; cnnHHoil — rygfinne -n, -r; rpynHoii — brystfinne -n, -r. 

ruiaBH||ocTb x glåthed -en; léthed -en (nérKOCTb); flydenhed -en (penn); — bril jrcvn, glat; flydende (o penn, 
cmae); —an noxojJKa svrcvcndc gang. 

ruiarnaT m plagiåt -et, -er; 3aHHMaTbcn —om plagiérel, afskrive4; —op m plagiåtor -en, -er, afskriver -en, -e. 
mia3Ma >k plåsma -et. ruiaKajibmnpa >k grredekone -n, -r. nnaKaT m plakåt -en, -er, transparent -et, -er; opslag -et, 


rmaKaTb 1. (om uero-Ji.) grrede4 (af noget); tudel, flaebel (pa3r.); 

— HaB3pbijt hulkel; tudbrplel (pa3r.); — ropbKHMH A e3åMH felde sålte tårer; 2. (o kom-ji.) begrrede4. 
ruiaKaTbcn pa3r. klågel, beklågel sig. 

nnaKHpoBaTb Tex. plettérel. njiaKc||a m, >k pa3r. klynkehoved -et, -er, fkebedorte -ji, -r, brplelise *n, -r; —hbmh 
klynkende, grrede-vorn, grredeferdig. 

ruiaKyqU,HH sprge-; —an HBa s0r-gepil -en, -e. ruiaMeHéTb noor. flåmmel, luel, ruiaMeHHbiH flåmmende, 
gloende; lidenskabelig; fyrig. 

ruiaM||n c fl å mme -n, -r, liie -n, -r, blus -set, =; ropéTb npKHM — erreM brrende [stå] i lys lue. 

ruiaH M 1. plan -en, -er; nuTHJiéT-HHH — fémårsplan -en, -er; — paöoTbi årbcjdsplan -en, -er; — oöopoHbi 
försvarsplan -en; — ropotta byplan -en, -er; — nyTemécTBHn rejseplan -en, -er; no —y plånmressig; paöoTa no 
—y plånarbejde -t, -r; BbmojiHéHne —a plånopfyldelse -n; —bi Ha öyaymee fremtidsplaner pi, CTponTb —bi Ha 
öyaymee lregge plåner for fremtiden; HepeånbHbie —bi = hpjtflyvcndc idéer; fremtidsmusik -ken; paccTponTb 
nbH-Ji. —bi pdekegge éns planer, pdekegge tégningen for negen (pa3r.); 2. Tex. grundris -et, =, udkast -et, —, 
ånslag -et, =, plan -en, -er; 3.: nepenHini — förgrund -en; 3å.n.Hini 

— båggrund -en. 

ruiaHép M ae. svrevemaskine -ji, -r, svrcvcplan -et, -er, glideplan -et, -er. 
ruiaHepLlH3M m svaéveflyvning -en; —hct M svreveflyver -en, -e, glideflyver -en, -e.rma 
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nnaHéTlJa x planét -en, -er, —apiiii M planetåiijum -et, -er, — hhh planét-, planetarisk; — nan cn-CTéMa 
planétsystem -et. 

ruiaHHMéTpnn >k MaT. plångeo-metri -en. 
njiaHnpoBaHHe I c planéring -en, -er, planlasggelse -n. 
ruiaHHpoBaHne II c ae. svasveflyvning -en, glideflyvning -en. 
ruiaHnpoBaTb I planérel, planlasgge3. 

nnaHHpoBaTb II ae. svasvel, glide4, nnaHiiporsKa >k planéring -en, -er, ånretning -en, -er. 

ruiaHKa >k plånke -n, -r, liste -n, -r, lregte -n, -r. nnaHOBHK M plånpkonom -en, -er. nnaHonlJoc rb >k 
plånmasssighed -en; —bin plan nucssig; —an KOMnc-cnn plånkommission -en, -er; —an OKOHOMHKa planpkonomi 
-en; —oe xo3hhctbo plånhusholdning -en; —an paöoTa plånarbcjdc -t, -r. 

nnaHOMépHlIocTb >k plånmasssighed -en, régelmasssighed -en; — bin plånmressig, régelmressig; —oe 
(11 po no p LiHOH ån bHoc) pa3BHTne HaponHoro xo3nncTBa den plån masssi-ge (proportionåle) udvikling af 
folkehusholdningen. 

ruiaHTa||Top m plåntageejer -en, -e; —pnn >k plantåge -n, -r; KO-(})éHHan —min kåffeplantage -ti, -r. 
ruiaHméT M 1. målebord -et, -e; 2. (cyMKa) korttaske -n, -r; plan-chétte -n, -r. 
ruiaHmnpb M Mop. rad ing -en, lpnning -en. 

ruiacT m b pa3bi. 3Hau. lag -et, =; <> JiencåTb — om ligge fladt udstrakt, nnacTaMH Häpen, lågvis. ruiacTHJiHH m 
modellérvoks -et. nnacTHKa >k plastik -ken. ruiacTHHtla >k plade -n, -r; plåtte -n, -r (Tex.); — Ka >k plåde -n, -r; 
>Kå6cj)Han —Ka grellebue -n, -r; rpaMMO(})OHHan —Ka grammofonplade -n, -r. 

rinaci iniecKllHH plåstisk; —an \iåc-ca plastic -en; —an xiipypriin plåstisk kirurgi. 

nnacTiniH||oc i b >k plasticitét -en; —bin plåstisk. ruiacTMacca >k plastic -en. ruiacTbipb m plåst [er -ret, -re; 
BbiTn>KHOH — trrekplast ler -ret, -re, hrefteplast ler -ret, -re; HaKJiéHBaTb 

— plåstrel.' 

rmaT||a ne betåling -en, -er, åf-gift -en, -er; 3åpa6oTHan — (år-bejds)l0n -nen; lpnning -en, -er, gåge -n, -r; 

noBbiméHHe 3åpa6oT-HOH —bi lpnforhpjelse -n; CHii>Ké-Hiie 3åpa6oTHofl —bi lpnnedskrering -en, 

l0nncdsaittclsc -n; — 3a ynéHHe lrerepenge pi; BxoÄHån — entré -'en; — 3a aneicrpiniecTBO elektricitétspris -en; 

— 3a npoB03 fragt -en; — 3a xpaHéHHe påkhus-leje -n, påkhusafgift -en; — 3a rapnepof) garderobepenge pi, 
apéHjt-Han — foipågtningsafgift -en, -er, feste -t, -r; — 3a HaéM (npoKåf) léjeafgift -en, -er; — b paccponKy 
åfbetaling -en; — Bnepéa forudbetaling -en; — 3a CTanHHHbie ximi Mop. liggedagspenge pi. 

ruiaTaH m 6ot. platån -en, er, platåntrre -et, -er. 

nnai é>K M betåling -en, -er, erlreggelse -n, -r; cponHbiH — (Ha cpoK) terminsbetaling -en, -er; — b paccponKy 
råtebetaling -en, -er; HajionceHHbiM ruiaTencoM per éfterkrav; per postopknevning; ycnoBHn rrna-TOKå 
betålingsvilkår pi, iipoiiBBO-niiTb rinaTOKir udbetale2; npeKpamaTb rmaTOKii ståndse [indstille] betålingen. 

ruiaTéJKecnocoÖHOCTb >k solvens -en; véderhadtighed -en; —brii sol-vént; véderhreftig. njiaiéoKHbiii betålings-, 
lpnnings-; 

— neHb betalingsdag -en, -e, lpnningsdag -en, -e. 
ruiaTénbmHK m betåler -en, -e; 

— HajioroB skåtteyder -en, -e. miaTHHlla >k platin -et; —obmh 
platin-; —o b an npoBonoKa platintråd -en, -e. 



ruiaTMTb betåle2, crlrcggc3; — HajiHnHbiMH betåle kontant; — b paccponKy betåle i rater; — mrepén betåle forud; 

— ttojir betålenna 
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tilbage [sin gaeld]; — no cnéTy betåle en régning; — nponéHTbi (c nero-Ji.) betåle procénter [-[rén-ter];-] [+[rén- 
ter];+} — 3a Koro-ji. betåle for én, holde én fri; noporo — 3a hto-ji. betåle i dyre domnie; — toh >i<e MOHéToii 
betåle tilbåge med samme m0nt, give såmme m0nt igén. 

njiaTHbiii betålbar, mod godtgdrelse; for pénge. 

ruiaTO c platéau -et, -er, hpjslette -ti, -r. 

ruiaTOK M tprklasde -t, -r, sjal -et, -er; hocoboh — lommctprkkedc -t, -r; meitabin — hålstprklasde -t, -r. 
jijiaTOHnnecKHH platonisk, runmfopvia >k 1. (neppoH) perron -en, -er, plåtform -en, -er, 2. (TOBapHbiii BaroH) åben 
godsvogn; 3. nepeH. progråm -met, -mer. 

ruiaTbe c 1. (ojjenma Boofture) klasdning -en, -er, gångklasder pi; roTOBoe — konfektion -en; Bépx-Hee — overtpj 
-et; 2. (>i<eHCKoe) kjole -r; KopoTKoe — en fodfri kjole; AoMåuiHee — morgenkjole -n, -r, negligé -et, -er; 
öånbHoe — bålkjole -n, -r, robe -n, -r; Benép-Hee — sélskabsdragt -en, -er, åften-kjole -n, -r; —• CHjniT 
6e3yKopii3-HeHHO kjolen sidder som var den stpbt. 

nnaTnHLfoii klasde-; — iiiKa(j) kkc-dcskab -et, -e; åH méTKa klaede-bprste -n, -r. ' 
ruiayH M 6ot. iilvejfod -foden, -fpdder. 

n;ra([)OH M apx. pla(t)fönd -en, -er, loft -et, -er; —Hbiir lofts-; —Han acnBonncb loftsmaleri -et, -er. nnaxa >k hct. 
skafot -tet, -ter. ruiait M plads -en, -er, felt -en; ynéÖHbin — eksercérplads -en, -er, pvelsesplads -en, -er. 
nnaujjapvi m öpmarchområde -t, -r. nnauKap i a >k plådsbillet -ten, -ter, plådskort -et,=.. 

nuian M gråd -en; ropbKHH — hulken -en; —éBHbiH bedrpvelig, sprgelig; HMéTb —éBHbiii bhh se ynkelig ud; — 
éBHbiii ncxott et sprgeligt udfald; öbrib b —éBHOM coctohhhh vrere i en ynkelig tilstand. 

ruiamMn flad, plat; yttapnTb slå plat. 

nuiant M kappe -n, -r, kåbe -n, -r; overstykke -t, -r (naMCKnii); Ténjibiii — kavåj -en, -er; pe3HHOBbiil — 
gummifrakke -n, -r; HenpoMO-KåeMbifi — régnslag -et, =, régn-frakke -n, -r. 

n.jeöéii M plebéjer -en, -e; —• ckhh plebéjisk. 

ri;ief)MCLiHT M nojiMT, folkeafstemning -en, -er, plebiscit -tet, -ter. ruieöc M hct. plebs -et. ruieBa >k aHaT. hinde - 
n, -r; ™ a3Håfl — blinkhinde -n, -r. 

ruieBaTenbHHita x spyttebakke -n, -r. nneBaTb cm. njiKJHy rb, nneBaj bcn spyttel, spyl, nnéBen m 6ot. héjre -n. 
ruieBOK m spytklat -ten, -ter. n.jéBpLfa >k aHaT. lungehinde -n, -r; —ht m lungehindebetrendelse -n. 

ruiéBklbiH pa3r.: o i o —oe jténo det er småting [bagatéller], 

njiett m plasd -en, -er, plaid -en, -er, réjseteppe -t, -r, slumretasppe -t, -r. 

ruieMeHHU,OH 1. stam-; stånmie-; 2. (o ckotc) avls-; — ckot åvlsdyr pi; — an KHÖra ståmlbog -bogen, -bpger; — 
an Koöbma stodhoppe -n, -r; — xepeöéit stodhingst -en, -e. 

ruiéMn c I. (folke)ståmme -ti, -r; Konyiomee — omstrejfende nomåde-folk, horde -n, -r; 2. (noKoneHHe) 
generation -en, -er, skcgt -en, -er. 

njieMnHHH ||k m nev0 -en, -er; spskende i barn -barnet, -bprn; broder Ibarn -barnet, -bprn (peöéHOK öpara); 
s0sters0n -nen, -ner (cmh cecTpbi); broderspn -nen, -ner (cbm ftpana); —na >k niécc -n, -r; spskende ibarn - 
barnet, -bprn; broder Ibarn -barnet, -bprn (peöéHOK öpara); spsterjdatter -datte-ren, -dptre (ao i ib cecTpbi); bröder 
j-datter -datteren, -dptre (nonb öpaTa) . 



rmeH m fångenskab -et, krigsfangenskab -et; B3nTb b — tåge til fånge; B3Hrae b — tilfångetagelseruie 
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-n; nonacTb b — komme i fangenskab; aep>Kai b b — y holde i fangenskab; TOBapmn no —y médfan-ge -n, -r. 

ruieHapHbin plenår-; —oe aacejiaHire plenarmpde -t, -r. ruieHémie c tilfangetagelse -ji. ruieHHTejibHbiH 
hénrivende, fortryllende; frengslende (3 ax b axbt ti a ro m h ii). 

ruieHHTb 1. ycT. fengslel, tåge til fånge; 2. (ouapoBaxb) hénrive4, fortryllel, indtage4; —en blive hénreven, blive 
fortryllet. 

ruiéHKa x 1. hinde -n, -r; 2. khh., (|)ot. film -en, = (-s); yauan — smålfilm -en, = (-s). 

njiéHHU,HK M, —ima >k fånge -n, -r; — bin 1. npaa. fången; 2. cym. m fånge -n, -r. njiéHyvi M plénum -et. 
ruieH3Tb(cn) cm. njieHHTb(cn). nnéc m lige strakning [stykke] af floden. 

ruiéceHb >k skimmel -en (-et), mug gen (-get)> noKpbiBaTbcn —10 skimlel, mugnel; noKpbiTbin — k> skimlet, 
muggen. 

ruiecK m plåsken -en, =; —aTb plåskel; rislel, skvulpel; —arbcn pjåskel; plåskel; —åTbcn b boxiö plåske i 
våndet, ruiécHeBeTb skimlel, mugnel, rr.xecHyrb 1. oversttenke 1; 2. cm. ruieeMTb. 

ruiecTii f léttel; binde4 (bchok; ceTb); — KpyxeBå kniplel; -(b — B3jiop pa3r. sludrel, vrpvlel, pjattel. 

ruiecTHCb (xaiuHXbcn) sjokkel; — b xboctc sjokke bågefter. 

njieTéHne c flétning -en, -er, — KpyaceB kniplen -en; — Kop3HH kurvefletning -en, -er. 

HJieTéHU,biH flet-; sttå-; —oe CH-jiéHbe stråsrede -t, -r; —an Kop3HHKa spånkurv -en, -e. 

njieTéHb m hegn -et, —, hrek -ken, -ke. 

ruiéTKa >k pisk -en, -e; ridepisk -en, -e (ann BepxoBoii e 3 j 3 .br). 

ajieTb x pisk -en, -e; ÖHTb —k> piskel. 

n.xe^reBlfÖH skulder-; — cycTåB skulderled -det, =; —an KOCTb skiilderben -et, = . 
ruiénnKH mh. (Bemanna) klrede-bpjle -n, -r. 

ruien||6 c skuldjer -eren, -re, överarm -en, -e, aks lel -elen, -ler; —om k —y skulder ved [mod] skulder, jrevnsides; 
Ha —! BoeH. gevrer på skulder!; jiéBoe — Bnepéji! BoeH. sving til hpjre!; 2. Tex. arm -en, -e; — pbi4arå 
vaégtstangsarm -en, -e; (b 3Ta 3auå i ia eMy He no —y han er i kk e opgaven voksen, det övergår hans kixeftcr; 

HMéTb ronoBy Ha —åx håve et klogt hövede; pyöm b c —å = sige det rent ud, tåle fra léveren; ropå c ruien! det 
léttede!, der fald et sten fra mit hjérte! 

ruieuiHBD,eTb blive skåldet; —ocTb >k skåldethed -en; —brii skåldet, hårlps. 

ruieuib >k skåldet isse; måne -n, skåldepande -n (pa3i\). ruienjta >i< plejåder pi. rrjiHHTyc m ctp. (föd)liste -n, -r, 
fodpanel -et, -er. njurccé c plissé -en, -er. ruiHCCHpoBU,aHHbiH plisséret; —aTb plissérel; —Ka >k plisséring -en, - 
er. 

ruiMTa >k 1. plåde -n, -r; tavl -et,—; plåtte -n, -r; \ionxxbHan — gråvsten -en, = ; 2. (KyxoHHan) komfur -et, -er; 
vbroban — gåskomfur -et, -er, gåsovn -en, -e. 

ruiHTKa x 1. (oöJiHpoBOHHan) flise -n, -r, kåkikel -kelen, -ler; 2.: — uiOKO.xåua en plåde chokolåde; 3.: 
axeKTpituecKan — eléktrisk ko-geapparat. n.xoBéu m svommcr -en, -e. rrjroByu||ecTb >i< (})H3. opdrift -en; —hh 
flyde-; —hh moct flydebro -en, -er; —an .ibjjHHa drivende isflage; — hh ManK lystpnde -n, -r; fyrskib -et, -e (o 
Kopaöne). 



mört m 1. b pa3H. 3 Han. frugt -en, -er, föstjer -eret, -re; cyMuaTbrit — 6 ot. kåpselfrugt -en, -er; c rpyuKOBbiM — 
baslgfrugt -en, -er, skålfrugt -en, -er; népBbie —bi fprstegrpde -n; riorKimårb —bi CBoero tpyna hpste frugten af 
sit årbejde;ruio 
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2. 6hoji. foster -et, livsfrugt -en; <> oto — ero BooöpaiKémia det er et foster af hans fantasi; aanpéxHbrit — 
c.xånoK noroB. forbiiden frugt smager bedst. 

ruiottHTb avlel, frémbringe3; —en foiplantel sig, ynglel. 

ruionoBHTLJ,ocTb >k frugtbaihcd -en; —biil frligtbar, frugtbaerende, ruronoBogtcTBO c friigtavl -en. n.xoxiöislfbiH 
frugt-; —oe népeBO frugttrae -et, -er. n.ioxioHoeiiTb baere frugt, ruionoHOCHbiii frugtbringende. ren oiiop Online c 
frugtbai hcd -en; —Hbi A frugtbar, frugtbaerende, grpdefuld; —Haa nönna frugtbar jord. 

ruiottoTBopHbiH frugtbringende, re-sultåtrig; nyttig (nojie3HbiH). 

rinöviöLfa >k 1. plombe -n, -r; tåndplombe -n, -r, fyldning -en, -er (xyfman); nocTaBHTb —y plom-bérel; 2. (Ha 
ItBepH h t. n.) plombe -n, -r; segl -et,=, signét -et, -er (neuaTb). 

ruioMÖHpoBldaHHe c plombéring -en, -er, fyldning -en, -er; —aTb 1. (3y6) plombérel, fylde2; 2. (nnepb h t. n.) 
forséglel. 

ruiöcKtfitit 1. flad, plat, flådbun-det; —aa noBépxHOCTb slétte -n, -r, plan -et, -er; c —oh cxoiroii platfodet; 2. 
nepeH. fad, plat, flov; —aa myTKa en våndet [flov] vittighed, en plat vittighed. 

ruiocKoropbe c platéau -et, -er, hpjslette -n, -r. nnocKorpynbiH flådbrystet, n.xocKoryöubt mh. flådjtang -tan-gen, - 
tasnger. 

ruiocKOCTonHe c plåtfod -en. n.xöcKocxtfb >k 1. flåde -n, -r; plan -et, -er; HaKJioHHan — skråplan -et; ocHOBHån 

— ae. grundflade -n; .xc>Kåxb b oxihoh — h ligge i såmmeplan; 2. (rmocKoe 3a\tenaHite) plåthed -en, flådhed -en; 
<> KaTMTbca no HaKJioHHOH — h komrne ind på et skråplan, komme på gåle véje. 

ruioT m flåde -n, -r, tommcrflådc 

-II, r. 

31 PyCCKO-JtäTCKHH CH. 

iwoTBa >k (pbiöa) skål le -n, -r. n.xoTiiHlfrLxe dam -Ten, -Te; damm ing -en, -er, dige -t, -r; \te.xbHmiHaa — 
mplledam -men, -Te; — co maio30M slusedam -men, -Te; B03B0ttMTb —y öpdamimc I. 

n.xÖTHlfiiK m tpmrcr -en, -e, tpm-rermestier -eren, -re, bygningssnedker -en, -e; —miaib tpmrc I; — hu-hmh: — 
HHHoe jié.xo tpmmerhåndvaerk -et. n.xÖTHiio 1. tret, fast (KpenKo); 

— o6.xe3ib (o rmaTbe) slutte tret, sidde stramt; 2.: — noécTb spise solid; —ocTb >k 1. trethed -en, fåsthed -en; 2. 
(j)M3. trethed -en; 

— mh 1. kompåkt; Het, tyk (o MaTepHH); 2.: —mh oöéa solid middagsmad; 3. pa3r. (o neaoBeKe) kor-pulént, 
firskårcn; 4. (npouHbiH) strerk, solid. 

ruioToajtHbiH kpdredcndc, ruioTCKHH kpdelig, ruiOTb >k kpd -et, légeme -t, -r; KpåttHaa — aHaT. forhud -en; <> 

— h KpoBb kpd og blod. 

ruioxo 1. Häpen, dårlig, ond, slem; MHe —jeg fik ondt, jeg er dårlig; Tbt — 3Haenib a3biK du behérsker sproget 
dårligt; oto oueHb — det er méget dårlig; — paöorai b kvåklel (pa3r.); He TaK y>K — ikke så dårligt, ikke så 
skélpjet; 2. cyut- (utKo.xbHau oTMeTKa) slet, utilfredsstillende; <> — KOHUHTb tåge en vrerrc [dårlig] énde. 

n.xoxlfÖH dårlig, slet, slem, ond; —6e HacTpoéHHe dårlig humpr [-[lune];-] {+[lu- ne];+} —ra paöoTa dårligt 



arbejde; kvakleri -et, -er (pa3r.); — nonepK dårlig håndskiift; öoabHoii oneHb ruiox det står slemt [alvorligt] til 
med den syge; ero aenå rrnoxn det står dårligt til med ham; <> c hhm myTKH ruioxn han er ikke til at spdge med; 
= han har ben i nassen (pa3r.). 

ruiontattKa x 1. plads -en, -er; båne -n, -r; aéTCKan — (jpia nrp) légeplads -en, -er; CTpoitTenbHaa — byggeplads 
-en, -er; TéHHHCHaa — ténnisbane -n, -r; TaHiiCBåubHaa — dansebod -en, -er; 2. (BaroHa) plat-nno 
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form -en, -er, nepéaHan — föiper ron -en, -er; 3attHan — bagperron -en, -er, 3.: nocitaouHaa — ae. lånd- 
ingsplads -en, -er, 4. (necxHirman) trappcafsats -en, -er. 

naomaab >k 1. (ruiocKOCTb) areal -et, -er, flåde -n, -r, flådeindhold -et (MaT.); — KBaApåTa kva-dråtindhold -et; 
xmian — boligareal -et; noceBHåH — iidsasdareal -et; 2. (ropoaa h t. il) plads -en, »er; torv -et, -e (6a3apHaa). 

ruiyr m plov -en, -e; nit c ko b brit — skraslleplov -en, -e; MexaHnuecKHH — motorplov -en, -e. 

ruiyT M skrelm -en, -e, gåvstrik -ken, -ke, fiffikus -en, -er, bondefanger -en, -e. myrar b fåre vild", miyTHH mh. 
svindel -en, trick et, 

m y to b lf c k 6 it skaelmsk, polisk, skalkagtig; —ctbö c skrelmeri -et, poliskhed -en, bondefangeri -et. 
ruiyTOKpaTHfl >k plutokrati -et, péngevaelde -t (-n); péngcaristo-krati -et. 

njibiTb 1. svpmmel, flyde4; — no TenéHmo sv0mme med strommen (t>k. nepeH.); — nporaB TenéHnn svémme 
mod str0mmen; — Ha no-BépxHOCTM flyde oven på; 2. (o cynax) séjlel, navigérel, bcfårc4; (06 oönaKax) 
svaevel, svpmmel, mnoHyTb spyttel, spyl; <0> — Ha hto-ji. blasse på noget; Ha Koro-Ji. blasse én et langt stykke 
[en lang march]; He runon b Konoaen, npnroanTcn Bojibi Harritrb-cn noen. = man skal i kk e kåste det skidne vand 
bort, fpr man har det réne; man skal ikk e binde munden på den okse der taersker. 

rnnoe M 1. (3HaK) plus -set, -ser; 3HaK—a plustegn -et, —; asa asa to plus [og] to; 2. (npeHMymecTBo) plus -set, 
-ser, fordel -en, -e. nmoxHyrbca pa3r. dumpel ned. narorn nr plys -set; —eBbiit af plys. 

runoin m éfeu -en, védbend -en. ruinx m bådestrand -en, -e; strand »en, -e. 

ruwc m pa3r. dans -en; —aTb dånsel; <> —åTb noa umo-ji. ayaKy dånse éfter ens pibe. 

naacIfKa >k dans -en, -e; —yH m dånser -en, -e. 

rureBMaTitne ckL[hh pneumatisk; — TopM03 Tex. våkuumbremse -n, -r; —an norra rprpost -en. 

no I 1. (Ha noBepxHOCTH, no noBepxHOCTH) på, over; nyTemécTBHe no Mopio en réjse til sps; naTit rio TpaBé gå 
på giresset [plrenen]: éxaTb no ao po re kpre på véjen; rya ur b no yannaxi spadsére på gåderne; drive génnenr 
gåderne; no ropoay igénnem byen; omkring i byen; no Bceit CTpaHé over héle låndet; yflåpHTb ko ro-a. no a6y 
slå én for pånden; 2. (nocpeacTBOM) per, génnem, på; no nomre per post; no påano génnem [per] radio; 3. 
(coraacHO) ifplge, éfter; no ar o it nptuiiiHe af den grund; no bo3\io>khoctu éfter mulighed; — 3aKOHy ifplge 
[éfter] loven, lovformelig(t); no BåuieMy coBéTy éfter Déres råd; no >kcu åHnH) éfter pnske; Ha3BåTb Korö-a. no 
HMeHH nrevne én ved navn; 4. (BcaeacTBue) på grund af, ifplge, for; no öoaérHH på grund af sygdom; 5. (npn 
o6o3HaueHHH BpeMeHn) om, éfter; no H04åM om nåtten; no yipåivi om morgenen; no HCTenéHnn xiécuHa éfter 
en måneds forlpb; 6. (npn yKa3aHnn poacTBa, öaiiBocrri): auau no MåTepn mörlbroder -broderen; -bredre; <> 
eMy c io 6 o it no rryril han går såmme vej som du; no aopore (bo Bpeviu nym) undervéjs; no coBecra hånden på 
hjértet; no MéHbmen Mépe i det mindste; cyau no aroviy éfter det at dom me; TOCKå no pöaime hjémve -en; eMy 
He no ceöé han fpier sig ikke vel; no OTHOinéHmo k KO\iy-a. overfor én, imod nogen; xopomne BHamiu no 
MaTeMå-THKe gode kundskaber i matema t ik. 

no II (b paaaeairreabHovi 3 HaneHHn): na.rit no aaoe gå to og to; no nurit pyöaéit LUTyKa fem rtibler for hvert 
stykke; no Kpyxxe nitBai (3aKa3) en omgång 0llno 
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no III I. (j3.o) til, til over, til op; no KOjiéHO kntehpj, til op over knteene; nö ymn op over (bégge) 0rer; 2.: no Ty 
CTopoHy hinsides; no npitByro pyxy til hpjre, på hpjre hånd. 

no IV (nocjie) éfter; no npnöbiTnn éfter ånkomsten; no 0K0H4åHHH éfter åfslutningen. 

no- npncTaBKa på; no-öojibmeBHCTCKH på bolsjevistisk art; roBopnTb no-pyccKH (nojneKM) tåle riissisk (dansk); 
no-né rcKH på bprnevis; no-xéHCKH på kvindevis; rio-\iy>KCKn på måndsvis. 

noöamsaTbcn pa3r. vaére en smule bånge for. noöajiHBaTb pa3r. gpre lidt ondt. noöér I M (poctok) spire -n, -r; 
aflasgger -en, -e (tpin nocattKn)-, podekvist -en, -e (tpiu npnBHBKn). noöér II m (öercTBo) flugt -en. noöerymK||n 
mh.'. MåjibnnK Ha 

— ax bydreng -en, -e, lpbedreng -en, -e; öbrrb y Koro-ji. Ha —ax vaére stik-i-rend-dreng for én, vaére bydreng 
for nogen. 

noöénLfa >k sejr -en, -e, beséj-ring -en, vinding -en; oncpxdfrb —y baére [tåge] séjren hjem, vinde sejr; 
yBépeHHbiH b — e séjr(s)sikker; pajtocxb —bi séjrsglasde -n; npå3Ä-HHK —bi séjrsfest -en, -er; — 3a HåMH 
séjren er vor; -(}) nnppoBa 

— Pyrrhussejr -en. no6e.mrre;ib m séjrheiTe -n, -r; 
séjrsvinder -en, -e. 

noöertMTb séjrel, vinde sejr, gå af med séjren. noöéflHbiH séjnig, séjrende. noöenoHOCHbin séjnig, séjrsvant. 
noöexaTb 1. cm. 6 ok å r b 1, 2; 2. (öpocmbcn öexaTb) styrtel lps; flygtel (oöparmbcn b öercTBo). noöenmaTb 
cm. noöenin b. noöoKjjéHHLlbnr beséjret; öbiTb —mm vaére beséjret. noöejiéTb cm. öe.xéxb. noöejrnTb cm. öeurnb. 
noöéjiKa >k strygning -en. noöepéxbe c kyst -en, -er, kystland -et, -e; céBepHoe — nordkysten inv; K)>i<Hoe — 
sydkysten inv. 

noöepéub(cn) cm. öepénb(cn). noöecénomrib passiårcl. noöecnoKOHTb forstyixel, uléjli-gel; —enuléjligel sig. 
noÖHpaTbcn pa3r. gå og tigge, noÖHTbiii slågen. 

noöMlTb 1. slå4, taével, génnem-p ry giel, give (én) prygl; 2. (noftemrib) beséirel, slå4; Bpar öbni no-ÖHT b 
6 o k) fjénden blev slået i kåmpen; 3. 6e3Ji.: rpaxiovi —no mhoto xneöa Hå nojie håglen 0delagde méget korn på 
mårkerne; -(])-pei<opn slå rekorden; —Tbcn (paröu rbcn) gå i stykker; -(}) —xbcn oö ramån vaéddel. 

noönaronapifrb tåkkel, betåkkel sig. 

noönandjKa >k pa3r. overbrerenhed -en; néna'i b — kh KOMy-ji. vaére overbterende mod én. noönenHexb blive bleg, 
blégnel. noöjiéKHyTb 1. (o npacnax) miste sin fårve, fålmel, åfbleges; 2. (o msexax) visnel (bort), noöjiHace 
naérmere. noöJiH30CTH i naérheden af, i nå-bolaget. noöoH mh. prygl pi, kl0 pi. noöoHme c blodigt slag. 
noöojiTaTb snåkkel, passiårel. noöojibme lidt mére; lidt hoj c re (noBbime). 

noöopHHK m forfaégter -en, -e, forkasmper -en, -e. 

noöopoTb overmandel, overvinde4, nédktempel, betvinge4. 

rroöÖMHlibni bi-, side-; — npojtyKT biprodukt -et, -er; —an jhihhu (poncxBa) sidelinje -n, -r. noöpaTaTbcn cm. 
öpaTåTbCH. no-öpaTCKH broderlig, noöpecTH gå långsom bort. no6pifrb(cn) cm. öpMTb(cn). noöponiiTb stréjfe 
lidt omkring, noöpocaTb cm. öpocMTb 1. noöpnKymKa >k pa3r. rångle -n, -r. no6yniixen b h Lf brii bevaégende, stb- 
mulérende; —an npiruiHa bevreggrund -en, -e. 

noöyuinb (KneMy-n.) formål (til noget); forléde2 til; bevregel, sti-mulérel. 

31*jioö 


— 484 — 



noB 


noöyjiKa >k revéilie -n, -r. noöyxitaTb cm. no6yairi b. rio6y>KjiéH||ne c motiv -et, -er, drift -en, tilskyndelse -n, 
impuls -en; oh cjjéjiaji oto H3 Jiyunmx —Hit han gjorde det i den bédste hénsigt. 

noöbiBaTb (y Koro-n.) bes0ge2, ops0ge2. 

no6biBK||a jk: Ha —y pa3r. på orlov [ferie]. noöbiTb opholde2 sig. noBajiLlin bcu pa3r. vasnnel sig til; <0* —HJicn 
KyBmHH no b o ny xo-uitTb. TaM eMy h ronoBy cjioxÖTb noen. = kru k ken går så Isenge til Vands, til den kommer 
hånkelps hjem; —Ka >k våne -n, -r; manér -en, -e (MaHepa); —ho: htoöm Hé öbuio —ho for at betåge ham lysten 
for en ånden gang; for at noget ikke skal ske igén. no b au ht b I cm. Bajiirib L noBajiHTb II cm. Bajiirib II. 
noBajiHTbcn cm. Bamribca. noBajibH||biH almindelig, almen; —an 6ojié3Hb epidemi -en. noBap m kok -ken, -ke. 
noBapeHHlfbrn koge-; —an KHÖra kogel bog -bogen, -b0ger; —an cojib kogesalt -et. 

noBapU,éHOK M kökkedreng -en, -e; —iixa >k kogekone -n, -r. 

no-BameMy 1. (o mhchhh) éfter Déres méning [sk0n]; 2. (o xejiaHHH) som De vil [0nsker]. 

noBeuéH||ne c opfprsel -en, konduite -n; Bcé ero —... héle hans g0ren og låden...; HopMbi —nn lé-veregler pi, 
morål -en; H3MeHirib jihhmk) — nu foråndre sin vaére-måde; gå om i en ånden gåde (pa3r.). 

noBe3||Tii 6e3Ji.: eMy —ho han var héldig, han håvde held (med sig); han har skudt papegpjen (pa3r.); refté —ji 6! 
du håvde held med dig!; din héldige agurk [-[kartoffel]!,-] [+[kaitof- fel]!,+ ] du fik rosinen i pplseenden!; MHe 
He —ji 6 jeg var uheldig. 

noBeji||eBaTb befålel, byde4; moh jronr —eBaeT min pligt krasver; -éHHe c mågtbud -et, —; —ifre.Tb m hérsker - 
en, -e; hérre -n, -r; drot 

-ten, -ter (nooT.j; —HTejibHbiii 1. befalende, bydende; —inenbHbrn toh befålende tonefald; en bydende tone; 2. 
rpaM.: —irien bHoe HaKJioHéHHe imperativ -en (-et), bydeform -en. noBeHuaTb(cn) cm. BeH4åTb(cn). noBepraTb 
cm. noBéprayTb. noBéprayTb styrte 1; — Koro-ji. b OT4ånHne bringe én til fortvivlelse. 

noBépeHHbiii: — b ttejiåx chargé d'affåires; npHcnxHbra — prokurå-tor -en, -er, sågfprer -en, -e. 

noBépMTb 1. cm. BepuTb; 2. QtoBepuTb) betro 1. 

noBepHyTb dréjel af, vénde2 om; — 3a yron dréje om hjprnet; — oöpåTHO vénde2 tilbåge; — Bcé k nyumeMy 
vénde alt til det bédste; —en dréjel sig om, vénde2 sig om; —en c nu ho ii k KOMy-Ji. vénde ryggen til én. 

noBépTbiBaTb(cn) cm. noBepHVTb (-en). 

noBépx ovenfor, ovenpå, ovenover. 

noBépxHOCTH||biHoverfladisk, flyg-tig; — uejioBéK et overfladisk mén-neske; —bie 3HåHHH overfladiske 
kundskaber. 

noBépxHOCT||b x overflade -n, -r; Hecyman — vinge -n, -r, baéreplan -en; onopHan — baéreplan -en; — 
CKOJibxéHHn glidebane -n, -r; 6o-KOBåfl — sideflade -n, -r; nonBMTbcn Ha —a komme op til overfladen; 
ttepxåTbcn Ha —h holde sig oven vånde, noBépbe c folketro -en. noBepnTb cm. noBépMTb 2. noBéca m pa3r. 
vindmager -en, -e. noBeceneTb blive glad, opmuntrcs. 

noBecejiiiTbcn morel sig. noBécMTb 1. hrcngc2; 2. (Ka3HHTb) hrenge2 (op); <> — ronoBy haénge med hovedet; — 
en haénge3 sig. 

noBecTBOB||aHHe c fortaélling -en, -er, berétning -en, -er; —aTejibHbm fortaéllende, beréttende; —aTb foitrcllc3, 
beréttel.noB 
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noBecTH 1. cm. BecTH; 2. (xi.BHHyi'b, meBenbHyTb) bcvrcgc I; — njie-4åMH trrekke på skuldrene; — ymå-MH 



klippe med prerne; <> oh h 6 po b bio He noBéJi = det gjorde intet indtryk på ham; han lod som ingenting. 
noBecTMCb pa3r.: TaK yjK noBejrocb det er nu engång skik og brug. 

noBécTKLla jk advis -en, -er, (skriftlig) méddelelse -n, -r; staév-ning -en, -er (b cyg*): nojiyunTb —y b cyg blive 
tilsagt til at mpde for rétten; <> — gm dagsorden inv; öbiTb Ha —e gm h pre til dagens örden, stå på 
dågsordenen. 

noBecTb jk novélle -n, -r, for-taslling -en, -er. 
noBé rpne c pa3r. pestiléns -en, epidemi -en, -er. 

noBémeHHe c haéngning -en; npHroBopMTb k CMepraon Ka3HH népe3 — dpmme til haéngning. 

iioBénlfi b: —no BecHoii våren ligger i luften; —no npoxnågon frisk luft strpmmede ind. noB3BogHO BoeH. 
délingsvis. noB3gopMTb skaéndes, konime i tvist [strid], 

noBHBajibHU,biH: —an öaÖKa jorde ;-moder -moderen, -mpdre, fpdsels-hjaélperske -n. 
noBMgaTb få at se; se4 til; bespge2 (HaBecTMTb); —en ses. 
noBilgHMOMV BBOgH. cji. tilsyneladende. 

noBHgno c marmelåde -n. -r, konfiture -n. noBHJiiiKa >k 6ot. snérle -n, -r. noBHHH||an cym. >k: nBHTbcn c —oii 
mélde sig selv skyldig; — kry be til korset. 

noBHHHldocTb jk pligt -en; Bceoötnan BOHHCKan — almindelig vaér-nepligt; OTÖbmåTb BoiiHCKyro — åf-tjene 
sin vaérnepligt; —biil skyldig, pligtig. 

noBHHOBklaTbcn ådlyde4, lystrel, parérel; —enne c lydighed -en; cgenoe —enne kadåverlydighed -en; BbiiiTii H3 
—éHm naégte lydighed, noBHcaTb cm. noBHCHyTb. 

noBHCHyTb blive haéngende; <> Bonpoc noBHC b B03gyxe spprgsmålet blev haéngende i luften; spprgsmålet 
svaéver stadig, noBJiéub forånledigel, médfpre2. noBjiMTb ind virke 1, påvirkel, håve indflydelse på. 

noBog I M grund -en, -e, (for-) ånledning -en, -er, årsag -en, -er; no —y i ånledning af; no oxoviy —y herover; i 
dénne sammenhasng; no KaKOMy —y? i h vil ken ånledning?; 6e3 BcnKoro —a uden nogen ånledning; gaTb — k 
M e\iy-u. give ånledning til noget; no —y K)örnen i ånledning af jubilaéet. 

noBog II M (y gomagn n t. n.) tpjle -n, -r, tpnmie -n, -r; -(])- öbiTb y Koro-g. Ha —y — fplge [sejle] i éns 
kplvand, noBogMTb cm. iiobccth 2. noB03Ka jk kpretpj -et, -er, vogn -en, -e. 

noBopauHBaTb(cn) cm. noBepHyrbcu). 

noBopoT m 1. (öm)dréjning -en, -er, vénding -en, -er; 2. (goporn n t. n.) bugtning -en, -er, krumning -en, -er, 
sving -et,=; 3. Tex. svingning -en, -er; pygb —a ae. sideror -et, — ; 4. nepeH. omsving -et; öbtc rpbrii 
(Heo>KHgaHHbtH) — pludselig kovending; — k nynmeMy en vénding til det bédre. 

noBopoTJiHBbin behaéndig, rask, adraét. 

noBopoTHbin Tex. rotérende, öm-drejende; vénde- (nepeH.); — momcht véndepunkt -et. 

noBpegMTb beskådigel, ramponé-rel, molestérel. noBpejKgaTb cm. noBpegirrb. iroBpoKgéHlfHe c beskådigelse - 
n, -r, skåde -n, -r; laesion -en, -er, legemsbeskadigelse -n, -r (TenecHoe); nonyniiTb — komme til skåde; —m, 
npnuHHéHHbie öypeii stormskade -n. noBpeMeHHTb bie lidt. noBpeMéHHD,biH: —an oruiaTa timelpn -nen. 

noBcegHeBHbin hvérdags, dagligdags.HOB 
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noBceMecTnUo ålle stéder, överalt, på ålle énder og kanter; —biir almindelig. 



noiscTaH||cu m opr0rer -en, -e, in-surgént -en, -er; —necKnit opr0rsk. 
noBCTpenaTb m0de2, trasffe4; —en m0des, traeffes. 
noBciofly överalt, ållesteds, allevegne, vidt og bredt. 

noBK>péH||ne c géntagelse -n, -r, repetition -en, -er; 3HaK —un repetitionstegn -et,z=; <>-MaTb yuéHHn 

noroB. — pvelse g0r mé-ster. 

noisTopiirb géntage4, r epetérel;— Bcueu ( 3 a KeM-Ji.) éftersige3; cxaTO — (cKa3aHHoe) rekapitulérel, resumérel; 
—en géntage4 sig. noBTopHbiii géntagen, géntagende. noBTopnTb(cn) cm. noirropiri b (-en). 

noBbicMTb forhpjel, ophojcI, hae-vel; potensérel (ycnjurrb); drivel op, opslå4 (o ueHax); — Bjusoe fordoblel; 

— 11 p o 113 b o n ii t e n b h o cr b Tpyflå forhpje årbejdsproduktivi-teten; — no cnyjKÖe oprykkel, for-frémmel, flytte 1 
(én) op; — b rtojTQKHOCTH befordrel; — ronoc haeve stémmen; —en hasvel sig; stige4 (06 ypoBHe Bojibi); gå 
frémad, rykkel frem (no cnyx 6 e). noBbimaTb(cn) cm. noBbicnTb(cn). noBbuuéHne c forhpjelse n, -r, stigning -en, 
-er; — n p o m b o n ii - t e n b h o c x 11 ipynå forhpjelse af år-bejdsproduktiviteten; — 3åpa6oT-Hoii rmå™ lpnforhpjelse 
-n, -r, gågeforhpjelse -n, -r; — no cjiyncöe forfrémmelse -n, -r, avancemént -et, -er, befordring -en, er. 

noBn3aTb (o ruiaTKe) binde4 om, tåge4 på; —en: —en ruiaTKOM binde [tåge] et tprklasde om [på [-hovedet]-] 
[+hove- det]+} 

noBn3Ka >k bind -et, forbinding -en, -er; riineoBan — gipsbandage -n. -r 
n )Bp°biBaTb(cn) cm noBn3åTb (-en). 

norattaTb cm. rauarb. rioraHlfKa >k (rpnö) giftig pådde hat; —bi ii pa3r. 1. (rpn3Hbin) uren; 

—oe Beupo kpkkenspand -en, -e, skårnbptte -n, -r; 2. (o nenoBeKe) vasmmelig, noracaTb cm. noracHyTb, 
noraeiiTb 1. slukkel; 2.: — .11 our amortisérel. noracHyTb slukkes, gå4 ud. noramaTb cm. noraeiiTb 2. noramémie 
c amortisation -en; — 3auou>KeHHOCTii greldens amortisation, nornöai b cm. noriiÖHyi b. noril6eji||b >k ycT. 
fortåbelse -n, undergång -en; <0>- corayTbcn b Tpn —n b0je sig méget lavt. 

norilöLlHyTb forgå4, omkomme4, gå4 under, gå til griinde; — ot Hec4åcTHoro cnynan forulykkel; Bcé —uo alt 
er tabt; —innit fål-den; fortåbt, forulykket, rtoruaun i b cm. ruåuiri b. norjioTitTb 1. (BnnTaTb) optage4, 
absorbérel; 2. (cbecTb) fortrerel, opsluge2; 3. nepeH. cm. norjionraTb2. 

norjiom||aTb 1. cm. norjioTitTb; 2. nepeH. sluge2; öbri b — éHHbiM neM-ji. vaere helt optaget af noget. 

norjioméHne c förta:ring -en, sugning -en, optagelse -n. iroruynéi b blive dum. noruuuéi b cm. ruuuéi b 1, 3; —en 
cm. rjinuéTbcn. 

nornnubiBaTb håve kig på; yKpåfl-Koit — Ha uto-ji. skotte til noget. 

noraaTb cm. raaTb; —en cm. rHåTbcn; —en 3a KeM-ji. jage éfter nogen; -cj>- 3a jusyvm 3åfiuaMH noroHnmbcn, hh 
ouHoro He noflMåenib noroB. — man kan ikke såmtidig blaése og håve mel i munden; den, der vil håve alt, får 
intet, rtorHHTb cm. cranTb. norayTb(cn) cm. rnyTb(cn). noroBapnBU,aTb: —aioT, uto der ymtes om, man skiimler 
om, der tåles om, det forlyder. 

noroBopnTb tåle2, snåkkel; — o néM-Ji. tåle [snåkke] om nögel. 

noroBöplfKa >k ordsprog -et, =, mundheld -et; Boméumnn b —ny ordsproglig. 

nor 6 fl||a >k vejr -et; npeKpåcHaH — fint vejr, magsvejr -et; BéTpeHannor 
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— blrcscvcjr -et, blrest -en; uo>KU.-HHBan — bygevejr -ef, nacMypHan 

— gråvejr -et; Mopo3Han — frostvejr -et", cbipan — råt vejr; oueHb HeHaué>KHan — méget upålideligt vejr, 



aprilsvejr -et; CBOjiKa — bi véjrberetning -en, -er, véjrmeld-ning -en, -er; nepeMéHa — bi forånd-ring i véjret, 
véjrforandring -en, véjrskifte -t; bo BcnKyro —y i al slags vejr; KaKån ceroflHn — ? hvad vejr har vi i dag? 

noroflLlirrb pa3r. (åf)véntel; —riie HeMHoro! vent et ojcblik!; HeMHoro —n lidt éfter fsénere]. 

noronKH mh.: ohh — den éne er et år asldre, end den ånden, noroxHH fin. 

noroji6BHD,o alle, hver éneste; 

— bin ålmen. 

noronoBbe c bestand -en; — CKO-Tå kvasgbesastning -en, kvasgbestand -en, kreaturbesastning -en. 

noroH M BoeH. åkselstykke -t, -r, skulderklap -pen, -per. 

noroHHU,biH lasngde-; —an Mépa lasngdemål -et; —an cåaceHb lpbende favn. 

noroHmiiK M driver -en, -e; — bojiob studedriver -en, -e; — BepöntottoB kaméldriver -en, -e. 

noroHlfn >k forfplgelse -n, -r, jagt -en, -er, klåpjagt -en, -er; b —e 3a på jagt éfter; —nTb tilskynde2, skynde2 på. 
noropéneit M den bråndlidte. noropnqiiTbcn cm. ropnHHTbcn. norocT m kirkegård -en, -e. norocTHTb cm. 
rocTHTb. norpaHihm||iiK m grasnsevagt -en, -er, grasnsesoldat -en, -er; —biil grasnse-; an 3aeréBa gramsepost -en, - 
er; —brit HHUitriéH i grasnseintermezzo -et, -er. 

norpaHoxpaHa (norpamiMHaa oxpåHa) grasnsevagt -en, -er. 

rtorpef) M kasld'er -eren, -(e)re; BHHHbiii — vinkasldier -eren, -(e)re; nopoxoBoil — BoeH. kriidtkam imer -meret, 
-re. 

norpeöajibHklbiH begravelses-; lig-; —oe mécTBHe ligtog -et,—. norpeölfaTb begravel, jorde 1; —é- 

HHe c begråvelse -n, -r, gråvlasg-gelse -n, -r, jordfasstelse -n, -r; o6pn.it —éHHn begråvelseshpjti delighed -en, -er. 

norpeöoK M (KaöanoK) plkrcldicr -eren, -(e)re, bule -n, -r. norpeMymKa >k rångle -n, -r. norpéTb vårmc I (op);— 
en vårmes (op); —en Ha cojimte solel sig. 

norpéniHOCTb >k forséelse -n, -r, forlpbelse -n, -r, fejl -en,—; brpler -en, -e (pa3r.). norpo3iiTb cm. rpoBifrb 1. 
norpoM m pogröm -en, -er. norpyma i b I, II cm. norpy3MTb I, II. 

norpyacaTbcn I, II cm. iiorpy-Biti bcn I, II. 

norpyméHite c nédsrcnkning -en, -er, forsrenkning -en, -er; synken -en (Kopaönn). 
norpy3HTb I (Harpy3MTb) lådel, lrcsscI, indlade4, tåge ladning ind; stuvel. 
norpy3HTb II (b Bony u t. n.) forsrenkel, dykkel. 

norpy3HTbcn I (b b o ny h t. n.) dukkel ned, synkel ned, samkc sig ned (i våndet). 

norpy3HTbcn II (yrjiyÖHTbcn) fordybel sig i, hénsynke4; — b coh synke i spvn. 

norpy3HTbcn III (npoH3Becra itocaxiKy) stige4 ind (Ha iroeBjj); indskibel sig (Ha napoxoa). 

norpy3klKa >k 1. lådning -en, -er, latsning -en, -er, indladning -en, -er; — ohhmh låde-; —ouHan CTåH-unu 
lådestation -en, -er. norpu3aTb cm. norpn3HyTb, norpn3HyTb forsiimpel. noryöitTb 0dckcggc3; — Koro-ji. styrte 
én i fordanvclsc. 

non 1. (Ha Bonpoc me. Kyflå, t>k. nepeH.) under; — ctojiöm under bordet; — ctoji iinder bordet; citaé i b — 
jtépeBOM sidde under trrcct; — KOMåHAoft under kommån-do; — p y ko b oacr b o m nåpTHH under lédelse af 
partiet; 2. (3 amma it néM-Ji.) for, til; noMemeHHe — ciman et rum for et låger; 3. (B03jie) ved, nrer ved, i 
nasrhedenno.it 
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af; — Mockboh i nasrheden at Moskva; 4. (o BpeMeHH) hénimod; 

— yTpo hénimod morgenen; eMy 

— copoK han er hénimod fyrre (år); 5. (b coiipoisoxneHiiH) iinder; 

— My3biKy til [under] musik; 

— flHKTOBKy éfter diktåt; 6. (Hanonoörie): — MpåMop af imitéret mårmor, af uregte mårmor; «0> nou ropy ned 
ad båkke; irjJTii nou pyKy gå arm i arm; B3ui b — pyKy tåge én under årmen; — hocom lige for mesen; oto MHe He 

— cnay det magter jeg ikke, det går över mine krafter; — yrpo3oii HaKa3åHHH under trusel af straf; 

— bhjjom under måske af; — 3 bmkom under [bag] lås og liikke; (6brrb) — pyKoil (vaére) ved hånden; — ubHM-Ji. 
HauropoM Iinder ens formynderskab [opsyn]; — uo>KTié\i under régnen; — OTKpbiTbiM HéöoM Iinder åben 
himmel; — BOCTopxeHHbie kphkh Iinder be-géjstrede tikåb; — TéHbio i skyggen; — HMerreM Iinder nåvnet. 

nonaBaubinmia >k (b ctojioboh) servéringsdame -n, -r, servérings-jomfru -en, -er, opvartningspige -n, -r. 

nottaBaTb cm. noparb; -(})-Ha-péaptbi love godt; mojiopoh uenoBeK, nopatomitn Hapéaotbi en lovende ung 

mand; —en cm. noÄåTb-cn. 

nopaBHTb 1. (BoccTaHne h t. n.) kvaéle3, knuse2, slå til jorden; 2. (nyBCTBO, CMex h t. n.) kvaéle3; laégge bånd 
på. 

nopaBHTbcn forsilige2 sig, få noget i den gåle hals. 
nopaBjiéHHe c undcrtrykkclsc -n. 

nopaBjieHH||ocTb >k nédslåethed -en, nédtrykthed -en, betraéngthed -en. depression -en; —biil nédslået, nédtrykt; 
depriméret (o Hacipoemm). 

nopaBji||nTb 1. cm. ironainiTb; 2. (yraeTaTb) undertrykkel; kuel; overvasldel (BennMiievi u t. n.)\—nioipHH 
overvejende, ovenralden de; —uioinee öojibmiiHCTBO det overvejende flertal. 

nojiaBHO endmi mére, désto mére (tcm öojiee); endnii mindre (tcm MeHee). 

nojiarplfa >k vieu. gigt -en, (lé-dejvrerk -et, podagra -en; —iinecKHH gigtsvag, vaérkbruden. 

nopajibme 1. lidt laéngre; 2. (oueHb paneKo) så langt som mulig. nouapiiTb3K3értKe 1, foraérel, give4, nopapox M 
gå ve -n, -r, foraéring -en, -er, presént -en, -er; cBåAcö-Hbiii — brudegave -n, -r; cpejiaTb 

— give en gåve; nouymixb — få en gave [presént]. 

nouaTeji b m overbringer -en, -e. nopaTJiHBbiH bpjelig; éftergivelig (o nenoBeKe). nonai Hoil ycT. skåtskyldig. 
nojiai b >k hct. skat -ten, -ter, afgift -en, -er. 

no u ar b 1. b pa3H. 3Han. raékke3, långel; — coiiér give råd; — KOMy-Ji. pyKy give [raékke] én hånden; — 
noMoinb komme én til hjtelp; — KOMåHjty give kommåndo, give signål; — 3HaK gpre tegn; 2. (cTaBHTb Ha ctoji) 
servérel; saétte noget for; KymaTb nonaHo! der er servéret!; 3. (3anBJieHMe, xajioöy h t. n.) indgive4, indsende2; 

— xoÄåTaflcTBo komme ind med en ånsögning, give ind en ånspg-ning; — b cyji Ha Koro-Ji. staévne én for 
rétten; 4. cnopT, sérvel (mhh); <> — ronoc a) (rojiocoBaTb) afgive sin stémme; 6) (rnjiaTb 3ByK h t. n.) give en 
lyd fra sig; noe3p nopajiH Ha 3 -h nyTb tåget er rangéret på trédje spor [perron]; jiomapH nonaHbr héstene er paråt; 
MamHHy nopajiH k nopbé3py bilen vénter ved indgangen; bilen står for dö ren, bilen er klai" — npHMép statuére 
et eksémpel. 

nopaTbcn 1.: — Bnepéxi. rykkel frem; — Ha3åfl vige4 tilbage; 2. (ycTynHTb) give4 éfter. 

nopana >k 1. (BamueHim h t. n.) indgivelse -n, -r, indsendelse -n, -r; 2. cnopT, céntring -en; sérve n, -r, sérvning 
-en, -er; <0> — rojiocoB åfstemning -en, -erji on 
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nonaaHMe c almisse -n, -r. rionöaBinb tilsaette3, give4 til. nonöaBjinTb cm. rioaöåiiin b. nonbanpmsaTb cm. 
nojtöojtpHTb. rtoafterarb cm. nou6e>KaTb. rrou6e>KaTb komme l0bende, l0be hen til. 

noaöepéaoBHK m brun birke-r0rhat -ten, -te. noaftinsaxb cm. nonfunb. nonönpaxb cm. nonoöpöxb. nonÖHpaxbcn 
cm. rronoöpiri bcu. noaöirrb 1. (noncxpejiHTb) ån-skyde4; 2. (rBoajmiM) beslå4, broddel A . pa3r. (noncxpeKHyxb) 
op asggel, ophidsel; 4.: — rrojj.Knajj.Ky fö(d)rex; <> — rjia3 give et blåt 0je. 

nottöoflpHTb opmandel, opmuntrel, opstrammel; kvikkel; — KO-r6-ji. saétte mod i nogen, opmuntre én. 

noaftoapa i b cm. noaöonpifib. rronfrop m 1. (oxöop) udvalg -et ,=; 2. (cone jämte) såmmen-stilling -en; <0> (KaK) 
Ha — som udspgt. 

nojtöopottoK M håge -n, -r; jibohhoh — dobbelthage -n, -r. nojtöpacbiBaxb cm. nonöpocMXb, noaöpocMXb 1.: — 
BBepx kåste (op) i luften; 2. (rronöarsrrrb) laég-ge3 til; 3. pa3r. (nocxaBHXb) tilf0re2, bringe3 til; 4. (xawKOM) 
underskyde4; — peöéHKa underskyde et barn. 

bromsan M 1. kaéldier -eren, -(e)re; — jt Jin xpaHéHiw apors braéndekasld ler -eren, -(e)re; 2. (b ra3eTe) k ron i k - 
ken, -ker, feuille-tön -en, -er. 

nonisejxM 1. (npHBe3TH) tilf0re2; 2. (nonyrao) tåge4 med. 
rroniseprajb(cn) cm. nouBépmyxb (-en). 

irouisépi HyTb iinderkastel; — co-MHemno betvivlel, dråge i tvivl; 

— onåcHOCTH udsastte én for fåre; 

— 3aKnionéHmo internérel; — iteH3ype censurérel; —en underkastel sig; —en onåcHocTH l0be fåre; komme i 
fåre; oh nonrséprcn Ha Ka3 å-wt ro han er hjémfalden til straf. 

nojHsép>KeHHbrir tilbpjelig, nonrsepHyjb 1. (nonBirmnrrb) skruc fast; 2. (3arayTb) laégge3 ind; oaenno svpbe 
taéppet ind; 3. (norspejni i b)’. — Hory forvride foden; — en 1. (o Hore h t. n.) blive förvridet, forvrides; 2.: 
nonisepHynca ya.of)HbiM cnynaH der b0d sig et héldig tilfaélde. 

nojtBépTbiBaTb(cn) cm. nojtBepHyxb (en). 

nojtBécklHTb haénge2 op [på]; — hoh haénge-; -Hån nopora haénge-bane -n, -r. 

irojHsecTir 1. (npuBecra) hidf0re2, tilf0re2; 2. (nocTaBHTb Koro-Ji. b HenpnnTHoe nojioacemie) bringe (én) i en 
slem knibe; få (én) i féd-tefadet (pa3r.); 3. (nono hto-ji.): 

— (bymtåMeHT fundamentérel, laégge fundamént til en bygning; <> 

— MTor resumérel; opgpre régnskab. ironrsé rpeHHlfbiH lae-; —an cxo- 

poHå kc -et, laéside -n; irjJTir c —oh ctopohw Mop. vaere i ls af låndet. rr o xr. rs em n rs ar b cm. noarseciiib. nonisiir m 
dåd -en, bedrift -en, -er; bcjihkhh — storvasrk -et, -er, stordåd -en, storbedrift -en, -er; repoHCKHH — héltebedrift 
-en, -er, héltedåd -en, héltegerning -en, -er; xpynoBOM — årbcjdsdåd -en, =; co-Bepimixb — iidfpre en dåd [- 
[bedrift].-] {+[be-drift].+} 

nonBHraTb(cn) cm. nonBKHyxb(cn). noaisrr>KHOH 1. bevaégelig, mobil, fprlig; 2. (o nenoBeKe) rprig; råpio-det 
(pa3r.). 

nojtBHXHOCTb x 1. bevaégelighed -en, fprlighed -en; 2. (o nenorseKe) rprighed -en. rronrsikKHbrir cm. nonrsir>KHOH, 
nonBH3aTbcn fungérel, virke 1; — Ha cnene vaére ved teåtret; — Ha jinxepaxypHOM rioiipirme virke som forfåtter. 

nojtBHHyTb flytte 1, rykkel; —en flytte 1 sig. 

nonBJiacTHbiH underordnet, åf-hasngig. 

nonBona nc vogn -en, -e, kéretpj -et, -er. nojtBoaMXb cm. nonBecxiLroa 
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noflBÖxiHUiiK m Mop. undervands-matros -en, -er, — biii underspisk; —an jiojpca undervandsbåd -en, -e, li-båd - 
en, -e; biii KaMeHb rev -et, = , klipperev -et, = . 

iio.ii.bo 3 m tilfprsel -en, tilkprsel -en. 

nojtB03HTb cm. nojuseaTit, nottBopoTHn >i< porthvaelving -en, »er. 
nojtBox m pa3r. kneb -et, = , felde -n. 
nottBbinHBinHH pa3r. let beruset, i stémning, halvfuld. 
noj3Bn3arb opbinde4, överbinde4; öpskprtel (nnaTbe); —en binde4 
om. 

nottBn3Ka >k strpmpebånd -et, —; (jiavicKan) sokkeholder -en, -e (MyjKCKan). 
nojtBn3biBaTb(cn) cm. nOÄBH3åTb (-en). 

nojJXH6aTb(cn) cm. nojtorayTb(cn). nojjrnnjiéib kiggel; beliirel (nojjciepenb>); udspejdel (3aKeM-n.). 
nottrjinttbiBaTb cm. nojtranjteTb. nojuoBapinsaTb cm. nojtroBopnTb, hojuo b o pihb forléde2, overtale2, nojtroHnTb 
1. (ToponnTb) skyndel på; 2. cm. noflorHåTb. nojtropaTb cm. nojtropéTb. nojtropéUjibiH braendt, brånket; — Tb 
brasnde2 på. 

nojtroTaBjiHBaTb(cn) cm. nojtroTOBHTbcn). 

nojtroTOBHTejibH||biH förberedelses-, forberedende; —an pabora forberedende årbejde. 

nojii oiftBUnib 1. (npnroTOBHTb) forberede2, prasparéreI; 2. (oftyniiTb) uddannel, forberede2; —ifibcn 
forberede2 sig, belåvel sig; —na >k 1. förberedelse -n, -r, 2. (oöyneHne) fordannelse -n; —Ka KåflpoB 
kåderuddannelse -ji, uddannelse af kådrer; -<J)- 6e3 —kh på stående fod, uforberedt, improviséret. 

nojtroTOBJinTb(cn) cm. nojtroTOBHTbcn), noju pynna >k undcrgruppc -n, -r. nojwaBaTb cm. nojt,jt,aTb. nojtJta|| 
BaTbcn cm. noAgåTbCH; <> oto He —éTcn onncåHHio det låder 

sig ikke beskrive, det trodscr enhvér beskrivelse; He — bKHen Ha yjionKy pa3r. hop ikke på limpinden. 

nojutaKHBaTb sige ja og åmen til alt, snåkke én éfter munden, nojutaKHyTb cm. noAaåKHBarb. n6jutaH||HbiH m 
undersåt -ten,, -ter, ståtsborger -en, -e; — ctbo'c borgerret -ten-, npHHHMåTb b —ctbo naturalisérel. nojutaTb 
1. (yjtapHTb cffloy) slå4; 

— Horoil spårkc I; 2. (b urpe b mauiKi) låde sine brikker slå; <> — JKåpy opildnel, Jeggel. 

nojutaTbcn give4 éfter; — wbe\iy-n. BjmnHHio låde sig påvirke, nojuteBaTb cm. nojutéTb. nojjjiénaTb forfalskel, 
éfterg0re3; 

— nojtnHCb éfterskrive4; — jto-KyMéHTbi forfålske dokuménter; — en 1. pa3r. (noji. Koro-Ji.) imitérel; 
éfterlignel; 2. (HCKaTb pacnonoiKeHHn) indynde sig hos én; gpre sine hoser grpnne hos én (pa3r.). 

nojtJtén||Ka jk 1. (jjencTBne) for-fålskning -en, -er; 2. (nojutenbHan Bemb) imitation -en, -er; — bi b axen b M 
forfålsker -en, -e. 

nojtJténbiBaTb(cn) cm. nojutéjiaTb (-en). 

nojutéJibHbiH forfålsket, imitéret; uaegte, ti rcdcl (o jtparoiteHHOCTnx)', 

— jtoKyMéHT forfålsket dokumént. nojutepncaTb cm. nojjjjép>KHBaTb. nojutépjKHBaTb 1. stpttel; understpttel 
(KaHjtHjtaTypy, MHeHHe); 

— Koro-ji. b néM-ji. iinderstptte én i noget; tåle nogens sag; 2. (He jiaBaib npeKpanri bcn) vedligeholde4; — 



pa3roBop holde en såmtale gående; vedligeholde en såmtale; — CBn3b vedligeholde en förbindelse; — 
inicui-inniiHy opretholde disciplinen; — neperntcKy vedligeholde brevvekslingen; 3. (cjiyxHTb onopoil) 
understpttel. 

nojmépxKLla x 1. (onopa) stptte -n, -r; 2. (MHemia, u p e jut o x e hh n h t. n.) understpttelse -n, méd-hold -et; hjaelp 
-en (noMomb); Hairra —y y Koro-Ji. finde mcdholdnojr 
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hos nogen; OKa3aTb —y KOMy —jihöo yde nogen bistand, yde nogen hjaelp. 

noggéTb 1. (HajjeBaTb nojt) tåge på under (noget); 2. (3aitemiTb) hågel fast, få på krog; 3. (cKa3aTb KOJiKOCTb) 
stiklel, vaere spydig, nojj.jjpa3HmsaTb cm. nojurpaiHirib. notutpa3HHTb drillel, nojui.yi!£L30 c traekhul -let, -ler, 
askeskuffe -n, -r. 

nojtéiicTBOBaTb indvirkel, påvirkel; håve indflydelse, gpre virkning (HMeTb Boijrenciisne). 

nojtéJi||aTb pa3r.: Hiinero He —a-enib der er ikke noget at gpre ved det; Hituero He Mory c hhm — ham låder der 
sig ikke stille noget op med. 

nojje;iirrb déle2; —en 1. (uéM-Ji. c KeM-Ji.) déles; 2. (coofimnxb KOMy-ji.) betto sig til én. 
nojtenoM: — eMy! pa3r. det er sket ham ret!, det har han godt af! 

nojtéJibiBaklTb: uto —emb? hvad er du i faerd med?, hvordån går det?, hvad bestiller du? nojtéHKa >k 30oji. 
dpgntluc -n, -r. nojtéH||HO dågvis, per dag; — hmh: —Han paöoTa dagleje -ji; — ihhk m dåglejer -en, -e; —mima 
x kvindelig dåglejer, dåglejerske -ji, -r. 

noaéprlfarb traekke4; —HBatme c dirrcn -en; —HBaTb 1. cm. nojiépraib; 2. 6e3Ji.: ero nojtéprHBaeT han har tik; 
—nisai bcu: y Hero noaéprHrsae rcn poT hans mund dirrer. 

nojtépxaHHbiii (06 ojtexjte) brugt, slidt (op), nojjepxaTb holde4; beholde4 (y 

ceön). 

nonepHlfyrbcn bcdrckkcs, blive overtrukken; ero raa3a —yjincb cjie3HMH hans pjne slpredes af tårer. 
nojiemeBéTb blive billigere. nojcxapHBaTb(ca) cm. nojtxåpMTb (-en). 
nojtxapHCTbiH sprpd, brunet, nojtxåpMTb riste 1, stége2, brunel: —en blive brun. 

nojtxapbiii måger, muskul0s, nojtxaTb: — Hörn trae kk e béne-ne ind under sig; — ryöbi présse [knibe] kcbcrnc 
såmmen; — xboct stikke hålen méllem bénene (tx. nepeH.). 

nojtxejiyjtouHklbiH: —an xene3a bugspytkirt lel -elen, -ler. 

nojtxénb stikke [saette] i brand, srette ild på. 

nojtxnraTejib m bråndstifter -en, -e, mordbrasnder -en, -e; — bohhm krigsbrandstifter -en, -e, krigsop-hidser -en, 
-e. nojtxiiraTb cm. nojtxéub. noa.xrui.ai b véntel. iiojcxhjikh mh.: y Hero (ot CTpaxa) — TpncyTcn pa3r. han 
ryster i kmehaserne, nojtxHMaTb cm. nojtxaTb, nojtxor m brandstiftelse -ji, -r, mordbrand -en, Fldpåsrettelse -ji, - 
r, påsat ild. 

nojt3arojioBOK m undertit jel -(e)len, -ler.. 

noaranoprusai b cm. noa.3aaoprrrb. nojt3ajtopnTb oprcggc I, ophidsel, nojt3aTbuibHHK m nåkkedrag -et, = , 
nåkkestpd -et,—. 

nojt 3 aniHTHbiH m rop. kliént -en, -er. 
nojj.3eMe.3be c underjordisk rum Igång], 



iTO/néMHlibrit underjordisk; —an ncejié3Han no po ra undergrundsbane -ji, -r; —bie paöoibt årbcjdct underjorden. 
non3epKajibHHK m konsolbord -et, =. 

1103303 m c.-x. podsöl -en. nonröpHUbrii: —an Tpyöå kikkert -en, -er. noiirbirsai b cm. nojroriiirrb. 110311 1. bboah. 
cji. pa3r. (Beponrao, noxajiyil) vel, vel nok, vist; sandsynligvis; Tbi, —, 3a6bui Meirn du har vel sågtens glernt 
mig; oh, —, cnHT han sover vist; y>Ké, —, norriHO det er vist alleréde sent; 2. Macxima (noiipoSyd): — nocnopb c 
hhm! prpv på at diskutere med ham?; bot — >k Tbi! 

= kan du forestille dig det! n 03 . 
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noflHBHTbcn iindrel sig, blive for-fa åvset. i 

irorutpUaTb 6e3Ji.: MeHn Mopo3 no Konce —aeT det lpber mig koldt ned ad ryggen. 
noflKanbiBaTb(cn) cm. noaKoriaib (-en). 
noflKapayjiHBaTb cm. noaKapay.nnb. 

nouKapayjirnb stå [ligge] på lur - , noauap Mumsar b cm. rroai<op\nnb, nonKamiiBaibcn cm. noflKocnTbcn. 
no 3 KH 3 .biuj m hittejbarn -barnet, -bprn, udsat barn. 

rioamraaUKa >k (oaemabr) foring -en, fö(de)r -et, irnderfo(de)r -et,~; A Hon: —noe cyano stibaskken -et, -er. 
nojtKJianbiBaTb cm. nonnondiTb. nomcTeiiBai b cm. noaKJiénTb. noaKJiénTb klistrel til. noaKÖBlfa >k héstcsko -en, 
=, hov -en, -e, beslåg -et; —aTb beslå4, skol; —åTb nornaab beslå en hest; <> öbiTb xopomo -ohhhm b uéM-a. 
vasre godt inde i noget, nonKOBbmaxb cm. rroaKOBaxb. n03 .ko>khI fbrii subcutån, under överhuden; —oe 
BcnpbicKHBaHHe subcutån indsprpjtning. 

nonKOMHCcnn >k underudvalg -et, =. 

nojtKon M 1. undergravning -en, -er; noasecTH — no a o uto-ji. undergravel; 2. nepeH. intiige -n, -r, raenker pi; 

—aTb undergravel; — aTbcn 1. Boerr. underminerel; 2. nepeH. (norr Koro-Ji.) underminerel, sméde rasnker. 

nojjKopMHTb give fpde, give mad; fodrel, fore (o CKOTe). 

nojtKopMKa jk c.-x. gpdskning -en. 

nonKocIjHTbcn: y Hero Horn —iwncb hans k mc våklede under ham. 

itonKpanbrBai bcn cm. noÄKpåcTbcn. noai<pacinb stryge4 på; — ryöbi sminke lasbeme; —en sminkel sig. 
noriKpacTbcn snige4 sig; — c3åflH k KOMy-ji. liste sig bag på én. 
noÄKpåuiHBaTb(cfl) cm. noai<pacinbcn). 

no3i<pen||irrb 1. (rtpiintri b cnjibi) styrkel, véderkvaegel, forfriskel; 2. BoeH. lorstankeI; 3. (noaTBepanTb) 
bekraefteI; — cooöruéHiie bekraefte en éfterxetning; —HTbcn styrkes, véderkvaeges, strammel sig op; —jiémie c 
1. (chji) styrkelse -n, forfriskning -en, -er, laes-kelse -n; 2. BoeH. forstaerkning -en, -er, iinderstpttelse -n, -r; 3. 
(no3TBep>K3eHiie) bekräftelse -n, -r, bestyrkelse -n, -r; 3 Jin —nen na cbohx cjiob for at bekraefte sine ord. 

nonKpenjinTb(cn) cm. noaxpeirinb (-en). 

no3i<yrt m bestikkelse -n, -r, korxuption -en, -er. rroaKynaxb cm. iroai<yniiTb. noai<ynifrb 1. (aeHbraMii) bestikke4, 
korxumpérel; 2. (ouapoBaxb) bestikke4, hénrykkel. noaKyimbin bestikkelig, rroanaainbcn pa3r. 1. (KKOMy-Ji.) 
fedtel for (én), indsmigrel sig (hos én); 2. (k i ie\iy-.x.) tilpassel sig, indrettel sig. 

noanaxaniaTbcn cm. noaaaaHTbcn. 

ri o an e ved siden af, mest. noanejKaTb h0re2 ind [under], sortérel under, underligge4; oto He —ht coMHéHHio det 



er der ikke nogen tvivl om; oro He — ht orjia-méHHio det et förtroligt. 
nojue>Kamee c rpaM. grundled -det, = , subjékt -en, -er. 

nonnoKamiiH underlagt; — Ha-Ka3åHHK> stråfbar. nojueBaxb cm. rrojuéBib. rrojuéBib krybed under, nojuécoK 
m krat -tet, =, k råt-sko v -en, -e, låvskov -en, -e. nojuexarb cm. nojueiéib. nojneréib komme flyvende (t>k. 
nepeH.). 

nojtJiéit m skurk -en, -er, sjofelist -en, -er, kéltring -en, -er. nojuinsaib cm. rrojuirrb. nojpiHBKa >k sovs -en, -e, 
såuce -n, -r, dyppelse -n, -r.noji 
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nojunaa m, >k pa3r. smigrer -ett, -e, spytslikker -en, -e. nojuMaaxb sl ikk el op. nojuiHBMBaxb cm. nojuM3axb. 
nojtJiH3biBaTbcn pa3r. indsmigrel sig (hos én), fédtel sig ind (hos én). 

nöiUTMHHllitK m originål -en, -er, grundtekst -en, -er, b —HKe i originålen; —ocTb >k identitét -en, asgthed -en, 
oprindelighed -en', 

— bin 1. asgte, auténtisk; c —mm BépHO åfskriftens rigtighed bekraeftes; —brit jj.0Ky\iém originaldokument -et, - 
er; 2. (hcthhhmh) aegte, sand, rigtig. 

nojtJiHTb gyde4, haélde2; «0-Macna b oroHb gyde olie på ilden. 

no ju or M forfålskning -en, -er, fålsjum -urnet, -a; coBepwifib — begå et falsum, nojpioJKHTb 1. Iaégge3 under; 

2 .: 

— noju A jtKy fö(d)rel; — BaTy vattérel; 3. (jtoöaBHTb) laégge3 til. 

nojtJioaoxbiH falsk, uaegte. nojudJ,ocTb >k geménhed -en, -er, néderdraegtighed -en, -er, infami -en, -er; —biii 
gemén, néderdraeg-tig, nédrig, infåm; —mh nocTynoK en lav handling. 

nojtMa3aTb 1. (MacnoM, KJieeM h ra. n.) (ind)sm0re3; 2. pa3r. {nojtKynHTb) bestikke4; —en pa3r. 1. 
(nojiKpacHTbcn) sminkel sig; 2. (KKOMy-Ji.) indsmigrel sig (hos én). 

nojtMa3biBaTb(cn) cm. riojiMa3axb (-en). 

nojtMacTépbe m svend -en, -e; lrc red ren g -en, -e (ynemiK). nojiMéHlfa >k underskydelse -n, -r; 

— HTb underskyde4. uoji.\iep3a'rb cm. nojtMép3HyTb, uoji.\iép3Hy3 b fryse en smiile. nojiMecrii féjel (op), 
nojtMeTaTb cm. rrojiMecTii. noj].Mé'i iri b bemaérkel. nojtMéTKlJ,a >k sål -en, -er, skosål -en, -er; BoiuouHau — filtsål 
-en, -er; nojtBHTb —m forsåle skoene. 

nojtMéTHU,biH: —oe micbMO ycT. smaédebrev -et, -e. nojtMenaTb cm. noji vie rm b. nojtMiirHBaTb cm. nojtMHrayTb, 
nojtMHrayTb blinkel til. nojiMorlfa >k bistand -en, hjrclp -en; understpttelse -n; Ha —y til hjselp. 

noj].\iopa>KLlHBaTb. nonviopoBiri b 1. fryse4 (til), knågfryse4; 2. 6e3Ji.; —HBaeT det fryser. 

nojtMOCTKH mh. 1. (HacTHJi H3 jiocok) sti 1 lads -et, -er, braéd(d)er pi, förhöjning -en, -er; 2. (cueHa) scénegulv - 
et. 

nojtMoneHHbiH 1. fugtig; våd; 2. (o penyxamnt) berygtet, tvivlsom. 

nojtMbiBklaTb cm. nojtMbiTb; MeHn TaK h — åeT (-j-HH(J).) pa3r. jeg har den stOrstc lyst til at... 
nojtMbiTb 1. (BbiMbiTb) våskel; 2. (6eper) undergravel. 

nojJMbtiijLlKa jk åniihulc -n, -r; —koh under annhulcn; —hhk m svédelap -pen, -per. 

nojtHeBOJibHbiH 1. (o r pyjxe) slå-ve-, ufrivillig; — Tpyjt slavcarbcjdc -t; 2. (o i ienoBei<e) ufri, åfhren-gig- 

nojtHecTH 1. (npHHecTH) bringe3 (her) hen; — nojKKy ko pTy fprc skéen til munden; 2. (nojtapoK h ra. n.) 



foraérel, praesentérel, skaén-kel; 3. pa3r. (yrocTMTb) traktérel, opvartel. noflHHMaTb(ca) cm. noamiTbicn). 
noflHOBHTb fornyl; friske 1 op (ocBOKitxb). noxi.HOBJi!-iTb cm. rionHOBinb. noxmoroTHUan >k: 3HaTb bcio —yio vide 
alt om én, vide beskéd om alt. 

noj].HO>Kiie c 1. (ropbi) fod -en, pi fpdder; 2. (naxwTHMKa h ra. n.) fodstykke -t, -r, sökikel -len, -ler. 

non.HO>KKa x (oKHnaxa h ra. n.) vogntrin -(n)et,—, trinbrast -tet, -ter. 

rtoxiHOXHbiH: — kopm graésgang -en, -e. 

nortHoc M båkke -ti, -r, praesen térbakke -n, -r.no.it 

— 494 — 
nojt 

nojtHOCHTb cm. nojtHecrä. 

noflHoiuéHiie c gåve -n, -r, pre-sént -en, -er, prassentation -en, -er. 
noiiHHTbrH 10ttet, opstrakt, oprejst; opslået (o BopoTHHKe). 

nottHnTb 1. lpftel, tåge4 op, haevel; — KBépxy straékkc i véjret; — pyKy haeve hånden; — nbmb hvirvlc stpv op; 

— nna3å slå pjnene op; 2. (nonoöparb) tåge4 op; 3. (noBbicHTb) hpjnel, forpgel; — i r p o m b o ji ii t en b h o c t b 
Tp> A å hojnc å rb cj d s p ro d u k t i v i te te n; <> — c no-CTéJiH vaskke I, få (én) til at stå op; — TpeBory slå alarm; — 
KpHK begynde at skrige; — opyxne gribe til våben; — pyrcy Ha Koro-Ji. lpfte hånden imod én; — Bonpoc tåge et 
spprgsmål op; — Koro-Ji. Ha CMex gpre en til skive for låtter, gpre én til låtter; —en 1. (BCTaTb) réjse2 sig, gå4 
[stå4] op; —en nocne 6oné3HH komme på fode igén; 2. (HaBepx) stige4, stige4 op, bestige4, komme4 op; svinge4 
sig op; —en Hå ropy bestige et bjerg; —en no JiécT-HHite gå op ad tråppen; 3. (noBbicm bcn—o ueHax) stige4; 4. 
(BoccTaTb) réjse2 sig; <> TepMOMeTp noflHHMåeTCH termométret stiger [går opad]; TécTO noxiHMiue icn déj-gen 
hrever sig. 

iionofiLfai i, ånstå4 sig, skikkel sig; spmmel sig; He —åeT det spnmier sig ikke; k&k —åeT som det sig hpr og 
bpr; — a ki i juni tilbprlig; — åioiuHM oöpa30M som det hpr og bpr; — åtoiuHft toh påssende tone; — åioinee 
MécTO tilsvarcndc plads. 

nonoöLfue c 1. (cxohctbo) lighed -en; génbillede -t, -r; 2. MaT. lighed -en; —ho som, lige; —ho TOMy, KaK 
ligesom; —Hbrii lige, måge, slig, analog; n h h Ko A å He Friixren Hinero —Horo jeg har aldrig set lignende, jeg har 
åldrig kendt måge; n HHKorAå He cnbi-xåji HHnero —Horo nu har jeg åldrig hprt så galt, åldrig har jeg hprt 
sådan noget. 

nojto6ocTpacT||Me c servilitét -en; 

— Hbiii servil. 

nonoftpaTb 1. (nojtHflTb hto-ji.) opsamlel, tåge4 op, lpftel; 2. (BbiöpaTb) vaélge3, udv£elge3,åfpas-sel; 3. 

(ruiai be) öpskprtel, öpkil-tel, opbinde4. 

nottoöpaTbcn (nonKpacTbcn) liste sig hen til. 

n ono th ax b 1. (noToponMTb) skyndel på, frémskyndel, ånsporel; 2. (npncnocofnrrb) afpassel, tilpassel. 

nottorayTb bpjel om; —en bpjel sig; knaikkc I sårnmen (o KOJieHnx). rioaorpeBai b cm. noaorpé rr,. nonorpe i b 
(öp)vårmel; lunel; — nrimy vårme måden. 

nojtojtBHraTbfcn) cm. nottottBHHyTbcn). 

irononBHHyTb flytte nasrmere; — en flytte sig naérmere. rroaoneri.xbHHK m överlagen -et, -er. nottoxjt||aTb 
åfventel, véntel lidt; Hy, —il *e! pa3r. du kan vénte dig! 

nonoBBa i b (til)kalde2; — Koro-ji. kålde på én. 



noflorpersaTb 1. (Koro-ji.) mistasnke2, mistenkeligg0re3; 2. (npeflnojiaraTb) anel, formodel. 

ncaoapeHlJiie c mistanke -n, -r; ånelse -n, -r (npeflnoflOJKeHne); miTaTb — k komy-ji. håve mistanke til én; 
B036y>Kaårb — vaekke [fåtte] mistanke; fibrib nofl —ne\i vasre mistasnkt; HaBjiéub Ha ce6a 

— g0re sig mistaénkelig; — nåjio Ha Hero mistanken faldt på ham; mistanken réttedes mod ham; BHe —nn 
iidenfor (al) mistanke; He BHymnrorirnn —hh umistaénkelig. 

n o a 03 p ii t e a b h 11 o c ib jk mistaeri-kelighed -en, mistaénksomhed -en, mistroiskhed -en; —bin mistaénkelig, 
mistaénksom; lyssky, nofloilTb cm. flonTb. nofloriHHK m maélkespand -en, -e. ricfloif LItm 1. (KKOMy-ji., i ie\iy-fl.) 
komrne hen til; naérmel sig; — fl il noöflHJKe kom naérmere; 2. (o TecTe) haével; 3. (HacTynHTb) naérmel sig; 4. 
(roflHTbca) passc I ;noa 
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svarc I til (cooTBeTCTBOBaTb); <> — k KOHity vaére ved at vaére slut. 

noflOKOHHHK m vindueskarm -en, -e. nofloji M sk0d -et, -er. noflojiry laénge, i lang tid. noflOHKH mh. 1. (ocaflOK) 
baérme -n; 2. nepeH. (oömecnsa) åfskum -met, udskud -det, såmfundsbund-fald -et. 

noflonéuHbiH en som står under formynderskab. 

nofloruiéKLla >k grundlag -et\ oh 3nåeT bcki —y han ved beskéd med sågens kérne. 

HOflonbiTHtJbiH forspgs-; —oe nojie forspgsfelt -et, -er, — kpojihk forspgskanin -en, -er (tjk. nepeH.)-, prpveklud 
-en, -e (nepeH.). 

noflopBaTb 1. (B3opBaTb) underminerel; 2. (3flopoBbe, cmibi) 0dchcggc3. 

rioflopo>KaTb blive dyrere, stige i prisen, noflopojKHHK M 6ot. véjbred -en. noflocnHOBHK M (rpn6) gålde-r0r-hat 
-ten, -te. 

noflocjiaTb sénde2 (hémmelig) til. 

noflocnéTb komme i tide, komme réttidig. noflocTJiaTb laégge3 under. nofloxHyTb krepérel. nofloxoflHbin: — 
Hanor indkomstskat -ten, -ter. 

noflouiBa x 1. sål -en, -er (öoTiiHKa); fodsål -en, -er (hoiii)-, pe3HH0Baa — gummisål -en, -er; 2. (ropbi) bjérgfod 
-en. noflnaflaTb cm. noAnåcTb. noflnajiHBaTb cm. noflnanin b. noflnajiHTb 1. (onajiHTb)i afsvide4; 2. (noflJKeub) 
saétte ild på. 

noflnacoK m hyrdedreng -en, -e, vogterdreng -en, -e. 
noflnacTb: — nofl ubé-ji. b fl mm ne fålde ind under éns indflydelse. 
noflneBaTb 1. synge4 med; 2. pa3r. (noflflaKHBaTb) give én méd-hold. 
noflnepéTb stpttel, afstivel, noflniiJiHBaTb cm. noflnHflHTb. 
noflnHJiHTb file [såve] for néden, 

ånsavel, ånfilel. noflnnpaTb cm. noflnepéTb. noflnncU,aHne c underskriva ing -en, undertegning -en, -er, —aTb 
undcrskrivc4,undcrtcgnc I, signérel; —aTbca 1. (nocTaBHTb noflnncb) rindcrskrivc4, undertegnel, signérel; 
saétte sit navn under; 2. (coraacnTbca) give sit såmtykke; 3. (Ha uto-ji.) tégnel sig for (Ha 3aéM); abonnérel, 
subskribérel (Ha ra3eTy n t. n.). 

noflnncklKa >k 1. underskrivning -en; — Ha 3aéM tégning -en, -er; — Ha ra3éTy abonnemént -et, -er, subskription 
-en, -er; b3hoc no —Ke subskriptiönsafgift -en, -er; B03o6HOBHTb —Ky tégne et nyt abonnemént; 2. 

(ofimaTefl bcxrso) skriftlig forpligtelse; flaTb —Ky forpligte sig skriftligt-til; —hoh: —hoh jihct subskriptiönsliste 
-ti, -r; b3hoc no —Hoviy flncTy subskription -en, -er; -Hån ueHa abonneméntspris -en, -er; —mhk M abonnént - 



en, -er, subskribént -en, -er. 
noiJnHCbrisaTb(cn) cm. noAnHcåTb (-en). 

noarmcLlb jk underskrift -en, -er, signatur -en, -er; 3aBépnTb — be-kraéfte [verificére] underskriften; 3aBepémie 
—h vitterlighedsattest -en, -er. noaruibiBaTb cm. noanubiTb. noanubiTb sv0mmel hen til. noanonaaTb cm. 
nojtnoji3TH. nottnoji3TH krybcd hen til. noanoaKOBHHK m oberstldjtnant -en, -er. 

nojtnonb'!e c 1. kasld ler -eren, -(e)re; 2. itojiht, illegalitét -en; y ii'rn b — gå underjorden, gå i daskning; —hmh 
illegal, underjor-disk; — ihhk m underjordisk frihedskasmper, noanopa >k st0tte -n, -r. rioanopKa >k ctp. 
straébebjtelke -n, -r. 

nottnouB||a >k iindergrund -en; — eHHbin grund-; —eHHbie Bojibr griindvand pi.noa 
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nojtnoncaTb ömbasltel; — en öm-basltel sig. 

nottnoncbiBaTb(cn) cm. rioanon-caTb(cn). nounpaBiri b reparérel. rioanpaBJinTb cm. noanpinsirib. noanpyra >k 
gjord -en, -e\ så-delgjord -en, -e, biiggjord -en, -e. iroaiipbrniBaxb cm. nottnpbirayTb, noanpbirayxb hoppel (op), 
noupaBHMBarb cm. noapoBHaTb. noapandJaHite c imitation -en, -er, éfterligning -en, -er, aocxoMHbrn — hhhu 
éfterlignelsesvasrdig, fplgevaerdig; —aienb m éfterligner -en, -e, imitåtor -en, -er, —aTb imitérel; éfterlignel, 
éfterabel. 

noapaBaeaeHite c 1. BoeH. un-derafdeling -en, -er, 2. (aeifcxBite) inddeling -en, -er, léddeling -en, -er\ —öxb 
inddele2, léddele2; —öxb-cn inddeles. 

nortpa3ttejinTb(cn) cm. noapaxae-aifib(cn). noapaBHitxb asrgrel, drillel, noapaayvfeBaxb underforstå4, mé-ne2; — 
aTbcn underförstås; hto no a othm —åeTCH? hvad forstås dervéd? 

noapaMHHK m jkhb. blindramme -n, -r. 

noapacTaTb cm. rioapacxxi. ri oapacxaio m Lin ii opvoksende; —ee noKoaéHHe den opvoksende slasgt, den nye 
generation, éfterslasgten 

inv. 

noapacTH opvoksel, noapaTbcn cm. apåTbcn. noapé3aTb åfstudsel, staékkel, ncdskaacd; <> — KOMy-a. Kpbuibn 
staékke ens vinger, noape3aTb cm. noapé3aTb. noapeMaTb dpsel, hålvsove4, få [tåge] sig en lur. 

noupoÖHOCTb x énkelthed -en, -er, detålje -n, -r\ Bxoaifi b b —octh gå i énkeltheder [detaljer]; bo Bcex —ocrax i 
ålle énkeltheder; — bin omstaéndelig, udfprlig; —oe onncåHHe udfprlig [omstaéndelig] beskrivelse, 
noapoBHnTb jaévnel. noapocTOK M en halvvoksen; båckfisch -en (pa3r. o aeBOUKe). 

noapyöaTb I cm. noapyÖHTb I. noapyöaTb II cm. noapyÖHTb II. noapyÖHTb I (noaniMTb) spnimel (ind). 

noapyÖHTb II (pyÖHTb CHH3y) nédhuggel, rodhuggel, hiiggel af. 

noapyra >k veninde -n, -r, — aeTCTBa bårndomsveninde -n, -r, lé-ges0stier -eren, -te. 

no-apyncecKH venskåbelig, kam-meråtlig. 

ncapyncHTbcn knytte [slutte] vén-skab med én, blive gode vénner. 
noapynHbiH cym. m hjaslper -en, -e, håndlanger -en, -e. 

noapbiB m 1. ropH., BoeH. spraéng-ning -en. -er\ 2. (aBTopnTeTa h t. n.) underminéring -en, under-gravning -en. 
noapbiBaTb I cm. noaopBHTb. noapbiBaTb II cm. noapbiTb. noapbiBHD,6H 1. ropH., BoeH. sprang-; — 3apna 
spraéngkrudt -et\ 2. nepeH.: —an aéaxeubHocxb muldvaipearbejde -t, iindermine-ringsarbejde -t. 

noapbiTb undergravel, underminerel. 



nonpn.it I cym. M entreprise -n, -r. 

nonpnn II Häpen. éfter hinånden; i én k0re (pa3i\). 

noflpnflHHK m entreprenpr -en, -er\ — no cipoHxe.TbHbiM paöoiavi bygmestier -eren, -re\ bygningsen-treprenpr - 
en, -er. noflcaxnBaTbcn cm. noflcecm noflCBéuHHK m lysestage -n, -r, årmstage -n, -r. noflceflé.x bhuk m 
sadelgjord -en, -e. noflceKaTb cm. noflcénb. uoacécib saétte sig hen til. noflcéub 1. (noflpyÖHTb) (rod-) huggel; 2. 
pbiö. gpre fast med krog. 

rioxicuné i b pa3r. moråkkel, smé-de raénker. noneinKiiBaTb cm. noncmié i b. rionenHiiBai b cm. noflCHHÖTb. 
nottcHHHTb blånel, noflCKaxaxb 1. föresige3, diktérel, sufflérel; 2. (BHymnTb) indgive4, inspirérel.nofl 
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nottcKa3biBaTb cm. noflCKa3HTb. noflCKaKaTb sprasnge2 [-[galoppé-rel]-] {+[galoppé- rel]+} hen til. 
noiJCKaKHBaTb I cm. noflCKOUMTb. noflCKaKHBaTb II cm. noflCKaKaTb, noflCKonÖTb springe4 op; komme ilende. 

nottcjiacTHTb spdel; fors0del (nepeH.). 

nottcjiamnBaTb cm. nojicnacxiri b. noflcnymaTb lyttel, (be)lurel; — y flBepn lure ved d0ren, noflCJiyniHBaTb cm. 
nojtcjiymaTb, noncviai pniiai b cm. noncMo rpexb. noflCMénBaTbcn g0re nar [grin] af (én); le ad nogen, 
nortcMOTpéTb belurel, spéjdel. nojj.cné>KHni< m vintergaek -ken, -ker. 

noncOf)H||brn I i |ae I pe-, underordnet; — 3apa6oTOK bifortjeneste -n, -r; —oe xo3uhctbo st0ttebrug -et. 
nottcoBbiBaTb cm. rioxicyHyTb. noflco 3 HaTe.x bH bt ii underbevidst. iioflcfj.THeMHLliiK m solsikke -n, -r; —bin 
solsikke-; —oe Macno solsikkeolie -n. 

nonco.xHyx m 1. cm. noflcojmeHHHK; 2. mh. solsikkekerner pi, solsi kk cfrO pi. 

nojicoxHyTb tprrel, blive t0r. noflcnopbe c hjaélpemidjdel -let, -ler, bistand -en; iinderstpttelse -n (noflflepncKa). 

noncxaBnxb 1. stillel under, underlasgge3; 2. (bmccto) saétte i sté-det for; 3. (meny n t. n.) holde4 frem; — 
HOJKKy KOMy-Ji. pa3r. spående ben for én. 

nottcTaBKa >k opsast -tet,=, understei -let, sokjkel -len, -ler, fodstykke -t, -r. nofj.cxaB.xuTb cm. noncxaBJtib. 
noucxaBHLlÖH: —oe .anno stråmand -en. 

nojtcTaKaHHHK m glåsholder -en, -e. 

noucxaHnuu >k understation -en, -er. 

noxicxa i b pa3r.: 6birb — kunne måle sig med, kunne saéttes ved siden af; oxo reöé — det er pås-sende for dig. 

32 PyccKO-ttaTCKHH cji. 

nouciérnBaib cm. noflCTerayTb, noflCTerayTb 1. tilskyndel; 2. nepeH. ansporel, öpreggel. noncié.xHBaxb cm. 
noucxejinxb. nofj.cxe.xnxb underlasgge3, rioncieperaxb cm. noflCTepénb. noflCTepénb aflurel, belurel; — MOMéHT 
afpasse [afvente] ojcblikkct; — koto-ji. påsse nogen op. noflcmxaTb cm. nojioc iviifi b. noflCTHjiKa >k 1. underlag - 
et, = ; 2. (fljin CKOTa) strpelse -n. noncipajiBaxb cm. noflCTpoHTb, rionci peKaxenb m anstifter -en, -e, ophidser -en, 
-e; båglmand -manden, -mrend. 

nottcTpeKaTb, noflCTpeKHyTb öpreggel, ånstiftel, ophidsel; vaék-ke3 (o JiioöonbiTCTBe n t. n.). noflCTpennBaTb 
cm. nouc i pe.xji i b, noflcipe.xinb anskyde4. noflCTpnraTb(cn) cm. noflcipinib (-en), i 

nonci pinib åfstudsel, afklippel; —en blive klippet. 

nouc i ponx b: — uxryny pa3r. spinde raénker. 

nojtCTpöuHllHK m interlineårover-saettelse -n, -r; oversasttelse ord for ord; —bin 1. (o nepeijone) in-terlineår, 
ordlydende; 2.: —oe ripitMenaHne fodnote -n, -r. 



nojicxyn M tilgang -en; adgang -en, -e (t>k. BoeH.); —aTb, —it t b naérmel sig, komme4 mer; cjié3bi —hjih k eé 
rjia3HM hun fik tårer i 0jnene; —HTbcn pa3r.: k HeMy h He —öxbcn han er utilgasngelig [utilnasrmerlig], 

noxtcynHMklbiH m den anklagede, den tiltalte, den indstasvnte; CKaMbn —bix ånklagebaenk -en. 

nojtcyjtH||ocTb * jurisdiktion -en; rétsområde -t; —biii som h0rer tinder en jurisdiktion. 

iioncyHyTb 1. stikke4 under, putte 1 under; 2. pa3r. underskyde4. 

ncjtcymHBaTb(cn) cm. noncyuiHTb (-en). 

noncymiiTb t0iTel (lidt); — xjieö riste br0d; —en blive t0rret. 

noncuéT M taélling -en, sammentaslling -en, berégning -en; -«fl on 
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ronocoB optaslling af stémmer, stémmetaslling -en; — Kaccbi kasseopgprelse -n. 

nojtcnHTaTb samnientrellc3, såm-menregnel. noxtcnHXbiBaxb cm. nojicmrraxb. nojicburaxb cm. noxtocjiHXb. 
noflCbixåTb cm. nojicoxHyxb, noxtTaHBaTb cm. noxtxanxb, nonTajiKHBaTb cm. nojrrojTKHyxb. riojiTariJTHBaxb cm. 
nojrronifrb. noxtxanxb t0l, smélte for néden. rrouxBepxiH iiib bekrasfte 1, bejåel; ciHixi.exe.XH —hjih ero noKa3aHHn 
vidnerne bekrasftede hans udsagn; — iiTbcn bckixeftc I sig; cooöméHHn He —ri.xncb éfteiTetningen har i kk e 
bekrasftet sig. 

no!ri BepH<j3.ai b(cn) cm. nonTBep-xtHTb(cn). 

noxtTBepxxtéHHe c bckixeftclsc -n, -r, bejaelse -n, -r; b — til bekräftelse. 

noxnepéi b viskel op. nojrnipai b cm. noxtTepéTb. noxiTOJiKHyTb st0de2, puffel til. noxrronMi b fyre mére linder, 
noxtTpyHHBaTb, noxrrpyHin b drillel. 

noxtTHrHBaTb(cn) cm. noxrn-iHyTb (en). 

nojrixTJKKM mh. (bukse)séle -n, -r. irojxi HHyxbiH stram, noxrixiHyxb 1. tixckkcd op [-[nrermere];-] (+[ nrcr- mere];+} 
2. (3amHyTb) strammel; 3. (BoilcKa) tixekkc mcrmcrc [-[sammen];-] {+[sam- men];+} 4. (xtHcitHiuiHHy) 
opstranmiel; 5. (oTCTaiomHx) hjadpc4; 6 . (necHio) istemme2, synge4 med; —en I. (Ha pyxax) stixckkc3 sig; 2. 
(noxiHnTb xtHcitHnjiHHy) tåge4 sig sånmien; 3. (06 OTCTaioiHHx) (for-) bédrel sig. 

noxtyM||aTb trcnkc2 over [éfter]; h He — aio! det fålder mig i kk e ind!; n 06 stom n.å>KC h He —aji det har jcg i kk e 
skrenket en tånke; kto 6 bi —aji! hvem skulle håve troet det!; —aTbcn 6e3Ji.: MHe —a-Jiocb det faldt mig ind. 

noxtyMbiBaTb påtrcnkc2, håve i sinde; håve til hénsigt (HaMepeBaTbcn). 

rionypHelfi b: oHa —.xa hun er blévet mindre smuk, hun har tabt sig- 

noxtyTb bkcsc2 (en gang), nonynHTb 1. (HayuHTb HeMHjuo) kcrc2; 2. (noxtroBopHTb) få én til at; —en hcrc2, 
studérel. 

noxtyuiKa >k (höved)pude -n, -r; xtHBaHHan — sofapude -n, -r, pölst ler -eret, -re, pplle -n, -r; hynde -n, -r; 
pe3HHOBan (HanyiiHitu) — luftpude -n, -r. 

noxtxajiiiM M spytslikker -en, -e; — Hitmrrb skyde ryg som en kat; gå én under pjnene; —ctbo c spytslikkeri -et. 

noxtxBaTHTb 1. opfangel, gribe4; 2. (6ojie3Hb h t. n.) pådrage4 sig, opsnappel; 3. (necHio h t. n.) istemme2, 
synge4 med. noxtxBaTbiBaTb cm. rroxi.xBaxifrb. noxix.xec rHyi b ansporel, noxtxjiécTbiBaTb cm. noxixiieci Hyi b. 

nojixoxi. m I. frémrykning -en; ånmarch -en (BoeH.); 2. (yxieHiie nojioriTH) behåndling -en; y Teön HenpåBHJibHbiH 

— k HeMy du forståi - i kk e at tåge ham på den rigtige måde; 3. (xouKa 3peHHn) ståndpunkt -et; indstilling -en 
(ycTaHOBKa). 

noxtxoxtUHTb cm. nojioiiTH; kjhou He noji.xoji.rri' k 3aMKy npglen passer i kk e til låsen; sth juioe He nojixojinx jrpyr 



k apyry disse to mén-nesker påsser ikke såmmen; oto A låTbe BaM noaxoanx den kjole påsser Dem godt; He —ri 
ko MHe 6jih3ko! kom mig i kk e for mer!, bliv mig tre skridt fra livet! 

noaxoaniHHH passende, égnet, måge; — paöoxHHK den rétte mand. 

norutemiTb hågel til, forkel op; pirkel op (pa3r.); få4 sig (o 6ojie3HH); — Kor6-ji. pa3r. kåprel, få fat i nogen, 
noaneHaaxb cm. Hoaueniixb. noauac pa3r. undertiden; iblandt, irouuépKHBaxb cm. HonuepKHyxb, noauepKHyxb 1. 
understregel, markérel; 2. nepeH. iinderstregel, pointérel, betonel.noa 
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nonxiHHeHiie c 1. (gencTBne) underordnelse -n; 2. (cocxormiie) subordination -en, indordning -en; 6bixb b — emur 
y Koro-ji. stå under én; 3. rpaM. underordning -en; — éHHbin 1. npnji. underordnet, underlegen; 2. ripn.x. rpaM. 
underordnet, afhasngig; 3. cyut. m den underordnede; — iixb iinder-ordnel, undcrhcggc3; — ifibca iin-derordnel 
sig, fpjel sig; — mbcn npHKa3y parérc ordre. nonuHHUxb(cu) cm. noguHHHTb(cn). noaiuédmLlbrii som nogen har 
tég-net fadderskab for; — an uiKOJia en skole som nogen har tégnet fåd-derskab for. rtoauimsaxb cm. nouxniixb. 
noa m ms Ka >k 1. kåntning -en; 2. (ra3eT n t. n.) komplékt -en. 

noauinnHHK m Tex. tap leje -t, -r; mapHKOBbiil — kugleleje -t, -r. 

noamii i b 1. (naaxbe) somme I; kåntel; — noaviéxKH forsålel; — noammaKy sy fo(de)r i; 2. (öyviarn n t. n.) 
såmmenhsefte I. 

noamyxlliiTb låve fest med én, gpre löjer med én, more sig over nogen (ma KeM-a.); gpre grin med noget (ma 
uéM-a.); n —iia ma to66h jeg drev sppg med dig; jeg sppgte med dig. noaurymnsaxb cm. noauryxiixb. noabé3a m 
1. indkprsel -en, opkprsel -en; 2. (Bxoa) indgang -en, -e, port -en, -e; —hoh: —h6m nyTb sidebane -n, -r. 
nouberxraxb cm. noabéxaTb. noabéM m 1 . (Bocxoacaemie) be-stigelse -n, -r, bestigning -en, -er, opstigning -en, - 
er; 2. (rpy30B) lpftelse -n, lpftning -en, héjsning -en; 3. (pa3BHTne) opsving -et, opgang -en; — céabCKoro 
xoruncTBa opsving i landbruget; 4. (BooayureBaeHne) begéjstring -en, entusiåsme -n; oh ro bo p iia c 6onb-mii\i — 
om han tålte med stor entusiåsme; 5. (ropbi) stigning -en; 6. (Hora) vrist -en, -er (-e), svang -en; 7. BoeH. revéille - 
n; -(})- oh aéroK Ha-han er let 

til bens [rap til fods]; oh xnacéa 

Ha — s han er teg; —hhk m elevator -en, -er, héjsevasrk -et, -er; —Hbie cym. mh. flyttepenge pi; —Hbiii lpfte-, 
héjse-; —hmh KpaH hcjsckran -en, -er; —Han KJieTb (b maxTe) transportkurv -en, -e; —hmh moct vindebro -en, - 
er; —Ho-TpåHcnopTHoe oöopyaoBaHne lpfte- og transportudstyr. 

noabéxaTb 1. k0re8 frem [hen til]; 2. pa3r. (k KOMy-a.) indsmigre sig hos én. noabiMaTb cm. noaHuxb. noabicKaTb 
finde4, noabicKHBaTb se sig om éfter. noabrTonaiBaxb cm. noabr ro>KHTb. noabnoauxi b summérel, opg0re 
balåncen, såmmenregnel. HoabixaTb cm. noaoxHyTb, noabimaTb trxckkc véjret; — crsexaivi B03ayxoM få lidt frisk 
luft. 

noeaaTb cm. noécTb. rioeanHOK m duél -len, -ler, tvé-kamp -en, -e. 

noe3a M (jérnbane)tog -et,z=; KypbépcKHH — eksprestog -et,=, iltog -et,—; TOBåpHbift — godstog -et, — ; 
n a c c a >k ii p c k h ii — persontog -et,=; CKopiaii — hurtigtog -et,z=; npnvioii — et génnemgående tog; 

— aåabHero cnenoBaHnn fjérntog -et,—; npiiropoaHbrii — lokåltog -et, nrcrtog -et, =, S-tog -et, =; cncnniLxbHbrii 

— ékstratog -et, 

— , srcrtog -et, =; pacnncåHHe —6 b togliste -n, -r, réjseliste -n, -r; ycnéTb Ha — nå toget; éxaTb Ha —e k0re med 
toget, tåge med toget; réjse med toget; — OTXoaHT b ceMb uacoB toget går klokken syv. 

noé3aKa >k réjse -n, -r, fart -en, -er; tur -en, -e; — no acaåxr cayacöbi émbedsrejse -n, -r; — Ha napoxoae 
dåmpskibsfait -en; — 3a ropoa udflugt -en, -er. 



noécTb 1. (HeMHoro) spise en lille smi.il c, spise lidt; 2. (Bcé) spise2 op; jhoöhihhh — asdelysten. 
noéxaTb k0rc2; åfreise2 (oxnpaBHXbcn) . 
noacaneTb cm. ncaneTb. 

32*nox 
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noacanoBaTb 1. (npHHTH) komme4; no6po —! vélkommen!; 2. ycT. (nonapirib) benåde én med nogenting, 
tildele2, skasnkel; —en beklågel sig, besvasrel sig over; —en KOMy-ji. besvasre sig hos nogen. 

noacanyö 1. (0 caMocxonxejibHOM ynoxpeö.xeHint) måské, kari- 

ské; Bbi noiine ie TyAå?—! skal 

De gå derhén? måské!, det kan nok vasre!; 2. bbojih. cji. måské, kanské; n, —, itpiiny jcg tror nok jeg kommer. 

noxanyHCTa 1. (ripii Benen hbom oöpamemtit) vasr så god, vasr så vénlig, vasr så aitig; må jeg spprge; 2. (b otbct 
Ha «cnacH6o») å(h) jeg béder, ingen årsag!, intet at takke for! 

noncap m ildebrand -en, -e, ildlps -en; necHoii — skovbrand -en; 

— Hine c bråndsted -et, -er; ildsted -et, -er; —hhk m bråndjmand -manden, -nuend (pi t>k. brandfolk; sprpjtefolk 
pa3r.); —hmh 1. iipixx. brand-; -nan KHiuKå sprpjteslan-ge -n, -r; —Han KOMåmia sluk-ningskommando -et, -er; 
2. cym. M bråndjmand -manden, -nuend (pi t>k. brandfolk; sprpjtefolk pa3r.); Ha bchkhh —hmh cnynaii for 
sikkerheds skyld; i npdstilfrelde. 

noncarae c: — pyidi håndtryk -ket,==. 

noncaTb I trykkel; — pyuy trykkc hånden; — mie4åMH trae kk e på skuldrene, noncaTb II (ncaTBy) hpstel; <> 

— .låepbi h0ste låurbter. noxeeBai b cm. JKeeåTb. noxeeuaHiie c 0nske -t, -r; — 

C4åcTbn lykpnskning -en, -er, gratulation -en, -er; BbicKa3aTb 

— ytre et 0nske, 0nskel; Hannynmee — de bédste lykpnskninger. 
noncejiaTb 0nskel. nosKe.xxéLLxbrH giilnet; —Tb gulnel, blive gul. 
nonceHHTb gifte 1; —en giftes, blive gift. 

noxépTBOBaHHe c ofring -en, -er, gåve -n, -r, bidrag -et, donation -en, -er. no>KépTBOBai b cm. >KéprBOBai b. 
noncHBa >k pa3r. gevinst -en, profit -ten. 

no>KHBa|| i b pa3r.: uau -ere? hvordån har De det?, hvordan går det?, hvordån står det til? 
nojKHBHTbcn pa3r. dråge fordel af noget. 

noncH3HeHHlIo på livstid; — mh livsvaiig; —an néHcnn livrente -n, -r; —oe 3aKiuouéHHe livsvarigt fengsel. 
uo>KHJtlfoH bedåget, ad dre, gåm-mel; b —om B03pacTe i frém sk reden ålder. 

no>KH\tai b cm. noncåTb I. noncHHaTb cm. noncåTb II. noncnpaTb cm. nosKpåi b; — xoro-ji. ™ a3åMH sluge nogen 
med pjnene. 

rio>KitTK|! h mh. pa3r. éjendele pi, pakkenelliker pi; co BcéMH —aMH med alle sine påkkenelikker, med rub og 
stub. 

noxdttfTb 1. (>KHXb) lével; 2. pa3r.: —BéM yBHj3H\t A kommer tid, kommer råd, lad os se tiden an. no>i<pai b 
(öp)sluge2, o pre de 4. n63||a >k positur -en, -er, stilling -en, -er; CTaTb b — y stille [srette] sig i positiir. 

no3a6oTHTbcn (o kom-ji., o uéM-ji.) sprgel, dråge omsorg (for nogen, noget). 



no3a6biBaTb, no3a6biTb cm. 3a6biTb. 

no jainiflona i b cm. 3aBitjioBaxb. no3aBTpaKaTb 1. cm. 3åBTpaKaTb; 2. (oKOHHHXb 3aBTpaK) blive fasrdig med 
frokosten. 

no3ais i iepa i forgårs; — Béue-poM i forgårs åftes. 
no3aBqepaiiiH||HH: c —ero jma af i forgårs. 

noBajui 1. iipena. bag, bagpå, bagved; 2. Häpen. tilbåge, forbi; Bce ropecTH ocTajincb — alle sorger er forbi 
[glemt], 

no3anp6mji||biil: — ron året fpr i fjor; b —om roxiy i forfjor.no3 
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no3BaTb 1. kål de2, råbe2; 2. (npimaciri b) invitérel, låde konime. 

no3BOJiéH||He c tilladelse -n; c Båniero —na med Déres tilladelse; <0> c —na CKa3åTb med forlov at sige; stot, 
c —na CKa-3åTb, yaéHbiH dénne såkaldte videnskabsmand, no3BOjiHTejibHbiH tilladelig. ri03B6H;nrib tillade4, 

give lov til; —abxe cnpociiTb om jeg må spörge; «v-ceöé uto-ji. unde sig nöget, tilläde sig noget; — ceöé 

cjihihkom MHoro tåge sig friheder, understå sig nöget. no3BOJinTb cm. no3isoairi b. no3BOHHTb ringel; — no 
reaecfoHy KOMy-Ji. ringe én op, ringe til én; 

— b KOJioKOJibHHK ringe med klokken. ho3bohD,6k M hvirvlcl -len, -ler, 

—ohhhk M rygrad -en, rygsöjle -n; —oiHbie cynt- mh. 30oji. hvirveldyr pi, —ohhmh hvirvel-; —oaHbiH ctojiö 
cm. no3BOHOHHHK. n63a.H||nM5eit; sildig, frémskreden; 

— uac frémrykket tid [time]; —eil oceHbio sent på éfteråret; c paHHero yTpå a o —ero Béuepa fra årle morgen til 
silde åften; —o sent, silde; cjihihkom —o for sent; yacé —o klokken er månge, det er sent; <> jiynme —o, i ie\i 
HHKO A å noroB. bédre sent end aldrig. 

nomopoBaTbCH hilse2 på, sige god dag. 

no3uopoBéi b blive rask, kömrne til krafter. 

no3uopf)BHi Llbca 6e3Ji. pa3r.: eMy He —ea! det skal han få betålt! 

n 03 up a b ii t e n b h tf b r ii lykpnsknings-, gratulations-; —aa TcncrpåMvia lykpnskningstelegram -met, -mer, —oe 
nHCbMO lykpnskningsskiivelse -n, -r. 

nornpaBlfiiTb gratulérel (c i ie\i- 

— jihöo— til, med noget); — Koro-n. lykpnske én, gratulére én; pnske én til lykke; —na hi! til lykke!, jeg 
gratulérer Dem!; —Jiaio Bac c HHé\i po>KnéHiia jeg gratulérer Dem til Déres födsel sdag; —naio 

c HoBbiM ronovi! godt nyt ar!; *(|i- c i ie\i ie6a h —naKi npoH. der sidder du net i det!; —uéHite c gratulation -en, 
-er, lykönskning -en, -er. 

norupaBuaTb cm. norupaBiiTb. no3ejieHéTb blive grön. no3eMéjibHbiH c.-x. grund-; — Hanor griindskat -ten, -ter. 

no3>Ke sénere; oh npnaéx — han kommer sénere; He — i ie\i... i kk e sénere end...; Mbi — noroBopiiM noupofmee 
vi tåles nsermere ved sénere. 

no-3HMHeMy vinterlig, som om vinteren; oh ouéx — han har vintertöj på, han er vinterligt kkcdt. 

no3HpoBaTb (xyuo>KHMKy) sidde for en måler, stå modél for en kunstner, no3HTHB M (Jiot. positiv -et, -er. 
no3HTHBLlH3M M (Jihjioc. positivisme -en; —hct M (Jihjioc. positivist -en, -er. no3HTHBHbiH positiv. 
noBHUHÖHHlfbrii positions-, stillings-; —aa BoftHå stillingskiig -en, -e. 

no3HitLlHa >k position -en, -er, indstilling -en, -er; stilling -en, -er (boch.); BbrrouHaa — en for-delågtig position; 



HiiiTKaa — spinkelt grundlag; 3aHHMåTb isbi>KituaTejibHyfo —hk> indtage en åfven-tende holdning; 3aHHTb 
oiipexieuéHHyK) —hio no KaKOMy-ji. Bonpocy tåge paiti i en sag; Hcxorman — udgangspunkt -et, -er; orHcrsån — 
BoeH. skydestilling -en, -er. 

no3JiHTb drillel, aergrel. no3HaBaeM||ocTb >k erkéndelse -n; — bin erkéndelig. 

no3HaBaTenbHD,biH: —an cnocoÖHOCTb opfattelsesevne -n, -r. no3HaBaTb cm. no3HHTb. no3HaKOMMTb gpre 
bekéndt; forestillel (npenc rainiTb Koro-ji.); — en lasre kénde, gpre bekéndtskab; —en c >ié\i-.i. gpre sig bekéndt 
med nöget. 

no3HaHU,He c 1. (Jnuioc. erkéndelse -n, -r; Teopnn—un erkén-no3 
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delsesteori -en; 2. mh. (cBetteHHn) kundskaber pi. 

no3HaTb 1. (J)hjioc. erkénde2; 2. (rope, HecnacTbe) erfårel, lasre at kénde; ([) — caMoro ceön erkénde sig selv. 

no30JioT||a >k forgyldning -en, -er; <> — coTpéTcn, cbhhhs Koxa ocTaHeTcn noeji, forgyldning förgår, svinelasder 
består; —HTb forgyldel. 

no3op m skam -men, skasndsel »en, vanasre -n, blamage -n; Ha-Bjiéub — Ha Koro-ji. bringe skam over én; 
BbicTaBHTb Ha — sastte i gabestokken; nnrao —a skamplet -ten; —HTb skamskasnde2, bringe skam over; 
vånasrel; —HTb-cn blamérel sig; —hmh vanasrende, skasndig, forsmaédelig; <> — hmh ctojiö gåbestok -ken, 
skåmpasl -en, -e. 

no3yMéHT M possemént -en, -er, galon -en, -er, trésse -n, -r; oöuiHBKa —om posseméntarbejde -t, -r. 
no3biB M trang -en; — k pBOTi opkastningsfornemmelse -n, -r. 
no3biBHbie cym„ mh. pari. kaldesignal -et, -er. 
nonrpaTb lége lidt; spille lidt (Ha ponne). 

noHMéHHklo ved navn; —mh nåv-ne-; —mh ciihcok nåvneliste -n, -r. noHMeHOBaTb benasvnel, nasvnel, noHMKa 
jk tilfangetagelse -n, pågribelse -n. 5r noHMymecTBeHHbiH: — Hanor éjen-domsskat -ten. 

no-HHOMy ånderledes, på en ånden måde [led], noncKaTb s0ge2, léde2. h6hckIJ,h mh. éfterspgninger pi, léden - 
en, öpledninger pi, b —ax uero-Ji. på jagt éfter noget. 

noHCTHHe Mengj. minsåndten, sån-delig. 

noHTb give at drikke; våndel (xansoxHbix). 

noHJio c 1. (tuin ckotu) drik -ken; 2. pa3r. (öyptta) ppjt -et. 

noHMaTb fånge 1, gribe4, få fat på; — Ha MécTe npecTynjréHHn 

gribe på fersk gerning; — ceön Ha uéM-Ji. gribe sig i at g0re noget; — Ha cnoBe tåge [fånge] én på ordet. 

noHTH gå4; — Kytta-ji. gå4 eet éller åndet sted; nomen boh! skrub af!, ud med dig!; noiijiéMTe)! lad os gå!; — 3a 
KeM-ji., uéM-ji. hénte én, noget; -O — b npHÄå4y gå med i kpbet; — npaxoM blive til vinde, gå op i r0g; gå i 
skuddermudder; oh nomen b OTnå han shcgtcr sin fåder på; oh Ucltcko rioiijiéT han vil nå vidt, han skal nok 
bringe det til noget. 

noKa 1. coro3 mens, médens; så laénge (som); indtil; — He med mindre; n oxoro He cnenaro — Tbi MeHn He 
nonpocHmb jeg g0r det ikke, med mindre du béder mig om det; n ocTåHycb, — oh He npime i jcg bliver, indtil 
han kommer; hukpoh Ha ctoji — n roTOBjno oöén drek bordet, (i)méns jeg laver måden; — n jaeci,... så laénge 
jeg er her...; 2. Hapeu. forelpbig, midlertidig, indtil videre; — hto iméns, imidlertid; n miy b ropon, a Tbi — 
noöynb 3ttecb nu går jeg i byen, bliv her iméns; <> —! pa3r. (no CBitjiaHun) farvél så laénge! 



noKa3 m fremvisning -en, -er, opvisning -en, -er, förevisning -en, -er. 

noKa3aIi HHe cl. (e cyne) forklåring -en, -er; vidnesbyrd -et (cnime ienn); — no a npitcnroM éde-lig forklåring; 
uamri b —hhh åfbcggc vidnesbyrd, vidnel; na-BåTb jioncHbie —him åfbcggc falsk vidnesbyrd; 2. (npnöopa) 
stand -en; HenpåBHJibHoe — misvisning-e«, -er; CHHMåTb —him ripiiöopa åfbese'2; —Tejib m 1. indeks -en, - 
er; peKopjiHbie —tcjih b paöo re topprasstation -en, -er, rekordydelse -ti, -r; 2. MaT. eksponént -en, -er; — 
TejibHbiii 1. (oöpaiuoBbrii) mpnster-, mpnstervasrdig; 2. iop.: — TejibHbiH npouécc demonstrations-proces -sen; 3. 
(xapaKTepHbin) be-tégnende, karakteristisk.noK 
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noKa3aTb 1. (hto-ji.) vise2, forevise2, fremf0re2, frémvise2, demonstrerel; — (jioi<yc fremtryllel; 2. (yKa3aTb Ha 
Koro-ji.) pégel; 

— nÄJibiteM Ha Koro-Ji. pége fingre ad én; 3. iop. (narb noKaiaHiM) vidnel, forklarel; 4. (o npiiöope) 
indregistrere I; TepMOMeTp nonibrnaer 2° Hirace Hyn it termométret viser to gråder under frysepunktet; uacbi 
no!i.3bnsaTOT jiécin b uret viser klokken ti; yMéTb ce6n 

— fors tå at gpre sig gaéldende; 

— oöpåTHyio CTopoHy Mcjiånii vén-de den lådne side iidad; —en 1. (nonBHTbcn) låde4 sig se, vise2 sig, komme 
til syne; komme i sigte (cTaHOBMTbcn bmuhum); —en jroKxopy gå til bege; 2. 6e3Ji. (nouyaMTbcn) forekomme4, 
synes; MHe noKa3åjiocb jeg syntes, det forekom mig. 

iioKä3Hoif skin-, for et syns skyld (caenaHHbiH Ha noKa3). noKa3biBaTb(cn) cm. noKa3åTb(cH). noKapaTb cm. 
KapåTb. noKaTaTb(cn) cm. KaTåTb(en). noKaTHTb 1. rullel; 2. pa3r. (noexaTb, OTnpaBHTbcn) k0re2, begive sig 
på vej; —en rulle 1; <> —en cö CMexy briste i låtter. 

noKaTlJpcTb ne haeld -et, haddning -en, skråhed -en; —bin skrå. noKanaTb(cn) cm. Ka4åTb(cn). noKauHBaTb(cn) 
cm. noKauHyTb (-en). 

noKanHyTb få til at våkle [-[rokke];-] {+[rok- ke];+} —en våklel, rokkel, noKamnHBaTb cm. noMmjinTb. 
noKamnnTb småhostel, noKanHHe c bod -en, p0nitén-se -n. 

noKanTbcn 1. (co3HaTbcn) bekén-de sin skyld; 2. pen. (HcnoBeaaTbcn) åfkeggc skiiftemål, noKHuaT b cm. 
noKHHyTb. noKHHyTbiii forlådt, hérrclps; hjrelpelps (öecnoMoniHbiH). 

noKHHyTb forlåde4, svigtel, prisgive4. 

noKJiaaHCTbiH fpjelig, médgprlig, éftergi vende, noKJiaxa >k bes -set, —. 

noKJién M pa3r. bågvaskelse -n; B03BecTii — Ha Koro-ji. bågvaske én, rereskrende én. 

noKJioH M buk -ket,~; hilsen -en, -er (iipinseTCTBiie); ncpcuåHTC 

— BåineMy OTity jeg béder Dem hilse Déres far; nepeaåTb KOMy-Ji. 

— låde én hilse; nepeflåTb — ot Koro-ji. hilse fra nogen. 
noKJioHéHHe c tilbedelse -n, dyrkelse -n, hyldest -en. 
noKJioHHTbcu bukkel; hilse2 (npHBeTCTBOBaTb). 

noKJiOHHHKa I. beundrer -en, -e\ 2. (>i<eHmiTHbt) beundrer -en, -e, tilbeder' -en, -e. 

noKJioHnTbcn tilbede4, hy Idel;: dyrkel, noKJincTbcn cm. KJincTbcn. noKÖirrlfbcn 1. hvilel; 3uecb —en npax... her 
hviler stpvet af...;, herunder hviler...; 2. (ocHOBbiBaTbcn) berol, stpttel sig (til). 

noKoLlil I ac ro -en, fred -en; hvile -n; oeuiBb MeHU b —e! lad mig vaére i fred!, lad mig håve min ro!; He ÄaeåTb 
KOMy-Ji. —n holde nogen i ånde; b nonHOM —e i fuldstasndig ro; hohhoh — nåttehvile -n, nåttero -en; <> Béu- 



Hbiii — den évige ro; yöxH Ha — traékke sig tilbåge fra émbedet. 

noKoii II M ycT. (KOMHaxa) gemak -ket, -ker; npHéMHbiH — (b öo.ibHiiue) syge(vente)vasrelse -t, -r, 
sygemodtagelsesvasrelse -t, -r; skådestue -n, -r. 

noKOHHHK m den åfd0de, d0dning -en, -er. noKoimo rolig, mågelig. noKÖiiHlibiii I rolig, frédelig, fredsommelig; 
behagelig (yroxHbiii); <> —oii hohh! god nat! 

noKoitabiH II 1. npHJi. (yMepmHii) sålig, åfd0d; 2. cym. m cm. hokohhhk, noKOJieöaxb våklel. noKOJiemie c 
generation -en, -er, slasgt -en, -er, skcgtlcd -(d)et, ménneskealder -en, -e; noflpacTå-romee — den opvoksende 
slasgte den nye generation, éfterslasgten inv.TI OK 
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rtoKono rUin b pa3r. (noöirib) afbankel, génnempryglel, garvc éns skind, bprste én af; ero rjropoiso —hjih han 
blev dygtig gén-nempryglet; s han fik kl0 éfter noder. 

noKOHnllHTb g0re énde (c uéM-ji. —på noget); c otmm —eHO ferdig med det; Han o — co isceii ox o ii uenyxoö nu 
må det vaére slut med alt det vrpvl; "0" — c coöoh begå sélvmord, tåge livet af sig. 

noKopLféHiie c underkastelse -n, underkuelse -n, undertvingelse -n; 

— iixejib M erobrer -en, -e, undertvinger -en, -e; <>• —öxejib cepjréu hjérteknuser -en, -e; —iixb linder-kastel 
sig, underkuel, underlasgge3 sig; —iixb cxpaHy underkaste sig låndet; —irxbcn fpjel sig, finde4 sig i; —öxbcn 
cyuböé underkaste sig sin skaébne. 

HoKopMiixb cm. KopMiixb. noKÖpnLfo underdånig, devot; "0* 

— ö.xarouapK) jeg siger så månge tak; —ocxb >k underdanighed -en, lydighed -en; —biil underdånig, lydig; <> 
Bam —bi ii cny A Déres asrbpdig tjéner; cnyra — brii! nej, tak! 

noKopöÖHXbfcn) cm. Kop66HXb(cn). noKopnxb(cn) cm. noKopii rb(cn). noKoc m 1. (ceHOKOc) méjning -en; 

2. (Mecxo Kocböbi) eng -en, -e. noKOCMXbcn 1. (o 3ttaHHH u x. n.) 

blive skrpbclig [vindsktev], blive vrikkevorn; 2. (koco nocMoxpexb) skaével til, se sk a: vt til. 
noKpa>Ka >k 1. (ueticxBiie) tyveri -et, -er, 2. (KpajreHoe) stjålen gods. noKpacHXb cm. KpöcHXb 1; —en 
£M. KpåcHTbCH. 
noKpacHéxb blive r0d, rpdmel; 

— tto KopHéii bojioc blive sprutrpd i hovedet. 
noKpHBiixb cm. KpHBiixb; —en cm. KpHBiixbcn. 

noKpoB m 1. taéppe -t, -r, daékke -t\ -r, xpaBnHoö — graésteppe -t, -r, 2. nepeH. ly -et, indhylling -en; 

3. aHax. hud -en. noKpoBHxenb m patron -en, -er, 
beskytter -en, -e; protéktor -en, 

-er, —HHita >« patronésse -n, -r, beskytterinde -n, -r, protektiice -n, -r. 

noKpoBHxenbcxBeHHllbiH 1. beskyttende; nédladende (c h ii c x o u n ie, i b h b r ii); 2. (3ainnxHbiH) beskyttelse-; —an 
OKpåcKa öhoji. bcskyt-tclscsfarvc -n. 

noKpoBHxenbcxBO c beskyttelse -n, protektion -en; nott —cxbom under beskyttelse, under protektion; 
nojib3yromHHcn —cxbom Korö— jihöo en person der nyder begunstigelse, protegé -en; —cxBOBaxb protegérel, 
begunstigel; —cxBOBaxb KOMy-ji. protegére én, holde sin hånd over én. 

noKpoil M (ruiaxbu) snit -tet, pasning -en; facon -en, -er; <> Bce Ha oniiH — = de er ålle af såmme slag. 



noKpoiHMTb cm. KpoiiiHTb. noKpyndixbcn cm. KpyiKHTbCfl. noKpbiBano c daékke -t, -r, sén-geteppe -t, -r (Ha 
KpoBaTb h t. n.); överkast -et (HaKirnKa). noKpbiBaxb(cn) cm. noKpbiTb (en), noKpbrme c 1. (nonroB m t. n.) 
daékning -en, -er; — pacxojjoB bcstridclsc af omkostninger; 2. (noms ene Hire non Kpbimy) tågtaskning -en. 

noKpbiTb 1. bedaékkel, overtraskke4; — nocTénb onennoM bréde et taéppe over séngen; peKå noKpbixa nbnoM 
floden er tillagt; — KpåcKoft overstryge4, overmalel; — tohkhm cnoeM xicxånna plettérel; — cnoeM \ién.ir 
forkobrel; — jiåKOM fernissé-rel, lakérel; 2. (oruiaTHTb) daékke 1, bestride4; — Bce pacxon.br bestride ålle 
omkostninger; 3. (3arjiyiiiMTb) overdpvel; — inyM overdpve lår-men; 4.: — paccxonmie tilbågc-kcggc en 

straékning; 5.: — K03bipeM KapT, overtrumfel; 6. (He Bbinaxb) skjule2, hémmeligholde4; -(})- cefw A åBofi opnå 

[vinde] berpmmelse; —en bedaékkel sig, daékkel sig til; —en jibflOM daékkes af is, fryse4 til; —en py\HTHue\i 
blive rpd, rpdmel. 

iTOKpbmiKa >k 1. daékke -t, -r; betrak -ket, = (nexoji); 2. (imiHbi)noK 
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dask -ket, = , BenocmiénHaa — cykeldask -ket, =; aBTOMOÖHJibHan 

— automobildask -ket, =; 3anacHan — resérvedask -ket, = . 

noKynaTejib m kunde -n, -r, kpber -en, -e, aftager -en, -e\ nocxonHHbiH — fast kunde; —hmh kpbe-; —Han 
cnocoÖHOCTb ok. k0bccvnc -n, kpbekraft -en. 

noKynaTb k0be2, indk0be2, åfta-ge4. 

noKynU,Ka >i< 1. (neitcxisite) k0b -et\ 2. (iipitoöperéHHbrii TOBap) indk0b -et, =; hut ii 3a —kumh gå på indkpb, 
besprge asrinder, gå i byen; nénaxb —kh g0re indkpb; A y4åiiHan — slumpekpb -et, =; 

— hoh: — Hån ueHå indkpbspris -en. noKyciiTbcn cm. noKynaTbcn, noKymaTb cm. KymaTb. noKymHaTbcn 
fors0ge2; g0re at 

tentåt på (cueuaxb noKymeHHe)', — Ha ubio-Ji. JKH3Hb strrebe én éfter livet; —éHHe c attentåt -et, -er, dråbsforspg 
-et, =; anslag -et, ==. 

non I M gulv -et, -e, stuegulv -et, -e\ napKéxHbiH — parkétgulv -et, -e\ iteMéHXHbiii — ceméntgulv -et, -e; 
HarapåTb — bone gulvet, moppe gulvet. 

non II M öhoji. k0n -net, = ; ncéH-CKHH — hunkpn -net, kvindekpn -net\ m yxa ko ii — hånkpn -net', <> 
npeKpåcHbifi — det smukke k0n, det svåge k0n. 

non- b cjioncH. cji. (nonoBHHa) halv-; Ha nojinyxn hålvvejs. 

noji||a x< skpd -et, -er\ <> uponarsai b uxo-ji. rn-non —bi salgc noget under hånden; xoproBjm H3-non —bi 
smughandel -en. 

nojiar||axb méne2, håve i sinde; åntage4, formode 1 (npeunoxaraxb); n —åio jeg tror nok. 

nonaraxbcn 1. cm. nojioxKHXbcn; 2. 6e3Ji.: —åeTcn det påsser sig, det som mer sig, der hprer sig til; KaK —åeTCH 
som det påsser [hprcr] sig (til); 3. (npHHMxaxbcn) tilkomme4; eMy —åeTCH nécnrb pyö-xéil han har ti riibler til 
gode; <0> —åficH Ha caMoro ceön = sélv-gjort er vélgjort. 

nojiajtHXb (c KeM-ji.) komme til förståelse (med nogen). nonaKOMHXbcn cm. JiåKOMHXbcn. nonöa x< 6ox. énmier - 
en, spelt -en. 

nox6en.br: axo emé —! ulykken er i kk e så stor [er halv så stor]! nonBéKa M et halvt århundrede, iroxrona M et 
halvt åix noxneHb M middag -en\ BpéMn yx<é 3å — det er alleréde hojt oppe på dågen; b — om middagen; 
ceronHn b — i dag klokken tolv (middag); no nonynHn om formiddagen; nocxe nonynHn om éfter-middagen. 
iroxn.K)x<rrHbr x< et halvt dusin, rrox||e c 1. ågier -eren, -re, mark -en, -er, vang -en, -e (rrosx.)', oBcnHoe — 



håvremark -en, -er, 

— rrmeHHLibr hvédeagler -eren, -re, hvédcmark -en, -er\ — non nåpoM hrå k mark -en, -er, 3acéaHHoe — 
sasdemark -en, -er, — 6oa BoeH. kåmpplads -en, -er\ mhhhoc — BoeH. minefelt -et, -er\ 2. ((})oh) grund -en\ 3. 
oöbiKH. mh. (y KHHm h t. n.) rand -en, -e, mårgcn -en, -er-, 3aMéTKa Ha — ax råndbemasrk-ning -en, -er, 4. mh. (y 
umanbi) (håtte)skygge -n, -r, c y3KHMH — umh smålskygget; 5. (Ha maxMaxHoii nocKe) felt -et, -er, 6. (})H3. felt -et, 
-er, MarHHTHoe — magnét-felt -et\ — 3 pen nu synsfelt -et\ 

— néaxejibHocxM virkefelt -et', Bbi o6a ojtHoro —a aroubi I er af såmme slags; oumh b — He bohh = en svåle gpr 
ingen so mm er. 

uoueiiönUcTBO c ågerdyrkning -en\ —necKHH åger-; —uecKaa 6pit A na ågerdyrkningsbrigade -n, -r. 

rioneBlJÖH 1. mark-; —bie paöoxbi mårkarbejde -t, -r; —bie mse i bt mårkblomstcr pi, 2. BoeH. felt-; —6e opyxuie 
féltkanon -en, -er, 

— ÖHHOKJib (félt)kikkert -en, -er. noneacaxb ligge4; a xouy —jeg 
ville gérne lasgge mig lidt. 

non eaamitxH lf brit: —bie jiecHbie nonocbi lasbaslte -1, -r. 

nonenHlfo nyttig, gåvnlig; — biii3 nyttig, gåvnlig; 6bixb — mm gavnel.non 
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nyttel, vasre nyttig; 6bixb KOMy-n. neer-n. —mm vierc én behjrelpelig med noget; —biii naa 3nopoBbn godt for 
hélbredet [sundheden]. rrouéuTb cm. aeii b. rioneMHHipoBaib polemisérel. uojieMlfiiKa >k polemik -ken, -ker; 
um epaTypHaa — pénnefejde -n, -r, pénnekrig -en, -e; —hhcckhh polé-misk. 

no-aéHHHCKH i overensstemmelse med Lénins bud. noaéHHiiua >k stab lel -len, -ler. noaéHO c et brasndestykke, 
noaécbe c skovland -et. noaéx M flyvning -en, -er; flugt -en (\ibtcan. (J)aHTa3HH); cuenoH — blindflyvning -en, - 
er; paBBéabi-Baie.ibHbrii — rekognoscéringsflyv-ning -en, -er; najibHOCTb —a (cHapaaa)i raskkeevne -n; najibHHH 

— långdistanceflyvning -en; <> — Mbic-, jm tankeflugt -en. rioaeraib fly ve lidt. noneiéib 1. flyve4; 2. pa3r. 
(noöoKaxb) rénde2; 3. pa3r. (ynacxb) falde4, styrte 1. 

uo-.xéxHeviy sommerlig, som om sommeren, uo.xBaxb cm. no.xBxii. no.x3lfK6\i Hapen. krybcndc, på ål le fire; —xii 
1. krybc4. kravlc I; —xii Ha uexBepéHbKax kry be på alle fire; 2. pa3r. (ejusa nepenBHraxbca) slrebe sig hen. 

no.x3yH M xex. skyder -en, -e. no.x3y i i||HH krybcndc, kråvlcndc, snigende; —ee pac réHiie slyngplante -n, -r. 
nonHBaxb cm. no.xiri b. no.xiiBKa >k vånding -en; sprpjtning -en. 

noanraMiia >k oxh. polygami -et; flérkoneri -et (pa3r.). 

no.xurnor m polyglöt -ten, -ter, sprog imand -manden, -nuend. 

noanroH M BoeH. aitilleripvelsesplads -en, -er, skydeplan -et, -er. 

nojiHrpa(])HuecKt],HH poligråfisk; —aa npoMbimaeHHOcxb poligråfisk industri. 

nouHrpa(|nia >k bogtrykkerkunst -en. 

nojiH3axb slikke lidt. rio.xHicxHHHKa >i< poliklinik -ken, -ker. 

noaHHajibiH fålmet, blégnet. nomiHui b cm. JtiiHnxb, nouiioMHO.XHX M Men. bprnelammelse -n, polio -en. 
noniin M 1. 30oji. polypdyr -et, = ; 2. oöbikh. mh. Men. polypper pi. 

uorniplfoBarb (åf)polérel, åfblan-kel, slibe4; —ÖBKa >k politur -en, poléring -en; —öblumk m polérer -en, -e. 
nonHC m: cxpaxoBoil — forsikringspolice -n, -r. 



nonHceMH» x JiHHrB, polysemi -en, flértydighed -en. nonncnacT M Tex. tålje -n, -r. nomiT- b cjioxh. cji. politisk, 
politik-. 

IIojiHTÖiopo Det Politiske Bureau, Politbureau -et. 

nonn||TexHH3amm >k polytekni-séring -en; —TéxHHKyM m poly-téknisk lasreanstalt; —TexHHnecKHH polytéknisk. 
nojiHT3aKJiionéHHbiH m politisk fånge. 

nojiHTU,HK M politiker -en, -e, ståtsjmand -manden, -nuend; — H-Ka >k politik -ken; RHé m ma mca udenrigspolitik 
-ken; BHyTpeHHnn —HKa indenrigspolitik -ken; —HKa \iiipa frédspolitik -ken; to pro b an —HKa håndelspolitik - 
ken; pac-cy>KflåTb o —HKe politisérel. 

nojiHTHKaH M kåndestpber -en, -e, lévebrpdspolitiker -en, -e; —ctbo c kåndestpberi -et. 

nojiHTHnecKklHH politisk; —an oko hom un sociålpkonomi -en, såm-fundspkonomi -en, ståthushold-ningslrere -n. 

nonHTKaTopxaHHH m hct. politisk stråffefange -n, -r. 

n o.thtk py>«o k (noniiTiuiecKiiH KpyxoK) politisk stiidiekreds. 

nojiHTOTtteji (nojiHTHnecKHH OT-nén) den politiske åfdeling. 

nojiHTpaöoTHHK (nojiHTHnecKHH paöoTHMK) politisk årbcjdcr. 

nojiHTynpaBJiéHne (nonimtuecKoe ynpaBnemie) politisk departemént.noji 
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nojiHTynéöafnojiHTHnecKan ynéöa) politisk studium, politisk iinder-visning. 
noriHTb våndel, bestrenkel, sprpjtel, overdryppel. 
nojiHTOKOHOMHn cm. nojiHTHuecKan okohomhu. 
nojiHTOMHrpaHT m en politisk emigrant [flygtning], 

nojiHpéHCKHH 1. cym. m politibetjent -en, -e; konståbiel -elen, -ler-, pånser -en, -e (pa3r.)-, 2. npHJi. politi-; — 
Haji.3iipåTC.Tb politiassistent -en, -er, — HHcnéKTop politiinspektpr -en, -er\ — yuacTOK politistation -en, -er; — 
aBTOMOÖHJib politibil -en, -er. 

nOJIHLBDI >K politi -et] CblCKHåfl 

— öpdagelsespoliti -et; sikkerhedspoliti -et; TåiiHau — hénmielig politi; civilpoliti -et. 
no.THUMéucTep m politimest jer -eren, -re-, byfoged -en, -er (b HaHim). 

nojiHUH(|oe c: noÖMaTb Koro-ji. c -mm gribe én på fersk gérning. nonK m regimént -et, -er. nojiKa I >k reol -en, -er, 
hylde -n, -r; KHHXHan — boghylde -n, -r, bogreol -en, -er. nojiKa II a< c.-x. liigning -en. itojikobhhk m oberst -en, 
-er. nojiKOBOjjeit M féltherre -n, -r, lucrfprcr -en, -e. 

nonKOBOH regiménts-; — Bpau re-giméntslasge -n, -r. 

no.TH||é i b blive fyldig [tyk]; ot ototo —éroT det féder, det g0r tyk. 

nonHO I fuld; c.thlukom — bréd-fuid. 

nonHO II pa3r. 1. (nepecTaHbTe) lad vrere, det er nok; — CMenTbcn! lad va:re med at le!; 2. (na uto Bbi?, uto Bbi 
roBopirre?) det méner De ikke! nojiHOBécHbiii fiildxucgtig. nojiHOBjiacTHbiii med uindskmcnkct magt. 
nouHoisouHbtM våndrig. nonHOBonbe c hojvandc -t. nonH03ByuHbiH klångfuld, fyldig, nojiHOKpoBHbiii blodrig, 
fuld-blodig. 

nojiHonyHHe c fuldmåne -n. irouHOMÖuLbte c fuldmagt -en, -er, mandåt -et, -er; prokura -en (iop.); tlaBåTb KOMy- 



ji. HeorpaHirieHHbe —na give én uindskrasnket fuldmagt; cnoxHTb c ce6a —na nédh g-ge sit mandåt; nepeÄåTb 
—h a KOMy-ji. overdrage én fiildmagtcn; npeBbiméHHe —hh ovcrskridclsc af éns fuldmagt; —hmh fiildmregtig, 
befiildmasgti-get; —hmh npeucTarmTenb befuldmregtiget representånt; 

— hmh mhhhctp befuldmregtiget minister [gesåndt]. 
nojiHoiipaBLfue c fiilde réttigheder; 

— hmh fuldt beréttiget. nonHOCTbio tilfulde, fuldtud, aldéles; ueaiiKOM h — gånske og aldéles; i bund og grund. 

nojiHOT||a x 1. (pejibHOCTb) fylde -n, fuldstasndighed -en, integritét -en\ 2. (TymrocTb) fyldighed -en, huld -et, 
fédme -ri; npe3MépHaa — fédtsyge -n; <> ot —bi jtynm = af gånske hjérte, af héle sit hjérte. 

nonHoitéHH||ocTb >k fuldgyldighed -en; fuldvasrdighed -en; —mh fuldgyldig, fuldvasrdig. 

noaHonb x midnat -ten, midnatsstund -en; b — ved midnatstid; cerorura b — i nat ved midnat. 

n6jiHD,biH 1. (HanojiHeHHbiH) fuld, fyldt; — no OTKå3a fyldt til sidsteplads; —aa TapéJiKa en fuld tallér-ken; 2. 
(Becb, ueubiH) fuldtallig,, fuldstasndig, komplét; öbiTb b —OMr cocTaBe vasre fuldtallig; — kom-huckt komplét 
samling (ra3eT h t. n.); 3. (aöcojnoTHbiH) fuld, fuldstrendig, absolut; b —om nopanKe i fuld orden; b —om napånc 
i fineste puds; b —o ii 6e3onacHOCTH i fuld sikkerhed; —oe HeBéxecTBO éventyrlig uvidenhed; 4. (o ueuoiseKe) 
fyldig, fédladen, koipulént; fnurb — mm vasre ved godt huld;, va:re godt i stand; <> —MM-nojiHÖ, overfyldt, 
propfuld; Hapouy — mm— noaHO det myldrer af ménnesker;. —aa ayHa fuldmåne -n; —mm tojiocom af fuld bryst, 
med hpj stémme. noao c cnopT, polo -en; BOUHoe- 

— våndpolo -en.noa 
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noaoBHK m gulvmåtte -n, -r. nonoBHH||a x halvdel -en, -e, det hålve; — BToporo kl ok ken er halv to; una c —oil 
to (og) en halv; b —e aHBapa i midten af jånuar; <> Jiyumaa — pa3r. regtehalvdel -en, -e, bédre hålvdel; —hmh 
halv; b —hom pa3Mépe hålvdelen inv. nojioBHHnaTMH ubestemt, nojioBHita x giilvbrret -tet, -ter, giilvplanke -n, - 
r. noaoBHHK M potågeske -en, -er. rtonoBon.be c hoj vande pi. rtonoBlf öri I (nua nona) gulv-; —ån méTKa féjekost 
-en, -e; —ån TpanKa giilvklud -en, -e. 

nouoti||f)H II 6 hoji. kpns-, kpnslig; seksuél; —aa 3pénocTb pubertétsal-der -en, pubertét -en; —öe 6eccri-JiHe 
impoténs -en; — aa XH3Hb kpnsliv -et. 

nonoBOH III cym. M ycT. opvarter -en, -e. nonor M séngeomhreng -et, =. nonorHH skrå, haéldende. rionoxéHD,He 
c 1. (MecTononoxeHHe) beliggenhed -en; 2. (no3a) stilling -en, -er, positur -en, -er; 3. (cocToaHHe) stand -en, 
tilstand -en; situation -en; öbtxb xo3aHHOM —na v re re situationens hérre, vaére situationen voksen, v re re på hoj de 
med situationen; coui A ubHoe — so-ciåle stilling, sociale forhold; ceMéHHoe — familieforhold pi; 

HMymecTBeHHoe — formueomstrendigheder pi; cobiåcHo cnyxéÖHOMy 

— rno i émbedes médfOr; ocoöoe (npHBHJierapoBaHHoe) — srers till ing -en; 3rrrpyuHH'ieubHoe — for-légenhed - 
en, knibe -n; meKOTJiiiBoe 

— en kilden [vånskelig] situation; 

— Berueit TaKOBO som sågen står; som situationen ligger; nonacTb b Henprtai Hoe — geråde i en ubehågelig 
situation; = s t i kk e hånden i en hvépserede; öbri b b TaxénoM 

— hh vaére i klémme; BMÖprrrbca H3 'rpyuHoro —na réde sig ud af en vånskelig situation; CTaBHTb ceöa b 
uypåuKoc — gpre sig til nar; yxynuiHTb — g0re ondt vaérrc; BbrxoaftTb ji3 —na finde en udvej; 4. (Te3Hc) 

laércsretning -en, -er; tésis -en, -er (pi tx. teser); ocHOBHoe — maksime -ti, -r, princip -pet, -per; 5. (3aK0H, 
yctaB) ståtus -en, bestém-melse -n, -r, reglemént -et, -er; 



— o Bbiöopax vålglov -en; <> b HH-TepécHOM —hh pa3r. (o xemitmie) i vélsignede omstaéndigheder. 

nojioxeHHbiii bestémt. nojioxHM bbojjh. cji. lad os åntage; —, uxo bm npåBbi lad os åntage [sige] De har ret. 

noao>KHTeabH||o 1. (yxBep.mrre.xbHO) positiv; Bonpoc 6bui peméH — spprgsmålet [sågen] blev åfgjort positivt; 2. 
(peniHTejibHo) sikker; bestémt, absolut; —biit positiv; bestémt (onpenejiéHHbM); —brit ot-böt bekraéftende 
[bejående] svar; —an BcnmuiHå MaT. positiv stprrelse; —an CTéneHb rpaM. positiv -en, -er; —bin uejioBéK et 
pålideligt ménneske. 

nojiox||HTb 1. Iaégge3; — npuripaBy b cyn saétte jaévning på suppen; 2.: — Ha My3biKy saétte musik til; <> — 
KOHép ueMy-Ji. saétte en stopper for noget, saétte en pind for noget; — Hauåjio i ie\iy-a. laégge begyndeisen til; 

— ceöé 3a npåBiuio gpre sig til princip [régel]; —å pyxy Ha cepmae — aérlig talt. 

nojioxiiTbcn (Ha Koro-ji.) stolel på, saétte sin lid til, lide på; Ha Hero Herman — han er ikke til at stole på; Ha Heé 
moxho — man kan stole på héndes ord, hun er en ordholden(de) kvinde, nono3 M (caHeö) slaédemede -n, -r. 
nonoK I M (b 6aHe) hylde -n. nonoK II m (Tenera) vogn -en, -e. nojiojibniHita x c.-x. liigekone -n, -r. 

nonoMaTb cm. noMåTb 1; —en cm. JioMåTbcn 1. 

nonoMKa x brud -(d)et, = , knaek -ket, =; — MOTopa motorskade -n. 

nonocax 1. stribe -n, -r; 2. (oönacTb) låndstrpg -et, egn -en, -e, zone -n, -r; norpaHHHHan — graénseområde -t, - 
r; MepHoaéMHan — muldjordsbaelte -n, -r; 

— CHeroB snébaelte -t; 3. c.-x. åger-noji 
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strpg -et, =r; 4. (nepnoyi. BpeMeHH) tid -en, tidsrum -met, periode -ti, -r; 5. nonHrp. kolumne -n, -r, spalte -n, -r. 

nonocaTHK M 30oji. finhval -en, -er, rprhval -en, -er. nojiocaTbiH stiibet. noaocKlfa x stribe -n, -r, rand -en, -e; b 
CHH ioio —y blåstribet; b umpoKyio —y bredstribet; — 3eM-Jiil låndstrim imel -tnelen, -ler. 

nonocKaHHe c 1. (jreircxBne) skylning -en; giirglen -en (ropjia); 2. (cpencxBO) gurglevand -et. 

no.xocKaTe.xbHiiua x spplkum -men, -mer. 

nonocKaTb skyllel; gurglel (ropno); —en (b Boae) plaskel. 

nonocTb x hulrum -et, = , hiile -n, -r; — cépaua hjértekule -n, -r; öpiomHan — underliv -et; — pTa mundhule -n. 

nonoTéHite c håndkkedc -t, -r; MOXHaToe — frottérhåndklrede -t, -r; KyxoHHoe — viskestykke -t, -r. nonoTép M 
giilvboner -en, -e. nojioTHHUte c tpjsbredde -n, -r; 

— 3HaMeHH bånnerdug -en, -e; 

— nanaTKH téltlasrred -et. no.xoTHtff) c 1. linned -et, ravndug 

-en (-et); TOHKoe — blårkcrrcd -et; cypoBoe — laérrcd -et; 2.: xe.x ea h o a o po x ho e — bånelinje -n, -r; bå- 
nedasmning -en, -er; banelegeme -t; 3. Tex.: — nHJibi såveblad -et, -e; 4. (KapraHa) laérrcd -et, -er; — nHbiii 
linned, af linned; —n-Höc 6ea bé lintpj -et; —nHbie öpioKH kcrrcdbukscr pi. nonoTb ltigel. 

nonoyMHbiH hålvtosset, hålvgal. no.xnpéa (nojiHOMOHHbiH npeacxaiiiiTe.ab) befiildmregtiget minister; ambassadpr 
-en, -er; —ctbo (nonHOMOHHoe npettcTaBMTejibCTBo) ambassade -n, -r. nojinyra: Ha — på hålvvejen. nonTopa 
halvånden, noa ropacTa halvåndethundrede, hrindrcdchalvtrcs. nony- b cjioxh. cji. halv-, nojiyöaK m (fölke)lukåf 
-et, -er. nojiyöoTHHKH mh. sko pi. 

nojiyrjiacHbiH cym. m (])oh. hålvvo-kal -en, -er. 

no.xyröaLliie c hålvår -et; semé-stjer -ret, -re (yaefmoe); — hhhmh hålvårlig; — oBajibin hålvåiig; —o-b6h 
hålvåiig; hålvårs-. nojiyrojibiH halvnpgen, nojiyrpaMOTHbiii som dårlig kan laése og skri ve, no.xyaa x fortinning 



-en. nojiy^eHHbiH 1. middags-; 2. ycT. (rojKHbin) s0nden-, sydlig, nonyncHBon hålvddd. nonyiKHflKHH 
hålvflydende. nojiyaaipHbiH nojrnrp. hålvfed. nojiy3ainHTLla >k cnopT, hålfback -en, -er; —hhk m cnopT, 
linjevogter -en, -e. non yKonomian bh bi ii halvkolonial, i tonyKonoHim >k hålvkoloni -en, -er. 

nonyKpårsljKa >k hålvblodshest -en, -e (o Jiomattn); —Hbin hålvblods-. 

nonyKpyr m hålvkrcds -en, -e, hålvcirkiel -elen, -ler; — jimh hålv-rund, rundbuet; oval; —noe okho 
rundbuevindue -t, -r. nonynexa hålvliggende. nonyMacKa >k hålvmaske -n, = . nonyMépa >k halv forholdsregel, 
nojiyMépTBbiH hålvd0d. nojiyMécnit M halvmåne -n. nonyMpaK M hålvm0rke -t. nonyHonmtK M pa3r. nåtteravn - 
en, -e. 

nonyHonHbiH: — nac midnatstime -n. 

nonyoöopoT m halv dréjning. nojiyojtéTbiH hålvkfedt. nonyocTpoB m hålv0 -en, -er. nojiyoTKpbrrbin hålvåben. 
nojiyo(J)HiiHajibHbiH hålvofficiél. ironynojJinubHbiH: — 3ia>K kaélder-etage -n, kaelderstue -n. rronyparjiéTbiH 
hålvkfedt. nojiycBéT M 1. (cyMepKn) daém-ringslys -et; 2. ycT. demimonde -n, -r. nonycnenon hålvblind. 
nonycnöriHo: noHHMåTb c —a = forstå en halvkvädet vise. 

nonycMépLlTb >k: xio —th naésten til dpde.noji 
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nojiyco3HaTejibHbiH hålvbevidst. nonycoH m slumrcn -en, d0sen -en. 

nonycTaHOK m >k.-b.. méllemsta-tion -en, -er. nonycTiiimie c jiht. hålvvers -et. nojiyTéMHbm halvm0rk, nonyTbMa 
jk halvm0rke -t. nonycfaöpHKaT m halvfabrikat -et, -er. 

nojiy(})HHaji m cnopT, semifinale -n. 

nonynaTenb m modtager -en, -e; adressat -en, -er. nojiynnTb(cn) cm. nojrynnTb(cn). nojiynéH||ne c modtagelse -ji, 
-r; pacnncKa b —nn modtagelsesbevis -et, -er; nonTiiepniri b — bekrasfte modtagelsen. 

nonyniiTb modtage4, få4, indhentel; — nncbMO få et brev; —OTBéT få (et) svar; — nbé-ji. pa3pemé-Hne få 
[indhente] ens tilladelse; 

— oöpåTHo få igén, få tilbåge; 

— Cflå4y få igén [til rest]; — mto-.t. b HacnejtcTBO få noget i arv; — 3aKOHHyro cmiy få lovskraft; —en 

1. (no rroMTe) konmie4; 2. (oKarbrisaTbcn) blive; pe3yjibTåTbi nonynnnncb önecramiie resultåterne viste sig at 
vrcrc glimrende. 

nonynKa jk pa3r. l0n -nen, gåge -n, -r. 

nonyniaplfiiec 1. hålvklode -n, -r, hemisfere -ji, -r, hålvkugle -ji, -r; cé-BepHoe — den nordlige hemisfrere; 
K)>KHoe — den sydlige hemisfere; 

2. anam.: —nn ronoBHoro \163ra hjérnens hålvdele, hjérnens hemisferer. 
nojiymépcT||b >k hålvuld -en; —h-h6h hålvulden. 

nojiymKkla >k hct. hvid -en; hh —n pa3r. i kk e en hvid. nonyrnyra halvt i sp0g. nojiyioT M Mop. hålvdrck -ket, 
ruf -jet. 

nomteHbi: 3a — for halv pris. nonnaca m en halv time; \i>K3.bte 

— hver hålve time. 

nojmnme c 1. (bohcko) horde -ji, -r, skåre -n, -r; 2. nepeH. nucngdc -n, flok -ken, -ke. 
n6ji||bin 1. (nycTon) hul; 2.: —an Bottå hpjvande pi. 



nonbiMa cm. njiåMfl; «0- nonåcTb H3 oran fl a b — noroB. = komme fra åsken i ilden. 

nojibiHb >k 6ot. målurt -en, vér-mut -en. nojibiHbn >k våge -ji, -r. nonbixaTb luel, blusse 1, flåmmel, brände [stå] i 
lys lue. 

nöflb3||a x gavn -et (-en), nytte -ji, tarv -et (-en); sto reöe Ha —y det tjéner til dit éget bédste [gavn]; fljin TBoéil 
nce —bi til dit éget vel, i din égen interésse; b ero —y til hans fordel, til hans gunst, i hans fav0r; hath Ha —y 
vasre til nytte [gavn]; npHHOcriTb —y vasre til nytte; miuéM b —y H3 uero-Ji. dråge [nytte] fordel af noget; 
peuiåTb b ubio-Ji. —y åfgpre noget til éns fordel; Kaxan — ot 3Toro? hvad nytter det?; Ha —y tilgåvns; b —y 
tilgode; He b —y i kk e til fordel. 

n6jib30BaHD,He c brug -en, benyttelse -ji; npåBo —un brugsret -ten; bo BpéMeHHoe — for midlertidig brug; 
HaxofliiTbcn b nbéM-Ji. —hh vaére i éns brug. 

nonb30BaTb ycT. (jienHTb) be-håndlel. 

nojib30BaTbcn benyttel, briige2; betjéne8 sig af; — npåeoM håve ret til; benytte rétten til; — mhpoboh 
H 3BécTHOCTbio v te re vér-densber0mt; — ycnéxoM g0re lykke; — cjiyuaeM udnytte [benytte] léjligheden; — 
flOBepneM nyde tillid; — npeHMymecTBOM håve foiTetten. 

nojibKa I >k (TaHep) polka -en, -er. 

nojibKa II ac en polsk kvinde, nonbCKHH polsk; — n3biK det polske sprog, nonbc rifi b smigrel, noflbCTHTbcn låde 
sig friste [-[forlokke],-] [+[for- lokke],+ ] nojibntéHHbiH smigret, noinoÖHTb komme til at holde af nogen, få én 
kasr; —en hct. fatte tilbpjelighed til [fir]; eMynoji 
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nojnoÖHJiocb >Kiri b b flepéBHe han finder behag i at bo på låndet. nojnoöoBaTbcn cm. jnoöoBaTbcn. 
nojHo66BHD,biH mindelig; vénska-belig; —oe corflaméHHe en mindelig åfgprelse; KOHMinb fléno —o ordne sågen 
i mindelighed. 

nöjiioc M b pa3H. 3Han. pol -en, -er; CéBepHbiii — nordpolen inv; lbambiH — sydpolen inv; BbicoTå —a acTp, 
pölhpjde -n; flBa —a nepeH. to fjéndtlige poler; —Hbiii pol-. 

nonnK M polåk -ken, -ker. nojuma >k lysning -en, -er, skovegn -en, -e. 

nojwpH3||aitHnac (])a3. polari-séring -en; —OBifrb (})H3. polaii-sérel. 

nojinpH||MK M polårforsker -en, -e; —ocm ac (})H3. polaritét -en; 

— brit polar-; IIojinpHaa 3Be3flå Nordstjernen inv; —biil Kpyr po-lårkrcds -en; —an CTåHUHH polår-station -en, 
-er; —an hom b polårj-nåt -natten, -nretter. 

noMafl||a nc pomåde -n, -r; ry6-nån — laébestift -en, -er, lasberpdt -et; — fljin bojioc hårolie -n, -r; 

— MTb pomadisérel, indfedtel, noMa3aTb 1. sm0re3, oliel, overstryge med olie; 2. ycT. uepK.: 

— Ha nåpcTBo salvel, noMa30K m pénsjel -ten, -ler. noMajiéHbKy pa3r. 1. (noHeMHory) 

lidt #éfter lidt, sågte; 2. (chocho) nogenlunde, så som så, tålelig, noMajiKHBaTb tie4, tie stille, noMaHHTb cm. 
MaHHTb. noMapKa >k klat -ten, -ter, plet -ten, -ter; réttelse -n, -r (HcnpaBjieHHe). 

no\iaxlfaTb vinkel, svinge 1 »4; — pyKoii vinke med hånden; oh —an mannoii Ha npomeHbe han svang sin hue 
til åfsked. 

noMaxHBaTb viftel; svinge 1»4; — xboctom vifte med hålen. noMéflJiKTb cm. MéflJiMTb. noMeno c ovnkost -en, 
féjekost -en. 

noMéHbine mindre; HeMHoro — lidt 



mindre. 


noMeHflTb(cn) cm. MeHHTb(cn). noMepémMTbCfl cm. viepémiribcn. noMép3HyTb blive ddelagt af frosten, få frost. 
noMépriTb pr0vel; —en: —en c kcm-ji. eitaaMH pr0ve krafter med én. 

noMépKHyTb cm. viépKHyxb. noMepTBéTb blive ligbleg, n o \i e c t ii x eji bHbiö r ummelig, noMecTHTb anbringe3, 
placérel; optage4 (b nenaxn); — ofrbmué-Hite avertérel, indrykke i en avis; — 'iro-.i. b ra3éTe saétte noget i 
avisen; —en 1. (ycxpoHXbca) indrettel sig; 2. (BMecraTbcn) rummes, få [finde] plads; Mbi Bce 3jj.ec b He 
noMecTHMcn vi kan ikke alle rummes her. 

noMécTbe c gods -et, -er, hérre-gård -en, -e, hérresaede -t, -r. 

noMecb jk krydsning -en (o XHBOTHbix); såmmensuri ium -urnet, -er (cMecb); båstard -en, -er (nröprijr). 
noMécnuHLlo måneds vis; —bin måneds*. 

noMéT m 1. mpdding -en, gpdning -en; 2. (BbiBojtoK) kuld -et, =. 

noMéTlda >k (kénde)maérke -t, -r, notits -en, -er; — Ha nonax randbemaerkning -en, -er; — ifrb (åf)maér-kel, 
notérel, betégnel; —HTb 3aji,-HM\i hhcjiom éfterdatérel, pöstda-térel. 

noviexLla >i< forhindring -en, -er; forstyrring -en, -er; interferéns -en (c|rif3., pajt.); cnyadiTb —oh vaére til hinder; 
ycTpaHHTb —h rydde hindringer af véjen. noMeuaTb cm. noMeTMTb, noMenxaxb cm. Mé4TåTb. noMémklaHHbiH 1. 
npHJi. forrykt, sindsforvirrct, åndsforvirrct; — Ha qéM-ji. pa3r. tosset éfter noget; sk0r éfter noget; 2. cym. m gal 
mand; —aienbCTBO c åndsforvir-ring -en, -er, sindsforvirring -en, -er; skprhed -en (pa3r.). 

noMemaTb I (pa3MemaTb) rpres om i. 

iiovieuilfai b II (KOMy-Ji.)lor5>\ yrrc I, åfbryde4; (for)hindrel; HaM —ånn 
vi blev forstyrTet.noM 
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noMemaTbcn blive åndssvag, blive vanvittig; tåbe sin förnuft; blive sk0r [tosset] éfter... (Ha ueM— jihöo). 

noMemaTb cm. noMecTHTb; —en 1. cm. noMecräTbcn; 2. (HaxojtMTbcn) befinde4 sig; vaére. 

noMeméHHe c 1. lokåle -t,-r, rum -met, =, plads -en, -er, XHJioe —• beboelsesrum -met, =; — jum coöpåHnft 
forsåmlingshus -et, -e, sélskabslokale -t, -r, sélskabssal -en, -e; — rum rojiocoBHHHn åf-stemningsrum -met, 
CKjiancKoe — lågerrum -met,=; 2. (neHCTBiie) ånlasggelse -ti, placéring -en (KanHTajra); — b ra3éTy indrykkelse - 
n, -r; — oöbHBJiéHHn indrykning -en. 

noMéimiI],K M godsejer -en, -e, grundejer -en, -e, hérrejmand -manden, -nuend; —hhh godsejer-, novniaftp M 
tomåt -en, -er. noMHjioBl],aHHe c benådning -en, amnesti -en; —aTb benådel, amne-stérel, éftergive stralfcn; give 
pardon. 

noMHJiyH(Te)! pa3r. for Guds skyld!, jeg béder Dem! 

noMHMO 1. (cBepx) foruden, ydermere; — toto, hto... åfset fra...; uågtet...; — oxoro herirdover; 2. (6e3 ynacTHn, 
6e3 BettoMa) tiden, uden éns viden; — Merra uden mit viden. 

noMHH m: oh néroK Ha —e A når man tåler om solen, (så) skinner den. 

noMHHt],aTb cm. noMHHyTb; Hénero CTåpoe — A man skal ikke rippe op i gåmle sår; a ero —åfi, KaK 3BåjiH s han 
er over ålle bjérge. 

noMHHKH mh. gråvpl -let, be-gråvelsesgilde -t, -r. noMHHyTHO hvert pjeblik, noMHpaTb dpi; — co CMexy dp af 
låtter, blive borte i låtter. no\inpiiTb(cn) cm. \inpiiTb(cn). n6MH||MTb mindes, huskel, erindrel; hcho — hto-ji. 
håve noget i frisk minde; HacKOJTbKO n —ro så vidt jeg mindes [erindrer]; om jeg husker ret; — h! husk på!; 



6yneT oh MeHa —! han skal nok (komme til at) huske mig!; <> He —n ceön ot... ude af sig selv af...; 

— iiTbcn 1.: MHe — htch jeg h ii sker [mindes]; 2. 6e3Ji. KaK bbohh. cji.: 

— HTcn, oh >km;i me c b jeg mindes, at han boede her. 

noMHory méget, maéngdevis. noMHoacaTb cm. noMHOxaxxb, noMHOxatxb gångel; multiplicérel; 

— Ha 5 gånge med fem. noMor||aTb cm. noMoub; noMorn 

MHe HeMHOXKo! hjselp mig lidt!; giv mig et tag med! (pa3i\); Jie-KåpcTBo He —åeT medicinen hjaél-per ikke. 

no-\i6e\iy 1. (o mhchhh) éfter min méning; — oh HMKynå He ro-aiiTcn i mine pjne er han uduelig; 2. (o 
jKenaHHH) éfter mit pnske [min smag], som jeg gérne vil. 

noviöLfn mh. opvaskevand -et, spildevand -et, skyllevand -et; <> oöJiitBifrb —hmh bågvaskel. 
noMÖHHklbiH: —an n\ia skårndyngc -ti, -r; —oe Benpo skråldebptte -n, -r, skårnbptte -n, -r. 
noMOJi M mål (n)ing -en; Kpymroro —a grovkornet; MéJiKoro —a småkornet. 

noMÖ.xiiLfiiTb forlovel; 6bixb —jieHHbiM vaére forlovet; —Ka >k forlovelse -n, -r. noMOjiHTbcn cm. MOJiirrbcn. 
noMOjionéTb forynges, blive yngre, noMOJinaxb cm. MOJiuåTb. no\iopmiri bC!-i fortraékke ansigtet, noMopbe c 
kystland -et, -e. noMOCT m forhpjning -en, -er; skafot -tet, -ter (oniacfox). 

riÖMoniiii mh. séler pi, lédebånd -et,=; <> Bojirixb Koro-ji.-Ha —åx fpre én i lédebånd. rroMoub hjaélpe4, bistå4, 
assistérel; 

— KOMy-ji. hjaélpe én, bistå én; 

— KOMy-ji. b rpyxiHOM no.xo>KéHiin hjaélpe én ud af forlégenheden [kniben]; — cjiobom h né.xoM stå bi med råd 
og dåd; eMy HHnéM Hejib35i — han er i kk e til at hjaélpe; 

— upyr npyry hjaélpe hinånden, hjaélpes ad; «0 eMy Hano — BCTaTb Hå Hora han må hjaélpes på fode.noM 
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noMomHHiiK m (méd)hjselper -en, e, håndlanger -en, -e, assistént -en, -er, — KoviaHHiipa åndenkommandant -en, - 
er, — KanmaHa åndenkaptajn -en, -er, —ua >k hjaslperske -n, -r. 

n6\iomLfb>K (åfjhjaelp -en, bistand »en, assistånce -n; npdhjrelp -en (b ftenej; MenHiiiiHeKan — sygehjrelp -en; 
BpanéÖHaa — lregehjtelp -en; népBan — fprste hjtelp; nymcr CKopoii —h hcgcvagtstation -en, -er; néHOKHan — 
péngehjrelp -en; npiiH-xh KOMy-ji. Ha — komme én til hjtelp, gå én til hånde; noAåTb pyKy —h give én en 
håndsraskning; B3bmåTb o —h råbe om hjrelp, påkalde hjtelp; Ha —1 hjtelp!; iipii —h ved hjtelp af, formédelst. 
noMna I >k Tex. pumpe -n, -r. noMna II >k (TopxecTBeHHOCTb) pomp -en. noMnoH m pompön -en, -er. noMpanaTb 
cm. iTovipamn b. noMpa^iLhixb formprkel; fordunklel, slpvel (paccynoK); bhcndcI (B3op); —HéTb formprkes; 
blive m0rk (o nejioBeKe). noMyTHTb cm. \iyixi'i b. noMyT||HTbcn blive forvirret; y Hero paccynoK —hjich hans 
hjérne blev forvirret. 

noMyraeTb blive Lik lar, blive tåget. 

noMynHTb cm. MynHTb, noMnaTb tixckkc hurtig afstéd; —en styrte l0s. 

noMbicen M hénsigt -en, -er (HaMepemre); tånke -n, -r (Mbicnb). noMbicnHTb (o uéM-ji.) trcnkc2. noMbiTb(cn) cm. 
MbiTb (en), noMh niu iéHite c cm. noMbiceji, noMbimanTb cm. noMbicnHTb, noviHHyxb omtale2, nrevnel; — Kor6-ji. 
noöpbiM cjiobom omtale én godt. 

noMHTb 1. krammel, krpllcI; 2. (noBpenixi b) beskadigel; —en (o nnaTbe) krpllcs, noHanernbcu cm. Hanéxtxbcu. 
noHanofuri bcu: MHe sto — en jeg skal håve brug for det. noHanpacHy pa3r. forgreves. 


33 PyccKO-naTCKHH cji. 



no-HacTOMLuevfy 1. (noiDKHbiM o6pa30M) som det h0rer sig til, som det påsser sig; 2. (Ha caMOM Jtejie) virkelig, 
fåktisk. 

no-HameMy 1. (o MHemnt) éfter vor méning; 2. (Kax y Hac) som vi er vant til; 3. (o acenaHHH) som vi pnsker det, 
éfter vort 0nske. 

noHeBOJie tvungen, n0dtvungen, n örrenen bHin< m måndag -en, -e; b — om måndagen; no —aM hver måndag; 
npomnbiH — i mandags; b 6 y ny mini — på måndag. 

noHeMHory, noHe\iHO>KKy 1. (nocTeneHHo) lidt éfter lidt, éfterhån-den; 2. (HeftojibumMit koji hh e c t b a \i h ) lidt, en 
smule; Bcero — alt med måde. 

noHecTH 1. cm. Hecrä 1, 2, 6 , 2. (o nomanax) l0be lpbsk; —cb cm. Hecmcb I. nora M (nornaab) pony -en, -er. 
noHHxaTb(cn) cm. noHiinrrbfcn). noHH>KéHiie c fald -et, = ; baisse -n (nerrexororo Kypca Ha önpace); — nerr 
prisnedsaettelse -n; — TeMnepaTypbi temperaturens fald. 

noHH*eHHbiH nédsat; reducéret; moderat. 

noHH3HTb saenkél, nédsaette3, re-ducérel (nermr h t. n.); —en synke4, falde4, noHHKaTb cm. noHHKHyTb. 
noHHKHyTb hrengc4 ned; slappes, visnel (o pacTemiax); — ron o bo ii hasnge med hovedet. 

noHHMaHklHe c !. förståelse -n, forstånd -en; — HCKyccTBa kunstforstand -en; sto Bbinie Moero —na det går over 
min forstånd; det ligger over min horisont; 2. (KOHuenmiu) opfattelse -n, -r. 

noHHMUaTb 1. cm. iroHUTb; 2. (3HaTb tojik b HéM-n.) forstå4 sig på; a HHHero b stom He — åio jeg förstår mig 
i kk e på det; — b ndirso-nncit håve forstånd på målerkunst, no-HOBOMy på en ny måde [facon j. noHOMapb M 
klokker -en,' -e. noHec M Mett. diarré -'en, *'er, tynd måve; KpoeåBbift blodgäng en, dysenteri -en.noH 
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noHOCMTb 1 (ocKopöJWTb) nédsast-te3, bagtale2, bågvaskel. 
noHOCMTb II (onexcny h t. n.) brcrc en vis tid. 

iroHOCKlfa >k: npHHOcriTb —y (o coöaKe) apportérel. rtoHomeHHbrii opslidt; lurvet, noHpaBHTbcn cm. HpaBiri bcu, 
noHTOH m Mop. ponton -en, -er, blokskib -et, -e\ —Hbrii ponton-; — hmh moct pontonbro -en, -er. noHygHTb 
n0de2, tvinge4, noHyxttaTb cm. noHyturrb. noHy>KnéHiie c tvang -en, npden -en. 

noHyKaTb tilskyndel. noHypD,HTb: — rojioBy hrenge med hovedet; — brii nédtrykt, deprimé-ret. 

noHbiHe KHH>KH. indtil nu. noHioxaTb cm. Hroxaib. noHiomKa >k pris -en] — TaöaKy en pris tobak. 

noHaT||He c begréb -et, -er, forestilling -en, -er, opfattelse -n, -r, idé -en, -er] oöinee — fellesbe-greb -et, -er; 
ocHOBHoe — grundopfattelse -n, -r, grundbegreb -et, -er] CMeméHMe — hh begrebsforvining -en] HMéTb — o 
néM-Ji. håve begréb om noget; oh He HMéeT hh Majiéiimero —na 06 stom han har i kk e den mindste ånelse om 
det; cocTaBKTb ceöé — o néM-Ji. g0re sig et begréb om noget. 

noHHTJiHBklocTb >k fåtteevne -n, fåttekraft -en, létnemhed -en] — brii förståndig, kercncm; opvakt (cMbimneHbiH). 

noHaTHU,o 1. klart, tydelig; det forstår sig; 2. (oöbacHHMo) begribelig, förståelig; 3. bisoxih. cji. naturlig, 
naturligvis; —mh 1. (ucHbrii) klar, tydelig; 2. (rspaay \nrren bHbrii) létforståelig, begribelig, fåt-telig; <> —oe jréao 
= det kan man forstå, det forstår sig. 

noHaTOH m rop. vitterlighedsvidne -t, -r. 

noH«Tb forstå4, indse4, begribe4, fattel; — cmmcji fåtte inéningen; Bbi. noHHMåeTe? forstår De?, er De med?; 
KaK 3 to —? hvad forstås 

dérved?; jraxb — låde én forstå, låde noget skinne igénnem (pa3r.)] 



— hto-ji. blive klar over noget, nooöénaTb 1. cm. oöénaTb; 2. 

(KoiraHTb o 6 ettan») vasre fterdig med sin middag, n 006 e max b cm. oöemaib. noottajib på [i] åfstand. noonitHonKe 
énkeltvis, én for én. no-océHHeMy éfterårsagtig, som om éfteråret. 

noonepéflHO éfter tur, på omgång; skiftevis (nocMetmo). 

noompéHLfHe c opmuntring -en, -er, frémme -n, begunstigelse -n] jrocToimbrit —na påskpnnelsesvasrdig. 

noompiiTejibHbiH opmuntrende, nootupifrb opmuntrel, frémme 1. noompaib cm. rroompifi b. non m pa3r. pope-ji, 
-r; <0> KaKOB —, TaKOB u npnxo .11 rioe.x. = som héiTen er, så fplger ham hans svénde; som de gåmle sjunge, så 
kvidre de unge. 

nonanamie c (b tte.ib) trasfning »en, -er] tixe fler -en, -e (pe3yjibTaT nonaaaHna) ] npaMoe — fuldtrasffer -en, -e. 

nonajt||aib cm. nonåcTb; —aTbca cm. nonåcTbcn; He — aiica MHe Ha rjia3a! kom mig i kk e mére for pjnenei; — 
iicb oh MHe TonbKo! pa3r. lad mig båre få tag i ham!; <>• mxo —éxca hvad som helst; nép-Bbin nonåBumftcn den 
fprste den bédste. nonapHO pårvis, to og to. nonaiicTb 1. (oqyTMTbca) komme4, gerådel; — Ha noem nå toget; 
xaK — Ha BOK3aji? hvordån kommer jeg til banegården?; — He no åttpecy nepeH. konmie til den urette; — b 
pyKH Bparå fålde i tjéndehånd, fålde méllem fjénder; 

— b bejty konmie i ulykke; — b macenoe no.ioxtéHite konmie i klém-me [knibe]; vrere ilde fåren; 2. (b ue.ib u t. 
n.) tixcffcd, råmmel; He — b ue.ib slå fejl, forféjlel; 3. 6e3Ji.: MHe —jio pa3r. jeg fik en omgång [dukkert]; xefié 

— itéx! du skal nok opleve noget! ;non 
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•O KaK —,io hulter til bulter; me —.10 hvor som helst; KOMy — jio den fprste den bédste; — BnpocaK dumme 1 
sig; plumpel i (pa3r.); 

— b CHMyio TOHKy ranime plétten; 

— najibpeM b Héöo pa3r. — gpre en bommert; —CTbca 1.: —cn>ca Ha ynoaKy hoppe på limpinden; —cibca Ha 
MécTe npecTyruiéHHa blive grébet på fersk gérning;. 2. (isc rpe rni bca) itepeBojiin ca r.iaro.iaMH tiicl'fc4, st0de2 på 
(HaTKHyTbca Ha hto-ji.)\ oh —,iea MHe Ha jxopore jeg traf ham iinder-vejs. 

nonepéK 1. Häpen, tvasrs, tvrers-lpbende; 2. npea.-i. tvrersover; •<> Bao.ib h — vidt og bredt; på kry ds og tvasrs; 
CToaTb y Koro-Ji. — jioponi vrcrc én i véjen, konmie én på tvrers; a ero 3Håra Bjjojib h —jeg kénder ham til 
bunds. 

nonepeMéHHO åfvekslende, skiftevis. 

rtonepe^iHiiHa >k sprosse -ti, -r; —hhk M diamét ler -eren, -re; —hmh tvasrs, skrå; —Hoe cenéHHe tvrersnit -tet. 

nonepxHy||Tbca forsluge2 sig; få noget i den gåle hals; a —nen jeg fik noget galt i hålsen, jeg fik noget i den gåle 
hals. 

noneuéHHite c omhu -en, omsorg -en, vasrge -t\ HMéTb Koro-ji. Ha — hh håve nogen til at forsprge; öbii b Ha — hh 
y Koro-ji. stå under éns formynderskab. 

nonenHTejib m formynder -en, -e, kurator -en, -er; — ctbo c formynderskab -et, patron åt -et. noruiaBaTb svpnime 
lidt. rron.iarsoK M flyder -en, -e, flåd -et, =; bpje -n, -r. rton.iaKaib cm. ruiåKaTb. non.iaiit i bca ( 3 a hto-ji.) 
undgrelde4, bpdel for; give dyre hcrcpcngc (pa3r.); Tbi 3a oio nonaå- ritiubca det skal du konmie til at blpde 
[bpde] for; = du skal ikke d0 i synden. 

riori.iHbtTb (begynde at) sv0mmel; oh — bui k öépery han sv0mmede til brédden. 
nono3>i<e sénere hen. v;< norioitKa >k drikkegilde -t-,.-r, svirelag -et, ! h. 

nonoaaM i to (hålv)déle (Hajinoe), itu; halvt (HanoaoBHHy); najiKa cao-\mjiacb — stokken gik midt over; jje.iifrb 



— halvérel. \. 


nonoji3HOBéHHe c fors0g -ett ==. nononHéHHe c 1. tillaeg -get, udfyldning -en; 2. BoeH. forstasrkning -en. 
rb 

nononHéTb blive tykkere, blive f0r. 

nonojiHHTb 1. kompletére\ sup-plérel; 2. BoeH. forstasrkel. 
nonojiHMTbcn kompletéres, sqpplé-res. . ir: T ;; i'i /•; ri ji. 
nonojiHaTb(cn) CM, nOIIOJIHHTb (-en). 

rtoitonyxi.HH om éftermiddagen. nononyHomi éfter midnatten. ironÖMHlfirib erindrel, mindes, (He 3a6biTb); 
géngaslde4 (oTOMCTHTb); n xe6é sto —tto! det skal du nok få géngasldt [betålt igén]! 

nonoHa >k héstedaskken -et, -er, svédedug -en, -e. 

nonopTMTb cm. nopTMTb; —en cm. nopTHTbcn. 

itotipatittMbtH som låder sig iståndsastte, som kan gpres godt igén. 

nonpaB||nTb 1. (onmÖKy) korri-gérel, réttel; 2. (nommnTb) istandsastte3 , reparérel; 3. (npMBecTM b nopnxtoK) 
g0re i stand; nonpaBb Bonocbi! saet dit hår ordentlig!; 4. (yjiynmHTb) forbédrel, udbedrel; — 3xtopoBbe styrke sin 
sundhed; —fitTbcn 1. (Bbi3xtopoBeTb) blive rask, komme4 sig, rckrccrc 1 sig; 2. (noTOJicTeTb) tåge v reg t på, 
génvinde sit huld; 3. (HcnpaBMTb cboio omrtÖKy) rétte sig selv; 4. (o xtenax) bédrel sig, gå bédre; — Ka >k I. 
(3xtopoBbn) bédring -en; ero xtenå rtxiyx Ha —Ky han er igén A kommen til haégterne; han er ovenpå igén; 2. 
(HcnpaBjieHHe) réttelse. Yn, -r, asndring -en, -er; tsHoetfrb — kh föreslå asndringer; 3. (nouHHKa) udbedring -en, 
er, reparatién -en, »er. -. ,a> aåabiro <;-./cj ii:uu 

33*non 

— 516 — 
nop 

jionpaBji||nTb cm. nonpaBHTb; —HTbcncji. nonpaBHTbcn; —nöxecb! god bédring! 

noiipé>KHe\ty som f0r; ved det gamle (no-CTapoMy); nu som f0r (KaK Bcerxta). nonpeKaTb cm. nonpeKHyrb, 
nonpeKHyTb bebréjdel, g0re be-bréj delser. 

nonpmne c virkefelt -et; virkekreds -en (c(})epa xtenTejibHOCTH); naxmeHHoe — lpbebane -n. 

iio-itpttt-rrejtbCKH venskabelig, i al vénskab. noiipoöoisai b cm. irpoöorsaTb. rtoitpocit i b(cn) cm. npociiTb(cn). 
nonpocTy ligefremt, ligetil, uden omsvpb; — roBopn rent ud sagt, simpelt hen. 

noitpouiaHlfKa m, >k pa3r. tigger -en, -e, prakker -en, -e; —Hmtaxb tiggel, bétlel. 

nonpomaTbcn tåge åfsked (fra nogen), sige farvél (til nogen), nonpbiraTb hoppe lidt. nonpbicKaTb pa3r. strenkel; 

— öejibé staénke strygetpjet. nonpnTaTb(cn) cm. npniaTb(cn). nonyraii m papegpje -n, -r; poppedreng -en, -e, 
éftersnakker -en, -e (t>k. nepeH.); <> noitiopt-rtb KaK — snakkel éfter, éfterabel. nonyraTb cm. nyråTb. 
nonyxipHTb pudrel; —en piidre sig lidt. 

nonyjmpH3LlaTop m popularisåtor »en, -er; —amru >k populariséring en; — itpotsai b populaiisérel. 

nonyjmpHD,ocTb >t< popularitét en, folkelighed -en, åfholdthed »en; —biii popuher, afholdt; cxte.xat b — mm g0re 
popuher. 

nonycTHTenbCTBO c seen igénnem fingre med; —BaTb vxere overbxerende, se igénnem fingrene med én. 

nonycTy forgxeves, til ingen nytte; TparaTb — slpsel bort; — TpåTHTb BpéMn smple tiden bort; slpse tiden bort. 

nonyT||HO undervejs (no nym); såmtidig (b mo >i<e BpeMn), léj-lighedsvis (ripit cnynae); —hmh: — hmh BéTep 
médbér -en, médvind 



-en, gunstig vind; —Hoe 3aivic4å-Hite bibcnuerkning -en, -er; —mhk M 1. (no nyTemecTBnro) médpassager -en, 
-er, médrejsende -n; 2. nepeH. médlpber -en, -e. 

nonbuaTb: — C4åcTbH prpve sin lykke. 

nonbt rai bcn cm. m/ri bcn; ctomt — det er et forspg vasrd, det gaelder et forspg. 

nonbiTKlJa >i< forspg -et, =; cjté-jiaTb —y gpre et forspg; HeyAån-Han — et uhéldigt forspg; — k 6ér-CTBy 
flugtforspg -et, =. nommn bcn cm. mrni rbcn, nonaTHbin: nxri ii Ha — pa3r. blive ånderledes tilsinds, tåge sit ord 
tilbåge. nopa >k aHaT. pore -n, -r. nopjlå x 1. tid -en, sasson -en; Be-cemraa — forårstid -en; aéTHaa — sommertid 
-en, 3HMHan — vintertid -en; ocemraa — éfterårstid -en; 2. npeaifK, 6e3Ji. det er på tide; — irxrxii jjomoh det er på 
tide at gå hjem; a a b ho — det er på hoj c tid; <> b cåMyio nopy i ret tid; jro KaKftx nop? hvor laénge?; c KaKflx 
nop? hvor kengc?, siden når?; a o chx nop indtil nu (ao Hacroamero BpeMemi); dértil (ao oro ro MecTa); c Tex 
nop Kax siden; c ÄåBHHx nop fra gåmmel tid af, fra Arilds tid; ao —bi, ao Bpé-MeHH midlertidig, forelpbig, til 
en vis tid; Ha népBbix —åx i den fprste tid, i begyndeisen. 

nopaöoTaTb årbcjdc lidt; Haa othm imao emé — det skal der éndnu årbejdes på. 

nopaöoTHTb iinderkuel, iinder-kastel; knaegtel, bringe under åget. riopaöomai b cm. riopaöo rii i b. nopadomemie 
c iinderkuelse -n, underkastelse -n; knaégtelse -n. 

nopaima i bcn (c ksm-h.) indhente én. 

nopaaoBaTb glredel, g pre én gl aede. 

nopaaoisaTbcn cm. påaoBaTben. nopa>K||a i b cm. nopa3ii i b; n 6bui —éH jeg var hpjst forundret [-[for-båvset];-] { + 
[for- båvset];+} —a i bcn cm. nopaarri bcn.nop 
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nopa>KéHeu m kapitulant -en, -er. nopaxemie c 1. néderlag -et, =; TepnéTb — lide néderlag; HaHecra 

— Bpary tilfpje fjénden et néderlag; 2. Mea. affektion -en, -er; «0* 

— b npaBax rop. fratagelse af de borgerlige réttigheder. 

nopa>KéHHbrii (yaHBJiéHHbiii) per-pléks, himmelfalden, somramt af lynet, konsternéret. 
nopa3HTejibHbiH forbavsende, frappant, påfaldende; slående (o cxoacTBe). 
nopa3||nTb 1. (npoTHBHHKa) slå4; 

— uenb trreffe målet; 2. (yanBMTb) forbavsel, frappérel, ovcrraskc I; forblpffel (pa3r.); hhhto eé He —h-jio intet 
kom bag på hénde; —ih b-cn forbåvses, (for)undrel sig. 

nopa3MbicjiHTb (o néM-a.) overvejel, ovcrkcggc3, nopaHMTb sårel; —en sårel sig. nopacTaTb cm. nopacTH. 
nopacTM overgrol, nopBaTb 1. (hto-ji.) rive4 itu; 2. nepeH. bryde4 af; — c KeM-Ji. slå op med én. nopeaéTb cm. 
peaéTb. nopé3 m snit -tet, —; snitsår -et, = (paHa); —aTb 1. skrere4; 2. (nopaHMTb) ridse 1; —aTb ceöé nå-aeu 
skrere sig i fingeren; —ax b c a skrere4 sig. nopén m 6 ot. porré -n, -r. nopeKOMeHaoBaTb cm. peKOMeHao- 

BåTb. 

n6pMCTD,ocTb >i< porpsitét -en;—brit porps; hullet (b MMHepane). 

nopHitaHU,He c dådel -en, tilrettevisning -en; aocTOHHbiö —na då-delvasrdig, nopmtaTb dadlel, tilrettevise2, 
nopKa I x (stokke)prygl pi; pisk pi, bank pi. 

nopKa II x (pacnapbiBaHHe) öp-sprretning -en. 

n o p h o rp a(|am e c k n ii pornogrå-fisk; —aa nirrepaxypa smudslitteratur -en. < 1 nopHorpa(})Ha x pornografi -en. 
nopoBHy i lige déle; ligelig, nopor m 1. dprtrin -(n)et, =, dértrerskjel -elen, -ler; 2. (penHoil) 



str0mhvirvel -en; <> oÖHBåTb —m = rénde én på dprene, bestorme med bpnner. 

nopojt ||a x 1. c.-x. art -en, -er; råce -n, -r; — 3Bepéii dyreart -en, -er; — Kyp hpnseait -en, -er; 2. (ropHan) 
bjérgart -en, -er, sténait -en, -er; 3. nepeH. slag -et, slags -en, art -en; —ircTbiii råce-, avi-; råceasgt. 

rropojrifrb 1. ycT. åvlel, f0de2; 2. (Bbi3BaTb) fremkalde2, vaskkel, noponcjtaTb cm. nopojufrb. nopo>Knéinie c 
fostier -eret, -re; sto — TBoéii (J)aHTa3HH det er et foster af din fantasi. 

nopöiKHklHH tom, lédig; <> nepe-jiHBåTb H3 nycToro b —ee = tasrske långhalm. 

nopoxH3KOM Häpen. pa3r. tom, liden kårgo [fragt]. 

nopo3Hb énkeltvis, hver for sig, sasrskilt. 

nopoÉ Häpen, engång iméllern, under tiden, nu og da. 

nopoK M 1. last -en, -er; skpdesynd -en; 2. (HejrocTaroK) lyde -n, -r, skavank -en, -er; — cepji.ua Mejt. hjértefejl - 
en; — pénn tålefejl -en, =. 

uopoclféHOK M gris -en, -e (pi t>k. smågrise); — ifrbcn få grise. 
nopocnb >k underskov -en; jiec-Hån — kråtskov -en. 
nopoTb I (cenb) pryglel, bankel igénnem. 

nopoTb II (pacnapbiBaTb) sprasttel op; <? — B3jtop pa3r. tåle dumt t0j, vrpvlel. 

nopox M krudt -et; <> y Hero —y He xeaTåeT pa3r. der er ikke nok krudt i ham; oh — a He BbijtyMaeT — han har 
i kk e opfundet krudtet; —OB-btiua >k krudthorn -et,=; —oboh krudt-; —oboh 3aB0jt kriidtfabrik -ken, -ker; —o b o ii 
uorpef) krudt-magasin -et, -er, krudtkam Imer -rneret, -re. 

noponHTb 1. smasdel, nédsaette3; 2. (nojtpbiBaTb jtoBepMe) bringe f miskrcdit. 

nopfumlfocrb jk låstefuldhed -en\ —biii låstefuld, lydefuld.nop 

— 518 — 

nop 

nopoma jk spörsne -en. nopomoK m pulver -et, -e; 3yÖHOH — tåndpulver -et. noporo cm. nopoii, nopT m havn -en, 
-e; MopcKoö — sphavn -en, -e; BoéHHbiii — krigshavn -en, -e; Boemro-MopcKÖH — örlogshavn -en, -e, flådeleje - 
t, -r, flådestation -en, -er, 3axojtHTb b — s0ge havn; anl0be4 (en havn); HeaaMepaaiomMii — isfri havn; — Ha- 
3HauéHHn (npHÖbiTHn) bestémmel-seshavn -en, -e. nopiaji M portal -en, -er. nopTaTHBHbiH håndelig, portativ, 
transportåbcl. nopxiiéHH M portvin -en. nopTep M (miBo) porter -en, -e. nopTMK M CTp. sojlchal -len, -ler. 
nopTMTb fordrcrvcI, spolérel, forkludrel; 0dckcggc3 (pa3pymaTb); forkrclcI (öanoBaTb); — yjtoBOjibCTBHe 
KOMy-Ji. pdckcggc fornpjelsen for én; <0* — KOMy-Ji. Bcé Jténo gå nogen i mcringcn, fuske én i håndvrerket; 
fordrerve én légen (spillet]; —en fordasrves, blive fordrervet, blive spoléret; blive flov (o rimse); \mco Hånano — 
en kpdet er ved at blive fordasrvet; s kpdet har en tånke; norojta nopTHTcn det trae kk er op (til iivejr). 

nopTMOHé c portemonnas -(e)n, -(e)r, pung -en, -e. 

nopT||Hilxa jk skrrcddcrindc -n, -r, syerske -n, -r; —hoh m skrrcddcr -en, -e, skrasddermest jer -eren, -re; 
låppcskrrcddcr -en, -e (no MejiKOMy pevioHxy); My>KCKoil —ho ii hér-rcskrrcddcr -en, -e. 

nopTOBbrä håvne-; — ropojt håvne-by -en, -er. 

nopTpéT M portrast -tet, -ter, åf-billede -t, -r; génbillede -t, -r, noncHoft — brystbillede -t, -r, rm-cåTb —bi 
portr£et(t)érex; —hct m portrastmaler -en, -e; —hmh portnct-; —Han >KHBortiicb portrastmaleri -et. 

nopTcnrap m cigai'étetui -et, -er. nopTyraneij m portugiser -en, -e. nopTyraubCKnii portugisisk; — n3biK det 
portugisiske sprog. 

nopTynaK M 6ot. portulåk -ken. nopTynén >k portepée -n, -r, såbelgehaeng -et, kårdegehaeng -et. 



itcp r(|iéjiljb M måppe -n, -r, do-kuméntmappe -n, -r, porteféuille -n, -r; mhhhctp 6e3 —a minister iiden 
porteféuille. nopTbé M portiér -'en, er. nopTbépa >k portiére -n, -r. riopyöinb cm. pyfnnb. nopyÖKa >k hugst -en, - 
er. nopyraHHe c vanhelligelse -n, krasnkelse -n. 

nopyraTb skamdc2 på, skaslde2 ud; —ea skeendes, blive irvenner. 

nopyK||a >k kaution -en, -er, borgen -en\ garanti -en (rapaHTHs); 6 par b Koro-Ji. Ha —h gå i kaution for én; 
OTnycTHTb Ha —h lpslade mod kaution [imod borgen]. 

no-pyccKH russisk; roBopÖTb — tåle russisk, nopynaTb cm. nopyuHTb. nopyuéH||He c eerinde -t, -r, kommission - 
en, -er; Bbirio.maTb qbH-a. —na gå éns serinder, besprge et eerinde for én, tåge bud med for én; nar b — give én et 
eerinde; no —nro på éns végne. nopyaeHb M reeling -en, -er. nopyuHK M ycT. (premierlpjtnant -en, -er. 

nopyuHTejib M kautionist -en, -er, garånt -en, -er; —ctbo c kaution -en, -er, borgen -en, garanti -en, -er. 

nopyuHTb 1. (a ax b nopyueHHe) påkcggc3; overdrage4; eMy nopyueHO det er ham överdraget, han har - fået det 
hverv; 2. (BBepMTb) betro 1. 

nopyuHTbCH kautionerel, borgel, indestå4 (for); — 3a Koro-Ji. svåre for nogen; hh 3a hto Heabxa — man skal 
ingenting forsvasrge; 3a axo Tbi Moacemb — det kan du ga-rantére for; det kan du tåge gift 

På- 

nop(|)Mp M mhh. porfyr -en. iioprfiipa >k purpurkåbe -n, -r. nopxaTb flågrel, svasrmel; — BOKpyr uero-ji. 
omflagrel; svasrmel omkring.nop 
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nopuHOHHbtii (o öjiroae) éfter valg. nopulfHa >k portion -en, -er; o un ii 

— eBHHoro xapKoro en gang fkcskcstcg; a.Be —hh MopoxeHoro to gange 
is. 

nopua >k skade -n, -r, molést -en, beskadigelse -n, -r; fordrervelse -n (t>k. nepeH.). 

riftpuilfeHb m Tex. kolbe -n, -r, stémp lel -let, -ler, —HeBÖii stém-pel-; —HeBÖii mTOK stémpeljstang -stangen, - 
strenger. 

nopbiB M 1. stpd -et,=; — BéTpa vindstpd -et, =; 2. (o uyBCTBe) frémdrift -en, udbrud -(d)et, =, anfald -et, =; b — 
e raéBa i et vrédesudbrud; i et anfald af vréde. nopbiBaTb cm. nopBåTb. nopbtBai bca fors0ge2, bestraébe2 sig for. 

nopbiBHCT||ocTb >k héftighed -en; 

— bin st0dvis, rykvis; stormfuld (o BeTpe)-, héftig, impulsiv (o uejioBeKe)-, —bie aBii>KéHHa héftige bevregelser. 
nopbiTbcn cm. pbiTbcu; <> — b naviaTii kalde noget tilbage i sin hukommelse. 

nopuaKOBlfbrii ordens-; —oe UMcairreabHoe rpaM. ördenstal -let,=. 

no pa a k om Hapeu. 1. (b 3Hau. CTeneHH) témmelig; a — ycTaa jcg er témmelig tixct; 2. (b aoa>KHoii cTeneHH) 
ordentligt, rigtigt; oh Himero 

— He CHéaaa han har - i kk e gjort noget ordentligt. 

nopaa||oK M 1. b pa3H. 3Hau. orden -en, -er, ordning -en; npHBoaMTb b — ordnel, bringe i orden; bringe i låve; 
npHBoaiiTb ceöa b — g0re sig i stand; noaaép>KHBai b — holde orden; coacpaan b b —Ke holde i stand, holde i 
orden; npH3BåTb k —Ky kålde til orden; aroöoBb k —Ky ordenssans -en-, npHBeaémie b — oprydning -en, -er; 
oömécTBeH-Hbiii — den offentlige ro og orden; Hapymmeab —Ka urostifter -en, -e; 2. (nocaeaoBaTeabHOCTb) 
orden -en, -er, raskkefplge -n; xpoHoaorirqe-CKHH — tidsfplge -n\ aacIausirrHbtii — bogstavorden -en; — chob 
rpaM. 



ordstilling -cn) 3. (cnocoö) orden 

-en, ordning -en\ — iJ.BH>KéHiin k0rselsordning -en-, b oÖJöåTejibHOM —Ke obligatorisk; b cnéuiHOM —Ke i al 
skyndsomhed; b —Ke oöcyamé-HHn til dr0ftelse [debat]; iipec.xé-uoBaHMe cyttéÖHbiM — kom retsforf0lgning -en-, 
4. (cTpoii) regérings-form-en, -er, CTåpbift — hct. den gåmle regéringsform; 5. BoeH. orden -en\ öoeBoil — 

slågorden -en; rioxojJHbtH — mårchordning -en\ 6. mh. (oöbinaH) skik og brug; <0-• jn-w dågsorden -en; k — 

Ky! til orden!; pjm —Ka for (en) ordens skyld; oio b — Ke Beméif det er altsåmmen i sin orden; Bcé b —Ke! alt er i 
orden!, den er fin!; He b — Ke i uorden; Hy, Tenépb Bcé b — Ke! nu er alt i orden!; — nu er den héllige grav vel 
forvåret! (pa3r.). 

noprmouHllo 1. (MHoro) méget, ordentligt; 2. pa3r. (xopomo) témmelig godt; 3. (uecTHo) asrlig; ånstasndig; — 
ocTb >k hasderlighed -en, asrbarhed -en, retskaffenhed -en\ — brit 1. (uoBo.xbHO öojibmoH) témmelig stor; 2. 
(ttoBOJibHO xopomHil) témmelig god; 3. (uecrabiii) aérlig, hasderlig, rédelig, honnét. 

nocatt M flaé kk e -n, -r. 

nocaxnn b 1. saétte3; — Kypuuy Ha uiiua lasgge en h0ne på teg; — Ha jntéTy saétte på diaet; — Koro-ji. Ha 
rojiojtHbiH naéK sactte én på smålkost; 2. pa3r. (apecTOBaTb) faéngslel; — Koro-Ji. saétte én fast; 

— nött CTpa>i<y saétte i forvåring; — Kor6-Ji. 3a peméTKy saétte én i kachotten; 3.: — xne6 b neub saétte brpdet i 
ovnen; 4. (paciemm) plåntel; — Ha xne6 h b o ny sastte (én) på vand og br0d. 

nocattK||a jk 1. (pacTeHHH) plånt-ning -en, -er; k b au p ax h o - r h er b. o is o ii cnocoö —Hplétsåning -en; — 
jieco3amHTHbix Haca>Kj3éHini ånlasggel-se af laébaslter; 2. indskibning -en (Ha cyuHO); indstigning -en (Ha rioexn); 
npoH3BojjMTb —y Ha cyriHO indskibel; 3. ae. landing -en, -er; aé.xaxb —y låndel; BbmyagteHHan 

— npdlanding -en, -er; cuejiaxbiioc 
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BbiHyameHHyK) —y npdlandc I; 4. (Ha .xomaxui) holdning -en. nocajtonHklbiH 1. c.-x. plantnings-; 

2. ae. landings-; —an CKopocTb låndingshastighed -en; —an n.xomajjKa landingsplads -en, -er. 
nocBaTaTb anholde om éns hånd til sin s0n éller datter; —en gå på frierfpdder til én. 
nocBejKéTb 1. blive kpligere; friskel op; 2. (o ne.xoBeKe) se friskere ud. 

nocBex.xé i b cm. CBeTJiéTb. nocBHCTbiBaTb flojtc I, pibe4, no-CBoeMy på sin vis [måde], éfter sit éget hovede. 

nocBnTMTb I. viel; — cboio >kh3hi 3 KOMy-Ji. (neMy-ji.) vie sit liv til nogen (noget); 2. (KHHry, cthxh h t. n.) 
tilegne 1, dedicére 1; 

3. (b TaftHy) indviel; 4. (b caH) ordinérel; — b nyxoBHbiH caH prassteviel. 

nocBnmaTb cm. nocBnTHTb. nocBnutéHHe c 1. (b KHHre) tilegnelse -n, -r, dedikation -en, -er; 2. (b Taitay) 
indvielse -n; 3. (b caH) ordination -en, -er; — b ayxoBHbrii caH prrestevielse -n, -r. 

nocéB m 1. (xieHCTBiie) såning -en; BpéMH —a satid -en; KBaApåT-HO- rHe3.no b6 ii — plétsåning -en; 2. (mo, hto 
nocenHo) udsasd -en, grpde -n; CMémaHHbiH — blandsacd -en. 

noceBHklan cyut- >« såtid -en; —oil sånings-; —ån n.xomanb så-arcal -et, -er; pacnmpéHHe —bix n.xomanéH 
udvidelse af såarealer. 

nocené i b få grå hår, blive hvidhåi'et. 

nocejiéH||eit m kolonist -en, -er, nybygger -en, -e; låndnamslmand -manden, -nuend; — Me c 1. (nocé.xoK) nybygd 
-en, -er; koloni -en, -er; 2. (neHCTBHe) bossettelse -n, -r. 

nocejiHTb 1. bos£ette3; 2. (pa3MecTMTb) (ind)logérel; 3. (B03Öymixb) indgyde4, sål; — Bpa>Kuy så splid; -en 



bosastte3 sig, slå4 sig ned; feste bo; indlogerel sig. 
nocéJioK M bosasttelse -n, -r; pafroainr — arbejderkvarter -et, =, 

årbcjdcrkoloni -en, -er; Aå4Hbiu — håveby -en, -er, villakvarter -et; rarsoacKOM — fabrikskoloni -en, -er. 
noceaaTb(ca) cm. noceaMTb(ca). nocepeöpUéHHbiH s0l vp letteret; —HTb forsplvel. 

irocepejrjiHe midt i, midt på, i midten. 

noceTHTejib m bespgende -n, =, bespger -en, -e; gasst -en, -er (pecTopaHa); 4åcTbifl — hyppig gasst. noceräTb 
bespge2, opspge2, noceiyaeMOCTb x bespgelse -n, opspgning -en. 

noceiyaTb cm. noceTHTb; — neK-umi b yHHBepcMTéTe gå til forelassninger på universitétet. 
noceméHne c bespg -et,=, visit -ten, -ter; spgning -en. 

nocéLUrrb cm. cérri b; <0* mto —emb, to h noxHéuib noen, som man sår, hpster man; = som man réder, så ligger 
man. rrocnaéxb sidde4 (lidt). nocHJibHl],biH gprlig, mulig; —an noMomb hjaslp éfter bédste mulig-hed. 

nocHHéTb (ot xojiotta) blive blåfrossen. 

nocKOJib3HyTbcn glide4 ud, skride4 ud. 

nocKOJibKy 1. (HacKOJibKo) såfrémt, forsåvidt (som), alt éftersom; thi (ycT.); — MHe H3BécTHO så vidt jeg ved; 2. 
(TaK KaK) éftersom, siden; — oh aorsoaeH. aoBonbHa h OHa éftersom han er tilfréds, er hun det også; <> — 
nocTOJibKy i den grad det er npdvéndigt. 

nocjiaHU,eit m åfsending -en, -e, séndebud -et, -e; —ne c 1. bud -et, -e, séndebrev -et, -e, budskab -et, -er; 
skrivelse -n, -r (nncb\io); 2. jiht. epist jel -elen , -ler; — hhk m gesåndt -en, -er, ministjer -eren, -re. 

nocnaTb sénde2; — 3a ksm-h. sénde bud éfter nogen; — no noaxe sénde meel pösten; — npHBéT sénde en hilsen. 

nocne I Häpen, éfter, bagefter, sénere, siden; npHiiTH — Bcex komme sidst.noc 
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nocne II npejtJi. éfter, éfterat; siden (c Tex nop KaK)', — axoro deréfter; heréfter; hemasst, heipå; 

— Toro dérnasst; oh o6en A a npHiiTH 

— paöoTbi han lovede at komme éfter årbejdet; oto \io>kho cjténaTb 

— det kan gpres bågefter. nocneBoéHHbiH éfterkrigs-. nocne a. M aHaT. éfterbyrd -en. nocaeamb 1. cm. cnearixb; 
2. 

(npHCMOTpeTb) påssel (på), se4 éfter. 

nocnéHHliHH t. sidste; cåMbifi — den ållersidste; nummer sidst (pa3r.)\ 3a —ee BpéMn i den sidste tid; —ne 
aécuTb neT de sidste ti ar; 3a —ne Mécnitbi i de sidste måneder; 2. (caMbift hobmh) nyeste; 

— KpHK vi 6a.br modens sidste skrig; no —en Moae éfter den sidste mode; —ee ca o bo TéxHHKH teknikkens sidste 
ord; 3. (caMbrii naoxoii) den låveste, den ringeste. 

nocaéaoisaTeab m éfterfplger -en, -e, tilhaenger -en, -e (ctopohhhk)', fplgesvend -en, -e, discip lel -len, -le 
(yneHHK). 

nocaéaoBaTeabHklocTb x 1. (nopaaoK) rrekkefplge -n, orden -en, -er, succession -en, -er', 2. (nontuHOCTb) 
konsekvéns -en; eMy He xeaTåeT —octm han mångler konsekvéns; —biii 1. (o nopr-WRe) successiv, fplgerigtig; 2. 
(aorHHHbiii) konsekvént, logisk, nocaéaoBaxb cm. cnéaoBaxb. nocaéac i BLlHe c fplge -n, -r, konsekvéns -en, -er, 
éftervirkning -en, -er, éfterspil -let,—', axo He ocrå-He rca 6e3 — hh det vil dråge fplger éfter sig, det vil få et 
éfterspil; OTBenåTb 3a —na tåge skåde for hjémgaid; nenåabHbie —na båg-slag -et. 



nocjiéaytoinHH f0lgende, naést-f0lgende, éfterkommende. nocjiéjtbim M den sidstf0dte, nocjie3aBTpa i 
overmorgen, nocjieoöeneHiibiH éftermiddags-; 

— coh middagslur -en, siésta en. nocuecuoBiie c éfterskrift -en, -er. nocnÖBimlfa >k ordsprog -et,=] 

BOLiiéjrmiiH b —y ordsproglig. 

nocjiyacHTb cm. cjiyaorrb; sto nocuy>KMT i e6é Ha nojib3y det får du godt af; det skal vasre til gavn for dig. 
nocjiyacHOH: — crmcoK tjéneste-attest -en, -er. 

nocnymaHHe c 1. lydighed -en, hprighed -en, årtighed -en', 2. pen. noviciåt -et. 

nocnymaTb h0re2 på, lyttel til; —en ådlyde4. nocnyiiiHHK M pen. novice -n, -r. nocjiyiiiHbiH lydig, lydhpr; hprig, 
årtig. 

nocnbimklaTbcn 1. (parnaTbcu) hpres; Bnanii —anncb ronocå der hprtes stémmer i det fjérne; 2. (noKa3aTbcn) 
synes; MHe —anocb, hto cry4åT jeg syntes det bånkede. 

nocMaTpHBaTb se4 (éfter), kiggel (éfter); — BpéMn ot BpéMeHH Ha Kor6-n. se af og til på nogen, nocMéHBaTbcn 
småle4. nocMéHHU,biH skifte vis; padoxaib —o årbejde på skift. 

nocMépTHU,biH posthum; —oe H3-ÄåHHe en posthum udgave, nocMéTb understå4 sig. nocMéiHMHie c skive for 
låtter; öbri b —M blive til grin; vaére en skive for låtter; vaére til spot og spe; nénaTb —M g0re til grin. 

nocMeuTbcn 1. cm. CMenTbcn; 2.: — Hatt KeM-n. ( l ievi-n.) le ad én (noget). 

nocMOTpéTb 1. se4; — npiicTajib-HO stirrel; nocMOTpH Ha sto se på det; 2. (npocMOTpeTb) génnemse4; se4 på 
(nbecy, (])MJibM)', 3.: — öojibHoro underspge en syg; 4. (npMCMaTpHBaTb) påssel; se4 éfter; «0* nocMOTpö-Ka! se 
engång!; —en se på sig selv; —en b 3épKano se sig i spejl. 

nocofwe c 1. (neHe>i<Hoe) (pénge-) understpttelse -n, -r, hjrelp -en, rocyÄåpcTBeHHoe — ståtsunder-stpttelse -n, 
-r; — no erépocTM ål-dersrente -n, -r; — Ha peöéHKa bprnetilskud -(d)et, =; nonyuåTb — håve [få] 
understpttelse; — no 6e3pa6oTHrte årbejdslpshedshjselp -en, årbejdsl0shedsunderst0ttelsenoc 
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-n, -r; 2. (yneÖHMK) hcrclbog -bogen, -beger, yuéÖHoe — véjledning -en, véjleder -en, -e; HarnnjtHoe — 
anskuelsesbillede -t, -r. 

nocoÖHHK M håndlanger -en, -e, médhjrelper -en, -e. 
nocoBéTOBaTb(cn) cm. coBéTO-BaTb(cn). 
nOCCttéHCTBOBaTb CM. COfléHCTBO-Barb. 

nocon m ambassadpr -en, -er; sénde imand -manden, -mrend. noconHTb såltel. rtocftubCTBlfo c 1. ambassade -n, - 
r, gesåndtskab -et, -er; coTpyttHHKH —a gesåndtskabspersonaie pi, 2. (3ttaHHe) gesåndtskab -et, -er. 

nocox M stpttestav -en, -e, knim-stav -en, -e. 

nocnaTb sove4, blundel; — nocne oöétta tåge sig en middagslur; oh jifoöht — pa3r. han har - et godt sovehjerte, 
nocneBaTb I cm. nocnéTb I. nocneBaTb II cm. nocnéTb II; -O-3a kcm-ji. holde skridt med nogen. 

nocnéTb I 1. (co3peTb) modnel; blive moden; 2. (o KymaHbnx) blive ferdigkogt [ferdi'gstegt]. 

nocnéTb II 1. (ycneTb) håve nok tid; 2. (npHHTH bo BpeMn) komrne i tide, konmie i rétte tid; He — k rtoerny 
komme for sent til toget. 

nocnemIJ,HTb skynde2 sig, ilel, håve håstvasrk; <> —rinib — jnottéH Hacviemilmb = håstvasrk er låst-vrerk. 
nocnémHU,o hastigt, i en fart, i stprste hast; i huj og hast; —ocTb >k hast -en, ilferdighed -en, skynding -en; — 



bin 1. håstig, skyndsom; 2. (HeoöayMaHHbra) forhåstet, overilet, ilfaerdig; —oe pemémie en overilet beslutning. 

nocnopMTb 1. cm. cnopMTb; 2. (3aoro i iHTi> riapn) vasddel; 3. (copeisHOBaTbca) kåppes. nocpaviiiTb vånasrel, 
blamérel. nocpaMjinxb cm. nocpaMMTb. iiocpexiH, rmcpenitHe midt, mi dt i, mi dt på; — ynmtbi midt på gåden; 

— ropoaa midt i byen; KaK pa3 — lige i midten; — rry i n midtvejs. 

nocpéjJHiiIjK M formidler -en, -e; méllem Imand -manden, -masnd; kommissionasr -en, -er (KOMiiccnoHep); 
vékselmasgler -en, -e (Ha 6iip>i<e); méllemhandler -en, -e (b ToproBJie); — \ié>Kay BpamayfOLUitvnt CTopoHåMH 
frédsniEegler -en, -e; —naxb formidlel, masglel; — ue-CTBo c méilemkomst -en, nuegling -en. 

nocpéacTBeHHo I cym. c (oTMeTKa) témmelig godt (cokp. tg). 

nocpéacTBeHHO II Hapeu. så-så, så nogenlunde. 

nocpértcTBeHHlIpcTb x 1. middelmådighed -en; 2. (o uenoBeKe) et dusinmenneske; —bift middelmådig. 
nocpéacTB||o c: npir —e uero-Ji. ved hjaslp af; —om npejtJi. formedelst, ved hjaslp af. 
noccopMTb gpre uénige;—en skämdes, komme i strid; —en c kcm-ji. lasgge sig ud med én. 
nocT I m b pa3H. 3Hau. post -en, -er, stilling -en, -er; oxBéxcxBeHHbiii 

— bctroct stilling; MHHHCxépcKHH 

— ministeipost -en, -er; — npea-ccnåTcna formandspost -en, -er; HaöJiKjtaxejibHbiH — observationspost -en, -er; 
nepeflOBoil — BoeH. foipost -en, -er; jihhhs —6b boch. po-stéring -en; cxonxb Ha —y BoeH. stå på post, holde 
vagt; 3aHHTb 

— bckhcdc [indehave] en stilling; •(})- öbiTb Bcertta Ha cboSm —y åltid vasre på sin post. 
nocT II m (B03jiep>KaHMe ot nrauH) faste -n, fåstetid -en. 

nocTaB m\ MéJibHHHHbiH — mpllc-kvacni -en, -e. 

nocTaBMTb 1. stillel hen; S£ette3 fra sig; — oöpåTHo s t il le tilbåge; 

— b yron (peöéHKa) s t il le i skåm-mckrog; 2. (m>ecy h t. n.) iscé-nes£ette3; 3. (nocraBHTb) levérel; 4. 
(nocTpoMTb) réjse2, bygge 1, opstillel; 5. nepeH. (tteno u t. n.) saette i gang, organisérel; — Koro-ji. b 
BaxpyaHirreabHoe nonoxé-HHe srette én i forlégenhed; — Bcénoc 
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Ha KiipTy saétte alt på et kort; — Koro-ji. Ha MécTO vise én til rétte; — Ha n A ocoeåHHe stille til åfstem-ning; — 
ce6é ueji b saétte sig målet. 

nocTaBKa >k leverånce -n, -r, levéring -en, -er, indlevering -en, -er; — 3epHa körnleverånce -n. nocTaBJWTb cm. 
nocTåBHTb 3. nocTaBiitHK m leverandpr -en, -er. 

nocTaMéHT m fodstykke -t, -r, piedestål -en, -er. 

nocTaHaBjiHBaTb cm. nocTaHOBMTb. 

nocTaHOBHTb 1. (H3aaTb pacnopa>i<eHiie) dekretérel; 2. (pemHXb) beslutte 1, bestémme2. 

nocxaHOBKa >k 1. (aedcxBiie) pia-céring -en, -er; — 6yéB Mop. åf-mterkning -en, -er; 2. (coopyjKemie) réjsning - 
en; 3. xeaxp, iscénesret-telse -n, regie -n, opfprelse -n, -r; <> — Bonpoca frémsrettelsen af et spprgsmål. 

nocxaHOBjiéHHe c 1. (pemeHHe) beslutning -en, -er, bestémmelse -n, -r, védtagelse -n, -r, fåstsrettelse -n, -r; 
BbiHecxH — fåtteen beslutning; — co-6påHHH mpdets beslutning; 2. (yKa3) lovbestemmelse -n, -r, forordning - 
en, -er; regulativ -et, -er. nocxaHOBJinxb cm. nocxaHOBMXb. nocxaHÖBLfouHbni scénisk; —iiihk m xeaxp, regisspr - 
en, -er, iscéne-sastter -en, -e. nocxapaxbcn cm. CTapåTbCH. nocxapéxb blive gammel, aéldes. no-cxapoMy som 



f0r, som tidligere; i den gåmle gaénge; Bcé ocxaéxcn — alt bliver ved det gåmle. 
nocxaxéiiHO paragråf éfter paragraf. 

nocTenHTb cm. nocTJiaTb, Hocxénb nc seng -en, -e, natteleje -t, -r; CTennTb — réde séngen; jie/KåTb b nocTéJiH 
ligge til sengs fi séngen]; npiiKOBaHHbrii k nocTéJiH syg og séngeliggende; —Hbiii sénge-; —Hoe öejibé 
séng(e)klas-der -pi, séngetpj -et; co6jiK A xb — Hbiii pexmvi holde séngen. 

nccTenéHHU,o grådvis, trinvis, lidt éfter lidt; —ocTb >k gradation 

-en, -er; —biii grådvis; —brit nepexo.ii grådvis övergång, nocxecHaxbca cm. cxecHaxbca 1. nocTHraTb, 
rrocxitmyxb cm. irocxmib. 

nocxn>KH\ibiH fattelig, begribelig, nocxitxaxb cm. noc A åTb. nocxnpaxb cm. cxitpaxb I. nocxnxbcn faste 1, nocxmib 
1. (noHnxb) fattel, opfattel, begribe4; 2. (o rope, Hecnacxbe) hjéms0ge2; råmmel. 

nocxnaxb: — nocxé.xb réde séngen; — cKåTepTb laégge en dug på bordet. 

nöcxHlfbrn fåste-; måger (o Mace); —an riitma fåstekost -en, måger kost; <> —oe BbipancéHHe .ximå en skinhellig 
mine. 

uoc i obLIöh 1. cym. m skildvagt -en, -er; 2. itpn.x.: — aa 6ym<a skilderhus -et, -e; — xntmtLutoHép ordensbetjent - 
en, -e. 

uocxlfÖH I M ycx. indlogering -en, -er, indkvartering -en, -er; novieméHite jun —6a nåttekvaiter -et, =, nåttely - 
et, =; ÖHJiéx Ha — kvartérsedldel -(de)len, -ler. 

nocxoii II, nocxoftxe 1. (mmonytHxe) vent lidt!; vent et pjeblik!; 2. (cxoii) stop! 

uoc i o.xbKy: — nocKOJibKy for så vidt som. 

nocxopoHHXbcn vige4, vige til side, gå til side; g0re plads for én. 

nocxopÖHHklHH 1. npHJi. ( i iy>Koii) frémmed, udenforstående; uvedkommende; — ee .xiiuo biperson -en, -er; 2. 
npHJi. (He HMerontHH oxHomemin) bi-; — ee aaHaxne bibeskasftigelse -ti, -r; — ee xeno frenmiedlegeme -t, -r; 3. 
cym. m frémmed -en, -e, outsider -en, -e; —hm isxo.ii. BocnpeméH uvedkommende forbydes ådgang. 

nocxonjiep m logérende -n, pen-sionaér -en, -er; gasst -en, -er (b rocramme). 

nocxoajibiii: — msop ycx. gaést-giveri -et, -er, hérberg -et, -er. 

nocxouHHklo stadig, åltid; évig og åltid; ustandselig (HenpepbiBHo);noc 
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—biii stadig, fast, konstant, védva-rende, permanént; —oe \i e c io n p e 6 br - is ii h h e stamsaede -t, -r; —brit anpec fast 
adrésse; —biii rioce i ifi e.ib stamgaest -en, -er, —biii >Kine;r b resi-dént -en, -er, —biii xok an. jaevnstrpm -men-, — 
aa BejmmiHa Max. konstånt -en, -er. 

nocxonHCXBO c bestandighed -en, stadighed -en, standhaftighed -en. nocxoaxb I cm. cxonxb, nocxoaxb II 
(3amHXHXb): — 3a Koro-Ji., 3a hxo-ji. indestå4; yMéxb 

— 3a ce6a kunne svåre for sig; vaére karl for sin hat (pa3r.). 
noc i panaBumii 1. npHJi. skåde-lidt, tilskådekommen; médtaget; 

— ox nomåpa bråndlidt; 2. cym. M offer -et, pi ofre. 

nocxpamri b 1. cm. CTpaÄåTb; 2. (noxepnexb ymepö ox nero-ji.) komme til skåde; komrne til for-traéd. 
nocxpéa M pa3r. pokkers unge, skaelm -en, -e. 
nocxpnraxb(ca) cm. nocxpflmb(ca) II. 



nocTpiwb I (bojiocm h t. ii.) klippel. 
nocrpiuib II (b \ioHaxn) indvie til munk. 
nocTpiMbcn I lade sit hår klippe, klippe sit hår. 

nocTpihibcu II (b mohexh) åf-lasgge klosterlpfte; — b MOHåxn-HH tåge slpret; — b \ioHaxii få tonsuren. 

nocTpoémie c 1. opbyggelse -n, -r, opfprelse -n, -r; konstruktion -en, -er (MaT.)', 2. Boerr. opstilling -en. 

nocTporiTb 1. byggel, opbyggel (tx. nepeH.)', oprejse2 (b 03UBHrHyTb); 2. Tex. konstruérel, byggel; 3. Boen 
traédc3 an; —en 1. (BbicTporrrb hom) bygge sig et hus; 2. Boerr. traéde3 an; —en b piuna traé-de an i raékke og 
geléd. 

rrocTpoHKa >k 1. (HeticTBne) bygning -en, -er, konstruktion -en, -er; 

— njroTHHbi digebygning -en, -er; 2. furaHire) bygning -en, -er; HMemran — sténbygning -en, -er; Sexor-man — 
betonbygning -en, -er. 

nocipoviKa >i< skågle -n, -r. nocTCKpiinTyM M postskriptum -et. nocTyKHBaTb bånkel. irocTy.xax M (Jihjioc. 
postulåt -et, -er. 

nocTynaTejibHbin frémadskriden-de; frémdrivende. nocTynaTb cm. nocxyirifrb. nocTynaTbcn cm. nocTynifrbcn. 
noci ynUii rb I. handlel, agérel, cptrasde3; KaK HaM Tenépb — ? hvad skal vi nu gpre?; — onpoMéTUHBO forl0be4 
sig; nycTb oh —åeT KaK xouer lad ham gpre hvad han vil; lad ham séjle sin égen s0 (pa3r.); 2. (oöormrcb) 
behåndle4, omgås; iuioxo — b OTHoméHHH Koro-ji. behåndle én dårligt; 3. (BCTymiTb, xaMHCjrin bcu) indtrasde3, 
gå4 ind, komnre4 ind; — b yHHBepcHTéT blive studént; — Ha paöoxy få en stilling; 4. (o nocnaHHOM, 
OTnpaBjieHHOM) indl0be4; ankonrnre4 (o nomre); indkomme4 (o aeHbrax h t. n.); —mia xåjioöa der indl0b en 
klåge [besvaéring]; —irao 3a-nBJiéHHe der er kommet en åns0g-ning; <0> — b npomisoHc i iso komnre under [i] 
fabrikation. 

rrocTynirx bca opgive4, give åf-kald på. 

nocTyruiéfflie c 1. (Kyna-Ji.) indtrasdelse -n; 2. (neHexHoe) indkomst -en, -er; indtasgt -en, -er. 

nocTynlloK m håndling -en, -er, frénrgangsmåde -n, -r, gérning -en, -er; CMéjibiH — en rask dåd; onpo-MéTUHBbiH 

— en halslps gérning; öecuécTHbiH — skaéndselsdåd -en, skasndselsgerning -en, -er; —kh (rroBeueHire) gpren og 
låden. 

nocTynb x gang -en; TBépuan — fast gang. 

nocryuaTb bånkel; — b xusepb bånke på dpren; —en bånkel (på). 
nocTbutHTbcn cm. CTbmiiTbcn nocTbixiHbiH skaéndig, skåmmelig, forsmaédelig. 
nocTbuibiH modbydelig, fråstp-dende. 

nocyjia x 1. husgeråd -et, bordtpj -et; KyxoHHaa — kpkkentpjn OC 
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-et; MaiiHan — tétpj -et; rpn3Haa — opvask -en; rjiriHnHaa — lértpj »et; 2. (cocyn) kar -ret. 

riocyxuiHa x pa3r. 1. kar -ret,—; 2. (o CTapoM cyxme) en gamnrel skude [kasse]. iiocyniiTLlb: —e caMH se nu selv. 
irocyjiHLfbrH: —oe nojioTéHite viskestykke -t, -r; — niKarJ) kpkkenskab -et; — Mara3riH glas- og 
porcelasnforretning, nocyjriiTb pa3r. lovel, nocyxouHo: ruiaraTb — betåle pro dag. 

nocuacTJiHBHllTbcn 6e3Ji.: MHe — jiocb ÄOCTåTb oxy KHÖry det lykkedes mig at skåffe dénne bog; eMy —.xocb 
han var héldig, han håvde held med sig. nocwraTb cm. cuecTb, nocurrraTbcn 1. (c kcm-ji.) åfreg-nel (tx. 
nepeH.); 2. (c ueM-Ji.) tåge hénsyn til, tåge i betrågtning. nocbuiaTb cm. nocjiii i b. uocbi.xLlKa >k 1. (HericTiuie) sén- 



ding -en, forsénding -en, forsén-delse -n; 2. (nonxoBan) forséndelse -n, -r, (pöst)påkke -n, -r; — HanojKeHHbiM 
ruiaTeiKOM pöstopkrav-ningsforsendelse -n; — öaHnepo.xbK) körsbåndsforsendelse -n; itemran — 
vasrdiforsendelse -n, -r; OTttejiémie no npnéMy —ok (Ha nomre) påk-kepost -en; OTnpaBKTb —Ky åfsen-de en 
påkke; 3. (Jhijioc. pramis -sen, -ser; <> öbiTb Ha —Kax vaere stik-i -rend-dreng. 

nocbuibHbiH cym. m bud -et, -e, séndebud -et, -e. 

nocbinaTb bestrpl, påstrpl, över-dryssel; — cåxapoM indsukrel; — conbio saltel; — necKOM strp sand på; -0- 

— rjiaBy nérmoM= klaéde sig i srek og aske. nocbinaTb cm. nocbinaTb. nocbina||Tben 1. (begynde at) fålde4; 2. 
nepeH. håglel; ynapbi —jincb slågene håglede ned. 

nocnraxe.xbcxBO c indgriben -en, indgreb -et, =, forgribelse -n, -r. nocnraxb cm. nocnrayrb, nocnrayxb forgribe4 

sig (Ha HTO- 

-jihöo — på nr>get)\ — Ha ubio-Ji. 

>kh3 h b strabe én éfter livet; — Ha ubH-ji. npaeå forgribe sig på ens réttigheder. 

noT M sved -en; ångstsved -en (om CTpaxa); xo.xojiHbrif — kold sved; oÖJiHBåxbcn —om både i sved; — Jibéx c 
Hero pynbHMH svéden hågler af ham; Becb b —y svéddryppende, drivvåd af sved; b — e jih a i sit ånsigts sved; — 
om h KpoBbio med sved og blod. 

noTalmLloH l0n-, hémmelig; — xoa lpngang -en, -e; —öe okoihko kighul -let, -ler; — an Kovmaxa lpnkam !mer - 
meret, -re. 

noTaKaTb låde (én) få sin vilje, se igénnem fingre. 

noxarmeBaxb få sig en svingom, dånse lidt. noTacoBKa >k pa3r. slågsmål -et, =. noTam M xhm. potaske -n. no- 
TBoeMy 1. (no TBoeMy MHeHrno) éfter din rnéning; KaK — ? hvad synes du?; 2. (no TBoeMy JKejiamno) som du vil; 
-4) nycTb 6yii.e'1' — du skal få din vilje. 

noTBopcTBO c séen igénnem fingre med. 

noTBopcTBOBaTb se igénnem fingre. noTéMKklH mh. mprke -/; b —ax i mprket. 
noTeMHéklTb cm. TeMHéTb; y MeHn b ™ a3åx —.xo det sortnede for mine 0jne. 
noTemtHaji m potentiél -let, -ler; b o éH h o - o k o h o \x it u e c k h ii — mili-t£crt-0konömiske potentiél. 
noTemtHajibHbiH potentiél, poten-tiål. 

noTéHitHn >« potentiålis -en. noTenjiéTb blive vårmere. noTepnéBmnn cym. m offer -et, pi ofre; — 
KopaöjieKpyméHHe den förliste. 

noTepnéTb 1. (nponBMTb TepneHne) vise tålmodighed; 2. (ncnbiTaTb) lide4; — nopancemie lide néderlag; — 
aeåpnra forulykkel; 3. (aonycx ixi b) tåle2, finde4 sig i; oh oxoro He noTépnHT han finder sig i kk e i det. 

noTépTbiH opslidt, forslidt, luvslidt.noT 
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noTépkln jk tab -et, = , svind »et; spild -et (BpeMeHH, chji)-, savn -et\ — kpobm blodtab -et; — chji kråfttab -et; 
splid af krafter; — niiMnxH hukommelsestab -et; — co-3HåHHfl bevidstlpshed -en-, — x p y n. o c rr o c o 6 h o cth 
årbcjdsudygtighcd -en; — BpéMeHH tidsspilde -n (-t); jHojicKHe —n ménnesketab -et,—. noTépnHHbiH fortåbt, 
forspildt. rioxepLUrrb mistel, tåbe2; — hto-ji. komme af med noget; <> oHå co-BcéM —n.xa ronoBy — hun ved 
i kk e sine lévende råd; —HTbcn (3aTepnTbcn) forsvinde4, gå tabt, blive borte [tabt]. 

noTecHHTb tixcngc2; — Bparå trange fjénden tilbåge; —en rykkel [flyttel] såmmen; g0re plads. 

noTéTb 1. (o Tene) svéde2; 2. (o CTeKJie) diigges, l0be4 an; <> — Hart néM-Ji. sidde og svéde over noget, plåge sig 



med noget. 

noTéxa >k skaemt -en, spdg -en, spas -en\ Hy nomiT —! pa3r. sikken sjov der bliver!; = nu er fånden lps! 
noTemaTb cm. noTéimiTb. noTemaTbcn 1. morel sig, g0re l0jer; 2. (HacMexaTbcn Hajj KeM-ji.) g0re sig lystig (over 
én), noTé ni HTh morel; —en morel sig. noTéuiHbiH pudsérlig, pudsig; snurrig. 

norapaTb gnide4; — pyKH gnide sig i hasnderne. 

noTHXOHbKy 1. (\ieuJieHHO) lång-sornt, sågte; 2. (thxo) lydlps; i smug (TaÖKOM). 

noraHK m filtdaekken -et, -er, sådelunderlag -et, =. noTHbm svédig, svedt, forsvédt. no-TOBapHutecKH 
kammeråtlig. hotobLIöm sved-; —bie xéjie3bi svédkirtler pi. 

noTor6HHU,biH svéddrivende; —oe cpencTiso svédemidldel -let, -ler, <> —an CHCTéMa udsvedningssystem -et, - 
er. 

noTOK M florn -men, -Te, strpm »men, -Te-, ropHbiH — bjérgstrpm -men, -Te; — jiaBbi lavastrpm -men, »Te; — 
B03ttyxa lufttrrek -ket, =; 

BjiHBåTbcn —om strpmme 1 ind; Ha-npaBjiémie —a strpm retning -en, -er, — cjiob ordflom -men, -Te, flonmien af 
ord, svåda -en; jhojickoh — ménneskemasse -n, -r, ménneskehob -en, -e. noTOJiKOBaTb tåle2, drpftel. noTOJiU,6K 
M loft -et, -er, stueloft -et, -er; <> — caMOJiéTa maksimal flyvehojde; oto oh B3nn c —Ka pa3r. = det har han 
grébet ud af luften. 

noTOJi6qHD,biH: —an 6 ån Ka cTp. strrekbjrelkc -n, -r. noTOJicTéTb blive tyk(kere). noTOM déipå, dérefter (noene); 
sé-nere (no3xe), siden. 

noTOMOK M 1. éfterskegt -en, -er, éfterkonmier -en, -e; astling -en, -e(r); 2. mh. (noTOMCTBo) éfter-verdenen inv. 
norÖMcrlfBeHHbrii arvelig; —bo c éfterkommer -en, -e; åfkom -met (o xkhbothmx); éfterverdenen inv. 
noTOMy I Häpen, dérfor; —to oh h npuexan det er dérfor han kom. 

noTOMy II coio3: — uto fordi, noTOHyTb cm. TOHyTb, noTon m våndflod -en, oversvpmmelse -n; <> BceMitpHbiii 

— syndfloden inv. 

noroniiTb saenkel, sky de [bore] i srenk. 

noToruiéHHe c srenkning -en, synken -en, forsasnkning -en. noTonTaTb cm. TonTåTb. noTopanjiHBaTb(cn) cm. 
noToponHTbcn). 

rroroporrirrb skynde2 på; —en skynde2 sig. 

noTOUHbiii: — Méa oa strpmfremgangsmåde -n. noTpaTMTb(cn) cm. TpaTMTb(cn). no rparlnri b pa3r. behågel; eMy 
HeB03M0XH0 — ham er det umuligt at gpre tilpås. noTpadrnnTb cm. noTpa(})HTb, no rpeöiiTeab m forbriiger -en, -e, 
konsumént -en, -er; —ckhh forbrugs-, konsumtions-, konsum-; —eKan KoonepåuHH forbrugsforening -en.noT 
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rto rpeörri b forbruge2, konsumérel, 
fortre re I. 

noTpe6jiéH||He c forbrug -et, konsum -et, konsuméring -en, fortrering -en\ — yran kulforbrug -et; — OHépnni 
energiforbrug -et\ npea\ié i nnipoKoro —un måsseaitik lel -len, -ler. 

noTpeöJMTb cm. noTpeÖHTb. no rpéÖHlfoc rb >k 1. (xreaaHiie) trang -en-, 2. fornpdenhed -en, -er; HMéTb — b néM- 
ji. håve brug for noget; håve behov for noget; no —octh éfter behov; >KH3HeHHbre —octm livsfornpdenheder pi, 
ecTé-CTBeHHan — naturnpdvendighed -en, npdtprft -en; OTnpaBJinTb ecTé-CTBeHHbie —octh forréttc sin npdtprft. 

noTpéöoBaTbfcn) cm. TpéöoBaTb (en). 



noTpeBOXHTb cm. TpeBOiKMTb, noTpénaHHbiit 1. luvslidt, lurvet; 2. nepeH. médtaget, udlevet; y Hero — bhji pa3r. 
= han er noget frynset i kånten. 

noTpenaTb cm. TpenåTb 3, 4; — Koro-ji. no mené pa 3 r. give én et klap på kinden; — Koro-Ji. no meny klåppe én 
på skiilderen. 

no rpécKlJarbcn spraekke4, slå rév-ner; révnel; CTeHå —anacb muren er révnet. 
noTpécKHBU,aHne c knitren -en; —aTb knitrel. 
noTporaTb r0re2, ber0re2, f0ie2 på. 

noTpoxa mh. indvolde pi, indmad -en, kråser pi, ryeitHbie — gåsekråser pi. noxpomitxb tåge indvoldene ud. 
noxpyiiLhtxbcn cm. xpyttrixbcn; oh nå>KC He —hjich sto enen ax b han gjorde sig enddå ikke den uléjlig-hed at g0re 
det; —HTecb sto enenarb vasr så vénlig [snild] at g0re det; ctomt — det er umagen vasrd. 

rro rpncaxb 1. svinge4; ryste 1 (opyacneM); 2. (Kpatme yjjMBnnxb) for-båvsel, forblpffel, g0re et dybt indtryk; 
ryste 1 (BOJiHOBaTb). 

noxpncffaKuinnt rystende, oprivende, gribende; — åiouiee 3péJinnte 

en rystende [oprivende] scéne; —é-Hne c chok -et,=, rystelse -n, -r; HépBHoe —éHne nérvechok -et,—. 

noxpnclfxM 1. (HeMHoro) ryste lidt; 2. cm. noTpncåTb 2; eé —ji 6 cooöméHiie 06 stom Hecnacxbe det har rystet 
hénde dybt at hére om ulykken. 

noTyrn mh. 1. ånstrengelse -n, -r; ponoBbie — fpdselsveer pl; 2. nepeH. ( 6 ecn.xon.Hbie nonbiTiai) frugteslpse 
forspg. 

noTynnTb: — B3op slå ojncnc ned; —en slå éjnene ned. noTyminTb(cn) cm. noTynnTb(cn). noTycKHénbiit 1. 
glånslps; afbleget; 2. (o rnr.xnjje) mat. noTycKHéTb cm. TycKHéTb. noTycTopoHHnn hinsidig, noTyxaTb cm. 
noTyxHyTb. noTyx||HyTb gå4 ud, braénde2 ud; 

— iuhh udbixcndt; —innit Byji A H en udbixcndt vulkån; —innit B3rann mat hlik. 
noxyujHTb slukkel; — cbct slukke lyset. 

noTneBaxb bevsertel, traktérc I. nomraTbcn måle sig med; — cnnaMH prpve krafter med, måle sig med åndre i 
styrke. 

no rnruBai b 1. (noHeMHory rtiri b) nippel; 2. (KypHTb) ryge4, norarnBaTbcn cm. noxi-my i bcn. noT5iH||yTb 1. 
tixckkc4; 2. (3a coöoii) tr;ckkc4 med; 3. 6e3Ji.: ero 

— yjio Ha pojnmy han fik hjémve; —yxben 1. ( 3 a 'ie\i-.x.) långel ud; 2. (pacnpaBHTbcn) stixckkc3 sig, raékke3 
sig. 

noy>KHHa'i b cm. y>KHHaxb. noyMHéTb blive klogere, komme til förnuft. 
noypf) i iHlfuH: —an njiäia timelpn -nen. 

noyn||aTb belaére2, docérel; praé-dikel (HacTaBJinTb)-, —éHne c be-laérelse -n, -r; morålprrediken -en, -er\ — 
HTejibHbin oplysende, laére-rig, opbyggelig, noxaÖHbiii Byjibr. sjofel. noxBa.xlfa >k ros -en, pris -en, (lov)ord - 
et,=; 3 to jioctohho —bi det er rosvrerdig [priseligj.nox 
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noxBajiHBaTb prise2, noxBajiitTb rose2, prise2, berpmmel; —en (ueM-ji.) rose2 sig af, pralel af. 
noxBaiböa >k pa3r. praleri -et, -er, skryden -en. 

noxBajibH||bin 1. (3 ac.x y >k h b arom n ii noxBanbi) rosvserdig, prisvasrdig; 2. (xBaueÖHbiit) rosende, prisende; ~se 
cjiobo lovord -et,—, panegyrik -ken, -ker. noxBacTaTb(cn) cm. XBacTaTb(en), noxnTHTejib m tyv -en, -e, kidnapper 



-en, -e. 


noxMTMTb ranel, r0vel; kidnappel, bortf0re2 (o Jironnx). noxmnaTb cm. noxriTMTb. rioxiiméHHe c rov -et, = ; 
kidnap-ping -en, bortfprelse -n, -r (moneii). 

noxnéÖKa >k en tynd slippe, noxnonaTb klappel; — Koro-ji. no rmeuy klåppe én på skiilde-ren. 

noxnonoTaTb cm. xnonoiåTb. noxnonbiBaTb cm. noxnonaTb, noxMénbe c ms -en, tpmmermasnd pi. 

noxo.ii I m BoeH. félttog -et,=, march -en, -er, togt -et, -er, 3a-XBåTHH4ecKHft — erobringstog -et, «=; 
BbicTynnTb b — dråge i fél-ien, begive sig på mårchen; Ha-4åTb — åbne et félttog; <> KpecTOBbin — korstog - 
et,=. 

noxo.ii 11m pa3r. (H3JinmeK) overvasgt -en. 

rioxonin b I (öbiTb noxoiKHM) lignel, årtel sig (éfter). noxonÖTb II gå lidt omkring. noxonKlJa >k gang -en, 
gångait -en\ öbicrpan — en hurtig gang; MeauirrejibHau — en ske ben de gang; y3HaeåTb Koro-n. no —e kénde 
nögen på gången. 

nox6flH||bin march-, felt-; — nopnuoK mårehorden -en; —an KonoHHa mårchkolonne -n, -r, b nojiHOM —om 
nopnjn<e med fuld (öp)påkning; —an KyxHn féltkpkken -et, -er. 

noxonn pa3r. i förbigående, blandt éndre sager (mhmoxohom). 

noxo>KuéHne c éventyr -et, =, oplevelse -n, -r. 

noxonce bbohh. cji. lignende; — Ha to, hto... det ligger nasr, at...; det ser ud som...; — Ha to, hto norona 
H3MéHHTcn véjret synes ligesom at foråndre sig. 

noxfoKtfiin lig, lignende, ens; ohh — n npyr Ha jrpyra de ligner hver-åndre; oh noxoac Ha CBoero oTuå han ligner 
sin fåder, han skegter sin fåder på; ohh coBcéM He —n de ligner hinånden slet ikke; <> oto Ha Hero —e det ligner 
ham; oto hh Ha hto He —e det ligner i kk e noget; Ha >ito Tbi —a! hvordån er det du ser ud? 

noxo.ToxilfaHHe c temperaturfald -ef, —aTb 6e3Ji.: —ån o det blev koldere. 

noxo.Touélf rb blive kold; n —jia ot yncaca det 10b mig koldt ned ad ryggen. 

noxopoHHTb begråvel; stéde én til jorden. 

noxopoHHU,biH begråvelses-, lig-; —an iipoueccnn ligtog -et,=’, — Mapm sprgemarch -en; —oe öropo 
begråvelseskontor -et, -er, begravelsesselskab -et, -er. 

noxopoHbi mh. begravelse -n, -r, jordfrestelse -n, -r, jordefrerd -en, bisrettelse -n, -r; neHb noxopoH 
jordfestelsesdag -en, -e; pacnopn-nnTenb noxopoH bédelmand -manden, -nuend. 

no-xopömeMy med det gode, 1 (al) mindelighed, noxopoméTb blive smiikkere. noxoTJiiiBlJ,ocTb >k géjlhed -en, 
lystenhed -en, begrerlighed -en; —mh gejl, lysten, begrerlig, noxyné i b afmagrel. nouapanaTb(cn) cm. ouapånaTb 
(-en). 

noue.TOBa i b kyssel; —en kysses, nonenyn m kys -set,—. nonaTOK m kolbe -ti, -r; — KyKypy3bi måjskolbe -n, -r. 

n6qB||a >k grund -en, -e; bund -en, -e (t>k. nepeH.), jordbund -en, -e; nuonopoxiHan — frugtbar jord; nec-4åHaH 

— såndbund -en, -e; 6ojio*noq 
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THCTan — mosebund -en, -e; ony-CKiiHHe —bi reon. srenkning -en; (j) HMéTb TBépnyK) —y rion HoraMH håve fast 
grund under fpdderne; Bbrfnri b —y H3-iion Hor y Koro-Ji. slå jorden bort under fpdderne på én; o i o naer —y jjuu 
cnyxoB det giver en vid mark for rygter; roHuupoisaTb —y sondére ten renet, underspge hvorlédes sågerne står, 
fpie2 sig for. 



nÖHBeHHUbiH grund-, jord-; —bie isoubt grundvand -et, -e. rio^iiioiséneHiie c jordbundslrere -n. nenéM pa3r. 1. (no 
KaKoit ueHe) hvad koster det?; — ceronmt no\iiixi.opbi‘? hvad koster tomaterne i dag?; 2.: — n 3Håra hvor skulle 
jeg vide det fra! 

noneMy 1. (BonpocnT.) hvorfor; af hvad årsag; — Tbi xpoMåeuib? hvoråf kommer det, at du hålter?; 2. 

(othocht.) dérfor, af den grund. 

noneMy-Jinöo af én éller änden grund. 

nouepK M skrift -en, -er, håndskrift -en, -er; y Hero xopomnn — han skriver en smuk hånd; — c HaKJioHOM 
skråskritt -en. 

no i iepHélfTb blive sort; cepeöpo —no splvet er stänkt ånldbet. nonepnaTb cm. noMeprmyrb. noueprmyTb få4, 
skaffe 1 sig. nouepcTBeTb cm. uepcTBéTb. nonecaTb krådsel, kl0l; — ceöé ronoBy kl0 sig i hovedet; —en kl0l 
sig. 

nfuiecrlfb >k rere -ti, hreder -en; OKa3åHne —eil reresbevisning -en, -er, hredersbevisning -en, -er; BO-éHHbie —n 
mi Ii tre re reresbevisninger. 

nouécTb (npn3HaTb) holde4, betragtel; — cbohm hojitom betragte [ånse] det som sin pligt. 

nouéT M rere -n, hreder -en, ån-seelse -n; öbiTb b — e sta i ånseelse; öbiTb y Koro-Ji. b öortbinoM —e nyde stor 
ånseelse hos nogen; vrere i kridthuset hos én (pa3i\); — Hbiii 1. (nojib3yromriHcu nonéTOM) rerefuld; 2. o(J)mt. (o 
npermtityMe, aKajjeMHKe n t. n.) hreders-, reres-; 

34 PyccKO-jjaTCKHH cji. 

—Hbiii uneH reresmedlem -met, -mer; —Hoe 3BåHHe hrederstitjel -elen, -ler; —Hbiii rpanmaHita reres-borger -en, 
-e; 3. (hbjihioihhhch nponBJieHneM nouéTa): —Hbiii Kapayji reresvagt -en; —Hoe MécTO hredersplads -en, -er; — 
Hoe nojioxéHHe hredersstilling -en. 

n6neHHD,biH aHaT., Men. nyre-; —bie Jioxamm nyrebrekken -et; — >Kitp nyrefedt -et, nyretalg -et; —an nonn 
nyrestykke -t, -r. riomtbaTb cm. noniiTb. no i iitBimni cym. m den åfdpde. nonita m 1. (MHHitHaTHBa) initiativ -et, 
forånledning -en; no c o 6 c t b e h h o \ t y —y af égen drift; cnénaib hto-ji. no coöcTBeHHOMy —y g0re noget af sig 
selv; 2. (Hauano) optakt -en, -er. 

nomtHHTb srette i stand, istandsrette3, reparérel. 

nonimklKa nc iståndsrettelse -n, reparation -en, låpning -en; o r-AaBåTb b —Ky låde iståndsrette |rcparére|; — 
ouHbiii reparatiir-; reparations-; —onHan MacTepcKan reparationsvrerksted -et, -er. nonHHnTb cm. rmmtHttTb. 
nouHCTHTb(cn) cm. niicTMTb(cn). nonHTaHHe c 1. (yBajKeme) agtelse -n, vurdéring -en; 2. (Kynm) reveréns -eti, 
dyrkelse -n, tilbedelse -n. 

nouHTaTejib m beundrer -en, -e, tilbeder -en, -e. 

nouMTaTb I (yBaxaTb) hredrel, holde i agt og rere; holde i hrevd, holde hpjt i rere; dyrkel (noKJioHHTbcn). 
nonHTaTb II cm. nonécTb. nonirrirrb III ( i tm rrrb) lrese2 lidt. 

noniiTb nooT. 1. sove4; 2. (öbiTb norpeöéHHbiM) hvilel; <> — Ha naBpax hvile på sine laurbrer. 

n6u||Ka I >k I. aHaT. nyre -n, -r; Bocnmenite —eK nyrebetrendelse -n, nefrit -en; öo.rbHoii —kumh en nyresyg, 
nyrepatient -en, -er; KåM-HH b —Kax nyregrus -et, nyresten -en, =; 2. Kyji.: ncapeHbie —kh stégte nyrcr.no 1 ! 
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nf)MK||a II x 6 ot. knop -pen, -per, un c to b au — blådknop -pen, -per; nycTMTb —h srette knopper, skyde knopper, 
nouKOBaHHe c knopskydning -en. n6 i nj|a >k 1. post -en; BoanyutHau — luftpost -en; rojiyÖHHan — diie-post -en; 
orapaBKa —oii postbefordring -en, -er; o rupaisjuTTb uto-ji. no —e sénde noget med posten, sénde nöget per post; 



—oh med posten, per post; c oöpåTHoft —oh med omgående post; noncrsåa — féltpost -en; 2. 
(KoppecnoHneHunn) post -en; korrespondånce -n; nyHKT ripiievia —bi postekspedition -en, -er; pa3H0CHTb —y 
bringe posten ud; 3. (nouTOBan KOHTopa) post -en, -er, postkontor -et, -er. 

noHTajibOH M postbud -et, -e, postillon -en, -er. 

nouTaMT M posthus -et, -e, postkontor -et, -er; rjiaBHbiil — hoved-postkontor -et, -er. 

nouTéHHe c ågtelse -n, respékt -en; OT3biBaTb KOMy-Ji. — vise én te re; oTHOCHTbcn c — m håve ågtelse for én; c 
coBepméHHbiM — m (b micbMe) (åller)asrb0digst; Déres forbundne; ocTaiocb c coBepméHHbiM k BaM —m jeg 
förbliver Déres asrbpdige. 

no ut éHH 11 biil ågtbar, agtvaerdig, asrvasrdig, respektåbel; —an >KéH-miiHa matrone -n, -r. 

nouTH mestcn, fast, merved; — uto så godt som; — HHKaKHX nepe-MéH me sten ingen foråndringer; — iscer.ua 
me sten åltid; — HHuero me sten ingenting [intet], så godt som intet. 

nouTHTejibH||ocTb ne rerbpdighcd -en, re re fry g t -en; —biö asrbpdig, underdånig. 

nouTHTb bcrercl, aérel; — riå-MnTb BCTaBaHHeM aére éns minde stående. 

nouTMéHCTep m hct. pöstmestjer -eren, -re. 

n o u t 6 b o - t eu e r p ar[) h br ii post-og-te-legråf-. 

nouTÖBiibiH postål, post-; — hihhk postboks -en, -er (Ha nouTe); 
postbrevkasse -n, -r (Ha - yjinite); —oe o iaeuéHiie postkontor -et, -er; 

— OKpyr postdistrikt -et, -er; —oe ompaBjiéHHe postforsendelse -n, -r; —an OTKpbiTKa postkort -et,=; 

— nepeBog postanvisning -en, -er; —an nocbuiKa postpakke -n, r; — å. A pec postadresse -n, -r; —an 6y-Måra 
postpapir -et; — BaroH postvogn -en, -e; — cuymamini pöst-assistent -en, -er, pöstembeds I mand -manden,- 
nuend; —bie cöopbi post-penge pi; posttakst -en, portogodtgprelse -n, -r; —bie pacxojjbi porto -en; He 
nottJiexåutHH o fur o men mo —biM cöopovi portofri; —an craHunn poststation -en, -er; posthus -et, -e; —oe 
BégoMCTBO (b flaHHH) postvassen -et. 

nouyBCTBOBaTb f0ie2, rmerkc I; — ceön ujtoxo f0ie sig dårligt; mer b 

— KOMy-ji. låde én f0ie. noMyjjLhn bca: eMy —HJiocb det 
syntes ham. 

nouynTb: — 6ea.y maérke fåren, lugte liinten; — Hcmi.iJ.Hoc maérke [åne] uråd. nomajiHTb cm. majiHTb, 
nomapHTb cm. urpirib. nomaTHklyTb b pa3H. 3Hau. rystel; svaékkel; —yTbcn 1. (HaKUOHHTbcu Haöou) våklel, 
rokkel; 2. (o mopoisbe h t. n.) blive forvrerrct; ero rionoméHHe — ynocb hans stillinger rokket; ero anopoisbe — 
ynocb hans hélbred forvaérredes. 

noiuaTbrislfai b 6e3Ji.\ ero —aeT han ståvrer [tumler]; —a'Tbcn rå-vel, vaklel. 
nomeBéjiHBaTb cm. noLueiseHbHy i b. 

nomeBéjiHBaTbcn r0re2 sig, be-vaégel sig. nomeBeuiiTb cm. nomeBejibHyTb, no m e u en bH yr b r0 rc2, bevaégel; — 
enr0re2 sig, bevaégel sig. 

nomexoHeu m molbo -en, -er, molboer -en, -e. 

nomHBklKa >i< syning -en; —ouhmh sy-, skraédder-; —ouHan MacTepcKan skraéddcratclicr -'et, -'er. 
n6mjiHH||a nc told -en, accise -n, -r; BB03Han — indf0rselstold -en;nom 
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TpaH3HTHa» — génnemf0rselstold -en, génnemgangstold -en; riopxonan — håvnetold -en; uopoaman — 
bompenge pi;- ynuiniHBaxb TaMoncemryio —y klarérel. 

nonui||ocTb >k banalitét -en, -er, sjofelhed -en, -er, fådhed -en, plåt-hed -en; roBopuTb —octh gpre flove 
vittigheder, sige banalitéter; —brit banål, sjofel, fad, plat; —sk M en fad person. 

nomTynHUp stykkevis; —biii stykkevis. 

nomyTklHTb cm. myTHTb; n TOJibKO —ön det var kun min sppg. 

noruaaUa >k skånsel -en, forskånelse -n, pardon -en; nåde -n; HHKaKoö —bi! ingen pardon!; npo-cifrb —bi béde 
om pardon; béde om nåde; béde om godt vejr (pa3i\); 6e3 —bi uden skånsel; He flaeåTb —bi ik ke give pardon, 
vaére skånselslps; —inb skåne 1, forskånel. 

nomeKOTaTb cm. iu,eKOTåTb. noinéuHHkla >k prefigen -en, -er, lussing -en, -er; kindhest -en (pa3i\); nar b KOMy- 
n. —y give én en 0 ref i gen [lussing], 

nomiinbiBaTb 1. (o Mopo3e) bide4; 2. (TpaBy) bide småt i. 

nomynaTb 1. f0ie2 på; gråmsel på (pa3r.); 2. nepeH. sondérel. 

no33Hn >k poesi -en, digtning en, digtekunst -en; snimecKan — sågadigtning -en, sågndigtning -en. 
nosMa >k digt -et, -e, digtning »en, -er. 

nosT m digter -en, -e, poét -en, -er; —écca >k digterinde -n, -r. 
no3Tl],HKa >k poetik -ken; —iuiecKinr poétisk, digterisk; —hhhmh poétisk. 

nosxovry dérfor, af den grund, fplgelig; oh 3Han, 'iro 6yuex coöpaHiie, — oh i i primen han vidste at der skulle 
vaére et mpde og dérfor kom han; oHå Taxan iicKpeH-Han, — to n h uro6.xro eé hun er så oprigtig, dérfor kan jeg 
godt lide hénde. 

norTBlfn i bcu 1. (noKaxaxbcu) kom- 

me til syne, komme i sigte, dukkel op; frémtrasde3; sppgel (o npHBHneminx); HeoaatnaHHO — diimpel ind; 2. 
(B03HHKHyTb) opstå4, fremkomme4; — Ha CBeT se lyset, se dågens lys; —uéHiie c 1. tilsynekomst -en, 
frémtrasden -en, fremkomst -en; HeonaiuaHHoe —neniie den uventede tilsynekomst; 2. (B03HHKH0BeHHe) 
opståelse -n; forekomst -en. nouBnnTbcn cm. nonBifrbcn. nonc m 1. baelte -t, -r, (bukse-) linning -en; 
cnacåTenbHbiH — redningsbaslte -t, -r, svpmmebaelte -/, -r; 2. (30Ha) jordbaelte -t, -r; k_x n-\taTii i iec kh ii — zone -n, 
-r; JiecHoii 

— skövbrelte -t, -r. noucHlféHiie c forklåring -en, -er; 

—HTejibHbiil illustrativ; —rixb forklarel. 
iroucHimlfa >k lrend -en, -er;6onb b —e kcndcsmcrtcr pi. 

noncHoil liv-; — peMéHb livrem -men, -Te; <0-nopTpéT brystbillede -t, -r. noncHUTb cm. noncHifi b. npaöaÖKa, 

iipaöaöyuiKa >k öldcj-modcr -moderen, -mpdre. 

npaBU y a >k I . (ncraHa) såndhed -en; sto — det er sandt nok; cymau — den réne [pure] såndhed, det er den 
npgne såndhed; roBopuTb —y sige såndheden;no —e roBopn sandt at sige, aérlig talt; b stom hct hh cuorsa —bi 
der er ikke en dpjt såndhed i det; cKa3åTb KOMy-n. —y b rna3a sige én et par sånd-heder, sige nogen méningen; 

UTO 

— to — ret skal vaére ret; He — jih? ikke sandt?, det påsser vel?; 2. (cnpaiseauMBOCTb) retfaérdighed -en; 
HCKåTb — bi spge retfaérdighed; 3. bbouh. cji. sandt nok, rigtignok, dog; —, sto onåcHo det er dog fårligt; <> 
Bama — De har ret; — rna3a uone r = sandheden er ilde hprt; BcéMH — a mh m HcnpåBflaMH med rétte og urette. 

npaBUHB||ocTb x sandfaérdighed -en, såndhcdskaalighcd -en, sånd-druhed -en; —biii sandfaérdig, sånd- 



hedskasrlig, sanddru. 

34*npa 
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iipais/jorroxioöiie c sandsynlighed -en; —Hbtii sandsynlig, plausibel. 

npaBHJiU,o c 1. réglel -(e)len, -ler, förholdsreglel -(e)len, -ler; ycTaHOBJieHHoe — en stående régel; ocHOBHoe — 
hövedregiel -(e)len, -ler, —a ymuiHoro xuiinKéHinT ferdselsreglerne pi, —a nrpbi spilleregler pi, KaK — som 
régel, sasdvanligvis; HeT —a 6e3 HCKjnonéHHn ingen régel uden undtagelse; no BceM —aM régelret, éfter alle rég- 
ler; 2. (npnmtnn) maksime -n, -r, princip -pet, -per, griindsastning -en, -er\ B3HTb ceöé uto-ji. 3a — gpre sig noget 
til en régel; oto He b ero —ax det er imod hans sasdvane [régler], 

npaBHJibH||o rigtig, ret, koiTékt; —! det var ret!; —ocTb >k 1. rigtighed -en, korrékthed -en; 2. (peryjinpHOCTb) 
régelmressighed -en; — bin 1. rigtig; korrékt (6e3 ouihöok); eksakt (TOUHbiii); 2. (peryjwpHbin) régelmressig; 3. 
rpaM.: —biii rnaroji svagt vérbum;4. MaT.: —an upoftb asgte brpk; «0> —bie nepxbr nnpa regelmasssige 
ansigtstrrek. 

npaBHTejib m styrer -en, -e, re-gént -en, -er. 

npaBHTenbCTBeHHlJ,biH regérings-; —bie Kpyrn rcgéringskrcdse pi, —oe \iepoirpmmie regéringsforanstalt-ning - 
en, -er; — opraH regérings-blad -et, -e; — BécTHHK (ra3eTa) statstidende -n, -r; —an nåpTHH regéringsparti -et; 

— KpH3MC rc-géringskrisc -n, -r, ministérkrise -n, -r, kabinétskrise -n, -r. 

npaBHTenbCTBLlo c regéring -en, -er, kabinét -tet, -ter; CoBéTCKoe — Sovjétregeringen inv; paöonee — 
årbcjdcrrcgcring -en; KoajimtnoHHoe — koalitionsregering -en; samlingsregering -en, -er; peméHne —a 
regéringsbeslutning -en, -er; CMéHa —a ministerskifte -t. 

npaBMTb I 1. (pynéM) styrel; 2. (jiomattbMn) k0re2; 3. (ynpaBJinTb) styrel, regérel. 
npaBMTb II 1. Tex. (BbiBepnTb) réttel; 2. (KoppeKTypy n t. n.) 

réttel, korrigérel; — onen utum b CTaTbé rétte aitiklen for trykfejl; 3. (öpirnsy) (åf)stryge4, slibe4. 

itparsKa >k 1. (KoppeKTypbi n t. n.) rettelse -n, -r, koiTektur -en, -er; 2. (öpuTBbi) strygning -en. 

npaBJiéHD,ne c I. styrelse -n; (})opMa — anregéringsform -en, -er, regéringsmåde -n, -r; 2. (ynpenmerae) 
direktion -en, -er, bestyrelse -n, -r, reprresentåntskab -et, -er; npejtcettåTejib —nn bestyrelsesfor j-mand -manden, 
-nuend; uneH —un bestyrelsesmedlem -met, -mer; méd-direktpr -en, -er; médbestyrer -en, -e; — öaHKa 
bånkbestyrelse -n, -r. 

npaBHyklK M, —nua >k båmebamsj-bam -barnet, -bprn. 

nparilfo I c 1. b pa3H. 3Han. ret -ten, -ter, rettighed -en, berettigelse -n; adkomst -en; — ronoca stémmeret -ten; 
vålgberettigelse -n; — å rpa>Kxi.aHCTBa indfpdsret »ten; nonyniiTb —a rpa>Kxi.aHcr i!a få sine borgerlige réttigheder; 

— Ha cyuiecTBOBåHHe eksisténsberettigel-se -n; — nojib30BaHHn brugsret -ten; — h3ji,khhh forlågsret -ten; — 
nepBopoiicTBa hct. fprstefpdselsret -ten; rpa>Kxi.åHCKiie —å borgerlige réttigheder; npeHMymecTBeHHoe — 
fortrinsret -ten, prioritétsret -ten; 3aKOHHoe — hjénmiel -en; OTitoBCKHe —å fådermyndighed -en; isceoömee 
H36HpåTenbHoe — ålmen valgret; HMéTb — Ha hto-ji. håve ret til noget; håve lov til noget; HMérontHH — rojioca 
vålgberettiget; BoccTaHO-BjiéHHe b — åx rehabilitéring -en; c nonHbiM —om med fuld fpje, med fuld rétte; no 
KaKOMy —y? med hvilken ret [ådkomst]?; OTceHBaTb cboh —å påtale sin ret, gpre sin ret gaddcndc; no —y med 
rétte; BCTynåTb b cboh —å trasde i kraft; 2. mh. (cBiiuexenbCTBO Bo/une.xu) fprerbevis -et, -er, fprerkort -et, =, 
kprekort -et, — ; JiéTHbie —å flyvercertifikat et, -er; 3. (HayKa) retsvidenskab -en, jura -en; rparKjuiHCKoe — 
civilret -ten; \ie>Kj3.yHapori.Hoe — folkeret -ten;npa 


533 



npa 


yronoBHoe — kriminalret-ten; oSbumoe — sasdvaneret -ten; MopcKoe — s0ret -ten; HBTopcKoe — forfåtter-ret - 
ten, litterrer éjendomsret. 

npåBc II BBO.ri.br. cji. virkelig, min-såndten; sämrend; —, y>«é no3jmo det er virkelig sent; oto, —, Hituero He 
3Hå4HT det g0r såmasnd ikke noget. 

npaBOBépH||ocTb >k rcttrocnhcd -en, ortodoksi -en; —mh rettroende, ortodoks. 
npaBOB||f)H rets-, juridisk; —öe noHrrrire retsbegreb -et, =; — bie OTHomemm rétsforhold pi. 
npaBOMépH||ocTb >k lovmressighcd »en, lovlighed -en; —mh lo vmas s sig, lovlig. 

npaBOMon||Me c befpjelse -n, kom-peténce -n; — hmh befpjet, kompe-tént; — hob coöpåHne beslutningsdygtig 
forsåmling. 

npaBOHapymeHHe clövbrud-(d)e£, = ; rétsbrud -(d)et, = ; rétskrasn-kelse -n, -r; — irxe;ib m lovbryder -en, -e, 
lovcvertrasder -en, -e. 

iipaBoriHcaHire c rétskrivning -en, -er, ortografi -en, -er, skrivemåde -n, -r. 

npaBocjiaB||ne c grassk-katolsk kirke; —hmh grassk-katölsk, ortodoks; —Han ne p ko b b den grasskkatolske kirke. 
npaBocyniie c ret -ten, retfasrdighed -n; OTnpaBJiaTb — låde vé-derfares retfasrdighed. 
npaBOTa >k retfasrd -en, réthed »en. 

npaBllbrä I 1. (no HanpaBjieHmo) hoj re; —aa pynå hojrc hånd; —aa CTopoHå hoj re side; — 6opT Mop. styrbord 
-et; 2. nojiHT, hoj re, konservativ; —aa nåpTHH det konservative parti; — yKJioH hojrc åfvigelse; <> oh moh —aa 
pyKå han er min hojrc hånd. 

npaB||biH II (npaBHJibHbiH, cuparsenuHBbrH) ret, retfasrdig, rigtig; oKa3åTbcn — mm få [håve] ret; b otom bm 
neHCTBiixejibHO —bi! det har De sandelig ret i! 

iipan nml I nö regérende, regérings-; — aa napraa regeringsparti -et, 

-er; —Me A åccbi de hérskende klåsser. 

nparMaT||ii3M m (Jihjioc. pragmatisme -n; —HnecKHH (})hjioc. prag-måtisk. 
npanen m 1. öldejfader -faderen, -fedre; 2. mh. forfedre pi. 
npa3jtHecTB0 c hojtid -en, -er, (jubel)fest -en, -er; féstlighed -en. 

npasjtHHldK M féstdag -en, -e, hél-ligdag -en, -e; HaponHMH — folkefest -en, -er; —hhmh féstlig; fest-; —mran 
ojtéayta s0ndagst0j -et, kisteklreder pi. 

npa3n.H0B||aHne c féstlighed -en, fest -en, -er; —aTb féjrel, féstel, h0jtideligholde3. 

npa3ttH0CTb jk 1. (He3aHHT0CTb) lediggang -en, uvirksomhed -en, dågdriveri -et; 2. (HeHyacHOCTb) iinytte -n, 
overflpdighed -en. 

npa 3 n h o ru ai a H) tn m ii c u cym. m dåg-driver -en, -e. 

irpa3HHUbrir 1. (nycToil) tom, unyttig; intetsigende; —oe ;iK)6oitbn cxBO den réneste nysgeixighed; 2. 

(HeHyjKHbm) forgreves, ovcrtlodig; 3. (6e3tteabHbiH) doven, trreg. npaKTHK m pråktiker -en, -e. npaKTHK||a jk 1. 
pråksis -en, erfå-ring -en, -er; 0velse -n, -r; HMéTb —y a) håve pråksis; 6) (o Bpane u t. n.) praktisérel; 2. (y 
CTyaeHTOB) pråksis -en; —am m praktikant -en, -er, volontpr -en, -er. 

npaKTHKllpBaTb 1. (o Bpaue. ropnere) praktisérel; —yrontHH Bpaa praktisérende lregc; 2. (npMMeHaTb) ånvende2, 
bruge2; —OBaTbca bruges,praktiséres; indOvc I (ynpajKHaTbca); oto 4åcT0 — yeTca det praktiséres tit, det er 
gsngs. 



npaicmqecKHM pråktisk; — iki-Hoc i b a < prakticisme -ji; —hhhmh 1. (o nenoBeKe) pråktisk, erfåren (onbiTHbiö); 

2. (o isemn) pråktisk, hénsigtsrmessig. 

npaMaTepb >i< ståmjmoder -moderen, -mpdre. 

npaoTen, m ståmjfader -faderen, -fedre. 

npanopmiiK m hct. fendrik -kenr, -ker.fipa 
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itpapoxun e;ib m ståmlfader -fade-ren, -fredre-, —Hima >k ståmimoder -moderen, -mpdre. 

npax m st0v -et, jordiske réster; me c b noKOHTca —... her hviler...; <> iroimi — om gå op i rpg, ryge i lyset 
(pa3i\). 

npaniienHaa >k vaskeri -et, -er, våskehus -et, -e; bryggeri -et, -er (npn no\iej-, MexaHHuecKan — dåmp-vaskeri -et, 
-er; —Ka >k våskekone -n, -r, rullekone -n, -r. npama >k slynge -n, -r. npainyp M ståmjfader -faderen, -fecre. 

npan3biK M jiHHrB, iirsprog -et,—. npeaviöyna >k ixojiht, indledning -en, -er, fortale -n, -r. 

npeftbrisaHUiie c ophold -et, —, förbliven -en; coBMécTHoe — såm-vasr -et; — b caHai opmi kurop-hold -et, =; 
MécTO nocTonHHoro —na boptel -en, hjémsted -et. 

npeftbiisaxb 1. (>i<m b, Haxonmbca) opholde4 sig, residérel; 2. (b oupejie.iéHHOM cocTonHHH) forblive4; — b 
H eiseneHiiii forblive i uvidenhed, vasre uvidende. 

npeBannpoBaTb vrere fremhér-skende; få overhånd. 

npeB30HTil overtras ffe I, overgå4, overstige4; — nricneHHOCTbio vrere overlegen i antal; — npynix hteve sig over 

åndre; — nTO-Ji. sige sparto til noget; -(})-Bce ox A åviHH övergå alle forvéntninger; — caMoro ceöa overbyde 

sig selv. npeB03MoraTb cm. iipeB03\io i ib, npeB03Monb overvinde4, overvreldel. 

npeB03HecTH, npeB03HociiTb prise2, lovprise2, rose2; npeB03H0CM i b koto-ji. jj.o Heftéc hteve én til skyerne, 
brrende [str0] virak for én. 

npeBocxojtHTenbCTBO c (raTyji) excellénce -n, -r. 

npeBocxojtHTb cm. npeB30HTH; oro iipeBOCxomi'1 moh o>khj3.hhh!-t det överstiger mine forvéntninger. 

npeBocxomi Hbiii 1. fortraffelig,,' excellént,eminént,supérb; 2.rpaM.; —Han cTéneHb superlativ -en (-ei)t den 
hpjeste grad; —ctbo c overle- 

genhed -en, overhånd -en; niicneH-Hoe —ctbo övertal -let; — ctbo chji overmagt -en; — ctbo b B03ttyxe 
overlegenhed i luften; —«lhm ii overlegen; —ämne cmibi ripoTiiBHii-Ka fjéndens overlegenhed i styrke. 

npeBpaTMTb forvandlel, omdannel; oms£ette3 (xhm.); — b ra3 forflygtigel, forgåssel; — uto-ji. b myTKy g0re 
noget til sp0g; —ea forvandles (til), omdannes; •(})-ea b cayx vrere lutter ére. 

npeBpaTH||o forkért; — noHHMaTb misforstå4; — TOJiKOBåTb mistyde4; —ocTb >k 1. (jioxaoe/ab) få lskhed -en; 2. 
oöbiKH. mh. (H3MeHUHBOCTb) for-ånderlighed -en; génvordigheder pi; — octh cyttböbi skrebnens lunefuldhed; — 
biii 1. (.io>KHbm) falsk; —oe MHemie falsk forestilling; 2. (H3\ieH i iHBbm) föränderlig. 

npeBpamaTb(ca) cm. itpeBpai ii i b (-ea). 

npeBpaméHMe c forvåndling -en, -er, omdannelse -n, -r. 

npeBbicMTb overskride4, overtr£effe4. 

npeBbimaTb cm. npeBbicMTb, npeBbime: — Bcero frémfor alt. npeBbiméHiie c ovcrskridclsc -n,-r, — BjiåcTH 
ovcrtiicdclsc af sine befpjelser. 



nperpattlja dk spasrring -en, -er, bariére -n, -r; rpynoöpiomHan— aHaT. méllemgulv -et; —HTb spasrrel; —HTb 
KOMy-Ji. nyTb spasrre véjen for én. nperpaamaTb cm. nperpaniiTb. nperpemémie c forsyndelse -n, -r. 
npettaBaTb(cn) cm. npeÄåTb(cfl). npexiaH 11 ne I c (paccKa3, jiererma) sagn -et, myte -ti, -r, legénde -n, -r; 
HapottHoe — folkeminde -t, —, folkesagn -et, = ; no —nio éfter sagnet. 

npenaHHe II c: — ormo opbrrending -en; — 3eMJié begråvelse -n. 

npéflaHHlJocTb >k héngivelse -n, hengivenhed -en, huldskab -en; —bin héngiven, huld. 

npeuaxeub m forraéder -en, -e; —ckhh forraderisk; —ctbo c förräderi -et, -er.npe 
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npeuai b 1. (H3MemiTb) forråde2, svige4, fåre med svig; 2. overgive4; — cytty indstasvne én for rétten; — 3eMJie 
jordel, stéde én til jorden; — ormo opbrasnde2; 

— 3a6BéHmo låde g nes gro over nöget; —en hénfalde4, héngive4 sig; —en öexué.ibK) héngive sig til lédiggang; - 
en nopoKaM héngive sig til läster; —en oTMåflHHio blive fortvivlet. 

npeuBapm ejibHa på forhånd, i forvejen; forlods; —bin prasliminasr, forelpbig, indledende; —ce onpene.xéHHO 
rop. provisöri lum -et, -er-, —bie neperoBopbi prreliminå-rier pi, —oe 3aKjnonémie htefte -t\ varetaegtsarrest -en; 
—oe cjiéflCTBHe forunderspgelse -n, -r. 

iipeaisapirib 1. (H3BecTHTb) förud méddele2; 2. (coöbiTnn n t. n.) forekomme4, koninie i forkpbet, npejjBapnTb 
cm. npejtBapnTb. iipenisécTliite c förvars lel -let, -ler-, —hhk m forlpber -en, -e, tegn -et, = ; vårs lel -let, -ler\ 
ömen -et, förvars lel -let, -ler (o HeojiymeBuéHHbrx rtpeuMexax). 

npeuBemaxb bebudel, varslel, tégnel; vare tegn på; forudsige3; oxo He —aeT Hrnrero xopomero det löver i kk e 
godt, det tégner ikke godt. 

npexiBBUxIJoc rb >k förudindtaget-hed -en; —bin forudindtaget, forudfattet; —oe MHéHne forudfattet méning. 
iipeuimneHiie c frémsyn -et, förud-seen -en, forudviden -en. npeuiuine rb forudse4, vide förud; 

— en forestå4, vaére i vénte. npejj.BKyuj||axb glaédel sig til; —é- 
Hne c forsmag -en, forudfplelse -n, förudnydelse -n. 

npeuiäoj].iiTe;ib m hpveds Irnand -manden,-mtend, hövding -en, -e(r), ånfprer -en, -e; — ctbo c fprelse -n, 
förcrskab -et, lédelse -n; non — ctbom iinder fprelse. 

n p e u i ä o n ht e ji b c x b o b axx 3 anfpre2, lédel.2. 

npertBocxMTHTb anticipérel, foregribe4. 

npettBocxnmaTb cm. npertBocxMTHTb. 

npeuBbifiopHlJbiH valg-; — an arnTamm valgagitation -en, -er; —an KaMnaHHn våigkampagne -n, -r; —an penb 
valgtale -ti, -r; —an 6opb-6å vålgkamp -en, -e. npexixopbe c forbjerg -et, -e. iipejmEepLlne c taérsk lel -elen, -ler; 
b —hh på taérskelen; — an a forgården til hélvede. 

iipeué-X m limit -ten, -ter; gixcnsc -n, -r. (rpaHHita); énde -n, -r (KOHeit); jjo —a på bristepunktet; b —ax indenfor 
graénsen; Bbrnra 3a —bi gå över alle graénser; b —ax ro na indenfor et ar; b —ax bo3mojkhoctch indenfor 
mulighedernes graénser; oxo BHe —ob B03\io>i<Horo det ligger udenfor mulighedernes område; no.xo>i<MXb — 
ueMy-Ji. saétte en graénse for, g öre énde på; BceMy ecTb —! der er dog graénser! 

npeiié.xbHLlbiH hpjest, yderst; — B03pacT åldcrsgixcnsc -n; — cpoK den sidste frist; — an CKopocTb 
håstighcdsgixcnsc -n, den störste håstighed. 

ii p e ax h a\i e h o b aH ii e c (förjvårslel -(e)let, -ler, ömen -et, auspicilum -et, -er. 



npejiMKaT m rpaM. ömsagn -et, — , praedikåt -et, -er; — hbhmh rpaM. praedikativ. 

npeflHCJioBHe c forord -et,=, fortale -n, -r; åBTop —hh forordforfatter -en, -e; CHafwinb —ne\i give forord, 
indlede med en fortale. 

npejntcxftpiw >k forhistorie -n. npejuarai b cm. iipexbioxdixb. npennor I m påskud -det, =, foregivende -t; non — 
om 6oné3HH under påskud af sygdom. 

npejpior II m rpaM. forholdsord -et, =, praeposition -en, -er. 

npexmo>KéHiie I c 1. forslag -et, =, hénstilling -en, -er, tilbud -et, =, proposition -en, -er; aégteskabstil-bud -et,— 
(o öpaKe); nénaxb (o öpaxe) gére et aegteskabstilbud, fri til en pige; — o \iiipe frédsfor-npe 
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slag -et, =; frédstilbud -et, =; isHocirrb — stille et forslag, foreslå4, proponérel; bhochlhhm — proponént -en, -er, 
npiiHHTb — védtage et forslag, modtage et tilbud; oxKJiomixb -forkaste et forslag; 2. ok. tilbud -et-, cnpoc h — 
tilbud og éfterspprg-sel; 3. kom. offérte -n, -r, notéring -en, -er, — TO B apa fålbydelse -n, -r; — o nocTåBKe 
levéringstilbud -et,=. 

npejj.Jio>KéHlfiie II c rpaM. saetning -en, -er; nocxpoemte —na saetningsbygning -en-, uacxb —na saetningsdel -en, 
-e; ujieH —na saetningsled -det,—, nnåBHoe — hovedsaetning -en, -er, npnAåT04H0e — bisaetning -en, -er, 
npHAåT04Hoe — uéjin hén-sigtssaetning -en, -er, uonouHitxeubHoe — génstandssaetning -en, -er, ycaoBHoe — 
betingelsessaetning -en, -er, aHajiH3HpoBaxb — analysére en saetning. 

npeaao>Kirib 1. foreslå4, tilbyde4; 

— Bonpoc stille et spprgsmål; — TOBåp fålbyde vårer; — cboio uéHy 3a uto-ji. (Ha ayamioHe h t. n.) gpre bud 
på noget; 2. (coBeTOBaTb) rekommendérel, proponérel; forelasgge3 (ruiaH m t. n.); <> — pyKy h cépaue = 
ånholde om éns hånd, g0re et asgteskabstilbud. 

iipeaviéc ibe c forlstad -staden, -staeder. 

npeaviei' M I. génstand -en, -e; artikjel -len, -ler (b ToproBjie); —bi népBOH HeoöxoaHMOciii 
npdvendighedsaitikler pl\ — no rpe-öaéHiia briigsgcnstand -en, -e; — BB03a indfprselsaitiklel -len, -ler, —bi 
aoviåuiHCH oöcTaHOBKH indbo -et; — pocKount luksusartik lel -len, -ler, luksusgenstand -en, -e, luksusvare -n, -r; 
2. (TeMa) téma -et, -er, émne -t, -r, objékt -et, -er; — HccjiéaoBaHHa forskningens émne; 

— cnopa stridspunkt -et, stridsemne -t, -r; 3. (b npeiioaaBaHHH) disciplin -en, -er; skolefag -et, — (b uiKOJie); 
BeaymHH — (b mKOJie) hovedfag -et, =; -(J) Ha — for. 

itpeaviéxHbrH: — yKasaxenb reål-register -et, -e. 

iipea\i6cxHlfbrH bro-; —oe yKpe-rmemie BoeH. brohoved -et, -er. 

npeaHa3Hauaxb cm. npcuHa3Hå- i nrrb. 

npeaHa3HauéHHe c praedestination -en, forudbestemmelse -n, -r. 

npeaHa3HaqeHHbiH praedestiné-ret, forudbestemt; —iixb praedesti-nérel, forudbestemme2. 

irpeuHaMépeHHlfocxb >k forsaetlighed -en; —mh överlagt, påtaenkt. 

npeaHaMep rlfaHiie c forudbestemmelse -n; —axb forudbestenmie2. 

iipéuoK M 1. for;fader -faderen, -faedre, åne -n-, -r; 2. mh. (för)faedre pi, åner pi. 

iipeaoiipeae.xIféHiie c forudbestemmelse -ti, -r, praedestination -en; —iixb forudbestenmie2, praedesti-nérel; — 
HXb ucxoa aé.xa forudbestemme sågens udfald. 

npeaonpeaejmxb cm. npeaonpeae-Jiiixb. 



npexiocTarsUiiTb 1. (no3BOJiHTb) overlade4, tillade4; — KOMy-ji. cisoöoay 3éiicTisnii stille én frit, give én frit 
spillerum; — nojiHyto CBoSoay 3 é ii c t b uti give cårte blånche; 2. (aai b) give4, hénstillel, ån-vise2; — b ubé-3. 
pacnopjDKémie stille én noget til fri rådighed; n — jwio BaM yaåaiiTb o ro aéao jeg hénstiller til Dem at ordne den 

sag; -(})-Kor6-ji. caMOMy ceöé överläde én til sig selv; 6biTb —jieHHbiM caMOMy ceöé vasre overladt til sig 

selv. 

iipeaocTarsaéHite c tilståelse -n; — Kpeaifrois ydelse [indr0mmelse] af krcdittcr; — oraycKa tilståelse af férie. 
npenocTaBJWTb cm. npettocTåBHTb. npe^ocTeperaTb cm. npeaocTe-péub. 

itpeaociepoKéHHe c ådvarsjel -(e)let, -ler, vårs lel -(e)let, -ler. npejtocTepénb ådvarel, vårskol, 

1 1 p e a o c t o p o >k h o c t n b >k forsigtighed -en; Mépbi —h kautél -en,-er, for-sigtighedsreglel -(e)len, -ler, 
forsigtighedsforanstaltninger pi; npn-HHMåTb Mépbi —h trasffe forsigtighedsregler.npe 
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iipeaocyainenbHLloc i b >k forkåste-lighed -en; —bin forkastelig. 

npe aoi ispaTMi b forebyggel, afvende2, åfvasrgel; — HecnacTbe afvasrge [forebygge] en ulykke; — onacHOCTb 
afvende en fåre. 

npenoTBpamaTb cm. npeaoTBpaTirib. 

npenoTBpaméHHe c forebyggelse »n, åfvendelse -n, åfvaergclsc -n. 

npenoxpaHeHiie c beskyttelse -n, forebyggelse -n; —irienb m sikring -en, -er; BbimriniTb —irienb åfsik-rel; — 
HTe;ibHbiii 1. pnevcntiv, sikrcndc; —irienbHaa npHBHBKa pnevcntiv vaccination; —irieabHbie Mé-pbi 
forebyggende forholdsregler; —irienbHbie cpéacTisa forebyggende midler, praeventiver pi; 2. Tex. sikrings-, 
sikkerheds-; —irienbHbiii i A ånaH sikkerhedsventil -en, -er; —inb forvårel, beskyttel, prasser-vérel. 

npenoxpaiwTb cm. npeaoxpamiTb, iipeaniicaHite c forskrift -en, -er, forordning -en, -er, praeskriptiön -en, -er; 
ordination -en, -er (ispana); co A åcHO —mo forskriftsmasssig. 

iipeamtcaTb påbyde4, foreskrive4; prasskribérel, dekretérel (3aKOHOM); forordnel (anery). ripeaniicbmaTb cm. 
npenni A Tb. npearuiéube c aHaT. underarm -en, -e. 

npennojiaraeMbm forméntlig. iipeanoaararb 1. cm. npeanonoxaiTb; 2. (HaMepeBaTbcn) håve til hénsigt, håve i 
sinde, ågtel; 3. (HMeTb ycjioBneM) forudsastte3; — en 6e3Ji.: irpejinonaréercn, aro... det formodes at. 

npennonoiKéHHe c formodning -en, -er, gisning -en, -er, åntagelse -n, -r. 

n p e u. n on o >k ii t e ; i b h lf o formodentlig, åniagelig, forudsat; —bin ån-taget, tasnkt. 

npennonoiKHTb formodel, antage4; gisnel (aeaaib aoraaKH); npeanononcHM, hto... sast at, forudsat at... 
npejtnocnaTb forudskikkel, indlede2; sige nöget til indledning. 

iipeanocaéaHitii mcstsidst; mcstyngst (no B03pacTy). iipeanncbiaarb cm. iipeanocaaTb. npeanocbuiKa >k 
forudsastning -en, -er; prasmis .-sen, -ser ((Innoc.). 

npeano||nécTb foretraskke4; oh —nen 6bi, utoöm Tbi He aénaji ororo-han så helst, at du lod vasre med det. 

npeanomtTaTb cm. npeanonécTb. iipeano^ri éHiie c forkasrlighed -en, privilégi i urn -et, -er, prasferénce -n, fortrin 
-(n)et, —; 0Ka3biBaTb — forctnckkcd, priviligérel; give (én) fortrinet, npeanoaTineabHO fortrinsvis. 

11 p e 311 p h ii \i T i ii is 11 o c ib >k driftighed -en,foretagsomhed -en; —biii driftig, foretagsom, entreprenånt, virkelysten; 
fibri b —mm vasre virkelysten [foretagsom]; vasre om sig (pa3r.). 

iipe3iipiiHii\iaTe3b m arbcjdsgivcr -en, -e, én industridrivende, 11 p e a n p it h h m a t b c a . 11 p e a 11 p m h mt b. npeanpimnTb 
foretage4; — Ha-CTyrméHHe gå til ångreb; — Mépbi tåge forholdsregler. 



iipeanpiuiTite c virksomhed -en, -er, bedrift -en, -er; foretagende -t, -r, etablissemént -en, -er; for-rétning -en, -er 
(ttejio); KpynHoe — storbedrift -en, -er; oöpa3itoBoe — mdnsterdrift -en, -er; KoonepaTHBHoe — 
åndelsforetagende -t, -r, andelsvirksomhed -en, -er; rocyjiåp-CTiseHHoe — ståtsbedrift -en, -er; -v* 6e3yMHoe — 
gålmandsvasrk -et; pitcKOBaHHoe — vovestykke -t, -r. 

npenpacnojiaraTb cm. np ettpac no - ji o >i< h t b. 

iipeii.pacnono>i<eHiie c tilbpjelighed -en, prasdisposition -en (cKJioHHOCTb); ånhcg -get, modtå-gelighed -en (t>k. 
Mett.); HMéTb — håve tilbpjelighed [ånhcg] til; y Heé — k nojiHOTé hun har ånhcg til fédme; —HTb 
prasdisponérel. 

npetipaccynlfoK m fordom -men, -Te; A åccoBbifl — klåssfordom -men, -Te; CBOöojjHbiH ot —ko b fördomsfri; 
nojiHbiH —kob fordomsfuld; öbiTb Bbtrne —kob vasre hasvet åver fordo mm e.— 538 — 
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npettpeKaTb forudsige3, npettpeub cm. npetipeKai b. npettpemaTb cm. npetipeiniri b. nprttpem||HTb foregribe4, 
antici-pérel, afgpre på forhånd; — Hcxott öon forudbestemme kämpens udfald; oto —eHÖ 3apåHee det er 
forudbestemt; = det er et åftalt spil. 

iipea.cea.aTen b m for i mand -manden, -nucnd, ordstyrer -en, -e; dirigent -en, -er (coöpaHim)’, prassident -en, -er 
(npaBjieHHn h t. n.); nonéTHbiii — asresforjmand -manden, -nucnd; —ctbo c prassidéntskab prccsi’dijum -et, -er, 
formandskab -et, forsasde -t, -r; —CTBOBaTb (Ha coöpaHiui) fpre [håve] forsasde, fp re ordet, praesidére I; — 
ct ny to-mit ii ordfprende. 

iipeacépaite c aHaT. förkamlmer -meret, -re, hjértekam I mer -meret, -re. 

npett.cKa3a||Htte c forudsigelse -ji, -r, såndsagn -et, =, profeti -en, -er; — noroain véjrforudsigelse -n, -r; —Tenb m 
profét -en, -er, séer -en, -e, spå i mand -manden, -nucnd. 

npencKaBaTb forudsige3, sige forud, spål, profetérel. npeftcKaBbiiun b cm. npettCKa3åTb. iipeticMépTHtfbni dpds-; 
—an aroHHn dpdskamp -en. iipettcTaBaTb cm. npeitcTa tb. iipett.c raBtne.Tb m reprtesentånt -en, -er, tålsmand -en; 
notiHOMOHHbiH — bcfuldnucgtigct represen-tånt. 

npettcTaBHTejTbU,HOCTb >k ansélig-hed -en; —Hbiit 1. noairr, rcpi rcscntativ; 2. (o BHe nm eM BHtte) an-sélig, 
prrcscntåbcl, imponérende; —CTBO c repraesentation -en; HapogHoe —CTBo folkerepraesentation -en, -er. 

npegcTaB H HTb 1. (ttocTaBHTb) frémbyde4, tilbyde4; oto —HJiottJin Metrn öojibmoH HHTepéc det var af stor 
interésse for mig; 2. (npertbHBMTb, nottarb) forchcggc3, frém-hcggc3, frémstillel; — ttoKa3åTejrb-CTBa 
frémskaffe beviser; — Ha paccMOTpeHMe frémhcggc til behånd- 

ling; — npoéKT forchcggc et udkast; 3. (no3HaKOMHTb) prtcscn -térel; forestillel; 4. (Boo6pa3HTb) forestillel sig; 
indbilde2 sig (BHytmiTb ceöe); vtoTcere ceöé —! forestil dem engång!, De kan vel fores t ille Dem!; n cvtyTHO — 
an to ceöé oto det foresvaever mig dunkelt; 5. (H3o6pa3HTb): oh —hji Bcé b CMettiHOM BHtte han trak alt i det 
latterlige; —HTbcn 1. (B03HHKHyTb) tilbyde4 sig; —rnicn yttoÖHbiH cnynail der tilbpd sig en god léjlighed; écnir 
—HTcn cnynan hvis léjligheden tilbyder sig; 2. (noKa3aTbcn) synes; eMy —HJiocb, hto... han syntes at...; 

3. (no3HaKOMHTbcn) prtesentérel sig; 

4. (npHKHHyTbcn) ånstillel sig, foregive at vaére. 

npettcTaBjiéHlJ,He c 1. (n.0Ky\ieHT0B h t. n.) forchcggclsc -n, frémhcg-gclsc -n; pircscntation -en; 2. TeaTp. 
forestilling -en, -er; förevisning -en, -er (noKa3); 3. (noHHTHe) idé -en, -er, anskuelse -n, -r, opfattelse -n, -r, 
forestilling -en, -er; oömee — grundopfattelse -n, -r; HenpåBiLTbHoe — vrangforestilling -en, -er; noayuHTb — 
o néM-ji. få et indblik i noget, få en forestilling af noget; cocTaBHTb ceöe — o i té\i-n. gpre sig begréb om noget; 
He HMéTb hh MajiéHmero —un o i té\t-a. ikke håve begréb om, i kk e håve den ringeste ånelse om; He HMéio oö 
otom HHKaKoro —iw det har jeg ingen forestilling om; det har jeg ingen idé om; 4. (Koro-tt. KOMy-tt.) 
praesentation -en. 



npeflCTaBji||aTb 1. cm. iipejicTarsirib; 2. TeaTp, (H3o6pa>Kaib) opf0re2; 3.: — c o 6 o ii repre sentérel, vere; hto oh 
coöoh —ne r ? hvad er han for et slags ménneske?; 4. (öbt rb npen.cTaBm e;ie\i) representérel. 

npegcTaBJWTbCfl cm. npejtcTaBHTbca. 

i[pexic iaie_[bH||biif: —an >KC.3C3å aHaT. blaérehalskirt lel -elen, -ler; prostata -en, -er. 
npencra rb vise2 sig, komme4 frem.npe 
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npegcTo||nTb forestå4; vaére i vénte; —ht 6on buiiie H3\ieHéHHn der förestår store forandringer; —anm ii 
förestående, npejrréna m, >k forlpber -en, -e. npenyhoKneHiie c forudindtaget -hed -en; fordom -men, -Te 
(npegpaccyjjoK); —éHHbiH forudindtaget; forudfattet (o mhchhh). iipen.yraji.ai b forudse4, iipenyranbiiiaTb cm. 
npeAyraÄåTb. 11 pe jj y m bt iiiji emr bt ii forsaétlig. ri p e jr y ri p e jj. ii t e .a b h 11 o c ib >k forekommenhed -en, 
impdekommenhed -en\ rédebonhed -en; opmaérk-somhed -en (BHHMaHHe); —brii t. (o Mepax) forebyggende, 
profylaktisk; varsel (s)-; —biii Bbicipe.a vår-selskud -det,=; 2. (o nenoBeKe) forekommende, impdekommende, ré- 
debon. 

npejtynpejtklHTb I. (3apaHee) im-derrette på forhånd, ådvarel; oh — hjt Hac o CBoéM npHé3jte han undeiTettede os 
på forhånd om sin ankomst; — koto-ji. o néM-Ji. sige én noget i forvejen; 2. (npejtocTepenb) vårsko 1, ådvarc I; — 
06 onåc-HOCTH ådvarc imod en fåre; 3. (npejtoTBpaTMTb) forebyggel, åfvergel; — noxåp forebygge en 
ildebrand; 4. (onepejtMTb) komnie (én) i forkpbet, anticipérel. 

npejtynpexjtaTb cm. npegynpejtHTb. 

iipeji.ynpe>K!i.eHiie c 1. (H3BemeHHe) undeiTettelse -n, -r; 2. (npejrocrepoKeHite) ådvarsjel -(e)len, -ler; cnenai b — 
KOMy-Ji. give én en ådvarsel, give én et skud for boven; 3. (npejtoTBpameHHe) forebyggelse *n, -r. 

npejtycMaTpMBaTb cm. npejtycMO-TpéTb. 

npejtycMorpéTb forudse4; — Bce cjiynaH forudse alle muligheder. 

npejtycMOTpHTejibH||ocTb >k for-udseen -en; forsigtighed -en (ociopo>KHOc rb); — biii forudseende; omsigtsfuld; 
forsigtig (ocTopo>KHbrii). 

iipejuiyBCTBlfiie c forudanelse -n, -r, forudfplelse -n, ånelse -n, -r; nojiHbiil —Hii ånelsesfuld; HencHoe 

— en svag ånelse; —OBaTb förud-f0le2, anel, håve det på fplelsen; —OBaTb hto-ji. håve noget på for- 
némmelsen. 

npejtmécTB||eHHHK m forlpber -en, *c, forgrenger -en, -e; —OBaTb för-udgå4; — yrontHir forudgående. 

npejj.bHBHiiTe.3b m foreviser -en, -e, ihjendehaver -en, -e; —HTb forevise2, frémvise2, foi'cbcggc3; forebringe3 
(oÖBHHeHHa); —HTb i péfjo-BaHHe prrctcndérc I ; stille fordringer; —in bfmaéTU frémvise billétter-ne; —HTb 
jtoKyMéHTbi frémvise do-kuménterne, vise sine papirer; le-gitimérel sig; —HTb jtoKa3åTejib-CTBa frémskaffe 
beviser; —HTb hck g0re kiav på; —HTb oÖBHHéHiie réjse ånklage. 

itpejj.bHB.3éH||jie c förevisning -en, -er, frémljeggelse -n; presentation -en; forebringende -t (oÖBMHeHini, jiobohob 
h t. n.); no —hh på ånfordring; på sigt (o BeKcene). npejtbHBJWTb cm. npejtbHBHTb. npeabiaynmii forudgående, 
föregående, forrige; — rojt fonige år. 

npeéMHHK m éfterfplger -en, e, éfterlmand -manden, -mend, éfter-kommer -en, -e, åflpscr -en, -e; öbiTb nbHM-Ji. 
—om vaére éns éfterfplger. 

npé>K3.e 1. Hapen. (paHbme) tidligere; inden; f0r; forhen, fordum (b npom.ioM); — qeM f0r end, forinden; — i ie\i 
yéxaTb, h xony 3HaTb f0r jeg réjser vil jeg vide; a — cnpomy jeg vil fprst spprge; 2. npejt ji. f0r, foran; oh 
noHjtéT TyJNQ — Heé han vil gå derhén f0r hénde; <> 



— Bcero f0rst og frémmest, frémfor alt. 

npe>Kjj.ei!pé\ieHH||o f0r tiden, ålt-for tidlig; —brit: —bie pottbi Mett. for tidlig f0dsel. 
npéJKHU,HH hidtilvasrende, hidtidig, fonige; fordums; b — ne Bpe-MeHå i fordums tider. 
nperiijjéHT M prassidént -en, -en - nocT —a prassidéntvasrdighed -en; —ckhh prassidént-. 
iiperntinyM M prassidijum -et, -er; npernarry\i BepxoBHoro CoBéTanpe 
CCCP Prassidiet for Sovjétuniönens 0verste Sovjét. 

npe3npaTb 1. forågtel, ringeagtel; 2. (oTBepraTb, npeHeftperarb) trodsc I; — onacHOCTb trodse faren. 

npe3peHU,He c foragt -en, ringeagt -en; — k c\iép rn dpdsforagt -en; BbiKa3biBaTb — k ueMy-Ji. = vise sin foragt 
til noget; —rara foragtelig; <> —ram MeTajm = pénge pi. npe3péTb cm. nperiipirrb. npeipirrejibHbrM foragtelig, 
ringeagtende; — B3rjin.it foragteligt hl ik . 

npenMymecTBeHHO hovedsagelig, isaer, fortrinsvis; — bin 1. (rjiaBHbiii) hovedsagelig; overhåndtagende; 2. top. 
prioritéts-; —oe npåeo fortrinsret -ten, prioritétsret -ten; —oe npaBO Ha noKynxy forkpbsret -ten. 

npeHMymecTB A c foiTet -ten, forrang -en, fortrin -et, = ; coxpa-räTb — beholde forspringet; HMéTb 

— håve övertaget; jiarb — give fortrin [forrang]; ocnåpHBaTb ubé-ji. 

-g0re én rången stridig; no —y fortrinsvis, hovedsaglig. 

npeHcnortHnn >k hélvedet inv, underverdenen inv. 
npeHcnojiHeHHbiii fuld af; — peniMMOCTH fuld af beslutsomhed. 
npencnojTHHTb fylde2; —en fyldes. 

HpencnojiHnTb(cn) cm. npeHcnojiHHTbcn). 

iipeiicKypaHT m prisliste -n, -r, priskurant -en, -er, prisfortegnelse *n, -r. 

iipeKHOHliéHite c beundring -en, hvld(n)ing -en; —HTb: —ilr b koji era komme på knase(r)ne, knaslel; 

— HTbcn knaslel. 

npeKJiorabiii: — B03pacT h0j ålder. npeKnoraTb cm. npeKJioHHTb. npeKJioHLlnTbcn 1. cm. npeKJioraTbcn; 2. 
(noKJioHnTbcn) tilbede4, beundrel; n —it hi c b näpen othm det beundrer jeg; det tåger jeg håt-ten af for. 

upeKocuöisLlHe c ycT. modsigelse -n, -r; 6e3 —hh uden [ingen] modsigelser; —HTb modsige". 

nHe 

iipei<pacHLlo I. Menen, den er fin!, bråvo!; 2. Häpen, fortrasffelig, fortrinlig, déjlig; — brii 1. (KpacHBbiii) sk0n, 
smuk, vidunderlig; fåger {itoor.); 2. (oTJimraiH) udmrerket, hérlig; —an norojja prågtfuldt vejr, stådsvejr -et; 

<0> b ottHH —bin ueHb en skpnne dag. 

npeKpaTMTb holde4 op; h0re2 op, åfbryde4, ståndsel; indstillel; srette en stopper for (ocTaHOBMTb); 

— paöoTy nédkcggc arbejdet; — ruiaTendl indstille sine betålinger; 

— 3HaKOMCTBO ophsvc vénskabet; 

— pa3roBop åfslutte såmtalen; — BoéHHbie uéncTBHiT indstille krigsfprelsen; indstille fjéndtligheder; — orora 
indstille ilden; — 3a6acTOBKy ålbkcsc stréjken; oro Hån o —! det må der sasttes en stopper [dremper] for!; —en 
énde2, h0re2 op, slutte 1 . 

npeKpaujaTb(cn) cm. npei<paTHTb (-en). 

npeKpamérae c ståndsning -en, -er, ophrevelse -n, -r, ophpr -et, indstilling -en, -er; — nojusoia åfsprerring -en; — 
npoH3BojjcTBa driftstandsning -en, -er; — paöoTbi nédkcggclscn af årbejdet. npejiaT m prrelåt -en, -er. 



npejiécTHbiH nydelig, yndig, c har-mån t. 

npenecTb >k chårme -n, yndighed -en, ynde -n; Kaxaa —! hvor nydelig! 

npenoMHTb 1. (Jm3. bryde4; 2. (BocitpiiHi-rib) opfattel; —en 1. (})H3. brydes; 2. (b co3HaHHH) génspejlel 

npejioMnéHHe c 1. (J)H3. brydning -en; — CBéTa lysbrydning -en; —jiy-uéil refraktion -en, stralebrydning -en; 2. 
(J)oh. brydning -en; 3. (<? co3HaHHH) opfattelse -n. 

npejioMnnTb cm. npenoMHTb; —en cm. npejroMHTbcn; Jiyuil npejioMJimoTcn lysstrålerne brydes, nprnbin muggen, 
skimlet, npejib >k mug -gen(-get), skimmel -en (-et). 

npenbCTMTb (for)lökkel, friste 1; —en blive fristet. 
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npejibiitaTb(cn) cm. npejibCTHTb (-en). 

npejiroöonenHHe c ycT. hor -et. npemojtnn >k My3. prasludilum -et, -er, forspil -let, = ; indledning -en, -er (t>k. 
nepeH.). 

npeMHajibHklbiH 1. nprui. prasmie-; —an c nere vi a p rac m i cbcl 0 n n i ngs-o rdcr -en; 2. cym. mh. bonus -en, gratiale -t, 
-r. 

npeMHHklyTb: He — i kk e undlade; oh He —yji... han undlod i kk e at... npeMnpoBaHHe c prasmiéring -en. 
npeMHpoBaHHbiH prasmiebelpn-net, prisbelpnnet; —aTb prasmié-rel, prisbelpnnel, prasmiebelpnnel, tilkende 
prisen. 

npeMklnn nc 1. ( b or h a r p a >ku e h ii e) prasmie -n, -r, pris -en, -er, bonus -en; JiHTepaTypHan — forfatterpris -en; 
aeHOKHan — péngeprremie -n, -r, péngegave -n, -r; pacnpeaeuéHiie — uä prremieuddeling -en; ynocToeHHbm — 
hh prasmietager -en, -e; coMHHéHiie, yaocToeHHoe — hh prisafhandling -en, -er; 2. ok. prremie -n, -r; CTpaxoBÖn 

— assurån-ceprremie -n, -r, forsikringsprasmie -n, -r. 

irpeMyuplfocTb >k visdom -men; <> Kjiajte3b —octh visdomski Ide -ri, en sprasnglasrd person; —biir alvis. 
npeMbép M 1. premiérminist jer -eren, -re, ståtsminist ler -eren, -re; 2. TeaTp, fprste élsker. 
npeMbépa >k TeaTp, premiére -n, -r, fprste forestilling, fprste opfprelse. 

npeHeöperai b cm. npeHeöpéub. npeHeöpoKéHiie c 1. (HeBHHMaHHe) forspmmelse -n, negligéring -en; 2. 
(npe3peHHe) ringeagt -en, foragt -en. 

n p e h e 6 p e >k ii r e a b h lf o c ib >k for-ågtelighed -en; —biir ringeagtende, foragtelig, nédsaettende, åffejende. 

npeHeöpéub 1. fors0nmie2, negligérel, ignorérel; — uéM-Ji. kaste vrag på noget; othm Henb3n — det er ikke til 
at forågte; det er ikke til at kimse ad (pa3r.); 2. (npe3HpaTb) ringeagtel, forågtel, for¬ 
smål; — ubHM-ji. MHémieM låde noget upåagtet. 

npéHun mh. drpftelse -h, -r, de-båt -ten, -ter, diskussion -en, -er, forhåndling -en, -er; OTKpbiTb — begynde 
diskussionen; npeKpaTirib 

— åfslutte diskussionen, npeofi.TauaHiie c dominåns -en, 

-er, frémhersken -en, overvregt -en; —aTb dominérel, frémherskel, overvejel; —aroutHH frémherskende, 
overvejende, overvaeldende. 

npeo6paxaTb(cn) cm. iipeofipa-riiibicn). 

ripeof)pa>KéHiie c 1. forvåndling -en, -er; 2. (uepKOBHbiii ripamHiiK) lorklarclsc -n, -r. 



npeoöpa3HTb omdannel, forvånd-lel, omskabe2; —ea omdannes, for-våndlel sig, omskabes. 

npeo6pa30BaHHe c omdannelse -n, -r, forvåndling -en, -er; omformning -en, -er (TOKa); reorganisation -en, -er 
(peopraHiBamii-T); — Tenb m 1. reformåtor -en, -er; 2. Tex. omformer -en, -e, transfor-måtor -en, -er. 

npeoöpa30BaTb 1. omdannel, omskabe2; omformel; reformérel, re-organisérel (peopraHH30BaTb); 
npeo6pa>KéHHbtH KopeHHbiM oöpa30M fundamentålt omformet; 2. an., MaT. transformérel. npeo6pa30BbiBaTb cm. 
npeo6pa30- 

BåTb. 

npeononeBaTb cm. npeononéxb. rtpeofjonélfHHe c overvindelse -n, overvreldelse -n; —Tb overvinde4, 
overkomme4, overvasldel. 

npenaplfax m prasparåt -et, -er; —m po b axb prasparérel. 

iipemiHaHlfiie c: 3HåKH —na rpaM. skilletegn -et, =; paccxaBjiaxb 3Hå-KH —na sastte skilletegn. 

npemipaTejibCTBO c trrette -n, -r, ordstrid -en. npermpaTbca trattes, kives. npenonarialfHiie c undervisning -en; 
—Tenb m lasrer -en, -e; erépniHH 

— ovcrkcrcr -en, -e; —Tenb rHMHa3HH (b Hamnt) adjunkt -en, -er; —Tenb yHHBepcnTéTa léktor -en, -er; — 
TejibCKHH kcrcr-; —xe.xbCKititnpe 
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cocTaB lasrerpersonale -t, kcrcrstab -en-, —xe.ibCKiie KMjjpbi lasrerkrafter pi. 
npeitoaaBaxb undervise2, give undervisning. 

npenoflHecTH prasentére I, ovcnxckkc3, förare 1; — KOMy-Ji. KHHry förare én en bog; — KOMy-Ji. ciopnpH3 
overraske én med noget; be-réde én en overraskelse, iipeiioaHocifi b cm. iipeuoxiHecTii, npeno3HXHBHbiö rpaM. 
foransat, prapositiv; — mieH, apxincib den ubestemte ar t ikel. 

npeuoHlfa >k ycT. hindring -en, -er\ CTaBHTb —bi kcggc hindringer i véjen, gpre kniider. 
n p e n p o ii o n iixe.x b h lf bt ii védlagt; —oe nHCbMO védlagt brev. 
npenpoBojtiiTb sénde2, befordrel, ekspedérel. 

npenpoBoamaTb C m. npenpoBojtiiTb. 
iipei[poBO>i<aéHHe c: — BpéMeHH tidsfördriv -en (-et). 

npenaTCTBHe c (for)hindring -en, »er, anstpd -et; Heo>i<Hxi.aHHoe — en uventet (for)hindring; en streg i régningen 
(pa3r.); c.xy>i<m b —ne\i vrere til hinder; i niHiixb —na kcggc hindringer i véjen; volde vanskeligheder; 6er c — 
H3MH cnopT, hrek-kelpb -et, =; CKauKH c —hi-imh cnopT, forhindringslpb -et, paiför-ceridt -et, ~; B3-nTb — cnopT. 
tage en forhindring; —OBaTb (for-) hindrel, komme4 iméllem. 

npepBlfai b åfbryde4; — paöoxy holde inde med arbcjdct; — pa3roBop åfbryde såmtalen; — Mo.xuamte bryde 
tåvsheden; — Koro-Ji. bryde en af mi dt i en tåle; Hac —å.xu vi blev åfbrudt; —aTbca åfbrydes, blive åfbrudt. 

npepeK||aHHe c klammeri -et, -er, ktevl -et, tixettc -n, -r; Bcxyriiixb b —amin begynde at tixcttcs; —aTbca kives, 
tixcttcs, skrendes, iipepiw >k reorp. pixcric -n, -r. iipeporaTHB||a >k pixcrogativ -et, -er; —bi Bjiåcra regålier pi. 

npepbiisaTe.xb m an. strpmafbryder -en, -e. 

npepbiB||aTb cm. npepBåTb; npo-CTiixe. uto a Bac — åio iindskyld jeg åfbryder (Dem); —aTbca cm. 
npepBåTbCH. 

npepbiBarontHHca stpdende, hakkende. 



npepbiBHCTUp rykvis; — abnnrb snåppe éfter véjret; —biil uregel-masssig; intermittérende (o TOKe). 
npeceKaTb(ca) cm. npecénb(ca). npeceaéHHe c ståndsning -en. npecénb åfbryde4, ståndsel; — nTO-Ji. b KopHe 
ståndse noget i oplpbet, kvasle i fpdselen, åfknibe i knoppen; —en stoppel; brae kk el (o ronoce). 

iipecnénoBaHUne c 1. forfplgelse -n, -r; MånHH —na forfplgelsesvanvid -det; 2. rop. forfplgelse -n, -r; cyxieÖHoe 

— retsforfplgelse -n, -r, rétsforfplgning -en, -er. 

iipecaéuoBUaTeub m forfplger -en, -e; —aTb 1. (raaTbca) forf0lge3, jagel; —aTb Koro-Ji. forfplge én, vasre i 
hrelcnc på én; 2. (npHTecHaTb, yraeTaTb) forf0lge3, undertrykkel; plågel, besvasrel (viynirrb. oxaromai b — o 
MbicnH, rope HT.n.); —aTb cy jjéÖHbtM rtopaxn<o\i foretåge rétsforfplgning; ox a Mbicjib Me Ha itpecaéayer dénne 
tånke forfplger mig; = jeg kan ikke blive dénne tånke l0s; 3. (cTpeMHTbca) éfterstr£ebe2; —aTb ueab éfterstras-be 
[forfplge] et mål. npecaoByTbrit hpoh. berygtet, ri pec\ibrKaxbca k rybe4. kråvlel; 

— rrépen KeM-ji. kry be for én, logre for én; ligge på måven for én; ligge med mesen i gruset for nogen. 
npecMbiKaiomeeca c 3 o oa. reptil -et, -er; krybdyr -et, = . 

npecHOBÖaHlfbtH férskvands-; —aa pbiöa férskvandsfisk -en. 

npecHbiö 1. fersk (o Bojje); iisyret (o xjieöe); låsket (o mme); 2. nepeH. flov, fad. 

npecc M Tex. présse -n, -r; KonH-poBåjibHbiH — kopiérmaskine -n, -r; bhhtoboh — skriiepresse -n, -r. 

npecca x présse -n, -r; nepHojtli-necKaa — dågspresse -n; <> acéaTaa 

— gule présse.npe 
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npecc-KOH(})epéHitHax pressekonference -n, -r. npeccoBaTb préssel. npecc-nanbé c brévpresser -en, *c, 
bkeksuger -en, -e. npecTaBHTbca ycT. gå4 bort, d01, npecTapéJibiH bedåget, ålderste-gen. 

npecTHX M prestige -n. npecTOJi a 1. tro ne -n, -r; Hacaéa-HHK —a kronprins -en, -er, npc-reHaéHr Ha — 
köngsemne -t, -r, B30HTH Ha — bestige tronen; CBépr-HyTb c —a st0de fra tronen; OT-pénbca ot —a fräsige sig 
tronen, abdicérel; 2. uepK. alter -et, -e. 

irpecTOUOHacuénate c kongcrrekkc *n, -r. 

npecTynaTb cm. npecTyrtiiTb. iipecTyiiiiTb overstige4, ovcrtrredc3. 

npecTyruiéHU,He c forbrydelse -n, -r, misgerning -en, -er; rocyaåp-CTBeHHoe — ståtsforbrydelse -n, -r; 
coBepmHTb — begå en forbrydelse, forbryde4 sig (imod); biécTO —na åsted -et; 3acTåTb Koro-ji. Ha MécTe —na 
gribe én på fersk gérning; pacKpbiTb — opklarc en forbrydelse. 

npecTynHHU,K M forbryder -en, -e, gérningsimand -manden, -nuend; rocyAåpcTBeHHbifl — landsforrreder -en, 
-e; BoéHHbift — krigsforbryder -en, -e; yroaoBHbiH — kiiminålfor-bryder -en, -e; —ua >k forbryderske -n, -r. 

npecTynHOCTb >k forbryderskhed -en; —bin forbryderisk, kiiminål. 

npecbmiTb nuet te I, overmrette I; —ea nuettes med; blive nitet af (ocoöeHHO nu me il); blive led af; —ea né\i-u. 
vrerc led og ked af nöget. 

npecbimaTb(ca) cm. npecbiTMTb (-ea). 

npecbiméHHe c övcrmrettclsc -n, nuettelse -n. 

npecbimeHH||ocTb >k maéthed -en, blasérethed -en; — xdliHbio livslede -n, livstiaethcd -en; —brit nuet, overmret, 
blaséret. 

ripeTBopU,éHHe c: — b >KH3Hb virkeliggprelse -n; —ii t b 1. omsastte3; —ifib A oBå b aéao omsrettc sine 
ord i håndling; 2. (BoruioTMTb) virkeligg0re3; —HTbca: —HTbca b >KH3Hb blive virkeliggjort. 



npeTBopaTb(ca) cm. npeTBopiiTb (-ea). 

npe reHaUéHT m pretendént -en, -er; kandidåt -en, -er, médbejler -en, -e; —OBaTb pretendérel, gpre krav på. 

npeTéHaljHn x ånke -n, -r, (ån-) fordring -en, -er; pretention -en, -er (HeocHOBaTejibHaa); krav -et, = 
(TpeöoBaHHe); 3aaBJiaTb —mo rekla-mérel; öbiTb b —hh Ha Koro-Ji. baére nag til én, håve et horn i siden på én 
(pa3i\); HenoBéK c —wtmm et fordringsfuld ménneske; uenoBéK 6e3 —hh en mand uden pretentioner. 

npeTeHU,H03HbiH pretentips, fordringsfuld, npeTepneBaTb cm. npeTepnéTb. npeTepnéTb lide4, undergå4; overstå4; 

— 6om builie M3\ieHéHMU undergå store foråndringer. nperäTb vaemmes. npeTKHOBéHl],He c: KåMeiib —na 
ånstpdssten -en. 

npeTb 1. rådnel; 2. (BapHTbca) dåmpel, köge2. 
npeyBejiD,HuéHHe c overdrivelse -n, -r; —iweHHbiH overdreven. 
npeyBejiiluHBaTb cm. npeyBejiH-UHTb. 

npeyiieuiuuiTb overdrive4, outré-rel; eiiJibHO — sferkt överdrive; sruprc tykt på (pa3r.). 
npeyMeHbmaTb cm. npeyMéHb-mHTb. 
npeyMeHbméHHe c formindskelse -n. 

npeyMéHbmHTb formindskel, forringc I; iindervurderel (HenooueHM i b); — 3HauéHHe uero-ji. undervurdere 
betydningen af neget. 

npeycneB||aTb 1. cm. npe)cnéTb; 2. (npouBeTai b) trives, håve fremgang, florerel; —aioiitHH héldig, véllykket. 
npeycnéTb komme4 frem, komme på den grpnne gren. 
npecfeKT m prefékt -en, -er; —ypa >k prefektur -et, -er.npe 
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npé(})HKC m rpaM. forled -det, i=, prefiks -et, -er. 
npexojpmtHH temporer, forgrengelig, förbigående. 

npepejiéHT m precedéns -et, pi prrecedentia h precedentier, fort il fel de -t, =. 

npH 1. {b6jih3h, B03jie) ved, nrer ved, ved siden af, hos; — niKOJie ved skolen; apan — öoubHMue fege ved et 
hospitål; ÖHTBa — CTajiHH- A xte slåget ved Stålingrad; 2. (b npHcyTCTBMH) for, forån, i nasnrerelse af; — tterax i 
nrcrvrcrclscn af bprn; — nocTopoHHHX i nrcrvrcrclsc af frémmede; 3. {bo npeMU, b onoxy) under; •— >km3hm 
M oero oTuå i min fars levetid; — IleTpé IlépBOM under Péter den Store; 4. (c c o 6 o ii) ved, ved hånden; y MeHa 
HeT — ceöé jjéHer jeg har ingen pénge hos mig; 5. (npH o6o3HaueHMM oöcrorrrejibCTB jjeMCTBMa) ved; — CBeuHX 
ved lys; — 3aKpbiTbix jusepax for lukkede dpre; — uhcbhom cBéTe ved dågs-lyset; 6. (npH HanHUHH)-. — BcéM 
MoéM acenåHHH med min bédste vilje; — BcéM tom med alt det; — otom ycnoBHH under dénne betingelse; — 
cnynae ved léjlighed; — Bcex ero rariåm ax trods ålle hans talénter. 

npriSaBlfrirb fegge3 til, tilfegge3, tilfpjel; addérel (cnoiKHTb)-, — caxapy give sukker til; — uiåry frém skynde 
sin gang, gå hurtigere, fordoble sine skiidt; —bTe k OTOxiy hértil kommer; —rri bcu tiltage4, vokse 1; stige4 (o 
Botte). 

npMÖaBKlfa >k tilfeg -get, =, tilfpjelse -n, tilgift -en-, 3åpa-6oTHOH nnåTbi lpnningstilfeg -get, = ; hyretilfeg - 
get,= (Mop.)-, nony-uiiTb —y få tilfeg. 

npHÖaBjiéHHe c 1. (yBejiMuernie) forpgelse -n; — ceviericTtsa familieforpgelse -n\ 2. (npnjiojKeHHe) sup-plemént - 
et, -er, suppléring -en. 

npHÖaBJMTbfca) cm. npnöåBHTb (-ea). 



npHÖaBOHHOH 3K. mer-; — xpyu mérarbejde -t; —aa cxouMocxb mér-vasrdi -en; —oe BpéMa mértid -en. 

npn6anTHilcKHH baltisk, npnöayxKa >k pa3r. fölkevittig-hed -en, -er. npnöerai b I cm. npHÖérayTb. npnöeraxb II 
cm. npiiöoKåi b. iipiiöérHyTb tåge sin tilflugt til; — k nbeir-ji. rrovioruH s0ge hjaelp hos én; — k opy>i<mo gribe til 
våben. 

iipnöoKaxb komnie l0bende [-[rén-dende].-] {+[rén- dende].+} 

iipn6é>Kiime c tilflugt -en, tilflugtssted -et, -er. upiiöeperaxb cm. iipnöepéab. npiröepéab gémme2, spårel; holde4 
tilbåge. npiiÖHBai b I, II CM.itpiiörri b I, II. irpnöriparbica) cm. npn6påTb(cH). rrpirfnrib I (rB03jtaMH) påspmmel, 
fornåglel; xi.o>«!i.b npiiöii.x nbuib régnen har bundet véjens st0v. 

npiiöifrb II 6e3Ji.: — k öépery skylle i land. npirö.xiuKaxb cm. iipiiö.xixnn b. npHÖJiKscaxbca 1. cm. npiiö.xixni i bca; 
—åeTCH KOHéu det låk-ker mod énden; —åeTCH iséuep (3H-Må) åftenen (vinteren) stunder til; 2. (cxaHOBHXbca 
rioxo>Kii\i) nasrmel sig; — k ircxnHe naérme sig såndhe-den. 

itpuö.xioKéHHee 1. naérmelse -n, -r, tilnrermelse -n, -r; 2. Max. approksimation -en. 

npnöJiHJKéHHlIbiH 1. npHn. approksimativ; 2. cym. m ycx. favorit -ten, -ter; —bie omgivelser pi. 

npH6jiH3iixejibH||o cirka, hénimod, tilnaérmelsesvis, hénved, omtrént; eil — 20 Jiex hun er hénimod tyve; mor — 
npåBt A bHbifl resultåtet er tilnaérmelsesvis rigtigt; —bin omtrcntlig; —bin noacuéx en omtrentlig tålangivelse. 

iipn6.XH3HXb 1. naérmel, bringe [rykke] naérmere; 2. (ycKopiri b) fremskynde2; 3. (k ceöe) bringe (én) naérmere 
til sig, vinde (én) for sig; —ea naérmel sig; vaére under opsejling (pa3r.); vaére i åntrrek (o Henoroue) . 

npnöoH m brasnding -en, -er, brådsp -en.' npii 
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upiiöop m 1. apparat -et, -er, in-strumént -et, -er; onrauecKHil — si'gtekikkert -en, -er; H3MepHxejibHbiH — 
niåleredskab -et, -er; ocBe-XHxejrbHbiii — belysningslegeme -t, -r; 2. (KOMnaeKx) stel -let, =; cxojiobmh — kuvért 
-en, -er; 4åflHbift 

— téstel -let, = ; 3. (Ha6op aacxeil) indretninger pi. 

npiiöpai b 1. (npiiBecxn b nopaaoK) ordnel, bringe i orden, g0re i stand; 2. (cnpaxaxb) gémme2; <> — Koro-Ji. k 
pyKaM holde én i stramme tpjler; —ea g0re i stand, bringe i orden. 

npHÖpéiKHilbiH kyst-, sttand-; —aa oöjiacxb kystområdc -t, -r; —oe pbiöojioBCXBO sttåndfiskeri -et; —bie >KHxe.xii 
kystbefolkning -en. npnöbiBaxb I cm. npnöbixb I. npnöbiBlJarb II cm. npnöbixb II; Boflå —åeT våndet stiger; 
ayHå — åeT månen er i tiltagende. 

iipHÖbiaLfb >k 1. profit -ten, -ter, gevinst -en, -er; cperuraa — génnem-snitsprofit -ten; cpéttHaa HopMa —h 
génnemsnitlig profitrate; — Ha KanHxåji profit af kapitål; noroHa 3a —bio profitjageri -et; noayuåxb 

— profitérel; 2. (npupanremie) forpgelse -n, vrckst -en. 

npHÖbmbHlIbiH profitåbel, indbringende, lukrativ; —oe iipeaiipnaxiie en profitåbel forrétning. ripiiöbixne c 
ånkomst -en, -er. irpiröbiLfi b I (upiiuxir, npnexaxb) ankonmie4, indtrreffe4, komme4 (til stéde); BHOBb —b tti hh 
nyankommen. 

npnöbixb II (yBejiHUHXbca) voksel; stige4 (o Boue); Håmero noaKy iipnöbr.xo vi blev flére. 
npHBaji m holdt -et, rast -en, hvil -et; caéaarb — holde hvil [rast]. A 

npHBaaHBaxb cm. npHBajiiixb. npHBaji I] iixb 1. (npMCJioHHXb) vreltel hen til; — KåMeHb k cxeHé vrcltc en sten 
hen til muren; 2. (o cya.He) lrcggc3 til [an]; 3. pa3r. (o Hapoue) strpmmc I såmmen; —il-jio \r.x6ro Hapoay folk 
strpmmede såmmen; « 0 * eMy C4åcTbe — hjio lykken er med hanr. 



35 PyccKO-^aTCKHH cji. 

npHBaT-flouéHT m ycT. privåt-docent -en, -er. 

itpiiiseneHiie c 1. fprelse -n, frém-fprelse -n, ånfprelse -n; — j30Ka-3åTc;ibCTB bevisfprelse -n; 2. MaT. reduktion - 
en; — k ojmoMy 3Ha\ie-HåTc.xto reduktion til den såmme generålnrevner; 3. (b KaKoe-Ji. cocTOUHiie) saéttelse -n; 

— b jjéHCTBHe igångsrettelse -n; — b nopmtoK tilrettelreggelse -n. 

npHBe3TH tilf0re2, (méd)bringe3', tilk0re2. 

n p h b e p é jui h b U o c i b jk krrescnhcd -en; —biii krisen; lunefuld; nejioBéK —biii b ene kostforagter -en, -g. 
npHBepéflHHnaTb vaére krisen. iipHBép>i<eHlJeu m tilhaenger -en, -e; —HOCTb >i< hengivenhed -en; —hmh 
héngiven. 

npHBepHyTb 1. (npHBHHTHTb) sk mc fast til; 2. (o (})HTHJie, ra3e h t. n.) skr Lic I ned. npHBépTbiBaTb cm. 
npuBepHyTb., npHBécHTb haénge2.4 til. y 

npHBécoK m påhaeng -et, ånhang -et, tilhaeng -et. 

npHBklecTH 1. bringe3; f0re2 til; hto — eno Bac c Kina? hvad fprte Dem hid?; 2. (k pe3yjibTaTaM) f0re2, léde2; k 
ne\ty 3to — ejrex? hvor fprer det hen?; hvor baérer det hen?; sto hh k ne\ty He -enéx det fprer ikke til noget; 3. 
MaT~ reducérel; — k oxiHoviy 3HaMeHå-Tejno give [reducére] til den såmme-generålnaevner; 4. (o (jiaKTax, 
naHHbix) fremf0re2, ånf0re2; forebringe3; — npHMép ånfpre som ek-sémpel; 5. (b KaKoe-ji. cocTomme): 

— b BOCTopr hénrykkel, hénrive4; 

— b yacac forfaérdel, indjage skixck; — b nopnaoK ordnel, bringe i orden; — b paBHOBécite bringe noget i 
ligevaegt [på ret k0l] ; — b H3yMJiémie g0re forbåvset; — b nyrscTiso bringe til sig; — b jtBH-xéHne saétte i gang, 
saétte i bcvrcgclsc; — iipuroBop b iicno.xHéHiie fuldbyrde en dom, eksekvére en dom. 

npHBecTÉcb (cjiynHTbcn) haéndes,, ske3, ttaéffe4 sig: eMy npHBejiocb.' npii 
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HcnbiTaTb öojibinoe HecnacTbe der hrendte ham en stor ulykke. 

npHBéT M hilsen -en, -er-, nepexiail eMy — ot MeHa hils ham fra mig; Bce mmoT refie öojibmoö — ålle sénder 
dig déres bédste hilsener; OTBéTHbiii — génhilsen -en; <> ot nero hh OTBéTa hh —a pa3r. han låder i kk e h0re 
noget fra sig. 

npHBéTJTHB||ocTb >k venlighed -en; — biii vénlig, vénnesrel. 

npHBéTCTBkleHHbiH hilse-; vél-komst-; — He c 1. hilsen -en, -er, vélkommen -et; 2. (npHBeTCTBeHHaa pen b) 
vélkomsttale -n, -r; — o-BaTb hilse2, salutérel, byde vélkommen; —yio Bac! vrer vélkommen!; —OBaTb ot 
HM eHH koto-ji. hilse på végne af... npHBémHBaTb cm. npHBécnTb. hphbhb aTb(cn) cm. iipiiBiiTb(ca). npHBHBKkla >k 
1. Men. vaccination -en, -er, indpodning -en, -er; npo-TinxxöciieHHai-T — koppeindpodning -en, -er; oöuBåTc.xbHan 

— vacci-natiönstvang -en; a enar b —y vac-cinérel; CBiiaeiejibCTiso o —e vac-cinationsattest -en, -er; 2. 6ot. 
podning -en, -er. npHBHBOK cm. npHBoil, npuBiiaéHiie c sppgclsc -t, -r, sppgeri -et; génfrcrd -et, ånd -en, -er (ayx). 

npHBHJierHpoBaHHeH privilegé-ret; —oe no.xo>KéHiie en privilegé-ret stilling. 

npHBHJiér||HH jk privilégiium -et, -er, forret -ten, -ter, srcixcttighcd -en, -er; npeaocraB.xi-TTb —hh pri-viligérel. 
npHBHHTHTb skruel fast til. npuBiiH^niBai b cm. npHBHHTHTb, npHBnpaTb cm. npnBpårb. npHBHTb 1. \iea. 
vaccinérel; indpodel (t>k. nepeH.); 2. 6ot. podel; <> — HOByro Moay lancére en (ny) mode; — npHBbiHKy k 
xpyay v ren ne én til årbejdet; —en (o BaiatHHe, nepeHKe) vaccinerel; indpodes; 6cna xopomo npHBHJiacb 
indpodningen lykkedes; HOBbie iiaéii öbicxpo npHBHJiHCb de nye tånker vandt huitigt indpas. 

npnBKyc m bismag -en, éftersrnag -en; Heiipm-n Hbiii — afsmag -en; HMéTb — småge af noget. 



n p m b .i e k ax e ji b h U o c t b >k tiltraskningskraft -en; —biii tiltraskkende, npHBJieKaTb cm. npHBjiénb. npHBJiénb 1. 
tiltraskke4, dråge4 til sig; — BHitMaHiie tildrage sig opmasrksomheden; 2. (cnenaxb ynacTHHKOM) hvérve', vinde4; 

— Koro-ji. Ha cbok) CTopoHy få én på sin side, vinde én for sin sag; 3.: — k cyny staevne for retten, indstasvnel; 

— k OTr.éTCTBeHHOCTH krasve én til régnskab. npHBHecra bringe3 ff 0re2] ind. npHBHOCMTb cm. npHBHecTH, 
npHBOjt m Tex. drev -et, — , transmission -en, -er. iipiinoairi b cm. npHBecTH, iipnisoain bca cm. npHBecTHCb, 
npHB03 m tilfprsel -en; indfprsel -en. 

npHB03HTb cm. npHBe3TH, npHB03H0H indfpiX. importéret. npHBoil m c.-x. podekvist -en, -e. npHB6jibD,e c 1. 
(ciso6o.ua) frihed -en; 2. (npocTop) rummelighed -en; — Hbiii fri, iibunden; mågelig. 

npHBOpaiKHBaTb CM. i i p ii b o p O >K IIT b. 

npHBopoiKHTb pa3r. besnasre I. hén-rykkel. 

npHBpaTHU,HK m portiér -'en, -'er, portner -en, -e; —ima >i< portnerske -n, -r, portnerkone -n, -r. 

npHBpaTb pa3r. prålel, lyve4, overdrive4, npHBCTaBaTb cm. npiiBCTåTb. npHBCTaTb réjse2 sig (lidt), npKBbiKaTb 
cm. npHBbiKHyTb, npHBbiKHyTb vasnnel sig; — k i ie\iy-.x. vaenne sig til noget, komme i vane med at... 

HpiiBbiMlfKa x våne -n, -r, sasdvane -n, -r; nyp Hån — uvane -n, -r, iinode -ti, -r; jré.xo — kh vånesag -en; 
OTcyTCTBHe — kh iipvethed -en, uvanthed -en; no CTåpofi — Ke af gåmmel våne; yKopeHHBinancn — en 
indgroet våne; nejioBéK— kh vånemenneske -t, -r; vanedyr -et, = (pa3r.); HMéTb —Ky håve dcnllpit 

— 547 — 
npn 

våne at, håve for vane;-BTopån HaTypa — noroB. vånen 

g0r undervrerker;—BenHKoe ne- 

jio vånens magt er stor; —Hbiii sasdvanemasssig, vanemasssig. 
iipHBnaaHHOc rb >k hengivenhed en, affektion -en; —biii héngiven. 

npHBH3aTb binde4, g0re3 fast; —en (KKOMy-n.) 1. knytte sig til nogen; få én kasr; 2. (Hanoec i b) tixcngc2 sig på; 
binde an med nogen (npncTaTb)] 3. (HeoTCTynHO c.xenoBaTb) l0be4 éfter (én). 

npHBfl3HHBbiH 1. héngiven (af natur); 2. (ripiiniip^iHBbiii) dådlesyg; 3. (Hanoen.xHBbiii) påtixcngcndc, nrergående. 
npiiBn3biBai b(cn) cm. npnBH3åTb (-en). 

npiiBn3Llb x strop -pen, -per, rem -men, -Te, snor -en, -e; iiep->KåTb Ha —h f0re i bånd. iipimsoxjraTb cm. 
npHrB03jjHTb. npHrBoxaéHHbiH fastnaglet, iipurBoaniiTb någlel, fastnaglel. iipiimöaTikcn) cm. npHrayTb(cn). 
npHrjiattHTb jrevnel; glattel (o Bonocax); —en glatte sit hår. 

npHrjiaxHBaTb(cn) cm. iipirrnanirrbcn). 

npHrjiacU,HTejibHbiH indbydelses-; — öiinex indbydelseskort -et, =; —HTb I. invitérel, indbyde4; bé-de4; —HTb 
k oöéjty invitére [béde] til middag; —HTb bohth byde én ind; —HTb Koro-ji. TaHucBåTb byde én op til dans; 
öbiTb npHrnaméHHbiM b rocxn vrere bedt ud; 2. (iipana) kål de2 (på); 3. (Ha paöoxy) engagérel. npnrjiamaTb cm. 
npHrjiaeiiTb. npiir.xaujéHiie c 1. indbydelse -n, -r, invitation -en, -er, opfordring -en, -er; 2. (HaeM) engagemént - 
et, -er. 

npHrjiymaTb cm. iipirrnymin b. npirrnymiiTb drempel, nédslå4. npHrnnjtéTb 1. (Bbiöpaxb) ud\xclgc3; 2. 
(HaöJiiojtaTb) kigge éfter (én); påssel på (3a ne i bviir); —en 1. vrennel sig til; —en k TeMHOTé vrenne sig til 
mprket; 2. (BHHMaTenbHO paccMaTpHBaTb) betragtel; 

3. (nepecTaTb npHBJieKaTb BHHMaHHe): MHe ripirr.xi-uié.xiicb sth Kap-THHbi jeg er ked af at se på disse billeder. 
npHrjimtbiBaTb(cn) cm. npiir.xniié rb (en). 



npHrjimddyTbcn pa3r. behågel; eMy sto —yjiocb det behåger ham, han tinder behåg i. 
npnraaTb I (ckot h t. n.) drive4 hjem. 
npHTHårb II (npinaxniTb) tilpassel, tillempel. 

npHrayTb bpjel; — k 3e\ne strrekke til jorden; —en b oj c 1 sig, bukkel sig. 
npHroBapHBaTb I cm. iipuroiio-pirrb. 
npHroBapHBaTb II géntage uophOrlig. 

npnroBop m dom -Ten, -Te, straffedom -men, -Te; idommelsc -n, -r, kéndelse -n, -r; — cyflå npncnscHbix 
nrevningedom -men, -Te; CMépiHbtii — dpdsdom -men; ycnoBHbin — betinget dom; HenpaBHJibHbin — en skrev 
dom; BbiHecTH — åfsige en dom, fre Ide en dom; oöxånoBaTb — indanke en dom [rétsafgprelse]; npnBecTH — b 
ncnojiHéHne fiildbyrde en dum; —HTb (til)d0mme2, id0nmie2; tilkende2. 

iipHrouUifrbcu blive til nytte, bruge2, få brug for [til]; i e6é sto —HTcn det får du nok brug for, det får du nok 
nytte af. 

npnröttHlIocTb >k brugbarhcd -en, diielighed -en, ånvendelighed -en, égnethed -en; —bin brugbar, duelig, 
anvendelig, égnet; —bin tpin nHTbn drikkelig. 

npnro>KHH trekkelig, net; — ne hök en smuk dag. 

npnroHnTb I, II cm. npnrnåTb I, II. 

npnropaTb cm. npnropéTb. npnropéjibin svéden. npnropIIéTb svide4; eflå y Heé — ena hun har svédet måden. 
npnropott M for [stad -staden, -streder; —hmh forstads-, lokål-; —Han CTåHxum lokå'station -en, 
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= ; —Hoe cooöméHiie forstadstrafik -ken; —Hbtii noeru lokaltog -et, — , nrertog -et, = , S-tog -et, = . 
npnropoK M h0j -en, -e, bakke -n, -r. 

upuropujHH >k håndfuld -en, = . npnroTOBHTejibHbiH förberedelses*; — KJiacc forberedelsesklasse -n, -r. 

npnroTÖBllHTb 1. forberede2; 2. (KymaHbe) låvel, tilberede2; —ifrbcn forberede2 sig; —nen ne c förberedelse - 
n, -r, tilberedelse -n, -r; tillavning -en, ånretning -en, -er (ruimn). 

npnroTOBJMTbfcn) cm. npnroTOBHTbcn), npnrpeBaTb cm. npnrpéTb. npnrpéllTb 1. vårmel, opvarme I; cfuiHue — 
BåeT solen värmer; 2. nepeH. husel, give ly; <> — 3Meio Ha rpyaii nrere en slånge ved sin barm. npHrpo3HTb 
trucI. npnryÖMTb nippe til glåsset. npiiuaBai b cm. npHAåTb. rtprijraBirrb trykkel, préssel; néd-trykkel (nepeH.). 
itpmjaB.THBai b cm. iipiraaBifi b. npiiaaHoe c médgift -en, briideud-styr -et. 

npnjtaTOK m védhreng -et, =; appéndiks -en; tillreg -get. 

npnjtaTonllHbiH tillojct, tillregs-; —Hoe upea..TO>KeHiie rpaM. bisretning -en, -er. 

iipiiuaTb 1. (npnöaBHTb) tillregge3; tiliojc I; 2. (cbohctbo, cocTormne) tildele2, give4, tillregge3; — (})opMy give 
form; — (öojibinoe) 3HauéHne lregge (stor) vregt på; — ropnttnqecKyio crniy (aicry, u.0Ky\ieHTy) legitimérel; — 
öjiecK fer-nisérel; — CBoeMy mmy BåacHoe BbipaacéHne påtage sig en vigtig [vrerdig] mine; Tbi npnjtaémb mohm 
cnoBaM coBcéM apyroe 3HanéHne du tillregger mine ord en hel ånden betydning. 

nputtanlja >k: b —y i tilgift, oven i kobct. 

npnjtBHraTb(cn) cm. itpinnsHHyTb (-en). 

npMjjBHHyTb flytte 1 (til), flytte nrermere; —en rykkel; —en no-ÖJinxe k KOMy-ji. rykke nrermere til én. 



11 p n jj fs 6 p h LX bi ii 1. npHJi. hof-; — an jjH\ia hofdame -n, -r; 2. cym. m hofmand -en, pi hoffolk. 

iipnaenaib hasftel, védhreftel; ån-bringe3, sastte3 på. npHjtéjibiBaxb cm. npimenaxb. npmtepjKaxb holde4; 
fastholde4; <> 

— a3biK holde tiingen lige i munden. 

npnjjép>KHBai b cm. npiiacp>KåTb. npimépjKHBaxbcn 1. (3a uxo-ji.) holde sig fast; 2. (nero-Ji.) holde sig til; — 
npåhoft (jiéBoil) ctopohm holde sig til hpjre (vénstre); 3. ( 6 bixb ctopohhhkom) holde4 ved; 

— onpejiejiéHHoro MHéHHa vasre af en bestémt méning, holde sig til en bestémt méning; — cyra né.xa holde sig 
til sågen. 

iipiixijipa M, jk pa 3 r. k rak i ler -en, -e, pindehugger -en, -e, en trasttekasr person, nprumpaxbcn cm. npnflpåTbcn. 
npnj3.HpU,Ka jk chikåne -n, -r, krakileri -et; smålig kiitik; — mi-Bocxb jk krakileri -et; dådlesyge -n; — hhbmh 
krakilsk, dådlesyg. 

itpiiaopf)>KHlfbrH vej-; —aa KaHåea véjgrpft -en, -er. 

npnjtpaTbca 1. chikanérel, kriti-sérc småligt; 2. pa3r. (Bocnojib30Baxbcn) gribe4; — k cnynaro gribe léjligheden 
[chåncen]. 

iipiinyvilfai b udtasnke2, finde4 på; opfinde4, opdigtel; — uto-ji. hitte på noget; — OTroBopKy hitte på [komme 
med] en udflugt; oh — aa KaK oxo cnénaxb han fandt på hvordan det skulle gpres, npmi.y\ibtBai b cm. npmtyMaxb, 
itprurypKOBaTbtH pa3r. énfoldig, dum, dosmeragtig. 

iipiij3.bixalfHHe c aspiration -en; —xejibHbiä (})oh. aspiréret; —xejibHbiä 3ByK åndelyd -en, -e (=). npnertaTbca cm. 
npHécTbca. irprieBjj m ånkomst -en, -er, komme -n; c —om! vélkommen! iipne3>Ka i b cm. npnexa i b.’ npH 
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itpiié3>KHH 1. cym. m tilrejsende -n, frémmed -en, -e; 2. npiia. tikejsende. 

npnéM m 1. (rocxeii, noce iii ieneii) reception -en, -er, modtagelse -n, -r, vélkomst -en; MHe 6 bui OKa3aH xopomHii 

— jeg mpdte mé-gen vénlighed; BpéMa —a, uacbi —a modtagelsestid-en; konsultationstid -en (Bpana); 2. (b 
opraHH3aitHio h t. n.) optagelse -n, -r; npaBHjia —a öptagelsesbestemmelse -n, -r; KOMHCcna no — y 
öptagelseskommis-sion -en, -er; 3. (jieKapcTBa) dosis -en, pi doser; 4. (cnocoö, MeTott) måde -n, -r, 
frémgangsmåde -n, -r, metode -n, -r, greb -et, =; HCKycHbift — kunstgreb -et, =; opåTop-CKHil — tålerkneb -et, =; 
< 0 > b ojihh 

— i et trrek, på én gang. npHéMKa >k pa3r. modtagelse -n; 
aecépt -en. 

npHéMJieMU,ocTb jk åntagelighed -en; tilladelighed -en (aonycTiiMoc i b); — biii antagelig, acceptabel; tilladelig 
(aonycTHMbtH). npHéMHaa >k véntevasrelse -t, -r. npMéMHHK M paa. modtager -en, -e, fjérnmodtager -en, -e; 
KopoTKOBoaHOBbiH — kortb0lgcmodtagcr -en, -e; nåxmoB bi ii — låmpemodta-ger -en, -e. 

npHéMHU,biH 1. modtagelses-, konsultations-; —bie nacbi mödtagel-sestid -en, konsultationstid -en; 

— neHb modtagelsesdag -en, -e; — bie Hcnb A HHa optagelsesprpver pi; 2 . (06 o rue, cbme u t. n.) adoptiv-, pléje-; 
—bie pomri ejiii pléjeforreldre plf —aa MaTb pléje i-moder -moderen, -mpdre; — cmh pléjespn -nen, -ner; — 
OTéu pléje I-fader -faderen, -fedre; —aa aonb pléje I datter -datteren, -dptre; — peöéHOK pléje'barn -bamet, - 
bprn; 

— rioKoii sygemodtagelsevrerelse -t; skådestue -n, -r. 
iipiié\ilfo i iHbrH modtagelses -;—luhk M modtager -en, -e. 

npHéMbim M pléjejbam -barnet, -bprn, adoptiv [barn -bamet, -bprn. npHécTbca blive til léde. npitexlfaTb 



komme4, komme k0- 

rende, ånkomme4 (ripnöbi i b); oh —aji han er ånkommen. 

itpn>KaTb 1. trykkc I» k ryste I; — k cépnuy trykke [k ryste] til sit hjérte; 2. (npHTecHHTb) under-trykkel; — Koro- 
ji. klémme på én; <> — Kor6-ji. k CTeHé gå én hårdt [staerkt] på klingen; = jåge én i et musehul; —en trykkc sig 
ind til. iipioKéwb brrende2, aetsel, npiDKHBaTbCH cm. irpioKirrbcn. irpiisKiiraHire c brrending -en, -er, retsning -en, - 
er. npiixatraTb cm. npioKénb. iipH>Kii\iaib(cn) cm. npHacåTb(cn). npnsKirrbcn akklimatisérel sig, v ren ne sig til nye 
forhold. 

npH3 M pris -en, -er, prismedalje -n, -r, prremie -n, -r; nojiynHTb — få prremie. 
npH3attyMaTbcn fålde i tanker, blive éftertrenksom; tpvel (3aKOJie6aTbcn). 
iipmanyvibiBaxbcn cm. nproartyMaxbCfl. 

npH3BaHU,He c kaldelse -n, kald -et; cnéjtoBaTb CBoeMy —hk> rpgte sit kald; nyncxBOBaxb — k neMy-Ji. fpie sig 
kål det til noget, fpie kald til noget. 

npH3BaTb kålde2; indkalde2 (Ha BoeHHyio c.xy>K6y); — Koro-ji. k nopnnxy saétte nogen i rétte; — CMepTb Ha 
m bK)-;i. rojioBy nédkalde dpden over én. 

npH3éMHCTbiil undersretsig, låv-stammet. 

npH3eMjiU,éHHe c lånding -en, -er; —ifi bcn låndel. npH3eMJWTbcn cm. npH3eMJiHTbcn. npii3M||a >k (})M3. prisme -t, 
-r; CKB03b —y génnem prismet (t>k. nepeH.); —aTHnecKHH prismåtisk. npH3HaBaTb cm. npH3HåTb. 
npH3HaBaTbcn cm. npH3HåTbcn. nptoHaK m (kénde)tegn -et, =, vårtegn -et, =, kénde mrerke -t, -r; indici Jum -et, 
-er; — 6oné3HH symptom -et, -er; OTJiHHHTenbHbiH — skélncmrerkc -t, -r; njioxoii — et dårligt tegn; no —y éfter 
kénde-tegn; c.xy>KHTb —om tjéne som' npii 
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kénde mrerke; He ncviaBåTb —ob >kh3hh i kk e give noget livstegn. 

npH3HaHLlHe c 1. anerkendelse -n, védkendelse -n; rronynirrb — få anerkendelse; no oönreMy —hio éfter almén 
anerkendelse; 2. (3anB.xeHiie) skiiftemål -et, =, erklaéring -en, -er; — b jhoöbh kaéiiig-hcdscrklrering -en; 
ttoöpoBOJibHoe — sélvbekendelse -n; no coöcxBeHHOMy —hio éfter égen indrpmmclsc. 

npH3HaHHbiH ånerkendt; — Måerep en ånerkendt méster. 

npH3HaTejibHLlocTb >k erkéndtlig-hed -en, forbindtlighed -en; takném-melighed -en (ö.xaronapHoc rb); —mh 
erkéndtlig, forbindtlig, takném-melig; öbri b -mm KOMy-Ji. vise sig erkéndtlig mod nogen. 

npH3HaTb 1. erkénde2, ånerken-de2; godkende2 (onoöpirrb); — npa-BHTejibCTBO anerkende regéringen; 2. 
(oco3HaTb) indrpmmel, bekén-de2; — CBoii omnÖKH indrpmme sine fejl; 3. (cnHTaTb) finde4; — Koro-ji. 
BHHOBHbiM finde én skyldig; — Herre hctb iiTe.xbHbtvi crklrerc for ugyldig; — ceön noöexnéHHbiM erklaére sig for 
beséjret; = stryge flaget; 4. pa3r. (y3HaTb) erkénde2; génkende2; identificérel; n Bac cpa3y He npH3Haji!jeg kéndte 
Dem i kk e straks igén! 

irprBHriTbcn (coaHaxbcn) bekén-de2, tilstå4; védgå4; — b néM-Ji. bekénde sig til nöget; — b coBepméHHOM 
nocTynKe vénkende sig en gérning; -O- sandt at sige..., 

aérlig talt... 

npH30Boii prise-; — cyn Mop. priseret -ten. 
npH3op M pa3r.: 6e3 —a tiden opsyn, ubevogtet. 

npii3paK M fantom -et, -er, sppgelse -t, -r, génganger -en, -e; ånd -eti, -er (rtyx). 



npii3pa i iHbiH (KaxymHHca) skin-; illusorisk, visionaer, bedrågerisk (oÖMamniBbiH); sppgelsesagtig (HepeajibHbrii). 
npH3péHklHe c omsorg -en, omhu -en; jiom —na öptagelseshjem »met, —. 

npH3biB m 1. appél -len, -ler, kålden -en; tilkaldelse -n, tilråb -et, —; — k 6opb6é en opfordring til kamp; 2. 

BoeH. indkaldelse -n, -r, rekrutéring -en, -er, öpbud -et, = ; — Ha BoéHHyro cjiyxöy session -en, -er. npH3biBaTb 
CM. npH3BåTb. npH3biBLlaTbcn (Ha Boetmyro cjiyxöy) blive indkaldt; —hhk m rek-riit -ten, -ter; —h6h: —ho ii 
nyHKT BoeH. sessionslokale -t, -r; HanajibHHK —Horo nyHKTa laégdsfor-stander -en, -e, laegds Imand -manden, - 
nuend; —hoh B03pacT vaér-nepligtig ålder. 

npH3biBHbiH påkaldende; råbe-; — kjihh råb -et, =. 

npiiHCK M griibe -n, -r, mine -ti, -r; 30 jiotoh — giildgrube -n, -r, guldmine -n, -r. npHHCKaTb finde4, 
npHHCKHBaTb s0ge2 éfter. npHHTH 1. konmie4, ånkomme4; indtrasffe4 (npHÖbiTb); — 3a KeM-ji., néM-Ji. hénte 
[afhente] nögen, nöget; b enerb KOMy-Ji. — lade én komme; — no3xe konmie sénere; — bö—BpevnT komnie i 
rétte tid, komme lige på klokkeslaget [på [-klokkeslaettet];-] {+klokke- slaettet];+} komme réttidig; 2. 

(HacTynnTb) komme4, indtraeffe4; npHmjia 3HMå vinteren kom, det blev vinter; 3. (BnacTb b KaKoe-ji. 
cocToaHHe) kömme4; — b 6émeH-CTBO geråde i raseri; — b ynåttoK könmie i forfåld; <> — Ha yM komme på 
tanken; eMy npnuiua oxoTa han har fået lyst til; — b c ef) a könmie til sig selv; — c no-BHHHOH = kry be til korset; 
—cb 1. (cooTBeTCTBOBaTb) passel; —cb KOMy-Ji. no BKycy falde i éns smag; 2. (coBnacTb) fålde4; moh noKjian 
npmné.ica Ha cpéjjy mit föredrag faldt på en onsdag; 3. (BbinacTb Ha hojho) tilkonmie4; \i>i<j].o\iy npHmjiocb no 5 
pyöJiéH enhvér tilkom fem rubler; MHe npHmjiocb 3a Bcé 3aruiaTHTb jeg kom til at betåle det héle; eMy npmnjiocb 
Tyro han håvde det tungt; 4. 6e3Ji. (cTaTb Heoöxo-’ iipn 
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ttHMbiM): eMy npHmjiocb yéxaTb (oto cjié-iaib) han blev nöd t til at réjse (at gpre det). 

npHKa3 M 1. ordre -n, -r, forordning -en, -er, påbud -et, — ; befåling -en, -er (BoeH.); no —y éfter befåling; 
oTAåTb — give ordre; rronymnb — få ordre; — no åpMHH armébefaling -en, -er; öoeBoii — kåmpordre -n; 2. 
hct. amt -et, -er; —aHHe c kommåndo -et, -er, pålaeg -get, =; mågtsprog -et, =; OTiiaBaxb —ånne KOMy-Ji. give en 
ordre [befåling] til nogen; —aTb forordnel, befålel, byde4, påbyde4; <> mto npHMXcere? hvad befåler De?, hvad 
pnsker De?, hvad skal det vasre?; KaK iipiiKaiKe re noHH-MåTb? hvad méner De med détte?; — aTb iio.iro >Kirrb = 
d0. 

npHKa3HHK m ycT. 1. (b jiaBKe) kommis -en, -er, ekspediént -en, -er; handelsmedhjaslper -en,-e; 2. (b HMeHHH) 
forvålter -en, -e, 0konom -en, -er. 

npHKa3biBaTb cm. npnKa3åTb. npHKajibiBaTb cm. npHKOJioTb, npHKaHHHBaTb cm. npHKOHHHTb, npiiKaca i bca cm. 
iipiiKOCHyTbcn, npiiKHjibrBaTb cm. npHKHHyTb. irpiiKiiubtBai bca cm. npiiKiiHyi bca. 

npHKHHyTb 1. (npM6jiH3HTejibHO paccnmaTb) berégnel, anslå4, vurdérel; 2. (rrpiiöaBinb) tilfpjel, tilkcggc3; 3. 
pa3r. (npMMepMTb) pr0vel. 

itpiiKHHlfyTbca foregive4, forstillel sig, fingérel, give skin af; — öojibHbiM simulére syg; låde, som om maner 
syg;oH —y.ica aypaqKOM han lod, som om han var en nar. 

npHKJian M 1. (pyxbn) gevasrkolbe -n, -r, b0ssekolbe -n, -r; 2. (nop i HOBCKHÖ) tillaeg -get, — , besaét-ning -en. 
npHKJianHOH: —öe HCKyccTBO an-véndt kunst, kiinsthåndvasrk -et. 

11 p m pci a a br b ar b (c n) c.i <. npit.ioaarrb (-en) . 
npHKJiéHBaTb(cn) cm. npHKJiéHTb 
(-en). 

npHKJiéHTb påklistrel, påkhcbc I, pålimel; —en klasbes, npnKJienaTb pånittel. npnKJiénbiBaTb cm. ripn A enåTb. 



npHKJioHHTb: oh He 3HåeT, me — rojioBy han har ikke det, hvortil han kan laéne sit hoved. 
npHKJHonaTbcn cm. npHKjnouHTb-cn. 

npHKJHoqéHD,He c éventyr -et, —, oplevelse -n, -r; HCKaTb — hh gå på éventyr; — uecKnii eventyrlig; —ue-ciant 
poMaH eventyiToman -en, -er. 

npHKTironUHTbcn pa3r. haénde2; uto c toöoh —iijiocb? hvad haendte der med dig? 

npHKOBaTb laenkel; <0* — ubé-ji. BHHMåHHe hcnkc opmaerksomheden på; öbiTb npHKOBaHHbiM k nocTéJiH 
vaére hcnkct til sygelejet, npHKOBbiBaTb cm. npnKoeåTb. npiiKona^iHisaTb cm. npHKOJioTMTb, npHKOJioTHTb någlel 
fast, spmmel til. 

npHKOJioTb 1. (öyjiaBKoil) faéstel (med nål); 2. (uofutTb) give én dpdsstpdet. 
npiiKO\iaHniipf)BIfaHHbrii en tilforordnet; —aTb tilforordnel. 

npHKOHHHTb pa3r. 1. (H3pacxon.oriaTb no KOHua) gpre slut på [med]; 2. (yMepTBHTb) give (én) dpdsstpdet. 

npHKopM m tilfodring -en. npHKopHyTb pa3r. kry be sammen og sove ind, tåge sig en lur. 

npnKOCHU,OBéHHe c bcr 0 nng -en, -er, bef 0 ling -en, -er; —yTbcn ber 0 re 2 , bef 0 le 2 , tangérel. 

npiiKpacLla >k oöbiKH. mh. pa 3 r.: 6 e 3 npHKpåc iiden at besmykke, uden at pynte på; H 3 o 6 pa 3 iiTb 6 e 3 npnKpåc 
frémstille i det rétte lys; —inb besmykkel, pyntel på. npHKpamHBaTb cm. npnKpåcnTb. npuKpenUiiTb faéstel, 
fåstg0re3, fåsthaeftel, védhaeftel; —ifrbcn (k opraHinamnt) indregistrerel; —jiémie cfaéstning -en, påhaeftning - 
en, véd-haeftning -en; indskrivelse -n, -r (k opraHH3apHH). npMKperuinTb(cn) cm. iipiiKpenifi b 

(-en).' npn 
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npHKpiiKHBaTb cm. npHKpHKHyTb, npMKpMKHyTb ski'igc4 på. npHKpyTHTb 1. (npHBn3aTb) bindel til; 2. (o (])HTHJie) 
skruc I ned. npHKpynHBaTb cm. itpiiKpy i irrb. npHKpbiBaTb(cn) cm. npHKpbiTb (-en). 

npuKpbiTHe c drekning -en, -er, bedaskning -en (BoeH.); konvojbeskyttelse -n (Mop.); — Tbma BoeH. daskning i 
ryggen; rtou — m houh under daékningen af nåtten, under nåttens mprke. 

itpiiKpbi||ib 1. (3aKpbiTb) tildaekkel, tilhyllel; lukkel (o uisepir, oKHe); 2. (3amHTHTb) bedrekkel, drckkcl, 
beskytte 1; lédsage2, eskor-térel (Mop.); — cöoKy BoeH. flanké-rel; apTHJinépHn — ji a otxou nexoTbi artilleriet 
daékkede fodfolkets tilbågctrrckning; 3. (cKpbiTb, 3aMacKnpoBaTb) maskérel, skjule2; tilsl0re2; 4. 
(jiHKBHnMpoBaTb) likvidé-rel, lukkel; — npeunpiuTTiie lukke et foretagende; —Tbcn 1. bedaékkel sig; 2. nepeH. 
skjule2 sig; 3. (jiHKBrmnpoBaTbcn — o npeuiipHUTim h t. n.) likvidéres, blive lukket, npHKynaTb cm. npHKynHTb, 
itpiiKyniiTb tilk0be2, npiiKypuBai b cm. npHKypriTb. npHKypHTb: pa3peuiMTe —! må jeg få ild [fyr] hos Dem! 

npHKyeHTb bide4; — ryöy bide sig i lasben; — n3biK bide sig i tun-gen (t>k. nepeH.). npHKycbiBaTb cm. 
npiiKyeifrb. npHJiaBkloK m disk -en, -e; paöoi HiiK—Ka saslger -en, -e, kommis -'en, -'er. 

npHJiaraeMbiH médfplgende, véd-f0jet, védliggende. 

npHJiaraTejibHoe c: HMn — epaM. tillaegsord -et,=, ådjektiv -et, -er. npiwaraTb cm. npHJioiKMTb 1. upnjiauiri b 
tilpassel, afpassel, fpjel. 

npina>KHBaTb cm. npnuåuiiib. npnaacKaTb krelel for, kasrtegnel; klåppel (noxnonaTb). 
npHJieraTb 1. (06 oue>Kue) sidde stramt; 2. (npHMbiKaTb) st0de2 op til, gramse I op til. 

iipine>KaHiie c flid -en, fver -en. npiLxe>Kaimni MaT. hosliggende, npinéxKHbrn flittig, ivrig, rtpinenii rb klaébel 
på, klistrel til; —en sidde4 fast. 

npHJienjinTb(cn) cm. npiiuenifrb (-en). 



npmiéT m ånkomst -en. npine rai b cm. iipine ré i b. npuneTéTb komme flyvende; — Ha caMOjiéTe komme med fly. 
n pin en b Ucggc3 sig hen, tåge sig en lur. 

npmiHB M 1. till0b -et, flod -en; BpéMa —a flödtid -en; eiljibHbiH — springflod -en; — h otjihb tidevand -et, flod 
og ébbe; Majibiii — nipflod -en; 2. nepeH. tilgang -en, tilstr0m-men -en; — h&khocth ånfald af 0mhed; — 
OHépniii ånfald af energi; 

— KanHTåna ok. tilstrpmning af kapitål; — kpobh Mett. kongestiön -en, -er. 

npHJiHBaTb cm. npHJiiiTb. npHJiH3aHHbiH pa3r. (o BOJiocax) glat kaémmet. npHJiHnaTb cm. npaniinHyTb. 
npiKiiirmyTb klaébel fast (til), iipicnirniiiBbiM 1. klaébrig; traét-tende, kédelig (nepeH.); 2. (o 6one3HH) smitsom. 

npHJiiiTb (o kpobh) strpmmel til, stige4. 

npHJiHnecTBOBaTb ycT. ånstå4 sig, spmmel sig. 

npHJiHHklHe c ånstand -en, (vél-) ånstasndighed -en, spmmelighed -en, konveniéns -en; ttJin —na for et 
vélanstasndigheds [syns] skyld, for skinnets skyld; H3 ny BCTisa —na af ånstasndighedshensyn; coö-JiKjtoTb —na 

— bevåre skinnet (pa3r.); —hmh 1. ånstasndig, vélan-stasndig, spmmelig; 2. (Henjioxon) påsselig, skikkelig. 

iipmo>i<éHiie cl. (KacypHany h t. n.) bilag -et, — , tillaeg -get,=\ indhcg -get, = (k micbMy); in n k> - ct p it p o b a h h o e 

— fårvebilag -et, =, billcdtilhcg -get,=; BOCKpécHoe 

— (Kra3eTe) spndagstillreg -get, = ; 2. (ttoKyMembi) bilag -et,=, védhasng -et, =; 3. rpaM. apposi-' npn 
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tiön -en; 4. (npHMeHeHHe) anvendelse -n\ 5.: — nenifni stémpel-(på)tryk -ket. 

npHJioiKljHTb 1. (npiicoetiiiHiiTb) hcggc3 til, védfpjel, bibcgge3, véd-bcggc3; 2. (npM6jiH3MTb BruioTHyro) fpjel 
til; — pyKy k K03bipbKy f0re hånden til huen; <> — neqå-rb påtrykkc [sastte] et segl; — pyKy {notuincaTb) 
undertegnel; — pyKy k neMy-Ji. håve en hånd med i spillet; — Bce CTapåHHH g0re sit bédste; yMå He —y = 
jeg er i stor forlégenhed; —ifrbcn 1. pa3r. (riouenoriaib) kyssel; 2. (npn crpeabfie) sigtel, bcggc gevasret an. 

npHjibHyTb trykkel sig (krerlig op til). 

npii\iaj30HHa >k TeaTp, ycT. primadonna -en, -er. npHMaHHBaTb cm. npHMaHHTb, npHMaHHTb pa3r. lokkel hen til. 
npHMaHKa >k lökkelse -n, lok-kemididel -let, -ler-, (fiske)måding -en, agn -et (-en) (tum pbiöbi). npHMaT m (])hjioc. 
primåt -et. npHMeHeHHe c ånvendelse -n, brug -en~, HaiiTii — finde ånvendelse, finde brug for noget; — HOBbix 
MéTottoB ånvendelse af nye metoder; OKeiméBHoe — hvérdags-brug -en; b —éHHH i ånvendelse af, i hénhold til; 
—HMbiH ånven-delig; brugbar (npHronHbiH); —HTb ånvende2, bruge2; praktisérel; —HTb cboh 3HåHHH 
ånvende sine kund-skaber; —HTb Ha npåKTHKe ånvende i pråksisen; —HTbca akkomodérel sig; ånpassel sig, 
indrettel sig éfter. 

npHMeHaTb(ca) cm. npHMeHHTb (-ea). 

npHMép m eksémp lel -let, -ler, forbillede -t, -r, mpnstjer -eret, -re; 6 par b — c Koro-ji. tåge én til eksémpel 
[mpnster]; noaariåib KOMy-Ji. xopoinini — föregå én med et godt eksémpel; iipiiisoainb — ån fp re [ mc v ne] et 
eksémpel; npH-BOflHTb b — opstille som eksémpel; cjiéjjoBaTb HbeMy-ji. —y fplgc éns eksémpel; no —y éfter 
eksémp- 

let; ruin —a til eksémpel; nyp ho ii 

— 3apa3HTejieH noroB. = den éne åbe får den ånden til at gåbe. 

npHMep3aTb cm. npnMép3HyTb, npnMép3HyTb fryse4 fast. npHMépU,HTb pr0ve;l tilmåle2; tilpassel (ruiaTbe); —Ka 
x prpve *n, -r, påsning -en; tilpasning -en (naaTba). 

iipiiMépHlfbiH 1. (o6pa3u;oBbiH) ek-semplårisk, mpnstergyldig, mpnstervEerdig, forbilledlig; —oe iioBe-jreHiie en 



forbilledlig opf0rsel; 2. (npH6jiH3HTejibHbiH) omtréntlig, tilnasrmelsesvis, npnMeparb cm. npMMépMTb. npiiMecb >k 
tilsastning -en; c —10 uero-Ji. med tilsastning af. 

npHMéTlJa x (vår)tegn -et, ==, kéndemasrke -t, -r, signalemént -et, -er, sasrkende -t, -r; HMéTb Ha —e pa3r. håve 
for 0je. npHMeTaTb ril, hasftel, rimpel. npii\iéTLfiiTb pa3r. lasgge masrke til, maerkel, notére; — hmh pa3r. synlig; 
påfaldende, kéndelig (npHBJieKaiomHH BHHMaHHe). npHMéTbiBaTb cm. npnMeTåTb. irpnMewaHLlne c ånmasrkning 
-en, -er, védtegning -en, -er; fodnote -n, -r (BHH3y crpaHiiubr); cHaöxåTb — hhmh forsyne med ånmasrkninger; 

— Ha nonnx råndbemasrkning -en, -er. 

npMMenaTejibHbiH vasrd at keggc masrke til, vasrd at beågte. npHMeuaTb cm. npHMéTMTb. npHMemaTb blandel, 
S£ette3 til. npHMéiHHBaTb cm. npMMeHHTb, npHMHHaTb cm. npHMHTb, npHMHpéHHe c forsoning -en. 
npHMHpéHnecTBO c nojiHT, forsonlighed -en. 

npMMMpMTejib m frédsmasgler -en, -e, fredsstifter -en, -e. 

npHMHpiiTb forligel, forsonel; —en affinde4 sig, fpjel sig; forliges (c kcm-ji.); —en c uéM-ji. finde sig i noget, 
åffinde sig med noget, slå sig til tåls [ro] med noget; co BceM —en finde sig i alt, give sig tilfréds med. 
npMMHpflTb(cfl) cm. rtpiiMiipiiTb 

(en).' npn 
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npHMHTHB m primitiVum -et; — hmh primitiv. 

npMMKHyTb 1. (npHcoejtMHHTbcn) sluttel sig til (k komy-ji., k neMy-Ji.)', 2. (lutmk) 6pp låntel. 
npHMOJiKHyTb forstumme 1, blive tavs. 

npHMopcKHH som ligger ved havet, kyst-; — iKHTejib kystbeboer -en, -e; — ropoxt kystby -en, -er. 
npHMopbe c kystområdc -t, kystland -et. 

npHMÖHKkla >k omslag -et, —; CBirnuorsan — blyomslag -et,—; KJiacTb —h hcggc omslag. 

npHMyna >k 6ot. primula -en, -er, kodriver -en, -e. npiiviyc M primusapparat -et, -er. itpiivmai bcn komnie 
rendende [Ipbcnde], 

npHMbiKaTb 1. cm. npMMKHyTb; 2. (öbiTb cmokhmm) stode2 op til, grrensel op til. npitvuixb trrede3 ned. 
iipnHajue>Kaxb tilh0re2; 3Ta KHri-ra — ht MHe dénne bog tilhprer mig; 2. (k opraHH3aitHH) h0re2 til, tilh0re2; — 
k nåpTHH h0re til partiet, vasre pai timedlem. 

npHHattJiéacHOCT||b x1.(k opraHH3apHH) hénhpren til; médlem-skab af; 2, (npenvieT) tilbehpr -et; —h utensilier 
pi; redskaber pi; pbiöonoBHbie —h fiskegrejer pi, fiskeredskaber pi, öpuxBeHHbie —h bar-bérgrcjer pl; 
nocTéJibHbie —h sénge-t0j -et. 

npHHapnttHTb pyntel, smykkel; fikse 1 op; —en g0re sig i stand, fik se 1 sig op. 
npHHapnacaTb(cn) cm. npHHapnjtHTb (en). npMHecL[TH 1. bringe3, héntel; 

— oöpåTHo bringe tilbåge; — c c o 6 o ii bringe3 med; — jih jih bm KHHry? har De bogen med?; 2. (nariaxb) give4, 
ydel; indbringe3 (xioxojj); — nonb3y gåvnel, bådel; 

— npouéHXbr forrentel sig; — njion.br bxere frugt; 3. (poxuri b—o xkhbothmx) kåste [få] unger; 4. 6e3Ji.: OTKyxta 
Teön —jt6? pa3r. hvor kommer du fra?; <> — rcmmsy åflxegge 

ed; — ö.iaroAåpnocTb takkel, sige tak; — >KépTiiy ofrel; — cnacTbe bringe lykke. 

npHHecTHCb pa3r. komnie lébende [rendende], npnHH>Kaxb cm. npHHH3HTb, npHHHaceHHbin ydmyg, nédsat, 
fornédret. 



npHHH3HTb ydmygel, nédsastte3, fornédrel. npHHHMaxb(ca) cm. npMiraxb(cn). 11 p it h o p a n ji n b axb (ch) cm. npMHO- 
poBHTb(ca). 

npMHopoBHTb tilpassel, tillempel; —en tilpassel sig (til); —esiK KO-My-n. (k ueMy-a.) rétte sig éfter én (noget), 
npiiHoein b cm. npHHecTii. npHHOCMXbcn cm. npHHecxiicb. npMHoméHHe c gåve -n, -r, foraé-ring -en, -er. 

11p hh yjrif r enbH lf br ii tvangs-; — rpya tvångsarbcjdc -t, pligtarbejde -t; b —om rropnnKe under tvang, ufrivillig, 
iipiiHyairi b påtvinge4, pånpde2; 

— ce6a gpre vold på sig selv; 

— k MOJinaHHio bringe til tåvshed. npimynraaxb cm. irpitHyarrib. npiiHynraéHLlMe c tvang -en; BHe- 
OKOHOMHnecKoe — ikke-0konomisk tvang; 6e3 —na uden tvang, frivillig, af sig selv; no —rno under tvang. 
npnHy>KTiéHHbrii 1. (oörnaHHbrii) tvungen, ufrivillig; 2. (HeecxecxBeHHbiii) iinaturlig, tvungen. 

npiiHU M prins -en, -er; —écca >k prinsésse -n, -r. 

npiiHuiiri M princip -pet, -per, grimdsaetning -en, -er, maksime -n, -r; H3 —a principiél, af princip; — paBHoil 
omiåTbi 3a paBHbiii xpyn ok. ligelpnsprincip -pet. 

npitHimniianbHoc i b >k principfasthed -en; —biii principfast, principiél; —bin uenoBéK et principfast ménneske; 
—oe comåcHe principiélt såmtykke; —biii Bonpoc principspprgsmål -et,=. 

npnHaTne c 1. modtagelse -n, -r; påtagelse -ti, -r (oöma nenbCTB n t. n.); védtagelse -n, -r (3aKOHa' npn 
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n t. n.); — peméHHn védtagelse af en beslutning; — npncarn édsafkcg-gclsc -n; — KOMaHjtoBaHna overtagelse 
af kommandoen; — rpax-niiHCXBa naturalisation -en; 2. (e ujieHbi, b cocTaB) optagelse -n, -r; 3. (norryrneHite) 
antagelse -n, -r. 

iipMHaxLlbrH 1. védtagen (o 3aKOHe, perojiamiiH n t. n.) optaget (b mKOJie n t. n.)', 2. (y3aKOHeHHbin) almindelig 
brugt; oxo —o det er skik og brug; 3. (o noceTOTene n t. n.) modtaget; öbiTb — mm (kcm-ji.) få foretrasde. 

npHHUTb 1. (nojiynHTb b CBoé rseneHiie) modtage4; — TOBåp modtage vårcr; — jrcnå overtage årbejdet; — 
paunorpå\i\iy modtage et radiogråm; — nonK overtage et regimént; 2. (BKmonnTbB cocTaB) optage4; — b 
nåpTHio optage i partiet; — Ha cnyxöy åntage til stillingen; — b yHHBepcnTéT im-matrikulérel; 3. 
(noceTHTejieii h t. n.) modtage4; hiisel (y ceön); 

— rocTéii modtage gaéster; — Koro-ji. modtage én, give audiéns; 4. (yTBepain b) tåge4 imod; védtage4; 

— 3bkoh védtage en lov; — 3a-Kå3 tåge imod en bestilling; — ripennoxceHiie védtage [gå ind på, acceptére] et 
forslag; 5. (B3UTb Ha ceön) påtage4, overtage4; — Ha ceön oönaåTcxbCTBO påtage sig en pligt; 6. (jieKapcTBO h t. 
n.) indtage4; 7.(3a Koro-Ji.) holde nogen for; n iipimun ero 3a apyroro jeg tog ham for en ånden; — o a. ho 3a 
apyroe forvékslel; 

8. (bhji, (|)op\iy) åntage4; — BåacHbiH b na saétte en vigtig mine op; 6o-aé3Hb npimnaå T«>KénbiH xapåKTep 
sygdommen tog en slem vénding; 

9. BoeH.: — napåa tåge imod parå-den; <> — Mépbi traéffe forholdsregler; — peméHHe tåge en beslutning, 
besluttel, fatte en beslutning; — bo BHHMåHHe tåge i betragtning, tåge hénsyn til; — k CBéaeHMio tåge til 
underretning, gpre sig bekéndt med; — y4å-c - rne déltage4; — y4åcTne b kom-h. vise médfplelse; håve 
medlidenhed med (couyBCTBOBaxb KOMy-a.)', 

— ubio-a. cxopoHy tåge éns parti; — nxo-a. b myxKy opfatte noget som sp0g; — Bcepbé3 tåge for ålvor; — k 
cépauy tåge sig nasr, tåge sig til hjérte; He — nxo-a. 6aÖ3KO k cépauy ikke tåge sig noget til hjérte, gå let hen 
over noget; — 3a npå!3 A io gpre sig til régel; — Ha cboh cnéx opfatte som mpntet på sig. 



npHHflTbca 1. ( 3 a uxo-Ji.)begynde2; 

— 3a fléno gå til vasrks; oh He 3HåeT, KaK 3a sto — han ved ikke hvordån der skal tåges fat på; 

2. : — 3a Koro-ji. pa3r. kåste sig over én, give sig i lag med nogen; 

3. (o npHBHBKe) indpodes; 4. (o pacTeHHM) slå rod. 
iipnoöofjpiri b opmuntrel, indgyde4 mod; —en blive opmuntret. 
iipnoöofi pH i bicn) cm. 11 p h o6o n -p nx b (cn). 

npnoöpecxn 1. ånskaffel, erhvér-vel, laégge3 sig til; vinde4 (jrpyren h t. n.); BHOBb — indvinde4; 

— 3HanéHHe få betydning; — onbiT såmle erfåringer; 2. (b un. (JropMy h t. n.) åntage4, få4; 3. (KymiTb) 
ånskaffel, k0bc2. 

npHoöpeTaTb cm. npnoöpecTH. npnoöpeTéH He c 1. (ttencTBne) erhvérvelse -n, -r; opnåelse -n (onbiTa); 2. (hcuto 
iipnoöpe réHHoe) ånskaffelse -n, -r; indkpb -et, — (noKynKa). 

npnof)maib(cn) cm. iipiioömifrb (-en). 

npiioÖLuéHiie c tilslutning -en,indlemmelse -n. 

npiioömii i b tilsluttel; — k jré.xy såmmenhasfte I; —en 1. slutte 1 sig til; 2. uepK. gå til ålters. 
npHopHTéT M prioritét -en, -er; fornet -ten (npeHMymecTBo). 
npHOCTaHaBJiHBaTb(cn) cm. ii p m - o c x a h c b inb (e «). 

npHOCTaHOBHTb stoppel, ståndse 1; indstillel (npeKparaTb); suspen-dérel (pemeHHe cyna); —en standsel. 
npHOCTaHOBKa >k ståndsning -en, -er. 
npHOTKpbiBaTb(cn) cm. npHOTKpbiTb (en).' rrpii 
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npHOTKpbiTb åbne på klem; —en åbnes på klem. 

npHoxoTMTb (Koro-ji. k neMy-ji.) bibringe én lyst til noget; —en (k neMy-ji.) få lyst til noget; få blod på tånden 
(pa3i\). npunanar b 1. cm. npunåcTb; 

2. (cnerKa xpoMaTb) hinkel, hålte 1, humpel; - Ha jiéByro Hory hålte på det vénstre ben. 

npiinaxioK m ånfald -et, =, paroksysme -n, -r, HépiiHbrii — nérve-tilfelde -t, = ; ceprtéHHbih — hjérte-anfald -et, 

npHnattoHHbiH 1. cym. m epilép-tiker -en, -e; 2. npHJi. epiléptisk. iipiiiTaiiBaxb cm. npiinaur b. irpiinaplfKa >k vien. 
varmt omslag; grpdomslag -et, = (H3 jibHnHoro ceMera h t. n.); CTåBHTb —kh give varmt omslag, npmiacaTb 
cm. rrpitnacTH. npunacxH (cne.xai b 3anacbi) såmle [gpre] förråd; hengemme2; hamstrel, npunåcTb falde4 ned. 
npHnacbi mh. for råd -et, =; cbecTHbie — lévnedsmidler pi, fpdcvarcr pi-, mundfoiTåd -et; öoeisbie — ammunition 
-en. npunanTb påloddel. npmiéB M omkvred -et, —, re-fråin -et, -er) —aTb nynnel; <> >i<iri b —åi04H = dånse 
på roser. 

iipnnéK I M (npM neneHHH xneöa) mérvregt ud over det médgåede mel. 
npHnéK II m: Ha —e (Ha cojiHpe) i solen. 

npMneKU,aTb pa3r. (rpeTb) brrcndc2, stikke4; —åeT solen stikker. 
npiinepér b trykkel, trrcngc2; -(})— Koro-ji. k CTeHé sastte én til vrcgs. 

iipiirnipai b cm. npMnepéTb. irpiimican, 1. (npnöaisiri b) tilfpjel; 2. (k HanneaHHOMy) skiive4 til; 



3. (hxo-ji. KOMy-n., qeMy-ji.) tilskiive4. 

npitriHCKa >k éfterskrift -en, -er) postskiiptum -et (b ritte bvte); — k 3aBeuiHHHio rop. kodicil -en, -er. iipnnitcbtBaTb 
cm. npitntteitxb. npHiwaxa >k ékstrabetaling -en, tillaeg -get. 

nprauiecTH pa3r. (BnyTaTb) indblandel, indflettel. 

npniuiecTHCb pa3r. koninie sfebende. 

npHruiexaxb cm. npnnjiecxH. iipirrLxo.ii. m yngel -en-, kuld -et; itpiiHoeiri b — kåste [få] iinger. 
npnnjirocHLlyTbiH flad, flådtrykt; —yTb flådtrykkel. 
npnnojtHHMaTb(cn) cm. npHnonHaxbcn). 

npunöttHUTklbiH lpftet, opstående; b —om HacxpoéHHH i en lpftet stém-ning. 

iipitnoitHiiib lpftel; — nuinny létte på håtten; -en réjse2 sig (op), réttel sig op; —en Ha ubirtouKax réjse sig på 
tåspidserne. 

npHnoMU,HHaTb, npMnoMHMTb huskel, huskel sig om, ihukomme4; HacKOJibKO n —iiHåra såvidt jeg husker; oto 
n eMy npunoMHio! det skal jeg nok hiiske ham! 

i [pnrrpan| ]a >k krydderi -et, -er; — irtb legérel, jaevnel; kry dre I (npuHocxHMH) . npmipaBJinTb cm. npunpåBHTb. 
npHnpnTaTb gémme2. npHnpnTbiBaTb cm. npHnpnTaTb, npHnyrayxb skrasmme I )2, npunycKaxb cm. npHnycxnxb, 
npHnycTHTb 1. (ripHÖainri b) gpre fengere (iuiaxbe b tpiHHy)] 2. pa3r. (noöencaTb, noexaTb öbicrpee) stormel 
[styrtel] lps. npmxyxaxb cm. npnnyxHyxb. npiinyxLluoc i b >k hasvelse -n, svulmen -en; —HyTb hovnel op, 
svulmel op. iipilpaSo roK m bifortjeneste -n, -r. npMpaBHHBaTb cm. npupaBrnTb, npupaBrorrb sidestillel, 
ligestillel (med). 

npMpacTaTb cm. npupacra, npiipacTii 1. vokse fast; 2. (yBejiHUHTbcn) forpges. 
npHpaméHHe c tilvaskst -en) for-égelse -n (yBerntuemte); — KanHTHJia foiTéntning -en. 
npHpeBHOBaTb(/coro-ji.) blive skinsyg [jaloux] (på én). 
npitpf)ji.iia >k natur -en, den frie natiir; UBuéHtte — bi naturbcgivcn-’ uptt 
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hed -en, -er, naturfenomen -et, -er, naturmasrkvasrdighed -en, -er; M3y-uéH(te —bi naturforskning -en; 
npeo6pa30BaHHe —bi naturens omskabelse [omdannelse], naturomvasltninger pi; onttcttHue —bi naturbeskrivelse 
-n, -r, naturskildring -en, -er; chjim —bi naturens kraefter, naturkrafter pi, Ha JioHe —bi i det grpnne, i det fri; 2. 
(cyniHOCTb, xapaKTep) vrcscn -et, karaktér -en, natur -en; no —e af naturen; ot —bi fra fpdsclcn af; —hmh 1. 
naturlig, natiir-; —Hbie öoraTCXBa naturskatte pi; 2. (Bpo>KjréHHbrit) méd-fpdt. 

iipttpoi].OBéi].eHtte c naturfere -n, naturfag -et. 

11 p it p o >kb. e h h b t it 1. médfpdt; 2. (Hacxot-Tmttit) fpdt, regte. 

npupocx M tillaeg -get, =, tilvaskst -en; — HaceuéHttt-T bcfolkningsforpgclse -n, fpdselsoverskud -(d)et; rouoBoti 

— årstilvrckst -en. npitpyuaxb cm. iipitpy i tttxb. iipitpy i tLléHHbitt tam; — iixb ternmel, gpre husvant, 
npncaaaiBaxbcn cm. npucecxb 1, 2. ttpttcacbtBai bct-T cm. ttpitcocit i bct-T. npHCBaHBaxb cm. npHCBOHXb, npttcBoéHtte 
c 1. (3axBax) tilegnelse -n; 2. (3BaHHn, XHxyna) tildeling -en. 

npHCBOHXb I. ( 3 aB.xa. 1 t.exb) tilegnel sig, tikive4 sig; stikke4 til sig (pa3r.); — ceöé npaBO tilegne sig rétten til; 2. 
(3BaHHe, xnxyji) tildele2; — KOMy-ji.3BaHHe reHepajia forfrémme én til general, tildele nogen generålrangen. 

upttceiraHite c 1. cnopx, knrc-bpjning -en, -er; jré-xaxb — gå ned i knrcct nc; 2. ycx. (peBepaHc) néj-ning -en, kniks 
-et, =. npncertaxb cm. npncécxb 2, 3. npncécx m: b ortHH —, 3a ojihh — pa3r. i [med] eet sast. 



npHcécTb 1. sastte3 sig (hen); npncujibTe. no> A JiyiicTa! v ter så god at tåge plads!; 2. (Ha koptohkh) sastte sig på 
hug; 3. ycT. (enen ar b peBepaHc) kniksel, néjel. npncKaKaTb kom me réndende. 

npncKop6U,ne c; c —ne\i med dyb sorg; k MoeMy —mo til min sorg [beklågelse]; — hmh beklågelig, be- 
klågelsesvasrdig, bcdrO velig. npHCJiaTb tilsende2, sénde2 til. npncjioHMTb lasnel, stpttel imod; —en lasnel sig, 
stötte I sig imod. 

npncjioHUTb(cn) cm. npMCJioHHTb (-en). 

npncjiyr||a >k ycT. 1. (cjiyxaHKa) husassistent -en, -er, pige -n, -r; térne -n, -r; KOMHaTa jyin —h pigekam jmer - 
meret, -re; 2. coöiip. tyende -t, tjénestefolk pi, tjéner-skab -et; 3. cofmp. BoeH. betjénings-mandskab -et. 

iipucnyxdjHBai b betjéne2, opvartel; — 3a ctojiom opvaite [servére] ved bordet; —MBarbcn (KKOMy-Ji.) ki'ybc4 
for (én); — hhk m 1. ycT. hustjener -en, -e; 2. nepeH. kry ber -en, -e, spytslikker -en, -e, lakåj -en, -er. 

npHCJiymaTbcn lyttel, h0re2 éfter [til]; —k pa3roBopy lytte til en samtale. 

npHCJiyuiHBaTbcn cm. npncjiymaTbcn. 

npHCMaTpHBaTbcn, npHCMOTpéTb; 

— 3a KeM-ji. påsse på nogen, se éfter nogen; — en cm. npncMOTpéTb-cn. 
npHCMMpéTb blive rolig, fålde til ro. 

npucMOTp M opsyn -et, tilsyn -et; pléje -ti. 

npHCMOTpéTb 1. (3a KeM-ji., 3a ueM-Ji.) fp re opsyn med, påsse 1 (på), give agt på; 2. (nojtbicKaTb) finde4, hittel; — 
en 1. se nOjc på, fiksérel; 2. (npnBbiKHyTb) vrennc I sig til. 

npiicHiltf i bcu dip m me I; MHe — Jiocb jeg drOmtc. 

npiicoenHHeHiie c 1. tilknytning -en, tilslutning -en; 2. (TeppnTopnn) indlemmelse -n, annekté-ring -en, 
inkorporation -en; 3. an. kobling -en; — HTb 1. slutte 1 [ foje] til, tilknyttel; 2. (TeppMTopmo) indlemme2, 
annektérel, in-koiporérel; 3. an. koblel til; 

— HTbcn: —HTbcn k KOMy-Ji. sliitte' npn 
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sig til én, slå [gOre| folgc med én; —niiTecb k HaM! gOr os sélskab! 

iipncoe!i.iiHu i b(cu) cm. npncoextHHHTbcn), npncojiHTb strO lidt salt på. npncocaTbcn sugel sig fast. npncocKa >k 
öhoji. sugeskive -n, -r. npncoxHyTb tprre fast. npnconHHHTb tildigtel, npncouMHnTb cm. npnconnHHTb. 
ripncnémHHK m håndlanger -en, -e, médhjrelper -en, -e. 

itpiicninilfHTb 6e3Ji. pa3r.: eMy —h-jio éxaTb cerojr.HU han har sat sig i hovedet at réjse endnu i dag; >ito reöé — 
hjio? har det sådan en hast ? 

npncnocoÖHTb (KueMy-ji.) tilpassel, tillempel, åfpassel, akkomo-dérel; — enindrettel sig, tilpassel sig; 
tillempel sig, akklimatisérel sig (k oöcr aHOBKe, KjiHMaTy). 

npiicriocoöneHeu m npeHeöp. konjunktuipolitiker -en, -e, opportunist -en, -er. 

npncnocoöjieHne c 1. (npouecc) tilpasning -en, tillempning -en; 2. (ycTponcTBo) indretning -en, -er; —uevioci b 
nc tilpasningsevne -n. 

npncnoco6jmTb(cn)cM. npncnocoönTbcn), npncnycKaTb cm. npncnycTMTb, npncnycTMTb: — (})Jiar flage på halv 
stang. 

npncTaB m ycT. politikommissrer -en, -er. 



npHCTaBMTb cm. npMCTaTb 1, 2, 3, 4, 6; He —an! lad mig vasre i fred [ro]! 
npncTaBMTb (k neMy-ji.) påsastte3; lasne 1 (npncjioHMTb). 

npucTaBKa >i< rpaM. forstavelse -n, -r, forled -det,=, prasfiks -et, -er. npHCTaBJinTb cm. irpitcTaiiirrb. nprrcTarsHLlÖM: 

— CTyn klåpsrede -/, -r; —åH aécTHiiua stige -n, -r. 

npHCTajibHl],o stiv; — CMOTpéTb stiiTel; —brit ufravendt, védhol-dende; —mh B3rjin.it stirrende blik, stiiTen -en. 
npHCTaHHine c tilhold -et, tilflugtssted -et, -er, fristed -et, -er. 

npncTaHb x ånlpbsbro -en, -er, ånlpbsplads -en, -er, kaj -en, -er; bådebro -en, -er (jiojtonHan); havn -en, -e (t>k. 
nepeH.). 

npHCTaTb 1. (o cyttHe) laégge3 til [an]; — k öépery lande 1; 2. (npniiniHyi b) klaébel [lime] sig fast, blive 
haéngende; 3. (npHcoejtHHHTbcn) sluttel sig til; 4. pa3r. (HanoecTb) uléjligel, traénge2 sig på; kédel; 5. pa3r. 
(öbiTb k Jimty) påssel, klredc2; 6. (nepenaTbcn — o öo.ieiHrrx h t. n.) smittel, npHCTéraBaTb cm. npHCTerayTb, 
npHCTerayTb knåppel til [på], tilhreftc I. påhreftc I. 

npHCTpaHBaTb(cn) cm. npHCTponTb (en). 

npMCTpacTklHe c 1. (cKJioHHOCTb) forkrerlighed -en, svåghed -en; HMéTb — k neMy-Ji. vaére opsat på nöget; vaére 
forfålden til nöget; HMéTb — k BHHy vaére forfålden til drik; 2. (HecnpaBejpiHBOCTb) paitiskhed -en; —HTbcn: — 
HTbcn k neMy-ji. fålde hen til nöget; —HTbcn k BHHy vaére forfålden til drik; slå sig på flåsken (pa3r.). 

npHCTpacTHOCTb x paitiskhed -en; —biit partisk. 

npHCTpéjIHBaTb I CM. npHCTpe-JIHTb. 

npHCTpejiHBaTb II cm. npHCTpejmTb. 

npHCTpejiHTb pa3r. (yÖHTb) knål-del ned, skyde4 ned. 

npncTpéJiKa >k BoeH. indskydning -en. 

npHCTpejiHTb (BbiBepHTb npaBHJibHOCTb 6on) indskyde4. 

npHCTpoHTb 1. (k nocTpoHKe) bygge 1 til; 2. pa3r. (ycTpoHTb koto-ji.) få anbragt; —en pa3r. skåffe sig en stilling 
[plads]. 

npHCTpoHKa >k sidebygning -en, -er, tilbygning -en, -er. 

npitcTyn M 1. (6ojie3HH h t. n.) ånfald -et, =; — Kamjm hosteanfald -et, =; — jinxopåjtKH féberan-fald -et, =; 2. 
BoeH. storm -en; öpai b —om lpbe storm, stormel; B3nTb —om tåge med storm, npHCTynaTb cm. npHCTynHTb.' 
npn 
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npHCTynHTb (Hanarb) begynde2, skiide4 til; — k fléjiy skiide til vasrket; — k neMy-Ji. vrere ved at görc noget, 
vrere i ferd med noget; —en komme4 mer; k ai ovry He npHCTymmibcn det er ikke til at konmie mer. 

npHCTbinHTb beskremme I, görc til skanime, npHCTbDKéHHbiH skamfuld, irpncyjijiTb 1. rop. id0mme2, tild0mme2; 
2. (3BaHHe, Harpany) tilkende2, tildele2, npHcynmaTb cm. npHcyjtHTb. iipricy>KjiéHrie c (3BaHHn, Harpaji.br) 
tilkendelse -n, tildeling -en; — ynéHOH CTéneHH promotion -en, -er. 

npHcyTCTBHe c 1. mervrerclsc -n, ovcrvrerclsc -n; tilstédcvrerclse -n; b —hh koto-ji. i mervrerclsc af, i påhpr af; 
3to npoH3omjio b \ioé\i —hh det skéte i min ovcrvrerclsc; Båuie — HeoftxojniMO Déres mervrerclsc er 
npdvendig; 2. ycT. (lacejiaHire) sidden -en, m0de -t, -r; 3. ycT. (y i ipe>i<jr.eHire) kontor -et, -er; <0> — nyxa 
åndsmervrerclsc -n; —OBaTb overvrere I; v re re til stéde, v re re me rv re ren de; bivånel; —OBaTb Ha cneKTaKJie 
overvrere en forestilling; —y ro mini 1. npirn. mervrerende, tilstédevrerende, hervrerende, hosstående; 2. cym. m en 



nrervEerende; o — yiomiix He roBopnx med undtagelse af de nrervEerende. 

npHcymHH sseregen, typisk, karakteristisk, ejendommelig, npitcmtxaxb tilregnel, hénregnel. ripncniiTbiBaTb cm. 
itpncMi A i b. npHCbuiaTb cm. npHC. A Tb. itpncbr.xKa >i< tilscndclsc -n, -r. npncbiriaTb cm. npucbinaTb. rrprrcbrnLUixb 
bcstr01; —Ka >k (nopomoK) tålkum -en (-et), strppulver -et. npucbixaxb cm. npncoxHyxb. iipHcnrlia >k ed -en, -er; 
jioxHan — méned -en, -er; BoéHHan — få-need -en, -er; npimocMTb —y åflEegge en ed; svserge fåneeden (BoeH.); 
npHBOjtHTb Koro-Ji. k —e tåge én i ed: npimeceHne —h edsaflEeg- 

gelse -n; Hapyrueiirie —h édsbrud -(d)et, =; nött —oii tinder ed. npncnraxb cm. npucnrayTb, npncnrayTb 
beédigel, åflEegge ed (på). 

npHC5DKHl],biH 1.: — noBépeMHbiii ycT. rop. sagfprer -en, -e; 2. iipm. pa3r. (noeronHHbm) beständig, stå-dig; 3. 
cynt- m yctn. rop. nrevning -en, -er, juryen inv; cyn — bix nsevningeret -ten, édsvornfedomstol -en. 

iipiixaiiTbca skjule2 sig, gémme2 sig. 

npnTanTbiBaTb cm. nprtxonxarb. npirracKHBaTb cm. iipirraunrib. npinaruiixb slEebe2 ind; —en komme slsebende, 
npuTBopiiTb lukke på klem. npMTBopnTbcn I lukkes på klem. npiiTBopiiTbca II (ripeircTaBHXbcu) forstillel sig, 
anstillel sig, hyklel, simulérel; — 6onbHbiM anstille sig syg; — cnnutHM anstille sig sovende; — yuHBuéHHbtM 
låde ovemsket; —, uto... gpre mine til at..., give sig s ki n af at... 

npHTBÖpIjHbiH forstilt, hyklerisk, fingéret, kunstlet; — ctbo c forstillelse -n, hykleri -et, kunstlethed -en; — iumk m 
hykler -en, -e, simulant -en, -er. npMTBopnTb cm. iipnxBopm b. npMTBopnTbcn I, II cm. iipriTBopriTbca I, II. 
npuTeKaTb cm. nprne i ib. ripmepiiéibcn vrennel sig til. npurrecHemie c undertrykkelse -n, forkuelse -n; —ht b 
iindertrykkel, forkuel, npm é i ib indlpbe4, tilflyde4, npuraxaTb cm. npiixirxHyTb. npHTiixHyTb blive stille, fålde 
til ro. 

npHTOK m 1. (peKn) biflod -en, -er, arm -en, -e; 2. (HaruibiB) tilstrpmning-en; till0b -et (Boxibr); — Boxuyxa 
lufttilf0rsel -en; — noce iwre.xeir tilstr0mning af bes0gende, npnTOM tillige, tilmed, desiiden. npnTOH M 
(BopoBCKoil) tyvehule -n, -r. 

npuTomryTb tråmpel til.' itpn 
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npHTonTaTb trampc I ned. iipiixonbrBEn b cm. irpixroiiHyxb. npiiTopHlIbiH våmmels0d; slesk (o i iejiOBei<e); A au 
yjibiÖKa et s0dladende smil. 

npuTparHBaTbcn cm. npiixpoHy i bcu. 

npnTpoHyTbcn ber0re2, r0re2 ved. itprrrynrrib 1. (ho>k h t. n.) g0re stump; 2. (uyBCTBa h t. n.) slpvel, dpvel; — 
en 1. (o Honce h t. n.) blive stump; 2. (o uyBCTBe h t. n.) afstumpel, slpves, tåge4 af. 

npHTyrmnTb(cn) cm. nprrrynifrb (-en). 

npHTnlla >k lignelse -n, -r, pa-råbiel -(e)len, -ler; 6brxb —eii bo n3biitex vrere i alle folks munde. 
npirrxTraxe.ibHLlbiH tiltiEckkcndc; —an eiljia tiltixckningskraft -en. 
npnTnrHBaTb 1. cm. npuraHyTb; 2. (npHBJieKaTb) tiltixckkc4, inte-ressérel. 

npnTnacaTejibH||biH rpaM. posses-siv, éje-; —oe MecTOHMéHne éjested-ord -et, =, possessiv -et, -er. 
iiprnxT>KéHLfiie c (})H3. tiltixckning -en; cmia — nn tiltiEckningskraft -en. 
npHTn3aHHe c fordring -en, -er, krav -et,=, prretention -en, -er. 

npnTnHyTb trEekke4, dråge4; — Koro-Ji. k cyny stille én for rétten; npHTnHyTbiH 3å bojiocm s0gt. npHyKpacnTb 1. 
forskpnnel, udsmykkel; 2. (paccKa3 h t. n.) pyntel på. npHyKpamaTb cm. npnyKpacin b. npnyMeHbmaTb cm. 
npHyMéHb-miiTb. 



npnyMéHbimiTb formindskel, forringel. 

iipny\iHO>KaTb cm. npiiy\iHO>Kiri b. npiiy\iHO>KHTb formérel, forpgel; udvidel. 
npHyHbiTb htenge med hovedet, tåbe modet; låde nasbbet h ten ge (pa3r.). 
npnypoHHBaTb cm. npnypoHHTb, irpnypo r inib berammel, hénfpre til et bestémt tidspunkt. 
npHycatteÖHbiH: — y4åcxoK jordlodden ved huset. 

npuyuaTb(ca) cm. npnyuHTb(ca). npiiyninb vtenne I til; —en vtenne I sig til. 
npM(J)poHTOBOH i n ter heden af fronten. 

npitxBtipbtBtn b cm. npnxBopHyTb, npnxBaTHTb pa3r. 1. (c coöoh) tåge4 med sig; 2. (HacKopo ripitunri b) binde4 
sånimen, hteftel såmmen; 3. (Mopo30M) få frost, fåkulde, npHXBaTbiBaTb cm. npHXBaräTb. iipiixtsopHyib fp i c sig 
utilpas, blive syg, skråntel. 

npiixBOCTeHb M nperreöp. ånhang -et. 

npnxjieöaTejib m npeHeöp. snyltegasst -en, -er. 

npitxou I M 1. (ripnöbiTite) ån-komst -en, komme -t; — k BjiåcTM magtovertagelse -ti; 2. (noxo.it) indttegt -en, -er; 

— h pacxon débet og krédit, tabs- og gevinstkonto; 3amicbiBaTb b — debitérel. 

itpitxou II m (uepKOBHbrit) ménig-hed -en, -er, sogn -et, -e, prtesteembede -t, -r; céJibCKHH — landsogn -et, -e. 

iipitxonitTb cm. npHHTH; —en 1. cm. npHimicb; 2. (coBnaatri b); nparnHMK npitxoaincu Ha noHe-jrénbHitK 
hpjtiden fålder på en måndag; 3. (cooTBeTCTBOBaTb): oto npmiurocb MHe no BKycy det er éfter min smag, det 
kunne jeg godt lide; 4. 6era. (npitMimnbcu): c Bac iipitxoaHTcn 100 pyöuéii De skylder hundrede rubler; 5. (o 
poacTBe): oh npuxojnnca MHe p o a c 'r b e h h h k o \t jeg er i sltegt med ham, han er min sltegtning; <> k&k npitaéicu 
som det fålder. 

iipitxöalfHbnt indttegts-; —oBaTb krcditérc 1. 

npitxöao-pacxoa h y biii: —aa KHitra indttegts- og udgifts jbog -bogen, -beger, régnskabs ibog -bogen, -beger, 
kåssejbog -bogen, -bpger. 

npHxoacKHH sogne-; — CBanteHHHK sogncprtcst -en, -er. 

npHxoanrulfitit kommende; —aa aovipaboTHitua opvartningskone -n, -r. 1 npit 
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npHxoxaHHH >k oepi<. sogne Ibarn barnet, -bern, kirkegtenger -en, -e. npitxo>Kaa >k forvterelse -t, -r. 
npHxopamHBaTbca fikse 1 [-[pyntel]-] {+[pyn-tel]+} sig op. 

npHXOTHHBbiH 1. (KanpH3Hbm) ki tcscn, lunefuld, kapricips; 2. (3aTeHJiHBbiil) sindrig, kunstnerisk. 
npHXOTb >k lirne -n, -r, kaprice -n, -r, grille -n, -r, indfald -et,=. 
npnxptiMbiBtn b hlimpel, hålte en smule. 
npmtBéTHHK M 6 ot. dteksblad -et, -e. 

npituéa M (y opyacna) visér -et, -er, sigte -t) B3aTb Ha — tåge på komet (t>k. nepeH.). npmtéaHBaTbca cm. 
iipimeairi bCH. HpHué.nri bcu sigte 1; xopomo — tåge godt sigte. 

npHitéJibHklbiH: — oroHb sigteild -en; —aa Jimma sigtelinje -n, -r. npmtéHHBaTbca cm. npmteHHTbca. 
npHiteHHTbca spprge éfter prisen, forhpre sig om prisen. 

npmtén M (npmtenHaa noB03Ka) bivogn -en, -e, slteb -et, =; —ht b 



1. anspaende2, hågel, spående2 for; 

2. (naroHbi) koblel til; —HTbcn 1. (k neMy-Ji.) klåmrel sig, hasnge4 ved, blive hasngende; 2. nepeH. pa3r.: — 
HTbca k neM A -ji. haenge sig fast i noget. 

npniteruinTb(cn) cm. npupemiTb (-en). 

npmteiiHOH: — BaroH bivogn -en, -e, spörvognsanhasnger -en, -e\ — i A ibTHBåTop c.-x. stubkultivator -en, -e. 

npnnaji M 1. (MecTo) bådebro -en, -er, brygge -n, -r, bolvasrk -et, = ; croaxb y —a ligge ved bolvasrket; 2. 
(jtencTBne) fortpjning -en, lånding -en) 3. (KatiaT) trossc -n, -r. 

npnnajiHBaTb cm. npnqåjmTb. npnnajiHTb fortpjel, landel, kcggc3 til [an], 

iipiriacnte I c rpaM. paiticipium -et, -er, tillaegsmåde -n, -r. 

iipiinacTite II c uepK. altergang -en, sakramént -et, -er, sakraménte 

-t, -r. 

36 PyCCKO-JtäTCKHH CJI. 

npnnacTMTb xtepK. raekke (én) nådverens sakraménte, méddele sak-raméntet; —en uepK. gå til ålters, modtage 
sakraméntct. 

npnnacTH||biH I (k ueMy-ji.) dél-tagende; delågtig; 6biTb —mm k ueMy-ji. vaere delågtig i noget; håve en finger 
med i spillet (pa3r.). npnnacTHbin II rpaM. paiticip-; 

— oöopoT participiålkonstruktion »en, -er. 
npn i iainaTb(cn) cm. upiuiacxitTb (-en). 

npnnéM hvorved, dérved; — n 3ji.ec b? hvad har jcg at gpre med det? 

upmiecaxb kaemmel; frisérel (b n a p h k m a x e p c k o ii); —en kasmmel sig; réde sit hår, srette håret; friséres (b 
napHKMaxe pcKoö). 

npmrécKa >k frisure -n, -r, coif-fure -n, -r, hårkkcdning -en, -er. 
npnuécbiBaTb(cn) cm. npn i iecai b (-en). 

npitMHHlfa jk arsag -en, -er, grund -en, -e; rnaBHan — hovedårsag -en\ BTopocTenéHHan — biårsag -en\ noöonHan 

— médårsag -en, -er] — h cjiéjtcTBHe årsag og fplge; — c\iép rn dpdsårsag -en) no otoh — e dérfor, désårsag; no 
cjiéjtyromnM —aM af fplgende grunde; 6e3 yBa-JKHTejibHon —bi uden skéllig grund; öbri b —on nero-Ji. vrcrc 
årsag til noget; He 6e3 —bi ikk e uden grund. 

iipMMHHMTb forårsågel, tilfpjel; 

— Bpejt ånrette skåde, skådel; — öecnoKoncTBO foruléjligel; — ymépö skådel, foruréttel. 
npnnHHHklocTb jk kausalitét -en; 

— bin kausål; —an CBn3b kausalitét -en. 

npnuHHnTb cm. npnnnHHTb. iipiuiHc.xirib 1. t i 1 f0j e I; 2. ycT. (KBejtoMCTBy n t. n.) festel; 3. (oTHecra k mtc.xy 
Koro-n.) régnel, ånse4 for; «cj> — KJiHKy CBnTbix ycT. Ka-nonisérel, crkkcrc for hélgen. rrpnmtc;i ar b cm. 
iipiriHc.iHTb. upiriiiTLlaHHe c jåmren -en, klåge-skrig pi, bcgixcdclsc -ji;— axij jam re I, klagel.' npn 
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npnnHTaTbcn tilkomme4; MHe —roTcn jréHbni jcg har pénge tilgode; —routnncn tilkommende. 
npnnyjtLla >k grille -n, -r, lune -n, -r, Kapn'ce -n, -r; —jiHBbin grotésk, kunstig; fantastisk ((|r a ht ac rxi T i e c k h ii). 



npmiiBapTOBaTb fort0jel; —en fort0jel, laégge3 til. 

np h ui iiap r6 b tr b Uax ben cm. npmiiBapTOBaTbca; cyuHO —aexcn skibet laégger til. 

irpiiméjieu m nykomling -en, frémmed -en, -e. npmiiHBaTb cm. irpiimiri b. npninii i b påsyl. 

npHmniiJiHBaTb cm. npiiujriiiJiiiTb. npiiLumuiirrb hasftel på. npnmnopHBaTb cm. npnmnopMTb, iipiininopiri b 1. 
sporel; —nomaab give hésten sporen; 2. nepeH. ånsporel. npmnéJiKHBaTb cm. iipnmé;ii<HyTb. npHinéJiKHyTb: — 
n3biKOM smaékke med tungen; — nanbua\in knipse med fingrene. 

iipiimeviiiTb klémme2, indeklemme2. 

irpiimevbiuTb cm. rrpiimevurib. nputnypeHHbrH (o rna3ax) såm-menkneben. 
npMmypHBaTb(cn) cm. iipmnypin bcu). 

iipmnypiiTb (rjia3a) blinke [-[misse]-] {+[mis- se]+} med ojncnc, knibe 0jnene såm-men [til], npurnypiri bC!-! cm. 
npmnypMTb, npmoT m 1. (npMcxaHMine) asyl -et, -er, tilflugtssted -et, -er, husly -et] Halmt — finde husly; 2. 
(ynpexcgeHHe) våjsenhus -et, -e (ann citpox) | aé tckhh — bprneasyl -et, -er] — ht b give husly, give tilflugt, 
hiisel; —räncn finde ly [tilflugtssted]. 

npiiuTe.Tb m ven -nen, -tier, kam-meråt -en, -er, ömgangsfelle -n, -r] — Hima >k veninde -n, -r, — ckhh 
kammeråtlig, venskåbelig. 

npnuTHU,biH rar, behågelig, net; oro MHe —o det er rart, det kan jeg godt lide; — BKyc vélsmag -en] — Ha b na 
pasn at se på; coeaMHMTb 

—oe c nojié3HbiM foréne det nyttige med det behågelige. 

npo 1. (oTHOCMTejibHo) om, over; oh roBopnn — oxy KHHry han tålte om dénne bog; n paccKa3ån — Håiuy 
noé3flKy jeg fortålte om vor réjse; 2. pa3r. (ann): oto He — Bac det er i kk e noget for Dem; <> nyviai b — cefm 
taénke ved sig selv. 

npoölla >k 1. (aeiicTBHe) prpve -n, -r, forspg -et, =; Ha —y på prpve; 2. (oöpamMK) prpve -n, -r, mpnstier -eret, - 
re] våreprpve -ti, -r (TOBapa)] 3. (KJieiiMO Ha aparoueHHbtx MeTannax) stémp lel -elet, -ter] 4. (oTHOCMTenbHoe 
coaep>KaHiie uparoueHHoro MeTanna) mpntfod -en, standård -eti] — 3onoTa giild-prpve -n. 

npoöér m 10b -et, vreddelpb -et, kåplpb -et, =; jibincHbiil 

— skilpb -et. 

npoöerai b cm. iipo6e>Kaxb. npoöoKlfai b 1. l0be4 (en vis straékning); l0be4 igénnem (nepe3)] 

— mhmo lpbe forbi; 2.: — TnaxKbx génneml0be4, génnemse4; <> Mopo3 —ån y \ieHH no KO>i<e det 10b mig koldt 
ned ad ryggen. 

npoöéu M 1. (ö TeKCTe) hul -let, —; 2. noum p. (\ie>Kny CTpoKaMH) méllemrum -met,=, spåtilum -et, -er] 3. 
(HeaocTaTOK) mångel -en; BocnonHHTb —bi bpde på mångler-ne, udfylde det månglende. 

npo6HBD,aTb cm. npofnixb I; — ai b-cu cm. npoöiri bcn; b Bonocåx — å-e rcn ccjiMHå håret gråner; TpaBa — å-e i cu 
gixcssct titter [spirer] frem. npofnipaxb cm. npoépåTb. npoÖHpaTbcn cm. npoöpai bcn, iipoöiipKa >k reagénsglas - 
set, =, prpveglas -set, —. 

npoÖHTb I (nponoMHTb) slå4 igénnem; — OTBepcran perforérel; — ceöé nopory båne sig vej; — öpenib skyde 
bréche i. 

npoö 11 ilTb II (o Mac ax h t. n.) slå4; —flno mecTb (uacon) det har slået seks. 

npoÖHTbcn 1. (uepex MTO-n.) traén-ge2 igénnem; skinnel igénnem (o CBeTe h t. n.)] ålbuel sig fremnpo 
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(,npoTMCHyTbCH); — c 6oeM kaempel sig frem; 2. (ripoviymribca mm neM-Ji.) plages; 3. (b >km3hm) slå4 sig 
igénnem, friste sit liv; 4. (o paciemrax) spirc I frem, komme4 frem. 

itp66K||a >k 1. (MaTepnaji) kork -en; 2. (rum öyxbijiOK h t. n.) flåskeprop -pen, -per, korkprop -pen, -per; 3. an. 
prop -pen, -per; 4. pa3r. (3aTop) ståndsning -en; <> rnyn KaK — pa3r. — dum som en stud [psters]; pasredum;— 
OBbin kork-; —OBbiii jjy6 korkeg -en. 

npo6jiéM||a >k problém -et, -er; 3K0H0\nmecKite —bi copnajiH3Ma socialismens pkonomiske problémer; — 
aTHUHbiH problemåtisk; tvivlsom (coMHHTenbHbin). 

npoönecK m glimt -et, =, skimt -et, = , skaer -et, =; — CBéTa lysglimt -et, =, lysskaer -et, =; —Haaé>Kjr.bt gnist af 
håb. 

npoÖHbin prpve-; — OKaevinaap prpvehaefte -t, -r; — KåMeHb pro-bérsten -en, prpvesten -en; — map 
prpveballon -en, -er, fp i er -en, -e. 

npööoBlfa i b 1. (nbiTaTbcn) fors0ge2; oh —an sto cnénaTb han forspgte at gpre det; 2. (ncnbiTbiBaTb) prpve 1; — 
Ha BKyc goutérel, småge2 på; — Ha oinynb fpic2, iipoftoxiéHiie c Men. perforation -en. npo66HHD,a >k kck -ken, 
spraenghul -let, -ler, bréche -n, -r; Kopåöjib no-JiyuHJi —y skibet har fået en laek, skibet er gået laek. 

iipoöonlfe rb cm. öojiéTb 1; oh —én Becb viecau han har vaeret syg héle måneden (igénnem). npoöojrraTb cm. 
öojiTåTb II. npoöojiTaTbcn I pa3r. (rne-n.) sléntrel om, drive4 omkiing, dås-kel omkring. 

npoöojiTaTbcn II (riporoBopiiTbcn) fortåle2 sig, forsnåkkel sig. 

npoöop M (hår)skilning -en, -er; nen ar b — skille håret; npnMon — midterskilning -en; kocoh — sideskilning - 
en. 

iipoftopvioTaTb mumie 1 (i skregget). 
npoöouHHK M pa3r. proptrrekker -en, -e. 

npoölfpaTb pa3r. 1. (BbiöpaHHTb) udskrelde2, tåge under behånd-ling;2. (npoxBaraTb) génncmtrrcn-gc2; Mopo3 
—på.x MeHn no KOCTéö kulden gik mig génnem mai'v og ben; ero Hirié\i He —epémb han er tykhudet. 

npoöpaxbcu (npoKpacTbcn) snyde4 sig ind, listel [snige4] sig ind; måse sig igénnem, traenge sig igénnem (uepea 
hto-ji.); — Bnepén omynbio fåmlel sig frem; — CKB03b TOJiny båne sig igénnem traengselen. 

npoöynifi b 1. opvrckke I, vrckkc (op) af spvne; 2. (nyBCTBO, >i<e.xaHne h t. n.) frémkalde2; —en 1. vågnel (op), 
blive vågen; 2. nepeH. vågnel. 

upo6y>Knaxb(c!-T) cm. npoöynifrb (-en). 

iipof)y>KnéHiie c opvågnen -en; (op)vaekkelse -n (t>k. nepeH.). npoöypaBixi b génnemborel. ripoöypaB.XHBaxb cm. 
npoöypå-BHTb. 

npoöbiTb (rne-Ji.) opholde4 sig, blive; oh npoöbrn TaM Hené.xro han opholdt sig der en uge. 

npoBan M 1. (yrayönemie) hul -let, -ler; 2. (Heyaaua) fiåsko -en, iiheld -et; — nbécbi stykkets fiåsko. 

npoBanHBldaTb I. cm. npoBajrirrb; 2.: —aö! pa3r. skrub af! npoBajiHBaTbcn cm. npoBanHTbcn. npoBanlliiTb pa3r.: 
— Ha 3K3åMeHe låde én falde [dumpe] (igénnem); — né.xo — fordrerve spillet; —ihbca 1. (pyxHyTb) styrtel 
såmmen; 2. (ynacTb b nMy u t. n.) falde4 i, falde4 igénnem; 3. (He ynacTbcn) mislykkes, slå fejl, g pre fiåsko; — 
HTbcn Ha 3K3HMeHe fålde igénnem til [ved] eksåmen, diimpe ved eksåmen; 4. pa3r. (nponacTb): KyÄå sto oh — 
itiicn? hvor håvde han dog vreret hénne?, hvor bliver han af?; <> oh KaK CKB03b 3éMJiio —hjich han er som sunket 
i jorden, han er sporlps forsviinden; n 6bui roxoB ot cxb.ua CKB03b 3éMjrio —ifi bcu jeg var ved at synke i jorden af 
skam. 
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npoBéjiaxb 1. (HaBecTMTb) bes0ge2, ops0ge2; 2. (,y3HaTb) opdagel, erkyndigel sig om, få at vide. 

itpoBeaéHiie c 1. (KaKoro-ji. ycTpoiicTBa) ånlasg -get, installéring -en; — jxoponx véjanlasg -get; — rå3a 
gåsinstallering -en; 2. (ocymecTBJieHHe) génnemfpring -en, virkeliggprelse -n; — vieponpinmiH génnemfpring af 
forholdsregler, npoBéttbiBaxb cm. npoBénai b. npoBe3TH k0re2 (génnem), trans-portérel; — KOHTpaöåHAOfl 
smuglel. 

npoiiépLfm b kontrollére 1, unders0ge2; revidérel (oTuéTHOCTb); — cuéT kontrollére régningen, gå rég-ningen 
igénnem; — önjiéTbi bil-lettérel, kontrollére billétter; —Ka >k kontrol -len, -ler; revision -en, -er (oxMéxHocxit). 

npoBepHyTb 1. (oTBepcrae) gén-nembore 1; 2. (nepe3 MncopyÖKy) målel. 

npoBéponHU,biH kontrol-; —an paöoxa kontrolarbejde -t, -r. npoBepTéTb, npoBépTbiBaTb cm. 

npoBepHyTb, npoBepnTb cm. npoBépnTb. npoBU,ecTH 1. f0re2, lédel; — cyjtå lodse 1; 2. (npojioxMTb) bygge 1; 
ånlasgge3; indla2gge3 (BononpoBojt, ra3 u t. n.); — aopory ånlasgge en vej; 3. (ocymecTBMTb) génnemf0-re2; — 
KaMnåHHio génnemfpre en kampågne; — coöpåHHe åfholde et m0de; — b XH3Hb virkeligg0re3, realisérel; 4. 
(no neMy-ji.) fårc4 over; — pynon no BOJiocåM fåre med hånden over håret; 5. (Bpevin n t. n.) tilbringe3 (tiden); 

6. 6yx. bogf0re2; 7. pa3r. (ofmaHyxb) frå-narrel, prélle én for noget; k0re i ring med én; ero He —ejiémb han er 
i kk e tabt bag af en vogn; ham får man i kk e lusket om hjprnet. 

npoBéTpnBaTb(cn) cm. npoBéT-piiTb (en). 

npoBéTpnTb luftel, ventilérel; —en 1. luftel sig; 2. (ocBexHTbcn) traskke frisk luft. 
npoBnaHT M proviånt -en, lév-nedsmidler pi; CHaöxåTb —om forsyne med proviånt. 

npoBHtteHU,ne cséerblik -ket; aap —na séerevne -n, séergave -n. npoBiineHiie c pen. forsyn -et. iipoBriueu M séer 
-en, -e. npoBH3D,nn >i< proviånt -en, -er, mad -en; niKad) juh —nn mådskab -et, -e. 

npoBH3op M provisor -en, -er. npoBiiHiiTbcu g0re sig skyldig, forsé sig imod; b ué\i oh —inicn? hvad har han 
gjort sig skyldig i? npoBiiHHOCTb >i< forséelse -n, -r. npoBHHitnaji M provinsbo -en, -er; —H3M M provinsialisme - 
n. 

npoBHHitnajibHLlocTb >k provinsejendommelighed -en, -er; —bin provinsiél, småstadsagtig. 
npoBHHitIJ,Hn x provins -en, -er; >Kirrb b —nn léve i provinsen. 

iipoBojj. M lédning -en, -er; Tejie- A (J)HbiH — telegråfledning -en, -er; telegråftråd -en, -e; TenecftoHHbiH — 
telefonledning -en, -er; ripavioil — diréktc telefonlinje. 

npoBottHMOCTb x (|ni3. lédnings-evne -n. 

npoBoxtiiTb 1. cm. npoBecTM; 2. (})M3. Iéde2; 3. (conpoBoxttaTb) f0lge3, lédsage2, fplge på vej; — Koro-Ji. jiomoh 
fplge én hjem; — Koro-Ji. Ha noe3u fplge én til toget. 

npoBOflKtJ,a x 1. (tteiicTBHe) indssettelse -n, ånbringelse -n; — cyjtHa Mop. lodsning -en; 2. (npoBotta) lédning - 
en, -er; B03ttymHan 

— luftledning -en, -er; cjjé.xai b —y installére lédningen. 

itpoisouHHK M 1. frémmedfprer -e/j, -e, omviser -en, -e, cicerone -n, -r; bjérgfprer -en, -e (b ropax); 2. (b noe3B.e) 
jérnbanekonduktpr -en, -er; 3. cl3H3. léder -en, -e, konduktor -en, -er. 

npoBoubt mh. åfskedsfest -en, åfskedstagen -en. npoBomåTbm M lédsager -en, -e. npoBoxaTb cm. npoBoniiTb 3; 

— noKOHHHKa fplge én til gråven. npoB03 M transport -en, befordring -en; nnåia 3a — fragt -en, k0-repenge pi. 
npoBoxr.xaeifib udråbe2, prokla-mérel, forkynde2; — toct 3a Koro-npo 
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-jihöo udbringe et léve for nogen, drikke éns skål. 
npoB03rjiamaTb cm. npoB03rnacHTb. 

npoB03rnaméHHe c udråb -et, —, proklamation -en, -er, forkyndelse -n, -r. npoB03HTb cm. npoBe3TH, 
npoB03HTbcn tilbringe en vis tid med. 

npoBOKaTop M provokatpr -en, -er. upoBoi<amioHHbrir provokatorisk, upoBOKanun >i< provokation -en, -er. 

npÖBonoKlJa >k tråd -en, -e; Komonanpigtråd -en, -e; H3ropoflb H3 Komonen —h pigtrådshcgn -et, -e; MéflHan — 
kobbertråd -en, -e. 

npoBonoMKa . >k pa3r. forhåling -en, -er, tovtraekkeri -et. 
iipÖBonouLfHbiH tråd-; —oe 3arpa->KjréHiie pigtrådsspasrring -en. 

npoBÖpUHbrii behasndig, råphaen-det, adraet; —ctbo c behaendighed -en\ råphed -en. npo b onupo b axb provokérel. 
nporanaxb forrégnc I sig (b pacnéTax). 

npora.THHa >k (b jiecy) lysning -en, -er, åbning -en, -er. nporjiaTbiBaTb cm. nporjioTiiTb. npornoTHTb svaslgel ned, 
sluge2, synkel; <> — KHÖry pa3r. sluge en bog; — ropbKyio nitmonro s bide i det sure aeble. 

npornnttUeTb 1. (npocMOTpeTb KHHry h t. n.) bladel igénnem, génnemse4; 2. (nponycTHTb) overse4; n oto — én 
jeg har överset det; — omnÖKy b TéKCTe överse en fejl i téksten; Bce ™ a3å — stirrc sig ojncnc ud af hovedet 
(pa3i\); se pjnene ud af hövedet på sig selv. 

n po ra na.br bbt b 1. cm. npornnHyxb; 2. cm. nporanaéib 1. 

nporaflH||yTb (noKaxaxbcn) se4 frem; glimtel; coaHue — yao H3-3a xy i i solen kiggede frem af skyerne. 

nporaaTb jagel bort, forjagel; fordrive4 (H3raaTb); f A rel (yeo-anTb)\ — CKyxy forjåge kédsomhe-den; <> — 
CKB03b CTpoti hct. lade én lpbe spidsrod. 

nporaHBaTb cm. iiporHiixb. nporHHTb rådnel, blive génnem-rådden. 
nporao3 M prognose -n,*-r; — noron.br véjrudsigt -en. 
nporoBapHBaTbcn cm. nporoBopnrrbcn. 

irporoBopir rb 1. (BbiMOJiBMTb) sige3; 2. (nponecrii b pe\ftr b pa3roBope) tåle2; —en forsnåkkel sig, fortåle2 sig. 

iiporoaonai bcn blive sulten, nporonocoBaTb (åf)sténmie2. nporoHnTb cm. nporHåTb. nporopaTb cm. nporopéTb. 
nporopéTb 1. forbixcnde2; bixcndc2 op; 2. (c yKa3aHHeM BpeMemi) bixcnde2; 3. pa3r. (paBopir i bcn) gå fallit, gå i 
fisk. 

nporöpnljabiir harsk; —HyTb blive harsk. 

nporpaMMHa >k b pa3H. 3Han. progråm -met, -mer; ynéÖHaa — skoleprogram -met, -mer, l earprrxbHan — 
teåteiprogram -met, -mer; —Hbrir progråmmressig; —Han penb progråmtale -n, -r. nporpeBaTb cm. nporpéTb. 
nporpeMéTb tordnel, nporpécc m frémskiidt -et, frémgang -en, progrés -sen; —hb-hmh frémskrcden, 
frémskiidende, progressiv; Bcé —HBHoe nenoBenecTBO den frémskridtsvcnligc mén-neskehed; —irpoBari, 1. gpre 
frémskiidt; 2. (ycirairnai bcn, yBean^iiiBaTbcn) tiltage4, udviklel sig; forvrcrrc I sig (o öoaeiHir). 

nporpéccirn >k MaT. progression -en, -er, ixckkc -n, -r; apirrli-viexu^iecKan — aritmétisk progression, 
diffcrénsraikkc -n; reoMe r-pn^iecKan — geométrisk progression [ ixckkc|, nporpéTb génncmvarmc I. nporpbi3aTb 
cm. nporpbi3Tb, nporpbi3Tb gnavel igénnem; bide4 igénnem. 

nporynéTb lyde4; tudel (o ciipeHe). 

nporyn m skulkeri -et, pjsekkeri -et (b mKone); ulovig forspmmelse, nporyjiHBaTb cm. nporyanTb.npo 
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nporyjiHBaTbCH 1. cm. nporynnTbcn; 2. (pacxancnBaxb He cnema) spadsérel, spankulérel. 
nporyjiK||a >k spadséretur -en, -e, promenåde -n, -r; ekskursion -en, -er, kpretur -en, -e (b Mamme)', 

— Ha JioflKe bådtur -en, -e, bådfart -en, -er, — ne iri KOM fodtur -en, -e; A coBepmaTb —y neniKOM våndrel, réjse 
til fods. 

iipory.xbLUHK m skiilker -en, -e. nporynnTb 1. (KaKoe-Ji. ispevm) »spadsérel (en vis tid); 2. (nponycraTb) skiilkel, 
pjtekkel; holde blå måndag (pa3r.); — ypoKH skulke Jpjtekke] fra skole(n); —en spadsérel, promenérel, gå sig 
en tur. npo/iaBaTb cm. npo,réTb. irpottaffBaxbOT blive solgt; ttOM —éTcn huset er til salg(s); —éTcn! 

(oöbnBJieHHe) til kpbs!, til salg(s)! 

itpouaB||éu m (b Mara3HHe) stelger -en, -e, kommis -en, -er; ekspedient -en, -er; —mit na >k stelgerske -ti, -r, 
ekspeditrice -n, -r, butiks-frpken -en, -er. 

npotraxtlfa >k salg -et; bortsalg -et; npettBapnTejibHan — forsalg -et; MåccoBaH — måssesalg -et; 

— ÖHJiéTOB billétsalg -et; tum — h stelgelig, sålgbar, til salg(s); To-Båp tum — h sålgsvare -n, -r; nycraTb b —y 
udbyde noget til salgs; nocTymiTb b —y komnie til salg. 

npotta>KHlJ,ocTb x 1. kpbelighed -en, sålgsmulighed -en; 2. nepeH. (nottKymxocxb) bestikkelighed -en; 

— brit 1. (tum npottaaai) stclgclig, sålgbar, til salg(s); —an ueHå sålgspris -en, -er; 2. nepeH. (nottKynHbin) 
bestikkelig; —an npécca reptilpresse -n. 

iipottat b 1. stclgc3, omstettc3. afhtende2; — b po3HHity stclgc en detåil; — omroM stelge en gros; — b Kpettiix 
stelge på kredit; — 3a HajiHHHbin pacnéT, stelge mod kon-tånter; — c mojiotm auktioné-rel; — H3-nott nonbi 
stclgc underhånden; 2. (irpetraTb) foiTåde2; 

— en 1. vtere til salg, stelges; 2. (o uenoBeKe) stelge3 sig (selv). 
npottBHraTb(cn) cm. npottBimyTb (-en). 

iipotusHtKéHire c 1. frémrykning -en (bohck); 2. forfrénmielse -n, -r; — no cjiyncöe oprykning -en, avancemént - 
et. 

npottBimyTb 1. flytte 1 frem; 2. (cnocoöcxBOBaxb ycnexy) frémmel; avancérel (no c.xyxtöe); —en 1. rykkel 
frem, skride4 frem; 2. nepeH. gpre frémskridt (tte.xaxb ycnexn); komme videre (o ttetie); skride4 frem, avancérel, 
forfrénmies (no c.xyxtöe). npotteBaTb cm. npottéTb. npottéJi[iaTb 1. (ctretiat b) g0re3, låvel, udf0re2; — OTBepcme 
g0re et hul, génnemborel; 2. (BbinojiHHTb) g0re3, fiildende2; 6b A å —a-Ha öojibman paöoTti der var gjort et godt 
stykke årbejde. 

npottétiKa >k sktelmsstreg -en, -er, sktelmsstykke -t, -r, spilop -pen, -per. 

nponéJibiBaTb cm. iipotré.xaib. npottéprnBaTb 1. cm. npottépHyTb; 2. (npo portar b) lugel bort [op], 
npotreptitaxb holde4 (en vis tid); —en holde4 ud. 

npottépHyTb 1. tr;ckkc4 igénnem; trtede3 (HHTKy); 2. pa3r. (pacKpnTHKOBaTb) kritisérel. 

npottéTb trtede3; — HiiTKy b nrotiKy trtede en nål. nponmcroBaTb diktérel. npottnpaTb(cn) cm. npoÄpåTb(cn). 
npotuiU,éHne c forltengelse -ti, pro-longéring -en; — cpona forltengelse af fristen; — oraycKa forltengelse af 
férien; —ht b forltengel, prolongérel; —itTbctt vårel, blive ved. 

npottHanor (npottoBOJibCTBeHHbin Hanor) hct. skåtter i form af lév-nedsmidler. 

i r p o tr. o rs 6;n 3 c t ti e h h lf br ii lévnedsmid-ler-; proviant-, ernterings-, f0de-; — Mara3ilH lévnedsmiddelfoiTet-ning -en, - 
er, kpbmandsfoixctning -en, -er, viktuåliefoiTetning -en, -er; —an KaprouKa rationéringskort -et, =.npo 
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npoflOBOJibCTBHe c lévnedsmid-ler pi, proviant -en, mundforråd -et; 3anåc —na proviåntforråd -et, 

— ; CHa6>KéHne —nevi proviantéring -en; CHaöxaTb — HeM proviantérel; Henoe A roK -na proviåntmanglel -len. 

npojtojiroBaTbiH långagtig, åflang. npottojixaTejib m fortsaetter -en, -e; —aTb 1. cm. iiponojoKUTb 1; 2. (ttenaxb 
hto-ji.) blive ved (med noget), fortsaette noget; —åTb 6opb6y védblive (med) at kaérn-pe; oh —aa paöoxy han 
védblev med sit årbejde; —åfi(Te)! gå videre i téksten!; —aTbca vårel, védvarcI; Tax rtåjibme —åTbcn He 
Moxex pa3r. det går i kk e ken ge re på den måde, det går i kk e kengere (an). 

npottojDKéHMe c 1. fortsaettelse -n, -r; — enettyex fortsaettelse fplger; 2. védvarcn -en, védbliven -en; b — i lpbet 
af; b — isceii 3hmh i lpbet af héle vinteren, héle vinteren igénnem; 3. (jihhhh h t. n.) forkcngclsc -n. 

npcttojixHxeji bHlfocxb >k (lång-) våiighed -en, tidsvaiighed -en; 

— bin (lång)våiig, védvarcndc, lang; —oe OTcyTCTBHe langt fråvaer. 

nponojoKHTb 1. fortsaette3; 2. {npotpmxb) prolongérel, forkenge I; —ea vårel, blive ved. 
npoaojibHbtH kengde-; — pa3pé3 kengdesnit -tet. 

npoapaxb 1. (nopBaTb) rive4, rive hul i; 2.: — rjia3a pa3r. vågnel (op); —ea 1. rive4 sig, gå4 itu; 2. (npoöpaxbca 
CKB03b hto-ji.) traenge sig igénnem. 

npottporayxb fryse4; vaere gén-nemisnet, vaere génnemfrossen. 

npojjyBaHiie c Mett. génnembkes-ning -en, indbkcsning -en. nponyisaxb cm. rrportyxb 1. nponyisHOH pa3r. 
durkdreven, npottyxr m 1. produkt -et, -er; frémbringelse -n, -r, fabrikåt -et, -er; cejibCK0X03UHCTBeHHbiH — lånd- 
brugsprodukt -et, -er; —bi cropaHHa forbraendingsprodukter pi; — B03roHKK xhm. sublimåt -et, -er; 

2. mh. (cbecrabie npmiacbi) lév-nedsmidler pi, fpdemidler pi, MOJioaHbie —bi mejeriprodukter pi. 

npojtyKTHBHklocTb x produkti-vitét -en, ydeevne -n; — mh produktiv. 

npoxiyici oBbrii: — Mara3HH lév-ncdsmiddclforrctning -en, -er. 

npottyKTOoÖMéH M ok. produktudveksling -en. 

nponyKLiUMU >k produktion -en„ -er; oö bévi — hh produktiönsvo-lum !en -enet, -ina; CTOHMOCTb —hh 
produktionsvaerdi -en; — tpia BHy i peHHero pbimca hjémmemarkeds-produktion -en, -er. 

npoayviaHHbtH génnemtaenkt, overvejet, överlagt. 

nporiyMaxi, génnemtaenke2, overvejel, overlaegge3, npottyMbiBaTb cm. npojryMari,. iipojrylixb 1. génnemblaese2, 
(ind-) blaese2; 2. 6e3Ji.: eé —.xo hun blev forkplet; —Tbca pa3r. (npoHrpaTb) spille sig laens. 

npoflbipaBMTb génnemhuMel, gén-nemprikkel; —ea blive génnem-hullet. 

npottbipaBJiHBaTb(ca) cm. npottbipaBHTbca), npoejiaxb cm. npoécTb. itpoéxji. m génnemfait -en, gén-nemkprsel -en, 
passåge -n, -r; ruiaTa 3a — persontakst -en, passa-gértakst -en; ttéHbrn Ha — réj-sepenge pi, 6ecm A THbm — 
gråtis réjse; — 3aKpbiT! génncmkprscL forbiidt [forbydes]!; spaerret!; —iixb 1. cm. éxinxrb; 2. (npoBecTH KaKoe— 
jihöo BpeMa b exne) tilbringe en vis tid med at kpre [réjse]; — hoh réjse-; — hoh önxéx billét -ten, -ter. 

npoexnoM Hapea. på génnemrejse;., öbri b — b Mockbc vaere på génnemrejse i Moskva, npoexxai b cm. 
npoéxaTb. npoéBxtfHH 1. npHJi. fårbai" — aa -aopora kprebane -a, -r, kprevej -en, -e; 2. cynt- m en 
génnemrej sende. 

npoéKT m projékt -et, -er, udkast -et,—, plan -en, -er; — 3aKOHa lovudkast -et, =; — MHpHoro noroBopa 
frédsforslag -et,—; cocTaB-tipo 
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jinxb — projektérel, udkaste en plan; —npoisaHite c projektéring -en, planlasggelse -n; — itpoBaxb projek-térel, 
plånlasgge3; planérel; —öpoBaxb 3AåHne udkaste planen til en bygning; —öpoBaxb Ha imockocth projicérel. 
npoéKTHbm udkast-, projékt-. iipoeKiiMOHHbnr: — ([)OHapb fi 1 m - lo re v i s n i n g s ap p arat -et, -er. npoéKitiin >k 
projektion -ett, -er. npoécTb 1. (HacKB03b) gnavel igénnem; 2. (pxaBUHHoil) asde4 op; 3. pa3r. (ne h brn) fortaerel, 
asde4 op. 

npoéx!|aTb (uepe3) réjse2 igénnem, passérel; — mhmo k0rc2 forbi; no nyxii crojia Mbi — ann JleHHHrpan vi 
passérede Leningråd på véjen hertil; — axbcx gpre [tåge] en kpretur; —axbcn BepxoM gpre [tåge] en ridetur; — 
axbcn Ha neii-.x. cuéx gpre sig lystig [vittig] over én. 

npoxapHBaxb(cn) cm. npoJKåpnTb (-en). 

npoxapnxb génnemstege2; —en vasre génnemstegt. npoxeBaxb tygge småt [igénnem], npoxéBbiBaxb cm. 
npo>KCBåxb. npoxeicrép m pa3r. projéktmager -en, -e. 

npoxéicrop m projektpr -en, -er, lyskaster -en, -e, spgelys -et, =. 

npoxéub brsende2 i; — nnpy braénde hul i. 

npoxxéHHbiö p a3 r. ( orbx bx e h h br ii) asrke-; — ruiyx asrkeslyngjel -len, -ler. 

npoxansaxb 1. cm. npoiKHXb; 2. (xnxb) lével, bol, logérel; — b JIeHHH A ne vasre bosat [-[bosiddende]-] [+[bo- 
siddende]+] i Leningråd. 

npoxarraxb cm. npox<é i ib; <> — xarrHb nyde livet, léve i sus og dus. 
npojKHJiKt],a ac åre -n, -r; nérve -n, -r (6ox.); c —aMH (o nepeBe, KaMHe) året. 
npoadixoHHbiH: — MHHHMyM ek-sisténsminimum -et. 

npoxdrxb 1. lével, bol (b KaKOM-ji. Mecxe); — HéKoxopoe Bpé\rx (rne-x.) opholde sig nogen tid; oh npoxnrx 90 
nex han lévede halvféms år; 2. (ricr par iri b) forbruge2. 

npoxropxiiBLlocr b x< grådighed -en, slugvornhed -en; —bin grådig, slugvorn. 

ir p63 11 a x prosa -en, romånlit-teratur -en; b —e på prosa; — aHK M prosaist -en, -er; —ailuecKHH 1. prosaisk; — 
atoecKaa jmxepaxypa romånlitteratur -en; 2. nepeH. pro-såisk, hvérdagsagtig, dågligdags. 

npo3Baxb give én et pgenavn, kålde2. 

npo3BeHéxb lyde4, klinge4, tonel, npo3BHnte c tilnavn -et, -e, pgenavn -et, -e. npo3Byuaxb lyde4, klinge4, 
npo3eBaxb pa3r. (nponycraxb): — hxo-ji. slippe tjansen, gå glip af. npo3HMOBaxb ovcrvintrc I. npo3opjiiiBl],ocxb 
x skåipsynethed -en, skårpsindighed-e/r; —biii skåip-synet, skårpsindig. 

npo3panHbiH 1. génnemsigtig, gén-nemskuelig; — KaK cr eicxo glasklar; 2. (xcHbtir) (pérle)klar, våndklar; 
splvklar, npo3peBaxb cm. npo3péxb. npo3péxb 1. génerhverve synet; 2. nepeH. få ojncnc op, begynde at forstå; x 
npo3péjr der gik et lys op for mig. npo3biBaxb cm. npo3BåTb. nporxölfaHiie c en vegetativ tilvrerelse, vegetéring - 
en; —axb ve-getérel. 

riporxÖHy rb fryse fordrervet, vaére génnemfrossen. 
npoHrpaxb I My3. spillel (én gang). 

npoHrpaxb II (noxepnexb Heyttany) tåbe2; — aéxo b cyjté tåbe sagen for rétten. npompbiBaxb cm. npompåTb. 
npoHrpbim m tab -et, = ; oh ocxåxcx b —e han er den tåbende part, han sidder i tab. 

npoH3BettéHHe c 1. vasrk -et, -er, frémbringelse -n, -r; — HCKyccxBa kunstvasrk -et, -er; nooxHnecKoe — 
digtervasrk -et, -er; oöparuoBoe — mpnstervasrk -et, -er; 2. Max. produkt -et, -er. 

npoH3Becxn 1. (BbmojiHHXb) anstillel, g0re3; foretage4; — pe-npo 
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möht reparérel, udbedrel (oae>i<a.br. oöyBH)\ — onbiTbi eksperimentérel, anstille forspg; — ocmotp foretage en 
inspektion; — noacuéT foretage en taelling; — KHHOcbéMKy optage [dreje] en film; 2. (Bbrpaöoxarb) producérel, 
frémstillel; fab-rikérel; 3aBoa npornBoarn aBTO Mobiian fabri kk en frémstiller biler; 

3. : — Ha CBeT bringe til vérden; 

4. (b hhh, 3BaHHe) udnaevnel (til), forfrémmel; — b reHepanbi for-frémme (én) til general; <> — Bne-qaTJiémie 
gpre indtryk, gpre [-[ vrckkc |-] {+[vaek- ke]+} sensation. 

irporBBoaxrreub I m ok. producént -en, -er, frembringer -en, -e. 

iipoH3BO!i.iiTejib II m (o xhbothom) avlsdyr -et, = . 

npoH3BottHTenbHOCTb >k produk-tivitét -en, praestation -en, produktionsevne -n, ydeevne -n; frém-bringelsesevne 
-n; — Tpy.ua årbejds-ydelse -n, årbcjdsproduktivitct -en\ —biii produktiv, ydedygtig; —bie ciwbi 
produktionskrafterna inv. 

npoH3BOflHTb 1. cm. npoH3BecTii; 2. jiHHrB, aflede2. 
npoH3B6jtH||aa cym. ac MaT. en udledt stprrelse; —biii JiHHrB, åfledt. 

11 p o H3 b 6 a c ib e h h lf ii k m bedriftsar-bejder -en, -e\ —biii produktions-; —bie OTHoméHHn produktionsforhold -et; 

— mh ruiaH produktionsplan -en, -er\ —an MomHOCTb produktionsevne -n, produktionskapacitet -en\ —bin ci a>K 
anciennitét -en, tjéne-stealder -en. 

npoH3BottcTB A c \. (ripouecc) fremstilling -en, -er, produktion -en, fabrikation -en\ criocoö —a produktionsmåde - 
n, -r, pocT —a produktionsstigning -en\ opyaxra —a produktionsmidler pi, cpéjjcTBa —a produktionsmidler pi, 
peHTå-6ejibHOCTb —a produktionsrentabi-litet -en\ M3jjep>KKii —a produktionsomkostninger pi, KpynHoe — 
storbedrift -en, -er, MaccoBoe — måsseproduktion -en\ ToeåpHoe — våreproduktion -en-, 2. (npeanpmnxie) 
virksomhed -en. -er, vaerk -et. 

-er, bedrift -en, -er; paöoxaxb Ha —e årbejde på en virksomhed; 3. (BbmojiHeHHe) udfprelse -n; — n.xaxe->Kéii 
iidbetaling -en. 

npoH3BOji M vilkårlighed -en, égenrådighed -en-, öpoem b Bcé Ha 

— cyttböbi låde alt i stikken; = låde gå for lud og koldt vand. 
npoH3BOJibHO vilkårlig, iiden lov og dom; —biii vilkårl ig, égenrå-dig. 

npoH3HecD,TH (ud)tåle2, sige3, frembringe3; OHå He —jiå hh cnoBa hun sågde i kk e et éneste ord, hun lod ikke et 
éneste ord fålde; 

— pewb holde en tåle. npoH3HociiTb cm. npoHXHecxii. npoH3HoméHHe c udtale -n. itpoix3oiiTii 1. (cjiyuHTbcn) 
ske2, 

foregå4, hrcndc2; gå4 for sig; hto xuecb npoiicxomiT? hvad föregår her?; 2. (oTKyua-.x., om nero-ji.) ståmmel, 
nédstammel; oh iipoiicxomxr H3 pa6o i ieii ceMbii han stämmer fra en årbcjdcrfamilic; uejioBéK iipouxomé.x ot 
o6e3bnHbi ménnesket stämmer fra åben; 3. (H3-3a nero-Ji.) komme4 af, hidr0re2; oxo npoH3omjio H3-3a Heao- 
pa3yMéHHn det skyldes en misforståelse. 

npoH3pacTaTb, npoH3pacTH voksel, spirel. 

npoHCKH mh. luskeri -et, kabåler pi, intriger pi. 

iipoiic reKlIaTb. npoiicxé i ib frémgå4, hidr0re2; o remaa —åeT, hto... heraf fplger, at... 

npoiicxoauTb 1. cm. npoH3oiiTH; 2. (HMeTb MecTo) foregå4, finde sted; 3a.ee b upoiicxoaiix coöpåHne her finder et 
m0de sted; aerici inie iiponcxoairi b Mockbö håndlingen spiller i Moskva, håndlingen föregår i Moskva. 



npo m cxo> kjj eHU h e c 1. åfstamning -en, nédstamning -en, hérkomst -en\ byrd -en (nosT.)', no —mo af åfstamning; 
2. (B03HHKH0BeHne) oprindelse -ji; — b ii.no b 6hoji. årternes oprindelse. 

iipoiicinecTBUiie c begivenhed -en, -er, tildragelse -n, -r; MécTO —unnpo 
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isted -et (rop.)\ omen — uti (b ra3eTe) dagens begivenheder. 
npoiinoxa m, >k pa3r. en durkdreven (udspekuleret] kail [person]. 
npoÉMa x (b nnaTbe) aermegab -et, =. 
npoiiTH 1. gå4 igénnem, passére 1; 

— mhmo koninie forbi, gå forbi; 

— uéper koninie igénnem, gå igénnem; — nö mocty gå over broen; 

— 5 KHJioMéTpoB gå fem kilométer; ocTånocb HeMHoro — der er kun et lille stykke tilbåge at gå; iipoiiué\icu 
HeMHoro! lad os gå en (lille) tur!; nopora npoxonnT Jié-coM véjen fprer génnem skoven; 2. (o BpeMeHn) forl0be4, 
(hén)gå4, svinde4; npoin.Tå Hettéjin der gik en lige; ispeMU emé He npomno tidener ikke ömme endnu; 3. 
(npoHHKHyTb) trasnge2 igénnem; 4. (npeKpanri bcu, KOHUHTbcn) forgå4, holde4 op; n.o>KUb npomén régnen har 
holdt op, det har holdt op med at régne; JiéTO npomno sommeren er forbi; sto nponttéT! det går nok over!; y 
MeHn npomna oxoTa jeg har tabt lysten; 5. (my mrrb) gén-nemgå4, tåge4 igénnem; ohh npomnn Becb Kypc de har 
tåget héle pén-summet igénnem; 6. (cocTOHTbcn, ftw i b yTBep>KuéHHbr\i —o peromomni h t. n.) gå4 igénnem; 
cneKTåK.ib npomén c ycnéxoM forestillingen blev en succés; KaHttnttåT npomén kandidåten blev valgt; sto refte 
He iipoiiné r uapovi det skal du nok bpde for; sto He npoiinéT! pa3r. det går nu ikke!; — Kypc JieuéHnn génnemgå 
en kur. 

npoiiTHCb (nporynnTbcn) gå en tur, spadsérel; <> — Ha ueii-H. cnéT gpre sig vittig over én. 

npoK M pa3r. nytte -n, gavn -et (nonb3a)-, fordel -en, *c (Bbirona)-. H3 stoto He byrter — y det bliver der i kk e 
noget af; mto b stom —y? hvad nytte er det til? npoKancéHHbin en spedålsk. npoKa3a I >k Mett. spedålskhed -en. 
npoKa3kla II ac (manocTb) skål-kestykke -t, -r, nårrcstrcg -en, -er, slyngelstreg -en, er; —hhk m 

skaslm -en, -e(r), skalk -en,-e; —HM-uarb låve [g0re] nårrestreger, spille et puds. npoKanHBaTb cm. npoKannTb, 
npoKannTb génnemglpdel. npoKanbrnaTb cm. npoKonoTb, npoKanbmaTb cm. npoKonaTb, npoxaT I m Tex. vålsning 
-en, -er. npoxaT II m (nonb30BaHne ueM-n.) léje -n; B3UTb Ha — lejel; nar b Ha — udlejel. npoKaTaTbcn cm. 
npoKaTMTbcn I. npoKarärb 1. kpre én en tur (Ko-ro-n); rullel (HTO-n.) 2. (npovmaTbca mhmo) jage forbi; —en 1. 
(npoexaTbcn) kpre en tur; 2. (o tuape n t. n.) rullel. 

npoKaTHbiii Tex. vålse-; — ctuh vålscvrcrk -et, -er. 

npoKnnéTb koge2; opkoge2 (BCKnneTb). 

npoKMiiHTHTb koge2, låde opkoge, npoioicaTb cm. npoKHCHyTb. npoKHCHyTb syrnel, npoKnattKa >k I. (neiicTBiie) 
instal-léring -en-, — no po nr ankcggclsc af en vej; — rpy6 ånbringelse af et rpr; — Kaöenn kåbclkcgning -en\ 2. 
(cnon) indkcg -get,=, indsastning -en, -er, méllemlag -et, —; pe3HH0Ban — giimmipakning -en, -er. 

iipoicranbiisaTb cm. npo;io>Kii i b. npoKnaMaitnn x 1. proklamation -en, -er, opråb -et, =; 2. (nncTOBKa) flyveblad - 
et, -e; —irpo-BaTb proklamérel, forkynde2. 

npoicnnHaTb, npoitnncTb forbåndel, båndlyse2, ford0mme2. 

npoKnnT|]ne c forbåndelse -n, -r, båndlysning -en, -er, fordpmmelse -n, -r, — raroTéeT Hatt hhm der hviler 
forbåndelse over ham; —bin forbåndet, fordpmt. 

npoKon M 1, (tteircTBne) génnem-stikning -en, -er, punktéring -en, -er (mnHbi)-, 2. (ttbipa) stik -ket, =, hul -let, - 



ler\— 6Tb stikke4 igénnem, génnemborel. npoKOHonaTHTb CM. KOHOnåTHTb. npoKonåTb gråvel igénnem. 
npoKonTHTb 1. (pbiöy h t. n.) r0ge2; 2. (npomiTaTb ummom) gén-npo 
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nemtrasnge med r0g; —en 1. (o pbiöe h t. n.) blive r0get; 2. (noKpbiTbcn KonoTbio) blive sort af r0g. 

npoKopMHTb br0df0de2; —en fors0rgel sig, ernasrel sig. npoKpattbiBaTbca cm. npoKpacTbca, npoKpacTbca listel 
[snige4] sig ind. 

irpoKpuaaTb skiige4; udst0de et skiig. 

npoKypaTypa >k anklagemyndighed -en, -er, ståtsadvokatur -en, -er. 

npoKypop M anklager -en, -e, ståtsadvokat -en, -er; ro c y ji ii p - ct b e h h br h — rigsadvokat -en. npoKycMTb 
génnembide4, bide4, npoKyTHTb 1. cm. KyTMTb; 2. (HCTparaTb) soldel op, svirel op, for0de2, nponaraTb cm. 
npojioacHTb 1. npoaaMbtBaib cm. npoaoMHTb. iipouerlfaTb: ao po ra—åeT aépe3 aec véjen fprer génnem skoven. 

iipojie>Kaxb 1. (ocTaTbca b jiexaueM noaoaceHHH) blive liggende; 

2. (noaynHTb iipoaoKHir) få ligge-sår. 

iipojie>i<eHb m liggesår -et, iipoaeaaxb cm. nponeaxb. npoaéarb 1. (uepe3 aro-a., Kyaa-a.) krybc4 igénnem, slippe4 
igénnem, tvinge4 [måsel] sig igénnem; 2. nepeH. indsnige4 sig. 

npoaéT m 1. CTp. spasndvidde -n, -r; brobue -n, -r (MOCTa); 2. (jiecTHHitbi) tråppeskakt -en, -er; 

3. ac.-a. génncmskaaing -en, -er. iipoaerapnaT m proletariåt -et; 
aiiKxai ypa —a proletariåtets diktatur. 

iipoaexapiiM m proletär -en, -er; —hh Bcex CTpaH, coejtHHnHTecb! proletärer i ålle lånde foréner jer!; —ckmh 
proletårisk; —exaa peiioaiouMH den proletåriske revolution, npoaexaxb cm. iipoaerérb. npoaeTlléTb 1. flyve forbi 
(mhmo); flyve4 igénnem (nepe3); 2. (o BpeMemi) svinde4, flyve4 bort; aéao —éao sommeren svandt. 

n p oa ms m b ad t -et, -er, sund -et, *c, strrede -1, -r. npouMBaxbtca) cm. npoaHTb(ca). 

npoaHBHon: — ao>i<a.b 0sregn -en, skylregn -en; njxé i — ao>i<a.b det psregner, det régner i strom mc. 

npoanci ai b: — KHÖry blåde en bog igénnem. 

iiponiiTb spilde2; udgyde4; — caéBbi felde tårer; — cbct Ha mto-u. kaste lys over noget; —ea spildes. 
npoaor M prolog -en, -er; forspil -let, = (TeaTp). 

iipouoxdrxb 1. kcggc3; — npoiioa installére lédningen; — aopory ån-lrcggc véjen; — ce6é nyTb nepeH. båne sig 
vej; 2. (hto-ji. \ie>Kay l ié\i-a.) kcggc3 iméllem. 

npoaovi M 1. (oTBepcTHe) hul -let, -ler; 2. (aeiicTime) l>v\i& -(d)et, = , génnembrud -(d)et, =; — aé-pena 
kråniebrud -(d)et. iipoao\iai b(ca) cm. npoaoMHTb(ca). npoaoMHTb génnembryde4; låve hul i; -ea gå4 itu, slå hul 
på. 

npoMa3aTb 1. sm0re3, oliel; olié-rel (6y\tary); — okhu tilkitte vinduerne; 2. pa3r. (npoMaxHyTbca) skyde4 forbi, 
i kk e ttreffe (npn yaape); slå fejl (ripii c rpeaböe). npoMacaeHHbiii oliéret. npoMHcaHisaTb cm. npoviacaiiTb, 
npoMacaHTb oliérel, génncmvaidc-mcd olie. npoMaTbiBaTb cm. npoMOTaTb, npoMax m 1. (npn Bbic rpeae) 
féjlskud -det, =, forbier -en, -e (pa3r.); 2. nepeH. bommert -en, -er; féjlskud -det,=; cuéuaxb — g0re [begå, låve] 
en bommert; —Hyxbca 1. (ripii c rpeaböe h t. n.) forféjlel, skyde4 forbi; 2. (ouiiifiiri bca) slå. fejl, mislykkes, 
npoMauHBaTb cm. iipoviomiTb. npo\ieaaéHtlHe c forhåling -en; 6e3 —na ufortOvct. 

ripo m e> k y tI fo k m\. (BpeMeHH) tidsrum -met, =, spand -et, mél-lemtid -en, -er; 2. (npocTpaHCTBo) méllemrum - 
met, =, interval -let, -ler; —OMHbiii méllem-; méllemlig-gende; —ouHoe 3BeHO méllemstyk-ke -t, -r, méllemled - 



(d)et, =. 

npoMejibKH||yTb 1. flyve4 forbi, glimtel; dukkel op [frem]; 2. (o BpeMeHH) flyve af sted, forl0be4; 3.npo 
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dukkel op; y Merru —yjia Mbicnb jeg fik den tanke [idé], npoMéHHBaTb cm. npoMerruTb, npovieHUTb 1. (hto-ji. Ha 
uto-ji.) bytte 1 om; 2. (npettnouecTb) foretraskke4, npoMép m opmåling -en, -er. npoMep3aTb cm. npoMép3HyTb, 
npoMép3HyTb 1. génnemfryse4; 2. (oruÖHyxb) fryse fordasrvet, vaére génnemfrossen. npoMenxaxb héndr0mme2. 
npoM03rnbiH råkold (o nororte); muggen (o B03ttyxe). 

npoMOKaTejibH||biH: —an öyMåra klatpapir -et, traékpapir -et. npoMOKaTb I cm. npoMOKHyTb, npoMOKaTb II 
(nepmuia) laéskel. npoMOKHyTb blive våd, blive gén-nembl0dt; — jr.o hiItkm a blive våd lige til skindet. 

npoMOjiBllHTb sige3 (noget), tåle2 (nöget); oh He —hji hh cnoBa han maélede i kk e et ord. 

npoMonuaTb 1. tie stille; 2. (He OTBeTMTb) i kk e svare, ikke give nöget svar. 

npoMOTaTb pa3r. (pacTpaTMTb) for0de2, forsoldel. 

npoMOHHTb génnemvådel; — Horn blive våd om fpdderne, få våde ben; <> — ropno pa3r. dri kk e en tår, vaéde 
ganen. 

npoMTOBapHbiH: — Mara3HH vårehus -et, -e. 
npoMTOBapbi (npoMbimjieHHbie xo-Båpbi) forbrugsartikler pi. 

npoMuaTbcn 1. (mhmo) fåre forbi; råse forbi; 2. (o BpeMeHH) flyve af sted; flyve bort, svinde4. 

npoMbiBaHHe c 1. ropH, våskning -en, slaémning -en; —3onoxa giild-vaskning -en; 2. Mett. skylning -en, 
iidskylning -en; —xenyttKa må-veudpumpning -en. npoMbiBaTb cm. npoMbiTb. npövibicLleu m 1. (3aHHTHe) er- 
hvérv -et, =, håndtéring -en; 2. (npeurtpinn iie) o6mkh. mh. vasrk -et, -er; ropHbiii — grlibcdrift -en, -er; 
KycTåpHbift — husflid -en; pbiÖHbiH — fiskefangst -en; HedrxnHbie —jibi petröleumsegn -en, -e; 

—u 6 b brit industri-; —no b au Koone-påuHn industrikooperation -en, -er. 

npoMbiTb (ud)våskel, slaémmel, skyllel; — 30 jioto slaémme guld. 

npoMbimjieHHD,HK m industridrivende -n, naéringsdrivende -n; — h-kh de industriélle; —ocTb >k industri -en, -er, 
erhvérv -et, =; Tuxréuau —ocTb svaérindustri -en; jiérKan —ocTb létindustii -en; xitvninecKau —ocTb kémisk 
industri; BoéHHan —ocTb krigsindustri -en, rustningsindustri -en; xeKcxfijibHan —ocTb tekstilindustri -en; aBxo- 
MoöiiJibHaa —ocTb automobilindustri -en; nnineBåH —ocTb naéringser-hverv -et, n re ringsdrift -en; Kycråp-Haa 
—ocTb hjémmeindustri -en, husflid -en; xyttojKecTBeHHaa —ocTb kunstindustri -en; —biir indust-riél, industri-; 
—biil paöouHH industriarbejder -en, -e; —mh ropojj industriby -en, -er; —mh paitoH industridistrikt -et, -er. 

npoMbiumuTb ernaére sig ved, drive4, npoMUMJiMTb frémmumlel. npoHec||TH 1. (mhmo uero-ji., ueper uto-ji.) 
baére4 (forbi); TåflHo — uto-ji. smugle nöget ind; 2. 6e3Ji.'. ero —uo pa3r. han fik tynd måve. 

npoHecTHCb 1. cm. npoMuåTbcu; 2. (o cnyxax h t. n.) svirrel, npoH3aTb cm. npoH3HTb. npoH3HTejibHbtH grel, 
skingrende (o 3ByKe); hvas, génnemtrasngende (o B3rjiutte). 

npoH3HTb génnemborel, génncm-trrcngc2; — B3rjiattoM génnembore med et hlik. 

npoHH3biB||aTb génncmtrrcngc2; —arormtit génncmtrrcngcndc, gén-nemborende; —aroutHH xojiojj en 
génnemtrrengende kulde. 

IipOHHKäTb(CU) CM. npOHHKHyTb (-eU). 

npoHHKHOBéHllHe c 1. (aeitcTBite) indtrrcngcn -en; 2. cm. npoHHKHO-BéHHOCTb; —HOCTb >k dyb förståelse; —hmh 
indtrrcngcnde, génnem-gribende. 



npoHHKHyTbiH génnemtrangt, opfyldt.npo 
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npoHKKHyTb 1. trange2 ind [-[igénnem];-] {+[igén- nem];+} 2. (nocTHrayTb, yraaaTb) génnemskuel, gattel; — 
en blive génnemtrangt; —en jnoöoBbio blive génnemtrangt [opfyldes] af karlighed. 

npoHHMaTb cm. npoHaTb, 11 poH imaxe.x bHocrb x skåipsy-nethed -en, klårsynethed -en, frém-syn -ef;—brii 
skårpsynet, klarsynct. frémsynet; —biii b 3 runa et skaipt blik; —brit yM skåipsind -et. npoHOCHTb I cm. npoHecrä. 
irpoHocLfiiTb II (onpeaeaéHHoe BpeMa—oaoKay h t. n.) gå med, slide4, håve på; a —iwa sto rr.xåibc ué.xbrx 3 
rotta jeg sled dénne kjole héle tre år. 

npoHocftTbca I cm. npoHecracb, npoHociiTbca II (onpeaejiéHHoe BpeMa —06 oaexae h t. n.) slides. 
npoHbrpLfa m, x pa3r. luskepeter -en, snushane -n, -r; luks -en, -e(r); —jiHBbiH A HrK A réven, udspe-kuleret. 
npomoxaxb pa3r. sniisel»2 op, få farten af, komnie iinder vejr med noget. 

npomoxHBaTb cm. npoHioxaTb, npoHaTb: ero Hrriévi He npoilMémb han er tykhudet; xoaoa npo mur ero a o 
KOCTéMban var helt génnem-frossen. 

npooöpa3 m urbillede -t, -r, griindtype -n, -r. 

nponaramtHa >r< propagånda -en; —irpoBaib propagandére 1, gpre propagånda; —hct M propagandist -en, -er; — 
hctckhh propagandistisk, propagånda-; —äcxcKaa öpomropa propagåndabrochure -n, -r. npoiraaaTb cm. 
nponåcTb. nponaxa >k tab -et, =; forsvinden -en. nponaabiBaTb cm. nponoao rb. nponacTb >k 1. åfgrund -en, -e, 
klpft -en, -er, gab -et, =; 6e3ttoHHaa — bundlpst dyb; 2. pa3r. (MHOxecTBo) måsse -n, väldig mängde; y Hero — 
uéHer pa3r. = han har pénge som g ras [skidt]. 

npona||cTb 1. (noTepaTbca) bortkonmie4, gå tabt; komme af 

hande (o Beiyax); 2. (ncneiHyTb) forsvinde4, blive bort; dpi bort (o Myiscxisax h t. n.); — 6é3 isecin gå tabt, 
forlise2; — H3 rmay komme ud af syne; y \ieHU —.xa oxoTa jeg har tabt lysten; 3. (rroniÖHyxb) omkomme4, gå til 
grunde; 4. (irpoHin 6ecnone3Ho) gå til spilde; aéHbra —.xh xpu péngene er spildt; ispeMU —.xo xpn tiden er spildt; 
n —ji! jeg er levé-ret! 

nponaxaTb génnemplpjel; — öopoxay pldjc en plovfure. 

nponaxHyTb lugtel af; Becb jxom nponåx KanycToii héle huset Iiigter af kål. 

nponaniKa >k génncmplpjning -en. nponamLfrtH pa3r.: oh — 'le.xoBéK han er et forkonmien ménneske, han er 
färdig; ero ne.xo —ee han er levéret. nponeKaTb(cn)cM. nponénb(cn). nponennep m propél -len, -ler, skrue -n, -r. 
nponéTb synge4 for. nponénb (tccto h t. n.) gén-nembage2; — en génnembages. nponHBaTb cm. itponixrb. 
npomicaTb 1. (jieKapcTBo) ordiné-rel; praskiibérel, forordnel; 2. (HaXHTejibCTBo) tilmelde2, ånmel-de2; — en 
tilmelde2 [ånmelde2] sig. 

iiponiicKa >k tilmeldelse -n, -r, opholdstilladelse -n, -r, flytnings-anmeldelse -n, -r. 

npoiiHCHlJÖH 1.: — an öyrasa stort bogstav; nncåTb c — öyKBbi skrive med stort; 2.: — an ixcxiiHa sélvind- 
lysende såndhed, banalitét -en. 

nponHCbiBaTb(cn) cm. nponncåTb (-en). 

nponncb x forskrift -en, -er; nH-cåTb hhcjio — k> skrive et tal med bogstaver. 

npomrraHHe c ernaring -en, fpde -n, underhold -et, lévebrpd -et; 3apa6aTbiBaTb ce6é Ha — tjéne sit (léve)brpd, 
tjéne sit livets ophold [underhold]. 

npomrraTb impragnérel; mattel (xhm.); génncmtrangc2 (nepeH.); —en (néM-ji.) impragnéres.npo 
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nponiixbiBaxb(cn) cm. nponnraxb (-ea). 

nponäTb drikke4 op, svirel op. npormaBaxb svpmme en vis tid. nporuibiBaxb cm. nponnbixb. nponjiU,biTb 1. 
(mhmo, nepe j) svpmmel; — mhmo séjle forbi (o cyttHe)\ svpmme forbi (o nenoBeKe)-, 2. (noKpbiTb paccxoaHHe) 
tilbagckcggc3 (ved svpmning); oh— bur naxb KHJioMéTpoB han har tilbagelagt fem kilométer. 

nponoBénLfHHK m prsediker -en, -e, prasdikant -en, -er, forkynder -en, -e\ —OBaTb praédikel. iiponoBenb >k 
pradiken -en, -er. nponojiacKHBaTb cm. npononocKaTb. 

nponoji3aTb cm. nponoji3XH. nponoji3XH krybc4 igénnem. nponojiKax c.-x. lugning -en. npononocKaTb skyllel, 
npononoTb lugel (op). n p o n o p mi o h an b h ff o proportionål, forholdsmressig, forholdsvis; —hh 

1. MaT. proportionål; npaMO —brit ligefrem proportionål; oöpåTHO —mh omvendt proportionål; 2. 
(copa3MepHbiii) (vel) proportionéret. 

nponopulfim >k proportion -en, -er, forhold -et, =; b oöpåTHou —hh i omvendt forhold; nneH —hh proportionål 
-en, -er. 

nponoTéTb 1. génnemsvede2, tran-spirérel, svéde2; 2. (o n.xaibe h t. n.) vtere génnemsvedt. 

nponycK m 1. (3aHaxHH h T.n.) forspmmelse -n, -r; 2. (onycKaHHe) udeladelse -n, -r] 3. (npo6en b TeKCTe) hul - 
let, -ler\ lakune -n, -r; 3.necb — b TéKCTe det er en lakiine i téksten; her mångler noget i ték-sten; 4. (BnycK) 
génnemgang -en] 5. (ttoKyMem) passérsed idel -(de)-len, -ler] 6. BoeH. (naponb) lpsen -et, -er] paröl -en, -er, 
parole -n, -r. nponycKaTb 1. cm. nponycTHTb; 

2. (o6y\iare) slå4 [trrcngc4] igénnem. nponycKH||6il 1.: —åa öyMåra 
trrekpapir -et, klåtpapir -et] 2.: —aa cnocof)Hoc i b kapacitét -en. 
nponycTHTb 1. (Koro-Ji. Kyaa-ji.) slippe4 igénnem; — Koro-n. Bnepéa. 

låde én gå [komme] forån; 2. (neper Mxo-n.) låde gå igénnem; — Maco aépe3 MacopyÖKy håkke kpd; 3. 

(onycTHTb nTO-ji.) springe4 över; — crponKy iidelade en linje; 4. (oTcyTCTBOBaTb) forspmmel, vaére fravrcrcndc; 
— 3aHaTHa b im <one forspnime skolen; 5. (onoaxiarb. ynycTMTb) komme for sent til, fors0mme2; — noean i kk e 
nå toget; — yaoÖHbiH cnynaii forspmme lejligheden; <> — mhmo ymeö overh0re2. 

npopaö (npoH3BoaiiTe;ib paöo r) kondukt0r -en, -er. npopaöaTbiBaTb cm. npopaöo iari,. npopa66TD,aTb 1. 
(inymtTb) gén-ncmarbcjdcI, studérel; 2. (oupeaeaéHHoe BpeMa) årbcjdcI; a —an bcio Honb jeg arbejdede héle 
nåt-ten (igénnem); —Kaae (MaTepnajia) génnemgang -en, -e. 

itpopacxaH||ne c spiren -en, spiring -en; enoeoÖHoexb —na spireevne -n, spirckraft -en. npopacxaxb cm. 
npopacxH, npopacxÉ frémspirel, kimel, grol, npopBaxb génnembryde4, bryde4 igénnem; — (bpoHX 
génnembryde fronten; —ea 1. (cKB03b) génnembryde4, bryde4 frem; 2. (pa3opBaxbca) révnel; bryde op (o 
HapbiBe). 

npopé3 m slids -en, -er, slidse -n, -r. 

npopé3axb 1. génncmsktcicd, klippel över; 2. (nepeceKaxb) génncmsktcrc4, krydsc I, npope3axb cm. npopé3axb. 
npopé3||axbca (o 3y6ax) komme4 frem; y peöéHKa —aaHCb 3y6bi bår-ne t fik taénder. npope3axbca cm. 
npopé3axbca. npope3HHHBaxb cm. npope3iiHHXb. npope3HHHXb gummiérel. npope3b >k kaérvc -n, -r, slids(e) - 
(e)n, -(e)r, iidskrering -en, -er. npopé3biBaxb cm. npopé3axb. npopé3biBaxbca cm. npopé3axbca. npopéxa >k révne - 
n, -r, flaénge -n, -r. 

npopxaBexb riistel (op); riiste4 

över (HacKB03b).npo 
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npopoK m profét -en, -er, bebuder »en, -e, forkynder -en, -e. 

npopoHHTb (cjiobo, 3ByK h t. n.) låde falde; He — hh cnoBa ikke ymte et ord, ikke maele et ord, ikke sige et muk. 

npoponlJecKHH profétisk; —ecTBO c profeti -en, -er, såndsagn -et', — ii t b profetérel, forudsige3 
(rtpexicKajbiisaTb) . npopyöa i b cm. npopyöifi b. npopyöifrb huggel igennem, klpvel. 

npopy6b ac våge -n, -r. npopbiB m 1. génnembrud -(d)et, —, génnembrydning -en, -er; — ruioTHHbi digebrud - 
(d)et; — (fpoHTa génnembrydning af fronten; — ÖJioKattbi blokådebrud -(d)et\ 2 . (b paöoxe) afbrydelse -n. 
npopbiBaTb I cm. npopBHTb. npopbiBaTb II cm. npopbiTb, npopbiBaTbcn cm. npopBåTbcn. npopbiTb génnemgravel. 
npocanHBaTbcn cm. npoconiiTbcn. npocBépjiHBaTb cm. iipocnep.xin b. iipociiepjiifrb génnemborel, bore hul i. 

npocBéT m 1. lysstribe -n, -r, lysskasr -et,—, lysåbning -en, -er; 2. (b jiecy) lysning -en, -er; 3. nepeH. lysglimt -et, 
=. npocBeTifre.xbHbiH oplysnings-, npocBeTiiTb I Mett. r0ntgenunder-s0ge2, génnemlyse2. npocBeTiiTb II oplyse2, 
npocBeTnéHHe c 1. opklaring -en; 2. nepeH. klårhcd -en (coxHaHiin). npocBeTJiéTb opklarc I, ripocBémiBaHite c 
Mett. r 0 ntgenunders 0 gelse -n. 

npocBénHBaTb 1. cm. npocBeTiiTb I; 2. (o TKaHH n t. n.) vasre gén-nemsigtig; 3. (öbiTb BiitiHbiM qepe3 uto-ji.) 
skinnel igénnem. npocBentaTb cm. npocBeTiiTb II. npocBemlléHne c oplysning -en; HapojtHoe — folkeoplysning 
-en\ onoxa flpocBeiiréHirn Oplysningstiden inv; —éHHbiii oplyst; dånnet (o6pa30BaHHbiii). npocetib >«: c —ro 
gråsprasngt, npocénBaTb cm. npocénTb. 

npocexa >k génnemhugning -en; skovvej -en, -e. 

npocenonHlIbin: —an tropora markvcj -en, -e. npocénTb génnemsigtel, sil, npociitié i b, ripociinaiBarb cm. ch- 
ttéTb 1 , 2 . 

npociiTejib m anspger -en, -e, sup-p li kant -en, -er; —Hbiii bpnfaldende. 

npociiTb 1. (koto-ji.) béde4, anmodel; ans0ge2 (xottaTaiicTBOBaTb); — 3a Koro-Ji. béde for nogen; — cnoBa béde 
om ordet; — H3BH-HéHnn béde om forlådelse; — pa3-peméHnn béde om tilladelse; 2. (npnrjiamaTb) béde4, 
invitérel; — k CTony béde til bords; <> — pyidi anholde om en piges hånd; —en béde4; —en b oraycK ånspge 
om férie; (b oro npocnTcn c n3biM det ligger på tiingen. 

npocnnTb skinnel; klårel op; glimtel, npocKaxaTb galopére forbi, npoCKaKHBaTb cm. npocKomrib, 
npocKajib3biBaTb cm. npocKOJib3HyTb. 

npocKJioHnTb cm. CKJioHnTb 2. npocKOJib3HyTb glide4 igénnem; smuttel igénnem. 
npocKoniiTb 1. (npofipai bcn) listel sig ind; 2. (06 omnÖKe) indsnige4 sig. 

iipocKyuaTb cm. CKynaTb, npocjiaBHTb g0re berömt, bcrommc I; —en komme til rcrc, blive berömt. 
npocjiaBJieHHbiii bcrOmt, glorvrcrdig, glörrig. 

npocjiaBJinTb 1. cm. npo AA BHTb; 2. (BocxBannTb) lovprise2, forhér-lige 1. 

npocjiejtifrb 1. (Bbicneinnb) opsporel, opsnusel»2; 2. (cneniri b 3a neM— jihöo) overvågel, agtel på, påssel på. 
npoc;ié>KiiBaTb cm. npocjieaifrb. npocjre3iiTbcn få tårer i 0jnene, felde tårer; r0res til tårer (pacTporaTbcn) . 

npocjioiiKa jk lag -et, — (t>k. nepeH.). npocnynciiTb cm. c;iy>i<iri b 1,2.npo 
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npocjiymaTb 1. h0re2 på, lyttel til; — JiéKitmo bespge en forelassning; 2. (He cribiruai b) overh0re2. 
npocjibiTb grcldcd for, ånses for, holdes for. npocMaTpnBaTb cn.npocMOTpéTb 1. npocMOTp m génnemsyn -et, éf- 



tersyn -et; tuia —a til éftersyn. 

npocMOTpéTb 1. éfterse4, éftergå4, génnemse4; öérjio — génneml0be4; 2. (nponycTMTb) overse4, udelade4, 
springe4 over. 

npocHyTbca vågnel op, blive vågen; BHe3ånHo — fåre op af spvne, npoco c hirse -n. npocoBbiBaTb cm. 
npocyHyTb, npocoxHyTb blive tpr, iidt0rres. npocoHMTbcn sivel igénnem; sivel ud (nepeH.). 

npocnU,aTb 1. sove4, sove4 bort; oh —ån HécKOjibKO Mac o b han sov (i) flére timer; 2. (cjihiiikom nonro) sove 
over sig; n B4epå —ån i går sov jeg over (mig). 

npocnai bcn (nocne noxMenbn) sove riisen ud. 

npocnéKT I M (nporpaMMa h t. n.) prospékt -et, -er. 

npocnéKT II m (ynnua) avenu(e) -(é)n, -(é)r, bred gåde. 

npocnopHTb 1. pa3r. (npourpaib) tåbe et vasddemål; 2. (KaKoe-n. Bpe\m) disputére en vis tid. npocnpnraTb cm. 
ciipnrai b. npocponeHHbm forasldet, npocpouiiBaTb cm. npocpouHTb. ripocpoMlfinb overskride fristen [terminen]; 

— Ha ojjhh neHb overskiide den fåstsatte termin med en dag; —Ka >k overskridelsen af terminen. 

npocTaBHTb ({J)aMHnmo, nm y h t. n.) sastte3; — nåiy Ha nHCbMé datére et brev. npocTaBnm b cm. npOCTå3HTb. 
npocTaHBaTb cm. npocioaib. npocTaK m énfoldig person, tåbe -n, -r, molbo -en, -er. npocTéHOK m skillevasg -gen, 
-ge. npocrapaTbcn straskke3 sig, (ud-) bréde2 sig, raskke3. 

npocTinenbHbiH tilgivelig, undskyldelig. 

npocTHTklyTKa >k skpge -n, -r, prostituéret kvinde, glaedespige -n, -r; —ym«i >k prostitution -en. 
npocTÖklTb tilgive4, undskylde2; — Koro-n. tilgive én; —Te! undskyld!, om forlådelse! 
npocTHTbcn tåge afsked (med), sige farvél. 

npocTO Häpen, ligetil, ligefrem, simpelthen; oto oöbncHneTcn — det er let at forklåre; — no iipitBbiMKe af ren 
vane; <> —HånpocTo slet og ret. 

npocTOBaTbiil énfoldig. npocTonym||Me c godtroenhed -en, naivitét -en; —Hbrii godtrocndc, naiv. 

npocToö I m (MamHHbi) véntetid -en; liggedage pi (napoxona, BaroHa h t. n.); nnåTa 3a — véntepenge pi, 
liggepenge pi. 

npocT|| 6 il II nprin. 1. (HecnoncHbiö) simpel, énkel, usammensat; 2. (o 6 bt k h o b e h h bi ii) /j tc v n, tårvelig, ménig, 
beskéden; — CTon, — ån niinia hvérdagskost -en; — nenoBéK den ménige mand, ménigmand -en; 3. 
(ecTecTBeHHbm) naturlig, ligefrem, ukunstlet, kiinstlps; 4. MaT.: — 6 e mhcjio grundtal -let, =, primtal -let, =. 

iipocTOKBama >k surmaelk -en, tyknitelk -en. 

itpocroHapofj.be c ycT. ålmue -n, ålmuesfolk -et. 

npocTop M 1. vidde -n, -r; spillerum -met; 2. nepeH. ubundenhed -en, frihed -en; nat b — neMy-Ji. give frit 10b. 
npocTopenne c ömgangstale -n. iipoc ropHbrti 1. (o- KOMHaTe u t. ’n.) rummelig, luftig; 2. (06 oa.e>KM.e) vid, 
rigelig. 

npocTocepaéMHbiii troskyldig, åbenhjertig; blåpjet (pa3r.). 

npocTOTa jk 1. énkelhed -en, jtevnhed -en, simpelhed -en; 2. (npoc rortyimte) énfold -en (-et), énfoldighed -en; 
troskyldighed -en; 3. (ecTecTBetmocTb) naturlighed -en, ukunst lethed -en. 

npocTodfflJin M, jk pa 3 r. flynder -en, -e, fjog -et.npo 
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npocToaTb 1. stå en vis tid; 2. 

(i6e3neHCTisonaTb) ligge stille. 

itpoc rpaHHUoc i b >k 1. udstrakt-hcd -en, ekstensitét -en; 2. (MHorocnoBHe) vidtldftighed -en; -bin 1. omfattende, 
långstrakt, ekstensiv; 2. (MHorocjiOBHbin) vidtldftig, vidtgående; långtrukken. npocTpaHCTBeHHbin rummelig, 
npocTpaHCTBO c 1. rum -met, plads -en; 6e3B03nyiiiHoe — våkuum -et, lufttomhed -en, et lufttomt rum; 
HeAOCTåTOK — Ba plådsmangel -en; 2. nepeH. spillerum -met; ål-buerum -met (pa3i\). 

npocTpén m pa3r. (6ojie3Hb) hék-seskud -det, lasndegigt -en. npocTpéJiHBaTb cm. npocxpejiHTb. npocxpejiHTb 
génnemskyde4. npocTponMTb spmme på symaskine. 

upocTynlfa >k forkplelse -n, -r; cxBaraTb —y pa3r. få (sig) en forkplelse; — ii rb forkplel; —HTbcn forkplel sig, 
blive forkplet, lide af en forkplelse. 

npocTyacaTb(cn) cm. npocTynmb (-en). 

npocTyiKeHHbib forkplet, npociynaTb cm. npocTynMTb. npocTynlfifrb sivel igénnem; piblel frem (o noTe); Ha eé 
jiHité —hji pyvnmeu hun rpdmede. 

npocTynoK m forséelse -n, -r, forlpbelse -n, -r, brpde -n. npocTyinKa >k pa3r. fjante -n, -r. npocTbmn >k låg len - 
(e)net, -(e)-ner; bådelaglen -(e)net, -(e)ner (KynajibHaa). 

npocTklbiTb pa3r. 1. afkplel; 2. (npocTyanxbca) forkplel sig; <> ero h enen —bui han er sporlpst forsvundet, han 
er stukket af. npocyHyTb stikke4 (igénnem). npocymHBaTb cm. npocymirrb. npocymirrb (öp)térrel, génnem- 
tprrel. 

npocymecTBOBaTb eksistérel, vasre til, friste sit liv. 
npocc])opa jk uepK. hostie -n, -r, kirkebrpd -et. 
npocnéT m forrégnelse -n, -r, féjbegning -en, -er. 

37 PyccKO-^aTCKHH cji. 

npocuMTaTb 1. (cocnHTaTb) régnel éfter, txelle3 éfter; 2. (oimiöiri bcn b cxéxe) régne fejl [forkért, galt]; — en 
foiTégnel sig; régne fejl [forkért, galt]. 

npöcbin m: cnaTb 6e3 —y pa3r. sove uden at vågne [i éet tixck], npocbinaTb spilde2, spréde2. npocbinaTb I cm. 
npocbmaTb, npocbinaTb II cm. npocnåTb 2. iipocbmai bcxi blive spildt, npocbinaxbca I cm. npocbinaTbcn, 
npocbinaTbcn II cm. npocHyTbcn, npocbixaTb cm. npocoxHyTb. np6cb6D,a x b0n -nen, -ner, ån-liggende -t, -r, 
ånmodning -en, -er; hénstilling -en, -er (odmitnajibHan); y \ieHa k BaM — jeg har en b0n til Dem; no Båinefl — e 
på Déres ånmodning; oöpaixi rbcn c — oil k KOMy-Ji. hénvende sig med et ånliggende til nogen; no — e éfter 
ånmodning; yjjoB.xeTBopirrb nbio-Ji. —y opfylde éns b0n, bevilge ens ånspgning. npoTamoiBaTb cm. 
npoTOJiKHyTb, npoTcLXKHBai bCH måsel sig frem, tixcngc2 sig igénnem, ålbuel sig frem. 

npoTaruiHBaTb cm. iipo rouii rb. npoTanTbiBaTb cm. npoTonTåTb. npoTacKHBaTb cm. iipoxamiri b. npoTamnTb 1. 
drive noget igénnem; sbcbc2 [traékke4] igénnem; 2. pa3r. (npoBecra oÖMaHHbiM nyTéM) smuglel igénnem. 

npoTé3 m protése -n, -r; 3y6Hoil — gebis -set, -ser. 

npoTeK||aTb 1. (o pei<e) flyde4, strpmmc I; 2. (o Kpbime n t. n.) bckkc I , vrere utet [bck|; 3. (o BpeMeHn) forl0be4, 
forgå4; 4. (o npouecce n t. n.) forl0be4; 6ojié3Hb — aeT HopMåjibHO sygdommen forlpber normålt. 

npoTeKTopaT m protektoråt -et, -er. 

iipoxéKuLlmT ac protektion -en; OT3biBaTb —mo KOMy-n. protegérel, frémmel. 

npoTepéTb 1. (06 oaexne n t. n.) slide4 op; gnide4 af; 2. (BbrrepeTb) åfviskel; — CTéKJia polére vinduerne; 3. 
(cKB03b perneTO n t. n.) sil,npo 
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mosel; —en (06 oaexge m t. n.) slides op, gå hul på. 

npoTécT M protést -en, -er, indvending -en, -er, indsigelse -n, -r; MåcdOBbifi — måsseprotest -en, -er; 3 aaBirrb 

— nédlregge protést, gpre indsigelse; MiiTHHr —a protéstmp-de -i, -r. 

npoTecTaHT m pen. protestant -en, -er; —ckhh pen. proteståntisk; —CTBO c pen. protestantisme -n. 

npoTecTOBaTb protestérel, gpre indvendinger [indsigelser], npoTénb cm. npoTeKaTb 2, 3, 4. npoTHB 1. b pa3H. 
3Han. imod, mod; — BéTpa mod vinden; — TenéHKn mod strommen; öbiTb — vaére imod; — 3Toro a Himero He 
HMéro jeg har ikke noget imod det, jeg er i kk e mod det; hto bm HMéeTe 

— MeHa? hvad har De imod mig?; 

— CBoéil Bonn mod sin vilje; — BcaKoro ex namn-i mod al forvéntning; 3a h — for og imod; rpii — ojrHoro tre 
mod én; Bcé 6 bino — Hero alt har såmmensvoret sig mod ham; 2. (HanporaB) mod, överfor; 

— CBéTa mod lyset; — no Ma överfor huset; cnnéTb npyr — npyra sidde »överfor hinånden. 
npoTHBeHb M plåde -n, -r, kåge-plade -n, -r. 

npoTHBHTbca (neMy-n.) modsrcttc3 sig, saétte sig op imod, stritte 1 imod, vaégrel sig. 
npoTHBHHK M modstander -en, -e, fjénde -n, -r. npoTHBHO 1. (npoTHB) imod; oto 

— mohm y 6 e>KueHiin\i det er imod min overbevisning; 2. 6e3n. (HenpiirriHO) det er vrcmmeligt [-[modbydeligt].-] 
{+[mod- by deligt].+} 

npoTHBH||oe cym. c modsretning -en, det (stik) modsatte; noKa3il-TenbCTBO ot —oro modbevis -et,-er. 

npoTHBH||biH I (npoTHBononoxHbiii) modsat, kontraér; b —om cnynae i modsat fald, éllers; —aa CTO-poHå 
kontrapait -en, -er. 

npoTHBHbiH II (HenpnaTHbiH) aékel, vaémmelig, modbydelig; — 3ånax en aékel lugt; — nenoBéK et modbydeligt 
ménneske. 

npoTHBO- b cuo>kh. cn. ånti-; kontra-, mod-. 

npoTHBOBéc m modvregt -en; b — som modvregt; b — neMy-n. dér-imod, överfor, 
n p o™ b o rs oa u y m h 14 b t ii : — aa oöopoHa luftvrern -et, luftförsvar -et. 
npoTHBora3 m Boett, gåsmaske -n, -r. 

i ipoTiiBonéHCTB Ifiie c modvirkning -en, modstand -en, modvrerge -t, reaktion -en; 0T3biBaTb — KOMy-n. g O re 
modstand imod én; —OBaTb modvirkel, modstå4, modarbejdeI; forhindrel (npenaTCTBOBaTb i ie\iy-n.). 

npoTHBoecTécTBeHHU,ocTb x na-tiirstridighed -en, unaturlighed -en; — brä naturstridig, unaturlig. 

npoTHB03aK6HHlfocTb x lovstridighed -en, rétstridighed -en; —biil lovstridig, ulovlig, rétstridig; —brä nocTynoK 
ulovlig håndling. 

npoTHBonoxapHklbiH: —bie Mépbi forholdsregler mod brandskade, ripo riiBonoKaBaHHbiii utilrådelig, 
npoTHBononaraTb, npoTHBonojio-xftTb stillel imod, saétte4 imod. 

npoTHBonoji 6 xHD,ocTb x modsretning -en, -er, kontråst -en, -er, antipode -n, -r; ettHHCTBO —ocTeö (J)hjioc. 
modsretningernes énhed; yHmiToxéHiie —octm Méxtty ropoaoM h irepeisHeii ophrevelse af modsretningen 
méllem by og land; yHmrroxeHiie —octm Méxtty yMCTBeHHbiM h (})H3HnecKHM TpynoM ophrevelse af 
modsretningen méllem åndeligt og fysisk arbejde; a ne —o-cth to fjéndtlige poler, to kon-tråster; —biil modsat, 
omvendt, kontrrer; överfor liggende (npm nBoaexamini); aiiriMcn pruibHO —biil diametrålt modsat; b npaMO —om 
H anpaBJiéHHH i stik modsat rét-ning. 



npoTHBopéqaiuHH modsigende; — KOHCTinymui forfåtningsstridig, grundlovsstridig; — caMOMy ceöé 
sélvmodsigende. 

npoTHBopeqiiB||ocTb >k inkonsekvens -en, -er, mångel på sammenhreng; —biii modstridende, inkon-npo 
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sekvént; —bie TpéöoBaHHa modstridende krav. 

npoTinsopénline c modsigelse -n, -r, inkonsekvéns -en; 3anyTarbcn b —aax indvikle sig i modsigelser; 
BHyTpeHHee — sélvmodsigelse -n, -r; ayx —na mödsigelseslyst -en\ KJiaccoBbie —na klåssemodsretnin-ger pi, 
noa hB rii —hh fuld af modsigelser; — HTb 1. (KOMy-Ji.) modsige3; —ir rb caMOMy ceöé modsige sig selv; slå sig 
selv på munden (pa3r.)\ 2. (ueMy-a.) stå i modsretning til, stride4 imod. npoTHBOCToaTb modstå4. 
npoTHBOTaHKOBklbiH åntitanks-; —oe3arpa>i<HéHiie tånksprerring -en, -er, tånkhindring -en, -er\—aa öaiapéa 
åntitankbatteri -et, -er. 

11 p or ms o x h \i ii u e c k tf h ii: —aa aarmrra gåsvrern -et. iipoTitBonaire c modgift -en. npoTnpaTb(cn) cm. 
npoTepéTb(ca). nporacKaTbca pa3r. måsel sig frem, ålbuel sig frem. 

npoTHCKHBaTbca cm. npoTHCKaTbca. 

npoTKHyTb stikke hul på. iipo roiiepéii m pen. overprrest -en, -er. 

npoTOK m I. v ån dl 0b -et, ålpb -et, — \ 2. aHaT. kanål -en, -er\ cné3HbiH — tårekanal -en, -er\ ce-MaHHÖil — 
sredkanal -en, -er. 

npoTOKOJi M protokol -len, -ler, Becra — fp re protokollen (over); 3aH0CMTb b — protokollérel, fp re til protokols; 
co A BHTb — optage en rapport; — jjoripoca forhprs-protokol -len, -ler-, —tipoisaab protokollérel; fpre til 
protokols. 

npoTOKOJibHbiH protokol-; — or-aen protokolafdeling -en. 
npoTOJiKaTbca ålbuel sig frem, måsel sig igénnem. 
npoToaKHyTb stpde2 igénnem; — aéno pa3r. saétte fart i sågen. 
npoToaKHyTbca cm. npoTånioi-BaTbca. 

npoToniiTb laégge i kåkkelovnen. iipoTorinaaxta >k protoplåsma -et. npo roriTai b 1 .('i poniiHKyj jaévnel; 2. 
(oöyBb) udtrrede3. 

npoTopéHH y biir: —mm nyTéM ad den slågne låndevej; i den gåmle grenge. 

ripoTOTini M prototyp -en, prototype -n. 

iiporö^iHlfbiii flydende; —aa b o-aa rindende vand. 

nporpaB||a >k xhm. retsernidjdel -let, -ler, béjdse -n, -r; —HTb béjd-sel. 

npoTpaBaHBaTb cm. npoTpaBHTb, npoTpe3BHTbca blive redru; blive förnuftig (nepeH.). 

npoTpe3BaaTbca ca. npoTpe3BHTbca. 

npoTpyÖMTb cm. TpyöiiTb. npoTyxaTb cm. npoTyxHyTb. npoTyxklHyTb rådnel, blive for-daérvet; — tu hh rådden, 
fordrervet, npoTbiKaTb cm. npoTKHyTb. npoTamBaTb(ca) cm. npoTaHyTb (-ea). 

npo rmKeHlfiie c 1. (o npocTpaHCTBe) straékning -en, -er; Ha —hh rorm KHaoMéTpoB i en straékning af fem 
kilométer; Ha —hh Bcero nyTii iinder héle véjen; 2. (o BpeMeHH) 10b -et, tidsrum -met 1 , Ha —hh uéaoro xiecaua i 
lpbet af en hel måned; Ha — hh roaa i lpbet af et år, héle året lang. 

npoTHJKéHHOCTb ac ridstirckning -en, laéngde -n. 



npoTJDKHlJbiH draévende, lang; ro-Boprfrb — o traékke på ordene, tåle med draévende stémme. 

np om Hy t b 1. (HaTflHyTb) spående2, traékke4; 2. (BbrxnHyxb Bnepéjt) långe 1, straékkc3 frem; — pyKy KOMy-Ji. 
raékke en hånden; <> — Hora pa3r. krådsc I af, dpi; — KOMy-Ji. pyxy noviomn yde én hjaslp; — en 1. straékke3 
sig; 2. (b npocTpaHCTBe) straékke3 sig; 3. (npojuiHTbcn) vårel, traékke4 ud. 

iipoyHirrb (HaKa3aTb Koro-Ji.) iréttesastte3, vise til rétte, ordnel én. 

npocfaH M profan -en, -er, laégj-mand -manden, -folk. 

npo(J)aHLJ,aitnn x pro fanation -en, vånhelligelse -n; —itpoisaxb pro* fanérel, vånhelligel. 
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npo(})6HJiéT (npo(})coio3HbiH ÖH-jiéT) fagforeningsjbog -bogen, -beger. 

npo(})eccMOH||aji m fåg imand -manden, -masnd,\ professionål -en, -s {o cnopTCMeHe)-, — ajibHbiil profes-sionél, 
faglig, fag-; —ajibHbin c o ror fagforening -en, -er. 

itpocfecclfirn >k profession -en, -er, fag -et, =, erhvérv -et, =; no — hh af fag [profession]; Kanan y Hero — ? hvad 
er han af fag?; vieHnxb —nro skifte sit fag. 

npo(})éccop m proféssor -en, -er; — yHHBepcMTéTa proféssor ved uni-versitétet; 3BaHne —a proféssor-titiel -elen, 
-ler, xéHinMHa— (tx. xemi —a) professorinde -n, -r. 

npocbeccypa x 1. (jjojixHOCTb) professorat -et, -er] lasrestol -en (i<a(feapaj-, 2. (KOjuieKTHB npocfeccopois) 
professorerne pi. 

npocbnjiaKTLiHKa x Men. profylakse -n, forebyggelse -ji; —nnecKHH profylaktisk, forebyggende; —imecKoe 
cpéjtcTBO forebyggende [-[prasventiv]-] (+[ prasven- tiv]+] middel; —imecKite MeponpnnTnn forebyggende 
forholdsregler. 

npo(})HJib m 1. profil -en, -er: b — i profilen; nopTpéT b — profilbillede -t, -r, 2. Tex. (ceuemie) génnemsnit -tet] 

3. (cneitnajibHOCTb) fag -et, =, speciale -t. 

npo(])KOM (npo(})coro3HbiH KOMH-TéT) fågforeningskomité -en, -er. 
npo(])opr (npo(})coro3HbiH oprami-3HTop) fågorganisator -en, -er. 
npo(})6pMLla x pa3r.: jum —bi for en forms skyld, rent formél. 

npo(})coro3 (npocbeccHOHajibHbiH coro3) fagforbund -et, =, fagforening -en,-er (uexoBoii hjih MecTHbin)-, 
cocxonmttit rniéHOM —a fågorgani-seret; —hmh fagforenings-; —Han opraHHriiiJHn fagforeningsorganisation - 
en, -er. 

11po([)y no.x h o\i6ne hh br ii (y no.x ho\ io i ie hh br ii npo<})coro3a) cm. npocjropr. 

npoxaxHisaxbcn gå frem og tilbåge, gå omkring, spadsérel; <> ~ Ha neil-Ji. cnéT gpre nar af én; héntyde til én 
(HaMeKaTb). npoxisaixixb pa3r. 1. (o xo.xoii.ej 

tixcngc2 igénnem; 2. (BbipyraTb) génnemheglel. npoxBaTbiBaTb cm. npoxBaTHTb. npoxBOCT m skurk -en, -e, lprnj- 
mel -melen, -ler. 

npox.xaji.Ha x kplighed -en, svale -ji; y rpeHHnn — morgenluftning -en-, —HTejrbHbm: —HTenbHbie Ha-nifrKH 
keskedrik pi, — Hbiix 1. kplig, sval; frisk (cBexHii)] 2. (o npHéMe h t. ti.) kold, åfvisende. 

iipox.xaxjraxbcn pa3r. (öexjje.xbHH^iaxb) give sig god tid, gå og drive, dåsel. 

npoxojt M génnemgang -en, -e, passåge -ji, -r; génnemsejling -en (cyjtoB)] ropHbiii — bjérgpas -set, -ser] 

Kpbtxbttt — galleri -et, -er] —a hct! ingen passåge!, génnemgang forbudt!; -(})- oh MHe He jtaéT — y han låder mig 



i kk e i ro, han forf0lger mig ligefrem, iipoxojuivieu M pa3r. gavtyv -en,-e. npoxonit\f||ocTb >k (nopor) gång¬ 
barhed -en; —bin (o noporax) gangbar, fårbar, passåbel. 

irpoxo.iJ.MTb 1. cm. npoiiTH; 2. (6brri- pacnononceHHbiM): nopora ripoxouin no yméJibio véjen f0rer génnem 
kl0ften, npoxouHOH génnemgangs-. npoxoncnéHne c: — bohck génnem-march -en. npoxonoiH culu. m én 
forbigåcndc-npouBeTlJaMMe c (öp)blömstring en; —aTb opblomstrel, florérel; kömnie på den grpnne gren 
(pa3r.). 

npoueniTi b åfsil, filtrérel; <> — CKB03b 3y6bi hvisle méllem tasnderne. 

irpoueuypa >r< procedure -ji, -r; bcgcbchandling -en, -er, kurmetode -n, -r (Men.). npopencHBaTb cm. upoueuin b. 
iipouéH i m 1. procént -en, -er; irr-iTb — ob fem procént; cnoncHbie —bi réntesrente -n, -r] — po> k- tlåcMOCTH 
fpdselsprocent -en; 2. (noxon c narr mana) rénte -n, -r, réntepenge pi, pocioiimmecKMM — ågeiTente -n, -r; 
HopMa —a ok. rén-tefod -en; —bi 3a komhccmio kom-missiönsgebyr -et, -er, —Hbin rén-npo 
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tebrerende; —Hoe ncnncnéHne pro-céntregning -en, réntesregning -en; —Hoe HanncnéHne renteberegning -en, - 
er; —Hoe OTUiienéHiie procént-afdrag -et, = . 

irpouécc M 1. (xon, pa3BHTne) procés -sen, -ser, udvikling -en; npoH3BoncTBeHHbin— produktionsproces -sen, - 
ser; — mmteBapéHHn fordpjelsesproces -sen; — rane-Hnn forrådnelsesproces -sen; — cropamtn 
forbrasndingsproces -sen; b —e paöoTbi under arbcjdsproccsscn; b —e nrpbi i lpbet af spillet; 2. rop. procés -sen, 
-ser, sag -en, -er; cynéÖHbin — réttergang -en; rpa:m A HCKnn — civilproces -sen, -ser; yronoBHbin — 
kiiminålproces -sen, -ser; BecTH — procedérel, f0re procés; 3.: — b uérKnx Men. lungesvindsot -en; 
BocnanHTenbHbin 

— betasndelse -n, -r, inflamation -en, -er. 

npopeccna >k procession -en, -er, optog -et, =; CBåfleÖHan — brudefplge -t; noxopoHHan — ligtog -et, 

— , ligfplge -t, — ; sprgetog -et, =. npou||écTb 1. génncmbcsc2, bcsc2 

ud (no KOHpa); 2. (Bcnyx) hese hpjt; opbcsc2; nosT —én cboh cthxh digteren o p bes te [recitérede] sine digte. 

npoulfini 0vrig, åndet; h — ee og åndre (coxp. o. a.); \ié>Kuy —hm blandt åndet (coKp. bl. a.); for 0vrigt, for 
résten (KCTara). nponncraTb rénsel. npo i iriTai b cm. nponécTb. nponHTbiBaTb cm. nponécTb. upomtTb udse4, 
foreslå4, npo i iiimarb cm. np ouhctmt b. np6nH||ocTb x holdbarhed -en, slidstyrke -n, soliditét -en; —bin holdbai', 
slidstaerk, solid; MaTe-pnån oneHb —bin stoffet er méget holdbart; —bin \irip en vårig fred. 

irpo^neHlfiie c: no —hh éfter at håve best; 3acnyncnBaiomHH —na besevterdig. 

npoqyBCTBOBU,aHHbin fplsom, fplelsesfuld; —aTb f0ie dybt. 

iipoub veck, afstéd, bort; nonn —! pa3r. skrub af (med Dem)!; 

ynTH — gå4 bort; — c noporn! af véjen!; <> pyKH —! htenderne vrek!; a He —jeg har i kk e noget imod det. 
npoménmU,HH forrig, förgången, sidste; —ee BpéMa rpaM. perfékt-um -et; imperféktum -et, datid -en, fortid -en. 
npoméHne c ånspgning -en, -er, bpnskiift -et, -er; noAåTb — indgive en ånspgning. 
irpomemaib hviskel; — KOMy-n. MTO-n. tilhviske én noget. 

npomécTBU,ne c: no —nn Tpéx nHeil éfter tre dåges forlpb; no — hm epona éfter fristens forlpb, npomnBaTb cm. 
irpoiuMib. iipoujHBKä>K broderi -et, -er, indsats -en, -er. npomnnéTb hvresel, npomnTb syl igénnem. 
npomnoronHHH fjorgammel, forrige års, fra sidste år. 

np6mnD,oe cynt- c fortid -en, då-tid -en; A åBHoe — en hrederfuld fortid; oöpaTMTbca k —OMy kå-ste et hl ik 
tilbåge; TéMHoe — en broget fortid; —bin forgången, forlé-den, foiTige, sidste; Ha —on Henéne i forrige uge. 



npoinMbirayTb pa3r. smiitte forbi [igénnem], 
npomaii. ripomaiiTe lev vel!, far-vél! 

npomaffnbHbrii åfskeds-; —HHe c åfsked -en, farvél -et, levvél -et; nac — hhh åfskedstime -n, -r; Ha —Hue til 
åfsked. npomai b cm. npocraTb, npomaibca cm. itpocm i bcn. npontéHklHe c forladelse -n, tilgivelse -n, 
éftergivelse -n, pardon -en; npocHTb —na béde om forlå-delse. 

npomynaTb sondérel; — Koro-Ji. pa3r. f0ie én på taénderne; —ea fpies. 

npomynbiBaTb(ca) cm. npomynaTbca). 

npo3K3aMeHOBaTb(ca) cm. 3K3BMe-H0BaTb(ca). npoaBHTenb m (})ot. fremkalder 
-en, -e.npo 
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npoaBHTb 1. (be)vise2, tilkénde-give4, laégge for dågen; — npncyTCTBMe ayxa vise konduite [-[snaiTådighed];-] 
(+|snar- rådighed];+} — c b o ii HacToantHii xapaKTep vise sin sande karaktér; — viyxcecxiso vise mod; — 
HeyaoBOJibCTBHe vise sin utilfredshed; — He-peuimeabHOCTb vise ubeslutsomhed; 

— yi!a>KéHHe k KOMy-Ji. vise én ågtelse; 2. (})ot. frémkalde2; —ea vise2 sig; åbenbarel sig, komme for dågens 
lys. 

npoaBJiéHHe c 1. ytring -en, -er, manifestation -en, -er; — chjim kråftytring -en; 2. (})ot. frémkal-delse -n, 
frémtoning -en. npoaBJiaTb(ca) cm. npoaBHTb(ca). npoacHU,éHHe c klåring -en, opklaring -en; —ifi bca, —a i bca 
1. (o rioroue u t. n.) klårel op, opklares, léttel, lysel; eé anno —öjiocb héndes ånsigt opklaredes; 2. nepeH. 
blive klar. ripyjj M dam -men, -Te, krcr-e/, = . npy>KtiH||a >k 1. fjédler -eren, -re, springfjed ler -eren, -re; aaBOUHåa 

— drivfjed ler -eren, -re; 2. nepeH. drivkraft -en, drivfjed ler -eren, -re; Handhb Bce —bi pa3r. saétte himmel og 
jord i bevaégelse; — h-ctmh fjédrende; elåstisk; spaénd-stig; —ifrb, —HTbca fjédrel, vaére elåstisk; —Hbrii 
fjéder-, springfjer-; —Hbiii MaTpåu spirålmadras -sen, -ser. 

npycaK M (TapaKaH) kåkerlak -ken, -ker. 

npyT M 1. ris -et,=; 2. ( m e t an n m h e c k h ii) stang -en, pi stasnger. npbiranKH mh. pa3r. sjiptov -et, -e. npbiraTb, 
npbirayTb springe4, hoppel; — uépe3 BepéBKy sjippel, npbiryH m springer -en, -e. irpbrndJÖK M spring -et, = , 
hop -pet, 

— , sas t -tet, = ; nédspring -et, — (cnopT.); — b CTopoHy sidespring -et, =; — b B03jtyxe luftspring -et, =; — b 
ttJiHH y laéngdespring -et, = ; — b BbicoTy hpjdespring -et,—; enen ar b — gpre et spring; paröe-ncåxbca népen — 
kom tåge tillpb f0r springet. 

npbicKaTb cm. npbicHyTb. 

npbicHyTb pa3r. 1. (b ono ii h t. n.) sprpjtel, staénkel; 2.: — c6 CMexy briste ud i låtter. npbiTKHii pa3r. hurtig, 
rask. npbiTb pa3r. 1.: bo fcio — i fuld galop; 2. (npoBopcTBo) hurtig-hed -en. 

npbim m filipéns -en, -er; filibums -en, -er (pa3r.); —eBaTbrä fuld af filipénser; filibumset (pa3r.). 

npauiiubl 1 Hbrii spinde-; —Haa \ia-miiHa spindemaskine -n, -r; — uex spinderi -et, -er; —Ha >k spinderi -et, -er, 
spindestue -n, -r; —luhk M spinder -en, -e; —mmta >k spinderske -n, -r. 

npanb >i< tjavs -en, -er, lok -ken, -ker. 

npaaca >k gam -et,—, spind -et, = ; KaMBOJibHaa — kåmgarn -et; JibHaHåa — blårgam -et; (xjion-HaTo)6y\ni>KHaa 

— bömuldsgarn -et. 

npaaoca >k spaénde -t, -r; baélte-spasnde -t, -r (Ha noace); skosprende -t, -r (Ha öothhkc). 



npnjiKa x (spinde)rok -ken, -ke, spolerok -ken, -ke. 

npn\io 1. oprejst; aepxåibcn — holde sig oprejst; 2. (no iipHMoii jihhhh, HeiiocpencTiieHHO) lige, di-rékt, 
umiddelbar; — k aény lige til sågen; hjjtm — k nenn gå lige til målet; oh oöpaTitncn — ko MHe han hénvendte 
sig dirékte til mig; oh nomen — no mom han gik dirékte hjem; 3. (oTKpoBeHHo) oprigtig, åbent; — n otkpmto fri 
og frank; oHå CKa3åna MHe oto — b Tuara hun sågde mig det i mine åbne pjne; CKaxH —, >ito Tbi xouenib! sig 
rent ud, hvad du vil!; 4. (coBepmeHHo) ligefrem, dirékte; oh — repoii han er ligefrem en helt; n — nopaxéH jeg 
er ligefrem forbåvset; 5. (KaK pa3) ret, stik; — ri p ox ii b o n oji o >kh bi ii det stik modsatte; nuienHyTbcn — b rpurb 
fålde pladåsk lige i muddeipplen, npnMoayniHbin frimodig, åben. iipriMlffni I. lige; oprejst (BepTHKajibHbin); 
ntiTH — no po ro ii gå ligeud; —åfl KHinsa aHaT. énde-npn 
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tarm -en-, —an jihhhu en lige linje, — yron MaT. en lige vinkel; 2. (6e3 nepecanoK, ocTaHOBOK) dirékte; noe3jt 
—oro coofiméHHH et génnem-gående tog; -biM nyTéM ad den lige vej, dirékte; 3. (HeiiocpencTBeHHbiii) dirékte; 

—bie Bbiöopbi di rékte valg; — bie Hanorn dirékte skatter; — otböt et dirékte svar; b —om CMbicne ororo cnoBa i 
ordets égentlige betydning [forstånd]; — an penb rpaM. dirékte tålemåde; —öe nono.xHéHiie rpaM. dirékte objékt; 

— nopnaoK cjiob rpaM. ligefrem ordstilling; 4. (o xapaKTepe) ligefrem; oprigtig (ncxpeH hhh)\ åbenhjertig 
(oTKpoBeHHbiii); y Héro oneHb — xapåKTep han er yderst ligefrem af v re sen; 5. (Bep Hbiil) ren, reg te; — yöbiTOK 
lige fremt tab;— Kn Bbiro.na en ren for tjéneste. 

npnMOJiHHéHHbin 1. rétlinjet; 2. nepeH. ligefrem, oprigtig. 

npnMOTa >k ligefremhed -en, oprigtighed -en, rétsind -et. 

npnMoyr6jibHD,HK M réktangjel -(e)let, -ter; —bin rétvinklet, rcktangulrer. 

npnHHK M péberkage -n, -r, honningkage -n, -r. 

npnHU,ocTb x krydderurt -en, -er, kryddcri -et, -er, ripiiöaii.xHTb — o-cth bo uto-ji. kry dre noget; —biii krydret, 
npncTb spinde4. 

npnTaTb gémme2, skjule2; —en gémme2 sig, skjule2 sig. 
npnTKH mh.: mpåTb b — lége skjul. 

ncanoM M uepi<. sålme -n, -r\ —uihk M nepi<. kåntor -en, -er. 
ncajiTbipb M pepK. sålme jbog -bo-gen, -beger. 
ncapHU x hundehus -et, -e, hiinde-gård -en, -e. 
iiceBn.0Hay i iHbiii pséudovidenskå-belig, kvåsividenskåbelig. 

nceBaoHHM M pseudonym -en, er, et påtaget navn, et opdigtet navn; noa — om under et opdigtet [påtaget] navn. 
ncnxnaTp M psykiater -en, -e, 

sindssygelrege -n, -r\ —iriiecKiiH psykiåter-, sindssyge-; —nnecKan öo.xbHiiua sindssygeanstalt -en, -er, 

— ön x psykiatri -en. 

ncHXHKa x psyke -en, sindelag -et. ncHxtoecK| Ihh psykisk; —oe 3a-6oneBåHHe sindssyge -n. ncnxoaHajiH3 m 
psykoanalyse -n. ncnxo3 m psykose -n, -r, BOCH-Hbiir — krigshysteri -et. 

ncnxojior m psykolog -en, -er, rnénneskekender -en, -e\ —iriecKiiir psykologisk, ncnxojiomn x psykologi -en. 
ncHxonaT M psykopåt -en, er. irieHen M 1. fugleunge n, r, pipfugl -en, -e; 2. nepeH. gipnskolling -en, -er. 

rnnita x fugl -en, -e; Bonorinå-BaKrinan — svpmmefugl -en, -e\ nepeneTHan — traékfugl -en, -e; xnur-Han — 
rovfugl -en, -e; aoMåniHnn 



— fjé(de)rkras et,—. mxmeBO.ii m fjérkrasavler -en, -e; 

—CTBo c fjérkrasavl en. 

n Time Un 6 b M fiiglefaenger -en, -e\ —rfiépvia >k hpnsegård -en, -e, fjér-krasfarm -en, -e. 

nTHnUHH fugle-, fjérkrae-; (j)- c — bero nonéTa i fugleperspektiv; —Ka >k 1. lille fugl; 2. (3HauoK) hage -n, -r; 
CTåBHTb —kh saétte håger, saétte maérker; —hhk m fuglehus -et, -e. 

nyöjiHKa >k publikum -met] tilskuere pi (3pMTejiH). 

nyöjiHKaitira >k bekéndtgprelse -n, -r, kiindgprelse -n, -r, publikation -en, -er. 

nyöjiHKOBaTb bekéndtg0re3, [-publi-cére].-] {+publi- cére].+} annoncérel. nyörnmitcx M publicist -en, -er, 

— iriecKim publicistisk. nyöJiHUHUbiH offentlig; —an jiéK- 

Uhu offentlig forelassning; —oe npåBo ståtsret -ten-, <> — uom bor-dél -let, -ler, utugthus -et, -e. 
nyrano c fugleskrasms lel -elet, -ler\ skraémmebillcdc -t, -r, skraém-memididel -let, -ler (nepeH.). 
nyrairUbiH: —an BopoHa Kyerå 6 hhtch noen. = braendt barn skyr ilden.nyr 
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nyraTb 1. forskraekkel, forfaerdel, gpre bange, gére én angst; 2. (yrpoacaTb) trtie I, sk rami mc 1 »2; — en 
forskraekkes, amgstes, blive bange; blive sky (o no matin). 

nyrau m 1. (HrpyuiKa) hyldebpsse -n, -r; 2. ((|mmm) hornugle -n, -r, slprugle -n, r. 

nyrniiBUbiH bånge, frygtsom; sky (t>k. o nom ann); oHå He H3 — bix hun er éllers ikke bånge af sig. 

nyroBHitUa >k knap -pen, -per; nepnaMyTpoBan — pérlemorsknap pen, -per; paccTerayTb —y linde en knap, 
knåppel op. nytt M (= 16,38 kt) pud -en. nynenb M (nopotta coöaK) puddelhund -en, -e, pud idel -len, -ler. 

nyttHHr M budding -en, -er; fromåge n, -r (cnanKHÖ). 

nyttpUa >k 1. pudder -et; 2.: cå xapHan — puddersukker -et, flormelis -en; —emma >k pudderdåse -n, -r; — ii i b 
pudrel; —HTbcn pudrel sig. 

nyaaTbtH pa3r. tykvommet, med tyk måve. 

ny30 c rpy6, vom -men, -Te, bug -en, -e. 

ny3bipéK M 1. (Ha Boae u t. n.) skumboble -n, -r; 2. (öyTbuiouKa) flakon -en, -er. ny3bipnTbcn boblel, ny3bipb m 
I. boble -n, -r; MbuibHbiH — sasbeboble -n, -r; 2. (BOJittbipb) våble -n, -r; 3. aHaT. blaére -n, -r; MoueBoil — 
urinblasre -n, -r; xéJiuHbiH — gåldeblasre -n, -r; mm-BaTejibHbin — (y pbi6) svommcbberc *ri. -r; 4. pa3r. 
(Majibim) rolling -en, -er; <$> — co .xbaovi ispose -n, -r. 

nyK m bundt -et, -er, knippe -t, -r; — cojiomm hålmvisk -en. -e. 

ny.ieviéx M maskingevär -et, -er, kuglesprpjte -n, -r; pyuHoii — let maskingevrer; —hhh maskinge vrer-; —Han 
onepeub maskingevrersalve -n, -r; —Han JiéHTa patronbånd -et; —Hoe rae3tto maskingevrerrede -n, -r; —hhk M 
mask i ngevre rsky ttc -n, -r. nyjiecTOHKHH skudfast, skudfri, nyjibBepH3aTop m forst 0ver -en, -e. 

nyjibc m puls -en, -e, hjérteslag -et; yflåpbi — a pulsslag -et, =; utynaTb — tåge pulsen, fp i c pulsen; — au un >k 
bånken -en; —ÉpoBaTb pulsel, slå4. 

ny.xbi M pult -en, -e; — min hot nodepult -en, -e; — ynpaBjiéHHn instruméntbrret -tet, -ter. 

nyjr||n >k kugle -n, -r; projektil -et, -er; CBHHUOBan — blykugle -n, -r; BiiHTOBOHHan — riffelkugle -n, -r, 
gevaérkugle -n, -r; rpacciipyroman — lysekugle -n, -r; majibHan — et 10st skud, en forvildet kugle; JieTéTb, 
MuaTbcn —eil — fåre åfsted som en pil; fåre åfsted som et forsinket lyn. 



nyHKT M 1. punkt -et, -er; ncxottHbiH — udgangspunkt -et; KOHéu-Hbin — éndepunkt -et, slutnings-punkt -et, 
ochobhoh — kérnepunkt -et, kardinalpunkt -et, hovedpunkt -et; noBopombin — véndepunkt -et; 
3aKjnoqHTejibHbiH — slutning spunkt -et; Kyn b \i m h a u hohhm ii — hpjdepunkt -et, kulminationspunkt -et; 2. (nemp. 
MecTo) punkt -et, -er, sted -et, -er; KOHxpojibHbin — kontrolsted -et, -er; cöopHbin — såmlingsplads -en; 
npH3biBHoii — BoeH. sessionslokale -t, -r; Haö.x tonåren bHbin — iågttagelsespunkt -et, er, observationspunkt -et, - 
er; norpaHHUHbin — grrensested -et, -er', onopHbin — BoeH. stéttepunkt -et, -er; neperoBopHbin — 

(xejietJjoHHbiir) tclcfonccntral -en, -er; 3. (naparpatj)) påssus -en; paragråf -en, -er; no — aM på [éfter] punkterne; 
4. nojinrp. point -et, -s. 

nyHKTMp M punktéret linje; OTMeuaTb — om prikkel; —Hbin: —Han Jiimna cm. riyHKxitp. 
nyHKTyajibHU,ocTb >i< punktlighed -en; —biii punktlig, prrccis. 

nyHKxyauHU >k rpaM. inteipunktion -en, tégnsaetning -en. nyHCOH m nojinrp. gråvstik -ken. nymtoBbin hpjrpd, 
karmoisimpd. nyHui m punch -en. nynoBima >k navlestreng -en, -e. nynoK m 1. airaT. navle -n, -r, 2. (nceuyuoK y 
nmu,) kråsc -n, -r.nyn 
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nynouHiibin nåvle-; —aa rpbiaca nåvlebrok -ken (-ket), = . 
nypra >k snéstorm -en, -e, snéfog ~et,=. 

nypn3M M purisme -n, sprogrensning -en. nypnyp M purpur -et. nypnypHbin purpur-, pihpurfarvet; skarlagcnrpd; 

— PBeT purpurfarve -n, skårlagcnfarvc -n. 

nycK M (xaBojra, MexaHH3Ma n t. n.) igangsasttelse -n, driftsåbning -en. nycKan cm. nycTb, nycxaTb cm. nycTriTb. 
nycnaTbca cm nycxnxbca, nycKOByön staite-; — oe npitcno-coöuéHiie stårter en, -e. 

nycxe.xbra >k boo.x. tårnfalk -en, -e. nycTéTb blive tom, blive 0de. nycraTb 1. låde gå, l0slade4, slippe4, give slip 
[fri]; 2. [-(BnycTHTb])-] [+(Bny- CTMTb])+] slippe4 [lukkel] ind, give adgang; 3. (noxBonirib) låde4, tillade4; 4. 
(npnBecTH b UBiiareHiie) startel, srcttc i gang, srcttc i funktion; 5.: — poctkh skyde spire; — kophh slå rod 
[rpdder]; <> b oöpauréHiie ok. emittérel, bringe i omlpb; — b xojj. Bce cpéacxBa = srcttc himmel og jord i 
bevregelse; 

— ceöé riy.xro b jio6 skyde sig en kugel for panden; — KO\ty-.x. nbmb b A a3å = stikke én blår i 0jnene, kåste sand 
i pjnene på nogen; 

— ko jnxy bore i srcnk; — no Mnpy bringe til tiggerstaven; — KpoBb årcladc4. 
nycTHTbca 1. (oTnpaBHTbca) står-tel; — b nyTb begive sig på vej; 

— BuoroHKy 3a Ke\t-.x. srcttc éfter én, forfplge én; — pbicbio låde hésten tråve; 2. (b pa3roBop n t. n.) indlade4 
sig på; — b noitpofmocTit fortåbe sig i énkeltheder. 

nycTO 6e3a. det er tomt; <> utoö Teöé — öbuio! rpyö. — fånden tag dig! 

nycTOBaTb stå tomt (o 3ttaHnn n t. n.); vrere svag bespgt (o TeaTpe n t. n.); ligge brak (o 3eMJie). 
nycT03B0H m pa3r. vindmager »en, -e; vindbpjtiel -(e)len, -ter; — ctbo c klingklang -en. 

nyc rlföit 1. tom, lédig, lens; hul (no.xbrn)’, ubeboet (Heoöm aeMbrn); gold (o KOJioce); — öitaéx (b .xoxepee) nitte 
-n, -r; — >Ke.xyaoK slunken [tom] måve; 2. (6eccoa.ep>KaTe.xbHbrii) indholdslps, indholds-fattig, tånkefattig, 
tanketom; —åH öo.xTOBHa tåbelig snak [sludder]; 3. (HanpacHbin) unyttig, tom; —bie \ieuxbr tonime illusioner; 

<> nc-pc.xHBrii b H3 —oro b nopoamee noroB. = spilde tiden med bagatél-ler. 

nycTOMéaa M, >k pa3r. våsehoved -et, -er, vrpvlebptte -n, -r, vrpvlehoved -et, -er. 

nycToc.xÖBlbte c ordgyderi -et, mundsvejr -et; lirumlarum -met; — rxi b pa3r. våsel, skvaldrel. 



rrycTOTa >k 1. tomhed -en; tomt rum; vakuum -et ((j)M3.); 2. nepeH. tomhed en. nycxoxéjibiH hul. nycToitBéT M 
6ot. gold blomst, nycxouib >k pdemark -en, -er; udyrket jord (HeB03jtejiaHHaa 3eMJin); BépecKOBan — héde -n, -r, 
hédemark -en, -er. 

nycTbiHHlJ,biH 0de, vild; iibeboet, ménnesketom (6e3JiiottHbm); —an MécTHOCTb vild(t)nis -set, pdemark -en. 
nycTbiHkln >k 0rken -en, -er, 0de -t; aorreji b —h 0rkenbeboer -en, -e; O rjiac Bonmomero b —e en r0st i 0rkenen. 
nycTbimKa >k pa3r. 1. (nycxoö 6 mer) nitte -n, -r; 2. (cocKa) sut -ten, -ter. 

nycTb 1. uacTima (nepeBojtnrcn jimmbiMH (J)opMaMH rjiarona låde -{-hh(|v 6e3 at): — oh Boméx lad ham komnie 
ind; — ttéjiaex, qxo xonex lad ham g0re hvad han vil, lad ham séjle sin égen s0; — oh yxottHX han kan gérne gå, 
lad ham gå; 2. cok>3 endsk0nt, sk0nt; selv om; — noxttHO, ho n noiuty selv om det er sent, gårjcg alligevel. 

nycxuK M bagatél -len, -ler; —H! det er småting [bagatéller]!; oxo He —! det er ingen bagatél! ;nyc 
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xpaxMXb BpéMH no —åM bort0dsle sin tid; npnjntpaxbc« k — åM haenge sig i småting; cnopMXb H3-3a — 6b = 
stride om kéj serens skaeg; oxo cymiie —li det er det réneste lé gevaerk; <0> nåpa — 6b pa3r. en ren bagatél. 

nycxHKOBbiii, nycxnuHbm indholdsl0s, ubetydelig. 

nyxaH||HK M pa3r. kluddermik kel en; —mta ok forkludring en, -er, forviixing -en, -er, virvar -et; — bin 
forkludret, forvirret. 

nvxaxb 1. (hhxkh h x. n.) bringe i uorden, indviklel, indfiltrel; 2. (cMemHBaxb c KeM-ji., c uéM-Ji.) forvékslel; 3. 
pa3r. (cÖHBaxb c xoji Ky) forviixel, (for)kliidrel, vr0vlel, bringe i vildrede; 4. (Hane b ax b nyxbi Ha Jiomaneii) 
laénkebinde4; — en 1. (cÖHBaxbcn) forvirres; modsige sig selv; 2. pa3r (c KeM-ji.) gå med (én); 3. pa3r. 
(BMemHBaxbcn) blånde 1 big i. 

nyxéBKa >k f0lgesedjdel -(de)len, -ler, opholdstilladelse -n, -r, — b caHaxopHH opholdstilladelse i et sanatorium. 
rryxeBOUHxe.xb m fprer -en, -e, réj-sef0rer en, -e; véjviser -en, -e; réj-sehåndibog -boger, -bpger (KHHra). 
ny reBÖHHLlbiH léde-, lédende; —an 3Be3Aå lédestjerne -n. 

nyxeBlJÖH réjse-; vej-; — ouepK rejsebeskrivelse -n, -r, —bie Bite-uax.xéHiiu réjseindtryk -ket, =; —bie pacxonbt 
rejseomkostninger pi, réjseudgifter pi. 

nyxéM 1 Hapeu. pa3r. (KaK menyer) ordentlig, påssende, tilbpr lig; oh HHKorjxä — He noécx han spiser åldrig 
ordentlig. 

nyxéM II iipen.x. génnem, ved, ved hjselp af; — neperoBopoB ved hjaelp af forhåndlinger. nyxeMép m véjmåler - 
en, -e. nyxeupoBon M viadukt -en, -er. nyxemécxBeHHU,HK m, —ima >k réjsende n,=; turist -en, -er. 

nyxemécxBLlHe c réjse -n, -r, co Bepumxb — g0re en réjse; — nemKOM fodtur -en, -e, våndring -en, -er\ cxpacxb 
k —hum rejselyst -en. 

nyxemecxBoklBaxb réjse2, fåre4, g0re en réjse, våndrel; npHBbnouMH — réjsevant; — no Mopio réjse til s0s; — 
no cyme réjse til lands; oh MHoro —Baji han er méget beréjst, han er vidtberejst, nyxHHa x fiskefangsttid -en. 
nyxHHK M våndrings imand -manden, -nuend, våndrer -en, -e, réjsende -n,=. 

nymklbiH: HHnero —oro H3 Hero He Bbtiine r pa3r. der bliver ikke noget förnuftigt ud al ham. nyxbi mh laénker pi 
(xok. nepeH.). nyx||b m 1. vej -en, -e, båne n, -r, rute -n, -r, péJibcoBbiil — iK.-n. hjulspor -et, =; jjByxKO-JiéHHbiH — 
dobbeltspor -et, =; iron beanHOH — forbindelseslinje n, r; 3anåcHbifl — sidespor -et, = ; MopcKoö — spvej -en, - 
e\ peuHOH — flodvej -en, -e; —ri co-o6méHH!-i ferdselsmidler pi, transportmidlcr pi, cåHHbifl — kåne-f0re -1; 
xoproBbiH — håndelsvej -en; axiecb HåuiH —il pacxottnxcn her skilles vore véje (x>k. nepeH.); 2. (nyxemecxBHe, 
jjopora) réjse -n, -r; oöpåTHbifl — hjémrejse -n, hjémvej -en, tilbågefait -en; b —h iinder réjsen; no —ri 



undervejs; OTnpånm bca b — tiltrasde en réjse; sn0re sin rånsel (pa3i\); Ha-xortriTbcn b —A vaére på réjse; 
coKpaTriTb — skyde génvej, åf-skasre véjen; BepHyTbcn TeM >i<e —éM gå såmme vej tilbåge; cnacTJiHBoro —ri! 
lykke på réjsen!, far vel!; 3. (cnocoö) vej -en, måde n, -r; onbiTHbiM —éM forspgsvis; OKonbHbiM —éM ad 
omveje; Mrip-HbiM —éM ad frédelig vej; TeM rijin hhmm —éM på en éller ånden måde, 4. mh. aHaT. kanål -en, -er, 
gang -en, -e; ,gb A TejibHbie —ri åndedrastsorganer pi; <> öbiTb Ha npåB A ibHOM —ri vaére på den rétte vej; oh 
cörijicn c —ri han er kommet på gale véje [på åfveje]; öbri b Ha jioxhom —h = vaére på gåle véje; vaére helt i 
skoven (pa3r.); Marit coöcTBeHHbiM —éM gå sin égen vej; Bce —il OTpé3aHbi allenyx 
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sunde er lukkede; ripoöin b ceöé 

— bryde sig en bane [vej]; HacTaBMTb Koro-ji. Ha — hcthhhmh bringe én på den rétte vej. 

nyx M dun -et, =; raråqnft — éder-dun pi, ryciiHbrii — gåsedun -et, =; <£> hh — a hh nepå! pa3r. — hals-og 
bénbrud! nyxjibiH brittet, fyldig; låsket. nyxHyTb hovnel, sviilmel (op), bulnel (ud), nyxoBHK M dundyne -n, -r. 
nyxoBKa >k piidderdusk -en, -e, piidderkvast -en, -er. 

nynerjia3biH med frémstående 0jne. 

nynima x målstr0m -men, -Te, svaslg -et, =, strpmhvirvjcl -elen, -ler. 
nynoK M bundt -et, -er, visk -en, -e, dusk -en, -e\ hårknude -n, -r (npMuécKa). 

nymenH|[biil kanon-; —oe napo kanonkugle -n, -r\ —an crpeubfta kanonåde -n, -r; -O-oe muco kanonf0de -n. 

nymiiHKa >k fnug -get, nyimicTbiH fniiget, dunet; lådden (o MaTepHH). 

nym||Ka >k kanon -en, -er\ npo-THBOTånKOBafl — antitånkkanon -en, -er, 3eHiiTHaa — luftvasrnsskyts-e/; 
aBTOMaTHnecKaa — maskinkanon -en, -er, noacBån félt-kanon -en, -er\ <> CTpennTb H3 —eK no BopoöbUM skyde 
spurve med kanoner. 

nymHklHHa >k pélsvasrk -et\ —6h: pels-; —6h 3Bepb pélsdyr -et,=\ —6h TOBåp cm. nymHima. nyrnoK m dun -et, 
nyme mére, mest; emé — endnu mére; — Bcero ållermest. naea||a >k bi -en, -er-, paöonan 

— honningbi -en, -er, årbejdsbi -en, -er, —hhmh bi-; —hhmh, yxyc bistik -ket, =; —hhmh po ii bisvasrm -en, -e. 
nnenoBojt M biavler -en, -e\ — CTBo c biavl -en. iméabHiiK M bihave -n, -r. rnueHLlHua >k hvéde -n\ npoBåfl 

— vårsred -en-, 03HMaa — éftcrårs- 

sred -en\ —trim brit hvéde-; —hh-hmh xjieö hvédebrpd -et. 

nméHHU,biH hirse-; —an Kåuia hirsegrpd -en. nineHO c hirse -n. nbDK M oxot, forlådning -en, -er. nbm M iver - 
en, ildfuldhed -en; héde -n\ b —y cpancéHHn i kämpens héde; co BceM — om med liv og lyst. 

nbmaTb 1. blrissel, flåmmel, stå i brand; 2. nepeH. flåmmel; glpdel, brasnde2; — thöbom fnyse af vréde; 

— jrioöoBbio glpde af krerlig-hed. 

nbuiecoc M stpvsuger -en, -e. nbmD,HHKa >k stpvgran -et,=', 

— HTbstpvel; dryssel; —iiTbcn blive stpvet. 

nbuiKLlHH ildfuld, glpdende; lidenskabelig (ci pacTHbtii)’, —oe >KeaaHiie et lidenskabeligt 0nske; —oe 
BooöpancéHHe en livlig fantasi; —ocTb >k iver -en, lidenskabelighed -en. 

nbmD,b x st0v -ei, oönarco — h stpvsky -en, -er, ctojiö —h st0v-hvirvjel -elen, -ler, CTHpåTb — åf-st0vel, 
térrel (st0v); noi<pbtTbtii —bro stpvdrekket; <0> nycKåTb KOMy-ji. — b A a3å stikke én blår i pjnene, kåste sand i 
pjnene på nogen. 

nbiabHHK I M pa3r. (ruiam) stpvfrakke -n, -r. 



nbuibHHK II M 6ot. st0vknap -pen, -per. ri binbHlibrn stpvet, stpvdrekket; 

— aa TpanKa stpveklud -en, -e. nbtJibua >k 6ot. stpv -et. rrbiTaxb torturérel; plågel (t>k. 
nepeH.)-, — c4åcTbH prpve sin lykke. 

nbnaTbca prpve I, fors0ge2. nbiTK||a >k 1. tortiir -en, -er\ opyaite —h torturinstrument -et, -er\ måiterredskab -et, - 
er, noniäépr-HyTb —e iinderkaste én tortiir, sprende på pinebrenken; 2. nepeH. (\iyKa) plåge -n, -r, pinsjel -elen, - 
ler, tortur -en, -er. 

nbiTJiHBbin videbegrerlig; forskende (o B3rjiajte).nbix 
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nbixTéTb pustel, prustel, nbimeT: oh — raopoBbevi nan strutter af sundhed; ot néuKn Tan n — xapoM ovnen er 
gloende hed. 

nbi ni Ka >k (öyjiKa) vandbakkelse -n. 

nbimHilocTb x pomp -en, prunk -en (pocKonib); overdådighed -en; frodighed -en, yppighed -en (o6 inne); c 
6 oa bin o ii — ocTbio med brask og bram; — bin pompps, priinkfuld (pocKomHbin); överdådig; frodig, yppig 
(ofmabHbrn). 

iibeuecxan m fodstykke -t, -r, pjedestål -en, -er. nbéKCbi mh. cnopT, skistpvler pi. nbéca >k 1. teaterstykke -t, -r, 
skuespil -let, =; — iroabryerca öoabimiM ycnéxoM stykket har stort tillpb [succés]; 2. My3. musikstykke -t, -r. 

nbaHéTb blive beruset [driikken]; blive fuld (pa3r.). nbaHHTb beriisel. nbaHHitU,a m, >k dränker -en, -e, 
driikkenbolt -en, -e; 3anonHbin — kvartålsdranker -en, -e, vånedran-ker -en, -e. 

nbaHCTBO c drikfeldighed -en; drikkeri -et, solderi -et; —BaTb drikke4; svirel, pokulérel (KyTHTb). 

nbaHnyra, nbarnyxKa m, >k npe3p. pa3r. fyldebptte -n, -r, driikkenbolt -en, -e. 

nbaHbin 1. npnji. driikken, be-riiset; fuld (pa3r.); Bapbnr — pa3r. kanonfuld, prerefuld, snydefuld; 2. cym. m fuld 
mand. momrrp m nodepult -en, -e. mopé c mos -en, puré -en; Kap rorfeabHoe — kaitoffelmos -en. 

nattb x håndsbred -den, -der; fodsbred -den, -der; — 3a —ro fod for fod; Mbi He OTCTymiM hh Ha — vi vigér ikke 
en håndsbred, najiHTb: — ra ax a pa3r. glol, naabijbi mh. brodérramme -n, -r, syramme -n, -r. 

naTa x hrel -en, -e; -<> xojtiiTb 3a KeM-Ji. no —m rénde i haslene på én; c ronoBbi tto naT fra top 

til tå; axnaaécoBa — akilleshrel -en. 

naTa||K M pa3r. cm. naianoK 1; —m6k m pa3r. 1. (naTb Koneen) fem kopeker; 2. (y CBHHbn) sniide -n, -r, tryne -n, 
-r. 

naTepna x 1. fémmer -en, -e; 2. (oTMeTKa) méget godt (coi<p. mg); 3. (runatpyönéBan öyMaxKa) fém-rubelsed 1 
del -(de)len, -ler; 4. (b KapTax) fémmer -en, -e. 

naTepo fem; nx 6 bra o — de var fem mand hpj. 

naTHÖopbe c cnopT, fémkamp -en, -e. 

n a t ri r p aH h Lf n k m fémkant -en,-er, — biii fémsidet, fémkantet. 
naTHjtecaTHJiéTne c halvtredsindstyvende årsdag. 
naTHttecaTHJiéTHHH halvtrédsinds-tyveårig. 
naTHjtecaTbin halvtredsindstyvende. 

naTH3HauHbin fémcifret. naTHKOHéuHlIbiH fémtakket; —aa 3BC3a.å den fémtakkede stjérne. 



nnxHjiéx||Ka >k fcmårsplan -eny -er; nocjieBoéHHan — éfterkiigs-femårsplan -en, -er; —hhh fémårig, fémårs; — 
hhh nnaH fcmårsplan -en, -er; —hhh peöéHOK fémårigt barn. 

nnTHMécHHHbiH fémmåneders-. rmMcxonHbrir: — cthx jiht. pentåmet ier -ret, -re, fémfodsvers -et, =. 

nnTHTOHKa >k pa3r. en fem tons lastbil. 

nnxHXbcn gå krébscgang, gå båg-lams; vige tilbåge. 

mrniyröribHtfHK M fémkant -enr -er; —mh fémkantet. nnxHOXHXHbiH fémetages. nnxK||a >k hasl -en, -e; 
strpmpehrel -en, -e (uyjiKa); <> yjtnpåxb TaK, hto —h c is ep Kami stikke4 af; tåge bénene på n åk ken. 

na i HanuaTbiH den fémtende; —o-ro (4H A å) den fémtende; —an crpa-HMua side fémten. nnxHajmaxb fémten. 
nnTHaTb (til)pléttel, tilsplel; be-siidlel (t>k. nepeH.).nnT 
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nnTHamKH mh. pa3r. (irrpa) tag-fåt -en; HrpaTb b — lége tagfat. 
nnTHHCTbiH broget, spantet, plét-tet. • 

nnTHHit||a >k frédag -en; b —y om frédagen; b npoméjtmyro —y i frédags; b öyttymeio —y på frédag; no —aM 
hver frédag; <> y Hero ceMb iihxhhh; Ha Hettene — han er ubestandig. 

nnTHO c plet -ten, -ter (t>k. nepeH.); klat -ten, -ter; skjold -en, -er; xnpHoe — fédtplet -ten, -ter, olieplet-ten,-ter; 
rpn3Hoe — smudsplet -ten, -ter; KpoBåeoe — blodplet -ten, -ter; b rormax pléttet, snåvset; BbiBottöxb nnraa 
borttage [aftage] plétter; ponihioe — modcrnuerkc -t, -r; CBéTJioe — nepeH. lyspunkt -et, -er, lysside -n, -r. 
nnTOK M fem stykker. nnrlJbiH den fémte; —oro (4H A å) den fémte; —an cxpaHima side fem; —an uacTb en 
fémtedel. nnTb fem. 

nnTb^ecnT halvtréds, halvtredsindstyve, nnTbcoT fémhundrede. 

P 

pa6 M slåve -n, -r; tel -len, -le. pa6oBjiattD,éJiext m slåveejer -en, -e; —éjibnecKHH slåve-; —éjibuecKHH ctpoh 
slåvesystem -et, slåvesam-fund -et. 

pa6ojién||He c servilitét -en, slå-vesind -et; —Hbiil servil; —ctbo c cm. paöojiémie. 
paöojiéncTBOBaTb vaére servil; krybc4 (npecMbiKaTbcn). 

paöoT II ax 1. b pa3H. 3Han. år-bejde -t, -r; beskreftigelse -n (3aHnTHe); bestilling -en; job -bet,= (pa3r.); 
(J)H3HHecKan — fysisk arbejde; H04Håfl — nåtarbejde -t, -r; nocTonHHan — fast årbcjdc; A y4åfl-Han — 
accidénsarbcjdc -t, tilfeldigt årbcjdc; sjöverarbejde -t ((|ni3ii i iecKan); cBepxyponHan — ékstraar-bcjdc -t, -r, 
overtime -n, -r; crié.xb-Han — akkordarbcjdc -t, -r; to- 

nopHan — groft årbejde; (Imjni-rpåHHaa — filigrånarbejde -t, -r; nojiHTHKO-BocnnTåTejibHan — politisk skoling, 
politisk-c pdragende årbcjdc; coBMécTHan — såmvirken -en, såmvirkning -en, såmai bej-dc -t; BpéMn —bi 
årbcjdstid -en; kontortid -en (ynpoKnemin); npeKpamaTb —y nédkcggc årbcjdct; öbiTb ocBoöoxttéHHbiM ot —bi 
blive sat fra bestillingen; 6brrb 6e3 —bi vaére årbcjdslps, vaére erhvérvslps, gå lédig; HanpaBJiémie Ha —y 
årbcjdsanvisning -en; xojnrrb Ha —y gå på årbejde; öbri b b —e vaére under årbejde; 2. (ipyn, 3aHnTHe) åibcjdc - 
t, -r, vrerk -et, -er; jiiin.xoMHan — diplömarbcjdc -t, -r; npaKTÖnecKan — (y cxyaem oii) pråktisk årbejde; 
KOHTpojibHan — kontrolarbcjdc -t, -r; 3. mh.: Ka-TopxHbie —bi stråfarbcjdc -t; <£> yiiTii c tojioboh b —y 
fordybe sig i årbcjdct; drukne i årbcjdc. 

pa66TD,aTb 1. årbcjdc I; — no-CMéHHO årbcjdc skiftevis, årbcjdc på skift; — cjjéJibHO årbejde på akkord; — 
CBepxypoHHO årbcjdcI over; gpre ovcrarbcjdc; — Hatt néM-ji. årbejde på noget; n.xoxo — fuskel, sjuskel; slpse 
med sit årbcjdc; kto He —aeT, tot He ect den der ikke vil årbcjdc, skal héller ikke håve noget at spise; 2. (öbiTb 



OTKpbiTbiM — 06 y i ipe>K!].eHHH h t. n.) vaére åben [åbnet]; ÖMÖ.xiioréKa —aeT no fle-cra uacoB bibliotéket er 
åbnet indtil kl ok ken ti; 3. (neHCTBorsaTb — o viamiiHe h t. n.) funktio-nérel, vaére i gang [takt], årbejdel; 
fungérel; —axbcn 6e3Ji.: cerottHn xopomo —aercu i dag går årtejdet glat, i dag årbejder vi for fuld sving. 

paöÖTHklHK M b pa3H. 3Han. årbejder -en, -e; karl -en, -e (HaéMHbiii —b uepeiiHe); —hkh ([mxmie-CKoro h 
yMCTBeHHoro TpyAå håndens og ändens årbejdere; HayuHbiH — videnskabelig årbejder, videnskabs [mand - 
manden, -nuend; napxinxHbiM — partifunktionasr -en, -er; kb an h <]) n un p o b a h h b r ii — fågar-bejder -en, -e, 
kvalificéret årbej- imt 
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nnTHamKH mh. pa3r. (urpa) tag-fåt -en; Hrpam b — lége tagfat. 
nnTHHCTbiH broget, spaettet, plét-tet. • 

rniTHimlla >k frédag -en; b —y om frédagen; b npoménmyro —y i frédags; b öyuymeir) —y på frédag; no —aM 
hver frédag; <> y Hero ceMb itox hhu Ha Hetié.xe — han er ubestandig. 

rraTHO c plet -ten, -ter (t>k. nepeH.); klat -ten, -ter; skjold -en, -er; xirpHoe — fédtplet -ten, -ter, olieplet-ten,-ter; 
rpuxHoe — smudsplet -ten, -ter; KpoBåeoe — blodplet -ten, -ter; b rurmax pléttet, snåvset; Bbmouin b naraa 
borttage [aftage] plétter; pouiiMoe — modermaerke -t, -r; CBéTJioe — nepeH. lyspunkt -et, -er, lysside -n, -r. 
iwtok M fem stykker. nrri Lfbrix den fémte; —oro (4H A å) den fémte; —an crpaHima side fem; —an nacTb en 
fémtedel. rinTb fem. 

nni baecux halvtréds, halvtredsindstyve, nnTbcoT fémhundrede. 

P 

pa6 M slåve -n, -r; tel -len, -le. paöoBjiattkléJieit m slåveejer -en, -e; —éjibnecKHH slåve-; —éjibnecKHH CTpoii 
slåvesystem -et, slåvesam-fund -et. 

pa6ojién||ne c servilitét -en, slå-vesind -et; —Hbiii servil; —ctbo c cm. paöojiénne. 
paöo.xéncxBOBaxb vaére servil; krybc4 (npecMbiKaTbcn). 

paöoT II ax 1. b pa3H. 3Han. år-bejde -t, -r; beskas ftigelse -n (3aHnTHe); bestilling -en; job -bet,= (pa3r.); 
([nnmiecKan — fysisk arbejde; H04Håfl — nåtarbejde -t, -r; nocTonHHan — fast årbejde; A y4åfl-Han — 
accidénsarbejde -t, tilfaeldigt årbcjdc; sjöverarbejde -t (([nnmiecKan); cBepxyponHan — ékstraar-bejde -t, -r, 
over t ime -n, -r; cttéub-Han — akkordarbcjdc -t, -r; to- 

nopHan — groft årbejde; (Inijni-rpåHHan — filigrånarbcjdc -t, -r; nojiHTHKO-BocnnTåTejibHan — politisk skoling, 
politisk-c pdragende årbcjdc; coBMécTHan — såmvirken -en, såmvirkning -en, såmarbej-de -t; BpéMn —bi 
årbejdstid -en; kontortid -en (ynpextteHnn); npeKpantaTb —y nédkcggc årbcjdct; öbri b ocBoöoxnéHHbiM ot — bi 
blive sat fra bestillingen; öbiTb 6e3 —bi vaére årbcjdslps, vaére erhvérvslps, gå lédig; HanpaBJiéHne Ha —y 
årbcjdsanvisning -en; xouriTb Ha —y gå på årbejde; öbi i b b —e vaére under årbejde; 2. (Tpyju 3airnTHe) årbcjdc - 
t, -r, vrcrk -et, -er; UHn.xoMHan — diplömarbejde -t, -r; npaKTÖnecKan — (y cxyueHTOB) pråktisk årbejde; 
KOHTpojibHan — kontrolarbcjdc -t, -r; 3. mh.: Ka-TopxHbie —bi stråfarbejde -t; <£> yifm c ro.xoBoix b —y 
fordybe sig i årbcjdct; drukne i årbcjdc. 

paöÖTlfaxb 1. årbcjdc I; — no-CMéHHO årbcjdc skiftevis, årbcjdc på skift; — cué-X bho årbejde på akkord; — 
CBepxypouHO årbejdeI over; gpre overarbejde; — Hatt néM-ji. årbejde på noget; ruioxo — fuskel, sjiiskel; slpse 
med sit årbcjdc; kto He —aeT, tot He ecT den der i kk e vil årbcjdc, skal héller ikke håve noget at spise; 2. (öbiTb 
OTKpbiTbiM — 06 ynpextteHHH h t. n.) vaére åben [åbnet]; önö.xiioxéKa —aeT no ue-cuTii qacoB bibliotéket er 
åbnet indtil klokken ti; 3. (uericTBOBaTb — o Maimme h t. n.) funktio-nérel, vaére i gang [takt], årbejdel; 
fungérel; —amen 6e3Ji.: ceroj3.HU xopomo —aercu i dag går årtejdet glat, i dag årbejder vi for fuld sving. 



pa66THL[HK M b pa3H. 3Hä T i. årbejder -en, -e; karl -en, -e (HaéMHbiH —b nepeiiHe); — hkm (f)M3ii i ie-CKoro h 
yMCTBeHHoro TpyAå håndens og ändens årbejdere; HaynHbiH — videnskabelig årbejder, videnskabs [mand - 
manden, -nuend; napTHHHbiH — partifunktionaer -en, -er; k b an n r[) h m t p o b a h h bi ii — fågar-bejder -en, -e, 
kvalificéret årbej-pnö 

der; ruioxoft — stymper -en, -e, fusker -en, -e; — nua >k årbcjdcrskc -n, -r, arbcjdcrindc -n, -r; aoMaiimnH —mia 
husassistent -en, -er, tjénestepige -n, -r. 

paöoTottaTejib m arbejdsgiver -en, -e. 

pa6oTopr6BD,eit m slavehandler -en, -e; —nn >k slåvehandel -en. 
p a 6 o t o c n o c o 6 h o c t b >k arbejdscvnc -n, årbcjdsdygtighcd -en; —biii 

1. (MorymHH paöoTaTb) arbejdsdygtig; 2. (cnocoÖHbiH MHoro paöoTaTb) arbcjdsom. 

pa6ora||ra m, >i< pa3r. slider -en, -e, årbcjdsmcnncskc -t, -r; —mit ii årbejdsivrig, arbcjdsom; flittig (ripirnoKHbiii). 
paöone-KpecTbnHCKHH årbcjdcr-og bonde-. 

paöonHH I cym. m årbejder -en, -e; nopTOBbiil — håvnearbejder -en, -e; CTpoitTe.ibHbiii — bygningsarbejder -en, 
-e; bygningsarbejds j-mand -manden, -nucnd’, — Ha enen b ho ii onnaTe akkordarbejder -en, -e; nojjcoÖHbiH — 
håndlanger -en, -e; nonéHHbiii — dåglejer -en, -e; ceaoHHbiii — sresonarbejder -en, -e; c e n b c k o x 03 n ii c x b e h h b i ii 

— landarbejder -en, -e. 

paöönklHH II npHJi. 1. årbejder-; — KJiacc årbcjdcrklassc -ji; —ee HBiHKéHite arbejderbe vxegclse -ji; —an niipxnn 
årbejderparti -et, -er', 

2. (npejiHaaHaMeHHbiii ann paöoTbi) årbejds-; —ee BpéMn arbejdstid -en, -er; — aeHb årbejdsdag -en, -e; —ee 
rmiixbe årbcjdsklredcr pi, hvér-dagskkedcr pi, 3. (BbmonHHiomHH paöoTy) årbejds-; —an Jiomajtb tixekhest -en, - 
e, årbejdshest -en, -e; A —an CHJia åi'bejdskr'aft -en. 

pa6D,CKHH 1. slåve-; traelle-; — rpyjj. slåvearbejde -t; 2. (noKopHbiii) servil; —CKoe rioapa>KåHiic blind 
éfterligning; — ctbo c slaveri -et, träddom -men, servlttit -tet; uénn —cTBa slåvclrenkcr pi, —bran >k slavinde -ji, 
-r. paBBHH m rabbiner -en, -e. paBeHCTB||o c lighed -en, jrevnbyrdighed -en, egalitét -en\ kon- 

paB 

gruéns -en (MaT.)\ 3HaK—a MaT.. lighedstegn -et, 
paBHéHHe c BoeH. rétning -en; — HanéBo! se til vénstre! 
paBHHHa >k slétte -ji, -r, slétte-land -et, låvslette -ji, -r, flåde -ji, -r. 

paBHO I 1. npHJi. cm. påBHbifl; 2. 6e3Ji.: Bcé — (6e3pa3JiHHHo) det er lige méget, det gpr ingen forskel; MHe Bcé 

— jeg er ligeglad, for mig gérne; <> Bcé — (HecMOTpn hh Ha hto) alligevel; oh Bcé — iipirjjé r han kommer 
alligevel; Bcé —, mto... det er det såmme, som om...; oto Bcé — uto Himero det er lige så méget [godt] som 
ingenting. 

paBHO II Hapeu. 1. (ojjHHai<oiso) lige; lige méget; i lige hoj grad; ligeledes; 2. cok>3: — KaK h lige som. 
paBHofiéapeHHbiii MaT. ligebenet; 

— TpeyronbHHK ligebenet trékant. paBHOBéc||Me c ligevregt -en, ba- 

lånce -ji; TOHKa —hh ligevregtspunkt -et, -er; noTepnTb — tåbe [miste] balåneen; få overbalance; Bbiisonii i b H3 — 
hh bringe ud af ligevregten; Bbiiii ri H3 —hh ko mm e ud af balåneen; nepxåTb b —hh holde balåneen 
[ligevregten |, åfba-lancerel. 

p a b h o aé ii c ib y hi lh a n cym. >i< c|ni3., MaT. resultant -en, -er. 

paBHOjjéHCTBHe c jaivndpgn -et; BecéHHee — forårsjrevndpgn -et; océHHee — éfterårsjrevndpgn -et. paBHoaym|| 
ne c ligegyldighed -en; 



— hmh ligegyldig, ligeglad; 6brrb rjiyöoKO —hmm vasre rystende ligeglad. 
paBH03HaqamHH, paBHOXHanHMH 

énstydig, ér.sbetydende, ligelydende, idéntisk. paBHOMépmiocxb >k ligelighed -en; 

— bin ligelig, jasvn. paisHorrptiBliiie c ligeberettigelse 
-ji; —Hbiii ligeberettiget, ligestillet. 

paBHOCHJibHbiii 1. ligcgäddcndc; 2. (xo>KuecxBeHHbrii) énsbetydende, idéntisk. 
paBHoIdcTopÖHHHH MaT. ligesidet; —yrojibHbrii MaT. ligevinklet. 
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paBHOuéHHbrii af samme vasrdi, jrevnbyrdig. 

paiiHUbrii lige, jrevnbyrdig, ens, egål; —an oiuiaxa 3a —• rpyu lige l0n for lige arbcjdc; —bie npaeå lige 
réttigheder; — mmh nacxnMH i lige déle; — mm oöpa30M ligesom, ligeledes, i lige måde; eMy HeT -bix han har ikke 
sin lige; han har i kk e sin ligemand; oh He HaméJi ceöé —oro han har endnu ikk e fundet sin overmand; 6bixb Ha 
—oii Horé c KeM-n. stå på lige fod med én; npn npouHX -bix ycnoBHnx alt åndet lige; 6bixb —mmh népeu 
3aKOHOM vaére lige for loven. 

paBHHTb 1. udjasvnel, udlignel; 2. (cpaBHHBaTb) såmmenlignel, ligestillel; —en 1.: —en c KeM-ji. måle sig med 
nogen, kunne håmle op med én; oh He Mor c hhm — en han kan i kk e såmmenlignes [-[ligestilles]-] {+[lige- 
stilles]+} med ham; han kan i kk e holde ham stången; 2. BoeH.: paB-Hancb! (ålle) ret!; 3. (6bixb paBHbiM) vaére af 
såmme vasrdi (som); vaére lige så god (som). 

pary c Kyn. ragout -'en, -'er, låbskovs -en. 

pan glad; n — 3a refm jeg er glad for dig; n 6 mji onem> — det har v re ret mig en stor glaéde; <0* — He — om 
man vil éller ej. 

pann for ens skyld; — MeHn for min skyld; oh uénaer sto — Heé han gpr det for héndes skyld; 

— oro ro for densags skyld; — nero?, nero —? hvorfor, af h vil ken grund?; rnyxKH — for sp0g [sjov]; xonbKO 

— xeön kun for din skyld, siden det er dig; <0> — 6ora! for himlens skyld! A 

paunaxop m 1. (aBXOMOÖHJin) k0ler -en, -e; 2. (oxonneHHn) vårmbe-holder -en, -e, vårmeapparat-et, -er. 
pann b brit flittig, omhyggelig, ivrig. 

pannit M xhm. rådium -(m)et. pamiKrex I m nonHX, radikål -en, -er. 

pauiiKau II m Max., xhm. rod -en, pi rpdder', 3HaK —a rodtegn -et, =. paunKannaM m radikalisme -n. 
panHKanbHbiH 1. nojinx, radikål; 2. (pemHxenbHbiH) radikål, génnem-gribende. 

pan.no c rådio -en, -er, radiofoni -en; BbiCTynåTb no — tåle i radioen; nepeÄaeåTb no — rundkastel. 

panHoaKXHBHU,ocxb x rauioakii-vitet -en; —biil rådioaktiv; —biil nneviéHX rådioaktivt elemént. 

paniiolfaHiéHHa >« rådioantenne -n, -r; —BeutaHHe c radiofoni -en, rådioudsendelse -n; -rpaMMa m rådiotelegram 
-met, -mer; —uiiKxop M spéaker -en, -e; —KOMeHxaxop M rådiokommentator -en, -er. 

paunona >k rådicgrammofon -en, -er. 

pauno||uaMna >k rådiolampe -n, -r, rådiorpr -et, -noKaxop m ra-dår inv; — noKaunu >i< rådiolokali-sering -en; — 
jnoÖHxejib m rådioama-t0r -en, -er; —Mauxa >k rådiomast -en, -er; — oöopyuoBaHiie c rådio-sret -tet, =. 



p a jj m o n e ji e h ra U t o p m rådiopej-lingsapparat -et, -er; —mm >k rå-diopejling -en. 

paaHonepeaaxMHK m rådiosender -en, -e, sénder -en, -e; — HanpaBJieHHoro aefrcxBim rétningssender -en, -e. 

pamioiiepeamia >k sénding -en, -er, rådioudsendelse -n, -r, riindkast-ning -en, -er; — rum aexéw bprnetime -n, -r; 

— ttJin ihkojikhhkob skoleudsendelse -n, -r; npoipåM-Ma paaHonepeaån rådioprogram -met, -mer. 

paruioUno\iéxa >k rådioforstyiTel-se -n, -r; —npiiéMHHK m radiomodtager -en, -e, rådioapparat -et, -er; — nbéca 
>k hprespil -let,—; — crmab >k radioförbindelse -n; —céTb ac radionet -tet, =; —caymaxeab M rådiolytter -en, -e; 
—CTäHLiim >k radiofonistation -en, -er, radiostation -en, -er; ripiiéMHan —CTåH-mm modtagerstation -en, -er; — 
cxyaim >k rådiostudie -t, -r; —xerierpruf) M rådiotelegrafi -en; —Téx-HHK M rådiooperatpr -en, -er, rå-diotekniker 
-en, -e; —xéxHHKa >k rådioteknik -ken; —y3en m rådio-paa 
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central -en; —ycTaHOBKa >k radioanlasg -get, =; radioapparat -et, -er. 
paaiio(|nri.iKaurm >k radioficéring -en; —mtpoBaxb radioficérel. 

paaiio||uéH'rp m rådioccntral -en; —Mac m sendetime -n, -r. paairpomri b radiotelegraférel. paaircx M 
radiotelegrafist -en, -er. parmyc M rå di jus -en, -er; b —e CTa KHJioMéTpoB i en omkreds af hundrede kilométer; 

— aericTBiiH virkeradijus -en, -er. 

paaoBaxb glrcdcI, frydel; —en (neMy-ji.) blive glad (over noget), glasdel sig (ved neget, over neget); ayina 
paayexcn det er en hjérlens-lyst, det er en hjértensfryd; <> H3BOJibxe —en! upon. en kpn réde-lighed!; en kpn 
salåt! 

paaocxHlfbrii glad, glasdelig, fornpjelig; —oe coöbixne glrcdclig begivenhed; —oe H3Bécxne glrcdclig nyhed. 

pajiocxlfb x glcéde -n, fryd -en; fornpjelse -n, -r; c —bio med glrcdc [fornpjelse]; — xpyaå årbcjds-glrcdc -n; — 
cBHAåHHH géns\n-glrcdc -n; BHe cefm ox —h éllevild af glrcdc; kisteglad (pa3r.); aocxaBiri b KOMy-Ji. — beréde 
én glrcdc [fornpjelse]; ncnbixbiBaxb — ox nerö-ji. fp i c glcéde over noget, glrcdc sig over noget; paxnennxb c kcm- 
ji. — tåge del i ens glasde; 

— OB.xaae.xa éio hun lod sig rive hen af glcéde; — CBemxacb b ero rjia-3åx glaéden lyste ham ud af pjnene; 

— h BecéJibe fryd og gåmmen. paayrlfa >k régnbue -n; ueeTå 
—h regnbuefarver pi. 

paayxH||biH regnbuefarvet, spillende i regnbuens fårvcr; <> —an o 6 on om Ka régnbuehinde -n; oh b —om 
H acxpoéHHH han er oprpmt. 

paaymlfiie c grestfrihed -en, impdckommclsc -n; —Hbiii gaéstfri, impdckommcndc; —Hbiii iipnéM hjértelig 
modtagelse, en hjértelig vélkomst. 

pa3 I cym. M 1. gang -en, -e; asa —a to gånge; einé — endnu en gang, éen gang til; HécKOJibKO — nogle 
[adskillige] gånge; MHoro 

— månge gånge; hhoh — en gang iméllem; — HaBcerflå éen gang for alle; bchkhh — hver gang; Ha cell 

— dénne gang; ojtHH — He b cnéx éen gang er ingen gang; b apyroil — en ånden gang; b nép-Bbiit — for fprste 
gang; ommh emiHCXBeHHbrH — for een gangs skyld; hh —y i kk e én éneste gang; c nép-Boro —a lige fra 
begyndeisen, fra fprst af; — b roa en gang om året; — 3a —om gang på gang; b nocjiéaHHii — for sidste gang; 

— b aeHb en gang om dågen; 2. (npii cnéxe) et, en; •<> KaK — nétop, akkuråt; n CKa3åa KaK — xo >i<e caMoe jeg 
sågde akkuråt det samme; box xeöé —! pa3r. der har vi det!, en kon historie! 

pa3 II coro3 (ecjin) dérsom, siden, da; — oh He rioilaex. n oCTå-Hycb aövia siden han ikke går, bliver jeg også 
hjénmie; — xaK, He o MeM 6onbme roBopMXb dérsom det er sådant, er der i kk e mére noget at iåle om. 



pa3 III Häpen. (onHanmbi) engång; ohmh —, KåK-TO — der var engång; en sk0nne dag; — nonuin ohh b Jiec h 
BCT péTHJiH BOJiKa engång gik de i skoven og st0dte på en ulv. 

pa3ÖaBHTb fortyndel, öpspasde I )2; forskaére4 (bhho). pa3ÖaBJWTb cm. pa36ål3HTb. pa36a3apiiBaTb cm. 
pa36a3åpiiTb. pa3Öa3apMTb pa3r. bortpdslel, pa36ajiHBaTbcn cm. pa36onéTb-cn. 

pa36ajiTbiBaTb I, II cm. pa 3 Öoji-TåTb I, II. 

pa36ajiTbiBaTbcn cm. pa36ojiTåTb-cn. 

pa3Öér m tillpb -et; c —y med tillpb. 

pa36eraTbcn cm. pa36exåTbcn 2. pa36enc||aTbcn I. (B3HTb pa3Öer) tåge tillpb; 2. (b pa3Hbie ctopohm) lpbe [ få re | 
fra hinånden; -(})- rna-3å y Hero —ånncb A han vidste i kk e hvorhén han fprst skulle se. 

pa 36 epe.ij.MTb pa3r. (paHy) rippel op. 

pa36HBaTb(cn) cm. pa36nTb(cn).pa3 
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pa36 hhtob aTb tåge forbindingen af; —en gå4 op, lpsnel sig (om forbinding). 
pa36HHT6BbiBaTb(cn) cm. pa36nHTOBaTbcn). 

pa36npaTejibCTBO c underspgelse -n, drpftelse -n, -r; cyjjéÖHoe — retsforhandling, -en, -er. 
pa36npaTb cm. pa3o6paTb; —en 1. cm. pa3o6påTbCfl; 2. (o mKajfie h t. n.) kunne tåges fra hinånden. 
pa36HTHoii pa3r. livlig, rprlig, pa36nTbin 1. spnderslået; 2. nepeH. mpr, udkprt (o nenoBeKe)-, opkprt (o jjopore). 
pa3ÖMTb I. slå4 itu, s0nderbryde4, s0nderknuse2, slå i st ykker; 

— Bttpé6e3ra sia i smådder, smadrel; 2. (paccTpoHTb) til i n tctgpre 1,0dekcggc3; — nbH-Ji. Hajj.é>Kxi.b[ 0de-laigge 
ens forhåbninger; 3. (Ha-Hecra nopanceHHe) slå4; — HaronoBy, 

— b nyx h ripax slå spnder og såmmen; 4. (pa3.ne.TMTb) uddele2, for-déle2; Ha rpynnbi déle i grupper; 5. 
(pa3MemTb, pacruiaHHpoBaTb) ankcggc3; — cajt ånlc g A e en håve; 

— 3éMjno Ha ynacxKM parccllérc I, stykkel ud; — nanåTKy opslå et telt; <> 6bixb pa36HTbiM napajinnoM vrere 
iåmmet; —en 1. bryde i stykker, bryde4 itu, gå4 itu; 2. (pa3ttejiHTbcn) déles i; —en Ha rpynnbi déles i grupper, 
déles i led; 3. (nonymiTb n o b p e >i< n e h m e ) slå4 sig; — en HacMepTb slå sig ihjél. 

pa36oraTéTb blive rig [-[vélhaven-de],-] {+[vélhaven- de],+ } 

pa3ÖOH M rpveri -et, -er, rpvervresen -et; MopcKoii — hct. kaperi -et, sprpveri -et; —hhk m rpver -en, -e, råns 
jmand -manden, -nuend; MopcKoii —hmk hct. kåper -en, -e, piråt -en, -er, sprpver -en, -e; —hhk c öojibmon 
floporn låndevejsrpver -en, -e, stråtcnrpver -en, -e; —HM-naTb gå på rovdrift; —hm i imm rpver-; rpverisk; —hhhhh 
H auéT rpverferd -en, -e; —hmmmm npnTOH rpverhule -n, -r, rpverborg -en, -e, rpverkule -n, -r; —Hnubn maiiKa 
rpveipak -ket, rpverbande -n, -r. 

38 PyccKO-jjaTCKHH cji. 

pa36ojiéTbcn begynde at gpre ondt; blive helt syg (pacxBopaTbcn). 
paBÖo.iTaT b I rpre2 om i (pa3MemaTb); blåndel såmmen (nepeMemaTb). 

pa36o.TTa'i b II pa3r. plåprel ud (med noget), snakke over sig; — cei<péT sladre af skole (pa3r.). 

pa36ouTaTbcn pa3r. 1. (o bhhtc h t. n.) gå4 lps, lpsnel; 2. (o uenoBeKe) blive éfterladen, låde sig gå. 

pa3Öop m 1. rop. behåndling -en, -er, underspgelse -n, -r; 2. rpaM. analyse -n, -r; 3. (oöcynmeHne) drpftelse -n, -r; 
4. pa3r.: 6e3 —a på må og få; c —om fordringsfuld; <> npnnTH k nanouHOMy -y — komme när alt er forbi, 



kom me i den élievte time. 


paaööpljKa >k 1. (niicevi h t. n.) sortéring -en; 2. (ManiHHbi h t. n.) åfmontage -n; —hmh Tex. ådskil-lelig, til at 
tåge fra hinånden. 

parööpmiBlfocTb >k 1. (nonepKa h tn. n.) 1 assel ighcd -en, tydelighed -en; 2. (TpeöoBaTejibHOCTb) krassenhed -en; 
—bin 1. (o nonepKe) let 1 assel ig, tydelig; 2. (o uenoBeKe) krassen. 

pa36pacbiBaTb cm. pa36pocåTb; — ttéHbra Ha BéTep (bört)0dsle pénge; —en gpre flére ting på engång. 
pasöpejiaTbCH. paröpecutcb gå fra hinånden, spredes til forskéllige sider. 

pa36p6caHHD,ocTb ac 1. (o HaceneHHH) sprédthed -en; 2. (o mucjihx) mångel på såmmenhasng; —bin 1. (o 
HaceneHHH u t. n.) (åd)spredt; 2. (o mucjihx) usammenhasngende. paröpocaib sprede2, beströ I, par 6 purrar b 
stasnkel, spr0jte rundt. 

pa36pbi3rHBaTb cm. paröpbrrrarb. paröyiunb 1. vaskkel, vaskke af s0vne; 2. nepeH. fremkalde2, (6p-) vaskkel, 
paröyxaib cm. pa36yxHyTb, parhyXHyrb sviilmel op; biilnel ud (t>k. nepeH.). 

parhyiueBarbcn 1. (o Mope) komme i opr0r, blive uroligt; 2. nepeH. brusel op, fårc4 op.pa3 
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pa3Baji m forfåld -et, oplpsning -en. 
pa3BajiHBaTb(cn) cm. pa3BajiHTb (-en). 

pa3BajiH||Ha >k ruin -en, -er; vrag -et, — (o ue.roiseKe)’, oh — han er Kiin et vrag; -hm mh. ruiner pi. 

pa3BajiHTb 1. 0delasgge3; néd-rive4 (cTeHy)', 2. nepeH. tilintetg0re3; desorganisérel; —en 1. fål-de fra hinånden, 
gå i stykker; 2. nepeH. forfalde4; 3. (b xpecjie m t. n.) straskke3 sig frem; lasnel sig tilbåge (npHCJioHHTbcn). 

pa3BapHBaTb(cn) cm. parBapifrb (-en). 

parBapifrb låde nöget köge m0rt; —en köge i mas, koge m0rt. 

pa3Be 1. MacTima (npM Bonpoce) da, virkelig; — oh TaM 6bui? var han der da?; — oh npHéxan? er han da 
kommen?; — oto HeoöxomiMO? er det virkelig npdvéndigt?; 2. (He cnexiyex jih) måské, kanské, monstro; — 
noifm k xioKxopy ? monstro det er bédre at hénvende sig til en lrege?; 3. (ecnH He) med mindre, hvis, kun; oh sto 
cné.rae r HenpeMéHHO, — l o.rbKO 3a6onéeT han skal nok g0re det hvis han kun ikke bliver syg; n 3'i oro He 
cttéjiaio, — y>K tu MeHn nonpocMmb jeg g0r det i kk e med mindre du béder mig om det. 

pa3BeBaTb 1. flågrel, bkcsc2; Bé-Tep pa3BeeåeT 3HåMn fånen flåg-rer i vinden; 2. cm. pa3BéuTb; — en I. (o 
(Jmarax, napycax) blafrel, flågrel, vajel; 2. cm. pa3BénTbcn. 

parisénrri b 1. (y3HaTb) udspejdel, udspionerel; 2. reon. forskel. 

pariseuéHiie I c avi -en; opdrret -et (3 khbothux)', dyrkning -en (pacTeHHH)', — puöbi fiskeavl -en; — jroMamHeii 
nTHitbi t]é(dc)rkircavl -en; — KOHon.rii håmpeavl -en. 

par isenen ne II c (MOCTa) broåbning -en. 

parBeuéHHbin (o cynpyrax) frå-skilt. 

pa3Bén||Ka nc 1. éfterretningstje-neste -n, éfterretningsvassen -et; 2. BoeH. rekognoscéring -en, -et 
(Ha MecTHOCTH); 3. reon. geologisk forskning; —hhk m BoeH. spéj-der -en, -e. 

par b éu u b aTe.r b h 11 br ii rekognoscé-rings-; —bie nacra BoeH. rekognosceringstropper pi. parBenbrisarb cm. 
parnénar b. pa3Be3TH tilsende2 (TOBapu h t. n.); transportöre 1. pa3BéHBaTb(cn) cm. pa3BénTb(en), parBeH^iar i, 
dctionisérc I ; — Koro-n. tåge skreret af ophpjethed fra én. parBeH^iiiBarb cm. pa3BeH4åTb. pa3BépHyTbiii 1. 
udfoldet; 2. (opraHnroBaHHbrn b mMporax \iacniTa6ax) bred, vidtgående. 



pa3BepHyTb 1. (pacKpbiTb) åbnel; udrullel (KOBép n t. n.); udfoldel (ra3eTy n t. n.); — 3 hem a udfolde [oprulle] 
et flag; 2. (nponBHTb Tajiam n t. n.) udfoldel, vise2, frémvise2; — Bce cboh crtocoÖHOCTii udfolde alle sine 
évner; 3. (iipeunpiiHi-iTb b mnpoKnx pa3Mepax) udviklel, udfoldel; — ciporneubCTBO bygge i bred målestok; 4. 
BoeH.: — b öoeBOH nopanoK de-ployérel; —en 1. udviklel sig, åfrul-lel sig; 2. (nponBHTbcn) ttdfoldel sig, vise2 
sig; 3. (pa3BHTbca) udv ik lel sig; 4. BoeH. (nepexoaiiib b öojiee uihpokhh h rjiyöoKnn nopnjtoK) de-ployérel. 

pa3BépcTKa x (Hanora) skåtte-ligning -en. 

pa3BépTbiBaHne c 1. (pacKpyuHBamie) öprulling -en, åfrulling -en; udfoldning -en; 2. (pa3Bin ne) udvikling -en; 

— coöbiTHH udviklingen [udfoldelsen] af begivenhederne; 3. BoeH. deployéring -en. 

pa3BépTbiBaTb(cn) cm. pa3BepHyTbcn). 

pa3BecenHTb opmuntrel, oplivel, gpre lystig [munter], bringe én i godt humpr; —en blive lystig [munter], 
kömme i stémning [i godt humpr], pa3BecénbiH pa3r. ellevild, pa3BécncTbin brédkronct, besåt med gréne helt 
omkring. 

pa3BécMTb 1. (Ha Becax) véjel af; 2. (noBecMTb) ophasnge2.pa3 
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pa3BéclfKa >k afvejning -en; —hoh som saigcs éfter vaegt. 

pa3BecTM II.: — mörten no jtonraM bringe forskéllige folk til dé-res hjem; rociéii pa3Bejin no nx KOMHaTaM 
gassterne blev vist til déres vasrelser; — no KBapritpa\i (BoncKa) keggc i kvartér; 2. (paBbemiHiiTb) (åd)skillel; 
skille 1, sepa-rérel (cynpyroB); héjseV2 op, lpftel { moct); 3. (pacTBopnTb) fortyndel, opl0se2; — oroHb fyrel; 

— napbi fyre op under kédlerne; — nnny udlregge en sav; — pyKaxnt slå ud med årmene. 

pa3Becra II (BbipacTMTb) (rén-) dyrkel, kultivérel; åvlel, opdrrettel (jkhbothmx). 
pa3BecTHCb I: — c xeHon (c \iy>KeM) låde sig skille fra sin kone (mand). 

pa3BecTHCb II (pacruiojtHTbcn) foiplåntel sig, formérel sig. pa3BeTBHTbcn cm. pa3BeTBJinTbcn. pa3BeTBjiD,éHne c 
forgréning -en, -er; —nTbcn forgrénel sig; délel sig, gåflel sig. pa3BémnBaTb cm. pa3BécMTb. pa3BénTb 1. 
(BeTpoM) spréde2; 2. (rope, nenanb n t. n.) fordrive4, forjagel; —en ådspredes (t>k. nepeH.). 

pa3BHBaTb(cn) cm. pa3BHTb(cn). paBBiiuHHa >k gåt jfcl -felen, -ler. pa3BHHTHTb skriicI lps [af], l0snel, slåppel; — 
en 1. skriiel sig l0s, l0snes, slåppes; 2. pa3r. (o HepBax n t. n.) svigtel. 

pa3BHHUHBaTb(cn) cm. pa3BMHTHTb (-en). 

pa3BHTD,ne ciidvikling -en, vrekst -en; opsving -et (noubéM); yMCTBenHoe — åndsudvikling -en, -er; —on 
udviklet, opvakt, intelligént; frém-melig. 

pa3BMTb 1. (pa3MOTaTb) l0se2 op, riillel op, vi kl el op; 2. (yBe.nimtTb. ycnnnTb) udviklel, frém-mel; trrenel 
(HaTpeHnpoBaTb); — 6ojibmyro CKopocTb udvikle en stor håstighed, saette håstigheden op; — npoMbimneHHOCTb 
tidvide industrien; — en 1. (o BOJiocax) gå4 

op; 2. (oKpenHyTb, yBejinnnTbcn) udviklel sig. pa3BjieKaTb(cn) cm. pa3Bjiéub(cn). paBBneneHliiie c ådspredelse - 
n, -r, forlystelse -n, -r; iinderholdning -en, -er; —nn for morskabs 

skyld; rianKnii Ha —nn forlystelsessyg. 

pa3BJiénb ådsprede2, underholde4, morel; —en ådsprede2 sig, underholde4 sig (med noget), morel sig, fornpjel 
sig (ved noget). 

paBBOji M 1. (cynpyroB) (rcgtc-skabs)skilsmissc -n, -r; ripmiHHa —a skilsmissegrund -en, -e; 3aKOH o —e 
skilsmisselov -en; 2. BoeH.: —Kapayna vågtparade -n, vågt-afl0sning -en. 



pa3B0flHTb I, II cm. pa3BecTH I, II; —en I, II cm. pa3BecTHCb I, II. 
pa3B0ji.Ka x 1. (MOCTa) broåbning -en; 2.: — muibi udlaeggelsen af en sav. 

pa3BOflIIbi mh. (y3opbi) m0nstre pi; c —aMH mpnstret, pa3B03HTb cm. pa3Be3rä. pa3B0JiH0BaTb cm. BOJiHOBåTb. 
pa3B0JiH0BaTbca blive urolig, blive nervps, pa3isopaMMiiaib I cm. pa3BepHyTb, paaBopaMinjaib II cm. pa3Bopo- 
THTb. 

pa3BopanHBaTbca cm. pa3BepHyTbcn. 

pa3BopoBaTb stjasle4 vrek, stjasle det héle. pa3BopoBbiBaTb cm. pa3Bopo6åTb. pa3BopoTHTb rive4 op, bringe i 
uorden; — jtopory gpre véjen lifar-bar. 

pa3BoponiHTb vénde op og ned på, bringe i uorden. 

pa3BpaT m sasdelig fordaérvelse, utugt -en, forvorpenhed -en, utér-lighed -en; —irib fordrervel, forf0re2, 
forléde2; koiTumpérel; —iribcn blive fordasrvet; blive korrum-péret, blive demoraliséret; —hhk M libertiner - 
en, -e, véllystning -en, -e(r); —Hima >k et 10st friien-timmer [kvindemenneske]; —hmh usredelig, utugtig, utérlig, 
liderlig. 

38*pa3 
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pa3BpamaTb(ca) cm. pa3BparaTb (-en). 

pa3BpaméHHlIocTb x fordrervelse -n; koiTuption -en; —brit fordasrvet, demoraliséret. 

pa3Ba3aTb (uto-ji.) I0se2, l0snel, sn0rel op (BepéBKy)\ I0sg0re3 (y3eji); <0> — Bomry ikllpsc en krig; — KOMy- 
ji. a3biK få éns tunge på gang; — KOMy-Ji. pyKH låde én håve frie htender; —ea 1. l0ses, gå4 op [l0s]; 6aHT 
pa3Ba3åaca båndet gik l0s; 2. pa3r. (ocBoöojtHTbca ot koto-ji., nero-Ji.) befril sig; -v* Y Hero a3biK pa3Ba3åjica 
hans tunge kom på gled. 

pa3BU3K||ax lpsning -en, -er (tx. TeaTp.)-, udfald -et, åfslut-ning -en\ tteao HjtéT k —e sågen naérmer sig sin 
åfslutning. 

pa3BU3HbiH skpdeslps, ugenert; — toh en sjofel [frtekj töne. 
pa3Ba3biBaTb(ca) cm. pa3BH3åTb (-ea). 
pa3raaa3 b gtettel, l0se2; génnem-skiiel (3aMbicabi h t. il). 
pa3ra.iJ.Ka x lpsning -en, gretning -en. 

pa3ranbiBaTb cm. pa3raÄåTb. pa3rap m hpjdepunkt -et, toppunkt -et, klimaks -en; — jiéTa midsommer -en, 
midsommertid -en; b iiojihom —e i fuld gang [sving], på sit hpjdepunkt; b —e 6 htbm i kämpens héde. 

pa3ra6IIaTbCM. pa3orayTb; He —aa cmiHbi uden at rétte sig op; —aTbca cm. pa3orayTbca. 

pa3rjiarojibCTBOBaTb snåkke vidt og bredt, udbrede sig vidtlpftigt. 

pa3rjjan.MTb strygc4 ud (ynoroM); glattel (cK.3aji.KH h t. n.); udglat-tel (MopmiiHbi); —ea blive glåttet. 
pa3rjiaxHBaTb(ca) cm. pa3raåjj.H3 b (-ea). 

pa3rjiaeiiTb gpre bekéndt; udbasunerel, udsprede2; — rocynapcTBeHHyio TåftHy udlevere en ståts- 
hemmelighed. pa3rjiauiaTb cm. pa3rjiaeiiTb. pa3rjiauiéHHe c udspredelse -n; — TåflHbi udspredelse af en hém- 
melighed. - ~ 

pa3rjianéTb (3aMeraTb) få 0je på, (be)maérkel, ltegge mterke til; opdagel, (gén)kénde2 (y3HaTb). 
pa3rjiajtbiBaTb betrågtel, besé4, génnemskuel. 



pa3raéBaTb g0re vred, fort0mel; —ea blive vred [råsende]. 

pa3roBapHBaTb tåle2, såmtale2, konversérel; — noaaeKit tåle dansk; — c KeM-ji. tåle med nogen, underholde sig 
med nogen, tåle såmmen, f0re en såmtale; — c caMHM coöoh tåle med sig selv; He ctoht h — 06 otom det er 
ikke vaerd at tåle om. 

pa3roBop M såmtale -n, -r, underholdning -en, -er, konversation -en, -er; TeaechoHHbiii — telefonsamtale -n, -r; 
bo ispévm —a under såmtalen; toh —a omgangstone -n; TéMa —a såmtaleemne -t, -r; — c ™ å3y Ha rjia3 en 
såmtale iinder fi re 0jne; 3aBfl3åTb — indlede en konversation; 6e3 bcukhx —ob. tiden månge ord; uden videre 
snak; HHKaKHX — ob! ingen modsigelser!; nepeBecTH — Ha apyroe f0re såmtalen hen på noget åndet, give 
såmtalen en ånden rétning; öbiTb iipea\iéro\i —a = vasre på tapétet (pa3r.); BepHyTbca k npeaMéry optage tråden 
på ny. 

pa3roBopHTbcn 1. (cTaTb pa3roBopaHBbiM) blive meddélsom, blive snaksom; 2. (BCTynHTb b pa3roBop) give sig i 
snak med nogen, pa3roBopHHK M parlpr -en, -er. pa3roBopHbiii konversations-; — H3biK ömgangssprog -et, daglig 
tåle. 

pa3roB6p i iiiBLloc rb >i< meddélsom-hed -en, snåksomhed -en; —biö snåkkesalig, snåksom, meddélsom. 

pa 3 roH M 1. (pa 3 Öer) tillpb -et; 2. (Tonnbi, aevioHcipaiiitM) spré-delse -n. pa 3 roHaTb(ca) cm. pa3orHåTb A )- 
pa3ropa>KHiiaTb cm. paBropoaihb. pa 3 ropaTbca cm. pa 3 ropéTbca. pa 3 ropL[éTbca opblussel; oroHb —åeTCH ilden 
flå mm er i véjret; ntéKH y Heé —éancb héndes kinder blussede [brasndte]; —éaca 6oh kam-pa3 
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pen blev hidsig; CTpacra —énHCb lidenskaberne kom i kog. 
parropomrib åfgaerdel, indhegnel; åfdele2. 

pa3ropaHU,éHHbiH ophidset, echauf-féret; —irrbca blive ophidset, echaufférel sig. 

pa3rpa6LlHTb udplyndrel; —aémie c iidplyndring -en. 

parrpaHmiéHiie c afgrasnsning -en, -er, afmasrkning -en, -er. 

pa3rpaHHHHBaTb cm. pa3rpaHHUHTb. 

pa 3 rpaHHHHTb afgraensel, åfmaer-kel. 

pa3rpa(J)HTb åfstrcgc 1, linjérel. pa3rpa(})JiaTb cm. pa3rpa(})HTb. pa3rpeöaTb cm. pa3rpecTH. pa3rpecTH rive4 
(rpaöJMMH)-, skovlel (jionaToii). 

pa3rpoM m 1. (HeiipmiTe.ra) knus-ning -en, pdckcggclsc -n; néder-lag -et (nopaxeHHe)-, 2. (öecnopattoK) uorden 
-en\—HTb s0nderslå4, kniise2; tilintetg0re3, demolérel (yHHHTOiKMTb). 

pa3rpyacaTb(ca) cm. pa3rpy3HTb (-ea). 

pa3rpy3HTb 1. losse 1, afkcssc I; 2. (ocisoboanTb ot aero-a.) fritage4 for, befril; —ea 1. blive losset, blive 
afkcssct; 2. (ocBoöojtHTbca om aero-a.) blive fritaget for, blive befriet. 

pa3rpy3Ka >k 1. lösning -en, -er, afladning -en, -er, åfl tes ning -en, -er\ 2. (ocBo6o>i<aeHiie om aero-a.) befrielse -n. 

pa3rpy3oaH||biil: —oe cyano lregter -en, -e, pram -men, -Te. pa3rpbi3aTb cm. pa3rpbi3Tb, pa3rpbi3Tb 
spndergnavel, slide4 itu; — opéx knrekke en n 0 d. 

pa3rya M (Kyré>K) solderi -et, udsvrevning -en; npeaaBaTbca —y léve i sus og dus, f0re et udsvaevende liv. 
pa3ryaHBaTb spadsérel (omkring), pa3ryaHBaTbca cm. pa3ryaaTbca. pa3ryabHD,biil udsvrevende, vild; —aa 
3KH3Hb knéjpeliv -et (pa3r.); Becrii —yro >KH3Hb léve i sus og dus, f0re et udsvrevende liv. 

pa3rya DyiTbca 1. (He xoTeTb cnaTb) skraemme spvnen; 2. (o rioroae) klai'el op; 3. (HaaaTb KyraTb\ soldel; 4. 
(pacxottHTbca, pa3pa3HTbca) rasel; Henoroaa—aaacn uvejret blev héftigere. paraaBa rn cm. paraarb. 
pa3aaBaTbca cm. pa3aaTbca, pa3aaBHTb knuse2, måsel, s0nderknuse2; — Horoii trrede i mas; — Koro-a. trykkel 



ihjél; Över-k0re2 (nepeexaTb). paBjuipiiBarb cm. pa3ji.apinb. paanapitTb börtskaenke det héle,. bortgive alt, forarel 
bort. 

pa3ttaTb fordéle2, bortgive4, dis-tribuérel. 

pa3ttaTbca 1. (o 3ByKe) (gén)lyde4, riingel, klinge4; pa3jtåjicn kphk, der hprtes et skrig; pa3Aå.icn CTyK b jusepb 
der hprtes et bank på-dpren; 2. (pacraHyTbcn) (udstrakke3 sig; 3 (paccTymrrbcn) trade3" tilbåge, göre [give] 
plads; 4. pa3r.. (noTOJicTeTb) blive tykkere, keggc3 sig ud. 

pa3jtaua >k fordéling -en, -err omdeling -en, -er, distribution -en„ -er. 

pa3flBaHBaTb(cn) cm. pa3jnsoirr b (-en). 

pa3ttBHraTb(cn) cm. pa3jtBHHyTb. (-en). 

pa3UBH>KHlJoH udtrakkelig, udvidelig; —ån jjuepb skyded0r -en,, -e; — ctoji iidtraksbord -et, -e. 

pa3flBimyTb skyde fra hinånden;. trakke4 ud (ctoji); —en åbnel sig (o 3aHaBece); vige4 tilbåge (o Tonne). 

pa3HBoéHHe c tvédeling -en, spåltning -en, splid -en. pa3HBoéHHbiH tvédelt, spåltet. pa3UBoin b tvédele2, spåltel; 
—en déles, spåltes. 

pa3neBajiKa nc pa3r., pa3jj.eBa.ibHU >k gardcrobc -n, -r. pa3jjeBaTb(cn) cm. pa3jtéTb(cn). pa3ji.e.i m 1. déling -en, -er, 
fordéling -en, -er; — 3eMJiö iidstyk-ning -en, parcelléring -en, par-téring -en; 2. (b KHHre h t. n.) åf-snit -tet, =, 
del -en, -e, paragråf -fen, -fer.pa3 
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pa3jtéJiaTb 1. beréde2, bringe i stand; anlasgge3 (rpajjKM)-, 2.: — nojt MpaMop marmorérel. 

pa3jtéJiaTbcn 1. (paccnmaTbcn) betåle2, g0re3 op; g0re det af med; 2. (oi jrenai bcu): — c néM-Ji. blive af med 
noget, få has på noget; — c kcm-ji. blive nogen kvit; g0re kort procés med nogen (pa3r.). 

pa3jtejiéHHe c déling -en, inddeling -en; — i pyjia årbejdsinddc-ling -en. 

pa3jtejiHTejibHbiH JiHHrB, paititiv, délings-; — coio3 partitiv konjunktion. 

pa3jtejiHTb 1. dividérel; déle2, inddele2; — Ha rpåjtycbi graduérel; 2. (pa3bejtHHHTb) ådskilie2, sepa-rérel; 3. 
(B3rjmjtbi, rope h t. n.) déle2; — ubé-Ji. MHéHHe déle éns méning [ånskuelser]; — nbto-n. ynacTb déle ens 
skrcbnc [lod], —en 1. déle2 sig;—en Ha jtBe rpynnbi déle sig i to grupper [partier]; MHéHHH pa3jj.e.iH.incb 
méningerne åfveg fra hinånden; 2. (npeKpaTMTb coBMecTHyio >KH3Hb) skilles; gå fra hinånden; 3. (jtejiHTbcn 6e3 
ocTaTKa) dividéres. 

pa3jtéJibiBaTb(cn) cm. pa3jtejiaTb (-en). 

pa3jtéJibHbiH 1. (oTjtejibHbm) frå-skillelig; 2. (o npoH3HomemiH) tydelig. 
pa3jtejinTb cm. pa3jtejiHTb 3; —en cm. pa3jtejiHTbcn 1. 

pa3jtéTb kkcdc2 af, åfkkedc2; — en laégge3 af, klaéde2 sig af; tåge sit t0j af; pa3jtéHbTecb! kcg tpjet! 
pa3jtHpaTb 1. cm. pa30jipaTb; 2. nepeH. s0ndenive4, öprippel; — cépjjue skaére i hjértet. 
pa3jtHpaioinHH: — Jtymy hjérte-skrerende. pa3jtoöpéTb pa3r. blive fyldig, pa3jto6pnTbcn pa3r. blive gåv-mild. 
pa3jtoöbiBaTb cm. pa3jto6biTb, pa3jtoöbiTb pa3r. skaffe 1, for-skåffel sig. 
pa3jtojibe c rummelighed -en, vid udstrrckning; frihed -en (nepeH.). 

pa3jjop m tratte -n, -r, splid-en; tvédragt -en; féjde -n, -r (ycT.); cénTb — så tvédragt, saétte splid; <> höjioko — a 
stridens aéble. 

pa3jtocajtoBaTb pa3r. tortraédigc I, aérgrel; —en pa3r. blive fortradiget. 



pa3jtpa> A Tb(cfl) cm. pa3jj.pa>KHTb (-en). 

pa3ij.pa>KeHUne c pirring -en, 6 p-pirring -en, irritation -en; b —nn i sin vréde; c —nevi irritéret. 
pa3npa>KiiTe;ibH||ocTb >k piiTelighed -en; irritabilitét -en; —biii pirrelig, vrippen, irritåbel. 
pa3ttpaadiTb pirrel, öppirrel, ir-ritérel, enervérel; -en blive irritéret [enervéret], 
pa3jtpa3HMTb 1. drillel; 2. (B036yniri b — 06 anneraTe n t. n.) vaékke3. 
pa3jtpo6L[HTb 1. slå i kvas; spndersplittel; 2. MaT. reducérel; 

— iiTbcn splittes i smådele; —né-Hite c kniisning -en, spndersplittede -n, ådsplittelse -n. 
pa3itpo6jieHHbm splittet. pa3jtpo6jinTb(cn) cm. pa3upof)HTb (-en). 

pa3ttyBaHHe c 1. opblassning -en; 2. pa3r. (npeyBejinueHne) opblassning -en, overdrivelse -n. pa3ttyBaTb 1. cm. 
pa3jtyTb; 2.: 

— napycå fylde séjlene; -en cm. pa3jtyTbcn. 

pa 3 ny\iIJaTb skifte méning, ombestemme2 sig; oh —an mix i t b khho han ville gå i biogråfen, men ombestemte 
sig; —biBaTb 1. (pa3MbimjinTb) grublel, fundérel, overlasgge3; 2. (KoneöaTbcn) betenke2 sig, npiel; He —biBan 
uden at be-taénke sig. 

pa3nyMbe c 1. grubleri -et, -er, fundéring -en, -er, betaénkelighed -en; 2. (KOJieöamie) våklen -en; ero B35uio — 
han fik betaénkeligheder, han kan i kk e beslutte sig. 

pa3jtyTb 1. (oroHb n t. n.) pustel til, opblasse2; — H03ttpH iidspile naéseborene; 2. pa3r. (npeyBejinunTb) piiste 
(noget) op; — hto-ji. gpre et stort nummer ud af noget; 3. 6e3Ji.: y Hero pa3ttyno méKy-pa3 
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hans kind er svulmet op; — en blive svulmet, pa3eBaTb cm. pa3HHyxb. pa3>Ka_3of)iri b gpre blpd; r0re2 (TpoHyTb); 
—en blive blpd, blive r0rt. 

pa3>KcL30BaHiie c ycT. BoeH. degradation -en, degradéring -en; —aTb ycT. BoeH. afsastte4, degra-dérel. 

pa3>Kai b trykke fra hinånden; liikkel op; -en åbnel sig. pa3>i<eiiaTb tyggel (på), pa3>KéisbiBaTb cm. pa3>KcisåTb. 
pa3>Ké i ib 1. optende2; 2. nepeH. opflammel, opildnel; ophidsel; — nbé-Ji. jnoöonbiTCTBO pirrc éns 
nysgenighed; -en 1. opteendes; komme i liie; 2. nepeH. opflammes. 

pa3>KHraHlfne c 1. öpteendelse -n; mérrKii jjjin —nn opttcndings-bircndc pi; 2. nepeH. öpildnelse -n. 
pa33KHraTb(cn) cm. pa3xénb(cn). pa3>KH>KtfaTb fortyndel; (6p)spas-del.2, gére flydende; —éHiie c for-tyndelse -n, 
öpspeedning -en. pa3>Kii\iaTb(cu) cm. pa3ncåTb(cn). pa33KnpéTb blive fed, blive tyk. pa33attopnBaTb cm. 
pa33anopiiTb. pa33anopiiTb ophidsel, tirrel, pa3HHyTb åbnel (pot); gåbel (nacTb); pa3HHn poT med åben mund. 

pa3HHn m, nc pa3r. måbehoved -et, -er, fjog -et, =. 

pa3HTejibHU,bin slående, påfaldende; —oe cxobctbo en slående lighed; — npnMép et traeffende eksém-pel. 

pa3HTb 1 lic 1 de I, slå4, pa3iiTb II 6e3Ji. pa3r. (ciuibHO naxHyTb): ot Hero pa3HT bhhöm han stinker af spiritus. 
pa3jiaraTb(cn)cM. pa3uo>Kifi b(cu). paBuajj m splid -en, tvist -en, uénighed -en; BHoeiiTb — saétte splid iméllem 
folk. 

pa3JiajtHTb 0delasgge3 (tx. nepeH.); -en 1. (o Mannme, MexaHH3Me) vaere i uorden; 2. (o ttene n t. n.) gå galt. 
pa3ua>KHBaTb(cn) cm. paBnänin b (-en). 

pa3JiaMbiBaTb(cn) cm. pa3jioMaTb (-en) n pa3jioMHTb(cn). pa3jie3aTbcn cm. pa3Jié3Tbcn pa3jié3Tbcn (o MaTepnn n t. 
n.) slides op. pa3jiéHHBaTbcn cm. pa3JieHHTbcn. paBueHifrbcu blive doven [lad], pa3JieTaTbcn cm. pa3jieTéTbcn. 
pa3JieTéTbcn flyve fra hinånden, sprédes. 



pa3JiiiB m 1. (peKH) overstr0mmen -en, h0jvande pi; 2. (BHHa) (åf)tåp-ning -en. 

paajiHBaTejibHldbiii: —an jiöacKa suppeske -en, -er, potågeske -en, -er. pa3JiHBaTb(ca) cm. pa3jiHTb(ca). 
pa3JiHBHlJ,6H fad-; —6e nu b o fadpl -let; —6e bhhö fådvin -en. pa3JiHHOBaTb linjérel. pa3uirrire c (peK) 
udtradelse -a, udflyden -en. 

pa3JiHTb 1. (nponHTb) spilde2; 2. (HajiMTb) haélde2; 0sel>2op (cyn); skaénkel (bhho); — no öyTbuiKaM åftappe 
på flåsker; <> nx b o no it He pa30Jibémb de er pérlevenner; de er uadskillige; —en (nponnTbca) spilde2; 2. (o 
pexe) flyde4 ud, gå over sine brédder. 

pa3JinnaTb cm. pa3jinnnTb; —en ådskillel sig. 

paBniinline c 1. (oTJinqMTejibHbin npn3HaK) forskel -len, -le, distinktion -en, -er; nen ar b — \ié>Kny... g0re forskel 
méllem...; 6e3 —na uden forskel; 3HåKH —na BoeH. maérke -t, -r; — b MHéminx diver-géns -en, -er; 2. 
(HeonnHaKOBOCTb) forskel -len, -le; BimoBoe — 6hoji. årtsforskel -len, -le; A åccoBoe — klåsseforskel -len, -le; 

—HTb 1. (npoBecTH pa3jinqne) skélnel, g0re forskel, differentiérel; 2. (pacno3HaTb) skélnel; —hmh 1. 
(HeonitHaKOBbrii) forskéllig, forskélligar-tct; —hmh no cymec i isy vaésens-forskellig; 2. (pa3Hoo6pa3Hbin) di- 
vérse, forskéllige, mångehånde; co-BepméHHO —Hbiii biindforskellig. 

paanondiéHiie c 1. (Ha cocTaBHbie qacTn) spnderlemmelse -a; 2. MaT. déling -en; 3. (raneHne) forrådnclsc -a; 
forfåldenhed -en; opl0s-pa3 
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.ning -en (Tpyna)-, 4. forfald -et (yrianoK)-, demoralisation -en (neMopajiH3aitHa); — HB ui nnca 1. (cranBLunn) 
oplpst, rådnet; 2. morålsk fordrervet. 

pa3JioiKMTb 1. (no nopanny) kcggc3. feggc3 frem; 2. (Ha cocTaBHbie namn) adskille2, opl0se2; s0nderdele2 
(xhm.); 3. MaT. déle2; — nuen o Hi MHonnrrenn s0nderdele2; 4. (neMopanH30BaTb) demoralisérel, koiTumpérel; - 
apMino Bpara demoralisére fjénden; —ea 1. (Ha cocTaBHbie uacTit) oplpses, spnderdeles; 2. MaT. déles; 3. 

(crHHTb) rådne', forrådne I; gå i forrådnelse, oplpse' sig (o Tpyne); 4. (ne-MopajiH3TBaTbca) forfålde4, demo- 
raiiséres. 

pa3JioM m opbrydning -en, brud -(d)et, knask -ket; —aTb smådrel, hne kk el itu; slå4 itu; —åTb Ha KycKH brrekke 
i stykker; —aTbca gå i stykker, gå4 itu. 

pa3JioMHTb 1. hraskkel itu; 2. 6e3Ji.: mchh Bcero pa3jioMHJio jeg har \ncrk i lémmerne; —ea gå4 itu, gå i stykker. 

pa3JiyK||a >k adskillelse -n, skilsmisse -n, r, åfsked -en; >i<m b b —e c kcm ji léve adskilt fra negm, léve langt borte 
fra hveråndre. pa3JivnaTb(ca)cM. pa3uyuiiTb(ca). pa3JivnHTb skille2; —ea skilles. pa3jno6HTbopboreat élske, 
ophpre at holde af. 

pa3M 3aTb sm0re3, tvasre2 ud, klattel; —ea blive tvreret ud. pa3Ma3Ha >k pa3r. 1. vreliing -en; 

2. (o nenoBeKe) slåpsvans -en. pa3Ma3biBaTb(ca) cm. pa3Må3aTb 
,(-ca). 

pa3ManbiBaTb cm. pa3M0Ji0Tb. pa3MaTbiBaTb(ca) cm. pa3MOTåTb X-ca). 

pa3Max m 1. (KOJieöaHne) svingning -en,-er, sving -et, =; 2.: —KpbnibeB .-sprendvidde -n; vingefang -et; 

3. (aeuTejibHOCTM n t. n.) omfång -et, nekkevidde -n; c 6ojibuiri\i — om i stor stil; 4. (cmia B3Maxa): c —y med et 
saet; co Bcero —y af alle krafter, med fuld \ragt. 

pa3MaxHBaTb svinge 1 »4; dinglel med; — KpbnibUMH slå med vingerne; — \ien6\i svinge et svrerd; — pyKåMii 
fegte omkiing sig med haénderne, gestikulérel. 

pa3MaxHyTbca lpfte hånden til slag, fére armen tilbåge for at slå. 



pa3MaqHBaTi(ca) cm. pa3MonriTb (- ca ). 

pa3MamHCTbiH bred, kraftig. pa3\ie>KeBa rb åfmasrkel (graensen), åfgrasnsel; —ea fåstsastte graenseskel. énes om 
graenseskel. par m e >k é b bi b ar b ( c a) c m . pa3\ie>Ke- 

BåTb(CH). 

paaviejibMai b cm. paBMe.ibuirrb. pa3\ie.ibMinb stode fint, knuse2, pa3MéH m (ud)véksling -en; — né-Her 
péngeveksling en. 

pa3MéHHBaTb cm. pa3MeHaTb; —ea cm. pa3MeHaTbca; <0-ea Ha möjio-hh klattel sig bort; monte sit pund ud i 

skillempnt. 

pa3MéHH||biH: —aa MOHeTa småpenge pi, byttepenge pi. 

pa3MeHaTb vékslel, bytte 1; —ea udvekslel; —ea ([mrypaxiM niaxM. bytte brikker. 

pa3Mép m 1. (BeamiiiHa, Macurraö) dimension -en, -er, stprrelse -n, -r, formåt -et, -er; num ;tner -meret, -re 
(oöyBH h t. n.); cpeaHnii — nor-målmål -et, =; Heöojibmoft — mél-lcmstprrclsc -n, -r; orpoMHbix —ob af 
kaempemaessige dimensioner; 2. (cxnxa) vérsmäl -et, =; 3. My3. takt -en. 

pa3\iépeHHLfbrii åfmålt, mådeholden; —mm inåroM med åfmålte skridt. 

pa3MépMTb åfmåle2, måle2; berég-nel (paccmrraTb —06 yaape h t. n.). pa3MepaTb cm. pa3MépMTb. pa3\ieeinb 
(TecTo) aéltel. pa3MecTiiTb 1. (noMecTKTb, paccTaBHTb) placérel, postérel; — Boft-CKå kantonnérel, 
indkvaiterel (no kb aprilpaM); 2. (KanHTaji) ånbrin-ge3, saétte3 i; —ea få plads, blive ånbragt, indrettel sig. 

pa3\ié'i Lf m b markérel, åfmasrkel; —Ka >k markéring en, -er. paaxienaTb cm. pa3MéTMTb.pa3 
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pa3MemaTb r0re2 om; — cåxap b 4åe rpre sukker om i téen. pa3MéniHBaTb I cm. pa3MecHTb, pa3MémHBaTb II cm. 
pa3MenTTb. pa3MentaTb(ca) cm. pa3MecTHTb (-ea). 

pa3MemeHHe c 1. placéring -en, -er, opstilling -en, -er; 2.: — no KBapriipaM indkvaitering -en; 3. {Kanmajia) 
anbringelse -n. pa3MHHaTb(ca) cm. pa3MaTb(ca). pa3MHHnpoBaTb desarmérel, b()it-sprrcngc2 (miner). 

pa3MMHyTbca vige4 ud [til side] for hinånden, gå fejl af hinånden. 

pa3\iHO>KaTb cm. pa3MH03KHTb; — ea 1. cm. pa3MHOJKHTbca; 2. 6hoji. foiplantel sig; formérel sig, ynglel (o 
pbiöax). 

pa3MHOJKéHne c 1. formérelse -n, forméring -en; mangfoldiggprelse -n; duplikéring -en (Ha oaeorpacfe n t. n.); 2. 
6hoji. foiplåntning -en. 

pa3MHOiKHTb formérel; mangfoldigg0re3; duplicérel, duplikérel (Ha oaeorpacfe h t. n.); —ea formérel sig. 
pa3M033KHTb kniise2, slå i kvas; 

— KOMy-a. roaoBy kl0ve hovedet på én. 

pa3MOKaTb cm. pa3MOKHyTb, pa3MOKHyTb opblpdes, blive blpd. pa3\ioa m mål(n)ing -en. pa3MOJiBKa >k iienighed - 
en, strid -en; y hhx Bbimaa — de har haft strid med hinånden, de skrendtes, pa3MOJiOTb målel. paBvioplluxb pa3r. 
6e3Ji.: ero —hjio ot acapbi han blev blpd af vårmen. 

pa3MOTaTb håspel af, viklel af, åfspolel; —ea vikle sig l0s, gå4 op. 

pa3MOUHTb iidbl0de2; —ea iid-blpdes. pa3MbiBaTb cm. pa3MbiTb, pa3MbiTb opbl0de2 (aopory); skyllel bort, 
våskel bort. 

pa3MbimjiéHU,He c overvejelse -n, -r, éftertanke -n, spekulation -en, -er, refleksion -en, -er; no 3pé.30\i 



— mh éfter moden overvejelse, éfter modent ovcrkeg; med beråden hu; nocne hojithx —hh éfter lang 

betas nkning; rspéviH Ha —hh betasnk-ningsfrist -en, betas nkningstid -en ox o Haisoinn Ha —hh det giver at tasnke. 
pa3MbimjiHTb overvejel, tasnke* (over), spekulérel (over), grundel (over, på). 
pa3MHruaTb(cH) cm. paxviHPiHTb (-en). 

paxMHrMlJéHiie c opblpdning -en'r. —HTb opbl0de2, bl0dg0re8; — ifrbCH> opbl0des, blive bl0d. 
pa3MHTb (TecTO, rjiHHy h t. n.y asltel; måsel (KapToiJiejib); —en skåffe sig bevasgelse. 
pa 3 HauiHBaTb cm. paxHoeiri b II; —en cm. paiHocitxbCH II. 
pa3Hec||TH 1. (jjocTaBHTb) bnnl-ge3, levérel; ombasre4 (rtoHxy); 

2. (pacnpocTpaHHTb — o hobocthx,, cjiyxax) spréde2, bringe i oml0b; 

3. (no KHHraM) indskrive4, f0re til bogs, bogf0re2; 4. (pa3pyimiTb) 0dckcggc3; 5. (pa3oraaTb, pacceHTb) spréde2, 
adsprede2; 6 . pa 3 r. (paiöpamrib) skasnde2; 7. 6 e 3 Ji.t ero —jt 6 pa 3 r. han er bléven korpu-lént. 

pa3HecTMCb 1. (pa3BeHTbcn) spré-des; 2. (paaxiaxbCH) génlyde4; 3* (pacnpocTpaHHTbCH.) tidsprede2. pa3HHMaTb 
cm. pa3HHTb. pa3HHitD,a x forskel -len, -ley differénce -n, -r; differéns -en, -er~ cymécTBeHHaH — vassensforskel - 
len;. ocHOBHån — grundforskel -len, hovedforskel -len; c toh —en med den forskel; — b tom, mto... forskellen 
er den...; — b uerié prisforskel -len; — b ronax åldersforskel' -len. 

pa3HO Hapeu. forskéllig, på for-skéllig måde. 

pa 3 Ho 6 oö M pa 3 r. mångel på koordination, inkonsekvéns -en. 

paxHOBiixiHoc rb ac varictét -eny -er, forskélligaitethed -en; åfart -en, -er. 

pa3HorjiacIlHe c 1. uénighed -en, -er, divergéns -en, -er, kontro-vérs -en, -er, méningsforskel -leny -le; y hhx — 
hh de er uénige; —hh bo rnr.xHHax åfvigende ménin-pa3 
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ger; 2. (b noKa3 uhhhx, uaHHbrx) modsigelse -n, -r. 

pa3HorojiocHpa x 1. My3. dissonans -en, -er; disharmoni -en, -er; 2. nepeH. uénighed -en. 
pa3Hoe cyut. c (Ha noBecTKe jihh) divérse inv. 
pa3HOKajiH6epHbm af forskéllig kaliber, forskélligaitet. 

pa3Hooöpa3He c mangfoldighed -en, forskélligaitethed -en, afveksling -en, -er; jlxh —hh for en åf-vekslings 
skyld, for en förändrings skyld; BHOCMTb — bringe afveksling; — HTb afvekslel; -Hbiii mangfoldig, 
forskélligaitet, afvekslende; broget. 

pa3HopeuHBbiH modstridende, paiHopoHHbrii iiensaitet, heterogen. 

pa3Hoc M pa3r. 1. cm. pa3HOCKa; 2. (BbiroBop) sk ren den -en, skrend pi. pa3HOCHTb I cm. pa3Hec™. pa3HociiTb II 
(oöyBb h t. n.) udtrrcdc3, udvidel, pa3HOCMTbCH I cm. pa3HecTMCb, pa3HOCMTbCH II (06 oöyim) udtrrcdcs, lidvides. 

pa3HOCKa jk pa3r. ombrering -en {ironxbr). omkiingbringning -en. 

pa3HOCTrpoHHllHH 1. MaT. iili-gesidet, n å gesidet; 2. (o uenoBeKe) alsidig; —oci b >k 1. uligesidethed -en; 2. (o 
uejioBeKe) alsidighed -en. 

paiHocxb >k 1. MaT. differénce -n, -r, differéns -en, -er; 2. (pairniMne) forskel -len, -le, forskéllighed -en. 

pa3HocuHK m avisbud -et, -e (ra3eT), kolportpr -en, -er; -cj>-HOBOCTéil nyhcdskrrcmmci' -en. 

p 33 HTitBéTHbiH mångefarvet, for-skéP g’arvet, kulprt. 



pa3 iy3aaHHlJoc rb >k l0sagtighed -en; t0jlesl0shed -en, uregerlighed -en: —biil l0sagtig; t0jlesl0s, uregerlig. 
pa3Hy3ji.ai b åfbidslel; tåge bidsel af hest; —en kaste bidsel af sig. 
pa3Hy3ttbiBaTbcn cm. pa3Hy3-jtMTb(cn). 

pa3HU,biH forskéllig, divérse, alle slags, alskens, ållehånde; —mmh nyraMH på forskéllig måde; b — oe 
ispexm på forskéllig tid; nöjt. —h-mh npejproraMH under forskéllige påskud. 

pa3HioxaTb pa3r. opsnusel; frém-sn0vlel (pa3Ben.ai b). pa3moxHBaTb cm. pa3HtoxaTb, pa3HnTb 1. (Ha Macxn) 
skille2 ad; 2. pa3r.: — cnopniuMX bringe [tåge] de striden de fra hinånden. 

pa3o6nji.e i b fornrermel; —en blive fornrermet. 

pa3o6jianaTb(cn) cm. pa3o6jiauMTbcn), pa3o6na i iLleHiie c åfslpring -en; 

— HTb 1. afslprel, demaskérel; —HTb xoro-Ji. stille én blot; —ifrb hto-ji. bringe noget for dågens lys; 2. ycT. 
(pri3.ii.eTb) åfklredc2; —HTbcn ycT. (pa3tteTbcn) klredc2 sig af. 

pa3o6paTb 1. (pacKyrniTb) opk0be2; rive4 bort (pacxBaTaTb); 2. (MauiMHy h t. n.) afmonterel, tåge fra hinånden; 

3. (paccoprapoBaTb) sortérel, ordnel; oh pa3o6pån KHiini han ordnede bpgerne; 

4. (paccneflOBaTb nen o, Bonpoc) iin-ders0ge2, srettc sig ind i, drpftel; 

— b cyjjé forhåndle for rétten; 

— Bonpoc behåndle et spprgsmål; 

5. rpaM. analysérel; — itpej3.30>Ké-Hne analysére en sretning; 6. (rronepK, rroinrucb) kunne tyde [forstå], blive 
klog på; —en 1. (b Bentax) finde réde, bringe i orden; 2. (nocTinib nomtMamiH) forstå sig på (noget), srettc sig ind 
i (noget); —en b uéM-Ji. finde sig til rétte med noget; n TyT He pa3Öepycb det kan jeg ikke finde ud af, det kan jeg 
i kk e blive klog på. 

pa3o6maTb cm. pa3o6mii rb. pa3o6meHtie c å dski Heise -n, isolérthed -en. 
pa3o6méHHocTb ac cm • pa3o6uté-HHe. 

pa3o6meHHbiH ådskilt fra hinånden, isoléret; —in b 1. ådskille2, isolérel; tjérnel fra, g0re frémmed; 2. Tex. 
afkoblel. 

pa30Bbiit for én gang, hver énkelt gang védrprende; — bin er énkelt-billet -ten, -ter.pa3 
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pa3oraaTb 1. (nporaaTb) jage fra hinånden, spréde2, splittel, forjagel; — MHTHHr splitte mpdet; 2. (cnyxy h t. 
n.) fordrive4, jågel bort, skrremrnel »2; 3. rionurp. anbringe med méllemrum; —en srettc fårten op, forpge 
håstigheden. 

pa3orayTb réttel, strrekke3; — cmiHy réttel sig; —en réttel sig. pa3orpeBaTb cm. pa3orpéTb. pa3orpéTb vårmel 
op (etty); ophedel (MeTarui). 

pa30jtéTbtH udstafferet, opstadset. 

pa30ttéTb udpyntel, kl re de 2 ud; —en udpyntel sig, iidstafferel sig. pa30iipa'ib rive4 itu. pa303jiHTb rergre I; — 
Koro-ji. g0re én vred; bringe ens gal le til at l0be over (pa3r.); —en rergre I sig, blive rasende [opbragt]; —en Ha 
hto-ji. forårges over noget. 

pa30HTHCb 1. gå fra hinånden, skilles ad, sprédes; Bce pa3omjiHCb no jtoMavi hver gik til sit; 2. (b néM— jihöo) 
divergérel; v re re uénige, håve forskéllige ånskuelser; — bo MHé-Hitnx v re re af forskéllige méninger; 

3. (paccTaTbcn) skilles; låde sig skille (o cynpyrax)', Mbi pa30uuiitcb Hpy3bn\iu vi skiltes som vénner; 



4. (öbiTb MCTpaqeHHbiM, npouaHHbiM) blive opbrugt [iidsolgtj; slippe4 op; Bce ueHbrn pa3onuiHCb pén-gene slap 
op; KHHm pa3omjiHCb bpgerne er tidsolgt; 5. (pacxBopHXbca) oplpses; 6. pa3r. (He BCTpeTMTbca) gå fejl af 
hinånden, krydse hinånden iiden at se hinånden; 7. (pacnycraTbca, pacTaaTb) t0, sméltel, opl0se2 sig; 8. 
(pa36ymeBaTbC5i) blive vred; — bo bck> slå over stréngen. 

pa30M Häpen. 1. i [med] éet sast, på éngang; Bce — alle på éngang; 2. (ouhmm MaxoM) i een ruf, i eet träsk, i eet 
sas t. 

pa3opB||aTb 1. (Ha Ky ckh) rive i stykker, rive4 itu; — 3y6åMH bide4 itu; 2. 6e3Ji.: KOTéJi —ano kédlen 
eksplodérede; —aTbca 1. rives itu; 2. (BxopBaxbca) eksploderel; krcpcrc I (o CHapune); -6- He 

Mory >i<e a —åTbCH pa3r. jeg kan da ikke overkomme alt. 

pa3opéHHe c 1. (ropo.ua h t. n.) pdelasggelse -ji; bråndskatning -enr hasrgning -en; 2. (noxepa cocxohhhh) ruin - 
en. pa3opHTejibHbiH ruinérende. pa3opHTb 1. (pa3pyuiMTb) 0delasgge3; bråndskattel, haérgel; 2. (uonecTH uo 
HHUteTbi) ruinérel; —ea blive ruinéret. 

pa3opy>Kai bcn ) cm. pasopyudn b. (-ea). 

pa3opy>KéHLlne c åfrustning -eny nédrustning -en; åfvasbning -en; npeu;io>KéHiie o —hh nédrustnings-forslag -et, 

pa3opyacHTb åfrustel, åfvasbne I,. desarmérel; -ea åfrustel, nédru-stel, åfvasbnel. pa3opaTb(ca) cm. 
pa3opHTb(ca). pa30cuaTb forsénde2, sénde2 ud. pa30CTJiaTb udbrede2, pa30X0TMTbca pa3r. få lyst til, få smag for. 

paxouapoBaHite c skuffelse -n, -r, desillusionéring -en, -er; ero no-cxitruo — han blev skiiffet i sineforhåbninger, 
pa3onapoBaHHbiH skiiffet. paxouapoBaxb skiiffel, desillusio-nérel; -ea blive skuffet [-[desillu-sionéret].-] { + 
[desillu- sionéret].+ } 

pa3oqapoBbiBaTb(ca) cm. pa30ua-po6åTb(cfl). pa3paöaTbiBaTb cm. pa3pa6oTaTb A pa3pa66TklaTb 1. (3eMJiio) 
dyrkel; 2. ropH, eksploitére 1; 3. (Bonpoc,, npoeKT) udarbcjdcI; —Ka >k 1. (yuacTKa 3e\xxH) dyrkning -en; 2. 
ropH, udbytte -t; 3. (mccto uoöbiHH HCKonaeMoro) felt -en; 4. (Bonpoca, npoei<xa) udarbcjdclsc -n, =. 

pa3paBHHBaTb cm. pa3poBHaTb, pa3pa>Kaxbca cm. pa3pa3HTbca. paxpaBlfiiTbcu 1. (o rpo3e) bryde4' ud; —ixxacb 
Bolma krigen br0d ud; 2. (npoKJiaTHaMH) bryde4 l0s, bryde4 ud; — CMéxoM briste [bryde ud] i låtter; — A e3åMK 
briste i tårer. 

pa3pacTaTbca cm. pa3pacTHCb..pa3 
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pa3pacTHCb vokse frodigt, bré-de sig yppigt. 
pa3peBéTbca pa3r. briste i tarer [gråd]; stortudel (pa3r.). 

paxpeuiri b 1. (uec, paccauy h t. n.) udluftel, udtyndel; 2. (Boxuyxj fortyndel; —ea fortyndes, iidtyndes. 
pa3peacaTb(ca) cm. pa3peuiixb(ca). pa3pe>KéHHlfoc'i b >k fort yndeise -n; — Boxuyxa (})H3. luftfortyndel-se -n; — 
bin fortyndet. 

pa3pé3 m 1. (nope3) skråmmc -n, -r; 2. (ceuemie) snit -tet, profil -en, -er, npououbHbrii — kcngdcsnit -tet,=; 
nonepéuHbiH — tvaersnit -tet, = ; 3. (y ruiaTba) nédskre-ring -en; <> b otom —e set fra détte synspunkt; 

KpaeliBbiH — rjia3 vél-formede 0jne. 

pa3pé3aTb s0nderskrere4, skrere4 itu [i stykker], spratt c I op. pa3pe3aTb cm. pa3pé3aTb. paxpexHoir: — ho>k 
papirkniv -en, -e. 

pa3peKJiaMHpoBaTb opreklamerel, pa3pemaTbca) cm. pa3pemMTb <-ca). 

pa3peméHLlHe c 1. (no3BOJieHHe) tilladelse -n, lov -en, forlov -en; — Ha bxou ådgangstilladelse -n; — Ha B bexu 
indrejsetilladelse -n; — Ha bbo 3 indfprselslicens -en, -er, importlicens -en, -er, c Barnero —na med (Déres) 



forlov; npocMTb —na sp0rge om tilladelse; a ar b KOMy-Ji. — Ha hto-ji. give én lov til noget; nonyniiTb — Ha hto- 
ji. få lov til noget; 2. (aauami) l0sning -en, -er, afg0relse -n, -r (cnopa, Bonpoca); <0" — ot ftpévieHM forl0sning - 
en. 

pa3pemU,HMbiH l0selig, opl0selig; — HTb 1. (no3BOJiMTb) tillade4, give lov til; BaM, HaBépHoe, —åT oto caenai b 
De får nok lov til at g0re det; —ixre? tillader De?, med forlov?; må jeg béde?; —ixre paccKa3aTb BaM lad mig 
fortas lie Dem, må jeg fortas lie Dem; eMy —»hjih BCTaTb han fik lov til at vasre oppe; 2. (k nenaxM h t. n.) 
autorisérel, approbérel; 3. (3attany) l0se2; 4. (Bonpoc h t. n.) åfg0re3; 

—HTb cnop afgpre en strid; —in b coMHemra haeve tvivl; —ifrbca (o Bonpoce, jrene) blive afgjort; <> —ihbca ot 
öpéMeHH nédkommed, blive forlpst. 

pa3pHCOBaTb kolorérel, udstyre med tégninger. paapiicorsbiisaTb cm. pa3pHCOBaTb, pa3poBH3Tb jaevnel, planérel. 
pa3po3HeHHbiii 1. (o KOMirreKTe, coöpaHHii cohhhchhh) ufuldstaendig, umage, ukomplet; 2. (HecorjiacoBaHHbm) 
spredt, pa3po3HHBaTb cm. pa3po3HHTb, pa3po3HHTb adskille sammenhprende ting. pa3pyöaTb cm. paapyfnfrb. 
paapyöifrb spnderhuggel, klpvel, huggel igénnem; — Ha nacTH hugge [klpve] itu; <> — ropa ne rs yaen 
overhugge den gordiske knude. 

pa3pyraTb skaslde2 ud; —ea skaendes, blive uvenner. 

pa3pyMaHHTb få til at r0dme; —ea blive rpdmosset, rpdmel, få r0de kinder. 

pa3pyxa >i< forfåldenhed -en, pdelaeggelse -n. 

pa3pymaTb(ca) cm. pa3pymHTb (-ea). 

pa3pyméHHe c 1. (npouecc) pdelaeggelse -n, nédbrydelse -n, néd-rivning -en; 2. (cocTOUHKe) forfald -et, —, 
forfåldenhed -en. 

pa3pymHTejibHU,biH pdelaeggende; —aa eiwa pdelaeggende kraft. 

pa3pyimiTb 1. 0dckcggc3, néd-rive4, demolérel, nédbryde4; 2. (paccTpoMTb ruiaHbi h t. n.) krydscI, 
tilintetg0re3, få til at mislykkes; — 3flopoBbe pdelaegge [ruinére] sit hélbred; -ea 1. pdelaegges, bryde4 sanmien, 
sammenstyrtel; forfalde4; fortaeres (o Meranne); 2. (o naaHax u t. n.) mislykkes; gå i vand (pa3r.). 

pa3pbiB m 1. révne -n, -r; brud -(d)et,— (t>k. nepeH.); splid -en; — a h nn o \i aT ii i i e c k h x oTHoméHHii åfbrydelsen af 
diplomatiske förbindelser; 2. (cHapatta) spraengning -en, -er; eksplosion -en, -er, <0* —4 cépaua pa3r. hjérteslag 
-et.pa3 
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pa3pbiBaTb I cm. pa3pbiTb, pa3pbiBaTb II cm. pa3opBaTb, pa3pbiBaTbca cm. pa3opBaTbca. pa3pbiBHkloH spraeng-; — 
CHapaa spraenggranat -en, -er; —aa CHJia spracngkraft -en. 

paapbijjaTbca briste i gråd, hulke hpjlydt, pa3pbiTb grå vel op. pa3pbixjiHTb g0re smuldrende. pa3pbix;iaTb cm. 
pa3pbixjiHTb, paapaa I M (Kjiacc, rpynna) klasse -n, -r, kategori -en, -er, rang -en, rångfplge -n. 

paapaa II m (pa3pa>KeHiie) åf-tyring -en] afladning -en (oji.). 

paapamri b I (Hapaxni'i b) pynte 1 op. 

paapaxiirrb II 1. (opyaane) affyrel, åfbraende2; 2. oji. åflade4; 3. noaHrp. spaerrel, spatiérel; <> — axvioccfepy 
g 0 re atmosfaeren mindre spaendt. 

pa3pattHTbca I (HapajtHTbca) pynte 1 sig op, måjel sig ud. 
pa 3 paniiTbca II (06 opy>KHii) blive affyret. 

pa3pattK||a >k 1. (opyaoia) affyring -en; 2. noaHrp. skydning -en; spatium -et; Haöitpaxb b —y skyde såtsen; b —y 
spaerret skrift; 3. nepeH. åfspaending -en-, — HanpaxéHHOCTH b \ie>KuyHaponHbix OTHoméHHax den internationåle 



afspasnding. 

pa3p*KaTb I, II cm. paspHjjHTb I, 11; —en I, II cm. paBpuxMTbcu I, II. 

pa 3 y 6 e.ij.HTb overbevise om det modsatte; —en konmie ud af en vildfarelse, overbevises om det modsatte. 
pa3y6e>Kjj.axbC!-i) cm. pa3y6exMTb {-en). 

pa3yBaTb(cn) cm. pa3yTb(cn). pa3yKpacHTb pyntel op; smykkel rigt; —en pyntes op. 
pa3yKpaimiBaTbCfl) cm. p a 3 y Kp å - cht b (cn). 

pa3yKpynHlJ,éHHe c opdeling i mindre énheder; —ifrb opdele i mindre énheder. pa3yKpynH»Tb cm. 
pa3yKpynHHTb. 

pa3yM m forniift -en, forstånd en, ånd -en', nejioBénecKHH — mén-neskeforstand -en, ménneskeklpgt -en; hh 
M njiH —a = i kk e gnist af forstånd; <> y Hero yM 3a — 3 axo. 11 .MT A hans forstånd står stille, han ved hvérken ud 
éller ind. 

paryxiee i cu bboxh. cji. naturligvis; aro caMO coöoh — det forstår sig af sig selv, det siger sig selv. 

pa3yMH||o forstandsmaessig; —brit förnuftig, förståndig, klog. pa3yTbiii bårfodet. pa3yTb tåge fodtpjet af; —en 
tåge sine stpvler [sko] af. paaymiBaHne c indpvelse -n. pa3yuHBaTb(cn)cjii. pa3yuHTb(cn). paay^iMTb indpvel, 
oppvel; — néc-mo indsynge en sang. 

pa3ynHTbcn glémme2 (noget, man har lasrt), paxbejiaxb cm. pa3i>écTb. paabeaiiHeHue c 1. adskillelse -n, 
separation -en, ådsplittelse -n; 2. ax. åfbrydelse -n, åfkobling -en; —iiTb 1. åfbryde4, åfskilie2, adsplittel; 2. ax. 
åfkoblel, koblel fra; Hac — hjih (no xe;ie([)OHy) vi blev åfbrudt; —ifrbcn 1. skilles, adskilles; 2. ax. åfbrydes, 
åfkobles. 

pa3i.ex MHnTb(cn) cm. pa3x>exH-HHTb(cn). 

pa3i>é3x m 1. (0Ti.e3x) afrejse -n, opbrud -(d)et; 2. x.-x- vigespor -et, =; 3. BoeH. patrulje -n, -r. 

paabéajj. |ibi mh. (itoeaxiKH) réjser pi; oh BcerÄå b — ax han er altid på réjse, han er åltid pa fårten. 

pa3be3>Kaxb kpre [tåge] méget omkring, pa3x>e3xaTbcn cm. paxbéxaxbCH. pa3x>écTb génncmtcdci, aetsel op. 
pa3i>éxaTbcn 1. (o rocrax) bryde4 op; 2. (06 OKnnancax) passérel; kpre fra hinånden; 3. (nepecTaTb >i<mb BMecTe) 
skilles, gå fra hinånden; 4. (pa3MHHyTbcn) kpre fejl af hinånden; 5. pa3r. (pacnoji3Tncb om bctxocth) gå op i 
limningen, pa3x.npéHHbin rasende, paxnupiiTb bringe i raseri, ophidsel; —en blive rasende, komme i raseri.pa3 
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pa3i>npnTb(cn)cji«.pa3x>npHTb(cn). pa3x>ncHéHne c forklåring -en, -er, fortolkning -en, -er; oplysning -en, -er, 
opklaring -en, -er (oönncHemie); noxyuMTb — få opklaring [-[oplysning],-] [+[oplys- ning],+] 

paxbHCHHTb forklårel, fortolkel; oplyse2, opklarel (o6i.ncHHTb); — hto-ji. opklaic noget, bringe lys i noget; — 
en blive opklaret. 

paxbncHH i bcu) cm. pa3x>ncHMTb (-en). 

pa3birpaTb 1. (nbecy, poxb) spillel, opf0re2; 2. (b jiOTepeio) bortloddel, börtspi.lel (ved lodtrrekning); 3. pa3r. 
(nnomyTOTb) nårrc I, g0re nar ad; —en 1. (o xerax) gå op i sin leg, komme i gang med at lége; 2. (o BeTpe, 

Mope) tixckkc4 op, réjse2 sig, blive urolig; 3. (o coöbrmnx) åfrullel sig. 

pa3birpbiBaTb(cn) cm. pa3birpaTb (-en). 

pa3bicKaTb ops0ge2, öpdagel; finde4; —en opdages, findes. 

pa3bicKHBaTb(cn) cm. pa3bicKaTb (-en). 

pair m pai adis -et; éden -et. paÖKOM (paiioHHbtH komktöt) dis-trikskomité -en, -er. 



panoH M 1. (ajjMHHHCTpaTHBHafl exniHiiua) distrikt -et, -er; hérred -et, -er; roponcKow — bydel -en, -e, ståddel - 
en, -e; 2. (MecTHOCTb) område -t; str0g -et; norpaHHHHbiä — grasnseområde -t, -r; —itpoiia-Hiie c opdeling i 
distrikter; —iipo-Baxb opdele i distrikter; —Hbtii distrikts-, 

paHCKldHH paradisisk, paradis-; <>-an måiua 300 JI. paradisfugl -en, -e; —oe höjiohko paradisasble -t, -r. 

paHCOBéT (pailoHHbiH coböt) dist-riktsråd -et,—. 

paK I M 300 JI. krebs -en, =; oh noKpacHén KaK — han lignede en kogt hummer i ånsigtet; -O noKa3aTb KOMy-ji. 
me —h 3HMyioT A gpre en mand hélvedet hedt; Ha 6e3pbi6bH h — pbiöa no en, s méllem de blinde er den énpjede 
konge, paK II ji Men. kraeft -en. 

paKéTU,a x rakét -ten, -ter, CHr-HåjibHan — signålraket -ten, -ter; nycKåTb —bi opsende rakétter. 

paKéTKa >i< cnopT, kéteher -en, -e, kétsjer -en, -e, rackét -ten, -ter, TéHHHCHan — ténnisketcher -en, -e, 
ténnisracket -en, -er. 

paKéTHD,biH rakét-; —an ycTaHOBKa rakétapparat -et, -er. 
paKHTa >k 6ot. guldregn -en, gyvel -en. 

paKOBHHa x 1. skal -len, -ler, muslingeskal -len, -ler, konkylie -n, -r; yiiiHåH — det ydre pre; 2. Tex. (b MeTajuie) 
luftboble -n, -r; 3. (BononpoBonHan) våskekumme -n, -r, vask -en, -e. paKOBbiö I krebs-. paKOB||biH II Men. 
krasftagtig; —an onyxonb kraeftbyld -en, -er. paKymna >k musling -en, -er. paMa >k råmme -n, -r, karm -en, -e; 
HBepHnn — dprkarm -en, -e; OKOHHan — vinduesramme -n, -r. 

pa\i||Ka x 1. råmme -n, -r, indramning -en, -er\ BCTaBJinTb b —Ky indrammel; 2. mh. (npenenbi) grasnser pi, 
BbiHTH H3 —ok slå ordentlig til skåglerne, gå over strén-gen. 

paMn||a >k TeaTp, råmpe -n, -ri CBeT —bi rampelys -et. 

paH||a x sår -et, =; vunde -n, -r (rroar.)', oTKpbiTan — et åbent sår; orHecTpéJibHan — skudtsår -et, =; KOJioTan — 
stlksår -et; c\iep re.ib-Han — dpdssår -et, =, banesår -et, =; BamiiTb —y sy et sår sammen; öepeairib crirpbie —bi 
rippe gåmle sår op. 

paHr M rang -en, rangklasse -n, rångfplge -n. 

paHroyT M Mop. bemåstning -en, måster og staeriger. paHee cm. påHbine. paHémie c sår -et, lassion -en, -er. 
paHeHldbiH 1. npHJi. såret; nerKO — létsåret; 2. cym„ m en såret; —bie de sårcdc. 
paHep M tornystjer -(e)ret, -re, rånsjel -elen, -ler; OKOJibHbiH skoletaske -n, -r.paH 

— 607 — 
pac 

paHMTb sårel; raxejio (nerKo) 

— såre hårdt (let); — Koro-n. b ronoBy såre én i hovedet. 
paHH||HH tidig, tidlig; årlc (no3/n.); 

— KapTocbejib tidlige kaitofler; —hm yTpoM tidlig om morgenen, den årle morgen; b — Mac tidlig på 
morgenstunden; -nn BecHa tidligt forår; c —hx JieT fra tidlig ungdom af. 

paHO 1. HapBM. tidlig; — yTpoM tidlig om morgenen; 2. 6e3Ji.: emé — det er endnu (for) tidligt; <> — hjih 
no3nHO fpr éller sénere. 

paHT M rand -en, -e; öothhkm Ha —y randsyede sko. 
paHTbe m rentiér -'en, -'er; kuponklipper -en, -e (pa3r.). 
paHb x pa3r. morgenstund -en, tidligt om morgenen. 



paHbine 1. tidligere, i god tid; KaK mo>kho — så tidlig som mulig; 2. (ao KaKoro-TO MOMeHTa) f0r; 

— mecTH uacoB f0r kl ok ken seks; 

— Hac f0r end vi; 3. (rtpoKjie) f0r; 

— oh iKHJi 3jtecb f0r boede han her; 

— h Tenépb f0r og nu; hk —, hk no3>t<e hvérken f0r éller siden [sénere]; 4. (cnepBa) f0r; — rioHyviaii, noTOM 
roBopii tasnk, f0r du tåler. 

partrtpa >k rapir -en, -er, st0dklinge -n, -r, stpdkårde -n, -r. 

panopT M rapport -en, -er; indberetning -en, -er, mélding -en, -er, —OBaTb rapportérel, indberettel, mélde2. 

panc M 6ot. raps -en; —obmh raps-; —OBbie xmmxh rapskage -n, -r; —OBoe Macno rapsolie -n. parrcojurn >k 
M y3. rapsodi -en, -er. paca >k (fölke)råce -n, -r, mén-neskerace -n, -r; CMémaHHaa — blandingsrace -n, -r. 
pacKaHBaTbca cm. pacKaaxbca, pacKajiéHHbiH gloende, glpdende; 

— HÖKpacHå rpdglpdende, rpdgloende; — jto6ena hvidglpdende, hviagloende. 
pacKanÖTb glpdel, génnemglpdel, g0re gloende; —en blive gloende [glpdende]. 
pacKanbiBaTbcu cm. pacKonoTb (-en). 

pacKajwTbca cm. pacKajiHTb(cu). pacKanbiBaTb cm. pacKonaTb, pacKapvuiKBaTb cm. pacKopMiiTb. pacKaccitpotsaxb 
likvidérel. pacKaT m rullen -en; — rpoMa tördensrullen -en. 

pacKaiaTb rullel op; iidvalsel (Tex.); — TécTO rulle [trille] déjgen ud. 

pacKaTMCTbiH diindrende, drpnende. 

pacKaTbiBaTb 1. cm. pacKaxaxb; 2. pa3r. (pa3be3xaxb) rejse2 omkring. 

pacKauaxb 1. (KanenH m x. n.) saette i svingende [gyngende] bevaegelse; 2. (cxojiö u x. n.) ruskel, lésnel, slappel; 
3. pa3r. (3acxaBKXb jteiicxBOBaxb) ruskel op; saette fut i nögen (pa3r.); —en 1. (Ha Kauejrax h x. n.) give sig til at 
gynge strerkt; 2. pa3r. (coöpaxbcn cjjejiaxb uxo-ji.) få4 sig til, komme i fart. 

pacKauHBaxb(ca) cm. pacKauaxb (-en). 

pacKaumaxbCH få et (starkt) hosteanfald. 

pacKat-THlfite c ånger -en, ruelse -n; rjiyöoKoe — oprigtig ånger, ånger og ruelse; nojiHbiH —na ånger-fuld. 
pacKanxbcn ångrel, fortryde4; — b uéM-ji. f0ie ånger o ver noget, ångre noget. 

pacKBapxMpoB||aHHe c indkvartering -en, indhcggclsc -n, kanton-nemént -et, -er; —axb indkvarterel, logérel, 
stationére 1, kantonnére 1. 

pacKBapxMpoBbiBaxb cm. pacKBap-THpobåTb. pacKBMxaxbca pa3r. blive kvit. pacKHjjaxb kastel omkring, 
pacKitji.br b at b I cm. pacKHjtaxb, pacKiijtbiBaxb II cm. pacKriHyxb. pacKHjtbiBaxbca cm. pacKrmyxbca. pacKHHyxb 1. 
udstrrckkc3, ovcrsprcndc2, spréde2; — céxH kaste néttene ud; 2. (najiaxKy, jiarepb) öpsla4; <0> — yMOM 
overvejel, ovcrhcggc3; -en 1. udstixckkc3 sig, spréde2 sig; 2. nepeH. udstrrekke3 sig, åbnel sig.pac 
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pacioicaxb cm. pacKHCHyxb, pacKHCHyxb 1. blive sur, gå i ga:ring; 2. pa3r. (o uenoBeKe) blive slåp [mat]. 
pacKJiajtH||6il: — cxyji féltstol -en, -e; —ån KpoBaxb feltseng -en, -e. 
pacKJiajtbiBaxb cm. par.xondtxb; —en cm. pa3.xo>i<rn bcu. 


pacKnaHHBaxbca cm. pacKxaHaxbca. 



pacKnaHflTbca tåge afsked (nonpomaxbca); udveksle hilsen, hilse génsidig (ripii Bcxpeae). 
pacKJiéHBaTb(cfl) cm. pacKJiénTb (-ea). 

pacKJiéiiTb opkkebc I, slå4 op; —ea gå op i limningen(mj«:. nepeH.). 
pacKJiéiiKa >k (acjmni h t. n.) öpklaebning -en. 

pacKOBaTb (aomaxib) slå [tåge] héstesko af; —ea tåbe skc'ene (o JiomattH). 

pacKOBbiBaTb(ca) cm. pacKOBåTb (-ea). A 

pacKoa m 1. pen. mct. skisma -et, -er\ kirkespaltning -en, -er, 

2. splitning -en, -er, splittelse -n, *r, spåltning -en, -er, nojiHTHKa —a splittelsespolitik -ken. 

pacKOJioTb 1. spåltel, klpvel; huggel; — cåxap hugge sukker; 2. nepeH. spåltel; —ea 1. spåltes, blive klpvet 
[hugget]; 2. (pa36nTbca) gå4 itu [i stykker]; 3. nepeH. spåltes. 

pacKOJibHHK m skismåtiker -en, -e; sektérer -en, -e; splittelses imand -manden, -nuend. 
pacKou bHmiecKljHH skismåtisk, sektérisk; —aa ttéaTejibHOCTb split-telsesarbejde -t. 
pacKonaTb 1. (pa3pbiTb) génnem-rodel; 2. (oTKonaTb) gråvel op; 

3. pa3r. (ttoncKaTbca, pa3y3HaTb) bringe for dågen. 

pacKonxn mh. apxeo.x. gråvfund pi, mosefund pi-, npon3BojtMTb — gpre udgravninger. pacKopMHTb fédel. 
pacKocbin skélpjet, vindpjet. pacKoméJiHBaTbca cm. pacKomé-jiHTbca. 

pacKoméaklHTbca pa3r. rykke ud 

med péngene; piinge ud med pén-gene; blive spendåbel; oh —hjicu han er i spendérhjprnet; han har 
spendérbukserne på [pa3r.). pacKpaubmaxb cm. pacKpåcTb. pacKpaHBaTb cm. pacKpoöxb. pacKpacnTb bemålel, 
kolorérel. pacKpacxa >k måling med for-skéllige fårver. 

pacKpacHéTbca blive rpd (i ån-sigtet). pacKpacTb stjrele* bort. pacKpamnBaTb cm. pacxpacnTb, pacKpenoc i in b 
(ocBoöottMTb) befri af åget; ophasve livegenskabet (hct.). 

pacKpenomaTbca, pacKpenocräTb. pacKpenoméHne c befrielse -n; ophasvelsen af livegenskabet (hct.). 
pacKpHTHKOBaTb kritisérc spnder og sammen, udpve strcng kritik; råkke ned på (pa3r.). 
pacKpnnaTbca skrige4 op, skrelde2 ud; — Ha Koro-ji. fåre lps på én, overfuse én med skasldsord. 
pacKpoiiTb 1. (MaTepmo) skrere4 til; 2. pa3r. (paccenb) skrere4 itu, slå til blods. 
pacKpomiiTb smiildrel, håkke [skrere] fint; —ea smuldres, håk-kes [skreres] fint. 
pacKpyTHTb vi kl el [snol] op; — ea v ik les af. 

pacKpynHBaTb(ca) cm. pacKpy-TiiTb(ca). pacKpbiBaTb(ca)c,H. pacKpbiTb (ea), pacKpbiTne c 1. åbning -en; 2. 
(npecTynjieHHa) åfslpring -en, -er, opdagelse -n, -r. 

pacKpbiTb 1. åbnel, slå4op, opslå4; lukkel op; sprerrel op (o raa3ax h t. n.); mnpoKO — opspilel; — K A nry åbne 
en bog; 2. (oÖHa>KHTb) blottel; 3. (pa3o6.xa i imb) åfslprel, bringe for dågen; — 3å-roBop åfslpre en 
såmmensveergelse; -O — cboh KåpTbi kcggc kortene på bordet; —ea 1. gå4 op, åbnel sig; 2, (oÖHaauiTbca) 
ftlöttes; 3. (oÖHapyacHTbca) åfslpres; komme for dågen. 

pacKyjianHBaHne c ekspropriéring af kulåkejendom.pac 
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pacKyaanHBaTb cm. pacKyjiannTb pacKyjiannTb ekspropriére kulak-ejendom. 



pacKynaTb cm. pacxymiTb; —ea: —ea HapacxBaT = gå af som varmt br0d. 

pacKyriitTb opk0be2 (alt), pacKynopHBaTb cm. pacKynopnTb, pacKynopMTb traskke4 op, tåge proppen af. 

pacKyciiTb 1. bide4 [knatkkc I ] itu; 2. pa3r. (xopomo y3HaTb) gén-nemskue 1, blive klog på. pacKycbiBaTb cm. 
pacKycHTb. pacoBklbiH race-; —aa jr it c k p it \ t h h a u h n råceforfplgelse -n, -r. 

pacnajt m oplpsning -en (t>k. nepeH.); nponécc —a oplpsningsproces -sen. pacnaaaTbca cm. pacnåcTbcn. 
pacnaaéHite c oplpsningstilstand -en, falden fra hinånden. pacnaHBaTb(ca)cM. pacnaaTb(ca). pacnaKOBaTb pakkel 
ud. pacnaKOBbiBaTb cm. pacnaKOBaTb. pacnapnBaTb(ca) cm. pacnapmb (»ea). 

pacnapnTb bl0dg0re3, dåmpkoge2; —ea 1. svéde2; 2. (o KymaHbe) bl 0d koges. 

pacnapbiBaTb(ca) cm. pacnopoTb (-ea). 

pacnacTbca l.falde fra hinånden, styrte 1 sammen; gå op i limningen; forfålde4 (npitimt b ynaaoK)-,2. xhm. 
spaltes, klpves, pacnaxaTb opplpjel, pacnaxHBaTb I cm. pacnaxåTb. pacnaxnBaTb II cm. pacnaxHyTb, 
pacnaxHBaTbca cm. pacnaxH yTbca. pacnaxH||yTb opspilel, åbne på vid gab; — OKHa åbne vinduerne på vid gab; 

— najibTO slå fråkken op; —yTbca gå4 op, åbnel sig, springe4 op; jmepb —yjiacb dpren fl0j [sprang] op. 

pacnanTb skille ad i lödningen; —ea gå fra hinånden i lödningen, pacneBaTb synge4, pacneKaTb pa3r. åfrakkel, 
skarpt iréttcsrcttc. 

pacrreaeHa i b tåge svpbet af, sv0be2 op; —ea få svpbet af sig. 

39 PyccKO-ttaTCKHH cji. 

pacnepéTb cm. pacnnpåTb. pacnéTbca 1. (mhoto neTb) synge méget; 2. (bohth b tojioc) 0ve sig i sang. 
pacirenaxaTb 1. (cHaTb nenaTb) bryde séglet; tåge séglet af, tåge séglet fra; 2. (nttcbvto) åbnel; —ea 
gå4 op. 

pacneaaTbtBaTb(ca) cm. pacne4å-TaTb(ca). pacnénb cm. pacneKåTb. pacnitBarb cm. pacriitTb. pacnit.xHBai b cm. 
pacrutninb. pacmtriHTb savel over, génnem-savel. 

pacnnHaTb cm. pacnaTb, pacmmaTbca pa3r. g0re sig stor umage. 

pacnttpa i b sprcrrc fra hinånden. pacn[tcaH||ite c fortégnelse -n, -r, timetabel -len, -ler; — jiBH>Ké-Hitu rtoemoB 
fåitplan -en, -er, k 0 re plan -en, -er; — ypoKOB (b mKOJie) timeplan -en, -er, skoleskema -et, -er; no —mo 
(fårt)plån-nuessig; cocTaBHTb — ypoKOB opstille en timeplan. 

pacnncaTb 1. (pa3pncoBaTb) kolo-rérel, målel; 2. (onncaTb) iidmalel, skildrel, beskiive4; 3. (no Kap'io v iKa\i n t. 
n.) optage fortégnelse over; —ea 1. (nottnncaTbca) underskrive4, skrivc4 under på; 2. (b nonyneHint nero-ji.) 
kvittére for noget; 3. pa3r. (3aperncTpnpoBaTb ftpax) låde sig borgerlig vie; 4. pa3r. (mhoto HanHcaTb)KÖTTe i 
ånde med at skri ve. 

pacnitcKlfa >k kvittéring -en, -er, modtagelsesbevis -et, -er; — b nojiy-némiH kvittéring -en, -er, accepis-se -n, -r; 
arrtb —y give [iidstede] kvittéring; B3UTb —y tåge kvittéring; cjjaTb noa —y aflevere mod kvittéring. pacnncHoil 
bemålet. pacnncbiBaTb(ca) cm. pacnncåTb (-ea). 

pacriitTb dr ikk e4 (i fellesskab); — c kcm-ji. öyTbuiKy BHHåtpmmeen flåske vin med nogen, pacruiiiBMTb 
sméltel, indsmeltel; 

—ea smeltes.pac 
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pacruiaBJiaTb(ca) cm. pacnaamri b (-ea). 

pacrmaKaTbca briste i gråd, udbryde i tårer, give sig til at grrede. 



pacruiacxaxb straékke3; udspilel (Kpbuiba); —en straskke3 sig. 
pacmiaexbiBaxb(ca) cm. pacruiacxaxbca). 

pacnnaxa >k 1. afregning -en, -er, betåling -en, -er; 2. nepeH. undgasldelse -n, géngaeldelse -n. 

pacruiaxnxbcn 1. betåle2, afregnel; — no cnéxy g0re régningen op, betåle régningen; — c nonravin betåle sin 
greld; 2. nepeH. bpdel, sonel. 

pacruiaHHBaxbca cm. pacruiaxnxbcn. 

pacrnecKaxb spilde2; —en skvulpel, flyde4 over (nepex Kpaö). 
pacruiécKHBaxb(ca) cm. pacruie-CMXb(ca). 

pacruiecxn fléttel op, trasvlel op; — Kocy flétte håret op, lpse sin flétning; —cb trasvle I sig op, gå4 op. 

pacrmexaxb(ca)cji<. pacruiecxn(cb). pacrmonnxb cm. njiottöxb. pacruionnxbca formérel sig, ynglel. 

pacruibiBaxbca cm. pacruibixbca. pacnnbrimaxHoexb >k våghed -en, uklarhed -en; —biii udflydende, vag, uklar, 
vidtsvasvende; udtvaeret {o cxnae). 

pacnjibixbca 1. (pacxenbca) flyde4 [l0be4] ud; 2. pa3r. (pacnojmexb) blive fed, blive kvåpset; <> — b y.xbröny 
smile over héle ån-sigtet. 

pacrunontnBaxb(ca) cm. pacnarontnxbca). 

pacmnomnxb flådel, slå flad, plattel; —ea blive flad. pacno3HaBaxb cm. pacno3Haxb, pacno3Haxb identificére 1 
(ycxaHOBHXb)', igénkende2 (y3Haxb); skél-nel (pax.xnmtxb). 

pacnoaaraxb I 1. (nMexb b cboSm pacnopaaceHHH) disponérel, rådel over; — BpéMeHeM håve tid; 2. ycx. 
(HaMepeBaxbca) håve i sinde, have til hénsigt. 

pacnoaaraxb II cm. pacno.xoxdn b; -ea cm. pacnoaoacrixbca. 

pacno.xaraKimeii vindende, hjér-tevindende; —aa BHéniHocxb et vindende [fordelagtigt] ydre. pacnon3axbca cm. 
pacnoji3xncb. pacno.xixiicb 1. kry be fra hinånden; 2. (pa3opBaxbca) gå4 itu; blive pjåltet (o Maxepnn); — no BceM 
niBaM gå op i spmmene; blive l0s i fugerne, falde fra hinånden (nepeH.). 

pacnojioacéH He lel. (pa3MemeHne) placéring -en; — bohck no KBapxripaM indkvaitering -en; 2. 
(MecxonojioxeHne) beliggenhed -en; stilling -en; disposition -en; — cå-aa havens beliggenhed. 

pacnojioxéH II ne II c 1. (cnMnaxna) sympati -en, inklination -en, vén-ligt sindelag; CHHCMXb nbé-ji. — finde 
nåde for éns 0jne; rioabioBaxbca i ibii\i-.x. — neMhåve nogens sympati; 2. (HaKXOHHoexb) tilbpjelighed -en, hang - 
et; — k noji-Hoxé ånkcg til fédme; 3. (HacxpoeHne) sindelag -et, oplagthed -en, hum0r et; 6bixb b xopomeM —nn 
ayxa vrcrc oprpmt, vrcrc i godt hum0r; 6bixb b xuioxom —nn ayxa vrcrc forstémt, vaére i dårligt humpr. 

pacnojioxeHHon I situéret, beliggende; — k céBepy beliggende mod nord; öbixb —mm b jiecy ligge i skoven. 

pacno.xo>«e hhL fbrii II 1. (k neMy-ji.) oplagt til; tilbpjelig til; 2. (k Koviy—. xh6o) vélsindet; öbixb xopomo —mm k 
KOM y-Ji. vrcrc én vénligt sindet, v re re én vélsindet. 

pacnojioacnxb 1. placérel, opstillel, aixangérel; — no nopuaKy ordnel, tilréttckcggc; 2. (ö nbio-a. no.xbiy) vinde 
sympati, stémme én gunstigt; 3. (Hacxponxb) g0re tilbpjelig til; —ea slå4 sig ned; saette bo; kampérel (BoeH.); — 
ea Ha xpaBé léjre sig i grresset. 

pacnopoxb öpsprrettel; —ea l0be op i sprnmen. 

pacnopattnxejib m administråtor -en, -er, léder -en, -e, bestyrer -en, -e; —Hocxb >k omsigt -en, orga-pac 
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nisatiönstalent -et; —Hbrii rask, flink. 

pacnopmtHTbcn (nar b npHKa3aHHe) anordnel, befalel, give ordrer. 

pacnopmt||oK m orden -en, anordning -en; npiiBHJia BHyTpeHHero —Ka ordensregler pi. 

pacnopnxaTbcn 1. cm. pacnopmtHTbcn; 2. (ynpaBJinTb, xoMitHi-rnaxb) kommandérel; husérel; 3. (pacnonaraTb) 
rådel over, dispo-nérel. 

pacnopuxeHHe c forordning -en, -er, bestémmelse -n, -r, ordre -n, -r; öbiTb b nbéM-ji. —hh vasre til éns 
disposition, stå til rådighed; npettocTaBjinTb b ubé-ji. — stille noget til éns disposition [rådighed]; HaxottniitHHcn 
b hh disponibel; stillet til disposition; HMéTb b CBoéM —hh have til disposition [rådighed]. 

pacnonca i bCH pa3r. slå over strén-gene. 

pacnpaBa >k opgpr -et, réttergang -en; <> y Metra c hhm — KopoTKå med ham skal jeg nok gpre kort procés. 

pacnpaBHTb 1. (Bbtitpavurib) rét-tel ud, glattel, strammel; 2. (rsbnxrHyxb) straekke3; — KpbiJibn udsprede 
vingerne; —en t. (pa3rjiajtHTbcn) glattes; 2. (ymtHiiTb pacnpaBy) holde opgpr med, holde justits over. 

pacnpaBJiHTb(cn) cm. pacnpåBHTb (en). 

pacnpeneneHiie c fordéling -en; uddeling -en, distribution -en; — po-Jién TeaTp, besaettelse -n. 

pacnpettejiHTejib m oji. (strpm-) fordeler -en, -e; —Hbrii: —Hbrii luht oji. instruménttavle -n, -r, fordé-lingstavle - 
n, -r. 

pacnpettejiHTb fordéle2, uddele2, distribuérel. pacnpettejinTb cm. pacnpeueuiiTb. paciipojiaBaxb cm. paciiponaxb. 
pacnpoflllaxa x udsalg -et, =, realisation -en, -er, bortsalg -et, =; .geméBan — gödtkpbsudsalg -et; — ToBåpoB b 
KOH pé ce30Ha ståtus-udsalg -et; — aTb stclgc3 ud. 

pacnpocTepéTb stixckkc3; —en stixckkc3 sig. 

pacnpocTépT||biH udstrakt; c — mmh oö bi-n naviii med åbne årme. 

p a c 11 p o c in p a-ib (c u) c .x <. paciipocie-péibicu). paciipociiiTbcu tåge afsked (med), pacnpocTpaHeHHe c udbredelse - 
n, distribution -en, sprédning -en; nonyniiTb — få udbredelse, vinde [få] indpas; — éHHbrii iidbredt; — HTb 
udbrede2, spréde2; distribuérel (o nenaTHbix HijjaHiwx h t. n.); bringe ud iblåndt folk (oc.xyxax h t. n.); — HTb 
cnyxH udsprede [kolportére] rygter; — iixbcu 1. bréde2 sig; sprédes; cirkulérel (o cnyxax h t. n.); gribe4 om sig 
(o 6one3HH); 2. (npocTpamro roBopHTb) iidbrede2 sig over [om], tåle vidt og bredt. 

pacnpocTpaHHTbfcn) cm. p a c i i p o cip a h ixib c u), paciipomaibcu ex. pacirpociiiibcu. pacupu x tvist -en, strid -en, 
ttrette -n. pacnpnraTb cm. pacnpnnb, paciipavniTb réttel ud; —en rét-tel sig. 

pacnpHMJiHTb(cn) cm. pacnpuMHTb (-en). 

pacnpnnb sptende2 lps, fråspicn-dc2. 

pacnycKaTb(cn) cm. pacnycräTb (-en). 

pacnycräTb 1. (oTnycTHTb) lade4 gå, sénde2 bort; opl0se2 (06 opraHinamiH):; 2. (oc.xafnn b) I0sg0re3; 3. 
(ocnaÖHTb aiicmirLXHHy) fordrervel, demoralisérel; torkadeI (rnöanoriaib); 4. (pacnpaBHTb) udfolde2; — 
Kpbuibn udfolde vingerne; — bojiocm l0se håret (op); 5. (pacTBopHTb) opl0se2; sméltel (pacTonHTb); 6. (BH3aHbie 
Hijie.xHU) optixcvlcI; — hhihm give sig til bitterligt at gixcdc, tudel; —en 1. (o pacTeminx) gå4 op; springe4 ud; 2. 
(b OTHomeHHH jincuHn.xHHbr) blive iidisciplineret; 3. (pacTBopHTbcn) oplpses; sméltel (pccTonHTbcn); 4. (o 
Bn3aHbix H3ttenHnx) blive optrasvlet. 
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pacnyTaTb 1. (BepéBKy n t. n.) I0se2 op, viklel lps; udrede2; pillel op; —jioinaab åftage héstens hilder; 2. 
nepeH. bringe réde i; udredel; opklarel; —ea 1. (o BepéBKe n t. n.) lpsnel sig; 2. nepeH. blive udredt, blive 
opklart. 

pacrtyTiiua >k tiden, når véjene er ufarbare; dårligt fpre. 

pacnyT||HHK M libertiner -en, -e; utugtig person; —Hbin utugtig, iid-svaevende; —ctbo c utugt -en, skprlevned - 
et. 

pacnyTbiBaTb(ca) cm. pacnyTaTb (-en). 

pacnyTbe c skillevej -en, -e, korsvej -en, -e; c i on i b Ha — nepeH. stå på skillevejen. 

pacnyxaHne c svulmen -en. pacnyxaTb cm. pacnyxHyTb. pacnyx||HyTb svulmel op, öphov-nel; —innit 
opsvulmet, svullen. 

pacnymeHHtJ,ocTb x 1. (Mopanb-Maa) lpsagtighed -en, usasdelighed -en; 2. ( h e jim cu h n;i hhhpob amio CTb) mångel 
på disciplin [morål]; —biil 1. (MopajibHo) lpsagtig, usaedelig; 2. (Hen it c n n nn h h it p o b a h h b r ii) udisciplineret. 

pacnbui||éHne c sprédning -en, forstpvning -en; splintring -en (chji h t. n.); —HTenb m forstpver -en, -e; —ii t b 
ådsprede2, forstpvel, pulverisérel; —inb cboh einibi nepeH. spliit A [splintre] sine krasfter; — ii i bcn splittes. 

pacnbuiaTb(ca) cm. pacnbrninb (-en). 

pac runne c uepK. korsfestelse -n; krucifiks -et, -er (H3o6pa>KeHHe). 
pacnaTb korsfestel. 

paccanlfa >k frpplante -n, -r; atkcggcr -en, -e, stikling -en, -e(r); Kanycraan — kålplanter til udplantning; — ii t b 
1. (no MecTaM) placérel, ånbringepå déres plådser; 2. (orjie.ibHO) ssette fra hinånden; 3. (pacreHiiu) plåntel ud. 
paccajiHHK m 1. plånteskole -n, -r; mistbasnk -en, -e (napHHK); 2. nepeH. årnested -et, -er. - pacca>KHBai b cm. 
paccaniiTb; —ea cm. paccécTbca. ., 

paccacbiBaTbca cm. paccocaTbca. 

paccBeT m dåggry -et, morgendasmring -en, dågens frémbrud -(d)et; Ha —e ved daggryet; —aTb dåges, blive dag, 
gryl, dicmrc I; —aeT dagen gryr. 

paccBnpenéTb blive råsende [-[opbragt];-] {+[op- bragt];+] blive flintrende vred, fåre [flyve] i flint (pa3r.). 

paccejpiaTb åfsadle 1. 

paccennbiBaTb cm. paccenaaTb. 

paccénBaTb(ca) cm. paccéaTb(ca). 

paccenaTb cm. paccénb. 

paccé.iiiHa >k klpft -en, -er, rév-ne -n, -r. 

pacceaiiTb 1. (no pa3HbiM MecTaM) bosicttc på forskéllige stéder; 2. (oTuejibHo) sastte fra hinånden, — ea 
bosastte3 sig (på forskéllige stéder). 

pacceaaTb(ca) cm. pacceaii i b(ca). 

paccepniiTb (koto-ji.) g0re (én) vred, aergrel (én); —ea (Ha koto—jihöo) blive vred [gal] (på én); blive asrgerlig 
over noget (Ha hto-ji.). 

paccécTbca 1. tåge plads, sastte3 sig; 2. (cecTb, pa3Bajiacb) g0re sig bred. 
paccénb hugge igénnem, klpvel. 

paccéaHHklocTb jk 1. (paiöpocaHHOCTb) ådspredthed -en, sprédthed -en; 2. (HeBHHMaTejibHOCTb) distraktion -en, 
åndsfravrcrclsc -n; — biii \. (paiöpocaHHbrii) ådspredt, spredt; —bi ii cBeT spredt lys; 2. (HeBHHMaTejibHbiil) 



distrast, fråvasrende, åndsfravasrende; <> —bin oöpa3 >Kii3Hii et iidsvasvende [vildt] liv. 

paccéaTb spréde2, ådsprede2; fordrive4 (nenanb n t. n.); splittel (TOJiny); —en 1. spréde2 sig, ådsprede2 sig; 
TyivniH paccénncn tågen léttede; —en KaK abiM gå op i rpg; 2. (pa3Bjienbcn) ådsprede2 sig. 

paccKa3 m 1. fortaélling -en, -er, novélle -n, -r, historie -n, -r, roMopHCTHaecKHH ~ humoréske -n, -r, 2. 

(cAoeecHoe u3AOJtcemie ) fortaslling -en, -er, ~aTb forte lie 3 , bcrcttc 1 ; ~mhk m forte ller -en, -e, causéur -en, -er. 

paccKa3biB||aTb cm. paccKa3aTb; ~ Heftbrnitubr pa3i. brålle 1 , brål re 1 , di ske 1 op; O ~aii KOMy npyroMy! pci3i. den 
må du lasngere ud på landet med!;=bild mig ikke det ind! 

paccjiaÖHTb svaékke 1 , åfkraefte'. 

paccJia 6 jieHH||ocTb ,w slåppelse -n, mprhed -en\ ~wh slap, svag, mpr. 
paccJiaÖJiHTb cm. paccjiaÖHTb. 
paccJiaHBaTb(ca) cm. paccaoHTb(-ca). 

paccJieflOBaH||He c underspgelse -n, rånsagning -en\ iipeuBapiiTe;ibHoe ~ wp. forunderspgelse -n\ komhcchu no 
~mk> underspgelseskommission -en, -er. 

paccaenoiuri b iinders 0 ge 2 , rån-sagel. 

paccaolféHiie c lågdeling -en; — inb lågdele2, skille lågvis; —ii t b-c a lågdeles. 

paccabim||aTb h0re tydeligt, opfattel; a He —aji, uto bm CKa3ajin jeg h0rte ikke tydeligt hvad De sagde. 

paccMaTpHBaTb 1. cm. paccMOT-péTb; 2. (canTaTb) bettågtel (som), ånse4 (som); —ea (o ttene, Bonpoce) vaere 
under behåndling. 

paccMemiiTb få til at le. 

paccMenTbca briste i låtter. 

paccMOTpemie c unders0gelse -n, -r, pr0velse -n, -r; jiéuo nojj.Jie->KiiT —nro b cyné sågen versérer for rétten; npn 
ömracanmeM —hh ved nasrmere éftersyn; mcrmerc be-trågtet [besét], 

paccMOTpéTb 1. (jteao, Bonpoc) unders0ge2, eksaminérel; — 3aaBjié-Hne unders0ge en anmodning; — nen o rop. 
behåndle en sag for rétten; 2. (pamiiMHTb) ådskelne 1, c'pdage 1; — niiuo b TeMHOTé skélne et ånsigt i m0rket; 3. 
(BHHMaTenbHo) bctrågtc 1, beskuel; — uto-ji. tåge noget i 0jesyn; 4. (pa3o6paTb, npnHaTb bo BHHMaHne) tåge 
hénsyn til. tåge i betrågtning. 

paccHautHBaTb (cyuHO) åftaklel. 

paccoBaTb pa3r. stikke [stoppe] ind på forskéllige stéder. 

paccoBbiBaTb cm. paccoBaTb. 

paccon m saltlage -n; KJiacTb b ~ laegge i låge. 

pacconbHHK M lågeagurksuppe -n. 

paccopnTb g0re til uvenner, 

paccop i iiporiaxb udsortérel. 

paccoprapoBbiBaTb cm. paccopTnpoBaTb. 

paccocaTbca (06 onyxonn) fordrives. 

paccoxHyTbca tpircs fra hinånden. 

paccnpamnBaTb cm. paeciipociixb. paccnpociiib sp0rge3 ua;" udforskel. 



paccnpoc||bi mh. udsp0rgen -en; npucTarsaTb kkomy-ji. c —aMH plage én med spprgsmål. 

paccpeaoTonHBaTb cm. paccpenoTOUHTb. 

paccpe!j. 0 T 0 i im b decentralisére I. 

paccponHBaTb cm. paccpouHTb, 

paccponHTb fordéle på terminer, betåle i råter. 

paccponK||a x råtebetaling -en, råte -n, -r; b ~y i råter, råtevis; åfdragsvis; rmaTHTb b ~y åfbetale2, betåle i råter; 
KymiTb b ~y kpbe på åfbetaling. 

paccTaBaHne c åfsked -en. 

paccTaBaTbcn cm. paccTaTbcn. 

paccTaBMTb 1. (pa3MecTHTb) placérel; — nocTbi ånbringe posterne, postérel; — \ 1 e 6 e.ib placére mpblerne; — 
céra kåste néttene ud; 2. (paiaisiiHyTb, pacnmpinb) kcggc3 ud; sastte kil er (i tpj) (ruiaTbe h t. il). 

paCCTaBJMTb cm. paccTaBMTb. 

paccTaHaBJiHBaTb cm. paccTaBHTb 1. 

paccTaHOBHKa >k opstilling -en, -er, gruppering -en, -er; — cjiob ordstilling -en; <> unTaxb c —ko ii kcsc op med 
ophold [påuser], 

paccT||aTbcn skille 1 sig, tåge åfsked; Mbi c hhm —ajmcb vi skiltes fra ham; — upyibHMit skilles som vénner; — c 
Mbicjibio opgive tanken. 

paccTérHBaTb(cn) cm. paccTerayTbcn). 

paccTerayTb knåppel op, opknappel; — kpiohkh haigtc I op; —en gå4 op. 
paccraxaTb cm. pa30CTJiaTb.pac 
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paccTHJi||aTbcn udbrede2 sig, udstraekke3 sig; näpen HaMH — anacb paBHHHa lavlandet udstrakte sig for vort hl ik . 

paccTOUHlfne c afstand -en, -e, distance -n, -r, straskning -en, -er, frastand -en, -e; Ha — hh i [på] afstand; Ha 
öojibmoM —hh i lang åfstand; Ha 6 jih3kom —hh i mer åfstand; Ha HéKOTopoM —hh i nogen åfstand; Ha —hh 
UB yx KHJio-MéTpoB med en åfstand af to kilo-méter; nep> A Tbcn Ha —hh ot nero-Ji. holde sig i god åfstand fra 
noget; uep> A 'i b Koro-Ji. Ha — hh holde én i åfstand. 

paccTpaHBaTb(cn) cm. pacTpoHTb (-en). 

paccTpéJi m nédskydning -en; npnroisopiiTb k —y dpmme til at blive skudt, paccTpéJiHBaTb cm. paccTpennTb, 
paccTpennTb nédskyde4; fusillé-rel (Tonny). paccTpoeHHbiH forstémt, nédslået. paccipolfm b 1. (npHBecTH b 
öecnopnnoK) bringe i uorden, desor-ganisérel; bringe forstyiTelse i; 2. (npimiiHirrb npeu) nédbryde4, 0dckeggc3; 

— CBoé 3ttopoBbe pdclreggc sit hélbred; 3. (noMemaTb ocymecTBjieHHio) foipiiiTel, forhindrel; — ubH-ji. ruiåHbi 
forhindre [krydsc] éns plåner; oto —hjio moh pacnéTbi det var mig en streg i régningen; 4. (My3. HHCTpyMeHT) 
forstém-me2; 5. (oropnHTb) bedrpvel, g0re ked af; Bam nocTynoK MeHn —hji jeg er bedrpvet over Déres 
handling; — HTbcn 1. (o nnaHax h t. n.) slå fejl, stråndel; 2. (o My3. HHCTpyMeHTe) blive forstémt; 3. 
(oropnHTbcn) blive forstémt [-[mismodig],-] [+[mis- modig],+} blive ked af noget. 

paccTpoMcTBO c forstémthed -en; misstemning -en (oropneHHe) 1 , ripnxourn b b — (o ueuax) komme i uorden; — 
meuyuKa tynd [dårlig] måve; yMCTBeHHoe — åndsforvir-ring -en. pacciynaTbcn cm. pacc i yuiii bcu. 
paccTynHTbcn trredc til side, g0re plads. 

p a c c y u ii 'ie ji b h 11 o c ib >k forntiftig-hed -en, besindighed -en\ —biil for-niiftig, besindig. • 



paccynLUtxb 1. d0mme2 iméllem; cnepeå —ri, a noTOM ocyari = man skal h0re bégge pårter f0r man dpmmer; 2. 
(peniMTb) beslutte 1, g0re sin méning op. 

paccyjj.||oi< M förnuft -en, forstånd -en; BHHMåTb ronocy —Ka tåge imod förnuft; JimniiTbca —Ka tåbe 
forstånden, gå fra forstånden; gå fra snpvsen (pa3r.); b nojiHOM 

— Ke ved sin fulde förnuft; fuldt régnelig; —ohhmh fornuftmaessig. 

paccyiKjt||aTb 1. rassonnérel, over-lasgge3; d0mme2 om (cynHTb o uéM-n.); 2. (pa3roBapHBaTb) tåle2 (o uéM-n. 
om noget); —emte c 1. (o6cy>KaeHne) rassonncmént -et, -er, overlaeg -get, overvejelse -n, -r; 2. (pa3roBop) snak - 
ken; npeKpaTH-Te — emm! lad vasre med den snak!; 6e3 — éHint! ingen indvendinger! 

paccuHT||aTb 1. (npoH3BecTH nojtcuéT) berégnel, régnel ud; oh He —ån CBoitx B03\io>KHOcxeit han overvurdérede 
sine miiligheder; 2. (yBonrrrb) åfskedigel, sige3 op; 

— KOMåHny Mop. åfmpnstrel, hjém-sende2. 

paccuHTaTbcn opgpre sit régn-skab; betåle sin régning (no cuéTy); åfregnel, kvittel; — c KeM-n. nepeH. holde 
afregning med én, g0re op med én. 

paccuHTbnsLfaTb 1. cm. paccun-TåTb; 2. (npennonaraTb) reflekté-rel på, régnel med, påregnel; n —an cnénaTb 
sto ceronHn jeg rég-nede med at g0re det i dag; 2. (nonarai bCH Ha) régnel med; for-låde4 sig på; oh Ha sto He 
\io>i<e r — han kan ikke régne med det; TBépno — Ha... g0re s ikk er régning på... 

paccuHTbiBaTbcn cm. pacc4HTåTb-CH. 

paccbinaTb cm. pa3o A åTb. paccbinKa nc forséndelse -n, -r, ömsendelse -n, -r. 
paccbinbHbrii m lpbedreng -en, -e, bybud -et, -e, séndebud -et, -e.pac 
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paccbinaTb dryssel, str0l, overstrpl, ådsprede2. paccbinaTb cm. paccbinaTb, paccbinaTbcn 1. (o cbinyuevi) 

smuldrel; blive til fisk (rionurp.—o Haöope); 2. (pa36encaTbcn) sprédes; 3. (parBaniiTbcu) falde4 sammen; (})- 

npaxoM synke i grus. 

paccbinaTbcn cm. paccbinaibca; <> — MénKHM 6éco\i népen KeM-n. kry be for én, g0re sig lsekker over for én; — 
b noxBanax overpse med ros, udbrede sig i lovtaler. 

paccbiriHOH l0s; — CTpoii BoeH. spredt orden. 

paccbinuaTbiH sprpd; m0r (o neueHbe). 

paccbtxaibcu cm. paccoxHyi bcu, pacTanKHBaTb cm. pacTonKiiTb. pacTanniiBaTb(cu) cm. pacroninb (-en). A 

pacTanTbiBaTb cm. pacroirrai b. pacTacKaTb cm. pacTamMTb, pacTacKHBaTb cm. pacTautHTb, pacTamMTb 1. 
(yxpacTb) stjrclc4 vrck; 2. (b pa3Hbie ctopohm) trtekke | shcbc] fra hinånden, skille2 ad. 

pacTanTb 1. (o CHere, nbne m t. n.) bortsmeltel, sméltel bort; 2. (McuexHyxb) sméltel hen, svinde4. 

pacTBop nc xhm. oplpsning -en, -er; HacbimeHHbiH — en nuettet oplpsning; H3BecTKOBbiii — mprtel -en, murkalk 
-en; hvidtekalk -en (nnn riofteuKH). 

pacxBopH\i||ocxb >k xhm. oplpselighed -en; —brit xhm. oplpselig. 

pacTBopmenb m xhm. lpsnings-midjdel -let, -ler, Öpl0sningsmidj-del -let, -ler; bad -et, -e (c|xo i .). 
pacTBopHTb I (pacKpbiTb) åbnel; liikkel op; spauxe I op (mnpoKo). 
pacTBopiiTb II (b JKHjtKOCTH) opl0se2, fortynde 1. 
pacTBopiiTbcn I (pacKpbiTbcn) åbnel sig, liikkes op, gå4 op. 



pacTBopÖTbca II (6 jkuukoctu) opl0ses, fortyndes. 
paCTBOpaTb I, II CM. paCTBOpHTb I, II. 

pacTBopnTbcn I, II cm. pacTBopHTbca I, II. pacTeKaTbca cm, pacTéubcn. 

pacTéHD,He c plante -n, -r, vsekst -en, -er; oxiHonerHee — énåiig plånte; MHorojiéTHee — flérårig plånte; 
KycTåpHHKOBoe — biiskvaskst -en, -er; Bbiomeecn —• slyngplante -n, -r; isojniHoe — våndplante -n, -r; 
tteKopaTHBHoe — prydplante -n, -r; pa3BenéHiie —hh plånteavl -en. pacreHiieBoacTBO c plånteavl -en. pacTepéTb 

1. (npeBpaTMTb b nopomoK) knuse til stpv, pulveri-sérel, s0ndermalel; 2. (pa3Ma3aTb) gnubbel, gnide4 Itu; 3. 
(npoH3BecTM \iacca>K) massérel; —en 1. (b nopomoK) blive pulveriséret; 2. (itono reHuevi h t. n.) frottérel sig. 
pacTep3aTb s0nderrive4. pacTépnHHlIocTb >k rådl0shed -en, rådvildhed -en; —biil rådl0s, rådvild. 

pacTepnTb tåbe2, mistel; —en tåbe kontenåncen, tåbe hovedet; coBepméHHO —en tåbe både nasse og mund 
(pa3i\). pacTéubcn l0be4 ud. pacra 1. voksel, grol; skyde i vejret (pa3i\); 2. (yBejrammaTbcn) tiltage4, voksel; 3. 
(coBepmeHCTBOBaTbcn) g0re frémskridt, udviklel sig. 

pacTMpamie c 1. OmfejibuaHHe) itugnidning -en; 2. (Maccax) frottéring -en. pacmpai b(cu) cm. pacTepéTb (en). 
pacTMTenbHlIocTb jk 1. vaskst -en, vegetation -en; rpaHima —octh reorp. veekstgraense -n; 2. (bojiocm) hår -et, 
hårvrekst -en; skaegvaskst -en (Ha jmije); —mh plånte-, vegetabilsk; —an TKaHb plåntevaev -et; —brit mkp 
plånteriget inv; —an nu ma plåntefpde -n; —bie Ma A å vegetabilske olier; >i<irib — oh 3KH3Hbio vegetérel. 

pacräTb opfostrel (Koro-Ji.); opelskel (uto-ji.). pacTJieBaTb cm. pacT.niTb. pacTJi||éHHe c saedelig fordeervelse; — 
HTb skrende2, fordaervel. 

pacTOjiKaTb 1. puffe fra hinånden; puffe til side; 2. (cnnmero) ruskel op, vrekkel, pacTOJiKOBaTb forklarel, 
fortolkel.pac 
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paCTOJIKOBbIBaTb CM. paCTOJIKOBaTb. 
pacTOJioub stpde fint, s0nderknuse2. 
pacTOJicTéTb blive tyk [fed], kcggc3 sig ud. 

pacTonHTb 1. (pacnnaBHTb) smél-tel; sméltel af; 2. (neub) optamdc2; —en 1. (pacruiaBHTbcn) sméltel; 2. (o 
nenn) blive optasndt. 

pacronua >k 1. (uencTBiie) o p tamd ing -en; 2. pa3r. (ttJin pa3>KnraHim) öptEendingsbrrende pi, ö p tam d in g sb ram dsc 1 
-et. pacTomaTb nédtrampel. pacTonbipHBaTb cm. pacTonbipMTb, pacTonbipMTb pa3r. spmrrc ud fra hinånden, 
pacTopraTb cm. pacToprayTb, pacToprayTb ophtevel, opl0se2, annullérel; — c a en ny annullére en kontråkt, låde 
en håndel gå om; — noMOJiBKy hreve forlovelsen; — aoroBop ophaeve en kontråkt; — 6paK ophaeve [oplpse] 
regteskab. 

pacTopjKéHHe c oplpsning -en, -er, annulléring -en, -er. 

pacToponHllocTb >k flinkhed -en, råskhed -en; — biii flink, rask, bchamdig. råphaendet. 

pacTouaTb 1. (6e3paccya.HO TpaTMTb) 0dslel (bort); ruttel, 0de2, slpsel bort; 2. (uieupo aaBai b) pdslel, låde 
régne; — noxBanbi lovsynge4. 

pacTOUMTenb m pdeland -en, -e; 

— HOCTb jk pdselhed -en, rutten -en; 

— Hbiil 0dsel; —ctbo c pdslen -en. pacTpaBHTb 1. (paHy) rive4 op; 

2. (khcjiotoh) aetsel, pacTpaBnnTb cm. pacTpaBHTb. pac3 par||a >k undcrshcb -et, kås-sesvig -et, kåssetyveri -et, -er; 
coBepmiri b —y begå undcrshcb; —HTb spilde2, for0de2; bruge2 op (H3pacxoaoBa'i b); —mhk M kåssetyv -en, -e, 



én som begår underslasb; skiiffebe-dipver -en, -e (iipoH.j. pacxpannBaxb cm. paeipåTHTb. pacrpeBoaarrb 
foruroligel; — Koro-ji. g0re nogen urolig. 

pacTpénaHHbiii pjusket, foipjusket; slidt op ved lassning (o KHHre). 

pacTpenaTb foipjiiskel, bringe i iiorden; —en blive foipjusket, komme i uorden, pacxpécKaxbcn slå révner. 
pacxpécKHBaxbcn cm. pacxpécKaxbcn. 

pacxporaxb r0re2; — a.o caé3 r0re tiltårer; —en blive r0rt. 

pacxpyönxb pa3r. iidbasunérel; stpde i basunen. 

pacxpuclixii 6e3Ji.\ vieHU —ji6 b ao po re jeg er bléven ordentlig rystet undervéjs. 
pacxaniBaxb cm. pacxrmyxb; — A ioBå traskke på ordene; —en cm. pacxnH yxbcn. 

pacxnaddéHne c straskning -en, -er; — CBn30K Mea. forstiivning -en; —it-Mbin elåstisk; —iiMoe noHnxne et 
udstrakt [elåstisk] begréb. 

pacxnHyxbiii långtrukken, udstrakt. 

pacxnHyxb 1. (BbixnrHBaxb) straskke3 ud, udvidel; forstuvel (cbh3km); — oöyrsb blokke sko ud; 2. (npoaairib) 
forlasngel; —en 1. (nen b) straskke3 sig ud; 2. pa3r. (ynacxb) dratte 1; —en bo Becb pocx få 1 de så lang man er. 
pacxnna m, >k pa3r. slåpsvans -en. pacdiopMupoBamie c oplpsning -en; —axb opl0se2, pacc[)o p vi h po b br b ax b cm. 
paccjiop- 

MHpoeåTb. 

pacalpaHlfxifrbca pa3r. måjel sig ud; —uéHHbin pa3r. udmajet, i fuld [stiveste] puds. 

pacxaaansaxb skrided; — B3aa h Bnepéa gå frem og tilbåge; Bånc-Ho — spankulérel, spånkel, skride hpjtidelig. 
pacxBaaHBaxb cm. pacxBannxb; — Koro-a. ao Heöec lovprise én himmelhpjt. 
pacxBaaiixb lovprise2, lovsynge4, pacxBapbiBaxbcn cm. pacxBopaxbcn. 

pacxBaxaxb rive vrek. pacxBaxbiBaxb cm. pacxBaTåTb. pacxBopaxbcn (begynde at) blive syg; ligge lasnge syg. 
pacxHxiixeab m plyndrer -en, -e. pacxiixMXb plyndrel, stjrclcd.pac 
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pacxMiitaxb cm. pacxiixiixb. pacxmnéHHe c plyndring -en, -er. pacxaeöaxb, pacxaéöbiBaxb nepeH. td'ede2, k lare 
rerterne; pacxaéöbiBaxb Kamy, Koxopyio caM aaBapna s0be den gipd man selv har spyttet i. 

pacxjinöaHHbiii (paiöoaxaHHbrii) lédelps, holdningslps. 

pacxoa M 1. udgift -en, -er, omkostning -en, -er; forbriig -et, konsuméring -en (no i peöaeHiie); xeKymne —bi 
lpbende udgifter; HaKaaaHbie —bi omkostninger pi', npoH3BoacxBeHHbie —bi frémstil-lingsomkostninger pi; 
TpåHcnopT-Hbie —bi befördringsomkostninger pi, fragt -en; —xorrumsa brrendselsforbrug -et; — aHéprmi 
kråftforbrug -et; —bi no peMOHxy reparationsomkostninger pi; BoéHHbie —bi kiigsomkostninger pi; noxpbiBaxb 
—bi bestride udgifterne; 2. 6yx. débet -en; — n npnxoa débet og krédit, gevinst og tab; 3anricbiBaxb b — opfpre 
en post i débet (xnc. nepeH.). 

pacxoaiixbcn 1 .cm. pa3onxricb;2. (o aynax, aoporax n x. n.) gå fra hinånden; y Hero A oeå Hnnoraa He 
pacxoanxcn c aéao\i hans ord står åldrig i modstrid til hans handlinger. 

pacxoaoBaHne c forbrug -et; —axb forbruge2, give4 ud. 

pacxo>KaéHne c divergéns -en, -er; modstrid -en (npoxnBopenne); afvigelse -n (oxKaoHeHne); — bo MHé-Hnnx 
méningsforskel -len. 

pacxoaa>KHBai b. pacxoaoanxb afsvalel. 



pacxoiéUi b tåbe lysten; —xbcn 6e3Ji. pa3r.: MHe —jiocb jeg tabte lysten, jeg har ikk e mére lyst til det. 
pacxoxoxaxbcn briste i låtter, skoggerle4. 
pacxpaöpnxbcn pa3r. fåtte mod, tåge mod til sig. 

pacpapanaxb, pacuapanbnsaxb forkrådsel, krådsel; — a o kpobh krådsc til blods. 
pacitBecxH opblomstrel, frém-blomstrel: florérel (nepeH.). 

pacitBéx m blomstring -en, blomstringstid -en; opblomstring -en; opsving -et (noiXbéM); b —e chji i sin fulde 
månddomskraft, i sin bédste ålder. pacuBexai b cm. pacitBecxii. pacitBexiixb pa3r. kolorérel; — ([);iara\m smykke 
med flag. pacitBéunBaxb cm. pacuBerifib. pacue.xoBaxb kysse hjértelig; —enkysse hinånden, pacuéHHBaxb cm. 
paciteHHXb. paciteHHXb 1. taksérel; vasrdsaette3; sastte pris på; 2. (kb annc|inun po Bar b) vurdérel, kvalificérel. 

pacuéHljKa >k 1. (neilcxBiie) vur-déring -en; 2. (neHa) takst -en, -er, pris -en, -er, taiif -fen, -fer; noBbi-mémie — 
ok tarifforhpjelse -n; CHH->KéHire —ok tarifnedsasttelse -n; takstnedsasttelse -n. pacuenifrb åfkoblel, koblel fra. 
paciteruinxb cm. paciteniixb. pacnecaxb 1. (bojiocm) kasmmel; 2. (paciiapanaxb) krådsc 1. pacnecKax pa3r. kam - 
xen, -xe. pacnécbiBaxb cm. pac4ecåTb. pacuéx m 1. berégning -en, -er, opgprelse -n; kalkulation -en, -er; 
npenBapifre.xbHbtH — overslag -et; B3anMHbin — méllemregning -en, -er; Mbi b —e vi er kvit; 2. (yruraxa) 
åfregning -en, -er, betå-ling -en,-er; ripoH3BecxH — åfregnel; Kyniixb 3a HajiiraHbin — kébe per [mod] kontånt; 

3. (yBOJibHeHne co cjiyxöbi): ttaxb — give afsked, åfske-digel; nojiynnxb — få sin afsked; 

4. oöbiKH. mh. (ruiaHbi) hénsigt -en, -er; oxo He bxohhx b moh —bi det er i kk e min hénsigt; 

5. (Bbirojja) fordel -en, -r; Hex —a tténaxb oxo det er ingen nytte til (at gpre det); 6paK no —y pénge-giftermål - 
et, fornuftregteskab -et,=; 6. BoeH. hold -et,=; de-tachemént -et, -er; opyjtMHbin — batteribesretning -en, -er; <> 
npriHHXb b — tåge i beråd, tåge i bettagtning. 

pacnéxjiHB||ocxb >k berégning -en; omsigt -en (npettycMoxpnxenbHocxb); —bin berégnende, npjeregpac 
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nende, nojcsccndc; omsigtig (ir p e n y c \i o x p nr e .x b h b i ii) . 

pacnéxH||bin afregnings-, régn-skabs-; —an KHiDKKa lpnningsibog -bogen, -bpger; — an BénoMoci b lpnningslistc 
-n, -r. 

pacnncx||nxb rénsel; ryddel; <> — nyxb jun nero-ji. bane véjen for noget; —Ka >k rydning -en, oprydning -en; 
paöoxa no —Ke rydningsarbcjdc -t. pacnnmaxb cm. pacnncxnxb, pacnneHeHne c spnderlemmelse -n; —nxb 
spndciicmme I, délel. pacnneHnxb cm. pacnjieHiixb. pacnyBCXBOBaxbcn pa3r. blive r0rt. pacmajrnxbcn blive 
éllevild [kåd], pacmapKaxbcn, pacmapKHBaxbcn bukke og skråbe. 

pacmax||aHHbin 1. våklevorn; 2. (o mopoBbe) nédbrudt; —axb 1. rystel, rokkel, bringe til at vakle; —åTb rBorob 
vr ikk e et s0m 10st; 2. (HepBbi) oprive4; — åTb 3jtopoBbe undergrave sit hélbred; —axbcn 1. rystes, våklel; blive 
l0s i griind-volden [fiigerne]; 2. (o xnopoBbe) blive nédbrudt. 

pacmaxbiBaxb(cn) cm. pacuiaTåTb (-en). 

pacmBbipnBaxb cm. pacmBbipnxb, pacniBbipnxb pa3r. kaste fra hinånden, kåste til siden. 
pacmeBejinxb rystel op, ruskel op, bringe liv i. 
pacmn6axb(cn) cm. pacmnönxb (-en). 

pacmnönxb 1. (pa3Önxb) slå4 itu, smådrel; 2. (ymnönxb) sårel, be-skådigel; —en slå sig slemt, såres. 

pacmnBaxb cm. pacmnxb, pacmnpéHne c 1. udbredelse -n, udstrrckning -en, iidvidelse -n; 2. (])H3. ekspansion -en. 
pacmnpeHHbin udvidet, pacmnpnxb udvidel; forstpixel (yBejinnnxb); —en bréde2 sig, tid-vides. 



pacmHpaTb(ca)cji<.pacmMpMTb(cfl). pacmÖTb 1. (yKpacHTb bmiiihbkoh) brodérel; 2. (pacnopoTb) spraét-tel op. 

paciiiH(})poBaTb dechifrérel. pacmH(J)poBMBaTb cm. pacimwbpo- 

BåTb. 

pacmHypoBaTb snprel op. pacmHypoBbiBaTb cm. paciimypo- 
BåTb. 

pacméapiri bcs-T pa3r. vaére gåv-mild [spendåbel], 
pacméJiHHa x révne -n, -r; b CKané klipperevne -n, -r. 

pacmeii||irrb 1. adsplittel, spndersplittel, splintreI; 2.xhm. klpvel, spåltel; — åTOM spålte atomet; —jiéHHe c 1. 
ådsplittelse -n, spndersplittede -n; 2. xhm. klpvning -en, spaltning -en; — Jiémie aTOMa atomspraengning -en, 
atomspaltning -en. pacmenjinxb cm. pacmenirrb. par ii <j> h Kan h h >k ratifikation -en, -er; —uiipoBaib ratificéreV 

paTHymc m ycT. kriger -en, -e; — brit ycT.: —biii nonisirr krigsdåd -en. 

paTOBaTb forfaégtel. paTyma >k rådhus -et, -e. paTb >k nooT, krigshaer -en, haérskare -n, -r. payng m cnopT, runde 
-n, -r. pa(|niHan m (caxap) raffinåde -n, hugget sukker; —Hbrii sukker-; — hmh rarson stikkerraffinaderi -et, -er. 

pa(})HHHpoBLJ,aHHe c raffinéring -en; -aHHbiH raffinéret; —aTb raffiné-rel. 

paxftT m vi en. rakitis -en, éngelsk syge; —hhhmh rakitisk. pauiioH m ration -en, -er. paitHOHajiH3aTop m én som 
stiller rationaliséringsforslag; —ckhh ratio-nalisérings-; —CKoe npejtJioacéHHe rationaliséringsforslag -et, —. 

pauMOHaninauMn >k rationalisering -en; —ii po b ar b rationalisérel. 

paxtHOHajiH3M m (Jffljioc. rationalisme -n. 

papHOHanHCTHue ckhh rationalistisk. 

paitHOHajibHbiH 1. rationél; 2 A MaT. berégnelig. pauiru >k rådiostation -en, -er. pHinmurklb m Tex. rasp -en, -ei 
oöpaöåTbiBaTb —eM raspel.pBa 
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pBaHyTb 1. (c MecTa) gpre et ryk, traekke [stpdc] pludselig; 2. (<n.épHy'i b pe3Ko) tr;ckkc4 i; — 3a bojiocm trrekke i 
håret; —en skyde frem med et ryk. pBaHbiH spndcrrcvcn, flrenget, pBaHb >k pa3r. pjalter pi, låser pi. pBaTb I 1. (Ha 
uacTit) s0ndenive4, rive4 itu; 2. (npeKpautaTb) bryde4 op; 3. (coöiipai b) plukkel; 4. (BbijreprirBai b) tixckkc4 ud; 

— c KopHeM oprykke med röde(n); <0> oh pböt h MéneT han spyr gift og gålde. 

PBaTb II 6e3Ji. kåstel op, braskkel; ero pBéT han braskker sig, han kåster op. 

pBaTbcn 1. (parpbiBaibcn) gå i stykker, rives itu; 2. (c i pevim bcn) stixcbc2 éfter, laenges éfter, bixcndc2 éfter; — b 
6oh vasre kåmp-lysten. 

pBéHHe c iver -en, nidkasrhed -en. pBOTlfa >k braskning -en, opkastning -en, öpspytning -en; —Hoe cyut- c 
braskmididel let, -ler; — hmh brask-; som frémkalder opkastning, pneTb lyse rpd, glpdel, pe c My3. d ’et, -'er. 
peaÖHJiHTaitHn >« rehabilitéring -en, (£eres)öprejsning -en; — iipo-Bai b rehabilitérel, skåffe oprejsning. 

pearéHT m xhm. reagéns -en, -er. peariipoBaxb reagérel. peaKTHB m xhm reagéns -en, -er; — hmh reaktiv-, jet-; 

—hmh nBii-raTenb reaktionsdreven motor; —hmh caMOJiéT jétjager -en, -e (nc i peftii renb); jétbomber -en, -e 
(ÖOMÖapjtHpOBIltHK) 

peaiotHOHép m reaktionasr -en, -e, bågstraever -en, -e. 

peaKitHOHHLIjbiH reaktionaer, båg-straeven; —bie i<pyrii de reaktionaire krédsc. 
peaKitHax 1. nojiHT, reaktion -en, -er, bågstraev -et; 2. xhm. reaktion -en, -er. 



peajTinamm x realisation -en, 'er, realiséring -en, -er. peanH3M m realisme -n; virkelig- 
hedssans -en; c o u h an h cxhh ecK m ii — den socialistiske realisme. 
peanH30BaTb virkeligg0re3, udf0re2; realisérel. 
peajiiicT M realist -en, -er; —irie-CKini realistisk. 

peajibHD,ocTb x realitét -en, virkclighcd -en; —bin 1. (nedcxBn re;ibHbiii) real; virkelig; —an 3åpa-6oTHan ruiåTa 
reåll0n -nen; 2. (ocyinecTBMMbiil) g0rlig, génnem-f0rlig; 3. (c o o x b e x c x b y io m h ii aeiicTBirre;ibHO\iy nojioxemno 
tten) fåk-tisk, reål. 

pe6éHD,OK m barn -et, pi bprn; rpyjjHOH — påttcjbarn -barnet, -bern, svpbelse jbarn -barnet, -bern; vuggejbarn - 
barnet, -bern; MåneHb-KHH — sk 0de ibarn -barnet, -bern; ejJitHCXBeHHbnt — énebarn -et; npitéviHbrit — 
adoptivbarn -et; H36ajioBaHHbiH — daeggelam -met, = (pa3r.); iipoixnsecxM Ha cbct —Ka srettc et barn i vérden; 
oh He — han er ingen årsunge, peöpiicxbiif ribbet, peöpo c 1. aHaT. ribben -et,=, sideben -et,=z; 2. (Kpaii) kant - 
en; (J) nocTåBHTb Bonpoc —m stille spprgsmålet på hoj k an t, péöyr M rébus -en, -er, gåde -n, -r. peön||Ta rnh. 1. 
bprn pi; 2. pa3r. (o B3pocnbix) de unge folk; fyrene pi; —thuikh mh. småbprn pi. 

pe6nne||cKHH barnågtig, bårnlig; —CTBo c barnågtighed -en, bårn-lighed -en. 

peönnHTbcn opfpre sig barnågtig [som et barn]. 

pe6nHJiHB||ocTb m barnågtighed -en, barnlighed -en; — mh barnågtig, bårnlig. 

péB m 1. hyl -et, vrael -et; br0l -et; — CHpéHbi et hyl fra en siréne; 2. pa3r. (rpoMKHH ruiau) tuden -en; »0» — 
6ypn stormhyl -et. 

peBamn m revånche -n, oprejsning -en; 6paxb — tåge revånche, revanchérel sig. 
peBéHklb m 6 ot. rabårber -en; KHcéJib H3 —n rabårbcrgrOd -en. 
peBepaHC m reveréns -en, -ee, kn ik s -et, = .peB 
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peBéTb 1. hylel, vrrelel; brplcI; 2. pa3r. (ruiaKaTb) tudel, hulkel. 
pe bh3hohh3m m revisionisme -n; —hct m revisionist -en, -er. 
peBH3HOHHbiii revisions-; —an komhcchu revisionskomission -en. 
peBH3klHn x revision -en, -er; génnemsyn af regnskaberne (cuexoB); 

— Kaccbi kåsseeftersyn -et; —OBaTb revidérel, génnemse4, éfterse4; —op n revisor -en, -er. 

peBMaT||ii3M m reumatisme -n; cycTaBHoir — lédegigt -en; —ii^ie-CKiiH reumåtisk, gigtagtig, peBHHBbiii skinsyg, 
jaloux, peBHOBaTb vrere skinsyg, péBHOci Hbrii ivrig, péBHOCTb x skinsyge -n, jalousi -en. 

peBOJibBép n revolver -en, -e; 

— Hbrö revolver-; —hhh CTaHOK Tex. revolverbrenk -en, -e. 
peBOJiioitHOHép m revolutionaér -en, -e. 

peBOJHOitHOHH3iipoBaTb revoluti-onérel; —en blive revolutionrer. 

peBOJHOitHOHHU,biH revolutionaér, revolutions-; — neprion revolutionstid -en] —an 6opb6a revolu-tiönskamp - 
en', —oe ynerae revo-lutiönslasre -n; — nottbéM revolutionaér loftclsc; —oe juuixéHiie revolutionaér 
bevaégelse. 

peBOJiioitHn x revolution -en, -er, BeniiKan OKTnöpbCKan c o u h a.x h c x rr i i e c k a n — den Store Socialistiske 
Oktoberrevolution; nponeTapcKan 



— den proletåriske revolution, perannn mh. regalier pi, rigsin- 
signier pi. 

pereHepaLlTop m regeneråtor -en, -er; —mm x regeneration -en; gén-vindelse -n. 

perem M 1. (xopa) regént -en, -er; dirigént -en, -er; 2. regént -en, -er, rigsforstander -en, -e; —ctbo c regéntskab 
-et. 

pe r m o h au b h brii region-; — naKT regionspagt -en, -er. 

peräcTp M b pa3H. 3Hau. registjer -ret, -re; cpenHini — My3. médi ium -et, -er; cynoBoil — skibsregisit jer -ret, - 
re. 

peracTpaTopa reg is trätor -en, -er. penrcTpaiypa x registratur -enr ekspedition -en. 
pernc rpamm >k registréring (n, -er, opskrivning -en, -er; — ftpaxa borgerlig vielse. 

perHc rpnpoBaxb registrérel, opskrive4; — 6paK lade sig borgerlig vie; —en lade sig opfpre i listen, (b cmicKe). 

pernaMeHT m forrétningsorden -enT reglemént -et; regulativ -et; ycTaHaBjiHBaTb — fastsastte reglemén-tet 
[foiTetningsordenen]; npHttéo-XHBaTbcn —a holde sig til reg-leméntet [forretningsordenen]; -å-mm >k 
reglementéring -en; —öpo-BaTb reglementérel. 

peipécc M tilbagegang -en, bagstrasv -et; —hbhmh regressiv, tilbå-gegående, bågstrasvende; —öpoBaTb 
regressérel, skride4 tilbage. peryjiiipoB||aHHe c reguléring -en; 

— yjiHUHoro jiBM>KéHiw faérdsels-regulering -en; —aTb regulérel, indstillel. 
perynnpoBrniiK m: — ttBHxéHHn faérdselsbetjent -en, -e. 

péryjibi mh. Mett. menstruation -en, -er. 

peryjinpHOCTb >k régelmasssifhed -en, régelbundenhed -en; —brit regelmasssig, regulaér, régelbunden. 
perynnTop m Tex. regulåtor -en, -er; — napa dåmpventil -en, -er. 
penaKTilpo bI faHiie c redaktion -en> affattelse -n; —aTb redigérel, affattel. 

penaKTop m redaktpr -en, -crx OTBéTCTBeHHbiii — ånsvarshal ende redaktpr; rjiaBHbiii — hovedredaktpr -en, -er, 
chéfredaktpr -en, -er'y —ckhh redaktpr-. 

pettaiatHOHHbiH redaktionél; —an Kojuiernn redaktionsledelse -n. 

pettaKitUnn >k 1. (petraKTitpoBaHite) redaktion -en, affattelse -ji; non —Heil under redaktionen af; nepBOHanajibHan 

— den fprste tékst-form [åffattelse]; OKOHnaTejibHan 

— den éndgyldige [sidste] redaktion; 2. (KOjuieKTHB petiaKTopoB) redaktion-en; 3. (noMemeHHe) rcdak-pea. 
tion -en, -er, redaktiönskontor -et, -er, redaktionslokale -t, -r; — ra3é-Tbi aviskontor -et, -er. 

pettéTb udtyndes, blive tyndere; pri n b i pettéioT det tynder i rrekkerne. 
pettHC x, petntcKa >k radis -en, -er, radise -n, -r. 

péttKklHH 1. (HerycToil) tynd; —ne bojiocm tyndt hår; 2. (peuKO BCTpenaroLirimcn) sjrelden, usredvånlig; an- 
tikvårisk; — 3K3eMnjinp linikum -et\ —ne BémH raritéter pi. 

péttKoi. (He rycTo) tynd; spårsom; 2. (He nacTo) sjrelden(t), usredvånlig; n ero — Biixy jcg ser ham sjrelden(t) [en 
sjrelden gang], 

péttKOCTb x 1. sjreldenhed -en, -er; 2. (pettKan Bemb) raritét -en, -er, kuriositét -en, -er; -O- Ha — usasdvånlig, 
ualmindelig, sjaslden, penyKuna >k reduktion -en, -er. pettyT M hct. BoeH. redoute -n, -r. 

pe ny ujipoB IfaHHbrii reducéret; — A åcHbift (})oh. en reducéret sélvlyd [vokal]; —aTb reducérel, nédsrette3; 



indskrtenkel. 


péjjbKlia x rteddike -n, -r; -O-sto eMy Haii.oe.TO xyxe rop b ko ii —h 25 han er led og ked af det. 
peécTp M fortégnelse -n, -r, liste -n, -r. 

pexHM M 1. regime -t; —• nHTå-min diaet -en; uiKOJibHbin — sköle-regime -t; coöjnonåTb nocxé.ibHbrii 

— holde séngen; 2. iiojiht, styre -t, regime -t; 3. Tex. betingelse -n. 
pexiicclfép M scéneinstruktdr -en, -er; regiss0r -en, -er; —ii po b ax b f0re regle. 

péxyunni snitte-; — CTaHOK snit-tebtenk -en, -e. pe3ax M håkkekniv -en, -e. pé3aTb 1. snitte 1, sktere4; klippel 
(HOXHHitaMH); — ho)kom sktere med en kniv; — xneö sk te re br0d; 

— Top(}) stikke t0rv; 2. (no itepeBy) snittel; sk te re (i trte); 3.: — ckot slågtel; 4. (npimiimrrb 6ojib): cbct péxeT 
MHe rjia3a lyset skterer mig i 0jnene; 5. pa3r. (Ha 3K3aMeHe) 

pe3 

lade fålde igénnem; <> — npåB-ny b rjia3a sige såndheden liden forbehold; —en 1. (o 3y6ax) bryde4 igénnem; y 
peöéHKa péxyTcn 3y6bi barnet får ttender; bårnet har ondt for ttender; 2. pa3r. (nrpaib c a3apT0M) spille hasård. 

pe3BHTbcn (o iterax) tiimlel sig, l0be4 omkring. 

pé3BLlocTb x 1. kådhed -en; kvikhed -en; 2. (jiomajtH) fyrighed -en; —bin 1. kåd; kvik; 2. (o .Tomarut) fyrig. 

pe3e;ta x 6 ot. reséda -en, -er. pe3épB M resérve -n, -r; HMéTb uto-ji. b —e håve noget i båghånden [resérve]; — 
Hbiii resérve-; — Hbin (foHjT. resérvefond-en (-et), =; —Han åpvirtn resérvearmé -en. 

pe3epByap m reservoir -et, -er, beholder -en, -e, bassin -et, -er. 

pe3ép M 1. Tex. huggejern -et,=, snittejern -et, =, snittekniv -en, -e; méjsiel -len, -ler (cKyjibnTopa); 2. (3y6) 
sktere itand -tanden, -ttender; bidejtand -tanden, -ttender. 

peTitjiéHT M residént -en, -er. pentiiéHHlfitn x residéns -en, -er, hovedstede -t,-r; HMéTb —rno (o npaBHTejibCTBe, 
0(|ntuHtLTbHbix jinpax) residérel. 

pe3HHLla x giimmi -en, kau-tsjiik -en; —Ka x 1. (jun B3itepxKH n t. n.) elastik -ken, -ker, giimmibånd -et, =; 2. 
(itiin CTitpaHitn) radérgummi -en, -er, viske-ltedier -ret, -re; —obmh gummi-; —OBbie cartorii gummistpvler pi, 
overtrteksstpvler pi. 

pé3KLlHH 1. (cHJTbHbin) héftig, stterk; — BeTep bidende [barsk] vind; 2. (ocTpbiö) skaip, brysk; hvas (o 
3a\ie i iaHHH); — toh skaip tone; —ne A OBå héftige ord; — oxBéx et skarpt [barsk] svar; — KompåcT skaip 
kontrast; 3. skrigende; grel (o KpacKax); skterende (o CBeTe); —ocTb x 1. héftighed -en, styrke -n; 2. (rojioca, 
KpacoK, CBeTa n T.n.) grélhed -en; 3. oöbiKH. mh. (o cnoBax, Bbipaxemrax) grovheder pi, knubbede ord. 
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pe3HLloH snit-; —an paöora snitvterk -et. 
peiHU x mas sak re -n, blodbad -et, nédsabling -en. 

peio.TtoHiiMiT x resolution -en, -er, beslutning -en, -er, itpitHtn b —nio fatte en resolution [-[beslutning];-] {+ 
[beslut- ning];+] b bmecTM -mo védtage [-[fatte]-] [+[fat- te]+] en resolution, trteffe en beslutning; HajioxriTb — 
mo påtegne (et dokumént, en anspgning), pe30H M rteson -en. pe30HaHC m resonans -en, -er, éf-terklang -en, 
génklang -en. 

pe30Hép M rtesonnpr -en, -er, —CTBOBaTb rtesonnérel. pe30HnpoBaTb génlyde4. pe30HHbin rtesonnåbel. 
pe3yjibTaT m resultåt -et, -er, udfald -et,=, opsummering -en; OKOHuaTejibHbin — slutresultat -et, -er; b — e som 



f0lge [resultåt] af. 

pc3MMK M ciselér -en, -er (no MeTamiy); — no népeny. no koctm billedskrerer -en, -e; — no mmhio sténskrerer - 
en, -e. 

pe3b >k Men. kolik -ken, kolik-smerter pi; — b xenynKe måve-kneb -et, —. 
pe3böa x \. snitvasrk -et; billed-skrering -en, tidskrering -en; 2. Tex. rifle -n. 

pe3ioM!'é c resumé -et, -er, såm-menfatning -en, -er, såmmendrag -et; KpåiKoe — excéipt -et, -er; nnpoBaTb 
resumérel, såmmenfattel. pen M Mop. rå -en, pi rseer. peita I M Mop. red -en; BHém-Hnn — yderred -en. pena. II 
M BoeH. stréjftog -et,=. péÖKa x lasgte -n, -r. penc M marchrtite -n, -r; fart -en, -er; KpyroBon — (Tyna n 
oöparao) rundrejse -n, -r; réjse -n, -r, kurs -en, -er (Mop.); népBbin —jomfrurejse -n. 

peiic(})énep m ridsefjer -en, —; ridsepen -nen, -ne. 

peiiTy3bi mh. ridebenklreder pi (ann BepxoBoil e 33 .br); bénklasder pi. 

peK||a x flod -en, -er, å -en, -er; elv -en, -e (c öbicTpbiM TeuemieM); ropHaa — bjérgelv -en, -e. 
bjérgflod -en, -er; BBepx (bhh 3) no 

— éop (ned) ad floden; — Bbixoairr H3 öeperoB floden flyder [går] over sine brédder; — dåna floden frps til. 
péKBneM M rékviem -et. peKBH3npoBaTb rekvirérel, beslagkegge3. 

peKBH3HT M TeaTp, rekvisit -tet, -ter. 
peKBH3Hpnn x rekvisition -en, beslåglreggelse -n. 

peKJiaM||ax reklåme -n, -r; CBeTOBaa — lysreklame -n, -r; — ii-poBaTb reklamérel, gpre reklåme for; —Hbiii 
reklåmeagtig; —Han öpoimopa reklåmebrochure -n, -r, rek-låmeskrift -et, -er. 

peKorHocuirpoBKa x BoeH. rekog-noscéring -en, -er, spejderi -et. 

pe ko vie HuaTeu bh Ifbrii ånbefalings-; —oe nncbMO ånbefalingsskrivelse -n, -r. 

peKovieHaaunu x (ot3mb) ån-befaling -en, -er, referénce -n, -r. 

pe ko Yie hjio b aH h br ii ånbefalet, re-kommandéret; —aTb 1. (coBeTOBaTb) anbefalel, rådel; 2. rekom-mandérel; — 
aTbcn: peKovieHnye rcu det anbefales. 

peKOHc rpyripoBa i b rekonstruére 1; génopbyggel, génopf0re2. 

peKOHCTpyKpiin x rekonstruktion -en, -er, rekonstruéring -en; génop-bygning -en, -er, génopf0relse -n, -r; 
copHajiHCTHnecKaa — HapoaHoro xoBuircTBa den socialistiske gén-opbygning af folkehusholdning. 

peKopn M rekord -en, -er, rekordydelse -n, -r, topprrestation -en, -er; noCTåBHTb — s rutte en rekord; no 6 ht b — 
slå [forbédre] en rekord; 

— no nnåBaHHio sv0mmerekord -en, -er; —Hbin rekord-; —Hbin cpoK rekordtid -en. 
peKopncMéH M cnopT, champion -en, -er. 

péKpyT M hct. rekrut -ten, -ter; —npoBaTb hct. rckrutérc 1. 
péKTop m (yHHBepcMTeTa) réktor -en, -er. 

pejinrao3HOCTb x religipsitét »en; —bin religips; —bin (J)äHaTH3Mpeji 
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religiönsfanatisme -n; — aa HeTepnnMOCTb religiönshad -et. peanraa x religion -en, -er. pennKBiw x relikvie -n, 
-r. pe.ibérk M reliéf -fet, -fer', —ho i reliéf; —Hbiii reliéf-. 



penbc M skinne -n, -r; jérnbane-skinne -n, -r (sc-xt.); —bi jérnba-neskinner pi, jérnbanespor -et, =; cohth c —OB 
afsporel, lpbe af skinnerne; —obmh: —obmh nyTb jérnbanespor -et,=. 

pejinTHBii3M m (Jnuioc. relativisme -n. 

peMapKa >k TeaTp, bemrerkning en, -er. 

peMéHb m rem -Ten, -Te, baslte »t, -r; KoxaHbin — lasderrem -men, »Te; npitBoxiHOM — Tex. drivrem »Ten, -Te; 
XtopojKHbie peMHH basrerem -Ten, -Te. 

peMécjieHHljHK m håndvasrker -en, -e; —bin håndvasrksmasssig; —oe ymcntme fagskole -n, -r, téknisk skole. 

peMecno c håndvasrk -et, fag -et, = ; KycTåpHoe — kunstflid -en; canojmoe — skomagerfag -et; nopTHiDKHoe 

— skrasdderhåndvasrk -et; 3HaTb CBoé — vasre dygtig i sit fag, forstå sin metiér. 

peMHJiHTapH3aitnn >k génoprust-ning -en. 

peMOHT M 1. (nonnHKa) reparation -en, -er; renovéring -en, iståndsast-telse -n (KBaprapbi); KannTåjibHbin — 
génnemgribende reparation; TeKyntnn — lpbende reparation; önrib b — e v re re under reparation; npo-inrioxiMTb 

— foretage reparation; 2. BoeH. (nonojiHeHne JiomattbMn) remönte -n, -r; —npoBaTb I. re-parére I; istandsrettc3; 
2. BoeH. (nonojiHnTb jiomajtbMH) remontére*, forsyne med friske héste; —hmh 1. reparations-; —Han \iacrepc\in 
re p arat i o n s v re r k s ted -et, -er; 2.: —Han no maxi. b BoeH. remöntehest -en, -e. 

peHeraT m renegåt -en, -er, overlpber -en, -e; en fråfalden. peHeccaHC m Renaissånce -n. peHOHC m KapT, renonce 
-n, -r\ öbiTb b —e renoncétel. 

pema jk rénte -n, -r; no> k in h e h-h an — livrente -n, -r; 3eMéJibHan 

— jordskyld -en, griindskyld -en; n h r|xf)c p c h uh rui b h an — differentiål-rente -n. 
pem aöenbHocrb >k rentabilitét -en; —biii rentåbel, réntcbrercndc. 

peHTréH m rpntgen inv; —obckhh: —obckhh chhmok rpntgenfotografi -et, -er; —obckhh annapåT 
rpntgcnapparat -et, -er; —obckhh KaÖH-HéT rpntgenkabinet -tet, -ter; —OB-CKHe ny i iii rpntgcnstrålcr pi. 

peHTreHOCKonHn jk rpntgenfoto-graféring -en, rpntgenunderspgelse -n. 

peopraffloaitHH x reorganisation -en, -er, nyordning -en, -er, omdannelse -n, -r; —OBaTb reorga-nisére 1 , 
nyordnel, omdannel. 

peocTaT m 3ji. rheoståt -en, -er, mödstandsrulle -n, -r. 

pén||a jk roe -n, -r; <> xteméBjie nåpeHofl —bi pa3r. spotbillig, latterlig billig. 
penapaitHOHHoii: —bie rinriTOKM rcparatirinsgreld pi. 

penapaitU,Hn jk skådeserstatning -en; b br mån utsår b — hh yde skådeserstatning. perirnpitamtn jk repatriéring -en; 

— itpoisaTb repatriérel. penéHHHK m 6 ot. burre -n, -r. penepTyap m TeaTp, repertoire 
-t, -r, spilleplan -en, -er; progråm -met, -mer. 

peneTttlfpoBaTb 1. TeaTp, indstuderel, prpvel; 2. (yneHHKa) ma-nuducérel, give léktichjrclp; —Top M 
manuduktpr -en, -er; —min jk prpvc -n, -r, repetition -en, -er; rcHcpånbHan —mrn generålprpve -n, -r; népBan — 
itnn TeaTp, lre-seprpve -n, -r. 

pénjrHKlJ,a x 1. TeaTp, replik -ken, -ker, stikord -et,=; 2. (3a\ie i iaHHe) sidebemrerkning -en, -er, génsvar -et,=; 
noÄaeåTb —y re-plicérel. 

pertoprlfajK m reportåge -n; —ép M reporter -en, -e, korrespondént -en, -er. penpeccannn mh. repressålier pi.pen 
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penpecciiBHl],biH: npinraxb —bie Mépbi tåge repressålier. 

penpéccnn x forholdsregler pi, repressålie -ji, -r, mödrepression -en, -er. 

penpojtyKTop m pajt. hpjttaler 

-en, -e. 

peitponyKmin x reproduktion -en, -er, kopi -en, -er, åftrykning -en,-er. penc M reps -et. 

penyTaitllnn >k reputation -en, reno mm é -et, ry -et", HMéTb xopomyro -mo håve et godt ry på sig; oh nojib3yeTcn 
ruioxoii —ne ii han har et dårligt rygte [ord] på sig. pénuaTbiii: — jiyK lpg -et, —. pecKmta >k pjenhår -et, = , 

0j en vipper pi. 

pecränKa x 1. yMeHbin. ot pecHriua; 2. 6 ot. fimrehår -et,=. pecnnpaxop m respiråtor -en, -e. pecnyöjiHKa >k 
republik -ken, -ker', coro3Haa — uniönsrepublik -ken, -ker\ aisTOHOMHau — en autonom republik; C 0103 
CoBéTCKHX CoitHajiHCTHuecKHX PecnyöJiHK Unionen af Socialistiske Sovjctrcpublikkcr. 

pecnyö.xHKaHeu m republikåner -en, -e; —Ka >k republikanerinde -n, r; —ckixii republikånsk. 

peccoplfa >k fjédier -eren, -re; Ha —ax (åf)fjédret. 

pecTarspamiu >k restauréring -en, -er, géncprettelse -n; —ÉpoBaTb restaurérel, génoprettel. 
pecTopaH m restaurånt -en, -er, restauration -en, -er. 

pecypcbi mh. ressourcer pi, hjaslpekilder pl\ indtasgtskilder pi (hctouhhk 3apa6oTKa)-, MHpoBbie 

— cbipbn vérdensressourcer af råstoffer. 
peTHB||o ivrig; —hr ii ivrig, fyrig; enérgisk. 
pe riipomri bcu retirérel, trrekke sig tilbåge. 

peTopTa x xhm. retort -en, -er, b be re -n, -r. peTpocneKTHBHbiH tilbågeseende; 

— B3rjwtt tilbågeblik -kel. peTymU,ép m retouchpr -en, -er; 

—iipoBaib retouchérel. 

péTymb x retouche -n. perjiepar m referåt -et, -er, föredrag -et, =. 
pe(jiepéHji.y\i m folkeafstemning -en, referéndum -(m)et, pi referenda. 
pe(})epIJ,éHT m referént -en, -er; — ii po b aT b referérel. 

pe(])JiéKC m b pa3H. 3Hau. refléks -en, -er; ycjioBHbiii — betinget refléks; 6e3ycjioBHbiii — ubetinget refléks. 
pe(])JiéKTop M (])H3. refléktor -en, -er, hulspejl -et, -e. 
perfiaeKTÖpHlfbrii refléks-; —oeaBH-xéHiie rctléksbcvregclsc -n, -r. 

pe(|v)p\i||a x reform -en, -er; arpapHan — agrårreform -en, -er;neHexHaa — péngereform -en, -er; npoH3BecTH 
—y génnemfpre en reform; —aiop M reformåtor -en, -er; —å-TopcKHH reformatorisk. 

pe(|v)p\iamm x hct. Reformation -en. 

pe(J)opM||H3M m nonHT, reformisme *n; — iipoBaTb retormérel. 

pecfopMiic i m nojiHT, reformist -en, -er; —ckhh reformistisk; —exan 11 iipxnu reformpaiti -et, -er. 
pe(})pHxepaTop m refrigeråtor -en, -er, kéleskab -et, -e; kpleskib -et, -e (cya.HO). 
pexHyxbCH pa3r. blive småtosset [sk0r], få en skriie l0s. 

peueHxlféHr m recensént -en, -er, blådanmelder -en, -e, kritiker -en, -e; kiinstanmelder -en, -e (no BonpocaM 
ncKyccTBa); —npoBaTb recen-sérel, omtale2. 



peiiémiw x recension -en, -er, ånmeldelse -n, -r, kritik -ken, -ker. 

peiténT M recépt -en, -er; pras-skriptiön -en, -er (Bpana); — neuéHba bågeopskiift -en, -er. peitenTHBHbiH 
receptiv, peitnitHB M recidiv -et, éftersmaek -ket, =, tilbågefald -et, =; —hct M recidivist -en, -er. 

penersoii tåle-; — annapåT tåleorgan -et, -er. 

penHTaTHB m My3. recitativ -et, -er. 

pennax lille å [flod].pen 
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peuHUpH flod-; —öe cy^oxojtcTBO flodsejlads -en. 

peu|ib x 1. (cnocoÖHOCTb roBopnTb) nuele -t, tåle -ji; aap —h tåleevne -n, tåleferdighed -en, tålegaver pi; 
no repH i b aap —m miste nuelct; vasre mållps, tåbe (både) mål og nuele; BHOBb oöpec i n aap —h få sit nuele igén; 
opraH —h aHaT. tåleorgan -et, -er; 2. (H3biK, MaHepa roBopnTb) sprog -et,=, tålemåde -n, udtalelse -n 
(npoH3HomeHne); necjiéia —h tålefejl -en, =; HenoHaTHaa (rryxaHaa) — mprk tåle; pa3roBopHaa — 
ömgangssprog -et, dåglig tåle; 3. (pa3roBop, paccyxaemie) tåle -n; — naéT o... det dréjer sig om..., det gaslder...; 

— 3aui.nå o... det kom på tåle...; o né\i —? hvad tåles der om?, hvad dréjer det sig om?; 3aBecTii 

— o uéM-a. begynde at tåle om; 06 otom He MoxeT 6 biTb h —h det kan der slet ikke v te re tåle om; 4. 
(BbicTynjieHHe) tåle -n, -r; npo-H3HecTil, acpxårb — holde en tåle, tåle'2; aauntTirreabHau — forsvarstale -n, -r; 
oÖBHHHTejibHaa — ånklagetale -n, -r; —, npoH3Hocri-Maa ripn oTKpbiTHH nero-a. åbningstale -n, -r; 5. rpaM. tåle 
-n; nacTb —h ordklasse -n, -r; npaMåa (KOCBeHHaa) — dirékt (indirekt) tåle. 

pemaTb(ca) cm. pemriTb(ca). pemaromeil åfgprende, bestém-mende; — ronoc åfgprende stém-me; npåBo —ero 
rojioca médbe-stemmelsesret -ten; —aa noftéaa den endegyldige sejr. 

peméHne c 1. beslutning -en, -er; resolution -en, -er (nocraHorueHHe); kéndelse -n, -r, pådommelsc -n, -r (cyaa); 

— coöpåHHH forsåmlingsbeslutning -en, -er; — öonbuntHCTBa flértalsbeslutning-m, -er; — apf)inpå>i<HOH 
komhcchh for-ligskendelse -n, -r; npnHnTb — tåge en beslutning; BbiHocih b — fåt-te en beslutning; H3MeHHTb 

CBOé 

— foråndre sin beslutning; ombestemme2 sig; 2. (parpeuieHiie 'Ydaamu Bonpoca h t. n.) lpsning -en. -er. 

peméTKU,a x gitlter -teret, -re, rrekvrerk -et, -er; stakit -tet, -ter; of)Hocifrb —oh tilgitre 1; -(})- nocajtHTb Koro-a. 3a 
—y pa3r. ssette én i kachotten [spjaidet], 

pemeTO c si -en, -er; sigte -n, -r (MeaKoe); npocéHBaTb népe3 — sigtel; <> —m Botty Hocifrb noroB. brere vand i 
et sold; — det er som at spise siippe med en syl. 

pewéTMaTlibiH gitter-; —oe okho gittervindue -t, -r 

peuiHMOCT||b x resoluthed -en, bestémthed -en; nouHbiH —h resolut, beslutsom. 

pemifreabHLlo 1. (i Bépao) bestémt åfgjort; 2. (oitpeue.TéHHO, Kaxeropn^iecKH) kategorisk, fuld og fast, bestémt, 
helt og holdent; oh — npoTHB han er kategorisk imod; 

— OTKa3åTb åfvise kategorisk; 3. (aöcoaroTHo) aldéles, ubetinget; eMy — Bcé paBHO det er ham aldéles lige 
méget; oh — HHnero He noHHMåeT han forstår i kk e et muk (pa3r.); —ocTb x beslutsomhed -en, resoluthed -en; 
bestémthed -en; —bin 1. (pemaroutHH) åfgprende; —biii 6oil åfgprende kamp; 2. (KaieropinecKHÖ. pe3KHii) 
kategorisk, fast; —bie Mépbi skårpe forholdsregler; —biM oöpa30M B03-paxåio jeg er kategorisk imod; —biii toh 
kategorisk [bestémt] tone; 3. (TBepabiil) fast; —Haa noxojJKa fast gang; 4. (o xapauxepe neaoBeKa) resolut, 
beslutsom, viljefast; —mh neaoBéK resolut mén-neske. 

pem|iHTb 1. (npHHaTb pemeHHe) besliittel, tåge en beslutning; de-cidérel; — 3apåHee forudbestenmie2; oh — ifa 



yéxaTb han besluttede at réjse; —eHö! åfgjort!; = nu er térningerne kastede!; stot Bonpoc rpyxiHO — détte 
spdrgsmål er vånskeligt at åfgdre; sto yxé —eHÖ det er en åfgjort sag; 2. (3attauy, Bonpoc h t. n.) I0se2; 

— ba A &uy l0se en opgave; åfg0re3; sto —aeT tténo det åfg0r sågen; sto He —åeT Bonpoca det er ingen lpsning 
på spprgsmålet; — mc xojj 

40 PyccKO-ttaTCKHH cji.pem 

6on bestémme kampens udfald; —inbcu 1. bestémme2 sig til; —riTbcn Ha 'ixo-.r bestémme sig til noget, vove 
sig til noget; 2. (o ttene, Bonpoce u t. n.) åfgpres. 

peniKa x pa3r.: opén hjih — plat éller k ro ne, pen >k \iop. rå -en, pi raser, perrib 1. (napMTb) svasvel; oöna-nå 
péroT b BbimHHé skyerne svasver h0jt oppe; 2. (parBeturi bcrr) svåjel, flagrel. 

p>Ka x pa3r. 1. rust -en; 2. (Ha pacTemwx) brand -en. 

pxaBlfexb ruste 1, blive rasten; —mma >k 1. rast -en, rustplet -ten, »ter, HajiéT —hhhm rustskorpe -n, -r; 2. (Ha 
pacTefflwx) brand -en; —brä rasten, rustplettet; —oe mrmo rustplet -ten, -ter. pxaHHe c vrinsken -en. pxamca >k 
30oji. hjéjle -n, -r, brökfugl -en, -e. 

pxaHlfoit rug-, af rug; — xjieö rugbrpd -et; — än MyKå riigmel -et; —öe none rugagjer -eren, -re, rugmark -en, 
-er; —bie o r pyön rugklid -det. 

pxara 1. vrinskel; 2. pa3r. (rpoMKO CMenTbcn) le hpjt. pura >i< kömlade -n, -r. pnrc.ij.ar M (Ha3BaHHe napnaMema 
b fl,aHHH tto 1953 r.) Rigsdagen inv. 

pff3|ia x irep k. ornåt -et, -er, prasstedragt -en, -er; —Hima x uepK. sakristi -et, -er. pHKoméT M rikochét -ten. 
priKcjar M (rrapnaMem b IIlBeitHH) Riksdag -en. 

PhmHjwhhh m romer -en, -e; —ckhh romer-; —exan HMnepim Romerriget inv; <> —CKoe npåBo romcrrcttcn 
inv; —CKHe itH(J)pbi romertal pi. phht M cnopT, ring -en. pimyTbcu styrtel frem, stormel l0s. 

pHC M ris -en (pacTemie); risengryn -et (Kpyna). 

Phck m risiko -en, vovespil -let; nojusepraTbcn öonbmoMy —y lébe stor risiko; c —om jpin xh3hh med risiko for 
sit liv; HHKaKoro 

PH(J) 

—a uden [ingen] risiko; iiH.Tri Ha 

— risikérel; <>• Ha cboh CTpax h — på égen risiko;-ö.xaropoaHoe aé.xo noroB. = hvo intet vover, intet 

vinder; —HyTb I. risikérel, l0be risikoen; 2. (oc\ie;nri bC!-i) vovel, turde4; prpve lykken; —OBaH-HbiH risikåbel, 
vovelig, hålsbraek-kende; —öisaHHoe npennpHHTiie et voveligt foretagende. 

pHCKOBaTb cm. pMCKHyTb; — CBO-éii xri3Hbio sastte sit liv i vove, vove livet; — CBoéH mKypoii pa3r. vöve 
pélsen. 

pncoBajibLlHbiH tégnings-; —iuhk m tégner -en, -e. 

pHCOBklaHHe c tégning -en; re- rpånb jinu — Kira tégnehaefte -/, -r; ajiböoM jmu — rnvin skitse j-bog -bogen, - 
bpger; —aTb 1. tég-nel; målel (KpacKaMH); —åTb c HaTypbi tégne éfter modél; 2. (onMCbiBaTb) skildrel, 
beskrive4; —aibcu 1. (BiinHe rbcn) vise2 sig, åftegnel sig; XH3Hb pncye icH eMy... livet förekommer [synes] 
ham...; 2. (KpacoBaTbcn) skåbel sig, posérel. 

pncoBKa x affektérthed -en, skaberi -et. 

piicoBLlbiH ris-; risen-; — cyn risenvaelling -en; —an Kama risengrpd -en. 

pKcyHOK M tégning -en, -er, billede -t, -r; illustration -en, -er, figur -en, -er(B KHHre); mpnst jer -eret, -re (y3op); 

— KapangamoM blyantstegning -en, -er; — yraeM kultegning -en, -er; — möjiom kridttegning -en, -er. 



Pktm M rytme -n, -r, takt -en; MyiscTno — a tåktf0lelse -n; —ihiHbrii rytmisk. 
pirropljHKa >k retorik -ken, tå-le(r)kunst -en; —toecKHH retorisk. 
pHTyaji M rituål -et, -er, rit jus -usen, -er. pi«|i I M rev -et,=; rtoj 3 .Boj 3 .Hbi ii 

— et blindt sk ter; cKajincraH — klipperev -et,=; KopåjuioBb3H — korålrev -et, =. 
pitcjr II M Mop. (y napyca) reb -et, =; OTjiarsaxb —b3 tåge reb i séjlene. 
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pitc|i\i LXa >k rim -et, =; uettHan — jiht. kaederim -et, —OBaHHbrii rimet; — OBaTb rimel; —OBaxbcn rimel. 
pn(})MonjiéT m pa3r. rimer -en, -e, rimsmed -en, -e; —ctbo c pa3r. rimen -et, -er. 
pofté i b vasre sky [asngstelig]; He poftéii! tab i kk e modet! 

poö|iKHH sky, asngstelig; frygtsom, undsélig; oh He —ko ro .uecflTKa pa3r. han er éllers ingen bånge-buks [kujon]; 
—ocTb >k asngstelighed -en; frygtsomhed -en, skyhed -en, undsélighed -en. 

poB fl grpft -en, -er, grav -en, -e; npoTHBOTaHKOBbrii — BoeH. tånkfasl-de -n, -r, tånkgrav -en, -e; KpenocTHoit — 
borggrav -en, -e, frestnings-grav -en, -e; voldgrav -en, -e. 

poBécHHK M en jasvnaldrende; ohh —h de er jrevnaldrende. 

PobhD,o 1. (ojjHHaKOBo) ligclig. jasvn; 2. (r.xajtKO) glat, plat, lige; 

3. (tohho) ndjågtig, prascis; — b tpm naca prascis klokken tre; 

4. (aöcoitioTHo) absolut; — HHnero slet ikke noget, så godt som ingenting; fl — mmero He 3Håra jeg ved absolut 
ingenting; 5. (paBHOMepHo) régelmasssig; —brit 1. (rjiajtKHH) glat. jasvn, flad; —an noBépxHOCTb en jaevn 
overflade; 2. (itpnvtoH) lige, snorlige, dirékte; 3. (pa3MepeHHb3É) åfmålt; —brit mar åfmålt skridt; 4. 
(ypaBHOBemeHHbtH) rolig, sindig; —brit xapåKTep ligevasgtig karaktér; <> jpifl —oro cnéTa = for at runde 
summen af; —btM CMéxovr HHnero overhovedet [slet] ikke. 

poBHfl M, >r< lige -n, ligemand i.en, måge -n. poBHATb glåttel, jasvnel, por M 1. horn -et, —\ ojiéHHH — gevir -et, - 
er, hjortetakker pi;2. (MytbrKtLXbHbrii HHCTpyMeHT) horn -et, = ; oxothhhhh — jågthorn -et, =;. rpyöii rb b — 
st0de i hornet; <> Ha-CTål3HTb — å (KOMy-ji.) pa3r. g0re (én) til hanrej; B3flTb 6biKå 3a — å pa3r. tåge tyren ved 
hornene; — H3o6HJiHfl overfl0dighedshorn -et. 

poraTHHa jk jagtspyd -et, =. 

poraxbrii horn-; — ckot hornkvreg -et. 

poroBlfilua >k aHaT. hornhinde -n; —oh horn-, hornagtig; — an oöojionKa (rjta3a) hornhinde -n. 
poroxa jk båstmåtte -n, -r, måtte -n, -r; ynaKOBOHHafl — påkmåtte -n, -r. 

poroHoceu m pa3r. hånrej -en, -er. pojt m 1. slregt -en, -er, stamme -n, -r; generation -en, -er (noKOJiemie)', re t - 
ten, -ter\ byrd -en (rroox.); Becrä cboh — ot... stamme 1 fra...; H3 —a b — fra slregt til slregt; 3HåTHoro —a af 
hpj byrd, af fornem slregt; nejtoBénecKHH — mennc-skcslregtcn inv; 2. (copT, Btra) sort -en, -er, slags -en (-et), art 
-en, -er; génus -en, pi genera (6 hoji.)-, — bohck våbenart -en; bcakoto —a TOBapbt al slags vårer; 3. rpaM. k0n - 
net, =; cpéjtHHH — intetkpn -net, néutrum -et, pi neutra; oömrrir — frellcskpn -net; >i<éHCKirir — hunkpn *nct, 
feminin [um -et, -a; MyjKCKOH — hånkpn -net, maskulin ium -et, -a; <> Héuxo b otom —e noget i den smag; 
TaKoro —a déslige, den slags, af den sort [slags]; b Hé-KOTopoM —e på en [vis] måde, så at sige; eMy 8 JieT ot — 
y han en otte år gåmmel; eMy Ha —y HarmcaHO det er hans skrebne 

pojtHflbHlljHLja jk bårselkone -n, -r, bårselkvinde -n, -r; —b3H f éde-, barsel-; —b3H jjom f pdeklinik -ken, -ker, 



f0dselsstiftelse -n, -r; —an ropnnKa bårselfeber -en. 

po^HMldbiH pa3r. cm. poflHoii 2, 3; <> —oe naTHO modermasrke -t, -r; sk0nhedsplet -ten, -ter (pa3r.). 

ponimlia >k fedreland -et, fosterland -et, hjémland -et; moöoBb k — e fedrelandskaerlighed -en, patiiotisme -n; 
TOCKå no —e hjémve -en; 3antHTa —bi fedrelandsfor-svar -et. 

pojiHHKa >k modermaerke -t, -r; skpnhedsplet -ten, -ter (pa3r.). 

pottHTejin mh. forasldre pi; npnéMHbie — adoptivforaeldre pi. pojjMTejib m fader -en, pi fedre; 

— HHita >k moder -en, pi mpdre. 

40*pon 
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portHTejibHbin: — najiém rpaM. ejefald -et, genitiv -en. 

pojrinexbCKLfHH fader-, faderlig; —aa jnoöoBb foraeldrekaerlighed -en; — bom fedrenehjem -met,bamdomshjem 
-met. 

poiiiri b 1. f0de2, bringe til vérden, nédkomme4; — cbma nédkomme med en s0n; 2. nepeH. basre4; 

3. (o noaBe) åvlel, frémbringe3; —ea 

1. blive fpdt, komme til vérden; 

2. (b 03HHKHy Tb) opstå4; y MeHa po-nHJiåcb njtéa jeg fik en idé; 3. (pacTn) trives; nmeHHita 3 ne c b xopomo 
ponmca hvéden trives her godt. 

pojtHHK M kilde -n, -r; — obmh kilde-; —OBaa BOÄå kildevand -et. poamri b (c6jiH3HTb) naermel. pouhLIoh 1. 
(Haxoflamnnca b poncxise) blodsbesfegtet, kpdelig; — 6paT min kpdelige broder; 2. (6jih3khh) god; kter 
(ttoporon); — moh! (b oöpameHnn) min krere (ven)!; 3. (o CTpaHe, ropone n t. n.) hjem-, f0de-; — ropon fpdeby 
-en, hjémstavn -en; — no\i fedrenehjem -met; —a3biK modersmål -et; 

4. cyin. mh. sfegtning -en, -e(r); tboh — bie dine sfegtninge, dine pårprende. 

pon.HX >k 1. cofntp. familie -n, sfegtning -en, -e; 2. (ponci iieHHiiK) sfegtning -en, -e; flåjibHaa (6jiii3Kaa) — en 
IJern (mer) sfegtning; ohh — npyr npyry de er i sfegt med hinånden, de er sfegtninge. 

poflOBHTbiH af hpj byrd, af fornem hérkomst. 

ponoB ||oh I 1. (HacnencxBeHHbiH) familie-, nédarvet; —6e HMéHHe fedrearv -en; fedregods -et, -er; 2. oth. 
ståmme-, familie-; 3. 6 hoji. genérisk, sfegts-; 4. rpaM. kpns-; —6e 0K0H4åHHe kpnsbpjning -en. 

ponoBlJoH II Men.: —fcie cxBåTKH fpdselsveer pi. 

ponovi Hapen.: oh — H3 Mockbm han stämmer fra Moskva, han er fpdt i Moskva, 
p o n. o h a n an b h ii k m ståmifader -faderen, -fedre, patriårk -en, -er. 

ponocnÖBHlfaa cym. >k sfegtre-gist jer -(e)ret, -re, ståm ibog -bogen, -bpger, ståmtavle -n, -r; — bitr genealogisk; 
— oenépeBO stamttre -et, -er. 

poncTBeHHHK M sfegtning -en, -e; — c otuobckoh (Mai epilHCKoil) ctopohm en sfegtning på fedrene (mpdrene) 
side; 6jih3khh — en mer slségtning, en mer pårprende; moh — hkh mine pårprende, mine sfegtninge; —ima >k 
en kvindelig sfegtning; —ocTb >k 1. (cxobctbo) lighed -en; 2. (oraomeHHH) hjértelighed -en; —mh 1. 
(ocHOBaHHMH Ha poncTBe) (blöd)beslaégtet; kpdelig; —bie OTHoméHHa sfegtskabsforhold pi, 2. (6jih3khh no 
npoHcxoameHHK)) besfegtet; —bie h3mkh_ besfegtede sprog; — mh no nyxy åndsbesfegtet; —oe noHaTHe 
sfegtsbegreb -et, =. 



pottcTB||6 c slacgtskab -et, be-slasgiethed -en, familieskab -et; fhendskab -et (ycT., nojm.); KpoBHoe — 
blodslasgtskab -et; 6brib b — é c KeM-ji. vaére i familie med nogen; b 6jih3kom — é nasrbeslasgtet; Myxc A a jihhi in 
—å svands ide -n; xéHCKaa Jimma —å spindeside -n. 

potibi mh. bårnefpdsjel -elen, Ler, nédkomst -en; npextteBpéMeHHbie — fortidlig fpdsel; népBbie — fprstefpdsel - 
en. 

pond Ia I >i< pa3r. fjaes -et, = ; KopnMTb —h skacre ånsigter. poxa II >k Mett. rosen -en. poxaxb cm. pottiixb 1. 
poxttaeMOCTb x fpdselshyppighed -en, fpdselsantal -let. 

poxttaTb cm. pottiiTb 1, 2; —en cm. pottiiTbca 1, 2. 

po>KjjéH||ite c fpdsiel -elen, -ler; c —na fra fpdselen; MécTO —na fpdested -et, -er; ttem»—na fpdselsdag -en, -e; 
rott —na fddeår -et,— , fpdselsår -et, =. 

poiKttécTBeHCKldHH jule-; —aa éjiKa juletrac -et, -er; — ttett julemand -en. 
poacttecTBO c pen. Jul -en, julefest -en.pox 
poxemma x bårselkone -n, -r, bårselkvinde -n, -r. 

pox|loK m 1. My3. horn -et, = , lur -en, -e(r); tudehorn -et, = ; aanrpaxb b — stpde i liiren; 2. (tttia KopMJtemia) 
påtteflaske -n, *r, KopMHTb c Ka opflaskel; 3. (tua HatteBaHHa oöyBH) skohorn -et, =; <> cnyxoBOH — hprerpr -et, 
=; ra30Bbiö — gåsbrasnder -en, -e. 

poxoH m: Jie3Tb Ha — pa3r. A ståmpe imod brodden. 

poxb x rug -en\ ypoxåä pxn riighpst -en. 

pÖ3|!a x 1. (iibctok) rose -n, -r; 4åflHaH — térose -n, -r; MaxpoBaa — mosrose -n, -r; ttÖKaa — hiinderose -n, -r, 
hybenrose -n, -r; 2. (KycT) rosenbusk -en, -e; -(})-HeT —bi 6e3 ujiiuob noroB. ingen roser iiden torne. 

po3ra x ris -et, = ; HaKa3åTb Koro-Ji. — mh give én ris. po3eTKa x rosét -ten, -ter. poaviapilH M 6ot. rosmarin - 
en, -er. 

posHirlJua x: b — py en detåil; npottåxa b —Hy detåilsalg -et; —uhmh detåil-; —UHaa ToproBJia detåilhandel - 
en. 

po3Hb x 1. (Bpaxtta) splid -en, stridigheder pi; céaTb — så splid; 2. (paatnuine) forskéllighed -en. 
po30BaTbiH lyserpd, let rosenfarvet. 

po30BéTb blive lyserpd; rpdmel; få fårve i kinderne (o nteKax). 

p630Bi'biH 1. (o itBeTe) lyserpd, rosa; BHtteTb Bcé b —om CBéTe se alt i rosenfarvet lys; 2. (H3 po3) rosen-; — 
jienecTOK rosenblad -et, -e; —oe Må A o rosenolie -n. 

po3btrpbtm M t. (noTepeH, 3aÖMa) (löd)trEekning -en, -er; bortlodning -en, -er; 2. (Hiuba) uafgjort spil; 3.: — 
népBeHCTBa méster-skabskamp -en; — népBeHCTBa no (fyi öouy kåmpen om mésterskabet i fodbold. 

po3btcK M éfterspgning -en, -er, öpledning -en, -er. poinbca svtermel (tx. nepeH.). 

pon 

po ii m svterm -en, -e. poK m sktcbnc -n, forsyn -et. poKiipoBarb. poKMpoBaTbca niaxM. rokérel. 

poKHpoBKa x niaxM. rokåde -n, -r. pokoboh skaébnesvanger, fatal, pokot m brusen -en, susen -en: —aTb 
briisel)2, siisel. 

pojinK m 1. rulle -n, -r; 2. mh- (KOHbKH) rulleskpjter pi; —obmh: —obmh nottmnnHHK riilleleje -/, -r. 

potildb x rolle -n, -r; A ål3Hafl — hovedrolle -n, -r; BTopocTenéHHaji — birolle -n, -r; -cj>- oto He nrpaeT HHKaKoil 
—h det spiller ingen rolle, det har intet at sige; HrpaTb öojibmyro — spille en stor rolle, håve méget at sige; 
BbiCTynåTb b —h optrasde i en rolle; agérel. poM m rom -men. pomuh M b pa3H. 3Hau. romån -en, -er; repoit — 



a romånhelt -en, -e. 

poMaHHCT I M (niicaxejib) romån-forfatter -en, -e, romåndigter -en,-e. 

poMaHHCT II M (4)HJiojior) romanist -en, -er; — HKa >k romanistik -ken, romånsk filologi, poMaHC M romånce -n, 
r. poMaHCK||HH romånsk; —ne n3biKK de romånske sprog, poMamröM M romantik -ken. po\iriHTM||K M 
romantiker -en, -ey sv termer -en, -e; — Ka >k romantik -ken. 

poviaHTH i i|IecKHM romåntisk, svasrmerisk; — HOCTb >k romantik -ken. poMamKa >k 6ot. kamille -n, -r. poviö M 

MaT. rombe -n, -r-ihiecKitir rombisk, pohjio c My3. rondo -en, -er. pohjio c (tupitc|rr ) rundskiift -en. poHSTb 1. 

droppel; tåbe2, lade fålde; — cné3bi spilde tårer; — cnoBa tåle i en skpdeslps tone; 2. (öeccnjibHO onycKaTb 
bhh3) sasnke4; 3. (TepnTb) mistel (o JiHCTbnx); freldel, skifte 1 (o nepbnx); <> — CBoé uoctohhctbo tåbe 
vterdighe-den, nédvterdigel sig. 

ponoT m brummen -en, kntir-ren -en. 

pomaTb brummel, knurrel; klagel (acanoBaTbcn). 
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poc|lå >k dug -gen; HOUHiln — nåtdug -gen, nåttedug -gen; yTpemran — morgendug -gen; noKpbi-BHTb —oii 
bediiggel; noKii cojiHue •BBoif.néT, — omt BbiecT noroB. = mens grsésset gror, dpr horsemor; 

— HHKa >k dugdråbe -n, -r, dugperle -n, -r; <> y \iewr MåKoeoft —hhkh bo pTy Hé 6buio pa3r. ss jeg har slet 
i kk e spist noget i «dag. 

pocKÖnmlibiH pragtfuld, luksurips, överdådig; frodig, yppig (o pacTMTejibHOCTH); — o 6 en lukullisk måltid; —oe 
H3Ä A Hne prågtudgave -n, -r. 

pocKomb >k luksus -en, pragt -en, overdådighed -en. pocjibiii stor (af vrekst), pocnncb >k 1. (cich) v re g mal er i -et, 
er, fréskomaleri -et, -er; — Ha noTOJiKé loftsmaleri -et, -er; — Ha CTeKJié glåsmaleri -et, -er; 2. KaHU. fortégnelse 
n, -r, liste -n, -r. 

pocnycKM 1. (opraHH3aitHii) ophrevclsc -n, oplpsning -en; 2. (ynamiixcn h t. n.) hjémsendelse -n. pocchhckhh 
russisk, poccoMaxa >k 30oji. jrerv -en, -e. poccbmllb >k léje -t, -r, felt -et, -er; 30Ji0Tbie —h guldlejer pi; aji- 
Må3Hbie —h diamåntfelt -et, -er. 

pocT M 1. (npouecc) vrekst -en, tfrémvrekst -en, opvrekst -en, tiltagen -en, udvikling -en; — noceBHbix 
ruiomaneH forpgelse af såarealer; — öjiarococTonHHn forhpjning af lévefod; 2. (BbmiHHa) ;hpjde -n; vrekst -en, - 
er, statur -en, stprrelse -n, -r; HenoBénecKHH 

— måndshojdc -n; HopMåjibHbiH — normålhpjde -n; cpéa.HHH — mcl-lcmstprrclsc -n, -r; cpeaHero —a 
méllemstor; midtfigur -en; bmcoko-to — a h0j af vrekst; ohh oxiHoro —a de er af sånmie stpirclsc; bo .Becb — 
(})ot. i hel figur; légems—stor; oh pacraHyncn bo Becb — han faldt så lang han var; <> ÄaeåTb aéHbtH b — låne 
pénge ud (i)mod rénter. 

Poct6h(}) M roastbeef -'en, -s; pksesteg -en. 

poci oBiniiljK M ågerkaii -en, e, péngeudlåner -en, -e; jiåBKa —Kå ågerforretning -en, -er; —uecKMit ågeragtig; 
—necKiie npoitéHTbi ågeiTenter pi; —'lec rBO c åger -en, péngepugeri -et,=; 3aHHMåTbcn — uecTBOM ågrel. 

pocTldoK M spire -n, -r, skud -det,=, kim -en, =; nycMTb —Kil spirel, spirel frem, skyde. 

pocnepK M skrifttrrek med krusc-dullcr; nåvnctrrek med sving og krpllcr; <> onHilvi —om nepa med et 
pénncstrOg. 

poT M mund -en, -e; nonocTb pTa mundhule -n, -r; -0- priBilHU — pa3r. med gabende mund; 3a>MTb KOMy-Ji. — 



stoppe munden på én, få én til at tie stille; oh KaK Bojtbi b — Haöpaa s= han er stum som en fisk; y Heé xnonoT 
nonoH — pa3r. = hun har fuldt op at gpre. poTa >k BoeH. kompagni -et, -er. poTaiop n noimrp. rotations-maskine - 
n, -r. 

poxauHOHHbiH rotations-; — npecc nojmrp. rotationspresse -n, -r. 
poxamm x noimrp. rotation -en, -er. 

Potmmctp M BoeH. ycT. ritmester -en. 

Pothmh BoeH. 1. npHJi. kompagni-; 2. cynt- m ycT. kompagnichef -en, -er. 
poroxeir m pa3r. måber -en, -e, måbehoved -et, -er; måbende tilskuer. 

poma x lund -en, -e; lille skov (jiecoK); 6epé30Ban — birkelund -en, -e, birkeskov -en, -e; ttyöoBan — égelund - 
en, -e. 

poaa||b M flygiel -elet, -ler, kla-vér -et, -er; nrpåTb Ha —e spille klavér. 
pTyxHbtii kviksplvholdig; — pacTBop kviksplvoplpsning -en. 
pTyTb x kviksplv -et, kvasgsplv -et. 

pyöaHUpK M hpvl -en, -e, skåk-hpvl -en, -e; paöoTaTb —kom skåk-kel. 
pyöaxa x skjorte -n, -r, bluse -n, -c.pyö 
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py6amK||a x 1. chemise -ji, -r, sasrk -en, -e (xeHCKan)', skjorte -n, -r (MyxcKan)', HOUHitn — natkjole -n, -r 
(xeHCKaa)', nåtskjorte -n, -r (MyxcKaa)', b oxihoh —e i bar skjorte; 2. KapT, bågsiden af spillekort; -O* 
CMHpriTenbHan — spasndetrpje -n, -r; cbou — öjiöxe k xé.xy noen. = enhvér er sig selv nasrmest. 

pyöéx M gixensc -n, -r; linje -n, -r (BoeH.)', 3a —om i udlandet; o 6 o - p o h ii t e.x b h br ii — forsvarslinje -n, -r. 

pyölféu M 1. (ihob) s0m -men, -Te', kant -en, -er (Kpail)', 2. (ot paHbi) ar -ret, ==, sk ram mc -n, -r; b —nåx årret, 
skr åmm et. 

pyöiiJibHHK M Tex. knivafbryder -en, -e. 

pyöiiH M rubin -en, -er; — obmh 1. rubin-; —OBbie XBéxabi rubinstjerner pi; 2. (o insexe) rubinrpd, rubinfarvct. 

pyöii i b 1. hugge1, hakkel; — ttepéBbn faside traser; — Äpol3å hugge brående; — MåMTbi Mop. åfmastel, 
hras kk e [splintre] måster; — \mco håkke k0d; 2.: — cåö.xcii slå [hugge] med såblen; <> — c ruienå s tåle frit fra 
léveren. pyörime c las -en, -er, pjålter pi. pyÖKa I x hugning -en; faéld-ning -en; håkning -en (\iuca h t. n.); — 
jiéca hugst -en, -er. 

pyÖKa II x Mop. daskshus -et, -e, ruf -fet, = ; — pyneBoro styrehus -et, -e. 

py6jieHD,biH huggen, håkket; MéJi-Ko — finhakket; —oe Mnco håkket k0d, kpdfars -en. pyö.xb M rubiel -(e)len, - 
ler. pyöpriKa x rubrik -ken, -ker, spålte -n, -r. 

pyöuHK M (Ha MaTepHH) s0m -men, -Te, sämmcnfpjning -en. 

pyraHb x skaenderi -et, skaelderi -et; skasldsord pi. 

pyraTejibCTBO c ed -en, -er, smasdeord -et, =; skaéldsord -et, =. 

pyraTb skasnde2, skaelde2, néd-rakkel; —en 1. give ondt af sig; bruge mund; 2. (\iexay coöoil) skaendes. 
pyjtl|a x erts -en, -er, malm -en, -e; xejié3Haa — jérnmalm -en; 3ånexH —bi målmårer pi. 
pyjniMéHX M rudimént -et, -eri —apHbiil rudimentaer, uudviklet. 

pyaHHlfK M målmgrube -n, -r, målmbrud -(d)et, =, bjérgvasrk -et„ -er, mine -n, -r; MéjtHbiH — kobbervaerk -et, - 



er, kobbermine -n,. -r, kobbergrube -n, -r; cepéöpn-HbiH — splvmine -ji, -r; cojihhoh' — såltvrerk -et, -er; — 
KOBbiö, — h-hmh griibe-, mine-; — hhmh ra3 gru-begas -ben. 

pyjtH||bin erts-, malm-; målm-holdig; —oe MecTopoxjtéHHe målm-leje -t, -r. pynoKon M bjérgarbejder -en, -e. 
pyjtoHOCHbin értsholdig, malm-holdig, målmfuld. 

pyacéHHbin bpsse-; — Bbicrpeji bpsseskud -det, 

pyacbé c bpsse -ji, -r, gevrer -ett -er; nyxoBoe — luftbpsse -ji, -r; oxoTHHHbe — håglbpsse -n, -r; b — f! vagt i 
gevrer! ; — k Horé! gevrer ved fod!; — Ha ruieno! gevrer på skulder!; CTOHTb non —m stå iin-der gevrer, pyima x 
ruine -ji, -r. pyi<||a >k 1. hånd -en, pi hrender (KHCTb); arm -en, -e (ot khcth a o njieua); TbiJibHan CTopoHå —h. 
bagen af hånden; noxåxb KOMy-ji*. pyKy ttykke éns hånd; B3HTb Koro-ji. non pyKy tåge én under armen; innu — 
06 pyKy gå arm i arm; nonårb KOMy-ji. pyKy give/ [rrekke] én hånden; 6 par b Ha pyKH tåge på ånncn; ncpxårb Ha- 
—åx b re re på årmcn; Hoeifib koto-ji. Ha —åx b re re én på hrenderne (t>k. nepeH.); BecTH 3å pyKy-fpre én ved 
handen; TporaTb —åMn ber0re2,r0re2 ved;—aMH He TporaTb! det må ikke berpres!; pyKH BBepx! op med 
hrenderne; urpai b b ueTbipe —il spille firhrendigt; 2. (nouepK) håndskrift -en, -er; sto He ero — det er ikke hans 
skrift; <> öprri b ce 6 n b pyKH tåge sig såmmen, strammel sig op, opmandel sig; aepxaTb Koro-ji. a— 632 — 

—åx holde nogen i skak; holde én méget stramt, holde én til ilden; normcTb KOMy-ji. b pyKH fålde i hrenderne på 
én; CBH3aTb no —åM h HoråM svinebinde4; binde (én) på hrender og fpdder; pa3BH3åTb KOMy-ji. pyra give én 
frie hrender; cmié i b cjio> a pyKH lregge hrenderne i skpdet; pa3BecTM —åMH vrere helt rådlps; y Hero pyKH 
onycTHJiHCb han tabte modet; MaxHyTb —o ii opgive -revred, give åfkald på; HajioxHTb Ha ce6n pyKH berpve sig 
livet, begå sélvmord; yMepéTb ot nbeil-ji. —il dp for éns hånd; nepexojtHTb H3 pyK b pyra gå fra hånd til hånd; 
OTÖHBaTbcn ot nero-ji. —åMH h HoråMH srette sig imod noget med hrender og fpdder; yxBantTbca 3a hto-ji. 
oöéHMH —åMH gribe til med bégge hrender; eMy Bcé cxojnrr c pyK pa3r. A han svpmmer -altid ovenpå, han 
slipper åltid for godt kpb; nepeÄåTb Koro-ji. b pyKH iipaBocyimn overgive én i réttens haénder; öbiTb noji. —oii 
vrere ved hånden, vrere til hrende; CBoéii —oii med sin égen hånd; HMéTb mhoto irene r Ha —åx håve månge 
pénge iméllem hrenderne; oh y Hac b — åx s vi har ham i lommen; sto b Morix —åx det ligger i min hånd, det 
ligger i min magt; ero nncbMO nonåjio MHe b pyioi hars brev er kommet mig i hrende; i aK —oii c mur o som 
bortblrest; no MaHOBéHHio —ri i en håndevending; pyKH nponb! haénderne vrek!, vrek med fingrene!; nojiy-nrfrb 
rio —åM få over fingrene; y viei-m pyKH némyTcn mine fingre klpr éfter; oh nå pyKy Henricr han har långe fingre; 
H3 pyK boh rmoxo linder al kritik; Ha CKopyio pyny flygtig, i hast; y Heé Bcé H3 pyK BåjiHTcn hun er 
fummelfingret; nojioxå pyKy Hå cepnue hånden på hjértet; oi crojia —oii xjtaTb det er et kort stykke vej herfrå; n 
y3Håjr 3to H3 BépHbix pyK jeg har det fra en méget sikker hånd (kilde]; H3 népBbix pyK fra fprste 

hånd; H3 BTopbix pyK på ånden hånd; sto eMy Hå pyKy = det er vand på hans mplle; BpaxecKan — fjéndehånd - 
en\ öpaTCKan — noMoniH broderhånd -en; népBan — (b Kap ro i iHoii rirpe) forhånd -en; BTopåa — (b Kap ro^iHoil 
nrpe) éf-termand -en. 

pyKåB M 1. (oj].e>Kji.bi) rerme -t, -r; 6e3 — 6b rermelps; c mmHHbiMH —åMH langrermet; 2. (peKH) flodann -en, - 
e; 3. (rroxapHbiH) vånd-slange -n, -r; <> o i Hociii bcn k jié.xy cnyc rrt —å s låde tingene gå déres skreve gang. 
pyKaBHita >k (brelg)vånte -n, -r. pyKOBOjnn e.ib m léder -en, -e, fprer -en, -e, chef -en, -er; A åe-CHbiii — klåsselrerer 
-en, -e; —HTb lédel, véjledel, rétledel. 

pyKOBOJtHTbCn CM„ pyKOBOttCTBOBaTbCU. 

pyKOBoncTBO c 1. lédelse -n, lédning -en, ånfprelse -n, fprerskab -et; rioji. nbHM-ji. — m iinder lédelsen af; 
napTriiiHoe — partiledelse -n, -r; Birr i b Ha ceön — overtage lédelsen; tåge teten (pa3r.); 2. co6np. 
(pyKOBOjjHTejiH) lédelse -n, administration -en, bestyrelse -n; 3. (cnpaBOHHHK) håndjbog -bogen, -beger; lédetråd 
-en, -e, rét-ledning -en, -er; —Bai bcn rétte sig éfter noget; —Barren HHc rpyKuneH fplge forskrift, holde sig til 
instruktionen. 

pyKOBOjinmeH lédende, fprende; —an HHTb lédetråd -en, réttesnor -en. 

pyKojj.é.T||ne c håndarbejde -t, -r; ypoK — nn håndarbejdstime -n, -r, strikketime -n, -r. 



pyKoxiejibHHua x håndvasrkerske -n, -r. 

PYKomohhhk M håndvask -en, -e, våskekumme -n, -r. 

pyKonauiHlJan cym. >k håndgemasng -et; —tiii: —bitr 6 oh nasrkamp -en, -e, nasrangreb -et, —. 

pyKonncHbiH 1. (HanHcaHHbiH ot pyKH) håndskrcvcn; 2. (oxHocrrmuitcu k pyKonncnM) manuskript-, håndskrift-. 
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pyKonHcU,b x manuskript -et, -er, håndskrift -et, -er; c o 6 p arme —eit manuskriptsamling -en, -er. 

pyKonjiecKaHHe c oöhkh. mh. applaus -en, bifaldsklap -pet, —aTb applaudérel, klåppel. 

pyKono>Kax||ne c håndtryk -ket, =, håndslag -et,—, oÖMeHHXbca —hs-mh (iid)véksle håndtryk. 

pyKonxKa x skasfte -t, -r, skaft -et, -er, håndtag -et, håndsving -et,=; kriimtap -pen, -per (-pe) (xex.)-, — MOJioxKa 
håmnrerskaft -et, -er; — hoxh knivskaft -et, -er. 

pyjieB||6ir 1. cym. m styrer -en, -e, rorgrenger -en, -e; 2. nprui. styre-; — ån rara styrestang -en; — öe nepö 
styrefjer -en, -e; —ce ycxponcxBO styreapparat -et, -er; — öe ynpaB.xéHiie styremekanisme -n; — öe KOJieco 
råthjul -et, = , rat -tet, 

pyjréx M (KOJiöaca) rullepplse -n, -r. 

pyjiéxKa x 1. xex. målebånd -et,=; 2. (urpa) roulétte -n, -r. pynoH M (öyvianr) rul le -n, -r. pyji||b M (hånd)rat - 
tet, —, styr -et,=; — noBopoxa ae. ror -et,—; — Be.xocnne.ua cykelstyr -et, =; cnymaxbcn —n lystre röret; jiéBO 
—n! Mop. bågbord (med röret)!; npå-Bo —n! Mop. styrbord (med röret)!, kcg röret om styrbord! pyviö m Mop. 
vindstreg -en, -er. pyMnenb M Mop. rorpind -en, -e, styrepind -en, -e. 

pyMbiH M rumaener -en, -e; —Ka x rumaenerinde -n, -r; —ckhh rumaensk; —ckhh H3biK det rumaenske sprog. 

py\nTHLfa mh. sminke -n, -r, rouge inv; — eu M rpdme -n; raxHBåxbca —ue\i blusse 1; — nxbcn sminkel sig; — 
bitr rpdmosset, med blus på kind. 

pyHiuiecKLiMH riine-; — aji(})aBHX riinealfabet -et, -er; — an HåAnHCb runeskrift -en; — ne nncbMeHå runer pi; 
KåMeHb c —hmh nHCbMeHåMH riinesten -en, 

pyHbi mh. riine -n, -r, runeskrift -en; Bbicenxb — riste runer. 

pynop M tålcrör -et, = ; råber -en, -e (Mop.). pycajiKa x mh(J). håvfrue -n, -r. pycji||o c (peKii) flodleje -t, -r, 
flodseng -en, -e; — KaHåna ka-nålleje -t, -r; oufrcxKa —a öpmud-ring -en, -er. 

pyccK||an cym. x russerinde -nt -r; — hh 1. cym. m russer -en, -e; 2. npHJi. russisk; —hh n3biK det russiske 
sprog; —hh Hapou det russiske folk. pycbiH blond, pyxa x 6ox. riide -n, -r. pyxHHa x rutine -n. pyxjinflb x 
skråmmcl -et; småd-derkasse -n, -r (pa3r.). 

pyxHy||xb styrtel såmmen; erö ruiåHbi —jih hans plåner styrtede i grus. 
pyuaxejibcxBO c garanti -en, -er, kaution -en, borgen -en; c —m med garanti. 

pynaLfi bca garantérel (3a uxo-ji. for noget), yde garanti, häfte 1, borgel; indestå4 (3a uxo-ji., 3 a Koro-ji. for 
noget, for nogen); — 3a Koro-ji. löve for én, svåre for nögen, gå i kaution for én; oh — nen CBoéir uécxbto han 
såtte sin rere i pant; — iocb tojioboh det t0r jeg give mit höved på. 

pyuéir M bak -ken, -ke, våndlpb -et,=z; O JiHXb cjié3bi b xpit pynbn tudbrplel. pyuK||a x 1. yvieHbiri. ox pyKå;. 

2. (pyKonxKa) håndgreb -et, — håndtag -et, =; skaft -et, -er; msep-HåH — dprgreb -et, =; — Kpécjia stolearm -en, 
-e, årmlasn -et,—; — ynpaBJiéHrra ae. pind -en, -e; 6e3 — h hånkel 0s (o uocyue); 3. (u-xu nepa) pénneskaft -et, - 
er; aBXOMa-XHnecKan — fyldepen -nen, -ne. 

pyuHlioH I 1. hånd-; arm-; — 6a A x håndbagage -n; — ån rpaeå-xa håndgranat -en, -er; —bie uacbi årmbåndsur - 



et, -e; 2. (rtejraroinHHCH pyKaMH) manuél, hånd-; — aa paöoTa håndarbejde -t; sldjd -en; 

3. (ttJia npiineneHim b .ueiicTBire py-Kann) hånd-; —bie thckh skrucstik -ken, -ker; — aa rrn.xå håndsav— 634 — 
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-en, -e; -(j)-aa npottaaca håndsalg -et, detailsalg -et. pynHOH II (npMpynéHHbiH) tam. pymnTbca 1. (o 3.naHMM u 

t. n.) styrte 1 såmmen, ramlel såmmen; 2. (o iuiaHax u t. n.) tilintetgpres; gå til grunde. 

pbröLfa jk fisk -en, -e; Mopcnån — såltvandsfisk -en, -e, håvfisk -en, -e; npecHOBOjtHaa — férskvands-fisk -en, - 
e; CBéxaa — friske fisk; .xexaroruan — 300 JI. flyvefisk -en, -e; jioBHTb —y fiskel; ånglel, mé-deI (yrionKoti); 
urrcrirrb —y rénsefisk; A hh — hh Maco = hvérken fugl »éller fisk. 

pbi6a||K M fisker -en, -e; <>-nå bhxiht irmaacKå noroB. = k råge spger måge, lige b0rn léger bedst; — LiKirii. 

—hhh fiske-, fisker-; — i rnii nocénoK fiskerleje -t, -r; —nba JiottKa fiskerkutter -en, -e; —uriTb gå på fiskefangst; 
—MKa jk fiskerkone -n, -r. 

pbi6D,HH fiske-; — jkmp fisketran -nen, lévertran -nen; —Hbrii 1. fiske-; —Haa a o isan fiskefangst -en; —Han 
npoMbmuieHHOCTb fiskeindustri -en; —Hbie KOHcépBbi fiskekonserves inv; —Hbrii npoMbicen fiskeri -et, -er; 2. 
(öoraTbih pbiöoii) fiskerig. pbröoBonc rrso c fiskeavl -en. pbiöojioB m fisker -en, -e; —Hbiii fiske-; méde-; —Hbrii 
KprtonoK méde-krog -en, -e; —Haa Jiéca sn0re -n, -r; —Hbie npirHaanejKHOCTii fiskegrejer pi; —Hoe cyjtHO 
fiskerkutter -en, -e; — ctbo c fiskeri -et, -er. 

pbiöonpoMbiniJieHHbiH: — paiioH fiskeegne pi. pbiBKaMH Häpen. stpdvis, i ryk. pmbok M ryk -ket,—. pbiraTb 
st0de2 op, rasbel, gylp-sel. 

pbur||aHHe c hulken -en; —aTb hulkel, briste (ud) i gråd. 

pbr>Ke||6opoj3brii rpdskregget; —Ba-Tbiö rpdblond; —bojiocmh rpdhåret, pbi>Kéxb blive r0dhåi'et. pbr>KljHii 1. 
npmi. rpdhåret; r0d; —an nonr an b fuks -en, -er; 2. cym. M (KJioyH) bajåds -en, -er. 

pbDKHK M (rprrö) vélsmagende mrelkehat. 

pbmo c 1. (cBMHbH) trync -n, -r; 2. rpy6, snude -n, -r. 

pbrjibue c 6ot. stpvfnug -get,—, ar -ret, = . 

pbm||oK M 1. torv -et, -e, mårked -et, -er; KpbiTbiii — torvehal -len, -ler; oboiuhoh — grpnttorv -et, -e; pbiÖHbiii 

— fisketorv -et, -e; 2. ok. mårked -et, -er; iiHyrpeHHirii — hjémmcmarkcd -et, -er; mhpoboh 

— vérdensmarked -et; pacrråa ejritHoro MMpoBoro —Ka spåltningen af det såmlede vérdcnsmarkcd; — cöbrxa 
åfsastningsmarked -en, -er; —o 1 !Hbrii mårkeds-; —onHaa ueHå mårkedspris -en, -er. 

pbicaK M tråver -en, -e, tråvhest -en, -e. 

pbrciicTlibrii: —bieHcnbnaHHa tråv-l0b -et, —. pbicb I jk boo.x. los -sen, -ser. pucb II jk (ajiaiop) trav -et; Mé.x-Kan 

— luntetrav -et; KpynHaa — skarp trav. 

pbicbio Häpen, i trav; nycTMTb — saétte i trav. 
pbiTBHHa jk fordybning-en (i véj-banen). 
pbiTb gråvel; —ea rodel i; snåge i noget. 

pbixaHTb (3eMJHo) g0re jorden l0s. pbrx.xbrii 1. l0s (o 3eMJie); let, porps (nopircxbrii); frpnnet (paccbinnaTbiii); m0r 
(o TecTe); 2. pa3r. (o neaoBeKe) slåp. pbruapLfc kh ii riddcr-, ridderlig; 

— opaeH hct. ridderorden -en, -er; — 3åMOK ridderborg -en, -e; — ctbo c hct. ridderskab -et (tjk. nepeH.). 

pbruapLlb m ridder -en, -e; nocBa-méHHe b —h hct. ridderslag -et; •()> — nenåjibHoro o6pa3a ridder af den 
bedrpvelige skikkelse; — 6e3 CTpåxa u ynpéKa ridder liden frygt og dådel. 

pbinar M lpfteistang -stangen, -stasnger; v re g t istang -stangen, -strenger, haévert -en, -er; — nepe-MéHbi nepeÄå4 



Tex. géarjstang -stangen, -stasnger.pbiu 
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pbrnliamte c br0len -en, br0l -et\ knuiTen -en; —aTb br0lel; knuiTel (o coöaKe). 

pbnHbiH ivrig, nidkter, ildfuld; enérgisk (oHeprnuHbin). pioK3aK m rygsask -ken, -ke. p iom Ka >k drikkeglas -set, —, 
vinglas -set, =. 

piom M (Ha nnaTbe) pibe -n, -r, pibelasg -get, = . 

pn6 mH a lxl. (neperso) r0n -nen, -ne, r0nnebsertra -et, -er, 2. (nrona) rpnnebter -ret, =. 
priöiiHa II x (ot ocnbi) kopar »ret, = . 

pn6D,HTb 1. krusel, krpllel; BéTep —ht bo ny vinden kruser våndspejlet; 2. 6e3Ji.: y Meira — rri b TJia3KX det 
flimrer for mine 0jne; — oii 1. (nécTpbiii) broget, sprettet; 2. (ot ocnbi) kopaiTet, phöhhk M hjérpe -n, -r. pri6b x 
(Ha Bone) krus ning -en, småbplger pi. 

pnn M 1. raskke -n, -r, — B.epéBb-eB espaliér et, -'er, — homob husraskke -n, -r, — KOMHaT suite -n, -r; 
nocnéjiHMM — sidste rrekke, slutningsrrekke -n; öbri b b népBbix —åx vaére i de forreste rrekker; u,é-Jibiii — en 
hel raékke; b — raékkevis; 2. BoeH. geled -det, -der, rode -n, r, nocrpoinbcii b — bi opstille sig i raékke og geléd; 
3. mh. (cocTaB, cpena) krédsc pi, raékker pi; b — åx yuéHbix blandt videnskabsmasnd; b HåuiHX —åx i vore 
krédse, i vore raékker; 4. (Ha pbiHKe) mårkcdsstadc -t, -r, 5. (cepnn) raékke -n, -r, série -n, -r; <> H3 —a boh 
BbixonrnniiM frémragende, usredvån-lig, ualmindelig, langt ud over det almindelige. 

p«na mm Häpen, rådvis, raékkevis, i raékker. 

pimifi bcii I (Hapnxaibcu) pyntel sig, smykkel sig; — bo hto-ji., KeM-n. klaéde2 sig, maskérel sig ud som... 
pimifi bcn II pa3r. (ycnaBniniai bciT o ueHe) k0bslå4. 
pnnoBon I 1. cyin. m BoeH. en ménig soldåt; soldåt -en, -er; 

2. npHJi. saidvånlig, dågligdags; génnemsnits- (o nenoBeKe); 3. npan. BoeH. ménig; — coeråB de ménige 
soldåter. 

pnnoBlfoM II c.-x.: — nocéB rådsåning -en, -er, — an cénnKa rådsåmaskine -n, -r. 

pnnoM Häpen. 1. (ohhh rionne npyroro) ved siden af, ved; CH-néTb — sidde ved siden af; 2. (no cocencTBy) i 
naérheden af; oh b KOMHaTe — han er i vasrelset ved siden af; coBcéM — lige ved siden af; <ö> crwoiub n — ved 
hvert skiidt, méget tit [ofte]. 

pnca x praéstedragt -en, -er, praéstekjole -n. talår -en, -er. 
pncxa x 6 ot. åndemad -en. 

C 

c iipenn. 1. b pa3H. 3Hau. med; rinn ii c KeM-n. gå med nogen; n xouy momtm c toöoh jeg vil gérne gå (såmmen) 
med dig; HMéTb c coöon håve med (sig); B3nTb c coöoit tågel med; n non->KHå c BåMH noroBophTb jeg skal 
tåle med Dem; c khhtoh b pyKé med bogen i hånden; 6M(|nméKC c Kaprorlienevi bpfsteg med kartofler; co 
A e3åMH Ha ™ a3åx med tårer i pjnene; neBymKa c ronyöbiMH raa3åMH pigen med de blå 0jne; c an im ho il méeh 
långhalset; c kopotkhmh BonocåMH korthåret; c hh3khm noTonKOM låvloftet; 2. (n) og; Mbi c 6påTOM min broder 
og jeg; o iéu c MåTepbio yéxann fåder og moder er borte [réjste bort]; 

3. (oTKyna) af, fra; BCTaTb c MécTa réjse sig fra plådsen; ynåcTb c nomann fålde af hésten; c ymiubr fra gåden; c 
ronoBbi no hot fra top til tå, fra isse til fod; CHHTb CKåTepTb co CTonå tåge dugen af bordet; 4. (ot koto, y koto, 
c nero) af; copBåTb MåcKy c Bpara rive måsken af fjénden; nonynilTb néHbrn e nonynaTenn få péngene af 
kpberen; 5. (HannHan c — o BpeMeHn) fra, siden; ved; pbin 
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pbruIfaHiie c br0len -en, br0l -et\ knurrcn -en; —aTb br0lel; knuiTel (o coöaKe). 

pbnHbiH ivrig, nidkrer, ildfuld; enérgisk (oHeprHHHbm). pioK3aK m ryg stek -ken, -ke. pioMKa >k drikkeglas -set, —, 
vinglas -set, =. 

piom M (Ha nnaTbe) pibe -n, -r, pibekeg -get, = . 

pnÖHHa 1 JK 1. (nepetso) r0n -nen, -ne, r0nnebasrtra -et, -er, 2. (aroaa) rpnnebrer -ret, =. 
pnÖHHa II jk (ot ocnbi) kopar »ret, = . 

paöUiiTb 1. krusel, krpllel; BéTep — ht b o ny vinden kruser våndspejlet; 2. 6e3Ji.: y mchh —rri b TJia3KX det 
flimrer for mine 0jne; —oii 1. (nécTpbm) broget, spantet; 2. (ot ocnbi) kopaiTet, paömiK M hjérpe -n, -r. pa6b >i< 
(Ha Bone) krus ning -en, småbplger pi. 

pan M 1. raskke -n, -r, — nepéBb-eB espaliér et, -'er, — jiomob husraskke -n, -r, — KOMHaT suite -n, -r; 
nocjiéttHHH — sidste raskke, sltitningsraekke -n; 6brrb b népBbix —åx vaére i de forreste rrekker; u,é-JibiH — en 
hel raékke; b — raékkevis; 2. BoeH. geled -det, -der, rode -n, r, noc rpom bca b —bi opstille sig i raékke og geléd; 
3. mh. (cocTaB, cpeaa) krédsc pi, raékker pi; b —åx yuéHbix blandt videnskabsmamd; b HåuiHX —åx i vore 
krédsc, i vore raékker; 4. (Ha pbiHKe) mårkedsstade -t, -r, 5. (cepna) raékke -n, -r, série -n, -r; <> H3 —a boh 
B bixonnniHH frémragende, usredvån-lig, ualmindelig, langt ud over det almindelige. 

pruiaviM Häpen. rådvis, raékkevis, i raékker. 

pnjtHTbcn I (HapjDKaTbcn) pyntel sig, smykkel sig; — bo hto-ji., KeM-ji. klaéde2 sig, maskérel sig ud som... 
pmtMTbcn II pa3r. (ycjiaBjiHBaTbca o uebie) k0bslå4. 
pmtoBOH I 1. cynt- m BoeH. en ménig soldåt; soldåt -en, -er; 

2. npHJi. saedvånlig, dågligdags; génnemsnits- (o nenoBeKe); 3. npHJi. BoeH. ménig; — coeråB de ménige 
soldåter. 

panoBlJoH II c.-x.: — nocéB rådsåning -en, -er, — aa céaaKa rådsåmaskine -n, -r. 

pan om Häpen. 1. (ojihh nouue npyroro) ved siden af, ved; cn-aé i b — sidde ved siden af; 2. (no cocencTBy) i 
naérheden af; oh b KOMHaTe — han er i vasrelset ved siden af; coBcéM — lige ved siden af; <ö> c mom b h — ved 
hvert skridt, méget tit [ofte]. 

paca jk praéstedragt -en, -er, praéstekjole -n. talår -en, -er. 
pacKa jk 6ot. åndemad -en. 

C 

c npeaa. 1. b pa3H. 3Han. med; hjith c Kevi-n. gå med nogen; a xony itohth c toöoh jeg vil gérne gå (såmmen) 
med dig; HMéTb c c o 6 o ii håve med (sig); B3aTb c coöoii tågel med; a non->KHå c BåMH noroBopiiTb jeg skal 
tåle med Dem; c KHilron b pyKé med bogen i hånden; 6H(J)mTéKC c Kapiorfenevi bpfsteg med kartofler; co 
A e3åMH Ha ™ a3åx med tårer i pjnene; jiéBymKa c ronyöbiMH raa3åMH pigen med de blå 0jne; c jijihhhoh méeil 
långhalset; c kopotkhmh BonocåMii korthåret; c hh3khm hotohkom låvloftet; 2. (h) og; Mbi c 6påTOM min broder 
og jeg; OTép c MåTepbio yéxajiH fåder og moder er borte [réjste bort]; 

3. (oTKyjja) af, fra; BCTaTb c MécTa réjse sig fra plådsen; ynåcTb c nomajni fålde af hésten; c ynnubi fra gåden; c 
roaoBbi ao Hor fra top til tå, fra isse til fod; CHHTb CKåTepTb co CTOJiå tåge diigen af bordet; 4. (ot Koro, y Koro, 
c nero) af; copBåTb MåcKy c Bpara rive måsken af fjénden; nonymfrb aéHbni e noKynaTeaa få péngene af 
kpberen; 5. (Hammaa c — o BpeMeHH) fra, siden; ved;ca6 
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c népBoro HHBapn fra og med den fprste januar; c Manbix JieT fra lille af; c ocemi fra éfteråret af, siden éfterår; c 
npnxo^oM 3hmm med vinterens komme; c ceronHnnmero nna fra i dag; fra dags dato; c Toro hhu. Kornii... siden 
den dag; c othx nop siden dén gang; 6. (no irpimnHe) af; c r6pn af sorg; co CTpåxy af angst; 7. 
(npn6jiH3HTejrbHo) omtrént, cirka, hénved; oro 6bmo c viécnu tomy Har an det var for omtrént en måned siden; c 
KHJioMéTp hénved en kilométer; oh c Bac poctom han er på stprrclsc med Dem [lige så stor som De]; <> 

XtoBOJibHO c MeHH jeg har nok af det; hh c.Toro hh c cero pliidselig, uden videre; uden grund (HeoöocHOBäHHO)-, c 
ohhom cTopoHbi på den éne side; c npyroii ctopohm på den ånden side; 6bt rb jno6é3HbiM c kcm-ji. vaére vénlig 
imod én; co BpéMeHeM med tiden; BCTaeåTb c conmjeM stå op med solen; hto c toöoh? hvad er der i véjen med 
dig? 

caölfjin >k såb iel -(e)len, -ler; 'lypeuKau — krumsabiel -(e)len, -ler, aapyöifrb —ne ii nédsablel. 

ca6o'ra>K m sabotåge -n; aicr —a sabotågeaktion -en, -er; — hhk m sabotpr -en, -er. caboTiipoisai b sabotérel. 
caBaH m ligkbcdc -t, -r, ligdragt -en, -er. cåra >k såga -en, -er. caro c (xpyna) sågo -en, sågo-gryn -et; —Bbiii sågo- 
; —Baa MyKå sågomel -et; —Ban nånbMa sågo-palme -n, -r. 

can M håve -n, -r; (hpyKTOBbiH — frugthave -n, -r; öoTaffliuecKHH — botånisk håve; 3hmhhh — vinterhave -n, - 
r; 30onoril i iecKHH — "zoologisk håve, dyrehave -n; <> néTCKHii — bprnhave -n, -r. cannTb pa3r. cm. caacåTb 2. 
caniiTbcu 1. cm. cecTb; caniiTecb, noxånyHCTa! vrcr så god at tåge plads!; 2. (o vrai epirn) krybcd. 

canoBHHK M gårtner -en, -e, håvemand -en; blomstergartner i-en, -e. 

canoBon M plånter -en, -e; — ctbo c 1. håvebrug -et, =, blomsterdyrkning -en; 2. (cad) gartneri -et, -er. 
c an 6 b lf biii håve-; —bie Lusenn hå-veblomster pi. 

canoK M fiskepark -en, -er (ncHBopbiÖHbiii); yngledam -men, -Te, fiskedam for unge fisk (ann paaBeneHiiu pbi6); 
haekkebur -et, -e (ann nirnt). caaca >k sod -en. caacaTb 1. srette3; lade én tåge plads, brenkel (ycaaKTb); — b 
KnéTKy srette i et bur; — Ha noe3n få én sat i toget; — b TiopbMy indespanre I, indestrengel; — co-6åKy Ha ueiib 
benke en hund; 

— Kypnity Ha uiiua srette på reg; 

— xne6 b neub srette brpdet i ovnen; 2. (pacTemin) plånte 1, srette3; 

— UBe i rn plånte blomster; — ne-peisba plånte traécr. 

canxeHeu m 6ot. stikling -en, -er. canreHb n< ycT. favn -en, -e. ca3aH M (pw6a) kårpe -n, -r. caKJin >k bjérghytte -n, 
-r. caKcocboH MMy3. saxofon -en, -er. cana3K||M mh. kaélke -n, -r, slrede -n, -r; KaTåTbCfl Ha —ax kaélkel. 
canaxa >k (pbiöa) brisling -en, -er. canaMaHnpa >k 30oji. salamåndjer -eren, -re. 

canaT m salåt -en; — hhk m sa-låtfad -et, -e, salåtskål -en, -e. 

canHitHJi m xhm. salicyl -et; —obmh salicyl-; —o b an KH A oTå salicylsyre -n. 

canKH mh.'. mpåTb b — lége tagfåt. 

cano I c fedt -et; stégefedt -et (TorméHoe); CBHHoe — flresk -et, sprek -ket; HyTpnHoe — flomme -n, talg -en. cano 
II c (tohkhh nen) tynd is. canoH M salon -en, -er; —BaroH M salonvogn -en, -e. 

canrféTKa >k serviét -ten, -ter; 6y\iå>KHau — papirserviet -ten, -ter. 

canbno c 6yx. såldo -en, -er; réstbeholdning -en, -er, réstbelpb -et,=. 

canbHHK M 1. aHaT. tårmnet 'tet,=; 2. Tex. fédtsamler -en, -§3can 
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canbHOCTb jk sjofelhed pi. cajibHlJbiH 1. (cttejiaHHbiii H3 cana) fédtholdig, tålgagtig; 2. aHaT. fedt-; — an xejie3a 
fédtkirtiel -elen, -ler; 3. (aanaMKaHHbrii) fedt-; —oe iihtho fédtplet -ten, -ter, 4. (HenpncTOHHbiii:) sjofel. 

eajibTOMopTajie c kolbptte -n, -r, saltomortåle -n, -r. 

camoT m saliit -ten, -ter, —OBaTb fyrel; salutérel; —OBaTb 3HaMeHH BoeH. gpre honnpr for fånen; —OBaTb 
(JwiaroM kippe med flåget. 

caM (caMa, caMO, chmh) MecT. 1. (jihuho) selv, i égen person; n cfléjiaio sto —jeg gpr det selv; oh CKa3HJi —OMy 
ce6é han sågde til sig selv; n rdixien — oro jntpéK-Topa jeg så sélve direktpren, jeg så direktpren i égen person; 2. 
(ojtnH, caM no ceöe) aléne; i A JKjtbiii 

— no ceöé hver isser; 3. (caM coöoii) af sig selv, sélvstamdig (caMOCTOHTejibHo): <> —6 coöoii (pa3yMeeTcn) 
sélvsagt, selvfplgelig; 

— no ceöé i og for sig; oh — He c b o ii han er i kk e sig selv; ohh xioroBopimicb MéJKjty coöoii de aftalte det 
indbyrdes. 

ca\iéu M han -nen, -ner, håndyr et", råmler -en, -e (3aiiita, KponnKa)-, håne -n, -r (y HeKOTopbix nrait). 
caMKa jk hun -nen, -ner, hundyr -et; hpne -n, -r (y HeKOTopbix nrait). 
caMoönqeBaHne c sélvbebrejdelse -n, -r. 

caMoöbiTHOCTb jk égenait -en, oprindelighed -en; —biii égenaitig, ejendommelig, oprindelig. 

caMOBap m samovår -en, -er; téma-skine -n, -r; éxaTb b Tyjiy co cbohm —om noroB. SS give bågerbprn hvé- 
debrpd. 

caMOBJiacTne c égenmtegtighed -en, autokrati -et. 
caMOBJiacTHbiii égenmregtig, auto-ki åtisk. 
caMOBHyméHne c autosuggestion -en: 

— caMOB03ropaHne c Tex. sélvan-trendelse ,-n. 
caMOBOJine c énerådighed -en, égennuegtighcd -en. 

caMOBOJibHD,nqaTb pa3r. håhdle égenmasgtig [égenrådig]; — biii 1. (cBoeHpaBHbiii) égensindig, égenmtegtig; 2. 
(öe3 paaperneHim) tiden tilladelse; —an omynKa en égenmsgtig örlov. 

caMOBOcnjiaMeHéHne c sélvantasn-delse -n. caMOBOcxBajiéHne c sélvros -en. caMoroH M hjémmelavet brasndevin. 

c a \i o ms ii >k y tn h ii c n sélvbevEegende, automåtisk, mekånisk. c a \i o jré ii c' ib y kj m h ii sélvvirkende. caMoné-ibHbtii 
sélvgjort, hjémme-gjort. 

caMonepJKaBljHe c éneherredpmme -t, énevrelde -t, absolutisme -n, autokrati -et; —Hbrii éncvrcldig, énevolds-, 
autokratisk. 

ca\ioa.ép>Keu m énchcrrc -n, -r, énehersker -en, -e, énevoldsherre -n, -r, sélvhersker -en, -e, au to-k råt -en, -er. 

c a \i o a e u t e ;i b h 11 o c r b >k 1. sk. sélv-erhverv -et; 2. (xyttojKecTBeHHan) amatérvirksomhcd -en; Bénep —octm 
amatprforestilling -en, -er; —biii 1. sk. sélverhvervende; 2. amatpr-, 

caMottoBOjibklHbiH sélvti lfreds, sélvglad; —ctbo c sélvtilfredshed -en, sélvgkcde -n. 

canonyp M stivstikker -en, -e; —ctbo c stivsind -et. 

caM03aÖBéHD,He c sélvforglemmelse -n; —Hbiii sélvforglemmende. 

caM03amiiTa jk sélvforsvar -et, npdvrcrgc -t. 



ca\io3BaHeu m usuipåtor -en, e; en person som med vold tilegner sig mågten. 
caMOKaT m BoeH. bicykiel -len, -ler; —mhk m BoeH. bicyklist -en, -er. 

caMOKOHTponb m sélvkontrol -len. caMOKpHTU,HKa >k sélvkritik -ken; — hhhmh sélvkritisk. 

caMOJiéT M flyvemaskine -n, -r, fly ver -en, -e, aeroplån -et, -er; fly -et, = (pa3r.); r p y a o n o ar b é \i h o c t b —a 
flyvemaskinens. l0fteevne;caM 
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-HCTpeÖHTenb kåmpflyver -en, -e; jagerfly -et, =; peaKTHBHbiH 

— reaktiönsdréven flyvemaskine; ii.Byx\iécTHbtH — tosasdet flyvemaskine. 
caMOJiéTOCTpoéHKe c flyvemaskin-bygning -en, flyvemaskineindustri -en. 
caMOJiéT-CHapnxt m flyvende bombe, flyveprojektil -et, -er. 
ca\ionH i iHLlo personlig, i (hpjst) égen person; —bin personlig. 

caMolfjiHrÖHBbrH aérekaar; —jiroöne c asrekaarlighed -en; 3r A bKvymitn —arrofme asrekrasnkende. 
caMOMHéHne c indbildskhed -en; nen o b éK c öojibniHM — m et méget indbildsk ménneske. 

caMOHaxiénHHlfoc i b >k indbildskhed -en, suffisance -n; —biii indbildsk, suffisånt. caMooÖBiiHéHiie c sélvanklage 
-n. ca\ioo6nanaHMe c sélvbeherskelse -n, fatning -en; noiepuib — tåbe fåtningen. 

ca\ioo6no>KéHiie c sélvbeskatning -en. 

caMooÖMaH m sélvbedrag -et. c a\i o o 6 o ji biuéH n e c sélvbedrag -et; forblindelse -n (ocnerbiemie). ca\ioo6opoHa >k 
sélvforsvar -et. c a m o o 6 p aa o b a h m e c sélvstudiium -ei. 

c a \i o o 6 c ji y >k h b a h h e c sélvbetje-ning -en. 

caMoonpeaenéHite c nojiHT, sélv-bestemmelse -n; npåBo Håunfl Ha 

— nationernes sélvbestemmelses-ret. 
caMoonbméHHe c 6 ot. sélvbe-frugtning -en. 

caMOOTBépiKeHHklocTb >k sélvop-ofrelse -n, sélvfornaegtelse -n; uselviskhed -en (SecKopbrcxite); —bin 
sélvopofrende, sélvfornregtende; uselvisk (6ecKopbicTHbm). 

caMOOTBOjt m: BbicTynHTb c —om nasgte at lade sig opstille til valg. 

caMOOTpenéHite c sélvfornregtelse -n. 

caMonHmymlJ,HH: —ee nepö fyldepen -nen, -ne. 

caMonoiKépTBOBaHHe c sélvop-ofrelse -n. 

caMonpoH3BOJibHbiH spontån, uvilkårlig. 

caMonycK M Tex. sélvstarter -en, -e. 

caMoponLlHbiH lpdig, gedigen; —ok ml.: —ok 30jroTa guldklump -en, -er; 2. (o uenoBeKe) et ménneske, méget 
begåvet af naturen, mer* uden systemåtisk uddannelse. 

caMOCBaji m sélvtippende [-[sélv-lossende]-] {+[sélv- lossende]+} lastbil. 

caM0C03HåHHe c sélvbevidsthed -en; A åccoBoe — klassebevidsthed -en. 

caMocoxpaHéHU,He c sélvopholdel-se -n; hhcthhkt —na sélvophol-delsesdrift -en. 

caviocTonTeji bhI fo sélvstrondig; cuena rb uto-ji. — gpre noget på égen hånd; gpre noget af égen drift (no 



coöcTBeHHOMy nommy); —ocTb >k sélvstrendighed -en; uafhasngighed -en (He3aBHCHMOCTb); —biii sélvstendig; 
uafhasngig (He3aBHCHMbiH); öbt i b —mm vaére sélvstasndig; stå på égne ben (pa3r.); —an ynéöa sélvstudijum -et, 
det personlige studium, caMOCTpéJi M mct. flitsbue -n, -r. caMocyji M sélvtasgt -en. caMOTéK m: nycTMTb tténo Ha 

— låde det gå som det går; —om spontån, af sig selv. 

caMoy6MD,CTBO c sélvmord -et, =; noKorrunb —ctbom begå sélvmord, tåge sig livet, aflivel sig; —ua m, >k 
sélvmorder -en, -e (o Mynonme); sélvmorderske -n, -r (o >i<eHmnHe). 

ca\ioy[sa>KéHHe c sélvagtelse -n. caMoyBépeHHLlocTb a < sélvtillid -en, sélvbevidsthed -en, sélvsik-kcrhcd -en; — 
brit sélvbevidst, sélv-sikker. 

caMoyHHntDKéHHe c sélvfornedrel-se -n, sélvydmygelse -n. 

caMoynpaBjiéHD,He c sélvstyre -t, sélvstyrelse -n; autonomi -en; ropoucKoe — magistråt -en, -er; opraHbi —nn 
sélvstyrelseinstitutio-ner, sélvstyreorganer pi.caM 
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caMoynpaBCTBO c égenmasgtighed -en, énerådighed -en, sélvtasgt -en. 
caMoycoBepmeHCTBOBaHHe c s é 1 v - fu 1 d k o m m c n g 0 re 1 se -n. 
caMoycnoKoeHHOCTb >k sélvtillid -en. 
caMoyTBepxjtéHHe c sélvhasvdel-se -n. 
caMoynHTejib m laérebog for sélv-studium. 

caMoynK||a m, >k pa3r. åutodidakt -en, -er, person, der har erhvérvet sig sine kundskaber ved sélvstu-dium; — oh 
Häpen, ved sélvstudium. caMOXBanbCTBO c sélvros -en. caMoxo.it M BoeH. tcrraénvogn -en, sélvkprende vogn; — 
hmh sélvkp-rende, sélvbevasgende; —Hbrii KOMÖaiiH c.-x. sélvkprende combine, sélvgående méjetasrsker; —Han 
nymKa sélvkprende pånserkanon. caMoitBéT ji aédelsten -en,= (-e). caMopéJib >k formål i sig selv. caMOUHHHbiH 
égenmasgtig. caMouyrscTisite c befindende -t, vélgående -t\ xopomee — vélvasre -t; kuk Båme —? hvordån har De 
det?, hvorlédes er Déres befindende? 

caMiiiHT M 6ot. buksbom -men. caM||biH MecT. 1. (MMemro, npnMO, kuk pa3) lige, nétop, selv, dirékt; tot — nétop 
han (o nenoBeKe)-, b — oe yxo lige [dirékt] i 0ret; y — oro Jiéca ved sélve skoven; c —oro Hanåna fra såmme 
begyndeisen; b —om KOHpé til allersidst; Ha —om Bepxy helt ovenpå, helt 0verst; b —om HH3y lrengst néde, helt 
på bunden; 2. (jpia noaaiépKmsaHHU 3HaneHHn) aléne; — (J)äKT aléne den kéndsgerning; 3. (ttaxe) selv, endogså; 

4. (npn o6pa30BaHHK ripeBocxo/iHOH cTeneHH) ål ler; — CHJibHbiH den (åller)staérkeste; 3Ta aa-nana —an 
i pyxiHau den opgave er den (åller)vånskeligste; <> b — pa3 a) (BO-BpeMn) i tide; lige i rétte tid; 6) (Bnopy) nétop, 
akkuråt; öothhkh MHe b — pa3 skoene pås-ser mig akkuråt; —oe rjiaBHoe det (åller)vigtigste, hovedsagen; b — 
om fléjie virkelig, fåktisk. 

caH m hoj hed -en; vaérdighed -en; 

— eniicKona bispevrerdighed -en. caHaTopU,HH m sanatöriium -et, 

-er, kuranstalt -en, -er; npeöbmå-HHe b —hh sanatöriumsophold -et, = ; —hmh sanatoriums-; —Hoe ne-néHHe 
sanatöriumsbehandling -en. 

caHrB hhL[hk m sangviniker -en, -e\ —iriecKnii sangvinsk. 
caHttajiéTbi mh. pa3r. sandålsko -en, =. 

canitajiHH >k sandål -en, -er. caH||H mh. slredc -n, -r, kane -n, -r\ e3Äå Ha — nx kånekprsel -en. 

caHHTap m sygepasser -en, -e, sanitétssoldat -en, -er, —itu >k sa-nitétsvrescn -et; —Ka >k sygeplejerske -n, -r; 
sygepasserske -n, -r; —Hbrii sanitéts-, sanitaér; —hmh rspau sanitétskegc -n, -r; —Han HHcnéioiHn 



sundhedsautoriteter pi; 

— Han MamiiHa ambulånce -n, -r, sygevogn -en, -e; —Hoe ynpaBJié-HHe sanitétsvassen -et, sundheds vrcscn -et. 
caHKldn mh. pa3r. kaélke -n, -r; KaTåTbCfl Ha —ax kaélkel. 

caHKL[HOHHpoBaTb sanktionére 1, give sanktion; godkende2. 

caHKpU,H5i x 1. (yTBep>i<neHHe) sanktion -en, -er, godkendelse -n, billigelse -n; samtykke -i(corjiacHe); 2. oömkh. 
mh. nojiMT, (KapaTenbHbie \iepoiipiruTirn) sanktioner pi, tvångsforholdsregler pi; itpiivieHu i b —hh gribe til 
tvångsforholdsregler [sanktioner]. 

caHHbiH slaéde-, kåne-; — nyTb slasdefpre -t, kånefpre -t, snéfp-re -t. 

caHOBHHK m dignitär -en, -er, hpjstående émbedsmand, rångsper-son -en, -er. caHCKpiiT M sanskiit inv. 
caHTHrpaMM m centigråm -met, -mer. 

caHTHMéTp M 1. centiméter -en, =; 2. (nem a c ne;ieHHUMH) målebånd -et,—. can M eem. snive -n. cån||a >k BoeH. 
såpe -n, -r; <> fléHCTBOBaTb thxoh —oh gå ad snigveje.can 
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canép m BoeH. sappr -en, -er, pionér -en, -er; -hmh sappr-, pionér-. 

canor M stpvle -n, -r; pe3HHOBMil — giimmistpvle -n, -r; BbicoKHe —ri rpjser pl, skaftestpvler pl; HajjersaTb 
(cHKMaTb) —ri tåge stpvlerne på (af); — ri-CKopoxon.br (b CKa3Ke) syvmilestpvler pl\ <> OHri jr b a —å nåpa noroB. 
= de er to ålen ud af et stykke; de har en rem af den såmme hud. 

cano>KHLhtK M skomager -en, -e; xonouHbrii — skofl ik ker -en, -e; låppeskomager -en, -e; — mh sko-; —aa Ma3b 
skosvrerte -n, skoereme -n; —aa méTKa skobprste -n, -r; —aa MaerepcKåfl skomagervrerksted -et, -er. camjmp >k 
safir -en, -er. capaii M skur -et, -e; låde -n, -r (jpia ceHa); npoiMHoii — brrendeskur -et, -e. capama >k 300JI. 
grreshoppe -n, -r. capa(])aH m sarafån -en. capne.ibKa >k sardél -len, -ler. capurtHa, capuiiHKa >k sardin -en, -er. 

capxa x TeKCT, sérge -n. capKakl3M m sarkåsme -n; —CTH-necKHH sarkåstisk. capKOMa x Men. sarkom -en. 
capKO(])ar m sarkofag -en, -er. capbin m (xiruiHaa imma) musvåge -n, -r. 

caTaH||a m Såtan -en; — hhckhh satanisk. 

caTejuiHT m 1. acTp, satellit -ten, ter, drabånt -en, -er; 2. nepeH. drabånt -en, -er. 

caTHH M satin -ei, —obmh satin-, af satin, caxirp M xrirrf). satyr -en, -er. caxirpUa >k satire -n; —hk m satiriker -en, 
-e; —HnecKHH satirisk; — iiuecKoe cTHXOTBopéHHe spöt-tedigt -et, -e. 

carlnniH M safiån -et; —obmh sa-fiåns-; —obmh neperméT safiåns-bogbind -et. 

caxap M sukker -et; kojiotmh — hugget sukker; BHHoipåAHbifl — driiesu kk er -et; nonoxriTb — b i raii konmie 
sukker i téen; rsapiiTb 

b —e kandisérel; nocbinaTb —om (övcr)siikrc 1. caxapmr m sakkarin -et. caxapHCTlJpcTb >k sukkerholdighed -en; 
—mh siikkerholdig. 

caxapHirua >k siikkerdåse -n, r, siikkerskål -en, e. 

caxapHlfbiH siikker-; — necoK mélis -en; —an nyupa strpsukker -et; — aarsou raffinaderi -et, -er; — tpocthhk 
siikkeiTOr -et; —an ro-JioBå sukkertop -pen, -pe; —an CBéKjia sukkerroe -n, -r; —an 6oné3Hb siikkersyge -n. 
canoK m kétsjer -en, -e. cöarnrrb formindskel, nédsrcttc3; sågtnel (cKopocTb); — b Béce tåge af i vregt, tåbe i 
vregt; — uéHbr nédsrette [reducére] priserne; <> — toh ss ånslå mildere strénge. cöaisnaxb cm. cöåBHTb. 
cöanaHcilpoBaTb (|uih. saldérel. cöeraTb(cn) cm. c6c>Kåxb(cn). cöexai b 1. (cnycTHTbcn) l0be4 ned (ad); — bhh 3 
no nécTHime l0be ned ad tråpperne; 2. (yöexaTb) l0be4 bort [vrek], l0be sin vej; —en konmie l0bende, str0mmel 
sånimen; ilel til. 



cöeperaxejibHOH spåre-; —aa Kacca spårebank -en, -er, spårekasse -n, -r; —aa KHioKKa spårekasse jbog -bogen, - 
bpger; HMéTb aéHbn-i Ha —oii KHrixKe håve pénge stående, cöeperaxb cm. cöepénb. cf)epea<éHUne c 1. 
bespårelse -n, -r, opsparing -en, er\ 2. mh. spårepenge pi, opsparinger pl; spåreskillinger pl; HMéxb —na håve 
opsparinger; håve noget at stå imod med (pa3r.); a enar b —na spåre pénge; såmle godt til bédste. 

cöepénb 1. (coxpamixb) opbevarel; spårel, skånel (chjim h x. n.); 2. (aeHbrn h x. n.) spårel såmmen. 

c6epD,Kacca cm. cöeperaxeabHau xacca; —KHioKKa cm. c6epe A xeab-Han KHHacKa. cÖHBaxb(ca) cm. cörixb(ca). 
cÖHBHHBbiH forvirret; uklar (HeacHbm). 

cönxb 1. slå til jorden; — caMoaéx nédskyde en flyvemaskine;c6ji 

— 641 — 

— Koro-a. c Hor slå én omkuld, lpbe én over énde; 2. (cKOJioxMXb) håmrel såmmen, slå4 såmmen; 

— amnK tpmre en kiste; 3. piskel (icnHBKK u x. n.)\ krernel (Macao); 

4. (cxonxaxb) trrede [lpbe] skrev; 

5. (cnyxaxb) forstyrrel; — c xaxxa få én til at komme ud af takten; 

— c xoaxy forvirrel, fp re vild; »O-ueny trykke prisen ned; —ea 1. (3anyxaxbca) blive forvirret, snuble over 

ordene; —ea c nyxii Ipbc vild, lpbe ud af sporet (x>k. nepeH.); —ea c ho rit komme ud af tåkten; —ea c xomcy 
vrere vildfaren, gå fra koncépterne; 2. (Ha cxopoHy) forskyde4 sig; 3. (06 oöyrm) blive trådt skrev; —ea b Kyny 
flokkes; -ea c Hor == få om me fpdder. 

cöanacaxb cm. c6aH3HXb, cöanacaxbca cm. c6aH3MXbca. cfmoKémte c tilnrermelse -n. c6aii3HXb nrermel; rykkel 
såmmen; -ea 1. nrermel sig; 2. (capyaori bca) blive (gode) vénner. 

cöoKy 1. (Ha Bonpoc me) ved siden; sidelrens; 2. (Ha Bonpoc oxKyaa) fra (ens) side; på (ens) side (Ha ouhom 
cxopoHe). 

cöoaxHyxb pa3r. plumpel ud med, busel ud med. 

c6op M 1. (fleiicxBHe) såmling -en; sänkning -en (nnoflOB, rpnöoB); indsamling -en (aeHer, nonnMcen h x. n.); — 
ypoxåa hpst -en, afgrpde -n; — BHHoipåfla druchpst -en, vinhpst -en; — HanoroB inddrivning -en, -er; 2. 
(b3hocm, Haaor) afgift -en, -er; noaxoBbiil — brévporto -en; noproBbiö — håvneafgift -en, -er; répöoBbiH — 
gebyr -et, -er; aortoaHiixeabHbrH — ékstraafgift -en, -er; 3. (noayneHHbiH 3a Benep, cneKxaKab h x. n.) indtregt - 
en, -er; nonHbiH — fuldt hus; 4. (coöpamie) såmmenkomst -en, -er, forsåmling -en, -er, strevne -t, -r; Mécxo —a 
såmlingsplads -en, -er, samlingssted -et, -er; 6bixb b —e vrere (for)såmlet; Bce b —e alle er tilstéde; 5. BoeH.: 
aårep-Hbiö — militrer 0velse; 6. mh. 

41 PyccKO-naxcKHH ca. 

(npHroxoBaeHHa) förberedelser pi; —bi b aopory réjseforberedelser pi. 
cöopiime c pa3r. oplpb -et, såm-menstimling -en, ménneskehob-en. 
c6opKa >k xex. montéring -en, -er. 
cöopKH mh. (Ha naaxbe h x. n.) rynke -n, -r. 

c6ophD,hk m såmling -en, -er; — cxmxob digtsamling -en, -er; —mh 1. såmlings-; —mh nyHKX såmlingsplads - 
en, -er; strevnested -et, -er; 2. (H3 pa3Hbix onevfemoii, nacreii) blåndet; —aa KoviaHaa enopx, låndslag -et, =. 

c6opOHHbiH xex. montåge-; montéring-; — uex montågehal -len% -ler. 

cöopmHK m 1. (HaaoroB h x. n.) opki - rever -en, -e; — xnoruca bom-uldsplukker -en, -e; 2. xex. montpr -en, -er. 
cöpacbiBaxb cm. cöpociixb. cöpmsai b cm. cöpiri b, cöpirib åfragel, barbércI af. cöpoa m pak -ket, rak -ket, krapyl 
-et. 



cöpoc M reon. forskydning -en, -er. 

cöpocMTb 1. kåstel ned; — ceuo-Kå kåste rytteren af; — MåcKy nepeH. kåste mäsken; 2. (reprrrb) tåbe2, mistel; 

— jiHCTbn miste l0vet; — porå (06 oneHnx) frelde tåkkerne; — imcypy skyde ham; 3. (cBeprayTb) styrtel; — 

Monåp-xmo styrte et monarki; 4. pa3r. (oue>Kuy. oöyrsb) tåge4 af; — nanmo tåge fråkken af; -(})-co cueroB 

i kk e tåge med i berégningen. cöpoimopoBaTb såmmenhasftel. cöpya >k séle -n, -r, séletpj -et, -er; cenénbHaa — 
sådcltoj -et, -er. cöbniarb cm. cöbiTb, cöbiBaTbca cm. cöbiTbca, cöbiT m ok. åfsarining -en, -er; omsastning -en, -er; 
salg -et, = (nponaaca); pbiHOK—a åfsastnings-marked -et, -er; omen —a sålgsor-ganisation -en, -er; HMéTb 
xopomnH — have en god [strygende] 

afsastning.cöbi 
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cöbiTb 1. (TOBap) afsastte3; saslge3 (nponarb); 2. (omejiaTbca) blive af med; — c pyK få noget fra hånden, blive 
af med; skaffe sig noget fra hålsen. 

cöbiTbcn gå i opfyldelse, cisajjeÖHbiH bryllups-; — rrupor bryllupskage -n, krånsekage -ji; 

— nonåpoK bryllupsgave -n, -r. c b anhålla >k bryllup -pet, -per; 

Forrmeling -en, -er; cnpaBJWTb —y holde bryllup; ueHb —bi bryllupsdag -en, -e; cepéöpaHaa — splvbryllup -pet, 
-per; lonoTåu — guldbryllup -pet, -per; <0> no —bi aaname r det héles, fpr du gifter dig; = det dpr du ikke af. 

XBaÖHbiH pasle-; — moct paslebro -en, -er. 

CBanHBaTb(cn) cm. CBajifrrb(ca). CBajiHTb 1. (onpoKHHyTb) vreltel, fcåstel ned, st0de2 ned; rénde omkuld; — b 
Kyny biinkel sånmien; 2. cm. cöpocMTb 1, 3; 3. nepeH. (HaKoro-Ji.) vreltel (over), skyde4; 

— BHHy Ha Koro-Ji. vrelte skyiden <jver på én; — OTBéTCTBeHHOCTb Ha Koro-ji. vrelte ånsvarct over på én; —en 1. 
fålde omkuld [ned]; dråtte 1 ned; 2. (3a6oneTb) blive syg [séngeliggende]; <> —en KaK CHer nå ronoBy konmie 
som et lyn fra en klar himmel; oh KaK c Hé 6 a CBajinncn han var som fålden ned fra skyerne. 

c b au Ka >k 1. åffaldsdynge -n, -r; 2. (upaKa) håndgcnucng -et, slågs-mål -et. CBaumb filte 1, CBapHBaTb cm. 

CBapriTb 2. CBapilrb 1. koge-; 2. Tex. svéjsel; —en 1. blive ferdigkogt; vrere gar {o \iuce); vaére faérdig ( 6 biTb 
roTOBbiM); 2. Tex. sammensvejsel. 

CBapKa x Tex. svéjsning -en, -er; airroréHHau — autogénsvejs-Jiing -en, -er. 

CBapuHBklocTb >k tixcttcsygc -ji, stridighed -en; kivagtighed -en; rbiii traéttesyg, skaéndesyg, kivagtig; 
ki'ådsb0rstig (pa3r.). 

CBapouHbiH: — uex Tex. kogeri -et, -er. 

CBapmHK m svéjser -ji, -e; aBTO-réHHbiH — autogénskrcrer -en, -e. CBacTHKa >k hågekors -et. cbut m 
aégteskabsformidler -en, -e; —aTb koblel sånmien; —ai bcu béjlel; gå på frierfpdder (pa3r.). 

CBaTOBCTBO c frieri -et, béjlen -en. 

CBaxa >k aégteskabsformidlerske -ji, -r; giftekniv -en, -e (pa3r.). 

CBa||nxprel -en, -e; BÖHBåTb —Hpaélel. 

CBeneHlfiie c 1. (H3BecTMe) éfter-retning -en, -er, oplysning -en, -er; —na ångivelser pi, dåta pi, notitser pi; 
coönpåTb —na skaffe sig oplysning; 6 ouee TOUHbie —na naérmere oplysninger; 2. (3HaHHe) kiindskab -en, -er; 
<> npimaTb k —Hio tåge til éfterretning, g0re sig bekéndt med; uoBecTii no uber 6 -u. —na bringe til ens 
kiindskab; iindcrrcttc én (om). 

CBeuéHiie c (rmuBeueHiie MTora) sammenfatning -en, oversigt -en. 



CBéaymUiiH sågkyndig,kompetént, bevåndret, kiindskabsrig; — b HCKyccTBe kimstforstandig; öbri b —hm b höm- 
ji. vaére kyndig i noget; vaére hjémme i noget (pa3r.). 

CBOKersaxb flål, trakke [skråbc] huden af. 

CBexeHcnenéHHbin friskbagt; nybagt (t>k. nepeH.). c b e >i< e o k p a lu e h h b r ii nymalet, c b e >i<e 11 p o c on e hh br ii grpnsaltet, 
CBejKecKomeHHbiii (o TpaBe) nyslået. 

CBéxecTb x 1. friskhed -en; 2. (npoxjiajta) kplighed -en. CBOKéxb blive koldere. ctsexidJuH 1. frisk, ny; —an pbiöa 
friske fisk; Ha —eM B03jtyxe i den friske luft; —hh ubct jihiih frisk teint; co —hmh eiinaxiH med nye kraéfter, 
med friske krafter; 2. (npox.xaji.HbrH) kplig, sval; —hh Bé-Tep sval vind, frisk vind; cerojpra —ö i dag er det 
kpligt; 3. (hobmh) ny, frisk, nylavet; —an påHa et friskt sår; —ne mmcjih nye tånker; —6 b nåxwnt det er i frisk 
minde. CBe 
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CBe3TH 1. fpre2, bringe3, tåge4; 

— pe6m b MocKBy tåge bprnene til Moskva; 2. (b ojiho MecTo) bringe3 såmmen; 3. (bhh3) skåffel ned. 

CBéKJia x roe -n, -r, béde -n, -r; KpåcHan — rpdbede -n, -r; KopMO-Båfl — foderroe -n, -r, riinkelroe -n, -r; 
cåxapHan — su kk crmc -n, -r. 

CBeKJioklBHHHbiH roe-; — cåxap roesn kk er -et; —bojictbo c röeavl »en. 

CBéKop M svigerjfader -faderen, -fasdre. 

CBeKpoBb >i< sviger i moder -moderen, -mpdre-, CBéKop h — svigerforaldre pi. CBepraTb cm. CBéprayTb. 
CBéprayTb styrte 1; afsaette3; — c npecTOJia stpde fra tronen. 

CBep>KéHne c styrtning -en, -er, omstyrtning -en, -er; —• c npecTOJia äfssettelse -n; — caMojtepxå-BHn 
styrtningen af monarkiet. 

CBépUMTb såmmenlignel - (KonMfo m t. n.); kollationére 1; kontrol-lérel (uacbi)-, —Ka >k såmmenlig-ning -en, 
kollation -en, -er. 

CBepK||aHHe c glimmer -en (-et), blinken -en, fiinklen -en; —aTb glimrel, glitre 1, funklel; skinnel; lynel (o 
mojihhh)-, ero rjia3a — åioT hans 0jne funkler; — aKrmriri glåns-fuld, fiinklende; — HyTb skinnel; —Hyna 
MOJiHHn det lynede; oh —Hyn A a3åMH hans 0jne sk0d lyn. 

CBepjieHHe c boring -en, -er, 

— HJibHbiH bore-; —HJibHbiii ctuhok boremaskine -n, -r. 

CBepjiiiTb borel, CBepno c bor -et, =. CBepHyTb 1. såmmenfoldel, viklel såmmen; rullel såmmen (cKaiaib); — 
narrirpocy dréje [rulle] sig en cigarét; 2. (coKpaTMTb) indskrrankel; —jiörepb åfbryde en lejr; — npoH3BojtcTBO 
indskrranke [reducére] produktionen; 3. (b CTopoHy) dréjel af, bpjel af; boj c I om; — c jioporn dréje [b0je] af fra 
véjen; — HanpåBo gå til hoj re; — HajiéBO gå til vénstre; 4. (HcnopTMTb ne pra) for- 

vride4; ~ ceöé méio pa3r. brakke sig hålsen; —en 1. rullel sig såmmen, ringlel sig, snol sig (o axieax h t. n.); 

2. l0be4 såmmen; blive sur (o MOJioKe); stOrkncI, koagulérel, lévrel (o kpobh). CBepcTaTb nojiHrp. ombryde4, 
CBépcTHHK m en jjevnaldrende; oh BbirnajuiT MOJioace cbohx —ob han ser mére ungdommelig ud end sine 
jasvnaldrende, CBépcTbiBaTb cm. CBepcTaTb, CBépTOK m påkke -n, -r, rulle -n, -r, v ik ikel -len, -ler. 

CBepTbiBaHHe c 1. (jrencTBue) såmmenfoldelse -n; 2. (coKpameHHe) beskrering -en; 3. såmmen-lpben -en (o 
MOJioKe); stprkning -en, koaguléring -en, lévring -en (o kpobh). CBépxbiBai b(ca)cvi. CBepHyTb(ca).. cBepx 1. 
(noBepx) over; ovenover, oven på; 2. (noMHMo) udover» foruden; — njiåHa udover plånen; 

— BCHKoro o>KHji.åHiia over al for-véntning; — Toro dértil, dérudover,, desforuden; — Bcero oven i kobct. 



CBepxKOMiwéKTHbiH overtallig» overkomplet, CBepxnjiaHOBbiii tid over plånen. -CBepxnpHÖbuib ijtc sk. ékstrapro- 
fit -ten. 

CBépxy 1. (Ha caMOM Bepxy) foroven, ovenpå; ovenfor, over; höjioko Jieacåno b Kop3ime — seblet lår oven i 
kurven; no.xo>Kine TeTpåÄb 

— lasg haéftet ovenpå; 2. (c BbicoTbi) ovenfra, oppe fra; CBeT nå-jjaeT — lyset fålder ovenfra; — Homny fra 
pverst til néderst. 

CBepxypoHHU,biH: —bie uacbi overtimer pi; —an oruiåTa overtimebetaling -en; —an paöoxa overarbejde -t. 
CBepxnenoBéK m over jmand -manden, -nuend. 

CBepxnyBCTBHTejibHbiH overfplsom. 

CBepxbecTécTBeHHbiH overnatur-(, 

CBepnoK M farekylling -en, -eri BcnK — 3Haii c b o ii mecTOK noen* = skomager bliv ved din laest. 

41*cbc 
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CBepnTb CM. CBépMTb. 

CBécHTb 1. (bhh3) lade haenge ned; dinglel (Horn)\ 2. (Ha Becax) (åf-) véjel; — en (nepeBecMTbcn) hasnge4 over, 
sasnkel sig. 

CBecTM 1. (bhh3) fpre nédover; hjaelpe til at gå ned; 2. (oTBecra) f0re2; 3. (coeniiHHTb) bringe3 såm-men, 
forénel; 4. (M030Jib, imtho h t. n.) fjérnel; 5. nepeH. (k ueMy-Ji.) reducérel; — k Hymo tilintetg0re8; — Bcé k 
rnyTKe g0re alting til sp0g; 6. (o cyjjopore h t. n.): MHe c b en o npåByio Hory jeg fik kråmpc i det hoj re ben; -C4 

— cuéTbi g0re åfregning med én; g0re3 op; 

— Ha HeT tilinteg0re3; — 3HaKOMCTBO c KeM-ji. slutte [g0re] bekéndt-skab med nogen; — KOHitbi c ko h na mm få 
noget til at slå til; sto CBenér ero b Morajiy det bliver en pind til hans ligkiste; — c y\iå g0re én tosset. 

CBeCTHCb CM. CBOflHTbCH. 

CBeT \ m \. lys -et, lysskin -net; xiHeBHOM — dågslys -et; jiyHHbiH — månelys -et, månes ki n -net, måneglans -en; 
conHeuHbiH — solskin -net; s.xeicrpiMiecKMM — eléktrisk lys; eii.xa —a lysstyrke -ji; nonocKa —a lysstribe -n, -r; 
Mope —a lyshav -et; 3aacénb — teende lyset; rtoraeii r b — slukke (for) lyset; 

— noråc lyset gik ud; npn — e ved lys; 2. nepeH. lys -et; BHjteTb uto-ji. b npeBpaTHOM— e se noget i et falsk lys; 
b po30BOM —e i roscnfarvct lys; <> uyxb — , hh — hh 3apn ved daggry, tidlig om morgenen. 

CBeT II M 1. (mhp) vérden -en; verdensalt -et; CTpaHa — a vérdens-hjorne -t, -r, vérdenskant -en, -er; ua:xb — a 
vérdensdel -en, -e; oh oObéxan Becb — han er rejst over héle vérden; noBHflåTb — se noget af vérden, g0re 
erfåringer; noiiTH Ha Kpaii —a komme til vérdens énde; 2. ycT. (oömecTBO) vérden -en; såmfund -et, sélskab -et; 
-O- npoH3BecTH Ha — bringe til vérden; nonBii i bcn Ha — komme til vérden, se dågens lys; bmhth b — 
udkomme4; sto H3Bécrao Bce- 

My — y alvérden ved det; hh 3a uto Ha —e ikke for alt i vérden; Ha öé.xovi — e iide i den vide vérden; 
oTnpåBHTb Koro-Ji. Ha tot — ekspe-dére én over i den ånden vérden; kohcit — a vérdens énde. 

CBeTlfai b dåges, lysnel; —åeT 6e3Ji. det lysner [dåges]. 

CBeTHJio c I. (HeöecHoe) hinmiellegeme -t, -r; 2. nepeH. lys -et, = ; — HayKH stjérne i videnskaben. 

CBeTMJibHbiH: — ra3 gåsvxcrksgas -set; belysningsgas -set. 

CBeTljMTb lyse2, skinnel, stråle I; cojimte CBéTMT solen skinner; — KOMy-ji. lyse for én; —ii i bCH skinnel; stråle I 



(cnnTb); sklmre I (06 oroHbi<e h t. n.); eé .t nu 6 — iwocb påAoCTbfO héndes ansigt strålede af glasde. 
ciieme i b blive lysere; opklares (o Hefte h t. n.). 

CBeTJio 1. lys, klar; 2. 6 e 3 Ji. det er lyst; 3. (paxtocrao) glad, fornpjet. 

CBeTJio- b cjioxh. cji. lys-, lyse-; —rjia3biH lyspjet; —boji 6 cmh lyshåret; —xéjiTbiii lysegul; —sejiéHbiH 
lyscgrpn, s 0 gr 0 n; —chhhh lyseblå. 

CBeTJildbiH 1. lys; klar (npo3pauHbiii); 2. nepeH. lys; —an rojioBil et opvakt hoved; —an jiiwHOCTb prågtmenneske 
-t; —oe öyttymee en lys frémtid. 

CBeTJWK M sankthånsorm -en, -e, ildflue -n, -r, lysbille -n, -r. CBeTJinuoK cm. CBeTJinK. cise i oriLloH lys-; — 
pe(})JiéKC lysrefleks -en, -er; —ån ron Ka (})H3. lyspunkt -et, -er; —ån peKJiaMa lysreklame -n, -r. 

CBeTOJienéHue c vien. lysbehandling -en, -er. 

CBeTOMacKHpoBKa >k mprklsegning -en; mprkclacgningsforhamg -et,=. 

CBeTOHenpoHHitaeMbiH lystret, uigennemsigtig. 

CBeTOCHrHajiH 3 aitHn >k lyssignalisering -en, blinksignalisering -en. 

CBeTocnaa x lysstyrke -ji, brasnd-vidde -ji.cBe 
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CBeTOTéHb x skyggeomrids -et, = . CBeTO(})HJibTp m ([iot. giilskive -n, -r, gulfilt jer -eret, -re, lysfilt jer -eret, -re. 

CBeTO(j)op M ferdselsfyr -et,—, ferdselslys -et,—, lyskurv -en, -e. CBéTou M lys -et. CBeiouyBCTBitTeabHLlocib x 
får-vcfplsomhed-c/r, lysfplsomhed -en; —brit fårvefplsom, lysfplsom. 

CBéTCKLlHH 1. (He uepKOBHbiH) vérds-lig, beg; —an BjiacTb den vérds-lige magt; 2. ycT. (06 oömeciBe h t. n.) 
selskåbelig, mondren; — nejioBéK lévejmand -manden, -nuend.—oe oömecTBO fornemt sél-skab; 
parkétpublikum -met. 

CBeTnntHHcn lysende, sélvlysende, glinsende. 

CBeu||a x 1. lys -et,—, kasrte -n, -r; creapilHOBan — stearinlys -et, —, paraffinlys -et, =; bocko b itu— vokslys -et, 
=; 2. Tex. (npuciiocoöueHiie jjjin BociuiaMeHeHHn): 3anan bh au — trenderpr -et, = (b MOTope)-, 3. oji. (eaiiHiiua 
H3MepeHnn) lys -et, = ; <§> Hipå He ctomt CBen = det lpnner sig i kk e. 

CBéuKa x cm. CBena; hh 6 ory —, hh népiy Konepra i kk e et lys for Vorherre og ikke en ildrager for djrevelen, 
CBémaTb cm. CBécHTb 2. CBéiiiHBaTb cm. CBécMTb 1; —en cm. CBécMTbcn. CBHBanbHHK m bårnesvpb -et,—. CBHBaTb 
cm. CBMTb. CBruiaHlfiie c génsyn -et; strevnempde -t, -r, rendez-vous -'et, -'er; hyrdetime -n, -r (moöoBHoe); 
Ha3HanHTb — åftale et rendez-vous; He iipiufnt Ha — ikke indfinde sig, ikk e m0de til [ved] rendez-vous; <> no 

— nn! på génsyn!, farvél!, farvél så lrenge!; a.o CKoporo —un! farvél så Isenge!, på snårlig génsyn! 

CBiiue rlfeab m vidne -t, -r; réts-vidne -t, -r (rop.); — 3autHTbi vidne til gunst for den ånklagede; — oÖBHHéHHU 
vidne mod den ånklagede; 6 brib —eneM uero-Ji. vrere vidne til noget; BbiCTynåTb b Kauec i Be —enn optrrede 
som 

vidne; BbiuBiiréi b —eneii f0re vidner; Bbi3BaTb b 41'iecTise —enn kalde [tåge] til vidne; 6biTbBbi3BaH-HbiM b 
K å4ecTBe —enn vrere indkaldt som vidne; Jtonpoc —eneii vidneafhpring -en; —eabCKHil: vidne-; —ejibCKoe 
noKa3åHne vidne -t, -r; vidnesbyrd -et,=, vidneudsagn -et, =; nojtTBepxttéHHbiH —ejib-CKHMH noKa3åHHHMH 
vidnefast. 

CBHttéTejibCT||BO c 1. (noKa3aHHe) vidnesbyrd -et,=, bevidnelse -n, -r, testimönijum -et, -er; 2. (yaoc ioBepeHiie) 
attést -en, -er, diplom -et, -er; — o 6 påKe vielsesattest -en, -er; viexuiUHHCKoe — hcgcattcst -en, -er; — o 
poxjtéHHH fpdselsattest -en, -er; — o CMépra dpdsattest -en, -er; CTpaxoBoe — forsik-ringsbevis -et, -er; — 



BOBaTb 1. (o néM-Jinöo) bevidnel; give vidneudsagn; 2. (nouTBepjKuarb. uoKa3biBaTb) vidnel om; oto —ByeT o 
ero yMé det vidner om hans kloghed; 3. (ynocTOBepaTb) verificérel. CBHJieBaTbiH flosset, flåmmet. CBimapIfKa >k 
en kvindelig svinepasser; —hhk M svinesti -en, -er. CBHHéit M bly -et. CBHHHHa >k svinekpd -et, fl a: sk -et; 
xåpeHaa — fkcskcstcg -en. 

CBHHKa I jk gris -en, -e; <> Mop-CKåH — mårsvin -et, -e. CBHHKa II jk Men. fåresyge -n. cbhhoöohhsi jk 
svineslagteri -et, -er. 

CBHHOBOfl m en person som åvler svin; —CTBO c svineavl -en; —ue-CKHH svineavls-, 
cbhhL[oh svine-; flaeske-; —oe cå-Jio svinefedt -et; — åfl maca svinelaeder -et. 

CBHHoU,MaTKa >k so -en, pi seer; —nac M svinehyrde -n, -r, svinedreng -en, -e. cbhhckhh rpyö, svinagtig, svinsk, 
cbhhctbo c rpy 6 , svineri -et, -er, svinskhed -en, griseri -et. 

CBHHTHTb 1. (BMecTe) skriie I såmmen; 2. (oTBHHTHTb) skruc I af. 

CBHHltOBblH bly-, CBHHHHBaTb CM. CBHHTHTb.CBH 
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CBMHlJbn >k svin -et,—', so -en, pi sper (caMKa); cynopocan — grise iso -soen, -sper, en draegtig so; c rajio —éil 
svinehjord -en, -e(r). 

CBHpejib jk hyrdefldjte -n, -r, skalmeje -n, -r. CBHpenéTb blive rasende. CBHpénUocTb jk raseri -et(apocTb); 
grusomhed -en (acecTOKOCTb); — cTBOBaTb rasel (o uenoBeKe); grassé-rel (06 omtnevnnt); —biil rasende; 
grusom (>Kec roKHH). 

CBHcaTb overhtenge2)4, hasnge2»4 ned. 

CBHCHyTb cm. CBHcaTb, cbhct m fl0jt -et,=, fidjten -en; hvinen -en (nyjiH h t. n.); susen -en (BeTpa); piben -en 
(nTHit). CBHCTaTb cm. CBHCTeTb. CBHCTeTb fl.0jte 1, hvislel; hvinel (o nyne h t. n.); susel (o BeTpe); pibe4 (o 
nTHpax). CBHCTHyTb I fldjtel (én gang), CBHcmyTb II pa3r. (yKpacTb) rapsel, huggel. 

cbhctLIok m flpjte -n, -r, pibe -n, -r; fl0jt -et, =; napoxouHbrit — dåmpflpjte -n, -r; —yH m piber -en, -e. 
CBHCTnmHH flpjtende, CBifra >k 1. fplge -n, -r, fplgeskab -et, suite -n, -r; 2. reon. fplge -n, -r. CBHTep m swéater - 
en, -e. cbhtok m rulle -n, -r, papiiTulle -n, -r; — nepraMeHTa pergaméntrul-le -n, -r. 

CBHTb snol; —• rHerjro bygge en réde. 

CBHXHyTbcn pa3r. 1. (noMemaTbcn) gå over gevind; gå fra snpvsen; 2. (cÖHTbcn c npaBHJibHoro nyrri) fåre vild. 
cbhih M Men. fist i ei -elen, -ler. CBobouHa jk frihed -en, -er; nevioKpaTiuiecKiie —bi demokratiske friheder; — 
nenara trykkefrihed -en; — cnoBa tålefrihed -en; — coöpaHHH forsåmlingsfrihed -en, forsåmlingsret -ten; — 
coBecTH samvittighedsfrihed -en; — BbiöopoB stémmefrihed -en; — roproruu håndelsfrihed -en; — neHCTimii 

råderum -met; npeÄOCTåBHTb —y neHCTBini give frit spil; . HMéTb nonHyio —y neiicTBHH have frie htender; 
BbinycTHTb Ha —y srette på fri fod; Ha —e a) på fri fod; 6 ) (Ha nocyre) i sin fritid. 

CBOöonHUp 1. frit, utvungen; uhindret (öecnpennTCTBeHHo); 2. (c nérKOCTbio) flydende; roBopin b — no-naTCKH 
tåle flydende dansk; 3. (rnnpoKo) l0s; —bm 1. fri; —aa ToproBna frihandel -en; —bin ot nero-n. fri for noget; 
öbiTb — mm håve fri; Bxon —biii gråtis ådgang [entré]; —biii ot npenpaccynKOB fördomsfri; ubundet af 
fordonmie; —biii ot m KOJihHbix 3aHUTini fri fra skole; 2. (He 3aHaTbiil) vakånt; —oe MécTO en vakånt [lédig] 
stilling (o noJEKHOCTH); —oe BpéMa fritid -en; —bie uacbt fritimer pi; 3. (o KocnoMe) vid, bred, l0s; —biii k&k 
nTHpa frank og fri; —aa npo(])éccHa fri profession. 

c b o 6 o n o; i kj 6 il b lf b r ii frihedselsken-de; — bie Haponu frihedselskende folk. 

c t! o 6 o n o \i b r c a lf n e c frisindethed -en, åndsfrihed -en; — uimrii 1. npiia. frisindet, fördomsfri; liberal; 2. cym. M 



fritasnker -en, -e. 

CBOfl I M apx. b Lic -n, -r, buehvaslving -en, -er, hvaslv -et; Bbrisomnb — hvaslvel; noKpbmåTb —om 
overhvaslvel; c rpeni^iaxbiH — spidsbue -n, -r; HeftecHbiir — fir-mamént -et, himmelhvaslving -en. 

CBOtt II m: — 3aKOHOB kodeks -en, -er, lovsamling -en, -er, lövibog -bogen, -bpger. 

CBOttftTb cm. CBecTH; <> He — rjia3 c koto-ji. i kk e kunne låde vasre med at se på én; —en: oto cbojihtch k tomy, 
hto... det fprer til at... 

CBOttKa >k 1. berétning -en, -er, mélding -en, -er; kortfattet indbegreb; onepaTHBHaa — berétning fra 
kiigsskuepladsen; önpjKeBåfl — bprsnotering -en, -er; — noron.br véjrberetning -en; 2. nonirrp. kor-rekttirark - 
et, =. 

CBOttHHK M kobler -en, -e; ruf-fer -en, -e (pa3r.).CB0 
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CBoriHiiua jk köblerske -n, -r; rufferske -n, -r (pa3r.). CBomnmaTb koblel; ruffel (pa3r.). CBonHbrri I 
sammenfattet, sammenstillet. 

CBOflHlIbiH II (o poncTiäeHHHKe) sted-; — 6paT stédjbroder -broderen, -brpdre, hålvibroder -broderen, -brpdre; — 
bie öpiri br-r h cecTpbi sammenbragte bprn; —an cecTpa stédspstier -eren, -re. CBOjtHn cm. crsonHima. cBotmaTbin 
biie-, hvaslv-, CBoé 1. cm. cboh; 2. cym. c: oh ctohji Ha — m han holdt fast ved sit; Tbi noÖHJicn CBoero du har fået 
din vilje (sat igénnem); oh ny Man o —m han tasnkte sit. 

CBoeBjiacTHbiii égenmasgtig, despotisk. 

CBoeBOJiHe c égenvilje -n, égen-sind -et, sélvrådighed -en. 

CBoeBonbH||HnaTb handle égen-sindig [égenmaegtig]; —brä égen-sindig, sélvrådig. 

CBoeBpéMeHHlIocTb x réttidighed -en, betimelighed -en; aktualitét -en; —bih réttidig, betimelig, tidssvarcndc; 
aktuél. 

CBoeHpaBLfne c égenvilje -n, égen-sind -et; —hmh égensindig, stasdig, sélvrådig. 

CBoeo6pa3He c égenait -en; sasregenhed -en, ejendommelighed -en; —hmh égen, égenartet, srcr, ejendommelig, 

CB03HTb CM. CBC3TH. CBOH CM. CBOH. 

CBOH (CBOH, CBoé, cboh) MeCT. 

1. (npn cym.) min. din, sin, hans, héndes, vores, jéres (Éders), déres (Déres); h noTepnji cboio KHÖry jeg har tabt 
min bog; tm no repun cboio KHHry du har tabt din bog; oh rro repan (oHå no repuna) cboio KHÖry han [hun] har 
tabt sin bog; 

2. cym. mh. min familie, mine pårprende; 3necb Bce cboh her er ingen frémmede; 3. (cooTBeTCTByfoiitHH) 
passende, sin; b CBoé BpéMH i sin tid (o npomnoM); t/J beléjlig tid (o HacTonmeM hjih öynymeM); BceMy CBoé 
BpéMH hver 

ting til sin tid; 4. (coöcTBeHHbiH, CBoeo6pa3HbiH) égen, ejendommelig; >i<rtTb cbohm yMOM gå éfter sit éget hoved; 
-(})- oh caM He — han er iide af sig (selv); oh kphhht He cbohm rojiocoM ss han skriger af alle livsens krafter; Tbi 
He b CBoéM yMé du er ikke rigtig klog; yMepéTb CBoéii cMépTbio dp en naturlig dpd; öbiTb cbohm b noxie vrcrc 
hiisvant [huskendt]; ompaBHTbCH Ha cbohx Ha jibohx— benytte apostlenes héste. 

CBOHCTBeHHbiH (KOMy-ji.) typisk (for), karakteristisk (for). 

cbohctbo c égenskab -en, -er, beskaffenhed -en (KauecTBo); karak-tér -en, -er; ™åBHoe — hovedegenskab -en. 
CBopa jk I. (peMeHb jijih coöaK) kob jbel -belet, -ler, kobbelrem -men, -Te; 2. (coöaK) hundekobbel -et; 3. nepeH. 



rak -ket, pak -ket. 

CBopa^HBaTb cm. CBepHyTb 1,3; —ea cm. CBepHyTbca, CBoa cm. cboh. 
cbcm||k m svoger -en, -e; — nemnta 

x svigerinde -n, -r. CBbiKaTbca cm. CBbiKHyTbca, CBbiKHyTbca vasnnel sig til. CBbicoKa fra oven, nédladende; 
CMOTpéTb — Ha Koro-ji. overse4 én; sé én over hovedet, vasre åffejende. 

cBbi m e I Häpen. (cBepxy) ovenfra; fra himmelen (c Heöec). 

CBbime II upenn. over, iidover; mére end; — ne c ht ii cTpaHim över ti sider; oro — vioiix chjt det går over mine 
kraéfter. 

CBfl3aH||HbiH 1. bunden; oto — o c TeM, hto... det står i förbindelse med at...; öbiTb —hmm npyr c npyrovi h0re2 
såmmen; öbiTb —hmm c KeM-ji. (neM-Ji.) stå i förbindelse med nogen (noget); 2. (cTecHéHHbiii) forlégen, genért, 
ufri; <> öbiTb —hmm cjiobom vasre bundet til sit ord; öbiTb —hmm no pyKåM h HoråM ligge i bånd og lasnker. 

CBH3aTb 1. binde4, knytte 1; — BMécTe binde4 såmmen; — b y3en bylte 1, biindtel; — koto-ji. nocBa 
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pyKaM h HoraM binde én på hasnder og födder (t>k. nepeH.); 2. (nyJIKH U t. ti.) CM. BH3åTbJ — ea 

1. (3aieaTb oömee neno) saette sig i förbindelse; tåge förbindelsen op med; 2. (bohth b KaKHe-Ji. OTHomeHHa) 
binde4 sig; give sig i lag med. 

CBa3HCT m en årbcjdcr i forbin-delsesvassenet. 

CBa3K||a x 1. bundt -et, -er, knippe -t, -r\ — KjnonéH et knippe nöglcr; 2. aHaT. (séne) bånd -et, =; xpameBåa — 
brliskbånd -et, =; rojiocoBbie —h sténmiebånd pi; 3. jiHHrB, köpula -en. 

CBa3Hoii cym. m BoeH. förbindelses jmand -manden, -nuend, or-donnåns -en, -er. 

CBa3HbiH såmmenhsengende. 

CBa3biBaTb cm. CBa3åTb 1; —ea cm. CBa3aTbca; <> c Hen Jiyame He —ea det er bédre ikke at give sig i lag med 
hénde; hun er i kk e god at bides med (pa3r.). 

CBa3llb x 1. förbindelse -n, -r, kontåkt -en; sånmienhasng -en; forhold -et, såmkvem -met; Téc-Haa — 
såmhörighed -en; CToaTb, HaxojtHTbca b TécHoil — il c... stå i mer förbindelse med...; b otoh — ri i den 
förbindelse, i den såmmenhreng; b — ri c i såmmenhasng med, såmmcnhtengcndc med; 

2. (oömemte) förbindelse -n, -r, kontåkt -en, -er; acaorsåa — forretningsforbindelse -n, -r; jHoöoBHaa — 
kterlighedsforhold -et,—; ycTaHOBHTb npyxecKHe —h oprette vénskabelige förbindelser; 3. ( >k e n er h o a o p o >k h a a. 
Teaerpa(J)Haa h t. n.) förbindelse -n, -r, kommunikation -en, -er; cjiyxöa — h mélde-tjeneste -n; npepBaTb — 
åfskrere förbindelsen; 4. Tex. kobling -en, -er; 5. BoeH. förbindelse -n, -r; 6. mh. förbindelser pi; HMéTb f)o;ih in ne 
—h pa3r. håve gode förbindelser; = håve fånden til morbroder. 

CBaTll,o (xpaHMTb, HTHTb) höj't og hélligt; — oii 1. irpiin. héllig; sankt (riepea. hmchcm); — oil noar 

héllig pligt; 2. cym. m hélgen -en, -er; CBaTbix allerhellig- 

ste. 

CBaTOTaTCTBO c pen. hélligbrödc -n, témpelsktcndcri -et; —BaTb drive spot med det héllige, guds-bespottel. 
CBaTbiHa x hélligdom -men, -Te, relikvie -n, -r. 

CBaméHHHK M prrest -en, -er, pastor -en, -er; pope -n, -r (pa3r.). 

CBamcHHOcjiyxHTejiH mh. prrestefolk pi. 



CBflméHHbm héllig, sakramentål. c ra 6 M 1. b 0 jning -en, -er, krumning -en, -er; fals -en, -e (nojinrp.); 2. aHaT. led 
-et,=; KOJiéHHbin — håse -n, -r. cra 6 aTb(cn) cm. corayTb(cn). crimyTb pa3r. forsvinde4, blive vask. 

crjiajtHTb (BbipoBHnTb) jsevnel, glattel, nivellérel; — npoTMBopé-UHn u dja: v ne [glåtte ud] modsastninger; —en 1. 
blive glat [jasvn]; forsvinde4 (o MopntHHax h t. n.); 2. nepeH. udjasvnel sig, blive svagere. A 

crjiaacHBaTb(cn) cm. c ra åa ht b (-en). 

crjia3HTb pa3r. (Koro-a.) sastte onde 0jne (på). 

crjiyniiTb g0re [begå] en dum-hed. 

craHBaTb cm. crHHTb, crHHTb rådnel (op), craoÖTb låde rådne op. croriapiiBai bcn cm. croBopnxbcn. croBop m 1. 
aftale -n; overenskomst -en (corjiameHne); no —y éfter aftale [overenskomst]; 2. ycT. (noMOJiBKa) forlovelse -n, 
-r. 

croBopii i bcn (c kcm-ji. o néM-ji.) aftale2 med, blive énig om. 

croBopnMB||ocTb >k medgprlighed -en, fordrågelighed -en, éfter-gi venhed -en; — bin medgprlig, fordrågelig, 
éftergivelig. 

CrOHilTb cm. COTHåTb. 

cropaHne c forbraénding -en, -er. cropaTb cm. cropéTb; — ot He-repnéHim brående [forgå] af utålmodighed.ero 
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cropÖHTbcn blive nédbpjet [-[duknakket].-] {+[duk- nakket].+ } 
cropöaeHHbiH krumbojct, duknakket; pukkelrygget (ropöaTbiii). 

cropéTb forbrasnde2, brasnde2 inde; — a o ma brasnde2 op; gå op i r0g [luer]; — co CTbmå forgå af skam. 
cropnua pa3r. i hidsighed; ube-tasnksom (Heo 6 ay\iaHHO). 

crpeöai b. crpecrit skiiffel; skovlel sånimen (aonaxoH)’, rive4 sårnmen (rpa 6 nn\ni). crpyxaTb cm. crpy3HTb, 
crpy3HTb åflressel, påkkel af; losse 1 (c napoxoaa). 

crpynnnpoBaTb gruppérel; —en gruppéres.j 

cryöiiTb fordrervel, 0dclrcggc3; — ko ro-a. styrte én i fordaervelse. 
crycTHTb fortykkel, fortrettel, koagulérel; kondensérel (Tex.)', <> 

— KpåcKH overdrive4, sm0re3 (tykt) på; —en fortaettes. 

crycTOK M klump -en, -er, bulk -en, -e(r); — kpobh klump af stprknet blod. crymaTb(cn) cm. cryci ii i bicn). 
cryméHHLfbrH fortrettet, konden-séret; —oe mo.toko kondenséret rmelk, dåscnuclk -en. caaBaxb cm. caaTb, 
caaBai bcn I cm. A åTbcn; He — ikke overgive sig, holde stand mod noget; ik ke give tabt. 

cuaBaTbca II pa 3 r. 6exa.: MHe caaé rcn det förekommer mig, jeg synes. 

caaBHTb trykkel, kvaestel, klém-me 2 . 

caaBaeHHbrii drcmpct (o rouoce). caaBamnri b cm. caaBHTb. caaTb 1. (nepeaaTb) overgive4, afleverel; — Ha 
xpaHéHne give i forvåring; deponérel ((|aiH.)’. — b 3Kc A iyaTåuHK> saette i gang; 

— aeaa overgive anliggender; 2. (BHaéM) frémlejel, börtlejel; — b apéHay foipågtel; 3. (xpenocTb n t. n.) 
overgive4; He — no 3 iiitHH holde stillingen; 4. (KapTbi) give4; 5.: — cnåay give tilbåge [igén]; -rf — 3K3åMeH 
aflrcggc eksåmen; 

—en 1. overgive4 sig, kapitulérel, give tabt, straekke [nédlregge] våbnene; ropoa 6 bra BbrHyacaeH —en byen blev 
tvungen til overgivelse; —en b naeH give sig til fånge; —en Ha MÖaocTb noöeuxneun overgive sig på nåde og 



unåde; 2. (ycTymrrb) give4 éfter (for); opgive spillet (pa3r.). 

cttaH||a nx 1. (aelicxBHe) overgivelse -n, -r, åflevering -en, åfgi-velse -n\ 2. (BHaéM) udlejning -en, bortfoipagtning 
-en', 3. (Kpenocra, ropojja) overgivelse -n, kapitulation -en-, 4. (o ueHbrax) rest -en\ xiaxb —y give pénge igén; 
CKOJibKO BaM naTb —h? hvad skal De håve tilbåge?; 5. KapT, kort-givning -en', -(}) ttaTb —h pa3r. give4 [slå4] 
igén. cuBaiiBai b cm. cjusoirrb, en b ur m 1. reon. (jördlags)for-skydning -en, -er', 2. nepeH. omsving -et, =, 
frémskridt -et, spring -et, =. cjusurai btcu) cm. c,UBHHyTb(cn). cjnuiHyTb 1. forskyde4, fonykkel, skubbel; — mto- 
ji. c MécTa bringe noget af stédet; — b CTopoHy forskyde4, skyde til side; 2. (coettHHHTb) skubbel [skyde4] 
såmmen; —en 1. (c MecTa) sastte sig i bevasgelse, rpre sig af fkekkcn; 2. (BMecTe) blive skubbet såmmen. 
cttBOHTb fordoblel, cnénaib g0re3, låvel; k lare I (cnpaBHTbcn);— 3åHoeo låvel om; He — nero-Ji. undlade at 
g0re noget; — BbiBoubi H3 uero-Ji. dråge konsekvénserne af noget; — KOMy-Ji. 3aMe4åHne vise én til rétte; oro 
Hy>KHO — bo m ro 6bi to hh a jio det skal absolut g0res; det skal g0res med det onde éller med det gode; Jiérue 
CKa3åTb, l ievi — det er léttere sagt, end gjort; — no-CBoeMy sastte sin vilje igénnem; -(J) cttejiamroro He 
BopoTMmb gjort gérning står ikke til at asndre; -en: hto c hhm cjté-jiajiocb? hvad er det med ham ? 

cj3éuK||a nc åfg0relse -n, -r, overéns-komst -en, -er, håndiel -elen, -(e)ler\ förlig -et, = (coruameHiie);eue 
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maskepi -et (Taiwan); néHOKHan 

— péngeforretning -en, -er, péngeaf-fere -n, -r; 3aKJHonriTb —y slutte en håndel (af), kontrahérel. 

ctténb||HO på akkord; —hmh akkord-, stykke-; —Han paöora styk-arbcjdc -t, -r; —mHHa >k akkordarbejde -t, 
akkordsystem -et. cnépruBaTb cm. cuépHy i b. cnép>KaHHIfo tilbageholdende, re-servéret, forbeholden; —ocTb >k 
tilbågeholdenhed -en, reservation -en; tilknappethed -en; —bi i i tilbå-geholden(de), behérsket, reservé-ret, 
forbeholden, åfmålt, tilknappet; —mh toh en reservéret [kold] tone. 

cjj.ep>Kai b 1. (yB.ep>KaTb) tilbå-geholde4; —jiomattén t0jle héste-ne; 2. (ny bctbb, cjié3bi) tilbå-geholde4, 
undertrykkel, betvinge4; 

— raeB undcrtrykkc sin vréde; <> — cjiobo holde ord; He — CBoero cnoBa bryde sit ord; —en (yttepncaTbcn) 
bårel sig, behér-skel sig, åfholde4 sig; n He c^ep-xåncn h 3axoxoTån jeg kunne i kk e båre mig for at le. 

cjtépncHBaTb(cn) cm. cttepncåTb (-en). 

cnépHyTb trrekke4 [rive4] ned. cunparb cm. c o apar b. cuöölfa >k wienerbageri -et; —hmh butter-, sm0r-; —Hoe 
TécTO kåge-dej(g) -en, smprdej (g) -en, butterdej (g) -en. 

cjroöpoBaxb: eMy He — pa3r. det vil koninie ham dyrt til at stå. cnoxHyi b krepérel. cnpyncHTbcn (c KeM-Ji.) blive 
vén-ner (med). cnyBaib cm. c ny t b. cuypy pa3r. af lutter [pur] dumhed, tåbeligt nok. cnyxb bortbkcsc2, pustel 
bort. ceaHC M seånce -n, -r. ce6é I cm. ce6n. 

ce6é II uacTHua: a oh — cnHT og han sover videre; TaK — så nogenlunde. 
ceftecTOMMOcxllb >k égenpris -en; produktionsomkostninger pi; no —h til indkpbspris. 

ceölfn (ceöé, coöoil, coöoro) MecT, (nepeBojtHTcn cooTBeTCTBeHHO Jimty, nncny h potty) mig; pi os; dig; Dem; 
jer; sig; n Bicxy — b 3épKane jeg ser mig i spéjlet; bm isiijmTe — b 3épKajie De ser Dem i spéjlet; oh bmjjht — b 
3épKajie han ser sig i spéjlet; oh Kymui —é KHÖry han kpbte sig en bog; KynHTe —é KHiiry k0b Dem en bog; 

céBep m nord -et, norden inv, KpåftHHfl — det h0je nord; nnymini Ha — nordgående; Ha —e i nord(en); k —y 
mod nord, nordefter; Ha — nordover, nordpå; c —a fra nord, nordfra; —hhh nord-, nordlig, nordpå; —hmh 
nomoc nordpol -en; — hmh nojinpHbiH Kpyr den nordlige pol ark reds; —Hoe cimmie nordlys -et; —Han CTopo-Hå 
nordside -n; —hmh BéTep nordenvind -en, -e. céisepo-Boci ÖK m nordpst inv. céBepo-BOCTÖHHbiH nordpstlig, 
céBepo-3anau m nordvést inv. céiiepo-BanauHMH nordvéstlig. ceBepnHHH m nordbo -en, -er. ceBooöopox M 



vékseldrift -en\ xpaBonoabHbrii — grséssasdskifte -t, -r. 

ceisptora >k st0r -en, —(-er). cerMéHT M segmént -et, -er; åf-snit -tet, =. 

ceroana 1. i dag; — BéuepoM i kvreld, i åften; — yTpoM i morges; — oueHb xououho det et ordentlig koldt i dag; 
2. b 3 Han. cym. nutiden inv, den dag i dag, nu om stunder; Ha — aoBo.ibHO det er nok for i 

dag; «v> He—3å6Tpa i disse dage, 

i den (ållcr)naumcstc tid; — m miii nutidig; c —mHero nncjia fra i dag (af).cea 
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c e a au h m Lie c seede -t, -r; —Hbiii aHaT. srede-; —nan KOCTb sasdeben -et, = , hofteben -et, = ; —Hbiii HepB 
saédenerve -n, -r. 

cealléTb grånel, få grå hår, blive gråhåret; — KHa >k grå hår. c ena ax b sådlel, opsadlel. cenulfo c sådjel -(e)len, - 
ler, KpériKO ciiaéxb b —é sidde fast i så delen (t>k. nepeH.)', Bbifnrib Koro-Ji. H3 —å vippe nogen af såde-len; 
BbKMHoe — påksadjel -(e)len, -ler; jiyKa —å sådelbue -n, -r. ceaaoBÖHa >k (ropbi) tjeldryg -gen, 

-ge- 

ceaoöopoabiii gråsktegget, ceaoBouocbiit gråhåret, gråhove-det. 

ceaoii gråhåret, gråhovedet, cejjoK M 1. (b aBTOMOÖHJie, 3i<iina>i<e) passagér -en, -er; 2. (Ha uomaju-i) rytter -en, - 
e. 

ceabMlfoH den syvende; —oro (4H A å) den syvende; — uac klokken er over seks, det går mod klokken syv; 
nonoBHHa —6ro hålv-syv; <0* OHa Ha —6 m Hé6e hun er i den syvende himmel. 

ce3aM M 6ot. sésam -et; —, otkpohcu! sésam, luk dig op! ce30H M 1. saeson -en, -er; MépTBbiii 

— den flove tid; agurketid -en (pa3r.); TeaTpajibHbiii — teåtersre-son -en, -er; 2. (Bpevm nocneBamra) saeson for 
brer, svåmpe osv; —hhk m sassonarbejder -en, -e; bprste -n, -r (pa3r.); —Hbiii sasson-; —Hbiii paöouHH cm. 
ce30HHHK; —Hbiii 6n-aéx saesonkort -et, =. 

ceö (ena, cné) ycT. cm. otot; no 

— ueHb til i dag, på dagen i dag; cmio MHHyTy straks, med det såm-me; cero roaa détte år, i år; ripn céM 
npHJiaraeTcn védlagt [-[hosliggende]-] {+[hoslig- gende]+} séndes der; noa ckm KåM-HeM noKoiricu... her 
hviler...; «0* ot chx ao chx hérfra og dértil. 

ceiiM m sejm -en, parlaméntet i Polen og Finland. 

ceiic\iLlii i iecKini séismisk; —orpac|i M seismogråf -en, -er; —orpaclnni >k seismografi -en; —oaöran >k 
seismologi -en. 

cein}) M péngeskab -et, -e, bånk-boks -en, -er; boksankeg -get, = (KOMHaTa). 
ceiinac 1. nu, straks, ojcblikkclig; — iiuii FlI-[Ko A å nu éller aldrig; 

— xce i lpbet af nul komma fem (pa3r.); 2. (TOJibKO mto) nétop, lige, just; akkuråt; oh TOJibKO — ymén han er lige 
gået; 3. (cKopo) snart; oh — npHaéT han kommer straks, han skal snart vicrc her. 

céKaHC M MaT. sekånt -en, -er. ceKBécTp m: Hanoacitrb — be-slåglsgge3, lregge beslåg på. 

cexpeT M 1. hémmelighed -en, -er; no —y i (al) fortrolighed; aep>i<axb uTO-a. b —e tie stille med noget; 
aoBépMTb KOMy-a. — betro én en hémmelighed; paBÖonTaxb 

— foixåde en hémmelighed, sladre af skole; He aeaaTb — a H3 nero-a. g0re ingen hémmelighed af noget; 2. 

BoeH. skjult foipost; lyttepost -en, -er (KapayabHbiii); «0* bot b i iévi — pa3r. dér ligger hunden begråvet; oto — 
noaHmMHéan det er en offentlig hémmelighed. 



ceKpexapifax m sekretariat -et, -er; —apcKHH sekretrer-; —apcTBO-BaTb 1. (paöoxaxb ceKpeTapéM) årbcjdc som 
sekret asr; 2. (Becra npoTOKon coöpamra) f0re protokollen; —apb m sek ic trer -en, -er; ynéHbiH — åpb 
videnskabelig sekretrer; JiHnHbiH —apb privåtsekre-tasr -en, -er; —apb 3aceÄåHHH (coöpaHnn h t. il) 
protokolfprer -en, -e; reHepåjibHbin —åpb generalsekretrer -en, -er. 

ceKpexlfHMuaxb pa3r. v re re hemmelighedsfuld; — ho fortrolig, kon-fidentiél; i lpndom; — Hbiii 1. fortrolig, 
hémmelig, konfidentiél; 2. (noxaÖHOH) hémmelig; —Hbiii 3aMOK hémmelig lås. 

ceKpemm >k (})H3hoji. sekretion -en, -er; åfsondring -en; BHyxpeHHHH — åfsondring i légemet. 

ceKCTaHT m Tex., MaT. sekstant -en, -er. 

ceKCTéT m My3. sekstét -ren, -ter. ceKcyajibHlJpcTb >k seksualisme -ji; —biii seksuél.ceK 
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céKT||a x pen. sekt -en, -er; —am m sektérer -en, -e; —aHT-CKHH sektérisk; —aHTCTBO c séktc-vrescn -et, 
sekterisme -n. 

céKTop m 1. MaT. séktor -en, -er, cirkeludsnit »tet, = ; 2. (ynacxoK) afsnit -tet, =; 3. (örnen) åfdeling -en, -er, séktor 
-en, -er. 

ceKy.xaprniiamm >k mct. sekula-risatiön -en; —iipoisa rx, hct. se-kularisérel. 
ceKymta >k sekund -et, -er; pjeblik -ket, — (MraoBerae). 
cei<yHii.aHT m sekundant -en, -er, 6bixb —om (Ha nyann) sekundérel. 

ceKyHjiHlibrH sekiind-; —an CTpéJi-Ka sekundviser -en, -e. c e m mit >k sektion -en, -er. ceKymioviép m stopur -et, -e. 
ceKyuian cyui- x MaT. sekånt -en, -er. 

ce.xen.LlKa x sild -en,—; —OHHbiH silde-. 

cene3éHKy a x aHaT. milt -en; 6oné3Hb — h miltsygdom -men. céne3eHb m andrik -ken, -ker. ceneKTHBHbiii pan. 
selektiv, cejiéKTop m seléktor -en. cejieKitHOHHlJ,biH c.-x. selektiv-; —an c x ampra selektivitétsstation -en, -er. 

cejiéiatHn x selektivitét -en, åvlsvalg -et. ce.xéHiie c låndlig bebyggelse, cejiMTpa x xhm. salpéter -et. cejmxbcn 
bosrette3 sig, slål sig ned. 

cejiD,o c låndsby -en, -er, kirkeby -en, -er, <> (oto) hh k —y hh k ropouy 3 ; det et ikke méning skabt deri. 

ce;ibn.epéii m 6ot. selleri -et. ce.ibHb x sild -en,=; CBéxan — fersk sild; KonuéHan — rpget sild; KocnK cé.xbiur 
sildestime -n, -r; jiob c en bn .11 sildefangst -en, sildefiskeri -et; <> KaK cén bn .11 b öomce så tre t som sild i en tpnde. 

céJibCKU,HH land-; låndsby-; XMTb b —oil Méc i Hoc rn bo iide på låndet; — XMTenb låndboer -en, -e; —an mKOJia 
låndsbyskole -n, -r, —oe xo3niicTBO låndbrug -et; nponyKTbi 

—oro xoirnicTBa låndbrugsproduk-ter pi, mårkfrugter pi. 

cejibCK0X03nHCTBeHHU,biH lånd-brugs-; —an BbicTaBKa låndbrugs-udstilling -en, -er, —an Maimma 
låndbrugsmaskine -n, -r; —oe opynne låndbrugsredskab -et, -er; — paöouHH låndarbejder -en, -e. 

cenbcoBeT (cénbCKHH coBéT) lånds-bysovjet -en, -er. 

ceMaHT||HKa x niiHrB, semantik -ken; —ituecKHH semåntisk. 

ceMacHonorHuecKHH semasiolö-gisk; —nonin x semasiologi -en. ceviarfiop M semafor -en, -er. céMra x laks -en, 
-e (=). ceMéMJ,HbiH 1. familie-; —Hoe nonoxéHHe familieforhold -ef, no —hmm oöcTonTenbCTBaM på grund af 
familieforhold; 2. (iiMeKumni ceMbio): oh — nenoBéK han er gift, han har (en) familie; —CTBeH-HOCTb x (b 
nenax u t. n.) nepotisme -n; —CTBeHHbiii nepötisk. 



ceMéHCTBUp c familie -n, -r\ plantefamilie -n, -r (6 ot.); npH-6aBJiéHHe —a familieforpgelse -n. 

ceMeHa mh. fr0 -et, =; HBeroHHbie — blomsterfrp -et, cevieHiri b (HoraMH) trippel. ceMeHHljHK m 1. 6hoji. 
sasdblasre -n, -r; téstikjel -elen, -ler; 2. 6 ot. frpgemme -t, -r, —oh 1. fr0-; — ån KopoÖKa 6 ot. kåpsjel -len, -ler, 2. 
6hoji. sasd-, ceMeHOBOttcTBO c frpavl -en. ceMeHOCHbiH sasd-; — cocyn 6 ot. sasdkar -ret, =. 

ceMépKa x pa3r. syver -en (tx. b KapTax). 

céMepo syv; — öpåTbeB syv brpdre; Hac 6 bin o — vi var syv mand hpj; <> — ortHoro He xjtyT noroB. syv må 
i kk e vénte på én. 

ceMécTp M semést jer -ret, -re, hålvår -et,—. 

cévieMKO c 1. frp -et, =, sasdekorn -et, =; 2. mh. pa3r. (noncojiHyxa) solsikkcfrp pi. 
cevi h jr.ecriTn;ié tUh e c hål v IJcrds-årsdag -en; — hhh hålvfjerdsåiig. 
cevimreci-TTbiH hålvfjerdsindsty-vende.ceM 
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ceMHJieTKa x (mKOJia) s y vårs -skole -ji, -r. ceMHJiéTHHH syvårig, syvårs, ceMHHap m scminar -et, -er. 
ceMHHapHCT m seminarist -en, -er. 

ceMMHapiiira x seminåriium -et, -er\ nyxoBHan — pastorålsemina-rijum -et, -er\ y^iirrenbCKan — lrererseminari 
jum -et, -er, —ckhh seminårisk. 

ceMHT M semit -ten, -ter; —ilne-CKHH, —ckhh semitisk. 

ceMHanuarbiH den syttende; —oro (nncna) den syttende, ce\iHanuai b sytten. ceMlhb syv; céMbio-copoK 

ttéBHTb syv gånge syv er ni og tyrre; <> y —h mmeK xhiti-t 6 e3 må3y ss mange kokke fordrerver måden. 

cevibllnecHT halvfjérds, halvfjerdsindstyve; —cot syv hundrede. 

ceMb||nx familie -n, -r; HJieH —ii familiemedlem -met, -mer, <> b -é He 6e3 ypojra = ingen familier uden sorte 
får. 

ceMbnHifH ji familiemenneske -et, -er. 

céMn c 1. 6 ot. frp -et,=; KOHonjiHHoe — håmpefr0 -et, =; 2. 6 hoji. sred -en. 
ceMfljtojin x 6 ot. kimblad -et, -e; sasdcelle -n, -r. 

ceHaT M senåt -et, -er; —op m senåtor -en, -er. céHH mh. forstue -n, -r. céH||o c h0 -et, énghp -et; CTor —a hpstak 
-ken, -ke. 

ceHOBaji m hploft -et, -er, hpstasn-ge -t, -r. 
ceHOKOc M hphpst -en; BpéMn —a slåtid -en. 
ceHOKOCHJiKa x c.-x. grassslåma-skine -n, -r. 

ceHcamroHHllbiH opsigtsvaskkende, sensationél; —oe cooöméHiie sensation -en, -er, sensationsmed-delelse -n, -r. 
ceHcaitldna x sensation -en; npo-rniionlfi b —hio g0re sensation; jnoÖHTejib —hh sensatiönsjreger 
-en, -e. 

ceHcyajiii3M m (jnuioc. sensualisl Te -n. 
ceHTéHitHH x senténs -en, -er, fyndord -et, 

ceHTHMeHTanbH||ocTb x sentimen-talitét -en, -er; —biil sentimentål, fplelsesfuld; —an nc iopim en sentimentål 
[tåredrivende] fortrelling. 



ceHTflöpb M septémber -en; —ckhh septémber-, 

ceHb x: nou —ro i ly, i las, i skyggen. 

cenapaTLUmi m separatisme -ji; —hct m separatist -en, -er. 

cenapaTHD,biH separåt, separatistisk; — mhp separåtfred -en; — uoroBop scparataftalc -n, -r; — bie neperoBopbi 
separåtforhandlinger pl; —oe corjiaméHHe separåtoverens-komst -en, -er. cenapaTop m centrifuge -n, -r. centra >k 
(KpacKa) sépia -en. cencnc m Men. sépsis -en, blodförgiftning -en. 

cépLfa >k 1. xhm. svovl -et; napbi —bi svovldampe pl; OKypHBaTb —oh svovlel; 2. (b ymax) prevoks -et. 
cepö m sérber -en, -e; —ckhh sér-bisk; —ckhh H3biK det sérbiske sprog. 

cepBH3 M service -t, -r, stel -let, =; KotfteHHbiH — kåffestel -let, =; ctojiobmh — tåffelservice -t, -r, bordservice -t, 
-r. 

cepintpLloriai r, servérel, sastte3 frem; ånrettel (ctoji); —OBKa >k opdrekning -en, anretning -en. 

cepflénH||o hjértelig; varm (Termo); —ocTb >k hjértelighed -eni inderlighed -en; —bin 1. (hckpchhhh) hjértelig, 
godhjertet, inderligt; 2. (othochhihhch k cepuny) hjérte-; —an cyMKa hjértepose -ji; 3. (jiroöoBHbiH): —bie ucuå 
hjérteanliggen-der pl. 

cepintTlfbrH vred, gal; gram; öbiTb —mm Ha Koro-ji. v re re vred [gal] på én. 

cepaitTb forårgel, gpre vred [gal], fortprnel, hårmel; —en v re re vred, fortprnes, v re re gal i hovedet; —en Ha mto- 
ji. rergre sig over noget; 

—en Ha Koro-n. vrédes på én; Hecep 
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cepjntcb! vrer ikke vred!, godt ord igén! 
cepnoöojibHbtH pmhjertet, varmhjertet. 

cépunLle c hjérte -t, -r; 6ojié3Hb — a hjértesygdonr -men, hjértefejl -en; -O- MtnepitHCKoe — moderhjerte 
parömoe — bristet hjérte; ot Bcero —a af héle hjérte; af hjértens lyst (hckpchho); jierKO Ha — det <er let om 
hjértet; raacejio Ha — det er tungtom hjértet; stot neno-BéK MHe no —y dénne mand er efter mit hjérte; y Hero — 
éKHyjio = det gav et sret i ham; y mchh 

— pa3pbiBaeTcn det skrerer mig i hjértet; — totobo 6bmo BbicKonHTb y MeHn H3 rpyuit hjértet sad mig ä halsen; y 
Heé OTJierjio ot —a der faldt en sten fra héndes hjérte; npHHHMaTb hto-ji. 6jih3ko k —y 

— tåge sig noget nrer; — He JiexHT k OTOMy nejioBéKy jeg kan i kk e lide détte ménneske; CKpenn — med tungt 
hjérte, méget npdig; Ilojioncå pyKy Ha — hånden på hjértet; mto y Te6n Ha — ? hvad har du på hjérte?; b — åx 
opflanmiet af vréde; c rjia3 uo.ro ii—H3 —a boh noroB. ude af pje, ude af sind. 

cepuuefniéHiie c hjértebanken -en. 

cepuueisHHa >k marv -en, kérne -n, -r, hjérte -t, -r; kérnehus -et, -e (nuoua); — uépeBa splittrre -et, split ved -det. 
cepuueéu m inyT.r. pa3r. hjérte-knuser -en, -e. 
eepeöpHCTbiH 1. (o pBeTe) splv-; 

— Tonoub splvpoppel -en; 2. (o 3ByKe) splvklar. 

cepeöpirib forsplvel; — 3épKajio foliérel; —en giren se som splv. 
cepeöpLlö c 1. splv -et; UHCTOBoe 

— splvblad -et, -e; coucp>Kåmnir — splvholdig, splvrig; paöoTa no —y splvarbejde -t, -r; 2. coöiip. 



{cepeöpnHbie Beiim) splvsager pi, splvtpj -et; 3. coÖMp. (MejiKHe MOHeTbi) splvmpnt -en, -er. 
cepé6pnH||biH splv-, af splv; —an onpåea splvindfatning -en, splvbeslag -et; —bie mjiémm splvsager 
pi, splvtpj -et, splvvarer pi; —bix nen MåcTep splvsmed -en, -e. 

cepej3HH||a >k 1. midte -n; cént-rjum -et, -er; b —e midt; i midten; b —e JiéTa midt om sommeren; b cåMoft —e 
lige i midten; 2. (cpenHuu qacTb) méllemstykke -t, -r; 3. (BHyTpeHHOCTb) indre -t; 30ji0Tån — den gyldne 
middelvej; — hmh middel-; central, midterst. 

cepenHHK vi (KpecTbnHHH) middelstor jbonde -bonden, -bpnde. 

cepé>KKa x 1. (yKpameHHe) prering -en, -e; 2. 6ot. råkle -n, -r, råk-leblomst -en, -er. cepeHajja >k serenåde -n, -r. 
cepéTb blive grå. cepxam - m BoeH. sergént -en, -er; CTåpumfi — översergént -en, -er. 

cepHHHldbiH série-; —oe npoH3BoncTBO sériefremstilling -en. cépun >k série -n, -r. cépHa x boo.x. gémse -n, -r. 
cepHHCTbiH xhm. svovlet, svovl-agtig, svovlholdig, cepHOKHCJibiH xhm. svovlsur. cépHlfbrM svovl-, svovlholdig; 

— hctohhhk svovlkilde -n, -r; —an BåHHa svövlbad -et, -e; —an crmn-Ka svovlstik -ken, -ker; —an KHC-JioTå 
svovlsyre -n. cepoBaxbrii gråagtig, grålig, cepoisonopon m xhm. svovlbrinte -n. 

ceporjia3biH gråpjet, med grå 0jne. cepn m segl -en, -e; <> — h mojiot håmmer og segl; — JiyHbi månens segl. 

cepnaHTHH m seipentine -n, -r. cepneHTim m mhh. seipentin -en. céplfbiM 1. grå, pérlgrå; onexbin b —oe 
gråklasdt; — b nönoKax (MacTb Jiomajtn) (blå)skim imel -len, -ler; 2. iividende (HeBexecTBeHHbni); kédelig, 
hvérdagsagtig (cKyuHbiH). cepbra x 0 ren ring -en, -e. cepbé3H||o for ålvor, alvorlig; Bbi — roBopöxe? er det Déres 
alvor?; n roBopio coBepméHHO — det er mit råmme ålvor; —ocTb >k ålvor -en (-et), alvorlighed-en; —mh 
alvorlig, serips, vigtig (BaxHbiii); 4pe3Bbi4åflHo —mh gråvalvorlig.cec 
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ceccnn x session -en, -er', samling -en, -er (napjiaMeHTa); — BepxoBHoro CoBéTa CCCP den 0verste Sovjéts 
samling. 

cecTpa x spst jer -eren, -re; MejmmiHCKan — sygeplejerske -n, -r; cécTpbi h öpai bn spskende pi. cécTpHHCKHH 
spsterlig, cecTb 1. (npHHnTb CHjtnnee nojioxemie) tåge plads, sidde4 ned; 

— 3a ctoji (oöe^aTb h t. n.) gå til bords; 2. (Ha noe3.it h t. n.) stige4 på; — Ha napoxon gå om bord på skibet; — 
Ha KOHn stige til hest; 3. (onycTMTbcn) srette3 sig ned (o nrapax); låndel (o caMOJiéTe); saétte3 sig (o ribuin); fål- 
de4 (o TyMaHe); 4. (BaiiTH—o cojiHite h t. n.) gå4 ned; 5. (o TKami) krympc I sig, såmmcnkrympc I; <> — Ha 
Menb stpde på grund; gå på grund. 

céTKa x 1. net -tet,—, nétvrerk -et, =; — jun bojioc hårnet -tet, =; 

— ot Myx fluenet -tet,=; 2. part. gitjter -teret, -re; 3.: TapMdnran — tarifnet -tet, = . 
céTOBamie c jåmmer -en, jåmren »en, véklage -n, -r. céTOBaTb jåmrel, klagel, beklågel 

(sig)- 

cemaTKa x aHaT. néthinde -n, -r. 
céT^iaxLlbiH net-; —an oöojiouKa cm. ceT4åTKa. 

ceT H b x b pa3H. 3Hau. net -tet, = ; pbiöonoBHan — fiskegarn -et, — , kåstenet -tet, = ; — npoBottoB léd-ningsnet 
-tet,—; roponc A n xpaHcnopxHan — linjenet -tet; le.ierjioHHan — telefonnet -/£ A ;Tejierpå(})-Han — telegråfnet -tet; 
noflMåTb Koro-Ji. b cboh — h nepeH. få én i sit garn; paccTåBHTb KOMy-ji. — h nepeH. lregge [stille] én felde, 
céna x ycT. slagt -et, — . ce i iéHlfne c snit -tet,—, génnem-snit -tet, =; skrering -en, -er; KO-HiraecKoe — MaT. 
kéglesnit -tet, = ; npono.xbHoe — lrengdesnit -tet, — ; ruiocKOCTb —nn snitflade -ti, -r; yroji —nn skreringsvink 
iel -(e)len, -ler. 



céuKa x 1. (hox) viiggekniv -en, -e, hå kk ekniv -en, -e; hyppejern -et, =; 2. (pyöneHan conoMa) håk-kelse -n. 

cem> 1. (po3raMH, peMHéM) risel, hudflette 1 ; piskel (khytom); 2. (py 6irib) huggel, håkkel. 

céubcn travlel op (o rnéJiKe); spåltel sig, spåltes (o BOJiocax). cénjiKa >k såmaskine -n, -r. cénHeit M c.-x. plånte 
opvokset af fr0. 

céflTejib M seedejmand -manden,, -nuend, så jmand -manden, -nuend. 

cénTb 1. sål; 2. (npocemaTb) sigtel; <> — paanop iidså tvédragt,, sastte splid. 

cxajiHTbcn: — Hatt uevi-u. for-bårme sig over nogen, håve médli-denhed med nogen. 

OKaTiie c fortastning -en, såm-mentrykning -en, sammenpresning -en; kompression -en; — jibjjon 
såmmenklumpning af isen. 

cxaT||o kortfattet, koncis; —ocTb x kortfattethed -en, såmmentrykt-hed -en; —brit 1. sånmientrasngt, 
såmmentrykt; —biii rsoanyx trykluft -en, kompriméret luft; 2:, (KpaTKHÉ) koncis, knap. 

cxaTb 1 1. (cjtaiiHTb) sammenpressel, sammentrykke 1; kornpri-mérel, fortettel (Tex.); 2. (cracHyTb) préssel 
[trykkcl ] såmmen; 

— pyuy b KyjiåK knytte ruevcn; 

— ryöbi présse lasberne såmmen; 

— Koro-ji. b oöbHTHnx k ryste én i sine årme. 
cxaTb II (poxb h t. n.) afmejel, slå4. 

cxa||Tbcn blive såmmenpresset; y MeHH cépnue —tiocb mit hjérte krympcdc sig. 

cxenb braende2, brande2 af, lasgge i åske; <> — cboh KopaöJiH = kaste broen af éfter sig, bryde broen af bag sig. 
cxHBaTb(cn) cm. cxHTb(cn). cxnraTb cm. cxenb, cxHMaeMOCTb x sånmientrykke-lighed -en. 

cxHMaTb cm. cxaTb I; —en cm* cxåTbcn.exH 
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cxHTb: — Koro-ji. co CBéTa — pine og plage én; —en vasnnel sig til. 

C3ajnt 1. bag, bagpå; Harrajrai b 

— angribe bagfra; 2. (norajnr; Ha Bonpoc me. KyAå) bagtil, bågud, bågved, bågom, bågop; oh men — Hac han 
gik bag os. 

c3biBaTb cm. co3BåTb. ch c My3. h -'et. CHaMCK||HH siamésisk; <> —ne 6jiH3Heitbi siamésiske tvillinger. 

CHÖapMT M sybarit -ten, -ter, lévejmand -manden, -nuend. 

cnöilpcKlfiiH sibirisk; -0-an n3Ba Mett. miltbrand -en. cnöiipuK m sibirer -en, -e. CHByxa x pa3r. fusel -en. c nr 

m (pbtöa) helt -en,—. curaplfa x cigår -en, -er, —éTa x cigarét -ten, -ter. 

CHraan M signål -et, -er, tegn -et, = (3Hau)\ nottaBåTb — signa-lisérel; CBeTOBoit — lyssignal -et, -er, blinksignal 
-et, -er, — öért-CTBHn npdsignal -et, -er, havarisignal -et, -er, — onåcHoCTH fåresignal -et, -er, 
npettynpettHTejibHbiH 

— ådvarselstegn -et; — OTnpaB-néHHn åfgangssignal -et, -er, — ytuuiHoro ttBHxéHHn ferdselssig-nal -et, -er. 
CHrHajiH3LlaitHn x signaliséring -en; —ii pors ar b signalisérel. 

CHraajibLlHbiH signal-; — oroHb bavn -en, -e(r); — nocT signålpost -en, -er, signålstation -en, -er; — (fruar 
signålflag -et, =; — poxou signålhorn -et, =; —iiihk m signål j-mand -manden, -nucnd, signålpas-ser -en, -e. 



CHraaxypa x 1. nojiHrp. signatur -en, -er; 2. c|iap\f. etikétte -ji, -r. 

CHnéJiKa x pléjerske -ji, -r,vågekone -ji, -r. citjieHite c (neiicxBHe) sidden -en. citjtéHbe c sacde -t, -r; stol -en, -e; 
stolesacde -t, -r (cTyna); OTKHjjHoe — klåpsacde -t, -r; nepénHee 

— forsasde -t, -r; 3åÄHee — båg-sasde -t, -r. 

crutLlérb 1. sidde4; ocxxbcn — blive siddende; — Ha JiotnajiM sidde 

til hest; — 3a paöoxon sidde over årbejdet; — 3a ctojiom a) (paöoxaxb, xaHHMaxbcn) sidde ved bordet; 6) (ecxb) 
sidde til bords; — Ha KopxonKax sidde på hug; MHe HeyuoÖHO —jeg sidder méget ubekvemt; 2. (HaxojtHXbcn, 
itpeöbiiiaxb) sidde4; — b xiopbMé sidde i fengslet; — B3anepxH sidde indelukket; — noa apécxoM befinde sig 
[vasre] under arrest; — 6e3 uéjia ikke håve noget årbejde; sidde med hEenderne i skpdet (pa3r.); 3.: ruiåxbe 
xopomo —hx kjolen sidder godt; njiiixbe ruioxo —fix kjolen sidder dårligt, kjolen slår rynker; (}) — Ha \ie.xii v te re 
i forlégenhed [klémme]; — KaK Ha nrojiKax = sidde som på glpder. 

cnaUéxbcu 6e3Ji.; eMy He —itxca aovia han holder det ikke lasnge ud hjenmie; eMy He —itxca Ha Mécxe han har 
ingen ro på sig, han har bisselasder i biikserne (pa3r.). ciiap m cider -en, reblcvin -en. c rutan m it siddende, eitabiH 
gråblå. 

citx||a x 1. kraft -en, pi krafter, styrke -ji, -r; (])H3HuecKan — légems-styrke -ji; — xapåKTepa karaktér-styrke -n; 

— bojih viljekraft -en; oöiuhmh —aMH med forénede krafter; r pecxit H30 Bcex chji ro af alle krafter; 6bixb b — 
ax vasre i stand til; kiinne; mågtel, formål; oxo MHe He rtoji —y det kan jeg ikke mågte, det överstiger mine 
krafter; 6bixb b pacitBéxe chji v re re i sin bédste ålder, vrerc i fuld vigpr; oxo Bbime mohx chji det går over mine 
krafter; = det vokser mig over hovedet (pa3r.); Bcé >ixo b mohx — ax alt, der står i min magt [i mine [-krafter];-] 
(+kraf- ter];+} coöpitxb Bce —bi såmle ål le krafter; H30 Bcex chji af alle livsens krafter; népei —y med stor 
besvrer; 2. (J)H3., xex. kraft -en, pi krafter, svingkraft -en, maskinkraft -en; — xnroxéHHn tyngdekraft -en; — 
iiptrxaxéHita tiltrrekningskralt -en; LtempoftéxHaa — cen-trifugål i kralt -kraften, -krafter, chji 
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•peHxpocxpeMHxejibHaa — centripetal - kraft -kraften, -krafter, jio-maniman — héste i kraft -kraften, -krafter, 

— nåpa dårnpkraft, -en; nojtbéMHaa — brerckraft -en; jtjsit-xymau — dr i vj kraft -kraften, -krrefter (xx. nepeH.); 

3. (Monib) magt -en, vold -en; force -n; cooxHomé-HHe chji mågtforhold -et, =; npHMeHnxb —y bruge magt 
[vold]; 4. mh.: BoopyxéHHbie —bi våbenstyrker pi, våbenmagt -en; b o ch h o - - \ t o p c k ii e —bi spstridskrreftcr pi; 

b o ch h o - b oj ji. y m h b t e —bi luftstridskrafter pi, flyvevåben pi; 5. rop. (o 3aK0He) réts kraft -en, gyldighed -en; 
Bcxyniixb b —y trade i kraft, få gyldighed; ocxaxbcn b —e (o pemeHHH h x. n.) forblive i gyldighed [kraft]; 
xepnxb — y miste [tåbe] gyldighed; o 6 p ax Ha a — (3aK0Ha h x. n.) tilbågevirkende kraft; 6.: b —y i médfpr af, i 
kraft af, i fplge af; b —y xoro på grund af, som fplge heraf; b —y oöcxonxejibcxB på grund af 
omstasndighederne; »O paöonaa — arbejdskraft -en. 

CHJiau M kraftkarl -en, -e, atlét »en, -er. 

CHJiHKax M mhh. sil ik åt -et, -er, kiselsyre -n. ch.xhuhh M xhm. silici jum -et. CHJUiorH3M A syllogisme -n, kasde- 
slutning -en. 

chjiobLIoh (J)H3. kraft-; —an ycxaHOBKa oji. kråftvasrk -et, -er. chjioh Häpen, med vold [magt], chjiok M snåre -n, - 
r, done -n, -r. CHJioMép M kråftmåler -en, -e. chjioc M c.-x. silo -en, -er; — hmh silo-; —Han nMa silopakhus - 
et,=z; —OBaxb kulel. 

CHJiyox M silhouét -ten, -ter, kontur -en, -er; skyggebillede -t, -r. 

cÖJibHO kråftig, stEerkt, héftig; méget (oneHb); — jteticxBOBai b virke stänkt; — örrtbcn (o cepnue) bånke héftig; 

— 3a6ojiéxb blive alvorlig syg; gpre méget ondt (o 3y6e h x. n.); — Hyxflåxbcn lide stor npd; — noxéxb svéde 
héftig; — Mopo3HX det fryser stserkt; — jiycr det bl reser strerkt. 



42 Py ccko- iia i cKiiH cji. 

c hji b h o n é ii c ib y to lu U 11 ii dråstisk; —ee cpéacTiio kraftigt virkende middel. 

CHJibH||biH kräftig, strerk; héftig (o acape); stor (o roaoae. anneTMTe h t. n.); bitter (o Mopo3e); 

— 3anax en ram lugt (HeiipiiHTHbiH); qpe3Bbiqaifflo — kasmpestcerk; —an 6onb en héftig smérte; —oe cpéjrcTBO 
et virksomt middel; —an Bonn en s teer k vilje; — nenyr en stor skr ask; oh b otom CHJiéH det er hans force; han er 
stiv i det; <> —bie Ympa cero iipoH. stormasnd. 

CMJib(J) m, CHJib(})Mtta ac (J)oabK. sylfe -n, -r. 

chmboji m symbol -et, -er; —H3H-poBaTb symbolisére 1; —ii3M m symbolisme -n; —ftqecKHH symbolsk. 

CH\i\ie rpLlH i iHbiH symmétrisk, vél-proportionéret; —ftn ac symmetri -en. 

CHYinaTrniipoBai b sympatisérel; 

— npyr apyry fp i c [håve] sympati for hinånden. 

CHMnaTftqecKiiHH sympatétisk; —ne qepmijia sympatétisk blask. cHMnaTHHHbiH sympatisk, CHMnaran ac sympati 
-en, -er. cmmiitom M symptom -et, -er, kén-detegn -et, = ; —aTimecKMH, —aTHq-Hbiii symptomåtisk, 
kéndetegnen-de; karakteristisk. 

CHMynLlHpoiiaTb simulérel, forstillel sig, fingérel; —nHT m simulant -en, -er; —mmn >k simulation -en, 
forstillelse -n. 

c h\ i(|30Hii T iecKtf h ii symfonisk, symfoni-; —an My3bnca symfonimusik -ken; — opicécTp symfoniorkest;er -ret, -re. 
CKM(J)OHHn ac symfoni -en, -er. CHHarora ac synagoge -n, -r, jpdekirke -n, -r. chhji.iik£lth3yi m syndikalisme -n. 
CHHttHKaT m syndikat -et, -er. cimersa ac blå -et; — Héöa det himmelblå, cimeBaTbrii blålig, CHHeKypa ac sinecure - 
n, -r. CHHéTb blive blå. chhhh blå, mprkcblå; <> — qyjioic blåstrpmpe -n.cnH 
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CHHHJibHklbiH: —an KHcnoTa blåsyre -n. CMHHTb (öeabé) blånel. CHHHulfa ac blåmejse -n, -r, musvit -ten, -ter, 
«0* aynme —y b pyKH, neM acypaBan b Héöe noroB. bédre een fugl i hånden end ti på tåget. 

CHHOtt M synode -n, -r. chh6hD,hm M nHHrB, synonym -et, -er, —HMHKa ac aHHrB, synonymik -ken; — 
HMftnecKHH .thhfb. synonym, méningsbeslregtet. chhoiithk m meteorolog -en, -er. CHHTaKclfiic M rpaM. syntåks 
-en, scetningskerc -n, ördfpjningslcerc -ti; —iniecKini rpaM. syntåktisk. CMHTe3 m syntése -n, -r. CMH'ieTH i ieci<HH 
syntétisk; — KaynyK syntétisk gummi, c ii Hy c M MaT., aHaT. sinus -en. c m h x p o h h 3 ii p o b aT b synkronisérc I. 
CMHxpoHHbiii synkronisk, ciiHbKa ac våskeblåt -et, poseblåt -et, blåelse -n. 

CHHnK m: noaynHTb — få et blåt 0je; — nojt raa30M et underlpbet 0je; y Heé —ri rtoa rjia3ionvi hun har blå rande 
iinder 0jnene, cnneTb tåle hasst. ciinnbiii hres. 

CHpéHa I ac (cHraan) siréne -n, -r, alårmsirene -ti, -r, tudehorn -et, =, signålhorn -et, = (amoYioömn). 

cnpéHa II ac mhcJ). siréne -n, -r. ciipeHeBbrii 1. ( ubct) lilla, vio-lét, syrénfarvet; 2. syrén-; — KycT syrénbusk -en, 
-e. CMpéHb ac syrén -en. citpon m sirup -pen, (sukker-) saft -en. 

cupoTa M, ac et fådcrlpst barn (He- HMeiomHH oma); et moderlpst barn (He HYieKrmini Yia repn); Kpyrjibift — et 
forreldrelpst barn. 

CHCTéMa ac systém -et, -er; HaöiipåTc.ibHan — vålgsystem -et, -er; <$>nHåHCOBafl — finånsvresen -et; 
ttecnTHHHan — MaT. decimålsy-stem -et; HépBHan — nérvesystem -et; — cyaonpoH3BoacTBa rétsvre-sen -et. 

CHCTeMaTH3ftpoBaTb systematisé-rel, bringe i systém. CHCTeMaTHKa ac systematik -ken. cnc re YiaTH i i IfecKH 
systemåtisk; —ecKHii, —Hbrii systemåtisk. 



cixrep m katiin -et, -er, sirts -et, -er, shirting -et. CHTemco c: nintHoe — tési -en, -er. chto c sigte -n, -r; si -en, -er; 
npocéHBaTb CKB03b — sil, sigtel, cinyamin >k situation -en, -er. ciiTueisbrii katiin-, sirts-, shillings-. 

CHiJniJiLiHC M syfilis -en; —hthk M syfilitiker -en, -e; —irnhiecKini syfilitisk, cmcJioh M sifon -en, -er. cimHiie c 
stråleglans -en, strå-lepragt -en; strålekrans -en (BeHeit); céBepHoe — nordlyset inv. 

CH5i||Tb strålel, skinnel, glimrel, glinsel; cojimte —eT solen skinner; oHå —eT ot paaocxif hun stråler af glaéde; 
—ioiiihh strålende. 

CKa6pé3HD,ocTb ac obskpnitét -en; —bin obskpn. 

CKa3aHHe c sagn -et, =, såga -en, -er, legénde -n, -r. 

CKailfarb sige3; méddele2 (cooftmmb); cicaacriTe, noacånyiicTa sig mig engång, vrer så god at sige; må jeg 
spprge?; — 3apåHee sige noget i forvejen; 6buio CM3aHO HécKOJibKO cjiob der faldt nogle ord; TaK — så at sige; 
nerKO —! det kan du sågtens sige!; KaK CM3aHO som sagt, som det hédder sig; CKa3aHO—caéaaHO som sagt, så 
gjort; sto xopomo CKa3aHo! det låder sig hpre!; —ax b c a 1. resul-térel; 2. (cooömm b o ceöe) mélde2 sig; oh — 
åacn 6onbHbiM han méldte sig syg. 

CKa3HTejib m, CKa3HTejibHHita ac 

fortasller -en, -e. 

CKa3||Ka ac eventyr -et, =; HapojiHbre —kh folkeeventyr pi; pac-CKå3biBaTb —kh fortrelle eventyr; —ohhhk m 
eventyrdigter -en, -e; —OHHbiH eventyrlig; féagtig, eventyragtig, fabelagtig. 

CKa3yeMoe c rpaM. prasdikåt -et, -er, ömsagn -et,=.cica 
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CKa3biBaTbcn cm. CKaiitTbca. cKaKaaKa ac (nrpymKa) sjippetov »et, -e. 

CKaKlfaii, 1. springe4, hoppel (på); 2. (HaKOHe) galoppérel; 

— HyTb gpre et spring; — ob6h vreddelpbs-; —oeåfl aomaab vasddelpbshest -en, -e. 

CKan||a ac klippe -n, -r, fjeld -et, =, skasr -et,=; oxisecHan — klippevccg -gen, -ge, fjéldvasg -gen, -ge; nHCTbiit 
klippefuld; —HCTbiii 6éper klippekyst -en, -er, —iicTbtii octpob klippep -en, -er. 

CKajiHTb: — 3y6bi vise trender, snéiTel. 

CKajiKa ac månglestok -ken (jpin öeabn); — jp m TécTa kågerulle -a, -r. 

CKajibiBaTb I, Wcm. CKoaoTb I, II. CKCLTbu. m hct. skjald -en, -e; nécHn —a skjåldekvad -et, =, skjåldesang -en, -e. 
CKaabn m skalp -en, -e; CHHMaTb 

— skalpérel. 

CKajibn||ejib m skålpel -len, -ler, dissektionskniv -en, -e; —iipoBaxb skalpérel. 

CKaMlfée i iKa ac (jpin Hor) skåm jmel -Ign, -ler; —éinca ac brenk -en, -e. 

CKaMb||n ac brenk -en, -e; — jpin oi jibixa håvebrenk -en, -er; lpj-brenk -en, -e (no3T.); — noacy-jtHMbix 
ånklagebrenk -en; cmxé i b Ha —é noacyaiiMbtx sidde på ånkla-gebrenken. 

CKaHaaa m skandåle -a, -r, ballade -a, -r, spektåkjel -let, -ler; ycTpoMTb — g0re skandåle, g0re spektåkel; —hct 
m skandalist -en, -er, skandålemager -en, -e, spek-tåkelmager -en, -e; ballademager -en, -e (pa3r.); — HTbgpre 
skandåle. 

CKaHaaabH||biH skandåle-, skandalps; —an iic ropnn skandålehi-störie -a, -r. 

CKaHaHHaB m skandinåv -en, -er, nordbo -en, -er; —ckhh skandinavisk; nordisk; —CKHe crpåHbi de 



skandinåviske lände, Skandinavien inv. CKaHflHpoBaxb skandérel. CKannHBaxb(cn) cm. CKonHXb(ca). 

CKapö m pa3r. kram -met; pakkenelliker pi; co BceM —om med rub og stub, med mand og mus. 

CKapeuhllmiaTb pa3r. gnlel, spinke og spåre, vas re gérrig; —ocTb x gérrighed -en, nasrighed -en; —brit gérrig, 
gnieragtig. 

CKapjiaTHHlda x Mett. skårlagens-feber -en; —Hbiit skårlagen-. 
ckut I M (pbiöa) rokke -ji, -r, slétrokke -ji, -r, skåde -ji, -r. 
ckut II M (ckjioh) skråning -en, »er, skråen t -en, -er. 

CKaiaTb (cBepHyTb) riillel såm-men. 

CKaiepTb x borddug -en, -e, bordtaeppe -t, -r; —ro uopora = det er godt at blive dem kvit. 

CKaniTb åfvaeltel, riillel ned; —en rutschel ned, rulle 1 ned: styrte 1 ned; —en c ropbi kiire ned ad bakken; —en 
KyöapeM styrte 1 ned. 

CKaTbiBaTb I cm. CKaTåTb. CKaTbiBaTb II cm. CKaxöxb; —en cm. CKaxitxbcn. 

CKauKlda x 1. rid i galop; galoplpb -et,=; 2. oömkh. mh. (hé-sté)vaeddel0b -et, =; —h c npenuxcxBiraMH haekkelpb 
-et,—. c Kan ko o 6 pa3H brit springvis, ckumok M hop -pet, =, saet -tet, = , spring -et,—. 

CKauiHBaTb I cm. CKOcitTb 1. cKa iTT UBaTh II cm. CKOCHTb II. CKBaxima x åbning -en, -er, hul -let, -ler; 3 a\rouHan — 
npglehul -let, -ler; öypoBåH — borehul -let, -ler. 

CKBep M ånlaeg -get,=, pårkan-laeg -get, =. 

CKBepHocjioBMTb bände og skaelde, fp re slibrig tåle. 

ckb épttllbiH slet, slem, ond, styg; skidt (pa3r.); —an paöoxa dårligt årbcjdc, kludder -et; n ceön oueHb —o 
uyiscxByK) jeg fpier mig méget dårligt; —oe nen o en rådden sag. 

CKB03U,itxb 1. (npocBenHBaxb) skinnel igénnem (xx. nepeH.); 2. 6e3Ji. (o Bexpe) traekke4; 3ttecb —itx det 
traekker; —hoh 1. génnemsigtig; 2.: —h 6 h rroem et génnemgående 

42* CKB 
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tog; —Hoit npoxott génnemgang -en, passage -n; 3.: —ho it Béxep cm. CKB03HnK. 

CKB03HnK m tixckvind -en, trrek -ket, —, génnemtrrek -ket. 

CKB03b génnem, igénnem; CMO-xpéxb — nanbitbi Ha uxo-ji. se gennem fingre med noget; — cné3bi under tärer. 
CKBopIIép m strer -en, -e; —éuHHK M strerekasse -n, -r. 

CKenex M skelét -tet, -ter, bénrad -en, -er, knokkelbygning -en, -er. CKénxIlHK M sképtiker -en, -e; 

— hl[H 3 m M skepticisme -n; —it i iecKirit sképtisk. 

CKituK||a x rabat -ten, dekort -en, afslag -et, —; enen ax b —y slå af på prisen, give rabåt; co —oil b... med rabåt 
[fradrag] af... CKHttbiBaxb cm. CKHHyxb, CKimyxb 1. kåstel ned; 2. pa3r. (06 ouexne) tåge4 af; 3. pa3r. (ycxynHXb 
b ueHe) slå af på prisen, CKHnexp m scéptjer -eret, -re. CKiinnnap m xhm. teipentin -en; —Hbiit: —Hoe ji a cjio 
terpentinolie -n. 

CKirpulfa x stak -ken, -ke, hres »set, =; —OBaxb: —orsåxbxucö srette kornet i stak, saette kornet i hass. CKHcaxb cm. 
CKitcHyxb. CKHCHyxb blive sur, syrnel. CKHxIIaneu, m våndrer -en, -e, våndringsjmand -manden, -maend; —aHHe c 
våndring -en, -er; —axben fårtel omkring, våndrel omkring; —åTbcn no 6 euy cBéxy pa 3 r. stréjfe om i den vide 
vérden. 



CKjiajt I M låger -et, -e, depot -et, -er, magasin -et, -er; — 3eprra kornmagasin -et, -er; n p 0 x 10 b o;i be r is e h h br ii — 
lévnedsmiddellager -et, -e, förrådshus -et, -e; BemeBoii 

— mundéringskam imer -meret, -re; nopoxoBoii — krudtmagasin -et, -er; no\ieu A i b Ha — lågrel; maga-sinérel; 
nep>MTt Ha —e holde på låger; 3aBéaytomiiH —om lågerfor-valter -en, -e. 

CKJian II M art -en; — yMå spi-ritualitét -en, sindelag -et; — xa-påKTepa karaktérart -en, -er] oh ne- 

jioBéK coBcéM apyroro —a han er af en hel ånden stpbning; <> hh —y hh Jiåjty der er ikke méning skabt deri. 

CK-TaalfKa >k beg -get, =, pli -en, -er; fold -en, -er; rynke -n, -r (\iopmitHa); roÖKa b —Ky plisséret [rynket] 
néderdel; MéJiKHe —km plissé -en; — Ha öpioKax présse-fold -en, -er; —kh 3eMHoii Kopbi reon. jordskorpens 
krumninger; —hoh såmmenklappelig, såmmen-foldelig; —hoh CTyji klapstol -en, -e; — nan nojn<a 
sammenfoldelig kajåk; foldebåd -en, -e (pa3r.). CKnaflHbiH 1. (o penn) flydende; 

2. (o (Jfflrype) statelig, vélbygget. CKMajioMHlibrii låger-; —oe MécTO 
ladeplads -en, -er, ståbelplads -en, -er. 

CKMajniMHlfa >k: uéjiarb —y såm-mensplejsel; slå sine pjålter såmmen (pa3r.); b —y på sammenskud. 

CKjiattbiBaTb(cn) cm. cjioiKHTb(cn). CKJiéHBaTb(cn) cm. CKJiéiiTb(cn). CKJiéifrb såmmenkitte 1, såmmen-klistrel, 
såmmenklasbe 1; —en blive såmmenklistret. 

CKJien m kryp t -en, -er, gravhvadving -en, -er. 

CKjiepo3 M Men. forkålkning -en; CTpajunb —om M03ra håve hjérne-forkalkning, v as re hjérneforkalket. 
CKJioKklax rpyö, kasvl -et, = , kasvleri -et, -er; Barsoninb —y kaévles, intrigérel. 

ckjioh M (ropbi h t. n.) skrämt -en, -er, skråning -en, -er, hasldning -en, -er; brink -en, -er (Kpyxoii otkoc); a Ha 
—e tura i dågens haslding; Ha —e jieT (nHeii) i livets slutning. 

CKjioHéHMe c 1. acTp, deklination -en, -er; — KOMnaca kompås-nåls misvisning; 2. rpaM. bpjning -en, -er, 
de kl ination -en, -er; 

3. MaT. in kl ination -en, -er. CKJioHMTb 1. (HaKJioHMTb) bpjel, 

néjel, sasnke I; — ronoBy Ha rpyxib saénke hovedet; 2. (yroBopMTb Koro-Ji.) stémme (én) for noget, inklinérel; 
—en 1. (HaKJioHKTbcn)cKji 
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boj c I sig, néjel sig, sasnkel sig; 

2. (peniMTbcn) vrcrc inklinéret, vrcrc stemt for. 

CKjioHHklocTb >k tilbojcl ighcd -en, hang -et, in kl i nation -en; ansats -en (pacnonojKeHHe); HMéTb — k ueMy-ji. 
håve tilbojclighcd [hang] til noget; inklinére for noget; —brit tilbojclig, oplagt til. 

CKJioHneMbiH deklinåbel, bojclig. som kan bojcs. 

CKjioHnTb 1. cm. CKJioHriTb; 2. epaM, boj c I, deklinérel; —en 1. cm. CKJioHriTbcn; 2. hadde I; neHb cKJioHneTcn k 
B éqepy dågen hrelder; 

3. rpaM. bojcs, deklinéres. ckjiohhD,hk m rrenkesmed -en, -e; 

—biii rasnkefuld. 

CKJinHKa x 1. glas -set, =, flåske -n, -r; 2. Mop. glas -set,—, timeglas -set, =. 

CKo6a x Tex. klamme -n, -r, kråmpc -ti, -r, håspe -n, -r; nisepHan — dOrklinkc -n, -r. 



CKOÖKlJa x (3HaK npenHHaHHa) klamme -n, -r, parentés -en, -er, indklamringstegn -et, —; paren-téstegn -et, =; 
KBanpaTHbie — h skåipe klämmer; nomsiri b. 3a-KJiiouriTb hto-ji. b —h sastte noget i parentés, indklamrel; 

B3nTbiH b —m parcntétisk. CKOöniri b skråbc I »2, kradsel. cko6hh||oh: — TOBåp, —bie rnjjé-.XMa korte vårer, 
jérnvarer pi. 

CKOBaHHldocTb >k bundethed -en; — brä bunden; —bin Mopo30M frost-bunden; —bie jnmxéHHn bundene 
bevasgelser. 

CKOBU,aTb 1. (BbiKOBaTb) smédel; 2. (coemiHirrb kobkoh) såmmensme-de2, såmmenlasnke I; 3. nepeH. (jmmHXb 
eBoöonbi jjeHCTBHH) binde4, hasmmel; 4. (noKpbiBaTb .xbjroM): nen —ån péKy floden er tilfrosset, floden frps til. 

CKOBopona x pånde -n, -r, sté-gepande -n, -r, brådepande -n, -r. CKOBbiBaTb cm. CKOBåTb 2, 3, 4. CKOJiauHBaTb 
cm. CKOJioräTb. CKonoTMTb 1. optpiurcI; slå4 såm-men (armt k m t. n.); 2. pa3r. (,rpynny h t. n.) organisérel; 

3. pa3r. (cKonHTb) sammensparel. 

CKOJioTb 1 (BMecTe) hasftel såm-men. 

CKOJiOTb 11 (jién) huggel fra. CKOJibxéHHe c glidning -en. CKO.xbxifib glide4. CKO.xbxLfKMM 1. glat, fédtet; småt-tet 
(pa3r.); — kbk yropb ålglat; 2. nepeH. slibrig, fårlig; Bcxynöxb Ha — nyTb komme på åfveje [gale véje]; —Hyrb 
glide4 ud, skridc4 ud; JierKO —HyTb no ueMy-Ji. nepeH. glide let hen over noget; — amini: —a ur nit cBeT stréjflys 
-et. 

CKOJibKO MecT. 1. (BonpocHT.) hvor méget?, hvor månge?; — oxo ctoht? hvad koster det?; 

— y Bac KHHr? hvor månge bpger har De?; — BpéMeHH Bbi TaM npoxmm? hvor kenge har De opholdt Dem der?; 
2. (othocmt.) så méget, så vidt, sålrcngc; —HHÖynb noget, lidt, en lille smule; — pa3 hvor månge gange, hvor 
tidt, hvor ofte; — yrojiHo! så méget De vil!; 

— nxHBy så lasnge jeg léver; <v" He CTOJibKO... — så méget... som; oh He CTOJibKO ye A ji, — oh rononeH han er 
i kk e så trast som (han er) sulten. 

c ko \i aH n o b ax b befålel, åfgive befaling [ordre], CKOMKaTb krympel, forkrpllel, ckomopox M gdgler -en, -e. 
CKöMnpoMeräpoBaTb kompromit-térel; — ceön blötte 1 sig, kompro-mittérel sig. 

CKOH(J)ykbKeHHbiH flov, genért, konfus, slukpret; —3ir i b gpre flov, gpre konfus; —arxi bcu blive flov [konfus, 
genért, sliikpret]. 

CKOHpeHTpiipoBaTb konccntrérc I; —en koncentrérel sig. CKOHuaxbcn åfgå ved dpden, CKona >k: — pe4HåH 
(nrapa) fiskeprn -en, -e. CKonéu M kastrat -en, -er. CKoniixiovi M pa3r. gniepind -en. CKoniipoBaTb cm. 
KonnpoBaTb, CKonnTb (neHbrn) såmmensparel, opsparel; —en (o Be nr ax) såm-mendyngel, ophobel; flokkes (o 
monnx) .cko 
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CKOi A éHHecånsamling -en, trasngsel -en; — Hapoaa såmmenlpb -et, 

— , tillpb -et, =, såmmenrottel-se -n, -r. 

CKormnTb cm. CKonnTb, CKommTbcn cm. CKoniixbcn. CKopöéib sprgel over. CKopÖHbtii sprgelig, smértelig. c ko p 6 b 
x sorg -en, grasmmelse -n; smértelighed -en; ayméBHan 

— hjértesorg -en, sjrelesorg -en. CKopée, CKopéii 1. (cpaBHHT. ct. 

ot CKopo) hurtigere, snårere, tidligere; —, ue\i n uy\ra.x hurtigere end jeg troede; KaK moxho — så snait som 
muligt, snårest beléj-ligt; 2. (nynme) héllere, frémfor at; oh — yMpéT, neM cuacrca han skal [vil] héllere dp end 

overgive sig; 3. (BepHee): oh — noxox Ha MaTb, i ievi Ha oxua han ligner snårere sin möder end sin fåder; -(})- 

Bcero helst; — Bcero oHå onoajiaex hun kommer vistnok for sent. 



CKopjiynlJa >k skal -len, -ler, hylst ler -eret, -re; opéxonan — n0ddeskal -len, -ler, aÖHHaa — reggeskal -len, -ler, 
CHHMaTb — y skrrellel, pillel, CKopmDKHbiH buntmager-. ckophhk M biintmager -en, -e. CKopo 1. (öbrcrpo) 
hurtig, rask, fiks; 2. (BCKope, nepe3 kopotkhh ripo\ie>Kyi oK) snait, hermest, i mer frémtid; He TaK — ikke så 
snait; Hy, — jih? bliver det snait til noget?; oh — irpuxié i han kommer snait; — oceHb det bliver snart éfterår. 

CKoporoBopKLfa >k: roisopii i b —oii tåle hurtig og i kk e tydelig, CKopoilop-raininicn (let) fordrerve- 

Hg- 

c k o p o n o c t ii >k h Lf b r ii: — aa CMepTb pludselig dpd. 

CKopocnenldbiH tidlig moden, frém-melig; —oe peméHHe forhåstet [overilet] beslutning. 
ckopocthLIoh hurtig-; — öe CTpo-iiTejibCTBO hiirtigbygning -en. 

CKopocTpéJibHll,biH BoeH. hurtigskydende; —oe opymie huitigskydende kanon. 

CK6pocTlJ,b >k hastighed -en, hiir-tighed -en, fart -en-, témpo -et; HanånbHaa — begyndelseshastighed -en\ 
HopMåabHaa — normålhastig-hed -en; MaKCHMåjibHaa — mak-simålhastighed -en; KOHémian — 
slutningshastighed -en; — najiéHim fåldhastighed -en; — a b umen i m kprehastighed -en; Haönpai b — srettc fåiten 
op; c B03pacTaiomeH —bio med voksende hastighed; ycTaHOBHTb peKopn —h cnopT. prrestére en 
hiirtighedsrekord; jiaBaTb xopomyio — skyde en god fart. 

CKopocmHBaTejib m brévordner -en, -e. 

CKopoTaTb: — BpéMa fordrive tiden. 

cko pOTéHHldbiH: —aa naxoTKa svindsot -ten, trering -en. 

CKopoxoji M hiirtiglpber -en, -e; <> canorii—bi (|io.i bi<. syvmilestpvler pl. CKopmioH M skoipion -en, -er. 
CKopnMTb cm. KopnHTb, CKopuHTbca pa3r. krtimme 1 j - j v t' i de4 ] -1 {+[vri- de4]+} sig. 

CKopLfbiii 1. hurtig, rask; 2. (6 jih3khh no BpeMeHH) snait, snaitig; uo —oro CBiiaiiHim på snarlig génsyn; b —om 
B péMeHH i mer frémtid, i den (ållcr)mestc tid, snait; 

— rioemi. hurtigtog -et, =; —aa noMonib den fprste npdhjrelp; Ha —yio pyny i hast, éfterladende; flygtig 
(HeöpeacHo). 

CKOciiTb I 1. (TpaBy h t. n.) afmejel, slå4; 2. nepeH. méjel ned; rive4 bort (06 oniijieMHH). CKOciii b II (raaia) 
skélel. ckot m kvreg -et, fre -et; poraTbiii 

— hornkvreg -et; rtopomicTbrii — mårskkvreg -et; tillregskvreg -et (rmevieHHoii); yöoiiHbrii — slagtekvreg -et; 
noronoBbe —å kreaturbesretning -en, kvregbestand -en; oöiuéci BeHHoe noroaoBbe —å frellesejede kvreghold; 
paiBenéHiie —a kvregopdrret -tet, kvregavl -en; ToproBJin —om kvreghandel -en. 

CKOTHHa ac 1. kvreg -et; 2. 6 paK. brest -et, -er .cko 
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ckothD,hk m rpgter -en, -e; —mh: —biii pbtHOK kvregmaikcd -et, -er, kvregtorv -et, -e; —mh jinop kvregfold -en. 
CKOi oöoiiHa >k slågtehus -et, -e, slågtehal -len, -ler, slagteri -et. 

ckotobou a kvregopdrretter -en, -e, kvregavler -en, -e; — ctbo c kvregavl -en, kvregopdrret -tet; — uecKnii 
kvregavl-, ckotckhh bestialsk, brestisk. CKpanbusai b forskpnnel, CKpacMTb besmykkel, forskpnnel; 

— >i<H3Hb forskpnne livet, CKpamHBaTb cm. CKpacHTb. ci<pe 6 Hiiu||a >k stiigle -n, -r, 
héstestrigle -n, -r; striglebprste -n, -r; HHCTHTb —eii stiigle 1 . 

CKpeöoK m skiiffejern -et, = , skrå-bejem -et, —, skraber -en, -e. 



CKpéncex m skaeren -en; —an: —aTb 3y6aMH skaere taender, CKpénep m skraber -en, -e. CKpenöxb 1. befestel, 
g0re fast; 

— öyjiaBKoii befaéste med en nål; 2. Tex. binde4, slå4 såmmen; — öonxåMH fåstgpre med bolte; — ue-\iéHro\i 
cementérel; 3. (no/mncbio) bekraefteI, kontrasignérel, befaéstel. 

CKpén||Ka >k papirklips -en, — , hrefteklamme -n, -r, metålhaeftenål -en, -e; —.xéHite c 1. befestelse -n, -r; 2. 
(nojmncbK)j kontrasignéring -en. 

CKpermnTb cm. CKperrinb. cKpecTM skråbcl »2. krådsel, rubbel; —cb 1. (necaxbcn) kl0l (sig); 2. (o Mbimax) 
gnåvel. 

CKpecTHTb 1. krydsel, kcggc over kors; A — opy>Kiie krydsc klinger; 

— pyKH kcggc armcnc over kors; 2. 6 hoji. krydsel; —en 1. krydses; 2. 6 hoji. blive krydset. 

CKpéntHBaHHe c 1. krydsning -en; 2. 6 hoji. krydsning -en, råceblan-ding -en. 

CKpémnBaxb(cn) cm. CKpecTHTb (-en). 

CKpuBHTb b0jel (corayTb); slide4 af (KaönyK); fortraskke4 (jihh;o); —en blive k rum, blive skrev [skrå]; 
fortr;ckkc4 sig (o .xriue). 

CKprm m knirken -en, knagen -en. 

CKpnnau M violinspiller -en, -e, violinist -en, -er. 

CKpunlfe i b knirkel, knågel; hvinel (o rnuie, rprirfejie); krådscI (o nepe); CHer —ht non HoråMH snéen knirker 
[knåser] under f0dderne. 

CKpHnHUHbiii violin-; — kjhou My3. violinn0gle -n. 

CKpiinKLla >k violin -en, -er; nrpåTb Ha —e spille violin; nrpåTb népByio —y spille fprste violin. 

CKpiinLlHyTb (o UBeprt h t. n.) knirkel, knågel, knårkel; —ymfir knårrende; krådscndc (o nepe). CKponTb cm. 
KpoiiTb. ckpomhLIhk m, —Hita nc pa3r. et beskédent ménneske; —rraaxb vrcre beskéden; —ocTb >k 1, 
beskédenhed -en, bluferdighed -en; 2. (npocTOTa) énkelthed -en, prunklpshed -en, simpelhed -en, 
fordringslpshed -en (HenpHTn3aTejibHOCTb); 3. (cKynHocxb) tårvelighed -en; —biii 1. beskéden, bluferdig; 2. 
(npocToii) prunklps, énkel; fordringslps, förd-ringsfri (HenpHTn3aTejibHbiH); 3. (cKyuHbtii) tårvel i g. 

CKpyny.xéxHbrii skrupulps; pertént-lig- 

CKpyTU,HTb 1. fordréjel; snol; tvinde4 (HHTKy); 2. (Tyro CBn3aTb) binde4 såmmen; 3. nepeH.: 6ojié3Hb ero —ibia 
han er méget médtaget [udmattet] af sygdonmien; —inbcn (3aKpyTHTbcn) slå knuder. 

CKpymiBaTb cm. CKpyTHTb 1, 2; —en cm. CKpyTHTbcn. 

CKpbrBlfaib cm. CKpbiTb; —aTbcn cm. CKpbiTbcn; 3 ne c b uto-to —åeTcn der stikker noget under. 

CKpbiTHklocTb >k indesluttethed -en, tilknappethed -en, tilbågehol-denhed -en; —biii indesluttet, tilknappet, 
tilbågeholden, umeddelsom; —bin ue.ioBéK et tilknappet ménneske. 

CKpbiTklbiH skjult, hémmelig; —an 3jio6a hémmelig [skjult] nag; —an TeruioTå (})H3. latént varme. 

CKpbiTb 1. (cnpnTaTb) skjiile2, d0lge3, gémme2; — npecTynHHKa 
skjule en forbryder; 2. (ymautntjrcKp 
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He oÖHapyiKHTb) skjule2; drekkel over; hémmeligholde4; tilbageholde4; oh ene CKpbui CBoé H3yMJiéHHe han 
kunne nreppe skjule sin forbavselse; He — h nu ero ikke skjule noget, i kk e kcggc skjul på noget; —en 1. 



(cnpaTaTbca) skjule2 sig, gémme2 sig; form0rkes (o He6ecm>ix Tenax)', 2. (yöexaTb) flygte 1; stikke4 af, luskel 
af (pa3i\); 3. (Hcue3HyTb) forsvinde4. 

CKpiOHHBaTb(CU) CM. CKpiOHHTb (-ea). 

CKpfouHTb k rum mc I. krogel; —ea kriimmel sig. 
cxpara m, >k gnier -en, -e, pén-gepuger -en, -e. 

CKpu>KHii i i Ifaib gniel, knibe på péngene; —ecTBO c gnieri -et, pén-gepugeri -et, kniberi -et. 

CKynlfocib x tårvelighed -en, fåt-tigdom -men-, knåphed -en (naindi u t. n.); mågerhed -en (nomsbrj-, — Hbiii 
tårvelig, fåttig, knap, ussel; måger (o ncnme)-, —Hbiii oöéa et tårvcligt måltid; —Hoe nnTåHne knap fpde. 

CKyK||a x kedsommelighed -en, kédsomhed -e/v, ot —h, co — u af kédsomhed; HaroHaTb Ha Koro-Ji. —y kéde 
én. 

CKyji||ax kindben -et, =;—acTbrä med frémstående kindben, CKyjiHTb pa3r. klynkel. CKyjibnD,Top m billedhugger 
-en, -er; —Typa x skulptur -en, -er; billedhuggerkunst -en; —TypHbiH skulpturél; —TypHaa MacTepcKita 
billedhuggervasrksted -et, -er. 

CKyMÖpna x (pur6a) makrél -len, -ler. 

CKyHC m 1. 30oji. skunk -en, -s, stinkdyr -et, =; 2. (Mex) skunks -en. 

CKynaTb cm. CKyniiTb. CKynéu m gnier -en, -e, fédtemik-kel -en (pa3r.). CKyniiTb opk0be2, k0be2 op. CKyniiTlibca 
vas re génig [fedtet]; spårel på, spinke og spåre; knibe4 (nepeH.); oh He —ea Ha ofteinaHiiu han låder det i kk e 
mångle på lpfter. 

CKyriKa x opkpb -et. CKynlfoii 1. npHJi. génig, gnieragtig, npjeregnende; fédtet (pa3r.); öbiTb —biM vas re knap af 
sig; — Ha A oBå knap på ord, umeddelsom; 2. cym. m gnier -en, -e, péngepuger -en, -e. 

CKynocTb x génighed -en, gnieri -et, nasrighed -en; fedteri -et (pa3r.). 

CKynldoHHbiH opkpb-; — nymcr öp-k0bssted -et, -er; — iumk m opkpber -en, -e. 

CKynaTb 1. kédel sig; kukkelurel (pa3r.); 2.: — no kom-ji. (no néM-Ji.) lrcngcs éfter nogen (noget). 

CKyneHHlfocTb x såmmcntrrcngt-hcd -en, trethed -ea;— bin sammentrrengt, ta:t. cKynH||o 1. kedelig; c\iepié;ibHO 

— bundkedelig, drrebende kédelig; 2. öeia.: MHe —jeg kéder mig; —bin kédelig, kedsommelig. 
cnaöéTb svrckkcs, blive svågere. caaöitTe.TbHoe c vteji.. aff0rings-midi del -let, -ler, laksérmid idel -let, -ler. 
caaölfHTb purgérel, virke åff0-rende, håve åffpring; ero — ht öeia. han har tynd måve. 

caaöo 1. svagt; kråftlps (öeccHJibHo); 2. (nnoxo) dåiiigt; OHa 

— 3HåeT H3biK hun kan sproget dåiiigt. 

cjiaöoBOJibHbiii viljesvag; — neao-BéK svrekling -en, -e(r). caaöoHépBHbiii nérvesvag. caaöocitrbHbiH åfmaegtig, 
kråftlps. 

caa6ocT||b x 1. svåghed -en, -er, slåphed -en, måthed -en; svaskkelsestilstand -en; CTapnecKaa — ål- 
derdomssvaghed -en; — xapåKTepa karaktérsvaghcd -en; 2. (cKJioHHOCTb) svåghed -en, libhaveri -et, -er; HMéTb 

— k håve en forkanlighcd for; vrcrc en nar éfter noget; y vtxjioro cboh —h = enhvér har sin orm. 

c.Ta6oy\t||He c åndssvaghed -en, sindssvaghed -en; —Hbiii åndssvag, sindssvag, svåghovedet; fjollet (pair.).ena 
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caaöoxapaKTepHOCTb x karak-térsvaghed -en, karaktérlpshcd -en, uselvstrendighed -en; —biii karak-térsvag, 
karaktérlps, usclvstrcndig. 



cjiaöIIbiM 1. svag; veg (xhjimh); l0j, skral (o BeTpe); mat (o CBeTe); 

— uail tynd [svag] te; 2. (iijioxoh) dårlig; — opåTop dårlig tåler [-[orå-tor];-] [+[orå- tor];+} — yueHHK en svag 

elév; 3. (He xyroil) lps; -(})-noji det svåge k0n; ero —oe möcto hans svåge side; MacjtbiH 3HåeT, rtte ero —oe 

MécTO s den ved bedst, hvor skoen trykkcr, som har den på. 

enars Ha >k 1. (H3BecTHOCTb) berömmelse -n, ry -et; ero — rpeMHT no BceMy CBéTy hans ry er nået ud over vérden; 
2. (perryxamin) rygte -/; aypbiiin — vånry -et, vånrygte -t; nojib30Baxbcn nyp ho i i —oii håve et dårligt rygte; 

Ha —y udmasrket, på den bedste måde; — 6ory! Gud ske lov!, Gud v re re lovet! cnaBncT M slavist -en, -er. 
cjiaBMTb lovel, lovprise2; —en v re re berémt for; —en cbohmh JiecaMH v re re berpmt for sine skove. 

cjiaBHU,o fortrinlig; —bin 1. (3HaMeHHXbiH) bcrOmt, gloricvrerdig, hrederfuld, hrederkronet; 2. pa3r. (xopouiHH) 
god; —bin nåpeHb en rar fyr [knag]. 

cuaBocuöislfue c lovsang -en, -e, lovprisning -en; —MTb lovsynge4, lovprise2. 
cjiaBnHklH3M M slavisme -n; —hh M slåver -en, -e. 

cjiaBnHU,Ka x slaverinde -n, -r; —ckhh slåvisk. cnaraeMoe c MaT. addénd -en, -er. cnarnTb cm. cnoxHXb 5; —en 

CM. CJIOXHXbCH 1. 

cjiatt m: c hhm —y HeT én kan ikk e holde styr på ham, han er uregerlig. 

cjiajnrrb 1. (xopomo ycTponTb) arrangérc I , bringe i orden; 2. (cnpaBHTbcn) klårel sig; oh He Moxex 

— c 3 thm a en om han kan ikke klåre sig med dénne sag. 
cnauK||HH s0d; —oe bhho s0d vin; 

— KaK cåxap stikkerspd; oh 6bui 

norpyxéH b — coh han lå i sin s0de(ste) s0vn; —OBaxbiii spdlig. 

cnanKoe cyut. c 1. (necep rj des-sért -en, -er; 2. cofmp. (cjiacra) sukkergodter pi, slikkeri -et, knas -et. 
cnam<oe>KKa m, >k pa3r. slikmund -en, -e. 

cnanocxM mh. s0de sager, sli kk eri er pi, (sukker)gödter pi, knas -et. 

cnaaocTHbiH frydefuld. c.xrmocxpacxffite c véllyst -en, sån-senydelse -n, géjlhed -en; —hmh véllystig, sånselig, 
gejl. enanoerb >k spdhed -en, spdme -n. cnanreHHtfbiH godt organiséret; —an paöoxa godt organiséret år-bejde. 

cnaxHBaxb cm. AA jmxb. cna3HXb pa3r. klatrel (op—BBepx; ned— bhh3); stige4 (op—BBepx; ned— bhh3). 

cnajioM m enopx, slålorn inv. cjiaHU,eit m skifer -en, -e (pi x>k.. skifre); lérskifer -en, -e (pi x>k. lerskifre); riopona 
—ua skiferart -en, -er; — uersbiir skifret, skiferagtig; uersau pa3paöoxKa skifermine -n, -r. 

cnacxéHa m, >k pa3r. slikmund -eny -e, lrekkermund -en, -e. 

cnacxH mh. s0de såger, sli kk eri er pi, (stikker)godter pi; knas -et. 

cjiacxojHo6||eit m véllystning -en, -e(r); —HBbiil véllystig, nydelsessyg; 

— He c véllyst -en. enaxb sénde2. 

cjiaipaBLlocxb >k glåttungethed -en, blpdspdenhed -en; —biii glåt-tunget, spdladen, våmmel, salvelsesfuld, cnérsa 
på vénstre side, til vénstre; 

— o i c K)n.a Jiec til vénstre herfrå-ligger skoven. 

cjierKa let, sågte, noget; n — ycTå-Jia jeg er noget trast; xpoHyxb — bcrOrc let. 

enea M spor -et, — (x>k. nepeH.);. fodspor -et, = (uenoiseKa); ocxaBJinxb —bi srette spor; noxepnxb 

— tåbe sporet (o coöaKe); —bi Hor Ha CHery spor af fodder i snéen;.ene 
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HanacTb Ha — koninie på spor (éfter); no ropauHM —åM på friske spor af [éfter]; 3a\iexai b —bi slétte sporene; 
co —åMH cné3 med résterne af tårer; Hcné3Hyxb 6e3 —å sporlps forsvinde; hh Ma-aénmero —å ikk e det ringeste 
spor; ero h — npocTbui han er vrek [afstéd]; han er over alle bjérge. 

cjiejtHTb 1 1. belurel, vogtel; spionérel (ncrroaxHLUKa); — 3a KéM —jihöo (neM-a.) våge over nogen (noget), 
holde 0je med nogen (noget); 3opKO — 3a KeM-ji. håve et vågent 0je med én; = se én på fingrene; — c 
HanpnacéHHbiM BHHMåHHeM fplge med stor opmasrksomhed; vaére lutter 0re; BHHMaxeabHO — fplge 
opmaérksomt; 2. (npncMaxpnBaxb) påssel (på), s0rgel, overvågel; tåge4 sig af; <> He — 3a coöoh forspnmie sit 
ydre. 

cjiejtHXb II (ocxaBJinxb cjieaw) efterlade spor. 
cjiéttoBaHHe c fplge -t. 

cjiéttoBaxenb m (cyaeÖHbin) underspgelsesdommer -en, -e, forhprs-dommer -en, -e. 
cjiéjtoBaxejibHO fplgelig, åltså, érgo. 

cjiéttiioBaxb 1. (un.™ cueaoM) efterf0lge3, gå4 éfter, komme4 éfter; —yiixe 3a mhoh! må jeg béde Dem 101 ge 
med!; — 3a KeM-Ji. no naxåM 101 ge én i haélene; 2. (6bixb c.xeaytomitvi) f0lge3 på, afl0se2; 3. (nocxynaxb 
iionoÖHO KOMy-n.) f0lge3; cneno — KOMy-Ji. gå i ens lédebånd; 101 ge i éns kél-vand; oh bo BcéM —yex ox ny han 
fplger i fåderens kplvand; 4. (nocxynaxb corjiacHO i ieviy-.x.) f0lge3; — \i6ae 101 ge moden; — npnMépy fplge 
eksémplet; — npå-BHJiaM overholde réglerne; — abe-My-Ji. coBéxy 101 ge éns råd; 5. (oxnpaBnxbca) begive4 sig, 
ga4; k0re2; noe3a —yex no Mockbm toget går ti 1 Moskva; 6. (6bixb cjieacxBneM) f0lge3, frémgå4; H3 oxoro — 
yex déraf fplger at; 7. 6e3Ji. (Hy>KHO): eMy —yex oxo ynécxb 

det skulle [burde] han tåge hén-syn til; KOMy —yex til rétte véd-kommende; oxoro —OBaao ojxnaaxb det kunne 
man vénte; 8. (npnanxaxbca): eMy —yex 100 py-ÖJién han har hundrede rtib-ler til gode; eMy 3aruiaxnjin KaK — 
yex han fik fuld betåling; -O KaK —yex ordentlig, dygtig; oxaoxHyxb KaK —yex hvile sig rigtig [-[ordentlig]-] {+ 
[ordent- lig]+] ud; noKOJioxirib KaK —yex give én en ordentlig dragt prygl. 

cnénoM Hapen. umiddelbait éfter; bågefter; mm! — 3a KeM-ji. fplge éns spor. 

cjienonbix M stifinder -en, -e, spéjder -en, -e. 

cjiéncxBeHHbin underspgelses-, forh 0rs-. 

cjiéjjcxBMe c 1. konsekvéns -en, -er, fplge -n, -r, resultåt -et, -er, ecxécxBeHHoe — selvfplgelighed -en; 
norrinecKoe — fplgerigtighed -en; Heoöxoxuivioe — en npdvéndig fplge; 2. rop. undcrspgclsc -n, -r, forhpr -et, =; 
iipenBapifrejibHoe — forunderspgelse -n, -r; Haxonnxbcn riou —m vaére under forhpr; Becxn — léde forhpret 
[underspgelsen], 

cjiényromLlHH den naéste, éfter-kommende, naéstfplgende, naést-kommende, (på)fplgende; b — pa3 naéste gang; 
Ha — ueHb den påfplgende dag; —hm oöpa30M på fplgende måde. 

c.xé>Ki<a jk lur -en, luren -en, iågttagelse -n; 3a hhm ycxaHOBJieHa — han bliver skygget, hans skridt bevogtes. 

cjie3||a x tåre -n, -r; cjié3bi påuocxn glaédcstårcr pi; xrynne cné3bi bitre tårer; Becb b —åx grådfuld; A TåKaTb 
ropbKHMH —åMH graéde (sine) modige tårer; oömnsaxbcu —åMH smélte hen i tårcr, svpmme i tårcr; 
pa3pa3HXbcn —åMH bryde ud i tårer; Bbi3Baxb cné3bi frémlokke tårer; npojiHBåxb cné3bi felde tårer, udgyde 
tårer; y Merra rjia3a HanojiHHJincb —åMH mine pjne lpb i vand; öbixb xpoHyxbiM ao cné3 vaére rprt til tårer; a 
CMeaaca ao caé3 jeg lo, til jeg fikene 
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tårer i 0jnene; <> cbip co —oii schwéizerost med tårer; KpoKojuuioisbr cjié3bi krokodil le tårcr pi, tprre tårer, 
cjie3aTb cm. cne3Tb. cjie3l],HTbcn lpbe i vand; —nit b brit graedevorn, grasdefasrdig. 

cnéBHlJbrit 1. aHaT. tåre-; —an >r<ene3a tårekirtiel -eleti, -ler\ 2. (ncajioÖHbiit) b0nlig, indstaendig. 

cne30T0 i iHBbrit 1. (cjie3nmHitcn) rindende; 2. (Bbnbriraro innit cné3bi) tåre-; — ra3 tårcgas -sen. 

cjie3Tb 1. (cnycTMTbcn) gå4 ned, stige4 ned; klatrel ned; — c noma.ir.ir stige af hésten, sidde4 af; 2. pa3r. (cohth 
— o naccanoipe h t. n.); stige4 ud (af); stå4 af; 3. pa3r. (o Kpacxe h t. n.) gå4 af. 

cnenéHb m 30oji. brémse -n, -r, hésteflue -ji, -r. cnerrén m en blind (mand), cnerritxb 1 g0re blind (nenaxb 
cnenbiM)', blsendel (ocnerrnnTb). cjieiiit i b II cm. neirinb. cnenHyTb blive blind. cjién||o blindt, i blinde, uover- 
lagt; —oii 1. npHJi. blind; coBep-méHHO — stårblind; —an KHimca aHaT. blindtarm -en; —oh noner ae. 
blindflyvning -en; —oh \ié'ioa (b MauniHorriicH) blindskrift -en; —öe noBHHOBéHHe blind lydighed; 2. cym. m en 
blind. 

cnenoK m åfst0bning -en, -er; bockoboh — voksafst0bning -en, -er; ritneorrbrit — gipsafst0bning »en, -er. 
cnenoTa >r< blindhed -en; Kypit -Han — = nåtteblindhed -en. 

cnecapHtfbrit sméde-; —an paöoxa kléjnsmedearbejde -t, -r; —oe nen o kléjnsmedehåndvaerk -et. 
cnécapb M kléjnsmed -en, -e, ma-skinsmed -en, -e, npglesmed -en, -e. 

cnéT M 1. (nmuu) flok -ken, -ke, svaerm -en, -e; 2. (cbe3n, cofrpaHire) såmling -en„ -er, m0de -t, -r. 
cneTaTb I pa3r. (cöeraTb) l0be4 hen. 

cneTaTb II cm. cneTéTb; —en cm. cneTéTbcn. cneTéTb flyve4 bort [ned]. 
cneTéTbcn flyve4 såmmen, samles, enen b (b nocTenb) blive (alvorlig) syg. 

cnurra >k 1. (ruion) blomme -n, -r, svéskeblonmie -n, -r; 2. (nepeBo) blommetrae -et, -er. cnHBaTb(cn) cm. 
CJIHTb(cn). CJIHBKH MH. fl0de -Ji; CÖHTbie 

— piskeflpde -n; flpdeskum -met; CHHMåTb — skumme flpden; <> — oömecrrsa elite -n. 
cjiHBOBU,biH blonmie-; — an KOCTOHKa blönmiesten -en, =. 

cjiHBOHHU,biH flpde-; —oe MHcno-sm0r -ret. cnH3aTb åfsl ikk el. cjiH3HCTU,biH slim-; slimet; —an o 6 on om na aHaT. 
slimhinde -ji, -r. 

CJIH3HyTb CM. CJIIIlKTt. 

cjiH3HnK m 30oji. blpddyr -et, molliisk -en, -er. CJIH3bIBaTb CM. A H3åTb. cnH3b >k slim -en. cnHna||Tbcn, 
cjiitmryTbcn klrebel sig såmmen; A aså —kttch 0jnene vil i kk e holde sig åbne. 

A HTH||bmsåmmenhrcngcndc; uad-skillelig; —oe HanncåHne sammenskrivning -en. 

cjihtok M båixe -ji, -r; bulk -en, -e(r); — 3onoTa giildbarre -ti, -r; guldklump -en, -er. 

cnHTb 1. (BbiJiHTb) hreldel af, ållueldcI; — BMécTe hreldel såmmen; 2. (oTJiHTb) sméltel; 3. (oftbenitHirrb) slå4 
såmmen, forénel; —en såmmensmeltel; blive ksédet såmmen (med); blive forénet (06 yMpe>i<neHiiir). cnir i taxb 
cm. cjiHMHTb. cnH^ilféHiie c såmmenligning -en, kompar ation -en; —itrb såmmen-lignel. 

cjTH irr KOM alt for, for, overhånds; 

— MHoro alt for méget; — påHo (alt) for tidligt; — \råno alt for lidt; <> oto y >k —! det går for vidt!, det er 
pinedpd for galt!, det er en dram for strerkt! 

cnHnHHe c 1. (peKH t. n.) såm-menflydning -en, såmmenlpb -et,. = ; 2. (oö benrrHeHiie) foréning -en, 
såmmensmeltning -en, -er.eno 
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cnoBaK m slovåk -ken, -ker, slo-våke -n, -r. 

cjioBapHbiH t. ordbog-; 2. (othocitiiimhch k JieKCHKe) ord-; ordforråd-; — cocTåB H3biKå sprogets ordfoiTåd. 

cnoBapb M 1. ord;bog -bogen, -bpger, leksikon -(n)et, pi leksika; KapMåHHbift — lommeord ibog -bogen, - 
bpger, o h u h kji o i r e u m u e c k n ii 

— konversationsj leksikon -leksikonet, -leksika-, — HHoCTpåHHbix cjiob frémmedordibog -bogen, -bpger-, 
TOJiKOBbiH — ordbog med forklåringer; nocMOTpéTb b — slå [se] éfter i ordbogen; 2. (3anac cjiob) ordfoiTåd -et. 

cnoBaitKHH slovakisk; — n3biK slovåkiske sprog, enoBéH M slovéner -en, -e. cjioBécHklocTb >i< litteratur -en, 
litteraturhistorie -n; ycTHan — folklore -n; —bin mundtlig. 

cjioBéuKO c: 3aMOJiBHTb — 3a Koro-Ji. laegge et (godt) ord ind for én. cjioBMTb pa3r. cm. noHMHTb. cjiobhhk m 
glösefortegnelse -n, -r, ordfortegnelse -n, -r. 

cjiobho 1. (KaK, nojtoÖHo) som, som om, ligesom; OHå noéT — co-jioBéH hun synger ligesom en nåt-tergal; — 
peöéHOK som et barn; 2. (öyjrro) som om; — oh He nomui som om han ikke håvde forstået det. 

cjiob||o c 1. ord -et, =; ojiHoc;io>KHoe — énstavelsesord -et, =; \iHoroc.io>KHoe — f lérstavelsesord -et,=; 
cjioxHoe — kompositjum -urnet, -a, et såmmensat ord; npoH3BojtHoe 

— et åfledt ord; HHOCTpaHHoe — frémmedord -et, =; MéTKoe — fyndord -et, =; nycTbie —å tonmie ord; 
KpaeiiBbie —å fågre ord; 3anåc cjiob ordfoiTåd -et,=; noTOK cjiob ordstrpm -men, -Te, ordflom -men, -Te, tåleflom 
-men, -Te; Mrpa cjiob ordspil -let,—; b Hé-CKOJibKHX —åx i nogle få ord; no ero —åM éfter hans sigende; i fplge 
hans égne ord; B3HTb cboh —å oöpirmo tåge sine ord i sig igén; 

He BbiMOJiBHTb hh — a i kk e mas le et ord; — b — bogstavelig, ord for ord; yjiåBJiHBaTb oi jié.ibHbte — å opfange 
énkelte ord; He roBopii jihiu-hhx cjiob du kan spåre dine ord; (c)jicp>Kåi b — holde sit ord, stå ved sit ord; He 
cnepxåTb —a gå [lpbe] fra sit ord, svigte sit ord; oh juli MHe —, hto cjjé.iaeT sto han gav mig sit ord på at han 
gpr det; nncåTb b ojiho — sammenskrive4; b y3KOM CMbicjie —a i ordets stréngeste forstånd; noBépbTe MoeMy 
—y De kan tro mig på mit ord; JioBMTb Koro-Ji. Ha —e tåge én på ordet; noMoråTb — om h töjt om stå bi med råd 
og dåd; — 3å — h ohh noccopnjiHCb det éne ord tog det åndet, så de kom op at skaéndes; ÄåBuiH — aepxHCb, 
a He hhbuih — Kpenncb noen. A et ord er et ord og en mand er en mand; uécraoe —! mit [på] teres ord!; 2. (peub 
Ha coöpaHHii) tåle -n, -r, ord -et, =; BCTymfrejibHoe — åbningstale -n, *r; oh BjiaaéeT —om han har ordet i sin 
magt; npoeifrb —a béde om ordet; no rpeSorsaTb —a forlånge [tåge] ordet, tåge til orde; jmuiMTb Koro-ji. —a 
fråtage én ordet; <> k —y pa3r. apropos, i parantés bemasrket. 

c.ioBOH3Bep>KeHire c ordflom -men, -Te. 

cji0B0H3MeHéHHe c rpaM. ordbpjning -en, -er. cjiobom bbojih. cji. kort sagt. cjioBoo6pa30BaklHHe c JiHHrB, 
orddannelse -n, -r; orddannclscskerc -n (paiue.i jreKCHKOJioran); —TejibHbiH orddannende; —TejibHbili cy(|x[)in<c 
orddannende suffiks. 

cjioBooxÖTJiHBklocTb ;K snåkkesa-lighed -en, snåksomhed -en; —mh snåkkesalig, snåksom; öbrib —mm v re re i 
snåkkehjprnet (pa3r.). cjioBonpéHHe c pa3r. ordstrid -en. c jt o b o lf n p o ib b 6 ji h b r ii cm. c.i o b o-o 6 p aio b årcji bH br ii; — 
npoH3BoacTBO c JiHHrB, orddannclsc -n; —cjioxéHHe c JiHHrB, ördsammenfpjelse -n; ordsammcnsretning -en; — 
coueTaHiie c JiHHrB, ordforbindelse -n,ejio 
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-r, ördfpjning -en, -er; ycToibniBoe —coueTaHHe fast ordforbindelse; CBoSojiHoe —co i ieiaHiie lps 
ordforbindelse; —ynorpeö.iéHiie c sprogbrug -et. 

cjioBitU,o c: nJin KpacHoro —a pa3r. for vittigheds skyld. 



cnor m 1. stavelse -n, -r; ttejiémie Ha — h ståvelsedeling -en; ninaxb no — aM ståvel, bogstavérel; 2. (<CTHJib) 
stil -en; — oboh JiHHrB. stavelse-. 

cnoéHLlbiH: —oe TécTO biitter-dej(g) -en, sm0rdej(g) -en; — nitpor biitterdej skage -n, -r, sm0rkage -n, -r. 

cjioiKéHU,He c 1. MaT. addition -en, sammenlasgning -en; summé-ring -en; 2. (xena) légemsbeskaf-fenhed -en, 
konstitution -en, -er, figur -en; öbiTb c;ui6oro —na basre på et sygt légeme, have en svag konstitution. 

cjioaciiTb 1. (op)lågrel, oplregge3; aflagrel; magasinérel; opstablel (jiporsa h t. n.); slå4 såmmen (cTyn, 
KpoBaTb); såmmenstuvel, såmmen-klumpel.hyppel, dyngel op (BKyuy); 2. MaT. addérel, laégge3 såmmen, 
régnel såmmen; 3. (ruiaTbe h t. n.) foldel, såmmenfolde 1 , foldel såmmen; 4. (corayTb) bpjel såmmen; 

— ra3éTy folde avisen; — BHBoe földal (såmmen); 5. (conitmiTb) forfåttel, komponerel; — nécmo forfåtte en 
sang; <(> — pyKH folde haénderne; cnjjéxb cjioxå pyKH sidde med haénderne i skpdet; 

— opy>Kiie straékke gevaér; — c c ef) a oTBéTCTBeHHOCTb frålasgge sig ån-svarct; —en 1. (cocTaBMTbcn) dån-nel 
sig, bestå4 af; 2. (b CKnatmmiy) såmmensplejsel, såmmen-splidsel, såmmenskillingel. 

cjioxho komplicéret, indviklet. 

cjioxHU,ocTb >k komplicérthed -en, vånskelighed -en; b o 6 me ii —octh i det héle tåget, når alt kommer til alt; — 
bin 1. (He npocToö) komplicéret, vånskelig, indviklet; —biil Bonpoc et indviklet spprgsmål; 2. (cocTaBHon) 
såmmensat; —bie uöcjia såmmensatte tal; —oe 

cjiobo et såmmensat ord, kompösi-tjum -umet, -a. 

cjioHCTldbiH lågdelt, bladet; —bie oöjiaM lågskyer pi. cjioh M b pa3H. 3Hau. lag -et, —; 

— öeTOHa betonlag -et,=; — B03jtyxa luftlag -et,—; cjioh oömecTBa såmfundslag pi. 

cjioÖKa >k wienerbrpd pi. cjiom M nédbrydning -en; nponarb (Kynitxb) Ha — saélge (k0be) til nédbrydelse; —aTb 
braékkel, bryde4, s0nderbryde4; — aTbcu knaékkel, bryde i stykker, bryde4 itu; gå4 itu, gå i stykker. cjioMklHTb 
braékkel, nédbryde4; 

— ubé-ji. conpoTHBJiéHHe nédbryde éns modstand; — ubé-Ji. ynopcTBO bryde éns trods; —n rojioBy over stok og 
sten. 

cjioh M 1. 30oji. elefånt -en, -er; 2. maxM. lpber -en, -e; -C> jjé.xaxb H3 Myxn —å noroB. g0re en myg til en 
elefånt, g0re blasst af ingenting; — obmh élfenben-; — OBan KOCTb élfenben -et. 

cjioHHTbcn drive4 (omkiing), sléntrel. 

cjiyra M 1. tjéner -en, -e; 2. mh. cofnip. tyende -t, tjénestefolk pi, tjénerskab -et. 
cjiyxaHKa >k tjénestepige -n, -r, stuepige -n, -r. 

cjiyxamHH cym. m funktionaér -en, -er; betjént -en, -e; kohtopckhh — kontorist -en, -er, kontorj-mand -manden, 
-masnd; rocyjtåp-CTBeHHbiH — émbedsimand -manden, -nuend. 

cjiyxöLla >k 1. tjéneste -n, -r, arbejde -t, -r, plads -en,-er; rocyuåp-ci BeHHaa — ståtstjeneste -n; BoéH-Han — 
militaértjeneste -ji; Ha jjeiicTBHTejibHoii —e i aktiv tjéneste; rapHinoHHaa — garnisonstjencstc -n; npuHHMåTb 
Ha —y ansiettc i en stilling; imTii Ha —y gå på årbejde; eimri b no nc.xå\i —bi réjse i émbeds médfpr, réjse i 
foixétnin-ger; OTÖbiBåTb —y åftjene2; 2. (cnemuexbHoe y i ipe>Kjj.eHiie): — CHa6->i<éHHa boch. foipléjningskoips 
-et; 

— jtBHxéHira trafikvajscn -et, trå-c.xy 
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fiktjeneste -a; 3. uepK. giidstjeneste -ji, mésse -ji; 4. mh. ycT. (riojicoÖHbte rio\iemeHHa) avlsgård -en, -e\ 



kompléks af låndbrugsbygninger ådskilt fra ho vedby gningen; <> cocayxdixb —y KOMy-ji. g0re én en tjéneste. 

cjiyiKé6H||biH tjéneste-, årbejds-; —bie xi.cn å forrétnings anliggende, cjiyxéHHe c tjéneste -ji, tjénen -en. cjiyx||HXb 
1. tjéne2, arbejdel, stå i tjéneste; — rocyAåpcTBy tjéne ståten; — HayKe tjéne videnskaben; 2. (KeM-Ji.) gpre 
tjéneste; — b åpMHH vaere soldåt; — cexpeTapeM årbejde som sekretaer; 3. (uéM-Ji.): oxo \io>i<e i — npii Mép om 
détte kan tjéne som eksémpel; 4. (HMeTb Ha3Hauemie) tjéne2; ox a KOMHaxa cjiy>KHX eMy KaÖHHéxoM détte rum 
tjéner ham til årbejds-vaerelse; najibxo —iijio MHe xtBe 3HMbi overfrakken har holdt to vintre over; 5. uepic 
foixétte, ce-lebrérel; udfpre giidstj enesten; — oöénmo laxse mésse; 6. (o coöaKe) saette [réjse] sig på bågbenene; 
v> i ievi Mory — ? hvorméd kan jeg tjéne Dem?, hvad skal det vaxre? 

cnyx M 1. hprelse -ji; gehpr -et, hpreevne -ji (My3biKajibHbin)', xohkhh — en fin hprelse, et skarp 0re, 
lydh0righed -en] HMéxb xopounui (My3biKajibHbiH) — håve et fint 0re for musik; mpåTb no —y spille éfter 
geh0r; 2. (MOJiBa) rygte -t, -r, xonnx —n det rygtes; der svirrer rygter; man fortaxller, der fortaelles; no —aM éfter 
forlydende; pacnpocxpairaxb HeoöocHOBaHHbie —n l0be med l0se rygter; oxo xtaéx niimy —aM det giver stof til 

rygter; -0- om 3eMJin nojiHHxen jiotob. A jeg har h0rt en fugl synge derom; oh Becb oöpaxnjicn b — han er 

lutter 0re; o HéM hh —y hh xtyxy han er sporl0st forsvunden, man har hvérken set éller h0rt noget til ham. 

cnyxorilfön akustisk, h0re-; — npoxoxt aHax. éregang -en, -e; — aa xpyöna h0rer0r -et,—] —öe okho tagvindue - 
t, -r. 

cjiyua||n M 1. (oöcxoaxejibcxBo) tilfaelde -t, = , fald -et,— ] bo bchkom —e i éthvert tilfaxlde, i alt fald; b xukom 
— e i så tilfaelde, i så fald; b npoxÖBHOM —e i modsat fald; b xyxunevi —e i vaerste fald, i vaxrste tilfaelde; b 
jiyumeM —e i bédste tilfaelde; b jiåHHOM —e i det foreliggende tilfaelde; b KpaimeM —e i n0dstilfaelde; no — ro 
(uero-Ji.) på forånledning af; i ånledning af; hh b KoeM —e under ingen omstaendigheder, vist i kk e nej; b 
öojibniHHCXBé —eB i de fléste tilfaelde; 2. (B03MoacHocxb) léjlig-hed -en, -er, npn —e ved léjlighed; npn bchkom 
yxtoÖHOM —e ved enhvér ånledning [léjlighed]; Bocnojib30Baxbca —eM benytte sig af léj-ligheden, gribe 
chåncen; ynycxiixb yjjoÖHbrii — forspmme en god léjlighed; gå glip af léjligheden; 3. (nponcmecxBne) haendelse 
-ji» -r, tilfaelde -t] Hec4åcTHbift — ulykkestilfaelde -t] CTpåHHbifl — et maerkvaerdigt tilfaelde; CMépxHbin — 
dpdsfald -et, = ] noBxopHbiii — géntagelsestilfaelde tilbåge- 

fald -et, =; oöbiuHbin — en almindelig haendelse; 4. (cjiyuaiiHocxb) tilfaelde -t,=z] léjlighed -en, -er, traef -fet,=] 
cuacxjiHBbiii — lykketraxf -jet] <> no —io (cjiyuaHHo) i ånledning, på slump, ved léjlighed; Ha bchkhh — for alle 
tilfaelde, i hvert fald; b —e i fald, i tilfaelde af; dérsom, såfrémt. 

cjryMaHHlfo 1. Hapeu. tilfaeldigvis, ved et tilfaelde; léjlighedsvis; co-BepméHHO — helt tilfaeldigt; 2. bbojjh. cji. 
tilfaeldigvis; Bbi, —, He BnnejiH TOBåpnina X? har De ikke tilfaeldigt set kammeråt X?; Bbi, —, He 3Haexe? ved 
De tilfaeldigvis ikke?; <> He — det er ikke det réne tilfaelde; —ocxb >k tilfaelde -t,—, tilfaeldighed -en, eventua- 
litét-eji, -er] oxoöbnmuncxaa —ocxb det var et rent tilfaelde; 6bixb roxoBbiM ko bchkhm —ocxhm vaere forberédt 
på alle eventualité-ter; —bin 1. (HenpextBHXteHHbin) tilfaeldig; —oe coBnanémie slumpe-cjiy 
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ttaef -fet,=; uncxo —an Bcxpéua et rent tilfaeldigt m0de; 2. (He nocxonHHbiH) tilfaeldig; —bie 3apa6oxKH tilfaeldige 
indtaegter, cjiyuaxb cm. cjiynnxb, cjiyuaxbcn I cm. cjiyunxbcn I. cjiyuaxbcn II cm. cjiyunxbcn II. cjiyunxb 
(ncHBOXHbix) pårrel. cnyMiilfi bCH I 1. (npon30HXH) ske2, haende2, indtraeffe4; uxo c hhm —.xocb? hvad går det af 
ham?; nxo —.xocb? hvad er der haendt?, hvad er der på faerde?, hvad er der i véjen?; uxo *e —.xocb? hvad i 
alvérden er det?; KaK oxo —jiocb? hvorlédes gik det til?; oxo A y4åeTCH \OKjjbrn xteHb det haender hver dag, det 
oplever man hver dag; oxo HHorAå wynåeTCH det haender nu og da, det kan forekomme; CMorpii, nxoöbi c 
peöéHKOM Himero He —.xocb lad hårnet i kk e komme noget til; n 6bi xoxéji, uxoöbi oxoro He —jiocb jeg ville 
0nske, det kunne g0res usket; 2. 6e3Ji.: MHe cjiynåjiocbc Hen Bcxpe-4åTbCH jeg håvde léjlighed at m0de hénde. 

cjiyuiixbcn II (o xansoxHbix) påixel sig; råmlel (o 3ailitax). 



cjiyHK||ax bedaskning -en, -er, pårring -en, -er, Bpévw —h pår-ringstid -en~, råmletid -en (o aatmax) . 

cjiyma||HHe c lytten -en, hpren -en\ åfhprelse -n, åfhpring -en (3acnyinHBaHHe); nen o Ha3Hå4eHo k —hhk> sågen 
erånsat for rétten; — Tenb M tilhprer -en, -e, studént -en, -er, lytter -en, -e; —Tenn tilhprerkreds -en, -e, auditori 
ium -et; — xenbHiiua >k tilhprerinde -n, -r, kvindelig studént. 

cjiymU,aTb h0re2, lyttel, påh0re2; — noKJian h0re et föredrag; — My3biKy h0re på musikken; — c HanpnacéHHbiM 
BHHMåHHeM vaere lutter [helt] 0 re; oh yMéeT 3acTå-BHTb ceön — han forstår at skåffe sig gehpr; 06 otom n h 

— He xony det vil jeg ikke h0re tåle om; <> —aro! a) ja vel!; 6 ) hallo (no lenecjioHy); —aii-Ka! hprengång!; — 
aTb- 

cn 1. (åd)lyde4,1 ystre I; —aTb-cn Koro-n. h0re på [lystre] én; —aTbcn m>ero-n. coBéTa ådlyde [fplge] éns råd; 2. 
rop. 6e3Ji.: néno —aercn sågen er ånsat for rétten. 

cnbiTb (3a) grelde4 (for), håve ord for at v re re. 

cjibimD,aTb h0re2; n —an, hto... jeg har h0rt sige...; n —an, hto oh npMéneT jeg har h0rt sige, at han kommer; 06 
stom n HHnero He —an det har jeg i kk e h0rt noget om; o hhx mraero He —ho de har ikke lådet h0re fra sig; n — 
an, hto oh yMep jeg har h0rt, at han er d0d; hmm ero He —ho man kan i kk e h0re et prenlyd; nnoxo — v re re 
tunghpr; <> — CTopoHoil h0re på ånden hånd. cnbimaTbcn hpres, lyde4. cnbmiHMlIocTb >k hprlighed -en, 
hprbarhcd -en, lydhprighcd -en; —bin hprlig, lydhpr, cnbimHbiii hprlig, hprbar, cntona >k mhh. glimmer -en (-et), 
maiieglas -set. cnroHa >k savl -et, spy t -tet. cmohm mh. spy t -tet, savl -et; nycKåTb — savlel. 

cnioHKH mh.: y Meira — rei<y'i pa3r. mine taénder lpber i vand. 

cmoHHklbiH aHaT. spy t-; —an nrcncrå sp ytkirt ;el -elen, -ler. 

caroHniiLlrn b såvlel; —Ka >k pa3r. såvlesmrek -ken, =; —biii savlet. 

cnnKOTb >k plpre -t (-n), s0le -t (-n), plådder -et, sjask -et, sjap -pet. 

CMa3||aTb 1. (>Kitpo\r) sm0re3, påsm0re3; — MamHHy smpre en maskine; — KOMy-n. ropno pénsle én i hålsen; — 
påHy ilonoM pénsle et sår med jod; 2. ycT. pa3r. (naTb B3HTKy) sm0re3; —Ka >k 1. (neiicTBHe) smpring -en; 2. 
(BemecTBo) smprelse -n. 

CMa3niiBlJ,biH pa3r. nydelig, s0d, pren; —oe nn^niKO et s0dt lille ånsigt. 

CMa30HHU,biH smpre-; —oe Må A o smpreolie -n. CMamnK M mand, som smprer 
maskiner. CMa 
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CMa3biBaTb cm. CMa3aTb, CMaKOBaTb finde smag i, deli-katérel sig; frydel sig over (t>k. nepeH.). 

CManep m fedt -et, svinefedt -et. CMaHHBaTb cm. CMaHHTb, CMaHHTb lokkel. 

CMaparn m mhh. smaragd -en, -er. CMacTepMTb låvel, CMaTbiBaTb cm. CMOTaTb; -(})-ynoaKM pa3r. forduftel, 

stikke4 af. CMaxHBaTb I cm. CMaxHyTb, CMaxHBaTb II pa3r. (6biTb noxoxaiM) lignel. 

CMaxHyTb rystel af; —> nbinb stpvel af. CMaHHBaTb cm. CMomnb. c\ié>KH||biH tilgrrensende, tilstpdende, nåbo-; 

—bie KOMHaTbi tilstpdende vrerelser; — yron nåbo-vinkjel -(e)len, -ler. 

c Me Kan Ka >k forstånd -en, fatteevne -n. CMeKaTb cm. CMeKHyTb. CMeKHilyTb mrerkel, forstå4, gén-nemskuel; oh 
oto — yn A der gik en prås op for ham. CMenéTb cm. ocMenéTb. CMén||o dristig; tåppert (xpaöpo)] n Mory — 
CKa3åTb jeg kan glåtvrck sige; —eil! mod!; —ocTb >k dristighed -en, krekhed -en] kuråge -n, tåpperhed -en 
(xpaöpocTb)] B3flTb Ha ce 6 n —ocTb tåge sig den frihed; <0> —ocTb ropoAå ftepé r noroB. ss dristig vovet halvt er 
viindet; —biii dristig, krek; tapper, lpvehjertet (xpaöpbrh)] —oe ripennpiinTiie et voveligt foretagende, c\re;ib i iaK 
m vovehals -en, -e. c\réH||a >k 1. (neiicTBiie) ombytning -en, -er, omskiftelse -n, -r, åflpsning -en (boch.)] 



åfveksling -en, -er (iBnenaTJieHHH)» — xapayjia vågtafl0sning -en, åfl0sning på vågten; 2. (Ha xarioue h t. n.) 
skifte -t, -r] Homran — natskifte -t, -r, nathold -et, =; xiHCBHån — dågskifte -t, =, dåghold -et,=] paöoxaxb b tph 
— bi årbejde i tre skift(er); 3. (Monojtoe noKOJieHHe)'. ttocToiman — en v and i g åfl0sning; 4.: — 6ejibn et sast 
[ garn itu re ] un- 

dert0j; —inb 1. skiftel om, ombyttel; —inb nomatteii skifte héste; —iixb 6e;ibé skifte undertdj, 2. (3aMecTMTb) 
erståttel, afl0se2; <> — inb raeB Ha MitnocTb låde nåde gå for ret; — ihbcn 1. (Ha nocTy h t. n.) skiftes, blive 
åfl0st; 2. (3aMeHHTbcn ueM-Ji.) vékslel; ncnyr —hjich påÄOCTbio ångsten for-våndlede sig til glaede. 

CMéHHbiH (no CMeHaM) skiftevis, holdvis. CMéHiHHK m aflpscr -en, -e. CMeHUTb(cn) cm. CMeHMTb(cn). CMépMTb 
målel; — Koro-Ji. rnr.xniJOM måle én med 0jnene; — ttpyr ttpyra B3r.xnji.o\i måle hinånden med pjnene. 

CMepKaTbcn 6e3Ji. dasmrel, skumre I; mprknel. 

CMepTéJibHU,o 1. dpdelig, drasben-de; — paHeHbiH dpdelig såret; — öo.xbHoii dpdssyg; 2. (yxacHO, oneHb) 
dpdsens, draebende; — CKyuHO dncbcndc kédelig, skrupkedelig (pa3r.)] n — yeré.xa jcgcx dpdtraet; —brit 1. 
dpdbringende, d0ds-; —mh ntt en dpdbringende gift; — an påHa et dpdeligt sår; 2. (yxacHbill) d0ds-; — bin ncnyr 
dpdsens-angst -en] —brit Bpar dpdsfjende -n, -r, —an onåcHocTb livsfare -n. 

CMépTHklocTb x dpdelighed -en; npoueH i —octh dpdcl ighcdsproccnt -en] —mh 1. npHJi. dpdelig; 

2. (oTHoenmHHen k c\iepxn) d0d-, d0ds-; —bmcnynaH dpdsfald -et, =; — mh irpuroisop dpdsdom -Ten; 

3. cym. m dpdelig -en, -em, -(}) — mh rpex dpdssynd -en, -er. 

CMepTOHOCHbiH dpdbi ingcndc; — na dpdbringende gift. 

c\iep i Lfb x d0d -en] ecTecTBeHHan — en naturlig d0d; HacHJib-CTBeHHan — en voldsom d0d; repodcKan — 
héltedpd -en] MHH-Man — skindpd -en] cnacTH ot —h rédde livet; öbiTb iipii —h ligge for dpden, vrere dpden 
naer; ligge på det sidste; CBHttéTejibCTBO o — h dpdsattest -en, -er] <> CMOTpéTb — h b A a3å se dpden lige i 
pjnene; öopböå He Ha >KH3Hb, a Ha — kåm-CMe 
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pen på liv og dpd; Ha bojxocok ot —h på dpdens ucrskcl, på et haengende håraf d0den;HanyråTb Koro-Ji. a.o — h 
skraemme livet af én; MHe — KaK xoueTcn pa3r. jeg vil héllere end gérne, for min dpd gérne; eii 6buio — k'åk 
CKymro hun dpdkedede sig, hun kédede sig til dpdc; Ha MHpy h — KpacHå A felles skibbrud trpster. 

CMepnb ji hvirvclstorm -en, -e, skypumpe -n, -r. 

CMecHTenb m Tex. blåndemaski-ne -n, -r. 

CMecTH 1. åffejel; sånmienfejel (b Kyuy)\ 2. nepeH. (yHHHTOXHTb) udslettel, udryddel; — c Jimta 3eMJiH 
iidslettel, jtevne med jorden. 

CMecTMTb 1. flytte 1, fjérnel; 2. (yBOJiHTb) åfs£ette3; — en flyttes, åfsrettes. 

CMecb x (for)blånding -en, -er, såmmenblanding -en, -er, miskmask -et, ruskomsnusk -et (MemaHHHa); 
ue\iéHTHan — ceméntblan-ding -en, -er; ropiouan — sats -en. 

CMéT||a x overslag -et, kalkulation -en, -er; (budgét)berégning -en, -er; cocTaBJinTb — y gpre et overslag, opgpre 
en kalkulation, budgettérel. CMeTaHa x sur flpdc, cMeTaTb I cm. cmccth. CMeTaTb II (crnixib) ril såmmen, rimpel. 

CMéTKa x pa3r. rådsnarhcd -en, forstånd -en. 

CMéTJiHBklocTb x rådsnarhcd -en; — brit rådsnar, CMéTbmaTb cm. CMeTåTb II. CMeTb vovel, turde, namne I» 
understå4 sig; KaK Tbi CMéemb? hvor kan du nasnne det?; He c Me ii! understå dig båre! 

CMex M latter -en, léen inv; pa3-pa3HTbcn —om briste ud i låtter; noaHn rb Koro-Ji. Hå — gpre sig lystig over én; 
gpre nar ad ér.; B3pbiB —a låttersalve -n, -r; ero ny mm — han er ved at kvaeles af låtter; oh nyrb He .xonHy.x co 



—y pa3r. han var lige ved at révne 
43 PyccKO-flaTCKHH cji. 

af låtter; KypaM Hå —! til grin for alvérden!; —a paxni for spdg [sjov]. 

CMexoTBopHbin latterlig, lattervaskkende. 

CMémaHHldbiH blåndet; —bie uyBCTBa blåndede f0lelser; — xop blåndet kor; —bie uncjia MaT.-blåndede tal. 

CMemaTb 1. (nnn nojiyueHHn cviecii) blåndel såmmen, miksel, såm-menr0re2; — KåpTbi blånde kort; 2. 
(npHBoanTb b öecnopnaoK) forvirrel; bringe i uorden; —• Koro-ji. c rpu3bio = slå én til plukfisk; —en 1. blåndel 
sig, blåndes; 2. (cMyTHTbcn) blive forlégen [-[forvirret].-] {+[forvir- ret].+ } 

CMeméHHe c forblånding -en, -er, såmmenblanding -en; förvirring -en; — hohuthh begrébsforvimng -en; — 
h3mkob sprogforvimng -en, båbelsk förvirring. 

CMéniHBaTb cm. cviemu i b; —en cm. CMenniTbcn 1. 

CMeLulfifrb få én til at lé; — jihbmh låttermild. 

CMenmHo 1. låtterlig, komisk; oro yxé — det fålder i det komiske; KaK —! si kk e sjovt!, det er fest!; 2. 6e3Ji.: — 
det er morsomt; det er til at le over; —oh låtterlig, komisk, låttervaskkende; morsom, piidsig (3a6aBHbiii); <> no 
—öro til det latterlige. cviemaTbicn) cm. CMecTHTb(cn). CMeméH ne cl. (c jiojtxhocth) åfsastning -en, -er; 2. reon. 
hasvning -en, -er; hasving -en, -er. 

CMenTbCH 1. Ie4, grinel; — KOMy-Ji. b miuo le én op i hans åbne ånsigt; — HcnojtTMiiri le i skasgget; le smprret; 
2.: — Haa KeM-ji. le ad én, g0re grin med én; g0re hallpj med nogen; TyT Hé i ie\iy — det er nu i kk e noget at le 
over; xopomo CMeéTcn tot, kto CMeéTcn nocjién-HHM noroB. den ler bedst, som ler sidst. 

CMHJiocTHBMTbcn låde nåde gå for ret, lorbårmc I sig (över). 

CMHpéHklHe c ydmyghed -en; — Hbiii ydmyg.CMH 
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CMHpHTenbHbiH: —an pyöauiKa spaendetrpje -n, -r. 

CMiipiribcu bpjel sig for, underkastel sig. 

cmhphLIo (KOMaHjta) stå ret!; — biii rolig, stille; tam (kpotkhh). CMHpnTbcn cm. cviiipifibcu. cMOKBa >k 1. (ruioa) 
figen -en, -er, 2. cm. CMOKOBHHpa, CMOKHHr m smoking -en, -er. CMOKOBHima >k figentrre -et, -er, AiicKan — 
pisång -en, -er. 

CMOJi||a x hårpiks -en (-et), -er, tjrere -n; (jord)beg -et (mhh.); —hc-tmh håipiksagtig, håipiksholdig; —HTb 
tjasrel, bégel. CMOJiKaTb cm. CMonKHyxb, cMOJiKHyTb tystnel, tie stille, CMonoay fra ung [ungdommen] af. 
CMonoTHTb ttcrskc I , cMOJioTb målel. 

CMOJibx: népHbiHKaK — kulsort, CMOHTiipoBaTb montérel; såmlel såmmen; indrettel. 

CMoprHyTb: (h) rna30M He — pa3r. uden at blinke. 

CMopKaTbcn pudse mesen, snyde sin mesc. 

CMopoxuiHa x 1. (nroaa) ribs -et; KpåcHan — lpde ribs; öénan — hvide ribs; uépHan — solbter -ret,—; 2. 
(KycTapHHK) ribsbusk -en, -e. 

CMopo3MTb: — rjiynocTb pa3r. sige en dumhed. 

CMopuoK m (rpnö) spiselig stén-morkel. 

cviftpmlfeHHbiH rynket, såmmen-krympet; —HTb rynkel; —HTb hoc rynke på mesen; —HTbcn rynkel, CMOTaTb 



håspel, rénde2 op. cmotp M 1. BoeH. mpnstring -en, -er, revy -en, -er; 6bm npoirjBenéH 

— BoftcKåM tropperne passérede revy; 2. nepeH. skue -t, besigt (ig)el-se -n, opvisning -en, -er. 

CMOTpU,éTb 1. se4; npiicTajibHO 

— Ha Koro-ji. fiksére én, haefte sine>0jne på nogen; — näpen coöoh se forån sig; — Bc;ien se éfter, fplge med 
pjnene; — b okho se ud af vinduet; 2. (3HaKOMHTbcn c uéM-ji.) se4 igénnem (KHHry h t. n.); 3. (rrpon3Bonin'b 
ocmotp) iinders0ge2(6oiib- 

Horo); 4. (npoinBouitTb cmotp) mpnstrel, afholde revy; inspicérel (BoiicKa); 5. (npHCMaTpHBaTb) se4 éfter, se4 
til, påssel på; pléjel (yxaxHBaTb); — 3a rropnjiKovt se éfter ordenen; — 3a öojibHbiM påsse en syg; 6.: — Ha 
Koro-ji. KaK Ha o6pa-3éit betragte én som eksempel; Tbi Ha Hero He —ri tag ham i kk e til eksémpel; CMorpine, 
HTOöbi mraero He cjiyniijiocb pas på, at der i kk e sker noget; 7. (BiiuHeibca) pippel frem, titte 1 frem; H3-3a ryu — 
éno cojiHpe solen tittede frem bag skyerne; 8. (öbiTb oöpameHHbrvi): oKHa cmotpht b c an vinduerne vénder ud 
mod håven; 9. (HMeTb BHa): oh cmotpht noöejjJrrenevf han ser séjrsikker ud; -(})- untpoKO — Ha BéntH se stort på 
tingene; — b o6a = påsse på som en smed; — CKB03b nåjibitbi se (i)génnem fingre; låde fem vaere lige; CMOTpii! 
a) se der!; 6) (öeperacb) vaer forsigtig!; pas på!; — CBépxy bhh3 Ha Koro-ji. se ned på én; — b jihiio onåc-Hocra 
se fåren i pjnene. 

CMOTpéTbcn 1.: — b 3épKano se sig i spéjlet; 2. 6e3Ji.: nbéca cvioipirrcu c HHTepécoM man fplger skuespillet med 
interésse. 

CMo rpiiTe.ib M opsyns imand -manden, -nuend. 

CMOipoBlfbii: — ma menb kighul -let, -ler. cviouitTb vaeddel, fugtel, CMonb cm. Mom> I. c vipan m stank -en; — 
Hbiii stinkende, ildelugtende. 

CMyrjibiii brun; solbraendt (3aropejibiii). 

CMyTHTb 1. (npHBecTH b CMymeHMe) torvirrc I, srettc i forlégenhed, gpre forlégen; 2. (Bbi3BaTb BOJiHeHHe, 
CMnTeHHe) foruroligc I; —en genérel sig, blive flov. 

CMyTHU,biH uklar; vag; dunkel (HencHbiö); —oe rtpencTaBneHiie en uklar forestilling; —bie Bocirovni-HåHHH 
dunkle [utydelige] erindringer. 

CMyTbUH M urostifter -en, -e. CMymaTb(cn) cm. cviyTMTb(cu).e\iy 
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cviymlfeHiie c förvirring -en, for-légenhed -en, konfusion -en; —éH-Hbiö forvirret, forlégen, konfus. CMbiBaTb(cn) 
cm. c MbiTb (en). CMbiKaTb(cn) cm. coMKHyTb(cn). cmmcji m méning -en, sans -en, betydning -en, -er; forstånd -en; 

— 3KH3HH livsopgave -n, -r; 3upå-Bbiii — sund förnuft, sund sans; b coöctbchhom — e cnoBa i égent-lig forstånd, 
i ordets égentlige betydning; b nonHOM —e cnoBa i ordets fulde betydning; b nepeHOCHOM —e i figuri ig forstånd; 
b npnMOM —e cnoBa i ordets virkelige betydning; b H3BécTHOM —e i en vis forstånd; b otom Becb —! det er det 
fine ved det! ; b otom HeT HHKaKoro — a der er i kk e méning skabt i det, det er der ingen méni,ng i; hh miuih 
3flpå6oro —a ikk e gran af förnuft; eMy He xeaTåeT 3ttpåBoro —a han mångler sund ménneske-forstand; n He 
Mory yjioBHTb —a jeg kan i kk e få fat på méningen. 

CMbicjiD,HTb pa3r. (b néM-Ji.) håve forstånd (på); Tbi roBopumb, KaK öyttTO Tbi b otom — iimb du tåler, som om du 
har forstånd på det; oh Hiuiero b otom He — ht det har han ingen forstånd på. 

cmmcjiobLIoh ménings-; — 6e pa3-.TH i uie méningsforskel -len, -le. 

CMbiTb 1. våskel af, åfvaskel; aftvasttel; 2. (cHecrn bojtoh) (åf-) skyllel, bortskyllel; —3a 6opT skylle over 
bord; —en 1. (npn MbiTbe) våskes af; 2. pa3r. (yjiH3HyTb) stikke4 af, tåge billétten. 

CMbiHKa x 1 . (J)oh. stpd -det; 2.: — ropoaa h aepéBHH sammenslutning af by og land. 



CMbraKOBbiii stryge-; — HHCTpy-MéHT strygeinstrument -et, -er. 

CMbrHHbrii cym. m jihhfb, liikke-lyd -en, = (-e); klusil -en, -er. 

CMbin||6K m (violin)bue -n, -r; yjjåp —Kå biiestrpg -et,=. 

CMbimjiéHD,ocTb >k fåtteevne -n, fåttekraft -en; lservillighed -en; —biit opvakt, klarhovcdct, lrervillig. 
CMnrnaTb(cn) cm. CMnruriTb(cn). 

CMnrnLdarontHH formildende; — aro-inne oöcxonxejibcxBa rop. formildende omstrendigheder; —éHHe c 
nédsasttelse -n, -r (HaKa3aHHn); lindring -en (6 ojih); palataliséring -en (3ByKa); —éHHe MOKnyHaponHoil 
HanprDKéHHOcra åfsptenaing i den internationåle situation; —iiTb 1. mildnel, formildel, léttel; lindrel' (6onb); 
blidg0re3 (nenoBeKa); åfsvask-kel (ocjiaÖHTb); 2. jiHHrB, (o 3ByKe) palatalisérel; —öxbcn mildnel; blive mildere 
(o norone). 

CMHTéHHe c förvirring -en, bestyrtelse -ti, uro -en; nyméBHoe — sjaslenpd -en; npHBecTH b — bringe én i 
förvirring. 

CMUTb 1. (o öyviare m t. n.) krplle I. forkrplle I; 2. BoeH. knuse2; —en blive krpllet [forki0llet |; nnaTbe CMntiocb 
kjolen er blévet krpllet. 

CHaöinri b fors0rgel, forsynel; oöopyjjoBaHiieM armére I; — npouoBo.ibci BiieM foipléjel; — KHÖry 
npenncnoBiieM give [skrive] et forord til bogen, CHa6>Kaxb cm. CHaönifi b. cHaöxéHHe c fors0rgelse -n, forsyning 
-en. CHaiinep m skåipskytte -n, -r. CHapy>Kii uden på, udefra; xiBepb 6bLiå 3anepTa — dpren var lås(e)t udefra. 

CHapntt M 1. BoeH. projektil -et, -er; pa3pbiBHoil — sprrengpro-jektil -et, -er; HepaBopBaBimnicn — blindgrenger - 
en, -e; forsåger -en, -e; ocBeTiiTejrbHbiH — lysbombe -n, -r; 2. (npiicnocoö.xeHiie) indretning -en, -er; 
raMHacTHuecKHe —bi g y m n as t i k reds k abc r pi. 

CHapnttHTb lidstyre 1, udrustel; ekvipérel; —en lidstyres, udrustes, ekvipéres. CHap5ixaTb(cn)cjii. CHapnttiiTb(cn). 
CHapnacéHHe c udstyr -et, lidstyrelse -n, ekvipéring -en; oppakning -en; ammunition -en; öoeBoe — lidrustning - 
en, vtebning -en-t no>KiipHoe — bråndammunition -em -er; — cynoB Mop. ai niéring -enr -er\ takkelåge -n, rig - 
gen. 

43*CHa 
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CHacTb ac 1. rédskab -et, -er; pbiöojioBHan — fiskeredskaber pl; 2. Mop. rigning -en, takkelåge -n; pbiÖHan — 
fiskegrejer pi (pa3r.). 

CHauana 1. (cnepBa) fprst, fra fprst af, til at begynde med; 2. (cHOBa) forfra, fra begyndeisen (af). 

CHamHBaTb cm. CHOCMTb II; —en cm. CHoeriTbcn II. 

CHer m sne -en; rjiyöoKHH — dyb [h0j] sne; népBbiii — nysne -en; noKpbiTbiH —om snéklredt; njjé'i — det snéer; 
ttopora 6buia 3aHeceHå —om véjen var helt snéet til; <> kuk — Ha ronoBy = som et lyn fra en klar himmel, 
uformodet, uventet. 

CHeriipb M (irraua) dompap -pen, -per. 

CHeroBlfou sne-; — an JiHHHn sné-grrense -n, snélinje -n; — noKpoB snédrekke -t, snéteppe -t; — ruiyr snéplov - 
en, -e. 

c h er 03 auep> k a hm e c c.-x. snétil-bågeholdelse -n; —3auep>Kaxejib m snésktcrm -en, -e, snégitter -et, -e; — 
ouHCTHTejib m skinnerenser -en, -e; —natt m snéfald -et, —, snévejr -et; —cöpacbiBaTejib m snékaster -en, -e. 

CHerypouKa >k (b CKa3Ke) Snehvide inv. CHeub >k mad -en, f0de -n. CHOKiiHKa >k snéfnug -get, =. CHé>KHlfbiH sne- 



, snéet til; — noKpoB snédaskke -t, snéteppe -t; —bie 3aHocbi snéhindringer pi; —aa 3HMå en vinter med mégen 
sne; —aa 6ypa snéstorm -en, -e; — oÖBåa snéskred -(d)et; —oe oöjiaKO snésky -en, -er; —aa paBHHHa snémark - 
en, -er; — kom snébold -en, -e; <$> —aa 6å6a snéjmand -manden, -nuend. 

CHeaddÖK M 1. snébold -en, -e; HipåTb b —kh slås med snébolde; 2. (HeöojibmoH CHer) let sne. 

crrecTM I 1. (oTHec™) bringc3 (et sted hen); ko på 6a b CHecao re i iéHiie\i skibet blev drévet af-stéd af strommen; 2. 
(copBaTb) rive4 ned, bryde4 ned; 3. (BbijjepxaTb) holde4 ud; <> — roaoBy Koviy-a. rive hovedet af nogen. 

CHecrä II (au ho) feggc3 (reg), CHecTHCb I (c Ke\i-a.) sastte sig i förbindelse med. CHecräcb II (o Kypmje) fegge 
reg. CHeTOK M kprvel -en. CHH>Karb(cn) cm. CHH3HTb(ca). CHH>KéHiie c 1. sasnkning -en; nédsasttelse -n, -r; 
reduktion -en, -er (xanoBamin); moderation -en, -er, tilbagegang -en (iipoayKUHH); — KpoBaHoro aarsacHiia 
sasnkning af blodtrykket; — ueH prisnedsasttelse -n; — 3åpa6oTHoft riuaxbi lpnnedsasttelse -n; 2. (no cay>KÖe. b 
UHH e) degradation -en; 3. (o caMouéxe): hut ii Ha — gå4 ned. 

CHM3MTb 1. nédbringe3; 2. (yMeHbmnTb) nédskaa'c4, reducérel; néd-sastte3; — ce6ecion\ioci b reducére 
sélvomkostningerne; — rpéöoisaHHa nédsastte krav; 3. (no cayacöe) de-gradérel; <> toh ånslå en ånden tone; — 
ea 1. gå4 ned; 2. (yMeHbinMTbcn) formindskes; blive reducé-ret, blive nédsat (o ueHax n t. n.). chh30hth 
nédlade4 sig til. CHH3y tinderneden, néden fra, fornéden; — BBepx fra néden opefter; — uoBepxy fra top til tå. 
CHHMaTb(ca) cm. CHaTb(ca). chhmok m optagelse -n, -r, fotografi -et, -er, billede -t, -r; mse i Hoil — fårvcoptagclsc 
-n, -r, fårvc-fotografi -et, -er; rpynnoBoil — griippebillede -t, -r; MOMCHTånb-Hbril — 0jebliksbil 1 ede -t, -r, mo- 
méntoptagelse -n, -r; knips -et, — (pa3r.); uéaaxb MOMeHTajibHbiii — knipsel. 

CHHCKaTb vinde4, opnål; — yBa-acéHne vinde ågtelse; — uoBépne vinde tillid. 

CHMCxouifTen bHlfo nédladende, overbasrende; —ocTb >k nédladen-hed -en, overbasrenhed -en, lém-feldighed -en; 
npoaBuaTb —ocTb k KOMy-Ji. vise overbasrenhed mod én; behåndle én lémfeldigt; —bi ii overbasrende, 
lémfeldig; 6biTb — biM k KOMy-Ji. håve overbasrenhed med én; basre over med én, behåndle en lémfeldigt. 
CHMCXOUHTb CM. CHH30HTH.CHM 
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CHHCxo>KuéH||iie c overbasrenhed -en, tålmodighed -en', uto aacayaurBae r —na det krrever overbrerenhed. 
CHiiLlTbca: MHe —aocb jeg drpmte om; MHe sto h He —aocb det er end i kk e i drom mc fåldet mig ind. 
cho6 M snob -ben, -ber, —H3M m snobberi -et. 

CHOBa på ny, på nyt, igén, forfra, nu igén, atter; Bcé — n — åtter og atter; oh — c HåMH han er igén sånmien 
med os. 

CHOBaTb 1. TeKCT, snol; 2. (xounTb B3au h b ne pen) fåre [gå] frem og tilbåge, fåre [gå] hid og did. 

CHOBiiuéHHe c drpmmebillede -t, -r, drpmmesyn -et, —, drpm -men, »Te. 

CHon m 1. (körn)neg -et, =; 2.: —uyuéM strålebundt -et, -er. CHonoBnaaaKa >k c.-x. sélvbinder 
-en, -e. 

CHopoBKa jk ferdighed -en, håndelag -et, kiinstferdighed -en. 

choc I M (pa3pymeHne) nédbry-delse -ti, nédbrydning -en, nédriv-ning -en, -er\ Ha — til nédrivning. choc II a 
(xeaeHiteM) drift -en. choc III M (H3HamHBaHHe): 3T0My —y HeT det er i kk e til at slide op; det holder sig godt. 

choc IV m: Ha —ax pa3r. hoj t frugtsommelig, c ho c iiT b I cm. CHecrn I. cHOCHTb II (H3HOCMTb) slide4 op. CHOciiib 
III: eMy He — rouoBbi det skal nok koste ham hovedet, CHOCMTbca I cm. CHecTHCb I. CHOCMTbca II (H3HOCMTbca) 
blive slidt op. CHOCKa >k fodnote -n, -r. chochmh overkommelig, tålelig, passåbel. 

chotb 6pHldbiii spvndyssende; —oe cpéucTBO sovemidjdel -let, -ler. 



CHOxa >k sviger i datter -datteren, -detre, svigerinde -n, -r; s0nnekone -n, -r (aceHa cbiHa). 

CHoméHHe c förbindelse -n, -r, forhold -et,=. 

chhthc c nédtagelse -n, bort-flyttelse -ji; ophasvelse -ji (öjio- 

Kanbr m t. n.); — B 3 bici ni HHg ophasvelse af en straf; — noKa3åHH"H npiiöopa åflassning -en. 

CHr-ixLfoH: —öe mojioko skummet maslk. 

CH3Tb 1. tåge4 af, borttage4; åf-hyllel (noKpbiBajio)-, åf keggc3 (o ruiaTbe)-, nédtage4 (cBepxy bhh3); 

— iruinny tåge håtten af; — 6 othhkh tåge skoene af; — nep4åTKH traékke håndskerne af; — c an o ra traékke 
stpvlerne af; — c ceön (ojténcjty) lasgge3 af; — KO>i<ypy åfpillel; — cyjtHO c \ienn gpre et skib flot; — 3anpéT 
frigive4, ophasve forbudet; — HaKa3åHHe ophasve straffen; — noK33åHHH npiiöopa åflasse2; — nenåTb c 
nero-ji. bryde séglet på noget; — c penep-Tyåpa TeaTp, stryge af repertoiret, tåge af plakåten; 2. (})ot. foto- 
graférel; optage4; — (|nnb\i filmel, dréje [indspille] en film; — ruiaH optage en plan; 3. (Hamrrb) léjel; 

— KBapTiipy y Koro-Ji. léje sig ind hos nogen; bo til léje hos nogen; 4. KapT, tåge4 af; <> KaK pyKoir c mur o som 
b hes t bort; —en 1. (yifra) gå4 bort [vask]; —en c MécTa pa3r. begive sig på vej; —en c nKopn Mop. létte ånker; 2. 
(})ot. låde sig fotografére; filmel (b khho). 

co cm. c. 

coaBTop m médautor -en, -er, médforfatter -en, -e\ —ctbo c méd-arbejderskab -et. 
co 6 aK||a jk hund -en, -e\ jtBopoBan 

— gårdhund -en, -e\ Jie A Ban — blodhund -en, -e; CTopo/Kcrsån — vogterhund -en, -e\ — JtaéT ronoc hunden giver 
hals; öémeHan — en gal hund; <> —, hto nåeT, He KycåeT noroB. den hund, der g0r, bider ikke; bot rjte — 
3apbiTa pa3r. der ligger hunden begråvet; = det er nétop knuden [humlen] ved det héle; b TaKyro norojty jtoöpbiö 
xo3nHH h —y He BbiroHHT det er ikke vejr at jåge en hund ud i; oh Ha otom —y cben pa3r. = han forstår sig på 
det, det er noget han er hjémme i.c 06 
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co 6 au||HH htindeagtig, hundsk, hunde-; —bn norojta et hunde-vejr; — xojioji pa 3 r. en hundekulde; —K 3 310 1. 
yMeHbin. ot coöaKa; 2. Tex. aftrackker -en, -e, spasrhage -n, -r. 

co 6 ecéjtD,HHK m déltager i en samtale; —OBamie c såmtale -n, -r, underholdning -en, -er, drpftelse -n, -r 
(oöcyxoteHHe). 

coÖHpaTejib m samler -en, -e; — pacTéHini plåntesamler -en, -e; — Hoe cym. c rpaM. såmlingsnavn -et, -e; — 
HbiH såmlings-, kollektiv, coöirpai btcn) cm. co 6 pai b(cn). co6jia3H m fristelse -n, -r, forlokkelse -n, -r, forfprelse - 
n, -r (oöojibmeHHe). 

co6jia3HHTejib m frister -en, -e, forfprer -en, -e; —hmh fristende, (for)lökkende, tillokkende; forfprerisk 
(oöojibCTHTejibHbiil)', dragende (irpirrmaTejibHbrH). 

co6jia3HHTb fristel, forf0re2, for-léde2; —en lade sig friste [-[forlokke];-] {+[forlok- ke];+} —en néM-Ji. lade sig 
blrende af noget. 

co6jia3H«Tb(cH) cm. co6jia3HHTb (-en). 

coöJiiojtaTb cm. coöjhocth. co 6 .TR) jiéHiie c overholdelse -n, varctagclsc -n, iagttagelse -n, opretholdelse -n\ 
CTporoe — npaBHJi streng overholdelse af régler. 

coöjhocth overholde4, våretage4, iågttage4; håndharvc I (3aK0H, npaBa)-, — nopnjtoK overholde ordenen. 
co6ojié3HOBD,aHHe c délt2gelse -n, médfplelse -n, kondolénce -n; BbipancaTb — bevidne sin deltågelse; —aTb 



kondolérel. coöo.xb M sobiel -len, -ler. coöop M 1. domk ir ke -n, -r, ka-tedrål -en, -er\ 2. mct. prasste-mpde -t, -r. 

c o 6 o K) cm. ce 6 n; •<> caMO — (pa-3yMéeTcn) det er ensélvfplge j - [ sel v f01 ge lig];-] {+[selv- f0lgelig];+} OHa 
xopornå — hun er nydelig. 

coöpame c 1. mpde -t, -r, forsåmling -en, -er, såmmentrasden -en, såmmenkomst -en, -er', oxKpbrroe — et 
offentligt m 0 de; iipoBomnb 

— holde m0de; OTKpbiTb (3aKpbiTb) 

— åbne (haeve) m0det; BbicTynHTb Ha —mh optrasde på et méde [en forsåmling]; napTHHHoe — parti-m0de -t, -r, 
oömee — generålfor-samling -en, -er, 3aKOHOxiaxe;ibHoe 

— den (grund)lovgivende forsåmling; Haponnoe — folkeforsamling -en, -er, HapHOHajibHoe — natio- 
nålforsamling -en; 2. (Ko.x.xeKLUw) samling -en, -er, kollektion -en, -er; — KapräH malerisamling -en, -er; — 
khhf bogsamling -en, -er, 3. (cöophhk) samling -en, -er; — 3aKOHOB rop. lovbog -en; nonHoe — conHHéHHH de 
såmlede vasrker. 

coöpax M médmenneske -t, -r. 

coöpaTb 1. (b ortHO MecTO, cocpejtoTonHTb) såmlel, såmlel op; 

— aéHbrn indsamle pénge; — ji ro n e n såmle folk; — MHoro KHHr såmle mange bpger; — B3Hocbi indsamle 
kontingénter; — CBettemin indhente oplysninger; 2. (ciraxb, copBaTb) plukkel, sånkel, såmlel; 

— MHoro nrott plukke en måsse baer; — ypoxåö indhpstcI, bjasrgel; 3. (co3BaTb cobct h t. n.) såm-menkalde2; 
forsåmlel; 4. (MamHHy, npn 6 op) montérel; — motop såmle motoren; 5. (b nyTb) ekvipérel, udstyrel, udrustel; 

— BémH påkke sine såger; — Koro-ji. b jjopory iidstyre én til en réjse; 6 .: — Ha ctoji daekke bordet; — co CTOJia 

tåge af bordet; 7. (cjienaxb cöopKM) laegge i laeg; -(})-noc.xénHiiecH.xbi såmle ålle sine krafter; — Bcé CBoé 

MyjKecTBO tåge mod til sig; — en 1. såmlel sig, forsåmles, forsåmlel sig, komme4 såmmen; flokkel sig, flo kk es 
(xojiitixibcn); Mbi coöepévicn BénepoM vi såmles i åften; Hapon coöpåjicn OTOBcrojjy folk såmledes fra mer og 
fjern; 2. (HaviepeBai bcn) håve til hénsigt, Uenkc2 på; —en hto-ji. né.xa i b vxere ved at g0re noget; n coöh- 
påiocbéxaTb b MocKBy jeg trenker på at réjse til Moskva; KaK TonbKO n coöpåjicn yxonxixb bedst som jeg var ved 
at gå; <> —en c jiyxoM skyde hjértet op i livet; —en cc 06 
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CHJiaMH såmle sine kixcfter; —en c Mbtc.xnvni såmle tånkerne. 
coöcTBeHHHK m éjer -en, -e, sélvejer -en, -e. 

coöcTBeHHO (b cyntHOCTH) égent-lig, speciélt; — roBopn i grunden, égentlig talt. 
coöcTBeHHopyuHbm égenhrendig, med sin égen hånd. 

coöcTBeHHOCTb x éjendom -men, -Te, éje -t, éjendel -en, -e, besiddelse -n, -r; oömeHapoxiHau — folkets 
felleseje; rpynnoBåH. Ko.xxoxHau — griippeeje -t, kollektivbrugernes éje; rocyÄåpcTBeHHaH — ståtsejendom - 
men] uacxau — Ha cpéacxBa npoiiBBoncTBa privåtejen-domsret til produktionsmidlerne; jiHHHaa — 
privåtejendom -men] 3eMénbHan — grundejendom -men] —biö égen; —oh pyKOH med égen hånd; b —bie 
pyKH... til... personlig; uyBCTBO —oro ttocTOHHCTBa sélvfplelse -n] —oe hm n rpaM. égennavn -et, -e. 

coöyTbuibHHK m svirejbroder -broderen, -brpdre, drikkeibroder -broderen, -brpdre, kumpån -en, -er. 

coöbtTlfue c begivenhed -en, -er, oplevelse -n, -r, hrendelse -n, -r, xoh —hh begivenhedernes gang; öoråTbifi — 
H3MH begivenhedsrig; npettoe A BMTb —hsm hjjth cbohm nepenoM låde sågerne gå déres gang. 

coBa x iigle -n, -r] ynmeTan — hornugle -n, -r] — jiecHån nåtugle -n, -r, öé.xau (céBepHaa) — snéugle -n, -r. 

coBaTb(cn) cm. cyHyTb(cn). coBepmaTb(cn) cm. coBepmiiTb (-en). 



coBepinerae c fuldbringelse -n, fuldbyrdelse -n, fordvelse -n, begåelse -n (npecTyrmemia). 

coBepméHHO helt, fuldkomment; i bund og grund (pa3r.)] — HHå4e langt ånderledes; — cnenoö stokblind; — 
cyMacméttuiHH skrtipgal, skruptossct; tm — npaB du har fuldkommen ret. 

coBepuieHHOJiéTD,He c myndighedsalder -en, måndbarhed -en] nocraub —na blive myndig, koninie 
til skel og ålder; —hhh myndig, fuldmyndig. 

coBepméHH||biii fuldendt, fuldkommen, perfékt, formfuldendt; —aa KpacoTå fiildendt skpnhed; OHå —aa 
npoTHBonojioiKHOCTb eMy hun er en fuldkommen modsastning til ham. 

coBepméHCTBklo c fuldkonmienhed -en, fuldendelse -n] b —e til fiild-kommenhed, fuldkommen; Bepx —a vasre 
på tinden af fuldkonmienheden. 

coBepméHCTBOB||aHHe c fuldkommengprelse -n] —aTb fuldkommeng0re3, g0re mére fuldkommen; —aTbca 
perfektionére 1 sig, fuldkommeng0re3 sig. 

cob epnmx bii dtp rc2; ud0vel;begå4; — npocTynoK forsyndel sig; — omnÖKy g0re [begå] fejl; — no au or g0re sig 
skyldig i dokumént-falsk; — npecTyrniemie begå en forbrydelse; — nyTemécTBHe tåge på réjse; — noaisnr 
udfpre en dåd; —ea hasnde2, foregå4. 

cÖBec i lfuHBbrn samvittighedsfuld; —ho: HeyxéJiH xe6é He —ho? skämmer du dig da ikke? 

coBecTU,b >k samvittighed -en] ero Mynaex — han har samvittighedsskrupler; samvittigheden slår ham; HeuHCTaa 

— en ond samvittighed; yrpbi3éHHH —h samvittighedskvaler pi, samvittighedsnag pi] samvittighedsskrupler pi] 
no hhctoh —h med god [ren] samvittighed; ana ouricTKM —h for at retferdige sin samvittighed; no —h på tro 
og love, oprigtig [aerlig] talt; 6e3 3a3péHna —h pa3r. samvittighedslps; Ha —h på éns samvittighed; MeHa MynaeT 
—, hto... det någer mig, at...; y Koro — 4HCTå, tot cnHT cnoKoimo noroB. = en god samvittighed er den bédste 
hovedpude. 

coBéT I M (opraH rocyaapcTBeHHoro ynpaBJieHHn) sovjét -et, -er, råd -et, =; BepxoBHbiii CoBéT Coio3a CCP 
Sovjétuniönens 0verste Råd; ropoxicKOM — byens råd; byråd -et, =; céJibCKHil — lands-coB 
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byråd -et, =, sogneråd -et; CoBéT paöouHX h counårcKiix flenyTåioe Arbejder- og Soldåtcrråd. 

coBéT II M (aaMHHHCTpaTMBHbrii, oömecxBeHHbiii opraH) råd -etm, BoéHHbiH — krigsråd -et,—; Coiséx 
Mmhmctpob ministerråd -et; CoBéT Be3onåcHocra sikkerhedsråd -et; rocyaapcTBeHHbrn — rigsråd -et, =; 
neaarorrinecKHH — lasrermpde -t, -r; mKo.xbHbtii — skoleråd -et,—; orreKyHCKitn — formynderi -et; 
npoMbicjioBbiii — er-hvérvsråd -et, =; xaceaaHne —a rådsforsamling -en, -er; u.xeix —a rådsmedlem -met, -mer. 

coBéT III m (HacxaB.xeHiie) råd -et,=, konsultation -en, -er; no-npociixb — a spprge om råd, spprge (én) til råds; 
no MoeMy — y éfter mit råd; He c.xymaxb Huubiix — ob i kk e lade sig råde af nogen; aa-BäTb — bi give råd; 
konsulérel; cjié-ttOBaxb Mbexiy-.x. —y fplgc éns råd. 

coBéT IV m (coBemaHHe) råd -et; ceMéHHbiii — familjeråd -et; uep-jKåTb — slå råd, holde rådslagning. 

coBéTHHK M 1. rådgiver -en, -e, konsulént -en, -er; 2. (hhh) råd -en, -er; — nocoabCTBa dun. le-gatiönsråd -en, - 
er; CTaTCKHil — etatsråd -en, -er; TåflHbifi — ge-héjmråd -en, -er. 

coBéTOBaTb rådel, tilrådel; ånbe-falel (peKovieHaoBaxb); Tenépb y>Ké noruHO — nu er gode råd dyre; —ea 
berådel sig, rådsp0rge3; konfe-rérel; —ea o uéM-Ji. holde råd om noget; —ea c KeM-Ji. rådfpre sig med nogen. 

coBéTCKU,HH sovjét-; sovjétisk, sovjétrussisk; Cobötckhö Coro3 Sovjétuniönen inv; —aa pecriyö.xixKa 
sovjétrepublik -ken, -ker; —oe rocyAåpcTBo sovjétstaten inv; —aa BjiacTb sovjétmagten inv, sovjétstyret inv; — 
oe npaBHTeab-ctbo sovjétregeringen inv; — cxpoii sovjétregimet inv, sovjétsystemet inv; — rpa>KjraHHH 



sovjétborger -en, -e; — 3aK0H sovjétlov -en, -e; —an neneramw sovjétdelegation -en, -er. 
cobcthmk M rådgiver -en, -e, konsulént -en, -er. 

coBenja||HHe c konferénce -n, -r, samråd -et, =, rådslagning -en, -er; —Ten bh brit rådgivende; —TejibHbiH tojioc 
rådgivende stémme. coBeinaTbcn konferérel, rådslå4; 

— c KeM-Ji. o néM-Ji. rådslå med én, v re re i beråd med én om noget. 
connajrai b pa3r. blive héiTe over; 

— c c o 6 o ii behérskel sig, håve hcrrcdommc over sig selv; He — c c o 6 o ii miste [tåbe] hérreddmmet over sig 
selv. 

coisnaireLLieu m médindehaver -en, -e, médejer -en, -e, kompagnon -en, -er; —Hire c médejendom -men. 
coBMecTHMOCTb x forénelighed -en; —biit forénelig. 

coBMecTHTejib m én som har to stillinger; — ctbo c: paöo ian, no —CTBy håve to stillinger, coBMecTHTb forénel. 
coBMécTHklo såmmen, i såmråd med, felles, i felleskab; —biit felles; —oe oöynéHne fellesundervisning -en; — 
an >KH3Hb såmliv -et; —an pafroTa samarbejde -t, såm-virke -t. coBMemaTb cm. coBMecTirrb. coBMeméHne c 
foréning -en. cobok m skiiffe -n, -r, skovl -en, -e; féjeblad -et, -e (tpin nbrnn). coBOKyrrjréHne c såmleje -t. 
coBOKyrumTbcn påiTel sig. coBOKyrmocTb >r< héle -t, hél-hed -en, kompléks -et, -er; b — octm i sin hélhed; no — 
octh tilsammen; —bin felles, forénet. cormaiiai b cm. coBnåcTb. corsnaiieHiie c såmmentrref -fet, —, 
såmmenfald -et, = ; tilfelde -t,—. 

coBnåcTb falde4 såmmen, indtrreffe såmtidig, kongruérel. 

coBpaTMTb forléde2, forf0re2; — c nyin hctmhhoto léde bort fra den rétte vej. 

coBpaTb lyve4; — KOMy-ji. stikke én en lpgn [plade] (pa3r.). coBpainaTb cm. coBpaTMTb. cobpcmchhLIhk m en 
såmtidige; oh 6biJi —hkom ITymKHHa han var Pushkinssåmtidige;—HKHsåmtidenscoB 
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ménnesker; —ocTb >k 1. (coBpeMeHHan onoxa) nutiden inv\ jryx —octm nutidsånd -en; 2. (orrHOBpevieHHOCTb) 
samtidighed -en; —brit nutidig, såmtidig; nuvasrende; tidssvarende, nulevende, modérne (oTBenaroLmrir nrroxe); 
—an JiHTepaTypa den modérne litteratur; —bie n3biKH modérne sprog; —oe nojioxéHne tidssvarende situation; 

—bie yjjoftcTBa modérne bekvémmeligheder, modérn komfort. 

coBcéM hel(t), helt og holdent, aldéles, ganske; — npocTO helt enkelt; — He slet ikke, aldéles ikke; langtfra; oto 
6bmo He — TaK det var ikke ganske [helt] sådan; 

— upyroe nen o noget gånske åndet; eMy — xopomo han har det gånske godt. 
cobxo3 m sovkhos -en, -er, ståts-gods -et, -er; sovjétbrug -et,—; —Hbiit sovkhos-. 
comaclfire c 1. (pa3pemeHHe) såmtykke -t, billigelse -n, bifald -et,7=, jåord -et,—; nai b cBoé 

— Ha uto-ji. give sit såmtykke [bifald] til noget; jra i r> — sige ja; såmtykkel; nojiynMTb — få éns såmtykke, få ja; 

— Ha uto-ji. indvilligelse -n; — Ha 6pax jåord -et; 2. (B3aHMonoHMMaHHe) såm-stemning -en, énighed -en, 
samdrasgtighed -en; >i<irrb b —hh léve i harmoni [såmdrregtighed]. 

corjiaciiTbcn såmstemme2, vrcrc indforstået med; såmtykkel, énes (noroBopMTbcn); billigei (onoöpiTi b); 
acceptérel (npMHnTb); indr0mmel»2 (npH3HaTb); — c kcm-ji. sånde éns ord; — c néM-Ji. gå ind [med] på noget; 

— Ha hto-ji. indvil(li)ge noget; acceptére noget,, blive énig om noget; c stmm n He Mory — det er jeg ikke 
indforstået med; det kan jeg ikke underskrive på; — Ha Bcé v re re indforstået med alt; sige ja og åmen til alt. 

coraacHO 1. Häpen, harmonisk, overéns; >i<irrb — léve i god förståelse, léve i harmoni; 2. npenn. i médfpr af, 
ifplge; i hénhold til; 



— TBoeMy oöeiiniHHK) if0lge af dit 

l0fte, i hénholdt til dit l0fte; -KOHCxmymni forfåtningsmaessig; 3.: — c i overénsstemmelse med. 

coraacH II bin I 1. overénsstem-mende; 6 bixb — mm vasre indforstået (med), gå med på; v te re berédvillig (öbiTb 
roTOBbiM); 2. (cxoxiHbtii, coimaaatoLmni) énstem-mig, énig; oh c BåMH He co A åceH han er ikke indforstået med 
Dem; 3. (rapMOHHUHbm) harmonisk, såm-klingende. 

corjiacHbiii II mmra. 1. cym. m médlyd -en, = (-e), konsonånt -en, -er; 2. npnii. konsonåntisk. 
corjiacoBaHne c 1. overénsstemmelse -n; koordination -en; 2. rpaM. kongruéns -en; — BpeMéH tidsfplge -n. 
corjiacoBaHHOCTb x koordination -en, harmoni -en, -er; —bin koordinéret. 

cornacoBaTb 1. blive énige om, aftale2, koordinérel; 2. rpaM. kon-gruérel, stémme overéns (med); —en 1. 
(coo6pa30BaTbcn) réttel sig éfter; 2. rpaM. kongruérel, stémme overéns. 

corjiacoBbiBaTb(cn) cm. coraa-coBåTb (en). 

comamaTenb m kompromismager -en, -e; —ckhh kompromis-; — exaa nojiHXHKa kompromispolitik -ken. 

cornamaTbcn cm. cor.xaciribca. corjiaméHU,He c 1. overénskomst -en, -er, overénsstemmelse -n; a k k ord -en, -er; 
förlig -et, — (fop.); bohth b — akkordérel; nocxHrayxb —na åfslutte en overénskomst: npHifrn k —mo komme 
overéns om noget, stémme overéns om noget, trasffe en overénskomst; 2. QjoroBop) åftale -n, -r, overénskomst - 
en, -er; — 06 ycTaHOBJié-HHH rpaHilubi graenseregulerings-aftale -n, -r; ocoöoe — sasraftale -n, -r; 3aKjnonHTb — 
åfslutte en overénskomst. 

coraaTb 1. (c MecTa) bortjagel, fordrive4; 2. (b ojiho mccto) drive4 såmmen (på et sted), corayTbiH krogct, 
nédbpjet.cor 
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corayTb bpjel; — Konera bpje knrc; — ea boj c I sig, dukkel sig. corpaxuaHMH m médborger -en, -e. corpeBaHHe 
c opvarmning -en. corpeBaTb(ca) cm. corpéTb(ca). corpeisafotnini: — KOMnpécc varm omslag. 

corpéTb varme 1, opvarmc I, g0re varm; —ea blive varm. 

corpemiiTb syndel; — nporaB nero-ji. forsynde sig mod noget. 

c o na x soda -en, kulsurt nåtron; KaycxiriecKaa — nåtriumhydroxyd -en\ nåtron -et (-en). 

couéHCTBlfiie c bistand -en, medvirken -en, médvirkning -en; médhjrclp -en, assistånce -n (noMomb); 0Ka3åTb 

— yde bistand, v re re behjaslpelig med; npM —hh med hjrclp af, under médvirkning af; —OBaTb bidrage4, 
médvirkel, assistérel, frémmel; —OBaTb pocTy frémme vrckstcn. 

con.ep>KaH||ne c 1. opholdelse -n (b riopnuKe); vedligeholdelse -n; 

— non apécTOM forvåring -en; pacxoubt no —nio vedligeholdelsesomkostninger; 2. (lOKrutiseHue) understpttelse 
-n, crnrcring -en, underhold -et, livsophold -et; öbiTb Ha — hh blive iinderholdt af én; 3. (couepxiiMoe, cyntHOCTb) 
indhold -et; KpaTKoe — hovedpunkt -et; kort rédcgOrclsc -n; 4. (oraaBJieHHe) indholdsfortegnelse -n, -r. 

conepxaHKa >k ycT. nuctrésse -n, -r, maitrésse -n, -r. 

conepxaxenbHoc i b >k righoldighed -en; tånkerigdom -men; —biil indholdsrig, indholdsfuld; idérig. 

conepxaxb 1. (Koro-Ji.) forsprgel, underholde4, f0de2, ernasrel; — cevibK) forsprge en familie; 2. (BMemaTb) 
indeholde4, omfåttel, rummel; 3. (uepxarb) holde4; — >iro-.x b rtopauKe hö-lde noget i orden; 

— b HHCTOTé holde rent; — non apécTOM höide under arrést Li [-forvåring];-] {+for- våring];+] —ea 
(Haxomri bca) indeholdes. 



coxiepiKHMoe c indhold -et. cöttoBldbiii: —au BOÄå sodavand -et; — pacTBop sodaldsning -en. 
cojtoKJiatt M korreferåt -et, -er; —hhk M korreferént -en, -er. 

conpai b 1. (uto-ji.) flål af, tr;ckkc4 af; 2. pa3r. (BbicoKyio ueHy) flål (én), årelade4. 

conporaHiie c gysen -en, breven -en; upMBOjimb koto-ji. b — få én til at gyse [basve], cottporaTbcn cm. 
cottporayTbcn, cottporayTbcu gyse4, skaslve4, ryste 1; fårc4 såmmen. 

cottpyacecTBO c samdrregtighed -en, vénskab -et; éndrregtighed -en, såmmenhold -et. 

coeBbiH soja-; — 6o6 sojab0nne -n, -r. 

coeniiHéHiie c 1. (neircTBue) såm-menf0jning -en, -er; kombination -en, -er (coneTamie); kobling -en, -er (an.); 2. 
xhm., MaT. kombination -en, -er; förbindelse -n, -r; 3. BoeH. formation -en, -er. 

coenHHéHHbiii forénet, såmlet; —mmh yenjinuMH med forénede krafter. 

c o en m HMxe.TbHlfbr ii binde-; —an TKaHb aHaT. bindevrev -et; — coio3 rpaM. kopulativ konjunktion. 

coejtHHHTb 1. forénel, svéjsel såmmen, såmmenfpjel; forbinde4 (no Tejie(J)OHy); koblel (an.); — na3åMH Tex. 
pl0je (brasdder) såmmen; 2. xhm. kombinérel, forbinde4; — npnnTHoe c noné3-HbiM foréne det nyttige med det 
behågelige; —en sluttel sig såmmen, forénel sig; flyde4 såmmen (o pexax); —en no xejiecfoHy få förbindelse. 
coennHnTb(cn) cm. coejniHriTb(cn). concajiéHD,ne c beklågelse -n; jtocTOHHbin —nn beklågelsesvrerdig; k —mo 
desvrerre, til min beklågelse. 

concaji||éTb beklagel, ynkes; — o uéM-ji. vrere ked af noget; n —éro det g0r mig ondt, jeg er ked af; desvasrre. 
conoKéHiie c forbrasnding -en, -er; kremation -en, -er (KpeMaitnn). 

concHTenbCTBO c 1. (coBviecTHän >KH3Hb) såmliv -et; 2. (nonoBan CBn3b) såmleje -t, kénsforbindelse -ji. 

COiK 
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concpaTb rpy6, tcdc4 op, sluge2, co3BaTb sammenkalde2, invitérel, indbyde4, låde komrne (rocTeil). 
co3Bé3inie c acTp, stjérnebil-lede -t, -r, konstellation -en, -er; 

— Bojibinoro (Manoro) Ilca den Store (Lille) Hund. 
co3BOHHTbcn pa3r. få én ringet op, få förbindelse med. 

co3BynlfHe c My3. harmoni -en; såmklang -en; — hmh énslydende, som står i såmklang; —Hbrii anoxe som står i 
såmklang med epoken. C03fl,aBaTb(cn) CM. C03ÄåTb(CH). co3uaHiie c 1. (ueiicTBiie) skå-belse -n, dånnelse -n, 
oprettelse -n; 2. (iipon3BeueHiie) vrerk -et, -er, skåbervrerk -et, -er, föstjer -eret, -re; 3. (cymecTBo) skåbning -en, - 
er, kreatur -en, -er. 

co3uaTeji b m skåber -en, -e, griindkegger -en, -e, stifter -en, -e. 

co3uai b skåbe2; griindkcggc3 (06 yneHnn n t. n.); oprettel, dannel, stiftel (ocHOBaTb); — Bne-naTJiéHne g0re 
indtryk; oh jjuu aToro co3.u.aH han er (som) skabt til det; —en (b 03HMKHyTb) opstå4; opkommed; y MeHn 
co3ttajiocb Bne-naTJiéHne... jeg håvde [fik] det indtryk... 

co3epulfaHHe c betrågtning -en, beskuelse -n; —aTenb m betragter -en, -e, beskiier -en, -e; —aTerib-Hbrii 
beskuelig, kontemplativ; —aTb betrågtel, beskuel. 

co3H.uHaHite c skåbelse -n; —aTb skåbe2, opbyggel. co3HaBaTb(cn) cm. co3HaTb(cn). co3HaHklHe c 1. bevidsthed - 
en; pyiåccoBoe — klassebevidsthed -en; 

— coöcTBeHHon BHHbi brpdebevidsthed -en; — norr ra pligtfplelse -n; 2. (npn3HaHne) bekéndelse -n, tilståelse -n; 



3. (qyBCTBo) bevidsthed -en; (no)TepnTb — miste [-[tåbe]-] {+[tå- be]+} bevidstheden, besvimel; öojibHOH 6 bui 
b nonHOM -hh den syge var ved fuld bevidsthed; npnifra b — komme til bevidsthed. 

co3HaTenbH||o bevidst, med vidende og vilje; — ocTb >k bevidsthed -en-, — bin bevidst, klassebevidst. 

co3HaTb indse4 (noHUTb); erkén-de2 (npH3HaTb); oh He co3HaéT, uto oh nénaer han er sig ikke bevidst hvad han 
g 0 r; — c bo K) BHHy erkénde sin skyld; vasre sin skyld bevidst;-en bekénde2, indr 0 mmel, tilstå4; HåÄO —en man 
må tilstå [indr0mme], co3peBaHHe c modning -en. co3peBaTb cm. co3péTb. co3péBuiHH modnet, moden, co3péTb 
modnel, co3biB m indkaldelse -n, -r, såm-menkaldelse -n, -r; indvarsling -en, -er (c be3.ua, accaMÖnen). 

C03bIBaTb CM. C03BåTb. 

coH3BOJiHTb behågel, give sit såmtykke. 

coH3MepHMklocTb x MaT. kom-mensurabilitét -en; —mh kommensurabel. 

coHCKaU,HHe c konkurrénce -n; —Ten b M médbejler -en, -e, kon-kurrént -en, -er, modkandidat -en, -er. 

coiiKa >k (nTHita) skovskade -n,-r. cohth 1. (crrycriribcn) gå4 ned, stige4 ned; — c JiécTHHitbi gå ned ad tråppen; 

— Ha 6 éper stige i land, gå i land; 2. (c aopora, nocTopoHMTbcn) flytte 1 sig, gå til side; — c péJibcoB l0be af 
skinnerne [sporet]; 3. (o KpacKe, rpuan h t. n.) gå4 af; KpåcKa cou A å fårvcn gik af; 4. (MHHOBaTb) gå4 (over); 

Bcé conuio öjiaronojiynHO alt forlpb godt [vel]; coH^éT! pa3r. det skal nok gå!; 5.: — 3a grelde4 for; <> — co 
citéHbi forlåde scénen; CHer c o men snéen tpede bort; — Ha HeT blive til intetl — b \iornny dpi; — c yMå blive 
gal [tosset]; ot ororo mo>kho — c yMå det er til at blive gal [tosset] over; oto coihjio eMy c pyK — der slåp han 
billig fra, det slap han fra med godt kpb; —cb 1. mpdes; 2. (coöpai bcn) komme4 såmmen, forsåmles; 3. 
(c6jiH3HTbcn) blive vénner, slutte vénskab; 4. (coraacHTbcn) énes, blive énig; Mbi comjiHCb c hhm Ha tom vi blev 
énig om; He coftTHCb b uerie ikk e blive énig om prisen ,cok 
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i kk e énes om prisen; 5. (coBnacTb) indtraeffe såmtidig; vasre kongru-ént, falde4 såmmeii (reoM.); 6 . (06 oue>KJie) 
gå4 i. cok m saft -en, -er, (J)pyKTOBbiH 

— frugtsaft -en, -er, BMHorpajjHbiM 

— druesaft -en, -er, jihmohhmh 

— citronsaft -en, -er, xxenyjjouHbni 

— måvesaft -en; <> öbiTb b nonHOM 

— y vasre i sin kraftigstc alder, vaere i sin fulde livskraft. 

cokoji M falk -en, -e; <«J)- ron KaK cokoji pa 3 r. ludfattig; = fattig som en kirkerotte. 
coKOJibHHUHH M i/cm. fålkener -en, -e, falkonér -en, -er. 

coKpaTMTb 1. (cjtenaTb Kopone) gpre kortere; körtel, forkortel, afkortel; — KHÖry forkorte [-[åfkor-te]-] { + 
[åfkor- te]+} bogen; 2. (yMeHbmMTb) reducerel, afkortel; begramsel, indskraenkeI (orpamraiTb); — urraTbi 
indskrmnkc personalet; — pacxojibi nedskrere udgifterne; — no- rpeöuéHiie nedskrere forbriiget; 3. (yBOJiHTb) 
afskedigel, fyrel; give lpbepas (pa3r.); 4. MaT. reducérel, forkortel; 5. (|nr3Hou. sammcntiTckkc4; —en 1. (cTaTb 
Kopone) blive kortere; 2. (yMeHbmm bcu) redu-céres; 3. MaT. reducéres, forkortes; 4. (})M3hoji. sammcntnckkcs; 5. 
(orpaHHTHTb ceön) indskncnkc I sig; ripime i cn —en vi må indskraenke os. coKpamarikcu) cm. coKpaTHTb(cn). 
coKpaméHHe c 1. (yKopoueHHe) åfkortelse -ti, -r, åfkortniug -en, -er; forkortelse -n, -r, förkortning -en, -er; 
indskrasnkning -en, -er (orpaHimemte); —jihhhh (fpoHTa frontforkortelse -h; 2. (yMeHbmeHHe) reduktion -en, - 
er; nédskrering -en, -er (pacxonoB); — paöouero hhh forkortelse af arbcjdstidcn; — BO-opyxéHHH nédskrering af 
rustninger; 3. (no cjiyxöe) åfskedigel-se -n; 4. MaT. reduktion -en, forkortelse -ti; 5. (})H3hoji. (o Mbimpax) 
såmmcntiTckning -en; 6. (ycnoBHoe coKpameHiie) afkortning -en, -er, förkortning -en, -er, abbreviation -en, -er. 



coKpameHHH o 1. (KpaTKo) kort; 2. (c coKpamemwMH) forkortet, åfkortet; —mh 1. kort, åfkortet, forkortet; 
kortfattet; 2. jiHHrB, åfkortet; —oe npetuioxéHHe en åfkortet sretning, coKpoBéHHbiH inderst, hémmelig. 
coKpöisiiinLfe c skat -ten, -te, klenodie -t, -r, juvél -en, -er; —a HCKyccxisa kiinstskatte pi; —Hirna >i< skåtkamimer 
-meret, -re. 

coKpymaTb 1. cm. coKpynmxb; 2. (nenajiHTb) bedrpvel; —en grremmel sig; sprgel over (noget). 
coKpymMTejibHbiH tilintetgprende, pdelreggende; — >7*åp et drrebende slag. 
coKpymiiTb tilintetg0re3, nedbryde4, slå i stykker. 

coKpbiTHe c fordplgelse -n, -r, tilhylling -en, tildrekning -en. conraTb lyve4. 

cojirtaT M soldåt -en, -er; — hk m (HrpyniKa) tinsoldat -en, -er; — ckhh soldåter-; —eKaa nécHn soldä-tervise -n, 
-r; —nHHa x hct. sol-dåtervresen -et. 

cojieBapeHHbiii salt-; — jaBoji såltvrerk -et, -er. 

conéHHe c 1. (jrencxBire) sålt-ning-en, nédsyltning -en; 2. o6mkh. mh. (npottyKTbi) syltning -en, -er. 

cojiéHklbiH 1. salt-, såltet; 2. (3acojieHHbiH) salt-, indlagt, syltet; —bie orypubr indlagte [syltede] agurker. 

cojiHttapHOCTb jk solidaritét -en, såmfplelse -n; såmhold -et; MexjtyHapottHan — den internationåle solidaritét; 
3a6acTOBKa —octh sympatistrejke -n, -r; —mh solidårisk. 

cojiHttHklocTb jk 1. (npoqHOCTb) soliditét -en, holdbarhed -en; 2. (nonHOTa) drpjde -n; —biii 1. (nponHbiH) solid, 
holdbar; gedigen; 2. (nojiHbiH) solid; —biii nejioBéK et solidt ménneske, en sat mand. 

cojihct M solist -en, -er; solosånger -en, -e (neisen); solodanser -en, -e (xamjop); —Ka jk solosange-rinde -n, -r 
(neBHita); solodanserinde -n, -r (TaHitoBiiiHita). cojiHTép m mhh. solitåir -en.COJI 
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cojiHTép m 30oji. brendelorm -en, 

-e. 

conHTb 1. saltel, syltel; — niimy komme salt i måden; 2. (3aroTOBJMTb BnpoK) nédlregge3, nédsaltel, nédsylte2; 
s piren ge 2 (Mnco). conKa jk syltning -en. cojiHenHlfbrH sol-, solrig; —an CTopoHa solside -n; —an rroro.ua 
solskinsvejr -et; solskin -net; — tteHb solskinsdag -en, -e; — CBeT solskin -net, sollys -et; —Jiyn solstråle -n, -r; 

— yjrap solstik -ket; —an BåHHa solbad -et, -e; —an CHCTéMa acTp, solsystem -et; —oe 3aTMéHHe 
solformprkelse -n; —bie nacbi solur -et, -e. 

cojiHitkle c sol -en; — jaxojniT solen går ned; — cattHTcn solen synker; — Bocxonrrr solen går [står] op; 
nonyHonHoe — midnatssol -en; Ha —e i solen; no —y éfter solen; npoTHB —a mod solen; <> ropHoe — 
kvårtslampe -n, -r; — Ha jiöto, 3HMå Ha Mopo3 noroB. dågene lrenges, men vinteren strén-ges. 

co.iHuenéK m stégende solskin; sted udsat for solens stråler. 

cojiHuecTonHire c solhverv -et; 3HMHee — vintersolhverv -et. cojio c My3. solo -en. conoBldéH M nåttergal -en, -e; 
néHne —bn nåttergalesang -en. cojio.ii M malt -et. conoxiKOBbiir: — KopeHb 6 ot. lakiids -en (-et). 

conottoBbin: — SKCTpåKT målteks-trakt -en, -er; — cåxap måltkan-dis -en, -er, måltsukker -et. 

conoMkla nc halm -en, strå -et; KporsejibHan — tåghalm -en, tåg-strå -et; (no)KpbiTbiH —oii stråtasgt; —eHHbiH 
strå-; —eHHan uiunna stråhat -ten, -te; —emran Kpbima stråtag -et, -e; <> —er-minn rmoBéu stråimand -manden, - 
nuend; —err-Hau imorså stråenke -n, -r. 

cojioMHHKkla x (hålm)strå -et, = ; xisaxaTbcu 3a —y gribe éfter et hålmstrå. 
cojioMopé3Ka x c.-x. håkkelse-maskine -n, -r. 



conoHHHa x saltk0d -et, såltmad -en. 
conoHKa x såltkar -ret, = , sålt-b0sse -n, -r. 

cojioho pa3r.: BepHyTbcn He — xjieÖHBUiH komme tilbåge med ufoiTettet sag. conoHOBaTbiH såltagtig, brak. 
conoHqaK M såltjord -en; — obmh: —6 b an nomsa såltjord -en. 

cojib I x 1. salt -et, -e; CTonoBan — tåffelsalt -et; MopcKan — håvsalt -et; 2. nepeH. pointe -n, -r; <> ropbKan — 
(|iapvi. éngelsk salt. conb II c My3. g -'et, -'er. cojibHU,biH solo-; —an nåpTHH soloparti -et, -er, —oe nen ne 
solosang -en. 

cojihhLIoh salt-; saltholdig; — hctouhhk såltkilde -n, -r; — ctojiö såltstptte -n, -r; cojinHan KHCJioTa xhm. såltsyre 
-n. com m (pbiöa) målle -n, -r. coMKHyTbiH sluttet, lukket, coMKHyTb lukkel, slutte 1; He — rjia3 ikke få 0jnene 
lukket; —en sluttel op; HanpåBo coMKHHCb! BoeH. slut op til hoj re! 

co\iHa\i6yu||a x spvngasnger -en, -e, somnambiile -n, -r; —H3M m spvngaengeri -et; nåttevandren -en, månesyge - 
n. 

coMHeBaTbcn (b uéM-ji.) tvivlel (om, på), betvivlel, mistvivlel (om noget), v te re i vildrede med noget; MoxeTe b 
stom He — det må De i kk e tvivle på; det kan De v te re sikker på, det skal jeg lige love for; cOMHeBåiocb b 
ycnéxe SToro Jténa jeg er ikke s ikk er på et héldigt udfald af dénne sag. 

coMHéHU,He c tvivl -en, =, mistvivl -en, =; betaenkelighed -en, -er; sto BHe BcnKoro —hh det er hasvet over 
enhvér tvivl, det kan ikke betvivles; hh TéHH —un i kk e skygge af tvivl; paccénTb —hh opklare en tvivl; 
nojtBéprayTb — mo dråge i tvivl, betvivlel; 6e3 —hh uden tvivl; BHe BcnKoro —hh lur vet over enhvér tvivl; ero 
b3hjio — han kom i tvivl, han er i tvivl, han nasrede tvivl.coM 
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coMHHTejibHbiH 1. usikker, Iivis; problemåtisk; 2. (He BHymaioiitHH xioBepnu) tvivlsom, mistaenkelig; lyssky, 
mislig. 

coMHOXHTejrb m MaT. fåktor -en, -er, multiplikator -en, -er. 

coh m 1. (cocTOHHHe) s0vn -en, slummer -en; KpénxHH — dyb s0vn; cnoKOHHbiil — en rolig s0vn; yTpeHHHii — 
morgenspvn -en; kopotkhh — lur -en, d0s -en; BpéMn CHa sövetid -en; séngetid -en; bo CHe i s0vne, i drpmme; 

6e3 CHa s0vnl0s; ero kjiohht ko CHy han bliver spvnig; han sidder og kaemper med spvnen; 2. (cHOBiineHiie) 
dr0m -men, -Te; Biine rb bo CHe dr0nmie2, se i drpmme; sto MHe h bo CHe He CHHJiocb det har jeg aldrig dr0mt 
om; <> xojiht — y okoh, xohht npéMa B03jie som a = såndmanden kommer, coHaTa x My3. sonåte -n, -r. coHéT 
m sonét -ten, -ter. coHJiHBklocTb x spvnighed -en, dpsighed -en; —mh spvnig, dpsig, dvask. 

coHHU,biH 1. (cHOTBopHbui) sove-; —bie k ii n. t h sövedråber pl, söve-drik -ken; 2. (cohjihbmh) spvndrukken, 

spvnig, dpsig; —an 6oné3Hb sovesyge -n; -cji-oe ml per b o drpmmerige -t; —an apiépiin aHaT. hålsaiterie -n, -r. 

coHopHbiii (J)oh. sonor, cohh m, x 1. pa3r. sover -en, -e, spvnetryne -n, -r; 2. 30 oji. syvsover -en, -e. 

cooöpaxaTb 1. cm. coo6pa3HTb; xopomo — håve et godt hovede; nnoxo — vaere tiingnem; 2. (pa3MbimjrnTb) 
taenke2 sig om, overlaegge3; overvejel. 

cooöpaxéH II He c 1. (Mbicnb) overvejelse -n, -r, betrågtning -en, -er; npHHHMaTb b — tåge i betrågtning; 2. 
(noHHMaHHe) förståelse -n; 3. (iipiriiiHa) hénsyn -et, =,motiv -et, -er, grund -en, -e; no nojiHTH-necKHM —hhm af 
politiske hénsyn. 

coo6pa3HTejibHD,ocTb x snarrådighed -en, opfindsomhed -en; —biii snåirådig, opfindsom. 

coo6pa3HTb (noHHTb) begribe4, forstå4, kapérel. 

coo6pa3H||o overénsstemmende; —brii overénsstemmende, konform. 



coo6pa30BaTb tilpassel, tillempel; — pacxojibi c jj.oxoua\iH bringe udgifterne i overénsstemmelse med 
indkomsterne; —en réttel sig éfter, handlel éfter. 

cooöma såmmen, tilsammen, i fellesskab, med forénede krasfter; aéHCTBorsai b — håndle i fellesskab. 

cooömaTb cm. cooftmifrb. cooöinaTbcn 1. (HMeTb CBU3b. coeu.it Hemie) vasre förbunden med; 2. (HaxoriMTbcn b 
oömeHHH) stå i förbindelse med. 

cooöméH H ne c 1. (H3BecTMe) méd-delelse -n, -r, éfteiTetning -en, -er, mélding -en, -er, tidende -n, -r, 
information -en, -er; ra3éraoe — blådmeddelelse -n, -r; Tejierpå(})-Hoe — telegråmmelding -en, -er, 
kåbelmeddelelse -n, -r; o(|ntmtånb-Hoe — en officiél méddelelse; no —mo éfter opgivelse; 2. (cBU3b) 
kommunikation -en, -er, förbindelse -n, -r; Bornytimoe — luftfart -en, lufttrafik -ken; napoxonHoe — 
dåmpskibsforbindelse -n; npnropo.ri.Hoe — lokåltrafik -ken; cpén-ctbo — na kommunikatiönsmid j-del -let, -ler; 
npaMoe — génnem-gående förbindelse, dirékte förbindelse. 

cooömecxBlfo c konsortijum -et, -er, <> b —e såmmen med, i sél-skab med. 

coo 6 m||nTb 1. (yBejroviMTb) méd-dele2, underrettel; informérel, opgive4; — komy-ji. uto-ji. méddele én noget, 
låde én noget vide; sige én beskéd; 06 otom MHe — hjih det er blévet mig forebragt; HacToamnM —åio jeg 
meddéler Dem her-véd; — HOBOCTb méddele en nyhed; 2. (iipitnaTb) tildele2, give4. 

cooömHHK M médhjaelper -en, -e, en médskyldig; médsanmien-svoren inv. 

cooöruHHuecTBO c médskyldighed -en.C 00 
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coopyain b konstruérel, byggel, opf0re2, coopyacaTb cm. coopynifrb. coopy>KéHiie c 1. (ueMCTBMe) oprejsning - 
en, oprettelse -n, opbyggelse -n; — naMaTHHKa opstilling af et monumént; 2. DnaHite) anlaeg -get, = , 
konstruktion -en, -er, rnraHTCKoe — kaempevaerk -et, -er, nopTOBoe — havncankcg -get, =. 

cooTBéTCTBeHHklo 1. Hapeu. over-énsstemmende; 2. tipenn. i overénsstemmelse med; i médfpr af; —bin 
tilsvarcndc, respektiv. 

cooTBéTCTBklHe c overénsstemmelse -n; npitBonin b b — c bringe i overénsstemmelse med; b —nn c aéM-Ji. i 
overénsstemmelse med; okohomhucckhh 3aKOH oöaraxeribHoro —na npoH3BOflCTBeHHbix OTHO-méHHH 
xapaKTepy n p o H3 b o a. rne ;i b h b i x chji den pkonomiske lov at produktionsforholdene skal svare til 
produktivkircfterncs karaktér. 

cooTBéTCTB||oBaTb svarel til, stå i såmklang med; — ttpyr apyry påsse til hinånden, harmonérc I; 

— fleHCTBHTeabHOCTH svårc til virkeligheden; oh —yeT CBoeMy Ha-3HanéHHK) han påsser til sit ém-bede, han 
svårcr til sin stilling; 

— HCTHHe svåre til såndheden; —y to mini pågreldende, respektiv, modsvarcndc; He —yromttti modstridende. 
cooTénecTBeHHlJ,HK m låndsimand -manden, -nucnd-, —trua >k lånds-mandinde -n, -r. 

c o o t h o c it ne n b h Ll b r it koiTelativ; —oe chobo korrelativt ord. 

cooTHoméHHe c proportion -en, -er, korrelation -en, forhold -et, =; uirc.neHHoe — tålforhold -et, = ; 

— chji styrkeforhold -et. conépHHU,K M médbejler -en, -e, 

rivål -en, -er; konkurrent -en, -er; —ua >t< médbejlerske -n, -r, rivalinde -n, -r; — i iatb rivalisérel; kåp-pes, 
konkurrérel; —aaTb c Kext-.n. konkurrére med én, jåge på no A gens énemrerker; —nec t BO c riva-litét -en, 
kåppestrid -en; konkmance -n, -r. 

conéTb fnyse2.4, snpftel, conna >k 1. (xojim) hoj -en, -e, båkke -n, -r; 2. (BynnaH) vulkån -en, -er. 



coruieMéHHHK m ståmmefrasnde -n, -r. 

coiuim mh. rpyö, snot -tet. coruiklHBbiH rpyö, snottet, snotnaeset; —aK Mrpyö. snotnasse -n, -r. 
coiTon/niHéHiie c rpaM. koordination -en, -er. 

conocTaBD,HTb såmmenstillel; såm-menlignel; — némte c såmmenstil-ling -en, -er; såmmenligning -en, -er. 
COnOCraBJUITb CM. COnOCTåBHTb. 

conpaHO c soprån -en, -er. coitpiiKacai bcn 1. (öbiTb c\ie>KHbrvi) st0de2 op til; 2. (c ksm-ji., néM-ji.) komme i 
berpring [kontåkt] med. 

conpHKOCHOBéHldHe c berprelse -n, -r, berpring -en, -er; kontåkt -en, -er; npiixoxiHTb b — c KeM-ji. komme i 
berpring med én; bohtm b — c iipothbhhkom håve fpling med fjénden; TOHKa —na berpringspunkt -et, -er. 

conpHKOCHyTbcn cm. conpHKa-cåTbCH 2. 

c o it p o b o n ir re n b h U b r ii: — oe nircbvto védlagt brev; ådressebrev -et, -e, frågtbrev -et, -e. 

conpoBOiKjtaTb fplge3, lédsagel, gå4 med; eskortérel (tpia 6e3onacHOCTH, nonéTa); —aTbca lédsages (af); — 
aiomitit m lédsager -en, -e; —éHHe c 1. fplge -t, fplgeskab -et, lédsagelse -n; 2. My3. akkompagne-mént -et, 
lédsagelse -n; b —émiH poana med klavérledsagelse. 

conpoTHBJiéHklHe c modstand -en, opposition -en; lédningsmodstand -en (cf)H3.); cnoMHTb ubé-ji. — bryde éns 
modstand, gpre én mpr; OT3biBaTb — gpre modstand; CHJia —na modstands kraft -en; — Tpé-Hmo Tex. 
gnidningsmodstand -en; jtBicKéHHe —na hct. modstandsbevaegelse -n, -r; — MaTepnånoB tnex. modstandsevnen 
inv. 

conpoTHBJiaeMOCTb >k modståelighed -en, modstandskraft -en.con 
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conpoTMBJinTbcn sastte sig til modvasrge, gpre [yde] modstand, modsastte3 sig, stritte 1 imod; — npoTHBHHKy 
saette sig til modvaerge mod fjénden; — 6oaé3HH modsastte sig sygdommen. 

conpaacéHHbiH 1. förbundet; oto conpaaceHO c öojibiiiHMH TpynHocimni det er förbundet med store 
vanskeligheder; 2. MaT., (fm 3., Tex. konjugéret. conyTCTBOBaTb lédsagel, fplge3, cop m Icjeskarn -et. 
copa3MépHTb afpassel, bringe i forhold til. 

copa3MépHU,o forholdsmressig, over-énsstemmende; —ocTb >k forholdsmressighed -en, overénsstemmelse -n, 
harmoni -en; —bifi forholdsmressig, proportional, harmonisk, copa3MepaTb cm. copa3\iepm b. copaTHHK m 
våbenibroder -broderen, -bredre, krigskammerat -en, -er, médkremper -en, -e; kampfelle -n, -r. 

copisaHéu M vildbasse -n, buksetrold -en, vildtfangst -en; et viltert pigcbarn (o geBOUKe). 

copBaTb 1. rive4 af; pliikkel ((})pyKTbi, mseTbi); bkcsc2 ned (bctpom); 2. (ijocaay, 3jio6y) give frit lpb, give luft; 
— raeB Ha kom-ji. lade vréden gå ud over nogen; 3. (HcnopTMTb) underminerel; foipuiTel (ruiaHbi); <> — 
noueayH tåge et kys; — 6aHK sprrenge bånken; —ea 1. (c uenii) slippe4 lps; 2. (ynacTb OTKyjta-ji.) falde4 ned, 
styrtel ned; 3. (3aKOHHMTbca HeyttaaeH) slå4 fejl, mislykkes; aéao copBajiocb! pa3r. det gik i våsken!, det gik 
galt!; <> —ea c MécTa styrte 1 afstéd, ile 1 afstéd; fly ve af-stéd som en pil; —ea c uénn rive sig lps af laenken; y 
Hero copBajiocb c a3biKa rpyöoe cjiobo et stygt ord undslap ham. 

copBH-rojioBa M, >k vovehals -en, -e, gålfrans -en, fandenivoldsk person. 

copeBHOBaHlJjie c kappcstrid -en; c o u h an m c t m a e c k o e — den socialistiske kappestrid; Bbi3BaTb Ha — 

opfordre til kåppestrid; — no öoKcy boksestrevne -t, -r; y4åcTHHK —na déltager i en kåppestrid. 
copeBHOBaTbca kappesl, copÖHKa >k stpvgran -et,=. copMTb tilsmudsel; gpre uorden; »v* — a.eHb A \ni strp om sig 
med pénge, pse pénge ud. copHklbiH: —aa Tpaeå ukrudt -et. copHaK M ukrudt -et. copoK fyrre, fymetyve; firti 



(kom.); eMy rion — han er nrer de fyiTe. 

copoKa >k skade -n, -r; <> — Ha XBOCTé npHHe A nå noroB. = jeg har h0rt en fugl synge derom, copoKanéTHHH 
fyiTetyveårig. copokobD,oh fyiTetyvende; c rpa-Hima — an side fyrre(tyve). 

copoKOHO>KKa x 300JI. tusindben -et, =. 

copoux||a x 1. skjorte -n, -r (MyxcKan); chemise -n, -r (xeHCKan); HOUHan — natkjole -n, -r (xeHCKan); 2. aHaT. 
fosterhinde -n; <> poniiTbcn b —e v re re f0dt med en séjrsskjorte på; v re re f0dt med en guldske i miinden. 

copT M sort -en, -er; art -en, -er, slags -en (-et), =, kvalitét -en, -er; Bbicmero—a af bédste kvalitét; btopoh — 
méllemslags -en, =, méllem s ort -en, -er; jusyx —ob to slags. 

coprapoBaTb sortérel; pillel ud. copi iipoBljKa x sortéring -en; —onHbiH rangér-; —ouHan cTåH-umi x.-rt. 
rangérbanegård -en, -e; 

— ihhk M sortérer -en, -e. cocaTb sugel (på), siittel på, påt- 
tel (på); — rpyttb diel, få bry st; 

— nany suge på låbben. cocBaiaTb formidle et regtcskab, 
skåffe én en brud (brudgom). 

cocén M nabo -en, -er, sidekammerat -en, -er, sideimand -manden, -mrend; génbo -en, -er (xHBymnH HanpoTHB); 
—h nåbofolk pi, nåboerne pi, naboskab -et; — K cl >K nåboerske -n, -r, nåbokone -n, -r; —HHfinåbo-; —nan 
CTpaHå nåboland -et, -e; —hhh KOMHaTa vrerelse ved siden af; oh XHBéT b —Hevi jrovie han bor i nåbohuset,c 
OC 
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han bor i huset ved siden af; •—ckhh nabo-; —ctbo cnåboskab -et; no —CTBy i nabolaget; XHBymHH no —CTBy 
omkringboende, nrerboen- 

rie. 

cocHCKa x båjersk pplse. cöcKlfa x sut -ten, -ter', öyTbuiKa c —oil sutteflaske -n, -r, påtte-flaske -n, -r. 
COCKaÖJIHBaTb CM. COCKOÖJTMTb, COCKaKHBaTb CM. COCKOUHTb, COCKajIb3bIBaTb CM. COCKOJIb3HyTb. 

cocKoöjiHTb åfskrabc I, radérel ud. cocKOJib3HyTb rutschel ned, glide4 ned. 

cocKOUHTb 1. (cBepxy bhh 3) springe4 af, hoppel af; — c kpobuth springe op fra séngen; 2. (c neTenb h t. n.) gå4 
af, springe4 af. coci<pe6rnb cm. cocKpecrä. cocKpecra börtskrabe I, åfkrad-sel, börtradcrcI. cocKywrbcn lrcnges 
(éfter). cocjiaraTejibH||biH: —oe HaKJioHé-HHe rpaM. konjunktiv -en, 0nskemåde -n. cocnaTb landsforvise2, 
cocnaTbca 1. (Ha Koro-ji., Ha hto-ji.) beråbe2 sig (på), påberåbe2 sig; alludérel; 2. (onpaBurri bca) beråbe2 sig på, 
ånfpre som undskyldning; oh ccbuiaeTca Ha rojioBHyio 6onb han ånfprer hovedpine som undskyldning, han 
beråber sig på hovedpine. 

cocnÖBllHe c hct. stand -en, pi strender', KpecTbUHCKoe — bondestånden inv, KynénecKoe — hån-delsstanden inv, 
kpbmandsstanden inv; cpennee — méllemstanden inv; TpéTbe — den trédjc stand, borgerstanden inv; —hmh 
stands-; -Hbie iipeapaccyjJKM standsfordomme pi; —Han HCKmonHTejibHOCTb ståndshovmod -et; —Hbie npHBHjié- 
thh ståndsrettigheder pi; —Hoe pa3JiHHHe ståndsforskel -len, -le. 

cocnyxHBeit M kolléga -en, -er (pi tx. kolleger), médarbcjdcr »en, -e. 

cocjiyxiiTb: — cnyxöy KOMy-n. g0re [vise] nogen en tjeneste. 

44 PyccKo-rtaTCKHH cji. 

cocH||a x fyr -ren, -rer, fyrretrre -et, -er; ropHan — bjérgfyr -ren, -rer; KiivieHHan — pinje -n, -r, pinjctrrc -et, -er; 



— 6 bmh fyrre-; —ÖBan CMOjiå teipentinolie -n; —OBan mmiiKa fyiTekogle -n, -r. 
cocHyxb pa3r. falde i s0vn, blundel; — nocne o 6 en a tåge sig en middagslur [blund]. 
cocok M (bryst)vorte -n, -r, mrelkevorte -n, -r, påtte -n, -r. 

cocpertOTOueHHe c koncentration -en; sanmienklumpning -en (BoeH.). 

cocpeuorfmeHHLlo koncentréret; —ocTb >k konccntréring -en; — mh koncentréret; —oe BHHMåHne 
koncentréret opnuerksomhed; —mh B3 rmm stift hlik. 

cocpettoTonHBaTb(cn) cm. cocpeaoxomixb (en). 

cocpeiiOTOMiri b koncentrérel; — CBoé BHHMåHHe Ha néM-Ji. koncentrére sin opnuerksomhed på, rétte sin 
opnuerksomhed på [mod]; —en koncentrérel sig. 

cocTaB M 1. (coBOKynHOCTb aneMeHXOB) såmmcnsretning -en; blanding -en (xhm.); 2. (o kojijickthb e mörten) 
personåle -t, bestånd -en; jihhhmh — kådre -n, -r, personåle -t; cniicoK jiHUHoro —a BoeH. mpnstermlle -n, -r; 
o(])HjtépcKHH — officérskoips -et; UHcneHHbiH — kontingént -et; b nonHOM —e in pléno; Bxourrib b — tilh0re2, 
vrerc médlem af; bmhxh H3 —a udtrredc4; — HcnojiHHxeneH rollcbesretning -en; 3. (o noexue) tog -et, =; 
nojtBiGKHOH — rullende materiale; <> — npecxyruiéHHn rop. de fåktiske omstrendigheder (af forbrydelsen). 

coctubHT ejib m (aBTop) autor -en, -er, forfåtter -en, -e. 

cocTaBHTb 1. (coöpai b. nocTaBHTb) såmlel, stillel sammen; såmmenstillel; sammens£ette3; 2. (6bixb aBTopoM) 
kompilérel, forfattel; — cnoBapb udarbejde [-[skå-be]-] [+[skå- be]+] en ordbog; 3. (nenoBoe rnrcbMO, 
XtoKyMeHT h t. n.) affattel, kon-cipérel; — npoéKT nncbMa affatte et udkast til en skrivelse; — rmaHC OC 
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udkaste en plan; — CMexy g0re et overslag, opgpre en kalkulation, budgettérel; — cnncoK g0re en liste; 4. 
(o6pa30BaTb) konstituérel; formel, dannel, g0re3; — n p e un o- >ué h h e rp a. h. konstruére en sretning; 

— ceöé MHéHHe dånne sig en mé-ning; 5. (paBHUTbcn, rtaxb b perynbxaxe) bel0be4 sig, opg0re3; 

— KOMnaHHio KOMy-Ji. g0re én sélskab; — HCKJironéHHe danne en undtagelse; —en blive formet, blive dannet. 
cocTaBJiéHne c (cnoBapn h t. n.) såmmcnsretning -en; forfattelse -n, udarbejdelse -n. 

cocTaBJinTb(cn) cm. cocTHBMTb (-en). 

cocTaBbi |[6ir 1. (cocTaBJieHHbm) sammensat; 2. (BxoarrmiiH b cocTaB) integrérende; —annacTb bestanddel -en, - 
e, elemént -et, -er, in-grediéns -en, -er. 

cocTapnTb g0re re 1 dre; —en reldcs, blive gammel. 

cocTonHUpe c 1. tilstand -en, forfatning -en, stand -en, ståtus -en, kondition -en; oömee — ålmenbe-findende -t; 
nepBoöbiTHoe — naturtilstand -en; nepexoaHoe — overgangstilstand -en; — bohhm krigstilstand -en; 2. 
(Kanmaji) formue -n, -r, kapitål -en, -er; rronymn b — få en formue; cocxaBtixb 

— udgpre en formue; -cj>- b xopomeM — hh i god tilstand [stand], vélholdt; 6bixb b — hh vrerc i stand til; magtel, 
orke 1; oh He b — hh oxo enen ax b han mågter i kk e at g0re det; He b — hh ikke i stand til, iide af stand. 

cocxonxejibHklocxb nx 1. (aeHOKHoe ö.xarococxorTHire) formuenhed -en; 2. (ruiaxéncecnocoÖHOcxb) betå-lingsevne 
-n; 3. (oöocHOBaHHoexb) begrundelse -n; —bin 1. (c nocr axuoM) formuende, vélhavende; vél-stående; —bin 
uejioBéK en holden mand; vélhaver -en, -e; 2. (naaxexrecilocoÖHbrii) betålingsdygtig, solvént; 3. (oöocHOBaHHbm) 
forsvår-lig, stikholdig, begriindet. 

cocxoklnxb 1. (HaxottHXbcn) vrerc, 

befinde4 sig; — b KOMHxéxe sidde i komitéen; 2. (3aKJironaxbcn) bestå4; parHirua — hx b xom... forskellen er den 



at...; nåiua aanaua —ht b tom... vor opgave består i at...; 3. (6biTb cocTaBjieHHbiM) vaére sammensat af; KHÖra — 
ht H3 jnsyx qacTéii bogen fålder i to déle; KBapTHpa —ht H3 jnsyx KOMHaT léjligheden består af to vaérelser; — 
nTbcn finde sted, stédfinde4; coöpamie —htch b 3åne forsåm-lingen finder sted i sålen; cneK-Tå A ib He —smea 
forestillingen fandt i kk e sted, forestillingen blev åflyst. 

cocTparHBaTb cm. cocTpoHTb. coc rpanalfHiie c medlidenhed -en, médfplelse -n, déltagelse -n; nyBCTBOBaTb — k 
KOM y-Ji. fpie medlidenhed med én; håve médfplelse med én; B036y»AåTb — vaskke médfplelse; —TenbHbiH 
medlidende, méd-fplende. 

cocTpiiTb pa3r. rive en vittighed, cocTporaTb åfhpvlel. cocTiöamie c strevne -t, -r, vreddestrid -en, v reddekamp - 
en, -e, konkurrénce -n, -r; (fyTÖoji bHoe 

— fodboldkamp -en, -e; — Ha nép-BeHCTBO CTpaHbi låndskamp -en, -e. 
cocTH3aTbcn kåppes, konkuiTerel. 

cocyjt M kar -ret, — , fad -et, -e, beholder -en, -e; CTeKJWHHbiH 

— glåsskål -en, -e; KpoBeHOCHbiH 

— blodkar -ret,—; —hctmh aHaT., öhoji. åre-; —HCTan CHCTéMa årenet -tet. 

cocynbKa jk istap -pen, -pe(r). cocyHOK m pattedyr -et, =. cocyinecTBOBamie c såmeksis-tens -en, co-eksisténs - 
en; MiipHoe — frédelig såmeksistens [-[co-eksisténs];-] [+[co-eksis- téns];+] —aTb såmeksisterel, eksistére 
såmtidig; co-eksistérel. cocyntHil stigende, påttende. cocmrraTb trellc3 sånmien, régnel sånmien; —en g0re3 op, 
g0re åfreg-ning. 

cocHHTbiBaTb(cn) cm. cocqHTaTb (-en). 
coTaa jk hundrededel -en, -e.coT 

— 691 — 
cou; 

coTBopIJéHHe c skabelse -n, -r; c —emra Mnpa fra vérdens skabelse; — HTb skåbe2. coTKaTb vrevel. 
coTHn >i< hundrede -t, -r; — mh Häpen, i hundredevis. 
coTOBapnm m arbejdskammerat -en, -er, kolléga -en, -er. 
coTOBbin: — Méii. honning i vöks-kager. 

coTpyttHHU,K M 1. (noMontHHK) lijrelpcr -en, -e, médhjrelper -en, -e; 2. (cnyjKamHH) médarbejdcr -en, -e; 
bidragyder -en, -e (b ra3eTe h t. /r.); HaynHbiH — videnskabelig médarbejder; —ua >k médarbcjdcr-skc -n, -r', — 
nar b 1. (BMecTe paöoTaTb) arbejde I sånmien, samarbejdel; —naTb c BparoM collabo-rérel; 2.: —naTb b ra3éTe 
sk rive i et blad; —necTBO c médarbejde -t, médarbejdcrskab -et, samaibcjdc -t; kooperation -en, -er. 

co i pacéHiie c rystelse -n, slag -et,—; — M03ra hjérnerystelse -n. 

coTbi mh. honningkage -n, -r, vokskage -n, -r, bikage -n, -r. 

coTbtii den hundrede; — HOMep nummer hundred. 

cöyc M sovs -en, -er, såuce -n, -r; — hhk M sovseskål -en, -e. 

coyMacTlfue c médskyld -en; méd-skyldighed -en (b npecTynjieHHH); —hhk m en médsanmiensvoren; —hhk b 
npecTyruiéHHH en médskyl-dig; cxiénai b koto-ji. —hhkom nero-Ji. gore én méddelagtig [médskyldig] i noget. 

coyueHlfHK m, —ilita >k skolekammerat -en, -er. 

co(])a jvesöfa -en, -er, divan -en, -er. 

codrldilaM M sofisme -n; —hct m sofist -en, -er; —ilcTHKa jk sofisteri -et. coxa jk trreplov -en, -e. coxHyTb 1. 



indt0rrel, t0rrel; brasnde2, svides (o ryöax, 33biKe h t. n.); 2. pa3r. (naxHyxb) blive måger, visne hen, héntasres. 

coxpaHeHHe c opretholdelse -n, opbevaiing -en; forvåring -en, bevarelse -n (xjk. nepeH.); 6paxb 

Ha — tåge til opbevaring; narsaxb Ha — give til opbevaiing; — b TåftHe hémmeligholdelse -n; —iri b 1. 
(cöepenb) forvårel, gémme2, opbevarel; —iixb cexpéx holde på en hémmelighed; —iixb Ha nilviaxb bevåre som 
erindring, beholde til erindring; 2. (yji.ep>Kaxb. He noxepaxb) beholde4, bevåre 1; —inb xnruiHOKpoBiie forblive 
koldblodig;= i kk e tåbe hovedet; —HXb KOMy-ji. >KH3Hb bevåre én livet; —rfrbca 1. (o ruionax h x. n.) holde4 sig, 
bestå4; OHa xopomo —iljiacb jsjia cBoero B03pacxa hun baner sin ålder godt; hun hölder sig godt. 

coxpaHHoexb jk vélbeholden-hed -en; sikkerhed -en (HrmoKHoexb); 6bixb b —ocxh v re re i sikkerhed, v re re godt 
opbevaret; b nojiHoii —ocxh vélbeholden, vélbe-varet; b ué.xocxii h —ocxh iiskadt, usårct; —biii iiskadt, 
vélbeholden; b —om Mécxe på et si kk ert sted. 

coxpaHHXb cm. coxpaHHXb; — cboio cöny (o 3aKOHe h x. n.) vrere i kraft; —en cm. coxpaHHXbcn. copBéxHe c 
blomsterstånd -en. coujioroisop (noroBop h a c o u h rex H-cximecKoe copeBHOBåHiie) aftale om socialistisk 
kåppestrid. 

couna.x-!j.evioi<prn m sociåldcmo-krat -en, -er; —iraecKHH sociåldc-mokratisk; —iraecKan niipxHH det 
sociåldemokratiske parti. 

coitHajiH3aitHn jk socialiséring -en; —riporsaxb socialisérel. 

coitHajiH3M M socialisme -n; HaynHbiH — videnskåbelig socialisme; nocxpoéHHe —a opbygningen af 
socialismen. 

coitnajiHcx M socialist -en, -er; —hhcckhh socialistisk; —nnecKoe ofmrecxrso det socialistiske såm-fund; — 
nnecKoe copeBHoeåHHe den socialistiske kåppestrid; —iraecKaa CHexéMa xo3HHCXBa den socialistiske pkonomi 
[husholdning]. 

coitHajibHO-onacHbiH såmfunds-farlig, såmfundsfjendsk. 

COUHaJIbHUbiH SOCiål; —Oe OöecneneHHe social forsorg; social- 
44*coit 
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hjrefp -en, sociålunderstpttelse -n; —oe cxpaxoBaHHe sociålforsikiing -en; sygeforsikring -en; erö —oe 
nonojKéHHe hans sociale stilling [standj; —oe 3jio såmfundsonde -t. 

ceunolf.xor M sociolog -en, -er; —.xorH i iecKHH sociologisk; —jiöran jk sociologi -en. 

cou;copeBHOBaHtJ,He ( c o u n rrx h c x ii i i e c ko e copeBHOBaHHe) den socialistiske kåppestrid; Maccorsbrii xapanxep — h n 
den socialistiske kåp-pestrids måssekarakter. conéJibHHK M juleaften -en, -er. conexamie c förbindelse -n, -r, 
kombination -en, -er; — 3ByKOB (Jioh. lydforbindelse -n, -r; — corjiacHbix (})oh. konsonåntforbin-delse -n, -r. 

conexaxb forénel, sanmienknyttel; — xeopmo c irpaKXHKoii foréne teorien og pråksisen; — b ce6é foréne i sig; 
—en 1. forénes, sammenknyttes; 2.: — öpaKOM gifte 1 sig, indgå regteskab. 

coHHHéHU,He c 1. (neHCXBHe) for-fåttelse -n, -r, komposition -en, -er; 2. (jiHxepaxypHoe) vrerk -et, -er, skrift -et, - 
er; nocMépraoe H3-ÄåHHe —hh éfterladte skrifter; co-6påHHe —hh samlede skiifter; —na ropbKoro Görkis 
vrerker; 3. (mKOJibHoe)\ stil -en, -e; nncåTb — skiive en stil; TeTpåflb hjih —Hit stile ibog -bogen, -beger; 4. 
rpaM. sideordning -en. 

coHHHHXb 1. (o nneaxene hx. n.) forfattel; digtel (cxhxh); komponé-rel {My3biKy); 2. pa3r. (Bburyxirrib) 
opdigtel, finde4 på, fantasérel. conHHaxb cm. conHHHXb, comri bcn sivel ud, piblel; vredske I (o paHe). 

coHH A ocxb jk såftighed -en, såft-fuldhed -en, såftrighed -en; —brit såftig, såftfuld, saftrig; —aa rpyrna en såftig 



pasre; —bie KpåcKH såf-tige fårver. 

conyBCTBlfiie c medlidenhed -en, médfplelse -n, déltagelse -n; förståelse -n (noHHMaHHe); BCTpé-TMTb y Kor6-Ji. 

— vinde ånklang; finde åbent 0re; He nponBJiaTb —na 

ikk e vise förståelse, vénde det dpve 0re til; H3 —na af sympati; —OBaTb vise förståelse, fp i c med én; sympatisére 
med én; —ytorna ii I. npnn. medlidende, médfplende, sympatisérende; 2. cym. m en sym-patisérende. coihhhk M 
c.-x. plovjern -et. comypHBaTb(ca) cm. comypnTb (-ea). 

comypnTb: — vaabK blinke [-[misse]-] {+[mis- se]+} med ojncnc; —ea cm. couiypmb. 

coio3 I m förbund -et, = , for-éning -en, -er, sélskab -et, -er; union -en, -er; konfpderation -en, -er, alliance -n, -r; 
CoBéTCKHH Cok> 3 Sovjét-uniönen inv; Coro3 CoBéTCKHX CoitHajiHCTunecKHX PecnyöJiHK Unionen af 
Socialistiske Sovjétrepubli-ker; — rocyaåpcTB ståtsforbund -et, = ; KoonepaTHBHbiii — andelsselskab -et, -er; — 
nHcåTejieH forfåtter-forening -en,-er; raH3éiicKHH — hct. Hånsa -en, Hånseforbund -et; 3a-KmounTb — afslutte 
en pagt; op-raHH30BåTb — dånne en foréning; bmhth H3 —a mélde sig ud af en foréning. 

coro3 II M rpaM. konjunktion -en, -er, bindeord -et, =. 

cok>3hL1hk M forbundsfelle -n, -r; — hkh de alliérede; —un a >i< forbundsfelle -n, -r; —nuecKHil allié-ret; —biii 
1. alliéret; förbunds-; —bie aepacåBbi forbundsmagter pl; alliérede ståter; 2. (oTHOcatmtttca k CCCP) union-. 

coax soja -en, sojabpnne 

-n, -r. cnajraTb cm. cnacTb, cna3Ma >t< Mett. kråmpe -n, -r. cnaHBaTb I cm. cnoitTb. cnaHBaTb II cm. cnaaTb, cnaÖKa 
x 1. Tex. såmmensvejs-ning -en, svéjsning -en, lödning -en; 2. vt en. hasrdning -en, -er. 

cnajiMTb brasnde2, svide4; afbrasnde2 (a o vt). 

cnajibHU,biH sove-; — BaroH sovevogn -en, -e; — MemoK sovesaek -ken, -ke; —bie iipttHaaaéoKHOc rtt séngetpj - 
et. ena 
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cnajibHa >k sovevasrelse -t, -r, sövekamimer -meret, -re. 

cnapacaac aspårges -en,=; slikasparges pi (KpynHaa). cnapnBaTb cm. cnapnTb, cnapnBaTbca parrel sig; mågel 
sig. 

cnapnTb (jKHBOTHbix) påiTel. crtapTaKttaaa >k cnopT, sparta-kiåde -n. 

cnapTaH||en, m spaitåner -en, -e; — ckhh spaitansk; —CKoe BocniiTå-nne en spaitånsk opdragelse, cnapbiBaTb 
cm. cnopoTb. cnacaU,Hne c rédning -en; Oftmecuto — nna Ha BOAåx rédningskoips -et; — TejibHbin rédnings-; 

—TejibHbiii noac livbrelte -t, -r, livrem -Ten, -Te; —TeabHaa cayxöa réd-ningsvassen -et; —TeitbHaa eråH-itna 
rédningsstation -en, -er. cnacaTb(ca) cm. cnacTH (cb). cnacéHne c rédning -en, bjasrgning -en (Ha Boae); — 

5KH3HH livredning -en. 

cnaciiöo 1. tak; —, a y>i<e Biaa! (npii yromeHHH) tak, jeger forsynet!; aa, —! ja, tak!; — , hct! nej, tak!; 

— BaM! tak skal De håve!; h BaM — ! selv tak!, tak i lige måde!; 2. cym. c tak -ken; öonbinoe — ! mångetak!; He 
CKa3åB uå>KC — uden så méget som at sige tak. 

cnacHTeitb m rédningsj mand -manden, -mtend, frélser -en, -e; —Hbtii rédnings-; frélsende. 
cnacoBaTb: — népea TpyaHOCTHMH give4 op, tåbe modet, opgive asvred. H 

cnacTH réddel, bringe i sikkerhed; bjterge I (Ha Boae); — noTep-néBmnx k o p a 6 a e k p y tu én tt e bjaerge skibsbrudne; 
—cb réddel sig; —cb öércTBOM fly 1, flygte 1. 

cnacTb 1. falde4; 2. (o Boae) gå4 tilbåge. 



cnaTb sove4; — uyxuo sove let; 

— KpenKO sove fast, snorksove4; A åAKo — sove s0dt; — KpemuiM chom sove på sit grpnne 0re (pa3r.); 

— MépTBbiM chom sove som en sten; jioadiTbcn — kcggc sig til at sove, gå til ro, gå til sengs; 

xoTéTb — vasre s0vnig; yKJiåflbi-BaTb — piitte i seng; nopå —f det er på tide at gå i seng!; —en 6e3Ji.: MHe He 
cmrrcn jeg kan i kk e fålde i s0vn, jeg kan i kk e sove ind; iron. yTpo xopomo cnnxcn morgenspvnen er den bédste 
s0vn. 

cnanHHlfocrb >k såmmensvejs-ning -en; — bi ii såmmensvejset. 
cnanTb loddel såmmen; såmmen-svejsel. 

cneKTaKJib m teåterforestilling -en, -er; yxpeHHiui — matiné -en, -er; BenépHnn — aftenforestilling -en, -er; 
HHeBHOH— éftermiddags-forestilling -en, -er; jnoönTejibCKHH — amatprforestilling -en, -er; dil-letåntforestilling - 
en, -er. 

cneKTp M (jun. spéktrjum -et, -a (-er); — ajibHbiii (})H3. spektrål;— ajib-Hbiii aHajiH3 spektrålanalyse -n. 

cneKyjiHpoBaTb spekulérel (i); jobbel; låve fidus (pa3r.); —uhx m spekulant -en, -er, fidusmager -en, -e, 
håmstrer -en, -e; —itht Ha BoéHHbix nocTåBKax vasrnemager -en, -e; gullaschbaron -en, -er (pa3r.); —nTHBHbiH 
spekulativ; —n-pna >k spekulation -en, -er; jobberi -et (önpaceBan). cneneHaTb sv0be2, viklel. cnéJiU,ocTb >k 
modenhed -en; —Brit moden. 

cnepBa fprst; frémfor alt (npoKiie Bcero). 

cnépeuii foran, forfra, foipå; bibi. — udseendet forfra. 

cnepéTb 1 (c>Kaxb) tixcngc2, prés-sel såmmen; b rpynii jibixaHiie cnépno jeg kan ikke få véjret. 
cnepéTb II rpyö.(yKpacTb) råpsel, huggel. 

cnépMa ac 6 hoji. spérma -et,—. cnepMaxo30H.il m 6hoji. sasdlegeme -t, -r. 
cnep\iauér m (jiapvi. spermacét -ten (-tet); —o b brit: —oBoe Macao spermacétolie -n. 

cnépTbiii indelukket, trykkende, bcklumrct; muggen (3aTXJibm). cnecHBbiö hofferdig, storsnudet, cnecb ac 
hofferdighed -en, stör-snudethed -en.cne 
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cneTb I (o ruiouax) modnes, blive moden. 
cneTb II (necHio) synge4, afsynge4. 

cnéTbcn 1. indsynge4, 0ve sig i sang; 2. nepeH. pa3r. konmie til förståelse med; — c KeM-ji. spille under daékke 
med én. 

cnex m: oto He k —y pa3r. det har ingen hast med det, det har intet jag. 
cneitHajiH3aitHn ac specialisé-ring -en; —npoBaxbcu specialisé-rel sig. 

cneitHajiHCT m fågjmand -man-den, -nucnd, specialist -en, -er, ekspért -en, -er, b xpyry —ob i fagkredse. 

cneitnajibHLlo speciél, special; isasr, sicrlig (ocoöeHHo)-, o ro — n jm Bac det er speciél for Dem; —ocTb >k fag -et, 
= , speciale -t, -r, spe-cialitét -en, -er, 6bri b KaMeHmnKOM no —octh vicrc miirer af fag; —bin t. speciél, special; 
—bili BbinycK (ra3eTbi n t. n.) ékstranumlmer -meret, -re, sasr [ékstra] udgave; 2. (no cneitnajibHOCTn) fag-; —oe 
o6pa30BaHne fåguddannelse -n. 

cneitn(J)HKaitH5i >k specifikation -en, -er, vårefortegnelse -n, -r, opstilling -en, -er, —nuecioiH specifik, specifisk, 
karakteristisk, crieuoBKa >k pa3r. åi'bejdst0j -et. cneponeama >k årbcjdstoj -et. cneub bage2. 



cnéiiiHBaTbca cm. cnéuiHTbca. crieiuUirrb 1. ilel, skynde2 sig, råppel sig (pa3r.); håve håstvasrk; a ouernb —y jeg 
er i stprste hast; jeg må skynde mig; He —il! far i mag!; He — give sig tid; 2. (o qacax) gå for stasrkt; uacbi —åT 
Ha 10 MHHyT uret går ti minutter for stasrkt. 

cnéuiHTbcn stå [stige] af hésten, sidde4 af. 

cném||Ka >k hast -en, skyndsomhed -en, forhastelse -n, jag -et; b —ue i hast; —ho presséren-de, i stprste hast, 
skyndsom; — hocti, x 1. (nocnemHOCTb) hast -en; 2. (HeoTjioxHOCTb) skyndsom¬ 
hed -en, npdvéndighed -en; —hmh 

1. (nocnemHbiH) håstig, skyndsom; 

2. (HeoTJioxHbiH) påtrasngende, uopsasttelig; —Haa paöora et pressé-rende arbcjdc; —Hoe niicbvio eks-présbrev - 
et, -e; Jteno oneHb —Hoe sågen er méget påtrasngende. 

cnHBaTbca cm. cnÖTbca. ciniao\ie rp m håstighedsmåler -en, -e. c n run t b a r b cm. cnnaifi b. cmuiHTb åfsavel; affilel 
(HanHJlbHHKOM). 

cniiHLfa x ryg -gen, -ge; noBepHyTbca —6 h k KOMy-ji. vénde ryggen til én; vénde én ryggen (nepeH.); 
npHcaoHHTbca —6 h k CTeHe hcnc ryggen op til [mod] vasggen; BbiruöåTb cnHHy (o KouiKe) skyde ryg; BéTep 
ayer HaM b cnitay vi har vinden i ryggen; 3a ubeil-ji. —6ii bag éns ryg; HaHecTM KOMy-Ji. yaåp b cnimy falde én i 
ryggen (tx. nepeH.); rayTb cniiHy bpje ryggen (tx. nepeH.). 

cniiHKlda x (cTyna h t. n.) ryg gen, -ge; rygstpd -et, =, bågstyk-ke -t, -r; — CTyna stoleryg -gen, -ge;~ Kpecna lasn 
-et,z=; c BbicoKoö — oh hpjrygget. 

cnHHHoii ryg-; — MycKya ryg-musk fel -elen, -ler; — M03r rygmarv -en; — xpeöér rygrad -en. 

cnHpajib x spirål -en, -er; —hmh spirål-, spirålformet; —Haa npy-xltaa spiråltjcdjcr -eren, -re. cimpa i b cm. 
cnepéTb I. cnHpHTyajiH3M m (])hjioc. spiritualisme -n. 

cnnpT m spiritus -en, sprit -ten; sprut -ien(pa3r.); bhhhmh — vinånd -en; HamaTbipHbiH — ammoniåk-vand -et; 
apeisécHbrii — tixcsprit -ten; —hoh spii itups; —Hbie Ha-nHTKH spirituösa pi; —oböh spiritus-, sprit-; —oeåfl 
ropenua spritapparat -et, -er. 

cnncaTb 1. åfskrive4; skrive4 om (nepeniicaTb); kopiérel (cKorritpoBaTb); 2. (y koto-ji.) skiive4 af; 

3. (co cuéTa) nédskrivc4; godskrive4, kreditérel; —ea srcttc sig skiiftlig i forbindelse.cnH 
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cnHcU,OK m fortégnelse -n, -r, liste -n, -r, registjer -ret, -re; hmchhoh — navneliste -n, -r; — KaHaiiaiiTOB (Ha 
rtojixHOCTb) ekspektanceliste -n, -r; — irpricyTCTByfoimix listen af de tilstédevre-rende; — HBÖiipitTeneii valgliste 
-n, -r; — nonröimix dédliste -n, -r, forlisliste -ti, -r; BHOciiTb b —km skrive på listen; HCKjnouaTb H3 — kob stryge 
af listen. cnHCbiBaTb(ca) cm. cnHcåTb(cfl). cnin bca pa3r. blive drikfeldig, forfålde til drik. 

cnilrtlla x 1. (rpia Ba3aHHa) strik-kcnål -en, -e; 2. (KOJieca) ége -n, -r; 6biTb naToil —eii b KOJiecHHpe noroB. = 
vrere som det fémte hjul til en vogn. 

cnibilfeMHbni trendstik-; —euHaa ko po 6 Ka trendstikreske -n, -r; —Ka x trendstik -ken, -ker; 3axénb —Ky (åf)rivc 
en trendstik; xyaoii KaK —Ka pa3r. rådmager, tynd som en stok. 

cruiaB I m (MeTaxioB) legéring »en, -er, blånding -en, -er. criariB II m (aeca) flådning -en. cruiaBHTb I (MeTajuibi) 
legérel, blåndel, sammensmeltel. 

cruiaBHTb III. (aec) flådel; 2. pa3r. (oTnenaTbca ot Koro-ji., ot nero-ji.) blive af med, blive fri for. 
cruiaBJiaTb I cm. cruiåBHTb I. cruiaBJiaTb II cm. cn.TmBHTb II. cruiaBHOH flådning-; —jiec tpinmcrflådc -n. 



cruiaBiuHK I m (neca) flådef0rer -en, -e. 

cnaaiumtK II m (MeTajuioB) smél-ter -en, -e. cnjrauHBaTb(ca) cm. cruioTHTb(ca). cruiéBbiBaTb cm. cnnioHyTb, 
cruiecTH (såmmen)fléttel; kniplel (i<py>i<eBa); —cb vasre sammenflettet, cruieTaTb cm. ciuiecTH. cnarrarbca cm. 
cmiecTMCb, cnji3TéHHe c 1. flétning -en, såm-menfletning -en, såmmenslyngning -en; 2. aHaT. pléxus -en) 
cönHOKHoe — solar pléxus. 

cruiéT||HHK m sladrer -en, -e, nyhedskrremmer -en, -e; slådder-hank -en, -e (pa3r.); Hirna >i< pa3r. sladdcrkrclling - 
en, -er, sladdertaske -n, -r, slådderspst jer -ereti, -re; —Himaxb slådrel, lpbe med l0se rygter; —Hax slådder -en; 
slådren -en, rygte -t, -r; 6å6bn —hh kadlingcsladdcr -en; pacnpocxpaHarb —hh bringe rygter i oml0b; rénde med 
slådder (pa3r.); —hh folkesnak -ken. 

cruiena: pyöiixb — a) slå fra skiilderen; 6) nepeH. tåle fra léveren, tåle rent ud af posen. 

cruioTHTb forénel, såmlel; — Hapoa. svéjse et folk såmmen (til en énhed); — paa.br slutte raskkeme tettere; —en 
slutte sig tettere såmmen, holde taéttere såmmen. 

cruioxoBaTb pa3r. g0re et féjl-trin. 

cnnoaéHHe c såmmenhold -et, såmmensvejsning -en, énhed -en. 

cruionéHHOCTb >k sluttethed -en, såmmenhold -et, énighed -en; —bift sluttet, énig; —bie pria.br sliittede ixckkcr. 

cruiouiHll,OH 1. (naoTHbiH) tet, kompakt; — ån Måcca kompåkt mås-se; 2. (rroaHbrrl) lutter, génnemgå-ende; 
génnemgribende; —åH Koa-aeKTHBi A mrri génnemgribende kol-lektiviséring; 3. (HenpepbiBHbiii) uafbrudt. 

cruiomb fuldstendig, helt igén-nem; gånske (neariKOM); överalt (rscrony); — oa.HH mrexbr blomster överalt; <> — 
aa pnaoM gang på gang, méget ofte. 

cruibiTb: 6buio aa c na bra o — hvad der var den gang, det er nu alt borte, c na kih yx b spyttel (ud). crunocHllyrbiH 
cm. cruiiomeHHbiH; —yTb A cn) cm. cnaKrmiribica). 

crunourlleHHbiH flådtrykt; —MTb flådttykkel, glattel; —MTbcn blive flådtrykt. 
ciiob.bh>khhk m en médvirkende; kåmpfelle -n, -r (copaTHHK). 
cnoapyuHbiii m pa3r. håndelig» håndtérlig.<€110 
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cno3apaHKy pa3r. tidlig om morgenen, ved daggry; f0r fånden får »sko på (pa3r.). 

cnoHTb forléde til drik. cnoKoimllo rolig; cnaeTb — sidde stille, forholde sig roligt; — oöayMaxb axo-a. ten k c 
over noget i al ro; —! sågte!, små slag!, far i mag!; —bift rolig, stilfaerdig; fré-delig (mhphmh)-, koldblodig, 
fattet (xuanHOKpoBHbrn)’, co —oh coBecTbio med rolig samvittighed; —oil houh! god nat!; öyaia e —bi! veer båre 
rolig! 

cnoKoilcTBHe c ro -en, rolighed -en, stilfrerdighed -en, stilhed -en; koldblodighed -en, fåtning -en, 
(xaaaHOKpoBHe); oömécxBeHHoe — den offentlige ro; ayiuéBHoe — sjrclcfrcd -en-, BOBMy rnxeab —na 
rölighedsforstyrrer -en, -e; He repri i b —na holde kontenancen, ikke tåbe fåtningen. 

cnoKOH: — BéKy, — bckob fra Arilds tid. cnoaacKHBaTb cm. ciroaocHyi b, cnoaxaxb cm. crroaxTir. crroaxTir 
kråvlc 1 ned. crroaHa fuldstrendig, fuldt ud, helt. 

cnoaocHyxb afsky liel, skylle ren. cnoHaLleinrecKirn a ht. spondéisk; —éii m a ht. spondé -en, -er. 

cnop m strid -en, ordskifte -t, ordveksel -en, kontrovérs -en, -er; diskussion -en, -er; 3aTéaTb —• yppe strid; otot 
B onpoc Bbi3bmåeT ropamte —bi détte spprgsmål frém-kalder héftige debåtter; -(}) —y HeT pa3r. gånske vist, det 
låder sig ikke bestride, cnopa >k 6noa. spore -n, -r. cnopaaxniecKnir sporådisk. cnopIlHTb 1. (o ué\i-n.) sttide4, 
debattérel, diskutérel, disputérel, polemisérel; aroframnir — rétha-ver(i)sk; 2. (a.ep>r<arb irapn) vreddel; o 



BKycax He —ht — en-hvér sin smag. 

cnopm UbC!-! pa3r. (ynaBarbCH) lykkes, trivcs; paöoxa —en årbejdet går rask fra hånden. cnftpHlfocTb >k 
stridbarhed -en, 

omtvistelighed -en; —biii strids-; stridig, omstridt, omdebatteret, omtvistelig; —mh Bonpoc stridsspprgsmål -et, 

=; —mh nyHKT stridspunkt -et, -er. 

cnopoBl],biH: — bie pac i éHiin 6ot. sporeplanter pi. 

cnopoTb sprastte 1 af [op]. 

cnopT M sport -en, idrast -ten, -ter\ 3aHHMåTbCH —om drive sport; aBTOMOÖHJibHbiH — bilisme -n; BottHbiH — 
séjl- og svpmmesport; jimsshmh — skisport -en\ Måerep — a idrastsmest jer -eren, -re; —hbhmh sport-, idrast-; 
sportslig, sports-mas ssig;— hbkmh iiHBeHTåpb sports-rekvisiter pi, —hbhmh KJiyö sportsklub -ben, -ber; — 
HBHoe oömecTBO sportsforening -en, -er, sportsklub -ben, -ber-, — hbhmh koctiom spörtsdragt -en, -er; — 
HBHbiejtocTH-xéHHn sportprasstationer pi, —HBHoe cocTH3åHHe idrastssfevne -t, -r; —HBHan xpoHHKa 
sportsmedde-lelser pi, sportside -n (b ra3eTe)-, — HBHan nnouiXlui<a sportsplads -en, -er. 

cnopTCMéH m idrastsimand -manden, -tnastid, sportsjmand -man-den, -masnd', —Ka >k sportskvinde -n, -r. 

cnopxHyTb flågrel ned, flågrel bort. 

cnopmHK m en stridslysten person. 

cnopbiHbH x 6 ot. méldrpje -n,-r. 

cnocof) m midi del -let, -ler, måde -n, -r, metode -n, -r; art -en, -er, vis -en, frémgangsmåde -n, -r, manér -en, -er; 

— npoH3BojtcTBa sk. frémstillingsmåde -n, -r; (fiaöpiniHbiM — om fabriksmasssigt; — ynoTpeöjiéHHH 
brugsanvisning -en, -er\ TeM >i<e — om på såmme måde [vis]; KaKHM 6bi to hh 6buio — om på hvilken som helst 
måde [vis]. 

cnocoÖHOCTb x évne -n, -r; ånlasg -get, =; dygtighed -en\ begåvelse -n, -r (ojjapéHHOCTb); yMCTBeHHbie —octh 
åndsevner pi, åndsanfeg pi, HMéTb —octh k My3biKe håve ånlasg for musik, vaerecno 
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musikålsk; HMéTb —octh k ueMy-ji. håve ånkcg for noget; oöuajirfi b xopomHMH —octhmh håve gode gåver, 
va:re begåvet; <> nponycK-Han — kapacitét -en; nonynå-TenbHaa — sk. kpbeevne -n, kpbckraft -en; — mh 1. 
(ojjapéHHMH) begåvet, dygtig; létnem (noHaTJiHBbiii); kapåbel; 6biTb —mm håve gode évner, vasre begåvet; oHå 
—ee ero hun har bédre évner end han; hun er ham overlegen i dygtighed; 2. (Ha mto-ji.) vaere i stand til; OHå —a 
Ha Bcé hun er i stand til alt, fra hénde kan man vénte sig alt; —mh k conpoTHBJiéHHto mods tandsdy gtig; —biii 
jtéHCTBO-BaTb håndledygtig. 

cilocoöcTBOBäTb bidraged, hjrelpe4, frémmel; — ueviy-u. give sit bidrag til noget, gpre sit til noget. 
cnoTKHyTbcn stolprel, snublel, ståvrel; — 060 uto-ji. falde over noget. 
cnoTbiKaTbcn cm. cnoTKHyTbcn, cnoxBaraTbcn pa3r. pludselig komme i tånke om. 
cnoxBaTbiBaTbcn cm. cnoxBanri bcu. 
cnpaBa til hpjre, fra hpjre, ved hpjre side. 

cnpaBejtJiHB||o med rétte, retferdig; rimelig; sto — det er sandt; sto TonbKO — det er ikke mére end ret og 
billigt; coBepméHHO — 3a-MéueHO ikke med urette bemaerket; nocTynåTb — b OTHoméHHH koto-ji. vaere 
retferdig imod [til] nogen; —ocTb >k rétferd -en, retferdighed -en; uy bctbo —octh rétsfplelse -ti, -r, 
rétsbevidsthed -en; o A åTb KOMy-Ji. —ocTb lade én véderfares retferdighed; —ocTb rpéöye r retferdigheden 
kiTcvcr; —biii retferdig. 

cnpaBHTb pa3r. (oTiipaBUHOBaTb) féjrel. 



cnpaBMTbCfl 1. (ociseaoMiribcn) forh0re2 sig om, erkyndigel sig, éftersp0rge3; — o kom-ji. sp0rge om én; 2. (no 
KHHre n t. n.) slå4 op, se4 éfter; 3. (c KeM-ji., c néM-Ji.) klårel, overkomme4; få bugt med noget (ojtojieTb); — c 
néM-Ji. klåre 

gréjerne (pa3r.); — c jtéJioM klåre en sag; caBå-caBå — c néM-Ji. klårc-nögct lige på nippet. 

cnpaBK||a >k 1. oplysning -en, -er, undeiTetning -en, -er; HaBecra —h skåffe sig oplysninger, indhente 
underretninger; aabKXb —y give undeiTetning [oplysning]; noayMitib —n få oplysninger; 2. (ynocTOisepeHiie) 
bevidnelse -n, attést -en, -er. cnpaBjinxb cm. cnpåBHTb. cnpaBanTbcn CM. CnpåBHTbCH. ciipaBOUHlfiiK m 
håndjbog -bogen, -bpger, opslags ibog -bogen, -bpger; >i<ea ex h oa o p o >k h br ii — kp re plan -en, -er, réjseliste -n, -r; 
—brit oplysnings-; —oe 6 iopo öplysningsbu-reau -et, -er, oplysningskontor -et, -er. 

ciipauiiiBlfarb cm. cnpocnxb; Bac —aioT der er nogen, der spprger éfter Dem; der er nogen, der pnsker at tåle 
med Dem; —axbca 1. cm. citpocifrbcu; 2.: —aexca 6e3Ji. det spprges. 

cnpnHiteBklaHHe c iidskylning -en, sprpjtning -en; —axbcn udskyllel. 

citpoBajnxi b sénde én ud, blive af med én, blive én kvit. cirpoBaaausaTb cm. cnpoBåanxb. cnpoBounpoBaxb cm. 
npoBopn-poBaTb. 

cnpoc m 1. ok. éfterspprgsiel -len; — h iipeano>i<éHiie tilbud og éftersp prgsel; 6 ojibmoft — stor éfter -spprgsel, 
stor rift; Ha stot TOBåp 60 .x b w o ii — dénne våre er méget spgt [ömspurgt, éfterspurgt]; 2.: 6 e 3 —a uden 
tilladelse, uden at spprge. 

cnpociiTb 1. sp0rge3, adsp0rge3; — o néM-Ji., o kom-ji. spprge éfter noget, nogen; — yneHiiit spprge en elévaf; 2. 
(i peöoBaxb) krasvel, forlange2; 3. (acenaxb imaex b Koro-ji.) A spprge éfter nogen; —en pa3r. (cnpocHTb 
noBBO.xeHiiu) béde om tilladelse [forlov]. 

cnpocoHbn i spvndrukken tilstand. 

cnpyT M 300 JI. blasksprutte -n. cnpbiraBaTb cm. cnpbirayTb.cnp 
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cnpbirayTb springe4 af [ned], hoppel ned. 

cnpbicKHBaHHe c sticnkning -en, oversprpjtning -en. cnpbicKHBaTb cm. cnpbicHyTb, cnpbicHyTb t. sticnkc I, 
oversprpjtel; 2. pa3r. (BbimiTb no cjiynaio nero-Ji.) drikke på noget. 

ciipurai bi pavi. bpjel, konjugérel; —en rpaM. bojcs, konjugéres. 

cnpnacéHHe c rpaM. böjning -en, -er, konjugatiön -en, -er. 

cnpniaTb gémme2, puttel; hcggc af véjen (Kyjja-.x.); —en skjule2 sig, puttel sig, gémme2 sig. cnymBaTb cm. 
cnyrayTb, cnyrayTb opskixcmmel »2. jågcI op [bort], 

c nya m: acp>Kåib hto-ji. n oa —om låde noget vicrc uudnyttet; Bbixaimnb H3-noa —a bringe for dågens lys. 

cnycK M 1. (aeHCTBHe) nédstig-ning -en, nédfait -en, nédgang -en, nédkprsel en; — Hå Bouy (Kopaöan) 
ståbclaflobning -en-, — (jviå-ra strygning af flaget; 2. (ckxoh) skixcnt -en, -er, brink -en, -er, ski åning -en, -er; 3. 
(b opyjKitii) åftixck -ket; <> He aaBåTb KO\iy-a. —y holde én i stramme tojlcr. cnycKaTb(cn) cm. cnycTMTb(en), 
cnycKOBoll: — KpionoK aftraekker -en, -e. 

cnycräTb 1. låde gå [komme] ned; rullel ned (niTopbi h t. n.); 

— (fixar stryge flåget; — Kopåöab Ha Boay låde et skib lobc af ståbien; — coöåKy c ueriix slippe hunden af 
lasnken; — coöåK Ha Koro-a. piidse hunde på nogen; — KypoK tixckkc på hånen; 2. (Boay, B03ayx) låde lobc ud; 
3. (aaTb noöaa>KKy) tilgive4, låde gå ustraf-fet; 4. pa3r. (npoMOTaTb) sicttc over styr; — Bce cboh aeHbra sicttc 
alle sine pénge over styr; 5. (cöbiTb): 



— no fleméBKe saslge for en slik; 6. (neTjno) låde (en. måske) falde; -O-Koro-Ji. c nécxHHUbt saette [jåge] én 

på dpren; cnycra pynarsa pa3r. éfterladende; —en 1. ko mm e4 ned, stige4 ned, gå4 ned; -en rio 

nécTHHpe gå ned ad tråppcrnc; -en b LuåxTy fåre ned i en grube; 2. (o caMOJiéTe) gå4 ned, sasnkel sig; saettes på 
våndet, gå ned på våndet (cecTb Ha b ony); 3. (bhh 3 no pexe) séjle med strömmen. 

cnycm éfter, éfter et loiipb af; — HécKOJibKO pH eir nogle dage éfter, éfter nogle dåges forlpb; MHoro JieT — éfter 
månge år, månge år sénere, éfter månge års forlpb. 

cnyTaHHbin 1. sammenfiltret; uredt (o HHTKax n t. n.); 2. (o jiomannx) hildet. 

cnyiaTb 1. (hhtkh, bojiocm h t. n.) sånmienrodel, såmmenfilt-rel, bringe i iiorden; 2. (c KeM-Ji.) forvékslel; 3. 
pa3r. (c 6 ht b c TOJiKy) bringe fra koncépterne; —en 

1. (o HHTKax, BOJiocax n t. n.) blive sånmienrodet, blive såmmeti-filtret; 2. (o Mbicjinx n t. n.) blive forvirret, 
forviklel sig; tåbe tråden (noTepnTb HHTb); 3. pa3r. (cBn3aTbcn c KeM-n.) indlade sig med én. 

cnyranklKM 1. réjsefelle -n, -r, rejsekammerat -en, -er, lédsager -en, -e; — >kphhm livsledsager -en, -e; — kh 
rejsefeller pi; rejsekammerater pi; réjseselskab -at; 

2. acTp, satellit -ten, -ter, drabånt -en, -er; —panc réjsefelle -n, -r, réjsekammerat -en, -er, lédsagerske -n, -r. 
cnyTbiBaTb(cn) cm. cnyTaTb(cn). cmrnri b pa3r. (c yMa) blive fordrejet [ skpij. 

cnmiKtfa >k (y >khboth bix) vinterspvn -en, vinterdvale -ji, dvåletil-stand -en; HaxopÖTbcn b cocTonHnn 3ttMHett — 
n ligge i hi [dvale]. 

cnnmlfiiH 1. npnji. sovende; npnTBopnTbcn —mm ånstilie sigsövende; sove rasvespvn; 2. cym. m sover -en, -e, en 
sovende;-an KpacaBima (b CKa3Ke) Tornerose. 

cpaBHéHklHe c såmmenligning -en, -er, jrevnfprelse -ti, -r; pénaTb —Hn anstille sammenligninger; no —mo c i 
såmmenligning med, i forhold til; no —mo c toöoö i såmmenligning med dig; 6e3 BcnKoro —nnepa 
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uden såmmenligning; (oto) BHe BcnKoro —un det lader sig slet i kk e såmmenligne; oto HeypanHoe 

— det er en uhéldig såmmenligning; den såmmenligning halter; oto hhhto no —mio c TeM, hto n Bppeji det er 
i kk e noget imod det, jeg har set. 

CpaBHHBaTb I CM. CpaBHHTb, CpaBHHBaTb II CM. CpaBHnTb, CpaBHHBaTbCn CM. CpaBHMTbCn. CpaBHHTeJlbHD,0 
forholdsmressig, forholdsvis, sånmienlignelsesvis; — bitt 1. sammenlignende, komparativ; — oe n3biK03HaHHe 
sammenlignende [komp arat iv] sprögvi denskab; 2. (oTHOCHTejibHbitt) relativ, forholdsvis; 3.: — an CTéneHb 
rpaM. komparativ -en, -er. 

cpaBHMTb såmmenligne I. jrevnf0rc2, såmmenstille 1 ; —en (c kcm-ji. b néM-ji.) sånmienlignel sig; ligestillel sig; 
c hhm hmkto He MonceT —en ingen kan måle sig med ham. 

cpaBHnTb (3eMJiio u t. n.) jrevnel, rasérel; <C> — c 3eMJiétt jrevne med jorden. 

cpancaTb(cn) cm. cpa3iiTb(cn). cpa>KéHlfiie c kamp -en, -e, ba-tåille -n, -r, slag -et, =; MopcKoe — spslag -et,— 
ruiaH —nn slågplan -en, -er\ none —nn slågmark -en, -er\ jr ar b — give en kamp; npHHnTb 

— tåge imod kåmpen; b nbniy —nn i kämpens héde. 
cpa3MTb 1. slå4 [huggel] ned; 

— nyjieM råmme [traeffe] med en kiigle; 2. nepeH. ovcrvrcldc I, néd-slå4; —en 1. krempel, slås; 2. (cbirpaTb bo 
hto-ji.) spillel. 

cpa3y 1. (ceönac *e) med det såmme, sttaks, ojcblikkclig; med ét slag; — noene lige éfter, straks éfter; 2. 
(opHOBpeMeHHo) på een gang, såmtidig, på såmme tid. 



cpaM m skam -men, skasndsel -en, vånasre -n, blamåge -n; —in b smasdel, forhånel, blamérel; —irrb-cn 
blamérel sig, g0re sig låtterlig. cpaciaTbcn cm. cpacTHCb, cpacräcb voksel [grol] såmmen. cpacTHTb 1. låde 
vokse såmmen; 2. spléjsel (såmmen). 

cpainéHne c såmmenvoksning »en, -er, forvöksning -en, -er. 

cpaimnsai b cm. cpacTHTb; —en cm. cpacTiicb. 

cpejta I >k (oi<py>i<eHiie) miliéu et, -er, omgivelser pi. 

cpejta II x (tteHb Hettejm) onsdag -en, -e; no cpéttaM om onsdagen, hver onsdag; b npomnyio cpéjty i onsdags; b 
( cjiéjtytoinyK)) cpéjty på onsdag. 

cpejhr 1. méllem, blandt, iblåndt; — nepeiibeii méllem traerne; 2. (nocpexuiHe) i midten af, midt i [på], mi dt 
iblåndt; <> cpenb 6éna xihh midt om [på] dågen, ved hoj lys dag. 

cpejtH3eMHOM6pcKlI,HH middelhavs-; —ne CTpåHbi middelhavslandene pi. 

cpéjtHe pa3r. (Tan ce6e) middelmådig, så nogenlunde, cpettHeBeKOBbiö middelalderlig, cpejmeBeKOBbe c 
middelalderen inv. 

cpefi.Heroxi.OBOH årsgennemsnit-. cpermUee cym. c: Hémro — mél-lemting -en; — apM(|j\ieTMMecKoe 
génnemsnitstal -let, aritmétisk middeltal. 

c p e a h e Lf \i éc a m h b rii månedsgen-nemsnit-; —cyTOHHbin dOgnsgcn-ncmsnit-, 

cpéjtHlInH 1. midterst; — nåneit långfinger -en; —ero pocTa middclhoj, middelstor; —nx JieT i sin bédste ålder; 
2. (B3flTbin b cpenHevi) génnemsnit(s)-; génnem-snitlig; b — eM i génnemsnit, gén-nemsnitlig; — 3åpa60T0K 
génnem-snitslpn -nen; 3. pa3r. (nocpettcTBeHHbin) middelmådig; —ne cnocoÖHOcra en middelmådig begåvel-se; 
4. rpaM.: — pott intetk0n -net, néutrium -urnct, -a; Bbirne —ero over génnemsnit; —na mKOJia mél-lemskole -n, - 
r; —ee 06pa30Bånne méllemskoledannelse -n. 

cpettoTonne c brandpunkt -et, fokus -et. 

cpéjjcTBLio c 1. midjdel -let, -ler; udvej -eti, -e (Bbixott); ressource -n, -r (hctohhhk); —a npoiiBBO.n.cTisa pro-cpc 
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duktiönsmidler pl; coBOKymrocTb cpettcTB npon3BojtcTBa alle produktionsmidler som hélhed; npon3BottcTBO 
cpettcTB noTpeöjiéH n n frém-stillingen af forbrugsartikler; npon3BojtcTBO cpettcTB npoiiBBoncTBa frémstillingen 
af produktionsmidler; —a TpaHcnopTa befordringsmidler pl; —a cooömeHnn ferdselsmid-ler pl; —a oöopoHbi 
forsvarsmidler pl; — HanattéHnn ångrebsmidj-del -let, -ler; npeBeHTHBHbie —a forebyggelsesmldler pl; 
npettoxpaHHiomee — praeservativ -et, -er; rtoncoÖHoe — hjrelpemid idel -let, -ler; nepeBn3onHbie —a forbinds- 
sager pl; Koc\ieTii i iecKoe — for-sk0nneisesmid idel -let, -ler; nycTriTb e xoa Bce —a ånvende alle midler, srcttc 
alle krafter ind; saette himmel og jord i bevasgelse; 2. (jieKapcTBo) mid;del -let, -ler; — ot rojioBHon 6 ojih et 
middel mod hovedpine; JienéÖHoe — hcgcmidi-dcl -let, -ler; noManmee — hiis-mididel -let, -ler; husråd -et; 3. 
mh. (ttocTaTOK): ttéHeiKHbie —a pén-gemidler pl; —a cyiuecTBOBåHHH eksisténsmidler pl; >Kiij b Ha cboh —a 
léve af sine pénge; JKMTb He no —aM léve over évne; nejioBéK co —aMH et vélhavende [bemidlet] ménneske. cpe3 
M snit -tet,—. cpé3aTb 1. skrere4 af, klippel bort; kåppel (BepxyniKy, bctbh); 2.: —Ha 3K3åMeHe pa3r. lade 
nogen fålde [dumpe] igénnem; —en pa3r. (Ha 3K3a\ieHe) fålde [dumpe] igénnem (ved eksamen). 

cpe3aTb cm. cpé3aTb 1; —en cm. cpé3aTbcn. cpncoBaTb åftegnel, åfmalel. cpncoBbiBarb cm. cpncoBåTb. cponHii 
pa3r. bcshcgtct, i shcgt med, i familie med. 

cpottHMTb (c6jiH3MTb) bringe nrcrmcrc såmmen; —en vrcnnc I sig til (npMBbiKHyTb); blive vénner (cttpyxnTbcn). 
cpoK m frist -en, -er, termin -en, -er; tidsfrist -en, -er; MécnnHbiH — månedsfrist -en, -er; — nnaxorå 



forfaldstid -en, -er; — apéHflbt for-pågtningstid -en, -er, léjemål -ei; — 3aKa3a bestillingstermin -en, -er; — 
nocTaBKH levéringstid -en, -er; — HaKaxåHixn stråffetid -rn; Ha kopotkhh (nonruir) — på en kort (lang) tid, med 
kort (lang) sigt; b KpaT-4åfiiunfl — i den kortest mulige tid, med kort vårsel; k —y i tide; réttidig, til terminen; 
ycTaHOBMTb — tidfestel; naxb 8 jmert —y give otte dåges frist; — HacTynita tiden er inde; Ha3HanéHHe —a 
tidsbestemmelse -n; no HcxenéHHH —a éfter fristens udlpb; Äåfl(Te) — giv tid!, hav tålmodighed! 

cponHD,o håstende, pressérende, omgående; —biä 1. (cnemHbm) (på-) trasngende; pressérende, uopskyde-lig; — 
an TenerpaMMa iltelegram -met, -mer; —oe jré.xo et påtrasngende [pressérende] ånliggende; 2. (npoH3isojm\ibiH b 
onpejtenéHHbiH cpon) på bestémt tid; —brit nnaTejK terminbetaling -en, -er. 

cpyö m (coopy>i<eHiie) tpmmervasrk -et, bjaslkevasrk -et; Konone^Hbrii — brpndindfatning -en, -er; brpndkiste -n, - 
r. cpyöaTb cm. cpyöÉTb. cpyöifrb afhuggel, huggel ned [om]; feldel (jtepeBo). 

cpbiB m tilintetgprelse -n; for-purrelse -n, foipurring-en (nnaHOB); underminering -en, -er; sabotåge -n (ca6oxa>K). 
cpbiBaTb I cm. copeåTb. cpbiBaTb II cm. cpbiTb, cpbiBaTbcn cm. copBåTbcn. cpbiTb rive4 ned. 

cpnjry pa3r.: xpit uhu — tre dåge i träsk, tre dåge ud i éet. 

ccajjiiHa jk skråbesår -et, =, htidafskrabning -en, -er; skramme -n, -r. 

ccaniiTb I sastte3 af; — nacca-JKnpa sastte en passagér af undervejs. 

ccattiiTb II (paHHTb) afskrabe I; flål. 

ccajKHBaTb cm. ccattHTb I. ccopD,a >k strid -en, skasndsmål -et, =, klammeri -et, kiv -en;cco 
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b —e i kiv og splid [strid]; öbiTb c kcm-ji. b —e vasre [ligge] i strid med nogen; 3aTénTb —y c kcm-ji. yppe 
klammeri [strid] med nogen; — traskke fra federet; —inb gpre til uvenner; —HTbcn skasndes, stridcs, kives, 
kasvles; Mbi h hko ma He —HJiHCb vi har aldrig skasndtes, der har aldrig v re re t et ondt ord iméllem os. 

ccyulla jk lån -et, =; unoTéu-Han — prioritétslån -et, = ; pa3-Mép —bi lånesum -men, -mer; — riou 3ajior påntelån 
-et,—; uarufib —y KOMy-Ji. give nogen et lån; 6 par b —y y Koro-ji. optage [réjse] et lån hos nogen; —inb låne2, 
forstraskke3; —ii i b KOMy-ji. aéHbni forstraekke nogen med pénge; —hmh låne-; —HbtiiöaHK lånebank -en, -e; — 
Hbift KanHTån frénmiedkapital -en. ccyxaTb cm. ccynriTb. ccbmaTb cm. cocnaTb, ccbuiaTbcn cm. cocnåTbcn. 
ccbuiKa I jk (lånds)forvisning -en, -er, udvisning -en, -er, deportation -en, -er. 

ccbuiKa II jk (yKa3aHHe Ha hto—jihöo) hénvisning -en, -er, påberåbelse -n, ånfprelse -n, -r. 

ccbuibHbiii cynt- m den (lånds-) forviste, den båndlyste, ccbmaTb lågrel, ccbmaTb cm. ccbmaTb. CTa6HJiH3||aTop m 
T ex. stabili-såtor -en; —amw >k stabiliséring -en; —iiporiaTb stabilisére 1; —itpo-Bai bcu stabiliséres. 

CTaÖHJibHklocTb jk stabilitét -en; —brit stabil, CTaBeHb m cm. eréBHa. CTaBMTb 1. stillel op [hen], S£ette3, placérel; 

— b purt s t il le i en raskke; — KymaHbu Ha ctoji srette på bordet; diskel op; — na-pycå sastte sejl; — 6yö Mop. 
afmrerke med bojcr; — navuTTHUK saette [réjse] et mindemrerke; — xe;ie(jjoH installére telefon; 2.: — 6åHKH 
kopsaette5; — TepMOMeTp tåge temperaturen; — ropniiqHHK fegge sénnepsplaster på; 3. (nbecy h t. n.) 
iscenes£ette3; 4. (b nrpe) 

saette3; — jiécrn b npoTHB ojrHoro holde ti mod en; <> — Bonpöc frém-sastte [réjse] et spprgsmål; — yc.xorsnu 
stille betingelser; — b TyniiK bringe i knibe; — Kor6-Ji. b H3BécT-HOCTb underrette I én (om); — KOMy-ji. hto-ji. b 
BHH y fegge én noget til last; — Ha bhjj foreholde4, give én en iréttesaettelse; — ceöé ué.xbH) saette sig noget som 
[til] mål; — Koro-ji. b npKMép ån fp re nogen som eksémpel [mpnster]; — Ha ro-JiocoBaHHe bringe til åfstemning, 
låde åfstemme; — nnårHoa diagno-sticérel, stille en diagnose; — Bcé Ha KapTy saette alt på spil; — nacbi stille 
met; — TécTO forberede déj-(g)et. 

CTaBK||a jk 1. (b nrpe) sats -en, -er, indsats -en, -er, indskud -det, =; 2. (xapaöoTHaa ruiaTa) lpnsats -en, -er; 3.: 



omran — sop. konfrontation -en, -er; xiéxiarb omryro —y konfrontérel; 4. (ycTaHOBKa Ha Koro-Ji., Ha uto-ji.)-. 
jtéjiaTb —y Ha hto-ji. (Koro-ji.) srette forvéntninger [sit håb] på [til] noget (nogen); 5. BoeH. generålkommando - 
et, -er, generålstab -en, -e. 

CTaBjieHHHK m protegé -en, -er, kreatur -et, -er. CTaBHn >k (vindues)skodde -n, -r. craxmoH M cnopT, stadion -et, - 
er, sportsplads -en, -er, idrastspark -en, -er. 

CTattHH jk stådijum -et, -er; noflroTOBHTejibHan — forberédelses-stadijum -et, -er; nepexoxuran — overgangsstadi 
ium -et, -er. 

CTajrHbtii hjord-, flok-; — hhcthhkt flokinstinkt -et. 
c Taxi o c (kvreg)hjord -en, -e, flok -ken, -ke. 

CTa>K M 1. tjénestealder -en, -e, anciennitét -en; y Hero xiByxjiéT-HHH — paöoxbi b klnecTBe ynifre-Jin han har 
toårs anciennitét som laxrer; 2.: Hcnb A TejibHbiH — prpvetid -en; —ép M volontpr -en, -er, praktikånt -en, -er; — 
ÉpoBaTb år-bejde på prpve, v re re volontpr; —npörsKa >k volontprtid -en, prpvetid -en.cTa 

— 702 — 

CTa 

CTaHBaTb cm. CTiinTb. CTaKaH m glas -set,=, drikkeglas -set, = ; våndglas -set, = (jun Boxibi). 

CTaKcexib m Mop. stagsejl -et,=. CTajiaKTHT m mhh. drypsten pi. CTaneBap m stålarbejder -en, -e, stålstpber -en, -e. 
CTajiejiHTéHU,HbiH: — 3aBoxt stålvrerk -et, -er, stålstpberi -et, -er, — lumk M stålstpber -en, -e. 

CTajieU,ruiaBHJibHbiH stål-; —npoKaTHbiii: —npoMTHbm 3aBoxi stålvalsevrerk -et, -er. 

CTajiKHBaTb(cn) cm. CTOJiKHyTb (-en). 

CTajio öbiTb bboxih. cji. altså, fplgelig. 

CTajiU,b >k stål -et; JiHCTOBån — stålblik -ket, stålplade -n, -r; 3ayjiKa —h stålhrerdning -en, stålsretning -en; 
rnjré.Tim H3 —h stålvarer pi; jimån — stpbestål -et; A Tål3Ka — h stålsmeltning -en; npoM3BoxicTBO —h 
stålproduktion -en; TBépxibiH KaK — hård som stål. 

CTajibHD,6ii 1. stål-; af stål; —ån npoBOJioKa ståltråd -en; — kjihhok stålklinge -n, -r; —6e nepo stålpen -nen, -ne 
2. (o itBeTe) stål-blå, stålgrå; — ms ex stål far ve -n; 3. nepeH. ubpjelig, jérnhård; — an BÖJin vilje af stål; —bie 
HépBbi nér-ver af stål. 

CTaMécKa >k stémmejern -et, =; huggejern -et, =. 

CTaH I M ((Jmrypa) ski kk else -n, -r, statur -en, -er, figur -en, -er. 
ctuh II M (narepb) lejr -en, -e', ståndlejr -en, -e. 

CTaH III M Tex.: npoMTHbiii — vålsevrerk -et, -er. 

CTaHflapT m ståndard -en, -er, norm -en, -er; — H3anna >k standar-diséring -en; — H3HpoBaTb stan-dardisérc I ; — 
Hbiii ståndard-; normål, standardiséret; —Hbie xioivm ståndardhuse pi, typehuse pi. 

CTaHHonb M stanniol -et (-en), spcjlbclregning -en. 

CTaHHita jk stanitsa -en, -er, kosåklandsby -en, -er. cxaHKÖislfbrH 1.: —an xansoniicb 
staffellmaleri -et; 2.: — nyjieMéT svrer maskingevrer. 

CTaHKOCTpoéHHe c maskinbygning -en, -er. 

CTaHOBHTbcn cm. CTaTb I, 1 h 5. CTaHOBiime c ståndlejr -en, -e. CTaHOBJiéHklHe c vorden -en, tilblivelse -n; öbiTb b 
npopecee — nn vrere i sin vorden, CTaHOBOH I: — xpeöéT rygrad -en. CTaHOBoii II cym. m ycT. léder af et 
låndpol i tidistr ikt. 



CTaHlJÖK m 1. Tex. årbejdsbasnk -en, -e, ni aski ne -n, -r, lad -et, — ; TKåuKHfl — veeverstol -en, -e; TOKåpHbifi 

— dréjebasnk -en, -e; (lipeiepHbrii — frase -n, -r, fra-semaskine -n, -r; Kpyrmbie \ie t a_x - .x o p é> k yni h e —kh svasre 
metål-skasrende maskiner; 2. BoeH. (opynnn) stel -let, CTaHCbi mh. jiht. stanz -en, -er. c raHUHÖHHIfbrit stations-, 
bånc-gårds-; — 3aji véntesal -en, -e; —oe waHite stationsbygning -en, -er. 

CTaHnUiw >k 1. >K.-n. jérnbane-station -en, -er, holdested -et, -er; KOHéuHan — éndestation -en, -e-; 
npoMeacyTonHaa — méllemsta-tion -en, -er; — nepecåÄKii gén-nemgangsstation -en, -er; TOBåp-Han — 
godsbancgård -en, -e; yi.io-rsan — kniidepunkt -et, -er; 2.: Ma-umHHo-TpåKTopHafl — maskin- og 
traktorstation -en, -er; vi e r e o p o -; t o r r i u e c k a u — meteorologisk station; TejrecJioHHaa — telefoncentral -en, -er, 
telefonstation -en, -er; nojinpHan — nordpolstation -en; uecoiainriTHau — forststation -en, -er; onbiTHan — 
forspgsstation -en, -er; nomoBan — ycT. poststation -en, -er, bédested -et, -er; Hauåjib-HHK — hh 
stationsforstander -en, -e. 

CTanejiU,b m Mop. ståb lel -len, -ler; cnycKåTb cyn.HO co —n låde et skib lpbe af ståbien. CTanTbiBaTb(cn) cm. 
CTonTåTb(cH). cxapaHire c ånstrengelse -n, -r, flid -en, bestrabelse -ji, -r; npH-Jia A Tb — k ueMy-HHÖynb gpre sit 
bédste.cTa 
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CTapaTejib m (Ha nprmcKax) guldvasker -en, -e. 

crapaTe.xbHlfo flittig; med flid; —ocTb >k strabscmhed -en, omhu -en; iver -en; flid -en (iipn.xe>KaHiie); —brii 
strabsom, omhyggelig; ivrig; flittig (npHjieJKHbiö). 

c rapaTbca ånstrenge2 sig, bcstixcbc2 sig, beflittel sig, gpre sig umage; — H30 Bcex chji ånstrenge sig af alle 
krafter; = Ireggc vind på noget; HanpåcHo — gpre sig forgreves umage, ånstrenge sig forgreves, cTapéTb aéldes, 
blive gåmmel. cxaplfeu m gubbe -n, -r, olding -en, -e(r); — hk m en gåmmel mand, gåmling -en; gråskreg -get 
(pa3r.); ceaori — hk gråhoved -et; — hkh gåmle folk. 

CTapHHU,a jk 1. (Bpe\ni) oldtiden inv; ceÄån — sågatiden inv; b — y i gåmle dåge; 2. pa3r. (b oöparueruni) 
gåmmel dreng, din gåmle!; 

coÖHp. (cTapHHHbie Benm) oldsager pi, antikvitéter pi; o rpnxHyTb —oii opfriske gåmle våner, mindes sin 
ungdom og slå sig lps. 

CTapHHHbiii gåmmel, gåmmeldags; viori — 3HaKO\ibiii min gåmle be-kéndte [ven], 

CTapHTb gpre gåmmel; —en blive til års, aéldes; foraéldes (o Bemax). CTapoBép m en gämmcltrocndc. cTapoe 
cym. c det gåmle; npH-HHMåTbCH 3a — blive vet det gåmle. c iapo>KH.x m gåmmel indvåner, CTapovioxiHbtir 
gåmmeldags, timo-dern, ude af moden. 

CTapocTa m 1. ordensduks -en, -e (b LUKOJie); 2. ycT. (cenbCKHii) sognefoged -en, -er. 

crapocrlfb >k ålder -en, ålder-dom -men, aélde -n; Ha —h jieT på sine gåmle dåge; rrojj — når man bliver 
gåmmel; j3.o>i<iiTb no r.xyöoKoii —h opnå en h0j ålder. 

CTapT m cnopT, start -en, -er; roxoBbni k— ystårtklar; MécTO —a ståitsted -et, -er; —ép m sélvstarter -en, -e; 
ståitnpgle -n, -r; —OBaTb stårtel; — obmh start-; —o b au n.xoruauKa ae. stårtbane -n, -r. 

CTapyx||a >k en gåmmel kone; en gåmmel kaélling (rpyö.); <> h Ha —y öbiBåcT npopyxa noen. = kloge h0ns g0r 
også i naél-derne. 

CTapyuiKa >k en gåmmel mor (pa3r.). 

crap i iecKlfHH ålderssvag, öldin-geagtig, senil; — B03pacT oldingealder -en; stpvets år; —an cjia-6ocTb 
ålderdomssvaghed -en. 

CTapmHH 1. npHJi. (no rouriM) aéldre; fprstefpdt (nepBeHep); cå-Mbiii — den aéldste; 2. nprui. (no nojiojKeHHto) 



over-; senior-, chef-; — .xeirreiruHX premiérl0jtnant -en, -er; — Kjiacc (b niKOJie) overklasse -n; 3. cym. M (no 
rona\i) den aéldste. 

CTapimiHa.« den aéldste; jioitMaHCKHH — lodsfprer -en, -e; doyén -en, -er (nnruroMaranecKoro Kopnyca). 

CTapiniiHCTBlJö c åldersfplge -n, åldersforTang -en; anciennitét -en (no cjiyxöe); no —y éfter åldersforTang. £ 

CTapU,bin 1. gåmmel; —bie n.MXbn åflagte klaéder; 2. (npeiiHuii) for-dums, gåmmel; <> —an jnoöoBb He p>KåBccx 
rioe.x. gåmmel kaérlig-hed ruster i kk e. 

cxapbé c pa3r. skråm mel -et, åflagte [gåmle] klaéder; rågeise -n, kram -met (xjiaM). 

cxapbéBmHKM marskandiser -en, -e, marchandiscr -en, -e. cxacKHBaxb cm. crainifib. cxacoBaxb (Kapxbi) våskel. 
cxaxHKa x (})H3. statik -ken. cxaxncx m xeaxp, statist -en, -er. 

cxaxncxnIJ,K m statistiker -en, e; —Ka >k statistik -ken; KOM-MépnecKan —Ka håndelsst atistlk -ken; 
npoMbimjieHHan —Ka er-hvérvsstatistik -ken; —Ka CMépx-Hocxn dpdelighedskvotiént -en; dpdcl ighcdsstatistik - 
ken, dpde-lighedstabél -len. 

c x ax i r c x ibi e c k If h ii statistisk; IfeH-xpåjibHoc CxaxircxikiecKoe Ynpa-BjiéHne Sovjétunionens statistiske 
centråldepartement; —He ttamibiecxa 
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statistik -ken, det statistiske opgpr. 
cxaxHbiii ståtelig, strunk, velskabt. 
cxaxyx M rop. statut -ten, -ter. 
cxaxyoxKa >k statuétte -n, -r. 

cxaxyn >k ståtue -n, -r, billedstptte -n, -r; — H3 rnnca gipsafstpbning -en, -er; MpåMopHan — mårmorstatue -n, -r. 

cxa||xb I 1. (cttenaxbcn) blive; vorde (ycx.); påHo BCTaBåTb —jio jsjm Hero npuBbinKon det er blévet ham til 
våne at stå tidligt op; 

— KeM-Ji. blive til noget; — xépx-Bon fålde som offer; —.xo xenno det er blévet varmt, det er begyndt at blive 
varmt; 2. (Hauaxb) begynde2; —.xo xeMHéxb det begynder at mprknes; oh —-ji unxaxb nbécy han er begyndt med 
at bese skuespillet; 3. 6e3Ji. c oxpmtaHHeM (nepecxaxb) h0re2 op, låde v re re (med); n He —.xa 4HTåTb nåjibine 
jeg blev ikk e ved med at bese; jeg hprte op med at bese; n c bumh h pa3rol3åpHBaTb He —Hy jeg vil slet i kk e tåle 
med Dem; 4. (ocxaHOBnxbcn) blive stående, standse2, gå i stå; .xomarib —.xa hésten blev stående; nacbi —jih uret 
gik i stå; pena —.xa floden er frossen til; 5. (Bcxaxb) stillel sig; — Ha cxyji stille sig på stolen, stå op på en stol; 

— Ha KOJiéHH knaslel ned; — Mé>i<jiy stille sig iméllem; 

— b pnn s t illel sig op; — jiårepeM opslå lejr; — Ha HKopb Mop. ån kr el op; .x o uran b —.xa Ha jxbiöbi hésten 
stéjlede; 6. pa3r. (cxonxb) kostel, komme til at stå; oxo jioporo —Hex det kommer dyrt at stå; 7. 6e3Ji.-. ero He — 
jio han er d0d, han er afgået ved dpden; bo hxo 6bi xo hh —.xo koste hvad det vil, for enhvér pris; 3a neM jié.xo — 
jio? hvad hindrer Dem?; 3a mhoh né.xo He —Hex for min skyld, gérne. 

cxaxlfij II cym. >k: c KaKoir —h? pa3r. hvorfor égentlig? 

cxalfibca (cjiynHXbcn) ske2, vrere l0s, passérel; nxo c hhm —jiocb? 

hvad er der i véjen med ham?; hvad er der l0s med ham?; Moxex 

— det er muligt, det kan vasre, det kan godt ske. 

cxaibu >k 1. (b ra3exe u x. n.) artikjel -len, -ler, avisartikjel -len, -ler (b ra3exe); åfhandling -en, -er; ncpcÄOBåH 

— redaktions-aitikjel -len, -ler, léder -en, -c; spidsaitik jel -len, -ler; 2. (paxneji ji.0Ky\ieHxa) paragråf -fen, -fer, 



artikjel -len, -ler; — 3aK0Ha lovsted -et, -er; — pacxona udgiftspost -en, -er; <0 sto ocoöan — det er en sag for 
sig, det er et kapitel for sig (selv). 

CTaxaHOB||eit m stakhanovit -ten, -ter; —ckhh stakhånov-; —CKoe jjis n>KéHire stakhanovisme -n. 

CTaneqHU,HK m stréjker -en, -er en stréjkende; —biii stréjke-; —brit komutöt stréjkekomité -en, -er; —biir c|)ohu 
stréjkekasse -n, -r, stréjkepenge pi, —biii miKéT strejk epos t -en, -er, stréjkevagt -en, -er. 

CTanHBaTb(cn) cm. CToniiTb(cn). cxanKlfa >k stréjkc -n, -r; nédlreg-gclsc af årbejdet; Bceoöman — generalstrejke - 
n; ycTponTb —y stréjkel; nédlaegge årbejdet; pyKOBonrri b —oil léde [stå i spidsen for] stréjken. 

cramifib 1. pa3r. (yKpacTb) nég-lel, råpsel; 2. (cmrrb) tåge4 af, traekke4 af; 3. (cHecra b ojjho MecTo) hobel 
såmmen. 

CTan jk flok -ken, -ke, skåre -n, -r; rudjel -len, -ler; stime -n, -r (pbiö); — irrau, fugleflok -ken, -ke; 

— bojikob en riidel iilve; — coöåK et kobbel hunde; — mh Häpen, i flök-ketal, flokkevis; i riidler; stimevis (o 
pbiöax). 

CTanxb t01 op, sméltel. ctboji m 1. (nepeBa) ståmme -n, -r, bul -len, -ler; — ny6a égestamme -n, -r; 2. (opyjKHn) 
lpb -et, pibe -n, -r, b0ssel0b -et, =; gevaer-l0b -et, =; Hape3Hoil — (oraecTpenbHoro opyjKHn) riflet 10b. 

CTBopKa jk fl0j -en, -e; d0rfl0j -en, -e (nBepH).CTB 
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CTBopnaTldbiH fl0j-; —an nnepb fl0jd0r -en, -e. 

CTeapMH m stearin -en; —obmh stearin-; —OBan CBena stearinlys -et, = . 

CTéöenb m (blad)stilk -en, -e, staeng ;el -len, -ler. 

CTéraHklbiH stukket; —oe onenno (stiikket) vattaeppe -t, -r; kanal-dyne -n, -r (pa3r.). 

CTeraTb I (onenno h t. n.) stikke4. 

CTeraTb II (xnecTaTb) cm. CTerayTb. 

CTerayTb piskel, hiidflettel. ctokok m sting -et,=. CTe3n jk sti -en, -er, fodsti -en, -er. CTeKaTb(cn) cm. CTénb(cn). 
CTeKJio c 1. glas -set; yBenHuii-TenbHoe — forstprrelsesglas -set, = ; — pjm onKOB brilleglas -set, 

— ; MaTOBoe — maelkeglas -set, =, mätglas -set, =; jiaMnoBoe — lampe-glas -set, —; OKOHHoe — riideglas -set, 
glasrude -n, -r, vindues-rude -n, -r; JKHjjKoe — xhm. våndglas -set, —; — tpin nacoB urglas -set, = ; rroa — m i 
glas og ramme; 

— TpecHyno glåsset har fået et knack; BbiÖMTb — slå en rude ud; 2. coörip. (nanennu H3 CTeKJia) glås-varcr /»/; — 
BHjtHbiH glåsagtig. 

CTeKJionyB m glåspuster -en, -e. CTeKjroouKCTHTejib m ubt. visker -en, -e (til bilruder). 

CTeKJinHHU,biH glas-, af glas; -an jusepb glåsdpr -en, -e; —bie Hane-nnn glåsvarcr pi; —an 6y\rara smérgelpapir - 
et, glåspapk -et. 

c reKÖnblfHbiH glas-; — aaHon glas-fabrik -ken, -ker; —ihmk m glåi -mcsticr -eren, -re. 

CTejiMTb daekkel; — cKåTepTb kegge dugen på, bréde diigen; — nocTénb réde séngen; —en udbrede2 sig, 
iidstraekke3 sig (over), c renna>K m stillåds -et, -er. CTénbKa jk skoindlaeg -get, r=; <> m>nH KaK — pa3r. — fuld 
som en ållike. CTéJibHan (o KopoBe) draegtig. CTeMHéklTb 6e3Ji. blive mprkt; 

45 PyccKO-naTCKHH cji. 

—no det er blévet mprkt, det begynder at mprknes. 



CTeH||a ac v reg -gen, -ge; mur -en, -e (KaMemran, KiiprimiHaH); öoKOBåfl — sidevasg -gen, -ge; 3au h nu — bågvreg 
-gen, -ge; Ka-mrråjibHaa — CTp. grundmur -en, -e; Hapyaaran — ydermur -en, -e; o 6 ui ms Ka (oöunuoisKa) —bi 
vregbeklaedning -en, -er; noBépxHOCTb —bi vaegflade -n, -r, mtirflade -n, -r; npHKperuiéHHbiH k — é vasgfast; 
KjiacTb CTéHbi murel; ÖHTb-cn tojioboh o CTéHy l0be panden mod muren; b ne rbipéx —åx inden fire vasgge, 
inden dére; npn-nepéTb Koro-Ji. k — é sastte én til vregs, trrenge én op i en krog, jåge én i et musehul, CTeHaTb 
stpnnel, CTeHra3éTa (ereHHån ra3éTa) vasgavis -en, -er. CTetm m stand -en, -e. CTéHU,Ka ac vaeg -gen, -ge; — hoh 
vaeg-; —Hbie uacbi vasgur -et, -e; — hoh lmcad) vaegskab -et, -e. 

CTeHorpaMMa >k stenogråm -met, -mer. 

cxeHorparf) m stenogråf -en, -er; — iipoisarb stenograférel; —hhc-ckhh stenogråfisk. creHorpadmH >k stenografi - 
en. CTéHbra ac Mop. stang -en, pi staenger; staenge -n, -r. 

CTenéHHbiH sat, vasrdig, solid, adstådig. 

CTéneHklb >k 1. grad -en, -er, rang -en (hhh); uo HéKOTopoii —h til en vis grad, så nogenlunde; b Bbicmeii —h i 
hpjeste grad; jxo TaKOH —h i den grad; 2. MaT. poténs -en, -er; rsoxiseueHMe b — poténsoplpftning -en; BOXBOurtTb 
b — potensérel; 3. (yuéHan) grad -en, -er; uoiciopcKau — doktorgrad -en, -er; 4. rpaM.: — cpaBHéHHH 
såmmenligningsgrad -en, -er, kom-paratiönsgrad -en, -er; nojioacHTejibHan — positiv -en, -er, grundform -en, -er; 
cpaisHixre.xbHan — komparativ -en, -er; hpjere grad; npeisocxouHau — superlativ -en, -er, héjeste grad.cTe 
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CTenH||oH stéppe-; — >Kixi e.xb stéppebeboer -en, -e; — ckot stép-pekvreg -et; —an no.xoca steppe-område -t, -r. 
CTenb ac stéppe -n, -r. c repeoMé rprm >k MaT. stcrcomctri -ett, rumgeometri -en. CTepeocKon m stereoskop -et, -er, 

— toecKHH stereoskopisk, CTepeoTiin m no.xixrp. stereotyp 

-en, -er; ne4åTaTb co —a stereo-typérel; — iipoBaTb stereotypérel; —hu ac no.xurp. stereotypi -en; 

— Hbiil stereotyp- (Tac. nepeH.); —Hoe H3AåHne stereotypudgave -n, -r. 
cxepeoxpyöa ac reliefkikkert -en, -er. 

CTepéTb 1. viskel ud (HanncaHHoe c jjockh); viskel af, stpvel af (nbr.xb); radérel [viskel] ud (pe3HHKOH); 2. 

(pacTepeTb) knuse til pulver; r0re2 i (aceaTOK h t. n.); 3. (Hory h t. n.) få 0mme f0dder; •(})-c jini m xeM.xii 

j rev ne med jorden, udslettel; udryddel; —en viskes ud, sléttes ud; —en H3 nåMHTH udslettes af hukommelsen. 

CTepéub 1. (oxpaHUTb) bevogtel; 2. (noucTeperaTb) belurel. 

CTépaceHb m 1. Tex. stang -en, pi strengcr, tap -pen, -pe(r), skaft -et, -er; 2. vieu..: — HapbiBa byldemoder -en. 
CTepacHeBklÖH: —6e (KmoneBoe) cuobo rpaM. s t i kord -et, = . 

CTepHJiH3||aTop m sterilisåtor -en, -er; —amxu ac steriliséring -en; —ÖBaHHbiii steril, steriliséret; —o-BaTb 
sterilisérel. 

CTepHJibHU,ocTb ac sterilitét -en; —brä steril, baktériefri. 
cxép.xuub ac lille stprart, stér-let -ten. 

CTepneTb iidholde4, tåle2, finde4 sig L * , 

CTecHéHklHe ac 1. sammentrykning -en, bctrrengthcd -en; — b rpyuii beklénmielse -n, beklémt-hed -en; 2. 
(HeaoBKOCTb) biindet-hed -en, undseelse -n, genérthed -en; 6e3 —mi utvungen; hénsyns-l0s (6ecuepe\i0HH0). 

CTecHéHHU,biH beklémt, betr ren gt, bundet, genért; b —bix oödoareabCTisax i trånge kår. 

c recHlfHxe.xbHbrii 1. (HeyuoÖHbiH) ubekvem, påhrengende; 2. (aacreH^imsbrii) forlégen, flov, gené-ret; —in b 
(3aTpyuHKTb) bcsvrerc I, ulejligel, falde til bcsvrer; —HTb ceön (b i ié\i-.x.) indskrrenkc I sig (i noget); — ht b 1. 



(cMymaTb) forvirrel, g0re forlégen [flov], gené-rel, bringe i forlégenhed; 2. cm. CTecmiTb; —nTbcn 1. 
(cMymaTbcs) undse4 sig, bliies, genérel sig, v te re flov; He —nifrecb! vrer så fri!, genér dem ikke!, lad som 
hjémme!; 2. (b ueHbrax h t. n.) indskrrenkc I sig; He —nTbcn b cperrcTBax håve råd til, i kk e nasgte sig noget, 
CTeTOCKon M stetoskop -et, -er. creneHite c (cKoruieHHe) oplpb -et; — Hapo.ua stimmel -en, tilstrpmning -en; — 
oöcTonTejibCTB et sammentrref af uforudsete omstasndigheder. 

CTenb flyde4 bort [af]; dryppel af (no KaruinM); —en 1. strpmme I såmmen, flyde4 såmmen; 2. nepeH. stimlel 
såmmen; strpmmel såmmen. CTHJiéT M stilét -ten, -ter. CTHnirrLfamin >k stiliséring -en; —OBaTb stilisérel. 

cthjihct M stilist -en, -er; —ima >k stilistik -ken; —miecKini stil-; stilistisk. 

cmiib 1. stil -en, -e, manér -en, -er; skrivemåde -n, -r (nncbMa); facon -en, -er; KaHuennpcKirii — kancellistil -en; 
2. hck. stil -en, -e, stilart -en, -er; — öapoKKO barokstilen inv; roTtoecKHH — gotik -ken; spidsbuestil -en; 3. 
acTp, (cnocof) jieTocqncjieHnn) stil -en, tidsregning -en; —ho, —hmh stilfuld. 

CTHMyji M s t imulans -en, -er, drivfjed jer -eren, -re; —iipoBaHiie cstimuléring -en; —npoBaTb stimu-lérel. 
CTHneHjtHaT m stipendiåt -en, -er. CTHnéHjtnn >k stipéndijum -et, -er, legat -et, -er.cTM 
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CTHpajibHU,biH våske-; —an Mamma vaskemaskine -n, -r; —oe Mbrno våskcsrebc -ri, sodasrebc -n. CTHpaTb I 
(öejibé) våske 1. crapaTb II cm. CTepéTb. c iiipLfai bcn I lå de sig våske; oxa MaTépnn xopomo —åeTCH détte tpj 
låder sig let våske. CTnpaTbcn II cm. CTepéTbcn. CTitpKUa >k vask -en, -e; 6ojib-man — storvask -en; He 
jiHHmontHH npn —e våskeregte. CTiicKHBaTb cm. CTHCHyTb. CTiicHyTb såmmenknugel, indeklemme2; — 3y6bi 
bide trendernc såmmen; — b ofrbrrrrtnx knugel til sig, omfavnel, trykkc én til sit bryst. 

cthx I M vers -et, =; digt -et, -e (cTnxoTBopeHHe)', —il poesi -en, digte pi, vers pi; b — åx på vers; 6é-Jibie —h 
blånkvers pi, nncåTb —il skri ve digte [vers]; pa3Mép —å vérs(e)ifod -foden, -fpdder, vérs(e)-mål -et, =. 

cthx II M pa3r. (HacTpoeHHe) lune -n, -r\ Ha Hero Hamén — han har nu engång fået den liine, han har sat sig det i 
hovedet. 

CTHxaTb cm. CTHXHyTb; uo>i<xi.b CTnxåeT régnen tåger af. 

cthxhhhLIo spontånt, af sig selv, uvilkårlig; —ocTb >k spontanei-tét -en\ — bin 1. (Bbi3biBaeMbiii CTHXHnMH) 
elemént-; —oe öéuc rBiie naturkatastrofe -n, -r, eleménter-nes raseri; —an CHJia natrirjkraft -kraften, -krrefter; 2. 
(BHe3artHbiH, HeopraHH30BaHHbiil) spontån; —oe jt.BH>KéHite spontån bcvregclsc. 

CTHxIIiin >k elemént -et, -er, natur i kraft -kraften, -krrefter; <> 6bnb b CBoéii -hh v re re i sit rétte elemént, v re re i 
sit fårvand. 

CTHXHyTb sågtnel, stilnel af; lreggc3 sig, falde4 af (o BeTpe); myM cthx stpjen stilnede af, det blev stille. 
CTHXocjioiKéHHe c poetik -ken, vérsbygning -en, digtekunst -en. 

CTHXoD,TBopéHHe c digt -et, -e; JitoöoBHoe — élskovsdigt -et, -e; —TBopeu m poét -en, -er, digter -en, -e/, 

—TBopHbiii poétisk, vers-, digt-; —TBopHbiii pa3Mép vérs(e)mål -et, 

— , vérs(e)jfod -foden, -fpdder. craaTb Ireggc3 (KnacTb); drekkc I; 

— nocTénb réde séngen; — cnå-TepTb lreggc diigen på (bordet); —en udstrrekke3 sig, udbrede2 sig. 
cto hundrede. 

ctot M hres -set, =, stak -ken, -ke; 

— céHa hpstak -ken, -ke. CToncapbi acTp, syvstjernen inv. cifntMOCTLlb >k ok. vrerdi -en, -er; 
npn6åB04HaH — mérvrerdi -en; jjé-HOKHau — péngcvrerdi -en; 3aKOH —h vrerdiloven inv; HOMHHånbHan 



— parivrerdi -en; erniHMLia —h vrerdienhed -en; nportåxHaa — sålgs-vrerdi -en; noBbiméHHe —h vrerdistigning - 
en; yBenHHéHHe — h vrerdiforpgelse -n; — 3eMénbHoro y4åcT-Ka grundtakst -en, -er, grundvrerdi -en; — 
noKynKH kpbesum -men. 

CToIIiiTb 1. (o neHexHoii ctohmocth) koste 1; oto öyrteT rtoporo 

— det vil koste månge pénge, det vil blive dyr; CKOJibKO oro —ht? hvad koster det?; 2. (lacnyxMisaib) vrere 
vrerd; vrere vrerdig til; oh He — ht oro ii xépTBbi han er i kk e détte offer vrerd; 3. 6e3Ji.: BaM — ht TOJibKO 
cnpocHTb De behpver båre at spprge; <> He — ht det betåler sig ikke; Himero He — ht det er i kk e noget vrerd; det 
har slet ingen vrerdi; MHe oro h mm ero He — ht det skal v re re en smal sag for mig; He — ht TpyAå det er ikke 
umagen vrerd; mpå He — ht cisen det lpnner sig ikke; He — ht A aroAåp-HOCTM) ingen årsag, i kk e noget at tåkke 
for. 

CTOHKkla x \. (b 6y<J)eTe h t. n.) skrenk -en, -e, skrenkebord -et, -e; 2. CTp. stel -let, =; 3. cnopT, svå-lerede -n, -r; 

4. oxot.: coöåKa rté-naeT —y hunden står. 

c i ömkIJmm 1. (MopajibHo) karak-térfast, ståndhaftig, stpt; 2. (})H3., xhm. stabil; modstandsdygtig; —ocTb >i< 1. 
(MopajibHan) karak-térfasthed -en, ståndhaftighed -en, stpthed -en; 2. ([mi., xhm. stabi-litét -en. 

45*cto 
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ctohjio c stald -en, -e, ståldrum -met, = ; bås -en, -e (rum ortHOH jiomartn). ctok m 1. (rtencTBHe) lpb -et, 

— , nédlpb -et, = ; 2. (MecTO CTOKa) åfl0b -et, = ; rénde -n, -r (cTOHHan Tpyöa)-, — jum HenncTOT kloåk »ken, - 
ker. 

CTOKpaTHbiH himdredfold. ctom m 1. bord -et, -e\ niicbMeH-HbiH — skrivebord -et, -e; pa3rtBHXHOH — 
udtrreksbord -et, -e, klåpbord -et, -e; 3a —om ved bordet; HaKpbiTb Ha — drekke bordet; yörrparu co —å tåge af 
bordet, afdrekke bordet; 2. (o nHTaHHH) kost -en, kpkken -et-, oömnii — fellesmåltid -et; rwåTa 3a — kostpenge 
pi', HMéTb öecnnåTHbiH — håve fri fortrering; 3. (oTfleneHHe b ynpexneHHH) buréau -et, -er, kontor -et, -er; 
cnpiiBOHHbiH — öp-lysningsbureau -et, -er, oplysningskontor -et, -er. 

ctojiö m prel -en, -e, stolpe -n, *r, post -en, -er, norpaHHHHbiH — grrenseprel -en, -e, grrensesten -en; MexeBoii — 
mrerkeprel -en, -e; Te-neipå(})HbiH — telegråfprel -en, -e; 

— rinn a(f)Mm plakåtspjle -n, -r; no3BOHOHHbiH — aHaT. rygrad -en; <> no3opHbiH — skåmprel -en, -e, skåmstptte 
-n, -r, gåbestok -ken, -ke; nocTåBHTb k no3opHOMy —y srutte i gåbestokken. 

c ro.TÖéu m (b ra3eTe) kolonne -n, *r, kolumne -ti, -r, spålte -n, -r. 

ctoji6h3k M Meru stivkrampc -n, -r. 

CTOJiéT||He c 1. århundrede -t, -r, sékiel -let, -ler; 2. (rortoBiHHHa) hundredårsdag -en; —HMii hundredårs. 

CTOJiHUpa x rigshovedstad -staden, -streder, hoved jstad -staden, -streder; —min hovedstads-; — h-hmh roport 
hoved istad -staclen, -streder, storby -en, -er. 

CToriKHOBéHHe c 1. sånmienstpd -et, — , kollision -en, -er; karambolåge -n, -r; påkprsel -en (aBTOMamHH); 2. 
nepeH. sånmienstpd -et, =, konfl ik t -en, -er; karam¬ 
bolåge -n, -r; HMéTb — c KeM-n. håve et sånmienstpd [en konflikt] med nogen; BoopyxéHHoe — vrebnet 
såmmenstpd. 

CTOJiKHyTb stpde2, puffel; —en (c KeM-n.) stpde2 på (én), stpde sånimen med nogen; brase 1 sanmien; brase mod 
én; BaM npririéTcn —en c othm nruiéHMeM = De kommer nok til at opleve det. CTonKorsai bcn énes. CTonoBaTbcn 
vrere i kost, spise hos; — v Koro-n. vrere i kost [pension] hos én, spise hos én. 



CTOJiÖBlJaa cym. xl.(o KOMHaTe) spisestue -n, -r; mésse -n, -r (b apMHH, (foioxe); o(])MitépcKan — officérsmesse 
-n, -r; 2. (sarseaeHiie) spisehus -et, -e; oöinecxBeHHan — folkekpkiken -kenet, -ner; — bin spise-; tåffel-; —an 
noxKa spiseske -en, -er; no —on aonace en spiseskefuld; —bin npnöop spisebestik -ket, =; —brit cepBH3 
spisestel -let, =; —oe öejibé darkkctpj -et. cxoaoub stéde2 itu, knuse2, cxoan M sfotte -n, -r; —bi obmecxisa 
såmfundets sfotter, cxoanilxbca flokkes, stimlel, CTOJinoTBopéHne c ménneske-masngde -n, -r, opfob -et,—; 
BaBHJioHCKoe — båbelsforviiTing -en. 

CTonbKO 1. (o KOjinnecTBe, nncne) så méget, så månge; — BpéMeHH så mégen tid; — KHnr så månge bpgcr; 2.: He 
—... CKOJibKO ikke så... som...; oh He — ycréji, CKOJibKO roaoaeH han er ikke så trast, som sulten; — >r<e ditto 
(kom.); n 3Håio — >«e, CKOJibKO n xbi jeg ved lige så méget [lidt] som du. 

cxoanp M snédker -en, -e, nfobelsnedker -en, -e; —HHnaxb snéd-krel, snedkerérel; —Hbrii snédker-; —Han 
paboxa snédkcrarbcjdc -t, -r; —Haa MacTepcKaa snédkervasrk-sted -et, -er; —Hoe peviecao snéd-kerhåndvasrk -et; 
oöyaéHne —HOMy peviecuy snédkerlasre -n; —Hbiil KJien snédkerlim -en. 

ctoh m stpn -net, =; —aTb sténnel.cTO 
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CTon! stop I, stands! cronlfa Ixl. (Horn) fodsål -en, -er, HanpaBJiaTb cboh — bi styre sine skridt [fjed] et sted 
hen; naxM no ubitM-u. — åM folge [trasde] i éns fodspor; 2. jiht. vérsej-fod -foden, -fodder. CTona II x (öyMarn) 
ris -et, = . CTonaHKep m Mop. vårpeanker -et, -e. 

CTonnTb sméltel såmmen. CTonKa >k 1. (nynna) dynge -n, -r; — MOHéx en tut péngestykker; 2. (cxanaHnnn) lille 
glas [basger], CTon-KpaH m Tex. stophane -n, -r. cranop m Mop. stopper -en, -e. cxonxaHHbiil fladtrådt; — 6am- 
wåK sutsko -en, 

CTomaTb (oöyrsb) trasde sk re v t [ned]; —ea (06 oöyim) slides af. 

CToproBaTbca komrne overéns om prisen, c i opnuert: noaynnxb 3a nxo-a. 

— få noget betålt med rénter og réntes rénter. 

cxopojK m vogter -en, -e, bevogter -en, -e, vagt -en, -er; — Ha Manne fyrmestjer -eren, -re; >i< e a e a h o a o p o >k h b i i i — 
lédvogter -en, -e; hohhoh — nåtvasgter -en, -e; pedjél -len, -ler (b BbicmeM yneÖHOM 3aBeaeHHH, b cyae b 
ffaHHH); 

— eBÖil vagt-; —eeån BbmiKa vågt-tåim -et, -e; —eBoii néc plådshund »en, -e; —eBÖil nocx vågtpost -en, -er-, — 
eBan byana vogterhytte -n, -r; —ersöe cyaHO vågtskib -et, -e; —Éxb bevogtel, vågel over, holde4 vagt; HX3. 
17fC vogterske -n, -r. 

cxoponcKa >k vogterhytte -n, -r, lédvogterhus -et, -e; vånncstuc -n, -r. 

cxopoHkla >k I . b pa3H. 3Han. side -a, -r; anucrsån — rétside -n, avérs -en; forflade -n; irepéaHaa 

— forside -n; 3åaHaa — bagside -n; BHémHaa — yderside -a; Ha xy cxopoHy dérover; Ha apyroil —é dérovre; no 
xy —y ovre, hinsides; Ha xoii —é överfor, på den ånden side; b —é åfsides; co Bcex cxopoH fra alle hold [sider], 

fra alle énder og kanter; b cxopoHy til side, sidelasn(g)s; H3 —bi b cxopoHy fra side til side; TeHeeåH — 
skyggeside -n, -r (xnc. nepeH.); oxaoaciixb b cxopoHy lasgge til side; 2. (npn neperoBopax, b cnope, npopecce u x. 
n.) part -en, -er; parti -et, -er (rop.); BbicoKHe aonapHBaKmmecn cxopoHbi de hpje kontrahérende pår-ter; 
3aHHxepecoBaHHaa — den inte-ressérede part i sågen; npoxHBHaa 

— modpart -en, -er; npmiuxb nbio-a. cxopoHy slutte sig til én [ens parti]; tåge parti for én; 6bixb Ha ubeit-a. —é 
varrc på ens side, holde med én; oh Ha Håineft —é han er på vor(es) side; 3. (cxpaHa) egn -en, -e, land -et, -e; 
poa-HåH — hjémegn -en, -e; hjémstavn -en; nyacåa — det frémmede land; 4. (xonKa 3peHHa) side -a, -r; pac- 
eMoxpéxb Bonpoc co Bcex cxopoH behåndle spprgsmålet fra ålle sider; c oaHoit — bi på den éne side; c apyroil 



—bi på den ånden side; c vioed —bi fra min side; n co CBoéii —bi jeg for min del; c oxihoh —bi..., c xxpyron —bi 
på den éne side..., på den ånden side; dels... dels; Moéxtéjio — det kommer mig slet ikke ved, jeg har ikke det 
mindste derméd at gpre; oöpåTHaH — Mcxiånn bågsiden [-[re-vérsen]-] {+[re- vérsen]+} af medåljen. 

CTopoH HTbcn 1. (nocTopoHMTbcn) g0rc plads, gå til side; 2. (nyacxtaTbcn) skyl, undvige4. 

ctopohhD,hk M tilhrenger -en, -e, fplgesvend -en, -e; — \iiipa fréds-ven -nen, -ner; —ima >k tilhrengerske -ji, -r. 

CTopTHHr m (napnaMeHT b HopiseniH) storting -et. 

CToniiTb slibe4 v re k; —en slibes af. 

CTfriHlfbiM åflpb-; nédlpbende; —bie Bon.br kloåkvand pl; spildevand pl; —an Tpyöå kloakrör -et, 

— ; spildevandsrpr -et, =; —an KaHåea åflpbsgrpft -en, -er. 

CTOiHHHklTb 6e3Ji.: ero —no han fik kvalme, han blev dårlig.cTO 
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CTonKM opretstående bom [akse]. CTonHK||ax 1. (ocTaHOBKa) stoppested -et, -er, holdested -et, -er (MecTo); holdt 
-et; 2. (MecTo) stå-deplads -en, -er, ståndlejr -en, -e; nKopHan — ånkerplads -en, -er; ånkiing -en; — aBTOMamim 
par-kéring -en, -er; MécTO — h aBTOMauiHH parkéringsplads -en, -er; nnåia 3a — y viauiim parkérings-afgift -en, - 
er; — 3anpemeHH! par-kéring forbudt!; — bohck i ndk var-tcring -en. 

CToLlnTb 1. stå4; — Ha Horåx stå på benene; — Ha KOJiéHnx knrelel; — Ha ubirroHKax stå på treer; xiom —ht Ha 
öepery peKH huset står ved flodbredden; TapéjiKa —ht b LUKacfy tallérkenen står i skåbet; KHÖra —ht Ha nonKe 
bogen står på hylden; xusepb — ht otkpmtoh dpren står åben; ctoh! stop!, holdt!; 2. (HaxoxtHTbcn) vrere, befinde4 
sig; ligge4 (o BoilcKax h cyxtax); — Ha nocTy stå på vagt; — Ha nicope ligge for ånker; — b ouepextH stå i k0; — 
Ha 4acåx stå skildvagt; — CMÖp-ho! stå ret!; — Bnepextii stå for-ån; — no öoKavi flankérel; 3. (öbi i b) vrere; — 

Ha noBécTKe jinn vrere på dågsordenen; —ht xopoman noroxta det er godt vejr; 4. (öbiTb Henoxi.Bir>KHbr\i) stå 
stille; vrere stillestående; stagnérel (o HenpoTomroH Boxte); noe3xt — ht 10 MHHyT toget har ti minutters ophold; 
5. (HaxoxtHTbcn b 6e3xteiicTBHH) stå4; uacbi —nT uret står; paöora —ht arbcjdct hviler; 6. ycT. (>i<m b) bol; — b 
rocTH-HHite bo i [på] hotéllet; — Ha KBap-räpe vrere indkvartéret (boch.); — nårepeM lejrel; 7.: — 3a koto-ji. stå 
for én; oh —ht 3a to, utoöm... han står for, at...; — ropon forsvåre af alle krrcfter; 8. (HacTaHBaTb) insistérel på, 
holde fast ved; — Ha cboSm holde fast ved sin méning; TBépxto — Ha cboSm bide sig fast i det man har sagt; <> 

— HåcMepTb holde ud til det sidste; — Ha cboSm cjiOBe stå ved sit 

ord; — Haxt xtymon y kot6-xi. i kk e låde én håve [få] ro; oh —ht népext Bbtöopovi han står forån vålget; 

— bo rjiaBé stå i spidsen for; conmte —ht bmcoko Ha Héöe solen står h0jt på himlen. 
ctoumLImh 1. stående; oprejst; 

— bopothhk opstående flip; —ne uacbt ståur -et, -e; —ee möcto ståplads -en, -er; 2. (Hen oxi is h >kh br ii) 
stillestående; —an BOflå stillestående vand. 

CTÖumlfHH lpnnende, vrerd; oto xtéxio —ee det er en lpnnende sag, det er en sag, der i kk e er til at forågte; Hituero 
He — fuldstrendig vrerdilps. 

CTpaBHTb 1. (coöaK) hidsel; 2. nepeH. aéggel (op); hidse én på nogen. 

CTpaBxiHBaTb cm. CTpaBHTb. CTpaxta x (BpeMn xaTBbi h t. n.) en travi tid (med mårkarbejder). 
c i paxialf-Teu m martyr -en, -er; —xn-ma >k maityrerske -n, -r. 

CTpaxtaxibnecKHH lidende, foipint; y Heé — bhxi. hun ser foipint [-[lidende]-] {+[liden- de]+] ud. CTpaxtaHHe c 
lidelse -n, -r. CTpaxtaTenbHbiH: — 3ajior rpaM. passiv -en, -er, lideform -en, -er. 

CTpaxtklaTb 1. (MynHTbcn, öojieTb) lide4; — macenoH 6oxié3HbK) lide af en svrer sygdom; 2.: — 3a npåB-xiy lide 



for såndheden; 3. (6bm> hhoxhm) vasre svag i; y Hero —åeT oprjiorprkfmn han er svag i rétskriv-ning. 
c rpanHUbrii: —an nopa en travi tid (med mårkarbejder). 

crpa>K||a jk vagt -en; H04Hån — nåttevagt -en; norpaHibiHan — ycT. grasnsevagt -en; jimmas — ycT. livvagt -en; 
öbiTb non —eii sidde i arrésten; 3aKjnonHTb norr —y tåge [sastte] i aiTést; <> CTonTb Ha —e \iiipa stå på vagt for 
fréden; öbiTb Ha —e HbHX-ji. HHTepécoB vårctagc éns interésser; —hhk m opsyns imand -manden, -nuend; vogter 
-en, -e (cTopox). 

CTpaHa jk 1. (rocyjtapcTBo) land -et, -e; rige -t, -r; CrpaHa CoBéTOBCTp 
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Sovjétunionen inv; poxinan — hjém-land -et, fredreland -et; 2. (MecTHOCTb) land -et, -e; ropHan —• bjérgland -et, 
-e; b — é i låndet; co Bcex kohltob —bi fra alle kanter af låndet; — MOJionHbix peK h KHcéJibHbix öeperoB (})OJibK. 
slaralicnland -et. 

CTpaHHitU,a x side -n, -r, pagina -en, =; népBan — (ra3eTbi) forside -n, -r, — 3a —eii side op og side ned. 
CTpaHHHK m våndrer -en, -e, våndrings jmand -manden, -nuend. 

CTpaHHlJp nuerkclig; noBOJibHO — nuerkclig nok; oneHb —! det var srert!, det iindrer mig!; —bin nuerkclig, srer, 
besynderlig; oh —brit qejioBéK han er et underligt ménne-ske; o ro MHe KaxeTca —mm det förekommer mig 
besynderlig. 

CTpaHCTB | |He, —OBaHHe c omstrejfen -en, ömstrygen -en, omflakken -en, våndring -en, -er, rojrbt —hh våndreår 
pl; våndringsår pi, —oBaTb fårte 1 omkring, dråge4 omkring, våndrel, v re re på våndring; —yro-ntHH 
ömdragende, omvandrende, omflakkende, omstrejfende, véjfa-rende. 

CTpacTHO lidenskabelig, passio-néret. 

c i pacTHlfob: —åH HettéJin uepK. passiönsugen inv. 

CTpacTHliocTb x lidenskabelighed -en; —brit lidenskabelig, pas-sionéret. 

CTpacTb I x I. (cHJibHoe nyBCTBo) passion -en, -er, lidenskab -en, -er, libhaveri -et, -er, 2. pa3r. (cTpax, yxac) 
gysen -en. 

CTpacTb II Häpen. pa3r. (oneHb) frygtelig, forferdelig; MHe — KaK xoneTcn noifni Tyaå jcg vil så forferdelig 
[frygtelig] gérne gå derhén. 

CTpaTér M stratég -en, -er, — iine-CKHH stratégisk; —na x strategi -en, kiigsfprelse -n. 

CTpaTM(J)HKaitHa x reon. lågdeling -en, -er, lågring -en, -er. 

CTpaTOCTaT m stratosferisk ballon. 

CTpaToc(J)épa x sttatosfere -n. CTpayc m struds -en, -e; —OBbiil struds-; —OBoe nepo strudsfjer -en, —. 

CTpax M 1. angst -en, frygt -en, sk ne k -ken; BHyHmrontHH — skuekindjagende, frygtindgydende; oxl3å4eHHbift 
—om rredsclsslagcn, slået med skrrek; cMepTéjibHbiH — dpdsangst -en] nyBCTBO —a rredsomhed -en, angstfplelse 
-ji; H3 —a af frygt, af angst; HaraaTb —y Ha Koro-Ji. ssétte skrrek i én, indjage én skrrek; o rjréurrrbca —om slippe 
med skrrek ken; rpncTHCb ot —a ryste af skrrek [angst]; ryste i bukserne (pa3r.)', 2. (oTBeTCTBeHHOCTb) risiko -en] 
xienaib mo-ji. Ha c b o ii — u phck gpre noget på égen régning og risiko; <> rion — om CMépra under dpdsstraf; 
ttepxaTb b —e terrorisérel. 

CTpaxKacca (cTpaxoBån Kåcca) for-sikringskasse -n, -r. 

CTpaxoBaHHe c forsikring -en, forsikringsvresen -et, assurånce -n; — no 6e3pa6oTMite arbcjdslpshcdsforsikring - 



en] — jkh3hh livsforsikring -en; — ot oraa bråndassurance -n, bråndforsikring -en] — ot Hec4åcTHoro cnynan 
ulykkcsforsikring -en] — ot cthxhhhhx Sén-CTBini stormskadeforsikring -en; —aTb forsikrel, assurérel; —åTb 
cbok) >KH3 Hb forsikre sit liv, livsforsikre 1 sig; —åTb ot oraa brånd-forsikre I; —aTbca 1. låde sig fors i k re; 2. 
nepeH. si kr el sig. 

crpaxörsIjKa 1. (npevnw) forsikringspraemic -ji, -r; 2. (rapaHran) fors i k ring -en, assurånce -ji; —oh forsikrings-; 
—oii nonHC police -ji, -r; MopcKoe —6e oöruecTBO spfor-sikringsselskab -et, -er. 

CTpamitTHine c pa3r. uhyre -t, monstrum -et. 

CTpamHTb forfaerdel, aengstel; —en forferdes, aengstes, gruel. 

c rparuHbrii raedselsfuld, frygtelig, raedsom, (for)skraekkelig, grufuld. 

CTpeKau: na r b —å tåge lpbepas, smpre håser.cTp 
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CTpeK03a jk libélle n, -r, guldsmed -en, -e. 

CTpeKOTaTb (o Ky3HeuHKax) synge4. 

CTpeji[|åjK 1. pil -en, -e; MuaTbcn —oh pilel, lpbe lpbsk; 2. 6 ot. spire -n, -r; 3. Tex.: noflbéMHan 

— Mop. héjsegaf ifel -felen, -ler; rpy30Baa — bom -men, -Te; 4. (noe3fl) lyntog -et,—. 

CTpéJiKkla jk 1. viser -en, -e (uacoB); kompasnål -en, -e (KOMnaca); MHHyTHaa — minutviser -en, -e; 2. jk.-jj. 
åfviser -en, -e, sporskifte -t, -r; nepeBecTH —y skifte spor; 3. (nyjiKa) str0mpesvik;kcl -kelen, -ler. 

CTpenklKOBbiH skytte-, sky de-; — KpyjKOK skydecirkiel -len, -ler; 

— öaTajibOH BoeH. skyttekoips-e/,= ; —ok m skytte -n, -r; MéTKHH —6 k skårpskyttc -n, -r. 

CTpéJiouHHK M >k.-u. sporskifter -en, -e. 

CTpejrb6D,a jk skydning -en, fyring -en, skyden -en; — H3 jiyxa bueskydning -en; MéTKaa — skårpskyd-ning -en; 
MéTKOCTb —bi skudsikkerhed -en; npoÖHan — skydc-prpvc -n, -r; nymeuHan — kanonåde -n; péflKaa — spredt 
faégtning; yuéÖHan — skydcpvelse -n. 

c rpéjiböiime c skydeplads -en, -er; skyttehus -et, -e, skydebane -n, -r. 

CTpenbHyTb (åf)fyrel, skyde4, plaffel. 

CTpenbuaTbiH pileformet, spids. 

crpejilfrrib 1. (åf)fyrel, skyde4, plaffel; — b Koro-Ji. skyde på én; mötko — skyde med skaipt; — BCJienyro 
skyde blindt; — mhmo skyde forbi, skyde fejl; — no MHiuéHH skyde til skive; — xonocTbiMH naTpoHaMH skyde 
med 10st krudt; 2. 6e3Ji. (o 6 ojih): y Hero —ue r b yxe det jåger i hans 0re; han har jågcndc smérte i 0ret; han har 
0repine; — ma3åMH skyde med djnene; — H3 nymex no Bopoöbuvi skyde spurve med kanoner; —rTTbcu 1. 
(ttpaTbcn Ha ttyann) duellérel; 2. (KOHuaTb JKH3Hb caMoyÖHHCTBOM) skyde4 sig (selv). 

CTpeMmaB hovedkulds, over hals og hoved. 

CTpeMHTejibHUp rivende, méget huitig; —ocTb jk håstighed -en, héftighed -en; —brit håstig, ilsom; héftig. 

CTpeMJiéHHe c bestrrebelse -n, -r, strasben -en, higen -en, aspiration -en; — b ne pen frémdrift -en; — k CBobone 
frihedstrang -en. 

CTpeMHHHa jk ilende [rivende] str0m; stejl skrrent, c rpévuT c stigbojlc -n, -r. c rpevwHKa jk stige -n, -r. CTpeHOJKHTb 
fodlrenkc I, cTpenTOKOKK m Men. streptokok -ken, -ker; —obmh streptokok-; —o-Ban aHritaa streptokokangina - 
en. 



c rpiirymHH: — jihoth Men. ringorm -en, -e. c rpn>K M (rrniua) digesvale -n, -r. c rpibKUeHbtii kortklippet; — Ka >k 
(be)klipning -en, hårklipning -en (bojioc); studsning -en, åfklip-ning -en (nepeiiben); MamiiHKa pjia — km 
klippemaskine -n+ -r. cxphxhhh m Mett. stryknin -en. cxpirab klippel, afklippel, afsnittel; — HorTH klippe 
néglene; — OBéit klippe fårene; <0* — Bcex nott ojpry rpeöéHKy skrere alle over én kam; —en låde sig (håret) 
klippe, CTporaTb hpvlel. cxp6r||Hii 1. (xpeöoBaxejibHbiii) streng; — ywrejib en streng lrerer; 

— B3rjmtt et strengt blik; —an KprixHKa en skaip kritik; 2. (onpenenéHHbtM) streng; —an tuiexa streng diaet; — 
nopmtoK streng orden; b —om CMbiene cnoBa i stréngcstc forstånd; nott —hm ceKpéTOM strengt fortrolig; — 
BbiroBop en streng iréttesasttelse; 3. (o rroBeueHMH, >km3hm h t. n.): —ne HpåBbi strénge saéder; b —om 
yettHHéHHH streng isoléret; <> —ne uepxbi mm an hårde [skaipe] ånsigtstraek; —an Kpa-coTå streng [régelmtessig] 
skpnhed. 

CTporo strengt; — roBopn, Tbi npaB strengt tåget har du ret; bxou 

— Bocnpeiuae rcu ådgang strengt forbudtcxp 
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CTporo-HacTporo på det strén-geste. 

CTporocTb >k 1. strénghcd -en, hårdhed -en; 2. mh. forholdsregler pi. 

cxpoeB||6ii 1 BoeH. front-; — oijm-pep frontofficer -en, -er, — an cnyncöa fronttjeneste -n; —ån nonroxoBKa 
eksersits -en; — mar march »en, -er. 

cxpoeBoii II bygnings-; — Jiec tpmmer pi. 

cxpoerae c 1. (cxpyKxypa) konstitution -en, -er, bygning -en, -er, struktur -en, -er; — KJiéxKM céllebygning -en; 2. 
(nocxpoiiKa) bygning -en, -er. 

cxpoHxejib m 1. bygger -en, -e, arkitékt -en, -er, bygmestjer -eren, -re; 2. (coanaxenb) skåber -en, -e; —Hbiii 
bygge-, bygnings-; —Hbie Maxepimnbi byggematerialer pi; — Hbiii paöouHii bygningshåndvrerker -en, -e; — 
Han/réxHHKa bygnings-teknik -ken; —Han KOHXopa byggeforetagende -t, -r; —Han n.xomajiKa byggeplads -en, - 
er; —cxbo c bygning -en, byggeri -et, byggevirksomhed -en; >KM;niuiHoe —cxbo boligbyggeri -et; —cxbo Mocxa 
broslagning -en; —cxbo Mjiéx nonHbiM xohom byggeriet er i fuld sving Igång], 

cxpoMXb 1. byggel, byggel op, opbyggel; opf0re2 (Boajumraxb); 3åHOBO 

— génopf0re2; 2.: — ruiåHbi plånlasg-ge3, sméde plåner; 3.: — (})pa3y bygge en sanning (op); — xpeyronbHHK 
konstruére en trékant; 4. BoeH. opstillel, formérel; 

— KonoHHy formére en kolonne; <> 

— K03HH sméde rrenker; —en 1. (cxpoMXb ceöe) bygge for sig selv; 2. BoeH. tåge opstilling, réttel sig op. 

cxpo||H m 1. systém -et, -er, ordning -en; rocyÄåpcTBeHHbift — ståtsform -en, -er; coBéxcKHii — sovjétsystemet 
inv; 2. BoeH. geléd -det, -der, orden" -en; coMKHyxbiM —eM i geléd; öoeBoil — opstilling i slågorden; iroxoriHbrii 

— mårch-ordcn -en; BbiBecxM H3 —n 

srette ud af virksomhed; Bcxynaxb b — (o npepnpHnxHH) blive sat i gang. 

c rpÖMKtfa nc bygning -en, -er, bygvxcrk -et, -er; opfprelse -n, -r; b nponécce —h under opfprelse. 

cxpöiiHllocxb >k 1. (nejioBenecKoro xena) slånkhed -en, rånkhed -en; 2. (3ByKOB h x. n.) hannoni -en; — mh 1. 
slank, rank, snuekkcr; 2. (o 3Byuax h x. n.) harmonisk; — mmh pHÄåMH i rrekke og geléd. 

cxpoK||a >k linje -n, -r; Ha4åTb c hoboh — A begynde på en ny linje; KpåcHaH — ny linje; <> 4HTåTb \ié>K-jiy 
cxpoK lrese méllem linjerne. 

expon M Mop., cxp. strop -pen, -per; oÖHOCHXb —om stroppel. 



CTponäno c tågsparre -n, -r, tåg-spasr -ret, tågbjaslke -n, -r, spår-reveerk pi. 

CTponTHB||ocTb x vrångvillighed -en, trodsighed -en; opsretsighed -en, bålstyrighed -en; —biii vrång-villig, 
trodsig, opsastsig, bålstyrig. 

CTpo{J)a jk jiht. strofe -n, -r. vers -et, =. cxpoMirrb I (niHTb) nådlel, stikke4, cipoaitxb II (nucai b) skrive i hast. 
CTponiiTb III (o nyjieMéTe) knål-del, brågel. 

CTponKa I >k (uiob) nådling -en, -er; axypHaa — hiils0m -men. cipouKa II cm. CTpoxa, CTpyr m hct. vikingeskib - 
et, -e. CTpyraTb hpvlel. CTpyxK| I a >k spån -en, -er, hp vispån -en, -er; MbiJibHbie —h sasbespåner pi. 

CTpyifrbcn strpmmel, rislel, flyde4. 

c rpyKTypUa >k struktur -en, -er, opbyggelse -n, -r; —hmh struktur-; strukturél. 

c rpyHLIa >k streng -en, -e; CKpu-rniMHau — violinstreng -en, -e; <> cjiåöaa-det 0mme punkt, den svåge 

side; Bajtexb A å6yio — y r0re ved ens 0mme punkt. 

CTpyHK||a pa3r.: cioaib b —y stå som et lys [en snor]; xojurrb no —e s blive holdt strengt.CTp 
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CTpyHHbiii strenge-; — HHCTpy-MéHT strengeinstrument -et, -er, 

— KBapTéT strygckvartct -ten, -ter, 

— opKécTp strygcorkcst jer -ret, -re. CTpyn M Mett. skoipe -n, -r, roe 
-n, -r, skurv -en, -er, noKpbiTbiii —bavnt skurvet. 

CTpycHTb blive bange; få kolde fpdder (pa3r.). 

CTpynldKOBbin baslg-; — népejt spansk péber; —ok m baslg -en, -e. 

CTpylfa >i< sprpjt -et, —, stråle -n, -r, — Boxjiyxa liiftstrpm -men', 6irib —éö slå i en stråle. 

CTpnn||aTb koge2; låve [-[forberede]-] {+[forbe- rede]+] mad; —Hax pa3r. 1. kogning -en, mådlavning -en; 2. 
(KymaHbe) mad -en. 

CTpacIdTHCb ske2, hasnde2; co mhok) —uåcb öettå iilykken styrtede ned over mig, der skéte [hasndte] mig en 
ulykke, CTpaxHBaTb cm. CTpaxHyTb, CTpnxHyTb åfryste 1; — c ceöa ryste af sig. CTytteHHCTbin geléagtig, ct ytte ht 
M studént -en, -er, en studérende; — népBoro Kypca rus -sen, -ser, — Ka >k en kvindelig studént, studine -n, -r. 

CTyttéHuecKLlHH studénter-; stu-dénteragtig; —ne rotibi studéntcrår pi, —aa >KH3Hb studénterliv -et\ —oe 
o6me>Kifnie studénterbolig -en, -er, studénterhjem -met,=; Regéns -en (b HamtM)’, —oe oömec i BO stu- 
dénterforening -en, -er, studénter-samfund -et,—. 

CTyjtéHnecTBO c studénterne pi, studénterverdenen inv. cxyiJéHbrii kold. 

cxyaeHb M gelé -en, -er, sylte -n, -r; svinesylte -n, grisesylte -n (cbhhoh). ci yxiifi b kplnc I , låde blive kold. 
CTyjnia x studie -t, -r, filmatelier -et, -er (khh.); — xyjtoxHHKa (kunstner)ateliér -et, -er', vasrksted -et, -er 
(MacTepcKaa). 

CTyxa x bitter kiilde, streng frost. 

CTyK M banken -en; — KonbiT hovslag -et; — Mo.ioTKå håmring 
-en, håmmerslag -et, = ; pa3jtåjica 

— b BBepb det bånkede på dpren. CTyKaTb(ca) cm. CTyKHyTb(ca). cxyKHLlyTb 1. bånkel, dunkel, 
håmrel, slå4; — b jjjsepb bånke på dpren (éen gang); 2. pa3r. (yuapiri b) slå lps; 3. pa3r. (iicno.iHiixbca—o 



rottax): eMy — yjio 50 JieT han fyldte hålvtrcs (år); —yTbcn st0de2 sig. CTyn m 1. stol -en, -e; ruieTéHbin 

— kiirvestol -en, -e, r0rstol -en, -e; CKJiattHon — klåpstol -en, -e, flugtstol -en, -e, féltstol -en, -e; 2. Mett. åff0ring 
-en. 

CTyn||a >k morter -en, -e; Tojionb Bojty b —e = trade vånde, tasrske långhalm. CTynaTb cm. CTymiTb, CTynéHuaTbin 
teråsseformet. CTynéHb >k 1. (necxHiiubt) trin -et,=; 2. (cTeneHb) grad -en, -er, trin -et,=; nepexottHan— méllem- 
ti in -(n)et, =; —Ka >k (jiecTHHitbi) trin -(n)et,=, stige -n, -r. 

CTyriiri b trasde3, skride4; — uépex nopor overskride tasrskelen; — mar g0re et skridt, CTymca >k morter -en, -e. 
CTymrn nc fodsål -en, -er, fod -en, pi fpdder. 

CTyn||aTb 1. cm. CTyKHyTb 1, 2; 2. (o cepjtne) bånkel, håmrel, slå4; b BHCKåx —ht det håmrer i tindingerne; — 
aTbcn bånkel, dunkel. 

CTbitt M skam -men, bcslrammelsc -n, blu -en; 6e3 —å skåmlps, uden blu; KpåcKa —å skåmrpde -n; uyBCTBO — 
å skåmfplelse -n; — n no3op spot og skam; — n cpaM det er en skam; noTepnTb bchkmh — ikke håve skam i 
livet; bide hovedet af al skam; oh totob 6biJi CKB03b 3éMJiio npoBannTbcn ot —å han var ved at synke i jorden af 
skam; He 3HaTb, Kyttå ÄeeåTbCfl ot — å i kk e begå sig for skam; —in b bcskamimc I, g0re til skåmme; —HTb 
Korö-ji. tåle til éns samvittighed; —itrbcn skåmme 1 sig, blues, undse4 sig; —HTbcn 3a koto-ji. skåmme sig på 
ens végne, rpdme på ens végne.cTbi 
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CTbijtJiHBklocTb x blu -eji, undseelse -ji; —bin blu, undsélig. 

CTbittHO 6e3Ji. det er en skam; KaK He —1 fy skam digl; n refte He 

— ? skämmer du dig ikke?; vil du vasre det bekéndt?; MHe 3a reöu 

— jeg skämmer mig over dig. ctmk M skel -let] led -(d)et,— 

(Tex.). CTbmyTb, CTbiTb åfkples. CTbmKa >k såmmenstpd -et,=. c t ar m standåit -en, -er, bånner -et, -e. 
cramBaTb cm. craHyTb 1, 2, 3; —en cm. cmHyTbcn. 

craHyTb 1. (3araHyTb) indsnrevrel, såmmensnerpe 1; såmmensn0-re2 (mHypKaMH)] 2. boch. sånmien-tt£ekke4; — 
BoftcKå koncentrére tropperne; 3. (cTaminb. c Har b) smpgel af; 4. pa3r. (yKpacTb) råp-sel, néglel; —en 1. 
(3aTHHyTbcn) stråmmes, sn0re sig såmmen; 2. (coöpaTbcn BMecTe) rykke trettere såmmen. 

cy66oT||a >k lprdag -en, -e] b —y om lprdagen; no —aM hver lprdag; b npomnyio —y i lprdags; b öytiymym —y 
på lprdag; —hhk m frivilligt kollektivt årbejde på lprdage og helligdage, subbötnik -en, -er. 

cyöJiHMaT M xhm. sublimåt -et, 

-er. 

cybopiiriHauna >k subordination -en. 
cyöcnttnpoBaTb subventionérel, subsidérel. 

cybcHulfua >k subvention -en, -er, subsidier pl] rocyuåpcTBCHHbre —nn ståtstilskud pl. 
cyöcTamtnn >k (bnnoc. subståns -en, -er, stof -fet, -fer. 

cy6TponD,HKH mh. subtroperne pl, subtropiskc égne; —triecKini subtropisk. 

cyöbéKT M 1. rpaM. subjékt -et, -er] 2. npe3p. (o nenoBeKe) subjékt -et, -er, —hbh3m m subjektivisme -ji; — 
HBHOCTb >k subjektivitét -en] —HBHbin subjektiv. 

cyBeHiip m souvenir -en, -s, mindegave -ji, -r. 



cyBepéH m suveraén -en, -er, 

— MTéT m suveraenitét -en] — hmh suveraén. 
cyrjiHHU.HCTbiH léret; ler-; — ok m lerjord -en. 

cyrpoö m snébjerg -et, -e, snedrive -ji, -r. cyryöo yderst, hoj st, saérlig; 

— ocTopoiKHO yderst forsigtig, cyn m 1. (ynpenmemie) domstol 

-en, -e, ret -ten: BepxoBHbin — h Oj c s te re t -ten] overdomstol -en] HapojjHbiM — folkedomstol -en] BoéHHbiH — 
kiigsdomstol -en, -e] BoéHHO-noneBOH — krigsret -ten] rproKjuiHCKinr — civilret -ten] KaccaitHOHHbiH — 
appéldomstol -en] ropoucKOM — byret -ten] — no ipynoBbiM KOH(|)JiHKTaM voldgiftsret -ten] — npncnxHbix 
naévninge-domstol -en, jury -en, -er] édsvorne-ret -ten] — nocTaHOBHJi thi kéndes for ret; Bbi3bmåTb b — 
indstasvne for rétten; kålde én for rétten; npnBJieMTb k — y sågs0ge2; nojra-BåTb b — réjse [indgive] rétslig 
klåge; — npn3Håji ero bhhobhmm rétten kéndte ham skyldig; 6e3 —å n cnéttcTBHn uden lov og dom; 
npejtcettåTejib —å rétsformand -en; uneH —å méddommer -en, -e; peméHne —å rétskendelse -ji, -r, 3aceflåHHe 
—å rétsmOdc -t, -r; 3an —å rétssal -en, -e; 2. (nparsocynne) ret -ten] 3. (cynotemie) bcdommclsc -ji, -r, dom - 
men, -Te] — noTOMCTBa éfterverdenens dom; 4. (pa3Öop nen a.) rétslig behåndling, dömsbe-handling -en; <>• Ha 
HeT h — a HeT noroB. — hvor intet er, har selv kéjseren tabt sin ret. cynaK M såndait -en, -er. cyttapbmn >k ycT. 
madåme -n, frue -n, min fru. cynapr m ycT. min héiTe. cynannTb pa3r. snadrel, sladrel. cynéÖHlIbm rétslig; rets-, 
doms-; —oe nen o rétssag -en, -er, rétstrastte -n, -r; —oe cnencxiiiie rétsundcr-sOgclsc -n; —oe pa36npåTenbCTBO 
rétsforhandling -en; — aKT procés-akt -en, -er, —bie in.uép>KKir sågs-omkostninger pl, procésomkostnin-cyn 
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ger pi; — OKpyr rétskrcds -en, -e; -mm nopunuoM ad réttens vej; —an npaKTHKa lovkyndighed -en; —an 
MeniiiiHHä rétsmedicin -en; —oe yöriHcxiso rop. justitsmord -et, = ; — npHCTaB strevningsjmand -manden, - 
nuend; — HcnonHHTenb foged -en, -er; — cnéuoBaTenb forhprs-dommer -en, -e. cyuéiicKHH rets, dommer-, 
cynuMocrLfb >k rétsdom -men, -Te; He HMéTb —h i kk e v re re tidligere dOmt af rétten. 

cyuUifib 1. d0mme2; 2. (nen ar b aaunKeieHiie) d0mme2, sk0nnel; HacKonbKO n Mory — så vidt jeg kan sk0nne; n 
Mory 06 otom — jeg t0r d0mme om "det; ss det kan jeg snåkke med om; — oöbeKTHBHO o uéM-n. d0mme 
objektivt; = skifte sol og vind lige; cyttn no BceMy éfter alt at d0mme; éfter alle julc-mrerkcr at d0mme [ paar.j; 

—HTbcn procedérel, f0re procés; —ifrbcn c KeM-n. ligge i procés med nogen. 

cyn.H||o I c båd en, -e, skib -et, -e; dåmper -en, -e, fårt0j -et, -er; öyKcirpHoe — bugsérbåd -en, -e, slrebcbåd -en, - 
e, slrebcdampcr -en, -e; rpy30Boe — frågtbåd -en, -e, fragtskib -et, -e, låstskib -et, -e; jjoaopHoe — BoeH. Mop. 
patmljebåd -en, -e; rocnMTåjibHoe — laza-rétskib -et, -e; karantrencskib -et, -e; KirroöoHHoe — hvålfangerskib - 
et, -e; ToproBoe — håndelsskib -et, -e, koffardiskib -et, -e; BoéH-Ho-MopcKÖe — marincfartoj -et, -er; ynéÖHoe 

— kadétskib -et, -e; (Hé(])-Te)HajiHBH6e — tånkdamper -en, -e, tånkskib -et, -e. 

cyttHO II c (ruin öojibHoro) stikbrekken -et, -er. 
cyxiHbtii: — aeHb pen. dommedag -en, den yderste dag. 
cyjtoBjiatténeit m (skibs)réder -en, -e. 

cyjtofiHÖH skibs-; — Bpan skibslrege -n, -r; —bie uoKy\iéHTbt skibspapirer pi, —ncypHaji skibsjournal -en, -er; — 
an KOMåHÄa skibsbesretning -en, -er; —oe CBHjjéTejib-etbo skibspapirer pi. 

cyjroK 1. M madspand med tilbehpr; 2. mh. (cTOJioBbiii ripiiöop) platmenåge -n, -r. cynovioilKa >k opvaskerpige -n, 
-r. cyttonpoH3B6jtcTB||o c rétspleje -n, procediire -n, -r, procésfOrclsc -n; rpancttaHCKoe — borgerlig rétspleje; 
nopnjtoK —a procésmåde -n, -r; CHCTéMa —a rétsform -en, -er. 

cyuopevioHTHbth: — aarsoji. rcpara-tionsvrerft -et, -er. 



cyx(opo||ra >k kråmpc -n, -r, krampetraskning -en, -er; konvul-sioner pi; MHe c b en o ho ra —roll jeg fik kråmpc i 
bénene; — *hhh kråmpagtig, konvulsivisk; —xhmh cMex en kråmpagtig låtter. 

cynoc rpoeHMe c skibsbyggeri -et, skibsbygning -en; — ht en b m skibsbygger -en, -e; —HTejibHbm: —H-TejibHan 
Bep(})b skibsvasrft -et, -er. 

cyttoycTpoHCTBO c justitsvassen -et, rétsvassen -et. 

cyttoxotillHOCTb >k séjlbarhed -en; — hmh spfarende, scjlbar, fårbar; —CTBO c spfart -en, skibsfart -en; —CTBo 
b nponÖBax sundfait -en; pemroe —CTBo flodskibsfart -en, flodsejlads -en. 

cyuböLfa >k skasbne -n, -r; oh paBueniin —y MHorax han délte skasbne med så månge åndre; öpociri b Koro-Ji. Ha 
npoH3BOJi —bi överläde én til hans skasbne; lade én i stikken; KaKilvni —åMH? pa3r. hvor i alvérden kommer De 
[du] fra?; He — MHe pa3r. det er mig ikke tilskikket; BOJiero cyjj.eC> tåkket tilskikkelsen [skasbnen]. 

cyjtbn M b pa3H. 3Hau. dommer -en, -e; kampdommer -en, -e (icnopT.); öpimand -manden, -nuend [ apfnrrp); 
civilretsdommer -en, -e (no rpaamaHCKHM uenavi); krimi nåldommer -en, -e (no yrojioBHbiM jtenaM); HapouHbrii 

— undcrrctsdommcr -en, -e, folkedommer -en, -e; BepxoBHbin — hpjesteretsdommer -en, -e; TpeTéncKnn — 
forligs |mand -manden, -nuend, voldgifts jmand -manden, -nuend; oh refté He —! han har ingen ret til at sastte sig 
til dommer over dig!cye 
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cyeBépklHe c overtro -en; —hmh overtroisk. 

cyer||a >i< 1. (kisse)jag -et; hast -en; 2. (nneTHOCTb) forfengelighed -en; <> — cyéT forfengelighedenes 
forfengelighed; —HTbcn håve frygtelig travlt, vimse hid Og did, håve uro i bénene; —jiHBOCTb >k stundeslpshed - 
en; — jihbmh stiin-deslps. 

cy>KjiéHiie c dom -men, -Te, omdpmme -t, skpn -net, =. 

cy>KéHiie c siuevring -en, -er, forsiuevring -en, -er, indsiuevring -en, -er. cyxeHbin M den tilkommende. 
cy>KHBaxb(cn) cm. cy3MTb(cn). cy3HTb gpre siuevcr [smal], indsiuevrcI; —en blive smållere; indsiuevrcs. 

cyu m knast -en, -er, gren -en, -e, kvist -en, -e. 

cyua x tasve -n, -r, hunhund -en, -e. 

cyKHO c klasde -t; vålket uldstof; conjurrcKoc — kommisklasde -t; <> nojioxHTb jiéno nojt — = sylte sågen hen, 
trae kk e sågen i lång-drag. 

cyKHOBajibHn >k vålkemplle -n, -r, valkeri -et, -er. 

cyKÖHHklbiH klasde-; —an [-cj} åöpn-Ka-] {+cj} åöpn- Ka+} k ke de fabri k -ken, -ker. cyKpoBiiua >k blödvredskc -n. 
cyneMa >k xhm. sublim åt. -et. cyniiTb pa3r. lovel; — 30ji0Tbie r6pbi= i 6 ve guld og grpnne skove; love mére end 
man kan holde. 

cyjiTaH I M (THTyji) sultan -en, -er. 

cymaH II M (yKpamerae Ha tojiobhom yöope) fjérbusk -en, -e. cy;ib(|un m xhm. sulfat -et, -er. cyjib(])MT m xhm. 
sulfit -et, -er. cy\flfa >i< pose -n, -r; xojj.M'1'b c — oh tigge ved dprene; nycTHTb c — oh bringe til tiggerstaven. 

cyMacöpojtklHbiH fjollet, ekstrava-gånt; — CTBo c fjöllethed -en, ekstra-vagånce -n, -r. 

cyMacméjtmHH 1. upiiu. sindssyg, gal, tosset; vånvittig, forrykt; co-BepméHHO — rundtosset, spiltos- 

set; 2. cynt- m dåre -n, -r; -C> — jiom sindssygeanstalt -en, -er; dårekiste »n, -r (ycT.). 

cyMacmécTBHe c sindssygdom -men, sindssyge -n, gålskab -en, -er, tossethed -en, -er; forrykthed -en, vånvid -et 
(-en). 



cyMaToxa x hall0j -et, förvirring -en, opt0jer pi. 
cyviöyp m virvar -et; —Hbiil uordentlig, forvirret. 

cyMepKH mh. damring -en, skumring -en; cnycmacn — det skumrer; BeuépHHe — åftenskumring -en; <> — 

6 o ro b MH(f). rågnarok -et. 

cyviéLfrb vare i stand, formål, kunne; oh —ji eé yöenÖTb det lykkedes ham at overtale [-[overbevise]-] {+[over- 
bevise]+} hénde. 

c y vik a >k 1. tåske -n, -r; håndtaske -n, -r (naMCKan); nopoxHan 

— réjsetaske -n, -r; caHirråpriau — forbindtaske -n, -r; uiKOJibHan — skoletaske -n, -r; naTpomian — BoeH. 
patrontaske -n, -r; 2. 6ot. kaps lel -len, -ler; 3.: cepnémian — hjértésak -ken; 4. (y cyvuiaTbix xhbothmx) pung - 
en, -e, pose -n, -r. 

cyvivilla x sum -men, -mer, belpb -et, =; fåcit -et, -er (mor); b — e til et belpb af; o6man — totalsum -men; b 
o 6 me ii —e til-såmmenlagt, i alt; 03HåueHHan — den pålydende vardi; UHCTan — néttobelpb -et; —apHbift 
summarisk; —upoisaHire c summéring -en; 

— uporsaTb summel op, summérel, opsum mérel. 
cyMOHKa x (naMCKan) håndtaske -n, -r, lille tåske. 
cyMpaK M hålvmprke -t, skum-ring -en, mork ning -en. 
cyMpauHbiH dunkel, m0rk; trist (neuajibHbiH). 

cyvuiaTlfbrH: — ruio.it 6 ot. kapsel-frugt -en, -er; —bie XHBOTHbie pungdyr pi. 

cyHityK m skiin -et, =, kiste -n, -r, kiiffert -en, -er; uopoxHbiil — skåbskuffert -en, -er. 

cyHyTb stikke4; — pyxy b Kap-MåH stikke hånden i lommen; —en trange2 sig ind, blåndel sig ind.cyn 
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cyn m suppe -n, -r; xhukhh — en tynd suppe; MOJiouHbiH — malkesuppe -n, välling -en; MncHoil — kpdsuppe - 
n, bouillon -en. 

cyneprfocrfaT m xhm. superfosfat -et. 

cynorslfÖH suppe-; —ån MiicKa suppetenin -en, -er. cynopoc(H)an (o CBHHbe) dragtig. cynpyDp M agtefalle -n, - 
r, agteimand -manden, -mand, gemal -en, -er, måge -n, -r (npoH.); —ra x agtefalle -n, -r, (agte-) hustru -en, - 
er, gemalinde -n, -r; viv -en (iroox.); —nr mh. agtefolk pl; —xecKini agte-; agteskabelig; —xecTBO c agteskab 
-et, -er, agtestand -en. 

cypryu M ségllak -ken, lak -ken; nanouKa —å låkistang -stangen, -stänger, 3ane4åTaTb micbMO —om lakke et 
brev. 

cypniiHlfKa x sordin -en, -er, <> non —Ky hviskende, hémmeligt. cypénima x 6ot. raps -en. cypHK m xhm. 
m0nie -n, m0nje -n. cyp6B||ocTb x hårdhed -en, stréng-hed -en; —brit hård, streng; —an 3iiMå barsk vinter; —an 
XH3Hb vanskelig liv. cypoK M 30oji. murmeldyr -et,=. cypporaT M erstatning -en, -er, sumogåt -et, -er, kiinststof - 
fet, -fer. cypbMa x xhm. antimonijum -et. cycnHK m 30oji. jordegern -et, = (-er), cycno c most -en. cyciaB m led - 
(d)et,=; kno -en, -er (nanbita); roneHOCTomibiH — fodled -(d)et, =; rrneueisoH — skulderled -(d)et, =; 6onb b — 
ax lé-devark -et; — hoh léde-; —ho ii peB-MaTH3M lédegigt -en. cyTKH mh. d0gn -et,— . cyTonoKa x trängsel -en, 
tumult -en, rykind -et. 

cyTo i m||bie cym. mh. dagpenge' pl, diater pl; —biil d0gn-. 

cyTyji||HTbcn gå fomvcrbojct, vare krumrygget; —biii rundrygget, kriim-rygget, skrutryggct, svéjrygget; —an 



cmiHa sk ru t ryg -gen, skrev 

ryg- 

cy i Ub jk vaésien -(e)net, det vassentlige; kérnepunkt -et; — tténa sägens rétte såmmenhasng; no — n Jténa 
egéntlig. 

cyrara m pa3r. kvasrulant -en, -er. 

cy(})Jiép m sufflpr -en, -er; —ckhh sufflpr-; —enan Oynna sufflprkassc -n, -r, sufflprhul -let, -ler. cydmnpoBaTb 
sufflérel. cy<]x[)itKC m rpaM. suffiks -et, -er, éfterstavelse -n, -r. 

cyxapLlb m 1. tvébak -ken, -ker, krydder -en, -e; MopcKon — beskpjt -en, -er; namipoBOHHbie —n rasp -en; 2. 
pa3r. (o nenoBeKe) et hjértelpst [tprt] ménneske. cyxoBén m tprvind -en. cyxoJKHjiljHe c séne -n, -r; pacra-JKéHHe 
—hh séneforstraskning -en, -er. 

cyxLIÖH tpr; coBepméHHO — knås-tpr; —6e JiéTO en t0r somrner; — xjieö gåmmelt [t0rt] br0d; — A menb en t0r 
hoste; —ne m«[)pbr t0rre [réne] tal; <0" — 3aKOH det totåle forbud; Bbiifm —hm H3 ison.br pa3r. slippe hélskindet 
fra noget; Ha HéM — hhtkh Hé öbiJio han var drivvåd. 

cyxo\nrn<||a >k t0r kost; >i<HTb —on holde sig på t0r kost. 

cyxonyTH||bin land-; —bie BoficKå BoeH. låndstridskrreftcr pl; — mm nyTéM på [ad] låndvejen; —an Kpbica pa3r. 
låndkrabbc -n, -r. 

cyxocTb x tprhed -en; hjérte-lpshed -en (nepeH.). 
cyxomaBbin måger; sénet (nauincTbiH). 
cyniiTb (HHTKy) tvinde4; spinde4; filérel. 

cynKOBaT||bin knortet, knudret, knåstet; —an nånKa knortekrep -pen, -pe, knortestok -ken, -ke. 
cynLIÖK M kvast -en, -er, kvist -en, -e; <> 6e3 —Kå 6e3 3anopriHKii uden men; som smurt. 
cym||a >k land -et, fåstland -et; no —e på fåstlandet; Ha —e n Ha Mope til lands og til s0s. 
cyméHU,bin tprrct. héntprret; —bie (})pyKTbi tprrcdc frugter.cym 
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cymlkitnKa >k tprreapparat -et, -er, —HTb tprrel; —rnbcn tprres. 
cymKa 1 >k tprring -en; indtprring -en; — b i ren ii ovntprring -en. 
cymKa II jk (cyxan öapaHKa) tprrc kringler. 

cymécTBeHHLlbiH vresentlig, betydelig (3HannTejibHbin); vigtig (rsa>KHbrrl)-, hovedsagelig (rjiaBHbin)', —oe 
3aMenaHne en v resen tl ig [vigtig] bcmrerkning. 

cymecTBHTenbHoe cynt- c siibstan-tiv -et, -er, nöm len -inet, -iner (pl t>k. nomina); yMeHbmnTenbHoe — 
diminutiv -et, -er. 

cymecTB-lo c 1. (co3ttaHne) vassen -et, -er, kras -et, skabning 

-en, -er\ pa3yMHoe — fornuftvassen -et", nenoBenecKoe — ménneske-vresen -et, -er; 2. (cynnrocTb) v re sen -et, det 
vrescntligc; oh no —y jjoöpbin nejioBéK han er egéntlig et godt ménneske; rorsopii i b no —y holde sig til sågen 
[émnet]. 

cymecTBOBaHne c 1. eksisténs -en, beståen -en, v re ren -en; 2. (>KH3Hb) tilvasrelse -n, liv -et,—; 6opb6a 3a — 
kampen for tilvrerclscn; He HMéTb cpeircTis k —mo v re re subsisténslps, mangle midler til sit underhold; ruanifrb 
acajiKoe — friste en kummerlig tilvrerclsc. fpre et ynkeligt liv. 



cymecTBOBaTb 1. eksistérel, bestå4, vasre; 2. (>i<nxb) vaere til, lével. 

cyiuLhni ren, rigtig, idel, ligefrem; —an npati.na den réne [fulde] sandhed; — B3nop det réneste vr0vl. 

cyntHOCT||b jk (grund)vassen -et, esséns -en, vassentlighed -en, substans -en, kérnepunkt -et; ocHOBHan — 
kvintessens -en; b —h (roBopn) i grunden, égentlig. 

c([)épLla jk sfere -ji, -r; område -t, -r, felt -et, -er (oönacTb)-, Bbicmne —bi hpjere sfrerer; — buhhhhh 
indflydelsessfa-re -ji, -r; öbiTb b CBoéii —e v re re i sit es [elemént]; —HuecKHH sferisk; —önecKan no-BépxHOCTb 
kugleflade -ji, -r. c(|mihkc m sfinks en, -er. 

c(})HHKTep m aHaT. liikkemuskiel -elen, -ler. 

c(J)opMyjiHpoBaTb formulérel, formel. 

c(})OTorpa(})HpoBaTb fotograférel. cxBaräTb gribe4; attrapérel; fatte 1 (cmmcji); — npecTynHMKa gribe en 
forbryder; — Koro-n. snåppe én, gribe fat i nogen; — 6oné3Hb pådrage sig en sygdom; — npocTyjjy pådrage sig 
en forkplelse; —en 1. (3a uto-ji.) håge sig fast i [ved] noget; —en pyKåMic gribe for sig med hrenderne; —en 3a 
ronoBy nepeH. gribe sig til hovedet [-[pån-den];-] {+[pån- den];+} 2. (Bcryinrib b 6opb6y): —en c KeM-n. 
komme op at slås, give sig i kast med én. 

cxBaT||Ka jk 1. (cTbiuKa) såm-menst0d -et,—, klammeri -et, -er, strid -en; 2. oömkh. mh. (6ojih) smérter pl; 
pouoisbte —kh bårnsnpd -en, fpdselssmerter pl. 

cxBaTbiBaTb(cn) cm. cxBaräTb (-en). 

cxéMa jk skéma -et, -er, skitse -n, -r; —TintipoBarb skematisérel, skitsérel; —TtoHbiH skemåtisk. 
cxirrpiivb ånvende [bruge] en list. 

cxon M ycT. cm. cxouKa. cxonLUiTb cm. cohth; He —n c Mé-CTa uden at r0re sig fra plétten. cxojtHTbcn cm. 
coiiTHCb. cxouKa jk ycT. såmling -en, -er, såmmenkomst -en, -er. cxouhh mh. låndgangsbro -en, -er cxöuHlfbrii 1. 
(noxojKHÉ) lig; éns-lydende; 2. pa3r. (nonxonuimni— o uerie) rimelig; no —o ii ueHé til en rimelig [kulant] pris. 

cxottcTBO c lighed -en; pa3HTenbHoe — en slående lighed; ynoBMTb — mrerke ligheden; HMéTb — bo BBrnuuax 
déle éns ånskuelser. cxojkhh lignende, cxonacT m skolåstiker -en, -e; —HKa >k skolastik -ken; —iluecKHH 
skolåstisk. cxopoHiiTb begråvel, jordfrestel, cpanaTb pa3r. gribe4, rapsel, cuapinrri b åfkradsc I. cueuifrb 
åftappel.cpe 
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citéJKHBaTb cm. cueniixb. citéH||a jk 1. (b TeaTpe) scene »n, -r; skueplads -en, -er, Bpamatomancn — dréjescene -n, 
-r; OTKpbiTan — åben scene; ycTpoiicTBO —bi scénearrangement -et, -er, ocBemeHHe —bi scénebelysning -en\ 
noiiTH Ha —y gå til scénen; oÖBiri b Ha —e opf0re2; 2. (uac rb neiicTBHU) scéne -n, -r, i ie rBépTbiii aKT, HTopan — 
fjérde akt, ånden scéne; 3. (KpyrmbiH pa3roBop) scéne -n, -r, optrin -et, =; ycTpåHBaTb —bi låve scéner [optiin]; 
4. nepeH. billede -t, -r, situation -en, optrin -(n)et, 

= ; TéMa KapTHHbl—H3 JKH3HH 

måleriets motiv er en scéne fra dagliglivet. 

cueHaplfHH m sccnåri ium -et, -er, dréjeibog -bogen, -b0ger, film-dreje ibog -bogen, -b0ger, filmmanuskript -et, - 
er, —ii c t M dréjebogs-forfatter -en, -e. 

citeHHHecKU,HH scénisk; —oe B03-uéiicTBiie scénevirkning -en; —oe HCKyccTBO scénekunst -en. cueHiiMHbrii 
scénisk. cueniiTb koblel, såmmenkoblel, sämmcnkredc I; —en 1. blive såm-menkoblet; 2. pa3r.: —en c KeM-n. 
komme i strid med nogen, fåre i hårene på hinånden. 

cuenuéHire c 1. (|ni3. sämmcn-hrengskraft -en; 2. kobling -en, -er, sammenkobling -en; såmmenkred-ning -en 



(Tex.). citeruinTb(cn) cm. cuerrirrb(cu). cuénmiiK m kobler -en, -e. cuacx.xiHseu m en lykkens Pamfilius, 
lykkeibarn -barnet, -b0rn, s0ndagsjbarn -barnet, -b0rn. cuacTJiHBUHK cm. CHacxjiHBeit. cuacx.xMistfbrM 1. lykkelig; 
öbiTb —mm f0ie sig [vasre] lykkelig; 2. (yttaHHbiö) héldig; —oro nyra! lykke på réjsen!, lykkelig [god] réjse!; — 
o ocTaBåTbcn! lykke til! 

cuacxblfe c lykke -ti; held -et (y trana); k —ro, Bcé oöomjiocb xopomo til alt held gik det godt; npiiHocntniiH — 
héldbringende, lykkebringende; k —io héldigvis, lykkeligvis; til al held; nonbiTåTb —n 

friste sin lykke, forspge lykken; noncejiåxb —n pnske lykke; HMéTb 

— håve lykken; no —ro lykkeligvis, héldigvis; Båuie — De håvde held med Dem; — eMy yjibiÖHynocb han 
håvde lykken med sig, lykken tilsmilede ham; — eMy He c Héfra cBajiiljiocb han kom i kk e sovende til lykken; -(})- 
Hé 6buio 6bi —n, tta Hec4åcTbe noMorjio noroB. = held i uheld. 

cnecTb 1. régnel, sammentaslle3; 2. (npHHHXb 3a) finde4; méne2, ån-se4; holde4; — xopomnM finde [holde] for 
godt; — ce6n cuacTJiHBbiM prise sig lykkelig; — 3a uecxb ånse [régne] for en rere; 3. (npirmnb 3a Koro-ji.) holde 
[ånse] (én) for; —en g0re3 op med. 

cnéT M 1. régning -en, -er; no ero —y éfter hans régning; Becra xouHbiit — holde npjagtig bog over; 2. 6yx. 
konto -en, -er (pi t>k. konti), régning -en, -er; b — a conto; öåHKOBCKnft — bånkkonto -en, -er (pi t>k. 
bankkonti); xeKyiniiir — chéckkonto -en, -er, lpbende régning; npnxojtHbin — débet-konto -en, -er; pacxottHbin 

— krédit-konto -en, -er; OTKpbiTb — KOMy-Ji. åbne en konto for én, åbne én en konto; OTHecrn Ha nen-Ji. — 
skrive på ens konto (t>k. nepeH.); 3annmn oto Ha moh — skiiv det på mit navn; cniicbnsaxb co —a åf-skrive4; 
OCTåTOK no —y såldo -en, -er; 3. (3a TOBap n t. n.) régning -en, -er; nota -en, -er; — b rocxxtHime hotélregning 
-en, -er; BKJHO-4åTb b — médregnel, médberegnel; n.xaxirib no —y betåle en régning; gpre en régning op, svåre 
régning; 4. cnopT, scoring -en; cpaismixb 

— b nrpé scorel, udlignel; 5. My3. takt -en; <> §to b — He utter det régnes ikke; b KOHéuHovi —e når alt 
kommer til alt, når alt såm-menregnes; oraecTM hto-ji. 3a neil-Ji. 

— skrive noget på éns régning; CBecra —bi c kcm-ji. opgpre sin méllcmrcgning med én, åfgpre sit 
méllemvEerende med én; KpyrnbiM —om rundt régnet; He b — ékstra;cne 
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öbiTb Ha xopomeM — y vaére godt anskreven; håve et h0jt nummer, vaére i kiidthuset (pa3r.); öbri b Ha ruioxoM 

— y stå på det sorte brast, håve et dårligt ry på sig. 

CHéTHU,biH régne-; —an .xiiHeii-Ka régnestok -ken, -ke; —an KHHra régnskabs[bog -bogen, -bpger-, —an Mamma 
régnemaskine -n, -r. 

cueTOBOtt M régnskabsfprer -en, -e; —ctbo c régnskabsfprelse -n. 

cuéTHHK M 1. (npiiöop) måler -en, -e; tåksamet jer -eren,= (-re) (Ha xaKcn)-, ojieKTpHuecKHH — strpmmåler -en, - 
e, elektiicitétsmå-ler -en, -e; ré30Bbiil — gåsmåler -en, -e, gåsur -et, -e; 2. (.ximo, npon jisoxiumee noa.c i iéx 
rojiocoB) den, som optreller stémmer. cuéxbr mh. régncbixct -tet, -ter. c^iHc.xéHlfHe c régning -en-, CHCTéMa —nn 
régningsystem -et. 

CHHCTMTb rénsel, åfbprstel, skiå-bcI [féjel] af. 

cmrrHaxb cm. cuecTb; n —åio, uto oxo npaBHJibHO jeg holder det for rigtigt; n — åio ero cbohm ttpyroM jeg 
betrågter ham som min ven; jeg régner ham for min ven; He — an undtagen; —aTbcn 1. tåge hénsyn til; —åTbCH 
c KeM-Ji. (uévi-.x.) tåge hénsyn til nogen (noget); He —aTbcn hh c uevi ikke tåge hénsyn til noget; c othm Hatto — 
åTbcn det må tåges hénsyn til; 2. (cnbiTb) gaélde4; vaére anset for; oh —åeTCH xoponiHM uenoBéKOM han 
gaélder [ånses] for et godt ménneske. 



cqHTbiBU,aHHe c afl resning -en; —aTb åflresc2. cnmnaTb cm. cuncTMTb. cimiöarb cm. cuniöirrb. ciniiöm b slå4 
ned, k0re2 ned. cniHBaTb cm. c im rn, 2. cimrrb 1. syl; 2. (BMecTe) syl såmmen; sammcnhreftcI (cxpennTb). 
cbenaxb cm. cbecTb, cbeaoÖHbin spiselig, cbéxnBaTbcn cm. cbéxnTbcn, cbéxnTbcn skrumpc I ind; krympel 
såmmen; krybc4 såmmen (cisepHyTbcn kjiyökom). 

46 PyccKO-^aTCKHH cji. 

Cbe3jt m 1. kongrés -sen, -ser, låndsmpde -t, -r, staévne -t, -r; Cbe 3 . 11 . Cobötob Sovjétternes kongrés; — nåpTHH 
partikongres -sen, -ser; neneréT — a kongrésdelegat -en, -er; 2. (npiiöbn iie) ånkomst -en. 

cbé3flHTb gpre en réjse; tåge4 til; — 3å ropon tåge på landet; — b ropojj tåge til byen. cbe3xaTb(cn) cm. 
cbéxaTb(cn). cbéMK||a >k 1. (ronorpadmuecKan) opmåling -en, -er; iipoH3iioxi.irrb —y opmåle2; 2. (})ot.: — 
(})HJ[bMa optagelse -ji, -r; HaTypHan — naturoptagelse -n, -r; — c BbmepxKoil tidsbillede -t, -r. 

cbéMmHK m (HaHHMaTenb) léjer -en, -e. 

cbecTHD,6e cym. c spisevarer pi, viktuålier pi; —6 h spiselig, spise-; —bie npnnåcbi lévnedsmidler pi, fpdemidler 
pi. , 

cbecTb spise2 op, aéde4 op; — Bcé uomtcTa spise alt op, gpre rent bord. 
cbéxaTb 1. k0re2 ned, glide4 ned; 2. (c KBaprapbi) flytte 1. 
cbéxaTbcn mpdes, traéffe4 såmmen; forsåmlel sig (coöpaTbcn). 
cbiBopoTKa jk 1. (MOJionHan) vålle -ti; 2. \iejb sérjum -um(m)et, -a. 
cbirpaHHOCTb x TeaTp, såmmen-spil -let,—. 

cbirpaTb spillel; — Brambio spille uafgjort; <> — myTKy c kcm-ji. drive sp0g med én; — b uluhk pa3r. krådse I 
af; — en vaére godt sammenspillet, cbi3HOBa pa3r. på ny, igén, forfra, cmh M s0n -nen, -ner; — ti 1 r 1 rea M lille s0n; 
—6bhhh spnlig; —6bhhh nojir spnlig pligt; — ök m: MåMeHb-KHH — ök pa3r. en forkaélet unge; déngse -n. 

cbin||aTb strpl; <> — cjioBåMH slå om sig med ord; — ocTpoiaMH rive vittigheder; —aTbcn vaéltel ned; håglel 
ned; >Äåpbi —ajincb rpåjtoM slågene håglede ned. cbirmoil: — tik}) pléttyfus en. cbinymm: — necoK flyvesand - 
et, -e. cbinb >k udsket -t.cbip 
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cbip m ost -en, -e; MOJionHbrä — spdmadkcost -en; 3ejiéHbiH — myseost -en, knåpost -en; TBoponcHbin 

— pötteost -en, flpdeost -en; öyTepöpott c —om ostemad -en; <> KaK 

— b Macne KaiaTbcn = have det som blommen i et teg; have det som en bisp i en gåserede. 

cbipeTb fugtel, blive fugtig, cbrpéu M: méJiK— råsilke -n. c hi pH |i niv M ostekage -n, -r; —brit: öste-; —bifir 
KJiein 3 kul östemide -n, -r. 

cbipoBapéHHe c ostelavning -en. cbipoBaTbm 1. (rua>KHbiH) fugtig; 2. (HejtoBapeHHbiH, HettoxapeHHbiii h t. n.) rå. 
cbipoé>Ki<a nc (rpriö) broget skörhat. cbip|]oH 1. (BjiaxHbm) fugtig; —bie HpoBå fugtig ved; 2. (HeaoBapeHHbrii) rå, 
iikogt; —oe Mnco rå k0d; —an imma råkost -en; 3. ( h e a. o p a 6 o t a h h b r ii) rå, iisleben. cbipoK m skörost -en. 
cbipoMnTHD,biH hvidgarvet; —an xoxa hvidgarvet 1 reder, cbtpocTb >k fugtighed -en, fugt -en. cbtpbé c råstof -fet, - 
jer, råmateriale -t. 

cbipbenlloil ok. råstof-; —bie pecypcbi råstofkilder pl, råstofressourcer pl. 

cbiTU,HbiH mrettende, nrerende; —ocTb >i< mrethed -en; —btft mret; n cbtT jeg er mret; jeg har fået nok; <> othmh 
o6eH A HHnMH n CbtT no ropno disse lpfter hrenger mig snart ud af halsen, cbrayr M kalliin -et, -er. cbrmtiK M 
öpdagelsesbetjent -en, -e, detektiv -en, -er, civilbetjent -en, -e. 



c3koho vni'rb spårel såmmen, indsparel. 

c ton a her, herover, herhén; heri, herind (isHyipb); hid (ycT.); hjjm —! kom her!; A yxr.å h — hid og did; KaK Tbi — 
nonå.i? hvordan kommer du her? 

cioxéT M sujét -ten, -ter, émne -t, -r; intrige -n, -r (4)a6yjia). 
cro3epéH m hct. lénsbesidder ~en, -e. 

erorna x My3. suite -n. -r. cropnpH3 m oveiTaskelse -n, -r. cropTyK m skpdefrakke -n, -r. croctoKaTb lasspel, chm: 
TaM h — her og der. 

T 

Ta CM. TOT. 

xaöaK m tobak -ken, -ker; xeisare.ibHbrii — skrå -en, skråtobak -ken; HKtxaxenbHbni — sniistobak -ken; 
KypHTejibHbiii — rpgtobak -ken; nå4Ka —y en påkke tobak. 

TaöaKépKa >k snusdåse -n, -r, tobåksdåse -n, -r; <0> My3bi A JibHan — spilledåse -n, -r. TaöaKOBonciBO c tobåkavl - 
en. TaöamtlibrH tobåks-; —an <|>åö-pHKa tobåksfabrik -ken, -ker; — nbiM tobåksrpg -en. 

Taöejib M 1. (cmicoK) liste -n, -r, fortégnelse -n, -r; tabél -len, -ler; 2. (rum kohtpojm nBKH Ha paöoTy) nåvnetavle 
-n, -r (jtocKa); numjmer -meret, -re (HOMep); 3. (mKOjrbHbiii) karaktérjbog -bogen, -beger; —iuhk m kontrol(l)0r 
-en, -er. 

TaöJiéTKa x tablét -ten, -ter, pastil -len, -ler. 

Tafmmiia x tabél -len, -ler; b Bitne —bi tabellårisk; cxaTncTii-necKau — tabclvrerk -et, -er; — yMHOxéHHH tabél 
-len; — BbmrpbimeH traékningsliste -n, -r, vinderliste -n, -r. 

Taöop M (zigéuner)lejr -en, -e, (sig0jner)lejr -en, -e. 

ia6y c tåbu -et,=; ofnmisinb — erklrere for tåbu, bcheggc med tåbu. 

xaöyH M (jiomaneö) en hjord af héste. 

xaöypér M, TaöypéTKa x tabu-rét -ten, -ter. TaBonra x 6 ot. mjpduit -en, -er. TaBpo c stuttcrimtcrkc -t, -r, 
braéndeniEerke -t, -r. TaBTOJiorHn x tautologi -en, -er. xanxifK M tadzhiker -en, -e; —ckhh tadzhikisk; —ckhh 
n3bx det tadzhikiske sprog. cbip 
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cbip m ost -en, -e; MOJionHbiH — spdmrelkeost -en; 3ejiéHbiH — myseost -en, knåpost -en; TBopoxHbrä 

— pötteost -en, flpdcost -en; ftyTepftpon c —om ostemad -en; <> KaK 

— b Macne KaTaTbcn = have det som blommen i et reg; have det som en bisp i en gåserede. 

cbipeTb fugtel, blive fugtig, cbipep M: rnéJiK— råsilke -n. c hi pH |i niv M ostekage -n, -r; —biff: öste-; —bin 
KJient 3ton. östemide -n, -r. 

cbipoBapéHHe c ostelavning -en. cbipoBaTbin 1. (BjiaxHbiii) fugtig; 2. (HenoBapeHHbrii, HenoxapeHHbiii h t. n.) rå. 
cbipoéxKa x (rpitö) broget skörhat. cbip|]oH 1. (BjiaxHbm) fugtig; —bie fl po B å fugtig ved; 2. (HeuoBapeHHbrii) rå, 
ukogt; —oe \ntco rå k0d; —an imma råkost -en; 3. (Heuopaöo raHHbtH) rå, usleben. cbipoK m skörost -en. 
cbipoMHTHt],biH hvidgarvct; —an Koxa hvidgarvet beder, cbipocTb x fugtighed -en, fugt -en. cbipbé c råstof -fet, - 
jer, råmateriale -t. 

cbipbeBlfob ok. råstof-; —bie pecypcbi råstofkilder pl, råstofressourcer pl. 

cbiTD,HbiH msettende, n re ren de; —ocTb x mrethed -en; —mh mret; n cht jeg er nuet; jeg har fået nok; <> sthmh 
o6eM A HHnMH n cmt no ropno disse löfter hrenger mig snait ud af halsen, cbiuyr M kalliin -et, -er. cmihmk M 



öpdagelsesbetjent -en, -e, detektiv -en, -er, civilbetjent -en, -e. 
csKOHOMHTb spårel såmmen, indsparel. 

cna her, herover, herhén; heri, herind (isHyxpb); hid (ycT.); unii —! kom her!; A ynå h — hid og did; KaK Tbi — 
nonå.i? hvordan kommer du her? 

CK)>Kéx M sujét -ten, -ter, émne -t, -r; intrige -n, -r ((jiaöy.xa). 
cro3epéH m hct. lénsbesidder ~en, -e. 

erorna x My3. suite -n. -r. cropnpto m oveiTaskelse -n, -r. cropTyK m skpdefrakke -n, -r. crocroKaTb lasspel, cum: 
TaM h — her og der. 

T 

Ta CM. TOT. 

TaöaK m tobak -ken, -ker; xeisaxe.TbHbrit — skrå -en, skråtobak -ken; HioxaTejibHbiH — snustobak -ken; 
KypHTejibHbiH — rpgtobak -ken; nå4Ka —y en påkke tobak. 

TaöaKépKa >k snusdåse -n, -r, tobåksdåse -n, -r; <0> My3bi A JibHaa — spilledåse -n, -r. TabaKOBoncxBO c tobåkavl - 
en. TaöamrlibrH tobåks-; —an <$>å6-pHKa tobåksfabrik -ken, -ker; — jjbrvf tobåksrpg -en. 

Taöe.xb M 1. (crmcoK) liste -n, -r, fortégnelse -n, -r; tabél -len, -ler; 2. (jltu Kompojin nBKH Ha paöoTy) nåvnetavle 
-n, -r (jrocKa); numjmer -meret, -re (HOMep); 3. (iiiKOJibHbiH) karaktérjbog -bogen, -beger; —mnK m kontrol(l)0r 
-en, -er. 

TaöJiéTKa x tablét -ten, -ter, pastil -len, -ler. 

TafxxHLilia x tabél -len, -ler; b fsune —bi tabellårisk; CTaxHcxit-MecKau — tabélvasrk -et, -er; — yMHOxéHHn tabél 
-len; — b br nr primen traékningsliste -n, -r, vinderliste -n, -r. 

Taöop M (zigéuner)lejr -en, -e, (sig0jner)lejr -en, -e. 

xaöy c tåbu -et,=; oftbuiuiTb — erklasre for tåbu, bckcggc med tåbu. 

TaöyH M (.xomaneii) en hjord af héste. 

xaöypéx M, xaöypéxKa x tabu-rét -ten, -ter. TaBonra x 6 ot. mjpdurt -en, -er. TaBpo c stutterimterke -t, -r, 
braéndcnucrkc -t, -r. TaBTOJiorHa x tautologi -en, -er. TajxxHK M tadzhiker -en, -e; —ckhh tadzhikisk; —ckhh 
n3biK det tadzhikiske sprog.Taa 
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TattxHHKa x en tadzhikisk kvinde, TaexHbiii taigå-. Ta3 I M (nocyaa) kumme -n, -r, brekken -et, -er; våskefad -et, 
-e (rpin MbiTbn). 

Ta3 II m aHaT. btekken -et, hofteskål -en. 

Ta3o6éttpeHHbiH aHaT. btekkenben-, hofteben-; — cycråB hofteled -det, =. 

Ta30BU,biii aHaT. btekken-; —bie kocth btekkenknogler pi. 

TaHHCTBeHHU,ocTb x hemmelighedsfuldhed -en, mystériium -et, -er, —biii hémmelighedsfuld, mysterips. 
TaMHCTBO c pen. sakramént -et, -er. 

Taifrb hémmeligholde4, skjule2; — 3jio6y nporaB koto-ji. mc re vréde mod én; oto laiiT b ceöé onåcHocTb det er 
fårctrucndc; <> Hénero lpexå — pa3r. for at sige det rent ud. Tailra x taigå -en. TaÖKOM i lpn, i smug, i det 
skjulte, i al hémmelighed; oh oto ctténaji — ot MeHn han gjorde det bag min ryg. 

TaiiH||ax hémmelighed -en; coxpamiTb. nepxåTb hto-ji. b e höide noget hémmeligt, hémmeligholde noget; 



xpaHHTb —y bevåre en hémmelighed; BbmaBåTb —y r0be en hémmelighed; nocBnmaxb Kor6-ji. b —y indvie 
nogen i en hémmelighed; He nen ax b —bi H3 uero-n. g0re ingen hémmelighed af noget; rocyAåpcTBeHHaH — 
ståtshemmelighed -en, -er; y3Hårb —y få et hémmelighed at vide; hh tum Koro He — det er ingen hémmelighed 
for nogen. 

TaÖHHK M gémmested -et, -er, skjtilested -et, -er; l0nkam jmer -meret, -re; b —åx ny mil i sit inderste indre, 

TaÖHO hémmelig, i l0ndom, TaitmibiH hénmielig, dulgt, l0nlig; —an Hanén<na l0nligt håb; —an 3åBHCTb dulgt 
misundelse; <> —an Béuepn pen. den héllige nådver. 

Tax 1. b pa3H. 3Han. så, sådan, således, sålunde; — Bånoro så vigtig; He — CKopo ikke så snart; 

— He non>KHO öbiTb sådan skal det ikke vrere; det skulle nu ikke så vrere; uå>KC écnii 6bi oto 6bino 

— selv om det var sådant; éc.xu mo>kho — cKa3åTb om man så må sige; — KåK KOHUHJiacb Ben 3Ta iic i opnu? 
nå, hvordån éndte den historie så?; Hey>Kéun oHå öonbHå? er hun virkelig så syg?; oh, HaBépHO, nyMan — han 
tam k te vel således; He — nu? i kk e sandt?, det påsser vel?; — jih nxo? er det virkelig sådan?; oh — h He npituiéu 
han kom åldrig mére; — BecTH ceön Henb3n sådan opfprer man sig ikke, det er ingen manér at opfpre sig på; 
nycTb — h 6yaex lad det blive sådan, dérved må det håve sit forblivende; nxo —! sådan er det!, det har sin 
rigtighed!; no He — det er i kk e sådan fat; nxo y>K — det er nu engång i kk e ånderledes; aouro oto npottojDKåTbcn 
He MÖnceT det går ikke i det långe 10b; — bot me oh miliser! altså her bor han!: 

— h CKa>KHTe sig det npjagtigt sådan; 2. (b TaKOM cnyuae) så, hvis; écjiH Tbi He noHttéuib, — nontty n går du 
ikke, så går jeg; 3.: — KaK så, siden, såsom, fordi, éftersom; OHå He npimé r. — KaK OHå 3a6ojiéJia hun kommer 
i kk e fordi hun er syg; <> hjih HHå4e hvad énten det nu er sådan éller sådan; — h — på hvilken som helst måde; 

— Ha3bmåeMbift såkaldt; — HanpHMép (som) for eksémpel; h — ttånee og så videre (coKp. osv.); — h öbiTb nå 
vel, all right; — ceöe så nogenlunde; écjiH — hvis det er så; — to — , ho gånske rigtigt, men; tåger man det på 
dénne måde, er det sådan, men; — oh h ctténaji sådan gjorde han det; — h 3HåflTe! det kan De v re re sikker på!; 

— *e, KaK h såvél som også. 

Tai<e.xa>K m Mop. takkelåge -n, rigning -en. 

46*TaK 
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TaM 

TaK>«e ögså, samt, tillige, ligeså; oh — He noéjteT han vil hél-ler i kk e réjse; h BaM — (b OTBeT Ha noncejiaHHe) i 
lige måde. 

-TaKH pa3r.: oh— itpiirué.x han kom dog. 

TaKOB sådan, således; — y>K n det er min måde at v re re på; sådan er jeg nu engång; kto oh — ? hvem er han?; -(})- 
h 6 bui —! pa3r. og vrek var han! 

TaKOB£6il sådan; Beim> KaK —ån sågen som sådan. 

TaKlJÖH 1. b pa3H. 3Hau. sådan; — uenoBéK sligt [sådan] et mén-neske; — ra MHTepécHan KHHra sådan en 
interessånt bog; n xoxé.x 6bi HMéTb — yio KBapTHpy sådan en Jéjlighed ville jeg gérne håve; hh Ha mto —6e n He 
Mory noHTii sådan noget kan jeg ikke indlade mig på; — >i<e, KaK... lige sådan én som...; — >i<e öojibmoH lige så 
stor; 3 to coBepméHHO —an >i<e KHÖra det er akkuråt den såmnie bog; Tbi Bcé — >i<e du er altid den gåmle; oh — 
yMHbih han er så klog; 2. pa3r. (H3BecTHoro potta) slig, sådan, af dénne art; —he msexbr slige blomster; <>• b — 
6m cnyuae i så fald; i så tilfrelde; —hm oöpa30M på dénne måde; no — CTéneHH i den grad; kto — ? hvem er det 
[han]?; uto —6e? a) (uto ctiyuHJiocb) hvad er der sket?, hvad er der i véjen?; 6) (npM nepecnpauiKBaHHH) hvad 
behager?; uto >i<e TyT —6ro? hvad er der ved det?; h Bcé —6e og noget lignende; b —to Mac på den tid. 

TaKca 1 >k tarif -fen, -fer, takst -en, -er. 



TaKca II >k (nopofla coöaK) grrevlingchund -en, -e, gravhund -en, -e. 

TaKc£]|Top .h taksåtor -en, -er, vurdéringsimand -manden, -nuend; —min >k taksation -en, takséring -en, -er, 
vurdéring -en. 

TaKcii c tåxa -en; droskebil -en, -er (ycT.); MapmpyTHoe — rutebil -en, -er. 

TaKCOMéTp M taxamétier -eren, -re. 

TaKT I M My3. takt -en, -er; OT-6neåTb — slå takt; cöiri bcu c —a konime ud af tåkten; b — tåktnuessig, i takt. 

TaKT II M (ttejiHKaTHOCTb) takt »en; nyiicTBO —a tåktfplelse -n; OTcyrcTBite —a tåktldshed -en; co-ÖJiKjtoTb — 
vasre tåktfuld. TaK-Tara alligevel, dog, virke- 

Hg- 

TaKTn| |k M tak t iker -en, -e; —Ka >k taktik -ken; iiepexieHiiTb —Ky skifte taktikken, TaKTHuecran tåktisk. 
TaKTHUH||ocTb >k takt -en, tåktfdlelse -n, diskretion -en; —bin tåktfuld, diskrét. 

TajiaHT m talént -et, -er, be-gåvelse -n, -r; HMéTb — k MaTe-MåTHKe håve talént for matematik; y Hero öojibinoH 

— han er et stort talént; — jihbmh taléntfuld, begå-vet; — jihbmh aKTép en taléntfuld skuespiller. Tami mh. Mop. 
tålje -n, -r. TajiHCMaH m talismån -en, -er, mascot -ten, -ter. 

Tan | i un >k tålje -n, -r; liv -et; oÖHnTb Kor6-ji. 3a —mo tåge én om livet; tohkiiu — en smal tålje; c tohkoh —nen 
smal om livet. 

TanoH M talon -en, -er, masrke -t, -r, bon -en, -s; — Ha nonyneHiie 6eH3HHa hen zinkort -et,—; — 
npoflOBOJibCTBeHHOH KåpT04KH ratio-néringsmasrke -t, -r. TajibiH optpet, TanbK M tålkjum -et. TaM 1. Häpen, 
der, derinde, der-hénne, derovre, derstéds; — öbuio Bcero HécKOJibKO nenoBéK der var kun et par ménnesker til 
stéde; — *e såmmesteds, på såmme sted; — h cum hist og her; Haxojjmmtitcn — dérvrerende; 2. nacTHita: uto 
6bi — hh 6bmo koste, nvad det koste vil; -(})-iiiiaHO öyjteT vi får vel (at) se. 

TaMÖyp M 1. (y aBepeil) vindfång -et, =; 2. nc-a. övergång -en, -e.TaM 
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TaMÖypHLfbiii: — ihob kasdesting et,—; —an BbmiHBKa tamburinbroderi -et. 

TaMomeHHbiii told-; — ocmotp toldeftersyn -et; —an nommiHa toldafgift -en, -er. 

TaMOXHn x toldbod -en, -er, toldkontor -et, -er. 

TaMnoH M Mett. tampon -en, -s (-er), vatprop -pen, -per, våttot -ten, -ter. TaHreHC m MaT. tangént -en, -er. TaH||eit 
m dans -en, -e; HapojiHbiit — folkedans -en, -e; nobra Ha -ubi gå til dans. 

TaHMH M tannin -en (-et), går-vesyre -n. TaHK M BoeH. tank -en, -e. TaHKep M tånkdamper -en, -e, tånkskib -et, -e. 
TaHKHCT M tånkfprer -en, -e, tånk jmand -manden, -nuend. 

TaHKOBlJbiH tank-, pånser-; —an aTåKa tankangreb -et,=. 

TaHTanoB: —bi Myra tåntalus-kvaler pi. TaHTbéMa >k (Jjmh. tantiéme -n, -r. TaHueBLfmibHbiH dånse-; — Béuep 
dånsebal -let, -ler; —ånbHan My3biKa dånsemusik -ken; —aTb dånse 1; O Hå mofnrr —åTb hun kan godt lide 
[hölder af] at dånse; npHrjiacHTb — åTb byde op til dans, inklinére for én. 

TaHitllÖBUtHK M dånser -en, -e; —biimima >i< danserinde -n, -r; —op M dånser -en, -e; öajiéiHbiH —6p 
ballétdanser -en, -e. Tanoura mh. gymnastiksko pi. Tapa >k 1. (Bec ynaKOBra) tåra -en, tåravregt -en; 2. 

(ynaKOBKa) emballåge -n. 

TapaöapmiiHa >k pa3r. kaudcrvrelsk -et, krremmcrlatin -et, krå-gemål -et. TapaKaH m kåkerlak -ken, -ker. TapaH m 
1. hct. miirhrickkcr -en, -e, stormbuk -ken, -ke; 2. Mop. \ued(d)cr -en, -e. 

TapaHHTb råmme2 ned (ae.); vred re I (Mop.). 



TapaHTéJiJia >k (xaHeu) taran-tél -len. 

Tapamyn m 30oji. tarantél -len, »ler. 

TapaTopirrb pa3r. plåprel, snåk-ke uophprligt. 

TapaxTéTb pa3r. pol tre I, gpre stpj [larm]. 

TapainHTb: — nna3å pa3r. glol, spile pjnene op. 

TapénHKa >k 1. tallérken -en, -er; rjiyöoKan — en dyb tallérken,. suppetallerken -en, -er; MéjiKaa — en flad 
tallérken; 2. mh. My3. baskken -et, -er; cymbjel -elen, -ler; <0> oh He b CBoéH —Ke — han er i dårligt lune, han er 
i kk e oplagt. 

xapik[) m tarif -fen, -fer, sats -en, -er; ycTaHOBjiéHHe —a taiifbestemmelse -n, -r; noBbiméHHe —a tarifforhpjelse - 
n, -r; no —y tarifmasssig; —hhh taiif-, tarifmaessig; —Han céTKa tarifnet -tet, lpnskala -en, -er. 

TacKaTb 1. cm. xarmrib; — koto-ji. 3å bojiocm traskke [ruske] én i håret; 2. pa3r. (KpacTb) råpsel, huggel; 3. 
(HOCMTb) slide4; —en pa3r. (maTaTbcn) drive4 [dåskel] omkring. 

TacoBaTb: KåpTbi blånde kortene. 

TACC (Tejierpådmoe AréHTCTBO CoBéTCKoro Coio3a) TASS (Sovjét-uniönens telegrambureau). 

TaTapU,HH m tartår -en, -er, tatår -en, -er; —Ka >k tatårkvinde -n, -r; —ckhh tartårisk; —ckhh H3biK det tartåriske 
sprog. 

TaTydpLloBai b tatovérel; —ÖBKa >k tatovéring -en, -er. Ta(])Ta >k taft -et. TaxTa >k ottoman -en, -er, sofa -en, -er. 
TanaHKa >k: nyjieMéTHan — ta-tschånka -en (en slags vogn for maskingevasr). 

TaHKtfa >k hjulbpr -en, -e, trillebpr -en, -e; Be3TH Ha —e trillel. 

TamIJ,HTb stebc2, traskke4; — 3y6 traekke en tand; OHa —HJia Måccy CBépTKOB hun sfebte på en masngde påkker; 
—HTbcn 1. sfebes; 2. (rmecTMCb) sfebe3 sig;Taa 
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MéjjJieHHO —HTbcn snéglel sig, slasbe sig afstéd. Taamie c t0 -en, tpning -en. xasixb 1. tpl, sméltel; TaeT 6e3Ji. 
det t0r, det er t0vejr; 2. (pacnycKaxbcn) sméltel, opl0ses; 3. (yöaB.xnrbcn) tåge4 af; formindskes (o cn.xax h t. 
n.); 4. (xyaeTb) tEeres hen. 

TBapb hc 1. skåbning -en, -er, kras -et,=z, kreatur -et, -er; vassen -et, -er; 2. npe3p. fe -et,=. 

TBepnexb forhterdel, st0rknel, blive hård [stiv]. 

TBep^HTb géntage4, indskteipel; — o b. ho h to >i<e géntagne gånge sige et og det sånime, sige noget gang på 
gang. 

TBépBUo fast, bestémt, fuld og fast; — pemMTb tåge en fast beslutning; u b otom — yBépeH jeg er fast overbevist 
om det; jeg ved det bestémt; — CTOflTb Ha Horåx stå fast [sikker] på benene; —ocTb >k 1. hårdhed -en, fasthed - 
en; 2. nepeH. fåsthed -en; standhåftighed -en {CTOHKOCTb); —ocTb xapåKrepa kai ak-téi fasthcd -en; — mh hård, 
fast; standhåftig (ctohkhh); —mh Ka-paHflåin en hård blyant; —mh mar si kk er gang; —mh KaK CTanb stål hård; 
—oe npåe A io en fast régel; —bie uéHbt fåste priser; c —biM xapåKTepoM karaktérfast; oh ocTajicn — mm han 
forblév fast [urokket]; <>• b 3Apål30M yMé h — oh nåMHTH ved sin forstånds fulde brug; ved sine fiilde fem 
(pa3r.). 

TBepBbiHn ac faéstning -en; borg -en (tjk. nepeH.). TBoé cm. tboh. 

tboh (tboh, TBoé, tboh) MecT. 1. din, dit, pl dine; 2. (b KauecTBe CKa3yeMoro hjih b 3Han. cymecTBHTejibHoro) 
din, dit; oxo TBoé det tilhprer dig; det er dit; oto viorx KHHra, a oto tboh det er min bog og det er din (bog); 3. mh. 



cym. dine pår0rende; KaK noxHBaroT tboh? hvordån [hvorlédes] har din familie det? 

TBopéH ne c 1. (tteHCTBHe) skabelse -n; 2. (cymecTBo) skåbning -en, -er, kreatur -et, -er; 3. (npoH3BeneHHe) 
skabervasrk -et. TBopeit M skåber -en, -e. TBopiwo c Tex. kålkkule -n, -r. TBopHTejibHbiii: — najjé>K rpaM. 
instrumentålis -en. 

TBophTb I 1. (coanarsaib) skabe2; 2. (ttenaTb) g0re3, låvel; — 'lyae-cå g0re [foiTétte] linder, TBopirib II (H3BecTb) 
laéskel. •nsopinllbca pa3r. foregå4; hto 3jtecb —en? hvad går her for sig?, hvad er der l0s her? TBopor m sk0rost 
-en. tbop6>kh||hk M kåge af sk0rost; —brit sk0rost-. 

TB6pnecK||HH skåber-; skåbende; —ne ciiocoöhocth skåberevner pl; —an cnjia skåberkraft -en, skå-bervaslde -n 
(-t). 

TBopnecTBO c vasrk -et, -er, skåber-vasrk -et, -er; noaxibiecKoe — digtning -en, -er; Hapo/moe — folkets 
skåberevne. tboh cm. tboh, Te cm. tot. 

t. e. (=to ecTb) d. v. s. (det vil sige). 

TeaTp M 1. teåtler -ret, -re; scéne -n; onepHbiii — opera -en; jiéTHHii — friluftsteater -ret, -re; noHTii b — gå i 
teåtret; — 6bui nonoH teåtret var overfyldt; 2.: 

— BoéHHbix jreHCTBirii kiigsskueplads -en; aHai oMibiecKini — dissektionsstue -n, -r. 

TeaTpan m teåterven -nen, -ner; teåtergasnger -en, -e; oh 3aB3HTbiH 

— han er teåtergal (pa3r.). reaTpajibHUbrii 1. teåter-, teat- 

rålsk; —oe HCKyccTBO teåterkunst -en; — önae r teaterbillet -ten, -ter; —an Kåcca teåterkasse -n, -r; —an HiKOJia 
teaterskole -n, -r; 2. (xienaHHbtH) teatrålsk. reöé cm. tm. Teön cm. th. 

Te btohL(ckhh teutonisk; —bi mh. hct. teutonerne pl. Té3HC m tésis -en, -er (pl t>k- 

teses), tése -n, -r.Te3 
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Té3Ka m, x navnejbroder -broderen, -brpdre (o MyxuHHe); nåv-nes0stler -eren, -re (o >KeHiiutHe). 

TeKCT m tekst -en, -er, HCKancé-HHe —a tékstforvanskning -en, -er, paaöop —a tékstkritik -ken] Hcnpa-BJiéHHe — 
a tékstrettelse -n, -r] — npncnrH édsformular -et, -er. 

TeKCTHJib M tekstil -let] —Hbrii tekstil-; —Han npoMbiumeHHOCTb tckstilindustri -en] —hmh CTaHOK 
spolemaskine -ti, -r, — luhk m tekstilarbejder -en, -e] —mima >k tckstilarbcjderskc -n, -r. 

TeKyn||ecTb >k 1. (])H3. flyden-hed -en, flydende tilstand; 2. fluktuation -en, -er (paöoneii chhm)] — hh 1. (})H3. 
flydende; 2. (HenocTonHHbin) fluktuérende; ustabil. 

TeKym||HH (HacTonntHii) lpbende, dénne; népBoro nncjia —ero Mé-cnua den fprste af dénne måned (coxp. den 1. 
ds.); b —eM rojty i det indevasrende [lpbende] år; —ne ttenå (Ha noBecTKe n.Hn) divérse itiv] —ne pacxottbi de 
pålpbne omkostninger; —an no-JiHTHKa aktuél politik; <0" — c ner köntokurrant -en, -er, lpbende konto. 

leiieBiiLlneHiie c television -en, fjérnsyn -et] —3HOHHMH television-, fjérnsyns-; —3HOHHbth an-napåT 
fjérnsynsapparat -et, -er] —3 hohhmh ueH i p televisioncentral -en, -er] —3op m Ijérnsynsapparat -et, -er, 
fjérnsynsmodtager -en, -e. 

Tenéra >k héstevogn -en, -e, kpretpj -et, -er, årbejdsvogn -en, -e. 

TenerpaMMlla >k telegråm -met, -mer, depéche -n, -r, mH(})poBaHHan — chiffertelegram -met, -mer] OTBéTHan — 
svåitelegram -met, -mer] no3rtpaBHTejibHan — gra-tulationsdepeche -n, -r, fésttele-gram -met, -mer] nai b —y 
afsende et telegråm. 



Tejierpa(J) m 1. telegråf -en, -er] öecnpoBOjiouHbril — trådl0s telegraf; no —y telegråfisk, pr. telegråf; 2. 
(yupexaeHHe) telegråfkon-tor -et, -er, telegråfstatiön -en, 

-er] —npoBaTb telegraférel; kåb-lel (no Kaöejno); —hct m telegrafist -en, -er] —ncTKa x telegrafist inde -n, -r] 
—na x telegrafi -en] —Hbin telegråfisk; —Hbin ånpcc telegråmadresse -n, -r; —Hbrii annapåT telegråfapparat -et, 
-er] —Hoe cooftmemte en A telegråfisk méddelelse; —Hbrii ctojiö telegråf-prel -en, -e. TejieMexaHHKa >k 
teleteknik -ken. TenéHOK M kalv -en, -e] MOJionHbin — mrelkekalv -en, -e. 

TeJieoöbeKTHB m (J)ot. teleobjektiv -et, -er. 

Tenenepettana >k fjérnsynsudsen-delse -n, -r. 

TenecKon m teleskop -et, -er, kikkert -en, -er. 

TejiécHU,bin légemlig, koiporlig, kpdelig; — urser kpdfarve -n; —oe HaKa3åHne légemsstraf -fen, korporlig 
straf, TeneTann m fjémskriver -en, -e. TenerfoH m telefon -en, -er] no —y i telefonen, pr. telefon; 
aBTOMaTMnecKHH — automåtisk telefon, telefonautomat -en, -er] HacTOJibHbin — bordapparåt -et, -er; HOMep —a 
telefonnum jmer -me-ret, -re] aöoHéHT —a telefonabon-nént -en, -er] nnaTa 3a — telefontakst -en] Bbi30B no —y 
telefonopringning -en, -er] 3BOHMTb no —y ringel op, telefonérel;. slå på tråden (pa3r.)] Bac npocr-iT k— y! der 
er telefon til Dem!, De kåldes [bédes] til telefonen!; BHcéTb Ha —e pa3r. hasnge i telefonen; —aBTOMaT m 
telefönautomåt -en, -er, automåttelefon -en, -er. 

Tejie(])OH il[|poBaTb telefonérel; — cxKa >k telefonistindc -n, -r, telefondame -n, -r. 

Tejie(])6HLJ,HbiH telefonisk, telefon-; —Han xpyörca (h0re)r0r -et,. = ] —Han 6ya.Ka telefonkiosk -en, -er] —Haa 
CTåHUHH telefoncentral -en, -er] —Haa KHÖra telefonibog -bogen, -b0ger] — pa3roBop telefonsamtale -n, -r. 

Tejie(])OHorpaMMa >k telefonbesked -en, —, telefonogråm -met, -mer.Teji 
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Tejie(])OTorpa{})Ha >k telefotografi -et, telefoto -et. 

Tejiéit m 1. (T.) acTp. Tyren inv; 2.: 30 jiotoh — guldkalv -en. 

reneuémp m televisioncentral -en, -er. reaiirbca kaslvel, kalvel, TéJiKa >k kvie -n, -r. xéJi||o c 1. légeme -t, -r; 
TBépttbie (>KHa.Kne) —å faste (flydende) légemer; MHoponHoe — fremmedlegeme -t, -r; HeöécHoe — acTp, 
hinmiellegeme -t, -r, klode -n, -r; 2. (xHBoe) k rop -pen, -pe, légeme -t, -r; liv -et, = ; uacxb — a légemsdel -en, -e; 
b — e ved godt huld; npoxaxb BceM —om ryste over héle kroppen, sk re 1 ve på alle lémmer; O- acp>Kå - ib Koro-ji. b 
uépHOM —e behåndle nogen stif-moderlig; öbixb npéjjaHHbiM aymoil h —om v re re héngiven med liv og -sjrel. 

rej[olfji.]!H>KéHMe c légcmsbcvregcl-sc -n, -r\ — cjioacéHHe c légems-beskaffenhed -en, légemsbygning -en, 
konstitution -en. 

TejioxpaHHTejib m livvagt -en, -er, iivdrabant -en, -er. TéabHbiH: — msex kpdfarvc -n. TejiaTHHa >k kålvekpd -et. 
TejiauD,HH kålve-; —ba xoxa (oöpaöoxriHHaa) kålvclredcr -et. TeM I cm. tot. 

TeM III. cok) 3 désto; i ie\i öoabuie. — jiyume jo mére, désto bédre; 2. Hapeu. désto; — 6oaee désto mére; — xy>i<e 
des vreme, désto v re r re; oro >K>i<erca HeBepoarabiM, ho — He MéHee oro npåBfla det synes utrolig, men. det er 
i kk e désto mindre sandt. 

TéMa x émne -t, -r, téma -et, -er; stof -fet; — jtHa dågens émne; 3jio6ojtHéBHaa — dågens såmta-leemne; — 
neperoBopoB forhånd-lingsemne -t, -r; ocHOBHån — hovedemne -t, -r; — c BapimitMUMH My3. téma med 
variationer. 

TeMaT||HKa >k tematik -ken; —H-ucckhh temåtisk. 

TeMÖp m My3. klangfarvc -n; — rojioca stémmeklang -en. 



TeMeHH||oii isse-; — an KOCTb aHaT. isseben -et, tömh cm. tot. 

TeMHéliTb 1. m0rknel, blive m0rk; y MeHa —eT b ™ a3åx det bliver m0rkt for mine 0jne; 2. 6e3Ji.: —eT det 
bliver m0rk, det m0rknes; —Tbca vise sig [åftegne sig] i det fjérne, frémtrasde dunkelt. 

TeMHHita >k faengsiel -elet, -ler, fangehul -let, -ler. tcmho m0rk, skummel; 3a.ec b 

— det er m0rkt her; —, xoTb rjia3 BbiKOJiH pa3r. — det er baslgmprkt. 

TéMHO- b cjioxh. cji. m0rke-; —KpåcHbift m0rker0d; —3ejiéHbiH m0rkegr0n; — chhhh m0rkeblå, marineblå, 
reMHOBaTbrii m0rkladen. TeMHo||Boa6cbiH m0rkhåret; —r jia3bi ii m0rk0jnet; —koxhh m0rkhudet. 

TeMHOT||a >k 1. m0rke -t, m0rkhed -en, dunkelhed -en; c HacTy-ruiéHHeM —bi ved m0rkets frém-brud; öonTbcn — 
bi vaere mprkeraed; 2. (HeBexecTBo) uvidenhed -en, uoplysthed -en; 3. (HeacHOCTb) uklarhcd -en. 

TéMHU,biH 1. m0rk, dunkel; dyb (o mseie); —aa Hom> m0rk nat; —bie omdi (ot cojimta) solbriller pi; 2. 

(Heiie>i<ec'i BeHHb[ii) uvidende, udannet, uoplyst; 3. (HeacHbiii) uklar; —oe MécTO b TéKCTe et uklait [uforståeligt] 
sted i téksten; 4. (MpauHbiii) dyster; 5. (noa.o3pirrenbHbiö) mistaenkelig; —aa JiHHHOCTb en tvivlsom person; —bie 
acaå mprkets gérninger. 

TeMn M témpo -et, -er (pi t>k. tempi), fart -en, -er; ycKopeHHbiM —om i forcéret témpo; ycKopaTb 

— saette fårten [témpoet] op; viéaaeHHbrM —om långsomt; 3a\iea.a!-n b — sagtne fårten [témpoet], 

TeMnepaMeHT m temperamént -et, -er; oh aeaoBéK c —om han har et héftigt temperamént, han er 
temperaméntfuld; der er fut i ham (pa3r.); —Hbiii temperaméntfuld, fyrig; —hhh aeaoBéK en rig karlaevi 
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revinepaTyplfa >k temperatur -en, -er; — KHnéHHa koghede -n; MaKCHManbHaa — måksimumstempe-ratur -en; 
\iHHii\iaabHaa — mini-mumstemperatur -en; naaéHiie —bi temperatiirfald -et; H3MeHéHHe —bi 
temperaturforandring -en, -er; BbicoKaa — hpj féber; y Hero HeT —bi han har ingen féber, han er féber-fri; 
KOMHaTHaa — stiievarme -n; Mé-pMTb KOMy-a. —y tåge éns temperatur; —UTb pa3r. håve féber [-[temperatur],-] 
[+[tem- peratur],+ ] TeMb >i< pa3r. mprkhed -en. TéMa c aHaT. isse -n, -r. reHaeHUH63HlfbrH tendentips; — poMaH 
tendénsroman -en, -er; —oe cooöméHiie tendénsmelding -en, -er. 

TeHaéHitU,Ha x 1. (poMaHa h t. n.) tendéns -en, -er; 2. (cKJioHHOCTb) tilbpjelighed -en; hang -et; HMéTb —mo k 
neMy-a. håve hang til noget, have tilbpjelighed til noget, TéHaep M >K.-a. ténder -en, -e. reHeBlfÖH skygge-; — 
aa CTopoHå skyggeside -n, -r (t>k. nepeH.). TeHéTa mh. garn -et, TeHiicTbiii skyggefuld, TéHHHC m ténnis -en; 
nrpåTb b — spille ténnis; HacToabHbiö — bordtennis -en; — hct m ténnis-spiller -en, -e; —Hbiii ténnis-; — Hbiii 
Man ténnisbold -en, -e; —Han njiomajiKa ténnisbane -n, -r. 

TéHop m 1. (ronoc) tenor -en, -er, tenorstemme -n, -r; 2. (iieiseu) tenor -en, -er, tenorsanger -en, -e; 
Hpa\iaTMuecKMii — héltetenor -en, -er; —ÖBbiii tenor-. 

TeHT m solsejl -et,=, skicrmtag -et, -e. 

TeH|]b x 1. skygge -n, -r; Oiftpii-cbrrsaTb — kåste skygge; 6e3 — h coMHéHHa ikke skygge [spor] af tvivl; 
TeMnepaTypa 6 bra a 25 rpå-jiycoB b —ri temperaturen var 25° i skyggen; aepaTbca b —ri nepeH. holde sig i 
skyggen; OCTaBåTbCH b —ri nepeH. blive i skyggen; 2. (neaoBeKa, npeaMeTa) skygge -n, -r; caéaoBaTb 3a 
KeM-Ji. KaK — fplgc én som en skygge; KHTåflcKue 

—h TeaTp, skyggespil -let, =; 

3. (npH3paK) ånd -en, -er, skygge -n; nåpcTBO —éii skyggeverden -en; 

4. (MaaeHmaa aoaa): hh — h i kk e spor af; y Hac HeT hh — h ÄOKa3å-TeabCTB vi har i kk e skygge af bevis; <> 
öpocåTb — Ha ko ro-a. stille én i et dårligt lys; öpocåTb 



— Ha hto-ji. kåste en skygge over [på] noget; öonTbcn coöcTiseHHOH —h vasre bånge for sin égen skygge. 

TeojtojiHT M reott. theodolit -en. TeojiorHuecKHH teologisk, reonornu x teologi -en. TeopéM||a >k MaT. teorém -et, 
-er, lasresastning -en, -er; A OKabKib —y bevise et teorém. TeopéTldHK M teorétiker -en, -e; 

— MecKHH teorétisk. 

re 6 puffa >k teori -en, -er, laere -n; — h npåKTHKa teori og pråksis; 

— no3HåHHfl (Jnmoc. erkéndelses-teorien inv; — OTHOcitTenbHOCTit relativitétsteorien inv; — aBontomnt 
evolutionsteorien inv. 

TenépemHklHH pa3r. nuvaerende, nutidig; b —ee lipévm for tiden, nu til dags. 

Tenépb nu, for tiden, nu om stunder, nu til dags; —, KaK h npéac-tte nu som fpr; TOJibKO — fprst nu; —, Ko A å n 
3 to 3Håio nu, da jeg ved det. 

TenjiéTb blive varm [vårmere]. TérmMT||bcn 1. glpdel, ulmel; 2.: bo MHe emé —en HattéiKtta jeg naerer endnu et 
svagt håb. 

Termffiuta x drivhus -et, -e, vasksthus -et, -e; — huhmh drivhus-; —rimroe pacTerae drivhusplante -n, -r. 

Terui||6 I cym. c vårmc -n; npo-BojjHriK —å (})H3. vårmclcdcr -en, -e; eruiHima —å kalorie -n, -r, vår-meenhed - 
en; nnTb lpåflycoe —å fem gråder vårmc; ttepxåTb b —é holde i vårmc. 

Termo II Häpen. 1. varm; otte-BåTbCH — klaede sig varmt på; 2. nepeH. hjértelig; ero — BCTpéTH-jiH han blev 
hjértelig modtaget. 

Termo III npMJi. 6e3Ji. det er varmt; MHe —jeg har det varmt;.Ten 
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cerojtHn — i dag er det varmt (vejr), TermoBaTbiii lunken, TermoB03 M diselmotorvogn -en, 

-e. 

re rm o Biff) ii varme-; —oe rntry-uéHue ([nn. strålevarme -n, vårme-udstråling -en, -er; — yttap Mett. solstik -ket, 


TermoéMKOCTb >k ([hb. specifik varme. 

TermoKp6BH||biH varmblodet, varmblodig; —bte >KitBOTHbie varmblodede dyr. 

TermoHenpoHHitaeMbiH (])H3. varmeisolerende. 

TermonpoBott m värmeledning -en, -er. 

TermonpoBottHOCTb x c|a it 3. vår-meledningsevne -n; — biil vårme-ledende. 

TermoTlda x 1. vårme -n (t>k. (|ni3.j; varmcUerc -n (paaaea (|)H3 hkh); yjjéJibHan — varmefylde -n; ejntHima—bi 
kalorie -n, -r; 2. (eepttenHOCTb) varme -n, hjérte-lighed -en; roBopiirb o kom-ji. c —oil tåle varmt om én. 
Termo(J)HKaitHH >k fjérnvarme -n. re rm ox oa m motorskib -et, -e. TenjiopeHTpajib >k fjérnopvarm-ningscentral -en, 
er, vårmecentral -en, -er. 

TeruiyuiKa x pa3r. (nceji.-ttop. BaroH) godsvogn -en, -e. 

Térmiibiil 1. varm; mild (o norotte, KjiHMaTe); —oe TeuéHire vårmebplge -n, -r; 2. (cepttenHbiH) varm, hjér-telig; 
— npitéM en hjértelig modtagelse. 

TepanéBT m Mett. terapéut -en, -er; —imecKini terapéutisk. Tepanön >k Mett. terapi -en. repeöiiTb 1. (ttépraTb) 
ruskel; 2. (jiéH, KOHontno) rykkel op; 3. ne-peH.: — Koro-ji. i kk e give én ro, i kk e låde én i ro. 

TepéTb 1. gnide4; frottérel; — bia3å gnide pjnene; 2. (omtmaa. ttenan ÖJiecaamiiM) polérel, pudsel; 3. 



(npiraiHOTb 6 onb— 06 oöyrsrr h t. n.) trykkel, gnåvel; 4. (\ie;ibmtTb) rive4 (Ha TépKe; t>k. xpac- 
kh); —en 1. gnide4 sig op ad; 2. nepeH. pa3r. (cpejrir Koro-Ji.) omgås med. 

Tep3aHHe c kval -en, -er, pine *n, -r, plåge -n, -r. 

Tep3aTb 1. (pBaTb) spnderflasngeI, s0nderrive4; 2. (\tynnTb) plagel, pine2, mårtrel; —en plågeI sig, pines; -en 
yrpbi3éHHnMH coBecTH pines af samvittighedskvaler. 

TépK||a >k rivejern -et; HaTepéTb Ha —e rive4. 

TépMHH m udtryk -ket, =, tér-minus -en, pi termini; TexHimecKMii — fagudtryk -ket,—\ MopcKoii — 
skipperudtryk -ket,=. 

TepMHHoIJjiorHHecKHH terminologisk; —jiörna >k terminologi -en, -er. 

TepMHT I M 30oji. termit -ten, -ter. 

TepMHT II M xhm. termit -ten. TepxiiiHecKLhni (])H3., Tex. térmo-, vårmc-; —an oöpaöoTKa vårme-behandling -en. 
rep \i o jr h h a \i rr k a >k (Jm 3. vårme-lasre -n. 

TepMOMeTp m termométjer -(e)ret, -re; — nonabrnae r 20 rpåttycoB termométret viser tyve gråder; CTpnxHyTb — 
slå et termométer ned. 

TépMoc M térmoflaske -n, -r. TepMOCTaTa (})H3., Tex. termoståt -en, -er. TépH M 6 ot. slåen -en. TépHHH mh. torne 
pi. TepHMCTbiH tornefuld; — nyTb en tornefuld vej. 

TepHÖBllHHK M 6ot. slåen -en, tornebusk -en, tjornebusk -en; —brii slåen-; —an nrojja slåenbasr -ret, =; —brii 
BeHép tornckronc -n. 

TepnenHBlIocTb >r< tålmodighed -en, langmodighed -en; —brii tålmodig, langmodig. 

TepnéH|lMe c tålmodighed -en, langmodighed -en; iidholdenhed -en (BbmocjiHBOCTb); BoopynoiTbcn—itevr 
vasbne sig med tålmodighed; BbiBecTM Koro-ji. H3 —nn få én til at miste [tåbe] tålmodigheden;Tep 
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bringe én ud af fatningen; b brii-in H3 —nn miste [tåbe] tålmodigheden; Moé — jioruryno min tålmodighed 
bristede. 

TepnéTb 1. (ncnbiTbiBaTb) lide4, dpjel; — Hyxtty lide npd; — Kpy-meme lide skibbrud (t>k. nepeH.); 

2. (6e3ponoTHO nepeHOCHTb) tåle9, udholde4; — 6o;ib tåle smérter; 

3. (3anacTHCb TepneHHeM) vasre tålmodig; 4. (nonycKarb. MHpHTbcn) tolerérel, slå sig til tåls; basre over med; 
3 to He TépnMT OTJia-réTenbCTBa det tåler ingen hénstand [udsasttelse]; <> He — (He BbmocMTb) ikke fordråge, 
i kk e dpje; n He Tepnuno xonoxia jcg kan ikke tåle [-[fordråge]-] [+[for- dråge]+] kulde; aroro 6 onbme — Henb3n 
det går virkelig i kk e i lasngden; det går såndelig i kk e lasnger; n ero — He Mory pa3r. jeg kan ikke fordråge [d0je] 
ham; BpéMn TépnMT det håster ikke; BpéMn He Tépmrr det er på hojcstc tid; —en 6e3Ji.: eMy He TépnnTcn han kan 
i kk e båre sig; MHe He TépnnTcn y3HåTb... jeg er nysgerrig éfter at få at vide... 

ieprrH\i|Io 1. (06 oiHoineHim k monnvi) fordrågelig, tolerant; OTHoenTbcn — tolerérel; 2. (chocho) tålelig, 
passåbel; —ocTb >k tålsomhed -en, fordrågelighed -en, tolerånce -n; <> hom — octh bordél -let, -ler', — brii 1. (o 
nenoBeKe) tolerant, overbasrende; 2. (o nBJieHHH h t. n.) tålelig, passåbel. 

TépnKtlHH besk, ram; —ocTb >k béskhed -en, råmhed -en. Tepnyr m Tex. råspefil -en, -e. TeppaKfrrHa >k 
terrakotta -en; —o b brii teiTakotta-; —OBan Bå3a teiTakottavase -n, -r. reppapirii m terrårijum -et, -er. Teppaca >k 
terråsse -ji, -r. TeppnTopHajibHOH territoriål; —bie rsonbi territoriålfarvande pl. 

TeppnTopHnn ac territöri ium -et, -er, (lånd)område -t, -r; ycTyrriii b —hk) åfstå [åfgive] landomiådc. 



Teppop M terror -en; —H3Hpo-BaTb terrorisérel; —hct m terrorist -en, -er; —HCTime ckhh terroristisk. 
rep mm jk My3. terts -en, -er. Tepbép M (nopotta coöaK) terriér -en, -s (-e). reprnb tåbe2, mistel, spilde2; 

— aBTopMTéT miste [tåbe] sin autoritét; — iipé\m spilde tiden; He — HaxiejKjibi ikke opgive håbet; 

— BcnKyro HanéJKny miste [tåbe] alt håb, låde alt håb fåre; — H3 Böna Koro-ji. tåbe én af syne; 

— npåBo tåbe [miste] rétten; He 

— \iy>KecTisa i kk e tåbe modet; 

— nonBy rum HoråMH tåbe [m.iste] grunden under fpdderne; —en 1. (nponagaTb) gå tabt (o Beiyax); forsvinde4 
(HCMerai b); 2. (o Jifotwx—pacTepnTbcn) (for)tåbe2 sig, tåbe hovedet; <> —en b uoréuKax fortåbe sig i gisninger. 

Téc M braedder pl. TecaK M BoeH. såbelbajonet -ten, -ter. 

TecaTb tilhuggel, udhuggel; <> eMy xoTb koji Ha rojioBé Temn = han er staedig som en aésel. 

TecéMKa jk lidse -ji, -r, bånd -et,=; snor -en, -e (nmypoK). 

TecHHHa >k bjérgpas -set, -ser, hiilvej -en, -e. 

TecHHTb 1. (HenpHUTejin) traenge2 tilbage; 2. (npMTecHnTb) undertrykkel; —en 1. (TOJinnTbcn) stimles, flokkes; 2. 
(öbiTb b TecHOTe) traenges. 

TécHO 1. (cTecHéHHo) såmmen-traengt, tast, snaever; mecb — her er der så lidt plads; 2. (hhthmho) intim, inderlig. 

TecHOT||a >k 1. snaeverhed -en, sånmientraengthed -en; 2. (uaBKa) traengsel -en, vrimimel -len; b —é, jja He b 
ofntjje noroB. = hvor der er hjérterum, er der også hus-rum. 

TécHU,biH 1. (y3KHÖ) snaever, såm-mentraengt; — npoxoir en smal gang; — öothhok en snaéver sko; 2. 
(HHTHMHbiii) intim, inderlig; —an npyjKÖa inderligt [nrert] vén-skab. 

TécTHo c dej -en, dejg -en; CTåBHTb 

— lregge dej(g); cjioéHoe — biitter-dejg -en; cjtoÖHoe — kågedejg -en;Tec 
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KBacMTb — syre dej (g); pacKaTbrnaTb — riille dej (g); <> H3 ojiHoro —a af såmme surdejg. 

TecTb m sviger jfader -faderen, -fedre. 

TecbMa jk kåntebånd -et, =; snor -en, -e (nmyp). 

TéTepeB m urhane -n, -r. TeTépKa jk iirhpne -n, -r. TeraBa jk buestreng -en, -e (jiyxa). 

TéTKa jk tånte -n, -r; fast jer -eren, -re (cecTpa OTita)\ most jer -eren, -re (cecTpa MaTepH). 

reTpajJKa. reipaub >k haefte -t, -r, skri ve Ibog -bogen, -bpger; nepHOBan — klåddeibog -bogen, -bpger, 
koncéptibog -bogen, -bpger; nH-CTOI3åfl — kopijbog -bogen, -bpger. 

TeTpajiornn jk jiht. tetralogi -en. Téra jk tånte -n, -r, fast jer -eren, -re (cecTpa oxua); most jer -eren, -re (cecTpa 
MaTepn). Té(})TejiH mh. Kyji. kpdbolle -n, -r. Tex cm. tot. 

TexMHHHMyM (TexHHuecKHH MHHHMyM) téknisk minimum. 

TéxHHK m tekn ik er -en, -e, maskinist -en, -eri lyÖHoii — tandtekniker -en, -e. 

TéxHHK||a jk 1. b pa3H. 3Han. teknik -ken; — 6e30nåcH0CTH sikrxngs-teknik -ken; OBjianéTb —oil be-hérske 
[méstre] teknikken; 2. (oöopyuoBaHiie, BoopyaceHHe) udrustning -en, -er; öoeBåfl — kåmpudrust-ning -en. 

TéxHHKyM M téknikum -et, pi teknika. 



TexHHHecKUiiH téknisk; Bbicmee —oe yuéÖHoe 3aBefléHne téknisk h0jskole; —ne KyjibTypbi c.-x. ték-niske 
kulturer. 

re xh6 linor M teknolog -en, -er; —uoriuiecKHH teknologisk; — jiöran >k teknologi -en. 
re x pen (TexHftuecKHH peAåKTop) téknisk redaktpr. 

TeuéHU,He c 1. rinden -en, 10b -et; b — nonroro BpéMeHH i l0bet af lang tid, i det långe 10b; b — 
npoflOJDKHTejibHoro BpéMeHH i rum 

tid; b — HettéJiH i l0bet af en uge; b — nnyx uacoB i l0bet af to timer; b — röna i l0bet af et år, inden et år; b — 
Bcero rojia héle året igénnem; c —HeM BpéMeHH med tiden, i tidens 10b; 2. (tok, crpyfl) str0mning -en, -er, str0m 
-men, -Te; MopcKoe — håvstr0m -men, -Te; B03flyuiHoe — ltift-str0m -men, -Te, lufttrrek -ket,=; öbicrpoe — 
stasrk str0m; noflBOflHoe — understr0m -men, -Te; 

— peKH flodl0b -et,—; BBepx no —mo op ad strommen; bhh 3 no —mo ned ad strpmmen; npoTHBHoe 

— modstrpm -men, -Te, modstrOmning -en, -er; npoTHB —ha (i)möd strömmen (t>k. nepeH.); nnbiTb no —nro 
fplge med strpmmen (tjk. nepeH.); 3. (xofl) gang -en, 10b -et,=; — Mbicnen tånkeraskke -n; rrpenoeréBmb flé;io 
ero coöcTBeHHOMy —nro lade sågen gå sin gang; 4. (HanpaBjieHne b HayKe, ncKyccTBe n t. n.) rétning -en, -er, 
str0mning -en, -er; JiHTepaTypHoe 

— en litterasr rétning. 

TéHKtfa x (y xHBOTHbix) brunst -en, pårredrift -en; nep tion —n brunsttid -en, pårringstid -en. 

Teu|ib I tji. 1. (o xhakocth) flyde4, rinde4; str0mmel (cnjibHo); cjié3bi TeKJin no ujeKåM tårerne randt ned ad 
kinderne; y Hero KpoBb —éT H3 Hoca han har nasse-blod A . (o BpeMeHn) forl0be4, (hén-) gå4, (hén)rinde4; roflbr 
TeKJin nou-TH He3aMérao årene randt nassten umasrkeligt; 3. (flriTb re i ib) lrekkel, v re re ii t re t; trrekkc vand; öouKa 
—éT tpnden lrckkcr. 

Teub II cyiit- jk lrek -ken; ttaTb 

— Irekkc 1; trrekkc vand, springe lrek. 

TéuiHTb morel, underholde4; — ceön Haué>KUOH g0re sig håb; —en iinderholde4 sig; MHJibie öpaHurcu TOJibKO 
TémaTcn noroB. — elskendes skrenderi forOgcr krerligheden. 

Téuta x sviger i moder -moderen, -mpdre; — n TecTb svigcrforreldrc pl.nif) 
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inöéTCKnn tibetansk, Tnrenb m Tex. digjel -elen, -ler; sméltckar -ret,=. 

Tnrp n tiger -en, -e; — öhok m tigerunge -n, -r; —iiua >k tigerinde -ri, -r; —obmh tiger-; —6 b an mKypa tigerskind 
-et,—. thk I M Me a. krampe -n, -r. thk II M (Mrnepiw) drejl -et, -er. thk III M 6ot. téaktrre -et, -er. THKU,aHbe c 
pa3r. tik -ket, dik -et; ti kk en -en, d ikk en -en; —aTb pa3r. dikkel, tikkel. 

THH|]ax slam -met, dynd -et, mudder -et; —ncTbin slam-; mudret, dyndet. 

Tnn M 1. (o6pa3ep, bha) klasse -n,-r, type-n, -r; — caMOJiéTa flyvemaskintype -n, -r; 2. pa3r. (o uenoBeKe) type - 
n, -r; —nuecKHn typisk; —nunocTb >k det typiske; 

— nuHbin typisk; karakteristisk (xapaKTepHbin); — oboh type-; — oböh floroBop typekontrakt -en, -er; —o-Baa 
MOfléflb modéltype -n, -r. 

TnnorpacJ) M typograf -en, -er, bogtrykker -en, -e. 

Tnnorpa(J)Hfl >k bogtrykkeri -et, -er; noflnojibHafl — hémmeligt trykkeri; —ckhh typografisk. 

TnnyH M eem. pip -pen; <> — refté Ha A3biK! pa3r. gid du havde pip! mp M skydebane -n, -r. riiprifla >k ti rade - 



n, -r, ordflom -men, -Te. 

rapax m 1. (3aÖMa) Packning -en, -er; bmhth b — forfalde til udbetaling; 2. (khhth h t. n.) oplag -et,r=; KHÖra 
BbixojtHT öojib-mäM —6 m bogen udkommer i et stort oplag. 

rapaH M tyran -nen, -ner, völds-hersker -en, -e; —itrb tyrannisérel; 

— nnecKHH tyrånnisk; —iln jk tyranni -et, völdsherredpmme -t. 

Tnpé c bindestreg -en, -er, tankestreg -en, -er. 

thc M 6ot. taks -en, takstras -et, -er. 

TiicKaTb 1. pa3r. k ram mc I, trykkel, préssel; 2. cm. THCHyTb. thckLIh mh. Tex. skrnes t ik -ken, 

-ker, knibjtang -tången, -taenger; C" b —åx i klémme. 

THCHyTb nojinrp. (KoppeKTypy) aftiaekkcd. 

THTaH I m MMcf)., t>k. nepeH. titan -en, -er, kaempe -n, -r. rman II M xhm. titan -en, -er. TMTaH III ji« 
(KHiuiTHjrbHHK) kogci' -en, -e. 

THTaHHnecKHH titånisk, kaempemaessig. 

THTyn M b pa3H. 3Han. titjel -len, -ler; —OBaTb 1. (aarsai b THTyji) betitlel; 2. (BennnaTb) titu-lérel, benasvnel. 
THTyjibHbiii nojinrp. titel-; —jihct titelblad -et, -e. 

th(J) M \iea. tyfus -en; cbiiiHoil — pléttyfus -en; —63 hmh tyfus-; tyfoid, tyfps. 

thxHhh 1. stille, sågte, svag; roBop iiTb —hm ronocoM tåle med lav [sågte] stémme; 2. (\ienneHHbni) långsom; 

— xoa langsom fart; 3. (cnoKoiiHbiH) rolig, stille; mild (kpotkhh); fredsommelig (mhphmh); —an noroaa roligt 
vejr; 

— MajibUKK en rolig dreng; — HpaB en mild karaktér; —an rpycTb stille sprgmodighed; <> b —om OMyTe népra 
BottnTcn noroB. det stille vand har den dybe grund. 

thxo 1. (HerpoMKo) stille, sågte; roisopifib — tåle sågte; — I vasr rolig [stille]!; oueHb — bomstille (pa3r.); 2. 
(MejuieHHO) långsom; 3. (cnoKoimo) stille, rolig; aé™ ciiariT — bprnene sidder stille; bccth ce6n — forholde sig 
roligt; 3aecb — 6e3Ji. her er det stille [roligt]. 

TMXOHbKO pa3r. 1. (HerpoMKo) (helt) sågte; 2. (MeaaeHHO) långsom, i mag og ro; mågelig. 

thxohu m, jk pa3r. stille, frédeligt ménneske; oh — han er blid som et lam. thxo oxe aHCKHil stillehavs-, THme 1. 
cpaBHHT, CTeneHb ot thxo, TrixHH; 2.: —! hus!, tys!; 

— éaemb. aåjibme 6ya.em b noroB. ss den, der fårer i mag, tåger kiacfternc i agtram 
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THmHHiia jk stilhed -en, tåvshed -en; fred -en, ro -en (cnoKOHCTBHe); MépTBan — dpdstilhed -en, dump stilhed; 
c o 6 a maarb —y vrere stille, holde ro; HapymHTb —y forstyrre roen; bryde tåvsheden; aoöiribcn —bi skaffe sig 
prenlyd; iso-aBopri i b —y génoprette roen. 

THmL[b cm. THmHHa; b —il i al stilhed; — aa raaab det er roligt og behågeligt. t. k. cm. TaK 3. 

TKaHb jk 1. 6noa. vsev -et, =; coeaHHHTeabHan — bindevrev -et; Mbi iri emran — muskelvrev -et; 2. (MaTepnaji) tpj - 
et, stof -fet, -fer. TKaHbé c vsevning -en. TKaTb vrevel, virke 1; — nayräHy spinde spindclvmv. 

TKapKHH vacvc-; — ctuhok vsev -et, = , vacvcrstol -en, -e; — ueaHOK vseverskyt jtel -telen, -ler. 

TKan M vasver -en, -e; —nxa jk vreverske -n, -r. 



TKHyTb I. s t i kk el, pirrel; 2. (yxiapiiTb): — Kor 6 -ji. ho>ko\i stikke én med en kniv. 

TJiéHD,He c (raHemie) foiTådnelse -n, -r, råddenskab -en; —hmh forgaengelig. 

TneTb 1. (rHHTb) foiTådnel, rådnel; 2. (cnaöo ropeTb) ulmel, glpdel, lumrel. 

TJin >k 30oji. bladlus -en, =; BHHorpauHau — driielus -en. tmhh M 6 ot. kommen -en. to I cm. tot; oto He to det er 
ikke det; o ro coBcéM He to det er noget helt åndet; hh to hh cé A hvérken fisk éller fugl; aa h to og selv det, og 
alligevel; h to h cé både det éne og det åndet. 

to II 1. (Torna) så; écjiH Tbi He npmténib, to n yinty hvis du ikke kommer, så går jeg; 2.: to..., to... snart... 
snart...; OHå to ruiåneT, to cvieé icu snait grader hun, snait Ior hun; to TaK, to HHå4e snait er det sådan, snart 
ånderledes; <> to-to dérfor, åltså dérfor; to-to Tbi TaK Becen åltså dérfor er du i så godt humpr. 

-to ycHJiHT, i iacTiiua: oto-to n h xotöji CKa3åTb det er nétop det, jeg ville sige; u-to 3 Haji 06 otom jeg vidste det 
jo. toöoh, to 66 k> cm. Tbi. TOBap m våre -n, -r, håndels-aitikel -elen, -ler; —bi mnpoKoro noTpeöJiéHHn 
forbrugsaitikler pi, npdvéndighedsaitikler pi; xoiiKHe —bi létsaslgelige vårcr; c 6 bit —ob våreafsastning -en; 
oöpaiéu —a våreprpve -n, -r; bmbo 3 —ob våreudfprsel -en; bbo 3 —ob våreindfprsel -en; OTnpåBKa —ob 
våreforsendelse -n, -r; ciaian —ob vårela-g'jer -ret, -re; népeueHb —ob vårefortegnelse -n, -r; H36biTOUHbin — 
ok. ovcrskudsvarc -n, -r; -(|> noKa 3 aTb — .thuom vise noget fra den béd-ste side. 

TOBapMin M 1. kammeråt -en, -er, faelle -n, -r; — no opy>Kmo krigskammerat -en, -er; — no pafune vaerkfaelle -n, 
-r, kolléga -en, -er (pi t>k. kolleger); niKOJibHbin — skolekammerat -en, -er, klassekammerat -en, -er; — no 
KOMHaTe slof -fen, -fer; — no Hec4åcTbio iilykkesfelle -n, -r, lidelsesfelle -n, -r; 2. (b oftpamemm) kammeråt. 

TOBapnmecK||nM kammeråtlig, vénskab(e)lig; — neoTHoniemra kam-meråtlige forhold; stålbroderskab -et (pa3r.); 
c —hm npnBéTOM med kammeråtlig hilsen. 

TOBapmnecTBO c 1. kammeråt-skab -et, kollegialitét -en; 2. (oöbennHeHne) sélskab -et, -er, hån-delsforening -en, 
-er, kompagni -et, -er. 

TOBapKa >k pa3r. veninde -n, -r, kammeråt -en, -er. 

TOBapHllbin 1. våre-, gods-; 2. ok. våre-; —oe xoiuhctbo vårchusholdning -en; 3. >k.-u. gods-; — BaroH 
godsvogn -en, -e; — noe3fl godstog -et, =. 

TOBapoBén M specialist i vårckundskab, vårekyndig person. 

•ioBapolfo 6 \iéH m ok. vårebytte -t; —oöopor m ok. våreomsastning -en, -er.TOB 
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r o b a p o - n a c c a >k h p c k h ii: — rioeia blandet tog. 

to ma 1. da, déngang; y>Ké — alleréde déngang; TOJibKO — fprst déngang; n iipimy —, Koma öyjiy CBOöoaeH jeg 
kommer når jeg er fri; —uxhji b M ock ne déngang lévede jeg i Moskva; 2. (nocne toto) så, da; — oh MHe 
OTBéTHJi så svårede han mig; <> — KaK mens, hvorimod. 

TomamHHH davaerende, toto cm. tot. 

to ecTb det vil sige (coKp. d. v. s.), némlig. 

ToagjécTBeHHHocTb >k identitét -en, énshed -en, énstydighed -en; —bin idéntisk, énsbetydende, ens; —bin ne\iy- 
ji. idéntisk med noget. 

TOJKttecTBO c identitét -en, vassens-énhed -en. 

TO>i<e også, ligeledes; n — ye3->i<åro TyÄå jeg réjser også der-hén; Tbi He xonenib? n — du vil ikke? jeg i kk e 
héller; HaM Bce HyiKHbi, Tbi — vi har brug for alle, også for dig; Tbi rononeH? —n — er du sulten? jeg også. 



to;< I M 1. (reneHite) str0mning -en, trrek -ket,=; — B03nyxa lufttrrek -ket, =; 2. ax. str0m -men-, 
axeKTptoecKHH — eléktrisk str0m; noflå4a —a str0mlevéring -en\ — HH3Koro HanpnacéHHn svåg-str0m -men; — 
BbicoKoro HanpnxéHHn strerkstrpm -men; nepeMéHHbin — vékselstr0m -men, fåsestr0m -men; nocTonHHbiH — 
jasvnstrpm -men; ciixa —a strpmstyrke -n; BKXiomiTb — koble ind [slutte] str0mmen; BbiKJiiouMTb — åfbryde 
Isliikke for] strommen, tok II M oxot, paningstid -en. tok III M (ryMHo) tasrskelo -en, -er, tasrskeplads -en, -er. 

TOKapHbiH dréjer-; — CTaHOK dréjebasnk -en, -e. 

TOKapb M dréjer -en, -e; — no MeTånny metåldrejer -en, -e. 

tojik M 1. förståelse -ji, sans -en; fordel -en; nytte -n (nonb3a); c — om förnuftig, med forstånd; 6é3 —y sindlps, 
uden méning, uden 

sind éller forstånd; cfnri b c —y vildlede2; cönTbcn c — y gå fra koncépterne; He flaeåTb c6hti> ceön c — y i kk e 
låde sig forstyiae, i kk e låde sig bringe fra koncépterne; He BbinjteT —y det bliver i kk e til noget; 2. mh. (cnyxH) 
rygter pl, snak -ken; öbiTb iipexviéTOM —ob v re re i folkemunde; nnyT —h, >ito... man snåkker om at..., der går 
rygter at...; Bbi3BaTb mhoto —ob frémkalde store debåtter; <>• 3HaTb — b uéM-ji. forstå sig på noget, håve 0je for 
noget; Birrrb b — begribe4, fatte 1. 

TOJiKaTb 1. st0de2, skubbel, skyde4; — Bnepétt frémst0de2; — C3å-mi (MamnHy n t. n.) skyde bag på; 2. 
(noöyjKjtaTb) öpreggel, ophidsel; — Ha npecTynnemie öpregge nogen til en forbrydelse; —en 

1. piiffes; He TOji A iiTecb! vrer forsigtig!, puf mig ikke!; 2. pa3r. drive4 omkiing. 

TOJiKHyTb cm. TOJiMTb; — koto-ji. stpde én, give én et st0d. 

tojikob aHHe c 1. ( xiencTBiie) fortolkning -en, -er, forklåring -en, -er; na r b HenpaBHJibHoe — give en falsk 
fortolkning; 2. (o6bnc h rrre.xbHbtii TeKCT) kommentår -en, -er. 

TOJiKOBaTb 1. fortolkel, tydel, kommentérel; — chu råde [tydej drOrnmc; HenpåBHJibHO — mistydel; 

2. pa3r. (pa3roBapHBaTb) tåle2, underholde4 sig; <> TOJiKyioT, byar o... man siger at..., det rygtes... 
tojiköb Ifo forniiftig, klart; —brit 

1. (noHnTHbiH) förståelig, klar; 

2. (o nenoBeKe) förnuftig; oh —mh uenoBéK han er et klogt [-[förnuftigt]-] [+[fornuf- tigt] +} ménneske. 
tojikom Häpen. pa3r. förnuftig, med fomtift. 

TOJiKOTHn >k pa3r. trasngsjel -len, vrimjmel -len. tojiokho c håvremel -et. TOJionb gruttel, knasel; <>• — b 6ny b 
CTyne noroB. A trrede vånde, trerske långhalm; —en (cnoHaTbcn) drive4 omkiing. 

TOJin||aiK msengde -ji, -r, mén-neskemasse -ji, -r, folkehob -en,TOji 
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-e; b — é i mrengden; 3aTepnTbcn b — é blive borte i mrengden. 

TOJinaMH Häpen, i flokketal, flokkevis, skårevis, i stromme. 

TOJimiTbCfl stimel sånmien, hobel sig op, flokkes, TOJinoil Hapen. i flok og fplge. TOJicT||éTb blive tyk 
[korpulént]; —iiTb g0re tyk. 

ToncTOBKa >k (6ny3a) tolstövka -en, en slags lang bluse. 

TOJicTOKOiKHH 1. 30 oji. tykhudet; 2. nepeH. (o nenoBeKe) tykhudet, iifplsom. 

TOJicTocyM M pa3r. péngesrek -ken, -ke. 

TOJicTyxa x pa3r. tyksak -ken, -ke, bolle -n, -r. 



TÖjicTlJbiH tyk; korpulént, fed (o uenoBeKe)', —aa khuim aHaT. tyktarm -en. 

ToacraK m pa3r. tyksak -ken, -ke, tykkert -en, -er. TOJiuéHbiH målet, st0dt, ståmpet. TOJiuea >k pa3r. traengslel -len, 
-ler. 

TOJMKaMH Häpen, i ryk, rykvis, stpdvis. 

ToanldÖK M 1. st0d -det,=, skub -bet, — , puf -fet, —; ryk -ket,=; ojjhhm —kom med et ryk; 2. nepeH. 

[ nof)y>KueHiie) impuls -en, -er, tilskyndelse -n; ånledning -en, -er (noiioa)-, narr, — neMy-ji. give stpdet til noget. 

TOJimHHkla x 1. tykhed -en-, —öfo b a b a MéTpa to méter tyk; 2. (o ueaoBeKe) fyldighed -en, kor-pulénce -n. TOJib 
M (KpoBejibHbift) tagpap -pen. TOJibKO 1. Hapeu. kun, blot, bår(e), aléne; fprst (bo BpeMeHHOM XHaMemnr)-, a 
HanHCHJi — a ne cTpamutbi jeg skrev kun [båre] to sider; — oh Moxer oto caéaaTb kun han er i stand til at g0re 
det; 

— Torflå kun når, blot hvis; erué 

— uisa 4acå klokken er fprst to; Tbi oto aeaaemb — aa a Toro, utoöm noapaxHinb \ieHU det g0r du kun for at 
drille mig; oh — uxo iipnuiéa han kom lige nu; KaK —... aldrig så snart..., f0r...; anm b — 

éne og aléne; écan — bo3moxho hvis det båre er muligt; He —..., ho h... i kk e aléne... men også...; He — oto ikke 
aléne det; — 6bi oHå npnuKiå når hun kun ville komme; oh MoxeT, — oh He xoaer han kan godt, han vil båre 
ikke; 2. coro3 kun, blot, båre; men (ho); oh npMaéT, — HeMHoro ono3aåeT han kommer nok, båre [men] lidt 
sénere; <> axoro — He XBaiåao! det mång-lede blot [båre]!; — cnoKoimo! båre rolig!; h — blot og bart; —to? 
i kk e åndet?; 6bi båre, blot; — 6bi HaM ycnéTb blot vi når det. tom M bind -et, =. TOMaT M tomåt -en, -er; — 
Hbiflto-måt-; —hmh cok tomåtsaft -en, -er. 

TOMHTeabH||biH kvålfuld, pinlig; trykkende (rHeTymun); —aa xapö en trykkende héde; —oe oxitaå-Hite en 
kvålfuld vénten. 

TOM||iiTb 1. trastteI, kédel, plagel; ero —ht >«å>Kua han plåges af t0rst; 2. Kya. stuvel; —ifrb-ca smasgtel, 
lasnges, vånsmaegte I; —ifi bca xåxaoil forgå af t0rst; —ii i bca o>KiianHHe\i udmattes af at vénte; —HTbca ot 
CKyKH traéttcs af kedsommelighed; —aéHiie c snuegtcn -en, lasngs'iel -elen, -ler. 

rÖMHlfocib x mathed -en; —brit snuegtcn de, mat; —biir B3raaa et snuegtcndc blik. TOMy cm. tot. 

toh M 1. b pa3H. 3Hau. tone -n, -r, lyd -en,=; klang -en; tönhpjde -n (b \iy3biKe); noiseaiiTeabHbrM —om i en 
bydende [befålende] tone; nonacTb b — fålde i tonen; nepeMe-HHTb — ånslå en ånden tone; noBbicMTb — 
forhpje tonen; cöå-BMTb — srettc tonen ned; micbMO öbuio HanilcaHO b pé3KOM —e bré-vet var holdt i en skarp 
tone; CKa3åTb uto-to rpycTHbiM —om sige noget i en trast tone; 2. (orreHOK UBera; KpacKH) fårvcanstrpg -et, 
fårvetone -n, -r; ochobhoh — grundtone -n, -r; <> xopomrnr — den gode tone; 3aAa6åTb — give tonen an.TOH 
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roHcLXbHoc i lfb x My3. tonait -en, »er; nepexoaiixb h3 ouhoh —h b apyryro modulérel. 

TOHHuecKklHH tonisk; —oe yaa-péHiie ståvelseaccent -en, -er. 

i öhkLIhh 1. tynd, smal; fin (He rpyöbiii)', slank (H3ninHbiH—o (Jfflrype)', —aa méa en tynd hals; 

— tojioc spinkel [pibende] stémme; 

— c.xoir et tyndt lag; —aa kh iti kh aHaT. tyndtaim -en; 2. (yTOHuéHHbiH) fin, delikat, udspgt; — BKyc en fin smag; 
—aa paöoxa et fint årbcjdc; —oe oöpaméHire bl0d behandling; — HaMéK en fin héntyd-ning; — OTTéHOK fin 
schattéring; 

3. (cayx, 3pemie h t. n.) skaip; 

4. (xMTpbiit) underfundig; spidsfindig, subtil; —aa aec rb rafiné-ret smigeri; 5. (xopomo pa36MparoiitHHca b uéM- 



ji.) fin, finf0lende; 

— 3HET0K en fin kénder; — yM skarp forstånd; —an aKTépcKan mpå subtil skiiespillerkunst. 

tohko 1. tynd, smal; — Hapé3aH-Hbie jiömthkh xnéöa tyndskivet brpd; 2. (yTOHuéHHo) subtil, deli-kåt. 
TOHKopyHHU,biH finuldet; —an OB-uå fintöet får, får med fin to. 

TÖHKOCTklb >k 1. tyndhed -en; finhed -en (TKaHH h t. n.); 2. (yTOHuéHHOCTb) subtilitét -en, -er, delikatésse -n, -r; n 
He noHHMåio otmx — eit jeg forstår mig ikke på disse finésser [subtilitéter]; — nyBCXB finfplelse -n; 3. (TOHKan 
nottpoÖHOCTb, nepTa) finésse -n, -r; 3HaTb KaKÖe-ji. tténo a o —eii kénde ålle finésser; Buarufi bCH b —h gå ind i 
ålle detaljer, indlade sig i énkeltheder. TOHHa >k ton -en, -s. TOHHax M tonnage -n; låsteevne -n (ci di'a). 

TOHyTb synke til bunds, synke4, gå4 inder, TOH(})HJibM M tonefilm -en, -.•>(=). TOHua mm rä superfin, TOHn >k pbiö. 
fiskedrast -tet (-ten), = (-ter). 

Tona3 M topås -en, -er. TonaTb tråmpel, stämpel. 

47 pyccKO-jjaTCKHH cji. 

TonHTb I (nenn) fyrel, keggc i ovnen. 

roiiifib II (nnaBHTb) sméltel. xonitxb III 1. (yxonrrrb) sasnkel, forsasnkel; 2. (ryÖHTb) styrte i fordan velse. 
TonnTbcn I (o nenn) fyrel; néuKa Tonmcn Top(J)OM s vi fyrer med tprv. 

Tonifibcn II (njiaBHTbcn) sméltel. xonöxbcn III (b peKe) druknel sig, styrte sig i våndet. 

TonKa I >k I. (uencxBite) fyring -en; opvannning -en; 2. (nacrb nenn) fyinurn -met, =, fyrsted -et, -er. 

TonKa II om (>i<npoB h t. n.) sméltning -en. romani morådsig, siimpet. ToruiéH ||biii: —oe Må A o smprfedt -et. 
TonnHBO c brasndsel -et, brrendstof -fet, ildebrrendsel -et; >Kiiji-Koe — flydende braéndsel. 

TonHyTb cm. TonaTb; — Horoii ståmpe med foden. 

TonorparJ) M topogråf -en, -er, opmåler -en, -e; —toecKHH topogrå-fisk. 

Tonorpa(J)Hn >i< topografi -en, -er, stédbeskrivelse -n, -r. 

Tonojib M popjpel -len, -ler; cepeftpiicTbrii — sölvpop jpel -len, -ler; iiiipa\imi.å.xbHbrH — poppelpil -en, -e. 

Tonöp M 0kse -n, -r; bil -en, -er (tum oÖTécbiBaHHn ctbojiob); nnoTHiimni — slét0kse -n, -r; —ii-me c 0kseskaft - 
et, -er. TonopHbiH (rpyöbiii) grov. lortopmiribcn (o Bonocax) strittel; réjse2 sig; posel (o viaiepiiH). 

TonoT m tramp -et, = , trampen »en; — Hor fodslag -et, =; — KonbiT hovslag -et, = . 

TonTU,aHHe c nédtrampning -en, tråmpen -en; —aTb trampel på; —axbcn stämpel, trippel; —ax b-ca Ha MécTe 
i kk e komme af stédet (t>k. nepeH.). 

TonTbiraH m myTJi. (MeaBeab) båmse -n, -r. 

TonnaH m séngehest -en. -e.Ton 
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Tonb >k marsk -en, -er, moråds -et, -er. ropfta >« mulepose -n, -r. Tcpr M 1. (jreHCTBiie) prutten -n; 2. ycT. (6a3ap) 
torv -et, -e; marked -et, -er; 3. mh. auktion -en, -er; npojiaxb c —6 b srclgc ved auktion. 

Toprarn M krremmer -en, -e, k rann mc rsjad -en, -e. 

ToproBaTb 1. handlel, drive håndel; 2. (nponaBaxb) srclgc3; 3.: Mara3HH TopryeT a o BocbMH uacoB butikken er 
åbnet til klokken otte; —en k0bslå4, priittel. 

•roprÖBlfeu M håndelsjmand -manden, -nuend, k0b jmand -manden, -nuend; — oBomaMH grpnthandler -en, -e; 



po3HHqHbiH — detåil-handler -en, -e, h0ker -en, -e; onTOBbin — grossérer -en, -e, en-groshandlende -n, — ; —Ka 
jk torvekone -n, -r, saelgekone -n, -r; —Ka pbiöoii fiskekone -n, -r. 

ToproBjw jk håndel -en; mcy-jiåpcTBCHHan — ståtshandel -en; BHe im ran — udenrigshandel -en; Koonepaxniman 

— kooperativhandel -en; poamriHan — detåilhandel -en, hpkeri -et; MeHoeån — byttehandel -en; CBOöonHan — 
frihandel -en; MopcKåfl — koffardi -en, sphandel -en. 

ToprörsUbrii kommerciél, håndels-; — noroBop håndelsaftale -n, -r; —an MOHononnn håndelsmonopol -et, -er; — 
npencTaBMTejib håndels-reprassentant -en, -er; — Karm-Tån håndelskapital -en; — (Juiot håndelsflotte -n, -r; —oe 
cyn.HO håndelsskib -et, -e; — no\f håndels-hus -et, -e, firma -et, -er. 

Toprnpén (ToproBbrä npe.acTaBiiTe.ib) håndelsrepraesentant -en, -er; —cTBo (ToproBoe iipencTaBitTe.xbcxBO) 
håndelsrepraesentation -en, -er. 

Topéu M traeklods -en, -er (til brolaegning). 

TopjKécTBeHHlJ,ocTb jk hojtidclighcd -en; — bin h0jtidelig; —brh neHb h0jtidsdag -en, -e; —oe coöpåHHe 
féstm0de -t, -r, h0jtidelig min-dem0de. 

TopncecTBO c 1. (npa3flHecTBo) fest -en, -er, h0jtidelighed -en, -er; ceviéiiHoe — familiegilde -t, -r; 2. (paaocib 
ycnexa) triumf -en, -er; sejr -en, -e (noöena); b ero B3rnnne ckbo3hjio — der var triumf i hans hl ik . 

TopjKecTBOBaTb 1. (npaanHoisaxb) h0jtideligholde4, féjrel; — noöény féjre séjren; 2. (öbiTb rioheanxeneM) 
triumférc I. hovérel. lopnii M xhm. thoriium -et. iop\iamKLhi mh.\ BBepx —aMH hovedkulds; neTeTb BBepx — 
aMH fålde med bénene i véjret. 

TopMOJKéHHe c 1. Tex. bréms-ning -en; 2. (})H3 hoji. hémning -en. 

TopM03 M brémse -n, -r, hémsko -en, =, rémsko -en, =; aBTOMaTimecKnii — automåtisk brémse; xanacHoii — 
n0dbremse -n, -r; BoxaymHbrii (n h e b \t ax h i i e c k h il) — luftbremse -n, -r; hojkhoh — fodbremse -n, -r; —HTb 
brémsel; hém-mel (tjk. nepeH.); — hoh brémse-; —Hoii k p kjk stoppegaf jfel -len, -ler; —Hoe ycipoiic rBO 
brémseapparat -et, -er; —HåH KO.xon.Ka brémseklods -en, -er. 

TopMomHTb ruskel, rykkel, ikke låde i ro. TopHbiH bånet. 

roponLfHTb tilskyndel, påskyndel, jagel; — Koro-n. skynde på nogen, génne på én; oh Topomrr MeHH c 
OTBéTOM han tilskynder mig til at give svar; —iribcn ilel, skynde2 sig, råppel sig; håve fart på (pa3r.); He — 
iiTbcn give sig gode stunder med, give sig god tid; He —ncb i al gemytlighed; Kyflå Tbi xopoiriimbcn? hvor 
skynder du dig hen?; —iiTbca jxoMÖii skynde sig hjern. 

ToporuiHBD,ocTb jk hast -en, håst-vrerk -et; —brit håstig, ilferdig, for-håstet; —bie mara håstige skiidt, Topoc M 
skrucis -en. l opnénLla >k toi pédo -en, -er; — hpoBaTb toipedérel. 

TopnénHbm toipédo-; — KåTep motortorpedobåd -en, -e. Topc M torso -en, -er.Top 
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TopT m lågkage -ji, -r; trerte -ji, -r ((|ipyKTOBbiix). 

Topcf) m t0rv -en, AoöbieåTb — sk re re [stikke] t0rv. 

Top(J)opa3pa6oTKH mh. tprvegraver pl. 

Top(|niH||iiK m tprvemose -ji, -r\ —o ii tprve-; —6e öo.xoro tprvemose -n, -r; o ii öpHKéT tprvebriket -ten, -ter. 
ToppoBU,biH: —an MOCTOBåfl haé-brolregning -en, -er. 

TopnaTb I. (BbicoBbiBaTbcn) skyde4 frem, stikke4 frem; strittel, stå stift (o BOJiocax, ymax)\ 2. pa3r. (nocTonHHO 
Haxomri bCH) befinde4 sig, stikke4; gå og hrenge over én. 



TopqKOM opret, i stående stilling. 

TOCKlJa >k 1. (rpycTb) tungsind -et, laéngsel -en; — no kom-ji. (néM-n.) laéngsel éfter nogen (noget); 

CMepTénbHaa — sjaéleangst -en; — no pouime hjemvé -en, hjémlaengsel -en; 2. (cKyna) kéd-somhed -en, 
kedsommelighed -en; pa3orHåTb —y forjåge kédsomhe-den; HaBonriTb —y gpre tiingsindig [forstémt], 

TOCKJiHBbiH laéngselsfuld, sprgmodig, melankolsk; trist (rpycTHbin); kedsommelig (cKyuHbin). 

TOCKOBaTb 1. (rpycTMTb) vaére tungsindig, laénges; — no kom-ji. (néM-Ji.) laénges éfter nogen (noget); 2. 
(cKynaTb) kédel sig. 

toct M skål -en, skåltale -ji, -r; npon3HOCMTb — holde en skåltale. 

tot (Ta, to, Te) MecT. 1. den, dénne, det, détte; hin; hint; hine; nan MHe — KapaHjjåui giv mig dénne blyant; hh 

— hh npyroii hvér-ken den éne éller den ånden; He —, TaK npyron hvis ikke han, så en ånden; oh Tenépb He — 
han er i kk e mére den han har vaéret; — >«e såmme, den selv såmme; b Ty >i<e MHHyTy i détte ojcblik; to, hto det, 
som; c toto BpéMeHH siden den tid; 2. (a p yro ii, He stot) en ånden; He to det er ikke det; He coBcéM to det er i kk e 
helt det; oh B3®i He Ty KHnry han 

tog i kk e den rigtige bog; Ha toh CTopoHé på hin side; på den ånden side; 3. (TaKoii, KaKoti Hy>i<eH) den rétte; sto 

— Kapain A m? er det dénne blyant?; 4. (b coueTaHHH c othocht, Me-CTOHM.)-, sto ynoTpeöJineTcn b tom cjiyuae... 
det bruges i det tilfaelde.; <> no toto... uto i den grad... at...; så... at; neJio b tom, hto sagen er den, at; no Mépe 
toto, KaK éftersom; nocne toto KaK éfter at; c TeM, utoöm for at; Hecvio rpn Ha to, hto til trods for; skpnt; népejj. 
TeM KaK MHe yéxaTb inden [fpr] jeg réjser; Méxny TeM KaK imidlertid; BMécTe c TeM tillige; KpoMe toto desuden, 
foruden; TeM cåMbiM derméd, dervéd; TeM BpéMeHeM i méllemtiden; \ié>Kjiy TeM imédens, iméns; TeM He MéHee 
i kk e désto mindre; KaK 6bi to hh 6buio hvordån det end forholder sig derméd; h TOMy nonofmoe og lignende; k 
TOMy >i<e deipå, dertil; mhoto JieT TOMy Ha3det er månge år siden; c Tex nop siden den tid; siden déngang; OHa He 
to, HTOöbi KpaciiBa hun er i kk e ligefrem kpn; oh He to, utoöm 6bm rjiyn, ho JieHHB det er nu i kk e det, at han er 
dum, men han er doven; He Ha toto Hanån! pa3r. der kom han til den rétte!; h 6e3 toto ållerede nok; m to 
CKa3ån> det må man sige; hh c toto hh c cero iiden nogen grund, pludselig; hh to hh cé = hvérken fugl éller 
fisk; to na cé détte og hint. 

to-to 1. (KaK): — oh ynHBHTcn! så forbåvset han bliver!; 2. pa3r. (bot BHuruiib) her ser du!, der er du! 

TOTuac sttaks, med [i] det såmme; — >i<e i såmme stund. 

TonéHbiH (o .Time. (Jmrype h T.n.) som hugget af mårmor. 
touhjio c hvaéssesten -en, =, pérse -n, -r. 

TOHHJibklHbiH slibe-; peMéHb strygerem -men, -Te; — KaMeHb slibesten -en; uihk m sliber -en, -e, skaérsliber -en, - 
e. 

47*toh 
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TOUHTb I 1. (nenaTb ocTpbiM) hvasssel; slibe4, skasrpe I ; — ho>k hvassse en kniv; — KapaHnam spidse en blyant; 

2. (Ha TOKapHOM CTaHKe) dréjel; — 3y6bi Ha Koro-n. = håve et horn i siden på én. 

TOHHTb II 1. (rpbi3Tb) gnåvel, aede4 på; udhulel (o Bone); 2. (Tep3aTb) trerel på. 

TfviKtfa I >k I. punkt -et, -er, prik -ken,—] — 3aMep3åHHH frysepunkt -et] — KinieHiiu kogepunkt -et] Kpåminn 

— yderpunkt -et] 

— conpHKOCHOBéHHn bci'0ringspunkt -et, -er] — onopbi stpttepunkt -et, -er] holdepunkt -et, -er [-(nepeH.)]-] {+ 
(ne- peH.)]+] Bbicman — hpjdepunkt -et, kulminationspunkt -et] MépTBaa — det dpde punkt; iicxonHau 



— udgangspunkt -et] 2. rpaM. punktum -met, -mer] — c 3amiT0H semikolon -et, -er] <> — 3péHim synspunkt -et, 
-er, ståndpunkt -et, -er] HenpåBHJibHafl — 3 penna et urigtigt ståndpunkt, féjlsyn -et] Ha otom rrno nocTåBHTb 
—y nu må der saettes punktum for détte her; nonåcTb b —y råm-me på prikken, treffe [råmme] spmmet på 
hovedet; oto 3 aMe-4åHHe nonå A TO b —y dénne bemaerkning sad! (pa3r.)] — b —y iil punkt og prikke; 
nocTåBHTb —y Han «h» saette prikken over i'et; homtm no —h vaere totålt udkprt [udmattet]. 

TOHKa II x I. (Ha TOHHJibHOM KaMHe) slibning -en] 2. (Ha tokuphom CTaHKe) dréjning -en. 

tohho I Hapeu. precis, npjåg-tig, punktlig; just [-(nencTBHTen bho)|- ] (+(jjeii ct h rrreji b- ho)]+] bestémt 
(onpenejiéHHo)] — b nar b uacoB precis klokken fem; pacnopanon noJixeH — coöjno-nåTbca regleméntet skal 
striks overholdes; — nepeisonitTb oversaette npjågtig; — Tax! npjågtig sådan!; — TaK*e akkuråt sådan; 

— TaKOH precis sådan; a — bchomhhji to möcto jeg huskede npjagtigt det sted; <> oro yxé — det er a kk uråt 
[precis] sådan; det 

kan du bide dig (selv) i naesen på (pa3r.). 

touho II coro3 (KaK 6yu.'ro) som om, ligesom om; — oh He yMéeT som om han ikke kan; — rrbarnan som en 
beruset; — oh hmm ero He noHHMåeT det er ligesom om han Intet forstår; y Heé 3enéHbie ™ a3å — y kouikh hun 
har grpnne pjne som en kat. 

TÖmdTocTb jk eksåkthed -en, precision -en, akkuratéssc -n, npjåg-tighed -en-, piinktlighed -en [- 
(nyHKTyajibHOCTb)]-] {+(nyH- KTyajibHOCTb)]+] Mamma paboraer c Heo6bi4åfiHofi —ocTbio maskinen 
arbcjdcr med en fantå-stisk precision; b —octh npjågtig, precis: til punkt og prikke; c —ocTbio no med en 
precision til; —brit eksåkt, precis; akkuråt, npjågtig; punktlig [-(nyHKTyajibHbiH)]-] {+(nyHKTyanb- HbiH)]+] — 
bie Becbi justérvregt -en, -e] ripnöop —oro H3\iepeHna preci-sionsbestik -ket, =; —oe rspecia den precise tid; — 
bin uejioBéK et punktligt menneske; öbri b —biM vrcrc punktlig [prrecis]; —an Konna en npjågtig kopi; <> —bie 
HayKH eksåkte videnskaber. 

TÖub-B-Toub precis, prik for prik. 

TomHHMTb 6e3Ji.-. vieHa —ht jeg får [har] kvalme. 

Tf mi Ho 6e3Ji.: — CMOTpéTb det volder kvålme at se på det, man kan blive dårlig af at se på det; MHe —jeg har 
kvålme, jeg er dårlig. 

TouiHOTiia x kvålme -n, vremmelse -tv, Bbi3biBåTb —y frémkal-de [vrckke] \remmclsc; oro npo-THBHO no —bi 
pa3r. det er til at brekke sig over. 

T6m||HH I. (xynoil) måger; udtreret (rr3\io>KnéHHbtri) ] 2. (nycrorr) tom; måger (cKynHbm)] —aa nouBa måger jord. 
mpy \re>i<n. tpru! TpaBl,!a >k gres -set, -ser] copHaa — ukrudt -et] Mopcidta — tang -eti] nyroBaa — énggres - 
set] neMpcTBeHHbie TpåBbi kcgc-urtcr pi] ko c ii t b —y slå grrcsjrpa 
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urnnaTb — y afgressel; xo>KnéHne no —é BocnpemaeTca giresset må ikke betredes, TpaBep3 m Mop.: Ha —e på 
Urers 

af. 

TpaBepc m BoeH. ttavérs -en, Urervold -en, -e. TpaBHHKa x gresstrå -et, —. TpaBHTb I {3Bepa, nHHb) gpre jagt på; 

— co6åK3Mn jåge med hunde. 

TpaBHTb II 1. {HCTpeöjraTb) forgiftel; 2. (o MeTajinax) retsel. 

TpaBHTb III {neJiaTb noTpaBy) afgressel. 

TpaBHTb IV Mop. hålel, s t i kk e4 på; slrekkel på; firel af; — Tpoc! fir på trossen!; slas kk e [stikke] på et tov. 



TpaBHTbca tåge gift, forgiftel sig. TpaBjiémie I c {MeTajuioB) astsning -en. 

TpaBjiéHne II c Mop. firing -en, slsekning -en. 

rparun >k oxot, parförcejagt -en; hétzjagt -en (t>k. nepeH.). 

TpaBMa >k \ien. tråuma -en; — TH-necKHH vten. traumatisk. 

TpaBononblle c grassavl -en; — hmh: —Han CMCTéMa grasssasdskifte -t, grassmarkssystem -et. TpaBocénHHe c 
grtesavl -en. TpaBoanHlibrir 300JI. grassasdende, plånteredende; —ooKiirsoTHoe graes-asdende [plånteasdende] dyr. 

rpaBUHljHCTbtH 1 . grassagtig; 2 . (6e3BKycHbra) flov, tiden smag; —oh graes-, graesklasdt. 

rparejuin >k tragédie -n, -r, sprgespil -let. 

TparH3M M tragfk -ken, det trå-giske. 

TparHK M (aKTép) trågiker -en, -e. TpaniKOMLIeHim >k tragikomédic -n, -r; —traecKHH tragikomisk. 

rparitMlJecKH trågisk; OKOHHMTbcn — tåge en trågisk énde; —ecKHH trågisk; —ecxan cy.11.b6a en tragisk skaebne; 
—hmh trågisk. 

TpaamtHOHHbiH traditionél, traditionsbunden. 

TpanimLlMn >k tradition -en, -er; överlevéring -en, -er; no —hh ifplge traditionen, traditionen tro. 

TpaeKTopnn x kiiglebane -n, -r. TpaKT M låndevej -en; nonTOBbiö — ycT. post vej -en, -e; <> iKeji A -aonHO- 
KHménHbtH — fordpjelseska-nål -en. 

TpaKTaT m 1. (\te>Kj 3 .yHapojj.Hbtit noroBop) traktat -en, -er, over-énskomst -en, -er; 2. (HayuHoe .connHeHHe) 
åfhandling -en, -er, trak-tåt -en, -er. 

TpaKTup m vasrtshus -et, -e, skrenkestue -n, -r, k ro -en, -er; —ihhk M vaertshusholder -en, -é, skasnkevasrt -en, -er, 
restauratpr -en, -er, k ro i mand -manden, -nuend; —mitua >k vrerthusholderske -n, -r. 

TpaKTldoBaTb 1. (oöcyxttaTb) behandlel, diskutérel; 2. (jtariaTb TOJiKOBaHHe) tolkel, fortolkel; -6rs-Ka >k 1. 
behandling -en; biaHépa —6 bkh behåndlingsmåde -n, -r; 2. (TOJiKOBaHHe) tolkning -en, fortolkning -en. 

TpaKTop M tråktor -en, -er; ryceHHHHbiH — tråktor på lårvefpd-der; —hct m tråktorfprer -en, -e\ —HCTKa >k 
kvindelig tråktorfprer; —hmh tråktor-; —hmh napK tråk-torpark -en; —hmh 3arton tråktor-vrerk -et, -er. 

TpaKTopocTpoéHHe c tråktorbyg-ning -en. 

Tpaji M 1. (pmöojiobhmh) trawl -en (-et), =; 2. BoeH. Mop. trawl -en (-et),—; —ep m (pmöojiobhmh) tråwler -en, - 
e. 

TpajiHTb 1. pbi6. tråwlel; 2. BoeH. stryge miner. 

TpajibntHKn BoeH. Mop. minestryger -en, -e. 

xpaMÖLloisaTb stämpel, stämpel fast; —örsua >t< 1. (opyntre) ståmpe -n, -r, råmbuk -ken, -ke, brolaeggerjomfru - 
en, -er; 2. (npouecc) stampning -en. 

rpa\tBLfaii m 1 . (jihhhh) sporvej -en, -e; 2 . (BaroH) sporvogn -en, -e; éxaTb Ha —åe kpre med sporvogn; cecTb Ha 

— tåge [kpre] med en sporvogn; cohth c —an stige af spörvognen; nonåerb tron — komme under 
sporvognen.Tpa 
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TpaMBaHHllbiH sporvogns-, sporvej-; —an ocTaHOBKa spörvognsstoppested -et, -er; —an KaTacTpotjra spör- 
vognsulykke -n, -r, sporvognska-tastrofe -n, -r; —an JiHHHn spör-vognslinje -n, -r, sporvej -en, -e; 

— napK spörvognsdepot -et, -er; — önné r sporvognsbillet -ten, -ter; — BaroH sporvogn -en, -e. 



TpaMiuiHH n cnopT, springbrart -tet, -ter, vippe -n, -r. TpaHadipirib pa3r. bortpdslel, TpamiiT m transit -ten, gén- 
nemfprsel -en; nepeB03HTb —om transitérel; —hmh transit-; —Haa ToproBjia transithandel -en; —hmh naccanaip 
transitpassagér -en, -er. 

TpaHCKpHÖHpoBaTb (})oh. transkri-bérel. 

rpaHCKpirnuiin >k (})oh. tran-skription -en, lydskrift -en. 

TpaHCJiöpoBaTb pajt. transmitté-rel, udsende2. 

rpaHcnm epauirn >k jiHHrB, omskrivning -en, -er. 

i paHc.rnuii6 hh ffbrii paa.-. — y3eji transmissiönsstation -en, -er; —aa ceTb transmissionsnet -tet,=. 

TpaHCJiapHa >k paa. transmission -n, -r, radioudsendelse -n, -r. 

TpaHCMHCcna >k Tex. transmission -en, -er. 

TpaHcnapaHT m transparent -et, -er. 

TpaHcnoHiipoBaTb My3. transpo-nérel. 

TpaHcnopT M I. (nepeB03Ka) transport -en, -er; — to b ii po b transport af vårer; BorayuiHbrii — lufttransport -en, - 
er; b oa Hbrii — transport til vands; >k e a er h o a o p o >k h b r ii 

— jérnbanetranspört -en; 2. (napraa rpy30B) transport -en, -er; 3. BoeH. ( 0603 ) transport -en, -er, trren -et; 4. Mop. 
(cyaHo) transportskib -et, -e. 

TpaHcnopT M 6yx. (nepeHoc Ha apyryio CTpaHHity) transport -en. TpaHcrrr pTiip m grådbue -n, -r. 
rpaHcnop riipoBai b 1. (nepeB03HTb) transportérel; 2. 6yx. (nepe HOCHTb Ha apyryio CTpaHHity) overf0re2. 

rpaHcnopTHlfbrii transport-; —oe cyaHo transportskib -et, -e; —bie cpéacTBa transportmidler pi. 

TpaHC(f)op\i||aTop m oa. trans-formåtor -en, -er; omformer -en, -e; —aimn >k transformation -en, -er; —iipoBai b 
transformérel. 

TpaHciteHaeHTaabHbiH dninoc. transcendental. 

TpaHciteHaéHTHbiH transccndént, oversanselig. 
rpaiiurea >k skyttegrav -en, -e, lpbegrav -en, -e. 

Tpan M 1. Mop. skibstrappe -n, -r, léjder -en, -e, tovstige -n, -r; cxoaHbiii — fåldreb -et, fald -stige -n, -r, 
fåldtrappe -n, -r; 2. TeaTp, luge -n, -r. 

rpanera >k 1. ( 06inuti ctoh) tåf j-fel -let, -ler; 2. (npHéM rriirmi) spisning -en, -er. 
rpanémiiT >k b pa3H. 3Hau. tra-péz -et, -er. Tpacca >k rute -n, -r; BoraymHair 

— flyverute -n, -r. TpaccHpyioutHH lys-; — CHapna 
lysprojektil -et, -er. 

TpaT||aiK udgift -en, -er (pacxoa); spild -et (BpeMemr); —HTb give4 ud, pdslel (aeHbrn); tåbe2, spilde2 (Bpe\m); 
— HTb HTO-a. nonycTy bortpdsle noget; klåtte noget bort; rpri —iiTb Bpé\m spilde tiden (bort), dpse tiden bort; — 
HTbcn give pénge ud, gpre sig udgifter, Tpayp M 1. sorg -en; ra y 6 ok nit 

— dyb sorg; HocriTb — basre sorg [sort]; 2. (oae>i<aa) sprgeklarder pi, sprgedragt -en; —hmh sprge-; — Hbiii 
Mapm sprgemarch -en; —Hoe mécTBHe sprgetog -et; —Han iioBnrKa sprgcflor -et. 

TpaiJiapéT m skabelon -en, -er, mpnstjer -eret, -re; — HOCTb a < ba-nalitét -en, -er; — hmh banål. Tpax \ie>i<a. vips! 
ipaxéu >k aHaT. luftrpr -et, — . ipaxovia >k viea. trachöm -en. ipeSoBaHlfiie c 1. krav -et, — , forlångende -t, -r, 
fordring -en, -er; no —hk> på forlångende; no Bceoömeviy —nio på almindelig opfordring; ripeabUBanTb 
öoabuiiie 



c t 
CTpe 
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— Ha k 2KH3HM stille store fordringer [krav| til livet; b bruBitraib —na stille krav [fordringer]; OTKa3aTbca ot 
cbohx —hh give afkald på sine krav; OTBeaaxb —mum svåre til krav; yaoBueTBoprrrb qbH-n. —na opfylde éns 
krav; 2. (aoKyxieHT) ordre -n, -r; — Ha nepeB03Ky ördresedjdel -len, -ler. 

rpé6oBaTejibHD,ocTb >i< fordringsfuldhed -en; —biö fordringsfuld. 

rpéöLloBarij 1. krrevel, påkrreve 1, fordrel, forlangel; — B03MemeHHa yöbiTKOB krreve erstatning; 

— oöbacHéHHa fordre en forklåring; åfreske [åfkrreve] en forklåring; — raiimHbi krreve ro; 2. (HyiKaaTbca) 
trrenge' til, kr revel; oro —yeT MHoro BpéMeHH det fordrer [kräver] mégen tid; aéao —yeT coönroaéHMn TåftHbi 
sågen fordrer diskretion; cHTyåuHH —yeT aéMCTBinr situationen kräver håndling; oro —yeT öojibmoro TpyAå 
der hprer méget arbejdc til at gpre det; 3. (Bbi3biBaTb) fordrel, låde komme; — Koro-Ji. a om o ii låde én komme 
hjem; — Koro-Ji. b cya strevnc én for rétten; —OBaTbca krrevcs, vaére npdvén-digt; —yeTca det er npdvéndigt; 
der spges (o noMeinemiH u t. n.); —yroTca paöonHe der spges [-[kraé-ves]-] {+[kraé- ves]+] årbejdere; uto h — 
OBajiocb aorraarVib det var det der skulle bevises. 

rpeöyxa >k kallun -et, -er. 

TpeBor ||a >k 1. (öecnoKOHCTBo) uro -en, urolighed -en, -er, hjér-teangst -en-, öbiTb b — e v re re i uro; 2. (cnraan) 
alarm -en-, 6irrb —y slå alårm; noAHHMåTb —y al armé re I; Boaay urnan — flyvcalarm -en, luftvrernsalarm -en; 
jioxHaa — blind alårm; noxapHaa — bråndalarm -en, bråndråb -et; noabévi no —e alarméring -en, -er; yqéÖHan 

— al årm0 velse -n, -r, m 0 rk 1 re g n i n g s0 vcl se -n, -r. 

TpeBf)>Klfirrb 1. (HapymaTb noKoii) forstyiTel, bcsvrerc I; alarmérc I; 2. (BOJiHOBaTb) foruroligel; MeHa—aT oth 
cayxH disse ryg- 

ter foruroliger mig; —HTbca 1. (öecnoKorri bca) vaére urolig, vaére rengstclig; 2. (arnpyaHnTb ceöa) g0re sig 
besvaér, ulejligel sig; HanpåcHO Bbi —HJiHCb De skulle ik ke håve gjort Dem besvaér; —hmh 1. 
(BcrpeBoxreHHbrii) aéng-stelig, urolig; 2. (c o n p o i i o >k a a H) m n ii c a TpeBoroii): —Haa Honb en urolig nat; 3. 
(Bbi3biBaiomHH TpeBory) alarmércndc; —Hbie H3BécTHa alarmércndc nyheder; 4. (npeayrtpearaamimiH) alårm-; 
—Hbrii cnmåa alarmsignal -et, -er; urosignal -et, -er (b nopTy). 

Tpe3BeHHHK m pa3r. åfholdsimand -manden, -mrend. 

Tpé3BO n0gtern; förnuftig (pa3yMHo); — CMOTpéTb Ha BémH tåge sågen, som den ligger, se n0gtern på tingene. 

Tpe3BOH M 1. klokkeringning -en, kimen -en, klemt -et, =; 2. pa3r. (tohkh) slådder -en, sliidder -en; — MTb 1. (o 
KoaoKoaax) kimel, klém-tel; 2. pa3r. (pa3HocnTb cayxn) slådrel, sliidrel; udbasunérel (paaraaLum b). 

Tpé3BOCTb >k I. (b oTHomeHHH cnHpTHbix HanHTKOB) redruclighcd -en, afholdenhed -en; 2. (pa3yMHOCTb) 
npgternhed -en. rpe3By i ine c My3. tréklang -en. Tpé3BbiH 1. (He iibaHbiii) aédru; redruclig (He iibKrmini); 2. 
(HMerontHH Tpe3Bbie B3raaa.br) npgtern, rpeayöeu m tréfork -en, -e. TpeK m cykelbane -n, -r (aaa BeaocHneaoB); 
vaéddelpbsbane -n, -r, ridebane -n, -r (xiaHOK). 

Tpea||b >k trille -n, -r; nycKårb —h slå triller; coaoBbHHbie —h nåttergalens triller, TpéHep m cnopT, traéner -en, - 
e. TpéHHe c 1. friktion -en, -er, gnidning -en, -er; 2. mh. (cnopbi, CToaKHOBeHHa) friktioner pl, rivninger pl. 

TpeHHpoBaHHbiii sportstrreiict; —oBaTb traénel, trainérel, 0vel; —OBaTb cboio naMaTb éve sin hukommelse; — 
ob aTbca traéne 1 sigop, 

trainérel sig op; Hrmrri b —0BaTb-Tpe 
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en gå i träning; —oBKa x trasning -en, -er, 0velse -n, -rj’sports-0velse -n, -r (cnopTHBHan); - 6 -bohhmh trasnings-, 
0velses-; KOBonHbiH nonéT 0velsesflyvning -en. 

Tpenano c Tex. skastte -n, -r; hprskasttemaskine -n, -r; hprbryde -n, -r (tura jibHa)-, håmpebrage -n, *r Qura 
kohoiijih). 

rperiaHauirn >k Men. trepanation »en, -er. 

TpenaTb 1. (néH) skasttel; bryde4 (h0r); 2. (TopMouiHTb, npinsoniri b b öecnopnnoK) rykkel; få til at flågre 
(BeTpoM); foipjuskel (bojiocm); BéTep TpéruieT napycå vinden rusker i séjlene; 3. pa3r. (06 oaexne, oöyBH) il dsl 
i de4; 4. (noxnonbiBaTb) klåppel; — Koro-ji. no ruieuy klåppe én på skulderen; ero TpenneT Jinxopån-Ka han er 
féberagtig, han lider af féber; —h3mkom pludrel, sludrel. 

rperiaxbca 1. (no BeTpy) smaéldel; 2. rpyö, (öojiTaTb) lade munden l0be, snåkke l0s. 

TpéneT M b te ven -en, skaslven -en, sitren -en; CTpax n — frygt og breven; c — om med breven; BHyiuåTb KOMy- 
ji. — indgyde én frygt; npnBecTH Koro-Ji. b — få én til at gyse [skaslve]; —aTb 1. (npoxaTb) brevel, skrelved4, 
sitrel; — åTb npn mmcjih gyse ved tånken; 2. (o iuiaMemi) flågrel, viftel; brevel; 3. (ÖHTbcn) rystel. 

rpemdia x pa3r. (noöon) kl0 pl, bank pl; xanårb KOMy-Ji. —y give nogen en god dragt prygl; <> — HépBOB 
nérveansprendelse -n. 

rperibrxaxbca pa3r. brevel, sitrel. 

TpecK m knald -et,=, knitren -en,=; c —om med knald og fald; <> oh c —om i i po namn ca Ha 3K3å-MeHe han 
faldt med glans igénnem, han dumpede ordentlig ved ekså-men. 

TpecKa x torsk -en,=, kåbliau -en, er (Kpymran); BHJieHan — klipfisk -en, -e. 

rpécKaxbca sprrekkel»4, briste 1 »4, slå révner. 

TpecKOTHn x knitren -en (opyxnn). 

rpecKy^ilfini 1.: — Mopo3 knå-gende frost; 2. pa3r. (BbicoKonapHbin) hpjtravende, bombåstisk; —ne (|>på3bi 
bombåstiske tålemåder. 

TpécHyTb 1. knågel, knrekkel; révnel; springe4 (o CTeKJie); 2. pa3r. (yuapixib) give et nreveslag; —en pa3r. 
(yjjaprnbca) st0de2 sig på, st0de2 imod. TpecT M ok. trust -en, -er. TpeTéncK||Hn: — cya voldgiftsret -ten, 
voldgiftsdomstol -en; — cyaba voldgiftsmand -en; —oe pemerae voldgift -en. 

TpéTklHH den trédje, den trédic: —be .xhuo en trédje person; —ba nacTb en trédicdcl; —bero (nHCJiå) den trédje; 
—bero jtHa i forgårs; nnaBå —b a kapitel tre, det trédje kapitel, 'ipeixiporsaib mishåndlel. 'ipexH i iHbtii reon., \iea. 
tertirer; — nepiioa tertirertiden inv. TpeTb x trédjedel -en, -e. ipeyro.ibHlfHK m trékant -en, -er, triångiel -elen, - 
ler; —brit trekantet, triangulrer, Tpé(})OBbiH KapT. kl0r-, Tpé(J)bi mh. KapT, kl0r -en, -en. xpéxrouHUHbrH tréårig. 
xpéxroaoBa.xbrH tréårs-. TpéxrojiocHbiH tréstemmig. TpéxrpaHHbiii trekantet, i péxaHéBHbrii tredags-, 
xpéxBHauHbrH MaT. trécifret. TpéxKOJiécHbiH tréhjul-, trchjulct. TpéxjiéTHHH tréårs, tréårig. TpéxManTOBbiii 
tremastet, TpéxMécanHbiH tremåneds-, i péxHeaé.xbHbrH tréuges-. TpéxnojibH||biH c.-x.: —an CHCTeMa tréårig 
sredskifte, TpéxcjioxHbiii rpaM. tréstavelses-. TpéxcoTbiii den tréhundrcdstc. TpéxcTopoHHHii trésidet. 
Tpéx(})a3HbiH oji. tréfaset. TpéxitBéTHbiii tréf arvet, TpéxoTaxHbiii tréetages.Tpe 
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rpemlfai b 1. knistrcl, knagel; 2. pa3r. (öoiiTarb) plådrel; — 6e3 yMOJiKy låde munden l0be, låde knébberen gå; 
-O Mopo3 — ht det knågfryser; y MeHn mnoeå — ht mit hoved er mer ved at springe [briste]. 



rpémiiHlJa x révne -n, -r, spålte »n, -r; brist -en, -er, k 10 ft -en, -er (pacmejiHHa); hulrum -met, = (e rropoue); nar b 
— y slå révner. 

rpemoxKa x 1. (cTopoxa, nere Kan) skrål de -n, -r; 2. (o uenoBeKe) pjattegås -en; sludrebptte -n (o >KeHLUHHe). 
rpn tre; — c nojioBrmoH tre og en [et] halv; halvfjérde. 
rpiiaHrynnuHn x MaT. triangulation -en, -er. 

rpiiöyH m tribun -en, -er; HapoaHbiii — folketaler -en, -e, föl-ketribun -en, -er. 

TpMÖyHa x tiibune -n, -r, tålerstol -en, -er. 

TpHÖyHan m tribunål -et, -er, domstol -en, -e; BoéHHbiH — krigsret -ten. 

TpHBHajibHlJ,ocTb x tiivialitét -en, -er; —brit triviél, fortasrsket. 
t p m r o h o U m e t p rör e c k n it MaT. tri-gonométrisk; —Mérpitn >k trigonometri -en. 
rpitneiin i b: 3a — 3eMéjrb pa3r. — langt, langt borte. 

rpirnuai Llbrit den trédivte; —oe (uhcjio) den trédivte; —bie rottbi trédiverne pi. rpitnuaTb trédivc. rpn>Kj3bi tre 
gånge. xpiriHa >k gråvpl -let. tphko c b pa3H. arraa. tiikot -en (-et), -s (-er). 

rpiiKOTa>K M 1. (TKaHb) trikotåge -n, -r; 2. (H3nenna) strikkede vårer, strikvarer pi; —hmh trikotåge-; —Han 
(JnöpHKa trikotåge-fabrik -ken, -ker. tphjihcthhk M 6ot. klpver -en, -e. tphjijihoh M trillion -en, -er. ipmonin 
>k jiht. trilogi -en, -er. 

rpiiHanuaTbrit den trettende; —oro (uHCJia) den tréttende. 

rpiiHanuarb trétten. rpito c tiio -en, -er. rpitcTa tréhundrcdc. rpny\i(|a M triumf -en, -er; —ajib-Hbin triumf-; — 
ånbHan åpKa triumfbue -n, -r; —aTop m tiiumfåtor -en, -er. 

TpöraTeubHlio rprende; —brit rprende, gribende. 

Tp6r||aTb 1. (rrpitKacaxbcn) r0re2, f0ie2, befamlel; He —att! ikke r0res ved!; 2. (ftecnoKonxb) r0re2; He TpoHb 
ero! lad ham i ro!; 3. (rso.xHOBaxb. yvurjiuTb) r0re2, bevregel; oto ero He —aeT det r0rer ham slet ikke, det låder 
ham koldt. 

rporaxbcn cm. rpoHyi bcn 1. rpor.xoaifia troglodyt -ten, -ter. Tpoe tre, tre mand h0j; hx irpirumo — de kom he 
mand stark [h0j]; jsjia Bcex rpoitx for alle he. 

TpoHpa x pen. pinse -n, pinsedag -en, -e. 

TpoHKax 1. (uhcjio tph) tre; 2. (oTMeTKa) tréer -en, -e; 3. (b KapTax) tréer -en, -e; 4. (aouraxiett) tröika inv, 
tréspand -et,=. 

TpoHHHUHbm: — HepB aHaT. ån-sigtsnerve -n. 

rpoitHtföit tréfold, trefoldig; —öe npål.riio MaT. reguladétri -en; b —om pa3Mépe trédobbelt. Tpomra >k trilling - 
en, -e(r). TpoHCTBeHHOCTb x trédobbelt-hed -en. 

TpoHCTBeHHbiH trédobbelt; —bift cojo3 hct. trémagtsforbundct inv. 

rpo.x.xéitöyc m trolléybus -sen, -ser. 

TpoMÖ m Men;, blodprop -pen, -per. 

tpomöoh m My3. basun -en, -er; —hct m basunblreser -en, -e. 

TpoM6o(])Jie6HT M Men. throm-bose -n, -r, blodprop -pen, -per, åreknudebetrendelse -n. 

TpoH M trone -n, -r, hpjsrede -t, -r; BCTynHTb Ha — bestige tronen; —hmh tion-; —hmh 3an tronsal -en; —Han 
pen b trontale -n.Tpo 
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TpoHlJyTb 1. cm. TporaTb; 2. (nonopTHTb—o Mopo3e, cbipocra): Mopo3 —yji HHCTbn frosten har r0rt [stréjfet] 
blådene; —yrbca 1. komme afstéd; sastte sig i gang [-[bevasgelse];-] {+[bcvre- gelse];+} 2. pa3r. (noMemaTbcn) 
ha ve en sk ruc l0s; 3. pa3r. (iicnopiiribcn) begynde at blive fordasrvet. 

Tpona >k (fod)sti -en, -er, gangsti -en, -er, ropHan — bjérgsti -en, -er, fjeldsti -en, -er, jiecHiin — skovsti -en, -er. 
TponHK M reorp. véndckrcds -en; 

— PaKa Krébsens véndekreds; — Ko3epora Sténbukkens véndckrcds. 

TponHKH mh. reorp. troperne pi. 'rporriiHKa cm. Tpona. rponibiecKljHH tropisk; — KJiri-MaT tropeklima -et; —an 
jinxopattKa gul féber. 

Tpoc m tov -et, -e, trosse -n, -r; öyKcnpHbiH — bugsértov -et, -e, sbcbctrossc -n, -r. 

tpocthhk M siv -et,=, r0r -et, rprkrat -tet; caxapHbiö — su kk errOr -et,—; —6 b brit r0r-, siv-; —6 -bmh cåxap 
rprsukker -et, råsukker -et. 

TpocTonKa >k (spadsére)stok -ken, -ke. 

TpocTb ac stok -ken, -ke. TpoTyap M fortov -et, -e. rporlién M trobe -en (-et), -er, bytte -t; —hmh bytte-. 

rpoH)poji.HUbni besbegtet i tredje grad; — 6paT hålvfetiter -te-ren, -re; nasstspskende jbarn -barnet, -bern; —an 
cecTpa hålvkusine -n, -r, n re s ts 0 s k c n dej b a r n -barnet, -bern. 

Tpy6a x 1. r0r -et, = ; ttbiMOBan — skorsten -en, -e; neniran 

— kakkelovnsr0r -et, —, övnr0r -et,=; OTBOjjHau — åfledningsr0r -et,—; BbiTnaariin — siiger0r -et, 

— ; upemoKHau — dra nr pr -et, =; npoKJiattKa Tpy6 rprtrakning -en; 2. My3. horn -et, =, trompét -en, -er; nrpaTb 
Ha —é b bese på trompét; <> BbiJieTeTb b — y pa3r. gå fallit; npoifni oroHb, BÖay h MéuHbie rpyöbt gå génnem 
ild og vand. 

rpyöau m trompéter -en, -er. rpyöifrb 1. trompetérel; — b rpyöy b bese på trompét, stpde i trompéten; 2. pa3r. 
(pa3rjiamaTb) iidbasunerel; stpde i basunen (pa3r.). 

rpyÖKa >k 1. r0r -et, =; TeaerboHHaa — h0rer0r -et, =; cnv-xoeåH — hpreapparat -et, -er; 2. (KypnTejibHan) pibe - 
n, -r; rjiH-HnHan — kiidtpibe -n, -r; <0* Mnpa frédspibe -n. 

TpyÖHbiH trompét-; — ch a ji trompétstpd -et, =. 

■rpy6oBbrru>KHf)H: — ctuhok rpr-trrekkemaskine -n, -r. 

rpyöoupoBoa M rprledning -en, -er. 

TpyöonpoKaTHbiH: — aaBoa rprvalsevrerk -et, -er. rpyöo^iHc r M skorstensfejer -en, -e. TpyöoMHbni: — raöaK 
shag -gen. TpyönaTbiH pibedannet, rprdan-net, rprformet. 

rpya M 1. årbejde -t, ydelse -n; yMCTBeHHbm — åndsarbejde »t; (lurnmecKini — fysisk årbejde; coBHare.TbHbiH 

— öpbyggnings-arbejde -t; HeoöxoaiiMbrn — ok. npdvendigt årbejde; npHÖaBOHHbiii — ok. mérarbejde -t; 
HaéMHbiil — lpnarbejdc -t; cncTéMa HaéMHoro —å systémet med lpnarbcjdc; TnacéJibiii — slid -det, slid og skeb; 
paöcKHH — slåvearbejde -t, -r; — Bceii >kii3hm livsvrerk -et; >i<rri b cbohm —6m léve af sine hrenders gérning; 2. 
(3a6oTbi, xnonoTbi, ycmuin) mpje -ti, ånstrengelse -n, -r; B3nTb Ha ce6n — gpre sig uléj-lighed; MHe §to ctohjio 
6ojibmiix —6b det kostede mig store ånstrcn-gclscr; c 6oabUiii\i — om med moje og n0d, med slid og skeb; He 
ctoht —å det er ikke umagen vrerd; na;ni c 6ojibLmi\i — 6m gå med stor besvrer; noHHMåTb c — 6m hå-ve 
svrert ved at fåtte; 3. (HayuHoe co i iiiHeHiie) åfhandling -en, -er, vrerk -et, -er; —bi HaynHoro oöruecTBa berdc 
skrifter. 

Tpyuifrbca 1. årbejdel; — Haa KHirroil årbejde på en bog; 2.Tpy 
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(npitnaraTb ycnjinn) g0re sig umage, umagel sig. 

rpyxiHO 1. Hapeq. vanskelig, hårdt; sto dyner — ocymecTBHTb det vil holde hårdt at få det génnem-f0rt; eMy — 
yrottHTb han er vån-skelig at tilfredsstille; — 3T0\iy noBépnTb man kan knapt tro det; 2. 6e3Ji.: en — öbiTb 
cepbé3HOH hun har m0je med at holde sig alvorlig, det fålder hénde svasrt at vaere alvorlig. 

TpyjtHOBOcnHTyeMbiH: — peöéHOK et vånskeligt [uregérligt] barn. 

t p y a h o ri p o x o a. m m bi ii vånskelig at gå igénnem. 

ipynHlfoci b x vånskelighed -en, -er, m0je -n; besvaerlighed -en, -er; Bcrperm bca c —octumh st0de på 
vånskeligheder; He npencTaisanTb —octh ik ke volde besvasr; 

— biii vånskelig, mojsom. mpjsommelig; besvasrlig; komplicéret (cnoxHbin)-, svaer (raxénbin)-, —an 3aflå4a en 
vånskelig opgave; —bie poa.br en vånskelig [svasr] fpdsel; padora Mxercn MHe —oii årbcjdct synes mig 
vånskeligt; b —yio MHHyTy i en svaer [hård] tid. 

'ipyaoiä||6H arbejdende, årbcjds-; —6e KacenéHite den årbejdende befolkning; — an >kibh b årbcjdsliv -et; «0> — 
bie pe3épBbi årbejderreser-ver pi, årbejdereléver pi. 

rpyaoUaéHb M årbcjdsdag -en, -e, dagsvasrk -et, årbejdsenhed -en; uoxoa. pacnpenemrercn no — murvi indtaegten 
fordéles i forhold til den ydede årbejdsindsats. TpynoéMKnn årbejdskraevende. rpyaolfaroÖHBbiH årbcjdsom. 
flittig; —modlie c årbejdsomhed -en, flittighed -en. 

TpyaocnocoÖHOCTb >k årbejds-evne -n, årbejdsdygtighed -en; 

— bin årbejdsdygtig. rpyanmHiiHcn 1. npnn. åi bejdcndc; 2. cynt- m den årbejdende; -Hecn den årbejdende 
befolkning, år-bejdsfolk pi. 

rpyxeHHK M årbejder -en, -e. rpyHiiTb g0re sig lystig (over), spotte 1. 

Tpyn M lig -et,—; kadåver -et, -e; adsiel -elet, -ler (xhb OTHoro); OKin eHiie —a ligbrrending -en; — Hbin lig-; — 
Hbrii 3ånax liglugt -en-Tpynna >k trup -pen, -pe(r), sél-skab -et, -er; aKTépcKan — skiie-spillerselskab -et, -er. 

Tpyc M kujon -en, -er, k rys ter -en, -e; <> npå3flH0BaTb —a vaére fejg [bånge]; = få kolde fpdder. 

TpycHKH mh. knaébcnkbedcr pi, knaébukser pi; svpmmebukser pi, bådebukser pi (KynanbHbie). TpycnTb vaére 
bånge [fejg]. TpycnTb I (cbinaTb) haélde2, vreltel ud. 

TpycnTb II (öexaTb pbicbio) trå-vel. 

rpyclfHxa >« fejg kvinde; —ämna m pa3r. bångebuks -en. 

TpycjinBHbin fejg, frygtsom, bånge, krysteragtig; oh He -oro aecnTKa han er éllers ingen kujon Ikryster], 

TpycocTb x féjghed -en, frygtsomhed -en, kujonen -et; npomsiri b — vise féjghed. Tpycbi cm. TpycHKH, TpyT m 
trpskc -n, fyrsvamp -en. TpyTeHb M 1. 30 oji. drone -n, -r; 2. nepeH. snylter -en, -e. Tpyxa x smuldret h0. 
TpyxjiHBbin m0r, rådden; frpnnet (o aepeiie). 

rpymoöa 1. skovtykning -en; 2. mh. slumkvarter -et, -er. 

TpbiH-TpaBa pa3r.: sto eMy — han bryder sig i kk e en dpjt derom, alt er ham gånske ligegyldigt. 
tpiok M fidus -en, -er, fif -fet, = ; kunststykke -t, -r (a up o 6 a t h i i e c k h ii). 

TpioM m Mop. låstrum -met,=. tpiomö c pillespejl -et, -e, konsolspejl -et, -e. 

TpKxfenb m b pa3H. 3Han. ttpfjfel -felen, -ler. TpnnnnHHK m kludesamler -en, -e. Tpurnca x 1. klud -en, -e; 
kårklud -en, -e; nonoBån — gulvklud -en, -e; nbnibHan — stpveklud -en, -e; 2. mh. npe3p. (o Kapmtax) klude pi; 



3. pa3r. (o qenoBeKe) pjok -ket,rpa 
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= , svaskling -en, -e (-er); oh — han er en rigtig kårklud. 

Tpnnbé c (TpnnKH, JioxMOTba) pjalt en, -er (-e). 

TpncHHa >k haengedynd -et, kaer -et,=. TpacKa >k rysten -en. Tpacory3Ka >k (rn iiua) vjpstjrcrt -en, -er. 

TpncIdTii 1. rystel; — tojioboh ryste på hovedet; 2. 6e3Ji.: ero —éT ot xo.no.aa han ryster af kul de; ero —jiå 
jiHxopåttKa fébe-ren rystede ham; —THCb I. rystel; —Tftcb ot CMéxa ryste af latter; 

2. (ttpoxaTb) rystel, sitre 1, baével; 

3. (exaTb Ha uéM-ji. TpacKOM) skiimplel; 4. (Hatt uéM-Ji.): —Tilcb Hatt A >KU.oti KoneÖKOH = vénde hver skilling to 
gånge. 

TpnxHyTb rystel, give et ryk; <> — CTapHHOH opfriske gåmle våner, mindes sin ungdom og slå sig lps; — 
moiiihoh blive spen-dåbel, vasre rundhåndet, tcc Meaca. hys!, stille! TyaneT m 1. (otte>Ktia) toilét -tet, -ter, toilétte 
-t, -r; 2. (otteBaHHe) påkhedning -en; 3aHHjmiTbca —om khedc sig på; 3. (ctoji) toilétbord -et, -e; 4. (i/6opHaa) 
WC -'et, -'er, toilét -tet, -ter, klosét -tet, -ter; —hmh toilét-; — hmh ripiiöop toilétgarniturc -n, -r; —Hoe mmjio 
toiléttesaebe -n; — Han 6y\fiira toilétpapir -et. 

TyöépKyjia >k Mett. tubérkiel -(e)len, -ler. 

Ty6epKyjié3 M tuberkulose -n; — jiérKHX lungesvindsot -ten, lungetaering -en; — cmiHHoro viönra 
rygmarvstaering -en; —hmh tuberkulps; —hmh öo.ibHoii en tuberkulps patiént. TyöepKyjiHH M tuberkulin -et. 
Ty6epo3a x 6 ot. tuberose -n, -r. Tyro I 6e3ji. (TpyttHO, ruioxo): eMy npHxottHTcn — han har det ikke så let; — c 
tteHb A MH det kniber med péngene. 

Tyro II Häpen. 1. (nnoTHO, Kpemto) taet, fast, stramt; rencTyK 3a-BH3aH — slipset er bundet stramt; 

2. (c TpyttoM) med besvasr; langsomt (MettJieHHo). 

xyr||6H stram; — ra npyadma en stram fjer; — y3en en stram knude; <> — Ha yxo pa3r. tunghpr, TyrorrnaBKHH 
tungt sméltelig. Tytta derhén, derud, didhén; — h CKtto hid og did; — h o6påT-Ho frem og tilbåge; tur og retur 
(o ÖHJieTe); He — i kk e derhén, ikke ad dénne vej; <>• — eMy h ttopora det har han godt af; det har ha k fortjént. 
TyiKHTb grtemmel sig, klågel. TyacypKaac jåkke -n, -r. Ty3 M 1. KapT, es -set, -ser; 

— uepBéH hjérteres -set; Tpé(})OBMH 

— klpres -set; n ii ko b nr ii — spå deres -set; öyÖHOBbrii — ruderes -set; 2. pa3r. (BJiHnTejibHbiH uenoBeK) matador - 
en, -er. 

Ty3éM||eit M den indfpdte; —hmh I indfpdt; —Hoe HaceneHiie den ind-j fpdte befolkning. 

Ty3HTb pa3r. slå med nreverne, knubsel. 

TyjioBHme c k rop -pen, -pe, overkrop -pen, -pe; torso -en, -er. 

Tynyn M fåreskindpels -en, -e, fårepels -en, -e. Tyjibn >k puld -en, -e. TyMaK M pa3r. knubs -et, =; uai b KOMy-ji. 

—å give én knubs. 

TyMaH M tåge -n; dis -en (nerKHii); MopcKoil — (håv)gus -en; — pac-ceiiHae i cu tågen létter; iToxiMii-MåcTCH — 
tågen lpfter sig; mosekonen brygger ((})OJibK.); — in b omtågel; formprkel (B3op, paccyuoK); 

— HTbcn blive tåget. TyMHHHldocTb >k 1. acTp, tågeplet -ten; 2. (cKoruieHHe TyMaHa) tåge -n, -r; 3. (HencHOCTb) 
omtåget -hed -en; —biii 1. tåget, diset; —aa noroua tågevejr -et; 2. (HeacHbiH) omtåget, uklai" —aa pen b tågetale 
-n; 3. (TycKJibiH—o B3ope) glånslps, slpret; <> —bie KapTHHbi tågebilleder pi. 



Ty vi 6 a x 1. (yjiHUHaa) åutovasrn -et,—, véjsten -en,—; 2. (noa.HO>Kne) fodstykke -t, -r, piedestål -en, -er; 3. cm. 
TyMÖonKa.TyM 
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TyMÖonKa x nåtbord -et, -e (y KpoBaTH). xyHjjpa >k tundra -en, -er. lyHenuIJeu m Iédiggasnger -en, -e, snyltegasst 
-en, -er; — ctbo c lédig-gang -en, snylter! -et. TyHHéJib M tunnel -en, -er. TyneTb slpvel, afstumpel, TymiK M 
blindgade -n, -r; blindspor -et, — (x.-n.); <> 3aÖTH b 

— komme ind i en blindgade; komme i forlégenhed; nocTaBHTb b — gpre rådvild. 

Tyrrima .h, x pa3r. dumrian -en, -er, dosmer -en, -e. 

TynlJÖH i. (o Hoxe, KapaHjiauje h t. n.) stump, slpv; —6e opyxne stumpe våben; — yron stump vinkel; 2. (o 
6ojih, uyBCTBe) dump; —an 6o;ib en dump smérte; 3. (6eccMbicjieHHbiH) tanketom; 4. (o uejioBeKe) slpv, bornért; 
stupid, snasversindet (orpaHHueHHbiH). 

TynocTb x 1. (Hoxa h t. n.) stumphed -en; 2. (orpaHHueHHOCTb) slpv hed -en, slévhedstilstand -en; tånketomhed - 
en(6eccMbicneHHOCTb); ukcrvillighcd -en (b ynerom); 3.: — 3ByKa Men. (iipn BbicjiyuiHBaHHH) en dump lyd. 
TynoyrojibHbiH stumpvinklet. TynoyMLbie c åndsslpvhed -en, bornérthed -en (orpaHiuieHHOc i b); —hmh 
åndsslpv, svåghovedet, bornért. 

Typ I M 1. (TaHpa) tur -en, -e; 

— Banbca en vålsetur; 2. (nacTb cocm3aHHn) omgång -en, -e. 

Typ II m eoeH.skånsekurv -en, -e. Typ III M 30oji. urokse -n, -r. Typa >k maxM. tårn -et, -e. xypÖHHLla >k turbine - 
n, -r; — Hbiil turbine-. 

rypöoreHepai op m turbincgcncrator -en, -er. 

TypépKHH tyrkisk; — n3biK det tyrkiske sprog; <> — öapaöåH pauke -n, -r. Typii3M M turisme -n. i ypnc r M 
turist -en, -er, lystrej-sende -n; jrovf —a vandrehjem -met,=; — ckhh turist-; — ckhh ceBOM turistsasson -en, -er, 
réjsesaeson 

-en, -er; —CKoe 6ropo réjsebureau -et, -er. 

TypKMéH M turkméner -en, -e; —Ka >k en turkménsk kvinde; — ckhh turkménsk; —ckhh n3biK det turkménske 
sprog, TypHé c turné -en, -er. TypHénc M c.-x. turnips -en, =. TypHHK M cnopT, reek -en, -er. TypHHp M turnéring 
-en, -er. TypoK M tyrk -en, -er. TypuaHKa >k tyrkinde -n, -r. TycKJibiH mat, glånslps; fårvclps (öecuBeTHbtM); — 
CBeT drempet lys; 

— B3TJ15HI glånslost blik. TycKHéTb anl0be4, blive mat; 
ero A ål3a TycKHéeT hans ry tåber sig, hans ry fålmer. 

TyT 1. her; — >i<e her, på det sted; kto — ? hvem er der her?; 2. (o BpeMeHH) da; — >i<e straks, med det samme; 

<> He —to 6buio det blev der intet ud af; Mbi — KaK — vi er på plétten. 

TyTOBlJbiH mörbaer-; —oe nepeno morbrcitrrc -et, -er; — mejiKonpnn silkeorm -en, -e. iyr|) m mhh. tiifsten -en. 
Ty(J)Ji||n x tpf ifei -(fe)len, -ler, sko -en,~; xioviamHire —h morgensko pl; pampusser pl, slippers pl; BoiraouHbie 

— h filttpfler pl; öajibHbie —h bålsko pl. 

TyxjiklbiH rådden; —bie uiiua rådne reg; —oe vmco fordaervet kpd. 

TyxHyTb I (racHyTb) sliikkes, gå4 ud. 

TyxHyTb II blive rådden [-[fordasrvet].-] {+[for- dasrvet].+} 

Tyu||a x 1. sky -en, -er; rpo30-Bån — uvejrssky -en, -er; noKpbiTbiH — umh overskyet; Ha Héöe hh ojihoh — h der 



er ikke een sky på himlen; 2. pa3r. (mhoxcctbo) sv term -en; 

— Myx en svterm af fluer. TyuHLfocTb >k 1. (Tena) fédme 

-n, koipulénce -n; 2. (o 3eMJie) frugtbarhed -en; —brii 1. (o uenoBeKe) koipulént, fédladen; smtekfed (pa3r.); 2. 
(naoaoHOCHbrH) friigt-bar (o 3eMJie); såftig, frodig (o jiyrax). 

Tym m My3. touche -n.Tym 
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Tyma >k 1. dy re k rop -pen, -pe (slagtet og renset); 2. pa3r. (o uenoBeKe) tyksak -ken, -ke. Tyrné c My3. anslag -et. 
TymeBaTb åfskyggel, schattérel. Tymemie I c Kyji. stuvning -en, -er. 

TyméHne II c (oraa) slukning -en. TyméH||biH stiivet; —oe \mco stii-vet kpd. TymnTb I Kyji. stuvel, TymnTb II 
(racMTb) slukkel, TymKaHUHK m 30oji. springmus -en, -e. 

Tymb x tusch -et, tusk -et, svterte n. Tyn >k 6ot. tuja -en, -er. TutaTejibHklo omhyggelig; npje (tohho)-, oto Hatto 

— npoBépnTb det skal npjågtig underspges; = det må ses éfter i spmmene; — npopaöo rai b plpjel 
igénnem(pa3r.)-, —ocTb x omhyggelighed -en; —brii omhyggelig; npje (touhmh). 

TmejtymHbin spinkel, skrpbelig; skråntcndc (xhjimh). 

TmecnaB||He c te res y ge -ti, forftengelighed -en; —Hbin teresyg, forftengelig; —hmh uejioBéK tergér-rigt ménneske. 

TméTHlIo forgteves, omsonst; —ocTb >k friigteslpshed -en; —brii friigteslps, forgteves; —an Hturé>KU.a forgteves 
håb; —an nonbiTKa forgteves forspg. 

Tbi jihhh. MecT, du; Teön, Teöé dig; oro Tbi? er det dig?; reön Hé 6buio jtoMa du var i kk e hjémme; n CKa3ån Teöé 
Bcé jeg har nu sagt dig alt; oh roBopnn c toöoh han tålte med dig; oh uoisojieH toöoh han er til-fréds med dig; Ben 
paöoTtr cxreutiHa toöoh det er dig, der har gjort héle årbcjdct; <> öbiTb c KeM-ji. «Ha Tbi» v te re dus med én, sige du 
til nogen; BbimiTb «Ha Tbi» c KeM-Ji. dr ikke dus med én. TbiKaTb I cm. TKHyTb, TbiKaTb II (roBopMTb «Tbi») diittel; 
sige du til, v te re dus med. TbiKBa >k grteskar -ret, = . Tbui m BoeH. bågland -et, ryg -gen; HanacTb Ha Bparå c —a 
ån- 

gribe [fåldej fjénden i ryggen; —o-böh ryg-. 

TbiJibHlIbiH ryg-, bag-; —an no-BépxHOCTb pyKH håndoverflade -n. 

Tbicnu||a >k tusind -et, -er; tusinde -t, -r; HécKOJibKO Tbicnu uejioBéK flére tusinde ménnesker; — m otiHå Houb 
tusind og éen nat. 

TbicnuejiéTklHe c årtusind -et, -er, åitusinde -t, =; —Hiiii tusindårs-. 

TbicnuHklbiH 1. (o uacTH) tusinde; —an nacTb tusindedel -en; 2. (H3 HecKonbKHX Tbicnu) i tusindetal. 

TbMHHKa x öot. stpvdrager -en, -e. 

TbMa I x (btelg)mprkc -t, mulm -et; — KpoMéuman det er btelgmprkt; b KpoMémHoft TbMe i mulm og mprke. 

TbMa II x pa3r. (MHOxecTBo) mtengde -n, -r, måsse -n, -r;-TbMyman vteldig mtengde, utallig mtengde. 

Tbihy Mexjj. pa3r. fpj!, fyl, pyt!; — nponacTb! pinedpd! 
tioöhk m tube -n, -r; — 3yÖHOH nåcTbi en tube tåndpasta. 

TioK m balle -n, -r, kolli -et, =; påkke -n, -r, våreballe -ti, -r (TOBapa). 

TiojieB||biH tyl-; —bie 3aHaBécKH tyl(s)forhteng pi. 

TiojiéHHH stel-; —xup steltran -nen (-net); — npoMbicen stelfangst -en. 

TiojiéHb m stel -en, -er, stelhund -en, -e. Tiojib M tyl -let. TtojibnaH M tulipån -en, -er. TiopöaH M turban -en, -er. 



TK>péMl],HbiH fséngsels-; —Hoe 3a-KJiioqéHHe fengsiel -elet, -ler; —Hoe HaKa3aHHe fséngselsstraf -fen; — luhk 
M får.gevogter -en, -e. 

tiopkLIh mh. tyrkerne pi, — ckhh tyrkisk. 

TiopbM||a >k fengsjel -elet, -ler; nonrorsån — gteldsfengsel -elet, -ler; CHjrérb b —é sidde i fengsel; BbmycTMTb H3 
—bi lpslade af fengselet, saette på fri fod. 

iK)TenbKtfa >k: — b —y pa3r. til punkt og prikke.TKx}) 
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i K)(|bTK m madrås -sen, -ser, cojioMeHHbiH — hålmmadras -sen, -ser; bojiocuhoh — héstehårsmadras -sen, -ser, 
krplhårsmadras -sen, -ser. 

TUBKtfaHbe c bjaeffen -en; —aTb bjaeffel, TUBKHyrb cm. TUBKaib. Tur||a >k 1. (b rpyfte) traskken -en; 2. Tex. 
(TUHyman cmia) drivkraft »en, traekkekraft -en; 3. Tex. (npiicnocoö.xeHne) traskkeredskab -et, -er; 4. (BJieneHHe) 
trang -en; tilbpjel ighed -en (cKJioHHOCTb); — k 3 h å h n a \r trang éfter kundskaber; •(})- a. ar b —y pa3r. stikke4 
af. raraTbcn pa3r. måle2 sig med. Taran m slaeber -en, -e, traktor -en, -er. 

TarocTHlfbiH pinlig, tyngende, byrdefuld; —oe BnenaTJiémie tungt indtryk; —oe no.xoxréHiie en pinlig situation. 
rarocTb >k: öbixb KOMy-Ji. b — vaére én til byrde, ligge én til byrde. 

TnroTéH||nee 1. (fm. gravitét -en, gravitation -en, tyngde -n; 3aKOH —na tyngdeloven inv; 2. (Bjienemie) 
tilbojclighcd -en, straében -en, hang -et. 

TaroTéTb 1. (J)H3. gravitérel; 2. (HMeTb Bjienemie) blive stänkt tiltrukket; straébe med yderste kraft (crpe\iHTbca); 
3. (o np okjmthh) tyngel; Han hhm Taro rée i CTpåm-Hoe oÖBHHéHiie en frygtelig beskyldning tynger på ham. 

TaroTlJ,HTb (oftpevieHrn b) vaére til byrde; nédtrykkc I, nédtyngel (yapy i >ai b); axo —riT er6 coBecTb det tynger 
hans samvittighed; Merra —ht Taxoe iioaoaréHiie en sådan situation tynges jeg ved; —iribca fp i c noget som en 
byrde; oh — riaca npiicyTCTBiievi aroro aeuoBéKa détte ménneske er genérende for ham. 

TaryqD,ecTb x straékkelighed -en; tyktflydenhed -en; — hh 1. straékke-lig; tyktflydende; klrebrig, sejg; 2. (o 
ronoce) draévende. 

m*6a x ycT. rétstrrette -n, -r, rétssag -en, -er. 

TaaceaeTb blive tung. 

TJDKeno 1. öeaa. hårdt, tungt; aro MHe — détte fålder mig tungt [svrert]; 

— reprri b 6 hh3khx det er tungt at miste sine kaére; 2. Häpen, (o Bece) tungt; 3. (cepbé3Ho) alvorlig; oh — öoaeH 
han er alvorligt sy g; oh 

— påHeH har er alvorligt såret, han har et fårligt sår; 4. ('rpyaHO vånskelig; — BanxArb sukke dybt; MHe — 
roBopliTb det fålder mig svrcrt at tåle. 

TH>KenoBéc m cnopT, svaérvregter -en, -e. 

TaaceaoBécHbiH tung, vaégtig. 

TU>KénlfbiH 1. tung, svrer; öopéu —oro Béca svrer bryder; 2. (cypoBbin) hård, streng, smértelig; —oe HaKa3aHHe 
streng [hård] straf; — yaap hårdt slag; 3. ('i pyaHbiu, yroMineabHbrH) hård, vånskelig; —aa paöora hårdt årbejde; 
—aa 3aaa i ia vånskelig opgave; nonåcTb b —oe rioaoaréHiie komme i en vånskelig situation; -vaére ildefa-ren; 4. 
(cepbé3Hbm) alvorlig; —aa 6oaé3Hb alvorlig sygdom; —oe npe-CTyruiéHHe stor forbrydelse; 5. (MynHTejibHbiil) 
pinefuld; — bie mmcjih tunge tånker; —oe xyBCTBO en trykkende fplclsc; —aa o6a3aHHOCTb tung pligt; 6. (o 
we.xoBeKe. xapaKTepe) vånskelig; — xapaKTep en vånskelig karaktér; 7. (o crajie h t. n.) tung; -O —aa 
npoMbiuuieHHOCTb svaérindustri -en; —aa apraii-jiépHa svaére skyts, svrcrartillcri -et; — B03jiyx kvaélende [- 



[ trykkcnde]-1 [+[trykkcn- de]+} luft; — neHb en hård dag; öbixb —mm Ha nojxbéM vaére dårlig til bens. 

TJDKecTLfb x 1. (Bec) vasgt -en, -e; tiinghed -en (raacéJiMH Bec); tyngde -n; 2. (})H3. gravitét -en; uerrip —h 
tyngdepunkt -et; CHJia —h tyngdckraftcn inv; 3. (rpy3) last -en, vasgt -en, -er; 4. (öpeMn) byrde -n, -r; — 
OTBéTCTBeHHOCTH byrden af et ånsvar, vaégten af et ansvar. 

tjdkkLIhh 1. tung; 2. (cepbé3Hbm) alvorlig; vånskelig ( rpyuHbtii); —an öojié3Hb en alvorlig sygdom; 3. 
(MyuHTejibHbm) alvorlig, pinlig;raH 
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A nycTMTbcn bo Bce —ne pa3r. give sig til at slå ordentlig til skåg-lerne. 

TnHklyTb 1. shebc2, traékke4; — Koro-Ji. 3å pyKy traékkc én ved hånden; — Ha öyKcitpe bugsérel; 

2. (MettJieHHO npoH3HOCHTb) tåle slaébende; — HOTy traékkc på en node; — nécHio synge en sang; 

3. (npoBonoKy) dråge4; 4. (\ieu-iirrb) forhålel; — c otbötom forhåle et svar; — c jténoM forhåle en sag, traskke 
sågen i långdrag; 5. (BecMTb) véjel; 6. (o Tpyöe) traékke4; 7. 6e3Ji. (o CTpye Boxa yxa, 3anaxe): H3 okoh xrmer 
xojiottoM det traék-ker kulde fra vinduet; 8. (BÖnpaxb, BcacbiBaTb): — b ceön Boanyx indåndel; — Mépex 
cojioMHHKy traékke génnem et hålmstrå; 9. (BbiMoraTb) afpressel; 10. 6e3Ji.: ero xnHex... han laénges éfter...; ero 
raHeT uo\ioii han laénges hjem; — yTbcn 1. (o pe3HHe, npoBonoKe h t. n.) straékke3; 2. (npocTHpaTbcn) 
straékke3 sig; 3. (junri bcu) slaébe sig hen (o BpeMeHH)-, öecétta xnHexcn yncé rusa 4acå såmtalen vårer alleréde to 
timer; 4. (norarnBaTbcn) straékke3 sig; 5. (k ueMy-ji.) straékke3 sig til; msexoK raHeTcn k cojiHity blomsten 
straékker sig mod solen; 6. (cTpeMHTbcn) straébe2 éfter; fp i c trang til; —yTbcn k A åee straébe éfter berpmmelse; 

7. (npoTnrHBaTb pyioi) straékkc haénderne frem; 8. (cTpeMHTbcn cpaBHnTbcn) straébe éfter at måle sig med; 9. 
(\ieu-TeHHO juinraxbcn) gå långsomt; drive 1 (o xyuax, xibtMe). 

TnnKa >k håkkekniv -en, -e. 

y 

y npeu ji. 1. (B03jie) ved; CHjtéTb y oKHå sidde ved vinduet; y naronoBbn ved hövedénden; y nojtHoacbn ropbi ved 
bjérgets fod; 2. (y Koro-Ji.) hos; >i<ixi b y cBoéii MåTepn bo hos sin moder; ocTaHOBHTbcn y 3HaKOMbix tåge ind 
hos bekéndte; y ceön (aoMa) hjémme hos mig; y 

Hac hos os; 3. (npii oöo3HaneHHH 11 p n h ajui e >i< h o cr n): Hf»Ki<a y cTyna stoleben -et, =, bénet af stolen; 4.: y MeHn, y 
Teön h t. n. (n HMéto, tm HMéeuib m t. n.) jeg har, du har osv.-, y Heé KpacHBbie vnabK hun har kpnne pjne; y 
MeHn HeT nener jeg har ingen pénge, jeg er lens for pénge; <> CTonTb y BjiåcTH stå ved magten. 

yöaBMTb formindskel, tåge4 af, reducérel; körtel af (yKopoTMTb) 1 , — mar gå langsommere; — xojr srette fårten 
ned, sågtne fårten; — b Béce tåbe i vasgt; —en formindskes, aftage4; uhh yöåe A iHCb dågene blev kortere. 
yöaBJMTb(cn) cm. y6åBHTb(cn). yöaioKaTb indlullel, visseluIleS lulle [synge] i spvn; — peöéHKa visse [lulle] et 
barn i s0vn. yöaroKHBaTb cm. y6aroi<axb. yöeraTb cm. yöoKåxb. yöenifiejibHLlo overbevisende; fyndig, indsteendig 
(HacTOHHHBo) 1 , — nponiy Bac jeg béder Dem indtrasngende; —ocTb >k det overbevisende; co Bceii —ocTbio med 
éf-tertryk; med fynd og klem (pa3r.); —biil 1. overbevisende, vasgtig; —mh npHMép et overbevisende ek-sémpel; 
—bie npHUHHbi tvingende grunde; 2. (HacToiiMHBbiif) indtixengcndc, indstrendig; —an npocböa en indstrendig 
b0n. 

yöejjixi b overbevise2; overtale2 (yroBopHTb); bevaégel (noöyjtMTb); oHå jrxxxå ceön — hun lod sig overtale; — b 
CB oén npaBOTé overbevise nogen om at man har ret; mm yöeuii-.XH ero yéxaTb vi fik' ham overtalt til at réjse; — 
en forvisse2 sig, overbevise2 sig; —en Ha onbiTe overbevise sig ved erfåring; n yöenH.xcn. >ito oh tobopmt 
npåBjty jeg forvissede mig om, at han tålte såndhed; —en coöcTBeHHbiMH ™ a3åMH overbevise sig med égne 
0jne. 

yöe3<||aTb 1. l0be4 bort [vrek]; 2. (cnacTHCb) Flygtel, undl0be4; iind-fly4; 3.: mojioko — ano nuelkcn kogte [10b] 



over. y6e;*ytaxb(ca) cm. yöenirib (ea). xaH 
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A nycxMXbca bo Bce —ne pa3r. give sig til at slå ordentlig til skåg-lerne. 

xrmlfyrb 1. slrebe2, traékke4; — Koro-Ji. 3å pyKy traékkc én ved hånden; — Ha öyKciipe bugsérel; 

2. (MettJieHHO npoH3HOCHTb) tåle slaébende; — HOTy traékke på en node; — nécHio synge en sang; 

3. (npoBonoKy) dråge4; 4. (\iea.nnb) forhålel; — c oxBéxoM forhåle et svar; — c jjéJioM forhåle en sag, trrekke 
sågen i långdrag; 5. (BecMTb) véjel; 6. (o xpyöe) traékke4; 7. 6e3Ji. (o CTpye B03ttyxa, 3anaxe): H3 okoh xaHex 
xonojtoM det traék-ker kulde fra vinduet; 8. (rsöitpaxb. BcacbiBaTb): — b ce6a Boxayx indåndel; — uépex 
cojioMHHKy traékke génnem et hålmstrå; 9. (BbiMoraTb) afpressel; 10. 6e3Ji.: ero xaHex... han laénges éfter...; ero 
xaHex bom o ii han laénges hjem; — yxbca 1. (o pe3HHe, npoBOJioxe h t. n.) straékke3; 2. (npocxHpaxbca) 
straékke3 sig; 3. (nambcn) slaébe sig hen (o BpeMeHH)-, öecéna xaHexca y>Ké aisa 4acå såmtalen vårer alleréde to 
timer; 4. (noxarHBaxbca) straékke3 sig; 5. (k ueMy-a.) straékke3 sig til; msexoK xaHexca k cojiHity blomsten 
straékker sig mod solen; 6. (cxpeMMXbca) straébe2 éfter; fpie trang til; —yxbca k A åee straébe éfter berpmmelse; 

7. (npoxarmaxb pym) straékke haénderne frem; 8. (cxpeMMXbca cpaBHaxbca) straébe éfter at måle sig med; 9. 
(MenneHHO BBHraxbca) gå långsomt; drive 1 (o xynax, ttbiMe). 

Tan Ka >k håkkekniv -en, -e. 

y 

y npen ji. 1. (B03jie) ved; cirnéib y oKHå sidde ved vinduet; y H3rojioBba ved hövedénden; y nojtHoacba ropbi ved 
bjérgets fod; 2. (y Koro-Ji.) hos; aarib y cBoéil MåTepn bo hos sin moder; ocxaHOBMXbca y 3HaKOMbix tåge ind 
hos bekéndte; y ce6a (bo Ma) hjémme hos mig; y 

Hac hos os; 3. (npH o6o3HaneHHH 11 p h h ana e >kh ocx h) : Hf»Ki<a y cxyna stoleben -et, =, bénet af stolen; 4.: y \ieHU, y 
xeöa h x. n. (a HMéro, xbi HMéemb m x. n.) jeg har, du har osv.-, y Heé KpacHBbie vaabK hun har kpnne pjne; y 
MeHa Hex jtéHer jeg har ingen pénge, jeg er lens for pénge; <> cxouxb y BjiåcxH stå ved magten. 

yöaimxb formindskel, tåge4 af, reducérel; körtel af (yKopoxMXb)', — mar gå langsommere; — xoa sastte fårten 
ned, sågtne fårten; — b Béce tåbe i vasgt; —ea formindskes, aftage4; jmit yöåe A iHCb dågene blev kortere. 
yöaBJiaxb(ca) cm. yöåBHTb(cn). yöaroKaxb indlullel, visseluIleS lulle [synge] i spvn; — peöéHKa visse [lulle] et 
barn i s0vn. yöaroKHBaxb cm. yöaroKaxb, yöeraxb cm. yöexåxb. yöeairreabHlfo overbevisende; fyndig, indstrendig 
(HacxoiiHHBo)', — nponiy Bac jeg béder Dem indtrasngende; —ocxb >k det overbevisende; co Bceii —ocxbio med 
éf-tertryk; med fynd og klem (pa3r.); —biil 1. overbevisende, vasgtig; —bin npHMép et overbevisende ek-sémpel; 
—bie npHHHHbi tvingende grunde; 2. (HacxoHHHBbiii) indtrasngende, indstrendig; —aa npocböa en indstrendig 
b0n. 

yöearri b overbevise2; overtale2 (yroBopHXb); bevaégel (no6yari'i b); oHå jaanå ceöa — hun lod sig overtale; — b 
CB oén npaBoxé overbevise nogen om at man har ret; Mbi y6ea.H-.XH ero yéxaxb vi fik' ham overtalt til at réjse; — 
ea forvisse2 sig, overbevise2 sig; —ea Ha onbixe overbevise sig ved erfåring; a ybeaxiacu, uxo oh roBopHX 
npåBay jeg forvissede mig om, at han tålte såndhed; —ea coöcxiseHHbiMit ™ a3åMH overbevise sig med égne 
0jne. 

y6ea<||axb 1. l0be4 bort [vrek]; 2. (cnacxncb) Flygtel, undl0be4; iind-fly4; 3.: mo.xoko — aao mrelken kogte [10b] 
over. yf)e>i<aax b(ca) cm. yöearri b (ea).y 6e 
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y6ex<aéH H ne c 1. (aencx iine) overtalelse -n, -r, overtydning -en, -er; nyxéM —na ved overtalelse; Bce —na 



öbuiH HanpåcHbi alle overtalelser nyttede ingenting [ var [-forgasves];-] {+for- greves];+} 2. (\iHeHne) 
overbevisning -en, -er, méning -en, -er; nojinranecKHe —na det politiske sindelag; nocTynaTb corMcHO cbohm 
—H 3M fplge sine overbevisninger; MeHaTb cboh —na skifte sit sindelag, skifte kulpr; uenoBéK, jierKO MeHaroiniiH 
c bo ii — na person, som hyppigt skifter standpunkt; véndekåbe -n (pa3r.). 

y6eaotéHH||ocTb >k overbevisthed -ea; —biö overbevist; —bin ctopohhhk en overbevist tilhrenger; öbiTb —mm b 
néM-Ji. vasre overbevist om noget. 

yf)é>i<nm||e c 1. tilflugt -en, tilflugtssted -et, -er, asyl -et, -er; npåBo —a nojiHT, asylret -ten; — jsjm npecTapéJibix 
alderdomshjem -met, =; HCKaTb —a spge tilflugt; Hairni — finde tilflugt; 2. BoeH. [-(coopyacemie])-] {+(co- 
opy>KeHiie])+} drekningsrum -met, =, tilflugtsrum -met, =, skudsikkert rum. 

y6eperaTb(ca) cm. y6epénb(ca). yöepéub (ot Koro-Ji., nero-ji.) bevårel (for, imod); beskyttel (mod); —ea (ot 
nero-ji., Koro-Ji.) bevårel sig (for noget, for nogen), gardérel sig (imod noget, nogen), y ömsar b cm. yÖHTb, 
yÖHBaTbca pa3r. (ropeBaTb) forne res af sorg. 

yöMcTBeHHklbiH morderisk; — b 3man morderisk blik; —aa acapå frygtelig héde. 

yöinitfcTBO c mord -et,—, månd-drab -et, =; coBepmitxb — begå et mord; noKyméHne Ha — mördan-slag -et, = , 
mordforspg -et, =; opy jnie —ctbu mordvåben -et, —; h e -11 p e a h a \t é p e h h o e — uagtsomt månd-drab; — H3-3a 
y A iå snigmord -et, = ; —na m, >k morder -en, -e, månddraber -en, -e, dråbsjmand -manden, -mrend; morderske - 
n, -r (xemuMHa); HaéMHbiH —ua snigmorder -en, -e. 

yÖHpaTb cm. yöpåTb. yörtpUaxbcri cm. yöpåTbCH; — åiicn! pa3r. vrek med dig!, pak dig bort!, skrub af med 
dig!; —åfien k népxy! gå fånden [pokker] i vold! 

y6HT||biH 1. iipmi. drabt, myrdet; nédslået (nepeH.); — ropeM grremmet af sorg; 2. cym. m den drabte, den 
myrdede; —bie Ha BOHHé de fåldne. 

yÖHTb myrdel, drabe2; slå4 ihjel; — BpéMn slå tiden ihjél, forslå tiden; xoTb yöéil, He 3Håio! om du så vil slå 
mig ihjél, ved jeg det ikke!; —ea 1. (HacMepTb) komme af dåge, miste livet; 2. (yumöinbcu) slå4 sig. yöjiaxaTb 
cm. yö.ra>Kirrb. yö.raariixb pa3r. hygge for én; tilfrédsstillel (ynoBuexBopmi b). 

yö.xfoaoK m bas tård -en, -er, mis-fostjer -eret, -re; vånskabning -en, -er. 

y66rD,HH 1. npHJi. ynkelig, kummerlig, ussel; splle (>Ka.xKHii); —oe >KM.xiiLire en tissel rpnne; 2. cyut- M (KaaeKa) 
krpbling -en. 

yöoxecTBO c 1. ynkelighed -en, usselhed -en; 2. ((fmamiecKoe) torkrpbling -en. 

y6oö M c.-x. slågtning -en; •£> KopviiiTb. KaK Ha — proppe med mad; —Hbiii 1. slagte-; —hmh ckot slågtekvreg 
-et; 2. BoeH.: —nan cmia slaglaaft -en. 

yöop m puds -en, pynt -en; roaoBHOH — hovedtoj -et, hovedbedrekning -en. 
yöopMCTbiH (o nonepne, mpH(J)Te) såmmcntixcngt. 

yööpKkla jk 1. (noMemeHHa) réng0-ring -en, öprpmning -en, -er; öpred-ning -en (nocxe.xii); cjtenaTb —y g0re 
rent; aé.xa'i b reHepåjibHyto —y g0re hovedren [lördagsren] (pa3r.); 2. c.-x. hpstarbejde -t, -r. 

yöopHaa >k 1. TeaTp, påkkcd-ningsvrcrclsc -t, -r; 2. WC -'et, -’er, toilét -tet, -ter; npdtprftshus -et, -e (Ha y.xnue); 
lokum -et (pa3r.). 

y66ponHD,biH c.-x. h0st-; —aa KaMnamia hpstkampagne -n; —aa ManiHHa höstmask i ne -n, -r. 
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yBe 

yöopntHita >k réngöringskonc -n, r, skurekone -n, -r, gangkone -n, -r. 



yöpaHCTBO c pryd -en, prydelse n, -r; — KOMHaTbi mpblemént -et. y6pa ri, 1. (npiiHH i b) skaffe 1 bort; 

— napycå inddrage séjlene; — co CTOJia tåge af bordet; — c jioporn rpmme til side; skåffe af véjen, skåffe til 
side; 2. (cnprrraTb Kytta— jihöo) gémme2, skjule2; 3. (npuBecTH b nopmtoK) gpre i orden [i stand]; 

— KOMHaTy gpre vasrelset i stand, gpre vasrelset rent; — nocTéJib opre-de2 [réde] séngen; 4. hpstel; — yponcaö 
bjserge hpsten; 5. (yxpaciiTb) pyntel op; —en 1. (npHBecTH b nopnjtoK) cm. yöpåTb 3; 2.pa3r. (yrm-t) stpvle 
afstéd, rubbel af, stikke4 af. 

yöbiBåTb cm. yöbiTb, yöbinb >i< formindskelse -n, åfta-gende -t\ b o na nouwå Ha — våndet er i åftagende. 

yftbixlfoK M tab -et, = , skade -n, -r; B03MemeHHe —ko b skadeserstatning -en; TepnéTb —kh lide tab; 
oKa3åTbCH b —Ke komme til kort. 

yöbiTOHHbiH som volder tab, tåb-bringende, ufordelagtig. 

yöbiTb 1. (yMeHbiHHTbcn) formindskes, falde4; åftage4 (t>k. o JiyHe); afgå4 (o KonmiecTBe); synke4, ébbel ud (o 
rsone); 2. (BbiöbiTb) réjse2 bort. 

yBa>K||aevibiH 1. ågtet, asret, ån-set, respektåbel; 2. (b oftpamemiii) hpjtasrede, acrede; —aTb agtel; respektérel, 
ånerkende2; rjiyöoKO —aTb hojagtc I; —åTb ce6n ågte sig selv; — åioiHHfl Bac (b KOHue nHCbMa) Déres 
asrbpdige; —éHHe c ågtelse -n, anseelse -n, respékt -en; rjiyöoKoe —éHMe hpjagtelse -n, asrefrygt -en; 
BHynTfontHH —emte respéktind-gydende, asrefrygtindgydende; nocxoHHbiii —éHHn acrvasrdig; nojib30BaTbcn 
öojibmiiM —éHHeM nyde stor ågtelse [ånseelse]; OTHOcitTbcn c —éHMeM k KOMy-ji. ågte én hoj t; n3 —éHHn af 
ågtelse; —ifrejibHbiH vasgtig; —rfrejibHbie npmrHHbi vasgtige grunde; no —HTenbHOH npii^niHe af vasgtige 
grunde. 

yBajKHTb 1. pa3r. (Koro-Ji.) im0dekomme4; 2. (hto-ii.) indvilligel, yBaneHb m pa3r. klods -en, -er. yBén.ovi||nTb 
undcrrcttc I ;méddclc2 (cooftmm b); — Koro-Ji. undeiTette én, låde én vide; —neniie c iindeiTet-ning -en, -er, 
méddelelse -n, -r. yBenoMJMTb cm. yBénovnri b. yBerTii f0re2 bort, bringe veck, tåge4 med (c coöoh); börtfére2 
(noxMTMTb). yBeKOBéneHHe c forévigelse -n. yBeKOBCMMBaxb cm. yBei<OBé i iirrb. yBeKOBénHTb forévigel. 
y b ejinneHiie c 1. for0gelse -n; stigning -en (poct); udvidelse -n (pacmMpeHHe); — noceBHoii n.xomanii for0gelse 
af pldjelandet; 2. (})ot. forst0rrelse -n. yBe.xiiMeHHbiH for0get. yBe.xH i iHBaxb(cn) cm. yBejimnri b (en). 

yBejiHHHTejibHD,biH forst0rrelses-; —oe ctckho forst0ixelsesglas -set, = , lup -(p)en, -(p)er. 

yBejiMHMTb 1. forpgel; udvidel (pacmHpHTb); forhojc I (noBbicMTb); — b HécKOJibKO pa3 mångedoblel, 
flérdoblel; — npoiiBBoncxBO forOgc produktionen; — noxojj.br forOgc indtregterne; — 3apnnåTy forhoj c lpnnen; 
2. (|ioi. fors torre I; —en tåge4 til, blive stOrrc, voksel (BbipacTH); forOgcs; forméres (yMHoncMTbcn); stige4 
(nonHnTbcn); -en b HécKOJibKO pa3 flérdobles. 

yBeH i i||ajb k ro ne 1, k rån se I; —aTb-cn krones; ero yenjinn —ajiHCb ycnéxoM hans ånstrengelser kronedes med 
held. 

yBepéHHe c forsikring -en, -er, tilsikrxng -en, -er. 

yBépeHHU,o sikker, overbevist; — CMOTpéTb Bnepén se sikker [tryg] på frémtiden; —ocTb >k sikkerhed -en, 
vished -en; forvisning -en (onpenenéHHOCTb); overbevisn i ng -en (yöoKnéHHOc rb); c — ocTbio med sikkerhed; 
öbiTb b nonHoö —octh värre fuldkonmien sikker [-[overbevist];-] [+[overbe- vist];+] — mh 1. sikker, fast; 
overbevist, vis (yöomtéHHbiH); öbiTb — biM b mcm-u. v re re vis [sikker] på noget;yBe 
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yBO 

\io>Ke re öbixb yBépeHbi det kan De forlade Dem på, det kan De stole på, det kan De vaére forsikret om; 2. (o 
nBHJKeHunx h t. n.) sikker; —biM ronocoM med si kk er [fast] stémme; — mm inåroM med fåste skridt. 

yBépnTb forsikic I; bedyrel (noaT.); —en (e mcm-u.) overbevise2 sig, forvissel sig (om). 



yisepHyrbCfl vige til side; g0re udflugter (b öeceue)-, slippe udenom. 
yBépoBaTb (b koto-ji., bo uto-ji.) tro I fast (på nogen, noget). 
yBépTKa >k omsvpb -et, =, påskud -det, =. 

yBépTJiHBU,ocTb jk 1. (jioBKOCTb) behafendighed -en, råskhed -en, smidighed -en; 2. (xmpocTb) snédig-hed -en; 
rådsnarhed -en (Haxorrnnsocxb)-, — biii 1. (jiobkhh) behaéndig, rask, smidig; åleglat (pa3r.); 2. (xmtpmh) snédig; 
rådsnar (Haxomnnsbrii). 

yisepTbrisaTbcn cm. yBepHyxbcn. yisep i ropa >k My3. puverture -n, -r, forspil -let, =. yBepnTb(cn) cm. yisépin b(cn). 
yBecejiU,éHHe c forlystelse -n, -r, förnöjelse -n, -r, morskab -et; — H-TejrbHbiii forlystelses-, förnöjelses-; lyst-; 

—HTb morel, yBécHCTbiii vasgtig, tung. yBecrä f0re2 bort, bortf0re2, yrsemtTb lémlasste I. yBéube c lémUcstclsc - 
n, -r, lé-gemsbeskadigelse -n, -r, vånfprhed -en. 

yBémaTb behaénge2. yBémHBaTb cm. yBémaTb. yisemLlaHite c formåning -en, -er; —aTb, —eBaTb formåne 1. 

yBHBaTbcn pa3r. (yxajKHBaxb 3a kcm-ji.) g0re kur til (én); g0re sine hoser grpnne hos (én); — okojio Kor6-ji. 
klynge sig op ad én. yBHttaTb(cn) cm. yBMtteTb(cn). yBHjteTb få 0je på, öjnel; få at se, få kig på (cnynaitao); — 
BHOBb gensé4; — cbct se lyset; — 3éMJiio se land, få [tåge] låndkending; —en ses; mpdes (BcxpexHXbcn). 
yBHJIHBaTb CM. yBHJibHyTb. 

yBHJibHyTb pa3r. slippe liden om, snyde sig fra nöget. 
yBjiajKHHTb fugtel, befugtel; —en blive fugtig. 
yBjiancHnTbcn ) cm. yBjiajKHHTb (-en). 

yBueKaTeubHbtii 1. (MHTepecHbiii) interessånt, spaéndende; 2. (o6oji bcnrre.xbHbtii) fristende, forfprerisk. 
yBjieKaTb(cn) cm. yBJiéub(cn). yBjieuéH y ne c 1. (nbui, BoottyineBjieHHe) begéjstring -en, entusiasme -n, 
hénrykkclsc -n; cjiymaxb c —uevi hpre hénrykt på nöget; 2. (KeM-Ji., uéM-ji.) svsermeri -et, hengivenhed -en; 
lidenskab -en (cTpacTb); 3. (npenviex jiioöbh) flåmme -n, flirt -en; oHå ero CTapoe — hun er hans gåmle fl åmm e 
[flirt], 

yBjiénb 1. (yxamiri b 3a coöoh) slaébe2 bort, traékkct bort; 2. (miemiTb) hénrive4, rive4 ined; 3. (co6jia3HMTb) 
forf0re2; —en låde sig hénrive, komme i fyr og flåmme; svsérmel for. yBomxi b cm. yBecTii. yB03 m bortkprsel - 
en, bortfprelse -n. yB03iiTb cm. yBe3Tii. yBOJiaKHBaTb cm. yBOJiöub. yBonHTb 1. (koto-ji. co cjiyncöbi) afskedigel, 
opsige3; fyrel, give (én) lpbepas (pa3r.); — koto-ji. 6e3 npetynpenotéHHn give én åfsked på gråt papir, fyre én 
på gråt papir; 2. (ocBoöouMXb om nero-Ji.) fritage4 fra, befril; yBOJibTe MeHn ot oxoro lad mig v re re fri for det; — 
b oraycK BoeH. hjémsende2, give orlov, permittérel; — c BoéHHoil cjiyjKÖbi åfskedigel; —en (co cnyjKÖbi) 
opgive [opsige] sin stilling; åfmpnstrel (o c y no bo ii ko viaHue). 

yBOJiönb ba:rc4 bort, bringe af-stéd; oh ene Horn yBOJioK s han undslap med n0d og mcppc. 

yBOJibHéHU,He c 1. åfskedigelse -n, *r, opsigelse -n, -r; nonyqHTb — få sin åfsked; blive opsagt; 2. BoeH. (b 
omycK) permission -en, orlov -en; npoeiixb 06 — hh s0ge om orlov. 
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yBOJibHHTenbHan cym. >i< BoeH. orlov -en; nattegn -et (c npaBOM HoueBaxb noxia). y,BonbHnTb(cn) cm. 
yBOJiHTb(cn). yBbi \ie>Kjr.. ve! yBunaHiie c hénvisning -en. y b anar b cm. yBnHyTb, yBn3aTb I 1. (b naKeT h t. n.) 
pakkel ind, snöre I såmmen, bylte 1; 2. (cornacoBaTb) koordinérel, bringe i samklang, yBn3aTb II cm. yBn3HyTb, 
yBn3aTbcn pa3r. (3a kcm-ji.) föl ge (én) i hrelene. 

yBn3Ka jk 1. (naKeTOB h t. n.) indpakning -en; 2. (corjiacoBaHHe) koordination -en. 

yBn3HyTb 1. blive siddende, k0re fast; 2. nepeH. (norpn3HyTb) forsumpel, yBn3biBaTb cm. yBn3aTb I. yBn3biBaTbcn 
cm. yBn3aTbcn. yBn||HyTb 1. (o pacreHim) visnel; afblomstrel (oTitBecTH)-, 2. (o JKeHinnHe) visnel bort, falmel; 



eé KpacoTa —jia héndes sk0nhed er falmet, yranaxb gastte 1 (sig til noget), yraubrisaib cm. yran. ar b, yråp m 1. 
kulos -en\ b uovie — der er kulos i huset; 2. nepeH. rus -tvi; —hmh osende, rygende; —hmh ra3 xmm. kulos -en. 
yracaTb cm. yracHyTb, yracHyTb 1. (eropeTb) sygnel hen, hénvisnel; 2. (06 orae) sluknel, gål ud; ueHb yracaeT 
dagen går på hasld. 

yrueBou M xhm. kiilhydrat -en. yrjieiio.aopo.il m xhm. kiilbrinte -n. yrneKHCJioxa >k xhm. kiilsyre -n. yrjieKHCJibiH 
xhm. kiilsur. yrneKon m (kul)grubearbejder -en, -e. 

ymepon m xhm. kulstof -fet; OKHCb —a kiililte -n; —hctmh xhm. kulstofholdig. 
yrnoBaTbiH kantet; klodset (HeyKjuoacHH) . 

yrnoBOH 1. hjprne-; — KåMeHb CTp. hjprnesten -en, =; 2. (})H 3 . vinkel-. 
yrnoMép m Tex. vinkelmåler -en, -e. 

yrjiyÖHTb uddybel, gpre dybere; —en 1. (cTaTb r.xy 6 >i<e) fordybes, uddybes; 2. (xaitxit jraneKO): —en b Jiec gå 
dybt ind i skoven; 3. nepeH. (bo uto-ji.) fordybel sig (i noget). 

yrjiy 6 ji||éHHe c 1. (neiicTBHe) fordybelse -n; 2. (BnajiHHa) fordybning -en, -er, hulning -en, -er; —éHHO 
indgående; udfprlig (noupoÖHO); —éHHbiii 1. (b paöoxy h t. n.) fordybet; 2. (ocHOBaTejibHbiii) indgående, 
grundig, udfprlig (nonpofmbril); —éHHoe ixiyuéHite indgående studium. yrjiy 6 jinxb(cn) cm. yrjiyÖHTbfcn). 
yraaTb 1. (yBecra) drive4 bort; 2. (noxHTHTb) sbcbc2 bort, drive4 bort (ckot); —en pa3r. (3a Ke\i-.x.) holde skridt 
med; måle2 sig med (nepeH.). 

yrHeT||aTejib m undertrykker -en, -e; —aTb 1. (npHxecHnxb) undertrykkel, kuel, knasgtel; 2. (ynpynaTb) 
nédtrykkel, nédtyngel, de-primérel; sto nencTByeT Ha MeHH —åiouje det virker nédtrykkende [deprimérende] 
på mig; —emie c undertrykkelse -n, forkuelse -n; —éHHOCTb >k (ynpyuéHHOCTb) néd-slåethed -en, depression - 
en; —éHHbiii 1. underkuet, forkuet; 2. (ynpyuéHHbiH) nédslået, betraengt, de-priméret; oh Haxotyrrcn b —éHHOM 
cocTonHHH han er méget nédslået [depriméret]. yroBapHBaTb (spge at) overtale2, yroBapHBaTbcn cm. 
yroBopiiTbcn. yroBop m 1. overtalelse -n, -r, tilskyndelse -n, -r; oHå noanajiacb Ha —bi hun har lådet sig 
overtale; 2. (corjiameHne) åftale -n, -r; c ou-HiiM —om på den betingelse at; sto npomB —a det er imod aftalen. 

yroBopiiTb overtale2, få4 til; -en (ycnoBHTbcn) åftale2, tixcffc åftale. 

yröulfa >k: b —y KOMy-Ji. for at behåge én, for at g0re det én tilpas; — HTb 1. (KOMy-n.) (s0ge at) g0re tilpas, 
vrere forekommende (overfor én); eMy HUKornii He —räiib ham kan man åldrig g0re det tilpas; 2. pa3r. 
(ouyTHTbcn) komme4, gerådel; 3. pa3r. (nonacTb bo UTO-yro 
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-jihöo) råmrac2; BbiCTpen -hji b Hero skuddet råmte ham. 
yroanHBbiH tjénstvillig, smigrende. 
yroxiHmiaxb pa3r. vrere servil I krybende]. 

yroflHO 1.: mto BaM —? hvad behå-ger?, hvad 0nsker De?, hvad skal det vasre?; KaK BaM — som De 0nsker 
(behågerj; He —jih rioupoftoriaTb? vil De inåské prpve?; écjiH BaM —1 hvis det behager Dem!; 2. MacTima: kto 

— hvem som helst; KaKoii — hvilken som helst; KaK — éfter behåg; CKOJibKO — så méget man vil; CKOJibKO 
aymé — éfter hjértenslyst; Kynå — hvorhén du vil; me — hvor som helst; Korflå — når som helst. 

yröflbLle c: xevié.xbHbie —n grund-besiddelser pi, necHbie —n sko ve pi. yroxmaxb cm. yrouirib 1. yron m 1. 
hjprne -t, -r; Ha yray på hjprnet; 3a yraoM bag hjérnet; 3å — om hjprnet; b yray i hjprnet; 3aBepHyTb 3a — 
svinge [dréje] om hjprnet; — y.xiiubr gådehjprne -t, -r, 2. MaT. vinkiel -(e)len, -ler, npnMoii (ocTpbiii) — en ret 
(spids) vinkel; non npuMbiM yraoM under en ret vinkel; c\ié>KHbrH — nåbo-vinkjel -(e)len, -ler, uoiio.xhh- 
TejibHbiii — suppleméntvink iel -(é)-len, -ler, — HaKjioHa hreldnings-vink jel -(e)len, -ler, — npenoMJié-HHn (|nx3. 
brydningsvinkjel -(e)len, -ler, — nafléHHn (})H3. indfaldsvin-kjel -(e)len, -ler]; 3. (noMeinemie) ki'og -en, -e, 



hj0rne -t, -r; HMéTb cboh — håve hus og hjem; «0- non tukiim yraoM 3péHHn ud fra détte synspunkt 
[ståndpunkt], 

yronéK yMeHbni. otn yronb; ropnmite yrojibKH émmer pi. 

yrojioBHldbiH 1. npitii. kiiminél, kiiminål-, stråffe-; — npecTymniK kiiminålforbryder -en, -e; — KoueKC 
stråffelov -en\ —oe npåeo stråfferet -ten-, 2. cyut. M kiiminålforbryder -en, -e. 

yronoK M krog -en, -e; vrå -en, -er (noox.)-, <g> KpacHbiH — det rpde 

h j 0rne. 

yrojib M 1. kul let, — ; öypbiH 

— brunkul -let-, CMeHHbin — stén-kul -let\ npeBécHbiH — treéku! -let', CHaf»KéHHe yrjieM kulforsyning en; 
floöbiBåTb — héjse kul op; 2. (rum pHCOBamra) tégnekul -let, sortkridt -et; pncyHOK yrjieM sortkridtstegning -en, 
-er; <> Mbi cii-uejin Kax Ha yrojibnx vi sad som på glpder. 

yrojibHHK m Tex. vink le! eien. -ler. 

yrojib||HbiH kul-; —Han npoMbimjreHHOCTb kul industri -en; — 6ac-céHH kul ha k ken -et, -er; — panöb* kuldistrikt 
-et, -er; — ra3 sténkuls-gas -sen; — ruiacT kulleje -t, -r; 

— iiihk M 1. kulsvier -en. -e; 2. (cyaHo) kulskib -et, -e. 

yroMOHHTb pa3r. beroligel; —en pa3r. blive rolig, slå sig til tåls; råsel ud (ocTenemrrbcn). 

yroH m 1. bortfprelse -n; 2. (noxHmeHHe) kidnapping -en. yroHUTb cm. yrrmTb. yropaTb cm. yropéTb. yropenbiö: 
6c>KåTb KaK — pa3r. lpbe med tungen ud af hålsen. yropéTb blive syg af kulos. yropb I M (Ha jimje) hudorm -en, 
-e. yropb II m30oji. ål -en,=. yrocräTb bevasrte I, traktérel; — koto-ji. néM-ji. opvarte én med noget, sastte noget 
for én; —en pa3r. tåge for sig af rétterne, låde noget småge sig. 

yromllaTb cm. yrocraTb; —aTbcn cm. yrocTHTbcn; —aÖTecb! forsyn Dem!, tag for Dem af rétterne! 
yroruemie c 1. (neiicTBiie) bevasrt -ning -en; 2. (ena) traktemént -et, -er. 

yrpondjaevibrii truende, udsat for fårc; —åeMoe nojioxéHHe truende situation [tilstand]; —aTb truel; eMy —åeT 
onåcHOCTb fåre truer ham; —aroiitHH fåretruende, overhasngende. 

yrpbilfa >k trusjel -(e)len, -ler; fåre -n, -r (onåcHOCTb); — bohhm krigstrusjel -(e)len, -ler; npiiöér- 
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truslcr; npHBecrä —y b HcnojiHéHMe g0re ålvor af sin triisel; nojj —oh under fåre for [af]; nyeråfl — en tom 
truscl. 

yrpo-(])HHCKLlHH JiHHrB.: —ne H3biKH de finsk-ugriske sprog. 

yrpbi3éHllHe c: — hh coBecra samvittighedsnag pl, samvittighedsskrupler pi, ci panåru ot —hh coBecTM lide af 
samvittighedsnag, håve samvittighedsskrupler. 

yrpioMlIocTb >k miithed -en, vrån-tenhed -en; —biri mut, vrånten, dyster. 

ynaB M 30oji. kvrelerslange -n, -r, kasmpeslange -n, -r. ynaBai ucn cm. ynifi bcn. ynaBifi b kvaéle3; —en hrcngc2 
sig. ynajiéH He c 1. fjémelse -n, bört-tjernelse -n, elimination -en; — 3y6a tåndudtrrekning -en, -er, ckstraktion - 
en, -er, 2. (yBonbHeHHe) afskedigelse -n. ynanéHHbnr fjérnliggende. yjULiéu M pa3r. vovehals -en, -e. ynaJiHTb 1. 
fjérnel, bortfjernel, eliminérel; — 3y6 trrckkc en tand ud; — nnTHO fjérne en plet, borttage en plet; 2. (yBOjiHTb) 
åfskedigel; 3. (3acTaBMTb yiiTH) vise2 ud [vask]; —en 1. (yran) forlåde4, gå4 af; 2. (otohth) åfvige4; —en ot 
TéMbi åfvige fra émnet; — en Ha noKoii traékkc4 sig tilbåge. y nan o ii dristig, forvoven, ynanb >k, ynanbCTBO c 
dristighed -en, forvovenhed -en. ynajinTb(cn) cm. ynajiHTb(cn). ynap m 1. slag -et, =, smask -ket, = ; hug -get, = 
(TonopoM)-, — KonbiTOM hovslag -et", — nånKOH stokkeslag -et; — Horoii spark -et; — mojiotom håmmerslag - 
et; — KHH->rajioM dolkestik -ket; dolkestpd -et; CBoftonHbiii — cnopT, frispark -et, =; ojihmm —om med eet 



smask; HaHoeifib —bi slå4 til; HaHe-CTH — b c nii Hy fålde i ryggen; ox-Becxit — åfvasrge slåget; CMepTéJib-HbiH 

— d0dst0d -et, = ; — no nån b itenb slåget [st0det] sad; 2. (3ByK) ånslag -et, =, st0d -et, =; — rpoMa tordenskrald - 
et, =; 3. Mett. slag 

-et, =, slagtilfaslde -t; cojiHenHbiH 

— hédeslag -et; 4. BoeH. frémst0d -et, =; 5. (noTpucemie) chok -et, 

— , rystelse -n, -r; <> 6bixb b — e vaére i ånde, vaére i skuddet; ouhhm —om axsyx 3åftueB yfuxib = slå to fluer 
med eet smask. 

yjiapéHite c 1. betoning -en, -er, accént -en, -er, éftertryk -ket (t*. nepeH.); aenaTb — betonel, accen-tuérel; 
tténaTb — Ha néM-Ji. nepeH. betone noget, laégge éftertryk på noget, accentuére noget; 2. (3HaK ynapeHHU) accént 
-en, -er. 

yjrapLlirib 1. slå4; sm as kk el (Koro-Ji.); — KyjiaKOM no CTOJiy slå med naéven på bordet; — no Kjia-BnmaM ånslå 
tangénterne;— KHHJKajioM dolkel; —hjt rpoM det tordnede; 2.: — b KonoKonå ringe med klokkerne; nacbi —hjih 
nonHonb klokken slog tolv; 3. BoeH. slå l0s; — bo cjuiaHr fålde [ångribe] i flanken; "v> bhho — hjio eMy b 
ronoBy vinen steg ham til hovedet; oh He —hji nnnovi b rpnsb pa3r. = han har i kk e blaméret sig; — no pyKåM 
(npn 3aK.no 'lemin cjteJiKn) slå4 til. 

yttapnTbcn 1. (060 uto-ji.) slå4 sig, st0de2 sig, st0de2 imod; 2. pa3r. (npitcxpacixnbcn) hénglve* sig til; — b 
KpåfiHocTb gå til yderligheder. 

yxiapHlfnK M udårnik -en, -er, stpdarbejder -en, -e; —nua >k udår-nitsa -en, stpdarbejderske -n, -r. 

yn.apHlfbrn 1. slag-; —bie HHCTpy-MéHTbi My3. slåginstrumenter pi, 2. (o paöoxe n t. n.) st0d-; —an 6 pn A tta 
stpdbrigade -n, -r; 3. BoeH. st0d-; —bie uacxxt stpdtropper pl. yaapnTb(cn) cm. yÄåpHTb(cH). ynaxbcn lykkcs; 
eMy Bcé yjjaéxcn enhvér ting lykkes ham; He — mislykkes, slå fejl; gå i fisk (pa3r.). 

yttan||a >i< médgang -en, held -et; lykke -n (cnacTbe); xenåio —n! lykke til!; KaKån —! sikke et lykketrasf!; 
BoéHHan — kiigslykke -n; —nr b brit héldig; svineheldig (pa3r.); —ho héldigt, héldigvis; lykkeligvis; oxo Bbimno 
—ho det var nu héldigt; —Hbiii 1. (ycneui— 759 — 

Hbrii) héldig; lykkelig (cuacTJiHBbiii); 2. (xopoumii) god; véllykket (o BbicTynneHHH h t. n.); —Hbrii nepeBojt 
héldig [god] oversasttelse; — Hbiii OTBéT et trasffende svar. yjusaursaxbica) cm. yuBf)HXb(cu). yjiBoéHiie c 
fordobling -en, -er, reduplicéring -en, -er (jiHHrB.). 

yuBoiri b fordoblel; reduplicérel (jiHHrB.); —en fordobles; redupli-céres. 

yaéji M 1. (ynacTb) lod -den,skasbne -n; 2. hct. domaene -n (-t), -r, apanage -n, -r. 

yjie.xMTb tildele2, afse4; — BpéMn afse tiden; — BHHMaHHe KOMy-Ji. vise én opmaerksomhed. 

yaéJibHbiii I (f)M3. specifik; — Bec vaegtfylde -n. 

yué-XbH||biii II hct.: —bie xéMni krongods pi, kirkegods pl. ya.e.iaxb cm. yaenHTb. yaep>K m: 6 e 3 —y iiden 
hémnin-ger; oh He 3HaeT —y han kénder ingen hémninger. 

yaepndJaHiie c (Bbme r) fradrag -et, =; —aTb 1. (aep>Kaxb, xpaHMTb) fastholde4; —aTb b na\nmi mindes, håve i 
minde; 2. (caep>i<axb) holde4 tilbåge [fra]; 3. (BbmecTb) tixckkc4 fra [af]; holde4 tilbåge (3anep>Kai b BbiruiaTy h t. 
n.); —aTbcn 1. holde sig fast ved; —åTbCfl Ha Horåx holde balancen; —åTbcn b cenaé sidde fast i sådelen; 2. 
(B03flepacaTbcn om nero-Ji.) åfholde4 sig fra, dyl sig for; n He Mor A aTben ot CMéxa jeg kunne i kk e dy [båre] mig 
for at le. yn.ép>Kiniaxb(cn) cm. ya.ep>Kåi b(cu). yaecuTepiiib ténfoldel. yaecuxepaxb cm. yaecnTepiiTb. 
yaeuieBlfiiTb. nédsaette prisen; —jiéHHe c prisnedsaettelse -n. yaemeBJinTb cm. yaeineBiiib. yjiHBiixe.ibHLlo 1. 
masrkvasrdig, forbåvsende, foriinderlig; 2. 6e3Ji. det er da forbåvsende; He — det er ikke noget nuerkvändigt [- 
[forbåvsende]-] {+[forbåv- sende]+] i; —biii 1. (uyjiecHbrH) vidunderlig, fenomenål; 2. (nopa3HTejibHbiii) 
(for)iinderlig, forbåvsende, frappant; besynderlig, maerk- 



värdig (cTpaHHbiil)', HeT Hinero —oro b tom, uro... det er ikke underligt, at... 

yniiiiU HTb oveiraskel, (for)iindrel, forbåvsel; forbldffel (pa3r.); vieHU —hjio det undrede mig, jeg blev 
forbåvset; oh 6bui npiramo —jiéH han blev gladeligt overrasket; —ifrbca forundre 1 sig, undres, blive forbåvset 
[forundret]. 

yjrHBuéHLliie c forundring -en, for-båvselse -n; forbldffelse -n (pa3r.); Bbi3bmåTb — vaékke forundring 
[forbåvselse] ; k MoeMy rjiyöoKOMy —mk> til min st0rste forundring [forbåvselse], yjtHBJinTb(cn) cm. ynnisifi bicu). 
ymna mh. bids [ei -(e)let, -ler, stångbidsjel -(e)let, -ler, <> raKy-cifi b — tygge i bidselet. 

y-jribriirue c médeistang -stangen, -stänger. 

yjutparb cm. ynpåTb; — bo Bce JionåTKH pa3r. tåge bénene på nåk-ken, smpre håser. yjrm b ånglel, médel. 
yxiJiiiHeHiie c forlangelse -n, -r; —HTb forlangel, g0re langere; —iribcn forlanges, blive langere. yjtJiMHnTb(cn) 
cm. yttnHHHTb(cn). yjiMypr m udmurt -en, -er; — ckhh udmurtisk; — ckhh H3biK det ud-murtiske sprog. 

yttöÖHLlo I. bekvém; — ycrpoirrbcu g0re sig det bekvémt; 2. 6e3Ji.i MHe mecb —jeg har - det méget bekvémt; 3. 
6e3Ji. (nouxojr.nr): MHe or o — det påsser mig; —brii 1. bekvém, mågelig; —biir b oöparuéHHH håndelig, 
håndtérlig; —oe cooö-ruéHiie en bekvém förbindelse; 2. (ö.raroirpiraTHbrn) girnstig; héldig, påssende 
(nouxojrnmHH); —mh cjiyuail en påssende léjlighed. yjroöoisapiiMbiH let fordpjelig, yjtoöonoHHTHbiH let 
förståelig, ynoöouHTaeMbiH laselig, yuoöpéHiie c c.-x. 1. (uencrBiiO gpdning -en; 2. (BemecTBo) gpdningsstof - 
fet, -fer, kompost -en\ HCKyccTBemroe — kunstgpdning -eny -er; XHMHnecKoe — kvalstof g0d ning -en, er.— 
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yuoöpiri b g0del, mugel, yuoöpnTb cm. yuoöpnr b. yjjo6cTB||o c bekvémmelighed -en, -er, komfort -en; co BcéMH 
—aMH med alle modérne bekvénmielig-heder; H3 cooöpa>KéHHH —a af be-kvémmelighedshensyn. 

yjtoBJieTBopéH ne c I. (uencrBiie) tilfredsstillelse -n; — npocböbi indvilligelse -n; 2. (nyBcr iso) tilfredshed -en, 
fornpjelse -n\ c — m med tilfredshed; nonyniiTb — få stor fornpjelse; HaxojtHTb — b uéM-ji. finde fornpjelse i 
noget. 

y u o b u e tb o p ch h lf o tilfréds, vél-forn0jet; —ocTb >k tilfredsstillelse -n, tilfredshed -en; —mh tilfredsstillet, tilfréds; 
Tbi yuoBJieTBopéH? er du tilfréds?; n He yjroB.rer BopéH tbohm otbötom jeg er ikke tilfréds med dit svar, dit svar 
tilfredsstiller mig i kk e. 

yuoB.r er bo p HTe.r bH Ifo tilfredsstillende; témmelig godt (t>k. mKOJibHan OTMeTKa—coKp. tg.); —biii 
tilfredsstillende. 

yjtoBJieTBopMTb 1. tilfredsstillel, fyldestg0re3; — ubé-ji. r péöoBaHne tilfredsstille éns krav; — npocböy bevilgel, 
indrpmmel; — CBoé iKe-jiimne få sin lyst styret; 2. BoeH. (uoBOJibCTBHeM h t. n.) forsynel; 3. (cooTBeTCTBOBaTb) 
svaral til, éfterkomme4, stémme2 med; — BceM r peftoBaHiwM svara til alle krav [fordringer]. 

yjtoBJieTBopMTbcn npjes med, give sig tilfréds med. 

yuoBjieTBopMTb(cn) cm. yjtoBJieTBopMTbcn). 

yjjoBOJibCTBHe c 1. (uyBCTBo) fornpjelse -n, -r, fornpjelighed -en; jr.ocTaB.rurb — g0re fornpjelse; Ha-xojrnTb — b 
néM-Ji. finde förnöjelse [glaéde] i noget; no.Tynår b — få förnöjelse; nyde4; HcnbiTbiBaTb — ot få förnöjelse af; c 
— m med förnöjelse, med glaéde, gérne; c 6o.rburn\i —M med stprste fornpjelse, inderlig gérne, héllere end 
gérne; 2. (parBueneHiie) forlystelse -n, -r; •(])- >Kiri b b CBoé — léve for (sine) förnöjelser. 

yuoBOJTbCTBOBaTbcn cm. yjtoBJieTBopMTbcn, yjtou m 30oji. haérfugl -en, -e. yjton m c.-x. 1. (jtoemie) målkning -en; 
2. (KOJiHnecTBO MOJioKa) maél-keudbytte -t, -r. yjtopoxaHHe c fordyrelse -n. yjtopoxaTb, yu.opor<HTb fordyrel. 
yjtocTaHBaTb(cn) cm. yjtocTOHTb (-en). 

yjtocTOBepéHHe c 1. (ueiicTBHe) påtegning -en, attestéring -en, bc-kraéftclsc -n;2. (cBHjteTejibCTBo) at-tést -en,-er, 



— jiHqHOCTM legitimation -en, -er, legitimatiönspapir -et, -er; Bbmarb — udstede [give] attést. 

ynocTOBépMTb bevidnel, attesté-rel; — cboio JiHUHOCTb legitimerel sig; — riojirntcb underskrive til vitterlighed; 
—ea (b néM-ji.) forvisse sig om noget, overbevise sig om noget; —ea b npåBHJibHCCTH overbevise sig om 
rigtigheden af. 

yjtocTOBepnTb(ca) cm. yjtocTOBé-pMTb(ca). 
yjtocTÖHBaTbfcfl) cm. yttocTOMTb (-ea). 

yttocTOHTb 1. beaérel, vaérdigel; He — Koro-ji. h B3rjiattoM ikke vaerdige én et blik; 2. (nonixrib Koro-Ji. uéM-ji.) 
haédrel, beaérel; — koto-ji. 36åHHH tildéle nogen en titel; —ea (noxBanbi h t. n.) blive beaeret; fortjéne2 
(3acay>KHTb). 

ynocyjKHBaTbca cm. yjtocyauiTbca. 

yttocyacHTbca pa3r. finde tid til at...; He — i kk e finde tid til at... 

yttoaK||aiK ångiel -elen, -ler, médejstang -stangen, -staenger, nonåcTbCH Ha —y bide på krogen, hoppe på 
limpinden. 

yjipaib pa3r. stikke4 af; lpbe [rénde] sin vej. 

yjjpy>Kirib pa3r. (KOMy-Ji.) gpre én en tjéneste; gpre én en bjprnetjeneste (iipoH.j. 
yttpyaaTb beklémme2, nédtryk-kel, nédsiå4, deprimérel. 

yttpyaéHHbiH nédslagen, nédslået, modfalden, depriméret. yjtymaTb cm. yjtyniMTb.yjty 
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yxiymiri b k\xelc3, strangulérel. yjtymjiHB||biH kvrelende, trykkende; —aa >Kapil en trykkende héde; 

— ra3 kvaelstof -fet. 

yjrymb||e c åndenpd -en; npiic i yn —a et astmåtisk ånfald. 

yea.HHeH||ne c tilbågetrukkenhed -en; énsomhed -en (ottHHoaecTBo); >i<HTb b —hh léve tilbågetrukken. 
yettHHéHHOCTb ac cm. yeaHHéHiie. yexniHéHHbrii tilbågetrukken, åf-sondret; énsom (ojjhhokhh); åfsides, Ijern 
(OTJtaJléHHblH). 

yejtHHHTbca traékke4 sig tilbåge, léve énsomt, isolérel sig. yejtHHaTbca cm. yeruiHirrbcn, ye3>Kai b cm. yéxaTb. 
yéxaTb boi trcjsc2, åfrejse2, bortk0re2; åfdampel (pa3r.). y >k I cynt- m xoo.x. snog -en, -e. y>« II 1. cm. y>i<é; 2. 

(rsexib. HaBepHoe) virkelig, sikkert; —a He 3Håio det ved jeg virkelig ikke; — oh Bcé oxo cjjé.xae r han g0r det 
sikkert, yxaaMTb cm. xåarnb. yxac M 1. ixedsjcl -len, -ler, skixck -ken, gru -en, forferdelse -n; npHHTH b — 
blive forfaérdet, forferdes over; a b —e jeg er ixcd selsslagen [skraékslagcnj; BHymaTb 

— indgyde skixck [frygt]; coapo-råTbctl ot — a gyse af skixck; oöbaTbiH —om skixckslagcn; KaKoii —! det er 
raédselsfuldt!, hvor er det dog skixekkeligt!; —bi bohhm krigens ixcdslcr; 2. b 3Hau. Hapea. pa3r. frygtelig, 
skixekkelig; — k&k xo.xojj.ho det er frygtelig koldt, det er hundekoldt. 

yacacaTb(ca) cm. yacacHyTb(ca). yacacaroutU mh 1. (BHymaiomHH yacac) frygtelig, skixekkelig. hårrejsende; 2. 
(oTBpaTHTeabHbm) skixekkelig, modbydelig; —aa rtorojja et modbydeligt vejr, et hun-devejr. 

y>KacHyxb forferdel, forskixckkc I; —ea blive forfaérdet, blive for-skraékket. 

y>KacHlfbiH 1. (cTpamHbiH) for-faérdelig, skraékkcl ig, raédselsfuld, frygtelig; —oe HecnåcTbe en for- 

faérdelig ulykke; 2. (oTBpaTMTejibHbiii) afskyelig, frygtelig, gixcssclig; 3. (Mpe jMepHbrii) frygtelig, forferdelig; 
morderlig (pa3r.). 

yxé alleréde; aléne; OHå — He peöéHOK hun er ikke mére noget barn; — jjarsHO for hengst, det er alleréde kenge 



siden; — ött ho sto... aléne det...; — He pa3 mer end én gang; oh — öojibine TaM He XHBéx han bor der ikke mer. 
y>KHHaxbcn cm. ynorrbcn. yndiBHMBlfocxb >r< fordrågelighed -en, omgaéngelighed -en, médgpre-lighed-en;— 
biflfordrågelig, omgaengelig, médgprelig. vaciiMKa >k grimåsse -n, -r. y>i<HH M åftensmad -en, åftens-bord -et; 
soupér -'en, -'er (3BaHbm); 3a —om ved åftensmaden; nocne —a éfter åftensmaden; —aTb spise til åften, håve sin 
åftensmad. 

yxiiTbcn 1. (rjte-ji.) vaennel sig til, lével sig ind (i); 2.(c KeM-Ji.) fordråges med, kömnie godt ud af det med 
nögen. 

y3aKOHéHKe c legitimation -en, -er, legaliséring -en, stadfaestelse -n. 

yraKOHeHHbrii lovmaessig, rétmaes-sig, legitim, y3aKOHHBaTb cm. y3aKOHHTb, y3aKOHKTb lovfaestel, stådfaestel, 
legitimérel, legalisérel. yxaKomnb cm. y3aKOHHTb, y3ÖéK m uzbéker -en, -e; — ckhh uzbékisk; — ckhh nr bi k det 
uzbé-kiske sprog, y36éuKa >i< en uzbékisk kvinde. y3tt||a >k bidsiel -let, -ler, tpjle -n, -r; ttepxåxb Koro-Ji. b —é 
holde én i tom me; laégge bidsel på én. ymié^iKa cm. y3.ua. y3en m 1. kniide -n, -r; 3aBH3åTb — knytte [slå] en 
knude; pa3Bn-3åTb — lpse en knude; 2. (ya.xoBoii nymcr) knudepunkt -et, -er; >k en e 3 ho b o p o >k h b t ii — 
jérnbaneknu-depunkt -et, -er; 3. (cBépTOK) bylt -en, -er, bundt -et, -er, påkke -n, -r; 4. 6ot., aHaT. knude -n, -r; 
HépBHBrb — nérveknude -n, -r; MbimeuHbiH — muskelbundt -et, -er; 5. Mop. (Mepa) knob -en (-et), =,y3K 
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stik -ket, = ; nen ax b ceMb y3jioB b uac l0be syv knob. 

y3K||HH 1. smal; snaever, knap (lecHbrii)-, —an pynå en smal hånd; —oe nnåTbe en snaever kjole; no nnåTbe MHe 
—o dénne kjole stråm-mer mig; b —yro nonocKy smalstri-bet; 2. (orpaHmreHHbrii) snaever, indskraenket; b —om 
CM bicne cnoBa i snaevre forstånd [betydning]; —an cneitMJibHOCTb speciåle -t, -r; <> —oe MécTO svåge side; 
0mme punkt. 

y3KOKonéHLlKa x x.-n. pa3r. smål-sporet båne; —Hbrii >K.-n. smålspo-ret, smålspor-. yaKon.xémrii smålskuldret. 
y3.xoBaxbrii knubret, knortet, knubbet. 

y3jioBL16H knude-; — an cxaHUHU >K.-n. knudepunkt -et, -er. y3HaBaTb cm. y3HåTb. y3HaTb 1. (npH3HaTb) 
génkende2, kénde2; n TyT >r<e y3Hån ero jeg (gén)kéndte ham straks; 2. (hto-ji.) erfårel, få at vide, bringe i erfå- 
ring; — b néM neno få at vide hvad der er i véjen; få at vide, hvad klokken er slået (pa3r.)-, oh y3Hån MHoro 
HOBoro han fik forskélligt nyt at vide; 3. (cnpaBMTbcn o ué\i-n.) forh0re2 sig om, indhente oplysninger; 4. 
(o3HaKOMMTbcn) laere at kénde. y3HKK M fange -n, -r. y3op M mpnstjer -eret, -re, orna-mént -et, -er; nennHOH — 
(Ha CTeKne) isblomst -en, -er; i<py>KeBHoii — kniplingmpnst jer -eret, -re; — Hbrii mpnstret. 

y30CTb >k 1. smålhed -en, snaeverhed -en; 2. (orpaHHneHHOCTb) snaeverhed -en, indskraenkethed -en. 

y3ypn||aTop M usuipator -en, -er; —amxn >k usurpation -en, -er; — ii-poBan b usurpérel. 

y3bi mh. pa3r. bånd pi, laenker pi; — jiioöbh kaerlighedsbånd pi. 

y ii via >k pa3r. utal -let, vaeldig maengde. 

yiiTii 1. gå4 bort [vaek]; gå sin vej; svinde4 (o BpeMeHH); — noMoii gå hjem; — c paöoTbi forlåde sin stilling; — 
b Mope afsejlel, stikke 

til s0s; — co citéHbi forlåde scénen; BpéMn emé He yrnno det er endnii tid, det er endnii i kk e for sent; uacbi ymnri 
Ha nac Bnepén uret vinder en time, uret går en time for staerkt; 2. (ot npecneaoBaHriu h t. n.) undgå4, undslippe4; 

— ot HaKa3åHHH undgå stråffen; 3. (pacxojjoBaTbcn) gå4 til, bruges; Ha oxo yui.xii Bce cii.xbi dertil kracvcdcs alle 
kracftcr, alle kracftcr gik til det; 4. pa3r. (o MonoKe, cyne m t. n.) l0be4 over. 

yxa3 m forordning -en, -er, edikt -et, -er; npaBHTenbCTBeHHbiH — reskript -tet, -ter, regéringsforord-ning -en, -er. 
yKa3aH|i ne c 1. (ccbuiKa) ångivelse -n, -r, hénvisning -en, -er, héntyd-ning -en, -er; 2. (HHCTpyiotHn) ånvisning - 



en, -er, véjledning -en, instruks -en, -er; isiipenb no pajib-Hénmnx —hh indtil videre ordre; nénaib — n n komy-ji. 
give ånvisning til nogen, véjlede én; give én et fingeipeg (pa3r.). 

yKa3aHHU,biH pågasldende, pålydende; —bie HOKyMémbr de pågasldende dokuménter; b —oe BpéMn til 
föreskreven tid. 

yKaxaiejib m1.(b KHHre) indholdsangivelse -n, -r, indholdsliste -n, -r, indholdsfortegnelse -n, -r; 2. (cnpaBomran 
KHHra)-, >k e n ex h o n o p o >k h b i ii — réjseliste -n, -r; irpeu-MéxHbrn — sågregistjer -ret, -re, émnekaitotek -et, -er, 
émnekatalog -et (-en), -er; 3. (ripnöop. cTpenKa) indikåtor -en, -er; — yjunmoro jnsn>KéHiw rétningsviser -en, -e; 

— Hbiii pége-, demonstrativ-; —hmh nånep pégefingjer -eren, -re; —Hoe MeCTOHMéHne rpaM. påpegende stéd- 
ord, demonstrativ pronomen. 

yxa3 II aTb 1. (noKa3aTb) pégel, ånvise2, pége hen på; — Ha Koro-Ji. nå_ibuc\i pége fingre ad én; 2. (oöparaTb 
BHHMaHHe Ha hto-ji.) hén-tydel, hénvise2, påpegel; ynriTenb —iw MHe moh oiiihökh lasreren viste hen på [til] 
mine fejl; — Ha HepocTaTKH b paöoxe hénvise på [til] arbcjdcts mangler.yKa 
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yKa3KLla >k (najiKa) pégepind -en, -e; <> no —e éfter ordre; med påholdende pen. yKa3biBaTb cm. yKa3aTb, 
yKaiaTb (popory) valsel, tromlel; jasvnel (BbipoBHnTb). 

yKaTMTb pa3r. (yexaTb) k0rc2 bort, tåge afstéd. yKaTbiBaTb cm. yKaTåTb. yKau||aTb 1. (peöéHKa) vuggel, dysse i 
s0vn, lullel; 2. 6e3Ji. (o MopcKoii 6 ojic3hh) blive spsyg; MeHn—åno jeg er s0syg (Ha Mope)-, jeg er luftsyg (b 
caMOJiéTe). yKamnsaxb cm. yKa4åTb. yKJian m: — >km3hm lévevis -en; lévemåde -n; oömécxBeHHO-OKOHO- 
MHnecKHH — soeiål-0konömisk struktur. 

yK.xauUKa >k (ynaKOBKa) emballåge -n, indpakning -en; —hhk m indpakker -en, -e, flyttemand -en, pi flyttefolk. 

yKJianbiB||aTb cm. ynondiTb; —aTb-c a 1. cm. ynondiTbcn; y MeHn sto He —aexcu b ronoBé pa3r. jeg kan i kk e få 
det i mit hoved; 2. cm. yjiéubcn. 

yKJioH m 1. (noKaTOCTb) skixcnt -en, -er, skråning -en, -er, haddning -en, -er; Kpyxoii — en stejl skixcnt; mj.Tri rion 

— gå ned ad båkke; 2. (HanpaBJieHHOCTb) islaet -ten, rétning -en, -er; c tcxhh-hcckhm —om med téknisk islaet; 3. 
nonHT, åfvigelse -n, -r. 

yKJioHl],éHHe c 1. åfvigelse -n (om npnMoro ny™); unddragelse -n, vacgring -en (ot oöuxaHHoexeii); åfvigelse -n, 
sidespring -et; digression -en (ot revibr n t. n.); —itT bcn 1. (ot yuapa h t. n.) vige til side; gå af véjen; 2. nepeH. 
åfvige4; —iiTbcu ot A åBHofl TéMbi g0re et sidespring fra hovedemnet; 3. (oTKaxbriia rbcu om uero-ji.) vtegrel sig, 
undslå sig for noget, skulke fra noget; —riTbcn ot otbctctbchhocth unddrage sig ånsvarct; —ihbcu ot BCTpéun 
gå af véjen for én. yKjioHUHBbiil undvigende, yKnoHUTbcn cm. yKJioHMTbcn, yKmouHHa >k åregafjfel -felen, -ler, 
åretold -en, -e. 

yKOJi M 1. stik -ket, =, prikken -en; öyjiåBOHHbin —• nålestik -ket, = ; 2. Men. indsprpjtning -en, -er. 

yKOJiOTb 1. stikke4; 2. nepeH. stikke4, stiklel; — Koro-Ji. stikle til én; —en stikke4 sig; —en öy.xårsKOH stikke sig 
på en nål. 

yKOMnneKTOBaHne c kompletéring -en. 

yKOMnjieKTOBaHHbin komplét; —aTb g0re komplét, kompletérel, fuldstrendigg0re3, yKOMruieKTOBbiBaTb cm. 
yKOMnneK- 

TOBåTb. 

yKop m bebréjdelse -n, -r. yKopannBaTb(cn) cm. yKopoTHTb (-en). 

yKopeHHBinHHcn rodfestet, yKopeHiiTb rodfestel; -en rodfestel sig, slå rod; få indpas; vinde hrevd. 

yKopeHnTb(cn) cjii.yKopeHHTb(cn). yKopn3HeHHbin bebrejdende, yKopii'i b (Koro-Ji. b uéM-ji.) bebrejdel, 
foreholde4, g0re bebrejdelser. 



yKopoTHTb forkorte 1, åfkortel, g0re kortere; —en forkortes, åf-kortes, blive kortere, yKopnTb cm. yrcopinb. 
yKpaflKOH i smug, hémmelig. yKpaHHU,eit m ukrainer -en, -e; —Ka >k ukrainerinde -n, -r; —ckhh ukrainsk; — 
ckhh a3biK det ukrainske sprog. yKpacLfirib smykkel, pyntel op; 

— cj A åraMH smykke med flag; 

— UBeTåMH smykke [pynte] med blomster; —HXbca smykkel sig; ropog —rnica (}ybrra\ni der flåges i byen, 
byen er flågprydet. 

yKpacTb (frå)stjrele4. yKpamaTb(ca) cm. yKpåcHTb(cH). yKpainéHHe c 1. (neircTBiie) smyk-ning -en, pyntning - 
en, oppudsning -en; 2. (npeji\iex) smykke -t, -r, pynt -en, forsiring -en, -er. 

yKpeniiTb 1. styrkel, gpre fast, stabilisérel; bestyrkel; 2. BoeH. befrestel, forskånsel; 3. (npHKpemiTb) fåstg0re3, 
befrestel; —en 1. styrkes, frestnes; 2. BoeH. for-skånses.— 764 — 
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yKperuiéH||He c 1. (neiicxBite) styrkning -en, befrestning -en, -er\ ttJin —na céJibCKoro xo3HÖcxBa til ophjrelpning 
af låndbruget; 2. BoeH. befrestningsanlreg -get, =; norpa-HHHHhie —na gransevrern pi; npejtMocxHoe — brohoved 
-et, -er; noaeisoe — forskansning -en, -er, skanse -n, -r. 

yKperuiéHHbiH 1. befrestet; xopomo — stänkt befrestet; 2. BoeH. befrestet, forskanset. yKpenjraTb(ca) cm. 
yKpeniiTb(ca). yKpenjiaiomLI,HH styrkende; — Ha-rrifroK styrkedrik -ken, -ke; —ee cpencxiso styrkemid i del -let, 
-ler. 

yKpoMHbtii afsides liggende; én-som {yeaxtHéHHbrH); — yroaoK hyggeligt hjprne, yKpon M 6ot. dild -en. 
yKpoxLfMxe.xb M tre mm er -en, -e, betvinger -en, -e; — 3Bepéil dyretemmer -en, -e; —iixb trem mel, betvinge4; 
t0j le 1, blidg0re3 (t>k. nepeH.). yKpomaTb cm. yKpoxitxb. yKpoméHiie c trem ning -en; t0j-li ng -en, blidgprelse -n 
(tjk. nepeH.). 

yKpynHU,éHHe c foréning -en; forstpixclsc -n; —iixb forenel, udvidel. 

yKpynHaTb cm. yKpynHHTb. yKpbrBaxe.xb m rop. hreler -en, -e; —ctbo c rop. hrelei i -et. yKpbiBaTb(ca) cm. 
yKpbiTb(ca). yKpbiT||ne c drekning -en, -er, skjulested -et, -er, skjul -et,—; .xe>Kxrxb b —hh ligge i skjul [- 
[drekning];-] {+[drek- ning];+} — ot caMOJiéTOB tlyvedrekning -en, -er. 

yKpbiTb 1. (npriKpbiTb) drekkel til; — Koro-ji. otteajioM drekke én til med et treppe; 2. (cupuTai b) skjule2; hreleI 
(KprmeHoe); —ea 1. (npHKpbiTbcn) bedrekke I sig, drekkel sig til; 2. (cnpnTaTbcn) skjule2 sig; 3. (ocTaTbca 
He3aMeneHHbiM) ligge i skjul. 

yKcyc M éddike -n; —Hbiii édik-ke-; —Han KHcaoTa xhm. édikke-syre -n. 
yKcyCHOKHCJibiH xhm. éddikcsur. 

yKyc m bid -(d)et,—; stik -ket,= (HaceKOMoro); —HTb 1. bide4; s t i kk e4 (o HaceKOMbix); KaKaa Myxa ero — iraa? 
hvad stikker der ham? 

yKyiaTb indhyllel, indsv0be2; —ea indhyllel sig, indsv0be2 sig. yKyTbiBaTb(ca) cm. yKyTaTb(ca). y.xaB.XMBaxb 
cm. yjioBHTb. yarurLfiiTb 1. (npHBecTH b nopartoK) réglel, ordnel, bringe i orden; 

— Jtéao bringe en sag i orden; 2. (enop h t. n.) bilregge3, forligel, udjrevnel; — ccopy skille en tratte; —MTbca 
régles, ordnel sig, gå i orden; Bcé —ht ca! det fortåger [giver] sig nok! 

y.xa>KHBrri b(ca) cm. y.xåjHi i b(ca). yjiaMbiBaTb cm. yaoMåTb. yjieii m bikube -n, -r, bistade -n, -r. y.xe raxb cm. 
yjreTéTb. yjieTéTb flyve4 bort, flyve4 af-stéd. 

yjieTyuHBaTbcn cm. yaeTyHHTbca, yjieTynHTbca 1. forflygtigel, fordunstel; 2. pa3r. (ncnexHyTb) for-diiftel, 
forsvinde4. 

yjiénbca 1. Ireggc3 sig hen; — crrrri b gå i seng; 2. (yraxHyTb) sågtnel, tåge4 af, Ireggc3 sig; Boa-HéHHe yaerjiocb 



uroen lågde sig. 

yjiH3HyTb pa3r. smiittel bort, stikke4 af, stjas le sig bort. 

yjiHK||a x bevis -et, -er; raxecTb yniiK bevisbyrde -n; npaxibie (KOCBeHHbie) —h dirék-te (indirekte) beviser. 
yjiHTKax 1. 300 JI. snegl -en, -e; 2. airaT. 0rets snéglegang. yjiHu]|a x gåde -n, -r; A åBnafl 

— hovedgade -n, -r, str0g -et,=; oxHBJiéHHan — en befasrdet gåde; Ha cepejutHe —bi midt på gåden; npnMO Ha 
—e på åben gåde; nepeö-TH —y gå over gåden; oh xinséT Ha —e TopbKoro, jjom HOMep xiécHTb han bor 
Görkigade nr. ti; öytteT h Ha Håuiefi —e npå3flHHK = vor tur kommer også en gang. 

yjiHnaTb cm. yjiHHHTb, yjiHHHTb: — Kor6-ji. b BopoBCTBé gribe én i tyveri; — Koro-n. bo jixh gribe én i lpgn.yjiH 
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yjiHHHldbiH gåde-; —bie 6 oh gådekampe pl; —oe jHiiixéHiie gåde-k0rsel -en, fasrdsel i [på] gåden; 

— MajibUHiHKa gådedreng -en, -e. yjioB M fångst -en, fiskedrast -tet 

(-ten), == (-ter)\ — pbiöbi fiskefangst -en, -er; xopouiHH — en god fångst (tx. nepeH.). 

yjioBljHMbiH: ejVBä — nasppe hprbar (o 3ByKax h t. n.); naéppe maérkbar (o 3anaxe h t. n.); —HTb 1. (noiiMaTb) 
(6p)fangel, gribe4; 2. (noHHTb) fatte 1; —HTb cmmcji få fåt i [på] méningen. 

y.TÖBKLfa x kneb -et,=, finte -n, -r; — h udflugter pi, flövser pl (oTroBopKH). 

yjioxéHHe ciop. lov -en, -e, lövj-bog -bogen, -heger. ynoxHTb 1. (nojioxMTb) laégge3; 

— peöéHKa piitte et barn til sengs; 2. (Benm) påkkel ind, påkkel såmmen, emballérel; 3. pa3r. (yörrrb) 
nédlaegge3; — Ha MécTe draébe på stédet; —en 1. (noMecraTbcn b uéM-n.) gå4 i, påssel ind; 2. (yjioxHTb BemH) 
påkkel ind, påkke sine sager såmmen; <> —en b oiipeneuéHHoe BpéMn nå på [slå til] i en bestémt tid. 

yjioMaTb pa3r. (Koro-Ji.) overtale2 (nogen). yjiyuaTb cm. ynyuHTb, yuymtTb åfpassel, åfventel; — ynoftHbiii 
MOMéHT gribe lejligheden; 

— MHHyTKy finde eri fri stund. yjrynmaTb(cn) cm. yjiynmHTb(cn). yjiynméHHe c bédring -en, -er; 
forbédring -en, -er (HcnpaBJieHHe). 

yjiynmHTb (for)bédrel; — nopojry (xHBOTHbix) foraédlel; —^InecTBO forbédre kvalitéten; -en (for-) bédrel sig, 
blive bédre; ero rnopoisbe yjrynmHjrocb hans hélbred forbédredes; norona yjiynmHJiacb véjret blév bédre. 

ynbrölfai bcu cm. yjibiÖHyTbcn; oto MHe He —åeTCn det tiltaler mig nu ikke. 

yjibi6K||a x smil -et,—; — ranr-påna Ha ero ycTåx et smil spillede på hans lasber; c —oh smilende; c xhtpoh — 
oh med et svédent gHn. 

ynbrÖHlfyrbcn smilel, traekke på smilebåndet; — neMy-ji. smile over noget; — KOMy-n. smile til én; <> C4åcTbe 
MHe —ynocb jeg håvde lykken [held] med mig. 

yjibTHMaTyM m ultimåtum -(m)et, -(m)er. 

yjibTpa b cjioxh. cji. ultra-, yjibrpaMapHH m ultramarin -en; —obmh ultramarin-, yjibTpa(])HOJiéTOBbiH ultraviolet, 
yM m forstånd -en, förnuft -en, klogskab -en; nejioBéuecKHH yM mén-neskeforstand -en, ménneskeån-den inv; 
tohkhh yM fin kl0gt, esprit -'en; xhboh yM et livligt hövede; ciaiatt yMå mentalitét -en, tånkemåde -n; b 
3ÄpåBOM yMé ved sin förnufts fulde brug, ved fuld forstånd, ved sine fulde fem; <0> C4HTåTb b yMé régne i 
hovedet; ipn b yMé tre i ménte; b yMé jih tm? er du rigtig klog?; XHTb cbohm y\i6\i gå éfter sit éget hoved; 
iipuxouHTb Ha yM fålde4 ind, komnie i hu; cohth c yMå gå fra forstånden, vaére gal; öbri b He b CBoéM yMé vrcrc 
forstymet i hovedet; vaére bl0d på paéren (pa3r.); öbri b 6e3 yMa ot Koro-Ji. vaére vaek i én; B3nTbcn 3a yM tåge 
imod förnuft; oh ceöé Ha yMé han er fiffig [snu]; oto He TBoero yMå jjéuo pa3r. — det går över din forstånd; 



(oh) 3åAHHM ym6m KpénoK han er altid klog bågefter; han er bågklog (pa3i\); yMå He npHJioxy —jeg kan i kk e 
hitte [finde] på; y Hero yM 3a pa3yM 3axouin han er i kk e ved sin fulde forstånd; yM xopomo, a jusa jiyurne noroB. 
= fire pjfie ser mére end to; yMå nan ax a et dyb af visdom, forstånd i masser. 

yMajiU,éHHe c formindskelse n, nédsaettelse -ti; —ht b formindskel, forkléjnel, nédsaette3. 

yMajiilméHHLJ,biH sindssyg, foixykt, gal; hom —mx sindssygeanstalt -en, -er, åndssvageanstalt -en, -er. 
yManHHBaHTe c fortielse -n. yManuHBaTb cm. yMOJiuåTb. yManuTb cm. yMajiHTb, yMénbiH dygtig, behaendig, 
ferm.yMe 
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yMéHHe c dygtighed -en; ferdig-hed -en, férmhed -en; håndelag -et (cHopoBKa). 
yMeHbmaeMoe c MaT. minuénd -en, -er. 
yMeHbmaTb(cn) cm. yMéHbmHTb (-en). 

yMeHbméHHe c formindskelse -n; tilbagegang -en (coKpameHHe); formildelse -n (6 ojih). 
y\ieHbLUMTe;ibH||brH rpaM. diminutiv; —oe hmh rpaM. diminutiv -et, -er. 

yMéHbmHTb formindskel, for-kléjnel, forringel; körtel (yKopoTMTb)i; —en formindskes, aftage4; slå4 af (o 
peHax); hénsvinde4 (b o6bé\ie). 

yMépeHHU,ocTb >k mådehold -et, mådeholdenhed-en; moderation -en; -bin mådelig, mådeholdende; moderat, 
rimelig (o peHax); —biil KJiH-MaT temperéret klima. 

yMepeTb dp4, dp4 bort; — ot 6oné3HH d0 af en sygdom; ero HMn He yMpéT hans navn d0r åldrig; (|> oHå uyrb He 
yMepnå co CMexy hun var ved at d0 af låtter. 

yviépHTb moderérel, indskrasnke I eig (orpaHimmb); mildnel (cMnmHTb); — cboh anneräT blive 
mådeholdende i sin appetit; — nbui dasmpe sin iver [vréde]. 

yMepTBHTb åflivel, ombringe3; myrdel, drrebc2 (yÖHTb). 

yMépmHH 1. npHH. afdpd, d0d; 2. cym. m den afdpde, den d0de. 

yMepmBJiéHHe c åflivning -en, drab -et,—. 

yMepntBJiHTb cm. yMepTBHTb; — cboio nno i b pen. sprege sit légeme. yMepnTb cm. yMépHTb. yMecräTb skaffe 
plads til, finde plads for, 1'ndlogérel; —en finde plads; gå4 ind (o Beipax). 

yMécTHUbiH påssende, tilbprlig; —oe 3aMe4åHHe en vélanbragt [-[påssende]-] {+[pås- sende]+} bemaérkning; 
oh 3 ån an Bnon-Hé — Bonpoc han stillede et vél-belejligt spprgsmål. 

yMéklTb nepeBonHTcn rnaronaMH: kunne; forstå4-j-u«$. c at: — HHTaTb kunne bese; oh cnénaeT sto 

KaK —eT han g0r det som han forstår sig på; oh —eT paöoTarb han forstår at årbejde. y\ieiuaTb(cu) cm. 
yMecTHTb(cn). yMHJiU,éHHe c rprelse -n; —éH-HbiH r0rt; —HTenbHbiH rprende; — HTb r0re2; —HTbcn blive r0rt. 
yMHJibHbiii rprende. yMHJinTb(cn) cm. yMHJiHTb(cn). yMiiplfarb cm. yMepéTb; oh —åer han ligger for dpden; <0> 

— co CKyKH kéde sig ihjél [fordrervet]; — ot >\i>KUbt forsmregte af t0rst; oh —åeT ot JHOöonbiTCTBa pa3r. han er 
ved at forgå af nysgerrighed. 

yMHpoTBopU,éHHe c frédstiftelse -n, forsoning -en; —HTb forson'el, stifte fred; stémme blidere, yMHpoTBopnTbcn, 
yMHpoTBopHTb. yvuiayT m jiHHrB, ömlyd -en. yMHéTb blive klogere [-[fornuftigere]-] {+[fornuf- tigere]+} . 

yMHH||K m, —ua nc et klogt hoved; KaKOH Tbi —! sikke klog du er!; —uai b spille klog. yMHO klogt, klogelig, 
forniiftig. y\iHO>Ka'i b(cn) cm. y\iH6>Kiri b(cn). y\iHO>KtféHiie c 1. forpgelse -n, forstpinelse -n; 2. MaT. 
multiplikation -en, -er; raöuiiua —éHHn multiplikationstabel -len. 



yMHOXHTb 1. (yise.xiiMirib) for0gel, formérel; 2. MaT. multiplicérel, gångel; — Hå tpm multiplicére med tre; 
gånge med tre; —en forpges, forméres. 

yMHbiil klog, intelligént, spiri-tuél; — He no na om gåmmelklog. 
yM03aKjnonaTb cm. yM03aKjno-qnTb. 

yM03aKjnoneHne c iidledning -en, -er, slutning -en, -er; —ifrb udlede2, slutte 1. 
yM03pnTejibHbiH (Jjhjioc. spekulativ. 

yMOjiHTb cm. yviojiHTb, yMOJiK m: 6e3 —y uden ophpr, iiden åfbrydelse. yMOJiKaTb cm. yMOJiKHyTb, yMOJiKHyTb 
blive tavs, forstumme 1. 

yMomilfaHite c fortielse -ji; —aTb fortie 1»4, förbigå i tåvshed.yMO 

yMOJia||Tb b0nfalde4; béde indtrasngende; —io kurir b0nfaldende, bédende; -lomnM tojiocom med b0nfaldende 
stémme. 

yMonoMemaTenbCTBO c sindsforvirring -en, galskab -en, forrykthed -en. 

yviöplfa >k pa3r. spas -en; oto npocTO — det er til at le sig fordasrvet over; — itTejrbHbiit pa3r. yderst komisk, 
grinagtig. 

yviopifi b 1. draebe2, pine til d0de; — ronoxiovi låde stilte ihjél; 2. (yTOMHTb) udmattel; —en (yTOMHTbca) vasre 
udmattet [udkort]. 

yMCTBeHHHbiil åndelig; — xpya åndelig beskasftigelse, åndsarbejde -t; paöoTHHK —oro xpyjia åndsarbejder -en, 
-e; —bie ctiocoöhocth intelligéns -en, åndelige év-ner. 

yMyjrplféHHbtH: — onbiTOM klog af erfaring; —irxbca pa3r. vasre i stand til. yMyapnTbcn cm. yMyaprrxbca, 
y\niaxb bortf0re2; —ea flyve4 [ilel] afstéd, skynde2 sig derfrå. 

yMbiBHJibHHHK M håndvask -en, servånte -n, -r; —biii vaske-; —bie upiiHajuexKHOCTH våskeutensilier pl; —biii 
Ta3 våskekumme -n, -r, vå-skefad -et, -e. yMbiBaHne c vaskning -en. yMbiBaTb(ca) cm. yMbiTb(ca). yMbic||eji m 
nénsigt -en, -er, overlasg -et; c —jiom med forsret; med overlreg, med vilje; 6e3 —jia iifor-sastlig, ikk e med 
hénsigt; 3 jioh — dårlig hénsigt. 

yMbiTb våskel; — aiiuf) våske sit ånsigt;<> — p yKH våske sine hasnder i uskyld; —ea våskel sig. 

yMbimjieHHklo forssetlig, tilsigtet, med vilje, mod bédre vidende; aé-aarb to-i. — g0re noget med vilje, g0re 
noget forsretligt; —biir tilsigtet, forsastlig, med vilje, yHaBaaa-maTb cm. yHaB03HTb, yHaB03HTb gpdel, gpdskel, 
yHac.xéaoBai b nédarvc I. yHecTH 1. brcrc4 bort, bringe3 bort, tåge4 bort; bortf0re2 (yxpacTb); 2. (yBjieub) 
bortskyllel 

yHbi 

(bojioh); börtbl£ese2 (bctpom); — cb (yMuaTbca) flyve4 afstéd. 
yHHBepMar (yHHBepcåabHbiii Ma-ra3im) vårehus -et, -e, stormagasin -et, -er. 

yHHBepcajibHklbiH universål, uni-versél, åltomfattende; —oe cpéa-ctbo universålmididel -let, -ler; — Maraxtm 
cm. yHHBepamr. 

yHHBepcHTéT m universitét -et, -er; yniiTbca b —e gå på universi-tétet; —ckhh akadémisk, univer-sitéts-. 
yHnacaTb(ca) cm. yHH3MTb(ca). yHM>KéHiie c ydmygelse -ji, néd-vrerdigelse -ji, fornédrelse -ji. 
ymcKeHHbiH ydmyget, underda-nig. 
yHH3HTeabHbiH ydmygende, néd-srettende. 

yHH3MTb ydmygel, nédsrcttc3, fornédrel; —ea ydmygel sig, for-nédrel sig, nédvrerdigel sig. yHHMaTb(ca) cm. 
yHaTb(ca). ymicoH m My3.: b — unison, én-stemmig. yHMTapHbiii unitårisk. yHii(|niKauH!-i >k énsretning -en. 



yHH(j)MiJ(HpoBaTb énsrettel. ymmioacaTb cm. ymiMTOXKirrb. y hhhto>kLU no m 11 ii tilintetg0rende; —åroman KpnTMKa 
tilintetg0rende kiitik; —enite c tilintetgdrelse -ji, pdelasggelse -ji; raséring -en (pa3pymeHMe); knusning -en 
(BoeH.); BofiHå Ha —émie pdelasggelseskrig -en, -e. 

yHHHTOiKHTb tilintetg0re3, 0dckeggc8; rasérel (pa3pymHTb); knu-se2 (BoeH.). ymin >k union -en, -er. yHocinb(cn) 
cm. yHecTH (cb). yHTep-o(})Huép m ycT. BoeH. 6n-derofficer -en, -er. ymbi mh. pélsst0vler pl. ympra ac unse -ji, -r. 
yHbrisUarb vasre forsågt, tåbe TÖ-det; He — åfl(Te)! op med hövedetl yHbinbin forsågt, forknyt, mismodig; 
vémodig (neuajibHbin, rpycTHbin). 

yHbfflHe c forsågthed -en, forknythed -en, mismod -et; vémod 
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-et (nenajib, rpycTb)-, itpinsonirrb b — forknytte 1, mistrpstel. 

yH3Tb 1. (ycnoKOMTb) beroligel, blidg0re3; 2. (6ojib n t. n.) stillel, lindrel; — 6ojib stille smér-ten; —en rasel 
ud (o 6ype h t. n.); åftage4, stoppel, standsel (o 6 ojih h t. n.). 

ynajt m: cviea i bcn no — y le sig fordasrvet. 

ynanlloK m 1. forfald -et, forkom-menhed -en; nédgang -en; dekadén-ce -n (b JTMTepaType, HCKyccTBe h t. n.); 
nepiion —Ka nédgangstid -en; npiixoniri b b — forkomme4, forfalde4, geråde i forfald; 2.: — cmji depression -en. 

ynanoHHHnecKHH dekadént; degenereret. 

ynaKOBaTb pakkel, indpakkel; emballérel; — en pakke sine sager. 

ynaKÖrslfKa >k 1. (jjeitcTBMe) pakning -en, nédpakning -en, indpakning -en; 2. (\iaxe piian) emballå-ge -n, tåra -en; 
KapTOHHan — påp-emballage -n; —omhbih pak-; —ohhmh xojict påklasrred -et,=; —ouHbin ulhhk påkkasse -n, -r. 

ynaKOBntHK M pakker -en, -e, indpakker -en, -e. 

ynaKÖBbiBaTbfcn) cm. ynaKOBaTb (-en). 

yna||cTb 1. falde4, styrtel; — hhhkom falde plat ned; 2. (nomoMTbcn) synkel, falde4; uéHbr —jih priserne er 
faldet; öapovie rp —ji barométret er faldet; <> oh —-ji jjyxo\f han har tabt modet; — b oömopok besvimel, 
ynepéTbcn stpttel sig til. ynncaTbcn cm. ymri bcn, ynnpaTbcn cm. ynepéTbcn. ynHTaHHklocTb >k vélnrerethed -en; 
foderstand -en (cKOTa); —bin vél-nreret; 6bri b —biM vrere i god foderstand (pa3r.). 

ynHTbcn 1. (HanHTbcn) drikke sig fuld; 2. (HacnaxuiTbcu) beriisel sig, vrere hénrykt. 

yrniaTlda ac betaling -en, -er, indbetaling -en, -er, indlpsning -en, -er; indfrielse -n, -r (no BeKceaio); berigtigelse - 
n, -r (no cnéTy); 

—HTb betåle2, indbetale2, indl0se2; indfril (no BeKcemo); —HTb no cnéTy betåle en régning. yruiannBaTb cm. 
ynaaTHTb. ynnoTHemie c 1. fortetning -en, fortrettelse -n; kondensation -en, -er; 2. Mett. infiltrering -en. 

ynaoTHHTb fortrettel; —en indskramkc I sig. 

ynaoTHnTb(cn) cm. yruioranTb (-en). 

ynabiBaTb cm. yruibiTb, yruibiTb 1. svpmmel bort [vrek]; rol bort (HaaojjKe); séjlel bort (Ha cyttHe); flyde4 bort 
(o npejjMeTax, Bemax); 2. (o BpeMeHn) forl0be4. 

ynojj.66LlnTb 1. såmmenlignel, ligestillel; 2. mmns, assimilerel; 

— HTbcn lignel (noget), blive lig; — nemie c 1. såmmenligning -en, ligestilling -en; 2. uimm, assimilation -en. 
ynojjo6anTb(cn) cm. ynojtoönTb (-en). 

ynoéHklHe c hénrykkelse -n, rus -en; OHå b —nn hun er hénrykt; c —neM med hénrykkelse [-[begéjst-ring],-] {+ 
[begéjst- ring],+] 



ynoHTejibHbiii beriisende, hénri-vende, hénrykkende. ynoji3TH krybed bort. ynojiHOMOueHHbiH cym. m den 
befuldmasgtige, agént -en, -er, tillids jmand -manden, -nuend. 

ynojiHOMonHBaTb cm. ynojiHOMOUHTb. 

ynojiHOMonHTb befuldmregtigel, autorisérel, bemyndigel. 

ynoMHHaHU,He c luevnclsc -n, omtale -n; npii —hh ved luevnclsc, ynoMHHaTb cm. ynoxutHyi b. ynoMHHyTb 
luevnc I; omtale2; ber0re2 (3aTpoHyTb). 

ynop m st0tte -n, -r; st0ttepunkt -et, -er (TOMKa onopbi); nénai b (ochobhoh) — Ha uéM-Ji. keggc stor vasgt på; 
CMOTpéTb b — Ha Koro-n. se stift på én, stirre på én. 

yn6pHD,biH hårdnakket, génstri-dig, påstående, ihasrdig; —oe co-npoTHBJiéHHe hård modstand; oh 

— nenoBéK han er en hård hals (pa3r.); —bie 6oh hårde kåmpe.— 769 — 

ynopcTBO c hårdnakkethed -en, génstridighed -en; ihserdighed -en; npoaBJiHTb — vise hårdnakkcthcd; 

— BaTb holde fast ved, védblive. ynopajtoueHHe c reguléring -en, 

ordning -en; —MTb regulérel, ordnel; —HTb hto-ji. bringe noget i sin rigtighed, bringe i orden; 

— ilTbcn gå i orden, ordnes. y n o t p e 6 ine a b h Ii o c t b a < brugelighed -en; ånvendelighed -en; gångbarhed -en; —bin 
brugelig; ånvendelig; gångbar, gasngs. 

ynoTpeÖHTb bruge2, benyttel, ån-vende2; — Bce yenjma opbyde ålle sine krafter; sastte himmel ogjord i 
bevasgelse (pa3r.); — bo 3jio misbruge2; — HacHJiHe bruge vold. 

ynoTpe6jiéH[|He c brug -en, benyttelse -n, ånvendelse -n; Haxo-uitTbca b —hh v re re i brug; bohth b — komme i 
brug; BbiHTH H3 —na gå af brug; cnocoö —na brugsanvisning -en, -er; ruin BHyTpeHHero —na til indvéndig 
brug. ynoTpeöJiaTb cm. yno rpefnrrb. ynoTpeöJiaTbca blive brugt, brii-ges. 

ynparslfa >k 1. pa3r. retferdighed -en; HcnåTb —bi s0ge sin ret; HaiiTH —y få sin ret; Ha Hero —bi HeT Ingenting 
kan holde ham i styr; 2. hct. råd -et; ropoucKan — ståds-pvrighed -en, magistråt -en. 

ynpaBHTbca pa3r. (c uéM-Ji.) blive frerdig (med), bringe i stand. 

ynpaBjiéHU,He c 1. (neHCTBiie) for-våltning -en, lédelse -n; styring -en (KopaöaéM h t. n.); håndtéring -en 
(MexaHH3MOM h t. n.); aoc A —na Tex. omstillingsbord -et, -e; pyuKa —na ae. rorpind -en, -e; 2. (yupeameHHe) 
forvåltning -en, -er, styring -en; bestyrelse -n, -r, afdeling -en, -er, departemént -et, -er; rjiiBHoe — 
centrålforvaltning -en, -er; 3. rpaM. rektiön -en; 4. (i a h p h >k h p o is a h m e) lédelse -n. 

ynpaBJiaTb 1. regérel, st A rel (cTpaHoil); forvaltel} förestå4; ad-ministrérél (y i ipe>Kij.eHiie\i); 2. (MexaHH3MOM h 
t. n.) håndtérel; styrel (pyjiéM); 3. (opKecTpoM) diri- 
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gérel; 4. rpaM. regérel; —eaklårel (sig). 

ynpaBJiaiomHH m bestyrer -en, -e, förständer -en, -e; forvalter -en, -e, pkonom -en, -er (HMeHHeM); — 
iipeuiipitHTiteM forretningsfprer -en, -e; — n\iéHiie\i godsforvalter -en, -e; — jroviovi husbestyrer -en, -e; 
vicevrert -en, -er. 

ynpajKHéHHe c pvelse -n, -r; ek-sersits -en (boch.). 
ynpaxmaTb 0vel; oppvel; —ea 0vel sig; eksercérel (boch.). 

ynpaaxiHeHiie c åfskaffelse -n, -r, inddragelse -n, -r, annulléring -en, -er; —HTb afskaffel; inddrage4, an-nullérel. 
ynpaaxiHaTb cm. ynpaaxiHu rb. ynpamHBaTb cm. ynpocHTb, ynpéK m bebrejdelse -n, -r, då-del -en; oöpymHTbca Ha 
Koro-ji. c —aMH rétte hårde bebréjdelser mod én. 

ynpeKaTb cm. ynpeKHyTb; He MHe ero — det til kommer ikke mig at dådle ham. 



yripeKHyxb bebrejdel, dådlel; — koto-ji. g0re nogen bebréjdelser. ynpoeHTb overtale2, nédbede4. ynpocTirrb 
forenkle 1, simplifi-cérel; -en blive énklere. 

ynponeme c befasstelse -n, styrkelse -n, stdrkning -en. 

ynpf)MMBaTb(cn) cm. ynpomiTb (-en). 

ynponnTb befestel; styrkel, sta-bilisérel; -en styrkes, stabili-séres. 

ynpOLHåTb(cfl) cm. ynpocräTb (-en). 

ynpomemie c förenkling -en, -er, simplificéring -en, -er. 

ynpyr||HH spaendstig, elastisk; fjédrende (o npynoiHe); —ocTb >k spasndkraft -en, spasnastighed -en, elasticitet - 
en, fjéderkraft -en. ynpnxKa >k (for)spand -et,=. ynpnacb >k sélctoj -et. ynpnviLfeu M pa3r. stivnakke -ti, -r; — 
iiTbcn modstrasbe4, vasre égen-sindig [trodsig], höide fast ved; —nua >k pa3r. stivna kk e -n, -r; — CTBo c 
egensind -e.t, trods -en;— 770 — 

yro 

stivsindethed -en; hårdnakkethed »en (HacToiriMBOCTb); —biii égen-sindig, trodsig, stivsindet, hird-nakket. 

ynpnTaTb skjule2; — b TiopbMy sastte i fengsel [i kachotten], ynpnTbiBaTb cm. ynpniaTb, ynycKaTb cm. 
ynycTHTb. ynycrLUixb I. (jjaTb ycKOJib3HyTb) slippe4, tåbe2, låde l0be; — néTjno låde en måske fålde; 2. 
(npo3eBaTb) fors0mme2, foipåssel, undlade4; — H3 Biiny tåbe af syne; — cnynaii torspmme léjligheden, låde 
léjlig-heden gå fra sig; sniibbe tjånsen (pji3r.); oh CBoero He ynycraT han förstår at hyppe sine kartofler ]pa3r.). 

ynyméHHe c forso mm cl se -n, -r, undladelse -n, -r. ynbipb M vampyr -en, -er. ypå 1. yiokju hum!; 2. cym. c hurrå 
-et, -er, léveråb -et, hurrår åb -et, =; orjiyniHTejibHoe — et rungende huiTå. 

ypaBHéHHec 1. (neMCTBue) udjruvning -en, ligestillelse -n; — b npa-Båx ligestillelse af réttigheder; 2. MaT. ligning 
-en, -er; — népBoii CTéneHH ligning af fOrstc grad; p em inb — l0se en ligning, ypaBHHBaTb I cm. ypaBHarb, 
ypaBHHBaTb II cm. ypoBmirb. ypaBHHBaxbca cm. ypaBHUTbcn, ypaBHOBécHTb åfbalancérel; —en åtbalancérel sig. 

ypaBHOBémeHHtlocTb >k ligcvrcgt -en; sindsro -en-, —biii ligcvrcgtig; jrevn, med rolig sindelag. 

yp a b h o b éxmi b ax b (c n) cm. yparmo-Becn rb(ca). 

ypaBHnTb jrevnstillel, g0re lige; — en blive lige. 

yparaH m orkån -en, -er, brånd-storm -en, -e; —Hbiii orkån-, or-kånagtig; —hmh oroHb trommeild -en. 
ypaH M xhm. urån -et. ypBaTb bortrive4, snåppel, råp-pel. 

yperyjmpoBaHHe c reguléring -en, ordning -en-, —aTb regulérel, ordnel, bringe i orden. 

ypé3aTb 1. åfkortel, bcskrcrc4, åfknappel; 2. (yMeHbimiTb, coKpaTHTb) formindskel, reducérel, nédskrcrcd; — 
nbH-Ji. npaBå indskrrcnkc éns réttigheder. ype30HHBaTb cm. ype30HHTb, ype30HHTb bringe til förnuft, ypé3biBaTb 
cm. ypé3aTb. ypHa >k iirne -n, -r; — tuin ÖKUi-jiexéHeä stémmeurne -n, -r, valgurne -n, -r. 

ypoB||eHb m 1. nivéau -et] — \iopu håvoverfladen inv, håvets spejl; Hatt —Hevi \iopn over håvet [- 
[håvoverfladen] ;-] {+[håv- overfladen];+} HH*e —Ha Mopa iinder håvoverfladen; 2. nepeH. nivéau -et, trin - 
(n)et; plan -et] KytibTypHbiH — kulturniveau -et] >KH3HeH-Hbiii — lévefod -en, lévestandard -en] Haxotifi rbca Ha 
tom ace —He ligge i såmme plan; — 3åpa6oTHoft rmåTbi lon nivéau -et, -er] 3. Tex. (npHÖop) libélle -n, -r, 
våteipas -set, -ser. 

ypoBHaTb jrevnel, glattel, ypott M 1. vånskabning -en, -er, misfost ier -eret, -re] 2. (HeKpacHBbtii nejioBeK) et 
grimt ménneske; b ceMbé He 6e3 —a noroB = enhvér familie har sit sorte får; der er brodne kar i alle lånde. 

ypon||HTb avlel, brcrc4. bringe3; —fii bca 1. (o ruiottax, 3jiaKax) trives; give [brere] frugter; nuié-HHita —iraacb b 
otom rotty kornet står smukt i år; 2. (o xe.xmseKe) slrcgtc I på; b Koro oh —ii.xca? hvem slregter han på? 



ypöjiJiHBLIpcTb x 1. misdannelse -n, vånartighed -en, vånskabthed -en] 2. (HexpacHBOCTb) héslighed -en, 
grimhed -en] styghed -en;' — bin 1. misdannet, vånskabt; 2. (HeKpacHBbiii) hasslig, grim, styg. 

y porto b ax b 1. (rre.xaxb HeKpacHBbiM) vånsirel; g0re grim; 2. (6e3o6pa3HTb, KajienHTb) skamférel, lémlrestel. 
ypottcTBO c cm. ypöttJiHBOCTb. yponcaö m h0st -en, afgr0de -n, avi -en; öoråTbift — en god h0st; Biinbi Ha — 
xopomHe det vérsler godt for h0sten; h0sten tegner gan— 771 — 

ycH 

ske god; CHHMaTb — afh0stel; indh0stel; —nocxb ac frugtbarhed -en; —hmh frugtbar, indbringende; — hmh ron 
et godt h0står, ypo>i<néHHbrii f0dt. ypo>i<éHeu m, yponcéHKa >k en indf0dt. 

ypoK M 1. time -n, -r, skoletime -n, -r, iindervisningstime -n, -r; 6 par b —u tåge timer, tåge iinder-visning; laése 
hos nogen; it,aBaTb —h give timer, undervise2; 2. (aanaHHe) opgave -n, -r, léktie -n, -r; crtenaxb —h laére [g0re] 
sine lékti-er; <> oto eMy — Ha öyriymee det vil vaére ham en laére for frémti-den, 

ypoH M tab -et, =; skåde -n, -r; noHecTH — lide tab; npiiMitHiixb — g0re skåde. 

ypoHHTb 1. tåbe2; låde fålde; 2. (ymöHTb) nédsastte3. 

yp6HHD,biH 1. (onpenenéHHbrH) be-stémt, fåstsat; b — Mac til den fåst-satte time; 2.: —an paöoxa akkordarbcjdc - 
t. ypqaHite c brummen -en. ypnaTb brummel; rumlel (b acenyrtKe). ypbiBaTb cm. ypBåTb. ypbiBKaMH med 
afbrydelser, i lé-dige 0jeblikke, ypiox M t0rrede abrikoser, ypariHHK M hct. låndpolitibe-tjent -en, -e. 

y c M 1. (y Me.xoBeKa) o vers k reg -get,=, mouståche -n,—; 2. (jkhb OTHoro) knurhår -et; 3. (HaceKOMoro) fpier -en, 
-e, fplehorn -et, =; 4. (pacxemni) slyngtråd -en, -e; rån-ke -n, -r; -(])- khtobmh — hvålbar-de -n, -r, fiskeben -et, 
—; hb — He nyxb låde som ingenting, ikke bryde sig om det. 

ycaniiTb 1. sastte3; placérel; låde nogen tåge plads; 2. (pacTeHHHMH, msexaMM) beplåntel; 3. (rycTO noKpbiTb) 
besaétte3 med. 

ycariböa >k gård -en, -e, hérrehus -et, -e; KpecTbHHCKan — bondegård -en, -e. yca>KHBaxb cm. ycaruixb. 
ycajKHBaTbcn cm. ycécTbcn. 

ycaTbm I. (o nenoBeKe) skaégget, med overskreg; 2. (o jkhbothom) kniirhåret. ycBaHBaTb cm. ycBOHTb. ycBoéH||Me 
c 1. (oB.xaneHiie) tilegnelse -n; — 3HåHHft kundskabstilegnelse -n, -r; cnocoÖHOCTb —un opfattelsesevne -n; 2. 
(naniH m t. n.) assimilation -en. 

ycBOHTb I. (3anoMHHTb) tilegnel sig, laére2; — ypoK laére en léktie; — npHBbiHKy g0re sig til våne; 2. (06 
opraHH3Me) assimilérel. 

ycBoneMOCTb x 1. tilegnelse -n; 2. (|nx3H0.x. assimilation -en. ycéHBaTb cm. ycénTb. ycépnlfiie c flid -en, iver -en, 
straébsomhed -en; BbiM3biBaTb — ivrel; —Hbrii flittig, ivrig, straéb-som; —CTBOBaTb ivrel, vaére ivrig; 
bestraébe2 sig (cTapaTbcn). 

ycécTbcn 1. saétte3 sig, tåge plads; 2. (npMHHTbcn, HanaTb) saétte3 sig; — 3a paöoxy srette sig til årbej-det. 

ycenéHHbiH MaT. afstumpet, ycénTb (be)str0l. ycuaéxb blive siddende; oh He Mor — Ha MécTe han kunne i kk e 
sidde roligt på stédet. 

ycHj.MHB!|o flittig, udholdende; stådig; —ocTb >k udholdenhed -en, stådighed -en; —brit flittig, védhol-dende, 
stådig. 

ycHK M 1. (y HaceKOMoro) fp i er -en, -e, fplehorn -et,=; 2. (y pbiö) skaégtråd -en, -e; bårde -n, -r (y khtob); 3. 

6ot. slyngtråd -en, -e, rånke -n, -r; 4. mh. lille övers k reg. 

ycHJiéHHe c forstaérkning -en; skaéipelse -n (oöoc rpeHiie). 

ycHJieHHU,biH: —oe nnråHne kråf-tig kost; —bie npocböbi indtixengende bpn. 

ycitiiHBaTb(cn) cm. yciiJiHTb(cn). yciiJiLlHe c I. ånstrengelse -n, -r, kråftopbud -et, = .kråftanspamdclsc -n, -r; 



cflénaTb — g0re en kråft-anstrcngclsc; oöluhmh —hhmh med forénede kraéfter; npmioacHTb Bce —na g0re sit 
bédste; 2. Tex., (J)H3. kraft -en, pi krafter; TarnoBoe — traék kr aft -en; —HTejib m Tex. 
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forstanker -en, -e; —HTenb 3ByKa lydforstasrker -en, -e. 

ycHJMTb forstasrkel, for0gel; skreipel (oöoc rpmb); — BHHMamie skreipe opmanksomheden; —en forstrerkes, 
foipges; tilspidses (oöoc rpirrbca). 

ycKaKaTb 1. (npbDKxaMH) springe4 bort; 2. (BepxoM) tåge afstéd i galop, sprange afstéd. ycKOJib3aTb cm. 
ycKOJib3HyTb. ycKOJib3HD,yTb glippel; undslippe4; smuttel, slippe4 bort [vrek]; 

— ot nero-Ji. lpbe fra noget; sto 

— yjio ot Moero BHHMåHHH jeg har överset det. 
ycKopemie c fremskyndelse -n, frémskynden -en. 

ycKopLfeHHbrii frémskyndt, for-céret; forkortet (o epoxe); —inb fremskynde2, forcérel, påskynde2, accelererel; 
—HTb mar gå4 til; —HTb xon k0re2 til, sastte fårten op; —HTb hto-ji. sastte fart i noget; —HTb paöoxy få fart i 
tingene (pa3r.); —HTbca blive acceleréret; komme tidligere (o coöbrraax). ycKopaTb(ca) cm. ycKf)piri b(ca). 
ycaaBjiHBaTbca cm. ycjioBHTbca, ycnamri b forspdc I , glasdel, ycnaxmaTb cm. yexarurrb. ycaaTb sénde2 bort. 
ycneaHTb cm. cneaiiTb 1. ycnÖBlfire c 1. betingelse -n, -r, vil kår -et,=, kondition -en, -er; npii — hh, hto på den 
betingelse at; CTåBHTb cboh — na stille sine betingelser; HenpeMéHHoe — sine qua non; 2. mh. 

(oöcToaTejibCTBa) forhold pi, betingelser pi, omstrendigheder pi; —na >kh3hh léve-forhold pi; 
léveomstrendigheder pi; —na TpyÄå årbejdsforhold pi; 3. (aoroBop) kontråkt -en, -er, over-énskomst -en, -er; 
klausul -en, -er (kuk nyHKT aoroBopa); no —nio éfter kontråkt. 

ycaoBHTbca åftale2, komme overéns; — o BCTpéne åftale et m0de. ycaoBjiHBaTbca cm. ycjioBMTbca. ycjiÖBHUp 
betingelsesvis; —oen b >k 1. betingethed -en, formalitét -en, -er, formsag -en; 2. (oöme- 

npHHaTbin riopaaoK) spmmclighcd -en, konveniéns -en; —bin (c ycjioBneM) betingende, betinget; åftalt; —bin 
npnroBop rop. betinget dom; —bin pe(f);iéKC betinget refléks; 2. (npnHnTbin) konventionél; —bin åjtpec den 
aftalte adrésse; 3. (oTHOCMTejibHbin) relativ; 4. rpaM.: —oe HaKJioHéHne konditionålis -en (-et). 

ycjiojKHerrne c forvikling -en, -er, komplikation -en, -er; — éHHbin komplicéret, indviklet; —HTb forviklel, 
komplicérel; g0re mére indviklet; —HTbca blive forviklet [komplicéret]. 

ycjioamaTbca) cm. yc.TO>i<Hiri b (-ea). 

ycnyrkla >k 1. tjéneste -n, -r; OKH3biBaTb KOMy-Ji. —y g0re [vise] nögen en tjéneste; — 3a —y den éne tjéneste er 
den ånden vand; na ox åa — en dårlig tjéneste, bjprnetjeneste -n; npeanoxKifrb KOMy-ji. cboh —h tilbyde én sine 
tjénester; 2. mh. (obcnyxaniaHire) be-tjéning -en, opvaitning -en; KOM-MyHåabHbie— h kommunålvresen -et. 
ycayxHBaTb cm. ycayacHTb. ycjiyadiTb g0re I vise] nogen en tjéneste [vénlighed]. 

ycjiyaaiHB||ocTb >k tjénstvillig-hed -en, forekommenhed -en, tjénstiver -en; —mh tjénstvillig, forekommende, 
forbindtlig, tjénst-ivrig. 

ycabixaTb cm. ycabimaTb. ycjibim||aTb h0re2; — >ito-;i. erfå-rel, få at h0re; KaK TOJibKO oh —an... så såre han 
hprte... ycMaTpHBaTb cm. ycMOTpéTb. ycMexaTbca cm. ycMexHyTbca, ycMexHyTbca trre kk e på smilebåndet, grinel. 

ycMémKa >k smil -et, =, grin -et, — ; H3BHTejibHaa — et spottende grin. 

ycMHpUéHHe c 1. (yKpoinemie) tasmning -en; 2. (nonaBneHiie) iinder-trykkelse -n, betvingelse -n; —HTb 

1. (yKpoTHTb) tremmel, beroligel; 

2. (o MaTeace) undertrykke I, betvinge4.yeM 



y c mm p ht b cm. ycviMpirib. ycMOTpéH||ne c forgodtbefindende -/, sk0n -net, beddmmelse -n; no -mo éfter sk0n; 
jjeMCTHonaTb no coöcTBeHHOMy —mo handle éfter éget sk0n; cfléjiaTb mto-.t no CBoeMy —mo g0re noget af égen 
myndighed; npenoc i aB.THfo oro Ha TBoé 

— jeg vil överläde det til dit éget sk0n; Ha Bårne — éfter Déres sk0n, det står Dem frit. 

ycMOTpéTb 1. (jycTaHOBHTb) maér-kel, se4; — o 6 ii ny f0ie sig fornasrmet; 2. (yc.Te.miTb) påssel på; 3a BceM He 
ycMOTpnmb man kan ikke påsse på alt. 

ycHyTb 1. fålde i s0vn; 2. (o pbiöe) dpi; <> — BémrbiM chom sove den évige spvn. 

ycoBepméHCTBOBklaHHe c fuldkommengprelse -n; —aTb fuldkonmieng0re3; fuldstaéndigg0re3, for-bédrel; — 
ai bCH fuldkonmieng0re3 sig, forbédres. 

ycoMHHTbcn betvivlel, dråge i tvivl. 

yconmmi 1. npmi. åfdpd; 2. cym. m den åfdpde. ycoxHyTb hénsvinde4, héntprre 1. ycneBaeMocxb ac frémgang - 
en. ycneBaTb 1. cm. ycnéTb; 2. (nocTMrarb ycnexa) gpre frémskridt; komme godt med. 

ycnéTb håve tid, håve god tid; eMy He — Ha noem han kan i kk e nå toget; Bbi BnojiHé Momeie — De kan mågelig 
nå det; De har tid nok; —en: ycnéeTcn! pa3r. der er tid nok!, det har tid! 

ycnéx M 1. frémgang -en, succés -sen, -ser, lykke -n; acenåio —a! lykke til!; nénaTb —n gpre frémskridt; 2. 
(oöinee npn3HaHne) succés -sen, -ser, bifald et; resultåt -et, -er; frémgang -en; rpoMåÄHbift 

— kaémpesucces -sen; r o.t o js o i< p y - >k ii t e .t b h b i ii — stormende lykke {succés]; HMéTb — håve succés, vinde 
bifald; gpre lykke; no.TbTorsaTbCH öo.Tbnjiivi —om håve stormende succés; vaére méget ombejlet (o xemitmie); 
ttéjio yBeHnånocb —om sågen kronedes med held; rono- 

BOKpyxéHHe ot —ob 0r af resultå-terne; c TeM >i<e —om lige så godt, med det såmme udfald; c —om med succés. 

ycnéuiHbiH héldig, véllykket. ycnoKaHBaTb cm. ycnoKOMTb; —en cm. ycnoKomrbcn; He —en Ha no-CTHrayTOM = 
i kk e hvile på sine laurbaer. 

ycnoKaHBaiomklHH beroligende; betryggende; —ee cpencnso Mett. lind-ringsmidjdel -let, -ler. 
ycnoKokléHHe c 1. (xreiic r fiiie) beroligelse -n; 2. (cocTonHne) ro -en; 

— HTejibHbiH beroligende, ycnoKOMTb beroligel; stillel, lindrel (öojib); —en fålde til ro, slå sig til ro; kcggc3 sig 
(oMope h t. n.); lindres (o 6 ojih). 

ycTa mh. noaT, laéber pl, mund -en, -e; -O- sto y Bcex Ha —x det er på alles laéber, det er i alles munde; H3 ycT b 

— fra mund til mund. 

ycTaB m statut -ten, -ter, regle-mént -et, -er; no —y statutmasssig; 

— nåpTHH partiets love; — Ko m m y - h hcth necKO ii rblpTiut CoBéTCKoro Coio3a love for Sovjétuniönens 
Kommunistiske Parti; — oprami-3åuHH organisatiönsstatut -ten, -ter. 

ycTaBaTb cm. yojiKib. ycTaBHTb 1. besaétte3, placérel, stillel; 2. (rna3a) stirrel, faéste blikket; -en 1. få plads, 
låde sig anbringe; 2. pa3r. stirrel, glol, se stift på; Ha mo Tbi ycTaBHjicn? hvad glor du éfter? ycTaBJinTb cm. 
ycréBHTb 1. ycTajiklocTb >k traéthed -en, måt-hed -en, mpdighed -en; —brit träet, mpdig, udmattet; CMepTénbHO — 
biii dpdtrast; —biil röjioc en mat stém-me; y Bac —biii bmu De ser trret ud. 

ycTTulfb >k: 6e3 —h pa3r. utraét-telig; oHå He 3HåeT —h hun er utraéttelig, hun under sig hvérken rast éller ro. 
ycTaHaBJiHBaTb(cn) cm. ycTaHO-BiiTb(cn). 

ycTaHOBlpHTb 1. (noMecTMTb) installérel, montérel; — Bpng opstilleyct 



i raeKKe; 2. (Hajiajnrrb) etablérel, oprettel; — CBfl3b oprette förbindelse; — nopnnoK oprette orden; — 
OTHoméHHn få kontåkt med, te de i förbindelse med; 3. (onpenejiHTb) fastslå4; fåstsastte3 (iieHy, BpeMfl u t. n.); 
— jinnHOCTb identificérel; —ifi bcn 1. (o rrorone) blive stådig; norojja —öjiacb der indtrådte godt vejr, véjret har 
stabiliséret sig; 2. (o B3rjnmax h t. n.) dånnel sig; —iwocb npå-BHJio det er blévet til régel. 

ycTaHÖBKkla x 1. Tex. (nencTBiie) montéring -en, -er, 2. Tex. (ycTponcTBo) installation -en, -er, indretning -en, - 
er; nåMnoBan — paji. låmpeapparåt -et, -er; xonojtHJibHaa — fryseanlasg -get, =; cise-rorsan — lysinstallation -en, 
-er, 3. (pejib, opitemaumT) indstilling -en; formål -et; HMéTb — y Ha vasre indstillet på, sigtel hen; 4. (intpeKTMBa) 
rétningslinje -n, -r. 

ycTaHOBJieHHe c 1. (neitcTBite) opstilling -en, fåstsasttelse -n; 2. nepeH. fåstsasttelse -ji; — BjiåcTH oprettelse af et 
regime; — rpamiitbi graénseregulering -en, -er, 3. (KOHCTarapoBaHHe) konstatéring -en. ycTapeBaTb cm. 
ycTapéTb. ycrapellnbiH foraéldet, gåmmel-dags; gået af brug, umodern (Bbimejuinnt H3 Mottbi); —Tb forasldes; gå 
af brug (o cnoBe, BbipaxeHHH h t. n.); blive gåmmeldags [-[umodern]-] [+[umo- dern]+] (o B3rjiflnax h t. n.). 
ycTaTb blive tet. ycTimaxb cm. ycTJiaTb, ycTJiaTb daékkel, bedaékkel; — KaMHflMH sténsastte3; — kobpom 
laégge tasppe på. 

ycTH||o mundtlig; —biii mundtlig; —oe cooöméHite en mundtlig méd-delelse. 

ycTOH mh. griindvold -en, grimd-sastninger pl; HpåecTBeHHbie — de morålske principper [-[grundsretnin-ger |.-1 
[+[grunds£etnin- ger].+ ] , 

ycTÖii I m Tex. (MOCTa) bropille -n, -r. 

ycToii II m pa3r. (cjihbkh) flpdc -n. 

ycTOHHHBOCTb x stabilitét -en, fåsthed -en; holdbarhed -en; —brii stabil, fast, holdbai" vrerdifast (o Kypce 
BajiioTbi m t. n.); —an riorona beständig [stådig] vejr; —oe paBHOBécne stådig [konstånt] ligevasgt. 

ycTomb 1. (Ha Horax) holde sig i ligevasgten (coxpaHHTb paBHOBecMe); 2. (nporaB coöjia3Ha h t. n.) holde stand, 
modstå4; — népen HCKyméHHeM modstå en fristelse. 

ycTOHTbcn klåres (o BHHe h t. n.); sastte flpde (o mojiokc). 

ycTpaiiBaTb(cn) cm. ycTpoMTb (-en). 

ycTpaHeHHe c fjérnelse -n, bortskaffelse -ji; elimination -en; —irrb fjérnel, bortskaffel, eliminérel; ållijrclpc4 
(HenocTaTKH); bringe ud af vérden (yHiuiTO^KiiTb); rioBpe->KjiéHiie 6buio öbtc rpo eHÖ skåden blev hurtigt oprettet; 
—ht. b npennTCTBHn rydde hindringer af véjen; HeÄOCTåTKH yttajiocb —iiTb det lykkedes at bpde på 
månglerne; — iiTbcn (ot nen) traékke sig til-båge. 

y CT paH fl Tb(Cfl) CM. yCTpaHHTb(Cfl). 

ycTpamaTb(cfl) cm. yc rpamiiTb (-en). 

ycipauiifrb åfskirckkc 1, forskraék-kel, skraémmc I»-; —en blive åf-skirckkct [forskraékkctl, blive skrasmt. 

ycTpeMklHTb (BHHMaHHe, B3rjifln) réttel, hénlede2; — B3TJifltt Ha hto-ji. faéste sine 0jne på noget; —HTbcn 
styrtel, stormel (mod); Hapon —hji-ca Ty na folk strpmmcdc derhén; —.TéHiie c 1. (>Ke;iaHiie, HaMepeHHe) 
bestraébelse -n, -r, higen -en; 2. (nopbiB) frémstyrten -en. 

ycTpeMJiflTb(cfl) cm. ycTpeMMTb (-en). 

ycTpnLlita >k psters -en, =; —mm 0sters-; —HHafl öaHKa 0stersbanke -ji, -r. 
ycTpoMTejib m organisåtor -en, -er; arrang0r -en, -er; — npå3flHH-Ka féstaiTang0r -en, -er. 
yoipölfmb 1. (oprafflöOBaTb) for-ånstaltel, arrangérel, organisérel;ycT 



oprettel (corjiarb)-, 2. (npHBecTK b nopmtoK) ordnel, indrettel, réglel; 

— cboh jre.xa ordne sine sager, beskikke sit hus (pa3r.)', 3. (noMecTMTb, onpettejiMTb) anbringe3, placérel; — 
öojibHoro b 6 ojibHH-pv indlasgge en syg på hospitå-let; 4. 6e3Ji. (noiiomai) påssel; sto Meira —ht det påsser mig 
godt; <> — cuéHy låve scéner; —iri bca I. indrettel sig, nédsastte3 sig; 

— HTbcn Ha paöoxy finde arbcjde, få en stilling; oh xopomo —HJicn han er godt indlogéret (b KBaprnpe h t. n.); 
han har fået en god stilling (Ha paöoxe); 2. (HajiattHTbcn) ordnel sig, give4 sig; Bcé —htch det ordner sig nok 
åltsammen. 

ycTpÖHCTBhlo c 1. (aencTisiie) arran-gemént -et\ organiséring -en; oh 3aHHT —om cbohx ae;i han er optaget med 
at ordne sine ting; 2. (oöopyaoBaHiie) ånlasg -get, ånordning -en, -er, installation -en, -er, indretning -en, -er; 
ocBeTMTejibHoe — bel ysningsanlasg -get,=; 3. (ycTaHOBJieHHbiH nopaaoK, expon) systém -et, opbygning -en; 
roeyaåpcTBCH-Hoe — ståtsopbygning -en, ståts-vassen -et; 4. (MexamoM) mekanisme -n. 

ycTyn m åfsats -en, -er, trindel ing -en, -er; pacnonoxeHHbiH —umh teråsseformet, trindelt. 

ycTynaTb cm. ycTymiTb. 

ycTyn II HTb 1. (oTKaaaxbcn ot nero-Ji.) afstå4, overlade4; åftras-de3; — népBeHCTBO åftrasde foixangen; — 

MécTO vige sin plads; — KOMy-Ji. låde én få sin vilje; 2. (crnie h t. n.) give4 op, bpjel sig; — cö-Jie hl ikk e linder 
for overmagten; 

— nbHM-ji. TpéöoBaHHHM give éfter ens krav; 3. (b néM-ji.) stå4 tilbåge; oh HHKOMy He ycTynHT b stom 
OTH oméHHH han står ikke tilbåge for nogen som helst i den hénseende; 4. (cHH3HTb neriy) slå4 af (på prisen); 5. 
(ripoaai b) åfstå4; oh — ira MHe KHÖry 3a 5 pyöJiéH han afstod mig bogen for fem rubler; <> — rmjibMy 
népBeHCTBa åfstå séjrens palmer. 

ycxyrn<||a>K 1. indrpmmelse -n, r, åfståelse -n, koncession -en, er; B3aHMHbie —h génsidig indrpmmelse 
[impdekommenhed]; iijjth Ha —h g pre indrpmmelser, give éfter; 

2. (b ueHe) åfslag -et, rabåt -ten; 

3. (nero-ji.) åfståelse -n, -r. ycTynmiBlfocxb >k éftergivenhed 

-eti, medgprlighed -en; —bin éfter-givende, medgprlig, ycxbiaiiTbcn skåmmel sig. ycTbe c 1. (oTBepcTMe) gab - 
et,—, åbning -en, -er; 2. (peioi) munding -en, -er, flodmunding -en, -er, åmunding -en, -er. 

ycyryÖHTb skreipel (oöoc rprri b); forvaérrel (yxyamrrrb), fordoblel; —en forvrerres (yxyamriTbcn); blive 
fordoblet. 

ycyryöjiéH ne c skasrpelse -n (oöoc rpeHiie); forvrcrrclsc -n (yxyamemie); fordobling -en, -er. 
ycyry6jiHTb(cn) cm. ycyryÖHTb (-en). 

ycymKa >k svind ved tprring, ycbuiaTb cm. y A åTb. ycbiHOBllHTb adoptérel, tåge i barns sted; — peöéHKa adoptére 
[tåge] et barn; —nen ne c adopté-ring -en, adoption -en; — JiéHHbiH adoptéret. ycbiHOBJinTb cm. ycbiHOBHTb. 
ycbmaTb bestrpl, overpsel, ycbmaTb cm. ycbinaTb. ycbinllHTejibHbiH spvndyssende; —iixb inddyssel, dysse i 
spvn; bedpvel, kloroformérel (HapK030M); — irrb Koro-Ji. dysse én i spvn. 

ycbinjiéHHe c dps -en; bedpvelse -n, kloroforméring -en (HapK030M). ycbinjrnTb cm. ycbinHTb. ycbixaTb cm. 
ycoxHyTb, yTaHBaTb cm. yiaiiTb. yiaiiTb 1. (cKpbiTb) dplge3, fordplge3, hémmeligholde4; fortiel»4 (yMOJinaTb o 
néM-Ji.); 2. (npHCBOMTb) stikke til sig. 

yTaHK||a >k dplgsmål -et, for-dplgelse -n, hémmeligholdelse -n; 6e3 —h (otkpobchho) åbenhjertig, åbenlys, 
yTanTbiBaTb cm. yTonTåTb. yTacKHBaTb cm. ytamnxb.yKa 



yxantHXb pa3r. 1. brere4 bort, slrebe2 bort; 2. (.yKpacxb) stjrelc4. fratage4. 

yTBapb >k husgeråd -et] ,aoivmm-Hn'n — bohave -/; KyxoHHan — kdkkenudstyr -et. yxBepaMxejibHbiH 
bekrasftende, yxBepnirrb 1. (c aHKitnoHHp o b aTb) bekrrefte I, approbérel, sanktioné-rel; godkende2 (npoeKT, 
paöoxy); 

— 3aKOHHbiM nopmtKOM lovfestel; 2. (yKpenHTb) bestyrkel, bekrrefte I; 

— bo MHéHHH bekrrefte éns méning; —en 1. (ocHOBaxbcn) fåtte fod, slå rpdder; få fodfasste; 2. (bo mhchhh) vasre 
overtydet. 

yxBepxaaxb 1. cm. yxBepttöxb; 2. (BbicKa3biBaTb MHeHHe) påstå4, slå4 fast, hasvdel, fors i k re I; oh— aeT, hto oh 
H eBHHeH han påstår, at han er uskyldig; —axbcn cm. yxBeprtMXbcn. 

yTBep>K3.eHiie c 1. påstand -en, hrevdelse -n] 2. (onoftpemie) sanktion -en, approbation -en, godkendelse -n\ 
ratifikation -en, -er (jjoroBopa); 3. (yKperuieHHe) befrestning -en, konsolidéring -en. yxeKaTb cm. yxénb. yxéHOK m 
relling -en, -er] a hkhh 

— (H3 CKa3KH ÄH^epceHa) den grimme relling. 

yxenjrHXb gére varm; gére beboelig for vintertid, yxeminxb cm. yxerumxb, yxepéxb åftprrel; térrc I [-(ocyniHXb)]-] 
]+(ocy- mHXb)]+] — hoc tpixe nresen; — KOMy-Ji. hoc pa3r. naixe én; —en aftpixel sig, tpixel sig; —en nono- 
xéHpeM åftpixe sig i et håndklredc, tpixe sig med et håndklredc, yxepnéxb dyl sig, holde4 sig fra. yxepnxb tåbe2, 
mistel; —en gå tabt, blive mistet. 

yxéc M klippe -n, -r, klint -en, -er] —Hcxbiil klippefuld. 

yxéxa x (paaocxb) glrede -n, fryd -en] trpst -en (yxemeHHe). 

yxénKax 1. (xhjikocxm) lrekågc -n, -r] 2. ok. flugt -en. 

yxénb flyde4 bort, strpmmc I ud; <> MHoro Boxibt yxeKJio der er lpbet méget vand i stranden, 
yxo 

yxemaxb cm. yxéimixb; — Koro-Ji. trpste én; —en cm. yxéimixbcn. 

yxeméH||Me c trpst -en, fortrpstning -en, -er] glrede -n (pruroexb) | A å-6oe — en fattig trpst; HeMXb —nn spge tr0st. 

yi emifre.ib m tr0ster -en, -e] — Hbiii tr0stende, opmuntrende; oxo —ho det er opmuntrende. 

yxémHXb tr0stel, fortr0stel; —en trpstc I sig, loi trpstc I sig; oh öbicxpo yxeimmcn han tr0stede sig huitigt, 
yxHJiMxapHbiil uti 1 itrer. yxHJibCbipbé ebriigbart åffaldsstof. yxHpaxb(cn) cm. yxepéxb(cn). yxnxaxb cm. yxnxHyxb, 
yxMxHyxb oph0re2, holde4 op (o myMe)] sågtnel af (o rpo3e, 6ype m x. n.)] Iregge3 sig, stilnel af (o Bexpe)] 
aftage4, tåbe2 sig (o 6 ojih). 

yxHXOMiipHBaxb(cn) cm. yxHxo-MHpMXb(cn). 

yxHXOMÉpMXb pa3r. stillel, beroligel; —en pa3r. blive rolig; l0be hornene af sig (ocxeneHHXbcn). 
yxKa I x and -en, pi render] npHMåHHan — lokkeiand -anden, -render. 
yxKa II x pa3r. (jioxhmh cnyx) and -en, pi ren der] ra3éxHan — avisand -en. 

yxKHyxb stikke4, begråvel; — hoc b KHriry stikke n resen i bogen, v re re fuldstrendig optaget af en bog; —en 1. 
(HaxKHyxbcn) réndel på; 2.: —en tojioboh b nojryujKy stikke hovedet i piiden. yxKOHOc m 30oji. nrebdyr -et,—. 
yxnérapbMMop. klyverbom -men, -xe. 

yxoK m xeKcx, spolegarn -et. yxo.xlféHiie c slukning 'C ti [x o. x ~ ribi) | lindring -en (6 ojih)] —HXb slukkel, 
lreskc I (xaxay)] lindrel, diilmel (6onb). 

yxojicxiixb fortykkel; —en blive tykkere. yxojimaxb(cn) cm. yxojicxiixb(cn) yxojiméHHe c fortykkelse -n, -r\ 
öphovnelse -n, -r (onyxonb). yxojinxb cm. yio.xiixb. 
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yTOMHTejibH||o traettende; —aonro cnymaTb sto det er i lasngden trattende at h0re på; —mh traettende, 
Anstrengende. 

yTOMHTb tratte 1, gpre traet; kédel (HanoecTb)', —en blive traet. 
yTOMJiéHMe c traethed -en, måt-hed -en. 

yTOMJiéHHbiH traet, m0dig, iidmat-tet; forvåget (öeccoHHoii Houbio). 

yTOMJineMOCTb >k udmattethed -en; y Hero öbic rpan — han udmattes méget hurtigt. yTOMJinTb(cn) cm. yTOMHTb 
(en), yTOHyTb driiknel; synkel; gå til bunds. 

yTOHnéHHldocTb jk overforfinelse -n, raffinemént -et; forfinelse -n; —bin overforfinet, raffinéret; —oe 
yttoBonbCTBHe en raffinéret ny delse. yTona||Tb 1. yTOHyTb; 2. nepeH.: 

— b pocKonm svaelge i luksus; — b kpobh drukne i blod; — b 3éne-HH drukne i grpnt; —to mit ii cym. m en 
driiknefaerdig mand. 

y7onLfH3\i m utopisme -n; —hct m utopist -en, -er. 
yroniiTb drukne 1; —en driiknel sig. 

yTonMnecKHH utopisk, uopnåelig. yro rum >k utopi -en, -er. yrameHHMK m en driiknet mand; stråndvasker -en, -e. 
yTomaTb tråmpe I ned, nédtradc3. yTOUHiléHHe c specificéring -en; BHecTii —éHHn pracisérc npjere; 

— HTb specificérel, praecisérel; —HTb cuéT specificére en régning; —ii rbcn prreciséres, specificéres. 

yTom-niTbicn) cm. yTonHHTb(cn). yTpaHBaTb cm. yTpoHTb, yTpaviöorsai b ståmpe fast; — 3éM-jno ståmpe jorden til. 
y i paviöoBbmarbC!-!. yTpaMÖOBåTb. yTpaT||a >k tab -et,=; noHecrä i n>Kényio—y lide et stor tab;— 
p a 6 o t o c n o c o 6 h o c t m iidygtiggprelse -n, vånfprhed -en. 

yTpaTMTb tåbe2, mistel; —en gå tabt. 

yTpanHBaTb(cn)cM. yTpåTHTb(cfl). yTpeHH||HH morgen-; —nn 3apn gry -et. morgenrpde -n. 
yTpeHHHK I m (cneKTaioib) matiné -'en, -'er. 
yTpeHHHK II M (yTpeHHHH Mopo3) nåttefrost -en. 

yipiipLfoBaTb outrérc I, chargerel, overdrive4; —6 b Ka >k overdrivelse -n. 

yipLfo c morgen -en, -er, formiddag -en, -e; ttoöpoe —! god morgen!; c —å no Béuepa fra morgen til åften; 
HacTynaeT — det dtcmrcr. morgenen gryr; no —åM om morgenen, i morgentiden; non — ved morgen, ved 
dåggry; b ceMb Mac o b — å klokken syv om morgenen; Ha cnényioinee — den neéste morgen; b ojiho 
npeKpåcHoe — en skpnne morgen; — Bénepa \iynpe-Hée noroB. = morgenstund har guld i mund; kommer tid, 
kommer råd, det skal der fprst soves på. 

yTp66II,a >k rnåve -n, -r; moderskpd -et (npeBO MaTepn); —hmh: — Hbrii ruion f 0tus -et, föst jer -eret, -re. 
yTpoMTb trédoblel; —en blive trédobbclt. 

yTpoM Häpen, om morgenen, om formiddagen; påHo — tidligt om morgenen; ceroxinn — i morges; i 
formiddags; Bnépa —om i går morges; i går formiddags. 

yTpynotaTb besvara I, uléjligel; —en gpre sig iimage, uléjligel sig. yi pncarb cm. yTpncTH. yTpncaTbcn cm. 
yTpncTHCb. yTpncTH pa3r. (ynannTb) ordnel, bringe i orden; —cb pa3r. (ynanirrbcn) gå i orden. 

yTJtor m strygcjcrn -et,—, glåt-tejern -et, =, préssejern -et, =; aneKTpHuecKHii — eléktrisk strygejern. 



yTK)>Kliirrb stryge4, préssel; —Ka >k (neircTBite) présning -en. yxa >k fiskesuppe -n. yxa6 m hul -let, -ler, fordybni 
ng -en, -er (i kprevej). 

yxaacép M kurmager -en, -e, frier -en, -e. 

yxaxKHBaHne c 1. ( 3 a öojibHbiM, peöéHKOM) pléje -n, påsning -en; 2. ( 3 a xreHrmiHOH) kurmageri -et, fl ir t -en.yxa 
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yxa>KHBaTb 1. (iipnc\ia'ipiii!aTb, Hanp. 3a peöéHKOM) pléjel, passel; 

— 3 a öojibHbiM passe en syg; — 3a neM-ji. krele for noget; — 3a KeM-Ji. hygge for [om] én; varte én op; 

— 3a pBeTaMH opelske blomster; 2 . (3a xremiritHOH) gpre kur til, gpre sin opvartning. 

yxapcKHH fandenivoldsk, yxapb M flot fyr, pokkers karl. yxaTb cm. yxHyTb, yxBaraTb 1. gribe4, tåge fat i; 2. 
nepeH. begribe4, forstå4; —en ( 3 a uto-jt.) gribe4 (efter noget), gribe fat (i noget); —en 3a npe.u.;io->KéHMe gribe et 
forslag. 

yxBaTK||a >k pa3r. greb -et,=-, —h manérer pi (MaHepbi). yxirrpinbcn pa3r. finde4 på. yxirrprrrbcx cm. 
yxHTpriTben. yxumpeHiie c finésser pi, under-fundighed -en, kiinstgreb -et (ynoBKa). 

yxnonaTb pa3r. 1. (yfntTb) drrebc2; 2. (HCTparaTb) forpdel, bortpdslel; — Bcé cocroxHire forpde sin formue; — 
ispexm pdsle med tiden, yxnonbiBaTb cm. yxxörrarb. yxMbuibHyTbcn smiskel, yxMbuinTbcn cm. yxMbuibHyTbcn, 
yxHyTb pa3r. 1. (H3ttaTb r poMKnii KpiiK) hvinel; 2. (HCTparaTb) bortpdslel. 

yx||o c 0re -t, -r (-n); BHyTpeHHee — det indre 0re; cpeturee 

— méllem0re -t; BocnajiéHHe —a prebetasndelse -n, -r; iuenTåTb KOMy-ji. Hå — hviske én noget i 0ret; 
nonyuHTb no —y få på 0ret; TacKåTb Koro-Ji. 3å ymn traskke én i 0ret; y Meira ymn roprrr jeg bliver hed om 
0rerne; öbi i b rjiyxnM Ha oa.HO — vrere d0v på det éne 0re; Tyroft Hå — tunghpr; 3aTKHyTb ymn höide sig for 
0rerne; y \ieHn 3 bchht b ymax det ringer [summer] for mine 0ren; <> nponycraTb mhmo yméö vénde det d0ve 
0re til; HaBoc rpiiTb ymn spidse 0rer; ripo>Ky>K>KåTb KOMy-ji. Bce ymn tiide én 0rerne fulde (med); b oxiho — 
Bomno, b npyroe Bbimno 

låde noget gå ind ad det éne 0re og ud ad det åndet; oh h —om He Beué r — han låder, som om han ikke hprer; 
öbiTb BjnoöjiéHHbiM n6 ymn vrere forélsket til op over bégge 0rer; oh n6 ymn b yionry han er i greld til op over 
bégge 0rer; y ctch ecTb ymn vséggene har 0rer; Tenépb HyscHO ncpxcåi b — boctpo nu må vi höide 0rerne stive. 

yxoBépTKa >k 300JI. prentvist -en% -er. 

yxoyi. I M bortgång -en, opbrud -(d)et; tilbågetrreden -en (co cjiyxöbi h t. n.)\ — b OTCTåBKy frå-trredelse -n, - 
r. 

yxoa II m (y x a >k 11 b a h n e. 3a6oTbi) pléje -n, pasning -en\ — 3a ckotom r0gt -en-, 3ttecb xopomHH — 3a öojibHbiM 
patiénten får her en god pléje. 

yxojtMTb 1. cm. yHTH; 2. (npocrapaTbcn) stirckkc3 sig til. yxyjtHTTb(cn) cm. yxyamHTb(cn). yxyaméHHe c 
forvasrrelse -n; — KanecTBa forringelse -n; — OTHomé-HHH tilspidsningen af forholdene. 

yxyjrmrri b forvreiTel; — MuecTBO fomngel; —en forvreiTes, gå4 til-båge; blive vaérrc; ero BjjopoBbe 
yxyjmniJiocb det går tilbåge med hans hélbred; hans hélbred har forvasrret sig. 

yneneH i b slippe iiskadt fra en ulykke; blive i live (oc i a i bcn b xhbhx)-, xiom —ji npM noxåpe huset var uskadt 
éfter ildebranden. 

yueirmbcn klåmrcxsig (til noget); hagel sig fast (ved noget). 

ynacTBOBaTb 1. (npMHHMaTb ynacTMe) déltage4, virke I [v re re] med; — b uéM-Ji. tåge del i noget; stå fådder til 
noget (pa3r.)-, oh — an b stom han var med til det; — b ro.rpcoBåHHH déltage i åfstem-ningen; — b 



cneKTåK.ne déltage [optrasde] i détte skuespil; 2. (HMeTb nonio) håve del i, vasre pait i sågen. 

y4åcT|jHe c 1. (coBMecTHaa neaTenbHOCTb) déltagelse -n, méd-virkning -en-, — b nonnxiruecKOM >kh3hh 
déltagelse i det politiskeyna A 
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liv; xoTHTe npimaxb b 3tom —? vil De tåge del?, vil De vaére med?; He npHHHMåTb —na b néM-n. i kk e délta¬ 
ge i noget; staénge sig ude; npmsnéub k —nio b uéM-n. få [opfordre] én til at déltagei nöget; npii — hh under 
déltagelse af; 2. (couyBCTBHe) déltagelse -n, médfplelse -ri; eé ttpy3ba npitaa-nH b Heil öojibinoe — héndes 
vénner viste hénde stor déltagelse. ynacTMTbca föregå [ske] oftere, ynacTJiHBbiH médfplelig. ynacTHHK M déltager 
-en, -e; pårt-haver -en, -e; interessént -en, -er (nan)-, kompagnon -en, -er (b ToproBOM nene)-, médspiller -en, -e 
(b nrpe). 

ynacTOKM 1. (3eMJiH) griindstyk-ke -t, -r, jords ty kke -t, -r; npnycå-neÖHbiH— jordlodden ved huset; 
CTponTejibHbiH — byggegrund -en, -e; 2. (aacxb norsepxHoc i ii) afsnit -tet, -ter, sektion -en, -er, stktor -en, -er; 
område -t, -r (crfepa neaxenbHocxir)-, onåcHbifi — (fpoHxa et bctraéngt [iidsat] frontafsnit; — oxoth revir -et, - 
er; 3. (ianMHHHCTpaTHBHbm) distrikt -et, -er\ H36npåTenbHbiH — vålgsted -et, -er, 4. hct. (no.iHueHCKinl) 
politidistrikt -et, -er, politistation -en, -er. 

yuacxb jk lod -den, -der, tilskikkelse -n, -r, skaébne -n (cyjtböa)-, ropbKaa — vånskaebne -n. yuamaxbca cm. 
ynacTHTbca, yqainéHHbiii: y Hero — nyjibc hans puls slår hurtigt. 

yuam||HHcn 1. npun. studérende, skolespgende; —aa c a MOJiojjéJKb skoleungdommen inv; 2. cym. m •clév -en, -er; 
studént -en, -er. 

yuéöfja jk stiidi jum -et, -er; cavioc roaxexibHaa — sélvstudijum -et, -er; lipévia — bi studietid -en. 

ynéÖHHK M laése i bog -bogen, -bp ger, laére jbog -bogen, -bpger; skö le bog bogen, bpger, tékst |bog -b(gen, - 
bpger (mKOJibHbiil). 

>né6H||biH undervisnings-, stil die-; — iTpeu\iéx undervisningsfag -et, =, studiefag -et,—; — ron studieår -et; — 
iuiaH undervisnings plan -en, er; —oe aarseneHiie under 

visningsanstalt en, -er, —bie nocoöiia (yqeÖHHKH) laérebpger pt. 

y^iéHlfixe c 1. laére -ji, stiidi jum -et; irocxynifrb b — komme i laére; 

— naéxca eMy xpyuHO (jierKo) han har svrert (let) ved at laére; eMy — He naéxca han duer ikke til bögen (pa3r.); 
rojua —na laéreår pi; 2. (npenonaBaHHe) undervisning en; 3. BoeH. 0velse -ji, eksercits en; CTpoeBoe — eksercits 
-en; TaKTir-uecKoe — tåktisk pvelse; A.(uoi<xpHHa) laére -ji. 

yqeHD,HK M 1. elév -en, -er, skolci-barn -barnet, -bprn, skoledreng -en, -e; laérling -en, -e, laéredreng -en, -e (b 
peMecne); nép bmh — (b uiKOJie) duks -en, -e (pa3r.); rrocnéuHHM 

— (b mKone) fuks -en, e (pa3r.); 

2. (nocnenoBaTenb) discip ei -len, -le; — öpa jk elév -en, er; -ihie-CKHÖ élev-, laérlinge-; —nuecTBO c laére -ji. 

yuéHU,ocTb jk laérdom -Ten; —bili 1. irpun. (o uenoBeKe) kerd, kundskabsrig, skriftklog; 2. npnn. (oTHOcamHiica 
k HayKe) videnskabelig; —aa CTéneHb akadémisk grad; 

3. npnn. (npeccHpoBaHHbiii) dressé-ret, åfrettet; 4. cyut. m videnskabs i-mand -manden, nuend. 

ynécTb 1. (npi HaTb bo BHHMaHHe) tåge i betrågtning; — Bce oöcxouxenbCTBa tåge a lie omstaéndigheder i 
betrågtning; He — se bort fra; ynra! husk på!; 2. (Becra yuéT, B3aTb Ha yuéx) kalkulérel, foretage en optrelling; 

3. clniH. (BeKcenb) diskontérel. 

ynéT m 1. régning -en; BecTri 



— f0re bog över; npoH3BecTri — ToBåpoB foretage en våreoptaslling; Becra 6yx. A JxrepcKHii — bogf0re2; 2. 
(pentcrpam-rn) indregistrering -en, bogf0ring -en; 6paxb Ha — indregistrerel; 6bixb Ha —e stå på måndtalslisten; 
3. (|hih. (BeKceneii) diskontéring -en. er, diskonto en, er. 

yqéTHU,biH 1. kontrol-; —an Kåp-xomca kontrolkort et,=; 2. (})hh. diskonto-; — rrpouéHX diskonto -en, -er.ymi 
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ynHJiHnte c skole -n, -r, lasreanstalt -en, -er, peMécjieHHoe —• hånd-gerningsskole -n, -r, MopexojtHoe 

— navigationsskole -n, -r; xyttoxecTBeHHoe — kunstskole -n, -r, BoéHHoe — militaérskole -n, -r. 

ynHHHTb forpvel, g0re3; — CKamtan låve [g0re] skandåle. yuMHnxb cm. ymtHinb. yqhxejib m lasrer -en, -e; 
skolelasrer -en, -e (niKOJibHbiii); —Hima >k lasrerinde -n, -r, skolckcrcrindc -n, -r (niKOJibHan)-, —exan cym. >k 
lasrervasrelse -t, -r, — ckhh laé-rer-; —ex an KOHcfepeHunn lasrermpde -t, -r. 

yqftxejibcxBO c 1. cofmp. laererstanden inv; 2. (nerrre.xbHocrb) virket som lasrer; —BaTb virke som lasrer, 
ywrbiBaTb cm. ynécTb. yqhxb 1. Iaére2, undervise2; — Koro-ji. laére én, iindervise én, lasse med nogen; 2. 
(wxyqaxb) laére2; 

— ypoKH laere [laése] sine léktier; 

— qxo-Ji. HaH3ycxb kere noget iidenad; —en laére2, studérel; —en Ha \iemiuHHCKO\i (JmKyjibxéxe studére til 
laége, studére medicin; -<> BeK jkhbh—B eK ynncb noreB. ss man laérer så laénge man léver. 

yqpeflHxejib m grundkegger -en, -e, stifter -en, -e; —Hbrii konsti-tuérende; —Hoe coftpamte konsti-tuérende 
forsåmling; —Hbiii aKX stiftelsesbrev -et, -e. 

yqpejhixb grtindfasstel, grundlasgge3, stiftel, konstituérel; — nonncHocxb oprette et émbede. yqpenmaxb cm. 
yqpettHXb. y i ipe>K!i.eHiiec 1. (neilcxBHe) griind-festelse -n, gilindkcggclsc -n, stiftelse -n, oprettelse -n; 2. 
(aaBeaeHHe) anstalt -en, -er, foixétning -en, -er-, etablissemént -et, -er; institution -en, -er; rocynapc i BeHHoe 

— ståtsinstitution -en, -er. y^ixilBlfocib >k åitighed -en, hptlighcd -en, belévenhed -en; — biil årtig, hö fl ig, 
beléven. 

ymax M bålje -n, -r. ymiff) M kvaéstelse -n, -r, be-skådigelse -n, -r. ymHÖaxb(cn) cm. yuHif)ifrb(cn). 

yuiHÖHB b slå4, st0de2; —en st0de3 sig; —en 060 uxo-ji. stpde sig imod noget, yuiHBaxb cm. yumxb. ymiixb 
laégge3 ind, g 0 re snaév-rere; — njiåxbe laégge en kjole ind. 

yniK||o, ymKO I cyMeHbin. ox yxo; <> y Hero —h Ha MaxymKe = han er årvågen, han er på sin post. 

yuiKf) IIcl. (y nriibi u x. n.) 0je -t, -r, uro.xbHoe — 0jet i en synål; nåleöje -t, -r; 2. (canora) stpvle-strop -pen, - 
per. 

ymH||HK M pa3r. (Bpan) prespecialist -en, -er, örclrcgc -n, -r; — 6h 0re-; —6e aepKano prespejl -et, -e\ —an 
påKOBHHa aHax. ydre 0 re; —6x1 Bpan örekege -n, -r. 

yméJibe c bjérgklpft -en, -er, slugt -en, -er. 

ymeM||HXb 1. klémme2; 2. nepeH. sårel, krrenke I; — Mbit-n. npaBa kraénkc ens ret; —.xéHiie c 1. klém-melse -n; 
—.xéHiie rpbinoi Men. indeklemmelse af brok; 2. nepeH. kraénkelse -n, -r. yuteMjrnxb cm. ymeviifi b. ymépf) m tab - 
et, skåde -n, åf-brask -et, men -en; noxepnéxb — lide skåde, lide överlast, lide åf* braek; HaHecxii — ånrette 
skåde; b — ceöé til skåde for sig; npitmt-HéHite —a foruréttelse -n, -r\ ruia-xiixb 3a rip m i ihhöhh brii — betåle for 
svfe og smérte; <> 6bixb Ha —e a) (o JiyHe) vaére i åftagen; 6) (o cnaBe h x. n.) vaére dålende, gå på hasld. 
yutiinHyxb knibe4, yiox M hygge -n, hyggelighed -en; — ho hyggelig; —ho ycxpoMXbcn g0re sig det mågeligt; 

—Hbrii hyggelig, hjémlig; —Han KOMHaxa et hyggeligt vaérelse. ynaisriMbrii sårbar, sårlig, yn3Biixb kraénkc I, 
sårel, stiklel, yn3BJinxb cm. yn3Biixb. yncHéHHe c klåring -en, opklaring -en, förståelse -n. 



yacHHTb klårkeggc3, öpklarel. forstå4; — ceöe hto-ji. stille sig noget klart, yncHnxb cm. yncHHTb. cj>a 
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(J)aH 

O 

(})a c My3. F et; kjhou (})a båsnpgle -n, -r. 

(J)a63aBKOM ((foi 6 p i t n h o - 3 a b o n c k o ii komhxöx) tniidsmandsudvalg -et, fab-rikskomité -en, -er. 

(foifipiiKLfa x fabrik -ken, -ker; öyivTXHan — papirfabrik -ken, -ker; xicauKaa — vreveri -et, -er; —am M 
fabrikånt -en, -er, fabriksejer -en, -e. 

<t)a6pni<||aT M fabrikåt -et, -er, produkt -et, -er; —OBaTb 1. (iipoHBBoninb) fabrikérel, producérel, frémbringe3; 

2. nepeH. fabrikérel; finde4 på (H3MbimjinTb). (foi 6 p ii m h o - 3 a b o n c k 6 ii fabrik-. c[) a 6 p ii h Li, bi ii fabriksmressig, 
fabriks*; —an MåpKa fabriksmaerke -t, -r. 

(J)a6yjia >k jiht. fåbjel -elen, -ler, håndling -en, -er. foaBH M mik|x faun -en, -er. (|iaBopiix M favorit -ten, -ter, 
yndling -en, -e(r). (foirm M My3. fagot -ten, -ter. (J)a3a >k fåse -n, -r; udvikling -en (cxanx-n-i pa3BHTHn); — jiyHbi 
månens kvartér. (J)a3aH m (rnxiua) fasån -en, -er. (fiaKe.x m fåkjkel -kelen, -ler. (foiKciiMii.xe c faksimile -t, -r. cjxai<T 
m kéndsgerning -en, -er, fåktium -umet, -a; iicxopriMecKiiii — et historisk fåktum; 3to — det er en kéndsgerning, 
det står fast; HeocnopiiMbiH — uomsfodelig kéndsgerning; coBepmHBmHiicn — fuldbyrdet kéndsgerning, fait 
accompli; —bi roBopnT cåMH 3a ceön kénds-gerningerne tåler for sig selv; —bi roBopnT npoTHB Hero 
kéndsgernin-gerne tåler imod ham; noKaaåxb Ha —ax bevise ved hjselp af kéndsger-ninger; nocTaBMTb Koro-ji. 
népeu coBepmHBmHMcn — om stille én överfor en fuldbyrdet kéndsgerning; <> rojibie —bi npgne fåkta. 

(JiäKTHnecKHH fåktisk; virkclig (neiicxBitxen bHbiii); —an CTOHMOCTb relåvaerdi -en; —oe nonoxémie 

Beméii de fåktiske forhold; — Maxe-pixåu fåktisk materiål. (foiKxop M fåktor -en, -er. (foucrypa >k faktura -en, -er. 
(JiäKyjibTaTHBHbiH fakultativ.vålg-fri. 

(J)aKyjibTéT M fakultét -et, -er; oh ymxrcn Ha (|iH.xo.xorii i iecKO\i —e han studérer ved det filologiske fakultét; han 
studérer filologi; —ckhh fakultéts-. 

(|i£LxaHra >k aHaT. falånks -en, -er, tåled -(d)et,=. (fobina >k skpd -et, -er. (foaxpeir M Mop. fåldreb -et, 
(J)ajibCH(})HKaTop M forfålsker -en, -e, fålskner -en, -e; —amin >k for-fålskning -en, -er, falskneri -et, -er. 

(fou i b c h (|i h uii p o b Lf a h h b i ii falsificé-ret, forvånsket; — aTb falsificerel, forfålskel, forvånskel. (foubu M b pa3H. 
3Han. fals -en, -e. (J)ajibn,eBaTb b pa3H. 3Han. false 1, (fobibuéx m My3. falsét -ten, -ter, fist;ei -elen, -ler, 
fistelstemme -n, -r. 

(fobibuf)BLfKa x fålsning -en; —mni< M falser -en, -e. 

(})ajibm6opT M Mop. skånseklred-ning -en. 

(fobibuiiiB||irib 1. (öbiTb HencKpeHHHM) vaére falsk [uoprigtig], hyklel; 2. synge falsk (b neHHH); spille falsk (b 
nrpe); —Kax pa3r. et forfålsket dokumént; —bin 1. (iionneubHbiii) falsk, uregte; forloren; —bie néHbni fålske 
pénge; —bie no.xocbi falsk hår; 2. (o xapaicrepe h T.n.)falsk, uoprigtig,hykler(i)sk; 3. (HeBepHbiii) falsk; —an 
HOTa en falsk node. 

(fobi b ni b x fålskhed -en, iioprig-tighed -en; hykleri -et (nimeviepiie). 

(foiMii.inu x éfternavn -et, -e, familienavn -et, -e; kuk Båuia —? hvad er Déres navn [éfternavn]?; néBinibn — 
pigenavn -et. (J)aMitiibHbiH famil ie-. (foi\i h.x mi p Lf h ii ar b behåndle nogen familiaért; —Hbiii familiaér, nédladende. 
(foiHaTii3\i m fanatisme -n. (J)äHaT||HK m fanåtiker -en, -e; —ii m Hbiii fanåtisk.(J)aH 
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{J)aHépU,a x finér -en (-et); KJieéHaa — krydsfiner -en -(et); —Hbiii finér-. 

(J)aHT M pant -et, -er; urpa b — bi panteleg -en, -e. 

(J)aHxa3ép m fantast -en, -er; svasrmer -en, -e (vieaxarenb). 

(J)aHTa3HpoBaTb 1. fantasérel; svasrmel (Menxaxb); 2. (HMnpoBH3HpoBaxb) improvisérel, fantasérel. 

4)aHTa3|lHn x 1. fantasi -en, -er; indbildningskraft -en (cHJia BooöpanceHHn); 2. (iipiiayna) fantasteri -et, -er, 
hjérnespind -et, =; ruiojt —hh hjérnefost jer -eret, -re; 3. My3. fantasi -en, -er. (JiäHxacxHue ckhh fantåstisk. 
(j)äHTOM M fantasifost jer -eret, -re, fantom -et, -er. 

(j)aH(j)apa >k 1. fanfåre -n, -r; 2. (xpyöa) trompét -en, -er. 

(fapa x lygte -n, -r; aBXOMOÖHJib-Haa — billygte -n, -r, vognlygte -n, -r. 

(JmpBaxep m Mop. fårvand -et, -e, séjllpb -et, — , bcscjlingsfndc -ti, -r. (JmpépcKHH ferpisk. ([»apiicéii m farisreer - 
en, -e, hykler -en, -e; —ckhh farisreisk, hyklerisk, skinhellig, (fapviaKononm >k farmakologi -en. dmpMaitéBX m 
farmaceut -en, -er; —iraecKHH farmacéutisk. (})apc M TeaTp, fårce -n, -r. (J)apTyK M forklrede -t, -r; KoxaHbrii — 
skpdskind -et,=. 

(j)ap(})op M 1. ( \iaxepitaa) por-celaén -et; 2. cofmp. (rnaenira) porcelasn -et, -er; — obmh porcelrens-, af porcelasn; 
—obmh 3 ars oa porcelrensfabrik -ken, -ker; —o b an rjiii-Ha porcelrensjord -en, porcelrensier -et; —OBaa 4åmKa 
porcelrenskop -pen, -per; —OBbie ma en na porcelrensvarer pl. 

(j)apm M fars -en; fyld -et (aan Hannmai); \incHoii — kpdfars -en; — npoBaxb farsérel; fylde2 (HauHHnxb). 

(facaa m facåde -ti, -r, forside -n, -r. 

(jmconb ac bpnne -n, -r; cxpyuKOBan — snittebpnne -n, -r. 

(j)acoH m facon -en, -er, snit -/ A ,=,modél -len, -ler; Ha apyroil 

— på en ånden måde [facon]; —Hbiii Tex. form-; —Hoe jmxbé faconstpb-ning -en; — Han cxanb faconstål -et. 

(})aT M mödcnar -ren, -re, laps -en, -e, (faxa >k brudeslpr -et, = . (fax an ila\t m fatalisme -n, skrebnetro -en. 
(faxanncx m fatalist -en, -er; 

— iraecKHH fatalistisk, skrebnebe-stemt. 

(JmxajibHbiH fatål; skrebnesvanger (pokoboh). (faroBaxbrii låpset. (fayHa >k fåuna -en, dyreverden -en. 

(fauéx M xex. facét -ten, -ter. (farmnflauMfl >« fasciséring -en; —HpoBaxb fascisérel. (J)amH3M M fascisme -ti. 
(J)amHHa >k cxp. faskine -n, -r. (fawiicx M fascist -en, -er;— ckhh fascistisk. 

rfanHC M 1. (Maxepnaji) fajånce -n; 2. (r-nneniin) fajånce -n, -r, fajåncegenstande pl; —obmh fajånce-, af fajånce; 
—OBaa nocyaa fajåncegenstande pl, sténtpj -et. (feBpanb m fébruar -en. (feBpanbCKHH fébruar-; <J>eB-pånbCKaa 
pe Bonio min Fébruaixevo-lutionen inv. (feaepanbHbiH fpderativ. (})eflepaxHBH||biH fpderativ; —an pecnyöaiiKa 
fpderativrepublik-ken, -ker; —oe rocyaåpcxBO fpderativ stat; Ha —bix Hauånax på fpderativt grundlag. 

(fcacpåuHn >k fpderation -en, -er; förbund -et,=. (feaiiHr M paa. fåding -en. (feepituecKiui feérisk. cfeepun >k feeri 
-et. (feiiepBepK m fyrvrerkeri -et, -er; nycKåTb — åfbrrende et fyrvrerkeri. 

(fenbavfapman m féltmarskal -len, -ler. 

(feabauiep m underleege -n, -r; —ckhh undcrbcgc-, 

(})eabexoH m feuilletön -en, -er; —hcx M feuilletonist -en, -er.(})eH 
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(])HK 

(feHovieH m fenomén -et, -er', 



— ajibHbift fenomenal. 


(fe o nan m uctn. jorddrot -ten, -ter, lénshcrrc -n, -r; —H3M m feudalisme -n, lénsvassen -et. (feoflajibHbiä feudal, 
lens-, (fep3b M luaxM. drönning -en, -er. (fepMa I >k c.-x. farm -en, -e\ MonouHaa — mejeri -et, -er. 

(fepMa II x CTp. drager -en, -e, stolpe -n, -r; CTponTejibHaa — tåg-stol -en, -e; — MOCTå bropille -ti, -r. 

(fepMéHT M öhoji. fermént -et, -er, gasringsstof -fet, -fer; —amin >k gaéring -en. 

(J)épMep M farmer -en, -e; —ckhh 1'armer-, 

(J)ecTHBajib m festival -en, -er. (fecTOH M feston -en, -er (-s); tak -ken, -ker (3y6miK). 

(feTimi m fétich -en, -er, afgud -en, -er; — H3M m fétichdyrkelse -ji, åfguderi -et, afgudsdyrkelse -n. 

(J)eTp >k filt -en (-et), -er; —obmh filt-, af filt; —o b an manna filthat -ten, -te. 

(fexxoBlfanbHbrn fegt-; — anbrmiK M fegter -en, -e; —arme c fegtning -en, såbelfegtning -en; —aTb fegtel. 
(J)én ac fe -en, -er. (J)H Meacn- fy! 

(J)HajiKa >k viol -en, -er, martsviol -en, -er; anbninicKan — alpeviol -en, -er. 

(J)HacKO c fiasko -en, -er, uhél-digt udfald; noTepnéTb — gpre fiasko. 

(jmöpljaac aHaT., 6ot. fibjer -ereti, -re, tave -n, -r; <0" BcéMH—aMH nyinn af héle sit hjérte; 

— ÖBHbrii fibrps. 

(jmra >k figen -en, -er. (feir.xap M taskenspiller -en, -e; jonglpr -en, -er; — Himarb jonglérel. 

(J)nroBbiH figen-; —jihctok figenblad -et, -e. 

(J)MrypLla >k 1. (cTaH, poct) figur -en, -er; skikkelse -n, -r, statur -en; y Heé npexpacHaa — hun har en glimrende 
figur; 2. pa3r. (o nenoBeKe) figur -en, -er, persönlighed -en, -er; 3. MaT. 

figur -en, er; reo\ie rpn i iecKau — geométrisk figur; 4. niaxvi. brik -ken, -ker; 5. jiht. figur -en, -er; ski kk else -n, -r 
(oöpa3); pHTopimecKan — stilfigur -en, -er; 6. ae. figur -en, -er; — Bbicmero mtaoTaaca kiinstflyvningfigur -en, - 
er; -O irpejrcTaieiaTb coöoii acanKyio —y tåge sig ynkelig ud. 

(J)MrypajibHbm figurlig, billedlig; overfprt (o BHanemni cnoBa). 

(J)HrypHpoBaTb figurérel; ero iiMU 4åcTO —yeT b ra3éTax hans navn figurérer ofte i blådene. 

{JmrypHCTJir (KOHbKo6e>i<eu) kunstlpber -en, -e. 

(})HrypHlJ,biH figiir-; —oe KaTåHne (Ha KOHbKax) kiinstlpb -et; — nojiéT ae. kunstflyvning -en. (J)H3 hk M fysiker 
-en, -e. cf)M3HKa >k fysik -ken, naturfere -ti; ax o \i Han — atomfysik -ken; rmepHaa — kérnefysik -ken. 

(})H3HOJior M fysiolog -en, -er; — tniecKini fysiologisk, (})H3HOJiomn >k fysiologi -en. (ImanoHOMMU >k fysiognomi 
-en, -er, ånsigt -et, -er; facåde -ji, -r (pa3r.). 

(J)H3HOTepanitn >k Men. fysioterapi -en. 

(J)H3HqecK||HH 1. (oTHOcnmHHcn k (J)H3HKe) fysisk, fysikålsk; fysik-; —ne onbiTbi fysiske forspg; 2. 

(oiHocamiiiicu k Teny) fysisk, légemlig, koiporlig. 

(})M3KyjibTypLI,a >k gymnastik -ken, sport -en, idraét -ten; —hhk m sportsimand -manden, -nuend; idrrets imand - 
manden, -nuend; — Hima >k spörtskvinoe -ji, -r, idrretskvindc -ji, -r; —Hbrii sports-, idrrets-; —Hbrii napåa 
spörtsparade -ji, -r. 

(|niKca>K m (j)OT. fiksérbad -et, -e, fiksérsalt -et, -e. 

(J)HKCHpoBaTb 1. fiksérel, fåstfeg-ge3; 2. (cocpenxTio^nrib) fiksérel, koncentrérel; — BHHMåHne fiksére 
[koncentrére] opnuerksomhcdcn; 3. (for. fiksérel. (J)HKTHBHbiH fiktiv, fingéret. (fer k lim a >k fiktion -en, -er.(fem 
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cj)jia 

(IntJiamporr m filantrop -en, -er, ménneskeven -nen, -ner; —hhcckhh filantropisk, ménneskevenlig; —nn >k 
filantropi -en. (JnuiapMOHHn >k filharmoni -en. (})HJiaTejiHCT m filatelist -en, -er, frimrerkesamler -en, -e. 

(J)HJié c (nacTb Tyrnn) filét -'en, »'er, mprbrad -en, rygstykke -i, -r; acapnoe H3 — mprbradsteg -en. 

(f)HJiéHKa x CTp. fylding -en, -er, panél -et, -er. 

(})HJiHaji M filiål -en, -er, branche -n, -r, afdeling -en, -er. 

(})HJiHrpaHHl],biH filigrån-, filigrån-agtig, fin; —an paöoxa filigrån-arbejde -t. (})hjihh n hornugle -n, -r. (})HJiHCTep 
M f i list jer -eren, -re, spidsborger -en, -e; —ckhh filistrps, spidsborgerlig; —ctbo c filisteri -et, -er. 

(Jnuiojior ji filolog -en, -er, sprogforsker -en, -e, sproggransker-e«, -e; — iniecKiut filologisk, sprogforskende, 
sproggranskende. 

{J)HJiojiornn >k filologi -en, sprogforskning -en, sproggranskning -en. (|nnoco(fa filosof -fen, -fer. (|ninoco(|4Iii!-i x 
filosofi -en; — ckhh filosofisk; —CTBOBaTb filoso-férel. 

(J)HJibM M b pa3H. 3Han. film -en, — (-s); pBeTHOH — fårvefilm -en, = (-s); 3ByKOBOH — lydfilm -en, = (-s), 
tålefilm -en, — (-s); y3KoruiéHOUHbiH — smålfilm -en,— (-s); HeMOH — stumfilm -en, = (-s); CHH-MåTb — dréje 
en film, optage en film. 

(J)HJibTp M filt jer -eret, -re; aarparKuåfOLHHH — part. bplgefelde -n, -r; —aT m filtråt -et, -er; —å-min x filtréring 
-en; —OBaTb filtrerel. 

(f)HMHaM M rpgelse -n; virak -ken (nepeH.); Kypifrb — KOMy-ji. strp virak for én. (})HHaji M finåle -n, -r. (})HHajibH|| 
bin finåle-, slut-; —an iscipéna cnopT, åfsluttende sportkamp; — aKKopu den sidste [-[åfsluttende]-] {+[åf- 
sluttende]+} akkord. 

(ftHHaHCHpoBaTb finansiérel; —hct M finåns jmand -manden, -nucnd; pénge jmand -manden, -nuend. 
(})HHaHCOBLJ,biH finåns-; finansiél; —oe nojioncemie finånsforhold pi, péngeforhold pi. 

(})HHaHCbi mh. finånser pi, fi-nånsvassen -et, péngevaesen -et. (Jmhhk M dåd idel -delen, -ler. (J)hhhkob11mh dåddel- 
; —an riåjibMa dåddelpalme -n, -r. 

(J)HHHHcnéKTop ((J)HHåHCOBbiH HH-cneKTop) finånsinspcktpi' -en, -er, skåttcopknevcr -en, -e. 

{J)hhhui M cnopT, sliitningskamp -en, slutkamp -en. (J)HHKa >k fi nkendcrindc -n, -r. (JniHunHUCKini finsk, (J)hhh M 
finne -n, -r. (J)hhckhh finsk; — n3biK det finske sprog. 

(f)HHTHTb pa3r. briige kneb. (fHouéroBbiH violét, violblå, ((niopa m fjord -en, -e. (J)HpMa >k firma -et, -er, håndels- 
hus -et, -e, forrétning -en, -er. 

(f)HcrapMOHHn nc My3. harmoni j-um -et, -er, stueorglel -(e)let, -ler. (J)HCKaji m pa3r. åhgiver -en, -e. (InicKaubHbiii 
fiskål. (})HCTamKtJ,a >k piståche -n, -r, piståcie -n, -r; —obmh piståche-, piståcie. 

(JnicTyjia x 1. Men. fistjel -elen, -ler; 2. My3. fistelstemme -n. 

(J)HTHJib m 1. (b jiaMne) (låmpe-) vrege -n, -r; 2. ycT. (3anajibHbiH) lunte -n, -r, trendsnor -en, -e. 

(jniuiKa >k (b nrpe) jeton -en, -er, fisk -en, -e, spillcnuerkc -t, -r. 

(J)Jiar m flag -et, =, fåne -n, -r; 6énbiH — paiiamcntauflag -et; jioitMaHCKHH — Mop. lodsflag -et, =; 
ono3HaBaTejibHbiH — kéndingsflag -et, =; nottHUTb — héjse flåget; cnycTriTb — stryge flåget; npucny-CTiiTb — 
flåge på halv stang; kippe med flåget; yKpåcHTb —aMH flågel, smykke med flag; noa —om uero-Ji. under 
flåget. 

(JwiarMaH m Mop. 1. (o(J)Hitep) f låg jmand -manden, -nucnd; flåg-(J)Jia 
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officér -en, -e\ 2. (Kopaöjib) flagskib -et, -e; —ckhh: —ckhh Kopaöjib cm. (JmarMaH 2. 

4)JiarniT0K m flågmast -en, -er, flågistang -stangen, -stasnger. (|ria>KOK M lille flag; CHrHHJibHbiH 

— signalflag -et, = . (JmaKOH M flakon -en, -er. (|naviaHji.Lleu m flåmlasnder -en, 

-e; —ckhh flamsk, flåndersk. 

(JmaHr M BoeH. flånke -n, -r, fl0j -en, -e; aTaKorsai b c —a ångribe i flanken; —6 bmh flanke-, (JniaHéjieBbiH flonél- 
, af flonél. (})JiaHéJib >k (TKaHb) flonél -et. (JuiaHKHpoBaTb BoeH. flankérel. (JtJierMaTHK m flegmåtiker -en, -e. 
(liierMaTibiHbiH flegmåtisk. (Jwiéffrila >k fl0jte -n, -r; urpaib Ha —e spille på flpjtc. 

(})JieHTHCT M flpjtenist -en, -er; flpjtespiller -en, -e. 

(|ii ökchh >k rpaM. fleksion -en, -er, bpjningsendelse -n, -r, bpjning -en, -er. 

(J)JieKTHBHbiH rpaM. fleksions-, bpjelig.,; 

(})JiHrejib m sidctlpj -en, -e, sidebygning -en, -er. 

(J)JiHrejib-agbroTaHT m flpjadju-tant -en, -er. 

(J)JiHpT M flirt -en; —OBaTb flirtel; filmel (pa3r.). (})Jiokc m 6ot. floks -en, =. (juiöpa >k flora -en, -er, plånte- 
verden -en. 

(Jijiot M flåde -n, -r; BoéHHO-Mop-CKoil — krigsflåde -n, -r, marine -n; orlogsflåde -n, -r; KaöoTåacHbiH 

— skasrgårdsflåde -n; ToproBbiii 

— håndelsflåde -n, -r, koffårdi-flåde -n; oKeåHCKHfl — hpjspflåde -n, -r, B03ttyniHbiH — liiftflåde -n, -r; 
nocTyriiiTb bo — gå ind i marinen; gå til s0s; cnyxdrrb bo — e fåre til örlogs. 

(JnioTHJiHn x flot fl le -n, -r, lille flåde. 

(JmoTCKHH flåde-, marine-, (IbiyKTyamm >k (})H3. fluktuation -en, -er. 

(})JHorep M fl0j -en, -e, vindflpj -en, -e, véjrhane -n, -r. 50 PyccKO-ttaTCKHH cji. 

(})JHOKTyaitH5i cm. (juiyKTyåmiu. (})Juoc I m Men. tandbyld -en, (ud)flåd -en. 

(Junoc II m Tex. sméltning -en, sméltemasse -n. 

(|nura, (|nu>KKa >k klukflaske -ti, -r; feltflaske -n, -r (noxouHau); lrerke -n, -r (pa3r.). (J)OHé c foyér -'en, -'er. c|ioi< 
m Mop. fok -ken, -ke (-ker). (J)OK-ManTa >k Mop. fokkemast -en, -er. 

{J)OK-péil m Mop. fokke i rå -råen, -raser. 

(})OKCTepbép m (nopona coöaK) fox-temér -en. (J)okctpot m foxtrot -ten, -ter. (foKyc I m 1. (})H3. fokus -et,=, 
brtendpunkt -et, -er; — CBéTa lyspunkt -et, -er\ 2. nepeH. braendpunkt -et, midtpunkt -et. 

(J)OKyc II m 1. ( rpK)K) kunststykke -t, -r, trick -et, — (-s); hokuspokus -et (pa3r.); nonsbitsaTb —bi g0re kiinster; 2. 
pa3r. (KanpH3) liine -n, -r, grille -n, -r\ —hhk m J. héksemestjer -eren, -re, tåsken-spiller -en, -e, miråkelmager - 
en, -e; 2. pa3r. (KanpH3HbiH uenoBeK) et lunefuldt ménneske; —Hii i iai b pa3r. 1. g0re kunster; 2. (Kanpn3HH i ia'i b) 
vasre lunefuld, håve nykker. 

(J)OJiHaHT m foliånt -en, -er. (bojibra >k folie -n, stanniolpapir -et, giildpapir -et. 

(J)OJibKeTHHr M (Ha3BaHHe napnaMema b flaHim c 1953 r.) Folketing -et. 

(J)OJibKJiop m folklore -n, folkedigtning -en, -er, —hct m folklorist -en, -er; —hhh folkloristisk, fo lk lore-. 



(|)oh m grund -en, bund -en; båg-grund -en, -e (3an.HHH ruiaH t>k. nepeH.); Ha —e i båggrunden; BbiaeanTbcn Ha — 
e frémhaeve sig på båggrunden; cayxMTb —om tjéne som båggrund. 

(^OHapIdHK m lille lygte, lille låm-pe; lommelygte -n, -r (KapMaHHbin); —hmh lygte-; —hmh ctojiö lygtepael -en, 
-e.(J)OH 
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(JioHapb m 1. lygte -ji, -r, lantér-ne -ji, -r; yanuHbin — gådelygte -ji, r; KapaTHHbin — lommelampe -ji, -r, 
lommelygte -n, -r; 2. apx. karnåp -pen, -per; kamåpvindue -t, -r\ 3. pa3r. (chhuk) blå [0je -0jet, -0jne. 

(f)OH.n M 1. fond -en (-ei), -s (=); ochobhoh — grundfond -en (-et), -s (=); rapaHTHHHbin — garantifond -en (-et), 
-s (—); pe3épBHbiH 

— resérvefond -en (-et), = (-s); 

2. mh. ok. kapitål -en, -er, effékter pi, fonds pi. 

(})6H,iioB]J,biH fonds-; —an 6np>Ka fondsbprs -en. (})OHéMa >k jiHHrB, fonérn -et, -er. (foHéTffMKa >k fonetik -ken; 
lydlaere -ji; —hct M fonétiker -en, -e; —iraecKHH fonétisk, lydlig; — n-necKHH 3aKOH lydlov -en, -e; — nue- 
CKan ' rp a h c k p ii n u h n fonétisk tran-skriptiön. (jx)Horpa(f M fonogråf -en, -er. {J)OHOJioranx JiHHrs, fonologi -en. 
(J)OHTaH m fontasne -ji, -r, springvand -et, -e. 

(fopéab >k forél -len, -ler, brekprred -en, -er. 

(fopaau M noanrp. forsats -en, smudsblad -et, -e, forsatsblad -et, -e. 

(})6pM||a >i< 1. (Bna) form -en, -er; b nncbMeHHon —e skriftlig; b — e tiiåpa i kugleform; npHHinvTTb 
b c e b 03 m o >kh bt e —bi antage ålle mulige skikkelser; 2. (Jninoc. form -en; 

— h c o a. cp >k å h h c form og indhold; 

3. rpaM. form -en, -er; ocHOBHbie rjiarojibHbie —bi grundformer pi, 

4. Tex. form -en, -er; stpbeform -en, »er (ann otjihbkh); 5. (ouoK.na) uniform -en, -er; napaunau — parå- 
deuniform -en, -er; b nouHoii napåu-HOH —e i fuld gålla; 6. i<aHU. formulär -et, -er, fortryk -ket,=; no —e 
régelret; *0> öbiTb b xopomeä —e vrere i form, höide sig i form; vrere i fuld vig0r. 

(f)opMajiH3M M formalisme -ji. (J)opMajiHH m (})apM. formalin -en. (J)opMajiHCT m formalist -en, -er; 

— HuecKHH formalistisk. (J)opMajibHLlo formél; pro förma 

(UJin (})opMbi); —ocTb >k formalitet -en, -er, formsag -en; —bin formél. (J)opMaT M format -et, -er. (fopMamta >k 
formation -en, -er. (ftopMeHKa >k Mop. pa3r. matrös-trpje -a, -r. 

(})6pMeHHLlbiH 1. (no (})opMe) form-, éfter formen; —an oué>Kua uniform -en, -er; 2. pa3r. (cymnn) formelig, 
rigtig; — aypån en rigtig dumrian. 

(J)opMMpoBaHHe c 1. forméring -n, dannelse -n; 2. BoeH. formation -en, -er, opstilling -en, -er; —aTb 1. formérel, 
dånnel; —åTb npaBHTeubCTBO dånne en regéring [et [-ka-binét];-] {+ka- binét];+} —åTb cocTåe >k.-h. 
sammenstille [formérej et tog; 2. BoeH. formérel, opstillel; —aTbcn forméres; dånnes (o6pa30BbiBaTbcn). 

(J)opMOBaTb Tex. formel, model-lérel; åfst0be2 (oruiiBai b). 

(fopviÖBlfKa >i< Tex. modelléring »en, -er; — luhk m former -en, -e, modellérer -en, -e, stpber -en, -e. 

(föpMyulfa x förm lel -elen, -ler; — npoBaTb formulérel; —iipftBKa >k 

1. (aencTBne) formuléring -en, -er; 

2. ((fopviyua) åffattelse -a, -r. (fopviyaup M 1. formulär -en, -er, 



fortryk -ket,—, blänket -ten, -ter; 2. (6ii6nH0 ie i iHbtH) bestillingskort -et, =. 

(|x)pnocT M forpost -en, -er. (liopcnpoiiLfaHiie c 1. (ycKoperae) frémskyndelse -ji; 2. BoeH. forcering -en; — 
aHHbiH frémskyndet, forcéret, tvungen; —aHHbiH Mapm BoeH. forcéret march; — aTb 1. (ycKopnTb) forcérel, 
frémskynde2; —aTb TéMnbi forcére témpoet; 2. BoeH. forcérel, tiltvinge4. 

(})opcyHKa x Tex. dysse -ji, -r; forstpver -en, -e (pacnbuiMTenb). 

(J)opT m BoeH. fort -et, -er, befasstningsankeg -get, 

(J)opTenHaHHbiH klavér-; — KOH-uépi klavérkoncert -eti, -er, klavéni-ten -en, -er. (fop rerinaHO c klavér -et, -er. 
{j)opTM(J)HKaitLJ,H6HHbiH fortifikations; befestnings-; —HOHHbie paöoTbi beftestningsarbejder pl; —nu >k 
fortifikation -en, -cr.rfop 

— 787 — 

(})pH 

((loprouKa x klåpvindue -t, -r, trackrudc -n, -r. 

(f)opTyH||a x fortuna inv; KOJieco —bi lykkehjul -et. (fopyvi m mct. forum -et. (JjopmTéBeHb m Mop. forstavn -en, - 
e, forstevn -en, -e. 

(|x)créH m xhm. karbonylklorid -en, fosgén -en. (JiocdmT m xhm. fosfat -et, -er. (})oc(})op m xhm. fosfor -en (-et). 

(f) o c (f o p e c ull éH ii h n x fosforescéns -en; —ilpyromiiH fosforescérende, sélvlysende. (J)oc(})opHT m mhh. fosforit - 
en. (})oc(})opHuecKHH fosforescérende. (|x)C(|x)pHbrii fosfor-, (})oto c pa3r. foto -et, -s, fotografi »et, -er. 

{J)OToD,annapaT m fotografiapparat -et, -er; —6 y Mar a x gåslyspa-pir -et. 

(|x) i orpa(f M fotograf -en, -er; 

— iipoBaTb fotograférel; knipsel (pa3r.); — ftpoBaTbcn fotograféres, läde sig fotografére; — iniecKMii foto- 
gråfisk, foto-; — HnecKHH chhmok foto -et, -s, billede -t, -r. 

(JioTorpadiy mxI. (nojiyneHHe H3o6paxeHHn) fotografi -en; jaHM-Marbcri —Hed fotograférel; 2. (chhmok) 
fotografi -et, -er, foto -et, -s; 

— KaÖHHéTHoro $opMåTa kabinéts-billede -t, -r; \io\icmrLTbHau — mo-méntfotografi -et, -er; UBeTHån — 
farvefotografi -et, -er; 3. (ynpexneHHe) fotogråfisk ateliér. 

(JroTOMeTp M (})H3. lysmåler -en, -e. (foiopenopiax m fotoreportage -ti, -r, billedreportage -n, -r; —penopTép M 
fotoreporter -en, -e; —chhmok M fotobillede -t, -r, optagelse -n, -r; —cbéMKa x filmoptagelse -n, -r. 

(|x) i oTe.Terpa(|xi!-T x billedtele-grafi -en. 

(Ixri oTitirit!-] x nojiHrp. lystryk -ket, offséttryk -ket. 

(JiparMéHT M fragmént -et, -er, brudstykke -t, -r; —apHbiii frag-rnentårisk. 

(})pa3Lla x fråse -n, -r, saétning -en, -er (npenJioxerae); sats -en. 

-er (My3.); <> nycTbie —bi tomme tålemåder. 

rf p ai e ox Ifo r ii T i e c k ii ii HHHrB, fraseologisk; —öniu x JiHHrB, fraseologi -en. 

(J)pa3ép m fråsehelt -en, -e, frasemager -en, -e. 
d)pa3HpLloBaTb My3. frasérel; —OB-Kax fraséring -en. 

(JipaK m frakke -n, -r, héiTekjoie -n, -r; bo —e i kjole og hvidt. 

{J)paKitH6HHD,biH nojiHT. fraktions-; —an öopböå fraktionskamp -en, -e. 

(fpaKuiiu x fraktion -en, -er. (fpaMyra x CTp. traskrude -n, -r. rfpaHK m (MOHeTa) franc -en, -s. (})paHKo/coji(. 
frånko, omkostningsfri. 



(})paHT m modchcrrc -n, -r, laps -en, -e; språdebasse -n, -r (pa3r.); —inm kkedc sig låpset; —öxa >k mödedame -n 
-r, modedukke -n, -r; — OBaTbrii låpset; —obctbö c lapseri -et. 

(|ipaHuy>KeHi<a >k en fransk kvinde; OHå — hun er fransk. 

(})paHity3 m frånsk i mand -manden, -nuend; —ckhh fransk; —ckhh jömk det frånske sprog. 

(})paxT M fragt -en, -er; —OBaTb befrågtel, frågtel. 

(bpanHldbiH: —an napa kjolesast -tet, 

(fperax m Mop. fregat -ten, -ter. (})pe3a >k Tex. frassemaskine -ti, -r, fraéser -en, -e. (J)pé3epHbiH frasse-. 
(fperepLforun b frsésel; —öbluhk m fraéser -en, -e. (j)péHJiHHa >k hoffrpken -en, -er. (fpecKlia >k fréske -n, -r, 
frésko -en, -er; —obmh frésko-; —OBan XHBomicb vaégmaleri -et, -er, kålk-maleri -et, -er. 

(fpmsöubHLfocTb >k frivolitét -en, -er, letfaérdighed -en, -er; —biti frivol, letferdig, (})pH3 M CTp. frise -n, -r. 
(fpiiKajié.nbKa >k Kyji. frikadélle -n, -r, bolle -n, -r. 

(f)pHKaTHBHbiH (})oh.'. — 3ByK luk-kelyd -en. 

50*<po 

(fjpoHT m b pa3H. 3Han. front -en; munin —a frontlinje -n; Ha —e ved fronten; CTaTb bo — gpre front; 
HfleojioränecKHH — den ideologiske front; e mm brit — énhedsfront -en; HapoiJHbrii — folkefront -en; ipynoisoH 
— arbejdsfront -en; KyjibTypHbiH — kulturfront -en. 

(jipoHTa.ibHlfbrH BoeH. frontal; front- (t>k. nepeH.)\ —an aiaua BoeH. front angreb -et. 

(fipom itcnitc m frontispice -n, -r, frontspids -en, -er. 

(fpoH ioiiiiuK m frontsoldat -en, -er; —oh front-; — oh TOBapMin krigskammerat -en, -er. 

(ftpoHTOH n CTp. frontön -en, er, gavl -en, -e. 

(})pyKT M 1. frugt -en, -er; cyméHbie —bi tprrede friigter; 2. MpoH. (o uenoBeKe) en kpn plante; —obmh frugt-; — 
obmh c au frugthave -n, -r; —ÖBoe jreperso frugttirc -et, -er; —OBan Boua limonade -n, -r; —obmh cok frugtsaft - 
en, -er. 

cj>y Mexu. 1. (BbipaxeHHe OTBpameHHn) py!, fy!, f0j!; 2. (Bbipaxemie ycTanocTH h t. n.) uf! (})yra x My3. fuge -n 
-r. (fyraHOK m (cTOJinpHbiH HHCTpyMeHT) sléthpvl -en, -e. 

(})yrac m BoeH. flågremine -n, -r; —Ka >k pa3r. cm. (fyrilcHan 6o\i6a; —Hmh sprreng-; —Han 6 om 6a 
sprasngbombe -n, -r. 

(byKcnn x 6 ot. fuchsia -en, -er, fuchsie -n, -r. 

(J)yHuaMeHT m 1. CTp. fundamént -et, -er, underbygning -en, -er, grund -en, -e; raicTauMBa rb — kcggc fundamént 
(til en bygning); underbygge 1; kcggc grunden (til et hus); 2. nepeH. (ocHOBa) fundamént -et, grundlag -et; — 
anbHO fundamental, til bunds; —ajibHMH funda-mentål, griindig. 

(J)yHHKyjiép M tovbane -n, -r, svasvebane -n, -r. 

(ftyHKitHOHajibHeH funktionél; 3a6oneBaHHe —oh HépBHOH CHCTéMbi funktionélle nérvelidelser. 

(fyHKUHOHép m funktionasr -en, -er. 

(f)103 

y hk uMOHupoBäTb funktionére 1; fungérel, vaere i virksomhed. 

(fyHKuLlHU >k b pa3H. 3Hau. funktion -en, -er; opgave -n, -r (oöuiaHHOCTb); BbmojiHnTb ubH-ji. —hh fungére for 
én, vaere i funktion for én. 

(f>yHT M 1. ycT. (Mepa Beca) pund -et, = ; rpit —a tre pund; 2. (aHTJiHHCKan ueHe>i<Hau emmima): — cTépjiHHTOB 



pund stérling. 

{J)yHTHK m (KyjiéK) krremmerhus -et, -e (pa3r.). 

(})ypa ac fragtvogn -en, -e, vognlres -set, =. (Jiypaac m foder -et, fourage -tv, 

— npÖBKa x fouragéring -en. (jrypaaoca >k kaskét -ten, -ter; 

— c K03bipbK0M skyggekasket -ten, -ter. 

(JiyproH M påkvogn -en, -e, télt-vogn -en, -e. 

(fypnu >k mh(|). furie -n, -r (t>k. o 3jioh ureHimiHe). 

(})yp6p m fu ro re -n, opsigt -en; npoinBonitxb — gpre furore; vrekke opsigt. 
d)ypyHKyn m Mett. furtink {ei -elen, -ler. 

cj>yx M (Mepa tuiiHbt) fod -en; ann ho ii b uexbipe —a fire fod lang. 

(fyxöou m fodbold -en, -e; fodboldspil -let (urpa); nrpaxb b — spille fodbold; —hct m fodboldspiller -en, -e. 
(J)yT66jibHLlbiH fodbold-; —an ko Manna fodboldhold -et,=; cöopHan —an KoviaHua fodboldlandshold -et, =. 
(})yTJinp m foderal -et, -er, futteral -et, -er, etui -et, -er; — ruin oukob brillefoderal -et, -er. 

(})yTypiiH3M M futurisme -n; —ilcr M futurist -en, -er; —McxibiecKMii futuristisk. 

(fyrjiaiiKa >k undertrpje -n, -r, vams -en, -e; iildjakke -n, -r; Bn3aHan — en strikket trpje. 

(J)bipKlJ,aHbe c fnisen -en, prusten -en; —aTb fnisel.2, fnyse2»4, prustel. 

(Jno3ejin>K M ae. fuselåge -n, -ry flyvestel -let. 
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x ana ns ax b pléje at gå. xanax m slåbrok -ken, -ker, morgenkåbe -n, -r; morgenkjole -n, -r (jiaMCKnii)-, Kyr A JibHbiii 

— bådekåbe -n, -r; påfunnit! — kitjtel -telen, -ler, en kittel til årbejds-brug. 

xanaxHlfocTb >k skpdeslpshed -en, éfterladenhed -en, uågtsomhed -en; forspmmelighed -en; —brit skpdeslps, 
éfterladen, uågtsom; forspmmelig; —oe OTHoméHHe skpdeslps behåndling. 

xanBa >k chalwå inv, en slags marcipån af npdder. 

xarirypLla >k 1. pa3r. (ruioxan HeöpeacHan paöoxa) fuskeri -et, måk-vasrk -et, biks -et; 2. (nexKnil 3apa6oxoK) en 
let biförtjeneste; —iixb pa3r. I. fuskel, jåskel; sjiiskel (nen ax b Koe-Kax); 2. (rHaxbcn 3a nérKHM 3apa6oxKOM) 
jage éfter nogen let fortjéneste; —ihhk m pa3r. fusker en, -e, stymper -en, -e. 

xaM M 6paH. lomimcl -melen, »ler; låban -en, -er. 

xaMeneoH m 30oji. kanuelcon -en, -er. 

xaM||cKHH pa3r. lpmmelagtig; rå, grov (rpyöbiii); —cxbo c pa3r. lpm-melagtighed -en; råhed -en, grovhed -en 
(rpyöocxb). 

xaHnpkla A etiingsind -et, humprsyge -n; Ha Heé Haniiua — hun fik et ånfald af humprsyge; hun sidder og fånger 
griller (pa3r.); —iixb v re re tungsindig; fånge griller (pa3r.). 

xriH>i<a m, >k hykler -en, -e, farisrecr -en, -e; en skinhellig person. 

xaHJKeU,CKHH hykler(i)sk, farisreisk, skinhellig, bigot; — cxbo c hykleri -et, skinhelligned -en, bigotteri -et. 



xåoc M kåos -et, virvar -et, förvirring -en. 

xaoTiniecKHH. xaoTHHHbiö kaotisk; forvirret (3anyTaHHbm). 

xapaKTep m 1. karakter -en, -er, vsésen -et, natur -en, -er\ cöna —a 

karaktérstyrke -n; nponBHTb c b o ii HacToniniiit — vise sin sånde karak-tér; xopoimiK (ruioxoft) — god (dårlig) 
karaktér; y Hero TBépubrii — han har en fast karaktér; 2. (cbohctbo) karaktér -en, beskåffenhed -en; 
npennprurme coMHHTenbHoro —a et foretagende af tvivlsom beskåffenhed; — MécTHOCTH karaktéren 
[sasrprasget] af et låndskab; ~H30-BaTb karakterisérel, kéndetegnel,. sasrtegnel; —inoBaibcn karäktc-risércs, 
sasrprasges; —iicTHKa >k karakteriséring -en, -er; karakteristik -ken, -ker; nnn — hcthkh som karakteristik. 

xapaKTépHLfo karakteristisk, be-tégnende; —brit 1. (oTjmnnTejibHbiH) karakteristisk, kéndetegnende; typisk 
(TitnmiHbrii); —an nepTH sasr-praeg -et, =; 2. (Bbipa3HTejibHbtii) udtryksfuld; 3. TeaTp, (o pojih h t. n.) karaktér-; 
—btii TåHeu. karaktérdans -en, -e. xapKaHbe c opspytning -en. xapKaTb harkel, spyttel; — KpoBbio hårkc 
[spytte] blod. xapKHyTb cm. xåpKaTb. xapran >k chårta -et. xapnéBHH >k ycT. krostue -n, -r. xapnö mh. pa3r. kost - 
en. xaTa >k bondehus -et, -e, hytte -n, -r; <> Mon — c Kpåio noroB. A det kommer i kk e mig ved, jeg kénder intet 
dertil. 

xamb pa3r. råkke 1 ned, tåle misbilligende om. 

XBajia >k ros -en, lov -et (-en), lovord -et, —, lovprisning -en, -er. 

XBajiéÖHbtH lov-; rosende, panegyrisk. 

XBaji||éHbiH priset; —iixb rose2, lovprise2, berétnmel. 

XBacTaTb pralel , brovtel, prod-sel; — uéM-n. gpre b best af noget (pa3r.); —en brystel sig, gpre sig vigtig; fp re 
det store ord (xisamiTbcu); TyT —en Hé i ie\r det er i kk e noget at prale af. 

XBacTJiHBbiii prålerisk, stortalende. 

XBacTOBCTBO c praleri -et, brov-teri -et, skryderi -ei.xBa 
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XBacTyH m praler -en, -e, pralhals -en, prålhans inv, skryder -en, -e. 

XBacTyHbn >k prålerske -n, -r; bbere -n, -r (pa3r.). 

XBaTaTb I (cxBaTbiBaTb) gribe4, fattel, snappel. 

XBaT||aTb II cm. XBaTMTb; Bpé-MeHH He —åeT tiden slår ikke til, tiden er knap; MHe Bac oueHb He —åno B4epå jeg 
savnede Dem méget i går; 3Toro erué He —åno! det månglede blot!, det skulle båre mangle!; <0> oh 3Bé3n c Héöa 
He — aeT as han har ik ke opfundet den dybe tallérken, han har ikke opfundet krudtet. 

XBaiaTbcn 1. gribe4 éfter, klåm rel sig (til); 2. nepeH. gribe4 til; O — 3a conoMHHKy gribe éfter en stråhalm. 

XBaTHTb I straékke4 til, forslå4, vaére nok; xiéHer Bpnn uh xeåTHT péngene straékker naéppe til; O Tenépb yxé 
xBåTHTl nu må der siges stop!; xeåTHT! pa3r. det er nok!; c MeHn xBåTHT jeg har fået nok déraf. 

XBaT||MTb II pa3r. (ynapHTb) slå4; <> oh — ön uépe3 k pair han er gået for vidt; ero —hu yflåp han har fået et 
slågtilfelde. 

XBaTlfiiTbcrr pa3r. 1. (b cnoMHHTb) pliidseligkömme i tånker om; 2.:er6 — ilurrcb man opdagede at han var ikke 
til stéde. 

XBaTKa nc greb -et, = , tag -et, =; bid (d)et, = (3y6aMH—o xhbothmx), <> MépTBan — stivkrampe -n, r. 

XBÖHHldbiH nåle-; — nec nåleskov -en. e; —oe népeBO nåletras -et, -er 

XBopaTb pa3r. vaére syg, skråntel. xbopoct M 1. kvas -et; 2. (neueHbe) kléjne n, r. XBopocTiiHa x kvist en, e, ris 



-ei, = 

xboct M 1. håle -n, -r, svans -en, -i (-er); stjasrt en, e (y irran;); Biunixb —6m logre med hålen; krybc4 (nepeH); 
pacnycxrixb — (o naBjiHHe) slähjul med hålen; rion- 

acåxb — stikke hålen méilem béne-ne (t>k. nepeH.); 2. (KOHen) énde -n, -r; — KOMéTbi kométhale -n; 3. pa3r. 
(onepenb) k0 -en, -er; slån-ge -n, -r; cxaHOBHXbcn b — stillel sig an; -0» HMéra —bi (b yuéöe) pa3r. vaére bågud; 
ruiecracb b — é vaére bågud, blive tilbåge. 

xboctobD,6h Tex. håle-; — 6e one-péHHe ae. hålefjer -en; ror -et, — (ae.). 

XBOin m 6ot. pådderokke -n, -r. xb6u >k nål -en, -e; cocHOBan — fyirenåle pi. 
xibKMHa >k hytte -n, -r; stråhytte -n, -r (Kpbixan cojiomoh). 

XHJibiH skrpbelig; spaédlemmet; sygelig (6one3HeHHbiH); — nenoBéK splejs -en, -e (pa3r.). XHMépa >k kimaére -n, 
-r. xhmhk m kémiker -en, -e. XHMHKajiHH mh. kemikålier pi, kémiske stoffer. 

XHMHnecK||HH kémisk; gas- (t>k. BoeH.); — aHånH3 kémisk analyse; —ne BemecTB kemikålier pi, kémiske stoffer; 
—oe coexuiHéHiie kémisk förbindelse; —an nncTKa kémisk rénsning; renseri -et, -er (MacTepcKan); — Kapaiiflåui 
blaek-blyant -en, -er. x ii vinn >k kemi -en; opraHÖnecKan 

— orgånisk kemi; HeopraHriuecKan 

— uorganisk kemi; ([mnmecKan — fysisk kemi. 

xÉH||a >k kinabark -en; —hh m kinin -en; — Hbiil kinin-, kina-; —Han KÖpxa kinabark -en, perii-bark -en. 

XHpéTb 1. sk rån te I (o nenoBeKe); visnel hen (o pacraTejibHocra); 2. (npuxomrTb b ynajioK) komme i forfald. 
XHpypr m kirurg -en, -er; — Hue-CKini kirurgisk; —iln >k kirurgi -en. 

xnxpljéit M raevebaelg -en -e, raé-vepels -en, -e, luks -en, -e(r); fif-fikus -en (pa3i\); —inb finte 1, vaére snu 
[udspekuleret]; håve en raev bag 0ret (pa3r.). M 

XMTpocTb >k 1. list -en, snuhed en, snildhed -en, snédighed -en; BoéHHan — krigslist -en; no öra huxhx 
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— gribe til en list; BbiMamixb hxo-ji. 

— io tilliste sig noget; 2. pa3r. (cjionoiocxb) underfundighed -en, fiffighed -en. 

XHxpoyMHbiH spidsfindig, xnxpbiö 1. listig, snu, snédig; 2. pa3r. (3aMbicjioBaxbiö, rpyxiHbrii) underfundig, 
vanskelig; forviklet (3anyxaHHbiö). 

XHXHKU,aHbe c fnisen -en; — axb fnise J)2. xiixiiKHyxb cm. xnxÖKaxb. xnuieHiie c rov -et, =, tyveri -et, -er; 
underslreb -et (pacxpaxa). 

xhuihU,hk m 1. rovdyr -et, = (o 3Bepe); rovfugl -en, -e (o rrniue); 2. nepeH. rpver -en, -e; —HuecKHii rpver-; 
rpverisk; —mh 1. rov-; 

— mh 3Bepb rovdyr -et, — ; —bie pbiöbi rovfiske pl; 2. nepeH. rovlysten; gridsk (ajniHbrii). 

x.xauHOKpÖBljHe c koldblodighed -en, fatning -en; coxpamixb — bevåre sin koldblodighed; holde sin fåtning; — 
ho med kold blod; —hmh koldblodig, sindig, fåttet. 

xnaM M rågeise -t, skråmmel -et, skidteri -et. 

xne6 M 1. (neuéHbiii) brpd -et; öé.xbin — frånskbrpd -et; nmeHHH-Hbiii — hvédebrpd -et; qépHbiii — rugbrpd -et; 
uépcxBbin — gåmmelt brpd; c rsé>KMH — varmt [frisk] brpd; 

— c Må A oM smpixebrpd -et; 2. (KapaBail) låndbrpd -et, — ; 3. (b 3epHe, b nojie) korn -et, sasd -en; — Ha Kopmo 



gr0de -n; — ctomt Ha kophio komet står i gr0de; npoBbie —å vårsred -en; 03HMbie —å vintersasd -en; 
3apa6åTbmaTb ceöé Ha — for-tjéne sit br0d; jinmaTb Kor6-ji. Kycxa —a tåge br0det ud af munden på én, berpve 
én hans lévebrpd; citaerb Ha —e h Bojjé sidde på vand og br0d; öbiTb Ha — åx y Koro-Ji. vasre i kost hos én. 

xjieöaTb pa3r. spbel, slubrel; <> y irrit He cojioho xaeöaBiint = gå med uforrcttct sag. xaeftHyxb pa3r. tåge sig en 
slurk; 

— jimimero pa3r. tåge sig en slurk [tår] over tprsten. 
xjiéÖHiibiH 1. (o 3epHe) korn-; 

—bie 3JiåKii kornplanter pl; 2. (o neuéHOM xaeöe) brpd-; 3. (npHÖbuibHbiH) lukrativ, indbringende, lpnnende. 
xjie6o3aBO.it m mekaniséret bageri. 
xjie6o3aroTOBKa >k ståtsopkpb af korn. 

xjie6onamD,ecTBO c kornavl -en; —ep M lånd imand -manden, -nuend; bonde -n, pl bpnder (Kpec i bUHHH). 
xjie6oD,neKapHH >k bageri -et, -er; —n enen ne c bågning -en. 
xjieöonocTaBKa >k oöbiKH. pl korn aflevering til ståten. 

xaeöopof) M bonde -n, pl b0nder„ lånd imand -manden, -nuend. xaeöopojtHbiM frugtbar, kornrig. xaebocaaua >k 
kornaflevering til ståten. 

xjie6oc6jibD,HbiH gre stfri; — ctbo c g re stfri hed -en. 

xjieöoToproBjin >k kornhandel -en; —yööpKa >k kornhpst -en. 

xjieö-conb jk pa3r.: Bouxixb c KéM— jihöo — = vaére ven med én. 

xneB m stald -en, -e, kvaégstald -en, -e, ståldrum -met,=; kopobhh — kostald -en, -e. 

xnecTaTb 1. piskel, slå4, snértel; 2. pa3r. (atribcn) strpmmel; uoarub xaérueT régnen strom mer ned, det régner i 
strpmme. 

xjiécTKiiHH snértende, skaip; — oe 3aMe4åHne en bidende bemaérk-ning. 

xjiecTHyTb cm. xneerrb 1. xaori \te>KU. klask!; plumps! (npn naneHHH). 

xjionaTb slå4, klaskel; <> — rjia-3åMH pa3r. glo [stirre] uforstående, b re re sig dumt ad. 

xnonKOBOjt M bömuldsdyrker -eny -e; —ctbo c bomuldsdyrkning -en. 

xji6nK0B|!biH af bornuld, bomulds-; — oe Macao bomolie -n. xaoriKopof) cm. xaonKoisoa. xaonHyTb slå4, klåskel; 

— b aaaoum klåppe i haénderne; klåppe bifald (anaoaiipoiun b); — UBepiro smaékke med dpren, smaélde dpren 
i; — 6 hhom knålde [smaélde] med. pisken.xao 
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xammyTbca plumpel ned. xaonoK m bornuld -en. xaonoK m smrek -ket, =. xaonoTklaTb 1. (6biTb b xaonoTax) 
håve méget at brydes med; håve det travi t; 2. (o néM-a.) ulejligel sig, g0re sig bcsvrer; ånspge [béde] (om noget); 

— 3a Koro-n. gå i forbpn for nogen; —urmbrii 1. bcsvrerlig, mojsommclig; vånskelig (xaxpyaHrxieabHbrit); 2. (o 
aeuoiseKe) virksom, driftig, foretagsom. 

xaonoTbi mh. bryderi -et, -er, bekymring -en, -er, bcsvrer -et, mas -et; Hauéuaxb xaonoT KOMy-a. volde én 
bryderier; Haaearri b ee6é xaonoT låve sig en k0n kop te (pa3r.); y vteHU c hhm mhoto xaonoT jeg har mit Ires med 
ham; y \teHU c othm mhoto xaonoT jeg har sådan noget mas med det (pa3r.); <0* y Heé xaonoT noaoH poT hun 
har fuldt op at g0re. 

xaonymKa >k 1. (aau Myx) fluesmrekker -en,-er; 2. (éaouHan) knåld-bonbon -en, -s. 



xjiormaTHHK m 6ot. bomuldsplante -n, -r. 

xjiomaToöyMaiKHbiii bomulds-; af bomuld; —aa npoMbuimeHHOCTb bömuldsindustii -en; —aa TKaHb bomuldstpj 
-et. 

xaonba mh. fnug -get, — ; — CHéra snéfnug pi; KyKypy3Hbie — vålsede måjsgryn. 
xjiop M xhm. klor -en (-et); — ii po narr klorérel. 

xji6pD,HCTbm xhm. klor-; — HåT-pHH klornatrium -et; — A JibitHH klorkalcium -et; — hmh klor-; —naa H3BecTb 
klorkalk -en. 

xjiopo(})HJiJi m 6ot. klorofyl -et, blådgrpnt -et. xjiopo<j)opM M xhm. kloroform -en. xjibfflU,yTb 1. (o >kmjikoctm) 
strpmmel; KpoBb —yaa H3 påHbi blodet strpmmede ud af såret; —yji jtoacjtb régnen styrtede ned; 2. (o TOJine h 
t. n.) styrtel sig; strpmmel til; TOJina —yaa Ha yanitbi mrengden styrtede ud på gåderne, xjimct M (ride)pisk - 
en, -e. xmonaTb slubrel. 

xaacTHK M (y ojteaqtbi) strop -pen, -per. 

XMeaeTb blive beruset, få sig en rus. 

XMeab M 1. 6ot. humle -n, -r, humleranke -n, -r; 2. (onbHHeHHe) rus -en, beruselse -n; krefert -en, -er (pa3r.); — 
ho ii 1. (onbaHaromHH) berusende; 2. (onbaHeBmHH) beruset. 

XMypHTb: — 6 po b h rynke brynene; —jio 6 rynke (på) pånden; —ea 1. (o uenoBeKe) srette en mprk [-[gnå-ven]-] 
{+[gnå- ven]+} mine op; 2. (o norotte) trrckkc4 op. 

XMypU,biH 1. rnprk; 2. (nacMypHbiil) overtrukken, skyet; —aa noroaa gråvejr -et. XHa >k (Kpacxa) hénna -en. 
XHbiKaHbe c pa3r. flreberi -et, klynk -et,=; jämren -en (xaaoöa), XHbiKaTb pa3r. flrebc I , klynkel; jåmrel 
(xanoBaTbca). 

xoöot m (y >kmboth bix) snåbjel -len, -ler. 
xoöotok m (y HaceKOMbix) siige-mund -en, -e. 

xojt m 1. (jtBMXKeHiie) gang -en, lpb -e/;fart -en (cKopocTb); nojiHbiM — om i fuld fart; for fuldt dr0n (pa3r.); Ha 
noaHOM —y i fuld fart; nojiHbiH —! fuld fart! ; thxhh — langsomt fart; 3åflHHft — tilbåge-l0b -et; jjarb BajjHirii 

— slå bag; xojioctoh— Tex. frihjul -let, — ;3a\iétJ-.Tiri b — sågtne fårten, srettc fårten ned; nycTriTb b — srette i 
gang (MauiHHy h t. n.); sastte i oml0b, ivrerksrettcd; 2. (pa3BHTne, TeneHHe) forl0b -et, 10b -et; — Mbicneii 
tånkegang -en; — 6oaé3HH sygdonmiens forl0b; 3. (oöpameHiie. xoxxiieHiie) oml0b -et; öbiTb b —y v re re 
briigelig [almindelig]; 4. (bxob. ripoxoa) gang -en, -e, indgang -en, -e; uépHbiH — k0kkentrappe -n, -r; bågd0r - 
en, -e; 3åttHHH — bågvej -en, -e; öokoboh — sidegang -en, -e; noH3é\fHbrif — underjordisk gang; 5. (b iirpe) 
trrek -ket, =; OTBéTHbiH — maxM. modtrrek -ket; -O- nycTHTb Bce cpéncxBa b — bruge alle midler; He ÄaBåTb — 
y KOMy-Ji. lregge énxott 
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hindringer i véjen, ikke låde avan-cére; 3HaTb Bce —bi h Bbrxoxibr = kénde ålle krogc og kånter; vide god besked. 

xojtaTail m fortaler -en, -e, supplikant -en, -er; —ctbo c åns0g-ning -en, -er, forbpn -nen, -ner; bohth c — 
CTBOM indgive med en ånspgning; — CTBO o noMHJioBaHHH benådningsanspgning -en, -er; — CTBOBaTb 
åns0ge2, gå i forbpn. 

xottHTb 1. gå4; — B3ajt h tsnepea gå frem og tilbåge; gå op og ned; 

— c TpyttoM vrerc dårlig til bens; 

— Ha KOCTbmax gå med krykkcr; 

— Ha JibDKax lpbe på ski; — 3a KéM —jihöo no nHTåM v re re på nåkken af én; 2. (b KaKOH-ji. onoKtre h t. n.) håve 



på, gå4 i; — b myöé gå med pels; — b OHKåx brere briller; 3. (noceuraTb) bes0ge2; oh xonxxr ko MHe peryjrapHO 
han bespger mig régel-mressigt; — b uiKony gå i skole; — Ha aéKLiitii gå på forelresninger; 

— b TeåTp bespge teåtret; 4. (o iroeanax, napoxonax h t. n.) gå4; 5. (o uacax) gå4; uacbi He xoaxrr uret går ikke; 
6. (b nrpe) spillel ud; 

— c K03bipn spille en trumf ud; 7. (daöoxiribcn o kom-ji.) pléjel, påssel; 8. (o aeHbrax) gå4; oth néHbni xoaxrr 
BCK)u.y disse pénge er i omlpb overålt; <> — BOKpyr na okojio = gå som kåtten om den vårme gr0d; xottnT cji yxn 
det rygtes, rygterne går; — rorouevi spanke 1 , spankulérel. 

xottKHH 1. (o TOBape) letsrelgelig, gangbar, åfsrettelig; 2. (o cnoBe, BbipaaceHHH) brugt, almindelig, grengs; 3. (o 
cyjtHe) hurtig, rask. 

xo,d(oboh 1. Tex. gang-; 2. (oöbiHHbiH) brugt, grengs. 

xottoK M 1. fodgrenger -en, -e; 2. (xoaaxriM) tålsimand -manden, • nuend. 

xoaya||rt mh. stylte -n, -r; xonifrb Ha —ax gå på stylter. 

xoay.xbHbtii (o CTHJie, BbipaJKeHHH) opstyltet, xoaböa >k gåen -en. xonauHH 1. gående; — 6 oa bH o ii en ikke 
séngeliggende syg; 2. pa3r. 

(pacnpocTpaHéHHbiH) kurånt, grengs, forbrédt. 

xoxnéHHe c 1. (xoaböa) gåen -en; 2. (oöpamemte) omlpb -et. 

xo3pacuéTHbiH: —Hoe npeanpiinTiie et foretagende som kan b re re sig pkonomisk. 

xo3hhh M 1. vrert -en, -er; indehaver -en, -e; éjer -en, -e (ri.xaae.xeu); — rocTHHHitbi hotélvrert -en, -er, grestgiver 
-en, -e; 2. (Myac) husbond -en, husets héxrc (rjiaBa ceMbH); -(}) öbrib caMOMy ceöé — om v re re sin égen mand; 
öbiTb — om b coöcTBeHHOM aovie håve lov til at råde i sit éget hus, håve foden under sit éget bord; 6 bn b — om 
no.xoxré-Him v re re hérrc over situationen. 

xo3HHKa jk 1. v re rt in de -n, mådi-moder -moderen, -mpdre; ejerinde -n, -r (B.xaae.xima); husets friie (ttoMa); 
ttoMåmHnn — hiisjmoder »moderen -mpdre; oHå — b 30 Me hun fprer regiméntet i huset; 2. (>ueHa) kone -n, -r, 
frue -n, -r. 

xo33HHHuaTb 1. (BecTH X033HCT bo) fpre husholdningen, styre huset; 2. (pacnopnacaTbcn) skålte og valte, husérel. 

xo3HHCTBeHHklHK m pkonom -en, -er; — mh 1. (ouenoBeKe) husholdersk, huslig; 2. (oKOHOMHuecKHÖ) pkonomisk. 

xo3hhctbo c 1. pkonomi -en; HapouHoe — nationålpkonomi -en; ståtshusholdning -en; cé.ibCKoe — låndvresen - 
et, låndbrug -et; 30 -MåiHHee — husholdning -en, husstand -en; menåge -n, »r (pa 3 r.); 2. c.-x. (oxne.xbHoe 
xo3hhctbo) brug -et; Ko.x.xeKTHBHoe — kollektiv-brug -et; e3.HH03H i iHoe — indlvl-duélt brug. 

xoKKéö M hockey -en; urpili b b — spille hockey; iirpoK b — höekey-spiller -en, -e; — hmh hockey-; —Haa 
KJiromKa hockeystok -ken, -ker. 

xo.xéHbni vélplejet, soignéret (o uenoBeKe); striglct (o xhbothom). 

xo.xépLla jk kolera -en; —hmh kolera-. 

xo.xiri b pléjel, passel} strigle» (jkhbothmx).xo3 
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xo.xKa x hålskam -men. xohm m båkke -n, -r, h0j -en, -e; Morri.xbHbrii — gravhoj -en, -e; — hk M humpel -en, - 
er, lille h0j; 

— hctmh bakket; —HCTaa MécTHOCTb bakkeland -et. 

X 0303 M kiilde -n; aécrixb rpå-3.ycoB —a ti graders kiilde [frost]; »nocTaBHTb Ha — stille til afkpling, lreggc på 



is; <> co6å4Hft — himde-kulde -n. xononéTb blive kold. xonoaéu a pa 3 r. sylte -n. xononMnbHLfMK M 1. 
(noviemeruie) äfkplingsrum -met; 2. Tex. k0ler -en, -e, kpleapparat -et, -er; fryscapparat -et, -er; ismaskine -n, -r; 
3MeeBHK—HKa kplerpr -et, = ; 3. (iiiKad)) fryseskab -et, -e; —mh Tex. k0le-; —aa ycTaHOBKa kplcankeg -get, =. 

xojiojiho 1. kold; k0lig; — npmraTb Koro-ji. modtage én k0lig {kold]; 2. 6e3Ji. det er koldt; MHe 

— jeg fryser; HoråM — det er fodkoldt; erpåiHHo — det er bitterlig koldt. 
xojiortHOCTb jk kiilde -n, k 0 lighed 

-en. 

xoji 6 jtHD,biH 1. kold; —aa norojia koldt vejr; ironnuTb b —oe MécTO stille til åfk0ling; — KaK nen iskold(t); 2. 

(06 one>Kn.e) let; 3. nepeH. kold, k0lig; — npiiévi en kold modtagelse; OKa3åTb KOMy-Ji. 

— npitévi vise én en kold modtagelse, vise én den kolde skulder; — b 3rann et koldt blik; <> —oe opyjKMe 
blånke våben; —aa BoflHå kold krig. 

xoaonoK M 1. (cBejKecTb) kplighed -en; yTpemmii — morgenfriskhed -en; 2. (xononrioe oftpauieruie) kplighed - 
en; tilbågeholdenhed -en (cnepjKaHHOCTb). 

xojioctoh 1. (HejKeHaTbiii) ugift; oh — han er iigift, han er ungkarl; 2. Tex. tom-; blind-; — xon tomgang -en; — 
naTpoH l0s patron; 

— BbicTpea et 10st skud. xoaocTaK M iingkirl -en, -e; 

•CTåpbifi — gåmmel pebersvend -en, -e (pa 3 r.). 

xojict m 1. lasrred -et, iinklaede-/; HeöenéHbiH — saekkelaerred -et; na-jiåTOHHbiH — téltlasrred -et; 2. (KapraHa) 
maleri -et, -er, billede -t, -r. 

xojiuréBbiii linned-, laerreds-, af linned, af herred. 

xoMyT M 1. kiimte -n, -r, traeksele -n, -r; 2. Tex. bpjle -n, -r. xoMaK M 30 oji. håmster -en, -e. xop M kor -et, =, 
sångkor -et, = ; néTb —om synge i kor. xopaa M My 3 . koral -en, -er. xopBaT M k ro åt -en, -er; —ckhh kroåtisk. 
xop na jk MaT. korde -n, -r. xopeii m jiht. trochreus -en. xopéK M 30 oji. ilder -en, -e, fritte -n, -r. 

x o p e o 11 r p a(|) iiu e c k h ii koreogråfisk; —rpadnia >k koreografi -en. 

xopilcT M körsånger -en, -e; — Ka >i< koipige -n, -r, syngepige -n, -r. xopoBon M riinddans -en, -e. xopoB||oil kor- 
; — 6 e nérae korsang -en. 

xopoMbi mh. stor bygning, stort hus. 

xopoHHTb begråvel, jordfestel, gråvkeggc3. 

xopoxopMTbca pa3r. spille vigtig, srette sig på den hpje hest. 

xop 6 meHbKLfinr nydelig, pam, gentil; —oro noHeMHOJKKy det er lovlig méget af det gode. 
xopoméHbKO pa3r. ordentlig, dygtig, behprig. 
xopoméTb blive smiikkere [-[paene-re],-] {+[prene- re],+ } 

xop 6 mD,HH god; k0n, smuk (npeKpacHbiö); —aa KBap i upa en k0n léjlighed; — ronoc en smuk stémme; —aa 
norona godt [déjligt] vejr; — pafnymiiK en dygtig årbejder; TOBåp —ero klnecTBa kvalitétsvare -n, -r; oHå —å 
coöoii hun er méget smuk; <> hto —ero? hvad nyt?; uto TyT —ero? hvad godt er der ved det?, hvad skal der 
va:re godt med det?; Hitnero —ero ikke noget godt; Hy h xopom! iipoH. du er mig en rar fyr!, en k0n plånte! 

xopomo 1. godt, vel; — CKå3a-Ho godt sagt; — nåxHyTb liigtexop 
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godt, duftel; — BocniiTaHHbiH vel opdragen; onerib — méget godt, iidmankct; — cnénaHo! godt klå-ret!; cobcSm 
He TaK — slet ikke så godt; — 3HaTb CBoé aeao vide god beskéd; vasre stiv i papirerne (pa3r.); 2. 6e3Ji. det er 
godt!; bot —! den er fin! (pa3r.); 33 .ec b — rya nr b her er det smukt at spad-sére; MHe — jeg har det (så) godt, jeg 
fpier mig vel; — reöé roBopriTb! du kan sågtens snåkke!; 3. (BbipaiKemie cornacHn) godt, nåja, ja vel; 
indforstået (cornaceH); oneHb —! (oaoöpirreabHO) det var ret [-[rigtigt]!-] {+[rig- tigt]!+} 

xopyrBb >k uepK. kirkefane -n, -r, korsfane -n, -r. 

xopbi mh. CTp. galleri -et, -er; kor -et, — (pepK.). 

xopbKOBbiii ilder-; — Mex ilder skind -et. 

xoTéTb ville, håve lyst til; pnskel, lystel (acenaTb); a xony ero BH-aeTb jeg vil gérne se ham; jeg pnsker at få se 
ham; a xony mm> jeg er tprstig, jeg har tprst; a xouy ecTb jeg er sulten; a xouy cnaTb jeg er spvnig; KaK xoxin e! 
gånske som De pnsker!, det må De selv om!; mto bm othm xoTifre CKa3åTb? hvad méner De dérmed?;oHå 
nénaer. hto xoner hun gpr hvad hun vil; xotöji 6bi a 3HaTb jeg gad nok vide; KaK 6bi a hh xotöji så gérne jeg 
ville; a ototo He xotöji det var i kk e min agt [hénsigt]; <> xoaemb He xoaemb pa3r. énten man vil éller ej. 

xo re i bcn 6e3Ji. nepeBoamca jinmibiMH (fopviaMH rjiarojia ville; MHe xoneTca ero BiraeTb jeg vil gérne se ham; 
MHe He xoneTca roBopÖTb 06 otom jeg har ikk e lyst til at tåle om det; MHe xoTéJiocb 6bi jeg ville gérne; MHe He 
xoaerca! jeg vil ikke!, jeg har ingen lyst!; xoneTca emé pa3r. det småger éfter mére; <> h xoneTca h Koaerca s 
lysten mångler ikke, når det bårc var lidt némmere. 

xoTb 1. (n.a>Ke. ecair) endskpnt, alligevel; — ceft4åc om det så skal 

va:re (nu) med det såmme; xoTb h noaaHO, oh bcö >i<e iiprraé r skpnt det er sent, kommer han alligevel [dog]; oh 
3flop6B, — h CTap endskpnt han er gåmmel, er han rask; 2. (no aparmen Mepe) i det mindste; CKa>KH — cjiobo! 
sig i det mindste [dog] et ord!; écjin 6bi Bbi — CKa-3åjiH hvis De enddå håvde sagt det; 3. cm. xotm; 4.:— 6bi gid, 
båre, blot; — 6bi oh npmnéji! gid, han ville komme!; — 6bi oto 6 bra o yxé 1103 aa ii! gid det var over [så vidt]!; — 
6bi aéi o npntnaf) nocKopée! bårc det snart blev sommer!; <> — yöéri, He 3Håio pa3r. om du så vil slå mig ihjél, 
ved jeg det ikke; oh— nåpeHb — Kyaå! pa3r. han er en rar fyr! 

xotu 1. dog, alligevel, (end)skpnt; oh npnaei, — eMy h h öko ra a han kommer, skpnt han ikke har tid; 2.: — 6bi 
omendskpnt; oh kohhht paöory. — 6bi eMy npmnjiocb npo-cnaéTb bcio Honb han skal blive fasrdig med 
årbcjdct, omskpnt han bliver npdt til at sidde héle nåtten; — 6bi h TaK selv om det var så. 

xoxnaTbrri diisket, biisket, med top. 

xoxoa m 1. (y rmm) fjérbusk -en, -e; 2. (bhxop) hårtop -pen, -per, dusk -en, -e. 

xoxot M låtter -en; roMeptoe-CKHH — homérisk låtter; —aTb le4, skoggerle4; —åTb ao ynåay le sig ihjél; révne 
af grin (pa3r.); —yimca >k pa3r. lattermild pige. xpaöpéu m et tappert ménneske. xpaöpnTbcn låde tåpper. 
xpa6pD,ocTb jk tåpperhed -en, bråvhed -en; mod -et (MyjKecTBo); HaöpåTbCH —octh fatte mod, tåge mod til sig; 
—bin tåpper, brav; modig (MyjKecTBeHHbiii); lpvehjertet (oi iiaxmbrri). 

xpaM m témp i ei -(e)let, -ler; <> — HayKH videnskabens témpel. 

xpaHéHD,ne c opbevaring -en, for-våring -en; lågring -en, -er (Ha CKjiaae); möcto —na opbevaringssted -et, -er; 
KåMepa —na bagåge-xpa 
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rum -met, réjsegodsekspedition -en; caaTb Ha — give i opbevaring. 

xpaHHJimne c opbevaringssted -et, -er. 

xpaHHTeab m vogter -en, -e; -Hir-na >k vogterske -n, -r. 



xpaHHTb 1. (coxpaHATb) bevårel, opbevarel; — aéHbni b cöepKacce håve pénge stående i spårckasscn; — b 
nåMHTH huskel, mindes; 2. (iceKper h t. n.) bevårel; — b TåflHe hémmeligholde4; — TåflHy bevåre en 
hémmelighed; — KaK reHimy oxa bevåre som sin pjesten; — Mo.i4åHHe holde [bevåre] tavshed; —en 
(HaxoflHTbcn) befinde4 sig, opbevares. 

xpan M 1. (jiomajtn) prusten -en; 2. (nejioneKa) snorken -en. 

xpanéTb 1. (o nomajn-i) prustel, fnyse 4>2; 2. (o ne.TOBei<e) snorkel. 

xpefiér m 1. (no3BOHOUHHK) rygrad »en; 2. (ropHan ueiib) bjérgryg -gen, -ge, bjérgkam -men, -Te, bjérgås -en -e. 
xpeH M pébeiTod -en; <0> — péflb-KH He A åiije nor~>B. — det er hip som hap. 
xpecTOMaranx lresejbog -bogen, -beger, tékstjbog -bogen, -bpger. 
xpH3aHTéMa x krysåntcmium -en, -er. 

xpiiri M 1. rållen -en; npertCMépT-HbiH — den dpendes rållen; 2. mh. (b jiérKHx) rållen i liingerne; —em 1. 
(ranuxaTbcn) rallel; 2. (ot npocTynu) vrere hres; —nu ii hres; roBopnTb —.tum ronocoM tåle med hres [grpdet] 
stémme; —OTa x hreshed -en; Kp H4åTb jto —otu skrige sig hres. 

xpncTHklaHHH M krist ien -enen, -ne; —aHCKHH kristelig, kristen; —aHCTBO c kristendom -men; o 6 pa mar b b — 
aHCTBO kristne 1. 

Xpiicroc m Kristus inv, Jésus Kristus, xpoM I M xhm. krom -et. xpoM II M (Koxa) krömgarvet heder. 

xpoMaTiraecK||HH My3. kromåtisk; —an råMMa kromåtisk skåla. xpoM||aTb 1. haltel, hinkel, hum- 

pel; — Ha npåeyio Hory hålte på det hoj re ben; 2. pa3r. (HMeTb HenocxaTKii) knibe4; y Hero op<})orpa<j)HH —åeT 
det kniber nred rétskrivningen hos hanr. xpoMHpoBam Tex. forkrome I, xpoMOBbiH I xhm. krom-, xpovioBbiii II (o 
Koxe) krömgarvet. 

xpomII,6h 1. npHJT. halt, kliinrpfo-det; — an Ha o^Hy Hory (o jromann) spåtlanr; 2. cynr. m et klump-fodet 
nrénneske. 

xpoMOJTHTorpa(})Hn x no.ru rp. olietryk -ket, fårvetryk -ket, — . 
xpoMOTa x hålthed -en, hinken -en; spåtlanrhed -en (y .romarin). 

xpÖHHKkla x 1. (jreTonncb) krOnikc -n, -r; ceMéHHan — shegtrc-gisticr -(é)ret, -re; 2. (b ra3eTe h t. n.) k ron i k - 
ken, -ker; — a_rbHbih kronik-; —åjrbHbiH (})HjrbM dokn-nr en tårfilm -en, = (-s), filnrjournal -en, -er. 

xpoHHKép nr (b ra3eTe) k ro nikor -en, -er, aviskoiTespondent -en, -er, reporter -en, -e. 

xpoHHnecKllHH kronisk; —an 6oné3Hb en kronisk sygdonr, xpoHOjroranecKHH kronologisk, xpoHo.rornn x 
kronologi -en. xpoHOMeTp M krononrét ier -(e)ret, -re, tidsmåler -en, -e; —nuecKnii krononrétrisk. 

xpyriKLInn 1. (jtomkhh) skor, sprOd; 2. (HexHbiii) skipbclig, spred, spinkel, subtil; —ocTbx 1. skOrhcd -en, 
sprpdhcd -en; 2. nepeH. skrObclighcd -en, spredhed -en, spinkelhed -en, subtilitét -en. xpycT nr knirken -en. 
xpycTanHK M aHaT. krystållinse -n, -r. 

xpycTajib M krystål -let (-len), -ler, krystålglas -set; —huh laystål-, af krystål; —Han riocyna kiystål -let (-len). 

xpycTlJer b knåsel, knirke; CHer —ht snéen knirker; — Ha 3y6åx knåse på trenderne, xpycrayTb knåsel, 
knirkel. xpioK||aHbe c grynten -en; —aTb gryntel.xpn 
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xpnm m aHaT. brusk -en, -e. xpnmeBOH aHaT. bruskagtig, brusket. 
xyneHbKHH spinkel, nråger, xyjrér b åfnragrel, blive nråger, aftage i vregten. 



xyxijlo I cym. c onde <> HeT —a 6e3 floöpå noen, es det er held i uheld; intet er så galt, at det ikke er godt for 
noget. 

xy.no II Häpen. 1. ond, ilde, slem; 2. 6e3Ji. det er slemt [dårligt]; MHe —jeg er dårlig tilpås; eii < a jio xy>i<e (o 
öojibHOH) héndes tilstand har forvasrret sig; TeM xyxe désto vasrre; nexi juubuic, TeM xyxe jo hen ge re det vårer, 
désto vrerrc bliver det; fmrrb xyxe Koro-ji. stå tilbåge for nogen, xynoöa >k mågerhed -en. x y jr 6 >k e c t b e h h lf b r i t 1. 
kunst-, kunstner-; kunstnerisk; —oe npo-i-BBeneHite kiinstvasrk -et, -er, —an JiHTepaTypa skpnlitteratur -en; 2. 
(HCKycHbiii) kunstnerisk, kiinstfuld; —an BbmiHBKa kunstbroderi -et. 

xyno>i<ecTis||o c 1. kunst -en, -er; ÄKanéMHn Xyno>i<eci i! Kunstaka-demi -et; 2. pa3r. (nponenKa) når-restreg -en, - 
er; fif -fet,=; tio Bcé tboh — a det er nok dine fif. 

xyn öxkhIIhk M 1. (>KHBonnceu) (kunst)måler -en, -e; TeaTpåjibHbiH — teåtermaler -en, -e, dekorationsmaler -en, 
-e; 2. kunstner -en, -e, artist -en, -er; — mta >k 1. (kunst-) malerinde -n, -r; 2. kunstnerinde -n, -r. 

xy.no il I (xynoruaBbrif) måger, spinkel; — KaK ménKa skindmager, rådmager. 

xyxioif II 1. (cTapbiö, H3HomeHHbiil) slidt; 2. (uypHoif) dårlig, slem, ilde; <> Ha — KOHéu i vaerste tilfelde. 

xynocönllHe c dyskrasi -en; —Hbtii dyskråtisk. xynomatsbiii måger, spinkel. xyamUnii (cpaBHHT, CTeneHb ot 
ruioxoft h xyuöii II) vrerre; vaerst; cåMoe —ee yxé no janii det vrerste er alleréde over [overstået]; b —eM cnynae 
i vrester tilfelde. 

xynce cpaBHHT, CTeneHb ot xyno II. 
xyna x bespottelse -n, blasfemi -en. 

xyjinraH m bplle -n, -r, slåmbert -en, -er; —ifrb opfpre sig som en bplle; —ckhh bplleagtig, lpmmelagtig; — 
CTBo c bpllevresen -et, lpmmelagtighed -en, uvresen -et. 

xyjiHTenb h rereskrender -en, -e, bågvasker -en, -e. 

xyjiHTb rereskrende2, smredel, bågvaskel. 

xyTop M gård -en, -e, åvisgård -en, -e; —hhhh m gårdejer -en, -e, gårdimand -manden, -mrend. 

U 

uanai b cm. axuiHyTb. uanarbcn pa3r. (ccopHTbcn) mundhugges, panjin >k héjre -n, -r. parmyTb pa3r. (cxBaraTb) 
snåp-pel, håpsel, råpsel. uancfa >k - iex. tap -pen, -pe(r). uapanlfai b 1. krådscI, ridsel, forskråmmel; 2. pa3r. 
(ruroxo nitcaTb) krådsc I, skrive usselt; —aTb-cn feådsel; —riHa >k rift -en, er, sk råm mc -n, -r. itaparmyTb cm. 
uapånaTb 1. uapéBlfmi m zai'évitch -en, tsår-s0n -nen, -ner, prins -en, -er, —Ha >k zarévna -en; tsar jdatter - 
datteren, -dptre, prinsésse -n, -r. 

uapenBopeu m hofmand -en, pi hoffolk. uapii3\i M zarisme -ji. uaplfiiTb hérskel; b 3åjie —iraa th iti hhh i sålen 
hérskede s t ilhed. 

iiapima >k zariza -en, tsarindc -n, -r, kejserinde -n, -r. 
itapcKHH zar-, zaristisk; kéjser-; kongelig. 

papcTBO c 1. (itapcTBOBarae) re* géring -en; 2. (rocynapcTBo) kéj-serdpmme -t, -r; 3. nepeH. rige -t, -r; 
XHBOTHoe — dyreriget mo; pacTiiTejibHoe — plånteriget inv, plånteverdenen inv; — b arme c re-géring -en, 
hérskermagt -en; b xpn 
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xpriru m aHaT. brusk -en, -e. xprrmeBoii aHaT. bruskagtig, brusket. 
xyneHbKHH spinkel, måger, xyuéib åfmagrel, blive måger, aftage i v reg ten. 



xyxijlo I cym. c onde <> HeT —a 6e3 floöpå noen, es det er held i uheld; intet er så galt, at det ikke er godt for 
noget. 

xy.no II Häpen. 1. ond, ilde, slem; 2. 6e3Ji. det er slemt [dårligt]; MHe —jeg er dårlig tilpås; en < a jio xy>i<e (o 
öojibHOH) héndes tilstand har forvasrret sig; TeM xyxe désto vasrre; ue\i juubuic, TeM xyxe jo hen ge re det vårer, 
désto vasrre bliver det; fmrrb xyxe Koro-ji. stå tilbåge for nogen, xynoöa >k mågerhed -en. x y jr 6 >k e c t b e h h lf b r i t 1. 
kunst-, kunstner-; kunstnerisk; —oe npo-i-BBeneHite kiinstvasrk -et, -er, —an JiHTepaTypa skpnlitteratur -en; 2. 
(ncKycHbin) kunstnerisk, kiinstfuld; —an BbimnBKa kunstbroderi -et. 

xyno>i<ecTis||o c 1. kunst -en, -er; ÄKanéMHn Xyno>i<eci i! Kunstaka-demi -et; 2. pa3r. (nponenKa) når-restreg -en, - 
er; fif -fet,=; tio Bcé tboh —a det er nok dine fif. 

xyn öxkhIIhk M 1. (>KHBonnceu) (kunst)måler -en, -e; TeaTpåjibHbin — teåtermaler -en, -e, dekorationsmaler -en, 
-e; 2. kunstner -en, -e, artist -en, -er; — mta >k 1. (kunst-) malerinde -n, -r; 2. kunstnerinde -n, -r. 

xynoii I (xyttomaBbin) måger, spinkel; — KaK ménKa skindmager, rådmager. 

xynoii II 1. (cTapbiö, H3HomeHHbin) slidt; 2. (uypHoii) dårlig, slem, ilde; <> Ha — KOHéu i vaerste tilfelde. 

xyjtocöullne c dyskrasi -en; —Hbtii dyskråtisk. xynomatsbiii måger, spinkel. xyamLInn (cpaBHHT, CTeneHb ot 
ruioxon h xyuöii II) vaerre; vaerst; cåMoe — ee yxé noBajm det vaerste er alleréde over [overstået]; b — eM cnynae 
i vrester tilfelde. 

xynce cpaBHHT, CTeneHb ot xyno II. 
xyna x bespottelse -n, blasfemi -en. 

xyjinraH m bplle -n, -r, slåmbert -en, -er; —ifrb opfpre sig som en bplle; — ckhh bplleagtig, lpmmelagtig; — 
CTBo c bpllevresen -et, lpmmelagtighed -en, uvresen -et. 

xyjiHTenb h rereskrender -en, -e, bågvasker -en, -e. 

xyjiHTb rereskrende2, smredel, bågvaskel. 

xyTop M gård -en, -e, åvisgård -en, -e; — hhhh m gårdejer -en, -e, gårdimand -manden, -mrend. 

U 

uanai b cm. axuiHyTb. uanarbcn pa3r. (ccopHTbcn) mundhugges, panjin >k héjre -n, -r. parmyTb pa3r. (cxBaraTb) 
snåp-pel, håpsel, råpsel. uancfa >k - iex. tap -pen, -pe(r). uapanlfai b 1. krådscI, ridsel, forskråmmel; 2. pa3r. 
(ruroxo nitcaTb) krådsc I, skrive usselt; —aTb-cn feådsel; —riHa >k rift -en, er, sk råm mc -n, -r. itaparmyTb cm. 
uapånaTb 1. uapéBlfmi m zai'évitch -en, tsår-s0n -nen, -ner, prins -en, -er, —Ha >k zarévna -en; tsar jdatter - 
datteren, -dptre, prinsésse -n, -r. 

uapenBopeu m hofmand -en, pi hoffolk. uapii3\i M zarisme -ji. uaplfiiTb hérskel; b 3åjie — iraa th iti hhh i sålen 
hérskede s t ilhed. 

iiapima >k zariza -en, tsarindc -n, -r, kejserinde -n, -r. 
itapcKHH zar-, zaristisk; kéjser-; kongelig. 

papcTBO c 1. (itapcTBOBarae) re* géring -en; 2. (rocynapcTBo) kéj-serdpmme -t, -r; 3. nepeH. rige -t, -r; 
XHBOTHoe — dyreriget mo; pacTiiTejibHoe — plånteriget inv, plånteverdenen inv; — b arme c re-géring -en, 
hérskermagt -en; Buun 
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—baHHe IleTpa IlépBoro under re-géringen af Péter den Store; — BaTb regérel; hérskel (t>k. nepeH.). 
uaplfb m zar -en, -er, kéjser -en, -e, konge -n, -r; •<> npn —é ropoxe as i fordums dåge. 



UBecTH 1. blomstrel, stå i blomst; poxb mse rér riigen står i dras; 

2. (npoiiBeTaxb) florérel, trives; 

3. (njiecHeBe i b) skimlel, mugnel, overtraskkes med (gr0n) skimmel. 

une r M I. (oKpacKa) fårve -n, -r, fårvning -en, kulpr -en, -er; ochobhoh — griindfarvc -n ((jun.); biindfarve -n 
(hck.); — miua ansigtsfarve -n, teint -en; xopouiHH — jiHuå en k0n teint, en frisk ansigtsfarve; 2. (Ha jiepeise, 
KycTe) blomst -en, -er; blomstring -en (mseTeHiie); uepéBbu b nonHOM — y traserne står i fuld blomst [i fuld flor]; 
3. nepeH. (caMoe Jiyumee) elite -n; bo —e JieT i sin ålders blomst. 

L[BeTéHl],He c blomstring -en, flor -en (-et); BpéMn —nu blomstringstid -en. 

PBeTHCTbiH fårvcrig, broget (t>k. nepeH.). 

UBexHHK m blomsteranlasg -get, blomsterhave -n, -r. 

UBeTHtfoii fårvet, kul0rt, broget; <> —bie MeTajuibi lysemetaller pl; —"an ycia blomkål -en. 

Pbctobou M blomstergaitner -en, *c, i bo c 1. blomsteravl -en, blomstergartneri -et, -er; 2. (canoBoe xo3hhctbo) 
gartneri -et, -er. 

PBeTlJoK M blomst -en, -er; nojieBoii — mårkblomst -en, -er; cauoBbrit — håveblomst -en, -er. 

UBeTf)M||eK m lille blomst; <0* oro —kh, a nrouKH Biiepenu noroB. s bagefter kommer det vaérste. 

PBeTOHHLlbiH blomster-; —an nbuib-uå st0vkorn -et, =; — Mara3HH blömsterhand iel -elen, -ler; — roprnoK 
uitepotte -n, -r. 

PBeTyumH 1. (o pacTeHHnx) blomstrende; 2. (o uenoBeKe) frisk, rask; y Heé — b nu hun ser blomstrende [fint] ud. 

UBe i br MH. CM. UBCI OK. 

peuHJiKax pa3r. si -en, -er. uenitTb åfsil, filtrérel, aftappel; <> — CKB03b 3y6bi hvisle méllem teenderne. 

péupa x citronskal -len, -ler, appelsinskal -len, -ler. ueiiTHOT M uiaxM. tidsnpd -en. ueuéÖHlfbrH lasgende; 
gåvnlig for sundheden; —oe cpéucTBO lasge-midldel -let, -ler; —an cftjia lasge-dom -men, lasgestyrke -n, 
kcgckraft -en; —an TpaBa laegeurt -en, -er. 

ueueBlfÖH med et bestémt formål; —rn ycTaHOBKa mål -et,—. 

uejiecooftpaBHOCTb >i< hénsigts-nucssighcd -en, formålstjenlighed -en; —biii hénsigtsnuessig, hén-sigtssvarcndc, 
tilradelig; formålstjenlig. 

ueueyc i peMuéHHlfoc i b >k målbevidsthed -en; —bin målbevidst. 

ueuHKOM gånske, helt; fuld og fast; oh — OTuancn Hayue han hél-ligede sig videnskaben; Becb — med liv og 
sjsel; med hud og hår; $ — h nojiHOCTbio helt og holdent. 

ue;iHH||a >k nyland -et, uopdyrket jord, jomfruelig jord; nouHriTau — nyplpjet jord; noflHHMåTb —y plpje ny 
jord. 

ueuHHHlfbrH: —bie 3éMJiH ny jord; ocBOHTb —bie 3éMJiH tåge ny jord under plov; —bie u 3åjiexHbie 3éMJiH 
uopdyrket- og bråkjord. ueuiiTeubHbiii cm. pejiéÖHbm. uenii i b. uéJiiiTbcn 1. sigtel; —en H3 py>i<b« sigte med et 
gevasr; 2. nepeH. héntydel, sigtel; oh ué-uiiT b MeHn han har mig i kikkerten, det er mpntet på mig. 

pejiKOBbiii M ycT. splvrub iel -(e)len, -ler. ueuuorfaH m cellofån -et. ueuuyuoiru M celluloid -en (-et). pejuHOJio3a 
x cellulose -n, cél-lestof -fet. 

penoBaTb kyssel; — b ryöbi kysse på miinden; —en kysses. 

uejiOe cym. c 1. héle -t, hélhed -en; b —om såmmentaget; ejtimoe — et afsluttet héle; b oöiuevi h —om i det 
store og héle; 2. MaT. helt tal.neji 
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uen o \i yupeHH o c t b x kyskhed -en; — biii jomfruelig, kysk. 
ueno\iyxi.pne c jomfruelighed -en, kvskhed -en. 

UéJiocTHlJ,ocTb x hélhed -en, åf-sluttethed -en, integritét -en; —bin hel; afsluttet (3aKOHueHHbiH). 

ue;[oc r||b x hélhed -en; vélbe-holdenhed -en (HeispejiitMocrb); b —h h coxphhhocth uskadt, vél-beholden; b —h 
intakt, ur0rt, i-sin hélhed. 

itéJi|!biH 1. ( h e 11 o i i p e >k xiéH h b r ii) hel, helskindet, uskadt, i behold, intakt; — h HeBpexuiMbtii i god behold, uskadt; 

2. (nojiHbiii, Becb, ueniiKOM) hel, fuld, fuldstasndig; — neHb héle dagen igénnem; — mmh jihhmh i dagevis; —bix 
Tpn HejtéJiH héle tre uger; b oömevi h —om i det store og héle; —an rtioxHHa et fuldt [helt] dusin; —bie un ena 
MaT. héle tal. 

penLlb x 1. (MHiiieHb) mål -et, — , sigtepunkt -et, -er, skydeskive -n, -r; CTpejiHTb b — skyde til skive [måls]; He 
nonåcTb b — skyde forbi [over målet] (npii CTpejiböe); nonåcTb b — råmme2, traeffe målet; 6mb MriMO —h 
råmme ved siden af; jihhhh —h BoeH. skiidlinjc -n, -r; 2. nepeH. formål -et, = , hén-sigt -en, -er, opgave -n, -r; — 
xri3-Hn livsopgave -n, -r; KOHéuHan — endemål -et, = ; ocHOBHan — hovedhensigt -en; c —bio i den hénsigt, 
med det formål; c KaKoii — bio? til hvad nytte?; hvad er hénsig-ten?; iipecnénoBai b — forfplge et mål [en 
hénsigt]; CTaBMTb ceöé —bio saette sig et (för)mål; saétte sig nöget for; gå ud på (pa3r.); y —h ved målet; 
rtocTHUb CBoéh —h nå sit mål, öpnå sin hénsigt; 3 an ar b c n —bio saette sig som mål, håve til hénsigt; — 
onpåBflbmaeT cpencTiia hénsigten hélliger midlet. 

itejibHOMeTajuiHnecKHH Tex. hél-svejset; — BaroH hélsvejset vogn. 

péJibHLlbiH !. (H3 ojiHoro KycKa) hel, homogén; 2. ( h e n o b p e >k néH h br ii) hel, uskadt, vélbeholden; 8. (o ne- 

noBeKe, xapaKTepe) hélstpbt; — an HaTypa en hélstpbt personlighed; —oe mojioko spdmaelk -en. IJéjibcLlHH M 
Célsius; 30 rpåflycoB —un trédive gråder Célsius. 

peMéHT M cemént -en; —itpoisa-Hiie c cementéring -en; —iipoBar b cementérel; såmmenkittel; —Hbiii cemént-. 

ueH|!a x pris -en, -er; porHirman — detailpris -en, -er; onTOBan — engrospris -en, -er; eraHflåpT-Han — 
énhedspris -en, -er; (jiaö-pruiHan — fabrikspris -en, -er, néttopris -en, -er; nponåxHan — salgspris -en, -er, 
åfsaetningspris -en, -er, butikspris -en, -er; TBépnbte uéHbt fåste priser; pbmouHbie uéHbi torvepriser pi; öpocoBan 

— spotpris -en, -er; 3aBbimeHHan — en overdreven pris, opskruede priser; HenoMépHO BbicoKHe uéHbr svimlende 
priser; oöo3HanéHHe —bi prisangivelse -n, -r; KOHTponb Han uéHa\in priskontrol -len; cooTHO-méHHe ueH 
prisforhold -et,—; ypoBeHb ueH prislag -et,=; A ie6åHHe ueH prissvingning -en, -er; pocT ueH prisstigning -en, 
prisforhpjelse -n; CHHxéHHe ueH prisnedsrettelse -n, -r; prissänkning -en, -er, prisreduktion -en, -er; no —é til en 
pris (af); nåflaTb b —é synKe i prisen; noBbinöTbcn b —é forti éjes i prisen; HaönBåTb ueny skruc prisen op, 
overbyde én; HaÖHBåTb ceöé uéHy gpre sig kostbar; cÖHTb ueny få prisen nédsat, underbyde4; otot TOBåp b 
— é dénne våre er éfterspurgt; jhoöoh —6h for enhvér pris; OTOMy —bi HeT det kan i kk e fås for pénge, det er 
iibetalbait; den er alle péngene vrerd; — 6io xh3hh med sit liv som indsats; oh 3HaeT ceöé uéHy han ved hvad 
han er vrerd, han saétter i kk e sit lys under en skaéppe. 

ueH3 M cénsus -en; B03pacTH0H H3ÖHpåTejibHbiii — vålgretsalder -en; MMymecTBeHHbiH — formuecensus en; 
B03pacTHoii — myndighedsalder -en. uéH3op M cénsor -en, -er. ueH 
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iteH3ypU,a x censur -en, -er; pa3pemeHO —oil tilladt af censuren, censuréret. 

ueHinenb m vurdérer -en, -e, smagsdonmier -en, -e; kénder -en, -e (3HaTOK)-, — MCKyccTBa klinst-dommer -en, - 
e, kunstkender -en, -e, kunstelsker -en, -e. 



LieHHTb (Koro-Ji.) vurdérel, vaérd-sa2tte3, ssette pris på; — no 3acjiyraM vurdére éfter fortjéneste; bmcoko — 
vrere af hoj méning; OHa ero oneHb uéHirr han står hoj t i kurs hos hénde; —en vurdéres; (})- oro péHHTcn Ha Bec 
30ji0Ta det er guld vrerd. 

péHHhlocTb >k 1. (peHHbiH npepMex) kostbarhed -en\ —octh vrerdier pl\ vrerdipapirer pi (byxiarn)-, CTpaxoBaHHe 
—ocxeii vrerdiforsikring -en, -er; 2. (BaxHOCTb, 3Hauemte) vasrd -et (-en), betydning -en, vrerdi -en-, peåjibHan 

— reål vasrdi; —brit vasrdi-, vasrdifuld; —bie 6yMårH vasrdipapirer pi, spe-kulatiönspapirer pi, —oe rrncbMO 
péngebrev -et, -e. péHXHep M (Mepa) céntner -et, = . pemp M 1. céntrium -et, -er (-a); centrål -en, -er; — 
TrDKecTH (})H3. tyngdepunkt -et; axHBy b —e ropojia jcg bor midt i byen; 2. (cpepoxomre) midtpunkt -et, 
brrendpunkt -et, céntrjum -et; b —e BHH-wåHHH i midtpunktet [-[brrendpunktet]-] {+[bixendpunk- tet]+} af 
interéssen. 

iteHTpan Hhxhuxw >k centralisé-ring -en; — H3M m nojiHT, centralisme -n; p e vi o k p a x h u e c k m ii —H3M demokratisk 
centralisnre; —H30-BaTb central isére 1. 

lteHTpanbHOH centrål;—an uacxb ropojja den midterste del af byen; —an Tejie(J)OHHan cxaHpnn tclcfonccntralc -n, 
-r. 

u,eHTpLlH3M M nojiHT, centrisnre -n; — hct M nojiHT, céntrumsjmand -manden, -masnd. 
pempH([)yra >i< Tex. centrifuge -n, -r. 

ueH ipoöéxKHlfbiH (j)M3. centrifu-gål-; —an CHJia eentrifugålkraft -en, svingkraft -en. 

iteHTpocTpeMHTejibHlJ,biH (J)M3. cen-tripetål; —an cri.xa ccntripctål-kraft -en. pen M c.-x. plejl -en, -e. peneHéxb 
stivnel, blive stiv, isnel; — ot xo.xojja stivne af kulde. 

uénKHii sejg, som klåmrer sig til, som hager sig fast i. 

penjrnTbcn 1. (3a Koro-Ji., 3a hto-ji.) kl åm re sig fast [til], håge .sig fast [i]; 2. (o pacTeminx) slyngel [snol] sig; 

<> — 3a MaxepilH-CKyro roÖKy haénge i sin moders skprter; — 3a >KH3Hb haénge ved livet. 

uermlfön kaéde-, lrenke-; — moct hasngebro -en, -er; — ån nepepåna Tex. krededrift -en, kredeoverfpring -en; — 
åfl peåKUHfl (])H3. kredereaktion -en; <> —ån coöåKa lrenkehund -en, -e; —oe npåBwio MaT. krederegning -en. 

penouKa x krede -n, -r; håls-krede -n, -r (Ha mero); — pjin nacoB urkrede -n, -r. 

pen Hbxl.B pa3H. 3Han. kséde -n, -r, laénke -n, -r; kordön -en, -er (BoeH.); — CTopoxeBbix nocTOB BoeH. 
foipostkrede -n, -r; nKopHan — ånkerkrede -n, -r; n p e a o x p a h h r e .x b h a h — sikkerhedskasde -n, -r; npHBn3biBaTb 
Ha — kaédel, laénke 1; 3aKOBbiBaTb b —h laégge i laénker; pBåTbcn c —h (o coöaKe) slide i laénken; cnycTriTb 
c — h coöåKy lOsladc hunden; 2.: ropHan — bjérgkrede -n, -r, båkkedrag -et, hojdedrag -et,=; 3. o.x.: — TOKa 
strOm kr eds -en; <> pa3opBåTb — h spraénge laénkerne. pepeöpajibHbiH aHaT. hjérne-. uepe\ioHHLla.x m 
ceremoniél -let, -ler, etikétte -n, -r; —ajibHbiH cerenroniél, ceremoni-; —åjibHbiii Mapm parådcmarch -en, -er. 

pepe\io hh ii\iéiicxep m hct. ceremonimester -eren, -re. 

pepeMÖHlfirrbcu genérel sig, gOrc sig kostbai" Mbi c hhm He —HMen vi gpr os ingen omstaéndigheder med ham; 
He uepeMÖHbxecbl tag rask v re k af tingene!, genér Dem Ikkclviep 
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pepeMÖHllrm x ceremoni -en, -er; TpaypHan — sOrgchojtid -en, -er; 6e3 — hh uden formalitéter [- 
[omstrendigheder],-] [+[om- strcndighcdcr|,+ j uden videre, uden videre vrpvl (pa3r.). 

pepeMOHHbiii ceremoniél; formél; overdreven hpflig; krukket (xeMaHHbin). 

pepKÖBHklbiH kirke-; kirkelig, géj-stlig; —oe HMyrpecTBO kirkegods -et, -er; — npiixop sogn -et; —an cnyx6a 
gudstjeneste -n, -r; <> öé-neH kuk —an Kpbica noroB. s fattig som en kirkerotte, pépKOBb x ki rke -n, -r. pecapna 



x (m ima) pérleh0ne -n, r. 

LU x M 1. (Ha 3anoae) åfdeling -en, -er, vasrksted -et, -er; MexamuiecKini — motorafdeling -en, -er; 

2. hct. lav -et, =; nneH —a lavs i-broder -broderen, -bredre; —oböh 1. (Ha -rarsone) afdelings-; 2. hct. lavs-, 
iåvsmsssig; —oböh CTapniH-Hå låvsoldermand -en. 

pnaH M xhm. cyån -en; — hctmh oyån-; —HCTbiH KajiHH cyankalium -et. 

itHBHJiH3aitHH jk civilisation -en; —öisaHHbrit civiliséret; —OBaTb civil isérel. UHKa.ua >k 30oji. cikåde -n, -r. uhkh 
M cykilus -len, -ler, k reds -en, e. 

PHKJiaMéH M 6ot. alpeviol -en, -er. 

itHKJiHHecKHH cyklisk, uhkjioh M cyklon -en, -er; hvirvelstorm -en, -e. 

piiKHyTb: — Ha Kor6-ji. pa3r. hysse ad én. mtKopiui m 6ot. cikorie -n. xtHKyTa >k 6ot. skarntydc -n, -r. uuxiiiHjip 
m 1. MaT. cylindier -eren, -re; 2. Tex. cylindier -eren, -re, valse -n, -r, vålsehjul -et,—; 

3. (nuraxa) hpj hat, cylinderhat -ten, -te; —iuiecKiiu cylindrisk, valseformet. 
itHMÖanbi mh. My3. cymbiel -elen, -ler. 

PHHH3M M kynisme -n. umhhk M kyniker -en, -e. 

51 PyCCKO-JjaTCKHH CJI. 

itHHHHHU,ocTb jk kynisme -n; — mh kynisk, un hk m zink -en (-et). UHHKorpacJjHH >k nojmrp. zinkastsning -en. 
PHpK m cirkus -en (-et), -er; —an m pa3r. cirkusartist -en, -er; — o-b6h cirkus-. 
uiipxynupoBaTb cirkulérel; vasre i oml0b (o neHbrax). 
itiipxyjrLlb m passer -en, -e; HO>Ki<a — n påsserben -et,—. 

UHpKyjinp M cirkulrere -/, -r, rundskrivelse -n, -r; — Hbrii cirkulrer-, rund-, 

UHpKyjimtHH jk cirkulation -en, -er, omlpb -et; krédslpb -et (\ieu.)\ — riornyxa luftcirkulation -en. 

UHCTépHa jk cistérne -n, -r, tånk-beholder -en, -e; tankvogn -en, -e (BaroH). 

miTajién b jk 1 . (KpenocTb) cita-dél -let, -ler; 2. (ormoT) bolvrerk -et, -er, bastion -en, -er. ujuTaTa jk citat -et, -er. 
UHTiiapHlfbiH: —oe cé\m ormefrp -et, =. uirruporsaTb citérel, anf0re2, umpycoBbre mh. 6ot. orange -n, -r. 

uiKkepönax m tålskive -n, -r, urskive -n, -r. 

uikkpUa >k cif [fer -feret, -re, tåltegn -et, =; KOHTponbHbie —bi kontrolcifrene pi, — oböh ciffer-, tal-; — OBbie 
AåHHbie kontroltal -let, =. 

LIK. (IieHTpåjibHbiH KoMHTéT) Centrålkomité -en, -er. 

IfK KJ1CC (UcHipånbHbrH KoMHTéT K o \i \i y h h c t ihi e c k o ii IIIpTHH Co-BéTCKoro Coro3a) Centrålkomitéen for 
Sovjétuniönens Kommunistiske Parti. 

UOKOJib ji« CTp. sok i kel -len, -ler; spjleifod -foden, -fpdder, plint -en, -er (kojiohhm). 
uyKaT m sukåt -en, kandisérede frugter. 

ubtraH M sigpjner -en, -e, zigéuner -en, -e, tåtter -en, -e; —i<a>K sigpjnerkvinde -n, -r, zigéunerske -ji, -r, 
zigeunerinde -n, -r, tåtterkvindeijbiH 
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-n, -r; — ckhh sigpjner-, zigéuner-agtig, tåtter-. 



librnrlia >k sk0rbug -en; — othmh sk0rbugs-. 

UbiHÖBKa >k båstmåtte -n, -r, sivmåtte -n, -r. 

UbtnjiéHOK M kylling -en, -er; »åpeHbiH — kyllingesteg -en; <> itbiruiax no oceHH C4HTåiOT noroB. ss man må 
ikke tiiumfére f0r h0sten er i hus, ingen kénder då-gen f0r sol går ned; pris en sk0n dag om åftenen. 

ubrno i iK||ii mh..'. Ha —ax på taserne, på tå, på tåspidserne, ubru \ie>i<a. tys!, stille! 

4 

naöaH M hyrde -n, -r. naBK||aHbe c småsken -en; —aTb småskel, snåskel. 
natt M (flbtM) (kiil)os -en; <> Kan b —y som i beruselse; —irxb osel. 
najt||o c ycT. barn -et, pl b0rn; C* c —aMH n j].oivK A xiua\iH med héle familien. 

najtp||a >k muhamedånske kvinders långe (hvide) sl0r; cftpociri b — y åfltegge slpret, naeBbie mh. drikkepenge pl. 
uaen irrit e c pa3r. tédrikning -en. "nan M (pacremte h HanHTOK) te -en, -er; paxiseneHiie nan téavl -en; copT nån 
tésort -en, -er; KpémoiH (cjiåöbiil) — stank (tynd) te; 4åmKa 4åH en kop te; yroutaTb 4åeM traktére med te; 
npHrjiacHTb Ha 4åuiKy nan invitére til te [en kop te];-v" ttaTb Ha — give drikkepenge. 

uaiiKa ac måge -n, -r; Mopc A a — sort håvmåge -n, -r. 

HaiiLlHan >k tébevasrtning -en, -er; —hhk m tékande -n, -r (jum 3aBapKH); tékediel -elen, -ler (jim KHmmeHHn 
Bon.br); —hhk rnyMHT våndet snurrer i kédelen; — Hima>K tédåse -n, -r; —hhh te-; —Han noacKa téske -en, -er; 

—Hbiö cep-BH3 téstel -let, — , téservice -t, -r; —hmh KycT tébusk -en, -e; —Han pÖ3a térose -n, -r. 

najiMa >k turbån -en, -er. nan brit gråmeléret, gråskimlet; — KOHb rpdski mi mel -(mé)len, -ler. uaH M stort 
(tras)kar, bålje -ti, -r. napa >k ycT. basgier -eret, -re, dri kk eskål -en, -e. 

napKlfa >k basgier -eret, -re, dri kk eskål -en, -e; BbuiMTb —y drikke et glas. 

HaporsaTb charmérel, bedårel, 'raponeit M héksemest ier -eren, -re, troldimand -manden, -masnd, magiker -en, -e; 
—Ka >k troldkvinde -n, -r, tryllcrindc -n, -r. 

Hapyromnir hénrivende, fengs-lende, vindende. 

napbi mh. bedårel se -n, chårme -n; trylleri -et. 

nac M 1. (0Tpe30K BpeMeHH) time -n, -r; no ncTenéHnn HecKOJibKnx —6 b éfter nogle timers forlpb; éxaTb co 
CKopocTbio 80 KHJioMéTpoB b — k0rc 80 km i timen; népe3 — om en time; — xottböbi en times gang; no.TTopå 
—å halvånden time; nrsa —å ironpnn to timer i träsk; Ha3Hå4HTb neHb n — bestémme dag og time; 2. (ispevin 
no uacaM) klokketime -n, -r; nn i b — 6b klokken er fem; okojio nnxir — 6b ved fém-tiden; KOTopbiii — ? hvad er 
klokken?, hvor månge er klokken?; 3. (rspevrn. nocrsnmeHHoe qeMy-Ji.) tid -en; — o6én.a middagstid -en; — 
OTttbixa hviletid -en; npnéMHbie —bi bespgstid -en; CBo6onHbin — fritime -n, -r; crsoöonHbie —bi fristunder pl; 
—bi paöoTbi ekspeditionstid -en (b Mara3HHax n t. n.); kontortid -en (b ynpexcireHirii); <> cionrb Ha —åx stå 
skildvagt; b noöpbrä —! held og lykke!; 6 htihh — en stiv [fuld] time; c —y Ha — med [for] hver time, fra time 
til time. Macormn >k kapél -let, -ler. MacoBlföit I cym. M vagt -en, -er, skildvagt -en, -er; CMeHitTb —oro skifte 
skildvagt. 

HacoriHÖH II iipir.x. 1. ur-; — Mexa-HH3M urvrerk -et, =; — aa CTpéJiKa urviser -en, -e; — 3aB0jt urfabrik -ken, - 
ker; — bix jie.x MåcTep urmager ubih 
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-n, -r; —ckhh sigpjner-, zigéuner-agtig, tåtter-. 
ubmrlfa >k skprbug -en; — OTHbin skprbugs-. 



UbiHÖBKa >k båstmåtte -n, -r, sivmåtte -n, -r. 

UbiruiéHOK M kylling -en, -er; »åpeHbiH — kyllingesteg -en; <> itbirmnT no ocemt C4HTåiOT noroB. ss man må 
i kk e tiiumfére f0r h0sten er i hus, ingen kénder då-gen f0r sol går ned; pris en sk0n dag om åftenen. 

ubtno i iK||n mh..'. Ha —ax på taserne, på tå, på tåspidserne, ubru mokjj.. tys!, stille! 

4 

naöaH M hyrde -n, -r. uaBi<||aHbe c småsken -en; —aTb småskel, snåskel. 
natt M (ttbiM) (kiil)os -en; <> KaK b — y som i beruselse; —HTb osel. 
najt||o c ycT. barn -et, pl b0rn; C* c —aMH n jj.oivK A ri.ua\iH med héle familien. 

nattp||a >k muhamedånske kvinders långe (hvide) sl0r; cöpocii i b — y åflregge slpret, naeBbie mh. drikkepenge pl. 
uaennTne c pa3r. tédrikning -en. "naii M (pac remie h HanHTOK) te -en, -er; paaBeneHite uan téavl -en; copT nån 
tésort -en, -er; i<pém<HH (cjiåöbin) — strerk (tynd) te; 4åmKa 4åH en kop te; yrontaTb 4åeM traktére med te; 
npHrjiacHTb Ha 4åuiKy nan invitére til te [en kop te];-v" ttaTb Ha — give drikkepenge. 

naiiKa >k måge -n, -r; Mopc A n — sort håvmåge -n, -r. 

naiiljHan >k tébevasrtning -en, -er; —hhk m tékande -n, -r (jpin 3aBapKH); tékediel -elen, -ler (jpin KHnnneHHn 
Bon.br); —hhk myMHT våndet snurrer i kédelen; — Hirua>K tédåse -n, -r; —Hbrii te-; —Han JiojKKa téske -en, -er; 

—Hbrii cep-BH3 téstel -let, — , téservice -t, -r; —Hbiii KycT tébusk -en, -e; —Han pÖ3a térose -n, -r. 

nanMa >k turbån -en, -er. najibiii gråmeléret, gråskimlet; — KOHb rpdski mi mel -(mé)len, -ler. naH M stort 
(trae)kar, bålje -ti, -r. napa >k ycT. b regier -eret, -re, drikkeskål -en, -e. 

uapi<Ha jk b regier -eret, -re, drikkeskål -en, -e; BbmMTb —y drikke et glas. 

napoBaTb charmérel, bedårel, napottéil M héksemest ier -eren, -re, troldimand -manden, -mrend. magiker -en, -e; 
—Ka jk troldkvinde -n, -r, tryllerinde -n, -r. 

napyrontHH hénrivende, frengs-lende, vindende. 

napbi mh. bedårelse -n, chårme -n; tryllcri -et. 

nac M 1. (0Tpe30K BpeMeHH) time -n, -r; no HCTenéHHH HecKOJibKHX — 6b éfter nogle timers forlpb; éxaTb co 
CKopocTbio 80 KHJioMéTpoB b — kpre 80 km i timen; népe3 — om en time; — xottböbi en times gang; no.TTopå 
—å halvånden time; ttsa —å nottpnjj to timer i trrek; Ha3Hå4HTb nen b n — bestémme dag og time; 2. (BpeMn 
no nacaM) klokketime -n, -r; nnTb — 6b klokken er fem; okojio iihth —6b ved fém-tiden; KOTopbin — ? hvad er 
klokken?, hvor månge er klokken?; 3. (BpeMn, nocBnmeHHoe neMy-Ji.) tid -en; — o6ena middagstid -en; — 
OTflbixa hviletid -en; npnéMHbie —bi bespgstid -en; CBo6ottHbin — fritime -n, -r; CBo6ojtHbie —bi fristunder pl; 
—bi paöoTbi ekspeditionstid -en (b Mara3HHax n t. n.); kontortid -en (b yqpejKjteHnn); <> CTonTb Ha —åx stå 
skildvagt; b noöpbrii —! held og lykke!; ÖHTbin — en stiv [fuld] time; c —y Ha — med [for] hver time, fra time 
til time. uacormn jk kapél -let, -ler. uacoBlJÖH I cym. M vagt -en, -er, skildvagt -en, -er; CMeHHTb — oro skifte 
skildvagt. 

uacoBlJÖH II npnji. 1. ur-; — Mexa-HH3M urvrerk -et, =; — an CTpéJiKa iirviser -en, -e; — 3aBort urfabrik -ken, - 
ker; — bix nen MåcTep urmagernac 
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-en, -e; 2. (npono-iJKaromiiricn nac, ejKenacHbin) time-; — an 6ecén.a en times samtale; —an oruiriTa timebetaling 
-en. nacoButnK m mmager -en, -e. i iacTiiua jk 1. briidstykkc -t, -r, lille del; paitik ;ei -len, -ler; 2. rpaM. paitik [ei - 
len, -ler. 

MacxiriHLfbtii partiél, délvis; —oe conHenHoe 3aTMéHne acip, partiél solformprkelse. 



MäCTHMK m en privat, privatejer -en, -e. 

nacraoe c MaT. kvotiént -en, -er. uacTH||ocTb >k detåil -len, -ler, énkelthed -en, -er; b — octh blandt åndet; isan; i 
sasrdéleshed (b ocoöeHHOcxit); — bin 1. privåt; —oe nmto privåtperson -en, -er; —an >KH3Hb privåtliv -et; —an 
KBap-THpa privåtbolig -en, -er; b —om nopnflKe privåtim, privåt; —an coöcxBeHHOCTb privåtejendom -men; —oe 
BjiattéHne privåteje -t; 2. (oTflejibHbin, ocoöbiH) sasregen, sasrskilt; —bin cnynaö énkelt tilfaslde; no —OMy jrény i 
et privåt ånliggende. 

nacxo 1. ofte, tit; oueHb — tit og ofte, månge gånge; — nnyx ho>khm det régner ofte [tit]; 2. (rycTO, xijiotho) tet, 
tetsluttet; ne-péBbn noeå>KCHbi — traserne er plåntet tet ved hinånden. 

nacTOKOji m stakit -tet, -ter, palis-såde -n, -r, paslevasrk -et, -er. 

nacTOTa >k an., Mett. frekvéns -en; BbicoKan — hoj frekvens -en; HH3-Kan — låvfrekvens -en. uacTyniKa >k kort 
folkevise. uacT||bin J. hyppig; —bie noce-memia hyppige bespg; — rocTb hyppig g test; 2. (rycTon) tet; —jiec en 
tet skov; — rpéöeHb tettekam -men, -Te; 3.: — ny.xbc hoj puls. 

nacT||b >i< 1. (ot ue.xoro) del -en, -e, stykke -t, -r, portion -en, -er; 6onbinan — den stOrstc del; MéHb-man — den 
mindre del; nman — fémtedel -en, -e; coTan — hundrededel -en, -e; ocHOBHåH — grundbestanddel -en, -e; 
cocTaBHan — elemént -et, -er," bestånddel 

-en, -e; MåBHan coeraBHåH — hovedbestanddel -en, -e; 3anacHbie —n resérvedele pi, — pénn rpaM. ordklasse - 
n, -r; (JiMJiéHHan — (Tymn) filét -'en; BbiruraTa — nMH råtebeta-ling -en; no —n\i åfdragsvis, délvis, råtevis, 
partivis; 2. (oxnen) åfdeling -en, -er; MenimitHCKan — medicinsk åfdeling; yuéÖHan — tererafdeling -en, -er; 3. 
BoeH. énhed -en, -er, åfdeling -en, -er; apMén-CKan — hasrens énhed; 3anacHbie —n rcsérvctroppcr pl; 

CTpenKOBan 

— skyttekoips -et, =; <> öojibmen —bio for en stor del, for stOrstc dé-len; oxo He no Moén —n det fålder i kk e ind 
under mit område [fag]; oh 3HaTOK no —n bhh han er en fin kénder af vin. 

nacxbK) Hapen. til dels, délvis; oxo cué.xaHO — H3 jiépeBa, — H3 >i<e-.xé3a til dels er det låvet af tne, til dels af 
jern. 

nacbi mh. ur -et, -e, klokke -n, -r; 

— c 6oeM slågur -et, -e; CTonnne 

— ståndur -et, -e, bornholmerur -et, -e; CTeHHbie — vregur -et, -e; HacTOJibHbie — tåffelur -et, e; pyuHbie — c 
öpacjiéTOM årmbåndsur -et, -e; KapMåHHbie — lommeur -et, -e; ojieKTpnnecKHe — eléktiisk ur, minlitur -et, -e; 
normålur -et, -e (KOHTpojibHbie); necouHbie — mi-niitgias -set; 3aBecTH — tixekkc et ur op; — nttyT HenpaBHJibHO 
uret går galt; — OTCTaioT klokken [uret] går for sågte, uret tåber; — cneinåT klokken [uret] går for sterkt, uret 
vinder; — ocTaHOBHJiHCb iiret er gået i stå; — öbioT uret [-[klokken]-] [+[klok- ken]+] slår. 

naxjibin 1. (o pacTeHnn) våntre-ven; 2. (o nenoBeKe) udteret, måger, svag. 

naxHyTb 1. (o pacTemm) våntri-ves, visnel; 2. (o nenoBeKe) sygnel, hénsvinde4, hénteres. 

uaxoT||Ka >k svindsot -ten, lungesvindsot -ten, tuberkulose -n, trering -en; CKopoTénHaa — galopé-rende svindsot; 
—OHHbin svindsottig, lungesyg, brystsvg, tuberku-lés. - . -.YI-. ..v . 

51*nam 
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nam||a >k skål -en, -e, bregjer -eret, -re, kalk -en, -e; <> y hhx hom— norman — s de lider Ikke mångel; ncnnTb — 
y ho flHa tOmmc kålken til bunden; — nepenojmnjiacb bregeret er fuldt, nu er målet fuldt. 

nameuKa >k 1 . yMeHbin. om 4åin-Ka 1; 2.: — ueeTKå blomstens kalk. 



qaiiiKa >k 1. kop -pen, -per, overkop -pen, -per, — c ömoaneM et par kopper; en overkop med en underkop; 
4åftHaH — tékop -pen, -per, xorfenHan — kåffekop -pen, -per', 2. (bccob) vaegtskål -en, -e\ 3. aHaT.: KoaéHHaa 

— knaeskal -len, -ler. 

aarna >k tykning -en, vildnis -set, tre t skov. 

name oftere; taettere (öonee rycTo)-, — Bcero som oftest. 

nanH||ne c forventning -en, -er, frémtidshåb -et, = ;nå4e —na ycT. over [mod] forvéntning; i vasrste fald [tilfaelde]. 

naaTb ycT. forvéntel; <0* jtymn He — b kom-ji. s forgude én, élske én över alt i vérden. 

msaHliiribcn brystel sig, v re re vigtig; spille stor [fornem]; —nit -b brit dumstolt, hovmodig, prå-lende; —ctbo c 
dumstolthed -en, hovmod -et, praleri -et. aero cm. aro I. 

weil MecT. 1. (BonpocnT.) hvis; aba BHnå? hvem har [brerer] skyiden?; aba KHÖra? hvis bog er det?, hvem 
ti 1 hö re r dénne bog A ; 2. (othocmt.) hvis; aeaoBéK, abé hm a H3BécTHO Bceii cTpaHé en mand, hvis navn er 
låndskendt. 

aeK M 1. check -en, -s; Bbtnucai b — udstille en check; 2. (KaccoBbiö) kåsseanvisning -en, -er. 

aexaHlI MTb 1. (MOHeTy, \ieaanb) slå4, prregel (mönt); 2. Tex. cise-lérel; —xa >k prreg -et, =, prregning -en, 
stémpling -en; —mnx m möntprregcr -en, -e; ciselér -en, -er. 

néKOB||biH check-; —aa XHioxxa chéckhrefte -t, -r. aéaH M lille båd. aeaHOK I M (TKaitKHH) vrevcrskyttc -n, -r, 
vrevcrskyt jtel -telen, -ler. 

nejiHÖK 11 M (jiottKa) lille båd. aeao c rioar. pånde -n, -r. aeaoBéK M ménneske -t, -r, person -en, -er; mand -en, 
pi mrcnd (MyacaHHa); mohohoh — et ungt ménneske, yngling -en, -e (-er), k nös -en, -e; oöbrxHOBéHHbtii — 
hvérdagsmenneske -t, -r, dusinmenneske -t, -r; ropaanii — héd-spore -n, -r; CTpåHHbift — et srcrt ménneske; en 
löjerlig fisk (pa3r.); a CTaa npyrmi —om jeg blev et nyt [åndet] ménneske. 

nejioBeKoUmoÖHBbiH ménneskekrer-lig, ménneskevenlig; humån (ryMaHHbin); —nio 6 ne c ménneske-krerlighed - 
en; —neHaBHCTHHK m ménneskefjende -ji, -r, ménneske-hader -en, -e; —h e h a b n c t h n a e c x m ii ménneskefjendsk. 

i i en o is e xo o 6 p aa h lf bi ii ménneskelig-nende; —aa o6e3baHa ménneskeabe -n, -r. 

nejioBénecK||HH ménneske-, mén-neskelig; —oe Téno det ménneske-lige légeme; —oe nyBCTBO ménne-skelig 
föl cl se; — på3yM ménneske-forstand -en. 

nejioBén||ecTBO c ménneskehed -en; — HOCTb >x humanitét -en, mén-neskelighed -en; —hhh humån, 
ménneskelig, ménneskevenlig. 

nejifocTHD,6H krebe-; — aa KOCTb aHaT. krebeben -et,=. 

némocTb >x krebe -ji, -r, hågeben -et; BépxHaa — overkrebe -ji, -r; HibxHaa — undcrkrcbc -n, -r; HCKyccTBeHHaa 

— gebis -set, -ser, tåndsret -tet, ==. 

i ie\i I MecT. cm. uto I; yimi hhc -gå tomhrendet bort, i kk e få iidrettet noget. 

ue\i II coro3 1. (nocae cpaBHHT, CTeneHH) end; 3Ta KHiira MHTepéc-Hee, — Ta den bog er interessåntere end dénne; 
oh eråpuie, —a nyviaa han er rcldrc, end jeg trocdc; 2. (nepe.ii. cpaBHHT, CTeneHbio) i ie\i..., TeM... désto..., des; — 
6 oa b me. TeM nyume des mére, dés(to) bédre; 3. (BMecTO toto, utoöm) héllere, i stédet for; — roBopirrb, no nan 
Ty a il caM i stédet for at snakkcaievi 

— 805 — 
nep 

gå selv derhén; a ayame cxo>xy, — 3BOHHTb no i eae((ioHy jeg vil hél-lere gå derhén end telefonére [ringe op], 
i ie\i 111 aacTitua: — cBeT ved dåggry; — oto He KBapräpa? hvad der i véjen med léjligheden? aevionaH m 



kuffert -en, -er, réj-sekuffert -en, -er; MajieHbKHH — håndkuffert -en, -er; KOiKaHbiil — lrederkuffert -en, -er. 

MeviriHOH n chåmpion -en, -er; mést ier -eren, -re; — EBponbi euro-pamestier -eren, -re; — vmpa vér-densmest ier 
-eren, -re. neMy cm. hxo 1. 

nenep m hiie -n, -r, kåppe -n, -r, kyse -n, -r. 

nenpaK M sådeldrekken -et, -er, skåberak -ket, -ker. 

nenyx||a >k vrpvl -et, sludder -et, vås -et; öonxåxb —y vrpvlel, våsel; Hecxit —y pjådrel. nenmiK m kyse -n, -r; 
KynajibHbiii 

— bådehrette -n, -r. nepBeo6pa3HbiH örmeagtig, or- 
meformet; — otpoctok aHaT. ap-péndiks -en. 
népBH 1. mh. cm. nepBb; 2. cm. népBbi. 

nepBHBbiH ormstukken, ormredt. ncpBÖrnddbin I (b KapTax) hjér-ter-; — BajiéT hjérterknasgt -en, -e; 

— aa pecflTKa hjérterti -en, -er. nepBÖHHlibni II: —oe 30 jioto ren 
guld. 

népB||bi mh. KapT, hjérter pl; xopnxb c —éii spile en hjérter ud. 

nepBb m orm -en, -e; maddike -n, -r; mejiKOBHHHbin — silkeorm -en, -e; noxpteBon — régnorm -en, -e; 
ppeBécHbiH — Pxeborer -en, -e; <> KHHXHbin — bogorm -en. nepisflK m orm -en, -e. neppaK m loft et, -er; kvist - 
en, -e; — pjifl cyiiiKM 6enbfl snoreloft -et, -er; KOMHaxa Ha —é karnåpstuc -ti, -r, kvistvasrelse -t, -r; >i<HTb Ha —é 
bo på kvisten. , i 

nepttanH||biH lofts-, kvist-; —oe noMeinémie loftsrum -met,=. 
nepép M pa3r. tur -en, -e; Tenépb tboh — det er din tur, nu kommer 
tiiren til dig; <> hat ii cbohm — om gå sin stptte gang, gå sin vänlige dont. 

MepejroBamie c omskiftning -en, -er, skifte -t, -r, skiftevis véks-ling; — 3ByKOB (|)oh. lydforskydning -en, -er; — 
raacHbix (|v)H. åflyd -en, vokålskifte -t; — aTb skiftel; — aTbcn skiftes; åtlpsc hver-åndre; gpre noget skiftevis 
[éfter tur] (nen ax b nxo-Ji. no onepepH). 

nepe3 1. (noBepx npenflxcxBHfl) over; tvasrsover {iionepéK); npbirHyxb — öapbép tåge en baixiére; nepenxn — 
Bopory skrå over gåden; cxynnxb — nopor komme over ucrskclcn; 2. (cKB03b) igén-nem, génnem; nponxn — 
jiec gå (i)génnem skoven; popora npex — MocKBy véjen går over Moskva; CMorpéxb — okho se ud ad vinduet; 
nponxii — ncnbixaHHfl gå méget igénnem; 3. {no npomecxBnn) om, i lpbet af; — HéKoxopoe BpéMfl om lidt; — 
HécKOJibKO flHeii om et par dåge; — xpn pha tre dåge éfter; npnxopnxb — peHb komme hver ånden dag; 4. 
(nocpepcxBOM) génnem, igénnem; — koto-ji. génnem nogen; fl 3HaKOMa c hhm — Moero \iy>Ka jcg kander ham 
génnem min mand. 

i iepé\iyxa >k 1. (nropa) fuglckirscbrcr rct,—; 2. (pepeBo) fiiglc-kirscbrci trrc -et, -er. 

nepeHOK m 1. 6ox. podekvist -en, -e, stikling -en, -er; 2. (pymxa) skaft -et, -er. 

népen fl k rån i jum -et, -er, hjér-neskal -ten,-ler; dpdningehoved -et, -er (3\i6.xe\ia cMepxn). 

nepenax||a >k skildpadde -n, -r; Mopcnafl — håvskildpadde -n, -r; —OBbiil skildpadde-; —obmh rpé-6eHb 
skildpaddekam -xen, -xe. 

nepenam||nn: npxn —bHM inåroM s gå med snéglefart. 

'lepeniinUa >k tegl -et, tågskifer -en, -e, tågsten -en; Kpbixbin —eii tégltrekt. 

nepenHllön aHax. hjérneskal-; —an ko po 6 na hjérnekiste -n, -r. nepenoK m pottcskår -et.— 806 — 



uepecnyp altfor, lidt vel méget; — MHoro (Majio) åltfor méget (lidt); 

nepemrin >k 1. (motta) morél »len, -ler, spde kirsebasr; 2. (nepeiso) ki rsehaertrae -et, -er. 

qépKaTb pa3r. (BbraépKHBaTb) strégel ud. 

qepKéc m tscherkésser -en, -e; — ckhh tscherkéssisk. 

nepKémeHKa >k en tscherkéssisk kvinde. 

MepKHyxb pa3r. (Hanncaxb) kradsc I ned; — HécKOJibKO cjiob skrivc [krådsc] et par ord. 

wepHéTb 1. (cTaHOBHTbcn népHbiM) blive sort; 2. (BHjtHexbcn) vise2 sig, hasve sig i afstand; —en cm. nepHéxb 2. 
nepHHKa >k 1. (motta) blåbrer -ret, =; 2. (kyct) blåbaerbusk -en, -e. 

nepHHJia mh. blrek -ket, skrivc-bkek -ket; xiiviibiecKHe — nuerkcbhek -ket] KonnpoBajibHbie — kopibkck -ket] 

— pacruibiBaioTCfl hbc kk ct slår igénnem. 

i iepHiLXbHLlHua >k bkckhus -et, -e] —brit blrek-; —oe rormo blaskklat »ten, -ter] —biit opémeK 6ot. gål-reble -t, -r; 
-(J>-an ny ma iipoH. burcaukrat -en, -er] —an BoftHå HiyTJi. pénnefejde -n. 

nepHHTb I. svasrtel; 2. (KJieBeTaTb) svrertel, bagvaskel, néd-ra kk e 1. 

MepHmiHbiM blåbaer-; — KHcéJib blåbrersuppe -ji. 

i iepHoL16op6j3.brir sortskregget; — öpoBbin med sorte pjenbryn. 

nepHo6ypD,biH sortebrun, mprkebrun; —an Jincmta splvixcv -en, -e. nepHOBaTbin sortladen. nepHOB||iiK M 1. 
koncépt -en (-et), -er, klädde -ji, -r] b — HKé i klädde, i udkast; 2. ('le rpanb) klåddejbog -bogen, -beger, klädde - 
ji, -r; — o ii klådde-, koncépt-. 

nepHoD,BOJi6cbiH sorthåret; —rjia-3biil sortpjet, i iepH03évi M muld -en, muldjord 
-en] —Hbiit muldjords-; —Han no ms a muldjord -en. 
ne p h o kh i t >kh hk m sortekunstner -en, -e. 

nepHOKOXHH sort, brun i hiiden. uepHOJiécbe c lpvskov -en. nepHOMopcKHH Sorte Havs-, nepHopafiomni m ikke 
fåguddan-net årbejder, iikvalificeret årbej-der. 

nepHocjiHB M svésker pl, katrineblommer pl. uepHOTa >k sorthed -en. népHklbiH I. npnx. sort; —oe jjépe-Bo 
ibenholt -et] — x.xef) rugbrpd -et] 2. cym.: xojnn b b —om klasde sig i sort; -O — cmicoK den sorte liste; —an 
önpxa sortbprs -en; den sorte bprs; —mm no 6é.xo\iy sort på hvidt; — xoji. bågdpr -en; bågtrappc -ji; —an paöo ra 
grovt årbejde; Biine i b Bcé b —om CBéTe se sort på alt; MMéTb mto-.x. Ha — neHb håve noget for npdstilfelde, håve 
noget på kistebunden; ncpmåi b Koro-Ji. b —om TéJie — holde én strengt. 

nepHb I nc ycT. plebs -et, ppbel -en. 

nepnb II >k (Ha MeTamie) sort emåille. 

nepnaK m 0se -ji, -r, 0sekai - -ret, = . 

uépnaTb 0sel»2,op0sel>2; — jioxkkoh tåge med en ske; — 3HåHHB hénte kiindskaber. v iepimyTb cm. nepiraxb. 
nepcTBéTb 1. blive gåmmel [t0r]; 2. (o nenoBeKe) blive hårdhjertet [f0lelsesl0s]. 

'lépcxBlfoci b nc (xapaKTepa h t. n.) hårdhed -en, hårdhjertet-hed -en; —mh 1. gåmmel, hålv-ganmiel; —mh xjieö 
gåmmelt [t0rt] br0d; 2. (o uenoBeKe) hårdhjertet. 

népT m djrev iel -len, -le, fånden inv; <0* njim k— y! rpyö, far ad hélvede til!; rejs ad blöksbjerg til!; — bojiaih! 
fy for pokker!; d0d og pine [plå A e]!, fy for så-tan!; k — y! for s0ren!; skidt med det!; ojjhh —! det er hip som 
hap!; He TaK cipåujeH —, KaK ero Ma-nep 
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juoiot noroe. fanden er ikke så sort, som man frémstiller ham; s det går ikke åltid så galt som prresten prreker; 
eMy caM — He 6 paT han siger spårto til alle; TyT caM — HÖry cjiomht det kan sélveste fån-den i kk e finde réde i; 
det kan selv fånden i kk e blive klog på. 

i ie pr| |a >k 1. (jihhim) streg -en, -er, linje -n, -r; npoBecTii —y slå en streg [linje]; 2. (rpamnta, npejteji) giren se -n, 
-r; b —é ropojia i byområdet; 3. (xapaicxepHan ocoöeHHoexb) trrek -ket, =; OCHOB-Wrn — grundtrrek -ket, =; — 
xa-påKTepa karaktértrrek -ket, = ; <> y Heé romare —bi aHLiå hun har fine ånsigtstrask; b oölumx — åx i grove 
trrek. 

uepxéat M rids -et, = , grundrids -et, =; —hhk M tégner -en, -e; — Hirua >k tégnerske -n, -r; —Hbiir ridse-, tégne-; 
—nan flocKå rid-sebrret -tet, -ter, tégnebrret -tet, -ter\ —noe nepo ridsepen -nen, -ne. uepréHOK n djaévleunge -n, 
-r. uepxnxb tégnel, traskke linjer, ridsel; — KåpTy kortbeggc land. 

nepTOBKa >k 6 pam heks -en, -e (BeitbMa). 

nepTÖBCKldH pa3r. forbåndet; fån-dens-, pokkers-; n — ron orre h jcg er morderlig sulten, jeg er sulten som en 
ravn; — uaueKO det er forbåndet langt ude; —Hit dj revel sk, allerhelvedes, pokkers. 

uepxoBiitMHa >k pa3r. dj revel sk ab -et, hekseri -et; hxo 3a —! pokkers også! 

uepxonojiox M 6 ot. tids lel -len, -ler. 

nepnémte c ridsning -en, tégning -en. 

qecajibH||biil TeKCT.: —an Mamma kårte -n, -r. 

uecaxb 1. (bojiocm) kremmel; — bojiocm 4åcTbiM rpefmevi kremme håret med en trettekam; 2. TeKCT. héglel, 
kårtel; 3. (hoc, pyKy h t. n.) kl01; -(}) — n3biKOM pa3r. slådrel. uecaxbcn 1. klpl sig, krådsel sig; 

2. (npHuécbiBaTbcn) kremmel sig; 

3. (06 omymeHHH) klpl; y Hero ué- 

rnexen raa3 pjet klpr på ham; y Hero emma qéuiexcn hans ryg klpr; <> y \iemT pyKH uémyxcn c it en ax b or o mine 
fingre klpr éfter at gpre det; y Hero n3biK uémeTcn as han kan ikke tie stille, necHOK M 6 ot. h v idi 0 g -et. 'lecÖTljKa 
x Mett. fnat -tet; —OHHbiii fnåttet. 

uécTBOBklaHHe c hyld(n)ing -en -er; —aTb hyldel, hredrel, vise rere. nécTHO rerlig, rédelig. 'lec i HlJÖH: bcu — an 
KOMnaHHn héle flokken. 

uécTH||ocTb >k rerlighed -en, rétskaffenhed -en, rédelighed -en, hrederlighed -en; —bin rerlig, retskaffen, rédelig, 
hrederlig; —oe cjiobo! på rere!, på aéresord! 

necTOJHOöIieu m strreber -en, -e, rergérrig person; — hbhh rergérrig, reresyg; —ne c rergérrighed -en, reresyge -n. 

uecT||b nc hreder -en, aére -n; jjéjio —h reressag -en; ttonr —h reresgreld -en; nyBCTBO —h reresfplelse -n; 
ocKopö.réHiie —h aéres-fornrermelse -n; cytt —h reres-domstol -en, reresret -ten; OKa-3åTb — KOMy-Ji. aére én; 
HMéTb — håve den aére; b — Koro-Ji. til aére for nogen; BOHHCKan — krigerrere -n; OTÄaeåTb — salutérel, gpre 
honn0r; co i ixy 3a — det skal vaére mig en aére; axo jréaaer eMy — det gpr ham aére; -O- nopå h — 3Haxb! s man 
skal vide at holde måde!; — h Mécxo! velkonmien! uecyua >k rå si lk e -n. uéx m ligetal; éffen (pa3r.); — hjih 
H éuex? éffen éller ueffen? 

nexa >k par -ret,=; cynpyncecKan — aégtcpar -ret, =; A oh xeöé He-han påsser i kk e ti! dig, han er i kk e din 

ligemand. 

nexiiépr M torsdag -en; b — på torsdag; no —åM om torsdagen, hver torsdag; b n po umbar — i torsdags, sidste 
torsdag; b öyriymnH — naéste torsdag; <> noc.xe ttonytHKa b — ss åldrig. 



i ieTBepéHbi<||n mh.: noji3aTb Ha —ax kravle [krybe] på élie fire.ner 
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ne TBépxa >k 1. pa3r. firtal -/<?/,=; —jiomatteil firspand -et, = ; 2. (jiottKa) firer -en, -e. 

xexisepo fire; hx 6buio — de var fire mand h0j. MexBepoHonni firbcnct, firfodet. HexBepocxmime c et vers [en 
strofe] på fire linjer. 

neTBepTOBU,aHHe c hct. partéring -en-, —aTb hct. partérel. 

'le i BépxIJbiH fjérde; —oro (mxc.xa) den fjérde. 

néxBepx||b x kvait -en, -er, kvarter -et,=\ kvartål -et, -er, (})op-MåT b — JiHCTa kvårtformat -et, -er\ — ceabvioro 
kl ok ken er et kvar-tér over seks; 6e3 —h rom. et kvartér i fem; — rona fjérdingår -et, =; — 4acå et kvartér. 
néTKH mh. rosenkrans -en. uexKlfini tydelig; létlasselig (o nonepne)-, —ocTb >k tydelighed -en\ Iresclighcd -en 
(nonepKa). néTH||biH lige; —oe hhcjio lige tal. ueTbipe fire; HipåTb b — pyKH spille firhrendig; <0> Ha Bce — 
CTopoHbi s for ålle vinde, ueTbipexmbi firdobbclt. fire gån- 

ge- 

nexbipecxa firehundrede. nexbi péx Ifro.x 6 c bi ii My3. firstemmig; — rp arm brit firkantct; —KjiaccHbiH firklasse-; — 
KOJiécHbiH firhjulct. 

neTbipéxnéTHHH firårig, firårs, ueTbipéxyrojibHMK m firkant -en, -er\ kvad råt -et, -er (KBanpax)-, -brä firkantct; 
kvadråt (KBattpaxHbiö). 

i ie i bipéx(|ia3HbiH an. firfaset. nexbipéxaxaacHbiH fireetaget. nexbipHannaxM biil den fjortende; —oro (4Hcnå) den 
fjortende, 'le i bipHaauai r, fjorten, nex m czécher -en, -e. 'lexapalfa >k bukkespring -et, mpåTb b — y springe buk. 

nexon M overtrask -ket, =; futteral -et, -er ((fyT.xupj-, hylstier -eret, -re; — jun Méöe.xn mébclovcrtixek -ket, =. 
uexocjioBaiiKHH czekoslovåkisk. neneBHita >k Öotn. linse -/i, -r. 

i ie i ieisiniH||brH linse-; —an noxneÖKa en ret linser. 

ném||Ka >i< en czéchisk kvinde; —ckhh czéchisk; —ckhh n3biK det czéchiske sprog. 

'lemyrilfKa >k skrel -let,—\ —Ma-Tbtii skadlct, skreldrekkct, nemyn >k skrel -let. hhöhc M (rri nua) vibe -n, -r. hhjk, 
hhjkhk m (nTHita) sisken -en, -er, gipnsisken -en, -er. 

hhh M rang -en, grad -en, -er, chårgc -n, -r, orjniuépcKHH — offi-cérsrang -en; reHepåjibCKHil — ge-nerålsrang - 
etv, cooTBéTCTBeHHO —y rångmressig; 6bri b b —åx nå til de hpjere rångklasser; noBbimémie b 

—e avancemént -et, -er, —om 

pa3r. som det sig hpr og bpr; 6e3 — 6b uden ceremonier, ugenert. 

HHHap M, HHHapa >« platån -en, platåntras -et, -er. 

UHHHTb I (nouHHnTb) flikkel, iidbedrel; låppel (o Sen be. ruiaTbe)-, iståndsrettc3, rcparérc I (HcnpaBJWTb). 

HHHHTb II (co3j3.aBa'i b) g0re3; — npennTCTBHn gpre vånskeligheder [kniider]; — cya h pacnpåey gå i rétte med 
én. HHHHTb III (KapaHuam) spidsel. i ihh6bhhL1k M embedsimand -manden, -msend\ —uecTBO c émbeds-standen 
inv. 

niipeH M furunkjel -elen, -ler, byld -en, -er. 

i iHpHKlfaHbe c kvidder -en (-et), pip -pet, = ; —aTb kvidrel; pippel (o nTemtax). i nipHKHyxb cm. 'inpilKai b. 
HHpKaTb cm. HHpKHyTb. HHpKHyTb: — cnHHKoii stryge en trendstik, rive en trendstik af. 

nnpoK m (nTHita) krikiand -anden, -render. 



HHC.TeHHlJocTb >k åntal -let, ==, tålmasssig styrke; — HacejiéHHn folkemtengde -n, folketal -let-, —octmo b 200 
qenoBéK to hundrede mand stasrk; —mh numérisk, rég-net; —bin cocråB tålmasssig styrke; —oe npeBocxoacTiso 
tålmressig overlegenhed.uHC 
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nHCJiHTejib m MaT. treller -en, -e. UHCJiHTejibHl],biH rpaM.-. hm n —oe tålord -et, hm n —oe KOJitoecT-BeHHoe 
grundtal -let, = ; kardi nål-tal -let, =; hmh —oe nopmtKOBoe ördenstal -let, = . 

UHCJiMTb trelle3, régnel; holde4 for, ånse4 for; —en ånses for; —en b cnricKe v re re cpf0rt på listen. 

uhcji||6 c 1. b pa3H. 3Han. tal -let, =; némoe — lige tal; HenéTHoe — ulige tal; HMeHOBaHHoe — MaT. bcnrevnct 
tal; npocToe — MaT. grundtal -let, =, primtal -let, =; CMéTaHHbie uftcjia MaT. komplékse tal; npofmoe — MaT. 
brpktal -let, = ; pntt nlicejr tålrrekke -n, -r; CHCTéMa uuceji MaT. tålsystem -et, -er', emiHCXBeHHoe — rpaM. éntal - 
let, singularis -en; MHoncecTBeHHoe 

— rpaM. flértal -let, pluralis -en-, Heöonbmoe — fåtal -let; 2. (.naxa) dåto -en, -er, dåtum -et, pl data; 
cerojrHuujHee — dags dåto; Krmoe ceromin —? hvad dåto har vi?, hvad skriver vi i dag?; noMéTMTb 3å,iHHM — 
om antedatérel; b népBbix uiicjiax Man i begyndeisen af maj; <> b tom —é dériblandt; b öojxbinoM —é i stort 
antal; npeisocxojnnb —6 m övergå tålmressig; ojimh H3 —å én af. 

uhcjioboh tal-. 

hhcthk M (rmnta) alk -en, -e (-er). 

UHCTHJimue c skrersild -en. UHCTHJibiitHK m: — canör stpv-lepudser -en, -e, skopudser -en, -e. 

UHCTMTbi. rénsel, piidsel; bprstel; åf bprstel (méTKon); — oöyrsb blånke sko; — 3y6bi bprste trender; 

— nocyjty pudse kpkkentpj; — jiomajtb strigle [bprste] en hest; — hotth rénse négle; — n.o öjiécKa blånke 1; 2. 
((hpyKTbi, cboluh) åf-skrrellel, pillel, åfpillel; skrrellcl, skållel; — pbiöy rénse [réngpre] fisk; -en bprstel sig af. 

uiicTKa >k 1. rénsning -en, pudsning -en; svrertning -en (oöyBH); xn\iiriecKau — kémisk rénsning; 2. (b 
opraHH3aitHH h t. n.). udrensning -en. 

uhcto I 1. 6e3Ji.-. 3uecb — her er det rent; <> tténo He — det går i kk e rigtig til her, der er noget ved dénne sag. 
uhcto II 1. Hapeu. rent; net (aKKyparao); 2. (HcxjuouMTejibHo) kun, speciél; rent tilfreldig. 
i ihc iobL16h ren; — an icipånb rén-skrivningshrefte -t, -r; — 3K3eMnjmp ren eksemplår. 

UHCToraH M pa3r. réde pénge; —om Häpen, i [med] réde pénge, kon-tånt. 
uncTOKpoBH Ifbiil fuldblods-; —an no man b fuldblodshest -en, -e. 

HHCTonHcaHHe c skpnskrift -en, skpnskrivning -en; kalligrafi -en. 

i inc i on;if)THLloc i b >k rénlighed -en, properhed -en; rénlighedssans -en; —mh renlig, proper. 

uitcTocep.ii.éuHllocTb >k åbenhjertighed -en; frimodighed -en; —biii åbenhjertet, åbenhjertig, frimodig, oprigtig. 

HHCTOT||a jk 1. (oTcyTCTBHe rpu3H) rénhed -en; coöJHonéHHe —bi rénholdelse -n; 2. (onpnTHOCTb) properhed -en; 
3. (oTcyTCTBHe npHMecM) rénhed -en; 4. (HaMepeHHil, noöyjKtteHHH) rénhed -en; -(])- roBO-piiTb Ha —y bringe 
noget på det réne, sige det rent ud. 

HHCTklbiH 1. ren, rénlig; net, proper (onpaTHbiii); —bie pyKH réne htender; 2. (6e3 npHMecH) pur, lpdig gedigen (o 
MeTajuie); —an bobo rent vand; — B03ttyx frisk luft; 

3. (o npoH3HomeHHH) koiTékt, ren; 

4. (o uoxoae, Bece) nétto; 5. (uecTHbiii, 6e3ynpeuHbiH) ren; —an coBecTb en ren samvittighed; 6. (cymini) lutter, 
ren; —an c.ny4åftHocTb et rent tilfelde; —oe Heaopa3y\ieHiie en ren misforståelse; — B3xi.op lutter vrpvl; —an 



npåBAa den réne såndhed; <£> npuHHMåTb hto-ji. 3a —yio MOHéTy tåge noget for gode vårer; —oe nöne en 
åben mark. 

narran bHbiik — 3aji lsscsal -en, -e. qHTajibHa >k lssesal -en, -e, lssevsrelse -t, -r. 
nHTaTejib m beser -en, -e; —Hima >k bescrindc -n, -r; — ckhh Issc-.hmx 
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nnTaTb 1. besc2; — BCJiyx fore besc2, besc2 op |h0jt]; — npo ce6n bese for sig selv; — no CKjiattaM stavel; 
bogstavérel; 2.: — néi<uiiK) foredrage4, docérel, holde forelssning; — noKJiatt höide et föredrag; <> — KOMy-Ji. 
Ho i amiro lsse én ték-sten; — cthxh recitére digte; — Mé-xtty ctpok lsse méllem linjerne, HHTaTbcn laéses. 

nnTKa x 1. lssning -en, = (-er); 2. TeaTp, lsseprpve -n, -r. 

nnxaHbe c nys -et, nysen -en; <> Ha BcnKoe — He Ha3tipaBCTByembcn = man kan i kk e gpre ålle tilpas, nnxaTb cm. 
'iiixHyxb. qnxHyTb nyse4»2, HJieH m 1. (oömecxisa, coio3a h t. n.) médlem -met, -mer; — napran partimedlem - 
met, -mer; — KOMH-TéTa komitémedlem -met, -mer; 

— ropojtcKoro coBéTa byrådsmedlem -met, -mer; nonéTHbin — sresmedlem -met, -mer; hhcjio —ob (coio3a, 
napran n t. n.) médlems-antal -let, =, médlemstal -let, —; cnncoK —ob médlemsfortegnelse -n, -r; 2. rpaM. 
aitikiel -len, -ler, kén-deord -et, =; onpeare.xéHHbiM — bestémt artikel; Heoitpene.xéHHbrii 

— ubestémt artikel; 3. MaT.: — nponopitnn förholdsled -et; 4. (o KOHeuHOCTnx) lem -met, -mer. 

qjieHMCTOHorHe mh. 30oji. léddyr. ujieHopa3ttéJibHbtH leddelt. M.xéHCKlfMM médlems-; — öaxxéx médlemsibog - 
bogen, -bpger; — an KåpT04Ka médlemskort -et, =; — b3hoc kontingént -et, -er. 

HMOKaTb 1. (ryöaMH) småskel; 2. cm. HMOKHyTb. 

HMOKHyTb smaékkyssel (ue.xoBaxb). 

noKaTbcn cm. uoKHyTbcn, noKHyTbcn klinkel med (én), stpde glåssene såmmen. 
nöjiKa x pandehår -et, = , pol k ahår -et, =; påndelok -ken (jiomattn). 

qfmopHtlocxb >k snéipethed -en, affektérethed -en; stivhed -en; ~mh 5nérpet, affektéret; stiv. nopT cm. Mépx. 
npeBaTbin svänger; — onåcHocTbio fåretruende. 

npéBO c ycT. måve -n, -r, bug -en, -e; bo Mpéise MåTepn i moderskpdet; —Beruaxe.ib m bugtaler -en, -e; —yröxine 
c frådseri -et, -er; — yrorna hk m frådser -en, -e, aédedolk -en, -e. 

MpensbHiaHHtfo umådelig, overmåde; — périKO yderst [höjst| sjsldent; — mh overordentlig, ekstraordinsr, 
ussdvånlig; —oe npo-ncmécTBHe en ussdvånlig oplevelse; — mh noc.iånHHK overordentlig gesåndt. 

'ipexMépHlfo overhånds, til overmål; —ocTb >k umådelighed -en, overmål -et; —mh umådelig, enörm, 
overdreven, i overmål. 

HTéHU,He c lssning -en, -er, lek-tiire -n; ynpa>KHéHite ann — hh lsscövelse -n, -r; otpmbok tuin —na lssestykke - 
t, -r; KHÖra nun —un lssejbog -bogen, -höger; — jiéKitHH forelssning -en, -er. 

i xreu m forelsser -en, -e, oplsser -en, -e, recitåtor -en, -er. 

UTHTb srel, ågtel, höide i sre; cbhto — hélligholde4, höjagtc I. 

uto I MecT, (nero, ueMy h t. tt.) 1. b pa3H. 3Han. hvad; — HaM jté-jiaTb? hvad skal vi göre?; tuin nero oto 
yno rpeft.xue rcu? hvad skal det brriges til?; — oh 3a uejioBéK? hvad er han for én [et ménneske]?; 

— bm ot Metra xoräTe? hvad vil De af mig?; — bm xoTitTe othm CKa-3åTb? hvad méner De med det?; — TaKoe? 
hvad for nöget?; — >i<e oxo TaKoe? hvad i alvérden er det?; 



— 3 to 3nå4HT? hvad skal det betyde?; — cjiyuHJiocb? hvad er der l0s [sket]?; — hoboto? hvad nyt?; BaM to — 

? hvad kommer det Dem ved?; — BaM yra/mo? hvad 0nsker De?; k i ie\iy sto? hvad er det til?, til hvad nytte er 
det?; sto hh k neMy! det er til ingen nytte!, det nytter ikke!, det kan i kk e nytte noget!; 2. (othocht.) som, der; Ta 
KHiira, — Ha CTOJié den bog, soin ligger på bordet; sto Bcé, — TaM HariiicaHO det er alt, hvad der stårmo 
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skrévct; n cKa3an Bcé, — xotöji jeg har sagt alt, hvad jeg ville; oh homhht to, — OHa CKa3ajia han husker det hun 
har sagt; sto He to, ne ro n oaomaji det er langt fra det, jeg véntede; 3. ( i no-HJi6yn.b) noget; ét eller åndet; écnn — 
cjiynHTcn hvis der sker [passérer] noget; 4.: MHe Bcé paBHO, — 3ttecb ocTåTbCH, — yttra jeg er ligeglad om jeg 
bliver her, éller om jeg går; 5.: — 3a hvad for; — sto 3a KHitra? hvad er det for bpger?; — sto 3a nepeno? hvad 
for et tras er det?; — 3a Mbicjib! sikke nogle tånkerl; <> Hy h —? ja, hvad så?; — no vteHn... jeg for min del...; 

— 6bi hh cjiynrijiocb hvad der så end sker; — 6bi to hh 6 bino hvad som helst; — hh cjiobo, to jioncb l0gn ord til 
åndet; — hh neHb. to... der gik ikke en dag uden at...; 

— nocéemb, to h notscHémb noen. som man sår, hpster man; som man réder, så ligger man; = s0be den kål, som 
man har spyttet i. 

nrro II c o k) 3; KaK nononHeHJie MonceT onycKaTbcn: Ta KHiira, — oh %aji eii bogen han gav hénde; oh eKa3ån, — 
oHå npiiiié r han sågde, at hun kommer; sto TaK npocTO, — Kanmbrä noHMéT det er så indlysende, at enhvér kan 
forstå det. 

hto III Häpen, (ironeviy) hvorfor?; 

— oh mojihht? hvorfor tier han? 

UTOÖbl 1. C0I03 for at; HeB03M0iKH0, 

— oh sto CKa3åu det er umuligt at han skulle håve sagt det; oh roBopiui rpoMKO, — Bce cjibimanH han tålte hpjt 
for at alle kunne h0re ham; oh BCTaji b mecTb nacoB, — öbiTb TaM BÖ-BpeMH han stod op klokken seks for at vaére 
der i tide; 2. KaK nacraua: oh He \io>i<e'i HanncåTb hh ctpohkh 6 e3 toto, — He cnenai i, ohihökh han kan i kk e 
skrive et par ord uden at g0re nogle fejl. 

uto-jih 6 o, HTO-HHÖynb noget, ét éller åndet; 3HåeT jih oh — 06 stom? ved han noget om det? 
hto-to 1. MecT., TyT — He TaK her er noget galt ved; 2. Häpen.-. MHe 

— He3jtopoBHTcn jeg er i kk e rigtig tilpås, jeg fp i er mig ikke helt vel [godt]; 3. Häpen, (c OTTeHKOM co-MHemra): 

— He BépHTcn det lyder méget usandsynligt; — He iiomhjo! jeg kan ikke rigtig huske! 

uy6 m hårtot -ten, -ter, pånde-hår -et, uyöyK m piberpr -et, =. uyBarn M chuvåsher -en, -e; —ckhh chuvåshisk; — 
ckhh 513biK det chu-våshiske sprog. 

nyBCTBeHH||ocTb >k sanselighed -en, kpdclighcd -en; —biil sanselig, kpdclig. 

nyBCTBHTejibHOCTb iK 1. (BocnpHHMUHBOCTb) modtagelighed -en, fplsomhed -en, pmtålighed -en; 2. 
(ceHTHMeHTanbHOCTb) sentimen-talitét -en, -er; pllebrpdsbarmhjertighed -en (upon.); —biii 1. (BocnpHHMHHBbiH) 
modtagelig, fplsom; 2. (ceHTHMeHTajibHbiH) sensibel, sent i-mentål; 3. (omyTHMbiii) maérkbar, kéndelig; 0m, 
0mfindtlig (6one3HeHHbiH); —biii yAåp f0leligt slag; —an pa3HHita en stor [mrerkbar] forskel. 

uyBCTB||o c b pa3H. 3Han. f0lelse -n, -r, sans -en, -er; fornemmelse -n, -r (omynteHHe); rwTb opraHOB i iy bctb de 
fem sånser; oÖMåH nyiscTis sånsebedrag -et, =; — CBOöottbi frihedsf0lelse -n; cjtépxHBaTb cboh —a laégge bånd 
på sine fplelser; JiHmHTbcn —a miste bevidstheden; npHBejtéHHe b — oplivelse -n; — nonra pligtfplclsc -n; — 
OTBéTCTBeH-HOCTH ånsvarsfplelse -n. 

nyBCTBOBaTb f0ie2, maérkel, sån-sel; fornémme4 (omymaTb); — ronon f0ie sig sulten; — ycTajiocTb f0ie 
traéthcd; — ceön befinde4 sig, f0ie2 sig; — ceön 3ttopoBbiM f0ie sig rask; KaK Bbi ceön i iyBCTByeie? hvorlédes 



har De det?, hvor-lédes befinder De dem?; — ce6a xopomo befinde sig vel; a He oueHb xopomo ce6a uyBCXByio 
jeg f0ier mig ikke rigtig tilpås [vel]; a Myiscxisyfo ceöa ruioxo jeg har det dårligt. 

ayBCTBOBaTbca fpies, masrkes.nyr 
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uyryH Mi. (b öojiBaHKax) råjern et, stpbejern -et] 2. (ropmox) sté-gegryde -ji, -r; —hmh jern-; —Hbie H3ttéJiHa 
stpbegods pi, —naa peméTKa smédejernsgit jter -ret, -re. 

ayryHOJiMTéHHbm: —3aBon jérn-stpberi -et, -er. 

nyttan M sasrling -en, -e(r), original -en, -er, snurrig person; —OBa-xbiH sasr, snurrig. 
uyttanIJ,ecxBO c lpjerlighed -en] —Ka >k sasrling -en, -e(r). 

nyttecHlfbiH 1. mirakulps; 2. (npeKpacHbm)i dejlig, praegtig, vidun-derlig; —aa Bemb pragtstykke -t, -r. 
nyttMXb pa3r. håve grifler [fluer] i hovedet. 

uyttMXbca pa3r. (KOMy-ji.) synes, forekomme4; MHe nyttMxca... det förekommer [synes] mig... nyttHOM lpjerlig, 
nyttHbiH vidunderlig. nytt||o c vidunder -et, -e, under -et, -e, undergerning -en, -er, mirå-kel -let, -ler] XBopitxb — 
ecå gpre miråkler [undergerninger]; oh cnåc-ca —om han réddedes ved et mirå-kel; cxpam —éc c[)OJibK. 
vidunder-land -et. 

nyttÖBHmlle c uhyre -t, -r, umenneske -t, -r, monstrum -(m)et, -(tn)er] —Hocxb >k uhyrlighed -en, monstr0sitét - 
ea; —Hbrii uhyrlig, monstrps, nyttottéHCXBeHHbiM undergdrende. nyrnÖMHlfa >k frémmed land; Ha —e i det 
frémmede. 

nyacttaxbca fly 1, skyl, holde sig afsides [borte]. 

l iy>Kj3.1fbrH frémmed; oxo MHe —o det ligger mig fjernt; —aa iijreo.xorHU frémmed ideologi. 

i iy>Ke3é\iLleu jM udhending -en, -er, frémdling -en, -er] —hhh udlandsk, frémmed; —Hbie CTpåHbi frémmede 
lånde. 

nyacoH I. (n p m h a na e >k a m h ii npyniMj frémmed, en ändens; Ha — cnéx for en ändens régning; 2. (nocxopoHHini) 
frémmed; — HeaoBéK et frémmed ménneske; coBepméHHO — vildfremmed, nyKoxcKHH tjuktjisk. 

nyKua M tjuktjer -en, -e. ny mm M spisekam i mer -meret, -re, forrådskam i mer -meret, -re (jpia npoBH3HH)] 
pulterkam imer -meret, -re (jpia Bemeh). 

nyji||oK m strompc -ji, -r; 6y\iå>K-Hb[e —kh böinuldsstrOmpcr pi, méJiKOBbie —kh silkcstrOmpcr pi, b obhhx — 
Käx på strpmpefpdder; <> chhhh — blåstrOmpc -n. 

nyjiÖHHLlbiH strémpe-; —aa crjåö-piiKa strpmpevasveri -et, -er. 

nyMa x pest -en] svinepest -en (y CBHHeö)] öyöoHHaa — byldepest -en. 

i iy\ia3biH smudsig, griset, nyMHHKa >k (hojiobhhk) grydeske -en, -er. 

nyMHOH pest-; — 6y6oH Mett. pést-byld -en, -er. 

nyp Meaot- pa3r.- holdt!, i kk e videre!; — MeHa! (b urpe) fri for mig!; — Mo.i4åTb! tand for tunge!; 

— He xporaxb! ikke r0re! nypöaH .n 1. huggeblok -ken, -ke, 
klods -éni -er] 2. pa3r. (o uenoBeKe) dumrian -en, klodsmajor -en. 

nyxK||HH fin, skaip; fintfolcndc; tåktfuld (xaKXHHHbiH)] — cayx skarp [fin] hOrclsc; — coh let s0vn; 

— nejioBéK et fi ntfolcndc ménneske; —o fint; tåktfuldt; —o cnaxb söve let; —ocxb >k fi nfolclsc -ji,'4åkt-fuldhed 
-en. 

nyxonK||y Hapen. en kénde, en smule; xoxb — båre en smule; hh —h ik ke det mindste, uyxb 1. nreppe, imestcn 



ikke; oh 


— jimhimt han ånder knapt; oh — He ynå.n han var ved at falde; oh 

— He pa36ira 4åuiKy han var mer 
ved at slå koppen itu;—en 

lille smule, en lille bitte smule; 

— TéruibiH lige lunken; 2.: — TOJibKO lige nétop; — TOJibKO oh Bornén lige nétop han kom ind; — cbct fpr det 
knapt nok er lyst; fpr fånden får sko på (pa3i\). 

nyTbé c 1. (y XHBOTHbix) fe t -en, lugt -en; sporsans -en] 2. nepeH. takt -en, finfplelse -ji, instinkt -et; n3biKOBoe 

— sprogfplelse -ji; xyjtoacecxBeHHoe — kiinstsans -en.nyn 
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nyneji|!oc 1. (jkhboxhoto) udstoppet dyr; —a m im udstoppede fugle; 2. (nyrajio) fugleskraems iel -elen (-elet), - 
ler. qynejibHHK M udstopper -en, -e. nynib >k pa3r. sliidder -et, vrpvl -et, pludder -en (-et). 

nynxb 1. sporel, lugtel, få ferten af; 2. pa3r. (nyBCXBOBaib) ånel, f0ic2. masrkel, ubé. i ibii, nbu cm. neö. 

Ill 

rnaöain m fyraften -en, -er, såbbat -en, -er; — BejibM héksesabbat -en. maöam pa3r. nokl, holdt!,båsta! maöJioH n 
skabelon -en, -er; form -en, -er (<t)op\ia); modél -len, -ler (jmxeHHbiii); —HOCTb >k skabelön-masssighed -en, 
trivialitét -en, -er, banalitét -en, -er; —hhh skabelön-maessig; triviél, banål (öaHajibHbiil). 

mar m skridt -et, —, skridtgang -en, -e, fjed -(d)et, =; yttajiHXbca 6bic rpbt\in —åMH fjérne sig med rå-ske fjed 
[skridt]; H3Mepnxb —åMH skildte 1 af, måle med sine skridt; npiiöåBHTb —y frémskynde sin gang, gå hurtigere; 
fordoble sine skildt; HanpaBHTb cboh — il rétte sine skridt [fjed]; nep>MTb — holde trit; cjié.xai b népBbiH — gpre 
det fprste skildt; — Haiån tilbåge-skildt -et; hh — y jiilxbruc! i kk e et skildt videre!; — 3a —om skridt for skildt, 
skildtvis; ycKopeHHbiH — BoeH. stormmarch -en, hiirtig-march -en; <0* enen axb peiimxejib-HbiH — tåge et 
åfgprende skildt; HeBépMbiö — féjltrin -(n)et; ceMHMHJibHbiMH — åMH med syvmileskridt; oh H3 jioMy hh Ha — 
han sastter i kk e foden iiden for sin égen dpr; Ha a xhom — y ved hvert skildt, på bit og skildt. 

rnaraTb skilde4; skildtel (cTynaTb); gå i skildt; — öojibuiHMM maraMH gå med långe skildt; <> — h HÖry c 
BpéMeHeM vrere på hpjde 

meel sin tid. 

marayTb gpre et skildt; — nepex cTynéHbKy tåge to tråppebin ad gången; <> najieKO — gpre store frémskridt. 

maroM Häpen.: éxaTb — kpre i skildt; —!(KOMaHjta) skildt!, skildtgang!; — Mapm! (KOMaxma) vån-lig march! 

maroMép M skildtmåler -en, -e, véjmåler -en, -e. maiiöa >k skive -ti, -r. maÖKa I >k (jHojteil) bånde -n, -r, sjak -ket, 
=; — pa36 ohhhkob rpverbande -n, -r. 

maÖKa II >k (juu Bojibr) våske-balje -n, -r. maxaji M sjakål -en, -er. man arm a >k flodpram -men, -Te. manam m 
hytte -n, -r, et telt af gréne. 

majiHTb gpre spilopper, låve fest; vaére kåd. 

majioBjiHBHocTb x kådhed -en, uvornhed -en; —biil kåd, uvorn, majionaii m drivert -en, -er. manocTb >k spilöp - 
pen, -per; skålkestykke -t, -r; uéicKau — bårnesbeg -en, -er. 

uianyH M skrelm -en, -e(r), springfyr -en, -e, spilopmager -en, -e. 

majiyHbn >k skrelm -en, -e(r), vildkat -ten, -te. maji(])éH m 6 ot. sålvie -ti. rnajib >k sjal -et, -er. miLXbHUöii fjollet, 
åfsindig; — än nyjm et 10st skud, en forvildet kugle. 



maMKaTb lasspe på gåmmel-mands vis. 

HiaMnaHCKoe c champågne -n; sekt -en (cyxoe). 

maMmiHbOH m (rpi-tö) champignon -en, -er, markchampignon -en, -er. 

maHC m chånce -n, -r; léjlighed -en, -er; HMéroTcn öojibnme —bi der er gode chåncer. 

LnaHxa>K m udpresning -en, -er, péngeafpresning -en, -er, péngeud-presning -en, -er; —ii po b aT b åfpres-sel. 
inamk a >« hue -n, -r; MexoBåH — pélshue -n, -r, skindhue -n, -r; 

— bojioc en vasldig manke; no- nyn 
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nyneji|!oc 1. (aomoxHoro) udstoppet dyr; —a rmtu udstoppede fugle; 2. (nyrano) fuglcsk irems iel -elen (-elet), - 
ler. nynejibHHK M udstopper -en, -e. nyrnb >k pa3r. sludder -et, vrpvl -et, pludder -en (-et). 

nynxb 1. sporel, lugtel, få ferten af; 2. pa3r. (nyBciBOBaxb) ånel, f0ie2, masrke I, nbé, Mbit, nbn cm. neö. 

Ill 

maöam m fyraften -en, -er, såbbat -en, -er; — BeriAi héksesabbat -en. maöam pa3r. nokl, holdt!,båsta! maönoH n 
skabelon -en, -er; form -en, -er ((JiopMa); modél -len, -ler (jinxenHbin); —Hocxb >k skabclön-nucssighcd -en, 
trivialitét -en, -er, banalitét -en, -er; —Hbrii skabelön-masssig; triviél, banål (öaHajibHbin). 

mar m skridt -et, —, skridtgang -en, -e, fjed -(d)et, =; yttajinxbcn öbicxpbiMH — åMH fjérne sig med rå-ske fjed 
[skridt]; H3Mepnxb —åMH skridte 1 af, måle med sine skridt; npiiöåBHTb —y frémskynde sin gang, gå hurtigere; 
fordoble sine skridt; HanpaBnxb cboh —il rétte sine skridt [fjed]; rep>\rib — holde trit; c ren ax b népBbin — gpre 
det fprste skiidt; — Halår tilbåge-skiidt -et; hh — y nånbme! ikke et skridt videre!; — 3a —om skridt for skridt, 
skridtvis; ycKopeHHbiä — BoeH. stormmarch -en, hurtig-march -en; <0* crénaxb pemnxejib-Hbin — tåge et 
åfgprende skiidt; HeBépMbin — féjltiin -(n)et; ceMHMHJibHbiMH — åMH med syvmileskridt; oh H3 noMy hh Ha — 
han sastter i kk e foden uden for sin égen dpr; Ha A >Kro\t —y ved hvert skiidt, på trit og skiidt. 

rnaraxb skiide4; skiidtel (cxynaxb); gå i skiidt; — öonbmnMH maraMH gå med långe skiidt; <> — n HÖry c 
BpéMeHeM vaere på hpjde 

meel sin tid. 

marayxb gpre et skiidt; — népe3 cxynéHbKy tåge to tråppetrin ad gången; <> ranei<o — gpre store frémskridt. 

maroM Häpen.: éxaxb — kpre i skiidt; —!(KO\iaHn.a) skiidt!, skridtgang!; — Mapm! (KO\iaHn.a) vån-lig march! 

maroMép M skiidtmåler -en, -e, véjmåler -en, -e. maiiöa >k skive -ti, -r. maÖKa I >k (jnoneil) bånde -n, -r, sjak -ket, 
=; — pa36 ohhhkob rpverbande -n, -r. 

maÖKa II >k (nnn Bonbi) våske-balje -n, -r. maKan M sjakål -en, -er. manaHra >k flodpram -men, -xe. manam m 
hytte -n, -r, et telt af gréne. 

majiHXb gpre spilopper, låve fest; vaére kåd. 

manoBjiHBHocxb >k kådhed -en, uvornhed -en; —biil kåd, uvorn, majionaii m drivert -en, -er. manocxb >k spilöp - 
pen, -per; skålkestykke -t, -r; réxcKan — bårncstrcg -en, -er. 

manyH M skiclm -en, -e(r), springfyr -en, -e, spilopmager -en, -e. 

HiajiyHbH x skielm -en, -e(r), vildkat -ten, -te. maji(})éH m 6ox. sålvie -ti. manb >k sjal -et, -er. uianbHUöii fjollet, 
åfsindig; — än nynn et 10st skud, en forvildet kugle. 

maMKaxb Ucspc på gåmmel-mands vis. 



HiaMnaHCKoe c champågne -n; sekt -en (cyxoe). 

HiaMriHHbOH m (rpi-tö) champignon -en, -er, markchampignon -en, -er. 

maHC m chånce -n, -r; léjlighed -en, -er; HMéioTcn öojibiime —bi der er gode chåncer. 

maHTa>K m udpresning -en, -er, péngeafpresning -en, -er, péngeud-presning -en, -er; —iipoBaxb åfpres-sel. 

inamk a >k hue -n, -r; MexoBåH — pélshue -n, -r, skindhue -n, -r; 
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jiynnTb no. —e få lpbepas, få en overhaling; Ha Bope — ropnT den dårlige samvittighed rpber åltid synderen, 
manonna >k hastte -n, -r; lille hat; 

KpacHan — (H3 CKa3Kn) Rpdhastten inv. 

manoHH||bin: —oe 3HaKOMCTBO et bekéndtskab, der indskraenker sig til at vaére på hat med én; npnnTH k —OMy 
pa3Öopy komnie nétop som det héle er forbi, komme for sent. 

map M kiigle -n, -r; 3eMHoil —jordklode -n, globus -en; önjibnpttHbin — billårdkugle -n, -r; B03jtymHbin — 
luftballon -en, -er, <0> npoftHbtii — prpveballon -en, -er, fp i er -en, -e; xoTb —6 m noKaTii — der er ikke spor 
tilbåge. 

mapattlla >k ståvelsegåde -n, -r, charåde -n, -r, Hipå b — biördsprogs-leg -en, -e. mapaxaTbcn cm. uiapåxHyTbCH. 
mapaxHyTbcn kåste sig til siden, styrte til siden; blive sky (o Jiomattn). 

map>K m karikatur -en, -er, overdrivelse -n, -r, chårge -n, -r, —n-poBaTb karikérel, overdrive4, char-gérel. 
mapnK M lille bal; lille kiigle; öéjibie n KpåcHbie KpoBnHbie —n ([»rmon. rpde og hvide blodlegemer. 
m a p h k o n o jr m n n h h k m Tex. kiiglc-lcjc -t, -r. 

mapnTb génnems0ge2, génnemro-de I; fåmlel (mynaTb)-, — no BceM y A åM spge i ålle vinkler, léde i alle 
gémmer. mapKaHbe c skråben -en. mapnaTb: — HoråMH skråbc med f0dderne. 

mapKHyTb: — ho rf) ii g0re skråbud, hiikke og skråbc. 

inapnaTaH m charlatån -en, -er, humbugsmager -en, -e; — ctbo c charlatanen -et, humbug -et. 

inapMamlKa >k lirekasse -n, -r; — luuk M liredrejer -en, -e, lirekasse i mand -manden, -nuend. mapHnp M led -det, 

mapoBapbi mh. pludderbukser pi. mapoBHUHlfbrH kugleformet, kugledannet; sfasrisk; —an Mojmnn kugleformet 
lyn. mapoo6pa3Hbin cm. mapoBMjjHbiM. mapc[) m sk re rf -et, =. maccn c understei -let, =. maraHiie c 1. (KauaHne) 
svåjning -en, -er\ våkling -en, -er (Koneöamre-. t>k. nepeH.); 2. (xojtböa 6e3 uenir) omstrcjlcn -en. ruaxaTb 
svinge4, ryste 1 på; —en 

1. (o 3y6e, rB03tte h t. n.) vaklel, vaére l0s; sidde l0s (o 3y6e)-, 2. (HeTBépao aepncaTbcn Ha Horax) våk-lel; 
svåje hid og did; 3. (xourrrb 6e3 ue;iH) stréjfel om, drive4 om [omkring]. 

rnaTéH M, maTéHKa >k person med kaståniebrunt hår. 

maTép M telt -et, -e; paulun -et, -er (rtoox.). 

maTK||HH 1. våklende, rokkende, dinglevorn; usikker, slingrende (o rioxouKej-, 2. (riepexieH^niBbrii. HeHaue>KHbiH) 
upålidelig; —oe noHO>i<é-Hiie en usikker situation; nen a rmyT hh — o hh BånKO det går så som så, det går så 
nogenlunde; —ocxb >k 1. (Hey ctohhhb ocTb) dinglevornhed -en, usikkerhed -en; 

2. (nepeMeHUHBOCTb, HeHariéxKHOc rb) vånkelmodighed -en, upålidelighed -en. 
maTyH m Tex. pléjlistang -stangen, -strenger, borejstang -stangen, -strenger. 

marfep M brudesvend -en, -e, forlover -en, -e. warfpaH M 6ot. safrån -en. max 1 M (THTyji) shah -en, -er. max II 



M uiaxM. skak inv; oöb-nBHTb KOMy-n. — h MaT g0re [saétte] én skåkmat; oöbnBHTb — kopojiio saétte kongen i 
skak. maxMaräcT m skåkspiller -en, -e. maxMaTH||biH skåk-; — ctojihk skåkbord -et, -e; — xypHÖp skåk- 
turnering -en, -er; —an (Jmrypa skåkbrik -ken, -ker; —an nocKi skåkbrast -tet, -ter. 

maxMaTbi mh. skak inv; HipåTb b — spille skak.max 
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maxTa >k skakt -en, -er, yronbHan — kulgrube -n, -r; kulmine -n, -r; b e h x m.x mi m o hh an — luftbrpnd 
•en, -e. 

maxTép m griibearbejder -en, -e, kiilgrubearbejder -en, -e; —bi bjérg-vasrksfolk -et. 
maiiiKa 1 >k (caöjin) såb iel -(é)len, -ler. 

njami<tla I I >i< I. (o urpe) brik -ken, -ker', 2. mh. (urpa) dam -men, -mer. manixa III >k BoeH.: nonpbiBHan 

— spraéngprojektil -et, -er. mamnbiK M shashlyk -ken, små 
stykker stegt fårekpd. 

mnaftpa >i< svåber -en, -e, skrubbe -n, -r, skrubbebprste -n, -r. 

MBapTOB ji Mop. trosse -n, -r, pértline -n, -r; —aTbcn Mop. gpre fast, fortpjel. 

niBe.ii M svénsker -en, -e; —Ka >k en svensk kvinde; —ckhh svensk; —ckhh H3biK det svénske sprog. 

niBéHHybiH sy-; —an Mamitaa symaskine -n, -r; — nex systue -n, -r; —an Mr.xii synål -en, -e; —an 
npoMbimjieHHOCTb konfektionsindustri -en. 

mBeiinapa portiér -'en, -'er, portner -en, -e. mBeimaplJeu m svéjtser -en, -é; 

— ckhh svéjtsisk. 

mBen >k syerske -n, -r, sypige *n, -r, syjomfru -en, -er. 

LUBbipHlfyTb kylel, hive4, kåstel, slyngel; oh —yn KåMeHb jianeKO han hev sténen langt bort. 

niBbipHTb cm. mBbipHyTb; <> — neHbraMii bortpdsle pénge; Kopåönb mBbipnno skibet slyngedes fra den éne side 
til den ånden; —en kåste nöget på hveråndre; kylel, slyngel. 

meBejiklHTb r0re2, bcvxegc I; — céHO vénde h0; —en cm. meBenbHyTbcn; oh ctohji, He —ncb han stod uden at 
bevasge sig, han stod bomstille. 

LneBe.ibHllyTb r0re2, bevaégel; <> oh h nå.xbuc\i He —éT han vil ikke r0re en finger (for den sag); 

— yTbcn r0re2 sig, bevaégel sig; oh He mojkct —yTbcn han kan i kk e r0re sig. 
meBemopa x hovedhår -et, hårveekst -en. 

meBHOT M chéviot -en (-et); —o-Bbiii chéviots-. 
meBpo c gédeskind -et, =, chev-réau -et. 

meneiäp M mésterstykke -t, mésterveerk -et, -er. me3JioHr M chaiselong -en, -er. meitabiH hals-; — no3BOHOK 
aHaT. hålshvirviel -elen, -ler. 

menecT m raslen -en, sågte susen. 

mejiecTéTb råslel, sågte suse; hviskel (o BeTpe). 

ménK m silke -n (TKaHb); silkctråd -en, -e (hhtkh); HCKyccTBeHHbiH — kunstsilke -n; — 
silkefo(d)ret; H3 —a af silke; <> b Jtonry, KaK b —y i gasld til op över bégge 0rer. 


-cbr-péu rå silke; Ha —y 



mejiKOBHCTbiH silkeagtig, silkebl0d. 

mejiKOBHua >k 6ot. silkemörbasr -ret, =. 

inenKOBHHHbiH: — wepisb silkeorm -en. 

mejiKOBOji m silkeavler -en, -e; —CTBO c silkeavl -en. 

méJiKOBU,biH silke-; —bie nyjiKH silkestr0mper pi; —bie hhxkm silketråde pi; —an Maxépnn silketpj -et; —bie 
H3j3énnn silkevarer pi; —oe n.nåTbe silkekjole -n, -r; <> oh CTaji, KaK — han er blévet myg [fpjelig], 

mejiKonpnjt M 300 JI. silkesommerfugl -en, -e, silkespinder -en, -e. 

inejiKonpnttHJibHlJ,biH silke-; —an (|>å6pHKa silkevasveri -et, -er. inejuiaK m xhm. schéllak -ken. menoxHyxbcu 
r0re2 sig, vaére i be-vaégelse; CTonTb He menoxHyBinHCb stå bomstille. 

mejiyttHBbiH pa3r. skåbet, skurvct. 

men yxa >k skal -len, -ler (3epHa); skrrel -len, -ler ((|ipyi<xoB, Kapxocbejin). 
mejryinéHHe c \iea. hudskifte åfskalning -en. 
menymiiTb skållel, afskallel; —en skållel af; blive afskallet.meji 
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ménbMa >k skaslm -en, -e(r), lurendrejer -en, -e. 
mejibMOBaTb vanaerel, bringe i vanry. 
menejinB||HTb lasspe I; —biö lass-pende. 

meraryTb hviskel; — KOMy-ji. hxo-ji. Ha yxo hviske én noget i 0ret. 
menTaTb cm. menHyTb; —en hviskel, f0re en hviskende samtale. 
menTyH M pa3r. hvisker -en, -e, sladrer -en, -e. 
mepéHrkla >k boch. geléd -det, -der, b uise —h i to gelédder. 

mepoxoBaxlfocrb >k ujsevnhed -en; ruhed -en (t>k. nepeH.)-, —biil ujaevn, ru; knudret (o CTHJie). mepcxHEmKa >k 
iildhår -et, =; 

— HCTbiii ulden, lådden. mepcxLlb >k 1. (bojioc XHBOXHbix) hår -et; c jwhhhoh (kopoxkoh) —bio langhåret 
(korthåret); 

2. (Maxepnaji) uld -en-, nöexan — héluld -en; OBénbn — låmmeuld -en; BepöjnoxKbn — kaméluld -en; 

3. (mepcxnHan Maxepnn) uldstof -fet, iildtoj -et; 4. (npnxa) uldgarn -et; miruiri b npoxMB —h stryge imod hårene; 
nomjiri no —, a BepHyjiHCb cxpriaceHHbiMH noroB. de drog ud éfter uld, men kom klippede hjem; = de gik ud 
med skreg, men kom glatbarbérede tilbåge. 

mepcxnHOH ulden, uld-, mepxéöejib m skrubhpvl -en, -e. mepmaBbin skrubbet, knudret, ru. mépmeHb M300JI. 
gédehams -en,-e. mecx M stang -en, pi stasnger; ståge -n, -r; — tum . A 3am>n enopx. klåtreistang -stangen, - 
strenger; npbiacoK c —om enopx, stångspring -et, =. 

mécxBHe c optog -et, =, procession -en, -er; npåBjiHimHoc — fést-tog -et, =; HapouHoe — folketog -et, 

— ; (}«KejibHoe — fåkkeltog -et, —; 'rpny\i( } A .xbHoe — séjrslpb -et, =. 

mécxBOBaxb skrxde4, defilérel. meciépi<a >k 1. pa3r. (mi(fpa) sékstal -let, =; 2. Kapi. sékser -en, -e. 
mecxepHn jk xex. tandhjul -et, — , drev -et, =, géar -et, =. 
mécxepo seks; hx 6buio — de var seks mand hpj. 



mecTHUflecaranéTHHH trésårsgam-mel; —ttecnxbiH den tresindstyvende; b —ttecnxbie ron.br i (de) tresserne. 
mecTHUnHéBHbiH seksdåges; —jiéx-HHH seksåiig; —MécnuHbiH séksmå-neds-. 
mecTHyr6jibHD,HK m sékskant -en, -er; —bin sékskantet. 

mecxHanuaTlJbrH den sékstende; —oe (hhcjio) den sékstende. weciHajmaxb séksten. mecx|I6H den sjétte; —6e 
(hhcjio) den sjétte; — aa uacxb en sjéttedel. mecTb seks. 

mecTbttecaT tres, tresindstyve; séksti (kom.). mecTbcoT seks hundrede, mécxbio seks gange; — nnxb seks gånge 
fem. 

me<j) m 1. (pyKOBonnTejib) chef -en, -er, overhoved -et, -er, léder -en, -e; 2. (yupenmemie, npHHaBmee me(})CTBo) 
patron -en, -er; 3. (rjiaBHbiö noBap) kpkkenchef -en, -er; —ctbo c patronåge -n, -r; —CTBOBaTb pa-tronérel. 

méa* hals -en, -e; BbixnrHBaxb rnéio strarkke hålsen; <> öpocMXbcn KOMy-Ji. Ha méro fålde én om hålsen; 
cjio\iiiTb méro brarkke [knarkke] hålsen; BbiraaTb b méro smide4 ud; ciijré i b y Koro-ji. na mée — falde én til 
byrde. 

niHBopoT m kråvc -n; cxBaxhxb Koro-ji. 3a — tåge én i kråven [nåkken], tåge én ved vingebenet. 

miiBopoT-HaBbiBopoT helt forkert, bågvendt; Bcé nn.é'i — alt går båg-vendt, det er den omvendte vérden; xié.xaib 
Bcé — tåge forkért fat på, basre sig bågvendt ad. ihhk M chik -en. uiHKaHbe c hyssen -en. mMKapHbiH chik, 
knippelfin, fiks. niHKaxb, mmaryxb 1. (Ha Koro-ji.) hyssel, tyssel (pa én); 2. (b TeaTpe, Ha KomtepTe) udhyssel, 
udpibe4.mHJi 
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iTi njiJTHHr m (MOHeTa) skilling -en, -er. 

iTi Hjro c syl -en, -e, pren -en, -e. mHMnaH3é m chimpånse -n, -r. mHHU,a >k 1. (KOJieca) ring -en, -e, gummihjul -et, 
—, gummiring -en, -e; rmeBMaximecKau — luftring -en, -e; 2. Men. skinne -n, -r; HaaoiKHXb —y kugge i skinner. 
" mHHéJib >k BoeH. kappe -ti, -r, militerkappe -ti, -r. 

mun M 1. 6ox. torn -en, -e; 2. xex. plpk -ken, -ke, pig -gen, -ge; CKperuraxb —aMH plpkkel; öoxhhkh Ha —åx 
sprintersko -en, =. 

irm néHHe c hvislen -en, hvresen -en. 

munexb 1. hvislel (o 3Mee); hvsesel (o Konixe); 2. (o Macjie Ha CKirsopone) sydel, spruttel; mous-sérel, 
brusel»2 (o HanHXKax). 

nmnoBHHK m 6ox. 1. (ruiott) hyben ren, -er; 2. (Kycx) vild rösen-busk. 

mHnyuHH skummende, pérlende, brusende, moussérende; — Hanii-tok brusevand -et; skumvin -en, -e, 
moussérende vin (o BHHe). 

mHnamHH hvisle-; — 3ByK (})oh. hvislelyd -en, =. 

mHpHHD,a >k brédde -n, -r, vidde -n, -r; — oh b naxb MéxpoB fem méter i brédden; b najieu —6 h fingerbred; b — 
y i brédden. imipMXbCH udvidel sig. ump\f(ja >k skterm -en, -e, skaérm-brret -tet, -ter; en spansk varg 
(cxBopnaxaa); cayjKHXb KOMy-ji. —oh tjéne én som skaérmbraet. 

umpÖKlfHH bred, vid, vidtomfat-tende; —an yjiHita en bred gåde; —be nepcneKXHBbi gode udsigter, store 
perspektiver; -O ~aa ynbiÖKa et bredt grin; b —om CMbicjie cnoBa i ordets videre betydning; —an Haxypa en 
storstilet [rundhåndet] natur; b —hx pa3Mépax i stor stil; nouxb Ha —yto Hory léve på stor fod. 

lu it po ko bredt, vidt; — H3Bécx-HbiH vidtbekendt; — pacKHHyBmHbcn långstrakt; eMoxpéxb — pacKpbixbiMH 
rna3aMH se med store 0jne. 



52 PyccKO-^aTCKHH cji. 

niHpoKOBemIJ,aHHe c pan. rådio -en, -er; rådioudsendelse -n, -r; —axenbHbrit 1. rådio-; 2. (o peKJiaMe) (méget) 
lovende. 

untpoKoflrpyubnt brédbrystet; — KOJiéiiHbiH brédsporet; — kocthbih svasrlemmet; — JiHCTbiH brédbladet; — 
iuiéqHH brédskuldret; —nonbiö (o uiJinne) brédskygget. 

miipoilja >« 1. brédde -n, -r, vidde -n, -r; — b 3 majro b vid horisont; 2. reorp. brédde -n, -r; bréd-degrad -en, -er; 
30° céBepHOH —bi 30 gråder nordlig brédde. 

mupno rpéf) M pa3r. måsseartik* ler pl. 

lli iipb x vidde -n, vidtstrakt rum, vid udstraekning. 

ni HTh 1. syl, nådlel; — ruiåTbe sy en kjole; oxrréxb — låde sy; 

2. (BbmiHBaTb) brodérel; <> Bcé uiHxo-Kpbixo det er forlaengst glemt og begravet. 

rnnTbé c 1. syning -en, nådling -en; 2. (paöoxa) sytpj -et, syning -en, syarbejde -t; 3. (BbiuniBaHite) broderi -et, - 
er; — 30 jiotom guldbroderi -et, -er. 

niH(})ep M skifier -eren, -re; noKpbiTbiii —om skifertaekket. 
luik{)6h M (TKaHb) chiffon -en (-et). 

LUHcfp M 1. (ycjioBHoe nHCbMo) kodeskrift -en, -er, chififer -feret, -re; lpnskrift -en, -er; 2. (ÖHÖjiHoxeuHbiH) chif 
i fer -feret, -re. 

mnchpoBaHHbiH chifréret; —OBaTb chifrérel. 

milmKLla >k 1. 6ot. kogle -n, -r; cocHOBan — fyrrekogle -n, -r; en o b aa — grånkogle -n, -r; 2. (om yiimöa) bule - 
n, -r; knude -//, -r; — Ha jiöy en bule i pånden; noMoraaa — Mejt. gigtknude -n, -r; 

3. pa3r. (Ba>KHaa nepcoHa) pamper -en, -e; <$ Ha öéuHoro MaKåpa Bce — h b ån axen noroB. A det er de små det 
går ud over; ståkier kommer åltid galt afstéd. 

ujKcLxlfa x skåla -en, -er; H3\ie-piixenbHaa — målestok -ken; no B03pac' A foineii —é éfter en stigende skåla.uiKa 
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mKaxyjiKax skatöl -let, -ler, skrin -et, = . niKad) M skab -et, -e; cxeHHOH 

— végskab -et, -e, aflukke -t, -r; khmxhmh — bogskab -et, -e; Hecro-pöeMbiH — péngeskab -et, -e, brandfrit 
péngeskab. 

mKBaji n dravat -en, -er, vindstöd -et, = , blaf - {et, = , byge -n, -r. 

uiKBapKM mh. fédtegrever pi. tti khb m xex. skive -n, -r; itpiiBojjHOH — rémskive -n, -r. imouiep m skipper -en, -e. 
mK6jiD,a x 1. skole -n, -r (xx. 3uaHiie); HauajibHaa — grundskole -n, -r; elementårskole -n, -r; cpéjj-Haa — 
méllemskole -n, -r; — (|m - 6 p ii u h o - 3 a b o jj. c k o ro o6y i iéHiia år-bejdsskole -n, -r; Bbicmaa — hpjskole -n, -r, 
noKa3iixe;ibHaa — mpnsterskole -n, -r; — noBbiméHiia KBa.xH(|niKamin éfterskole -n, -r; 

— jtJin B3pocjibix förts£ettelsessko-le -n, -r; BeuépHuu — aftenskole -n, -r; åftenseminarier pi, cviéxaHHaa — 
fellesskole -n, -r; xojtHXb b —y gå i sköle, bespge skolen; OTÄåTb Kor6-ji. b —y låde én gå i sköle; OKOHUHXb 
—y afslutte skolen; noceinéHMe — bi skolegang -en; Bcxpéna Bbiny ckhhkob —bi skölestsevne -t, -r; juipei<xop — 
bi skolebestyrer -en, -e, skoledirektpr -en, -er; 2. (HanpaBnerae b HCKyccxBe, Jinxepaxype h x. n.) sköle -n, -r; <)> 

— XH3HH livets sköle. 

mKÖJibHklHK m skoleelev -en, -er, sköle jbarn -barnet, -bern, skoledreng -en, -e; —mta x skolepige *n, -r. 
LUKÖJibHlfbrH sköle-, skolemtessig; 



— 3K3åMeH sköleeksamen -en, -er; —oe 3aaåHMC skolcarbcjdc -t, -r; — ymtTeub skolelterer -en, -e, skölej- 
mand -manden, -nuend; — coBéT skoleråd -et,=; —oe 3uaHiie skolebygning -en, -er; — TOBåpnin 
skolekammerat -en, -er; äjiu —oro nonb 30BaHHn til skolebrug. 

nf KOT m Mop. skot -tet, -ter, £kpde -t, -c. 

mKypU,a >k skind -et, =, hud -en, -er; pels -en, -e (c mepcTbio); Me-jtBéxbn — bjprneskind -et, =; <> ueuirib —y 
HeyÖHToro MejtBéttn noroB. srelge skindet fpr man har skudt biprnen; cnacåTb cboio —y rédde sit skind; upaib c 
Koro-ji. —y flå én, klrede én af til skindet. 

niKypKa jk 1. (Mex) skind -et, =; 2. (HaagtauHaa 6y\iara) såndpapir -et. 

HiKy phLIhk m npe3p.en person, der kun våretager sine i nterésser; —biil: 

— bin Bonpoc spprgsmål af personlig interésse. 

mnaröayM m bom -men, -Te; jérn-banebom -men, -Te (Ha acejie3Hoii ttopore). 
mnaK m slågger pi, slåkker pi, b yjiKaHHue ckhh — låva -en. 

mnaHr m slånge -n, -r, sprpjte-slange -n, -r; håveslange -n, -c (jim nojiHBKn). umei«}) m slasb -et, =. mneM m 
hjelm -en, -e, stormhat -ten, -te; Bonojiå3HbiH — dykkerhjelm -en, -e; — ars to vi o 6 un m era bilhjelm -en, -e. 
mjiénaHitbi mh. pa3r. sutsko -en, 

— , slreber -en, -e. 

mnénaTb 1. cm. mnenHyTb; 2. (TyrJwiHMH) slubrel, slrebe*; — no rpu3M tråske i snåvset; —en cm. mnenHyTbcn. 
miieruryTb klapsel, slå med den flåde hånd; —en fålde så lang nian er, trimle omkuld, plumpel. 
mnenoK M pa3r. snueld -et, =, klaps -et, =. 

unitdioisan bHUbrii slibe-; — Kå-MeHb polérsten -en; —an uoevr po-lérskive -n, -r. 
mnH(})OBaTb slibe4, åfslibe4, po-lérel. 

LiLHKfiÖBUKa >k slibning -en, po-léring -en; -imn< u sliber -en, -e, polérer -en, -e; fil(e)hugger -en, -e. 

ihjiio3 M sluse -n, -r, digesluse -n, -r; — KaHåna kanålsluse -n, -r; BopoTa —a sliiseport -en, -e; OTKpbiTb 
(3aKpbiTb) — åbne (lukke) sliisen.mjno 
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mjno30B||aTb sluse 1 igénnem; —oh sluse-; —au uaviepa slusekamj-mer -meret, -re; —bie coopyncéHHn slusevrerk 
-et, -er. ui.no i rf)auua >k Mop. david -en, -er. muionKa >k slup -pen, -per; chalup -pen, -per, båd -en, -e, skibs-båd - 
en, -e; roHomran — råcerbåd en, -e; uou\iaHCKan — lodsbåd -en, *c; cnacåTejibHan — rédningsbåd -en, -e. 

mjinn||a >k 1. hat -ten, -te\ Mync-CKan — hérrehat -ten, -te; (féipo-iiau — filthat -ten, -te, biilehat -ten, -te; CHHTb 
—y lsegge sin hat; npiinouHUTb —y (unu npHBeTCTBHn) létte på håtten; Hauéi b —y HaöeK-péHb srutte håtten på 
snur; 2. pa3r. (o ueuoiseKe) slåpsvans -en; <> ue-uo b —e pa3r. sågen er åfgjort; —Ka >r< 1. hat -ten, -te; u,a\ieKan 

— dåmehat -ten, -le; 2. hoved -et, -er (rB03ttn); håtten på en svamp (rpn6a); —Hima >k (\iouncTKa) håt- 
temagerske -n, -r; —Hbiii: —Hbiii Mara3HH håttefoiTetning -en, -er. 

uiMejib m humle -n, -r; humlebi -en, -er. 

niMyitTHTyji M nojiHrp. smudstit lel -(e)len, -ler. 

iri Mbir \ie>KU. hop!, vips! uiMbiraTb smuttel omkring, vimsel omkring; <> — hocom snpftel, mMbirayTb listel 
sig ud. mHyp M 1. snor -en, -e; 2. an. (npoirou) lédning -en, -er; —OBaTb snrerel, sn0rel»2, trae kk e en snor 
igénnern; —OBaTbcu sn0rel»2 sig; — 6 b Ka >k sn0ring -en, -er; —ok m sn0rebånd -et, —, sn0relidse -n, -r; 
sköbånd -et, = (uuu öothhok). 



LUHbipi-ri b smuttel omkring, vimsel omkriug. 

moB M 1. s0m -men, -Te; såm-mensyning -en, -er (xHpyprauecKHH); Ha AA n.brnaxb mBbi såmmen-syl; CHHMåTb 
mBbi tåge s0mmene af; 2. Tex. såmmenf0jning -en, -er, fuge -n, -r; pyioi no mBaM! hrenderne langs 
bukses0mmene, ret!; TpenaTb no BceM mBaM l0be öD i s0mmene. 

lliobhhUh3m M chauvinisme -n; —hct M chauvinist -en, -er; —HCTH-necKHH chauvinistisk. 

moK m Mejt. chok -et, st0d -det, =. 

moKnpoBaTb chokérel, mishagel, st0de an mod noget. 

moKOjiajt M chokolåde -n, -r; —Hbin chokolåde-; —Hbie KOH(})éTbi chokolådekonfekt -et, -er. 
moMnoji M BoeH. lådestok -ken, -ke. 

mönoT M hvisken -en. mönoTOM Häpen. i hviskende tone, hålvhpjt. - 

m6pHD,HK M sådelmager -en, -e; —biir sådel-; —an paöo ra sadelmagerarbejde -t, -r; —an MacTepcKan 
sådelmagervasrksted -et, -er. 

möpox M råslen -en, kny -et, daempet larm. möpbi mh. skyklapper pl. moccé c chaussé -en, -er; lånde-vej -en, -e. 
moccénHklbiH chaussé-; —an jiopora chaussé -en, -er, låndevej -en, -e. 
moTJiaHjtkleit m skotte -n, -r; — ckhh skotsk. 

mo(})ép M bilfprer -en, -e, motorkprer -en, -e, chauffpr -en, -er; bilist -en, -er; — Tanen tåksa-chauffpr -en, -er; — 
A nxå4 mötor-bplle -n, -r; —ckhh chauffpr-. 

mnar||a >k kårdc -n, -r; pynonTKa —h kårdefaeste -t, -r; CKpecTHTb —h krydsc klinge, mnaraT m séjlgarn -et. 
mnaioreBaTb tilkitte huller og révner fpr målingen, mnana >k svélle -n, -r. mnanepa >k 1. (jjjin pacTeHHH) espaliér - 
'et, -'er; 2. mh. (roöeM-Hbi) tapét -et, -er, gobelin -et, -er; 3. BoeH. espaliér -'et, - er; CTonTb — mh BoeH. dånne 
espaliér. 

mnaHroyT m Mop., ae. spant -et, -er, ribbe -n, -r. 

mnaprajiKa >k pa3r. snydesedjdel -(de)len, -ler, dösmersed;del -(de)-len, -ler. 
mnapHTb pa3r. (khimtkom) skoldel. 
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rnnaT m mhh. spat -en; noneBOH — féldspat -en. mnaTenb m spat jet -len, -ler. umnraT M Mop. spygat -tet, -ter. 
rrm nroBaTh (canoM) spaekkel, m nuK I M (cano) flassk -et, spaek -ket, spaekkeflesk -et. 

mnHK II M pa3r. (mnHOH) snushane -n, -r, stikker -en, -e, luskebuks -en. 

in nioh M 1. (ocTpné) spir -et, = , tåndspids -en, -er; 2. Mop. ankerspil -let, = , spil -let, ==, gångspil -let, =. 

mnH.ibK a >k (jjjm bojioc) hårnål -en, -e; <> nojtnyc A Tb —h KOMy-Ji. stikle til én, komme med stikpiller. 

ni nHHaT m 6 ot. spinåt -en. mnHHjtejib M spind iel -len, -ler. nmHOH M spion -en, -er; -ax m bpionåge -n, spionen 
-et; —HTb spionérel, spéjdel; —ckhh spion-, inram I .h (ocTpHé) spir -et, =. mnHij II M (nopojta c o 6 ax) spids - 
en, -er. 

Lunöpja x spore -n, -r; —HTb sporel, ånsporel, give af sporerne. 

nmpifii M sprpjte -n, -r, hånd-sprpjte -n, -r. mnpoTbi mh. brisling -en, -er. mnyjibK||ax spole -n, -r, vreverspole - 
n, -r; HaMåibiBaTb Ha —y spole 1. 



innyHT m Tex. fals -en, -e; —o-BaTb Tex. falsérel. 

rnpaM m skråmme -ti, -r, ar -ret, = , fltenge -n, -r; b —ax ärret. 

inpanHéJib >k shrapnél -en, -s, granåtkartasske -n, -r. 

mpM(})T M nojinrp. skrift -en, -er, typer pi, skriftart -en, -er; nojiyxripHbiH — féde typer; Kyp-criBHbiii — 
kursivskrift -en, -er. 

Lina6 M stab -en, -e, generål-komrnando -et, -er; renepå.-ibhbiu — generålstab -en, -e. 
iHTa6eji||b m ståbjel -len, -ler; CK. A flbiBaTb b —n ståblel. 
niTaö-KBapTilpa >k ståbskvarter -et, =. 

HrraÖHOH stabs-; — o^mpep ståbs-officer -en, -er. 

niTar M Mop. stag -et, -e. niTaMn m 1. Tex. lokham imer -meren, -re; 2. Karm. stémp;ei -let, -ler; 3. (maöjioH) 
kliché -en, -er, skabelon -en, -er; —OBajibHbiH lokke-; — oBå.-ibHan Mamima lok -kemaskine -n, -r. 

niTaMnoBaHHklbiH 1. Tex. ståmpe-; —oe acené30 ståmpejern -et; 2. (TpacfiapeTHbnt) forslidt; —oe Bbipaxeme en 
forslidt udtryksmåde. 

lu Tan nUpBaTb Tex. 1. stämpel; 2. Tex. génnemborel; —brsKa >k 1. ståmpning -en; 2. Tex. boring -en. 

ujTaHra >k cnopT, vregtistang -stangen, -strenger, mål jstang -stangen, -strenger. 

njTaHjap r m ycT. standårt -en, -er. 

mTaHbi mh. biikser pi, bénklre-der pi. 

mTanejibHU,biH: —an MaTépnn vi-stra -et. 

mTaT I m personåle -t, -r, etåt -en, -er; öbiTb b —e vaere i etåten [i fast stilling]; coKpamemie —ob 
personåleindskrankelse -n, -r. mTaT II M nonHT, stat -en, -er. iirraTHB M stativ -et, -er. mTaTH| bin fast; — cocTåB 
den fåste stok; —an ^ojuKHOCTb fast stilling; — pabormiK fast ånsat. 

mTaTCKklHH 1. npHJi. civil; öbiTb b —om ( A nåTbe) vrere i civil; 2. cym. M civilist -en, -er. nrréBeHb M Mop. stavn 
-en, -e. mTéörep M ro pH, stiger -en, -e. urieMneneriaTb stémplel. mTéMnejib M stémp ei -let, -ler; rioMTOBbrit — 
brévstemp |el -let, -ler. 

mréncejib M an. kontåkt -en, -er, stikkontakt -en, -er; — hmh: -nan BHJiKa stikprop -pen, -per. 
niTHJib M Mop. håvblik -ket, vindstille -ti; MépTBbiil — blikstille -t. 

HiTM(f)T M stift -en, -er, dup -pen, -per. 

mTOJibHn x ropH, stolle -n, -r. mT6najibHD,biH stoppe-; —an urna stoppenål -en, -e. 
niTonaTb stoppe 1, såmmenlappel, sånimenfli kk el .iiito 
— 821 — 
myM 

mTonKax 1. (neHCTBiie) stopning -en, -er, sånmienflikning -etv, 2. (hhtkh) stoppcgarn -et. 
mTonopnc 1. Qpin öyTbuioK) proptrtekker -en, -e, flaskeåbner -en, -e; 2. ae.: bohth b — komme i spin. 
niTopa x persiénne -n, -r, rullegardin -et, -er-, jalousi -et, -er. 

mTopM M storm -en, -e, orkån -en, -er-, dravåt -en, -er (niKBaji)-, cerorum CHJibHbiH — det stormer stänkt i dag; 
—oböh storm-; —o-Båfl noroaa stormvejr -et-, — oböh cnmaji stormsignal -et, -er, störm-varsiel -let, -ler. 

nrropMTpan M Mop. himmelstige -n, -r. 

m i pacf n straf -fen, -fer, bpde -n, -r, bod -en\ mulkt -en, -er, aéHOKHbrH — péngemulkt -en, -er, Hanondfrb — 



id0mme en bod [straf]; 3aruiaTHTb — betåle mulkt; —hoh sträffe-; —HÖe ohko cnopT. stråffepoint -et, -er, —hoh 
yAåp (b (byTÖojie) stråffespark -et, =; — nån ri.Torua.nKa cnopT, stråffe-sparkfelt -et, -er, —OBaTb stråffel, 
mulktére 1. 

m i peiiKÖpexep m stréjkebryder -en, -e, skruebrrekker -en, -e\ — CTBO c stréjkebryderi -et. niTpeK M ropH, stolle 
-n, -r. niTpnriKa >k strop -pen, -per. uitphx M strpg -et, = , linje -n, -r; trrek -ket, — (nepeH.); xapaK-TépHbiH — 
karaktértrrek -ket, =; —OBaTb skravércl, skyggel, laégge skygge på; —6 b Ka >k skravéring -en, -eri 

niTyK||a >k 1. stykke -t, -r; 2. pa3r. (Bemb) tingest -en, -er-, mto 3to 3a —? hvad er det dog for en tingest?; bot TaK 

— ! en kpn historie!; He xitTpan — der er i kk e noget hekseri ved det, det er der ingen ben i; 3. pa3r. (BbixottKa) 
nårrestreg -en, -er; BbiKH-ttbiBaTb —h pjånkel. 

niTyKaTyp m stukkat0r -en, -e, gipsarbcjdcr -en, -e, stiikarbejder -en, -e; —inb kålkel, overkalkel, pudsel; —HTb 
CTéHy piidse en mur; —Ka >k 1. piidsekalk -en, stuk 

-ket (-ken), murpuds -en; 2. [-(ueHCTBiie]I-| {-Ktten- cTBHe]I+} piidsning -en, gipsning -en, kålkning -en; —hmh 
stuk-, kalk-; —Han JionåTOHKa kålkske -en, -er; —Han paöoTa murerarbejde -t, -r. 

mTypBaji M Mop. styr -et (-en), ror -et, —, håndrat -tet, = . 

HiTypBajibHl],biH styre-; —oe KOJieco styrerat -tet, =. 

niTypM M storm -en, stormlpb -et; b 3 ur b —om indtage med storm; mjttm Ha — l0be storm mod. 
mTypMaH M Mop. styrjmand -manden, -nuend; —ckhh styrmands-. 
mTypMOBaTb stormel, bestormel, urrypMOBHKM kåmpflyvemaskine -n, -r. 

LHTyMHtfbrii styk-; —bie TOBåpbi korte vårer;vårer, som saélges stykkevis. 
niTbiK M bajonét -ten, -ter; kjihhkobmh — såbelbajonet -ten, -ter, sidevåben -et. 

HiTbiKOBlJÖH bajonét-; — aa arå-ua bajonétangreb -et, =; — 6 oh bajonétfegtning -en. 
my6a jk vinterkåbe -n, -r; Me-xoBåa — pels -en, -e, skindpels -en, -e. 

rnyjiep M KapT, fålskspilier -en, -e; bondefanger -en, -e; —ckhh falsk, bedrågerisk; —ctbo c falsk spil, 
bondefangeri -et. 

myM M larm -en, =, st0j -eny ståhéj -en; spektåkjel -let, -ler; — BéTpa susen -en, sus -et; — b yiuåx 0resusen -en, 
0rebrusen -en; y MeHn — b yuiåx det siiser for mine 0ren; no n hut b — slå larm; g0re hall0j; nonHuib — BOKpyr 
nerö-ji. g0re stort vaésen af noget; g0re méget sprasl af noget (pa3r.); <> mhoto —y H3 HHnero stor ståhéj for 
ingenting; — h raM råben og skiigen, et frygteligt spektåkel. 

myMéTb 1. lårmel, stpjel, gore optpjer [st0j]; 2. (o JiHCTbax, o Botte) råslel, surrel; susel (o BeTpe); 3. pa3r. 
(cKaHttajiHTb, öpaHHTbca) skaénde2. 

rnyMHxa >k larm -en, tumult -en; BoéHHaa — krigslarm -en.myM 
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myMJiHBbiH stpjende, myMHbiH stpjende, larmcndc; — ycnéx stormende bifald [succés]. ruyvioBKa >k 
skum(me)ske -en, -er. myMoneaeHraTop m Mop. stoj-pcj 1 ingsappai at -et, -er. mypHH M svoger -en, -e. mypyn M 
skr Lic -n, -r. wyprf) MropH. skrcrpcbrpnd -en ,-e. mypmU,aHHe c raslen -en; —aTb raslel, knitrc I, mycTpbiii pa3r. 
rask, dréven, snu. myT m bajåds -en, -er, nar -ren, -rer; KopnHTb —å spille bajåds; npH^BopHbiH — ycT. hofnar - 
ren, -re; -C-ropoxoBbiH gålfrans -en, -er; — ero 3HåeT! pa3r. det ved fånden!; —HTb sp0ge2; skremtel; 

— HTb Hatt KeM-Ji. g0re sig lystig over én, drive [holde] sjov med én; håve én til bédste (pa3r.); oh jhoöht —HTb 
han hölder af at sp0ge [sige morsomheder]. 



myT||Ka >k sp0g -en, =; spas -en, sjov -et; 3a6åBHan — en morsom sppg; 3jian — hiindekunster pl; rjiynaa —• 
nårrestreg -en, -er; H3-ÖHTaa — en stående [flad] vittighed; b — xy for sppg, skasmtvis; — kh yäjw for löjers 
skyld, på dril; nepecbinåTb penb —xaMH indflette sppg i talén; cbiipåTb —xy c xeM-Ji. drive grek med én; höide 
én til nar; npeBparäTb uto-ji. b —xy slå nöget hen i' sppg; He noHHMaTb —ox blive knotten over en sppg; <> 

— xh b CTopoHy! sppg til side!, alvorlig talt!; c hhm —xh iliioxh han er i kk e til at sppge med; = han har ben i 
nresen (pa3r.); oh He Ha —xy Hcnyréjica han blev for alvor forskraskket; —jiÖBOCTb >k spögefuldhed -en; — 
jiHBbiii sppgefuld, skremtefuld, skrelmsk; —hhx M spåsmager -en, -e, spögefugl -en, -e. 

myroBlfcKÖH naiTe-; — xonnåx nårrehaette -n, -r; —ctbo c g0gl -et, lpjer pl. 

myTOHHlJ,biH sjov, morsom; —oe CTHXOTBopeHHe skasmtedigt -et, -e; oto nen o He —oe det er en alvorlig sag, 
détte er ingen bprneleg. 

myra 1. for sppg; He — for ålvor, alvorlig; 2. (oueHb Jierxo) let; oro mojkho ctténaTb — det er let at g0re. 
mymyxaTbcn hviske hinånden, hviske og tiske. 

mxépbi mh. reorp. skrer pl; skasrgård pl. rnxyHa >k skude -n, -c mm \iokji. hys!, tysl 

m 

maBénb M syre -n; xohcxhh — skrreppc -n, -r. 

maxiin b skåne 1, forskånel; He —xh3hh i kk e spåre (på) sit liv; He 

— nbé-ji. caMOJirofme i kk e skåne éns reresfplelse; He matta ceöa uden at skåne sig selv. 
méfteHb M småsten pl, (stén-) skrerver pl; murstensbrokker pl. 

utefter M, —amte c kvidder -en (-et), kvidren -en; —aTb kvidrel, merjiéHox M stillidsunge -n, -r. meron M 
stillids -en, -er. meroneBaTbiH låpset, elegant, merojiilxa >k mödedame -n, -r, möcledukke -ti, -r, pyntedukke -n, - 
r. 

meronb M mödeheiTe -n, -r, laps -en, -e. 

meronbHyTb cm. merojinTb 2. meronblfcKÖri låpset, på möden; —ctb6 c lapseri -et; pyntesyge -n. 
ineronHTb 1. (HapatxaTbca) låp-sel sig, pyntel sig; 2. (uéM-ji.) priinkel, paradérc med noget, b re re til skiie. 
meaplfoc i b >i< gåvmildhed -en, generpsitét -en, riindhåndethed -en; 

— biii gåvmild,generps, rtindhåndet; 6bt rb —biM give med en rund hånd: 

— bie ttapbi generöse gaver. mex||a >k kind -en, -er; c Bnå- 

jibiMH —åMH hulkindet, smålkin-det; yÄåpuTb xoro-ji. no —é give én en örefigen; 6irrb no —åM varmc ens 
0ren (pa3r.); noi A oeåTb b méxy kysse på kinden; <> yniicbr-Bai b 3a o6e —il pa3r. sluge2, låde sig det småge. 
myM 
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myMJiHBbiii stojcndc, myMHbiii stpjende, larmcndc; — ycnéx stormende bifald [succés]. myvioBKa >k 
skum(me)ske -en, -er. rnyMoneneHraTop m Mop. s töj - p cj 1 i n g s ap p arat -et, -er. mypHH M svoger -en, -e. rnypyn M 
skriie -n, -r. myprf MropH. skrerpcbrönd -en ,-e. mypmD,aHHe c raslen -en; —aTb raslel, knitrcI, mycTpbiH pa3r. 
rask, dréven, snu. myr m bajåds -en, -er, nar -ren, -rer; xopmrrb —å spille bajåds; npiraBopHbiH — ycT. hofnar - 
ren, -re; -C-ropoxoBbrii gålfrans -en, -er; — ero 3HåeT! pa3r. det ved fånden!; —inb sp0ge2; skremtcI; 

— HTb Hatt xeM-Ji. g0re sig lystig over én, drive [holde] sjov med én; håve én til bédste (pa3r.); oh nro6 ht —itTb 
han hölder af at spöge [sige morsomheder]. 

myT||xa >k spög -en, =; spas -en, sjov -et; 3a6åBHan — en morsom spög; 3jian — hiindekunster pl; ruynaa —• 



nårrestreg -en, -er; H3-6iiTaa — en stående [flad] vittighed; b —Ky for spdg, skremtvis; — kh yäjw for ldjers 
skyld, på dril; nepecbinåTb pem> —KaMH indflette sp0g i talén; cbirpåTb —Ky c KeM-Ji. drive grek med én; höide 
én til nar; npeBpaTifrb 'ito-.i. b —Ky slå nöget hen i’ sp0g; He noHHMaTb —ok blive knotten over en sp0g; <> 

— kh b CTopoHy! sp0g til side!, alvorlig talt!; c hhm —kh ruioxH han er ikke til at sppge med; = han har ben i 
nassen (pa3r.); oh He Ha —Ky mc ny renen han blev for alvor forskrrekket; —jiHBOCTb >k spögefuldhed -en; — 
jiHBbiH sppgefuld, skremtefuld, skrelmsk; —hhk M spåsmager -en, -e, spögefugl -en, -e. 

myTOBldcKÖH naiTe-; — KOJinåK nårrehrette -n, -r; —ctbo c g0gl -et, lpjer pl. 

myTOHHU,biH sjov, morsom; —oe craxoTBopemie skremtedigt -et, -e; o r o nen o He —oe det er en alvorlig sag, 
détte er ingen bprneleg. 

myra 1. for sp0g; He — for ålvor, alvorlig; 2. (onerib nerKo) let; nxo mo>kho cn.éna'i b — det er let at g0re. 
mymyKaTbcn hviske hinånden, hviske og tiske. 

mxépbi mh. reorp. skrer pl; skrergård pl. rnxyHa >k skude -n, -c mm vie>Kn. hys!, tysl 

m 

maBénb M syre -n; kohckhh — skrreppe -n, -r. 

maniiTb skåne 1, forskånel; He — >km3hm i kk e spåre (på) sit liv; He 

— Mbé-n. caMOJHOÖHe i kk e skåne éns rercsfplclsc; He mana cefm uden at skåne sig selv. 
méöeHb M småsten pl, (stén-) skrerver pl; murstensbrokker pl. 

méfte r M, —aHHe c kvidder -en (-et), kvidren -en; —ara kvidrel, mernéHOK M stillidsunge -n, -r. meron M 
stillids -en, -er. meroneBaTbrä låpset, elegant, merojinxa >k mödedame -n, -r, möeledukke -ti, -r, pyntedukke -n, - 
r. 

meronb M mödeherre -n, -r, laps -en, -e. 

meronbHyTb cm. merojraTb 2. merojibklcKÖH låpset, på möden; —ctb6 c lapseri -et; pyntesyge -n. 

me ron ht b 1. (HapnacaTbcn) låp-sel sig, pyntel sig; 2. (uéM-ji.) priinkel, paradére med noget, b re re til skiie. 

menplfoc i b n< gåvmildhed -en, generpsitét -en, riindhåndethed -en; 

— mh gåvmild,generps, rundhåndet; 6biTb —mm give med en rund hånd: 

— bie napbi generöse gaver. meK||a >k kind -en, -er; c Bnå- 

nbiMH —åMH hulkindet, smålkin-det; yÄåpuTb Koro-n. no —é give én en örefigen; 6rri b no —åM varmc ens 
0ren (pa3r.); noi A oeåTb b meny kysse på kinden; <> ynncbi-BaTb 3a o6e —il pa3r. sluge2, låde sig det 
småge.meK 
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meKonaa >k klinke -n, -r; d0r-klinke -n, -r (msepHaH). 
meKOTaTb kildel; kildrel; y \ieHH b Hocy meKoneT det kildrer mig i nresen. 
meKOTKiia >k kildren -en; öorribCH —h v re re kilden [kildren], 
meKOTJiHBU,biH kilden, prekrer; delikat; —oe a en o en kilden sag; 

— Bonpoc et kildent spprgsmål, meKorao: MHe — det kilder mig. méaK \ie>i<a. pa3r. knips!, knrek!, 
klask! 

méJiKa x sprrekke -n, -r, révne -n, -r, spalte -n, -r. 



méJiKU,aHbe c 1. (khytom) smael-den -en, smasld -et; 2. (3y6aMH, iohobom h t. n.) klåpren -en; 3. (h3mkom) smaek 
-ket, smaskken -en; 4. (nanbpaMH) knips -et; 5. (npyxHHOH, 3aMKOM h t. n.) smaek -ket, sm ak ken i; 6. (opexoB) 
knaskken -en; 7. (conoBbn) slag -et; —aTb 1. (khytom) smasldel, knåldel, slå knald; 2.: —aTb 3y6åMH klåpre 
med tasndeme; 3. (h3mkom) smask-ke I; 4.: —aTb niuibuaMii knipse med fingrene, slå knips med fingrene; 5. (o 
iipy>KMHe, 3aMKe h t. n.) smas kk el i; 6.: —aTb opéxn knae kk el (npdder); 7. (o conoBbe) slå4; 8.: —aTb 
kOTOannapåTOM knipsel; tåge4 (pa3r.). 

ménKHyTb cm. méjiKaTb 1, 2, 3, 4, 5, 7, 

menKyHHHK m (b CKa3Ke) npddeknaekker -en, -e. urea o k m lud -en. meaouinb xhm. ludel, meaouHoii lud-, 
alkalisk, nténoub >k xhm. alkali -et, -er, ludsalt -et. 

mennoK m knips -et, =; — nö Hocy naesestyver -en, -e. 

menb x 1. spraekke -n, -r, révne -n, -r, spålte -n, -r; ronocoBan 

— stémmeridse -n, -r; 2. BoeH. (TpaHiuen) daekningsgrav -en, -e. 
nteM||MTb 6e3Ji.: y Metrn cépane 

— ht jeg er tung om hjértet. rneHifibca få hvålpe, kåste unger, inéHHan (o coöaKe, nnce, Bonumte 
h t. n.) draegtig. 

meHÖKM 1. hvalp -en, -e; 2, npe3p. (o nenoBeKe) grpnskolling -en, -e(r), flab -en, -e. 
mena xc spån -en, -er, splint -en, -er. 

meneTHJibHyocTb >k 0 m tålighed -en, pedanteri -et; samvittighedsfuldhed -en (a o 6 p o c o b e c' ih o c n 3 ); — mh 
0 m tål ig, pedåntisk; samvittighedsfuld (a o 6 p o c o is e c - i' h b t ii). 

LuérrKa >k huggespån -en, -er, pindcbiacndc pi, splint -en, -er; xyuoif KaK — pa3r. rådmager, måger som en bénrad. 
menoTKa >k pris -en. mepöiiHa >k 1. (3a3y6pHHa) indskrering -en, -er; skråmme -n, -r (uapaiiHHa); 2. (pnÖHHKa) 
kopper pi. 

meTHHlda x bprste -n, -r; sktegstub -ben, -be (Ha aime); —h-ctmh bprstelignende; stridt, strittende (o Boaocax). 
meTHHHTbcn réjse bprster, stritte 1 imod. 

méTKa x bprste -n, -r, féjebprste -n, -r; féjekost -en, -e (ann nona); ayÖHån — tåndbprste -n, -r; — ann HorTéii 
néglebprste -n, -r; nnam-Han — kbcdcbprstc -n, -r; canoxHan — skobprste -n, -r; ronoB-Han — hårbprstc -n, -r; 

— ann HaTHpKH rionÖB moppe -n, -r, mop -pen, -per; — ann MbiTbn nonÖB gulvskrubbe -n, -r, skrubbcbprstc *n, - 
r. 

HH mh. kålsuppe -n, -r, hvid-kålssuppe -n; KHcnbie — siippe af sur hvidkål. 
iHHKonKa, mHKonoTKa x ånkjel -(e)len, -ler. 

mnnaTb 1. knibe4, nåppel; 2. (omnnbiBaTb) plukkel; — riTiiuy plukke Ijcrkiac; 3. (o Mopo3e, xpeHe h t. n.) 
bide4 (i), biacndc2 (på), rive4 (på); Mbino miinaeT rna3a sreben bider i pjnene; népeu m ii na er H3biKpéberet river 
[bider, |-braander|- ] {+biacn- der]+} på tungen; 4. (TpaBy) nippe giaes; —en knibe hinanden. 

LmtriKÖBlibrii: —bie HHCTpyMéHTbi My3. strcngcinstrumcntcr pi. mHnHyTb CM. UI,HnåTb 1. umnoK m nap -pet, 
=.iHHn 
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mHmtbi mh. tang -en, pl trenger, nip itang -tången, -tasnger; — ann cåxapa sukkerjtang -tången, [—trengerji-] {+- 
Ucn- ger]i+} — ann 3aBHBKH krpllejern -et, krpllcsaks -en, -e; KaMHHHbie —> ild itang -tången, -tasnger', 

— ann opexoB npddekntekker -en, -e; xitpypritHecKHe — förceps -en; fpdsels itang -tången, -teenger. 



m HiTHHKH mh. pincét -ten, -ter. luht.k 1. hct. skjold -et, -e, våbenskjold -et, -e; 2. Tex. skrerm -en, -e; 
pacnpettejiiiTejibHbiH — an. instru-ménttavle -n, -r; fordélingstavle -n, -r; 11 p e a o x p a h ii t e n b h b r ii — (om BeTpa) 
vindskrerm -en, -e; — ot eHéJKHbix 3aHocoB snéskrerm -en, -e; 3. (y nepenaxn h t. n.) skjold -et, ~e; <> 
iionHHMarb Ha — stille én på piedestålen. 

iHHTOBHttHlJ,biH skjoldformet; —an JKcnciå aHaT. skjöldkirt iel -elen, -ler; — xpnm aHaT. skjoldbrusk -en. 
ruHTOKM 1. (y HaceKOMbix) rygskjold -et, -e; 2. aBT.: nepéaHHH 

— forskasrm -en, -e. mMTOo6pa3HbiH skjoldformet, myKa >k (pbiöa) gédde -n, -r; 

MopcKån — hornfisk -en, -e. 

mynajibpe c fplehorn -et, = , féler -en, -e. 

ntynaTb befple2, befingrel, gråm-sel; — nyjibc fp i c pulsen, myruibiH spinkel, måger, mypMTb: — A a3å cm. 
mypHTbcn; 

— en knibe oj ne ne såmmen. mymtii gédde-; <> no mynbexiy 
BejiéHMio II],, som frémtryllet. 

3 

oöéHOBklbiH ibenholt-; —oe aé-peBO ibenholt -et. oöohht m ebonit -en. arsaKyauHOHHbiH evakuéring-. arsaKyauHn 
jk evakuéring -en, -er; oprpmning -en, -er (BoeH.). 

3iiaKyiipoBaTb evakuérel; opr0mme2 (BoeH.); —en blive evakuéret. 3BéHK M evénk -en, -er. SBeHTyanbHbiH 
eventuél. 

3BKanHnT .neukalyptus -sen, -ser; —obmh eukalyptus-. 

3 rio.no ulfnu jk evolution -en, -er; leopiin —hh evolutionsteorien inv. 

3B(f)eMH3M M jiht. eufemisme -n, -r. 
arwaLla jk asgide -n; noa —oil under asgide. 
aroH3Ma egoisme -n, égenkaerlig-hed -en. 

sroncT M egoist -en, -er; —nne-CKnil egoistisk, égenkrerlig. 3roiteHTpn3M M egocentrisme -n. 3aaa >k Édda -en, 
-er; Ciapman 

— den ad dre Édda; Mnaaman — den yngre Édda. 

3aéM M éden -et, paradis -et. sbhkt M edikt -et, -er. 330TepnnecKnn esotérisk. 3ii \ie>Ka. hallo!, hallöj 1; hej! 
3KBaTop M rekvåtor -en; —nanb-Hbin askvatoriål. 

3KBhb aaém m ickvivalént -en, -er; —Hbiii ickvivalént, lig i vand. 

3KBHJin6pncT M ickvilibrist en, -er; —HKa >k rekvilibristik -ken. 

3K3ajibTaitnn jk eksaltation -en, oversprendthed -en. 

3K3ajibTnp6BaHHbin eksaltéret, ovcrspamdt. 

3K3aMeH m eksåmen -en, -er (pl tjk. eksamina), eksamination -en, -er; — Ha arrecTåT ipénocTM stu- 
déntereksamen -en, -er (pl t>k. eksamina), åitium -en; BbinycKHoil 

— åfgangseksamen -en, -er; BCTymiTejibHbiH — ådgangseksamen -en, -er, optagclscsprOvc -n, -r; rocy- 
aåpcTBeHHbiii — ståtseksamen -en, -er; aepjKåTb — gå op til eksåmen, underkaste sig en eksåmen; önec rnme 
BbiaepjKaTb — bestå en eksåmen med glans; npoBaniiTbCH Ha —e diimpc ved eksåmen, fålde igénnem til 
eksåmenen. 

3K3aMeH0BaTb eksaminérel, overh0re2; — en blive eksaminéret, underkaste sig en eksåmen. 



3K3aMeHyiomHHC5i cym. m eksami-nånd -en, -er. 

3K3aMHHaTop m cksaminatoi' -en, -er. 

3K3éMa jk vi en. eksém -et, -er. mun 
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munubi mh. tang -en, pl tasnger, nip itang -tången, -tasnger; — jsjm cåxapa sukkerjtang -tången, [—tengerji-] {+- 
tren- ger]i+} — ana 3aBHBKH krpllejern -et, krpllesaks -en, -e; KaMHHHbie —> ild itang -tången, -trenger’, 

— jum opéxoB npddeknaskker -en, -e; xnpypriraecKiie — förceps -en; fpdsels itang -tången, -tasnger. 

mnimHKH mh. pincét -ten, -ter. ihht.h 1. hct. skjold -et, -e, våbenskjold -et, -e; 2. Tex. skasrm -en, -e; 
p a c 11 p e n e n ii t e n b h b r ii — sji. instru-ménttavle -n, -r; fordélingstavle -n, -r; 11 p e u o x p a h i i x e .x b h b r ii — (om BeTpa) 
vindskrerm -en, -e; — ot eHéJKHbix 3aHocoB snéskrerm -en, -e; 3. (y nepenaxn h t. n.) skjold -et, ~e; <> 
nonHiiYiaxb Ha — stille én på piedestålen. 

miri oBiinHLlbiii skjoldformet; — an JKC.xcxå aHaT. skjöldkirt iel -elen, -ler; — xpnm aHaT. skjoldbrusk -en. 
mHTOKM 1. (y HaceKOMbix) rygskjold -et, -e; 2. aBT.: nepénHiiii 

— forskrerm -en, -e. inMTOo6pa3Hbiil skjoldformet, myi<a >k (pbiöa) gédde -n, -r; 

MopcKån — hornfisk -en, -e. 

mynanbite c fplehorn -et, = , féler -en, -e. 

mynaTb befple2, befingrel, gråm-sel; — nyjibc fpie pulsen, myn.ibrii spinkel, måger, mypHTb: — A a3å cm. 
mypMTbcn; 

— en knibe pjnene såmmen. my^iiiii gédde-; <> no my i ibe\iy 
BejiéHMio II],, som frémtryllet. 

3 

söéHOBklbiH ibenholt-; —oe ué-peiio ibenholt -et. söohht m ebonit -en. sriaKyamioHHbrii evakuéring-. sriaKyannu 
jk evakuéring -en, -er; oprpmning -en, -er (BoeH.). 

siiaKyiipoBaxb evakuérel; opr0mme2 (BoeH.); —en blive evakuéret. siichk M evénk -en, -er. 3iieHTya.xbHbrii 
eventuél. 

3BKajiHnT .neukalyptus -sen, -ser; —oisbrii eukalyptus-. 
jbojhouLIhu x evolution -en, -er; Teopnn —hh evolutionsteorien inv. 

3B(J)eMH3M M jiht. eufemisme -n, -r. 
srilttLla jk teg i de -n; nojt —oil under regide. 
sroH3Ma egoisme -n, égenkasrlig-hed -en. 

3roiic'i M egoist -en, -er; — ime-CKitii egoistisk, égenkrerlig. jroueHi piixM M cgoccntrismc -n. 3juui >k Édda -en, 
-er; Ciapman 

— den reldre Édda; M.xajjwaa — den yngre Édda. 

sjtéM M éden -et, paradis -et. saiiKT M edikt -et, -er. 33orepii i iecKHii esotérisk. sii \ie>Ka. hallo!, hallöj 1; hej! 
3KBaTop M rekvåtor -en; —nau b- h bi ii rekvatoriäl. 

3KB hb anéHT m Eekvivalént -en, -er; —Hbtii rekvivalént, lig i vrerd. 

3kbhjih6phct M Eekvilibrist en, -er; —HKa jk aikvilibristik -ken. 



3 k 3 a jt B t a lim fl x eksaltation -en, overspasndthed -en. 

3K3 an bt ii p 6 b aH h bi ii eksaltéret, overspasndt. 

3K3aMeH m eksåmen -en, -er (pl tx. eksamina), eksamination -en, -er; — Ha arrecTåT 3pénocTH stu- 
déntereksamen -en, -er (pl tx. eksamina), åitium -en; Bbiny ckhoh 

— åfgangseksamen -en, -er; yscTyninejibHbiM — ådgangseksamen -en, -er, optagelsesprpve -n, -r; rocy- 
nåpcTBeHHbiH — ståtseksamen -en, -er; ncpxåib — gå op til eksåmen, underkaste sig en eksåmen; önecTflme 
BbinepxaTb — bestå en eksåmen med glans; npoBajiHTbcn Ha —e dumpe ved eksåmen, fålde igénnem til 
eksåmenen. 

3K3aMeH0BaTb eksaminérel, overh0re2; — en blive eksaminéret, underkaste sig en eksåmen. 

3K3aMeHyLontHHcn cym. m eksami-nånd -en, -er. 

3K3aMHHaTop m cksaminatoi' -en, -er. 

3K3éMa >k Men. eksém -et, -er.3K3 — 825 — skc 

3K3e\in.iflp m 1. (khh™, xypHana) eksemplar -et, -er; öecruiaTHbiH 

— frieksemplar -et, -er, CHrHanbHbiH — nonHrp. anmeldereksemplar -et, -er, BTopoö — dublét -ten, -ter, 2. 
(oöpa3eit) eksemplar -et, -er. 

3K30TepHnecKHH eksotérisk. 3K36TD,HKa x eksotik -ken; —H-necKHH eksotisk. 

3khh pa3r. sikken én, hvilken, sådan én. 

3KHnax M 1. (KonncKa) vogn -en, -c, kpretpj -et, -er, ekvipåge -n, -r; 2. (jiHHHbiH cocTaB) måndskab -et, -er, 
bemånding -en; skibsbesretning -en, -er (cyjiHa). 

SKLinilpIioiiaTb ekvipérel, indkkedc2; —ÖBKa >k ekvipéring -en, -er, indklredning -en. 

3KJieKTH3M M (})hjioc. eklekticis-me -n. 

3KnéKTU,HK M ekléktiker -en, -e; 

— HnecKHH ekléktisk. SKJiHnTHKa >k acTp, ekliptika 
-en, sölbane -n. 

3kohom M husbestyrer -en, -e, husholder -en, -e. 

3kohomh3m M nojiHT, pkonomism -en. 

SKOHOMHKa ac 0konomi -en, natio-nål0konomi -en. 
skohomhct M ståts0konom -en, -er, nationål0konom -en, -er. 

SKOHOMMTb 0konomisérel, spårel; spårc på nöget. 

3K0H0MHHecKU,HH pkonomisk; —oe coBemaHHe pkonömkongrés -sen; 

— KpH3HC den pkonomiske krise. 3 koh6mL1h5i >k 1. pkonomi -en; 

bcsparclsc -n, -r; pe>KiiM —hh pkonomisk administration; nnn — hh BpeMeHH for at spårc tid; 2.: no-mmkiecKafl 

— politisk pkonomi. 

SKOHOMKa x husbestyrerinde -n, -r, husholderske -n, -r. 

3KOH6MHlJ,ocTb x spårsomhed -en, sparsommelighed -en; —bitr pkonomisk, siårsom, sparsommelig, bcspårcnclc. 

3KpaH M 1. lyseskterm -en, -e, kaminskrerm -en, -e; 2. (b khho) lrerred -et; —H3aitHfl x filmatiséring -en; — 
H3ÉpoBaTb filmatisérel. 

skc (öbrBLUMM) eks-, ex-; SKcneMnHOH eks-chatnpiön -en, -er. 



SKCKaBaTop m gravemaskine -n, -r, spåndegravemaskine -n, -r (KOBmoBbril); LuaråioiuHfi — våndrende 
[spadsérende] gråvemaskine. 

3Kci<pe\iéHTbi mh. ekskreménter pi. 

SKCKypc M ekskurs -en, -er. SKCKypcaHxa lystrejsende -n,eks-kursånt -en, -er. 

SKCKypcHOHHbiH ekskursions-; —an 6å3a udflugtsbase -n, -r. 

SKCKypcira nc ekskursion -en, -er, udflugt -en, -er; rundfart -en, -er (no ropotty). 

SKCKypcoBojt m fprer -en, -e, foreviser -en, -e. SKCJinöpnc M ekslibris -et. 3KcnaHCHBHU,ocTb >k ekspansi-vitét -en; 
—bin ekspansiv, SKcnaHcnn x ekspansion -en, -er. 3Kcriaxpnaunn >k ckspatriatiön -en; —iipoBaTb ekspatriérel. 

SKcnettnpoBaTb ekspedérel; —ii-Top M ekspediént -en, -er, ekspeditpr -en, -er, speditpr -en, -er. 

SKcnettnitna >k 1. (nyTemecTBne) ekspedition -en, -er, spedition -en, -er; it c c .x ett o b ax e; i b c k a u — opdagelsesrejse - 
n, -r; apKTnne-CKan — nördpolsekspedition -en, -er; 2. (yupencrteHHe tum paccbunoi) (ek)speditiön -en, -er, 
postekspedition -en, -er. 

SKcnepnMéHT m eksperimént -et, -er, forspg -et, =; — ajibHbin ekspe-rimentål, eksperimentél; —IipoBaTb 
eksperimentérel, anstille forspg. 

SKcnépx M ekspért -en, -er, fåg!-mand -manden, -nuend; —ma >k ekspertise -n; npoM3BecTH —fey g pre en 
ekspertise; —hmh ekspért*; —Haa komhcchu ekspértkomission -en, -er. 

3Kcn.xyaTaTop m udbytter -en, -e; — ckhh udbytter-. 

3KcnjiyaTaitnn ac 1. udbytning -en; 2. (npeunpuaTiia n t. n.) drift -en, -er; — >Ke.xé3Hbtx nopor jérnbanedrift -en; 
—iipoBaTb 1. udbyttel; 2. (Becxii npeunpiiaTiie n t. n.) eksploitérel.3KC 
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3Kcno3HitHn ac eksposition -en, -er. 

SKCitoHLfax m udstillingsgenstand -en, -e; —iipoBa i b 1. (Ha BbicTaBKe) udstillel; 2. (})ot. eksponérel. 

SKcnopT m eksport -en, -er, iid-fprsjel -(e)len; npeBbimeHHe —a Hatt HMnopTOM eksportoverskud -det, =; — ép m 
eksportpr -en, -er; 

— MpoBaTb eksportérel, udfpre2; 

— Hbiii éksport-, udfprsels-, SKcnpécc M (noe3tt) eksprés -sen, 

-ser, ekspréstog -et, —. 

3kc n p e c c h o h Lf ii3 \i m hck. ekspressionisme -n; — hct M hck. ekspressionist -en, -er; — iiciibiecKiiH 
ekspressionistisk. 

3Kciipéccna >i< iidtryk -ket, ekspression -en. 

3kci rpovn M I. improvisation -en, -er; 2. My3. impromptu -et, -er; 

— om Hapen. improvisatorisk, uden förberedelse, på stående fod. 

SKCiiponpuamtu >k ekspropriation -en, -er, ekspropriéring -en, -er: — HpoBaTb ekspropriére 1. 

3KCTä3 m ekståse -n, -r, hén-rvkkelse -n, lpftelse -n. SKCxeHciiBHbiH ekstensiv, SKCxepix M ekstérn elév; —aT M 
eksternåtskole -n. 

3 k cr e p p mo p h tu b h b i ii eksteiTito-riål, som ny der ekstenitoriålret. 

3Kctpa ckstra, sterlig; ékstrafin (Hanxyumero KanecTisa). 



3KCTpa BaråHTHjjocTb >k ekstra-vagånce -n, -r; — biö ekstravagånt. SKCTpaKT M xhm. ekstråkt -en, -er. 

3Kc rpaopxuiHapHbrH ekstraordinasr, overordentlig. 

SKCTpeHHbin 1. (npe3BbiqaHHbiii) ékstra; saer-; overordentlig; — noeiji ékstratog -et, =, sasrtog -et, =; 

— BbinycK ra3éTbi ékstranumimer -mer et, -re, saemumjmer -nier et, -re; 2. (cponHbra) il-; påtraengende, 
pressérende. 

SKCueH i pH^iHlJoc i b >k excentri-citét -en, overspaendthed -en; — bin cxcéntrisk, oversptendt, SKCuecc M excés - 
sen, -ser. snacTikiHliocTb >k elasticitét -en; 

— biii elåstisk. 

sjieBaTop m c.-x. elevåtor -en, -er; silopakhus -et, -e. 
sneraHTHOCTb ac elegånce -fl, flothed -en; —biii elegånt, flot. 
sjiéran x jiht., My3. elegi -en, -er. 

3JieKTpH3aitHn x elektriséring -en; —OBaTb b pa3H. 3Han. elektri-sére 

3jiéKTpnK m pa3r. eléktriker -en, -e. 3JieKTpM(})n Kamin >k elektiificé-ring -en; — itiipoBaTb elektrificére x. 

aneKipmiecKliini eléktrisk; — CBeT eléktrisk lys; — tok eléktiisk strpm; —an CTåHunn kraftstation -en, -er, 
elektricitétsvasrk -et, -er; 

— an nåvinoMKa eléktrisk pasre; —an acejié3Han jiopora eléktrisk jérnbane. 

3jieKTpnqecTB0 c elektricitét -en; nojiojKifrejibHoe (oTpmtåTejibHoe) — positiv (negativ) elektricitét; 3a->«é i ib — 
trende lys; noTymÖTb — slukke (for) lyset. 

aneicipmiKa >k pa3r. eléktiisk (lo-kål) tog, S-tog -et, -e. 

3JiKeKTpoB03 M eléktiisk lokomotiv. 

sjieKTpon M (|ni3. elektrode -n, -r. sjieKTpottBHraTejib m Tex. elektromotor -en, -er; — jniHa\iiiKa >k 
elektrodynamik -ken; —jr it h a \i im e - c k n ii eléktrodynamisk. sjieKTpottHbiH elektrode-, sneKTporanoa m 
elektricitétsvasrk -et, -er; —Kapnnorpa\i\ia >k eléktrokardiogråm -met, =; — jienéHHe c eléktrisk behåndling. 

3jieKTpojiH3 M (J)H3. elektrolyse -n, -r. 

sneici po) MaraeTH3M m ([ma. elektromagnetisme -n; —MarHHT m élektromagnet -en, -er; —MarmrarbiH 
élcktmmagnétisk. 

sneKi polfMOH iep m montpr -en, -er; —motop m élektromotor-en, -er. aneicrpoH m elektron -et, -er; 

— Hbiä elektron-; —Han JiåMna elektrcnrpr -et, =. 

3.t e i< t p o o 6 o p y a. o b a h h e c eléktri-ske maskiner [apparåter]; —nepeaana >k elektiicitétsoverfpring -en; eléktiisk 
kråftoverfpring; —noein m eléktrisk tog; —npoi!Ojn<a >k lysin-sne 
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stallation -en, -er; — npoBÖjinoc i b ac (})H3. lédningsevne -n; lédeevne -n; —CBapKa >k Tex. eléktrisk svéjs-ning. 
sneKTpocKon m eléktroskop -et, -er. 

sjieKTpocTaHitHn >k elektrici-tétsvasrk -et, -er, kråftstation -en, -er; — Tepaniin >k vien. eléktrothe-rapi -en; — 
TéxHHKn« eléktriker -en, -e; —TexHHKa >k eléktroteknik -ken; — rexHikiecKiiH elektrotéknisk; — SHépran >k 
élkraft -en. 

sneMéHT M b pa3H. 3Han. elemént -et, -er, bestanddel -en, -e; grundstof -[et, -fer (xhm.). sjieMeHTapHbiä 
elementaer, snepoH m ae. vi'ngeklap -pet, —. 3JiH3Hn >k rpaM. elisiön -en, -er. sjihkchp m eliksir -en, -er. sjijihh M 



mct. helléner -en, -e. sjuiHHr M Mop. béd(d)ing -en, -er. sjijihhckhh hellénsk. sjuimic M MaT., rpaM., jiht. ellipse 
-n, -r. aruiHrrmnecKHH elliptisk, sjib(}) m mhiJ). alf -en, -er', —bi éllefolk pi, élverfolk pi. SManeBbiH af emaille, 
emaille-, 3\i an m po b aHH btii emailléret. 3Majib >k emaille -n, -r. sxiaHamiu x (})H3. emanation -en. SMaHciinlfamru >k 
emancipation -en; frigprelse -n; —iipoBaTb eman-cipérel, frig0re3. 

SMÖapro c 3K. embargo -en; HajioxHTb — laegge embargo. 

SMÖnéMa >k emblém -et, -er; sindbillede -t, -r (chmboji). SMÖpHOJioran >k embryologi -en. sviöpiioH m émbryon - 
et, foster -et; —ajibHbin embryonisk; b —ajib-HOM coctouhhh i embryonisk tilstand. 

3MnrpaHT m emigrant -en, -er, nd-vandrcr -en, -e. 

SMiirpamm >k emigration -en, udvandring -en. 

svnirpiipoBaTb emigrérel, udvånd-rel. 

SMHceap M emissasr -en, -er. smhcchu >k sk. emission -en, -er. SMOUHOHajibHbtii emotionél. 

SMOitHfl x emotion -en, -er, sindsbevaegelse -n, -r. 3\innpH3\i M (Jihjioc. empiri -en. svindpiiK M (})hjioc. 
empiriker -en, -e. 

3MnHpH0KpnTHitH3M M (Jihjioc. empiriokritisisme -n. SMmipHue ckhh empirisk, SMyjibCHH >k emulsion -en, -er. 
3M(J)a3a x jiht. emfåse -n. 3\i(|iaTH i iecKHH jiht. emfåtisk. SHiioKpiiHonormi x (})H3 hoji. endo-kiinologi -en. 

SHepreTlfiiKa x energetik -ken; —miecKMii energétisk. SHeprauHbiH enérgisk. SHéprlfmT x b pa3H. 3Han. energi - 
en; rermoBiln — térmoenergi -en; 3aKOH coxpaHéHiiu —hh energétisk grundlov; XH3HeHHaa — livsenergi -en; 
3aTpaTa —hh energiforbrug -et, =. 

SHTOMOJior m entomolog -en, -er; — HuecKMit entomologisk, SHTOMOJiomn x entomologi -en. 3HTy3H||a3M m 
entusiåsme -n, bcgcjstring -en; —acT m entusiåst -en, -er. 

3HU,e(})ajiHT m \ien. hjérnchindcbc-uendclsc -n. 

SHitHKJionénHn x cncyklopujdi -en, -er. snitroH m epigon -en, -er. snurpaMvia x jiht. epigråm -met, -mer. 
sniirpaif) m epigråf-en, -er, motto -et, -er. 

snHjteMHoIfjiorHuecKHH epidemiologisk; —jiöniu x epidemiologi -en. snHjteMHue ckhh epidémisk. sitiixiéMim x 
epidemi -en, -er, sot -ten. sniijjépvta x 6 hoji. överhud -en. smnoji. m episode -n, -r; — h iecKHH episodisk. 

3nH300THn x BeT. kvaégsygdom »Ten, -Te. sniiKa x epik -ken. srniKyplféeu m epikurreer -en, -e; —éilcKHH 
epikur asisk. 

3nHJién||cH5i x epilepsi -en, ligfald -et; —thk M epiléptiker -en, -e; —THuecKHH cpiléptisk.snii 
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smuior m epilog -en, -er, éfter-spil -let, = . 

snHCTOJinpHbiH jiht. epistel-, brev-. 

snHTadiHn x gråvskiift -en, -er, epitåfiium -et, -er. 

snHTéJiHH n 6 hoji. epitél -et. sriineT M tilnavn -et, -e. snHuecKHH épisk; — uhku sågn-krcds -en, -e. snojiéT M 
epaulet -ten, -ter. snorren x jiht. epopé -en, -er. rrioc M jiht. épos -et (-er), snoxlfa x epoke -n, -r, tidsaldier - 
eren, -re; — ajibHbiii epokegprende. 

spa x re ra -en, -er, tidsregning -en, -er. spe c (MOHeTa) pre -n, — (-r). aprnpouinbr mh. 6hoji. erythro-cytter pl, 
rpde blodlegemer. 

3po3Hn x (nouBbi) jorderosion -en. spfn lfHKa x erotik -ken; — HuecKHfr erotisk. 



apyflHpoBaHHbiH af stor laerdom, opyaHUiia >k lasrdom -men. opurépuor M asrkehertug -en, -er. acKanpUa >k Mop. 
eskadre -n, -r; 

— eHHbiii eskadre-. 

ocKaapH-TbH x ae. eskadrille -n, -r, griippeformation -en, -er. ocKanpoH MBoeH. eskadron -en, -er; 

— Hbiir eskadrons-, scKajiaxop m rullende trappe, sckh 3 m skitse -n, -r, grundrids 
-et, =; jjéJiaTb — skitserel. 

scKopx M eskorte -n, -r, konvoj -en, -e, bedaskning -en; —iipoTsai b eskortérel, konvojérel, bedaskkel, scMimeu 
M jager -en, -e. sccemtna >k esséns -en, -er. acraxtn M gravéring -en, -er, kobberstik ket, kobbertryk ket, =. 
3CTa(})éT||a x stafét -ten, ter; 

— \fiipa frédsstafet -ten; —Hbiir: 

— Hbiii 6 er cnopT, stafét lpb -et, =. scxéx m aestétiker -en, e; — HKax 
aestetik -ken; —iraecKHii aestétisk. 

3CT6HD,eit m éste -n, -,r, éstlaender -en, -e; —Ka x estlaenderinde -n, -r; —ckhh éstisk; —ckhh n3biK det estiske 
sprog. 

scxpaalja x estråde -n, -r; Ha oxKpbixoii —e på åben estråde. 

3Ta CM. 3T0T. 

3Tax m etåge -n, -r, sal -en, -e, tråppe -n, -r; Ha TpéTbeM —é på ånden sal; népBbui — a 6 vt a paiteiTe -t, stiien inv, 
stueetage -n. axaxépKa x etagére -n, -r. axaK pa3r. således, på dénne måde, sådan; m TaK h — på alle [forskéllige] 
måder. 

ax an o h M justérmål -et, =; justér-mpnstier -eret, -re. 3 'ran M b pa 3 H. 3 Hau. etåpe -n, -r. sxh cm. sxox. 

3XHKa x etik -ken, -ker, saedelaere -n. 

sxHKéx m etikétte -ti, -r. axHKéxKa x etikétte -n, -r, sédj-del -(de)len, ler. sxHJiéH M xhm. asthylén -en. sxiiJioBbiH 
xhm. aethyl-, axnvionor m etymolög -en, -er; —tmecKMH etymologisk, axn\iononw x etymologi -en. aximecKMM 
étisk. sxHHnecKHH étnisk. axHorpatj) M etnogråf -en, -er; 

— HnecKHH etnografisk, axHorparfmn x etnografi -en. sxo 1 hm. cm. sxox; 2 . (stot 

i rperrviei. Bemb, ursneHiie u x. n.) det, den; ox sxo ro heraf; 06 sxom heroin; Ha sxom ocHOBåHHH derfor, af 
dénne grund; sxhm cåMbiM her-igénnem; sxhm herméd; — 3 aBHCirr xojibKO ox Bac det kommer kun an på Dem; 

— iipoiicxomri oxxoro, nxo... det kommer af, at...; — b cymHocxM xo xe cåMoe det kommer ud på eet; 

— cxomx Heaoporo det koster ikk e ret méget; — cxomx öo.xbiiiHX xpynoB det koster mégen mpje; — cinib-ho 
HéHCXByiomee cpéjicxBO det er et virkende [krabåt] middel; — Bbime mohx chji det går över mine krafter; — 
MHe coBcéM He noaxoriiri' det er i kk e det, jeg har brug for, det påsser i kk e i mit kram (pa3r.); 

— coBepméHHO hcho det ligger klart for dågen; — xe iicho! det er da klait!; — xoxb nxo-xo det er c'og åltid 
noget; — MHe Bcé paBHO del er mig lige méget; — rioviorno det hjalp, det lindede; — HeBeponxHosxo 
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det er helt utrolig; — xopomo c Barnen cxopoHbi det er kön t af Dem; 

— MHe ao po ro det er mig krert; H3 sxoro déraf; H3 sxoro c.xéayex dér-af fplger; — Ha Heé noxoxe pa3r. det kan 
nok ligne hénde; — MHe He no ny me det ligger i kk e for mig; 

— coBepméHHO oneBrittHO det ligger lige for dagen; — b nopmtKe Benteii det ligger i sägens natur; — He xiixpoe 
aéJio det er ingen kunst; 



— coBepméHHO o^ieinixiHO det ligger lige for hånden; — ttJia Hero nycTAKÖ det er en leg [bagatél] for ham; oro ro 
rnepnéTb He Mory det er noget, jeg ikke kan lide [fordråge]; stoto enté He XBaiåno! pa3r. det månglede båre!; — 
n det er mig; kto — iny-MriT? hvem er det der låver spektå-kel?; KyAå — ohh HjtyT? hvor skal de hen?; Ha — 
héipå, déipå; bm h He — eiyé yBitrune! De vil få gån-ske åndre ting at se!; <> mto — oh ne nxiex'? hvorfor 
kommer han dog ikke?; mto — c BåMH? hvad er der i véjen med Dem?, hvad går der af Dem?; xaK — mojkho? 
hvordån er det muligt?, hvordan låder sådan noget sig gpre? 

stot (sTa, 3 to, sth) MecT, dénne, détte, disse; — Bonpoc He B03HHKaeT det spprgsmål ligger i kk e for; B03bMriTe 
3Ty KHilry tag dénne bog. 

3IK3H m essåy -et, -s (jiht.); studie -n, -r (b >khboi[iich); etude -n, -r [My3.). 
scjiec m feste -/, -r, kardefasste -t, -r. 

3(|nion M astiöper -en, -e; —ckhh a;tiöpisk. 

3(})Hp M re ter -en; —hmh 1. xhm. asterholdig; 2. pa3r. (B03ttymHbiH) astérisk. 

3(jx|réi<T m effékt -en, -er, CBeTOBoil — lyseffekt -en, -er; —hbhmh efféktfuld, virkningsfuld, virksom, sx vie/Kfl. 
ak!, å(h)! sxo c ékko -et, -er, génklang -en, genlyd -en. 3ma<})OT M skafot -tet, -ter. smenoH M echelön -en, -s; 
åfde-ling -en, -er, griippeformation -en, -er. 

K) 

roÖHJiéH M jubilas ;um -et, -er, årsdag -en, -e, årsfest -en, -er; c roriéi-HiiH — hiindredårsjubilas ium -et; 
npåjflHOBarb —jubilérel, féjre et jubilaeum; —Hbiii jubilaéums-; — Hoe H3 a ii h h e j u b i ke u m s u d g a v c -n, -r. 
roÖHjiflp M jubilår -en, -er. ro6Ka >k skprt -et, -er, néderdel -en, -c; BépxHflfl — overskprt -et, -er; HHXHflfl — 
undersk0rt -et, -er. 

roBejiHp M juvelér -en, -er, guldsmed -en, -e; —Hbiö juvelér-, giild-smede-; —Hbie n 3 nen h a j u v c 1 é r v a re r pi; — 
Hafl pafro ra juvelérarbejde -/, -r, guldsmcdcarbcjdc -t, -r. 

ror M syd -en; Ha rore i syd, i syden; c rora fra syd, fra syden, sydfra, fraspden; k rory mod syd, mod syden, 
sydefter, sydpå; Ha ror, k rory spnden for; noéxaTb Ha ror réjse syd [spnder] på; HanpaBJifliomHHCfl Ha ror (o 
cyrpre, noe3tte u t. n.) sydgående, roro-BOCTOK m sydpst -en. roro-BOCTOHHbiH sydpstlig; — Bé-Tep sydpstvind - 
en. ro ro-3 an an m sydvést -en. Kiro-aanaxiHbrii sydvést lig; — BeTep sydvéstvind -ett. rorocjiaBCKHH jugoslavisk, 
Kin.o(|iof) m jpdehader -en, -e, antisemit -ten, -ter; —ctbo c jpdeha-deri -et, antisemitisme -n. 

KmaHHH M sydbo -en, -er, sydkending -en, -e(r). 

ki>khI fbrn sydländsk, sydlig, syd-; — rröjnoc sydpolen inv; —oe nojiy-iiiåpiie den sydlige hålvkugle; —oe 
noöepéacbe sydkysten inv; —aa CTopoHå sydsiden inv; solsiden inv (KOMHaTbi). 

röna >k 1. top -pen, -pe (mpyniKa); 2. pa3r. (Henocena) vildkat -ten, urolig person. 

rojiHaHCKHH: — KajieHflåpb juliansk kalénder. 

rojiiiTb pa3r. 1. (BepTeTbca) vimsel omkiing, håve kviksplv i kroppen; 2. (jie6e3HTb nepen kcm-ji.) indsmigre sig 
hos én, kry be for én. sto 
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det er helt utrolig; — xopomo c Bameil ctopohm det er kpnt af Dem; 

— MHe jioporo det er mig krert; H3 sto ro déraf; H3 stoto enenyex dér-af fplger; — Ha Heé noxo>i<e pa3r. det kan 
nok ligne hénde; — MHe He no ayuié det ligger i kk e for mig; 

— coBepméHHO oneBrittHO det ligger lige for dagen; — b nopanKe Beméil det ligger i sägens natur; — He xirrpoe 
rierio det er ingen kunst; 



— coBepméHHO 0'ieBiijj.HO det ligger lige for hånden; — pjia Hero nycTflidi det er en leg [bagatél] for ham; 3Toro 
Hiepiiérb He Mory det er noget, jeg ikke kan lide [fordråge]; 3Toro emé He XBaiåno! pa3r. det månglede båre!; — 
n det er mig; kto — my-MriT? hvem er det der låver spektå-kel?; KyAå — ohh HjtyT? hvor skal de hen?; Ha — 
héipå, déipå; bm h He — emé yisimirre! De vil få gån-ske åndre ting at se!; <> hto — oh ne HjtéT? hvorfor 
kommer han dog ikke?; hto — c BåMH? hvad er der i véjen med Dem?, hvad går der af Dem?; KaK — mo>kho? 
hvordån er det muligt?, hvordan låder sådan noget sig gpre? 

stot (3Ta, 3 to, sth) MecT, dénne, détte, disse; — Bonpoc He B03HHKaeT det spprgsmål ligger ikke for; B03bMriTe 
3Ty KHÖry tag dénne bog. 

3Tiott m essåy -et, -s (jiht.); studie -n, -r (b jkhbohkch); etude -n, -r [My3.). 

3(})ec m feste -/, -r, kardefasste -t, -r. 

3(|mon M astiöper -en, -e; —ckhh a;tiöpisk. 

3(f)Hp M aster -en; —Hbiii 1. xhm. asterholdig; 2. pa3r. (B03nymHbiii) astérisk. 

3(|x|iéKT m effékt -en, -er, CBeTOBoii — lyseffekt -en, -er; —hbhmh efféktfuld, virkningsfuld, virksom, sx \ie>KH. 
ak!, å(h)! sxo c ékko -et, -er, génklang -en, genlyd -en. 3ina<j)OT M skafot -tet, -ter. smejioH M echelön -en, -s; 
åfde-ling -en, -er, gruppeformation -en, -er. 

IO 

roÖHJiéH M jubilas ;um -et, -er, årsdag -en, -e, årsfest -en, -er; c i oné i -HHH — hundredårsjubilas ium -et; 
npåjflHoisaib —jubilérel, féjre et jubilasum; —Hbiii jubilaéums-; — Hoe n 3 u. ii h h e j u b i ke u m s u d g a v c -n, -r. 
loÖHJiflp M jubilår -en, -er. to6Ka >k skprt -et, -er, néderdel -en, -c; BépxHflfl — overskprt -et, -er; HHJKHflfl — 
underskprt -et, -er. 

lOBejinp M juvelér -en, -er, guldsmed -en, -e; —Hbiii juvelér-, giild-smede-; —Hbie tt 3 a én tt rt j u v c 1 é r v a i 'c r pi; — 
Haa paöo ra juvelérarbejde -/, -r, guldsmcdcarbcjdc -t, -r. 

ror M syd -en; Ha lore i syd, i syden; c lora fra syd, fra syden, sydfra, fraspden; k lory mod syd, mod syden, 
sydefter, sydpå; Ha ror, k lory spnden for; noéxaTb Ha ror réjse syd [spnder] på; HanpaBJifliomHHCfl Ha ror (o 
cyflHe, noe3ne m t. n.) sydgående, mro-BOCTOK m sydpst -en. ioro-BOCTOHHbiH sydpstlig; — Bé-Tep sydpstvind - 
en. toto-ianan m sydvést -en. Ktro-ianaaHbrtt sydvést lig; — BeTep sydvéstvind -ett. rorocjiaBCKHH jugoslavisk, 
Hmodtoö m jpdehader -en, -e, antisemit -ten, -ter; —ctbo c jpdeha-deri -et, antisemitisme -n. 

lOJKaHHH M sydbo -en, -er, sydlaending -en, -e(r). 

k)>khI fbiti sydländsk, sydlig, syd-; — nöjttoc sydpolen inv; —oe nojiy-iiiåpiie den sydlige hålvkugle; —oe 
no6epé>Kbe sydkysten inv; —an CTopoHå sydsiden inv; solsiden inv (KOMHaTbi). 

iojia jk 1. top -pen, -pe (itrpyuiKa); 2. pa3r. (Hettoceaa) vildkat -ten, urolig person. 

HJJiHaHCKHH: — KaaeHuåpb juliansk kalénder. 

rojiiiTb pa3r. 1. (BepTeTbCfl) vimsel omkring, håve kviksplv i kroppen; 2. (jie6e3MTb nepea KeM-Ji.) indsmigre sig 
hos én, kry be for én.ioMO 

— 830 — 

flBH 

HJMop m humpr -et; nyBCTBO —a sans for humpr; —hct m humorist -en, -er, —ttcTtniecKHit humoristisk; — 

Hrii iopcKHH xypHaji humoristisk tidsskrift. 

KtHra m Mop. skibsdreng -en, -e, jungjmand -manden, -masnd, kahytsdreng -en, -e. lOHéit M knps -en, -e, ung fyr. 
lOHOCTklb x ungdom -men; npyr —h ungdomsven -nen, -ner 1 , c —h fra ungdommen af. 

toHoma M yngling -en, -e(r) 1 , svend -en, -e (nos r.). 



roHonie11 ckhh ungdommelig, ungdoms-; —CKHe nocrioMiiHaHiiu iing-domserindring -en, -er, —ctbo c ungdom - 
men. 

ro h hrUii ung, ungdommelig; c —x JieT fra ung af, fra ungdommen af. 

ropHnHuecKU,HH juridisk, rets-; — (JmKyjibTéT det juridiske fakultét; —an KOHcyjibxamrn sagfdrerkontor -et, -er, 
—oe JiHito juridisk person, ropricroiKuiir-T >k jurisdiktion -en. ropHCKOHcyjibT M jurist -en, -er, juridisk rådgiver. 

ropMcnpyjtéHitU,Hn x jurisprudéns -en, rétsvidenskab -en; rnyuaxb —nro studére jiira [rétsvidenskab]. ropiicx M 
jurist -en, -er. ropKHH rask, rap. ropKHyxb smiittc I ind. rop orons biii M åndssvag -en. ropTa >k nomådetelt -et, -e. 
rocTHitnax justits -en, réts-pleje -n. 

roT M Mop. agterdask -ket, skanse -n, -r, hytte -n, -r. roxiixbcr-i bo sammentrasngt. roT.xaHnLfeu m jyde -n, -r; — 
ckhh jy (d)sk. ro(j)Tb >k (Koxa) rusheder -et. 

Ä 

a 1. (MeHa, MHe, mhoh, mhoxo) jihuh. MecT, jeg; mig; BMécTO MeHa i mit sted, i stédet for mig; MeHa Hé 6buio 
jtoMa, jeg var ikke hjémme; y MeHa HeT frpiiTa jeg har ingen broder; cr<a>Kine MHe sig mig; MHe 

sto jtoporo oöomjiocb det kom mig dyrt at stå; MHe npitjiéTcn sto cjté-JiaTb jeg kommer til at gpre det; MHe 
cjtaéTcn det kommer mig for; oh roBopii.x co mhoh han tålte med mig; pafrora cjremiHa mhoh det er mig, der har 
låvet détte årbejde, jeg har gjort détte årbejde; oh jtoBOjieH mhoh han er tilfréds med mig; mhoh OBjiajtén CTpax 
der kom angst over mig; sto a det er mig; a TyT He iipu qéM jeg kan i kk e gpre for det; a, h 11 >kc rr o ror u c å b ur n ii c a, 
3aaBJinro jeg, undertegnede, erkkerer; 2. cym. c jeg -'et, -'er; selv; ero BHyTpeHHee a hans indre jeg; oh— Moé 
BTopoe a han er mit åndet jeg. 

nöejtUajie 1. (KJieBeTa, jiohoc) båg-talelse -n, -r, chikåne -n, -r, 2. pa3r. cm. nöejtHHK; —hhk m slåd-derhank -en, - 
e; —HHuaTb ångive4, slådrel, bågvaskel. 

höjioko c reble -t, -r, <> rjia3Hoe 

— aHaT. pjereble -t, -r; aÄåMoeo 

— aHaT. ådamsreble -1; — pa3jtopa stridens reble; — ot höjiohh HejraneKO nåÄaeT noen, reblet fålder i kk e langt 
fra ståmmen. 

nöjioHeBbiH reble-; — pbct rebleblomst -en, -er. 
uö.xohu >k rebletrre -et, -er', jriiKau 

— skovrebletrre -et, -er. 

nöjiouHbiH aéble-; — KHcénb reblegrpd -en; — it ripor reblekage -n, -r. 

nBHTbcn 1. vise2 sig; indfinde4 sig, frémstillel sig (for); m0dc4 op; — b cyjt mpde for rétten; 

— BO-BpeMn komnie i rétte tid; y MeHa nBHJiacb Mbicab jeg kom i tånker om, jeg fik et indfald; OTKyjta Tbi 
aBHJica? hvor kommer du fra?; Bce rosiiroxcb de mpdte alle såmmen; y MeHa aBHJiocb coM-HéHHe der kom 
[dukkede] en tvivl op i mig; o6a3aHHbiH — mpdepligtig; 2. (0Ka3aTbcn, npejtcTaBHTbca) komme4, v re re; jjjia 
MeHa 3 to aBHJiocb uo.xHéiiLueii h e o >k ii jr. a h - h o cr b ro det kom mig helt uventet; sto aBHJiocb iipn i riiHoii ero 6o- 
jié3HH det vai' årsagen [griindenj til hans sygdom; oh aBJiaeTca rorpéKxopovr han er direktpr. mmo 
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roMop m huin0i' -et; qyBCTBO —a sans for humpr; —hct m humorist -en, -er, —ncTiriecKirti humoristisk; — 

HrTi ropcKHH roypHa.x humoristisk tidsskrift. 

roHra m Mop. skibsdreng -en, -e, jiingjmand -manden, -miend, kahytsdreng -en, -e. roHéu M knps -en, -e, ung fyr. 
roHOCTUb x ungdom -men; Jtpyr —h ungdomsven -nen, -ner 1 , c —h fra ungdonxmen af. 



k)h o lli a M yngling -en, -e(r)', svend -en, -e (nosx.). 

lOHOine 11ckhh ungdommelig, ungdoms-; —CKMe BocnoMHHaHra iing-domserindring -en, -er, — ctbo c ungdom - 
men. 

K)HbiU,H ung, ungdommelig; c —x JieT fra ung af, fra ungdommen af. 

iopHjiHuecKtJ,HH juridisk, rets-; — (JraKyjibxéx det juridiske fakultét; —an KOHcy.xbxamiM sagfdrerkontor -et, -er, 
—oe JiHito juridisk person, kipmcjimklimm >k jurisdiktion -en. ropHCKOHcyjibx M jurist -en, -er, juridisk rådgiver. 

ropHcnpyaémtLlra x jurisprudéns -en, rétsvidenskab -en; rnyuaxb —mio studére jiira [rétsvidenskab]. ropiicx M 
jurist -en, -er. iopkhh rask, rap. iopioryxb smuttel ind. ropojtHBbiH M åndssvag -en. ropxa >k nomådetelt -et, -e. 
rocxHitrax justits -en, réts-pleje -n. 

rox M Mop. agterdask -ket, skanse -n, -r, hytte -n, -r. xoxHXbcn bo sammentrasngt. K)x.xaHji.Lleu m jyde -n, -r; — 
ckhh jy (d)sk. io(})Xb >k (Koaca) ruslasder -et. 

Ä 

n 1. (Mera, MHe, mhoh, mhoio) jihuh. Mecx, jeg; mig; BMécxo Mera i mit sted, i stédet for mig; Mera Hé 6buio 
ttoMa, jeg var ikke hjémme; y Mera Hex 6pirra jeg har ingen broder; CKPOKPtxe MHe sig mig; MHe 

axo goporo oöomjiocb det kom mig dyrt at stå; MHe iipiiaéxcu sxo caé-Jiaxb jeg kommer til at gpre det; MHe 
cttaéxcn det kommer mig for; oh roBoprä co mhoh han tålte med mig; paöoxa ciié.xaHa mhoh det er mig, der har 
låvet détte årbcjdc, jeg har gjort détte årbejde; oh HOBO.xeH mhoh han er tilfréds med mig; mhoh ori.xajjé.x cxpax 
der kom angst over mig; sxo n det er mig; n xyx He iipn qéM jeg kan i kk e gpre for det; n, h h >kc n o arr n c å i i tu 11 ii c n, 
3aaBJimo jeg, undertegnede, erklrerer; 2. cym. c jeg -'et, -'er; selv; ero BHyxpeHHee n hans indre jeg; oh— Moé 
Bxopoe n han er mit åndet jeg. 

nöettklajie 1. (KJieBexa, jiohoc) båg-talelse -n, -r, chikåne -n, -r, 2. pa3r. cm. nöettmiK; —hhk m slåd-derhank -en, - 
e; —h mm ax b ångive4, slådrel, bågvaskel. 

nöJioKO c reble -t, -r, <> rjia3Hoe 

— aHax. pjeasble -t, -r; aÄåMoeo 

— aHax. ådamsreble -1; — paaaopa stridens reble; — ox uöjiohh HejianeKO nåÄaeT noen, reblet fålder i kk e langt 
fra ståmmen. 

nöjioHeBbiH asble-; — pBex sbleblomst -en, -er. 
n6.xo hm >k rebletrre -et, -er', ttiiKaa 

— skovrebletrre -et, -er. 

nöjiouHbiH aéble-; — KMcé.ib reblegrpd -en; — nripor reblekage -n, -r. 

nBHXbcn 1. vise2 sig; indfinde4 sig, frémstillel sig (for); m0de4 op; — b cya mpde for rétten; 

— bo- ispe mm komme i rétte tid; y Mera MBix.xacb Mbicjib jeg kom i tånker om, jeg fik et indfald; oxKyjxa xbi 
MBibxcM? hvor kommer du fra?; Bce MBii.xMCb de mpdte alle såmmen; y Mera MBii.xocb coM-HéHHe der kom 
[dukkede] en tvivl op i mig; oÖMxaHHbiii — mpdepligtig; 2. (oKaxaxbCM, npeacxaBMXbCM) komme4, v re re; m.xm 
Mera sxo flBHJiocb nojTHéH ur eH h e o >k ii a a h - h o c xx 3 H) det kom mig helt uventet; sxo MBii.xocb nprallHOH ero 6o- 
jié3HH det var årsagen [griindenj til hans sygdom; oh MB.XMe icM jxirpéKxopovi han er dircktpr.MBK 
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HBKa x 1. m0de -1; — b cya m0de for rétten; 2. (ycnoBHbiH aapec noanojibmriKOB) aftalt drekadrcsse, MB.xéHPte c 
1. frenomén -et, -er; 



— npnpoxi.br naturfenomen -et, -er; oöbinHoe — et almindeligt fenomén; 2. TeaTp, optrin -net, = , scéne -n, -r. 
UBJinTbcn 1. cm. nBHTbcn; 2. (o npMBexteHirax) gå4 igén. 

nBHU,biH pjensynlig, åbenlys, vitterlig, evidént; cxrénai b uto-ji. —mm g0re noget vitterligt; c —mm 
H eyxtoBOJibCTBueM med åbenlys misforndjelse; —annojKb ren l0gn. 

nBCTBeHHldbiH klar, tydelig; —o inijre i b se klait [tydeligt], 

nBCTBOBaTb frémgå4; H3 ototo UBCTisye r. 'iro heråf frémgår der, at. nBb >k virkelighed -en. nrxtTam M oxot, 
jregertaske -n, -r. nrejib M 6ot. rénsdyrlav -en. nraéHOK M lam -met, vasder-lam -met,=; kpotkhh, kbk — from 
som et lam. nraiiTbcn femmel, kaste lam. nroxta >k brer -ret, =; xoxtHTb 3a —mh gå éfter brer; <> BHHHan — figen 
-en, -er; ohh oxtHoro nönn — = de er af såmme surdej (g). 

nroxiMHa jk aHaT. bågdel -en, -e, rumpe -n, -r. nroxtHbiö brer-, nryap M 30oji. jaguår -en> -er. nxt M gift -en, -e (t>k. 
nepeH.); nprurnTb — tåge gift; xtaTb KOMy-ji. 

— give én gift. 

nxtoBHTklbiH giftig (tjk. nepeH.); gift-; — ra3 giftgas -sen, -ser; —oe pacTéHHe en giftig plånte. 

HxipéHbiH pa3r. (o nenoBeKe) kråftig; såftig (o nöjioKe). r-rxipriua >k boghvcdcgryn -et. nxtpo c 1. (KneTKH, aTOMa) 
kérne -ti, -r; åTOMHoe — (|)M3. atom kérne -r; KJiéTOHHoe — 6 hoji. céllekérne -n, -r; — opéxa npddekérne -n, - 
r; 2. BoeH. hct.: nymemroe — kanonkugle -n, -r. 

n3Ba jk sår -et, =, byld -en, -er; MopoBåfl — pest -en; CHÖiipcKan 

— miltbrand -en; — JKenyxtKa må-vesår -et, =. 
n3BHTejibHMH spydig, bidsk, bidende, spodsk. 

H3BHTb stiklel (til én), v re re spydig. 

H3biK M 1. tunge -n, -r (tjk. nepeH.); noKa3åTb — vise tungen (ispany); rrekke tiinge (ad én) (H3 majiocTn); 
oönojKeHHbiH — belågt tunge; octpmh — skarp [giftig] tiinge; 3jibie — A roBopnT onde tunger siger [fort aél ler 
1; 2. (cpextcTBO oömemm) sprog -et, =, mål -et, =; tiinge -n; pyccKHii — det riissiske sprog; poxr.Hoii — 
modersmål -et, —; HHocTpåHHbift — frénmied-sprogHOBbie —A de modérne sprog; XHBbie h MépTBbie —ti de 
lévende og de d0de sprog; pa3roBopHbiH — ömgangssprog -et, —, tålesprog -ei, =, dåglig tåle; jiHTepaTypHbiH — 
skiiftsprog -et, =; BJiaxiéTb — om behérske et sprog; 3Håio;4nft —ii énsprégferd; en sprogkyndig person; én, der 
tåler i tiinger; my^iéHiie — å sprögstudi;-um -et, -er; iicropim — å sproghistorie -n; oömHoc i b —6 b sprogfel- 
leskab -et; CMeméHne — 6b sprogblanding -en, sprogforvirring -en: rpynna — 6b sproggruppe -n, r; nyBCTBO —å 
sprogsans -en, sprog fplelse -n; 3. (KymaHbe) (okse ) tiinge -n, -r; 4. (KOJioKona) klokkekneb jel -elen, -ler; 5. 
pa3r. (njieHHbiii) fånge -n, -r; <> Haimi o6uihh — tåle et felles sprog; xiepxåTb — 3a 3y6åMH holde tand for 
tiinge, fegge bånd på sin tiinge, holde ren mund; copBåTbCH c —å ryge ud af miinden; y Heé — xopomo 
noxiBémeH pa3r. = hun har - et godt snakketpj [miindfeder]; hun har - en slében tiinge; oto cjiobo isép rrri cu y vieHU 
Ha —é détte ord ligger mig på tiingen; 6biTb 6ohkhm Ha — vrcrc tåledygtig; = håve ben i nresen; pa3BH3åTb — 
pa3r. få miinden på gled; y Hero >ito Ha yMé, to h Ha —é — han har [brerer] hjértet på feberne. 

H3biK0Béxi M lingvist -en, -er, sproggransker -en, -e, sprogvidenskabs jmand -manden, -mrend; —e-n3bi 
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HHe cm. H3biK03imHHe; —necKHH lingvistisk, sprogvidenskablig. 

5i3biK6BLlbiH jihhtb, sprog-, sproglig; —an (JropMa sprogform -en, »er; — naMHTHHK sprogmindesmrerke -t, -r, — 
oe poxiCTBO sprögsfegt-skab -et\ —an rpaHriixa sproggrrense -n, -r. 

n3biK03HaHHe c sprogvidenskab -en, lingvistik -ken; cprumiiTerib-Hoe — sammenlignende sprogvidenskab. 



H3bt i ie||cKHH hédensk; —ctbo c hédenskab -et. H3biuHMK M hédning -en, -e(r). n3bruHbiH tiinge-. H3biuoK M 1. 
aHaT. drpbiel -få-len, -ler', 2. pl0s -en, -e(r)(B obyrmj-, lig iel -len, -ler (b 3aMKe). n3b .h (pbiöa) émde -ji, -r. 
hhuhhk m aHaT. aeggestok -ken, -ke. 

hhuh| {Hpa x aeggekage -ji, -r, omelét -ten, -ter-, —öojiTyHbn rpr-asg pi,-rjia3yHbn spéjlaeg -get, = ; —bin 

aegge-; —mh xejiTOK aeggeblomme -ji, -r; —bin 6 en o k aégge-hvide -ji, -r; —an CKopjiyna aeggeskal -len, -ler. 

nime BiixiHbrH teg tonnet, asgdannet, oval. nmteKjiéTKa >k 6hoji. ureelle -ji, -r. nmjeHOCHbiH aeglaeggende, niiuo c b 
pa3H. 3Han. as g -get, = ; ~ BCMnTKy et blpdkogt aeg; KpyToe 

— et hårdkogt reg; xnpoBoe — 6 hoji. vindteg -get,—\ KjiacTb nima beggc teg; cifaeib Ha n ii Hax ligge på teg; sto 
b bieneHHoro nima He ctoht pa3r. — det er ikk e en pibe to-båk vasrd; nima Kypnuy He yuaT 

— asgget vil laére hpnen (upon.). hk M 30oji. yåkokse -n, -r. hkoöm föregiven, éfter sigende; 

riepeisoniiTcn Taicxe MonajibHbiM HH(|niHHTHi!Hbr\i o6opo ro\i skulle; oh — 3a6ojiéji han skal vaére syg, éfter 
sigende skal han vaére syg. 

HKopH||biH ånker-; —an CTonHKa liggeplads -en, -er; —an ueiib ånkerkasde -ji, -r, ånkerkastting -en, -er. 

UKoplfb M b pa3H. 3Han. ånkier 

-eret, -re; 3anacHbiH — resérvean-kjer -eret, -re; jiåna —n ånkerskovl -en, -e; öpocåTb — kåste ånkeret; CTaBHTb 
Ha — forånkrel; CTaHO-BiiTbcn Ha — gå til ånkers; CTonTb Ha — e ligge for ånker; cHHMåTbcn c —n létte ånker; 

— cnacéHHH nepeH. redningsanker -et. 

HKyT M jakut -ten, -ter; —ckhh jakutisk; —ckhh n3biK det jaku-tiske sprog, nu hk M Mop. jolle -ji, -r. nu o b | i brit 
gold, ufrugtbar, ikke draégtig; —an KopoBa en ikke dragtig ko. 

nMa x kule -ji, -r, grube -ji, -r, grav -en; B03ttyniHan — ae. lufthul -let, -ler, lomme -ji, -r; Bbirpefn/in — 
latrinkule -ji, -r; BOJiHbn — vildtfelde -ji, -r; ulvegrav -en, -e (BoeH.); MejtBéxbn — oxot, bjprnegrav -en, -e; <> 
He poM upyroMy HMy, caM b Heé nonanémb noeu. den, som gråver en grav for åndres fålder selv deri. hm 6 m jiht. 
jåmbe -ji, -r. nMOHKa x (Ha ineKe) smilehul -let, -ler. nMiiiHK m kusk -en, -e. nHBapcKHH jånuar-. HHBapb m jånuar 
-en. HHxapHlfbrH 1. (H3 nHTapn) rav-, af rav; — \iyHuuiTyK råvrpr -et, =; 2. (o UBere) råvfarvct. 

um aplfb M rav -et; uépHbiH — gagåt -en, jet -en; yKpaméHHe H3 —n råvsmykke -t, -r. 

nnÖHkleit M japåner -en, -e; —ckhh japansk; —ckhhh3mk det japånske sprog, np ji«stejl skråning, dyb klpft. 
npKU,HH 1. grel; lys, fårveglad; klar (ncHbin); —ne KpåcKH livlige [ipjnefaldende] fårver; kråftig kolorit; 2. 
nepeH. strålende, blaénden-de; frémragende (BbinaioiiiHHcn); —o BbipaxeHHbiH skaipt udprreget. npKOKpacHbiH 
skårlagcnrpd. npKOCTb x grélhed -en, lyshed -en; glans -en. 

npubiK M etikétte -ji, -r, maér-kesedidel -(de)len, -ler, nummer-skilt -et, -e.npM 
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npMapKa x mésse -n, -r, kpbestievne -t, -r, marked -et, -er. npMO c åg -et, = (tx. nepeH.). npoBU,H3aitHn x c.-x. 
jarovisé-ring -en; vårsaeddyrkning -en\ —oh sommer-, vår-; forårs-; —oh xueö sommersred -en, vårsred -en. 
npocTHbiH råsende, arrig, gal. npocTklb x raseri -et, årrigskab -en, gålskab -en; npHHTH b — blive råsende, 
komme i hårnisk; BHe ceön ot —h ude af sig (selv) af raseri [vréde]. 

npyc M 1. TeaTp, etåge -n, -r; 2. reou. lag -et, =, rakke -n, -r. npbin fyrig, hidsig, ivrig, nceHb M 6ot. ask -en, -e, 
åskctra -et, -er. 

ncjiH mh. 1. (uei cKiie) vuggestue -n, -r; 2. (jyin ckotu) krybbe -n, -r. 

ncHO 1. (oTuéTJiHBo) klart, tydeligt; — roBopHTb tåle tydeligt; — BbipaxeHHbiH klart udtrykt [sagt]; 2. 6e3Ji. det 
er klart [-[pérle-klart];-] [+[pérle- klart] ;+} — 6e3 cjiob det forstar sig [fplger] af sig selv; Tenépb MHe eréjio — 



nu forståi'jeg, nu er det klart for mig; 3. 6 e 3 Ji. (o noroae) godt vejr; himlen er skyfri [klar]; — KaK neHb det er 
soleklait, det er til at tåge med haenderne. 

ncHOBHtteHHe c klårsynethed -en, clairvoyånce -n. 

ncHOBHUtnmHH synsk, klårsynet, clairvoyånt. 

ncHOCTb >k klåi'hed -en; tydelighed -en, begribelighed -en (noHHTHOCTb)i; — mmcjih klåi'heden af tånkegangen; 
BHecTH — bo uto-ji. kåste lys over nöget. 

ucHLfbrH 1. klar; lys (cBeTJibm); —an Honb en lys [stjérneklaij nat; —oe Héöo en skyfri [klar] himmel; 2. 
(oTuéTJiHBbiH) tydelig, klar; n He HMéio —oro npejicTariue-Hnn 06 otom jeg har ingen klai' forestilling derom; 3. 
(oueBMjjHbrh) åbenbai', åbenlyst, ojcnsynligt. 

ncTBO c: ctoji jiÖMirrcn ot ncTB bordet biigner af mad. 

uc rpef) M h0g -en, -e; — hhmh h0ge-; — hhmh hoc hpgenasse -n, -r. 

nxoHT M ycT. rubin -en, -er\ rcii-HHH — safir -en, -er. nxTa >k yacht -en, -er. nxTKJiyö M cnopT, yåchtklub -ben, - 
ber. 

nuéÖKa >k 1. célle -n, -r; bicelle -n, -r; vokscelle -n, -r (nuejiHHan); 2. (b ceTKe) måske -n, -r; 3. (npexmee 
Ha3BaHHe iiepinuiHOH napTHimoH opraHH3aitHH) paiti-celle -n, -r. 

UMMéHHLfbiH byg-; —oe 3epHO bygkorn -et, —. nuMéHb m I byg -gen. nuMéHb m II (Ha rna3y) bygkorn -et, =. 

UMHersIibrii byg-; —an Kpynå byggryn -net, nmMa >k mhh. jåspis -en. nmep m 30oji. skasldyr -et, =. nmepmta >k 
firben -et, itluhk m kiste -n, -r, kåsse -n, -r; libiaBiuKHoir — skuffe -n, -r; nonTOBbiö — brévkasse -n, -r, 
postkasse -n, -r; — c KpåcKaMH fåi've-lade -n, -r; <> OT.io>KHTb b aouniH — traskke i langdrag, skrinbeggc3. 

ninyp m BeT. mund- og klovesyge -n. 

53 PyccKO-jjaTCKHH cji. rEOrPAOHHECKHE HA3BAHHiI* 

Aöhcchhhu hct. Abesstnien; cm. 3(|nionnn. 

A 6 xa 3 CKan ACCP Den Abkhå-siske Autonome Socialistiske Sov-jétrepublik. 

ABCTpajinn Australien. 

ABCTpnn 0stenig. 

AmtHC-A6é6a r. Addis Abåba. 

AxuKapcKan ACCP Den Adzjå-riske Autonome Socialistiske Sov-jétrepublik. 

AapiiaxH^iecKoe Mope Adriaterhavet. 

AiepöaiijioKaH Azerbaijån; Ai e p 6 a iia>KaHC Kan CoBéTCKan C o u nan hct m i i e c Kan PecnyöJiHKa Den 
Azerbaijånske Socialistiske Sovjetrepublik. 

A 3 Hn Asien. 

A30BCKoe Mope Det Azövske hav. 

AKypeirpn r. Akuréyri. 

AjiaHflCKHe o-Ba Ålands 0erne. 

AaöaHiiu Albanien; Hapojinan PecnyöJiHKa AaöaHiiu Den Alba-nésiske Folkerepublik. 

AaeyTCKHe o-Ba Aleuterne. 

Araoip 1. (cTpaHa) Algérie, Algier; 2. (ropou) Algér. 

AaMa-ATa r. Alma-Atå. 



AfiTaö Altåi. 


AiiTaHCKHH repan Altäidistriktct. 

A.ibirbi Alperne. 

Ajibc o-b Als. 

Aiibc (3anHB) Als Sund. 

Anncxa Alåska. 

AMa30HKa p. Amazönas. 

AMepHKa Amérika. A\ic repnaM r. Amsterdam. Aviy-Hapbu p. Amu-Daryå. AMyp p. Amtir. Amapa p„. Angarå. 
Ammra England. AHUbi Ands; cm. Köpmanbépbt. AHKapa r. Ankara. AHrapKaat.ua Antarktis. AHTHJibCKne o-Ba 
Antiller. AHXonbT o-b Anholt. AneHHHHbi Apenninerne. A pars nu Arabien. ApanbCKoe Mope Arål Spen. 
ApreHTHHa Argentina. ApviéHiiu Arménien; ApMHHCKaa CoBéTCKaa C o un au u caat u e c Kan PecnyöJiHKa Den 
Arméniske Socialistiske Sovjétrepublik. Appecé 03 . Arresp. ApxaHrejibCK r. Arkhangelsk. Ackob r. Askov. 
AcTpaxaHb r. Astrakhan. AruaHTiauecKiaM oKeaH Det Atlantiske Öcean, Atlanterhavet. AruaccKiae ropbi 
Atlasbjérgene. ArjrraHHCTaH Afghanistan. AtjntHbr r. Athén. ArJjpHKa Afrika. Amxaöaa r. Ashkhabåd. 

Earjtatt r. Baghdåd. BaÖKan 03 . Baikål Sp. Baxy r. BaKH. 

BajieapcKHe o-Ba Baleåriske 0er. BajiKaHCKHe ropbi Bålkan Bjérge. BajiKaHCKHH n-OB Bålkan Hålvp. 

* riepeisoabi reorpa(|nniecKiix Ha3BaHHii Ha uaTCKiaii narra caeaaHbi Ha ocHOBaHHH amaca Poli t ikens 
Verdensatlas under redaktion af professor, Dr. phil. Axel Schou, Kpbenhavn, 1953.6an 
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EajiTHHCKoe Mope 0sterspen. Bajixam 03. Balkhåsh Sp. EaHrKOKr. Bangkok. BapeHitoBO Mope Barénts Håv. 
EapHayji r. Barnaiil. BaTyxm r. Batiimi. Ba(|x|niHO]i 3ajiiiB Båffin Bay. BauiKiipcKau ACCP Den Bash-kiriske 
Autonome Socialistiske Sovjétrepublik. BeiipyT r. Beirut. Bearpaa r. Beogråd, Bélgrad. Bénoe Mope Det Hvide 
Hav. Beaopyccmi Beloriissia; BejiopyccKaa CoBéTCKaa C o u h a_a h c t ii - T i e c k a u PecnyöJiHKa Den Belorussiske 
Socialistiske Sovjétrepublik. Ben bran Bélgien. Bemanna Bengålien. BeHranbCKHH 3a.au b Det Bengalske Hav. 
EépreH r. Bérgen. BépHHroBO \i6pc Béring Hav. EépMHroB nponÖB Béring Strrcde. Bep.aiiH r. Berlin. 

BepviyncKiie o-Ba Bermudas. BepH r. Bern. BilpKepen r. Birkerpd. Birpvia Burma. 

Bup\iHHra\i r. Birmingham. BHCKailcKHH 3anÖB Biscåya Bugt. Bo.arapuu Bulgåricn; Hapoxmaa Pecnyö.aiiKa 
Bo.arapiia Den Bulgår-ske Folkerepublik. BonuBiiu Bolivia. Bonbuioö BenbT Store Bselt. Bo\i6éu r. Bombåy. 
Bohh r. Bonn. BopHéo o-b Bornéo. BopHxonbM o-b Bornholm. Boctoh r. Boston. Boc(j)op (nponHB) Bosporus 
Strrcde. 

BoTHHuecKHH 3anÖB Bottenvi-ken, Botniske Bugt. Bpanunua Brasilien. BpaManyTpa p. Brahmaputra. BparacnaBa 
r. Bratislåva. BpéMeH r. Brémen. BpHTaHCKaa K.o.ay\i6ua British Columbia. BpHO r. Brno. Bpioccénb r. Brussels. 

Byr p. Bug. Bynanéurr r. Budapést. BypaT-MomonbCKaa ACCP Den 

Burjret-Mongolske Autonome Socialistiske Sovjétrepublik. EyxapécT r. Bucurésti, Bukarést. ByaHoc-Aiipec r. 
Buenos Aires. 

Bartcé r. Vådsp. Baöne r. Véjle. Baptte r. Vårde. Baptté r. Vårdp. BapmaBa r. Wai - szåwa. BaTHa-HÖKynb V'åtna 
Jpkull. Ba iii HHrTOH r. Wåshington. Be3yBHH Vesuv. 

BeunKoöpiiTaHua Störbritånnien. BéHa r. Wien. 

Bempna iingarn; BeHrepcKan HaponHaa Pecnyö.auKa Den ungar-ske Folkerepublik. BéHepH 03 . Vänern. 
BeHecyana Venezuéla. BeHéuua r. Venézia, Venédig. Beciepoc r. Västerås. Bec i -HHnua Vestindien. BéTTepH 
03. Vättern. B ii 60 pr r. Viborg. BiuibrénbMcxa(j)eH r. Wilhélms-haven. BiinbHioc r. Vilnius. B 11 c.a a p. Visla. 



BnajiHBOCTOK r. Vladivostok. Bonra p. Volga. BopaitHÖftpr r. Vordingborg. BpaHrenn o-b Wrångel 0. Bbtöopr r. 
Vyborg. BbeTHaM Viet-Nåm; d e \i ok paT i t - a e c Kan PecnyöJiHKa BbeTHaM Den Demokråtiske Republik Viet-Nåm. 

raara r. Haag. TaBailH o-b Hawåii. TaBp r. Håvre. rarmt o-b Haiti. TaMÖypr r. Håmburg. rBarevtana 
Guatemåla. rBHaHa Guayåna. rnaHbCK r. Gdansk. TéKjia Hékla. Tem r. Gent. TeHTÖdrre r. Gentofte. TepMamra 
Tyskland. 

52*rep 
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TepMaHCKaa d e \i o k p a t it a e c k a a PecnyöJiHKa Den Tyske Demokratiske Republik. 

TepMaHCKaa OextepajibHaa PecnyöJiHKa Den Tyske Förbundsrepublik. 

Téccep r. Gédser. 

TeTe66pr r. Göteborg, 
rttöpamap Gibraltar, 
ribanenane r. Gilleléje. 
rHMcLaan, THMajiailcKHe ropbi Himalaya. 

Tjia3ro r. Glasgow. 

T6a Goa. 

To6h Göbi. 

TojijiaHjtHn Holland; cm. Hna.epaaHxi.bt. 
rOHuypac Honduras. 

ToHKOHr r. Hongkong. 

ToHOJiyjiy r. Honolulu. 

Töpn r. G6ri. 

TopH (Mbic) Kap Horn. 

TopbKHH r. Gorki. 
rpeHaaHaitH o-b Grönland. 

TpeHÖ r. Grenaa. 
rpenna Graekenland. 

Tphhbhu r. Gréenwich. 
rpttHc i éa. r. Grindsted. 
rpöc reH r. Gråasten. 

Tpy3Hn Griisien; r pyaitHCKaa CoBéTCKaa C o o h an h c t h a e c k aa PecnyöJiHKa Den Grusinske Socialistiske 
Sovjétrepublik. 

Tyxt30H p. Hudson. 

rypf)H 03. Huron. 

darecTaHCKaa ACCP Den Daghe-stånske Autonome Socialistiske Sovjétrepublik. 
daMacK r. Damaskus. 



Hamm Dån mark. 

HaHui-ir cm. TflaHbCK. 

.RapnaHenubT, HapuaHéuubCKiiii nponÖB Dardanéller Strasde. 

Jl,aTCKHH nponÖB Dånmark Strasde. 

JJénn r. Déhli. 

/l>KaKap'i a r. Jakårta. 

Xl,>Koi<b!-tKapTa Jogjakårta, Djok-jakåita. 
d,3aya.>KHKay r. Dzaudzhikåu. 

JjHenp p. Dnepr. 

JjHecTp p. Dnestr. 

JkoMHHHKaHCKaa pecnyöjiHKa Den 
Dominikanske Republik. ,H,oh p. Don. 

HoHÖacc (HoHeuKHH yrojibHbin öaccéuH) Donétsbaskken. HpéuueH r. Drésden. JJyöuHH r. Dublin, .Hyisp r. 

Dover. JJyHaii p. Donau. 

EBpona Europa. Eriiner TEgypten. EHitcéit p. Jeniséi. EpeBaH r. Jerevån. 

>KéJiToe \i6pe Det Gule Elav. >KeHéisa r. Genéve. 

SaMÖéaii p. Zambési. 3 an arm an XEmHa (,I],ayraBa) p. 

Zåpadnaja Dvinå, Véstlige Dvinå (Daugåva). 3euaHjnm Sjas Iland. 3e\iun OpaHua MocH(J)a Franz Joseph Land. 
3ojiotoh béper Gold Coast, Gåld-kysten. 

HrapKa r. Igårka. HepycajiHM r. Jerusalém. H>i<eBCK r. Izhevsk. H3MMp (CMÖpHa) r. Izmir (Smyrna). Mipanub 
Israél. Mhu p. Indus. , Mhjimhckhh oKeaH Den Indiske Öcean. Mhuiui Indien. HmtoKHTaH Indo-Kina. MHUOHéiHn 
Indonésien. MmiocTaH n-B Hindustån. HoKoraMa Yokohåma. HommecKoe \i6pe Det Ioniske hav. 

Mopuamm Jordan. HpaK Iråq. HpaH Irån. HpKyTCK r. Irkutsk. MpuaHniin Irland. HpTbim p. Irtysh. Mcuamum 
Island. Hcnamra Spånien. Ht au nu Italicn.iievi 
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HeMéH Jemén. 

HomKap-Ojia r. Joshkår-Olå. 

KaöapttHHCKaa ACCP Den Ka-bardinske Autonome Socialistiske Sovjetrepublik. Kaöyji r. Kabul. KaBKa3 
Kaukasus. Ka3aHb r. Kazån. Ka3axcTaH Kasakhstån; KaiaxcKaa CoBéTCKaa CoitHajiHCTHuecKan PecnyöjiHKa Den 
Kasåkhi-ske Socialistiske Sovjétrepublik. KaiöéK Kazbék. Kaiip r. Cairo. Kajié r. Calais. Kajiymiööpr r. 
Kalundborg. KajibKyTTa r. Calcutta. KajibMap r. Kalmar. KaMa p. Kåma. KaMÖojpKa Cambödge. KaMepyH 
Cameröon, Cameroun. KaMuaTKa n-B Kamchåtka Halvp. Kamma Canåda. KaHapcnne o-Ba Canariskc 0er. 
KaHÖéppa r. Canbérra. KamoH r. Cantön. Kaparamta r. Karagandå. KapanöcKoe Mope Det Caraibiske Elav. 

Kapa-KannaKCKan ACCP Den 

Kara-Kalpåkiske Autonome Socialistiske Sovjétrepublik. KapanyMbi Kåra Kum. Kapaun r. Karåchi. Kapéuo- 
OiiHCKaa CoBéTCKaa C o - u n au h c t ii u e c k an PecnyöjiHKa Den Karélsk-Finske Socialistiske Sovjétrepublik. 

KapjicKpyHa r. Karlskrona. KapojiimcKHe o-Ba Carolinerne. KapnaTbi Karpåtcrnc. Kapcnoe Mope Kåra Elåvet. 



Kåpyn p. Kårup Å. KacnMcKoe Mope Det Kåspiske Hav. 

KaTTeraT (npojiHB) Kattegåt. 

KayHac r. Kåunas. 

RaniMHp Kashmir. 

Kemin Kénya. 

Kiteis r. Kiev. 

Kmib r. Kiel. 

Kniip o-b Cyprus. 

KHprfenn Kirgizia; KnpriöCKan CoBéTCKan C o u h an h cthh e cxan PecnyöJiHKa Den Kirgiziske Socialistiske 
Sovjétrepublik. 

KupeHaiiKa Cirenåica. 

KnpKeHéc r. Kirkenés. 

KftpoB r. Kirov. 

Kuran Kina; KiiTailcKan HapojtHan PecnyöJiHKa Den Kinésiske Folkerepublik. 

Kn iri HHéB r. Kishinév., 

Kojiomöo r. Colombo. 

KojiyMÖnn Colombia. 

KonbCKHH n-B Kola Halvp. 

Komh ACCP Den Autonome Socialistiske Sovjétrepublik Kömi. 

KoMCOMOJibCK r. Komsomölsk. 

KoHro Congo. 

KoneHrareH r. Kpbenhåvn. 

KopttHJibépbi Cordilléra bjérge. 

KopéiicKaa H ap 6 u h o-X[e vi o k p a-T ii i i e c Kan PecnyöJiHKa Den Koreån ske Folkcdcmokratiskc Republik. 
Köpen Koréa. 

Kopcép r. Korspr. 

KopcHKa o-b Cörsica. 

KöcTa-PöKa Costa Rica. 

KpacHonap r. Krasnodår. 

KpacHottapcKHH Kpaii Krasnodår distriktet. 

KpacHoe Mope Det R0de Hav. 

KpacHonpcK r. Krasnoyårsk. 

KpacHonpcKHH Kpaii Krasnoyårsk-distriktct. 

KpMT o-b Krétc. Ki éta. 

KpoHunaa r r. Kronstådt. 

KpbiM Krim. 



Ky6a o-b Cuba. 

KyöaHb p. Kubån. 

Ky3Öacc (Ky3Héui<HH yrojibHbiö öaccéitH) Kuznétskbrekken. 

Ky3HeuK r. Kuznétsk. 

KyiiöbimeB r. Kuibyshev. 

KypÖJibCKHe o-Ba Kurilerne. 

Jla^ojKCKoe 03 epo Lådoga. 

Jla-MaHiu Kanålen. 

JlaHrenaHH o-b Långeland. 

JlanTeBbix Mope Låptev Håv. 

JlaTBun Létland; JlaTBMcKan CoisercKau C o u h an n c t ibi e c k a u PecnyöJiHKa Den Léttiske Socialistiske 
Sovjétrcpublik.Jieii 
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ileimuHr r. Léipzig. JléHa p. Léna. JleHitHrpajj r. Leningråd. Jlnöépim Libéria. JlHBaH Libanon. JlHBepnyjib r. 
Liveipool. JIhbhh Libia. Jliienau r. Liepaia. JlHMa r. Lima. JlHM(J)boptt Limfjorden. JluccaöoH r. Lisboa, 
Lissabon. JlHTBa Litåuen; JlirroncKan Co-BéTCKan C o un an hct h m e c Kan PecnyöJiHKa Den Litauiske Socialistiske 
Sovjétrepublik. JIojuiaHH o-b Lolland. JIohuoh r. London. JIoc-AmKenoc Los Angeles. JIoTapimmn Lorråinc. 
JIo(})OTéHCKHe o-Ba Lofotén. Jlyapa p. Loire. JlyHjt r. Lund. Jlbex r. Liége. JlroöeK r. Liibeck. JIioKceMÖypr 
Luxembourg. 

MaremiaHOB nponÖB Magellån's Sirade. 

MarHHToropcK r. Magnitogorsk. MauaracKap o-b Madagascår. Majjpac r. Madrås. MaupiD. r. Madrid. Manaa 
A3H3 Lille Asien. Maubiii BejibT Lille Bselt. ManbMe Målmö. MajibTa o-b Målta. MaHÖJia r. Manila. 
Mapuarepckbopu Mariågerfjord. MapirexaxiH r. Mariehåmn. MapniicKaa ACCP Den Måriiske Autonome 
Socialistiske Sovjétrepublik. MapoKKO Maroc, Marokko. MapcéJib r. Marséille. MapcTpamt r. Mårstrand. 
MapmajuioBbi o-Ba Marshål 0erne. MaxauKana r. Makhåchkala. MeinséuaiH 6-b Björneöen. MéKCHKa Mexico. 
MeKCHKaHCKHH 3anHB Mexicanske Golf. MénapeH 03. Mälaren. MéH o-b Mön. 

MépTBoe Mope Det Döde Hav. MecoitoTavmu Mesopotåmien. MéxHKO r. México. Mrianea brfapr r. Middelfait. 

M nu a h r. Milåno. Mmhck r. Minsk. Mhcchchiih p. Mississippi. Mnccypn p. Missouii. MnunraH 03 . Michigån. 
MomtaBHn Moldau; MoajiarscKan CoBéTCKaa C o u h aa ii c t hh e CKaa PecnyöJiHKa Den Moldåuiske Socialistiske 
Sovjétrepublik. Mojiotob r. Mölotov. MoHaKO Monåco. MoHÖJiaH Mont Blanc. MoHrojmn Mongoliet; 
MoHronbCKaa Hapottiran PecnyöJiHKa Den Mongolske Folkerepublik. Morrpeanb r. Montreal. Mom eisit.aéo r. 
Montevidéo. MopttoBCKaa ACCP Den Mordvi-ner Autonome Socialistiske Sovjétrepublik. MocKBa r. Moskvå. 
MocKBa p. Moskvå. MpaMopHoe Mope Marmåra Hav. MypMaHCK r. Miirmansk. Mbic ffoöpoii I laué>Kj3.bi Cape of 
Good Hope, Kap det Gode Håb. MioHxeH r. Miinchen. 

Haitpofm r. Nairobi. Hhkckob r. Nåkskov. HanbUHK r. Nålchik. HamaftH r. Nanking. HaxiruenaHCKau ACCP Den 
Na-khitjevånske Autonome Socialistiske Sovjétrepublik. HaxnueBaHb r. Nakhitjevån. Heanojib r. Nåpoli, 

Neåpel. HeBa p. Nevå. HéMaH p. Niémen. Henaji Nepål. HecTBe.it r. Nrestved. Hnarapa p. Niagåra. Hnrep p. 
Niger. Hurepnn Nigéria. Hn.itepjTaH.iibi Néderlandene. Hmcaparya Nicaraguå. Hhji p. Nilen. Hituua r. Nice, 

Nizza. HoBan r BHHén o-b Ny Guinéa.HOB 
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HoBaa 3ejiaHflHa Ny Zéaland. HoBaa 3eMJia Növaya Zernlvå. HoisocnöiipcK r. Novosibirsk. HoBbie r e6pii.ij.br o- 
Bci Ny Hebriderne. Hom r. Norne. HopBéran Norge. ItopjiKarr Nordkap. HyKyc r. Nukus. Hbio-HopK r. New 
York. 11 b K)(|)ay h un é hji o-b Néwfound-land. 

H1060pr r. Nyborg. HioKéÖHHr r. Nykpbing. HiopHÖepr r. Numberg. 

OöeHpo r. Aabenraa. Oöb p. Ob. 

OraeHHaa 3eMJin o-b Térra del Fuégo, Ildlandet. Ouei-rce rv Odense. Oaep p. Öder. Ouécca r. Odéssa. OKa p. 
Oxa. 

OKeaHHfl Stillehavsperne. Onböopr r. Aalborg. Omck r. Omsk. OHéxcKoe 03epo Onéga. Omaprto 03. Ontario. 
Opxyc r. Aarhus. Ocjio r. Ösjo. OrraBa r. Ottawa. OxoTCKoe Mope Det Okhotske Håv. 

rianöopr r. Padborg. na-tte-Kané Dover Straéde. naKHCTaH Pakistan. nanecraHa Palasstina. 13 au i i p Pamir. 
naHaMa Panama. naHaMCKHH Karran Panama Straéde. 

naHbMbmmKÖH r. Panmunjöm. tlapansaii Paraguay. llapibK r. Paris. lleKiiH r. Peking, Peiping. nepciiacKHii 
3ajiiiB Pérsiske Bugt. népy Peru. 

riecKanöpcKiie o-Ba Pescadöres. nexpoaarioacK r. Petrozavödsk. neTponaBJioBCK r. Pctropåviovsk. rieuopa p. 
Pechöra. 

nupeHen Pyrenaéer. 
riaii\iyT r. Plymouth. 
nojiHHé3Hn Polynésien. 

nojibina Polen; nonbCKaa HapojtHan PecnyöJiHKa Den Polske Folkerepublik. 

riopT-CaHa r. Port Said. 

nöpTCMyT r. Portsmouth. 

nopTyrajinn Portugal. 

npara r. Praha. 

npHMopcKHH r<paii Primörskidis-triktet. 
riyop io-PiiKO Puérto Rico. 
nxeHb«H Pyongyang, Pingyång. 

PaHryH r. Rangoon. 

PaHHepc r. Ränders. 

PeHKbnBHK r. Réykjavik. 

Peim p. Rhein, Rhinen. 

PéHHe r. Rpnne. 

Pn6e r. Ribe. 

Pöra r. Riga. 

PiiéKa r. Rijéka. 

Phjkckhh 3ajiiiB Riga Bugt. 

Phm r. Roma, Rom. 



PHHrKéÖHHr r. Ringk0bing. 

Pimrcxea r. Ringsted. 

Piio-ne->KaHéitpo r. Rio de Ja-néiro. 

Pofloc o-b Rhodos. 

PoHa p. Rhöne. 

PöcKHJiJie r. Roskilde. 

PoccMcKaa CoBéxcKan Oeneparrnman C o u rt an m c x i i h e c k a n PecnyöJiHKa (PCOCP) Den Russiske Socialistiske 
Fdderative Sovjét-republik (RSFSR). 

PoccM Rusland. 

Poctob r. Rostov. 

PCOCP cm. PoccMcKafl CoBéxcKaa OenepaxHiman C o u n an h c x ii u e c k aa PecnyöJiHKa. 

PyMbtHim Rumaénien; PyMbiHCKaa Ha po hh aa PecnyöJiHKa Den Rumaénske Folkerepublik. 

PyHrcxea r. Riingsted. 

Pyp Ruhr. 

Caåp Saar. 

Ca.xbBa.nop Salvador. 

CaMÖa o-Ba Samoa 0er. 

CaH-Ca.xbiiaa.op r. San Salvador. 

CaHX-Hro r. Santiago.caH 
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CaH-OpaHLUicKO r. San Francisco. 

CapaHCK r. Sarånsk. 

CapHimita o-b Sardinien. 

CayaoBCKaa Apa b na Saudi Arabien. 

CaxaniiH o-b Sakhalin. 

Caxapa Sahara. 

CBéHHÖopr r. Svéndborg. 

CBepaaoBCK r. Sverdlovsk. 

CeBaH 03 . Sevån. 

CeBacxonoab r. Sevastopol. 

CéBepHaa ÄMépHKa Nordamerika. 

CéBepHaa /Firma p. Sévernaja Dvinå, Nordlige Dvinå. 

CéBepHoe Mope Nordspen. 

CéBepHbiir JlenoBHXbiM OKeaH Det Arktiskc Flav, Ishavet. 

C é b e p o - O c e t ii h c k a« ACCP Den Nord-Ossétiske Autonome Socialistiske Sovjétrepublik. 



CéflepTéJibe r. Södertälje. 

CéflepxaMH r. Söderhåmn. 

CéHa p. Séine. 

CéHHepöopr r. Söndcrborg. 

Ceyji r. Seoul. 

Cnönpb Sibirien. 

CHUHéH r. Sydney. 

CiwbKeöopr r. Silkeborg. 

CnHranyp r. Singapore. 

CHHbit3UH Sinkiång. i Cnpira Syrien. 

£nuii;[nsi Sicilien. 

Chotji r. Seattle. 

CxareH r. Skagen. 

CxareppaK (nponHB) SkageiTak. 

CKaHttHHaBCKHH n-OB Den Skandinaviske Hålvp. 

CKÖHe Skåne. 

Cjiarejibce r. Slagelse. 

CMiipHa cm. H3Miip. 

CörHe-Obopn Sognefjord. 

CoettHHéHHbie IIlTaTbi AviépiiKH De Forénede Ståter (af América). 

Cöjuiedrreo r. Sollefteå. 

ConoMOHOBbi o-Ba Sölomon Islands. 

CoMajiö Somaliland. 

Co(J)Hn r. Sofia. 

Cok >3 CoBéTCKHX C o u n au ii c t n u e c k n x PecnyöJiHK (CCCP) Union af Socialistiske Sovjétrepublikker (USSR). 

Cpen.H 3 é\iHoe \ 16 pe Middelhavet. CCCP cm. Cok >3 CoBéTCKHX C o u m asi h c - 1 ' im e c k m x PecnyöJiHK. CiaBponojib r. 
Ståvropol. CraBponojibCKHH i<paii Ståvro-poldistriktct. C t iti h h a 6 an r. Stalinabåd. CTajiHHrpatt r. Stalingråd. 
CTajiHHO r. Stålino. CTaMÖyji r. Istanbul. CTOKTOJibM r. Stockholm. Ctop-o p. Storå. CynaH Sudån. CyMaTpa o-b 
Sumåtra. CyHU (nponHB) 0resund. CyxyMH r. Sukhumi. CyouKHii KaHaji Suéz. CbiKTbiBKap r. Syktyvkår. Cbip- 
ffapbn p. Syr-Daryå. 

Tau>KHKiicTaH Tadzhikistån; Ta-jixdiKCKau CoBéTCKan C o u h clt h c t ii - i i e c k a x PecnyöJiHKa Den Tadzhi-kiske 
Socialistiske Sovjétrepublik. 

TamiaHtt Thailånd, Siåm. Tairra o-b Tahiti. Ta ii b aH b o-b Taiwån. TaÖMbip n-B Taimyr. TajuiHH r. Tållin. 
TaHraHbiiKa 03 . Tånganyika. Tamxép r. Tangér. TacMaHim o-b Tasmånien. TaTapcxan ACCP Den Tatariskc 
Autonome Socialistiske Sovjétrepublik. TamKéHT r. Tashként. T funnen r. Tbilisi. TerepaH r. Teh(e)rån. Tejib- 
Abhb r. Tel Aviv. TéM3a p. Thåmes. Tetmep r. Tpnder. Tnöéi Tibét. T nöp p. Tiber. TitarneB r. Tinglev. 
TnpaHa r. Tirane. Tnpöjib Tiröi. 

TnppéHCKoe viöpe Det TviThénske Hav. Tric rea r. Tisted. Thxhh OKeaH Den Stille Ocean, Stillehavet. Tokho r. 



Tokyo.rop 
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Topohto r. Toronto. 

TöpcxaBH r. Thorshavn. 

TpaHCBaajib Transvaal. 

TpaHciiopflaHiis-T Trans-Jordan; cm. Hopttamra. 

Tpenjieööpr r. Trelleborg. 

TpHécT r. Triéste. 

TpHnonH r. Tripoli. 

TpÖMcé r. Tromsp. 

TpoHxeÖM r. Trondheim. 

TyHÖc 1. (cTpaHa) Tunisie; 2. (ropojr) Tunis. 

TypKMéHHn Turkménien; TypKMeHCKaa CoBeTCKaa CopHajincräne-CKaa PecnyöJiHKa Den Turkmén-ske 
Socialistiske Sovjétrcpublik. 

Typmta Tyrkiet. 

TnHbit3HHb r. Tiéntsin. 

TnHb-maHb Tien Shan. 

Ynviyp icKau ACCP Den Udmur-tiskc Autonome Socialistiske Sovjétrepublik. 

Y36eKHCTaH Uzbekistån; Y36eKCKaa CoiseicKau C o u n an h c thh e ck au PecnyöJiHKa Den Uzbékiske Socialistiske 
Sovjétrepublik. 

Yxpaima Ukrainc; YKpaitacKan CoBéTCKan C o u m au h c t ii h e c Kan PecnyöJiHKa Den Ukrainske Socialistiske 
Sovjétrepublik. 

YjiaH-BaTop r. Ulan-Båtor. 

YjiaH-Ytto r. Ulan-Udé. 

yjibnHOBCK r. Ulyånovsk. 

Ypaji Ural. 

ypyrrsaH Uruguay. 

Y(J)a r. Ufå. 

yojibc Wales. 

Oaxce r. Fakse. 

OanyH r. Faliin. 

OajibKJiéHttcKHe o-Ba Få 1 k 1 and 0erne. 

OaHé o-b Fan0. 

OapépcKiie o-Ba Fasrpeme. 

Ohjpkh o-Ba Fiji 0erne. 



Oinaxiéji b(jum r. Philadélphia. 

OnjiHnnHHCKHe o-Ba, OinimniiHbt Filippinerne. 

OHHJiHHjiHa Finland. 

Ohhckhh 3ajiiiB Finske Bugt. 

OjiéHcöypr r. Flénsburg. 

OnopéHunn r. Firénze, Floréns. O660pr r. Faaborg. Oop\io3a Formöza; cm. TaitBattb. 

OpaHK(|iypT r. Frankfurt.. O pari mm Frankrig. OpenepitKcxariH r. Frederikshavn. Openepucim r. Fredericia. 
OpyH 3 e r. Frunze. Oypecé 03. Fiiresp. Oycatt r. Fusån. Oioh o-b Fyn. 

XaöapoBCK r. Khabårovsk. Xa6apoBCKMit Kpail Khabarovsk-distriktet. XajtepcneB r. Fladerslev. XaimaHb o-b 
Hainån. Xait(J)a r. Håifa. XattbKÖy r. Hanköw. XapbKOB r. Khårkov. Xe.ibciiHröopr r. Flélsingborg. XejibCHHrép 
r. Helsingör. XéabciiHKH r. Ffelsinki. Ximnepén. r. Hillerpd. XnpocitMa r. Hiroshima. X6nb6eK r. Holbtek. 
XyaHxo p. Hwang Ho. 

UeimoH o-b Ceylon. Hénefiec o-b Célebes. Hempaubriau ÄMepnKa Méllern-amerika. Iifopwx r. Zurich. 

Hatt 03 . Tchad Sp. MeöoKcapbi r. Cheboksåry. Me.mfniHCK r. Chelyåbinsk. Hepttoe Mope Det Sorte Hav. 
MexocnoBaKim Tjekoslovakiet, Czéchoslovakiet; MexocnoBauKan PecnyöJiHKa Den Tjekoslovåkiske 
[Czéchoslovakiske] Republik. HiiKaro r. Chicågo. Hhjih Chile. 

HyBamcKan ACCP Den Chuvå-shiske Autonome Socialistiske Sovjétrepublik. 

HyKOTCKHit n-OB Tjukötske [-[Chu-kötka]-] {+[Chu- kötka]+} Halvö. 

MyKoxcKoe Mope Det Tjukötske [Chukötka] Hav. WyttuMH r. Chungking.maH 
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ItlaHxaH r. Shanghai. UJBeMuapim Schweiz. LUBémm Svérige. LUepftyp r. Cherböurg. Hle rnaHjjCKiie o-Ba 
Shétland 0erne. 

IIIjié 3 BHr Schlésvig, Slésvig. UIoTJiatmun Skotland. LUmmöépreH o-b Spitsbergen. IIlTpajib 3 yHtt r. Stralsund. 

DBepécT Everest. DreitcKoe \16pe Det /Egteiskc Hav. DmiHÖypr r. Edinburgh. 3 itpe (MpnatmcKaa pecnyöniiKa) 
Éire. DKBattop Ecuador. 3nb6a o-b Elba. . 

3nb6a p. Éiben. 9;ib6pyc Elbrus. Dnbaac Alsace. Dpn 03. Erie. Dpmpea Er i trea. 9c6bépr r. Ésbjerg. Dcxomm 
Éstland; DcxoHCKan CoBéxcKan CouMannc rii necKan Pec- 

nyöjittKa Den Estiske Socialistiske Sovjétrepublik. 

3xtta Etna. 

9(|monim (AOi-tccimim) Etiopien (Abessinien). 

lOrocjiaBHn Jugoslavien; OeuepaxinsHaa HapouHaa Pecny6;iHKa JOrocnaBira Den Jugoslaviske Fpderative 
Folkerepublik. 

K)>KHau AMépHKa Sydamerika. 

K) >k h o - A (j) p h KaHCK ii ii Coto3 Den Sydafrikanske Union. 

IOkoh p. Jukön. 
lOTJiaHttcKHH n-B Jylland. 


XBa o-b Java. 



JbcyTCK r. Jakiitsk. 

klKyTCKaa ACCP Den Jakiitsk c Autonome Socialistiske Sovjétrepublik. 

JbiTa r. Jalta. 

B \i a ti k a o-b Jamaica. 

JlHit 3 biHit 3 flH p. Jangtzé Kiang. 

B i ro h mit Japan. 

JlnoHCKoe \i 6 pe Det JapånskeHav. H. T. BACHJIbEBA 

KPATKHH OHEPKTPAMMATHKH JJATCKOrO JJ3bIKAO>OHETHKA 

§ t. JJaTCKHH ajl(J)aBHT (COCTOHT H3 29 6yKB)l 

byKBa aji(J)äBHTa Ha3BaHHe öyKBbi (b TpaHCKp Knipan) 2 byKBa aji(})aBHTa Ha3BaHKe öyKBbi (b rpaHCKpitnmiii) 
EyKBa ajnJiaBHTa Ha 3 BaHHe öyKBbi (b TpaHCKpmntMM) A a a' K k kho' U u ti' B b be' L 1 ei V v ve' C c se' M m em 
W w dobolt ve' D d de' N n en X x eks .Eee'Ooo'VyYFfsfPp phe' Z z set G g ge' Q 4 khu' JE ae e' H h ho' 
R r er 0 0 0 ' 1 i i' S s es Å å o' J j joö T t the' 

§ 2. HeKOTopbie o öm ne ocoöeHHOcxii irpomHomemm raacHbix b aarcKOM mbiKe 

1. Cymeci BeHHoii ocoöeHHOCTbio aaTCKiix rjiacHbix 3ByKOB, b OT.niaiie ot pyccKHX, nBJineTcn pa3JiHnne b 
3.0.3rore H KpaTKOCTH 3ByK0B. JJOJirOTa H KpaTKOCTb 3ByK0B HMeiOT BJtäTCKOM H3bIKe C M brc.30pa3.3 HHn re.3 b- h yto 
(fry hkhhki, to ecTb ot aoaroTbr hjih KpaTKOCTH raacHoro 3Byxa MoaceT 3aBHceTb cmmcji cnoBa, Hanp.: 

C 3 o .3 ni\i raacHbiM C KpaTKMM raacHbiM 

ki le [ Kbi: 13 ] —kjihh ki l de [khil3] —hctohhhk 

hyle [hy:l3] — BbiTb hylde [hyloj — noKJiomiTbcn KOMy-a., 

nonHTaTb koto-ji. syn {sy:n]—3pemie; Bita. synd [syn]—rpex 

i IlponHCHbie öyKBbi ynoTpeömnoTcn: 1) b Hanajie Kaamoro npetpiojKeHHn, a b CTHXOTBopeHHH, KpoMe toto, b 
H anane Ka>Ka.oti ctpokh; 2) npii HamicaHim mm en coöcTBeHHbix; 3) npii Han mc amin HeKOTopbix jihhhmx 
MeCTOHMeHHH h (})opMbi BeaoiHBoro oöpameHHn: I (bm), Eders (Bam), Eder (Bbi, BaM); De (Bbi), Deres (Bam), 
Dem (Bac, BaM) h 3 p. 

JJo peibopMbi npaBonHcaHHii 1948 r. c nponncHOH öyKBbi micajiHCb Taioxe Bce cymecTBKTenbHbie. 

S B Taönmte 3HaK [ »J Hap öyKBOH 03HanaeT CMbiHKy -. cm. § S.— 846 — 

OcHOBHbie npaBHJia onpeaejieHHH aonroTbr 3ByKa npM MTemni: 

1) yaapHbrti raacHbrti. 3a kotopmm He caeayer coraacHbiti. rsceraa aoaniH, Hanp.: tras—aepeBO, blå— chhhh; 

2) yaapHbtii raacHbrik 3a kotopmm caeayer 03 hh c o ra ac h br ii - p ra ac - h br ii,—aoarMti, Hanp.: tage—öpaTb, hane— 
neTyx; 

3) yaapHbrti raacHbiö, 3 a kotopmm caeayer 03 hh coraacHbiti (ocoöeHHO b, d, g, v, r), KaK iipaBH. 30 ,—aoarMti, 
Hanp.: skib—Kopaöab, dag—aeHb, ben—Hora; 

4) yaapHbrti raacHbiö rrepea coMeiaHiievi coraacHbix rn, rt, rd, rm, ri, rs—oöbiHHO Hoarnti. Hanp.: barn— 
peöéHOK, ord — cjiobo, varm—Termo; 

5) yaapHbrii raacHbiti rrepea coneTaHHeM coraacHbix, bo3hhiohhx npM CKJioHeHHH, c Hpn äremin h 
cnoBooöpa30BaHHH, oöbmHO coxpamieT cbok) 30 . 3 roTy. Hanp.: dag (aeHb)—dags (poariT. n. ea. h.), tiger (xirrp) 
— tigre (mh. h.); 

6) öeayaapHbrii raacHbiö Bceraa KpaTKHH; 



7) yjJ.apHL.rii rjiacHbiii, 3a KoxopbiM cnenyex yjiBoeHHbiii corjiacHbiH, o6o3HanaeMbiii Ha nHCbMe hbohhoh 
öyKisoii, hjih conexamie corjiacHbix, HBJiiiexcii, KaK npaBHJio, KpaTKHM ( 3 a HCKjnoneHHeM cjiynaeB, yKa3aHHbix b 
n. 4 h n. 5 namioro naparparjra), Hanp.: komme—iipixxojnrib. gammel— cxapbiil, finger—najieii, folk—Hapoji, 
fisk—pbiöa. 

2. KpoMe jtojiroTbi h KpaTKOCTH rjiacHbie 3ByKH b jraxcKOM n3biKe xapaKxepH3yioxcn xaKace öojiee oxKpbixbiM 
hjih 6onee 3aKpbixbiM npoH3HomeHHeM. OöbiHHO nojirae rjiacHbie öbiBaiox 3aKpbixbiMH, KpaxKHe rjiacHbie— 
OXKpblXbIMH. 

npHMenaHHe 1. HeKoxopbie rjiacHbie iroxxir He pa3JiHHaioxcH no oxkpmxocxh hjih 3aKpbixocxn. TaK, HanpHMep, 
rjiacHbie a, å, re Bcerjja oxKpbixbie. 

n pHMenaHHe2. DiacHbie b conexamiH c r (cxohihhm KaK nepen, xaK h nocjie rjiacHoro) npnoöpexaiox 
Bcerjra öojiee oxKpbixbiH xapaKxep; HanpHMep, rjiacHbiH eiipoiBHOcrrxcn öojiee oxKpbixo b cjioBe ret (npaBbiii, 
cnpaBenJiHBbiH), i ie\i b cjioBe let (jiérKHil); r.xacHbrii h nponiHocirrciT öojiee oxKpbixo b cjioBe drpmme 
(Menxaxb), neM b cjioBe d0mnxe (BbiHocnxb npHroBop). 

§ 3. TjiacHbie 

3ByK b (JioHexHHecKOH xpaHCKpinruMii rioiicHeHixe n: jtojirHil oneHb oxKpbixbiii rjiacHbiH 1 J npHÖJiHacaexcii k 
3ByKy, cpejtHeMy \ie>i<ji.y pyccKHM a 11 o a KpaxKHH oxKpbixbiii rjiacHbiH e: jio.xnxii xaKpbrxbrii rjiacHbiH 
npHÖJiHacaexcii k 3ByKy, cpejtHeMy Mersmy pyccKHM e h h; cpaBHH pyccKoe e b cjioBe «nejiH» r: nojirHil 
oxKpbixbiii r.xacHbrii 1 V J iipitöjrioKaexcn k pyccKOMy o b cjioBe <oxh» r KpaxKHH oxKpbixbiii rjiacHbiii— 847 - 
IlpojtojiaceHHe 3ByK b ctioHexMMecKoii i paHCKpiinuinr noncHemte re: i jio.xnxii oneHb oxKpbixbiii r.xacHbrii) 
npHÖJiHxaexcn k pyccKOMy J o b cjioBe <oxo» ae KpaxKHH oneHb oiKpbixbrii rjiacHbiH 3 i öer.xbiii 3ByK b 
6e3ynapHbix cjiorax i: jio.xnxii xaKpbixbrii rjiacHbiH 1 iipiiö.xiiJKae icr-T k pyccKOMy J> h, ho yrjibi ry6 paxjuin-j 
Hyxbi CHJibHee i KpaxKHH 3aKpbixbiH r.xacHbrii o: jio.xnxii 3aKpbixbiH rjiacHbiH n ! iipixö.xiiJKaexcn k pyccKOMy J 0 o 
KpaxKHH 3aKpbixbiH rjiacHbiii o: jio.xnxii oxen b oxKpbixbiii rjiacHbiii A irpnfi.xixjKaeicn k 3ByKy, cpejiHeMy \ie>Kjry 
pyccKHM J o h a o KpaxKHH oneHb oxKpbixbiii r.xacHbrii h: JtojirHil 3aKpbixbiii rjiacHbiH 1 npir6.xir>i<ae r crx k 
pyccKOMy J y h KpaxKHH 3aKpbixbiH rjiacHbiii Y- jio.xnxii 3aKpbixbiii rjiacHbiii npn npoH3HeceHHH ryöbi cnjibHO 
OKpyrjwioxcfl; b pyccKOM H3biKe He HMeex cooxBexcxBira; npHÖJHDKaexcn k HeMeijKOMy jionroMy ii b cjioBe 
«fiihlen» Y k p ax k n ii oxKpbixbiii rjiacHbiii npn npoH3HeceHHH ryöbi c.xaöo oKpyrjimoxcn; b pyccKOM H3biKe He 
HMeex cooxBexcxBHH, npHÖJiHxaexcii k He\ieuKO\iy KpaxKOMy ii b cjioBe «fiillen» 0: jio.xnxii xaKpbrxbiii r.xacHbrii \ 
b pyccKOM H3biKe cooxBexcxBHa He HMeex; npHÖJiH-1 acaexcn (no KanecxBy) k HeMeijKOMy JionroMy ö b > cnoBe 
«lösen» 0 KpaxKHH xaKpbrxbrii r.xacHbrii ce: nojirHH oxKpbixbiii rjiacHbiH \ b pyccKOM H3biKe coo i rie i cxBirr-T He 
HMeex; npix6.xix-.I- xaexcn (no KanecxBy) k HeMeijKOMy KpaxKOMy ö b > cjioBe «zwölf» re KpaxKHH on<pbixbrii 
r.xacHbrii— 848 — 

§ 4. HeKoxopbie o funne ocofieHHOcxxx npoH3HonieHHH corjiacHbix b jiaxcKovr H3bri<e 

1. B jiaxcKovr n3biKe b oxjiHnne ox pyccKoro inbina corjiacHbie He CMaruaioxca nepen rjiacHbiMH i, e, y, b (xaK 
Ha3biBaeMbiMH rjiacHbiMH irepejinero pirjia), cpaBHH, HanpHMep, npoH3HomeHHe cnoBa «apxHKJib» c mit nm\r » b 
pyccKOM H3biKe h «artikel»—c XBépubiM t b jiaxcKOM rnbiKe. 

2. CorjiacHbie b jjaxcKOM innue Bcerjia Kpaxime, yjuioeHixe öyKBbi, of)03Ha i iaH)tneii jiaHHbiii corjiacHbiix, 
yKa3biBaex Ha KpaxKocxb npejimecxByioiiiero rjiacHoro. 

§ 5. CorjiacHbie 

3b yK b (|ioHexxx i iecKoii ipaHCKpnnmiix noiTCHemre 
b nojiy3BOHKHH 3ByK; npMÖJiHacaexcn k 3ByKy cpejiHeMy 
MexKjiy pyccKHM 6 h n p npHÖJHGKaexcn k pyccKOMy n 

p' 1 iipoiBHOcixxcn KaK pyccKoe n, ho c CHJibHbiM ir pixn.br xamteM d nojiy3BOHKHH 3ByK; irpoinHocrxxciT KaK 3ByK 



cpejiHMH \ie>K- 


fly pyCCKHMH fl H T 6 3B0HKHH MeiK3yÖHbIH 3ByK; B pyCCKOM 5I3bIKe COOTBeTCT- 
BHa He HMeeT, itpn6.3ii>Kae rc!-T k aHrjiHHCKOMy th b cnoBe «the» 
t npHÖJiHxaeTca k pyccKOMy t 

th npoH3HOCMTca KaK pyccKoe t, ho c CHJibHbiM npHflbixaHHeM 

g nOJiy3BOHKHH 3ByK; npOH3HOCHTCfl KaK 3ByK epeflHHH \ie>K- 

fly pyccKHMH thk v 3BOHKHH meJieBOH 3ByK; npHÖJiHiKaeTca k MarKOMy yKpa- 

HHCKOMy r, ho cna6o npoH3HOCHMOMy 1 npHÖjiHxaeTCH k pyccKOMy x, ho cna6o npoH3HOCHMOMy 
k npHÖjiHacaeTCH k pyccKOMy k 

kh npoH3HOCHTca KaK pyccKoe k, ho c CHJibHbiM npHflbixaHHeM v npHÖJHGKaeTca k pyccKOMy b 
f npHÖJHDKaeTCH k pyccKOMy (}) 

j npHÖJHDKaeTca k pyccKOMy h, ho cjiaöo npoH3HOCHMOMy 
h npnflbixaHHe; b pyccKOM H3biKe cooTBeTCTBHH He HMeeT, 

npHÖJHDKaeTCH k He\ieuKO\iy h aHrjiHHCKOMy h 1 npitfmuKaeTcn k 3Byxy cpeflHeMy \ie>i<fly pyccKHM TBép- 
flblM H MUTKHM fl Ill npHÖflHXaeTCH K pyCCKOMy M 
n npHÖflHacaeTCH k pyccKOMy h 

g 3aflHefl3bIHHbIH HOCOBOH 3ByK H (npH npOH3HeCeHHH 3TOTO 

3Byxa B03flyx HanpaBflaeTca b noflocTb Hoca) R ouernb mhtkhh 3ByK, o6pa3yeTca nyTéM noflbéMa Koproi H3bi- 

Ka k ropTaHH; b pyccKOM H3biKe cootbctctbh 5I He HMeeT r npHÖflHacaeTCH k pyccKOMy p; o6pa3yeTca öjiaroflapa 
BH- 

ftpamni KOHHHKa marna. ho hhcjio Ko.ieöaHint KOHUHKa marna MeHbme s npHÖJHGKaeTca k pyccKOMy c 
/ npHÖflHxaeTCfl k \wrKO\iy pyccKOMy m— 849 — 

§ 6. IlpaBHfla HTeHHH OTfleflbHbix 6yKB h öyKBeHHbix coneraHMM 
(O flOJITOTe H KpaTKOCTH TflaCHblX cm. § 2) 

byKBbi h öyKBeHHbie coueTamra 3ByKH b ipaHCKpunuiiii YcflOBHa UTeHHfl IIpMMepbi 
a [a:] (cm. § 2 ) tale—peub 
[a] (cm. § 2) halv—nojioBHHa 
aj [ai] bo Bcex cjiyuaax maj—Mail 

au [sh] b cflOBax, rflaBHbiM oöpa- chaussé—mocce 3 o m , ([) p aH u y 3 c ko ro npoHcxoiKfleHHa 

[au] b cflOBax rpeuecKoro h auditorium—ayflH- 

flaTHHCKoro npoHcxo- Topira acflemra 

av [au] bo Bcex c.iyuanx lav— hh3khh 

b [b] b Hauajie cflOBa, \ie>Kfly barn—peöéHOK 

rflacHbiMH h b yflBoe- lpbe—6e>Kai b 

hhh ebbe —otjihb (mopckoh) 

[p] b KOHite cflOBa h nepefl skib—Kopaöflb 



coraacHbiMH l0bsk—juiKHii 

C [k] B 3aHMCTBOBaHHbIX cnoBax cursus—Kypc 

nepett rjiacHbiMH a, o, u chic—ajieraHTHbiii u b KOHue cnoBa 

[s] b 3aHMCTBOBaHHbix cnoBax cement—ueviei-n 

nepett rjiacHbiMH e, i, cirkel—Kpyr y, se, 0 

ch [JI b 3aHMCTBOBaHHbix cjioBax [-chokolade—uioKOJiatt-] {+chokolade— iiioko- Jiajt+} 
march—Mapm 

d [d] b Hanane cnoBa h b ce- dag— tteHb 
pemiHe cnoBa riocne verden —mhp 
coraacHoro emde — Kapn (pbiöa) 

III b KOHite cnoBa nocjie co- hjord— måtto rjiacHoro 
[ö] 1) MetKtty rjiacHbiMH glasde —pattocTb 

2) Mextty yttapHbiM rjiac- smedje—Kymeu hmm h cornacHbiMH [-vidne—CBiiaere.ib-j.-l {+vidne—CBHtteTejib- 
j,+} I, m, n, r CTBOBaTb 

3) b KOHite cnoBa nocjie mad—muita rjiacHoro 

4) Macro b yttBoeHHH middel—cpettcTBO 
54 PyccKO-ttaTCKHH cji.— 850 — 

[IpOitOJDKeHHe 

ByKBbi h öyKBeHHbie coueTamra 3ByKH b TpaHCKpunitim Ycjiobim HTeHHH IIpHMepbi 

ds [s] ectiH s He HBjiaeTCH okoh- pludselig—BHe3an- 

HaHHeM pottHTejibHoro Hbrii najioKa 

dt [t] bo Bcex cnynaax midt—nocpettHHe 

e [e;j (cm. § 2) se—BHtteTb 

[e:J 1) b coqeTaHHax c r tre —tpm 

(cm. § 2, npuMenaHite 2) reb—KaHaT 2) b HeKOTopbix cnoBax det —oto (yKa3aT. 

MeCTOHM. Cp. p.) 

[e] (cm. § 2) elske—tnoÖMTb , [te] b coneTaHnax c r (cm. § 2, rest—ociaTOK 
npiiMenaHiie 2) 

[o] b 6e3yttapHbix cjiorax give—ttaBaTb 
[j:J b \iecToii\ieHHHX de —ohh, 

De—Bbi 

eg [<*i] b cepettHHe cnoBa nepett negl—rB03ttb 

I, n h b KOHite cnoBa leg—nrpa 

ej ! [ch] bo Bcex cjiyHanx eje—BjiatteTb 

eii i [eii] b 3aHMCTBOBaHHbix cjioBax neutral—HeHTpajibHbiH reumatism—peBMaTH3M 
ev [eu[ bo Bcex cnyuanx levne—ocTaBJMTb 



f [f| bo Bcex cnyuanx få—nonyuaTb 
efter—nocne 

g [g] b Hauane cnoBa, b ynBoe- god—xopomnn 

hhh, b KOHue cnoBa no- skygge—TeHb 

ejie KpaTKMX rjiacHbix ryg—cnHHa 

h nocne nonroro re vasg—CTeHa 

[k] nepen rnyxHMH corjiac- vasgt—Bec HbiMH 

[fj 1) b ceperume cnoBa Me- rige—rocynapcTBO 

ncny rjiacHbiMH n co- seige—nponariaxb rnacHbiMM I, m, n, r 

2) b KOHite cnoBa nocne sag—nen o 

nonrnx rjiacHbix hjih sorg—neuanb cornacHbix 1, m, n, r 

[JI b cnoBax, rnaBHbiM 06 - geni—remin pa30M, (jipaHuyrcKoro npoMcxoxnemin— 851 — 
ripononmemie 

öyKBbi n öyKBeHHbie conexamm 3ByKH b TpaHCKpununn Ycnoiinn nxemra IIpHMepbi 

57* 

g He npoH3HO- b cyijxjntKcax npnnara- sandig—necuaHbiii 

cHTcn TenbHbix -ig. -lig venlig—npy>i<e- 

CKHH 

h [h] b Hauane cnoBa, 3a He- have—HMeTb 

KmoneHHeM nonoxemra nepen j n v (cm. Hnace) 

hj |j] b Hauane cnoBa hjul—Koneco 

hv [v] b Hanane cnoBa hvor—rne 

i [i:] (cm. § 2) bi—nuena 

lide—CTpanaTb 

[i] (cm. § 2) vild—nuKHH 

imod—npoTHB 

ig [ai] b MecTOHMeHHnx mig, dig, 
sig 

iv [iu] bo Bcex cnyuanx stivne—aacxbrisaxb 
1 [j] bo Bcex cnyuanx jord—3eMnn 
stjerne—xiiexna 

k [k] b cepennHe cnoBa n b spektakel—inyM 

KOHpe cnoBa nocne [-tak—önaronap-ruacHoro- ] {+tak—6naronap- rnacHoro+} HOCTb 
[khJ 1) b Hanane cnoBa nepen kat—Komna 

rnacHbiM nnn cornacHbi- klo—Koroxb mh j, I, n, r, v, 3a KOTopbiMH cnenyeT ynapHbin rnacHbin 
2) b KOHite cnoBa nocne mark—none cornacHoro 



1 [1] bo Bcex cjiyuaax l0be —öeraTb 

ld [1] bo Bcex cjiyuanx, 3a hc- fuld—nojiHbiH 

KJiioueHiieM yKa3aHHbix Hii>i<e 

[ld] 1) ko ma 3a coueraHifeM aldrig —HHKoma ld cueaye r r 

2) b npmiaraTejibHbix c [-heldig—c u a c t.hi - c y <jx[) it k c a \i m -1 {+heldig—cuacTJiH- cy(|x|uiKca\iH+ j -ig, -lig bmh 

3) b OTjieabHbix cnoBax olding—CTapen, 
lv [ 1 ] Ha KOHije cnoBa s0lv —cepeöpo 
m [m] bo Bcex cjiyuanx mumie—öopvio- 
TaTb— 852 — 

npoflOJDKemie 

ByKBbi h öyKBeHHbie coneTamra 3ByKH b TpaHCKpiinumi Ychobiut htchhh IlpHMepbi 
n [n] bo Bcex cjiyuaax navn— hm a 

nd [n] bo Bcex cjiyuanx, 3a mc- land—CTpaHa KruonemieM yKa3aHHbix HH*e 
[nd] 1) ko ma 3a co i ieraHiie\i andre—upynie nd cjienyeT r 

2) b npHjiaraTejibHbix c elendig—xajiKHH, cy(|x|niKca\iH -ig, -lig öejjHbrM 

3) b cnoBax: vindue— okho, stundom—BpeMn ot BpeMeHH, bande— 6aH.ua 
ng [o] bo Bcex cjiyuanx lang—jJUHHHbrii 

nk [rjg] bo Bcex cjiyuanx tanke—Mbicjib 
o [o:] (cm. § 2) ocoöeHHO nepen bog—KHHra 
g, r hjih r-f-corjiacHbiH stor—öojibiuoH 

(KpOMe t H S) jord -3eMJIH 

[ 3 ] (cm. § 2) klokke—uacbi 
[h] b cnoBax: ost—cbip, ond— 
ruioxoH 

oh [h] oöbiuHO b cnoBax (JipaH- journal—xypHaji uyacKoro npoHcxoitqteHHn 

ov [oil] bo Bcex cjiyuaax plov—nnyr 

p [p] b cepenime cjioBa, b koh- hjaripe—noMoraTb 

u,e cnoBa h b yjuioeHHH lap—JiocKyT 

[-hoppe—rtoxnipbrniB aTb-] 

[+hoppe—riomipbi- rHBaTb+} 

[p' ] b Hauajie cjioBa itepea pasn— h3hluhmh 

raacHbiM hjih corjiacHbi- prale —XBacTaTb mh j, I, n, r, v, 3a kotopmmk cuejjye r ynapHbiH rjiacHbiH 
q [k] b 3aHMCTBOBaHHbix eno- Qvebek —K.Be6eK Bax, oöbiHHO HMeHax coöcTBeHHbix 
r [r], [R] bo Bcex cjiynanx r0d —KpacHbrii 


ror—pyjib 



rd [r], [R] ecjrn npettmecTByiomHH bord —ctoji 
raacHbiH nojirHH hård —TBépjjbnt— 853 — 
ripo!i.o.T>KeHiie 

ByKBbi h ÖyKBeHHbie coueTamra 3ByKH b TpaHCKpiinumi Ycjiobhh meirna IlpHMepbi 
rd [rd], [Pd] b ocTajibHbix cnyuaax hasrde —aaKanaTb 
s [s] bo Bcex cnyuaax sige —roBopHTb 
rose —po3a 

sj [/] bo Bcex c.xynaux sjteldcn—pejimtit 
sjat—6pbi3rn 

sch [J] b 3aHMCTBOBaHHbix cnoBax schattere —OTTe- 
nepea rjiacHbiM hut b 

[s] b 3aHMCTBOBaHHbix cnoBax Schweiz — LLlBeH- 
nepeji coraacHbiM uapim 

sk [sk] b 3aHMCTBOBaHHbix cnoBax skema—cxeMa 
t [t] b cepeflHHe h b Komte aitikel—apTHKJib 
cjioBa bolt—6 ojit 

[th] b Hana.xe cjioBa rrepe .11 takke—önarona- 

raacHbiM hjih corjiac- pMTb 

HbiMH j, 1, n, r, v tvist—ccopa 

ti [/] b 3anMCTBOBaHHbix cnoBax patient—naitHeHT 

h b cy(|x|niKce -tion nation—Ha mm 

u [h:] (cm. § 2) b hojTb iri HHCTBe gul — >Ké;[Tbiii cjiyuaeB 

[o:] b cnoBax: burde —3. o.t >k e h c x b o b ax b, turde — HMeTb npaBO h HeKOTopbix npynix 

[H] (CM. § 2) guld-303010 

v [v] bo Bcex cnyuaax, 3a hc- vand—Bona 
KJironeHHeM yKa3aHHoro have—HMeTb Hit>i<e 
[f] nepejt t grovt—rpyöoe 

vv [v] b 3aHMCTB0BaHHbix eno- Wien —BeHa Bax, oömhho HMeHax coöcTBeHHbix 

y [y:] (cm. § 2) ny —hobmh 

[y] (cm. § 2) syg —öojikhoh 

fylde—HanonHHTb 

[ 0 ] b cnoBax kyst —6eper h 

HeKOTopbix npynrx 

x [ks] b cnoBax rpenecKoro npo- xylograf—rpaBép HcxoaqteHHn; Bcxpenaexcn oneHb pettKO— 854 — 
ripo!i.o3>KeHiie 

ByKBbi h ÖyKBeHHbie conexaHim 3ByKH b r paHCKpunmiii Yc.xoBim MxeHim IlpHMepbi 



r [s] b 3aHMCTB0BaHHbix cnoBax zebra—3e6pa 
zoologi—30ojior hh 

ae [b:] (cm. § 2) bo Bcex cay- fese—HMTaTb 
naax, 3a HCKaronemieM yKa3aHHoro Hit>i<e 
[re:] b coqeTaHHax c r (cm. § 2, vasre—öbiTb 
npHM. 2) 

[r] (cm. § 2) bo Bcex cay- felle— cninaTb naax, 3a HCKaioaeHHeM yKa3aHHoro Hit>i<e 

[ae] b coaeTaHHax c r (cm. § 2, vasrre—xyace npMM. 2) 

asv [ eii ] bo Bcex caynaax nasvne—Harbi b et b 

h [0:] (cm. § 2) bo Bcex cay- h0ne—Kypmja 

naax, 3a HCKmoHeHneM yKa3aHHoro Hit>i<e 

fe:] b coaeTaHHax c r (cm. g0re—aeaaTb § 2, npHM. 2) 

[0] (cm. § 2) bo Bcex cay- r0st—roaoc 

naax, 3a HCKaroyeHneM yKa3aHHoro HH*e 

[ce] b coaeTaHnax c r (cm. § 2, dr0m—MenTa npHM. 2) 

0g [oi] b cepeaiiHe caoBa nepea n0gle— khkxi 
1, n h b KOHue caoBa 10g—ayx 
0j [oi] bo Bcex caynaax 0je—raa3 
0v [0u] bo Bcex caynaax, 3a nc- h0vle—CTporaTb 
KaronemieM yKa3aHHoro Hii>i<e 

[ecu] b coMeTamwx c r (cm. § 2, 0vrig—nponnii npnM. 2) 

å [o:] (cm. § 2 ) måne—ayira 

[o] (cm. § 2) hånd—pyxa— 855 — 

§ 7. yaapeHne 

YaapeHiie b aarcKOM nrbiKe. Tax >i<e Kan n b pyccKOM H3biKe, cnaoBoe (aiiHaMirtecKoe). 

YaapeHMe b npocTbix n npomBOHHbix caoBax 

YaapeHiie b npocTbix n npon3BoaHbix caoBax naaaeT ofibomo Ha KopHeBoil caor, 

ho: yaapeHHe naaaeT Ha npnciaBKy b npon3BoaHbix caoBax c npncTaBKaMH gen-, mis-, sam-, u-, und-, van-, 
veder- (ecan ToabKO caoBO He SBaaeTCH npiiaaraxeabHbiM c cy(|x[)HKca\ni -ig, -lig nan -som: misfenksom — 
HeaoBep i iniibin), Hanp.: génklang — OT3ByK, mishag—HeaoBoabCTiio, undtagelse—HCKHfoneHne. 

YaapeHne naaaeT Ha cy<]x[)in<c b npoH3BoaHbix cymecTBHTeabHbix c cy(|x[)HKca\tii -inde, -(e)ri, b npon3BoaHbix 
npnaaraTeabHbix c cy(|x[)iii<ca\tii -barnlig, -häftig, -sommelig,-agtig n b npoH3BoaHbix raaroaax c cy<]x[)itKco\t - 
ere, Hanp.: fererinde—ynnTenbHnna, skriveri—nncaHHe, nncaHHHa, mandhaftig — MyacecTBeHHbin, livagtig 
xkhboh, oaainaéHHbin, brodere — BbimnBaTb n t. a- 

YaapeHne b caoacHbix caoBax 

B caoacHbix caoBax raaBHoe yaapeHiie naaaeT, Kan npaBnao, Ha KopHeBoil caor nepBoro caoBa, ocTaabHbie 
KOMnoHeHTbi caoacHoro caoBa HMeioT BTopocTeneHHoe yaapeHne. 



Ynapemie nanaeT Ha xopHeBoii cnor BTopoii uacTH cjioiKHoro cjioBa b cjienytoninx cjiyuaax: 

1) b cymecTBHTejibHbix, nepBoii uacTbio xoTopbix nBjineTcn cjiobo al, Hanp.: alvisdom—iipeviyapocib; b 
yMeHbiHMTejibHbix cymecTBHTejibHbix, btopoh uacTbio KOTopbix nBJineTcn cjiobo lille, Hanp.: barnlillc—ueroHxa 
(b oöpamemnt); 

2) b öojibmHHCTBe npmiaraTejibHbix, BTopaa uacTb KOTopbix HMeeT cyc[x[)Hxc -ig hjih -lig, Hanp.: barmhjértig— 
MHJiocepnHbiä, tålmodig—TepnejiHBbiil; 

3) b HHCJiMTejibHbix, nepBoii nacTbio KOTopbix aBJiaeTca cjiobo halv: ot 
halvånden—IVr JX° halvnittende—181/r- 

g 8. CMbiHKa (st0d) 

CMbiHKa (st0d) HBJiaeTca ojjhom H3 Hanöo.iee xapaKTepHbix ocoöeHHOCTeii jiaTcxoro npoH3HomeHHH. 3 to 
(J ioHeTHHecKoe nBjieHHe coctomt b tom, hto npn npoH3HeceHHH rjiacHoro hjih corjiacHoro 3Byxa HacTynaeT 
MTHOBeHHoe CMbiKaHHe rojiocoBbix CBH30K, KOTopbie 3aTeM cpa3y >«e pacxpbiBaioTcn. 

Ha nncbMe st0d He o6o3HauaeTcn, b TpaHCKpurtuiiH o6o3HauaeTcn iHamcoM {'], KOTopbiH CTaismca nocjie 3Byxa, 
Ha KOTOpOM HMeeTCH st0d. 

Oftmaa 3aKOHOMepHOCTb b OTHomeHHH st0d 3aK.iK) i iaei ca b tom, hto st0d HMeeT rjiacHbiH 3Byx, ecjiH oh hojithh; 
ecjiH >«e rjiacHbiH xpaTXHii, to c.iejjyKimini 3a hhm 3bohxhh corjiacHbiii, Hanp.: 

bo Ibö’]—>KMTb, land [lan']—CTpaHa 

st0d HMeeT CMbicjiopa3JiHHHTejibHoe BHaueHiie. t. e. cjiobo co st0d h cjiobo 6e3 st0d hmciot pa3Hbie 3HaneHHH. 
cst0d 6e3 st0d 

musen—Mbimb musen—My3a— 856 — 

taender— mh. hhcjio cymecTBHT. tand— tam der—HacTomnee BpeMn ot 

3y6 rjiarojia tamdc—saacnraTb 

syrring—mHTbé syning —ocmotp 

t0mmer—.lecoviarepiia.! t0mmer —bo>k>kh h t. u. 

npaBHJia ynoTpeöjieHHn st0d 

npaBHJia ynoTpeöjiemin st0d b juitckom n3bixe oneHb cjioambi. 3jtecb MoryT öbiTb yKa3aHbi TOJibKO ocHOBHbie. 
st0d HMeioT: 

1) öojibniHHCTBO ojjhoc.io>kh bix cjiob, Hanp.: sol [so'l]—cojimte, gr0n [gr0n']—3ejiéHbiH 

2) MHonie jJByc.io>KHbte cjioBa c cy(|x|niKca\in -ei, -en, -er, Hanp.: lager [la'fr]—narepb. moden [To'6n]—enen biii; 

3) cymecTBHTejibHbie b (JiopMe MHOixecTBeHHoro uncjia, o6pa3yeMoii c noMonibio cydxjmxca -(e)r h H3MeHemin 
KopeHHoro rjiacHoro, Hanp.: haender [hamij—pyxn; 

4) nouTH Bce rjiarojibi IV cnpmxeHHn (Tax Ha3. CHJibHbie) b (Jiopvie Hacronmero BpeMeHH jieHCTisine.ibHoro 
3ajiora, Hanp.: det fryser [de fry'sr] — Mopo3HT; 

5) cydxjMKCbi -dom, -hed, -skab, -i, -bar, -som, Hanp.: venskab [-[ven-sga'p]—npyacöa,-] [+[ven- sga'p]— 
npyac6a,+} fattigdom [fadi(f)dom']—öejiHoci b, langsom [lagsom'] —MejpiemibiH. 

B pmte cjiynaeB cjioBa, HMeiomne st0d, TepmoT ero. 

Tax, HanpHMep, ojtHocjioiXHbie cjioBa TepmoT st0d: 

1) npn iipncoejniHeHHH cy<]x|nn<ca -e bo MHomeci BeHHOM micjie sal [sa'l]—3aji, sale [salo]—3ajibi; 



2) Kor.ua ohh b brcTynarox KaK nepBan uacTb cjoxHoro cjioBa, Hanp.: vandglas [vanglas]—CTaKaH Boj.br, ho vand 
[van'] Boja h t. j. 

Mopoojioriw 


UMÅ CyiU,ECTBHTEJIbHOE 

B coBpeMeHHOM jaTCKOM J3biKe HMsr cymecTBHTejbHoe HMeeT KaTeropHH poja, nncja h najeaca. 

IloKa3aTejeM poja cymecTBHTejbHbix b jaxcKOM J3bri<e JBjne ica tojikko cooTBeTCTByioman (})opMa apart rera I. 
poj HMéH cymecTiiiiTejbHbix 

CymecTBHTejbHbie b jaTCKOM J3biKe jejHTcn Ha jBe rpynnbi: cymecTBHTenbHbie oöinero poja 
(o6pa30BaBmerocn b npopecce ncTopnuecKoro pa3BHTHn J3biKa H3 cjh5Ihhh MyaccKoro h xeHCKoro pojob), 
Hanp.: en mand—MyxqnHa, uejoBeK, en kone—>i<reHmima, en dreng—MajbunK, en pige—jenojKa, h 
CymecTBHTejbHbie cpejHero poja, Hanp.: et hus— jom, et år—roj, et barn—peöéHOK. 

Hcxojh H3 3HaueHHH cjoria hjh ero (})opMajbHbix npH3HaK0B, mo>kho HaMeraTb OTjenbHbie rpynnbi cjob, 
ripriHajje>Kamne k TOMy hjh jpyroMy pojy. 

i 06 apTHKje cm. CTp. 863-865.— 857 — 

K cymecTBHTejbHbiM oöinero poja othochtcj: no CBoeMy 3HaneHHio: 

1) Ha3BaHHn JHit MyaccKoro h aceHCKoro noja, HMeHa coöcTBeHHbie, CymecTBHTejbHbie, o6o3Hauafomne 
npocbeccHfo, pojctbo, HaitnoHajbHOCTb, Hanp.: 

én mand—MyxHHHa en bege—ripan 

en kone—>r<eHmirHa en spster—cecTpa 

den unge Hansen —mojojoh rameH en dansker—jamaHHH ho: et bam—pefrenoK, et menneske—nejoBeic; 

2) Ha3BaHHn dojb in HHCTBa 3Bepen h imm. Hanp.: 
en ko—Koporia en due—rojyöb 

en hest—jornajb en spurv —bo po fre it ho: et får—orma, et svin —cbiihut/ et aesel—océj, et lam—nmenoK; 

3) Ha3BaHnn frojbinriHCTBa pac reHirir. Hanp.: 
en gran—ejb en nellike—rB03jnKa 

ho: et baer—nroja, grasssetl—TpaBa; 

4) Ha3BaHHn hojb iTi nHCTBa peK, 03ép, npojHBOB, Hanp.: 
den Store Baelt—Bojbmon BejbT 

5) Ha3BaHnn MecjueB, jHen Hejejn, HefrecHbix cBeraji, nrijeHirir npnpojbi, Hanp.: 
januar—r-mtsapb solen—cojHue 

lprdagen—cyfrfroTa regnen—joacjb 

6) Ha3BaHne HayK h ncKyccTB, Hanp.: 
filologien—([rnjojornn musikken—My3biKa 

7) Ha3BaHnn frojbiirriHCTBa HHCTpyMeHTOB, Hanp.: 

en hammer— mojotok en plov—rmyr en sav—rrrtja en ske—joacKa 
ho: et bor—6ypari, et spm—rB03jb; no (bopMajbHOMy npn3HaKy: 

1) npoH3BojHbie CymecTBHTejbHbie c cy(|x[)itKca\tn -de, -dom, -else, -hed, -ing, -ling, -ning, Hanp.: 



lasngde—junma förändring—H3\ieHeHiie 
barndom—aeTCTBO handling—nencTBue 

bedrdvelse — nenaiib bygning — cxpoemie storhed — b en mm ne ho: et vaerelse — KOMHaTa, et spdgelse — 
npHBH^eHHe; 

2) öojibiiiHHCTBO cymeci BMTe.i bh brx. oKaHHHBaioinHxcn Ha -e, -st, -t, -set, -ei, Hanp.: 

en sn0re—pbiöojioBHan JiecKa en vregt—Bec en dunst—nap en kengsel—TOCKa en sabel—caönn 
ho: et m0rke—TeMHOTa, et asrme—pyKaB, et r0re—jHHOKeHMe. et middel—cpeucxBo; 

1 06 onpenenéHHOM nocTno3HTHBHOM apraiaie cm. ctp. 864—8bb.— 858 — 

3) cyöcTaHTHBHpoBaHHbie HH(J)HHHTHBbi c cy(|x|nn<coM -(e)n, Hanp.: 
råben —bob 

K cymecTBHTejibHbiM cpejprero porta OTHOcrrrcn: no CBoeMy 3HaneHHio: 

1) Ha3BaHnn nacTen CBeTa, CTpaH n ropoaoB, Hanp.: 

det hede Afrika—xapican A(j)pnKa det lille Dan mark—ManeHbKan JX&uwa det smukke Moskva—npexpacHan 
MocKBa 

2) Ha3BaHnn MeTajuioB, BemecTB, TKaHen, Hanp.: 
jernet—xce.xexo vandet— Bona lasrredet —nonorao 

ho: bronzen —6poH3a, ertsen — pyjja, syren —KMC.xora, ulden — mepcTb, silken — méJiK n t. a.; 

3) Ha3BaHHn 3ByK0B n 6yKB, Hanp.: 
et langt «a»—aoaroe «a» 

4) OTrjiaronbHbie cymecTBHTejibHbie, oöpa30BaHHbie ot HH(J)HHHTHBa raaroaoB nyTéM OTÖpacbiBamw cy(|x|an<ca 
-e, Hanp.: 

et 10b—6er et k0b—noKynna 

ho: en drik—Hann tok, en dr0m— coh, en hjselp—noMonjb n t. a.; 

5) apyrne Hacra penn, ynoTpeöjiéHHbie KaK cymecTBHTejibHoe, Hanp.: 

et bekrasftende «ja»—yxBepanxenbHoe «aa» et hpjt «ak»—rpoMKoe «ax» 

6) cyöcTaHTHBnpoBaHHbie npnqacTnn I c cy([x|niKco\i -ende, Hanp.: 
et foretagende—npeanpmrrne 

ho: i denne henseende —b otom OTHomeHnn; 
no (J)opMajibHOMy npn3HaKy: 

npoH3BOflHbie HMeHa cymecTBMTejibHbie c cy(|x|aiKcaMM -dpmme, -(e)ri, -skab, Hanp.: 

et fyrstendpmme—KHSQKecTBO 

et vaskeri—npanemraa 

et selskab—oömeciBO, KOMnaHHn 

ho: egenskaben— cbohctbo. 

B naTCKOM n3biKe HMeeTcn paa cjiob-omohhmob, ojntHaKOBO 3Bynamnx, ho b 3aBHCHM0CTH ot po a a HMeromnx 
pa3Hoe 3HaneHne, Hanp.: en fr0—JinryniKa et fr0—cevin 

en fyr—napeHb et fyr—MaaK 



en leje—Haévi, npoKaT et leje—jioxe, nocTenb en n0gle —kjhoh et n0gle—KjiyöoK, motok 
en ris—puc et ris—po3ra, npyT 

en skiift—nonepK et skiift—ninepaxypHoe nponjBeneHire 
en s0m —iuob, pyden et s0m—rB03tm 
en 0re—spe (naTCKaa et 0re—yxo 
MOHeTa) n jtp.— 859 — 

Pott cnoxHbix cymecTBMTejibHbix onpettenneTcn no nocnettHen nacra cjioxHoro cjioBa, Hanp.: en årbog— 
exerottHHK, jieTonncb, et skoleår— yneÖHbin rott. 

H 3 3Toro npaBHJia ecTb HecKOJibKO ncKjnoneHHH. Tax, HanpnMep,ctioBa en gråskasg—cettoöopottbtn, en 0deland 
—mot npHHattJiexaT k oduieviy potty, xoth cnoBa et skteg— 60 potta n et land—CTpaHa hbjhiiotch cnoBaMH 
cpettHero potta. 

HHCJIO HMEH CYLUECTBMTEJlbHblX 

CymecTBHTejibHbie b ttaTCKOM H3biKe hmciot (jiopvtbt ettuHCTBeHHoro n MHOJKecTBeHHoro nnctia. 

IIo cnocoöy odpaioBaHiw (|iop\t \tHO>i<ecTBeHHoro qnctia ohh MoryT öbiTb pa3jtejieHbi Ha ipn rpynnbi. 

CymecTBHTejibHbie nepBoii rpynnbi oöpa3yioT MHOtKecTBeHHoe hhcjio c noMontbio cydxJmKca -e, BTopoil- 

(e)r, TpeTbeii—c noMontbio HyjieBoro-cydxJmKca, t. e. (JiopMbi ettnHCTBeHHoro n MHoacecTBeHHoro nncjia y hhx 
coBnattaiOT. 

Hhcjto I rpynna cy(jx|xiKC -e II rpynna cy(|x|ntKC -(e) r III rpynna HyneBon cy([x|xiKC ettnH. dag (tteHb) tras 
(ttepeBo) år (rott) mho*. dag-e tras-er år 

KnepBon rpynne othocutch cnettyiontHe CymecTBHTejibHbie: 

1) öojibinnHCTBO ottHocjiotKHbix cyntecTBHTejibHbix oftmero potta, OKaHmtBaKumtxcu Ha corttacHbin, Hanp.: 
en dag—tteHb en hund—codaxa en stol—CTyti en arm—pyxa n t. tt- 

2) HeKOTopbie ottHocjiotKHbie CymecTBHTejibHbie cpettHero potta, Hanp.:. 
et bad—BaHHa et land—CTpaHa 

et bjerg—ropa et navn —hmx 
et blad —jihct et skab—niKad) 
et bord —ctoji et skib—Kopaöjib 
et brev—nncbMO et tag—Kpbirna 
et hav—Mope et ur—nacbi et hus—ttoM 

3) öojibuiHHCTBO cyntecTBHTejibHbix oöntero potta c cydxJmKCOM -er, Hanp.: 
sommer—trem en arbcjder—paöonHH 

vinter— 3 HMa en 1 aer er—ymn e.m 

4) HeKOTopbie cyntecTBHTetibHbie c cy(jx|niKca\ui -ei, -dom, -ing, -ling, -ning, Hanp.: 
himmel—Hedo en slaegtning—pottcTBeHHHK 

en sygdom—6ojie3Hb en olding—CTapMK— 860 — 

CymecTBHTejibHbie c cy(|x|xixca\ui -er n -ei npn npncoettnHeHHH cy(|x|ntxca \iHO>i<ecT b eHHoro nnctia TepmoT e b 
cy(|x|niKce (npn stom coxpainaeTca ttBoiman dyxiia, o6o3Hanaiomaa corjiacHbiii, b ochobc cymecTBHTejibHoro), 
Hanp.: 



himmel (Heöo) himle finger (najieit) fingre 

He TepmoT e cy(|x|xn<ca cymecTBHTejibHbie, o6o3HanaiomHe HaunoHanbHocib hjih fleHCTByioinee mm o 
\iy>KCKoro pofla, Hanp.: 

kineser (i<m aeu) kinesere arbcjdcr (paöomm) arbejdere M t. fl. 

OflHocjioacHbie cymecTBHTejibHbie nepBoii rpynnbi, OKaHniiBaxmitecu Ha oflHy coraacHyio, yflBaHBaioT eé bo 
MHO xecTBeHHOM micjie, ecjiH npeflmecTByroniMH niacHbiH k p anm it. Hanp.: 

en kat (KoniKa) katte en hat (nuiana) hatte en pen (pymca) penne 

Cfleflyromne cymecTBHTejibHbie nepBOH rpynnbi He TOJibKO nojiynaioT cycjxJmKC -e bo MHOxecTBeHHOM qncjie, 
HO TaK>Ke H3MeH5HOT KOpHeBOH rjiacHbm: 

fader (oren) fasdre moder (MaTb) mpdre broder (6paT) brpdre datter (flonb) dptre 
Ko btopoh rpynne othochtch cfleflyiomne cymecTBHTejibHbie: 

1) öojibmoe hhcjio oflHocjioxHbix cymecTBHTejibHbix oömero pofla, OKaHmnsaiomHxcn Ha corjiacHbiH, Hanp.: 
en ed—KJWTBa en npd—opex 

en fest—npa3flHHK en spn —cmh en flod—pexa en ven—flpyr 
en gran—ejib 

2) oflHocjiojKHbie cymecTBHTejibHbie o 6 me ro pofla, OKaH^niBatomiiecn Ha rjiacHbiH, Hanp.: 
en by—ropofl en s0—03epo en bro-MOCT en 0 —octpob 

en bi—nnejia 

ho: cymecTBHTejibHbie en sko—öamviaK, et strå—cojioMa, et fr0—cevm othochtch k TpeTben rpynne; 

3) oflHocjioacHbie npoH3BOflHbie cymecTBHTejibHbie o 6 me ro pofla, o KaH n h b aro m h e c n Ha -d, -t, -st, Hanp.: 
en jagd—oxoTa en fart —noe3flKa en blomst—UBeioK 

4) öojibmoe hhcjio oflHocjioxHbix cymecTBHTejibHbix cpeflHero pofla, Hanp.: 
et bryst—rpyflb et hul—flbipa et birk—OKpyr et sted—MecTO 

et stof—BemecTBo— 861 — 

5) MHorocjioxHbie cymecTBHTejibHbie, OKaHnnBaiomnecn Ha -e, Hanp.: 
en gave—flap et billede—KapTHHa 

et vindue —okho en stribc—nojioca 

6) MHorocjioxHbie cymecTBHTejibHbie c cy(|x|niKca\m -ed, -ned, -ei, -sel, -en, -ert, -hed, -ing, -ning, -ling, -skab, - 
eri, Hanp.: 

et herred—paiioH, oöjiacTb en förening—oöbeflHHeHiie 
en måned—Mecmt et mandskab—KOMarma 
en seddel—lanucKa et bageri —neKapim 
et lagen—npocTbiHn 

7) 3aHMCTBOBaHHbie cjioBa, HMeiomne yflapeHHe Ha nocjieflHeM cjiore, Hanp.: 
en avis (ra3eTa) en student (cTyfleHT) 

CydxbiiKC -r bo \iHO>KecTBeHHO\i qncjie nojiynaioT cymecTBHTejibHbie, OKaHHHBaiomnecn Ha -e b eflHHCTBeHHOM 
HHCJie, Hanp.: 



en pige (jieBOMKa) piger en skole (lHKOJia) skoler en uge (Heiierm) uger 

Oa.Hocno>KHbte cymecTBHTejibHbie BTopoii rpynnbi (KaK h cymecTBHTejibHbie nepBoii rpynnbi), 
o k a h m h b a ro in i t e c it Ha o a Hy coraacHyro, ynBaiiBaror eé bo MHoacecTBemioM qncjie, ecjiH npenuiecTByromHH 
raacHbiH KpaTKHH, Hanp.: 

en npd (opex) npdder en kop (qaiiiKa) kopper 

3aHMCTBOBaHHbie cyLuecTBHTenbHbie c cy(}x}MKCOM -um xepmoi ero npit oöpa30BaHHH MHOxecTBeHHoro qncjia, 
Hanp.: 

et museum (xiyseii) museer et studium (aarormn) studier 

Cieiiyromite cymecTBHTejibHbie BTopoö rpynnbi He TOJibKO nonynarox bo MHOxecTBeHHOM nncne c y ([)([) hkc -er, 
ho emé H3MeH5HOT KopHeBoii rjiacHbin: 

and (yTKa) ronder fod (Hora) fpdder 

kraft (cnjia) krroftcr ko (nopoBa) kper 

nat (Honb) nrotter klo (noroTb) klper 

stand (nojioiKeHne) stronder rod (KopeHb) rpdder 

stang (mecT) stronger so (cBHHba) sper 

tand (3y6) tronder hånd (pyra) hronder 

tang (miinubi) tronger rå (pen) rroer 

bog (KHnra) bpger tå (najieit Ha Hore) troer bonde (KpecTbimiiH) bpnder 

K ipexbeii rpynne othochtch cjienyromne cymecTBHTejibHbie: 1) öojibimiHCTBO ojiHoc.iorKHbrx 
cymecTBHTejibHbix cpenHero pona, 

Hanp. 

et år—ron et ben—Hora 

et sprog—n3biK et ror—pyjib et ord— cjiobo— 862 — 

2) Heöojibuioe hhcjio oji.Hoc.io>KHbix cymecTBHTejibHbix o 6 me ro pona, Hanp.: 
en al—yropb en mus— Mbinib 
en fejl— oihhökh en ting — Bemb 

C.xenyromiie cymecTBHTejibHbie H3MeHsnoT bo \iHO>i<eci BeHHO\i qncjie KopHeBoii raacHbih: 
et bam (pefienoK) bprn en gås (rycb) gros 
en mand (\iy>KUHHa, qejioBeK) mrond 

CymecTBHTejibHoe et 0je—rjia3 oöpa3yeT \iHO>Keci BeHHoe qncjio ocoöo: et 0je—0jne. 

Pan cymecTBHTejibHbix b coBpeMeHHOM jiai cKOM n3biKe KOJieöJieTcn b oöpa30BaHHH MHoacecTBeHHoro qncjia; 
TaKHe cymecTBHTejibHbie hmciot nne (Jiopvibi \iHO>KecTBeHHoro qncjia, ynoi peö.meMbie napajmejibHO, Hanp.: 

blik (Bir.xim) ! 

cncTeMa naji.e>Keii hmöh cymecTBHTejibHbix 

B coBpeMeHHOM naTCKOM H3biKe cymecTBHTejibHbie hmciot nee naneiKHbie (JropMbi: (JropMy oömero nanexa, b 
KOT opoft coBnajiH (Jiopvibi iipiiMoro h KOCBeHHbix nanexeH, h (jiopviy ponHTejibHoro nan exa. 

d>op\ia pomiTejibHoro nanexa Kax ejiiiHCTBeHHoro, Tax h MHOxecTBemroro qncjia xapaKTepinyeTcn cy<]w|mKco\i 
-(e)s: 



Hncao riaxioK CymecTBHT. 6e3 onpeaeaéHHoro nocTno3HTHBHoro apTiiKuu CymecTisni . c onpeaenéHHbiM 
nocTno3HTHBHbiM apTHKJieM ea.HH. oömnii dag—a en b hus—aoM bil—aBTOMO- stykke—Ky-6nab cok dagen huset 
bilen stykket poain. dags huses bils stykkes dagens husets bilens stykkets mho>k. o6ihhh dage huse biler stykker 
dagene husene bilerne stykkerne poain . dages huses bilers stykkers dagenes husenes bilernes stykkernes 

HeKOTopbie cymecTBHTeabHbie npn o6pa30BaHnn (J)opM poaHTeabHoro naaenca HMeroT caeayioutMe 
OCOÖeHHOCTH: 

1) cyutecTBHTeabHbie. o kuh u hb ato m 11 e c a b eaHHCTBeHHOM uncae Ha -s, o6pa3ytoT poanTeabHbin naae>K 
eaHHCTBeHHoro uncaa c noMoutbto cytJxjMKca -es, Hanp.: 

oöihhh naa.e>i< hus (ao\t) poaHT, naae>« huses— 863 — 

2) cyutecTBHTeabHbie, OKaHUHBatoutnecn b ea hh cn i e hhom uncae Ha -s c npeautecTBytoutHM KpaTKHM raacHbiM, 
b poaHTeabHOM rtaae>i<e eaiiHCTiieHHoro uncaa yariamiaKiT coraacHyto s, Hanp.: 

oöluhh naaoK glas (cTeKao, cTaKaH) poaitT. rtaae>i< glasses 

3) npn o6pa30BaHHH (JtopMbi poatne;ibHoro riaae>i<a y cymecTBHTeabHbtx c nocTno3HTHBHbiM onpeaeaéHHbtM 
apTHKaeMl cy<Jt(J)HKC -s k&k b eattHCTBemtoM, xax h bo MHoacecTBetutoM uncae irpncoennHuexca Toabxo k 
apTHKato. 

IIpHMeuaHHe. Oopvibr apeBHero poatrreabHoro rraae>Ka, Koraa cyijxfntKC poatne.ibHoro riaa.e>Ka -s 
npncoeaHHuacu Kau k ocHOBe cymecTBHTeabHoro, tslk h k nocTno3HTHBHOMy apTtucato, coxpamtaHCb b 
H eKOTopbtx 3acTbiBuinx oöopoTax, Hanp.: 

dpdscns angst—CMepTeabHbin yacac nådsens brpd—MnaocTbtHa n t. a. 

B 0'ia.eabHbix 3acTbiBiunx oöoporax coxpaHnancb Tatcace (JtopMbi apeBHero aaTeabHoro naaeaca, KOTopbin HMea 
OKOHuaHne -e, Hanp.: 

i tide—BO-BpeMtt i låve— b nopuane at tabe af syne—repa tb H3 Bnay n t. a- 
APTHKJIb 

B coBpeMeHHOM aaTCKOM u3biKe aa a xapaKTepncTHKn cymecTBHTeabHoro ynoTpeöautoTcu ana rana apraKaa: 
HeonpeaeaéHHbin n onpeaeaéHHbtn. ApTiiicxb HMeeT KaTeropnto poaa n uncaa2. 

H e o npeaeaéHHbtit apTtncab HMeeT aee (JtopMbi: (JtopMy oöutero poaa—en n (JtopMy cpeaHero poaa—et, Hanp.: 
en dreng—MaabUHK et hus—aoM en pige—aeBOUKa et ord—caoBO 

Bo MHoacecTBettHOM uncae HeonpeaeaéHHbin apmunb He yrro i peöaae rca. 

HeonpeaeaéHHbin apTHKU b ctoht nepea cymecTBHTeabHbiM; ecan cymecTBHTeabHoe HMeeT oaHO nan 
HecKoabKO onpeaeauKtiunx caoB, to nepea othmh caoBaMH. 

Ecan oaHHM H3 onpeaeauiouinx caoB aiiaaxtTca caoBa: hvilken—KaKoil, KOTopbin, hvad for —uto 3a, hvor—Kan, 
mange—HeKOTopbin, to apniKab ctoht HenocpeacTBeHHO nepea cymecTBHTeabHbiM, Hanp.: hvad for en mand— 
uto 3a ueaoBeK 

Ecan oaHHM H3 onpeaeamomnx chob UBamoTcn caoBa: slig, sådan— Tanon, ligesådan—TaKoii >«e. hver— 
Kaacabiil, for—canmKOM, så—Tan, to apTnxab \io>Ker c i oiiTb nan nepea othmh caoBaMH, Tan n 
HenocpeacTBeHHO nepea HMeHeM cymecTBHTeabHbiM, Hanp.: ligesådan en hat \ en ligesådan hat / TaK.au >i<e 
manna for stort et vasrelse " 1 «- 

et for stort vasrelse canm ™m 6™ bman KOMHaTa 

1 06 onpeaeaéHHOM nocTno3HTHBHOM apTnnae cm. ctp. 864—865. 

2 06 ynoTpe6aeHHH HeonpeaeaéHHoro n onpeaeaéHHoro apTincaen cm. pa3aea «CnHTaKcnc» CTp. 900.— 864 



OnpeflejiéHHbiH apTHKJib öbnsaer b Byx bhbob: onpeBeJiéHHbiH nocTno3HTHBHbiH (cy(|x|)iirapoBamibiH) apTHKJib h 
onpeflenéHHbm npeno3HTHBHbiH apTHKJib. 

OnpeaenéHHbiH nocTno3HTHBHbiH apramib ynoTpeöJiaeTca, ecjiH nepea cymecTBHTejibHbiM HeT onpeBeJieHHn. 
OnpeueJiéHHbrii nocTno3HTHBHbiH apTHKJib npeacraBnneT coöoh b HacTomnee Bpevia öeiyBapHyto \iop(tie\iy, 
HenocpeacTBeHHO npHcoeBHHmomyiocn k cymecTBHTejibHOMy; OTCKma ero Bpyroe Ha3BaHHe— 
cydxtmrapoBaHHbiH apTHKJib. Oh HMeeT cneayKumte diopMbi: 

Ebhh, uhcjio o 6 mini po b. -en npn cymecTBHTejibHbix, OKaHBMBaiomiixcu Ha coraacHbiH hjih yaapHbrit 
«»rjiacHbiii, Hanp.: drengen — ManbUHK, byen—ropoa. huset — bom, teet — 1 aeperio -n } npn [- 
cyntecTBHTejib-}-] {+cymecTBHTejib- }+} Hbix, OKaHUHBaio-1 lmixcnHa 6e3yttap-Hoe e, Hanp.: pi-1 gen— 
BeBOHKa, ste-j det—nepeynoK cpeamni poa -et -t Mho>k. hhcjio bjih oöohx pobob -ene npn cyntecTBHTenbHbix, 
OKaHHHBarontHxcn Ha coraacHbiH hjih yaapHbin raacHbiö, Hanp.: årene—roBbi, skoene—öaniMaKH -ne npn 
cymecTBHTejibHbix, o6pa3yioniHX MHoacecTBermoe hhcjio c noMonibio cydxJmKCOB -e hjih -er (1 h II rpynnbi cm. 
CTp. 859—861), Hanp.: drengene—MajibUHKH, stederne—nepeyjiKH 

HeKOTopbie cymecTBHTejibHbie npn o6pa30BaHHH (})opM c onpeBeJiéHHbiM nocTno3HTHBHbiM apTHKJieM HMeioT 
cjieByiontHe ocoöeHHOCTH: 

1) cymecTBHTejibHbie, o kbh m m b aromit ecn Ha OBHy cornacHyio, yBBaHBaioT eé, ecjiH npeamecTByiomHH raacHbiö 
KpaTKHH, Hanp.: 

glas (cTaKaH) nn> 

, n eB- n. vennen ven (Bpyr) MAH u vennerne 

2) cymecTBHTejibHbie c cydxJmKcaMH -ei, -en, -er uacTO TepmoT e cydxJmKca (npn stom b ocHOBe 
cymecTBHTejibHoro coKpamaercn bB oimaa 6yKBa, o6o3Hauaiomaa cornacHbrii), Hanp.: 

himmel (Heöo) himlen stakkel (öenmira) staklen lagen (npocTbma) lagnet teater (TeaTp) teatret 

He TepmoT e cy(}x|mKca cymecTBHTejibHbie: 

a) of)03Ha i iaK)mne HaimoHajibHOCTb hjih aencTByiomee anno \iy>KCKoro poBa (c cy(jw|niKco\i -er), Hanp.:— 865 


dansker (aaxwaHHH) danskeren arbcjdcr (paöomiH) arbcjdcrcn 
6) cymecTBHTejibHbie: 

fader (oTeit) faderen hammer (mojiot) hammeren 
moder (MaTb) moderen ager (none) ageren 
aften (Benep) aftenen alder (cTapocTb) alderen 
morgen (yTpo) morgenen tiger (THrp) tigeren 

sommer (BeTo) sommeren handel (to pro b. tu) handelen vinter (3HMa) vinteren h BP- 

3) cymecTBHTejibHbie c cy(}x})HKCOM -er, o6o3Ha i iaKimne npimaanexHOCTb k HaitHOHajibHOCTH hjih 
B encTByiomee jihiio MyxcKoro poBa h oöpa3yiomHe MHoacecTBeHHoe hhcjio c noMombio cydxJmKca -e (no I 
rpynne, cm. CTp. 859—860), TepmoT cydxJmKC MHoacecTBemioro micjia; apTHKJib HMeeT b stom cnyuae (JiopMy - 
ne, Hanp.: 

bagere (nexapn) bagerne snedkere (cTOJinpbi) snedkerne danskere (aaTnaHe) danskerne 

4) 3anMCTBOBaHHbie cymecTBHTejibHbie c cy(|x|niKco\i -um TepmoT stot cy(|x|xiKC. Hanp.: 
verbum (rnaroji) verbet studium ( jaHUTim) studiet 

OnpeBenéHHbiH npeno3HTHBHbiH apTHKJib ynoTpeönueicn, KorBa cymecTBHTejibHOMy ripeawecTByer 



onpetteneHne, BbipanceHHoe oömhho npnnaraTenbHbiM. 

Oh MMeeT cnettyiontne (bopMbi: 

ett. n. oömnn pott cpeflHHii pott den, Hanp.: den nye hog— ho b an KHHra det, Hanp.: det store hus—öonbmon ttOM 
mh. u. oöohx p ou o b de anD • c'e nYe bpSer—HOBbie khhth ' P" de store huse—öonb m ne tio Ma 

HMil I1PH JI Ar ATE JlbHOE 

B coBpeMeHHOM jjaTCKOM H3biKe HMs npHJiaraTejibHoe HMeeT KaTeropMH potta h nncna h ttBe (})opMbi: 
HeonpextejiéHHyro h onpettenéHHyto 1. KaTeropnn natterna hmh npnnaraTenbHoe He HMeeT. 

HeonpextejiéHHan (JiopMa OnpettenéHHan (JiopMa nncno oöinnn pott cpettHnn pott oöihhh pott cpettHnn pott ettHH. 
stor (öonbmon) stort store mho>k. store 

i 06 ynoTpeöJieHHH HeonpettenéHHoil h onpettenéHHon (|)opM cm. pa3tten «CHHTaKCHC» CTp. 901. 
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IIpHJiaraTejibHoe, BbicTynan KaK b KanecTBe onpetteneHira, TaK h b KanecTBe HMeHHOH uacTH cocTaBHoro 
CKa3yeMoro, corjiacyeTcn c cyntecTBHTejibHbiM b potte h qncne. 

HexoTopbie npnnaraTenbHbie npn o6pa30BaHHH cpejtHero potta b HeonpettenéHHoil (jiopMe HMeroT cnettyioiitHe 
OCOÖeHHOCTH: 

1) He nonynaioT b cpettHeM potte cy(}x})MKca -t: 

a) npHJiaraTejibHbie, OKaHHHBaiontHecn Ha -s c irpetiwecTBytomitM corjiacHbiM, Hanp.: 
hens—nycToe gammeldags—CTapoMottHoe 

vims—öbicTpoe stakkels—öettHoe 

6 ) npHJiaraTenbHbie, o k a h n m b a ro m 11 ecu Ha rnacHbiH (3a HCKJHoneHHeM rnacHoro å h npnnaraTenbHbie ny— 
HOBbiH h fri—CBOöottHbin), Hanp.: 

tro—BepHoe bly—cjiaöoe stille—THXoe 

ho: blåt—ronyöoe, gråt—cepoe h t. tt.; 

b) npHJiaraTenbHbie, OKaHniiBatomiiecu Ha -(e)t, -st, Hanp.: 
ret—npaBHnbHoe glat—rnanKoe angst—öomninsoe 

r) npHnaraTenbHbie c cy(|K|niKco\i -(i)sk, Hanp.: 
dansk—naTCKoe russisk—pyccKoe frisk—CBencee 

tt) HecKonbKO ottHocnoncHbix npnnaraTenbHbix, OKaHHHBaiomnxcii Ha -d: 

lad—neHHBoe, Bnnoe solid—connttHoe 

glad—pattocTHoe kåd—manoBnnBoe 

led—HattoettnnBoe herd—yqéHoe 

ned—nyrnnBoe vasrd—ltemioe 

H ttP- 

2) B npnnaraTenbHbix liden—ManeHbKnn, egen—coöcTBeHHbin, megen — MHoroe (n npimacTiwx II) b (fopvie 
cpettHero potta BbinattaeT -n: lidet, eget, meget. 

HenoTopbie npnnaraTenbHbie npn o6pa30BaHnn MHoncecTBeHHoro nncna oöonx pottoB b HeonpettenéHHoil 
(})opMe n e jihhctb eHHoro n \i h o >i<e c t b e h ho ro nncna oöonx pojtoB b onpettenéHHon (jiopvie HMeioT cnettyiomne 
OCOÖeHHOCTH : 



1) cycJ>cJ)HKC -e He npiiHiiviaroT cjienytoinne npmiaraTejibHbie: 

а) npmiaraTejibHbie, OKaminBaKimnecn Ha raacHbiH ( 3 a HCKjnoHeHneM npmiaraTejibHbix ny— hobmh, fri— 
CBo6oj(HbiH), Hanp.: 

blå— chhhh, tro—BepHbIH 

б) npmiaraTejibHbie, OKamiHBaiomHecn Ha -(e)s c 11 p e x lu e c t b y ki lu n \i corjiacHbiM, Hanp.: 
hverdags—oöbiHHbin, KaamojtHeBHbin felles—o 6 mini 

ho: de vimse piger—öbicTpbie (jioBKne) neBomcn;— 867 — 

2) npmiaraTejibHbie, OKaHHHBaiomnecn Ha ojiny corjiacHyio, yjmanBaioT eé nepeu cy(jx|niKco\i -e, ecjin 
n p e jj. lu e c t b y ki lii 11 ii rjiacHbin KpaTKnn, Hanp.: 

grpn (3ejiéHbin) grpnne hvas (ocTpbin) hvasse glat (rnanKHH) glatte 

3) npmiaraTejibHbie c cyc[)(|)HKcaMH -ei, -en, -er TepnioT e cy(|x|xiKca npn iipiicoejniHeHHii -e bo MHoacecTBeHHOM 
qncjie (npn stom b ocHOBe npmiaraTejibHoro coKpamaercn nBoiman 6yKBa, o6o3Hanaioniaa corjiacHbin), Hanp.: 

gammel (cTapbin) gamle doven (jieHHBbin) dovne mager (xyjton) magre 

4) npmiaraTejibHbie (a Taiore npimacTiru II) c cy(|x|nn<covi -et mchhkit t Ha d nepejt -e, Hanp.: 
malet (pa3pncoBaHHbin) malede anbefalet (pe ko m e h jio b aHH bi ii) anbefalede 

IlpHJiaraTejibHoe liden—MajieHbKnn o6pa3yeT HeonpegejiéHHyio n onpejtenemiyio (jxipvibr n MHoacecTBemioe 
hhcjio oöenx (JiopM cnejtyiomnM o6pa30M: 

Hhcjio HeonpejtejiéHHan (JiopMa OnpenejiéHHan (JiopMa oöninn pojt cpejtHnn pojt oöninn pojt cpejumn pon ejtnH. 
liden lidet lille mhojk. små 

CTenera cpaBHeHnn npmiaraTejibHbix 

Tnn [-no.iojKin e.ibHai-T- ] {+11 o.io>kii- ie;ibHan+) cTeneHb CpaBHin e.ibHan cTeneHb IIpeBocxonHan CTeneHb I 
bred (imipoKini) Me)re bredere -(e)st bredest II ung (mo.ioji.oh) H3MeHeHne KopHeBoro rjiacHoro-|—re yngre 
H3MeHeHHe KopHeBoro rjiacHoro-}—st yngst III berpmt (3HaMeHHTbin) Hapemie mere-f nojionoiTejibHan CTeneHb 
npmiaraTejibHoro mere berpmt Hapenne mest-f-no.io-JKineji bHan CTeneHb npmiaraTejibHoro mest berpmt 

57*— 868 — 

KI THny othochtch 60.1 buiiiHci BO npmiaraTejibHbix. 

HeKOTopbie npmiaraTejibHbie I rana npn o6pa30BaHnn CTeneHen cpaBHeHnn hmciot cjiejtyiomne ocoöeHHOCTii: 

1) cycJxJiHKC -re b cpaBHnTejibHon CTeneHH n -st b npeBocxojtHon CTeneHn nonynaioT npmiaraTejibHbie, 
o k a h i i h b a ki m 11 e c n Ha -e b no.io>Kine.ibHoii CTeneHH, Hanp.: 

ringe (He3HaunTejibHbin)—ringere—ringest 

2) cydxjMKCbi -ere b cpaBHnTejibHon CTeneHn n -st b npeBocxonHoil CTeneHH nonynaioT npmiaraTejibHbie c 
cy(|xtiHKca\iH -ig, -lig, -som, Hanp.: 

fattig (öejiHbiH)—fattigere—fattigst venlig (jtpyacecKnn)—venligere—venligst langsom (MejtJieHHbin) — 
langsommere—langsomst 

3) npmiaraTejibHbie, OKaHHHBaiomnecn Ha ojiny corjiacHyio, ynBanBaioT eé npn npHcoejniHeHini cy(|xjiiiKCOB 
cpaBHnTejibHon n npeBocxojiHoit CTeneHH, ecjin npejtmecTByiomHH rjiacHbiii KpaTKnn, Hanp.: 

styg (6e3o6pa3Hbin)—styggere—styggest 

4) npmiaraTejibHbie c cydxJmKcaMH -ei, -en, -er TepnioT e cy(|x|xiKca npn npncoejtnHeHnn cy(|x|xiKCOB 
cpaBHnTejibHon n npeBocxonHoil CTeneHH,Hanp.: 



asdel (öjiaropoflHbiH)—asdlere—asdlest doven (aeHHBbiil)—dovnere—dovnest sikker (HanéacHbin)—sikrere— 
si kr est 

Ko II rany othochtch ToabKO cnenyioLmte npnaaraTeabHbie: få (HeviHonie)—fasrre—ferrest lang (na mhh brit)— 
ken ge re—lasngst stor (öoabmon)—st0rre—st0rst ung (Moaonon)—yngre—yngst 

Kiil Tnny othochtch npnaaraTeabHbie: 

1) c cy<jxj)HKcaMH -(i)sk, -s, -d, Hanp.: 

fremmed (uyxon)—mere fremmed—mest fremmed stak kels (öettHbin)—mere stakkels—mest stakkels 

2) npnaaraTeabHbie c cy(|w|niKca\in -ende, -en, -et, Hanp.: 

rasende (6e3yMHbiii)—mere rasende—mest rasende sulten (roaonHbin)—mere sulten—mest sulten 

HeKOTopbie npnaaraTeabHbie o6pa3yroT c reneHii cpaBHeHini ot pa3Hbix KopHen (cynnaeTHBHo) 

Iloao ei >i<n reabHaa reneHb CpaBHirrenbHan cTeneHb IIpeBocxojtHan CTeneHb god (xopomnn) bedre bedst 
gammel (cTapbin) asldre asldst liden \ lille J (MaaeHbKnn) mindre mindst megen (MHoro) mere mest mange 
(MHorne) flere flest ond (naoxon) 1 vasrre vasrst slem (ny pH o ii)— 869 — 

IlpHJiaraTenbHoe nasr (6nn3KHn) o6pa3yeT CTeneHH cpariHemin ocoöo: i nasr—naermere—nasrmest -, 
CpaBHineabHaa CTeneHb npnaaraTeabHbix HMeeT ToabKO onpenenéHHyro (})opMy, Hanp.: 
den ken g re vej 6 onee nnitHHbrii nyTb <;; 

IlpeBocxonHan CTeneHb npnaaraTeabHbix HMeeT KaK HeonpeneaéHHyio, TaK n onpeneaéHHyio (jiopMy. B 
HeonpeneaéHHon (jiopvie npnaaraTeabHbie b iipeBocxonHoil cieiieHii He HMeioT cy(|x|niKca -t b cpenHeM pone n 
cydxJmKca -e bo MHoacecTBeHHOM nncae, Korna ohh BbicTynaioT b KanecTBe HMemron nacra cocTaBHoro 
CKa3yeMoro, Hanp.: 

det var den kengstc vej 3 to 6 bia caMbin naiiHHbrii nyTb 

ho: dagene er kengst om sommeren caMbie naiiHHbie b.hm aeTOM. 

MECT OHMEHHE 
i, * h 

annHbie Mec ioiivieHiia 

JlnnHbie \ieca oii\ieHHa HMeioT b coBpeMeHHOM aarcKOM n3biKe Tpn rranoKHbie (jiopvibr: npnMon, KOCBeHHbin n 
ponnTeabHbin rraaexar. JlnuHbie \iecTOH\ieHiia TpeTbero an na pa3annaioT ueTbipe pona. Hapirny c ofmnixi n 
cpenHHM ponoM (KaK n y cymecTBHTeabHoro) coxpaHneTcn aeaemie Ha MyaccKon n aceHCKnn pon mia ann. 

Taöaima (fopvi anuHbix MecTOHMeHnn 

Hncao Ilanenc 1-e 2-e 3-e anno anno anno Myac. p. aceH. p. 06 m. p. cpenH. p. [-EnnHCTBermoe-] {+EnnH- 
CTBeHHoe+} npuMon jeg n du Tbi han oh hun OHa den oh, OHa det oho kocb. mig dig ham hende den det pomri . — 
— hans hendes dens dets [-MHoacecTBeHHoe-] {+MHoace- cTBeHHoe+} npnMon kocb. vi Mbi os I Bbi Eder, jer de 
ohh De Bbi A dem, Dem (Jiopvia BeacanBoro oöparneHim - ponnT. vores Eders jeres deres, Deres 1 J 

MecTOHMeHHH b (jiopMe BeacanBoro oöpameHnn nnmyTcn Bcerna c öoabmon öyKBbi. f 

MecTOHMeHHe De nan I (Bbi) KaK (JiopMa BeacanBoro oöpameHiw BCTpenaeTcn cpaBHHTeabHO penKO, t. k. b 
CK aHUHHaBCKHX CTpaHax, b tom nncae n b flamm, pacnpocTpaHeHO oöpaineHiie k co 6 ecen.Hin<y b TpeTbeM an ne. 
Hanp.: 

vil fr0ken vasre så venlig... He öyner an (|ipéi<eH TaK aio6e3Ha... 

CymecTByeT CTnancTnnecKoe pamnune b ynoTpeöaeHnn c|iop m Eder,, Eders n jer, jeres: Eder, Eders 
ynoTpeöaneTCH b nHCbMeHHOM n3biKe npn odmpnaabHOM oftpamemnt. jer, jeres yno rpeSanercn b pa3roBopHon 



peHH.B03BpaTHoe MecTOHMeHHe 


Bo3BpaTHoe MecTOHMeHHe sig ynoTpeöjraeTcn TOJibKO no OTHomeHHio k TpeTbeMy jumy ettHHCTBemioro n 
MHOiKecTBeHHoro nncjia, Hanp.: han spurgte sig selv oh cnpocmi caMoro ce6n 

ITo OTHomeHHio k nepBOMy n BTopoMy jrnity ettHHCTBemioro n MHoatecTBeHHoro nncna BMecTO \iec ron\ieHim 
sig ynoTpeöjweTcn cooTBeTCTByiomee Jimmoe MecTOHMeHHe b KOCBeHHOM naneate, Hanp.: 

jeg spurgte mig selv n cnpocmi caMoro ceön tlpn\ieuaHMe. Mac ro no OTHOinemno k TpeTbeMy jrnity 
MHoacecTBeHHoro nncjia, BbipaatemioMy MecTOHMeHneM TpeTbero unna MHoatecTBeHHoro nncjia de, b 
pa3roBopHOM n3biKe BMecTO MecTOHMeHnn sig ynoTpeöJineTcn (jiopMa KoeBeHHoro natteata stoto MecTOHMemra 
dem, Hanp.: 

har de moret dem der? ohh Becejimmcb TaM? 
npnraacaTejibHbie MecTOHMemra 

IIpHTuacaTejibHbie \1ecTOM\1emm hmciot KaTeropnn unna. potta n nncjia. Ohm corjiacytoTcn c onpenejmeMbiM 
cymecTBHTejibHbiM b potte n nncne. 

Ta ömma irpimrataTe.ibHbix MecTOHMemiH 

Jlnpo EjtnHCTBeHHoe uhcjio [-MHoatecTBemioe-] {+MHoatecTBeH- Hoe+} uhcjio oöonx pottoB oömero potta 
cpettHero potta 1-e min MOH vor Ham mit vort mine vore 2-e din tboh jer Bam Eder Bam dit jert Edert dine jere 
Edere 3-e sin ero sit sine 

IIpHTuacaTejibHoe MecTOHMeHHe 3-ro Jimta sin, sit, sine yno rpeftnue rcn TOJibKO b tom cjiynae, ecjin oho 
cooTHOCHTcn c cymecTBHTejibHbiM b ettHHCTBeHHOM nncjie, HBJimontHMCH nottJieataniHM ttaHHoro npettJioatemra. 
Ecjih npiiTU>Kai e.TbHoe vieci onvieHiie 3-ro Jimta coothochtch c cymecTBHTejibHbiM bo MHoatecTBemioM nncjie, 
nBJimomnMcn nottneataimiM ttaHHoro npettJioatemra, hjih c cymecTBHTejibHbiM, UBJunomitvica ttpyrnM mieHOM 
npettnoatemm hjih nottJieataniHM npettmecTByiomero iipetmo>KeHim, to bmccto npHTnacaTejibHoro MecTOHMemia 
3-ro JiHita ynoTpeöjmeTcn cooTBeTCTByiomee Jimmoe MecTOHMeHHe b (jiopMe pottHTejibHoro natteata, Hanp.: 
drengen tog sine bpger Majibnmt B3®i cboh khhth drengene tog deres bpger MajibnmtH b3hjih cboh khhth 
C jiettyeT OTMeTHTb Taitate, hto MecTOHMeHHe sin, sit, sine mutorna He BbicTynaeT b coneTamm c notmeatamHM 
ttaHHoro npettJioatemra. 3ttecb ynoTpeöjmeTcn cooTBeTCTByiomee JiHHHoe MecTOHMeHHe b (JiopMe pottHTejibHoro 
natteata, Hanp.: 

hans s0n er her ero cmh 3ttecb han og hans moder gik i skoven oh h ero MaTb noiruiH b Jiec— 871 — 

B (jiopvie BeiKJiHBoro oöpamemin no OTHomeHHio k MecTOHMeHHio De (Bbi) bmccto npHTnacaTejibHoro 
MeCTOHMeHHn Taitate o6 bin ho ynoTpeöjmeTcn (f)op\ia pottHTejibHoro natterna JiHHHoro viecioiivieHim Deres, 
Hanp.: De må tage Deres spn med Bbi MoateTe b 3 ht b c coöoh Bamero cbrna. 

B pa3roBopHOH pemi Taitate bmccto npnraataTejibHbix Me ctohmchhh vor, vort, vore h jer, jert, jere 
ynoTpeöJineTcn (|iop\ia pottHTejibHoro natteata cooTBeTCTByiomHX jiHHHbix MecTOHMemiH vores h jeres. 

Ilpn BOCKJiHitaHHH h oftpamemtn ynoTpeöamoTcn, Kan npaBHJio, npimiataTe.xbHbre MecTOHMemra; b pyccKOM 
n3biKe b 3thx cjiynanx ynoTpeöjraioTcn JiiniHbte viecioiiMemnT. Hanp.: 

din sta k kel! ax Tbi, öenmira! 

yKaiaTe.ibHbie MecTOHMemra 

YKaiarejibHbte \ieci oii\ieHHU, BbicTynaa b coneTamra c cymeci Birre.ibHbr\i ii. no natteataM He H3MemnoTcn. 
Taöjnma yKaiai ejibHbix Me ctohmchhh 

EttHHCTBeHHoe hhcjio [-MHoatecTBeHHoe-] {+MHoatecTBeH- Hoe+} hhcjio oöohx pottoB oöuihh pott cpenmrn 
pott den stot det de -denne stot dette disse sådan Taiton sådant sådanne slig Taiton sligt. slige 



BbicTynaa b npenJioxeHHH caMOCTOHTejibHO, yKa3aTejibHbie viecToitvteHiw hmciot (JiopMbi oömero k 
pojimejibHoro nanexa, KOTopbra oöpa3yeTca nyTéM npiiöaruieHinT oKomaHM -(e)s k (JiopMe o 6 me ro nanexa 
cooTBeTCTByiomero MecTOHMeHHH b emiHCTBeHHOM h bo MHOxecTBeHHOM qHcne, Hanp.: 

Ilanex En.HHC' 1 'BeHHoe qncjio [ - M h o xe c t b e h h o e- 1 { +MHOxecTBeH- Hoe+} qncjio oöohx po a o b o 6 innit po q 
cpejiHiiii po a o 6 mini denne dette disse pojnn. I dennes dettes disses 

IlpHMeqaHHe. MecTOHMemie MHOxecTBeHHoro nuen a de (Te) HMeeT b pomrrejibHovi nanexe (})opMy deres h 
ocoöyio (JiopMy ann narejibHoro h BHHHTejibHoro najiexeit dem, Hanp.: 

dem har jeg ofte set hx (Tex) n qacTO imneji 

MecTOHMeHHe samme (tot *e caMbiii) BbicTynaeT oöbraHO b coqeTaHHH c onpejjejiéHHbiM apTHKJieM, Hanp.: 
det er det samme hus sto tot xe caMbiii no\t— 872 — 

- i JlJia ycHJieHHn MecTOKMemra samme k HeMy qacTO npHcoenHHneTcn MecTOHMeHHe selv, Hanp.: 
det er den selvsamme sag sto to *e caMoe 

ii, MecTOHMeHHe selv (caM) HBjmeTcn rpa\i\iaTimecKH HeH3\ieHne\ibr\i MecTOHMeHHeM. 

IlpHMeqaHHe 1. Korna MecTOHMeHHe selv CTaBHTcn nepen 

i HMeHeM cymecTBHTejibHbiM, oho nojiyqaer oKOHnaHHe -e— selve (b OTJiiutne ot Hapeqnn selv), Hanp.: 
drengen selv MajibHHK caM hjih selve drengen 

ripitMenaHite 2. CnenyeT OTJiiutaTb ot Mec roiivieHim selv (caM) Hapemie selv (naxe), KOTopoe xapai<TepH3ye icn 
TeM, hto ctoht Bcerna nepen cymecTBHTejibHbiM, Hanp.: 

selv drengen naxe MajibHHK 

IIpHMeqaHHe 3. O MecTe, KOTopoe MoryT 3aHHMaTb MecTOKMemra sådan h slig b coqeTaHHH c 
cymecTBHTejibHbiM c HeonpenejiéHHbiM apTHKJieM cm. pa3neji o HeonpeneJiéHHOM apTHKJie, CTp. 863. 

B3aHMHbie MeCTOHMeHHH 

B naTCKOM H3biKe HMeioTcn B3aHMHbie MeCTOHMeHHn hinanden h hverandre. 

- „ n hinanden ojhih jipyroro o6mun nan ex hverandre jipyr //yra 
hinandens pon ht, nanex hverandres 

nepBOHanajibHO MecTOHMeHHe hinanden ynoipeöjnuiocb TOJibKO no OTHomeHHio k jniyM jinitaM (hjih 
npejtMeTaM), MecTOHMeHHe hverandre — no OTHomemno ko mhothm JinpaM (hjih npejtMeTaM). 

B HacTonmee BpeMH MecTOHMeHHe hverandre norni coBepmeHHO Bbimjio H3 yiro rpeöneHiin h bo Bcex cjiyqaax 
ynoTpeöjmeTcn MecTOHMeHHe hinanden, Hanp.: 

alle sagde god nat til hinanden Bce noxejiajiH npyr jipyry cnoKOHHOH hohh 
öeiJiiriHbie \iecroii\ieHHH 

B coBpeMeHHOM naTCKOM n3biKe cymecTByeT nsa 6e3JiHHHbix MecTonMemm det h der 1. 
HeonpeneJiéHHO-JiHHHbie viecToitvieHim 

man —Ha pyccKHH n3biK He nepeBojniTcn, BbicTynaeT TOJibKO KaK nojuexamee b h e o i i p e n e ji en h o - ji i i q h b i x 
npennoxeminx, Hanp.: man fortaeller—paccKa3biBaioT 

en—o6mini pon (hckto, hckhh) 

et—cpejtHHH pon 

ene — MHOxecTBeHHoe hhcjio oöohx ponoB. KpoMe (jiopvibi oömero nanexa HMeeT TaKxe (jiopviy pojnrrejibHoro 



naxteaca, o6pa3yeMyK> c noMonmro cy(jx})MKca -s. 

iOö ynoTpeöJieHHH MecTOHMeHHii det h der cm. pa3xte.ii «CHHTaKCHC» CTp. 9 00—901.— 873 — 

MecTOHMeHHe én ynoTpeöxmeTCH oömhho b KauecTBe xuoöoro uxieHa npemroxKeHHH h b KauecTBe hmchhoh 
uacra cocTaBHoro CKa3yeMoro, Hanp,: 

du er en underlig én Tbi KaKOH-TO CTpammiH HeonpextejiéHHbie h o rpnuaTejibHbre Mec ioiivieHiiu 
Taöxiima HeonpenejiéHHbtx h OTpnitaTejibHbix MecTOHMeHHH 

flaxie>K EjuiHCTBeHHoe hhcjio [-MHOiKecTBemroe-] {+MHO>KecTiseH- Hoe+} hhcjio oöohx poxt o b o ö innit poxt 
cpextmm po a o 6 mini poxtHT. al Becb als alt alts alle alles o ö innit poxtHT. anden xtpyroii andens andet andets andre 
andres oöntnii poxtHT. ~ hver Kaacxtbift [enhver] hvers hvert [hverts] oöntnii poxtHT. nogen kto-to, hckto nogens 
noget nogets nogle nogles oöntnii poxtHT. ingen hhkto ingens intet intets ingen ingens o6innit poxnix. mangen 
mroii mangens mangt mängts mange manges ' 1 

ilpitMenaHne. B KBaxtpaTHbie ckoökh nocTaBneHbi (jropMbi pextKO ynoTpeöxmeMbie. 

Hapnxty c viec roii\ie hhh\ i ii alt, noget, intet MoryT ynoTpeöjiHTbcn ycnneimbie (JiopMbi othx MecTOHMeHHii: 
alting, nogenting, ingenting. 

BMecTO MecTOHMeHHii ingen, intet MoryT ynoTpeöjiHTbcn coueTaHHH ikkc nogen, ikke noget. 

MecTOHMeHHe intet cpextHero poxta b pa3roBopHOM H3biKe nonra He ynoTpeöxmeTCH, BMecTO Hero 
ynoTpeöxmeTCH MecTOHMeHHe oöntero poxta ingen. ! 

MecTOHMeHHe mangen b extHHCTBetmoM HHCJie ynoTpeöjmeTCH ToxibKO b bmcokom CTHJie. 

BonpocHTenbHbie MecTOHMeHHH 

hvem [hvo]— kto, hvad —uto He OTpaxaioT b CBoeii (jropMe poxta h mtcxia. 

MecTOHMeHHe hvo ycTapexio, ynoTpeöxmeTCH ToxibKO b bmcokom CTHJie. 

MecTOHMeHHe hvi lk en (oöntnii poxt ext. u.)— kotopmh, KaKoii, hvilket (cpextHHii poxt ext. m.) h hvilke (mh. n. 
oöohx poxiob) no naxie>Ka\i He invieHHeTCH. Macao ynoTpeöxmeTCH b BOCKJimtaTexibHbix npextxioHceHHHX.— 874 


B BOCKiiHLtaTejibHbix npextnoxeHHHX BbicTynaeT Taioue cxioBocoueTaHite hvad for én (et )—hto 3a, Hanp.: 

hvilket skraskkeligt vejr! \ vxacHan noroxmi 

hvad for et skraskkeligt vejr! / Kanan YacacHan noroxta! 

OTHOCHTeXIbHbie MecTOHMeHHH 

der (kto, kotopmh) HBJineTCH Hen3MeHHeMbiM h ynoTpeöJiHeTCH TOJibKO nan noxuioKantee npnxtaTomroro 
npexmo>i<eHHH, Hanp.: 

jeg kender i kk e mange, h 3 Ha ro HeMHorax, koto- 
der kan udf0re dette pbie MoryT BbmojiHHTb 
arbejde 3Ty paöoTy 

som (kto, kotopmh) HBJineTCH HeinvieHaevibivt MeCTOHMeHneM; \io>i<e r BbicTynaTb b KauecTBe Jiroöoro HJieHa 
npHxtaTOHHoro iipexmoxeHiiH. Hanp.: 

den bog, som jeg mmra, KOTopyro h Kymui, 

har kpbt, er Te- oueHb iim epecHan 

get interessant 



hvem (kto, kotopmh) ynoTpeöJiaeTca KaK b npnMOM, TaK h b kocbchhom nattexax n TOJibKO no OTHomemno k 
tnuty, Hanp.: 

den, med hvem tot, c KeM 6bi n oxomee 
jeg helst ville tale Bcero noroBopnr 

hvad (to, hto) ynoTpeöJineTcn TOJibKO OTHOCHTejibHO Bcero rjiaBHoro npetuioxefflin, ho He OTttenbHbix ero 
HJieHOB, Hanp.: 

rasven er, hvad alle jinca, Kan Bce 3HaroT, ved, lumsk oneHb xirrpa 

hvilken (oömnn pott, ett. n.)—KOTopbiö, hvilket (cpettmm pott, ett. n.), hvilke (mh. h. oöohx pottoB) HMeeT 
(JtopMbt potta n qncjia, ynoTpeöJineTcn Kan b ii pir mom, Tax n b KOCBeHHbtx nattexax, Hanp.: 

det er bpger, hvilke han oto tornra, KOTopbte oh Kynii.r har k0bt 

hvis (Meit) BbicTynaeT k&k (JtopMa pottnTetibHoro nattexa H3\ieHae\ibrx Mec ionvieHiin hvem, hvad, hvilken, 

Hanp.: 

det er en mand, hvis or o nenoBeK, Ha cjiobo KOToporo ord man kan stole pål mo>kho nojioxcnTbcn 

HMil MMCJlMTEJlbHOE 

KOJIHHeCTBeHHbte HHCJIHTeJIbHbte 

KotinnecTBeHHbie qncjiHTejibHbte ot 1 tto 12 HMetoT cjiettyromne (jiopvibr: 

1 en (cpettmm pott et) 

2 to (pa3r. tvende) 

3 tre (pa3r. trende) 

4 fire 

5 fem 

6 seks 

7 syv 

8 otte 

9 ni 10 ti 

11 elleve 

12 tolv 

i OTHOCHTejibHO Merna, 3aHHMaeMoro npettJioroM på, cm. pa3tteji «CHHTaKCHC» CTp. 898—899.— 875 — 
HHCjinTejibHbie ot 13 tto 19 o6pa3yfOTcn c noMoimno cydxJmKca -ten (nocne rtiacHoro t cydxjMKca yttBaHBaeTcn): 

13 tre t te n 1 7 sytten 

14 fjorten 18 atten 

1 5 femten 19 nitten 16 seks ten 

HncnnTe.TbHoe 20 — tyve. nocjiettyromne HncjiHTejibHbte oöparyKr icn coneTamreM cjiob, o6o3HanaiomHX 
ettHHHLtbt, tteenTKH H T. tt- C nOMOUtbK) COK)3a Og - W. 

21 en og tyve 

22 to og tyve 


ht. tt- 



MHC.Tine.ibHbte, o6o3Ha i iaromne necuTKn: 

30 trcdivc 70 halvfjerdsindstyve 
40 fyiTetyve 80 firsindstyve 

50 halvtredsindstyve 90 halvfemsindstyve 60 tresindstyve 

HncaiiTejibHoe 100—et hundrede, 1000—et tusind, 1000000—en million. Hiicjnri ejibHbre 40, 50, 60, 70, 80, 90 
Maine ynoTpeöjnuoTcn b coi<paméHHoii (})opMe: 40—fyiTe, 50—halvtreds, 60—tres m t. n. 

IIpHMeqaHHe 1. Hitc.Min ejibHbre 50, 60, 70, 80, 90 o6pa30BaHbi no cncTeMe cnéra UBaunaTKa\nt. t. e.: 

halvtredsindstyve 50=2-i-x20 

tresindstyve 60=3 x20 

halvfjerdsindstyve 70=3-l-x20 

firsindstyve 80=4 x20 

halvfemsindstyve 90=4-i-x20 

IfpHMenaHHe 2. Mexbipéx3Ha i iHbie uiK|ipbr. oöoBHanaiomite ron.br, qnTaioTCH cnenyromitvi o6pa30M, Hanp.: 
åi - 1955—år nitten hundrede (og) fem og halvtreds nopnuKOBbie qncnnTenbHbie 

1. den fprste (cpenHnn pon det fprste) 

2. den anden 

3. den tredje 

llopnnKOBbre qncnHTenbHbie ot 4 no 12 o6pa3yioTcn ot cooTBeTCTByiomnx KonnqecTBeHHbix qncnnTenbHbix c 
noMombio cy(jx|nn<coB -de, -te, -(e)nde: 

4. den fjerde 9. den niende 

5. den femte 10. den tiende 

6. den sjette 11. den ellevte 

7. den syvende 12. den tolvte 

8. den ottende 

llopnnKOBbre qncnnTejibHbie ot 13 no 19 oöpa3yioTcn ot cooTBeTCTByioutnx KonnqecTBeHHbix qncjiHTenbHbix c 
noMombio cy(jx})HKca -de: 

13. den trettende 17. den syttende 

14. den fjortende 18. den attende 

15. den femtende 19. den nittende 1 6. den sekstende— 876 — 

llopnnKOBbre qncjiHTejibHbie, o6o3Haqaiomiie Kpyrnbie neciTTKii. o6pa3yioTcn ot cooTBeTCTByiomHX 
KonnqecTBeHHbix qncjiHTenbHbix c noMombio cy(|x|niKca -nde, 3a HCKmoqeHneM nopnuKOBoro qncnnTenbHoro 
30, KOTopoe oöpaBye rcu c noMombio cy(|wlniKca -te: 20. den tyvende 60. den tresindstyvende 

30. den tredivte 70. den halvfjerdsindstyvende 

40. den fymetyvende 80. den firs i ndstyvende 

50. den halvtredsindstyvende 90. den halvfemsindstyvende riopnuKOBbie qncnnTenbHbie 100 n 1000 coBnanaioT 
no (fiopvie c KonnqecTBeHHbiMn qncnnTenbHbiMH. 

ffPOBHBIE MHCJIMTEJlbHbIE 



Hpofmbie qHCJiMTejibHbie oftpaiyroTcu cjTeuyrountM oöpa30M: qHCJiHTejib BbipaxaeTcn KOjmqecTBeHHbiM 
qHCJiHTejibHbiM, a 3HaMeHaTenb oöpaiyeTcn nyTéM npitcoejntHeHini cyrjxjMKca -del k nopmtKOBOMy 
qHCJiHTejibHOMy, Hanp.: 

j en tredjedel é en femtedel 

! O 

H T. fl,, i 

- A (nojioBHHa) BbipaacaeTcn cjiobom halv; qacTO cjiobo halv CTaBHTcn 
nepe.it c o o t b er c t b y ro m h \i n nopnitKOBbiMH qHCJiHTenbHbiMH, Hanp.: 1 
2 A to og en halv hjih halvtredje 

npii\ie i iaHiie. B naTCKOM H3biKe neiicTBMU Ha qeTbipe ocHOBHbie npaBHJia apn{J)MeTHKH qHTatoTcn cnenyromnvi 
oöpa30M: 84-2=10 otte pius to er ti 10—3= 7 ti minus tre er syv 3x5=15 tre gange fem er femten 9 : 3= 3 tre i ni 
er tre 

rjiAroji 

B coBpeMeHHOM ttaTCKOM n3biKe rjiaron bo Bcex Tpéx Jimtax ettHHCTBeHHoro n MHoacecTBeHHoro HHCJia HMeeT 
on h y (JropMy. 

B cocTaB rjiarojibHbix (J)opM coBpeMeHHoro naTCKoro H3biKa BxounT: BoceMb (jropM BpeMeHH (neHCTBHTejibHoro 
3ajiora H3bHBHTejibHoro HamoHemiu), H3 hhx q Be npocme (JropMbi (Haci onmee m npoiuenwee) n mecTb 
cnoiKHbix (npomeqmee coBepmeHHoe, npeqnpomeqmee, öyqymee I, öyqyniee II coBepmeHHoe, öyqymee b 
npomejtmeM I h öyqyuiee b npomeqmeM coBepmeHHOM II); Tpn HaKjioHeHHH (H3bHBHTejibHoe, noBennTejibHoe h 
cocnaraTejibHoe) n q b a 3ajiora (qeHCTBHTenbHbiH h CTpaqaTejibHbra). KpoMe yKa3aHHbix (jropvi Hvieercrr pnq 
HMeHHbix (J)opM rjiarona: HH(|niHHTHiibi I, II m III qeiicTBineqbHoro n crpaqarejibHoro 3ajiora h npmiacTini I h 
II. . 

HMEHHBIE OOPMbI TJIArOJIA 

Hh(J)hhhthb. MH(|niHHTiiBHbi\i (JjopMaM rjiarona oöbimho npeqmecTByeT qacTHita at, 3a HCKJiroqeHHeM Tex 
cnyqaeB, Korqa hh(J)hhhthb coqeraercn c MoqajibHbiMH rnaronaMH hjih Ta k Ha3biBaeMbiMH rnarojiaMH qyBCTB 
(h0re —cnbimaTb, se—BitqeTb. f0ie— qyBCTBOBaTb h qp.).— 877 - 

Hh(J)hhhthb I jjeHCTBMTe.x bHoro 3ajiora oöpaiyercu nyTéM npncoeqHHeHHU cy(jxjnn<ca -e k ocHOBe rjiarojia, 
Hanp.: (at) skri ve—nncaTb 

Cy(|x|niKC -e He nonyqaioT oqHocqoxmbie rnaronbi, OKaHqnBarontnecn Ha rnacHbin a, e, o, y, 0, a, Hanp.: 

(at) le—CMenTbcn, (at) få—HMeTb 

Hh(J)hhhthb II nericTBrne.ibHoro 3ajiora (neprjreKTHbrri hh(|whii-thb) o6pa3yeTcn nyTéM coqeTaHHH hh(J)hhhthb a 
BcnoMoraTejibHbix rnarojioB have hjih vasrel c npmacirie\i II cnpnraeMoro rjiarojia, Hanp.: (at) have skrevet 

Hh(J)hhhthb III uerrc i BHTe.TbHoro 3ajiora (hh(J)hhhthb öyqymero BpeMeHH) oöparyeTcn nyTéM coqeTaHnn 
rjiarojioB ville hjih skulle c hh(J)hhhthbom I cnpnraeMoro rjiarojia, Hanp.: 

(at) ville (skulle) skrive 

O (JropMax hh(J)hhhthbob CTpaqaTeqbHoro 3ajiora cm. ctp. 883. 

IlpHqacTHe. B hutckom n3biKe ecTb qqa npnqacTHn—npnqacTHe I h npHqacTHe II. 

IlpHqacTHe I oöpa3yeTcn nyTéM iipncoejniHeHHU k ochobc rjiarojia cyrjxjniKca -ende, Hanp.: skrivcndc— 
nntnymriH 

IlpHqacTHe I HBJineTcn HeH3MeHneMbiM. 



ripH i iacTiie II o6pa3yeTca nyTéM npHcoettHHemin k ocHOBe cjiaöbix rjiarojioB (1—2 ritribi cnpaxeHHa) n k 
ocHOBe rjiarojioB 3 Tnna cnpaaceHHa cy(jx|MiKca-(c)t, a k ocHOBe cmibHbix rjiarojioB (4 tmi cnpsoKemra) 
cy(}x})MKCOB -(e)t hjih -(e)n, npmiéM KopHeBoö rjiacHbiö H3MeHneTcn, Hanp.: samlet—coöpaHHbin, truffen— 
BCTpeyeHHbiii 

npiraacrae II, HBJiancb onpenejieHneM, H3MeH3eTca. Oho oöpa3yeT (JiopMbi no rany cnjibHoro n cjiaöoro 
CKjioHeHnn npnjiaraTejibHbix. 

npnqacTne II, bxojih b cocTaB cjioxHbix (J)opM BpeMeHH, He H3MeHneTcn. 

K.3accii(|wKamm rjiarojioB no Tnny cnpnaceHnn 

no Tnny cnpnxeHnn rjiarojibi b coBpeMeHHOM n etc kom H3biKe pa3nejiHioTC5i Ha weibipe rpynnbi. B ocHOBy 3Toro 
flejieHnn nojioxeH cnocoö o6pa30BaHnn ochobhmx (})opM rjiarojia (hh^mhhthb a, npocToro npoineninero 
BpeMeHH n npnnacTira II). 

Tjiarojibi 1-ro cnpniKeHnn oöpa3yioT npocToe npoinenmee BpeMH npncoennHeHneM cydxbMKca -ede, a 
irpiniacTite II—npncoeHHHeHiievi cydxJmKca -et k ocHOBe rjiarojia. KopHeBoö rjiacHbin npH stom He H3MeHneTcn, 
Hanp.: 

(at) samle (coönpaTb)—samlede—samlet 
K 1-My cnpnaceHHK) othochtch: 

1) rjiarojibi, OKaHHHBaromnecfl Ha rjiacHbin hjih rjiacHbin -fé, Hanp.: 

(at) tro—BepnTb (at) due—rojtHTbcn 

2) rjiarojibi, OKaHnnBaiomnecn Ha -ve hjih -je, c npejimecTByKinniM rjiacHbiM, Hanp.: 

(at) b0je—rayTb (at) leve —jkhtb 

i Co BcnoMoraTejibHbiM rjiarojioM vasre coqeTatoTcn rjiarojibi, o6o3Ha i iaH)tmie UBioKeHiie hjih nepexon H3 
ojiHoro c o cto a h h a b npyroe, Hanp.: (at) komme—(npuxojnrrb)—(at) vsere kommen (komrnei). 

%— 878 — 

3) rjiarojibi, y kotopmx cy<jx|iitKcy -e b hhcJihhkt hb e npejtmecTByeT ji. b o ii ho ii corjiacHbin, Hanp.: 

(at) bygge—CTpoMTb (at) nikke—KinsaTb 

ho: ko 2-My cnpmKeHHio othochtch rjiarojibi Ha -amme, -enime, -ömme h HeKOTopbie rjiarojibi Ha -ille, Hanp.: 
(at) beramme—HaiHanaib (at) dr0mme—rpe3HTb, \iemaib 
(at) glernme—3a6biBaTb (at) bestille—3aKa3biBaTb 

4) rjiarojibi, y kotopmx cy(|x|xiKcy -e b HH(J)HHHTHBe npejtmecTByeT coHeTamie jniyx hjih HecKOJibKnx 
corjiacHbix, Hanp.: 

(at) kalke—öe.iiri b (at) huske—BcnoMHHaTb 

ho: ko 2-My cnpmKeHMio othochtch rjiarojibi, OKaHnnBaioHinecH Ha -nge, -nke, -Ide, -nde: 

(at) traenge—TecHHTb (at) fylde—Hanojmnib (at) tasnke—nyMaxb (at) begynde—HaniiHaib 

5) rjiarojibi, OKaHnnBaiomnecn Ha -ige, Hanp.: 

(at) forurolige—öecnoKoiri b 

6) 3aHMCTBOBaHHbie rjiarojibi, o keh h n b a io lu ne c a Ha -ere, Hanp.: 

(at) regere—ynpaBJiHTb 

Tjiarojibi 2-rocnpaaceHHH oöpa3yioT npocToe npomenmee BpeMH nyTéM npncoenHHeHHH cy(}x})HKca -te n 



npiraacTMe II nyTéM npHcoettHHeHira cydxbHKca -t k ocHOBe rjiarojia. Kophcboh rjiacHbiH npn stom He 
H3MeHaeTC)i, Hanp.: 

(at) k0be (noKynaTb)—k0bte—k0bt 

Tjiarojibi 1-ro h 2-ro cnpiDKeHHH Ha3biBaK>TCH cjiaöbiMH raarojiaMH. 

Ko 2-My cnpjDKeHHK) othochtch: 

1) öojibuiHHCTBO rjiaronoB, ocHOBa KOTopbix OKaHMHBaerca Ha ojjmh coraacHbiH c n p e x m e c t b y to tu 11 vi rjiacHbiM, 
Hanp.: 

(at) bage—nen b (at) dele—jjeu m b 

2) Cm. HCKjHoneHHH H3 rjiarojioB 1-ro cnpaxeHHH. 

TjiaroHbi 3-ro cnpiDKemra o6pa3yioT npocToe npomettmee 

BpeMH nyTéM npttcoeaitHeHita cy(|x|xtKca -te hjih -de h npit^iac rtte II nyTéM npncoettHHeHna cy(|x|xtKca -t k 
ocHOBe rjiarojia. Ilpn stom kophcboh rjiacHbtn HHtJtHHHTHBa OTJinnaeTcn ot KopHeBoro rnacHoro (})opM 
npocToro npomejtmero BpeMeHH n npnnacTna II, Hanp.: (at) sige (cna3aTb)—sagde—sagt 

K3-My ciiptT>KeHitH) othocmtch Heöojibinoe hhcjio rjiaronoB, KOTopbte npHBOXHTCH b Tabutme rjiaronoB 3-ro 
Cnp5DKeHH3 (cm. CTp. 903). 

Tjiaronbt 4-r o cnpaaceHiin o6pa3yioT npocToe npomejtinee BpeMn nyTéM H3MeHemra KopHeBoro rnacHoro n 
npiuiacTtte II nyTéM H3\ieHeHim KopHeBoro rnacHoro n npiicoexitHeHim k ochobc cy(|x|nn<coB -en hjih -et, Hanp. 

(at) skrive (nncaTb)—skrev—sk revet h sk reven 

rjiarojibi 4-ro cnpuacemra HatbiisatoTcn cnjibHbiMH. 

CnjibHbie rjiarojibi pamejnitOTCfl Ha ceMb prijiors. B ocHOBy sto ro jiejteHiin nojioaceHO paitiiuiiie \ie>Kjiy 
BapnaHTaMH 'lepejioBaHiiit KopHeBbix rjiacHbix cnjibHbix rjiarojioB (aö.iayT).— 879 — 

Pnn Bapnarn uepexoBaHHn [-Hh(})hhhthb-] {+Hh(})hhh- thb+} IIpocToe npomexmee BpeMn IIpHuacrae II 
IlepeBon 

I i—e—e gribe greb grebet fipai b 

II a) y—0—0 ryge r0g r0gen xbivimb 
6) y—0—u skyde sk0d skudt TOJiKaTb 
b) y—0—y lyde l0d lydt iByuarb 

III a) i—a—u binde bandt bundet c rim bits ar b 
6) y—a—u synke sank sunket norpyxaTbcn 
b) se—a—se hsenge hang hsengt BHceTb 

r) se—a—u hjselpe hjalp hjulpet noMoraTb 

IV se—a—å sksere skar skåret pe3aTb 

V a) i—a—i klinge klang klinget 3Bomrrb 
6) e—a—e bede bad bedt npocnTb 

b) se—a—se kvsede kvad kvsedt neTb » 

VI a) a—o—a tage tog taget 6 pa r b b) å—o—å stå stod stået c rorri b 

VII He MeHfleT lpbe 10b lpbet öeraTb 


rjiacHOH 



HecKOJibKO CHJibHbix rjiarojioB He bxo^ht b ceMb pattoB aöjiayTa, Hanp.: 
gå ( )—gik—gået, få (nonynnTb)—fik—fået 

Tjiarojibi 4-ro cnpaxKeHna npnBottaTca Ha CTp. 904—906. 

IlpeTepMTO-npe3eHTHbie rjiarojibi 

IlpeTepMTO-npe3eHTHbie rjiarojibi xapaKTepn3yroTca TeM, hto Hacroamee BpeMa y sthx rjiarojioB oöparyercu 
KaK npocToe npomerunee BpeMa CHJibHbix rjiarojioB, t. e. nyTéM H3MeHeHna KopHeBoro raacHoro, a npocToe 
npometunee BpeMa n npunacrae II —KaK y cjiaöbix rjiarojioB, t. e. nyTéM npncoeruiHeHna cydxjMKCOB -te hjih - 
de h -et k ocHOBe rnarona. 

C ro a a OTHoeaTca TaK Ha3biBaeMbie MortajibHbie rjiarojibi h rjiaroji vide. 

[-Hh(})hhhthb-] 

{+Hh(})hhh- thb+} HacToantee BpeMa IIpocToe npomejtmee BpeMa IIpnuacTne II IlepeBott ett. a. mh. h. 
kunne kan kunne kunne [kunde] kunnet mom b ville vil ville ville [vilde] villet xoTeTb 
burde b0r b0r burde burdet jtoaaceHCTBO- 
BaTb 

skulle skal skulle skulle [skulde] skullet rtoiDKeHCTBOBaTb 
måtte må må måtte måttet mom b 
turde t0r t0r turde turdet MMeTb npaBO 
vide ved ved vidste vidst 3HaTb 

ripiiMeMaHite. B KBattpaTHbix c ko 6 Ka x b Taöaiiue ttaHbi 
ycTapeBinne (J)opMbL— 880 — 

BcnoMoraTejibHbie rjiarojibi (at) have (HMeTb) h (at) vasre (öbiTb) 

Hh(])hhhthb HacToantee BpeMa IIpocToe npomettmee BpeMa flpitMacTite 11 have vasre har er havde var haft 
(havt) vasret 

BpeMa 

B ttaTCKOM a3biKe HMeeTca BoceMb (JropM BpeMeHH. 
ffeHCTBHTeabHbiH 3ajior, H3baBHTeabHoe HaKJioHemie 
HacToamee BpeMa 

HacToamee BpeMa oöpa3yeTca nyTéM npricoeaHHeHim cy<]x[)iiKca -(e)r k hh(])mhmtmbhoh (JropMe rjiarojial, 
Hanp.: 

jeg du 

han, hun, den, det 
vi 

I 

de, De 
samler 
deler 
bringer 



skriver 


går 

IlpocToe npomenmee BpeMH 

IIpocToe npomenmee BpeMH rjiarojibi o6pa3yroT no-pa3HOMy b 3aBHCHMOCTH ot cnpmKeHiw: rjiarojibi 1-ro 
cnpjraceHHfl—nyTéM npHcoejtHHeHHH cydxJfflKca -ede k ocHOBe rjiarona; rjiaronbi 2-ro cnpmKeHHH—nyTéM 
iipitcoeiutHeHiw cyctxJjHKca -te k ocHOBe rjiarojia; rjiarojibi 3-ro cnpiDKeHHH — nyTéM npncoejtHHeHnn 
cy(|w|niKca -te hjih -de k ocHOBe rjiarona, iipmiéM KopHeBoii rjiacHbin b hh(J)hhhthb e OTJinnaeTcn ot KopHeBoro 
raacHoro b npocTOM npomejtmeM BpeMeHn; rjiaronbi 4-ro cnpruKemra—nyTéM H3MeHeHnn KopHeBoro raacHoro, 
Hanp.: 

jeg du 

han, hun, den, det vi 1 

de, De 

samlede 

delte 

bragte 

skrev gik 

i B Kauecrise npnMepa B3HTbi cnettyromne rjiarojibi: (at) samle—cofnipai b (1-e cnpnaceHne), (at) dele—ne.imb 
(2-e cnpiDKeHne), (at) bringe—npimocnTb (3-e enpiDKemie), (at) skri ve—nncaTb (4-e cnpnaceHne), (at) gå —mjitm 
(4-e cnpnxeHne).— 881 — 

Ilpomejtmee coBepmemioe BpeMn 

Ilpomenmee coBepmemioe BpeMn o6pa3yeTcn nyTéM coneTamra BcnoMoraTejibHbix rjiarojioB have hjih vasrel b 
(JiopMe HacTonmero BpeMeHH c npHuacTneM II cnpnraeMoro rjiarojia, Hanp.: 

jeg du 

han, hun, den, det 
vi 

I 

de, De 

(samlet delt bragt skrevet 
er 

gået 

Ilpennpomenmee BpeMH 

Ilpennpomenmee BpeMH o6pa3yeTcn nyTéM coneTamui BcnoMoraTejibHbix 1 rjiarojioB have hjih vasrel b (JiopMe 
npocToro npomenmero BpeMeHH c npraacTHeM II cnpnraeMoro rjiarojia, Hanp.: 

jeg 

du I havde 

han, hun, den, det vi I 
de, De) var 

samlet delt bragt skrevet 



gået 

Eyjtymee BpeMa 

Eynyiuee BpeMa o6pa3yeTca nyTéM coueTamia rjiaroaoB ville hjih skulle b (})opMe HacToauiero BpeMemi (pexe 
rjiaroaoB komme h få) c hh(})hhhthbom I cnparaeMoro rjiarojia, Hanp.: 

jeg du 

han, hun, den, det 
vi 

1 

de, De 
vil (skal) 

samle dele bringe skrive 
jeg du 

han, hun, den, det 
vi 

I 

de, De 

får (kommer til) 
at samle 
at dele 
at bringe 
at skrive2 

Byttymee coBepmeHHoe BpeMa 

Byttymee coBepmeHHoe BpeMa oöpa3yeTca nyTéM coueTamia raarojioB ville hjih skulle b (JiopMe HacToamero 
BpeMeHH c hh(J)hhhthbom II cnparaeMoro rjiarojia, Hanp.: 

1 06 ynoTpeöjieHHH raarojioB have hjih vasre cm. Bbirne, CTp. 877. 

2 OTHOCHTeabHO Hajinuna nan oTcyTCTBHa uacTiiubr at npn HH(J)HHHTHBe cm. ctp, 6 76 
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jeg du 

han, hun, den, det vi 
samlet delt 

vil (skal) have | A de> De vil (skal) vasre gået 

Dia (JiopMa, Kan n (JiopMbi öynyutero b npomejtmeM I h öynyuiero b npomejtmeM coBepmeHHOM II, 
ynoTpeöJiaeTca oueHb pettKol. 

HaKJioHeHne 

KpoMe H3baBHTeabHoro HaKJioHeHHa b aaxcKovi a3biKe HMeioTca rioBeaiiTeabHoe h cocjiaraTeabHoe 
HaKji OHe HHa. 


IIoBejiHTejibHoe HaKJioHeHne 



IIoBejiiiTejibHoe HaKJioHemie HMeeT b juixckom axbiKe ejiitHCXBeHHyio (})opMy, coBnaaatomyio c ochoboh 
rjiarojia, Hanp.: skiiv!— runnit! ot (at) skrivc — micaib CocnaraTejibHoe HaKJioHemie 

B coBpeMeHHOM aaxcKOM A3biKe coxpaHHJiHCb TOJibKO nBe (})opMbi cocnaraTejibHoro HaKjiOHe him: npocxan h 
CJIO iKHan. 

IIpocTaa (JiopMa coBnaaaex c HeonpeaejiéHHOH (Jiopmoh rjiarona. OHa ynoxpeöjinexcn oueHb pettKO, TOJibKO b 
HecKOJibKHX aacTbTB iTi Hx oöopoxax, Hanp.: 

leve fredrelandet! ua xupaBcxByer po an Ha! 

CjioxHan (JiopMa o6pa3yexcn nyTéM couexaHHH rjiarojioB skulle hjih ville b (JiopMe npomeamero BpeMeHH c 
hhiJihhhxhbom I hjih II cnparaeMoro rjiarojia, Hanp.: 

ville (skulle) skiive hjih have sk revel 

CjiojKHan (JiopMa cocjiaraxejibHoro HaKJioHeHHH ynoxpeöJwexcH b coBpeMeHHOM uaxcKOM H3biKe KaK b 
rjiaBHOM,xaK h b npHuaxouHOM iipejuiojKeHint. 

y CJIOBHOCXb, B 03 M O >K H O C' Ib. JKeJiaXeJIbHOCXb HeHCXBHH HJIH ripejinOJTOJKeHHe BbipaiKaiOXCH B uaxcKOM H3bIKe 
xaioxe pruiovi c ii h x a k c h i i e c k h x kohc i pynunii: nyxéM couexaHHH xaK Ha3biBaeMbix MoaajibHbix rjiarojioB c 
hh(J)hhhxhbom hjih nyxéM couexaHHH rjiarojioB b (jiopvie paxjuuiHbix BpeMéH inbUBirrejibHoro HaKJioHeHHH c 
HapeunnMH bare, blot h x. a. 

3ajior 

B aaxcKovi mbiKe y r.xaro.xoB pa3JiHuaioxcH rusa 3ajiora: jieMciBine.xbHbiit h cipauaxe.xbHbiit. 

Diaroji b cxpaaaxejibHOM 3ajiore HMeex xe ace (JiopMbi BpeMeHH, uxo h rjiaroji b aeHCXBnxejibHOM 3ajiore, a 
XaiQKe (|l 0 p\lbl IIH(|) H H M TIIB O B I, II H III. 

OopMbi rjiarojia b cxpanaxejibHOM 3ajiore b naxcKOM H3biKe Moryx 6bixb oöpa30BaHbi flByMH cnocoöaMH: 1) 
nyxéM npHcoeaHHeHHH cy(JxJ)HKca -(e)s k cooxBexcxByioineH (JiopMe rjiarojia. TaKHM nyxéM o6pa3yexca 

i O 3HaueHHH BpeMéH rjiarojia h hx ynorpeö.xeHitii cm. pa3ae.x «CHHxaKCHC», cxp. 902—903.— 883 — 

oöbiHHO hh(J)hhhxhb 1, npocxbie ([jopvibi BpeMeHH h (jiopvibi BpeMeHH, B 0Öpa30BaHHH Koxopbix yuacxByex 
HH(J)HHHXHB I; 

ripii\ie i iaHiie. llpii oöpa30BaHHH (JiopMbi Haciomnero BpeMeHH eycJxJiHKC -(e)s npitcoejJitHi-iercn k (|xip\ie 
HH(J)HHHXHBa, a He k (jxjpvie Hac roxmero BpeMeHH, Hanp.: 

hh(J)hhhxhb I —(at) skrives, (at) deles Hacroamee Bpevu-T—skrives, deles npocxoe npouieamee npevm—skrcvcs, 
deltes 2) nyxéM couexaHHH BcnoMoraxejibHbix raaroaoB blive hjih vasre b (JiopMe cooxBexcxByiouiero BpeMeHH c 
iipiriacnieM II ciiparaevtoro r.xaro.xa, iipiriéM npiriacxiie I \io>i<ei <J)aKyjibxaxHBHO 6bixb coraacoisaHO b poji.e h 
UHCJ ie c noaJie>Kamn\i. TaKHM oöpa30M o6pa3yioxcn KaK (Jiopvibi hhiJihhhxhb a, xaK h Bce (Jiopvibi BpeMeHH, 

Hanp.: 

, x at blive sk revet (delt) hhiJihhhxhb I-at v re re sk revet ( A elt)' 
bliver sk revet Hiiciomuee Bpevin-bHyer ddt 
k ]py slap vpi 

npocxoe npoiueamee BpeMH— A 

npouienuiee coBepmeHHoe BpeMn~tl A lewen) deh A 

IlpHMeuaHHe. Mojkho HaMexnxb HeKoxopoe pax.xiiune b ynoxpeöJieHHH c|iop\i crpruiaxe.xbHoro 3ajiora Ha -(e)s h 
(J iopM co BcnoMoraxejibHbiMH r.xaro.xa\in blive h v re re. 

TaK, (|x)p\ia r.xaro.xa Ha -(e)s nepeaaéx oöbuiHO MHoroKpaxHocxb, noBxoprievioc i b hjih jLxiixe.xbHocxb jieMCXBita. 



Oopxia raarojia co BcnoMoraTejibHbiM raaronoM blive—ojjjroxpaxHocxb, ejJiiHJtMHOcxb jjamroro jjeHCXBna. 

OopMa raarojia co BcnoMoraTejibHbiM raaronoM veere nepejtaéT, KaK npaBHJio, pe3yjibTaT jteHCTBna hjih 
coctohhhc. OxiHaKO 3 to pa3JiHUHe He \io>i<e r öbiTb CTporo parrpaHMueHO. 

OTJioxHTenbHbie raaronbi 

B naTcxoM A3biKe HMeeTca ocoöaa rpynna orjioxatxejibHbrx rjiaronoB hjih Tax Ha3biBaeMbix rjiarojioB cpejmero 
3ajiora. Ohh xapaxxepH3yroxca OKOHMaHitexi -s bo Bcex (|iopviax. Hx Heo6xoiui\io oxjiMuaxb ot ojjHoro H3 runors 
(JiopM c rpaaaxejibHoro 3ajiora, c kotopmmh ohh coBnajtarox no BHeniHeMy BHny. OxjionarrejibHbie rjiarojibi 
hbjihiotch HenepexojiHbiMH h cnpararoTca Tax >i<e. xax h ocTajibHbie rjiarojibi, Hanp.: 

omgås—oöxonHTbca gr0nnes—3ejieHeTb lykkes—ynaBaTbca synes—xa3axbca 

lamges—TocxoBaTb h t. ji. 

HacTomnee BpeMn IlpocToe npoineninee BpeMn Elpomejtmee coBepmeHHoe BpeMn [-Ilpennpomejtmee-] 

{+IIpennpomen- mee+} BpeMn Byjtymee BpeMn omgås 1 onrgikkes har omgåedes havde omgåedes vil (skal) 
omgås h t. jt. 
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CBOnHan Taöjimia (JropM rjiarojioB 1-ro, 2-ro, 3-ro h 4-ro 

Hh(J)hhhthb H3bnBHTejibHoe Haxjio [-HacTonmee-] {+HacTon- inee+} BpeMa IlpocToe npomejtmee BpeMa 
Ilpomenmee coBepmeHHoe BpeMa [-Elpejtnpomejunee-] {+IIpejuipomejt- mee+} BpeMn Byjtymee BpeMa samle 
(1-e cnpaacemre) samler samlede har samlet havde samlet vil (skal) samie dele (2-e cnpaaxemie) deler delte har 
delt havde delt vil (skal) dele bringe (3-e cnpascemie) bringer bragte har bragt havde bragt vil (skal) bringe skrive 
(4-e cnpaxemre) skriver skrev har sk revet havde sk revet vil (skal) skrive 

CBortHaa Taöamta (JropM rjiarojioB 1-ro, 2-ro, 3-ro h 4-ro 

Hh(J)hhhthb H3baBHTeabHoe Haxjio HacToamee BpeMa IlpocToe npomejuuee BpeMa Ilpomejtmee coBepmeHHoe 
BpeMa npejj.npoujejj.ujee BpeMa 1) samles 2) blive (vasre) samlet 1) samles 2) bliver samlet 1) samledes 2) blev 
samlet er (er bleven) samlet var (var bleven) samlet 11) deles 1 2) blive (vasre) delt 1) deles 2) bliver delt 1) 
deltes 2) blev delt er (er bleven) delt var(var bleven) delt 1) bringes 2) blive (vasre) bragt 1) bringes 2) bliver 
bragt 1) bragtes 2) blev bragt er (er bleven) bragt var (var bleven) bragt 1) skrives 2) blive (vasre) skrevet 1) 
skrives 2) bliver skrevet 1) skreves 2) blev skrevet er (er bleven) skrevet var (var bleven) skrevet— 885 — 

cnpnaxeHHa b jteHCTBHTejibHOM 3ajiore 

HeHHe Byjtymee coBepmeHHoe BpeMa [-IloBejiHTejibHoe HaxuoHemre-] {+IloBejiH- TenbHoe HaxaoHe- HHe+} 
Coc.xaraxeabHoe HaxaoHeHHe IIpHuacTHe I ripnuacxne II vil (skal) have samlet saml! 1) samle 2) ville (skulle) 
samle samlende samlet vil (skal) have delt del! 1) dele 2) ville (skulle) dele delende delt vil (skal) have bragt 
bring! 1) bringe 2) ville (skulle) bringe bringende bragt vil (skal) have skrevet skrivl 1) skrive 2) ville (skulle) 
skrive skrivende skrevet 

cnpnrxeHHn b cxpajtaxejibHOM 3ajiore 

HeHHe [-IloBejiHTejibHoe HaxjioHeHHe-] {+EIoBejiHxejib- Hoe Haxjio- HeHHe+} Coc.xaraxe;ibHoe HaxjioHeHHe [- 
IIpHuacrae-] {+IlpHua- CTHe+} I [-IIpHuacTHe-] {+ElpHua- CTHe+} II Byjtymee BpeMa Byjtymee coBepmemroe 
BpeMa vil (skal) blive samlet vil (skal) vasre bleven samlet bliv samlet! ville (skulle) vasre bleven samlet — 
samlet vil (skal) blive delt vil (skal) vasre bleven delt bliv delt! ville (skulle) vasre bleven delt — delt vil (skal) 
blive bragt vil (skal) vasre bleven bragt bliv bragt! ville (skulle) vasre bleven bragt — bragt vil (skal) blive 
skrevet vil (skal) vasre bleven skrevet bliv skrevet! ville (skulle) vasre bleven skrevet — skrevet— 886 — 

HAPEHHE 

ITo CBoeMy oömeviy iHauerniK) Bce Hapeunn b jtaxcxoM a3bixe jtejinTcn Ha cjiejtytoiriHe ocHOBHbie rpynnbi: 



Hapeqna oöcronre.rbCTBeHHbre. Hapeuira KauecTBeHHbie, Hapemra yTBepjjine.rbHbre, orpMuare.rbHbre. 
viojja.TbHbte. Ocoöyto rpynny oöpa3yioT MecTOHMeHHbie Hapeuroi. 

HapeqHa oöcTOUTejibCTBeHHbie 

Hapemw oöcTOHxeabCTBeHHbie pame.rnKBTcn, b ochobhom, Ha: 

her—mecb der—TaM derhen—Tyna herhen—c Kin a bort—npoub ned— bhh3 

da —to ma når—Koma nu—Tenepb f0r—npeacne, paHbine 

Hapeunn MecTa: 

nede—BHH3y ind—BHyTpb inde—BHyTpn ud—Hapyacy ude—CHapyacH frem—Biiepén 
Hapeunn BpeMeHH: 

aldrig—HHKoma altid—rscema allerede—y>i<e i dag— ceron.HU i går—Buepa 
fremme—Biiepenn op—BBepx oppe—HaBepxy överalt —b c ton y forbi —mhmo 
ht. n. 

i morgen—3aBTpa imidlertid—vieamy TeM, noxa 
sommetider—HHoma h t. n. 

Hapeunn npmiiiHbi: 

hvorfor—rroue\fy, 3aueM deraf— ottoto, H3-3a ototo 
derfor—nooTOMy, noTOMy heraf —ot or o ro 
hvoraf—OTuero, H3-3a uero h t. n. 

HapeuHH ue.ru: 

hvortil —jsjm uero hertil—n..ru toto 
dertil— h.tu oro ro 
ht. n. 

Hapeunn KauecTBeHHbie 
Hapemia KauecTBemibie BbipaacaioT: 

а) KauecTBO h xapaKTep npH3HaKa hjih rieircTBiiu: 

så, sådan, således—Tax, TaKHM oöpa30M ondt, slet—ruioxo overhovedet—Booöme hpjt —bmcoko 
forgasves—nanpacHO naer—6 jih3ko 
godt—xopomo 

Boiih ifi if hctbo HapeuHH TaKoro pona hbjihiotch npoM3Bon.Hbr\iM u oöparyKrr cu ot npHJiaraTejibHbixl; 

б) Mepy hjih CTeneHb hht6hchbhocth npH3HaKa hjih neöcTBHa: 
meget— mhoto, oueHb aldeles—ue.riiKOM u nojiHOCTbio 
sasrdeles, overmåde—ocoöeHHO, blot, kun—TOJibKO 
'iperviepHO temmelig— jr.OBO.rbHO 

lidt —HeMHoro 

nok — nocTaTOHHo h t. n. 

i Cm. pa3jteji «CjioBoo6pa30BaHHe Hapeunn», CTp. 892.— 887 — 



CTeneHH cpaBHemia Hapeqnn 

HeKOTopbie npocTbie Hapeqnn, a TaiQKe öojibmnHCTBO Hapeqnn npomisonHbix ot npHJiaraTenbHbix, 
o6o3HaqaK>mne KaqecTBO hjih CTeneHb HHTeHCHBHOCTH npH3HaKa hjih nencTBnn, o6pa3yioT CTeneHH cpaBHeHnn 
TaK*e, KaK n npnjiaraTenbHbie (cm. CTp. 867). 

IlojiojKHTejibHaa CTeneHb [-CpaBHHTejibHan-] {+CpaBHHTenb-Haa+} CTeneHb [-IlpeBocxojiHaa-] {+flperiocxon- 
Haa+} CTeneHb Me)re -(e)sf h0jt (bmcoko) h0jere h0jest lasnge (nonro) kengcrc laengst snait (cnopo) snarere 
snarest tydeligt (hcho) tydeligere tydeligst 

HeKOTopbie Hapeqnn o6pa3yioT CTeneHH cpaBHeHnn ot pa3Hbix KopHeii (cynnjieTHBHo) 

IIojioiKHTeHbHaa CTeneHb [-CpaBHHTejibHan-] {+CpaBHHTejib-Han+} CTeneHb [-IIpeBocxonHan-] {+IIpeBocxon- 
Han+} CTeneHb godt } (X 0 P°IU°) bedre bedst ilde i ondt >(ruioxo) vasrre vaerst slet J gerne (oxotho) hellere helst 
lidt (Majio) mindre mindst meget (mhoto) mere mest 

Hapeqnn yTisepninejibHbie. oTpnitaTenbHbie n MonaJibHbie 

ja, jo—na visselig, \ 

vel, javel—KOHeqHO tilvisse, [ — HaBepHO 
gerne —oxotho vistnok j 

sandelig—npaBO, noncTHHe endog—Bce-Tann nej—HeT måske—Momer 6bri b 
tvasrtimod—HanpoTHB mc sten—nonTH 
ht. n. 

MecTonMeHHbie Hapeqnn 

MecTonMeHHbie Hapeqnn—oro ocoöan rpynna Hapeqnn, KOTopbie 3aMeHMOT c o 6 o ii oöbriHO coneTamin 
cymecTBHTejibHbix (o6o3HaqaK>innx HeonymeBnéHHbie npenvieibr) c iipen.;iora\ni. Ohh HMeioT (jiopviy 
BonpocnTejibHbix n yKa3aTe;ibHbix Hapeqnn. 

BonpocHTejibHbie MecTonMeHHbie Hapeqnn oftpaiyKrrcu nyTéM npiicoejHiHeHiin k BonpocnTejibHOMy Hapeqmo 
hvor— 888 — 

(me) Tan Ha3biBaeMbix nepBnqHbix npennoroB (på—Ha, i—BHyTpn, under—nom over—Han n t. q.), Hanp.: 
hvori —b qéM hvorunder—non qeM 

hvoipå—Ha qéM hvorover—Han l ie\i YKa3aTejibHbie MecTonMeHHbie Hapeqnn o6pa3yioTcn nyTéM 
npncoennHeHnn k Hapeqmo MecTa der (TaM) Tan Ha3biBaeMbix nepBnqHbix npennoroB, Hanp.: 

deri —b tom derunder—non TeM 

deipå—Ha tom derover—Han TeM 

tiPEUJior 

Han6onee y n or p e 6 ii t e n b h b r \i n b coBpeMeHHOM naTCKOM n3biKe nBJinioTcn cnenyiomne npennorn: 

ad— k (no HanpaBneHHio) med — c 

af— ot, H3 mellem \_„pnoiv 

bag—no3ann imellem / MeacflY 

blandt I mod ] 

iblandt} -cPenn imod / nP othb 
efter—3a, nocne om—o, onono 



for—ana, ne pen omkiing—BOKpyr 

foruden—KpoMe over—qepe3, Han 

fra —ot på—Ha 

gennem—uepea til —k 

hos—y, npn trods—BonpeKH 

i —b uden—6e3 

inden—BHyTpn, b xeneHHe under—no a 
ifplge—BcaeacTBne ved—y 

flpeanorn b aaxcKOM U3bri<e coueTaioTCH c cyntecTBHTenbHbiMH b oömevi naaence hjih c jihhhmmh 
M ecTOHMeHHUMH b KOCBeHHOM naaence, a TaKsce c hhcJihhhthbumh h npnaaTOHHbiMH npeanoxemraMH, Hanp.: 

han morede sig med at tegne oh 3a6aBjwjicn TeM, hto pMco-kaiikaturen Baji KapHxaxypbi H 

han talte om, at han måtte rejse oh roBopiwo tom, hto oh aonxeH yexaTb nyTemecTBOBaTb MHoriie oTHomemra, 
nepeaaBaevibte no-pyccKH naaencHbiMH (JiopMaMH, nepeaaioTCH no-aaxcKH npeaao>KHbi\in odoporaMH (cm. CTp. 

899). 

COK33 

Coio3bi b aaxcKOM n3biKe cjiyxaT KaK ann c b nan \ie>i<ay npeaaonceHHHMH, Tax h Mesta y oxaeabHbiMH cnoBaMH b 
npeaao>KeHHH. Coio3bi öbiBaioT conHHHTenbHbie h noatiiiHMTeabHbre. 

CouHHHTeabHbie coioabi (Hanöoaee ynoipef)irre;ibHbie): og —h 

både..., og—Kax..., Tax h... såvel... som om...—KaK..., TaK h... eller—nan 

enten..., eller.. .—hjih..., Han... hverken..., eller... hh..., hh... men —ho 

ikke alene..., men...—ne ToabKO..., ho h... for—TaK KaK— 889 — 

noaaiiHin ejibHbie coio3bi (Hanöoaee y norpefunenbHbte): at —hto, utoöm for at —ana Toro, htoöm når da 
fpr—npestae nevi for, thi—TaK KaK fordi— noTOMy, hto mens } imens j hvis når om 
dersom som ligesom 
Koraa 

b to BpeMn KaK ecan KaK 

skpnt —xoth uagtet—TeM He MeHee trods—BonpeKH end—ue\i om end ot endog jo... jo 1 jo... desto j ifald —b 
caynae. ecan f0lgelig—caeaoBaxeabHO derfor—no(o)TOMy derefter—nocne (ojToro så—TaK, xorua. noTOM 

ecan h 

-neM.. .TeM 

CJI0B00BPA30BAHHE 

CJI0B0CJI03KEHHE 

CaoBocao>KeHiie m pae r b aaxcKOM H3biKe oneHb öonbmyio poab. CnoncHbie caoBa cocTaBnmoT b uaxcKOM uabiKe 
öoabmyio uacTb caoBapHoro cocTaBa. 

CymecTByeT ueTbipe ochobhmx cnocoöa cnoBocnoncemin: 

1) aee (pente öoabme) ochobh caoBa coeaHHmoTcn b oaHO chobo 6e3 noMomn KaKoro-nnöo coeaHHHTeabHoro 
axeMeHTa, Hanp.: 



tebord—jjepeiiHHHbtH ctoji kraftfuld—cHJibHbiii 

2) ocHOBbi cnoBa coeflHHaroTca b ouho cjiobo c noMonmio coejtHHHxejibHbix aneMeHXOB: -s-, -e- (pence -n-, -er-), 
Hanp.: 

årstid—ispevffl ro a a dyrehave— 300 ca .11 

3) cxnncemie cjioBoconexaHira b ojiho cjiobo 6e3 ttonojiHHxejibHOH a(lw|iHKcamin. Hanp.: 
ivasrksastte (sastte noget i vasrk)—ocymecxBjraxb tilintetgpre (g0re noget til intet)—ymmxoncaxb 

4) craaceHHe cjioBocouexaHHn b ojiho cjiobo c jiono.iHHxejibHOH a(|KjniKcauneii, Hanp.: 
ivasrksasttelse—ocymecxBJieHHe grundlasgger—ocHOBaxenb 
CJIOBOnPOH3BO^CTBO cy^nKcamra 

OcHOBHbie cy(|x|niKCbt hmöh cyinecxBMxejibHbix -er—cjiyncHX jura oöpaioisaHiin cymecxBHxejibHbix, 
o6o3HanaioiHHX Jimta \iy>KCKoro nojia no pojty nx nenxejibHocxn, HaitHOHajibHocxn, \ieci o>Kiri e;i bc ixsy: 1) ox 
rjiaronoB, Hanp.: 

arbcjdcr—paöonnn lasrer—ynnxejib— 890 — 

2) ox npnjiaraxejibHbix, Hanp.: 

dansker—naxnaHMH russer—pyccKnii kineser—Kiixaeu 

3) ox reorpa(|nuiecKiix Ha3BaHHii, Hanp.: 

kpbenhavner—>i<ii rejib r. KoneHrareHa pariser—napnacaHHH -ner cjiyncHX jijht oöpaioBaHim cymecxBHxejibHbix, 
o6o3Hauatoinnx Jinpa \iy>KCKoro nojia no pojty nx nenxejibHocxn, ox cyinecxBMxejibHbix, Hanp.: 

kunstner—xyuoncHHK -ling cjiynoix jum o6pa30BaHHn cymecxBHxejibHbix, o6o3HauaiomHX juma \iy>KCKoro nojia, 
HHorna c yMeHbmnxejibHbiM hjih npeHeöper n-xejibHbiM oxxchkom: 

1) ox rjiarojioB, Hanp.: 
lasrling—yueHHK 

2) ox npnjiaraxejibHbix, Hanp.: 
yngling—lOHoma sasrling—nya ax 

3) pence ox cymecxBHxejibHbix, Hanp.: 
gassling—rycéHOK 

-ske, -inde cjiyncax hjih oöpaioisaHiiu cymecxBHxejibHbix, o6o3Hanaiomnx Jinua nceHcicoro nojia, ox 
cymecxBHxejibHbix, o6o3HanaiomHX ruiua Mynccicoro nojia, Hanp.: 

arbcjdcrindc, arbejderske—paöoxHima veninde—nojtpyra n x. n. 

-ing, -ning, -else, -sel, -en cjiyncax jsjia oöpaiorsaHiiu cymecxBHxejibHbix, o6o3HanaiomHX Ha3BaHne jiencxBHH 
hjih ero pe3yjibxax, ox rjiarojioB, Hanp.: 

erklasring—oöbHCHeHite tengsel—xecHoxa, xojikoxhh virkning —bjihhhhc hilsen—npnBexcxBne 

bevasgelse—mniJKeHiie -eri —cjiyncnx fljia oöpaioBaHim cymecxBHxejibHbix, o6o3HauaiomHX Ha3BaHne 
npejtnpimxHn hjih nenxejibHocxH (pe>ice—cocxomme), ox rjiarojioB, Hanp.: 

vaskeri—npauenHaa måleri—ncHBonncb 

fiskeri —pbiöojioBCXBO drpmmeri —MeuxaHHH -hed, -skab, -dom, -de—cjiyncax njm oöpaioBaHiiu 
cymecxBHxejibHbix, HMeiomHX aöcxpaicxHoe, oxBJienéHHoe BHaneHite: 

1) -hed, -dom, -de (pejmo -skab) ox npnjiaraxejibHbix, Hanp.: 



sk0nhed—KpacoTa ungdom—lOHOCTb bredde—nmpoTa 
2) -skab, -dom ot cymecTBHTejibHbix, Hanp.: 

venskab—npyxöa broderskab—öpaxciBO barndom—neicTBO— 891 — 

OcHOBHbie cy(|x|niKCbt npHJiaraTejibHbix 

-lig, -ig, -agtig cnyxaT jum o6pa30BaHHH npHJiaraTejibHbix, o6o3Hanaromnx o6.xaj3.aHiie H3BecTHbiM KauecTBOM 
mjih cbohctbom: 

1) -lig, -ig. -agtig ot cymecTBHTejibHbix, Hanp.: 
venlig—ttpyxecKHH modig—MyacecTBeHHbiH 

hjertelig—cepnemibiH livagtig— jkhboh, oaoiBjiéHHbiH blodig—KpoBaBbiii 

2) -lig, -ig (pejtKo), -agtig ot rjiarojioB, Hanp.: 
tjenlig—nojie3HbiH afhasngig—aaBHCHMbin 
gprlig—B03M0XHbiH, Bbi- frygtagtig—öoux.xiiBbiH 
nojiHHMbiii 0nskelig—>Ke.xaTe.ibHbrit 

3) -lig, -agtig ot npH.xaraxe.ibHbix. Macio npHjtaioT oi ieHOK cMaruernra KauecTBa, Hanp.: 
spdlig—c.xanKOBaTbiH 

rpdlig, rpdagtig—KpacHOBaTbiH 

-bar, -som—cjiyacaT jtJin oöpaxoBaHiiu npn.xaraTe.xbHbrx, o6o3HauaiomHX CKJioHHOCTb k KaKOMy-TO jteilcTBHio 
(ot rjiarojioB) hjih oö.xanaHiie H3BecTHbiM KauecTBOM (ot cymecTBHTejrbHbix h npHJiaraTejibHbix): 

1) -bar, -som ot rjiarojioB, Hanp.: 

h0rbar—cjibimHMbiii frygtsom—6on3JiHBbiH 
brandbar—ropKuiHH hjaelpsom—roTOBbiö noMonb 

2) -bar, -som ot cymecTBHTejibHbix, Hanp.: 
frugtbar—ruiojtopojtHbiH voldsom—HacHJibCTBeHHbiii 

3) -som ot npnjiaraTejxbHbix, Hanp.: 

grusom—>i<ecx oKHH langsom—Meji.xeHHbiit -sk (-isk)—cjiyaoiT n jih oftpaxoBaHixu npHJiaraTejibHbix, 
yKa3biBaiomMX Ha npHHaji..xe>KHOc i b k onpeaejiéHHOH HaitHOHajxbHOCTH, npHJiaraTejibHbix, o6pa30BaHHbix ot 
HMéH coöcTBeHHbix hjih HMeH jteiicTByioiiiHX JiHit, Hanp.: 

russisk—pyccKHH kiigerisk —b ohhctb eHHbiii 

dansk—naTCKHH digterisk—nooTHuecKHH 

kpbenhavnsk—KoneHrareHCKHH -et c.xy>KxiT jpra oöpaxoBaHini npHJiaraTejibHbix ot cymecTBHTejibHbix; 
yKa3biBaeT Ha to, hto npnjiaraTejibHoe oöJianaeT b toh *e hjih emé öojibmeii CTeneHH TeMH KauecTBaMH hjih 
CB oiicTBaMH, KOTopbie HMeeT npejjvie i'. o6o3HaueHHbiH jiaHHbrvi cymecTBHTejibHbiM, Hanp.: tosset—rnynbiii 
stenet—KaMeHHCTbiH 

bakket —xojimhctmh firkantet—'le i bipéxyro.xbHbtH 
OcHOBHbie cy(|x|niKCbt rjiarojioB 

-e HB.xuexcu ochobhwm cy(|x|niKco\i rjiarojia. Bojibiuaa uac i b npoix3Bon.Hbtx rjiarojioB o6pa3yexcu c noMombio 
3Toro cy(lx|niKca ot cymecTBHTejibHbix, npHJiaraTejibHbix, pe>i<e— ot Hapemiix, Hanp.: 

huse—naBai b npmoT (for)friske—ocBexaTb 



stene—3a6pacbiBaTb KaxiHUMM fremme—annraTb Bnepéu— 892 — 

-le, -me, -ne, -re, -se, -te He UBamoTcn b Hacxoamee BpeMn npoayKTHBHbiMH, Hanp.: 

funkle—CBepKaTb (funke—ncxpa) gnistre—aaBaxb ncxpy (gnist-r0dme—KpacHexb (r0d—KpacHbin) ncxpa) 
gråne—cepeTb (grå—cepbrii) rense—nncraTb (ren—nncTbin) 

-ne (-ige) Hanp.: svigte—o6ManbiBaTb(svig—o6 m aH) 
vasrdige—6bixb aocToimbiM afskedige—yBOjibHHTb 

-ere oöpa3yeT raaroabi ot cjiob öoabmen nacTbio HHOCTpaHHoro nponcxoacaeHiin, Hanp.: 
analysere—aHajiH3npoBaTb studere—nxyaaxb farsere—(bapmnpoBaTb 
OcHOBHbie cy(|K|niKCbt Hapennn 
-e Hanp.: 

lange—aoaro (lang—aJiHHHbin) 

C noMonrbio cycJxbiiKca -e peryaupHO o6pa3yioTcn Hapennn MecTa ot Hapennn HanpaBjieHnn, Hanp.: 

hjem (ao mom)— hjemme (uo\ta) ned (bhh 3)—nede (BHH3y) ind (BHyTpb)—inde (BHyTpn) op (BBepx)—oppe 
(BBepxy) n t. a. 

-s oöpa3yeT Hapennn H3 caoacHbrx cymecTBHTejibHbix hjih upeaaoacHbrx oöopoxoB, Hanp.: 

allesteds—noBcioay hinsides—no Ty CTopoHy 

afsides —b CTopoHe udenbords—3a öoprovi 

-t oöpa3yeT, KaK npaBHJio, Hapennn ot npnaaraTeabHbix, Hanp.: 

h0jt-BbICOKO (OT h0j-BblCOKHIl) 

langsomt—MeaaeHHO (ot langsom—MeaaeHHbin I) 

-lig Hanp.: 

bitterlig—ropbKO spdlig—caauKO visselig— kohchho 
- vis Hanp.: 

eksempelvis—npnMepHO (b b Mae npnMepa) lykkeligvis—caacxaMBbrM oöpa30M naturligvis—ecTecTBeHHO 
»ledes Hanp.: 

nogenledes—CKO.xbKO-HMÖyab således—TaKHM oöpa30M hvorledes—KaKHM oöpa30M anderledes—HHane, 
apyrnM oöpa30M 

i no CBoen (})opMe oth Hapennn coBnaaaroT c (})opmoh cpeaHero poaa cooTBeTCTByromnx npnaaraTeabHbix.— 
893 — 

MpefjaiKcauMa! 

OcHOBHbie npe(})HKCbi mmch c yme ctbMT en bHbix: 

bl- npnaaéT BHaaeHMe «no6oqHbin», «BTopocTeneHHbin», Hanp.: bibetydning—BTopocTeneHHoe 3HaneHne 
bifortjeneste— npnpaöoTOK biarbcjdc—noöonHan paöoxa bibegreb—BTopocTeneHHoe norrame 

am- (sammen-)—npnaaéT BHaaeHMe «coBMecTHbin», Hanp.: 

samfplelse—ny bcxbo coanaapHOCTM samarbejde—coxpynHMwecxBO sammenfald—coBnaaeHne 

u-, mis-, van—npnaaioT c y lh e c x b m t e a b h o m y 3Hanemie, n p ox m b o m oa o >k h o e TOMy, KOTopoe Mxieao ocHOBHoe 
ca obo, nan oxpmjaxeabHoe,Hanp.: umenneske—ayaoBMme misdasder—aaoaen 



uafhasngighed—He3aBncnM0CTb misforståelse—Heuopa3y\teHue ubillighed—HecnpaBeannBOCTb vanskaebne— 
Heyaaua, Hecua-vanheld— Heyaana cTJiHBaa cyabfta 

OcHOBHbie npe(|wKCb[ npnuaraxeabHbrx 

sam-, u-, mis-, van- npnaaroT npHJiaraTenbHbiM Te >i<e 3HaueHHn, mto h cymecTBHTejibHbiM, Hanp.: samfuld— 
nojiHbiii, ueubni uhdrlig—HecjibimHbiH 

samh0rig—BaBucaunut oumh mismodig—MpauHbin 

ot apyroro vanhellig —ocKBepHéHHbin 

uvenlig—HenpnBeTnHBbin vankundig—HeBOKecxBeHHbtii 

OcHOBHbie npe(})HKCbi raarojioB 

а) an-, be-, er-, for-, mis-, bi-, gen-, sam-, van-, veder-, und- 
(nacTb hx 3aHMCTBOBaHa H3 HevieuKoro n3biKa), Hanp.: 
anbefale— peKovieHUOBaTb gengive— nepecKa3biBaTb, B03- 
bestride— ocnapHBaTb, onpoBep- BpamaTb 

raTb samarbejde—corpyuHitMaib 

erfare—y3HaBaTb vanaere—no3opMTb 

forestille—npencTaBJWTb vederkvaege—nouKperrnaxb 

misbruge—anoyrroipeftauxb undgå—möeraxb 

bibringe—HaHocm b. npnunHnTb 

б) npucTaBKH, coBirauatomite no 3BynaHmo n HcxoaHoviy BHanemiK) c npocTpaHCTBeHHbiMH HapennnMH 
coBpeMeHHoro aaxcKoro n3biKa, b tom uncne n c HapennaMH, KOTopbie (jiyHKmioHitpyKH b aabiKe n b KanecTBe 
npeaaoroB: ned-, op-, ud-, ind-, ad-, af-, efter-, fra-, om-, på-, til-, over-, med-, ved- n t. a., Hanp.: 

adskille—paauenaxb overspringe—nepecKaKHBaTb 

afklaede—paaaeBaxb tilsende—npncbmaTb 

efterfplge—caeuoBaxb vedblive—npoaouaan b 

fras k te re—0Tpe3aTb nedrive—pa3pymaTb, CHoenTb 

i IIpe(})HKcaL[Hn b coBpeMeHHOM aaTCKOM n3biKe cnaöo pa3BHTa, ocoöeHHO y mmöh.— 894 — 
omflyde—ofn eKaTb opbinde—noaBH3biBaTb (Hanp. pacieHiw) 
påbyrde—Harpyataxb udlade—BbirpyxaTb 
medgive—aaBaTb c c o 6 o ii n t. a- 

IIpHMenaHHe. Caeayex oTMeraTb, mto b aaxcKOM H3biKe Hapaay c raaroaaMH c npe(J)HKcaMH cymecTByeT 
cncTeMa ycTOHHHBbix coneTaHHH raaroaoB c HapemraMH. IIpMuéM 3Ta cncTeMa 6onee apeBHnn b aaTCKOM 
a3biKe, Hanp.: 

gå af—yxoanxb npoub bruse op—paabymeBaTbca, BcnbniHTb 
komme ind—Bxomrrb stå ud — Bbixoain b (H3 MamnHbi n t. n.) 
tas lie efter—nepecunTbiBaTb n t. a- 

B öoabLiniHCTBe caynaeB raaroabt c npncTaBKaMH n ycToiraHBbie coueraHim raaroaoB c HapennaMH UMean 
pa3Hbie 3HaneHna, Hanp.: opstå—nponcxoanTb, B03HHKaTb stå op—BCTaBaTb undergå—npeTepneBaTb gå under 
—yTOHyTb 



påtracnge—HaBaibiBaib trasnge på—Haniipaib 
eftergå—npocMaTpHBaTb gå efter—caeaoBaxb 
udspringe—npoHcxonHTb springe ud—BbinpbimyTb 
overdrage—nepeaaBaxb. nopyaarb drage over—irpoxoainb. 

MHHOBaTb 

HT. JI. 

HeKOTopbie raaronbi c npMCTaBKaMH h ycToöqHBbie coqeTaHHa rjiaronoB c HapeqHHMH MoryT öbri b oqeHb 
ÖJIH3KHMH no CBOHM 3HaqeHHHM, Hanp.: 

afgå h gå af—ynanaTbca, yxoainb adskille h skille ad—pamejniTb eftergpre h gpre efter—nepe^enbiBaTb 
ombinde h binde om—oörsaibiBaTb. nepeBaibrBaib 

HT. JI. 

HEKOTOPblE 3AMEHAHIHI no CHHTAKCHCY 
nopajioK cjiob b npenJiojKeHHH OcHOBHbie Tnnbi rtopajJKa cjiob 

I tmi: nonjrexKameel+CKa3yeMoe24-ocTajibHbie qneHbi npeaaoiKeHHa. II thii: a) CKa3yeMoe2-)- 
nonJiexameel+ocTajibHbie qaeHbi npejpiojKeHiia. 

6) BTopocTeneHHbiH qaeH npenaojKeHHa hjih HMeHHaa aacib cKa3yeMoro 
+ CKa3yeMoe hjih cnparaeMaa ero qacTb 
-r rtojiaoKamee ocTajibHbie qaeHbi npejiao>i<eH hit 

I THn hocht Ha3BaHHe npHMoro nopiuiKa cjiob. 

II THn a) h 6)—o öpaTHoro nopanica cjiob. 

IIopfluoK cjiob b caviocT Oin ejibHOM hjih rjiaBHOM npenJioaceHHH 

B caMOCTOHTejibHOM hjih rjiaBHOM npejj.xo>KeHini BCTpeqaeTca KaK npnvioH, TaK h oöparabiH nopanoK cjiob. 

1 Hjih nojuroKamee co bccmh othochihhmhch k HeMy onpeneaeHHaMH. 

2 Ecjih CKa3yeMoe cjioacHoe hjih HMeHHoe, to cnparaeMaa ero qacTb.— 895 — 

npuvfOH nopnaoK c ji o b (i thii) HaHÖojiee xapaKTepeH. Ha nepBOM MecTe b npenaoaceHHH ctoht noaaoKainee, 
Ha BTopoM CKa3yeMoe, 3aTeM ocTajibHbie qaeHbi npeflJioaceHHH. Ecjih CKa3yeMoe aBaaeTca cocTaBHbiM (t. e. 
cjioacHbiM rjiarojibHbiM hjih HMeHHbiM), to Ha BTopoM MecTe ctoht cnparaeMaa qacTb CKa3yeMoro, 3a kotopoh 
H enocpejicTBeHHO cjienytoT, KaK npaBHJio, ocTajibHbie qacTH CKa3yeMoro. 

Ho Meamy qacTHMH cocTaBHoro CKa3yeMoro MoryT CToaTb: 

1) OTpniiaHHe, Hanp.: 

jeg har i kk e set ham a ero He BHnea 

2 ) oöcToirrejibCT BO BpeMeHH, Bbipaacemioe HeonpeneaéHHbiM HapemieM BpeMeHH THna allerede—y>i<e, ofte— 
qacTO, altid—Bceraa ht. fl., Hanp.: 

jeg har ofte set hende a qacTO BHaea eé 

3) oöcToaTeabCTBO oöpa3a aeHCTBHa, npaMoe nan kocbchhoc jionoaHeHHe npn CKa3yeMOM, BbipaxeHHOM 
ca paaaTeabHOH (liopvioiT raaroaa, o6pa30BaHHOH c noMombio BcnoMoraTeabHbix raaroaoB blive naii vasre, 
Hanp.: 

det blev ham hemmeligt sagt eMy CKa3aan 06 otom no cexpeTy 



OöpaTHbiH nop^moK cjiob (t. e. Korna CKa3yeMoe ctomt BnepejtH no^JieiKamero) BCTpenaeTcn: 

Turi II a): 

1) b BonpociiTeabHbrx npenaoxeHHax 6e3 BonpocHTejibHoro caoBa, Hanp.: 
er faderen hjemme? OTeu, aovta? kommer du? Tbi npnjiémb? 

2) b npenaoaceHHHX, b bipa>Kafoumx npHKa3aHHe hjih noxeaaHHe, Hanp.: 
vasr så god at lasse h0jt! HHTaifre BCJiyx! 

vasr nu ikke vred! He cepmicb! 

måtte alt gå godt af! xoTb 6bi Bcé npomno xopomo! 

Tffli II 6) 

1) b BonpocHTejibHbix npejtJioxeHHnx, BBonuMbix BonpociiTeabHbtvi cjiobom, Hanp.: 
hvorfor kommer du i kk e? noaexiy Tbi He iijjémb? 

2) b npettJroxeHHnx. b kotopmx BTopocTeneHHbiH ujieH npettJioxeHHn (oöcTonTejibCTBO, nonoaHeHite hjih 
HM eHHan uacTb CKa3yeMoro) ctoht Ha nepBOM MecTe b pejrax ocoöoro ero BbinejieHHH, Hanp.: 

bogen gav jeg ham i går KHHry n eMy najia Buepa 

i går gav jeg ham bogen Bnepa n eMy najia KHHry 

interessant var bogen ik ke rurrepecHOH KHHra He 6bma 

3) ecjm npHjtaTOHHoe iipenao>KeHiie ctoht b ueaax ocoöoro Bbijtenemin itepea. rjiaBHbiM i[peaao>KeHiie\i, Hanp.: 
hvis jeg får tid, skal jeg konime ecan y \ieHn Syner BpeMn, n upiiay 

4) Koraa Hapany c ochobhmm noa.ae>Kaum\i b npeaao>i<eHHH BbicTynaeT rpaMMaranecKoe ironaoKainee, 
BbipaaceHHoe 6e3JiHHHbiM MeCTOHMeHneM det hjih der, Hanp.: 

der skal koninie en dag... HacTaHeT aeHb...— 896 — 

MecTO BTopocTeneHHbix ujichob npeanojKemin 

OnpeaeaeHHe ctoht Bceraa nepen onpenenneMbiM cjiobom. II>cjie onpeneJineMoro cjioBa MoxeT CTonTb 
oöocoöaeHHoe onpenejremie, Hanp.: 

år, rige på begivenheder rojtbi, öoraibie coöbiTHHMH 

OnpeaeaeHiie, Bbipaxemioe poa.irie;ibHbi\i nan.e>KO\i cy mecTBiixejibHoro, oöbiHHO npejtmecTByeT oiipeaeaeHHKi. 
BbipaaceHHOMy iipiiaaraTeabHbrvi, npmiacTiie\i hjih MMC.une.abHbivi. Hanp.: 

dette min vens tredje afgprende ara rpe i ba, pemaiouian no-fors0g nbiTKa Moero apyra 

McKJiioneHHeM hbjuhotch Te cjiyqan, Korna onpeneneHite, BbipaxeHHoe cymeca iiirreabHbr\i b poain ejibHovi 
nan.e>i<e. o6o3HauaeT hhcjio, Mepy naii \iaiepna.a, Hanp.: 

seks nye egetrass lasnestole mecTb hobmx ayöoisbix Kpecea 

HorioaHeHiie b npenao>KeHint c npnMbiM nopmiKOM ca o b ctoht rioc.ae cKa3yeMoro. 

Ecan b ripeaao>KeHHH ii\iee ica HecKoabKO nonoaHeHini, to 6ecirpenao>KHoe KOCBeHHoe aonoaHeHiie 
npejtmecTByeT npnMOMy norioaHeHmo. flpenao>i<Hoe >«e normaHemte ctoht nocae apymx nonoaHeHini, Hanp.: 
hun fortalte mig denne historie OHa paccKa3ajia MHe my hctophio jeg sendte brevet til min ven n nocjiaji nHCbMO 
CBoeMy npyry 

OftcToarejibCTBO b iipea.ao>KeHHii c npnMbiM nopua.KO\i ca o b ctoht nocae nononHemm. ecaii norionHemte 
BbipaxeHO MecTOHMeHneM 6e3 npenaora, Hanp.: 



du finder ham let Tbi ero jierKO Hainteuib 

Ecjih ttonojiHeHHe BbipaxeHO cymec i BinejibHbivi hjih npejtJioiKHbiM oöopotom, to oöcTOHTejibCTBO \io>KeT 
CTOUTb KaK i repen hhm, TaK h nocjie Hero, Hanp.: 

jeg fandt en baenk i haven | HarnéJi CKaMeÖKy 

jeg fandt i haven en baenk J J J 

Ecjih b npettJioaceHHH HMeeTcn HecKOJibKO oöcTOHTejibCTB, to oöcTOHTejibCTBO oöpa3a hchctbim npenmecTByeT 
BceM ocTajibHbiM, Hanp.: hun kommer snart hjem OHa CKopo npnjjé'i homoh 

OöcTOHTejibCTBO BpeMeHH npenmecTByeT, kuk npaBHJio, oöcTonTejibCTBy MecTa, Hanp.: 

jeg var i går i byen n 6bui Buepa b ropone 

Ho ecjiH oöcTonTejibCTBO BpeMeHH BbipaxaeTcn npeflJioxHbiM oöopotom, to oho ctoht nocne npyrax 
oöcTonTejibCTB, Hanp.: 

jeg var hjemme i ldrdags n 6biJi no vt a b npomnyio cyööoi y 
rioprijioK cjiob b npnuaTOHHOM npenJioxeHHH 

ripuMoh nopmtoK cjiob. ffjin npunaioMHoro rrpennoKeHiw (TaK >i<e KaK h nnr-T cavrocTor-rrenbHoro hjih rjiaBHoro 
iipeji.Jio>KeHinT) xapaKTepeH npuMoii nopnnoK cjiob: non.ne>Kamee ctoht Ha nepBOM MecTe (hjih 
H enocpencTBeHHO nocjie coio3a), Hanp.: 

jeg ved ikke, om han kommer n He 3Haio, npitnéT jih oh — 897 — 

OöpaTHbiH rioprijioK cjiob HMeeT mccto: 

1) b 6eccoio3Hbix ycjioBHbix npenJiojKeHHnx, Hanp.: 

har man sagt «a», må man også kto CKa3aji «A», hojdkch CKa-sige «b» 3aTb h «B» 

2) HHorna b npHjtaTOUHbix npenJioiKeminx cpaBHeHHn, BBOjtHMbix C 01030 M som, Hanp.: 
hun lå med lukkede 0jne, som OHa jiexajia 3aKpbiB rjia3a, KaK sov hun öyano cnajia 

3) HHorna b npHnaTOHHbix npenJioiKeminx nonojiHHTejibHbix h cnencTBiw, Korna omt h H3 BTopocTeneHHbix 
mieHOB npenJioxeHHH (nauie jJono.iHeHiie) BbiHocnTcn b Hauajio npenjioxemra h craBiiicri HenocpencTBeHHO 
nocjie coio3a, Hanp.: 

hun var så tilhyllet, at ansigtet OHa 6buia TaK yKyTaHa, hto 
kunne man i kk e se jiHita He.ibiu 6buio yBnnetb 

Cnenyer oöpaiiii b BHHMaHne Ha to, hto b otjihhhc ot rjiaBHoro npenjioaceHHH b itpunaroMHOvt npejtJioiKeHHH 
oöpaTHbiH nopmtoK cjiob HMeeT MecTO b 3thx cjiynanx He peryjinpHO, ocoöeHHO ecjiH Ha nepBoe mccto 
B biHOCHTcn oöcTonTejibCTBO, Hanp.: 

han sagde, at i niorgen han sik- oh CKa3aji, mto oh 3aBTpa, Be-kert i kk e ville rejse ponrao, He yejteT 

BTopocTeneHHbie ujieHbi itpennojKeHitn 3aHHMaioT b npnnaTOHHOM iipenno>KeHitit to >t<e caMoe mccto, hto h b 
rjiaBHOM npejtJiojKeHHH. 

npHMenaHHe. B npmtaTonHOM iipeji.Jio>KeHHH viexcny noflJiexauiHM h CKa3yeMbiM MoryT ciorri b: 

1) cjioBa, Bbipa>Karomne oi pimaHiie (ikke, ingen, aldrig h t. n.j, Hanp.: 
hvis han ikke kommer... ecjiH oh He npnxiéi ... 

2) oöcTonTejibCTBO oöpa3a neHCTBHn, oöcTOHTejibCTBO BpeMeHH (oöuiero xapaKTepa), oöcTonTejibCTBO MecTa, 
BbipaxeHHoe cjiaöoynapHbiMH HapennuMH her h der, Hanp.: 



sig mig, er her nogen hjemme? CKa>Kit MHe, ecm KTO-HHÖyttb 
flOMa? 

jeg så, at det allerede var for sent n yisunen, hto öbuio ynce 
cjinmKOM no3ttHO 

jeg er i tvivl, om han overho- n coMHeBajiacb, npmtéT im 
vedet kommer oh Booöme 
O MecTe o rpimaHira b npejtnoxeHHH 

B narcKOM H3biKe cymecTByeT jusa Bitna OTpnitaHHH: OTpHitaHHe npn rnarone ikke h OTpHitaHHe npii 
cymecTBHTejibHOM ingen (cpenHint pott intet). 

OTpmtaTejibHoe MecTOHMeHHe ingen ctoht Bcerna nepen oTpmtaeMbiM cymecTBHTejibHbiM; ecnn nepen 
cymecTBHTejibHbiM HMeeTcn onpenenemie, to— nepen onpettejieHHeM. 

MecTOHMeHHe ingen MoxeT BbicTynaTb KaK c a \i o c t oht en bH bi ii njieH npennonceHHH, Hanp.: 

der er ingen TaM hhkoto hct 67 PyccKO-aaacKHH cji.— 898 — 

OTpHitaHHe ikke MonceT croinb: 

I. IlpH npnviovi nopnttKe cjiob 

1) b HepacnpocTpaHéHHOM npennonceHHH c npocTbiM CKa3yeMbiM, BbipanceHHbiM rjiaronoM b jihhhoh (jiopMe, 
HenocpettcTBeHHO nocne CKa3yeMoro, Hanp.: 

jeg kommer ikke n He npitay 

2) b pacnpocTpaHéHHOM npennoxeHHH c npocTbiM CKa3yeMbiM, BbipanceHHbiM rjiaronoM b jihhhoh (fopvie: 

a) Korna ecTb ttonojiHeHHe, Bbipa>KeHHoe cymecTBHTejibHbiM, nepeji. hjih nocjie nononHemra, Hanp.: 
jeg kender manden i kk e jeg kender i kk e manden 

6) Korna ecTb nononHemie, BbipaxeHHoe MecTOHMeHneM, nocne nonojiHeHHH, Hanp.: 
jeg kender ham ikke n ero He 3Hato 

b) Korjta ecTb npennonoioe ttonojiHeHHe, Bcerna nepen hhm, Hanp.: 
jeg tasnker ikke på ham n He nyMaio o HéM 

r) Korjia b npenno>KeHnit ecTb npuMoe n KOCBeHHoe jtonojiHeHHe, öojibmeii nacTbio nocjie KoeBeHHoro 
ttonojiHeHHn, Hanp.: 

jeg gav broderen i kk e bogen n He ttaji 6pary KHHry 

Ecjih o6a nonojiHeHHH BbipanceHbi MecTOHMeHHHMH, OTpHitaHHe ctoht nocjie BToporo nonojiHeHHH, Hanp.: 
jeg gav ham den i kk e n He ttaji eMy eé (KHHry) 

3) KaK b pacnpocTpaHéHHOM, TaK h HepacnpocTpaHéHHOM npennonceHHH co CKa3yeMbiM, BbipaaceHHbiM 
rjiarojioM b (fopvie cnonmoro BpeMeHH hjih MottajibHbiM rjiarojioM b coMeraHnn c hhiJihhhthbom cnpnraeMoro 
rjiarojia, OTpHitaHHe i kk e ctoht Me>Kj].y HacraMH CKa3yeMoro (BcnoMoraTejibHbiM rjiarojioM h npHHacTneM II 
hjih MejKity MottajibHbiM rjiarojioM h hh(})hhhthbom), Hanp.: 

jeg har i kk e fundet bogen n He HaméJi KHHry jeg kan ikke finde bogen n He Mory Ha hth KHHry 

II. Ilpn oöparaoM nopmtKe cjiob OTpHitaHHe ikke ctoht nocne nojinoKamero, Hanp.: 
kommer De ikk e? Bbi He npnnéTe? 



hjem kommer jeg ikke aomoh a He iipitny 
O MecTe npenjiora b npeAJioxeHHH 

1. KaK npaBHJio, npenJiorn b naTCKOM A3biKe ctoat nepen cymecTBHTejibHbiM hjih MecTOHMeHHeM, c kotopmm 
ohh o6pa3yroT npenJioxHbiH oöopoT. Ecjih sth caoBa HMeroT npn ceöe onpenejieHHe, to npejpior »CTaBHTca 
nepen onpenejieHHeM, Hanp.: 

i den gr0nne skov b 3ejiéHOM Jiecy 

2. ripejuorn (i)mellem, (i)mod, (i)gennem, over, omkiing, foruden MoryT cxojiTb nocne cymecTBMTejibHoro hjih 
M ecTOHMeHHH, Hanp.: 

mand og mand imellem c HejarraxwTHbrx BpeMéH hele nat igennem bcio Honb HanpojiéT 
han blev her natten over oh nepeHoneBaji me c b 
a He 3Haio 3 toto nenoBeKa — 899 — 

3. CjiojKHbie npejuioni for... siden, for... skyld 3aKjnonaioT cjiobo-k KOTopoMy OTHOCATCfl, b paMKy, Hanp.: 
for tre uger siden rpii Hejiejut TOMy Haian 

han gjorte det for hendes skyld oh sto cjtenaji pann Heé 

4. IIpejtJiorH MoryT CTOflTb Ha KOHite npejtJioflceHHfl b OTpbiBe ot cjioBa, k KOTopoMy ohh othocatca, b 
cjienyiomHX cjiynaflx: 

1) ecjiH jjono.THeHiie, BbipaxeHHoe cymecTBHTejibHbiM (hjih MecTOHMeHHeM) c npejtJioroM, ctoht b 
npejtJioxeHHH Ha nepBOM MecTe b pejiflx ocoöoro BbinejieHHfl, Hanp.: 

denne mand holder jeg i kk e af fl He jhoöjho stoto nejioBeKa 

2) ecjiH npenjior othochtca k BonpocHTejibHOMy MecTOHMeHHio, BBOji>nne\iy iipejj;io>KeHiie, Hanp.: 
hvem skriver du til? KOMy Tbi nn m e iii h? 

3) ecjiH npenjior othochtca k OTHOCHTejibHOMy MecTOHMeHHio, BBOjmme\iy irpnnaTonHoe onpejtejiHTejibHoe 
npejinojKeHiie. Hanp.: 

manden, som vi talte om, nejioBeK, o kotopom Mbi tobophjih, er her iiiecb 

ynoTpeöJieHHe coneTamiH cymecTBHTejibHbix (hjih MecTOHMeHHH) c iipejmoraMH ajia riepejiamt othohichhh, 
Bbipa>Kae\ibix b pyccKOM A3biKe (fopMoii pojiiiTejibHoro najie>Ka 

ffjifl nepejiamt oTHOineHHH, oömaho BbipaacaeMbix b pyccKOM A3biKe (fopMoit pojurrejibHoro najioKa, b a ar c kom 
A 3biKe Hapfljty c (Jiopmoh pojtHTejibHoro najtexa Ha -(e)s ynoTpeöJiflioTCfl coneTaHHfl pruta npettJioroB c 
cymecTBHTejibHbiMH (hjih MeCTOHMeHHAMn). I lanöojiee nacTO ynoTpeöJiflioTCfl b stom cjiynae cjTejiyKuime 
npejtJiora: af, i, på, til, fra, hos, efter, over, ved h t. a. 

ConeTaHHfl cymecTBHTejibHoro c npejpioroM ynoTpeöJiflioTCfl oöbiHHO b tom cjiynae, Korna cymecTBHTejibHoe, c 
KOTopbiM jiaHHoe cjiobo coothochtca, ctoht c HeonpenejiéHHbiM apTHKJieM (bo m h o >i< e c t b e h h o m HHCJie 6e3 
apTHicifl) hjih c MecTOHMeHHeM 1, Hanp.: 

et asventyr af Andersen CKa3Ka AmtepceHa 

denne del afjorden 3Ta nacTb 3 cmjih 

en lasrer i de gamle sprog npenonaBaTejib npeBHHX A3biKOB 
et skaft på kniven pyKOflTKa Hoxa 
en forfatter til bogen aBTop khhth 
disse spor efter ulykket cjiejtbi HecnacTbA 



sådanne ejendommeligheder TaKHe ocofteHHOcxii MeTajuioB er ved metallerne 

n pHMeqaHHe. MHonie npynie oTHomeHira, BbipaxaeMbie b pyccKOM H3biKe najie>KHbrMit (JiopMaMH, 
nepenaioTcn b jiaxcKovi n3biKe xaiöKe coneraHitevi c npetpioraMH, Hanp.: 

det lykkes for ham eMy Be3éT 

vinke til nogen KHBHyTb KO\iy-.xn6o 

jeg skriver med en pen n mnny nepoM 

ht. n. 

i 3a HCKjnonemieM MecTOHMeHHH alle, begge, selv h HeKOTopbix npynix. 

57*— 900 — 
ynoxpefueHHe apTHKJieil 

I leonpenenéHHbtH apTHKJib ynoipeö.xnercn npii cymecTBHTejibHOM, Korna Hy>KHO oxapaKTepH30BaTb npejiAier. 
o6o3HanaeMbiii othm cymecTBHTenbHbiM, KaK paHee He y i t o m h h a b lij h ii c n b onHcaHHH hjih pa3roBope hjih KaK 
otiHH H3 iipejiAieioB b page oii.Hopojj.Hbtx, Hanp.: 

der var engang en skov med 6bui Korna-xo jiec c Tbicmibio tusind ranke stämmer... c rpoiiHbtx nepeBbeB... 

OnpeaeJiéHHbtii apTHKUb ynorpeö.xnexcn npii cymecTBHTejibHOM, Korna HyscHO oxapaKTepH30BaTb npejJAiei. 
o6o3HanaeMbiH othm cymecTBHTejibHbiM, KaK yace ynoMHHyTbiH hjih oömeHBBecTHbtH hjih KaK ejt hh c t b e hhm ii b 
npiipone, Hanp.: skoven viftede med sine grpnne jiec Kanaji cbohmh 3ejiéHbiMH grene... bctbiimh... 

(npojtojiaceHHe BbiLnenpiiBeaéHHoro npHMepa) 

solen skinner co.xHue cmie r 

OnpejtejiéHHbiH apTHKJib OTcyTCTByeT, KaK npaBHJio, b cjienyioiHHX cnynaax: 

1) Korna ripii cymecTBHTejibHOM itvieexcn yKa3aTejibHoe hjih ripimuKaxejTbHoe MecTOHMeHne hjih 
cymecTBHTejibHoe b potpiTejibHOM naneace b KanecTBe onpeneneHira, Hanp.: 

min bog mos KHHra, drengens bog KHHra MajibHHKa 

2) npn HMeHax coöciBeHHbtx, HaiBaHiinx \iecaueB ht. ä., Hanp.: 

Volga—Bonra, januar—5-THBapb 

3) npn öojibniHHCTBe cymecTBHTejibHbix, HMeiomnx OTBjienéHHoe 3HaneHHe, Hanp.: 
godhed—jioöpora 

4) b y ctohbihhxch cjioBoconeTaHHHX, ocoöeHHO npejtJioacHbix, Hanp.: 
med våben i hånd c opy>Kiievi b pynax 

ocHOBHbie cjiyqan ynoxpeö.xeHiin öei.xmiHbrx MecTOHMeHHH det h der b KanecTBe rpa\i\iaTH i iecKoro 
nojinoKatnero 

det ynoTpeöJineTcn: 

1) b coneTaHHH c öejjnnmbrvnr rjiarojiaMH, b tom qncjie c rjiarojiaMH, o6o3HanaioinHMH HBJieHHn npiipojibi, 
Hanp.: 

det sker cjiynaeTcn det tordner rpeMHT rpoM 
det regner HjtéT ji.o>i<ii.b det lyner CBepnaeT mojihhh 
det sner miéx CHer 

2) b 6e3JiHHHbix oöopoTax, CBinäHHbrx c of)03Ha i ieHHevi nBJieHHH npnpojtbi, ecjiH HeT yTommiomero 



oöcToaTejibCTBa; CKa3yeMoe b sthx oöopoxax BbipaxaeTcn oöbimio rjiarojiaMH vaere hjih blive, Hanp.: 
det er koldt xo.xoxi.ho, det er koldt vejr xojioxtHaa noroxta 

3) b 6e3JiHHHbix npexJ,xo>KeHH«x, coneTaioniHxcn c hhiJihhhthbhoh koh cxpy Kurte ii hxih npnuaTOHHbiM 
11 p extx o >i<e h ii e \i - n oxui e >i<a lh n \i, Hanp.: 

det er i kk e godt at vasre doven Hexopomo öbiTb JieHHBbiM 

det er godt, at du er i kk e doven xoporno, m ro tw He neHHB— 901 — 

4) b pnxte öex.xHMHbix ycxoiuiiiBbrx BbipaaceHHH, b kotopmx xiHHHbie rxiaroxibi ynorpeö.xniorcn KaK öex.xMUHbre, 
Hanp.: 

det går godt (slet) xte.xo nxtéT xopomo (n.xoxo) der yno rpebxiuexcu: 

1) b 6e3XfflHHbix oöopoTax, Korxta HMeeTcn yTontnuomee oöcTonTejibCTBO, Hanp.: 
der er koldt i salen b raxie xo.xoxi.ho 

2) b npextJioxemiax co CKa3yeMbiM, BbipaaxeHHbiM HenepexoxtHbiM rxiaroxioM b (JiopMe xtencTBMTejibHoro 3ajiora 
n o6o3HanaiontHM xiBH>KeHite hxih cocxouHue, hxih B03BpaTHbiM rxiaroxioM b tom >i<e BHaneHinr. Hanp.: 

der kommer vist ikke mange ceroxiHU BenepoM npnnyx He- 

i aften MHonie 

der var engang en skov 6bm Korxta-To Jiec 

der samlede sig en stor masng- coöpaxiocb mhofo Hapoxiy de mennesker 

3) b npextxioxeHHax co CKa3yeMbiM, BbipaaceHHbiM HenepexoxtHbiM rxiaroxioM b CTpaxtaTexibHOM 3axiore, Hanp.: 
der tales ikke om andet He roBopnxiH hh o néM xtpyroM 

yno rpeft.xeHiie HeonpextexiéHHOH h onpextexiéHHOH (JiopM npHxiaraTexibHoro 
HeonpejtejiéHHaa (jiopMa ynoTpeöxmeTca: 

1) Korxta npnxiaraTexibHoe BbicTynaeT b KanecTBe onpextexiemin npn cymecTBHTexibHOM c HeonpextexiéHHbiM 
apTHKXieM, Hanp.: 

en stor by Soxibluoh ropoxt et stort hus Soxibiiioh xiom 

2) Korxta npnxiaraTexibHoe BbicTynaeT b KauecTBe onpextejiemin npn cyntecTBHTejibHOM 6e3 apTHKJia, Hanp.: 
det er godt vejr i dag ceroxura xopoman noroxta 

3) Korxta npnxiaraTexibHoe BbicTynaeT b KanecTBe HMemroH nacTH cocTaBHoro CKa3yeMoro, Hanp.: 
byen er stor ropoxt öojibmoH huset er stort xiom öoxibmoii 

OnpextexiéHHaa (|iop\ia ynoTpeöjineTcn, Korxta npnxiaraTexibHoe BbicTynaeT b KauecTBe onpextexieHHa npii 
cyntecTBHTejibHOM: 

1) c onpextexiéHHbiM npeno3HTHBHbiM apTHKXieM, Hanp.: 
den store by öoxibmon ropoxt det store hus öo.xbmon xiom 

2) c yKa3aTexibHbiM hjih npimT>Kaxe;ibHbr\i MecTOHMeHHeM, Hanp.: 
denne interessante bog 3Ta HHTepecHaa KHnra 

3) c cymecTBHTejibHbiM hjih MecTOHMeHHeM b poxtHTejibHOM naxteace b KanecTBe onpextejieHHa, Hanp.: 

Deres venlige brev Bame xno6e3Hoe nncbMO 

4) b oöpameHHH. Hanp.: 



kaere veni xtoporoii jtpyr!— 902 — 

3HaneHite BpeMéH rjiarojia h hx ynoxpefijreHiie HacxoHLuee npe\m 
Oopxta HacToninero BpeMeHH rjiarojia ynoxpeöJTuexcu: 

1) hjih o6o3HaneHHn jteHCTBHn, npoHcxojtmiiero b HacTomiieM, npnnéM sto neHCTBHe MoxeT HMeTb caMyio 
pa3JiHHHyio cxeneHb jiJnne.ibHOCTit. Hanp.: 

i dag regner det cerojiHH miéx noscflb vi lever i Moskva Mbi xanséM b MocKBe 

2) BMecTO (J)opMbi öynymero BpeMeHH juin o6o3HaneHHn neHCTBHH, KOTopoe npon30HnéT b öynymeM. B stom 
cjiynae ocoöeHHO nacTO BbicTynaioT rjiarojibi, o6o3HanaioruHe HBHaceHHe, Hanp.: 

jeg rejser i morgen n yejry 3aBTpa 

3) ttJin o6o3HaneHHn JteHCTBHn, HMeBmero MecTO b npomnoM. ynoTpeöJineTcn jsjm npnuaHHn xkhbocth 
nOBeCTBOBaHHK). 

IIpocToe npomenmee BpeMH 

IIpocToe npomenmee ispeMU Bcxpenaexcu b cbh3hom noBecTBOBaHHH (b paccKa3e, onHcaHHH, M3.iox<eHiiM). 
OopMa npocToro npomenmero BpeMeHH ynoTpeöJineTcn: 

1) ann o6o3HaneHHn JteHCTBHn, HMeBmero MecTO b npomnoM, Hanp.: 
han båd mig komme ind i stuen oh npHrjiacHJi \ieHU bohth 

B KOMHaTy 

2) BMecTO (J)opMbi HacTonmero BpeMeHH b SMomtoHaHbHbrx b o ckji h uaT e h b h bi x npexmoxceHitax. Hanp.: 
det var udmaerket! otjihhho! 

det var meget paent af dig! sto oneHb mhjio c TBoeii CTopoHbi! 

Ilpomenmee coBepmeHHoe BpeMn 

Ilpomenmee coBepmeHHoe BpeMH BCTpenaeTcn oöbimio b pa3roBopHoii penn (b nnajiore, kopotkom ycraoM 
paccKa3e n t. n.). 

OopMa coBepmeHHoro npomenmero BpeMeHH ynoTpeöjmeTcn: 

1) ttJin o6o3HaneHira neHCTBHn, HMeBmero MecTO b npomnoM, KOTopoe 3aKOHHHJiocb k MOMemy BbicKa3biBaHHn, 
ho TecHO CBH3aHO c hhm cbohmh pe3yjTbTaTaMH, Hanp.: 

jeg har boet i Århus fra 1920 n jkhji b Opxyce c 1920 no 1925 r. til 1925 

2) jsjisi o6o3HaneHHn neHCTBHn, KOTopoe Hanajiocb b npomnoM h nponoxDKaeTcn b HacTomneM, Hanp.: 
han har snart vaeret borte i to CKopo yxce a b a viecxua måneder KaK oh yexaji 

3) B3aMeH (})opMbi öyttymero coBepmeHHoro BpeMeHH, juia o6o3HaneHHn neHCTBHn, KOTopoe b öynymeM 
ttoiDKHO öbiTb 3aKOHneHO a o Hanajia xtpyroro neHCTBira, Hanp.: 

jeg skal i aften besvare alle de ceroxi.HU BeuepoM n oTBeny Ha breve, der er kommet i da- Bce micb\ia, KOTopbie 
npnnyT 

gens 10b b xeneHite xi.hu — 903 — 

4) xuih o6o3HaneHHn xteHCTBHn, KOTopoe npextmecTByeT xtpyroMy xteHCTBHio, BbipaaceHHOMy (})opmoh 
H ac roumero BpeMeHH, Hanp.: 

jeg håber, at han har nået sit u Hajteiocb, hto oh xtocTHr MecTa bestemmelsessted CBoero Ha3HaneHHn 
Ilpextnpomextmee BpeMn 



OopMa npeanpometunero BpeMeHH ynoTpeöJineTcn jpin o6o3HaueHHn aeHCTBHn, Korapoe 3aKOHUHJiocb 30 
Hauajia apyroro ae hctbhh b npomnoM, Hanp.: 

jeg håbede, at han havde nået n h aa earicn, 'ixo oh aocTiir MecTa sit bestemmelsessted CBoero Ha3HaneHHn 
Eyaymee BpeMn 

Eyaymee BpeMn ynoTpeöJineTcn b aaTCKOM n3biKe b ochobhom TaK*e, Kax h b pyccKOM. 

Eyaymee coBepmeHHoe BpeMn 

Eyaymee coBepmeHHoe BpeMn BCTpenaeTcn oueHb peano. 

OopMa öyaymero coBepmeHHoro BpeMeHH ynoTpeöjineTcn ann o6o3HaneHHn aeiicTBHn, KOTopoe aoiDKHO öbiTb 
3aKOHneHO ao Hauaaa apyroro aeiicTBHH b öyaymeM, Hanp.: 

i meste måned vil han have b cnenytomevi \iecnue hyn ex roa, vaeret her et år KaK oh yxe 33 .ee i, 

Taö.xnua rjiaronoB 3-ro cnpnxeHHn 

Hh(J)hhhthb IlpocToe npomeamee BpeMn ripnuac rne II bri nge—npnHocnTb bragte bragt d0lge—CKpbiBaTb 
dulgte dulgt flaekke—pacmeiuinTb flakte (fhekkede) flakt (fhekket) f0lge—caeaoBaxb fulgte fulgt g0re—aenaTb 
gjorde gjort kvaele—nyniMTb kvalte kvalt beggc—KjiacTb lagde lagt raekke—aocTnraxb rakte rakt sige—CKa3aTb 
sagde sagt sm0re—Ma3aTb smurte smurt sp0rge—cnpaiHHBaTb spurgte spurgt straekke—npoxurHBaxb sttakte 
strakt saslge—rrpoaarsaib solgte solgt saette—camaxb satte sat ttxede—CTynaTb trådte trådt tre lie—CMitxaTb talte 
talt vaekke—nepeH. byanxb vakte vakt vaslge—Bbröiipai b valgte valgt— 904 — 

Taö.xima rjiaronoB 4- ro cnpnnceHHn 

Hh(J)hhhthb IlpocToe npomeamee BpeMn ripiriacrite II bede—npocMTb bad bedt betyde—03HauaTb bet0d 
betydet bide—KycaTb bed bidt binde—CBn3biBaTb bandt bunden (bundet) blive—CTaHOBHTbcn, ocTaBaTbcn blev 
bleven (blevet) briste—noiiai bcn brast brusten (brustet) bryde—.xoviaTb br0d brudt braekke—aoMaTb brak (name 
braskkede) brukken (brukket, name braskket) byde—npejpiaraTb b0d buden (budet, budt) baere—Hocm b bar 
båren (bäret) drage—THHyTb drog dragen (draget) drikke—rrrrib drak drukken (drukket) drive—raaTb drev 
dreven (drevet) falde—rraaaTb faldt falden (faldet) farc—exaTb for faren (faret) finde—Haxoairrb fandt funden 
(fundet) flyde—Tem> fl0d flydt flyve —3 er er b flpj- flpjcn (flpjet) fnyse—coneTb fn0s (fnyste) fnyst fornsemme— 
y3HaBaTb, uyBCTBOBaTb förnam förnummen (förnummet) fortryde—pacKaHBaTbcn fortrpd fortrudt fryse— 
Mép3HyTb fr0s frossen (frosset) fyge—Kpynorrbcn BHxpeM f0g (fygede) fpgen (f0get) få—noayuarb fik fået gale 
—KyKapeKaTb gol (name galede) galet gide—menarb gad gidet give—aaBaTb gav givet glide—CKOJib3HTb gled 
gleden (gledet) gnide—TepeTb gned gnedet grave—KonaTb grov (uaine gravede) gravet gribe—xnaxaTb greb 
greben (grebet) graede—ruiaKaTb graed graedt gyde—a ht b g0d gydt gyse—coaporaxbcn g0s (gyste) gyst gaelde— 
HMeTb 3Ha i ieHiie g(j)aldt gaeldt gå— 113 TH gik gået hedde—Ha3biBaTbcn hed heddet hjaelpe—noMoraTb hjalp holdt 
hjulpen (hjulpet) holde—aepmaxb holdt haenge—BHceTb hang — haengt jage—raaTb jog (jagede) jagen (jaget) 
klinge—3iseHe i b klang (klingede) klinget— 905 — 

Hh(J)hhhthb 

nponoamemie 

IlpocToe npomeamee BpeMn 

ripHMacTiie II 

knibe—mHnaTb kneb kneben (knebet) 
knaekke —.tom ar b 1 knak (name knaek- knaekket 
kede) 

komme—iipitxoarrrb kom kommen (kommet) 



krybe—noji3aTb kr0b krpben (kr0bet) 

kvasde—neTb kvad kvasdet 

kyse—3anyraTb k0s (kyste) kyst 

lade—ocTaBJiHTb lod ladet (ladt) 

le—CMeflTbca lo let 

lide—expajarb led lidt 

lide—xenb (o BpeMeHH) led leden (ledet) 

ligge—jieacaxb lå ligget 

lyde—cjiymaTbcn l0d lydt 

lyve—jiraTb l0j l0jet 

l0be—6e>i<axb 10b l0ben (i0bet) 

nyde—HacnaamaTbcn n0d nydt 

nyse—uwxaxb n0s (nyste) nyst 

pibe—CBHCTeTb peb pebet 

ride—exaTb BepxoM red reden (redet) 

rinde—Tenb randt runden (rundet) 

rive—TepeTb rev revet 

ryge—Kypirib r0g rpget 

se—CMOTpeTb så set 

sidde—CHjjeTb sad siddet 

sk ride—rnaraTb skred skreden (sk redet) 

skrige—Kprinarb sk reg skrcgct 

skrive—rrncaxb skrev sk reven (sk re ve t) 

skyde—CTpennTb sk0d skudt 

sk re 1 ve—jpoxaTb skjalv (skrelvede) sk re 1 vet 

skrere—pe3aTb skar skåren (skåret) 

slibe—TOUMTb sleb sleben (slebet) 

slide—H3HamHBaTb sled slidt 

slippe—oraycKaTb slåp sluppen (sluppet) 

slå—ÖMTb slog slået 

smide—niBbipnxb smed smidt 

smyge—npoKpacTbcn sm0g smpget 

smrekke—örri b smak (narne smrek- smrekket 

kede) 

snige—CKOJib3HTb sneg snegen (sneget) 
snyde—(JrbipKaTb sn0d snydt 



sove—cnaTb sov sovet 


spinde—npacTb spandt spunden (spundet) 

springe—npbiraTb sprang sprungen (sprunget) 

spraekke—jionaxbca sprak (spraekkede) sprukken (sprukket) 

stige—nojtHHMaTbcn steg stegen (steget)— 906 — 

ripo!j.ou>KeHiie 

Hh(})hhhthb IlpocToe itpomexiujee BpeMa Ilpnaacrne II stikke—KOJioxb ståk stukken (stukket) stinke—BOHaTb 
stank stinket stjasle—BopoBaTb stjal stjålen (stjålet) stride—cnopnxb stred stridt strygc—r.xajnrib strpg strpgen 
(strpget) stå—CToaTb stod stået svide—oöaairaxb sved sveden (svedet) svie—>i<e i ib sved svedet (sviet) svige— 
oÖMaHbiBaTb sveg svegen (sveget) svinde—ncueiaxb svandt svunden (svundet) svinge—MaxaTb svang (svingede) 
svungen (svunget, svinget) sv ange—KjiacTbca svor svoren (svoret) synge—neTb sang sungen (sunget) synke— 
TOHyTb, onycKaTbcn sank sunken (sunket) tagen (taget) tage—6paxb tog tie—Mo.maxb tav tiet trasffe—BCTpenaTb 
traf truffen (truffet) traekke—xuHyxb trak trukkcn (trukkct) tvinde—cymrrb (HHTKy) tvandt tvunden (tvundet) 
tvinge—aacxaBjiaxb tvang tvungen (tvunget) vige—yKJioHaTbca veg vegen (veget) vinde—BbmrpbiBaTb vandt 
vunden (vundet) vride—BMTb, KpyraTb vred . vreden (vredet) aede—ecTb, KyrnaTb åd asdt 3a\ie i ieHHbte oneuaTKH 

[-CTpaHHita-] 

{+CTpa- HHita+} KonoHKa CipoKa HanenaTaHO ,H,oji:>kho 6biTb 46 npaBaa 15 CHH3y -r -e 55 » 13 CBepxy 
ubekend ubekendt 58 » 20 CHH3y -n, -r kirsebaerkaerne -en, -er kirsebaerkerne 66 » 3 CBepxy 162 .xeisau 22 CHH3y 
strrengt strengt 195 npaBaa 23 » forhånd forhånd 204 JieBaa 17 » sagfprer -er, -e sagfprer -en, -e 205 » 27 » 
kholkhös kolkhös 211 » 10» paiply paraply 234 » 2 » osten psten 237 » 10 CBepxy prrecist prrecis 292 npaBaa 5 
CHH3y litteratur kundskab litteraturkundskab 300 » 2 CBepxy -n -en 334 » 1 CHH3y spéjlqelreg spcjlbckeg 358 
JieBaa 25 CBepxy olk folk 358 » 26 » sviger;datter pnnékone >k sviger.'datter 358 » 27 » spnnekone 360 » 10 
CHH3y ugenrlig ugentlig 371 npaBaa 17 CBepxy urokkel-ghed iirokkelighe 410 JieBaa 2 CHH3y dlaege glaéde 440 
npaBaa 6 CBepxy griindtlig grundigt 475 » 6 cmny srnuk- smuk 486 JieBaa 2 » pådde pådde- 493 npaBaa 2 » 
pixescn prassen- 544 JieBaa 19 » frém frém- 586 » 5 CBepxy lé lé- 586 » 14 cmoy tilbpr tilbpr- 616 npaBaa 8 
CBepxy tiltårer til tårer 651 » 3 CHH3y -ren -ten 656 » 15 » ålder ålder 740 JieBaa 12 CBepxy -ken, = -ken, -ker 781 
» 1 CHH3y relåvterdi reålvterdi 791 npaBaa 14. CBepxy 1 cmoy korn körn- 797 JieBaa vaéster vaérste 812 npaBaa 5 
» fe t fert 836 » 2 CBepxy Domin ik anske Dominikanske 836 » 17 cmny Öcean Oceån 839 JieBaa 2 CBepxy 
Zemlvå Zemlyå 842 npaBaa 3 cmny ^HU3btHU3!-iH ^HUibtmaH 893 8 CBepxy ara- sam- 

3an, 1206. 
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